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Economic developments in 
Canada in the first half of 
1988 


L’évolution économique au 
Canada au premier semestre de 
1988 


The pace of economic expansion remained brisk during 
the first half of 1988 and was significantly stronger 
than most observers had anticipated following the stock 
market crash last autumn. 


While aggregate demand growth moderated from the 

unsustainably high rates of 1987, the level of activity 

has risen to the point where capacity constraints have 
begun to exert upward pressure on prices and costs. 


High prices for many commodities continued to support 
a better balance in regional economic performance. 
However, drought conditions have greatly reduced farm 
output on the Prairies and in certain parts of Ontario, 
and activity in the energy-producing regions could be 
adversely affected if current low crude oil prices persist. 


The profitability of industrial corporations continued to 
show strength, particularly in the non-energy resource 
sector where there was a sharp rise in the prices of 
most industrial materials. 


This article was prepared in the Research Department. 


La croissance de l’économie est demeurée rapide au cours du 
premier semestre de 1988 et a été beaucoup plus vigoureuse que ne 
le prévoyaient la plupart des observateurs au lendemain de la 
débacle boursiére survenue l’automne dernier 


Méme si la croissance de la demande globale s'est ralentie par 
rapport aux taux élevés et insoutenables qui ont été observés en 
1987, le niveau qu’a atteint Vactivité économique a réduit 
considérablement les capacités excédentaires de l'appareil de 
production, ce qui a provoqué Vapparition de pressions a la hausse 
sur les prix et les cotits. 


Les prix élevés d’un grand nombre de produits de base ont continué 
de favoriser un meilleur équilibre économique entre les diverses 
régions du pays. Toutefois, la sécheresse a grandement réduit la 
production agricole dans les Prairies et certaines régions de 
l'Ontario, et Vactivité dans les régions productrices d énergie pourrait 
se ressentir des bas niveaux actuels des cours du pétrole brut si 
ceux-cl persistent. 


La rentabilité des sociétés industrielles, notamment dans le secteur 
des ressources autres que l’énergie, est demeurée vigoureuse a la 
faveur du fort renchérissement de la plupart des matiéres 
industrielles. 


Cet article a été rédigé au département des Recherches. 
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Aggregate demand 

Total spending in current dollar terms increased at a rate of 

7 1/4 per cent in the first half of 1988.* After accounting for price 
increases, the volume of output rose by 3 1/2 per cent. While this 
was a slower rate of advance than the pace recorded through 1987, 
it was significantly more robust than many observers had anticipated 
following the October stock market crash. While the growth of most 
categories of aggregate demand moderated, strong increases in 
business fixed investment and exports provided momentum to the 
economic expansion (Charts I to II). 

Business investment in plant and equipment exhibited considerable 
strength in the first half of the year, with outlays, after adjusting for 
price changes, increasing by almost 17 per cent. According to 
Statistics Canada’s most recent survey of public and private 
investment intentions, businesses plan to increase their investment for 


* Unless otherwise indicated, growth rates for the first half of the year are calculated as the 
increase from the fourth quarter of 1987 to the second quarter of 1988, expressed at an annual 
rate. 


La demande globale 

La dépense nominale globale s’est accrue de 7 1/4 % au premier semestre de 
1988*. Abstraction faite de la hausse des prix, l’accroissement de la production a 
été de 3 1/2 %. Méme si ce taux est inférieur a celui qui a été enregistré sur 
l'ensemble de 1987, il n’en demeure pas moins nettement supérieur 4 ce qu’avaient 
prévu un grand nombre d’observateurs au lendemain de la chute boursiére 
d’octobre. Bien que la croissance de la plupart des composantes de la demande 
globale se soit ralentie, la forte progression des exportations et des investissements 
fixes des entreprises a soutenu l’expansion économique (Graphiques I a III). 

Les investissements des entreprises en immobilisations ont fait preuve d’une 
vigueur considérable au premier semestre de l’année, les dépenses 4 ce titre, aprés 
correction des variations de prix, ayant enregistré un bond de prés de 17 %. 
D’aprés la derniére enquéte menée par Statistique Canada sur les intentions 
d’investissement des secteurs public et privé, les entreprises comptent accroitre de 
21 % leurs investissements en dollars courants pour l’ensemble de l’année, ce qui 


* Sauf indication contraire, les taux de croissance pour le premier semestre de l’année correspondent a l’accroissement, 
en taux annuel, enregistré entre le quatriéme trimestre de 1987 et le deuxiéme trimestre de 1988 





Chart I Gross domestic product in Canada: Value, price and volume 


Graphique I Valeur, prix et volume du PIB au Canada 


Quarterly percentage change, seasonally adjusted 
Taux de variation trimestriels, données désaisonnalisées 





GDP value GDP implicit price index GDP volume 
PIB en valeur Indice implicite des prix du PIB PIB en volume 
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Chart II International comparisons 


Graphique II Comparaisons internationales 5 
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Chart III Domestic and foreign demand on a gross domestic product basis 


Graphique III Demande intérieure et demande extérieure, sur la base du produit intérieur brut 6 
Billions of constant 1981 dollars, seasonally adjusted at annual rates 
Milliards de dollars de 1981, données désaisonnalisées exprimées en chiffres annuels 
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the year as a whole by 21 per cent in current dollar terms, the 
largest increase since 1981 (Chart IV). Important factors underlying 
this surge in capital spending are high rates of capacity utilization, 
the need to modernize production facilities to maintain international 
competitiveness, strong profitability, and declining prices for 
computer equipment. The survey results also indicate a better 
balance in investment growth across regions, as many resource-based 
industries have responded to increases in world prices for their 
products. 

Merchandise exports rose by 16 3/4 per cent in volume terms in 
the first half of 1988. This increase reflects the generally strong 
economic performance of Canada’s major trading partners and the 
competitive position of Canadian producers built up over the two 
previous years.* However, the strong growth of domestic demand in 


* A technical analysis of different measures of international competitiveness, with specific 
teference to Canada’s position in the world economy, appears elsewhere in this issue of the Review. 


constitue la plus forte augmentation depuis 1981 (Graphique IV). A Yorigine de ces 
projets d’investissement, mentionnons les taux élevés d'utilisation des capacités, la 
nécessité pour les entreprises de moderniser leurs installations afin de demeurer 
compétitives a l’échelle internationale, la rentabilité élevée et la baisse continue des 
prix de l’€quipement informatique. Les résultats de enquéte révélent également 
qu'il y a eu un meilleur partage de la croissance des investissements entre les 
régions, grace a la réaction de nombreuses industries d’exploitation des ressources 
naturelles face 4 la remontée des cours mondiaux de leurs produits. 

Les exportations ont augmenté en volume de 16 3/4 % au premier semestre de 
1988, a la faveur de la tenue généralement forte des économies des principaux 
partenaires commerciaux du Canada et de |’amélioration qu’a enregistrée, au cours 
des deux derniéres années, la position concurrentielle des producteurs canadiens*. 
Toutefois, la croissance vigoureuse de la demande intérieure au Canada a donné, 
en volume, lieu 4 une hausse considérable des importations, et, en fin de compte, 


* On trouvera, dans la livraison de ce mois 


de la Revue, une analyse technique de différentes mesures de la 
compétitivité, ainsi que des observations sur 


la position concurrentielle du Canada calculée A l'aide de ces mesures. 


= Snene creer 


Chart IV Comparison of planned increa 


Graphique IV Evolution des taux d’accroissement prévus des dépenses d 


Public and private investment 
Investissements des secteurs public et privé 


Annual percentage increase 
Taux d’accroissement annuel 

























30 

25 : 

ie oS 

: nm a 
NS OA 
ONS EANe | 

iY Ase As 
Ne OA 

5 AS ANY 
ALS 

f MAN 


IST7 1978 1979 1980 1981 1982 


1983 


1984 1985 







ses in business investment outlays (excluding institutions) 


*investissement des entreprises (institutions exclues) 


Beginning of the year 

a Enquéte de début de l’année 
Mid-year survey 

y¥ __Enquéte du milieu de Il’année 
Preliminary actual — 
Premieres estimations 
Final actual 
Dernieéres estimations 





1986 1987 1988 


Bank of Canada Review September 1988 


Revue de la Banque du Canada Septembre 1988 8 





Canada resulted in a sharp rise in imports and, on balance, the 
merchandise trade surplus was little changed in volume terms. In 
contrast, the average current account balance for the first half of the 
year, which is measured in dollar terms and includes non- 
merchandise items, did improve. Important contributing factors were 
a marked improvement in Canada’s terms of trade related to rising 
commodity prices, the Winter Olympics in Calgary, and increases in 
both corporate dividend receipts and immigrants’ remittances. 

The growth of demand by households slowed substantially during 
the first six months of the year, yet the level of activity remained 
exceptionally high in a number of sectors. This was particularly the 
case in the residential housing market, where the volume of sales of 
existing units reached record levels and starts of new units averaged 
214 thousand at an annual rate in the first half. 

Businesses restocked inventories in the first half of 1988 as they 
sought to restore more normal levels of stocks relative to sales, after 
the decline in this ratio through 1987. However, given the robust 
expansion of sales, the ratio of stocks to sales remained little 
changed through the half (Chart V). 


Output and employment 

Given the strength in both domestic and foreign demand, production 
levels advanced substantially. The overall rate of capacity utilization 
for goods-producing industries rose to 86.5 per cent in the second 
quarter, compared to the 1962-87 average of 85 per cent, and the 
peak in 1979 of 84.6 per cent (Chart VI). Operating rates of greater 
than 90 per cent were reached in a number of industries including 
many non-energy resource-based industries located in eastern and 
western Canada. 

The farm sector has been severely hampered by drought 
conditions. The grain and oilseed-growing regions of North America 
have been most affected, although arid conditions in parts of Ontario 
have also reduced yields of some vegetable crops. In Canada, grain 
yields are now estimated to be down by 30 per cent and yields of 
oilseed crops by 10 per cent. The impact of the drought on farm 
incomes, and therefore on aggregate demand in the affected regions, 
will be mitigated by increased government support payments and by 
the crop price increases induced by the drought itself.* 


* It is estimated that the oie 1 losses will reduce the level of gross domestic page by 
0.4 per cent in 1988. These losses will be concentrated in the second half of the year. However, 
they are equally spread over all four quarters by the seasonal adjustment method. 


l’excédent, en volume, de la balance commerciale est demeuré a peu prés le méme. 
Par contre, il y a eu une réduction du déficit moyen, en dollars courants, de la 
balance des paiements courants, qui comprend aussi les services. Cette réduction 
tient principalement a l’amélioration marquée des termes de l’échange découlant du 
renchérissement des produits de base, a la tenue des Jeux olympiques d’hiver a 
Calgary et aux hausses des recettes au titre des dividendes, des successions et des 
capitaux des immigrants. 

Malgré le fort ralentissement de la croissance de la demande des ménages au 
cours du premier semestre de l’année, le niveau de l’activité économique est 
demeuré exceptionnellement élevé dans un certain nombre de secteurs. Cela a été 
tout particuliérement le cas sur le marché du logement, ot le volume des ventes de 
maisons existantes a atteint des niveaux records et ot les mises en chantier au 
premier semestre ont atteint 214 000 unités sur base annuelle. 

Les entreprises ont recommencé a accumuler des stocks au premier semestre de 
1988 afin d’essayer de porter 4 un niveau plus normal le ratio des stocks aux 
ventes, celui-ci ayant fléchi tout le long de 1987. Etant donné la forte expansion 
des ventes, toutefois, ce ratio est demeuré sensiblement le méme pendant tout le 
semestre (Graphique V). 


La production et ’emploi 

Portée par la vigueur de la demande intérieure et extérieure, la production s'est 
accrue considérablement. Le taux global d’utilisation des capacités dans les 
industries productrices de biens s’est élevé 4 86,5 % au deuxiéme trimestre, ce qui 
est supérieur au taux moyen de 85 % enregistré pour la période 1962-1987 et au 
sommet de 84,6 % observé en 1979 (Graphique VI). Des taux d’utilisation 
supérieurs 4 90 % ont été atteints dans certains secteurs d’activité, notamment dans 
un grand nombre d’industries d’exploitation des ressources naturelles autres que 
l’énergie établies dans les régions est et ouest du Canada. 

Le secteur agricole a été durement touché par la sécheresse. Ce sont les régions 
productrices de grains et d’oléagineux de l’Amérique du Nord qui en ont le plus 
pati, mais certaines cultures potagéres dans des régions ontariennes se sont aussi 
ressenties du manque de précipitations. Au Canada, on estime 4 30 % la baisse des 
récoltes de grains et 42 10 % celles des oléagineux. Les conséquences de la 
sécheresse sur les revenus des entreprises agricoles, et par conséquent sur la 
demande globale dans les régions touchées, seront atténuées par |’amélioration des 
programmes gouvernementaux d’aide et par la hausse du prix des récoltes 
provoquée par la sécheresse*. 

L’emploi a continué a s’accroitre au méme rythme que la production, mais il 


* On estime que la diminution des récoltes fera baisser de 0,4 % le produit intérieur brut pour 1988. En fait, méme si 
ces baisses se produiront surtout au deuxiéme semestre de |’année, elles sont réparties également sur l'ensemble des 
quatre trimestres au moyen de la méthode de désaisonnalisation. 


Chart V Non-farm business inventories 
_Graphique V_ Stocks des entreprises non agricoles 
—" Stock/sales ratio* 


Ratio des stocks aux ventes* 
1.30 
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* Sales = purchases of consumer goods + private fixed investment + exports of 
goods less imports of goods + government non-wage expenditures 
* Ventes = achats des biens de consommation + inyestissements fixes du secteur 


privé + différence entre exportations et importations de biens + dépenses non 
salariales du secteur public 


Chart VI Rate of capacity utilization 
Graphique VI Taux d’utilisation des capacités 
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Employment continued to expand in line with production, although 
at a somewhat reduced rate compared to the strong gains recorded 
through 1987. The national unemployment rate fell further despite 
strong labour force growth. The demand for labour was up in all 
regions, but the labour market remained tightest in Ontario 


(Chart VID). 


Prices and costs 

World prices for commodities other than energy rose sharply during 
the first half of 1988 (Chart VID. For most industrial materials, 
particularly metals and pulp and paper, price increases reflected 
strong worldwide demand as well as some speculative pressures. 
Grain prices have also risen sharply in response to the reductions in 
supply caused by the drought in North America. In a related 
development, livestock herds have been reduced under the pressure 
of rising feed costs, resulting in a marked fall in meat prices in the 
third quarter of the year. This decline is expected to be reversed 
towards year-end as supply conditions tighten. 


Chart VII 
Graphique VII 


Unemployment rate 
Taux de chomage 
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s’est légérement ralenti par rapport aux gains importants enregistrés en 1987. Le 
taux de chémage 4 I’échelle nationale a continué de baisser en dépit d’une forte 
croissance de la population active. La demande de main-d’oeuvre s’est accrue dans 
toutes les régions du pays, mais c’est en Ontario que le marché du travail est resté 
le plus serré (Graphique VID. 


Les prix et les coiits 

Les produits de base autres que I’énergie ont renchéri de fagon marquée sur les 
marchés mondiaux au cours du premier semestre de 1988 (Graphique VII]. Dans 
le cas de la plupart des matiéres industrielles, en particulier les métaux et les pates 
et papiers, cette revalorisation tient 4 une demande mondiale vigoureuse ainsi qu’a 
certaines pressions de nature spéculative. Les prix des grains ont également 
augmenté fortement a la suite de la baisse de l’offre provoquée par la sécheresse en 
Amérique du Nord. Phénoméne connexe, les cotits croissants des aliments du bétail 
ont incité les éleveurs a réduire leurs troupeaux, ce qui a fait tomber les prix de la 
viande au troisiéme trimestre de |’année. On s’attend a ce que cette orientation a la 
baisse s’inverse vers la fin de l'année 4 mesure que les conditions de |’offre se 
resserreront. 
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Chart VIII Selected measures of producer prices 
Graphique VIII Quelques indicateurs des prix a la production 
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A notable exception to the rising trend in commodity prices has 
been the decline in energy prices. In particular, crude oil prices have 
fallen in response to increased production since mid-1987, 
principally by OPEC countries. The price of West Texas Intermediate 
crude oil fell from U.S.$20.00 a barrel in the summer of 1987 to just 
over US.$17.00 a barrel at the turn of the year, where it remained 
until the summer of this year. The price then declined further to an 
average of about US.$15.40 through August. 

The consumer price index (CPD rose by 3.8 per cent over the 
twelve months ending in July of this year, down from a 4.7 per cent 
increase in the preceding year. However, the downward movement 
on a year-over-year basis masks a recent acceleration in consumer 
prices. Relative to its average level in the previous three-month 
period, the CPI rose at an annualized rate of 3 1/2 per cent in the 
first quarter of 1988, but at a 4 1/2 per cent rate for the three 
months ended in July (Chart IX). This acceleration occurred despite 
the substantial downward pressure on consumer prices from the 
appreciation of the Canadian dollar. Contributing to the higher 
inflation rate were provincial and federal indirect tax increases, a 
pickup in the growth rate of food prices, and the rising cost of 
shelter. 

With the declining trend in the aggregate unemployment rate, 
signs of increasing pressures on wage costs became more evident 
(Chart X). Average weekly earnings stood 5.1 per cent higher in 
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Si les prix des produits de base se sont généralement inscrits en hausse, ceux de 
l’€nergie par contre se sont repliés. Les prix du pétrole brut, en particulier, sont 
tombés en réaction a l’accroissement de la production observé depuis le milieu de 
1987, principalement dans les pays membres de |’OPEP. De 20 dollars £.-U. a l’été 
de 1987, le prix du baril de West Texas Intermediate est passé 4 un peu plus de 
17 dollars E.-U. vers la fin de l’année, niveau auquel il est resté jusqu’a l’été de 
1988. Il a accusé ensuite de nouvelles baisses; en aofit son taux moyen était voisin 
de 15,40 dollars E.-U. 

L’indice des prix a la consommation (IPC) a augmenté de 3,8 % sur les douze 
mois qui se sont terminés en juillet de cette année, en baisse par rapport aux 4,7 % 
enregistrés l’année précédente. Toutefois, la tendance a la baisse, d’une année a 
autre, masque |’accélération qu’ont enregistrée récemment les prix a la 
consommation. Par rapport a son niveau moyen des trois mois précédents, l’IPC a 
augmenté a un taux annualisé de 3 1/2 % au cours du premier trimestre de 1988, 
mais au rythme de 4 1/2 % l’an pour la période de trois mois qui s’est terminée en 
juillet (Graphique IX). Cette hausse s’est produite en dépit des pressions marquées a 
la baisse que l’appréciation du dollar canadien exergait sur les prix a la 
consommation. Les augmentations des impdts indirects adoptées par les autorités 
provinciales et fédérales, l’accélération de la croissance des prix des aliments et la 
majoration du coit du logement ont alimenté la hausse du taux d’inflation. 

A mesure que baissait le taux de chémage global, les signes d’une accentuation 
des pressions sur les coiits salariaux sont devenus plus manifestes (Graphique X). 
Les gains hebdomadaires moyens affichaient en juin une hausse de 5,1 %, par 
rapport a l’année précédente, comparativement a 2,9 % en juin 1987. En Ontario, 
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June than a year earlier, compared with a corresponding increase of 
2.9 per cent in June 1987. In Ontario, average weekly earnings in 
June were 7 per cent higher than a year earlier. While wage 
increases in major settlements averaged 4 per cent in the first quarter 
of 1988, unchanged from the average for 1987, in the second 
quarter average increases rose to 4.5 per cent. In recent settlements 
covering a relatively large number of workers in the Ontario 
construction and primary metals industries, as well as in the British 
Columbia forest products industry, wage increases of between 

5 per cent and 7 1/2 per cent were negotiated. 


Recent trends in corporate profit margins 

Profit margins, defined as the ratio of profits before taxes to sales, 
respond to changes in production costs, selling prices and levels of 
output. Profit margins declined steeply during the 1981-82 recession, 
but have now improved to the point where they are again at their 
historical average (Chart XI). The recovery in the aggregate profit 
margin over this period was due to a number of factors, including 
the expansion of sales following the recession, higher selling prices, 
improvements in productivity, other efforts by firms to hold down 
costs, and reductions in the ratio of debt to equity. However, the 
impact of these factors has varied considerably across industry 
groups, with the result that some industries are currently enjoying 
profit margins well above historical averages while others remain 
below. 

During the past year, output prices have been a key factor in the 
movements of profit margins. The most pronounced increase in 
profit margins over this period was in the non-energy resource-based 
sector, due principally to the sharp run-up in the prices of industrial 
materials. As a result, profitability in this sector has improved despite 
the recent appreciation in the Canadian dollar. 

Increases in the world prices of pulp and paper and metals have 
been particularly marked, resulting in significantly higher profit 
margins in the paper and allied products industry, and especially in 
metal mining during the past year (Table D. In contrast, the 
slowdown in the North American housing industry has adversely 
affected lumber and plywood markets, and margins in the wood 
products industry have fallen from 8 per cent to 5.1 per cent. 

Profit margins in the energy producing sector have historically 
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les gains hebdomadaires moyens en juin étaient supérieurs de 7 % au niveau atteint 
un an plus t6t. Mais, si les augmentations moyennes accordées dans le cadre des 
principaux accords salariaux ont été de 4 % au premier trimestre de 1988, soit le 
méme pourcentage qu’en 1987, elles se sont néanmoins chiffrées en moyenne a 

4,5 % au second trimestre. Dans le cadre de conventions collectives récentes 
concernant un nombre relativement important de travailleurs des secteurs de la 
construction et des métaux de premiére transformation en Ontario, tout comme 
dans le secteur des produits de la forét en Colombie-Britannique, les augmentations 
salariales négociées se sont situées entre 5 et 7 1/2 %. 


Les tendances récentes des marges bénéficiaires des entreprises 

Les marges bénéficiaires, soit le rapport entre les profits avant impéts et les ventes, 
réagissent aux variations des cotits de production, des prix de vente et des niveaux 
de production. Les marges bénéficiaires ont chuté durant la récession de 
1981-1982, mais elles se sont beaucoup améliorées depuis et se rapprochent 
maintenant du niveau moyen observé par le passé (Graphique XI). Ce redressement 
tient a plusieurs facteurs, notamment la progression des ventes aprés la récession, 
les augmentations des prix de vente, les gains de productivité, les autres efforts 
déployés par les entreprises pour maintenir des cofits bas, enfin, la baisse de 
lendettement des entreprises par rapport a l’avoir des actionnaires. Toutefois, 
lincidence de ces facteurs a considérablement varié selon les secteurs industriels : 
dans certains secteurs, les marges bénéficiaires sont bien supérieures aux moyennes 
enregistrées dans le passé, tandis que dans d’autres elles demeurent inférieures A ces 
moyennes. 

Au cours des douze derniers mois, les variations des prix a la production ont été 
un facteur clé de l’évolution des marges bénéficiaires. C’est dans le secteur 
d’exploitation des ressources autres que l’énergie que les marges se sont le plus 
améliorées au cours de cette période. Cette amélioration tient principalement au 
relevement marqué des prix des matiéres industrielles et s’est produite en dépit de 
l'appréciation récente du dollar canadien. 

Ainsi, les marges bénéficiaires nettement plus élevées dont ont joui au cours de 
l’année passée l'industrie du papier et des produits connexes et surtout l’industrie 
d’extraction des métaux (Tableau PD) s’expliquent par le renchérissement, sur les 
marchés mondiaux, des pates et papiers et des métaux. Soulignons toutefois que 
Pindustrie des produits du bois n’a pas connu la méme bonne fortune. Le 
ralentissement du secteur du logement en Amérique du Nord a affecté les marchés 
du bois d’oeuvre et du contre-plaqué, et les marges bénéficiaires des entreprises de 
ce secteur sont tombées de 8 45,1 %. 

Les variations des prix mondiaux du pétrole brut ont de tout temps déterminé 


Chart XI Profit margins 
Graphique XI Marges de profit 
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Tableau I 
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Sources: Energy prices, for crude oil, are provided by Energy, Mines and Resources Canada. Other data are 
taken from Statistics Canada: profit margins from Industrial Corporations — Financial Statistics; the metal price 
from the non-ferrous metal component of the raw materials price index; and all other prices from the industrial 
product price index. 


been dominated by movements in crude oil prices in world markets. 


In the past few quarters prices have trended down, reducing profit 
margins from 14.1 per cent in the second quarter of 1987 to 

10.5 per cent in the second quarter of this year. These figures are 
well below the historical average of almost 15 per cent which, 
however, reflects the unprecedented experience of the period from 
1973 to 1981 when world crude oil prices peaked at about 
US.$37.00 a barrel. 

Profit margins in the manufacturing and utilities industries other 
than those involved in resource-based activity remained below their 
long-term average. In contrast, those in the service industries 
increased significantly in the first half of 1988 and are now slightly 
above their long-term average. 
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Sources: Le prix du pétrole, qui a servi au calcul du prix de I’énergie, a été fourni par Energie, Mines et Ressources Canada. Les 
données relatives aux marges de profit sont tirées de la publication de Statistique Canada: Sociétés industrielles : Statistique financiére; 
le prix du métal est calculé & partir du prix du métal non ferreux, qui entre dans la composition de l’indice des prix des matiéres 
premiéres, et tous les autres prix sont des composantes de l’indice des prix des produits industriels. 


lévolution des marges bénéficiaires dans le secteur de I’énergie. Au cours des 
derniers trimestres, les prix du brut se sont inscrits en baisse, ce qui a fait passer les 
marges bénéficiaires de 14,1 %, au second trimestre de 1987, 4 10,5 % au 
deuxiéme trimestre de cette année. Ces chiffres sont nettement inférieurs a la 
moyenne de prés de 15 % observée dans le passé; ce taux tient compte de la 
période exceptionnelle allant de 1973 4 1981, année ov le prix du brut a atteint un 
sommet d’environ 37 dollars E.-U. le baril sur les marchés mondiaux. 

Les marges bénéficiaires dans les secteurs manufacturiers et les industries des 
services publics qui ne sont pas engagées dans |’exploitation des ressources 
naturelles sont restées inférieures aux niveaux moyens observés dans le passé. 
Cependant, elles ont nettement augmenté dans les industries des services au 
premier semestre de 1988 et se situent maintenant légérement au-dessus des 
niveaux moyens observés dans le passé. 
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Technical note: Measuring 
Canada’s international 
competitiveness 


Canada’s prosperity depends to a significant degree on its 
competitiveness in international markets. Competitiveness, in turn, 
depends on both prices and non-price factors such as the quality and 
servicing of products. When comparing the competitiveness of entire 
economies non-price factors, although important, are difficult to 
evaluate - much less measure - on a comparable basis. This analysis 
therefore focusses only on prices and looks at a number of measures 
of price- and cost-competitiveness. The note is divided into three 
parts: the first part explains how indicators of international price 
competitiveness are constructed; the second part documents and 
evaluates a number of alternative measures; and the third part 
analyses the movements in a particular measure of Canada’s 
international competitiveness in the post-1971 period. 


Measuring competitiveness 
A competitiveness index is a measure of how prices, either of goods 
or of factors of production, have moved over a period of time in one 
country relative to other countries. Designing an indicator of 
competitiveness involves establishing reasonable criteria for 
determining the component parts: the number of countries to be 
included; their relative weights; suitable price measures; and how to 
combine all these elements into a meaningful index. 

A fairly general representation of a competitiveness index would 
be as follows:* 


Competitiveness = P 
Ind 
a (P,\E,)”'. @E,)*?... PE 





* The formula uses a geometric weighting technique, reflecting current practice in this area. The 
main advantage of a geometric formulation is that it treats appreciating and depreciating 
currencies symmetrically. Furthermore, for any given weighting ce ts the percentage change 
in the index will be independent of the base period used. For a more detailed decison of the 
merits of a geometric formulation and an illustration of its properties see “Technical note: A 
weighted-average exchange rate index for the Canadian dollar.” Bank of Canada Review, 
September 1984, pp. 19-24. 


This note was written by Robert Lafrance of the International 
Department 


Note technique : Les mesures de 
la compétitivité du Canada sur le 
plan international 


La prospérité du Canada dépend, dans une large mesure, de sa compétitivité sur les 
marchés internationaux. Cette derniére, pour sa part, dépend 4 la fois des prix et de 
facteurs tels que la qualité des produits et le service aprés vente. Lorsqu’on évalue 
la compétitivité relative de différentes économies, il est difficile de comparer entre 
eux ces facteurs - qui sont pourtant d’une grande importance - et encore plus de 
les mesurer. Cette étude traite donc exclusivement des prix et examine un certain 
nombre de mesures de la compétitivité des prix et des cotits. Elle est divisée en 
trois parties. La premiére explique la méthode de construction des indices de 
compétitivité des prix a l’échelle internationale; la deuxigme expose en détail et 
évalue certaines mesures de la compétitivité et la troisitme analyse l’évolution, 
depuis 1971, d’une mesure particuliére de la compétitivité internationale du 
Canada. 


Les mesures de la compétitivité 
Un indice de compétitivité est une mesure de l’évolution des prix sur une certaine 
période et dans un pays donné par rapport a d’autres pays, qu’il s’agisse des prix de 
biens ou de facteurs de production. Lorsqu’on élabore un indice de compétitivité, il 
faut établir des critéres raisonnables de détermination de ses composantes, a savoir 
le nombre de pays en cause, leurs pondérations respectives, le choix de mesures de 
prix appropriées et une méthode pour combiner tous ces éléments de facon A 
produire un indice significatif. 

Un indice de compétitivité est assez souvent représenté comme suit :* 


Indice de = E 
compétititivité (P\E,)”!. (@,B,)?... @,E, 





ou P représente un indice des prix intérieurs; ,. . .P,, des indices de prix dans les 
pays concurrents | a n; E;. . .E, les taux de change bilatéraux (le prix en monnaie 


* La formule utilise une pondération géométrique, selon la pratique courante dans ce domaine. Le principa! avantage 
de cette technique réside dans le traitement symétrique qui est appliqué aux monnaies dont le taux de change s’accroit 
ou diminue. En outre, quelle que soit la méthode de pondération utilisée, le taux de variation de I’indice est indépendant 
de la période de base. Bor plus de renseignements sur les avantages de la pondération géométrique et une illustration 
de ses propriétés, consulter l'article aan pour titre « Note technique : Un indice bapa des cours du dollar 

canadien », publié dans la livraison de septembre 1984 de la Revue de la Banque du Canada, pp. 19-24. 


Cette note a été rédigée par Robert Lafrance du département des Relations 
internationales 
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where P represents an index of domestic prices; P;. . .P,, represent 
price indices of competitor countries 1 through n; Ej. . .E, represent 
bilateral exchange rates (the price in domestic currency of a unit of 
foreign currency); and w. . .w, represent the relative weights of the 
foreign countries in the index, which must add up to one. In this 
formulation,* adopted in the subsequent analysis, a rise in the index 
signifies a loss of competitiveness. 

Caution should be exercised in interpreting the movements of a 
competitiveness index. There are circumstances when a loss of 
measured price competitiveness according to the index would not 
necessarily imply a deterioration in trading performance: if, for 
instance, greater international demand for Canadian products caused 
Canadian prices to rise faster than foreign prices, with exchange 
rates remaining unchanged. Such movements in relative prices would 
reflect demand pressures and could lead to an improvement in the 
trade balance despite being associated with a deterioration in the 
measure of price competitiveness. Similarly, an implied loss of 
competitiveness due to an appreciation of the Canadian dollar would 
not affect Canada’s trade balance unduly if the appreciation were an 
exchange market reflection of increased prices in world markets of 
commodities for which Canada is a major exporter. 


Defining the competition: country coverage and weighting 
schemes 
Foreign producers compete with Canadian firms in three main ways: 

(i) as foreign suppliers to domestic markets; 

(ii) as local producers in Canadian export markets; 

(iii) as foreign suppliers competing with Canadian producers in 
markets of a third country. (For example, in the U.S. market 
Canadian exporters face competition not only from local U.S. 
producers but also from producers in other countries.) 

Specific indices may be designed to focus on a particular source of 
competition, but a broad measure of competitiveness would take into 
account all three types of situations. 

The number of foreign countries to be included in a 
competitiveness index will depend on the nature of foreign 
competition. Although a large number of countries might be 
considered for inclusion, an index need not be broadly based if a 


* A competitiveness index is sometimes referred to as a measure of the real effective exchange 
rate of a country, that is of a weighted exchange rate that takes into account price movements in 
one country compared to those in other countnes. 
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nationale d’une unité de la monnaie étrangére); et w,. . .W, les pondérations 
respectives des pays étrangers, dont la somme doit étre égale a l’unité. Dans cette 
équation*, qui est utilisée dans l’analyse qui suit, une hausse de l’indice refléte une 
perte de compétitivité. 

Il faut interpréter avec prudence 1’évolution d’un indice de compétitivité. Dans 
certains cas, une perte de la compétitivité des prix mesurée d’aprés l’indice 
n’implique pas nécessairement une détérioration des performances au chapitre des 
échanges. Mais ce serait le cas si, 4 la faveur d’une plus grande demande des 
produits canadiens 4 |’échelle internationale, les prix canadiens augmentaient plus 
rapidement que les prix étrangers, les cours des monnaies restant au méme niveau. 
Une telle évolution des prix relatifs, qui s’expliquerait par les pressions de la 
demande, pourrait donner lieu 4 une amélioration de la balance commerciale 
méme si elle était liée 4 une détérioration de la mesure de la compétitivité des prix. 


-De méme, une perte implicite de compétitivité imputable 4 une appréciation du 


dollar canadien n’influencerait pas outre mesure la balance commerciale du 
Canada si cette appréciation était le reflet sur le marché des changes d’une 
augmentation des prix, sur les marchés mondiaux, de produits dont le Canada est 
un important exportateur. 


Ce qu'on entend par concurrence : les pays en cause et les mécanismes 
de pondeération 

Les producteurs étrangers font concurrence aux entreprises canadiennes 4 trois 
titres : 

(i) a titre de fournisseurs étrangers sur nos marchés intérieurs; 

(ii) a titre de producteurs locaux sur les marchés d’exportation du Canada; et 

(iii) a titre de fournisseurs étrangers faisant concurrence aux producteurs 

canadiens sur les marchés d’un pays tiers. (Sur le marché américain par 
exemple, les exportateurs canadiens font face 4 la concurrence non 
seulement de producteurs américains mais aussi de producteurs d’autres 
pays.) 

Certes, on peut construire des indices spéciaux afin de mettre l’accent sur une 
source de concurrence donnée, mais un indice de compétitivité au sens large 
prendrait simultanément en considération les trois types de situation. 

Le nombre de pays étrangers qu’il convient d’inclure dans un indice de 
compétitivité dépend de la nature de la concurrence étrangére. Méme s'il est 
possible d’envisager la construction d’un indice qui engloberait un grand nombre de 
pays, cela n’est pas nécessaire dans le cas d’un pays qui effectue le gros de ses 
échanges avec un nombre restreint de partenaires et qui ne fait l’objet que d’une 


* Un indice de compétitivité est parfois assimilé 4 une mesure du taux de change effectif en termes réels d’un pays, 
c’est-a-dire un taux de change pondéré qui tient compte de |’évolution des prix d’un pays par rapport a ceux d'autres 
pays. 
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country’s trade is highly concentrated among a small number of 
trading partners, and third-country competition is limited. In 
Canada’s case, a large part of the overall trade (in terms of both 
exports and imports) is with a small number of countries, the United 
States being the dominant partner accounting for 70 per cent of the 
total on average over the 1971-87 period (Chart D. 

Competitiveness indices may employ a number of different 
weighting schemes. They may be classified into three broad types: 
bilateral, multilateral and composite trade weights. As the name 
implies, bilateral trade weights reflect the respective trade share of 
partner countries with each other. In Canada’s case, for example, the 
weighting given to the United States would represent its share of 
Canada’s total trade. The major deficiency of bilateral trade weights 
is that they ignore third-country competitors in foreign markets. In 
effect, the underlying assumption in this weighting scheme is that the 
only competitors in each specific foreign market are local producers. 
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concurrence limitée de la part de pays tiers. Dans le cas du Canada, une grande 
partie de l’ensemble des échanges (exportations et importations) se fait avec 
quelques pays, dont les Etats-Unis sont de loin le plus important, avec en moyenne 
70 % de tous les échanges effectués au cours de la période 1971-1987 (voir 
Graphique 1). 

On peut faire appel a divers schémas dans la pondération des indices de 
compétitivite. Toutefois, les pondérations peuvent étre classées en trois types 
généraux : les pondérations bilatérales, les pondérations multilatérales et les 
pondérations composites. Comme son nom I’indique, le premier type de 
pondération rend compte de la part respective des partenaires dans leurs échanges 
mutuels. Dans le cas du Canada par exemple, la pondération donnée aux Etats- 
Unis correspondrait a la part de ce pays dans l’ensemble du commerce extérieur du 
Canada. La principale lacune des pondérations bilatérales vient de ce que ces 
derniéres ne tiennent pas compte de la concurrence de pays tiers sur les marchés 
etrangers. En effet, l’hypothése fondamentale dans ce type de pondération est que 
les producteurs locaux sont les seuls concurrents sur chaque marché étranger 





Chart I Geographic distribution of Canada’s external trade flows 


Graphique I Répartition géographique des échanges commerciaux du Canada 
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To capture, albeit imperfectly, third-country effects, multilateral trade 
weights are often used. These weights represent the share of each 
foreign competitor in the overall trade of all the countries in the 
index. However, this approach may overstate the relative importance 
of small countries that have large trade sectors and that trade 
primarily among themselves. (A specific example might be the 
Benelux countries.) Composite weighting schemes attempt to 
overcome the shortcomings of bilateral and multilateral trade 
weights by combining both approaches. For example, bilateral import 
weights might be combined with multilateral export weights that 
attempt to capture third-country effects. 

Quite apart from the general approach taken, other considerations 
are also important in selecting a weighting scheme. The reference 
period over which trade weights are calculated should be 
representative of average trade relationships over some reasonably 
recent period. It should also be free of distortions created by cyclical 
and special factors such as strikes.* Fixed weights used over long 
periods tend to bias an index. As trade patterns change, partly but 
not solely in response to changes in competitiveness, an index based 
on weights that reflect trade patterns of a much earlier period tends 
to become increasingly distorted. Weights based on recent trade 
patterns would similarly lead to a bias in the index for earlier 
periods. These problems suggest averaging trade patterns over a 
number of years with periodic updating of trade weights. 

The weighting scheme should also reflect trading patterns that are 
relevant for the price or cost measures being compared. If unit 
labour costs in manufacturing are being compared, for example, 
trade in manufactures is probably the most relevant basis for 
calculating weights. 


Selecting price and cost measures in competitiveness indices 
Competitiveness indices do not indicate whether prices of products in 
one country, in absolute terms, are higher or lower than those in 
another. This is because the underlying price or cost components are 
themselves indices. Competitiveness indices can only show how costs 
and prices have moved in different countries relative to a base 
period. Furthermore, the base period should be viewed only as a 
point of reference and not as an equilibrium point. Moreover, 

* Note that the reference period relates to a time interval over which the trade weights are 


calculated while the base period of a competitiveness index refers to the date or time interval to 
which the index is normalized (Le. set to a benchmark value). 
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donné. Pour saisir, méme de fagon imparfaite, les effets de la concurrence de pays 
tiers, on utilise souvent les pondérations multilatérales. Ces derniéres représentent la 
part de chaque pays étranger concurrent dans l’ensemble des échanges de tous les 
pays répertoriés dans lindice. Il se peut toutefois que ce type de pondération 
exagére l’importance relative de petits pays dont le commerce extérieur est 
important et se fait principalement entre ceux-ci. (C’est le cas des pays du 
Benelux.) Les pondérations composites, en combinant les deux autres approches, 
cherchent a éliminer les lacunes de ces derniéres. Par exemple, il est possible de 
combiner des pondérations en fonction des importations bilatérales et des 
pondérations en fonction des exportations multilatérales, qui, elles, cherchent a 
saisir les effets de la concurrence de pays tiers. 

Quelle que soit approche générale adoptée, d’autres considérations interviennent 
dans le choix d’un type de pondération. La pondération devrait représenter le profil 
moyen des échanges effectués sur une période relativement récente. La période de 
référence qui sert au calcul de la pondération devrait étre libre des perturbations 
causées par des facteurs conjoncturels et spéciaux, tels que les gréves*. Les 
pondérations fixes utilisées sur de longues périodes ont tendance a amoindrir la 
représentativité d’un indice. A mesure que se modifie le profil des échanges, en 
partie mais non exclusivement a cause de changements de la compétitivité, un 
indice basé sur des pondérations qui reflétent le profil des échanges d’une période 
lointaine tend 4 devenir de moins en moins représentatif. De méme, des 
pondérations fondées sur le profil des échanges d’une période récente pourraient 
fausser l’indice de compétitivité établi pour des périodes antérieures. Il serait 
souhaitable, pour résoudre ces problémes, d’établir les profils moyens des échanges 
sur un certain nombre d’années et de mettre 4 jour périodiquement les coefficients 
de pondération. 

La formule de pondération doit également traduire des profils d’échanges qui 
correspondent aux mesures de prix ou de coiits faisant l’objet de comparaisons. Si 
l'on compare, par exemple, les coitts unitaires de main-d’oeuvre dans le secteur 
manufacturier, les échanges de produits manufacturés constituent probablement la 
base de calcul des pondérations la plus pertinente. 


Le choix des mesures de prix et de coiits dans la construction des 
indices de compétitivité 

Les indices de compétitivité ne montrent pas si les prix des produits dans un pays 
donné sont plus élevés ou plus bas, en termes absolus, que ceux d’un autre pays. 
Cela tient au fait que les mesures de prix ou de coiits qui entrent 
fondamentalement dans la composition de ces indices sont elles-mémes des indices. 
* Il faut remarquer que la période de référence s’applique a la période au cours de laquelle sont calculés les coefficients 


de greene en fonction des échanges, alors que la de base d'un indice de compétitivité se rapporte a la date 
ou a la période en fonction de laquelle l’indice est normalisé (c’est-a-dire établi 4 1 ou a quelqu’autre valeur repére). 
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measures of price competitiveness are meaningful only to the extent 
that the underlying products can be differentiated in some way - in 
quality, for instance - such that firms do not lose all their customers 
if they increase their prices. For firms operating in markets where 
products are undifferentiated, cost competitiveness, measured in 
terms of labour, capital and material inputs, is more relevant than 
price competitiveness. This is because the demand for highly 
homogeneous goods, such as raw materials and commodities, is very 
sensitive to price changes and firms must sell at the world market 
price. 

Available measures of prices and costs have both strengths and 
weaknesses that should be taken into account when calculating 
competitiveness indices. Export price indices provide the most direct 
measure of the prices of goods actually traded. However, export 
prices suffer from a number of shortcomings. The prices of 
potentially tradable goods (e.g. import substitutes) are excluded while 
the types of goods included may differ substantially from one 
country to another. Moreover, firms may be setting prices to preserve 
market share in the short run with the result that prices do not reflect 
costs at normal profit levels. Wholesale price indices cover more of 
the tradable goods sector but their coverage, method of construction 
and weighting vary substantially from country to country. GNP/GDP 
implicit price deflators, which represent still broader measures of 
domestic output prices, are more comparable internationally as all 
countries prepare them according to fairly standardized practices. 
However, they include price developments in non-traded goods and 
services such as construction and the government sector. Consumer 
price indices are also broadly comparable for different countries but 
they have a number of drawbacks if used to estimate indicators of 
international competitiveness: they reflect changes in prices of non- 
traded items such as housing and services; they cover only consumer 
goods; and they may incorporate a large component of imported 
goods. 

Unit labour cost indices provide a broad indication of domestic 
costs of production. However, these indices do not reflect movements 
in costs of capital or material inputs. Furthermore, broad unit labour 
cost measures do not reflect differences in labour costs between 
firms that are exposed to international competition and those that are 
not. Unit labour cost indices compare the cost of a unit of labour to 
its productivity. As the measured productivity of labour can exhibit 
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Les indices de compétitivité ne peuvent montrer que la maniére dont les coiits et 
les prix dans des pays différents évoluent en fonction d’une période de base. Au 
surplus, celle-ci doit étre considérée uniquement comme un point de référence et 
non comme un point d’équilibre. Les mesures de la compétitivité des prix ne sont 
significatives que dans la mesure ov les produits sur lesquels elles se fondent 
peuvent étre différenciés d’une certaine facon - par la qualité par exemple - de 
telle sorte que les entreprises ne perdent pas tous leurs clients si elles augmentent 
les prix de leurs produits. Pour les entreprises opérant sur des marchés oi les 
produits ne sont pas différenciés, la compétitivité des cofits, mesurée en fonction 
des cofits en main-d’oeuvre, en capital et en matériel, est plus pertinente que la 
compétitivité des prix. Cela tient au fait que la demande de biens trés homogénes, 
tels les matiéres premiéres et les produits de base, est trés sensible aux changements 
de prix et que les entreprises doivent vendre aux prix pratiqués sur les marchés 
mondiaux. 

Les mesures de prix et de cofits dont nous disposons présentent des forces et des 
faiblesses qui doivent étre prises en considération dans le calcul des indices de 
compétitivité. Les indices des prix a l’exportation fournissent la mesure la plus 
directe des prix des biens qui sont effectivement échangés. Toutefois, les prix a 
l’exportation comportent un certain nombre de lacunes. Les prix des biens 
échangeables (les substituts de produits d’importation par exemple) en sont exclus 
alors que les types de biens dont les prix sont inclus peuvent varier 
considérablement d’un pays a un autre. Par ailleurs, les entreprises peuvent 
pratiquer des prix en vue de conserver leur part de marché en courte période, de 
telle sorte que les prix ne reflétent pas les cofits aux niveaux normaux de profit. Les 
indices de prix de gros débordent le cadre des biens échangeables, mais la nature 
des biens considérés et les méthodes employées dans leur construction et leur 
pondération varient substantiellement d’un pays a un autre. La comparabilité a 
l’échelle internationale des indices implicites du PNB et du PIB, qui représentent 
des mesures encore plus larges des prix intérieurs 4 la production, est plus grande, 
étant donné que tous les pays préparent ces indices en suivant une procédure assez 
uniforme. Toutefois, ceux-ci tiennent comptent de l’évolution des prix dans les 
secteurs des biens et des services qui ne font pas l’objet d’échanges internationaux, 
tels la construction et le secteur public. Les indices des prix a la consommation sont 
aussi largement comparables pour différents pays, mais ils présentent un certain 
nombre de faiblesses lorsqu’ils sont utilisés pour évaluer les indices de compétitivité 
sur le plan international. En effet, ils reflétent l’évolution des prix de biens qui ne 
font pas l’objet d’échanges internationaux, tels que le logement et les services; ils ne 
s'appliquent qu’aux biens de consommation et ils peuvent englober une part 
importante de biens importés. 

Les indices des cofits unitaires de main-d’oeuvre fournissent une indication 


Chart II Competitiveness indices for Canada: Some alternative price and cost measures 
Graphique II Indices de la compétitivité du Canada : autres mesures des prix et des coits 


1981Q1=100 
1e tr. 1981 = 100 


120 


110 
Value-added deflators! -----++--- 
Indices implicites de la valeur ajoutée! --------- 


Normalized unit labour costs? 
Coiits unitaires normalisés de main-d’oeuvre? 





100 


Wholesale price indices? ——— 


: i 5 ae 
50 Indices des prix de gros 


Export unit values* —...— 
Valeurs unitaires des exportationst —...— 


80 





70 
1981 82 83 84 85 86 87 


|. Value-added deflators represent the quotient of the current and constant price estimates of 
valued added in manufacturing, adjusted for changes in indirect taxes. 

1. Les indices implicites de la valeur ajoutée représentent le quotient des estimations en prix courants par les 
estimations en prix constants de la valeur ajoutée dans le secteur manufacturier, corrigé des variations de |’impot 
indirect. 


Nm 


Normalized unit labour costs. Unit labour costs are defined as compensation of employees per 

unit of real output in the manufacturing sector. The normalization is an attempt to remove the 

effects of cyclical swings in conventionally measured productivity that often distort the actual 

unit labour cost series. 

2. Les cofits unitaires normalisés de main-d’oeuvre. Les coiits unitaires de main-d’oeuvre sont définis comme la 
rémunération des personnes employées par unité produite en termes réels, dans le secteur manufacturier, Leur 
normalisation vise a éliminer les effets des fluctuations cycliques de la productivité, dont la mesure par les moyens 
conventionnels fausse souvent les séries des coats unitaires réels de main-d’oeuvre. 


3. Wholesale price indices. In principle, these indices measure final product prices excluding 
indirect taxes. However, the various national indices tend to lack comparability in both concept 
and commodity composition. 

3. Les indices des prix de gros seryent, en principe, 4 mesurer les prix des produits finals (impots indirects non 
compris). Toutefois, les divers indices nationaux tendent 4 manquer de comparabilité pour ce qui est du concept et 
de l’échantillon de produits retenus. 


4. Export unit values serve as proxies for data on final product prices for traded goods. 
4. Les valeurs unitaires des exportations tiennent lieu de prix des produits finals faisant objet du commerce 
extérieur. 


Source: IMF 
Source : FMI 
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wide swings in the course of the business cycle, it is preferable to use 
a unit labour cost index that has been corrected for cyclical effects. 

Thus, given the relative merits of alternative price and cost indices, 
a broad range of competitiveness indicators should be examined. 
One illustration of the problems involved in estimating the relevance 
of alternative price measures for a competitiveness index is given by 
Chart I. Four measures produced by the International Monetary 
Fund are plotted. One index, based on relative export unit values, 
Suggests that Canada’s competitiveness improved substantially in the 
1980s. However, such a conclusion is not supported by the other 
three measures and in fact is misleading. The apparent improvement 
was the result of weak commodity prices worldwide relative to the 
prices of manufactured goods, and much greater dependence on 
commodity exports for Canada than for the other industrialized 
countries in the index. 


Selected indicators of competitiveness 
The International Monetary Fund, the OECD and the Morgan 
Guaranty Trust Company of New York publish series for Canada 
that have roughly similar coverage of industrialized countries (see 
Table I).* Morgan Guaranty also publishes a 40-country index 
(MG-40) which includes 22 developing countries, a feature which 
could become more relevant in the future given the growing 
importance in world trade of newly industrialized countries. Also 
listed in Table I are the characteristics of two bilateral trade- 
weighted indices calculated by the Bank of Canada which cover 
Canada’s trade with the five major industrial countries (G-5). With 
the exception of the Morgan Guaranty 15-country index (MG-15) and 
the G-5 indices, all the indices take third-country effects into account 
in one way or another. Other differences between the indices include 
the selection of different price measures, the extent of trade coverage 
(total trade versus trade in manufactures, for example) and the use of 
different reference periods for calculating trade weights. The 
resulting country weights are shown in Table II. 

Given the variations in country coverage, weighting schemes, and 
price or cost indices used, alternative indicators of competitiveness 


* See International Financial Statistics, International Monetary Fund, Washington, D.C.; Main 

Economic Indicators, Department of Economics and Statistics, Organisation for Economic Co- 

operation and Development, Paris; World Financial Markets, Morgan Guaranty Trust Company of 
ew York, New York. 
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générale des cofits intérieurs de production. Toutefois, ces indices ne reflétent pas 
l’évolution des cofits en capital ou en matériel. Par ailleurs, les mesures au sens 
large des colts unitaires de main-d’oeuvre ne reflétent pas les différences de coits 
de main-d’oeuvre entre les entreprises qui sont sujettes 4 la concurrence 
internationale et celles qui ne le sont pas. Les indices des cotits unitaires de main- 
d’oeuvre comparent le coiit et la productivité d’une unité de main-d’oeuvre. 
Comme la productivité mesurée de la main-d’oeuvre peut afficher des fluctuations 
importantes dans le cours du cycle économique, il est préférable d’utiliser un indice 
des colts unitaires de main-d’oeuvre qui a été corrigé des variations cycliques. 

Ainsi, compte tenu des avantages relatifs des divers indices des prix et des coiits, 
un large éventail d’indices de compétitivité méritent d’étre pris en considération. Le 
Graphique II montre certains des problémes qui se posent lorsqu’on essaie de savoir 
s'il est judicieux d’utiliser diverses mesures de prix dans la construction d’un indice 
de compétitivité. Ce graphique fait état de quatre indices établis par le Fonds 
monétaire international. L’un d’eux, qui est basé sur les valeurs unitaires relatives 
des exportations, suggére que la compétitivité du Canada s’est améliorée 
substantiellement au cours de la présente décennie. Toutefois, une telle conclusion 
n’est pas appuyée par les trois autres mesures et elle est en fait trompeuse. Cette 
amélioration apparente tient a la faiblesse des cours mondiaux des matiéres 
premieres par rapport aux prix des produits manufacturés et au fait que le Canada 
dépend beaucoup plus des exportations de matiéres premiéres que les autres pays 
industrialisés compris dans I’indice. 


Quelques indices de compétitivité 

Le Fonds monétaire international, l'OCDE et la Morgan Guaranty Trust Company 
de New York publient des séries sur le Canada qui portent en gros sur les mémes 
pays industrialisés (voir le Tableau I)*. La Morgan Guaranty publie également un 
indice ou interviennent quarante pays (MG-40), dont vingt-deux en développement; 
cette caractéristique pourrait acquérir plus de pertinence dans l’avenir compte tenu 
de l’importance croissante des nouveaux pays industriels dans le commerce 
international. Le Tableau I fait aussi état des caractéristiques de deux indices 
pondérés par l’importance relative des échanges bilatéraux, qui ont été calculés par 
la Banque du Canada et portent sur les échanges du Canada avec les cing 
principaux pays industriels (G-5). Tous les indices, a l’exception de l’indice de la 
Morgan Guaranty qui comprend quinze pays (MG-15) et des indices G-5, tiennent 
compte d’une fagon ou d’une autre des effets de la concurrence de pays tiers. Les 


* Consulter les Statistiques financiéres, Fonds monétaire international, Washington DC; les Principaux indicateurs 
économiques, département des Affaires économiques et statistiques, Organisation de Coopération et de Développement 
Economique, Paris; World Financial Markets, Morgan Guaranty Trust Company of New York, New York. 


Table I Characteristics of selected measures of Canada’s international competitiveness 


Sources 
Prices/Costs 


International Monetary Fund 
unit labour costs 
normalized unit labour costs 
value added deflators 
wholesale prices 

export unit values 


Organisation for Economic Co-operation and Development 
® unit labour costs 
© average value of manufactured exports 


Morgan Guaranty Trust Co. 
® wholesale or producer output prices for manufacturers 


® as above 
Bank of Canada 


@ GNP/GDP deflators 
© unit labour costs 


Coverage* 


16 industrialized countries 


14 industrialized countries 


14 industrialized countries 
(MG-15) 

17 industrialized and 22 developing countries 
(MG-40) 


US., Japan, Germany, U.K., France 
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Weights 


1980 trade in manufactures; composite measure including third country 
effects 


composite weights based on trade in manufactured goods, updated each year 


bilateral trade in manufactures in 1980 


trade in manufactures in 1980; composite measure including third country effects 


bilateral trade 1977-81 average 


* Excluding Canada i.e. country coverage refers to competitor countries. 


Tableau I Caractéristiques de certaines mesures de la compétitivité du Canada sur le plan international 
Sources 
Prix/Coits Pays en cause* Pondérations 


Fonds monétaires international 

® codts unitaires de main-d’oeuvre 

coiits unitaires normalisés de main-d’oeuvre 
indices implicites de la valeur ajoutée 

prix de gros 

valeurs unitaires des exportations 


Organisation de Coopération et de Développement Economiques 
© coiits unitaires de main-d’oeuvre 

© yaleur moyenne des exportations de produits manufacturés 
® indices des prix a la consommation 


Organisation de Coopération et de Développement Economique 
© prix de gros ou prix A la production dans le secteur manufacturier 


© prix de gros ou prix a la production dans le secteur manufactrier 


Banque du Canada 
® indices implicites du PNB et du PIB 
© codts unitaires de main-d’oeuvre 


16 pays industrialisés 


14 pays industrialisés 


14 pays industrialisés 
(MG-15) 

17 pays industrialisés et 

22 pays en développement 
(MG-40) 


Etats-Unis, Japon, Allemagne, Royaume-Uni, France 


échanges de produits manufacturés effectués en 1980; mesure composite qui tient 
compte des incidences des pays tiers 


pondération composite établie en fonction des échanges de produits 
manufacturés et mise a jour annuellement 
échanges bilatéraux de produits manufacturés effectués en 1980 


échanges de produits manufacturés effectués en 1980; mesure composite tenant 
compte des incidences des pays tiers 


moyenne des échanges bilatéraux effectués de 1977 a 1981 





* A l'exclusion du Canada. Il s'agit done de pays concurrents 


Table II 


Country weights in measures of Canadian competitiveness 


Tableau I Pondération de chaque pays dans les différentes mesures de la compétitivité canadienne 25 
United States Japan Europe (Germany United Kingdom France) Other 
Index Etats-Unis Japon Europe (Allemagne Royaume-Uni France) Autres pays Indice 












IMF 
OECD 
MG-15 
MG-40 
Bank of 
Canada (G-5) 


can paint different pictures of Canada’s performance at various 
times. This is illustrated in Chart II which compares the IMF 
normalized unit labour cost index, the Morgan Guaranty 40-country 
index and the G-5 index based on relative GNP/GDP deflators for the 
1980s. The IMF index, in particular, indicates a marked deterioration 
of Canadian competitiveness in the early eighties and a 
correspondingly rapid recovery subsequently. Although the amplitude 
in the movements of the various indices differs, the trend of 
Canadian competitiveness is similar in all three measures. This broad 
conformity suggests that the direction of movements in Canada’s 
competitiveness is more easily determined than the size of the 
changes. 


Canada’s post-1971 experience 

This section shows how events since 1971 have been reflected in a 
measure of Canada’s competitiveness. For illustrative purposes only, 
the measure based on unit labour costs in Canada and the five major 
industrialized countries has been used. As noted above, other 
competitiveness indices would reveal a broadly similar, but not 
identical, profile over this period. In Chart IV, which shows the 
competitiveness index and its major components, it can be seen that 
over the period since 1971 Canada’s unit labour costs have generally 
risen much more than in the G-5 countries and that the restoration of 
Canada’s international competitiveness has been mainly a result of 
exchange rate depreciations. 














FMI 

OCDE 

MG-15 

MG-40 

G-5 de la Banque 
du Canada 


indices se distinguent également par le choix des mesures de prix, la diversité des 
échanges (ensemble des échanges par opposition aux échanges dans le secteur 
manufacturier, par exemple) et l'utilisation de périodes de référence différentes pour 
le calcul des pondérations des échanges. Le Tableau II illustre les pondérations 
obtenues par pays. 

Comme le nombre de pays retenus dans les indices, les types de pondération et 
les indices de prix ou de coiits utilisés varient, différents indices de compétitivité 
peuvent donner des profils différents de la performance du Canada a des époques 
diverses. C’est ce que montre le Graphique III, qui établit la comparaison entre 
lindice des cofits unitaires normalisés de main-d’oeuvre calculé par le FMI, l’indice 
de la Morgan Guaranty ov interviennent 40 pays et l’indice G-5 basé sur les indices 
implicites des prix du PNB/PIB pour les années 1980. L’indice du FMI, en particulier, 
montre une détérioration marquée de la compétitivité canadienne au début des 
années 80 suivie d’une reprise d’ampleur comparable. Bien que les courbes des trois 
indices différent en amplitude, elles décrivent des tendances similaires pour la 
compétitivité canadienne. Leur concordance générale laisse croire qu’il est plus 
facile de déterminer le sens que l’ampleur de |’évolution de la compétitivité du 
Canada. 


L’évolution de la compétitivité du Canada depuis 1971 

La présente section vise 4 montrer comment les événements survenus depuis 1971 
se sont reflétés dans un indice de la compétitivité du Canada. Nous avons utilisé, a 
titre d’illustration seulement, la mesure fondée sur I’évolution des cofits unitaires de 
main-d’oeuvre au Canada et dans les cinq grands pays industrialisés. Comme nous 
Vavons déja signalé, les autres indices de la compétitivité que nous aurions pu 
retenir ici afficheraient pour cette période un profil dans l’ensemble similaire 
quoique non identique. L’indice de la compétitivité considéré ainsi que ses 
principales composantes sont reproduits au Graphique IV. On constate, a l’examen 
de ce dernier, que les cofits unitaires de main-d’oeuvre ont connu depuis 1971 une 
progression généralement plus rapide au Canada que dans les pays du Groupe des 
cing et que le rétablissement de la compétitivité du Canada sur le plan international 
est en majeure partie attribuable a des baisses du dollar canadien. 


Chart Il Competitiveness indices for Canada: Alternative measures 
Graphique III Certains indices de la compétitivité du Canada 
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. Canadian normalized unit labour costs in manufacturing relative to a weighted geometric 


average of exchange rate-adjusted normalized unit labour costs in manufacturing for 16 
industrial countries. (Source: International Monetary Fund) 


. Coits unitaires normalisés de main-d’oeuvre dans le secteur manufacturier au Canada par rapport a une moyenne 


géomeétrique pondérée des cotits unitaires normalisés de main-d’oeuvre, dans le secteur manufacturier de 16 pays 
industriels, aprés correction des variations des taux de change. (Source : Fonds monétaire international) 


. Canadian industrial product price of intermediate and finished manufactures (excluding food and 


fuel) relative to the corresponding exchange rate-adjusted wholesale prices for 39 countries, 
using composite weights on trade in manufactures in 1980. (Source: Morgan Guaranty Trust 
Company of New York) 


. Prix canadiens a la production industrielle de biens intermédiaires et finis (aliments et mazout exclus) par rapport 


aux prix de gros correspondants pour 39 pays, obtenus apres correction des variations des taux de change et selon 
une pondération composite établie en fonction des échanges de produits manufacturés effectués en 1980. 
(Source : Morgan Guaranty Trust Company of New York) 


. Canadian GDP deflator relative to a geometric average of exchange rate-adjusted GNP/GDP 


deflators for the United States, Japan, Germany, France and the United Kingdom. The United 
States has the same weight as in the Bank of Canada G-10 index. The remaining weight is 
distributed among the other four countries according to their relative weights in the G-10 index 
published in Table I1 of this Review. (Source: Bank of Canada) 


. Indice implicite du PIB du Canada par rapport 4 une moyenne géométrique des indices implicites du PNB/PIB des 


Etats-Unis, du Japon, de l’Allemagne, de la France et du Royaume-Uni, corrigés des variations des taux de 
change. Les Etats-Unis ont la méme pondération dans cet indice que dans celui que la Banque du Canada a établi 
pour le Groupe des dix. Quant aux quatre autres pays, les pondérations leur sont attribuées en fonction de leur 
importance relative dans l’indice du Groupe des dix publié au Tableau [1 de la Revue. (Source : Banque du 
Canada) 
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Chart IV Index of Canadian competitiveness and its components 
Graphique IV Indice de compétitivité du Canada et ses composantes 
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. Canadian unit labour costs in manufacturing relative to a geometric average of unit labour costs 
for the United States, Japan, Germany, France and the United Kingdom. The United States has 
the same weight as in the Bank of Canada G-10 index published in Table I1 of this Review, The 
remaining weight is distributed among the other four countries according to their relative 
weights in the G-10 index. 

- Coits unitaires de main-d’oeuvre dans le secteur manufacturier du Canada par rapport a une moyenne 
géométrique des coiits unitaires de main-d’oeuvre aux Etats-Unis, au Japon, en Allemagne, en France et au 
Royaume-Uni. Les Etats-Unis ont la méme pondération dans cet indice que dans celui que la Banque du Canada a 
établi pour le Groupe des dix et qui figure au Tableau I1 de la Revue. Quant aux quatre autres pays, les 
pondérations leur sont attribuées en fonction de leur importance relative dans l’indice du Groupe des dix. 


_ 


2. Canadian unit labour costs in manufacturing relative to a geometric average of exchange rate- 
adjusted unit labour costs for countries (and weights) as in 1. 

2. Couts unitaires de main-d’oeuvre dans le secteur manufacturier du Canada par rapport a une moyenne 
géométrique des coiits unitaires de main-d’oeuvre pour les pays concernés, corrigés des variations des taux de 
change. Les pondérations sont déterminées selon la méthode décrite au renvoi 1. 


3. Index of the reciprocal of the geometric average of bilateral exchange rates for the Canadian 
dollar with the currencies of the countries in 1 with similar weights. 

3. Indice de inverse de la moyenne géométrique des cours bilatéraux du dollar canadien par rapport aux devises des 
pays mentionnés au renvoi 1 et ayant des pondérations analogues. 


Source: Bank of Canada 
Source : Banque du Canada 
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Charts V and VI show that larger variations of competitiveness 
have been recorded with overseas countries than with the United 
States, mainly as a result of substantial exchange rate movements. 
However, given the large weighting attached to Canada/US. trade, 
the aggregate index more broadly reflects the evolution of Canada’s 
competitiveness relative to the United States than against the other 
countries. Nevertheless, there have been periods when a deterioration 
of competitiveness vis-a-vis the United States has been largely offset 
by gains against the major overseas countries. 

Five distinct phases can be identified in Canadian competitiveness 
as measured by relative unit labour costs. In the first period, from 
1971Q1 to 1976Q4, there was a distinct deterioration in measured 
competitiveness (that is, the index increased substantially). Gains in 
competitiveness from 1971 to mid-1973 were more than reversed by 
a deterioration of Canada’s relative cost performance in 1973-75. 
The external value of the Canadian dollar over the 1971-76 period 
was on balance relatively unchanged. While increases in relative 
costs in Canada during this period would have tended to put 
downward pressure on the value of the Canadian dollar, other 
developments tended to sustain the value of the currency: the 
commodity price boom in 1972-73, which greatly improved 
Canada’s terms of trade; the first oil price shock, which favoured 
Canada relative to its main competitors, the latter being more 
dependent upon oil imports; and favourable interest rate differentials 
in 1975-76, which encouraged capital flows into Canada. 

The second phase, from 1976Q4 to 1979Q1, saw a dramatic 
improvement in competitiveness attributable to the depreciation of 
the Canadian dollar against all other major currencies. Among the 
principal factors explaining the depreciation were concerns about 
Canada’s domestic cost performance, political uncertainty in Canada 
following the Quebec election, a deterioration of Canada’s terms of 
trade (prices of manufactures were increasing much faster than 
commodity prices), and the depreciation of the U.S. dollar relative to 
overseas currencies. 

The improvement was, however, short-lived. Between 1979Q1 and 
1983Q3 the competitiveness index rose by almost 20 per cent as the 
result of a further deterioration in Canada’s relative cost 
performance. The nominal effective exchange rate remained fairly 
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Les Graphiques V et VI font ressortir que la compétitivité du Canada a 
enregistré des variations plus importantes vis-a-vis des pays d’outre-mer que vis-a- 
vis des Etats-Unis, en raison surtout de variations considérables des taux de change. 
Cependant, compte tenu de la forte pondération qui est attribuée aux échanges 
canado-américains, l’indice global refléte l’évolution de la compeétitivité du Canada 
davantage par rapport aux Etats-Unis que vis-a-vis des autres pays. Néanmoins, il 
est arrivé A quelques reprises qu’une détérioration de la compétitivité du Canada 
vis-a-vis des Etats-Unis ait été largement compensée par des gains vis-a-vis des 
autres grands pays d’outre-mer. 

On peut distinguer cing phases dans 1l’évolution de la compétitivité du Canada 
mesurée a partir des coiits unitaires relatifs de main-d’oeuvre. Durant la premiére 
phase, soit du ler trimestre de 1971 au dernier trimestre de 1976, la compétitivité 
mesurée s’est nettement détériorée (en d’autres termes, l’indice a augmenté 
substantiellement). Les gains de compétitivité réalisés de 1971 au milieu de 1973 
ont été plus que neutralisés par une dégradation de la tenue des coats relatifs au 
Canada de 1973 a 1975. Le cours du dollar canadien est resté tout compte fait a 
peu prés inchangé sur la période 1971-1976. Méme si les hausses des colts relatifs 
au Canada ont eu tendance 4a exercer des pressions 4 la baisse sur le cours du 
dollar canadien, d’autres phénoménes ont contribué a soutenir ce cours. Ce sont la 
vive remontée des prix des matiéres premiéres en 1972-1973, qui s’est traduite par 
une forte amélioration des termes de l’échange du Canada; le premier choc 
pétrolier, qui a donné au Canada un avantage sur ses principaux concurrents, car 
ces derniers étaient davantage tributaires du pétrole importé; et les écarts de taux 
d’intérét en 1975-1976, qui favorisaient l’entrée de capitaux au Canada. 

La deuxiéme phase, qui va du 4° trimestre de 1976 au 1“ trimestre de 1979, a 
été marquée par un redressement spectaculaire de la compétitivité, lequel est 
attribuable a la baisse du dollar canadien vis-a-vis des autres grandes monnaies. 
Parmi les principales causes de cette dépréciation, on peut citer certaines 
préoccupations concernant la tenue des coits intérieurs au Canada, le climat 
d’incertitude qui régnait au pays aprés l’élection de 1976 au Québec, une 
détérioration des termes de I’échange du Canada (les prix des produits 
manufacturés augmentaient a un rythme beaucoup plus rapide que les prix des 
matiéres premiéres) et la dépréciation du dollar américain par rapport aux 
monnaies d’outre-mer. 

Ce redressement a toutefois été de courte durée. Entre le 1 trimestre de 1979 
et le 3° trimestre de 1983, l’indice de compétitivité a enregistré une hausse de prés 
de 20 % sous l’effet d’une nouvelle détérioration de la tenue des coits relatifs au 
Canada. Le taux de change effectif en termes nominaux est demeuré a peu prés 


Chart V Canada’s competitiveness against the United States and other countries 
Graphique V_Compeétitivité du Canada par rapport a celle des Etats-Unis et d’autres pays 
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- Canadian unit labour costs in manufacturing relative to exchange rate-adjusted unit labour costs 
in the United States. ~ 

- Coits unitaires de main-d’oeuvre dans le secteur manufacturier du Canada par rapport aux coits unitaires de 
main-d’oeuvre aux Etats-Unis, corrigés des variations du taux de change. 


_ 


2. Canadian unit labour costs in manufacturing relative to a geometric average of exchange rate- 
adjusted unit labour costs for the United States, Japan, Germany, France and the United 
Kingdom. The United States has the same weight as in the Bank of Canada G-10 index 
published in Table I1 of this Review. The remaining weight is distributed among the other four 
countries according to their relative weights in the G-10 index. 

2. Coats unitaires de main-d’oeuvre dans le secteur manufacturier du Canada par rapport 4 une moyenne 
géométrique des coits unitaires de main-d’oeuvre aux Etats-Unis, au Japon, en Allemagne, en France et au 
Royaume-Uni, corrigés des variations des taux de change. Les Etats-Unis ont la méme pondération dans cet indice 
que dans celui que la Banque du Canada a établi pour le Groupe des dix et qui figure au Tableau I1 de la Revue. 
Quant aux quatre autres pays, les pondérations leur sont attribuées en fonction de leur importance relative dans 
Vindice du Groupe des dix. 


3. Canadian unit labour costs in manufacturing relative to a geometric average of exchange rate- 
adjusted unit labour costs for Japan, Germany, France and the United Kingdom. Relative 
weights as in 2. 

3. Cotits unitaires de main-d’oeuvre dans le secteur manufacturier du Canada par rapport a une moyenne 
géométrique des cotits unitaires de main-d’oeuvre au Japon, en Allemagne, en France et au Royaume-Uni, corrigés 
des variations des taux de change. Les pondérations se rapportant a ces pays sont déterminées selon la méthode 
décrite au renvoi 2. 


Source: Bank of Canada 
Source ; Banque du Canada 
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. Index of the U.S./Canadian dollar exchange rate. 
Indice du cours du dollar américain par rapport au dollar canadien 


Nm 


. Index of the reciprocal of the bilateral trade-weighted exchange rate for Canada as defined in 
Chart IV. 
Indice de l’inverse des cours bilatéraux du dollar canadien pondérés sur la base du commerce extérieur, tel que 
défini au Graphique IV 


in 
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. Index of the reciprocal of the geometric average of bilateral exchange rates for the Canadian 
dollar with the yen, mark, franc and pound sterling (bilateral trade weights). Relative weights as 
in Chart V. 
Indice de inverse de la moyenne géométrique des cours bilatéraux du dollar canadien par rapport au yen, au 
mark, au franc et a la livre sterling (pondérés sur la base des échanges bilatéraux). Les pondérations se 
rapportant a ces pays sont déterminées selon la méthode décrite au Graphique V. 


we 


Source: Bank of Canada 
Source : Banque du Canada 
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constant throughout this period as further depreciation against the 
US. dollar was offset by a substantial appreciation against the 
overseas currencies.* 

This set the stage for the fourth phase in the evolution of Canada’s 
international competitiveness. From a peak in the third quarter of 
1983, the index dropped more or less continuously until the third 
quarter of 1986, when it approached previous lows registered in the 
first quarter of 1979. This decline in the index was the result of a 
combination of factors. First, Canada’s relative unit labour costs 
improved in the latter part of 1983 and at the beginning of 1984, 
although this improvement was later reversed. Second, the Canadian 
dollar depreciated still further against the U.S. dollar for a number of 
reasons including, most notably, weak commodity prices in world 
markets. Third, the Canadian dollar depreciated against overseas 
currencies as mounting trade deficits in the United States created 
pressures for a corrective depreciation of the U.S. dollar relative to 
overseas currencies. Such a correction began to occur in February 
1985 and continued pretty much unabated throughout 1985 and 
1986. 

In the most recent phase, from 1986Q3 to the first quarter of 
1988, Canada’s competitiveness (as measured by relative unit labour 
costs) eroded somewhat as substantial improvements vis-a-vis the 
major Overseas countries were more than offset by a deterioration 
vis-a-vis the United States. During this period unit labour costs again 
rose faster in Canada than abroad. Moreover, Canada’s effective 
exchange rate appreciated by over 5 per cent, reflecting both an 
improvement in world commodity prices and a strong international 
demand for high-yielding Canadian securities. 


Summary 

1. The competitiveness indices for Canada examined in this note 
differ in terms of the number of countries covered, the weighting 
schemes employed, and the underlying price and cost indices used, 
but they nonetheless tend to give a similar indication of the broad 


* The dramatic appreciation of the U.S. dollar vis-a-vis the major overseas currencies resulted 
from relatively high rates of return in the United States reflecting the stance of fiscal and monetary 
licies, deregulation of capital markets in Japan, and the search for a safe haven for investments 

ollowing the LDC debt crisis. 
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constant au cours de cette période, la nouvelle baisse du dollar canadien vis-a-vis 
du dollar américain ayant été compensée par une appréciation substantielle par 
rapport aux monnaies d’outre-mer*. 

C’est dans ce contexte que s’est amorcée la quatrigme phase de I’évolution de la 
compétitivité du Canada sur les marchés internationaux. Aprés avoir connu un 
sommet au 3° trimestre de 1983, l’indice a baissé de facon a peu prés continue 
jusqu’au 3° trimestre de 1986 pour s’approcher des creux enregistrés au 1° 
trimestre de 1979. Ce recul de l’indice est attribuable 4 un ensemble de facteurs. 
En premier lieu, les cotits unitaires relatifs de main-d’oeuvre au Canada ont affiché 
une meilleure tenue 4 la fin de 1983 et au début de 1984, bien que le terrain 
gagné n’ait pu étre conservé. Deuxiémement, le cours du dollar canadien a diminué 
de nouveau par rapport au dollar américain pour un certain nombre de raisons, 
dont la principale était la faiblesse des prix des matiéres premiéres sur les marchés 
mondiaux. Troisitmement, le dollar canadien s’est aussi déprécié contre les 
monnaies d’outre-mer, du fait que l’aggravation des déficits commerciaux des 
Etats-Unis avait rendu nécessaire une correction A la baisse du cours du dollar 
américain vis-a-vis de ces monnaies. Cette correction s’est amorcée en février 1985 
et s’est poursuivie presque sans relache en 1985 et 1986. 

Au cours de la derniére phase mentionnée, soit du 3° trimestre de 1986 au 1° 
trimestre de 1988, la compétitivité du Canada (toujours mesurée sur la base des 
colits unitaires relatifs de main-d’oeuvre) s’est quelque peu dégradée, le recul 
enregistré par rapport aux Etats-Unis ayant plus que contrebalancé les gains 
importants réalisés vis-a-vis des pays d’outre-mer. Pendant cette période, les cotits 
unitaires de main-d’oeuvre se sont accrus de nouveau plus rapidement au Canada 
qu’a l’étranger. En outre, le taux de change effectif du dollar canadien a enregistré 
une appréciation de plus de 5 % imputable 4 une remontée des prix mondiaux des 
matiéres premiéres et 4 une forte demande internationale de titres canadiens a 
rendement élevé sur les marchés internationaux. 


Résumé 

1. Bien que les indices de compétitivité passés en revue dans cette note different les 
uns des autres pour ce qui est du nombre de pays, des schémas de pondération et 
des indices fondamentaux des coiits et des prix retenus, ils tendent néanmoins a 
brosser le méme tableau d’ensemble de 1’évolution de la position concurrentielle du 


* La hausse spectaculaire du cours du dollar américain par rapport aux grandes monnaies d’outre-mer était liée au 
niveau relativement élevé des taux de rendement aux Etats-Unis, lequel reflétait l’orientation des politiques budgétaire 
et monétaire, la déréglementation des marchés de capitaux au Japon et le fait que les investisseurs étaient a la 
recherche de placements siirs aprés la crise de l’endettement des pays moins di veloppés. 
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movements in Canada’s competitive position. However, clear 
differences emerge in the magnitude of the changes indicated in 
specific periods. 

2. An assessment of Canada’s competitiveness requires more than a 
simple comparison of Canada’s performance with the United States 
in light of the large exchange rate movements between the U.S. 
dollar and the major overseas currencies. 

3. Competitiveness measures are based on price and cost indices and 
therefore provide information on relative price and cost movements 
over time. They are not a measure of absolute differences in price 
levels or costs between countries. 

4. Changes in international competitiveness must be interpreted in 
the context of changes in fundamental economic conditions. Changes 
in international markets, and in particular in world prices of primary 
commodities, will affect Canada’s nominal effective exchange rate 
and measures of international competitiveness. Depending on the 
circumstances, therefore, a loss in measured competitiveness need not 
imply a deterioration in trading performance. 
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Canada. Toutefois, l’ampleur des variations affichées au cours de certaines périodes 
différe nettement d’un indice 4 l’autre. 

2. Pour évaluer la compétitivité du Canada, il ne suffit pas de la comparer 4 celle 
des Etats-Unis, étant donné les importantes variations qu’a subies le dollar 
américain par rapport aux grandes monnaies d’outre-mer. 

3. Les mesures de la compétitivité sont fondées sur des indices de coits et de prix 
et nous renseignent par conséquent sur |’évolution des coiitts et des prix relatifs. 
Elles ne sont pas des mesures des écarts absolus entre les niveaux de prix et les 
niveaux de coiits de divers pays. 

4. Les modifications de la compétitivité sur le plan international doivent étre 
examinées dans le contexte de l’évolution de la situation économique fondamentale. 
L’évolution des marchés mondiaux, en particulier les variations des cours mondiaux 
des matiéres premiéres, influe sur le cours effectif du dollar canadien en termes 
nominaux ainsi que sur les indices de la compétitivité du Canada 4 I’échelle 
internationale. Par conséquent, dans certaines circonstances une perte de 
compétitivité n’implique pas nécessairement une détérioration sur le plan des 
échanges commerciaux. 
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Extracts from the minutes of the meeting of the Board of Directors held — Extraits du proces-verbal de la réunion du Conseil d’administration tenue 


on 28 June, 1988 


ECONOMIC AND FINANCIAL CONDITIONS AND 
MONETARY POLICY 


Senior staff members joined the meeting and, on the basis of the 
notes attached to these minutes, commented on economic and 
financial developments since the previous meeting. 

The Governor began his remarks by noting that firm monetary 
conditions had been required to resist the cumulation of excessive 
demand pressures and a resurgence of inflation. Such pressures had 
become increasingly evident in many areas across the Canadian 
economy. The growth in spending had remained strong, indeed 
appreciably more buoyant than most commentators had previously 
anticipated, and this pressure had been reflected in the relatively 
rapid rise in various measures of money and credit. A number of 
industries had reached or exceeded normal rates of capacity 
utilization. At the same time, price and cost pressures were in 
evidence. While the consumer price index (CPI) had remained at 
about 4 per cent for some time, the CPI excluding food and energy 
had moved up recently to about 4.8 per cent despite the moderating 
effect of the appreciation in the Canadian dollar. There had also 
been signs of more rapid increases in labour costs as evidenced by 
recent settlements, and commodity prices had continued to advance 
rapidly under the pressure of demand in the major industrial 
countries. 

It was in this context, the Governor said, that the Bank had 
encouraged a further increase in short-term interest rates at the end 
of May. He added that this action had occurred against a 
background of rising interest rates in the United States in response to 
increasing inflation pressures in that country. 


le 28 juin 1988 


LEVOLUTION DE LA SITUATION ECONOMIQUE ET 
FINANCIERE ET LA POLITIQUE MONETAIRE 


En s‘inspirant des notes qui sont jointes au présent procés-verbal, des cadres 
supérieurs de la Banque font part de leurs observations sur l’évolution de la 
situation économique et financiére depuis la derniére réunion. 

Le Gouverneur commence ses observations en déclarant que des conditions 
monétaires resserrées avaient été jugées nécessaires pour contrer les effets cumulés 
des pressions excessives exercées par la demande d’une part et par la réapparition 
de inflation d’autre part. Ces pressions étaient devenues de plus en plus manifestes 
dans bon nombre de secteurs de I’économie canadienne. La dépense a continué sa 
forte croissance et a méme fait preuve de beaucoup plus de vigueur que ne le 
prédisaient la plupart des observateurs; les pressions qui en ont découlé se sont 
reflétées dans la hausse relativement rapide de différentes mesures de la monnaie et 
du crédit. Un certain nombre de secteurs industriels ont atteint ou dépassé le taux 
normal dutilisation de leurs capacités, et, parallélement, des pressions sur les coiits 
et sur les prix se sont manifestées. Aprés s’étre maintenu aux alentours de 4 % 
pendant un certain temps, l’indice des prix 4 la consommation, abstraction faite des 
prix de l’alimentation et de I’énergie, a augmenté derniérement pour s’établir a 
4,8 %, et ce, en dépit de l’influence modératrice exercée par l’appréciation du dollar 
canadien. Il y a aussi eu des signes d’une accélération de la hausse des coiits de 
main-d’oeuvre, comme en témoignent les accords salariaux conclus récemment, et 
les prix des produits de base ont continué leur montée rapide a la faveur de la 
pression exercée par la demande dans les principaux pays industriels. 

Etant donné les circonstances, affirme le Gouverneur, la Banque a encouragé une 
nouvelle hausse des taux d’intérét 4 court terme a la fin de mai. Il ajoute que cette 
intervention avait pour toile de fond l’escalade des taux d’intérét qui s’est produite 
aux Etats-Unis en réponse a l’accentuation des pressions inflationnistes dans ce 


pays. 
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He noted that the exchange rate for the Canadian dollar had 
strengthened appreciably in June, closing at just under U.S.$0.83 on 
the day of the meeting. The strength in the currency had been due to 
a number of factors including price increases that had occurred for a 
number of Canada’s principal export commodities, an increased 
recognition that the Canadian economy was continuing to perform 
strongly, and the perception that monetary policy remained firmly 
committed to controlling and reducing inflation. He emphasized that 
monetary policy had not been aimed at increasing the value of the 
Canadian dollar, although it did of course have some influence on 
the behaviour of the dollar, as did other factors. Monetary policy, in 
fact, had been tempered in its day-to-day operations by what had 
been happening to the exchange rate. 

With respect to the Bank’s operations, the Governor noted that 
generally restrictive cash settings had been supplemented by an 
increased use of Sale and Repurchase Agreements, beginning in late 
May, as a way of bringing upward pressure to bear on short-term 
interest rates. In mid-June the Bank had sold bills outright to the 
market to keep short-term rates from moving down. Nevertheless, 
there were also several occasions during the period when the Bank 
engaged in special PRA to relieve excessive upward pressure on 
market interest rates. The Bank had, in addition, carried out some 
maturity switches in short-term treasury bills on a couple of 
occasions to alleviate shortages of the current 3-month bill. 

With respect to central bank credit, regular PRA had been 
outstanding on only three of the twenty-nine business days in the 
period and there had been a relatively small number of advances to 
members of the Canadian Payments Association. Progress had also 
continued in the pay-down of the outstanding extraordinary advances 
to the two failed banks. 

In its fiscal agency role, the Bank of Canada had participated in 
four offerings of Government of Canada marketable bonds: a 
$925 million, 3-tranche issue on 17 May; a $550 million, 2-year 
auction on 27 May; a $550 million, 5-year auction on 7 June; and a 
$500 million, 10-year auction on 14 June. 

Finally, the Governor noted that the Bank had announced on 
20 June its participation in a short-term bridge financing operation 
for Yugoslavia. He noted that the Bank’s involvement, which had 
been carried out in cooperation with the Bank for International 


Le Gouverneur fait remarquer que le dollar canadien s’est considérablement 
raffermi en juin, son cours de cléture s’élevant 4 prés de 0,83 $ EU. le jour de la 
réunion. I] attribue cette vigueur a différents facteurs, notamment |’augmentation 
des prix d’un certain nombre des principaux produits d’exportation du Canada, 
impression de plus en plus répandue que la vigueur de I’économie canadienne va 
se maintenir et le sentiment que la politique monétaire demeure fermement 
engagée sur la voie de la maitrise et de la réduction de I’inflation. Le Gouverneur 
insiste sur le fait que la politique monétaire n’a pas visé 4 faire augmenter la valeur 
du dollar canadien, méme si elle a eu, tout comme d’autres facteurs, une certaine 
incidence sur la tenue du dollar. En fait, les interventions au jour le jour de la 
politique monétaire ont été modérées par |’évolution du taux de change. 

A propos des opérations de la Banque, le Gouverneur signale que le niveau 
généralement restreint des liquidités mises 4 la disposition du systéme bancaire, 
conjugué a un recours accru aux cessions en pension 4 partir de la fin de mai, a 
exercé des pressions a la hausse sur les taux d’intérét A court terme. A la mi-juin, 
afin de prévenir une chute des taux a court terme, la Banque a effectué des ventes 
pures et simples de bons sur le marché. Il lui a cependant fallu aussi, a plusieurs 
reprises au cours de cette période, conclure des prises en pension spéciales afin 
d’atténuer les pressions excessives a la hausse qui s’exercaient sur les taux d’intérét 
du marché. En outre, la Banque a, a deux ou trois reprises, procédé 4 quelques 
transformations d’échéances de bons du Trésor a court terme, afin de pallier la 
pénurie des bons 4 trois mois en circulation. 

Pour ce qui est des concours qu’accorde la banque centrale, il y a eu des prises 
en pension ordinaires seulement 3 des 29 jours ouvrables de la période, et 
relativement peu d’avances ont été consenties aux membres de I’Association 
canadienne des paiements. D’autres progrés ont été enregistrés au chapitre du 
remboursement des avances spéciales accordées aux deux banques ayant fait 
faillite. 

A titre d’agent financier du gouvernement, la Banque du Canada a participé a 
quatre émissions d’obligations négociables du gouvernement du Canada ; une 
€mission en trois tranches de 925 millions de dollars le 17 mai; une adjudication de 
550 millions de dollars de titres 4 deux ans le 27 mai; une adjudication de 
550 millions de dollars de titres 4 cing ans le 7 juin; et une adjudication de 
500 millions de dollars de titres 4 dix ans le 14 juin. 

En dernier lieu, le Gouverneur signale que la Banque a annoncé le 20 juin sa 
participation a une opération de financement visant a accorder un crédit-relais a 
court terme a la Yougoslavie. II fait remarquer que la Banque a participé 4 cette 
opération avec la coopération de la Banque des Réglements Internationaux et le 
consentement du ministre des Finances. La part de la Banque du Canada s’élevait a 


Bank of Canada Review September 1988 


Settlements, had been undertaken with the concurrence of the 
Minister of Finance. The Bank of Canada’s share of the facility had 
been US.$10 million. He reminded the Directors that since 1982 the 
Bank had participated in a number of similar short-term bridge 
financing arrangements. 

The Directors then commented on economic and financial 
conditions in their regions of the country. 


STAFF TALKING NOTES - ECONOMIC AND 
FINANCIAL DEVELOPMENTS 


Economic developments 


Overview 

Statistics received since the last meeting of the Board continue to 
support two economic themes sounded at that time. First, the 
balance of risks in the economies of the industrial world has clearly 
shifted since the turn of the year. The danger now is less one of 
recession, linked to shrinking demand, than an upturn in inflation 
linked to high levels of spending. Second, while some progress has 
been made in dealing with various deficit and debt problems* - in 
particular the U.S. merchandise trade deficit - this progress has been 
quite slow. As a result, financial and exchange markets continue to 
be characterized by a high degree of volatility and uncertainty. 


Economic developments overseas 

A few weeks ago, the OECD revised its forecast of economic growth 
in 1988 for overseas member countries from 2.4 per cent to 

3.1 per cent. Recent statistics for the major overseas industrial 
countries are consistent with this development, with the growth of 
domestic spending being particularly strong in J apan and the United 
Kingdom. In Japan, the volume of output rose at a remarkable 

11.3 per cent annual rate in the first quarter, while in the United 


* In addition to potential problems associated with rapidly ewig US. government debt and U.S. 
hird 


international debt, there continue to be concerns associated with orld debt and the high 


level of indebtedness of the U.S. corporate sector. 
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10 millions de dollars £.-u. Le Gouverneur rappelle aux administrateurs que la 
Banque a participé a plusieurs opérations similaires de crédit-relais A court terme 
depuis 1982. 

Les administrateurs commentent ensuite la situation économique et financiére de 
leurs régions respectives. 


EXPOSES ORAUX DES MEMBRES DU PERSONNEL 
LEVOLUTION DE LA SITUATION ECONOMIQUE ET 
FINANCIERE 


L’évolution économique 


Apercu 

Les statistiques regues depuis la derniére réunion du Conseil continuent de 
confirmer deux scénarios d’évolution économique qui avaient alors été envisagés. 
Premiérement, la nature des risques pesant sur les économies des pays industriels 
s'est de toute Evidence nettement modifiée depuis le début de l’année. Maintenant, 
le danger réside moins dans l’éventualité d’une récession associée A un resserrement 
de la demande que dans la possibilité d’une accélération de I’inflation découlant des 
hauts niveaux de la dépense. Deuxiémement, méme si des progrés ont été réalisés 
dans l’atténuation de divers problémes de déficit et d’endettement* - en particulier 
celui du déficit de la balance commerciale des Etats-Unis -, ils ont été plutot lents. 
Par conséquent, les marchés financiers et les marchés des changes restent trés 
instables et trés incertains. 


Lévolution économique outre-mer 

Il y a quelques semaines, l'OCDE a révisé ses prévisions du rythme d’expansion 
Economique pour 1988 dans les pays d’outre-mer membres, le faisant passer de 2,4 
a 3,1 %. Des statistiques récentes concernant les grands pays industriels d’outre-mer 
confirment ces prévisions et indiquent que la croissance de la demande intérieure 
est particuliérement forte au Japon et au Royaume-Uni. Le volume de la 
production du Japon s’est accru au premier trimestre au taux annuel remarquable 
de 11,3 %, tandis que le rythme de la croissance de la production industrielle au 


*En plus des problémes que pourrait poser "ee ep rapide de la dette pobiiaue intérieure des Etats-Unis et de 
l'endettement de ce pays envers |’étranger, il subsiste des craintes au sujet de la dette du Tiers-Monde et du niveau 
élevé d’endettement des entreprises américaines. 
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Kingdom industrial production accelerated to over a 4 per cent rate 
of growth in the year ending in April. Even in Germany, until 
recently the slowest growing of the large economies, output 
expanded at a 5.7 per cent annual rate in the first quarter - albeit 
under the influence of particularly favourable weather which 
facilitated construction expenditures. 

In this environment of higher than anticipated economic activity, 
there has been increasing concern about an acceleration of inflation. 
In Japan the rate of growth of the CPI is still less than one per cent, 
but the favourable, and perhaps temporary, influence of exchange 
rate appreciation and lower oil prices cannot be forgotten. Monetary 
and credit aggregates in Japan have been rising rapidly as have the 
prices of equity and property. In Germany, CPI inflation remains low, 
again reflecting developments in exchange and oil markets, but the 
price of domestically produced products is now rising at close to a 3 
per cent rate and the money supply is expanding faster than desired. 
In the United Kingdom, the inflation problem seems more actual 
than potential with the retail price index accelerating from 3.9 per 
cent to 4.2 per cent (year-over-year) between April and May. 
Average earnings in the United Kingdom are now rising at over a 9 
per cent rate. While productivity growth in British industry has been 
unusually rapid in this expansion, numbers of this magnitude threaten 
to increase unit labour costs at some point. 

A related development affecting both the overseas and North 
American economies has been the very sharp increase in commodity 
prices since early May. To some degree this reflects special factors. 
The prices of foodstuffs have risen partly in response to fears of 
drought in North America, while the prices of many industrial 
materials reflect the effect on world exchanges of low inventory 
levels. Nevertheless, behind these price changes also seem to lie an 
emerging imbalance between strong world demand and high rates of 
capacity utilization in many primary industries. 

Domestic demand expanding at different speeds in various 
overseas countries also has implications. While the very rapid growth 
in Japan has resulted in a welcome reduction in its trade and current 
account surpluses, the same cannot be said for Germany. The 
German trade surplus has not diminished significantly in recent 
months though a rising travel deficit has led to some more evident 
change in the current account. In effect, the burden of trade 


Royaume-Uni a augmenté pour dépasser les 4 % sur la période de douze mois qui 
s’est terminée en avril. Méme en Allemagne, ot jusqu’a tout récemment le taux de 
croissance était le plus faible des grands pays, la production a progressé au premier 
trimestre de 5,7 % sur base annuelle; il faut toutefois mentionner que cela s’est fait 
sous l’influence de conditions météorologiques particuliérement clémentes, qui ont 
favorisé les dépenses en construction. 

Dans ce climat caractérisé par un rythme de croissance économique plus élevé 
que prévu, les craintes d’une recrudescence de l’inflation se sont intensifiées. Au 
Japon, le taux d’accroissement de l’indice des prix a la consommation (IPC) est 
encore inférieur 4 1 %, mais on ne saurait oublier l’incidence favorable, et peut-étre 
temporaire, qu’ont eue l’appréciation du cours du yen et la baisse des prix du 
pétrole. Depuis quelque temps, les agrégats monétaires et les agrégats du crédit de 
ce pays, de méme que les cours des actions et les prix de l’immobilier, augmentent 
rapidement. En Allemagne, la hausse de l’IPC reste faible, ce qui refléte aussi 
lévolution du taux de change et des cours du pétrole; cependant, les prix des biens 
produits dans ce pays augmentent maintenant de prés de 3 %, tandis que la masse 
monétaire s’accroit plus vite qu’on ne le souhaite. Au Royaume-Uni, le probléme de 
linflation semble plus réel que potentiel, l’indice des prix de détail étant passé (sur 
la base d’une année sur l’autre) de 3,9 % en avril a 4,2 % en mai. De méme, les 
gains moyens augmentent maintenant au Royaume-Uni a un rythme de plus de 
9 %. L’accroissement de la productivité dans l’industrie britannique a certes été 
exceptionnellement rapide au cours de cette période d’expansion, mais des chiffres 
de cet ordre menacent de faire augmenter, a un certain moment, les coiits unitaires 
de main-d’oeuvre. 

Un élément qui influence la conjoncture économique tant en Amérique du Nord 
que dans les pays d’outre-mer est la hausse trés rapide que connaissent depuis le 
début de mai les prix des produits de base. Dans une certaine mesure, cette 
situation tient a des facteurs spéciaux. Les denrées alimentaires ont renchéri en 
partie par suite de la crainte d’une sécheresse en Amérique du Nord, tandis que les 
prix d’un grand nombre de matiéres industrielles reflétent les bas niveaux des 
stocks sur les bourses mondiales. Mais ces hausses de prix semblent aussi avoir 
pour toile de fond un déséquilibre qui est en train d’éclore et qui résulte de la forte 
demande existant a l’échelle mondiale, d’une part, et des taux élevés d'utilisation 
des capacités dans de nombreuses industries du secteur primaire, d’autre part. 

La progression de la demande intérieure 4 des rythmes différents dans les divers 
pays d’outre-mer a aussi des incidences sur la situation économique. La croissance 
trés rapide enregistrée au Japon a donné lieu a une réduction opportune de 
l’excédent de la balance commerciale et du compte courant de ce pays, mais on ne 
peut pas en dire autant de l’Allemagne. L’excédent commercial allemand n’a pas 
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adjustment between North America and Europe seems to be falling 
increasingly on a number of smaller countries which are already 
running trade deficits. 


Economic developments in the United States 

Output in the U.S. economy expanded at well over a 4 per cent rate 
on average during the second half of last year and the first quarter of 
this year. The volume of U.S. exports rose very strongly over this 
period while domestic demand also continued to expand. More 
recent data indicate a moderate deceleration of output growth, with 
slower domestic demand providing somewhat more room to meet 
rising exports and allow import substitution. 

The consumer sector has weakened considerably over the last two 
months, with retail sales essentially flat in current dollars and down 
appreciably after adjustment for inflation. Housing starts have also 
been quite flat. Spending is somewhat stronger on the business side, 
but current indicators imply that investment growth may be 
moderating after the very rapid expansion recorded in the first 
quarter. Somewhat in contrast, the survey of investment intentions by 
the Department of Commerce for 1988 has recently been revised up 
from 8.8 per cent to 10.7 per cent.* After two quarters of rapid 
accumulation, business inventories are expected to rise less rapidly in 
the second quarter of this year. 

The level of output in the United States is now high enough that 
pressure on productive capacity and, in turn, inflation might be 
expected. While the unemployment rate actually rose slightly to 
5.6 per cent in May, the continuing growth of employment indicated 
by the establishments survey implies this rise in the unemployment 
rate could soon be reversed. In any event, the unemployment rate 
remains close to the lowest level recorded since 1974. Federal 
Reserve estimates of the utilization rate of the capital stock paint the 
same picture, with a number of goods-producing and export- 
orientated industries apparently having little or no excess capacity. 

Many measures of U.S. inflation do seem to be turning up, once 


* While the longer run implications of expanded capacity will be clearly favourable for the trade 
account, the shorter run effect will be to worsen the trade deficit given the relatively high import 
component of machinery and equipment expenditures in the United States. 
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diminué de fagon significative au cours des derniers mois, méme si une 
augmentation du déficit au poste des voyages a entrainé une variation plus évidente 
du compte courant. En fait, le poids de l’ajustement des échanges entre l Amérique 
du Nord et l'Europe semble devoir étre porté de plus en plus par des pays moins 
grands, qui affichent déja un déficit commercial. 


L'évolution économique aux Etats-Unis 

L’augmentation de la production aux Etats-Unis a nettement dépassé en moyenne 
les 4 % au second semestre de l’année derniére et au premier trimestre de cette 
année. Le volume des exportations américaines a enregistré une trés forte 
progression sur l’ensemble de cette période, tandis que la demande intérieure a 
continué de s’accroitre. Les données plus récentes font état d’une décélération 
modérée de la croissance de la production, tandis que le ralentissement de la 
demande intérieure augmente quelque peu la marge de manoeuvre nécessaire pour 
satisfaire la hausse des exportations et permettre la substitution d’importations. 

Le secteur de la consommation s’est considérablement affaibli au cours des deux 
derniers mois : les chiffres en dollars courants des ventes au détail sont restés 
sensiblement les mémes, mais les données corrigées de l’incidence de I’inflation 
indiquent une baisse notable de ces ventes. Les mises en chantier de logements 
n’ont également pas beaucoup varié. La dépense a été un peu plus vigoureuse du 
cété des entreprises, mais les indicateurs actuels montrent que la progression des 
investissements risque de se ralentir aprés la trés rapide avance enregistrée au 
premier trimestre. Pour leur part, les résultats de I’enquéte menée par le ministére 
américain du Commerce sur les intentions d’investissement pour 1988 ont été 
révisés a la hausse, pour passer de 8,8 4 10,7 %*. Apres deux trimestres 
d’accumulation rapide, on s’attend a ce que la croissance des stocks des entreprises 
augmente moins rapidement au second trimestre de I’année. 

Le niveau de la production aux Etats-Unis est maintenant assez élevé pour que 
l'on s’attende a ce que des pressions s’exercent sur les capacités de production et, 
par voie de conséquence, a une relance de I’inflation. Méme si le taux de chémage 
a en fait augmenté légérement (5,6 % en mai), la croissance soutenue de Yemploi 
qui ressort de l’enquéte menée auprés des entreprises laisse croire que ce 
mouvement pourrait bientdt étre renversé. En tout état de cause, le taux de 
chémage reste proche du niveau le plus bas enregistré depuis 1974. Les estimations 
du taux @utilisation du stock de capital faites par la Réserve fédérale brossent un 
tableau similaire, dans lequel un certain nombre d’industries productrices de biens 


*Si, a long terme, l’accroissement de la capacité aura des incidences nettement favorables sur I’évolution du solde de la 
balance commerciale, il aura pour effet, dans le court terme, d’aggraver le déficit commercial 4 cause de la proportion 
relativement forte des importations dans les dépenses en outillage et équipement aux Etats-Unis. 
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allowance is made for the favourable but volatile influence of lower 
prices for food and energy.* In some areas, such as non-durable 
consumer goods, the price effects of past currency depreciation are 
becoming increasingly obvious. As in other countries, commodity 
price increases have been particularly large. While evidence is scanty 
of any generalized increase in wages and salaries, the capacity 
constraints noted above imply some risk that such wage pressures 
will emerge. 

Notwithstanding these emerging capacity constraints, evidence has 
begun to appear over the past few months that the U.S. trade deficit 
is at last beginning to shrink on a sustained basis, and not only in 
volume terms but also in current dollars. In April the merchandise 
trade deficit fell again (on a seasonally adjusted basis) to $9.9 billion, 
with imports falling sharply. Unfortunately, the United States 
reported shortly afterwards its first quarter figure for the current 
account, a still broader measure of the speed with which USS. 
international indebtedness is rising. Reflecting a continuing 
deterioration on the services account, in part related to interest 
payments on existing debt, the current account deficit rose in the first 
quarter to almost $40 billion. This figure is well above the deficit 
recorded in the fourth quarter (when special factors were at play) 
and still exceeds the average deficit for 1987. 


Economic developments in Canada 
The rate of growth of output through 1987 was over 6 per cent, 
significantly in excess of what can be sustained over any lengthy 
period. However, the economy did slow to a 3.4 per cent rate of 
advance in the first quarter and monthly data indicate that this 
reduced pace has been maintained more recently. Nevertheless, the 
level of output relative to potential remains high and inflationary 
pressures have not abated. 

The first quarter national accounts revealed a marked slowing in 


* For the 3 months ending in May, CPI inflation excluding food and energy was 5.2 per cent 
higher at an annual rate os in the previous 3-month period. Over the same period, inflation as 
measured by the producer price index was 3.6 per cent for finished goods, 7.2 per cent for 
intermediate goods and 6.9 per cent for crude materials. 


et d’industries 4 vocation exportatrice semblent avoir peu ou pas de capacités 
inutilisées. 

Une fois corrigés des incidences favorables, mais instables, que la baisse des prix 
des produits alimentaires et de |’énergie a eues sur eux, un grand nombre 
d’indicateurs du taux d’inflation aux Etats-Unis semblent s’inscrire en hausse*. Les 
effets que les dépréciations antérieures du dollar E-U. ont eus sur les prix de 
certaines catégories de biens (par exemple les biens de consommation non 
durables) deviennent de plus en plus évidents. Comme dans d’autres pays, les 
augmentations de prix des produits de base ont été particuliérement fortes, En dépit 
du fait qu’il existe peu de signes d’une augmentation généralisée des salaires et des 
traitements, les tensions sur les capacités qui viennent d’étre évoquées font craindre 
l’apparition de pressions sur les salaires. 

En dépit de l’apparition de ces tensions sur les capacités, on a commencé a 
observer au cours des derniers mois certains signes indiquant que le déficit 
commercial américain commengait enfin a se rétrécir de fagon soutenue, non 
seulement en volume mais aussi en dollars courants. En avril, le déficit de la 
balance commerciale a de nouveau baissé (aprés correction des variations 
saisonniéres), s’établissant 4 9,9 milliards de dollars; le méme mois, les importations 
ont baissé de fagon considérable. Malheureusement, les Etats-Unis ont publié peu 
de temps aprés le solde de leur compte courant pour le premier trimestre, 
indicateur encore plus large du rythme auquel s’accroit leur dette envers I’étranger. 
Le déficit de ce compte s’est accentué au premier trimestre pour se chiffrer a prés 
de 40 milliards de dollars, ce qui s’explique par la détérioration continue du compte 
des services, liée en partie aux paiements d’intéréts sur la dette existante. Ce chiffre 
dépasse de loin celui du dernier trimestre (lorsque des facteurs spéciaux étaient en 
jeu) et demeure supérieur au déficit moyen pour 1987. 


Lévolution économique au Canada 
L’augmentation de la production sur l’année 1987 a été supérieure a 6 %, ce qui 
représente un taux nettement trop élevé pour pouvoir étre maintenu sur une période 
relativement longue. Mais ce taux de croissance est tombé a 3,4 % au premier 
trimestre, et les statistiques mensuelles indiquent que ce rythme plus lent a été 
maintenu au cours des derniers mois. Le rapport de la production a la capacité 
demeure toutefois élevé et les pressions inflationnistes ne se sont pas atténuées. 

Les comptes nationaux pour le premier trimestre ont révélé un ralentissement 
marqué de la demande intérieure finale (y compris les dépenses des ménages et les 


*Au cours de la période de trois mois se terminant en mai, le taux d’augmentation de ’ipc, alimentation et énergie 
exclues, a été de 5,2 %; il a été supérieur, en chiffres annuels, a celui qui avait été enregistré pendant les trois mois 
précédents. Au cours de la méme période, le taux d’inflation mesuré par l’indice des prix 4 la production a été de 3,6 % 
pour les produits finis, de 7,2 % pour les produits intermédiaires et de 6,9 % pour les matiéres brutes. 
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final domestic demand - including both personal expenditures and 
business fixed investment - partly offset by continued strong growth 
in the volume of exports. Nevertheless, there are some grounds for 
believing that the extent of this substitution between domestic and 
foreign demand may have been overstated. On the consumer side, 
retail sales rebounded very strongly in March from earlier declines 
and housing starts rose through the first quarter to a level of 227,000 
units seasonally adjusted and at an annual rate. Statistics Canada’s 
survey of public and private investment intentions also indicates that 
business investment should expand much more rapidly later in 1988 
than it did in the first quarter.* Finally, after improving early in 
1988, the nominal trade balance re-established an earlier trend by 
falling sharply in April. This last development was in large part the 
result of a marked decline in exports of products other than 
automobiles and wheat. 

Recent statistical evidence from the production side of the 
Canadian economy leads to a similar conclusion: an economy whose 
growth is decelerating, but remains robust. Gross domestic product 
rose at only a 2 per cent rate in the first quarter, but there was a 
very large and widespread increase in March. Employment growth 
has had a similar profile over a more recent period: some slowing, 
but then a broadly based rebound in May. 

In spite of a slight rise in the unemployment rate to 7.8 per cent in 
May, unemployment on average across Canada remains at a level 
where pressures on labour costs might be expected. Capacity 
utilization measures also indicate that most industries are operating 
at a level well above this historical average and, to date, profits have 
also been rising quite strongly. In this environment, the growth rate 
of average weekly earnings has been trending slowly upwards and 
reached 5.2 per cent in the twelve months ending in March. Wage 
contract settlements in the private sector have also been trending 
slowly upwards, and in negotiations still underway even greater 
increases are being asked for. It remains to be seen whether, in the 
large number of public sector settlements still to be negotiated this 
year, this pattern will be continued or reversed. 

Recent statistics indicate an upturn in inflation rather than further 
progress towards achieving price stability. While the total CPI has 


* A caveat here is that the construction strikes in Ontario during the second quarter may have 
slowed spending on both residential and non-residential construction. 
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investissements fixes des entreprises), qui a toutefois été compensé en partie par la 
progression toujours vigoureuse du volume des exportations. Il y a toutefois lieu de 
croire que la mesure dans laquelle la demande extérieure est en train de remplacer 
la demande intérieure serait moins grande qu’elle ne parait. Au chapitre de la 
consommation, les ventes au détail se sont redressées vigoureusement en mars par 
rapport aux baisses enregistrées auparavant, tandis que les mises en chantier de 
logements ont augmenté durant tout le premier trimestre pour s’établir 4 227 000 
unités (données désaisonnalisées exprimées en chiffres annuels). L’enquéte de 
Statistique Canada intitulée : Investissements privés et publics au Canada : 
Perspective révéle aussi que les investissements des entreprises devraient s’accroitre 
beaucoup plus rapidement vers la fin de l’année qu’ils ne l’ont fait au premier 
trimestre*. Enfin, aprés s’étre amélioré au début de 1988, le solde de la balance 
commerciale en termes nominaux a repris son ancienne tendance en accusant une 
forte baisse en avril. Cette baisse résulte dans une large mesure du repli marqué 
des exportations de produits autres que l’automobile et le blé. 

Les statistiques récentes relatives 4 la production donnent une image similaire de 
l'économie canadienne, celle d’une économie dont la croissance se ralentit, tout en 
restant forte. Le produit intérieur brut n’a augmenté que de 2 % au premier 
trimestre, mais il a connu en mars une croissance trés forte et générale. L’emploi a 
affiché ces derniers temps un profil de croissance semblable; on a en effet observé 
un certain ralentissement, puis, en mai, une remontée trés nette qui a touché un 
grand nombre de secteurs. 

En dépit de la légére avance du taux de chémage, qui a été de 7,8 % en mai, le 
chémage demeure en moyenne, a l’échelle du pays, 4 un niveau pouvant donner 
lieu a des pressions sur les cots en main-d’oeuvre. Les mesures de l’utilisation des 
capacités indiquent aussi que la plupart des industries tournent a des taux de loin 
supérieurs aux moyennes enregistrées dans le passé, et les bénéfices augmentent 
aussi assez rapidement jusqu’ici. Dans ces circonstances, les gains hebdomadaires 
moyens ont affiché une légére tendance 4 la hausse, atteignant un taux de 
croissance de 5,2 % sur la période de douze mois qui s’est terminée en mars. Les 
salaires négociés dans les conventions collectives du secteur privé ont aussi eu 
tendance a s’accroitre légérement, et les hausses demandées dans le cadre des 
négociations en cours sont plus élevées encore. Il reste A savoir si, dans les 
nombreux accords qu’il reste encore 4 négocier cette année dans le secteur public, 
cette tendance se poursuivra ou sera inversée. 

Les statistiques récentes indiquent une remontée de l’inflation plut6t que de 
nouveaux progres dans le sens de la stabilité des prix. Bien que la hausse de I’IPC 
*Il convient de faire remarquer ici que les gréves qui se sont produites dans le secteur de la construction en Ontario au 


deuxiéme trimestre pourraient avoir engendré un ralentissement des dépenses tant dans la construction résidentielle que 
dans la construction non résidentielle. 
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been rising less rapidly to date, due to favourable food and energy 
price movements, the CPI excluding food and energy rose at almost a 
6 per cent rate in the three months ending in May. This occurred in 
spite of the appreciation of the Canadian dollar since the year-end 
and reflects in part the influence of indirect tax increases - 
particularly in Ontario. The industrial product price index was 
relatively stable until April when it rose substantially in spite of 
almost a 2 per cent increase in the trade-weighted value of the 
Canadian dollar. Moreover, the effects on this index of the major 
increases in world commodity prices over the last five weeks have 
still to be felt. Finally, it is notable that the prices of new and resale 
houses have again begun to rise rapidly, not just in Ontario, but in 
most other regions of the country as well. 


Recent financial developments 


Summary of developments since the previous meeting 

e Since mid-May the U.S. dollar has shown considerable strength 
vis-a-vis Overseas currencies, largely as a result of better than 
expected trade statistics but also in response to some tightening in 
the monetary policy stance of the Federal Reserve. This 
tightening was followed by a rise in short-term interest rates in 
the United States in late May and early June. 

® Following a short period of weakness in mid-May, the Canadian 
dollar resumed its upward movement in response to a rise in 
commodity prices and a renewed focus on interest rate spreads, 
and is currently trading at above US. 82 1/2 cents. The 
appreciation of the Canadian dollar since mid-May has been 
about 2 per cent against the U.S. dollar and 3 1/4 per cent on a 
trade-weighted basis. 

® Canadian short-term interest rates moved upward by about one- 
third of a percentage point over the recent period. Long-term 
interest rates in both the United States and Canada, after a run-up 
of several months, have recently fallen back somewhat. 


global se soit ralentie jusqu’ici 4 cause d’une évolution favorable des prix des 
produits alimentaires et de l’énergie, |’IPC, alimentation et énergie exclues, a 
augmenté a un taux voisin de 6 % sur la période de trois mois terminée en mai. 
Cela s’est produit malgré l’appréciation qu’a connue le dollar canadien depuis la fin 
de l'année et refléte en partie l’influence des augmentations des imp0ts indirects, 
particuliérement en Ontario. L’indice des prix des produits industriels a été 
relativement stable jusqu’en avril; il a alors augmenté sensiblement en dépit de 
l’appréciation de prés de 2 % du dollar canadien apres pondération des cours en 
fonction des échanges. De plus, les effets que les augmentations majeures des prix 
mondiaux des produits de base ont eus sur cet indice au cours des cing derniéres 
semaines ne se sont pas encore fait sentir. Enfin, il y a lieu de mentionner que les 
prix des maisons neuves et existantes ont recommencé a grimper, non seulement en 
Ontario mais aussi dans la plupart des autres régions du pays. 


L’évolution récente de la situation financiére 


Apercu de l’évolution enregistrée depuis la derniére réunion 

@ Depuis la mi-mai, le dollar américain a affiché, par rapport aux monnaies 
d’outre-mer, une vigueur considérable imputable en grande partie au fait que les 
chiffres du commerce extérieur ont été meilleurs que prévu, mais aussi a un 
léger resserrement de la politique monétaire de la Réserve fédérale des Etats- 
Unis, qui a été suivi d’une hausse des taux d’intérét 4 court terme dans ce pays a 
la fin de mai et au début de juin. 

@ Aprés avoir connu une courte période de faiblesse a la mi-mai, le dollar 
canadien s’est de nouveau inscrit en hausse sous l’impulsion du renchérissement 
des matiéres premiéres et de l’importance accrue accordée aux écarts entre les 
taux d’intérét canadiens et américains, et il s’échange maintenant au-dessus de 
82 1/2 cents E-U. Le dollar canadien s’est apprécié, a partir de la mi-mai, 
d’environ 2 % par rapport au dollar E.-U. et de 3 1/4 % sur la base du systeme 
de pondération par les échanges. 

© Les taux d’intérét canadiens a court terme ont augmenté, gagnant 1/3 de point 
de pourcentage au cours de la récente période. Au Canada comme aux Etats- 
Unis, les taux d’intérét 4 long terme se sont quelque peu repliés ces derniers 
temps, aprés avoir augmenté pendant plusieurs mois. 
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Overseas foreign exchange markets 

After displaying considerable strength vis-a-vis all the overseas 
currencies in the early part of the year, the U.S. dollar remained at a 
plateau for a period against the continental currencies while falling 
back against the yen and the pound sterling. More recently, the 
dollar has again begun to strengthen, particularly against the 
European currencies. Thus, since mid-May, the dollar has 
appreciated by over 7 per cent against the mark, by about 10 per 
cent against the pound and by 5 per cent against the yen. 

The major factor underlying the upward movement of the dollar 
over this period has been the release of two consecutive months of 
data showing lower than expected trade deficits. In addition, the 
upward tendency of U.S. short-term interest rates and expectations of 
possible further tightening on the part of the Federal Reserve 
because of the continuing strong performance of the U.S. economy 
have intensified the positive sentiment regarding the U.S. currency. 
However, increases in short-term interest rates overseas, in response 
to higher than anticipated overseas economic growth, have served to 
temper the appreciation of the U.S. dollar. 

Although weakening on balance against the U.S. dollar, the yen 
has strengthened in the order of 2 per cent against the mark over the 
past six weeks, mainly as a result of the market’s perception that 
Japan’s economy is generally stronger than Germany’s. The pound 
has been very volatile vis-a-vis the mark. Towards the end of May, it 
reached a high of 3.20 marks, as a result of high U.K. interest rates 
and the strong expansion of the U.K. economy. The authorities 
responded by reducing short-term interest rates. Following the 
release of poor trade data in late May the pound declined sharply, 
whereupon the authorities acted to push up short-term interest rates. 
The base lending rate rose by one-half of a percentage point on four 
separate occasions in June. 
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Les marchés des changes d’outre-mer 

Apres avoir fait preuve, au début de l’année, d’une vigueur considérable par rapport 
aux devises d’outre-mer, le dollar E.-U. a plafonné pendant un certain temps par 
rapport aux devises des pays de l’Europe continentale et a baissé par rapport au 
yen et a la livre sterling. Il a recommencé 4 se raffermir derniérement, en 
particulier vis-a-vis des monnaies européennes. Depuis la mi-mai, le dollar s’est 
ainsi apprécié de plus de 7 % par rapport au mark, de prés de 10 % par rapport a 
la livre et de 5 % par rapport au yen. 

La principale cause de la remontée du dollar au cours de cette période a été la 
publication de chiffres du commerce extérieur faisant état, deux mois de suite, de 
déficits moins élevés que prévu. De plus, la tendance a la hausse des taux d’intérét 
a court terme américains et les anticipations d’un nouveau durcissement de la 
politique de la Réserve fédérale inspiré par la vigueur continue de l’économie 
américaine ont intensifié les sentiments favorables a l’égard du dollar américain. 
Toutefois, les relévements des taux d’intérét 4 court terme dans les pays d’outre- 
mer tenant a une croissance plus rapide que prévu dans ces pays ont eu pour 
résultat de modérer l’appréciation du dollar E.-U. 

Bien que le yen ait, tout compte fait, reculé par rapport au dollar E.-U,, il a 
gagné environ 2 % sur le mark au cours des six derniéres semaines, ce qui est da 
surtout aux perceptions du marché, qui considére que |’économie du Japon est en 
général plus solide que celle de |’Allemagne. La livre a connu, par rapport au mark 
une €volution tres heurtée. Poussée par le haut niveau des taux d’intérét pratiqués 
au Royaume-Uni et par la forte expansion de I’économie nationale, cette devise a 
atteint un sommet de 3,20 marks vers la fin de mai. Les autorités ont alors réagi en 
réduisant les taux d’intérét 4 court terme. A la fin de mai, aprés la publication de 
statistiques indiquant une piétre performance du commerce extérieur qui a entrainé 
un repli marqué de la livre, les autorités sont intervenues pour faire monter les taux 
a court terme. En juin, le taux de base des préts bancaires a été relevé a quatre 
reprises de 1/2 point de pourcentage. 
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U.S. financial markets 

The increase in the Federal Funds rate in late May and early June, 
from just over 7 per cent to about 7 1/2 per cent, marked a further 
tightening in the policy stance of the Federal Reserve. It was 
reflected in increases of over one-third of a percentage point in 
short-term commercial paper rates. Some further upward movement 
towards the end of June has brought these rates to about 

7 3/4 per cent. The move toward tightening followed the release of 
data showing continued strength in the U.S. economy. In the light of 
the improvement in the trade balance and the continued high levels 
of domestic demand, the markets are reflecting the concern about 
the build-up of pressures on production capacity and the resulting 
potential for inflationary pressures. 

US. long-term interest rates drifted up gradually but steadily from 
early March to the latter part of May, reflecting the continued 
underlying strength in the U.S. economy and the potential risk for 
future inflation. More recently, the long-term rate has tended to 
move downward, partly in response to the tightening in the stance of 
policy and partly to the stronger U.S. dollar and the increased 
interest of foreign investors in U.S. long-term securities. 


Canadian foreign exchange market 

Following a short period of weakness in mid-May, the Canadian 
dollar resumed its upward movement against the U.S. dollar as well 
as against overseas currencies. The appreciation of the Canadian 
dollar since mid-May has been about 2 per cent against the U.S. 
dollar and 3 1/4 per cent on a trade-weighted basis against the 
G-10 currencies. The comparable figures since last October are 

7.3 per cent and 7.1 per cent respectively. 

The temporary weakness of the Canadian dollar in mid-May 
reflected the rise, which was expected to continue, in U.S. short-term 
interest rates, uncertainty surrounding Congressional passage of the 
Canada/U.S. free trade bill, and the release of provisional data 
showing a sharp decline in the Canadian trade surplus in March. 

From the low point of about 80 1/4 cents in the third week of 
May, the dollar climbed steadily to over 83 cents in the latter part of 
June, a level last seen in 1982. This rise in the Canadian dollar has 
been linked largely to the rising prices of commodities, the renewed 
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Les marchés financiers américains 

L’augmentation du taux des fonds fédéraux a la fin de mai et au début de juin, 
lequel est passé d’un peu plus de 7 % a environ 7 1/2 %, a marqué un nouveau 
durcissement de la politique de la Réserve fédérale. Ce durcissement s’est traduit 
par des hausses de plus de 1/3 de point de pourcentage des taux du papier 
commercial a court terme. A la suite de nouvelles hausses 4 la fin de juin, ces taux 
se sont établis aux environs de 7 3/4 %. Le resserrement de la politique monétaire 
américaine s'est produit a la suite de la publication des données attestant de la 
vigueur continue de l'économie américaine. Devant l’amélioration de la balance 
commerciale et les niveaux toujours élevés de la demande intérieure, les marchés se 
préoccupent maintenant de l’intensification des pressions qui s’exercent sur les 
capacités de production et des pressions inflationnistes qui peuvent en résulter. 

Les taux d’intérét 4 long terme américains ont augmenté de facgon progressive et 
constante du début de mars a la derniére partie de mai, traduisant ainsi la vigueur 
fondamentale et persistante de l’économie américaine et les risques d’inflation. Les 
taux a long terme se sont orientés assez récemment a la baisse, en réaction, d’une 
part, au durcissement de la politique monétaire et, d’autre part, au raffermissement 
du dollar E.-U. et a l’intérét accru manifesté par les investisseurs étrangers pour les 
titres américains a long terme. 


Le marché des changes canadien 

Aprés avoir connu, a la mi-mai, une courte période de faiblesse, le dollar canadien 
s’est inscrit de nouveau en hausse par rapport au dollar E.-U. et aux devises 
d’outre-mer. Depuis la mi-mai, le dollar canadien s’est apprécié de quelque 2 % 
par rapport au dollar E.-U. et de 3 1/4 % par rapport aux monnaies du Groupe des 
dix, aprés pondération des cours en fonction des échanges. Les taux comparables 
depuis octobre dernier sont de 7,3 et 7,1 % respectivement. 

La faiblesse passagére du dollar canadien a4 la mi-mai était due 4 la montée, 
dont on s’attendait qu’elle persiste, des taux d’intérét 4 court terme américains, aux 
incertitudes entourant le vote par le Congrés du projet de loi sur le libre-échange 
entre le Canada et les Etats-Unis et a la publication de données provisoires 
indiquant une nette diminution de l’excédent commercial canadien au mois de 
mars. 

A partir du creux d’environ 80 1/4 cents enregistré durant la troisitme semaine 
de mai, le dollar canadien a grimpé progressivement durant la derniére partie de 
juin a un peu plus de 83 cents, le plus haut niveau depuis 1982. Cette remontée du 
dollar est liée dans une large mesure au renchérissement des produits de base, a 
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focus on favourable Canada/U.S. interest rate spreads, and the 
Bank’s anti-inflationary stance. There has thus been a steady demand 
for outstanding Canadian securities by overseas and U.S. investors, as 
well as an active calendar of new Euro-Canadian dollar bond issues. 
In addition, reports of several impending large transactions involving 
capital inflows have lent background support to the currency. Finally, 
the mid-June publication of better than expected U.S. trade figures 
for April reinforced foreign investor interest for “North American 
dollar-based” investments, and was seen as minimizing the downside 
currency risk for foreigners buying investments denominated in 
Canadian dollars. 


Canadian financial markets 

After drifting up gradually from mid-March, Canadian short-term 
interest rates jumped between one-third and one-half of a percentage 
point in early June, before falling back somewhat through the rest of 
June. Overall, the increase in short-term rates since mid-May has 
been about one-third of a percentage point. The paper market has 
been responding in part to the movements in U.S. short-term interest 
rates and in part to the movements in overnight rates in Canada. On 
balance, spreads have tended to drift downward over the recent 
period. 

Administered rates tended to follow market rates upward. The 
prime rate was increased from 10 1/4 per cent to 10 3/4 per cent in 
early June, and one- and three-year mortgage rates also rose by one- 
half of a percentage point, to 10 3/4 per cent and 11 1/4 per cent 
respectively. Rates on five-year mortgages initially also increased by 
one-half of a percentage point, to 11 3/4 per cent, but have since 
fallen back to 11 1/4 per cent. 

Despite the upward trend in interest rates, credit growth has 
remained steady. Residential mortgage credit and consumer credit 
increased at rates of close to 20 per cent in April, up from an 
increase of 15 per cent in the first quarter. Mortgage growth at 
chartered banks held steady, rising by over 20 per cent in May, 
while consumer credit at banks has returned to its first quarter 
average growth rate of about 14 per cent. 
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lintérét accru porté aux écarts favorables entre les taux d’intérét canadiens et 
américains et a l’orientation anti-inflationniste des mesures prises par la Banque. La 
demande de titres canadiens en circulation par les investisseurs d’outre-mer et des 
Etats-Unis a été constante et le calendrier des nouvelles émissions d’obligations en 
euro-dollars canadiens a été bien rempli. De plus, l’annonce de grosses transactions 
a venir, qui devraient engendrer des entrées de capitaux, a fourni un appui 
considérable 4 notre devise. Enfin, la publication, a la mi-juin, des chiffres du 
commerce extérieur américain pour avril, lesquels ont été meilleurs que prévu, est 
venue renforcer l’intérét des investisseurs étrangers pour les investissements en 
dollars américains ou canadiens. Cette amélioration de la balance commerciale des 
Etats-Unis a été considérée comme un facteur de réduction du risque de 
dépréciation monétaire que prennent les étrangers qui achétent des titres libellés en 
dollars canadiens. 


Les marchés financiers canadiens 

Apres avoir augmenté graduellement a partir de la mi-mars, les taux d’intérét A 
court terme canadiens ont fait un bond de 1/3 a 1/2 point de pourcentage au début 
de juin, puis se sont repliés légérement durant tout le reste du mois. Dans 
l'ensemble, l’augmentation enregistrée par les taux A court terme a partir de la mi- 
mai a été d’environ 1/3 de point de pourcentage. Le marché du papier commercial 
réagit depuis un certain temps en partie aux variations des taux a court terme 
américains et en partie a celles des taux canadiens a un jour. Au cours des 
derniéres semaines, tout compte fait, les écarts entre les taux canadiens et 
américains ont eu tendance 4 se resserrer. 

Les taux administrés ont eu tendance A augmenter dans le sillage des taux du 
marché. Le taux de base des préts bancaires est passé de 10 1/4 A 10 3/4 % au 
début de juin, tandis que les taux hypothécaires a 1 an et A 3 ans ont augmenté de 
1/2 point de pourcentage pour s’établir respectivement a 10 3/4 et A 11 1/4 %. 
Quant aux taux hypothécaires 4 5 ans, ils ont d’abord augmenté de 1/2 point de 
pourcentage pour s’établir 4 11 3/4 %, mais ils sont ensuite tombés A 11 1/4 %. 

En dépit de la tendance a la hausse des taux d’intérét, la croissance du crédit est 
restée stable. Les crédits hypothécaires a l’habitation et les crédits a la 
consommation ont enregistré des taux de croissance de prés de 20 % en avril, apres 
avoir augmenté de 15 % au premier trimestre. Le rythme de progression des préts 
hypothécaires accordés par les banques s’est maintenu a plus de 20 % en mai, mais 
le crédit bancaire 4 la consommation est retourné a son taux de croissance du 
premier trimestre, qui se situait alors autour de 14 %. 

Le taux tendanciel de croissance du crédit aux entreprises se maintient aux 
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The trend of business credit growth remains at about 10 per cent, 
although there was some deceleration in the month of May. Short- 
term credit growth has been relatively strong but quite volatile, 
serving as financing for takeovers as well as a substitute for equity. 

M2 growth slowed in April and May from the high rates posted in 
the first quarter. In the first five months of this year, M2 has grown 
on average at an annualized rate of about 9 per cent. M2+ is 
estimated to have grown at around an 8 per cent rate in May, and at 
about a 10 per cent rate overall for the first five months of the year. 
M2 shows signs of accelerating in June, with the main source of the 
strength being strong growth in non-personal transactions balances. 


alentours de 10 %, malgré le léger ralentissement survenu en mai. La croissance du 
crédit 4 court terme a été relativement forte, mais assez instable; les crédits a court 
terme ont servi au financement de prises de contrdéle et ont pris dans certains cas le 
relais du financement par émission d’actions. 

La croissance de M2 s’est ralentie en avril et en mai par rapport au rythme 
rapide du premier trimestre. Au cours des cing premiers mois de l’année, M2 a 
augmenté en moyenne d’environ 9 % en chiffres annuels. Selon les estimations, M2+ 
s’est accru d’environ 8 % en mai et a affiché une croissance moyenne d’environ 
10 % sur les cing premiers mois de l'année. M2 montre en juin des signes 
d’accélération qui s’expliquent principalement par la forte progression des soldes de 
transactions détenus par les agents économiques autres que les ménages. 
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Long-term bond yields: Selected issues of Canadian and U.S. governments 
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Government of Canada direct and guaranteed securities outstanding 
Encours des titres émis ou garantis par le gouvernement canadien 
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250 
Total 
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40 Obligations d’épargne 
du Canada 
30 


1984 1985 1986 1987 1988 


Type of holder 
Catégories de détenteurs 
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. Billions of dollars Milliards de dollars 
General public (including CSB) 
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‘inancing of governments and business: Borrowing in capital markets and from Canada Pension Plan 
inancement obtenu par les gouvernements et les entreprises sur les marchés de capitaux et aupreés du Régime de pensions du Canada 
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Government of Canada: 
Net new issues 

of marketable securities 
(excluding CSB) 
Gouvernement canadien : 
Emissions nettes 

de titres négociables 

(non compris les 
obligations d’épargne 

du Canada) 


Corporate short-term paper, 
including bankers’ acceptances: 
Change in amount outstanding 
Variation de l’encours du 

papier a court terme des sociétés, 
acceptations bancaires comprises 


Provinces, municipalities, 
corporations and 

other institutions: 

Net new issues of securities 
Emissions nettes des provinces, 
municipalités, sociétés 

et autres institutions 


@PP. 

Régime de pensions 
du Canada 

Other Canadian pay 
Autres titres 

en dollars canadiens 
Foreign pay 

Titres en monnaies 
étrangeres 


Net new issues—Billions of dollars Emissions nettes—Milliards de dollars 


Provinces and municipalities 
(including Canada 
8 Pension Plan) 
Provinces et municipalités 
(y compris les titres souscrits 
par le Régime de pensions 
du Canada) 
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CRE 
Régime de pensions 
du Canada 


Corporations, private institutions 
and non-resident borrowers 
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National accounts 


Comptes nationaux 


Gross domestic product 
Produit intérieur brut 


Seasonally adjusted at annual rates 
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GDP 
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Final domestic demand 
Demande intérieure finale 


Change in non-farm inventories 
Variation des stocks 
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Balance on transactions 
in goods and services 
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Solde des échanges de 
biens et de services avec 
les non-résidents 


Final domestic demand components 
Composantes de la demande intérieure finale 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Billions of dollars ¥Milliards de dollars 
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GDP by industry 
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Industrial production 
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Manufacturing production 
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de la demande intérieure finale (1) 
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(1) Variation trimestrielle 


exprimée en taux annuels 





Industrial product price index (2) 
Indice des prix des produits 
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Consumer price index: 

10 Total excluding food (2) (3) 
Indice des prix a la consommation, 
alimentation exclue (2) (3) 
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(2) Monthly changes at annual rates 
(2) Variation mensuelle exprimée 
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(3) Not seasonally adjusted 
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Consumer price index components | 
Composantes de l’indice des prix a la consommation 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 


a 
Change, 12 months ending Variation, périodes de 12 mois 


5 Consumer price index 
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Vages and profits 
alas et bénéfices 
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En pourcentage du revenu national : 
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Income per unit of output, commercial industries: 
Year-over-year percentage change 


Revenu par unité produite, entreprises commerciales : 


Taux de variation sur douze mois 


Wage settlements 
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Accords salariaux 
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Labour income 

(including military pay) (1) 
Revenu du travail 

(y compris la solde 

des militaires) (1) 


Corporate profits before taxes (1) 


Bénéfices des sociétés 
avant impots (1) 


Corporate profits (1) 
Bénéfices des sociétés (1) 


(1) Ona GDP basis 
(1) Sur la base du PIB 


Wages and salaries 
Salaires et traitements 


Wage settlements, 
(compound average annual 
increase in base rates) 
Accords salariaux 

(hausse annuelle moyenne 
composée de taux de base) 
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Industry prices and raw materials prices 
Prix dans l’industrie et prix des mati¢res premiéres 





Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 





Percentage change, 12 months ending 
Taux de variation, périodes de 12 mois 


Industrial product price index 
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a lth ae eee Indice des prix des produits industriels 
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Total 
Indice global 


0 ENS ee ee ee Foods and beverages 


Aliments et boissons 
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Energy 
Energie 


Raw materials price index 
Indice des prix des matié@res premiéres 


Total 
Indice global 








Total excl. animal and vegetable products, 
coal, crude oil and natural gas — — — 
Indice global, a l’exclusion des 

produits d’origine animale et des 
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0 Animal and vegetable products 
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Commerce extérieur S 
Merchandise exports Merchandise imports 
Exportations Importations 
ee 
Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
a a _——— 
Billions of dollars—monthly Milliards de dollars—Données mensuelles Billions of dollars—monthly Milliards de dollars—Données mensuelles 
KC E 
180 180 
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Total 


Total 


Total Total 
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100 To the United States 100 
A destination des Etats-Unis 


ee From the United States 
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. To other countries Bs 
A destination d’autres pays 


From other countries 
En provenance d’autres pays 
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20 20 
Index 1981 = 100—quarterly Index 1981 = 100—quarterly 
L Indice : 1981 = 100—Donneées trimestrielles L Indice : 1981 = 100—Donneées trimestrielles 
i20 120 Price Index 1981 = 100 


ae ee Indice de prix 1981 = 100 
00 re Price index 1981 = 100 100 


Indice de prix 1981 = 100 


80 140 Volume—billions of 1981 
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Volume—billions of 1981 120 Volume—en milliards de 
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Volume—en milliards de 
dollars de 1981 
120 Cpe 
100 


80 
1984 1985 1986 1987 1988 1984 1985 1986 1987 1988 


Canadian balance of international payments 








Balance canadienne des paiements S15 
Current account Capital account and exchange rate 
Balance des paiements courants Balance des capitaux et cours du change 
Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 
4 Billions of dollars—quarterly Milliards de dollars—Données trimestrielles Billions of dollars—quarterly Milliards de dollars—Données trimestrielles 


Bank related, money market 

and outstanding bond transactions 
Transactions concernant les banques, 
le marché monétaire et les obligations 
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Other non-official 
capital movements 
Autres mouvements de 
capitaux non officiels 





Bs 


Net official financing 
Financement officiel 
en termes nets 
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Merchandise trade balance 
Solde de la balance commerciale 
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Canadian $ in U.S. cents—Monthly USS. $ in Canadian cents 
$ canadien en cents E-.U.—Données mensuelles $ E-U. en cents canadiens 


Balance on non-merchandise trade 
Solde de la balance des invisibles 80 1.25 Spot exchange rate 
—average noon rate 
Cours du change 
au comptant : Moyenne 
1.43 des cours a midi 


70 


Index of Canadian $ against G-10 countries 
Indice des cours du dollar canadien vis-a-vis des devises du G-10 


Current account balance 
Solde de la balance 80 : Index 1971=100 
des paiements courants (Increases indicate Canadian 
dollar appreciation) 
Indice 1971=100 
70 (Les augmentations indiquent 


une appréciation du cours 
du dollar canadien) 
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Statistical tables 


The asterisks (*) indicate occasional tables which are published in the K section. Latest publication 


date is in parentheses. 


A. Major financial and economic indicators S 20 


Al 


Analytical summary 


B. Bank of Canada §S 24 


Bl 
B2 
Kis 


Bank of Canada: Monthly series 
Bank of Canada: Weekly series 
Bank of Canada: Note liabilities (February 1988) 


C. Chartered banks S 28 


Cl 
C2 
Oe 
C4 
C5 
C6 
ea 


C8 


Chartered bank selected assets: Weekly series 

Chartered bank selected liabilities: Weekly series 

Chartered bank assets: Monthly series 

Chartered bank liabilities: Monthly series 

Chartered banks: Regional distribution of assets 

Chartered banks: Regional distribution of liabilities 
Chartered banks: Quarterly classification of loans to non- 
financial corporations and unincorporated businesses by type 
and size of authorization 

Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 


K13* Chartered banks: Quarterly classification of deposit liabilities 


co 

C10 
Cul 
Cr 
Gi3 
K2* 


K3* 


(May 1988) 

Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and 
liabilities 

Chartered banks: Cash and secondary reserves 

Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
booked in Canada 

Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in 
Canada 

Chartered banks: Consolidated statement of revenue and 
expense (February 1988) 

Chartered banks: Consolidated statement of shareholders’ 
equity and appropriations for contingencies (February 1988) 


D. Other financial institutions S 58 


Di 


D2 


Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage 
subsidiaries 

Mortgage loan companies associated with chartered banks: 
Monthly statement of estimated assets and liabilities 
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Tableaux statistiques 


Les astérisques (*) désignent les tableaux de la section K qui sont publiés 4 des fréquences variables. La date a laquelle 
ces tableaux ont été publiés la derniére fois est indiquée entre parenthéses. 


A. Principaux indicateurs financiers et économiques S 20 
Al  Principaux indicateurs financiers et économiques : Résumé analytique 


B. Banque du Canada _ S 24 

Bl Banque du Canada : Séries mensuelles 

B2 Banque du Canada : Séries hebdomadaires 

K1* Banque du Canada : Passif-billets (Février 1988) 


C. Banques 4 charte S 28 

C1 Banques a charte : Quelques éléments de l’actif - Séries hebdomadaires 

C2  Banques a charte : Quelques éléments du passif - Séries hebdomadaires 

C3  Banques a charte : Actif - Séries mensuelles 

C4  Banques a charte : Passif - Séries mensuelles 

C5  Banques a charte : Répartition régionale de l’actif 

C6 Banques a charte : Répartition régionale du passif 

C7  Banques 4 charte : Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non 
financiéres et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant 
autorisé 

C8 Banques a charte : Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires 

K13* Répartition trimestrielle du passif-dépéts des banques 4 charte (Mai 1988) 

C9 Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des 

banques a charte 

Banques a charte : Réserves-encaisse et réserves secondaires 

Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 

Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 

comptabilisés au Canada 

Banques a charte : Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés 

au Canada 

Banques A charte : Etat consolidé des revenus et dépenses (Février 1988) 

Banques a charte : Etat consolidé de l’avoir des actionnaires et des provisions 

pour éventualités (Février 1988) 


C10 
Cll 
G12 


C15 


KOs 
K3* 


D. Autres institutions financiéres S 58 

D1 _ Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales 
hypothécaires des banques a charte) 

D2 Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte : Situation mensuelle 
(estimations) 
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D3 
D4 
K4* 
DS 
D6 
D7 
K* 


D8 
D9 


D10 


Di1 
K6* 


Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement 
of estimated assets and liabilities 

Quebec savings banks 

Deposits with government savings institutions (February 1988) 
Sales finance and consumer loan companies: Quarterly 
statement of estimated assets and liabilities 

Sales finance and consumer loan companies: Monthly 
statement of estimated assets and liabilities 

Canadian investment transactions of sixteen life insurance 
companies 

Life insurance companies: Assets held in Canada 

(September 1988) 

Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 
Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

Federal Business Development Bank 

Trusteed pension plans (December 1987) 


E. Financial aggregates S 76 


El 
Kat 
E2 
E3 


F. 
Fl 


FD 
F3 


F4 
BS 
F6 
F7 


F8 


Selected indicators of money and credit 

Monetary aggregates and credit measures (February 1988) 
Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 

Residential mortgage credit: Outstanding balances of major 
private institutional lenders 


Financial markets S 80 


Selected Canadian and international interest rates, including 
bond yields and interest arbitrage 

Money market statistics 

Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding 
(excluding Government of Canada) 

Stock market statistics: Canada and United States 

Net new security issues placed in Canada and abroad 

Net new security issues placed in Canada (includes foreign 
currency issues placed in Canada) 

Net new security issues placed abroad (includes Canadian 
dollar issues placed in overseas markets) 

Gross new bond issues and retirements: Government of 
Canada and provinces 


Revue de la Banque du Canada Septembre 1988 


D3 


D4 
K4* 
DS 


D6 


D7 


K5* 
D8 
D9 
D10 
D11 
K6* 


Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle 
(estimations) 

Banques d’épargne du Québec 

Dépdots dans les caisses d’épargne publiques (Février 1988) 

Sociétés de financement ou de prét 4 la consommation : Situation trimestrielle 
(estimations) 

Sociétés de financement ou de prét 4 la consommation : Situation mensuelle 
(estimations) 

Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize compagnies 
d’assurance-vie 

Compagnies d’assurance-vie : Avoirs détenus au Canada (Septembre 1988) 
Courtiers en valeurs mobiliéres : Relevé hebdomadaire des stocks de titres 
Sociétés de placement : Situation trimestrielle (estimations) 

Sociétés d’investissement 4 capital fixe : Situation trimestrielle (estimations) 
Banque fédérale de développement 

Caisses de retraite gérées en fiducie (Décembre 1987) 


E. Agrégats financiers S 76 


El 
K7* 
2 
E3 


F. Marchés financiers 


Fl 


F2 


Indicateurs de l’évolution de la masse monétaire et du crédit 

Agrégats monétaires et mesures du crédit (Février 1988) 

Encours du crédit 4 la consommation consenti par les principaux préteurs 
Crédit hypothécaire 4 habitation : Encours des principales catégories 
d’institutions préteuses du secteur privé 


S 80 

Statistiques diverses sur le loyer de l’argent au Canada et 4 l’étranger, y 
compris le taux de rendement des obligations 

Statistiques du marché monétaire 

Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets 4 court terme 
(non compris les titres du gouvernement canadien) 

Statistiques boursiéres : Canada et Etats-Unis 

Emissions nettes de titres placés au Canada et a l’étranger 

Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en 
monnaies étrangéres placés au Canada) 

Emissions nettes de titres placés a l’étranger (y compris les titres libellés en 
dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer) 

Emissions brutes d obligations et remboursements : Gouvernement canadien 
et provinces 
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Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
Gross new issues and retirements: Corporations, other 
institutions and foreign debtors 


Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 


Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, 
municipal, corporate and other bonds (October 1987) 
Net new issues of corporate securities: Industrial 
classification (June 1988) 


Government of Canada S 93 
Government of Canada fiscal position 
Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: New issues and retirements 
Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: Details of unmatured outstanding issues 
Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Distribution of holdings 
Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Distribution by type of holder 
Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 
Classified by remaining term to maturity and type of asset 
Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 
Holdings of general public classified by remaining term to maturity 
Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: Prices and yields 


General economic statistics S 115 
Population 
National accounts 
Gross domestic product at constant prices 
Gross domestic product: Implicit price indexes 
Gross domestic product at factor cost by industry 
Capacity utilization rates 
Labour force status of the population 
Labour force status of the population by region 
Employment in non-agricultural establishments 
Residential construction 
Residential mortgage activity 
Consumer price index 
Other prices and costs 
Other economic indicators 


Revue de la Banque du Canada 


F9 
F10 


Fil 
K8* 


Koz 


G. 
Gl 
G2 


G3 
G4 
G5 
G6 
G7 


G8 


H. 
H1 
H2 
H3 
H4 
H5 
H6 
H7 
H8 
H9 
H10 
H11 
H12 
H13 
H14 


Septembre 1988 


Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres 
institutions et emprunteurs étrangers 

Emissions nettes de titres : Sociétés financigres ou non financiéres 

Encours des obligations : Gouvernement canadien, provinces, municipalités, 
sociétés et autres emprunteurs (Octobre 1987) 

Emissions nettes des sociétés : Répartition selon la branche d’activité 
économique (Juin 1988) 


Gouvernement du Canada _ S 93 
Trésorerie du gouvernement canadien 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : 
Emissions et remboursements 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : 
Description des titres en circulation 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition des portefeuilles 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition par type de détenteur 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : 
Cours et taux de rendement 


Statistiques économiques diverses S 115 
Démographie 
Comptes nationaux 
Produit intérieur brut a prix constants 
Produit intérieur brut : Indices synthétiques des prix 
Produit intérieur brut au coit des facteurs par branche d’activité 
Taux @’utilisation des capacités 
Répartition de la population active 
Répartition de la population active par région 
Emploi dans les entreprises non agricoles 
Construction de logements 
Opérations de prét hypothécaire a l’habitation 
Indice des prix a la consommation 
Autres prix et cotits 
Autres indicateurs économiques 
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I. Foreign exchange market and reserves S 131 
Ii Exchange rates 

12 International Monetary Fund accounts with Canada 

13 Canada’s official international reserves 

K10* Uncompleted and forward transactions (June 1988) 


K11* Exchange Fund Account: Assets and liabilities June 1988) 
J. Balance of payments and external trade S 135 


Ji Canadian balance of international payments: Summary 

J2 Canadian balance of international payments: Current account 

J3 Canadian balance of international payments: Capital account 

J4 Exports and imports by area (balance of payments basis) 

JS Merchandise trade: Prices, terms of trade and volume (balance 
of payments basis) 

J6 Commodity classification of merchandise exports: Value, 
balance of payments basis 

J7 Commodity classification of merchandise imports: Value, 
balance of payments basis 

J8 Commodity classification of merchandise exports: Price and 
volume, balance of payments basis 

J9 Commodity classification of merchandise imports: Price and 
volume, balance of payments basis 

J10 Commodity classification of domestic merchandise exports by 
destination: Value, customs basis 

J11 Commodity classification of merchandise imports by origin: 
Value, customs basis 


K. Tables published occasionally. This month : 


KS ___ Life insurance companies: Assets held in Canada 


I. Marché des changes et réserves de change S 131 

Il Cours du change 

I2 _ Fonds monétaire international : Comptes du Canada 

I3__ Réserves officielles de change du Canada 

K10* Opérations 4 terme et opérations en voie de réglement (Juin 1988) 
K11*Fonds des changes : Bilan (Juin 1988) 


J. Balance des paiements et commerce extérieur S 135 

Ji Balance canadienne des paiements : Résumé 

J2 Balance canadienne des paiements : Balance courante 

J3 Balance canadienne des paiements : Balance des capitaux 

J4  Répartition des exportations et importations, par région (sur la base de la 
balance des paiements) 

J5 Balance commerciale : Prix, termes de l’échange et volumes (sur la base de la 
balance des paiements) 

J6 Répartition des exportations : Données en valeur sur la base de la balance des 
paiements 

J7  Répartition des importations : Données en valeur sur la base de la balance 
des paiements 

J8  Répartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volume sur la 
base de la balance des paiements 

J9  Répartition des importations par catégorie de produits : Prix et volume sur la 
base de la balance des paiements 

J10 Répartition par destination des exportations de produits canadiens : Données 
en valeur, sur la base des statistiques douaniéres 

Ji1  Répartition des importations par provenance : Données en valeur, sur la base 
des statistiques douaniéres 


K. Tableaux 4 fréquence variable publiés ce mois-ci : 
KS Compagnies d’assurance-vie : Avoirs détenus au Canada 


Major financial and economic indicators: Analytical summary 
Principaux indicateurs financiers et économiques : Résumé analytique $ 20 





Rates of change based on seasonally adjusted data, percentage rates unless otherwise indicated Variations dérivées de données désaisonnalisées; en %, sauf indication contraire 























Year, Financial Finance Output Production Prices and costs Prix et coiits 
uarter 
ae Monetary aggregates Chartered banks Consumer credit outstanding GDP in GDP at Non-farm _ Industrial production GDP Consumer 
month Agrégats monétaires Banques a charte Encours du crédit a la current constant — gross in constant prices price price index 
Année, We consommation rices TICes domestic Production indus- deflator excluding 
trimestre MI M2 M3 M2+ General Canadian IB IB roduct trielle en Indice food 
ou Mi M2 M3 M2+ loans dollar Total Chartered a prix a prix roduit dollars constants implicite Indice 
mois Préts major monthly bank total courants constants  intérieur des prix des prix 
généraux assets reporting ersonal loans brut Total Manu- de la a la con- 
Principaux Total réts personnels agriculture Indice facturing PIB sommation, 
avoirs (relevés octroyés par exclue global Indice alimentation 
en dollars —_ mensuels) lensemble des exclue 
canadiens des banques industries 
manufac- 
turiéres 








8.0 13.0 18.7 15.2 192 16.7 16 21 15.4 6.2 ay) 6.7 73 8.7 9.4 
8.6 14.3 16.5 16.7 16.3 15.7 12 15 10.1 3.6 3.4 3.4 3.6 6.2 78 
0.1 11.1 14.3 14.3 11.7 14.7 14 15 10.9 4.6 3.4 335 4.6 6.0 6.4 
6.9 15.8 19.8 16.7 197 19.1 14 16 14.3 3.9 4.3 4.8 3.7 10.0 79 
6.2 18.7 16.3 17.0 20.0 14.1 13 14 1 1.5 tea —3.4 —4,5 10.6 10.0 
3.3 15.1 13.2 1 25.5 1 8 6 1 Su 3.8 2.1 Sill 10.8 i Wed | 
0.1 9.4 4.3 11.8 1 =3 =a eRe —4.0 —9.8 Aes) 8.7 11.8 
0.1 5.8 0.7 =6;3 = 3 2 32 Bye) 6.5 6.5 5.0 6.4 
3.4 4.4 2.1 0.3 6.3 6.3R 12.1 12.9 3.1 4.0 
4.3R 05 5.8 6.3 4.6 4.9R 5.4 5.6 PS 4.2 
5.0R 8.7 6.5 3.8 312 3.0 1.5 2.6 2.5 4.0 
Z9R) 1010 8.7 2 4.0 4.4R 5.2 5.4 4.3 4.3 






































Annual rates 


faux annuels 1984 II BH ih? a3 8.1 1.8 25 Li 7 10.6 9.5 9.0R 17.3R 14:3R 1.0 2.6 
Il SM 5.4 5.9 74 7.9 5.5 7 6 6.0 4.6 4.6R 7.2R 9.8 1.4 a7 
IV 2.6 9.1 5.6 8.9 12'5 8.7 12 12 7.0 4.7 4.2R 1.4R 0.6R p24 | 3.0 
1985 I S.1r 11.8 6.3 11.3 25 719 10 10 8.1 4.3 4.6R 5.3R 2.9R 3.8 5.4 
II 5.1R 8.7 5.3 9.2 9.1 8.4 14 11 6.9 2 3.7R 4.2R 6.0 4.4 4.1 
Il 11.9rR 10.8R 5.4r 10.1 4.3 6.8 13 13 8.0 3.9 4.7 5.7R 10.8 3.7 4.7 
IV Tp ep es La 5.2 10.6R V3} 10.2 18 16 10.0 8.7 8.7R 6.8R 4.7R 3 4.4 
1986 I Jak 5.0r 10.7 19 20.7 8.6 11 9 2.9 1.2 —0.2R —2.4R —0.3R 1.6 4.9 
Il —3.8R 6.9 2.4 8.9 1h) 2.2 9 5 5.3 S22 3.2R 0.3R 1.6R 2.0 1.9 
Ii 16.1R 10.7 43 11.0 =Ayil 0.6 19 16 42 0.3 —0.1R —3.6R —2.9R 3.9 4.1 
IV 15.4r 13.7r 14.4 14.3 S05) 57, 11 8 4.7 0.4 0.5R 4.7R 3.7R 4.6 3.6 
1987 I 15.4k 12.0 7.7R  12.7R = eG] TS: 14 14 11.8 6.4 7.4R 6.3R 8.1R 4.8 4.6 
II 23.1 10.3 137. 10.9 8.5 14.4 16 15 10.9 Sal 5.0R 6.6R 6.0R 5.8 a2 
Il P| 6.2 6.3 8.9 14.1 9.3 16 18 8.6 6.2 7.0R 10.5R 7.9R PPE 5.9 
IV 2.4R 1.2 1.1 4.0 13.6 11.9 17 17 ey, 6.5 7.0R 10.6R 13.9R 4.7 3.4 
1988 I 1.7R 7.0R 4.5R 8.8R 8.7 6.2 15 14 7.0R BOR 4.4R 5.1R 4.3R 4.0R 4.1 
II 3.8 8.3 1207, 9.2E 11.6R 12.6 18 19 7.6 3.9 6H) 3.4 2.9 3.4 4.7 
Last three months 
lrois derniers mois 10.8 11.0 15.9 9.3E 17.0 21.8 18 18 35 3.4 2.9 4.2 





Monthly rates 


Taux mensuels 1987 A 0.3 0.5 0.1 0.6 0.8 0.3 13 10 1.1R 2.1R 1.8R 0.3 
S 0.3R 0.8 0.6 0.8 1.1 0.8 19 29 0.4R 0.4R 1.1R 0.1 
O 1.4 0.4 0.5 0.8 Nea) 18 16 0.9R 1.0R 1.0R 0.2 
N —0.8 —1.4 —1.0 —0.6 1.9 0.7 17 il; 0.1 0.7R 1.2r 0.5 
D —15 0.5 1.3 0.6 0.6 0.1 15 17 0.3 0.3R 0.5R 0.3 
J 1.8 0.8r —0.2 0.7R 0.6 0.2 10 12 0.4R 0.8R 0.7R 0.3 
F 0.8 0.4 1.0 0.6 Leal 12 9 0.3R O.1R —0.1R 0.3 
M —(0 1 1.4 LS js) 0.4 0.6 dys 23 0.7R —0.1R —0.9R 0.6 
A —{);3 0.7 0.1ER 0.9 0.6 19 21 —O0.1R 0.4R 0.3 
M is 0.5 0.8 0.4ER 1.1 1.2 12 13 0.6R 1.2R l.lr 0.4 
J 0.8 1.4 1.8 1.4E 1.8 2.3 pp) 24 0.2 0.2 0.7 0.2 
J 1.1 0.7 0.7 0.9E 0.9 1.6 11 0.5 
A 0.4 1.4 2.0 1.4 1.8 0.2 
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{ 
| Income and employment Revenu et emploi Demand Demande External trade Year, 
| MIME ciniales 4. a. Commerce extérieur quarter 
_ Wages and Total Corporate Labour force Personal Government Non- Manufac- Housing Passenger Retail — a hae ola es ad 
salaries labour profits Population active expenditure expenditures residential turers’ starts, car sales trade, Merchandise Merchandise month 
per unit income before on goods on goods fixed inventories all areas (units) excluding exports imports Année 
of output Revenu taxes Total Employed and services and services investment —end Logements Nombre all cars Exportations Importations trimestre 
Salaires total du Bénéfices Total Personnes Consom- Dépenses Investisse- of period, mis en de voitures Commerce ou 
et trai- travail des sociétés ayant mation publiques ments $ millions chantier, automo- de détail, mois 
tements avant un emploi des en biens et fixes, Stocks des toutes biles véhicules 
par unité impots ménages en services logements fabricants régions vendues automobiles 
produite en biens et exclus —en fin exclus 
en services de période, 
en millions 
de dollars 


























é 5 4.6 De Zak 14.3 12.7 2 18.0 —4.3 11.9 135 7.8 1976 
6.2 10.9 5.4 2.9 1.8 10.8 Wa 8.7 —10.1 4.7 8.2 16.6 13.4 1977 
4.4 8.9 22.0 3.8 3h8) 1.2 8.6 10.5 S18 —0:3 0.8 19.9 18.1 1978 
8.0 12.6 33.8 Sul 4.1 1.6 5 2307 —13.4 1.4 1.3 22.9 24.7 1979 

11.9 13.0 10.6 3.0 3.0 2.4 Se, Eo:3 =} Af 0.8 16.9 11.0 
10.3 15.5 —5.4 a) 2.8 3.8 6.0 20.2 122 SeU 3.8 10.1 13.6 
9.9 6.8 235) 0.5 BIS) 13 4.0 ay shop! 299 oaial 7.1 0.0 = 16 os) 
0.7 4.8 38.1 1.9 0.8 Q) 6.5 7/0) =i 29.2 18.2 7.0 18) 9.5 
0.8 tA ZO: 1.8 2.5 8.7 5.8 3.0 3,355 =I bfll 5) 72 6.9 229 Zz 
2.6 7.8 6.4 1.9 2.8 O)8) 8.1 10.0 390 22.9 17.1 8.5 7.0 12.2 
3.8 6.7 —5.4 1.8 Zo 8.1 4.1 3.3 —101 20.5 Sb 7.5 0.7 Ue 
2.9) eT, 24.1 2.0 2.8 8.6 5.5 8.1 1,372 23.1 =2:5 9.0 5.2 46 









































8.8 9.5 2.4 2.0 6.3 4.1 18 6,662 —18.8 Ube 79 6.8 3.4 1984 II 
8.0 Tes 3.8 4.6 4.1 5.4 Sa) 827 54.3 Soul 4.9 4.8 3.8 Il 
7.6 6.5 1.1 aS m7 8.6 —3.4 4,187 —42.7 A) 8.4 —0.8 A efh IV 
8.0 7.0 0.4 0.5 10.2 15.3 at 859 6.4 33.0 11.8 1.1 3.4 1985 I 

6.9 a7) 3.4 5.6 8.4 4.4 22.9 —1,403 103.1 20.6 5.9 2e]) iS Il 
8.6 5.4 1.3 Stil 123 2.8 11.3 1,094 86.6 6.0 8.8 i are Il 
6.8 2.4 3:7, 3.8 8.3 10.4 6.6 959 2S) 16.7 HS 39 Iles) IV 
6.6 —48.3 25 4.7 6.6 0.9 9.1 {BIBS —42.8 —17.4 12? 11835 4.6 1986 I 

6.0 16.6 0.3 0.8 6.9 0.6 S43) 774 105.7 210 5.6 Id 24 AU) I 
5.8 5.3 Onl 3) 10.6 78 =n 312 28.6 42.9 5.9 1.6 Did iil 
6.5 31.8 1.5 Paps 4.6 4.1 0.4 ii fe) =f —38.8 6.7 1.6 0.4 IV 
9.6 22.3 3.6 Ah) 8.5 6.8 53 ple) 48.7 0.1 9.0 1.4 —0.1 1987 I 

a2 42.0 2.2 45 at Heal 18.7 1,565 41.2 19.1 14.8 0:5 =U) I 
6.6 18.1 1.4 2.9 8.1 al 217, 1,077 14.9 —8.3 1 2.4 1.8 sant 
7.0 18.1 2.6 4.9 9.9 8.0 29.5 3,042 —43.5 a3 9.4 5.8 9.6 IV 
8.8R —0.8R 3.0 4.5 2.8R 10.5R 12.1R 707R —42.0 —8.0 1S) 1.4 0.8R 1988 I 

6.7 13°77, 1.1 2.0 8.0 3.2 19.8 3,758 Wee. —2.0R 5.0 B21 13 I 

5 2 1.1 











0.1 0.4 228 6.0 D2 0.3 2.4 3 1987 A 
0.2 0.4 00 alae Dee 13 0.6 3.2 S 
0.3 0.5 215 Sis 9 0.8 2.4 2.0 oO 
0.2 430 3.9 0.9 0.1 1.4 6.1 N 

0.4 0.5 115 = Ou Sal 1g 3.3 3.8 D 
0.3 0.3 14 S37 0.6 1s —4.6R OLR 1988 J 
0.2 0.5 209 2.6 oe) —0.5 2.9R —1.4R F 
0.1 —46R 10.8 ay 1.6R 4.6R 8.3R M 

Oat 585R 6.5 —3.0R —1.0 —3.4R —5.7R A 
0.6 0.6 365R 3.5 6.1R 1.4R 1.9R 5.5R M 
—0.4 0:2 Si) —8.0 —8.8R 1.1 3.8 J 
0.5 0.2 hs 3.6 =3:8 A 
0.1 17.1 —12.4 —14.8 A 
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Actual data — not seasonally adjusted unless indicated Données non désaisonnalisées, sauf indication contraire 














Year, Government Security yield averages % Chartered Unemployment Consumer price index, Balance of payments, Change US. dollar 
quarter of Canada Taux de rendement moyen bank liquid rate % year-to-year percentage change $ millions in official in Canadian 
and C $ financing, asset ratio % (seasonally Taux annuel de variation de (seasonally adjusted) international dollars, 
month $ millions, Treasury Canada (seasonally adjusted) Vindice des prix 4 la consommation Balance des paiements reserves, average noon 
Année, 12 months bills bonds adjusted) Taux en millions de dollars US $ millions spot rate 
trimestre ending 3 month over 10 years Coefficient de chomage All Food Total (données désaisonnalisées) Variations Moyenne des 
ou Financement Bons Obligations d’avoirs liquides (données items Alimen- excluding des réserves cours au 
mois du gouvernement du Trésor du gouvernement des banques désaisonnalisées) Indice tation food Merchandise Current officielles comptant du 
canadien a 3 mois canadien a charte global Indice trade account de change, dollar E.-U. 
(en millions a plus (données global, Solde de Solde de en millions en dollars 
de dollars de 10 ans désaisonnalisées) alimenta- la balance labalance _—_ de dollars canadiens 
canadiens, tion commerciale courante E.-U. a midi 
période de exclue 
12 mois) 








9.22 18.3 Tk 75 2.7 9.4 1,559 —4,096 517.8 0.9861 
8.69 ee 8.1 7.9 8.2 7.8 2,972 —4,322 Spey 1.0635 
9.24 16.5 8.3 8.8 3D 6.4 4,312 —4,903 —41.3 1.1402 
10.17 14.8 7.4 o7 3.1 7.9 4,424 —4,864 —679.3 Vitis 
12:33 13.4 TS 0.2 0.9 0.0 8,778 =1,130 142.7 1.1690 
: 15.03 11.9 TS 2.5 1.4 Qed 7,292 =6,1311 341.5 1.1990 
1982 18,211 13.81 14.36 93 11.0 0.8 ee, 1.8 17,654 2,824 Se) 1.2341 
1983 26,781 932 11.77 12.1 11.9 5.8 34 6.4 17,457 3,066 412.2 1.2324 
1984 29,283 11.11 12.74 11.4 b3 4.4 5.6 40 19,838 2,695 =1,023:3 1.2948 
1985 26,843 9.44 11.11 11.0 10.5 4.0 Ja) 42 16,400 =P EB) 93.5 1.3652 
10.4 9.6 4.1 5.0 4.0 9,810 —10,496 819.9 1.3894 

11.2 8.9 4.4 4.4 4.3 10,976 4,107.6 












1984 II 27,588 11.20 13.54 11.6 11.4 4.6 55) 44 19,764 1,096 —768.9 1.2925 
Il 26,305 12.35 13.03 11.0 13 3.9 5.6 3 21,648 6,008 481.5 1.3139 
IV 29,283 10.96 12.09 10.7 11.1 Be, 4.7 3.4 22,264 4,416 =i Bie | 1.3184 
1985 I 27,378 10.32 11.88 11.1 ley 3.7 3.5 S80) 20,372 2,000 587.4 1.3530 
U 29,425 9.61 11.18 10.7 10.6 4.0 3.2 4.1 16,472 —224 —733.1 1.3694 
ll 28,184 9.04 10.87 10.8 10.2 4.0 BO 43 12,840 —6,232 wart 1.3597 
IV 26,843 8.78 10.52 11.4 10.2 42 2.6 4.5 15,916 —3,284 62.1 1.3789 
1986 I 24,605 10.64 10.14 9.4 9.7 42 Sal 4.5 8,772 — 1556 45 1.4037 
su 22,160 8.72 9.40 10.8 9.6 3.9 3.5 4.0 10,312 —9,912 43.1 1.3842 
10 20,560 8.31 9.28 10.6 9.6 42 Sal 3.8 9,304 —8,976 —217.8 1.3852 
IV 18,153 8.27 9.37 10.9 9.5 4.3 es 3.6 10,852 —11,540 990.1 1.3847 
1987 I 27,801 7.41 9.05 Way 9.6 4.0 6.2 Shs) 12,684 —7,472 3,676.3 1.3376 
II 25,741 7.92 9.71 12.3 9.1 4.6 5.5 44 11,008 —10,268 —1,435.7 1.3328 
Il 25,606 8.86 10.46 10.8 8.7 4.6 3.8 4.8 11,952 —11,136 1,201.0 1.3223 
IV 25,593 8.53 10.47 9.4 8.2 4.2 2.3 4.7 8,260 —13,428 666.0 1.3109 
1988 I 25,087 8.39 9.90 8.8 19 4.1 2.0 4.6 9,100R —6,608R 4,379.4 1.2666 
0 8.97c 10.28 8.7 Gea 4.0 2.0 4.5 11,280 —9,064 3,661.6 1.2295 
Last three months 
Trois derniers mois 9.1 8.0 3.9 2.6 4.2 484.1 1.2163 









1987 A 25,810 8.95 10.40 10.8 8.7 45 SH 4.7 821.5 1.3256 
S 25,606 9.19 10.98 10.3 8.5 45 2.6 =H 301.3 1.3153 
O 26,385 8.85 10.75 9.8 8.4 4.3 2.4 48 399.2 1.3095 
N 25,480 8.24 10.26 95 8.2 42 22 48 —29.8 1.3161 
D 25,593 8.45 10.42 8.9 8.1 4.2 Pay 45 296.6 1.3074 
1988 J 21,948 8.42 10.09 8.7 8.1 4.1 2. 4.6 1,330.0 1.2853 
F 23,092 8.32 9.64 8.7 7.8 4.0 2.0 4.6 934.1 1.2679 
M 25,087 8.43 9.85 9.1 7.8 4.1 1.8 4.7 78 Il ee 1.2491 
A 28,016 8.76 10.24 8.6 7.7 4.0 Dee} 45 1,064.3 1.2351 
M 8.88c 10.44 8.6 7.8 4.1 2.0 4.6 —245.1 1.2369 
J 9.20c 10.19 8.9 7.6 oe. eg 4.4 2,842.4 1.2174 
J 927¢ 10.36 ou LD 3.8 2.4 4.1 —851.4 1.2073 
A 953 10.61 9:3 8.0 4.0 3.8 4.1 —1,506.9 1.2243 
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Bank of Canada: Monthly series 
B l Banque du Canada: Séries mensuelles $24 





Millions of dollars En millions de dollars 





End Assets Actif 
of period 
En fin Government of Canada direct and guaranteed securities Other Amount of Advances to Investment Other Foreign Cheques Government Accrued All 
depériode Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien bills foregoing Avances in IDB invest- currency on other of Canada interest other 
es oe aad ar ——— _ Autres held under Titres ments deposits banks items on invest- _—_ assets 
Treasury Other maturities Total bons purchase Government Members de la Autres Dépdts Chéques in transit (net) ments Autres | 
bills Autres titres Total and resale of Canada of the BEI place- en sur Solde Intérét élé- 
Bons . es." Tae agreements Au gouver- Canadian ments monnaies d’autres des effets couru ments 
duTrésor 3 years 3-5 5-10 Over Total Montant nement Payments étrangeres banques du gouverne- sur les de 
andunder years years 10 years Total des effets canadien Association ment titres en Vactif | 
De 3 De3a De5a _ De plus précédents Aux canadien portefeuille j 
ans ou 5 ans 10 ans de 10ans pris membres de en cours de | 
moins en pension l’ Association compensation 
canadienne | 
des | 
paiements 
B202 B204 B205 B206 B207 B203 B201 B208  B209 B211 B210 B213 B218 B219 B214 B215 B216 B217 | 
1976 2,086 2,917 1,518 994 871 6,300 8,386 105 89 23 858 1,368 63 746 65 161 68 @ 
1977 2,418 3,468 1,680 1,230 1,430 7,807 10,225 14 40 687 1,141 120 745 176 192 76 
1978 3,489 3,362 2,214 882 1977 8,434 11,924 PBs 516 1,053 214 904 198 194 82 
1979 4,240 3,768 1,574 1,044 2,925 9,311 13,551 117 344 825 231 385 =39 207 125 
1980 5,252 3,893 1,520 1,224 3,905 10,541 15,794 116 16 171 225 284 489 253 82 
1981 5,246 4,185 2,088 979 4,416 11,669 16,915 38 3 172 1,628 315 83 
1982 2,426 4,697 2,643 1,118 4,487 12,945 15,371 143 1,241 264 1,635 284 388 97 
1983 2,763 4,576 2,262 2,228 5,198 14,264 17,026 221 25 274 309 2,211 313 432 91 
1984 3,483 4,654 1,746 2,485 4,784 13,669 17,152 40 50 476 187 532 36 401 99 
1985 3,984 3,460 1,954 2,976 3,294 11,683 15,667 75 3,469 3 569 767 146 345 168 
1986 7,804 2,969 1,686 3,230 2522 10,407 18,211 868 1,024 323 323 195 
1987 9,677 2,603 2,344 2,868 2,703 10,519 20,195 165 798 1,187 311 335 197 
1985 A 3,515 4,468 1,881 2,579 3,746 12,674 16,189 557 1,857 3 197 3,197 591 426 129 
S 3,616 4,296 2,045 2,489 3,773 12,602 16,219 753 2,006 50 361 780 534 413 176 
O 2,868 3,874 2,023 2,958 3,459 12,313 15,181 342 3,122 3 314 581 1215 401 189 
N 3,632 3,980 1,936 2,931 3,316 12,161 15,793 3,164 235 377 2,784 692 387 205 
D 3,984 3,460 1,954 2,976 3,294 11,683 15,667 75 3,469 3 569 767 146 345 168 
1986 J 3,939 3,328 1,954 3,124 3,112 11,517 15,456 178 3,233 56 574 3,106 550 414 154 
F 8324 35155 1,800 3,109 2,724 10,789 14,110 699 3,406 264 769 3,610 41 347 158 
M 3,968 2,990 1,627 Su131 2,554 10,302 14,270 680 5,227 3 246 961 705 329 158 
A 2,831 3,033 1,640 2,962 2,480 10,115 12,946 4,861 301 264 918 564 314 165 
M | 4,176 3,033 1,904 2,781 2,473 10,192 14,368 276 4,479 3 247 3,913 866 Sei 164 
J 3,890 2,999 1,912 2,870 2,422 10,203 14,094 4,460 87 B37 1,184 598 311 172 
J 4,655 3,161 1,863 2,877 2,439 10,339 14,994 73 4,051 3 361 373 179 
A 4,238 3,272 1,756 2,877 2,440 10,346 14,584 4,144 95 460 334 185 
S 5,570 3,310 757. 2,912 2,463 10,442 16,012 632 4,215 3 268 335 186 
O 6,387 2,895 1,650 3,323 2,499 10,368 16,755 553 3,449 3 316 338 183 
N 7,499 2,970 1,576 3323 2,499 10,368 17,867 402 1,841 3 279 347 190 
D 7,804 2,969 1,686 3,230 2,522 10,407 18,211 868 1,024 323 323 195 
1987 J 8,490 2,978 1,695 3,284 2,544 10,501 18,991 1,671 1,187 3 518 375 200 
F 7,398 3,206 1,861 2,920 2,604 10,592 17,990 885 1,036 3 300 328 196 
M |] 6,746 2,891 1,814 3,206 2,599 10,510 17,256 647 915 1,046 202 332 202 
A 8,248 2,888 1,834 3,206 2,599 10,527 18,775 791 3 329 335 206 
M 8,477 3,036 1,494 3,504 2,536 10,571 19,048 201 1,006 3 312 351 187 
J 9,343 2,949 1,676 3,381 253i], 10,544 19,886 679 607 3 325 322 184 
J 9,770 2,729 1,876 3,233 2,568 10,407 20,177 790 935 3 334 AGA 176 
A 9,040 2,759 1,826 3,234 2,609 10,427 19,467 571 298 277 330 176 
S 8,619 2,794 1,984 3,042 2,669 10,489 19,109 452 623 PAW) 336 174 
O 9,884 2,745 2,032 3,065 2,681 10,523 20,407 1,132 592 3 228 342 180 
N 9,413 2,656 DAD 3,044 2,681 10,508 19,921 421 3 194 351 188 
D 9,677 2,603 2,344 2,868 2,703 10,519 20,195 165 798 1,187 311 335 197 
1988 J 9,155 2,604 2,344 2,876 2,703 10,527 19,682 1,268 742 3 438 384 180 
F 8,815 2537 2,388 2,671 2,736 10,331 19,146 266 504 3 520 333 172 
M | 9,824 2,623 2,341 2,855 2,616 10,436 20,260 868 515 3 490 333 168 
A 8,871 2,531 2,366 2,884 2,638 10,418 19,290 206 275 224 669 330 165 
M 7,981 2,790 2,316 2,674 2,639 10,420 18,401 516 1,485 517 355 171 
J 8,868 2,849 2,550 2,424 2,675 10,498 19,366 471 667 1,235 317 147 
J 9,361 2,908 2,623 2,325 2,716 10,573 19,934 333 489 1,000 447 373 147 
A 8,693 2,908 2,635 2,336 poe hy 10,596 19,288 417 1,610 654 342 145 
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Total Liabilities Passif End 











assets or SR Sa a La aaa eR of period 
liabilities Notes in circulation Canadian dollar deposits Foreign Bank Government All other En fin 
Total Billets en circulation Dépdts en dollars canadiens currency of Canada of Canada liabilities de période 
de l’actif liabilities cheques items in Autres 
ou du Held by Total Govern- Chartered Other Government Foreign Other Engage- outstanding transit (net) éléments 
passif Détenteurs Total ment of banks members of of Canada central banks Autres ments en Chéques Solde des du passif 
Canada Banques the Canadian enterprises and official monnaies de la Banque effets du 
Chartered Other Gouverne- a charte Payments Entreprises institutions étrangéres du Canada gouverne- 
banks Autres ment Association du gouverne- Banques en circulation ment 
Banques canadien Autres ment centrales et canadien en 
a charte membres de canadien organismes cours de 
l’Association officiels compen- 
canadienne étrangers sation 


des paiements 


B200 B252 B253 B251 B254 B255 B263 B256 B257 B258 B259 B260 B262 B261 

11,843 1,240 6,573 7,813 32 3,169 =p 103 23 56 552 97 1976 
13,416 1,371 7,268 8,639 26 3,704 —4 110 26 100 780 36 1977 
15,106 1,465 8,075 9,540 29 4,292 = 66 30 122 987 43 1978 
15,746 1,801 8,514 10,315 25 4,738 —14 91 30 136 297 126 1979 
7,313 1,731 Pe 11,108 59 5,466 =I 58 34 178 281 99 35 1980 
19,154 1,998 9,638 11,636 384 5,278 = 153 4] 52 1,061 517 36 1981 
19,423 2,228 10,491 12,719 81 4,838 1 122 39 81 1,506 35 1982 
20,681 2,556 11,607 14,163 90 3,446 147 1 111 38 83 2,566 cask 35 1983 
18,934 2,986 12,250 15,236 55 Peg [Thee 37 1 186 44 13 553 38 1984 
21,135 3,371 13,301 16,672 313 2,201 206 117 D2 372 936 =I 267 1985 
20,945 3,693 14,218 17,911 49 2,446 241 89 70 87 11 40 1986 
23,023 4,004 15,443 19,447 23 2,649 287 1 349 79 134 16 37 1987 
22,589 2,162 12,855 15,017 172 3,064 151 101 ay) 22 3,507 =I 503 1985 A 
20,538 2,374 12,467 14,841 11 2,991 97 92 Sy 181 1,446 251 576 S 
21,005 2,379 12,663 15,042 452 2,880 111 1 74 52 108 1,669 617 O 
23,637 2,101 13,026 15,127 173 2,804 137 116 52 172 4,433 624 N 
21,135 3,371 13,301 16,672 313 2,201 206 117 52 372 936 =i! 267 D 
23,543 2,108 12,744 14,852 201 3,589 378 119 60 343 3,772 all 231 1986 J 
22,704 2,049 12,771 14,820 136 2,740 139 98 60 544 3,739 =I 429 F 
21,899 2,556 12,604 15,161 1,608 2,646 40 73 60 22 1,636 =I 654 M 
20,333 ZO 12,747 15,299 16 2,745 342 108 60 42 1,161 560 A 
24,372 2,241 13,280 15,521 513 3,074 313 101 60 9 4,408 373 M 
21,243 2,597 13,665 16,261 11 2,718 126 iS 60 111 1,532 350 J 
19,961 2,559 13,635 16,194 276 2,769 93 65 60 137 4 362 J 
19,802 2,465 13,842 16,307 14 2,683 13 134 60 247 7 336 A 
21,019 2,672 13,479 16,151 1,152 3,085 34 104 60 43 4 386 S 
21,043 2,331 13,748 16,079 1,635 2,491 33 92 60 98 18 538 O 
20,528 2,311 13,979 16,290 688 2,795 4 SH 60 71 6 457 N 
20,945 3,693 14,218 17,911 49 2,446 241 89 70 87 11 40 D 
21,274 2,423 13,611 16,034 1,678 2,847 y 111 70 315 26 191 1987 J 
19,852 2,397 13,644 16,042 592 7433 175 117 70 129 9 321 F 
19,953 2,680 13,497 16,177 ik 3,010 87 98 70 25 13 462 M 
20,438 2,619 13,820 16,439 114 Pith 363 119 69 162 a 388 A 
20,907 2,464 14,267 16,732 614 2,840 9 117 69 144 4 379 M 
21,327 3,041 14,630 17,671 225 2,769 1 95 69 160 8 329 J 
22,003 2,645 14,863 17,508 769 2,900 71 129 69 171 5 380 J 
21,119 2,913 14,512 17,425 15 2,793 170 110 69 112 8 417 A 
20,905 2,985 14,542 17,527 8 Ah) 308 100 69 49 5 445 S 
21,752 2,597 14,844 17,441 490 2,721 21 1 550 69 63 4 392 oO 
21,077 2,863 14,787 17,650 54 2,304 275 1 330 69 30 6 359 N 
23,023 4,004 15,443 19,447 23 2,649 287 1 349 79 134 16 37 D 
21,428 2,624 14,669 17,293 955 2,214 96 306 78 277 20 188 1988 J 
20,678 2,879 14,495 17,374 195 1,808 363 1 166 78 359 4 331 F 
21,769 2,529 14,985 17,514 527 2,387 229 205 78 334 13 482 M 
20,953 2,486 15,040 17,526 13 2,036 236 161 78 514 8 380 A 
21,445 3,168 15,160 18,329 10 1,932 125 240 78 362 5 365 M 
22,203 2,818 15,955 18,773 15 2,114 155 1 342 78 341 18 367 J 
22,390 868 18,107 18,975 15 2,215 176 247 Td, 287 12 385 J 
22,457 N/A N/A 18,926 12 2,022 223 454 77 306 5 432 A 
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Banque du Canada : Séries hebdomadaires S 26 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average Assets Actif Total Liabilities Passif 
of Wednesdays Ea aan a, lamar panama asscts OL 
and Government of Canada direct and guaranteed securities Amount of Other Advances to Investment Other Foreign Allother liabilities Notes in circulation 
Wednesday Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing bills Avances in IDB invest- currency assets Total Billets en circulation 
Moyenne ata a Ee Ta Ai ee NCCLammr A CEL ES Titres ments _ deposits Autres de 
mensuelle Treasury Other Total purchase bons Govern- Members of de la Autres | Dépéts éléments actif Held by Total 
des mercredis bills Autres Total and resale ment of Canadian BEI place- en de V’actif ou du Détenteurs Total 
ou données Bons aa Er oo agreements Canada Payments ments monnaies passif 
du mercredi du Trésor 3 years Over Total Montant Au Association étrangeéres Chartered Other 
and under 3 years Total des effets gouverne- Aux banks Autres 
De 3 ans De plus précédents ment membres de Banques 
ou moins de 3 ans pris canadien _ l’Association a charte 
en pension canadienne 
des 
paiements 
B3 BS B6 B4 B2 B8 B7 B9 B10 B12 B14 BIS B13 Bl B52 BS3 B51 
1986 A 4,406 Sa 7,072 10,344 14,750 3,835 52 294 473 19,404 3,006 13,309 16,314 
S 4,490 3,294 Helo 10,421 14,911 3,802 36 360 492 19,601 3,018 13,278 16,296 
O 5,305 3,201 7,100 10,302 15,606 77 3521 16 304 486 19,933 3,000 13,321 16,321 
N 6,051 2,970 7,398 10,368 16,419 2,486 92 B27 495 19,818 3,031 13,403 16,434 
D 7,113 2,971 7,422 10,393 18,166 126 977 541 317 483 20,483 3,269 14,079 17,348 
1987 J 6,984 2972. 7,448 10,420 17,404 123 765 171 436 528 19,304 33232 13,393 16,586 
F 6,869 3,196 7,322 10,518 17,387 82 729 104 441 480 19,141 2930 13,259 16,190 
M 6,086 3,045 7,502 10,548 16,634 38 702 960 402 497 19,196 2,958 13,229 16,187 
A 7,126 2,887 7,627 10,514 17,640 68 718 758 342 498 19,956 2,909 13,474 16,383 
M 8,143 3,133 7,430 10,563 18,706 9 633 44 334 517 20,234 3,042 13,749 16,791 
J 8,550 2,931 7,585 10,516 19,066 643 3 2a9 477 20,448 3,011 14,114 L725 
J 8,982 2,757 7,645 10,402 19,384 278 569 276 316 510 21,055 3,210 14,403 17,613 
A 9,070 2,759 7,643 10,402 19,471 552 93 310 455 20,882 3,279 14,379 17,658 
S 8,902 2,794 7,695 10,489 19,391 17 463 321 284 475 20,935 3,234 14,457 17,692 
O 8,846 2,774 7,728 10,502 19,348 48 462 351 271 491 20,923 3,381 14,380 17,760 
N 9,489 2,701 7,815 10,516 20,006 129 432 77 231 495 21,240 3,320 14,513 17,833 
D 9,727 2,624 7,890 10,514 20,242 29 380 906 290 492 22,310 3,589 15,170 18,759 
1988 J 8,746 2,603 7,921 10,524 19,270 366 141 320 518 20,616 3,626 14,460 18,086 
F 7,845 2,532 7,786 10,317 18,162 152 393 502 463 462 19,982 3,170 14,340 17,510 
M 8,751 2,555 7,790 10,345 19,096 76 314 435 489 469 20,802 3,117 14,378 17,494 
A 8,885 2,531 7,850 10,381 19,265 292 139 563 463 20,723 3,195 14,472 17,667 
M 8,644 2,790 7,630 10,420 19,063 19 293 622 631 466 21,075 3,307 14,767 18,073 
J 8,097 2,849 7,631 10,480 18,577 15 285 1,445 868 461 21,635 3,313 15,101 18,413 
J 8,955 2,908 7,609 10,517 19,472 59 248 1,176 686 472 22,054 3,468R 15,464r 18,932 
A 8,985 2,910 7,681 10,591 19,576 182 253 1,386 521 443 22,180 3,456 15,484 18,940 
1988 M 4 8,615 2,790 7,629 10,419 19,033 272 662 550 442 20,959 2,999 14,838 17,837 
11 8,620 2,790 7,629 10,419 19,039 269 703 581 467 21,059 33353 14,742 17,995 
18 8,730 2,790 7,630 10,420 19,150 376 152 839 465 20,983 3,404 14,698 18,102 
25 8,611 2,790 7,630 10,420 19,031 76 254 971 352, 490 21,299 3,570 14,789 18,359 
J 1 8,011 2,849 7,629 10,478 18,489 73 254 1,629 566 454 21,391 3,127 15,179 18,306 
8 8,146 2,849 7,629 10,478 18,624 251 1,684 481 475 21,515 3,334 15,034 18,368 
15 8,170 2,849 7,629 10,478 18,648 437 1,447 583 441 21,558 3,369 14,948 18,317 
22 7,563 2,849 7,629 10,478 18,041 242 1272) 1,339 463 21,356 3,463 14,881 18,345 
29 8,596 2,849 7,639 10,488 19,084R 239 NOs aver 471 22,357 3,270 15,461 18,731 
J 6 8,798 2,908 7,590 10,498 19,296 265 1,273 849 439 223123 3,424 15,606 19,030 
13 8,850 2,908 7,591 10,499 19,349 293 925 612 457 21,636 3,561 15,384 18,945 
20 8,799 2,908 7,591 10,499 19,297 220 1,471 691 488 22,166 3,467 15,326 18,793 
27 9,374 2,908 7,665 10,573 19,947 237 215 1,033 593 503 22,291 3,420R 15,540rR 18,960 
ne 3 9,318 2,908 7,665 10,573 19,891 424 239 1,180 562 402 22,275 3,392R 15,765R 19,157 
10 9,424 2,920 7,677 10,597 20,021 485 204 1,276 428 422 22,351 3,601 15,463 19,064 
17 8,720 2,908 7,687 10,595 19,315 204 1,560 469 441 21,990 3,518 15,307 18,826 
24 8,770 2,908 7,687 10,595 19,365 202 1,304 489 464 21,824 345 15,212 18,727 
31 8,693 2,908 7,687 10,595 19,288 417 1,610 654 487 22,457 3,255 15,671 18,926 


S 7 9,083 2,962 Tus 10,675 19,757 195 2,149 512 440 23,054 3,470 15,775 19,245 


| Dépéts en dollars canadiens 











Canadian dollar deposits 





Government 
of Canada 
Gouvernement 
canadien 





Chartered 
banks 
Banques 
4 charte 


2,288 
2,181 
2,369 
AT 
2,381 


2,020 
1,778 
2,148 
2,524 
2,302 
2,307 
2,622 
2,378 
2,401 
2,143 
1,940 
2,554 


1,608 
1,410 
1,995 
1,866 
1,716 
1,950 
1,872 
1,963 


1,889 
1,720 
1,623 
1,630 


1,982 
1,996 
1,967 
1,606 
PEN) 


2,001 
1,470 
2,052 
1,966 


1,856 
2,116 
1,935 
1,888 
2,022 


2082 


Other Other 
members Autres 
of the 

Canadian 

Payments 

Association 

Autres 

membres de 

P Association 

canadienne 

des paiements 


96 147 
108 195 
65 177 
117 180 
135, 189 
80 186 
91 178 
63 173 
117 174 
91 184 
53 210 
83 191 
129 181 
131 171 
208 221 
95 Si 
169 436 
112 414 
137 294 
206 244 
84 290 
192 309 
193 324 
97 361 
168 394 
304 247 
254 365 
18 250 
193 372 
86 316 
191 287 
247 285 
262 348 
178 386 
19 408 

2 391 
120 332 
245 315 
152 373 
206 303 
175 375 
82 389 
223 531 
218 323 


Foreign 
currency 
liabilities 
Engage- 
ments en 
monnaies 
étrangéres 


All other 
liabilities 
Autres 

éléments 
du passif 


298 
332 
462 
392 
314 


131 
263 
390 
342 
380 
284 
339 
351 
396 
379 
374 
254 


118 
255 
410 
353 
299 
322 
341 
380 


273 
287 
300 
336 


293 
331 
290 
321 
374 


318 
364 
323 
361 


322 
379 
361 
399 
437 


372 


Average of 
Wednesdays 


and 


Wednesday 
Moyenne 
mensuelle 


des mercredis 


ou données 
du mercredi 


1986 


1987 


1988 


1988 
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Banques A charte : Quelques éléments de l’actif — Séries hebdomadaires S 28 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average Canadian liquid assets Avoirs canadiens de premiére liquidité Less liquid Canadian assets Avoirs canadiens de seconde liquidité 
of Wednesdays aris Tas - 
and Bank Bank Day-to-day Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Wednesday of Canada of Canada loans bills direct and guaranteed bonds Préts a vue Total Préts en dollars canadiens 
Moyenne notes deposits Préts (amortized Obligations émises ou garanties ou a court terme 
mensuelle Billets Dépots au jour value) par le gouvernement canadien ‘ x Provinces Municipal- Canada General loans 
des mercredis de la a la Banque le jour Bons Sa. 2 aL ae OpeClal Other call Provinces _ ities Savings Préts généraux 
ou données Banque du Canada du Trésor 3 years Over call and short Municipa- Bonds 
du mercredi du Canada (valeur and under 3 years loans loans lités Obligations Business Personal Total 
amortie) 3 ans Plus Préts Autres d’épargne Préts aux Préts aux Total 
ou moins de 3 ans a vue préts du Canada entreprises _ particuliers 
spéciaux a vue ou 
a court 
terme 
M/M B403 B404 B405 B406 B408 B409 B467 B468 B466 B421 B422 B426 B430 B431 B425 
wis B113502 B113404 B113401 B113402 ~=B113503 B113504 B113403 B113512 B113252 8113513 Bil3514 ~—_B113501 B113544 ~—B113545 B113533 
1986 A 3,006 2,288 7 13,438 743 1,780 1,158 398 22,818 65 873 211 83,208 41,137 124,345 
S 3,018 2,181 13 12,853 801 1,818 1,331 528 22,543 81 924 105 83,468 41,584 125,052. } 
O 3,000 2,369 13 12,933 895 1,985 1,474 470 23,140 87 906 25 83,802 42,173 125,974 
N 3,031 2,277 26 14,245 885 1,892 1,545 539 24,438 106 951 69 82,717 41,893 124,609 
D 3,269 2,381 13 14,384 1,001 1,715 1,817 643 253223 88 1,029 76 81,566 42,370 123,936 
1987 J 3,232 2,020 23 15,311 998 1,645 1,446 816 25,492 72 1,110 66 80,754 42,814 123,568 
F 2,931 1,778 7 16,691 963 1,654 1,340 sill 25,936 58 1,246 48 80,928 42,860 123,788 
M 2,958 2,148 16 16,502 1,206 1,847 1,170 403 26,251 62 1,282 52 82,081 43,186 125,267 
A 2,909 2,524 17 18,251 1,363 1,890 1,282 451 28,687 85 1,090 44 82,884 43,845 126,730 
M 3,042 2,302 i, 17,803 1,341 2,008 1,233 484 28,230 77 1,102 35 82,269 44,721 126,991 | 
J 3,011 2,307 6 17,103 1,478 1,891 1,189 517 27,504 112 1,057 28 82,737 45,272 128,009 | 
J 3,210 2,622 10 15,662 1,306 1,899 843 647 26,200 146 859 24 84,356 45,867 130,223 
A 3,279 2,378 4 14,356 1,432 1,904 787 638 24,778 149 834 19 83,935 46,172 130,107 
Ss 3,234 2,401 6 13,624 1,445 2,069 3 Gis) wih 24,305 113 874 8 84,979 46,958 131,937 
O 3379 2,143 9 13,763 1,383 2,428 15129 723 24,956 107 908 10 85,286 47,913 133,199 
N 3,320 1,940 12 13,303 ifaw 7 2,162 954 586 23,595 100 947 126 87,247 48,342 135,589 
D 3,589 2,554 5 10,526 1,490 2,084 668 569 21,484 171 1,054 63 87,138 49,122 136,260 
1988 J 3,626 1,608 8 11,231 1,446 1,823 352 366 20,459 124 1,074 74 87,098 49,606 136,704 
F 3,170 1,410 55 11,629 1,337 1,728 669 650 20,649 140 1,221 65 88,388 49,452 137,840 
M 3,117 1,995 21 11,235 1,315 2,485 555 691 21,414 RZ 1,376 50 89,846 50,103 139,949 
A 3,195 1,866 47 11,025 1,349 3,021 357 562 21,422 110 1,167 47 90,687 50,880 141,566 
M 3,307 1,716 9 11,151 1,334 3,012 401 559 21,488 84 Ui35 35 90,075Rr 51,741R 141,816R 
J 3,313 1,950 13 11,774 1,286 3,087 761 665 22,848 112 1,078 26 91,314R 52,917R 144,231R 
J 3,468 1,872 36 12,411 1,220 3,152 587 615 23,360R 46 845 19 92,345R 53,525R 145,870R 
A 3,456 1,963 47 12,730 1,156 3,202 1,130 502 24,186 84 778 13 92,503 $4,141 146,644 
1988 M 4 2,999 1,889 26 11,309 1,383 2,952 540 533 21,621 119 1,140 18 90,363R 51,377R 141,739R 
11 3,253 1,720 8 11,399 1,348 2,886 312 581 21,508 71 1,146 53 89,713R 51,563R 141,275R 
18 3,404 1,623 1 11,002 1,328 3,041 415 561 21,375 63 1,096 30 89,692R 51,887R 141,579R 
25 3,570 1,630 10,893 1,277 3,169 337 571 21,448 82 1,158 39 90,531R 52,139R 142,670R 
J 1 3,127 1,982 11,351 1,292 3,100 322 623 21,797 164 1,027 13 91,592 $2,513 144,106 
8 3,334 1,996 11,018 1,341 2,915 669 601 21,874 89 984 30 90,321 52,559 142,880 
15 3,369 1,967 20 11,721 1,220 3,075 1,435 749 23,556 107 1,104 25 91,279 52,888 144,167 
22 3,463 1,606 20 12,435 1,244 3,080 es 711 23,333 87 1,060 33 91,140 53,169 144,309 
29 3,270 2,197 25 12,347 1,330 3,265 604 644 23,682 114 L217, 28 92,238 53,455 145,693 
J 6 3,224 2,001 10 12,566 1,259 3,128 619 698 23,706 50 785 16 92,807 $3,273 146,080 
13 3,561 1,470 42 12,446R 1,221 3,137 522 627 23,025R obs) 898 23 91,812 53,384 145,195 
20 3,467 2,052 35 12,263R 1,206 3,139 eu 'y/ 535 23,214R 31 841 17 92,283 53,596 145,879 
27 3,420 1,966 56 12,363 1,195 3,205 688 601 23,495 50 855 20 92,480R 53,847R 146,327R 
A 3 3,392R 1,856 50R 12,636R 1,128 3,268R 1,128 450R 23,908R 105R 757R 8 93,059R 53,824R 146,883R 
10 3,601 2,116 38 12,699 1,158 3,649 1,016 496 24,772 93 762 26 92,685 53,897 146,581 
17 3,518 1,935 104 12,495 1,195 2,991 1,153 611 24,003 76 760 9 92,890 $4,121 147,011 
24 3,515 1,888 42 12,756 1,142 3,051 999 488 23,881 48 804 15 91,627 54,299 145,926 


31 3,255 2,022 2 13,063 1,156 3,052 1,352 463 24,366 99 807 6 92,254 54,563 146,817 











Total Net foreign Holdings of selected short-term Ratio of Ratio of “free” Average of 
Canadian —_ currency Canadian dollar assets Canadian liquid Canadian liquid Wednesdays 
Residential Non- Leasing Canadian securities Total dollar assets Divers avoirs 4 court terme assets to total assets to total and 
“mortgages residential receivables Titres canadiens Total major Avoirs en dollars canadiens Canadian dollar Canadian dollar Wednesday 
Préts mortgages Créances assets nets en major assets major assets Moyenne 
hypothé- Préts résultant Provincial _ Corporate Corporations Total Ensemble = monnaies Short-term Chartered Total Ratio : Avoirs Ratio : Avoirs mensuelle 
caires a hypothé- — de baux and Sociétés associated Total des étrangéres —_ paper bank Total liquides liquides des mercredis 
Phabita- caires financiers —_ municipal with banks principaux Papier a instruments canadiens/ canadiens ou données 
tion sur Provinces Sociétés avoirs court Effets Ensemble des «libres»/ du mercredi 
immeubles et associées en dollars terme bancaires principaux Ensemble des 
non rési- municipa- aux banques canadiens avoirs principaux 
dentiels lités en dollars avoirs 
canadiens en dollars 
canadiens 
B429 B432 B433 B416/17 B418 B434 B415 B414 B499 B410 B470 B471 B469 
B113543 B113546 = B1 13547 B113505/6 B113507 B113548 B113255 B113254 ~=—B113251 B113520 B113263 = B113264 B113262 
45,851 SSS) AT ANA 1,282 10,747 170 12,200 190,012 212,830 —2,902 4,220 4,966 9,186 10.7 abi! 1986 A 
46,744 3,606 2,723 1,154 10,617 170 11,942 191397. 213,920 —2,631 4,502 5,690 10,193 10.5 5.6 S 
47,615 3,850 2,741 1,314 10,568 169 12,052 193,251 216,391 —2,262 4,935 6,078 11,012 10.7 5.8 O 
48,709 3,915 2,880 1,339 10,200 MZ 11,711 192,950 217,388 —1,487 4,764 6,659 11,423 11.2 6.4 N 
49,322 3,960 2,850 1,369 10,279 170 11,818 193,080 218,302 —716 4,103 5,804 9,908 11.6 6.7 D 
49,619 4,005 2,784 1,369 10,440 166 11,975 193,199 218,691 —1,432 3,710 5,570 9,280 iW he7/ 6.8 1987 J 
49,968 4,061 2,822 1,614 10,403 168 12,185 194,177 220,113 —2,077 3,782 5,911 9,692 11.8 6.9 E 
50,370 4,067 2,834 1,685 10,495 171 12,350 196,285 222,536 —1,660 3,868 6,107 9,975 11.8 ip M 
51,123 4,154 2,843 1,880 10,462 167 12,510 198,579 227,267 —2,178 4,491 6,466 10,957 12.6 8.0 A 
52,229 4,217 2,852 1,872 10,617 172 12,660 200,165 228,395 =P 4,605 6,104 10,709 12.4 Ad! M 
53,648 4,294 2,866 ide 10,397 173 12,301 202,315 229,819 py 4,276 6,125 10,400 12.0 1S J 
55,361 4,351 2,898 1,643 10,119 173 11,935 205,796 231,996 —2,451 3,657 5,635 9292 11.3 6.6 J 
56,434 4,341 2,965 1,550 10,285 176 12,011 206,861 231,639 —8,702 3,453 6,245 9,698 10.7 6.0 A 
57,903 4,393 2S 1,677 10,208 178 12,063 210,003 234,308 —8,627 3,504 6,499 10,002 10.4 S27) S 
60,160 4,568 2,563 2,055 10,621 177 12,853 214,467 239,323 —8,646 3,821 6,547 10,368 10.4 5.8 O 
60,988 4,530 2,650 2,148 10,759 163 13,070 218,001 241,595 —9,416 4,639 5,783 10,422 9.8 5.3 N 
62,061 4,577 2,651 2,276 10,277 162 12,715 AOS 52 241,036 —9,850 3,983 5,534 9,517 8.9 4.3 D 
62,693 4,621 2,674 2,223 9,982 160 12,365 220,328 240,787 —10,011 3,761 5,558 9,319 8.5 4.1 1988 J 
65,592 4,663 2,725 1,889 10,039 188 12,116 222,360 243,009 —10,413 3,897 5,325 9,222 8.5 4.1 F 
63,911 4,864 2,747 1,697 9,943 190 11,830 224,880 246,294 —10,282 3,760 4,894 8,654 8.7 4.5 M 
64,712 4,907 2,764 1,775 9,920 212 11,906 Pees VIR) 248,601 —11,301 4,015 5,486 9,501 8.6 4.5 A 
65,687R 5,015 2,768 1,674 9,901 290R 11,864R 228,404R  249,892R —9,318R 3,562 5,625 9,187 8.6 4.6 M 
67,171 5,193 2,822 1,862 10,129 258 12,249 232,883 255,731 —10,055 4,072 5,610 9,682 8.9 5.0 J 
69,134 5,361 2,816R 1,966 10,016R 232 12,214R 236,306R  259,665R —9,863R 4,156 6,068 10,224 9.0 5.0 J 
70,477 5,407 2,836 2,308 10,085 231 12,624 238,863 263,049 —9,630 4,621 5,754 10,376 OY 5.2 A 
65,470R 4,994 2,761 1,658 9,877 287R 11,822R 228,065R 249,685R —9,480R 3,624 5,681 9,305 8.7 4.6 1988 M 4 
65,576R 5,002 2,756 1,590 9,769 289R 11,648Rr 227,526R  249,034R —8,349rR 3,301 5,990 9,291 8.6 4.6 11 
65,732R 5,029 Pe SpE 1,715 9,944 292R 11,951Rr 228,252R 249,627R —10,045rR 3,537 5,581 9,118 8.6 4.6 18 
65,968R 5,035 2,784R 1,733 10,013 292R 12,037R 229,774R  251,221R —9,398R 3,786 5,346 9,033 8.5 4.6R 25 
66,426 5,152 2,791 1,896 9,988 291 12,175 231,854 253,651 —9,700R 4,185 5,210 9,394 8.6 4.6 JL 
66,781 5,176 2,788 1,922 10,175 307 12,404 231,132 253,006 —9,503 4177 5,719 9,895 8.6 4.6 8 
67,022 5,190 2,805 1,940 10,133 232 12,304 232,724 256,280 —10,143 4,189 5,608 9,798 on Ey? 15 
67,442 5,212 2,857 1,755 10,040 231 12,026 233,025 256,358 —10,930 3,735 5,436 9,171 9.1 Sal 22 
68,185 5,235 2,870 1,797 10,307 231 12,336 235,679 259,361 —10,001 4,072 6,179 10,151 Ot Sa 29 
68,646 55327) 2,767 1,916 10,039 229 12,183 235,853 259,559 —9,751rR 4,406 6,050 10,456 9.1 52 16 
68,966 5,344 2,811 1,851 10,086 732 12,169 235,441 258,466R —9,997 4,268 6,609 10,878 8.9 4.9 13 
69,347 5,369 2,819 1,940 10,007 232 12,179 236,502 259,716R —9,475 3,904 5,824 9727 8.9 5.0 20 
69,579 5,404 2,866R 2,159R 9,934R 234 12,326R 237,426R  260,921R  —10,231r 4,047 5,787 9,834 9.0 Sul 27 
69,929R 5,401 2,811R 2,142 10,077R 236 12,455R 238,252 262,260R —9,255R 4,435R 5,438R 9,873R Dil 5.1 A 3 
70,164 seh? 2,838 2,295 10,091 232 12,618 238,435 263,206 O39 4,422 5,810 10,232 9.4 5.4 10 
70,450 5,399 2,831 2,382 10,113 232 12,727 239,263 263,266 —9,650 4,685 5,656 10,341 9.1 522 17 
70,700 5,406 2,826 2,323 10,029 232 12,584 238,311 262,191 —10,243 4,517 5,525 10,042 9.1 5.1 24 
71,143 5,477 2,873 2,400 10,113 224 12,736 239,957 264,323 —9,863 5,046 6,343 11,390 92 aks} 31 
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Average of Canadian dollar deposit liabilities Dépdts en dollars canadiens 
Wednesdays 
and Personal savings deposits Non-personal term and notice deposits Demand Total Government Total 
Wednesday Dépots d’épargne des particuliers Dépéts 4 terme ou a préavis autres que ceux des particuliers (less private deposits of Canada (less private | 
Moyenne Ss i eS en | SL cayenne a sector float) held by deposits sector float) | 
mensuelle Chequable Non-chequable Fixed Total Chequable Non- Bearer Other Total Dépéts a vue general Dépots du Total 
des mercredis Transférables Non transférables term Total Transféra- chequable term fixed term Total (moins effets public gouvernement (moins effets | 
ou données par chéques par chéques A terme bles par Non notes Autres du secteur Ensemble canadien du secteur | 
du mercredi =. a ines. . — eee eLEXe chéques transféra- _ Billets dépots privé en des dépots privé en 
Daily interest Other Daily interest Other bles par a terme a terme cours de du public cours de j 
A intérét Autres A intérét Autres chéques au porteur fixe compensation) compensation) 
quotidien quotidien 
M/M B484 B485 B479 B480 B454 B451 B472 B473 B474 B475 B455 B478 B465 B456 B477 | 
wis B113535 B113536 = Bi13645 B113266 B113606 B113522 B113607 B113608 B113609 B113610 8B113259 B113260 B113258  B113408 B113257. 
} 
1986 A 27,056 4,278 15,138 27,121 52,311 125,904 9,022 2,400 4,481 26,136 42,039 17,185 185,127 1,848 186,975 
S 27,556 4,300 15,744 26,964 51,998 126,562 9,208 2,427 4,591 26,414 42,639 17,865 187,066 1,291 188,357 i 
O 27,796 4,287 16,392 26,819 51,755 127,050 9,829 2,454 4,557 27,203 44,042 18,262 189,354 1,957 191,312 
N 28,165 4,395 16,865 26,970 52,184 128,579 10,112 2,526 4,100 27,978 44,716 18,964 192,260 2,052 194,311 
D 28,351 4,404 17,178 26,545 52,509 128,987 10,868 2552 4,530 28,368 46,318 19,454 194,759 1,429 196,188 
1987 J 28,317 4,236 17,506 26,372 53,115 129,547 10,636 2,596 4,101 27,983 45,317 18,799 193,662 2,130 195,792 
ig 28,680 4,237 17,847 26,015 535513 130,292 10,797 2,669 4,379 28,043 45,888 18,703 194,884 1,707 196,591 
M 28,596 4,178 18,160 25,466 54,539 130,939 1273 2,693 4,432 28,394 46,792 18,705 196,435 3252 199,688 
A 29,436 4,291 18,515 25,342 54,627 13252 1h 11,641 2,716 4,539 29,111 48,007 20,175 200,393 3,510 203,903 
M 29,705 4,335 LOZ 25,502 54,021 133,286 12,089 2,780 4,805 28,886 48,560 20,768 202,613 2,802 205,415 
J 29,523 4,399 21,729 AUG 53,409 134,178 12,247 2,754 4,812 29,532 49,345 21,132 204,655 1,605 206,260 
J 28,694 4,390 23,961 24,557 53,072 134,673 12,949 25127 5,236 29,163 50,075 20,969 205,717 1,293 207,010 
A 28,144 4,317 25,869 24,213 52,676 135,220 12,696 Pasa 4,982 28,592 49,001 20,509 204,730 1,536 206,266 
S 28,056 4,394 27,286 24,023 52,806 136,566 13,097 2,768 4,778 28,899 49,543 20,917 207,026 1,305 208,331 
O 27,718 4,501 28,412 24,121 54,041 138,794 13,641 PRINT| 4,760 29,114 50,312 21,318 210,424 2,071 212,495 
N 26,044 4,556 27,415 23,197 53,922 135,134 135725 2,877 4,627 29,841 51,070 20,515 206,719 6,389 213,108 
D 26,260 4,588 28,412 22,879 54,350 136,489 14,159 2,833 5,189 30,145 52,326 21,136 209,951 2,137 212,088 
1988 J 25,989 4,442 29,507 22,730 55,045 L377 12) 13,422 2,771 S05 29,760 51,709 20,407 209,828 1,573 211,401 
F 25,806 4,417 30,303 22,377 56,368 139,271 13,037 21M) 6,177 29,680 51,609 19,449 210,329 1,264 211,593 
M 25,453 4,387 30,855 21,761 58,520 140,977 13,402 2,700 6,314 29,956 2375 19,748 213,098 2,323 215,421 
A 25,712 4,421 32,009 21,536 59,004 142,682 13,076 2,708 7,066 30,207 53,057 19,612 219,351 1,588 216,940 
M 25,927 4,489 33,357 21,570 59,056 144,398 13,464 PAs) 7,048 30,360 53,646 20,142 218,186 1,938 220,124 
J 26,011 4,541 34,806 21,208 59,247 145,813 135952 2,831 7,416 31,543 55,742 20,956 222k 1,463 223,973 
J 26,050 4,519 36,182 20,795 59,686R 147,233r 14,062 2,878 7,996R 32,191R 57,127R 21,262R 225,621R 2,413 228,034 
A 26,444 4,515 37,485 20,736 60,043 149,223 14,201 2,804 8,848 32,514 58,367 21,024 228,613 2,261 230,874 
1988 M4 | 26,414 4,624 32,954 21,719 59,022 144,733 13,493 2,762 7,040 30,072 53,367 20,314 218,414 1,477 219,891 | 
11 } 25,979 4,488 33,223 21,580 59,062 144,332 33232) 2,803 7,005 30,216 53,257 20,471 218,059 2,393 220,452 | 
LB 255777 4,424 33,536 21,512 59,057 144,307 13,697 2,751 7,005 30,095 53,547 19,796 217,649 1,703 219,353 
25 | 25,538 4,419 33,714 21,468 59,083 144,221 13,433 2,783 7,143 31,055 54,415 19,986 218,622 2,180 220,802 
J 1 | 26,185 4,652 34,272 21,513 59,116 145,738 14,017 23D 6,883 30,898 54,534 20,689 220,961 1719 222,680 
8 | 25,909 4,490 34,683 21,342 59,159 145,582 13,433 2,769 7,013 31,355 54,570 20,808 220,961 1,205 222,166 
15 | 25,959 4,477 34,877 ALP 59,239 145,764 14,139 2,791 7,160 31,857 55,946 20,523 222,233 1,894 224,126 
22 | 25,809 4,437 35,054 21,033 59,345 145,678 13,834 2,811 7,892 31,614 56,152 20,279 222,109 1,150 223,259 
29 | 26,193 4,648 35,145 20,941 59,377 146,303 14,336 3,049 8,131 31,989 57,506 22,482 226,291 1,345 227,636 
J 6 | 26,071 4,554 35,830 20,881 59,479 146,816 14,945 3,135 7,632 32,105 57,818 21,401 226,034 1,809 227,843 
13 | 25,925 4,485 36,045 20,776 59,693 146,924 13,919 2,818 7,616 32,423 56,776 21,245 224,945 2,301 227,246 
20 } 26,016 4,476 36,356 20,760 59,780 147,386 EIR 2,801 7,912 32,110 56,560 21,280R 225,227R 2,882 228,116 
27 | 26,186 4,563 36,499 20,763 59,793R 147,804R 13,645 2,760 8,823R 32,125R 57,353R 21,122R 226,278R 2,658 228,937R 
A 3 | 26,544R 4,603R 37,067R 20,828R  59,919R 148,961k 14,238R 2,826R 8,890R 31,957R 57,910R 21,192R 228,063R 2,022 230,085rR 
10 | 26,305 4,481 37,295 20,751 60,004 148,836 13,913 2,787 8,784 32,901 58,384 21,022 228,242 1,655 229,896 
17 | 26,306 4,437 37,476 20,708 60,026 148,953 14,433 2,812 8,433 32,862 $8,540 20,394 227,887 3,710 231,597 
24 | 26,192 4,409 37,596 20,652 60,095 148,943 13,954 2,787 9,101 82,313 58,155 20,491 227,589 2,103 229,692 


31 1 26,875 4,647 37,989 20,741 60,169 150,421 14,467 2,806 9,035 32,535 58,844 22,022 231,286 1,815 233,101 














Total Canadian Gross demand deposits Bankers’ Debentures Foreign currency business with Canadian residents Average 
dollar float Dépdts a vue (montant brut) acceptances issued and (booked in Canada) of Wednesdays 
Estimated Gross Ensemble outstanding outstanding Opérations en monnaies étrangéres avec des résidents canadiens and 
net private deposits des effets Personal Other Total Acceptations payable in (Siéges et succursales canadiennes seulement) Wednesday 
sector float Montant en dollars chequing Autres Total bancaires Canadian Moyenne 
des brut des canadiens en Comptes de en circulation dollars Securities Loans Deposits mensuelle 
effets du dépéts cours de chéques Débentures Titres Préts Dépéts des mercredis 
secteur privé compensation personnels libellées ou données 
en cours de en dollars Deposits Other Total du mercredi 
compensation canadiens of banks Autres Total 
(estimations) en circulation Dépéts des 
banques 
B476 B450 B460 B486 B487 B457 B461 B462 B483 B498 B481 B482 B496 
B113541 B113521 B113530 B113537 B113538 B113640 B113641 B113523 B113508 B113527 B113525 B113526 B113528 
553 187,528 651 2,922 14,816 17,738 23,904 2,412 3,110 28,286 3,740 7,904 11,643 1986 A 
‘56 188,413 19 2,917 15,004 17,921 23,796 2,419 3,032 29,090 3,816 8,138 11,954 S 
97 191,408 —45 2,923 15,435 18,359 24,245 2,382 2,925 28,405 3,534 8,247 11,781 O 
160 194,472 —207 2,954 16,170 19,125 25,141 2,362 2,917 27,241 3,258 8,365 11,623 N 
—200 195,988 =p) 3,085 16,170 19,255 25,244 2,357 2,829 28,735 3,414 8,771 12,185 D 
—471 195,321 —415 2,836 15,492 18,327 25,508 2,279 2,547 28,002 2,746 8,531 11,277 1987 J 
—404 196,186 —362 2,870 15,429 18,299 26,569 1,999 2,509 27,111 2,710 8,384 11,094 F 
593 199,094 —613 2,790 15,321 18,111 27,837 1,999 2,441 26,801 2,764 8,196 10,960 M 
157 203,147 —780 3,025 16,393 19,418 28,018 1,996 2,460 25,303 3,147 8,501 11,649 A 
—680 204,734 —489 3,118 16,969 20,087 28,679 1,991 2,503 25,983 3,555 8,477 12,032 M 
—920 205,340 —834 3,128 17,084 20,212 28,498 1,916 2,388 26,999 3,911 8,736 12,646 J 
—446 206,564 —762 3,263 17,260 20,523 28,321 1,918 2,394 25,909 3572 8,823 12,195 J 
—270 205,996 239) 3,069 17,169 20,238 28,533 1,916 2,283 25,969 3,057 8,540 11,596 A 
B71 207,960 —495 3,166 17,380 20,546 28,745 1,921 2,359 25,203 3,182 8,690 11,871 S 
—568 211,927 IPS 3,098 17,653 20,750 29,597 1,911 2,373 24,620 2,849 8,646 11,494 O 
272 213,380 =A 3,087 17,700 20,787 29,906 1,901 2,469 24,804 2,891 8,496 11,387 N 
157 212,244 48 3,190 18,102 21,292 30,992 1,823 2,385 25,102 3,020 8,948 11,968 D 
—298 211,102 Sl 2,945 17,163 20,108 31,240 1,772 2,325 25,436 PI PRS) 8,485 11,210 1988 J 
—81 211,512 —384 2,933 16,435 19,368 32,032 1,704 2,261 24,849 2,534 8,030 10,564 F 
MA 214,649 —814 2,960 16,017 18,977 33,026 1,658 2,119 24,408 2,465 8,098 10,564 M 
ABM 216,582 eh 3,005 16,250 19,255 33,838 1,643 1,525 24,894 2,641 8,380 11,021 A 
—264 219,861 —566 3,200R 16,678R 19,878 34,762 1,634 1,338 24,759 2,685 8,295 10,980 M 
—303 223,671 S37. 3,250R 17,403R 20,653 34,663 1,908 1,234 23,989 2,873 8,347 Lie J 
—426R 227,607R —332R 3,258 17,578R 20,836R 35,039 1,903 1,203 23,565R 2,502R 7,963R 10,465 J 
—70 230,915 —305 3,271 17,684 20,954 35,627 1,933 1,178 24,014 2,688 8,132 10,280 A 
100 219,991 59 3,351 17,063 20,414 34,285 1,634 1,333 25,004 2,656 8,440 11,096 1988 M 4 
=S) 219,879 —1,037 3,233R 16,665R 19,898 34,851 1,634 1,320 24,446 2,568 8,302 10,870 11 
182 219,171 == 7/4) 3,165R 16,449R 19,614 35,066 1,634 1,349 24,707 2,862 8,160 11,023 18 
399 220,403 12 Oi 3,053R 16,534R 19,587 34,847 1,634 1,353 24,880 2,654 8,276 10,930 25 
290 222,970 658 3,360R 17,618R 20,979 34,401 1,909 1,340 24,515 3,181 8,439 11,620 I il 
5352 221,634 —554 3,098R 17,178R 20,277 34,951 1,909 1,219 24,126 2,782 8,075 10,858 8 
13 224,139 —459 3,180R 17,355R 20,535 34,524 1,909 1,196 23,730 Pe ifils} 8,786 11,499 15 
—380 222,879 —414 3,111R 16,788R 19,899 34,802 1,908 1,208 23,505 2,911 8,262 11,173 22 
205 226,731 —817 3,499 18,077 21,576 34,638 1,908 1,206 24,069 25179 8,174 10,954 29 
90 227,933 59 3,301 18,189 21,491 34,465 1,903 1,204 23,884 2,577 7,921 10,499 je 6 
—308 226,939 —417 3,188 17,749 20,937 34,912 1,907 1,218 23,745 2,336 7,966 10,302 13 
—863R 227,245R —839R 3,214 17,204R 20,417R 35,363 1,903 1,187 23,332 2,453R 7,989 10,442Rr 20 
—624R 228,312R SSR 3,328 17,169R 20,497R 35,415 1,897 1,205 23,300R 2,639R 7,976R 10,616R 27 
154R 230,239R 184R 3,348R 17,998Rr 21,346R 35,080R 1,937 1,134 23,506R 2,544R 7,915R 10,459R A 3 
262 229,635 —1,423 3,165 17,596 20,761 355379 1,932 1,101 23,483 2,543 7,936 10,478 10 
03 231,534 —114 B07 17,154 20,331 35,584 1932 1,207 23,694 2,628 8,652 11,280 17 
—433 229,259 —583 3,114 16,943 20,057 36,299 1,932 1,223 24,720 2,930 7,938 10,868 24 


256 233,356 410 3,550 18,728 MPU TS 35,792 1,931 1,227 24,667 2,795 8,221 11,017 31 


Chartered bank assets: Monthly series 


CA 











Banques a charte: Actif — Séries mensuelles S 32 
Millions of dollars 
En millions de dollars 
End of Canadian dollar liquid assets Less liquid Canadian dollar assets 
period Avoirs de premiére liquidité en dollars canadiens Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens 
En fin de 
période Bank of Day-to- Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Canada day loans bills direct and guaranteed bonds Préts a vue ou a Total Préts en dollars canadiens 
deposits Préts au (amortized Obligations émises ou court terme 
and notes jour le value) garanties par le Provinces Munici- Canada General Residential Non-residential Leasing Total 
Créances jour Bons du gouvernement canadien Special Other call Provinces palities Savings loans mortgages mortgages receivables Total 
sur la Trésor call loans and short Munici- Bonds Préts Préts Préts hypothé- | Créances 
Banque du (valeur 3 years Over 3 Total Préts loans palités Obligations généraux hypothé- caires sur résultant 
Canada amortie) and years Total a vue Autres d’épargne caires a immeubles de baux 
(dépéts et under Plus spéciaux _ préts du Phabitation non financiers 
billets) 3 ans de a vue ou a Canada résidentiels 
ou moins 3 ans court 
terme | 
4 
B603 B606 B607 B665 B610 B608 B666 B667 B668 B622 B623 B625 B627 B631 B632 B633 B634 | 
1985 J 4,934 5 11,656 689 1,803 2,492 1,460 639 21,185 35 922 267 123,565 37,852 3,261 2,615 168,517) 
A 5,227 13,461 695 1,567 2,262 1,476 805 23,231 59 888 165 1235057 38,593 3,273 2,601 168,737. 
S 5,365 13,494 598 1,609 2,207 2,639 750 24,456 107 934 64 123,745 39,149 3,343 2,608 169,950: 
O | 5,258 18 15,950 503 1,910 2,413 =1,161 978 25,779 Do 937 9 124,417 39,765 3,378 2,778 171,342) 
N | 4,905 10 15,321 508 1,939 2,446 743 870 24,296 29 1,032 1,464 124,174 40,401 3,505 2,781 173,386) 
D | 5,572 52 12,276 516 2,052 2,568 409 1,104 21,980 151 1,036 1,335 125,758 40,899 3,525 2,658 175,362, 
1986 J 5,696 35 10,458 527 2,203 2,730 193 1,011 20,124 74 1,185 1,171 126,241 41,424 3,633 ph foes) 176,452 
F 4,789 9,967 528 1,506 2,034 308 1,071 18,169 668 1,497 1,017 133,412 41,849 3,673 7491'S) 184,832, 
M | 5,202 10,571 603 1,354 OST) 1251 918 19,900 224 1,600 870 135,088 42,140 3,663 2,726 186,310. 
A 5,297 13,448 474 Ti 2,245 1,170 647 22,807 81 1,237 699 129,001 42,606 3,660 2,743 180,027 
M } 5,315 5) 14,371 495 1,602 2,097 1,107 388 23,283 142 1,048 568 125,728 43,102 3,696 2,740 177,024 
J 5,315 15 13,851 774 1,595 2,368 1,626 437 23,612 160 1,033 433 126,011 44,188 3,714 2,742 178,281) 
J 5,329 4 13,701 715 1,668 2,384 933 427 22,778 90 930 284 125,357 45,363 3,724 2,781 178,529 
A | 5,148 13,500 774 729 2,503 = 1,851 486 23,488 113 892 177 125,055 46,399 3,786 2,738 179,160) 
S 3D, foi 4 11,707 847 1,791 2,638 1,503 480 22,088 80 835 76 126,114 47,423 3,843 2,130. 181,128 
O | 4,822 26 14,503 864 1,929 2,793 ~—-:1,745 549 24,438 163 898 7 126,104 48,256 3,877 2,906 182,212) 
N 5,106 13 13,334 954 1,936 2,890 1,909 547 23,799 66 981 90 125,275 48,892 3,942 2,923 182,170 
D | 6,139 10 14,827 1,017 1,557 2,574 2,293 688 26,531 68 1,031 60 124,332 49,643 3,948 2,753 181,835. 
1987 J S201 18 16,321 985 1,407 2,392 1,347 1223 26,573 60 1,146 58 124,036 49,964 4,039 2,830 182,132 
F 4,794 1 16,152 982 1,585 Z 567) e353 544 25,411 37 1,273 55 125,567 50,303 4,098 2,851 184,184 
M | 5,690 17 17,533 1,450 1,639 3,089 = 1,747 615 28,691 125 1,207 58 126,365 50,796 4,126 2,849 185,526. 
A 5,394 7. 18,437 15332 1,662 2,994 1,895 688 29,415 160 1,081 46 128,657 51,689 4,218 2,863 188,713. 
M | 5,304 5 17,342 1,328 1,908 3,236 =: 11,681 624 28,192 97 1,021 40 128,748 52,831 4,202 2,874 189,813 
J 5,810 6 15,917 1,423 1,878 3,301 1,151 799 26,984 126 878 32 130,931 54,890 4,334 2,881 194,073. 
J 5,545 10 15,353 1,300 2,084 3,385 1,530 847 26,670 188 840 22 131,107 56,011 4,468 2,964 195,601 
A 5,706 14 135757 1,456 U6) 3,231 1,639 736 25,082 155 848 20 132,382 57,085 4,352 2,986 197,829 
S 5,380 6 13,349 1,587 Og 3,794 1,691 844 25,063 130 838 8 133,599 59,731 4,483 2,550 201,339 | 
O | 5,319 3 16,021 1,447 2,510 3,958 957 886 27,144 153 891 11 135,161 60,700 4,431 2,646 203,992 | 
N 5,167 4 11,955 1,438 2,314 3,751 1,039 618 22,534 139 1,026 140 136,945 61,537 4,553 2,655 206,996 
D | 6,653 10 11,405 1,849 1,924 S73 sie: 526 23,679 170 1,056 76 137,429 62,468 4,638 2,666 208,504 
1988 J 4,839 10 11,739 1,518 1,793 3,311 534 458 20,891 144 1,145 77 138,128 63,384 4,820 2,728 210,427 | 
F 4,687 10 11,831 1,374 Pp) 3,629 741 652 21,550 184 1,327 64 140,478 63,752 4,846 2,741 213,392 
M | 4,916 12 11,834 1,550 B57 5,107 674 859 23,402 188 1,266 45 141,387 64,562 4,934 2,774 215,156 
A 4,522 20 12,816 1,852 3,800 5,653 953 482 24,446 152 1,174 50 142,548 65,287 4,943 2,763 216,915 
M {| 5,101 1 12,464 1,679 3,991 5,670 709 873 24,818 159 1,043 39 143,975 66,359 rey) Pee 2,795 219,492 
J 4,933 15 13,741 1,712 4,198 5,910 1,564 890R 27,073 144 917 28 147,815 68,297 5,488 2,786 225,475 
J 5,206 30 13,802 1533 3,748 5,281 1,728 657 26,704 103 794 20 148,190 69,678 5,458 2,815 227,058 § 


= 














Less liquid Canadian dollar assets Total of Canadian dollar deposits Canadian Customers’ All other Total Total foreign Total End of 
Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens foregoing with other banks dollar items liability assets Canadian currency assets _ assets period 
SS CSSS:SSS:C:*C<C~S:*‘<i~=‘iéa SOM Dépéts en dollars cana- in transit under Autres dollar Ensemble des Ensemble En fin de 
Canadian securities des avoirs diens a d’autres banques (net) acceptances éléments assets avoirs en de Pactif période 
Titres canadiens précédents en ~—s Sole des Engagements de actif | Ensemble monnaies 

Operating Other effets en de clients des avoirs étrangeéres 
Provincial Corporate Corporations _ Total balances balances dollars au titre en dollars 
and Sociétés associated Total Soldes Autres canadiens en d’acceptations canadiens 
municipal with banks d’opérations _soldes cours de 
Provinces et Shares Other Sociétés courantes compensation 
Municipalités Actions Autres associées 


aux banques 


B635 B636 B637 B638 B616 B669 B639 B640 B628 B641 B642 B670 B671 B672 

1,414 6,396 4,062 165 12,038 201,740 215 4,375 366 16,557 7,514 230,768 189,974 420,742 1985 J 

1,372 6,562 4,049 166 12,149 204,117 287 4,216 417 17,942 7,634 234,612 191,519 426,131 A 
1,589 6,432 4,142 160 12,323 206,728 242 4,848 593 19,006 7,494 238,912 195,400 434,312 S 

1,737 6,469 4,179 165 12,550 209,671 140 6,301 568 18,859 7,766 243,307 192,068 435,374 oO 
2,044 6,467 4,147 165 12,823 210,506 200 6,024 2,003 19,306 7,871 245,909 193,509 439,418 N 
1,872 6,485 4,167 164 12,687 210,029 227 5,325 1,026 17,007 8,136 241,751 202,010 443,761 D 
1,983 6,610 4,181 164 12,937 209,513 209 5,377 820 16,811 8,390 241,119 202,619 443,738 1986 J 

1,845 6,596 4,218 164 12,823 215,824 180 3,641 —493 13,043 8,373 240,568 204,942 445,510 F 
1,044 6,563 3,988 164 11,758 217,968 108 4,077 715 13,619 8,724 245,212 207,650 452,861 M 
1,001 6,565 4,158 168 11,893 214,727 117 4,369 1,291 19,452 8,468 248,423 196,371 444,794 A 
1,036 6,624 4,042 167 11,868 212,176 148 4,200 1,593 22,545 8,186 248,848 197,462 446,310 M 
1,154 6,598 4,199 167 12,118 214,012 176 4,931 1,560 23,089 8,525 252,293 198,723 451,016 J 

1,245 6,425 4,424 170 12,263 213,570 234 4,744 281 23,850 8,523 251,202 195,619 446,821 J 

1,240 6,350 4,377 170 PAS 214,784 228 5,048 281 23,968 8,777 253,086 199,616 452,703 A 
1,263 6,079 4,491 169 12,002 215,218 211 6,530 304 23,785 8,740 254,788 202,295 457,083 S 

1,345 5,867 4,380 173 11,765 218,415 166 5,874 462 24,927 8,528 258,373 195,090 453,463 O 
1,356 5,813 4,092 171 11,432 217,400 320 53072 374 25,636 8,661 257,963 198,707 456,670 N 
1,420 5,855 5,075 168 12,518 220,884 147 6,119 —201 24,896 8,822 260,668 207,304 467,972 D 
1,401 5,882 4,484 168 11,935 220,640 172 5,158 704 29,919 8,889 261,478 192,761 454,238 1987 J 

1,605 5,978 4,441 168 12,192 221,788 140 6,155 53 26,917 8,870 263,137 192,906 456,043 F 
1,834 5,952 4,250 170 12,206 226,423 248 6,024 155) 27,478 8,856 268,874 191,353 460,227 M 
1,953 6.079 4,810 173 13,015 231,144 316 6,675 3 27,838 8,759 274,001 195,430 469,430 A 
1,812 5,958 4,608 iW) 252 230,557 180 5,880 —811 28,517 8,822 273,145 198,565 471,709 M 
1,650 5,867 4,585 173 12,276 233,334 155 5,989 —734 27,818 8,747 275,309 198,325 473,634 J 

1,641 5,785 4,175 178 11,779 234,050 165 5,461 = 45) 28,388 10,854 278,894 186,333 465,227 J 

1,628 5,805 4,682 178 127293 235,204 164 6,566 —100 28,294 10,867 280,995 186,133 467,128 A 
1,913 6,068 4,620 177 12,778 239,179 170 6,888 —451 28,644 10,828 285,259 186,209 471,468 S 

2,272 6,005 5,007 181 13,465 244,601 138 6,287 —683 29,741 11,187 291,271 188,849 480,120 oO 
2522 6,004 4,727 181 13,434 242,963 198 5,562 —69 30,118 11,199 289,971 191,787 481,758 N 
2,443 5,931 4,345 182 12,901 245,085 211 6,658 381 StI 11,429 294,879 191,505 486,384 D 
2,248 5,928 4,228 187 12,591 243,909 150 5,469 —204 31,440 11,238 292,003 180,639 472,642 1988 J 

1,738 5,897 4,291 188 12,114 247,056 178 4,907 Sst 25) S113 11,160 294,149 176,139 470,288 F 
2,078 5,971 5,294 193 13,536 252,094 232 5,656 299 33,717 12,680 304,080 176,187 480,268 M 
2,276 5,987 5,578 290 14,132 255,493 168 5,832 =557 34,115 12,846 307,898 173,305, 481,203 A 
2,556 6,058 5,452 308 14,374 258,684 176 6,193 —680 34,488 12,880 311,740 174,416 486,156 M 
2,609 5,988R 5,932R 232 14,761 267,309 272R 7,103 U3 17 34,192 13,065R 320,624R 173,969 494,593R J 

2,857 6,002 6,089 236 15,183 268,945 181 6,292 lh s) 35,083 13,036 322,382 168,625 491,007 J 


Chartered bank liabilities: Monthly series 
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Millions of dollars 
En millions de dollars 











End of Canadian dollar deposits Advances Bankers’ Liabilities 0 
period Dépots en dollars canadiens from Bank acceptances subsidiaries | 
En finde = ~"""Sayp ET ME no nnen NSE nDeee en —$—— rere (LTT Acceptations _ other than | 
période Personal savings deposits Non-personal term and Gross demand deposits Government Total Avances de _ bancaires deposits | 
Dépéts d’épargne des particuliers notice deposits Dépéts a vue (montant brut) of Canada Total la Banque Engagemen| 
Oe Dépéts a terme ou a préavis "tit, = ae  GOLVEre= du Canada de filiales | 
Chequable —Non- Fixed Total autres que ceux des particuliers Personal Other Total ment autres que | 
Trans- chequable term Total Lh. ae a ase os CHequin’ Autres Total canadien les dépéts 
férables Non A terme Notice Fixed term _ Total Comptes 
par transférables _ fixe A préavis A terme Total de chéques 
chéques par chéques fixe personnels 
B678 B679 B680 B654 B681 B682 B683 B676 B684 B685 B652 B651 B658 B686 B687 
1985 J 22,500 44,162 49,856 116,518 9,168 34,425 43,592 3,345 14,131 17,476 1,736 179,322 1,701 16,557 1,864 
A 23,788 43,718 50,033 D539 9,556 33,649 43,205 3,383 14,231 17,614 2,875 181,233 1,857 17,942 1,852 
S 24,895 43,380 49,824 118,099 10,319 34,269 44,588 3,374 15,023 18,397 3,742 184,826 2,006 19,006 1,688 
O 26,142 44,283 49,339 119,764 10,602 34,982 45,584 3,379 14,754 18,134 4,909 188,391 3,122 18,859 1,592 
N 26,419 42,695 49,558 118,672 11,939 33,051 44,990 3,466 15,017 18,483 8,522 190,667 3,164 19,306 1,618 
D 27,000 42,239 49,824 119,063 11,114 33,972 45,086 3,347 15,920 19,267 4,350 187,766 3,447 17,007 1,624 
1986 J 27,897 42,162 50,366 120,425 10,030 35,484 45,515 3,278 14,003 17,280 3,096 186,316 3,233 16,811 1,555 
F 27,670 40,873 a1 315 119,858 9,851 36,844 46,695 32297) 13,716 17,013 3,876 187,442 3,406 13,043 1,630 
M 28,271 40,494 52,908 121,673 10,377 37,830 48,207 3,228 14,294 17,523 2,340 189,742 5,106 13,619 1,606 
A 29,624 41,344 53,126 124,095 10,830 33,494 44,324 3,432 14,762 18,194 2,690 189,303 4,861 19,452 1575 
M 30,455 41,388 52,936 124,779 10,962 30,553 41,515 35379 14,461 17,840 3,445 187,579 4,479 22,545 1,650 
J 31,493 41,782 52,649 125,924 12,023 30,695 42,718 Sy? 15,632 19,204 1,952 189,798 4,460 23,089 1,621 
J 31539 42,130 52,461 126,126 11,409 30,667 42,076 3,350 15,070 18,419 1,806 188,427 4,051 23,850 1,596 
A 32,183 42,688 52,104 126,975 11,501 31,163 42,664 3,378 15,263 18,641 13277, 189,608 4,073 23,968 1,660 
Ss 32,417 43,069 51,773 127,259 12,373 32,602 44,975 3,300 15,734 19,033 238 191,505 4,168 23,785 1,678 
O 33,046 44,444 51,519 129,009 12,710 32,556 45,266 3,425 15,924 19,349 1,763 195,387 3,387 24,927 Magis 
N 331123 43,885 52,383 129,392 12,749 32,280 45,029 3,440 16,203 19,643 901 194,965 1,697 25,636 2,003 
D 33,120 43,974 52,672 129,765 14,372 33,326 47,698 3,339 16,784 20,123 2,045 199,632 868 24,896 2,031 
1987 J 33,439 44,145 53,303 130,886 13,321 32,223 45,543 83321 16,939 20,261 888 197,578 1,096 25,915 2,083 
F 33,604 43,884 53,909 131,398 13,854 33,150 47,004 3,438 15,780 19,218 1,427 199,046 1,019 26,917 2,259 
M 33,619 43,665 54,794 132,077 14,445 33,513 47,958 3,248 16,679 19/927. 2,807 202,770 901 27,478 2,128 
A 34,909 44,665 54,394 133,968 14,583 35,219 49,802 3,612 17,595 21,208 4,481 209,459 791 27,838 2,160 
M 34,567 46,341 53,694 134,602 14,954 34,766 49,720 3,563 Wie 20,775 1,594 206,691 927 28,517 2218 
J 34,101 47,852 53,176 135,129 15,936 34,605 50,541 3,682 18,420 22,102 345 208,116 565 27,818 2,420 
J 33,440 49,641 52,904 135,985 16,007 34,129 50,136 3,588 17,460 21,048 1,269 208,438 914 28,388 1,722 
A 33,031 50,776 52,498 136,305 15,874 35,046 50,920 3,481 17,960 21,442 908 209,575 571 28,294 1,763 | 
S 33,135 52,245 54,159 139,539 16,398 33,913 50,312 3,489 17,908 21,396 1,439 212,686 452 28,644 1,689 
O 32,827 53,013 54,022 139,862 17,016 34,187 51,203 3,725 18,971 22,696 3,480 217,241 519 29,741 1,627 
N 31,411 51,138 54,237 136,786 16,737 34,784 51,520 3,529 18,559 22,088 3,063 213,457 421 30,118 1,709 
D 31,347 51,994 54,711 138,051 17,937 36,922 54,858 3,500 19,032 Daplesya eo 1,817 217,259 798 31,115 1,642 | 
\ 
1988 J 31,259 52,969 55,843 140,071 15,624 35,986 51,610 3,428 17,408 20,836 856 2133305 715 31,440 1,565 
E 30,534 52,599 57,641 140,775 16,651 36,295 52,946 3,396 17,324 20,720 1,220 215,661 504 31,973 1,567 
M 30,873 53,301 59,012 143,187 16,359 36,524 52,883 3,977 18,763 22,740 516 219,326 515 33,717 1,762 
A 31,597 54,817 59,133 145,547 16,156 37,847 54,002 4,250 18,331 22,581 625 222,756 272 34,115 1,819 
M 30,891 D5,275 59,191 145,857 16,688 38,804 55,492 3,875 18,944 22,819 1,544 225,712 506 34,488 1,844 
J 31,582 56,770 59,622 147,975 18,265 40,508 58,773 4,528 20,386R 24,913R 1,423 233,084R 435 34,192 2,750 
J 31,600 57,934 59,945 149,480 17,221 41,345 58,567 4,429 19,058 23,488 2,158 233,693 282 35,083 3,133 














Other Minority Bank Appropriations for contingencies Shareholders’ equity Total Total foreign Total End of 
liabilities interest in debentures Provisions pour éventualités Avoir des actionnaires Total currency liabilities period 
Autres subsidiaries issued and liabilities Ensemble En fin de 
‘éléments du Participation outstanding Tax allowable Tax paid Capital stock Contributed General Retained Ensemble du du passif période 
minoritaire Débentures appropriations appropriations Capital-actions surplus reserve earnings passif en 
dans les bancaires Admissibles Libérées de Le ae Eo ee ee Surplus Réserve Bénéfices monnaies 
filiales émises et en aux déductions Pimpét Common Preferred d’apport générale non répartis étrangéres 
circulation d’impéts Ordinaires Privilégiées 
B688 B689 B661 B690 B69 1 B692 B693 B694 B695 B696 B650 B675 B674 
4,624 55 2,699 697 828 5,347 3,455 395 8,858 226,402 194,340 420,742 1985 
5,101 55 2,699 689 829 5,395 3,457 398 8,835 230,342 195,790 426,131 
712 55 2,696 694 823 5,405 3,452 408 8,840 235,609 198,703 434,312 
5,076 55 2,693 841 600 5,445 3,407 442 9,214 239,738 195,636 435,374 
5,576 55 2,693 822 620 5,530 3,407 449 9,210 243,117 196,301 439,418 
5,994 55 2,693 823 616 5,635 3,409 505 9,218 238,792 204,969 443,761 
6,222 55 2,692 925 607 5,873 3,193 505 9,171 237,158 206,580 443,738 1986 
6,081 55 2,691 1,167 372 5,810 3,162 504 9,597 234,959 210,550 445,510 
6,956 55 2,681 1,167 373 5,806 3,257 504 9,608 240,480 212,382 452,861 
6,213 55 2,678 1,209 404 6,119 3,548 504 9,698 245,618 199,176 444,794 
6,132 55 253i 1,187 404 6,247 3,548 508 9,699 246,570 199,740 446,310 
6,563 55 2,410 1,184 405 6,322 3,480 508 9,708 249,602 201,414 451,016 
6,806 55 2,409 1,227 396 6,371 3,477 508 9,877 249,050 197,771 446,821 
7,092 55 2,419 1,285 401 6,514 3,403 512 9,865 250,856 201,847 452,703 
7,205 55 2,419 1,320 408 6,552 3,952 517 9,873 253,037 204,046 457,083 
6,451 66 2,362 1,012 440 6,751 3,560 518 10,014 256,649 196,814 453,463 
6,887 64 2,362 1,254 384 7,206 3,559 522 10,085 256,625 200,045 456,670 
6,964 65 2,342 1,261 385 7,254 3,858 597 10,122 260,275 207,697 467,972 
6,785 64 2,001 1,402 350 8,060 3,852 43 10,367 259,595 194,644 454,238 1987 
6,479 64 1,999 1,414 350 8,377 3,528 53 10,373 261,878 194,165 456,043 
7,176 64 1,999 1,414 350 8,685 B22 53 10,375 266,715 193,512 460,227 
6,238 65 1,996 1,549 B22 8,715 3,326 53 10,544 273,056 196,374 469,430 
6,808 65 1,991 1,555 321 8,710 3,440 53 10,436 271,728 199,981 471,709 
7,486 65 1,915 1,552 321 8,781 3,438 43 10,468 272,989 200,646 473,634 
7,630 66 1,918 1,312 276 8,820 3,438 43 7,791 270,756 194,471 465,227 
8,060 66 1,915 1,340 259 8,885 3,436 59 7,806 272,029 195,099 467,128 
8,685 66 1,914 1,376 253 9,248 3,499 59 7,989 276,561 194,908 471,468 
9,049 107 1,902 1,602 216 9,592 3,499 314 7,933 283,344 196,777 480,120 
8,865 107 1,898 1,601 222 9,661 3,498 314 7,960 279,833 201,925 481,758 
9,489 108 72 1,605 222 9,738 3,497 314 7,970 285,528 200,856 486,384 
9,478 109 1,776 457 2 9,798 3,501 306 9,551 282,071 190,571 472,642 1988 
9,343 54 1,658 439 2 9,877 3,499 305 9,593 284,474 185,814 470,288 
11,311 113 1,658 421 10,324 3,421 304 9,624 292,494 187,773 480,268 
13,124 140 1,644 Sl 10,432 3,421 302 10,101 298,163 183,040 481,203 
13,358 139 1,835 34 10,461 3,421 302 10,110 302,211 183,945 486,156 
14,345r 188 1,903 33 10,588 3,387 300 10,130 311,336R 183,257 494,593R 


13,662 192 1,937 33 10,657 3,385 297 10,434 312,787 178,220 491,007 
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Chartered banks: Regional distribution of assets 





Newfoundland 
Terre-Neuve 


Prince Edward Island 
Ile-du-Prince-Edouard 


Nova Scotia 
Nouvelle-Ecosse 


New Brunswick 
Nouveau-Brunswick 


Quebec 
Québec 


Ontario 
Ontario 


Manitoba 
Manitoba 


Saskatchewan 
Saskatchewan 


Alberta 
Alberta 


British Columbia 
Colombie-Britannique 


Yukon and N.W.T. 
Yukon et T. N.-O. 


Head Office and/or 
International 

Siége social ou opéra- 
tions internationales 


Total 
Total 


End of 
period 
En fin de 
période 


Millions of dollars En millions de dollars 
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Canadian dollar assets Avoirs canadiens 


! 
een ee SSS } 


Bank of Canada Deposits Securities Titres Day-to-day, Loansto Loans to Personal loans Préts aux particuliers Resi- 
deposits and with aS was Tite, ella provinces” munici- "sis co nateme Cental 
notes other Govern- Provin- Munic- Other Corporations short loans Préts aux __palities Personal Credit Other Total mortgages | 
Créances banks ment of cial ipal Autres associated Préts au provinces Préts loan plan cards Autres Total Préts 
sur la Dépéots Canada Provin- Munici- with banks _jour le aux Préts Cartes hypothé- | 
Banque du dans Gouver- ces palités Sociétés jour, munici- _ personnels de cairesa | 
Canada d’autres nement associées a vue ou palités a crédit habitation, 
(dépéts et banques canadien aux a court tempérament | 
billets) banques terme ‘ 
i" 
B2577/ B2564/ B2590/ 8B2603/ B2616/ B2642/ B2629/ B2681/ B2694/ B2707/ = B2733/ B2746/ B2720/ — B2760/ 8B2655/ 
89 76 602 15 28 54 41 93 706 19 45 58 32 72 67 
75 200 24 93 2 64 624 78 268 970 6795 
TE) 187 52 80 1 80 647 82 277 1,006 705 
92 163 42 ahi) 72 656 90 283 1,029 726 
68 186 46 30 z 78 668 84 290 1,041 750 
16 56 18 5 4 9 169 19 Sz 239 134 
14 50 20 5 11 9 173 20 54 247 142 
19 42 18 5 3 17 176 22 60 258 149 
13 46 11 4 3 15 WE a) 65 264 152 
154 389 12; 201 1 19 15 1,600 178 587 2,365 1,459 
154 342 16 149 5 24 15 1,638 189 647 2,474 1,556 
176 5 308 65 176 2 12 14 1,656 208 662 2,526 1,589 
138 6 377 11 153 7 20 1,691 196 674 2,561 1,629 
97 284 36 125 12 2 12 1,027 121 335 1,482 895 
93 256 40 126 12 1 9 1,057 127 340 1,524 948 
109 228 71 120 12 1 10 1,068 139 333 1,539 971 
87 262 68 106 12 12 9 1,088 129 336 1,554 1,000 
1,091 126 2,877 388 68 807 41 82 79 438 4,871 1,104 2,435 8,409 8,790 
1,041 294 2,123 373 88 999 84 166 62 490 5,254 a 2,681 9,126 10,682 
1223 211 2,504 648 102 883 59 159 82 647 5,318 1,277 2,960 9,556 11,186 
903 358 2,653 617 155 1,068 43 134 36 621 5,528 1,212 2,863 9,603 11,725 
2,612 1,701 9,342 228 31 53325 13 1,247 18 131 9,764 2,432 6,617 18,813 23,657 
2,345 2,407 8,342 362 13 5,456 15 1,763 12 85 10,034 2,556 6,923 19,513 25,5715 
3,071 2,410 7,516 317 11 6,074 16 1,436 62 144 10,442 2,882 7,549 20,873 27,225 
2,093 1,787 7,929 328 12 5,791 18 1,296 100 393 10,850 2,772 7,857 21,479 28,787 
239 ou 160 1 130 1 SS) 948 258 611 1,817 2,408 
210 643 96 1 ant, 1 69 974 276 655 1,905 2,508 
259 540 71 129 4 68 OFZ 299 654 1,925 2,598 
193 651 101 4 118 5 57 1,010 280 625 1,915 2,657 
163 684 214 1 104 1 1 58 930 161 524 1,615 2,110 
151 Si 282 112 1 41 938 176 549 1,663 2,162 
198 490 369 140 1 30 948 191 568 1,707 2,207 
143 581 182 131 43 977 179 557 1,714 2,288 
533 3 1,683 185 2 1,689 9 38 2,457 657 1,454 4,568 5,720 
514 7 1,483 292 2 1,464 9 ws 3 18 2,469 712 1,493 4,673 5,861 
632 2 jVAais 349 2 1,021 6 19 2,469 753 1,511 4,733 5,991 
465 6 1,494 291 i 911 6 4 3 28 222 700 1,489 4,711 6,008 
657 44 2,136 283 1 il sy 7 2 59 3,077 822 1,824 5,724 8,906 
612 34 1,856 211 1,141 2 11 23 3,149 901 1,848 5,899 9,145 
681 41 1,558 331 719 14 6 34 3,200 963 1,885 6,049 9,334 
606 59 1,974 242 3 765c 4 21 39 35327] 909 1,960 6,196 9,404 
16 41 8 63 is 37 107 146 
13 35 7) 5 64 8 38 109 155 
i} 29 8 65 8 36 109 168 
10 30 8 66 7 35 108 181 
157 4,270 774 812 98 619 6 
159 4,322 646 986 98 603 5 
179 4,201 527 945 105 236 6 
195 3,672 757 2,178 108 108 6 
5,810 6,143 19,218 1,546 104 10,452 173 1,956 126 878 25,530 5,836 14,745 46,110 54,908 
5,380 7,065 17,141 1,744 105 10,643 220 2,540 130 838 26,398 6,237 15,504 48,138 59,444 
6,653 6,872 1177 2,281 117 10,258 198 1,848 170 1,056 26,971 6,833 16,501 50,304 62,151 


4.916 5,888 16,941 1,898 180 11,265rR 193 1,546 188 1,266 27,907 6,489 16,751 51,147 64,586 
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Foreign Items in All Total 
| oe a a a oP pee currency transit other assets 
_Non- Loans to businesses Préts aux entreprises Agricultural Other Leasing loans (net) assets Ensemble 
_ residential LEME Lae ssl! lee loans loans receivables and Solde des Autres de l’actif 
- mortgages Under authorized limits of (millions of dollars): Préts Autres Créances securities effets en éléments 
) Préts hypothé- Consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: agricoles préts résultant Préts et cours de de l’actif 
caires sur DOME eS ee de baux titres en compensation 
_ immeubles Less 0.2 to 0.5 to 1.0 to 5.0 to 25.0 to 50.0 or Total financiers monnaies 
) non than 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 more Total étrangéres 
résidentiels Moins 0.2 a 0.54 1.04 5.0a 25.0 a 50.0 ou 
de 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 plus 
B2668/ B2773/ B2786/ B2799/ B2812/ B2825/ B2838/ B2851/ B2864/ B2877/ B2890/ B2903/ B2916/ B2929/ B2942/ B2550/ 
80 85 98 811 24 37 50 63 76 89 902 15 28 41 54 62 
| 7 215 66 60 137 143 37 19 677 4 71 39 6 =P 132 3,055 
| ess) 202 69 58 149 147 37 23 685 7 70 11 9 157 3,157 
41 192 71 64 166 123 38 25 678 10 96 11 6 10 149 3,162 
23 233 79 71 159 140 40 30 753. 12 101 17 7 2B 196 3,312 
10 63 17 26 39 6 29 181 46 re 3 4 =P 29 763 
12 68 17 20 36 5 22 167 54 12 1 2 =! 37 781 
13 57 23 25 38 25 168 60 13 1 2 1 51 821 
14 65 22 29 51 28 195 49 12 1 2 =| 63 845 
36 393 138 142 344 215 147 157 1,536 44 214 82 176 15 543 23. 
41 451 138 147 301 227 140 143 1,547 48 184 110 187 —10 639 7,483 
42 464 140 144 332 239 157 200 1,677 51 157 113 194 20 728 7,854 
. 43 516 154 154 321 248 145 164 1,701 49 180 115 202 2 814 8,006 
32 275 118 107 207 141 65 162 1,076 52 715 74 78 =O 608 4,933 
34 269 119 107 207 95 105 125 1,026 56 78 35 49 —6 490 4,773 
ol 333 123 112 217, 110 68 100 1,063 60 81 34 47 10 456 4,850 
42 304 125 116 232 153 67 119 1,116 52 84 45 139 473 5,062 
621 2,629 1,062 1,129 3,328 2,886 672 755 12,459 912 1,598 740 3,561 =133 5,971 48,927 
717 2,767 1,095 1,184 3,448 2,886 698 720 12,798 914 1,573 574 3,763 —145 6,411 52,733 
882 2,912 1,130 1,216 3,480 3,087 872 660 13,358 950 1,507 624 3,404 —49 7,101 55,037 
990Rr 3,002 1,193 1,341 4,022 3,430 904 973 14,864 948 1,479 653 3,010 —76 7,388 57,174 
1,638 4,203 1,817 1,920 6,086 7,567 2,590 3,698 27,882 2,035 4,324 1,033 13,375 —334 22,532 135,602 
1,716 4,901 1,883 1,975 6,147 7,314 2,463 4,648 29,331 1,957 4,201 1,193 12,803 PAG 24,327 141,199 
1,766 4,969 1,966 2,021 6,324 7,308 2,751 4,971 30,310 1,952 4,419 1,200 13,958 133 26,271 149,166 
1,891 5,405 2,131 Don 6,868 7,980 2,985 4,384 32,003 1,874 4,537 1,088 13,661 —205 27,911 152,741 
218 394 189 170 441 404 139 348 2,084 908 511 85 578 pis) 622 10,539 
207 403 183 164 398 376 51 on 845 1,920 831 531 84 460 —18 663 10,226 
183 421 206 166 440 359 81 268 1,941 762 606 87 442 24 772 10,412 
207 436 210 177 482 470 128 288 2,190 745 665 91 364 —9 814 10,769 
623 510 214 170 287 138 24 48 1,390 1,647 181 58 832 sii 559 10,209 
575 513 206 151 287 152 19 28 1,356 1,678 172 52 872 iS 505 10,184 
557 445 207 149 265 146 Sif 21 1,289 1,578 181 52 965 23 548 10,336 
540 516 192 137 254 178 5 59 1,340 1,469 165 51 899 —10 594 10,125 
450 1,225 460 434 1,768 OE 556 3,894 10,614 2,166 988 395 5,912 Als) 4,603 39,500 
450 1,106 476 455 1,754 2,178 470 4,357 10,797 2,252 887 190 D212 yy] 4,235 38,383 
419 969 500 454 1,713 1,842 571 4,221 10,270 2,259 882 195 5,264 63 3,912 37,291 
410 1,101 473 471 1,682 1,916 495 4,019 10,159 2,166 791 386 4,724 —14 4,371 36,923 
700 1,817 663 615 1,580 1,306 441 819 7,241 614 874 375 2,301 —109 3,860 34,826 
710 1,729 667 650 1,569 1,355 383 839 7,191 602 881 300 2,036 —38 3,667 34,282 
687 1,760 653 619 1,580 1,354 417 845 7,229 590 922 349 2,033 102 3,734 34,413 
770 1,902 648 645 1,669 1,435 276 713 7,287 591 938 329 2,033 —45 4,124 35,349 
8 66 25 721 35 4 151 1 8 2 1 ae 20 507 
9 83 18 16 25 4 146 1 8 1 1 =I 19 508 
9 82 20 16 23 3 144 1 6 1 1 1 19 S11 
9 80 21 18 32 5 156 5) 1 1 = 19 529 
5 5,971 5 117,831 924 46,070 177,543 
8 5,129 7 114,765 1,161 39,486 167,376 
10 5,356 8 122,293 1,229 37,048 172,143 
10 4,984 7 116,279 591 30,545 159,440 
4,366 11,789 4,769 4,794 14,252 15,087 4,701 9,899 65,291 8,428 14,826 2,890 144,656 203 85,548 473,634 
4514 12,492 4,871 4,927 14,319 14,739 4,388 11,228 66,964 8,399 13,726 2,558 140,219 681 80,636 471,083 
4,645 12,605 5,039 4,985 14,577 14,598 5,012 1312 68,127 8,273 14,225 2,676 148,610 1,567 80,789 485,997 
4,950 13559 5,246 5,412 5771 15,982 5,045 10,749 71,764 7,956 13,941 2,784 141,322 233 77,313 480,275 
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Millions of dollars En millions de dollars 











End of Canadian dollar deposit liabilities Dépéts en dollars canadiens 
period 

En fin de Personal savings deposits Dépéts d’épargne des particuliers Non-personal term and notice deposits / 

période Dépéts 4 terme ou a préavis autres que ceux des particuliers | 

Chequable Non-chequable Fixed Total Ta? to ERE Pee ae. ee 

Transférables par chéques Non transférables par chéques term Total Notice Bearer term Other Total | 

Ml Le SS LI SST ee A terme A Billets fixed term Total | 

Daily interest Other Total Daily interest Other Total fixe préavis a terme Autres a ‘ 

A intérét Autres Total A intérét Autres Total au porteur terme fixe 

quotidien quotidien 

B5440/ B5453/ B5427/ B5479/ B5492/ B5466/ B5505/ B5518/ BS544/ B5557/ B5570/ B5531/ | 

52 65 39 91 504 78 17 30 56 69 82 43 

Newfoundland 1987 II 230 38 268 175 683 858 476 1,602 152 190 342 | 

Terre-Neuve Ii 214 39 253 237 673 910 469 1,632 148 189 3378 
IV 191 36 228 263 625 888 486 1,601 171 179 350 
1988 I 184 37 221 292 607 898 543 1,663 148 189 337 
Prince Edward Island 1987 II 106 14 120 54 164 218 162 501 49 Bz 81 
Ile-du-Prince-Edouard Il 107 14 120 61 161 222 160 502 52 32 84 
IV 98 13 112 64 154 218 166 495 Se 34 87 
1988 I 95 13 108 71 138 209 182 499 45 33 78 
Nova Scotia 1987 I 770 132 903 419 1,140 1,559 1,012 3,474 357 7 259 624 
Nouvelle-Ecosse Ii 740 135 876 517 1,114 1,631 1,003 3,510 373 8 295 675 
IV 686 132 818 561 1,063 1,624 1,023 3,465 471 280 751 
1988 I 666 131 797 621 1,026 1,647 1,122 3,567 326 5 286 617 
New Brunswick 1987 II 488 88 576 287 735 1,022 845 2,442 233 228 461 
Nouveau-Brunswick Il 479 89 568 355 717 1,072 840 2,479 245 182 428 
IV 444 90 533 382 678 1,060 858 2,450 245 200 445 
1988 I 436 88 523 420 650 1,070 931 2,524 247 2 312 561 
Goa 1987 II 4,175 jag? 5,447 2,504 3,429 5,934 11,114 22,494 2,900 155 4,162 7,217 
uébec sin 4,340 1,423 5,763 3,143 3,776 6,919 12,442 25,124 2,655 230 4,590 7,475 
IV 4,122 1,554 5,677 3,234 3,577 6,811 12,547 25,035 3,045 862 4,730 8,636 
1988 I 4,203 1,420 5,623 3,398 3225 6,622 13,761 26,005 3,040 861 4,705 8,606 
Ontario 1987 II 13,605 2,128 15,733 10,128 12,420 22,548 20,847 59,128 6,982 4,145 15,475 26,602 
Ontario Il 13,013 2,082 15,096 12,315 12,046 24,361 20,504 59,960 7,382 3,765 14,520 25,666 
IV 12,132 2,140 14,273 12,931 US 72 24,303 20,352 59,108 8,170 4,175 16,391 28,736 
1988 I 11,938 2,097 14,035 14,109 10,843 24,952 22,210 61,197 7,117 5,300 15,094 27,511 
Manitoba 1987 I Sis 130 1,703 823 721 2,544 2,321 6,567 685 605 1,291 
Manitoba It 1,491 127 1,618 1,024 1,641 2,665 2,312 6,595 721 8 549 1,278 
IV 1,373 126 1,499 1,072 1,537 2,609 2,352 6,459 926 595 1,521 
1988 I 1,347 124 1,471 1,174 1,464 2,638 2,532 6,641 807 599 1,406 
Saskatchewan 1987 II 1,594 85 1,679 707 1,486 2,193 2,319 6,192 475 500 976 
Saskatchewan Il 1,466 82 1,547 899 1,400 2,298 2,310 6,156 479 1 567 1,048 
IV 1,334 80 1,414 978 1,299 227d. 2,341 6,032 504 1 524 1,029 
1988 I 1,345 78 1,423 1111 1,217 2,328 2,484 6,235 396 1 498 895 
Alberta 1987 II ZO2 ih 170 2,796 1,872 2,774 4,646 5,274 12,716 2,395 54 1,923 4,372 
Alberta I 2,501 165 2,666 2,419 2,640 5,060 5,191 12,917 2,519 43 1,924 4,486 
IV 2,303 161 2,464 2,539 2,469 5,008 5,252 12723 2,576 42 2,007 4,625 
1988 I 2,308 160 2,467 2,861 2,428 5,289 5,732 13,488 2,455 37 1,809 4,301 
British Columbia 1987 I 4,295 521 4,816 2,824 3,339 6,163 7,592 18,570 1,478 28 1,917 3,424 
Colombie-Britannique sat 4,063 508 4,571 3,745 3,188 6,933 7,457 18,961 1,443 115 2,061 3,620 
IV 3,760 503 4,264 3,975 3,012 6,987 7,483 18,733 1,586 147 2,104 3,836 
1988 I 3,661 491 4,151 4,443 2,895 7,338 8,104 19,594 1,538 125 2,209 3,872 
Yukon and N.W.T. 1987 II 54 3 57 41 ay 98 112 267 56 47 102 
Yukon et T. N.-O. Il 50 Z 53 51 52 103 109 265 48 40 88 
IV 45 ps 47 52 48 99 109 255 63 42 106 
1988 I 45 ve 47 57 46 102 121 prif| 43 RR) 78 
Head Office and/or 1987 II 4 69 69 1,102 1,176 173 4,924 5,097 
International Il 4 70 70 1,009 1,083 334 4,807 5,141 
Siége social ou opéra- IV 6 111 111 1,206 1,323 128 5,023 5,151 
tions internationales 1988 I 6 208 208 1,290 1,504 197 4,859 5,056 
Total 1987 II 29,518 4,579 34,101 19,834 28,018 47,852 53,176 135,129 15,936 4,390 30,263 $0,590 
Total Il 28,464 4,667 33,135 24,766 27,479 52,245 53,805 139,185 16,398 4,170 29,757 50,325 
IV 26,490 4,837 31,333 26,049 25,944 51,994 54,354 137,681 17,937 5,227 32,110 55,274 


1988 I 26,227 4,641 30,873 28,557 24,744 53,301 59,012 143,187 16,359 6,331 30,629 53,319 


























Foreign currency deposit liabilities Acceptances Debentures Appropriations All Total 
i - Dépéts en monnaies étrangéres Acceptations issued and for contin- other liabilities 
Sross demand deposits outstanding —_ gencies and liabilities Ensemble 
Montant brut des dépdts a vue Demand Notice Fixed Total Débentures shareholders’ Autres du 
Ca Govem- Total Of which: Dont : A vue A term Total en equity éléments passif 
Personal Other Total ment of Total > a préavis A circulation Provisions du passif 
chequing Autres Total Canada Provincial Other terme pour 
Comptes Gouverne- governments banks fixe éventualités 
de chéques ment Gouverne- Autres et avoir 
personnels canadien ments banques propre des 
provinciaux actionnaires 
B5597/ BS5610/ B5584/ BS623/ B5414/ B5636/ BS649/ B5675/ B5688/ B5701/ B5662/ BS714/ B5727/ B5740/ B5753/ B5400/ 
609 Pps 96 35 26 48 61 87 700 13 74 26 39 ay 65 12 
60 193 253 3 2,201 26 5 4 25 33 33 16 145 73 2,501 
61 195 257 17 2,243 26 17 3 10 30 31 17 126 86 2,532 
55 198 253 16 2,220 26 8 4 29 4] 21 14 129 98 2,522 
58 170 228 1 2,229 20 3 4 19 26 50 13 139 114 2,572 
19 54 73 1 656 11 3 2 1 i 8 6 44 22 743 
17 49 66 5 657 10 2 1 2 5 10 6 40 26 743 
16 48 64 4 650 13 1 2 2 5 25 5 40 29 753 
16 4] 58 635 12 3 2 1 6 33 5 42 33 754 
146 341 486 7 4,592 27 11 13 ayil 555 383 54 376 145 6,104 
144 356 500 33 4,719 33 1 14 15 535 564 441 SD 331 174 6,285 
138 351 490 ih 4,738 39 1 9 16 519 545 538 52 341 184 6,396 
141 299 440 1 4,625 19 13 17 502 532 596 48 350 215 6,366 
82 pips 304 5 3,212 19 11 11 58 80 478 331 223 101 4,125 
81 230 311 21 3,240 12 Aa) 1 7S) 62 331 31 194 115 3,972 
81 230 311 20 BoM 9) 15 11 25 52 316 Di 198 127 3,947 
83 199 281 1 3,367 110 11 12 24 46 311 26 219 152 4,122 
463 2,919 3,383 53 33,146 135 160 499 326 2,899 35123 4,753 523 2,457 1,745 46,348 
463 2,890 3,353 253 36,204 105 215 489 345 2,904 3,739 4,985 525 2,464 1,971 49,888 
474 3,166 3,640 261 37,572 126 141 518 332 2,837 3,686 5,440 508 2,606 2,208 52,021 
461 2,814 3,276 16 37,903 353 1211 504 325 2,847 3,676 Sy)! 455 2,636 2,245 52,636 
1,417 8,573 9,991 130 95,851 369 2,491 1,846 1,577 15,653 19,077 15,497 1,000 8,242 5,382 145,049 
1,318 8,165 9,484 600 95,711 256 1,987 TSS 1,168 13,899 16,822 16,994 970 7,493 5,027 143,015 
1,337 8,811 10,148 604 98,596 390 2,652 2,073 1,269 14,922 18,264 18,879 919 8,179 5,607 150,444 
1,343 8,549 93892 29 98,628 176 2,412 1,665 1,789 13,695 17,148 20,447 860 8,576 6,198 151,858 
172 576 748 11 8,616 19 2 80 40 123 243 355 79 644 231 10,168 
164 550 714 47 8,634 23 3 82 40 173 294 344 80 576 274 10,202 
159 529 688 42 8,711 2D 2 51 40 202 293 432 70 588 326 10,420 
159 470 629 2 8,677 13 45 42 124 210 456 63 609 372 10,387 
195 510 705 10 7,882 88 1p 16 Sy 96 334 70 592 204 9,178 
173 492 665 44 7,912 32 14 17 55 86 234 69 525 243 9,069 
Wedd 501 678 42 7,781 71 45 23 31 99 265 61 524 276 9,006 
172 411 582 2 7,714 39 I) 16 32 71 287 5 543 316 8,986 
575 1,589 2,164 29 19,281 868 8 157 92 1,213 1,462 3,744 235 1,503 973 27,200 
540 1,553 2,093 137 19,633 849 10 142 94 951 1,188 3,248 230 1,364 1,100 26,764 
536 1,655 2,191 135 19,674 875 15 171 94 647 912 2,856 208 1,367 1,236 26,254 
552 1,523 2,075 i! 19,871 836 15 149 104 580 833 3,267 197 1,439 1,330 26,936 
p22 2,091 2,614 37 24,644 76 49 288 241 1,627 2,157 3,053 255 1,996 852 32,956 
497 2,124 2,621 175 DOB TE 41 45 312 259 1,579 2,150 2,757 Zou, 1,858 960 33,358 
500 2,070 2,570 161 25,301 37 53 265 253 1,742 2,259 2,813 233 1,910 1,026 33,543 
500 1,988 2,488 14 25,969 228 58 237 241 1,586 2,064 35159 224 1,987 1,176 34,579 
18 76 94 1 464 4 1 1 1 3 4 4 32 16 523 
16 89 105 7 465 2 1 1 3 5 4 29 19 521 
16 91 107 7 475 7 1 2 3 3 30 PB) 533 
16 72 88 437 3 1 1 2 3 29 24 495 
12 1,277 1,289 10 7,572 4,485 7,439 9,084 140,978 157,501 2,008 3,891 8,350 9,419 188,740 
13 1,214 1,226 73 7,524 4,433 8,312 UES 138,218 154,087 2,090 3,857 7,424 9,752 184,734 
10 1,382 1,392 78 7,943 4,751 8,540 8,917 140,903 158,360 2,368 3,658 7,433 10,395 190,157 
476 2,228 2,703 7 9,270 4,802 7,578 8,520 130,666 146,764 2,177 3,682 7,523 11,160R 180,576R 
3,682 18,420 22,102 296 208,116 1,641 7,195 10,362 11,408 163,166 184,936 30,650 6,165 24,603 19,164 473,634 
3,489 17,908 21,396 1,412 212,318 1,389 6,694 11,160 9,513 158,357 179,031 31,465 6,099 22,424 19,748 471,083 
3,500 19,032 22,532 1,401 216,889 1,626 7,615 11,696 10,963 161,860 184,519 33,953 5,758 23,345 21,533 485,997 


3,977 18,763 22,740 81 219,326 1,810 7,410 10,231 11,072 150,076 171,378 36,505 5,631 24,093 23,334 480,268 


Chartered banks: Quarterly classification of loans to non-financial corporations and unincorporated businesses by type and size of authorization 
C 7 Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non financiéres et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant 
autorisé S40 





Millions of dollars En millions de dollars 




















End of Canadian dollar loans 
period Préts en dollars canadiens 
En fin 
de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : 
Demand loans Préts 4 vue Term loans Préts 4 terme Demand and Total 
term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 
BS15 B514 BS13 B512 BS511 B510 B509 B508 B507 B506 BS05 B504 B503 B502 B501 B500 
1981 9,496 3,752 9,927 9,267 3,677 4,008 40,128 8,896 1,964 4,515 3,961 1,711 2,026 23,075 15,073 78,276 
1982 10,002 3,388 8,862 8,539 3,283 3,762 37,837 10,279 2,096 5,734 4,574 1,740 2,183 26,606 14,572 79,015 
1983 6,540 2,604 7,258 7,634 2,925 3,439 30,400 7,620 2,203 5,876 4,630 1,736 2,380 24,446 15,864 70,709 
1984 7,764 2,776 T5341 7,799 2,984 3,172 32,027 9,488 2,264 6,196 4,775 1,830 2,359 26,912 15,834 74,773 
1985 9,047 2,526 7,852 7,840 2,839 3,194 33,298 7,580 1,936 6,297 5,183 1,961 2,534 25,490 16,455 75,243 
1986 5,592 2,516 8,519 8,298 3,114 Sy si8ii/ 31,376 5,416 1,870 6,316 5,565 2,139 2,716 24,023 16,311 71,710 
1987 6,642 2,854 8,720 9,709 3,385 3,488 34,798 4,726 D227 6,144 5,686 2,302 2,936 24,021 18,424 77,244 
1981 IV 9,496 3,752 9,927 9,267 3,677 4,008 40,128 8,896 1,964 4,515 3,961 eh 2,026 23,075 15,073 78,276 
1982 I 10,516 3,747 10,542 9,646 3,720 4,007 42,179 9,187 2,315 5,080 4,254 1,637 2,101 24,574 14,325 81,078 
I 9,162 3,670 10,581 9,707 3,707 4,099 40,926 9,239 2,056 es) 4,437 1,730 2,191 25,426 14,816 81,168 
Il 11,520 3,672 9,879 9,302 3,484 3,948 41,805 10,052 2,022 5,933 4,639 1,721 PUPAG: 26,578 13,603 81,986 
IV 10,002 3,388 8,862 8,539 3,283 3,762 37,837 10,279 2,096 5,734 4,574 1,740 2,183 26,606 14,572 79,015 ¥ 
1983 I 8,955 3,213 8,524 8,542 3,288 3,773 36,295 9,957 2,253 5,835 4,596 1,794 DiS 26,650 14,231 77,176 
I 7,044 3,004 8,018 8,461 3,205 3,714 33,447 9,283 1,524 5,592 4,521 1,766 2,224 24,910 16,131 74,488 
Ill 6,227 2,823 7,630 8,042 3,012 3,575 31,310 8,685 1,937 5,739 4,464 1,731 2,386 24,942 15,510 71,762 
IV 6,540 2,604 7,258 7,634 2,925 3,439 30,400 7,620 2,203 5,876 4,630 1,736 2,380 24,446 15,864 70,709 
1984 I 6,321 2,515 7,308 8,106 3,082 3,534 30,866 8,649 1,932 6,185 4,764 Nera 2,420 25,680 16,015 72,560 
Il 7,277 2,501 7,528 7,878 3,029 3,252 31,466 8,672 1,978 6,029 4,861 1,810 2,256 25,607 15,812 72,885 
Ill 7,969 2,778 7,569 8,011 3,008 3,216 32,551 9,039 2,093 5,944 4,841 1,776 2,269 25,963 15,861 74,375 
IV 7,764 2,776 7,531 7,799 2,984 oh 72 32,027 9,488 2,264 6,196 4,775 1,830 2,359 26,912 15,834 74,773 
1985 I 9,102 2,897 8,230 8,428 3,158 3,314 35,128 8,814 2,077 6,219 4,832 1,850 2,365 26,157 15,653 76,938 
I 9,137 2,953 8,280 8,407 3,059 3,284 35,119 8,385 2,084 6,475 4,923 1,894 2,541 26,303 15,864 77,287 
Il 9,240 2,764 Wav! 8,120 2,932 3,290 34,073 6,744 2,025 6,286 5,030 1,917 2,523 24,525 16,438 75,036 
IV 9,047 2,526 7,852 7,840 2,839 3,194 33,298 7,580 1,936 6,297 5,183 1,961 2,534 25,490 16,455 75,243 
1986 I 11,764 3,435 9,071 8,402 3,016 3,320 39,008 10,126 2,001 6,628 5,082 1,918 2,559 28,314 17,370 84,692 
II 7,370 2,597 8,691 8,569 3,139 3,410 33,776 6,726 1,994 6,383 5,188 2,010 2,501 24,802 16,317 74,896 
I 7,052 2,718 8,526 8,561 3,183 3,405 33,445 6,596 1,661 6,668 5,326 2,101 2,594 24,945 16,150 74,540 
IV 5,592 2,516 8,519 8,298 3,114 3,337 31,376 5,416 1,870 6,316 5,565 2,139 2,716 24,023 16,311 71,710 
1987 I 5,369 2,542 8,396 8.987 33231 3,381 31,906 5,206 2.007 6,282 5,516 2,257 2,805 24,073 16,435 72,414 
0 5,749 2,756 8,803 9,410 3,320 3,445 33,484 5,477 2255 6,602 5,742 2,314 2,940 25,331 15,528 74,344 
Ill 6,524 2,506 8,888 9,521 3,445 3,518 34,402 5,386 2,049 6,221 5,552 2,270 2,807 24,284 17228 75,908 
IV 6,642 2,854 8,720 9,709 3,385 3,488 34,798 4,726 227 6,144 5,686 2,302 2,936 24,021 18,424 77,244 
1988 I 6,478 3,098 9,721 10,766 3,787 3,665 37,517 yi! 2,049 6,507 5,871 2,408 3,001 24,947 17,995 80,459 
Il 6,869 3,169 10,637 11,209 3,866 3,904 39,654 4,946 2325 6,402 6,192 2,428 3,157 25,449 17,509 82,612 





Danadian dollar loans 
*réts en dollars canadiens 


Amounts authorized under authorization limits of (millions of dollars): 
»réts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: 





Demand loans Préts 4 vue 


50.0 
or more 


25.0 

to 50.0 
25.0 

a 50.0 


B530 


10,446 
11,617 
11,031 
10,530 
11,123 
12,130 
12,662 


10,446 


13,332 
14,446 


5.0 

to 25.0 
5.0 

a 25.0 


B529 


23,554 
22,840 
21,233 
21,339 
21,832 
24,310 
25,527 


23,554 


23,764 
235713 
23,401 
22,840 


22,544 
21,833 
21,297 
21,233 


20,397 
19,996 
20,486 
2A o39 


21,144 
22,284 
21,515 
21,832 


22,186 
23,448 
23,695 
24,310 


24,660 
24,945 
25,578 
25,527 


25,684 
27,298 


1.0 

to 5.0 
1.0 

a 5.0 


B528 


16,910 
16,458 
15,506 
15,450 
16,154 
18,120 
20,365 


16,910 


16,895 
17,035 
16,722 
16,458 


16,128 
16,144 
15,744 
15,506 


15,490 
14,914 
15,707 
15,450 


15,941 
16,077 
16,087 
16,154 


16,210 
16,999 
17,901 
18,120 


19,044 
19,663 
19,968 
20,365 


20,789 
21,910 


0.5 

to 1.0 
0.5 
a1.0 


B527 


5,927 
5,881 
Bela 
5,610 
6,070 
6,213 
6,823 


5,927 


6,184 
6,206 
5,934 
5,881 


5,720 
5,725 
5,607 
pees 7l 


sysu/) 
5,458 
5,575 
5,610 


5,722 
5,639 
5,627 
6,070 


5,636 
5,873 
6,227 
6,213 


6,431 
6,851 
6,820 
6,823 


7,041 
7,311 


95,064 


OT 5505 
99,682 
101,842 
100,251 


97,202 
95,261 
93,439 
94,121 


92,300 
96,395 
100,360 
102,380 


101,845 
105,430 
105,463 
107,255 


107,793 
109,667 
114,456 
116,982 


117,948 
124,837 
127,611 
129,998 


132,198 
137,490 


Term loans Préts 4 terme 





15,774 


16,888 
16,083 
15,673 
17,104 


15,200 
15,640 
15,770 
16,036 


19,304 
16,539 
17,141 
15,687 


15,364 
16,738 
14,531 
14,080 


13,764 
13,893 


25.0 

to 50.0 
25.0 

a 50.0 


B523 


3,554 
3,547 
4,055 
3,677 
S132 
3,841 
5,525 


3,554 


3,655 
3,326 
3,401 
3,547 


3,415 
3,282 
3,587 
4,055 


3,449 
3,581 
Shs? 
3,677 


3,749 
3,922 
4,050 
3,732 


3,694 
4,028 
3,879 
3,841 


4,395 
5,101 
4,638 
4,965 


4,759 
4,852 


5.0 

to 25.0 
5.0 

a 25.0 


B522 


6,478 
7,705 
8,867 
9,990 
10,168 
10,603 
10,887 


6,478 


7,575 
8,396 
7,926 
7,705 


8,196 
8,319 
8,585 
8,867 


9,652 
9,331 
9,203 
9,990 


10,000 
10,056 
10,350 
10,168 


10,013 
10,371 
10,795 
10,603 


11,098 
11,112 
11,064 
10,887 


11,296 
10,827 


1.0 
to 5.0 
1.0 
a 5.0 


B521 


4,899 
5,499 
5,674 
5,940 
6,581 
6,988 
7,692 


4,899 


5,206 
5,405 
5,520 
5,499 


5,545 
5,546 
5,570 
5,674 


5,848 
5,991 
6,000 
5,940 


5,934 
6,224 
6,379 
6,581 


6,303 
6,480 
6,695 
6,988 


6,933 
7,332 
6,998 
7,692 


7,211R 
7,667 


0.5 
to 1.0 
0.5 
a1.0 


B520 


2,546 
2,016 
2,027 
2,571 
2,310 
2,515 
2,644 


2,546 


1,926 
2,022 
1,977 
2,016 


2,057 
2,039 
2,030 
2,027 


1,995 
2,104 
2,055 
2,571 


2,338 
2231 
2,302 
2,310 


2,204 
D9) 
2,433 
2,515 


2,604 
2,687 
PpseJe) 
2,644 


2,729 
2,753 


0.2 
to 0.5 
0.2 
a 0.5 


B519 


3,053 
2,451 
2,644 
2,604 
3,093 
3,083 
3,259 


3,053 


2,392 
2,463 
2,483 
2,451 


2,479 
2,641 
2,661 
2,644 


2,680 
2,523 
2,514 
2,604 


2,709 
2,814 
2,815 
3,093 


2,835 
2,815 
2,917 
3,083 


3,138 
3,302 
3,160 
3,259 


3,308 
S517. 


Total 
Total 


B518 


37,866 
37,410 
39,041 
41,886 
41,920 
42,717 
44,087 


37,866 


38,441 
38,192 
37,624 
37,410 


38,078 
37,662 
39,205 
39,041 


40,512 
39,614 
39,018 
41,886 


39,929 
40,888 
41,666 
41,920 


44,352 
42,553 
43,860 
42,717 


43,531 
46,271 
42,990 
43,528 


43,067R 
43,509 


Demand and 
term loans 
less than 0.2 
Préts a vue 
ou 2 terme 
(moins de 0.2) 


B517 


15,711 
14,727 
15,949 
15,876 
16,542 
16,898 
18,919 


15,711 


14,353 
14,855 
13,641 
14,727 


14,405 
16,244 
15,587 
15,949 


16,090 
15,867 
15,940 
15,876 


15,748 
15,955 
16,505 
16,542 


17,408 
16,732 
16,646 
16,898 


16,918 
16,076 
17,754 
19,045 


18,462 
18,025 





Total 
Total 


BS516 


148,641 
152,388 
149,111 
160,142 
165,717 
176,596 
193,004 


148,641 


150,369 
1525729 
153,107 
152,388 


149,685 
149,167 
148,231 
149,111 


148,902 
151,876 
155,317 
160,142 


ISTS22 
162,273 
163,634 
165,717 


169,553 
168,952 
174,961 
176,596 


178,398 
187,184 
188,355 
192,571 


193,727R 
199,023 


1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 








Cant 
COURT i) $42 


Millions of dollars En millions de dollars 








End of Foreign currency loans 
period Préts en monnaies étrangéres 
En fin ET 
de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : ; 
Demand loans Préts 4 yue Term loans Préts a terme Demand and Total — 
Se ea ee eee Ce. . aa LS term loans Total | 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 ' 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue ; 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme ' 
ou plus a 50.0 a 25.0 4 5.0 a 1.0 a 0,5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 
B547 B546 B545 BS44 B543 BS42 BS41 B540 B539 B538 B537 B536 BS535 B534 B533 BS32 
1981 1,567 621 989 563 123 98 3,961 8,490 939 1,691 441 55 38 11,654 1,851 17,466 
1982 2,361 419 1,052 651 119 83 4,685 10,537 1,609 2,495 495 61 41 15,239 1,753 21,676 
1983 2,176 684 1,154 605 121 88 4,828 9,943 2,113 2,699 472 49 37 15,314 1,033 21,174 
1984 2,486 569 903 500 99 68 4,627 10,160 1,828 2,602 431 59 32 15,111 1,320 21,058 
1985 2,666 753 879 527 91 67 4,983 12,261 2,291 3,250 658 71 32 18,563 1,374 24,920 
1986 4,330 483 1,130 436 85 61 6,525 11,672 2,074 3,454 664 58 31 17,953 1,340 25,817 
1987 3,072 393 1,130 501 96 67 5,259 10,777 2,471 3,397 587 52 33 17,317 1,488 24,065 
1981 IV 1,567 621 989 563 123 98 3,961 8,490 939 1,691 441 55 38 11,654 1,851 17,466 
1982 I 2,402 628 1,138 589 NS) 122 5,037 8,566 1,449 1,998 433 77 41 12,563 1,963 19,563 — 
I PRODI) 554 1,249 614 143 86 4,882 10,624 1,556 1,971 335 66 38 14,590 2,107 21,579 
Il 2,055 821 1,133 644 125 86 4,864 10,353 1,412 2,382 474 68 38 14,727 1,063 20,654 
IV 2,361 419 1,052 651 119 83 4,685 10,537 1,609 2,495 495 61 41 15,239 1,753 21,676 
1983 I 2,764 473 1,031 584 121 12 5,046 10,243 1,953 2,191 469 63 4] 14,960 833 20,838 
i 1,694 595 1,126 581 137 82 4,214 10,000 2,242 2,531 440 66 45 15,325 528 20,067 
il 1,958 642 1,225 612 139 88 4,664 10,132 1,810 2,378 486 60 39 14,904 938 20,506 
IV 2,176 684 1,154 605 121 88 4,828 9,943 PU SUNS) 2,699 472 49 By 15,314 1,033 21,174 
1984 I 2,356 970 1,273 626 145 95 5,465 10,300 2,071 2,889 417 ay ail 15,767 774 22,006 
I 2,710 707 1,067 650 123 77 5,333 10,628 1,886 2,543 438 Syl 34 15,586 873 21,792 
Il 2,477 688 890 576 107 76 4,814 9,980 1,844 2,435 417 68 31 14,774 1,023 20,610 
IV 2,486 569 903 500 99 68 4,627 10,160 1,828 2,602 431 59 32 15,111 1,320 21,058 
1985 I 2,490 575 938 572 100 80 4,756 11,257 23335 2,862 456 65 32 17,006 1,065 22,827 
II 2,790 467 1,091 465 117 69 4,999 10,428 2,585 2,891 550 56 25 16,536 1,195 22,730 
ant 2,386 558 901 522 103 70 4,541 12,046 Doi 3,088 637 69 28 18,186 1,153 23,880 
IV 2,666 gis) 879 527 91 67 4,983 12,261 2,291 3,250 658 71 32 18,563 1,374 24,920 
1986 I 2,547 665 839 524 107 62 4,744 11,478 Z2h2 3,217 621 94 34 17,656 1,338 23,738 
I 3,390 581 829 466 101 65 5,431 11,848 2,228 3,640 646 69 34 18,466 1,381 25.270 
Il 4.261 631 1,153 492 81 60 6,679 11,187 1,894 3,599 646 79 30 17,435 1,295 25,409 
IV 4,330 483 1,130 436 85 61 6,525 11,672 2,074 3,454 664 58 31 17,953 1,340 25,817 
1987 I 2,888 394 933 465 76 55 4,811 9,917 1,848 3,567 675 61 30 16,099 1,314 22,224 
I 2,473 557 1,008 442 90 Si! 4,621 9,015 2,412 3,762 671 56 34 15,951 2,341 22,913 
I 1,995 312 932 461 93 59 3,851 10,074 Daa 3,600 674 65 59 16,598 1,989 22,438 
IV 3,072 393 1,130 501 96 67 5259 10,777 2,471 3,397 587 52 33 EST) 1,488 24,065 


1988 I 2,740 326 949 481 86 60 4,643 9,690 2,054 3,571 603 64 48 16,030 1,666 22,339 
II 2,954 351 Ts) 463 87 60 5,090 7,662 2,249 4,082 617 64 36 14,711 2,024 21,825 






Foreign currency loans 
\Préts en monnaies étrangéres 


ES SR AS SE ESAS ASSESS SR RS RS SAREE SS SSE SS RSS A SUS ARSE SE SEES 


Amounts authorized under authorization limits of (millions of dollars): 
Préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : 


eS SSS SSS SSS RS SSS SESS SS ES SSE SS SSS SUPERS SSS US ARE SSE SS SSE SRY SES SSE RE A RRS SSE TD 


Demand loans Préts 4 vue 


25.0 

to 50.0 
25.0 

a 50.0 


B562 


1,121 
1,030 
1,765 
2,036 
2,583 
1,975 
1,540 


1,121 


1,119 
1,188 
1,671 
1,030 


933 
1,164 
1,503 
1,765 


2,170 
2,032 
2,029 
2,036 


2,065 
1,727 
2,005 
2,583 


2,163 
2,079 
2,149 
1,975 


1,813 
1,969 
1,824 
1,540 


1,411 
1,637 


16,815 
16,730 


Term loans Préts a terme 





18,406 
18,606 


17,253 
19,584 
18,497 
19,422 


18,887 
18,531 
22,877 
22,036 


20,610 
18,346 


25.0 

to 50.0 
25.0 

a 50.0 


B555 


1,694 
2340 
as 
3,557 
4,418 
3,949 
4.857 


1,694 


2,025 
1,965 
2,290 
2,340 


2,693 
3,168 
2,484 
2,773 


2,781 
PAA 
3,433 
3,557 


4,199 
4,662 
4,608 
4,418 


4,540 
4205 
3/521 
3,949 


3,927 
4,651 
4,561 
4,857 


4,286 
4,458 


33,871 


18,626 


21,547 
21,828 
22,043 
22,369 


19,694 
19,734 
20,317 
20,572 


20,976 
21,279 
22,432 
24,025 


25,709 
25,228 
29,323 
29,625 


28,315 
30,868 
29,447 
30,164 


30,001 
30,339 
35,101 
33,871 


32,300 
30,229 


Demand and 
term loans 
less than 0.2 
Préts a vue 
ou a terme 
(moins de 0.2) 


B549 


1,924 
1,762 
1,040 
1,329 
1,396 
1,367 
1,519 


1,924 


1,982 
2,124 
1,083 
1,762 


836 
536 
945 
1,040 


783 
884 
1,039 
1,329 


1,083 
1,232 
1,174 
1,396 


1,353 
1,408 
1,326 
1,367 


1,348 
2,372 
2,018 
1,519 


1,696 
2,053 


Total 
Total 


B548 


27,554 
32,086 
33,259 
STi 
45,617 
48,155 
53,269 


27,554 


32,322 
32,482 
32,159 
32,086 


29,159 
28,895 
30,973 
33,259 


34,648 
34,955 
35,858 
SWI 


39,535 
39,557 
43,471 
45,617 


44,214 
48.460 
47,036 
48,155 


46,536 
48,648 
53,503 
53,269 


50,812 
49,012 


1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


C8 





End of 


period 


En fin de 


période 


1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 
Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires S$ 44 


Millions of dollars En millions de dollars | 


Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 
re SSE 


Loans to Canadian individuals for non-business purposes 


Préts non commerciaux 4 des Canadiens 
rr 





To purchase (or carry) securities To purchase consumer goods and services Total 
Pour le financement de titres Pour l’achat de biens de consommation et de services Total 
Tax-sheltered Marketable Private Mobile Renovations of Other Subtotal Of which: Credit Total ' 
plans stocks passenger homes residential Autres Total Loans under a cards Total i 
Régimes and bonds vehicles Maisons property partiel Personal Loan Plan Cartes 
fiscalement Actions et Voitures mobiles Rénovations Dont : Préts de crédit | 
avantageux obligations particuliéres de logements personnels 
négociables a tempérament 
| 
B347 B346 B342 B343 B344 B345 B341 B348 B340 B339 B338 | 
356 1,309 6,091 993 1,065 18,501 26,651 18,090 3,549 30,200 31,865 
302 1,106 4,984 852 715 19,624 26,174 16,859 Sii53 29,927 31,335 
338 1,100 5,350 713 656 20,102 26,820 17,616 3,972 30,792 32,230 
377 923 6,696 613 710 20,988 29,007 19,202 4,664 33,672 34,972 
489 927 8,023 575 710 23,370 32,679 21,566 5,180 37,859 39,274 
551 1,013 8,884 572 1,071 25,415 35,941 23,908 5,862 41,803 43,367 
583 1,100 10,020 583 1,078 29,979 41,660 27,083 6,839 48,499 50,182 
356 1,309 6,091 993 1,065 18,501 26,651 18,090 3,549 30,200 31,865 
380 1,218 5,671 927 818 18,964 26,380 17,899 3,417 29,797 31,395 
349 1,141 5,616 910 790 19,367 26,683 17,869 3,509 30,191 31,682 
301 1,065 5,400 901 750 19,397 26,448 17,428 3,693 30,142 31,508 
302 1,106 4,984 852 715 19,624 26,174 16,859 33753 Pas a Wel 31335 
373 1,054 4,682 793 644 19,539 25,658 16,509 3,449 29,107 30,534 
327 1,055 4,769 750 615 20,638 26,772 17,000 3,561 30,332 31,714 
297 1,096 5,170 739 642 20,064 26,615 17,483 3,677 30,293 31,686 
338 1,100 5,350 713 656 20,102 26,820 17,616 31972 30,792 32,230 
437 1,067 5,661 684 595 20,300 27,240 17,876 3,817 31,056 32,559 
377 1,012 6,174 660 641 20,563 28,037 18,713 3,953 31,990 33,378 
336 972 6,490 639 655 20,556 28,340 19,026 4,290 32,630 33,938 
377 923 6,696 613 710 20,988 29,007 19,202 4,664 33,672 34,972 
490 815 6,959 593 635 21,416 29,603 19,577 4,486 34,089 35,394 
428 871 7,463 578 669 22,001 30,711 20,582 4,634 35,345 36,643 
423 940 7,856 595 700 22,911 32,063 21,187 4,863 36,926 38,290 
489 927 8,023 575 710 23,370 32,679 21,566 5,180 37,859 39,274 
642 981 7,989 629 709 23,428 32,754 21,893 5,029 37,783 39,406 
587 957 8,580 571 797 24,464 34,413 22,959 5,195 39,608 41,152 
535 948 8,848 576 840 25,192 35,455 23,580 5,477 40,933 42,416 
551 1,013 8,884 Sy? 1,071 25,415 35,941 23,908 5,862 41,803 43,367 
732 987 8,901 557 926 26,551 36,935 24,458 5,626 42,561 44,280 
655 1,034 9,455 SYA 1,018 27,966 39,010 25,648 5,855 44,865 46,553 
615 1,084 9,911 585 1,056 29,078 40,630 26,522 6,241 46,871 48,570 
583 1,100 10,020 583 1,078 29,979 41,660 27,083 6,839 48,499 50,182 
818 1,069 10,223 Swi) 1,070 30,770 42,640 27,931 6,493 49,133 51,020 


722 1,229 11,077 606 1,185 32,585 45,453 29,713 6,817 52,270 54,220 




















End of 
period 
Loans to other Canadians En fin 
Préts 4 d’autres Canadiens de période 
Financial institutions Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Institutions financiéres Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
Public Private Privées Private businesses Entreprises privées 
Ms a=...) 
Deposit- Other private Agriculture Fishing Logging Mines, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier 
taking Autres institutions Agriculture and and Mines, carriéres et puits de pétrole 
Institutions _ privées trapping _ forestry 5 die a a ae LOO: Leather, Metal Transportation Petroleum Other Total 
de dépot a Péche Exploi- Mining Oil and Other beverage textile, products equipment products Autres manu- 
Investment Other et tation Mines gas Autres and apparel Produits products Produits facturing 
dealers Autres piégeage forestiére Pétrole tobacco products métalliques Matériel pétroliers Ensemble 
Courtiers et gaz products Cuir, de du secteur 
en valeurs Aliments, __ textiles et transport manufac- 
mobiliéres boissons et vétement turier 
produits 
du tabac 
B334 B335 B336 B337 ~——- B333 B332 B331 B328 B329 B330 B322 B323 B324 B325 B326 B327 B321 
226 641 2,509 6953) 7,261 284 tS 2 2,205 5,704 2,029 1,753 1,141 2,362 PVG 1,329 7,364 16,065 1981 
68 662 2,485 SOG meea Oe 384 PU 1,959 7,419 1,552 1,636 939 Peis 5) 941 785 6,849 13,306 1982 
50 581 1,179 Sy eile} 394 834 jleay13} 7,156 793 1,416 1,005 1,874 709 885 5,945 11,834 1983 
53 1,269 1,671 35920750 303 1,049 1,318 7,773 875 1,540 1,172 2,296 833 650 7,088 13,580 1984 
48 1,224 1,522 5,989 7,796 203 938 810 7,660 866 1,560 1,090 1,828 774 684 7,331 13,267 1985 
81 598 3,039 58128 07,582 222 782 1,035 6,214 703 1,520 1,166 1,895 909 431 6,950 12,870 1986 
150 485 1,910 6,326 7,421 287 734 654 5,318 611 1,585 1,445 1,939 856 414 7,542 13,781 1987 
226 641 2,509 C953 0ee7,.20) 284 1,152 2,205 5,704 2,029 1,753 1,141 2,362 2,117 1,329 7,364 16,065 1981 
155 618 1,390 7,034 7,242 277 1,205 1,763 5,860 1,723 1,647 1,249 2,444 2,456 1,174 7,906 16,876 1982 
100 715 1,695 6,866 7,366 342 1,019 1,734 6,161 1,988 1,580 1,257 2,595 1,599 1,367 7,549 15,946 
53 790 PO, 6,454 7,456 326 1,051 Dalle 6,903 1,649 1,621 1,220 2,344 1,436 1,020 7,189 14,830 
68 662 2,425 SOI S12 384 1,112 1,959 7,419 1,552 1,636 939 2,155 941 785 6,849 13,306 
105 894 3,256 5,882 7,305 376 1,040 1,618 7,281 852 1,422 1,010 2,188 949 948 6,568 13,085 | 1983 
81 669 2,806 5,780 7,694 384 1,050 1,440 7,092 911 1,386 1,096 1,984 745 851 5,931 11,993 
33 714 1,789 5,969 7,870 409 945 1,233 6,654 852 1,333 1,081 2,014 690 836 6,329 12,283 
50 581 Uk) Smee 13 394 834 1,313 7,156 7193 1,416 1,005 1,874 709 885 5,945 11,834 
35 635 1,457 5,588 7,424 394 819 1,189 6,709 864 1,374 1,140 1,896 710 847 6,037 12,004 1984 
41 872 1,421 535358) 7;651 406 804 1,195 6,589 794 1,396 1,188 2,001 808 889 6,432 12,714 
69 1,028 1,051 5,659 7,618 382 962 1,322 Talis 865 1,514 1,387 2,138 821 720 6,902 13,482 
53 1,269 1,671 S92) 7 30 303 1,049 1,318 TUE 875 1,540 1,172 2,296 833 650 7,088 13,580 
58 1,044 1,409 35529530 264 1,097 1,123 7,440 864 1,443 1,301 2,191 822 897 7,426 14,080 1985 
49 1,035 2,004 5;465 8 07/27 299 1,023 966 7,380 927 1,539 1,304 2,303 737 653 7,421 13,956 
52 1,363 35395 5,443 7,784 209 916 841 7,410 813 1,466 1,274 1,946 698 604 6,969 12,958 
48 1,224 1,522 53,9898 975796 203 938 810 7,660 866 1,560 1,090 1,828 774 684 7,331 13,267 
82 1,126 2,114 6,034 7,278 204 1,163 1,184 9,017 1,124 1,653 1,366 2,364 904 1,095 9,316 16,697 1986 
60 1,119 2,034 5,340 7,361 198 887 902 7,056 810 1523 1,300 2,114 789 526 7335 13,588 
71 899 1,986 5,499 7,529 ZS 841 1,139 7,041 US 1,516 13327 2,103 813 505 7,190 13,456 
81 598 3,039 BHI 4 = | TEV 222 782 1,035 6,214 703 1,520 1,166 1,895 909 431 6,950 12,870 
105 681 2,405 6,201 7,303 DAS 793 732 5,654 679 1,385 1,345 1,879 1,005 383 7,352 13,348 1987 I 
84 684 2,002 6,609 7,332 259 741 798 5,240 726 1,664 1,481 1,930 880 406 7,345 13,706 
88 446 2,583 6,032 7,384 320 672 749 5,604 629 1,595 1,616 1,990 857 375 6,994 13,428 
150 485 1,910 6,326 7,421 287 734 654 5,311 611 1,585 1,445 1,939 856 414 7,542 13,781 
61 Sl 1,582 6,120) 7,209 286 797 607 4,968 607 1,591 1,656 2,023 960 386 7,888 14,505 1988 
40 487 2,514 6,838 7,429 361 848 684 5,148 651 1,649 1,759 2,201 1,024 370 7,963 14,966 
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Millions of dollars En millions de dollars 



















End of Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 
period 
En fin de Loans to other Canadians 
période Préts a d’autres Canadiens 
Ss 
Non-financial corporations and unincorporated businesses | 
Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
Be 
Private businesses Entreprises privées Government Total 
—_—_—_—_—_—_—_—__————— enterprises Total | 
Construction industry Transportation, Whole- Retail trade Service industries Multi- Total Of which: Entreprises 1 
Construction communication sale Commerce de détail Services product private Unincorporated publiques 
and other trade TS Ee conglomerates Ensemble des businesses 
Builders and Other utilities Commerce Automotive Other Real Other Conglomérats entreprises Dont ; | 
developers Autres Transports, de gros Automobile Autres estate Autres multi- privées Entreprises non | 
Constructeurs communications services operators services produits constituées | 
et promoteurs et autres Immobilier en sociétés 
immobiliers services publics 
| 
B319 B320 B318 B317 B315 B316 B313 B314 B312 B311 B349 B309+B310 B308 
1981 5,821 6,001 5,076 5,861 2,128 4,270 3,952 8,252 514 76,554 7,708 1,722 78,276 
1982 6,743 6,421 5,659 5,497 1,974 4,085 3,356 8,216 666 75,921 7,679 3,094 79,015 
1983 5,871 6,056 4,845 4,629 1,796 Sai) 3,237 7,750 773 68,570 7,106 2,140 70,709 
1984 5,952 5,176 4,748 5,373 Dp H)| 3,894 B92 8,580 483 72,254 7,689 2,519 74,773 
1985 5,079 4,984 4,150 5,662 2,744 4,292 3,505 9,245 745 71,944 8,525 3,300 75,243 
1986 4,161 4,673 4,072 5,829 3,371 4,523 3,487 9,970 530 70,025 8,193 1,685 71,710 
1987 5,885 4,651 4,456 6,602 3,904 4,962 4,495 11,457 443 TS655 8,918 1,588 77,244 
1981 IV 5,821 6,001 5,076 5,861 2,128 4,270 3,932 8,252 514 76,554 7,708 1722 78,276 
1982 I 6,536 6,360 5,312 6,365 2,234 4,662 3,364 8,034 506 78,321 7,754 ies fost 81,078 
I 6,520 6,657 5,152 6,126 2,103 4,746 3,557 8,504 552 78,472 8,701 2,696 81,168 
Il 7,124 6,471 5,496 6,131 1,981 4,739 3;393 8,319 676 78,664 9,382 5322 81,986 
IV 6,743 6,421 5,659 5,497 1,974 4,085 3,356 8,216 666 O21 7,679 3,094 79,015 
1983 | 6,789 6,423 5,671 35950 1,994 3,934 3,386 8,143 591 74,044 7,585 3,132 77,176 
I 6,494 6,428 4,987 5,563 1,767 3,966 3,297 7,878 662 71,606 7,922 2,882 74,488 
Il 6,096 6,371 4,879 4,931 1,606 3,837 3,104 7,834 723 69,626 7,724 2,136 71,762 
IV 5,871 6,056 4,845 4,629 1,796 3,575 3,237 7,750 773 68,570 7,706 2,140 70,709 
1984 I 5,941 6,044 4,810 5,385 2,022 4,081 3,119 7,949 776 69,531 8,534 3,030 72,560 
I 5,709 6,016 4,417 5,266 2,012 4,399 3,187 8,256 711 70,126 8,465 2,760 72,885 
Il 5,560 5,964 4,502 5,518 1,970 4,394 Rep) 8,399 489 71,738 8,092 2,637 74,375 
IV 5,952 5,176 4,748 5,373 Dany 3,894 3,192 8,580 483 72,254 7,689 2,519 74,773 
1985 I 5,932 5,185 4,523 5,851 2,468 4,508 3252 8,666 596 73,180 7,993 3,758 76,938 
Il 5,896 5,066 4,546 5,927 2,439 4,638 3,376 8,963 656 73,785 8,525 3,502 77,287 
Il 5,438 5,220 4,054 5,658 2,380 4,577 3,520 9,021 687 71,485 8,405 3,551 75,036 
IV 5,079 4,984 4,150 5,662 2,744 4,292 3,505 9,245 745 71,944 8,525 3,299 75,243 
1986 I 5,238 4,982 4,606 6,889 3,061 5,439 3,602 10,031 909 81,423 8,768 3,269 84,692 
I 4,860 4,841 3,970 6,314 3,179 4,852 3,385 10,321 558 73,082 8,366 1,813 74,896 
i 4,712 5,032 3,956 6,158 2,969 4,990 3,470 10,121 608 (2951 8,623 1,589 74,540 
IV 4,161 4,673 4,072 5,829 Sheik 4,523 3,487 9,970 530 70,025 8,193 1,686 71,710 
1987 I 4,475 4,620 3,933 6,461 3,583 4,870 3,282 10,326 506 70,781 8,342 1,634 72,414 
0 4,703 4,633 4,134 6,852 3,591 5,130 3,505 10,736 412 72,496 8,411 1,848 74,344 
Il 5,045 4,631 4,411 6,939 3,361 5,220 3,952 11,426 459 74,229 8,559 1,679 75,908 
IV 5,885 4,651 4,456 6,602 3,904 4,962 4,495 11,457 443 75,655 8,918 1,589 77,244 
1988 I 5,831 4,749 4,611 7,411 4,209 5,779 4,854 12,064 459 78,944 9,154 1,535 80,479 
I 5,742 4,906 4,514 7,677 4,170 5,828 5,010 12,812 523 81,270 9,450 1,499 82,769 





Loans to Loans to 


nstitutions governments 
'Préts aux Préts aux 
stitutions gouvernements 
B307 B305 
1,711 2,955 
1,656 2,640 
1,906 1,657 
1,734 1,118 
1,902 1,187 
2,056 1,100 
2,298 1227 
1,711 2,955 
1,833 2,753 
1,761 2,364 
1,685 2,156 
1,656 2,640 
1,789 2842 
1,713 1,621 
1,870 1,177 
1,906 1,657 
1,750 1,808 
1,804 1,408 
1,680 877 
1,734 1,118 
1,667 1,423 
1,819 1,113 
1,755 1,040 
1,902 1,187 
2,215 1,824 
2,015 1,192 
2,041 915 
2,056 1,100 
2,091 1,332 
2,155 1,005 
2,067 968 
2,298 1,227 
D312 1,454 
2,340 1,061 





Loans to 
non- 
residents 
Préts a 
des non- 
résidents 


B304 


1,458 
2,505 
3,022 
3,714 
4,143 
3,760 
4,144 


1,458 


2,639 
209) 
2,782 
2,505 


2,544 
2,685 
297i 
3,022 


3,543 
3,967 
4,678 
3,714 


4,568 
4,534 
4,574 
4,143 


4,258 
4,477 
4,164 
3,760 


3,959 
4,080 
4,043 
4,144 


4,159 
4,551 


Leasing 
receivables 
Créances 
résultant 
de baux 
financiers 


B303 


2,099 
PSST 
2,389 
2,406 
2,678 
2,760 
2,677 


2,099 


2,501 
2,544 
2,383 
2D) 


2,529 
2,469 
2,358 
2,389 


2,952 
2,428 
2,368 
2,406 


2,469 
2,595 
2,631 
2,678 


2,743 
2,752 
2,767 
2,760 


2,858 
2,890 
2,559 
2,677 


2,697 
2,796 


Factored 
receivables 
Créances 
affacturées 


B300 


128,844 
128,913 
119,712 
127,519 
133,348 
134,390 
146,724 


128,844 


131,595 
131,635 
131,565 
128,913 


127,224 
124,198 
120,573 
119,712 


122,462 
123,884 
125,988 
127,519 


130,659 
132,703 
133,739 
133,348 


144,627 
135,166 
135,404 
134,390 


136,441 
140,526 
143,363 
146,724 


150,632 
157,691 


| ggg... 
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End of 
period 
Of which: Loans made under Government of En fin de 
Canada guaranteed loans schemes période 
Dont: Préts consentis en vertu de programmes 
garantis par le gouvernement fédéral 
Small Farm Canada Other 
business improvement student Autres 
loans loans loans 
Préts aux Préts pour Préts 
petites améliorations aux 
entreprises agricoles étudiants 
B350 B351 B352 B353 
787 496 814 81 1981 
896 500 957 67 1982 
1,142 528 1,181 64 1983 
1,420 475 1,534 61R 1984 
1,458 461 1,814 44Rr 1985 
1,291 382 2,013 S\y/ 1986 
1,240 334 2,397 Bg, 1987 
787 496 814 81 1981 IV 
781 467 807 71 1982 I 
830 471 792 61 II 
879 487 990 66 Til 
896 500 957 67 IV 
920 486 954 63R 1983 I 
995 504 934 70 II 
1,052 509 1,028 66 Il 
1,142 528 1,181 64 IV 
1,202 534 1,195 64R 1984 I 
1,296 499 1,194 64R II 
1,347 487 1,391 61 Il 
1,420 475 1,534 61R IV 
1,495 452 1,554 61 1985 I 
1,468 462 1,518 60R II 
1,427 467 1,641 48R Il 
1,458 461 1,814 44r IV 
1,418 407 1,805 46R 1986 I 
1,399 399 1,747 47 II 
1,324 409 1,954 67R Il 
1,291 382 2,013 57 IV 
1,289 368 2,053 52R 1987 I 
1,265 355 1,988 49 II 
1,249 341 2,352 38R Il 
1,240 334 2,397 35 IV 
1,245 B21 2,389 35R 1988 I 
1,254 319 225 31 I 


ean : 





Millions of dollars En millions de dollars 
End of Foreign currency loans Préts en monnaies étrangéres 
period Cn ee se 
En fin de Loans to Canadian individuals Loans to other Canadians 
période for non-business purposes Préts a d’autres Canadiens 
Préts non commerciaux A Se Beer te att ORE a ee 
des Canadiens Financial Non-financial corporations and unincorporated businesses | 
institutions — Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
To purchase Other Institutions 
(or carry) Autres financiéres Private business Entreprises privées 
securities 
Pour le Agriculture Fishing Mining, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier Construction industry * 
financement Agriculture trapping, Mines, carriéres et puits de pétrole | ae Construction 
de titres logging, “i... acta Transportation Petroleum Other Total a hb. ae 
forestry Mining Oil and Other products equipment products Autres Total Builders and = Other | 
Péche, Mines gas Autres Produits Matériel de Produits developers Autres | 
piégeage, Pétrole métalliques transport pétroliers Constructeurs 
exploitation et gaz et promoteurs 
forestiére immobiliers | 
B387 B388 B386 B385 B384 B381 B382 B383 B377 B378 B379 B380 B376 B374 B375 
1981 116 312 2,265 43 192 1,549 4,152 508 847 720 423 1,424 3,413 1,388 1,401 
1982 66 307 2,818 55 312 2,150 4,288 466 992 269 329 2,138 3,728 2,688 1,453 
1983 118 232 2,905 44 497 2,206 3,647 376 851 216 239 2,914 4,220 1,965 1,242 
1984 114 Pag lp 3,943 39 525 2,730 2,860 293 1,100 181 211 2,535 4,027 2,118 716 
1985 284 250 3,406 49 655 3,279 4,132 242 1,248 207 499 3,129 5,083 2,428 903 
1986 227 432 3,759 40 716 3,260 SPH 574 1,098 213 439 3,187 4,938 2,408 975 
1987 148 359 2,955 50 517 2,883 3,927 22, 925 217 301 3,957 5,400 2,307 600 
1981 IV 116 312 2,265 43 192 1,549 4,152 508 847 720 423 1,424 3,413 1,388 1,401 
1982 I 102 336 2,247 70 191 1,979 4,079 662 1,150 337 390 1,987 3,864 1,438 1,500 
I 89 399 2,363 58 156 2,039 4,337 721 1,054 398 208 2,074 3,734 1,735 1,600 
I 81 313 2511 61 292 2,014 4,127 567 1,038 416 223 2,049 4,026 1,977 1,341 
IV 66 307 2,818 55 312 2,150 4,288 466 992 269 329 2,138 3,728 2,688 1,453 
1983 I 108 257 2,665 53 424 2,043 3,911 388 929 Repaps 299 2,251 3,701 2,344 1,257 
I 109 307 3,038 49 539 1,908 3,880 383 844 256 282 2,161 3,543 2,305 1,225 
I 84 414 2,558 50 513 2259 3,792 387 789 177 Zon 2,483 3,701 2,035 1,172 
IV 118 232 2,905 44 497 2,206 3,647 376 851 216 239 2,914 4,220 1,965 1,242 
1984 I 125 457 3,616 52 544 2,397 3,726 406 790 184 260 3,400 4,636 1,766 1,314 
I 120 310 3,626 45 503 2,516 3,841 399 785 228 273 2,926 4,212 1,789 843 
Il 169 291 4,081 43 496 2,346 3,180 348 826 204 297 2,686 4,013 1,927 754 
IV 114 272 3,943 39 925 2,730 2,860 293 1,100 181 211 2,535 4,027 2,118 716 
1985 I 82 265 4,083 47 623 3,333 3,042 165 1,230 111 241 2,471 4,052 1,833 726 
II 67 277 SPU 50 661 3,491 3,941 171 1,223 120 228 2,954 4,524 1,618 677 
Il 267 288 3,699 56 643 3,495 3,992 207 1,283 231 295 3,266 5,075 1,710 695 
IV 284 250 3,406 49 655 3,279 4,132 242 1,248 207 499 3,129 5,083 2,428 903 
1986 I 298 342 3,520 56 642 2,925 4,045 235 1,261 203 375 2,936 4,776 2,534 1,020 
Il 309 296 3,103 46 637 2,939 3,759 340 1,108 257 468 3,282 5,115 2,788 1,095 
Il 193 442 3,377 41 654 3,129 3,858 345 1,092 141 417 3,293 4,943 2,692 1,297 
IV 227 432 3,759 40 716 3,260 5,277 574 1,098 213 439 3,187 4,938 2,408 975 
1987 I 318 346 3,169 48 667 ZASS 3,662 371 969 325 292 3,188 4,775 1,826 660 
I 337 362 3,483 38 628 2,621 4,193 354 1,017 316 266 3,193 4,792 2,080 704 
il 263 $05 2,637 42 536 2,279 3,445 296 1,080 207 331 3,260 4,878 2,384 632 
IV 148 359 2955 50 517 2,883 3,927 252 925 217 301 3,957 5,400 2,307 600 
1988 I 140 373 3,000 44 520 2,429 3,536 169 657 223 249 3,769 4,899 2,612 556 


I 127 336 2,878 48 543 2,357 2,829 138 705 411 295 4,197 5,608 1,847 568 











Transportation, 
communication 


Transports, 


et autres 


Whole- 
sale 

trade 
Commerce 
de gros 


B372 


724 
648 
736 
662 
761 
905 
849 


724 


796 
871 
604 
648 


627 
707 
803 
736 


796 
672 
659 
662 


647 
652 
817 
761 


738 
7197 
862 
905 


7179 
890 
921 
849 


849 
796 


Retail 
trade 
Commerce 
de détail 


Service industries 





Services 
Real Other 
estate Autres 
operators _ services 
Immo- 
bilier 
B369 B370 
822 624 
1,092 482 
1,075 $31 
1,800 590 
1,618 744 
27 564 
2,210 1,169 
822 624 
862 548 
889 610 
1,060 445 
1,092 482 
1,124 $20 
1,127 556 
1,054 466 
1,075 531 
990 630 
1,730 689 
1,834 607 
1,800 590 
1,790 619 
1,347 670 
1,739 709 
1,618 744 
1,358 567 
72) Vays) 738 
2,144 620 
MPA) 564 
1,627 786 
1,972 693 
2,345 969 
2,210 1,169 
1,776 1,247 
1,892 1,324 


Multi- 

product 
conglomerates 
Conglomérats 
multi- 
produits 


B368 


168 
556 
565 
475 
372 
253 
377 


168 


304 
406 
So 
556 


564 
512 
652 
565 


627 
517 
541 
475 


1,000 
401 
406 
372 


32) 
372 
359 
253 


609 
308 
388 
SHH] 


281 
332 


Total 
private 
business 
Ensemble 
des entre- 
prises 
privées 


B367 


16,113 
18,968 
18,434 
18,474 
22,766 
23,993 
22,369 


16,113 


17,595 
18,494 
18,213 
18,968 


18,094 
17,751 
17,974 
18,434 


19,355 
19,249 
18,350 
18,474 


19,935 
20,487 
21,903 
22,766 


21,678 
23,154 
23,079 
232995 


20,492 
21,144 
20,838 
22,369 


20,667 
20,106 


Of which: 
Unincorporated 
businesses 
Dont : 
Entreprises 
non constituées 
en sociétés 


Government enterprises 


Federal 
Fédérales 


B366 


1,052 
1,885 
1,979 
1,991 
1,554 
1,401 
1,433 


1,052 


1,547 
2,542 
1,708 
1,885 


2,000 
1,527 
1,909 
1,979 


1,997 
2,032 
VI93 
1,991 


2,124 
1,653 
1,571 
1,554 


1,480 
1,443 
1,384 
1,401 


1,335 
1,393 
1,361 
1,433 


1,410 
1,489 


Entreprises publiques 


Provincial 
and 
municipal 
Provinciales 
et 
municipales 


B365 


301 
824 
761 
594 
599 
423 
263 


301 


421 
544 
733 
824 


744 
789 
623 
761 


654 
511 
468 
594 


768 
590 
407 
599 


580 
680 
946 
423 


397 
377 
240 
263 


262 
231 


Loans to 
governments 
Préts aux 
administrations 
publiques 


B363 


708 
824 
911 
925 
2,130 
106 
214 


708 


783 
1,726 
897 
824 


742 
737 
O12 
911 


1,073 
1,132 
1,187 

925 


1,356 
1,589 
1,087 
2,130 


2,141 
1,445 
808 
106 


195, 
239 
221 
214 


200 
188 


Loans to 
non-residents 
Préts a 

des non- 
résidents 


B362 


73,424 
78,236 
76,854 
90,523 
100,788 
100,471 
100,266 


73,424 


76,008 
81,348 
78,188 
78,236 


Tigh Lo 
77,606 
76,929 
76,854 


79,310 
81,722 
87,377 
90,523 


91,818 
93,602 
94,870 
100,788 


100,343 
96,629 
95,550 

100,471 


94,403 
97,305 
94,785 
100,266 


95,499R 
93,154 


All 
other 
loans 
Tous 
autres 
préts 


B361 


493 
520 
360 
401 
754 
845 
1,005 


493 


411 
478 
514 
520 


464 
440 
440 
360 


385 
401 
421 
401 


435 
448 
673 
754 


783 
792 
757 
845 


762 
826 
815 
1,005 


1,062 
956 


Total 
foreign 
currency 
loans 
Ensemble 
des préts 
en 
monnaies 
étrangéres 


B360 


94,783 
104,448 
102,554 
MT 23h 
132,531 
131,657 
129,013 


94,783 


99,449 
107,982 
103,158 
104,448 


102,788 
102,303 
101,842 
102,554 


106,971 
109,102 
114,137 
117,237 


120,866 
122,230 
124,764 
132,531 


131,165 
127,851 
126,535 
131,657 


121,417 
125,465 
121,664 
129,013 


122,613 
119,464 


1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 I 


1988 


Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and liabilities 
CG 9 Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des banques a charte $50 


Millions of dollars En millions de dollars 





Average of Canadian dollar deposits Canadian dollar major assets 
Wednesdays, Dépots en dollars canadiens Principaux avoirs en dollars canadiens | 
unless otherwise a So aR 
indicated Demand Personal Non-personal Total Liquid Less Total General Total Business Residential 
Moyenne des Dépéts savings term and Total assets liquid loans loans personal loans mortgages f 
mercredis, a vue Dépots notice Avoirs assets Ensemble Préts loans (average of (average of. 
sauf d’épargne Dépots de Avoirs des généraux (average of Wednesdays) Wednesday: 
indication des autres que premiére de préts Wednesdays) Préts aux Préts . 
contraire particuliers ceux des liquidité seconde Ensemble des entreprises hypothécairi 
particuliers liquidité préts aux (moyenne des a Phabitatio 
a terme particuliers mercredis) (moyenne d¢ 
ou a préavis (moyenne des mercredis) | 
mercredis) 

B1601 B1600 B1610 B1617 B1615 B1616 B1605 B1606 B1622 B1623 B1632 

1984 A 16,056 106,201 44,865 187,543 20,586 167,054 121,517 114,787 33,072 81,763 34,198 

S 16,082 106,836 44,554 188,944 20,242 168,818 123,149 116,382 33,370 83,059 34,358 

O 16,321 107,885 44,865 191,226 20,740 170,468 124,371 117,846 33,563 84,347 34,463 

N 16,036 108,282 43,748 191,661 20,538 171,442 125,147 118,609 33,947 84,497 34,640 

D 15,961 109,558 44,562 192,995 20,390 172,601 125,808 119,284 34,290 84,952 34,734 

1985 J 16,352 110,416 44,613 194,486 21,849 172,831 125,693 119,096 34,682 84,446 35,118 

F 16,118 111,273 44,610 195,753 22,065 173,311 125,379 118,757 34,875 83,906 35,468 

M 16,348 112,024 43,576 196,696 21,404 175,405 126,911 120,118 35,137 84,943 35,807 

A 16,065 112,792 43,534 198,647 21,452 177,125 128,310 121,472 35,358 86,092 36,227 

M 16,467 113,742 43,834 199,478 21,450 177,798 128,530 121,619 35,665 86,009 36,685 

J 16,557 114,351 43,723 200,729 21,235 179,455 129,776 122,749 36,063 86,722 37,011 

J 16,613 115,079 44,048 201,185 20,733 180,463 130,402 123,387 36,477 86,926 37,428 

A 17,102 115,803 43,702 202,610 21,969 180,762 130,242 123,165 36,850 86,362 37,876 

S 17,178 116,550 43,167 205,034 23,238 181,834 130,374 123,187 37,188 86,018 38,524 

O 17,274 116,981 43,657 206,228 23,426 182,690 130,325 123,078 37,736 85,373 39,093 

N 17,328 118,515 44,509 208,476 24,703 183,973 130,903 123,625 38,197 85,248 39,701 

D 17,727 119,287 43,191 209,124 23,251 185,723 131,464 124,195 38,586 85,514 40,355 

1986 J 17,150 119,868 44,938 209,608 21,148 188,627 134,038 126,716 38,836 87,894 40,992 

F 16,685 120,190 45,113 211,502 19,450 191,596 136,408 128,869 39,300 89,601 41,637 

M 16,660 120,847 47,275 ZS 52 19,486 196,280 141,133 133,193 39,392 93,743 42,154 

A 15,987 122,100 46,602 215,448 22,129 193,283 137,929 130,251 39,494 90,763 42,618 

M 16,535 122,728 42,817 212,888 23,304 189,434 133,829 126,119 39,545 86,670 43,162 

J 16,790 123,651 41,796 212,020 23,509 188,527 132,355 124,674 39,832 84,893 43,733 

J 17,147 124,523 42,058 213,050 22,789 190,271 132,873 125,118 40,673 84,465 44,615 

A 17,188 125,197 42,728 213,947 23,036 191,041 132,679 125,005 41,040 83,981 45,631 

S 17,714 125,824 43,332 214,250 22,278 192,030 133,114 125,347 41,376 83,951 46,396 

O 17,889 126,427 44,143 215,806 21,786 193,972 133,918 126,085 41,973 84,119 47,244 

N 19,005 129,198 44,698 216,374 23,776 192,830 132,744 124,881 41,864 82,790 48,397 

D 18,524 130,445 45,671 218,027 25,064 192,674 132,009 124,248 42,184 81,922 49,011 

1987 J 18,851 130,289 45,031 219,125 26,065 193,318 132,084 124,188 42,614 81,531 49,568 

F 19,616 131,104 45,476 221,028 26,608 194,033 132,077 124,148 43,098 81,107 50,142 

M 19,340 131,904 46,103 221,900 27,434 194,924 132,098 124,272 43,591 80,776 50,749 

A 20,518 132,259 47,580 226,010 28,438 197,605 133,531 125,455 44,270 81,357 51,621 

M 20,968 132,474 48,754 228,652 28,252 200,380 135,126 126,841 44,862 82,121 52,811 

iL 21,103 133,301 49,577 229,976 27,471 202,591 136,366 128,006 45,189 82,876 54,029 

J 20,559 133,776 50,338 232,250 26,534 205,798 138,360 129,903 45,693 84,225 55,242 

A 20,540 134,479 49,987 232,941 25,098 207,978 139,468 130,895 46,070 84,812 56,140 

S 20,502 135,787 50,531 234,819 24,120 210,681 140,630 132,287 46,739 85,491 57,435 

O 20,955 138,163 50,586 238,781 23,476 215,168 141,768 133,349 47,660 85,655 59,628 

N 20,654 135,787 51,043 240,486 22,950 217,803 144,083 135,865 48,296 87,303 60,541 

D 20,045 138,028 51,524 240,763 21,324 219,108 144,883 136,619 48,915 87,514 61,615 

1988 J 20,473 138,466 51,332 241,322 20,941 220,510 145,825 137,404 49,380 87,947 62,605 

F 20,426 140,135 51,102 244,064 21,194 222,181 146,649 138,189 49,726 88,542 63,827 

M 20,235 142,000 51,556 245,589 22,408 223,358 147,486 138,804 50,578 88,372 64,421 

A 20,044 142,701 52,474 247,058 21,176 226,031 148,915 140,084 51,378 88,954 65,387 

M 20,501 143,557 53,797 250,103R 21,472 228,656R 150,682Rr 141,643Rr 51,900Rr 89,922R 66,482R 

J 20,660 144,858 55,987 255,843 22,776 233,247 153,493 144,243 52,835 91,479 67,689 

J 20,929R 146,257R 57,479R 259,943R 23,676R 236,339R 154,834Rr 145,546R 53,306R 92,247R 68,996 

A 21,061 148,402 59,652 264,517 24,539 240,111 156,979 147,553 54,019 93,498 70,092 


(a 1 0 Chartered banks: Cash and secondary reserves 
| Banques a charte: Réserves-encaisse et réserves secondaires S51 









Millions of dollars unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 


Daily Statutory deposits Cash reserves Day- Treasury Secondary reserves 








average Dépéts sujets aux réserves Réserves-encaisse to-day _ bills Réserves secondaires 
‘for PE OE NE PP a ae A ol aie = ia... «ans Bons 
period Canadian dollar Foreign Adjustments Required Required Actual Excess cash reserves Préts du Required Excess 
Moyenne En dollars canadiens currency for previous minimum asaratio Montants éffectivement détenus Excédent des réserves-encaisse aujour Trésor asaratio Excédent 
‘des données = Lee? periods Minimum of total ae ae le jour of total 
\journaliéres Demand Notice monnaies Ajustements requis statutory Statutory Bank of Total As a ratio Cumulative statutory Ratio Amount 
de la A vue A préavis étrangéres aux périodes deposits coin and Canada Total of total excess deposits En %  Montant 
| période antérieures (%) Bank of deposits statutory reserves (%) 
En % Canada Dépots a deposits (%) for the En % 
! du total notes la Banque En % du period du total 
des Billets de du Canada total des Montant des 
dépots la Banque dépéts cumulé des dépots 
sujets du Canada sujets aux excédents sujets 
aux et piéces réserves journaliers aux 
réserves (base légale) des réserves- réserves 
encaisse 
B813 B814 B824 B825 B810 B808 B803 B820/21 B818/19 B804 B805 B811 B816 B817 
1986 S 1-15 } 18,158 113,557 Th 14 5,352 3.84 3,057 2,315 Sy 0.02 289 9 11,684 4.00 4.41 6,143 
16-30 3,057 PENA 5,389 0.03 558 
oO 1-15 } 18,614 HS 2213 7,788 —629 5,367 3.86 3,098 2,291 5,389 0.02 335 16 11,937 4.00 4.65 6,459 
16-31 3,098 2,369 5,468 0.07 1,820 
N 1-15 } 18,506 113,025 8,035 —10 5,380 3.86 3,024 2,429 5,453 0.05 1,026 15 13,068 4.00 5.42 7,568 
16-30 3,024 2,416 5,440 0.04 842 
D 1-15 | 19,331 114,066 8,012 =17/ 5,479 3.88 3,135 2,403 5,538 0.04 894 15 V35232 4.00 5.42 7,667 
16-31 BE135) 2,434 5,569 0.06 1,538 
1987 J 1—15 119,239 WIZ925 8,235 41 5,437 3.88 3,156 2,305 5,461 0.02 333 20 15,693 4.00 2S 10,173 
16-31 3,156 2,388 5,544 0.08 1,815 
EF 1-15 } 19,848 114,236 8,544 20 5,589 3.92 3,512 2,204 5,716 0.09 1,785 15 15,268 4.00 6.79 9,692 
16—28 35512 ZAG 5,690 0.07 1,416 
M 1-15 | 18,471 112,316 8,189 —248 5,329 3.84 3,057 2,319 5,376 0.03 657 14 15,258 4.00 7.05 9,781 
16—31 3,057 2,342 5,398 0.05 1,109 
A 1-15 | 18,859 PUSS Oi 8,166 59 5,417 3.86 3,043 2,438 5,481 0.05 962 20 16,805 4.00 8.05 11,289 
16-30 3,043 2,457 5,500 0.06 1,254 
M 1-15 | 19,630 113,326 8,050 =i15 5,499 3.90 3,000 22 5,572 0.05 1,311 14 15,842 4.00 G31 10,313 
16-31 3,000 2,629 5,628 0.09 1,679 
J 1-15 } 20,251 115,469 8,238 8 5,632 3.91 3,118 2,547 5,665 0.02 498 14 14,659 4.00 6.24 8,981 
16-30 3,118 2,612 5,730 0.07 1,560 
My 1-15 | 20,646 113,847 8,316 —33 5,613 3.93 3,106 2,563 5,669 0.04 788 16 13,834 4.00 5.79 8,256 
16-31 3,106 2,664 5,769 0.11 2,825 
A 1-15 } 21,049 113,759 8,683 —297 5,642 3.94 3,246 2,506 Spiey; 0.08 1,548 6 11,968 4.00 4.43 6,344 
16-311 3,246 2,483 5,729 0.06 si 
S 1-15 | 20,284 113,476 8,424 —6 5,581 3.93 35354 2,264 5,616 0.03 530 13 10,997 4.00 3.78 5,378 
16-30 | 20,432 116,227 8,430 =i 5,668 3.91 3,396 2,346 5,741 0.05 1,094 
O Tel See 065 114,230 8,428 85 5,678 BIOS 3,420 2,364 5,783 0.07 1,584 19 11,262 4.00 3.96 5,691 
16-31 3,420 2,470 5,889 0.15 3,601 
N 1-15 } 20,972 112,053 8,461 i 5,601 3.96 3,385 2,386 5,771 0.12 2,375 di 10,841 4.00 3.75 5,306 
16-30 3,385 2,285 5,670 0.05 1,027 
D 1-15 } 23,244 112,303 8,473 —8 5,838 4.05 3,407 2,463 5,870 0.02 478 22 8,604 4.00 2.04 2,943 
16-30 3,407 2,545 5,951 0.08 PEN SYS) 
1988 J ie} | WADIA 110,048 8,360 —1,043 5,385 3.90 3,483 1,987 5,471 0.06 1,196 12 9,164 4.00 Dad 3,754 
16-31 3,483 2,023 5,506 0.09 1,692 
F 1-15 | 21,647 108,462 8,600 —8 5,563 4.01 4,021 1,606 5,626 0.05 952 37 9,223 4.00 213 3,790 
16—29 4,021 1,635 5,656 0.07 1,303 
M 1-15 | 19,810 105,920 8,066 =i] §,294 3.96 3,317 2,018 55335 0.03 620 33 8,405 4.00 2.41 8221 
16-31 3,317 2,184 5,501 0.16 3,933 
A 1-15 } 19,810 104,625 7,603 152 51251 3.97 3,291 2,091 5,382 0.11 2,110 ie) 7,885 4.00 2.14 2,825 
16-30 3,291 2,073 5,364 0.10 1,869 
M 1-15 } 19,310 104,078 7,822 —514 5,165 3.95 3,311 1,973 5,283 0.09 1,662 17 8,154 4.00 234 3,018 
16-31 3,311 1,890 5,201 0.03 584 
J 1-15 } 20,281 104,604 7,821 —574 5,268 BoD 3,265 2,064 5,329 0.05 910 11 8,618rR 4.00 2.60R 3,437R 
16-30 3,265 MAES) 5,388 0.09 2,155 
J 1-15 } 20,160 106,064 7,862 125 5,329 3.97 3,469 1,924 5,392 0.05 882 18R 12,764r 4.00 5.60R 7,522R 
16-31 3,469 2,015 5,484 0.12 2,158 
A 1-15 } 21,051 107,285 7,719 —74 5,444 4.00 3,526 2,015 5,541 0.07 1,455 70 13,018 4.00 5.68 7,721 
16-31 3,526 1,965 5,491 0.04 759 
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te 
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nn Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
oe l 1 Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangéres $53 









Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 














nd Assets Avoirs Liabilities Engagements Net foreign 
f period assets 
infin Call Other Securities Deposits Other Total Deposits Other Total Avoirs nets 
le période loans loans Titres with banks assets Total Dépéts liabilities Total en monnaies 
Préts Autres Dépots Autres Autres étrangéres 
a vue préts dans avoirs Demand Notice Fixed term Total Of which: engage- 
d’autres A vue A préavis A terme Total Dont : ments 
banques fixe 





Deposits Other 
of banks deposits 


Dépots Autres 
d’autres dépdts 
banques 
B1801 B1802 B1803 B1804 B1805 B1800 B1811 B1812 B1813 B1814 B1i807 B1808 B1810 B1806 B1809 
1974 526 11,692 726 14,885 705 28,534 15,197 14,156 29353 —818 
1975 427 14,430 603 15,468 281 31,209 16,268 15,093 100 31,461 253 
1976 454 16,508 619 19,330 703 37,614 20,751 17,465 87 38,303 —689 
1977 883 21,828 2,164 21,774 1,009 47,658 Phy fee yey) 21,164 146 48,664 —1,006 
1978 1,101 30,025 5,460 28,617 1,769 66,972 37,827 30,607 266 68,700 1728 
1979 1,034 37,406 5,755 35,228 2,443 81,865 48,302 36,559 326 85,187 BSP 
1980 1,037 54,818 5,764 45,409 2,920 109,948 65,295 45,846 1,837 112,978 —3,030 
1981 962 94,018 6,489 38,207 7711 147,387 6,382 3,882 133,680 143,943 78,436 65,507 8,651 152,594 —=5;207 
1982 754 103,872 6,966 37,303 7,595 156,490 5,300 4,042 139,392 148,734 84,047 64,687 10,670 159,404 —2,914 
1983 728 101,322 7,671 40,917 6,108 156,746 5,808 4,955 140,864 151,628 79,711 71,917 8,582 160,210 —3,464 
1984 1,488 115,158 10,143 47,671 8,346 182,805 8,333 7,410 160,992 176,734 86,695 90,040 10,590 187,324 —4,519 
1985 1,566 130,274 15,054 47,015 8,101 202,010 9,344 10,126 171,832 191,302 91,095 100,207 13,666 204,969 —2,959 
1986 1,578 129,368 16,989 50,230 9,139 207,304 11,089 9,834 171,441 192,365 82,794 109,571 15,333 207,697 —393 
1987 1,442 122,702 15,203 42,725 9,434 191,505 11,696 10,963 161,860 184,519 77,286 107,232 16,337 200,856 —9,351 
1985 J 876 118,696 12,750 49,251 8,400 189,974 9,152 7,916 164,965 182,033 88,793 933239 12,307 194,340 —4,366 
A 1,181 121,299 13,258 47,561 8,219 191,519 8,837 8,050 166,014 182,900 88,332 94,568 12,889 195,790 —4271 
S 911 122,887 13,365 49,162 9,074 195,400 9,461 9,029 168,200 186,690 89,881 96,809 12,013 198,703 —3,303 
O 943 123,503 13,584 45,333 8,705 192,068 9,285 8,044 166,317 183,646 85,932 97,715 11,990 195,636 —3,568 
N 1,049 125,602 13,876 44,870 8,111 193,509 8,736 8,920 165,856 183,512 87,229 96,283 12,789 196,301 292 
D 1,566 130,274 15,054 47,015 8,101 202,010 9,344 10,126 171,832 191,302 91,095 100,207 13,666 204,969 —2,959 
1986 J 1,074 130,289 14,351 47,731 9,174 202,619 10,047 9,631 173,899 193,577 88,278 105,299 13,003 206,580 —3,961 
FE 1,162 130,574 15,872 48,622 8,712 204,942 9,237 9,473 178,298 197,008 87,740 109,268 13,543 210,550 —5,609 
M 1,624 128,500 18,036 $1,324 8,165 207,650 9,450 9,784 177,628 196,862 87,793 109,069 15,520 212,382 aa hae ve 
A 1,181 123,748 16,284 47,894 7,265 196,371 9,724 10,952 166,074 186,750 84,600 102,149 12,426 199,176 —2,805 
M 1,217 124,490 17,230 46,575 7,950 197,461 9,111 10,108 167,642 186,861 82,880 103,981 12,879 199,740 — 2g 
J 1,216 125,608 16,942 46,816 8,143 198,723 9,712 8,837 168,802 187,352 82,759 104,593 14,062 201,414 —2,690 
J 1,082 121,931 17,069 46,269 9,268 195,619 10,014 9,039 164,461 183,514 80,822 102,692 14,257 197,771 — 25D 
A 1,129 124,504 17,203 47,837 8,944 199,616 9,223 9,245 168,052 186,520 80,062 106,458 15,326 201,847 —2230 
S 1,108 124,450 16,636 51,639 8,464 202,295 9,776 10,133 169,018 188,927 80,595 108,332 15,120 204,046 io 
oO 1,412 121,656 16,064 47,356 8,602 195,090 10,126 9,232 162,214 181,572 75,333 106,238 15,242 196,814 —1,724 
N 930 123,884 16,516 48,545 8,833 198,707 10,547 10,862 163,367 184,776 77,619 107,156 15,269 200,045 —1,338 
D 1,578 129,368 16,989 50,230 9,139 207,304 11,089 9,834 171,441 192,365 82,794 109,571 15,333 207,697 —393 
1987 J 1,095 122,862 15,609 43,932 9,263 192,761 10,076 11,331 157,825 179,232 72,940 106,292 15,411 194,644 —1,883 
F 1,012 122,206 16,235 44,444 9,009 192,906 10,224 11,338 157,189 178,751 74,553 104,197 15,415 194,165 = tao 
M 1,054 119,531 16,341 44,926 9,501 191,353 10,347 9,656 158,424 178,427 75,519 102,908 15,085 193,512 DAS 
A 1,372 122,267 15,601 47,109 9,081 195,430 10,012 10,969 159,367 180,348 76,484 103,864 16,026 196,374 —944 
M 1,631 122,295 15,696 49,551 9,392 198,565 10,586 11,529 161,881 183,996 78,619 105,377 15,985 199,981 —1,417 
J 1,416 123,475 15,718 48,460 9,256 198,325 10,362 11,408 163,166 184,936 79,317 105,619 15,710 200,646 2320 
J 1,684 115,497 15,337 44,524 9,290 186,333 10,493 10,848 157,931 179,272 76,860 102,412 15,199 194,471 —8,138 
A 1,134 115,200 15,645 45,642 8,512 186,133 10,056 11,037 158,107 179,200 75,075 104,125 15,898 195,099 —8,966 
S 1,420 114,346 14,837 45,717 9,888 186,209 11,160 9,513 158,357 179,031 74,616 104,415 15,877 194,908 —8,699 
O 15323 117,926 15,595 45,710 8,295 188,849 10,567 11,246 159,685 181,498 78,407 103,091 15,278 196,777 —7,928 
N 233 120,022 15,185 46,516 8,831 191,787 11,033 11,596 163,391 186,020 79,128 106,892 15,904 201,925 —10,138 
D 1,442 122,702 15,203 42,725 9,434 191,505 11,696 10,963 161,860 184,519 77,286 107,232 16,337 200,856 —9,351 
1988 J 863 118,304 14,487 38,143 8,841 180,639 10,540 10,489 153,632 174,661 70,111 104,551 15,909 190,571 —9,932 
F 947 116,889 13,999 36,096 8,207 176,139 9,987 10,575 149,653 170,215 67,619 102,596 15,599 185,814 —9:675 
M 1,096 117,143 14,186 35,298 8,464 176,187 10,231 11,072 150,076 171,378 67,000 104,379 16,395 187,773 —11,586 
A 1,006 116,235 13,394 34,082 8,587 173,305 9,907 10,559 145,830 166,296 63,571 102,725 16,744 183,040 —9,735 
M 1,097 115,067 13,694 36,410 8,149 174,416 9,881 9,932 147,288 167,101 64,616 102,485 16,845 183,945 —9,529 
J 880 114,036 14,337 35,564 9,152 173,969 10,953 9,912 143,652 164,517 64,827 99,691 18,739 183,257 —9,288 
J 837 110,194 13,976 34,358 9,259 168,625 10,015 9,770 140,475 160,260 60,521 99,739 17,959 178,220 —9.595 


ic l 2) Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities booked in Canada 





Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres comptabilisés au Canada S54 
Millions of dollars En millions de dollars { 
End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 
of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques 4 charte canadiennes a I’étranger sont considérées comme banques étrangéres) 
En fin 
de période United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de l’ OCDE Autres pays de la zone sterlir 
—_—_—_—_—_—_—_—_—_———s i ea 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Tota 


Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Tota 
B3512 B3513 B3511 B3515 B3516 B3514 B3557 B3558 B3556 B3560 B3561 B3559 B3518 B3519 B35) 




















































f 
Assets 1983 12,673 1,336 14,009 8,106 102 8,208 4,419 827 5,246 324 822 1,145 | 
Avoirs 1984 14,467R 868 15,335R 7,836 61 7,897 4,133 747 4,880 436 833 1,269 
1985 17,57 5,632 23,150 8,484 131 8,616 3,715 447 4,162 364 564 928 
1986 24,372 4,861 29,233 7,696 277 TESHESS 3,623 464 4,087 676 308 984 
1987 22,268 4,733 27,000 6,756 218 6,974 3,293 406 3,699 509 244 T52 
1987 J 18,909 5,055 23,965 8,001 188 8,190 4,014 394 4,408 588 288 876 
J 17,487 4,741 22,227 7,773 179 LES 3,561 473 4,034 499 251 749 
A 18,780 4,557 23337) 7,659 154 7,813 3,821 406 4,226 479 294 I: 
S 19,350 4,295 23,645 7,351 139 7,489 3,640 405 4,045 539 245 784 
O 20,147 4,644 24,791 7,966 238 8,203 3,928 387 4,315 466 243 709 
N 20,043 3,781 23,824 7992 225 8,217 3,922 449 4,371 553 230 782 
D 22,268 4,733 27,000 6,756 218 6,974 3,293 406 3,699 509 244 iey 
J 19,997 3,718 23,716 7,183 430 7,612 2,510 339 2,849 404 203 607 
18 17,519 3,308 20,827 6,404 433 6,837 2,638 380 3,018 400 201 601 
M 16,787 3,846 20,634 S39 168 5,907 2,389 393 2,782 496 190 685 
A 16,392 2,992 19,384 5,498 163 5,661 2,253 319 PNP) 407 178 585 
M 18,782R 3,472 22,253R 6,765R 196 6,960R 1,807 372 2,179 629 166 794 
J 21,187 25,162 5,513 PAS, 515 2,234 423 158 581 










B3612 B3616 B3614 B3657 B3658 B3656 B3660 B3661 B3659 B3618 B3619 


























Liabilities 1983 16,682 15,526 32,208 11,435 327 11,762 1,898 589 2,487 2,148 1,086 
Engagements 1984 18,111 15,501 33,612 10,334 676 11,011 2,663 692 3,355 PF 1,294 4,272 
1985 19,730 19,920 39,649 10,655 671 11,326 2,624 751 35375 3,468 1,590 5,058 
1986 24,026 21,632 45,658 10,170 1,660 11,830 2,200 1,141 3,341 3,868 1,509 S37h 
1987 23,601 15,596 39,197 9,769 459 10,228 3,169 1,116 4,285 4,715 2,399 7,114 
1987 J 20,448 16,989 37,438 8,702 1,520 10,222 2,574 1,050 3,624 4,286 1,869 6,155 
J 18,903 15,077 33,980 9,264 1,346 10,609 2,510 1,032 3,542 4,288 1,931 6,219 
A 18,953 15,150 34,103 9,570 1,319 10,889 2,657 1,005 3,662 4,260 VL 6,037 
S 21,387 15,452 36,838 8,585 1,296 9,880 2,829 999 3,828 4,320 1,588 5,909 
O 22,930 15,826 38,756 9,610 1,239 10,848 2,978 986 3,963 4,233 1,597 5,830 
N 24,488 17,034 41,522 10,707 483 11,190 2,480 1,200 3,680 4,378 2,442 6,819 
D 23,601 15,596 39,197 9,769 459 10,228 3,169 1,116 4,285 4,715 2,399 7,114 
1988 J 20,962 15,250 36,212 10,534 437 10,971 232 1,193 3,725 4,477 2,030 6,507 
K 17,816 15,767 33,583 9,809 388 10,197 1,918 1,050 2,968 4,218 1,983 6,201 
M 16,861 16,354R 33,215R 10,634 399 11,034 2,078 1,035 3,113 4,038 2,154 6,192 
A 17,370 14,474R 31,844R 8,884 420 9,304 DE? 1,134 3,346 3,912 2,176 6,088 
M 18,140R 15,591R 33,731R 8,860 431 9,291 2,405 1,011 3,415 3,830 2,059 5,889 
J 18,387 14,465 32,852 422 8,862 2,330 1,175 3,506 3,778 2,159 3:93)7 













B3712 





B3713 B3711 B3715 B3716 B3714 B3757 B3758 B3756 B3760 B3761 B3759 B3718 B3719 B3717 










Net Assets 1983 —4,009 —14,190 —18,199 See) == hid 5,054 DysyPe). 238 2,759 —1,824 —265 
Avoirs nets 1984 —3,678 —14,633 —18,311 —2,498 OLD =3,114 1,470 56 1,525 —2,542 —461 —3,003 
1985 oe —14,287 —16,500 = p25 Wil —540 2 O 1,091 305 787 —3,103 10277 —4,130 
1986 346 —16,771 —16,425 ead = 1,383 5057, 1,423 G7 746 SOrloZ 1202 —4,393 
1987 —1,334 —10,864 —ai Wai Ky) =e —241 —=37254 124 Sh —586 —4,206 2,156 —6,362 
1987 J 159 —11,934 —13,473 LOL ml 33 =2'032 1,439 —656 783 —3,698 SOS SPH 
J —1,416 —10,336 lS —1,490 —1,166 —2,656 1,051 =a) 492 35790 —1,680 —5,470 
A plus —10,594 —10,767 ee el OS —3,076 1,164 O09 564 —3,781 —1,484 5265 
S 2.030 =a ls i iy) —13,194 —1,234 = EY —2,391 811 —594 218 Seis! —1,343 —5,124 
O —2,183 —11,182 —13,965 —1,644 —1,001 —2,645 951 Oe 352 Sebi key! Sle Re) ei PA 
N —4,445 eS 255 —17,698 05 [iN =298 —2,973 1,442 on 691 —3,825 Shey? —6,037 
D —1,334 —10,864 PRT) =3/013 —241 =3 204 124 i Atial —586 —4,206 2,196 —6,362 
1988 J oy eS —12,496 3,501 rat Sistah! ue —854 —877 —4,073 —1,827 —5,900 
F —298 —12,459 cond 7A oe —3,406 45 35361 720 —670 50 =3,818 —1,782 —5,600 
M 74 —12,507R —12,581R —4,895 232 2 27 311 —643 Sale| —3,543 1,965 =5:507 
A O19 —11,482R —12,460r —3,386 20 —3,643 41 —815 —774 —3,504 —1,998 SOS 
M 642R —12,119R —11,478r —2,096R 235 —2,331R =598 —639 Takseol =o202 —1,893 —5,095 
J 2,800 —10,490 —7,690 =3,059 —2 90) —3,349 —612 —660 S272 =335) —2,001 =3,506 


$55 


End 
of period 


7 . En fin 
intinental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 


rope continentale Tous autres pays Total (non-résidents) Canada Total (résidents et non-résidents) 







im 


nks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
| Autres Banques Autres Bangues Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 


B3522 B3508 B3509 











B3563 B3564 B3562 





B3506 





$521 












15,619 5,007 20,626 41,141 8,093 49,234 3,650 27,212 30,862 44,791 35,306 80,096 1983 
17,443 5,298 22,741 44,281 7,808 52,089 4,165 28,894 33,059 48,446 36,703 85,148 1984 
17,833 5,219 23,052 47,914 11,992 59,907 5,367 33,002 38,369 53,281 44,994 98,275 1985 
22,353 3,782 26,135 58,721 9,691 68,412 3,268 31,522 34,790 61,989 41,213 103,201 1986 
19,138 6,357 25,495 51,963 11,956 63,920 2,774 27,758 30,531 54,737 39,714 94,451 1987 
19,972 3,884 23,856 51,485 9,809 61,294 B93 28,480 32,411 55,416 38,289 93,705 1987 J 
18,203 3,892 22,096 47,523 9,536 57,059 2,937 29,027 31,964 50,461 38,563 89,024 J 
17,671 3,846 21,517 48,409 9,256 57,664 3,366 27,082 30,448 51,775 36,338 88,113 A 
20,370 3,843 24,213 51,250 8,927 60,177 2,774 26,796 29,570 54,024 35,724 89,748 S 
20,107 6,317 26,424 52,614 11,829 64,443 2,923 27,411 30,334 55,537 39,240 94,777 O 
20,364 7,044 27,408 52,873 11,730 64,603 2,539 26,321 28,860 55,412 38,051 93,463 N 
19,138 6,357 25,495 51,963 11,956 63,920 2,774 27,758 30,531 54,737 39,714 94,451 D 
19,133 6,148 25,281 49,227 10,837 60,064 2,228 27,328 29,556 51,455 38,165 89,620 1988 J 
18,587 6,030 24,616 45,548 10,352 55,899 2,650 26,463 295103 48,198 36,814 85,013 FR 
18,165 51995 24,160 43,576 10,591 54,168 2,517 26,425 28,942 46,094 37,016 83,110 M 
17,611 5,898 23,508 42,160 9,549 51,709 2,405 25,986 28,391 44,565 35,535 80,100 A 
17,865R 5,812R 23,677R 45,848R 10,017R 55,864R 2,635R 25,580R 28,215R 48,483R 35,596R 84,078R M 
17,485 6,482 23,966 46,194 11,262 57,456 2,670 PM 27,967 48,864 36,559 85,423 J 




































3621 B3622 B3663 B3664 B3608 B3609 B3607 B3606 B3600 








11,361 23,416 44,217 28,890 73,107 3,588 7,034 10,622 47,805 35,924 83,729 1983 
10,608 15,133 25,741 44,694 33,297 71,991 4,099 7,686 11,785 48,793 40,983 89,776 1984 
10,292 16,866 27,158 46,768 39,798 86,566 5,402 8,168 13,570 52,170 47,967 100,136 1985 
8,568 15,682 24,250 48,832 41,625 90,457 3,318 8,554 11,871 52,150 50,178 102,328 1986 
8,759 17,750 26,510 50,013 37,321 87,334 2,898 8,842 11,741 52,912 46,163 99,075 1987 
7,105 17,961 25,067 43,116 39,389 82,505 35939 8,742 12,681 47,056 48,130 95,186 1987 J 
7,347 16,701 24,048 42,312 36,087 78,399 3,074 8,989 12,063 45,385 45,077 90,462 J 
7,258 17,240 24,498 42,697 36,491 79,189 35329 8,992 12,321 46,026 45,483 91,509 A 
7,933 17,176 25,109 45,053 36,511 81,564 2,845 8,675 11,520 47,898 45,186 93,084 S 
8,641 16,963 25,604 48,392 36,610 85,002 3,055 9,464 12,519 51,447 46,075 97,522 O 
8,570 17,459 26,029 50,622 38,618 89,241 2,745 9,072 11,817 53,367 47,691 101,058 N 
8,759 17,750 26,510 50,013 37,321 87,334 2,898 8,842 11,741 52,912 46,163 99,075 D 
7,106 15,801 23,507 46,210 34,711 80,921 2,567 9,174 11,741 48,778 43,885 92,663 1988 J 
7,202 16,785 23,987 40,963 35,974 76,937 2,801 8,051 10,852 43,764 44,025 87,789 jes 
7,317 16,705 24,022 40,929 36,647R 77,576R 2,630 8,421R 11,051Rr 43,559 45,068 88,627 M 
7,280 15,941 23,221 39,658 34,145Rr 73,803R 2,806 9,165R 11,971R 42,465 43,310 85,774 A 
7,624R 15,491R 23,115R 40,859R 34,582R 75,441R 2,876 9,281R 12,157R 43,736R 43,863R 87,598R M 
14,868 22,819 33,089 73,976 2,942 8,500 11,442 43,829 41,589 85,418 J 






















3721 B3722 B3763 B3764 B3762 B3708 B3709 B3707 B3705 B3706 B3700~ 








3,564 —6,354 e190 —3,076 —20,796 =23,873 62 20,178 20,240 —3,014 —619 —=3,039 1983 
6,835 —9,835 —3,000 —413 —25,488 —25,902 66 21,208 21,274 —347 —4,280 —4,628 1984 
7,541 —11,648 —4,106 1,146 —27,806 —26,659 =35 24,834 24,799 1,111 ale —1,861 1985 
13,785 —11,900 1,884 9,889 —3i'933 —22,045 —49 22,968 22,918 9,839 —8,966 873 1986 
10,379 —11,394 —1,015 1,950 —25,364 —23,414 1105} 18,915 18,791 1,825 —6,449 —4,624 1987 
12,867 —14,078 ale 8,369 —29,580 POA —8 19,738 19,730 8,361 —9,841 —1,481 1987 J 
10,857 —12,809 1,952 ay ait 2055 —21,340 —136 20,038 19,901 5,075 0,913 —1,438 J 
10,412 —13,394 —2,981 5,711 EPS) —21,524 37 18,090 18,128 5,749 —9,145 —3,396 A 
12,437 —13,333 —896 6,196 ILS) 215387 =! 18,121 18,050 6,126 —9,462 =i, S 
11,466 —10,646 820 4,222 —24,782 20/559 S32 17,947 17,815 4,090 —6,835 —2,745 O 
11,794 —10,415 153179 2,251 —26,888 —24,638 —206 17,248 17,043 2,045 —9,640 1,595 N 
10,379 —11,394 11015 1,950 —25,364 —23,414 125 18,915 18,791 1,825 —6,449 —4,624 D 
11,428 —9,654 1,774 3,017 —23,874 —20,857 Sis) 18,154 17,815 2,678 =-0,120 —3,042 1988 J 
11,385 —10,756 629 4,584 —25,622 —21,038 == ey 18,411 18,261 4,434 —7,210 PIF F 
10,848 —10,710 138 2,648 —26,056R —23,408R =I 18} 18,004R 17,891R 2535 —8,052 Soi M 
10,330 —10,043 287 2,502 —24,596R —22,094R —402 16,821R 16,420R 2,100 SRE —5,674 A 
10,242R —9)079R 563R 4,988R —24,565R =O 577R —241R 16,299R 16,057R 4,747R —8,267R —3,520R M 
9,533 —8,386 1,147 5,307 —21,827 —16,520 -271 16,797 16,525 5,036 —5,030 5 J 
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Assets 
Avoirs 


Liabilities 
Engagements 


Net assets 
Avoirs nets 


End 


of period 


En fin 


de période 


1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1987 


1988 


1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1987 


1988 


1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1987 


1988 
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2, OA Si 
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Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in Canada 


Banques a charte : Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés au Canada 
Millions of dollars En millions de dollars 


Country of residence and type of bank customer (forei 
Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’. 


United States 
Etats-Unis 


ED 


Banks 
Banques 


B3542 


12,559 
14,305 
17,188 
23,909 
21,836 


18,444 
17,022 
18,090 
18,723 
19,442 
19.553 
21,836 


19,437 
17,102 
16,343 
15,977 
18,333R 
20,700 


B3642 


16,555 
17,935 
19,508 
23,712 
23,173 


20,015 
18,478 
18,547 
21,009 
22,542 
24,106 
235173 


20,522 
17,496 
16,528 
17,092 
17,978R 
18,103 


B3742 


31996 
—3,630 
2,320 

197 
936 


oO TD 
—1,456 

—458 
—2,286 
=3;,099 
—4,553 
213336 


—1,086 
—395 
—185 
115 
354R 
2,597 


Other 
Autres 


B3543 


16,959 
15,029 
15,076 
15,378 
15,766 
16,880 
15,410 


15,098 
15,614 
16,158Rr 
14,279R 
15,409R 
14,308 


B3743 


—14,195 
—14,631 
—14,300 
16,771 
—10,741 


—11,947 
—10,314 
—10,545 
—11,118 
= IiG5 
—13,148 
—10,741 


—11,438 
—12,366 
—=1237.1R 
—11,347R 
—11,980Rr 
—10,374 


B3541 


13,862 
15,156 
22. 
28,744 
26,506 


23,456 
PIES 
22,620 
22,982 
24,043 
23,284 
26,506 


23,096 
20,349 
20,130 
18,909 
21,761R 
24,634 


B3641 


32,052 
33,418 
39,397 
45,319 
38,583 


36,973 
33,508 
33,623 
36,386 
38,307 
40,986 
38,583 


35,620 
33,110 
32,686R 
31,371R 
33,387R 
32,411 


B3741 


—18,190 
—18,262 
—16,620 
—16,574 
12,077 


=13,518 
sod WIE G/9A0) 
—11,003 
—13,404 
—14,264 
175102 
=12,077 


~12,524 
~12,761 
—12/555R 
—12,462r 
—11,626R 
-7,777 


United Kingdom 
Royaume-Uni 





Banks Other 
Banques Autres 
B3545 B3546 
6,690 89 
6,045 Si7/ 
TA, 103 
5,606 267 
5,285 210 
6,380 181 
6,057 140 
6,001 148 
5,830 131 
6,128 230 
6,605 218 
5,285 210 
aiiIfal 421 
5,042 415 
4,299 150 
3,936 143 
4,862R 158 
3,842 89 
B3645 B3646 
10,244 316 
9,158 584 
9,207 563 
8,481 isi Ag) 
7,705 106 
7,051 1,015 
7,529 876 
7,665 881 
6,777 866 
7,330 897 
8,353 138 
7,705 106 
8,952 105 
8,635 74 
9,099 70 
7,236 98 
7,116 109 
6,677 118 
B3745 B3746 
—3,554 —paH 
=S3 V7 
—2,089 —460 
Dols —860 
—2,419 104 
—671 —oo3 
—1,472 135 
—1,664 —734 
—947 —736 
= 15202 —667 
—1,748 79 
—2,419 104 
—=3 195 316 
—3,593 342 
—4,800 80 
—3,299 45 
—2,254Rr 49 
——734.35 hn} —29 


Total 
Total 


B3544 


6,779 
6,102 
7,220 
5,873 
5,495 


6,561 
6,197 
6,148 
5,961 
6,358 
6,822 
5,495 


6,198 
5,458 
4,449 
4,079 
5,019R 
3,931 


B3644 


10,560 
9,742 
9,770 
9,608 
7,811 


8,065 
8,405 
8,546 
7,643 
8,227 
8,491 
7,811 


9,058 
8,709 
9,169 
7,334 
7,224 
6,795 


B3744 


serif! 
—3,640 
—2,550 
35735 
—2,316 


—1,504 
a PALY) 
—2,398 
—1,682 
—1,869 
—1,669 
S256 


—2,860 
=D 51 
—4,720 
==31255 
—2,205R 
—2,864 


Other EEC countries 
Autres pays de la CEE 


Banks Other 
Banques Autres 
B3566 B3567 
3,233 624 
2,810 593 
2,719 398 
2,492 389 
2,073 336 
2,754 313 
2,383 396 
2,569 324 
2,483 323 
PTBY 322) 
2,727 345 
2,073 336 
1,475 283 
1,563 293 
1,387 297 
1,429 250 
1,073 290 
1,005 418 
B3666 B3667 
1,325 576 
1,865 677 
1,863 715 
1,309 729 
1,888 544 
1,768 691 
1,634 665 
1,713 650 
1,760 663 
1,895 627 
1,607 679 
1,888 544 
1,651 625 
1,407 534 
12535 505 
1,728 626 
1,883 534 
1,845 738 
B3766 B3767 
1,908 48 
945 —83 
856 —318 
1,183 —339 
186 —208 
986 377, 
749 —268 
856 on 
723 —340 
835 —305 
1,120 —334 
186 —208 
—176 —342 
155 —241 
—148 —208 
—299 =30 
—810 —243 
—840 =S21 


Total 
Total 


B3565 


3,857 
3,403 
3,117 
2,882 
2,409 


3,067 
25119 
2,893 
2,806 
3,053 
3,072 
2,409 


1,758 
1,856 
1,683 
1,679 
1,364 
1,423 


B3665 


1,902 
2,542 
2,578 
2,038 
2,432 


2,458 
2,298 
2,363 
2,424 
payee 
2,286 
2,432 


2,276 
1,941 
2,040 
2,359 
2,417 
2,583 


B3765 


1,955 
862 
539 
844 

=22 


609 
481 
529 
382 
530 
786 
22 


ile 
oo 
—356 
—675 
—1,053 
16h 


gn banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 
activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a I’étranger sont considérées comme banques étrangéres) __ 


Other OECD countries 


Autres pays de POCDE 


Banks Other 
Banques Autres 
B3569 B3570 
242 786 
308 776 
253 509 
507 272 
231 219 
Zi 254 
211 217 
218 260 
226 210 
259 216 
253 208 
231 219 
189 182 
236 wai 
299 170 
252 158 
431 149 
208 142 
B3669 B3670 
1,481 933 
2,241 1,136 
2,408 1,472 
2,594 L251 
2,777 2,048 
2,886 1,597 
2,907 1,651 
2,830 1,492 
2,889 1,314 
2,803 1,326 
Zoi 2,111 
2,777 2,048 
2,784 1,717 
217 1,699 
2,688 1,867 
275i 1,904 
2,565 1,787 
2,496 1,891 
B3769 B3770 
1239 —146 
15933 —360 
2155 —963 
—2,087 —979 
—2,546 —1,829 
2,015 = 1343 
—2,695 —1,434 
—2,612 NP 9) 
—2,664 1105 
—2,544 =1,110 
—2,498 —1,904 
—2,546 —1,829 
2595 1535 
—2,541 522 
—2,389 1697 
=2 505 —1,745 
234 —1,637 
—2,288 —1,749 





Total 
Total 


B3568 


1,028 
1,084 
761 
7719 
450 


525 
429 
478 
435 
476 
461 
450 


370 
413 
469 
411 
580 
350 


B3668 


S301 
3,880 
3,845 
4,825 


4,483 
4,558 
4,322 
4,204 
4,130 
4,863 
4,825 


4,501 
4,476 
4,554 
4,661 
4,352 
4,387 


B3768 


—1,386 
= 2293 
=3;119 
—3,067 
—4,375 


—3,958 
—4,129 
—3,844 
—3,768 
—3,654 
—4,402 
4,375 


—4,130 
—4,063 
—4,086 
—4,250 
~ai792 
—4,037 


Other sterling area 


Banks 
Banques 


B3548 


B3648 


B3748 


Other 


Autres 


B3549 


B3649 


B3749 


: 


Autres pays de la zone sterliny 
—_—_———______ 


i 
Tota 


; 
B35¢ 


B364 


B374) 


$57 










End 

of period 

| eee esse ee En fin 
yntinental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
irope continentale Tous autres pays Total—Non-résidents Canada Total—Résidents et non-résidents 





inks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
inques Autres Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 


4551 B3552 B3572 B3573 B3571 B3538 B3539 B3537 B3536 B3532 B3530 
























































15,094 4,698 19,792 37,817 7,500 45,317 3,461 26,730 30,190 41,278 34,230 75,508 1983 
16,694 4,771 21,465 40,162 7,049 47,211 3,883 28,379 32,262 44,044 35,428 79,473 1984 
17,052 4,543 21,595 44,328 11,141 55,469 5,227 32,215 37,441 49,555 43,356 92,911 1985 
21,319 3,390 24,709 53,833 9,154 62,987 3,052 30,289 33,341 56,885 39,443 96,328 1986 
18,470 5,830 24,299 47,896 11,264 59,160 DE Seys 26,465 28,998 50,428 37,730 88,158 1987 
19,129 3,466 22,594 46,978 OR 25 56,203 3,766 27,145 30,910 50,744 36,369 87,114 1987 J 
17,267 3,510 20,777 42,940 8,979 51,919 2,765 27,730 30,495 45,705 36,709 82,414 J 
16,660 3,404 20,064 43,537 8,666 52,203 3,180 25,785 28,965 46,717 34,451 81,168 A 
19,330 3,411 22,741 46,592 8,334 54,926 2,612 25,637 28,250 49,204 33,972 83,176 S 
19,230 5,840 25,070 47,790 11,210 58,999 Zi 26,153 28,865 50,502 37,362 87,864 O 
19,453 6,515 25,967 48,590 11,017 59,607 2,309 25,176 27,486 50,899 36,193 87,092 N 
18,470 5,830 24,299 47,896 11,264 59,160 2,532 26,465 28,998 50,428 37,730 88,158 D 
18,354 5,674 24,029 45,232 10,219 55,451 2,062 26,136 28,197 47,294 36,355 83,648 1988 J 
17,842 5,580 23,422 41,785 OFS 51,498 2,451 25,231 27,682 44,235 34,944 79,180 F 
17,381 5,543 22,924 39,709 9,947 49,656 2,283 25,147 27,430 41,992 35,094 77,086 M 
16,955 5,469 22,424 38,549 8,953 47,502 Dp 24,777 26,987 40,760 33,729 74,489 A 
17,176R 5,392R 22,568R 41,875R 9,418R 51,293R 2,434R 24,370R 26,804R 44,309R 33,788R 78,097R M 
16,772 22,855 42,527 10,666 53,193 2,470 24,075 26,545 44,997 34,742 79,738 J 















3651 B3652 B3672 B3671 B3638 B3639 B3637 B3636 B3632 B3630 





B3673 






































11,413 11,184 22,596 41,017 28,506 69,523 3,424 6,957 10,380 44,44] 35,463 79,904 1983 
10,124 14,658 24,782 41,323 32,538 73,861 3,822 7,570 11392 45,145 40,108 85,253 1984 
9,894 16,148 26,043 42,879 38,788 81,667 5,261 7,961 13,222 48,140 46,748 94,889 1985 
8,143 15,344 23,487 44,239 40,057 84,296 3,099 8,270 11,370 47,338 48,328 95,666 1986 
SY 16,884 24,861 43,520 34,992 78,512 2,675 8,458 11,133 46,195 43,450 89,644 1987 
6,585 17,349 23,934 38,304 37,610 75,914 3,779 8,304 12,083 42,083 45,914 87,998 1987 J 
6,710 16,082 22,792 37,258 34,303 71,561 2,911 8,599 11,510 40,169 42,901 83,070 J 
6,546 16,610 23,156 37,301 34,710 72,011 3,160 8,605 11,765 40,462 43,314 83,776 A 
7,336 16,576 PSN? 39,772 34,797 74,569 2,700 8,289 10,990 42,472 43,087 85,558 S 
7,818 16,211 24,029 42,388 34,828 77,216 2,879 8,941 11,820 45,267 43,769 89,036 O 
7,800 16,606 24,407 44,617 36,415 81,032 2525 8,714 11,239 47,142 45,129 92,271 N 
7,977 16,884 24,861 43,520 34,992 78,512 2,675 8,458 ETE) 46,195 43,450 89,644 D 
7,074 15,109 22,184 40,984 32,654 73,639 2,416 8,807 11,223 43,400 41,461 84,861 1988 J 
6,680 16,117 22,797 36,995 34,038 71,033 2,632 7,784 10,416 39,628 41,822 81,449 F 
6,887 16,108 22,995 36,736 34,708R 71,444R 2,412 8,110R 10,521R 39,148 42,817 81,965 M 
6,812 15,344 D2 157. 35,625 32,252R 67,877R 2,601 8,850R 11,451R 38,226 41,102 79,328 A 
7,056R 14,902R 21,958R 36,599R 32,741R 69,339R 2,690 8,819R 11,510R 39,289R 41,560R 80,849R M 
14,208 21,508 36,422 31,263 67,685 2,749 8,215 10,964 39,171 39,478 78,649 J 























33751 B3752 B3750 B3772 B3773 B3771 B3738 B3739 B3737 B3735 B3736 B3734 B3731 B3732 B3730 











3,681 —6,486 —2,804 —3,200 —21,006 —24,206 37 19,773 19,810 —3,164 21,233 —4,396 1983 
6,570 —9,887 SSP SG —1,161 —25,489 —26,650 61 20,809 20,870 —1,100 —4,680 —5,780 1984 
AST: —11,605 —4,447 1,449 —27,646 SUSY 3) 24,254 24,219 1,414 SEY? Aone, 1985 
13,176 —11,954 1,223 9,594 —30,903 —21,309 —47 22,019 21,972 9,547 —8,884 662 1986 
10,492 —11,054 —561 4,376 PPA SEB —143 18,008 17,865 4,233 20 —1,487 1987 
12,544 —13,884 —1,340 8,674 —28,385 Ni 115) 18,840 18,827 8,661 —9,545 —884 1987 J 
10,557 12,512 —2,015 5,682 —25,324 —19,642 —146 19,132 18,986 5,536 —6,192 —656 J 
10,114 —13,206 3,092 6,236 —26,043 —19,807 20 17,180 17,200 6,255 —8,863 —2,608 A 
11,994 —13,164 Sal 6,820 —26,463 —19,643 —88 17,348 17,260 6,732 —9;115 —2,382 S 
11,412 —10,371 1,041 5,402 —23,618 —18,217 —166 Ife) Vo 17,045 5,235 —6,407 ili O 
11,652 —10,092 1,561 3,973 —25,398 —21,426 == hi\5) 16,462 16,247 3,757 —8,936 Slo N 
10,492 —11,054 —561 4,376 —PAEIPH =i ey —143 18,008 17,865 4,233 =O, 120 —1,487 D 
11,280 —9,435 1,845 4,248 —22,435 —18,188 —354 17,329 16,975 3,893 —5,106 = 215, 1988 J 
11,162 10537, 625 4,789 —24,325 =U) —182 17,447 17,266 4,608 —6,877 2A rr 
10,494 —10,565 =i) 2,973 —24,761R —21,788R =e 17,037R 16,909R 2,844 =P: —4,879 M 
10,142 —9,875 267 2,924 —23,299R —20,375R =i 15,926R 15,536R 2,534 =—I,313 —4,839 A 
10,121R —9,511R 610R 5,276R —23,323R —18,046R —256R 15,551R 15,295R 5,020R SAPARD —2,752R M 
9,472 —8,125 1,347 6,105 —20,597 —14,492 —280 15,860 15,581 5,826 —4,736 1,089 J 


D i Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage subsidiaries: Estimated assets and liabilities 


Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales hypothécaires des banques a charte) : Actif et passif (estimations) S58 | 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif 
of period Cash and ‘Tera and notice Shomvermm Govam Provindal” Ganalayboaiy DME ESN ee 
En fin Cash and Term and notice Short-term Govern- Provincial Canadian bonds Mortgage loans and Personal __ Business loans Canadian Leasing Other Total | 
de période demand deposits paper and ment of and Obligations canadiennes sales agreements loans Préts commerciaux _ preferred contracts assets assets | 
deposits Dépéts a terme bankers’ Canada municipal Lame ss hypothécaires _ Préts ‘Li i aan Ald Contrats Autres Ensem-| 
Encaisse ou a préavis acceptances treasury treasury Government Provincial Corporate et contrats de vente personnels Collateral Other common de crédit- élé- ble de | 
et dépots “"———"_ Papier bills bills of Canada and Emises "Sa Seaaeey eee Préts sur Autres shares bail ments Vactif | 
a yue Chartered Other a court Bons du and short- direct and municipal _ par les Total Of which: nantisse- Actions de 4 
banks Autres terme et Trésor du term notes guaranteed © Emises sociétés Total Residential ment canadiennes actif 
Banques acceptations gouverne- Bons du Emises ou par les Dont : privilé- ; 
a charte bancaires ment Trésor et garanties provinces Secteur giées ou ‘ 
canadien effets a par le et les résidentiel ordinaires 
court gouverne- munici- | 
terme des ment palités 
provinces canadien | 
et des muni- | 
cipalités | 
B1703 B1705 B1706 B1707 B1708 B1709 B1712 B1713 B1714 B1715_—_—B1722 B1716 B1724 B1721 B1717 B1718 B1749/19 B1700 © 
" 
1977 323 1,356 396 560 91 10 617 568 498 21,538 18,857 368 186 776 9 
1978 395 1,470 411 490 141 11 774 584 601 25,318 21,702 643 47 1,382 17 
1979 393 1,497 195 836 43 15 1,059 603 933 29 SS emo o2 963 68 1,734 16 
1980 510 1,292 236 = =1,216 486 139 1,310 1,022 1,498 32,205 27,006 1,484 83 2,060 13 
1981 673 2,123 250 1,730 273 255 1,240 1,040 2327 32,989 27,413 1,766 24 2,323 21 
1982 738 1,875 573 2,900 969 627 1,071 1,234 2,796 33,355 27,806 1,920 25 2,226 17 
1983 406 1,195 397 3,095 1,952 1,104 1,234 1,446 3,107 36,186 30,061 2,232 149 2,715 8 
1984 766 1,281 S675 8 247/27, 1,848 816 Vea 1,837 3,578 38,754 32,283 2,742 1,422 720 3,925 733 4,085 67,377, 
1985 1,016 945 1,143 2,473 2,182 1,034 1,096 1,522 3,514 43,116 35,878 3,733 1,781 633 4,381 986 4,559 74,114) 
1986 1,391 1,108 904 2,136 3,356 q25 1,658 1,445 4,277 50,072 41,937 4,988 1,858 360 5,011 879 4,637 84,805 
1987 1,736 1,103 837 . 1,752 e735 617 2,004 135i 4,404 59,128 49,141 6,131 2,087 266 5,459 1,169 4,656 94,441 
1985 J 814 806 TION 2514 3,101 508 1,483 1,578 3,531 40,779 33,863 B83) 1,539 699 4,170 861 4,401 70,785 
A 922 807 616 3,014 3,221 450 1,346 1,534 3,414 41,246 34,276 3,248 1,449 670 4,188 873 4,645 71,642 
S 807 1,016 918 3,265 2,758 463 1,381 1,534 3,417 41,741 34,743 BID 1,528 701 4,147 891 4,576 72,419 
O 848 997 93357 3,316 2,848 507 1,166 1,493 3,430 42,219 35,096 3,363 1,759 703 4,106 893 4,553 73,134 
N 1,160 863 Liem 21621 2,365 622 1,204 1,504 3,425 42,707 35,556 3,574 1,776 684 4,183 912 4,402 73,175 
D 1,016 945 1,143 2,473 2,182 1,034 1,096 1,522 3,514 43,116 35,878 3,733 1,781 633 4,381 986 4,559 74,114 
1986 J 962 1,139 924 3,021 2,149 761 1,206 1,559 B73 43,497 36,281 S32 1,469 635 4,400 945 4,410 74,380 
F 846 1,468 23 EEO N25 2,380 635 1,397 1,563 3,831 44,010 36,642 3,867 1,291 632 4,383 896 4,396 75,443 
M 739 1,127 548 3,542 2,672 629 1,424 1,566 4,321 44,348 37,007 4,006 1,189 594 4,394 847 4,495 76,440 
A 1,046 1,096 661 3,676 2,534 565 1,478 1,556 4,228 44,690 37,309 4,040 1,203 567 4,391 854 4,507 77,090 
M | 1,083 1,295 591 2,662 3,006 659 1,974 1,588 3,996 45,037 37,495 4,186 1,414 561 4,448 855 4,355 TLAN 
J 1,246 1,191 557) 62392 3,239 741 2,033 1,445 3,952 46,008 38,557 4,379 1,334 547 4,518 857 4,313 78,750 
J 1,249 961 652 2,099 3,282 626 2,040 1,462 4,016 46,536 39,039 4,510 1,409 541 4,665 857 4,294 79,200 
A 1,446 655 606 2,267 3,434 515 2,000 1,504 4,038 47,183 39,699 4,521 1,524 439 4,689 870 4,478 80,169 
S 1,057 882 446 2,213 3,281 685 1,818 1,490 4,175 48,007 39,825 4,580 1,703 315 4,687 874 4,403 80,618 
O 1,231 1,020 508 2,605 3,199 358 1,820 1,485 4,043 48,666 40,219 4,768 1,804 332 4,847 881 4,913 82,482 
N 969 952 fie 2326 3,387 619 1,801 1,465 4,091 49,116 40,598 4,909 1,901 333 4,803 872 5,005 83,324 
D 1,391 1,108 904 2,136 3,356 725 1,658 1,445 4,277 50,072 41,937 4,988 1,858 360 5,011 879 4,637 84,805 
1987 J 1,597 733 610 2,151 3,807 539 1,946 1,407 3,997 50,272 41,920 5,059 iets) 425 4,909 862 4,286 84,314 
F 1,435 843 580 1,868 4,152 448 2,089 1,428 3,765 50,814 42,303 55237 2,156 383 4,747 846 5,062 85,852 
M 1,351 856 570 1,616 4,374 537 2,151 1,476 3,899 51,342 42,693 5,464 2,262 461 4,567 829 5,354 87,107 
A 1,167 619 581 2,097 3,967 356 2,203 1,515 3,937 52,550 43,572 5,623 1,685 383 4,809 860 5,148 87,500 
M | 1,579 986 664 1,824 3,642 SEM/ 2,231 1,497 4,108 53,479 44,489 5,700 2,142 274 4,929 864 4,580 88,836 
J 1,546 1,025 697 1,818 3,340 543 2,216 1,499 4,185 54,752 45,738 5,793 1,941 296 S322) 942 4,757 90,570 
J 1,744 719 685 1,900 3,104 282 pI) 1,465 4,262 55,593 46,360 95 2,135 ZS 5,309 982 4,405 90,907 
A 1,567 640 797 2,071 3,111 349 2,242 1,455 4,259 56,358 47,041 5,814 1,777 235 5,314 945 4,481 91,413 
S 1,623 787 856 2,280 2,865 499 2,163 1S 4,281 56,828 47,442 5,885 1,915 228 5,417 964 4,584 92,488 
O 1,433 766 719 2,306 2,649 619 2,247 1,269 4,349 57,606 48,074 6,181 2139 255 5,563 985 4,566 93,652 
N 1,434 729 T2299 2.050, 2,052 616 2,140 1,347 4,386 58,307 48,619 6,211 1,857 243 5,471 1,087 4,633 93,285 
D 1,736 1,103 S37 eR 752 1,735 617 2,004 1,357 4,404 59,128 49,141 6,131 2,087 266 5,459 1,169 4,656 94,44] 
1988 J 1,622 666 574 2,039 2,019 428 2,178 1,359 4,464 59,351 49,482 6,189 1,908 323 5,410 1,182 4,785 94,497 
F 1,816 584 832 1,965 2,317 414 2,094 1,416 4,648 59,723 49,824 6,466 2,191 3B 5,322 1,190 5,270 96,581 
M 1,925 1,043 575R 2,252 2,318 888 1,897 1,449 4,731 60,071 50,327 6,684 E159) 242 5,331 1,278 §,399 97,843 
A 1,583 640 448 2,481 2,156 506 1,887 1,454 4,515 60,869 50,973 6,843 1,742 241 5,269 1,341 5,537 97,511 
M 1,663 880 628 3,164 ZANT 450 1,937 1,430 4,485 61,539 51,851 6,931 2,475 227 5,302 1,402 5,149 99,779 
J 1,494R 1,013R 734r 3,037R 2,552R 878 1,920R 1,428R 4,521R 62,696r 52,686R 7,050R 1,841Rr 411 5,345R 1,450 5,365R 101,736R 
J 921 930 591 3,229 2,455 601 1,810 1,432 4,597 63,659 53,572 7,100 2,457 245 5,332 1,466 5,654 102,479 





re 














1 859 
———— rE 
Liabilities Passif 
i 
/Memo: Savings deposits Term deposits, guaranteed Total Of which: Bank Debentures Promissory notes Total Other Share- _ Total End of 
Dépéts d’épargne investment certificates and deposits Tax loans issued Billets a ordre major liabilities holders’ liabilities period 

VME. voor ae emecebentures Ensem- exempt Emprunts under Trust liabilities Autres equity Ensemble En fin 

Chequable Non-chequable Dépéts a terme, certificats ble des Dont: bancaires Indenture Less Other Ensembie éléments Avoirs dupassif de 

Transférables Non transférables de placement garantis et dépéts Exempts Débentures than Autres des du propres période 

par chéques par chéques débentures d@impots émises en 1 year principaux passif des 

Ss a vertu d’un Moins engagements action- 
des Total Of which: Total Of which: Less than 1 year Total contrat de de1lan naires 
principaux Total Daily interest Total Daily 1 year and over Total fiducie 
avoirs Dont : interest Moins 1 an 

A intérét Dont: de 1 an ou plus 
quotidien A intérét 
quotidien 

B1701 B1729_—C&B17441 B1730 ~— B1742 B1732 B1733 B1731 B1727_ ~— B1743 B1734 B1735 B1737 ~=— B1738 ~=—BB1726 B1739 Bi740_ ~—-B1725 
27,295 944 4,384 1,942 17,592 19,534 24,861 94 454 56 291 25,756 | 1977 
32,284 1,044 4,870 2,679 20,742 23,420 291335 148 445 92 388 30,408 1978 
37,930 1,021 6,073 3,989 23,574 27,563 34,657 93 455 116 S73 meeS),095 1979 
43,554 1,561 7,184 4,462 26,793 31,255 40,001 126 377 137 395 41,035 1980 
47,033 1,858 1592 6,944 28,289 35,233 44,683 167 203 124 197 45,373 } 1981 
50,326 2,465 8,824 6,449 30,411 36,860 48,148 93 159 166 35 48,603 1982 
55,228 3,663 8,528 6,518 34,408 40,926 53,118 212 145 148 768 54,392 1983 
60,571 5,218 3,887 Te OSye2 29 7,472 37,549 44,931 57,854 14,022 1,652 82 77 1,741 61,356 2,463 3,559 67,377 1984 
66,505 7,765 5,804 7,084 1,308 7,390 41,760 49,150 63,999 15,686 2 762 52 81 2,397 69,290 997 3,827 74,114 1985 
77,484 8,479 6,398 10,605 4,533 6,523 48,701 55,224 74,308 17,555 1,302 47 143 2,017 77,816 3,024 3,965 84,805 1986 
86,773 8,848 6,484 10,869 4,791 7,600 55,538 63,138 82,855 19,856 235 14 12 1,812 84,926 4,855 4,660 94,441 | 1987 
63,595 6,356 4,995 7,208 1,120 7,109 39,893 47,602 61,165 15,576 2,368 45 99 1,865 65,543 1,841 3,894 71,278 1985 J 
64,217 6,723 5,222 7,101 1,097 7,947 40,002 47,949 6151725 15,619 3,172 56 101 D032) BOIG1S9 15333 3,959 72,426 A 
64,990 6,992 5,454 7,178 1,083 8,169 40,002 48,171 62,341 15,648 4,012 68 101 2,218 68,739 —226 3,905 72,419 S 
65,698 7,581 5,880 7,097 935 ThUST) 40,598 48,335 63,012 15,650 3,631 58 95 2,293 69,090 150 3,961 73,200 O 
65,758 7,716 5,733 6,765 864 7,134 41,428 48,561 63,042 15,633 3,418 55 87 2,350 68,952 461 3,939 74,351 N 
66,505 7,765 5,804 7,084 1,308 7,390 41,760 49,150 63,999 15,686 2,762 52 81 2,397 69,290 997 3,827 74,114 D 
67,244 7,992 5,637 7,456 2,048 6,921 42,311 49,232 64,680 15,895 2,428 52 94 2,391 69,645 1,361 3,750 74,756 1986 J 
68,486 7,476 5,351 8,069 2,925 6,497 43,350 49,847 65,393 16,484 2,014 53 111 2,386 69,957 2,106 3,630 75,693 F 
69,605 7,093 5,205 8,477 3,255 6,388 44,473 50,861 66,431 16,734 1,518 53 132 2,381 70,515 2,409 3,516 76,440 M 
70,163 7,656 5,452 8,316 3,186 6,659 44,640 5299 67,271 16,885 1,602 54 139 2,217 71,284 2,246 3,549 77,079 A 
70,880 7,695 5,660 8,622 3,453 6,585 44,953 51,539 67,856 16,948 1,702 55 139 2,096 71,848 2h 3,710 77,669 M 
71,845 8,225 5,915 9,198 3,880 6,369 45,028 51,397 68,820 17,107 1,910 56 128 2,051 72,966 2,044 3,740 78,750 J 
72,272 7,673 5,964 9,491 3,815 6,402 45,791 52,193 69,357 ~—- 17,169 2,237 53 126 2,086 73,859 1,856 3,681 79,396 J 
73,083 8,126 6,059 9,903 4,278 6,116 45,948 52,064 70,093 =: 17,285 2,846 50 133 2231) ooo 1,539 3,778 80,676 A 
73,613 7,851 6,115 10,144 4,404 5,967 45,940 51,908 69,902 17,350 Bao) 47 167 2,424 75,914 893 3,811 80,618 S 
74,944 8,407 6,302 10,484 4,449 6,129 47,110 53,240 72,130 17,409 2,678 47 151 2,168 77,174 1,756 3,779 82,709 O 
75,685 8,149 6,277 10,326 4,451 6,218 48,435 54,653 73,128 17,489 1,866 47 115 2,066 77,221 2,861 3,943 84,026 N 
77,484 8,479 6,398 10,605 4,533 6,523 48,701 55,224 74,308 17,555 1,302 47 143 2,017 77,816 3,024 3,965 84,805 D 
77,212 8,305 6,243 10,386 4,615 6,387 49,283 55,671 74,361 17,960 ST 40 30 1,901 77,489 2,606 4,101 84,196 1987 J 
78,020 8,750 6,254 10,539 4,600 6,662 49,714 56,376 75,666 18,630 1,154 40 33 1,891 78,783 3,033 4,083 85,899 F 
78,965 8,850 6,359 10,565 4,442 7,376 50,011 57,387 76,802 18,953 1,247 39 28 1,962 80,078 2,998 4,030 87,107 M 
79,618 8,794 6,583 10,657 4,536 7,321 50,187 57,509 76,960 19,134 1,025 30 38 1,909 79,961 3,413 4,196 87,571 A 
81,538 8,917 6,675 10,871 4,719 TEM 50,523 58,280 78,068 19,240 767 21 61 1,872 80,788 3,588 4,359 88,736 M 
82,946 9,126 6,899 11,017 = 4,737 8,221 51,165 59,386 79,529 19,361 779 11 26 1,805 82,151 3,919 4,500 90,570 J 
83,691 9,046 6,797 11,105 4,856 8,056 51,473 59,529 79,681 19,351 496 11 13 1,794 81,995 4,705 4,672 91,372 J 
84,181 8,912 6,820 11,268 4,998 7,808 52,012 59,820 80,000 19,379 430 11 M7 L778 482237 4,519 4,739 91,495 A 
85,101 8,965 6,694 11,3509 9.55133 8,058 52,431 60,488 80,803 19,367 324 11 16 1,750 82,904 4,745 4,839 92,488 S 
86,195 9,056 6,791 11,487 5,099 7,540 53,690 61,231 81,774 19,608 355 12 14 1,682 83,836 5,128 4,846 93,810 O 
85,777 9,093 6,387 10,523 4,655 7,692 54,529 62,221 81,837 19,715 233 13 11 1,713 83,807 4,536 4,852 93,194 N 
86,773 8,848 6,484 10,869 4,791 7,600 55,538 63,138 82,855 19,856 233 14 12 1,812 84,926 4,855 4,660 94,441 D 
86,757 8,541 6,298 10,857 4,874 7,639 55,508 63,147 82,545 20,000 626 12 20 1,752 84,955 4,992 4,776 94,724 1988 J 
88,356 8,652 6,234 11,843 5,045 7,800 56,541 64,340 84,835 21,370 632 10 32 1,613 87,121 5,048 4,865 97,035 F 
89,485 8,192 6,321 11,528 5,441 7,965 57,794 65,759 85,480 21,395 797 8 44 1,456 87,784 5,050 5,008 97,843 M 
88,826 8,314 6,393 11,350 5,250 8,344 57,116 65,460 85,123 21,461 778 8 42 1,450 87,401 5,063 5,067 97,531 A 
91,497 9,671 6,618 11,882 5,940 8,245 57,457 65,702 87,255 21,594 721 8 38 1,428 89,450 5,469 5,088 100,008 M 
93,083R 9,190R 6,899 12,634r 6,422R 8,638R 57,901R 66,539R 88,363R 21,679R 816 8 131 1,579 90,897R 5,532R 5,080rR 101,509R J 
93,693 9,358 6,831 12,564 6,392 8,600 58,677 67,277 89,199 21,788 789 8 148 1,443 91,588 5,668 5,154 102,410 J 


D2 


End of 


period 


En fin 


de période 


1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1985 


1986 


1987 


1988 
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Mortgage loan companies associated with chartered banks: Estimated assets and liabilities 


Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte : Actif et passif (estimations) 


Millions of dollars En millions de dollars 


Assets Actif 


_—  ——?” nm OO 


Cash and Term and notice Short-term Govern- Provincial Canadian bonds Mortgage loans and Personal Business loans Other Total | 
demand deposits paper and ment of and Obligations canadiennes sales agreements loans Préts commerciaux assets assets 
deposits Depots a terme bankers’ Canada municipal Préts hypothécaires Préts Autres Ensemb; 
Encaisse _ ou & préavis acceptances treasury treasury Government Provincial Corporate et contrats de vente personnels Collateral Other éléments de 
et dépéts Papier 4 court bills bills of Canada and Emises Seer See Préts sur Autres de Pactif 
a vue Chartered Other terme et Bons du and short- direct and municipal __ par les Total Of which: nantissement Vactif 1 
banks Autres acceptations Trésor du term notes guaranteed §_ Emises sociétés Total residential : 
Banques bancaires gouver- Bons du Emises ou par les Dont : \ 
a charte nement Trésor et garanties provinces Secteur ; 
canadien effets a par le et les résidentiel | 
court terme gouverne- munici- 
des provinces ment palités 
et des muni- _ canadien 
cipalités 
B1903 B1905 B1906 B1910 B1907 B1909 B1913 B1914 B1915 B1916 B1921 B1917 B1923 B1920_ B1918/B1949 B1924 
1 33 4 7 3,258 3,145 
5 49 19 5) 6 7 3,642 3,505 
56 15 86 5,069 4,870 
Sif 232 61 78 6 143 22 7,523 3 3 9 
84 191 1 2 299 12,790 12,130 3 8 
73 137 153 86 169 67 5 777 19,175 18,461 45 5 8 
58 300 5 646 168 114 1,871 27,291 25,960 9 2 
130 359 42 2 1,160 z 171 114 1,609 30,752 29,479 1,115 400 10 479 36,342 
148 467 3 119 1,041 467 11 1,130 36,666 35,201 1,842 347 37 572 42,851 
204 228 15 1,620 809 4 773 44,945 41,907 1,859 968 25 891 52,339 
91 719 367 2,970 281 566 124 364 61,061 56,748 4,069 1,789 15 843 72,978 
26 396 1,579 275 112 1,342 32,579 31,178 1,059 483 49 603 38,504 
56 339 1,519 5 304 12; 1,259 33,449 32,015 1,055 439 45 576 39,158 
83 359 1,296 341 111 1,265 35,562 34,127 2,122 433 42 900 42,514 
63 345 945 364 111 225 35,700 34,257 2,009 355 39 949 42,106 
48 506 882 439 111 1,163 36,337 34,947 1,917 350 38 684 42,475 
148 467 3 119 1,041 467 11 1,130 36,666 35,201 1,842 347 37 572 42,851 
126 531 38 185 898 452 11 1,143 37,148 35,687 Ta 348 37 536 43,232 
147 497 11 84 1,154 457 11 1,182 37,008 35,020 1,725 349 39 611 43,274 
219 692 19 151 1,253 1 430 11 1,143 38,260 36,293 1,670 471 19 512 44,849 
99 578 ZI Pay\S, 1,328 430 8 1,128 38,622 36,649 1,594 547 18 530 45,117 
73 203 1 253 1,187 428 4 1,068 38,975 36,990 1,507 675 41 522 44,937 
46 289 4 256 1,233 2 414 4 978 39,692 37,694 1,416 634 50 532 45,551 
66 222 1 265 1,262 12 416 4 917 40,553 38,522 1,331 1,024 $1 504 46,616 
80 213 255 1,489 3 406 4 913 41,450 39,391 1,261 1,062 47 49] 47,671 
96 201 232 1,729 405 4 879 43,278 40,360 2,017 970 44 516 50,372 
135 215 575 1,617 645 4 836 43,888 40,913 1,884 897 38 558 51,290 
69 184 81 1,519 680 4 829 44,741 41,724 1,753 931 27 719 51,539 
204 228 15 1,620 809 4 773 44,945 41,907 1,859 968 25 891 52,339 
43 212 14 1,964 436 4 469 45,274 42,180 1,750 1,117 21 1,251 52,595 
27 285 20 2,279 514 4 434 46,189 43,093 1,838 1,151 23 941 53,706 
50 251 a1 2,162 514 28 517 46,339 43,248 1,837 1,171 digs 788 533189 
70 245 32 2,446 10 489 65 487 46,792 43,662 1,748 1,199 20 723 54,317 
91 598 60 Sill 10 560 65 465 47,648 44,398 2,717 1,218 19 763 57,322 
166 665 32 2,469 664 60 383 50,657 47,239 2,687 1,236 29 784 59,832 
182 703 495 2,909 10 581 60 372 51,022 47,543 1,877 1,260 30 789 60,279 
85 487 203 2,976 63 600 60 371 52,792 49,167 2,840 1,255 28 721 62,417 
297 417 243 3,216 184 630 113 368 56,881 52,761 3,606 2,012 22 763 68,569 
100 536 305 3,439 295 596 125 369 58,957 54,727 3,685 1,886 19 749 70,767 
41 643 317 2,977 305 576 125 367 59,319 55,050 3,724 1,800 17 819 70,724 
91 719 367 2,970 281 566 124 364 61,061 56,748 4,069 1,789 15 843 72,978 
124 754 447 3,141 269 567 2 364 62,722 58,269 4,058 1,780 14 780 74,862 
U 737 339 3,509 198 480 154 360 63,474 58,924 4,335 1,907 19 980 76,371 
71 839 495 3,798 270 450 190 358 64,010 59,552 4,338 1,881 19 863 77,311 
138 902 407 3,926 216 446 232 356 64,990 60,489 4,357 1,881 17 831 78,484 
136 836 395 3,935 287 456 145 340 66,897 62,213 4,563 2,186 18 960 80,866 
142 835 372 4,223 270 456 115 339 67,576 62,813 4,239 2,128 33s: 11,064 81,523 
169 895 964 4,048 608 405 116 343 69,059 64,228 4,157 2,093 37: 1,093 83,379 








Liabilities Passif 


Term deposits, guaranteed 
investment certificates and 


debentures 


Dépéts a terme, certificats 


de placement garantis et 





débentures 
Less than 1 year Total 
1 year and over Total 
Moins 1 an 
de 1 an ou plus 
B1928 B1929 B1927 
20 2,112 Zoe 
20 2,325 2,345 
19 2,897 2,916 
168 5,046 5,214 
713 7,798 8,511 
653 11,385 12,038 
808 16,209 17,016 
2,435 20,107 22,541 
3,124 22,224 25,348 
ep aL 27,822 30,544 
2,023 34,218 36,241 
3,151 20,307 23,457 
3,180 20,302 23,482 
3,593 20,306 23,899 
3,313 20,654 23,967 
3,425 21,880 25,305 
3,124 22,224 25,348 
2,965 22,418 25,383 
33135 22,748 25,884 
3,129 235955 26,482 
2,737 23,650 26,387 
Par fap 23,677 26,448 
2,761 23,909 26,670 
2,897 24,261 27,158 
2,996 24,492 27,488 
3,012 24,696 27,708 
3,084 25,615 28,699 
2,725 27,109 29,834 
2,721 27,822 30,544 
7asyeM\| 28,354 30,945 
2,664 28,552 31,216 
2,671 28,827 31,497 
2,477 28,847 31,324 
2,635 29,015 31,650 
2,903 29,481 32,384 
2,412 29,892 32,304 
2,346 30,125 32,472 
2,617 30,827 33,444 
2,521 32,502 35,023 
2,081 33,550 35,630 
2,023 34,218 36,241 
Pars VM 35,448 37,585 
2,084 36,620 38,703 
2,171 37,209 39,380 
PEAIB 37,688 39,859 
2,134 38,214 40,348 
2,208 38,804 41,011 
2,205 39,143 41,347 


Total 
deposits 
Ensemble 
des dépdts 


B1926 


2,132 
2,345 
2,916 
5,214 
8,511 
12,038 
17,016 
22,541 
25,348 
36,258 
53,982 


23,457 
23,482 
23,899 
23,967 
25,305 
25,348 


25,383 
25,884 
26,482 
26,387 
27,959 
28,692 
29,939 
30,967 
31,855 
33,458 
35,084 
36,258 


37,066 
37,657 
38,276 
38,479 
41,828 
44,231 
45,181 
46,154 
50,252 
52,266 
52,537 
53,982 


56,273 
57,844 
59,469 
61,007 
62,585 
64,369 
65,621 


loans 


Emprunts 
bancaires 


Debentures 
issued 
under Trust 
Indenture 
Débentures 
émises en 
vertu d’un 
contrat de 
fiducie 


B1934 


477 
522 
712 
805 
951 
814 
770 
604 
386 
520 
547 


461 
386 
386 
385 
385 
386 


387 
387 
386 
435 
314 
281 
355 
354 
354 
454 
453 
520 


520 
519 
423 
423 
525 
475 
475 
549 
549 
547 
547 
547 


547 
547 
547 
547 
547 
547 
642 


Promissory notes 


Billets 4 ordre 





Less 
than 

1 year 
Moins 
de 1 an 


B1936 


212 
263 
235 
199 
520 
3,040 
3,945 
3,824 
2,734 
2,138 
1,052 


3,182 
3,404 
3,034 
2,618 
Zo 
2,734 


3,219 
4,087 
4,868 
4,005 
2,229 
1,912 
1,942 
2,020 
1,939 
1,837 
1,825 
2,138 


2,011 
2,045 
2,142 
Pap V2)! 
1,731 
1,682 
1,524 
1,411 
1,341 
LTS 
1,070 
1,052 


1,576 
1,864 
1,983 
1,865 
1,603 
1,785 
1,768 


Other 


Autres 


B1937 


258 

325 

953 
1,580 
1,737 
1,552 
1,624 
229 
1,615 
1,889 
2,593 


1,312 
1,342 
1,508 
1,690 
1,620 
1,615 


1,144 
1,178 
1,289 
1,274 
1375 
1,457 
1,578 
1,630 
1,684 
1,708 
1,725 
1,889 


1,878 
1,855 
1,943 
2,060 
2,070 
2,076 
2,077 
2,130 
2,135 
2,143 
2,054 
25593) 


2520 
2,685 
3,074 
2,946 
2,764 
2,700 
2,803 


major 
liabilities 
Ensemble 
des 
principaux 
engagements 


B1925 


3,113 
3,479 
5,054 
7,888 
12,472 
19,075 
27,500 
28,198 
30,085 
40,805 
58,174 


28,412 
28,614 
28,827 
28,660 
29,866 
30,084 


30,133 
31,536 
33,025 
32,101 
31,876 
32,342 
33,814 
34,971 
35,831 
37,457 
39,088 
40,805 


41,475 
42,076 
42,784 
43,082 
46,154 
48,464 
49,256 
50,243 
54,277 
56,131 
56,209 
58,174 


60,920 
62,940 
65,073 
66,365 
67,499 
69,402 
70,834 


Other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du 

passif 


B1938 


6,554 
10,904 
9,430 
11,951 


8,388 
8,823 
11,911 
11,654 
10,803 
10,904 


11,217 
9,850 
9,908 

11,077 

11,139 

11,302 

10,867 

10,721 

12,493 

11,793 

10,374 
9,430 


8,921 
9,429 
8,740 
8,971 
8,840 
8,957 
8,603 
9,582 
11,629 
11,900 
11,733 
11,951 


11,069 
10,540 
9321 
9151 
10,349 
9,013 
9,382 


Share- 
holders’ 
equity 
Avoirs 
propres 
des 
action- 
naires 


B1939 


1,589 
1,862 
2,105 
2,853 


1,704 
1,722 
1,776 
1,791 
1,805 
1,862 


1,881 
1,889 
1,916 
1,939 
1,922 
1,907 
1,935 
1,979 
2,047 
2,041 
2,077 
2,105 


2,159 
2,200 
2,209 
2,264 
2,328 
2,412 
2,420 
PLES) 
2,663 
PETES) 
2,783 
2,853 


2,873 
2,891 
2,97 
2,968 
3,018 
3,108 
3,163 


Total 
liabilities 
Ensemble 
du 

passif 


B1924 


36,342 
42,851 
52,339 
72,978 


38,504 
39,158 
42,514 
42,106 
42,475 
42,851 


43,232 
43,274 
44,849 
45,117 
44,937 
45,551 
46,616 
47,671 
50,372 
51,290 
51,539 
52,339 


52,555 
53,706 
53,733 
54,317 
See 
59,832 
60,279 
62,417 
68,569 
70,767 
70,724 
72,978 


74,862 
76,371 
77,311 
78,484 
80,866 
81,523 
83,379 


1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1985 


1986 


1987 


1988 


WZO@> SSeS ZO Se SSS ren] Zour 


D3 


End 

of period 
En fin 

de période 


1981 I 
1982 I 
1983 J 
1984 I 
1985 I 
1986 I 


1987 I 


Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle (estimations) 


Millions of dollars En millions de dollars 


Assets Actif 


ns 


Cash 

on 

hand 
Encaisse 


B3901 


266 
333 
366 
444 
489 
545 
565 
628 
600 
633 
824 


343 
375 
447 
444 


413 
470 
443 
489 


474 
506 
475 
545 


435 
586 
444 
565 


440 
567 
503 
628 


499 
630 
559 
600 


436 
397 
604 
633 


S92 
793 
697 
824 


738 


Demand deposits 


Dépots a vue 


In 
centrals 
Dans les 
centrales 


B3903 


1,627 
1,882 
2,045 
2,445 
2,123 
2,831 
2,942 
2,983 
3,224 
3,456 
3,376 


2,277 
2,397 
2,426 
2,445 


2,482 
2,670 
2,525 
2,723 


2,746 
2,858 
2,842 
2,831 


Other 
Ailleurs 


B3904 


Term 
deposits 
Dépots 
a terme 


B3905 


1,610 
1,908 
1,714 
2,052 
2,419 
3,563 
3,193 
3,396 
3,397 
4,247 
4,624 


1,740 
LSS 
1,989 
2,052 


2,257 
PS) 
2,501 
2,419 


2,974 
3,257 
3,562 
3,563 


3,837 
3,435 
3,482 
3,193 


3,303 
3217 
3,242 
3,396 


3,832 
3,884 
3,521 
3,397 


4,015 
4,235 
4,086 
4,247 


4,290 
4,893 
4,660 
4,624 


4,724 


Government 
of Canada 
securities 
Titres 

du gouver- 
nement 
canadien 


B3906 


Provincial 
securities 
Titres 

des 
provinces 


B3907 


Municipal 
securities 
Titres 

des muni- 
cipalités 


B3908 


426 
395 
350 
345 
250 
230 
149 
131 
108 
121 
111 


349 
349 
348 
345 


330 
292 
264 
250 


243 
235 
231 
230 


209 
187 
163 
149 


79 
136 
136 
131 


128 
124 
127 
108 


128 
116 
103 
121 


109 
108 
113 
111 


112 


Shares 

in central 
credit unions 
Participation 
au capital 
social 

des centrales 


B3909 


188 
230 
235 
256 
246 
271 
327 
353 
380 
383 
393 


255 
247 
249 
256 


vA) 
241 
242 
246 


295 
266 
266 
271 


263 
276 
318 
327 


347 
344 
346 
353 


371 
30. 
377 
380 


404 
396 
S76) 
383 


396 
404 
406 
393 


420 


Cash loans 


Préts en espéces 


Personal 
Personnels 


B3911 


4,512 
5,490 
6,218 
6,391 
5,863 
5,704 
6,255 
7,128 
8,242 
9,071 
9,206 


6,370 
6,413 
6,415 
6,391 


6,212 
6,060 
5,964 
5,863 


5,780 
5,770 
5,819 
5,704 


5,847 
6,052 
6,127 
6,255 


6,176 
6,526 
6,702 
6,777 


7,023 
7,265 
7,526 
7,736 


7,750 
8,151 
8,220 
8,276 


8,544 
8,838 
9,190 
9,206 


9,320 


Other 
Autres 


B3912 


599 

712 

958 
1,173 
1,836 
2,293 
2,940 
3,334 
3,948 
4,714 
5,879 


952 
992 
1,073 
ES 


1,457 
AES 
1,756 
1,836 


1,812 
1,891 
Zane 
2S 


2,380 
LSI 
2,643 
2,940 


3,002 
3,242 
3,269 
3,334 


3,514 
3,669 
3,832 
3,948 


4,084 
4,148 
4521 
4.714 


4,819 
5,182 
5,524 
5,879 


6,293 


Mortgages 
Préts 
hypothé- 
caires 


B3913 


8,986 
11,429 
13,725 
15,328 
15,858 
15,336 
18,039 
19,823 
21,263 
23,416 
27,985 


14,021 
14,377 
14,743 
15,328 


15,578 
15,968 
16,023 
15,858 


15,451 
14,884 
14,903 
15,336 


15,586 
16,585 
17,630 
18,039 


18,660 
19,435 
19,930 
20,174 


20,086 
20,608 
21,242 
21,768 


22,091 
22,758 
23,558 
24,211 


24,870 
26,124 
27,237 
27,985 


28,421 


Other 
assets 
Autres 
éléments 
de 
actif 


B3914 


1,022 
1,190 
1,336 
1,620 
1,959 
2,104 
2,070 
2,286 
2,374 
2,268 
2,316 


1,413 
1,511 
1,597 
1,620 


1,675 
1,690 
1,840 
1,959 


2,043 
2,011 
2,136 
2,104 


2,258 
2,287 
2,122 
2,070 


2,206 
2,230 
2,355 
2,286 


2,477 
ZOO 
2,648 
2,374 


2,401 
2,348 
2,432 
2,268 


2,280 
2,233 
2,374 
2,316 


2,470 


Total 
assets or 
liabilities 
Total 
de lactif 
ou du 
passif 


B3900 


19,618 
23,976 
27,338 
30,546 
32,061 
83027 
37,111 
40,625 
44,045 
48,780 
55,060 


28,114 
28,827 
29,711 
30,546 


SUITS) 
31,910 
31,951 
32,061 


32,290 
32,200 
32,905 
33,527 


34,595 
35,858 
36,795 
S7LUUT 


38,065 
39,484 
40,169 
40,625 


41,655 
42,904 
43,584 
44,045 


45,090 
46,926 
47,704 
48,780 


49,555 
52,441 
54,056 
55,060 


56,407 





S62 iy 

1 

{ 

Liabilities Passif 
Loans Deposits Other Members’ equity | 
payable Dépots liabilities Avoir propre ' 


Emprunts Autres 
éléments Share Other | 
du passif capital Autres | 

Capital élément: 


social 
B3916 B3917 B3918 B3919 _ B3920_ 
401 15,134 339 3,097 647 | 
587 18,647 447 3,563 13m 
772 21,770 565 3,483 748 
745 25,012 711 3,295 783 
950 26,667 931 2,767 745 | 
848 29,061 951 1,888 7719 
1,275 32,053 894 2,026 862 
1,641 35,057 1,081 1,999 847 
1,435 38,509 1,211 1,931 959 
1,900 42,512 1,409 1,982 976 
2,881 46,928 1,604 2,450 1,181 
724 22,487 716 3,502 685 
738 23,444 696 3,307 642 
674 24,215 806 3,304 713 
745 25,012 711 3,295 783 
831 25,478 840 3,255 710 
893 26,339 868 3,080 730 
952 26,351 1,024 2,878 746 
950 26,667 931 2,767 745 
799 27,159 1,075 2,577 680 
668 27,937 1,012 1,913 670 
788 28,359 1,109 1,891 758 
848 29,061 951 1,888 7719 
795 29,990 1,045 1,964 801 
852 31,164 1,006 1,998 838 
1,101 31,747 1,023 2,018 906 
275 32,053 894 2,026 862 
1,203 32,979 938 2,069 876 
1,396 34,110 1,008 2,072 897 
1,628 34,434 1,146 2,020 941 
1,641 35,057 1,081 1,999 847 
1,450 36,190 1,143 2,016 856 
1,340 37,424 1,215 2,028 897 
1,347 37,891 1,354 2,015 977 
1,435 38,509 1,211 1,931 959 
1,549 39,510 1,187 15949 895 
1,458 41,248 1,327 1,966 928 
1,711 41,593 1,464 1,969 968 
1,900 42,512 1,409 1,982 976 
1,885 43,415 1,277 2,028 950 
2,090 45,797 1,462 2,056 1,036 
2,563 46,255 1,620 2,472 1,147 
2,881 46,928 1,604 2,450 1,181 
2,835 48,331 1,527 2,478 1,235 






Quebec savings banks* 
D4 Banques d’épargne du Québec* S63 


Millions of dollars En millions de dollars 

















End Assets Actif Total Liabilities Passif 
et Mn a eh ke 1 +o 1, .. a... Mee an he. assets or 
| En fin Cash Encaisse Canadian securities Mortgages Other loans All other liabilities Advances Deposits Dépéts All other 
‘de période Titres canadiens Préts Autres préts assets Total de from ——-1 SS OTs & Late anne. eee LADIES 
| Notes Other hypothé- Autres actif chartered Govern- Other Autres Autres 
and bank Government Provincial Municipal Other caires Secured Unsecured éléments ou du banks and ment élé- 
non-interest- deposits of Canada Provinces Munici- Autres Garan- Non de l’actif  passif Bank of of Canada Personal Non- Total ments 
bearing Autres Gouverne- palités tis garantis Canada Gouverne- Particuliers personal Total du 
deposits dépots ment Emprunts ment Autres passif 
Billets ban- canadien aux banques canadien Term Other que 
et dépots caires a charte et Aterme Autres ceux 
non 4 la Banque des 
productifs du Canada parti- 
d’intérét culiers 
B2213 B2214  B2203 B2204 B2205 B2206 ~=B2261 B2210 = B2211 B2212 B2200 B2251 B2253 B2258  B2259 B2260 B2255 B2256/7 
1974 85 24 70 80 64 450 12 44 55 884 32 819 34 
1975 76 26 87 83 52 515 16 58 58 971 17 918 36 
1976 poeet20 31 86 84 39 618 21 2 48 1,118 13 1,059 46 
1977 170 38 94 79 51 671 22 87 57 1,270 9 1,199 62 
1978 163 66 99 83 60 760 35 104 82 1,452 31 1,345 75 
1979 213 44 92 64 155 863 Di. 142 719 1,678 31 1,566 82 
1980 288 48 87 54 146 892 32 169 58 1,774 14 1,678 82 
1981 44 331 120 236 54 336 2,638 36 154 295 4,243 44 2,695 701 416 3,813 386 
1982 40 390 74 267 69 455 2,691 50 130 422 4,588 44 2,801 783 «©0612 4,195 349 
1983 53 355 219 335 57 793 Paik 79 197 396 5,255 165 2,937 92a Tou 4,615 475 
1984 45 245 264 410 89 1,054 2,794 94 194 476 5,664 56 3,437 915 781 5,134 474 
1985 76 264 371 473 93 999 3237 105 231 390 6,239 98 3,750 1,046 840 5,636 505 
1986 59 2a, 135 408 76 903 1,349 194 296 199 3,896 122 1,691 1,189 541 3,422 352 
1984 A 39 208 208 451 86 952 2,845 70 204 440 5,504 26 3,204 929 837 4,970 507 
S 36 230 228 428 98 973 2,826 68 199 460 5,546 35 3,374 937.) 671 4,982 528 
O ay 248 216 465 96 974 2199) 66 211 492 5,619 45 3,387 968 735 5,090 484 
N 26 294 217 478 98 1,001 2,805 66 199 460 5,644 87 3,429 928 718 5,075 482 
D 45 245 264 410 89 1,054 2,794 94 194 476 5,664 56 3,437 SHB 731 5,134 474 
1985 J 40 310 247 419 103 1,037 ZA95 91 184 480 5,705 55 3,436 944 =744 5,124 525 
ig 48 202 346 498 103 993 2,812 115 188 462 5,768 83 3,483 925 796 5,205 481 
M]} 40 240 348 488 105 1,009 2,864 83 195 452 5,824 95 3,543 918 786 5,247 481 
A 52 190 367 471 102 1,030 2,875 125 206 485 5,904 58 35951 949 844 5,350 495 
M 45 250 438 488 98 891 2,896 120 227 492 5,945 68 3,560 972 849 5,380 496 
J 52 263 424 482 100 873 2,948 113 219 466 5,940 46 8599 965 853 5,417 477 
J 53 254 363 485 97 851 3,066 121 Ape) 430 5,941 377, 3,569 967°~ 895 5,431 473 
A 47 296 422 457 90 845 3127 110 220 440 6,054 62 3,624 990 905 5,519 474 
S 40 343 418 462 93 885 3,149 97 217 430 6,134 81 3,655 994 908 5,556 497 
O 51 366 369 444 110 947 3,189 117 220 416 6,229 112 3,125 1,044 858 5,627 491 
N 26 310 422 431 96 997 3217 123) 231 462 6,314 194 3,771 1,032 840 5,643 477 
D 76 264 371 473 93 999 323i 105 231 390 6,239 98 3,750 1,046 840 5,636 505 
1986 J 719 298 248 589 93 912 3,251 89 225 479 6,264 70 3,784 1,068 822 5,674 522 
a Sy 290 290 603 94 960 3,265 101 226 546 6,432 90 3,873 1,047 905 5,825 517 
M 55 365 213 562 92 1,050 3,279 92 238 535 6,482 55 3,913 1,040 952 5,905 522 
A 65 255 232 413 60 803 1,206 94 246 162 3,536 57 1,672 1,064 411 3,147 331 
My] 42 295 217 365 60 822 1,222 99 262 201 3,584 58 1,671 1,108 416 35195 330 
J 69 329 185 357 59 828 1,267 101 274 142 3,612 68 1,650 1118 442 3,210 335 
J 49 310 167 417 64 917 1,281 112 276 159 3,751 132 1,645 1,130 509 3,284 335 
A 46 280 181 380 70 938 1,288 114 288 158 3,743 109 1,640 1,146 503 3,288 346 
S 59 AN} 170 344 73 907 1,301 130 296 171 3,663 4 1,640 LiS2a5 S14 3,306 353 
oO 49 227 171 398 102 908 Su) 193 304 170 3,841 139 1,659 1,188 519 3,365 337 
N 31 170 174 395 79 960 1,329 148 296 166 3,747 12 1,687 Wilk. SER) 3,399 337 
D 59 Dif 135 408 76 903 1,349 194 296 199 3,896 122 1,691 1,189 541 3,422 352 
1987 J 33 253 200 378 75 929 N37} 170 295 128 3,833 92 1,718 1,201 462 3,382 359 
F 33 230 243 401 78 901 1,397 266 303 160 4,011 195 1,750 L2G LL 3,477 340 
M 51 211 230 333 86 922 1,416 201 330 196 3,975 150 1,741 1 207g 35 3,482 344 
A 59 251 318 328 86 956 1,442 358 334 150 4,282 424 1,740 1,256 520 3,516 342 
M 24 192 344 304 80 824 1,482 160 366 142 3,918 8 90 17/35 1,260 476 3,471 349 
J 55 154 301 293 73 816 1555 172 376 108 3,904 1 i 1,764 259 OH 3,580 316 
J 30 142 323 297 66 833 1,595 194 373 140 3,995 61 1,749 L2G imo > 3,584 349 
A 65 200 249 287 63 771 1,626 207 378 126 3,972 55 1,758 1,243 563 3,563 353 


reece —E—E=Ee=Ee—eE—eeE—eEeEEEE—_—_e—et 


*Effective 28 September 1987 Montreal City and District Savings Bank became a chartered bank. *La Banque d’Epargne de la Cité et du District de Montréal est devenue banque a charte le 28 septembre 1987. 
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Sales finance and consumer loan companies: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
Sociétés de financement ou de prét a la consommation : Situation trimestrielle (estimations) 


Millions of dollars En millions de dollars 


—_———eeosS9$99080 oo ——_———_ EEE 
Assets Actif 


End 

of period 
En fin 

de période 


1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1980 IV 
1981 I 


1982 I 


1983 I 


1984 I 


1985 I 


1986 I 


1987 I 


Cash and Accounts and notes receivable 


deposits 
Encaisse 


Comptes et effets a recevoir 


et dépéts Retail sales financing 


Financement des ventes au détail 
pce nM cc nie eaten 


Industrial 
and 
commercial 
goods 

Biens utilisés 
par les 
entreprises 


2,077 
2,246 
2,370 
2,625 
S219 
S512 
3,754 
3,023 
2,422 
2,680 
3,419 
4,196 
5,211 


3,512 


3,476 
3,581 
3,617 
3,754 


3,509 
3,358 
3,138 
3,023 


2,660 
2532 
2,342 
2,422 


2,426 
2,646 
2,620 
2,680 


2,816 
3,071 
3,255 
3,419 


3,594 
3,847 
4,041 
4,196 


4,247 
4,720 
4.910 
5,211 


5,446 


Consumer 
goods 
Biens 

de con- 
sommation 


2,275 
2,344 
2,396 
Pegi | 
2,836 
3,044 
3,737 
3,265 
3,250 
3,686 
4,581 
5,887 
6,770 


3,044 


3,066 
3,341 
3,479 
3,737 


3,357 
3,208 
3,103 
3,265 


2,936 
3,037 
3,004 
3,250 


2,983 
3,110 
3,247 
3,686 


3,391 
SHY! 
3,996 
4,581 


4,577 
4,924 
5,322 
5,887 


5,555 
5,829 
6,279 
6,770 


6,532 


Wholesale 
financing 
Financement 
des stocks 


1,649 
1,770 
2,127 
AVX) 
2,410 
2,185 
2,132 
1,869 
2,146 
2,394 
3,059 
3,587 
S927, 


2,185 


2,441 
2,691 
2,430 
Pi eye 


2,323 
2,525 
2,160 
1,869 


2,209 
2,264 
2,027 
2,146 


2,691 
2,613 
2,485 
2,394 


3,081 
2,917 
2,837 
3,059 


3,759 
3,997 
3,580 
3,587 


3,898 
3,866 
3,383 
3,927 


4,459 


Business 
financing 
Financement 
des entre- 
prises 


Consumer financing 


Préts 4 la consommation 


Personal 
loans 
Préts 
personnels 


Residential 
mortgage 
loans 

Préts hypo- 
thécaires 

a Phabi- 
tation 


666 
805 
852 
905 
1,003 
1,051 
947 
852 
745 
656 
524 
516 
619 


1,051 


1,078 
1,129 
893 
947 


898 
878 
919 
852 


828 
788 
727 
745 


720 
701 
681 
656 


612 
562 
528 
524 


S11 
503 
508 
516 


528 
547 
574 
619 


657 


Amounts due Other 


under leasing receivables 


and rental 
contracts 
Créances 
résultant de 
contrats de 
location ou 
de baux 
financiers 


878 
929 
1,013 
1,137 
1,302 
1,329 
1,247 
771 
326 
452 
701 
1,005 
1,044 


1,329 


1,300 
1,367 
1392 
1,247 


734 
719 
698 
771 


524 
477 
310 
326 


333 
382 
412 
452 


500 
569 
619 
701 


Waly 
870 
928 
1,005 


834 
892 
933 
1,044 


1135 


Autres 
sommes 
a recevoir 


Allowance Total 
for doubtful Total 
receivables 


Provisions 

pour 

créances 

douteuses 

—205 9,492 
Pe 10,044 
—218 10,831 
—230 11,570 
—234 12,591 
—241 13,199 
SPB) 13,678 
Ss 11,691 
94) 19/ 11,512 
yy) 13,064 
—236 15,983 
—239 16,702 
SP 18,875 
—241 13,199 
—242 13,364 
—240 14,006 
—238 13,649 
—233 13,678 
PAG 12,957 
—218 12,897 
=14\i| 12,501 
Ss 11,691 
—229 11,181 
72) 11,518 
—216 10,956 
PANG PES 12 
P| 12,120 
fipip) 12,434 
Pps 12,653 
222 13,064 
—245 13,932 
—241 14,595 
SH 14,834 
—236 15,983 
—240 16,951 
—245 17,787 
SPB 17,978 
—239 16,702 
—241 17,582 
=253 18,692 
209 17,151 
—2h1 18,875 
—274 19,493 


Investments and advances 


Portefeuille-titres et avances 


Short-term Government Provincial Corporate  Preferrec 


paper 
Papier 
a court 
terme 


of Canada 
securities 
Titres 

du gouver- 
nement 
canadien 


and 
municipal 
securities 
Titres des 
provinces 
et des 
munici- 
palités 


Onn 


15 


15 


24 


bonds and 
other 
Canadian 
securities 
Obligations 
des sociétés 
et autres 
titres 
canadiens 


and 
common 
shares 

Actions © 
privilé- | 
giées ou 
ordinairt 


S 65 














| Total Liabilities Passif Share- End 
—— += .. assets or eS ce une CC of period 
1 Other liabilities Owing Bank loans Short-term paper Accounts Other Long-term debt Other equity En fin 
| assets Total parent and Emprunts bancaires Papier a court terme payable current Engagements a long terme liabilities Avoir de période 
_——— | Autres de actif affiliated Crédi- liabilities Sa eS a propre 
‘Foreign = Investments éléments ou du companies Canadian Other Canadian _‘ Foreign teurs Autres Debentures, Mortgages éléments des 
securities in subsidiary de l’actif passif Passif dollars En dollars currency engagements bonds and notes and other du passif actionnaires 
Titres and affiliated envers En dollars monnaies [Endollars En monnaies a court Débentures, long-term 
@frangers companies la société- canadiens étrangéres camadiens étrangéres terme obligations et billets debt 
Placements mére et Dettes hypo- 
dans les sociétés Canadian ‘Foreign thécaires 
des filiales affiliées dollars currency et autres 
ou des En dollars Enmonnaies engagements 
sociétés canadiens étrangéres a long terme 
affiliées 
526 100 10,323 1,248 579 133 2,714 317 133 357 2,584 604 30 187 1,439 1975 
100 601 112 11,073 1,571 219 43 2,785 389 142 172 3,162 759 28 226 1,576 1976 
106 666 ili 11,908 1,575 339 35 2,908 399 155 216 3,523 766 25 257 1,711 1977 
48 930 113 12,825 1,543 450 43 3,242 542 146 180 3,832 773 24 277 1,772 1978 
14 986 159 14,201 1,890 1,126 40 3,155 703 147 181 3,987 ie? 56 289 1,855 1979 
3 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 2M 264 1,985 1980 
127 452 120 14,493 2,521 784 5 3,436 549 193 153 3,871 724 17 244 1,995 1981 
321 128 12,516 2,163 532 30 3,397 287 283 217 3,167 498 15 99 1,828 1982 
761 99 12,769 1,971 582 29 4,556 371 174 194 2,805 327 17 22 1,721 1983 
474 125 14,198 2,053 315 27 6,026 315 173 182 2,934 395 15 37 1,726 1984 
446 129 16,788 3,933 358 5,718 342 174 293 3,664 453 9 45 1,800 1985 
657 149 17,682 2,377 370 7,077 218 228 300 5,001 351 33 2 1986 
1,059 280 20,391 1,982 581 72533 862 308 308 6,392 501 11 1,912 1987 
3 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 1980 IV 
3 526 137 14,252 1,937 1,445 26 3,166 489 225 138 3,827 719 17 261 2,003 1981 I 
3 489 138 14,934 2,145 1,356 26 3,554 578 191 127 3,858 711 17 256 21S I 
356 429 135 14,742 1,872 S73 9 3,578 519 209 197 3,725 735 17 255 2,052 sun 
127 452 120 14,493 D2 784 5 3,436 549 193 153 3,871 724 17 244 1,995 IV 
277 119 135522) 2,432 1,054 5 3,329 547 209 182 3,256 513 16 113 1,865 1982 I 
281 126 13,459 2,315 1,069 5 3,490 430 216 216 3,264 517 16 106 1,815 II 
373 132 13,225 2,490 Si'7, 30 3,574 367 287 207 3,277 511 15 101 1,850 Il 
321 128 12,516 2,163 Son 30 B53 97 287 283 217 3,167 498 15 99 1,828 IV 
371 107 127139) 1,934 704 30 3,502 365 226 255 2,882 348 14 54 1,824 1983 I 
316 99 12,362 2,149 503 25 3,843 446 206 161 2,809 309 14 55 1,842 II 
362 94 11,915 1,924 369 25 3,920 510 223 147 2,661 270 13 48 1,804 Til 
761 99 12,769 1,971 582 29 4,556 371 174 194 2,805 327 17 22 1,721 IV 
610 94 13,124 1,973 249 29 5,279 317 147 258 2,807 332 16 29 1,688 1984 I 
734 107 13,516 1,885 279 28 5,701 345 157 207 2,814 327 16 25 1,732 I 
647 127 13,687 2,012 273 29 597 311 179 209 2,987 327 15 19 1,728 Til 
474 125 14,198 2,053 315 27 6,026 315 173 182 2,934 395 15 37 1,726 IV 
445 126 14,810 2,386 336 6,182 264 176 253 3,004 400 14 51 1,742 1985 I 
489 124 15,346 2,476 340 6,608 362 169 162 2,993 389 14 54 1,779 I 
551 121 WS gAsi7/ 2,456 364 6,657 283 196 237 3,116 458 9 51 1,908 Til 
446 129 16,788 3,933 358 5,718 342 174 293 3,664 453 9 45 1,800 IV 
466 151 17,949 4,353 435 6,071 585 153 322 3,682 480 8 38 1,823 1986 I 
480 159 18,683 4,328 437 6,537 446 170 326 4,099 452 7 39 1,842 I 
531 151 18,837 4,212 387 6,498 360 244 305 4,489 352 31 1,959 il 
657 149 17,682 2,377 370 7,077 218 228 300 5,001 351 33 1,727 IV 
706 279 18,788 1,708 400 8,350 269 275 302 5,361 352 17 USI55 1987 I 
784 281 19,932 1,405 470 9,117 509 290 320 5,634 345 21 1,821 I 
848 275 18,353 1,499 541 6,669 615 336 314 5,971 540 20 1,848 Il 
1,059 280 20,391 1,982 581 7,533 862 308 308 6,392 501 11 1,912 IV 


841 317 20,875 1,699 409 7,991 888 276 288 6,810 528 ai 1,929 1988 I 


Sales finance and consumer loan companies: Monthly statement of estimated assets and liabilities 
D6 Sociétés de financement ou de prét 4 la consommation : Situation mensuelle (estimations) S 66 


Millions of dollars En millions de dollars 








End of Assets Actif 
period 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments Total major Investments 
de deposits Comptes et effets a recevoir and assets in subsidiary 
période Encaisse a ee a ap see A A a ea. io a a ea aa he eae anne CV 3T1CCS Ensemble and affiliat 
et dépéts Retail sales financing Wholesale Business Consumer financing Amounts due Other Total Portefeuille- des companies 
Financement des ventes au détail financing financing Préts a la consommation under leasing _—receivables _— Total titres et principaux Investissemet 
ea aac: . aK nancement Financement 9 ~~ ___ and rental Autres avances avoirs dans des 
Industrial Consumer des stocks des Personal Residential contracts sommes filiales ou 
and goods entreprises loans mortgage Créances a recevoir des sociétés | 
commercial Biens de Préts loans résultant de affiliées 
goods consommation personnels Préts hypo- contrats de 
Biens utilisés thécaires a location ou | 
par les Phabitation de baux 
entreprises financiers 
B851 B853 B854 B855 B856 B857 B858 B859 B860 B852 B862 B850 B863 
1980 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 13,199 38 13,419 531 
1981 69 3,754 3,737 2,132 808 1,125 947 1,247 163 13,678 174 13,921 452 
1982 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 11,691 243 12,067 321 | 
1983 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 11,512 337 11,909 761 | 
1984 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 13,064 446 13,601 474 . 
1985 60 3,419 4,581 3,059 2,978 816 524 701 140 15,983 112 16,155 446 
1986 47 4,196 5,887 3,587 785 768 516 1,005 195 16,702 84 16,833 657 
1987 41 5,211 6,770 3,927 195 1,051 619 1,044 328 18,875 233 19,150 1,059 
1985 J 45 3,071 SM 2,917 2,802 947 562 569 211 14,595 96 14,737 489 
J 66 3,164 S27 2,592 2,818 884 559 587 198 14,289 106 14,461 504 
A 89 3,218 3,831 2,860 2,801 853 553 600 182 14,660 102 14,851 525 
S 69 3,255 3,996 2,837 2,855 865 528 619 116 14,834 101 15,004 551 
O 56 3,293 4,116 2,898 2,797 842 543 646 118 15,015 102 15,172 521 
N 64 Bre 4,287 3,034 2,945 839 534 663 109 15,547 105 15,716 492 
D 60 3,419 4,581 3,059 2,978 816 524 701 140 15,983 112 16,155 446 
1986 J 129 37515 4,468 3,300 2,961 811 518 719 147 16,201 160 16,490 447 
F 136 3,639 4,567 3,481 3,093 18S) 513 742 174 16,724 191 17,052 456 
M 153 3,594 4,577 By) 3,046 758 511 777 169 16,951 161 17,265 466 
A 133 3,669 4,734 3,781 3,189 749 510 827 178 17,394. 152 17,678 477 
M 96 3,712 4,832 3,895 3,003 767 503 868 184 17,521 143 17,760 457 
J 95 3,847 4,924 3,997 2,926 761 503 870 205 17,787 95 175997. 480 
J 121 3,956 4,981 3,849 2,874 761 507 905 191 17,784 151 18,056 509 
A 100 4,001 5,119 3,589 2,845 tee 514 930 210 17,728 93 17,921 528 
S 39 4,041 5,322 3,580 2,836 750 508 928 243 17,978 146 18,162 531 
O 23 4,098 5,473 3,585 2,686 761 503 995 176 18,045 106 18,174 573 
N 20 4,123 aysrsy! 3,586 2,496 815 512 1,062 119 18,029 78 18,126 604 
D 47 4,196 5,887 3,587 785 768 516 1,005 195 16,702 84 16,833 657 
1987 J 37 4,232 5,658 3,582 775 773 521 950 211 16,463 124 16,624 1,025 
F 39 4,181 5,565 3,737 763 769 526 958 244 16,502 164 16,705 1,142 
M 34 4,247 5,05) 3,898 1,730 iS 528 834 257 17,582 190 17,806 706 
A 25 4,362 5,644 3,789 1,743 779 533 869 298 ie 179 17,976 737 
M 41 4,558 Byy/ils) 3,771 2,089 784 540 871 262 18,340 192 18,573 751 
J 26 4,720 5,829 3,866 2,039 789 547 892 264 18,692 199 18,916 784 
J 35 4,818 5,969 3,643 2,087 797 553 916 301 18,829 172 19,035 809 
A 29 4,905 6,101 3,376 2,101 804 562 924 318 18,834 168 19,031 933 
S 30 4,910 6,279 3,383 232 811 574 933 287 17,151 155 17,336 848 
O 43 5,014 6,395 3,385 217 818 591 975 304 17,438 203 17,684 907 
N 32 5,104 6,522 3,641 204 828 609 1,015 318 17,973 205 18,210 956 
D 41 5,211 6,770 3,927 195 1,051 619 1,044 328 18,875 233 19,150 1,059 
1988 J 38 5,199 6,490 3,879 192 1,038 630 1,066 297 18,521 230 18,788 988 
F 30 5,348 6,562 4,210 187 1,024 643 1,091 290 19,082 234 19,346 949 
M 37 5,446 6,532 4,459 182 1,016 657 135) 340 19,493 232 19,762 841 
A 28 5,581 6,636 4,363 184 1,021 668 1,170 334 19,684 210 19,922 843 
M 40 5,717 6,723 4,271 186 1,028 679 1,193 342 19,865 178 20,083 851 
J 34 5,910R 6,835 4,156 186 1,037 693 1,226 271R 20,041R 178 20,253R 868 
J 44 5,869 6,970 3,864 182 1,046 705 1,258 269 19,888 172 20,104 878 
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ea RE SF SS SE SES REE 0S ESSE SESE SEER SEES EEE 
Liabilities Passif Total major End of 
<<< | a Hlifies period 
Owed to Bank loans _ Short-term paper Long-term Ensemble des __— En fin 
parent and Emprunts Papier 4 court terme debt principaux de 
affiliated bancaires aR Engagements engagements période 
companies Canadian Foreign 4 long 

| Passif dollars currency terme 

venyers la En dollars En monnaies 

‘société- canadiens étrangéres 

mere et les 

sociétés 

affiliées 





2,040 1,063 3,207 516 4,614 11,440 1980 

2,521 789 3,436 549 4,612 11,908 1981 

2,163 562 3,397 287 3,680 10,088 1982 

1,971 611 4,556 371 3,148 10,657 1983 

2,053 342 6,026 315 3,344 12,080 1984 

3,933 358 5,718 342 4,125 14,476 1985 

2,377 370 7,077 218 5,352 15,394 1986 

1,982 581 7,533 862 6,893 17,851 1987 

2,476 340 6,608 362 3,396 13,181 1985 J 
2,391 350 6,437 420 3,426 13,025 J 
2,619 354 6,527 308 3,407 13,215 A 
2,456 364 6,657 283 3,583 13,345 S 
2,324 333 6,747 257, 3,870 13,530 O 
2,924 340 6,520 324 3,894 14,002 N 
3,933 358 5,718 342 4,125 14,476 D 
4,338 349 5,601 484 4,045 14,816 1986 J 
4,525 476 5,907 455 4,051 15,414 F 
4,353 435 6,071 585 4,170 15,613 M 
4,480 374 6,092 515 4,525 15,985 A 
4,289 372 6,354 381 4,668 16,064 M 
4,328 437 6,537 446 4,558 16,306 i 
4,047 370 6,635 491 4,763 16,307 J 
4,112 362 6,493 420 4,776 16,163 A 
4,212 387 6,498 360 4,841 16,298 S 
3,764 397 6,785 326 5,149 16,421 O 
3,692 366 6,977 280 5,147 16,461 N 
2,377 370 7,077 218 3,352 15,394 D 
1,748 343 7,407 342 5,639 15,479 1987 J 
1,673 387 7,170 302 5,630 15,762 E 
1,708 400 8,350 269 S13 16,440 M 
1,427 449 8,536 219 5,960 16,590 A 
1,631 488 8,776 361 5,871 17,127 M 
1,405 470 9,117 509 33979) 17,480 J 
1,287 467 9,124 513 6,100 17,490 J 
e273 488 91239) 568 6,201 17,769 A 
1,499 541 6,669 615 6,511 15,835 S 
1,428 518 6,802 588 6,909 16,244 O 
1,497 557 7,127 676 6,914 16,771 N 
1,982 581 533 862 6,893 17,851 D 
1,711 507 7,498 874 7,037 17,627 1988 J 
1,658 504 7,739 813 7,270 17,984 F 
1,699 409 7,991 888 7,339 18,326 M 
1,700 409 8,248 681 7,433 18,471 A 
1,680 438 8,288 567 7,635 18,608 M 
1,703 407 8,462 479 7,671 18,721 J 
1,608 420 8,137 580 7,839 18,585 J 
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Millions of dollars En millions de dollars 





Year Net investment in: Ventilation des placements (montants nets) 
and 
month Cash Government of Canada Provincial Municipal Corporate 
Année Encaisse Gouvernement canadien _ securities 
ou —_ Titres des Titres des bonds 
mois Treasury Direct and provinces 
bills guaranteed 
Bons bonds 
du Trésor Obligations 
émises ou 
garanties par 
le gouver- 
nement 
B4001 B4003 B4004 B4005 
1974 =e 3.4 —42.1 63.8 
1975 —67.6 ie 62.6 79.5 
1976 13.1 21.6 175.6 246.8 
1977 —0.8 88.2 117.1 259.7 
1978 68.9 104.3 551.1 183.1 
1979 15.2 124.0 847.3 92.7 
1980 166.5 76.8 428.3 27.4 
1981 256.4 255.6 337.7 48.8 
1982 —83.3 616.1 453.4 256.4 
1983 116.2 781.5 718.2 346.8 
1984 =O 656.1 1,813.9 675.7 
1985 671.7 480.8 1,504.9 597.8 
1986 —42.8 —165.5 —156.4 716.6 
1987 3144 —185.8 838.7 63:1 
198550 f= L099)” ——215:6 285.8 61.4 6.6 
J =O5.25 3183) 86.9 79.6 2.6 
A 163.4 299.0 10:2 B31 Te 
S 254.1 256.7 15.2 58.5 —4.5 
O17 —35.8 3194 68.8 6.7 
N =365)  —333'6 235.3 —6.0 42.3 
D 220:;7  —=5093 88.7 17.4 11.6 
1986 J | —307.9 166.1 1216 103.2 4.1 
Fol —115:6 168.7 500.4 145.7 ey) 
M 171.3 66.6 214.9 69.2 28.1 
A | —-145.4 38.0 215.9 169.6 Hh) 
M 27.0 336.8 172.6 —123.6 2 
J —6.6 —64.6 —245.2 24.9 Syl 
J 1214) 258.7, =—98:3 35.4 5.0 
A 82.2 = 203 —59.9 =26.9 =—9.6 
S 90.7 —138.2 —20.4 22.2 =) 
O | —104.5 —47.0 —356.4 154.1 1.0 
N 90.1 —368.0 PHA} O17. S18 
D 54.3 —36.0 =e) E74 51.3 15 
1987 J | —321.4 94.7 269.7 35.0 7p) 
F 479.1 $53.7 186.4 52.5 12 
M [-—238.0 —-—179.1 163.1 23.6 7.9 
A =O5.1  —050:8 33.2 123.3 —12.4 
M 234.1 118.0 —279.4 —44.0 4)! 
J | —126.4 245.7 149.8 Seoul —6.8 
J 75.4 —246.5 157.4 103.7 —10.8 
A | —205.6 19.7 194.2 50:7 =3:6 
S 322.1 104.3 —206.3 —7.4 6.8 
OP =127.7 204.3 123 —302.4 8.6 
N 54.6 —243.4 —9.9 62.1 iin 
D 233.9 —206.3 68.2 240.1 18.7 
1988 J =i Wate 280.5 133.4 96.0 10.9 
F | —159.4 114.0 7a Pe) 6.4 
M 220.7 — i ig id es —198.2 101.6 —6.4 
A aides} 165.4 —345.4 ail AB 33 1p? 
M }—167.7) —295.1 176.1 99.8 11.5 
J 023 —184.7 —82.9 150.4 13.9 
J 173.5 —286.1 20.3 20.0 21.3 


municipa- Obligations 


Preferred 
and 
common 
stocks 
Actions 
privilégiées 
ou 
ordinaires 


B4012 


109.8 
242.0 
231.6 

68.6 
194.2 


SSE 


229.3 
292.2 
121.8 
475.5 
490.9 

27.8 
417.2 

92.1 


—48.4 
Shi 


335.0 


Short-term paper 
Papier a court terme 


Sales 
finance 
and con- 
sumer loan 
companies 
Sociétés de 
finance- 
ment ou 
de prét 

a la con- 
sommation 


B4014 


Mortgage 


loans 


and sales 
agreements 


Préts 


hypothé- 


caires 
et 


contrats 
de vente 


B4016 


550.2 
560.6 
704.5 
1,097.3 
1,024.4 
1,317.2 
1,035.4 
914.5 
549.4 
1,274.3 
519.0 
1,500.3 
2,505.9 
2,582.4 


163.1 

42.4 
148.0 
134.3 
187.6 
136.9 
262.9 


Zan 
249.4 
355.0 
164.6 
222.3 
186.8 
276.4 
208.3 
173.2 
254.9 
164.1 
Wpaey Pe 


261.0 
172.0 
218.6 
169.9 
235.8 
396.4 
220.5 
108.8 
Loa 
216.2 

89.8 
340.4 


77.0 
221.7 
249.3 
364.3 
229.4 
3923. 
306.6 


Real 
estate 
Immo- 
bilier 


B4017 


108.2 
87.1 


—368.4 


— 


Ww 


Collateral Total 
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Net source of funds 
Provenance des 


fonds (montants nets) 


Funds Balanc- 
transferred ing 
from item 
abroad Autres 
Fonds sources 
transférés 
de 
Pétranger 
B4021 B4022 
S72 1,479.4 
47.6 1,599.8 
—42.9 2,072.8 
2,841.9 
$1.9 3,143.3 
—24.7 4,140.4 
SS 5.5) 3,883.1 
99.0 4,576.0 
39.6 3,252.2 
108.5 5,366.6 
84.6 4,817.3 
62.4 4,815.4 
7.8 439.3 
11.7 121.2 
ee, 412.1 
3.1 638.4 
2.6 689.0 
—32.4 459.8 
pins: 263.6 
12.9 415.2 
Th 513.7 
11.1 SONA 
14.9 190.1 
16.6 834.1 
33.3 216.3 
7A 236.1 
28.3 293.5 
SiS 472.7 
et, 212.4 
11.3 484.5 
—29.4 391.0 
12.3 312.1 
118.6 1,047.2 
22 374.8 
—39.9 407.1 
79.2 BF 
12.1 283.1 
6.2 292.0 
20.6 119.2 
59.0 STS 
—106.1 327.2 
51.4 336.7 
= SOLE $00.7 
211.9 719.5R 
LSS 545.5R 
— Tae 592.5R 
—31.4 342.2R 
Soh 414.7R 
3.4 338.0R 
18.9 324.4 
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: 
Mortgage transactions, 
Opérations 
hypothécaires 


Gross Gross 
disburse- receipts | 
ments Entrées | 
Sorties brutes | 
brutes de fonds | 
de fonds } 


| 
‘ 
| 


1,143.5 593.3 
1,148.5 587.8 
1,319.5 614.9 
1,865.7 768.3 
1,912.0 887.6 
2,208.2 891.0 
1,902.7 867.4 
1,768.2 853.8 
1,610.3 1,060.8 
2,843.1 1,568.8 
2,140.9 1,621.8 
et TLV, 2,016.7 
4,974.2 2,468.3 
5,038.5 2,456.1 
303.4 140.3 
233.8 191.4 
308.7 160.7 
318.0 183.7 
340.5 152.9 
325.5 188.7 
476.4 213.5 
172.2 146.5 
422.4 173.0 
496.4 141.3 
361.8 197.2 
420.8 198.5 
412.5 PPE 
502.6 226.3 
411.1 202.8 
359.3 186.2 
461.4 206.5 
386.3 222.2 
567.5 342.3 
392.7 131.8 
355.7 183.7 
433.9 ZS 
373.1 203.2 
439.0 203.3 
643.5 247.1 
487.7 267.2 
317.0 208.2 
351.2 198.1 
370.7 154.6 
330.9 241.1 
543.1 202.6 
283.8 206.8 
391.6 169.9 
449.8 200.4 
530.3 166.0 
434.3 204.9 
653.7 261.4 
524.5 217.9 
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Nednesday Money market instruments Titres du marché monétaire Floating Canadian Bonds Total 
‘e mercredi —————— OE a rate debt notes Obligations Total 





Government of Canada Other Canadian notes and bills, | year and under Foreign Total Dette a 1-5 years 
]. Titres du gouvernement Autres billets et bons canadiens, 1 an ou moins securities Total taux Billets 10 years Over Total 
| canadien ———— a a TT flottant canadiens and 10 years Total 
Bankers’ Chartered Provincial Municipal Sales finance and under laSans under Plus de 
Treasury Direct and acceptances bank deposit direct and _—_ direct and company and Titres 10 ans 10 ans 
bills guaranteed  Acceptations _receipts guaranteed guaranteed other commercial étrangers, ou moins 
Bons du bonds, bancaires and bearer Emis ou Emis ou paper, trust un an 
Trésor 3 years term notes garantis garantis and mortgage ou moins 
and under Banques a par les par les loan company 
Obligations charte: provinces municipalités obligations 
émises ou bons de Papier des 
garanties, caisse sociétés de 
3 ans ou et billets financement et 
moins a terme d’autres sociétés 
au porteur et créances sur 


les sociétés de 
fiducie ou de 
prét hypothécaire 


1987 N 4 2,640.4 141.0 1,026.1 215.0 474.1 8.2 1,851.2 4.0 6,360.0 Bie 34.5 336.7 108.5 445.2 6,871.2 
11 2,585.8 90.4 821.1 105.3 383.8 fase) 1,449.1 14.0 5,452.4 AS) Do 210.6 97.0 307.6 5,843.2 

18 1,874.5 56.2 964.6 1392 233.8 4.5 1,141.0 9.5 4,423.4 29.7 53:3 98.0 73.1 L7G 4,677.6 

25 2,117.3 205.7 1,270.1 152.2 310.7 6.1 1,123.5 7.0 SylePaT/ 293 v2 73.4 51.0 124.5 5,418.5 

Dy 2 1,739.9 159.1 1,440.3 92.5 505.1 3.9 1,261.1 9.6 5,211.5 30.4 62.2 110.9 B22 143.1 5,447.2 
9 1,506.3 150.4 1,106.7 126.1 373.4 Tel 1,039.4 8.4 4,317.8 29.6 100.9 59.7 1.4 61.1 4,509.4 

16 1,294.8 120.8 1,488.1 65.1 379.1 21.8 1,091.6 75 4,468.8 29.8 47.1 250.7 87.5 338.3 4,883.8 

23 1,888.6 42.0 1,631.4 198.3 389.5 1S 1,423.8 41.0 5,626.5 34.9 58.2 97.1 53.4 150.4 5,870.0 

30 2,194.2 67.8 1,674.5 206.1 661.2 12.0 1,024.2 25.0 5,864.9 35.6 74.0 116.8 8.2 125.0 6,099.6 
1988 J 6 1,873.6 131.1 1,302.2 1995 568.6 12.8 1,043.0 5,130.8 34.4 49.4 16.2 11.0 ee 5,241.7 
118) 1,508.8 102.3 867.4 365.6 629.8 6.3 1,096.4 48 4,581.4 PIRYDE 43.9 Sai hes) 20.1 =e) 4,641.2 

20 2,044.7 112.1 1,168.1 256.5 985.6 17.8 1,287.9 OT 5,882.4 24.8 44.2 206.4 99.0 296.4 6,247.9 

Dy 2,576.2 104.8 1,414.0 170.9 797.6 28.1 1,224.1 8.8 6,324.6 24.9 69.6 110.4 164.3 274.7 6,693.8 

EF 63 2,301.9 105.8 1,402.2 213.6 676.5 329 1,639.7 8.3 6,380.8 24.5 56.0 286.8 114.2 401.0 6,862.4 
10 2,704.3 209.4 1,584.4 274.6 717.2 7.5 1,358.7 75 6,863.1 64.3 65.3 264.7 111.2 375.9 7,368.6 

17 2,226.3 155.9 1,099.7 238.7 550.7 10.6 1,242.1 8.2 5,572.0 76.4 62.4 —40.0 25.8 —14.3 5,696.6 

24 2,800.8 179.6 1,434.9 2153 521.0 122) 1,096.2 13 6,267.2 85.0 64.1 74.7 143.4 218.1 6,634.5 

M 2 2592.7 —8.6 1,324.7 247.0 462.0 26.7 VANS 9.2 6,425.2 97.0 54.2 38.9 157-9 196.7 6,773.2 
9 2,608.9 38.4 1,464.8 178.2 339.3 20.9 1,756.4 9.7 6,416.7 106.8 34.2 —162.2 248.4 86.2 6,643.9 

16 2,567.2 26.7 1,448.5 104.7 S71 38.9 W325), 9.4 6,099.4 106.0 24.1 44.6 61.0 105.6 6,335.1 

23 2,523.4 83.5 S279. 1572 491.5 103.7 1,375.4 8.3 6,071.0 106.7 65.8 yee) 86.0 —166.9 6,077.6 

30 2,557.5 117.9 1,636.4 197-2 667.1 74.1 1,490.3 9.8 6,750.3 89.0 59.2 = tS) 118.4 22.9 6,921.4 

A 6 2,069.4 143.4 1,471.9 179.2 553.4 40.3 1,630.2 10.6 6,089.4 88.4 58.9 —201.7 48.7 —348.4 5,897.3 
13 2,379.6 125.1 1,444.5 229 530.4 173 1,476.0 11.4 6,213.4 91.0 71.4 —185.6 19.1 —166.5 6,209.3 

20 1,794.5 50.4 1,310.7 101.3 442.1 39.5 1,343.9 10.8 5,093.2 95.3 BS Ei? 192 —68.0 5,193.4 

27 1,908.1 136.2 1,452.7 139.0 447.8 17.2 223 10.8 5,333.0 91.0 81.2 —30.0 —108.4 —138.4 5,366.7 

M 4 1,908.6 IE) 1,584.5 194.0 520.7 6.4 1,475.4 10.2 5,775.6 26.0 76.0 2.0 —56.6 —54.6 5,823.0 
11 1,703.0 58.6 1,430.0 181.3 500.6 4.9 1,454.1 20.4 3352.9) 24.9 154.8 —164.8 =93,0 Swayne 5,274.8 

18 2,348.4 2S) LES 70 181.0 750.0 6.3 1,681.7 25.7 6,636.5 20.5 58.7 15.6 —116.6 —101.0 6,614.7 

25 2235-1 220.4 1,418.9 264.9 916.6 8.5 1,612.1 26.6 6,703.0 15:5 88.6 —147.6 31.1 —116.5 6,690.6 

J 1 2,217.2 147.2 1,146.6 148.0 1,041.4 On 1,595.3 Pics) 6,327.1 16.3 Wy) —105.2 47.7 fees 6,461.2 
8 2,144.5 189.1 1,229.1 243.7 947.2 7.7 PAT TZ 23.6 5,962.1 76.6 103.0 —182.8 SiS Es) —216.3 5,925.4 

15 2,668.5, 413 1,244.0 250.2 866.4 16.5 1,408.4 24.7 6,520.0 33.6 101.4 —305.9 111.1 —194.8 6,460.2 

22 2,442.0 118.2 1,012.0 208.0 618.6 14.6 1,232.0 2953 5,674.7 41.9 73.9 —49.5 11.5 —38.0 5152-5 

29 2,850.9 236.4 958.0 334.1 607.6 45 1,695.8 5.4 6,692.7 197, 65.4 —38.1 32.7 —5.4 6,772.4 

J 6 2,351.5 347.2 1,013.2 215.5 507.9 6.5 1,795.6 17.1 6,254.5 22 67.8 —67.0 16.9 SA 6,293.4 
1I6) 2,463.6 285.5 1,084.4 247.9 470.9 75 1,945.9 17.9 6,523.6 27.4 63.8 99:3 13:3 —186.0 6,428.8 

20 2,448.2 161.0 1,344.8 359.7 675.1 19.9 1,724.5 52.0 6,785.2 27.0 67.3 —=165;5 15.9 —149.6 6,729.9 

27 2,078.9 217.8 1,402.1 471.7 699.2 9.9 2,509.6 15.4 7,404.6 24.7 73.8 102.0 64.9 166.9 7,670.0 

iw 183 2,615.3 240.6 373.3 293.5 J9Z3 29 2,296.2 14.7 7,628.2 27.8 132.4 98.9 —146.8 —47.9 7,740.5 
10 2,866.2 334.0 1,394.0 255.8 607.4 a2, 1,841.7 14.8 UR ey 28.1 102.9 Spall Sek —107.8 7,338.3 

17 3,105.3 332.5 1,164.1 146.0 644.5 1.0 1,391.0 —144.8 6,639.6 233 90.9 39.1 —100.5 —61.4 6,692.4 

24 PA NORN 401.9 1,256.4 178.8 677.4 42 1,430.9 68.4 6,737.1 28.2 81.5 46.1 82.9 —136.8 6,710.0 

31 2,283.7 258.9 1,282.3 218.8 676.7 4.1 1791S 24.3 6,539.5 28.2 65.8 37.0 34.1 Tick 6,704.6 


Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
D9 Sociétés de placement : Situation trimestrielle (estimations) S$ 70 
| 


Millions of dollars En millions de dollars 


End Assets Actif 
of period SS 


En fin Cash and Investment portfolio valued at cost Other | 
de période demand _ Portefeuille-titres au coat d’acquisition assets | 
deposits Autres; 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total élémen| 
et dépots Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de l’aci| 
a yue OE and Ensemble : 
Government of Canada Short-term Provincial and municipal Term deposits Corporate Mortgages Preferred Preferred © Other affiliated des titres en 
Gouvernement canadien paper securities Dépéts 4 terme bonds and __—Préts and and Autres companies portefeuille 4 
SS Aa. oi Reaper Titres des provinces et —_— debentures hypothé- = common common Placements ‘ 
Treasury Bonds a court des municipalités Chartered Other Obligations caires shares shares dans des { 
bills Obligations terme a 1 ee LS institutions et Actions Actions filiales ou 
Bons Treasury bills Other Banques Autres débentures privilégiées _ privilégiées des sociétés 
du Trésor and short- Autres Acharte institutions de sociétés ou ou affiliées 
term notes ordinaires ordinaires | 
Bons du 
Trésor et 
billets a 
court terme 
1974 47 15 156 3 27 69 10 138 391 1,309 503 29 2,650 32 
1975 44 1 22 116 5 43 65 if 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 51 1 48 64 1 48 65 12 142 632 1,173 460 26 2,672 39 
1977 66 4 66 98 4 46 103 11 159 955 1,060 373 30 2,908 45 
1978 87 16 87 136 4 63 161 20 181 1,339 932 450 31 3,420 58 
1979 93 26 153 222 2 Si 130 14 188 1,421 961 S95 68 3,836 82 
1980 130 9 272 231 3 Vil 85 19 174 1,375 1,167 821 86 4,319 110 
1981 72 30 227 174 2 77 103 6 162 1,208 1,557 1,149 101 4,796 95 
1982 100 78 307 165 23 85 187 21 140 1,030 1,644 1,243 99 5,025 108 
1983 156 Sik 488 162 29 125 127 23 201 1,191 2,527 1,649 109 7,000 139 
1984 127 384 634 194 33 115 96 37 193 1,267 3,323 2,163 169 8,609 144 
1985 233 832 873 532 45 310 118 66 349 1,391 4,747 2,697 253 12,212 310 
1986 526 1,490 1,434 841 127 492 177 213 624 1,930 7,164 4,374 888 19,756 438 
1987 461 2,275 2,135 1,043 225 683 456 184 794 2,880 10,120 5,519 484 26,798 505 
1982 I 112 44 250 169 4 74 94 5 172 1,154 1,550 1,181 113 4,810 102 
I 106 59 254 171 17 64 151 13 151 1,089 1,534 1,140 93 4,736 93 
il 119 75 267 180 18 78 182 15 166 1,055 1,569 1,139 101 4,844 102 
IV 100 78 307 165 23 85 187 21 140 1,030 1,644 1,243 99 5,025 108 
1983 I 158 178 355 208 27 117 178 18 219 1,098 2,021 1,380 58 5,856 135 
I 142 243 406 164 3 140 147 23 236 23 2,210 1,483 53 6,232 138 
Il 158 368 436 158 20 141 129 23 228 1,145 2,350 1,551 72 6,620 160 
IV 156 371 488 162 29 125 127 25} 201 1,191 2,527 1,649 109 7,000 139 
1984 I 162 439 570 231 30 118 139 26 197 1,222 2,705 1,781 160 7,619 178 
I 122 537 602 194 43 111 143 33 201 1,257 2,859 1,807 191 7,977 188 
il 127 463 564 204 42 124 132 31 191 1,267 3,156 2,022 204 8,398 167 
IV 127 384 634 194 33 115 96 37 193 1,267 S325 2,163 169 8,609 144 
1985 I 130 486 667 327 64 165 90 37 70351) 1,294 3,651 2,268 210 9,493 210 
II 166 508 725 359 55 256 68 31 284 1,332 3,910 2,409 120 10,058 232 
I 203 786 773 361 35 268 90 46 305 1,350 4,297 2,483 168 10,962 271 
IV 233 832 873 532 45 310 118 66 349 1,391 4,747 2,697 253 12,212 310 
1986 I 345 1,200 1,032 642 27 350 161 110 362 1,478 5,308 2,962 514 14,147 470 
I 462 1,257 1,335 838 91 402 164 133 437 1,560 5,996 3,468 594 16,277 497 
I 519 1,525 1,457 851 136 456 174 96 $12 1,696 6,547 3,864 796 18,109 477 
IV 526 1,490 1,434 841 127 492 177 213 624 1,930 7,164 4,374 888 19,756 438 
1987 I 719 1,388 1,901 1,230 159 678 431 344 632 2,274 8,407 4,717 436 22,596 770 
I 698 1,839 2,167 1,242 202 713 368 337 711 2,609 9,545 5,384 377 25,492 55% 
I 721 2,170 2,048 1,079 197 732 319 227 810 2,824 9,836 5,620 502 26,364 648 
IV 461 2,275 DSS 1,043 225 683 456 184 794 2,880 10,120 5,519 484 26,798 505 


1988 I 519 3,035 2,212 1,390 296 789 58 171 874 2,931 10,225 5,406 481 27,868 587 





Wacquisition) 


Liabilities Passif 


Bank Accounts 
loans payable 
Emprunts Crédi- 
bancaires teurs 
2) 29 
3 31 
1 35 
3 52 
7 53 
3 90 
9 96 
15} 97 
3 110 
11 137 
10 111 
27 236 
35 432 
51 432 
15 75 
11 5S 
12 105 
3 110 
4 127 
6 Nel 
17 118 
11 137 
22 150 
27 25 
15 158 
10 111 
24 181 
34 175 
16 163 
Qi 236 
45 354 
30 376 
53 382 
35 432 
78 619 
69 484 
74 523 
S1 432 
49 502 


Other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du passif 


FENN NNAR Hee aa Oe 


meNwW 


Share 
capital 
and 
contributed 
surplus 
Capital 
social et 
surplus 
d’apport 


2323) 
2,427 
MSW) 
2,527 
2,950 
3,204 
3,549 
3,830 
4,172 
5,612 
7,063 
10,347 
17,367 
23,374 


3,932 
3,873 
4,004 
4,172 


4,770 
5,006 
5,341 
5,612 


6,263 
6,509 
6,836 
7,063 


7,805 
8,258 
9,178 
10,347 


12,182 
14,062 
15,833 
17,367 


19,841 
22,269 
22,818 
23,374 


24,383 


Shareholders’ equity 
Avoir propre 


Retained 
earnings 

and realized 
gains 
Bénéfices 

non distribués 
et plus-values 
réalisées 


373 
340 
400 
437 
554 
714 
905 
1,020 
947 
1,534 
1,695 
2,145 
2,885 
3,906 


1,001 
998 
944 
947 


1,246 
1,365 
1,458 
1,534 


1,522 
1,625 
1,682 
1,695 


1,820 
1,987 
2,078 
2,145 


2,381 
2,767 
2,836 
2,885 


3,548 
3,918 
4,318 
3,906 


4,039 


Government 
of Canada 

bonds 
Obligations 

du gouverne- 
ment 
canadien 


Canadian securities 
Titres canadiens 


Provincial 
and 
municipal 
securities 
Titres 

des provin- 
ces et des 
munici- 
palités 


Investment portfolio at market value 
Portefeuille-titres aux cours du marché 


Corporate 
bonds and 
debentures 
Obligations 
et 
débentures 
de sociétés 


119 
149 
140 
161 
179 
180 
157 
134 
136 
195 
186 
362 
639 


139 
118 
148 
136 


217 
236 
222 
195 


188 
183 
178 
186 


232 
287 
310 
362 


382 
460 
531 
639 


666 
719 
795 
THA 





Preferred 
and common 
shares 
Actions 
privilégiées 
ou 
ordinaires 


1,135 
1,254 
1,204 
AD 
1,178 
1,371 
1,758 
1,741 
1,810 
3,259 
3,844 
5,902 
8,405 


1,478 
1,316 
1,452 
1,810 


2,482 
2,933 
3,084 
3,259 


3,315 
3,259 
3,612 
3,844 


4,458 
4,833 
5,201 
5,902 


6,638 
7,474 
7,668 
8,405 


10,595 
11,761 
12,568 
10,990 


Foreign securities 


Titres étrangers 


Preferred 
and common 
shares 
Actions 
privilégiées 
ou 
ordinaires 


357 
500 
333 
431 
558 
738 
1,134 
1,331 
1,550 
2,309 
2,743 
3,909 
6,004 


1,271 
1,241 
1,216 
1,550 


1,847 
2,151 
2,218 
2,309 


2,388 
2,332 
2,537 
2,743 


3,065 
35227 
3,363 
3,909 


4,668 
5,292 
5,348 
6,004 


6,275 
7,213 
7,830 
3,992 





Other 
Autres 


Total portfolio 
Ensemble des titres en portefeuille 


Items 
shown 
Ensemble 
des postes 
précédents 


Other 
Autres 
titres 








Total 
Total 


2,287 
2,686 
2,784 
3,050 
S52 
4,287 
5,087 
5,022 
5,518 
8,428 
9,758 
14,758 
22,825 


4,678 
4,480 
4,744 
5,518 


6,821 
7,669 
8,045 
8,428 


8,825 
8,838 
9,353 
9,758 


11,142 
11,921 
12,859 
14,758 


17,408 
19,830 
20,908 
22,825 


26,607 
29,602 
31,124 
28,021 


End of 
period 
En fin de 
période 


1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1982 I 


1983 I 


1984 I 


1985 I 


1986 I 


1987 I 






Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
D ] Q Sociétés d’investissement a capital fixe : Situation trimestrielle (estimations) 








Millions of dollars En millions de dollars 





End of Assets Actif Total 
period assets or 
En fin de Cash and Investment portfolio valued at cost Other liabilities 
période demand Portefeuille-titres au coat d’acquisition assets (at cost) 
deposits OO SS Autres Total de 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments _‘’actif ou 
et dépots = Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de Vactif du passif 
a yue OE and affiliated © Ensemble (valeurs 
Government of Canada Provincial Short-term Bank and Corporate Mortgages _ Preferred Preferred Other companies des titres aucoit | 
Gouvernement canadien and paper other term bonds and Préts and and Autres Placements en porte- d’acquisitia: 
lta EEREEETNUDICIAl Papier deposits debentures hypothé- common common dans des feuille 
Treasury Bonds securities a court Dépéts a Obligations _caires shares shares filiales ou 
bills Obligations _ Titres des terme terme dans et Actions Actions des sociétés | 
Bons provinces des banques débentures privilégiées _ privilégiées affiliées | 
du Trésor et des mu- et d’autres de sociétés ou ou 
nicipalités institutions ordinaires ordinaires | 
| 
1973 a) 12 18 6 356 15 258 665 6 678 | 
1974 5 1 16 17 7 345 16 268 669 11 685 
1975 3 1 6 4 28 36 351 18 1 281 725 11 739 
1976 6 4 5 3 28 20 B12 22 38 492 6 504 
1977 4 5 3 5 27 19 368 30 2 35 494 5) 503 
1978 8 3 3 8 26 23 395 41 4 33 Bieif/ 10 554 
1979 9 7 8 9 28 16 Sai) 61 1 29 537 12 558 
1980 7 2 21 3 1 38 10 1 396 71 41 584 16 607 
1981 21 10 &) 4 39 10 405 86 9 50 616 15 652 
1982 4 4 16 1 34 15 420 92 10 49 640 18 662 
1983 a 16 15 1 14 22 210 453 140 5 109 987 30 1,024 
1984 12 6 20 3 2 20 235 452 135 12 122 1,005 Be 1,050 
1985 31 14 18 5) 1 8 240 534 165 3 114 1,104 69 1,204 
1986 18 24 25 5 11 11 208 1 581 210 13 116 1,204 69 1,292 
1987 30 19 27 3) 14 53 290 549 173 74, 203 1,357 14 1,401 
1982 I 5 13 1 4 49 13 399 84 7 Ry 621 22 647 
I 4 3 13 2 65 13 382 89 6 51 623 23 651 
I 4 9 13 1 1 47 13 384 91 6 60 624 22 649 
IV 4 4 16 1 34 15 420 92 10 49 640 18 662 
1983 I 2 1 16 3 Pais 18 406 101 10 116 699 22 pes. 
I 4 132 16 4 20 54 427 101 7 115 877 23 904 
I 4 16 15 2 2 7p) 144 440 121 4 114 881 26 911 
IV 4 16 15 1 14 22 210 453 140 5 109 987 33 1,024 
1984 I 9 14 15 1 12 23 212 455 138 4 109 983 37 1,028 
Il 7 25 19 1 10 33 PNG 443 128 4 110 991 40 1,038 
Il 9 4 18 2 11 26 230 450 139 3 112 994 39 1,042 
IV 12 6 20 3 2 20 235 452 135 12 122 1,005 32 1,050 
1985 I 19 10 21 2 2 26 Dig, 483 155 6 115 1,037 32 1,088 
I 13 8 23 1 2 15 P98 502 155 4 163 1,096 60 1,169 
Il 19 17 19 5 1 18 234 511 153 11 162 1,130 63 1,212 
IV 31 14 18 5 1 8 240 534 165 3 114 1,104 69 1,204 
1986 I 12 16 26 2 1 6 217 520 186 14 131 1,120 80 1,212 
I 27 20 26 10 11 224 526 212 16 122 1,168 81 1,276 
Il 37 23 23 3 13 i, 208 1 548 213 19 119 1,178 81 1,296 
IV 18 24 25 5 11 11 208 1 581 210 13 116 1,204 69 1,292 
1987 I 31 29 27 3 11 3 206 1 586 219 25 142 1,252 62 1,345 
I 46 53 26 3 11 4 227 1 586 240 19 138 1,306 54 1,406 
1a 16 14 26 3 14 8 244 634 240 13 170 1,366 a2 1,434 
IV 30 19 27 3 14 53 290 549 173 2a 203 1,357 14 1,401 
1988 I 24 9 28 3 50 287 583 132 u 266 1,366 10 1,400 






‘iabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value End of 
Avoir propre Portefeuille-titres aux cours du marché period 
jank Accounts __Long- Other Total OOO —Z—JVV— TT —Stsé«i fin de 
yans payable term liabilities Total Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
mprunts Crédi- debt Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
lancaires _teurs Engage- éléments Capital and ST EE fee a, Ne 
| ments du passif social realized Government Provincial | Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
a long gains of Canada and bonds and and and Autres shown Autres Total 
terme Bénéfices bonds municipal debentures common common Ensemble titres 
) non Obligations securities Obligations shares shares des postes 
distribués du gouverne- Titresdes_ et Actions Actions précédents 
et plus- ment provinces débentures privilégiées _ privilégiées 
values canadien et des de sociétés ou ou 
réalisées munici- ordinaires ordinaires 
palités 
5 8 15 3 31 347 300 5 636 18 660 295 955 1973 
6 7 14 2 30 340 315 1 5 468 14 488 296 785 1974 
18 5 4 1 38 367 334 1 6 34 547 20 1 608 299 907 1975 
5 7 14 1 27 224 253 4 6 21 548 28 606 76 682 1976 
3 5 14 2 24 222 SY) 5 3 19 584 46 2) 660 84 744 1977 
7 9 20 1 al 301 216 3 3 23 689 66 5 788 93 881 1978 
3 18 20 1 43 301 214 5 8 15 660 106 1 795 146 941 1979 
2 14 16 2 34 315 258 21 3 9 7179 149 9 970 190 1,160 1980 
1 11 16 2 30 310 312 11 3 10 622 139 14 798 179 9717 1981 
3 6 16 2 ail 357 279 Wy 15 692 167 16 907 187 1,094 1982 
6 19 14 12 51 676 297 16 1 189 901 220 6 1,333 297 1,630 1983 
16 13 14 3 45 699 306 21 3) 235 936 222 13 1,430 272 1,703 1984 
19 41 33 7 100 752 352 20 5 226 1,198 266 4 1,718 270 1,988 1985 
14 38 9 c) 64 831 396 26 5 262 1,403 328 14 2,038 275 2,513 1986 
37 35 6 719 893 429 1987 
3 7 16 2 28 343 277 13 1 12 545 111 13 695 174 869 1982 I 
6 6 16 2 30 347 274 12 1 12 465 123 12 626 191 816 I 
6 6 16 2 30 347 272 13 1 13 531 135 14 107 196 903 I 
3 6 16 2 27 357 279 4 5} 692 167 16 907 187 1,094 IV 
2 9 19 Z 32 368 323 18 15 2 189 16 965 255 1,220 1983 I 
3 12 19 2 36 550 318 16 54 816 207 13 1,106 414 1,520 I 
4 10 18 5 37 569 305 15 Zz 140 862 221 8 1,248 303 1,551 sunt 
6 19 14 12 $1 676 297 16 1 189 901 220 6 1,333 297 1,630 IV 
11 8 14 3 35 683 310 16 1 192 861 209 5 1,284 290 1,574 1984 I 
10 6 14 3 33 702 303 19 1 196 806 200 6 1,227 315 1,543 I 
13 8 14 3 38 692 312 18 2 220 858 219 4 1,321 292 1,614 st 
16 13 14 3 45 699 306 21 3 235 936 222 13 1,430 272 1,703 IV 
16 19 14 3 52 710 325 22 2 200 1,046 240 8 1,519 302 1,821 1985 I 
24 22 14 4 65 728 376 25 1 182 1,140 PAI) 7 1,592 335 1,926 I 
18 36 30 2 86 728 398 21 5 195 1,114 225 14 ioe 361 1,933 I 
19 41 33 7 100 752 352 20 5 226 1,198 266 4 1,718 270 1,988 IV 
10 29 50 7 97 759 356 28 2 190 1,344 283 15 1,862 338 2,200 1986 | 
11 28 52 P21) 111 796 369 26 190 1,361 325 16 1,918 371 2,289 I 
9 1 45 3 80 7196 420 24 3 197 1,340 301 19 1,884 337 Ppapak I 
14 38 9 3 64 831 396 26 5 262 1,403 328 14 2.037 277 2513 IV 
27 44 9 3 82 835 428 741) 3 194 1,064 255 24 1,566 337 1,904 1987 I 
25 48 20 6 99 853 454 31 3 246 1,524 287 17 2,108 498 2,606 I 
38 48 19 11 116 849 469 24 3 248 1,397 301 12 1,985 597 2,582 I 
37 35 6 79 893 429 6 750 35 27 818 255) 1,073 IV 


846 422 1988 I 
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D l l Federal Business Development Bank 











Banque fédérale de développement $74 
Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 
Fiscal Loan transactions Evolution des préts* Assets Actif Total Liabilities Passif Income and expenses Revenus et dépenses 
year = gra ae a ae ae RCI ee assets or ", La go ae on 
and Net Disburse- Repayments Undisbursed Loans Number of Net loans Other liabilities Term Other Capital Interest Interest Provision Non- 
month-end authori- ments Rembour- authori- outstanding customers and invest- Autres Total debt Autres and and expenses _ for interes 
En fin zations Décaisse- sements zations Encours on books ments éléments deVactif outstanding éléments _ reserves investment Dépenses losses expens. 
d’exercice Crédits ments Crédits des préts Nombre Préts et de ou du Dette du passif Capital- income dintéréts Provision Autres 
ou en fin autorisés autorisés d@emprun- placements  ’actif passif a terme actions et Revenus pour dépens 
de mois (montants et non teurs nets réserves @intéréts pertes 
nets) utilisés et de 
placements 
1977 357.2 369.4 231.8 110.7 1,408.6 31,925 1,367.7 49.6 1,417.3 1,212.8 52.9 151.5 156.2 94.6 19.9 39.6 
1978 424.6 391.6 312.4 138.0 1,481.7 33,224 1,436.8 56.8 1,493.6 1,268.2 58.7 166.7 173.3 103.0 19.5 49.6 | 
1979 668.8 491.5 329.4 219.4 1,635.9 35,376 15599:5 32.2 1,631.7 1,379.7 70.8 181.2 182.5 111.0 18.4 52.5 
1980 685.6 728.2 334.7 177.0 2,025.7 39,942 1,966.6 34.6 2,001.2 1,720.6 80.7 199.9 224.3 146.1 43.8 63.7 44 
1981 335.1 400.7 372.1 99.1 2,046.9 38,270 1,965.6 80.9 2,046.5 1,765.7 87.7 193.1 265.4 182.5 61.0 66.7 
1982 352.7 334.5 380.1 106.0 1,995.5 35,076 1,879.0 79.0 1,958.0 1,702.7 91.8 163.5 280.7 198.2 86.4 Th | 
1983 265.3 266.0 410.4 93.9 1,854.9 31,147 DLS. 189.3 1,908.0 1,595.7 104.9 207.4 278.2 193.3 91.4 74.5 | 
1984 237.2 242.2 470.2 82.0 1,626.7 24,677 1,466.1 149.8 1,615.9 1,340.9 rey 199.8 241.9 164.6 73.6 68.0 | 
1985 407.4 336.4 403.1 138.7 1,560.0 20,234 1,436.9 129.2 1,566.1 1,285.6 78.4 202.1 217.8 144.8 17.0 55.0 | 
; 
1985-86 A 31.6 34.4 29.8 135.7 1,564.5 19977 1,441.8 218.1 1,659.9 1,311.0 145.5 203.4 eS) 1 RSs 0.7 3.8 
M 50.2 25.9 32.4 158.0 1,558.1 19,693 1,438.5 238.3 1,676.8 1,301.1 169.1 206.6 18.7 11.8 5) 4.1 
J 50.5 35.4 35.8 168.0 1,557.6 19,440 1,437.1 146.8 1,583.9 1,252.5 123.7 207.7 18.4 10.8 22, 4.2 
J 62.8 42.7 37.5 186.9 1,562.8 19,218 1,445.3 151.2 1,596.5 1,276.0 113.2 207.3 17.6 11.4 2.4 4.2 
A 29.8 40.1 30.8 170.8 LZ 18,898 1,455.8 116.7 1,572.5 1,268.1 97.4 207.0 16.5 11.6 1.0 4.2 
S 38.7 34.5 SUS 175.8 Sioat 18,640 1,462.1 95.8 ES Sieo 1,249.9 100.7 207.3 17.4 LD, 1.8 4.1 
O 38.2 48.6 35.3 164.2 1,588.4 18,414 1,471.4 70.2 1,541.6 1,262.4 71.4 207.8 22.9 11s 6.8 4.1 
N 44.5 38.8 37.6 162.4 1,589.6 18,207 1,472.0 72.6 1,544.6 1,272.2 65.0 207.4 172 11.2 2.2 4.2 
D 49.9 56.6 33.5 155.9 1,612.6 17,963 1,498.7 71.9 1,570.6 1,307.3 555 207.8 18.0 11.8 1.6 4.2 
J 44.9 37.8 26.8 161.9 1,623.7 17,690 1,510.9 160.9 1,671.8 1,349.1 115.0 207.7 18.4 12.2 2.0 4.3 
F 51.4 39.4 28.7 172.6 1,634.3 17,564 1,523.6 134.2 1,657.8 1,348.8 101.1 207.9 17.3 11.4 1.6 4.1 
M 52:3 41.4 29.0 180.5 1,646.7 17,442 1,540.0 55.0 1,595.0 S277. 60.4 206.9 19.5 PS2 2.0 SZ 
Fiscal 1986 544.8 475.6 388.9 180.5 1,646.7 17,442 1,540.0 55.0 1,595.0 13277. 60.4 206.9 218.1 138.7 24.0 50.6 
1986-87 A 64.7 46.1 24.0 198.1 1,668.8 17,408 1,561.5 128.9 1,690.4 1,382.9 101.0 206.5 18.7 12.9 Pe\ 4.1 
M 83.7 68.7 29:2 PON 1,708.2 17,410 1,601.2 163.3 1,764.5 1,434.6 123.9 206.0 19.1 12.9 22, 4.5 
J 63.1 56.3 37.4 216.1 22, 17,356 1,619.8 139.9 1,759.7 1,429.2 Pal pe 209.3 20.9 11.9 1.4 4.3 
J 46.8 53:3 39.8 206.8 1,740.6 17,245 1,640.6 89.3 1,729.9 1,469.8 49.3 210.8 20.5 122 2.2 4.6 
A 50.0 55.3 33:3 201.1 1,762.6 17,090 1,660.4 Teds 1,737.5 1,476.7 49.8 211.0 19.4 23 2, 4.2 
S 60.9 53.5 34.5 206.7 1,781.7 16,949 1,680.0 64.5 1,744.5 1,483.1 50.3 211.1 19.1 12.0 2.4 4.6 
O 71.4 64.9 36.5 2idee 1,810.1 16,878 1,710.9 93.3 1,804.2 1,520.7 44.4 239.1 19.9 12.6 2.6 4.7 
N 66.1 56.5 30.2 218.5 1,836.5 16,751 1,738.0 76.8 1,814.8 1,530.9 45.1 238.8 19.0 12.2 2 4.4 
D 80.8 73.4 39.0 225.1 1,870.8 16,675 1,780.9 102.5 1,883.4 1,590.6 52.5 240.3 21.6 12.8 2 49 
J he) 54.0 33.0 201.7 1,891.9 16,502 1,802.5 93.7 1,896.2 1,600.5 552 240.5 20.5 13.0 2S 4.7 
F 63.9 50.7 32.5 211.7 1,910.0 16,416 1,822.6 78.8 1,901.4 1,605.8 54.1 241.5 19.9 11.6 2.6 4.7 
M 54.6 54.1 42.2 208.1 1,921.9 16,344 1,839.5 80.7 1,920.2 1,613.9 64.7 241.6 21.2 12.8 of 4.7 
Fiscal 1987 737.5 686.8 411.6 208.1 1,921.9 16,344 1,839.5 80.7 1,920.2 1,613.9 64.7 241.6 238.9 148.2 29.7 54.3 
1987-88 A 100.3R 46.6 S15 258.2 1,936.8 16,355 1,853.8 177.3 2,031.1 1,705.9 35:3 269.9 19.9 i228 2.6 4.7 
M 76.0 69.8 39.1 259.6 1,967.5 16,374 1,883.0 179.4 2,062.4 i 725eh 67.3 270.0 20.6 13.0 P54) 4.9 
J 72.1 79.9 42.7 251.3 2,004.6 16,351 1,918.1 104.4 2,022.5 1,683.5 66.7 272.3 22.7 13.0 2.6 4.8 
J 66.0 66.7 33.6 247.9 2,037.7 16,375 1,950.2 107.8 2,058.0 1,718.7 66.4 272.9 22.0 13.9 2 4.8 
A 44.6 56.2 32.4 235.7 2,061.4 16,342 1,973.9 115.8 2,089.7 1,750.3 66.3 Page hs 22.0 14.3 2.8 4.7 
S 56.1 56.9 S74 235.4 2,081.3 16,334 1,994.5 152.9 2,147.4 1,815.2 58.6 273.6 21.6 13.8 2.6 4.7 
O 58.1 63.5 32.1 229.6 22.7 16,324 2,024.6 173.9 2,198.5 1,865.4 59.2 273.8 22.8 14.6 32 4.8 
N 46.3 iy ee) 32.7 216.1 2373 16,296 2,048.6 197.6 2,246.2 1,919.7 S31 273.5 22 14.0 3.2 5:2 
D 56.6 72.8 37.2R 200.0 2,172.9 16,203 2,082.7 212.7 2,295.4 1,965.6 54.4 275.4 24.7 14.6 2.9 5.2 
J 21.4 47.0 28.0 175.0 2,124.7 16,030 2,101.7 121.9 2,223.6 1,885.2 62.4 276.1 23.7 14.8 4.5 3.8R 
F 23.0 42.1 43.6 157.0R 2,124.8 15,905 2,099.1 159.7 2,258.8 1,922.6 59.9 276.3 21.3 i353 3.0 4.5R 
M 49.1 42.9 39.3 165.6 2,129.2 15,760 2,109.6 184.5 2,294.1 1,938.9 79.1 276.1 23.4 14.8 2.0 7.0 
Fiscal 1988 669.6 701.7 429.5 165.6 25129.2 15,760 2,109.6 184.5 2,294.1 1,938.9 79.1 276.1 266.8 166.6 34.8 59.1 
*For fiscal years 1977-83 only, the data include amounts for investments and guarantees. *Les données de fin d’exercice des années 1977 4 1983 comprennent des montants au titre des placements et des 


garanties. 
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Selected indicators of money and credit 
E 1 Indicateurs de l’évolution de la masse monétaire et du crédit 





Millions of dollars En millions de dollars 























Average Monetary aggregates Agrégats monétaires 
of Wednesdays J 
Moyenne Currency outside banks M1 (Currency and demand M2 (M1 plus personal savings M3 (M2 plus non-personal Currency plus total Canadian Memo: M2+ (M2 plus deposits 
mensuelle Monnaie hors banques acpouts less private sector float) deposits and non-personal fixed-term deposits plus dollar privately held chartered at trust and mortgage loan 
des mercredis M1 (Monnaie et dépéts a vue notice deposits) foreign currency deposits of bank deposits companies, and deposits and 
Unad- Seasonally moins effets du secteur privé M2 (MI plus les dépots residents booked in Canada) Monnaie plus ensemble des shares at caisses populaires 
justed adjusted en cours de compensation) d’épargne des particuliers et M3 (M2 plus les dépéts a dépéts bancaires en dollars and credit unions) 
mnées non Données les dépéts a préavis autres que terme fixe que ceux des canadiens du public Pour mémoire : M2+ (M2 plus 
désaison- désaisonnalisées Unad- Seasonally ceux des particuliers) particuliers et les dépéts en les dépéts dans les sociétés de ; 
nalisées justed adjusted monnaies étrangéres compta- Unad- Seasonally fiducie ou de prét hypothécai 
nnées non Données Unad- Seasonally bilisés au Canada au nom justed adjusted et les dépéts et parts sociales 
désaison- désaisonnalisées justed adjusted des résidents) Données non Données tenus dans les caisses popu- 
nalisées Toiihiees non Données désaison- désaisonnalisées _laires et les credit unions) 
désaison- désaisonnalisées Unadjusted Seasonally nalisées 
nalisées Données non —_ adjusted Unad- Seasonally 
désaison- Données justed adjusted 
nalisées désaisonnalisées mnées non Données | 
désaison- désaisonnalis& 
nalisées | 
B2001 B1604 B2033 B1627 B2031 B1630 B2030 B1628 B2029 B1626 B2037 B1633 
1984 A 12,706 12,506 28,645 28,310 143,968 143,174 188,100 187,139 180,847 179,908 236,218 235,201 
S 12,678 12,573 28,728 28,460 145,100 144,132 188,692 187,401 181,615 180,376 237,981 236,871 
O 12,709 12,632 28,952 28,781 146,601 145,781 190,656 189,447 183,249 182,129 239,957 238,944 
N 12,733 12,691 28,394 28,564 145,564 146,063 187,979 188,494 180,822 181,356 239,269 239,941 
D 13,364 12,868 30,003 28,651 148,415 147,593 191,277 191,030 184,046 183,738 242,694 242,274 
1985 J 12,774 12,857 29,008 29,017 148,767 149,557 191,473 192,028 184,265 184,859 243,765 244,980 
F 12,600R 12,946R 27,996R 28,851R 148,662R 150,470R 191,283R 192,553R 184,119R 185,350R 244,362R 246,755R 
M 12,659R 13,059R 28,455R 29,202R 149,837R 151,814R 191,913R 193,206R 184,533R 185,753R 246,685R 248,985R 
A 12,818R 13,119R 28,344R 29,027R 151,171R 152,328R 192,609R 193,752R 185,536R 186,622R 249,108R 250,236R 
M 13,054R 13,183R 29,262R 29,512R 154,580R 153,960R 195,259R 195,490R 188,260R 188,267R 253,485R 252,649R 
J 13,278R 13,247R 29,769R 29,626R 155,914R 155,125R 196,459R 196,026R 189,336R 189,019R 255,763R 254,395R 
J 13,608R 13,320R 30,358R 29,806R 157,763R 156,275R 198,267R 196,829R 191,084R 189,856R 258,219R 256,198R 
A 13,585R 13,415R 30,510R 30,353R 158,613R 157,842R 198,506R 197,884R 191,418R 190,834R 259,589R 258,696R 
S 13,621R 13,524R 30,721R 30,516R 160,175R 159,247R 199,116R 198,245r 192,102R 191,199R 261,870R 260,847R 
O 13,692R 13,618R 31,077R 30,740R 161,460R 160,573R 199,938R 198,909R 192,735R 191,754R 263,971R 262,914R 
N 13,801R 13,752R 30,878R 30,935R 161,888R 162,408R 199,801R 200,420R 192,665R 193,218R 264,811R 265,538R 
D 14,379R 13,850Rr 32,753R 31,444r 164,113R 163,025R 201,611R 201,190R 194,317R 193,877R 267,679R 266,986R 
1986 J 13,902R 14,014R 30,955R 30,991R 163,069R 163,890R 203,225R 203,627R 195,715R 196,159R 267,789R 269,045R 
F 13,663R 14,019R 29,620R 30,587R 161,582R 163,608R 203,311R 204,509R 195,704R 196,836R 267,301R 269,962R 
M 13,739R 14,148R 29,871R 30,676R 162,214R 164,418R 206,489R 207,855R 198,671R 199,994R 269,175R 271,706R 
A 13,861R 14,156R 29,382R 29,942R 164,139R 165,371R 207,559R 208,554R 199,352R 200,318R 272,542R 273,724R 
M 14,076r 14,250R 30,204r 30,563R 167,352R 166,740R 205,535R 205,559R 197,714R 197,596R 276,929R 276,089R 
J 14,322R 14,298R 30,891R 30,858R 169,017R 168,107R 206,089R 205,527R 198,307R 197,882R 279,940R 278,373R 
J 14,667R 14,381R 31,946R 31,349R 171,575R 169,946R 208,960R 207,467R 200,788R 199,494R 283,632R 281,319R 
A 14,658R 14,483R 31,656R 31,837R 171,702R 170,893R 208,825R 208,499R 200,921R 200,591R 284,384R 283,355R 
S 14,632r 14,505R 32,284Rr 32,007R 173,201R 172,281R 210,833R 210,210R 202,695R 202,034R 286,453R 285,442R 
O 14,680R 14,624R 32,757R 32,331R 174,831R 173,907R 213,238R 212,341R 204,991R 204,134R 289,407R 288,366R 
N 14,769R 14,695R 32,914R 32,878R 176,909R 177,388R 215,466R 216,160R 207,101R 207,684R 293,285R 294,043R 
D 15,455R 14,813R 34,640r 33,081R 179,841R 178,507R 219,699R 219,156R 210,928R 210,354R 297,583R 296,686R 
1987 J 14,727R 14,886R 33,268R 33,479R 178,872R 179,752R 217,845R 218,127R 209,314R 209,635R 297,524R 298,858R 
F 14,629R 15,021R 33,010R 34,300R 179,622R 181,962R 218,867R 220,056R 210,483R 211,615R 299,180R 302,190R 
M 14,598R 15,044r 33,033R 34,105R 180,803R 183,342R 220,077R 221,539R 211,881R 213,308R 301,778R 304,641R 
A 14,848R 15,191R 34,674R 35,354R 184,121R 185,489R 224,372R 225,304R 215,871R 216,772R 306,482R 307,769R 
M 15,133R 15,315R 35,488R 35,867R 186,566R 185,907R 227,070R 226,949R 218,583R 218,388R 310,295R 309,370R 
J 15,503R 15,450R 36,186R 36,104R 188,302R 187,228R 229,733R 229,051R 220,997R 220,471R 314,203R 312,379R 
J 15,783R 15,507R 36,548R 35,865R 189,732R 187,886R 231,543R 229,898R 222,720R 221,283R 317,078R 314,456R 
A 15,812R 15,608R 36,145R 35,971R 189,667R 188,808R 230,386R 230,209R 221,847R 221,630R 317,387R 316,297R 
S 15,907R 15,738R 36,642R 36,061R 191,342R 190,387R 232,235R 231,702R 223,545R 222,973R 319,722R 318,725R 
O 15,838R 15,821R 36,934R 36,557R 192,068R 191,088R 232,602R 231,739R 223,957R 223,135R 321,354R 320,316R 
N 15,983R 15,912R 36,202R 36,268R 187,857R 188,334R 228,827R 229,522R 220,331R 220,884R 317,491R 318,302R 
D 16,652R 15,966R 37,468R 35,708R 190,866R 189,342R 233,120R 232,504R 224,172R 223,524R 321,284R 320,217R 
1988 J 15,976 16,147 36,099 36,336 189,924R 190,850 231,798 232,019 223,313 223,574 321,232R 322,618R 
F 15,855 16,250 34,984 36,339 189,918 192,437 231,810 233,016 223,780 224,938 322,665R 325,895R 
M 15,901 16,319 35,409 36,308 192,378 195,135 234,918 236,482 226,820 228,357 327,633R 330,725R 
A 16,006 16,422 353355 36,195 193,734 195,152 237,316 238,227 228,936 229,816 329,993R 331,201ER 
M 16,311 16,502 36,210 36,755 196,774 196,102 240,381 240,191 232,086 231,845 333,604R 332,634ER 
J 16,665 16,597 37,417 37,055 199,952 198,815 245,211 244,453 236,864 236,272 339,156R 337,186ER 
J 17,044 16,794 38,032R 37,454R 202,144R 200,135R 247,981R 246,224R 240,018R 238,469R 343,120E 340,254ER 
A 17,077 16,795 37,831 37,586 203,910 202,971 251,187 251,093 243,054 242,898 N N 
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149,133 
148,526 


148,848 
149,376 
152,633 
154,817 
153,931 
154,274 
154.931 
153,175 
153,702 
154/806 
154,031 
154,597 


153,390 
154,045 
(156,467 
156,491 
157,452 
159,035 
159,758 
159,672 
160,414 
161,784 
(164,694 
165,856 


166,423 
168,888 
172,454 
175,347 
175,999R 
176,979R 
178,397R 
180,271 





redit measures 


| ix entreprises 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B171 


135,811 
136,458 
137,141 
137,703 
138,079 


139,590 
141,163 
142,660 
143,885 
143,398 
143,193 
143,229 
146,035 
148,760 
148,402 
149,365 
149,945 


150,689 
150,574 
151,681 
154,005 
153,218 
153,695 
153,647 
152,866 
153,933 
154,723 
154,182 
155,877 


155,204 
155,333 
155,501 
155,666 
156,698 
158,335 
158,503 
159,476 
160,700 
161,771 
164,834 
167,045 


168,343 
170,340 
171,421 
174,427 
175,169R 
176,111R 
177,059R 
180,086 


Mesures du crédit 


eee ee EE 


Other business credit 
Autres crédits aux 


entreprises 


Unadjusted 
Données non 
désaisonnalisées 


B155 


107,139 
107,477 
107,982 
108,786 
109,609R 


120,120R 
120,877R 
121,795R 
122,417R 
123,247R 
124,481R 
125,976R 
127,242R 
127,939R 
128,992R 
130,201R 
131,306R 


132,205R 
132,985rR 
134,084R 
135,521R 
137,211R 
138,545R 
140,056r 
141,493R 
142,940R 
144,138R 
144,311R 
143,988R 


143,727R 
144,319R 
145,086R 
145,365R 
145,808R 
146,502R 
147,424R 
148,214 


Total business credit 
Ensemble des crédits 


aux entreprises 


Unad- 
justed 
Données 
non désai- 
sonnalisées 


B154 


243,665 
243,947 
245,409 
246,201 
246,250R 


247,974R 
250,672R 
254,740R 
256,704R 
256,995R 
257,782R 
260,086R 
263,127R 
266,143R 
266,990R 
267,946R 
267,926R 


268,968R 
270,253R 
274,428R 
277,233R 
277,178R 
278,754R 
280,906R 
280,417R 
281,641R 
283,797R 
284,232R 
285,903R 


285,595R 
287,030R 
290,552R 
292,012R 
294,663R 
297,580R 
299,813R 
301,165R 
303,353R 
305,922R 
309,005R 
309,844R 


310,150R 
313,207R 
317,540R 
319,712R 
321,807R 
323,481R 
325,820R 
328,484 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B169 


242,950 
243,935 
245,123c 
246,489 
247,687R 


249,761R 
251,794R 
253,904R 
255,959R 
256,411R 
257,341R 
258,788R 
262,629R 
266,281R 
266,775R 
268,178R 
269,346R 


270,809R 
271,451R 
273,476R 
276,422R 
276,465R 
278,176R 
279,622R 
280,108R 
281,872R 
283,714R 
284,382R 
287,183R 


287,408R 
288,318R 
289,585R 
291,187R 
293,909R 
296,880R 
298,558R 
300,969R 
303,640R 
305,909R 
309,146R 
311,033R 


312,070R 
314,659R 
316,507R 
319,792R 
320,977R 
322,613R 
324,483R 
328,299 


Consumer credit 


Crédit a la 
consommation 


Unad- 
justed 
Données 
non désai- 
sonnalisées 


B153 


42,675 
43,103 
43,347 
43,745 
44,487 


45,049 
44,833 
45,013 
45,401 
46,212 
47,044 
47,468 
47,879 
48,449 
49,157 
49,758 
50,721 


SL ST 
51,203 
51,313 
51,616 
52,148 
52,954 
54,073 
54,562 
55,204 
56,111 
56,066 
56,882 


§7,550R 
57,563R 
58,049R 
58,961R 
60,059R 
60,826R 
61,611R 
62,064R 
62,996R 
63,965R 
64,691R 
65,772R 


66,352R 
66,250R 
67,159R 
68,162R 
69,240R 
70,618R 
71,451 
N 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B168 


42,613 
42,976 
43,216 
43,774 
44,271 


44,818 
45,037 
45,412 
45,755 
46,300 
46,877 
47,370 
47,835 
48,314 
48,991 
49,778 
50,438 


50,863 
51,420 
51,774 
52,054 
52,266 
52,808 
53,941 
54,518 
55,047 
55,892 
56,073 
56,554 


57,222R 
57,807 

58,578R 
59,482R 
60,204R 
60,697R 
61,430R 
62,010R 
62,813R 
63,674R 
64,691R 
65,407R 


65,980R 
66,535R 
67,784R 
68,777R 
69,409R 
70,490R 
71,219 
N 


Residential mortgage credit 
Crédit hypothécaire a 
Phabitation 


Unad- 


justed 
Données 
non désai- 
sonnalisées 


B152 


77,647 
77,840 
77,906 
78,209 
78,626 


79,002 
79,343 
79,973 
80,631 
81,207 
81,980 
83,062 
83,994 
85,237 
86,168 
87,085 
88,231 


89,026 
89,911 
90,881 
91,659 
92,389 
93,890 
96,021 
97,812 
99,229 
100,405 
101,931 
103,548 


104,607R 
105,215R 
106,133R 
107,534R 
109,567R 
112,290R 
115,022R 
116,733R 
118,547R 
120,380R 
121,907R 
123,635R 


124,772R 
126,057R 
126,935R 
128,481R 
130,383R 
132,898R 
135,915 
N 


Seasonally 


adjusted 


Données 
désaison- 
nalisées 


B167 


77,415 
77,560 
77,716 
78,047 
78,449 


79,038 
79,547 
80,209 
80,955 
81,634 
82,142 
82,874 
83,710 
84,875 
85,913 
86,852 
87,969 


89,035 
90,169 
91,207 
92,099 
92,974 
94,146 
95,800 
97,447 
98,747 
100,039 
101,592 
103,168 


104,588R 
105,540R 
106,567R 
108,129R 
110,355r 
112,657R 
114,762R 
116,267R 
117,927R 
119,882R 
121,436R 
123,115R 


124,738R 
126,466R 
127,484R 
129,249R 
131,399R 
133,370R 
135,602 
N 


Total household credit 
Ensemble des crédits 


aux ménages 


Unad- 
justed 
Données 
non désai- 
sonnalisées 


B151 


120,322 
120,942 
121,253 
121,954 
123,112 


124,051 
124,176 
124,986 
126,033 
127,419 
129,024 
130,530 
131,874 
133,686 
135,325 
136,843 
138,953 


140,183 
141,114 
142,195 
143,275 
144,537 
146,844 
150,094 
152,375 
154,434 
156,515 
157,997 
160,431 


162,156 

162,779R 
164,182R 
166,495R 
169,626R 
173,116R 
176,633R 
178,797R 
181,543R 
184,344R 
186,598R 
189,407R 


191,123R 
192,307R 
194,093R 
196,643R 
199,623R 
203,516R 
207,366 
N 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B166 


120,027 
120,536 
120,933 
121,821 
122,720 


123,856 
124,584 
125,620 
126,710 
127,934 
129,019 
130,244 
131,544 
133,189 
134,904 
136,630 
138,407 


139,898 
141,588 
142,981 
144,153 
145,240 
146,954 
149,741 
151,965 
153,794 
155,931 
157,665 
159,722 


161,810 

163,346R 
165,145R 
167,611R 
170,559R 
173,354R 
176,192R 
178,276R 
180,740R 
183,556R 
186,128R 
188,522R 


190,718R 
193,002r 
195,269R 
198,025R 
200,808R 
203,860R 
206,821 
N 


Total business and 
household credit 
Ensemble des crédits aux 


entreprises et aux ménages 


Unad- 
justed 
Données 
non désai- 
sonnalisées 


B150 


363,987 
364,890 
366,662 
368,155 
369,363R 


372,025R 
374,848R 
379,726R 
382,737R 
384,414R 
386,806R 
390,616R 
395,001R 
399,830R 
402,315R 
404,790R 
406,879R 


409,151R 
411,367R 
416,622R 
420,509R 
421,715R 
425,598R 
431,000R 
432,792R 
436,075R 
440,313R 
442,229R 
446,334R 


447,751R 
449,809R 
454,734R 
458,506R 
464,289R 
470,696R 
476,447R 
479,962R 
484,897R 
490,266R 
495 ,603R 
499,251R 


501,273R 
505,514R 
511,633R 
517,355R 
521,430R 
526,997R 
533,186 
N 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B165 


362,977 
364,471 
366,055 
368,310 
370,407R 


373,617R 
376,378R 
379,524R 
382,669R 
384,346R 
386,359R 
389,032R 
394,174R 
399,470R 
401,680R 
404,809R 
407,753R 


410,708R 
413,039R 
416,456R 
420,575R 
421,705R 
425,130R 
429,363R 
432,073R 
435 ,666R 
439,646R 
442,047R 
446,906R 


449,218R 
451,664R 
454,730R 
458,798R 
464,468R 
470,234R 
474,750R 
479,245R 
484,380R 
489,465R 
495,273R 
499,554R 


502,788R 
507,661R 
511,775R 
517,818R 
521,784R 
526,473R 
531,304 
N 


Average of 
Wednesdays 
Moyenne 
mensuelle 
des 
mercredis 


1984 


GZOVP 


1985 


UZOMr-“H“Z>rpemH 


1986 


UZOYro“zZ>ens 


1987 


GOZO > SS eS 


1988 


2 


Encours du crédit 4 la consommation consenti par les principaux préteurs* S78 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average of Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
Wednesdays 
or average Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and Total Credit Total Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and Total Credit Total | 
of month- bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total | 
ends total consumer company banks stores loan fore- and total consumer company banks stores loan com- _ fore- and 
Moyenne personal loan policy (unsecured Grands companies going caisses personal loancom- _ policy (unsecured Grands panies going caisses 
mensuelle loans companies loans personal maga- _ Sociétés En- populaires loans panies loans personal maga- Sociétés _En- populaires 
des Ensem- Sociétés Compa- loans) sins de fiducie semble  Caisses Ensem- Sociétés Compa- _loans) sins de fiducie semble — Caisses 
mercredis ble des de finan- gnies Banques ou de des popu- ble des de finan- gnies Banques ou de des popu- 
ou préts cement ou d’assu- d’épargne prét postes laires préts cement ou d’assu- d’épargne prét postes laires 
moyenne bancaires de prét a rance-vie du Québec hypothé- _pré- et bancaires_ de prét a rance-vie du Québec hypothé- _pré- et 
de fins person- la consom- _(préts (préts caire cédents credit person- la consom- (préts (préts caire cédents credit 
de mois nels mation sur personnels unions nels mation sur personnels unions 
polices) non polices) non 
garantis) garantis) 
B118 B119 B120 Bi21 B122 Bi23 B124 B125 B126 B127 B128 B129 B130 B131 B132 B133 B134 B135 
1977 19,494 2,920 1,350 88 1,307 367 25,5205 4512 30,038 19,518 2,952 1,350 88 1,205 375 25,488 4,527 30,01€ 
1978 22,475 3,068 1,438 104 1,444 640 29,168 5,490 34,658 22,503 Sli 1,440 105 1,329 650 29,138 5,509 34,647 
1979 26,112 2,902 1,634 142 1,530 942 33,262 6,218 39,480 26,147 2,948 1,637 143 1,410 955 33,240 6,236 39,476 
1980 29,677 2,734 1,940 169 1,574 1,485 37,579 6,391 43,970 29,708 2,780 1,943 172 1,453 1,502 37,558 6,408 43,966 
1981 31,580 3,067 2,494 156 1,705 1,790 40,792 5,863 46,655 31,585 3,115 2,497 159 1,578 1,808 40,712 5,876 46,618 
1982 30,901 2,409 2,696 131 1,685 1,888 39,710 5,704 45,414 30,866 2,441 2,698 133 1,562 1,905 39,606 5,716 45,322 
1983 31,621 2,288 2,681 198 1,795 2,219 40,801 6,255 47,056 31,544 2,308 2,682 200 1,668 2,236 40,639 6,269 46,908 
1984 34,409 2,516 2,661 197 2,022 2,682 44,487 7,128 51,615 34,290 2,528 2,661 198 1,883 2,702 44,262 7,145 51,407 
1985 38,746 3,160 2,664 231 2,267 3,653 50,721 8,242 58,963 38,586 3,163 2,665 233 2,114 3,676 50,436 8,262 58,697 
1986 42,370 4,307 2,659 296 2,302 4,948 56,882 9,071 65,953 42,184 4,300 2,660 298 2,148 4,974 56,564 9,088 65,653, 
1987 49,122 5,291R 2,665R 2,523 6,171 65,772R 9,206 74,978R 48,915 5,274 2,667R 2,355 6,200 65,411R 9,223 74,634 
1985 J 36,181 2,933 2,673 223 1,893 3,141 47,044 7,265 54,309 36,063 2,916 2,672 215 1,941 3,092 46,899 7,185 54,085 
J 36,585 2,899 2,674 220 1,881 3,209 47,468 36,477 2,871 2,672 213 1,961 3,176 47,371 
A 36,951 2,912 2,674 221 1,881 3,241 47,879 36,850 2,884 2,672 215 1,987 3,252 47,860 
S 37,391 2,985 2,673 219 1,921 3,261 48,449 7,526 55,975 37,187 2,952 2,671 215 2,007,332 48,355 7,476 55,831 
O 37,902 3,066 2,670 219 1,982 3,319 49,157 375735 3,024 2,669 216 2,024 3,393 49,062 
N 38,208 B15 2,667 226 2,074 3,468 49,758 38,197 3,084 2,667 223 2,068 3,519 49,758 
D 38,746 3,160 2,664 231 2,267 3,653 50,721 7,736 58,457 38,586 3,163 2,665 233 2,114 3,676 50,436 7,754 58,190 
1986 J 39,023 3,207 2,661 228 2,306 3,732 SRS 38,836 3235 2,665 236 2,089 3,741 50,803 
F 39,079 3,271 2,660 226 2,168 3,799 51,203 39,300 33337 2,665 238 2,096 3,809 51,446 
M 39,022 3,350 2,661 232 2,111 3,937 51,313 7,750 59,063 39,392 3,414 2,661 240 Delile 3,895 51,719 = 7,877 59,596 
A 39,123 3,463 2,661 242 2,105 4,023 51,616 39,493 3,511 2,660 247 2,129 3,959 51,999 | 
M 39,417 3,595 2,661 254 2,108 4,113 52,148 39,546 3,590 2,659 252 2,140 4,047 52,234 
J 39,931 3,719 2,660 268 2,093 4,282 52,954 8,151 61,105 39,833 3,704 2,659 258 2,149 4,220 52,822 8,056 60,878 
J 40,809 3,827 2,660 275 2,058 4,444 54,073 40,674 3,795 2,658 266 2,149 4,396 53,937 | 
A 41,137 3,931 2,660 282 203 7/ aS 54,562 41,040 3,898 2,658 274 Pijtay) TUBS) 54,553 
S 41,584 4,060 2,660 292 2,058 4,551 55,204 8,220 63,424 41,376 4,012 2,658 287 2,149 4,644 55,127 8,166 63,293 
O 42,173 4,198 2,659 300 2,105 4,674 56,111 41,973 4,134 2,659 296 2,149 4,780 55,991 | 
N 41,893 4,268 2,659 300 2,107 4,839 56,066 41,864 4,218 2,659 296 2,104 4,903 56,044 | 
D 42,370 4,307 2,659 296 2,302 4,948 56,882 8,276 65,158 42,184 4,300 2,660 298 2,148 4,974 56,564 8,292 64,856 
1987 J 42,814 4,347 2,658R 296 2,412 5,023 57,550R 42,614 4,383 2,663R 306 2,182 5,031 57,178R 
F 42,860 4,350 2,658R 299 2,249 5,148 57,565R 43,098 4,436 2,663 Si, 2,173 5,157 57,844 
M 43,186 4,367 2,660R 317 2,170) 9 5;350 58,049R 8,544 66,593R 43,591 4,455 2,660R 329 2,175 5,293 58,502rR 8,690 67,192R 
A 43,845 4,421 2,661R 332 2,159 995;543 58,961R 44,270 4,489 2,659R 339 2,182 5,461 59,400r 
M 44,721 4,510 2,661R 350 2,156 5,661 60,059R 44,862 4,508 2,659R 348 2,189 SEM 60,142R 
J 45,272 4,643 2,662R 371 2,133 5,746 60,826R 8,838 69,664R 45,189 4,628 2,660R 357 2,191 5,664 60,689R 8,734 69,422R 
J 45,867 4,805 2,662R 375 2,109 5,794 61,611R 45,693 4,767 2,660R 362 2,205 5,726 61,413R 
A 46,172 4,942 2,663R 376 2,107 5,805 62,064R 46,070 4,902 2,661R 365 2,226) 5,825 62,049R 
S 47,278 5,047 2,663R 2,158 5,850 62,996R 9,190 72,186R 47,058 4,986 2,662R 2,252 5,975 62,932R 9,128 72,060R 
O 47,913 5,132 2,664R 2,222 6,033 63,965R 47,660 5,049 2,663R 2,266 6,170 63,807R 
N 48,342 5,176 2,665R 2,312 6,196 64,691R 48,296 5,112 2,665R 23125 6,274 64,659R 
D 49,122 5,291R 2,665R 2,523 6,171 65,772R 9,206 74,978R 48,915 5,274 2,667R 2,355 6,200 65,411rR 9,223 74,634R 
1988 J 49,606 5,360 2,665R 2,561 6,160 66,382R 49,380 5,404 2,670R 2315 6,166 65,934Rr 
F 49,452 5,393 2,669R 2,410 6,327 66,250Rr 49,727 5,499 2,673R 2,329 6,337. 66,565R 
M 50,103 5,462 2,678R 2,341 6,575 67,159R 9,320 76,479 50,577 Jou 2,678R 2,346 6,505 67,680R 9,482 77,163 
A 50,880 5,503 2,685R 2,331 6,764 68,162R 51,378 5,591 2,683R 2,356 6,666 68,675R 
M 51,741R 5,593 2,690R 2,329 6,887 69,240R 51,900rR 5,594 2,688R 2,364 6,787 69,333R 
J 52,917 5,706 2,695R 2,309R 6,991 70,618R 52,835 5,690 2,694R 2,373R 6,893 70,485R 
J 53,525 5,861 2,701 2,289 7,075 71,451 53,306 5,816 2,699 2,395 6,989 71,205 


Consumer credit: Outstanding balances of selected holders* 





*Data for consumer credit balances are now shown on an average-of-month-ends basis where applicable. *A partir de maintenant, les données de Vencours du crédit 4 la consommation sont des moyennes de fins de moi 
lorsqu’il y a lieu. 


**Donnée révisées — correction annuelle des coefficients de désaisonnalisation. 





‘ Residential mortgage credit: Outstanding balances of major private institutional lenders 
13 Crédit hypothécaire 4 Phabitation : Encours des principales catégories institutions préteuses du secteur privé $79 


Millions of dollars En millions de dollars 




















erage of | Chartered banks Trust and mortgage Life insurance Sales finance Quebec Total of foregoing Credit unions and Pension funds Other Total 
idnesdays Banques a charte loan companies companies and consumer _ savings Ensemble des caisses populaires Caisses de financial Total 
|. 25 gael ae eure Sociétés de fiducie ou Compagnies loan companies banks postes précédents Caisses populaires retraite institutions 
month- Unadjusted Seasonally de prét hypothécaire d’assurance-vie Sociétés de Banques —— et. crediGunions Autres Unadjusted Seasonally 
ls Données adjusted (swe ea financement ou d’épargne Unadjusted Seasonally “~~~ Unadjusted institutions Données adjusted 
jyenne non désai- Données Unadjusted Seasonally Unadjusted Seasonally de prétala . du Québec Données adjusted Unadjusted Seasonally Données financiéres non désai- Données 
nsuelle sonnalisées désaison- Données adjusted Données adjusted consommation non désai- Données Données adjusted non désai- —_—————_ sonnalisées_désaison- 
; nalisées non désai- Données non désai- Données Unadjusted sonnalisées désaison- non désai- Données sonnalisées Unadjusted nalisées 
reredis sonnalisées désaison- sonnalisées désaison- Unadjusted Données nalisées sonnalisées désaison- Données 
moyenne nalisées nalisées Données non désai- nalisées non désai- 
fins non désai- sonnalisées sonnalisées 
mois sonnalisées 
B972 B982 B973 B983 B974 B984 B985 B986 B971 B981 B977 B987 B988 B989 B970 B980 
76 11323 11,227 15,667 15,599 5,650 5,626 800 616 34,055 33,868 5,767 5,750 3,990 1,220 45,032 44,828 
77 14,745 14,615 18,683 18,604 6,334 6,310 851 671 41,284 41,051 7,809 7,776 4,823 igi 55,687 55,421 
78 18,438 18,282 21,590 21,502 7,086 7,064 903 756 48,772 48,506 9,888 9,842 5,758 2,206 66,624 66,312 
79 22,748 22,579 25,016 24,922 7,815 7,796 997 874 57,450 57,167 11,600 11,545 6,312 25329) 77,691 77,353 
80 25,762 25,614 26,896 26,811 8,443 8,427 1,045 892 63,037 62,789 12,726 12,676 6,786 2,340 84,889 84,591 
81 28,476 28,361 27,492 27,419 8,939 8,929 858 899 66,664 66,466 12,360 12,321 7,308 2,056 88,388 88,151 
82 28,843 28,757 27,878 27,815 9,347 9,342 857 808 67,732 67,580 12,440 12,415 7519 1,628 89,319 89,141 
83 31,763 31,668 29,945 29,874 10,152 10,152 726 7197 73,383 73,217 14,941 14,917 7,496 1,647 97,467 97,277 
84 34,867 34,734 32,097 32,027 10,186 10,189 662 815 78,626 78,426 16,501 16,485 7,162 1,661 103,950 103,734 
‘185, 40,562 40,355 35,717 35,643 10,513 10,519 529 911 88,231 87,957 17,961 17,941 7,000 1,665 114,857 114,563 
'86 49,322 49,011 41,268 41,202 11,337 11,342 514 1,108 103,548 103,177 20,167 20,144 7,128 2,206 133,049 132,654 
187 62,060 61,615 48,880 48,811 12,081R 12,085R 614 123,635R 123,125R 24,509 24,474 7,356 3,181 158,681r  158,136R 
185 J 36,843 37,011 33,286 33,327 10,384 10,369 580 888 81,980 82,174 17,251 17,196 6,981 1,659 107,871 108,011 
| ay 37,530 37,429 33,672 33,596 10,396 10,371 561 903 83,062 82,858 
A 38,044 37,876 34,070 33,964 10,404 10,387 556 922 83,994 83,705 
S 38,766 38,524 34,509 34,431 10,494 10,437 540 928 85,237 84,860 17,821 17,699 W235 1,646 P1T939 111,439 
O 39,342 39,093 34,920 34,913 10,441 10,436 535 930 86,168 85,908 
N 39,907 39,701 35,326 35,295 10,388 10,444 538 926 87,085 86,904 
D 40,562 40,355 35,717 35,643 10,513 10,519 529 911 88,231 87,957 18,467 18,447 7,000 1,665 115,363 115,069 
286 J 41,004 40,992 36,079 36,026 10,501 10,525 521 921 89,026 88,984 
F 41,495 41,637 36,462 36,522 10,490 10,514 516 949 89,911 90,137 
M 41,878 42,154 36,824 36,922 10,692 10,666 sl 975 90,881 91,229 18,869 19,088 6,933 1,734 118,417 118,985 
A 42,268 42,618 37,158 37,277 10,735 10,734 511 988 91,659 92,128 
M 42,755 43,162 37,402 37,581 10,731 10,762 507 996 92,389 93,007 
J 43,474 43,733 38,026 38,069 10,865 10,850 503 1,023 93,890 94,178 19,556 19,491 6,984 1,832 122,262 122,485 
J 44,727 44,615 38,798 38,681 10,942 10,919 505 1,050 96,021 95,770 
A 45,851 45,631 39,369 39,224 11,024 11,006 510 1,058 97,812 97,430 
S 46,744 46,397 39,762 39,652 11,147 11,082 511 1,066 99229 98,707 20,291 20,147 7,062 1,975 128,557 127,891 
O 47,616 47,244 40,022 40,003 11,182 11,177 506 1,080 100,405 100,009 
N 48,709 48,397 40,409 40,390 213 11,276 508 1,094 101,931 101,665 
D 49,322 49,011 41,268 41,202 13 37 11,342 514 1,108 103,548 103,177 20,962 20,938 7,128 2,206 133,844 133,449 
987 J 49,619 49,568 41,928 41,860 11,411R 11,439R SL 1,130 104,607R 104,515Rr 
2 49,968 50,142 42,111 42,189 11,460R 11,486R 524 15153 105,215rR  105,493R 
M 50,370 50,749 42,498 42,626 11,563R 11,535R 527 1,174 106,133R 106,612R 21,538 21,793 7,160 2,598 137,429R  138,163R 
A $1,123 51,620 43,133 43,282 11,556R 11,554R 531 1,193 107,534r  108,179R 
M 52,229 $2,811 44,031 44,258 11,552R 11,686R 536 1,219 109,567rR 110,410R 
J 53,648 54,029 45,114 45,160 11,716R 11,701R 543 1,269 112,290R 112,702R 22,690 22,612 7,205 2,919 145,104k 145,438R 
J 55,360 55,242 46,049 45,884 11,748Rr 11,727R 550 35) 115,022k 114,717R 
A 56,434 56,140 46,701 46,512 11,705R 11,684R 557 iT ayeh/ 116,733R  116,230R 
S 58,966 58,490 47,242 47,091 11,771R 11,700R 568 118,547R 117,849R 23,761 23,596 7,266 3,147 152,721R  151,858R 
O 60,160 59,628 47,758 47,732 11,880R 11,876R 583 120,380R  119,819R 
N 60,988 60,541 48,347 48,334 11,972R 12,043R 600 121,907R 121,519R 
D 62,060 61,615 48,880 48,811 12,081R 12,085R 614 123,635R 123,125R 24,509 24,474 7,356 3,181 158,681R  158,136R 
1988 J 62,693 62,605 49,311 49,232 12,143R 12,173R 625 124,772R 124,634R 
F 63,592 63,827 49,653 49,749 12,176R 12,204R 637 126,057R 126,416R 
M 63,911 64,421 50,075 50,233 12,298R 12,267R 650 126,935rR  127,572R 24,889 25,188 7,429 B31 162,484 163,419 
A 64,712 65,386 50,650 50,839 12,457R 12,454R 662 128,481r 129,341R 
M 65,681R 66,482R 51,412 51,700 12,611R 12,647R 673 130,383R  131,502R 
J 67,171 67,689 52,269R 52,320R 12,772R 12,755R 686 132,898r  133,450R 
J 69,135 68,996 53,129 52,917 12,953 12,931 699 135,915 135,543 


Selected Canadian and international interest rates, including bond yields and interest arbitrage 
F 1 Statistiques diverses sur le loyer de l’argent au Canada et a l’étranger, y compris le taux de rendement des obligations 






Per cent per annum Taux annuel 


























Wednesday Bank Rate Government of Canada securities Other bond yield averages Overnight Prime corporate paper Bankers’ Chartered bank deposit rates 
Le mercredi Taux officiel Titres du gouvernement canadien (McLeod, Young, Weir) money Papier de premier accept- Taux des dépéts bancaires 
d’escompte Rendement moyen market choix des sociétés ances 
Treasury bills Average bond yields d’autres types d’obligations financing 30-day Canadian dollar 5-year 
at Thursday Rendement moyen (McLeod, Young, Weir) Taux des 30 90 Accep- Dépéts en personal 
tender following des obligations avances se day tations dollars canadiens fixed 
the Wednesday Pro- Corporates aun jour A 30 A 90 bancaires term 
indicated 1-3 3-5 5-10 Over vincials, Sociétés jours jours 4 30 jours Deposit receipts Non- Dépdts a1 
Bons du Trésor years years years 10 years weighted Bons de caisse chequable _‘5 ans des 
a adjudication 1a3 3a5 5410 Plus de _long- Weight- Weight- savings partic 
du jeudi suivant ans ans ans 10 ans term ed long- ed mid- 30-day 90-day deposits 
le mercredi Pro- term term A 30 A 90 pots 
indiqué vinces, Moyenne Moyenne jours jours d’épargne 
moyenne pondé- pondé- non transfé- } 
3 months 6 months pondé- rée rée rables | 
3 mois 6 mois rée (long (moyen par chéques | 
(long terme) terme) ; 
terme) 
B14006 B14007_ Bi4008 B14009 B14010 Bi4011 B14013 B14047 B1l4048 B14049 Bil4044 B14039 B14017 B14033 B14042 B14043 B14019 B14045 
1984 A 29 12.39 12.13 12.44 12.39 125 12.70 12.89 13.34 13.47 13.23 12.30 12.10 12.25 12.04 11.54 10.50 8.50 11.50 
S 26 12.28 12.02 12.04 12.04 12.14 12.49 12.63 13.18 13.29 13.07 12.66 12.10 ZEUS 12.08 1152 12.05 8.50 11.50 @ 
O 31 11.71 11.42 11.48 11.44 11.48 12.02 12.18 12.74 12.87 12.62 221 11.60 11.60 11.62 10.40 10.50 8.00 11.00: 3 
N 28 10.78 10.50 10.47 10.67 10.97 11.46 11.81 12.42 12.54 11.99 12.52 11.20 10.70 11.10 10.84 10.00 7.50 10.75 
D 26 10.16 9.84 10.16 10.44 10.76 11.24 11.66 12.27 12.40 11.91 10.05 10.20 10.00 10.10 9.80 9.50 6.75 10.25 
1985 J 30 9.66 9.50 9.71 10.27 10.46 10.97 11.38 11.98 12.06 11.58 10.13 9.65 9.55 9.67 8.90 8.25 6.50 10.25 
| eye 4) 10.95 11.27 12.30 11.69 11.62 11.98 12.30 12.83 12.93 12.64 9.29 10.50 11.30 10.45 8.98 9.25 7.00 10.50 
M 27 11.18 10.40 10.71 11.14 11.41 11.69 11.93 12.46 12.59 22 10.57 10.65 10.70 10.63 9:57 CHE Te: 10.50 
A 24 9.75 9.77 10.32 10.59 10.86 11.22 11.50 12.07 12.18 11.76 10.14 9.65 9.85 9.60 9.03 9.00 6.25 9.50 
M 29 9.59 9.51 9.76 10.16 10.24 10.59 10.76 11.34 11.52 11.06 10.38 9.75 9.65 9.68 9.44 8.25 6.00 9.50 
J 726 9.57 9.33 9.63 10.02 10.36 10.75 10.88 11.50 IES) 11.18 9.70 9.45 9.50 939 9.36 8.88 6.00 9.50 
fey 2 9.31 9.06 9.43 10.06 10.40 10.76 10.91 11.56 11.67 11.25 8.89 8.95 9.15 8.97 8.36 8.27 6.00 9.50 
A 28 9.20 8.95 O27 9.79 10.17 10.57 10.79 11.36 11.43 11.09 9.07 9.00 9.05 8.99 8.32 8.25 5.75 9.25 
S25 9.31 8.75 9.06 9.88 10.34 10.79 10.96 ilitesys) 11.62 11.26 8.59 8.70 8.90 8.68 8.06 8.00 BAS: 9.25 
O 30 8.77 8.53 8.75 9.44 9.88 10.39 10.72 11.24 133 10.85 8.84 8.55 8.65 8.57 7.83 Tels 5.50 9.25 
Ni e27 8.98 8.85 8.93 9.26 9.56 9.95 10.34 10.99 11.08 10.47 9.41 9.10 9.00 9.12 7.56 8.00 5.50 9.25 
D 25 9.49 9.24 9.26 9.10 9.33 9.67 10.06 10.76 10.86 10.26 9.84 9.45 9.40 9.45 7.78 7.75 5.50 9.25 
1986 J 29 10.33 10.55 10.61 9.88 9.95 10.20 10.49 10.85 11.00 10.71 10.64 10.75 10.75 10.74 9.44 10.70 6.50 9.50 
F 26 11.84 11.55 10.98 9.66 9.71 9.82 9.96 10.32 10.46 10.28 13.64 12.80 11.60 12.58 12.20 V25 8.50 10.00 
M 26 10.44 10.19 10.19 9.36 9.30 9.45 9.54 9.98 10.18 10.05 12.30 11.25 10.75 11.18 10.47 8.75 7.50 925 
A 30 9.27 8.72 8.93 8.82 8.96 9.22 9.32 9.80 10.05 9.93 8.86 8.90 9.00 8.89 8.50 8.50 6.75 8.25 
M 28 8.43 8.33 8.70 8.98 9.20 9.45 9.52 10.05 10.16 10.11 8.55 8.50 8.55 8.46 8.20 8.00 5.75 7.75 
pi Fz5 8.84 8.59 8.97 8.83 9.06 O27 9.42 9.92 10.10 10.03 8.38 8.50 8.65 8.48 741 7.25 5.75 7.75 
Vie g 50 8.63 8.26 8.44 9.07 Ong 9.33 9.36 9.88 10.14 10.17 8.29 8.45 8.55 8.38 6.95 8.55 5.25 LAS 
A 27 8.58 8.33 8.66 9.02 9.09 9.19 9.16 9.69 10.05 10.05 8.13 8.20 8.45 8.21 7.85 7.00 5.25 tae: 
S 24 8.63 8.35 8.67 9.10 9:23 9.32 9.45 10.07 10.35 10.24 8.04 8.15 8.40 8.16 7.35 7.00 5.25 7.75 
O 29 8.62 8.30 8.57 8.99 9.18 9.31 9.53 10,12 10.37 10.26 8.30 8.35 8.50 8.35 6.92 7.00 5.25 TS 
N 26 8.47 8.24 8.44 8.70 8.88 8.97 9.26 9.83 10.19 10.04 8.29 8.30 8.35 8.28 7.48 7.00 5.25 Tis 
D351 8.49 8.24 8.48 8.63 8.81 8.89 9.23 9.82 10.13 10.02 8.16 8.25 8.35 8.23 7.99 195 5:25 7.75 
1987 J 28 7.74 7.24 7.39 7.85 8.20 8.46 8.94 9.59 9.74 9.28 8.18 7.70 7.45 7.68 6.86 6.88 4.75 7.25 
Fr s25 7.59 7.28 7.51 8.01 8.24 8.52 9.10 9.75 9.96 9.31 7.18 7.25 7.40 eek 6.27 737 4.75 7.25 
M e25 7.14 6.80 6.94 qh TT 8.34 8.98 9.60 9.79 9.19 7.19 6.90 6.90 6.90 6.17 S91 4.25 6.75 
A 29 8.26 8.08 8.69 9123 9.35 9.43 9.82 10.48 10.62 10.14 1:35 7.65 8.15 ead 7.19 8.37 4.75 7.00 
M 27 8.54 8.19 8.53 9.33 9.41 955 9.92 10.49 10.54 10.07 7.63 8.10 8.30 7.96 6.50 6.59 4.75 7.00 
J 24 8.59 8.29 8.63 9.11 9.27 9.38 9.78 10.37 10.48 10.01 8.50 8.35 8.45 8.29 6.75 8.37 4.75 7.00 
Ui, . g29 8.76 8.97 9.71 9.73 9.89 9.89 10.23 10.88 10.85 10.34 8.47 9.15 9.20 9.18 7.41 6.80 4.75 7.00 
A 26 9.24 8.99 9.62 9.88 10.06 10.09 10.44 11.11 11.08 10.63 8.64 8.95 SEU: 8.86 Tol 7.12 Si2o 7.50 
S 30 9.57 9.35 9.96 10.61 10.86 10.93 11.14 11.80 11.81 11.44 9.08 9.25 9.55 9.21 7.87 9.34 5.25 7.50 
Oo 8.26 7.84 8.75 9.46 9.79 9.79 10.21 10.95 11.22 10.81 7.48 8.10 8.50 7.98 7.03 8.35 5.00 as 
N 325 8.48 8.31 8.78 9.65 10.00 10.13 10.50 11.26 11.32 11.06 8.19 8.45 8.70 8.40 7.97 8.57 4.75 7.25 
D 30 8.66 8.41 9.01 9.69 9.95 10.04 10.34 11.08 11.13 10.87 8.50 8.70 8.90 8.62 7.61 8.40 4.75 7.25 
1988 J 27 8.63 8.37 8.57 9.04 9.23 9.32 9.74 10.45 10.56 10.23 8.60 8.65 8.65 8.59 7.06 8.50 4.75 7.25 
F 24 8.58 8.32 8.49 8.83 9.03 9.12 9.61 10.36 10.45 10.11 8.34 8.50 8.55 8.44 7.41 8.45 4.75 ip? 
M 30 8.78 8.53 8.81 8.99 9.31 9.50 10.13 10.79 10.76 10.36 8.46 8.55 8.65 8.52 8.06 8.60 4.75 7.25 
A 27 9.06 8.87 O21 9.32 9.56 9.73 10.36 11.00 11.03 10.66 8.45 8.75 9.00 8.69 7.83 8.91 5.25 7.75 
M 25 9.12 8.92 9.23 9.46 9.61 9.78 10.38 10.98 11.01 10.69 8.72 8.90 9.10 8.86 8.54 8.99 5.25 Fai5 
ome 9.44 9.19 9.55 9.49 9.63 9.58 10.13 10.77 10.82 10.54 8.79 9.10 9.30 9.06 8.38 9.25 5.50 Tao 
LP S2y 9.53 9.29 9.73 9.67 9.92 9.86 10.42 11.04 11.05 10.80 9.01 9.30 9.50 9.26 8.04 9.36 5.50 Tas 
A. 31 10.03 9.78 10.29 10.38 10.40 10.25 10,65 11.26 11.34 11.19 9.49 9.85 10.15 9.78 9.36 9.75 6.00 8.25 


“Jhartered 
‘anks’ rate 
“in prime 
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B14020 


Trust 
company 
guaranteed 
investment 
certificates, 
5 years 
Certificats 
de place- 
ment 
garantis 

a 5 ans 
des sociétés 
de fiducie 


B14046 


11.96 
11.83 
11.75 
11.25 
11.02 


10.85 
11.79 
12.00 
10.96 
10.75 
10.50 
10.58 
10.50 
10.77 
10.63 
10.08 


Chartered bank 


typical 


mortgage rate 
Taux des préts 


hypothécaires 
des banques 
(taux représentatifs) 
| year 5 year 
Al A5 
an ans 
B14050_ ~—+&B14051 
13.25 14.25 
12.75 13.75 
12.50 13.50 
11.75 13.00 
11.25 12.50 
10.75 12.25 
M125 13.25 
11.75 13.25 
10.50 12.50 
10.00 12.25 
10.00 11.75 
10.00 11.75 
10.00 11.75 
10.00 11.75 
10.00 11.75 
9.75 11.75 
9.75 11.50 
10.75 11.75 
11.75 12.00 
11.00 11.50 
10.25 11.00 
9.75 10.50 
9.75 11.00 
9.75 11.00 
9.75 11.00 
9.75 11.25 
9.75 11.25 
9.75 11.25 
9.75 11.00 
925 10.50 
9.25 10.50 
9.00 10.00 
9.50 11.00 
9.75 11.25 
9.75 11.25 
HIB) 11.25 
10.25 11.50 
10.75 12.00 
10.50 11.50 
10.25 11.50 
10.25 11.75 
10.25 TTS 
9.75 11.50 
9.75 11.00 
10.25 11.25 
10.25 11.25 
10.75 2S 
11.00 11.75 
11.50 12.25 


United States 
Etats-Unis 


—————————— EEE EE 


F.R. Bank 

of New York 
discount rate 
(effective date 
in brackets) 
Taux d’escompte 
de la Banque 
Fédérale 

de Réserve 
de New York 
(date d’entrée 
en vigueur 
entre 
parenthéses) 


B54405 


9.00 
9.00 
9.00 
8.50(N 21) 
8.00(D 24) 


8.00 
8.00 
8.00 
8.00 
50(M 20) 
50 
50 
50 
50 
50 
50 
50 
50 
50 


7 
Te 

Ths 

ik 

Ae 

te 

Uh 

Te 

Ts 

ils 
7.00(M 7) 
6.50(A 21) 
6.50 

6.50 
6.000 11) 
5.50(A 21) 
5.50 

5.50 
anh 
Sie) 
5.5 
5 
5 
2) 
5 
5 


30 
50 
50 
50 
50 
5.50 
5.50 
6.00(S 9) 
6.00 


6.00 
6.00 


6.00 
6.00 
6.00 
6.00 
6.00 
6.00 
6.00 
6.50 


rate 
Taux des 
«federal 
funds» 


B54408 


11.50 
10.73 
O73 
9.00 
7.95 


8.45 
8.40 
8.38 
7.69 
7.60 
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Treasury 
bills at 
Monday 
tender 

3 month 
(adjusted) 
Bons 

du Trésor 
a 3 mois 
a Padjudi- 
cation 

du lundi 
(taux 
corrigés) 


B54409 


11.04 
10.69 
9.74 
8.73 
8.02 


8.03 
8.66 
8.71 
7.88 
7.46 


= 00 
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Government 

5 year bond 
yield 
(constant 
maturity) 
Taux de 
rendement 
des obligations 
a5 ans du 
gouvernement 
fédéral 
(échéance 
constante) 


B54413 


12.78 
12.47 
11.59 
11.03 
10.97 


10.68 
11.51 
11.49 
10.77 
9.90 
OOH 
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Corporate 
bonds 
industrial 
average 
(Moody’s) 
Rendement 
moyen des 
obligations 
industrielles 
(Moody’s) 


B54410 


13.59 
13.34 
12.84 
12.42 
12.46 


12.24 
12.49 
12.61 
12.24 
11.78 
11.60 
11.65 
11.47 
iss 
11.44 
11.13 
10.79 


10.82 
10.47 
10.23 
9.83 
9.87 
5193 
9.78 
9.64 
9.71 
9.69 
9.50 
9.49 


9.24 
9.26 
9.20 
9.62 
9.90 
9.82 
9.89 
9.89 
10.46 
10.47 
10.19 
10.13 


9.81 
9.66 
9.69 
9.81 
10.04 
9193) 
10.01 
10.08 





Commercial 

paper 

(adjusted) 

Papier 

commercial 

taux 

corrigés) 

30-day 90-day 

A 30 A 90 

jours jours 

B54416 B54412 

11.50 11.67 

10.96 11.13 
9.70 9:91 
8.74 8.91 
8.14 8.33 
8.19 8.32 
8.64 8.96 
8.80 9.04 
8.14 8.34 
7.60 7.74 
7.67 Ted: 
7.90 8.01 
7.87 7.95 
TOL 7.99 
7.83 7.91 
7.96 8.02 
7.99 7.97 
7.82 7.90 
119 7.86 
7.42 7.36 
6.77 6.73 
6.83 6.86 
6.82 6.83 
6.38 6.40 
5.70 5.78 
5.85 5.86 
5.86 5.86 
5.96 5.92 
7.65 6.48 
6.03 6.00 
6.13 6.16 
6.41 6.39 
6.64 6.88 
6.98 7.18 
6.97 7.08 
6.64 6.81 
6.71 6.86 
7.63 8.01 
6.99 TOM 
6.88 7.30 
Tes d2n 
6.77 6.92 
6.58 6.65 
6.69 6.80 
6.88 7.03 
Lea 7.38 
7.65 7.86 
7.89 7.99 
8.29 8.65 


Certificates 
of deposit 
90-day 
(adjusted) 
Certificats 
de dépots 
4 90 jours 
(taux 
corrigés) 


B54414 


11.67 
11.08 


CPO IAIANAA AAIOAHDAIIANNA NANAWNADNNAIAS SASS SI 90 90 
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Prime rate 
charged 
by banks 
Taux 

de base 
des préts 
bancaires 


B54404 


13.00 
12.75-13.00 
12.00 
11.25-11.50 
10.75 


10.50 
10.50 
10.50 
10.50 
10.00 
9.50 
9.50 
9.50 
9.50 
9.50 
9.50 
9.50 


9.50 
9.50 
9.00 
8.50 
8.50 
8.50 
8.00 
7.50 
7.50 
7.50 
7.50 
7.50 


7.50 
7.50 
7.50 
Tels 
8.25 
8.25 
8.25 
8.25 
8.75 
9.00 
8.75 
8.75 


8.75 
8.50 
8.50 
8.50 
9.00 
9.00 
9.50 
10.00 


Euro-U.S. 
dollar 
deposits 

in London, 
3 months 
(offer) 
(adjusted) 
Dépéts 

a 3 mois 
en euro- 
dollars 
américains 
a Londres 
(offerts) 
(taux 
corrigés) 


B54415 


12.11 
11.60 
10.20 
9.26 
9.00 
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Forward Wednesday 

premium Le mercredi 

or 

discount (—) 

USS. dollar 

in Canada 

90-day | 

Dollar E.-U. 

4 90 jours 

au Canada, 

report ou 

déport (—) 

B14034 
0.31 1984 A 29 
0.80 S 26 
ie! O 31 
1.62 N 28 
1.39 D 26 
1.25 1985 J 30 
1.86 F 27 
1.75 M 27 
1.34 A 24 
1.88 M 29 
V7) 326 
0.96 Jj 31 
1.01 A 28 
0.78 S25 
0.56 O 30 
0.97 N 27 
272 D 25 
Pans Pe 1986 J 29 
3.78 F 26 
339 M 26 
Pie) A 30 
1.62 M 28 
1.90 J 25 
2.20 i350 
2.79 A 27 
2.51 S 24 
DST O 29 
2.40 N 26 
2.14 D 31 
1.36 1987 J 28 
1.07 Fi 25 
0.46 M 25 
1.42 Ay 29 
1 ie) M 27 
1.28 yi O24 
2.34 Jiez9 
Dele A 26 
1.58 S 30 
0.74 O 28 
1.36 N 25 
1.18 D 30 
1.68 1988 J 27 
9) F 24 
1.80 M 30 
WS) 27 
1.60 M 25 
1.54 Je 929 
1:25) A eae 
1.70 A 31 


F2 


Wednesday 
Le mercredi 


1987 N 


1988 J 


Money market statistics 


Statistiques du marché monétaire 


$32 2 
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Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 


Bank of Canada 
Banque du Canada 





Bank Rate Advances to 
Taux officiel members of the 


d’escompte Canadian Payments 


Association 


(weekly average) 


Avances aux 
membres de 
Association 
canadienne 
des paiements 
(moyenne 
hebdomadaire) 
B14006™ 
8.09 507.2 
8.38 436.8 
8.55 428.7 
8.48 431.8 
8.56 389.3 
8.70 390.1 
8.75 428.5 
8.68 391.5 
8.66 399.4 
8.66 562.7 
8.70 S75.2 
8.73 383.4 
8.63 350.0 
8.62 433.3 
8.62 420.9 
8.49 349.7 
8.58 397.0 
8.57 374.8 
8.54 345.9 
8.60 359.1 
8.70 337.7 
8.78 311.9 
8.78 383.0 
8.88 296.1 
8.96 352.0 
9.06 276.5 
9.12 273.9 
9.12 279.4 
9.12 334.2 
9.12 290.8 
9.17 316.1 
9.49 296.2 
9.49 341.3 
9.44 245.1 
9.44 270.9 
9.44 393.2 
9.46 264.2 
9.54 241.9 
9.53 232.8 
9.54 322.7 
9.54 210.2 
9.74 229.4 
9.80 206.2 
10.03 299.6 
10.23 231.6 


Purchase and resale agreements 


Prises en pension 


Weekly average 
Moyenne 
hebdomadaire 


Maximum 
during week 
Maximum 

de la semaine 


1,285.9 
1,099.1 
325 
203.9 
148.3 
439.0 
165.8 
20.0 
568.0 
171.0 
792.2 
50.0 
664.7 
1,310.6 
381.1 
608.6 


271.2 
418.8 

To) 
121.5 
593.1 
893.3 
322.2 


344.0 
418.0 
576.0 


78.0 
74.0 
605.9 
305.1 


117.0 

23.0 
565.1 
493.2 
29917 
280.5 


365.0 
61.5 


Chartered banks 
Banques a charte 





Treasury bills 


Bons du Trésor 


Day-to-day loans Total 
Préts au jour le jour outstanding 
7 i Soa Goo) | (Dal Value) 
Closing Weekly average Amount Encours 
rate of closing rates outstanding (valeur 
Taux de Moyenne Encours nominale) 
cléture hebdomadaire 

des taux de 

cloture 

B14002M B405M 

7.83 85,000 
8 1/4 8.31 30 83,100 
8 8.18 9 80,500 
8 3/8 8.35 10 78,750 
8 1/2 8.48 77,200 
8 1/2 8.55 6 75,300 
8 1/4 8.28 4 73,650 
8 1/4 8.45 8 73,550 
8 1/2 8.50 10 73,450 
8 1/2 8.59 10 74,200 
8 1/2 8.60 10 73,900 
8 1/4 8.43 74,400 
8 1/2 8.60 11 74,400 
8 1/2 8.55 3 74,400 
8 1/2 8.50 Zz 75,200 
8 3/8 8.43 5 75,400 
8 1/4 8.23 pai\il 76,200 
8 3/8 8.38 77,500 
8 1/2 8.45 2 78,500 
8 1/2 8.48 40 79,600 
8 3/8 8.48 50 79,700 
8 1/2 8.50 15 80,450 
8 1/2 8.50 3 81,050 
8 3/8 8.53 96 82,050 
8 1/4 8.30 56 82,100 
8 8.35 32 83,050 
8 1/2 8.48 26 84,400 
8 5/8 8.68 8 84,800 
8 5/8 8.73 1 83,950 
9 8.94 83,950 
9 1/8 8.83 83,900 
8 7/8 9.08 83,100 
9 1/8 8.93 20 84,950 
8 5/8 8.80 20 86,050 
8 6/8 8.80 25 87,400 
9 8.88 10 88,100 
8 3/4 9.03 42 88,800 
9 9.03 35 89,050 
91/2 9.20 SOR 88,450 
9 1/4 9.50 SOR 88,400 
8 7/8 9.30 38 87,650 
9 1/4 9.10 104 86,950 
9 3/8 9.25 42 87,000 
9 1/4 9.48 2 86,800 
9 3/4 9.78 12 87,300 


*These Bank Rates apply respectively to 24 December 1986 and 31 December 1986 because the treasury bill 
auctions were moved forward. The Bank Rate was 8.47 per cent from 18 December 1986 to 23 December 


1986. 


eS 


Weekly tender on Thursday following Wednesday indicated 
Adjudication hebdomadaire (le jeudi suivant le mercredi indiqué) 
—————— 


Average yield 


Rendement moyen 


3 month 
3 mois 


B14007™ 


8.13 
8.30 
8.23 
8.31 
8.45 
8.50 
8.45 
8.43 
8.41 
8.45 
8.48 
8.38 
8.37 
8.37 
8.24 
8.33 
8.32 
8.29 
8.35 
8.45 
8.53 


6 month 
6 mois 


NEK HVE OOMMIDRRDARUUNDAOCBDOOOOO IUD 
WANDW KIB WEWODOODH ONWNIEIIIASCBRAR 


MOWCOAIMAMNCOO 


OOO OOD OOO 0 OO HO OO OO 10 90 Go G0 G0 90 90 90 G0 0 90.90 G0 0.90 \O LO \O \© 20 G0 G0 G0 G0 
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1 year 
lan 


O95 
10.01 
10.02 
10.34 
10.51 
10.81 
10.85 
10.66 


Amount sold 





Montant adjugé 
3 month 6month | yee 
3 mois 6 mois 1 an ‘ 
f 
. 
1,650 750 | 
1,400 600 300 | 
1,200 600 
1,200 500 300 
1,200 500 
1,550 750 400 
1,850 900 450 
2,200 1,100 500 
2,30 1,200 500 
2,40 1,200 500 
2,600 1,400 500 
2,500 1,250 500 
2,300 1,200 500 
1,950 950 500 
1,750 850 500 
2,000 1,000 500 
2,300 1,200 500 
2,300 1,200 500 
2,300 1,200 500 
2,300 1,200 500 
2,600 1,400 500 
2,600 1,400 500 
2,600 1,400 500 
2,550 1,350 500 
2,600 1,400 500 
2,600 1,450 550 
2,050 1,000 550 
1,800 900 550 
1,750 850 500 
1,800 900 550 
1,800 900 550 
2,350 1,250 550 
2,600 1,400 550 
2,700 1,500 600 
2,900 1,500 600 
2,900 1,500 600 
2,700 1,400 600 
2,600 1,350 550 
2,450 1,250 550 
2,000 1,000 500 
1,800 900 500 
1,900 900 500 
1,900 900 500 
2,350 1,150 500 
2,400 1,200 500 


*Ces taux d’escompte ont été fixés les 24 décembre 1986 et 31 décembre 1986 res 
des adjudications des bons du Trésor avaient été avancées. Du 18 au 23 décembre 1986, le taux était de 8,47%. 


tivement, car les dates 





Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding (excluding Government of Canada) 
F3 Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets 4 court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) S 83 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 














ind Sales finance and Other commercial paper Canadian Total short-term paper Total treasury bills and other Total treasury 
of period consumer loan company paper Autres effets de commerce dollar Papier a court terme short-term paper bills and other 
En fin Papier des sociétés de financement bankers’ Bons du Trésor et autres short-term paper 
jie période —_ ou de prét a la consommation Canadian Other Total Of which: Paper acceptances Canadian = Other Total effets 4 court terme Ensemble des 
a | dollars currencies _ Total issued by Acceptations _ dollars currencies _ Total bons du Trésor 
Canadian Other Total Dollars Autres non-financial bancaires Dollars Autres Provincial Municipal et du papier 
dollars currencies Total canadiens monnaies corporations en dollars canadiens monnaies governments governments 4 court terme 
Dollars Autres Dont : Papier canadiens and their Municipalités 
canadiens monnaies des sociétés enterprises 
non financiéres Provinces 
et leurs 
a entreprises 
B17417 B17419 B17420 B15002 B15004 B15005 B15020 B15011 B15010 B15013 B15014 Bi5021 B15022 B15023 
1970 1,346 96 1,442 852 45 896 583 395 2,592 141 2,733 432 50 3,214 
(1971 1,348 86 1,434 1,128 32 1,160 930 403 2,879 118 2,996 499 20 3,515 
1972 ye 94 1,807 996 16 1,013 661 390 3,098 111 3,209 573 5 3,787 
1973 2,356 121 2,477 1,183 45 1,228 530 342 3,881 166 4,047 506 1 4,554 
1974 2,771 189 2,961 2,920 46 2,966 1,443 903 6,593 236 6,829 371 27 7,227 
1975 2,678 339 3,017 2,913) 147 3,059 1,507 1,047 6,638 486 7,124 614 54 7,791 
1976 2,778 389 3,167 3,552 428 3,980 1,767 1,135 7,465 817 8,282 447 162 8,891 
1977 2,917 397 3,314 4,102 492 4,594 1,656 1,166 8,185 889 9,074 447 19 9,541 
1978 3/3517 322 3,879 5,249 543 5,792 1,472 1,664 10,270 1,065 11,334 637 29 12,001 
1979 3,168 711 3,879 6,800 1,331 8,131 1,706 23935 12,904 2,042 14,946 506 eR) 15,487 
1980 3,077 474 yep) 8,554 2,648 11,201 1,869 5,365 16,995 3,122 20,117 1,087 90 21,295 
1981 3,029 471 3,501 7,338 1,977 9,314 2,521 6,591 16,958 2,448 19,406 1,807 260 21,473 
1982 59 63 1,821 7,053 643 7,696 Dsoys 12,647 21,458 706 22,164 3,653 250 26,067 
1983 22 200 212 8,615 1,300 9,915 3,167 13,954 24,741 1,500 26,241 5,142 155 Si537 
1984 2,915 60 2,975 9,666 1,675 11,341 4,089 13,982 26,563 1,735 28,298 6,699 251 35,248 
1985 3,836 213 4,049 8,363 1,763 10,125 3,834 17,007 29,205 1,976 31,181 7,142 276 38,599 
1986 Sey? 130 6,102 8,262 1,990 10,252 3,636 24,896 39,130 2,120 41,250 9,691 252 51,193 
— : 1987 6,595 741 0,335 9,510R 2,596 12,106R 4,591 31,115 47,219R 3:337 50,556R 11,119 322 61,876 
1985 A 3,530 87 3,617 9,830 2,056 11,886 4,696 17,942 31,301 2,143 33,444 6,229 
S 3,643 98 3,741 9,403 1,959 11,361 5,023 19,006 32,052 2,056 34,108 6,459 126 40,693 
O 3,694 100 3,794 8,465 2,193 10,658 4,696 18,859 31,019 2,293 33,311 7,229 
N 3,881 150 4,031 8,224 2,133 10,357 4,511 19,306 31,411 2,283 33,694 7,299 
D 3,836 213 4,049 8,363 1,763 10,125 3,834 17,007 29,205 1,976 31,181 7,142 276 38,599 
1986 J 4,099 206 4,305 9,035 1,861 10,896 4,192 16,811 29,945 2,068 32,013 7,609 
F 4,297 167 4,464 9,454 2,047 11,501 3,821 13,043 26,795 2,214 29,009 8,300 
M 4,531 234 4,765 9,939 1,985 11,924 4,086 13,619 28,089 2,219 30,308 7,816 389 38,512 
A 4,639 210 4,849 9,742 1,422 11,164 4,651 19,452 33,832 1,632 35,465 7,803 
M 4,803 212 5,015 8,461 1,448 9,909 4,054 22,545 35,809 1,660 37,469 8,614 
J D125 199 5,324 9,069 1,257 10,326 4,389 23,089 37,283 1,456 38,739 9,269 267 48,275 
J 3,15 205 5,356 8,448 1,500 9,948 3,802 23,850 37,450 1,704 39,154 O95 
A 5,026 185 5,210 8,625 1,426 10,051 3,787 23,968 37,619 1,610 39,230 9,555 
S 4,993 160 5,153 8,106 1,830 0935) 3,844 23,785 36,883 1,990 38,873 9535 136 48,544 
O 5,252 202 5,454 8,161 2,065 10,226 3,911 24,927 38,340 2,267 40,607 10,318 
N 5,526 148 5,674 8,115 2,109 10,224 3,934 25,636 39277, 2,257 41,534 10,739 
D 5,972 130 6,102 8,262 1,990 10,252 3,636 24,896 39,130 2,120 41,250 9,691 252 51,193 
1987 J 5,784 141 5,925 8,292 2,261 10,553 3,786 25,915 39,991 2,402 42,393 9,774 
3 5,765 309 6,074 8,558 1,892 10,450 3,970 26,917 41,240 2,201 43,441 9,422 
M 5,954 230 6,183 8,101 2,152 10,253 4,082 27,478 41,532 2,382 43,914 9,407 552 53,873 
A 6,174 73 6,248 9,527 2,341 11,868 4,591 27,838 43,539 2,414 45,953 9,481 
M 6,463 86 6,549 8,743 2,486 11,230 4,272 28,517 43,723 Ze, 46,295 9,658 
J 6,894 165 7,059 8,995 2,649 11,644 4,609 27,818 43,708 2,814 46,521 10,398 309 57,228 
J 6,549 240 6,789 8,864 2,536 11,400 4,537 28,388 43,800 2,776 46,576 10,222 
A 6,390 466 6,857 9,651 2,401 12,052 4,755 28,294 44,335 2,867 47,203 10,035 
S 6,333 462 6,794 10,277 2,679 12,956 5,079 28,644 45,254 3,140 48,394 10,338 151 58,883 
O 6,386 431 6,817 10,620 2,446 13,066 5,699 29,741 46,748 2,877 49,625 10,857 
N 6,627 637 7,264 10,059R 2,878 12,937R 5,320 30,118 46,805R 3,514 50,319R 10,792 
D 6,595 741 1,335 9,510R 2,596 12,106R 4,591 31,115 47,219R 3,337 50,556R 11,119 822 61,997R 
1988 J 6,494 Ts 7,209 10,142R 2,744 12,887R 4,873 31,440 48,076R 3,459 51,535R 10,562 
F 6,684 707 7,391 10,886R 3,543 14,429R 5,881 31,973 49,543R 4,251 53,794R 10,109 
M 7,064 724 7,788 10,990R 3,965 14,955R 6,609 33,717 51,770R 4,689 56,459R 9,135 408 66,002R 
A UAVS 506 7,629 10,515R 3,780 14,295R 6,772 34,115 51,753R 4,286 56,039R 8,824 
M 7,245 427 7,672 10,984R 4,195 15,178R IB 34,488 52,716R 4,622 57,338R 9,102 
J 7,394 497 7,891 11,227R 4,448R 15,675R 7,424R 34,192R 52,812R 4,945R 57,757R 9,799 
J 7,420R 381R 7,801R 12,176R 4,291R 16,467R 7,614R 35,083R 54,679R 4,672R 59,351R 
A 7,153 326 7,478 13,079 4,399 17,478 8,299 seyiey 56,024 4,725 60,748 


*Prior to November 1981, data are for the last Wednesday of the month. Since then, they are as of the | *Les données antérieures A novembre 1981 sont celles du dernier mercredi du mois. Depuis lors, les chiffres publiés sont 
last business day of each month. ceux du dernier jour ouvrable de chaque mois. 
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| Indicateurs des cours et de l’activité des bourses aux Etats-Unis Mois 
i! 
oronto and Montreal Common stock price indexes New York Stock Exchange Bourse de New York Loans to Standard & Poor’s 
k exchanges Indices des cours des actions ordinaires brokers stock 

ourses de Toronto Value of Volume Stock market credit by US. dividend 
Bourse de Montréal Dow-Jones Industrials (30) Standard & Poor’s shares of shares U.S. $ millions, end of period commercial yields 
Closing quotations 1941-1943 = 10 traded, traded, Crédit boursier : banks, (common) 
alue of Volume of Dow-Jones : Industrielles (30) Monthly averages, US. millions Encours en fin de période U.S. $ millions Standard & Poor’s: 
‘hares shares Cours de cléture au cours du mois industrials (400) $ millions of shares en millions de dollars E.-U. Préts consentis Rendement 
vaded, traded, Standard & Poor’s : Valeur Volume des Ricca Gc..eL eS aux agents sous forme 
millions millions High Low Close 1941-1943 = 10 des actions actions Customers’ Customers’ de change de dividendes 
‘Taleur des of shares Haut Bas Dernier Moyenne mensuelle échangées négociées debit free credit par les banques (actions 
ctions Volume des jour des industrielles (en millions (en millions balances balances commerciales ordinaires) 
\égociées actions (400) de dollars d’actions) Soldes Soldes des Etats-Unis 
en millions négociées E.-U.) débiteurs créditeurs (en millions 
le dollars) (en millions des clients libres des de dollars E.-U.) 

d’actions) clients 

34213 B4214 B4218 B4219 B4220 B4227 B4221 B4222 B4223 B4224 B4225 B4226 
3,339.9 23312 1,239.7 1,134.6 1,224.4 186.9 83,299 2,848.0 22,810 15,040 8,743 4.62 1984 A 
2,487.1 183.5 23 7eS 1,198.0 1,206.7 188.1 59,684 1,817.0 22,800 15,005 9,375 4.54 S 
3,202.1 215.5 1,225.9 1751 1,207.4 185.4 69,334 2,265.0 22,330 15,230 9,016 4.62 O 
3,262.7 258.6 23322 1,185.3 1,188.9 186.6 57,025 1,938.0 22,350 15,120 9,286 4.61 N 
2,654.5 213.5 1,211.6 1,163.2 1,211.6 183.6 56,449 2,048.0 22,470 17,230 10,382 4.68 D 
5,172.4 335.5 1,292.6 1,185.0 1,286.8 191.6 89,235 2,432.0 22,090 16,495 10,121 4.51 1985 J 
3,875.7 276.5 1,297.9 1,271.4 1,271.4 202.6 76,036 2,666.0 22,970 16,520 11,228 4.30 F 
4,003.0 289.2 1,299.4 1,242.8 1,266.8 200.4 76,916 2,497.0 23,230 16,935 9,855 4.37 M 
3,867.7 295.2 1,284.8 1,253.0 1,258.1 201.1 69,670 2,094.0 23,900 16,140 10,866 4.37 A 
4,476.9 311.9 1,315.4 1,242.1 1,315.4 204.8 84,651 2,641.0 24,300 16,095 10,783 4.31 M 
4,211.0 297.9 1,335.5 1,290.1 15335:5 208.5 76,465 2,373.0 25,260 17,415 11,019 4.21 J 
4573.8 328.1 1,359.5 1,321.9 1,347.5 212.9 88,134 2,653.0 25,220 16,700 10,776 4.14 J 
5,314.6 360.8 1,355.6 1,312.5 1,334.0 209.4 64,195 2,249.0 25,780 15,895 11,119 4.23 A 
4,055.3 309.8 1533933 1,297.9 1,328.6 205.3 66,237 2,030.0 25,330 16,305 10,778 4.32 S 
4,243.4 318.2 1,375.6 1,324.4 1,374.3 207.7 89,395 2,580.0 26,350 LS 55 10,494 4.28 O 
5,627.8 409.9 1,475.7 1,389.7 1,472.1 219.4 86,772 2,743.0 26,640 16,825 115322 4.06 N 
5,332.7 408.9 1,553.1 1,457.9 1,546.7 230.2 102,773 3,240.0 28,390 19,960 1250 3.88 D 
7,345.1 533.0 1,571.0 1,502.3 1,571.0 230.4 105,010 2,934.0 26,810 14,340 11,735 3.90 1986 J 
6,523.6 493.8 1,714.0 1,593.1 1,709.1 241.9 108,415 3,087.0 27,450 14,900 13:293 B22 F 
7,841.3 693.4 1,821.7 1,686.4 1,818.6 256.3 123,896 3,546.0 29,090 16,635 USSLg2 3.50 M 
12,084.6 710.5 1,855.9 1,735.5 1,784.0 263.9 128,376 3,653.0 30,760 17,405 13,893 3.43 A 
6,215.9 469.7 1,882.4 1,774.7 1,876.7 266.4 106,551 3,034.0 32,370 15,375 14,385 3.42 M 
5,290.3 381.2 1,892.7 1,837.2 1,892.7 274.5 104,248 2,918.0 32,480 16,155 14,224 3.36 J 
217.2 413.8 1,909.0 1,766.9 1,775.3 266.2 118,057 3,317.0 33,170 17,170 14,839 3.41 J 
5,374.8 420.7 1,904.5 1,763.6 1,898.3 270.2 104,564 3,046.0 34,550 17,245 14,894 3.36 A 
6,374.1 494.9 1,919.7 1,755;:2 1,767.6 263.6 124,644 3,403.0 34,580 17,455 16,616 3.43 S 
6,283.2 483.9 1,877.8 1,774.2 1,877.8 263.2 114,999 3,260.0 36,310 18,250 15,689 3.49 O 
5,516.3 431.1 1,916.8 1,817.2 1,914.2 272.8 112,675 3,223.0 37,090 18,810 17,974 3.40 N 
5,600.5 476.6 1,955.6 1,896.0 1,896.0 276.7 122.915 3,733.0 36,840 23,880 20,502 3.38 D 
10,661.7 757.3 2,173.5 21277 2,158.0 296.1 163,620 4,116.0 34,960 22,455 20,758 SAT 1987 J 
[2,144.9 801.0 2,244.1 2,158.0 2,224.0 318.2 142,613 3,974.0 35,740 21,795 20,785 3.02 F 
[2,722.8 948.6 2,372.6 2,220.5 2,304.7 334.6 166,316 4,378.0 38,080 22,100 20,326 2.90 M 
[2,457.5 996.7 2,405.5 2,230.5 2,286.4 304.3 172,672 4,426.0 39,820 21,945 23,356 2.99 A 
9,401.9 738.0 2,342.2 2,215.9 2,291.6 336.1 143,178 3,991.0 38,890 21,340 23,645 3.02 M 
7,710.0 626.7 2,451.1 2,278.2 2,418.5 349.6 143,548 3,834.0 38,420 19,085 20,870 2.92 J 
1,417.4 780.5 2S 712A 2,409.8 2,572.1 362.4 154,422 4,386.0 40,250 20,025 21,902 2.83 J 
9,644.4 766.9 2,722.4 2,546.7 2,663.0 383.0 176,354 4,584.0 41,640 20,435 21,883 2.69 A 
9,288.6 7146.7 2,613.0 2,492.8 2,596.3 371.6 163,895 4,067.0 44,170 20,165 20,560 2.78 S 
12,577.6 1,008.7 2,641.0 1,738.4 1,993.5 S217 219,466 6,408.0 38,250 26,870 22,751 Bi) O 
1,240.7 876.6 2,014.1 1,833.6 1,833.6 280.1 113,300 4,573.0 34,180 22,060 Posie 3.66 N 
7,000.1 604.1 2,005.6 1,766.6 1,938.8 278.1 114,214 4,374.0 31,990 20,390 215723 3.71 D 
6,676.4 548.2 2,051.9 1,879.1 1,958.2 288.1 115,710 3,643 31,320 19,945 22,392 3.66 1988 J 
6,742.5, 568.3 2,071.6 1,895.7 2,071.6 296.5 120,995 3,981 31,990 19,250 22,978 3.56 F 
7,914.8 651.4 2,087.4 1,978.1 1,988.1 308.0 134,828 4,791 32,660 18,970 22,633 3.48 M 
6,104.2 679.4 2,110.1 1,980.6 2,032.3 305.8 111,280 3,714 33,270 18,360 22,692 B57 A 
6,250.4 552.0 2,058.4 1,941.5 2,031.1 297.4 101,526 3,297 33,070 18,530 22,811 3.80 M 
9,034.4 705.1 DAZ 2 2,052.5 2,141.7 312.6 142,031 32,300 19,040 22,108 3.58 J 
6,054.7 487.4 2,158.6 2,053.7 2,128.7 310.9 109,502 31,770 18,825 J 
6,742.9 531.5 2,134.1 1.989.3 2,031.7 303.1 A 


FD 


Net new security issues placed in Canada and abroad* 
Emissions nettes de titres placés au Canada et a Pétranger* 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Year Government of Canada 
and Gouvernement canadien 
quarter 
Année Bonds Treasury Total 
ou Obligations _ bills Total 
trimestre Bons 
du Trésor 
B3045 B3103 B3102 
1967 615 285 900 
1968 L175 370 1,545 
1969 269 70 339 
1970 1,114 730 1,844 
1971 2,342 205 2,547 
1972 1,269 330 1,599 
1973 —677 530 —147 
1974 3,272 940 4,212 
1975 3,397 570 3,967 
1976 2,588 1,645 4,233 
1977 5,536 2,470 8,006 
1978 7,670 2,820 10,490 
1979 6,159 P2925) 8,284 
1980 5,913 5,475 11,388 
198] 12,784 25) 12,749 
1982 13,975 5,025 19,000 
1983 13,013 13,300 26,313 
1984 14,900 10,650 25,550 
1985 21,438 9,725 31,163 
1986 10,531 10,300 20,831 
1987 19,606 4,500 24,106 
1984 II 193 5,000 5,193 
Il 1,739 4,450 6,189 
IV 12,499 —1,475 11,024 
1985 I 2,297 2,625 4,922 
II 3,593 4,050 7,643 
Il 3,041 5,750 8,791 
IV 12,508 —2,700 9,808 
1986 I —1,074 2,550 1,476 
II 2,669 4,500 7,169 
Il 2,978 650 3,628 
IV 5,957 2,600 8,557 
1987 I 2,276 7,250 9,526 
II 1,152 1,300 2,452 
Il 2,333 3,200 Pa) 
IV 13,845 —7,250 6,595 
1988 I 838 6,850 7,688 
II 2,586R 7,050 9,636R 


*Excludes issues of U.S.-pay Canada Bills. 





Provinces 
Provinces 


B3048 


2,049 
1,927 
1,952 


2,079 
2,653 
2,988 
2,654 
SFT. 
6,847 
9,293 
7,468 
7,195 
6,819 


8,769 
12,921 
14,653 
12,613 
10,988 

9,840 
14,724R 

6,913R 


3,953 
2,891 
2,610 


1,364 
4,567 
1,959 
1,950 


1,801R 
3,524R 
3,152Rr 
6,248R 


2,374R 
3,375R 
362R 
803R 


2,317R 
1,680R 


Municipal- 


ities 


Municipa- 


lités 


B3051 


466 
288 
239 


176 
257 





Corporations Other 
Sociétés institutions 
and 

Bonds Preferred foreign 

Obligations and debtors 
common Autres 
stocks institutions 
Actions et emprun- 
privilégiées teurs 


B3054 


831 
725 
812 


1,501 
1,869 
1,582 
1,531 
1,800 
2,825 
3,989 
5,100 
4,721 
2,751 


3,768 
5,983 


ou ordinaires étrangers 


B3104 B3063 
449 46 
558 79 
994 65 
352 114 
341 70 
619 68 
612 61 
793 79 

L257 122 
1,275 15 
3,149 78 
6,825 3 
4,521 —8 
5,368 199 
6,850 42 
6,659 246 
9,651 177 
8,958 142 
11,552 470 
13,954 35 
9,102 —345 
3,007 —9 
2,011 =1'3) 
2,239 98 
2,001 184 
3,462 60 
2,803 75 
3,286 151 
2,080 11 
3,848 —30 
3,806 —19 
4,219 74 
2,381 12 
3,621 —55 
4,005 —265 
—905 —34 
—539R 158 
—35R =o 


Total 
Total 


B3101 


4,742 
5,122 
4,401 


6,065 
7,738 
7,302 
5,109 
11,142 
16,116 
20,042 
25,003 
29,889 
22,953 


29,931 
38,905 
46,180 
51,956 
48,724Rr 
59,155R 
62,649R 
49,570Rr 


12,573 
11,263R 
18,097R 


8,702 
17,452 
15,969 
17,032r 


7,234R 
17,211R 
14,917Rr 
23,286R 


16,134R 
12,412R 
12,550r 

8,474R 


12,552Rr 
14,418 


Short-term paper 
Papier a court terme 


Sales finance Canadian 
company and _ dollar 
other com- bankers’ 
ercial paper acceptances 
Papier Acceptations 
des sociétés bancaires 
de financement en dollars 
et d’autres canadiens 
sociétés 
B3105 B3108 
92 —24 
450 —30 
537 58 
111 221 
255 8 
226 =il$ 
886 —48 
2 561 
170 144 
1,070 88 
761 31 
1,763 497 
2,340 271 
2,742 2,430 
—448 1,226 
—3,298 6,056 
2,769 1,307 
2,029 28 
—141 3,024 
2,180 7,890 
3,088Rr 6,218 
76 1,262 
$22 —787 
369 —366 
88 860 
70) 69 
769 4,094 
—928 —1,999 
2,514 33587 
—1,038 9,470 
Sy 696 
1,266 1,112 
82 2,581 
2,267 341 
1,047 826 
—308R 2,470 
3,300R 2,602 
823R 475R 


Total 


Total 


B3100 


4,810 
5,542 
4,996 


6,397 
8,001 
7,514 
5,947 
13,924 
16,431 
21,201 
25,795 
32,149 
26,565 


35,103 
39,683 
48,939 
56,033 
50,781R 
62,037R 
72,718R 
58,876R 


13,910 
10,998Rr 
18,101R 


9,650 
17,451 
20,832 
14,105Rr 


6,361R 
25,642R 
15,051R 
25,664R 


18,797R 
15,019R 
14,423R 
10,636rR 


18,455Rr 
16,443R 






S 86 
Of which placed in: 
Dont : Emissions placées 
Canada United States Other 
Au Canada Aux Etats-Unis En d’aut 
monnaie, 
Total Total less 
Total CSB and CPP 
Total, moins 
obligations 
d’épargne 
du Canada 
et Régime 
de pensions 
du Canada 
B3109 B3139 
4,064 3,163 729 17 
4,073 3,323 950 519 
3,246 PEA 92 1,209 540 
5,754 4,173 633 ll | 
7,681 4,241 162 158 
6,507 4,352 525 484 | 
5,396 4,734 589 —38 9 
12,065 8,380 1,428 432 | 
12,101 8,037 2,958 1,371 
12,778 10,505 5,262 3,160 | 
20,724 17,408 2,652 2,419 | 
26,533 22,916 3,817 1,800 
21,754 21,170 2,715 2,095 
31,179 30,586 2,952 972 
30,079 19,800 5,136 4,467 
38,840 28,123 1,088 9,011 
48,928 40,516 2535 4,569 
45,263r 38,928 308 5,209R 
51,917 43,810 1,386 8,735R 
$4,218rR  56,059R 22 18,492R 
49,304r 38,983rR 2,577R 6,994R 
12,130 13212 488 1,293 
9,982r 11,305Rr 19 997 
16,599 6,910 —189 1,691R 
7,939 9,207 202 1,510 
14,570 14,671 996 1,884 
17,430 17,729 993 2,409 
11,978 2,203 —805 2,932R 
1,795R 6,343R 653 3,914 
21,863 22,278R —986R 4,766R 
9,523r 10,158R 469 5,058Rr 
21,037R 17,281R —127 4,754 
17,622R 18,783R 616R 558r 
10,354 11,625r 471R 3,302 
11,456r 12,660R 652R 2,315R 
8,980R —4,084R 838R 818R 
15,955rR  17,248r 2,190R 310 
13,215r 13,515R —158R 3,386R 


*Emissions de bons du Canada en dollars E-U. exclues. 

















25R 


1985 


2eR 


1986 


=\=\a he 


1987 


a 


1988 I 
II 





Net new security issues placed in Canada (includes foreign currency issues placed in Canada) 
Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en monnaies étrangéres placés au Canada) 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 


Government of Canada 


Gouvernement canadien 


Canada 
Savings 
Bonds 
Obligations 
d’épargne 
du Canada 


—1,240 
—1,430R 


Other 
bonds 
Autres 
obligations 


B3113 


2,078 
4,147 


Total 
bonds 
Total 

des 
obligations 


B3046 


820 
909 
255 


1,224 
2,344 
1,270 
—588 
355.7 
3,434 
2,590 
5,538 
5,356 
5,433 


5,915 
12,427 
12,646 
13,506 
14,918 
19,454 

8,225 
20,591 


43 
1,739 
12,500 


1,869 
3,594 
1,828 
12,164 


—3,089 
2,671 
2,269 
6,374 


2,629 
1,470 
2,339) 
14,159 


838 
2,717R 


Treasury Total 


bills 
Bons 
du 
Trésor 


B3114 


285 
370 
70 


730 
205 
330 
530 
940 
570 
1,645 
2,470 
2,820 
2,125 


5,475 
39) 
5,025 
13,300 
10,650 
9,725 
10,300 
4,500 


5,000 
4,450 
—1,475 


2,625 
4,050 
5,750 
—2,700 


2,550 
4,500 

650 
2,600 


7,250 
1,300 
3,200 
S250 


6,850 
7,050 


Total 


B3111 


1,105 
279) 
325 


1,954 
2,549 
1,600 

5) 
4,257 
4,004 
4,235 
8,008 
8,176 
7,558 


11,390 
12,392 
17,671 
26,806 
25,568 
Z29107,9) 
18,525 
25,091 


5,043 
6,189 
11,025 


4,494 
7,644 
7,578 
9,464 


539 
7,171 
2,919 
8,974 


9,879 
2,770 
3,533 
6,909 


7,688 
9,767R 





Provinces 
Provinces 
Canada Other _ Total 
Pension Autres Total 
Plan 
Régime 
de pensions 
du Canada 
B3070 B3115 B3049 
669 690 1,359 
704 409 1,113 
805 171 975 
863 831 1,693 
915 1,338 DLS 
954 1,166 2,120 
1,039 1,042 2,081 
ji Ades. 1,068 2,300 
1,390 2,529 3,919 
1,508 3,242 4,750 
1,644 3,100 4,744 
1,663 3,874 Si Se7/ 
1,896 3375) Swaa/il 
1,900 6,564 8,464 
2,196 5,444 7,640 
2,705 6,589 9,294 
2,276 6,433 8,709 
2,480 SIP 8,252 
1,942 4,966 6,908 
1,240 7,220R 8,460R 
813 4,433R 5,246R 
1,189 1,851 3,040 
694 1,528 D222 
287 1,855 2,142 
63 304 366 
1,038 2,274 3,313 
598 1,200 1,798 
243 1,188 1,431 
268 973R 1,241R 
493 1,209rR_ 1,702R 
PN 1,743r 1,955R 
267 3,295R 3,563R 
SS 2,387R 2,362R 
715 1,591r 2,306R 
123 125R 248R 
= 331R 330Rr 
—54 2,175R 2,120R 
761 185R 946R 


Municipal- Corporations 


ities 


Municipa- 


lités 


B3052 


358 
214 
194 


202 
308 
374 
370 
393 
632 
539 
922 
704 
697 





Sociétés 
Bonds Preferred 
Obligations and common 
stocks 
Actions 
privilégiées 
ou ordinaires 
B3055 B3116 
700 443 
423 519 
391 789 
1,139 328 
1,888 330 
1,516 607 
il Seypps) 561 
1,555 769 
2,134 1,241 
1,198 1,210 
3,103 3,148 
3220 6,801 
1,198 4,390 
1,518 4,904 
1,613 6,682 
84 6,545 
461 8,994 
420R 8,684 
1,265 11,254 
3,439 13,422 
3,444R 7,221 
—209 2,814 
—158r 1,958 
960 2,233 
87 1,882 
414 3,399 
326 2,787 
438 3,186 
180 2,064 
—80 3,663 
1,237 3,702 
2,103 3,993 
603 2,304 
1,081R 2,855 
1235 3,026 
$25 —965 
589 —488R 
1,530R —130R 


Other 
institutions 
and foreign 
debtors 


Autres 


institutions et 
emprunteurs 
étrangers 


Total 
Total 


B3110 


4,011 
3,627 
2,697 


5,430 
7,395 
6,287 
4,613 
9,353 
12,053 
11,951 
20,004 
24,449 
19,120 


27,087 
28,628 
34,340 
45,646 
43,441R 
49,275 
44,293R 
41,215R 


10,777 
10,205Rr 
16,668 


7,010 
14,898 
12,542 
14,825 


2,911R 
12,668R 
9,923R 
18,790R 


15,221R 
9,070R 
9,909R 
7,015R 


11,404R 
12,173R 





S 87 
Short-term paper Total 
Papier a court terme Total 
Sales Other Bankers’ 
finance and commercial acceptances 
consumer paper Accepta- 
loan Autres tions 
companies _sociétés bancaires 
Sociétés de 
financement 
ou de prét 
ala 
consomma- 
tion 
B3118 B3119 B3108 B3109 
=6) 83 —24 4,064 
342 133 30 4,073 
199 292 58 3,246 
—105 209 221 5,754 
2 276 8 7,681 
365 = le =i 6,507 
644 187 —48 5,396 
415 1,736 561 12,065 
—89 =I 144 12,101 
100 639 88 12,778 
139 550 31 20,724 
439 1,147 497 26,533 
—188 1,551 1,271 21,754 
2, 1,754 2,430 31,179 
—47 273 1,226 30,079 
—1,271 255 6,056 38,840 
413 1,562 1,307 48,928 
743 1,051 28 45,263R 
921 —1,303 3,024 51,917 
2,136 —101 7,890 54,218R 
623 1,248Rr 6,218 49,304R 
201 —109 1,262 12,130 
—174 737 —787 9,982R 
455 59 —366 16,599 
134 —65 860 7,939 
332 =IW/4p 69 14,570 
262 531 4,094 17,430 
192 —1,040 1,999 11,978 
695 1,576 —3,387 1,795R 
594 —869 9,470 21,863 
132 —963 696 9,523R 
979 156 1,112 21,037R 
—18 —162 2,581 17,622R 
940 894 341 11,246R 
02 1,282 826 11,456R 
262 —767R 2,470 8,980R 
469 1,480R 2,602 15,955rR 
330 237R 475R 13,215R 


Net new security issues placed abroad (includes Canadian dollar issues placed in overseas markets)* 
F 7 Emissions nettes de titres placés 4 l’étranger (y compris les titres libellés en dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer)* 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 











Year Total 
and Ensemble des émissions en monnaies étrangéres 
quarter 
Année Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total 
ou of Canada Provinces _ ities Sociétés Papier a court terme Total 
trimestre bonds Municipa- 
Obligations lités Bonds Preferred Sales Other 
du Obliga- and finance and commercial 
gouvernement tions common consumer paper 
canadien stocks loan Autres 
Actions companies sociétés 
privilé- Sociétés de 
giées ou financement 
ordinaires ou de prét 
a la con- 
sommation 
B3047 B3050 B3053 B3056 ~=—B3129 B3137 B3138 B3120 
1967 205 690 108 132 6 9 i 746 
1968 266 814 73 303 39 —14 Sie) 1,469 
1969 14 977 45 421 205 32 13 1,749 
1970 —110 386 —26 362 23 —20) 28 643 
1971 2 400 Say 10) 11 —=10 13 320 
1972 = 868 72 66 12 8 =I 1,007 
1973 —90 573 28 —44 51 Pid) 28 551 
1974 —45 1,417 149 245 24 68 1 1,859 
1975 Si, 2,928 466 691 16 150 116 4,329 
1976 = 4,543 697 2,791 65 50 281 8,423 
1977 —2 2,724 280 1,997 8 64 5,071 
1978 2,315 1,658 —49 1,493 23 125 51 5,616 
1979 726 1,548 —110 1,554 131 189 788 4,810 
1980 2 305 —174 2,250 465 236 1,316 3,924 
1981 357 5,282 102 4,370 167 =) Oni 9,603 
1982 1,329 5,360 460 4,561 114 —408 —1,334 10,098 
1983 —494 3,904 267 1,977 657 137 657 7,105 
1984 —18 2,736 662 1,629R 274 —140 375 5,518R 
1985 1,984 2,933 333 4,307R 298 153 88 10,121R 
1986 2,306 6,364R 464 8,740 531 —84 228 18,500Rr 
1987 —985 1,667R 145 5,664 1,881 611 606 9,572R 
1984 II 151 913 20 519 193 8 5 1,780 
iu 669 186 150 53 2 —16 1,016 
IV 1 469 147 808R 6 =i)! 104 1,502R 
1985 I 428 998 147 119 29 =o) Peat 
II =I 1,254 83 1,155 63 8 318 2,880 
Il 1,213 162 92 1,944 16 1 —26 3,402 
IV 344 519 11 1,208R 100 116 —196 2,127R 
1986 I 2,016 560 158 L573 17 21 222 4,566 
II =! 1,822R 296 2,241 185 =) —728 3,780R 
Il 709 1,197R 74 2,910 104 = Eh S73 5,527R 
IV —417 2,686 —63 2,016 225 —30 161 4,627 
1987 I —354 12R 54 1,124 eh 100 162 1,175R 
it —318 1,069R 269 1,573 765 —65 496 3,773R 
Ill 114R —114R PS 979 297 30 2,967R 
IV —314 473R 5 1,236 60 279 83 1,656R 
1988 I 196R 75 826 Sf Sy) 1,369 2,500R 
II sa eB 734rR 213 2,042r 95R ood, 483Rr 3,228R 


*Excludes issues of U.S.-pay Canada Bills. 


*Emissions de bons du Canada en dollars E-U. exclues. 


United States 

















Etats-Unis 
Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper 
of Canada Provinces ities Sociétés Papier a court terme 
bonds Municipa- 
Obligations lités Bonds Preferred Sales Other 
du Obliga- and finance and commercial 
gouvernement tions common consumer paper 
canadien stocks loan Autres 
Actions companies sociétés 
privilé- Sociétés de 
giées ou financement 
ordinaires ou de prét 
a la con- 
sommation 
B3121 B3123 B3125 B3127 ~=—B3130 B3137 B3138 
—205 673 108 132 6 9 7 
90 528 51 268 39 —14 =p: 
14 613 i 370 174 32 13 
—2 276 —49 376 23 —20 28 
4 228 —46 a) 11 10 bs 162 
=o 485 —43 79 12 8 S18) 523, 
= 598 —70 —36 43 Zh 28 589 
—45 1,001 132 246 24 68 1 1,428 
oi) 2,119 277 317 16 150 116 2,958, 
= 2 3,480 467 915 65 50 281 5,262, 
= 1,376 118 1,088 8 64 2,652) 
IPAS) 873 —46 1,061 23 125 51 3,817) 
=P 1,036 i 555 131 189 788 2,713 
2 506 = 3) 976 423 —236 1,316 2,952 
357 3,181 28 2,119 126 3 —671 5,136 
=} 1,386 101 1,230 114 —408 —1,334 1,088 
—804 1,638 =) 349 564 137 657 2,535 
=P 144 —70 25) 259 —140 375 308 
867 312R —107 —198 270 153 88 1,386 
—419 977R —120 —810 235 —84 228 8: 
—59 363R —97 426 728 611 606 2,577k 
= 310 =1!5) Ze 186 8 eB} 488 
19 = 3 =) 53 —25 —16 19 
=) 185) =i =O 6 = 104 —189 
372 —10 —299 119 29 ane 202 
eal 483 =i 154 42 8 318 996 
1,213 1159) —6 —68 16 1 —26 993 
—345 —406 —83 16 93 116 96 —805 
437 —40 5 17 21 222 653 
=! 95R 9 Sis 65 =35 —728 —98O6R 
171 —8 —280 $2 —39 515 469 
—417 273 —63 —=152 102 ==30 161 —127 
26R —48 299 77 100 162 616R 
=| 24R =il5 —146 Lt —65 496 471R 
—18R =i ls) —115 473 297 30 652R 
—58 330R —19 388 279 —83 838R 
542R 259 37 7) 1,369 2,190R 
—123 —1R —356 67R 94) 483R —158R 


i Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and provinces 
i 8 Emissions brutes d’obligations et remboursements : Gouvernement canadien et provinces S 89 





Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


ee oe en 


ear, Government of Canada direct and guaranteed bonds Provincial direct and guaranteed bonds 
arter © Obligations émises ou garanties par le gouvernement canadien Obligations émises ou garanties par les provinces 
| Pl — nt — SS SSS 
‘nd 
 tonth Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross new issues delivered Retirements Net new issues 
| mnée, Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes 
irestre ——— TT 








umois In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total 
Au Canada A l’étranger Total Au Canada A l’étranger Total Au Canada A V’étranger Total Au Canada A l’étranger Total Au Canada A Vlétranger Total Au Canada A l’étranger Total 


i B30022 ~—-B30032 B30012 B30242 830252 B30232 B30462 B30472 B30452 B30052 B30062 B30042 B30272 830282 B30262 B30492 B30502 B30482 





977 8,562 8,562 3,024 2 3,026 5,538 Ip 5550—mD 033 B72 8,805 889 447 1,336 4,744 2,724 7,468 
978 13,249 2,316 15,565 7,893 2 7,895 5,356 2,315 7,670 6,428 2,168 8,596 891 510 1,401 5,537 1,658 7,195 
979 14,000 728 14,728 8,568 z 8,569 5,433 726 6,159 6902 gia) 9,153 1,631 703 25334 5,270 1,548 6,819 
(980 14,410 14,410 8,495 2 8,497 5,915 = SO 13m 95889 1,407 11,296 1,425 1,102 2,527 8,464 305 8,769 
981 19,510 359 19,869 7,083 2, 7,085 = 12,427 357 12,784 9,266 6,349 15,615 1,626 1,067 2,693 7,640 5,282 12,921 
982 20,536 1,330 21,866 7,890 2 7,892 12,646 1,329 13,975 10,909 6,923 17,832 1,615 1,563 3,179 9,294 5,360 14,653 
983 24,669 616 25,285 11,163 1,110 12,273 13,506 —494 13,013 10,779 5,447 16,226 2,070 1,543 3,613 8,709 3,904 12,613 
984 29,470 399 29,869 14,552 417 14,969 14,918 —18 14,900 10,740 4,188 14,928 2,488 1,453 3,940 8,252 2,736 10,988 
| 985 32,332 2,590 34,921 12,877 606 13,483 19,454 1,984 21,438 10,078 5,113 15,1915 3170 2,181 5,350 6,908 2,933 9,840 

986 23,652 2,733 26,384 15,427 427 15,854 8,225 2,306 10,531 12,196R 9,465R 21,661R 3,736R 3,201R 6,937R  8,460R 6,364R 14,724R 

987 35,668 PA 36,395 15,076 LAS 16,789 20,591 —985 19,606 10,026R 5,411 15,437R 4,780R 3,743R 8,524r 5,246R 1,667R 6,913R 
(984 I 4,360 399 4,758 4,317 248 4,565 43 151 193 3,465 1,053 4,518 425 140 565 3,040 913 3,953 
I | 4,426 4,426 2,687 2,687 TSS) 1,739 2,478 1,283 3,761 256 614 Sie 2.222 669 2,891 
| IV } 17,730 17,730 5,230 1 5,231 12,500 =I 12,499 2,954 683 3,637 812 214 1,026 2,142 469 2,610 
‘1985 I 3,579 688 4,267 1,710 260 1,970 1,869 428 2,297 1,564 1,606 3,170 1,198 608 1,806 366 998 1,364 
II syila/i 5,171 1,578 1 1,579 3,594 =i 3 93eeeo25 1,702 5,626 611 448 1,058 3,313 1,254 4,567 
Tl } 4,055 Logs) 5,268 2,227 2,227 1,828 1,213 3,041 2,031 518 2,549 233 356 589 —-:1,798 162 1,959 
IV } 19,527 689 20,215 7,363 345 7,708 12,164 344 12,508 2,559 1,288 3,847 1,128 769 1,897 1,431 519 1,950 

1986 I 2,770 2,024 4,794 5,859 8 5,867 —3,089 2,016 -1,074 2,567 1,403 3,970 1,326R 843 2,169R 1,241R 560 1,801R 

I 4,834 4,834 2,164 1 2,165 2,671 =I 2,669 2,714 2,466 5,181 1,012R 644R 1,657R 1,702R 1,822R 3,524R 

I | 3,968 709 4,677 1,699 1,699 2,269 709 2,978  2,604R 1,911 4,515rR  650R 713R 1,363R 1,955R 1,197R 3,152R 

IV } 12,080 12,080 5,705 417 6,123 6,374 —417 5,957 4,310R 3,685 7,996R  748R 1,000R 1,748R  3,563R 2,686 6,248R 

1987 I 5,614 5,614 2,985 354 3,339 2,629 —354 Danks: — ASPR? 952 4,280 966R 940R 1,906R 2,362R 12R 2,374R 

I 5,045 727 S92 3,574 1,045 4,620 1,470 —318 1,152 2,861R 1,969 4,829R  555R 900rR 1,455r 2,306R 1,069R 3,375R 

MM | 5,320 5,320 2,988 2,988 2333 23333, 1,655 827 2,483 1,407R 713R 2,121R 248R 114R 362R 

IV | 19,689 19,689 5,530 314 5,843 14,159 —314 13,845 2,183R 1,662 3,845r 1,852R 1,189R 3,042R 330R 473R 1,803R 

1988 I 4,979 4,979 4,141 4,141 838 838  3,378R 1,631 5,009R 1,258R 1,435R 2,692R 2,120R 196R 2,317R 

I 5,366 5,366 2,648R 131 DIOR 2,0 17Re N31 2,586R 1,978R 776 2,754R 1,032R 42R 1,074R 946R 734R 1,680R 

1987 A 852 852 615 615 238 238 495 452 947 421R 268R 689R 74R 184R 258R 

S 2,305 2,305 1,196 1,196 1,109 1,109 492 492 862R 114R 976R —370R 114R —483R 

O | 2,468 2,468 1,043 58 1,100 1,425 8 1,368 971R 648 1,619R 601R 614R 1,215R 371R 33R 404R 

N {15,639 15,639 2,635 256 2,891 13,004 —256 12,748 410 622 1,032 716R 402R 1,118R -—306R 220R —86R 

D 1,582 1,582 1,852 1,852 —270 —270 801R 393 1,194R  535rR 173R 709R 266R 220R 485R 

1988 J 605 605 340 340 265 265 731R 835 1,566R 223R 78 301R 507R 758 1,265R 

F 2,307 2,307 1,678 1,678 629 629 1,825 278 2,103 605R 396R 1,000rR 1,220R —118R 1,102R 

M | 2,067 2,067 222 2,122 =A)) =55 823 518 1,340 430R 961R 1,391R 393R —443R oR 

A 1,095 1,095 546 a 554 548 = 541 702R 426 1,127R 165R 9 175R 536R 416 953R 

M | 1,367R 1,367R 691R 691R 677 677 427 188 615 571R 1R 572R —144R 187R 43R 

J 2,904R 2,904R 1,411R 123 1,535rR 1,492R —123 1,369R 850 162 1,012 296R 32 328R 554R 130 685R 
J 1,234 1,234 612R 612R 622R 622r 1,426 709 2,135 349 184 533) L077 525 1,603 
A 1,247 1,247 605 605 642 642 436 50 486 275 60 335 160 10) 150 


Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
F9 Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 








Year Direct and guaranteed bonds Issues sold directly to provinces and their agencies 
and Obligations émises ou garanties par les municipalités Titres vendus directement aux provinces et a leurs agences 
quarter ase ne Le SS Se 
Année Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retirements Net 
ou Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues Remboursements new issues 
trimestre ais" = 255 ba a missions Emissions 

In Abroad Total In Abroad Total In Abroad Total brutes nettes 

Canada A Total Canada <A Total Canada A Total 

Au Pétranger Au l’étranger Au Pétranger 

Canada Canada Canada 


B3009 B3007 B3030 B3031 B3029 B3052 B3053 B3051 


1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 





1983 I 





1984 I 


1985 I 


1986 I 


1987 I 


1988 I 





i 
i 
i| 
| 





| Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres institutions et emprunteurs étrangers $91 
i Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 
a 
il 
ear, Corporate bonds Preferred stocks Common stocks Other institutions 
_ uarter Obligations de sociétés Actions privilégiées Actions ordinaires and foreign debtors 
nd Autres institutions et 
ronth Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retire- Net Gross Retire- Net emprunteurs étrangers 
innée, Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues ments new new issues ments new 
| rimestre delivered Rachats issues delivered Rachats issues Gross Retire- Net 
u mois In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total Emissions Emis- Emissions Emis- new issues ments new 
Au Canada A Total Au Canada A Total Au Canada A Total brutes sions brutes sions delivered | Rembour- issues 
Pétranger Pétranger Pétranger (livraisons) nettes (livraisons) nettes Emissions sements Emis- 
brutes et sions 
(livraisons) _rachats nettes 
B30112 B30122. —_-B30102 ~—_B3033° B30342 —B30322_—-B30552 B30562 B30542 B3013 B3035  B3057 _—«&B3016 B3038 B3060 830192 —«B30412 ~—B 30632 
977 4,398 2,207 6,605 1,295 210 1,505 3,103 1,997 5,100 2,527 76 2,450 747 49 698 117 39 78 
978 4,633 1,690 6,323 1,406 197 1,603 3227, 1,493 4,721 5,844 116 5,728 15132 35 1,097 112 109 3 
(979 2,601 1,807 4,408 1,403 253 1,657 1,198 1,554 2,751 1,779 131 1,648 2,933 60 2373 101 109 —8 
980 3,159 2,682 5,841 1,641 432 2,073 1,518 2,250 3,768 2,859 315 2,544 3,256 432 2,825 247 49 199 
981 3,248 5,321 8,569 1,634 951 2,586 1,613 4,370 5,983 4,746 815 3,931 3,935 1,017 2,918 153 111 42 
982 1,670 5,937 7,607 1,586 1,376 2,963 84 4,561 4,645 3,312 400 2,912 3,903 156 3,747 362 116 246 
983 2,447 S15 5,597 1,985 1,174 3,159 461 1,977 243 8ie 210 538 1,977 33 59 7,674 272 95 177 
984 3,044R 3,004R 6,047R 2,624 1,374 3,999 420rR 1,629R 2,049r 5,398 901 4,497 4,504 42 4,462 270 128 142 
985 4,238 6,733R 10,971R 2,973 2,426 5,399 1,265 4,307R 5,572rR 6,519 1,107 5,412 6,582 443 6,139 653 183 470 
986 5,581 12,146 17,726 2,141 3,406 5,547 3,439 8,740 12,179 5,020 1,142 3,878 10,096 20 10,076 136 101 35 
(987 5,994R 8,198 14,192R 2,550 2,534 5,084 3,444R 5,664 9,108r 3,344 3,130 213 9,400 512 8,888 40 384 —345 
1984 II 635 918 1,553 844 399 1,243 —209 519 310 2,041 139 1,903 1,111 6 1,105 9 —9 
su 335R 469 804R 493 319 811 —158R 150 ST NPE: 95 1,178 840 6 834 10 23 ily 
IV 1,622 1,025R 2,647R 662 217 878 960 808R 1,768r 1,306 339 967 1,285 13 1,272 160 62 98 
1985 I 714 570 1,283 626 570 1,197 87 Sie l22 1 118 1,104 998 100 897 245 61 184 
II 375 1,972 3,347 961 817 1,778 414 1,155 1,569 2,268 148 Pd 1,499 158 1,341 88 28 60 
Il 910 2,308 3,218 584 364 948 326 1,944 2,270 901 281 620 2,275 93 2,182 110 35 75 
IV 1,240 1,883R 3,123R 802 675 1,477 438 1,208R 1,646rR 2,128 560 1,568 1,811 93 1,718 210 59 151 
1986 I 860 Dd 3,081 680 648 167 180 Wk) 1,753 910 242 668 1,418 5 1,413 24 13 11 
Il 657 3,478 4,135 736 1,237 1,973 —80 2,241 2,161 1,162 297 864 2,989 5 2,984 30 —30 
Il 1,540 3,568 5,108 303 658 961 1,237 2,910 4,146 1,265 156 1,109 2,702 5 2,697 19 —19 
IV 2525 2,878 5,403 422 863 1,285 2,103 2,016 4,119 1,683 446 L237, 2,987 5 2,982 112 38 74 
1987 I 1,581 1,771 3,352 977 648 1,625 603 1,124 1,727 977 440 537 1,844 1,844 40 27 12 
II 1,795R 2,460 4,255R 714 887 1,601 1,081R Sie 2,654r 1,112 866 246 33375 35375 58 =58 
sun 1,480 2,128 3,608 245 397 642 235 1,731 2,966 1,106 647 460 3,546 3,545 265 —265 
IV 1,138 1,838 2,977 614 602 1,216 525 1,236 1,761 148 1,177 —1,029 636 512 124 34 —34 
1988 I 1,116 1,976 3,092 S27, 151 1,677 589 826 1,414 597R 591 —546R 667R 134 533r 195 319/ 158 
I 1,800R 2,718 4,518R 270 677R 946r ~=—:1,530R 2,042R 3,572R 112R 1,086 —974R 939R 939r 20 95 15 
1987 A 422 364 786 48 92 140 374 273 647 10 —10 
S 640 955 1,595 116 50 166 524 905 1,429 92 —=92 
O 347 620 967 122 178 299 225 443 668 17 S117) 
N 611 824 1,435 141 373 514 470 451 921 8 —8 
D 180 394 574 350 Sy? 402 —170 342 171 10 Sy 
1988 J 130 151 281 194 129 323 —64 23 —42 15 7 8 
F 435 1,000 1,435 123 50 jg} 312 950 1,263 10 —10 
M 551 825 1,376 210 972 1,182 341 —147 194 180 20 160 
A 523 1,008 1,530 136 S57R 193R 386 951R 1,337R 20 6 15 
M 677R 1,168 1,845Rr 53 431 484 624R TEM) 1,362R 8 =e 
J 600R 542 1,142R 81 188 269 519R 354 873R 82 —82 
M 613R 1,653 2,266R 60 60 552R 1,653 2,206R 24 12 12 
A 207 221 428 37 112 149 170 109 279 21 57 =—36 
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Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions and foreign debtors 

















Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 
F l l Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financiéres 





Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 





























Year Bonds Common and preferred stocks 
and Obligations Actions ordinaires ou privilégiées 
quarter 
Année Financial corporations Non-financial corporations Total Financial corporations Non-financial corporations Total 
ou Sociétés financiéres Sociétés non financiéres bonds Sociétés financiéres Sociétés non financiéres stocks 
trimestre Total des Ensemble 
Total Placed: Total Placed: obligations Total Placed: Total Placed: des 
Total Titres placés : Total Titres placés : Total Titres placés : Total Titres placés : actions 
In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad 
Au Canada _ A l’étranger Au Canada _ A l’étranger Au Canada _ A Pétranger Au Canada _ A l’étranger 





1977 1,407 778 628 3,693 2,325 1,368 5,100 322 322 2,826 2,826 3,149 
1978 1,413 933 479 3,308 2,294 1,014 4,721 1,060 1,060 5,765 5,742 23 6,825 
1979 1,612 804 808 1,139 394 746 2,751 988 965 2) 3,533 3,425 108 4,521 
1980 1,538 418 1,119 2,230 1,099 1,131 3,768 1,347 1,126 220 4,022 3,777 244 5,368 
1981 1,999 749 1,250 3,984 865 3,119 5,983 1,893 1,893 4,957 4,790 167 6,850 
1982 815 —492 1,306 3,830 575 3,255 4,645 753 19 34 5,906 5,826 80 6,659 
1983 708 —293 1,000 1,731 754 Sif] 2,438 2,078 2,060 18 SHE 6,935 638 9,651 
1984 643R —39R 682 1,406R 458 947R 2,049R 4,136 4,005 130 4,822 4,678 144 8,958 
1985 3,180 312 2,868 2,392R 953 1,439R 5,572R 4,144 4,131 13 7,408 Tg 22 285 11,552 
1986 8,097 1,524 6,574 4,082 1,916 2,166 12,179 5,962 5,780 182 7,992 7,643 349 13,954 
1987 3,188 242 2,946 5,920rR  3,202R 2,718 9,108R 33295 3,030 266 5,806 4,191 1,616 9,102 
1983 I 287 1162 449 784 373 411 1,071 1,077 1,059 18 1,338 1,230 108 2,415 
I 8 —91 99 293 178 115 301 481 481 2,534 2,143 391 3,015 
IV 291 21 312 12 —114 126 303 324 324 2,090 2,039 51 2,414 
1984 I —107 —34 ae 85 —140 225 i 872 872 829 807 22 1,701 
I —D —306 252 365 97 268 310 1,872 1,742 130 1,135 1,072 63 3,007 
il —14r —9OR 75 i —68 75 IR 703 703 1,309 1,255 53 2,011 
IV 819 391 428 949R 569 380R 1,768R 689 689 1,550 1,544 6 2,239 
1985 I 143 238 =95 =50 El5il 95 87 484 484 1,517 1,398 119 2,001 
I 270 Sli?) 382 1,299 526 ile: 1,569 32 1,372 2,090 2,027 63 3,462 
Il 1,217 74 1,143 1,053 252 801 2,270 689 689 2,114 2,098 16 2,803 
IV 1,549 112 1,438 97R 326 POISE 1,646R 1,599 1,586 13 1,687 1,600 88 3,286 
1986 I 755 84 671 998 96 902 1,753 708 708 1,373 1,356 17 2,080 
I 1,463 173 1,636 698 93 605 2,161 1,694 1,586 108 2,155 2,077 78 3,848 
Il 3,258 378 2,874 894 858 35 4,146 1,509 1,456 33 2,298 2,246 a2 3,806 
IV 2,627 1,234 1,393 1,492 869 623 4,119 2,052 2,030 22 2,167 1,964 203 4,219 
1987 I 701 —140 841 1,026 744 282 P21 653 653 1,728 1,651 77 2,381 
I 619 6 625 2,035R 1,087R 948 2,654R 1,309 1,081 227 2,312 1,774 538 3,621 
Il 1,039 68 972 1,927 1,168 159 2,966 984 945 39 3,021 2,081 940 4,005 
IV 829 321 508 932 204 728 1,761 350 350 1625513115 60 —905 
1988 I 303 202 102 1,111 387 724 1,414 =3/1R —31R 570R 519R 51 —539R 
Ul 2,031R 599R 1,432R 1,541R 931R 610 3,572R 56R 56R —90R —185R 95R —35rR 


S927) 


| 
el 





Government of Canada fiscal position: National accounts basis 


Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes nationaux 


Millions of dollars En millions de dollars 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Revenues Recettes 





Direct taxes on: 





Impéts directs : 
Persons Corporations Non- 
Parti- and residents 
culiers government Non- 
business résidents 
enterprises 
Sociétés et 
entreprises 
commerciales 
publiques 
D20173 
+D20178 D20174 D20176 
4,308 1,758 218 
D129 2,107 209 
6,505 2,402 234 
7,438 2,276 269 
8,303 2,477 278 
9,290 2,901 287 
10,867 3,643 322 
13,546 5,012 430 
15,239 5,380 465 
18,053 5,061 504 
18,055 5,135 534 
175923 5,737 582 
20,269 6,860 754 
23,473 8,406 995 
29,230 9,323 1,110 
32,151 O94 1195 1,178 
35,495 9,536 1,043 
37,538 11325 1,100 
42,719 11,438 1,069 
49,010 10,477 1,675 
53,961 10,468 1,214 
35,896 8,996 912 
38,088 8,896 984 
31,168 9,920 1,056 
36,828 10,332 1,220 
37,080 11,148 956 
34,452 11,332 1,060 
38,268 11,464 1,276 
40,352 11,356 1,108 
39,088 11,256 1,128 
43,060 11,812 1,072 
45,028 10,972 1,040 
43,700 11,712 1,036 
45,584 10,892 1,524 
49,340 10,248 1,204 
50,428 10,212 1,188 
50,688 10,556 2,784 
51,440 9,844 760 
54,432 10,708 1,432 
53,456 11,084 1,128 
56,516 10,236 1,536 
62,196 11,492 1,388 


Indirect 
taxes 
Impots 
indirects 


D20177 


3,705 
3,761 
4,028 


4,034 
4,480 
5,121 
5,837 
8,495 
7,970 
8,726 
9.227 
9.850 

10,768 


12,254 
18,986 
17,588 
16,303 
18,124 
18,897 
20,665 
23,259 


15,688 
16,016 
16,736 
16,772 


17,596 
17,612 
17,892 
19,396 


20,184 
19,976 
17,304 
18,124 


19,312 
20,764 
22,204 
20,380 


22,268 
Dep NO 
24,008 
24,448 


24,496 


Investment 
income 
Revenus 


de 


placements 


D20179 


747 
834 
1,118 


1,290 
1,472 
1,700 
1,836 
2,120 
2/323 
2,635 
3,144 
3,743 
4,031 


4,715 
5,433 
4,991 
6,201 
7,487 
7,658 
8,230 
8,793 


5,868 
5,524 
6,564 
6,848 


7,404 
7,804 
7,080 
7,660 


7,416 
7,760 
7,808 
7,648 


8,156 
8,400 
8,360 
8,004 


7,608 
8,464 
8,944 
10,156 


8,280 


Capital 
consumption 
allowance 
Provisions 
pour 
consommation 
de capital 


D20191 


187 
197 
213 


231 
259 
280 
311 
371 
440 
500 
S12 
640 
726 


810 
923 
993 
1,056 
1,131 
1,267 
1,353 
1,466 


1,028 
1,048 
1,064 
1,084 


1,096 
1,116 
1,140 
1,172 


1,228 
1,256 
1,280 
1,304 


1,316 
1,340 
1,364 
15392 


1,420 
1,452 
1,480 
iy 2 


1,520 


Total 
Total 


D20172 
+D20191 


10,923 
12,237 
14,500 


15,538 
17,269 
19,579 
22,816 
29,974 
31,817 
35,479 
36,667 
38,275 
43,408 


50,653 
65,005 
66,019 
69,634 
76,705 
83,048 
91,410 
99,161 


68,388 
70,556 
66,508 
73,084 


75,280 
73,376 
77,120 
81,044 


80,300 
84,936 
83,432 
83,524 


86,784 
91,296 
93,756 
93,804 


93,340 
98,800 
100,100 
104,404 


109,372 


Expenditures Dépenses 


Current and 
capital 
expenditures 
on goods and 
services 
Dépenses 
courantes en 
biens et en 
services et 
dépenses 
d’immobili- 
sations 


D20181 
+D20192 


4,041 
4,404 
4,717 


4,995 
5,445 
5,995 
6,718 
8,164 
9,443 
10,785 
12,320 
13,183 
13,606 


14,893 
17,417 
20,128 
21,068 
23,902 
25,668 
26,084 
26,574 


20,372 
21,004 
21,044 
21,852 


23,424 
23,556 
23.902 
24,676 


25,812 
25,860 
24,904 
26,096 


2352 
25,640 
PE AV 
26,232 


26,284 
26,480 
26,208 
27,324 


29,096 


Transfers 
to persons 
and non- 
residents 
Transferts 
aux 
particuliers 
et aux 

non- 
résidents 


D20183 
+D20186 


3,135 
3,465 
3,783 


4,301 
4,933 
6,463 
7,323 
9,108 
11,208 
12,070 
13,719 
15,650 
15,413 


17,274 
19,543 
25,423 
29,249 
31,151 
33,347 
34,947 
36,617 


28,692 
29,324 
29,608 
29,372 


30,128 
30,728 
31932 
32,216 


33,288 
33,368 
33,208 
33,524 


33,420 
34,612 
35,212 
36,544 


35,792 
35,704 
37,676 
37,296 


38,292 


Transfers 

to provincial 
and local 
governments 
Transferts 
aux adminis- 
trations 
provinciales 
et locales 


D20187 
+D20188 


992. 
2,372 
2,726 


3,397 
4,323 
4,558 
4,807 
6,165 
7,670 
8,522 
9,967 
10,875 
11,754 


12,831 
14,087 
15,844 
17,637 
19,905 
21,746 
21,089 
22,698 


16,136 
17,756 
17,780 
18,876 


20,800 
19,132 
19,492 
20,196 


23,704 
20,596 
21,904 
20,780 


19,784 
21,872 
21,008 
21,692 


21,148 
22,892 
23,102 
23,640 


24,088 


Interest 
on public 
debt 
Service de 
la dette 
publique 


D20189 


1,245 
1,409 
1,589 


1,862 
1,974 
2,253 
2,518 
2,961 
3,705 
4,519 
5,101 
6,410 
8,080 


9,897 
13,739 
16,675 
17,412 
21,320 
24,620 
26,107 
27,741 


16,724 
17,192 
17,740 
17,992 


19,396 
20,480 
22,144 
23,260 


23,820 
24,648 
24,704 
25,308 


24,544 
27,072 
26,236 
26,576 


26,688 
27,068 
27,960 
29,248 


30,180 


Subsidies 
Sub- 
ventions 


D20184 


519 
522 
Ses) 


Capital 


assistance 


Sub- 


ventions 
d’équipe- 


ment 


D20185 


99 
101 
136 


147 
220 
244 
278 
248 
320 
418 
539 
610 
606 


7715 

900 
2,553 
3,599 
3,369 
2,984 
2,448 
1,867 


4,612 
2,484 
3,608 
3,692 


3,204 
3,148 
3,304 
3,820 


3,500 
3,188 
2,336 
2,912 


2,416 
2,620 
2,276 
2,480 


2,300 
1,864 
1,832 
1,472 


1,872 


Total 
Total 


D20180 
+D20192 


11,031 
12,273 
13,506 


15,291 
17,408 
20,109 
22,382 
28,706 
35,640 
38,816 
44,010 
49,129 
52,791 


61,316 
72,320 
86,400 
94,627 
107,120 
114,733 
115,479 
122,534 


92,524 
92,092 
95,724 
98,168 


103,632 


117,940 
124,240 
121,900 
126,056 


130,212 


S 93 


Surplus (+) 

or deficit (—) 
Excédent (+) 
ou déficit (—) 


D20193 


—108 
—36 
994 


247 
139 
—530 

434 
1,268 

—3,823 
—3,3307 
—7,343 
—10,854 
—9,383 


—10,663 

== fe) bs) 
—20,281 
—24,993 
—30,415 
—31,685 
—24,069 
23373 


—24,136 
=/S peels 
—29,216 
—25,084 


Ppa Pd 
—31,160 
—30,984 
—31,164 


—37,840 
BL G12 
—27,900 
—29,328 


—22,004 
—27,300 
—21,836 
—25,136 


—24,600 
—25,440 
—21,800 
Piney? 


—20,840 


Government of Canada fiscal position: Public accounts basis*t 
G ] Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes publics*t $94 





Millions of dollars, not seasonally adjusted En millions de dollars, données non désaisonnalisées 








Fiscal Net Canadian dollar financing requirement Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens 
year, 
calendar, Excluding foreign exchange transactions Non compris le financement des opérations de change Requirement Total 
quarter Tee ee I of FH foreign Total 
and month Budgetary transactions Opérations budgétaires Non-budgetary transactions Opérations non budgétaires Total exchange 
Exercice TE I a ST Sr De re! Tif transactions 
financier, Revenue Recettes Total Budgetary Net loans, Specified Other Total non- Besoins de 
année budgetary surplus investments purpose Autres budgetary financement 
civile, Personal Corporate Unemployment Other Non-tax Total expenditures or deficit and advances accounts source or des opérations 
trimestre income income insurance taxes revenue Total Ensemble Excédent Préts, place- | Comptes requirement de change 
et mois tax tax contributions Autres Recettes des ou déficit ments et a fins Ensemble des 
Impét Impot sur Cotisations impots autres dépenses budgétaires avances (net) déterminées sources ou des 
sur le le revenu a l’assurance- que les budgétaires besoins de 
revenu des chomage impéots financement 
des sociétés non 
particuliers . budgétaires 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) 1) (12) (13) (14) (15) 
1981/82 24,046 8,118 4,753 16,981 6,103 60,001 74,873 —14,872 —1,506 4,063 3,069 5,626 —9,246 558 —8,68! 
1982/83 26,330 7,139 4,900 16,906 5,430 60,705 88,521 —27,816 —502 2,817 1,699 4,014 —23,802 —640 —24,44; 
1983/84 26,967 7,286 7,259 17,249 5,450 64,211 96,610 —32,399 —464 4,591 3,071 7,198 — Pas yos VI 414 —24,78° 
1984/85 29,254 9,379 7,553 19,305 5,400 70,891 109,215 —38,324 709 5,124 2,683 8,516 —29,808 2,426 —27,388 
1985/86 33,008 9,210 8,719 20,712 5,297 76,946 111,234 —34,404 41 5,438 =U345 4,134 —30,270 5,614 —24,64¢ 
1986/87 37,878 9,885 9,558 22,602 5,995 85,918 116,388 —30,605 1,386 6,696 956 9,038 —21,567 —6,390 —27,955 
1985 I 7,394 3,871 4,762 1,594 17,621 26,054 —8,433 =)! PaeSNG) 2,984 5,290 3,143 665 —2,478 
Il 5,983 1,556 4,194 1,356 13,089 22,830 —9,741 —432 668 —2,314 —2,078 L819 1,129 —10,69€ 
Il 8,807 1,977 5,013 1,203 17,000 24,099 tS =] 2,160 1,105 3,258 ERT —1,449 —5,326 
IV 8,909 1,946 5,319 1,896 18,070 25,608 =f syehe —258 1,872 —4,830 BIN KS) —10,754 2,170 —8,584 
1986 I 8,508 3,488 S251 1,156 18,403 25,690 —7,287 359 1,201 2,506 4,066 3,221 3,216 
Il 8,066 IST 2,268 5,028 1,384 18,503 26,758 2799) 129 O72 —362 1,319 —6,916 SSS PD —8,245 
Il 9,995 1,895 2,352 5,897 1,224 21,363 27,312 —5,949 436 1,753 300 2,489 —3,460 —266 —3,726 
IV 10,060 2,185 2,570 5,869 1,545 22,229 28,607 —6,378 65 1,699 —2,605 —841 SPAS) 1,042 —6,177 
1987 I 9,492 3,794 NGI S38 1,420 22,396 29,276 —6,880 433 1,201 1,360 2,994 —3,886 —5,767 —9,653 
I 9,773 2,073 2,440 5,180 1,659 21,125 28,223 —7,098 49 1,321 —1,997 O21, HIP) 1,540 —6,185 
Il 10,688 2,491 2,575 6,086 1,160 23,000 27,919 —4,919 S19 2,017 354 2,259 —2,660 —931 —3, 59 
IV 11,456 Dee oY | 2,608 6,296 1,799 24,516 30,167 =S)(ep)Il ASG] 2,239 25851 —835 —6,026 —138 —6,164 
; 
1988 I 13,168 3,504 2,783 5,832 1,942 27,229 33,805 —6,612 124 1,487 3,449 5,060 Sas —7,595 —9,14F 
1987 A 2,327 637 797 L375) 767 5,903 9,442 —3,539 —i bp) —241 1,832 1,469 —2,070 1,360 —710 
M 4,275 621 815 2,076 337 8,124 9,019 —895 99 433 —1,106 —574 —1,469 977 —492 
J 3,171 815 828 1,729 S)56) 7,098 9,762 —2,664 (BP 1,129 Ppa yy) —4,186 —797 —4,983 
J 3,871 853 865 2135 449 8,173 9,784 oll Sil 436 1,188 1,573 = oh —59 —oR 
A 3,313 713 856 2,022 246 7,150 9,038 —1,888 1 245 572 818 —1,070 —802 =1,872 
S 3,504 925 854 1,929 465 7,677 9,097 —1,420 =O 1,336 —1,406 = {132 apy? =10 —1,622 
O 3,700 665 880 1,903 482 7,630 10,119 —2,489 130 278 1,216 1,164 —865 —1,024 —1,889 
N 3,814 776 866 2,048 464 7,968 9,354 —1,386 28 698 —2,618 = 13892 —3,278 6 —3,.272 
D 3,942 916 862 2,345 853 8,918 10,694 =iGHS 719 1,263 —1,449 eLO —1,883 880 —1,003 
1988 J 5,752 754 1,109 1,886 475 9,976 9,851 125 72 863 1,441 2,376 2,501 —2,999 —498 
F 3,229 293 854 1,996 46 6,418 10,934 —4,516 155 —594 2,628 1,879 PAST —1,297 —3,934 
] 4,187 2,457 820 1,950 1,421 10,835 13,056 IPM 207 1,218 —620 805 —1,416 —3,299 —4,715 
A 2,491 266 866 1,263 344 5,230 8,931 —3,701 —305 ay) 1,511 954 21a —892 —3,639 
*Due to changes in accounting procedures, data for April 1986 and subsequent months are not strictly *A cause des modifications apportées aux méthodes comptables, les chiffres d’avril 1986 et des mois suivants 
pay teen with those for earlier periods. In particular, unemployment insurance contributions before April ne sont pas tout a fait comparables 4 ceux des périodes précédentes. Il est A noter que les cotisations versées 
1986 are included in Specified Purpose Accounts. 4 Passurance-chémage avant avril 1986 figurent sous la rubrique des Comptes a fins déterminées. 
tFiscal year totals are from the audited Public Accounts of Canada, while monthly data are from the tLes données de l’exercice financier sont tirées des comptes publics du Canada, tandis que les données 
unaudited “Statement of Financial Operations” published in the Canada Gazette. The sum of the monthly mensuelles sont tirées de I’Etat des opérations financiéres, qui est publié dans la Gazette du Canada, sans la 
data for a fiscal year is likely to differ from the annual totals taken from the Public Accounts. sanction du Vérificateur général. Il est fort probable que les sommes des données mensuelles d’un méme 


exercice différent des chiffres annuels tirés des comptes publics. 





Canadian 
lar 


Canadian dollar financing requirement met by: 
Financement des besoins de trésorerie en dollars canadiens 





Reduction or 
increase (—) 
in Canadian 
dollar cash 
balances 
Réduction ou 
augmen- 
tation (—) 
des dépots 
en dollars 
canadiens 


(17) 


STA) 
2,348 
—2,136 
550 
1,203 
523 


—2,459 

3,041 
—1,784 
O72 


1,018 
1,645 
1,278 
ea IEOSS 


= IA 
3,846 
—1,906 
—408 


1,567 


—2,801 
3,230 
3,417 

—2,473 
1,286 
—719 

—3,108 

=i 11 
4,211 


114 
178 
1275 
510 


Increase in Canadian dollar securities | Other 
outside Government accounts Autres 
Augmentation des titres en dollars 

canadiens (non compris les comptes 

du gouvernement) 





Treasury 
bills 
Bons du 
Trésor 


(18) 


2,318 
9535 
12,598 
10,718 
9,764 
15,013 


2,680 
4,024 


Marketable 
bonds 

Obligations 
négociables 


Canada 
Savings 
Bonds 
Obligations 
d’épargne 
du Canada 
(20) (21) 
9,142 35 
7,645 =170) 
5,650 396 
3,764 = 
2,440 P27) 
1535 —753 
Sagal 327 
—1,242 156 
—927 Sl 
9,495 545 
—4,886 —580 
Silay —260 
—1,289 —110 
3,459 —1,245 
= 1,561 661 
—1,488 176 
—1,484 246 
12,917 —236 
—1,241 —19 
shy 63 
—498 85 
—638 196 
—534 33 
—508 110 
—442 103 
865 7 
12,370 —359 
—318 67 
—174 —83 
—554 36 
—513 28 
—367 —66 


Changes in holdings of Canadian dollar securities outside Government accounts 


Variations des 


Banking system 
Systéme bancaire 





Bank of Canada 
Banque du Canada 





Treasury Marketable 


bills 


bonds 
Obligations 
négociables 


Total 
Total 


Chartered banks 
Banques a charte 


Treasury 
bills 
Bons du 
Trésor 


Marketable 
bonds 

Obligations 
négociables 


Total 
Total 


portefeuilles de titres en dollars canadiens (non compris les comptes du gouvernement) 


nS SSS SSS SSS ES SS RRS SS SAS 


General public 


Public 





Treasury 
bills 
Bons du 
Trésor 


(28) 


—2,633 
8,423 
11,099 
10,197 
10,613 
5,087 


3,444 
4.715 
3,298 
—1,860 


4,460 
1,241 
1,051 
—2,790 


5,585 
248 
6,520 
—6,055 


6,710 


592 
Pegi 
1,887 
1,971 
2,499 
2,050 

3 
022 
—3,030 


470 

3,312 
2,928 
3,151 


Marketable Canada 
bonds Savings 
Obligations Bonds 
négociables Obligations 


d’épargne 
du Canada 

(29) (30) 
2,587 9,142 
S52 7,645 
5,601 5,650 
13,926 3,764 
15,425 2,440 
12,729 128 
3,078 = Sei 
5,464 —1,242 
3,145 ODT 
3,067 9,495 
3,749 —4,886 
3,729 US 
2,812 289 
3,164 3,459 
3,024 =i ee 
1,961 —1,488 
3,247 —1,484 
1,489 12,917 
1,419R —1,241 
821 2s 
558 —498 
582 —638 
STS —534 
860 —508 
1,012 —442 
488 865 
971 12,370 
32 —318 
O15 —174 
903 —554 
—399R yl 8) 
505 —367 


Total 
Total 


(31) 


9,096 
19,600 
22,350 
27,888 
28,364 
17,082 


5,191 
8,937 
5,516 
10,702 


3,209 
33397 
2,574 
3,833 


7,278 

721 
8,283 
8,351 


6,888R 


1,061 
SG 
1,831 
2,812 
2,851 
2,620 
1,356 
10,319 
—3,346 


1,211 
3,661 
2,016R 
3,289 


S95 


Year, 
quarter 
and month 
Année, 
trimestre 
ou mois 


1981/82 
1982/83 
1983/84 
1984/85 
1985/86 
1986/87 
1985 I 

I 


Il 
IV 


1986 I 
1987 I 


1988 I 
1987 


UZO4>r-“Z> 


1988 


Pen 








i 
ue or 
irement 





/ mboursement 
}mnée, mois, jour) 

87 IX 1 

' 

} 6 

1 24 

le x 1 

15 

XI 5 

15 

XII 6 

15 

(988 I 5 

Il 1 

18 

25 

Il 6 

15 

31 

IV 14 

26 

Vv 5) 

12 

VI 1 

6 

23 

30 

VII 21 

Vill 4 


*Guaranteed issues 


te 
‘ar, month, day) 
ite 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: New issues and retirements 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Emissions et remboursements 


Millions of Canadian dollars, par value, unless otherwise indicated En millions de dollars, valeur nominale, sauf indication contraire 


Amount Montant 





Gross Gross 

new retirements 

issues Rembourse- 
missions ments 

brutes bruts 


B2491M B2494M 
300 1 
350 150 
550 500 


94* 
200 450 


58 


450 475 
256 


500 500 
200 900 


175 125 
150 500 
425 350 


550 550 
525 875 


123 
550 550 


Net new 
issues 
Emissions 
nettes 


949 


500 


650 


500 
—256 


Details of gross new issues Détails des émissions brutes 


Final 


maturity 


date 


(year, month, day) 


Date 


d’échéance 


finale 


(année, mois, jour) 


HAR eee 


oy — 


_ 


Amount 
Montant 


300 
350 
225 
225 
550 
500 


200 
350 
250 
300 


500 
450 


500 
200 
475 
21D 


450 


175 
150 
425 
350 
550 
500 


550 
525 
350 
450 


125 
500 
300 


550 
500 


175 
450 
300 


550 
550 
500 


275 
400 
300 


600 
500 


Currency Coupon 
of payment rate % 
Monnaie Taux 
de paiement de 
Vemprunt 

C$ 9 

C$ 9 1/4 
C$ 9 3/4 
C$ 10 

C$ 9 3/4 
C$ 10 1/4 
C$ 10 1/4 
C$ 10 1/4 
C$ 10 3/4 
C$ 11 

C$ 10 3/4 
C$ 9 3/4 
C$ 9 1/4 
C$ 9 3/4 
C$ 10 1/4 
C$ 10 1/2 
C$ 10 

C$ 9 1/4 
C$ 9 1/4 
C$ 9 3/4 
C$ 10 

C$ 8 3/4 
C$ 9 

C$ 8 3/4 
C$ 8 3/4 
C$ 9 

C$ 9 1/4 
C$ 9 

C$ 91/4 
C$ 10 

C$ 8 3/4 
C$ 9 3/4 
C$ 9 1/4 
C$ 10 

C$ 10 

C$ 9 1/4 
C$ 91/2 
C$ 91/2 
C$ 9 1/2 
C$ 91/2 
C$ 10 

C$ 9 

C$ 10 


Issue 

price % 
Prix 
d’émission, 
en % 


98.60 
98.375 
98.625 
98.25 
99.804 
98.415 


99.00 
98.375 
98.75 
98.625 


101.682 
99.108 


99.839 
99.00 
99.375 
99.75 


99.224 


99.80 

99.625 
100.625 
100.00 

99.185 
100.591 


99.892 
99.25 

99.625 
99.649 


100.00 
99.50 
99.625 


97.369 
99.617 


99.125 
100.50 
97.625 


99.643 
99.013 
98.564 


99.75 
98.25 
99.375 


98.033 
100.130 


Yield 

to final 
maturity % 
Taux 

de rende- 
ment 

a Péchéance 


9.56 
9.67 
9.97 
10.20 
9.86 
10.68 


10.62 
10.70 
10.95 
SNF, 


10.34 
9.89 


9.34 
10.10 
10.36 
10.53 


10.15 


9132 
9.53 
9.65 
10.00 
8.94 
8.80 


8.81 
8.93 
9.36 
9.31 


9.00 
9.35 
10.04 


9.40 
9.81 


9.51 
9.89 
10.28 


9.45 
9.74 
9.72 


9.56 
OFT 
10.07 


9.75 
9.97 


*Titres garantis par le gouvernement 


S$ 97 


Details of gross retirements Détails des remboursements bruts 
—————LS 


Final 
matu: 
date 


(year, month, day) 


Date 


d’échéance 


rity 


finale 


(année, mois, jour) 


87 
87 


87 


87 
87 


88 
88 


92 


88 


88 
88 


IX 
IX 


mx 


IV 


Ss 


26 


Amount 
Montant 


1 
150 
500 


94* 
450 


58 


475 
256 


500 
900 


125 
500 
350 


550 
875 


Currency 

of payment 
Monnaie 

de paiement 


C$ 
C$ 


C$ 
C$ 


US$ 


C$ 


US$ 
C$ 


Coupon 
rate % 
Taux 

de 
Vemprunt 


8 3/4 
10 1/4 
11 3/4 


9 3/4 
10 1/2 


8 1/2 


G3 


Date 

of final 

maturity 

(year, month, day) 
Date 

d’échéance 

finale 

(année, mois, jour) 


1988 IX 5 
X 15 
27 

XI 15 
XI 5 
15 
1989 II 15 
15 

Il 5 
15 

20 

NAS wales) 
30 

VI 1 
6 

Vite 2 
l 

15 

Vill 1 
IX 6 
xX 1 
1 

XI 1 
1 

15 

Xl 6 
15 
1990 I 1 
26 

Il 6 
15 

22 

Vv l 
15 

VI 1 
6 

VII 1 
Vil 1 
1 

IX 1 
X l 
l 

XII 15 
1991 Il l 
20 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Details of unmatured outstanding issues 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Description des titres en circulation 


Amount outstanding 


in millions of dollars, par value 


Encours en millions 
de dollars, valeur nominale 





1987 


31 décembre 30 juin 31 aoft 
1988 


1987 


1988 


1988 


1988 


Currency Coupon 
rate % 
Taux 


of 


payment 


Monnaie de 


de 
31 December 30 June 31 August paiement 


l’emprunt 


Date 


of issue 


(year, month, day) 


Date 
d’émission 
(année, mois, jour) 


Date Amount outstanding 

of final in millions of dollars, par value 
maturity Encours en millions 

(year, month, day) de dollars, valeur nominale 
Date 

d’échéance 

finale 1987 1988 


(année, mois, jour) 


1987 
5 1991 Il 1 550 
15; XI 8; XII 15; Vv 1 825 
85 V 1; V 22 491 
Peat VI ae 425 
PES) D.CNS D6 MPD, 28} Vil 1 1,700 
5 
15; 86 II 6; Ill 15 IDG I 500 
15 x 1 393 
21 XI 15 225 
5 15 1,850 
PV Le Vil 223 
IX 12 1992 I 1 1,246 
20 Il 1 1,025 
15; 86 IV 10 LV eee 600 
30 26 39(g) 
1; VI 19; VII 11 Vea10 176 
6 Via! 200 
1 1 1,600 
28; V 22; VII 3; 
VII 24; IX 2; 25 859 
Ke POX 23 X'S Vit 1 1,125 
15 1 399 
1 Ine Il 225 
6 1 649 
15; 85 VI 12; VII 1 X15 400 
1; 80 VII 1; XI 15 500 
15; 83 VI 21 4th alg) 2,050 
Txe24 
7 1993 II 1 1,850 
7 Vv 1 1,050 
6 Viol 895 
15; 80 II 1; VI 1; Vile 445 
1; 83 IX 27; 1 
1; I 13 23 859 
31 TX 
14; 85 II 19 XS 1,025 
26 XII 15 850 
6 1994 II 1 250 
31 Ii 1 800 
22 1 700 
1; VII 1; IV 1 1,025 
65 IX 1; 67 IV 1 Viel 1,200 
1; XII 1; XI 22 VigtS 728 
15 
10 VII 15 400 
6 15 250 
29; II 19; Il 15 xX 1 900 
16 1 475 
Ma S7e Vie bet XI 5 900 
12; 85 1 1; 1 19 1995 II 1 125 
1 1 375 
15; Xe; X 23 Ii 1 
15; 87 X 15 1 475 
1 IV 1,350 
20 VI ea 1,850 


1988 





1988 


31 décembre 30 juin 31 aofit 


1988 


Currency Coupon 


of 
payment 
Monnaie 
de 


31 December 30 June 31 August paiement 


rate % 
Taux 

de 
lemprunt 


Date 


of issue 


(year, month, day) 
te 


d’émission 
(année, mois, jour) 


12 j 


:} 
i 
12; VII 1; VII 23; 4 

IX 1; 87 IX 24; X 1) 
25 { 
21; VII 13; IX 1; 88 VI 


1 
1; XII 15; 67 11 


PIN | OPA | 

27; X 15; 8411 1 

8; XII 15; 84 If 21 
15 

29; II 19; Il 15 

13; 85 IV 10 

Vs Vibe 

1; VI 11; VOI 1 
15:75 VIL Vib tS 
1; VII 1; 77 IV 1 


19S OSV. 22 
12; VII 1; VII 23; IX 1 


SS 


*Guaranteed issues 


*Titres garantis par le gouvernement 


Continued 

















Suite $99 
Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
in millions of dollars, par value of rate % of issue of final in millions of dollars, par value of rate % of issue 
Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
de dollars, valeur nominale Monnaie de Date (year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date 
de Yemprunt d’émission Date de Vemprunt d’émission 
31 December 30 June 31 August paiement (année, mois, jour) d’échéance 31 December 30 June 31 August paiement (année, mois, jour) 
1987 1988 1988 finale 1987 1988 1988 
31 décembre 30 juin 31 aoit (année, mois, jour) 31 décembre 30 juin 31 aoit 
1987 1988 1988 1987 1988 1988 














1995 Vil 15 15 2002 M 15 350 350 350 C$ 15 1/2 821 31;V1 
| xX 1 1 Vv 1 1,850 1,850 1,850 C$ 10 719 V 1; VI 1; VII 15 
1 1; XII 15; XI 15 1,625 1,625 1625 C$ 11 1/4 79 XII 15; 80 VII 1; 
1;IV1 83V 15 
x 211 21 2003 2,700 2,700 2,700 C$ 11 3/4 80 0 Ne WAC ae A000 
XII 15 19Xe23;)Xiel'S 83 I LV 275 V1 21 
11996 Il 27 27 VII 12 
m 661 6; 87 XII 15 752 752 T52e CS 9 1/2 78 VIII 15; X 1 
v 1 10; 87 VI 1; VI 1; 2,200 2,200 2,200 C$ 10 1/4 79 I 1; 01 15; Mi 21; 
88 Ill 31 Vill 15 
Wi (1 28; V 22; VII 24; 550 550 55005 CS 13 1/2 84 IV 1: Vd 
X 1; XI. 15; 87 V1 600 875 SIE eas 10 1/2 719 X 1; 87 XII 15 
Ix 15 15 1,775 1,775 HY ~<CRS 12 83 X 15; XI 8; XI 15; 
(PERP) 84 II 1; 1 21; XI 15 
1997 Mm ~=(1 29; IL 19; Ill 15 1,375 1375 ieee (83 12 1/4 83 VII 1; IX 1; IX 27 
Wee 15, 15; VII 1; IX 1; 85IV 10 
78 11 1 975 975 975 C$ 2 841 13; XI 14; 85 Dl 19 
xX 1 13; IX 1; X1.15; 1 1,025 1,025 O25 ees 14 84 VI 1; VII 11; VI 1 
88 II 1; V 12 1 325 325 Beep (ERS 13 3/4 84 VI 19 
1998 Il 15 x 1 700 700 700 C$ 13 84 VIII 22; 1X 12 
| 15 250 250 250 C$ 10 3/4 STeXe 1S 2008 Il 1 750 750 750 C$ 12 3/4 84 X 1; X 24 
Iv 1 325(d) 303 303 US$ 8 5/8 78 IV 1 Niles 500 1,500 1,800 C$ 10 85 XII_ 15; 87 IX 1; 88 1 1; 
xX 1 500 900 C$ 91/2 88 VI 30; VII 21 IV 14; VI 1; VII 21 
| 15 455(e) 425 425 US$ 9 1/4 78 X 15 xX 1 425) 725 (psy SS 11 3/4 85 eV 
(M999 X 15 593 593 593 C$ 9 77X = 15; XID 15 2009 Il 1 400 400 400 C$ 11 1/2 85V 22 
xO 1 400 400 400 C$ 13 1/2 80 Xl 1 Vis 925 925 925 emacs 11 85 X 1X 235'87 X15 
| 2000 I 15 1,050 1,050 ~=—‘1,050 C$ 13 3/4 80M 31;81 M1; xX 1 1,000 1,000 1000 C$ 10 3/4 85 VI 12; VIL 1; 1X 1 
Ll 3 1382ex 15; 2010 M =i 325 325 325m CS 9 3/4 86M 15 
VII 175 175 175 C$ 15 81V— 1 Vint 325 650 650 C$ 9 1/2 86IV 10; 87 VII 1 
| XI 15 538 538 538 C$ 9 3/4 78 Xl 15 xX 1 325 325 B25 « CS 8 3/4 861V 28 
2001 0 1 425 425 425 C$ 15 3/4 81 VI 1; VII 31 2011 MM 1 1,625 1,975 1975 C$ 9 86 VII 3; IX 2; X 23; XII 15; 
Vv 1 1,325 1,325 1,325 C$ 13 80 V Xo S ISL 87 V 1; 88 Il 15 
xX 1 1,379 1,379 1,379 C$ 9 1/2 76 X 1; XII 1; 78 IV 1; Vie 750 750 7150's. C$ 8 1/2 871 19; MM 15 
Ve TS 2VUGL TOTAL 110,827 115,643 117,718 
2002 II 1 240 240 240 C$ 8 3/4 77 I 1 
Special features of a number of issues are as follows: Les renvois ci-dessous indiquent les particularités de certaines émissions : 
(a) This item represents the cancellation of securities held by purchase funds. (a) Annulation de titres détenus par le fonds de rachat. 
(b) Callable after 15 September 1996. (b) Remboursables par anticipation aprés le 15 septembre 1996. 
(c) On 18 March 1975 the Government of Canada announced that the 3% perpetual bonds will be (c) Le 18 mars 1975, le gouvernement canadien a annoncé que les rentes perpétuelles 3% seront remboursées 
redeemed at par on 15 September 1996. a leur valeur nominale le 15 septembre 1996. 
(d) Callable after 1 April 1988. (d) Remboursables par anticipation, aprés le 1° avril 1988. 
(e) Callable after 15 October 1988. (e) Remboursables par anticipation, apres le 15 octobre 1988. 
(f) Callable after 20 March 1985. (f) Remboursables par anticipation, aprés le 20 mars 1985. 
(g) Canadair debt assumed by the Government of Canada; the 122% notes were originally issued (g) La dette de Canadair a été assumée par le gouvernement canadien; les billets 12'2% avaient été émis le 


on November 15, 1982 and the 82% notes on April 26, 1982. 15 novembre 1982 et les billets 812% le 26 avril 1982. 
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End 


of period 


En fin 


de période 


1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
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1987 


1988 


1988 
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Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution of holdings 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition des portefeuilles S 100 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 


Securities Titres 











Bank of Canada Chartered banks General public Total Government of Canada accounts 
Banque du Canada Banques a charte Public Sie des comptes du convene 
————— canadien 
Treasury Bonds Total Treasury Bonds Total Treasury Marketable Total Estimated distribution Canada Total ' 
bills Obligations Total bills Obligations Total bills bonds market Répartition (estimations) Savings Total Treasury Bonds Total Of whi 
Bons du Bons du Bons du Obligations issues Bonds bills Obligations Total Purcha’ 
Trésor Trésor Trésor négociables Ensemble Residents Non-residents Obligations Bons du Fund | 
des titres Résidents Non-rési- d’épargne Trésor holding! 
négociables dents du Canada Dont : 
Fonds (| 
rachat | 
B2470 B2471 B2469 ~=B2473 B2474 B2472 B2477 B2478 B2476 B2479 B2480 B2406 B2440 B2466 B2467 B2461 B2463 | 
2,461 7,844 10,305 4,949 4,587 9,537 2,708 8,308 11,016 8,668 2,348 18,250 29,266 198 867 1,064 ll @ 
3,567 8,479 12,046 5,517 4,303 9,821 3,707 13,901 17,608 12,925 4,683 20,183 37,791 344 845 1,189 ; 
4,345 9,409 13,754 6,690 3,378 10,068 4,038 21,507 25,545 19,682 5,863 18,854 44,399 187 720 907, 157 
5,433 10,660 16,093 7,500 2,451 9,952 7,591 28,331 35,921 28,363 7,558 17,523 53,445 211 764 974 81 @ 
5,431 11,787 17,218 8,632 1,593 10,226 6,406 32,521 38,927 29,788 9,139 25,592 64,519 231 901 1,132, 122 
2,483 13,059 15,541 10,203 1,673 11,877 = 12,667 36,936 49,603 38,781 10,822 33,584 83,186 372 1,089 1,461 122, 
2,816 14,367 17,184 13,543 2,958 16,501 22,280 41,010 63,291 51,411 11,880 39,704 102,995 386 1255 1,642 122 
3,55) 13,756 17,311 12,997 2,128 LS5,125) "32,760 53,543 86,303 70,395 15,908 43,498 129,802 364 1,360 1,724 284 | 
4,060 11,746 15,806 12.629 2.357 14,986 42,357 71,246 113,602 93,060 20,542 49,493 163,095 354 1,655 2,009 156 ¥ 
7,967 10,455 18,422 15,161 2,340 17,501 46,319 87,183 133,502 101,733 31,769 45,185 178,687 252 2,216 2,469 54. ff 
9,847 10,565 20,412 11,498 3,415 14,913 52,622 95,981 148,603 113,519 35,058 53,799 202,401 234 3,394 3,626 ~ 115 
4,741 10,387 15,128 14,007 2,361 16,368 47,255 82,987 130,242 42,466 172,708 247 2,138 2,385 23 
4,321 10,393 14,714 13,887 2,427 16,314 48,267 83,422 131,689 42,056 173,745 276 2,235 21 23 
5,685 10,488 16,173 12,039 2,438 14,477 49,109 84,470 133,578 106,097 27,481 41,726 175,305 268 2,352 2,620 39 
6,534 10,417 16,951 14,849 2,606 17,455 48,966 85,721 134,687 41,569 176,256 201 2,339 2,540 54. 4 
7,678 10,417 18,094 13,977 2,744 16,721 46,238 85,681 131,919 45,641 177,560 208 2,325 2,533 54. 
7,967 10,455 18,422 15,161 2,340 17,501 46,319 87,183 133,502 101,753 31,749 45,185 178,687 252 2,216 2,469 54 
8,668 10,546 19,214 16,753 2,278 19,031 45,835 88,649 134,484 44,869 179,352 195 2,241 2,436 54 
7,548 10,637 18,185 16,682 2,493 19,175 50,125 89,391 139,517 44,338 183,855 195 2,302 2,496 54 
6,882 10,555 17,437 =: 17,983 2,929 20,911 51,904 89,513 141,417 108,230 33,187 43,854 185,271 181 2,457 2,639 | 
8,392 10,571 18,962 18,802 2,971 21,774 52,496 90,331 142,828 43,502 186,329 260 2,614 2,873 19 | 
8,627 10,616 19,243 17,820 3,189 21,009 50,265 90,888 141,153 43,004 184,156 189 2,651 2,839 34 
9,493 10,589 20,082 16,353 3,360 197135 9552152 91,297 143,449 110,629 32,820 42,366 185,815 252 2,997 3,249 34 
9,968 10,452 20,420 15,666 3,437 19,103 54,123 92,669 146,793 41,832 188,625 243 3,204 3,447 34 
9,201 10,472 19,673 14,183 3,289 17,472 56,622 93,538 150,160 41,324 191,484 245 3/209 3,454 68 
8,760 10,535 19,296 13,768 3,705 17,472 58,672 94,399 153,071 118,930 34,141 40,882 193953 a0 3,275 3,525 75 
10,099 10,570 20,669 15,993 3,739 19,732 58,675 94,830 153,505 41,747 195 252 eee 3,278 3,510 75 
9,601 10,555 20156, 11,7127) 35353 15,064 55,652 95,500 151,153 54,117 205,269 234 3,387 3,621 109 
9,847 10,565 20,412 11,498 3°415 14.913 52,622 95,981 148,603 113,545 35,058 53,199 202,401 234 3,394 3,626 115 
9,365 10,573 19'939 > Uo eee O5 t 14,643 53,092 96,895 149,987 N N 53,625 203,612 231 3,393 3,624 115 
8,991 10,377 19,369 11,865 3,402 15,267 56,404 97,804 154,208 53,071 207,278 240 3/392 3.6335 mead o> 
10,026 10,483 20,509 11,402 4,132 15,534 59,332 96,824 156,156 115,857 40,299 52,558 208,714 290 3,425 3,715, roo 
9,051 10,465 19,516 11,875 4,592 16,468 62,483 97,291 159,774 52,191 211,965 241 3,427 3,668 139 
8,146 10,466 18,612 11,811 4,553 16,364 63,660 98,354 162,014 51,683 213,697 283 3,587 3,870 173 
9,071 10,545 19,616 12,898 4,586 17,485 65,732 99,610 165,342R 51,129R 216,471R 399 3,779 4,178 173 
9,597 10,620 20,217 12,658 3,957 16,614 65,832 101,137 166,969 50,654 Z1T623 ons 3,902 4,215 173 
8,178 10,525 18,702 11,698 3,344 15,042 63,700 100,193 163,893 51,673R 215,566R 324 3,800 4,124 173 
8,316 10,525 18,841 11,387 3,209 14,596 63,023 100,334 163,356 51,413R 214,769R 374 3,799 ALT3e 1S 
8,333 10,525 18,858 12,119 3,247 15,366 64,148 100,270 164,419 51,279R 215,697rR 350 3,799 4149 173 
7,728 10,525 18,253 12,853 3,276 16,130 65,057 100,234 165,291 51,200Rr 216,492R 412 3,799 4,211 173 
8,779 10,535 19,315 12,778 3,547 16,325 65,449 100,502 165,951 51,137R 217,088r 394 3,799 4,193 173 
8,988 10,545 19,533 12,962R 2,687 15,649k 65,760R 101,509R 167,270R 51,119R 218,389R 389 3,902 4292 = 173 
9,050 10,545 19,596 12,878r 2,659 15,536R 66,498r 101,537R 168,035R 50,802r 218,837R 375 3,902 4.277 173 
9,016 10,545 19,561 12,659rR 2,646 15,305k 67,033R 101,548r 168,581R 50,721R 219,303R 342 3,902 4,245r 173 
9,600 10,620 20,221 12,852r 2,701 15,553R 65,676R 102,393R 168,069R 50,678R 218,747R 321 3,902 4,223 173 
9,539 10,620 20,159 13,025R 3,089R 16,113R 65,497R 102,004R 167,501R 50,671R 218,172R 339 3,902 4,242 173 
9,653 10,644 20,297 13,120r 3,500R 16,621rR 64,499R 102,168R 166,667R 50,390R 217,057R 378 3,902 4,281 173 
8,942 10,642 19,584 12,938 2,879 15,817 64,179 103,291 167,469 50,293 217,762 891 3,902 4,794 173 
8,988 10,642 19,630 13,197 2,886 16,083 64,016 103,283 167,299 50,246 217,545 799 3,902 4,702 173 
8.916 10,642 19,558 13519 2.913 16,432 63,554 103,262 166,816 50,198 217,014 812 3,896 4,708 173 


9,317 10,722 20,039 13,010 2,690 15,700 64,152 104,527 168,679 50,140 218,819 822 3,896 4,718 173 






































| $ 101 
+" 
| Total loans, Total Of which: Dont: End 
“i drawings securities, of period 
otal under standby _ loans out- Unmatured direct debt Dette non échue contractée par le gouvernement Unmatured_ En fin 
| | ecurities facilities and standing and guaranteed de période 
Jutstanding _-U.S.-pay US.-pay Payable in Canadian dollars Payable in foreign currencies Total debt 
=) excluding “Canada Bills” “Canada Bills” En dollars canadiens En monnaies étrangéres Total Dette 
ii) J.S.-pay Emprunts Ensemble de non échue 
y) Canada plus tirages Vencours des Treasury Marketable Non- Total Marketable U.S.-pay Drawings under standby facilities Term Total garantie 
ills”) sur lignes titres, des bills bonds marketable Total bonds “Canada __ Tirages sur lignes de crédit loans Total par le 
i; SMcours de crédit et emprunts et Bons du__—‘ Titres bonds Titres Bills” Emprunts gouverne- 
‘| ‘otal des «Bons du «Bons du Trésor négociables Titres non négociables «Bons du Canadian banks Foreign banks 4 terme ment 
(i itres Canada» Canada» négociables Canada»  Banques Banques 
|| «Bons du en dollars en dollars en dollars canadiennes étrangéres 
| Canada» E.-U. E.-U. E.-U. 
}en dollars 
(Eu. exclus) 
32400 B2500 B2501 B2504 B2505 B2506 B2503 B2508 B2516 B2509 B2510 B2511 B2507 ~—=B2502 B2401 
i 
| 50,172 50,172 10,315 20,840 18,302 49,457 174 174 49,631 498 1977 
| 60,847 3,463 64,310 13,135 24,245 19,896 57,276 2,683 1,660 1,542 261 6,146 63,422 492 1978 
69,128 1,472 70,600 15,260 30,994 18,832 65,086 3,406 350 1,122 4,878 69,964 488 1979 
| 80,464 2,195 82,659 20,735 38,220 17,399 76,354 3,352 716 358 ileal 5,547 81,901 481 1980 
93,094 1,054 94,148 20,700 42,872 25,543 89,115 3,590 1,054 4,644 93,759 176 1981 
(112,065 369 112,434 25,725 47,491 33,608 106,824 4,891 369 5,260 112,084 170 1982 
(138,319 376 138,694 39,025 54,861 39,584 133,470 4,337 376 4,713 138,183 164 1983 
163,961 1,149 165,110 49,675 65,983 43,385 159,043 4,410 1,149 5,559 164,602 161 1984 
/195,897 3,296 199,193 59,400 79,348 49,278 188,026 7,163 1,258 2,038 10,459 198,485 96 1985 
/217,078 3,294 220,372 69,700 90,659 46,378 206,737 9,820 1,290 2,004 13,114 219,851 94 1986 
| 241,353 3,846 245,199 74,200 101,824 56,047 232,071 9,004 1,391 2,455 12,850 244,921 1987 
| 
207,283 2,483 209,766 66,750 86,802 43,295 196,847 10,107 553 1,930 12,590 209,437 96 1986 A 
208,574 2,052 210,626 67,100 87,777 43,089 197,966 10,290 2,052 12,342 210,308 96 S 
213,201 2,930 216,131 70,550 89,109 42,941 202,600 10,289 878 2,052 13,219 215,819 96 O 
214,908 33295 218,203 68,100 89,609 46,749 204,458 9,873 1,243 2,052 13,168 217,626 96 N 
217,078 3,294 220,372 69,700 90,659 46,378 206,737 9,820 1,290 2,004 13,114 219,851 94 D 
220,033 3,179 223,212 71,450 92,184 46,145 209,779 9,820 1,175 2,004 12,999 222,778 94 1987 J 
223,711 3,265 226,975 74,550 93,280 45,654 213,484 9,820 1,261 2,004 13,085 226,569 94 F 
226,257 3,092 229,349 76,950 94,426 45,374 216,750 9,120 1,045 2,047 12,212 228,962 94 M 
229,938 3,159 233,097 79,950 95,326 45,172 220,448 9,119 1,112 2,047 12,278 232,726 94 A 
227,248 3,420 - 230,668 76,900 96,176 44,686 217,762 9119 1,373 2,047 12,539 230,301 94 M 
228,859 3,744 232,603 78,250 96,976 44,312 219,538 8,951 1,667 2,077 125695) 92327233 94 J 
231,595 3,747 235,341 80,000 98,400 43,926 222,326 8,951 1,670 2,077 12,698 235,024 94 J 
232,082 3,662 235,744 80,250 99,150 43,431 222,831 8,951 1,585 2,077 12,613 235,444 94 A 
234,246 3,511 23) hou 81,450 100,649 43,048 225,147 8,806 1,465 2,046 12,317 237,464 94 S 
239,163 3,502 242,665 85,000 101,299 43,927 230,226 8,748 1,456 2,046 12,250 242,476 O 
244,111 3,519 247,630 77,200 101,774 56,338 235,312 8,492 1,473 2,046 12,011 247,323 N 
241,353 3,846 245,199 74,200 101,824 56,047 232,071 9,004 1,391 2,455 12,850 244,921 D 
241,817 3,791 245,608 74,400 102,274 55,907 232,581 9,004 1,336 2,455 12,795 245,376 1988 J 
245,546 3,696 249,242 77,500 103,449 55,366 236,315 9,004 1,241 2,455 12,700 249,015 F 
248,473 3,302 251,774 81,050 103,899 54,867 239,816 8,438 1,045 Pa SUI 11,740 251,556 M 
251,616 3,335 254,951 83,650 104,824 54,510 242,984 8,431 1,078 25) 11,766 254,750 A 
252,543 3,423 255,966 83,900 105,874 54,151 243,925 8,431 1,166 D2, 11,854 255,779 M 
257,750R 2,947 260,697R 88,100 107,699 53,834R 249,633R 7,945 881 2,066 10,892  260,525R J 
258,670 2,079 260,749 88,400 108,674 53,493 250,567 7,945 1,107 972 10,024 260,591 J 
2,035 259,746 86,800 109,774 53,044 249,618 7,945 1,063 972 9,980 259,598 A 
253,434R 1988 J 1 
252,379R 8 
254,070R 15 
255,085R 22 
256,921R 29 
257,863R J 6 
258,245R 13 
258,413R 20 
258,744R 27 
258,686R A 3 
258,254R 10 
257,957 17 
257,960 24 
257,711 31 
259,276 S 7 


End 


G5 


of period 


En fin 


de période 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


*Effective September 28, 1987 Montreal City and District Savings Bank became a chartered bank. 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution by type of holder 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par type de détenteur 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 


Bank of 
Canada 
Banque 
du Canada 


B2469M 


10,305 
12,046 
13,754 
16,093 
17,218 
15,541 
17,184 
17,311 
15,806 
18,422 
20,412 


15,350 
16,643 
15,996 
17,218 


16,995 
16,683 
14,901 
15,541 


15,250 
16,142 
16,660 
17,184 


17,057 
17,495 
16,775 
17,311 


16,704 
16,688 
16,359 
15,806 


14,419 
14,232 
16,173 
18,422 


17,437 
20,082 
19,296 
20,412 


20,509 
19,616 


Chartered banks 
Banques a charte 


Securities 
Titres 


B2472M 


go DUih 
9,821 
10,068 
9,952 
10,226 
11,877 
16,501 
15,125 
14,986 
17,501 
14,913 


10,503 
10,725 
L773 
10,226 


9,127 
8,470 
10,424 
11,877 


13,392 
16,093 
18,134 
16,501 


15,763 
15,351 
15,506 
15,125 


15,151 
13,724 
16,025 
14,986 


12,770 
16,422 
14,477 
17,501 


20,911 
19,713 
17,472 
14,913 


15,534 
17,485 


Drawings Total 
under Total 
standby 

facilities 

Tirages 

sur lignes 

de crédit 


B2509M B2512M 


9,537 

1,660 11,481 
350 10,418 
716 10,668 
10,226 

11,877 

16,501 

15,125 

1,258 16,244 
17,501 

14,913 


355 10,858 
361 11,086 
965 12,738 

10,226 


9,127 

1,162 9,632 
10,424 

11,877 


13,392 
16,093 
18,134 
16,501 


510 16,273 
527 15,878 
527 16,033 

15,125 


545 15,696 
679 14,403 
344 16,369 
1,258 16,244 


1,605 14,375 
829 17,251 
14,477 

17,501 


20,911 
19:713 
17,472 
14,913 


15,534 
17,485 


Government 
of Canada 
accounts 
Comptes du 
gouvernement 
canadien 


B2461M 


1,064 
1,189 

907 

974 
Wey 
1,461 
1,642 
1,724 
2,009 
2,469 
3,626 


1,159 
1,052 
1,064 
1132 


1,209 
1,204 
1,335 
1,461 


1,435 
1,378 
1,520 
1,642 


1,664 
1,766 
1,637 
1,724 


1,478 
1,628 
1,720 
2,009 


1,913 
2,259 
2,620 
2,469 


2,639 
3,249 
S20 
3,626 


3.705 
4,178 


General public 


Public 








Trust 
companies 
Sociétés 
de fiducie 


621 

774 

959 
Psy 
273 
1,775 
2,751 
2,702 
2,786 
4,835 
3,621 


1,761 
1,632 
1,529 
1,273 


1,185 
1,342 
1,419 
1,775 


2,203 
2,859 
2,926 
2,751 


2,902 
2,442 
2,811 
2,702 


3,069 
4,209 
3,639 
2,786 


3,870 
5,002 
4,840 
4,835 


6,364 
5,401 
4,898 
3,621 


4,365 





Mortgage 
loan 
companies 
Sociétés 
de prét 
hypothé- 
caire 


Financial institutions Institutions financiéres 


Sales finance 
and consumer 
loan 
companies 
Sociétés de 
financement 
ou de prét 
a la con- 
sommation 


Quebec 
savings 
banks* 
Banques 
d’épargne 
du Québec* 


Investment 
dealers 
Courtiers 
en valeurs 
mobiliéres 


Investment 
funds 
Sociétés 

de place- 
ment 


Closed-end Local and 
funds 
Sociétés 
d’inves- 
tissement 
a capital 
fixe 


central 
credit 

unions and 
caisses 
populaires 
Caisses 
populaires et 
credit unions 
locales et 
centrales 


302 
551 
537 
844 
849 
939 
1,379 
1,555 
2,109 
2,008 
2,561 


965 
886 
886 
849 


867 
831 
869 
939 


1,150 
1,065 
1,364 
1,379 


1,496 
1,433 
iS 
1,555 


1,887 
2,141 
2,057 
2,109 


2,195 
2,804 
2,687 
2,008 


2,602 
3,224 
3,261 
2,561 


2,885 








Life 
insurance 
companies 
Compagnies 
d’assurance- 
vie 


989 
1,650 
2,595 
3,087 
3,483 
4,458 
5,379 
7,740 

10,360R 
10,222R 
11,270R 


3,364 
3,417 
3,517 
3,483 


3,282 
3,596 
4,062 
4,458 


4,706 
4,903 
4,995 
5,379 


5,659 
6,141 
7,050 
7,740 


8,651 
10,119 
10,961 
10,360 












1,383 
1,897 


2,699 
3,148 
3,561 
3,942 


51062 
5887 


*La Banque d’Epargne de la Cité et du District de Montréal est devenue banque A charte le 28 septembre 1987. 


S 103 








| rusteed pension 





| érées en fiducie 
| 


' acorporated 
nd unincor- 
orated 
usiness 


funds 


{| Jaisse de retraite 


Other 
Autres 
entre- 
prises 


315 

503 
1,151 
1,708 
1,866 
23399 
3,270 
4,854 
6,002 
8,332 

N 


Non- 
financial 
corpora- 
tions 
Sociétés 
non 
finan- 
ciéres 


250 
338 
310 
416 
709 
1,745 
3,863 
5,647 
5,889 
4,933 
N 


Provincial 
governments 
Provinces 


Municipal 
governments 
Municipalités 


All other 
holdings of 
market issues 
by Canadian 
residents 
(residual) 
Autres 
résidents 
canadiens : 
Titres négo- 
ciables (données 
obtenues par 
soustraction) 


Canada 
Savings 
Bonds 
Obligations 
d’épargne 
du Canada 


B2406™ 


18,250 
20,183 
18,854 
17,523 
25,592 
33,584 
39,704 
43,498 
49,493 
45,185 
53,799 


15,966 
14,874 
14,245 
Pye) 


25,108 
24,613 
24,157 
33,584 


32,753 
31,986 
S352 
39,704 


38,403 
36,122 
34,099 
43,498 


42,167 
40,925 
39,998 
49,493 


44,607 
43,015 
41,726 
45,185 


43,854 
42,366 
40,882 
53,799 


52,558 
51,129R 


Total 
residents 

of Canada 
Ensemble 
des résidents 
canadiens 


26,918 
33,108 
38,536 
45,887 
55,380 
72,364 
oS 
113,894 
142,553 
146,938 
167,343 


47,162 
45,418 
45,843 
55,380 


55,041 
56,701 
59,570 
72,364 


74,144 
16,253 
78.904 
91,115 


94,795 
98,084 
103,552 
113,894 


117,413 
125,039 
130,798 
142,553 


145,223 
146,981 
147,824 
146,938 


152,084 
152,995 
159,812 
167,343 


168,415 
N 


Non-residents 
Non-résidents 





Securities 
(residual) 
Titres 
(données 
obtenues 

par 
soustraction) 


Drawings 
under 
standby 
facilities and 
US.-pay 
“Canada Bills” 
Tirages 

sur lignes 
de crédit et 
«Bons du 
Canada» 

en dollars 
E.-U. 


B2510M 


1,542 
358 


1,290 
1391 


1,936 
618 


659 


Term 
loans 


Emprunts 
a terme 


Total 
Total 


B2513 


2,348 
6,486 
6,985 
9,037 

10,193 

11,191 

12,256 

17,057 

22/580 

35,043 

38,904 


8,968 
9,186 
9,681 
10,193 


10,298 
13,185 
12,081 
11,191 


11,553 
11,369 
11,942 
12,256 


12,719 
15,372 
16,655 
17,057 


20,810 
21,095 
22,103 
22,580 


26,075 
27,295 
29,533 
35,043 


36,279 
36,564 
37,652 
38,904 


43,601 
N 


Total 
general 
public 
Total 
détenu 
par le 
public 


B2514 


29,266 
39,594 
45,521 
54,924 
65,573 
83,555 
103,371 
130,951 
165,133 
182,981 
206,247 


56,130 
54,604 
55,524 
65,573 


65,334 
69,886 
71,651 
83,555 


85,697 
87,622 
90,846 
103,371 


107,514 
113,457 
120,207 
130,951 


138,223 
146,134 
152,901 
165,133 


171,298 
174,276 
LTT390) 
181,981 


188,363 
189,559 
197,464 
206,247 


212,016 
219,418R 


Total End 
securities, of period 
loans out- En fin 
standing and de période 
US.-pay 
“Canada Bills” 
Ensemble 
de l’encours 
des titres, 
des emprunts 
et «Bons 
du Canada» 
en dollars 
E.-U. 
B2501M 
$0,172 1977 
64,310 1978 
70,600 1979 
82,659 1980 
94,148 1981 
112,434 1982 
138,694 1983 
165,110 1984 
199,193 1985 
220,372 1986 
245,199 1987 
83,497 1981 I 
83,385 tt 
85,322 ll 
94,148 IV 
92,670 1982 I 
97,405 II 
98,312 Ill 
112,434 IV 
115,774 1983 I 
12235 Il 
127,159 Il 
138,694 IV 
142,507 1984 I 
148,597 II 
154,652 Il 
165,110 IV 
172,101 1985 I 
178,852 I 
187,346 Il 
199,193 IV 
202,005 1986 I 
208,018 II 
210,626 Il 
220,372 IV 
229,349 1987 I 
232,603 II 
23d Il 
245,199 IV 
251,774 1988 I 
260,697R 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Classified by remaining term to maturity and type of asset 
G6 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs 






Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 


End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Non-market securities | Matured and Total securities, loans outstanding and 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes drawings Titres non négociables _ outstanding U.S.-pay “Canada Bills” 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under standby 9“ market issues Ensemble de l’encours des titres, des emprunts 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) facilities and Canada Other Titres et «Bons du Canada»en dollars E.-U. 
Te US.-pay Savings bonds négociables 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term “Canada Bills” Bonds Autres  échus Total Direct Guaranteed 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity Emprunts Obligations  obliga- mais non Total debt debt 
SL ee Teen 5410 10 ans (years, months) plus tirages d’épargne tions encaissés Dette Dette 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance sur lignes du Canada contractée par garantie pa 
bills Obliga- moyenne de crédit et le gouver- le gouver- | 
Bons du __ tions (années, mois) «Bons du nement nement 
Trésor Canada» en 
dollars E.-U. 
B2425 B2426 B2427 B2428 B2429 B2424 B2430 B2421 B2500 B2406 B2407 ~=—B2405 B2501 B2515 B2401 
1977 10,315 7,729 4,420 3,700 5,665 S328 18,250 82 12 50,172 49,674 498 
1978 13,135 7,774 7,799 2,971 8,878 40,556 5:11 3,463 20,183 94 14 64,310 63,818 492 
1979 15,260 9,165 8,358 3,249 14,117 50,148 7:2 1,472 18,854 112 15 70,600 70,112 488 
1980 20,735 12,677 8,968 3,206 17,202 62,788 6:10 2,195 ieo2S 134 18 82,659 82,178 481 
1981 20,700 16,594 8,581 2,788 18,676 67,338 6:6 1,054 25,592 150 14 94,148 93,972 176 
1982 25,725 19,037 9,896 4,644 18,974 78,276 5:10 369 33,584 170 36 112,434 112,264 170 
1983 39,025 17,952 9,336 10,114 21,962 98,388 5:5 376 39,704 186 41 138,694 138,530 164 
1984 49,675 20,061 7,590 15,835 27,067 120229. 5:7 1,149 43,498 205 29 165,110 164,949 161 
1985 59,400 19,744 13,343 24524 28,996 146,006 5:6 3,296 49,493 375 22 199,193 199,097 96 
1986 69,700 23,956 15,452 30,084 31,082 170,273 5:1 3,294 45,185 1,601 20 220,372 220,278 94 
1987 74,200 26,701 19,659 32,016 32,452 185,027 4:11 3,846 53,799 2,493 34 245,199 245,199 
1986 J 66,250 21,432 16,359 28,551 30,163 IGVATee)  BFs! 2,426 42,466 1,351 17 209,015 208,919 96 
A 66,750 21,815 16,416 28611 30,163 1635755) a5 2,483 42,056 1,457 16 209,766 209,670 96 
S 67,100 22,011 16,474 29,241 30,436 1655263. 65:2 2,052 41,726 1,570 15 210,626 210,530 96 
O 70,550 22,467 15,642 30,649 30,736 170,044 5:1 2,930 41,569 1,571 18 216,131 216,035 96 
N 68,100 22,895 14,724 31,223 30,736 167,678 5:1 3,295 45,641 1,574 15 218,203 218,107 96 
D 69,700 23,956 15,452 30,084 31,082 170273) oe 3,294 45,185 1,601 20 220,372 220,278 94 
1987 J 71,450 23,950 15,602 31,039 31,507 173,548 5:0 3,179 44,869 1,601 16 223,212 223,118 94 
F 74,550 25,391 15,530 30016 32,257 177,744 4:11 3,265 44,338 1,613 15 226,975 226,881 94 
M 76,950 25,426 14,844 31,630 31,740 180,590 4:11 3,092 43,854 1,796 18 229,349 229,255 94 
A 79,950 25,321 15,983 31,494 31,740 184,489 4:10 3,159 43,502 1,933 15 233,097 233,003 94 
M 76,900 26,622 14,323 33,362 31,081 182,289 4:11 3,420 43,004 1,936 20 230,668 230,574 94 
J 78,250 25,181 16,088 33,655 31,097 184,271 4:11 3,744 42,366 2,189 33 232,603 232,509 94 
J 80,000 25,242 17,137 33,644 31,422 187,445 4:10 3,747 41,832 2,293 24 235,341 235,247 94 
A 80,250 26,467 16,187 33,644 31,897 188,445 4:10 3,662 41,324 2,294 20 235,744 235,650 94 
S 81,450 27,150) 11 5G00e 32,02 132.955 190,998 4:9 Sit 40,882 2,345 21 237,757 237,663 94 
O 85,000 27,677 17,164 33,021 32,185 195,047 4:8 3,502 41,747 2,350 20 242,665 242,665 
N 77,200 26,946 17,664 33,471 32,185 187,466 4:10 3,519 54,117 2,493 36 247,630 247,630 
D 74,200 26,701 19,659 32,016 32,452 185,027 4:11 3,846 53,799 2,493 34 245,199 245,199 
1988 J 74,400 26,701 19,659 32,466 32,452 185,677 4:11 3,791 53,625 2,492 23 245,608 245,608 
F 77,500 27,304 20,605 31,741 32,802 189,952 4:10 3,696 53,071 2,492 31 249,242 249,242 
M 81,050 26,908 19,790 32,972 32,667 193,387 4:9 3,302 52,558 2,492 36 251,774 251,774 
A 83,650 26,908 19,908 33,781 32,658 196,904 4:8 3,335 52,191 2,493 27 254,951 254,951 
M 83,900 28,224 20,142 33,281 32,658 198,204 4:8 3,423 51,683 2,636 20 255,966 255,966 
J 88,100 28,217 20,702 33,274 33,451 203,743 4:7 2,947 51,129R 2,858 20R 260,697R 260,697R 
J 88,400 29,917 21,802 30,749 34,151 205,018 4:6 2,079 $0,654Rr 2,981 16 260,749R 260,749R 
A 86,800 29,917 22,402 31,249 34,151 204,518 4:6 2,035 50,198 2,981 15 259,746 259,746 
1988 J 1 | 83,900 114,956 198,856 51,673R 2,858 47 
8 | 83,100 114,956 198,056 51,413Rr 2,858 53 
15 | 84,950 114,956 199,906 51,279R 2,858 28 
22 | 86,050 114,956 201,006 51,200r 2,858 21 
29 | 87,400 115,506 202,906 51,137R 2,858 20 
J 6 | 88,100 115,643 203,743 51,119R 2,981 20R 
13 } 88,800 115,643 204,443 50,802R 2,981 19R 
20 } 89,050 115,643 204,693 50,721R 2,981 18R 
27 | 88,450 116,618 205,068 50,678R 2,981 17 
A 3 | 88,400 116,618 205,018 50,671R 2,981 16 
10 | 87,650 117,218 204,868 50,390R 2,981 16 
17 | 86,950 117,718 204,668 50,293 2,981 15 
24 | 87,000 117,718 204,718 50,246 2,981 15, 
31 | 86,800 117,718 204,518 50,198 2,981 15 


S 7 | 87,300 118,793 206,093 50,140 2,981 62 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Holdings of general public classified by remaining term to maturity 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public 






[ Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 








4 Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Canada Matured and Total 
period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes drawings under Savings outstanding securities, 
; | | fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles standby Bonds market issues loans out- 
période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) facilities and Obligations Titres standing and 
fy I og ET ES Sa Ce ES Ln he a a a oF US.-pay d’épargne négociables US.-pay 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term “Canada Bills” du Canada échus mais “Canada Bills” 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity Emprunts non encaissés Ensemble de 
3a5 5410 10 ans (years, months) plus tirages lencours des 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance sur lignes titres, des 
bills Obliga- moyenne de crédit et emprunts et 
Bons du tions (années, mois) «Bons du «Bons du 
Trésor Canada» Canada» 
en dollars en dollars 
E.-U. E.-U. 
B2445 B2446 B2447 B2448 B2449 B2444 B2450 B2441 B2406 B2405 B2514 
973 99 1,574 598 1,956 789 5,016 6:8 50 10,726 23 15,814 
974 233 1,486 729 1,517 900 4,866 6:5 50 13,171 20 18,107 
975 559 1,549 941 1,362 1,263 5,673 6:5 15,835 22 21,529 
976 1,429 1,760 897 1,292 PLN 7,599 a3 16,590 16 24,206 
977 2,708 2,017 1,173 1,687 3,419 11,003 7:6 18,250 12 29,266 
978 3,707 2,371 4,066 1,475 5,977 17,595 8:6 1,803 20,183 14 39,594 
979 4,038 3,606 S731 1,865 10,290 25,531 10:1 1,122 18,854 15 45,521 
980 7,591 7,316 6,856 1,609 12553 35,905 8:7 1,479 17,523 18 54,924 
981 6,406 11,200 6,295 BSF 13,496 38,914 8:0 1,054 25,592 14 65,573 
982 12,677 13,466 6,858 3,110 13,468 49,568 6:6 369 33,584 36 83,555 
983 22,280 12,056 6,490 6,684 15,740 63,250 6:0 376 39,704 41 103,371 
(984 32,760 14,379 5,576 12,447 21,114 86,276 6:2 1,149 43,498 29 130,951 
985 42,357 15,529 10,830 20,166 24,700 113,582 6:0 2,038 49,493 22 165,133 
(986 46,319 19,995 13,415 25,672 28,083 133,485 5:9 3,294 45,185 20 181,981 
987 52,622 22,489 16,640 27,710 29,059 148,569 ap) 3,846 53,799 34 206,247 
1985 J 41,675 14,377 10,060 16,895 23,902 106,910 6:0 1,178 40,578 22 148,685 
A 42,538 14,339 10,101 17,562 23,916 108,456 5:11 1,157 40,255 19 149,886 
S 44,218 14,718 10,695 17,763 24,143 111,536 5:10 1,346 39,998 21 152,901 
oO 44,941 14,771 10,523 18,172 24,734 113,141 Spit 1,346 39,882 2 154,388 
N 43,168 15,122 10,425 19,325 2571 113,211 6:0 1,895 50,183 17 165,304 
D 42,357 15,529 10,830 20,166 24,700 113,582 6:0 2,038 49,493 tape 165,133 
1986 J 41,773 15,116 10,822 20,285 24,957 112,953 6:0 2,807 48,568 iV 164,343 
F 45,483 15,246 12,524 22,160 25,998 121,411 $:11 3,619 46,068 18 171,114 
M 46,817 15,589 12525 22,716 26,142 123,788 5:10 2,875 44,607 30 171,298 
A 46,306 16,073 12,558 22,901 27,612 125,450 5:11 2,805 44,045 18 172,317 
M 46,281 15,892 13,509 23,124 27,653 126,458 5:11 2,247 43,501 19 172,224 
J 48,058 16,212 13,431 24,200 26,917 128,818 5:10 2,426 43,015 20 174,276 
J 47,255 17,415 13,915 24,461 27,182 130,227 5:10 2,426 42,466 i) 175,134 
A 48,267 17,636 14,063 24,506 27,203 131,675 5:9 1,930 42,056 16 175,675 
S 49,109 17,734 14,163 25,116 27,444 133,565 5:8 2,052 41,726 15 177,357 
O 48,966 18,675 13,586 IES 27,687 134,671 5:8 2,930 41,569 18 179,186 
N 46,238 19,012 12,665 26,291 27,700 131,906 5:9 3,295 45,641 15 180,855 
D 46,319 19,995 13,415 25,672 28,083 133,485 5:9 3,294 45,185 20 181,981 
1987 J 45,835 19,987 13,676 26,532 28,439 134,468 59) 3,179 44,869 16 182,531 
F 50,125 21,174 13,270 25,931 29,002 139,502 337) 3,265 44,338 15 187,120 
M 51,904 21,328 12,504 27,040 28,623 141,399 S27 3,092 43,854 18 188,363 
A 52,496 21,224 13,439 27,032 28,621 142,812 5:6 3,159 43,502 15 189,488 
M 50,265 22,328 12,037 28,494 28,009 141,133 SBI 3,420 43,004 20 187,576 
J SPAY, 20,740 13,697 28,823 28,004 143,416 Si. 3,744 42,366 33 189,559 
J 54,123 21,170 14,278 28,930 28,268 146,769 5:6 3,747 41,832 24 192372 
A 56,622 22,258 13,634 28,946 28,681 150,140 5:4 3,662 41,324 20 195,146 
S 58,672 22,884 14,341 28,195 28,958 153,050 5:3 35h 40,882 21 197,464 
O 58,675 23,565 14,048 28,485 28,712 153,485 5:3 3,502 41,747 20 198,754 
N 55,652 22,990 14,689 28,940 28,845 151,116 5:4 3,519 54,117 36 208,788 
D 52,622 22,489 16,640 27,759 29,059 148,569 SY5) 3,846 53,799 34 206,247 
1988 J 53,092 22,736 16,757 28,250 29,130 149,965 5:4 3,791 53,625 23 207,403 
F 56,404 23,491 17,170 27,611 29,501 154,177 5:3 3,696 53,071 31 210,974 
M 59,332 22,948 16,322 28,051 29,469 156,121 52 3,302 52,558 38 212,016 
A 62,483 22,891 16,417 28,619 29,336 159,747 Sh 3,335 52,191 25 215,300 
M 63,660 24,193 16,805 28,069 29,267 161,995 5:0 3,423 51,683 20 217,120 
J 65,732 24,123 17,182 28,317 29,968 165,322 4:11 2,947 51,129R 20R 219,418R 
J 65,833 25,966 18,037 26,710 30,407 166,953 4:11 2,079 50,654 16 219,702 


G Q Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Prices and yields 





























Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Cours et taux de rendement S 106 
Wednesday 8 3/4% 10 3/4% 10% 8 1/2% 9 3/4% 6 3/4% 11% 8% 
Le mercredi 5 September 1988 15 October 1988 1S November 1988 5 December 1988 15 December 1988 15 February 1989 15 February 1989 5 March 1989 

8 3/4 % 10 3/4 % 10 % 81/2 % 9 3/4 % 6 3/4 % 11 % 8 % 

5 septembre 1988 15 octobre 1988 15 novembre 1988 5 décembre 1988 15 décembre 1988 15 février 1989 15 février 1989 5 mars 1989 

Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield | 


Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement | Cours Rendement Cours Rendement Cours Rende. 





J 29 : 5 : 5 Y i 98.45 9.74 K : 96.875 8.96 101.70 9.78 97.45 9.75 | 
A 26 99.00 9.80 100.75 10.01 100.00 9.97 98.45 9.81 99.75 9.94 96.875 9.07 101.40 9.94 97.50 9.81 | 
S 30 98.40 10.59 100.15 10.58 99.45 10.51 97.80 10.52 99.00 10.63 95.60 10.26 100.35 10.70 96.75 10.50 
O 28 99.45 9.41 101.40 9.18 100.80 9.17 99.20 O27 100.50 9.25 97.20 9.08 101.80 9.46 98.25 9.40 
N 25 99.45 9.47 101.10 9.40 100.60 9.33 99.20 9.33 100.35 9.38 97.05 9.35 101.45 9.68 98.20 9.52 
D 30 99.55 9.43 100.80 9.62 100.30 9.60 99.15 9.47 100.20 9.51 97.60 9.05 101.30 9.72 98.25 9.60 
J Qi 99.95 8.81 101.20 8.93 100.75 8.96 99.65 8.91 100.65 8.94 98.05 8.73 101.95 9.00 99.05 8.91 
F 24 100.00 8.74 101.30 8.56 100.85 8.71 99.85 8.67 100.80 8.66 98.25 8.67 102.05 8.74 99.30 8.73 
M 30 99.95 8.79 100.80 9.16 100.55 9.02 99.80 8.78 100.50 8.96 98.65 8.38 101.60 9.01 99.25 8.85 
A 27 99.85 9.02 100.55 9.46 100.25 9.50 99.65 9.08 100.25 9.30 98.25 9.05 101.20 9.36 99.00 9.23 
M 25 99.90 8.85 100.575 9.05 100.35 9.18 99.625 9.24 100.25 9.26 98.45 9.00 101.10 9.34 99.00 9.34 
J 29 99.85 9.14 100.45 8.81 100.15 9.41 99.55 9.54 100.10 9.47 98.40 9.46 100.85 9.51 99.05 9.46 
J 6 99.85 9.16 100.25 9.45 100.10 9.53 99.65 9.31 100.15 9.33 98.45 9.43 100.75 9.66 99.10 9.41 
13 99.85 9.22 100.25 9.35 100.10 9.49 99.50 9.73 100.00 9.67 98.575 9.29 100.70 9:71 98.95 9.70 
20 99.875 9.14 100.20 9.44 100.05 9.61 99/555 9.63 100.05 9152 98.45 9.61 100.65 9.76 99.00 9.66 
27 99.95 8.48 100.25 9.10 100.10 9.40 99.60 9.54 100.05 9.49 98.50 9.62 100.65 9.73 99.00 9.72 
A 3 99.95 8.45 100.25 8.94 100.10 9.35 99.60 9.59 100.05 9.47 98.65 9.43 100.75 9.50 99.00 9.78 
10 99.90 9.12 100.10 9.58 100.00 9.69 99.55 9.81 99.95 9.74 98.35 10.16 100.40 10.17 98.80 10.22 
17 99.95 8.34 100.20 8.84 100.05 9.45 99.55 9.88 100.00 9.57 98.55 9.85 100.40 10.13 98.90 10.10 
24 100.00 6.58 100.10 9.29 99.95 9.85 99.55 9.97 99.85 10.05 98.55 9.95 100.30 10.29 98.90 10.19 
31 100.05 1.24 100.10 9.09 99.95 9.83 99.55 10.07 99.85 10.06 98.55 10.07 100.25 10.35 98.85 10.38 
S 7 100.10 8.82 100.00 9.55 99.55 10.19 99.90 9.89 98.55 10.20 100.20 10.42 99.00 10.14 
14 100.00 9.58 99.95 9.81 99.65 9.87 99.85 10.10 98.55 10.34 100.15 10.50 98.95 10.32 
Wednesday 12 1/2% 9 1/4% 13 1/4% 9% 8 1/2% 13 1/2% 13 3/4% 9 3/4% 
Le mercredi 15 March 1989 15 April 1989 1 June 1989 6 June 1989 1 July 1989 1 July 1989 1 August 1989 6 September 1989 
12 1/2 % 9 1/4% 13 1/4 % 9% 8 1/2 % 13 1/2 % 13 3/4 % 9 3/4 % 
15 mars 1989 15 avril 1989 1 juin 1989 6 juin 1989 1% juillet 1989 1* juillet 1989 1* aodt 1989 6 septembre 1989 





Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Render 





1987 J 29 103.95 9.79 99.20 9.75 105.575 9.84 98.70 9.77 97.90 9.72 106.20 9.86 106.80 9.92 

A 26 103.45 10.03 99.15 9.81 105.00 10.05 98.675 9.82 97.80 9.82 105.625 10.06 106.25 10.09 99.73 9.90 
S| -36 102.375 10.68 98.20 10.54 103.60 10.80 97.65 10.55 96.75 10.57 104.10 10.83 104.70 10.83 98.575 10.58 
O 28 103.60 9.62 99.80 9.39 105.15 9.66 99.40 9.40 98.65 9.38 105.75 9.67 106.35 9.70 100.60 9.38 
N 25 103.35 9.67 99.70 9.47 104.70 9.82 99.25 9.54 9850 9.53 105.20 9.88 105.90 9.83 100.225 9.59 
D 30 103.00 9.75 99.60 9.57 104.40 9.81 99.20 9.60 98.50 9.60 105.00 9.81 105.55 9.85 100.15 9.63 
1988 J .27 103.50 9.13 100.30 8.96 105.00 9.17 100.05 8.94 99.50 8.87 105.65 9.16 106.20 9.25 101.05 9.02 
F 24 103.60 8.82 100.55 8.71 105.05 8.90 100.30 8.73 99.70 8.73 105.65 8.93 106.30 8.95 101.35 8.78 
M 30 103.05 9.05 100.25 8.98 104.40 9.13 100.05 8.93 99.55 8.87 104.95 9.16 105.60 9.14 101.05 8.94 
A 27 102.50 9.43 100.00 9.24 103.85 9.43 99.70 9.28 99.225 9.19 104.35 9.46 104.90 9.49 100.60 9.25 
M 25 102.25 9.47 99.95 9.29 103.55 9.49 99.60 9.41 99.05 9.42 104.05 9.50 104.60 9.51 100.35 9.43 
i 101.95 9.50 99.85 9.42 103.15 9.53 99.60 9.45 99.10 9.47 103.65 9.55 104.15 9.58 100.20 9.54 
J 6 101.95 9.45 99.80 9.49 103.05 9.60 99.65 9.39 99.10 9.48 103.65 9.51 104.15 9.54 100.20 9.54 
13 101.80 9.60 99.65 9.71 102.75 9.87 99.40 9.70 98.95 9.66 103.20 9.92 103.75 9.88 100.00 9.73 

20 101.75 9.61 99.55 9.86 102.75 9.80 99.40 9.71 98.95 9.68 103.20 9.85 103.75 9.82 100.05 9.68 

27 101.70 9.61 99.65 9.73 102.70 9.79 99.45 9.66 99.00 9.64 103.15 9.83 103.70 9.80 100.05 9.68 

A 3 101.65 9.61 99.60 9.82 102.60 9.83 99.45 9.67 99.00 9.66 103.10 9.81 103.60 9.84 100.05 9.68 
10 101.15 10.41 99.40 10.15 102.20 10.27 99.00 10.27 98.55 10.23 10255 10.38 103.05 10.35 99.60 10.14 

17 101.30 10.07 99.45 10.10 102.10 10.34 99.10 10.17 98.65 10.14 102.75 10.07 103.25 10.06 99.65 10.10 

24 101.10 10.38 99.40 10.21 102.00 10.40 99.10 10.19 98.65 10.17 10255 10.24 103.00 10.27 99.60 10.16 

31 101.30 9.93 99.20 10.59 101.80 10.62 98.90 10.50 98.45 10.47 102.15 10.67 102.65 10.60 99.40 10.39 

s 7 101.05 10.35 99.45 10.19 102.00 10.26 99.15 10.18 98.70 10.18 102.40 10.28 102.85 10.30 99.70 10.07 
14 101.05 10.28 99.40 10.32 101.85 1041 99.10 10.29 98.60 10.35 102.20 10.47 102.70 10.40 99.55 10.24 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 
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10% 


1 October 1989 
10 % 
1* octobre 1989 





Price 
Cours 


10 1/2% 
1 October 1989 
10 1/2 % 
1° octobre 1989 





Price 
Cours 


1¢ 


10 3/4% 
1 November 1989 
10 3/4 % 
novembre 1989 


Yield 
Rendement 


Price 
Cours 





12 1/4% 
1 November 1989 
12 1/44 % 
1™ novembre 1989 





Price 


Cours 





9 1/4% 

6 December 1989 
91/4% 

6 décembre 1989 

Price Yield 
Cours Rendement 


11 1/4% 
15 December 1989 
11 1/4 % 
15 décembre 1989 


Price 
Cours 





Yield 
Rendement 


12% 


1 February 1990 


12 % 


1* février 1990 


Price 


Cours 





Yield 
Rendement 


13 1/4% 


1 February 1990 


13 1/4 % 


1 février 1990 


Price 


Cours 





Yield 
Rendement 














J 100.575 101.425 101.95 9.75 104.80 103.075 9.76 104.80 9.79 107.30 9.89 
A 100.25 101.10 101.50 9.95 104.20 102.50 9.99 104.00 10.09 106.425 10.19 
S 98.95 99.65 100.075 10.70 102.65 101.00 10.71 102.45 10.77 104.90 10.80 
oO 101.05 101.80 102.30 9.46 104.85 103.30 9.49 104.70 9.61 107.00 9.70 
N 100.70 101.45 101.90 9.64 104.20 99.425 9.57 102.75 9.73 104.00 9.90 106.30 9.94 
D 100.55 101.25 101.65 9.72 104.00 99.35 9.62 102.65 9.71 103.95 9.84 106.00 9.97 
88 J 101.50 102.20 102.60 9.10 104.80 : 100.4375 8.98 103.60 9.11 105.10 9.16 107.25 9.21 
F 101.75 102.35 102.80 8.90 104.95 : 100.80 8.74 103.75 8.93 105.25 8.97 107.50 8.93 
M 101.45 102.05 102.45 9.04 104.50 9.11 100.40 8.97 103.35 9.06 104.85 9.04 106.80 9.11 
A 100.90 101.50 101.90 9.37 103.85 9.45 99.95 9.27 102.70 9.41 104.10 9.39 106.00 9.44 
M 100.70 101.20 101.65 9.48 103.55 9.52 99.70 9.46 102.45 9.51 103.625 9.59 105.475 9.62 
J 100.55 101.00 101.45 9.54 103.225 9.58 99.75 9.43 102.25 9.54 103.50 9.54 105.20 9.60 
J 100.50 101.10 101.40 9.57 103.20 9.58 99.75 9.43 102.20 9.56 103.40 9.60 105.15 9.62 
100.25 100.80 101.20 9.72 102.85 9.83 99.40 9.71 101.85 9.81 103.05 9.82 104.75 9.85 
100.35 100.85 101.225 9.68 102.90 9.75 99.40 9.71 101.90 9.75 103.05 9.80 104.70 9.85 
100.35 100.85 101.15 9.73 102.80 9.80 99.45 9.67 101.85 9.77 103.00 9.81 104.70 9.82 
| A 100.35 100.85 101.15 9.71 102.75 99.45 9.68 101.85 9.74 103.05 9.75 104.75 9.74 
| 99.80 100.30 100.60 10.19 102.20 99.00 10.06 101.35 10.12 102.30 10.27 104.00 10.24 
99.85 100.35 100.60 10.18 102.25 98.95 10.11 101.25 10.19 102.30 10.24 104.00 10.20 
99.75 100.25 100.50 10.26 102.10 98.85 10.21 101.20 10.22 102.25 10.26 103.70 10.39 
99.55 100.05 100.30 10.44 101.85 98.65 10.40 100.95 10.41 101.95 10.46 103.50 10.50 
S 99.95 100.40 100.65 10.11 102.15 99.05 10.06 101.25 10.14 102.35 10.13 103.95 10.12 
99.80 100.25 100.50 10.24 102.00 98.90 10.21 101.05 10.30 102.15 10.26 103.70 10.27 
Wednesday 10% 8 3/4% 13 3/4% 5 1/4% 13% 11 3/4% 9 1/4% 8% 
& mercredi 26 February 1990 6 March 1990 15 March 1990 1 May 1990 1 May 1990 1 June 1990 6 June 1990 1 July 1990 
10 % 8 3/4% 13 3/4 % 51/4% 13 % 11 3/4 % 91/4 % 8 % 
26 février 1990 6 mars 1990 15 mars 1990 1* mai 1990 1* mai 1990 1° juin 1990 6 juin 1990 1* juillet 1990 
Price Price Price Yield Price Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Cours Cours Rendement Cours Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1987 


1988 


= Sareea CZoer 


100.575 
100.20 
98.55 
101.00 
100.70 
100.50 


101.90 
102.10 
101.80 
101.05 
100.78125 
100.80 


100.60 
100.35 
100.30 
100.40 


100.40 
99.80 
99.80 
99.65 
99.50 


99.85 
99.85 


99.965 
99.65 
99.1875 
98.875 
98.95 


98.90 
98.60 
98.65 
98.70 


98.70 
98.10 
98.05 
97.95 
97.75 


98.30 
98.20 


SQLS SNe 
DADAR ARNON 
WUNNGn WWM) 


108.70 
107.75 


106.075 


108.35 
107.45 
107.25 


108.50 
108.70 
108.05 
107.20 
106.70 
106.35 


106.20 
105.75 
105.75 
105.70 


105.75 
104.95 
104.90 
104.70 
104.45 


104.95 
104.70 


9.89 
10.21 
10.86 

9.72 
10.02 

9.97 


9.24 
9.00 
Ons 
9.46 
9.59 
9.58 


9.66 
9.90 
9.86 
9.86 


9.79 
10.28 
10.28 
10.39 
10.53 


10.14 
10.28 


92.125 
92.50 
90.75 
92.00 
91.875 
92.10 


93.05 
94.50 
94.35 
94.35 
94.50 
94.10 


94.05 
93.85 
93.75 
93.80 


94.10 
93.45 
94.05 
94.05 
93.80 


94.05 
94.65 


PO WOOO 010100 900000009000 010.90 \0 90 ce 
CON WR OhO KK OO WDWWNOYD DOOWAMN 


MW MABODAO PBWWH KONING ONWAWrH 


107.30 
106.575 
104.80 
107.20 
106.50 
106.30 


107.55 
107.75 
107.20 
106.40 
105.85 
105.525 


105.50 
105.05 
105.00 
105.00 


105.00 
104.25 
104.15 
104.00 
103.70 


104.25 
104.10 


9.89 
10.12 
10.81 

9.69 

9.91 

9.88 


9.20 
8.99 
9.10 
9.42 
9.60 
9.61 


9.60 
9.84 
9.84 
9.81 


9.78 
10.22 
10.25 
10.32 
10.49 


10.11 
10.18 


103.625 


104.00 


102.375 


104.70 
104.25 
103.95 


105.50 
105.55 
105.30 
104.30 
104.00 
103.75 


103.75 
103.25 
103.25 


103.275 


103.40 
102.40 
102.55 
102.25 
102.00 


102.55 
102.40 


10.23 
10.04 
10.69 
9.65 
9.80 
9.86 


9.07 
8.97 
8.98 
9.42 
9.52 
9.54 


9553 
9.80 
9.78 
9.74 


9.65 
10.24 
10.13 
10.30 
10.44 


10.08 
10.16 


99.65 
99.675 


99.65 
0922 
99.35 
99.45 


99.45 
98.65 
98.70 
98.45 
98.20 


98.85 
98.75 


95.80 
95.425 
94.00 
96.75 
96.35 
96.30 


97.90 
98.30 
98.10 
97.60 
97.30 
97.40 


97.40 
97.05 
97.05 
97.20 


97.25 
96.45 
96.50 
96.35 
96.15 


96.85 
96.70 


9.68 
9.88 
10.56 
9.39 
9.62 
9.71 


8.98 
8.81 
8.94 
9.23 
9.44 
9.46 
9.47 
9.68 
9.70 
9.62 
9.61 
10.10 
10.09 


10.20 
10.35 


9.93 
10.04 





‘Extendible issue — See Table G2 for details 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


Continued 
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Suite S 108 
Wednesday 7 1/2% 9% 10 3/4% 10 1/4% 10 1/2% 10 1/4% 12 1/2% 9 1/4% 
Le mercredi 1 August 1990 1 August 1990 1 September 1990 5 September 1990 1 October 1990 15 December 1990 1 February 1991 1 March 1991 
71/2 % 9% 10 3/4 % 10 1/4 % 10 1/2 % 10 1/4 % 12 1/2 % 91/4 % 
1* aoat 1990 1™ aot 1990 1% septembre 1990 5 septembre 1990 1™ octobre 1990 15 décembre 1990 1° février 1991 1° mars 1991 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield | 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendem 
1987 J 29 94.4375 9.69 98.3125 9.66 102.5625 9.76 101.9375 9.76 101;43759" ©9.73 107.4375 9.93 98.4375 9.77 
A df 26 94.10 9.87 97.90 9.84 101.95 9.98 101.25 10.01 100.75 9.97 106.75 10.11 98.125 9.90 
S 30 92.60 10.58 96.075 10.63 100.075 10.71 99.40 10.74 98.9375 10.64 104.25 10.93 95.625 10.81 
Oo 28 95.25 9.49 98.875 9.46 102.90 9.55 102.35 9.55 102.00 9.49 107.00 9.91 98.875 9.64 
Nr 25 95.00 9.65 98.45 9.66 102.35 9.75 101.80 9.75 101.3125 9.74 106.3125 10.11 98.4375 9.81 
D 30 95.15 9.67 98.55 9.64 102.30 9.73 101.80 9.72 101.35 9.71 106.375 10.03 98.8125 9.69 
1988 J a) 96.75 8.98 100.10 8.95 103.75 9.08 103.325 9.06 103.00 9.03 107.6875 9.50 100.6875 8.98 
F 24 97.25 8.78 100.55 8.74 104.125 8.88 103.75 8.84 103.55 8.78 108.75 9.03 101.25 8.77 
M 30 97.05 8.92 100.15 8.92 103.75 8.98 103.30 8.99 103.30 8.84 107.8125 9.28 100.5625 9.02 
Aw 27 96.45 OT 99.55 9.21 102.85 9.35 102.45 9.34 102.225 9.27 107.00 9.54 99.875 9.29 2h 
M25 96.30 9.41 99.25 9.38 102.45 9.51 102.00 9.52 101.70 9.48 106.55 9.65 99.55 943 | 
J 29 96.45 9.42 99.15 9.45 102.375 9.49 101.90 9.52 101.70 9.45 106.50 9.59 99.75 9.35 f 
J 6 96.30 9.51 99.10 9.48 102.25 9.55 101.90 9.52 101.70 9.45 106.40 9.62 99.65 939 
13 96.05 9.67 98.80 9.66 101.85 9.75 101.45 9.74 101.15 9.70 105.60 9.95 99.05 9.66 § 
20 96.05 9.69 98.80 9.66 101.85 9.75 101.50 9.71 101.20 9.67 105.75 9.87 99.05 9.66 
27 96.20 9.63 98.90 9.61 101.90 9.71 101.55 9.68 101.375 9.58 105.60 9.92 99.00 969 
A 3 96.25 9.62 98.975 9.58 101.95 9.68 101.55 9.67 101.30 9.61 105.65 9.88 99.10 9.65 
10 95.45 10.10 98.10 10.08 101.10 10.14 100.75 10.09 100.40 10.04 104.55 10.36 98.25 10.04 | 
7 95.50 10.09 98.05 10.12 101.00 10.19 100.60 10.17 100.25 10.11 104.65 10.30 98.00 10.16 Wi 
24 95.35 10.21 98.00 10.16 100.85 10.27 100.075 10.20 100.45 10.24 100.10 10.19 104.40 10.40 97.95 10.19 
31 95.15 10.35 97.75 10.32 100.65 10.38 99.80 10.36 100.20 10.38 99.85 10.31 104.20 10.47 97.70 10.32 
S 7 95.80 9.98 98.40 9.94 101.30 10.01 100.50 9.97 100.85 10.03 100.50 9.98 104.65 10.25 98.45 9.97 
14 95.70 10.06 98.25 10.03 101.15 10.08 100.35 10.05 100.85 10.02 100.40 10.03 104.65 10.23 98.35 10.02 
Wednesday 9 3/4% 14 1/2% 11% 8 1/2% 9% 18% 8 3/4% 11 1/2% | 
Le mercredi 1 May 1991 1 May 1991 1 June 1991 1 July 1991 1 September 1991 1 October 1991 15 December 1991 15 December 1991 
9 3/4 % 14 1/2 % 11 % 81/2 % 9% 18 % 8 3/4 % 11 1/2 % 
1° mai 1991 1° mai 1991 1° juin 1991 1° juillet 1991 1% septembre 1991 1* octobre 1991 15 décembre 1991 15 décembre 1991 
Price Yield ~~—‘~Prrice Yield Price Yield Price Yield Price ‘Yield. ~—~—‘~Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendemer 





1987 J 29 99.8125 9.80 
A. 26 99.375 9.95 
S 30 97.00 10.78 
O 28 100.125 9.71 
Nie 25 99.8125 9.81 
D 30 100.125 9.70 

1988 J 27 102.00 9.02 
F 24 102.75 8.73 
M 30 101.75 9.08 
A 27 101.00 9.36 
My 25 100.60 51 
J 29 100.85 9:39 
J 6 100.70 9.45 

13 100.05 9.72 
20 100.015 9.73 
27 100.00 9.74 
A 3 100.10 9.70 
10 99.25 10.06 
17 98.90 10.21 
24 98.85 10.24 
31 98.60 10.35 
S i. 99.40 10.00 
14 99.30 10.05 


* Extendible issue — See Table G2 for details 


103.3125 
102.75 
100.1875 
103.625, 
103.125 
103.25 


105.125 
105.75 
104.8125 
103.8125 
103.5625 
103.5625 


103.375 
102.75 
102.75 
102.85 


102.85 
101.65 
101.50 
101.55 
101.25 


102.05 
101.80 


95.9375 
95.50 
93.25 
96.50 
O595i/> 
96.50 


98.5625 
99.0625 
98.3125 
97.6875 
97.3125 
97.6875 


97.625 
97.00 
96.8125 
96.95 


97.00 
95:95 
95.90 
95.85 
95°55 


96.30 
96.30 


9.77 
O93 
10.73 
9.65 
9.87 
OFT 


8.99 
8.82 
9.10 
9.35 
92 
9.40 


9.43 
9.69 
9.77 
O72 


9.70 
10.15 
10.18 
10.21 
10.34 


10.03 
10.04 


CURES) ETT 
96.875 O97 
94.50 10.76 
97.875 9.67 
97/1875 9291 
OTS 9.74 
99193 1 Smmno-Oz 
100.6875 8.77 
99.9375 *9.02 
99.1875 9.28 
98.8125 9.42 
99,0625 9.34 
989375 9 19.39 
98.25 9.66 
98.125 9.71 
98.1875 9.69 
98.25 9.67 
97.0625 10.14 
97.0625 10.15 
97.0625 10.16 
96.75 10.29 
97.50 9.99 
97.45 10.01 


124.75 
125.125 
121.00 
125.00 
123.25 
122.50 


125.75 
126.00 
125.00 
123.75 
123.00 
122.00 


122.00 
120.50 
120.375 
120.4375 


120.75 
119.625 
119.375 
119.25 
118.875 


119.50 
119.25 


10.49 
10.30 
11.31 
10.10 
10.47 
10.54 


9.50 
9.30 
9.42 
9.66 
O15 
9.88 


9.85 
10.31 
10.31 
10.25 


10.12 
10.47 
10.52 
10.53 
10.62 


10.37 
10.43 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


96.4375 
95.9375 
93.375 
97.00 
96.3125 
96.75 


99.0625 
99.8125 
98.9375 
98.1875 
97.8125 
98.0625 


98.00 
97.375 
97.375 
97:25 


97.3125 
96.0625 
96.0625 
96.0625 
95.875 


96.75 
96.625 


9.77 
9.93 
10.75 
9.64 
9.88 
9.76 


9.04 
8.80 
9.09 
9.35 
9.49 
9.42 


9.44 
9.67 
9.67 
DIZ 


9.70 
10,16 
10.17 
10.18 
10.26 


9.93 
9.99 


105.3125 
104.625 
101.625 
105.00 
104.875 
105.25 


107.25 
107.50 
106.875 
105.6875 
105.625 
105.3125 


105.00 
104.625 
104.5625 
104.625 


104.6875 
103.3125 
103.25 
103.125 
102.875 


103.625 
103.375 


10.15 
10.24 
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* Extendible issue — See Table G2 for details 





15 1/2% 

1 February 1992 

15 1/2 % 

1“ février 1992 

Price Yield 
Cours Rendement 


118.875 10.16 
118.125 10,29 
114.50 11.17 
117.75 10.23 
117.125 10.33 


117.00 10.28 
119.375 9.56 
119.8125 9,34 
118.25 9.67 
AT-375 9.83 
117.00 9.86 
116.375 9.94 
116.25 9.96 
115.625 10.13 
115.25 10.23 
115.125 10.25 
115.625 10.07 
114.3125 10.46 
114.00 10.54 
114.4375 10.37 
113.4375 10.68 
114.3125 10.37 
114.25 10.36 


14 1/4% 
1 September 1992 
14 1/4 % 
1% septembre 1992 


Price Yield 
Rendement 


Cours 





IS 75: 10.19 
114.875 10.36 
111.50 11.14 


115.4375 10.12 
113.875 10.46 
114.25 10.31 


117.00 9.57 
117.375 9.43 
116.125 9.66 
114.875 9.93 
114.75 9.91 
114.50 9.90 


114.125 9.99 
113.50 10.15 
113.375 10.17 
113.25 10.19 


113.75 10.04 
112.25 10.46 
111.875 10.55 
112.00 10.50 
111.375 10.67 


112.75 10.26 
112.50 10.31 











8 1/2% 

1 March 1992 

81/2 % 

1° mars 1992 

Price Yield 
Cours Rendement 


95.4375 9.76 


94.9375 9.92 
92725 10.75 
96.125 9.61 
95.1875 9.91 
95.75 9.76 
98.25 9.02 
98.875 8.84 
98.3125 9.02 
97.1875 9.38 


97.125 9.42 


97.0625 9.46 


96.75 O57 
96.375 9.70 
96.375 rh 


96.125 9.80 


96.4375 9.70 
95:3125 10.10 
95.25 10.13 
95.125 10.19 
94.875 10.29 


95.75 9.98 
95.875 9.94 


13 1/2% 
15 October 1992 
13 1/2 % 
15 octobre 1992 


Price Yield 
Rendement 


Cours 





113.50 10,09 
112.375 10.32 


109.00 11.11 
113.25 10,03 
111.75 10.36 
112.125 10.22 
115.00 9.46 
15:25 9.36 
113.75 9.68 
112.875 9.85 


112.8125 9.82 
112375. 9.87 


111.875 10.00 
111.375 10.12 
111.375 10.11 
111.125 10.17 
111.50 10.05 
109.50 10.61 
109.75 10.53 


109.875 10.48 
109.375 10.62 


110.50 10.28 
110.75 10.20 











7 3/4% 

1 April 1992 

73/4 % 

1™ avril 1992 

Price Yield 
Cours Rendement 


92.25 9.89 
89.625 10.72 
93.50 9.53 
92.5625 9.89 
93.125 9.76 
95.75 8.99 
96.50 8.78 
95.50 Om? 
94.75 9.38 
94.75 9.40 
94.8125 9.42 
94.50 9.53 
94.125 9.67 
94.125 9.68 
94.125 9.69 
94.25 9.65 
93.0625 10.07 


93.50 9.96 
93.6875 9.91 


12 3/4% 


15 November 1992 


12 3/4 % 
15 novembre 1992 


Price Yield 
Rendement 


Cours 





110.875 10.04 
109.9375 10.23 
106.6875 11.00 
110.625 10.01 
109.375 10.29 
109.875 10.12 


112.625 9.40 
113.25 9.21 
111.625 CYS) 
110.4375 9.84 
110.375 9.82 
110.25 9.80 


109.875 9.89 
109.25 10.05 
109.125 10.08 
109.125 10.06 


109.375 9.99 
107.75 10.43 
107.5625 10.48 
107.875 10.38 
107.25 10.55 


108.625 10.15 
108.625 10.14 











10 1/4% 

1 June 1992 

10 1/4 % 

1° juin 1992 

Price Yield 
Cours Rendement 








101.5625 9.83 
100.875 10.01 
98.1875 10.75 


102.25 9.63 
101.1875 9.92 
101.50 9.82 


104.1875 9.05 
104.8125 8.86 
103.375 9 
102.4375 9 
102.375 9 
LOZ3 12S 9 
102.125 o: 
101.50 9 
101.50 9 
101.375 9 


101.5625 9.74 
100.1875 10.18 
100.1875 10.18 
100.0625 10.22 


99.875 10.28 
100.625 10.03 
100.875 9.95 


11 3/4% 


15 December 1992 


11 3/4 % 
15 décembre 1992 


Price Yield 
Rendement 


Cours 





107.625 9.88 
106.5625 10.11 
103.125 10.94 
107.75 9.78 
106.25 10.13 
106.50 10.05 


109.50 9.27 
110.00 9.12 
108.375 9.49 
107-3125, on 4 
107.125 9.77 


107.375 9.67 
106.875 9.79 


106.25 9.96 
106.25 9.95 
106.00 10.01 


1063125 99.92 
104.75 10.35 
104.8125 10.33 
104.8125 10.32 
104.375 10.44 


105.25 10.19 
105.625 10.08 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 








15% 

1 June 1992 

15 % 

1° juin 1992 

Price Yield 
Cours Rendement 





117.875 10.21 
117.125 10.34 
113.125 11.29 
117.50 10.12 
117.00 10.20 
116.25 10.31 
118.75 9.60 
119.25 9.39 
117.8125 9.68 
116.875 9.87 
116.50 9.91 
116.125 9.91 
115.50 10.08 


115.375 10.09 
114.875 10,22 
115.1875 10.11 


115.375 10.04 
114.125 10.39 
113.375 10.59 
113.50 10.54 
3325 10.60 


114.125 10.32 
114.125 10.30 


11 1/4% 

1 February 1993 
11 1/4 % 

1* février 1993 


Price Yield 
Rendement 


Cours 





105.75 9.87 
104.75 10.09 
101.4375 10.88 
105.875 9.78 
104.50 10.10 
104.75 10.03 


108.00 9.22 
108.375 9.10 
106.75 9.47 
105.6875 9.72 
105.50 9.75 
1O35;5625aae 971 
105.25 9.79 


104.625 9.96 
104.6875 9.94 
104.50 9.98 


104.8125 9.89 
103.25 10.32 
103.25 10.32 
103.1875 10.33 
102.75 10.45 


103.625 10.20 
104.0625 10.07 











9 1/4% 

1 July 1992 

91/4 % 

1° juillet 1992 

Price Yield 
Cours Rendement 











15% 

1 July 1992 

15 % 

1° juillet 1992 

Price Yield 
Cours Rendement 








5 3/4% 
1 September 1992 
5 3/4 % 


1% septembre 1992 
Price Yield 
Cours Rendement 








98.25 9.70 LTS TSi aLO27 87.25 8.93 
97.50 9.91 75 OMRLO:30 87.00 9.04 
94.3125 10.81 1131255) 11.30 85.00 9.66 
98.625 9.62 117.50 10.18 87.875 8.89 
97.6875 9.88 117.375 10.16 88.75 8.69 
98.125 9.78 116.50 10.31 86.75 9.32 
100.8125 9.02 119.00 9.61 89.25 8.64 
101.50 8.82 119.625 9.38 89.25 8.69 
100.25 9.17 117.875 9.74 90.50 8.37 
99.4375 941 116.875 9.94 89.75 8.63 
99.25 9.47 116.75 9.91 90.50 8.45 
99.3125 9.46 116.125 10.00 90.125 8.62 
99.0625 9.54 116.00 10.02 89.75 8.75 
98.50 9.71 115.50 10.14 90.25 8.61 
98.4375 9.73 M5212 5m O23 90.125 8.66 
98.375 9.75 115.25 10.17 90.125 8.67 
98.5625 9.70 115.50 10.08 90.125 8.68 
973125 L010 114.375 10.39 89.25 8.98 
97.375 10.08 113.625 10.59 88375 44,927 
FES 9.96 113.75 = 10.54 89.75 8.84 
96.875 10.25 113337 Sta 10:63 89.125 9.06 
97.875 9.93 114.125 10.39 89.25 9.03 
O73 75a 114.25 10.34 90.25 8.72 
10 3/4% 15 1/4% 8 3/4% 

1 May 1993 1 June 1993 1 July 1993 

10 3/4 % 15 1/4 % 8 3/4 % 

1% mai 1993 17 juin 1993 1% juillet 1993 


Price Yield 
Rendement 


Cours 





103.875 
102.8125 
99.5625 
104.3125 
102.875 
103.125 


106.375 
106.875 
105.125 
104.375 
103.9375 
104.0625 


103.75 
103.125 
103.25 
102.875 


103.25 

101.625 
101.625 
105.625 
101.125 


102.25 
102.5625 


9.84 
10.08 
10.85 

OFZ 
10.04 

O97 


9.18 
9.05 
9.45 
9.63 
9.72 
9.67 


OS 
9.91 
9.87 
9.97 


9.87 
10.30 
10.30 
10.31 
10.43 


10.12 
10.04 





Price Yield 
Rendement 


Cours 





VAN) 10.20 
120.625 10.39 
116.875 11.14 
1203751013 


119375 10.44 
119.375 10.46 
122-625 699-70 
123.625 9.43 
121.75 9.77 
120.75 9.94 
120.375 9.98 
119.875 10.02 
119.75 10.03 
119.00 10.20 


118.875 10.21 
118.875 10.19 


119.00 10.15 
D315 e053 
117.125 10.58 
117.125 10.56 
116.50 10.70 


117.375 10.48 
117.875 10.34 





Price Yield 
Cours Rendement 











99.875 8.77 
98.375 9.14 
97.3125 9.41 
97.0625 9.49 
97.0625 9.50 
96.75 9.59 
96.1875 9.74 
96.3125) 9.71 
96.1875 9.74 
96.4375 9.68 


94.6875 10.15 
94.8125 10.12 
94.6875 10.16 
94.3125 10.27 


95.1875 10.03 
95.43 758) 59.97 


G8 








Suite S$ 110 
Wednesday 14 3/4% 9 1/2% 11 3/4% 11 1/2% 8 3/4% 8 1/4% 12% 13% 
Le mercredi 1 July 1993 1 September 1993 15 October 1993 15 December 1993 1 February 1994 1 March 1994 1 March 1 April 1994 
14 3/4 % 9 1/2 % 11 3/4 % 11 1/2 % 8 3/4 % 81/4 % 12 % 13 % 
1° juillet 1993 1% septembre 1993 15 octobre 1993 15 décembre 1993 1° février 1994 1% mars 1994 1° mars 1994 1° avril 1994 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendem 









1988 


“ “epem- DZON> 


Wednesday 
Le mercredi 








* Extendible issue — See Table G2 for details 


Continued 





118.75 10.38 
115.125 11.10 
119.50 10.13 
117.875 10.44 
117.875 10.39 


118.00 10.06 
117.375 10.19 
116.75 10.33 
116.6875 10.33 
117.25 10.18 
115.625 10.56 
115.625 10.55 
115.375 10.60 
115.50 10.55 
116.125 10.39 
116.125 10.38 
13 3/4% 

15 May 1994 

13 3/4 % 

15 mai 1994 
Price Yield 
Cours 


10.28 
10.42 
11.21 
10.06 
10.42 
10.33 


9.57 
9.34 
9.74 
10.04 
10.06 
9:93 


10.07 
10.20 
10.22 
10.19 


10.13 
10.60 
10.54 
10.59 
10.61 


10.38 
10.27 


Rendement 





100.0625 9.48 
99.75 9.56 
99.0625 9.73 
99.0625 9.73 
99.00 9.75 
99.375 9.66 
97.5625 10.13 
97.6875 10.10 
97.5625 10.13 
97.1875 10.23 
98.25 9.95 
98.4375 9.90 

9 1/2% 

15 June 1994 
91/2 % 

15 juin 1994 

Price Yield 
Cours Rendement 


98.50 9.80 
9750 10.01 
93.625 10.86 
99.00 9.70 
97.50 10.03 
97.9375 9.94 
101.50 9.18 
102.375 8.99 
100.375 9.41 
99.375 9.63 
99.00 9.72 
99.5625 9.60 
99.125 9.69 
98.4375 9.85 
98.625 9.81 
98.3125 9.88 
98.75 9.78 
97.00 10.19 
96.75. 10.25 
96.875 10.22 
96.625 10.28 
97.625 10.05 
97.875 9.99 





108.25 9.93 
107.125 10.15 
103.5625 10.93 
108.50 9.83 
106.75 10.19 
107.0625 10.10 


110.25 9.38 
111.125 On, 
109.25 9.56 
LOSAS75 5 9 927. 
107.875 9.82 
108.375 9.68 


107.625 9.85 
107.0625 9.98 
107.00 9.99 
106.875 10.01 


107.125 9195 
105.25 10.40 
105.125 10.43 
105.3125 10.38 
105.125 10.42 


106.125 10.17 
106.1875 10.15 


7 3/4% 

15 July 1994 

7 3/4 % 

15 juillet 1994 

Price Yield 
Cours Rendement 


90.25 9.71 
89.1875 9.96 
86.625 10.79 


91.50 9.49 
89.25 10.00 
90.125 9.83 
93.50 9.10 


94.375 8.92 
92.375 9.38 
STZ 9.65 
91.25 9.67 
91.625 9.61 


91.375 9.68 
90.6875 9.84 
90.875 9.80 
90.75 9.84 


91.00 9.78 
89.375 10.18 
89.125 10.25 
89.125 10.26 
89.125 10.26 


90.00 10.05 
90.375 9.96 





107.375 9.90 
106.25 10.12 
102.5625 10.91 
107.625 9.81 
105.875 10.17 
106.1875 10.09 


109.375 9.38 
110.25 ily) 
108.375 9.55 
107.50 9.73 
107.00 9.83 
107.375 9.72 


106.8125 9.85 
106.1875 9.99 
105.875 10.06 
106.00 10.02 


106.375 9.93 
104.375 10.40 
104.25 10.43 
104.4375 10.38 
104.125 10.45 


105.25 10.18 
105.4375 10.13 


13 1/2% 
15 July 1994 
13 1/2 % 

15 juillet 1994 


Price Yield 
Cours Rendement 


116.00 10.22 
115.25 10.34 
Tt (seed 
116.50 10.05 
11450 1041 
114.625 10.36 
118.625 9.56 
119.25 9.41 
117.125) ©9:78 
116.00 9.97 
115.375 10.07 
116.00 9.91 
115.125 10.08 
114.625 10.18 
LTS. te O14 
11450 10.19 
114.875 10.10 
112.625 10.57 
112.50 10.59 
112375 10.61 
112.375 10.60 
113.375 10.38 
113.875 10.27 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 





95.00 9.81 
94.125 10.01 
90.625 10.83 
95.625 9.69 


94.25 10.02 
94.75 9:97 
98.125 9.16 
99.125 8.94 
96.9375 9.44 
96.00 9.67 


95.9375 9.69 
96.4375, 9.59 


95.875 913 
95.4375 9.84 
95.375 9.86 
95.125 9.92 


95.50 9.83 
94.00 10.21 
93.625 10.31 
93015 10.28 
93.75 10.28 


94.625 10.06 
94.875 10.00 


9 1/4% 

1 October 1994 

91/4 % 

1% octobre 1994 

Price Yield 
Cours Rendement 


97.1875 9.80 
96.1875 10.01 
92.3125 10.85 


98.1875 9.61 
96.375 9.99 
96.6875 9.93 


100.50 9.14 
101.50 8.94 


99.25 9.41 
98.1875 9.63 
97.8125 9.72 
98.3125 9.61 
97.875 Ok 
DT IZ5N 83 
97.375 9.82 
97.00 EB 
97.50 9.80 
95.75 10.19 
95.50 10,25 
95.625 10.23 
95:3 15) e029 
96.375 10.06 
96.75 9.98 





92.875 9.74 








91.875 9.98 
88.375 10.81 
93.50 9.64 
92.00 10.00 
92.50 9.90 
96.00 oN 
97.00 8.91 
94.9375 9.38 
93.875 9.64 


93.8125 9.67 
94.5625 9.51 


93.875 9.68 
93.3125 9.82 


93.375 9.81 
93.125 9.88 
93.50 Oo, 
91.75 10.23 
91.75 10,24 


91.625 10.28 
91.625 10.28 


92.50 10.07 
92.875 9.97 

12 3/4% 

1 October 1994 

12 3/4 % 

1° octobre 1994 
Price Yield 
Cours Rendement 





112.625 10.21 
111.75 10.36 
107.625 11.15 


113.625 9.97 
111.75 10.31 
111.875 10.26 
115.625 9.52 
116.50 9.34 
114.375 gill 
112.875 9.98 
112.625 10.01 
113.00 9.90 
112.375 10.02 
111.75 10.14 
11175 10.14 


111.50 10.18 


111.8125 10.12 
109.75 10.54 
109.625 = 10.57 
109.875 10.51 
109.75 10.53 


110.75 10.31 
11-125, 023 








109.125 10.07 
108.375 10.21 
104.25 11.05 
109.75 9.88 
108.00 10.23 
108.1875 10.17 


111.625 9.44 
112.50 9.24 
110.375 9.65 
109.25 9.87 





109.00 9.90 
109.4375 9.78 
108.875 9.90 


108.25 10.04 
108.125 10.06 
107.875 = 10.11 


108.375 10,00 
106.375 = 10.45 
106.25 10.48 
106.375 = 10.45 
106.25 10.47 


107.25 10.23 
107.50 10.17 


12 1/2% 
15 December 1994 
12 1/2 % 
15 décembre 1994 


Price Yield 
Cours Rendement 


111.625 
110.875 =10.33 
106.625 911.13 
112.625 9.98 
110.625 10.34 
111.25 10,20 


114.75 9.52 
115.75 9.31 
113.50 9.70 
112.00 397 
111.6875 10.02 
112.1875 9.89 
111.75 9.98 
110.9375 10.13 
111.125 10.09 
110.875 10.13 
111.125 = 10.08 
109.00 10.51 


108.75 10.56 
109.00 10.50 
108.875 10.52 


109.875 10.31 
110.1875 10.24 














113.625 © 10.13 
112.50 10.33 
108.375 = 11.15 
113.9375 10.00 
112.125 10.34 
112.25 10.28 


115.875 955 
116.75 9:33 
114.75 9.70 
113.375 9.95 
113.00 10.00 
113-3125 94990 


112.875 9.98 
112.125 10.14 
112.00 10.16 
111.875 10.18 


112.375 10.07 
110.25 10.53 
110.125 10.56 
110.25 10.52 
110.25 10.52 


LILI25 § 10RR 
111.375 10.25 


11 1/2% 
1 February 1995 
11 1/2 % 
1° février 1995 


Price Yield 
Cours Rendemet 


107.125 
106.1875 10.28 
102.125 11.06 
107.875 9.94 
106.125 10,27 
106.875 10.11 


110.375 9.44 
111.375 9.24 
108.875 9.69 
107.75 9.89 
107.375 9.95 
108.0625 9.80 


107.375 9.94 
106.75 10.06 
106.625 10.09 
106.625 10.09 


106.875 10.03 
105.00 10.42 
104.625 10.49 
104.875 10.44 
104.75 10.46 


105.75 10.25 
106.125 10.16 

















2 nee ee 


























ednesday 12 1/4% 10% 11 3/4% 11 1/4% 10 1/2% 6 1/2% 10% 10 3/4% 
|) mereredi 1 February 1995 1 March 1995 1 March 1995 1 April 1995 1 June 1995 1 October 1995 1 October 1995 15 December 1995 
|| 12 1/4 % 10% 11 3/4 % 11 1/4 % 10 1/2 % 61/2 % 10 % 10 3/4 % 
|| 1° février 1995 1° mars 1995 1% mars 1995 1* avril 1995 1° juin 1995 1° octobre 1995 1° octobre 1995 15 décembre 1995 
| Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
ie | Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 


J 
A 
S 
O 
N 
D 
Oss J, 27 
F 
M 
A 
M 
J 
J 


Wednesday 
| Le mercredi 


(1988 


“ “2>EenN4 OZOuD>H 
N 
~ 


* Extendible issue — See Table G2 for details 


110.75 10.17 
109.75 10.33 
105.50 LUTZ 
111.625 9.95 
109.50 10.33 
110.00 10.23 
113.75 9.51 
114.75 9.31 
112.25 9.74 
19125 9.94 
110.625 10.02 
111.1875 9.89 
110.75 9.97 
110.00 10.12 
109.875 10.14 
109.75 10.16 
110.125 10.08 
108.125 10.49 
107.75 10.56 
107.875 10.53 
107.875 10.52 
108.75 10.34 
109.375 10.21 
10 1/4% 

1 March 1996 

10 1/4 % 

1* mars 1996 
Price Yield 
Cours Rendement 


101.625 9.96 
100.50 10.16 

96.125 10.96 
102.375 9.82 
100.625 10.13 
101.125 10.04 
105.00 9.35 
106.00 9.18 
103.375 9.63 
102.125 9.85 
101.875 9.89 
102.6875 9.74 
102.125 9.84 
101.4375 9.97 
101.50 9.96, 
101.1875 10.02 
101.75 9.91 

99.75 10.30 

99.25 10.39 

99.50 10.35 

99.1875 10.41 
100.3125 10.19 
100.875 10.08 


100.0625 9.98 
103.75 9.26 
104.625 9.09 
102.25 9.54 
101.25 9.74 
100.875 9.81 
101.5625 9.67 
100.9375 9.80 
100.3125 9.93 
100.4375 9.90 
100.0625 9.98 
100.50 9.89 
98.5625 10.31 
98.3125 10.36 
98.5625 10.31 
98.3125 10.36 
99.1875 10.17 
99.8125 10.04 
9 1/4% 
1 May 1996 
91/4% 
1° mai 1996 
Price Yield 
Cours 


Rendement 


96.5625 10.02 
95.4375 10.05 
91.125 10.86 
ysiyey See 
95.5625 10.04 
96.1875 9.93 
9919375) 9:26 
101.00 9.07 
OS1875 8958 
97.125 9.78 
96.9375 9.81 
97.8125 9.65 
OTAUST So i 
96.5625 9.89 
96.625 9.88 
96.3125 9.94 
96.875 9.83 
94.875 10.22 
94.375 10.32 
94.75 10.25 
94.375 10.33 
95.50 10.11 
95,9375 0.02 


108.375 10.14 
107.375 10.31 
103.25 11.09 
109.25 9.94 
107.375 10.28 
107.875 10.17 
111.625 9.46 
112.50 9.28 
110.00 9.72 
108.875 9.92 
108.50 9.98 
109.1875 9.83 
108.625 9.94 
107.875 10.09 
107.875 10.08 
107.75 10.11 
108.00 10.05 
106.25 10.41 
105.75 10.51 
106.125 10.43 
105.875 10.48 
106.75 10.29 
107.375 10.16 
8 3/4% 

1 June 1996 

8 3/4 % 

1* juin 1996 
Price Yield 
Cours 


Rendement 


93.875 9.80 
92.75 10.01 
88.375 10.85 
94.50 9.71 
92.875 10.01 
93.5625 9.89 
97.375 9.20 
98.25 9.05 
95.625 9.53 
94.50 9.75 
94.375 9.78 
95.1875 9.63 
94.6875 9.73 
93.9375 9.87 
93.9375 9.87 
93.625 9.94 
94.25 9.82 
92.0625 10.25 
91.75 10.31 
92.125 10.24 
91.75 10.32 
92.875 10.10 
93.375 10.00 


106.25 10.05 
105.25 10.23 
101.00 11.05 
107.00 9.89 
105.125 10.23 
105.75 10.10 
109.375 9.42 
110.25 9.24 
107.875 9.67 
106.75 9.88 
106.375 9.94 
107.125 9.78 
106.375 9.92 
105.8125 10.03 
105.8125 10.03 
105.5625 10.08 
106.00 9.99 
104.00 10.39 
103.75 10.45 
103.9375 10.41 
103.75 10.44 
104.625 10.26 
105.125 10.16 
3% 


15 September 1996 
3% 
15 septembre 1996 


Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


65.50 
64.00 
60.50 
66.50 
64.50 
64.50 


69.00 
69.50 
69.00 
67.50 
68.00 
71.75 


WMe25 
70.75 
70.50 
70.50 


69.75 
69.00 
69.00 
69.00 
69.00 


70.00 
70.00 


See OO OO ONC OO OOO ast 2 00100) 20 COE CO IC0/ GO KO G0 100 
mE BHWWHE COlOm NURUH—SO SOLOW 


©C0 CDAIAMNCO KORN KF REUNOD Ne heny 


102.75 9.98 
101.625 10.19 
97.50 10.99 
103.375 9.85 
101.75 10.16 
102.375 10.03 
106.00 9.35 
106.875 9.18 
104.25 9.66 
103.375 9.82 
103.125 9.87 
103.875 9.71 
103.25 9.84 
102.4375 10.00 
102.50 9.98 
102.1875 10.04 
102.75 9.93 
100.875 10.31 
100.4375 10.40 
100.75 10.34 
100.50 10.39 
101.375 10.21 
101.9375 10.09 
8 1/4% 
1 March 1997 
8 1/4% 
1* mars 1997 
Price Yield 
Cours Rendement 


90.75 9.76 
89.50 O99) 
85.125 10.80 
91.3125 9.68 
89.625 9.99 
90.375 9.87 
94.375 OMT, 
95.25 9.03 
92.50 9.52 
91.25 9.75 
91.125 9.78 
92125 9.61 
91.50 IP 
90.875 9.84 
90.8125 9.86 
90.50 9.92 
91.00 9.83 
89.125 10.18 
88.6875 10.27 
88.875 10.24 
88.625 10.29 
89.75 10.08 
90.25 9.98 


87.125 8.74 
84.50 9.26 
79.25 10.38 
84.75 9.26 
81.50 9.95 
82.375 9.80 
85.75 9.12 
86.1875 9.05 
86.375 9.04 
84.875 9.37 
84.375 9.50 
88.75 8.62 
88.50 8.67 
87.625 8.86 
87.375 8.91 
87.375 8.92 
86.25 9.16 
85.25 9.38 
85.25 9.39 
85.125 9.42 
84.50 9.57 
85.50 9.35 
85.50 9.36 
9 1/4% 

15 May 1997 

9 1/4 % 

15 mai 1997 
Price Yield 
Cours Rendement 


96.3125 9.84 
94.875 10.09 
S03 75a) 10:89 
96.8125 9.77 
95.25 10.04 
95.625 9.98 
99.75 9.29 
100.875 9.10 
97.875 9.60 
96.5625 9.83 
96.4375 9.86 
97.50 9.67 
96.875 9.78 
96.1875 9.90 
96.1875 9.90 
95.875 9.96 
96.375 9.87 
94.125 10.28 
93.75 10.35 
94.125 10.28 
93.875 10.33 
94.875 10.15 
95.4375 10.05 





100.375 9.93 
99.25 10.13 
95.1875 10.92 

101.00 9.81 
99.375 10.11 
99.9375 10.01 

103.75 9.30 

104.625 9.14 

102.25 9.57 

101.125 9.78 

100.875 9.82 

101.4375 9.71 

100.875 9.82 

100.1875 9.96 

100.0625 9.98 

100.0625 9.98 

100.50 9.90 
98.625 10.27 
98.25 10.35 
98.50 10.30 
98.1875 10.36 
99.125 10.17 
99.625 10.07 

9 3/4% 

1 October 1997 

9 3/4 % 

1° octobre 1997 

Price Yield 

Cours Rendement 





99.0625 9.90 
97.75 10.11 
93.125 10.90 
99.6875 9.80 
97.8125 10.10 
98.3125 10.02 
102.75 9.31 
103.875 9.13 
100.875 9.61 
99.4375 9.84 
99'3125 99:86 
100.375 9.68 
99.6875 9.80 
989375 amo 92 
98:93 75" 59:92 
98.6875 9.97 
99.125 9.89 
96.875 10.28 
96.50 10.35 
96.875 10.28 
96.625 10.33 
97.625 10.16 
98.25 10.05 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 








104.25 9.98 
102.9375 10.21 

98.625 11.00 
104.875 9.86 
103.125 10.17 
103.75. 10.05 
107.375 9.40 
108375 9.21 
105.875 9.65 
104.75 9.84 
104.375 9.91 
105.0625 9.77 
104.4375 9.89 
103.875 9.99 
103.875 9.99 
103.625 10.04 
104.125 9.94 
101.875 10.37 
101.625 10.42 
102.00 10.35 
101.75 10.39 
102.75 10.20 
103.1875 10.11 
3 3/4% 


15Sept.’96-15Mar.1998 
3 3/4 % 
15sept.’96-15mars1998 


Yield 
Rendement 


Price 
Cours 





66.50 
66.50 
61.50 
68.50 
65.50 
66.25 


70.75 
69.75 
69.00 
68.50 
69.00 
72.75 


I225 
71.75 
71.50 
71.50 


71.00 
69.50 
70.00 
70.00 
70.00 


71.00 
71.00 
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Suite S112 
Wednesday 10 3/4% 9 1/2% 10 1/4% 9% 13 1/2% 13 3/4% 15% 9 3/4% 7. 
Le mercredi 15 March 1998 1 October 1998 1 December 1998 15 October 1999 1 December 1999 15 March 2000 1 July 2000 15 December 2000. 
10 3/4 % 91/2 % 10 1/4 % 9% 13 1/2 % 13 3/4 % 15 % 9 3/4 % q 
15 mars 1998 1° octobre 1998 1* décembre 1998 15 octobre 1999 1° décembre 1999 15 mars 2000 1° juillet 2000 15 décembre 2000 | 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Render} 
1987 J 29 94.125 9.83 120.25 10.52 122.25 10.52 130.375 10.62 97.625 10.07 
ATE G26 92.25 10.12 118.75 10.71 120.75 10.70 128.75 10.80 95.875 10.32 
S 30 98.3125 11.02 87.625 10.87 113.875 11.36 115.625 LST 123:375 11.46 90.875 11.08 © 
Ow 28 105.6875 9.86 94.25 9.83 120.625 10.45 122.375 10.48 130.125 10.61 97.6875 10.07 © 
NT LG25 103.625 10.17 92.125 10.15 118.375 10.74 120.25 10.74 128.125 10.85 96.25 10.28 
Dim 130 103.625 10.17 93.375 9.96 119.625 10.56 121.375 10.58 129.625 10.65 96.625 10.22 | 
1988 J 27 108.50 9.42 98.00 9.28 123.50 10.05 125.50 10.06 134.50 10.07 101.625 9.53 
F 24 109.375 9.29 98.125 9.26 124.75 9.89 127.125 9.85 135.875 9.90 102.625 9.39 
M 30 106.25 9.75 95.1875 9.70 121.50 10.29 123.375 10.30 132.125 10.31 99.50 9.82 
Agee? 7 104.50 10.02 94.00 9.89 119.50 10.54 121.375 10.55 130.125 10.54 98.00 10.03 
M_ 25 104.25 10.05 93.625 9.95 118.75 10.64 120.75 10.62 129.625 10.59 98.125 10.01 
J 29 105.375 9.87 98.6875 9.70 94.6875 9.78 120.625 10.37 122.625 10.36 131.625 10.34 99.4375 9.83 
J 6 104.625 9.99 98.0625 9.80 94.00 9.89 120.50 10.38 122.25 10.41 131.25 10.38 98.50 9.96 | 
13 104.0625 10.08 97.3125 9.92 93.125 10.03 119.25 10.55 121.25 10.54 129.75 10.56 97.50 10.11 i 
20 104.125 10.07 97.3125 9.92 93.50 9.97 118.50 10.65 120.50 10.63 129.25 10.62 97.75 10.07 | 
27 103.875 10.11 97.0625 9.96 93.125 10.03 118.625 10.63 120.50 10.63 128.75 10.68 97.125 10.16 4 
A 3 104.1875 10.06 97.50 9.89 93.25 10.01 119.00 10.57 120.875 10.58 129.375 10.59 97.50 10.11 ff 
10 101.625 10.47 95.25 10.26 91.125 10.36 117.25 10.81 119.00 10.83 127.50 10.83 94.875 10.50 | 
17 101.625 10.47 94.9375 10.31 90.625 10.44 116.50 10.91 118.50 10.90 127.125 10.87 94.625 10.53 ¥ 
24 101.875 10.43 95.25 10.26 99.375 10.35 91.25 10.34 117.125 10.82 119.125 10.81 127.375 10.84 95.3125 1043 | 
31 101.50 10.50 94.9375 10.32 99.0625 10.40 90.625 10.44 117.00 10.84 118.75 10.86 127.00 10.88 95.125 10.46 
S 7 102.625 10.31 96.125 10.12 100.1875 10.21 91.875 10.24 118.25 10.67 120.125 10.67 128.50 10.69 96.375 10.27 
14 103.125 10.23 96.875 10.00 100.8125 10.12 92.875 10.08 119.50 10.49 AEs as} 10.50 129.375 10.57 97.50 10.11 
Wednesday 15 3/4% 13% 9 1/2% 8 3/4% 15 1/2% 10% 11 1/4% 11 3/4% | 
Le mercredi 1 February 2001 1 May 2001 1 October 2001 1 February 2002 15 March 2002 1 May 2002 15 December 2002 1 February 2003 { 
15 3/4 % 13 % 9 1/2 % 8 3/4 % 15 1/2 % 10 % 11 1/4 % 11 3/4 % | 
1° février 2001 1° mai 2001 1* octobre 2001 1° février 2002 15 mars 2002 1° mai 2002 15 décembre 2002 1° février 2003 / 
" 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield | 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendemey 
1987 J 29 136.375 10.62 118.50 10.43 97.3125 9.85 90.50 10.01 135.75 10.62 98.75 10.16 107.1875 10.30 111.1875 10.29 | 
An 226 134.375 10.83 116.625 10.66 95.6875 10.08 88.625 10.28 134.75 10.73 97.50 10.33 105.625 10.50 109.50 10.49 | 
S 30 129.125 11.43 PLES deo, 90.9375 10.77 83.625 11.05 128.25 11.45 92.125 11.10 100.50 11.18 104.25 11.16 
O28 135.875 10.63 118.125 10.46 98.0625 9.76 90.6875 9.99 134.625 10.72 99.6875 10.04 108.125 10.18 111.875 10.19 
N 25 133.875 10.85 116.125 10.71 95.6875 10.08 88.125 10.36 132.50 10.94 97.25 10.37 105.375 10.53 109.125 10.53 
D 30 135.00 10.71 117.50 10.52 96.9375 9.91 89.75 10.13 134.25 10.74 98.4375 10.21 106.875 10.33 110.9375 10.30 
1988 J 27 140.75 10.06 121.875 9.98 101.4375 9.31 93.75 9.57 140.375 10.07 103.375 9.56 111.6875 9.74 115.50 9.76 
F 24 142.125 9.90 122.875 9.86 102.0625 9.23 95.25 9.37 141.75 9.92 104.25 9.45 112.75 9.61 116.50 9.64 
M30 138.25 10.30 119.375 10.27 98.50 9.70 91.375 9.91 137.875 10.32 100.1875 9.97 108.125 10.17 111.875 10.18 
A 27 135.75 10.57 ELE) aODe 96.8125 9.93 89.50 10.18 135.125 10.60 98.625 10.19 106.4375 10.38 109.9375 10.41 
M 25 133.75 10.79 117.50 10.49 97.1875 9.88 89.875 10.13 133825 10.80 98.75 10.17 106.75 10.34 110.25 10.37 
J 29 136.25 10.49 119.125 10.28 98.6875 9.67 91.75 9.86 135.25 10.57 100.5625 9.92 108.6875 10.09 112.1875 10.13 
J 6 136.25 10.49 118.625 10.34 97.4375 9.85 90.50 10.05 134.875 10.61 99.50 10.06 107.50 10.24 111.00 10.28 
13 134.375 10.70 TUES S 1G55 96.625 9.96 89.75 10.16 133.875 10.72 98.625 10.18 106.625 10.35 110.00 10.40 
20 134.125 10.73 116.50 10.61 96.5625 9.97 89.25 10.24 133.125 10.80 98.4375 10.21 106.25 10.40 109.75 10.43 
74g) 133t75: 10.77 116.375 10.62 96.25 10.02 89.0625 10.26 133.25 10.78 98.1875 10.24 106.125 10.42 109.625 10.45 
A 3 133.75 10.77 116.875 10.55 96.50 9.98 89.125 10.26 LISS 10.72 98.5625 10.19 106.375 10.38 109.8125 10.42 
10 133.00 10.86 114.50 10.86 94.3125 10.30 87.125 10.56 ti as} 11.01 96.3125 10.51 104.0625 10.69 107.5625 10.71 
OF 132.875 10.87 114.375 10.88 93.875 10.36 86.875 10.60 130375. elie 95.9375 10.56 103.875 10.71 107.25 10.75 
24 133.25 10.82 115.00 10.79 94.25 10.31 87.25 10.54 131.00 11.04 96.50 10.48 104.25 10.66 107.625 10.70 
31 133.50 10.78 114.875 10.81 94.125 10.33 87.375 10.53 131.50 10.98 96.375 10.50 104.3125 10.65 107.625 10.70 
S 7 134.25 10.69 116.50 10.60 95.50 10.13 88.625 10.33 133.50 10.74 97.875 10.29 105.75 10.46 109.125 10.50 
14 135.25 10.57 Luo 10.50 92.25 10.02 89.75 10.17 134.50 10.63 99.00 10.13 106.875 10.31 110.25 10.36 





* Extendible issue — See Table G2 for details 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


S113 

SSSR an RS Se aa a a 
~) 

_dnesday 9 1/2% 10 1/4% 13 1/2% 10 1/2% 12% 12 1/4% 12 1/2% 14% 

| mercredi 1 October 2003 1 February 2004 1 June 2004 1 October 2004 1 March 2005 1 September 2005 1 March 2006 1 October 2006 

| 91/2 % 10 1/4 % 13 1/2 % 10 1/2 % 12 % 12 1/4 % 12 1/2 % 14 % 
i} 1* octobre 2003 1* février 2004 17 juin 2004 1 octobre 2004 1° mars 2005 1 septembre 2005 1% mars 2006 1* octobre 2006 
= |) 
Ho Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
ile | Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 
=) 





29 94.875 10.15 103.1875 9.85 122.875 10.56 103.00 10.12 112.50 10.43 114.375 10.46 116.375 10.48 12755 10.59 
iA 26 93.625 10.32 101.625 10.04 121.125 10.75 101.1875 10.35 110.50 10.66 112.1875 10.71 114.00 10.74 125.625 10.80 
S 30 88.25 11.08 96.375 10.72 115.25 11.43 95.625 11.08 105.25 11.30 106.9375 11.33 108.625 11.37 119.875 11.42 
) © 28 95.875 10.02 104.0625 9.74 122.625 10.58 103.125 10.11 112.875 10.38 114.625 10.42 116.25 10.48 127.00 10.65 
(RimeN 25 93.125 10.39 101.5625 10.05 120.375 10.82 100.75 10.40 110.375 10.67 112.125 10.71 114.00 10.73 125.00 10.85 
iD 30 94.375 10.22 102.9375 9.88 121.875 10.65 101.9375 10.25 111.875 10.49 113.75 10.52 1 FUSE as 10.60 126.375 10.70 
eSaes % 27 99.125 9.61 107.6875 9.32 127.25 10.06 106.75 9.67 117.00 9.91 119.00 9.94 121.00 9.97 132.75 10.07 
Wier 8624 100.125 9.48 108.8125 9.18 127.875 9.99 107.875 9.54 118.00 9.80 120.00 9.83 122.00 9.86 134.125 9.94 
ieM 30 96.25 9.98 104.4375 9.69 124.625 10.33 103.4375 10.07 113.375 10.31 115.50 10.31 117.00 10.39 129.875 10.34 

A 27 94.625 10.20 102.5625 9.92 122.125 10.60 101.50 10.31 111.50 10.52 113.625 10.52 115.375 10.56 127.50 10.58 
M 25 94.75 10.18 102.8125 9.89 121.625 10.66 101.8125 10.27 111.875 10.48 113.875 10.49 MISELO 10.52 1252375 10.79 
J 29 96.6875 9.92 104.8125 9.64 124.125 10.37 103.9375 10.00 113.25 10.31 115.75 10.27 117.75 10.29 127.75 10.54 
J 6 95.625 10.06 103.6875 9.78 ALES TS) 10.41 102.75 10.15 112.875 10.36 115.125 10.34 116.75 10.40 127.25 10.59 
13 94.50 10.22 102.6875 9.91 122.50 10.55 101.75 10.27 111.625 10.50 114.125 10.46 115.125 10.58 125.75 10.74 
20 94.50 10.22 102.3125 9.95 121.625 10.64 101.50 10.30 111.125 10.56 113.125 10.57 MESH25 10.58 125.125 10.81 
27 94.125 10.27 101.9375 10.00 12375 10.67 101.125 10.35 111.00 10.58 113.00 10.59 115.25 10.57 125.25 10.80 
A 3 94.50 10.22 102:3125, 99.95 122.125 10.58 101.50 10.30 111.50 10.52 113.50 10.53 115.375 10.56 125.50 10.77 
10 92.125 10.55 99.6875 10.29 120.25 10.80 98.9375 10.64 109.00 10.82 111.00 10.82 113.00 10.83 123.25 11.01 
17 92.00 10.57 99.3125 10.34 119.75 10.85 98.75 10.66 108.625 10.86 110.625 10.87 112.625 10.87 123.00 11.03 
24 92.00 10.57 99.6875 10.29 119.75 10.85 99.125 10.61 109.25 10.79 111.25 10.79 113.125 10.81 123.75 10.95 
31 92.25 10.54 99.3125 10.34 119.75 10.85 99.125 10.61 109.00 10.82 111.00 10.82 113.00 10.83 124.25 10.90 
S 7 93.75 10.33 100.875 10.13 122.00 10.59 100.75 10.40 110.625 10.62 112.625 10.63 114.625 10.64 126.25 10.69 
14 94.75 10.19 101.8125 10.01 122.50 10.53 102.125 10.23 PMCS 10.48 LISTS 10.50 115.625 10.52 127.00 10.61 

\ 

Vednesday 13 3/4% 13% 12 3/4% 10% 11 3/4% 11 1/2% 11% 10 3/4% 

& mercredi 1 March 2007 1 October 2007 1 March 2008 1 June 2008 1 October 2008 1 March 2009 1 June 2009 1 October 2009 

13 3/4 % 13 % 12 3/4 % 10 % 11 3/4 % 11 1/2% 11 % 10 3/4 % 
1° mars 2007 1° octobre 2007 1° mars 2008 1* juin 2008 1* octobre 2008 1% mars 2009 1° juin 2009 1° octobre 2009 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
| Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 



























































1987 J 29 126.00 
A 26 124.00 
s) 630 118.125 

O 28 125.125 
INE 25 123.125 
D> 30 124.625 
MERRY | 27 130.875 
F 24 132.25 

M 30 128.125 

A 27 125.375 

M 25 124.00 

ue 29 126.25 

J 6 125.75 

13 124.00 

20 123.625 

745) 1237715 

iN) 123.75 

10 121.75 

17 121.125 

24 122.75 

31 122.75 

S 7 124.75 

14 125.50 


* Extendible issue — See Table G2 for details 


120.00 
118.25 
112.50 
119.625 
117.375 
118.875 


124.875 
126.25 
122°25 
119.625 
118.25 
121.625 


120.75 
118.875 
118.125 
118.25 


118.50 
117.125 
17.25 
117.25 
116.875 


118.625 
119.50 


117.375 


123.125 
124.25 
120.25 
118.125 


98.125 
96.9375 
91.3125 
97.9375 
96.375 
97.5625 


102.9375 

104.375 
99.5625 
97.6875 
97.94 

100.0625 


98.9375 
98.125 
98.1875 
98.125 


98.6875 
96.375 

95.6875 
96.1875 
96.0625 


98.0625 
99.6875 


10.22 
10.36 
11.07 
10.24 
10.43 
10.29 


9.66 
951 
10.05 
10.27 
10.24 
9.99 


10.12 
10.22 
10.21 
10.22 


10.15 
10.43 
10.52 
10.46 
10.47 


10.23 
10.03 


111.00 
108.625 
103.25 
110.875 
108.50 
110.00 


BESS 
116.50 
111.75 
109.75 
110.25 
112.1875 


110.75 
109.875 
109.875 
110.00 


110.125 
107.625 
107.375 
107.50 
107.75 


109.25 
110.625 


10.45 
10.71 
11.34 
10.46 
10.72 
10.55 


10.00 

9.86 
10.36 
10.57 
10.52 
10.30 


10.46 
10.55 
10.55 
10.54 


10.53 
10.81 
10.84 
10.82 
10.80 


10.62 
10.47 


109.375 
107.375 
101.875 
109.50 

107.125 
108.125 


113.50 
114.875 
110.00 
108.0625 
108.38 
110.1875 


109.00 
107.875 
107.75 
107.375 


108.125 
105.875 
105.50 

105.875 
105.875 


107.625 
108.875 


10.40 
10.62 
11.26 
10.38 
10.64 
10.53 


9.95 
9.81 
10.32 
10.53 
10.50 
10.30 


10.43 
10.55 
10.57 
10.61 


10.52 
10.78 
10.83 
10.78 
10.78 


10.58 
10.44 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


105.25 
103.75 
98.3125 
105.9375 
103.50 
104.75 


109.625 
111.25 
106.125 
104.625 
104.75 
106.75 


105.50 

104.625 
104.625 
104.375 


104.75 
102.375 
102.0625 
102.50 
102.625 


104.50 
105.875 


103.875 
102.125 
96.50 
104.1875 
101.875 
103.1875 


108.125 
109.625 
104.625 
103.00 

103.125 
105.125 


103.875 
102.875 
102.875 
102.625 


103.00 
100.625 
100.3125 
100.875 
100.9375 


102.875 
104.375 


10.30 
10.50 
11.18 
10.26 
10.53 
10.37 


9.83 
9.68 
10.21 
10.40 
10.38 
10.15 


10.29 
10.41 
10.41 
10.44 


10.39 
10.67 
10.71 
10.64 
10.64 


10.41 
10.24 


G8 otha 











Wednesday 9 3/4% 
Le mercredi 1 March 2010 
93/4 % 
1° mars 2010 
Price Yield 
Cours Rendement 


9 1/2% 
1 June 2010 
91/2 % 
1° juin 2010 


Price 
Cours 





Yield 
Rendement 


8 3/4% 

1 October 2010 

8 3/4 % 

1° octobre 2010 

Price Yield 
Cours Rendement 








9% 

1 March 2011 

9% 

1° mars 2011 

Price Yield 
Cours Rendement 


8 1/2% 

1 June 2011 

8 1/2 % 

1° juin 2011 

Price Yield 
Cours Rendement 





Average yield 
over 10 years 
Taux de 
rendement 


moyen 
(plus de 
10 ans) 





1987 J 29 96.875 
A 26 93.875 
S 30 89.125 
O 28 96.625 
N 25 93.9375 
D 30 95.50 

1988 J 27 100.25 
F 24 102.125 
M 30 EIB) 
A 27 95.75 
M 25 95.625 
J 29 97.8125 
J 6 96.75 

13 95.375 
20 95.625 
27 95.625 
A 3 95.875 
10 93°375 
17 93.25 
24 93.125 
31 93.50 
S 7 95.125 
14 96.375 


10.10 
10.46 
11.07 
10.13 
10.45 
10.27 


9.72 
9.52 
10.00 
10.24 
10.25 
10.00 


10.12 
10.28 
10.25 
10.26 


10.23 
10.53 
10.55 
10.57 
10.52 


10.32 
10.17 


95.1875 
93.625 
87.50 
94.9375 
92.4375 
93.5625 


98.625 
100.50 
95.75 
93.9375 
94.00 
96.0625 


94.875 
93.9375 
93.625 
93.625 


94.125 
91.50 
91.00 
91.50 
91.50 


93.25 
94.50 


10.04 
10.22 
11.01 
10.07 
10.37 
10.24 


9.65 
9.44 
9.98 
10.19 
10.19 
9.94 


10.08 
10.19 
10.23 
10.23 


10.17 
10.50 
10.56 
10.50 
10.50 


10.28 
10.13 


89.00 
87.125 
81.375 
88.9375 
86.1875 
87.375 


92.375 
94.00 
89.50 
87.75 
87.625 
89.4375 


88.50 
87.375 
87.25 
87.5625 


87.875 
85.75 
85.00 
85.375 
85.375 


87.25 
88.25 


9.97 
10.21 
10.99 

9.99 
10.33 
10.18 


9.58 
9.39 
9.92 
10.14 
10.16 
9.93 


10.05 
10.19 
10.21 
10.17 


10.13 
10.41 
10.51 
10.46 
10.46 


10.21 
10.09 


9225 
90.5625 
84.50 
92.1875 
89.6875 
91.1875 


96.125 
97.625 
93.00 
91.0625 
90.875 
93.0625 


91.875 
91.00 
90.8125 
90.75 


SIRI25 
88.50 
88.1875 
88.625 
88.625 


90.375 
91.69 


9.86 
10.05 
10.83 

9.86 
10.16 

9.98 


9.41 
9.25 
9.77 
10.00 
10.02 
9.76 


9.90 
10.01 
10.03 
10.04 


10.00 
10.32 
10.36 
10.31 
10.31 


10.09 
9.93 


86.75 
85.125 
79.50 
86.3125 
83.9375 
85.50 


90.00 
91.75 
87.50 
85.75 
85.625 
87.4375 


86.625 
85.375 
85.25 
85.1875 


85.75 
83.25 
83.125 
83.375 
83.50 


85.25 
86.375 


9.96 
10.17 
10.94 
10.02 
10.33 
10.13 


9.58 
9.38 
9.88 
10.10 
10.12 
9.89 


10.00 
10.15 
10,17 
10.18 


10.11 
10.44 
10.45 
10.42 
10.40 


10.17 
10.03 


10,23 
10.44 
11.14 
10.20 
10.50 
10.34 


9.74 
9.61 
10.13 
10.36 
10.38 
10.13 


10.23 
10.37 
10.41 
10.42 


10.38 
10.66 
10.71 
10.64 
10.65 


10.45 
10.31 





* Extendible issue — See Table G2 for details 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 
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Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 

















rar Population Total Births Deaths Net Immigration Immigration Residual Annual rates per Population at start of period 
d at start of increase Naissances  Décés natural Sr es ne en aa aling 1,000 population Population au début de la période 
larter period Accrois- increase Total Destined for emigration) Taux annuels par 
nnée Population sement Accrois- Total labour force Divers 1 000 habitants Atlantic Quebec Ontario Prairie British 
1 au début de total sement Personnes (y compris provinces Québec Ontario provinces Columbia 
‘imestre la période naturel destinées a Pémigration) Births Deaths Provinces Prairies Colombie- 
(net) la popula- Natalité Mortalité atlantiques Britannique 
tion active 
D1 D144 D157 D27 D66 D6 D7 Dil 
967 20,228 353 371 150 221 223 120 —90 18.3 7.4 1,980 5,826 7,063 3,389 1,926 
968 20,581 307 364 153 211 184 95 —88 1, 7.4 2,000 5,902 7,213 3,433 1,988 
969 20,888 294 370 154 215 162 84 —83 W9E7/ 7.4 2,020 5,961 7,338 3,480 2,042 
970 21,182 283 372 156 216 148 78 —81 17.6 7.4 2,030 6,002 7,488 3,506 2,107 
971 21,465 245 362 157 205 122 61 Ay 16.9 eS 2,045 6,017 7,656 35527 2,168 
972 21,710 233 347 162 185 122 59 —74 16.0 7.5 2,070 6,040 7,769 3,551 2,224 
973 21,942 293 343 164 179 184 92 Sil 15.6 1s) 2,093 6,064 7,870 3,576 2,280 
974 22,235 333 346 167 179 218 106 —64 15.5 is) 2,115 6,103 7,996 3,611 2,350 
975 22,569 315 358 167 191 188 81 —64 15.9 7.4 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
976 22,884 275 359 167 192 146 60 —64 15.7 7.3 DATS 6,212 8,229 3,749 2,457 
977 23,158 259 362 167 195 115 48 =O 15.6 ee 2,192 6,263 8,315 3,839 2,486 
978 23,417 227 359 168 191 86 35 50) 15.3 7.2 2,205 6,286 8,408 3,927 D2 
979 23,645 267 365 168 197 112 48 —42 t5:5) et 2,215 6,316 8,475 3,999 Pesyi(P 
980 23,912 309 371 171 199 143 64 =s5) 15.5 ie? pips) 6,360 8,540 4,084 2,636 
981 24,221 262 371 171 200 129 57 =0H/ 15.3 7.1 2,232 6,413 8,600 4,191 2,718 
982 24,483 222 373 174 198 121 Se) Hl 15.2 71 2,233 6,450 8,664 4,292 2,774 
983 24,706 190 374 174 199 89 37 —98 15.1 Tal 2,248 6,465 8,761 4,357 2,803 
1984 24,896 195 377 176 201 88 39 =) 1Sit Wh 2,264 6,481 8,860 4,385 2,834 
(985 25,090 184 379 178 201 84 38 —102 15.1 7.1 D2 6,503 8,969 4,406 2,863 
(986 25,274 227 378 186 192 99 48 —64 15.0 7.4 2,278 6,528 9,072 4,437 2,883 
(987 25,501 295 372 185 187 149 75 —41 14.6 7.3 2,282 6,570 9,205 4,458 2,910 
1988 25,796 2,289 6,619 9,373 4,478 2,961 
*\981 sit 24,362 64 96 42 54 36 15 =i] 15.8 6.8 2,234 6,440 8,628 4,242 2,749 
| IV 24,426 58 89 44 45 35 16 =7H) 14.6 Te 2,234 6,445 8,643 4,270 2,763 
1982 I 24,483 55 91 44 47 30 14 74 14.8 1k? 2,233 6,450 8,664 4,292 2,774 
I 24,539 65 96 43 53 35 16 —24 15.7 7.0 2,233 6,456 8,687 4,310 2,781 
I 24,604 55 96 42 54 30 13 —29 15.6 6.8 2,238 6,463 8,710 4,330 Papel 
IV 24,658 47 90 46 44 27 12 —24 14.6 74 2,244 6,463 8,736 4,346 2,798 
1983 I 24,706 45 90 46 45 22 9 =) 14.6 7.4 2,248 6,465 8,761 4,357 2,803 
0 24,750 53 97 43 54 23 10 —24 15.7 7.0 2O5\ 6,470 8,782 4,367 2,809 
I 24,803 48 95 41 54 23 9 a0 15.4 6.7 225i 6,476 8,805 4,376 2,817 
IV 24,851 45 91 44 46 21 So 15) 14.6 7A 2,262 6,477 8,833 4,380 2,827 
1984 I 24,896 44 91 45 47 19 8 =) 14.7 U4 2,264 6,481 8,860 4,385 2,834 
I 24,940 55 97 44 53 25 11 =I) 15.6 7.0 2,267 6,486 8,883 4,390 2,841 
Til 24,995 52 98 42 56 25 10 —28 15.7 6.8 2,270 6,493 8,914 4,393 2,851 
IV 25,047 43 91 45 46 19 9 =P) 14.5 7.1 2213 6,498 8,948 4,396 2,858 
1985 I 25,090 39 94 47 47 18 9 26 15.0 7.4 2,275 6,503 8,969 4,406 2,863 
I 25,130 52 100 45 55 21 10 2 15.9 7.1 ie 6,508 8,988 4,414 2,867 
Ti 25,181 50 97 43 55 24 10 hs) 15.5 6.8 PEM] 6,516 9,018 4,420 2,873 
IV 25,231 43 88 44 44 21 9 22 14.0 7.0 2,278 6,523 9,050 4,425 2,880 
1986 I 25,274 40 91 50 41 19 9 —20 14.4 8.0 2,278 6,528 9,072 4,437 2,883 
II 25,314 60 100 46 54 24 12 —18 S37, 72 2,278 6,533 9,093 4,448 2,886 
I 25,374 64 97 44 D3 26 12 ails 15.3 6.9 2,279 6,545 9,124 4,458 2,892 
IV 25,438 63 91 47 44 29 16 at 14.2 Tes 2,281 6,557 9,166 4,457 2,901 
1987 I 25,501 69 91 48 43 34 19 =a 14.3 7.6 2,282 6,570 9,205 4,458 2,910 
II 25,570 81 96 44 52 39 21 1G 15.1 6.9 2,284 6,583 9,241 4,468 2,918 
Tl 25,652 77 94 44 51 41 19 ile) 14.7 6.8 2,287 6,597 9,286 4,475 2,930 
IV 25,729 67 90 49 41 35 16 =) 14.0 7.6 2,289 6,609 9,334 4,475 2,946 
1988 I 25,796 62 93 50 43 26 13 =% 14.4 7.8 2,289 6,619 9,373 4,478 2,961 
I 25,858 92 100 45 54 48 22 —10 15.4 7.0 2292 6,628 9;399 4,488 2,973 
Til 25,950 2,297 6,644 9,442 4,501 2,989 


National accounts 
Comptes nationaux 


H2 





Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 
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Year Gross domestic product — Expenditure based Produit intérieur brut — en termes de dépenses 
and 7_ a 
quarter Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value of physical change in inventories Transactions with non-residents | 
Année ST Ee a oS a TS a ee TET TT I CO SS Echanges avec les non-résidents 
ou Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total 
trimestre Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total Business Total Exports Imports Net 
equipment Entreprises (including of goods _ of goods balance 
Durables Semi- Services Total Current Gross fixed Total Resi- Non- Machinerie Government) and and Solde | 
Biens durables and Services Total expend- capital Total dential __resi- et Non-farm Farm Total services services j 
durables non-durables itures formation Résiden- dential équipe- Non Agricoles (secteur Expor- Impor- ‘ 
Biens semi- Dépenses Formation tielle Non ment agricoles public tations tations 
durables et courantes brute de résiden- compris) de biens et de biens et 
non durables capital fixe tielle services services 
D20114 D20118/121 D20126 D20113 D20013 D20014 D20017 D20018 D20019 D20030 D20021 D20022 D20023 D20026 
1968 6,546 19,943 18,353 44,842 12,685 2,983 15,668 3,991 4,553 4,965 74,019 473 234 fod 16,166 —15,186 980 
1969 7,181 21507; 20,395 49,093 14,186 3,055 17,241 4,757 4,772 5,560 81,423 994 477 1,477 17,844 —17,705 7 
1970 7,025 22,867 21,961 51,853 16,448 3.173 19,621 4,496 ayetee) S957 87,312 377 125 239 20,078 —17,830 2,248, 
1971 8,035 24,521 2371S 56,271 18,228 3,745 21,973 5,589 5,952 6,284 96,069 388 23 371 21,173 —19;531 1,642, 
1972 9,560 27,148 26,313 63,021 20,136 3,952 24,088 6,663 6,210 7,053 107,035 1,049 —283 782 Zoom, —22,119 958 
1973 11,537 30,959 29,573 72,069 22,851 4,270 27,121 8,406 qos 8,851 123,778 1,703 176 1,864 29,767 —28,024 1,743. 
1974 13,543 36,539 34,149 84,231 27,480 5,410 32,890 10,303 9,185 10,882 147,491 3,808 —243 3,591 37,805 —37,366 439, 
1975 15,737 41,497 40,332 97,566 33,266 6,243 39,509 11,037 11,706 12,859 172,677 1,057 280 1,368 38,954 —41,362 —2,408 
1976 17,542 46,218 47,740 111,500 38,274 6,245 44,519 14,140 12,125 14,197 196,481 1,918 371 2,330 44,252 —45,279 1,027, 
1977 18,813 50,484 54,258 123,555 43,411 6,741 50,152 14,879 13,496 15,110 217,192 1,760 61 1,864 51,183 Sail Psy! —69, 
1978 20,581 56,081 60,765 137,427 47,386 7,083 54,469 15,874 14,620 17,002 239,392 598 397 1,053 61,152 —60,052 1,100. 
1979 23,428 62,928 67,034 153,390 52,286 7,339 59,625 16,972 18,154 20,970 269,111 4,770 163 4,993 75,073 mf SPT) 1,794) 
1980 25,466 70,886 76,064 172,416 59,250 8,223 67,473 17,402 22,513 24,150 303,954 740 —473 336 87,579 —81,933 5,646 
1981 28,116 81,370 86,705 196,191 68,792 9,447 78,239 20,569 27,233 28,870 351,102 697 694 1,186 96,880 —93,001 3,879 
1982 26,021 87,842 96,646 210,509 78,655 10,519 89,174 17,587 26,685 26,536 370,491 —9,885 63 =SHee 96,651 —82,598 14/053 
1983 30,032 93,819 107,601 231,452 84,571 10,395 94,966 21,312 24,271 25,249 397,250 —2,106 —747 —2,898 103,444 —89,832 13,612! 
1984 34,699 100,714 116,232 251,645 89,089 11,390 100,479 22,328 24,675 26,306 425,433 5,768 EO, 4,741 126,035 —110,632 15,403! 
1985 40,202 108,844 125,900 274,946 95,700 12,905 108,605 25,222 26,746 29,343 464,862 2,414 631 2,981 134,979 —123,404 = 11,575) 
1986 44,377 =—115,086 137,841 297,304 100,468 12,553 113,021 30,806 25,627 32,340 499,098 1,929 1,042 2,936 137,459 —132,879 4.580. 
1987 49,440 123,167 150,363 322,970 106,490 12,797 119,287 38,931 26,896 35,754 543,838 2,117 125 1,954 144,213 —140,284 3,929) 
1982 II 25,836 87,712 95,100 208,648 77,096 10,424 87,520 16,772 27,340 26,612 366,892 —9:912 —60 —9,804 97,720 —82,436 15,284 
Il 25,860 88,992 98,244 213,096 79,996 10,600 90,596 16,648 25,204 25,812 SH 3560 e216 —192 SOA 99,736 —82,392 17,344) 
IV 26,476 89,032 101,228 216,736 82,876 10,856 93,732 18,272 25,344 25,392 379,476  —12,632 —428 iS,ok2 93,764 —79,576 14,188 
{ 
1983 I 27112 90,820 103,936 222,468 81,188 10,400 91,588 19,536 24,444 24,876 382,912 —4,320 —1,640 See 96,128 —82,108 14,020) 
II 29,348 92,448 106,352 228,148 84,396 10,168 94,564 21,964 24084 24,564 393,324 —6,344 —816 256 101,920 —84,316 17,604 
Ill 31,008 95,260 108,816 235,084 86,000 10,388 96,388 22,408 23,996 25,340 403,216 420 —388 152 102,972 —91,388 11,584: 
IV 32,060 96,748 111,300 240,108 86,700 10,624 97,324 21,340 24560 26,216 409,548 1,820 —144 1,688 112,756 —101,516 11,240) 
1984 I 33,832 98,348 113,608 245,788 87,708 10,840 98,548 21,872 24612 26,300 417,120 4,556 —456 4,000 118,196 —106,700 11,496 
Il 34,264 100,484 114,832 249,580 88,316 11,224 99,540 21,944 24572 26,108 421,744 6,948 —748 6,228 125,136 —110,344 = 14,792 
Il 34,616 100,648 116,820 252,084 8935127 Es52 100,864 22,488 25,032 26,356 426,824 6,596 —2,012 4,736 130,784 —113,508 17,276) 
IV 36,084 103,376 119,668 259,128 91,020 11,944 102,964 23,008 24,484 26,460 436,044 4,972 —892 4,080 130,024 —111,976 18,048) 
1985 I 37,620 106,144 121,704 265,468 94,332 12,360 106,692 23,088 25,336 27,660 448,244 1,716 696 2,332 131,892 —116,116 15,776) 
I 39,548 107,148 124,208 270,904 94,976 12,864 107,840 23,980 27,460 28,340 458,524 1,428 1,088 2,480 135,040 —123,308  11,732% 
Il 41,188 109,900 127,812 278,900 95,432 13,152 108,584 25,744 27,428 29,888 470,544 4,420 700 5,088 133,844 —125,860 7,984 
IV 42,452 112,184 129,876 284,512 98,060 13,244 111,304 28,076 26,760 31,484 482,136 2,092 40 2,024 139,140 —128,332 10,808) 
1986 I 42,956 113,056 133,076 289,088 98,536 13,012 111,548 28,332 27,824 31,700 488,492 5,976 1,324 7,328 137,172 —133,564 3,608 
Il 43,384 113,992 136,544 293,920 99,116 12,604 111,720 30,260 25,588 32,016 493,504 3,656 1,656 5,288 135,448 —129,884 5,564 
Ill 45,948 116,140 139,324 301,412 101,468 12,360 113,828 31,488 24,564 32,776 504,068 —860 1,084 28 138,332 —133,624 4,708 
IV 45,220" 117,156 142,420 304,796 102,752 12,236 114,988 33,144 24532 32,868 510,328 —1,056 104 —900 138,884 —134,444 4,440. 
1987 I 46,452 118,540 146,104 311,096 104,280 12,608 116,888 35,944 24392 33,760 522,080 704 196 972 140,948 —134,756 6,192 
I 48,944 122,268 148,900 320,112 106,260 12,636 118,896 38,628 25,868 34,828 538,332 1,076 —200 772 140,488 —136,448 4,040. 
Ill 50,416 124,496 151,512 326,424 106,632 12,896 119,528 40,412 27,856 35,892 550,112 1,108 —296 612 143,604 —139,060 4,544. 
IV 51,948 127,364 154,936 334,248 108,788 13,048 121,836 40,740 29,468 38,536 564,828 5,580 —200 5,460 151,812 —150,872 940° 
1988 I 52,064k 127,148R 157,344R 336,556R 111,772R 13,132R 124,904R 41,588R 30,236rR 39,732R 573,016R 5,960R —1,964R 4,184Rr 154,784k —151,580R 3,204 
Il 333252) 9129 :126 160,732 343,104 112,340 13,556 125,896 41,888 31,292 41,916 584,096 4,044 —1,624 2,328 157,824 —154,212 3,612) 


*This CANSIM series has a negative sign. 


*Les chiffres de cette série tirée du fichier CANSIM sont affectés du signe négatif. 


GDP Net payments GNP/GNE Gross domestic product — Income based Produit intérieur brut — en termes de revenus Year 
j= Expenditure of investment  PNB/DNB UD / I I/D MT-I EEE EE EEE EEE a. ca Le ee le ee, «en 
atistical or income to Domestic income Revenu intérieur Indirect Capital quarter 
/screpancy income non-residents I i ih ee oo. i es etAXESTIESS consumption Année 
tart PIB Paiements Wages, Corporate Interest and Accrued Net income of Inventory Total subsidies allowances, ou 
/ atistique Dépense nets de salaries and profits miscellaneous net income of non-farm unin- valuation Total Impots etc. trimestre 
ou revenus de supplementary before taxes —_ investment farm operators corporated business adjustment indirects, Provisions 

revenu placements labour income Bénéfices income Revenus nets (including rent) Réévaluation moins pour 

aux non- Salaires, des sociétés Intéréts et des agriculteurs Revenus nets des stocks subyentions amortissement 
résidents traitements et avant impots revenus imputables a (loyers compris) du capital fixe 
autres revenus divers de la période des entreprises et autres 
complémentaires placements non agricoles ajustements 

| du travail individuelles 
\ 

| 20029 D20000 D20058* D20056 D20002 D20003 D20004 D20005 D20006 D20007 D20001 D20008 D20009 

/-318 75,418 1,221 74,197 40,385 8,040 2,626 1,367 5,137 —387 57,168 9,520 8,412 1968 
V8 83,026 1,207 81,819 45,161 8,504 3,186 1,503 5,501 559 63,316 10,544 9,153 1969 
|-683 89,116 aG35iL 87,765 48,952 7,942 3,634 1,341 5,680 —160 67,389 11,095 9,948 1970 
|=792 97,290 1,506 95,784 53,758 8,955 4,050 1,493 6,084 059 73,681 12,053 10,764 1971 
--146 108,629 1,461 107,168 60,341 11,115 4,654 1,482 6,474 —945 83,121 13,627 11,734 1972 

1 118) L27,392 1,730 125,642 69,521 15,697 5,623 2,975 7,062 —2,459 98,419 15,311 13,628 1973 

| 590 152,111 2,238 149,873 82,867 20,472 8,227 3,132 397 —4,308 118,387 17,867 16,447 1974 

| =97 171,540 2,538 169,002 96,623 20,003 9,617 3,887 8,193 2,128 135,595 17,087 18,760 1975 
140 197,924 3,536 194,388 111,884 20,924 12,475 3,378 9,105 —2,147 155,619 20,992 21,454 1976 
1,108 217,879 4,571 213,308 124,021 22,045 14,791 2,646 9,942 —3,661 169,784 23,188 23,798 1977 

y 3 241,604 5,950 235,654 134,933 26,891 18,949 3,281 11,139 —4,968 190,225 24,819 26,619 1978 

198 276,096 elds 268,941 151,736 35,984 23,315 3,676 11,885 —7,679 218,917 26,635 30,743 1979 

|| =45 309,891 7,827 302,064 171,424 39,795 26,566 3,690 12,908 15350 247,047 27,272 35,527 1980 
a3 355,994 11,337 344,657 197,910 37,654 32,487 3,753 14,100 SANT 278,687 36,457 40,677 1981 
—349 374,442 12,670 361,772 211,604 26,848 35,337 3,455 16,860 BPs) 290,828 38,908 44,356 1982 
12,247 405,717 11,603 394,114 221,800 37,072 36,433 2,568 21,061 —2,659 316,275 40,135 47,060 1983 
862 444,735 13,486 431,249 238,849 45,855 40,888 3,380 23,927 —2,625 350,274 42,714 50,884 1984 
653 478,765 14,319 464,446 257,344 48,772 40,258 3,987 26,603 —1,788 375,176 47,176 55,760 1985 
aio 506,483 16,554 489,929 274,607 46,124 39,586 5,091 29,469 St 393,088 53,825 59,438 1986 
YAS) 549,692 16,607 533,085 295,665 57,254 41,278 5,231 32,040 Sly 428,349 58,011 63,302 1987 
\=336 372,036 13,124 358,912 211,596 25,336 36,724 4,112 16,252 —4,888 289,132 38,340 44,224 1982 II 
1,304 376,184 13,128 363,056 210,648 26,356 37,704 3,332 17,412 —4,024 291,428 38,940 44,512 Il 
448 379,904 12,464 367,440 212,792 28,824 31,928 2,748 18,424 524 295,240 38,676 45,540 IV 
'2,412 388,648 10,444 378,204 214,376 31,372 37,004 2,444 19,300 —1,348 303,148 37512 45,336 1983 I 
12,412 401,260 11,564 389,696 220,416 36,560 35,052 2,360 20,992 —3,472 311,908 40,596 46,344 I 
2,176 412,472 12,244 400,228 224,592 40,008 36,296 2,600 21,728 —4,020 321,204 41,252 47,844 Il 
1,988 420,488 12,160 408,328 227,816 40,348 37,380 2,868 22,224 =,796 328,840 40,940 48,716 IV 
1,296 431,320 12,760 418,560 231,756 44,336 40,284 3,316 23,008 =3,972 338,728 42,024 49,276 1984 I 
'—416 442,348 14,416 427,932 236,672 46,356 41,564 3,488 23,752 —2,000 349,832 41,704 50,392 I 
| =20 448,816 12,560 436,256 241,264 45,480 42,060 3,524 24,344 —2,004 354,668 42,712 51,412 il 
(1716 456,456 14,208 442,248 245,704 47,248 39,644 3,192 24,604 —2,524 357,868 44,416 52,456 IV 
—928 465,424 14,632 450,792 250,452 48,056 39292 3,588 25,284 2,632 364,040 46,220 54,236 1985 I 

- 472 473,208 12,816 460,392 254,652 47,424 39,976 5,424 26,284 —1,388 S72372 45,824 55,488 I 
11,240 482,376 14,796 467,580 259,984 48,056 40,036 3,224 27,244 —1,296 377,248 47,648 56,236 Ill 
(916 494,052 15,032 479,020 264,288 Sts 52 41,728 See 27,600 —1,836 387,044 49,012 57,080 IV 
11,852 497,576 16,692 480,884 268,572 43,724 40,956 4,868 28,412 —1,340 385,192 52,248 58,280 1986 I 
'-324 504,032 16,468 487,564 272,460 45,432 38,100 7,276 29,452 —212 392,508 52,480 58,720 I 
| 448 509,252 14,324 494,928 276,528 46,024 38,800 3,840 29,700 = Delo, 392,716 56,888 60,100 Il 
)1,204 515,072 18,732 496,340 280,868 49,316 40,488 4,380 30,312 —3,428 401,936 53,684 60,652 IV 
(| 452 529,696 14,668 515,028 287,332 51,864 38,820 4,172 30,960 —448 412,700 56,292 61,156 1987 I 

) 476 543,620 16,876 526,744 293,652 56,612 41,588 8,460 31,740 —4,020 428,032 53,568 62,496 I 
1-304 554,964 18,012 536,952 298,316 59,020 40,932 3,024 32,344 —4,296 429,340 61,520 63,800 Il 
1-740 570,488 16,872 553,616 303,360 61,520 43,772 5,268 33,116 HAV 443,324 60,664 65,756 IV 


)-160R 580,244R 13,152R 567,092R 309,844R 61,404Rr 42,724R 6,132R 33,344R —1,556R 451,892k  60,732R 67,460R 1988 I 
| 904 590,940 17,036 573,904 314,856 63,400 43,904 5,924 33,800 moos 459,552 64,168 68,128 I 


Gross domestic product at constant prices 
H3 Produit intérieur brut 4 prix constants S118 





Millions of 1981 dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars 1981, données désaisonnalisées, taux annuels 


Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value of — Exports Imports Statistical | GDP GNE 
and papas i MMaaatde: 7. (DOVSiCal of goods _ of goods discrepancy PIB DNB 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total change in and and Ecart 
Année Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total inventories services services statistique ; 
ou eS ee Sa Ll ek, i a Ses i. | enc? UDOT Variations Exporta- Importa- { 
trimestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residen- Non- Machinerie des stocks tions de tions de | 
Biens durables durables Services Total expendi- capital Total tial residential et biens et biens et : 
durables Biens Biens tures investment Résiden- Non équipe- services services | 
semi- non Dépenses Formation tielle résiden- ment 
durables durables courantes brute de tielle 
capital fixe 
D20132 D20137 D20141 D20147 D20131 D20033 D20034 D20037 D20038 D20039 D20053 D20044 D20048 D20052 D20031 
1968 12,440 11,532 40,498 48,194 110,363 41,567 8,351 49,918 11,780 13,511 8,654 190,652 2,155 46,714 —36,981 —928 203,072 199,82! 
1969 13,359 12,160 42,199 50,539 116,034 42,891 8,176 51,067 13,368 13,425 9,444 199,991 3,692 50,464 —41,811 —88 213,946 210,84: 
1970 12,731 12,452 44,421 51,576 118,355 46,910 8,134 55,044 = 12,175 14,403 9,657 205,474 1,435 54,846 —41,094 —1,745 219,498 216,15% 
1971 14,420 13,177 46,754 53,375 125,383 48,965 9,121 58,086 14,217 15,006 9,924 218,027 1,522 57,702 —44,036 —1,913 232,137 228,54 
1972 16,880 14,500 48,847 56,478 134,802 50,289 9,118 59,407 15,525 14,806 10,710 230,854 2,794 62,220 —50,119 —354 245,441 242,114 
1973 19,961 15,545 50,823 59,906 144,893 53,209 8,904 62,113 16,652 15,752 13,084 248,667 4,315 68,788 —57,470 —44 264,369 260,816 
1974 21,463 16,715 53,259 63,055 153,280 56,199 OTe. 65,476 17,216 16,624 14,540 263,464 7,647 67,423 —63,839 1,029 276,006 272,07. 
1975 23,021 17,568 54,192 66,618 160,513 59,836 9,627 69,463 17,064 18,999 15,339 277,380 2,504 62,861 —61,747 —158 283,187 279,018 
1976 24,446 18,972 56,477 71,835 170,994 61,010 9,184 70,194 20,134 18,636 15,983 291,973 4,227 69,521 —67,079 207 300,638 295,25! 
1977 25,065 19,559 56,863 75,506 176,400 63,812 93325 T3137 20371 19,692 16,043 301,226 3,162 75,688 =68;,251 =1627 311,504 305,01 
1978 26,129 20,455 57,685 78,495 182,407 64,878 Shits) 74,035 20,589 19,902 17,346 310,344 1,817 86,014 —73,304 28 325,751 317,74! 
1979 27,447 21,329 58,126 80,765 187,673 65,246 8,743 73,989 20,386 22,662 20,154 S209 71 6,902 90,339 —81,660 202 338,362 329,617) 
1980 27,350 21,406 58,913 84,272 191,777 67,097 9,026 10,123) 991929225077) 24,453 335,354 328 92,800 —85,691 =19 343,384 334,64! 
1981 28,116 21,947 59,423 86,705 196,191 68,792 9,447 78,239 20,569 27,233 28,870 351,102 1,186 96,880 —93,001 —173 355,994 344,685 
1982 24,578 20,790 58,417 87,208 190,993 70,426 9,824 80,250 17,208 24,788 24,835 338,074 —9,144 94,772 —78,898 —261 344,543 332,96 
1983 27,495 21,364 58,422 90,265 197,546 71,446 9,475 80,921 20,131 22,688 23,812 345,098 2,521 ae LOO;840 —86,009 -—1,957 355,445 345,266 
1984 31,151 22,460 59,143 93,910 206,664 72,314 10,095 82,409 20,240 22,270 25,125 356,708 3,899 118,692 —100,724 =H PS 377,865 366,45) 
1985 35,432 23,658 61,124 97,645 217,859 74,275 PL152 85,427 22,228 23,400 21351 376,271 2,803 125,808 —109,137 —528 395,217 383,40) 
1986 37,9599.725,036) 619925 W025 77) 2275164 15.146 10,755 85,901 25,188 22,133 30,257 390,643 3,396 130,928 —117,133 —98 407,736 394,46) 
1987 40,790 26,143 63,173 107,824 237,930 76,379 10,639 87,018 29,154 22,359 34,662 411,123 1535 138,688 —127,200 —10 424,136 411,34 
1982 II 24,516 20,860 58,808 87,124 191,308 70,048 9,736 79,784 16,476 25,380 24,964 337,912 Shes 95,384 —78,044 —256 345,284 333,257 
I 24,232 20,688 58,416 87,564 190,900 70,656 9,792 80,448 16,256 23,112 23,896 334,612 = 9,692 97,176 lt, 928 eee 140) 343,028 330,95¢ 
IV 24,664 20,664 57,196 87,740 190,264 71,636 10,112 81,748 17,764 23,484 23,528 336,788 —11,844 91,824 —76,116 —360 340,292 329,247 
1983 I 25,628 21,200 57,936 88,944 193,708 70,580 9,628 80,208 18,748 22,952 23,176 338,792 —5,804 93,944 —78,740  —2,120 346,072  336,78( 
Il 27,040 21,096 58,240 89,696 196,072 71,316 9,300 80,616 20,872 22,564 23,116 343,240 —6,212 99,616 80,0720 m 2, Uke 353,860 343,647 
I 28,292 21,472 58,700 90,928 199,392 72,204 9,404 81,608 20,976 22,376 24,028 348,380 400 100,480 —87,828  —1,888 359,544 348,93! 
IV 29,020 21,688 58,812 91,492 201,012 71,684 9,568 81,252 19,928 22,860 24,928 349,980 1,508 109,320 =96,196 =1,708 362,304  351,70« 
1984 I 30,512 22,044 58,476 92,844 203,876 72,088 9,736 81,824 20,028 22,504 25,072 353,304 3,576 112,068 =99:568 1100 368,280 357,438 
I 30,804 22,560 59,392 93,172 205,928 71,980 10,012 81,992 19,944 22,316 24,868 355,048 5,468 117,268 —100,668 —348 376,768 364,508 
Ill 31,056 22,488 58,912 94,140 206,596 72,300 10,216 82,516 20,404 22,548 25,156 357,220 3,644 122,500 —102,336 ai 381,016  370,33¢ 
IV 32,232 22,748 59,792 95,484 210,256 72,888 10,416 83,304 20584 21,712 25,404 361,260 2,972 122,932 -—100,324 —1,444 385,396 = 373,52¢ 
1985 I 33,228 23,048 60,712 95,856 212,844 74,100 10,652 84,752 20,508 22,208 25,964 366,276 2,740 124,920 —103,696 —768 389,472 377,237 
II 34,952 23,360 60,500 96,860 215,672 74,032 11,148 85,180 21,268 24,108 26,356 372,584 2,376 125,344 —108,852 400 391,852 381,116 
Il 36,228 23,860 61,504 98,604 220,196 74,008 11,460 85,468 22,736 23,992 27,956 380,348 4,488 123,520  —111,740 —1,008 395,608 383,577 
IV 37,320 24,364 61,780 99,260 222,724 74,960 11,348 86,308 24,400 23,292 29,152 385,876 1,608 129,448 —112,260 —736 403,936 391,676 
1986 I 37,288 24,524 61,152 100,560 223,524 74,824 11,188 86,012 24140 24,248 29,376 387,300 6,636 128,752 -—116,092 —1,492 405,104  391,59¢ 
I 36,744 24,916 62,224 102,304 226,188 74,728 10,844 85,572 25,080 22,200 29,804 388,844 5,312 129,096 —114,688 —248 408,316 395,106 
I 38,512 25,232 62,532 103,316 229,592 75,364 10,568 85,932 25,468 21,124 30,564 392,680 1,856 132,108 —118,440 376 408,580 397,215 
IV 37,692 25,472 62,060 104,128 229,352 75,668 10,420 86,088 26,064 20,960 31,284 393,748 —220me W133:7565 119.312 972 408,944 393,92) 
1987 I 38,544 25,472 61,968 106,180 232,164 76,304 10,608 86,912 27,456 20,436 32,276 399,244 556 136,652 —121,448 368 415,372  403,94¢ 
I 40,636 25,996 63,048 106,972 236,652 76,108 10,568 86,676 29,108 21,648 a3 502 407,636 640 135,776 —123,860 376 420,568 407,381 
Il 41,604 26,324 63,392 108,216 239,536 76,240 10,596 86,836 30,188 23,188 35,044 414,792 1925 Bm1S 8112 126572 —228 426,896  413,04( 
IV 42,376 26,780 64,284 109,928 243,368 76,864 10,784 87,648 29,864 24,164 37,776 422,820 4,152 144,212 —136,920 — S56 433,708 421,00) 
1988 I 42,164R 26,044k 64,416R 110,544r 243,168R 78,100R 10,852R 88,952R 29,900R 24,432R  39,972R 426,424R 836R 150,240R -—140,288rR  —120r 437,092R 427,027 
II 42,776 26,164 64,724 111,752 245,396 78,280 11,016 89,296 29,780 25,088 41,876 431,436 912 154,700 —146,412 676 441,312  428,60€ 





| Gross domestic product: Implicit price indexes 
{4 Produit intérieur brut : Indices synthétiques des prix $119 


1981 = 100 (using seasonally adjusted data) 1981 = 100 (Sur la base de données désaisonnalisées) 


—_ er eee eee nro 


ar Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Exports Imports GDP 
id a ne eee ee en an sass | Ob s00ds of goods PIB 
arter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total and and 
) anée Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total services services 
I Sl ie ei Tia Lea. jae, equIpMent Exportations Importations 
imestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machinerie et de biens et de biens et 
Biens durables durables Services Total expenditures capital Total Résiden- residential équipement services services 
durables Biens Biens Dépenses investment tielle Non 
semi- non courantes Formation résiden- 
durables durables brute de tielle 
capital fixe 
D20339 D20340 D20341 D20342 D20338 D20343 D20344 D20348 D20349 D20350 D20351 D20354 D20337 
| 
68 52.6 48.5 35.4 38.1 40.6 30.5 35.7 31.4 33.9 Sahil 57.4 38.8 34.6 41.1 37.1 
69 53.8 49.8 36.7 40.4 42.3 Shy 37.4 33.8 35.6 35.5 58.9 40.7 35.4 42.3 38.8 
170 55.2 50.9 37.2 42.6 43.8 35.1 39.0 35.6 36.9 37.4 61.7 42.5 36.6 43.4 40.6 
O71 55.7 51.8 37.8 44.4 44.9 37.2 41.1 37.8 B23 39.7 63.3 44.1 36.7 44.4 41.9 
72 56.6 531 39.8 46.6 46.8 40.0 43.3 40.5 42.9 41.9 65.9 46.4 38.2 45.4 44.3 
173 57.8 56.0 43.8 49.4 49.7 42.9 48.0 43.7 50.5 46.5 67.6 49.8 43.3 48.8 48.2 
O14 63.1 61.5 49.3 54.2 55.0 48.9 58.3 50.2 59.8 35:3 74.8 56.0 56.1 58.5 55a 
75 68.4 65.2 55.4 60.5 60.8 55.6 64.8 56.9 64.7 61.6 83.8 62.3 62.0 67.0 60.6 
76 71.8 69.2 58.6 66.5 65.2 62.7 68.0 63.4 70.2 65.1 88.8 67.3 63.7 67.5 65.8 
77 75.1 13:2 63.6 TD) 70.0 68.0 72.3 68.6 73.0 68.5 94.2 Gort 67.6 gel 69.9 
178 78.8 76.4 70.1 717.4 75.3 73.0 77.4 73.6 771 (es! 98.0 Wis 71.1 81.9 74.2 
979 85.4 83.8 TTS 83.0 81.7 80.1 83.9 80.6 83.3 80.1 104.0 83.6 83.1 89.7 81.6 
280 93.1 Opa 86.9 90.3 89.9 88.3 91.1 88.6 90.2 89.8 98.8 90.6 94.4 95.6 90.2 
81 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
82 105.9 107.5 112.1 110.8 110.2 111.7 107.1 111.1 102.2 107.7 106.8 109.6 102.0 104.7 108.7 
283 109.2 113.0 119.3 1192 WUE 118.4 109.7 117.4 105.9 107.0 106.0 115.1 102.6 104.4 114.1 
184 111.4 116.1 126.2 123.8 121.8 123.2 112.8 121.9 110.3 110.8 104.7 119.3 106.2 109.8 117.7 
85, 113.5 119.9 131.7 128.9 126.2 128.8 115.7 127.1 113.5 114.3 107.3 123.5 107.3 113.1 121.1 
386 118.2 12319 135.6 134.4 130.9 13397 116.7 131.6 1225 115.8 106.9 127.8 105.0 113.4 124.2 
87 12i2 129.2 141.5 139.5 135s 139.4 120.3 137.1 13335 120.3 103.2 132.3 104.0 110.3 129.6 
982 I 105.4 106.9 111.2 109.2 109.1 110.1 107.1 109.7 101.8 107.7 106.6 108.6 102.4 105.6 107.7 
sit 106.7 108.4 113:9 is 111.6 322 108.3 112.6 102.4 109.1 108.0 111.0 102.6 105.7 109.7 
IV: 107.3 110.2 115.9 115.4 113.9 115.7 107.4 114.7 102.9 107.9 107.9 112.7 102.1 104.5 111.6 
983 I 108.1 111.3 116.0 116.9 114.8 115.0 108.0 114.2 104.2 106.5 107.3 113.0 102.3 104.3 112.3 
I 108.5 112.8 117.9 118.6 116.4 118.3 109.3 117.3 105.2 106.7 106.3 114.6 102.3 104.5 113.4 
Mi 109.6 113.6 120.7 119.7 117.9 119.1 110.5 118.1 106.8 107.2 105.5 115.7 102.5 104.1 114.7 
IV 110.5 114.1 122.4 121.6 119.4 120.9 111.0 119.8 107.1 107.4 105.2 117.0 103.1 104.9 116.1 
384 I 110.9 114.8 124.9 122.4 120.6 12007 111.3 120.4 109.2 109.4 104.9 118.1 105.5 107.2 117.1 
I 111.2 115.8 125.2 123.2 Wadia 122.7 112.1 121.4 110.0 110.1 105.0 118.8 106.7 109.6 117.4 
ll 111.5 116.3 126.4 124.1 122.0 123.5 113.1 122.2 110.2 111.0 104.8 119.5 106.8 110.9 117.8 
IV 112.0 117.6 128.2 125.3 123.2 124.9 114.7 123.6 111.8 112.8 104.2 120.7 105.8 111.6 118.4 
385 I 113.2 118.6 129.8 127.0 124.7 127.3 116.0 125.9 112.6 114.1 106.5 122.4 105.6 112.0 119.5 
} I 113.1 L195 130.9 128.2 125.6 128.3 115.4 126.6 112.8 113'9 107.5 12351 107.7 113.3 120.8 
I BETA 120.3 132.0 129.6 126.7 128.9 114.8 127.0 113.2 114.3 106.9 1237, 108.4 112.6 121.9 
IV 113.8 121.2 133.8 130.8 127.7 130.8 116.7 129.0 115.1 114.9 108.0 124.9 107.5 114.3 12233 
986 I MUS:2 22a 135.9 132.3 129.3 131.7 116.3 129.7 117.4 114.7 107.9 126.1 106.5 eRe! 122.8 
' II 118.1 M23 133.9 33'S 129.9 132.6 116.2 130.6 120.7 115.3 107.4 126.9 104.9 113.2 123.4 
| Il 119.3 124.5 135.0 134.9 ilies} 134.6 117.0 132.5 123.6 116.3 1Ofe2 128.4 104.7 112.8 124.6 
IV 120.0 125.7 NS 136.8 132.9 135.8 117.4 133.6 1272 117.0 105.1 129.6 103.8 112.7 126.0 
987 I 120.5 127.2 139.0 137.6 134.0 136.7 118.9 134.5 130.9 119.4 104.6 130.8 103.1 111.0 127.5 
\ I 120.4 128.5 141.0 139.2 135.3 139.6 119.6 137-2 132.7 119.5 103.8 132.1 103.5 110.2 129.3 
Il ibeei 92 129.8 142.5 140.0 136.3 139.9 121.7 137.6 133.9 120.1 102.4 132.6 104.0 109.9 130.0 
IV 122.6 Henan 143.5 140.9 137.3 141.5 121.0 139.0 136.4 122.0 102.0 133.6 105.3 110.2 131.5 
(988 I 123.5R 133.0 143.6R 142.3R 138.4R 143.1R 121.0R 140.4r 139.1R 123.8R 99.4R 134.4R 103.0R 108.0R 132.8R 


\ I 124.5 134.8 145.0 143.9 139.8 143.5 123.1 141.0 140.7 124.7 100.1 135.4 102.0 105.3 133.9 


H5 





Year 
and 
month 
Année 
ou 
mois 


1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1985 


1986 


1987 


1988 


SZOa> Ss 


OUZOYSocZ>en& 


J ae) ee 


“gees 


Gross domestic product at factor cost by industry 


Millions of 1981 dollars, seasonally adjusted at annual rates 
En millions de dollars de 1981 — Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Total 
Total 


132026 


227,067 
244,959 
253,980 
257,532 
272,996 
281,762 
290,560 
301,853 
307,389 
319,538 
307,864 
317,859 
336,941R 
353,254R 
364,541R 
379,244R 


352,400R 
352,223R 
354,216R 
355,942R 
359,466R 
362,264R 
362,681R 


363,437R 
364,365R 
359,499R 
367,718R 
364,057R 
363,727R 
364,887R 
364,619R 
365,863R 
364,061R 
364,448R 
367,803R 


367,856R 
372,314R 
373,355R 
374,830R 
375,376R 
377,038R 
378,469R 
382,612R 
384,165R 
387,585R 
388,171R 
389,155R 


389,607R 
390,554R 
393,237R 
392,765R 
394,996R 
395,634 


Business sector 
Secteur des entreprises 


Produit intérieur brut au codt des facteurs par branche d’activité 





Total 
Total 


132027 


181,378 
197,378 
204,358 
205,963 
219,979 
227,562 
235,297 
245,969 
250,940 
261,666 
249,014 
258,042 
275,963R 
291,345R 
301,642R 
315,817R 


290,503R 
290,226rR 
292,158R 
293,773R 
297,222Rr 
299,974R 
300,310R 


300,886R 
301,694R 
296,866R 
304,797R 
301,230r 
300,890R 
302,029R 
301,706Rr 
302,836R 
300,965rR 
301,199R 
304,604R 


304,500R 
308,992R 
310,036R 
311,525R 
312,047R 
313,655R 
315,038R 
319,138R 
320,622R 
324,042R 
324,660R 
325,547R 


325,929R 
326,683R 
329,236R 
328,621R 
330,811R 
331,356 


Agriculture, 
fishing and 
trapping 
Agriculture, 
péche et 
piégeage 


12,725R 
12,917R 


12,326R 
12,079R 
12,149R 
12,273R 
12,007R 
12,161R 
11,953R 
12,074R 
12,019R 
12,168R 
12,192Rr 
12,272R 


10,974R 
10,972Rr 
11,049R 
11,061Rr 
11,186R 
11,040 


Logging 
and 
forestry 
Exploi- 
tation 
forestitre 


132003 


1,774 
1,984 
1,994 
1,609 
1,744 
1,875 
2,082 
2,062 
2,094 
2,045 
1,709 
2,254 
2,534R 
2,507R 
2,556R 
2,840R 


2,355R 
2,300R 
2,343R 
2,469R 
2,639R 
2,854R 
2,649R 


2,784R 
2,631R 
2,338R 
2,518R 
2,670R 
2,569R 
2,668R 
2,697R 
2,528R 
2,394R 
2,432R 
2,437R 


Mines, 
quarries 
and 
oil wells 

’ 
carriéres 
et puits 
de pétrole 


132004 


21,549 
25,996 
23,776 
19S 2 
19,586 
18,894 
17,879 
20,214 
19,660 
17,454 
16,959 
18,058 
20,555R 
21,442Rr 
20,907R 
21,844R 


21,533R 
21,072R 
20,920R 
21,169R 
21,516R 
21,611R 
21,694R 


21,682R 
21,515R 
20,483R 
22,062R 
20,713R 
20,330R 
20,122R 
20,889R 
20,634Rr 
20,670R 
20,757R 
21,026R 


21,050R 
20,715R 
20,950R 
21,025r 
21,268R 
21,369R 
21,800R 
22,724R 
22,740R 
22,773R 
22,862R 
22,853R 


22,801R 
23,146R 
23,609R 
23,446R 
24,012R 
23,539 


Manufacturing 
Industries manufacturiéres 





Total 
Total 


132005 


48,470 
53,679 
55,294 
51,601 
55,382 
57,391 
60,006 
62,254 
59,461 
61,648 
53,702 
57,169 
64,542R 
68,182R 
69,971R 
73,744R 


68,013R 
68,549R 
69,492R 
69,255R 
69,848R 
70,115R 
69,743R 


70,130R 
70,272R 
69,170R 
71,457R 
69,991R 
68,969R 
70,254R 
69,182R 
69,438R 
70,203R 
69,597R 
70,992R 


70,562R 
71,810R 
72,556R 
72,345R 
72,704R 
73,049R 
72,934R 
74,274R 
75,075R 
75,821R 
76,704R 
77,095R 


77,620R 
77,581R 
76,850R 
77,134R 
78,004R 
78,553 


Non- 
durables 
Biens 
non 
durables 


132036 


22,778 
24,931 
25,313 
23,208 
25,465 
26,738 
28,300 
29,373 
28,559 
29,156 
26,425 
28,265 
30,032R 
30,486R 
31,489R 
32,548R 


30,047R 
30,254R 
30,438R 
30,413R 
30,959R 
31,335R 
31,564R 


31,503R 
31,572R 
31,025R 
32,118R 
31,333R 
31,112R 
31,667R 
31,494R 
31,334R 
31,607R 
31,290R 
31,817R 


31,505R 
31,878R 
32,437R 
32,430R 
32,214R 
32,583R 
32,700R 
32,773R 
32,718R 
32,830R 
33,212R 
33,296R 


33,516R 
33,362R 
33,090R 
33,054R 
33,531R 
33,472 


Durables 
Biens 
durables 


132037 


25,684 
28,723 
29,935 
28,325 
29,876 
30,630 
31,702 
32,878 
30,927 
32,492 
27,278 
28,904 
34,510R 
37,696R 
38,482R 
41,196R 


37,965R 
38,295R 
39,055R 
38,842R 
38,889R 
38,780R 
38,179R 


38,627R 
38,699R 
38,146R 
39,338R 
38,659R 
37,858R 
38,587R 
37,688R 
38,104R 
38,596R 
38,307R 
39,175R 


39,057R 
39,932R 
40,119R 
39,915R 
40,490r 
40,466r 
40,235rR 
41,501Rr 
42,357R 
42,991R 
43,492Rr 
43,799R 


44,104Rr 
44,219R 
43,761R 
44,080Rr 
44,473R 
45,082 


Construc- 
tion 
Construc- 
tion 


132006 


16,008 
16,487 
17,003 
18,863 
21,250 
22,341 
Pail pepepe 
21,440 
22a 
25,094 
25,109 
24,667 
23,111R 
24,443R 
25,029R 
26,453R 


24,615R 
24,313R 
24,597R 
25,058R 
24,905R 
25,515R 
25,564R 


25,277R 
25,638R 
25,458R 
24,945r 
25,210R 
25,168R 
24,883R 
24,873R 
25,029R 
24,440R 
24,528R 
24,898R 


25,307R 
25,540R 
25,829R 
25,990R 
26,168R 
26,383R 
26,639R 
26,901R 
26,713R 
27,258R 
27,340R 
27,372R 


27,554R 
27,535R 
27,589R 
27,352R 
27,493R 
27,052 


Transporta- 
tion, storage 
and com- 
munications 
Transports, 
entreposage 
et commu- 
nications 


15,045 
16,214 
17,283 
17,678 
18,130 
19,021 
20,265 
22,523 
22,695 
23,150 
22500) 
23,574 
25,731R 
26,205R 
27,170R 
28,235R 


26,027R 
25,806R 
25,677R 
26,268R 
26,654R 
26,853R 
27,187R 


26,987R 
27,305R 
26,686R 
27,345R 
27,097R 
27,278R 
27,437R 
27,206R 
27,096R 
26,949R 
27,216R 
27,432R 


27,462R 
27,752R 
27,720R 
27,783R 
28,033R 
27,915R 
27,958R 
28,067R 
28,873R 
29,018R 
29,162R 
29,080R 


29,760R 
29,856R 
30,534R 
30,092R 
30,121R 
30,430 


Other 
utilities 
Autres 
services 
Wutilité 
publique 


132009 


5,374 
5,923 
6,455 
6,470 
7,057 
7,635 
7,903 
8,421 
8,782 
8,950 
8,667 
9,285 
9,758R 
10,412R 
10,627R 
11,194R 


10,347R 
10,421R 
10,394R 
10,449r 
10,473R 
10,686R 
11,073R 


10,575Rr 
10,711R 
10,354Rr 
10,501R 
10,528Rr 
10,511R 
10,503R 
10,500Rr 
10,792R 
10,660R 
11,021R 
10,864R 


10,787R 
11,047Rr 
10,992R 


Trade 


Commerce 


26,534 
28,060 
28,893 
30,098 
31,897 
31,673 
32,299 
33,207 
33,967 
35,075 
33,108 
35,376 
37,768R 
40,459R 
42,484R 
45,651R 


40,024Rr 
40,473R 
40,860R 
40,922R 
41,657R 
42,019R 
42,004Rr 


41,907R 
41,948Rr 
41,325R 
42,438R 
42,242R 
42,068R 
42,850R 
42,748R 
43,343R 
42,603R 
42,752R 
43,582R 


43,020R 
44,655R 
44,118Rr 
45,183R 
44,954R 
45,824Rr 
45,703R 
45,971R 
46,759R 
46,967R 
47,251R 
47,403R 


47,022R 
46,724R 
47,919R 
47,388R 
47,979R 
48,363 


Finance, 
insurance 
and real 
estate 
Finance, 
assurance 
et 
immobilier 


132012 


27,869 
29,582 
31,271 
32,797 
34,535 
36,871 
38,903 
41,335 
43,050 
44,155 
43,087 
44,140 
46,977R 
50,052R 
52,414R 
55,166R 


49,869R 
49,831R 
50,257R 
50,549R 
51,024Rr 
51,608Rr 
51,651Rr 


51,561R 
51,643R 
51,291R 
52,948Rr 
52,134R 
53,445R 
52,603R 
52,778R 
53,025R 
52,482R 
52,533R 
52,524R 


53,668R 
54,215rR 
54,594r 
54,697R 
54,721Rr 
54,462R 
55,213R 
56,096R 
55,638R 
56,592R 
55,909R 
56,187R 


56,473R 
56,807R 
57,290Rr 
57,716R 
$7,922R 
58,229 


Community, 
business and 
personal 
services 
Services aux 
collectivités, 
aux entre- 
prises et aux 
ménages 


132013 


17,804 
19,813 
21,491 
22,524 
24,263 
24,931 
26,644 
27,654 
30,428 
32,911 
32,449 
31,991 
33,862R 
36,048Rr 
37,662R 
38,549R 


36,063R 
35,970R 
36,100R 
36,033R 
36,826R 
36,983R 
36,961R 


37,190R 
37,218R 
36,941R 
37,668R 
37,786R 
37,766R 
37,844R 
38,079R 
38,077R 
37,808R 
37,637R 
37,932R 


37,824R 
38,174R 
38,025R 
38,257R 
38,435R 
38,447R 
38,560R 
38,804R 
38,750R 
39,029R 
39,127R 
39,162R 


39,427R 
39,781R 
40,002r 
40,042r 
40,032Rr 
40,117 


Non- 
business 
sector 
Secteur 
non 
commercial 


132030 


46,397 
48,079 
50,184 
52,332 
53,570 
54,691 
55,671 
56,072 
56,569 
57,873 
58,850 
59,817 
60,978R 
61,909R 
62,898R 
63,427R 


61,897R 
61,997R 
62,058R 
62,169R 
62,244R 
62,290R 
62,371R 


62,551R 
62,671R 
62,633R 
62,921R 
62,826R 
62,837R 
62,858R 
62,912R 
63,028R 
63,096R 
63,249R 
63,198R 


63,357R 
63,322R 
63,319R 
63,305R 
63,329R 
63,383R 
63,43 1R 
63,474R 
63,543R 
63,543R 
63,512R 
63,608R 


63,678R 
63,871R 
64,002R 
64,145Rr 
64,185R 
64,278 


Goods 
producing 
industries 
Industries 
produc- 
trices de 
biens 


132033 


97,600 
107,481 
108,694 
105,332 
113,828 
117,843 
119,437 
123,180 
pAb eye 
126,991 
118,682 
123,608 
132,268R 
139,223R 
142,558R 
148,875R 


139,158R 
138,784R 
139,908Rr 
140,641R 
141,705Rr 
143,148R 
143,142Rr 


143,883R 
144,219Rr 
141,270Rr 
145,048r 
142,633Rr 
140,993Rr 
141,949Rr 
141,513R 
141,940Rr 
141,759Rr 
141,704Rr 
143,780R 


143,175R 
144,855Rr 
146,231Rr 
146,257Rr 
146,538R 
147,665R 
148,263R 
150,879R 
151,264R 
153,107R 
153,875R 
154,387R 


153,926r 
154,190Rr 
154,160Rr 
154,058r 
155,432Rr 
154,889 





industries 
Industries 
produc- 
trices de 
services 


132034 


130,309 
138,636 
146,173 | 
152,541 | 
159,777 

164,590 

171,575 | 
179,040 
185,608 

192,547 
189,181 — 
194,251 — 
204,673R 
214,03 1R | 
221,983R | 
230,369R- 


213,242r | 
213,439R » 
214,308R 
215,301R 
217,761R 
219,116R 
219,539R 


219,554R 
220,146R 
218,229R 
222,670R 
221,424R 
222,735R 
222,937R 
223,106R 
223,923R 
222,302R 
222,744R 
224,022R — 


224,682R 
227,459R 
227,124R 
228,573R 
228,838R 
229,374R 
230,206R 
231,733R 
232,901R 
234,477R 
234,297R 
234,768R 


235,681R 
236,364R 
239,078R 
238,707R 
239,564R 
240,745 


H 6 Capacity utilization rates* 














Taux d’utilisation des capacités* $ 121 
| Quarter Total non- Industrial Secteur industriel 

Trimestre farm goods 
producing Total Mining Manufacturing Industries manufacturiéres 
industries Total Indus- 
Ensemble des tries Total Total non- Food and Tobacco Rubber Leather Textiles Clothing Paper and Printing, pub- Petroleum 
industries extrac- Total durables beverages products and plastic products Textiles industries allied lishing and allied and coal 
productrices tives Ensemble Aliments Produits products Produits Habillement _ industries industries products 
de biens non des biens et boissons du tabac Produits en du cuir Papier et Imprimerie, Produits du 
agricoles non durables caoutchouc produits édition et pétrole et du 

) et en connexes activités connexes charbon 

plastique 





B60000 B60001 





B60003 





B60002 B60026 





B60004 





B60005 





B60006 






















B60007 B60008 





B60010 B60013 B60014 B60021 

















I 80.3R 84.3R 87.8R 83.3R 86.1R 88.4R 78.0R 94.6R 93.5R 91.6R 85.5R 88.4R 89.6R 98.4R 
I 81.5R 85.4R 87.6R 85.0R 86.8R 88.9R 74.3R 94.6R 91.1R 88.3R 83.1R 90.4R 91.1R 91.3R 
IV 81.7R 85.4R 87.1R 84.9R 86.0R 88.8R 77.1R 98.7R 86.2R 86.5R 84.9R 88.7R 89.4R 88.5R 
1985 I 82.4R 85.9R 88.8R 85.0R 86.0R 89.2R 68.7R 100.0 84.0R 85.9R 83.3R 86.6R 89.0R 90.0R 
II 82.9R 86.1R 88.6R 85.4R 85.2R 90.2R 69.1R 100.0 88.3R 85.0R 83.8R 83.5R 88.5R 91.7R 
I 83.6R 86.5R 86.0R 86.6R 85.7R 90.9R 62.5R 100.0 90.1R 89.8R 83.9R 82.9R 87.5R 88.4R 
IV 85.1R 87.5R 87.9R 87.1R 88.1R 92.7R 61.1R 100.0R 90.3R 89.2R 90.3R 87.1R 89.4R 91.4R 
1986 I 84.2R 86.3R 85.7R 86.3R 88.1R 92.0R 61.6R 99.5R 92.1R 88.1R 89.2R 88.4R 89.0R 87.5R 
I 83.6R 85.6R 84.4R 85.8R 88.3R 93.3R 55.4R 95.9R 87.6R 88.8R 89.9R 90.0R 88.9R 88.0R 
Il 82.4R 84.1R 82.1R 84.4R 87.9R 92.0R 62.7R 93.1R 90.2R 87.3R 91.1R 89.7R 88.2R 90.3R 
IV 82.2R 84.4R 83.0R 84.1R 87.9R 92.9R 58.1R 93.2R 90.5R 87.8R 88.4R 89.2R 86.3R 85.7R 
1987 I 83.5R 84.9R 83.2R 84.8R 88.6R 92.6R 59.6R 95.4R 86.5R 92.5R 90.4R 91.0R 85.6R 88.1R 
0 84.2R 85.5R 84.3R 85.0R 89.5R 92.3R 59.8R 96.6R 82.5R 93.8R 92.1R 90.3R 86.0R 88.2R 
I 85.6R 86.8R 89.0R 85.5R 89.9R 91.9R 60.6R 98.6R 83.1R 94.5R 92.3R 90.6R 87.1R 87.1R 
IV 86.8R 88.0 90.5R 86.9R 90.4R 91.3R 57.8R 100.0r 82.4R 97.7R 87.9R 91.9R 88.0R 85.9R 
1988 I 87.0R 88.1R 91.6R 86.6R 90.3R 92.4R 57.4R 98.5R 82.0R 95.7R 89.9R 89.7R 87.3R 88.4R 
86.5 87.9 93.3 86.0 89.6 92.0 62.7 98.0 80.8 92.6 87.5 88.4 88.1 88.2 
Industrial (continued) Secteur industriel (suite) Construction Energy Total 
Construction Energie goods 
Manufacturing (continued) Industries manufacturiéres (suite) Electric producing 
power, excluding 
Quarter Chemical Total Wood Furniture Primary metal Fabricated Machinery Transpor- Electrical Non-metallic Other gas and energy 
Trimestre products durables industries and fixtures industries metal and equipment tation and mineral manufacturing water Ensemble 
Produits Ensemble Bois Meubles et Premiére products Machinerie equipment electronic products Autres utilities des industries 
chimiques _ des biens articles transfor- Produits et Maté- products Produits industries Energie productrices 
durables d’ameuble- mation en métal équipement riel de Produits minéraux non manufacturitres électrique, de biens, 
ment des métaux transport électriques et métalliques gaz et eau énergie exclue 
électroniques 





B60022 











B60027 ~—B60011 





B60015 





B60016 





B60017 B60018 





B60019 












B60024 B60028 B60029 





B60012 B60020 B60023 B60025 











90.5R 89.9R 67.9R 77.5R 83.6R 66.6R 85.3R 79.6R 
su 76.0R 83.1R 85.5R 85.8R 81.3R 80.7R 60.9R 96.9R 92.8R 68.9R 78.0R 83.6R 67.2R 83.1R 81.5R 
IV 73.6R 83.8R 88.2R 87.3R 80.9R 82.8R 60.9R 97.6R 92.5R 70.1R TT.9R 85.0R 68.2R 84.9R 81.4R 
1985 I 76.1R 84.0R 87.0R 89.4R 81.2R 86.3R 59.7R 94.9R 94.7R 70.2R 79.1R 86.2R 69.4R 87.9R 81.5R 
II 73.3R 85.5R 88.3R 96.0R 83.6R 89.0R 60.2R 95.7R 93.1R 77.6R 79.2R 85.7R 71.5R 86.5R 82.5R 
Il 75.4R 87.6R 95.2R 98.4R 86.3R 90.4R 61.3R 98.8R 90.8R 80.9R 78.6R 86.8R 73.2R 85.6R 83.5R 
IV 77.7R 86.1R 96.6R 99.4R 83.8R 90.5R 60.4R 95.3R 89.9R 80.4R 73.5R 89.0R 75.5R 87.8R 84.6R 
1986 I 78.6R 84.5R 93.5R 97.0R 83.4R 86.6R 61.4R 91.1R 91.1R 80.4R 71.9R 87.1R 76.2R 83.9R 84.3R 
II 77.7R 83.5R 95.2R 96.4R 80.4R 86.0R 63.6R 88.0R 89.1R 80.6R 72.1R 86.5R 75.4R 84.2R 83.4R 
I 78.3R 80.9R 86.2R 96.4R 79.6R 86.4R 62.1R 81.5R 89.4R 81.5R 69.6R 86.9R 75.0R 84.5R 81.8R 
IV 80.1R 80.6R 84.2R 94.9R 83.1R 84.2R 61.5R 79.3R 90.3R 85.2R 68.9R 88.5R 74.1R 84.8R 81.6R 
1987 I 79.7R 81.3R 94.7R 93.5R 84.9R 87.1R 61.1R 76.4R 88.6R 92.2R 64.0R 89.0R 76.9R 85.7R 82.9R 
II 84.6R 80.9R 94.3R 93.4R 85.3R 89.7R 61.6R 71.7R 91.4R 91.7R 63.2 91.1R 78.6R 87.6R 83.2R 
I 85.3R 81.5R 100.0R 95.2R 87.3R 90.9R 63.5R 69.9R 90.4R 92.6R 63.5R 91.2R 80.1R 89.3R 84.6R 
IV 87.2R 83.9R 98.8R 96.5R 91.6R 93.2R 68.6R 72.1R 93.2R 95.8R 63.0R 90.1R 81.4R 89.3R 86.2R 
1988 I 88.3R 83.4R 90.2R 95.9R 92.2R 93.7R 70.5R 71.9R 95.0R 96.1R 59.9R 91.3R 81.7R 91.5R 85.9R 
I 88.0 82.9 89.0 91.1 94.7 91.4 69.7 733 92.4 94.5 58.3 90.3 80.4 91.6 85.4 
*Users of these measures of capacity utilization are advised to refer to the discussion of them in the *Les utilisateurs des données des taux d’utilisation des capacités sont invités A se référer a l’étude qui a été publiée sur ce 
May 1980 issue of this Review “Measuring Capacity Utilization: A Technical Note”. Particular sujet dans la Revue de mai 1980 sous le titre: «Les méthodes d’estimation des taux d’utilisation des capacités». I 


attention should be paid to the discussion of how the data are to be evaluated and interpreted. convient d’accorder une attention particuliére a l’analyse de la facon dont il faut évaluer et interpréter ces données. 






Labour force status of the population 
H y Répartition de la population active 







Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 











Annual Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 

average Lo.” Se ee = © ee ae 

and week Armed Civilian non- Labour Civilian Employed Unem- Unemploy- Labour Civilian Employed 

ending forces institutional force labour Personnes ployed ment rate _ force labour Personnes ayant un emploi 

Moyenne Forces population participa- force ayantun Chomeurs % participa- force 

annuelle armées (age 15 tion Popula- emploi Taux tion Population Agriculture Non-agriculture Total Men Women 

ou données and over) rate % tion active de rate % active Secteur Secteur non agricole Total Hommes Femmes 

de la semaine Population Taux civile chémage Taux civile agricole 

se terminant civile d’activité d’activité Total Paid Age 25 Age Age 25 Age 

a la date en dehors des Total workers andover 15-24 and over 15-24 

indiquée «institutions» Ouvriers 25 ans 15a 25 ans 15a 

(15 ans ou plus) a salaire ou plus 24 ans ou plus 24 ans 
D767284 D767288 _D767285 _D767286 D767287 D767289 D767610 D767606 D772020 D772021 D772015 D767608 D767654 D767695 D767728 D767762: 

1974 81 15,924 60.5 9,639 93125 514 5.3 60.5 9,639 474 8,651 8,102 9,125 4,559 1,310 2,192 1,064 

1975 79 16,323 61.1 9,974 9,284 690 6.9 61.1 9,974 483 8,802 8,238 9,284 4,605 1,299 2,304 1,077 

1976 80 16,701 61.1 10,203 9,477 726 7pil 61.1 10,203 472 9,006 8,400 9,477 4,666 1,298 2,420 1,093 

1977 81 17,051 61.6 10,500 9,651 849 8.1 61.6 10,500 464 9,187 8,538 9,651 4,720 1,312 2,519 1,101 

1978 81 VST 7 62.7 10,895 9,987 908 8.3 62.7 10,895 474 9,513 8,816 9,987 4,816 1,340 2,689 1,141 

1979 80 17,702 63.4 11,231 10,395 836 7.4 63.4 11,231 484 9,911 9,179 10,395 4,952 1,410 2,831 1,202 

1980 80 18,053 64.1 11,573 10,708 865 US 64.1 Wil S78 479 10,229 9,495 10,708 5,041 1,418 3,011 1,239 

1981 81 18,375 64.8 11,904 11,006 898 ths) 64.8 11,904 485 10,521 9,782 11,006 5,142 1,416 3,196 1,251 

1982 83 18,664 64.1 11,958 10,644 1,314 11.0 64.1 11,958 462 10,182 9,429 10,644 5,019 1,235 3,226 1,164 

1983 83 18,917 64.4 12,183 10,734 1,448 11.9 64.4 12,183 476 10,258 9,468 10,734 5,044 1,196 3,354 1,141 

1984 83 19,148 64.8 12,399 11,000 1,399 11.3 64.8 12,399 476 10,524 9,691 11,000 5,135 1,232 3,492 1,142 

1985 84 19,372 65.2 12,639 11,311 1,328 10.5 65.2 12,639 488 10,824 9,958 11,311 5,276 1,232 3,647 1,157 

1986 85 19,594 65.7 12,870 11,634 1,236 9.6 65.7 12,870 484 11,151 10,297 11,634 5,399 1,258 3,818 1,159 

1987 87 19,825 66.2 13,121 11,955 1,167 8.9 66.2 13,121 475 11,480 10,592 11,955 5,528 1,265 4,003 1,158 

1985 A 17 85 19,397 67.4 13,078 11,825 1,253 9.6 65.3 12,670 492 10,874 9,995 11,372 5,300 1,244 3,665 1,163 
Sages 85 19,417 65.1 12,650 11,467 1,183 9.3 65.2 12,667 489 10,899 10,019 11,385 5,313 1,224 3,682 1,166 
O 19 84 19,434 65.2 12,675 11,475 1,200 9.5 65.5 12,726 491 10,939 10,068 11,414 5,311 1,227 3,698 1,178 
N 16 84 19,452 65.2 12,673 11,427 1,246 9.8 65.8 12,808 487 11,009 10,142 11,503 5,358 1,239 3,728 1,178 
D 14 84 19,470 64.6 12,577 11,339 1,238 9.8 65.7 12,785 487 11,024 10,147 11,504 5,355 1,247 3,732 1,170 

1986 J 18 84 19,492 64.3 12,543 11,196 1,347 10.7 66.1 12,876 491 11,125 10,234 11,615 5,396 7A 3,786 1,162 
Heals 84 19,510 64.5 12,589 11,247 1,341 10.7 65.9 12,857 486 11,119 10,258 11,602 5,391 1255 3,803 1,153 
M 15 84 19,528 64.9 12,681 11,301 1,380 10.9 65.6 12,820 484 11,126 10,250 11,599 5,384 1,270 3,807 1,138 
A 19 84 19,549 65.1 12,734 11,431 1,303 10.2 65.9 12,884 488 11,143 10,280 11,649 5,383 1,294 3,814 1,158 
M 17 85 19,567 66.0 12,924 11,696 1,227 ys) 65.5 12,825 480 11,120 10,259 11,593 5,370 1,266 3,802 1,155 
Jeol 85 19,588 67.4 13,201 11,997 1,205 On 65.7 12,877 488 11,145 10,294 11,645 5,388 1,259 3,793 1,205 
J 19 85 19,604 67.8 13,291 12,060 1,231 9:3 65.4 12,821 481 11,097 10,246 11,572 5,381 1,235 3,783 KTS 
A 16 85 19,621 67.7 13,276 12,075 1,201 9.0 65.6 12,875 470 11,159 10,313 11,630 5,399 1,248 3,810 ie, 
S 20 86 19,641 65.5 12,865 11,738 1,127 8.8 65.6 12,882 481 11,180 10,351 11,658 5,421 1,246 3,831 1,160 
O 18 86 19,659 65.3 12,835 11,720 1,116 8.7 65.5 12,883 496 D179 10,332 11,658 5,416 1,246 3,861 1,135 
N 15 86 19,677 65.0 12,781 11,607 1,173 9.2 65.6 12,910 485 11,201 10,352 11,682 5,418 1,258 3,858 1,148 
Dis 86 19,694 64.6 12 S25 11,545 1,180 93 65.7 12,932 477 11,237 10,396 11,708 5,441 2531 3,878 1,138 

1987 J 17 87 19,715 64.3 12,675 11,333 1,342 10.6 65.9 13,002 477 11,264 10,408 11,746 5,442 1,255 3,891 1,158 
F321 87 19,735 64.7 12,761 11,426 1,335 10.5 66.0 13,025 491 11,290 10,408 11,779 5,449 1,261 3,907 1,162 
M 21 87 19,751 65.3 12,906 11,508 1,397 10.8 66.0 13,045 474 11,337 10,462 11,809 5,470 1257 3,924 1,158 
A 18 87 19,769 65.3 12,913 11,641 1,271 9.8 66.0 13,057 475 11,369 10,500 11,855 5,488 1,265 3,942 1,160 
M 16 87 19,788 66.7 13,195 12,018 1,177 8.9 66.2 13,094 480 11,431 10,543 11,910 5,516 1,260 3,973 1,161 
ip = 18) 87 19,812 67.9 13,456 12,315 1,142 8.5 66.3 13,131 475 11,466 10,582 11,961 5,518 1,276 4,009 1,158 
Ts 88 19,832 68.5 13,577 12,419 1,158 8.5 66.1 13,118 475 11,467 10,575 11,944 5,514 1,259 4,018 1,153 
A 15 88 19,852 68.2 13,529 12,427 1,102 8.1 66.2 13,135 467 11,518 10,623 11,992 5,543 1,260 4,034 1,155 
S 19 87 19,878 66.2 13,153 12,123 1,030 7.8 66.2 13,163 472 11,576 10,671 12,042 5,559 1,267 4,060 1,156 
OUT 87 19,902 66.1 13,162 12,162 1,000 7.6 66.4 13,207 468 11,647 10,747 12,100 5,592 1,275 4,076 1,157 
N 14 87 19,923 65.6 13,073 12,049 1,024 7.8 66.3 13,204 470 11,665 10,751 12,124 5,610 1,267 4,093 1,154 
D i2 87 19,945 65.5 13,057 12,031 1,025 7.9 66.5 13,260 477 11,725 10,817 12,190 5,632 1,280 4,117 1,161 

1988 J 16 87 19,968 65.0 12,980 11,819 1,161 8.9 66.6 13,300 471 11,759 10,833 12,228 5,656 1,292 4,124 1,156 
F 20 87 19,991 65.4 13,066 11,941 1,126 8.6 66.7 13,331 472 11,818 10,923 12,285 5,671 1,292 4,168 1,154 
M 19 88 20,008 65.9 13,183 12,002 1,181 9.0 66.7 13,336 478 11,825 10,917 12,300 5,681 1,291 4,182 1,146 
A 16 87 20,027 65.7 13,166 12,080 1,085 8.2 66.5 13,320 458 11,834 10,930 12,295 5,674 1,273 4,194 1,154 
M 21 87 20,052 67.4 13,514 12,479 1,035 Mel 66.9 13,405 457 11,906 10,983 12,363 5,701 1,291 4,201 1,170 
Tis 87 20,073 68.1 13,666 12,693 973 7.1 66.5 13,350 437 11,885 10,970 12,339 5,700 1,258 4,227 1,154 
J 16 87 20,092 69.0 13,872 12,820 1,052 7.6 66.8 13,421 451 11,899 10,963 12,364 5,700 1,267 4,235 1,162 
A 20 20,115 68.7 13,820 12,780 1,040 TS 66.8 13,436 437 11,916 10,981 12,367 ayy fie 1,255. 4,261 1,136 

















Rss? 
SS ns 


rr 


Age group: 25 and over 
Groupe d’age : 25 ans ou plus 


Unemployed 


as % of 
labour force 
Chémeurs, 
en % de la 
population 
active 





Total 
Total 
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Women 
Femmes 





Participation 


rate 


Taux 
d’activité 
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38.5 
40.0 
41.1 
42.1 
44.1 
45.0 
46.4 
48.1 
48.5 
49.6 
50.6 
51.6 
52.4 
Shi 


ol ey 
51.8 
51.9 
52.3 
52.1 


52.5 
52.6 
52.5 
52.5 
52.2 
22 
52.0 
52.3 
52.3 
52.8 
S20 
52.7 


53.2 
53.1 
53.3 
53.4 
SHS) 
53.8 
53.9 
53.9 
54.1 
54.0 
54.0 
54.2 


54.4 
54.6 
54.7 
54.6 
54.6 
55.0 
55.0 
55.5 
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Age group: 15—24 
Groupe d’age: 15 4 24 ans 


Participation 
rate 

Taux 
d’activité 
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67.7 
67.5 
68.1 
68.5 
68.5 


69.0 
68.7 
68.1 
69.2 
68.6 
69.6 
68.4 
68.6 
68.5 
67.8 
68.2 
68.2 


68.8 
69.3 
69.2 
69.0 
69.2 
69.4 
69.1 
69.1 
68.8 
69.5 
69.4 
69.6 


70.1 
69.7 
69.6 
69.6 
70.8 
68.7 
70.0 
69.3 
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Annual 
average 

and week 
ending 
Moyenne 
annuelle 

ou données 
de la semaine 
se terminant 
a la date 
indiquée 
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1987 J 17 


1988 J 16 


Labour force status of the population by region 
H8 Répartition de la population active par région 





Thousands of persons, unless otherwise indicated, seasonally adjusted En milliers de personnes, sauf indication contraire, données désaisonnalisées 




















Annual Atlantic provinces Quebec Ontario Prairie provinces British Columbia 
average Provinces atlantiques Québec Ontario Provinces des Prairies Colombie-Britannique 
and week ; 
ending Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment. 
Moyenne force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) | 
annuelle Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de ( 
ou données active chémage active choémage active chémage active chomage active chomage 
de la semaine 
se terminant 
a la date 
indiquée 
D768475 D768476 D768478 D768645 D768646 D768648 D769230 D769231 D769233 
1974 767 703 8.3 2,570 2,401 6.6 3,686 SI 25 4.4 1,576 15523 3.4 1,040 976 6.2 
1975 787 710 9.8 2,647 2,434 8.1 3,818 3,576 6.3 1,635 1,570 4.0 1,087 995 8.5 
1976 803 LT 10.7 2,689 2,456 8.7 3,882 3,643 6.2 VH12 1,641 4.1 1,117 1,021 8.6 
1977 821 718 125 2,760 2,476 10.3 3,986 3,708 7.0 1,785 1,698 4.9 1,148 1,050 8.5 
1978 850 744 12.5 2,839 2,530 10.9 4,133 3,835 Ue 1,871 1,774 5.2 1,202 1,103 8.3 
1979 871 770 11.6 2,897 2,619 9.6 4,271 3,993 6.5 1,952 1,868 4.3 1,239 1,144 7.6 
1980 894 795 11.1 2,988 2,694 9.8 4,350 4,053 6.8 2,041 1,953 4.3 1,301 1,213 6.8 
1981 906 801 11.6 3,040 2,726 10.3 4,464 4,171 6.6 2,134 2,038 4.5 1,361 1,270 6.7 
1982 904 qa 14.3 2,998 2,584 13.8 4,508 4,067 9.8 2,178 2,012 7.6 1,370 1,204 12.1 
1983 928 789 15.0 3,069 2,642 13.9 4,570 4,096 10.4 2,200 2,011 9.7 1,389 1,197 13.8 
1984 955 810 ib) 7) 3,123 Dale 12.8 4,666 4,243 91 2,246 2,025 9.8 1,410 1,202 14.7 
1985 978 822 16.0 3,181 2,804 11.8 4,787 4,402 8.0 2,263 2,055 9.2 1,431 1,228 14.2 
1986 996 844 15.3 33221 2,866 11.0 4,897 4,555 7.0 2,299 2,096 8.8 1,457 1,274 12.6 
1987 1,013 870 14.1 3,306 2,966 10.3 5,013 4,706 6.1 2,306 2,106 8.7 1,484 1,306 12.0 
1985 A 17 978 823 15.8 3,193 2,830 11.4 4,801 4,419 8.0 Digi] fP2 2,068 9.0 1,424 1,230 13.6 
5. #21 979 831 15.1 3,190 2,817 ier 4,787 4,412 7.8 2,275 2,079 8.6 1,425 1,239 13.1 
OMS 983 832 15.4 3,209 2,820 12.1 4,815 4,441 78 2,286 2,087 8.7 1,450 1,241 14.4 
N 16 989 834 LSi7, 3,248 2,862 11.9 4,836 4,480 7.4 2,284 2,082 8.8 1,452 1,246 14.2 
D 14 991 838 15.4 3,241 2,860 11.8 4,832 4,473 7.4 2,289 2,089 8.7 1,452 1,253 13: 
1986 J 18 995 843 15.3 3,266 2,892 1S 4,858 4,504 U3 2,292 2,103 8.2 1,454 1,274 12.4 
1h 999 847 15.2 3,218 2,841 11:7 4,880 4,531 he 2,306 2,118 8.2 1,451 1,268 12.6 
M 15 996 846 15.1 3,210 2,838 11.6 4,859 4,538 6.6 2,309 2,106 8.8 1,456 1,275 12.4 
A 19] 1,001 853 14.8 3,216 2,851 11.3 4,911 4,575 6.8 2,307 2,101 8.9 1,453 1,274 125 
M 17 994 847 14.8 3,176 2,838 10.6 4,895 4,548 Tk 2,299 2,086 Cis) 1,450 1,274 12.1 
Ap) 74 997 844 15.3 S212 2,879 10.4 4,898 4,546 UP 2,303 2,091 9.2 1,456 1,276 12.4 
J 19 997 838 15:9 3,186 2,828 2 4,881 4,530 VE 2,306 2,095 9.2 1,459 1,282 121 
A 16 994 840 15.5 3,222 2,858 11.3 4,891 4,554 6.9 2,295 2,091 8.9 1,464 1,279 12.6 
Ss 20 993 844 15.0 3,230 2,884 10.7 4,912 4,566 7.0 2,280 2,084 8.6 1,460 1,278 12.5 
O 18 993 841 15.3 3,231 2,880 10.9 4,921 4,578 7.0 2,302 2,095 9.0 1,454 21S 12.4 
N 15 994 844 15.1 3,249 2,899 10.8 4,913 4,587 6.6 2297 2,084 9.3 1,463 1,268 13.3 
D3 995 844 152 3,237 2,900 10.4 4,941 4,602 6.9 2,307 2,096 9.1 1,468 1,270 13.5 
1987 J 17 998 846 15.2 3,259 2,907 10.8 4,960 4,636 6.5 2,309 2,095 9.3 1,464 1,265 13.6 
R21 998 847 1521 3,280 2,923 10.9 4,971 4,638 6.7 2,301 2,095 9.0 1,474 1,280 13.2 
M 21 1,002 849 1533 3,292 2,945 10.5 4,971 4,636 6.7 2,304 2,099 8.9 1,480 1,283 13.3 
A 18 | 1,003 851 15.2 3,302 2,955 10.5 4,965 4,650 6.3 2,305 2,101 8.9 1,491 1,305 12.5 
M 16 | 1,012 865 14.5 3,298 2,954 10.4 4,990 4,676 6.3 2,302 2,110 8.3 1,487 1,310 11.9 
T2002 869 14.1 Spal 2,968 10.4 5,004 4,697 6.1 2,298 2,100 8.6 1,487 1,313 jay) 
J 18 | 1,008 872 13.5 3,328 2,966 10.9 4,999 4,699 6.0 2,295 2,094 8.8 1,478 1,297 12.2 
AD 15.1-73:013 877 13.4 3,325 2,983 10.3 5,000 4,707 59 2,306 2,105 8.7 1,470 1,301 11.5 
Syd 1 Ol? 881 13.4 3,318 2,985 10.0 5,040 4,747 5.8 2,310 2,115 8.4 1,480 1313 jG 
O 17 7 1,023 887 iehS) 3,331 3,008 OF] 5,065 4,774 Sef, 2,305 2,114 8.3 1,498 1,328 11.3 
N 14] 1,029 893 13.2 3,294 2,982 9.5 5,088 4,791 5.8 2,310 2,128 7.9 1,490 1,334 10.5 
D 12 | 1,030 894 13:2 3,329 3,007 9.7 5,099 4,827 D8) 2,314 2,128 8.0 1,504 1,346 10.5 
1988 J 16} 1,032 892 13.6 3,327 3,026 9.0 sy 4,831 5.6 2,315 2,124 8.3 1,510 1,357 10.1 
F 20} 1,032 899 12.9 3,328 3,029 9.0 5,128 4,867 Sil 224 2137 1.9 1,518 1,355 10.7 
M 19 | 1,034 899 13.1 3,340 3,028 9.3 5,138 4,884 4.9 2,325 2,141 TD 1,510 1,357 10.1 
A 16 | 1,025 897 12.5 3,320 3,005 9:5 5,143 4,895 4.8 2,319 2,142 7.6 1,524 1,365 10.4 
M 21 1,035 906 12.5 3,368 3,046 9.6 5,158 4,903 49 2,328 2,154 TS 1,513 1,355 10.4 
J eS at e1034 907 12.3 3,337 3,040 8.9 5,115 4,872 4.8 2,334 2,161 7.4 1,507 1,346 10.7 
J “16'9. 1,039 910 12.4 3,362 3,036 9.7 5,148 4,891 5.0 7335 2,149 iE) 1,516 1,358 10.4 
A 201 1,034 902 12.8 3,380 3,049 9.8 5,150 4,886 S.1 2,328 2,145 19 1,519 1,362 10.3 
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H9 Employment in non-agricultural establishments* 


Emploi dans les entreprises non agricoles* 


S 125 
a 


Thousands of persons En milliers de personnes 


Year Total 
and Total 


Li 


8,761 
8,785 
8,886 
8,911 
8,879 
8,738 


8,698 
8,741 
8,824 
8,889 
9,062 
9,189 
9,090 
9,095 
9,184 
9,168 
9,116 
8,886 


8,903 
8,890 
8,925 
9,057 
9253 
9,368 


1984 J 
A 
S 
oO 
N 
D 
J 
F 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
S 
O 
N 
D 
J 
F. 
M 
A 
M 
J 
J 9,218 
A 
S 
O 
N 
D 
J 
F 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
S 
O 
N 
D 
J 
F 
M 
A 
M 
J 


1985 


1986 


9,202 
9,339 
9,410 
9,374 
9,196 


9,676 
9,618 
9,699 
9,796 
10,017 
10,217 
10,042 
10,026 
10,143 
10,172 
10,088 
9,854 


9,795 
9,793 
9,859 
95993 
10,202R 
10,343 


1987 


1988 


Goods producing industries Industries productrices de biens 


Total 
Total 


2 


2,311 
2,332 
2,324 
2,307 
2,244 
2,164 


2129 
2,148 
2,170 
2,214 
2,315 
2,400 
2,420 
2,430 
2,416 
2,379 
2,346 
2,233 


2,231 
2,236 
2,235 
2,273 
2,355 
2,433 
2,425 
2,414 
2,394 
2,382 
2,328 
2,264 


2,416 
2,396 
2,420 
2,460 
2,573 
2,686 
2,686 
2,714 
2,720 
2,700 
2,641 
2,531 


2,467 
2,446 
2,469 
2,546 
2,662R 
2,756 


Forestry 
Exploitation 
forestiere 


Mining, 
including 
milling 
Industries 
extractives, 
broyage 
compris 


Manu- 
facturing 
Industries 
manufac- 
turiéres 


L27 


1,708 
1,715 
1,706 
1,699 
1,670 
1,625 


1,630 
1,654 
1,655 
1,677 
1,714 
ISS 
1,752 
1,752 
1,740 
1,716 
1,721 
1,683 


1,698 
1,704 
1,706 
PS 
Lil 
1,806 
1,772 
1,758 
1,745 
1,746 
1,722 
iA 


1,820 
1,817 
1,836 
1,855 
1,893 
1,954 
1,936 
1,958 
12955 
1,945 
1,931 
1,903 


1,877 
1,866 
1,876 
1,896 
1,947R 
1,979 


Construction 
Construction 


L159 


380 
394 
400 
396 
367 
340 


296 
294 
321 
352 
394 
422 
439 
447 
444 
440 
411 
354 


332 
331 
333 
359 
390 
421 
444 
453 
453 
448 
418 
366 


393 
378 
388 
417 
477 
506 
526 
529 
536 
530 
494 
422 


386 
377 
390 
455 
500R 
550 


Service producing industries Services Commercial Non- 
industries commercial 

Total Transportation, Trade Finance, Community, Public Entreprises industries 
Total communication Commerce _ insurance business and administration commerciales Entreprises 

and other and real personal Adminis- non 

utilities estate services tration commerciales 

Transports, Finance, Services aux publique 

communications assurance collectivités, 

et autres et aux entre- 

services immobilier prises et aux 

d’utilité ménages 

publique 
L166 L167 L196 L238 L251 L307 
6,450 810 1,594 548 2,804 694 6,776 1,985 
6,452 811 1,598 546 2,808 689 6,817 1,968 
6,561 822 1,605 543 2,924 667 6,799 2,086 
6,603 820 1,611 543 2,974 656 6,786 PAI ie: 
6,635 813 1,626 542 3,003 652 6,730 2,149 
6,574 798 1,658 543 2,929 647 6,651 2,087 
6,572 791 1,617 534 2,985 646 6,582 2,116 
6,592 787 1,601 540 3,018 646 6,595 2,146 
6,654 787 1,615 547 3,053 652 6,661 2,163 
6,675 790 1,621 555 3,058 651 6,738 2,151 
6,747 805 1,635 563 3,084 658 6,915 2,147 
6,789 823 1,633 567 3,083 683 7,062 POA 
6,670 813 1,617 565 2,987 688 7,070 2,020 
6,664 816 1,625 567 2,967 689 7,098 1,997 
6,768 824 1,619 563 3,089 672 7,060 2,124 
6,789 817 1,622 562 3,131 658 7,004 2,165 
6,770 806 1,631 560 3,120 653 6,944 DAT2 
6,653 793 1,618 556 3,037 649 6,771 2,115 
6,672 791 1,600 560 3,073 647 6,755 2,149 
6,654 788 1,582 560 3,073 651 6,711 2,179 
6,690 799 1,576 563 3,103 650 6,735 2,189 
6,784 797 1,617 572 3,144 654 6,870 2,187 
6,898 805 1,645 575 3,172 700 7,028 Pu HIES 
6,935 822 1,653 583 3,186 692 7,198 2,171 
6,793 809 1,649 587 3,058 689 7,176 2,042 
6,788 802 1,662 585 3,050 689 UP? 2,030 
6,945 802 1,691 584 3,198 670 US 2,162 
7,028 799 1,738 590 3,243 658 7,206 2,204 
7,046 793 1,767 590 3,248 648 7,162 2,212 
6,932 782 1,764 586 3,153 647 7,052 2,144 
7,260 798 1,799 600 3,420 642 7,475 2,202 
i272 791 1,760 590 3,431 649 7,365 2259 
7,279 792 1,748 599 3,484 656 7,432 2,267 
7,336 796 1,759 606 3,516 659 7,538 2,258 
7,444 816 1,789 618 3,547 673 7,758 2,259 
7,531 831 1,811 630 3,569 691 7,986 2,232 
7,355 824 1,785 625 3,427 694 7,946 2,096 
7,312 826 1,790 620 3,388 687 7,952 2,074 
7,422 837 1,805 612 3,496 672 7,950 2,193 
7,472 834 1,811 614 3,546 667 7,902 2,270 
7,446 819 1,832 611 3,522 662 7,803 2,285 
7,323 811 1,832 614 3,406 660 7,632 2222 
7,329 811 1,790 620 3,447 660 T5357 2,259 
7,347 811 1,771 626 3,481 657 7,497 2,296 
7,390 812 1,792 635 3,486 665 7,551 2,308 
7,447 814 1,819 639 3,512 664 7,681 Pape iz 
7,540R 831R 1,856R 647 3,527R 679R 7,900R 2,303R 
7,587 843 1,864 654 3,544 683 8,076 2,267 


*Starting in January 1987, data taken from the Survey of Employment, Pavol and Hours are not strictly comparable  *Les données extraites de I’Enquéte sur emploi, la rémunération et les heures de travail ne sont plus, depuis 


with those for earlier months because of improvements in sampling met 


growth rates across this statistical break are available from Statistics Canada. 


odology. Adjustment factors to calculate janvier 1987, tout a fait comparables a celles des mois précédents, en raison d’améliorations apportées a la 


méthode d’échantillonnage. Ii est possible de se procurer, auprés de Statistique Canada, les facteurs de correction 
Case d’obtenir des taux de croissance comparables pour les séries antérieures et postérieures a janvier 
1987, 


Residential construction 
él l Q Construction de logements S 126 





Thousands of units En milliers d’unités 























Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted, annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
and 
month Starts Mises en chantier Comple- Under Vacancies at end of period Starts Mises en chantier Comple- Mortgage loan approvals 
Année tions construc- Logements inoccupés tions by private lending institutions 
ou Urban centres Other Total Loge- tion en fin de période Urban centres Total Loge- Préts hypothécaires approuvés 
mois Centres urbains areas Total ments Loge- Centres urbains Total ments par les établissements 
Reste terminés ments Single- Apartment terminés du secteur privé 
Single Multiple Total du en cons- family and and row Single Multiple Total 
detached dwellings Total pays truction duplex Apparte- detached dwellings Total NHA Conven- Total 
dwellings Habitations Maisons ments et dwellings Habitations LNH tional Total 
Maisons multi- unifamiliales maisonsen Maisons multi- Ordinaires 
unifamiliales familiales et duplex rangées unifamiliales familiales 
D849796 D2783 D277 ee D2 739 D2761 H700 H757 D4932 D4933 D4900_ ~=—H173 D4946 
1974 78.2 9173 169.4 52.7 222.1 257.2 168.4 6.2 10.8 78.2 91.3 169.4 222A D5Tee 29.0 71.8 100.8 
1975 83.8 98.0 181.8 49.6 231.5 217.0 176.6 5.2 9.8 83.8 98.0 181.8 2315 217.0 77.8 133 151.1 
1976 85.3 124.5 209.8 63.4 PTA? 236.2 204.3 8.2 9.8 85.3 124.5 209.8 273.2 236.2 OTT 71.8 169.5 
1977 74.6 125.6 200.2 45.5 245.7 251.8 185.6 10.5 15.7 74.6 125.6 200.2 245.7 251.8 118.7 72.6 1913 
1978 72.9 105.7 178.7 49.0 Pe TEA 246.5 164.7 9.7 13.9 72.9 105.7 178.7 De 246.5 58.8 76.7 135.5 
1979 72.9 78.8 1SL7 45.3 197.0 226.5 128.6 9.4 11.8 PES 78.8 ile ly) 197.0 226.5 43.1 80.9 124.0 
1980 60.7 64.3 125.0 33.6 158.6 176.2 105.8 1) 6.7 60.7 64.3 125.0 158.6 176.2 27.0 55.9 82.9 
1981 63.4 79.1 142.4 35.5 178.0 175.0 102.8 8.8 74 63.4 791 142.4 178.0 175.0 34.0 42.6 76.6 
1982 39.1 65.7 104.8 AMci 125.9 133.9 89.1 5.4 13.0 39% 65.7 104.8 25:9 133.9 34.9 28.9 63.8 
1983 77.6 56.6 134.2 28.4 162.6 163.0 84.9 4.1 9.1 77.6 56.6 134.2 162.6 163.0 54.3 40.8 95.2 
1984 64.7 46.2 110.9 24.0 134.9 153.0 63.9 4.4 8.1 64.7 46.2 110.9 134.9 153.0 43.3 36.1 79.4 
1985 78.4 61.0 139.4 26.4 165.8 139.1 86.4 312 35 78.4 61.0 139.4 165.8 139.1 40.0 56.8 96.8 
1986 97.3 73.5 170.9 28.9 199.8 184.6 101.4 3.8 7.9 Oks 73.5, 170.9 199.8 184.6 24.8 75.3 100.2 
1987 115.2 100.2 215.8 30.2 246.0 218.0 127.7 5.8 9.0 115.2 100.2 215.8 246.0 218.0 33.9 81.4 115.3 
1985 A Us 4.7 12.4 8.9 47.3 45.2 32 5.5 84.0 65.0 149.0 183.0 150.0 84.0 66.1 150.1 
S 75 Su 13.3 80.5 3.3 5.4 89.0 62.0 151.0 185.0 41.5 65.2 106.7 
O 8.0 Shi) 137, 3:2 5.6 93.0 68.0 161.0 193.0 27.9 74.9 102.8 
N 7.9 6.4 14.3 79 48.3 42.1 3.4 5.8 95.0 72.0 167.0 199.0 150.0 52.4 49.9 102.3 
D 6.1 6.2 12.3 86.4 32 5:5 88.0 64.0 152.0 184.0 22.3 61.3 83.6 
1986 J 4.7 47 9.3 32 5.5 85.0 56.0 141.0 156.0 19.7 69.0 88.7 
F 4.7 3.5 8.1 as 29.3 32.8 33 5.6 99.0 55.0 154.0 177.0 169.0 16.1 91.9 108.0 
M Dal 3.4 8.5 82.9 3.4 5.4 98.0 54.0 152.0 164.0 16.8 $1.1 67.9 
A 9.3 6.9 16.2 3.5 6.0 98.0 83.0 181.0 209.0 18.4 72.2 90.6 
M ita 7633 18.4 93 61.3 42.2 3.6 6.4 94.0 75.0 169.0 197.0 189.0 16.4 68.4 84.8 
J 10.6 6.8 17.4 102.0 3.8 6.3 90.0 73.0 163.0 194.0 18.2 80.5 98.7 
J 9.4 6.3 15.6 3.5 6.6 96.0 77.0 173.0 201.0 Die 82.8 104.5 
A 8.9 5.6 14.5 9.1 56.4 55:2 35 6.1 97.0 76.0 173.0 201.0 183.0 24.9 76.4 101.3 
S 9.4 Ted aL 102.9 3.4 6.3 110.0 82.0 192.0 226.0 19.8 88.5 108.3 
O 9.1 6.7 15.9 37 6.8 105.0 82.0 187.0 216.0 291 81.7 110.8 
N 8.0 ies) 15.5 Te 52.8 54.3 3.9 74 96.0 84.0 180.0 209.0 194.0 25.0 82.3 107.3 
D 7.1 ql 14.2 101.4 3.8 7.9 103.0 74.0 177.0 215.0 40.6 81.5 122.1 
1987 J 6.5 Tl 14.3 4.2 8.1 113.0 94.0 207.0 227.0 25.9 59.5 85.4 
F 48 5.0 9.8 3.4 41.7 695 4.5 7.8 105.0 85.0 190.0 210.0 203.0 LST. 78.9 94.6 
M 6.7 TS 14.2 102.2 4.5 7.3 125.0 113.0 238.0 258.0 36.0 74.0 110.0 
A 10.4 8.9 19.4 45 Tek 114.0 100.0 214.0 246.0 44.2 94.2 138.4 
M 15.1 9.8 24.9 9.5 TAS 48.8 4.5 7.8 125.0 101.0 226.0 258.0 219.0 37.1 89.3 126.4 
J 13.3 10.2 23.6 130.9 4.3 8.2 117.0 111.0 228.0 260.0 38.2 94.5 132.7 
J 125 9.0 21.5 4.2 8.5 126.0 108.0 234.0 267.0 19.4 86.2 105.6 
A 10.8 10.3 ZV 8.9 69.3 68.6 42 74 116.0 134.0 250.0 283.0 227.0 221 96.1 118.2 
S 9.7 8.2 17.9 131.4 4.5 TS 112.0 89.0 201.0 234.0 31.8 84.0 115.8 
O 9.2 ed, 16.9 ays} 7.2 105.0 92.0 197.0 231.0 29.4 84.0 113.4 
N 9.4 8.7 18.0 8.4 57.4 61.0 5.6 8.1 112.0 94.0 206.0 240.0 216.0 30.3 69.7 100.0 
D 6.9 We 14.1 127.7 5.8 9.0 103.0 82.0 185.0 219.0 42.9 75.0 117.9 
1988 J 5.2 6.5 11.7 6.1 O72 90.0 79.0 169.0 189.0 32.6 60.7 93.3 
Ee Ba 5.5 9.2 3.4 35.9 43.9 6.3 97 81.0 93.0 174.0 194.0 229.0 19.1 80.8 99.9 
M 5.7 5.9 11.6 119.5 6.4 10.4 106.0 89.0 195.0 215.0 34.1 67.7 101.8 
A 8.9 8.9 17.8 6.3 11.0 98.0 98.0 196.0 229.0 26.0 70.4 96.4 
M 11.6 10.3 22.0 10.3 69.2 O3:3 6.8 12.4 97.0 107.0 204.0 237.0 35.1 78.5 113.6 
J 11.8 712 19.0 135.2 6.4 123 105.0 80.0 185.0 218.0 236.0 
J 10.4 6.4 16.8 6.4 1223, 105.0 76.0 181.0 211.0 
A 247.0 





HI 


Residential mortgage activity 
Opérations de prét hypothécaire 4 habitation 
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1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1985 


1986 


1987 


1988 


Kalco lial wile) 724@)\2)s saa ie iio ale) Zep h sR allo s pela eal A(@ Pls IIe a ied 


Millions of dollars En millions de dollars 


Mortgage loans approved by lending institutions Préts hypothécaires approuvés par les établissements préteurs 


New residential construction 
Logements neufs 


Chartered Life 


banks 
Banques 
a charte 


996 
1,564 
1,629 
1,762 
1,751 


1,660 
1556 


1,909 
1,930 


3541 
4.948 


226 


230 
209 


314 
240 


insurance 
companies 
Compagnies 
d’assurance- 
vie 


Trust 
companies 
Sociétés 
de fiducie 


Loan and CMHC Total 


other SCHL Total 
companies 
Sociétés 
de prét 
et autres 
sociétés 
607 660 3,515 
1,058 1,190 5,842 
1,231 598 6,338 
1,414 303 6,926 
1,049 225 5,642 
1,440 S85) 
978 16 4,519 
1,070 18 4,519 
833 5 3,426 
1,475 5 5,340 
1,302 5 4,822 
1,422 5 6,241 
1,032 1 6,697 
1,540 2 9,074 
138 485 
119 389 
106 499 
108 422 
141 546 
187 700 
127 562 
132 1 S78} 
85 HM 556 
92 1 460 
37 349 
44 485 
54 427 
isha) 570 
68 552 
54 591 
86 615 
80 523 
78 555 
106 575 
104 589 
213 827 
48 407 
44 485 
86 741 
133 1,028 
227 976 
121 904 
110 710 
100 710 
129 730 
136 730 
137 684 
270 1 970 
43 476 
95 586 
122 783 


Existing residential property 
Logements existants 





Chartered Life 


banks 
Banques 
a charte 


899 
1,216 
VLE, 
2,843 
3,226 
3,269 
2,805 
1,627 
2,958 
7,468 
6,785 

10,643 
14,708 
18,138 


980 
709 
902 


insurance 
companies 
Compagnies 
d’assurance- 
vie 


161 
190 
202 
402 
347 
416 
559 
409 
544 
866 
711 
1,262 
1,894 
1,685 


Trust, loan CMHC Total 


and other 
companies 
Sociétés 
de fiducie 
ou de prét 
et autres 
sociétés 


2,018 
2,923 
3,065 
4,738 
4,904 
4,795 
4,122 
Pe 
4,104 
9,037 
7,787 
11,753 
11,764 
14,378 


876 
948 
1,082 
1,043 
1,248 
1,116 
1,033 
1,021 
864 
765 


271 
756 
682 
961 
1,103 
1,463 
1,282 
1,024 
1,216 
907 
851 
822 


799 
1,140 
1,589 
OM 
1,597 
1,370 
1,225 
1,014 
1,077 

969 

870 

819 


679 
1,066 
1,314 


SCHL 


Total 


3,318 
4,368 
4,483 
8,017 
8,506 
8,487 
7,491 
4,823 
7,623 
17,383 
15,285 
23,658 
28,367 
34,203 


1,963 
1,731 
2,074 
2,090 
2,430 
‘geeN| 
2,079 
2,163 
1,831 
1,634 


1,622 
1,792 
1,618 
2,272 
2,753 
39 
3,109 
2,474 
2,675 
2,462 
2,098 
1,950 


1,727 
2,489 
3,500 
4,194 
3,959 
3,709 
2,940 
2,470 
2,539 
2,417 
2,194 
2,065 


1,681 
2,419 
3,083 


NHA secondary mortgage market, net purchases (+) or sales (-) 
Marché des créances hypothécaires, LNH achats (+) ou ventes (-) nets 


Chartered 
banks 
Banques 
a charte 


73.5 
SM 
—288.0 
ERE 
—83.1 
—216.4 
—610.6 
—705.4 
937 
—1,560.7 
—1,151.1 
—1,249.4 
1615.7 
—5,453.0 


Life 
insurance 
companies 
Compagnies 
d’assurance- 
vie 


54.4 
30.7 
128.3 
105.3 
64.9 
54.8 
43.4 
38.5 
10.1 
27.0 
85.3 
100.7 
55.8 
68.1 


Trust, loan CMHC 


and other 
companies 
Sociétés 
de fiducie 
ou de prét 
et autres 
sociétés 


SCHL 


Pension 
funds 
Caisses 
de 
retraite 


101.1 
127.4 
319.5 
203.0 
148.3 
152.9 
105.0 

65.5 
176.8 
246.1 

O15 
102.2 
144.5 

38.5 


Other 
firms and 
institu- 
tions 
Autres 
établis- 
sements 
préteurs 


139.4 
124.1 
230.1 
250.4 
191.4 
238.5 
174.7 
433.8 
655.3 
783.1 
593.6 
677.4 
609.6 

2.3 


Total sales 
or purchases 
Total 

des ventes 
ou 

des achats 


Consumer price index 
H l 2 Indice des prix 4 la consommation 


1981 = 100 1981 = 100 

















Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 

and 

month All Food Total Total goods Services _ Shelter 

Année items Alimen- —_ excluding Biens Services  Logement 

ou Indice tation food Pace) 

mois global Indice Total Non- Semi- Durables _ Total Total 
global, Indice durables durables _ Biens Indice Indice 
alimentation global Biens Biens durables __ global global 
exclue non semi- 


durables durables 
D484000 D484001 D484495 D484487 D484490 D484489 D484488 D484491 D484165 





1986 132.4 126.8 134.1 129.6 P3522 120.2 122.8 136.3 135.4 
1987 138.2 132.4 139.9 134.9 141.2 125.0 126.6 142.8 141.4 
1985 J 127.6 122.1 129.1 125.8 137.2 116.5 116.8 130.1 131.5 
A 127.8 121.4 129.6 125.9 132.0 117.0 Dee 130.6 132.0 
S 128.0 120.1 130.2 125.9 131.9 117.8 117.0 131.0 132.3 
O 128.4 119.8 130.8 126.1 PSi9) 118.4 117.4 131.6 132.9 
N 128.9 120.4 131.3 126.7 132.6 118.5 118.2 132.0 133.1 
D 1295 122.0 131.6 127.6 133.9 118.3 118.5 132.3 133.2 
1986 J 130.1 124.0 131.8 128.5 135.7 MTZ 118.9 132.4 133.6 
R 130.6 123.3 132.6 128.9 135.8 118.8 119.1 133.1 134.0 
M 130.9 123.5 133.0 128.7 134.9 119.8 119.7 134.0 134.2 
A 131.1 124.8 132.9 128.5 133.9 WOT 121.6 134.7 134.1 
M 17 125.8 133.4 128.9 134.0 119.8 12351 135.7 134.9 
J 131.9 126.0 133.6 129.0 134.1 119.9 123.3 135.9 134.8 
J 152.9 127.6 134.4 129.6 135.1 119.7 123.4 137.4 135.4 
A 133.3 128.1 134.8 129.9 135.3 120.8 123.4 137-9 135.9 
S 133.3 128.8 134.6 130.1 135.3 121.4 123.6 137.7 136.0 
O 134.0 129.3 135.4 130.4 135.6 ea 124.2 138.9 137.4 
N 134.7 130.1 136.0 1311-5 136.5 122.0 126.4 139.0 Ise? 
D 134.9 129,9 136.4 131.6 136.5 122.0 126.8 139.4 137.6 
1987 J 135.2 1313 136.4 132.3 137.8 121.4 126.9 139.2 138.1 
F 135.8 131.3 US 7.1 1329 138.6 123.5 1255 139.9 138.8 
M 136.4 131.2 137.9 133.4 139.3 124.1 125.4 140.6 13933 
A 137.0 131.2 138.6 S319: 140.3 124.3 125.1 141.3 140.1 
M 137.8 132.4 139.3 134.8 141.2 124.8 126.0 141.9 140.4 
J 138.2 133.9 139.5 135.4 142.7 124.6 125.2 142.2 140.8 
J 139.2 134.2 140.7 135.9 143.1 124.3 126.7 143.8 141.6 
A 139.3 132.8 141.1 135.6 142.4 M2557 126.0 144.3 142.2 
S 139.3 132.1 141.4 135.5 142.1 126.2 126.0 144.5 142.6 
O 139.8 132.4 141.9 136.1 142.2 126.4 128.2 144.9 144.0 
N 140.4 133.0 142.5 136.9 142.7 127.3 129.8 145.2 144.4 
D 140.5 132.7 142.6 136.6 142.5 127.0 128.9 145.7 144.5 
1988 J 140.8 134.1 142.7 137.4 143.9 126.9 129.0 145.4 145.1 
Fr 141.3 133.9 143.4 V3 143.6 12933 12972 146.3 145.2 
M 142.0 133.5 144.4 137.8 143.2 130.0 130.0 147.7 145.8 
A 142.5 134.2 144.9 138.5 144.3 131.0 12957, 148.0 146.2 
M 143.4 135.0 145.7 139.7 145.8 131.4 130.6 148.5 146.7 
J 143.6 136.2 145.7 140.1 146.5 131.4 130.6 148.5 147.0 
J 144.5 137.4 146.5 140.6 147.3 131.0 131.2 149.7 147.9 
A 144.9 137.8 146.9 140.8 147.0 132.2 131.5 150.4 148.7 


S 128 





| 3 Other prices and costs* 











Autres prix et couts* S 129 
Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
_ Year Raw materials price Industrial Wage settlements, excl. Cola Average hourly earnings, Average weekly earnings, | Non-farm sector 
and index, 1981 = 100 product compound average annual hourly rated employees, all employees, in dollars Secteur non agricole 
_ month Indice des prix des price increase in base rates (%) in dollars Gains hebdomadaires 
Année matiéres premiéres, 1981 = 100 index Accords salariaux : Hausse Gains horaires moyens moyens de l’ensemble Labour Wages and salaries Profits per 
ou — = ss 1981 = 100 = annuellle moyenne (sans IVC) des employés payés des employés (en dollars) income per unit of output unit of 
mois Total excl. Coal, Indice composée des taux de base, en % a Vheure (en dollars) i nee (per unit Salaires et traitements output in 
coal, crude crude oil, des prix > a. a Industrial Manufac- _ of output par unité produite commercial 
J oil, natural natural des produits Total Manufac- Manufacturing Construction Ensemble turing Revenu [a ae eRe LNCUSITIES 
gas gas industriels Ensemble turing Industries Construc- des Industries du travail Commercial Manufac- Bénéfices 
Total Charbon, 1981 = 100 des industries Industries manufac- tion industries manufac- par unité Entreprises turing par unité 
charbon, pétrole manufac- turiéres turiéres produite commer- Industries _ produite 
pétrole brut brut, gaz turiéres ciales manufac- dans les 
gaz naturel naturel turiéres entreprises 
exclus commerciales 
D614316 D614315 D614001 D747018 D747020 L5607 L5739 L1241 L1267 B20064 B20063 B20065 
1977 19 7.8 3981 3860 .4316 1015 
1978 7.1 7.8 4142 4028 4576 1194 
1979 8.8 9.9 4484 4349 4998 .1520 
1980 11.1 12.3 4992 4868 Sy /7)s) 1650 
1981 100.0 100.0 100.0 13.4 12.5 5559 O15 .6299 .1500 
1982 97.0 120.3 106.7 10.1 10.7 6142 5908 ey 1129 
1983 98.5 128.8 110.4 5.6 5.3 .6240 5868 .7147 .1500 
1984 103.1 130.7 115.4 3h5) 3.4 6321 S911R .6894R .1728R 
1985 100.4 136.8 118.6 Sef 3.9 6511 .6068R .7024R .1739R 
1986 103.9 86.8 119.6 3.5R 2.8 6735 .6297R .7310R .1593R 
1987 109.3 93.7 122.8 3.9R 3.6R 6971 .6477R -7503R .1881R 
1985 J 992 134.7 118.6 11.52 13.44 420.00 483.76 
A 98.6 133.8 118.4 3.7 3.0 2 13.63 420.08 484.63 6572 .6124R .7015R .1709R 
S 98.2 133.1 118.6 11.64 13.92 424.31 492.10 
oO 99.4 134.9 119.0 11.74 13.82 425.04 497.39 
N 100.4 ESTE, 119.3 3.8 4.6 11.81 14.02 425.33 500.16 6543 .6078R .7059R .1789R 
D 101.6 138.3 120.0 11.90 14.06 424.32 490.49 
1986 J 103.0 132.7 121.0 11.88 14.33 428.93 503.46 
F 102.6 114.4 120.8 SM) 4.4 11.91 14.62 428.50 504.17 .6630 .6201R .7210R .1520 
M 103.3 92.8 120.1 11.90 14.42 428.39 503.48 
A 102.3 LEP 119.3 11.84 14.28 428.23 502.70 
M 102.7 76.4 118.4 3.6 3.3 11.88 13.55 427.58 501.01 .6673 .6237R .7270R .1566R 
J 103.3 77.8 118.6 11.85 13.49 431.50 497.98 
J 104.2 73.5 118.8 11.89 13.68 431.69 496.43 
A 104.9 74.0 119.1 3.1 sy) 11.82 1372 429.97 495.81 .6768 .6317R .7348R .1587R 
S 105.5 78.4 119.4 11.97 14.04 433.17 506.53 
O 104.7 80.7 119.9 12.06 14.13 434.03 511.98 
N 105.8 80.6 119.9 3.7R 1.8 12.19 14.28 433.58 516.27 .6868 .6431R .7413R .1699R 
D 105.0 82.8 119.7 12.28 14.33 435.35 509.33 
1987 J 105.0 87.1 120.4 1207, 14.82 435.36 514.56 
le 104.6 90.9 120.3 237/ 3.2 12.19 15.02 436.49 520.09 6917 .6457R .7501R .1750R 
M 104.1 89.4 120.4 12.19 14.87 436.65 520.33 
A 105.8 90.9 Wala 12.20 14.78 437.90 519.31 
M 110.0 93.0 122.1 4.0 4.1R [pd 72i 14.54 439.86 516.51 6982 .6488R .7530R .1882R 
J 111.0 95.4 122.5 9S 14.16 441.81 513.59 
J 110.5 98.3 123 12.12 14.08 442.17 510.35 
A 111.4 100.1 123.8 3:9 Sh5) 12.17 14.22 440.00 514.00 6988 .6488R .7539R .1923R 
S 111.7 97.6 124.1 12.35 14.58 447.40 522.92 
O 111.9 9553 124.5 12.42 14.73 451.80 530.73 
N 112.1 95.5 125.1 3.9R 3.7R 12.48 14.87 451.05 530.62 6995 .6474R .1442R .1964R 
D 114.1 91.0 2555 12.48 14.98 451.46 521.20 
1988 J 114.2R 85.8 126.4 12.64 15.20 454.50 538.35 
F 112.4R 83.0 126.1R 4.0 4.3R 12.66 15.33 456.19 539.01 .7089R .6546R .7519R .1937R 
M 113.1 79.4 126.3R 2S 15.40 458.74 542.46 
A 113.7 78.7 126.9R WT) 15.04 461.50 544.27 
M 115.1R 81.3 127.4R 46 4.0 12.74R 14.62R 462.11R 539.12R LSS) 6613 1598 1982 
J 116.1R 81.3 127.6R 12.81 14.44 464.39 539.45 
J 115.6 81.3 127.8 


*Starting in January 1987, data taken from the Survey of Employment, Payroll and Hours are not strictly comparable  *Les données extraites de VEnquéte sur l’emploi, la rémunération et les heures de travail ne sont plus, depuis 

with those for earlier months because of improvements in sampling methodology. Adjustment factors to calculate janvier 1987, tout a fait comparables a celles des mois précédents, en raison d’améliorations apportées a la 

growth rates across this statistical break are available from Statistics Canada. méthode d’échantillonnage. I] est possible de se procurer, auprés de Statistique Canada, les facteurs de correction 
permettant d’obtenir des taux de croissance comparables pour les séries antérieures et postérieures 4 janvier 
1987. 


Year 
and 
month 
Année 
ou 
mois 


1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1985 


1986 


1987 


1988 


*Starting in Janua 
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Other economic indicators* 
Autres indicateurs économiques* 


Seasonally adjusted, unless otherwise indicated Données désaisonnalisées, sauf indication contraire 


Manufacturers’ inventories, shipments and orders, millions of dollars 
(monthly rates or end of period) 
Stocks, expéditions et carnets de commandes des fabricants, en millions 
de dollars (Chiffres mensuels ou de fin de période) 


Unfilled orders 
at end of 
period, durable 
consumer goods 
industries 
Commandes 
en carnet en 
fin de période, 
industries de 
biens de 
consommation 
durables 


D316410 


365.4 
449.2 
406.7 
364.2 
496.5 
574.9 
565.9 


446.0 
469.9 
458.6 
492.8 
508.6 
495.0 


508.1 
509.2 
479.7 
485.9 
449.6 
477.8 
494.3 
467.1 
510.3 
494.2 
506.8 
567.0 


546.8 
508.0 
492.8 
488.1 
469.3 
479.8 
460.1 
497.0 
594.9 
549.6 
547.9 
D95:3 


596.8 
594.5 
608.3R 
556.4R 
466.6R 
450.1 


New orders 


Nouvelles commandes 
poet Pate mee ahi 


Total 
Total 


D316029 


15,900.8 
15,478.4 
17,324.2 
19,234.8 
20,610.3 
21,144.3 
22,609.0 


20,881.2 
21,156.9 
21,219.7 
21,171.0 
21,254.0 
20,978.5 


22,020.7 
21,544.4 
20,991.2 
21,236.6 
20,887.7 
20,473.5 
21,095.2 
20,818.6 
20,778.2 
21,475.8 
20,919.3 
21,671.8 


21,635.7 
22,078.4 
21,629.4 
21,890.1 
21,918.1 
22,113.8 
22,578.6 
22,882.0 
23,355.6 
23,260.9 
24,339.7 
23,7219 


23,721.6 
23,688.1 
26,074.2R 
23,826.9R 
24,846.1R 
24,467.6 


Machinery 
and 
equipment 
Machi- 


équipement 


D316056 
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AIADAOCHDOWN 


Nee eee 
ANNo~~ 


— COCO CODOOOOOe 
OK ONDE ARDHOWN 
BYOCRSR-BUDROO 


NR NRE NMRE RE NNKE NY 


pe OVS ON OY ONS OS NGOS : Nor 
DOO DAUDHRHOUMERUW LVNoOowWNWNODRIORONDY 


Zp 


WohRWNOhhobvb 
CNA—|DBNGSNOW 


Oo 


~ 
Zz 


ALhowonre 


Owned 
inventories 
at end of 
period 
Stocks des 
fabricants 
en fin 

de période 


D318159 


33,981.4 
30,769.9 
30,548.3 
33,902.9 
34,293.2 
34,192.1 
35,563.8 


34,977.0 
34,974.7 
34,607.0 
35,052.0 
34,910.4 
34,846.6 


34,682.0 
34,746.0 
34,557.9 
34,579.3 
34,350.2 
34,751.4 
34,567.1 
34,768.8 
34,829.4 
34,730.0 
34,768.1 
34,761.3 


34,753.1 
34,887.5 
34,705.5 
35.2022 
35,184.4 
35,096.9 
35,228.6 
35,456.2 
35,366.0 
35,580.7 
36,011.2 
36,126.5 


36,140.0 
36,348.9 
36,303.2R 
36,888.0R 
37,253.2R 
37,242.7 


1987, data taken from the Survey of Employment, Pa 
with those for earlier months because of improvements in sam 
growth rates across this statistical break are available from St 


h 


pling met 
atistics Canada. 


Total 
shipments 
Ensemble 
des 


expéditions 


D315674 


15,904.3 
15,617.4 
16,918.2 
19,154.0 
20,701.2 
ZA,IS 922 
22,488.8 


20,759: 
21,118. 
21,210. 
21,189. 
21,406. 
21,431. 


21,189. 
21,433. 
21,248. 
21,370. 
21,042. 
20,818. 
Pal SSE 
20,827. 
20,943. 
ZA3 210 
21,054. 
21,685. 


21,333: 


WE NAMADNDOMNTONIN NWR BNO 


i) 
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oo 
wn 
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23,705.2 


23,764.8 
23,458.8 
23,617.4R 
23,675.5R 
24,970.6R 
24,136.8 


roll and Hours are not strictly comparable 
odology. Adjustment factors to calculate 


Ratio 
inventories/ 
shipments 
Ratio: 
Stocks/ 
Expéditions 


D318284 


Ree eee 
ANA IOO— 
CNA IL 


1.68 
1.66 
1.63 
1.65 
1.63 
1.63 


1.64 
1.62 
1.63 
1.62 
1.63 
1.67 
1.64 
1.67 
1.66 
1.63 
1.65 
1.60 


1.63 
1.59 
1.59 
1.61 
1.60 
1.59 
1.58 
IFS) 
1.54 
1.52 
1.52 
1.52 


Pay. 
1.55 
1.54 
1.56 
1.55R 
1.54 


Industrial 
production 
millions of 
1981 dollars 
Production 
industrielle 
en millions 
de dollars 
de 1981 


132035 


89,941 
86,880 
88,675 
79,978 
85,158 
95,499R 
100,678R 
102,150R 
107,442R 


100,679R 
101,449R 
101,513R 
102,480R 
103,050R 
103,146R 


103,030R 
103,137R 
100,655R 
104,669R 
101,893R 
100,471R 
101,535R 
101,189R 
101,511R 
102,169R 
102,019R 
103,528R 


103,048R 
104,230R 
105,151R 
105,245rR 
105,800R 
106,442R 
106,886R 
109,109R 
109,549R 
110,643R 
111,422Rr 
111,779R 


Average weekly Thousands of 


hours, hourly 


rated employees, 


manufacturing 
(unadjusted) 
Moyenne 
hebdomadaire 
des heures de 
travail des 
employés 
payés a 
Vheure — 
Industries 
manu- 
facturiéres 
(données non 
désaison- 
nalisées) 


L4677 


38.7 
38.5 


*Les données extraites de I’Enquéte sur I’ 
janvier 1987, tout a fait comparables a 


permettant d’ 


1987. 


man-days 
lost through 
labour disputes 
(unadjusted) 
Milliers 

de journées- 
hommes 
perdues 

par suite 

de conflits 
du travail 
(données 
non 
désaison- 
nalisées) 


Farm cash 
income, 
millions 

of dollars 
(unadjusted) 
Revenu en 
espéces des 
agriculteurs, 
en millions 
de dollars 
(données 
non 
désaison- 
nalisées) 


D216754 


14,337 
15,880 
18,689 
18,790 
18,716 
20,336 
19,935 
20,488 
20,883 

4,336 


5,545 


5,301 


5,022 


4,633 


5,531 


4,623 


5,687 


4,952 


5,621 


5,239R 


5,452 





Annual rates 


Chiffres annuels 
NN EEE ee 





Total Retail trade New passenger Building 
labour (excluding _ car sales, permits: 
income, all cars), thousands of units industrial and 
millions millions Ventes de voitures commercial, 
of dollars of dollars particuliéres, neuves _ millions 
Revenu Commerce en milliers d’unités of dollars 
total de détail Permis de 
du travail, (véhicules Total North construire : 
en millions automobiles Total American immeubles 
de dollars _exclus), models a usage 
en millions Voitures industriel ou 
de dollars nord- commercial, 
américaines en millions 
de dollars 
! 
D5272 D4975 D4971 
150,172 61,269 1,003 864 5,043 
169,736 67,890 932 741 6,233 
196,002 77,251 904 647 6,961 
209,401 82,764 713 489 4,582 
219,385 88,544 843 625 3,700 . 
236,257 94,674 971 725 5,083 
254,602 102,765 1,137 795 6,525 
271,659 110,522 1,095 761 8,051 
292,526 120,452 1,065 701 9,845 
256,099 102,500 1,102 738 6,185 
257,363 103,654 1,171 811 6,856 
258,205 103,946 1,166 816 5,812 } 
259,533 105,173 Tt53 749 7,743 | 
261,769 106,589 1,216 841 7,253 
263,122 106,861 1,205 844 7,142 
264,838 107,687 1,183 818 6,104 
265,728 107,763 1,192 863 7,097 
266,552 108,757 1,033 689 8,221 
268,782 109,729 1,079 742 7,604 | 
269,632 109,805 1,112 788 7,613 . 
270,490 109,140 1,021 688 8,526 | 
273,396 110,298 1,183 851 9,406 | 
272,734 111,444 1,103 763 7,917 | 
274,295 111,649 1,226 898 8,878 | 
276,057 111,304 1,037 133 7,969 
277,450 113,483 981 679 8,820 
279,948 114,046 1,087 695 8,461 | 
282,017 114,225 986 659 10,019 
284,448 116,496 1,046 708 10,055 
286,216 115,496 1,076 709 9,217 
288,049 118,418 1,132 723 11,249 
290,714 118,901 1,033 671 9,739 
292,809 121,015 1,081 719 8,138 
293,706 120,809 1,031 669 8,856 
294,727 121,213 1,085 719 8,800 
297,075 122,826 1,060 677 9,640 
299,203 123,852 1,080 717 9,408 
300,267 124,001 1,089 720 10,796 
301,082 125,316 1,049 704 9,942 
304,399rR 123,725 1,056 695 11,515 
306,478rR 123,150 1,029 683 14,887R 
308,890rR 125,091R 1,067 727 11,233 
311,052rk 123,845rR 1,035rR 678 10,394 
311,489rR 125,633R 1,098 747R 13,641 
312,308 127,013 1,002 668R 10,464 
1,039 722 


emploi, la rémunération et les heures de travail ne sont plus, depuis 
celles des mois précédents, en raison d’améliorations ap 
méthode d’échantillonnage. II est possible de se procurer, aupreés de Statistique Canada, les facteurs 

obtenir des taux de croissance comparables pour les séries antérieures et postérieures a janvier 


rtées a la 
le correction 


| Exchange rates 
| I 1 Cours du change $131 











Year, month, U.S. dollar Dollar E.-U. Canadian dollar Other currencies, averages of noon spot rates SDR Canadian 
PicCLIcli ae eSa vas Ft Ieee SERIA eae aces oes in U.S. funds Autres monnaies, moyenne des cours DTS dollar index 
| Année, mois Canadian dollars per unit Canadian cents per unit Dollar canadien ex- du comptant a midi against G-10 

ou semaine En dollars canadiens par unité En cents canadiens primé en dollar E.-U. Mina Ln ee |! meee AVerage.of currencies 

PArMminant SGakasy. ie sole |!|!|!™!~*~*~!™*#~*~*!#«~SrS  @ parwunité i aaa ecanadian dollars! per unit daily rate 1971 = 100 

a la date Spot rates _EMGM Laas ae 7 Opotzates En dollars canadiens par unité Moyenne des cours Indice des 

indiquée Cours du comptant 3-month forward spread Cours du comptant [A cas Se et <7 aes Jouurnaliers cours du 

. ais. a ual 2ateaee wey Report ou.déport (—) ae ~=~—OCae ee british French German Swiss Japanese hea ae GOlar 

High Low Closing Average a3 mois Closing Average pound franc mark franc yen Canadian dollars canadien 
Haut Bas Cloture noon i. o. vas, fe oe eCloture noon Livre Franc Mark Franc Yen per unit vis-a-vis 
Moyenne Closing Average Moyenne sterling francais allemand suisse japonais En dollars canadiens des devises 
a midi Cléoture noon a midi par unité du G-10 
Moyenne 1971 = 100 
a midi 
B3415 B3416 B3414 B3400 B3412 B3404 B3405 B3411 B3407 B3418 

1977 1.1157 1.0015 1.0940 1.0635 —0.02 0.40 0.9141 0.9403 1.8571 0.2165 0.4586 0.4444 0.003980 1.2416 93.301 

1978 1.1958 1.0905 1.1858 1.1402 =0:27, 0.00 0.8433 0.8770 2.1890 0.2535 0.5691 0.6432 0.005480 1.4182 84.589 

1979 1.2019 1.1392 1.1666 LTS —0.17 —0.02 0.8572 0.8536 2.4855 0.2754 0.6394 0.7046 0.005375 1.5134 81.748 

1980 1.2122 1.1406 1.1938 1.1690 —0.22 —0.27 0.8377 0.8554 2.7196 0.2771 0.6444 0.6986 0.005183 1.5219 81.735 

1981 1.2451 1.1756 1.1855 1.1990 0.45 0.46 0.8435 0.8340 2.4287 0.2307 0.5318 0.6122 0.005450 1.4142 81.537 

1982 1.3020 1.1840 1.2288 1.2341 0.26 0.45 0.8138 0.8103 AYE) 0.1885 0.5086 0.6091 0.004966 1.3620 81.160 

1983 1.2515 1.2183 1.2444 1.2324 —0.07 —0.03 0.8036 0.8114 1.8683 0.1624 0.4834 0.5873 0.005190 1373 82.115 

1984 1.3358 1.2441 1.3217 1.2948 0.44 0.14 0.7566 0.7723 1.7300 0.1487 0.4564 0.5527 0.005457 1.3275 79.335 

1985 1.4070 1.3180 1.3983 1.3652 0.44 0.42 0.7152 0.7325 1.7701 0.1533 0.4677 0.5615 0.005767 1.3875 75.583 

1986 1.4465 1.3639 1.3805 1.3894 0.73 0.85 0.7244 0.7197 2.0388 0.2010 0.6425 0.7769 0.008296 1.6304 70.753 

1987 1.3797 e295 '1 1.2993 1.3260 0.39 0.44 0.7696 0.7541 2.1725 0.2208 0.7384 0.8905 0.009188 1.7142 72.173 

1986 A 1.3975 1.3790 1.3866 1.3883 0.87 0.85 0.7212 0.7203 2.0639 0.2066 0.6735 0.8358 0.009009 1.6778 70.151 

S 1.3922 1.3807 1.3876 1.3871 0.87 0.87 0.7207 0.7209 2.0394 0.2076 0.6796 0.8390 0.008966 1.6888 70.22 
O 1.3924 1.3844 1.3908 1.3883 0.89 0.89 0.7190 0.7203 1.9809 0.2116 0.6926 0.8453 0.008878 1.6818 70.20 
N 1.3919 1.3825 1.3831 1.3861 0.81 0.85 0.7230 0.7214 1.9742 0.2096 0.6856 0.8234 0.008514 1.6611 70.55 
D 1.3835 1.3758 1.3805 1.3798 0.73 0.70 0.7244 0.7247 1.9853 0.2113 0.6939 0.8287 0.008508 1.6654 70.74 
1987 J 1.3797 1.3359 1.3398 1.3603 0.43 0.61 0.7464 0.7352 2.0501 0.2198 0.7330 0.8729  0,008800 1.7019 71.06 
F 1.3490 1.3239 1.3350 173339 0.37 0.37 0.7491 0.7497 2.0383 0.2196 0.7316 0.8664 0.008697 1.68359 72.29 
M 1.3375 1.3037 1.3055 1.3192 0.15 0.24 0.7660 0.7580 2.1010 0.2160 0.7189 0.8574 0.008715 1.67449 72.94 
A 1.3418 1.3007 1.3377 1.3189 0.46 0.31 0.7476 0.7582 2.1523 0.2187 0.7283 0.8824 0.009238 1.70365 72.55 
M 1.3492 1.3330 1.3380 1.3412 0.35 0.34 0.7474 0.7456 2.2349 0.2245 0.7502 0.9124 0.009545 1.74911 71.14 
J 1.3450 1.3290 1.3320 1.3386 0.42 0.42 0.7508 0.7470 2.1808 0.2204 0.7361 0.8874 0.009264 1.72217 71.57 
J 1.3390 AES) 1.3271 1.3258 0.71 0.60 0.7535 0.7543 Zals32 0.2154 0.7171 0.8625 0.008814 1.68216 T2ST 
A 1.3330 1.3158 1.3198 1.3256 0.66 0.73 0.7577 0.7544 2.1208 0.2142 0.7148 0.8633 0.009006 1.68258 72.53 
S 1.3235 1.3082 1.3113 1.3153 0.51 0.58 0.7626 0.7603 2.1636 0.2173 0.7255 0.8754 0.009182 1.69802 72.75 
O 1.3210 1.2951 1.3155 1.3095 0.20 0.32 0.7602 0.7637 2.1770 0.2177 0.7276 0.8771 0.009143 1.69655 73.01 
N 1.3315 1.3070 1.3098 1.3161 0.38 0.42 0.7635 0.7598 2.3383 0.2307 0.7830 0.9529 0.009726 1.77547 71.84 
D 1.3142 1.2990 1.2993 1.3074 0.39 0.32 0.7696 0.7649 2.3896 0.2360 0.7998 0.9823 0.01019 1.80685 71.84 
1988 J 1.3008 1.2746 1.2748 1.2853 0.57 0.48 0.7844 0.7780 2.3136 0.2302 0.7770 0.9540 0.01006 1.77029 73.16 
F 1.2775 1.2580 1.2585 1.2679 0.56 0.55 0.7946 0.7887 2.2291 0.2212 0.7473 0.9110 0.009815 1.71873 74.44 
M 1.2588 1.2332 1.2349 1.2491 0.55 0.55 0.8098 0.8006 2.2900 0.2196 0.7450 0.9012 0.009829 1.71296 75.29 
A 1.2495 PAT) 1.2300 1.2351 0.52 0.53 0.8130 0.8120 2.3199 0.2178 0.7391 0.8935 0.009889 1.70637 75.96 
M 1.2470 1.2287 1.2330 1.2369 0.46 0.50 0.8110 0.8085 2.3112 0.2157 0.7300 0.8761 0.009913 1.70202 75.95 
J 1.2352 1.2017 1.2135 1.2174 0.45 0.49 0.8241 0.8214 2.1635 0.2055 0.6929 0.8328 0.009556 1.63953 77.65 
J 1.2220 1.1943 1.2112 1.2073 0.38 0.41 0.8256 0.8283 2.0578 0.1940 0.6538 0.7868 0.009074 1.57652 78.94 
A 1.2406 1.2007 1.2393 1.2243 0.52 0.42 0.8069 0.8168 2.0770 0.1915 0.6485 0.7728 0.009152 1.58155 78.04 
1988 J 1 | 1.2406 1.2293 1.2295 1.2362 0.49 0.47 0.8133 0.8090 2.2824 0.2133 0.7182 0.8604 0.009895 1.69051 76.12 
8 | 1.2352 1.2216 1.2220 1.2298 0.53 0.55 0.8183 0.8132 2.2200 0.2116 0.7149 0.8578 0.009769 1.67359 76.63 

PSV L228 1.2148 1.2150 1.2188 0.50 0.51 0.8230 0.8205 2.1984 0.2084 0.7033 0.8413 0.009704 1.65792 77.36 

22 41.2165 1.2060 1.2095 1.2114 0.46 0.47 0.8268 0.8255 2.1576 0.2041 0.6877 0.8276 0.009565 1.63177 78.03 

29 | 1.2182 1.2017 1.2150 1.2082 0.46 0.44 0.8230 0.8277 2.0796 0.1981 0.6668 0.8055 0.009224 1.59670 78.65 

J 6 | 1.2220 1.2055 1.2069 1.2137 0.45 0.46 0.8286 0.8240 2.0665 0.1977 0.6657 0.8012 0.009045 1.58802 78.49 
13 | 1.2118 1.2039 1.2074 1.2083 0.44 0.44 0.8282 0.8276 2.0529 0.1954 0.6578 0.7918 0.009106 1.58138 78.84 

20 | 1.2127 1.1951 1.1985 1.2053 0.39 0.39 0.8344 0.8297 2.0310 0.1918 0.6465 0.7793 0.008992 1.56414 79.21 

27 7 1.2185 1.1943 1.2052 1.2036 0.37 0.38 0.8297 0.8308 2.0781 0.1936 0.6529 0.7853 0.009130 1.57460 79.08 

A 3h | aly) 1.2007 1.2037 1.2071 0.39 0.39 0.8308 0.8284 2.0683 0.1912 0.6447 0.7742 0.009091 1.56980 79.01 
10 § 1.2294 1.2038 1.2246 1.2126 0.43 0.41 0.8166 0.8247 2.0560 0.1891 0.6379 0.7636 0.009056 1.56536 78.83 

17 } 1.2330 1.2189 1.2307 1.2251 0.40 0.39 0.8125 0.8163 2.0926 0.1913 0.6488 0.7737 0.009184 1.58397 77.95 

24 7 1.2349 1.2230 1.2340 1.2295 0.45 0.42 0.8104 0.8133 2.0746 0.1906 0.6466 0.7686 0.009191 1.58291 77.76 

31 11.2406 1.2320 1.2393 1.2379 0.52 0.49 0.8069 0.8078 2.0915 0.1953 0.6632 0.7860 0.009211 1.60054 TAS 


I International Monetary Fund accounts with Canada 
2 Fonds monétaire international : Comptes du Canada 


Millions of SDRs En millions de DTS 








Year Canada’s position Canada’s position in the General Account Transactions in the General Account 
and in the Special Drawing Account Position du Canada au Compte général Opérations portées au Compte général 
month Position du Canada PEPER s So tas ts LS... 
Année au Compte de tirage spécial Canada’s IMF holdings Notes Use of Reserve Canadian transactions with the IMF Canadian dollar Canadian Total 
ou cu Te REEL UCLA of Canadian dollars held under IMF credit position Opérations du Canada avec le FMI transactions of transactions Total 
mois Cumulative Balance Total Quote-  — Avoirs du FMI outstanding Recourse MEF eeeS<—3M'Ss—S—e——————" other countries with other 
allocation ontrans- holdings part en dollars canadiens IMF au crédit Position Drawings Repurchases Purchases (—) Other with the countries in 
of SDRs actions of SDRs_ du _ borrowings du FMI de réserve (—) Rachats of gold transactions IMF (net) notes issued 
Allocations in SDRs Avoirs Canada Amount Percentage Encours au FMI Tirages and SDRs (net) Opérations by the IMF 
de DTS Solde des en DTS Montant of quota des billets (-) from the IMF Autres en dollars Opérations 
(chiffres opérations En % représen- Or et DTS transactions canadiens du Canada 
cumulatifs) sur DTS de la tatifs de achetés (net) entre pays tiers avec d’autres 
quote- créances sur par le et le FMI pays sur billets 
part le FMI Canada (—) (net) du FMI 
jf 
1977 358.6 57.4 416.0 1,100.0 604.0 55 205.4 701.4 —16.4 ies eS} —70.0% 
1978 358.6 42.4 401.0 1,357.0 1,058.5 78 128.9 427.4 —8.2 14.8 —204.1 —1975 
1979 499.7 —54.9 444.8 1,357.0 1,086.2 80 Zou, 296.5 Sp) 18.5 —38.0 —2Ta | 
1980 640.9 289.) 355.4 2,035.5 1,594.2 78 12.7 454.0 0.8 0.8 
1981 779.3 —629.8 149.5 2,035.5 1,702.5 84 27 345.6 —108.4 —108.4 
1982 779.3 =A SUL 64.2 203535 der d-3 84 12.7 330.9 0.4 —15.1 -14.7 | 
1983 719.3 Sie? 20.1 2,941.0 2,392.9 81 123.6 671.8 3.5 3 
1984 779.3 —705.6 137 2,941.0 2,413.1 82 164.2 692.1 0.1 —20.4 —20.4 
1985 779.3 —580.9 198.4 2,941.0 2,454.8 83 160.9 647.1 —41.7 —41-79n 
1986 779.3 Sak 202.2 2,941.0 2,534.6 86 154.7 561.1 —87.8 —87.8 | 
1987 779.3 —493.7 285.6 2,941.0 2,595.7 88 120.4 465.7 —95.4 —95.4 | 
i} 
| 
1985 A } 779.3 —67 712) 102.1 2,941.0 2,451.4 83 160.9 650.5 — 2K =21.6 
S 779.3 —641.5 137.8 2,941.0 2,447.1 83 160.9 654.8 4.3 4.3 | 
O | 779.3 —649.5 129.8 2,941.0 2,444.1 83 160.9 657.8 3.0 3.0 | 
N | 779.3 —666.8 112.5 2,941.0 2,447.8 83 160.9 654.1 = 2h7/ —3.7 
D | 779.3 —580.9 198.4 2,941.0 2,454.8 83 160.9 647.1 0 —T.0m 
; 
1986 J 779.3 —562.5 216.8 2,941.0 2,452.8 83 160.9 649.1 2.0 2.00% 
Fe 17793 —614.9 164.4 2,941.0 2,470.8 84 160.9 631.1 —18.0 —18.0 | 
M | 779.3 —618.3 161.0 2,941.0 2,467.8 84 160.9 634.1 3.0 3.0 | 
A | 779.3 —641.4 137.9 2,941.0 2,467.8 84 160.9 634.1 0.0 0.0 
M } 779.3 —661.4 117.9 2,941.0 2,475.3 84 160.9 626.6 =i fe: =. 
J 779.3 —643.0 136.3 2,941.0 2,475.3 84 160.9 626.6 0.0 0.0 — 
J 779.3 —668.1 111.2 2,941.0 2,482.8 84 160.9 619.1 16S —] Sa 
A | 779.3 —675.6 103.7 2,941.0 2,481.9 84 160.9 620.0 —0.9 —0.9 0) 
Sy PEE —680.7 98.6 2,941.0 2,484.6 84 160.9 617.3 $e] —2. a 
O | 779.3 =61H88 101.5 2,941.0 2,482.5 84 160.9 619.5 2.2 22 
N ] 779.3 —565.8 213.5 2,941.0 2,489.6 85 154.7 606.1 —13.4 —13.4 | 
D | 779.3 Saas 202.2 2,941.0 2,534.6 85 154.7 561.1 —45.0 —45.0 
1987 J 779.3 —506.4 272.9 2,941.0 2,534.6 85 154.7 561.1 
F | 779.3 —630.1 149.2 2,941.0 2,532.6 86 149.9 558.3 Shite —2.u 
M | 779.3 —630.1 149.2 2,941.0 2,554.4 87 149.9 536.5 SUIS =—21.8 
A | 779.3 —624.5 154.8 2,941.0 2,554.4 87 146.7 533.4 oe ot 
M {| 779.3 —464.9 314.4 2,941.0 2,546.0 87 140.5 335:5 21 i 
J 779.3 —431.3 348.0 2,941.0 2,575.2 88 140.5 506.3 —292 292 
J 779.3 359 428.0 DO4V OT e2 579.2 88 134.6 500.4 5.9) 9 
A | 779.3 —365.5 422.8 2,941.0 2,570.9 87 129.7 499.9 05 =O 
S | 779.3 = ST1.8 407.5 2,941.0 2,597.7 88 129.8 473.0 —26.9 —26.9 
O | 779.3 —eple: 407.5 2,941.0 2,597.7 88 126.6 469.9 Sil —oem 
N | 779.3 —394.3 385.0 2,941.0 2,595.7 88 120.4 465.7 —4.2 —4.2 
D | 779.3 —493.7 285.6 2,941.0 2,595.7 88 120.4 465.7 0.0 0.0 
1988 J 779.3 Sos 423.6 2,941.0 2,595.7 88 114.4 459.7 —6.0 —6.0 
F | 779.3 —282.7 496.6 2,941.0 2,624.5 89 109.6 426.1 —33.6 —33.6 
M | 779.3 —226.6 35237, 2,941.0 2,624.5 89 109.6 426.1 0.0 0.0 
A | 779.3 =—20719 571.4 2,941.0 2,616.5 89 106.5 431.0 4.9 4.9 
M | 779.3 —167.2 612.1 2,941.0 2,616.5 89 75.3 399.8 Silo =312 
J 779.3 =) Uf 612.1 2,941.0 2,603.9 89 TS 412.4 12.6 12.6 
J 7793 —161.3 618.0 2,941.0 2,603.9 89 69.3 406.4 —6.0c —6.0¢ 
A | 779.3 —143.5 635.8 2,941.0 2,604.3 89 45.3 382.0 —24.4 —24.4 
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Millions of U.S. dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars E.-U., sauf indication contraire 








End Convertible foreign currencies Gold Special Reserve Total Total in 
_ of period Monnaies étrangéres convertibles Or Drawing position Total millions 
| En fin Rights in the of SDRs 
de période US. dollars Other Droits International Total, 
Dollars E.-U. Autres de tirage Monetary en millions 
monnaies spéciaux Fund de DTS 
Position 
) de réserve 
au Fonds 
monétaire 


international 


B3803 





1977 2,298.7 15.8 935.6 505.3 852.1 4,607.5 3,793.1 
1978 2,459.5 18.4 1,009.1 522.4 556.8 4,566.2 3,504.9 
1979 1,863.9 23.9 1,022.6 585.9 390.6 3,886.9 2,950.6 
1980 2,037.6 23.1 936.6 453.2 579.0 4,029.6 35159:5 
1981 2,865.3 95.8 833.7 174.0 402.4 4,371.1 3,755.4 
1982 2,454.9 120.1 782.3 70.8 365.0 SIRE 3,438.6 
1983 2,373.8 368.2 7393 21.0 703.3 4,205.4 4,016.8 
1984 1,692.1 48.6 690.8 1pyp) 678.4 3,182.1 3,246.4 
1985 NES 23:9) 50.1 773.0 PENH) 710.8 3,275.6 2,982.1 
1986 2,274.1 43.4 844.5 247.4 686.3 4,095.6 3,348.3 
1987 6,163.3 54.5 919.5 405.2 660.6 8,203.2 5,782.4 
1985 A 1,711.4 27.5 729.7 105.7 673.5 3,247.9 3,137.0 
S 1,603.4 23.8 746.6 146.0 693.7 3,213.5 3,033.3 
oO 1,501.3 229) 755.3 139.2 704.9 33123:5 2,914.7 
N 1,683.5 108.2 770.5 122.9 715.1 3,400.1 3,110.3 
D ES 23:9 50.1 773.0 PAYS) 710.8 3,275.6 2,982.1 
1986 J 1,418.4 72.1 782.0 240.9 721.2 3,234.7 Do lial 
16 AIPA) 29.6 813.4 190.0 1295) 4,484.4 3,879.8 
M 1,516.7 57.4 801.0 183.2 721.8 3,280.1 2,881.7 
A 1,684.9 46.5 827.6 162.2 745.7 3,466.9 2,948.1 
M 1,736.5 54.1 804.5 134.8 716.3 3,446.2 3,092.7 
J 1,562.4 42.8 824.3 159.6 734.0 B552512 2,837.1 
J 1,701.6 41.6 847.1 133.8 745.3 3,469.4 2,882.3 
A 1,464.8 45.0 849.3 125°2 748.3 3,232.6 2,678.5 
S 1,352.8 34.0 849.9 119.7 749.1 3,105.5 Jspyey) 
O 1,990.2 34.6 826.9 120.4 TRB 3,707.3 3,124.3 
N 2,017.0 39.9 839.1 Passibeii 731.6 3,885.3 3,218.6 
D 2,274.1 43.4 844.5 247.4 686.3 4,095.6 3,348.3 
1987 J 4,194.8 80.6 868.9 215.3 711.2 6,070.8 4,789.3 
K 4,466.9 319.9 864.1 188.6 705.7 6,545.2 5,177.4 
M 5,979.2 37.1 874.0 191.8 689.7 7,771.9 6,045.2 
A 4,344.4 sited) 876.3 202.2 696.7 CTS 4,724.4 
M B29:2 43.1 853.0 404.5 689.0 5,718.7 4,444.9 
J 4,353.7 46.7 843.9 444.8 647.1 6,336.2 4,957.8 
J 4,354.0 48.0 835.9 542.4 634.1 6,414.4 5,061.8 
A 5,078.3 116.0 848.4 546.8 646.4 235.9 359557) 
S 5,478.9 94.3 837.3 521.4 605.3 T5372 5,890.1 
oO SPA 186.2 861.2 538.3 620.8 7,936.4 6,007.5 
N 5,799.3 45.5 893.2 528.9 639.7 7,906.6 S159: 
D 6,163.3 54.5 919.5 405.2 660.6 8,203.2 5,782.4 
1988 J 7,200.5 241.6c 884.1 578.8 628.2 9533.2 6,976.8 
F 7,861.2 469.9c 880.3 675.9 580.0 10,467.3 7,690.8 
M 9,839.6 491.8 893.3 766.7 S912 12,582.6 9,069.9 
A 10,776.1 598.0 885.3 790.9 596.6 13,646.9 9,859.2 
M 10,541.5 613.0 866.3 835.4 545.6 13,401.8 9,819.4 
J 13,410.5 662.5 828.5 802.2 540.4 16,244.2 12,394.4 
J 12,663.9 581.0 819.6 801.3 526.9 15,392.8 11,872.7 
A 11,037.5 724.0 813.8 818.5 492.1 13,885.9 10,779.5 
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Canadian balance of international payments: Summary 
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Millions of dollars En millions de dollars 














Year Current account Capital account Statistical Balance on current account by area 
and Balance courante Balance des capitaux discrepancy Répartition géographique du solde de la balance courante 
quarter Ecart 
Année Merchandise Services Investment Transfers Current Bank related, Other non-_— Net official © Net capital statistique _ United United Other Japan All other 
ou trade Services income Transferts account money market official financing movements States Kingdom EEC Japon countries 
| trimestre Biens Revenus de balance and outstanding capital Financement Solde Ktats- Royaume- Autres Tous autres 
placements Solde bond transactions movements officiel en Unis Uni pays de pays 
de la Transactions Autres termes nets la CEE 
balance concernant les mouvements 
courante banques, le de capitaux 
marché monétaire non officiels 
et les obligations 
en circulation 
D71003 D71005 D71006 D71007 D71002 D71045 D71063 D71102. D71202 D71302. = D71402 
1963 494 297 —848 —24 2 489 32 il iG) 417 
1964 696 —341 —909 =] —416 311 105 —1,642 614 
1965 143 —394 =OE2) 6 —1,098 1,369 Pai —1,916 508 
1966 266 —413 =I 29 —1,109 1,344 255) Oui 427 
1967 563 I —1,240 49 —491 1,000 —509 —1,345 510 
1968 1,474 —530 1,220 158 —86 881 = —T47 426 
1969 ill Ths —1,206 110 —956 1,136 —180 —900 263 
1970 ZO OZ, —1,349 134 1,033 pis) 1,086 — 1550 1/107) —316 IRD) 730 
1971 2,468 —827 —1,507 236 370 677 1,020 —778 919 11289 —196 446 
1972 i sy 993 —1,460 ZA —283 856 1,209 —218 1,847 DOS —49 273 
1973 2,923 S79 Sa 15730 298 312 —413 484 467 538 —850 —661 521 —148 870 —270 
1974 1,835 —1,394 POEM 497 1,299 967 1,389 75) 2,331 =i(ey —1,402 716 =) 855 —1,409 
1975 —345 —2,063 =e) 314 —4,631 1,592 3,961 404 5,957 —1,326 —4,707 659 21 1,046 —1,650 
1976 1,559 —2,586 —3,536 467 —4,096 1,194 7,204 =p) 7,876 =S5/7) —4,250 610 249 899 —1,604 
1977 2,972 —3,041 —4,571 318 —4,322 2,073 3,052 1,421 6,546 2225 —4,048 276 =e 758 —953 
1978 4,312 Soo 12 —5,949 —S54 —4,903 2,123 108 5,818 8,049 —3,146 —4,278 158 —Oa2 849 —680 
1979 4,424 —2,627 —7,154 494 —4,864 9,959 —514 =7/2) TesT2. —2,507 1,592 560 139 1,919 110 
1980 8,778 Sg —7,826 1,048 —1,130 2,659 —1,849 1,496 2,306 STAs —7,860 1,614 2,017 1,552 1,547 
1981 15292 —3,414 lle 3 37) 1,328 BONES iL 16,644 115) —862 14,587 —8,457 —7,855 910 227 246 341 
1982 17,654 —3,601 —12,670 1,440 2,824 —7,076 5,011 il afsy =e) 4 UN —1,654 380 —186 981 3,303 
1983 17,457 —3,846 —11,601 1,056 3,066 3,085 574 = 1,033 2,626 —5,692 2,564 —108 —1,457 250 1,817 
1984 19,838 —4,434 —13,487 778 2,695 1,497R 357R 1,888 3,742R —6,437R 6,700 Oli =35879 —187 678 
1985 16,400 —4,825 —14,320 810 alk935 4,666R —967R 3,844 7,543R —5,609R 8,346 SPIIAS —5,415 —1639 —1,001 
1986 9,810 5,23 —16,555 1,479 —10,496 2,183R 10,501R 1,141 13,825R —3,329R 4,722 —2,196 05559 —4,182 —2,485 
1987 10,976 —7,045 —16,606 2,100 —10,576 11,212R 7,723R Seen! 13,544R —2,968R 4,556 —3,047 —5,166 —4,052 —2,867 
1983 II 5,046 —901 —2,874 Zi, 1,508 1,161 975 —478 1,658 —3,166 255 =i —382 319 1,367 
Il 3,723 —240 —2,897 2392 978 1,141 950 —263 1,828 —2,806 895 —70 —441 36 558 
IV 4,776 —1,075 =3.095 315 921 438 —1,770 592 —740 —181 1,011 ==) =i =i) 223 
1984 I 3,564 =R5) —3,350 43 —1,698 —438R 1,527R 1,084 2,173R —475R 491 —183 —902 —163 —94] 
II 5,015 =1,283 —3,457 165 441 ai LOOR 166R 1,873 840R —1,281R 1,987 —94 OZ 16 553 
I 4,834 —138 —2,868 414 2,243 2,482R —860R —742 880R —3,123R 2,901 —192 —1,067 —109 710 
IV 6,424 —1,058 3,813 156 1,709 652R —477R =P) 152k —1,558R 2,321 —147 —890 69 356 
1985 I 4,950 —2,066 —4,009 144 —982 2,372R —1,281R 1,505 2,596R —1,614Rr 1,024 —30 —874 —246 —856 
II 4,083 15227 —2.936 197 116 —679R 909R 129 359R —475R 2,432 —581 —L51s —367 150 
Il 2,497 —170 =a eel 249 —195 2,305R —2,160R 63 208R 587R 2,414 —813 = 1505 —383 —448 
IV 4,871 —1,361 —4,004 220 215 668R 1,566R 2,147 4,381R —4,106R 2,477 —802 —1,458 —642 150 
1986 I 2,448 —2,362 —4,522 356 —4,080 —3,248R 4,514R 3,057 4,323R —243R 250, 095) =i y —876 —1,168c 
II 2,071 —1,245 = SEH) 237 —2,674 2,226R 268R —1369 1,125R 1,549R 804 —453 = 1552 —999. —475c 
Il 1,644 90 —35125 239 =ilLley? —282R 3,987R —210 3,495R —2,343R 2,197 —635 —1,654 —964 =O95C 
IV 3,647 —1,714 =al7h 648 2590 3,487R 1,732R —aei/ 4,882R —2;292R 865 —413 eal SSL —1,344 —147 
1987 I 2,932 —2,744 35005) 131 3510 4,413R 4,233R Ay7AIS 3,431R 145R 1,048 aul —1,414 —1,247 —1,451c 
II 2,505 =e) =3,917 658 2,593: —2,022R 2,062R 2,423 2,463R 90R 719 —848 —1,114 SiG) —144c 
I 2,599 —579 —4,044 818 —1,206 1,750R 2,680R —1,689 2,741R —1,535R 2,807 —896 —1,584 —708 —824c 
IV 2,940 —1,924 —4,750 493 —3,241 7,071R —1,252R —910 4,909Rr —1,668R —18 = 7B =|) 55) —929 —448 
1988 I 997R —2,662R —3,774R 626 —4,812R 8,471R —992R —5,807R 1,672R 3,140R —445R —840rR —1,406R —1,079R —1,042R 


II 3,368 —1,999 Beh) 1,163 —1,366 6,039 O77 —4,803 265 1,101 —41 —741 —518 —849 782 - 






Canadian balance of international payments: Current account 
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Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 









Year Merchandise trade Non-merchandise transactions Balance des invisibles 
and Balance commerciale ' 
quarter Services Services Investment income Revenus de placements 
Année Exports Imports Balance in eh La SSL : 
ou Exportations Importations _— Solde Receipts Recettes Payments Paiements Balance Receipts Recettes 
trimestre 2 in a Ae. TS Le eee, 7 ; 
Travel Freight Other Total Travel Freight Other Total Interest Dividends Miscel- Total 
Voyages and Autres Total Voyages and Autres Total Intéréts Dividendes laneous, Total 
shipping shipping Divers 
Transport Transport 
de mar- de mar- 
chandises chandises 
} 
D72009 D72027 D72003 D72012)»=D72013 D72014 ~=D72011 D72030 D72031 D72032. D72029 D72005 D72019 D72020 D72021 D72018) 
1963 7,074 6,580 494 609 565 347 1,521 585 648 585 1,818 297, 99 131 84 314 | 
1964 8,232 7,537 696 662 643 383 1,688 TAD 679 638 2,029 —341 84 248 111 443 | 
1965 8,743 8,600 143 747 670 423 1,839 796 761 675 2233) —394 94 250 149 493 
1966 10,325 10,059 266 840 758 514 2,112 900 823 802 2525 —413 111 229 175 515 7 
1967 11,288 10,725 563 1,318 831 612 2,761 895 861 979 2,736 25 102 213 178 493 | 
1968 13,670 12,196 1,474 953 888 619 2,460 982 931 1,077 2,990 —530 103 276 242 621 } 
1969 14,982 14,071 911 1,047 935 880 2,862 1,261 995 sii 3,633 SIA 161 321 411 893 
1970 16,820 13,869 2,951 1,206 1,126 926 3,258 1,422 1,106 1,433 3,960 —702 243 316 489 1,049 © 
1971 17,783 15,314 2,468 1,246 1,184 959 3,389 1,448 1,195 1,573 4,216 82/7, 252 338 402 9929 
1972 20,223 18,272 1,951 1,230 1,240 1,043 3,514 1,464 1,315 1,728 4,507 —993 257 446 322 1,025 © 
1973 25,649 22,726 2,923 1,446 1,494 1,178 4,118 1,742 1,560 1,995 5,297 Sige) 291 541 403 1,235)9 
1974 32,738 30,904 1,835 1,694 1,812 1,561 5,068 1,978 2,036 2,447 6,461 —1,394 347 586 S11 1,444 | 
1975 33,616 33,961 —345 1,815 1,714 1,810 5,339 2,542 2,147 PINE) 7,402 —2,063 328 650 755 1,733 } 
1976 38,167 36,608 1,559 1,930 2,082 2,073 6,085 Shi PDD 3,318 8,671 —2,586 303 569 807 1,679 
1977 44,495 41,523 2,972 2,025 2371 2,292 6,687 3,666 2,397 3,665 9,728 —3,041 268 683 855 1,806 | 
1978 53,360 49,048 4,312 2,378 2,714 2,700 7,792 4,084 2,583 4,338 11,005 —3,212 234 1,055 1,065 2,353 | 
1979 65,581 61,158 4,424 2,887 3,463 3,143 9,493 3,955 3,159 5,006 12,120 —2,627 249 1,162 1,237 2,648 
: 
1980 76,681 67,904 8,778 3,349 3,960 3,588 10,898 4,577 3,447 6,004 14,028 =) 363 1,320 1,956 3,640 | 
1981 84,432 77,140 7,292 3,760 4,293 4,395 12,447 4,876 3,853 7,132 15,861 —3,414 379 1,551 2,063 3,993 
1982 84,393 66,739 17,654 3,724 4,142 4,392 12,258 5,008 3,382 7,468 15,858 —3,601 418 1,475 3,586 5,479 
1983 90,556 73,098 17,457 3,841 4,102 4,946 12,889 6,045 3,258 7,431 16,735 —3,846 482 1,786 3,328 5,596 
1984 111,330 91,493 19,838 4,416 4,744 5,545 14,705 6,542 4,293 8,304 19,139 —4,434 572 2,163 3,628 6,362 
1985 119,070 102,669 16,400 5,006 4,604 6,299 15,909 7,110 4,396 9,228 20,734 —4,825 627 2,998 3,948 7,573 
1986 119,889 110,079 9,810 6,333 4,471 6,765 17,569 7,499 4,487 10,815 22,800 OFZ L 556 3,017 3,634 7,207 
1987 126,125 115,149 10,976 6,299 4,703 7,087 18,089 8,828 4,810 11,496 25,134 —7,045 858 2,786 3,343 6,988 — 
1983 II 88,900 67,832 21,072 3,904 4,076 5,036 13,016 6,008 3,116 7,364 16,484 —3,468 460 1,556 3,224 5,236 | 
Ill 89,752 73,940 15,812 4,020 4,084 5,120 13,220 6,348 3,328 UP 17,448 —4,224 496 1,680 SREY! 3,120 
IV 99,604 83,340 15,664 3,796 4,512 5,444 13,756 6,548 3,624 8,008 18,180 —4,424 532 1,984 3,564 6,080 — 
1984 I 103,608 87,936 15,672 4,436 4,668 5,488 14,592 6,384 4,384 7,996 18,764 —4,172 572 1,780 3,192 5,544 
I 110,696 90,928 19,764 4,344 4,640 5,456 14,440 6,568 4,408 8,436 19,412 —4,972 496 1,180 3,644 5,316 
Il 115,988 94,344 21,648 4,464 4,816 5,516 14,796 6,496 4,180 8,488 19,164 —4,368 592 3,320 3,920 7,828 
IV 115,028 92,760 22,264 4,420 4,856 5,720 14,996 6,720 4,200 8,296 19,216 —4,220 628 2,376 3,760 6,760 
1985 I 116,292 95,920 20,372 4,664 4,764 6,176 15,604 6,832 4,432 8,932 20,196 —4,592 652 2,756 4,108 7,516 
Il 119,388 102,916 16,472 4,868 4,656 6,128 15,652 7,020 4,424 8,948 20,392 —4,744 664 4,280 4,008 8,956 
I 117,984 105,144 12,840 4,996 4,564 6,300 15,860 7,332 4,296 9,084 20,712 —4,856 632 2,584 3,852 7,068 
IV 122,616 106,700 15,916 5,500 4,432 6,592 16,520 7,256 4,428 9,948 21,632 Sli: 560 2,372 3,824 6,756 
1986 I 120,424 111,652 8,772 5,760 4,508 6,484 16,752 7,416 4,064 10,432 21,916 —5,164 544 2,520 3,856 6,920 
I 117,804 107,492 10,312 6,320 4,580 6,744 17,640 7,320 4,440 10,636 22,396 —4,756 568 2,176 3,612 6,356 
I 119,692 110,392 9,304 7,212 4,496 6,928 18,636 7,320 4,896 11,016 23,232 —4,596 492 4,416 3,644 8,552 
IV 121,636 110,784 10,852 6,044 4,300 6,904 17,248 7,940 4,548 Wily 23,656 —6,408 616 2,956 3,424 6,996 
1987 I 123,328 110,648 12,684 6,052 4,648 6,924 17,624 8,532 4,756 10,820 24,112 —6,484 676 2,180 3,460 6,312 
Il 122,672 111,660 11,008 6,308 4,508 7,000 17,812 8,624 4,568 11,592 24,784 —6,968 812 2,608 3,320 6,744 
Il 125,628 113,676 11,952 6,276 4,664 7,040 17,980 8,768 4,752 11,864 25,384 —7,404 900 TZ 3,256 5,864 
IV 132,868 124,612 8,260 6,564 4,992 7,384 18,936 9,392 5,164 11,704 26,260 7320 1,048 4,644 3,336 9,028 
1988 I 134,672R 125,576R 9,100R 7,080R 5,252R 7,780R 20,112Rr 8,996R 5,396R 11,612R 26,008R —5,892r 1,196R 8,092Rr 3,472R 12,760R 


Il 138,500 127,220 11,280 6,700 5,260 7,364 19,324 9,584 5,504 11,904 26,992 —7,668 1,400 5,308 3,264 9,972 





ee rs  —————————————EEEEEEEEE———eee 


| Non-merchandise transactions Balance des invisibles 


Investment income Revenus de placements 


| Interests 
; Intéréts 


12,380 
12,872 
13,112 
13,324 


13,516 
13,924 
13,736 
13,916 


13,836R 
13,808 


| Payments Paiements 
{| 


Dividends 
Dividendes 


D72038 


614 
747 
789 
803 
826 
792 
801 


896 
1,040 

972 
e222 
1,583 
1,785 
1,643 
2,040 
2,818 
2,893 


3,098 
3,562 
3,547 
2,510 
3,865 
4,625 
5,718 
4,554 


2,596 
2,968 
2,536 


2,936 
3,640 
3,960 
4,924 


srk? 
4,700 
4,292 
4,216 


5,756 
5,068 
4,764 
7,280 


3,092 
4,256 
5,052 
5,820 


5,692R 
6,640 


Balance 
Solde 
Miscel- _ Total 
laneous Total 
Divers 


D72039 D72036 D72006 


216 1,163 —848 
247 1351 —909 
284 1,485 —~992 
368 1634. —1,119 
398 (7359-1240 
463 16411220 
607 2099 1,206 
711 2,398 1,349 
624 2408 Bl 1507 
590 2,485 1,460 
703 2,965 1,730 
1,001 31682 Sh —2237 
L114 4270 Se 2537 
1,302 5215. pee 3,536 
1,359 6377 eat —4571 
1,816 8302 —5,949 
2,759 9803 7,154 
3,900 11,465 —7,826 


6,313 lspeyay Mla) 
6,778 18,148 —12,670 
5,846 LTO T eee 601 
6,069 19,849 —13,487 
5,858 21,893 —14,320 
S121 23510 2te a1 O99 
5,266 23,594 —16,606 


5,428 16,800 —11,560 
5,904 17,748  —12,240 
6,564 18,240 —12,164 


6,000 18,304 —12,760 
6,268 19,736 —14,420 
6,336 20,380) 512556 
5,676 20,976 —14,216 


6,028 22,148  —14,632 
5,876 21108 a1 2,812 
5,976 21,868 —14,804 
5,552 21,788 —15,036 


5,476 23,616 —16,696 
4,888 22,828  —16,468 
4,996 22,872  —14,320 
5,128 2551 32a 83736 


4,372 20,976 —14,664 
5,440 23,616  —16,872 
5,088 23,876 —18,012 
6,164 25,904 —16,876 


6,384R 25,912R —13,152R 
6,560 27,012 —17,040 


Transfers Transferts 
Receipts Recettes 


Inheritances Personal 


and and 
immigrants __ institutional 
funds remittances 


Successions Versements 
et capitaux des parti- 
des culiers et des 
immigrants __ institutions 


D72023 D72024 


151 82 
169 89 
216 98 
268 98 
329 109 
370 110 
366 109 
389 122 
432 171 
443 182 
521 217 
701 229 
665 258 
727 7a) 
690 331 
616 394 
799 450 
1,161 519 
1,404 545 
1,649 600 
1,550 610 
1,636 629 
1,777 682 
1,957 Gad, 
3,394 845 
1,536 588 
1,644 592 
1,564 676 
1,676 612 
1,540 636 
1,780 620 
1,548 648 
1,812 676 
1,640 684 
1,724 688 
1,928 676 
1,812 776 
1,936 776 
1,804 776 
2,276 780 
2,648 844 
3,376 844 
3,720 844 
3,052 844 
4,884Rr 888 
5,360 888 


Canadian 
with- 
holding 
tax 
Impét 
canadien 
retenu a 
la source 


D72025 


127 
140 
167 
204 
218 
209 
234 


269 
278 
287 
322 
430 
465 
504 
534 
582 
754 


995 
1,110 
1,178 
1,043 
1,100 
1,069 
1,675 
1,214 


984 
1,056 
1,220 


908 
1,068 
1,308 
1,116 


1,128 
1,076 
1,040 
1,036 


1,524 
1,200 
1,188 
2,784 


760 
1,432 
1,128 
1,536 


1,376R 
1,360 


Total 
Total 


D72022 


360 
397 
480 
570 
656 
689 
708 


781 

881 

912 
1,060 
1,360 
1,388 
1,509 
1,555 
1,593 
2,003 


2,675 
3,059 
3,427 
3,203 
3,365 
3,527 
4,409 
5,453 


Sz 
3,288 
3,456 


3,196 
3,244 
3,708 
3,308 


3,616 
3,400 
3,452 
3,640 


4,112 
S912 
3,768 
5,844 


4,252 
5,652 
5,692 
6,212 


7,144R 
7,612 


Payments Paiements 


Inheritances 
and 
emigrants 
funds 
Successions 
et capitaux 
des 
émmigrants 


D72041 


185 
201 
211 
198 
213 
209 
204 


199 
185 
162 
171 
162 
170 
181 
235 
252 
255 


317 
309 
346 
350 
346 
361 
375 
388 


348 
Sie, 
336 


348 
336 
348 
352 


356 
364 
360 
364 


368 
376 
376 
376 


380 
388 
392 
392 


392 
400 


Personal 

and 
institutional 
remittances 
Versements 
des parti- 
culiers et des 
institutions 


D72042 


134 
135 
143 
149 
183 
158 
215 


Foreign 
with- 
holding 
tax 
Impot 
étranger 
retenu a 
la source 


D72043 


Official 
contri- 

butions 
Contribu- 
tions 
officielles 


D72044 


Total 
Total 


D72040_ _D72007 


384 
405 
474 
541 
607 
530 
598 


647 
645 
693 
761 
863 
1,074 
1,042 
1,238 
1,647 
1,509 


1,627 
1,731 
1,987 
2,147 
2,586 
Pda 
2,930 
33353 


2,172 
2,100 
2,124 


2,680 
2,524 
2,420 
2,724 


2,764 
2,540 
2,864 
2,700 


2,584 
2,908 
3,136 
3,092 


3,260 
3,088 
3,364 
3,704 


3,808R 
3,252 


Balance 
Solde 


3,336R 
4,360 


Balance 

on non- 
merchandise 
trade 

Solde de la 
balance 

des 
invisibles 


D72004 


—1,015 
Silibe 
—1,241 
SS) 
—1,054 
oo 
—1,867 


—1,918 
—2,098 
—2,234 
—2,611 
S34 
—4,286 
—5,655 
—7,294 
—9215 
—9,288 


—9,908 
—13,423 
—14,831 
—14,391 
—17,143 
—18,335 
—20,306 
— 9B spy! 


—14,092 
—15,276 
—15,256 


—16,412 
—18,672 
—15,636 
—17,848 


—18,372 
—16,696 
19072 
—19,204 


—20,328 
—20,224 
—18,280 
PES: 


—20,156 
21200 
—23,088 
—21,688 


—15,708R 
—20,348 


Current 
account 
balance 
Solde 

de la 
balance 
courante 


D72002 


=521 
—416 
—1,098 
—1,109 
—491 
—86 
—956 


—6,608R 


—9,064 


Year 

and 
quarter 
Année 
ou 
trimestre 


1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1983 II 


1984 I 


1985 I 


1986 I 


1987 I 


1988 I 


is 





Year 
and 


quarter 


Année 
ou 


trimestre 


1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
197] 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


Canadian balance of international payments: Capital account 


Millions of dollars En millions de dollars 


Balance canadienne des paiements : Balance des capitaux 


Canadian claims on non-residents, net flows Créances de canadiens sur les non-résidents (flux nets) 


Government of Canada assets 
Avoirs du gouvernement canadien 
pli tea — Dateien 





























Direct Foreign Foreign 
invest- _ portfolio _ portfolio 
ment stocks bonds 
abroad _— Porte- Porte- Inter- 
Investis- feuille feuille national 
sements d’actions d’obliga- reserves 
directs A étran- tions Réserves 
Pétran- géres étran- internat- 
ger geéres ionales 
D71047 D71049 D71048 D71050 
=—3i5 90 =20)) 1,662 
—=230) 221 5 —896 
—400 272 —28 —336 
= SPAY 118 —48 467 
—810 67 —19 —24 
—915 42 —60 405 
—590 20 57 ApH) 
—740 244 lL 1,421 
2325 75 —49 185 
—=2,550 —613 31 858 
3150 Sills) —68 542 
—6,900 8 iil —381 
—875 —309 —234 666 
—3,400 825 451 548 
—2,949R  —714r —1,359 1,092 
—4,800R —S87R —750 112 
—4,525rR —2,011R -—165R -—662 
—6,300R 888R 892rR —4,461 
ee? 371 116 180 
—825 19 30 263 
= 120 —243 —120 469 
—573 —560 —65 752 
—399 279 —464 892 
L001 176 150 753 
966 258rR 680 201 
—1,512R -—212 —63 —808 
—1,094Rr 170k —191 1,018 
I 2i3re —132k 78 112 
922R 413R 574 13 
—1,036R —205R 330R 85 
—1,144kR —S551iR —335R 14 
—722k —525R 395 442 
—1,623Rr 730R SDR 1203 
—1,250R 215R —47R —4,666 
—1,581R —683R -—574r 2,171 
—1,019R 164R 259rR —1,489 
—2,452R 583R 530Rr 476 
—2,210R  —287R 516R —S5,521Rr 
—2,674 —9 —810 —4,521 


Loans 
and 

subs- 
criptions 
Préts et 
souscrip- 
tions 


D71051 


Chartered 
banks’ 

net foreign 
currency 
position with 
non-residents 
Banques 

a charte : 
Position nette 
en devises 
avec 
non-résidents 


D71064 


=A) 
1,404 
637 
—343 
—1,354 
489 
—941 
1,384 


Non-bank 


Other 


holdings of claims 
short-term Autres 


funds 
abroad 
Secteur 
non 
bancaire : 
Avoirs a 
court 
terme a 
Pétranger 


D71052 


538r 
1,810R 


—4,380R 
188R 
—783R 
2,674R 


714R 
—4S51r 
—1,311r 
2,493R 


—S86rR 
1,818 


créances 


D71053 


AN 
=a)! 
—268 
—981 
—1,247 
—294 
Ole 
—1,675 
=15533 
—2,004 


—2,607 
2145 
36 
—3,981 
—3,496R 
—2R 
DOR 
—1,350Rr 


= 2,250 
706 
—1,266 


—T47R 
—1,424Rr 
—881R 
—444r 


—146R 
—456R 
—13r 

612R 


—349Rr 
—760R 
—103R 
—3 15K 


506rR 
—1,453r 
—197R 
—206R 


—906R 
—1,410 


Total 


Total 


D71046 


a2 Si 

—958 

Se 
—2,148 
—2,683 
—1,245 
—3,473 
—1,068 
—5,444 
—5,602 


=1;955 
—18,446 
—6,642 
—8,611 
—11,308R 
—4,760R 
—10,916R 
= 2975 


—4,323 
185 
—1,766 


—4,094Rr 
—2,877R 
—2,892R 
—1,445r 


—4,590r 
484r 
—1,009Rr 
355R 


—4,902R 
—2,463R 
—1,391Rr 
—2,161Rr 


—4,525R 
—2,592Rr 
—3,770R 
—2,087Rr 


—9,008Rr 
7,590 






Canadian liabilities to non-residents, net flows Engagements de canadiens envers les non-résidents (flux nets) 
eee, 


Direct Canadian stocks Canadian bonds Obligations canadiennes 
invest- Actions de sociétés canadiennes 
ment kee ————————= Trade in New issues Emissions 
in Canada _ Trade in New Retirements outstanding 
Inyestis- outstanding _ issues Rachats bonds Govern- Federal Provincial 
sements stocks Emissions Trans- ment of government Provinces 
directs Transactions actions sur Canada __ enterprises 
au Canada sur titres en titres en Gouver- Entreprises 
circulation circulation nement du gouverne- 


canadien 


D71055 D71082 D71083 + D71084 D65000 


905 —145 70 —4 —40 26 
925 —142 Dp 5) —96 27 
620 —60 38 2 292 31 
830 —24 39 2 29 8 
845 1/5102 14 —41 42 14 
725 5 86 —4 302 37 
—300 —80 80 yi) 560 176 
475 —91 13 —27 243 256 
135 —396 126 35 2,716 
750 360 163 476 1,014 
800 987 504 =i! 1,071 376 
—4,400 li Be 485 =2 1,254 712 
1025 —507 202 —4 4) syf/ 1,853 
300 —262 1,176 =—2 475 1,243 
1,700 —240 394 —2 3,728 1,130 
—2,801R 1,196 373 —18 3,283 3,753R 
1,550 699R 1,182Rr —11 7,413R 3,764R 
4,750R 4,261R 2,396R = 2,414R 2,070 
531 —16 140 191 144 
—159 48 463 pry! 189 
112 —191 341 <9) 61 766 
460R 138 112 =| 519 102 
581 —40 174 —1 759 596 
338 17 75 933 144 
321 —78 34 jes b7/ 288 
= ]55R 204 132 12 1,059 879 
262R 320 97 —2 969 342 
—2,168Rr 83 87 —2 901 1,462 
—139R 589 58 —2 354 1,070R 
955R 1,013rR 307R —2 896R 2,213R 
218R —630R 282R =p) 727R 279 
1,395R 105R 228R —2 1,644R 1,150 
—1,019Rr 211Rr 365R —5 4,146R 122 
1,981r 2,382R 271 —2 1,692R 428 
732R 1,561R 1,019R 2 SR 963 
769R 1,813Rr 984 —2 366R 532 
1,267R  —1,496R 122 —2 884R 147 
2,422Rr —786R 47R —2 2,200Rr 454 
946 —267 80 —2 2,435 741 





ment fédéral 
D65007 
528 
725 
1,140 
5 857 
1,713 
9 3,334 
193 4,938 
470 3,109 
379 2,052 
733 2,066 
862 1,522 
1,289 6,433 
2,102 7,669 
1,068 5,410 
1,140 4,205R 
1,682 4,988R 
2,730R 9,636 
1,218 5,150R 
335 1,462 
75 896 
91 1,426 
410 1237 
130 1,260 
326 1,076Rr 
274 632R 
338 1,250 
562 1,634Rr 
440 535R 
342 1,569R 
864R 1,479 
938rR 2,450 
296R 1,928 
632R 3,779 
403 851 
299 1,941 
269 630 
247 1,727Rr 
496 1,789 


186 963 


S 139 


























Canadian liabilities to non-residents, net flows Engagements de Canadiens envers les non-résidents (flux nets) Year 
| and 
(Canadian bonds Obligations canadienne Chartered banks Money market investments Allocation Other Total Net capital quarter 
: net foreign Placements sur le marché monétaire of Special _ lia- Total movements Année 
New Issues Emissions Retirements Remboursements currency Drawing bilities Mouvements ou 
position Government Other Rights Autres nets de trimestre 
Municipal Corporate Total Government __ Federal Provincial Municipal Corporate Total with non- of Canada short-term Allocations engagements capitaux 
Munici- Sociétés Total of Canada government Provinces Munici-  Sociétés Total residents treasury bills paper de droits de 
palités Gouvernement enterprises palités Banques a Bons de Trésor Autres tirages 
canadien Entreprises charte : du gouvernement titres spéciaux 
du Position canadien a court 
gouvernement nette en terme 
fédéral devises avec 
non-résidents 
D65008 D65009 B65005 D65012. D65013_ D65014 D65010 D71058 D71059 D71060 D71061 D71062 D71054 D71045 
1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 
65 541 1,160 —158 Salil 92) —187 —548 = 310 133 98 1,860 SH) { 1970 
26 391 1,169 =F} —10 = Oa LOO —393 —840 =) 78 119 650 1,877 919 1971 
169 345 1,685 —43 70) —98 —236 =e 22 =i) 117 681 2,619 1,847 1972 
109 305 1,284 —110 =P) INT —276 130 —24 140 1,150 2,686 538 1 1973 
234 448 2,409 = =3 —210 —96 —224 —585 Vy 80 2,285 5,014 2,331 1974 
541 1,031 4,952 —90 2 —341 = =262 —847 37 349 1,597 7,202 D957 1975 
781 2,867 8,955 —148 =03 - iil —303 —879 439 523 2,108 11,349 7,876 1976 
376 1,729 5,940 —143 =s Siti =) —346 —903 242 220 1,504 7,615 6,546 1977 
131 1,268 6,546 —211 SS) = —325 Sal, Ame SAT, 5} 85 5,559 13,493 8,049 1978 
217 1,150 55150) eee Ol =) —805)0 5 421 —608 —2,104 4,106 —178 676 219 3,326 12,974 7,372 1979 
157 1,983 4,900 —255 —44 SO ey =i1kyY 2510 1,311 541 508 ZN 1,534 9,861 2,306 1980 
415 4,463 13,313 307, S155 SIS) AD) =e —3,063 17,400 =n 1,206 210 7,744 33,033 14,587 1981 
706 4,221 16,552 —538 =p —1,878 —349 —1,414 —4,430 —3,705 121 —979 alse, 5,929 Sis 1982 
309 1,613 9,643 —1,608 —421 SN 2S —1,214 —5,338 S52) 974 780 1,939 11,237 2,626 1983 
790R 1,967R O232R 1305 —677R —1,704k —261R 1 305Ra ard 252k 532R 1,514 15 3,430R 15,051rR  3,742R 1984 
514 4,140R 15,077R —1,102R —1,126 —3,120R —285R —1,469R —7,103R 311R —691 114 2,562R 12,303R 7,543R 1985 
672 8,526R 25,329R —1,203 —871R 3,92 0Rame SOR —3,965rR -—10,106R —5,595R 1,847R 513R 1,921R 24,741R 13,825R 1986 
621R 7,524R 16,583R —2,860R —903R —4/S32Ren S71 O2R —3,196R 12,22 OR, oR 1,455R 1,242R 3,439R 26,519R 13,544R 1987 
128 581 2,650 —683 Jy) 392 —69 —289 —1,591 2,005 143 274 1,653 5,981 1,658 1983 II 
167 1,327 —88 ee) —390 —45 —190 —868 =I/p2 330 358 =) 1,643 1,828 Ii 
141 598 3,023 —626 = —474 02 ro OL —1,424 =i) 137 ilSY7/ —607 1,026 —740 IV 
376 222R 2,347R  —327 —328 —42 Rue O2R a2 OT Ree ORMEEILO SS 342 91 1,997R 6,268R  2,173R 1984 I 
40 688 2,714 528 =P) —300R —48R —407R —1,408R —1,418 1,355 =O 1,029R 3,718R 840R I 
196R 359R ZAOIRD B= 185 —205R 09 5am, = 230R pel SSOR ee 230 589 —109 —5OR 3,772R 880R ml 
177 698R 2,070R + —265 =0 —289R —84 381R 1,038R —1,274R =H/1)\\ 60 454R 1,293R —152R IV 
195 288R 2,950R 325 —354 12 Re OO —323rR  —1,813R 2,184R 874 —236 2,598R 7,186R  2,596R 1985 I 
109 1,251R 3,897R —140 —582 —658 =f) —590R —2,049R —2,398 162 34 —1,417R —126R 359R I 
110 1,599R 4,146R —109 =p 07 Rue 2 OR = 2 CSR 2 OZR: 112 —816 282 —125R 1,218R 208R st 
99 1,002r 4,082R —528R —98 —974R —88R SPAR SAUEBETR 413 SV? 34 1,506R 4,026R 4,381R IV 
201 1,494R 6,250R —306 1S SHOR » 141) 0] 3Ruema2 OS1R 453 —120 =i 1,535R 9,225R 4,323R 1986 I 
313 1,952 SHEVA Ap) —183 Pol? UR 205 —1,077R —2,906r —1,893 1,006 —110 963R 3,588R 1,125R II 
33 2,769R 617 6R e129 —142R —1,020R —70 722R 2,083R —3,245R 21 654 —8R 4,886r  3,495R Il 
126 2,310R 6,970R —539 Bi) —684R —137 —1,493rR —3,086R —911R 940R OR —569R 7,043R  4,882R IV 
156 1,236R 3,074k —S58l —164R —974R —139R —946R —2,804R —113R He 994 603R 7,956R  3,431R 1987 I 
394 2,304 5,901 —1,276 =25 IR —1,094k —211R —1,047R —3,880R  —128R 337 —423R 466R 5,056R  2,463R I 
OR 2,303R 3,734R —199R —346R —990R —203R —318R  —2,055R 640R Si 524R —834R 6,511R 2,741R Il 
71 1,681R 3,873R  —804R —142R —1,475R —179R —885R —3,485R  1,713R 769R 148R 3,203R 6,996R  4,909R IV 
107 1,618R 4,464kR —306 —702 —1,493R —89R —810R —3,400R 1,318R 2,891R 1,220R 305R 10,680R 1,672R 1988 I 
312 2,375 4,577 Saif] —268 Ly) IY! —1,029 —PIOSIIE . <=BISSEY 3,207 ‘214 2,815 7,855 265 I 


J4 


Year, 
quarte 
and 
month 
Année 


trimestre 


ou 
mois 


1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


1987 


1988 


r 


’ 


G2ZOer=s 


Exports and imports by area (balance of payments basis) 
Répartition des exportations et importations, par région (sur la base de la balance des paiements) 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Merchandise exports 





Exportations 
US. U.K. Other Japan Other All other Total 
E.-U. R.-U. EEC Japon OECD countries Total 
Autres Autres Tous 
pays pays de autres 
de la POCDE pays 
CEE 
D399593 D399594 D399595 D399596 D399597 D399598 D399524 
22,059 1,889 2,323 2,140 885 4,321 33,616 
25,813 1,895 2,576 2,345 1,072 4,466 38,166 
31,196 1,909 2,719 2,425 1,211 5,035 44,495 
37,812 1,986 2,939 2,988 1,273 6,363 53,361 
45,083 2,502 4,527 3,898 1,904 7,669 65,582 
48,975 3,221 6,295 4,275 2,730 11,184 76,681 
56,100 3,363 5,368 4,592 2,589 12,146 84,432 
58,097 2,702 4,806 4,616 2,091 12,082 84,393 
66,388 2,535 4,214 4,787 1,689 10,943 90,556 
84,816 2,475 4,623 5,715 1,938 11,763 111,330 
93,794 2,457 4,488 5,598 2,170 10,565 119,070 
93,323 2,730 5,283 5,822 2,189 10,543 119,889 
96,581 3,030 6,287 6,779 2,568 10,879 126,125 
84,248 2,461 4,722 5,566 2,026 11,673 110,695 
87,210 2,555 4,720 5,948 2,062 13,494 115,990 
88,210 2,473 4,688 6,246 2,018 11,392 115,027 
90,294 2,559 4,604 5,940 2,128 10,766 116,292 
94,966 2,563 4,348 5,084 2,042 10,386 119,388 
93,498 2,384 4,403 5,920 2,067 9,711 117,982 
96,418 2,322 4,595 5,445 2,442 11,396 122,617 
94,582 2,417 4,758 5,552 2,311 10,804 120,424 
92,244 2,582 5,119 6,134 1,898 9,826 117,802 
92,608 2,731 5,576 6,245 2,113 10,420 119,694 
93,857 3,187 5,680 5,356 2,434 11,122 121,637 
95,159 3,202 6,168 5,898 2,268 10,636 123,330 
93,896 2,934 6,263 5,957 2,761 10,860 122,671 
96,752 2,912 6,027 7,252 2,337 10,349 125,629 
100,519 3,070 6,692 8,010 2,908 11,672 132,869 
100,566R  3,288R 6,706R 7,861R 2,999R 13,263R 134,682R 
103,006 3,540 6,695 8,319 2,981 14,283 138,824 
94,862 3,058 6,185 6,034 2,914 10,463 123,515 
95,008 2,936 5,796 7,206 2,608 9,808 123,360 
96,184 3,032 6,442 7,223 1,999 11,502 126,382 
99,065 2,768 5,845 7,326 2,404 9737 127,145 
99,076 2,858 5,975 8,219 2,419 11,650 130,195 
99,444 3,155 7,548 7,622 2,734 11,531 132,034 
103,036 3,196 6,553 8,188 3,572 11,836 136,380 
97,507k  3,408R 6,709R 7,297R 2,842 12,320R 130,084Rr 
100,595r 3,055rR 6,362R 7,794 3,253 12,830R 133,891R 
103,596r 3,402R 7,045R 8,492R 2,902R 14,636R 140,072r 
102,280r  3,253R 7,103R 7,273R 2,466R 12,954R 135,329R 
103,333R  3,346R 6,293R 7,162R 2,999R 14,802R 137,934R 
103,404 4,022 6,691 10,522 3,479 15,091 143,209 
93,020 3,275 6,584 7,226 2,603 12,779 125,488 


Merchandise imports 


Importations 

US. U.K. 
E.-U. R.-U. 
D398132 D398133 
23,058 1,224 
25,124 1,132 
29,449 1,286 
34,845 1,601 
44,480 1,876 
47,343 1,942 
Sy) 2,384 
47,072 1,939 
$2,721 1,732 
65,893 2,294 
73,406 3,104 
76,407 3,587 
79,154 4,494 
65,861 2,115 
67,290 2,210 
66,870 2,408 
70,379 1,719 
73,997 3,362 
74,120 3,477 
75,130 3,856 
78,658 3,941 
74,681 3,128 
75,256 3,439 
77,036 3,840 
76,470 4,241 
77,448 4,478 
76,864 4,595 
85,833 4,660 
86,432R 5,093R 
87,848 4,988 
80,516 4,783 
74,802 4,824 
75,866 4,999 
79,921 3,962 
80,525 4,042 
86,898 4,573 
90,077 5,366 
85,192R 4,675R 
83,903R 4,862R 
90,199R 5,742R 
86,478R 4,469R 
91,066R 4,775R 
85,999 5,723 
71,052 4,528 


Other 
EEC 
Autres 
pays 
de la 
CEE 


D398134 


2,046 
1,985 
2,379 
3,092 
3 fl2 
3,740 
4,057 
3,752 
4,087 
6,232 
7,469 
9,016 
93322 


6,273 
6,322 
6,528 


6,522 
7,670 
7,724 
7,961 


8,914 
8,532 
9,373 
9,243 


8,966 
8,846 
8,912 
10,563 


10,406R 
9,981 


9,734 
8,939 
8,790 
9,006 


Japan 
Japon 


D398135 


1,189 
1,506 
1,774 
2,249 
2,111 
2,810 
4,045 
3,552 
4,355 
5,477 
6,063 
7,576 
7,498 


5,532 
5,880 
5,524 


5,553 
5,750 
6,161 
6,690 


6,952 
8,033 
7,726 
7,591 


7,578 
7,162 
7,018 
8,233 


7,990R 
8,498 


7,266 
7,036 
7,012 
7,008 
7,978 
7,831 
8,890 


7,411R 
8,245R 
8,311R 
9,242R 
8,100R 
8,154 

6,574 


Other 
OECD 
Autres 


pays de 
POCDE 


D398136 


1,188 
1,214 
1,250 
1,449 
1,887 
2,117 
2,174 
2,180 
2,040 
1,900 
2,530 
2,767 
3,078 


1,998 
1,922 
2,066 


1,833 
2,292 
2,835 
3,161 


2,351 
2,839 
2,926 
2,951 


3,110 
3,020 
3,155 
3,028 


3,452R 
3,742 


3,385 
3,664 
232 
3,270 
3,092 
2,992 
3,000 


3,800R 
2,896R 
3,659R 
3,467R 
3,742R 
4,019 

S212 


All other 
countries 


Tous 
autres 


pays 


D398137 


5,258 
5,648 
5,386 
5,813 
7,091 
9,951 
11,705 
8,245 
8,164 
9,697 
10,097 
10,727 
11,604 


9,150 
10,719 
9,364 


9,915 
9,845 
10,726 
9,901 


10,835 
10,277 
11,671 
10,123 


10,282 
10,708 
13,132 
12,292 


12,204Rr 
12,119 


11,812 
13,423 
13,170 
12,804 
13,457 
12,506 
10,914 


12,121R 
11,509R 
12,980R 
11,094R 
12,584R 
12,679 

13,123 


Total 
Total 


D398064 


33,962 
36,608 
41,523 
49,048 
61,157 
67,903 
77,140 
66,739 
73,098 
91,493 
102,669 
110,079 
115,149 


90,930 
94,344 
92,761 


95,921 
102,916 
105,143 
106,699 


110,648 
111,662 
113,676 
124,610 


125,575R 
127,177 


117,497 
112,687 
112,369 
115,972 
118,234 
125,423 
130,176 


123,320R 
121,643R 
131,761R 
124,258R 
131,112R 
126,162 

107,496 


Merchandise trade balance 
Solde de la balance commerciale 


US. 
E.-U. 


17,563 
17,353 
16,822 


18,688 
16,448 
19,888 
14,686 


14,135rR 
15,158 


14,346 
20,206 
20,317 
19,144 
18,551 
12,546 
12,959 


12,316R 
16,692R 
13,397R 
15,802R 
12,268R 
17,405 

21,968 


Rest of 
the world 
Reste du 
monde 


S 140 


Total 
Total 


—345 
1,559 
2,972 | 
4,313 
4,425 
8,778 | 
1,292 
17,654 
17,457 
19,838 
16,400 
9,811 
10,976 


19,765 
21,646 
22,266 


20,371 | 
16,473 
12,840 | 
15.918 


8,773 
10,312 
9,303 
10,854 


12,682 
11,010 | 
11,953.00 
8,259 


9,108R 
11,647 


6,018 
10,673 
14,012 
11,173 
11,962 

6,611 

6,204 





Merchandise trade: Prices, terms of trade and volume (balance of payments basis) 
J 5 Balance commerciale : Prix, termes de l’échange et volumes (sur la base de la balance des paiements) S 141 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 




















| Year, Price 1981 = 100 Prix 1981 = 100 Volume (millions of constant 1981 dollars at annual rates) 
quarter Volume (en millions de dollars de 1981, chiffres annuels) 
| and month Constant-weighted (Laspeyres) index Implicit (Paasche) index 
Année, Indice 4 pondérations fixes (Laspeyres) Indice implicite (Paasche) Exports Imports Trade balance 
trimestre Exportations Importations Solde de la 
ou mois Exports Imports Terms of trade Exports Imports Terms of trade balance 
Exportations Importations Termes de Exportations Importations Termes de commerciale 
Péchange l’échange 
D449899 D448865 D449209 D448185 
| 
1973 32.0 31.7 100.9 43.1 49.9 86.5 59,476 45,591 13,885 
1974 43.7 40.3 108.2 She? 61.5 93.1 57,234 50,293 6,941 
1975 48.7 46.7 104.1 63.0 70.7 89.1 53,380 48,035 5,345 
1976 50.5 47.9 105.4 63.8 Tet 89.8 59,799 51,505 8,295 
/ 1977 55.2 54.8 100.7 67.4 78.3 86.1 65,993 53,015 12,978 
1978 60.3 62.1 97.1 70.7 84.2 84.0 75,447 58,268 17,179 
1979 74.8 72.9 102.6 83.6 91.6 91.2 78,470 66,748 1721 
1980 93.5 87.9 106.4 95.3 96.9 98.3 80,506 70,113 10,393 
+1981 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 84,432 77,140 7,292 
1982 100.8 104.3 96.6 100.5 103.6 97.0 83,973 64,419 19,553 
1983 100.8 103.7 97.2 100.4 102.2 98.2 90,195 71,525 18,670 
1984 105.0 109.6 95.8 104.1 106.9 97.4 106,945 85,587 21,358 
1985 106.0 113.4 93.5 104.6 109.1 95.9 113,834 94,106 19,728 
1986 104.0 112.8 92.2 101.5 108.4 93.6 118,118 101,549 16,569 
1987 105.1 112°3 93.6 100.1 104.8 95.5 125,999 109,875 16,124 
1984 II 106.2 109.8 96.7 104.8 106.8 98.1 105,625 85,140 20,485 
Il 106.2 111.6 95.2 104.7 107.9 97.0 110,783 87,436 23,347 
IV 105.1 ie 93.8 103.4 108.3 95.5 111,245 85,652 25,593 
1985 I 105.4 m2 93.7 103.0 108.1 95.3 112,905 88,733 24,171 
II 107.1 113.7 94.2 105.2 109.5 96.1 113,487 93,987 19,500 
Il 106.5 113.1 94.2 105.7 108.7 97.2 111,620 96,728 14,893 
IV 105.9 USe1 92.0 104.6 110.0 95.1 117,225 96,999 20,226 
1986 I 105.1 116.2 90.4 103.4 110.4 93.7 116,464 101,133 15,331 
II 103.8 112.2 92.5 101.4 108.3 93.6 116,176 99,252 16,924 
Ill 103.5 112.2 92.2 101.1 107.7 93.8 118,509 102,499 16,010 
IV 103.9 112.7 92.2 100.3 107.2 93.6 ipa} 103,343 17,930 
1987 I 102.8 111.6 92.1 99.3 105.7 93.9 124,199 104,681 19,519 
I 104.9 1123 93.4 99.5 104.6 95.1 123,288 106,751 16,537 
II 105.8 112.7 93.9 100.2 104.2 96.2 125,378 109,094 16,284 
IV 106.8 113.4 94.2 101.2 104.9 96.5 131,294 118,790 12,504 
1988 I 106.3R 111.3R 95.5R 98.5R 103.1R 95.5R 136,733R 121,799Rr 14,934Rr 
II 106.2 110.1 965 97.6 100.7 96.9 142,238 126,293 15,945 
1987 J 105.7 113.2 93.4 100.3 104.8 95.7 123,145 112,115 11,030 
J 105.8 W125 94.0 100.2 104.2 96.2 123,114 108,145 14,969 
A 105.7 Wileee 93.4 100.0 104.2 96.0 126,382 107,840 18,542 
S 105.8 WAI) 93.9 100.5 104.3 96.4 126,512 111,190 153322 
O 105.9 113.0 93.7 99.4 104.8 94.8 130,981 112,818 18,163 
N 107.3 113.7 94.4 101.5 105.6 96.1 130,082 118,772 11,311 
D 107.6 L135) 94.8 102.8 104.4 98.5 132,665 124,690 7,976 
1988 J 106.5R 112.5R 94.7R 99.6R 106.1R 93.9R 130,606R 116,230R 14,376R 
F 106.6R 111.0R 96.0R 99.4R 102.7R 96.8R 134,699R 118,445r 16,255R 
M 105.9r 110.4R 95.9R 96.8R 100.8R 96.0R 144,703R 130,716R 13,987R 
A 105.8R 110.3R 95.9R 97.4R 101.0R 96.4R 138,941R 123,027R 15,914R 
M 106.2 110.4R 96.2R 97.7R 101.0R 96.7R 141,181R 129,814R 11,367R 
J 106.5 109.7 97.1 97.8 100.1 97.7 146,431 126,036 20,395 
J 107.4 109.2 98.4 98.0 99.2 98.8 128,049 108,363 19,686 


Commodity classification of merchandise exports: Value, balance of payments basis 
J 6 Répartition des exportations : Données en valeur sur la base de la balance des paiements S 142 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Year Food Energy materials Produits énergétiques 
and Produits alimentaires 
quarter eS ES Sy a oe Crude Natural gas Other energy products Autres produits énergétiques 
Année Wheat Other farm and fish products petroleum Gaz naturel 
ou Blé Autres produits de l’agriculture et de la péche Pétrole Coal and other Petroleum and Electricity Total 
trimestre See brut bituminous coal products Electricité Total 
Other grains Fish and Other products Total substances Produits 
Autres grains products Autres produits Total Charbon et des industries 
Produits autres substances du pétrole 
de la péche bitumineuses et du charbon 
B1051 B1053 B1054 B1055 B1052 B1056 B1057 B1059 B1060 B1061 B1058 

1977 1,948.2 913.0 794.9 1,747.6 3,455.5 1,744.6 2,086.7 650.4 661.1 418.9 1,730.4 ] 
1978 1,916.3 1,142.1 ss 2,041.0 4,294.2 1,582.2 2,204.6 Tole 1,040.5 477.6 2,269.8 | 
1979 2,183.4 1,579.2 1,270.6 2,614.8 5,464.6 2,538.3 3,062.3 831.1 1,876.9 736.8 3,444.8 
1980 3,881.9 1,422.5 1,265.2 2,880.5 5,568.2 2,845.5 4,035.3 933.8 D325. 793.5 4,053.0 
1981 3,835.1 2,074.7 1,493.8 3,372.0 6,940.5 2,501.7 4,389.9 1,147.0 2,657.4 1,142.0 4,946.4 | 
1982 4,280.8 1,828.0 1,591.3 3,621.0 7,040.3 2,746.9 4,813.5 1,269.2 2,545.6 1,107.0 4,921.8 | 
1983 4,667.1 1,741.9 1,563.4 357135 6,878.8 3,499.4 3,917.0 13125 2,815.9 1,248.6 5,377.0 
1984 4,623.8 1,856.7 1,595.1 4,160.3 7,612.1 4,404.2 3,918.3 1,429.0 3,203.4 1,377.8 6,010.2 
1985 3,811.4 1,249.7 1,848.8 4,153.7 ey? SINT 4,011.4 1,540.6 3,343.3 1,424.8 6,308.7 
1986 2,859.7 1,462.5 2,433.9 4,557.0 8,453.4 3,774.6 2,524.0 1,409.0 2,097.5 1,086.1 4,592.6 
1987 3,252.5 1,388.7 2,769.6 4,812.2 8,970.5 4,855.1 2520.3 1,235.0 2,209.2 1,199.8 4,644.0 
1986 II 2,536.4 1,443.6 2,409.2 4,489.2 8,342.0 3,544.4 2,326.8 S172 1,848.0 1,108.8 4,474.0 

Il 2,372.4 1,478.4 2,586.8 4,704.0 8,769.2 3,431.6 2,462.4 1,465.6 1,865.2 913.6 4,244.4 

IV 3,103.6 1,588.8 2,558.4 4,651.2 8,798.4 3,566.4 2,281.2 1,163.6 2,013.2 974.8 4,151.6 | 
1987 I 3,361.6 1,374.4 2,796.8 4,634.8 8,806.0 3,789.6 2,347.2 1,316.8 2,003.6 1,261.2 4,581.6 | 

II 3,530.4 1,426.4 2,706.8 4,942.4 9,075.6 5,169.2 2,471.2 1,126.4 1,960.8 1,345.2 4,432.4 | 

Il 2,686.0 1,491.2 2,905.6 4,846.4 9,243.2 5,436.0 2,624.4 1,118.4 2,283.2 1,150.4 4,552.0 | 

IV 3,432.0 1,263.6 2,668.8 4,826.4 8,758.8 5,025.6 2,666.0 1,378.4 2,589.2 1,042.4 5,010.0 | 
1988 I 4,434 4R 1,091.6r 2,630.4R 4,944 8p 8,666.8R 4,219.2R 2,924.4R 1,712.0R 2,863.6R 1,002.4R 5,578.0R | 

i 5,282.0 1,513.6 2,551.6 5,043.6 9,108.8 4,637.6 2,948.4 1,334.8 2,496.0 9192 4,750.0 | 

| 
Year Other (natural-resource) materials Autres produits (ressources naturelles) 
and a eee 
quarter Lumber and sawmill products Pulp and paper Other metals and minerals 
Année Bois d’oeuvre et sciages Pates et papiers Autres métaux et minéraux 
ou La SSS Se QL LSS LS eS 
trimestre Lumber Other sawmill Total Wood pulp Newsprint Other paper Total Ores and Iron, steel Precious metals — 
Bois products Total Pate Papier Autres types Total concentrates and alloys and alloys 
d’oeuvre Autres sciages de bois journal de papier Minerais et Fer, acier Métaux précieux 
concentrés et alliages et alliages 








2,400.5 503.1 2,903.6 2,169.3 2391-5 429.0 4,989.8 2,728.1 
3,255.6 681.2 3,936.8 2,206.5 2,913.3 575.6 5,695.4 2,409.1 
3,893.5 790.3 4,683.8 3,079.9 3,216.6 755.5 7,052.0 3,720.2 
3,382.7 814.7 4,197.4 3,887.3 3,698.1 948.6 8,534.0 4,216.4 ; 057. 
3,027.1 804.5 3,831.6 3,817.3 4,323.9 893.5 9,034.7 4,095.0 2,399.8 1,934.2 
2,954.0 804.2 3,758.2 3,091.4 3,880.7 924.4 7,896.5 3,580.6 2,023.8 1,370.2 
3997.2 1,055.0 5,052.2 2,991.1 3,775.6 1,033.4 7,800.1 3,378.4 1,669.5 1,540.2 
4,299.5 1,303.9 5,603.4 3,787.2 4,260.5 L279 9,323.6 4,259.5 2,253.6 1,333.0 
4,629.7 1,284.4 5,914.1 3,301.2 4,819.9 1,296.0 9,417.1 4,174.1 2,391.4 1,594.8 
5,032.8 1,351.4 6,384.2 3,958.2 5,042.2 1,560.7 10,561.1 4,123.3 2,432.7 2,201.3 
5,937.6 1,562.5 7,500.1 5,350.7 5,369.5 1,944.1 12,664.3 4,659.6 2,680.0 2,097.5 
1986 II SEI ty? 1,488.8 6,886.0 3,843.6 4,910.4 1,578.0 10,332.0 4,186.8 2,332.0 1,904.8 
Il 5,168.4 1,301.6 6,470.0 4,176.8 5,092.0 1,582.4 10,851.2 3,804.4 2,403.2 1,932.8 
IV 4,319.6 1,263.6 5,583.2 4,378.8 5,358.0 1,636.8 11,373.6 4,778.0 2,744.8 2,530.8 
1987 I 5,629.2 1,427.6 7,056.8 5,127.6 5,276.0 1,770.4 12,174.0 4,402.4 2,805.6 1,502.0 
II 5,576.4 1,371.6 6,948.0 5,278.4 5,224.8 1,759.2 12,262.4 4,067.6 2,477.2 2,006.0 
Il 6,073.6 1,709.6 7,783.2 5,332.8 5,412.0 2,014.4 12,759.2 4,134.8 2,704.8 2,436.4 
IV 6,471.2 1,740.8 8,212.0 5,664.0 5,565.2 2,232.8 13,462.0 6,033.6 2,731.6 2,445.6 
1988 I 5,481.6r 1,800.0 7,281.6R 5,681.6R 6,493.6R 1,444.4r 13,619.6R 5,122.0Rr 2,395.2R 3,275.2R 
II 5,665.6 1,706.8 7,372.4 6,125.2 6,544.0 1,430.0 14,099.2 4,479.6 2,453.2 3,004.0 
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Other metals and minerals (continued) 
Autres métaux et minéraux (suite) 


Copper, 


nickel 


and alloys 


Cuivre, 


nickel et 


alliages 


1,265.6R 
1,234.8 


Other metals 
and alloys 
Autres 
métaux et 
alliages 


588.1 
641.7 
882.8 
921.2 
939.9 
736.6 
660.9 
762.3 
628.1 
566.4 
653.4 


584.4 
546.4 
585.2 


634.0 
570.8 
681.6 
727.2 


752.0R 


687.6 


Non-metallic Total 
minerals Total 
Minéraux non 

métalliques 


856.1 Sie 
1,185.1 Qe, 
1,639.6 2,1 
2,050.7 2,4 
2,582.8 3a 
Paseo 2,9 
3,158.8 2a: 
4,475.7 3,2 
4,753.5 335 
4,581.6 3,8 
SoD Ou 3,8 
4,374.4 3,8 
4,520.0 37) 
4,768.0 4,2 
4,614.0 3,5 
5,166.0 3,7 
5,838.4 4,1 
5,794.0 3,9 
6,027.6R 43 
5,564.4 4,2 


Chemicals and fertilizers 
Produits chimiques et engrais 


Fertilizers 
Engrais 
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Vehicles 


Véhicules 


Parts 
Pieces 
détachées 


6,131.6 

7,802.5 
11,150.4 
13,585.4 
15,291.6 
15,408.3 
15,116.3 
19,244.6 
223253 
23,524.8 
24,672.0 


22,863.2 
24,047.6 
24,824.8 


23,592.4 
23,726.4 
25,067.6 
26,302.8 


26,920.0R 


26,896.4 
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“Year Other (natural-resource) materials (continued) Autres produits (ressources naturelles) (suite) Motor vehicles and parts 
Pea a AL a a ee ete eee EE EES 


Véhicules automobiles et piéces détachées 


Total 
Total 





984.2 351.5 1,080.8 7,399.5 658.4 : : 6,603.0 3,718.9 10,321.9 
1,086.2 476.8 1,284.6 8,508.6 729.4 ‘ : IBALL 4,572.4 12,394.1 
1,182.9 587.3 1,472.0 10,537.4 982.9 F : 7,203.2 4,602.2 11,805.4 
1,824.0 655.1 1,798.0 14,177.2 17255'3 2,838.7 : 7,274.8 3,615.4 10,890.2 
1,389.2 687.5 2,073.0 14,062.6 1,343.4 3,360.4 : 8,635.6 4,847.5 13,483.1 
1,051.1 649.4 1,802.1 OES 1,022.3 2,714.8 S73 11,418.5 5,400.0 16,818.5 
1,211.6 659.5 1,648.3 11,856.3 1,203.0 2,948.8 4,151. 13,783.8 7,493.0 21,276.8 
1,365.4 866.9 1,970.5 13,958.5 1,351.8 Sy eee 4,747. 19,329.7 10,104.9 29,434.6 
1,263.4 826.9 2,439.0 14,602.2 1,131.3 3,725 4,856. 22,002.7 11,210. 33,212.8 
1,294.2 628.7 2,431.6 15,457.3 980.5 3,842.6 4,823. 22,980.6 11,427.1 34,407.7 
1,478.0 683.9 2,270.1 16,627.2 1,063.4 4,414.7 5,478. 20,395.4 11,827.4 32,222.8 
1333-2 654.0 2,698.8 15,370.8 1,046.0 3,883.2 4,929, 23,207.6 11,357.6 34,565.2 
1,224.8 558.8 2,386.0 14,682.0 925.6 3,723.6 4,649. 23,019.6 11,152.8 34,172.4 
1,294.8 605.6 2,259.6 16,700.4 926.4 3,835.2 4,761. 22,578.4 11,604.8 34,183.2 
1,198.0 710.8 2,148.8 15,228.0 945.2 3,943.6 4,888. 20,988.4 12,572.4 33,560.8 
1,495.2 708.4 2,458.4 15,852.0 928.4 4,630.0 5,558. 19,215.2 11,827.2 31,042.4 
1,478.0 S172 2,210.4 16,281.6 1,040.0 4,420.4 5,460. 19,520.4 11,461.2 30,981.6 
1,740.4 739.2 2,262.4 19,145.6 1,340.0 4,665.2 6,005. 21,857.2 11,448.4 33,305.6 
1,694.4 884.0R 2,206.0R 18,450.8R 1,334.4R 6,682. 24,697.2R 10,300.8R 34,998.0R 
1,670.0 1,158.8 2,161.2 18,168.4 1,343.2 233% 25,074.0 10,348.0 35,422.0 

Other manufactured goods Other exports 
Autres produits manufacturés Autres 
exportations 

Other Agricultural Communications Industrial Other Total 

trans- machinery and machinery equipment industrial Total 

portation Machinerie electronic Machines and tools 

equipment agricole equipment industrielles Autres types Autres 

Autres types Matériel d’équipement produits 

de matériel électronique et outillage industriels 

de transport et de télé- 

communications 





28.5 
378.7 
324.6 
818.2 

1,411.3 
1,059.4 
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Commodity classification of merchandise imports: Value, balance of payments basis 
J fy, Répartition des importations : Données en valeur, sur la base de la balance des paiements S$ 144 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Year Food Energy materials Produits énergétiques Other (natural-resource) materials 
aad Produits alimentaires ——————— 


Autres produits (ressources naturelles) 





























quarter Crude Other energy products 
Année Fresh Other Total petroleum Autres produits énergétiques Construction Industrial materials Matiéres industrielles 
ou fruits and Autres Total Pétrole eae SS Se ee, materials 
trimestre vegetables brut Coal and Petroleum Total Matériaux Metals Iron and Precious Other Chemicals Cotton, 
Fruits other and coal Total de cons- in ores steel metals metals and wool, 
et légumes bituminous products truction Minerais Fer et Métaux Autres plastics textiles 
frais substances Produits des métalliques acier précieux métaux Produits Coton, 
Charbon industries chimiques laine, 
et autres du pétrole et textiles 
substances et du matiéres 
bitumineuses charbon plastiques 
B1106 B1108 B1113 
1978 ; 5718. : ; 344.8 981.2 989.1 705.1 1,101.2 318.1 855.5 d : 
1979 835.6 4,241.6 5,077.2 4,512.5 863.0 389.5 2525) 1,249.2 1,114.2 1,651.5 1,072.6 1,239.1 : : 
1980 889.0 4,783.8 5,672.8 6,909.4 813.3 687.7 1,501.0 1,246.8 1,520.2 1,414.8 2,469.9 1,268.8 : A) | 
1981 1,078.7 5,088.8 6,167.5 7,975.8 835.5 881.0 1,716.5 1,442.0 1,374.9 2,275.4 1,418.3 1,380.1 ? 4 
1982 1,161.5 4,557.7 5,719.2 4,941.2 933.3 862.1 1,795.4 1,060.2 921.8 1237-4, 1,459.2 1,074.2 F 8 j 
1983 1,191.8 4,654.1 5,845.9 3,267.2 842.8 1,051.1 1,893.9 1,341.9 1,046.1 1,173.7 1,365.4 1,192.5 4,392.6 1,767.1 | 
1984 1,341.9 5,565.0 6,906.9 3,383.1 1,095.1 1,654.8 2,749.9 1,532.8 1,654.0 1,641.3 461.8 1,605.0 5,212.4 2,036.1 
1985 1,401.0 5,457.8 6,858.8 3,749.2 888.5 1,709.6 2,598.1 1,709.8 1,500.8 2,008.1 1,431.6 1,590.2 5,443.4 2,137.6 | 
1986 1,560.8 6,047.3 7,608.1 2,716.4 746.0 1,623.0 2,369.0 1,934.0 1,605.1 1,840.0 1,279.8 1,688.9 5,840.6 2,362.3 | 
1987 1,641.4 6,213.4 7,854.8 3,447.4 727.3 1,739.5 2,466.8 2,210.5 1,448.9 2,076.1 1,266.3 1,890.4 6,228.1 2,524.94 
1986 II 1,531.2 6,024.0 T,95 ove 2,309.6 635.6 1,285.6 VOID 1,824.4 1,657.6 1,786.8 897.2 1,740.4 5,756.4 2,298.8 | 
Il 1,597.6 6,081.6 7,679.2 2,241.2 646.4 1,658.0 2,304.4 1,960.0 1,565.2 1,894.0 999.6 1,651.2 5,768.8 2,374.0 | 
IV 1,579.2 6,453.2 8,032.4 2,378.8 840.8 1,353.2 2,194.0 2,022.0 1,553.6 1,766.4 1,584.8 1,746.8 5,960.4 2,278.0 | 
1987 I 1,608.8 6,220.4 7,829.2 3,288.4 814.8 1,324.0 2,138.8 2,102.8 1,346.8 1,570.8 1,328.4 1,690.4 5,905.6 2,390.0 , 
I 1,642.0 6,164.0 7,806.0 3,272.0 613.6 1,658.8 2,272.4 DSTA 1,416.0 1,968.0 1,293.6 1,850.0 6,012.0 2,461.2 | 
Il 1,548.4 6,092.8 7,641.2 3,698.0 666.8 1,768.4 2,435.2 2,280.8 1,379.6 2,119.6 1,038.0 1,920.4 6,398.8 2,644.4 — 
IV 1,766.4 6,375.6 8,142.0 3,530.8 814.0 2,207.2 3,021.2 2,321.6 1,653.2 2,646.0 1,405.2 2,100.8 6,596.4 2,603.2 
1988 I 1,651.6R 6,061.6R 7,713.2R 3,463.6R 748.4R 1,288.0R 2,036.4R 2,274.4R 1,514.0R 2,717.2R 1,418.0R 2,200.8R 6,696.8R 2,478.4R 
Il 1,618.8 6,316.8 7,935.6 3,722.4 605.2 1,252.8 1,858.0 2,464.0 1,870.0 S232 1,160.0 2,584.8 7,138.8 2,455.6 | 
—_—een??}.T—T——«—_—_—_—————————————— ee e890 
Year Motor vehicles and parts Other manufactured goods Autres produits manufacturés Other 
and Véhicules et pieces détachées eee cc. es ee oe Fann eee imports 
quarter — Machinery and equipment Machinerie et équipement Other Autres 
Année Industrial materials Vehicles Parts Total I aS eS TT ee NTE ITI: importa- 
ou (continued) Véhicules Piéces Total Aircraft Other Agricultural Communications Industrial Other Total goods tions 
trimestre Matiéres industrielles détachées and parts transportation machinery and machinery equipment Total Autres 
(suite) Aéronefs equipment Machinerie electronic Machines and tools biens de 
et pieces Autres types agricole equipment indus- Autres types consom- 
Other Total détachées de matériel Matériel trielles d’équipement mation 
Autres Total de transport électronique et 
et de télécom- outillage 


munications 


















B1118 B1119 B1117 B1122 B1126 B1127 





1978 Gene 8,607.9 5,440.8 7,636.8 13,077.6 1,020.8 1219 1,508.4 g ,288. : 12,844.1 5,252.4 —648.6 
1979 2,046.2 115397312 6,607.3 8,293.0 14,900.3 1,537.1 970.6 2,092.5 2,798.4 5,618.9 3,645.4 16,662.9 6,153.6 —624.8 
1980 2,057.5 13,633.0 5,970.8 7,349.9 13,320.7 1,897.8 1,004.2 2,092.0 3,699.3 6,751.8 3,936.0 19,381.1 6,773.4 —=S39—) 
1981 2,429.3 14,433.9 6,926.8 8,812.4 15,739.2 2,286.9 1,222.7 2,385.6 4,816.9 7,296.5 4,595.2 22,603.8 7,664.3 —603.0 
1982 2,187.9 11,889.9 5,423.4 9,221.8 14,645.2 2,046.6 1,080.6 1,688.1 4,983.2 5,656.8 4,249.5 19,704.8 7,368.1 S827 
1983 2,453.6 13,391.0 7,906.2 10,837.5 18,743.7 2,022.7 1,272.0 1,514.1 5,830.6 32917 4,893.8 20,824.9 8,348.3 —558.6 
1984 3,089.3 15,699.9 10,556.6 15,162.8 25,719.4 2,291.6 1,388.5 1,769.3 8,246.9 6,604.3 6,095.9 26,396.5 10,183.4 =1,0795 
1985 3,309.3 17,471.0 13,883.3 17,208.2 31,091.5 2,553.6 1,294.2 1,738.9 POS TEPafs| 6,665.4 28,092.5 10,410.0 688.3 
1986 3,594.1 18,210.8 15,608.7 17,495.0 33,103.7 2,903.6 1,497.7 1,727.3 8,574.4 9,184.3 7,290.4 31,177.7 11,975.8 983.3 
1987 3,838.3 19,273.0 16,257.6 16,488.5 32,746.1 2,736.1 1,647.0 1,657.6 9,818.3 9,628.2 7,800.2 33,287.4 12,670.4 1,192.6 
1986 II 3,451.6 17,588.8 15,514.4 17,304.4 32,818.8 2,934.4 1,446.4 1,829.6 8,215.6 9,239.6 7,053.6 30,719.2 11,659.2 1,093.6 
Il 3,616.4 17,869.2 15,304.4 18,218.8 3335232 3,128.0 1,461.6 1,598.8 8,634.8 9,318.4 7,352.8 31,494.4 12,375.6 945.6 
IV 3,698.8 18,588.8 15,238.8 16,640.8 31,879.6 3,222.0 1,607.2 1559.2 9,140.8 9,454.4 TERY? 32,574.8 12,114.4 998.4 
1987 I 3,556.4 17,788.4 15,912.4 16,789.2 32,701.6 2,473.2 1,621.6 1,558.0 8,974.4 9,490.8 7,394.0 31,512.0 12,364.4 922.4 
I 3,646.8 18,647.6 16,109.2 16,214.4 32,323.6 2,617.2 1,555.6 1,628.0 9,259:2 9,240.4 7,501.6 31,802.0 12,196.0 1,204.4 
Il 3,900.0 19,400.8 15,599.2 15,193.2 30,792.4 2,490.0 1,690.8 1,701.2 9,948.4 IPA 7,878.0 33,435.6 12,699.2 1,292.4 
IV 4,249.6 21,254.4 17,409.2 eT ee 35,166.4 3,364.0 1,720.0 1,742.8 11,092.0 10,054.4 8,427.6 36,400.8 13,420.8 1,351.2 
1988 I 5,211.6R 22,236.8R 15,301.2r 18,910.4r 34,211.6R 4,128.4R 1,928.0R 1,736.0R 10,641.2R 10,575.6R 9,804.8R 38,814.0R 13,343.2R 1,482.4r 
I 5,575.2 24,019.6 15,181.6 17,606.0 32,787.6 3,152.0 1,668.8 1,520.0 11,602.8 10,945.2 10,192.0 39,080.8 13,526.0 1,784.8 


Commodity classification of merchandise exports: Price and volume, balance of payments basis 
J 8 Répartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volume sur la base de la balance des paiements S 145 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 








Year and Food Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other Total 


||quarter Produits alimentaires Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts manufactured Total 
Année ou iciicaadiaiinaiiindccuineniedamaid ES 7 ae a a ae a I ATE Véhicules goods 
|trimestre Wheat Other farm Crude Natural Other Lumber Pulp Other Chemicals automobiles et Autres 
Blé and fish petroleum gas energy and and metals and and pieces détachées produits 
| products Pétrole Gaz products sawmill paper minerals fertilizers Se eS ern, manufacturés 
Autres brut naturel Autres products Pates Autres Produits US. Other 
produits de produits Bois et métaux et chimiques E.-U. Autres 
agriculture énergé- d’oeuvre papiers minéraux et engrais pays 
et de la tiques et 
péche sciages 































B1302 B1304 B1306 B1307 B1308 B1309 B1310 


q 
B1311 
i 





| Price : : ; d : ; 63.0 60.2 : ! : ; 

| 1981=100 1979 75.8 87.2 SiS Soul 70.9 113.5 76.3 719.4 EY 80.9 81.1 85.0 83.6 
| Prix 1980 932 92.4 90.1 87.9 87.6 102.2 90.8 100.3 89.4 90.6 90.9 925 95.3 
'1981=100 1981 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
| 1982 O25 100.3 84.2 106.0 106.4 Med 96.7 91.0 993 108.9 109.1 105.8 100.5 
1983 91.0 97.0 775 96.9 107.3 112.1 88.4 ORT 96.6 13:3) 112.9 106.1 100.4 
1984 93:2 102.8 79.8 90.3 109.2 111.5 105.9 CH) 99.8 120.2 119.8 102.7 104.1 
| 1985 935 103.2 80.9 75.4 104.4 114.7 106.6 91.3 98.8 129.7 126.1 100.7 104.6 
| 1986 76.5, 100.5 42.5 58.0 84.8 125.0 110.4 94.3 92.5 134.7 126.7 102.5 101.5 
1987 62.2 103.9 51.3 449 76.2 132.8 122.3 97.4 92.6 133.4 126.9 98.3 100.1 
1985 II OSL 104.7 82.1 76.4 103.5 113.3 107.4 94.4 98.3 129.8 128.6 102.1 105.2 
Il 91.0 103.5 82.0 76.3 105.5 116.6 106.1 93.0 99.5 130.4 126.3 100.6 105.7 
IV 95.2 102.4 83.0 72.7 103.6 117.8 104.8 88.2 98.5 131.3 128.0 100.3 104.6 
1986 I 86.5 102.8 58.3 67.6 98.1 120.3 105.9 92.1 96.2 132.5 130.9 101.8 103.4 
II 80.9 103.0 Biel 60.2 87.4 127.0 107.6 94.2 93.9 133.6 127.2 102.4 101.4 
Il 73.3 99.6 SD De) 80.1 125.6 110.7 95.6 89.5 134.4 125.3 103.5 101.0 
IV 67.0 O72 39.0 49.4 73.4 128.0 117.3 95.4 90.6 138.3 1BIKS 102.1 100.3 
1987 I 61.1 103.6 45.3 46.0 73.8 128.5 117.9 91.8 88.3 134.2 127.5 100.1 99.3 
II 62.3 103.6 51.0 47.8 78.9 129.2 120.4 96.7 89.8 133.4 121.4 993 99.5 
il 57.9 104.0 55.8 43.5 78.0 134.7 124.1 98.8 93.8 132.9 129.6 O73 100.2 
IV 67.1 104.3 52.3 43.0 74.7 138.2 126.8 101.6 98.3 133.3 el 96.8 101.2 

1988 75.8 106.3R 39.8R 42.8R 70.6R 124.8r 129.2R 102.5r 96.8 132.3 129.5 93.9R 98.5R 


oc 


132.1 
B1324 


102.8 












B1319 B1320 B1322 B1327 B1329 





Volume 4 5,810 : 5,075 : 9,042 14,140 : 15,308 10,149 ; 
(Millions 1979 2,879 6,267 4,417 5,763 4,861 4,128 9,241 13,273 4,294 13,314 1,274 13,123 78,470 
of constant 1980 4,166 6,025 3,159 4,589 4,627 4,109 9,394 14,128 4,577 10,762 1,256 14,680 80,506 
1981 1981 3,835 6,940 2,502 4,390 4 946 3,832 9,035 14,063 4,704 11,841 1,642 15,290 84,432 
dollars) 1982 4 628 7,019 3 262 4,541 4,627 3,848 8,164 13,095 3,763 14,304 1,133 14,566 83,973 
Volume 1983 5,129 7,092 4 5 15 4,042 5 010 4,507 8,819 12,795 4,299 18,130 652 14,249 90,195 
(en millions 1984 4, 961 7,406 5 5 19 4,339 5,503 5,027 8,801 15,032 4,956 23,814 670 18,745 106,945 
de dollars 1985 4 076 7,026 7,382 5,320 6,045 5,156 8,838 15,989 4,917 25,057 565 21,087 113,834 
de 1981) 1986 35 738 8,411 8,881 4,352 5,418 5,106 9,563 16,389 5,213 24,892 689 22,952 118,118 
1987 5,229 8,634 9,464 5,629 6,092 5,647 10,353 17,071 5,914 23,569 609 25,093 125,999 
1985 I 3,975 6,933 7,734 5,606 6,204 5,159 8,565 16,029 5,183 24,120 522 21,105 113,487 
Il 4,075 6,885 6,801 5,130 5,221 5,161 8,659 14,792 4,594 25,989 594 21,226 111,620 
IV 4,666 7,049 7,988 5,193 6,757 5,261 9,094 15,992 4,681 26,218 629 21,596 117,224 
1986 I 3,961 7,687 7,815 4,476 5,609 5,487 9,150 16,365 5,150 25,566 641 21,980 116,464 
Il Bhi35 8,101 9,554 3,865 5,120 5,421 9,603 16,315 5,251 25,248 659 22,326 116,176 
Til 3,237 8,807 9,054 4,437 SAT 5,150 9,804 15,361 5,196 24,750 721 23,235 118,509 
IV 4,632 9,050 9,145 4,618 5,653 4,362 9,693 17,505 S253 24,056 690 24,309 121,273 
1987 I 5,502 8,504 8,366 5,103 6,208 5,490 10,325 16,581 5,534 24,411 637 23,567 124,199 
Il 5,667 8,757 10,136 5,170 5,619 5,379 10,189 16,393 6,193 22,689 640 23,886 123,288 
Il 4,639 8,885 9,742 6,033 5, 835 5,778 10,284 16,473 5,824 22,734 596 25,774 125,378 
IV 5,115 8,397 9,609 6,200 6,709 5,944 10,613 18,841 6,107 24,441 551 27,175 131,294 
1988 I 5,850R 8,155R 10,601R 6,833R 7,899R 5,835R 10,539R 18,000R 6,902R 25,715R 7T59R 28,685R 136,733R 


6,273 9,008 11,395 8,122 6,919 6,078 10,677 17,683 7,597 26,854 540 28,073 142,238 


Commodity classification of merchandise imports: Price and volume, balance of payments basis 
J 9 Répartition des importations par catégorie de produits : Prix et volume sur la base de la balance des paiements S 146 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


ee  —.}.}.”H\IO 


Year and Food Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other manufactured goods Total 
quarter Produits Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts Autres produits manufacturés Total 
Année ou alimentaires Tie! eS Se nl Véhicules .  -* <a ae 
trimestre Crude Other Construction Industrial automobiles et Machinery and Other 
petroleum energy materials materials pieces détachées equipment consumer 
Pétrole products Matériaux de Matieres Sa oe Machinerie et goods 
brut Autres construction industrielles US. Other équipement Autres 
produits E.-U. Autres biens de 
énergétiques consommation 












B1356 B1357 





Price 1978 
1981=100 1979 
Prix 1980 
1981=100 1981 





Same Seba ee ESS 
YN BURN WNmDo0 








Volume 1978 12529 17,976 1,728 17,198 7,403 58,268 
(Millions 1979 5,801 9,022 1,665 1,357 14,730 18,613 1,591 20,176 7,740 66,748 
of constant 1980 5,928 8,270 1,783 1,309 13,873 14,203 1,877 21,545 7,396 70,113 
1981 1981 6,167 7,976 1,716 1,442 14,434 13,639 2,100 22,609 7,664 77,140 
dollars) 1982 5,923 5,142 1,672 1,050 11,900 11,721 1,845 18,409 cP! 64,419 
Volume 1983 6,183 Ss 1,826 1,347 13,429 14,846 Zils 20,598 7,960 (Aye 
(En millions 1984 6,786 3,884 2,572 1,440 14,927 19,301 2,724 26,018 8,942 85,587 
de dollars 1985 6,912 4,175 2,369 1,588 17,032 21,739 3,663 27,207 8,805 94,106 
de 1981) 1986 7,253 5,347 2,756 1,697 1S, 21,768 4,196 30,849 9,458 101,549 | 
1987 7,496 6,016 3,052 1,942 18,389 2113 4,421 35,919 9,938 109,875 | 
1985 II 7,050 5,191 2,636 1,541 16,502 21,380 3,070 27,241 8,627 93,987 
Il 6,977 4,541 2,028 1,631 17,732 22,428 4,305 27,434 8,983 96,728 
IV 6,735 4,331 2,293 1,655 17,751 22,283 4,109 28,113 8,959 96,999 
1986 I 6,930 5,132 2,935 1,742 17,762 22,928 4,240 29,296 9,360 101,133 
Il 7,140 5,273 2,172 1,617 16,833 21,829 3,850 30,250 9,251 99,252 
Il 7,196 5,747 3,148 1,708 17,043 PAIBY/ 4,423 30,900 9,718 102,499 
IV 7,752 Seal7/ 2,769 1,721 17,621 20,565 4,284 32,914 9,509 103,343 
1987 I 7,600 5,841 2,760 1,825 17,116 21,239 4,640 33,014 9,815 104,681 
I 7,525 5,690 2,841 1,863 18,044 21,803 3,894 34,268 9,684 106,751 
Il 7,301 6,365 2,920 1,975 18,409 19,602 4,743 36,696 9,843 109,094 | 
IV 7,559 6,162 3,686 2,106 19,989 23,405 4,430 39,755 10,412 118,790 | 
1988 | 7,590R 7,040R 2,486R 1,932R 20,575R 23,762R 3,763R 42,739R 10,505r 121,799R 
II 7,668 7,691 2,207 2,093 22,183 22,759 4,125 45,225 10,563 126,293 


| 


“Year 
and 


J10 


ay 


trimestre 


Commodity classification of domestic merchandise exports by destination: Value, customs basis 
Répartition par destination des exportations de produits canadiens : Données en valeur, sur la base des statistiques douaniéres S$ 147 








Other farm and fish 


Autres produits de | 





Other grains 


Millions of dollars En millions de dollars 
Food 

Produits alimentaires 

Wheat 

Blé 

Total Of which: U.S. 

Total Dont : E.-U. 


Autres grains 





Total 
Total 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


griculture et de la péche 


Fish and products 


Produits de la péche 





Total 
Total 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


Other products 
Autres produits 


Total 
Total 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 








Energy materials Produits énergétiques 











Crude petroleum Natural gas 

Pétrole brut Gaz naturel 

Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
Total 
Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 























1978 1913 1,109 87 1,102 542 2,019 1,014 4,230 1,643 1,573 Sie 2,190 2,190 
1979 2,180 1 1,527 117 1,290 639 2,604 1,268 5,421 2,024 2,405 2,405 2,889 2,889 
1980 3,862 1 1,395 146 1,251 664 2,822 1,381 5,467 2,190 2,899 2,899 3,984 3,984 
1981 3,728 2,070 157 1,483 799 3,338 1,562 6,891 2,519 2,505 2,505 4,370 4,370 
1982 4,289 9 1,841 197 1,583 880 3,576 1,879 7,000 2,955 2,729 2,729 4,755 4,755 
1983 4,648 8 1,775 198 1,544 951 3,541 2,022 6,860 3,171 3,457 3,412 3,847 3,847 
1984 4,725 21 1,836 205 1,576 958 4,117 2,546 7,529 3,709 4,404 4,388 3,923 3,923 
1985 3,779 56 1,303 219 1,827 1,112 4,097 2,681 224i 4,012 33972 5,972 4,011 4,011 
1986 2,836 34 1,341 248 Doo 1,307 4,377 2,702 8,045 4,257 3,775 3,750 2,524 2,524 
1987 3,224 59 1,398 300 2,736 see) 4,736 3,008 8,870 4,906 4,855 4,820 Asp Mil 2,527 
1986 Il 708 12 260 51 541 319 956 512 iste) 882 886 886 493 493 
il 651 9 367 66 785 421 1,077 734 2,228 1,221 858 851 501 501 
IV 913 10 409 67 612 311 1,264 772 2,286 1,150 892 886 618 618 
1987 I 558 18 312 75 519 329 1,139 713 1,970 1,117 947 947 703 703 
II 936 17 345 64 690 457 1,189 773 2,224 1,294 1,279 1,270 536 536 
Tl 679 12 362 ve 902 490 1,100 751 2,364 1,318 1,372 1,359 551 551 
IV 1,051 12 379 85 625 322 1,309 770 2,313 1si9/7/ 1,256 1,243 736 736 
1988 I 730R 7R 273R 83R 500R 304R 1,220R 739R 1,993R 1,127R 1,055R 1,024R 868R 868R 
II 1,520 20 375 101 654 403 1,182 708 2,211 1,212 Til) 15135 655 655 
Year Energy materials (continued) Produits énergétiques (suite) Other (natural-resource) materials 
and Autres produits (ressources naturelles) 
quarter Other energy products Autres produits énergétiques 
Année Lumber and sawmill products 
ou Coal and other Petroleum and coal Electricity Total Bois d’oeuvre et sciages 
trimestre bituminous substances products Electricité Total 
Charbon et autres Produits des industries Lumber Other sawmill products Total 
substances bitumineuses du pétrole et du charbon Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. _ Bois d’oeuvre Autres sciages Total 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. SE ee 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 





1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1986 


1987 


752 

835 

934 
1,147 
1,269 
1,313 
1,847 
2,010 
1,695 
1,670 


342 
478 
386 


437 
376 
380 
477 


561 
437 


1,023 
1,885 
2,324 
2,643 
2,538 
2,815 
3197) 
3,340 
2,086 
2,200 


459 
464 
499 


500 
489 
570 
642 


685R 
620 


814 
1,292 
1,541 
D207 
2,342 
2,709 
3,027 
3,173 
1,980 
2,096 


434 
442 
486 


464 
467 
548 
617 


644R 
593 


479 

729 

773 
123 
1,120 
1,228 
1,378 
1,425 
1,086 
1,200 


258 
247 
236 


326 
313 
312 
249 


262R 
204 


479 

729 

773 
123 
1,120 
1,228 
1,378 
1,425 
1,086 
1,200 


258 
247 
236 


326 
313 
312 
249 


262R 
204 


PpIsS: 
3,450 
4,031 
4,912 
4,927 
5,356 
6,421 
6,775 
4,868 
5,070 


1,058 
1,189 
1,120 


1,263 
1,178 
1,261 
1,367 


1,509R 
1,262 


1,355 
7) Pas) 
2,456 
3,449 
eRe) 
4,028 
4,439 
4,629 
3,080 
3,307 


693 
694 
725 


792 
781 
862 
871 


913R 
803 


3,229 2,647 680 484 3,908 3,131 
3,901 2,826 798 564 4,699 3,390 
3,353 2,027 813 518 4,166 2,545 
2,989 1,988 803 528 3,792 2ST 
2,913 1,916 801 519 3,713 2,434 
3,965 3,010 1,052 723 5,017 3,733 
4,257 3,307 1,299 872 5,556 4,179 
4,595 SMS 1,278 938 5,873 4,713 
4,980 3,975 1,314 946 6,294 4,921 
5,859 4,232 1,551 1,033 7,410 5,265 
1,510 1,213 352 255 1,863 1,469 
1,325 1,091 313 222 1,638 1,313 
953 729 324 248 77 977 
1,290 962 347 228 1,637 1,190 
1,539 1,140 339 249 1,878 1,390 
1,583 1,176 410 270 1,994 1,446 
1,446 953 455 286 1,901 1,239 
1,302R 868R 441r 290R 1,743R 1,158R 


1,548 972 428 303 1,976 1,276 


Continued 
J 10 RL S 148 























Year Other (natural-resource) materials (continued) 1 
and Autres produits (ressources naturelles) (suite) 7 
quarter oo 
Année Pulp and paper Other metals and minerals Autres métaux et minéraux 4 
ou Pates et papiers =A Dn a a re a 
trimestre Sat <a ann IGe GREE te —— Ores and concentrates Iron and steel and alloys Precious metals and alloys 
Wood pulp Newsprint Other paper Total Minerais et concentrés Fer, acier et alliages Métaux précieux et alliages 
Pate de bois Papier journal Autres types de papier Total _ ti p= i Lice cs LS ~ 
DERE SS Ser SS Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U, 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
| 
1978 2,181 1,178 2,886 2,334 S76) 382 5,640 3,894 2,404 1,123 1,427 1,188 568 511 
1979 3,083 1,668 3,222 2,608 763 $24 7,068 4,800 3,895 1,603 1,599 1,377 955 836 | 
1980 3,873 1,912 3,684 2,926 947 578 8,503 5,415 4,210 1,436 2,042 1,430 2,067 1,910 
1981 3,819 1,958 4,326 3,303 891 603 9,036 5,864 4,086 1,510 2,315 1,955 1,883 LAL2 f 
1982 3,221 1,674 4,086 3,218 922 694 8,230 5,586 3,192 1,161 1,965 1,291 1,688 1,599 
1983 3,049 1,609 3,956 3,235 1,030 795 8,035 5,638 2,896 888 1,643 1,423 1,821 1,753 : 
1984 3,906 2,062 4,784 4,056 1,271 1,048 9,961 7,166 3,672 1,415 2,227 2,002 2,274 2,062 
1985 3,405 1,832 5,412 4,689 1,289 1,058 10,106 71,579 3,536 995 2ST 2,127 1,975 1,804 
1986 4,072 1,961 5,661 4,372 1,552 1,266 11,285 7,600 3,431 989 2,395 2,111 2,961 2,819 | 
1987 5,473 2,461 6,029 5,084 1,934 1,561 13,436 9,107 3,921 1,232 2,668 2,355 1,516 1,036 | 
1986 II 993 464 1,442 798 388 309 2,823 1,570 886 2302 605 548 392 370 : 
Il 1,087 487 1,427 1,201 410 332 2,924 2,021 845 244 548 486 992 899 
IV 1,113 575 1,467 1,230 408 335 2,988 2,140 1,023 330 686 572 1,062 1,055 | 
1987 I 1,299 580 1,465 1,241 418 339 3,183 2,160 815 164 712 624 254 220 
I 1,358 615 1,535 1,277 431 337 35325 2,230 908 Pgs 660 585 407 198 
tl 1,384 609 1,514 1,290 528 423 3,426 sy) 954 335 609 546 321 222 
IV 1,431 657 1,514 1,276 557 462 3,502 2,395 1,242 462 687 600 535 397 } 
1988 I 1,468R 678R 1,799 1,555 349 249 3,617R 2,482R 943R 241R 603R 555rR 837R 256R | 
I 1,591 709 1,861 1,532 345 235 3,798 2,476 1,029 284 656 577 725 312 
Year Other (natural-resource) materials (continued) | 
and Autres produits (ressources naturelles) (suite) | 
quarter Other metals aad minerals Caauinuedy Antes a OO ————_—_—_—<$<$<——————————— el 
Année Other metals and minerals (continued) Autres métaux et minéraux (suite) Chemicals and fertilizers | 
ou Produits chimiques et engrais | 
trimestre Aluminum and alloys Copper, nickel and alloys Other metals and alloys Non-metallic minerals Total 
Aluminium et Cuivre, nickel et Autres métaux et Minéraux non Total Fertilizers Other chemicals 
alliages alliages alliages métalliques Engrais Autres produits chimiques 
Total Of which: U.S. "Gu. > "alisha an 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
























433 291 304 198 582 266 4,537 2,515 434 218 1,604 1,007 





‘Year Other materials (continued) Motor vehicles and parts Other manufactured goods 

and Autres produits (suite) Véhicules automobiles et piéces détachées Autres produits manufacturés 

‘quarter DIMM Ritaininas +. i...) LLL. #«€=5| | <a = CUS: 

[Eanée Chemicals and fertilizers Vehicles Parts Total Aircraft and parts Other transportation Agricultural 

‘ou Produits chimiques et engrais Véhicules Piéces détachées Total Aéronefs et pieces equipment machinery 

\trimestre MD MULT, i hai... aw aaee we aes. oa, détackhées Autres types de Machinerie agricole 
Total Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. “~~~ _ matériel de transport 

} Total Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Of Which:; US pees nnn = LLOLAL Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 

Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. 








‘1978 2,351 1,563 8,061 7,342 4,479 4,169 12,540 11,511 691 471 575 373 605 558 
1979 3,322 2,097 7,420 6,846 4,479 4,043 11,900 10,889 1,006 ke, 970 722 848 791 
1980 4,056 2,297 7,458 6,822 3,466 3,055 10,924 9,877 1,403 1,044 1,045 643 876 791 
1981 4,614 2,808 8,910 8,255 4,275 3,726 13,184 11,981 977 1,360 866 619 885 799 
1982 4,035 2,586 11,666 11,218 4,852 4,460 16,518 15,678 1,732 1,196 1,221 772 651 567 
1983 4,372 2,883 14,099 13,810 7,129 6,882 NOPD 20,693 1,520 1,186 904 701 551 492 
+1984 5,325 3,505 19,533 19,162 9,756 9,483 29,289 28,645 1,786 1,359 1,170 951 655 586 
1985 5,475 3,655 22,143 21,859 10,919 10,623 33,062 32,482 2,096 1,631 1,097 936 524 461 
1986 5,506 3,648 23,126 22,842 10,922 10,512 34,049 33,354 2,344 1,781 1,427 1,126 465 379 
1987 6,136 3,891 20,539 20,337 11,535 11,163 32,074 31,500 2,540 1,951 1,383 1,254 551 509 
1986 I 1,456 987 6,629 6,535 2,744 2,646 9313 9,181 Sil 423 375 205 140 83 
Il 1,275 787 4,580 4,529 2,486 2,382 7,067 6,911 586 467 395 334 105 96 
IV 1,358 900 6,076 6,013 PGISS) 2,647 8,831 8,660 693 477 372 337 113 102 
1987 I 1,457 967 5,430 5,386 BylD 2 3,043 8,582 8,430 520 403 348 323 132 120 
II 1,578 958 5,316 5,270 3,020 2,912 8,337 8,182 673 532 402 358 134 122 
Il 1,462 886 3,928 3,878 2,598 2,521 6,527 6,398 635 491 311 283 131 122 
IV 1,639 1,080 5,864 5,804 2,765 2,687 8,629 8,490 711 524 322 291 155 146 
1988 I 1,925R 1,261R 6,459 6,372 2,589R 2,514R 9,048R 8,886R 573 478 272R 248R 179 163 
II 2,038 1,225 7,016 6,917 2,624 2,554 9,640 9,471 672 499 331 213) 172 158 
Year Other manufactured goods (continued) Special transactions, trade 
and Autres produits manufacturés (suite) Transactions commer- 
quarter EEE ESS es SS ee ~~ Cales spéciales 
Année Communications and Industrial machinery Other equipment and Other consumer goods Other industrial goods Total 
ou electronic equipment Machines industrielles tools Autres biens de Autres produits Total Total Of which: U.S. 
trimestre Matériel électronique ™ ~~ Autres types d’équipe- consommation industriels ma Meni... Lol Dont : E.-U. 
et de télécommunications Total Of which: U.S. _ ment et outillage DE Sas. =... eee loll Of which: U.S. 
EM hesieais, Baja. ute; LOotal Dont : E.-U. Diy. cy, aeeLotal Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 





1978 1,040 721 1537, 1,015 782 496 699 419 1,275 690 7,205 4,743 116 94 
1979 1,417 944 1,949 1,248 1,105 723 908 503 2,004 1,052 10,207 6,697 166 136 
1980 1,764 1,126 2,181 1,311 1,236 786 1,140 621 2,596 1,281 12,243 7,603 228 202 
1981 2,248 a Sily/, 2139 1,794 1,434 913 1,216 716 2,602 1,461 13,786 9,179 671 586 
1982 2,326 1,545 2,485 1,551 1,538 1,023 1,238 811 74 BO)5) 1,484 13,587 8,950 264 224 
1983 2,683 1,880 2,367 1,547 1,693 1,227 1,379 996 2,384 1,665 13,480 9,694 216 176 
1984 3,898 2,855 2,845 2,118 2,059 1,608 1,701 1,296 3,254 2,281 17,368 13,055 396 327 
1985 4,107 3,089 3,059 2,282 2,367 1,918 eZ 1,417 3,896 2,735 18,918 14,469 365 310 
1986 3,975 2,909 3,455 2,184 2,817 2,380 2,134 1,722 3,952 2,607 20,570 15,088 SLT 261 
1987 4,589 3,398 3,459 2551 2,976 2,453 2,442 1,847 4,161 2,877 22,100 16,838 328 283 
1986 II 944 634 886 429 668 639 528 421 1,005 611 5,098 3,446 74 65 
Il 966 730 806 592 705 550 557 457 966 649 5,085 3,874 77 70 
IV 1,113 826 987 593 824 673 622 504 1,022 710 5,745 4,222 92 65 
1987 I 936 656 750 576 719 oo) 514 384 1,018 732 4,936 35793 82 66 
II 1,103 800 886 663 754 606 607 434 1,020 746 S509 4,260 90 is 
su 1,202 936 898 640 682 Sys} 647 501 929 654 5,435 4,200 719 68 
IV 1,348 1,005 924 672 822 675 674 527 1,195 745 6,150 4,585 78 73 
1988 I 1,266R 931R 934rR 728R 961R 734R 607R 467R 1,212R 875R 6,004R 4,625R 172R 142R 
II 1,193 885 957 777 944 747 632 482 1,300 943 6,202 4,764 165 138 


J11 


Year 

and 
uarter 
nnée 

ou 

trimestre 








1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1986 II 
tl 
IV 


1987 I 
I 
Il 
IV 


1988 I 
fl 


Year 

and 
quarter 
Année 
ou 
trimestre 





1988 
I 


Commodity classification of merchandise imports by origin: Value, customs basis 
Répartition des importations par provenance : Données en valeur, sur la base des statistiques douaniéres $150 j 


Millions of dollars En millions de dollars 




















Food Energy materials Produits énergétiques 
Produits alimentaires 
Re aS aS ee a Shinits petroleum Other energy products Total 
Fresh fruits and Other Total Pétrole brut Autres produits énergétiques Total 
vegetables Autres Total 2c aE Sa 
Fruits et légumes Total Of which: U.S. Coal and other Petroleum and coal Total Of which: U 
frais Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. bituminous substances roducts Total Dont : E.-U, 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Charbon et autres roduits des industries } 
Total Of which: U.S. substances bitumineuses du pétrole et du charbon 
Total Dont : E.-U. PS a Se 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 


735 
844 
889 
1,079 
1,161 
1,192 
1,342 
1,401 
1,561 
1,641 


482 
364 
362 


389 
506 
341 
405 


456 
485 





583 
662 
692 
840 
900 
907 
1,015 
1,017 
1,143 
1,226 


355 
294 
259 


262 
390 
272 
300 


320 
375 


Total Dont: E.U. Total Dont : E.-U. 
























| 
3,718 1,826 4,453 345 229 981 862 \ 
4,289 2,135 5,133 2,798 394 270 1,261 1,137 
4,784 2,411 5,673 3,103 6,919 1,690 813 813 688 301 1,501 1,114 { 
5,089 2,590 6,167 3,429 8,004 1,173 836 835 881 510 1,716 1,346 | 
4,558 2,367 5,719 3,267 4,979 985 933 933 862 592 1,795 1,525 
4,654 2,421 5,846 3,328 3,319 423 843 842 1,051 671 1,894 1,513 
5,565 2,809 6,907 3,824 3,376 521 1,095 1,095 1,655 903 2,750 1,998 | 
5,458 2,691 6,859 3,708 3,695 290 888 888 1,683 872 2,571 1,760 . 
6,039 2,841 7,600 3,983 2,885 184 746 745 1,623 1,016 2,369 1,762 | 
6,213 3,040 7,855 4,265 S02) 138 027, 726 1,740 1,007 2,467 1,734 | 
1,484 697 1,967 1,052 519 40 185 185 321 215 507 400 
1,554 695 1,918 989 557 45 255 255 415 232 669 486 
1,680 778 2,042 1,037 574 32 281 281 338 229 619 510 
1,489 772 1,878 1,035 7197 42 32 32 331 210 363 242 
1,518 718 2,024 1,108 644 28 175 175 415 226 589 401 
1,556 746 1,897 1,018 933 32 234 234 442 240 676 473 
1,651 804 2,056 1,105 804 3h) 287 286 552 332 838 617 
1,606 810 2,062 1,130 941 29 47 42 376 229 423 271 
1,544 728 2,032 1,103 707 31 234 223 313 187 547 411 . 


Other (natural-resource) materials 
Autres produits (ressources naturelles) 


Construction materials 


Matériaux de construction 
SS ee eater 


Total 
Total 


Of which: U.S. 
Dont: E.-U. 


Industrial materials 


Matiéres industrielles 
— 














Metals in ores Iron and steel Precious metals Other metals Chemicals and plastics Cotton, wool, textiles 
Minerais métalliques Fer et acier Métaux précieux Autres métaux Produits chimiques et Coton, laine, textiles 
ae SS Ee matiéres plastiques 

Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Ob which) U)\S) ian ee TOA Of which: U.S 
Total Dont: E.-U. Total Dont: E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 


Total Dont : E.-U. 








564 356 834 297 237 180 660 498 1,876 1,406 630 302 


$151 











Year Other (natural-resource) materials (continued) Motor vehicles and parts Other manufactured goods 
and Autres produits (ressources naturelles) (suite) Véhicules et piéces détachées Autres produits manufacturés 
‘quarter MIM: sia. =a. ar pic Seiichi 
ase Industrial materials (continued) Vehicles Parts Total Machinery and equipment Machinerie et équipement 
‘ou Matiéres industrielles (suite) Véhicules Piéces détachées Total Mk. avs. ie oka 
trimestre ae a A? Se. RRR Aircraft and parts Other transportation 
Other Total Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. _Aéronefs et piéces equipment 
Autres Total Total Dont: E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. détachées Autres types de matériel 
ESS TR, | RTT PD Sia a a igaes aee C Oe transport 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 














1978 PIS 1,382 8,533 5,879 5,441 4,432 7,945 7,719 13,386 12,151 840 779 722 425 
1979 2,066 1,630 12,076 8,702 6,614 5,778 8,547 8,228 15,161 14,006 1,364 1,287 987 595 
1980 2,057 1,638 13,516 10,019 5,971 4,694 7,638 7,317 13,609 12,011 1,826 1,699 977 571 
1981 2,429 1,957 14,759 10,526 6,927 5,155 9,275 8,971 16,202 14,126 2,350 2,135] 1,161 596 
1982 2,188 1,691 11,870 8,381 5,423 3,836 9,701 9,371 15,124 13,206 523 1,393 833 504 
1983 2,454 1,886 13,858 9,974 7,906 6,106 11,291 10,764 19,198 16,870 1,815 1,727 1,390 543 
1984 3,089 Dekel 16,550 11,646 10,557 8,233 15,579 14,381 26,136 22,613 2,217 2,094 1,558 827 
1985 35359 2,555 17,663 12273 13,883 10,653 17,617 16,322 31,501 26,975 2,778 2,523 1,294 861 
1986 3,594 2,667 19,140 13,199 15,609 11,547 17,831 16,246 33,440 27,794 3,011 2,454 1,498 987 
1987 3,838 2,774 19,341 12,927 16,258 12,109 16,793 15,113 33,051 Dene 2 2,759 2,443 1,647 1,028 
1986 II 911 673 5,148 3,604 4,630 3,498 4,869 4,460 9,499 7,958 706 595 406 268 
Il 886 644 4,636 3,093 3,293 2,369 4,114 3,741 7,407 6,110 837 627 327 223 
IV 908 678 4,785 3,296 3,804 aed [syd 4,173 3,759 7,977 6,511 795 679 366 249 
1987 I 910 670 4,474 3,028 3,849 2,819 4,320 3,849 8,169 6,668 698 624 458 281 
I 937 677 4,868 3,288 4,740 3,713 4,422 3,947 9,162 7,660 652 562 43] 290 
Il 960 686 4,762 3,134 3,298 2,310 3,424 3,108 6,722 5,418 706 641 365 212 
IV 1,031 741 1235 3,478 4,372 3,267 4,627 4,209 8,999 7,476 703 616 393 246 
1988 I 1,453R 1,074 5,984R 4,042r 4,086 2,992R 5,361R 4,840R 9,447R 7,832R 1,269 $51 582 390 
Il 1,404 1,012 6,207 4,050 4,404 3,263 4,797 4,360 9,201 7,623 1,147 901 447 282 
Year Other manufactured goods (continued) Special transactions, 
and Autres produits manufacturés (suite) trade 
quarter DID LMM MAMMA NALA, Lei Aaa. if «|| [a a a.  o... j+. oc la. cL. eae.) or | eransactions commer- 
Année Machinery and equipment (continued) Machinerie et équipement (suite) Other consumer goods ciales spéciales 
ou a aa a... A oe er a ee Autres biens de 
trimestre Agricultural Communications and Industrial machinery Other equipment and Total consommation Total Of which: U.S. 
machinery electronic equipment Machines tools Total Total Dont : E.-U. 
Machinerie agricole Matériel électronique industrielles Autres types d’équipe- Total Of which: U.S. 
et de télécommunications _—_ ment et outillage Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 
Total OfiwhichtU Si sn sc aan aEReteeare | “Lotal Oftwhich: US... Sa a EEE lL otal Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 





1978 1,508 1,346 2,134 1,605 4,288 3,307 3,169 2,526 12,661 9,988 5,257 2,673 392 246 
1979 2,115 1,877 2,841 2,192 5,691 4,407 3,685 2,989 16,684 13,347 6,229 3,169 567 388 
1980 2,092 1,854 3,699 2,987 6,752 5,310 3,936 3,178 19,282 15,598 6,765 3,575 762 564 
1981 2,386 2,136 4,817 3,871 7,297 5,664 4,595 3,713 22,605 18,118 7,656 4,056 928 696 
1982 1,688 1,547 4,983 4,025 5,657 4,169 4,249 3,405 18,934 15,043 7,361 3,914 1,013 766 
1983 1,514 1,350 5,831 4,475 5,292 4,026 4,894 3,824 20,735 15,945 8,348 4,229 981 728 
1984 1,769 1,508 8,247 6,366 6,604 4,873 6,096 4,749 26,492 20,416 10,184 4,883 1,534 1,153 
1985 1,739 1,429 7,913 6,010 7,927 5,663 6,665 5,050 28,317 21,534 10,410 4,807 1,629 1,241 
1986 1,727 1,389 8,574 6,257 9,184 5,841 7,290 5,202 31,285 22,130 11,976 5,216 1,743 1,348 
1987 1,658 1,264 9,818 7,391 9,628 6,283 7,800 5,606 33,310 24,015 12,670 5,444 Ie eye 1,587 
1986 II 574 466 2,085 1,531 2,500 1,591 1,865 1,340 8,136 5,791 2,904 1,350 453 348 

Til 354 276 2,163 1,515 2,271 1,398 1,780 1,234 7,731 5,273 3,390 1,344 431 327 

IV 336 270 2,365 1,732 2,288 1,418 1,877 1,328 8,027 5,676 2,870 1,309 442 346 
1987 I 382 298 2,224 1,704 2,381 1,489 1,887 1,362 8,030 5,757 3,077 1,288 423 332 

I 519 398 2,246 1,711 2,460 1,599 1,936 1,399 8,245 5,959 2,935 1,338 500 391 

Il 380 295 2,482 1,880 2,368 1,557 1,903 1,340 8,204 5,925 3,489 1,373 522 418 

IV 376 273 2,866 2,096 2,419 1,637 2,074 1,505 8,831 6,373 3,170 1,445 548 446 
1988 | 472 329 3,034R 2,004R 2,998 1,894 2,818 2,055R 11,174R 7,223R 35/29 1,533R 660R 407 


I 475 343 2,745 iL ays} 2,865 1,801 sey 1,862 10,236 6,941 3,192 1,495 679 433 


Life insurance companies: Assets held in Canada 
KS Compagnies d’assurance-vie : Avoirs détenus au Canada $ 152 : 














f 
Millions of dollars En millions de dollars 4 
As at Canadian securities Foreign securities Mortgage loans _— Real Policy Cash Other Total — 
31 December Titres canadiens Titres étrangers and sales estate loads Encaisse assets Total — 
Au 31 décembre agreements Immeubles  Prétssur et dépéts Autres i 
Government Provincial § Municipal Corporate Preferred and Bonds Preferred and Préts polices éléments 7 
of Canada Provinces Municipalités and other common stocks Obligations common stocks __ hypothécaires de l’actif q 
Gouvernement bonds Actions Actions et contrats q 
canadien Obligations de _privilégiées privilégiées de vente 
sociétés ou ou ordinaires ou ordinaires 
d’«autres» f 


emprunteurs 
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Notes 
to the tables 


Symbols used in charts and tables 


arithmetic scale 

logarithmic scale 

estimated 

preliminary 

revised 

not available 

corrected 

Owing to the rounding of figures, components may not always add to the totals 
shown. A horizontal rule in the body of the table indicates either a break in the series 
or that the earlier figures are available only at a more aggregated level. 
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Cansim-Databank identification numbers 


Many of the time series published in the Review are available from Statistics Canada 
in machine-readable form, for use on computers, or in print-outs. Each time series of 
annual, quarterly, monthly or weekly data on the Cansim system (Canadian Socio- 
Economic Information Management) has an identification number. Series maintained 
by Statistics Canada have D or L prefixes (e.g. D1432), those maintained by the Bank 
of Canada have a B prefix (e.g. B318) and those maintained by Canada Mortgage 
and Housing Corporation have a H prefix (e.g. H48). The identification number is 
given as a reference at the top of each column of data and refers to the series of 
weekly, monthly or quarterly data in that column. Where the frequency of a series as 
it is available on Cansim is different from that shown in the table or where a 
combination of quarterly and monthly data is shown in the table, the frequency of the 
Cansim series is indicated by a superscript M if monthly or by a superscript Q if 
quarterly. Current and revised data are entered into Cansim immediately on release. 


Weekly series 


The tables in the Review do not cover a full year of weekly data. For all Wednesday 
series, in the event a holiday falls on a Wednesday, data for the preceding business 
day will be shown. Figures for weekly series for which the Bank of Canada is the 
source are available on request to the Department of Monetary and Financial 
Analysis, Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. 


Notes to the tables 


The reference notes to the statistical tables in the Review, which prior to 1981 were 
included in each monthly issue, are now printed under a separate cover. The separate 
section of notes will be updated and reprinted as necessary. Additional copies of the 
explanatory notes may be obtained by writing to the Bank of Canada Review, Public 
Information Division, Secretary’s Department, Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. 
The latest note supplement is dated January 1987. 

This section of the monthly Review will include only revisions to the notes as may 
be required to keep them current for users of the statistical tables, as well as the 
reference notes pertaining to tables that are published only occasionally in the Review. 


Notes relatives 
aux tableaux 


Abréviations utilisées dans les graphiques et les tableaux 


Echelle arithmétique 

Ordonnées logarithmiques 

Estimations 

Chiffres provisoires 

Chiffres révisés 

Chiffres non disponibles 

Chiffres corrigés 

Du fait que les chiffres sont arrondis, l’addition des éléments d’un tableau ne correspond pas toujours 
exactement au total indiqué. Une ligne horizontale dans le corps d’un tableau indique soit qu’il y a une 
rupture dans une série, soit que les données des périodes antérieures n’existent que sous une forme plus 


agrégée. 
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Cansim - Numéros de référence des séries de Databank 


Nombre des séries chronologiques publiées dans la Revue peuvent étre obtenues de Statistique Canada 
sous une forme directement exploitable par ordinateur ou sous la forme d’imprimés. Elles font partie 
intégrante du fichier Cansim!, dont chaque série chronologique - annuelle, trimestrielle, mensuelle ou 
hebdomadaire - est identifiée par un numéro de référence. Les numéros des séries élaborées par 
Statistique Canada sont précédés de la lettre «D» ou «L» (par exemple : D1432), ceux des séries de la 
Banque du Canada, de la lettre «B» (par exemple : B318) et ceux de la Société canadienne 
d’hypothéques et de logement, de la lettre «H» (par exemple : H48). Dans nos tableaux, le numéro 
apparait en téte de la colonne et identifie la série hebdomadaire, mensuelle ou trimestrielle qui figure 
dans la colonne; lorsque les fréquences de données figurant au fichier Cansim et dans un tableau de la 
Revue different ou que le tableau comporte 4 la fois une série mensuelle et une série trimestrielle, la 
fréquence de la série Cansim est indiquée par la lettre «M» si la série est mensuelle et par la lettre «Q» 
si elle est trimestrielle. 


' Ce sigle est une abréviation de Canadian Socio-Economic Information Management System - Syst#me canadien de traitement des données 
socio-économiques. 


Séries hebdomadaires 


Dans les tableaux de la Revue, les séries de données hebdomadaires ne couvrent pas une année entiére. 
Lorsque le mercredi est un jour férié, les statistiques du mercredi sont établies a partir des données du 
jour ouvrable précédent. On pourra obtenir les données provenant de la Banque du Canada en 
s’adressant au département des Etudes monétaires et financiéres, Banque du Canada, Ottawa K1A 0G9. 


Notes relatives aux tableaux 


Les notes relatives aux tableaux de la Revue, qui jusqu’a la fin de 1981 étaient reproduites dans chaque 
livraison, sont désormais imprimées séparément. Elles seront mises a jour et publiées au besoin. Ceux 
qui désirent recevoir d’autres exemplaires des notes sont priés de s’adresser 4 la Revue de la Banque du 
Canada, Section de l’information, Secrétariat, Banque du Canada, Ottawa K1A 0G9. Le plus récent 
supplément a été produit en janvier 1987. 

La présente section de la Revue ne contiendra que les mises a jour essentielles a l’interprétation des 
statistiques et les notes se rapportent aux tableaux publiés 4 des fréquences variables dans la Revue. 
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Sources: Bank of Canada, Statistics Canada, Royal Commission on Banking and Sources : Banque du Canada, Statistique Canada, Commission royale d’enquéte sur le systéme bancaire 
Finance et financier 

Treasury bills and other short-term paper comprise instruments with an original Les bons du Trésor et autres effets 4 court terme n’englobent que les instruments dont l’échéance 
term of one year or less. The data do not include bills and notes placed with parent or __initiale ne dépasse pas un an. Les données ne comprennent pas les bons ni les billets placés auprés de 
affiliated companies. Corporate data exclude notes placed directly with chartered sociétés méres ou affiliées, ni, dans le cas des sociétés, les billets négociés directement avec des banques 
banks. Short-term loans from Canadian and foreign banks are not included in the a charte. Les emprunts a court terme auprés de banques canadiennes et étrangéres ne sont pas compris 
Statistics. dans les données. 

® Sales finance and consumer loan company paper includes notes issued by wholly © Le papier des sociétés de financement ou de prét & la consommation comprend les billets émis par les 
owned finance company subsidiaries of all manufacturers and merchandisers. Data on —_Sociétés de financement filiales en propriété exclusive des entreprises manufacturiéres et des grandes 
sales finance and other commercial Paper are based on a survey by the Bank of entreprises de distribution. Les données relatives aux postes Papier des sociétés de financement et Autres 
Canada covering companies known to have issued short-term paper, it is estimated effets de commerce ont été recueillies par la Banque du Canada au moyen d’enquétes auprés des sociétés 
that a high proportion of all paper issued is covered by this survey. As a result of qui, 4 sa connaissance, avaient émis du papier a court terme. II y a tout lieu de croire qu’une trés forte 
changes in the coverage due to the entry of new participants in the survey, mergers proportion de ce papier a été recensée par ces enquétes. En raison d’une extension du recensement a 
and the elimination of some companies going into receivership, a break in the series d'autres sociétés ou par suite de fusions ou de liquidations de sociétés, ces séries ont subi une 
occurs at December 1968. On 4 June 1979 the Continental Bank of Canada began modification en décembre 1968. La Banque Continentale du Canada a commencé ses opérations le 
operations, initially as a wholly owned subsidiary of IAC Ltd.; the two institutions 4 juin 1979 avec le statut de filiale en propriété exclusive de la IAC Ltée: les deux institutions ont 
merged on | November 1981. Citibank Canada amalgamated with three Canadian fusionné le 1* novembre 1981. La Citibanque Canada et trois filiales canadiennes de la société meére, 
subsidiaries of its parent company, Citibank N.A., effective 1 November 1982. ePrior Citibank N.A., ont fusionné le 1° novembre 1982. © Les chiffres des acceptations bancaires antérieurs 
to November 1981, Bankers’ acceptances figures refer to the amount outstanding for a novembre 1981 représentent l’encours de ces effets au dernier mercredi du mois. Depuis lors, les 
the last Wednesday of the month. Since then, the data are as of the last business day chiffres publiés sont ceux du dernier jour ouvrable de chaque période. 
of each period. © Total treasury bills and other short-term paper of provincial © Les bons du Trésor et autres effets & court terme émis par les provinces et leurs entreprises et par les 
governments and their enterprises and municipal governments exclude bills and notes municipalités ne comprennent pas les bons du Trésor et les billets achetés par les comptes des 
placed with own government accounts. The treasury bills and notes issued are very gouvernements intéressés. Les bons du Trésor et les billets sont, dans la grande majorité des cas, libellés 
largely payable in Canadian dollars; however, the statistics include some short-term en dollars canadiens, mais les statistiques englobent également un certain montant de billets a court 
notes payable in foreign currencies. Since November 1981, these data include bills and _ terme libellés en monnaies étrangéres. Depuis novembre 1981, elles comprennent aussi les bons et le 
paper of provincial governments and their enterprises sold directly to chartered banks. papier émis par les provinces et leurs entreprises qui sont directement vendus aux banques a charte. 


K5 K5 


Sources: Canadian Life and Health Insurance Association, Department of Insurance Sources : Association canadienne des compagnies d’assurance de personnes, Département des assurances 

Data relate to the assets held in Canada by life insurance branches of Canadian, Ces données comprennent les avoirs de la branche Vie détenus au Canada par les compagnies 
British and foreign companies registered under the federal insurance acts. Canadian canadiennes, britanniques, anglaises ou étrangéres inscrites au Registre fédéral des assurances. En sont 
dollar assets held outside Canada are excluded. exclus les avoirs en dollars canadiens détenus a |’étranger. 

Data for 1963 for provincial bonds and corporate and other bonds are affected by a En 1963, la composition des titres des provinces et des obligations de sociétés ou d’« autres » 
reclassification of corporate bonds as provincially guaranteed bonds resulting from the — emprunteurs a été modifiée de facon a inclure, comme obligations garanties par les provinces, les titres 
expropriation of private utility companies by provincial governments that year. de certaines sociétés de services publics expropriées cette année-la par des administrations provinciales. 
Beginning in 1978, guaranteed investment certificates are included in cash rather than A partir de 1978, les certificats de placement garantis ont cessé de figurer sous la rubrique Autres 
in other assets. éléments de Vactif pour étre incorporés au poste Encaisse et dépots. 

© Government of Canada, provincial and municipal securities include guaranteed © Les titres du gouvernement canadien, des provinces et des municipalités comprennent les obligations 
secunities. © Other assets include investments in subsidiaries, investment income due garanties par ces administrations. @ Les autres éléments de l'actif comprennent les investissements dans 
and accrued, premiums outstanding, and amounts due from other insurers. les filiales, les revenus de placements exigibles ou courus, les primes arriérées d’assurances ainsi que les 


montants exigibles d’autres assureurs. 
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Subject index 


Index des sujets 





to the statistical series by table number. ¢ indicates 


seasonally adjusted data. 


Acceptances (see Bankers’ acceptances) 
Appropriations for contingencies, chartered 
banks C4 
Assets and liabilities 
Bank of Canada B1 B2 
Chartered banks Cl C2 C3 C4 C9F 
Credit unions and caisses populaires D3 
Mortgage loan companies associated 
with chartered banks D2 
Quebec savings banks D4 
Sales finance and consumer loan 
companies DS D6 
Trust and mortgage loan companies 
Di 
Automobiles (see Passenger cars) 


Balance of international payments Al J1 
J27 33 
Bankers’ acceptances C2 C3 C4 
Investment dealers’ holdings D8 
New issues F5 F6 
Outstanding F3 
Rate Fl 
Bank of Canada 
Advances to members of Canadian 
Payments Association B1 B2 C4 F2 
Assets and liabilities Bl B2 
Holdings of Government of Canada 
securities Bl B2 G4 GS 
Bank Rate Fl F2 
Bonds 
New issues and retirements F5 G2 
Placed in Canada F6 
Placed abroad F7 
Corporate F10 F11 
Government of Canada F8 G2 
Provincial, municipal F8 F9 
Outstanding G4 G5 G6 G7 
Prices and yields Al Fl G8 
Budgetary deficit or surplus, Government of 
Canada G1 
Building permits H147 
Business credit E1t 
Business loans, chartered banks Cl C5 C7 
C8 COT 


Call and short loans, chartered banks C1 
CIC EIl 
Caisses populaires D3 
Canada Savings Bonds 
Chartered bank loans for purchase of 
CSBs C1 C3 
Holdings of general public G1 G4 GS 
G6 G7 
Net new issues F6 
Canadian Payments Association 
Bank of Canada advances to B1 B2 F2 
Deposits with Bank of Canada Bl B2 
Capacity utilization rates H6 
Capital account, balance of payments J1 J3 
Cash reserves, chartered banks C10 
Certificates of deposit rate, U.S. F1 
Chartered banks 
Assets Al C1 C3 C5 COT 
Cash reserves C10 
Deposits with Bank of Canada B1 
B2 Cl 
Foreign currency assets, liabilities 
CLIVGI2EI3 
Liabilities C2 C4 C6 C9T 
Liquid assets and ratios C1 
Loans, non-mortgage 
Authorization limits C5 C7 
Foreign currency C7 C8 C11 
Type and sector C8 
Regional distribution, assets C5 
Regional distribution, liabilities C6 
Closed-end funds D10 
Commercial paper (see Corporate paper) 
Commercial paper rate, U.S. F1 
Construction H2+ H3+ H4t H5+ H6t H9 
H10+ H147 
Consumer credit Al Elt E2+ 
Consumer price index Al H12 
Corporate bonds 
Issues and retirements F10 F11 
Yields F1 
Corporate paper 
New issues, net F5 F6 F7 
Outstanding F3 
Rate Fl 


Les numéros figurant aprés les sujets sont ceux des tableaux. Le signe 
+ indique que les données sont désaisonnalisées. 


Acceptations bancaires C2 C3 C4 
Courtiers en valeurs mobiliéres D9 
Emissions FS F6 
Encours F3 
Taux Fl 
Accords salariaux H13 
Actif et passif 
Banque du Canada Bl B2 
Banques 4 charte Cl C2 C3 C4 C9F 
Banques d’épargne du Québec D4 
Credit unions et caisses populaires D3 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire D1 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D5 D6 
Sociétés de prét hypothécaire liées aux 
banques a charte D2 
Actions 
Bourse F4 
Emissions F5 F6 F7 F10 Fll 
Taux de capitalisation des bénéfices F4 
Taux de rendement F4 
Agrégats monétaires (M1,M1A,M2,M3) Al E1t 
Association canadienne des paiements 
Avances de la Banque du Canada B1 B2 F2 
Dépots 4 la Banque du Canada Bl B2 
Automobiles (voir voitures particuliéres) 
Avoirs canadiens des non-résidents, variation J3 
Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 
Banque du Canada Bl B2 
Banques a charte Cl C2 C3 C4 Cll 
Avoirs et engagements comptabilisés au 
Canada C12 E 
Avoirs et engagements en dollars E.-U. 
comptabilisés au Canada C13 
Avoirs liquides, banques a charte Cl C3 C9 


Balance commerciale Al J1 J2t J4¢ JSt 
Balance des capitaux, balance des paiements J1 J3 
Balance des paiements Al J1 J2+ J3 
Banque du Canada 
Actif et passif B1 B2 
Avances aux membres de I’Association 
canadienne des paiements B1 B2 C4 F2 
Titres du gouvemmement canadien B1 B2 G4 G5 
Banque fédérale de développement D1 1 


Banques a charte 
Actif Al C1 C3 C5 C9F 
Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 
CUCL ers 
Avoirs liquides et ratios Cl 
Dépéts a la Banque du Canada B1 B2 Cl 
Passif C2 C4 C6 C9F 
Préts non hypothécaires 
En monnaies étrangéres C7 C8 C11 
Plafond des crédits autorisés CS C7 
Types et secteurs C8 
Répartition régionale de l’actif CS 
Répartition régionale du passif C6 
Réserves-encaisse C10 
Banques d’épargne du Québec DS 
Bénéfices Al H2} H137 
Besoins de trésorerie, gouvernement canadien G1 
Biens durables 
Consommation des ménages H2+ H3t 
Prix H4t H12 
Production H5+ 
Billets en circulation B1 B2 
Bons du Trésor du gouvernement canadien 
Echéance G6 
Emissions F2 F5 F6 
Encours F2 F3 G4 
Répartition des portefeuilles G4 
Banque du Canada Bl B2 
Banques a charte C1 C3 C10 
Autres D7 D8 D9 D10 G7 
Taux de rendement Al Fl F2 
Bourse F4 
Bourse, E.-U. F4 


Caisses populaires D3 

Cartes de crédit des banques a charte, soldes C8 

Chémage Al H7{ H87 

Coefficient d’avoirs liquides, banques 4 charte Al 
Gi 


Commerce de détail Al H147 

Commerce extérieur (voirs Exportations et 
Importations) 

Compagnies d’assurance-vie, opérations 
d'investissement D7 

Compte courant, balance des paiements Al J1 J27 
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Corporate profits Al H2+ 

Credit card balances of chartered banks C8 

Credit measures E1t 

Credit unions D3 

Currency outside banks Elt 

Current account, balance of payments Al 
Jl J27 


Daily interest deposits C2 C6 
Day-to-day loans C1 C3 C5 C10 
Rate F2 
Debentures of banks C2 C4 C6 
Demand deposits C2 C4 C6 C9+ 
Demand loans C7 
Demographic statistics H1 
Deposit rates, chartered banks F1 
Discount rate, U.S. F1 
Domestic demand, excluding inventories 
Al H2t H3t H4t 
Domestic product, gross Al H5t 
Durables 
Personal expenditures H2{ H3t 
Prices H4t H12 
Production H5+ 


Earnings, manufacturing H13 
Employment Al H7+ H8t H9 
Equities 
New issues F5 F6 F7 F10 F11 
Price/earnings ratio F4 
Stock market F4 
Yields F4 
Euro-dollar rates F1 
Excess reserves, chartered banks C10 
Exchange rates Al I 
Exports Al J2+ J4t 
Commodity classification J6+ J8t J10 
Geographic classification J4¢ J10 
National accounts H2t H3t H4t 
Prices and volumes J5+ J8+ 


Factored receivables C8 

Farm income H2t H14 

Farm inventories H2+ 

Federal Business Development Bank D11 

Federal funds rate, U.S. F1 

Finance company paper (see Corporate 
paper) 

Finance and consumer loan companies (see 
Sales finance and consumer loan 
companies) 

Financing requirement, federal G1 

Fiscal position, federal G1 

Foreign currency assets and liabilities 

Bank of Canada B1 B2 

Chartered banks C1 C2 C3 C4 Cll 
Total booked in Canada C12 
US. dollar booked in Canada C13 


Foreign exchange reserves (see Official 
international reserves) 


Forward premium or discount, U.S. dollar F1 


General loans Al C9¢+ (see also Chartered 
bank assets) 
Gold, holdings I3 
Government expenditures, national accounts 
Al Glf H2t H3+ H4t 
Government of Canada, net financing 
requirement G1 
Government of Canada securities 
Currency G4 
Details, new issues and retirements G2 
Details, outstanding issues G3 
Distribution of holdings G4 G5 
General public holdings G4 G5 G6 
Gross new issues, retirements F8 G2 
Net new issues by area of placement 
F5 F6 F7 
Outstanding G4 
Prices and yields Al F1 G8 
Term to maturity G6 G7 
Type of instrument G6 G7 
Gross domestic product 
Current dollars Al H2t 
Constant dollars Al H3+ 
Non-farm Al H5t 
Gross national expenditure 
Current dollars Al H2t 
Constant dollars Al H3+ 
GDP implicit price indexes Al H4t 
Guaranteed investment certificate (GIC) 
rate Fl 


Hours worked H14 

Household credit E1+ 

Housing 
Construction H2t H3t H4+ H10+ 
Starts Al H10t 
Vacancies H10t 


Imports Al J2t J4t 
Commodity classification J7+ J9t J11 
Geographic classification J4¢ J11 
National accounts H2t H3+ H4t 
Prices and volumes J5+ J9t 
Income tax revenues, federal 
Personal G1 
Corporate G1 
Indirect taxes, less subsidies G2 H2t 
Industrial production Al H14+ 
Industry, bank loans by sector C8 
Interest, dividend receipts/payments, 
international J2+ 
Interest rates F1 
International Monetary Fund (MF) 
accounts with Canada [2 
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Comptes nationaux H2+ H3t+ H4+ 
Consommation des ménages Al H2+ H3+ H4t+ 
Construction H2+ H3+ H4t HS+ H6+ H9+ H10+ 
H147 
Construction de logements H2+ H3+ H4+ 
H107 
Construction, logements exclus H2+ H3t H4t+ 
H14t 
Cours du change au comptant I 
Créances affacturées C8 
Créances résultant de baux financiers C1 C3 C8 
Crédit 4 la consommation Al Elt E2t+ 
Crédit aux entreprises E1t 
Crédit aux ménages E1t 
Crédit hypothécaire 4 Vhabitation E1t E37 
Credit unions D3 


Débentures des banques C2 C4 C6 
Demande intérieure, stocks non compris Al H2+ 
H3+ H4t 
Démographie H1 
Dépense nationale brute 
En dollars constants Al H3t 
En dollars courants Al H2+ 
Dépenses publiques, comptes nationaux Al G1t 
H2tH3t H4t 
Dépots a intérét quotidien C2 C6 
Dépots a terme et a préavis C2 C9t 
Taux F1 
Dépots 4 vue C2 C4 C6 C9t 
Dépéts d’épargne des particuliers C2 C4 C9t 
Répartition régionale C6 
Dépots sujets aux réserves, banques a charte C10 
Dollar E.-U. en dollars canadiens Al I1 
Dollar E.-U,, report ou déport F1 
Droits de tirage spéciaux (DTS) 
Allocation J1 
Avoirs 12 13 
Evaluation 1 


Effets pris en pension B1 B2 F2 
Emploi Al H7t H8t H9 
Excédent ou déficit budgétaire, gouvernement 
canadien A2 
Exportations Al J2+ J4t 
Comptes nationaux H2+ H3t H4+ 
Prix et volume J5+ J8t 
Répartition par catégorie de produits J6t J8t 
J10 
Répartition par destination J4¢ J10 


Fabrication 
Accords salariaux H13 
Commandes H14t 
Emploi H9 
Expéditions H14t 
Gains hebdomadaires et horaires H13 
Nombre d’heures de travail par semaine H14 
Production Al HS5t 
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Fonds monétaire international : Comptes du 
Canada I2 
Formation brute de capital fixe Al H2+ H3+ H4t 


Gains, entreprises manufacturiéres H13 
Gouvernement canadien, besoins nets de trésorerie 
Gl 


Heures travaillées H14 


Importations Al J2+ J4t 
Catégories selon la provenance J4+ J11 
Comptes nationaux H2+ H3+ H47 
Prix et volume J5+ J9+ 
Répartition par catégorie de produits J7+ J9+ 
Jil 
Impot sur le revenu, gouvernement canadien 
Entreprises G1 
Particuliers G1 
Impé6ts indirects, moins subventions G1 H2+ 
Indice des bénéfices par unité produite H13+ 
Indice des prix a la consommation (PC) Al H12 
Indices des cofits unitaires de main-d’oeuvre H13+ 
Intéréts et dividendes, balance des paiements J2+ 
Investissement, machines et équipement H2+ H3+ 
H4t 


Lignes de crédit G4 G5 G6 G7 
Logements 

Construction H2+ H3t H4+ H10t 

Logements inoccupés H10+ 

Mises en chantier Al H10t 
Loyer de l’argent (voir taux d’intérét) 


Marché monétaire F2 
Masse monétaire (voir agrégats monétaires) 
Monnaie hors banques E1t+ 


Obligations 
Cours et taux de rendement Al F1 G8 
Emissions et remboursements F5 G2 
Titres placés a |’étranger F7 
Titres placés au Canada F6 
Gouvernement canadien F8 G2 
Provinces et municipalités F8 F9 
Sociétés F10 F11 
Encours G4 G5 G6 G7 
Obligations d’épargne du Canada 
Avoirs du public G1 G4 G5 G6 G7 
Emissions nettes F6 
Préts bancaires destinés 4 l’achat dO.E.C. Cl 
3 
Obligations des municipalités 
Emissions et remboursements F9 
Placements F5 F6 F7 
Obligations des provinces 
Emissions et remboursements F5 F6 F7 F8 
Taux de rendement F1 
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International reserves (see Official 
international reserves) 

Inventories Al H2+ H3t H14t 

Investment dealers’ inventories D8 

Investment, fixed Al H2t H3t H4t 

Investment funds D9 

Investment income H2+ 


Labour disputes, time lost H14 
Labour force Al H7+ H8t 
Labour income Al H2t H14t+ 
Leasing receivables C1 C3 C8 
Lending rates, chartered banks F1 
Life insurance companies, investments D7 
Liquid assets, chartered banks C1 C3 C9} 
Liquid asset ratio, chartered banks Al Cl 
Loans, chartered banks C1 C3 C97 
Authorization, business loans C5 C7 
Classification of loans C8 
Mortgage loans C1 C3 CS 
Regional distribution C5 


Machinery and equipment investment H2t 
H3t H4t 
Manufacturers’ inventories Al H14 
Manufacturing 
Earnings, hourly and weekly H13 
Employment H9 
Orders H14t 
Production Al H5St 
Shipments H147 
Wage settlements H13 
Weekly hours H14 
Merchandise trade (see Exports and 
Imports) 
Merchandise trade balance Al J1 J2t J4t 
JSt 
Monetary aggregates (M1, M1A, M2, M3) 
Al Elt 
Money market F2 
Money supply (see Monetary aggregates) 
Mortgage credit, residential Et E3t 
Mortgage loan rate Fl 
Mortgage loan companies D1 D2 
Mortgage loans H107 H11 
Chartered banks C1 C3 C5 
Credit unions and caisses populaires D3 
Investment funds D9 
Life insurance companies D7 
Quebec savings banks D4 
Sales finance and consumer loan 
companies DS D6 
Trust and mortgage loan companies 
D1 D2 
Municipal bonds 
Issues and retirements F9 
Placements FS F6 F7 


National accounts H2t H3t H4t 

National income H2t 

Non-budgetary transactions, Government of 
Canada G1 

Non-resident holdings of Canadian assets, 
change in J3 

Non-residential construction H2+ H3+ H4t 
H147 

Notes in circulation B1 B2 


Official international reserves Al I2 I3 
Overnight money market rate F1 


Participation rate H7t 
Passenger car sales Al H14t 
Personal expenditures Al H2+ H3+ H4t 
Personal loans, chartered banks C1 C8 
Regional C5 
Personal savings deposits C2 C4 C9t 
Regional C6 
Population H1 
Prices 
Bonds G8 
Consumer Al H12 
Export JST J8t 
GDP implicit H47 
Import JSt JOT 
Industry selling H13 
Raw materials H13 
Stock market F4 
Primary reserves, chartered banks C10 
Prime business loan rate F1 
Prime rate, U.S. Fl 
Profits Al H2+ H13t 
Production, industrial Al H14t 
Provincial bonds 
Issues FS F6 F7 F8 
Retirements F8 
Yields F1 
Purchase and resale agreements B1 B2 F2 


Quebec savings banks D4 


Regional distribution, bank assets C5 
Bank liabilities C6 

Reserves and ratios, chartered banks C10 

Reserves, foreign exchange (see Official 
international reserves) 

Residential construction H2+ H3t H4t 
H10+ 

Residential mortgage activity H10t H11+ 

Residential mortgage credit Elf E3+ 

Retail trade Al H147 


Sales finance and consumer loan 
companies DS D6 
Paper F3 


Obligations des sociétés 
Emissions et remboursements F10 F11 
Rendements F1 
Opérations de prét hypothécaire a I’habitation 
H107 H117 
Opérations non budgétaires, gouvernement 
canadien G1 
Or, avoirs en [3 


Papier commercial (voir papier des sociétés) 
Papier des sociétés 
Emissions, nettes FS F6 F7 
Encours F3 
Taux Fl 
Permis de construire H14t 
Placements 
Revenus H2+ 
Sociétés DO 
Population active Al H7+ H8t 
Préts a vue ou a court terme, banques 4 charte Cl 
C315 Cll 
Préts 4 terme C7 
Préts 4 vue C7 
Préts au jour le jour Cl C3 C5 C10 
Taux F2 
Préts aux entreprises, banques 4 charte C1 C5 C7 
C8 COT 
Préts bancaires, répartition par branche d’activité 
C8 
Préts généraux (voir avoirs des banques a charte) 
Al C9 
Préts hypothécaires H107 H11 
Banques 4 charte C1 C3 C5 
Banques d’épargne du Québec D4 
Compagnies d’assurance-vie D7 
Credit unions et caisses populaires D3 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire D1 
D2 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D5 D6 
Sociétés de placement D9 
Préts personnels, banques a charte Cl C8 
Répartition régionale C5 
Préts, banques a charte C1 C3 C9F 
Préts hypothécaires C1 C3 C5 
Répartition régionale C5 
Ventilation des préts aux entreprises, par 
autorisation C5 C7 
Ventilation des préts C8 
Prises en pension B1 B2 F2 
Prix 


Bourse F4 

Consommation Al H12 

Exportations JS+ J8+ 

Importations J5+ J9+ 

Indices synthétiques des prix, PIB H4 
Matiéres premiéres H13 

Obligations G8 


Prix de vente dans l’industrie H13 
Production industrielle Al H14t 
Produit intérieur brut 
En dollars constants Al H3+ 
En dollar courants Al H2T 
Non agricoles Al H5t 
Produit national brut, consommation, en dollars 
courants Al H2t 
Provisions pour éventualités, banques 4 charte C4 


Réserves de change (voir réserves officielles de 
liquidités internationales) 

Réserves et coefficients de réserve, banques a 
charte C10 

Réserves excédentaires, banques a charte C10 

Réserves officielles de liquidités internationales Al 
213 

Réserves primaires, banques a charte C10 

Réserves secondaires, banques 4 charte C10 

Réserves-encaisse, banques a charte C10 

Revenu national H2+ 

Revenus des agriculteurs H27 H14 

Revenus du travail Al H2t H14t 


Salaires et traitements Al H2t H137 H147 
Services 
Balance des paiements J1 J2+ 
Consommation des ménages H2+ H3+t 
Emploi H9 
Prix H4t H12 
Production H5St 
Sociétés d’investissement a capital fixe D10 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
Actif et passif D2 
Sociétés liées aux banques a charte D2 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D5 D6 
Papier F3 
Sociétés de placement D9 
Sociétés de prét hypothécaire D1 D2 
Solde de la balance commerciale Al J1 J2t J47 
JST 
Stocks Al H27 H3t H14T 
Stocks des courtiers en valeurs mobiliéres D9 
Stocks des fabricants Al H147 
Stocks du secteur agricole H27 


Taux d’activité H7t 

Taux d’intérét F1 

Taux d'utilisation des capacités H6 

Taux de base des préts aux entreprises F1 

Taux de base, E-U. F1 

Taux de change Al I1 

Taux de l’euro-dollar F1 

Taux de rendement 
Bons du Trésor Al Fl F2 
Obligations des provinces F1 
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Savings deposits (see Personal savings) Wage settlements H13 
Secondary reserves, chartered banks C10 Wages and salaries Al H2+ H13 H14t 


Securities (see also Government of Canada 


securities) Yields 


New issues by Canadian borrowers, net 
FS F6 F7 
Placed in Canada F6 
Placed abroad F7 
Placed in US. F7 
Security yields Al Fl F4 G8 
Services 
Balance of payments J1 J2+ 
Consumer expenditure on H2+ H3+ 
Employment H9 
Prices H47 H12 
Production H5+ 
Special Drawing Rights (SDRs) 
Allocation J1 
Holdings I2 13 
Valuation I1 
Statutory deposits, chartered banks C10 
Stock market F4 
Stocks (see Equities) 
Standby credit facilities G4 G5 G6 G7 


Term and notice deposits C2 C9t 
Rates F1 
Term loans C7 
Terms of trade J5+ 
Trade (see Exports and Imports) 
Transfers, balance of payments J1 J2t 
Transfers, government G1 
Travel, foreign payments and receipts J2+ 
Treasury bills, federal 
Distribution of holdings G4 
Holdings: 
Bank of Canada B1 B2 
Chartered banks C1 C3 C10 
Other D7 D8 D9 D10 G7 
New issues F2 F5 F6 
Outstanding F2 F3 G4 
Term to maturity G6 
Yields Al F1 F2 
Trust and mortgage loan companies 
Assets and liabilities D1 
Associated with chartered banks D2 
GIC rate F1 


Unemployment Al H7+ H8t 

Unit labour cost index H13t 

Unit profit index H13+ 

US. dollar in Canadian dollars Al I1 
US. interest rates F1 

US. stock markets F4 


Corporate bonds F1 

Government of Canada bonds Al F1 
G8 

Provincial bonds F1 

Treasury bills Al Fl F2 
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Obligations des sociétés F1 
Obligations du gouvernement canadien Al F1 
G8 
Taux de rendement des titres Al Fl F4 G8 
Taux des «federal funds», E.-U. F1 
Taux des avances 4 un jour Fl 
Taux des certificats de dépét, E.-U. F1 
Taux des certificats de placement garantis F1 
Taux des dépéts bancaires F1 
Taux des préts hypothécaires F1 
Taux du papier commercial, E.-U. F1 
Taux officiel d’escompte F1 F2 
Taux officiel d’escompte, E.-U. F1 
Temps perdu par suite de conflits de travail H14 
Terme 4 courir (voir échéance) 
Termes de l’échange J5{ 
Titres (voir aussi titres du gouvernement canadien) 
Emissions nettes par des agents économiques 
canadiens F5 F6 F7 
Titres placés a l’étranger F7 
Titres placés au Canada F6 
Titres placés aux Etats-Unis F7 
Titres du gouvernement canadien 
Catégorie d’instrument G6 G7 
Cours et taux de rendement Al Fl G8 
Emissions et remboursements G2 
Emissions et remboursements bruts F8 G2 
Encours G4 
Portefeuille du public G4 G5 G7 
Répartition des portefeuilles G4 G5 
Répartition des titres selon le lieu de placement 
F5 F6 F7 
Répartition selon la monnaie de paiement G4 
Terme a courir G6 G7 
Titres en circulation G3 
Transferts, balance des paiements J1 J2+ 
Transferts, gouvernement canadien G1 
Trésorerie du gouvernement canadien G1 


Voitures particuliéres, ventes Al H14t 
Voyages, paiements et recettes J2+ 
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Cover: 
Peru: 1 sol, 1965 


In 1965, Peru introduced a series of coins in brass, silver and gold to 
commemorate the 400th anniversary of the founding of the Lima Mint. The 
third Spanish mint in the Americas (the first was at Mexico City in 1535; 
the second, at Santo Domingo), the Lima Mint was established in 1565 by 
King Philip II of Spain. It did not actually produce coins until 1568, largely 
because of the vast distances between Madrid and Lima and a primitive 
coining technology. Even then, production was limited to silver coins, gold 
being expressly forbidden. 

The brass one-sol piece on the cover depicts the central design used on 
the reverse of a Lima 8-reales silver piece coined in 1568. The crowned 
Pillars of Hercules, waves and the Latin legend PLUS ULTRA (more beyond) 
appear with the letter P, for Peru, and the numeral 8, indicating 8 reales. 
The one-sol piece is slightly larger than a Canadian 50-cent piece and forms 
part of the National Currency Collection, Bank of Canada. Photography by 
James Zagon, Ottawa. 


Couverture : 
Pérou : 1 sol, 1965 


En 1965, le Pérou émit une série de pices de laiton, d'argent et d’or pour commémorer le 
400¢ anniversaire de la fondation de I’atelier monétaire de Lima. Celui-ci fut créé par le roi 
Philippe II d’Espagne en 1565; il s’agissait du troisiéme atelier monétaire espagnol en 
Amérique (le premier ayant été fondé 4 Mexico en 1535, le second, a Santo Domingo). De 
fait, l’atelier de Lima ne frappa aucune piéce avant 1568 en raison surtout de la distance qui 
sépare la capitale péruvienne de Madrid et d’une technique de monnayage primitive. Méme 
A cette date, I’atelier ne produisit que des piéces en argent, la fabrication de piéces d’or étant 
expressément interdite. 

La piéce de laiton d’un sol reproduite en couverture reprend le dessin central utilisé au 
revers d’une piece d’argent de 8 réaux frappée 4 Lima en 1568. Les Colonnes d’Hercule 
couronnées, les vagues et la légende en latin PLUS ULTRA (toujours plus loin) sont 
accompagnées de la lettre P (Pérou) et du chiffre 8 indiquant la valeur (8 réaux). La piéce 
d’un sol est légérement plus grande que notre piéce de 50 cents. Elle fait partie de la 
Collection nationale de monnaies, Banque du Canada. Photographie : James Zagon, Ottawa. 
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L’évolution récente du marché 
du crédit 


Recent developments in 
credit markets 


For the first half of 1988 the volume of funds raised by major 
non-financial borrowers was up substantially, continuing the 
pattern of expansion that has been apparent for some years. 
Increased borrowing by the private sector largely reflected strong 
credit demands by non-financial businesses. The increase in 
borrowing by the public sector was entirely the result of the need to 
finance the accumulation of foreign exchange reserves during a 
period of strong upward pressure on the Canadian dollar. 


Excluding foreign exchange transactions, borrowing by the federal 
government was down. Funds raised by provincial and municipal 
governments also fell, to less than half the previous year’s level. For 
the most part, this decline reflected reductions in the size of 
provincial and municipal deficits associated with strong economic 
growth and rising tax receipts. 


Non-financial businesses increased their reliance on chartered bank 
loans and, to a lesser extent, short-term money market instruments 
as depressed stock prices discouraged the issue of new equity. 





Au premier semestre de 1988, l'ensemble du financement obtenu par les 
principaux emprunteurs non financiers a augmenté considérablement, ce qui allait 
de pair avec le profil d’évolution observé depuis quelques années déa. La hausse 
des emprunts du secteur privé refléte principalement la forte demande de crédit 
émanant des entreprises non financiéres. L’augmentation des emprunts du secteur 
public a été entiérement attribuable au fait qu'il fallait financer les réserves du 
Fonds des changes accumulées au cours d’une période de fortes pressions @ la 
hausse sur le dollar canadien. 


Abstraction faite des concours obtenus pour financer les opérations sur devises, les 
emprunts du gouvernement fédéral ont été a la baisse. Le financement obtenu par 
les gouvernements provinciaux et municipaux a lui aussi baissé pour se situer en 
deca de la moitié du niveau atteint un an plus tot. Cette baisse reflete en grande 
parte la réduction des déficits des provinces et des municipalités associée a la 
forte croissance économique et a la hausse des recettes fiscales. 


Les entreprises non financiéres ont eu de plus en plus recours aux préts bancaires 
et, dans une moindre mesure, aux instruments du marché monétaire, la faiblesse 
des cours boursiers les ayant découragées d’émettre des actions. 


© Les besoins de financement des ménages sont restés forts pendant le premier 
Household credit demands remained strong during the first half of semestre de 1988. Ils traduisaient la vigueur des investissements sur le marché de 
1988. These credit demands reflected strong outlays for housing Uhabitation et des dépenses en biens durables, elle-méme attribuable & la grande 
and durable goods, which in turn reflected high levels of consumer confiance des consommateurs et a la chute des taux d’intérét hypothécaires 
confidence and a fall early in the year in mortgage interest rates. survenue au début de l'année. 

© Sous limpulsion de Vaccroissement des crédits consentis par les banques aux 


As a result of increased bank lending to households and businesses, 
funds provided by the banking sector rose in the first half of 1988 
relative to those provided by other financial institutions. 


There were substantial capital inflows from abroad, putting 
upward pressure on the Canadian dollar. Increases in direct 
investment and holdings of government securities by non-residents 
more than offset a fall in non-resident holdings of Canadian equity 
following the October stock market crash. 


ménages et aux entreprises, les concours bancaires ont augmenté pendant le 
premier semestre de 1988 par rapport au financement octroyé par d'autres 
institutions financieres. 


Par suite d’importantes entrées de capitaux étrangers, le dollar canadien a fait 
l'objet de pressions a la hausse. L’augmentation des investissements directs et des 
portefeuilles de titres du gouvernement et de bons du Trésor des non-résidents a 
plus que compensé la baisse sensible des portefeuilles d’actions canadiennes des 
non-résidents survenue a la suite de la débacle boursiére d’octobre. 


Table I 
Tableau I 


FUNDS RAISED 
Non-financial businesses 
Mortgage borrowers‘! 
Consumer credit 


Total private sector borrowing 


Provinces and municipalities 
Government of Canada) 


Total public sector borrowing 


Total 


TYPES OF FINANCING 
Loans and mortgages 
Chartered banks (including mortgage 
subsidiaries and foreign bank affiliates) 
Other domestic financial institutions 
Marketable securities sold in Canada 
Treasury bills and short-term paper 
Bonds 
Stocks 


Securities sold abroad“? 
Syndicated loans from foreign banks 


Direct investment from abroad 
Canada Savings Bonds 


Securities purchased with 
Canada Pension Plan funds 


Total 


SOURCES OF FUNDS 

Banking sector 

Other domestic financial institutions 
Contractual savings institutions 
Other 

Non-residents 


Non-financial public (Residual) 


Total 


‘) These are principally mortgages secured by residential property. The figures exclude net mortgage lending by 
overnments and their agencies, which is reflected in the financing requirements of the respective governments. 
g 8 ig req Pp g 


(2) Loans from the Government of Canada are excluded. 


‘3) Excludes temporary swap transactions between the Bank of Canada and the Exchange Fund Account. The 
figures shown are not a measure of Government of Canada cash requirements. 


4) Includes Euro-Canadian issues and U.S.-pay Canada Bills. 
‘S) Life insurance companies and pension funds. 
‘© Includes Canada Pension Plan and Quebec Pension Plan. 


Funds raised by major non-financial borrowers 
Financement obtenu par les principaux emprunteurs non financiers 


Billions of dollars En milliards de dollars 


1984 1985 1986 1987 1987 
1984 1985 1986 1987 1987 


8.7 


9.2 
11.9 


1 


2.1 13.3 


65.9 81.3 87.6 103.9 52.9) 51.0 


administrations intéressées. 


10.1 
14.6 


17.6 


=U 





58.6 


FINANCEMENT OBTENU 
Entreprises non financiéres 
Emprunteurs hypothécaires‘? 
Crédit 4 la consommation 
Ensemble du secteur privé 


Provinces et municipalités'?) 
Gouvernement canadien) 


Ensemble du secteur public 


Total 


FORMES DE FINANCEMENT 
Préts et crédit hypothécaire 
Banques a charte (y compris leurs filiales hypothécaires 
et les sociétés affiliées 4 des banques étrangéres) 
Autres institutions financiéres canadiennes 
Titres négociables vendus au Canada 
Bons du Trésor et papier 4 court terme 
Obligations 
Actions 


Titres vendus a |’étranger“) 
Préts consortiaux de banques étrangéres 


Investissements directs des non-résidents 
Obligations d’épargne du Canada 


Titres achetés avec des fonds du 
Régime de pensions du Canada 


Total 


PROVENANCE DU FINANCEMENT 

Secteur bancaire 

Autres institutions financitres canadiennes 
Institutions d’épargne contractuelle®) 
Autres 

Non-résidents 

Secteur non financier (calculé par différence) 


Total 


(1) J] s’agit principalement ici de préts hypothécaires 4 habitation. Ce poste ne comprend pas le montant net des préts 
hypothécaires consentis par les gouvernements ou leurs agences, lequel figure dans les besoins de financement des 


2) Les emprunts obtenus du gouvernement canadien en sont exclus. 
8) Non compris les opérations de swap entre la Banque du Canada et le Fonds des changes. Ces chiffres ne constituent pas des 


indicateurs des besoins de trésorerie du gouvernement canadien. 

(4) Y compris les érnissions en euro-dollars canadiens et les bons du Canada libellés en dollars E.-U. 
‘5) Les compagnies d’assurance-vie et les caisses de retraite. 

6) Y compris le Régime de pensions du Canada et le Régime de rentes du Québec. 


Table II Increase in residential mortgage holdings of major private financial institutions 
Tableau II Augmentation de l’encours des préts hypothécaires 4 habitation accordés par les principales institutions 
financiéres privées 5 


o_O 


Millions of dollars En millions de dollars 


1984 1985 1986 1987 1987 1988 
1984 1985 1986 1987 1987 1988 
I st i 







Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
(non compris les filiales hypothécaires des 
banques & charte)) 

Banques a charte (y compris leurs filiales 


Trust and mortgage loan companies 
(excluding bank mortgage subsidiaries)! 
Chartered banks (including 






3,594 6,059 










mortgage subsidiaries)” 3,013 6,040 8,941 11,389 5,408 5,981 5,828 hypothécaires)®) 
Credit unions and caisses populaires®) 1,911 1,615 2,495 3,547 1,728 1,819 1,131 Caisses populaires et credit unions) 
Life insurance companies 18 394 813 759 411 348 136 Compagnies d’assurance-vie 
Pension funds —334 —162 128 228 ei) 151 145 Caisses de retraite 












Sales finance and consumer 
loan companies 
Other financial institutions “ 





Sociétés de financement 
ou de prét a4 la consommation 
Autres institutions financiéres'*) 






—88 =132) =s 103 30 73 Hil 
0) 10 684 959 738 221 95 



















Total 11,359 19,112 12,193 12,324 11,046 Total 








Increase in mortgage holdings 








Augmentation de l’encours des préts hypothécaires 








of CMHC —118 —188 —234 —178 —56 —165 de la SCHL 
‘) Beginning in 1986, data for real estate investment trusts are included with trust and mortgage loan companies. (0) A partir de 1986, les chiffres relatifs aux sociétés fiduciaires de placement immobilier sont incorporés 4 ceux des sociétés de 
®) Includes Quebec savings banks. fiducie ou de prét hypothécaire. 
®) Includes local and central credit unions and caisses populaires. ) Comprend les banques d’épargne du Québec. 
‘) Includes property and casualty insurance companies, investment funds and, before 1986, real estate investment ‘3) Comprend les caisses populaires et les credit unions locales et centrales. 
trusts. ‘ Comprend les compagnies d’assurance-biens et d’assurance contre des risques divers, les sociétés de placement et, avant 
1986, les sociétés fiduciaires de placement immobilier. 
Table III Major sources of increase in consumer credit 
Tableau Il Augmentation de lencours du crédit 4 la consommation, par catégorie de préteurs 
Millions of dollars En millions de dollars 
1984 1985 1986 1987 1987 1988 
1984 1985 1986 1987 1987 1988 
I Il I 
I Il I 













Chartered banks‘! 
Sales finance and consumer 
loan companies(?) 


2,868 





4,427 3,827 Banques a charte!) 
Sociétés de financement ou de 


prét a la consommation) 








550 902 1,287 







Credit unions and caisses populaires $22 959 540 930 562 368 523 Caisses populaires et credit unions 
Life insurance companies —20 _ =3 7 4 3 33 Compagnies d’assurance-vie 
Trust and mortgage loan companies 510 991 15255 1,363 805 558 1,065 Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 








Total 





4,430 7,279 6,906 9,906 4,196 5,710 5,735 Total 


“) Includes Quebec savings banks. “© Comprend les banques d’épargne du Québec. 
® Includes credit extended by department stores, but excludes credit extended by subsidiaries of chartered banks. ) Comprend le crédit octroyé par les grands magasins, pas celui qui est octroyé par les filiales de banques a charte. 


Table IV Major sources of funds raised by non-financial businesses* 
Tableau IV Principales sources de financement des entreprises non financiéres* 6 
Millions of dollars En millions de dollars 
1984 1985 1986 1987 1987 1988 
1984 1985 1986 1987 1987 1988 
I I I 
I Il I 


NET NEW ISSUES 


Bonds!) 
Sold in Canada 1,398 2,663 
Sold abroad?) 1,464 2,521 
Stocks 
Common 4,582 7,085 
Preferred) 2,829 —240 


RP) 918 
3,024 6,218 


Commercial paper 
Bankers’ acceptances 
Total 


13,042 19,165 


INCREASE IN LOANS 


Chartered banks‘) 

Other financial institutions 

Non-residential mortpeges 

at other institutions® 1,199 2,375 4,569 

Federal Business Development Bank =2)5) 38 302 

Syndicated loans of foreign banks 
located abroad 


3,919 
1,131 


5,364 
1,526 


4,870 
2,224 


—347 —632 1,466 


Total 5,807 


8,671 


13,432 


DIRECT INVESTMENT FROM ABROAD 1,700 —2,800 4,749 


TOTAL FUNDS RAISED 14,827 18,912 23,330 37,346 


*Includes agriculture and public institutions. 


‘Y Includes income debenture bonds. 

® Includes Euro-Canadian issues. 

3) Includes term preferred shares. 

(4) Total business loans plus foreign currency loans to residents other than the federal government. 

‘5) Includes sales finance companies and trust and mortgage loan companies. 

(©) Includes trust and mortgage loan companies (excluding bank mortgage subsidiaries), credit unions and caisses 
populaires, life insurance companies, investment funds and real estate investment trusts. 





EMISSIONS NETTES 


Obligations) 
1,348 Vendues au Canada 
1,354 Vendues a I’étranger”) 
Actions 
1,381 Ordinaires 
—976 Privilégiées) 


2,818 
3,077 


Papier commercial 
Acceptations bancaires 


9,002 Total 
AUGMENTATION DES EMPRUNTS 


4,507 
1,278 


5,344 
1,054 


Banques a charte') 
Autres institutions financitres‘®) 
Préts hypothécaires autres que les préts a 
V’habitation octroyés par d’autres institutions 
Banque fédérale de développement 
Préts consortiaux de banques étrangéres 
établies a l’étranger 


2,093 2,541 
168 Sh 


339 1,127 2,053 


4,259 9,173 10,980 Total 


2,713 2,036 3,368 INVESTISSEMENTS DIRECTS DE NON-RESIDENTS 


18,226 19,120 23,350 ENSEMBLE DU FINANCEMENT 


*Y compris le secteur agricole et les organismes publics. 


‘DY compris les obligations a intérét conditionnel. 

2) Y compris les émissions en euro-dollars canadiens. 

3) Y compris les actions a terme privilégiées. 

(4) Ensemble des préts aux entreprises et des préts en monnaies étrangéres a des résidents autres que le gouvernement 
canadien. 

(5) Comprend les sociétés de prét et les sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire. 

(© Comprend les sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (a l’exclusion des filiales hypothécaires des banques), les credit 
unions et les caisses populaires, les compagnies d’assurance-vie, les sociétés de placement et les fiducies de placement 
immobilier. 


Table V Types and sources of financing by major non-financial borrowers 
Tableau V Forme et provenance du financement des principaux emprunteurs non financiers 7 


Millions of dollars En millions de dollars 
1984 1985 1986 1987 1987 1988 


1987 1988 


1984 1985 1986 1987 


TYPES OF INSTRUMENT 


Mortgages and other loans from 
domestic financial institutions 
Chartered banks (includes 


bank mortgage subsidiaries)‘!) 9,373 22,789 
Trust and mortgage loan companies) 3,443 10,785 
Sales finance and consumer 
loan companies) 1,227 3,493 
Credit unions and caisses populaires 2,691 4,691 
Life insurance companies 675 3,226 
Pension funds —334 228 
Other —181 1,304 
Sub-total 16,893 46,516 
Net new marketable issues sold in 
Canada® 
Treasury bills and short-term paper 12,951 20,399 12,493 
Bonds 17,613 20,291 17,302 
Stocks 4,678 7,806 5,351 
Sub-total 35,242 48,497 35,147 
Net foreign financing®? 
Short-term paper 325 218 623 
Bonds 4,337 12,517 3,595 
Stocks” 144 402 1,494 
Sub-total 4,807 13,136 5,712 
Direct investment from abroad 1,700 1,549 4,749 
Syndicated loans from foreign banks 
located abroad 915 —1,046 1,466 
Canada Savings Bonds 3,796 —4,308 8,614 
Securities purchased with Canada 
Pension Plan funds 2,499 2,466 1,704 


Total 65,852 87,567 103,908 


SOURCES OF FUNDS 


Bank of Canada acquisitions of securities 2,616 
Chartered banks 
Loans 8,634 
Acquisitions of securities 872 
Other domestic financial institutions 
Loans 18,639 
Acquisitions of securities 26,461 
Canada Pension Plan 2,466 
Direct financing from the non-financial 
public®) (residual) 7,077 
Non-residents 20,803 
Total 87,567 
Memo: 
Net placements abroad by Canadian 
financial institutions” 732 2,881 6,652 3,272 


‘D) These data include loans made by bank mortgage subsidiaries and Quebec savings banks. 

» Beginning in 1986, data for real estate investment trusts are included with trust and mortgage loan companies. 
) Includes credit extended by department stores. 

‘) Includes loans from investment funds, property and casualty insurance companies, the Federal Business 
Development Bank and, before 1986, real estate investment trusts. 

‘) Includes net new issues of governments and non-financial businesses. 

©) Includes Euro-Canadian issues, term loans and US.-pay Canada Bills. 

 Jncludes Euro-Canadian issues. 

8) Includes Quebec Pension Plan. 

) Includes both foreign currency and Canadian dollar securities acquired by non-residents, direct investment from 
abroad, and syndicated loans from foreign banks located abroad. 





TYPES D’ INSTRUMENTS 


Emprunts hypothécaires et autres types d’emprunts 
auprés des institutions financiéres canadiennes 
Banques a charte (y compris 


14,270 14,947 leurs filiales hypothécaires)'!) 
3, 179. 5,149 Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire) 
Sociétés de financement ou de prét 
2,654 1,290 a la consommation) 
2,218 1,930 Caisses populaires et credit unions 
1,408 1,992 Compagnies d’assurance-vie 
151 145 Caisses de retraite 
420 89 Autres 
20,214 26,302 25,542 Total partiel 
Emissions nettes de titres négociables vendues 
au Canada‘) 
12,542 —48 16,356 Bons du Trésor et papier 4 court terme 
11,296 6,006 9,015 Obligations 
3,795 1,556 289 Actions 
27,633 7,514 25,660 Total partiel 
Financement net obtenu a I’étranger'>) 
669 —45 1,852 Papier a court terme 
2,200 1,394 1,608 Obligations 
630 864 116 Actions” 
3,499 2,213 3,576 Total partiel 
2,713 2,036 3,368 Investissements directs des non-résidents 
Préts consortiaux de banques étrangéres 
339 a es 2,053 établies a l’étranger 
—2,818 11,432 —2,670 Obligations d’épargne du Canada 
Titres achetés avec des fonds du Régime 
1,278 426 1,072 de pensions du Canada 
52,858 51,050 58,602 Total 


PROVENANCE DU FINANCEMENT 


Achats de titres par la Banque du Canada 
Banques a charte 
Préts 
Achats de titres 
Autres institutions financi¢res canadiennes 
Préts 
Achats de titres 
Régime de pensions du Canada 
Financement direct obtenu des sources autres que les 
institutions non financiéres®) (calculé par différence) 
Non-résidents®) 
Total 


Pour mémoire : 
Montant net des placements faits a Pétranger par 
1,754 1,518 1,562 les institutions financitres canadiennes' 


“ Ces données comprennent les préts octroyés par les filiales hypothécaires des banques et par les banques d’épargne du 
uébec, 

8 A partir de 1986, les chiffres relatifs aux sociétés fiduciaires de placement immobilier sont combinés avec ceux des sociétés 

de fiducie ou de prét hypothécaire. 

G) Comprend le crédit octroyé par les grands magasins. 

‘4) Comprend les fonds de placement, les sociétés d’assurance-biens et d’assurance contre des risques divers, la Banque fédérale 

de développement et, avant 1986, les sociétés fiduciaires de placement immobilier. 

() Comprend le montant des émissions nettes des gouvernements et des entreprises non financiéres. ¥ 

 Y compris les émissions en euro-dollars canadiens, les préts 4 terme et les bons du Canada libellés en dollars E.-U. 

 Y compris les émissions en euro-dollars canadiens. 

‘8) Y compris le Régime de rentes du Québec. 

‘) Y compris les titres en monnaies étrangéres et en dollars canadiens achetés par les non-résidents, les investissements directs 

des non-résidents et les préts consortiaux de banques étrangeres établies A l’étranger. 


Table VI Major sources of financing: Federal, provincial and municipal governments and their enterprises 
Tableau VI Principales sources de financement des administrations publiques et de leurs entreprises 8 
Millions of dollars En millions de dollars 
1984 1985 1986 1987 1987 1988 
1984 1985 1986 1987 1987 1988 
I Il I 
I I I 


GOVERNMENT OF CANADA 


Canadian dollar 
Increase in outstanding securities 
Treasury bills 
Marketable bonds 
Canada Savings Bonds 
Purchased with Canada Pension Plan 
funds 19 


10,673 
11,004 
3,796 


10,402 
10,695 
—4,308 


1,226 


Sub-total 25,491 18,014 
Foreign currency 
Net placements(!X2) 
US. dollar 
Deutsche mark 
Swiss franc 
Yen 


Net loans under standby 
credit facilities 

Chartered banks SE 

Foreign banks 16 


Sub-total 1,795 


Total borrowing 26,291 19,809 


Reduction (+) in Canadian dollar cash balances‘ 3,610 3,302 


Total 29,901 23,111 23,989 


PROVINCIAL AND MUNICIPAL GOVERNMENTS®) 
Increase in outstanding bonds 
1,240 


7,697 
6,729 


Purchased with Canada Pension Plan funds 
Other bonds sold in Canada) 
Bonds sold abroad‘) 


Net increase in loans from 
Banks‘? 387 218 

Government of Canada 
(including CMHC) —17s —109 
Increase in treasury bills and short-term 
paper outstanding“) 468 2525 


Total 


10,982 


18,300 


Note: To obtain a total of combined federal, provincial and municipal financing without double counting, loans 
from the Government of Canada to the provinces and municipalities shown above would have to be eliminated, as 
well as changes in provincial and municipal holdings of Government of Canada securities. 

‘) Foreign currency issues are converted to Canadian dollars at the average noon exchange rate of the month in 
which the funds were raised. 

® This item includes transactions involving term loans; U.S. dollar securities include Canada Bills. 

3) Actual drawings and repayments are denominated in U.S. dollars. The amounts shown are converted to 
Canadian dollars at the average noon exchange rate of the month in which the funds were drawn or repaid. Owing 
to fluctuations in the exchange value of the Canadian dollar, drawings and repayments of equivalent U.S. dollar 
amounts will not necessarily net to zero. 

‘4) Excludes changes in cash balances resulting from temporary swap transactions between the Bank of Canada 
and the Exchange Fund Account. 

‘S) Includes government enterprises. 

‘©) Includes provincial savings bonds and purchases of provincial and municipal securities with Quebec Pension 
Plan funds. 

Includes loans from foreign banks located abroad and the Canadian chartered banks. 

‘8) This item has been revised to include certain provinces and municipalities not previously covered by the survey 
and also provincial treasury bills and paper sold directly to banks, previously classified as bank loans. 

To the extent that it has not been possible to identify purchases for provincial government accounts of 
provincial or municipal securities, the total of provincial and municipal financing is overstated. 





GOUVERNEMENT CANADIEN 


Dollars canadiens 
Augmentation de l’encours des titres 
Bons du Trésor 
Obligations négociables 
Obligations d’épargne du Canada 
Titres achetés avec des fonds du 
Régime de pensions du Canada 


8,550 
5,643 
—2,818 


—4,032 
4,266 
11,432 


588 304 


11,963 11,971 Total partiel 
Monnaies étrangéres 
Placements nets(!)(2) 
Dollars E.-U. 
Marks allemands 
Francs suisses 


Yen japonais 


Emprunts nets sur lignes 
de crédit'>) 
Banques a charte 
— Banques étrangeéres 


—629 Total partiel 


11,342 Total des emprunts 


—1,102 Diminution (+) des dépéts en dollars canadiens'*) 


10,240 16,112 Total 


PROVINCES ET MUNICIPALITES®) 


Augmentation de l’encours des obligations 
Obligations achetées avec des fonds du 
Régime de pensions du Canada 
Autres obligations vendues au Canada) 
Obligations vendues a I’étranger“) 


Augmentation nette des emprunts 
Auprés des banques'”) 
Auprés du gouvernement canadien 
(y compris la SCHL) 


Augmentation de l’encours des bons du Trésor 
et du papier a court terme‘) 


Total’) 


Nota: Pour établir le montant net, c’est-A-dire sans double emploi, du financement obtenu par l’ensemble du secteur public, il 
faudrait éliminer des données ci-dessus les préts du gouvernement canadien aux provinces et aux municipalités, ainsi que les 
variations des portefeuilles des provinces et des municipalités en titres du gouvernement canadien. 

() Le montant des émissions en monnaies étrangéres est converti en dollars canadiens au taux de change moyen a midi pour le 
mois au cours duquel les fonds ont été empruntés. 

2) Ce poste tient compte des opérations donnant lieu a des emprunts a terme; les titres en dollars E-U. comprennent les bons 
du Canada. 

®) Les tirages et les remboursements effectués sont exprimés en dollars E.-U. Les montants indiqués sont convertis en dollars 
canadiens au taux de change moyen a midi pour le mois au cours duquel les fonds ont été tirés ou remboursés. A cause des 
variations du cours du dollar canadien, la différence entre les tirages et les remboursements auxquels donnent lieu des 
emprunts de méme montant libellés en dollars E.-U. n’est pas nécessairement nulle. 

(4) Non compris les variations des dépéts consécutives aux opérations temporaires de swap conclues entre la Banque du Canada 
et le Fonds des changes. 

‘S) Y compris les entreprises publiques. 

) Y compris les obligations d’épargne des provinces et les titres des provinces et des municipalités achetés avec des fonds du 
Régime de rentes du Québec. 

) Comprend les préts des banques a charte canadiennes et des banques étrangéres établies a I’étranger. 

(8) Cette rubrique a été modifiée de facon A inclure certaines provinces et municipalités qui n’étaient pas couvertes jusqu’ici par 
notre enquéte ainsi que les bons du Trésor et le papier vendus directement aux banques par les provinces et qui étaient 
auparavant compris dans les préts bancaires. 

(9) Dans la mesure oi il n’a pas été possible de recenser toutes les acquisitions de titres des provinces et des municipalités 
effectuées pour des comptes provinciaux, ce montant est surestimé. 
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Table VI 
Tableau VI 


Millions of dollars En millions de dollars 


Major sources of financing: Federal, provincial and municipal governments and their enterprises 
Principales sources de financement des administrations publiques et de leurs entreprises 


ee 


1984 1985 1986 1987 
1984 1985 1986 1987 


GOVERNMENT OF CANADA 


Canadian dollar 
Increase in outstanding securities 


Treasury bills 10,673 9,735 10,402 
Marketable bonds 11,004 12,990 10,695 
Canada Savings Bonds 3,796 SHOES) —4,308 
Purchased with Canada Pension Plan 
funds 19 170 1,226 
Sub-total 25,491 28,890 18,014 


Foreign currency 
Net placements !%2) 


USS. dollar 2,253 
Deutsche mark — 
Swiss franc —253) 
Yen 498 


Net loans under standby 
credit facilities 

Chartered banks 1,258 

Foreign banks I 


Sub-total 3,739 
26,291 


Total borrowing 32,629 


Reduction (+) in Canadian dollar cash balances“) 3,610 —2,629 


Total 29,901 30,000 


PROVINCIAL AND MUNICIPAL GOVERNMENTS®) 


Increase in outstanding bonds 


Purchased with Canada Pension Plan funds 1,240 
Other bonds sold in Canada® 7,697 
Bonds sold abroad‘) 6,729 
Net increase in loans from 
Banks”) 387 218 
Government of Canada 


(including CMHC) —178 —109 


Increase in treasury bills and short-term 
paper outstanding’) 468 e525 


Total 


10,982 


18,300 


Note: To obtain a total of combined federal, provincial and municipal financing without double counting, loans 
from the Government of Canada to the provinces and municipalities shown above would have to be eliminated, as 
well as changes in provincial and municipal holdings of Government of Canada securities. 

‘D) Foreign currency issues are converted to Canadian dollars at the average noon exchange rate of the month in 
which the funds were raised. 

This item includes transactions involving term loans; U.S. dollar securities include Canada Bills. 

®) Actual drawings and repayments are denominated in U.S. dollars. The amounts shown are converted to 
Canadian dollars at the average noon exchange rate of the month in which the funds were drawn or repaid. Owing 
to fluctuations in the exchange value of the Canadian dollar, drawings and repayments of equivalent U.S. dollar 
amounts will not necessarily net to zero, 

(4) Excludes changes in cash balances resulting from temporary swap transactions between the Bank of Canada 
and the Exchange Fund Account. 

‘S) Includes government enterprises. 

‘©) Includes provincial savings bonds and purchases of provincial and municipal securities with Quebec Pension 
Plan funds. 

Includes loans from foreign banks located abroad and the Canadian chartered banks. 

‘8) This item has been revised to include certain provinces and municipalities not previously covered by the survey 
and also provincial treasury bills and paper sold directly to banks, previously classified as bank loans. 

9) To the extent that it has not been possible to identify purchases for provincial government accounts of 
provincial or municipal securities, the total of provincial and municipal financing is overstated. 
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8,550 —4,032 
5,643 4,266 
—2,818 11,432 
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11,963 11,971 
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11,342 
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GOUVERNEMENT CANADIEN 


Dollars canadiens 
Augmentation de l’encours des titres 
Bons du Trésor 
Obligations négociables 
Obligations d’épargne du Canada 
Titres achetés avec des fonds du 
Régime de pensions du Canada 


Total partiel 


Monnaies étrangéres 
Placements nets‘!)(2) 
Dollars E.-U. 
Marks allemands 
Francs suisses 
Yen japonais 


Emprunts nets sur lignes 
de crédit?) 
Banques a charte 
Banques étrangéres 


Total partiel 
Total des emprunts 
Diminution (+) des dépéts en dollars canadiens“) 


Total 


PROVINCES ET MUNICIPALITES 


Augmentation de l’encours des obligations 
Obligations achetées avec des fonds du 
Régime de pensions du Canada 
Autres obligations vendues au Canada 
Obligations vendues a I’étranger“) 


Augmentation nette des emprunts 
Auprés des banques'7) 
Auprés du gouvernement canadien 
(y compris la SCHL) 


Augmentation de l’encours des bons du Trésor 
et du papier a court terme) 


Total® 


Nota: Pour établir le montant net, c’est-A-dire sans double emploi, du financement obtenu par l’ensemble du secteur public, il 
faudrait éliminer des données ci-dessus les préts du gouvernement canadien aux provinces et aux municipalités, ainsi que les 
variations des portefeuilles des provinces et des municipalités en titres du gouvernement canadien. 

(0) Le montant des émissions en monnaies étrangéres est converti en dollars canadiens au taux de change moyen 4 midi pour le 


mois au cours duquel les fonds ont été empruntés. 


2) Ce poste tient compte des opérations donnant lieu a des emprunts a terme; les titres en dollars E-U. comprennent les bons 


du Canada. 


) Les tirages et les remboursements effectués sont exprimés en dollars E.-U. Les montants indiqués sont convertis en dollars 
canadiens au taux de change moyen a midi pour le mois au cours duquel les fonds ont été tirés ou remboursés. A cause des 
variations du cours du dollar canadien, la différence entre les tirages et les remboursements auxquels donnent lieu des 
emprunts de méme montant libellés en dollars E.-U. n’est pas nécessairement nulle. 

(4) Non compris les variations des dépéts consécutives aux opérations temporaires de swap conclues entre la Banque du Canada 


et le Fonds des changes. 
‘S) Y compris les entreprises publiques. 


(©) Y compris les obligations d’épargne des provinces et les titres des provinces et des municipalités achetés avec des fonds du 


Régime de rentes du Québec. 


) Comprend les préts des banques & charte canadiennes et des banques étrangéres établies a l’étranger. 
(8) Cette rubrique a été modifiée de facon a inclure certaines provinces et municipalités qui n’étaient pas couvertes jusqu’ici par 
notre enquéte ainsi que les bons du Trésor et le papier vendus directement aux banques par les provinces et qui étaient 


auparavant compris dans les préts bancaires. 


) Dans la mesure oi il n’a pas été possible de recenser toutes les acquisitions de titres des provinces et des municipalités 
effectuées pour des comptes provinciaux, ce montant est surestimé. 
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Monetary aggregates Government of Canada fiscal position 
Agrégats monétaires Trésorerie du gouvernement canadien 
Seasonally adjusted—monthly average of Wednesdays Twelve months ending 
Données désaisonnalisées—Moyenne mensuelle des mercredis Périodes de douze mois 
Billions of dollars Milliards de dollars : Billions of dollars Milliards de dollars 
ie 


M2 plus deposits at trust and 
mortgage loan companies, and 
deposits and shares at caisses 


350 populaires and credit unions (M2+) 30 
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Not seasonally adjusted—monthly average of Wednesdays 
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a Required cash and 
secondary reserves 
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Statistical tables 


The asterisks (*) indicate occasional tables which are published in the K section. Latest publication 
date is in parentheses. 


A. Major financial and economic indicators S 20 
Al Analytical summary 


B. Bank of Canada S 24 

Bl Bank of Canada: Monthly series 

B2 Bank of Canada: Weekly series 

K1* Bank of Canada: Note liabilities (February 1988) 


C. Chartered banks S 28 

C1 Chartered bank selected assets: Weekly series 

C2 Chartered bank selected liabilities: Weekly series 

C3 Chartered bank assets: Monthly series 

C4 Chartered bank liabilities: Monthly series 

C5 Chartered banks: Regional distribution of assets 

C6 Chartered banks: Regional distribution of liabilities 

C7 Chartered banks: Quarterly classification of loans to non- 
financial corporations and unincorporated businesses by type 
and size of authorization 

C8 Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 

K13* Chartered banks: Quarterly classification of deposit liabilities 
(May 1988) 

C9 Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and 
liabilities 

C10 Chartered banks: Cash and secondary reserves 

C11 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 

C12 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
booked in Canada 

C13 Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in 

Canada 

Chartered banks: Consolidated statement of revenue and 

expense (February 1988) 

Chartered banks: Consolidated statement of shareholders’ 

equity and appropriations for contingencies (February 1988) 


D. Other financial institutions S 58 

D1 Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage 
subsidiaries 

D2 Mortgage loan companies associated with chartered banks: 
Monthly statement of estimated assets and liabilities 


K2* 


K3* 
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Tableaux statistiques 


Les astérisques (*) désignent les tableaux de la section K qui sont publiés 4 des fréquences variables. La date a laquelle 
ces tableaux ont été publiés la derni@re fois est indiquée entre parenthéses. 


A. Principaux indicateurs financiers et économiques S 20 
Al Principaux indicateurs financiers et économiques : Résumé analytique 


B. Banque du Canada _ S 24 

Bl Banque du Canada : Séries mensuelles 

B2 Banque du Canada : Séries hebdomadaires 

K1* Banque du Canada : Passif-billets (Février 1988) 


C. Banques 4 charte S 28 

Cl Banques A charte : Quelques éléments de I’actif - Séries hebdomadaires 

C2  Banques A charte : Quelques éléments du passif - Séries hebdomadaires 

C3 Banques a charte : Actif - Séries mensuelles 

C4  Banques a charte : Passif - Séries mensuelles 

C5  Banques a charte : Répartition régionale de l’actif 

C6 Banques a charte : Répartition régionale du passif 

C7  Banques A charte : Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non 
financiéres et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant 
autorisé 

C8 Banques A charte : Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires 

K13* Répartition trimestrielle du passif-dépéts des banques 4 charte (Mai 1988) 

C9 Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des 
banques a charte 

C10 Banques a charte : Réserves-encaisse et réserves secondaires 

C11 Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 

C12 Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 

comptabilisés au Canada 

Banques A charte : Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés 

au Canada 

Banques a charte : Etat consolidé des revenus et dépenses (Février 1988) 

Banques a charte : Etat consolidé de l’avoir des actionnaires et des provisions 

pour éventualités (Février 1988) 


€13 


K2* 
KS 


D. Autres institutions financiéres S 58 

D1 Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales 
hypothécaires des banques a charte) 

D2 Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte : Situation mensuelle 
(estimations) 
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D3 Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement 
of estimated assets and liabilities 

D4 Quebec savings banks 

K4* Deposits with government savings institutions (February 1988) 

D5 Sales finance and consumer loan companies: Quarterly 
statement of estimated assets and liabilities 

D6 Sales finance and consumer loan companies: Monthly 
statement of estimated assets and liabilities 

D7 Canadian investment transactions of sixteen life insurance 
companies 

K5* Life insurance companies: Assets held in Canada 
(September 1988) 

D8 Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 

D9 Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

D10 Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

D11 Federal Business Development Bank 

K6* Trusteed pension plans (December 1987) 


E. Financial aggregates S 76 

El Selected indicators of money and credit 

K7* Monetary aggregates and credit measures (February 1988) 

E2 Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 

E3__ Residential mortgage credit: Outstanding balances of major 
private institutional lenders 


F. Financial markets S 80 

F1 Selected Canadian and international interest rates, including 
bond yields and interest arbitrage 

F2 Money market statistics 

F3 Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding 
(excluding Government of Canada) 

F4 Stock market statistics: Canada and United States 

F5 Net new security issues placed in Canada and abroad 

F6 Net new security issues placed in Canada (includes foreign 
currency issues placed in Canada) 

F7 Net new security issues placed abroad (includes Canadian 
dollar issues placed in overseas markets) 

F8 Gross new bond issues and retirements: Government of 
Canada and provinces 
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D3 Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle 
(estimations) 

D4 _ Banques d’épargne du Québec 

K4* Dépéts dans les caisses d’épargne publiques (Février 1988) 

D5 _ Sociétés de financement ou de prét 4 la consommation : Situation trimestrielle 
(estimations) 

D6 _ Sociétés de financement ou de prét 4 la consommation : Situation mensuelle 
(estimations) 

D7 Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize compagnies 
d’assurance-vie 

K5* Compagnies d’assurance-vie : Avoirs détenus au Canada (Septembre 1988) 

D8 Courtiers en valeurs mobiliéres : Relevé hebdomadaire des stocks de titres 

D9 _ Sociétés de placement : Situation trimestrielle (estimations) 

D10 Sociétés dinvestissement 4 capital fixe : Situation trimestrielle (estimations) 

D11 Banque fédérale de développement 

K6* Caisses de retraite gérées en fiducie (Décembre 1987) 


E. Agrégats financiers S 76 

El _Indicateurs de l’évolution de la masse monétaire et du crédit 

K7* Agrégats monétaires et mesures du crédit (Février 1988) 

E2 Encours du crédit 4 la consommation consenti par les principaux préteurs 

E3 Crédit hypothécaire 4 habitation : Encours des principales catégories 
d’institutions préteuses du secteur privé 


F. Marchés financiers S 80 


Fl — Statistiques diverses sur le loyer de l’argent au Canada et a I’étranger, y 
compris le taux de rendement des obligations 

F2 Statistiques du marché monétaire 

F3 __Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets 4 court terme 
(non compris les titres du gouvernement canadien) 

F4 — Statistiques boursiéres : Canada et Etats-Unis 

F5 Emissions nettes de titres placés au Canada et a l’étranger 

F6 Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en 
monnaies étrangéres placés au Canada) 

F7 Emissions nettes de titres placés a l’étranger (y compris les titres libellés en 
dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer) 

F8 Emissions brutes d’obligations et remboursements : Gouvernement canadien 
et provinces 
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F9 
F10 


Fil 
K8* 


Ko 


G. 
Gl 
G2 


G3 
G4 
G5 
G6 
G7 


G8 


H. 
H1 
H2 
H3 
H4 
H5 
H6 
H7 
H8 
H9 
H10 
H11 
H12 
H13 
H14 


Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
Gross new issues and retirements: Corporations, other 
institutions and foreign debtors 


Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 


Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, 
municipal, corporate and other bonds (October 1988) 
Net new issues of corporate securities: Industrial 
classification (October 1988) 


Government of Canada _ S 93 
Government of Canada fiscal position 
Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: New issues and retirements 
Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: Details of unmatured outstanding issues 
Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Distribution of holdings 
Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Distribution by type of holder 
Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 
Classified by remaining term to maturity and type of asset 
Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 
Holdings of general public classified by remaining term to maturity 
Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: Prices and yields 


General economic statistics S 115 
Population 
National accounts 
Gross domestic product at constant prices 
Gross domestic product: Implicit price indexes 
Gross domestic product at factor cost by industry 
Capacity utilization rates 
Labour force status of the population 
Labour force status of the population by region 
Employment in non-agricultural establishments 
Residential construction 
Residential mortgage activity 
Consumer price index 
Other prices and costs 
Other economic indicators 


F9 
F10 


Fil 
K8* 


K9* 


G. 
Gl 
G2 


G3 
G4 
G5 
G6 
G7 


G8 


H. 
H1 
H2 
H3 
H4 
H5 
H6 
Hy, 
H8 
H9 
H10 
H11 
H12 
H13 
H14 


Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres 
institutions et emprunteurs étrangers 

Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financiéres 

Encours des obligations : Gouvernement canadien, provinces, municipalités, 
sociétés et autres emprunteurs (Octobre 1988) 

Emissions nettes des sociétés : Répartition selon la branche d’activité 
économique (Octobre 1988) 


Gouvernement du Canada _ S 93 
Trésorerie du gouvernement canadien 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : 
Emissions et remboursements 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : 
Description des titres en circulation 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition des portefeuilles 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition par type de détenteur 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : 
Cours et taux de rendement 


Statistiques économiques diverses S 115 
Démographie 
Comptes nationaux 
Produit intérieur brut a prix constants 
Produit intérieur brut : Indices synthétiques des prix 
Produit intérieur brut au coi des facteurs par branche d’activité 
Taux d'utilisation des capacités 
Répartition de la population active 
Répartition de la population active par région 
Emploi dans les entreprises non agricoles 
Construction de logements 
Opérations de prét hypothécaire a Vhabitation 
Indice des prix a la consommation 
Autres prix et coiits 
Autres indicateurs économiques 
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I. Foreign exchange market and reserves 


Il 
2 
13 


S 131 
Exchange rates 

International Monetary Fund accounts with Canada 
Canada’s official international reserves 


K10* Uncompleted and forward transactions (June 1988) 
K11*Exchange Fund Account: Assets and liabilities June 1988) 


J. Balance of payments and external trade S 135 


Jl 
J2 
J3 
J4 
J5 
J6 
v7 
J8 
J9 
Ji0 


Jil 


Canadian balance of international payments: Summary 
Canadian balance of international payments: Current account 
Canadian balance of international payments: Capital account 
Exports and imports by area (balance of payments basis) 
Merchandise trade: Prices, terms of trade and volume (balance 
of payments basis) 

Commodity classification of merchandise exports: Value, 
balance of payments basis 

Commodity classification of merchandise imports: Value, 
balance of payments basis 

Commodity classification of merchandise exports: Price and 
volume, balance of payments basis 

Commodity classification of merchandise imports: Price and 
volume, balance of payments basis 

Commodity classification of domestic merchandise exports by 
destination: Value, customs basis 

Commodity classification of merchandise imports by origin: 
Value, customs basis 


K. Tables published occasionally. This month : 


K8 


K9 


Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, 
municipal, corporate and other bonds 
Net new issues of corporate securities: Industrial classification 
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I. Marché des changes et réserves de change S 131 

Il Cours du change 

12 Fonds monétaire international : Comptes du Canada 
I3___Réserves officielles de change du Canada 

K10* Opérations a terme et opérations en voie de réglement (Juin 1988) 
K11*Fonds des changes : Bilan (Juin 1988) 


J. Balance des paiements et commerce extérieur S 135 

J1 Balance canadienne des paiements : Résumé 

J2 Balance canadienne des paiements : Balance courante 

J3___ Balance canadienne des paiements : Balance des capitaux 

J4 Répartition des exportations et importations, par région (sur la base de la 
balance des paiements) 

JS. Balance commerciale : Prix, termes de l’échange et volumes (sur la base de la 
balance des paiements) 

J6 Répartition des exportations : Données en valeur sur la base de la balance des 
paiements 

J7  Répartition des importations : Données en valeur sur la base de la balance 
des paiements 

J8  Répartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volume sur la 
base de la balance des paiements 

J9__—_Répartition des importations par catégorie de produits : Prix et volume sur la 

base de la balance des paiements 

Répartition par destination des exportations de produits canadiens : Données 

en valeur, sur la base des statistiques douaniéres 

J11 Répartition des importations par provenance : Données en valeur, sur la base 
des statistiques douaniéres 


J10 


K. Tableaux a fréquence variable publiés ce mois-ci : 

K8__Encours des obligations : Gouvernement canadien, provinces, municipalités, 
sociétés et autres emprunteurs 

K9 Emissions nettes des sociétés : Répartition selon la branche d’activité 
économique 


Major financial and economic indicators: Analytical summary 
TaN l Principaux indicateurs financiers et économiques : Résumé analytique S 20 





Rates of change based on seasonally adjusted data, percentage rates unless otherwise indicated Variations dérivées de données désaisonnalisées; en %, sauf indication contraire 





























Year, Financial Finance Output Production Prices and costs Prix et cotits 
quarter 
and Monetary aggregates Chartered banks Consumer credit outstanding GDP in GDP at Non-farm Industrial production GDP Consumer 
month Agrégats monétaires Banques a charte Encours du crédit a la current constant _—gross in constant prices price price index 
Année, consommation rices rices domestic Production indus- deflator excluding 
trimestre Ml M2 M3 M2+ General Canadian PiB IB roduct trielle en Indice food 
ou M1 M2 M3 M2+ loans dollar Total Chartered a prix a prix roduit dollars constants implicite Indice 
mois Préts major monthly bank total courants constants  intérieur des prix des prix 
généraux assets reporting ersonal loans brut Total Manu- de la a la con- 
Principaux Total réts personnels agriculture Indice facturing PIB sommation, 
avoirs (relevés octroyés par exclue global Indice alimentation 
en dollars —_mensuels) l’ensemble des exclue 
canadiens des banques industries 
manufac- 
turiéres 
2 
1976 8.0 13.0 18.7 15.2 19.2 16.7 16 21 15.4 6.2 5.9 6.7 73 8.7 9.4 
1977 8.6 14.3 16.5 16.7 16.3 15.7 12 15 10.1 3.6 3.4 3.4 3.6 6.2 7.8 
1978 10.1 11.1 14.3 14.3 11.7 14.7 14 15 10.9 4.6 3.4 3.5 4.6 6.0 6.4 
1979 6.9 15.8 19.8 16.7 19.7 19.1 14 16 14.3 3.9 4.3 4.8 Se 10.0 79 
1980 6.2 18.7 16.3 17.0 20.0 14.1 13 14 12.2 1.5 Li? —3.4 —45 10.6 10.0 
1981 3.3 15.1 ibepy2 14.4 Pape: 19.1 8 6 14.9 3a 3.8 zal 33] 10.8 a7 
1982 =O: 9.4 43 8.0 11.8 17.0 =e) ae, 5.2 Sah —4.0 —9'8 SNP 8.7 11.8 
1983 10.1 5.8 0.7 6.9 =—Or8 0 3 2 8.4 S2 35 6.5 6.5 5.0 6.4 
1984 3.4 4.4 Pag 6.0 0.3 1.8 9 9 9.6 6.3 6.3 12.1 12.9 3 4.0 
1985 43 9.5 5.8 9.6 6.3 5) 14 13 eh 4.6 49 5.4 5.6 2.9 4.2 
1986 5.0 8.7 6.5 9.7 3.8 6.2 12 9 5.8 3.2 3.0 1.5 2.6 2.5 4.0 
1987 12.9 10.0 8.7 11.1 Pah | Te 16 16 8.5 4.0 4.4 52 5.4 4.3 4.3 





Annual rates 










Taux annuels 1984 I 0.1. 5.4 a9 7.4 79 5.5 7 6 6.0 4.6 4.6 7.2 9.8 1.4 37 
IV 2.6 D1 5.6 8.9 12.5 8.7 12 12 7.0 4.7 4.2 1.4 0.6 2.1 3.0 
1985 I 5.1 11.8 6.3 BLS PES 7.9 10 10 8.1 4.3 4.6 5.3 2.9 3.8 5.4 
I 5.1 8.7 SIs, 92 i! 8.4 14 11 6.9 PES) Su 42 6.0 4.4 4.1 
Til 11.9 10.8 5.4 10.1 4.3 6.8 13 13 8.0 ae 4.7 BHI 10.8 3 4.7 
IV ite? 11.1 D2 10.6 13 10.2 18 16 10.0 8.7 8.7 6.8 47 1.3 44 
1986 I =e. 5.0 10.7 7.9 20.7 8.6 11 e) Zo 1.2 = O72 =o = ))8) 1.6 4.9 
I =3:8 6.9 2.4 8.9 ie 2.2 9 5 BES, 3.2 32 0.3 1.6 2.0 19 
Il 16.1 10.7 4.3 11.0 =e 0.6 19 16 4.2 0.3 =n S10 eee ate, 4.1 
IV 15.4 LS 14.4 14.3 =0:3 oil 11 8 4.7 0.4 0.5 4.7 3.7 4.6 3.6 
1987 I 15.4 12.0 77 12.7 Pil Us 14 14 11.8 6.4 7.4 6.3 8.1 4.8 4.6 
II 23.1 10.3 1Si7 10.9 8.5 14.4 16 15 10.9 5.1 5.0 6.6 6.0 5.8 5.2 
Il | 6.2 6.3 8.9 14.1 whe) 16 18 8.6 6.2 7.0 10.5 79 Paps 5.9 
IV 2.4 We 1.1 4.0 13.6 I) Yi 17 11.7 6.5 7.0 10.6 13.9 4.7 3.4 
1988 I iley 7.0 45 8.8 8.7 6.2 15 14 7.0 3.2 4.2R 4.7R 3.7R 4.0 4.1 
I 3.7R 8.3 12.7 9.7R 11.6 12.6 19R 19 1S 3.9 3.9R 4.6R 3.6R 3.4 4.7 
Il 9.6 12.6 15.4 13.0 20.3 4.2 
Last three months_ 
Trois derniers mois 9.6 12.6 15.4 10.0 13.0 20.3 18 18 3.6 5.2 4.3 4.2 









Monthly rates 


faux mensuels 1987 § 0.3 0.8 0.6 0.8 1.1 0.8 18R 2 0.4 0.4 1.1 0.1 
O 1.4 0.4 0.5 0.8 iri 18 16 0.9 1.0 1.0 0.2 

N O18 1 OIG LD 0.7 17 17 0.1 0.7 1.2 0.5 

D = 0.5 1.3 0.6 0.6 0.1 15 17 0.3 0.3 0.5 0.3 

1988 J 1.8 OS 0) 0.7 0.6 0.2 10 12 0.4 0.8 0.7 0.3 
F 0.8 0.4 1.0 0.6 1.1 12 9 0.1R —0.3R —0.7R 0.3 

M =, lait 1.4 1.5 ity 0.4 0.6 22 23 0.9R 0.4R —0,.2R 0.6 

A =0.3 0.7 0.2ER 0.9 0.6 20R 21 Ua 0.1 0.5R 0.3 

M jes) 0.5 0.8 O.5ER 1.1 1.2 14R 13 0.5R 1.2 0.9R 0.4 

J 0.8 1.4 1.8 1.45 1.8 2.3 24R 24 0.2 0.1R 0.5R 0.2 

J 1.1 0.7 0.7 0.9E 0.9 1.6 14 11 0:5 dis) 0.5 

A 0.1R 1.4 1.9R 1.4 1.8 0.2 

S 0.3 0.9 0.4 =1;0 Or 0.2 
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Year, 
quarter 
and 
month 
Année 
trimestre 
ou 

mois 





1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 








1984 Ill 
IV 


1985 
1986 I 
1987 I 


1988 I 
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1988 


Continued 
Al ae $22 


Actual data — not seasonally adjusted unless indicated Données non désaisonnalisées, sauf indication contraire 











Year, Government Security yield averages % Chartered Unemployment Consumer price index, Balance of payments, Change US. dollar 
quarter of Canada Taux de rendement moyen bank liquid rate % year-to-year percentage change $ millions in official in Canadian 
and C $ financing, Gia La, ae ETS SCOLAUOTG (seasonally Taux annuel de variation de (seasonally adjusted) international dollars, 
month $ millions, Treasury Canada (seasonally adjusted) Vindice des prix 4 la consommation Balance des paiements reserves, average noon 
Année, 12 months bills bonds adjusted) Taux en millions de dollars US$ millions spot rate 
trimestre ending 3 month over 10 years Coefficient de chomage All Food Total (données désaisonnalisées) Variations Moyenne des 
ou Financement Bons Obligations d’avoirs liquides (données items Alimen- excluding des réserves cours au 
mois du gouvernement duTrésor dugouvernement des banques désaisonnalisées) Indice tation food Merchandise Current officielles comptant du 
canadien a 3 mois canadien a charte global Indice trade account de change, dollar E.-U. 
(en millions a plus (données global, Solde de Solde de en millions en dollars 
de dollars de 10 ans désaisonnalisées) alimenta- la balance labalance _ de dollars canadiens 
canadiens, tion commerciale courante E.-U. a midi 
période de exclue 
12 mois) 








(38) (39) 














1976 4,773 8.90 9.22 18.3 7.1 the) Daf 9.4 1559 —4,096 517.8 0.9861 
1977 6,505 7.35 8.69 Wied) 8.1 UD 8.2 7.8 a= Bee) 1.0635 
1978 6,510 8.59 9.24 16.5, 8.3 8.8 5.5 6.4 
1979 11,049 11.55 10.17 14.8 7.4 oF 3.1 Ag. 

3.4 7.5 0.2 0.9 0.0 

It) es) 25 1.4 Peel! 

9.3 11.0 0.8 diz 1.8 

2.1 11.9 5.8 3. 6.4 

1.4 11.3 4.4 5.6 4.0 

1.0 10.5 4.0 4%) 4.2 

0.4 9.6 4.1 5.0 4.0 

1.2 8.9 4.4 4.4 43 








26,305 UAE) 13.03 11.0 18} 3.9 5.6 Pe) 21,648 6,008 481.5 1.3139 
IV 29,283 10.96 12.09 10.7 11.1 Si. 4.7 3.4 22,264 4,416 =i} ei | 1.3184 
1985 I 27,378 10.32 11.88 Wisi 11.1 Sa) 35 Bul 20,372 2,000 587.4 1.3530 
I 29,425 9.61 11.18 10.7 10.6 4.0 By 4.1 16,472 —224 SEE! 1.3694 
ii 28,184 9.04 10.87 10.8 10.2 4.0 YDS 43 12,840 —6.232 ibzigist| 1.3597 
IV 26,843 8.78 10.52 11.4 10.2 4.2 2.6 4.5 15,916 —3,284 62.1 1.3789 
1986 I 24,605 10.64 10.14 9.4 9.7 4.2 shill 45 8,772 1150 4.5 1.4037 
I 22,160 8.72 9.40 10.8 9.6 3.9 3.5 4.0 10,312 —9,912 43.1 1.3842 
il 20,560 8.31 9.28 10.6 9.6 4.2 Shi 3.8 9,304 —8,976 WTS 1.3852 
IV 18,153 8.27 9.37 10.9 9.5 43 1S) 3.6 10,852 —11,540 990.1 1.3847 
1987 I 27,801 7.41 9.05 12.1 9.6 4.0 6.2 3.5 12,684 —7,472 3,676.3 1.3376 
II 25,741 7.92 9.71 1233 9.1 4.6 5) 4.4 11,008 —10,268 —1,435.7 1.3328 
I 25,606 8.86 10.46 10.8 8.7 4.6 3.8 4.8 11,952 — 115136 1,201.0 1.3223 
IV 25,593 8.53 10.47 9.4 8.2 4.2 2 4.7 8,260 —13,428 666.0 1.3109 
1988 I 25,087 8.39 9.90 8.8 1B) 4.1 2.0 4.6 9,100 —6,608 4,379.4 1.2666 
II 27,287 8.97 10.28 8.7 ea 4.0 2.0 45 11,280 —9,064 3,661.6 1.2295 
Il 9.71 10.46 9.1 ey) 4.0 3.4 4.1 —1,514.3 1.2197 
Last three months 
Trois derniers mois} 27,287 9.1 7.8 4.0 3.4 4.1 























oe 0.3 8.5 4.5 2.6 Syl 

8.85 9.8 8.4 43 2.4 4.8 

8.24 9.5 8.2 4.2 Papp 4.8 

8.45 8.9 8.1 4.2 PHL 4.5 
1988 J 21,948 8.42 8.7 8.1 4.1 72M 4.6 1,330.0 1.2853 
5) 23,092 8.32 8.7 7.8 4.0 2.0 4.6 934.1 1.2679 
M 25,087 8.43 on 7.8 4.1 1.8 4.7 2,115.3 1.2491 
A 28,016 8.76 8.6 TG 4.0 Zo 45 1,064.3 1.2351 
M 25,250 8.88 8.6 7.8 4.1 2.0 4.6 —245.1 1.2369 
J 27,287 9.20 8.9 7.6 a) Lids 4.4 2,842.4 1.2174 
J 9.27 hs | 2) 3.8 2.4 4.1 —851.4 1.2073 
A 9.53 9.3 8.0 4.0 3.8 4.1 —1,506.9 1.2243 
S 10.20 9.0 7.8 4.1 4.1 4.0 844.0 1.2265 
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Bank of Canada: Monthly series 

















Banque du Canada: Séries mensuelles $24 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif 
of period 
En fin Government of Canada direct and guaranteed securities Other Amount of Advances to Investment Other Foreign Cheques Government Accrued All 
de période Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien bills foregoing Avances in IDB invest- currency on other of Canada interest other 
Autres held under Titres ments deposits banks items on invest- _—_ assets 
Treasury Other maturities Total bons purchase Government Members de la Autres Dépdts Cheques in transit (net) ments Autre: 
bills Autres titres Total and resale of Canada of the BEI place- en sur Solde Intéreét élé- 
Bons agreements Au gouver- Canadian ments monnaies_ d’autres des effets couru ments 
duTrésor 3 years 3-5 5-10 Over Total Montant nement Payments étrangeres banques du gouverne- sur les de 
andunder years years 10 years Total des effets canadien Association ment titres en Vactif 
De 3 De3a DeSa _ De plus précédents Aux canadien portefeuille 
ans ou 5 ans 10 ans de10ans pris membres de en cours de 
moins en pension Association compensation 
canadienne 
des 
paiements 
B202 B204 B205 B206 B207 B203 B201 B208  B209 B211 B210 B213 B218 B219 B214 B215 B216 B217 
1976 2,086 2,917 1,518 994 871 6,300 8,386 105 89 23 858 1,368 63 746 65 161 68 
1977 2,418 3,468 1,680 1,230 1,430 7,807 10,225 14 40 687 1,141 120 745 176 192 76 
1978 3,489 3,362 2,214 882 LOTT 8,434 11,924 22 516 1,053 214 904 198 194 82 
1979 4,240 3,768 1,574 1,044 2,925 O11 Si Speiil 117 344 825 231 385 39 207 125 
1980 5252 3,893 1,520 1,224 3,905 10,541 15,794 116 16 171 225 284 489 253 82 
1981 5,246 4,185 2,088 979 4,416 11,669 16,915 38 3 172 1,628 315 83 
1982 2,426 4,697 2,643 1,118 4,487 12,945 15,371 143 1,241 264 1,635 284 388 OF 
1983 2,763 4,576 2,262 2,228 5,198 14,264 17,026 221 25 274 309 2,211 313 432 OF 
1984 3,483 4,654 1,746 2,485 4,784 13,669 17,152 40 50 476 187 SEM 36 401 99 
1985 3,984 3,460 1,954 2,976 3,294 11,683 15,667 75 3,469 3 569 767 146 345 168 
1986 7,804 2,969 1,686 3,230 2,522 10,407 18,211 868 1,024 323 323 195 
1987 9,677 2,603 2,344 2,868 2,703 10,519 20,195 165 798 1,187 311 335 197 
1985 S 3,616 4,296 2,045 2,489 3,773 12,602 16,219 193 2,006 50 361 780 534 413 176 
O 2,868 3,874 2,023 2,958 3,459 12,313 15,181 342 35122 3 314 581 218 401 189 
N 3,632 3,980 1,936 2,931 3,316 12,161 15,793 3,164 235 377 2,784 692 387 205 
D 3,984 3,460 1,954 2,976 3,294 11,683 15,667 75 3,469 3 569 767 146 345 168 
1986 J 3,939 3,328 1,954 3,124 sisi i72 11,517 15,456 178 33239 56 574 3,106 550 414 154 
F S28 3,155 1,800 3,109 2,724 10,789 14,110 699 3,406 264 769 3,610 41 347 158 
M 3,968 2,990 1,627 3,131 2,554 10,302 14,270 680 Son) 3 246 961 705 329 158 
A 2,831 3,033 1,640 2,962 2,480 10,115 12,946 4,861 301 264 918 564 314 165 
M] 4,176 3,033 1,904 2,781 2,473 10,192 14,368 276 4,479 3 247 3,913 866 331 164 
J 3,890 2,999 1,912 2,870 2,422 10,203 14,094 4,460 87 337 1,184 598 311 172 
J 4,655 3,161 1,863 2,877 2,439 10,339 14,994 73 4,051 3 361 373 179 
A 4,238 3,272 1,756 2,877 2,440 10,346 14,584 4,144 OS 460 334 185 
S 5,570 3,310 1,757 2,912 2,463 10,442 16,012 632 4,215 3 268 335 186 
O 6,387 2,895 1,650 35323 2,499 10,368 16,755 553 3,449 3 316 338 183 
N 7,499 2,970 1,576 B325 2,499 10,368 17,867 402 1,841 3 279 347 190 
D 7,804 2,969 1,686 3,230 2,522 10,407 18,211 868 1,024 323 323 195 
1987 J 8,490 2,978 1,695 3,284 2,544 10,501 18,991 1,671 1,187 3 518 375 200 
F 7,398 3,206 1,861 2,920 2,604 10,592 17,990 885 1,036 3 300 328 196 
M | 6,746 2,891 1,814 3,206 2,599 10,510 17,256 647 915 1,046 202 332 202 
A 8,248 2,888 1,834 3,206 2,599 10,527 18,775 791 3 329 335 206 
M | 8,477 3,036 1,494 3,504 2,536 10,571 19,048 201 1,006 3 312 351 187 
J 9,343 2,949 1,676 3,381 Phy) 10,544 19,886 679 607 3 325 322 184 
J 9,770 2,729 1,876 3,233 2,568 10,407 20,177 790 935 3 334 377 176 
A 9,040 2,759 1,826 3,234 2,609 10,427 19,467 571 298 277 330 176 
S 8,619 2,794 1,984 3,042 2,669 10,489 19,109 452 623 212 336 174 
O 9,884 2,745 2,032 3,065 2,681 10,523 20,407 32 592 3 228 342 180 
N 9,413 2,656 2,127 3,044 2,681 10,508 19,921 421 s 194 351 188 
D 9,677 2,603 2,344 2,868 2,703 10,519 20,195 165 798 1,187 311 335 197 
1988 J 9,155 2,604 2,344 2,876 2,703 10,527 19,682 1,268 742 3 438 384 180 
F 8,815 2,537 2,388 2,671 2,736 10,331 19,146 266 504 3 520 SS 172 
M | 9,824 2,623 2,341 2,855 2,616 10,436 20,260 868 515 3 490 333 168 
A 8,871 2,531 2,366 2,884 2,638 10,418 19,290 206 275 224 669 330 165 
M] 7,981 2,790 2,316 2,674 2,639 10,420 18,401 516 1,485 517 335 171 
J 8,868 2,849 2,550 2,424 2,675 10,498 19,366 471 667 £235 317 147 
J 9,361 2,908 2,623 2,325 2,716 10,573 19,934 333 489 1,000 447 373 147 
A 8,693 2,908 2,635 2,336 2,717 10,596 19,288 417 1,610 654 342 145 
S 9,744 2,962 2,647 2,297 2,774 10,680 20,424 132 462 169 503 337 160 
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Total Liabilities Passif End 
assets or ee ee fa of period 
liabilities Notes in circulation Canadian dollar deposits Foreign Bank Government All other En fin 
Total Billets en circulation Dépots en dollars canadiens currency of Canada of Canada liabilities de période 
de l’actif liabilities cheques items in Autres 
ou du Held by Total Govern- Chartered Other Government Foreign Other Engage- outstanding transit (net) éléments 
passif Détenteurs Total ment of banks members of of Canada central banks Autres ments en Chéques Solde des du passif 
Canada Banques the Canadian enterprises and official monnaies de la Banque effets du 
Chartered Other Gouverne- a charte Payments Entreprises institutions étrangeéres du Canada gouverne- 
banks Autres ment Association du gouverne- Banques en circulation ment 
Banques canadien Autres ment centrales et canadien en 
a charte membres de canadien organismes cours de 
l’ Association officiels compen- 
canadienne étrangers sation 


des paiements 


B200 B252 B253 B251 B254 B255 B263 B256 B257 B258 B259 B260 B262 B261 


11,843 1,240 6,573 7,813 32 3,169 =p 103 23 56 552 97 1976 
13,416 1,371 7,268 8,639 26 3,704 —4 110 26 100 780 36 1977 
15,106 1,465 8,075 9,540 29 4,292 =3 66 30 122 987 43 1978 
15,746 1,801 8,514 10,315 25 4,738 —14 91 30 136 297 126 1979 
17,313 1,731 9,377 11,108 59 5,466 =I) 58 34 178 281 99 35 1980 
19,154 1,998 9,638 11,636 384 5,278 =s) 153 41 52 1,061 517 36 1981 
19,423 2,228 10,491 12579 81 4,838 OR 122 39 81 1,506 35 1982 
20,681 2,556 11,607 14,163 90 3,446 147 OR 111 38 83 2,566 il 35 1983 
18,934 2,986 12,250 15,236 55) Ze 37 1 186 44 13 553 38 1984 
21,135 3,371 13,301 16,672 313 2,201 206 117 52 BIZ 936 al 267 1985 
20,945 3,693 14,218 17,911 49 2,446 241 89 70 87 11 40 1986 
23,023 4,004 15,443 19,447 23 2,649 287 1 349 79 134 16 37 1987 
20,538 2,374 12,467 14,841 11 Moe) 97 92 52 181 1,446 251 576 1985 S 
21,005 219 12,663 15,042 452 2,880 lil 1 74 52 108 1,669 617 O 
23,637 2,101 13,026 15,127 173 2,804 137 116 52 172 4,433 624 N 
21,135 3371 13,301 16,672 313 2,201 206 ita 52 B72 936 =I 267 D 
23,543 2,108 12,744 14,852 201 3,589 378 119 60 343 3,772 =I 231 1986 J 
22,704 2,049 P2771 14,820 136 2,740 139 98 60 544 3,739 =! 429 F 
21,899 2,556 12,604 15,161 1,608 2,646 40 73 60 22 1,636 = 654 M 
20,333 2,551 12,747 15,299 16 2,745 342 108 60 42 1,161 560 A 
24,372 2,241 13,280 iBysyall 513 3,074 313 101 60 9 4,408 373 M 
21,243 2,597 13,665 16,261 11 2,718 126 73 60 111 1,532 350 J 
19,961 2559) 13,635 16,194 276 2,769 o3 65 60 137 4 362 J 
19,802 2,465 13,842 16,307 14 2,683 13 134 60 247 7 336 A 
21,019 2,672 13,479 16,151 V152 3,085 34 104 60 43 4 386 S 
21,043 2,331 13,748 16,079 1,635 2,491 33 92 60 98 18 538 O 
20,528 2,311 13,979 16,290 688 PEI 4 157 60 71 6 457 N 
20,945 3,693 14,218 17,911 49 2,446 241 89 70 87 11 40 D 
21,274 2,423 13,611 16,034 1,678 2,847 2 111 70 315 26 191 1987 J 
19,852 2,397 13,644 16,042 592 2,397 175 117 70 129 L 321 F 
19,953 2,680 13,497 16,177 11 3,010 87 98 70 25 13 462 M 
20,438 2,619 13,820 16,439 114 PTS 363 119 69 162 i 388 A 
20,907 2,464 14,267 16,732 614 2,840 9 117 69 144 4 379 M 
21327 3,041 14,630 17,671 225 2,769 1 95 69 160 8 329 J 
22,003 2,645 14,863 17,508 769 2,900 71 129 69 171 5 380 J 
21,119 2,913 14,512 17,425 15 2,793 170 110 69 Tip 8 417 A 
20,905 2,985 14,542 17,527 8 2,395 308 100 69 49 5 445 S 
21,752 259. 14,844 17,441 490 PAPA 21 1 550 69 63 4 392 O 
21,077 2,863 14,787 17,650 54 2,304 PAS) 1 330 69 30 6 359 N 
23,023 4,004 15,443 19,447 23 2,649 287 1 349 79 134 16 37 D 
21,428 2,624 14,669 17,293 955 2,214 96 306 78 2d 20 188 1988 J 
20,678 2,879 14,495 17,374 195 1,808 363 1 166 78 2Bp) 4 331 F 
21,769 2,529 14,985 17,514 527 2,387 229 205 78 334 13 482 M 
20,953 2,486 15,040 17,526 13 2,036 236 161 78 514 8 380 A 
21,445 3,168 15,160 18,329 10 932) 125 240 78 362 5 365 M 
22,203 2,818 15,955 18,773 15 2,114 155 1 342 78 341 18 367 J 
22,390 2,991R 15,984R 18,975 15 ZS 176 247 (ol 287 12 385 J 
22,457 33229) 15,697 18,926 12 2,022 223 454 Tal 306 5 432 A 
22,055 N N 18,665 14 2,218 110 200 77 345 8 417 S 
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Millions of dollars En millions de dollars 














Average Assets Actif Total Liabilities Passif 
of Wednesdays a ee ae naan ES SSC CSO i 
and Government of Canada direct and guaranteed securities Amount of Other Advances to Investment Other Foreign Allother liabilities | Notes in circulation 
Wednesday Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing bills Avances in IDB invest- currency assets Total Billets en circulation 
Moyenne held under Autres Titres ments deposits Autres de 
mensuelle Treasury Other Total purchase bons Govern- | Members of de la Autres Dépdts éléments actif Held by Total 
des mercredis bills Autres Total and resale ment of Canadian BEI place- en de l’actif ou du Détenteurs Total 
ou données Bons agreements Canada Payments ments monnaies passif oer ae 
du mercredi du Trésor 3 years Over Total Montant Au Association étrangeéres Chartered Other 
and under 3 years Total des effets gouverne- Aux banks Autres 
De 3 ans De plus précédents ment membres de Banques 
ou moins de 3 ans pris canadien _ l’Association a charte 
en pension canadienne 
des 
paiements 
B3 B5 B6 B4 B2 B8 B7 B9 B10 B12 B14 B15 B13 Bl B52 B53 B51 
1986 S 4,490 3,294 AQT 10,421 14,911 3,802 36 360 492 19,601 3,018 13,278 16,296 
O 5,305 3,201 7,100 10,302 15,606 77 3,521 16 304 486 19,933 3,000 13,321 16,321 
N 6,051 2,970 7,398 10,368 16,419 2,486 92 327 495 19,818 3,031 13,403 16,434 
D WME 2,971 7,422 10,393 18,166 126 SMH 541 317 483 20,483 3,269 14,079 17,348 
1987 J 6,984 2,972 7,448 10,420 17,404 123 765 171 436 528 19,304 33232 13,353 16,586 
F 6,869 3,196 es 22 10,518 17,387 82 729 104 441 480 19,141 2,931 13,259 16,190 
M 6,086 3,045 7,502 10,548 16,634 38 702 960 402 497 19,196 2,958 133229 16,187 
A 7,126 2,887 7,627 10,514 17,640 68 718 758 342 498 19,956 2,909 13,474 16,383 
M 8,143 35153 7,430 10,563 18,706 9 633 44 334 517 20,234 3,042 13,749 16,791 
J 8,550 2,931 7,585 10,516 19,066 643 3 259 477 20,448 3,011 14,114 173125 
J 8,982 2,757 7,645 10,402 19,384 278 569 276 316 510 21,055 3,210 14,403 17,613 
A 9,070 2159 7,643 10,402 19,471 poe 93 310 455 20,882 3,279 14,379 17,658 
S 8,902 2,794 7,695 10,489 19,391 LT) 463 321 284 475 20,935 3,234 14,457 17,692 
O 8,846 2,774 7,728 10,502 19,348 48 462 351 271 491 20,923 3,381 14,380 17,760 
N 9,489 2,701 7,815 10,516 20,006 129 432 ql 231 495 21,240 3,320 14,513 17,833 
D 9,727 2,624 7,890 10,514 20,242 29 380 906 290 492 22,310 3,589 15,170 18,759 
1988 J 8,746 2,603 7,921 10,524 19,270 366 141 320 518 20,616 3,626 14,460 18,086 
F 7,845 2532 7,786 10,317 18,162 52, 393 502 463 462 19,982 3,170 14,340 17,510 
M 8,751 2,555 7,790 10,345 19,096 76 314 435 489 469 20,802 3,117 14,378 17,494 
A 8,885 2,531 7,850 10,381 19,265 292 139 563 463 20,723 85195 14,472 17,667 
M 8,644 2,790 7,630 10,420 19,063 19 293 622 631 466 21,075 3,307 14,767 18,073 
J 8,097 2,849 7,631 10,480 18,577 15 285 1,445 868 461 21,635 3,313 15,101 18,413 
J 8,955 2,908 7,609 10,517 19,472 59 248 1,176 686 472 22,054 3,468 15,464 18,932 
A 8,985 2,910 7,681 10,591 19,576 182 253 1,386 521 443 22,180 3,450R 15,490R 18,940 
S 9,321 2,962 7,714 10,676 19,997 191 1,312 462 460 22,423 3,545 15,459 19,004 
1988 J l 8,011 2,849 7,629 10,478 18,489 7s 254 1,629 566 454 21,391 3,127 15,179 18,306 
8 8,146 2,849 7,629 10,478 18,624 251 1,684 481 475 21,515 3,334 15,034 18,368 
15 8,170 2,849 7,629 10,478 18,648 437 1,447 583 441 21,558 3,369 14,948 18,317 
22 7,563 2,849 7,629 10,478 18,041 242 L272) 1,339 463 21,356 3,463 14,881 18,345 
29 8,596 2,849 7,639 10,488 19,084 239 1192;— 1371 471 223517. 3,270 15,461 18,731 
J 6 8,798 2,908 7,590 10,498 19,296 265 1,273 849 439 22,123 3,424 15,606 19,030 
13 8,850 2,908 7,591 10,499 19,349 293 925 612 457 21,636 3,561 15,384 18,945 
20 8,799 2,908 7,591 10,498r 19,297 220 1,471 691 488 22,166 3,467 15,326 18,793 
Pat 9,374 2,908 7,665 10,573 19,947 237 21S 1,033 593 503 22,291 3,420 15,540 18,960 
Ae 3 9,318 2,908 7,665 10,573 19,891 424 239 1,180 562 402 22,275 3,392 15,765 19,157 
10 9,424 2,920 7,677 10,597 20,021 485 204 1,276 428 422 774 eM 3,601 15,463 19,064 
17 8,720 2,908 7,687 10,595 19,315 204 1,560 469 441 21,990 3,518 15,307 18,826 
24 8,770 2,908 7,687 10,595 19,365 202 1,304 489 464 21,824 3,502R 15,226R 18,727 
31 8,693 2,908 7,687 10,596rR 19,288 417 1,610 654 487 22,457 3,237R 15,689rR 18,926 
S 7 9,083 2,962 Tedieks) 10,675 19,757 195 2,149 S12 440 23,054 3,510R 15,735R 19,245 
14 9,226 2,962 7,713 10,675 19,901 195 1,673 469 474 22,712 3,672 15,400 19,072 
21 9,531 2,962 7,713 10,675 20,206 188 485 449 453 21,781 3593 15,247 18,839 
28 9,445 2,962 7,718 10,680 20,125 186 941 417 474 22,144 3,404 15,456 18,860 


Oy 5 9,583 3,061 7,620 10,681 20,263 185 1,068 478 423 22,418 3,450 15,542 18,992 











Canadian dollar deposits 





Dépots en dollars canadiens 
Government Chartered Other Other 
of Canada banks members Autres 
Gouvernement Banques of the 
canadien a charte Canadian 

Payments 

Association 

Autres 

membres de 

P Association 

canadienne 

des paiements 


Foreign 
currency 
liabilities 
Engage- 
ments en 
monnaies 
étrangéres 


All other 
liabilities 
Autres 

éléments 
du passif 


Average of 
Wednesdays 
and 
Wednesday 
Moyenne 
mensuelle 
des mercredis 
ou données 
du mercredi 





2,181 
2,369 
2,277 
2,381 


2,020 
1,778 
2,148 
2,524 
2,302 
2,307 
2,622 
2,378 
2,401 
2,143 
1,940 
2,554 


1,608 
1,410 
1,995 
1,866 
1,716 
1,950 
1,872 
1,963 
2,210 


1,982 
1,996 
1,967 
1,606 
2,197 


2,001 
1,470 
2,052 
1,966 


1,856 
2,116 
1,935 
1,888 
2,022 


2,532 
2,368 
1,805 
2,135 


2,114 


108 195 
65 177 
iG 180 
135 189 
80 186 
91 178 
63 173 
117 174 
91 184 
53 210 
83 191 
129 181 
131 171 
208 221 
95 517 
169 436 
112 414 
137 294 
206 244 
84 290 
192 309 
193 324 
97 361 
168 394 
155 348 
86 316 
191 287 
247 285 
262 348 
178 386 
19 408 

2 391 
120 332 
245 315 
152 373 
206 303 
175 375 
82 389 
223 531 
218 323 
109 432 
120 344 
175 292 


296 328 


332 
462 
392 
314 


131 
263 
390 
342 
380 
284 
339 
351 
396 
379 
374 
254 


118 
255 
410 
353 
299 
322 
341 
380 
390 


293 
331 
290 
321 
374 


318 
364 
323 
361 


322 
379 
361 
399 
437 


372 
409 
371 
409 


356 


1986 


1987 


DZOMrF-HZ>rzen4 YzZO" 


1988 


1988 J 1 


8 


l 


Average 


of Wednesdays 


and 


Wednesday 


Moyenne 
mensuelle 


des mercredis 


ou données 
du mercredi 


1986 


1987 


1988 


1988 
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Chartered bank selected assets: Weekly series 
Banques a charte : Quelques éléments de l’actif — Séries hebdomadaires 


Millions of dollars En millions de dollars 


Canadian liquid assets Avoirs canadiens de premiere liquidité 








Bank Bank Day-to-day Treasury Government of Canada Call and short loans Total 
of Canada of Canada loans bills direct and guaranteed bonds Préts a vue Total 
notes deposits Préts (amortized Obligations émises ou garanties ou 4 court terme 
Billets Dépots au jour value) par le gouvernement canadien 
de la ala Banque le jour Bons Special Other call 
Banque du Canada du Trésor 3 years Over call and short 
du Canada (valeur and under 3 years loans loans 
amortie) 3 ans Plus Préts Autres 
ou moins de 3 ans a vue préts 
spéciaux a vue ou 
a court 
terme 

B403 B404 B405 B406 B408 B409 B467 B468 B466 
B113502 B113404 B113401 B113402 ~=B113503 B113504 B113403 =Bl13512 ~=—B113252 
3,018 2,181 13 12,853 801 1,818 1,331 528 22,543 
3,000 2,369 13 12,933 895 1,985 1,474 470 23,140 
3,031 2,277 26 14,245 885 1,892 1,545 539 24,438 
3,269 2,381 13 14,384 1,001 1,715 1,817 643 25,223 
37232 2,020 7% 15,311 998 1,645 1,446 816 25,492 
2,931 1,778 U 16,691 963 1,654 1,340 Sik 25,936 
2,958 2,148 16 16,502 1,206 1,847 1,170 403 26,251 
2,909 2,524 17 18,251 1,363 1,890 1,282 451 28,687 
3,042 2,302 17 17,803 1,341 2,008 1,233 484 28,230 
3,011 2,307 6 17,103 1,478 1,891 1,189 sil l7/ 27,504 
3,210 2,622 10 15,662 1,306 1,899 843 647 26,200 
3,279 2,378 “A 14,356 1,432 1,904 787 638 24,778 
3,234 2,401 6 13,624 1,445 2,069 LS 771 24,305 
3,379 2,143 9 13,763 1,383 2,428 1129 723 24,956 
3,320 1,940 12 13,303 1,317 2,162 954 586 23,595 
3,589 2,554 5 10,526 1,490 2,084 668 569 21,484 
3,626 1,608 8 11,231 1,446 1,823 352 366 20,459 
3,170 1,410 BE 11,629 1,337 1,728 669 650 20,649 
fh iy le 1,995 21 11,235 1 35 2,485 555 691 21,414 
3,195 1,866 47 11,025 1,349 3,021 357 562 21,422 
3,307 1,716 9 11,151 1,334 3,012 394R 559 21,480R 
3,313 1,950 13 11,774 1,286 3,087 743R 665 22,830R 
3,468 1,872 24R 12,409R 1,220 3,152 568R 615 23,330R 
3,450R 1,963 28R 12,755R 1,180R 3,172R 1,094r 518R 24,159R 
3,545 2,210 16 12,543 1,409 2,931 766 447 23,866 
S127 1,982 11,351 1,292 3,100 822 623 21,797 
3,334 1,996 11,018 1,341 2,915 669 601 21,874 
3,369 1,967 20 2 1,220 3,075 1,435 749 23,556 
3,463 1,606 20 12,435 1,244 3,080 773 711 23,333 
3,270 2,197 25 12,347 1,330 3,265 604 644 23,682 
3,224 2,001 10 12,566 1,259 3,128 596R 697R 23,681R 
3,561 1,470 42 12,446 1,221 3,137 522 627 23,025 
3,467 2,052 35 12,263 1,206 3,139 517 535 23,214 
3,420 1,966 lie 12,363 1,195 3,205 638R 601 23,400R 
3,392 1,856 50 12,659R 1,128 3,268 1,078R 450 23,881R 
3,601 2,116 38 12,726R 1,158 3,649 966R 496 24,749R 
3,518 1,935 47R 12,518R 1,195 2,993R 1,113R 611 23,930R 
3,502R 1,888 2R 12,779R 1,142 3,051 974R 488 23,825R 
3,237R 2,022 Z 13,095rR 1,278R 2,899R 1,337R 542rR 24,412R 
3,510 2,532 10 12,628 1,380 2,989 911 622 24,582 
3,672 2,368 30 12,697 1,372 2,984 660 367 24,150 
3,593 1,805 2 12,678 1,481 2,855 633 352 23,397 
3,404 2,135 22 12,171 1,402 2,895 860 447 23,336 


Less liquid Canadian assets Avoirs canadiens de seconde liquidité 


Loans in Canadian dollars 
Préts en dollars canadiens 


Provinces 
Provinces 


B421 
B113513 


Municipal- 
ities 
Municipa- 
lités 


B422 
B113514 


924 
906 
951 
1,029 


1,110 
1,246 
1,282 
1,090 
1,102 
1,057 
859 
834 
874 
908 
947 
1,054 


1,074 
1,221 
1,376 
1,167 
es: 
1,078 
845 
775R 
924 


1,027 

984 
1,104 
1,060 
1,217 


785 
898 
841 
855 


tev 
762 
760 
804 
794R 


827 
922 
914 
1,034 


Canada 
Savings 
Bonds 
Obligations 
d’épargne 
du Canada 


B426 
B113501 


10 


General loans 


Préts généraux 





Business 
Préts aux 


B430 
B113544 
83,468 
83,802 


82,717 
81,566 


80,754 
80,928 
82,081 
82,884 
82,269 
82,737 
84,356 
83,935 
84,979 
85,286 
87,247 
87,138 


87,098 
88,388 
89,846 
90,687 
90,075 
91,314 
92,345 
92,501R 
90,756 


91,592 
90,321 
91,279 
91,140 
92,238 


92,807 
91,812 
92,283 
92,480 


93,011R 
92,637R 
92,895R 
91,640Rr 
92,324Rr 


90,812 
90,233 
91,224 
90,754 


Personal 
Préts aux 
entreprises _ particuliers 


B431 
B113545 


41,584 
42,173 
41,893 
42/370 


42,814 
42,860 
43,186 
43,845 
44,721 
45,272 
45,867 
46,172 
46,958 
47,913 
48,342 
49,122 


49,606 
49,452 
50,103 
50,880 
51,741 
52,917 
53,525 
54,148R 
54,962 


py ss) 
52,559 
52,888 
53,169 
53,455 


53,273 
53,384 
53,596 
53,847 


53,824 
53,897 
54,121 
54,299 
54,601R 


54,587 
54,867 
55,100 
55,292 


S 28 


Total 
Total 


B425 
B113533 


125,052 
125,974 
124,609 
123,936 


123,568 
123,788 
125,267 
126,730 
126,991 
128,009 
130,223 
130,107 
131,937 
133,199 
135,589 
136,260 


136,704 
137,840 
139,949 
141,566 
141,816 
144,231 
145,870 
146,650R 
145,717 


144,106 
142,880 
144,167 
144,309 
145,693 


146,080 
145,195 
145,879 
146,327 


146,835R 
146,533R 
147,016R 
145,938Rr 
146,925Rr 


145,399 
145,100 
146,324 
146,046 


S 29 

















Total Net foreign Holdings of selected short-term Ratio of Ratio of “free” Average of 
Canadian _—_ currency Canadian dollar assets Canadian liquid Canadian liquid Wednesdays 
Residential Non- Leasing Canadian securities Total dollar assets Divers avoirs a court terme assets to total assets to total and 
mortgages residential receivables Titres canadiens Total major Avoirs en dollars canadiens Canadian dollar Canadian dollar Wednesday 
Préts mortgages Créances assets nets en major assets major assets Moyenne 
hypothé- Préts résultant Provincial Corporate Corporations Total Ensemble monnaies Short-term Chartered Total Ratio: Avoirs Ratio : Avoirs mensuelle 
caires a hypothé- de baux and Sociétés associated Total des étrangeres paper bank Total liquides liquides des mercredis 
Phabita- caires financiers — municipal with banks principaux Papier a instruments canadiens/ canadiens ou données 
| tion sur Provinces Sociétés avoirs court Effets Ensemble des «libres»/ du mercredi 
immeubles et associées en dollars terme bancaires principaux Ensemble des 
non rési- municipa- aux banques canadiens avoirs principaux 
dentiels lités en dollars avoirs 
canadiens en dollars 
canadiens 
B429 B432 B433 B416/17 B418 B434 B415 B414 B499 B410 B470 B471 B469 
B113543 B113546 = B113547 B113505/6 Bi13507 B113548 B113255 B113254 B113251 B113520 B113263 ~=— B113264 B113262 
46,744 3,606 2,723 1,154 10,617 170 11,942 191,377 213,920 2,031 4,502 5,690 10,193 10.5 5.6 1986 S 
47,615 3,850 2,741 1,314 10,568 169 12,052 193,251 216,391 —2,262 4,935 6,078 11,012 10.7 5.8 O 
48,709 3,915 2,880 1,339 10,200 172 11,711 192,950 217,388 —1,487 4,764 6,659 11,423 ie? 6.4 N 
49,322 3,960 2,850 1,369 10,279 170 11,818 193,080 218,302 —716 4,103 5,804 9,908 11.6 6.7 D 
49,619 4,005 2,784 1,369 10,440 166 11,975 193,199 218,691 —1,432 3,710 5,570 9,280 11.7 6.8 1987 J 
49,968 4,061 2,822 1,614 10,403 168 12,185 194,177 220,113 2,077 3,782 5,911 9,692 11.8 6.9 F 
50,370 4,067 2,834 1,685 10,495 171 12,350 196,285 222,536 —1,660 3,868 6,107 9,975 11.8 TB M 
51,123 4,154 2,843 1,880 10,462 167 12,510 198,579 227,267 —2,178 4,491 6,466 10,957 12.6 8.0 A 
52,229 4,217 2,852 1,872 10,617 172 12,660 200,165 228,395 a 23157) 4,605 6,104 10,709 12.4 PEL M 
53,648 4,294 2,866 1,731 10,397 173 12,301 202,315 229,819 LM 4,276 6,125 10,400 12.0 3 J 
55,361 4,351 2,898 1,643 10,119 173 11,935 205,796 231,996 —2,451 3,657 5,635 9,292 1B Rs) 6.6 J 
56,434 4,341 2,965 1,550 10,285 176 12,011 206,861 231,639 —8,702 3,453 6,245 9,698 10.7 6.0 A 
357,903 4,393 Pa LINS) 1,677 10,208 178 12,063 210,003 234,308 —8,627 3,504 6,499 10,002 10.4 Sel S 
60,160 4,568 2,563 2,055 10,621 177 12,853 214,467 239,323 —8,646 3,821 6,547 10,368 10.4 5.8 O 
60,988 4,530 2,650 2,148 10,759 163 13,070 218,001 241,595 —9,416 4,639 5,783 10,422 9.8 ays) N 
62,061 4,577 2,651 2,276 10,277 162 12,715 219,552 241,036 —9,850 3,983 5,534 9517 8.9 4.3 D 
62,693 4,621 2,674 2,223 9,982 160 12,365 220,328 240,787 —10,011 3,761 5,558 9,319 8.5 4.1 1988 J 
65,592 4,663 2,725 1,889 10,039 188 12,116 222,360 243,009 —10,413 3,897 5,325 9,222 8.5 4.1 F 
63,911 4,864 2,747 1,697 9,943 190 11,830 224,880 246,294 —10,282 3,760 4,894 8,654 8.7 4.5 M 
64,712 4,907 2,764 AHO) 9,920 212 11,906 PPS TE 248,601 —11,301 4,015 5,486 9,501 8.6 4.5 A 
65,687 5,015 2,768 1,674 9,901 290 11,864 228,404 249,884R —9,318 3,562 5,625 9,187 8.6 4.6 M 
67,171 5,193 2,822 1,862 10,129 258 12,249 232,883 255, 1132 eet O055 4,072 5,610 9,682 8.9 5.0 J 
69,134 5,361 2,816 1,966 10,016 232 12,214 236,306 259,635R —9,856rR 4,156 6,068 10,224 9.0 5.0 J 
70,479R 5,408r 2,831R 2,326R 10,071R 231 12,628Rr 238,868R  263,028R —9,651R  4,633R 5,728R 10,361R 92 D2, A 
71,705 3,512 2,813 2,472 10,134 225 12,832 239,656 263,522 —9,605 5,048 6,654 11,702 9.1 5.1 S 
66,426 5,152 2,791 1,896 9,988 291 12,175 231,854 253,651 —9,700 4,185 5,210 9,394 8.6 4.6 1988 J 1 
66,781 5,176 2,788 1,922 10,175 307 12,404 231,132 253,006 —9,503 4,177 S719 9,895 8.6 4.6 8 
67,022 5,190 2,805 1,940 10,133 232 12,304 232,724 256,280 —10,143 4,189 5,608 9,798 9.2 a2 15 
67,442 5,212 2,857 LSS: 10,040 231 12,026 233,025 256,358 —10,930 373) 5,436 9,171 9.1 ap! 22 
68,185 5,235 2,870 1,797 10,307 231 12,336 235,679 259,361 —10,001 4,072 6,179 10,151 9.1 52 29 
68,646 D521 2,767 1,916 10,039 229 12,183 235,853 259,534R —9,742R 4,406 6,050 10,456 9.1 5.2 IG 
68,966 5,344 2,811 1,851 10,086 232 12,169 235,441 258,466 —9,987R 4,268 6,609 10,878 8.9 4.9 13 
69,347 5,369 2,819 1,940 10,007 232 12,179 236,502 259,716 —9,465R 3,904 5,824 9,727 8.9 5.0 20 
69,579 5,404 2,866 2,159 9,934 234 12,326 237,426 260,826R —10,230rR 4,047 5,787 9,834 9.0 5.1 27 
69,929 5,401 2,811 2,142 10,077 236 12,455 238,303R  262,183R —9,432R 4,435 5,417R 9,852R 9.1 5.1 A 3 
70,164 5,352 2,838 2,295 10,091 232 12,618 238,386R  263,134R —9,316R 4,422 5,789R 10,211R 9.4 5.4 10 
70,450 5,399 2,830R 2,380R 10,112R 232 12,725R 239,266R  263,196R —9,705R  4,709R 5,635R 10,344R on 2 17 
70,700 5,406 2,826 Pave 10,030Rr 232 12,585R 238,323R 262,148R —10,136rR 4,517 5,504R 10,021R 94 sy! 24 
71,151R 5,483R 2,850R 2,488R 10,046R 223R 12,757R 240,065k 264,477R —9,666R  5,079R 6,298R 11,377R 9.2 a8) 31 
TAPAS 5,561 2,809 2,460 10,125 224 12,809 238,825 263,407 —9,657 4,964 6,445 11,409 9.3 5.4 Ss 7 
71,477 5,582 2,812 2,493 10,260 226 12,979 238,961 263,111 —9,586 5,141 6,967 12,107 92 ay 14 
71,797 5,562 2,816 2,466 10,106 226 12,798 240,282 263,679 —9,891 5,146 6,728 11,874 8.9 49 21 
72,221 5,582 2,817 2,469 10,045 226 12,740 240,555 263,890 —9,284 4,940 6,477 11,416 8.8 4.9 28 


Chartered bank selected liabilities: Weekly series 
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Millions of dollars En millions de dollars 








Average of Canadian dollar deposit liabilities Dépéts en dollars canadiens 
Wednesdays SS a a ee as eee | aoe ae =< 
and Personal savings deposits Non-personal term and notice deposits Demand Total Government Total 
Wednesday Dépéts d’épargne des particuliers Dépéts a terme ou a préavis autres que ceux des particuliers (less private deposits of Canada (less private 
Moyenne Se STU SC RED NAD, held by deposits sector float) 
mensuelle Chequable Non-chequable Fixed Total Chequable Non- Bearer Other Total Dépots a vue general Dépots du Total 
des mercredis Transférables Non transférables term Total Transféra- chequable term fixed term Total (moins effets public gouvernement (moins effets 
ou données par chéques par chéques A terme bles par Non notes Autres du secteur Ensemble canadien du secteur 
du mercredi Li =A. | =a eke chéques transféra- _ Billets dépéts privé en des dépéts privé en 
Daily interest Other Daily interest Other bles par a terme a terme cours de du public cours de 
A intérét Autres A intérét Autres chéques au porteur fixe compensation) compensation 
uotidien quotidien 
M/M B484 B485 B479 B480 B454 B451 B472 B473 B474 B475 B455 B478 B465 B456 B477 
Wis B113535 B113536 =B113645 B113266 Bil3606 B113522 B113607 B113608  B113609 B113610 Bi13259  Bl113260 B113258 B113408 B113257 
1986 S 27,556 4,300 15,744 26,964 51,998 126,562 9,208 2,427 4,591 26,414 42,639 17,865 187,066 1,291 188,357 
O 27,796 4,287 16,392 26,819 51,755 127,050 9,829 2,454 4,557 27,203 44,042 18,262 189,354 1,957 191,312 
N 28,165 4,395 16,865 26,970 52,184 128,579 10,112 2,526 4,100 27,978 44,716 18,964 192,260 2,052 194,311 
D 28,351 4,404 17,178 26,545 52,509 128,987 10,868 PS 4,530 28,368 46,318 19,454 194,759 1,429 196,188 
1987 J 28,317 4,236 17,506 26,372 SSeS 129,547 10,636 2,596 4,101 27,983 45,317 18,799 193,662 2,130 195,792 
i 28,680 4,237 17,847 26,015 Scio) 3) 130,292 10,797 2,669 4,379 28,043 45,888 18,703 194,884 1,707 196,591 
M 28,596 4,178 18,160 25,466 54,539 130,939 e273 2,693 4,432 28,394 46,792 18,705 196,435 3,252 199,688 
A 29,436 4,291 18,515 25,342 54,627 132,211 11,641 2,716 4,539 29,111 48,007 20,175 200,393 3,510 203,903 
M 29,705 4,335 19,722 25,502 54,021 133,286 12,089 2,780 4,805 28,886 48,560 20,768 202,613 2,802 205,415 
J 29,523 4,399 21,729 25,117 53,409 134,178 12,247 2,754 4,812 29,532 49,345 21,132 204,655 1,605 206,260 
J 28,694 4,390 23,961 24,557 53,072 134,673 12,949 2,727 5,236 29,163 $0,075 20,969 205,717 1,293 207,010 
A 28,144 4,317 25,869 24,213 52,676 135,220 12,696 2,731 4,982 28,592 49,001 20,509 204,730 1,536 206,266 
S 28,056 4,394 27,286 24,023 52,806 136,566 13,097 2,768 4,778 28,899 49,543 20,917 207,026 1,305 208,331 
O 27,718 4,501 28,412 24,121 54,041 138,794 13,641 PIT 4,760 29,114 50,312 21,318 210,424 2,071 212,495 
N 26,044 4,556 27,415 23,197 53,922 135,134 13,725 2,877 4,627 29,841 $1,070 20,515 206,719 6,389 213,108 
D 26,260 4,588 28,412 22,879 54,350 136,489 14,159 2,833 5,189 30,145 52,326 21,136 209,951 2,137 212,088 
1988 J 25,989 4,442 29,507 22,730 55,045 137,712 13,422 2,771 Seu! 29,760 51,709 20,407 209,828 1,573 211,401 
F 25,806 4,417 30,303 DDT t 56,368 139,271 13,037 2,715 6,177 29,680 51,609 19,449 210,329 1,264 211,593 
M 25,453 4,387 30,855 21,761 58,520 140,977 13,402 2,700 6,314 29,956 5233/3 19,748 213,098 2,323 215,421 
A 25,712 4,421 32,009 21,536 59,004 142,682 13,076 2,708 7,066 30,207 53,057 19,612 215,351 1,588 216,940 
M 25,927 4,489 33,350 21,570 59,056 144,398 13,464 211 7,048 30,360 53,646 20,134R 218,179R = 1,938 220,117R 
J 26,011 4,541 34,806 21,208 59,247 145,813 13,952 2,831 7,416 31,543 55,742 20,938R 222,493r 1,463 223,955R 
J 26,050 4,519 36,182 20,795 59,686 147,233 14,062 2,878 7,996 32,191 57,127 21,253R 225,612R 2,413 228,025R 
A 26,445R 4,515 37,478R 20,758r  60,075R 149,271R 14,177R 2,802R 8,830R 32,521R 58,330R 20,922R 228,524r 2,261 230,785R 
S 26,496 4,498 38,889 20,255 60,430 150,568 14,491 2,858 8,939 31,971 $8,258 21,214 230,040 1,967 232,007 
1988 J 1 | 26,185 4,652 34,272 Zi5i3 59,116 145,738 14,017 2,135 6,883 30,898 54,534 20,689 220,961 1,719 222,680 
8 | 25,909 4,490 34,683 21,342 595159 145,582 13,433 2,769 7,013 31,355 54,570 20,808 220,961 1,205 222,166 
15 } 25,959 4,477 34,877 21212 59,239 145,764 14,139 2,791 7,160 31,857 55,946 20,523 222733 1,894 224,126 
22 | 25,809 4,437 35,054 21,033 59,345 145,678 13,834 2,811 7,892 31,614 56,152 20,279 222,109 1,150 223,259 
29 | 26,193 4,648 35,145 20,941 SOS Til 146,303 14,336 3,049 8,131 31,989 57,506 22,392R 226,201r 1,345 227,546R 
J 6 | 26,071 4,554 35,830 20,881 59,479 146,816 14,945 3,135 7,632 32,105 57,818 21,389R 226,022r 1,809 227,831R 
13 | 25,925 4,485 36,045 20,776 59,693 146,924 13,919 2,818 7,616 32,423 56,776 21,258R 224,958r 2,301 227,259R 
20 | 26,016 4,476 36,356 20,760 59,780 147,386 13,737 2,801 7,912 32,110 56,560 21,293R 225,240R 2,882 228,121R 
27 | 26,186 4,563 36,499 20,763 59,793 147,804 13,645 2,760 8,823 B22 57,353 21,072R 226,228rR 2,658 228,887R 
A 3 | 26,544 4,603 37,067 20,828 59,919 148,961 14,238 2,826 8,890 31,957 57,910 20,993R 227,864R 2,022 229,886R 
10 } 26,305 4,481 375295 20,751 60,004 148,836 13,93 2,787 8,784 32,901 58,384 20,824Rr 228,043r 1,655 229,698R 
17 | 26,306 4,437 37,476 20,708 60,026 148,953 14,433 2,812 8,433 32,862 58,540 20,205R 227,698R 3,710 231,408R 
24 | 26,192 4,409 37,596 20,652 60,095 148,943 13,954 2,787 9,000r 32,457R 58,198R 20,409R 227,550R 2,103 229,654R 
31 | 26,878R 4,646R 37,957R 20,854r 60,329R 150,665R 14,349R 2,797R 9,042R 32,431R 58,619R 22,180R 231,464rR 1,815 233,279R 
S 7 | 26,708 4,552 38,610 20,336 60,269 150,475 14,443 2,812 9,091 31,976 58,321 21,256 230,052 2,264 232,316 
14 } 26,450 4,474 38,781 20,262 60,363 150,330 14,189 2,833 8,955 31,384 57,361 20,946 228,637 3,035 231,672 
21 | 26,397 4,439 39,068 20,215 60,463 150,582 14,924 2,870 8,769 32,367 58,930 21,112 230,624 778 231,402 


28 | 26,427 4,527 39,098 20,207 60,625 150,885 14,408 2,916 8,939 32,156 58,420 21,542 230,847 1,790 232,637 




















| Total Canadian Gross demand deposits Bankers’ Debentures Foreign currency business with Canadian residents Average 
i. dollar float Dépdots 4 vue (montant brut) acceptances issued and (booked in Canada) of Wednesdays 
| Estimated Gross Ensemble outstanding outstanding Opérations en monnaies étrangéres avec des résidents canadiens and 
"net private deposits des effets Personal Other Total Acceptations payable in (Siéges et succursales canadiennes seulement) Wednesday 
| sector float Montant en dollars chequing Autres Total bancaires Canadian Moyenne 
| Solde des brut des canadiens en Comptes de en circulation _—_ dollars Securities Loans Deposits mensuelle 
| effets du dépéts cours de chéques Débentures Titres Préts Dépéts des mercredis 
| secteur privé compensation personnels libellées ou données 
en cours de en dollars Deposits Other Total du mercredi 
compensation canadiens of banks Autres Total 
| (estimations) en circulation Dépéots des 
banques 
_ B476 B450 B460 B486 B487 B457 B461 B462 B483 B498 B481 B482 B496 
B113541 B113521 B113530 B113537 B113538 B113640 B113641 B113523 B113508 B113527 B113525 B113526 B113528 
56 188,413 19 2,917 15,004 17,921 23,796 2,419 3,032 29,090 3,816 8,138 11,954 1986 S 
97 191,408 —45 2,923 15,435 18,359 24,245 2,382 2,925 28,405 3,534 8,247 11,781 O 
160 194,472 —207 2,954 16,170 19,125 25,141 2,362 2,917 27,241 3,258 8,365 11,623 N 
—200 195,988 =f) )5) 3,085 16,170 19,255 25,244 230 2,829 28,735 3,414 8,771 12,185 D 
—471 195,321 —415 2,836 15,492 18,327 25,508 2,279 2,547 28,002 2,746 8,531 11,277 1987 J 
—404 196,186 —362 2,870 15,429 18,299 26,569 1,999 2,509 PALS! 2,710 8,384 11,094 F 
093 199,094 —613 2,790 15,321 18,111 27,837 1,999 2,441 26,801 2,764 8,196 10,960 M 
=I 203,147 —780 3,025 16,393 19,418 28,018 1,996 2,460 25,303 3,147 8,501 11,649 A 
—680 204,734 —489 3,118 16,969 20,087 28,679 1,991 2,503 25,983 3,555 8,477 12,032 M 
—920 205,340 —834 3,128 17,084 20,212 28,498 1,916 2,388 26,999 3,911 8,736 12,646 J 
—446 206,564 162 3,263 17,260 20,523 28,321 1,918 2,394 25,909 3372 8,823 12,195 J 
—270 205,996 —239 3,069 17,169 20,238 28,533 1,916 2,283 25,969 3,057 8,540 11,596 A 
371 207,960 —495 3,166 17,380 20,546 28,745 1,921 2,359 25,203 3,182 8,690 11,871 S 
—568 211,927 125 3,098 17,653 20,750 295597 1,911 2,373 24,620 2,849 8,646 11,494 O 
272 213,380 =I) 3,087 17,700 20,787 29,906 1,901 2,469 24,804 2,891 8,496 11,387 N 
57) 212,244 48 3,190 18,102 21,292 30,992 1,823 2,385 25,102 3,020 8,948 11,968 D 
—298 211,102 = Sli 2,945 17,163 20,108 31,240 ge 2,325 25,436 2,725 8,485 11,210 1988 J 
—81 211,512 —384 2,933 16,435 19,368 32,032 1,704 2,261 24,849 2,534 8,030 10,564 FB 
aah 214,649 —814 2,960 16,017 18,977 33,026 1,658 2,119 24,408 2,465 8,098 10,564 M 
357 216,582 —214 3,005 16,250 19,255 33,838 1,643 1525 24,894 2,641 8,380 11,021 A 
—256R 219,861 —558R 3,200 16,678 19,878 34,762 1,634 1,338 24,759 2,685 8,295 10,980 M 
—285R 223,671 —299R 3,250 17,403 20,653 34,663 1,908 1,234 23,989 2,873 8,347 11,221 J 
—417R 227,607 —323R 3,258 17,578 20,836 35,039 1,903 1,203 23,565 2,502 7,963 10,465 J 
94R 230,879R —141Rr 3,269R 17,747R 10,016R 35,683R 1,933 1,172R 24,070R 2,681R 8,121R 10,803R A 
—619 231,388 —610 3223 17,372 20,595 37,397 1,929 1,277 25,454 2,785 8,104 10,888 S 
290 222,970 658 3,360 17,618 20,979 34,401 1,909 1,340 24,515 3,181 8,439 11,620 1988 J 1 
B52 221,634 —554 3,098 17,178 20,277 34,951 1,909 1,219 24,126 2,782 8,075 10,858 8 
13 224,139 —459 3,180 17355 20,535 34,524 1,909 1,196 23,730 PINs 8,786 11,499 15 
—380 222,879 —414 Syl ia 16,788 19,899 34,802 1,908 1,208 23,505 29 1 8,262 Tels 22 
—815R 226,731 —727R 3,499 18,077 21,576 34,638 1,908 1,206 24,069 2,779 8,174 10,954 29 
102R 227,933 71R 3,301 18,189 21,491 34,465 1,903 1,204 23,884 esSilT) 7,921 10,499 19 46 
BO LR 226,939 —430rR 3,188 17,749 20,937 34,912 1,907 1,218 23,745 2,336 7,966 10,302 13 
—876R 227,245 —852R 3,214 17,204 20,417 35,363 1,903 1,187 23,332 2,453 7,990R 10,443R 20 
—574R 228,312 —8lr 3,328 17,169 20,497 35,415 1,897 1,205 23,300 2,639 7,976 10,616 724 
353R 230,239 383R 3,348 17,998 21,346 35,080 937 1,134 23,506 2,544 7,909R 10,453R A 3 
—63R 229,635 —1,224R 3,165 17,596 20,761 35,379 1,932 1,101 23,483 2,543 7,930R 10,472R 10 
126R 231,534 7T5R S77 17,154 20,331 35,574R i932 1,207 23,694 2,628 8,646R 11,273R 17 
351R 229,302R —SO1Rr 3,114 16,943 20,057 36,290R 1,932 1,223 24,720 2,943R 7,864R 10,807R 24 
407R 233,685R 561R 3,543R 19,044R 22,587R 36,093R 1,932R 1,195R 24,946R 2,748R 8,260R 11,008r 31 
—156 232,160 Sip) 3,268 17,833 21,101 36,437 1,932 1,352 25,793 2,924 8,313 11,237 S72 
—316 231,356 —631 3,155 17,475 20,630 37,481 1,932 1,241 25,410 2,573 8,074 10,647 14 
= iil 230,671 —881 3,138 17,243 20,381 37,714 1,927 1,310 25,166 2,835 8,002 10,837 21 


1,273 231,364 155 3,333 16,936 20,269 37,957 1927, 1,205 25,449 2,806 8,027 10,833 28 
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Chartered bank assets: Monthly series 








Banques a charte: Actif — Séries mensuelles $32 
Millions of dollars 
En millions de dollars 
End of Canadian dollar liquid assets Less liquid Canadian dollar assets 
period Avoirs de premiére liquidité en dollars canadiens Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens 
En fin de 
période Bank of Day-to- Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Canada day loans _ bills direct and guaranteed bonds Préts 4 vue ou a Total Préts en dollars canadiens 
deposits Préts au (amortized Obligations émises ou court terme 
and notes _—jour le value) garanties par le Provinces Munici- Canada General Residential Non-residential Leasing Total 
Créances jour Bons du gouvernement canadien Special Other call Provinces palities Savings loans mortgages mortgages receivables Total 
sur la Trésor call loans and short Munici- Bonds Préts Préts Préts hypothé- Créances 
Banque du (valeur 3 years Over3 Total Préts loans palités Obligations généraux —hypothé- caires sur résultant 
Canada amortie) and years Total a vue Autres d’épargne caires a immeubles de baux 
(dépéts et under Plus spéciaux _préts du Phabitation non financiers 
billets) 3 ans de a vue ou a Canada résidentiels 
ou moins 3 ans court 
terme 
B603 B606 B607 B665 B610 B608 B666 B667 B668 B622 B623 B625 B627 B631 B632 B633 B634 
1985 A | 5,227 13,461 695 1,567 2,262 1,476 805 23,231 aj) 888 165 123,157 38,593 3,273 2,601 168,737 
S 5,365 13,494 598 1,609 2,207 2,639 750 24,456 107 934 64 123,745 39,149 3,343 2,608 169,950 
O | 5,258 18 15,950 503 1,910 2,413 1,161 978 25,779 59 937 9 124,417 39,765 3,378 2,778 171,342 
N } 4,905 10 15,321 508 1,939 2,446 743 870 24,296 29 1,032 1,464 124,174 40,401 3,505 2,781 173,386 
Dt S572 52 12,276 516 2,052 2,568 409 1,104 21,980 151 1,036 1,335 125,758 40,899 3,525 2,658 175,362 
1986 J 5,696 35 10,458 527 2,203 2,730 193 1,011 20,124 74 1,185 1,171 126,241 41,424 3,633 Pe Pes 176,452 
F 4,789 9,967 528 1,506 2,034 308 1,071 18,169 668 1,497 1,017 133,412 41,849 3,673 2,715 184,832 
M | 5,202 10,571 603 1,354 1957 251 918 19,900 224 1,600 870 135,088 42,140 3,663 2,726 186,310 
A | 5,297 13,448 474 1,771 2,245 1,170 647 22,807 81 1237, 699 129,001 42,606 3,660 2,743 180,027 
M1 9;515 5 14,371 495 1,602 2,097 1,107 388 23,283 142 1,048 568 125,728 43,102 3,696 2,740 177,024 
J 5,315 15 13,851 774 1,595 2,368 1,626 437 23,612 160 1,033 433 126,011 44,188 3,714 2,742 178,281 
J 5,329 4 13,701 715 1,668 2,384 933 427 22,778 90 930 284 12553910 45,363 3,724 2,781 178,529 
A | 5,148 13,500 774 1,729 2,503 1,851 486 23,488 113 892 177 125,055 46,399 3,786 2,738 179,160 
S By Rt) 4 11,707 847 1,791 2,638 1,503 480 22,088 80 835 76 126,114 47,423 3,843 2,757 181,128 
O | 4,822 26 14,503 864 1,929 2,193 15745 549 24,438 163 898 U 126,104 48,256 3,877 2,906 182,212 
N 5,106 13 13,334 954 1,936 2,890 1,909 547 23,799 66 981 90 W25;205 48,892 3,942 2,923 182,170 
D | 6,139 10 14,827 1,017 1557 2574 2,293. 688 26,531 68 1,031 60 124,332 49,643 3,948 2,753 181,835 
1987 J S200 18 16,321 985 1,407 2,392 1,347 1,223 26,573 60 1,146 58 124,036 49,964 4,039 2,830 182,132 
F 4,794 | 16,152 982 1,585 2567, W553 544 25,411 37 1,273 55 125,567 50,303 4,098 2,851 184,184 
M } 5,690 17 17,533 1,450 1,639 3,089 =1,747 615 28,691 125 1,207 58 126,365 50,796 4,126 2,849 185,526 
A 5,394 7 18,437 1,332 1,662 2,994 1,895 688 29,415 160 1,081 46 128,657 51,689 4,218 2,863 188,713 
M | 5,304 5 17,342 1,328 1,908 3,236 =: 11,681 624 28,192 97 1,021 40 128,748 52,831 4,202 2,874 189,813 
J 5,810 6 15,917 1,423 1,878 3,301 1,151 799 26,984 126 878 32 130,931 54,890 4,334 2,881 194,073 
J 5,545 10 15,353 1,300 2,084 3,385 1,530 847 26,670 188 840 22 131,107 56,011 4,468 2,964 195,601 
A | 5,706 14 13,757 1,456 WUE 8231) 13639 736 25,082 155 848 20 132,382 57,085 4,352 2,986 197,829 
S 5,380 6 13,349 1,587 2,207 3,794 1,691 844 25,063 130 838 8 133,599 59,731 4,483 2,550 201,339 
Ol 35;319 3 16,021 1,447 2,510 3,958 957 886 27,144 Ss) 891 11 135,161 60,700 4,431 2,646 203,992 
N 5,167 4 11,955 1,438 2,314 3,751 1,039 618 22,534 139 1,026 140 136,945 61,537 4,553 2,655 206,996 
D | 6,653 10 11,405 1,849 1,924 BH 73) SD 526 23,679 170 1,056 76 137,429 62,468 4,638 2,666 208,504 
1988 J 4,839 10 11,739 1,518 1,793 3,311 534 458 20,891 144 1,145 77 138,128 63,384 4,820 2,728 210,427 
F 4,687 10 11,831 1,374 2,255 3,629 741 652 21,550 184 S827 64 140,478 63,752 4,846 2,741 213,392 
M } 4,916 12 11,834 1,550 3,557 5,107 674 859 23,402 188 1,266 45 141,387 64,562 4,934 2,774 215,156 
A } 4,522 20 12,816 1,852 3,800 5,653 953 482 24,446 152 1,174 50 142,548 65,287 4,943 2,763 216,915 
M | 5,101 1 12,464 1,679 3,991 5,670 709 873 24,818 159 1,043 39 143,975 66,359 3,122 2,795 219,492 
J 4,933 15 13,741 L7i2 4,198 5,910 1,539R 935R 27,073 144 917 28 147,815 68,297 5,488 2,786 225,475 
J 5,206 30 13,824R 1,533 3,748 $281 1,728 657 26,726R 103 7194 20 148,174R 69,678 5,458 2,815 227,042R 
A 5,252 2 14,613 1,723 3,580 $303 1337 445 26,951 99 794 3 146,853 HAS 5,510 2,842 227,224 
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Less liquid Canadian dollar assets Total of Canadian dollar deposits Canadian Customers’ All other —_ Total Total foreign Total End of 

| Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens foregoing with other banks dollar items liability assets Canadian currency assets _—_ assets period 

LL i o_o Ensemble Dépéts en dollars cana- in transit under Autres dollar Ensemble des Ensemble En fin de 

| Canadian securities des avoirs diens 4 d’autres banques (net) acceptances éléments _ assets avoirs en de Vactif période 

| Titres canadiens précédents Solde des Engagements de Vactif | Ensemble monnaies 

Operating Other effets en de clients des avoirs étrangéres 
Provincial Corporate Corporations _ Total balances balances dollars au titre en dollars 
and Sociétés associated Total Soldes Autres canadiens en d’acceptations canadiens 
municipal nw iLQiOAnKS d’opérations _soldes cours de 
Provinces et Shares Other Sociétés courantes compensation 
municipalités Actions Autres associées 

aux banques 

B635 B636 B637 B638 B616 B669 B639 B640 B628 B641 B642 B670 B671 B672 
1,372 6,562 4,049 166 12,149 204,117 287 4,216 417 17,942 7,634 234,612 191,519 426,131 1985 A 
1,589 6,432 4,142 160 12,323 206,728 242 4,848 593 19,006 7,494 238,912 195,400 434,312 S 
1,737 6,469 4,179 165 12,550 209,671 140 6,301 568 18,859 7,766 243,307 192,068 435,374 O 
2,044 6,467 4,147 165 12,823 210,506 200 6,024 2,003 19,306 7,871 245,909 193,509 439,418 N 
1,872 6,485 4,167 164 12,687 210,029 DAY S25 1,026 17,007 8,136 241,751 202,010 443,761 D 
1,983 6,610 4,181 164 12,937 209,513 209 S77: 820 16,811 8,390 241,119 202,619 443,738 1986 J 
1,845 6,596 4,218 164 12,823 215,824 180 3,641 —493 13,043 8,373 240,568 204,942 445,510 F 
1,044 6,563 3,988 164 11,758 217,968 108 4,077 715 13,619 8,724 245,212 207,650 452,861 M 
1,001 6,565 4,158 168 11,893 214,727 117 4,369 1,291 19,452 8,468 248,423 196,371 444,794 A 
1,036 6,624 4,042 167 11,868 212,176 148 4,200 1,593 22,545 8,186 248,848 197,462 446,310 M 
1,154 6,598 4,199 167 12,118 214,012 176 4,931 1,560 23,089 8,525 252,293 198,723 451,016 J 
1,245 6,425 4,424 170 12,263 213,570 234 4,744 281 23,850 8,523 251,202 195,619 446,821 J 
1,240 6,350 4,377 170 Vaeehsi/ 214,784 228 5,048 281 23,968 8,777 253,086 199,616 452,703 A 
1,263 6,079 4,491 169 12,002 215,218 Pain| 6,530 304 23,785 8,740 254,788 202,295 457,083 S 
1,345 5,867 4,380 173 11,765 218,415 166 5,874 462 24,927 8,528 258,373 195,090 453,463 O 
1,356 5,813 4,092 171 11,432 217,400 320 BaP 374 25,636 8,661 257,963 198,707 456,670 N 
1,420 5,855 5,075 168 12,518 220,884 147 6,119 —201 24,896 8,822 260,668 207,304 467,972 D 
1,401 5,882 4,484 168 11,935 220,640 172 5,158 704 PONS) 8,889 261,478 192,761 454,238 1987 J 
1,605 5,978 4,441 168 12,192 221,788 140 6,155 4/3) 26,917 8,870 263,137 192,906 456,043 F 
1,834 5952 4,250 170 12,206 226,423 248 6,024 155 27,478 8,856 268,874 191,353 460,227 M 
B953 6.079 4,810 173 13,015 231,144 316 6,675 (Sl 27,838 8,759 274,001 195,430 469,430 A 
1,812 5,958 4,608 173 12,552 230,557 180 5,880 —811 28,517 8,822 273,145 198,565 471,709 M 
1,650 5,867 4,585 173 12,276 233,334 155 5,989 —734 27,818 8,747 275,309 198,325 473,634 J 
1,641 5,785 4,175 178 11,779 234,050 165 5,461 =He 28,388 10,854 278,894 186,333 465,227 J 
1,628 5,805 4,682 178 12,293 235,204 164 6,566 —100 28,294 10,867 280,995 186,133 467,128 A 
1,913 6,068 4,620 177 12,778 239,179 170 6,888 —451 28,644 10,828 285,259 186,209 471,468 S 
2,272 6,005 5,007 181 13,465 244,601 138 6,287 —683 29,741 11,187 291,271 188,849 480,120 O 
2,522 6,004 4,727 181 13,434 242,963 198 5,562 =) 30,118 11,199 289,971 191,787 481,758 N 
2,443 5,931 4,345 182 12,901 245,085 211 6,658 381 31,115 11,429 294,879 191,505 486,384 D 
2,248 5,928 4,228 187 12,591 243,909 150 5,469 —204 31,440 11,238 292,003 180,639 472,642 1988 J 
1,738 5,897 4,291 188 12,114 247,056 178 4,907 1125 31,973 11,160 294,149 176,139 470,288 F 
2,078 5,971 5,294 193 13,536 252,094 232 5,656 —299 83m 12,680 304,080 176,187 480,268 M 
2,276 5,987 5,578 290 14,132 255,493 168 5,832 =s))// 34,115 12,846 307,898 173,305 481,203 A 
2,556 6,058 5,452 308 14,374 258,684 176 6,193 —680 34,488 12,880 311,740 174,416 486,156 M 
2,609 5,988 5,932 232 14,761 267,309 272 7,103 Sul 34,192 13,065 320,624 173,969 494,593 J 
2,915R 5,950R 6,082R 236 15,183 268,951R 182R 6,271R NAS 35,083 13,037R 322,368R 168,626R 490,994R 4 
3,294 6,003 6,214 228 15,738 269,913 212 7,043 250 36,199 12,799 325,910 173,279 499,189 A 
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Chartered bank liabilities: Monthly series 
Banques a charte: Passif — Séries mensuelles 


Millions of dollars 
En millions de dollars 


Canadian dollar deposits 
Dépéts en dollars canadiens 


Personal savings deposits Non-personal term and 
Dépots d’épargne des particuliers notice deposits 
"| 7) Gla jn) 1 | oan | Deporsca terme Ona prea vis 


Chequable = Non- Fixed Total autres que ceux des particuliers 
Trans- chequable term Total We L-  -ee 
férables Non A terme Notice Fixed term _‘ Total 
par transférables _ fixe A préavis A terme Total 
chéques par chéques fixe 

B678 B679 B680 B654 B681 B682 B683 
23,788 43,718 50,033 117,539 9,556 33,649 43,205 
24,895 43,380 49,824 118,099 10,319 34,269 44,588 
26,142 44,283 49,339 119,764 10,602 34,982 45,584 
26,419 42,695 49,558 118,672 11,939 33,051 44,990 
27,000 42,239 49,824 119,063 11,114 33,972 45,086 
27,897 42,162 50,366 120,425 10,030 35,484 45,515 
27,670 40,873 51,315 119,858 9,851 36,844 46,695 
28,271 40,494 52,908 121,673 10,377 37,830 48,207 
29,624 41,344 53,126 124,095 10,830 33,494 44,324 
30,455 41,388 52,936 124,779 10,962 30,553 41,515 
31,493 41,782 52,649 125,924 12,023 30,695 42,718 
31,535 42,130 52,461 126,126 11,409 30,667 42,076 
32,183 42,688 52,104 126,975 11,501 31,163 42,664 
32,417 43,069 51,773 127,259 12373 32,602 44,975 
33,046 44,444 51,519 129,009 12,710 32,556 45,266 
33,123 43,885 52,383 129,392 12,749 32,280 45,029 
33,120 43,974 52,672 129,765 14,372 33,326 47,698 
33,439 44,145 53,303 130,886 13,321 32,223 45,543 
33,604 43,884 53,909 131,398 13,854 33,150 47,004 
33,619 43,665 54,794 132,077 14,445 33,513 47,958 
34,909 44,665 54,394 133,968 14,583 35,219 49,802 
34,567 46,341 53,694 134,602 14,954 34,766 49,720 
34,101 47,852 53,176 135,129 15,936 34,605 50,541 
33,440 49,641 52,904 135,985 16,007 34,129 50,136 
33,031 50,776 52,498 136,305 15,874 35,046 50,920 
335135 52,245 54,159 139,539 16,398 33,913 50,312 
32,827 53,013 54,022 139,862 17,016 34,187 51,203 
31,411 51,138 54,237 136,786 16,737 34,784 51,520 
31,347 51,994 54,711 138,051 17,937 36,922 54,858 
31,259 52,969 55,843 140,071 15,624 35,986 51,610 
30,534 $2,599 57,641 140,775 16,651 36,295 52,946 
30,873 53,301 59,012 143,187 16,359 36,524 52,883 
31,597 54,817 59,133 145,547 16,156 37,847 54,002 
30,891 55,175 59,191 145,857 16,688 38,804 55,492 
31,582 56,770 59,622 147,975 18,265 40,508 58,773 
31,600 57,934 59,945 149,480 17,221 41,345 58,567 
31,547 58,864 60,352 150,762 17,096 41,521 58,618 


Gross demand deposits 
Dépéts 4 vue (montant brut) 


Personal 
chequing 
Comptes 
de chéques 
personnels 


B676 


Other 
Autres 


B684 


14,231 
15,023 
14,754 
15,017 
15,920 


14,003 
13,716 
14,294 
14,762 
14,461 
15,632 
15,070 
15,263 
15,734 
15,924 
16,203 
16,784 


16,939 
15,780 
16,679 
17,595 
i212 
18,420 
17,460 
17,960 
17,908 
18,971 
18,559 
19,032 


17,408 
17,324 
18,763 
18,331 
18,944 
20,386 
19,058 
19,875 


Total 
Total 


B685 


17,614 
18,397 
18,134 
18,483 
19,267 


17,280 
17,013 
17,523 
18,194 
17,840 
19,204 
18,419 
18,641 
19,033 
19,349 
19,643 
20,123 


20,261 
19,218 
19,927 
21,208 
20,775 
22,102 
21,048 
21,442 
21,396 
22,696 
22,088 
22,532 


20,836 
20,720 
22,740 
22,581 
22,819 
24,913 
23,488 
24,034 


Government 
of Canada 
Gouverne- 
ment 
canadien 


Total 
Total 


B651 


181,233 
184,826 
188,391 
190,667 
187,766 


186,316 
187,442 
189,742 
189,303 
187,579 
189,798 
188,427 
189,608 
191,505 
195,387 
194,965 
199,632 


197,578 
199,046 
202,770 
209,459 
206,691 
208,116 
208,438 
209,575 
212,686 
217,241 
213,457 
D259 


PASE 
215,661 
219,326 
222,756 
225,712 
233,084 
233,693 
235,228 


Advances 
from Bank 
of Canada 
Avances de 
la Banque 
du Canada 


B658 


1,857 
2,006 
S122 
3,164 
3,447 


3293 
3,406 
5,106 
4,861 
4,479 
4,460 
4,051 
4,073 
4,168 
3,387 
1,697 

868 


1,096 
1,019 
901 
791 
927 
565 
914 
571 
452 
eue, 
421 
798 


715 
504 
515 
272 
506 
435 
282 
417 


Bankers’ 
acceptances 
Acceptations 
bancaires 


B686 


17,942 
19,006 
18,859 
19,306 
17,007 


16,811 
13,043 
13,619 
19,452 
22,545 
23,089 
23,850 
23,968 
23,785 
24,927 
25,636 
24,896 


25,915 
26,917 
27,478 
27,838 
28,517 
27,818 
28,388 
28,294 
28,644 
29,741 
30,118 
31,115 


31,440 
31,973 
33,717 
34,115 
34,488 
34,192 
35,083 
36,199 


Liabilities of 
subsidiaries 
other than 
deposits 
Engagements 
de filiales 
autres que 
les dépots 





liabilities 
| Autres 


Minority 
interest in 
subsidiaries 
Participation 
minoritaire 
dans les 
filiales 


Bank 
debentures 
issued and 
outstanding 
Débentures 
bancaires 
émises et en 
circulation 


B661 


2,699 
2,696 
2,693 
2,693 
2,693 


2,692 
2,691 
2,681 
2,678 
2,537 
2,410 
2,409 
2,419 
2,419 
2,362 
2,362 
2,342 


2,001 
1,999 
1,999 
1,996 
1,991 
1,915 
1,918 
1,915 
1,914 
1,902 
1,898 
1,772 


1,776 
1,658 
1,658 
1,644 
1,835 
1,903 
1,937 
1,932 


Appropriations for contingencies 
Provisions pour éventualités 


Tax allowable 
appropriations 
Admissibles 
aux déductions 
d’impéts 


Tax paid 
appropriations 
Libérées de 
Vimpot 


B691 


829 


616 
607 


385 
350 


Capital stock 
Capital-actions 


Common 
Ordinaires 


B692 


Bb) 
5,405 
5,445 
5,530 
5,635 


5,873 
5,810 
5,806 
6,119 
6,247 
6,322 
6,371 
6,514 
6,552 
6,751 
7,206 
7,254 


8,060 
8,377 
8,685 
8,715 
8,710 
8,781 
8,820 
8,885 
9,248 
9,592 
9,661 
9,738 


9,798 

9,877 
10,324 
10,432 
10,461 
10,588 
10,657 
10,737 


Shareholders’ equity 
Avoir des actionnaires 





Preferred 
Privilégiées 


B693 


3,457 
3,452 
3,407 
3,407 
3,409 


3,193 
3,162 
S257) 
3,548 
3,548 
3,480 
3,477 
3,403 
3,552 
3,560 
35559) 
3,858 


3,852 
3,528 
35322 
3,326 
3,440 
3,438 
3,438 
3,436 
3,499 
3,499 
3,498 
3,497 


3,501 
3,499 
3,421 
3,421 
3,421 
3,387 
3,385 
3,388 


Contributed 
surplus 
Surplus 
d’apport 


General 
reserve 
Réserve 
générale 


B695 





Retained 
earnings 
Bénéfices 
non répartis 


B696 


8,835 
8,840 
9,214 
9,210 
9,218 


9,171 
9597 
9,608 
9,698 
9,699 
9,708 
9,877 
9,865 
9,873 
10,014 
10,085 
10,122 


10,367 
10,373 
10,375 
10,544 
10,436 
10,468 
7,791 
7,806 
7,989 
1,933 
7,960 
7,970 


9,551 

9,593 

9,624 
10,101 
10,110 
10,126R 
10,418R 
10,465 


Total 


Total 


B650 


230,342 
235,609 
239,738 
243,117 
238,792 


237,158 
234,959 
240,480 
245,618 
246,570 
249,602 
249,050 
250,856 
253,037 
256,649 
256,625 
260,275 


259,595 
261,878 
266,715 
273,056 
271,728 
272,989 
270,756 
272,029 
276,561 
283,344 
279,833 
285,528 


282,071 
284,474 
292,494 
298,163 
302,211 
311,336 
312,774R 
316,373 


Total foreign 
currency 
liabilities 
Ensemble du 
passif en 
monnaies 
étrangéres 


B675 


195,790 
198,703 
195,636 
196,301 
204,969 


206,580 
210,550 
212,382 
199,176 
199,740 
201,414 
197,771 
201,847 
204,046 
196,814 
200,045, 
207,697 


194,644 
194,165 
193,512 
196,374 
199,981 
200,646 
194,471 
195,099 
194,908 
196,777 
201,925 
200,856 


190,571 
185,814 
187,773 
183,040 
183,945 
183,257 
178,220 
182,816 


Total 
liabilities 
Ensemble 
du passif 


B674 


426,131 
434,312 
435,374 
439,418 
443,761 


443,738 
445,510 
452,861 
444,794 
446,310 
451,016 
446,821 
452,703 
457,083 
453,463 
456,670 
467,972 


454,238 
456,043 
460,227 
469,430 
471,709 
473,634 
465,227 
467,128 
471,468 
480,120 
481,758 
486,384 


472,642 
470,288 
480,268 
481,203 
486,156 
494,593 
490,994R 
499,189 
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Chartered banks: Regional distribution of assets 








Banques a charte: Répartition régionale de l’actif S 36 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Canadian dollar assets Avoirs canadiens 
period 
En fin de Bank of Canada Deposits Securities Titres Day-to-day, Loans to Loansto Personal loans Préts aux particuliers Resi- 
période deposits and with call and provinces munici- dential 
notes other Govern- Provin- Munic- Other Corporations shortloans Préts aux opalities Personal Credit Other Total mortgages 
Créances banks ment of cial ipal Autres associated Préts au provinces Préts loan plan cards Autres Total Préts 
sur la Dépéts Canada _  Provin- Munici- with banks _— jour le aux Préts Cartes hypothé- 
Banque du dans Gouver- ces palités Sociétés jour, munici- _ personnels de caires a 
Canada d’autres nement associées a yue ou palités a crédit Phabitatio 
(dépéts et banques_ canadien aux a court tempérament 
billets) banques terme 
B2577/ B2564/ B2590/ 8B2603/ B2616/ B2642/ B2629/ B2681/ B2694/ B2707/ ~—B2733/ B2746/ B2720/ B2760/ B2655/ 
89 76 602 15 28 54 41 93 706 19 45 58 32 ie: 67 
Newfoundland 1987 ID 73 187 52 80 1 80 647 82 277 1,006 705 
Terre-Neuve IV 92 163 42 37 72 656 90 283 1,029 726 
1988 I 68 186 46 30 2 78 668 84 290 1,041 750 
Il 67 222 61 56 57 716 87 299 1,102 718 
Prince Edward Island 1987 Ill 14 50 20 5 11 9 173 20 54 247 142 
lle-du-Prince-Edouard IV 19 42 18 5 3 17 176 22 60 258 149 
1988 I 13 46 11 4 3 15 179 21 65 264 1S2 
Il 13 58 11 9 3 18 189 21 62 212 218 
Nova Scotia 1987 If 154 342 16 149 5 24 15 1,638 189 647 2,474 1,556 
Nouvelle-Ecosse IV 176 5 308 65 176 2 12 14 1,656 208 662 2,526 1,589 
1988 I 138 6 377 oI 153 7 20 1,691 196 674 2,561 1,629 
I 121 429 40 1 188 2 1 14 1,780 201 675 2,656 1,693 
New Brunswick 1987 I 93 256 40 126 12 1 9 1,057 127 340 1,524 948 
Nouveau-Brunswick IV 109 228 71 120 12 1 10 1,068 139 333 1,539 971 
1988 I 87 262 68 106 12 12 9 1,088 129 336 1,554 1,000 
I 91 295 51 132 12 9 1,159 133 359 1,651 1,038 
Quebec 1987 I 1,041 294 2,723 373 88 999 84 166 62 490 5,254 1,191 2,681 9,126 10,682 
Québec IV 1,223 211 2,504 648 102 883 59 159 82 647 5,318 L277 2,960 9,556 11,186 
1988 I 903 358 2,653 617 155 1,068 43 134 36 621 5,528 1,212 2,863 9,603 11,725 
I 955 351 2,701 608 149 1,221 10 170 48 449 6,039 1,322 3,007 10,368 12,641 
Ontario 1987 Il 2,345 2,407 8,342 362 13 5,456 15 1,763 12 85 10,034 2,556 6,923 19,513 LIS 
Ontario IV 3,071 2,410 7,516 317 11 6,074 16 1,436 62 144 10,442 2,882 7,549 20,873 27,225 
1988 I 2,093 1,787 7,929 328 12 5,791 18 1,296 100 353 10,850 PsP 7,857 21,479 28,787 
Il 2,091 2,304 9,511 618 2 6,791 23 1,787 58 168 11,584 2,892 8,155 22,631 30,555 
Manitoba 1987 Il 210 643 96 1 117 1 69 974 276 655 1,905 2,508 
Manitoba IV 259 540 71 129 4 68 972 299 654 1,925 2,598 
1988 I 193 651 101 4 118 5 57 1,010 280 625 1,915 2,657 
tT 191 775 56 140 6 72 1,062 283 669 2,015 2,743 
Saskatchewan 1987 II 151 577 282 112 1 41 938 176 549 1,663 2,162 
Saskatchewan IV 198 490 369 140 1 30 948 191 568 1,707 2,207 
1988 I 143 581 182 131 43 977 179 557 1,714 2,288 
I 144 727 344 158 54 1,021 183 569 1,773 2,335 
Alberta 1987 I 514 7 1,483 292 2 1,464 9 2 3 18 2,469 712 1,493 4,673 5,861 
Alberta IV 632 2 1273 349 2 1,021 6 19 2,469 753 1,511 4,733 5,991 
1988 I 465 6 1,494 291 7 911 6 4 3 28 Dae 700 1,489 4,711 6,008 
Il 470 15 1,708 399 u 897 6 1 21 23 2,645 726 1,470 4,842 6,275 
British Columbia 1987 Il 612 34 1,856 211 1,141 2 11 23 3,149 901 1,848 5,899 9,145 
Colombie-Britannique IV 681 41 1,558 331 719 14 6 34 3,200 963 1,885 6,049 9,334 
1988 I 606 59 1,974 242 3 767R 5R 4 21 39 3:327 909 1,960 6,196 9,404 
I 590 31 2,250 228 4 692 4 7 51 3,520 958 1,917 6,394 9,907 
Yukon and N.W.T. 1987 Il 13 35 7 64 8 38 109 155 
Yukon et T. N.-O. IV 15 29 8 65 8 36 109 168 
1988 I 10 30 8 66 7 35 108 181 
I 11 38 5 9 70 8 37 115 188 
Head Office and/or 1987 Il 159 4,322 646 986 98 603 5 
International IV 179 4,201 527 945 105 236 6 
Siége social ou opéra- 1988 I 195 3,672 757 2,178 108 108 6 
tions internationales Il 188 4,674 937 1,633 176 $24 6 
Total 1987 I 5,380 7,065 17,141 1,744 105 10,643 220 2,540 130 838 26,398 6,237 15,504 48,138 59,444 
Total IV 6,653 6,872 15,177 2,281 117 10,258 198 1,848 170 1,056 26,971 6,833 16,501 50,304 62,151 
1988 I 4,916 5,888 16,941 1,898 180 11,265 193 1,546 188 1,266 27,907 6,489 16,751 $1,147 64,586 
I 4,933 fies) 19,651 2,421 188 11,925 227 2,489 144 917 29,786 6,813 17,219 53,818 68,317 











H Foreign Items in All Total 
EE PMs. 2: ~:~ ee ene... | ata MxcunKency transit other assets 
_ Non- Loans to businesses Préts aux entreprises Agricultural Other Leasing loans (net) assets Ensemble 
residential : loans loans receivables and Solde des Autres de l’actif 
| mortgages Under authorized limits of (millions of dollars): Préts Autres Créances securities effets en éléments 
Préts hypothé- Consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: agricoles préts résultant Préts et cours de de Vactif 
| caires sur de baux titres en compensation 
immeubles Less 0.2 to 0.5 to 1.0 to 5.0 to 25.0 to 50.0 or Total financiers monnaies 
non than 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 more Total étrangéres 
résidentiels Moins 0.2a 0.5 a 1.0a 5.0a 25.0 8 50.0 ou 
de 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 plus 
eee eer rr re ee ees seer esses ee ———————SSSSSESSSESSS—=>>=>==—————=~7E 
B2668/ B2773/ B2786/ B2799/ B2812/ B2825/ B2838/ B2851/ B2864/ B2877/ B2890/ B2903/ B2916/ B2929/ B2942/ B2550/ 
80 85 98 811 24 37 50 63 76 89 902 15 28 41 54 62 
35 202 69 58 149 147 37 23 685 7 70 11 9 157 3,157 
41 192 vA\ 64 166 123 38 25 678 10 96 11 6 10 149 3,162 
23 233 79 71 159 140 40 30 753 12 101 17 il 2 196 3,312 
27 228 83 72 185 ey 60 33 839 15 105 12 7 =i/ 198 3,478 
12 68 17 20 36 5 oD 167 54 12 1 2 =! 37 781 
13 Si) 23 PB) 38 25 168 60 13 1 2 1 51 821 
14 65 22 29 51 28 195 49 12 1 22 =! 63 845 
12 714 25 27 55 17 3 200 54 18 1 =) 64 946 
41 451 138 147 301 227. 140 143 1,547 48 184 110 187 —a() 639 7,483 
42 464 140 144 332 239 157 200 1,677 51 157 113 194 20 728 7,854 
43 516 154 154 321 248 145 164 1,701 49 180 115 202 =u 814 8,006 
46 531 168 165 358 254 164 179 1,819 55 197 113 177 IF) 887 8,410 
34 269 119 107 207 95 105 125 1,026 56 78 35 49 —6 490 4,773 
37 333 123 112 217 110 68 100 1,063 60 81 34 47 10 456 4,850 
42 304 125 116 232 153 67 119 1,116 52 84 45 139 473 5,062 
45 285 134 117 244 201 64 192 1,236 58) 86 66 76 —18 480 5,301 
hg 2,767 1,095 1,184 3,448 2,886 698 720 12,798 914 1,573 574 3,763 —145 6,411 52,733 
882 2,912 1,130 1,216 3,480 3,087 872 660 13,358 950 1,507 624 3,404 —49 7,101 55,037 
990 3,002 1,193 1,341 4,022 3,430 904 973 14,864 948 1,479 653 3,010 =15 7,388 57,174 
1,005 3,035 1,230 1,323 4,059 3,594 975 919 15,135 995 1,491 670 3,034 —254 7,777 59,527 
1,716 4,901 1,883 1,975 6,147 7,314 2,463 4,648 29,331 1,957 4,201 1,193 12,803 PANG 24,327 141,199 
1,766 4,969 1,966 2,021 6,324 7,308 2,751 4,971 30,310 1,952 4,419 1,200 13,958 133 26,271 149,166 
1,891 5,405 DNB 2252 6,868 7,980 2,985 4,384 32,003 1,874 4,537 1,088 13,661 ILS 27,911 152,731R 
2,273 5,131 DES 2,377 7,420 8,722 3,102 4,222 333225 1,953 4,718 1,060 1771 hs 28,315 161,163 
207 403 183 164 398 376 51 345 1,920 831 531 84 460 —18 663 10,226 
183 421 206 166 440 359 81 268 1,941 762 606 87 442 24 772 10,412 
207 436 210 177 482 470 128 288 2,190 745 665 91 364 —9 814 10,769 
214 520 209 157 502 476 124 343 2,331 804 780 100 412 —66 971 11,545 
575 513 206 151 287 52 19 28 1,356 1,678 i72 52 872 —16 505 10,184 
557 445 207 149 265 146 Si 21 1,289 1,578 181 52 965 23 548 10,336 
540 516 192 137 254 178 5 59 1,340 1,469 165 51 899 = 10) 594 10,125 
546 477 209 146 268 159 147 20 1,426 1,447 169 54 951 =o 677 10,748 
450 1,106 476 455 1,754 2,178 470 4,357 10,797 D252 887 190 5,272 =) 4,235 38,383 
419 969 500 454 1,713 1,842 Syl 4,221 10,270 2,259 882 195 5,264 63 3,912 37,291 
410 1,101 473 471 1,682 1,916 495 4,019 10,159 2,166 791 386 4,724 —14 4,371 36,923 
477 1,136 468 439 1,697 1,948 512 4,067 10,267 2,169 801 412 3,781 S115) 4,340 36,794 
710 1,729 667 650 1,569 1,355 383 839 7,191 602 881 300 2,036 —38 3,667 34,282 
687 1,760 653 619 1,580 1,354 417 845 7,229 590 922 349 2,033 102 3,734 34,413 
770 1,902 648 645 1,669 1,435 276 713 7,287 591 938 329 2,033 —45 4,124 35,349 
837 1,848 721 657 1,774 1,330 341 841 7,513 606 1,078 307 1,718 —105 4,345 36,459 
9 83 18 16 25 4 146 1 8 1 1 =i) 19 508 
3) 82 20 16 23 3 144 1 6 1 1 1 19 511 
9 80 21 18 32 5 156 5 1 1 =I 19 529 
11 82 18 iS 31 5 152 1 6 1 Sh) 21 554 
8 5,129 7 114,765 1,161 39,486 167,376 
10 5,356 8 122,293 1,229 37,048 172,143 
10 4,984 7 116,279 591 30,545 159,440 
12 5,702 114,106 557 31,152 159,668 
4,514 12,492 4,871 4,927 14,319 14,739 4,388 11,228 66,964 8,399 13,726 2,558 140,219 681 80,636 471,083 
4,645 12,605 5,039 4,985 14,577 14,598 5,012 11,312 68,127 8,273 14,225 2,676 148,610 1,567 80,789 485,997 
4,950 13,559 5,246 5,412 Sy HAl 15,982 5,045 10,749 71,764 7,956 13,941 2,784 141,322 233 Thane 480,275 


5,505 13,348 Spay ld/ 5,495 16,593 16,883 5,493 10,815 74,144 8,152 15,150 2,795 138,035 —821 79,227 494,593 


Chartered banks: Regional distribution of liabilities 
Banques a charte: Répartition régionale du passif 





Millions of dollars En millions de dollars 





Newfoundland 
Terre-Neuve 


Prince Edward Island 
lle-du-Prince-Edouard 


Nova Scotia 
Nouvelle-Ecosse 


New Brunswick 
Nouveau-Brunswick 


Quebec 
Québec 


Ontario 
Ontario 


Manitoba 
Manitoba 


Saskatchewan 
Saskatchewan 


Alberta 
Alberta 


British Columbia 
Colombie-Britannique 


Yukon and N.W.T. 
Yukon et T. N.-O. 


Head Office and/or 
International 

Siége social ou opéra- 
tions internationales 


Total 
Total 


End of 


period 


En fin de 


période 


1987 
1988 


1987 
1988 


1987 
1988 


1987 
1988 


1987 
1988 


1987 
1988 


1987 
1988 


1987 
1988 


1987 
1988 


1987 
1988 


1987 
1988 


1987 
1988 


1987 
1988 


Canadian dollar deposit liabilities Dépéts en dollars canadiens 





Personal savings deposits Dépéts d’épargne des particuliers 





Chequable 


Transférables par chéques 


Daily interest 
A intérét 
quotidien 


BS440/ 
52 


Other 
Autres 


BS453/ 


65 


Total 
Total 


B5427/ 
a0) 


33,135 
31,333 
30,873 
31,582 


Non-chequable 
Non transférables par chéques 





Daily interest Other 
A intérét Autres 
quotidien 
B5479/ B5492/ 
91 504 
237, 673 
263 625 
292 607 
352 597 
61 161 
64 154 
71 138 
89 134 
517 1,114 
561 1,063 
621 1,026 
739 994 
355 TT 
382 678 
420 650 
491 616 
3,143 3,776 
3,234 3,577 
3,398 33223 
3/79 3,247 
12,315 12,046 
12,931 11,372 
14,109 10,843 
16,279 10,519 
1,024 1,641 
1,072 1,537 
1,174 1,464 
1,354 1,406 
899 1,400 
978 1,299 
1,111 1,217 
1,291 1,140 
2,419 2,640 
2,539 2,469 
2,861 2,428 
3,244 2,274 
3,745 3,188 
3,975 3,012 
4,443 2,895 
5,190 2,793 
51 52 
52 48 
37 46 
64 45 
70 
111 
208 
131 
24,766 27,479 
26,049 25,944 
28,557 24,744 
32,873 23,897 


Total 


Total 


B5466/ 
78 


910 
888 
898 
949 


222 
218 
209 
223 


1,631 
1,624 
1,647 
1,733 


1,072 
1,060 
1,070 
1,107 


6,919 
6,811 
6,622 
7,027 


24,361 
24,303 
24,952 
26,799 


2,665 
2,609 
2,638 
2,761 


2,298 
D211 
2,328 
2,432 


5,060 
5,008 
5,289 
5,519 


56,770 


Non-personal term and notice deposits 


Fixed Total 
term Total Notice 
A terme A 
fixe préavis 
B5505/ BS518/ BS544/ 
17 30 56 
469 1,632 148 
486 1,601 171 
543 1,663 148 
DoW 1,736 169 
160 502 52 
166 495 52 
182 499 45 
186 aie) 54 
1,003 3,510 373 
1,023 3,465 471 
M22 3,567 326 
1,138 3,667 361 
840 2,479 245 
858 2,450 245 
935i 2,524 247 
949 DT 256 
12,442 25,124 2,655 
12,547 25,035 3,045 
13,761 26,005 3,040 
13,791 26,900 3,254 
20,504 59,960 7,382 
20,352 59,108 8,170 
22,210 61,197 TN 
22,357 63,498 8,085 
2,312 6,595 721 
Zoz 6,459 926 
2,532 6,641 807 
2,556 6,787 1,023 
2,310 6,156 479 
2,341 6,032 504 
2,484 6,235 396 
2,519 6,336 495 
S519 12,917 2,519 
S252 12,723 2,576 
5,732 13,488 2,455 
5,858 13,805 2,647 
7,457 18,961 1,443 
7,483 18,733 1,586 
8,104 19,594 1,538 
8,215 20,356 1,705 
109 265 48 
109 255 63 
121 Pal 43 
110 272 51 
1,009 1,083 334 
1,206 1,323 128 
1,290 1,504 197 
1,386 1,522 166 
53,805 139,185 16,398 
54,354 137,681 17,937 
59,012 143,187 16,359 


59,622 147,975 18,265 


Bearer term 
Billets 

a terme 

au porteur 


B5557/ 
69 


4,170 
S227 
6,331 
7,016 


Dépéts a terme ou a préavis autres que ceux des particuliers 


Other Total 
fixed term Total 
Autres a 
terme fixe 
B5570/ B5531/ 
82 43 
189 337 
179 350 
189 337 
167 336 
32 84 
34 87 
33 78 
41 94 
295 675 
280 751 
286 617 
287 649 
182 428 
200 445 
312 561 
204 460 
4,590 7,475 
4,730 8,636 
4,705 8,606 
4,737 8,858 
14,520 25,666 
16,391 28,736 
15,094 Pag ag Wt 
17,286 31,383 
549 1,278 
595 1,521 
599 1,406 
592 1,616 
567 1,048 
524 1,029 
498 895 
$22 1,018 
1,924 4,486 
2,007 4,625 
1,809 4,301 
1,907 4,583 
2,061 3,620 
2,104 3,836 
2,209 3,872 
2,531 4,343 
40 88 
42 106 
35 78 
45 96 
4,807 5,141 
5,023 5,151 
4,859 5,056 
5,803 5,969 
29,757 $0,325 
32,110 55,274 
30,629 53,319 
34,123 59,404 
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Foreign currency deposit liabilities Acceptances Debentures Appropriations _— All Total 
Dépéts en monnaies étrangéres Acceptations issued and for contin- other liabilities 
Gross demand deposits outstanding — gencies and liabilities | Ensemble 
Montant brut des dépéts 4 vue Demand _ Notice Fixed Total Débentures _ shareholders’ Autres du 
Govern- Total Of which: Dont : A vue A term Total en equity éléments passif 
Personal Other Total ment of Total préavis A circulation Provisions du passif 
chequing Autres Total Canada Provincial Other terme pour 
Comptes Gouverne- governments banks fixe éventualités 
ide chéques ment Gouverne- Autres et avoir 
personnels canadien ments banques propre des 
provinciaux actionnaires 
B5597/ B5610/ B5584/ B5623/ B5414/ B5636/ B5649/ BS675/ BS5688/ B5701/ B5662/ B5714/ BS727/ BS740/ BS753/ B5400/ 
609 22 96 35 26 48 61 87 700 13 74 26 39 52 65 12 
61 195 257 17 2,243 26 17 3 10 30 31 17 126 86 2,532 
55 198 253 16 2,220 26 8 4 29 41 21 14 129 98 2,522 
58 170 228 1 P49) 20 3 4 19 26 50 13 139 114 2512 
67 193 259 8 2,340 23 4 6 4 14 37 15 146 171 D2e 
17 49 66 5 657 10 2 1 2 5 10 6 40 26 743 
16 48 64 4 650 13 1 2 2 5 25 5 40 29 753 
16 41 58 635 12 3 2 1 6 33 5 42 33 754 
19 50 70 2 686 13 4 2 1 8 29 5 44 46 818 
144 356 500 33 4,719 33 1 14 15 535 564 441 55 331 174 6,285 
138 351 490 Sil 4,738 39 1 9 16 519 545 538 52 341 184 6,396 
141 299 440 1 4,625 19 13 17 502 532 596 48 350 215 6,366 
154 342 495 16 4,827 25 29 18 482 528 646 54 361 311 6,727 
81 230 311 72 3,240 12 21 12 29 62 331 31 194 115 3972 
81 230 ay 20 S90) 9 15 11 25 52 316 27 198 127 3,947 
83 199 281 1 3,367 110 11 12 24 46 311 26 219 152 4,122 
88 227 315 11 3,363 17 Pp) 1S 28 63 306 30 218 207 4,186 
463 2,890 3,353 253 36,204 105 Zi 489 345 2,904 3,739 4,985 525 2,464 1,971 49,888 
474 3,166 3,640 261 37502 126 141 518 332 2,837 3,686 5,440 508 2,606 2,208 52,021 
461 2,814 3,276 16 37,903 353 121 504 325 2,847 3,676 5,721 455 2,636 2,245 52,636 
535 3,093 3,629 130 39,516 64 209 516 316 2,637 3,469 6,052 527 Mpa) 2,489 54,776 
1,318 8,165 9,484 600 95,711 256 1,987 VBS) 1,168 13,899 16,822 16,994 970 7,493 5,027 143,015 
1,337 8,811 10,148 604 98,596 390 2,652 2,073 1,269 14,922 18,264 18,879 919 8,179 5,607 150,444 
1,343 8,549 9,892 29 98,628 176 2,412 1,665 1,789 13,695 17,148 20,447 860 8,576 6,198 151,858 
1,778 9,446 11,224 346 106,451 267 2,838 1,791 1,443 13,001 16,235 20,327 945 8,884 8,687 161,574 
164 550 714 47 8,634 23 3 82 40 173 294 344 80 576 274 10,202 
159 529 688 42 8,711 25 2) 51 40 202 293 432 70 588 326 10,420 
159 470 629 2 8,677 13 45 42 124 210 456 63 609 372 10,387 
iN) 547 722 23 9,148 12 1 107 42 153 303 598 76 638 425 11,190 
173 492 665 44 7912 32 14 17 55 86 234 69 525 243 9,069 
177 501 678 42 7,781 TAL 45 23 31 99 265 61 524 276 9,006 
172 411 582 2 7,714 39 23 16 32 qi 287 55 543 316 8,986 
181 432 613 19 7,986 69 20 15 17 52 350 63 355 369 9375 
540 1,553 2,093 137 19,633 849 10 142 94 951 1,188 3,248 230 1,364 1,100 26,764 
536 1,655 2,191 135) 19,674 875 15 171 94 647 912 2,856 208 1,367 1,236 26,254 
552 1,523 2,075 7 19,871 836 15 149 104 580 833 3,267 197 1,439 1,330 26,936 
580 1,587 2,167 69 20,624 864 29 135, 92 665 891 3,184 221 1,470 1,558 27,947 
497 2,124 2,621 175 25,377 41 45 312 259 1,579 2,150 ASM 257 1,858 960 33,358 
500 2,070 2,570 161 25,301 37 53 265 253 1,742 2,259 2,813 233 1,910 1,026 33,543 
500 1,988 2,488 14 25,969 228 58 237 241 1,586 2,064 Bylo 224 1,987 1,176 34,579 
545 2,206 2,751 87 2I537 230 32 247 277 1,313 1,837 3,287 246 2,033 1,346 36,286 
16 89 105 7 465 2 1 1 3 5 4 29 19 521 
16 91 107 7 475 7 1 2 3 3 30 Jp. 533 
16 72 88 437 3) 1 1 2 3 29 24 495 
16 86 105 3 476 3 1 2 4 3 31 28 541 
13 1,214 1,226 73 7,524 4,433 8,312 Su 138,218 154,087 2,090 3,857 7,424 9,752 184,734 
10 1,382 1,392 78 7,943 4,751 8,540 8,917 140,903 158,360 2,368 3,658 7,433 10,395 190,157 
476 2,228 2,703 7 9,270 4,802 7,578 8,520 130,666 146,764 2,177 3,682 7,523 11,160 180,576 
387 2,177 2,563 76 10,131 5,223 8,079 7,687 125,347 141,113 1,793 3,769 73333 14,312 178,451 
3,489 17,908 21,396 1,412 212,318 1,389 6,694 11,160 9,513 158,357 179,031 31,465 6,099 22,424 19,748 471,083 
3,500 19,032 22,532 1,401 216,889 1,626 7,615 11,696 10,963 161,860 184,519 33;953 5,758 23,345 21,533 485,997 
3,977 18,763 22,740 81 219,326 1,810 7,410 10,231 11,072 150,076 171,378 36,505 5,631 24,093 23,334 480,268 
4,528 20,386 24,913 792 233,084 1,585 8,332 10,953 9,912 143,652 164,517 36,653 5,955 24,435 29,948 494,593 
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Chartered banks: Quarterly classification of loans to non-financial corporations and unincorporated businesses by type and size of authorization 
Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non financiéres et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant 
autorisé S 40 





Millions of dollars En millions de dollars 





End o 
period 
En fin 
de 

périod 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


f 


e 


Canadian dollar loans 
Préts en dollars canadiens 





Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : 











Demand loans Préts a yue Term loans Préts a terme Demand and Total 
term loans Total 

50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 

or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a4 vue 

50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou 4 terme 

ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 40.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 

BS15 B514 B513 B512 BS11 B510 B509 B508 B507 B506 B505 BS504 B503 B502 BS501 BS00 
9,496 Soe 9,927 9,267 3,677 4,008 40,128 8,896 1,964 4,515 3,961 1,711 2,026 23,075 15,073 78,276 
10,002 3,388 8,862 8,539 3,283 3,762 37,837 10,279 2,096 5,734 4,574 1,740 2,183 26,606 14,572 79,015 
6,540 2,604 7,258 7,634 2,925 3,439 30,400 7,620 2,203 5,876 4,630 1,736 2,380 24,446 15,864 70,709 
7,764 2,776 7,531 7,799 2,984 3,172 32,027 9,488 2,264 6,196 4,775 1,830 2,359 26,912 15,834 74,773 
9,047 2,526 7,852 7,840 2,839 3,194 33,298 7,580 1,936 6,297 5,183 1,961 2,534 25,490 16,455 75,243 
5,592 2,516 8,519 8,298 3,114 3,337 31,376 5,416 1,870 6,316 5,565 2,139 2,716 24,023 16,311 71,710 
6,642 2,854 8,720 9,709 3,385 3,488 34,798 4,726 222i 6,144 5,686 2,302 2,936 24,021 18,424 77,244 
9,496 S752 9,927 9,267 3,677 4,008 40,128 8,896 1,964 4,515 3,961 V7 2,026 23,075 15,073 78,276 
10,516 3,747 10,542 9,646 3,720 4,007 42,179 9,187 2315 5,080 4,254 1,637 2,101 24,574 14,325 81,078 
9,162 3,670 10,581 9,707 3,707 4,099 40,926 9,239 2,056 SHE 4,437 1,730 2,191 25,426 14,816 81,168 
11,520 3,672 9,879 9,302 3,484 3,948 41,805 10,052 2,022 5,933 4,639 1,721 2212 26,578 13,603 81,986 
10,002 3,388 8,862 8,539 3,283 3,762 37,837 10,279 2,096 5,734 4,574 1,740 2,183 26,606 14,572 79,015 
8,955 3,213 8,524 8,542 3,288 3,773 36,295 9,957 D253 5,835 4,596 1,794 2215 26,650 14,231 77,176 
7,044 3,004 8,018 8,461 3,205 3,714 33,447 9,283 1,524 5,592 4,521 1,766 2,224 24,910 16,131 74,488 
6,227 2,823 7,630 8,042 3,012 3,575 31,310 8,685 1,937 5,739 4,464 1731 2,386 24,942 15,510 71,762 
6,540 2,604 7,258 7,634 2,925 3,439 30,400 7,620 2,203 5,876 4,630 1,736 2,380 24,446 15,864 70,709 
6,321 Peay ey 7,308 8,106 3,082 3,534 30,866 8,649 1,932 6,185 4,764 iWyy/etil 2,420 25,680 16,015 72,560 
T2717 2,501 7,528 7,878 3,029 3,252 31,466 8,672 1,978 6,029 4,861 1,810 2,256 25,607 15,812 72,885 
7,969 2,778 7,569 8,011 3,008 3,216 32551 9,039 2,093 5,944 4,841 1,776 2,269 25,963 15,861 74,375 
7,764 2,776 ffeyes 7,799 2,984 Shep? 32,027 9,488 2,264 6,196 4,775 1,830 2,359 26,912 15,834 74,773 
9,102 2,897 8,230 8,428 3,158 3,314 35,128 8,814 2,077 6,219 4,832 1,850 2,365 26,157 15,653 76,938 
9,137 2,953 8,280 8,407 3,059 3,284 35,119 8,385 2,084 6,475 4,923 1,894 2,541 26,303 15,864 77,287 
9,240 2,764 APA! 8,120 2,932 3,290 34,073 6,744 2,025 6,286 5,030 1,917 Zan 24,525 16,438 75,036 
9,047 2,526 7,852 7,840 2,839 3,194 33,298 7,580 1,936 6,297 5,183 1,961 2,534 25,490 16,455 75,243 

11,764 3,435 9,071 8,402 3,016 3,320 39,008 10,126 2,001 6,628 5,082 1,918 2,559 28,314 17,370 84,692 
7,370 2,597 8,691 8,569 3,139 3,410 33,776 6,726 1,994 6,383 5,188 2,010 2,501 24,802 16,317 74,896 
7,052 2,718 8,526 8,561 3,183 3,405 33,445 6,596 1,661 6,668 5,326 2,101 2,594 24,945 16,150 74,540 
5,592 2,516 8,519 8,298 3,114 3337 31,376 5,416 1,870 6,316 5,565 2,139 2,716 24,023 16,311 71,710 
5,369 2,542 8,396 8.987 3,231 3,381 31,906 5,206 2.007 6,282 5,516 PEI SG| 2,805 24,073 16,435 72,414 
5,749 2,756 8,803 9,410 3,320 3,445 33,484 5,477 PxOIS Ss) 6,602 5,742 2,314 2,940 25,331 15,528 74,344 
6,524 2,506 8,888 9,521 3,445 3,518 34,402 5,386 2,049 6,221 5,552 2,270 2,807 24,284 i223 75,908 
6,642 2,854 8,720 9,709 3,385 3,488 34,798 4,726 2,227 6,144 5,686 2,302 2,936 24,021 18,424 77,244 
6,478 3,098 9,721 10,766 3,787 3,665 37,517 5,111 2,049 6,507 5,871 2,408 3,001 24,947 17,995 80,459 
6,869 3,169 10,637 11,209 3,866 3,904 39,654 4,946 2,325 6,402 6,192 2,428 3,157 25,450Rr 17,509 82,613R 


| 


| 


| Canadian dollar loans 
! Préts en dollars canadiens 








' 


Demand loans Préts a yue 


50.0 25.0 
or more to 50.0 
50.0 25.0 
ou plus a 50.0 
B531 B530 
31,476 10,446 
36,967 11,617 
34,610 11,031 
43,647 10,530 
45,433 11,123 
49,676 12,130 
57,685 12,662 
31,476 10,446 
33,239 10,933 
34,898 11,174 
37,350 11,934 
36,967 11,617 
35,032 15373 
33,616 11,606 
33,482 11,088 
34,610 11,031 
34,011 10,629 
40,515 9,795 
42,263 10,547 
43,647 10,530 
42,496 10,612 
44,058 11,085 
45,032 11,202 
45,433 11,123 
45,621 12,386 
45,740 11,336 
48,595 11,550 
49,676 12,130 
48,524 12,744 
52,892 13,516 
55,974 12,366 
57,685 12,662 
58,400 133332 
59,176 14,446 


5.0 
a 25.0 


B529 


23,554 
22,840 
21,233 
21,339 
21,832 
24,310 
25,527 


23,554 


23,764 
23,713 
23,401 
22,840 


22,544 
21,833 
21,297 
21,233 


20,397 
19,996 
20,486 
Ze 339) 


21,144 
22,284 
21,515 
21,832 


22,186 
23,448 
23,695 
24,310 


24,660 
24,945 
25,578 
EVAL 


25,684 
27,298 


1.0 
a 5.0 
B528 


16,910 
16,458 
15,506 
15,450 
16,154 
18,120 
20,365 


16,910 


16,895 
17,035 
16,722 
16,458 


16,128 
16,144 
15,744 
15,506 


15,490 
14,914 
15,707 
15,450 


15,941 
16,077 
16,087 
16,154 


16,210 
16,999 
17,901 
18,120 


19,044 
19,663 
19,968 
20,365 


20,789 
21,910 


0.5 


a 1.0 


B527 


5,927 
5,881 
aesi// 
5,610 
6,070 
6,213 
6,823 


5,927 


6,184 
6,206 
5,934 
5,881 


5,720 
5,725 
5,607 
S57, 


Sil 
5,458 
5,575 
5,610 


Py 
5,639 
5,627 
6,070 


5,636 
5,873 
6,227 
6,213 


6,431 
6,851 
6,820 
6,823 


7,041 
7,311 


' Amounts authorized under authorization limits of (millions of dollars): 
| Préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : 


95,064 


CHE SIB) 
99,682 
101,842 
100,251 


97,202 
95,261 
93,439 
94,121 


92,300 
96,395 
100,360 
102,380 


101,845 
105,430 
105,463 
107,255 


107,793 
109,667 
114,456 
116,982 


117,948 
124,837 
127,611 
129,998 


132,198 
137,490 


Term loans Préts 4 terme 





50.0 
or more 
50.0 
ou plus 


BS24 


17,337 
16,192 
15,774 
17,104 
16,036 
15,687 
14,080 


7337, 


17,688 
16,580 
16,316 
16,192 


16,386 
15,835 
16,773 
15,774 


16,888 
16,083 
15,673 
17,104 


15,200 
15,640 
15,770 
16,036 


19,304 
16,539 
17,141 
15,687 


15,364 
16,738 
14,531 
14,080 


13,764 
13,893 


25.0 

to 50.0 
25.0 

a 50.0 


B523 


3,554 
3,547 
4,055 
3,677 
S732 
3,841 
5,525 


3,554 


3,655 
3,326 
3,401 
3,547 


3,415 
3,282 
3,587 
4,055 


3,449 
3,581 
S12 
3,677 


3,749 
3;922 
4,050 
35732 


3,694 
4,028 
3,879 
3,841 


4,395 
5,101 
4,638 
4,965 


4,759 
4,852 


5.0 

to 25.0 
5.0 

a 25.0 


B522 


6,478 
7,705 
8,867 
9,990 
10,168 
10,603 
10,887 


6,478 


7,575 
8,396 
7,926 
7,705 


8,196 
8,319 
8,585 
8,867 


9,652 
9,331 
9,203 
9,990 


10,000 
10,056 
10,350 
10,168 


10,013 


a 5.0 


B521 


4,899 
5,499 
5,674 
5,940 
6,581 
6,988 
7,692 


4,899 


5,206 
5,405 
5,520 
5,499 


5,545 
5,546 
5,570 
5,674 


5,848 
5,991 
6,000 
5,940 


5,934 
6,224 
6,379 
6,581 


6,303 
6,480 
6,695 
6,988 


6,933 
7,332 
6,998 
7,692 


pea 
7,667 


0.5 
a 1.0 


B520 


2,546 
2,016 
2,027 
2,571 
2,310 
reps) 
2,644 


2,546 


1,926 
2,022 
1,977 
2,016 


2,057 
2,039 
2,030 
2,027 


1,995 
2,104 
2,055 
Ayeyal 


2,338 
2,231 
2,302 
2,310 


2,204 
2319 
2,433 
2,515 


2,604 
2,687 
2,599 
2,644 


2,729 
2,753 


44,087 


37,866 


38,441 
38,192 
37,624 
37,410 


38,078 
37,662 
39,205 
39,041 


40,512 
39,614 
39,018 
41,886 


39,929 
40,888 
41,666 
41,920 


44,352 
42,553 
43,860 
42,717 


43,531 
46,271 
42,990 
43,528 


43,067 
43,509 


Demand and 
term loans 
less than 0.2 
Préts 4 vue 
ou 4 terme 
(moins de 0.2) 


B517 


15,711 
14,727 
15,949 
15,876 
16,542 
16,898 
18,919 


15,711 


14,353 
14,855 
13,641 
14,727 


14,405 
16,244 
15,587 
15,949 


16,090 
15,867 
15,940 
15,876 


15,748 
15,955 
16,505 
16,542 


17,408 
16,732 
16,646 
16,898 


16,918 
16,076 
17,754 
19,045 


18,462 
18,025 








Total 
Total 


B516 


148,641 
152,388 
149,111 
160,142 
165,717 
176,596 
193,004 


148,641 


150,369 
152,729 
153,107 
152,388 


149,685 
149,167 
148,231 
149,111 


148,902 
151,876 
155,317 
160,142 


157,522 
162,273 
163,634 
165,717 


169,553 
168,952 
174,961 
176,596 


178,398 
187,184 
188,355 
192,571 


193,727 
199,023 


1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 








C7 sae i 


Millions of dollars En millions de dollars 
eS 





End of Foreign currency loans 
period Préts en monnaies étrangéres 
En fin ——__.?. vs _= nn 
de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : 
Demand loans Préts 4 vue Term loans Préts a terme Demand and Total 
PEA Tac fk Lo ae Co C2 ae Pi a ee term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 
B547 B546 B545 B544 BS43 BS42 B541 B540 BS39 B538 BS37 BS36 BS35 B534 B533 B532 
1981 1,567 621 989 563 123 98 3,961 8,490 939 1,691 441 55 38 11,654 1,851 17,466 
1982 2,361 419 1,052 651 119 83 4,685 10,537 1,609 2,495 495 61 41 15,239 1,753 21,676 
1983 2,176 684 1,154 605 121 88 4,828 9,943 2,113 2,699 472 49 3h) 15,314 1,033 21,174 
1984 2,486 569 903 500 99 68 4,627 10,160 1,828 2,602 431 59 32 Meili 1,320 21,058 
1985 2,666 753 879 SPF 91 67 4,983 12,261 2,291 3,250 658 tél 32 18,563 1,374 24,920 
1986 4,330 483 1,130 436 85 61 6,525 11,672 2,074 3,454 664 58 stl 17,953 1,340 25,817 
1987 3,072 393 1,130 501 96 67 5,259 10,777 2,471 3,397 587 52 33 17,317 1,488 24,065 
1981 IV 1,567 621 989 563 123 98 3,961 8,490 939 1,691 441 55 38 11,654 1,851 17,466 
1982 | 2,402 628 1,138 589 157 122 5,037 8,566 1,449 1,998 433 77 4) 12,563 1,963 19,563 
II 2,237 554 1,249 614 143 86 4,882 10,624 1,556 1,971 335 66 38 14,590 2,107 21,579 
I 2,055 821 1,133 644 125 86 4,864 10,353 1,412 2,382 474 68 38 14,727 1,063 20,654 
IV 2,361 419 1,052 651 119 83 4,685 10,537 1,609 2,495 495 61 41 15,239 14753 21,676 
1983 I 2,764 473 1,031 584 121 72 5,046 10,243 1,953 2,191 469 63 41 14,960 833 20,838 
II 1,694 595 1,126 581 137 82 4,214 10,000 2,242 ZS 440 66 45 15,325 528 20,067 
Il 1,958 642 1,225 612 139 88 4,664 10,132 1,810 2,378 486 60 39 14,904 938 20,506 
IV 2,176 684 1,154 605 121 88 4,828 9,943 PU} 2,699 472 49 au) 15,314 1,033 21,174 
1984 I 2,356 970 12:73 626 145 95 5,465 10,300 2,071 2,889 417 $2 By) 15,767 774 22,006 
I 2,710 707 1,067 650 123 77 5,333 10,628 1,886 2,543 438 57 34 15,586 873 21,792 
Ul 2,477 688 890 576 107 76 4,814 9,980 1,844 2,435 417 68 31 14,774 1,023 20,610 
IV 2,486 569 903 500 99 68 4,627 10,160 1,828 2,602 431 59 32 15,111 1,320 21,058 
1985 I 2,490 $75 938 572 100 80 4,756 11,257 2,335 2,862 456 65 32 17,006 1,065 22,827 
II 2,790 467 1,091 465 117 69 4,999 10,428 2,585 2,891 550 56 25 16,536 1,195 22,730 
I 2,386 558 901 322 103 70 4,541 12,046 PENG 3,088 637 69 28 18,186 is: 23,880 
IV 2,666 733 879 $27 91 67 4,983 12,261 2,291 3,250 658 71 32 18,563 1,374 24,920 
1986 I 2,547 665 839 524 107 62 4,744 11,478 2,212 Ss) 621 94 34 17,656 1,338 23,738 
I 3,390 581 829 466 101 65 5,431 11,848 2,228 3,640 646 69 34 18,466 1,381 252 1 
Il 4,261 631 1,153 492 81 60 6,679 11,187 1,894 3,599 646 79 30 17,435 1,295 25,409 
IV 4,330 483 1,130 436 85 61 6,525 11,672 2,074 3,454 664 58 31 17,953 1,340 25,817 
1987 I 2,888 394 933 465 76 55 4,811 9,917 1,848 3,567 675 61 30 16,099 1,314 22,224 
II 2,473 557 1,008 442 90 sl 4,621 9,015 2,412 3,762 671 56 34 15,951 2,341 22,913 
Ill 1,995 312 932 461 93 59 3,851 10,074 2127 3,600 674 65 59 16,598 1,989 22,438 
IV 3,072 393 1,130 501 96 67 5,259 10,777 2,471 33397 587 52 35 17,317 1,488 24,065 
1988 I 2,740 326 949 481 86 60 4,643 9,690 2,054 3,571 603 64 48 16,030 1,666 22,339 


II 2,954 351 1,175 463 87 60 5,090 7,662 2,249 4,082 617 64 36 14,711 2,024 21,825 























} S 43 
H 
| 
Foreign currency loans End of 
I en monnaies étrangéres period 
i En fin 
| Amounts authorized under authorization limits of (millions of dollars): de 
| Préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: période 
| Demand loans Préts A vue Term loans Préts 4 terme Demand and Total 
term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts 4 vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
| ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus 4 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 
B563 B562 B561 B560 B559 B558 B557 B556 B555 BS54 B553 B552 B551 B550 B549 B548 
2,341 1021 2,271 937 190 145 7,004 13,673 1,694 2,567 571 69 52 18,626 1,924 27,554 1981 
13,292 1,030 2,339 1,008 174 113 7,956 15,946 2,340 3,314 636 76 55 22,369 1,762 32,086 1982 
5,945 1,765 2,635 984 179 140 11,647 13,550 PTS 3,539 611 58 41 20,572 1,040 33,259 1983 
6,126 2,036 2,952 1,015 178 111 12,418 15,149 35957 4,570 621 84 43 24,025 1,329 37,771 1984 
7,541 2,583 2,902 1,265 186 119 14,596 18,606 4,418 5,516 960 84 41 29,625 1,396 45,617 1985 
9,488 1,975 3,610 1,211 213 126 16,624 19,422 3,949 5,741 932 79 41 30,164 1,367 48,155 1986 
11,373 1,540 3,143 1,444 229 150 17,879 22,036 4,857 6,053 818 68 39 33,871 1,519 53,269 1987 
2,341 1,121 2,271 937 190 145 7,004 13,673 1,694 2,567 571 69 a2 18,626 1,924 27,554 1981 IV 
3,688 1,119 2,567 972 257 190 8,793 15,840 2,025 2,992 555 91 44 21,547 1,982 32,322 1982 I 
3,539 1,188 2,444 996 224 139 8,530 16,019 1,965 3,285 436 82 41 21,828 2,124 32,482 II 
3,080 1,671 2,867 1,085 196 134 9,033 15,560 2,290 3,452 612 84 46 22,043 1,083 32,159 Il 
3,292 1,030 2,339 1,008 174 113 7,956 15,946 2,340 3,314 636 76 55 22,369 1,762 32,086 IV 
4,062 933 2,432 913 178 111 8,629 13:23i1 2,693 3,010 635 76 48 19,694 836 29,159 1983 I 
3,587 1,164 2,596 948 205 125 8,624 PASI 3,168 3,267 586 79 56 19,734 536 28,895 II 
4,327 1,503 2,582 973 195 130 9,711 13,862 2,484 3,217 638 67 48 20,317 945 30,973 Il 
5,945 1,765 2,635 984 179 140 11,647 13,550 2S 3,539 611 58 41 20,572 1,040 33,259 IV 
6,488 2,170 2,834 1,040 213 145 12,889 13,701 2,781 3,841 547 64 42 20,976 783 34,648 1984 I 
6,578 2,032 PETE'S) 1,123 201 125 12,792 14,473 2,711 3,423 571 62 38 21,279 884 34,955 II 
6,262 2,029 2,736 1,057 173 130 12,387 14,571 3,433 3,778 532 78 41 22,432 1,039 35,858 Il 
6,126 2,036 2,952 1,015 178 111 12,418 15,149 Syoi/ 4,570 621 84 43 24,025 1,329 37,771 IV 
6,309 2,065 2,936 1,118 191 124 12,743 16,012 4,199 4,747 620 85 47 25,709 1,083 39,535 1985 I 
6,728 Lei. 3,254 1,007 244 137 13,097 14,485 4,662 53152 821 76 33 25,228 1,232 39,557 II 
6,494 2,005 3,076 1,088 193 118 12,975 18,406 4,608 5,313 871 83 41 29,323 1,174 43,471 Ill 
7,541 2,583 2,902 1,265 186 119 14,596 18,606 4,418 5,516 960 84 41 29,625 1,396 45,617 IV 
7,942 2,163 2,954 1,149 230 109 14,547 17,253 4,540 5,543 826 115 38 28,315 353 44,214 1986 I 
9,362 2,079 3,121 1,263 227, 133 16,184 19,584 4,205 6,066 891 83 39 30,868 1,408 48,460 I 
8,952 2,149 3,602 235 203 123 16,264 18,497 Bese 6,365 934 94 36 29,447 1,326 47,036 Il 
9,488 1,975 3,610 Pal PUIG} 126 16,624 19,422 3,949 5,741 932 79 41 30,164 1,367 48,155 IV 
08,372 1,813 3,453 1,183 200 165 15,187 18,887 3,927 6,129 952 73 33 30,001 1,348 46,536 1987 I 
8,937 1,969 3,486 1,195 228 122 15,937 18,531 4,651 6,074 976 71 36 30,339 2,372 48,648 I 
9,586 1,824 3,294 1,314 222 144 16,384 22,877 4,561 6,517 999 84 63 35,101 2,018 53,503 Ill 
11,373 1,540 3,143 1,444 229 150 17,879 22,036 4,857 6,053 818 68 39 33,871 1,519 53,269 IV 
10,863 1,411 2,862 1,303 214 162 16,815 20,610 4,286 6,455 803 94 52 32,300 1,696 50,812 1988 I 


10,010 1,637 3,452 1,293 198 140 16,730 18,346 4,458 6,422 884 77 42 30,229 2,053 49,012 I 


Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 
Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires S 44 





Millions of dollars En millions de dollars 





1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 





Loans to Canadian individuals for non-business purposes 
Préts non commerciaux a des Canadiens 











To purchase (or carry) securities To purchase consumer goods and services Total 
Pour le financement de titres Pour l’achat de biens de consommation et de services Total 
Tax-sheltered Marketable Private Mobile Renovations of Other Subtotal Of which: Credit Total 

lans stocks passenger homes residential Autres Total Loans under a cards Total 
Régimes and bonds vehicles Maisons property partiel Personal Loan Plan Cartes 
fiscalement Actions et Voitures mobiles Rénovations Dont : Préts de crédit 
avantageux obligations particuliéres de logements personnels 

négociables a tempérament 

B347 B346 B342 B343 B344 B345 B341 B348 B340 B339 B338 
356 1,309 6,091 993 1,065 18,501 26,651 18,090 3,549 30,200 31,865 
302 1,106 4,984 852 715 19,624 26,174 16,859 3,753 29,927 31,335 
338 1,100 5,350 TNS 656 20,102 26,820 17,616 3,972 30,792 32,230 
377 923 6,696 613 710 20,988 29,007 19,202 4,664 33,672 34,972 
489 927 8,023 $75 710 23,370 32,679 21,566 5,180 37,859 39,274 
aay 1,013 8,884 $72 1,071 25,415 35,941 23,908 5,862 41,803 43,367 
$83 1,100 10,020 583 1,078 29,979 41,660 27,083 6,839 48,499 50,182 
356 1,309 6,091 993 1,065 18,501 26,651 18,090 3,549 30,200 31,865 
380 1,218 5,671 927 818 18,964 26,380 17,899 3,417 29,797 31,395 
349 1,141 5,616 910 790 19,367 26,683 17,869 3,509 30,191 31,682 
301 1,065 5,400 901 750 19,397 26,448 17,428 3,693 30,142 31,508 
302 1,106 4,984 852 715 19,624 26,174 16,859 3,753 29,927 31,335 
373 1,054 4,682 793 644 19,539 25,658 16,509 3,449 29,107 30,534 
327 1,055 4,769 750 615 20,638 26,772 17,000 3,561 30,332 31,714 
297 1,096 5,170 739 642 20,064 26,615 17,483 3,677 30,293 31,686 
338 1,100 5,350 713 656 20,102 26,820 17,616 3,972 30,792 32,230 
437 1,067 5,661 684 595 20,300 27,240 17,876 3,817 31,056 32,559 
377 1,012 6,174 660 641 20,563 28,037 18,713 3,953 31,990 33,378 
336 972 6,490 639 655 20,556 28,340 19,026 4,290 32,630 33,938 
377 923 6,696 613 710 20,988 29,007 19,202 4,664 33,672 34,972 
490 815 6,959 593 635 21,416 29,603 19,577 4,486 34,089 35,394 
428 871 7,463 578 669 22,001 30,711 20,582 4,634 35,345 36,643 
423 940 7,856 595 700 22,911 32,063 21,187 4,863 36,926 38,290 
489 927 8,023 575 710 23,370 32,679 21,566 5,180 37,859 39,274 
642 981 7,989 629 709 23,428 32,754 21,893 5,029 37,783 39,406 
587 957 8,580 Syelit 797 24,464 34,413 22,959 5,195 39,608 41,152 
535 948 8,848 576 840 25,192 35,455 23,580 5,477 40,933 42,416 
551 1,013 8,884 Se 1,071 25,415 35,941 23,908 5,862 41,803 43,367 
732 987 8,901 SSy/ 926 26,551 36,935 24,458 5,626 42,561 44,280 
655 1,034 9,455 571 1,018 27,966 39,010 25,648 5,855 44,865 46,553 
615 1,084 9,911 585 1,056 29,078 40,630 26,522 6,241 46,871 48,570 
583 1,100 10,020 583 1,078 29,979 41,660 27,083 6,839 48,499 $0,182 
818 1,069 10,223 577 1,070 30,770 42,640 27,931 6,493 49,133 51,020 


722 1,229 11,077 606 1,185 32,585 45,453 295113 6,817 52,270 54,220 


























End of 
period 
‘Loans to other Canadians En fin 
|Préts 4 d’autres Canadiens de période 

Financial institutions Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Institutions financiéres Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
Public Private Privées Private businesses Entreprises privées 
a aa) 
Deposit- Other private Agriculture Fishing Logging Mines, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier 
taking Autres institutions Agriculture and and Mines, carriéres et puits de pétrole 
Institutions _ privées trapping forestry a aS ee Gok Leather, Metal Transportation Petroleum Other Total 
de dépot Péche Exploi- Mining Oil and Other beverage textile, products equipment products Autres  manu- 
Investment Other et tation Mines gas Autres and apparel Produits products Produits facturing 
dealers Autres piégeage forestiére Pétrole tobacco products métalliques Matériel pétroliers Ensemble 
Courtiers et gaz products Cuir, de du secteur 
en valeurs Aliments, _ textiles et transport manufac- 
mobiliéres boissons et vétement turier 
produits 
du tabac 
B334 B335 B336 B337 ~=—B333 B332 B331 B328 B329 B330 B322 B323 B324 B325 B326 B327 B321 
226 641 2,509 6,953 7,261 284 1,152 2,205 5,704 2,029 1,753 1,141 2,362 2,117 1,329 7,364 16,065 1981 
68 662 2,485 SYS TES 384 1,112 1,959 7,419 apy 1,636 939 2,155 941 785 6,849 13,306 1982 
50 581 1,179 Files AAS) 394 834 1,313 7,156 793 1,416 1,005 1,874 709 885 5,945 11,834 1983 
53 1,269 1,671 39928) 275736 303 1,049 1,318 1S 875 1,540 1,172 2,296 833 650 7,088 13,580 1984 
48 1,224 1522 3989885196 203 938 810 7,660 866 1,560 1,090 1,828 774 684 7,331 13,267 1985 
81 598 3,039 DOL 2a 82 222 782 1,035 6,214 703 1,520 1,166 1,895 909 431 6,950 12,870 1986 
150 485 1,910 6,326 7,421 287 734 654 5,311 611 1,585 1,445 1,939 856 414 7,542 13,781 1987 
226 641 2,509 6,953)" 77,261 284 1152 2,205 5,704 2,029 1,753 1,141 2,362 PANN 1,329 7,364 16,065 1981 IV 
155 618 1,390 7,034 7,242 277 1,205 1,763 5,860 1,723 1,647 1,249 2,444 2,456 1,174 7,906 16,876 1982 I 
100 715 1,695 6,866 7,366 342 1,019 1,734 6,161 1,988 1,580 1257 2,595 1,599 1,367 7,549 15,946 I 
=) 790 1,519 6,454 7,456 326 1,051 2,117 6,903 1,649 1,621 1,220 2,344 1,436 1,020 7,189 14,830 iil 
68 662 2,425 S917 572 384 1112 1,959 7,419 1552 1,636 939 2S 941 785 6,849 13,306 IV 
105 894 3,256 5,882 7,305 376 1,040 1,618 7,281 852 1,422 1,010 2,188 949 948 6,568 13,085 1983 I 
81 669 2,806 5,780 7,694 384 1,050 1,440 7,092 911 1,386 1,096 1,984 745 851 5,931 11,993 Il 
33 714 1,789 5,969 7,870 409 945 1,233 6,654 852 15333 1,081 2,014 690 836 6,329 12,283 Til 
50 581 1,179 Sy ugAls) 394 834 1,313 7,156 793 1,416 1,005 1,874 709 885 5,945 11,834 IV 
BS 635 1,457 5,588 7,424 394 819 1,189 6,709 864 1,374 1,140 1,896 710 847 6,037 12,004 1984 I 
41 872 1,421 S585 7.051 406 804 1,195 6,589 7194 1,396 1,188 2,001 808 889 6,432 12,714 I 
69 1,028 1,051 5;6591 7 75618 382 962 ilepa7y USS: 865 1,514 1,387 2,138 821 720 6,902 13,482 su8t 
53 1,269 1,671 53592) 97,736. 303 1,049 1,318 7,173 875 1,540 1,172 2,296 833 650 7,088 13,580 IV 
58 1,044 1,409 3,929) 97,330 264 1,097 1,123 7,440 864 1,443 1,301 2,191 822 897 7,426 14,080 1985 I 
49 1,035 2,004 5,465. 7,727 299 1,023 966 7,380 927 1,539 1,304 2,303 737 653 7,421 13,956 Il 
52 1,363 3,395 5,443 7,784 209 916 841 7,410 813 1,466 1,274 1,946 698 604 6,969 12,958 Ii 
48 1,224 522 5,989 7,796 203 938 810 7,660 866 1,560 1,090 1,828 774 684 7,331 13,267 IV 
82 1,126 2,114 6,034 7,278 204 1,163 1,184 9,017 1,124 1,653 1,366 2,364 904 1,095 9,316 16,697 1986 I 
60 1,119 2,034 5,340 7,361 198 887 902 7,056 810 1,523 1,300 2,114 789 526 1339 13,588 il 
71 899 1,986 5499/8 7,529 215 841 1,139 7,041 715 1,516 1,327 2,103 813 505 7,190 13,456 Il 
81 598 3,039 S012 82 222 782 1,035 6,214 703 1,520 1,166 1,895 909 431 6,950 12,870 IV 
105 681 2,405 6,201 7,303 215 793 732 5,654 679 1,385 1,345 1,879 1,005 383 S52 13,348 1987 I 
84 684 2,002 6,609 7,332 259 741 7193 5,240 726 1,664 1,481 1,930 880 406 7,345 13,706 Il 
88 446 2,583 6,032 7,384 320 672 749 5,604 629 1,595 1,616 1,990 857 375 6,994 13,428 ttt 
150 485 1,910 6,326 7,421 287 734 654 5,311 611 1,585 1,445 1,939 856 414 7,542 13,781 IV 


61 577 1,582 6,110 7,209 286 7197 607 4,968 607 1,591 1,656 2,023 960 386 7,888 14,505 1988 I 
40 487 2,514 6,995R 7,429 361 848 684 5,148 651 1,649 1,759 2,201 1,024 370 7,954R 14,958Rr I 
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Suite S 46 





Millions of dollars En millions de dollars 





End of 


period 


En fin de 


période 


1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 





Loans to other Canadians 
Préts 4 d’autres Canadiens 





Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 











Private businesses Entreprises privées Government _ Total 
enterprises Total 
Construction industry Transportation, Whole- Retail trade Service industries Multi- Total Of which: Entreprises 
Construction communication sale Commerce de détail Services product private Unincorporated publiques 
lk .. cs, ae and other trade = es conglomerates Ensemble des businesses 
Builders and Other utilities Commerce Automotive Other Real Other Conglomérats entreprises Dont : 
developers Autres Transports, de gros Automobile Autres estate Autres multi- privées Entreprises non 
Constructeurs communications services operators services produits constituées 
et promoteurs et autres Immobilier en sociétés 
immobiliers services publics 
B319 B320 B318 B317 B315 B316 B313 B314 B312 B311 B349 B309+B310 B308 
5,821 6,001 5,076 5,861 2,128 4,270 5,932 8,252 514 76,554 7,708 L722 78,276 
6,743 6,421 5,659 5,497 1,974 4,085 3,356 8,216 666 75,921 7,679 3,094 79,015 
5,871 6,056 4,845 4,629 1,796 3,575 323i), 7,750 773 68,570 7,706 2,140 70,709 
5,952 5,176 4,748 5,373 2,221 3,894 3,192 8,580 483 72,254 7,689 2,519 74,773 
5,079 4,984 4,150 5,662 2,744 4,292 3,505 9,245 745 71,944 8,525 3,300 75,243 
4,161 4,673 4,072 5,829 3371 4,523 3,487 9,970 530 70,025 8,193 1,685 71,710 
5,885 4,651 4,456 6,602 3,904 4,962 4,495 11,457 443 75,655 8,918 1,588 77,244 
5,821 6,001 5,076 5,861 2,128 4,270 3,932 8,252 514 76,554 7,708 1,722 78,276 
6,536 6,360 5,312 6,365 2,234 4,662 3,364 8,034 506 78,321 7,754 2,757 81,078 
6,520 6,657 5,152 6,126 2,103 4,746 Bi557. 8,504 552 78,472 8,701 2,696 81,168 
7,124 6,471 5,496 6,131 1,981 4,739 3,393 8,319 676 78,664 9,382 3,322 81,986 
6,743 6,421 5,659 5,497 1,974 4,085 3,356 8,216 666 75,921 7,679 3,094 79,015 
6,789 6,423 5,671 55557 1,994 3,934 3,386 8,143 591 74,044 7,585 Shilsy 77,176 
6,494 6,428 4,987 5,563 1,767 3,966 3,297 7,878 662 71,606 7,922 2,882 74,488 
6,096 6,371 4,879 4,931 1,606 3,837 3,104 7,834 a23 69,626 7,724 2,136 71,762 
5,871 6,056 4,845 4,629 1,796 3,575 8257) 7,750 773 68,570 7,706 2,140 70,709 
5,941 6,044 4,810 5,385 2,022 4,081 3,119 7,949 776 69,531 8,534 3,030 72,560 
5,709 6,016 4,417 5,266 2,012 4,399 3,187 8,256 711 70,126 8,465 2,760 72,885 
5,560 5,964 4,502 5,518 1,970 4,394 3,135 8,399 489 71,738 8,092 2,637 74,375 
5,952 5,176 4,748 53373 222K 3,894 3,192 8,580 483 72,254 7,689 2,519 74,773 
5,932 5,185 4,523 5,851 2,468 4,508 B252 8,666 596 73,180 7,993 3,758 76,938 
5,896 5,066 4,546 5,927 2,439 4,638 3,376 8,963 656 73,785 8,525 3,502 77,287 
5,438 5,220 4,054 5,658 2,380 4,577 3,520 9,021 687 71,485 8,405 3,551 75,036 
5,079 4,984 4,150 5,662 2,744 4,292 3,505 9,245 745 71,944 8,525 3,299 75,243 
5,238 4,982 4,606 6,889 3,061 5,439 3,602 10,031 909 81,423 8,768 3,269 84,692 
4,860 4,841 3,970 6,314 39179 4,852 3,385 10,321 558 73,082 8,366 1,813 74,896 
4,712 5,032 3,956 6,158 2,969 4,990 3,470 10,121 608 72,951 8,623 1,589 74,540 
4,161 4,673 4,072 5,829 3,371 4,523 3,487 9,970 530 70,025 8,193 1,686 71,710 
4,475 4,620 3,933 6,461 3,583 4,870 3,282 10,326 506 70,781 8,342 1,634 72,414 
4,703 4,633 4,134 6,852 3,591 5,130 3,505 10,736 412 72,496 8,411 1,848 74,344 
5,045 4,631 4,411 6,939 3,361 5,220 3,952 11,426 459 74,229 8,559 1,679 75,908 
5,885 4,651 4,456 6,602 3,904 4,962 4,495 11,457 443 75,655 8,918 1,589 77,244 
5,831 4,749 4,611 7,411 4,209 Shae) 4,854 12,064 459 78,944 9,154 1535 80,479 


5,742 4,906 4,514 7,677 4,170 5,828 5,010 12,664Rr 523 81,114R 9,450 1,499 82,613 





Loans to Loans to 
‘institutions governments 
| Préts aux Préts aux 
institutions gouvernements 
B307 B305 
1,711 2,955 
1,656 2,640 
1,906 1,657 
1,734 1,118 
1,902 1,187 
2,056 1,100 
2,298 1007 
1,711 2,955 
1,833 2,753 
1,761 2,364 
1,685 2,156 
1,656 2,640 
1,789 2,372 
1,713 1,621 
1,870 TT 
1,906 1,657 
1,750 1,808 
1,804 1,408 
1,680 877 
1,734 1,118 
1,667 1,423 
1,819 1,113 
1,755 1,040 
1,902 1,187 
2,215 1,824 
2,015 1,192 
2,041 915 
2,056 1,100 
2,091 1,332 
2,155 1,005 
2,067 968 
2,298 1,227 
2,312 1,454 
2,340 1,061 





Loans to 
non- 
residents 
Préts a 
des non- 
résidents 


B304 


1,458 
2,505 
3,022 
3,714 
4,143 
3,760 
4,144 


1,458 


2,639 
2509 
2,782 
2,505 


2,544 
2,685 
2,971 
3,022 


3,543 
3,967 
4,678 
3,714 


4,568 
4,534 
4,574 
4,143 


4,258 
4,477 
4,164 
3,760 


3,959 
4,080 
4,043 
4,144 


4,159 
4,551 


Leasing 
receivables 
Créances 
résultant 
de baux 
financiers 


B303 


2,099 
2D 
2,389 
2,406 
2,678 
2,760 
2,677 


2,099 


2,501 
2,544 
2,383 
2,575 


2,529 
2,469 
2,358 
2,389 


2,352 
2,428 
2,368 
2,406 


2,469 
2,595 
2,631 
2,678 


2,743 
2,752 
2,767 
2,760 


2,858 
2,890 
2,559 
2,677 


2,697 
2,796 


Factored 
receivables 
Créances 
affacturées 


Other 


loans 


Autres 


préts 


Total 
Total 


B300 


128,844 
128,913 
ee? 
127,519 
133,348 
134,390 
146,724 


128,844 


131,595 
131,635 
131,565 
128,913 


127,224 
124,198 
120,573 
119,712 


122,462 
123,884 
125,988 
127,519 


130,659 
132,703 
133,739 
133,348 


144,627 
135,166 
135,404 
134,390 


136,441 
140,526 
143,363 
146,724 


150,632 
157,691 


S 47 











End of 
period 
Of which: Loans made under Government of En fin de 
Canada guaranteed loans schemes période 
Dont : Préts consentis en vertu de programmes 
garantis par le gouvernement fédéral 
Small Farm Canada Other 
business improvement student Autres 
loans loans loans 
Préts aux Préts pour Préts 
petites améliorations aux 
entreprises agricoles étudiants 
B350 B351 B352 B353 
787 496 814 81 1981 
896 500 957 67 1982 
1,142 528 1,181 64 1983 
1,420 475 1,534 61 1984 
1,458 461 1,814 44 1985 
1,291 382 2,013 57 1986 
1,240 334 2,397 32 1987 
787 496 814 81 1981 IV 
781 467 807 71 1982 I 
830 471 792 61 0 
879 487 990 66 Il 
896 500 957 67 IV 
920 486 954 63 1983 I 
995 504 934 70 Il 
1,052 509 1,028 66 Il 
1,142 528 1,181 64 IV 
1,202 534 1,195 64 1984 I 
1,296 499 1,194 64 II 
1,347 487 1,391 61 I 
1,420 475 1,534 61 IV 
1,495 452 1,554 61 1985 I 
1,468 462 1,518 60 I 
1,427 467 1,641 48 Il 
1,458 461 1,814 44 IV 
1,418 407 1,805 46 1986 I 
1,399 399 1,747 47 I 
1,324 409 1,954 67 Il 
1,291 382 2,013 57 IV 
1,289 368 2,053 52 1987 I 
1,265 355 1,988 49 II 
1,249 341 DD e, 38 I 
1,240 334 2,397 35 IV 
1,245 321 2,389 36R 1988 I 
1,254 319 2,323 31 su 
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Suite S 48 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Foreign currency loans Préts en monnaies étrangéres 
period 
En fin de Loans to Canadian individuals Loans to other Canadians 
période for non-business purposes Préts a d’autres Canadiens 
Préts non commerciaux a FT RTI TE 
des Canadiens Financial Non-financial corporations and unincorporated businesses 
institutions  Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
To purchase Other Institutions 
(or carry) Autres financiéres Private business Entreprises privées 
securities 
Pour le Agriculture Fishing Mining, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier Construction industry 
financement Agriculture trapping, Mines, carriéres et puits de pétrole Construction 
de titres logging, _ "= "a a cee ViCtan Transportation Petroleum Other Total 
forestry Mining Oil and Other products equipment products Autres Total Builders and = Other 
Péche, Mines gas Autres Produits Matériel de Produits developers Autres 
piégeage, Pétrole métalliques transport pétroliers Constructeurs 
exploitation et gaz et promoteurs 
forestiere immobiliers 
B387 B388 B386 B385 B384 B381 B382 B383 B377 B378 B379 B380 B376 B374 B375 
1981 116 312 2,265 43 192 1,549 4,152 508 847 720 423 1,424 3,413 1,388 1,401 
1982 66 307 2,818 55 312 2,150 4,288 466 992 269 329 2,138 3,728 2,688 1,453 
1983 118 232 2,905 44 497 2,206 3,647 376 851 216 239 2,914 4,220 1,965 1,242 
1984 114 202 3,943 39 525 2,730 2,860 293 1,100 181 211 2,535 4,027 2,118 716 
1985 284 250 3,406 49 655 3,279 4,132 242 1,248 207 499 3,129 5,083 2,428 903 
1986 227 432 3,759 40 716 3,260 TT 574 1,098 pj iB) 439 3,187 4,938 2,408 975 
1987 148 359 2055 50 517 2,883 392] 252 925 O17 301 3,957 5,400 2,307 600 
1981 IV 116 312 2,265 43 192 1,549 4,152 508 847 720 423 1,424 3,413 1,388 1,401 
1982 I 102 336 2,247 70 191 1,979 4,079 662 1,150 337 390 1,987 3,864 1,438 1,500 
Il 89 399 2,363 58 156 2,039 4,337 721 1,054 398 208 2,074 3,734 1,735 1,600 
Ill 81 313 25d 61 292 2,014 4,127 567 1,038 416 523 2,049 4,026 1,977 1,341 
IV 66 307 2,818 55 312 2,150 4,288 466 992 269 329 2,138 3,728 2,688 1,453 
1983 I 108 257 2,665 53 424 2,043 33911 388 929 222 299 2251 3,701 2,344 1,257 
Il 109 307 3,038 49 539 1,908 3,880 383 844 256 282 2,161 3,543 2,305 1,225 
Il 84 414 2,558 50 513 2,255 3,792 387 789 177 251 2,483 3,701 2,035 1,172 
IV 118 232 2,905 44 497 2,206 3,647 376 851 216 239 2,914 4,220 1,965 1,242 
1984 I 125 457 3,616 52 544 2397 3,726 406 790 184 260 3,400 4,636 1,766 1,314 
I 120 310 3,626 45 503 2,516 3,841 399 785 228 278 2,926 4,212 1,789 843 
tl 169 291 4,081 43 496 2,346 3,180 348 826 204 297 2,686 4,013 1O27 754 
IV 114 272 3,943 39 525 2,730 2,860 293 1,100 181 211 2,535 4,027 2,118 716 
1985 I 82 265 4,083 47 623 3,333 3,042 165 1,230 111 241 2,471 4,052 1,833 726 
I 67 277 3,517 50 661 3,491 3,941 171 1,223 120 228 2,954 4,524 1,618 677 
Il 267 288 3,699 56 643 3,495 3,992 207 1,283 231 295 3,266 5,075 1,710 695 
IV 284 250 3,406 49 655 3,279 4,132 242 1,248 207 499 3,129 5,083 2,428 903 
1986 I 298 342 3,520 56 642 2,925 4,045 235 1,261 203 375 2,936 4,776 2,534 1,020 
II 309 296 3,103 46 637 2,939 3,759 340 1,108 257 468 3,282 By We, 2,788 1,095 
Il 193 442 3,377 41 654 3,129 3,858 345 1,092 141 417 3,293 4,943 2,692 1,297 
IV oa) 432 3,759 40 716 3,260 5,277 574 1,098 213 439 3,187 4,938 2,408 975 
1987 I 318 346 3,169 48 667 2,753 3,662 371 969 325 292 3,188 4,775 1,826 660 
Il 337 362 3,483 38 628 2,621 4,193 354 1,017 316 266 3,193 4,792 2,080 704 
Il 263 505 2,637 42 536 2,279 3,445 296 1,080 207 331 3,260 4,878 2,384 632 
IV 148 359 2,955 50 517 2,883 3,927 Ey) 925 217 301 3,957 5,400 2,307 600 
1988 I 140 373 3,000 44 520 2,429 3,536 169 657 223 249 3,769 4,899 2,612 556 
Il 127 336 2,878 48 543 2507 2,829 138 705 411 295 4,197 5,608 1,847 568 











ie 

Transportation, 

‘communication 

‘and other 

“utilities 
Transports, 

! communications 
et autres 

| services 

| publics 


Whole- 
sale 

trade 
Commerce 
de gros 


B372 


724 
648 
736 
662 
761 
905 
849 


724 


7196 
871 
604 
648 


627 
707 
803 
736 


796 
672 
659 
662 


647 
652 
817 
761 


738 
797 
862 
905 


7719 
890 
921 
849 


849 
796 


Retail 
trade 
Commerce 
de détail 


B371 


349 
294 
254 
399 
675 
963 
684 


349 


359 
330 
319 
294 


302 
295 
271 
254 


344 
381 
388 
399 


433 
488 
473 
675 


804 
891 
902 
963 


895 
817 
687 
684 


636 
669 


Service industries 
Services 





Real Other 
estate Autres 
operators services 
Immo- 
bilier 
B369 B370 
822 624 
1,092 482 
1,075 531 
1,800 590 
1,618 744 
27 564 
2,210 1,169 
822 624 
862 548 
889 610 
1,060 445 
1,092 482 
1,124 520 
ja atl 556 
1,054 466 
1,075 531 
990 630 
1,730 689 
1,834 607 
1,800 590 
1,790 619 
1,347 670 
1,739 709 
1,618 744 
1,358 567 
D155 738 
2,144 620 
1,727 564 
1,627 786 
1,972 693 
2,345 969 
2,210 1,169 
1,776 1,247 
1,892 1,324 


Multi- 

product 
conglomerates 
Conglomérats 
multi- 
produits 


Total 
private 
business 
Ensemble 
des entre- 
prises 
privées 


B367 


16,113 
18,968 
18,434 
18,474 
22,766 
23,993 
22,369 


16,113 


17,595 
18,494 
18,213 
18,968 


18,094 
17,751 
17,974 
18,434 


19,355 
19,249 
18,350 
18,474 


19,935 
20,487 
21,903 
22,766 


21,678 
23,154 
23,079 
23,993 


20,492 
21,144 
20,838 
22,369 


20,667 
20,106 


Of which: 
Unincorporated 
businesses 
Dont : 
Entreprises 
non constituées 
en sociétés 


Government enterprises 


Entreprises publiques 


Federal Provincial 
Fédérales and 
municipal 
Provinciales 
et 
municipales 
B366 B365 
1,052 301 
1,885 824 
1,979 761 
1,991 594 
1,554 599 
1,401 423 
1,433 263 
1,052 301 
1,547 421 
2,542 544 
1,708 733 
1,885 824 
2,000 744 
1527 789 
1,909 623 
1,979 761 
1,997 654 
2,032 511 
1,793 468 
1,991 594 
2,124 768 
1,653 590 
1,571 407 
1,554 599 
1,480 580 
1,443 680 
1,384 946 
1,401 423 
1,335 397 
1,393 377 
1,361 240 
1,433 263 
1,410 262 
1,489 231 


Loans to 
governments 
Préts aux 
administrations 
publiques 


Loans to All 
non-residents other 
Préts a loans 
des non- Tous 
résidents autres 
préts 
B362 B361 
73,424 493 
78,236 520 
76,854 360 
90,523 401 
100,788 754 
100,471 845 
100,266 1,005 
73,424 493 
76,008 411 
81,348 478 
78,188 514 
78,236 520 
TRIN 464 
77,606 440 
76,929 440 
76,854 360 
79,310 385 
81,722 401 
87,377 421 
90,523 401 
91,818 435 
93,602 448 
94,870 673 
100,788 754 
100,343 783 
96,629 792 
95,550 757 
100,471 845 
94,403 762 
97,305 826 
94,785 815 
100,266 1,005 
95,499 1,062 
93,168R 956 


End of 

period 
Total En fin de 
foreign période 
currency 
loans 
Ensemble 
des préts 
en 
monnaies 
étrangéres 
B360 
94,783 1981 
104,448 1982 
102,554 1983 
117,237 1984 
132,531 1985 
131,657 1986 
129,013 1987 
94,783 1981 IV 
99,449 1982 I 
107,982 I 
103,158 I 
104,448 IV 
102,788 1983 I 
102,303 II 
101,842 Il 
102,554 IV 
106,971 1984 I 
109,102 II 
114,137 Il 
117,237 IV 
120,866 1985 I 
122,230 II 
124,764 Il 
132,531 IV 
131,165 1986 I 
127,851 I 
126,535 I 
131,657 IV 
121,417 1987 I 
125,465 0 
121,664 Tl 
129,013 IV 
122,613 1988 I 
119,478Rr II 


CY 


Average of 
Wednesdays, 
unless otherwise 
indicated 
Moyenne des 
mercredis, 

sauf 

indication 
contraire 


1984 


OZO" 


1985 


UZOY>--s>em 


1986 


C2, O07 pas Se > ea 


1987 


ODZOMP-“s> sn 


1988 


Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and liabilities 


Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des banques a charte 


Canadian dollar deposits 


Millions of dollars En millions de dollars 





Dépéts en dollars canadiens 


Demand 
Dépdts 
a yue 


B1601 


16,082 
16,321 
16,036 
15,961 


16,352 
16,118 
16,348 
16,065 
16,467 
16,557 
16,613 
17,102 
17,178 
17,274 
17,328 
17,727 


17,150 
16,685 
16,660 
15,987 
16,535 
16,790 
17,147 
17,188 
17,714 
17,889 
19,005 
18,524 


18,851 
19,616 
19,340 
20,518 
20,968 
21,103 
20,559 
20,540 
20,502 
20,955 
20,654 
20,045 


20,473 
20,426 
20,235 
20,044 
20,493R 
20,643R 
20,920R 
20,959R 
20,847 


Personal 
savings 
Dépots 
d’épargne 
des 
particuliers 


B1600 


106,836 
107,885 
108,282 
109,558 


130,445 


130,289 
131,104 
131,904 
132,259 
132,474 
133,301 
133,776 
134,479 
135,787 
138,163 
135,787 
138,028 


138,466 
140,135 
142,000 
142,701 
143,557 
144,858 
146,257 
148,451R 
149,707 


Non-personal 
term and 
notice 
Dépéts 
autres que 
ceux des 
particuliers 

a terme 

ou a préavis 


B1610 


44,554 
44,865 
43,748 
44,562 


44,613 
44,610 
43,576 
43,534 
43,834 
43,723 
44,048 
43,702 
43,167 
43,657 
44,509 
43,191 


44,938 
45,113 
47,275 
46,602 
42,817 
41,796 
42,058 
42,728 
43,332 
44,143 
44,698 
45,671 


45,031 
45,476 
46,103 
47,580 
48,754 
49,577 
50,338 
49,987 
50,531 
50,586 
51,043 
51,524 


SBE Y 
51,102 
51,556 
52,474 
53,197 
55,987 
57,479 
59,615R 
59,481 


Canadian dollar major assets 


Principaux avoirs en dollars canadiens 





Total 
Total 


B1617 


188,944 
191,226 
191,661 
192,995 


194,486 
195,753 
196,696 
198,647 
199,478 
200,729 
201,185 
202,610 
205,034 
206,228 
208,476 
209,124 


209,608 
211,502 
ZS ISL 
215,448 
212,888 
212,020 
213,050 
213,947 
214,250 
215,806 
216,374 
218,027 


219,125 
221,028 
221,900 
226,010 
228,652 
229,976 
232,250 
232,941 
234,819 
238,781 
240,486 
240,763 


241,322 
244,064 
245,589 
247,058 
250,095r 
255,825R 
259,913R 
264,495R 
264,174 


Liquid 
assets 
Avoirs 
de 
premiére 
liquidité 


B1615 


20,242 
20,740 
20,538 
20,390 


21,849 
22,065 
21,404 
21,452 
21,450 
21,235 
20,733 
21,969 
23,238 
23,426 
24,703 
23,251 


21,148 
19,450 
19,486 
22,129 
23,304 
23,509 
22,789 
23,036 
22,278 
21,786 
23,776 
25,064 


26,065 
26,608 
27,434 
28,438 
28,252 
27,471 
26,534 
25,098 
24,120 
23,476 
22,950 
21,324 


20,941 
21,194 
22,408 
21,176 
21,465Rr 
22,758R 
23,645R 
24,512R 
23,734 


Less 
liquid 
assets 
Avoirs 
de 
seconde 
liquidité 


B1616 


168,818 
170,468 
171,442 
172,601 


172,831 
173,311 
175,405 
177,125 
177,798 
179,455 
180,463 
180,762 
181,834 
182,690 
183,973 
185,723 


188,627 
191,596 
196,280 
193,283 
189,434 
188,527 
190,271 
191,041 
192,030 
193,972 
192,830 
192,674 


193,318 
194,033 
194,924 
197,605 
200,380 
202,591 
205,798 
207,978 
210,681 
215,168 
217,803 
219,108 


220,510 
222,181 
223,358 
226,031 
228,656 
233,247 
236,339 
240,116R 
240,396 


Total 
loans 
Ensemble 
des 

préts 


B1605 


123,149 
124,371 
125,147 
125,808 


125,693 
125,379 
126,911 
128,310 
128,530 
129,776 
130,402 
130,242 
130,374 
130,325 
130,903 
131,464 


134,038 
136,408 
141,133 
137,929 
133,829 
132,355 
132,873 
132,679 
133,114 
133,918 
132,744 
132,009 


132,084 
132,077 
132,098 
133,531 
135,126 
136,366 
138,360 
139,468 
140,630 
141,768 
144,083 
144,883 


145,825 
146,649 
147,486 
148,915 
150,682 
153,493 
154,834 
156,979 
155,798 


General 
loans 
Préts 
généraux 


B1606 


116,382 
117,846 
118,609 
119,284 


119,096 
118,757 
120,118 
121,472 
121,619 
122,749 
123,387 
123,165 
123,187 
123,078 
123,625 
124,195 


126,716 
128,869 
133,193 
130,251 
126,119 
124,674 
125,118 
125,005 
125,347 
126,085 
124,881 
124,248 


124,188 
124,148 
124,272 
125,455 
126,841 
128,006 
129,903 
130,895 
132,287 
133,349 
135,865 
136,619 


137,404 
138,189 
138,804 
140,084 
141,643 
144,243 
145,546 
147,559R 
146,117 


Total 
personal 
loans 
(average of 
Wednesdays) 
Ensemble des 
préts aux 
particuliers 
(moyenne des 
mercredis) 


B1622 


33,370 
33,563 
33,947 
34,290 


34,682 
34,875 
35,137 
35,358 
35,665 
36,063 
36,477 
36,850 
37,188 
37,736 
38,197 
38,586 


38,836 
39,300 
39,392 
39,494 
39,545 
39,832 
40,673 
41,040 
41,376 
41,973 
41,864 
42,184 


42,614 
43,098 
43,591 
44,270 
44,862 
45,189 
45,693 
46,070 
46,739 
47,660 
48,296 
48,915 


49,380 
49,726 
50,578 
51,378 
51,900 
52,835 
53,306 
54,027R 
54,706 






Business 
loans 
(average of 
Wednesdays) 
Préts aux 
entreprises 
(moyenne des 
mercredis) 


B1623 


83,059 
84,347 
84,497 
84,952 


84,446 
83,906 
84,943 
86,092 
86,009 
86,722 
86,926 
86,362 
86,018 
85,373 
85,248 
85,514 


87,894 
89,601 
93,743 
90,763 
86,670 
84,893 
84,465 
83,981 
83,951 
84,119 
82,790 
81,922 


81,531 
81,107 
80,776 
81,357 
82,121 
82,876 
84,225 
84,812 
85,491 
85,655 
87,303 
87,514 


87,947 
88,542 
88,372 
88,954 
89,922 
91,479 
92,247 
93,496R 
91,310 





S 50 






Residential 
mortgages 
(average of 
Wednesdays) 
Préts 


hypothécaire: 
a habitation: 
(moyenne des 
mercredis) | 


B1632 


34,358 
34,463 
34,640 
34,734 


35,118 
35,468 
35,807 
36,227 
36,685 
37,011 
37,428 
37,876 
38,524 
39,093 
39,701 
40,355 


40,992 
41,637 
42,154 
42,618 
43,162 
43,733 
44,615 
45,631 
46,396 
47,244 
48,397 
49,011 


| 
. 


49,568 
50,142 
50,749 
51,621 
52,811 
54,029 
55,242 
56,140 
57,435 
59,628 
60,541 
61,615 


62,605 
63,827 
64,421 
65,387 
66,482 
67,689 
68,996 
70,093R 
71,101 






| journaliéres 
| de la 


| période 





1986 O 


1987 


om 


OF Zam Oe > 


1988 
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Chartered banks: Cash and secondary reserves 


Banques 4 charte: Réserves-encaisse et réserves secondaires 


Millions of dollars unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 


Statutory deposits 
Dépots sujets aux réserves 


Canadian dollar 


En dollars canadiens 


Demand 


A vue 


B813 

18,614 
18,506 
19,331 


19,239 
19,848 
18,471 
18,859 
19,630 
20,251 
20,646 
21,049 
20,284 
20,432 
21,065 
20,972 


23,244 


20,777 
21,647 
19,810 
19,810 
19,310 
20,281 
20,160 
21,051 
20,802 


Notice 


A préavis 


B814 

113,213 
113,025 
114,066 


112,725 
114,236 
112,316 
113,151 
113,326 
115,469 
113,847 
113,759 
113,476 
116,227 
114,230 
112,053 
112,303 


110,048 
108,462 
105,920 
104,625 
104,078 
104,604 
106,064 
107,285 
108,047 


Foreign 
currency 


En 


monnaies 
étrangéres 


B824 
7,788 
8,035 
8,012 


8,235 
8,544 
8,189 
8,166 
8,050 
8,238 
8,316 
8,683 
8,424 
8,430 
8,428 
8,461 
8,473 


8,360 
8,600 
8,066 
7,603 
7,822 
7,821 
7,862 
7,719 
7,564 


Cash reserves 


Réserves-encaisse 





Required 
minimum 
Minimum 
requis 


B810 
5,367 
5,380 
5,479 


5,437 
5,589 
3,329) 
5,417 
5,499 
5,632 
5,613 
5,642 
5,581 
5,668 
5,678 
5,601 
5,838 


5,385 
5,563 
5,294 
5,231 
5,165 
5,268 
5,329 
5,444 
5,439 


Required 
as a ratio 
of total 
statutory 
deposits 


(%) 


En % 
du total 


des 


dépots 
sujets 


aux 


réserves 


B808 


3.86 
3.86 
3.88 


3.88 
3.92 
3.84 
3.86 
3.90 
3.91 
3.93 
3.94 
3.93 
3.911 
3:95 
3.96 


4.05 


3.90 
4.01 
3.96 
3.97 
3.95 
3.99 
3:97 
4.00 
3.99 


Actual 


Montants éffectivement détenus 





Statutory 
coin and 
Bank of 
Canada 


notes 


Billets de 

la Banque 
du Canada 
et piéces 
(base légale) 


B803 


3,098 
3,098 
3,024 
3,024 
3,135 
3,135 


3,156 
3,156 
35512 
3512 
3,057 
3,057 
3,043 
3,043 
3,000 
3,000 
3,118 
3,118 
3,106 
3,106 
3,246 
3,246 
3,355 
3,396 
3,420 
3,420 
3,385 
3,385 
3,407 
3,407 


3,483 
3,483 
4,021 
4,021 
3,317 
3,317 
3,291 
3,291 
3,311 
3,311 
3,265 
3,265 
3,469 
3,469 
3,526 
3,526 
3,563 
3,563 


Bank of 
Canada 
deposits 
Dépéts a 
la Banque 
du Canada 


B820/21 


2,291 
2,369 
2,429 
2,416 
2,403 
2,434 


2,305 
2,388 
2,204 
POUT 
2,319 
2,342 
2,438 
2,457 
Payee 
2,629 
2,547 
2,612 
2,563 
2,664 
2,506 
2,483 
2,264 
2,346 
2,364 
2,470 
2,386 
2,285 
2,463 
2,545 


1,987 
2,023 
1,606 
1,635 
2,018 
2,184 
2,091 
2,073 
1,973 
1,890 
2,064 
2,123 
1,924 
2,015 
2,015 
1,965 
1,902 
1,995 


Total 
Total 


B818/19 


5,389 
5,468 
5,453 
5,440 
5,538 
5,569 


5,461 
5,544 
5,716 
5,690 
5,376 
5,398 
5,481 
5,500 
S52 
5,628 
5,665 
5,730 
5,669 
5,769 
Sb 
729 
5,616 
5,741 
5,783 
5,889 
Syl 
5,670 
5,870 
5,951 


5,471 
5,506 
5,626 
5,656 
5,335 
5,501 
5,382 
5,364 
5,283 
5,201 
5,329 
5,388 
Sek 
5,484 
5,541 
5,491 
5,465 
Sypey/ 


Excess cash reserves 
Excédent des réserves-encaisse 





As a ratio 
of total 
statutory 
deposits (%) 
En % du 
total des 
dépéts 
sujets aux 
réserves 


0.07 
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Treasury 


bills 
Bons 
du 
Trésor 


B805 

11,937 
13,068 
135232 


15,693 
15,268 
15,258 
16,805 
15,842 
14,659 
13,834 
11,968 
10,997 
11,262 
10,841 

8,604 


9,164 
9,223 
8,405 
7,885 
8,154 
8,618 


9,123R 
13,015R 


12,690 


Secondary reserves 
Réserves secondaires 





Required Excess 
asaratio Excédent 


of total 


statutory Ratio 
deposits En % 


(%) 

En % 

du total 

des 

dépéts 

sujets 

aux 

réserves 

B811 B816 
4.00 4.65 
4.00 5.42 
4.00 5.42 
4.00 qe 
4.00 6.79 
4.00 7.05 
4.00 8.05 
4.00 7.31 
4.00 6.24 
4.00 Bue 
4.00 4.43 
4.00 3.78 
4.00 3.96 
4.00 3.75 
4.00 2.04 
4.00 2.72 
4.00 2.73 
4.00 2.41 
4.00 2.14 
4.00 PyeM| 
4.00 2.60 
4.00 2.89R 
4.00 5.65R 
4.00 5.38 


$51 











Amount 
Montant 


B817 
6,459 
7,568 
7,667 


10,173 
9,692 
9,781 

11,289 

10,313 
8,981 
8,256 
6,344 
5,378 
5,691 
5,306 
2,943 


3,754 
3,790 
3,221 
2,825 
3,018 
3,437 
3,878R 
7,684R 
7,342 





an beeme yy" x od : > Sra eee mera cb ig 
. we Cara 2 ~~ a i aie mu 


SSeravtnere EVascet-: fi fetes 














1974 
1975 


| 1976 
11977 


1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 


| 1984 
| 1985 


1986 
1987 


1985 


1986 


1987 


1988 


Cll 
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Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 


Banques 4 charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 


Assets Avoirs 


Call 

loans 
Préts 
a vue 


Other 
loans 
Autres 
préts 


B1802 


11,692 
14,430 
16,508 
21,828 
30,025 
37,406 
54,818 
94,018 
103,872 
101,322 
115,158 
130,274 
129,368 
122,702 


121,299 
122,887 
123,503 
125,602 
130,274 


130,289 
130,574 
128,500 
123,748 
124,490 
125,608 
121,931 
124,504 
124,450 
121,656 
123,884 
129,368 


122,862 
122,206 
119,531 
122,267 
122,295 
123,475 
115,497 
115,200 
114,346 
117,926 
120,022 
122,702 


Securities 


Titres 


B1803 


726 
603 
619 
2,164 
5,460 
5,755 
5,764 
6,489 
6,966 
7,671 
10,143 
15,054 
16,989 
15,203 


13,258 
13,365 
13,584 
13,876 
15,054 


14,351 
15,872 
18,036 
16,284 
17,230 
16,942 
17,069 
17,203 
16,636 
16,064 
16,516 
16,989 


15,609 
16,235 
16,341 
15,601 
15,696 
15,718 
15,337 
15,645 
14,837 
15,595 
15,185 
15,203 


14,487 
13,999 
14,186 
13,394 
13,694 
14,337 
13,976 
13,350 


Deposits 
with banks 
Dépots 
dans 
d’autres 
banques 


B1804 


14,885 
15,468 
19,330 
21,774 
28,617 
35,228 
45,409 
38,207 
37,303 
40,917 
47,671 
47,015 
50,230 
42,725 


47,561 
49,162 
45,333 
44,870 
47,015 


47,731 
48,622 
51,324 
47,894 
46,575 
46,816 
46,269 
47,837 
51,639 
47,356 
48,545 
50,230 


43,932 
44,444 
44,926 
47,109 
49/551 
48,460 
44524 
45,642 
45,717 
45,710 
46,516 
42725 


38,143 
36,096 
35,298 
34,082 
36,410 
35,564 
34,358 
36,210 


Other 
assets 
Autres 
avoirs 





Total 


Total 


B1800 


28,534 
31,209 
37,614 
47,658 
66,972 
81,865 
109,948 
147,387 
156,490 
156,746 
182,805 
202,010 
207,304 
191,505 


191,519 
195,400 
192,068 
193,509 
202,010 


202,619 
204,942 
207,650 
196,371 
197,461 
198,723 
195,619 
199,616 
202,295 
195,090 
198,707 
207,304 


192,761 
192,906 
191,353 
195,430 
198,565 
198,325 
186,333 
186,133 
186,209 
188,849 
191,787 
191,505 


180,639 
176,139 
176,187 
173,305 
174,416 
173,969 
168,626R 
173,279 


Liabilities Engagements 








Deposits 
Dépots 
Demand Notice Fixed term Total Of which: 
A vue A préavis A terme Total Dont: 
fixe 
Deposits Other 
of banks deposits 
Dépots Autres 
d’autres dépots 
banques 
B1811 B1812 B1i813 B1814 B1807 B1808 
15,197 14,156 
16,268 15,093 
20,751 17,465 
27,353 21,164 
37,827 30,607 
48,302 36,559 
65,295 45,846 
6,382 3,882 133,680 143,943 78,436 65,507 
5,300 4,042 139,392 148,734 84,047 64,687 
5,808 4,955 140,864 151,628 79,711 71,917 
8,333 7,410 160,992 176,734 86,695 90,040 
9,344 10,126 171,832 191,302 91,095 100,207 
11,089 9,834 171,441 192,365 82,794 109,571 
11,696 10,963 161,860 184,519 77,286 107,232 
8,837 8,050 166,014 182,900 88,332 94,568 
9,461 9,029 168,200 186,690 89,881 96,809 
9,285 8,044 166,317 183,646 85,932 97,715 
8,736 8,920 165,856 183,512 87,229 96,283 
9,344 10,126 171,832 191,302 91,095 100,207 
10,047 9,631 173,899 193,577 88,278 105,299 
O23 9,473 178,298 197,008 87,740 109,268 
9,450 9,784 177,628 196,862 87,793 109,069 
9,724 10,952 166,074 186,750 84,600 102,149 
9,111 10,108 167,642 186,861 82,880 103,981 
aie. 8,837 168,802 187,352 82,759 104,593 
10,014 9,039 164,461 183,514 80,822 102,692 
9,223 9,245 168,052 186,520 80,062 106,458 
9,776 10,133 169,018 188,927 80,595 108,332 
10,126 9,232 162,214 181,572 75,333 106,238 
10,547 10,862 163,367 184,776 77,619 107,156 
11,089 9,834 171,441 192,365 82,794 109,571 
10,076 11,331 157,825 179,232 72,940 106,292 
10,224 11,338 157,189 178,751 74,553 104,197 
10,347 9,656 158,424 178,427 75,519 102,908 
10,012 10,969 159,367 180,348 76,484 103,864 
10,586 11,529 161,881 183,996 78,619 105,377 
10,362 11,408 163,166 184,936 79,317 105,619 
10,493 10,848 157,931 179,272 76,860 102,412 
10,056 11,037 158,107 179,200 75,075 104,125 
11,160 9513 158,357 179,031 74,616 104,415 
10,567 11,246 159,685 181,498 78,407 103,091 
11,033 11,596 163,391 186,020 79,128 106,892 
11,696 10,963 161,860 184,519 77,286 107,232 
10,540 10,489 153,632 174,661 70,111 104,551 
9,987 10,575 149,653 170,215 67,619 102,596 
10,231 11,072 150,076 171,378 67,000 104,379 
9,907 10,559 145,830 166,296 63,571 102,725 
9,881 9,932 147,288 167,101 64,616 102,485 
10,953 9,912 143,652 164,517 64,827 99,691 
10,015 9,770 140,475 160,260 60,521 9957139 
9,889 10,546 144,579 165,014 62,224 102,789 


Other 
liabilities 
Autres 
engage- 
ments 


12,889 
12,013 
11,990 
12,789 
13,666 


13,003 
13,543 
15,520 
12,426 
12,879 
14,062 
14,257 
15,326 
15,120 
15,242 
15,269 
15,333 


15,411 
15,415 
15,085 
16,026 
15,985 
15,710 
15,199 
15,898 
15,877 
15,278 
15,904 
16,337 


15,909 
Wey Sey) 
16,395 
16,744 
16,845 
18,739 
17,959 
17,802 


Total 
Total 


B1806 


295353 
31,461 
38,303 
48,664 
68,700 
85,187 
112,978 
152,594 
159,404 
160,210 
187,324 
204,969 
207,697 
200,856 


195,790 
198,703 
195,636 
196,301 
204,969 


206,580 
210,550 
212,382 
199,176 
199,740 
201,414 
197,771 
201,847 
204,046 
196,814 
200,045 
207,697 


194,644 
194,165 
193512 
196,374 
199,981 
200,646 
194,471 
195,099 
194,908 
196,777 
201,925 
200,856 


190,571 
185,814 
187,773 
183,040 
183,945 
183,257 
178,220 
182,816 


S 53 


Net foreign 
assets 
Avoirs nets 
en monnaies 
étrangeres 


B1i809 


—818 

= E) 

—689 
—1,006 
—1,728 
— Ieee 
—3,030 
—5,207 
—2,914 
—3,464 
—4,519 
—2,959 

=e) 
—955il 


—4,271 
= Sei) 
—3,568 
2,192 
=2,959 


—3,961 
—5,609 
—4,732 
—2,805 
= IAE) 
—2,690 
Doe 
—2,230 
= 5) 
—1,724 
—1,338 

393 


—1,883 
SOR, 
pase) 
—944 
eG 
—220 
—8,138 
—8,966 
—8,699 
1928 
—10,138 
—9,351 


9,992 
9,675 
—11,586 
=9'135 
—o22 
—9,288 
—9'593R 
—O507 


C l 5 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities booked in Canada 








Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres comptabilisés au Canada $54 
Millions of dollars En millions de dollars 

End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 

of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a l’étranger sont considérées comme banques étrangéres) 

En fin 

de période United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de ’OCDE Autres pays de la zone sterling 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 



























B3512 B3513 B3511 





B3515 B3516 B3514 B3557 B3558 





B3556 B3560 B3561 B3559 B3518 B3519 B3517 










































Assets 1983 12,673 14,009 
Avoirs 1984 14,467 868 15}335 7,836 61 7,897 4,133 747 4,880 436 833 1,269 
1985 17,517 5,632 23,150 8,484 131 8,616 3,715 447 4,162 364 564 928 
1986 24,372 4,861 29,233 7,696 277 1973 3,623 464 4,087 676 308 984 
1987 22,268 4,733 27,000 6,756 218 6,974 3,293 406 3,699 509 244 752 
1987 J 17,487 4,741 22,221 7,773 179 7,953 3,561 473 4,034 499 251 749 
A 18,780 4,557 PB SO) 7,659 154 7,813 3,821 406 4,226 479 294 772 
S 19,350 4,295 23,645 7,351 139 7,489 3,640 405 4,045 539 245 784 
O 20,147 4,644 24,791 7,966 238 8,203 3,928 387 4,315 466 243 709 
N 20,043 3,781 23,824 7,992 225 8,217 3,922 449 4,371 553 230 782 
D 22,268 4,733 27,000 6,756 218 6,974 3,293 406 3,699 509 244 1pY 
J 19,997 3,718 23,716 7,183 430 7,612 2,510 339 2,849 404 203 607 
F 173519 3,308 20,827 6,404 433 6,837 2,638 380 3,018 400 201 601 
M 16,787 3,846 20,634 33739) 168 5,907 2,389 395 2,782 496 190 685 
A 16,392 2,992 19,384 5,498 163 5,661 2,253 319 2,572 407 178 585 
M 17,777R 3,472 21,248R 6,765 196 6,960 1,807 372 2,179 629 166 794 
J 18,074R 3,975 22,049R 5,381 133 5,513 9 515 2,234 423 158 581 
J 18,122 22,051 169 537 























B3612 B3613 B3615 B3618 B3619 B3617 
















Liabilities 1983 16,682 15,526 11 
Engagements 1984 18,111 15,501 33,612 10,334 676 11,011 2,663 692 3,355 IT 
1985 19,730 19,920 39,649 10,655 671 11,326 2,624 751 3,375 3,468 1,590 5,058 
1986 24,026 21,632 45,658 10,170 1,660 11,830 2,200 1,141 3,341 3,868 1,509 5,377 
1987 23,601 15,596 393197 9,769 459 10,228 3,169 1,116 4,285 4,715 2,399 7,114 
1987 J 18,903 15,077 33,980 9,264 1,346 10,609 2,510 1,032 3,542 4,288 1,931 6,219 
A 18,953 15,150 34,103 9,570 1,319 10,889 2,657 1,005 3,662 4,260 Lda. 6,037 
S 21,387 15,452 36,838 8,585 1,296 9,880 2,829 999 3,828 4,320 1,588 5,909 
O 22,930 15,826 38,756 9,610 1,239 10,848 2,978 986 3,963 4,233 1,597 5,830 
N 24,488 17,034 41,522 10,707 483 11,190 2,480 1,200 3,680 4,378 2,442 6,819 
D 23,601 15,596 SO5197 9,769 459 10,228 3,169 1,116 4,285 4,715 Pah) 7,114 
J 20,962 15,250 36,212 10,534 437 10,971 Zoe 1,193 Shes) 4,477 2,030 6,507 
F 17,816 15,767 33,583 9,809 388 10,197 1,918 1,050 2,968 4,218 1,983 6,201 
M 16,861 16,354 B32 15 10,634 399 11,034 2,078 1,035 3,113 4,038 2,154 6,192 
A 17,370 14,474 31,844 8,884 420 9,304 2,212 1,134 3,346 3,912 2,176 6,088 
M 18,140 15,591 33,731 8,860 431 9,291 2,405 1,011 3,415 3,830 2,059 5,889 
J Te 14,465 32,852 8,440 422 8,862 2,330 1,175 3,506 3,778 2,159 5,937 
J 19,037 14,156 






B3718 





B3719 






B3717 









Net Assets 1983 —4,009 —14,190 —18,199 3529) =ie29 —3,554 2,521 238 —1,824 
Avoirs nets 1984 —3,678 —14,633 18,311 —2,498 —615 —3,114 1,470 56 1,525 2,542 —461 —3,003 
1985 sv ON WP) —14,287 —16,500 = 210 —540 2710 1,091 S05 787 AEE 1,027 —4,130 
1986 346 —16,771 —16,425 —2,473 —1,383 =3,851 1,423 =67i7, 746 Sty: —1,202 —4,393 
1987 —1,334 —10,864 12,197 —3/013 —241 3254 124 Tae —586 —4,206 —=2) 150 —6,362 
1987 J —1,416 —10,336 i biRy oe) —1,490 —1,166 —2,656 1,051 =559 492 a7) —1,680 —5,470 
A TS —10,594 —10,767 ON —1,165 —3,076 1,164 —599 564 —3,781 —1,484 35205 
S =2037 = iy) —13,194 —1,234 =1,157 =2;391 811 —594 218 —3,781 a Ls43 —5,124 
O —2,783 —11,182 —13,965 —1,644 —1,001 —2,645 951 —599 352 =3;107 SERS —5,121 
N —4,445 13253 —17,698 tI} —258 2915 1,442 =k 691 3,825 SPRINGS —6,037 
D —1,334 —10,864 coe Wd CT =e OUE! —241 —3,254 124 Tl —586 —4,206 —2,156 —6,362 
1988 J —965 = 1531 —12,496 35330) = 3,558 SH —854 —87 —4,073 —1,827 —5,900 
F —298 —12,459 VAY! —3,406 45 =3,501 720 —670 50 —3,818 1182 —5,600 
M aks sl Pest OV —12,581 —4,895 22 =n B47) 311 —643 sisi! 3,045 —1,965 07 
A —979 —11,482 —12,460 —3,386 2571 —3,643 41 —815 —774 —3,504 —1,998 —5,503 
M —363R 12,119 —11,483R —2,096 =235 —PeoeM —598 —639 ad We 7) —3,202 SE —5,095 
J Sak —10,490 —10,803R =3,059 —290 —3,349 —612 —660 a PAT 2 2/6 bbs) —2,001 =I50 
Z =915 10227 —11,142 Aye =a heii Psy 180 —696 —516 S98 —1,730 —5,027 
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End 
of period 
eee LL L—wowVwOOc——eee_er_ereee_eses En fin 
| Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total (non-résidents) Canada Total (résidents et non-résidents) 





| Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
ues Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 


-B3521 B3522 B3520 B3563 B3564 B3508 B3509 B3507 B3506 B3502 B3500 







































15,619 5,007 20,626 41,141 8,093 49,234 3,650 27,212 30,862 44,791 35,306 80,096 1983 
17,443 5,298 22,741 44,281 7,808 52,089 4,165 28,894 33,059 48,446 36,703 85,148 1984 
17,833 S29 23,052 47,914 11,992 59,907 5,367 33,002 38,369 53,281 44,994 98,275 1985 
22,353 3,782 26,135 58,721 9,691 68,412 3,268 31,522 34,790 61,989 41,213 103,201 1986 
19,138 6,357 25,495 51,963 11,956 63,920 2,774 27,758 30,531 54,737 39,714 94,451 1987 
18,203 3,892 22,096 47,523 9,536 57,059 2,937 29,027 31,964 50,461 38,563 89,024 1987 J 
17,671 3,846 21,517 48,409 9,256 57,664 3,366 27,082 30,448 51,775 36,338 88,113 A 
20,370 3,843 24,213 51,250 8,927 60,177 2,774 26,796 29,570 54,024 35,724 89,748 S 
20,107 6,317 26,424 52,614 11,829 64,443 2,923 27,411 30,334 555537 39,240 94,777 O 
20,364 7,044 27,408 52,873 11,730 64,603 2539 26,321 28,860 55,412 38,051 93,463 N 
19,138 6,357 25,495 51,963 11,956 63,920 2,774 27,758 30,531 54,737 39,714 94,451 D 
19,133 6,148 25,281 49,227 10,837 60,064 2,228 27,328 29,556 51,455 38,165 89,620 1988 J 
18,587 6,030 24,616 45,548 10,352 55,899 2,650 26,463 29,113 48,198 36,814 85,013 F 
18,165 5,995 24,160 43,576 10,591 54,168 2,517 26,425 28,942 46,094 37,016 83,110 M 
17,611 5,898 23,508 42,160 9,549 31,709 2,405 25,986 28,391 44,565 B55) 80,100 A 
17,865 5,812 23,677 44,843R 10,017 54,859R 2,635 25,580 28,215 47,478R 35,596 83,074R M 

| 17,485 6,482 23,966 43,081R 11,262 54,343R 2,670 25,297 27,967 45,751R 36,559 82,311R J 

| 18,385 7711 26,095 44,933 12,390 57,324 2,453 24,340 26,793 47,386 36,730 84,116 J 




















B3621 B3622 B3620 B3608 B3609 B3606 











44,217 28,890 73,107 1983 
10,608 15,133 25,741 44,694 S329 77,991 4,099 7,686 1984 
10,292 16,866 27,158 46,768 39,798 86,566 5,402 8,168 13,570 52,170 47,967 100,136 1985 
8,568 15,682 24,250 48,832 41,625 90,457 3,318 8,554 11,871 52,150 50,178 102,328 1986 
8,759 17,750 26,510 50,013 37,321 87,334 2,898 8,842 11,741 52,912 46,163 99,075 1987 
7,347 16,701 24,048 42,312 36,087 78,399 3,074 8,989 12,063 45,385 45,077 90,462 1987 J 
7,258 17,240 24,498 42,697 36,491 79,189 3,329 8,992 12,321 46,026 45,483 91,509 A 
7,933 17,176 25,109 45,053 36,511 81,564 2,845 8,675 11,520 47,898 45,186 93,084 S 
8,641 16,963 25,604 48,392 36,610 85,002 3,055 9,464 12,519 51,447 46,075 97,522 O 
8,570 17,459 26,029 50,622 38,618 89,241 2,745 9,072 11,817 53,367 47,691 101,058 N 
8,759 17,750 26,510 50,013 37,321 87,334 2,898 8,842 11,741 52,912 46,163 99,075 D 
7,706 15,801 23,507 46,210 34,711 80,921 2,567 9,174 11,741 48,778 43,885 92,663 1988 J 
7,202 16,785 23,987 40,963 35,974 76,937 2,801 8,051 10,852 43,764 44,025 87,789 F 
Poi, 16,705 24,022 40,929 36,647 77,516 2,630 8,421 11,051 43,559 45,068 88,627 M 
7,280 15,941 23,221 39,658 34,145 73,803 2,806 9,165 11,971 42,465 43,310 85,774 A 
7,624 15,491 23,105 40,859 34,582 75,441 2,876 9,281 12,157 43,736 43,863 87,598 M 
7,952 14,868 22,819 40,887 33,089 73,976 2,942 8,500 11,442 43,829 41,589 85,418 J 
8,345 14,245 22,590 42,678 31,754 74,432 2,604 8,594 11,198 45,282 40,348 85,630 J 











B3721 B3722 B3720 














3,564 —6,354 —2,790 —3,076 —20,796 = 233810 62 20,178 20,240 —3,014 —619 —3,633 1983 
6,835 —9,835 —3,000 —413 —25,488 —25,902 66 21,208 21,274 —347 —4,280 —4,628 1984 
7,541 —11,648 —4,106 1,146 —27,806 —26,659 35 24,834 24,799 1,111 =p —1,861 1985 
13,785 —11,900 1,884 9,889 3,933 —22,045 —49 22,968 22,918 9,839 —8,966 873 1986 
10,379 —11,394 —1,015 1,950 —25,364 —23,414 11745) 18,915 18,791 1,825 —6,449 —4,624 1987 
10,857 —12,809 =1952 S20 —20;05 —21,340 = 136 20,038 19,901 5,075 10,513 —1,438 1987 J 
10,412 —13,394 —2,981 5,711 21,239 —21,524 37 18,090 18,128 5,749 —9,145 —3,396 A 
12,437 Sails.395 —896 6,196 PU aes) Si. =H 18,121 18,050 6,126 —9,462 —o3597 S 
11,466 —10,646 820 4,222 —24,782 —20,559 152 17,947 17,815 4,090 —6,835 —2,745 O 
11,794 —10,415 1,379 2,251 —26,888 —24,638 —206 17,248 17,043 2,045 —9,640 SE N 
10,379 —11,394 1005 1,950 —25,364 —23,414 == 725) 18,915 18,791 1,825 —6,449 —4,624 D 
11,428 —9,654 1,774 3,017 —23,874 —20,857 339 18,154 17,815 2,678 55/20 —3,042 1988 J 
11,385 —10,756 629 4,584 —25,622 —21,038 =jlayl 18,411 18,261 4,434 —7,210 AL 3 
10,848 —10,710 138 2,648 —26,056 —23,408 =Uig 18,004 17,891 2595 —8,052 Ss eyily! M 
10,330 —10,043 287 2,502 —24,596 —22,094 —402 16,821 16,420 2,100 —7,174 —5,674 A 
10,242 —9,679 563 3,983R —24,565 —20,582R —241 16,299 16,057 3,742R —8,267 —4,525R M 
9,533 —8,386 1,147 2,194R eel, —19,633R Sai 16,797 16,525 1,923R —5,030 —3,108R J 
10,040 —6,534 3,505 2,256 —19,364 —17,109 Sibyl 15,746 15,595 2,104 —3,618 —1,514 J 


Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in Canada 
& l 3 Banques a charte : Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés au Canada S 56 





Millions of dollars En millions de dollars 











End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 

of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes 4 |’étranger sont considérées comme banques étrangéres) 

En fin enna Saas — ete cnc SSAC SSS Sn — escent hence eerste) 

de période United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de POCDE Autres pays de la zone sterling 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 





B3542 B3543 B3541 B3545 B3546 B3566 B3567 B3565 B3569 B3570 B3568 B3548 B3549 B3547 





































Assets 1983 12,559 1,303 13,862 6,690 89 6,779 3,233 624 3,857 242 786 1,028 
Avoirs 1984 14,305 852 15,156 6,045 57 6,102 2,810 593 3,403 308 776 1,084 
1985 17,188 5,589 2217 Tey 103 7,220 2,719 398 Sry 253 509 761 

1986 23,909 4,835 28,744 5,606 267 5,873 2,492 389 2,882 507 272 a9 

1987 21,836 4,669 26,506 5,285 210 5,495 2,073 336 2,409 231 219 450 

1987 J 17,022 4,715 21,737 6,057 140 6,197 2,383 396 2,779 211 217 429 

A 18,090 4,531 22,620 6,001 148 6,148 2,569 324 2,893 218 260 478 

S 18,723 4,260 22,982 5,830 131 5,961 2,483 323 2,806 226 210 435 

O 19,442 4,601 24,043 6,128 230 6,358 2,731 322 3,053 259 216 476 

N 19,553 Syl 23,284 6,605 218 6,822 Zyl 345 3,072 253 208 461 

D 21,836 4,669 26,506 5,285 210 5,495 2,073 336 2,409 231 219 450 

1988 J 19,437 3,659 23,096 Sail 421 6,198 1,475 283 1,758 189 182 370 

F 17,102 3,248 20,349 5,042 415 5,458 1,563 293 1,856 236 177 413 

M 16,343 3,787 20,130 4,299 150 4,449 1,387 297 1,683 299 170 469 

A 15,977 2952 18,909 3,936 143 4,079 1,429 250 1,679 252 158 411 

M 17,328R 3,429 20,756R 4,862 158 5,019 1,073 290 1,364 431 149 580 

J 17,587R 3,934 21,521R 3,842 89 Soi 1,005 418 1,423 208 142 350 

J 17,827 3,889 21,715 4,107 213 4,319 1,541 288 1,829 166 138 304 


B3642 
16,555 


B3643 
15,498 


B3641 
32,052 


B3645 B3666 B3648 B3649 B3647 
























Liabilities 


Engagements 1984 17,935 15,483 33,418 9,158 584 9,742 1,865 677 2,542 2,241 1,136 B77 
1985 19,508 19,889 39,397 9,207 563 9,770 1,863 715 2,578 2,408 1,472 3,880 
1986 Pie ah io2 21,607 45,319 8,481 1,127 9,608 1,309 729 2,038 2,594 1,251 3,845 
1987 PEGS) 15,410 38,583 7,705 106 7,811 1,888 544 2,432 2,777 2,048 4,825 
1987 J 18,478 15,029 33,508 7,529 876 8,405 1,634 665 2,298 2,907 1,651 4,558 

A 18,547 15,076 33,623 7,665 881 8,546 1,713 650 2,363 2,830 1,492 4,322 
S 21,009 15,378 36,386 6,777 866 7,643 1,760 663 2,424 2,889 1,314 4,204 
O 22,542 15,766 38,307 7,330 897 8,227 1,895 627 2,523 2,803 1,326 4,130 
N 24,106 16,880 40,986 8,353 138 8,491 1,607 679 2,286 2,751 2,111 4,863 
D 2330/3 15,410 38,583 7,705 106 7,811 1,888 544 2,432 2,777 2,048 4,825 
1988 J 20,522 15,098 35,620 8,952 105 9,058 1,651 625 2,276 2,784 1,717 4,501 
ly 17,496 15,614 33,110 8,635 74 8,709 1,407 534 1,941 Dyiseh 1,699 4,476 
M 16,528 16,158 32,686 9,099 70 9,169 1,535 505 2,040 2,688 1,867 4,554 
A 17,092 14,279 31,371 7,236 98 7,334 1,728 626 2552 2,757 1,904 4,661 
M 17,978 15,409 33,387 7,116 109 7,224 1,883 534 2,417 2,565 1,787 4,352 
J 18,103 14,308 32,411 6,677 118 6,795 1,845 738 2,583 2,496 1,891 4,387 
J 18,772 13,943 32,715 7,440 125 7,565 1,831 636 2,467 2,421 1,585 4,006 





B3748 B3749 B3747 

Net assets 1983 =3,996 —14,195 —18,190 —3,554 — PPL Sal 1,908 48 1,955 =e te, —146 —1,386 
Avoirs nets 1984 —3,630 —14,631 —18,262 27 UES) Sayeii —3,640 945 =o3 862 1.933 —360 2298 
1985 2,320 —14,300 —16,620 —2,089 —460 —2,550 856 Se 539 —2,155 —963 Sn 

1986 197 G77 —16,574 —=2 875 —860 S185 1,183 ooo 844 —2,087 —9719 —3,067 

1987 17550 —10,741 —12,077 —2,419 104 —2,316 186 —208 oe —2,546 —1,829 —4,375 

1987 J —1,456 —10,314 W120 —1,472 Hee 2207 749 —268 481 —2,695 —1,434 —4,129 

A —458 —10,545 —11,003 —1,664 —734 —2,398 856 S27, 529 2.612 Wey —3,844 

S —2,286 —11,118 —13,404 —947 7360 —1,682 723 —340 382 —2,664 15105 —3,768 

O =3,099 SGD —14,264 = 202 —667 —1,869 835 —305 530 —2,544 —1,110 —3,654 

N —4,553 —13,148 AT Us —1,748 719 —1,669 1,120 —334 786 —2,498 —1,904 —4,402 

D =1,330 —10,741 —12,077 —2,419 104 —2,316 186 —208 77 —2,546 —1,829 4,375 

1988 J —1,086 —11,438 —12,524 3,175 316 —2,860 —176 —342 — Sig 295 =e) MES —4,130 

F a0) —12,366 —12,761 S90 342 S251 IS5 —241 —85 —2,541 W522 —4,063 

M —185 12371 =17,955 —4,800 80 —4,720 —148 —208 —356 —2,389 wala? —4,086 

A all Ia) —11,347 —12,462 —3,299 45 Jiao —299 —376 —675 —2,505 —1,745 —4,250 

M —651R —11,980 —12,631R —2,254 49 =2,205 —810 —243 —L053 —2,134 Gar Ste 

J —516R —10,374 —10,890R aad ee) = 75) —2,864 —840 Ja —1,161 —2,288 —1,749 —4,037 

J —945 —10,054 —11,000 aS Je 88 —3,245 —290 —348 —638 =—2209 —1,447 =e 
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End 
of period 
| NR aa En fin 
| Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
|| Europe continentale Tous autres pays Total—Non-résidents Canada Total—Résidents et non-résidents 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 

















| 'B3551 B3552 B3550 B3572 B3573 





B3571 





B3538 








B3539 





B3537 B3535 B3536 B3534 B3531 B3532 B3530 





































15,094 4,698 19,792 37,817 7,500 ; 26,730 30,190 41,278 : 
16,694 4,771 21,465 40,162 7,049 47,211 3,883 28,379 32,262 44,044 35,428 79,473 1984 
17,052 4,543 21595 44,328 11,141 Ss} 469 5,227 32215 37,441 49,555 43,356 92,911 1985 
21,319 3,390 24,709 53,833 9,154 62, 987 3,052 30,289 33,341 56,885 39,443 96,328 1986 
18,470 aH 830 24,299 47,896 11,264 59,160 7 sHeVd 26,465 28,998 50,428 37,730 88,158 1987 
17,267 3,510 20,777 42,940 8,979 51,919 2,765 27,730 30,495 45,705 36,709 82,414 1987 J 
16,660 3 404 20,064 43,537 8,666 52,203 3,180 25,785 28,965 46,717 34,451 81,168 A 
HO) 330 3.411 22,741 46,592 8,334 54,926 2,612 25,637 28,250 49,204 33,972 83,176 S 
19,230 5,840 25,070 47,790 11,210 58,999 2,012 26,153 28,865 50,502 37,362 87,864 O 
IIE}: 453 6,515 25,967 48,590 11,017 59,607 2,309 25,176 27,486 50,899 36,193 87,092 N 
18,470 5,830 24,299 47,896 11,264 59,160 232) 26,465 28,998 50,428 37,730 88,158 D 
18,354 5,674 24,029 45,232 10,219 55,451 2,062 26,136 28,197 47,294 36,355 83,648 1988 J 
17,842 5,580 23,422 41,785 Oe 51,498 2,451 25,231 27,682 44,235 34,944 79,180 E 
17,381 5,543 22,924 39,709 9,947 49,656 2,283 25,147 27,430 41,992 35,094 77,086 M 
16,955 5,469 22,424 38,549 8,953 47,502 2,211 24,777 26,987 40,760 33,729 74,489 A 
17,176 5,392 22,568 40,870R 9,418 50,288R 2,434 24,370 26,804 43,304R 33,788 77,092R M 
16,772 6,083 22,855 39,414R 10,666 50,080R 2,470 24,075 26,545 41,884R 34,742 76,625R J 
24,966 41,276 11,858 23,173 25,460 43,563 J 


























B3651 





B3650 





B3652 B3672 B3638 B3639 





B3635 B3636 B3634 

























; 5 22,596 41,017 28,506 69,523 3,424 6,957 10,380 44,44] 35,463 79,904 1983 
10,124 14,658 24,782 41,323 32,538 73,861 3,822 7,570 T1392 45,145 40,108 85,253 1984 
9,894 16,148 26,043 42,879 38,788 81,667 5,261 7,961 13,222 48,140 46,748 94,889 1985 
8,143 15,344 23,487 44,239 40,057 84) 296 3,099 8,270 11,370 47,338 48,328 95,666 1986 
7,977 16,884 24,861 43,520 34,992 78,512 2,675 8,458 33 46,195 43,450 89,644 1987 
6,710 16,082 22,792 37,258 34,303 71,561 2,911 8,599 11,510 40,169 42,901 83,070 1987 J 
6,546 16,610 23,156 37,301 34,710 72,011 3,160 8,605 11,765 40,462 43,314 83,776 A 
7,336 16,576 23,912 39,772 34,797 74,569 2,700 8,289 10,990 42,472 43,087 85,558 S 
7,818 16,211 24,029 42,388 34,828 77,216 2,879 8,941 11,820 45,267 43,769 89,036 O 
7,800 16,606 24,407 44,617 36,415 81,032 225 8.714 11,239 47,142 45,129 aegis N 
Us 977 16,884 24,861 43,520 34,992 78,512 2,675 8,458 11,133 46,195 43,450 89,644 D 
7,074 15,109 22,184 40,984 32,654 73,639 2,416 8,807 11,223 43,400 41,461 84,861 1988 J 
6,680 16, 117 22,197 36,995 34,038 71,033 2,632 7,784 10,416 39,628 41,822 81,449 F 
6,887 16,108 22,995 36,736 34,708 71,444 2,412 8,110 10,521 39,148 42,817 81,965 M 
6,812 15,344 Pp NSIS) 35,625 32,252 67,877 2,601 8,850 11,451 38,226 41,102 79,328 A 
7,056 14902 21,958 36,599 32,741 69,339 2,690 8,819 11,510 39,289 41,560 80,849 M 
7,301 14,208 21,508 36,422 31,263 67,685 2,749 8,215 10,964 39,171 39,478 78,649 J 
21,138 Bom 40,408 78,643 ai 
















B3751 B3752 





B3750 B3772 B3736 








3,681 —6,486 d —21,006 —24,206 7 19,773 19,810 —3,164 SPR) —4,396 1983 
6,570 —9,887 = G/ —1,161 —25,489 —26,650 61 20,809 20,870 —1,100 —4,680 —5,780 1984 
Su —11,605 —4,447 1,449 —27,646 —26,197 eb) 24,254 24,219 1,414 Seheey —1,978 1985 
13,176 —11,954 1,223 9,594 —30,903 —21,309 —47 22,019 21,972 9,547 —8,884 662 1986 
10,492 —11,054 5 Oil 4,376 Pus) 1/741 =i0) sit —143 18,008 17,865 4,233 O20 —1,487 1987 
10,557 =P) 72 —2,015 5,682 —25,324 —19,642 —146 19,132 18,986 5,536 —6,192 —656 1987 J 
10,114 —13,206 —3,092 6,236 —26,043 —19,807 20 17,180 17,200 6,255 —8,863 —2,608 A 
11,994 —13,164 71 6,820 —26,463 —19,643 —88 17,348 17,260 6,732 SOS —2,382 S 
11,412 —10,371 1,041 5,402 —23,618 185217, —166 iN fei 17,045 53235 —6,407 Sie O 
11,652 —10,092 1,561 3,973 —25,398 —21,426 SIN) 16,462 16,247 S57 —8,936 —=5;179 N 
10,492 —11,054 —561 4,376 a PA IO SS5IL —143 18,008 17,865 4,233 9720 —1,487 D 
11,280 —9,435 1,845 4,248 —22,435 —18,188 —354 Ue VA) 16,975 3,893 —5,106 1213 1988 J 
11,162 St O.537) 625 4,789 —24,325 —19,536 —182 17,447 17,266 4,608 —6,877 —2 5210 F 
10,494 —10,565 il ZS —24,761 —21,788 SAVE) 17,037 16,909 2,844 Shp —4,879 M 
10,142 —9,875 267 2,924 231299 —20, 375 391 15,926 15,536 2,534 =I 13 —4,839 A 
10,121 =Sysylil 610 4,271R 23325 —19,051R —256 15,551 15,295 4,015R =I —3,757R M 
9,472 —8,125 1,347 2,992R —20,597 —17,605R —280 15,861R 15,581 2,713R —4,736 —2,024R J 
10,128 —6,299 3,829 3,305 —18,061 —14,756 —150 14,857 14,707 3,155: —3,204 —49 J 
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Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage subsidiaries: Estimated assets and liabilities 





Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales hypothécaires des banques a charte) : Actif et passif (estimations) $58 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif 
Of period. we ee ea See ae er iit ai Ss = - 
En fin Cash and Term and notice Short-term Govern- Provincial Canadian bonds Mortgage loans and Personal _ Business loans Canadian Leasing Other Total 
de période demand deposits paper and ment of and Obligations canadiennes sales agreements loans Préts commerciaux _ preferred contracts assets assets 
deposits  Dépéts a terme bankers’ Canada municipal Préts hypothécaires Préts GL. | lan naa abd: Contrats Autres Ensem- 
Encaisse oua préavis acceptances treasury treasury Government Provincial Corporate et contrats de vente personnels Collateral Other common de crédit- élé- ble de 
et dépéts Papier bills bills of Canada and mises LK? [ada Préts sur Autres shares bail ments actif 
a vue Chartered Other 4 court Bons du __and short- direct and municipal _ par les Total Of which: nantisse- Actions de 
banks Autres terme et Trésor du term notes guaranteed Emises sociétés Total Residential ment canadiennes Vactif 
Banques acceptations gouverne- Bons du Emises ou _ par les Dont: privilé- 
a charte bancaires ment Trésor et garanties provinces Secteur giées ou 
canadien effets a par le et les résidentiel ordinaires 
court gouverne- munici- 
terme des ment palités 
provinces canadien 
et des muni- 
cipalités 
B1703 B1705 B1706 B1707 B1708 B1709 B1712 B1713 B1714 B1715 B1722 B1716 B1724 B1721 + B1717 B1718 B1749/19 B1700 
1977 323 1,356 396 560 91 10 617 568 498 21,538 18,857 368 186 716 9 
1978 395 1,470 411 490 141 11 774 584 601 DIOLS, Le 02 643 47 1,382 17 
1979 393 1,497 195 836 43 iM) 1,059 603 933 29'S 5 Looe 963 68 1,734 16 
1980 510 1,292 236 1,216 486 139 1,310 1,022 1,498 32,205 27,006 1,484 83 2,060 13 
1981 673 2,123 250 1,730 273 255 1,240 1,040 Dol 32,989 27,413 1,766 24 2,323 21 
1982 738 1,875 573 2,900 969 627 1,071 1,234 2,796 33,355 27,806 1,920 25 2,226 ig) 
1983 406 1,195 397 3,095 1,952 1,104 1,234 1,446 3,107 36,186 30,061 2,232 149 2,715 8 
1984 766 1,281 867 2,727 1,848 816 iMag) 1,837 3,578 38,754 32,283 2,742 1,422 720 3,925 733 4,085 67,377 
1985 1,016 945 1,143 2,473 2,182 1,034 1,096 1,522 3,514 43,116 35,878 3,733 1,781 633 4,381 986 4,559 74,114 
1986 1,391 1,108 904 2,136 3,356 725 1,658 1,445 4,277 50,072 41,937 4,988 1,858 360 5,011 879 4,637 84,805 
1987 1,736 1,103 S37) 52 hiais) 617 2,004 ES 4,404 59,128 49,141 6,131 2,087 266 5,459 1,169 4,656 94,441 
1985 A 922 807 616 3,014 3,221 450 1,346 1,534 3,414 41,246 34,276 3,248 1,449 670 4,188 873 4,645 71,642 
S 807 1,016 918 3,265 2,758 463 1,381 1,534 3,417 41,741 34,743 3,275 1,528 701 4,147 891 4,576 72,419 
O 848 997 933 3,316 2,848 507 1,166 1,493 3,430 42,219 35,096 3,363 1,759 703 4,106 893 4,553 73,134 
N 1,160 863 ite PH s2i 2,365 622 1,204 1,504 3,425 42,707 35,556 3,574 1,776 684 4,183 912 4,402 73,175 
D 1,016 945 1143" 21473 2,182 1,034 1,096 ES 22, 3,514 43,116 35,878 3,733 1,781 633 4,381 986 4,559 74,114 
1986 J 962 1,139 924 3,021 2,149 761 1,206 1,559 3573 43,497 36,281 3,732 1,469 635 4,400 945 4,410 74,380 
F 846 1,468 G23% eso) 2,380 635 1,397 1,563 3,831 44,010 36,642 3,867 1,291 632 4,383 896 4,396 75,443 
M 739 1,127 548 3,542 2,672 629 1,424 1,566 4,321 44,348 37,007 4,006 1,189 594 4,394 847 4,495 76,440 
A 1,046 1,096 661 3,676 2,534 565 1,478 1,556 4,228 44,690 37,309 4,040 1,203 567 4,391 854 4,507 77,090 
M 1,083 1,295 591 2,662 3,006 659 1,974 1,588 3,996 45,037 37,495 4,186 1,414 561 4,448 855 4,355 TT 
J 1,246 1,191 557 2,392 3,239 741 2,033 1,445 3,952 46,008 38,557 4,379 1,334 547 4,518 857 4,313 78,750 
J 1,249 961 652 2,099 3,282 626 2,040 1,462 4,016 46,536 39,039 4,510 1,409 541 4,665 857 4,294 79,200 
A 1,446 655 606 2,267 3,434 515 2,000 1,504 4,038 47,183 39,699 4,521 1,524 439 4,689 870 4,478 80,169 
S 1,057 882 446 2,213 3,281 685 1,818 1,490 4,175 48,007 39,825 4,580 1,703 B15 4,687 874 4,403 80,618 
O 1,231 1,020 508 2,605 3,199 358 1,820 1,485 4,043 48,666 40,219 4,768 1,804 332 4,847 881 4,913 82,482 
N 969 952 7717 ~=—-2,326 3,387 619 1,801 1,465 4,091 49,116 40,598 4,909 1,901 333 4,803 872 5,005 83,324 
D 1,391 1,108 904 2,136 3,356 725 1,658 1,445 4,277 50,072 41,937 4,988 1,858 360 5,011 879 4,637 84,805 
1987 J 1,597 733 610 2,151 3,807 539 1,946 1,407 3,997 50,272 41,920 5,059 1,713 425 4,909 862 4,286 84,314 
F 1,435 843 580 1,868 4,152 448 2,089 1,428 3,765 50,814 42,303 5,237 2,156 383 4,747 846 5,062 85,852 
M 1,351 856 $70 1,616 4,374 37) 25 1 1,476 3,899 $1,342 42,693 5,464 2,262 461 4,567 829 $,354 87,107 
A 1,167 619 581 2,097 3,967 356 2,203 1,515 3,937 52,550 43,572 5,623 1,685 383 4,809 860 5,148 87,500 
M 1,579 986 664 =1,824 3,642 337 2,231 1,497 4,108 53,479 44,489 5,700 2,142 274 4,929 864 4,580 88,836 
J 1,546 1,025 697 1,818 3,340 543 2,216 1,499 4,185 54,752 45,738 5,793 1,941 296 5:22 942 4,757 90,570 
J 1,744 719 685 1,900 3,104 282 2,253 1,465 4,262 55,593 46,360 5,795 2,135 275 5,309 982 4,405 90,907 
A 1,567 640 797 2,071 3,111 349 2,242 1,455 4,259 56,358 47,041 5,814 iia / 235 5,314 945 4,481 91,413 
S 1,623 787 856 2,280 2,865 499 2,163 ileus! 4,281 56,828 47,442 5,885 1,915 228 5,417 964 4,584 92,488 
O 1,433 766 719 2,306 2,649 619 2,247 1,269 4,349 57,606 48,074 6,181 2,139 255 5,563 985 4,566 93,652 
N 1,434 729 722 2,050 2,052 616 2,140 1,347 4,386 58,307 48,619 6,211 1,857 243 5,471 1,087 4,633 93,285 
D 1,736 1,103 S37 1.752 eg fe 617 2,004 1,357 4,404 $9,128 49,141 6,131 2,087 266 5,459 1,169 4,656 94,441 
1988 J 1,622 666 574 2,039 2,019 428 2,178 1,359 4,464 59,351 49,482 6,189 1,908 323 5,410 1,182 4,785 94,497 
F 1,816 584 832 1,965 2,317 414 2,094 1,416 4,648 59,723 49,824 6,466 2,191 335 5,322 1,190 5,270 96,581 
M 1,925 1,043 ey peby, 2,318 888 1,897 1,449 4,731 60,071 50,327 6,684 1,759 242 5,331 1,278 5,399 97,843 
A 1,564r 672R 365r 2,514R 2,190R 473R 1,876R 1,460Rr 4,511R 61,034r 51,001R 6,895R 1,821R 211R 5,260R 1,349R 5,647R 97,841R 
M 1,623R 979R 462r 3,273R 2,185R 401R 1,914R 1,441R 4,478R 61,862R 51,907R 7,042R 2,611R 168R 5,283R 1,418R 5,379R 100,518R 
J 1,444R 1,178R 484r 3,113R 2,654R 594R 1,885R 1,445R 4,510R 63,197R 52,774R 7,196R 2,051R 252R 5,318R 1,473R 5,701R 102,494r 
J 889R 1,056r 342r 3,348R 25518 453R 1,776R 1,448rR 4,585R 64,170R 53,664R 7,240R 2,667R 142r 5,303R 1,489Rr 5,980Rr 103,445rR 
A 1,433 1,104 230 3,243 2,434 443 1,673 1,439 4,560 65,278 54,497 7,276 2,289 132 5,326 1,518 5,928 104,307 
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ee eee 
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Savings deposits Term deposits, guaranteed Total Of which: Bank Debentures Promissory notes Total Other Share- _ Total End of 
Dépéts d’épargne investment certificates and deposits Tax loans issued Billets a ordre major liabilities holders’ liabilities period 
debentures Ensem- exempt Emprunts under Trust liabilities Autres equity Ensemble En fin 
Chequable Non-chequable Dépots a terme, certificats ble des Dont: bancaires [Indenture Less Other Ensemble éléments Avoirs du passif de 
Transférables Non transférables de placement garantis et dépéts Exempts Débentures than Autres des du propres période 
par chéques par chéques débentures d@’impéts émises en 1 year principaux passif des 
Maa. vertu d’un ‘oins engagements action- 
Total Of which: Total Of which: Less than 1 year Total contrat de de1lan naires 
Total Daily interest Total Daily 1 year and over Total fiducie 
Dont : interest Moins 1 an 
A intérét Dont : delan ou plus 
quotidien A intérét 
quotidien 
B1729 B1741 B1730 B1742 B1732 B1733 B1731 B1727 B1743 B1734 B1735 B1737 ~=— B1738 = B1726 B1739 B1740 ~—iB1725 
944 4,384 1,942 17,592 19,534 24,861 94 454 56 291 25,756 1977 
1,044 4,870 2,679 20,742 23,420 29,335 148 445 92 388 30,408 1978 
1,021 6,073 3,989 23,574 27,563 34,657 93 455 116 373 = 35,693 1979 
1,561 7,184 4,462 26,793 E55 40,001 126 377 137 395 41,035 1980 
1,858 7,592 6,944 28,289 35,233 44,683 167 203 124 197 45,373 1981 
2,465 8,824 6,449 30,411 36,860 48,148 93 159 166 35 48,603 1982 
3,663 8,528 6,518 34,408 40,926 53,118 212 145 148 768 54,392 1983 
5,218 3,887 11 OS aeente229) 7,472 37,549 44,931 57,854 14,022 1,652 32 77 1,741 61,356 2,463 3,559 67,377 1984 
7,765 5,804 7,084 1,308 7,390 41,760 49,150 63,999 15,686 2 762 52 81 2,397 69,290 997 3,827 74,114 1985 
8,479 6,398 10,605 4,533 6,523 48,701 55,224 74,308 17,555 1,302 47 143 2,017 77,816 3,024 3,965 84,805 1986 
8,848 6,484 10,869 4,791 7,600 55,538 63,138 82,855 19,856 233 14 12 1,812 84,926 4,855 4,660 94,441 1987 
64,217 6,723 D222 7,101 1,097 7,947 40,002 47,949 61,772 15,619 3,172 56 101 2,032 67,133 i333 3,959 72,426 1985 
64,990 6,992 5,454 717 Siok 083 8,169 40,002 48,171 62,341 15,648 4,012 68 101 2,218 68,739 —226 3,905 72,419 
65,698 7,581 5,880 7,097 935 TES 40,598 48,335 63,012 15,650 3,631 58 95 2,293 69,090 150 3,961 73,200 
65,758 7,716 5,733 6,765 864 7,134 41,428 48561 63,042 15,633 3,418 Bh) 87 2,350 68,952 461 3,939 74,351 
66,505 7,765 5,804 7,084 1,308 7,390 41,760 49,150 63,999 15,686 2,762 52 81 2,397 69,290 997 3,827 74,114 
67,244 7,992 5,637 7,456 2,048 6,921 42,311 49,232 64,680 15,895 2,428 52 94 2,391 69,645 1,361 3,750 74,756 1986 
68,486 7,476 D351 8,069 2,925 6,497 43,350 49,847 65,393 16,484 2,014 53 111 2,386 69,957 2,106 3,630 75,693 
69,605 7,093 5,205 8,477 3,255 6,388 44,473 50,861 66,431 16,734 1,518 53 132 238i) a TOSiES 2,409 3,516 76,440 
70,163 7,656 5,452 8,316 3,186 6,659 44640 51,299 67,271 16,885 1,602 54 139 2,217 71,284 2,246 3,549 77,079 
70,880 7,695 5,660 8,622 3,453 6,585 44,953 51,539 67,856 16,948 1,702 55 139 2,096 71,848 AB SUNN 3,710 77,669 
71,845 8,225 5,915 9,198 3,880 6,369 45,028 51,397 68,820 17,107 1,910 56 128 2,051 72,966 2,044 3,740 78,750 
22/2 7,673 5,964 9,491 3,815 6,402 45,791 52,193 69,357 =—17,169 2,237 53 126 2,086 73,859 1,856 3,681 79,396 
73,083 8,126 6,059 9,903 4,278 6,116 45,948 52,064 70,093 17,285 2,846 50 133 22S ISS 59) 1,539 3,778 80,676 
73,613 7,851 6,115 10,144 4,404 5,967 45,940 51,908 69,902 17,350 3,375 47 167 2,424 75,914 893 3,811 80,618 
74,944 8,407 6,302 10,484 4,449 6,129 47,110 53,240 72,130 17,409 2,678 47 151 2,168 77,174 1,756 3,779 82,709 
75,685 8,149 6,277 10,326 4,451 6,218 48,435 54,653 73,128 17,489 1,866 47 115 2,066 77,221 2,861 3,943 84,026 
77,484 8,479 6,398 10,605 4,533 6,523 48,701 55,224 74,308 17,555 1,302 47 143 2,017 77,816 3,024 3,965 84,805 
212 8,305 6,243 10,386 4,615 6,387 49,283 55,671 74,361 17,960 il isa 40 30 1,901 77,489 2,606 4,101 84,196 1987 
78,020 8,750 6,254 10,539 4,600 6,662 49,714 56,376 75,666 18,630 1,154 40 33 1,891 78,783 3,033 4,083 85,899 
78,965 8,850 6,359 10,565 4,442 7,376 50,011 57,387 76,802 18,953 1,247 39 28 1,962 80,078 2,998 4,030 87,107 
79,618 8,794 6,583 10,657 4,536 732) 50,187 57,509 76,960 19,134 1,025 30 38 1,909 79,961 3,413 4,196 87,571 
81,538 8,917 6,675 10,871 4,719 EY 50,523 58,280 78,068 19,240 767 21 61 1,872 80,788 3,588 4,359 88,736 
82,946 9,126 6,899 POL 74.730 8,221 51,165 59,386 79,529 19;361 779 11 26 1,805 82,151 3,919 4,500 90,570 
83,691 9,046 6,797 11,105 4,856 8,056 51,473 59,529 79,681 19,351 496 11 13 1,794 81,995 4,705 4,672 91,372 
84,181 8,912 6,820 11,268 4,998 7,808 52,012 59,820 80,000 19,379 430 11 17 1,778 82,237 4,519 4,739 91,495 
85,101 8,965 6,694 S50 ges 133 8,058 52,431 60,488 80,803 19,367 324 11 16 1,750 82,904 4,745 4,839 92,488 
86,195 9,056 6,791 11,487 5,099 7,540 53,690 61,231 81,774 19,608 355 12 14 1,682 83,836 5,128 4,846 93,810 
85,777 9,093 6,387 10,523 4,655 7,692 54,529 62,221 81,837 19,715 233 13 11 1,713 83,807 4,536 4,852 93,194 
86,773 8,848 6,484 10,869 4,791 7,600 55,538 63,138 82,855 19,856 233 14 12 1,812 84,926 4,855 4,660 94,441 
86,757 8,541 6,298 10,857 4,874 7,639 55,508 63,147 82,545 20,000 626 12 20 1,752 84,955 4,993R 4,776 94,724 1988 
88,356 8,652 6,234 11,843 5,045 7,800 56,541 64,340 84,835 21,370 632 10 32 1,613 87,121 5,049R 4,865 97,035 
89,485 8,192 6,321 11,528 5,441 7,965 57,794 65,759 85,480 21,395 797 8 44 1,456 87,784 5,050 5,008 97,843 
88,999R 8,170R 6,393 11,526r 5,250 8,028r 57,653R  65,680R 85,376R 21,538R 710R 8 47R 1505R 87,645R 5,159R 5,082R 97,885R 
91,934r 9,345R 6,618 12,244r 5,940 7,614R 58,535R 66,148R  87,737R 21,746R 585R 8 45R 1,537R 89,912R 5,666R 5,117R  100,695R 
93,464r 8,713R 6,899 13,202k 6,422 7,690R 59,532R 67,222R 89,137R 21,908R 611rR 8 53R 1,742rR 91,551R 5,819R 5,124k 102,494R 
94,234R 8,870R  6,854R 13,135R 6,392 7,653R 60,336R 67,989R 89,994R 22,017R 584R 8 70R 1,607R 92,263R 5,956R 5,198R  103,418R 
95,014 8,767 7,024 13,356 6,569 7,983 60,360 68,343 90,466 22,181 661 8 67 1,719 92,921 6,100 5.222 104,243 
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End of 


period 


En fin 


de période 


1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1985 


1986 


1987 


1988 
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Mortgage loan companies associated with chartered banks: Estimated assets and liabilities 





Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques 4 charte : Actif et passif (estimations) S$ 60 
Millions of dollars En millions de dollars 
Assets Actif 
Cash and Term and notice Short-term Govern- Provincial Canadian bonds Mortgage loans and Personal Business loans Other Total 
demand deposits paper and ment of and Obligations canadiennes sales agreements loans Préts commerciaux assets assets 
deposits Dépéts a terme bankers’ Canada municipal Préts hypothécaires Préts Le ee ew Ensemb 
Encaisse ou a préavis acceptances treasury treasury Government Provincial Corporate et contrats de vente personnels Collateral Other éléments de 
et dépdts Papier a court bills bills of Canada and mises a CRT Ee Préts sur Autres de actif 
a yue Chartered Other terme et Bons du and short- direct and municipal __ par les Total Of which: nantissement Vactif 
banks Autres acceptations Trésor du term notes guaranteed Emises sociétés Total residential 
Banques bancaires gouver- Bons du Emises ou par les Dont : 
a charte nement Trésor et garanties provinces Secteur 
canadien effets a par le et les résidentiel 
court terme gouverne- munici- 
des provinces ment palités 
et des muni- canadien 
cipalités 
B1903 B1905 B1906 B1910 B1907 B1909 B1913 B1914 B1915 B1916 B1921 B1917 B1923 B1920 B1918/B1949_ B1924 
1 33 4 7 3,258 3,145 
5 49 19 5 6 7 3,642 3,505 
56 15 86 5,069 4,870 
37 232 61 78 6 143 7,922 To23 3 3 9 
84 191 1 9 299 12,790 12,130 3 8 
73 137 153 86 169 67 5) 7177 19,175 18,461 45 5 8 
58 300 5 646 168 114 1,871 Pile l 25,960 9 2 
130 359 42 2 1,160 2 171 114 1,609 30,752 29,479 1,115 400 10 479 36,342 
148 467 3 119 1,041 467 11 1,130 36,666 35,201 1,842 347 37 572, 42,851 
204 228 15 1,620 809 4 773 44,945 41,907 1,859 968 25 891 52,339 
91 719 367 2,970 281 566 124 364 61,061 56,748 4,069 1,789 15 843 72,978 
56 339 1,519 5 304 112 1,259 33,449 32,015 1,055 439 45 576 39,158 
83 359 1,296 341 111 1,265 35,562 34,127 2,122 433 42 900 42,514 
63 345 945 364 111 1,225 35,700 34,257 2,009 355 89 949 42,106 
48 506 882 439 111 1,163 36,337 34,947 1,917 350 38 684 42,475 
148 467 5) 119 1,041 467 11 1,130 36,666 35,201 1,842 347 37 572 42,851 
126 531 38 185 898 452 11 1,143 37,148 35,687 1,777 348 37 536 43,232 
147 497 11 84 1,154 457 11 1,182 37,008 35,020 125 349 39 611 43,274 
219 692 19 151 255 1 430 11 1,143 38,260 36,293 1,670 471 19 ay le 44,849 
99 578 21 215 1,328 430 8 1,128 38,622 36,649 1,594 547 18 530 45,117 
73 203 1 253 1,187 428 4 1,068 38,975 36,990 1,507 675 41 522 44,937 
46 289 4 256 1,233 2) 414 4 978 39,692 37,694 1,416 634 50 p32 45,551 
66 222 1 265 1,262 12 416 4 917 40,553 38,522 1,331 1,024 51 504 46,616 
80 PAS 255 1,489 3 406 4 913 41,450 39,391 1,261 1,062 47 491 47,671 
96 201 232 1,729 405 4 879 43,278 40,360 2,017 970 44 516 50,372 
135 215 575 1,617 645 4 836 43,888 40,913 1,884 897 38 558 51,290 
69 184 81 1,519 680 4 829 44,741 41,724 1155 931 27 719 $1,539 
204 228 15 1,620 809 4 773 44,945 41,907 1,859 968 25 891 52,339 
43 212 14 1,964 436 4 469 45,274 42,180 1,750 1,117 21 1,251 52,555 
27 285 20 2,279 514 4 434 46,189 43,093 1,838 1,151 23 941 53,706 
50 251 51 2,162 514 28 517 46,339 43,248 1,837 al 23 788 SS fas 
70 245 32 2,446 10 489 65 487 46,792 43,662 1,748 1,199 20 723 54,317 
91 598 60 3,117 10 560 65 465 47,648 44,398 PE ABNG 1,218 19 763 57,322 
166 665 32 2,469 664 60 383 50,657 47,239 2,687 1,236 29 784 59,832 
182 703 495 2,909 10 581 60 372 51,022 47,543 1,877 1,260 30 789 60,279 
85 487 203 2,976 63 600 60 371 52,792 49,167 2,840 1,255 28 721 62,417 
297 417 243 3,216 184 630 143 368 56,881 52,761 3,606 2,012 22 763 68,569 
100 536 305 3,439 295 596 125 369 58,957 54,727 3,685 1,886 19 749 70,767 
41 643 317 2,977 305 576 125 367 59,319 55,050 3,724 1,800 17 819 70,724 
91 719 367 2,970 281 566 124 364 61,061 56,748 4,069 1,789 15 843 72,978 
124 754 447 3,141 269 567 112 364 62,722 58,269 4,058 1,780 14 780 74,862 
77 737 339 3,509 198 480 154 360 63,474 58,924 4,335 1,907 19 980 76,371 
71 839 495 3,798 270 450 190 358 64,010 59,552 4,338 1,881 19 863 77,311 
138 902 407 3,926 216 446 PVE 356 64,990 60,489 4,357 1,881 17 831 78,484 
136 836 395 3,935 287 456 145 340 66,897 62,213 4,563 2,186 18 960 80,866 
142 835 372 4,223 270 456 115 339 67,576 62,813 4,239 2,128 33s: 1,064 81,523 
169 895 964 4,048 608 405 116 343 69,059 64,228 4,157 2,093 37) 093 83,379 
252 971 1,595 4,047 935 405 141 352 70,542 65,657 4,063 L957 30 =: 11,068 85,423 
































Liabilities Passif End of 
FO $$$ ri gK 
| Memo: Term deposits, guaranteed Total Bank Debentures Promissory notes Total Other Share- Total En fin 
total investment certificates and deposits loans issued Billets 4 ordre major liabilities holders’ liabilities de 
| major debentures Ensemble Emprunts under Trust liabilities Autres equity Ensemble période 
assets Dépots a terme, certificats des dépéts bancaires Indenture Less Other Ensemble éléments Avoirs du 
Pour de placement garantis et Débentures than Autres des du propres passif 
mémoire : débentures émises en 1 year principaux passif des 
ensemble vertu d’un Moins engagements action- 
des Less than 1 year Total contrat de de 1 an naires 
principaux 1 year and over Total fiducie 
avoirs Moins 1 an 
de 1 an ou plus 
B1901 B1928 B1929 B1927 B1926 B1933 B1934 B1936 B1937 Bi925 B1938 B1939 B1924 
3,304 20 2,112 2,132 2,132 34 477 212 258 SPiN} 1977 
3,734 20 2,325 2,345 2,345 24 522 263 325 3,479 1978 
5,226 19 2,897 2,916 2,916 239 712 235 953 5,054 1979 
8,493 168 5,046 5,214 5,214 89 805 199 1,580 7,888 1980 
13,385 713 7,798 8,511 8,511 753 951 520 1,737 12,472 1981 
20,700 653 11,385 12,038 12,038 1,630 814 3,040 1,552 19,075 1982 
30,471 808 16,209 17,016 17,016 4,144 770 3,945 1,624 27,500 1983 
35,454 2,435 20,107 22,541 22,541 604 3,824 1,229 28,198 6,554 1,589 36,342 1984 
41,895 3,124 22,224 25,348 25,348 1 386 2,734 1,615 30,085 10,904 1,862 42,851 1985 
| 50,455 2,721 27,822 30,544 36,258 520 2,138 1,889 40,805 9,430 2,105 52,339 1986 
70,331 2,023 34,218 36,241 53,982 547 1,052 2,593 58,174 11,951 2,853 72,978 1987 
| 
38,106 3,180 20,302 23,482 23,482 386 3,404 1,342 28,614 8,823 W722 39,158 1985 A 
41,139 3,593 20,306 23,899 23,899 1 386 3,034 1,508 28,827 11,911 1,776 42,514 S 
40,762 3,313 20,654 23,967 23,967 1 385 2,618 1,690 28,660 11,654 1,791 42,106 O 
41,403 3,425 21,880 25,305 25,305 1 385 Zoi 1,620 29,866 10,803 1,805 42,475 N 
41,895 3,124 22,224 25,348 25,348 1 386 2,734 1,615 30,084 10,904 1,862 42,851 D 
42,311 2,965 22,418 25,383 25,383 1 387 3,219 1,144 30,133 11,217 1,881 43,232 1986 J 
| DABS 3,135 22,748 25,884 25,884 1 387 4,087 1,178 31,536 9,850 1,889 43,274 F 
43,847 3,129 23395) 26,482 26,482 1 386 4,868 1,289 33,025 9,908 1,916 44,849 M 
44,021 PEN | 23,650 26,387 26,387 1 435 4,005 1,274 32,101 11,077 1,939 45,117 A 
43,699 2,771 23,677 26,448 27,959 1 314 2,229 1,375 31,876 11,139 1,922 44,937 M 
44,334 2,761 23,909 26,670 28,692 281 1,912 1,457 32,342 11,302 1,907 45,551 J 
45,037 2,897 24,261 27,158 29,939 355 1,942 1,578 33,814 10,867 1,935 46,616 J 
46,070 2,996 24,492 27,488 30,967 354 2,020 1,630 34,971 10,721 1,979 47,671 A 
48,841 3,012 24,696 27,708 31,855 354 1,939 1,684 35,831 12,493 2,047 50,372 S 
49,798 3,084 25,615 28,699 33,458 454 1,837 1,708 37,457 11,793 2,041 51,290 O 
49,861 Paes) 27,109 29,834 35,084 453 1,825 Ves) 39,088 10,374 2,077 51,539 N 
50,455 25721 27,822 30,544 36,258 520 2,138 1,889 40,805 9,430 2,105 52,339 D 
50,166 2,591 28,354 30,945 37,066 520 2,011 1,878 41,475 8,921 2,159 52,555 1987 J 
51,590 2,664 28,552 31,216 37,657 519 2,045 1,855 42,076 9,429 2,200 53,706 F 
51,750 2,671 28,827 31,497 38,276 423 2,142 1,943 42,784 8,740 2,209 Sieve) M 
52,375 2,477 28,847 31,324 38,479 423 2,121 2,060 43,082 8,971 2,264 54,317 A 
B5,322 2,635 29,015 31,650 41,828 525 eres 2,070 46,154 8,840 2,328 57,322 M 
57,783 2,903 29,481 32,384 44,231 475 1,682 2,076 48,464 8,957 2,412 59,832 J 
58,200 2,412 29,892 32,304 45,181 475 1,524 2,077 49,256 8,603 2,420 60,279 J 
60,413 2,346 30,125 32,472 46,154 549 1,411 2,130 50,243 9,582 2,592 62,417 A 
65,771 2,617 30,827 33,444 50,252 549 1,341 2,135 54,277 11,629 2,663 68,569 S 
68,112 2,521 32,502 35,023 52,266 547 1,175 2,143 56,131 11,900 2,735 70,767 O 
68,089 2,081 33,550 35,630 $2,537 547 1,070 2,054 56,209 11,733 2,783 70,724 N 
70,331 2,023 34,218 36,241 53,982 547 1,052 2,593 58,174 11,951 2,853 72,978 D 
72,289 213i 35,448 37,585 56,273 547 1,576 2,525 60,920 11,069 2,873 74,862 1988 J 
73,465 2,084 36,620 38,703 57,844 547 1,864 2,685 62,940 10,540 2,891 76,371 F 
74,548 2,171 37,209 39,380 59,469 547 1,983 3,074 65,073 9,321 2,917 77,311 M 
15,755 Dal 37,688 39,859 61,007 547 1,865 2,946 66,365 9,151 2,968 78,484 A 
77,703 2,134 38,214 40,348 62,585 547 1,603 2,764 67,499 10,349 3,018 80,866 M 
78,298 2,208 38,804 41,011 64,369 547 1,785 2,700 69,402 9,013 3,108 81,523 J 
80,156 2,205 39,143 41,347 65,621 642 1,768 2,803 70,834 9,382 3,163 83,379 J 
82,370 2,255 39,558 41,813 66,911 642 1,669 2,842 72,064 10,168 3,190 85,423 A 


D3 Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
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Millions of dollars En millions de dollars 





End Assets Actif Total Liabilities Passif 
of period aa Ge nl nn EES 
En fin Cash Demand deposits Term Government Provincial Municipal Shares Cash loans Mortgages Other liabilities Loans Deposits Other Members’ equity 
de période on Dépéts a vue deposits of Canada securities securities in central Préts en espéces Préts assets Total payable Dépéts liabilities Avoir propre 
hand Dépéts Securities Titres Titres credit unions hypothé- Autres de l’actif Emprunts Autres =) ace 
Encaisse In Other aterme Titres des des muni- Participation Personal Other _caires éléments ou du éléments Share — Other 
centrals —_Ailleurs du gouver- provinces cipalités —_ au capital Personnels Autres de passif du passif capital Autres 
Dans les nement social Vactif Capital éléments 
centrales canadien des centrales social 
B3901 B3903 B3904 B3905 B3906 B3907 B3908 B3909 B3911 B3912 =B3913 B3914 B3900 B3916 B3917 B3918 B3919 B3920 
1977 266 1,627 139 1,610 41 202 426 188 4,512 599 8,986 1,022 19,618 401 15,134 339 3,097 647 
1978 333 1,882 123 1,908 69 215 395 230 5,490 712 11,429 1,190 23,976 587 18,647 447 3,563 732 
1979 366 2,045 94 1,714 93 204 350 235 6,218 958 13,725 1,336 27,338 772 21,770 565 3,483 748 
1980 444 2,445 190 2,052 133 168 345 256 6,391 1173 15,328 1,620 30,546 745 25,012 711 3,295 783 
1981 489 2,723 188 2,419 95 136 250 246 5,863 1,836 15,858 1,959 32,061 950 26,667 931 2,767 745 
1982 545 2,831 354 3,563 149 147 230 271 5,704 2,293 15,336 2,104 33,527 848 29,061 951 1,888 779 
1983 565 2,942 365c 3,193 199 69 149 327 6,255 2,940 18,039 2,070 37,111 1,275 32,053 894 2,026 862 
1984 628 2,983 322 3,396 152 90 131 353 6,777¢c 3,334 20,174c 2,286 40,625 1,641 35,057 1,081 1,999 847 
1985 600 3,224 195 3,397 218 97 108 380 7,736c 3,948 21,768c 2,374 44,045 1,435 38,509 1,211 1,931 959 
1986 633 3,456 187 4,247 217 68 121 383 8,276c 4,714 ZIDtIc 2,268 48,780 1,900 42,512 1,409 1,982 976 
1987 824 3,376 168 4,624 126 53 111 393 9,206 5,879 27,985 2,316 55,060 2,881 46,928 1,604 2,450 1,181 
1980 I 343 2,277 117 1,740 92 184 349 255 6,370 952: 14,021 1,413 28,114 724 22,487 716 3,502 685 
Il 375 2,397 145 1,755 93 173 349 247 6,413 992 14,377 1,511 28,827 738 23,444 696 3,307 642 
I 447 2,426 152 1,989 96 178 348 249 6,415 1,073 14,743 1,597 29,711 674 24,215 806 3,304 713 
IV | 444 2,445 190 2,052 133 168 345 256 6,391 e173 15,328 1,620 30,546 745 25,012 Ta 3,295 783 
1981 I 413 2,482 181 225i 157 159 330 273 6,212 1,457 15,578 1,675 SIRS 831 25,478 840 3255: 770 
Il 470 2,670 173 2,335 109 187 292 241 6,060 LAS 15,968 1,690 31,910 893 26,339 868 3,080 730 
tl 443 252 157 2,501 94 143 264 242 5,964 1,756 16,023 1,840 31,951 952 26,351 1,024 2,878 746 
IV }| 489 2,723 188 2,419 95 136 250 246 5,863 1,836 15,858 1,959 32,061 950 26,667 931 2,767 745 
1982 I 474 2,746 219 2,974 96 158 243 295 5,780 1,812 15,451 2,043 32,290 799 27,159 1,075 2577 680 
I 506 2,858 275 3,257 91 156 235 266 5,770 1,891 14,884 2,011 32,200 668 27,937 1,012 1,913 670 
Il 475 2,842 296 3,562 103 150 231 266 5,819 2RI22 14,903 2,136 32,905 788 28,359 1,109 1,891 758 
IV 545 2,831 354 3,563 149 147 230 ail 5,704 2,293 15,336 2,104 S352, 848 29,061 951 1,888 779 
1983 I 435 3232 296 3,837 153 98 209 263 5,847 2,380 15,586 2,258 34,595 795 29,990 1,045 1,964 801 
Il 586 3,389 333 3,435 136 77 187 276 6,052 ZS lel 16,585 2,287 35,858 852 31,164 1,006 1,998 838 
Il 444 3,278 364 3,482 52 72 163 318 6,127 2,643 17,630 Di2Z 36,795 1,101 31,747 1,023 2,018 906 
IV 565 2,942 365 3,193 199 69 149 327 6,255 2,940 18,039 2,070 37,111 2S 32,053 894 2,026 862 
1984 I 440 3,204 393 3,303 183 WL 79 347 6,176 3,002 18,660 2,206 38,065 1,203 32,979 938 2,069 876 
I 567 3,196 349 3,217 146 95 136 344 6,526 3,242 19,435 2,230 39,484 1,396 34,110 1,008 2,072 897 
I 503 3,117 318 3,242 168 82 136 346 6,702 3,269 19,930 2355 40,169 1,628 34,434 1,146 2,020 941 
IV 628 2,983 322 3,396 152 90 131 353 6,777 3,334 20,174 2,286 40,625 1,641 35,057 1,081 1,999 847 
1985 I 499 3,202 271 3,832 156 96 128 371 7,023 3,514 20,086 2,477 41,655 1,450 36,190 1,143 2,016 856 
Il 630 3,261 284 3,884 153 77 124 Sil 7,265 3,669 20,608 2513 42,904 1,340 37,424 1,215 2,028 897 
Il 559 3,278 236 3521 170 68 127 377 7,526 3,832 21,242 2,648 43,584 1,347 37,891 1,354 2,015 977 
IV 600 3,224 195 3,397 218 97 108 380 7,736 3,948 21,768 2,374 44,045 1,435 38,509 1,211 1,931 959 
1986 I 436 3,323 181 4,015 197 80 128 404 7,750 4,084 22,091 2,401 45,090 1,549 39,510 1,187 1,949 895 
Il 597 3,760 203 4,235 145 69 116 396 8,151 4,148 22,758 2,348 46,926 1,458 41,248 1,327 1,966 928 
Il 604 3,350 167 4,086 223 68 103 375 8,220 4,521 23,558 2,432 47,704 1,711 41,593 1,464 1,969 968 
IV 633 3,456 187 4,247 217 68 121 383 8,276 4,714 24,211 2,268 48,780 1,900 42,512 1,409 1,982 976 
1987 I 592 3,250 190 4,290 152 63 109 396 8,544 4,819 24,870 2,280 49,555 1,885 43,415 1,277 2,028 950 
I 793 3,494 170 4,893 145 58 108 404 8,838 5,182 26,124 2,233 52,441 2,090 45,797 1,462 2,056 1,036 
I 697 3,489 170 4,660 138 58 113 406 9,190 5,524 27,237 2,374 $4,056 2,563 46,255 1,620 2,472 1,147 
IV 824 3,376 168 4,624 126 53 111 393 9,206 5,879 27,985 2,316 55,060 2,881 46,928 1,604 2,450 1,181 


1988 I 738 3,542 180 4,724 131 55 112 420 9,320 6,293 28,421 2,470 56,407 2,835 48,331 1527 2,478 1233 
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Quebec savings banks* 
Banques d’épargne du Québec* 
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Millions of dollars En millions de dollars 





| End 
of period 
En fin 


/ de période 


— 1974 


1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


| 1980 


1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 


1984 


1985 


1986 


1987 


*Effective 28 September 1987 Montreal City and District Savings Bank became a chartered bank. 
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Assets Actif 
——————— 
Cash Encaisse Canadian securities Mortgages Other loans All other 
Titres canadiens Préts Autres préts assets 
Notes Other Lia = = hypothe. Autres 
and bank Government Provincial Municipal Other caires Secured Unsecured éléments 
non-interest- deposits of Canada Provinces Munici- Autres Garan- Non de actif 
bearing Autres Gouverne- palités tis garantis 
deposits dépéts ment 
Billets ban- canadien 
et dépdts caires 
non 
productifs 
d’intérét 
B2213 B2214 B2203 B2204 B2205 B2206 ~=B2261 B2210 B2211 B2212 
85 24 70 80 64 450 12 44 55 
76 26 87 83 52 515 16 58 58 
120 31 86 84 39 618 21 72 48 
170 38 94 79 51 671 2, 87 shi 
163 66 99 83 60 760 35 104 82 
213 44 92 64 155 863 27 142 719 
288 48 87 54 146 892 82 169 58 
44 331 120 236 54 336 2,638 36 154 295 
40 390 74 267 69 455 2,691 50 130 422 
53 355 219 335 57 793 2,771 79 197 396 
45 245 264 410 89 1,054 2,794 94 194 476 
716 264 371 473 93 999 822317, 105 231 390 
59 AIT 135 408 76 903 1,349 194 296 199 
39 208 208 451 86 952 2,845 70 204 440 
36 230 228 428 98 973 2,826 68 199 460 
52 248 216 465 96 974 2,799 66 211 492 
26 294 217 478 98 1,001 2,805 66 199 460 
45 245 264 410 89 1,054 2,794 94 194 476 
40 310 247 419 103 1,037 2,795 91 184 480 
48 202 346 498 103 993 2,812 iT) 188 462 
40 240 348 488 105 1,009 2,864 83 195 452 
52 190 367 471 102 1,030 2,875 125 206 485 
45 250 438 488 98 891 2,896 120 227 492 
52 263 424 482 100 873 2,948 113 219 466 
By) 254 363 485 97 851 3,066 121 221 430 
47 296 422 457 90 845 BhDy, 110 220 440 
40 343 418 462 93 885 3,149 97 PNG) 430 
51 366 369 444 110 947 3,189 117 220 416 
26 310 422 431 96 997 3,217 123 231 462 
76 264 371 473 93 999 3,237 105 231 390 
719 298 248 589 93 912 3,251 89 225 479 
57 290 290 603 94 960 3,265 101 226 546 
55 365 213 562 92 1,050 3,279 92 238 535 
65 255 232 413 60 803 1,206 94 246 162 
42 295 217 365 60 822 1222 99 262 201 
69 329 185 357 59 828 1,267 101 274 142 
49 310 167 417 64 917 1,281 U3 276 159 
46 280 181 380 70 938 1,288 114 288 158 
59 213 170 344 73 907 1,301 130 296 171 
49 227, 171 398 102 908 1,319 193 304 170 
31 170 174 395 79 960 1,329 148 296 166 
59 20. 135 408 76 903 1,349 194 296 199 
33 253 200 378 75 929 1,373 170 295 128 
33 230 243 401 78 901 1,397 266 303 160 
51 211 230 333 86 922 1,416 201 330 196 
59 251 318 328 86 956 1,442 358 334 150 
24 192 344 304 80 824 1,482 160 366 142 
2S) 154 301 293 73 816 1,555 172 376 108 
30 142 323 297 66 833 1,595 194 373 140 
65 200 249 287 63 771 1,626 207 378 126 


Total 
assets or 
liabilities 
Total de 
actif 
ou du 
passif 


B2200 


884 

971 
1,118 
1,270 
1,452 
1,678 
1,774 


4,243 
4,588 
5,255 
5,664 
6,239 
3,896 


5,504 
5,546 
5,619 
5,644 
5,664 


5,705 
5,768 
5,824 
5,904 
5,945 
5,940 
5,941 
6,054 
6,134 
6,229 
6,314 
6,239 


6,264 
6,432 
6,482 
3,536 
3,584 
3,612 
Shin! 
3,743 
3,663 
3,841 
3,747 
3,896 


3,833 
4,011 
S075 
4,282 
3,918 
3,904 
3,995 
3,972 


Liabilities Passif 
SS 











Advances Deposits Dépéts All other 
from liabilities 
chartered Govern- Other Autres Autres 
banks and ment élé- 
Bank of of Canada Personal Non- Total ments 
Canada Gouverne- Particuliers ersonal Total du 
Emprunts ment utres passif 
aux banques canadien Term Other que 
a charte et Aterme Autres ceux 
a la Banque des 
du Canada parti- 
culiers 
B2251 B2253 B2258 B2259 B2260 B2255 B2256/7 
32 819 34 
ity 918 36 
13 1,059 46 
9 1,199 62 
31 1,345 75 
31 1,566 82 
14 1,678 82 
44 2,695 701 416 3,813 386 
44 2,801 783 612 4,195 349 
165 2,937 O27 Jon 4,615 475 
56 3,437 915 781 5,134 474 
98 3,750 1,046 840 5,636 505 
122 1,691 1,189 541 3,422 352 
26 3,204 929 837 4,970 507 
35 3,374 937 671 4,982 528 
45 3,387 968 735 5,090 484 
87 3,429 928 718 5,075 482 
56 3,437 915 781 5,134 474 
55 3,436 944 744 §,124 525 
83 3,483 925 796 5,205 481 
95 3,543 918 786 5,247 481 
58 3557 949 844 5,350 495 
68 3,560 972 849 5,380 496 
46 3,599 965 853 5,417 477 
37 3,569 967 9895 5,431 473 
62 3,624 990 905 5,519 474 
81 3,655 994 908 5,556 497 
112 3,725 1,044 858 5,627 491 
194 Bene 1,032 840 5,643 477 
98 3,750 1,046 840 5,636 505 
70 3,784 1,068 822 5,674 522 
90 3,873 1,047 905 5,825 517 
55, 3,913 1040 952 5,905 522 
57 1,672 1064 411 3,147 331 
58 1,671 1108 416 3,195 330 
68 1,650 1,118 442 3,210 335 
132 1,645 1,130 509 3,284 335 
109 1,640 1,146 503 3,288 346 
4 1,640 1152 514 3,306 353 
139 1,659 1188 519 3,365 337 
12 1,687 11767) 535 3,399 337 
122 1,691 1,189 541 3,422 352 
92 1,718 1,201 462 3,382 359 
195 1,750 P2169 515 3,477 340 
150 1,741 207333 3,482 344 
424 1,740 125 6see 20) 3,516 342 
8 90 1,735 1260 476 3,471 349 
1 7 1,764 1,259 557 3,580 316 
61 1,749 1,261 575 3,584 349 
55 1,758 1,243 563 3,563 353 


*La Banque d’Epargne de la Cité et du District de Montréal est devenue banque a charte le 28 septembre 1987. 





Sales finance and consumer loan companies: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
D 5 Sociétés de financement ou de prét a la consommation : Situation trimestrielle (estimations) S 64 


1 _Sociétés de financement ou de pret a la consommation ; Situation ee eee eff 


Millions of dollars En millions de dollars t 


End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments and advances 
de période deposits Comptes et effets & recevoir Portefeuille-titres et avances 
Encaisse ~~ ——_——_——_ ———-O}?”O OO 
et dépéts Retail sales financing Wholesale —_ Business Consumer financing Amounts due Other Allowance Total Short-term Government Provincial Corporate Preferred 
Financement des ventes au détail financing financing Préts a la consommation under leasing receivables for doubtful Total paper of Canada and bonds and and 
ee Financement Financement ————,—C”~~C#* nd rental Autres receivables Papier securities municipal other common 
Industrial Consumer des stocks desentre- _—_— Personal Residential contracts sommes Provisions a court Titres securities Canadian shares 
and goods prises loans mortgage Créances arecevoir pour terme du gouver- Titres des securities Actions 
commercial Biens Préts loans résultant de créances nement provinces Obligations privilé- 
goods de con- personnels Préts hypo- _contrats de douteuses canadien et des des sociétés giées ou 
Biens utilisés sommation thécaires location ou munici- et autres  _ ordinaires 
par les a l’habi- de baux palités titres 
entreprises tation financiers canadiens 
1975 155 2,077 2,275 1,649 246 1,811 666 878 95 —205 9,492 21 16 2 9 2 
1976 140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 —pP 10,044 35 12 5 22 2 
1977 75 2,370 2,396 D127 437 iP? 852 1,013 81 —218 10,831 94 12 9 4 ys 
1978 59 2,625 2,711 2,123 498 1,736 905 1,137 65 250) 11,570 82 9 3 11 
1979 404 3,219 2,836 2,410 436 1,532 1,003 1,302 86 —234 12,591 a0 3 13 
1980 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 —241 13,199 22 12 
1981 69 3,754 3,737 2,132 808 1,125 947 1,247 163 PR 13,678 14 ‘i 15 11 
1982 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 iS 11,691 177 Sr 35 
1983 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 210) 11,512 107 98 110 21 
1984 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 222 13,064 12 377 53 
1985 60 3,419 4,581 3,059 2,978 816 524 701 140 —236 15,983 15 29 53 10 
1986 47 4,196 5,887 3,587 785 768 516 1,005 195 i) 16,702 5 10 51 10 
1987 41 Sond 6,770 3,927 195 1,051 619 1,044 328 oi 18,875 104 a 6 
1980 IV } 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 —241 13,199 22 12 
1981 I 169 3,476 3,066 2,441 814 1,291 1,078 1,300 140 —242 13,364 41 12 
Il 151 3,581 3,341 2,691 781 1,219 1,129 1,367 137 —240 14,006 72 10 65 
I 97 3,617 3,479 2,430 746 1,187 893 1,392 144 —238 13,649 9 65 
IV 69 3,754 3,737 2,132 808 1,125 947 1,247 163 235 13,678 14 7 15 11 
1982 I 104 3,509 3,357 2,323 1,143 1,051 898 734 160 Py) 12,957 15 35 15 
I 60 3,358 3,208 2525 1,255 1,023 878 719 147 —218 12,897 37, 9 51 
Il 82 3,138 3,103 2,160 1,599 932 919 698 163 =e 12,501 86 51 
IV | 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 225) 11,691 177 31 35 
1983 I 90 2,660 2,936 2,209 1,154 949 828 524 150 229) 11,181 232 26 24 72 35 
I 95 2OO2 3,037 2,264 1,563 926 788 477 153 222 11,518 175 34 89 35 
Il 65 2,342 3,004 2,027 1,714 917 727 310 132 —216 10,956 197 98 109 34 
IV 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 2) 11,512 107 98 110 21 
1984 I 55 2,426 2,983 2,691 2,076 951 720 333 161 2a 12,120 60 107 53 25 
Il 58 2,646 3,110 2,613 2,109 891 701 382 204 Sipe 12,434 21 103 53 5 
Ul 51 2,620 3,247 2,485 2,334 924 681 412 176 Ins) 12,653 38 113 53 a 
IV 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 pH 13,064 12 377 53 
1985 I 71 2,816 3,391 3,081 2,619 926 612 500 231 —245 13,932 16 110 53 57 
I 45 3,071 3,757 2,917 2,802 947 562 569 211 —241 14,595 24 11 53 4 
Il 69 S255 3,996 2,837 2,855 865 528 619 116 S025))) 14,834 18 22 53 y 
IV 60 3,419 4,581 3,059 2,978 816 $24 701 140 250 15,983 1 29 53 10 
1986 I 153 3,594 4,577 3,759 3,046 758 511 ad 169 —240 16,951 6 19 52 68 
0 95 3,847 4,924 3,997 2,926 761 503 870 205 —245 17,787 5) 19 52 13 
Il 39 4,041 5,322 3,580 2,836 750 508 928 243 6 | 17,978 24 53 52 10 
IV 47 4,196 5,887 3,587 785 768 516 1,005 195 239 16,702 5 10 51 10 
1987 I 34 4,247 5,555 3,898 1,730 775 528 834 oesyt | —241 17,582 1 10 46 9 
I 26 4,720 5,829 3,866 2,039 789 547 892 264 —255 18,692 p: 10 38 34 
Il 30 4,910 6,279 3,383 232 811 574 933 287 =259 WARS! 1 40 9 
IV 41 5,211 6,770 3,927 195 1,051 619 1,044 328 adil 18,875 104 25 6 
1988 I 37 5,446 6,532 4,459 182 1,016 657 1,135 340 —274 19,493 84 21 6 
ll 36 5,474 6,915 4,443 191 1,120 696 1,204 451 —284 20,210 30 21 17 


S 65 














Total Liabilities Passif Share- End 
ISIS i a Feel of period 
Other liabilities Owing Bank loans Short-term paper Accounts Other Long-term debt Other equity En fin 
assets Total parent and Emprunts bancaires Papier 4 court terme payable current Engagements a long terme liabilities Avoir de période 
Autres de l’actif affiliated Mia aaa... ce Creal: liabilities IS SS ee propre 
Investments éléments ou du companies Canadian Other Canadian _ Foreign teurs Autres Debentures, Mortgages éléments des 
in subsidiary delactif passif Passif dollars En dollars currency engagements bonds and notes and other du passif actionnaires 
and affiliated envers En dollars monnaies [En dollars En monnaies a court Débentures, long-term 
companies la société- canadiens étrangeres canadiens  étrangéres terme obligations et billets debt 
Placements mere et Dettes hypo- 
dans les sociétés Canadian ‘Foreign thécaires 
des filiales affiliées dollars currency et autres 
ou des En dollars En monnaies engagements 
sociétés canadiens étrangéres a long terme 
affiliées 
526 100 10,323 1,248 579 133 2,714 317 133 357 2,584 604 30 187 1,439 1975 
100 601 112 11,073 1,571 219 43 2,785 389 142 172 3,162 759 28 226 1,576 1976 
106 666 1i1 11,908 1,575 339 35 2,908 399 155 216 3,523 766 25 257 eats! 1977 
48 930 113 12,825 1,543 450 43 3,242 542 146 180 3,832 773 24 277 1,772 1978 
14 986 159 14,201 1,890 1,126 40 S155 703 147 181 3,987 772 56 289 1,855 1979 
3 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 1980 
127 452 120 14,493 Psyail 784 5 3,436 549 193 153 3,871 724 17 244 1,995 1981 
321 128 12,516 2,163 532 30 3,397 287 283 217 3,167 498 15 99 1,828 1982 
761 99 12,769 1,971 582 29 4,556 371 174 194 2,805 327 17 79} 1,721 1983 
474 125 14,198 2,053 B15 27 6,026 315 173 182 2,934 395 15 37 1,726 1984 
446 129 16,788 3,933 358 5,718 342 174 293 3,664 453 9 45 1,800 1985 
657 149 17,682 2,377 370 7,077 218 228 300 5,001 S5il 33 bI27 1986 
1,059 280 20,391 1,982 581 7,533 862 308 308 6,392 501 11 1,912 1987 
3 Soil 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 1980 IV 
3 526 137 14,252 1,937 1,445 26 3,166 489 225 138 3,827 719 17 261 2,003 1981 I 
3 489 138 14,934 2,145 1,356 26 3,554 578 191 127 3,858 711 17 256 2,115 I 
356 429 135 14,742 1,872 573 9 3,578 519 209 197 3,725 735 17 255 2,052 Mm 
127 452 120 14,493 2,521 784 5 3,436 549 193 153 3,871 724 17 244 1,995 IV 
277 119 13,522 2,432 1,054 5 3,329 547 209 182 3,256 513 16 113 1,865 1982 I 
281 126 13,459 2,315 1,069 5 3,490 430 216 216 3,264 517 16 106 1,815 II 
373 132 13,225 2,490 517 30 3,574 367 287 207 eT 511 15 101 1,850 Mi 
321 128 12,516 2,163 532 30 3,397 287 283 217 3,167 498 15 99 1,828 IV 
371 107 12,139 1,934 704 30 3,502 365 226 255 2,882 348 14 54 1,824 1983 I 
316 99 12,362 2,149 503 25 3,843 446 206 161 2,809 309 14 55 1,842 I 
362 94 11,915 1,924 369 25 3,920 510 223 147 2,661 270 13 48 1,804 Il 
761 99 12,769 1,971 582 29 4,556 371 174 194 2,805 327 17 22 1,721 IV 
610 94 13,124 1,973 249 29 5,279 317 147 258 2,807 332 16 29 1,688 1984 I 
734 107 13,516 1,885 279 28 5,701 345 157 207 2,814 327 16 25 1,732 I 
647 127 13,687 2,012 273 29 5,597 311 179 209 2,987 327 15 19 1,728 Tl 
474 125 14,198 2,053 315 27 6,026 315 173 182 2,934 395 15 37 1,726 IV 
445 126 14,810 2,386 336 6,182 264 176 253 3,004 400 14 51 1,742 1985 I 
489 124 15,346 2,476 340 6,608 362 169 162 2,993 389 14 54 1,779 II 
551 121 15,737 2,456 364 6,657 283 196 23H, 3,116 458 9 IL 1,908 Il 
446 129 16,788 3,933 358 5,718 342 174 293 3,664 453 Z) 45 1,800 IV 
466 151 17,949 4,353 435 6,071 585 153 322 3,682 480 8 38 1,823 1986 I 
480 159 18,683 4,328 437 6,537 446 170 326 4,099 452 7 39 1,842 I 
So 151 18,837 4,212 387 6,498 360 244 305 4,489 352 31 1,959 sit 
657 149 17,682 2537! 370 7,077 218 228 300 5,001 351 33 727, IV 
706 279 18,788 1,708 400 8,350 269 275 302 5,361 352 17 iS 1987 I 
784 281 19,932 1,405 470 9,117 509 290 320 5,634 345 21 1,821 0 
848 275 18,353 1,499 541 6,669 615 336 314 5,971 540 20 1,848 Tl 
1,059 280 20,391 1,982 581 7,533 862 308 308 6,392 501 11 1,912 IV 
841 317 20,875 1,699 409 7,991 888 276 288 6,810 528 57 1,929 1988 I 
781 319 21,437 1,921 336 7,979 865 278 389 7,058 553 54 2,004 I 
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Sociétés de financement ou de prét 4 la consommation : Situation mensuelle (estimations) S 66 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Assets Actif 
period 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments Total major Investments 
de deposits Comptes et effets a recevoir and assets in subsidiary 
période Encaisse advances Ensemble and affiliated 
et dépdts Retail sales financing Wholesale Business Consumer financing Amounts due — Other Total Portefeuille- des companies 
Financement des ventes au détail financing financing Préts 4 la consommation under leasing _— receivables _—‘ Total titres et principaux Investissements 
Financement Financement and rental Autres avances avoirs dans des 
Industrial Consumer des stocks des Personal Residential contracts sommes filiales ou 
and goods entreprises loans mortgage Créances a recevoir des sociétés 
commercial Biens de Préts loans résultant de affiliées 
goods consommation personnels Préts hypo- contrats de 
Biens utilisés thécaires a location ou 
par les Phabitation de baux 
entreprises financiers 
B851 B853 B854 B855 B856 B857 B858 B859 B860 B852 B862 B850 B863 
1980 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 13,199 38 13,419 531 
1981 69 3,754 3787 2,132 808 1,125 947 1,247 163 13,678 174 13,921 452 
1982 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 11,691 243 12,067 321 
1983 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 11,512 337 11,909 761 
1984 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 13,064 446 13,601 474 
1985 60 3,419 4,581 3,059 2,978 816 524 701 140 15,983 112 16,155 446 
1986 47 4,196 5,887 3,587 785 768 516 1,005 195 16,702 84 16,833 657 
1987 41 5214 6,770 3,927 195 1,051 619 1,044 328 18,875 233 19,150 1,059 
1985 J 66 3,164 3,727 2,592 2,818 884 559 587 198 14,289 106 14,461 504 
A 89 3,218 3,831 2,860 2,801 853 553 600 182 14,660 102 14,851 525 
S 69 3,255 3,996 2,837 2,855 865 528 619 116 14,834 101 15,004 551 
O 56 3,293 4,116 2,898 2,197 842 543 646 118 15,015 102 IS7Z S21 
N 64 3,372 4,287 3,034 2,945 839 534 663 109 15,547 105 15,716 492 
D 60 3,419 4,581 3,059 2,978 816 $24 701 140 15,983 112 16,155 446 
1986 J 129 S515 4,468 3,300 2,961 8il 518 719 147 16,201 160 16,490 447 
F 136 3,639 4,567 3,481 3,093 755 513 742 174 16,724 191 17,052 456 
M 153 3,594 4,577 3,759 3,046 758 511 THLE 169 16,951 161 17,265 466 
A 133 3,669 4,734 3,781 3,189 749 510 827 178 17,394 152 17,678 477 
M 96 3,712 4,832 3,895 3,003 767 503 868 184 17,521 143 17,760 457 
J 95 3,847 4,924 33997 2,926 761 503 870 205 17,787 95 17977 480 
J 121 3,956 4,981 3,849 2,874 761 507 905 191 17,784 151 18,056 509 
A 100 4,001 5,119 3,589 2,845 755 514 930 210 17,728 93 17,921 528 
S 39 4,041 53322 3,580 2,836 750 508 928 243 17,978 146 18,162 fel! 
O 23 4,098 5,473 3,585 2,686 761 503 995 176 18,045 106 18,174 373 
N 20 4,123 5,551 3,586 2,496 815 512 1,062 119 18,029 78 18,126 604 
D 47 4,196 5,887 3,587 785 768 516 1,005 195 16,702 84 16,833 657 
1987 J 37 4,232 5,658 3,582 775 ts 521 950 211 16,463 124 16,624 1,025 
F 39 4,181 5,565 SEIT) 763 769 526 958 244 16,502 164 16,705 1,142 
M 34 4,247 5,555 3,898 1,730 775 528 834 257 17,582 190 17,806 706 
A 25 4,362 5,644 3,789 1,743 779 533 869 298 M2 179 17,976 737 
M 4] 4,558 5,715 3,771 2,089 784 540 871 262 18,340 192 18,573 751 
J 26 4,720 5,829 3,866 2,039 789 547 892 264 18,692 199 18,916 784 
J 35 4,818 5,969 3,643 2,087 797 $53 916 301 18,829 172 19,035 809 
A 29 4,905 6,101 3,376 2,101 804 562 924 318 18,834 168 19,031 933 
S 30 4,910 6,279 3,383 232 811 574 933 287 17,151 155 17,336 848 
O 43 5,014 6,395 3,385 PVA] 818 591 975 304 17,438 203 17,684 907 
N 32 5,104 6,522 3,641 204 828 609 1,015 318 17,973 205 18,210 956 
D 41 5,211 6,770 3,927 195 1,051 619 1,044 328 18,875 233 19,150 1,059 
1988 J 38 5,199 6,490 3,879 192 1,038 630 1,066 297 18,521 230 18,788 988 
F 30 5,348 6,562 4,210 187 1,024 643 1,091 290 19,082 234 19,346 949 
M 37 5,446 6,532 4,459 182 1,016 657 1,135 340 19,493 232 19,762 841 
A 29R 5,536R 6,663R 4,459R 185R 1,049R 669R 1,162R 394R 19,740R 200R 19,969R 814Rr 
M 42R 5,426R 6,777R 4,463R 189R 1,083R 681R 1,178R 462R 19,978R 157R 20,177R 793R 
J 36R 5,474R 6,915R 4,443R 191R 1,120R 696R 1,204R 451R 20,210R 148r 20,393R 781R 
J 46R 5,433R 7,051R 4,151R 186R 1,129R 709R 1,235R 449R 20,057R 142r 20,244R 791R 
A 34 571 6,990 3,928 187 1,136 724 15253 429 19,933 130 20,098 799 


> 
! 
I 


| Owed to 
| parent and 
|| affiliated 
| companies 


mere et les 
sociétés 
affiliées 








Liabilities Passif 


Bank loans 
Emprunts 
bancaires 


Short-term paper 


Papier 4 court terme 





Canadian 

dollars 

En dollars 
canadiens 


Foreign 
currency 

En monnaies 
étrangéres 


420 
308 
283 
257 
324 
342 


484 
455 
585 
515 
381 
446 
491 
420 
360 
326 
280 
218 


342 
302 
269 
219 
361 
509 
513 
568 
615 
588 
676 
862 


874 
813 
888 
810R 
824Rr 
865R 
967R 
919 





Long-term 
debt 
Engagements 
a long 

terme 


3,426 
3,407 
3,583 
3,870 
3,894 
4,125 


4,045 
4,051 
4,170 
4,525 
4,668 
4,558 
4,763 
4,776 
4,841 
5,149 
5,147 
d,352 


5,639 
5,630 
5,713 
5,960 
5,871 
5,979 
6,100 
6,201 
6,511 
6,909 
6,914 
6,893 


7,037 
7,270 
7,339 
7,413R 
7,596R 
7,611R 
7,779R 
7,919 


Total major 
liabilities 
Ensemble des 
principaux 
engagements 


13,025 
NSe215 
13,345 
13,530 
14,002 
14,476 


14,816 
15,414 
15,613 
15,985 
16,064 
16,306 
16,307 
16,163 
16,298 
16,421 
16,461 
15,394 


15,479 
15,762 
16,440 
16,590 
17,127 
17,480 
17,490 
17,769 
15,835 
16,244 
16,771 
17,851 


17,627 
17,984 
18,326 
18,468R 
18,603R 
18,712R 
18,576R 
18,426 





End of 


period 
En fin 
de 

périod 


1985 


1986 


1987 


1988 


le 


OZOYr-sZ>en4 YzZOnD& 
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Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize compagnies d’assurance-vie S 68 


i_! Operations d'invesussement Co CO 


D7 Canadian investment transactions of sixteen life insurance companies 
| 
‘ 


Millions of dollars En millions de dollars 
} 
.} 
| 





Year Net investment in: Ventilation des placements (montants nets) Net source of funds Mortgage transactions 
and —_————————————— nn. nen nnn ae Provenance des Opérations 
month Cash Government of Canada Provincial Municipal Corporate Preferred Short-term paper Mortgage _ Real Policy Collateral Total fonds (montants nets) — hypothécaires 
Année Encaisse Gouvernement canadien securities securities and other and Papier 4 court terme loans estate loans loans Total a a a 
ou —_—_——— Titres des Titres des bonds common ———————__ andsales. » (inmo-ipeerets Préts sur Funds Balanc- Gross Gross 
mois Treasury Direct and provinces municipa- Obligations stocks Sales Other agreements bilier sur nantisse- transferred ing disburse- _ receipts 
bills guaranteed lités de sociétés Actions finance commer- Préts polices ment from item ments Entrées 
Bons bonds ou privilégiées andcon- cial paper hypothé- abroad Autres Sorties brutes 
du Trésor Obligations d’autres ou sumer loan Autres caires Fonds sources brutes de fonds 
émises ou emprun-  ordinaires companies sociétés et transférés de fonds 
garanties par teurs Sociétés de contrats de 
le gouver- finance- de vente Pétranger | 
nement ment ou 
de prét | 
a la con- | 
sommation ; 
B4001 B4003 B4004 B4005 B4008 B4011 B4012 B4014 B4015 B4016 B4017 B4018 B4019 B4020 ~—CwiBBA021 B4022 B4023 B4024 
1974 ils) 3.4 —42.1 63.8 4.1 343.2 109.8 127.2 44.5 550.2 108.2 156.4 27.4 1,484.6 5:2 1,479.4 1,143.5 $93.3 
1975 —67.6 11.2 62.6 79.5 —48.2 532.5 242.0 3.7 106.5 560.6 S72 81.1 2 1,647.4 47.6 1,599.8 1,148.5 587.8 
1976 13.1 21.6 175.6 246.8 —10.1 454.1 231.6 —60.6 68.1 704.5 101.8 62.5 20.7 2,029.9 —42.9 2,072.8 1,319.5 614.9 
1977 —0.8 88.2 117.1 259.7 1.4 521.8 68.6 200.7 2.1 1,097.3 S310 502 249 2,464.6 94.2 2,370.3 1,865.7 768.3 
1978 68.9 104.3 551.1 183.1 —4.5 456.7 194.2 —13.4 Oval 1,024.4 97.1 64.4 10.6 2,629.8 74.3 2,555.5 1,912.0 887.6 
1979 15.2 124.0 847.3 92.7 3.5 289.0 129 = lah: 138.2 1,317.2 115.5 154.2 22.0 2,875.7 33.8 2,841.9 2,208.2 891.0 
1980 166.5 76.8 428.3 27.4 41.5 Tsay 229.3 26.1 —38.1 1,035.4 225.2 220.8 4.3 3,195.1 51.9 3,143.3 1,902.7 867.4 
1981 256.4 255.6 337.7 48.8 53.5 871.8 292.2 170.1 54.6 9145 419.6 439.1 1.8 4,115.7 —24.7 4,140.4 1,768.2 853.8 
1982 —83,3 616.1 453.4 256.4 26.7 871.7 121.8 25.0 185.3 549.4 534.6 152.9 17.6 33127.68 koa) 3,883.1 1,610.3 1,060.8 
1983 116.2 781.5 718.2 346.8 22.8 1,234.4 475.5 —90.0 —524.2 = 1,274.3 356.2 5.1 —41:8 4,675.0 99.0 4,576.0 2,843.1 1,568.8 
1984 —111,0 656.1 1,813.9 675.7 623.6 966.2 490.9 —88.0 —466.1 519.0 1952) oD eS 5,291.7 39.6 5,252.2 2,140.9 1,621.8 
1985 671.7 —480.8 1,504.9 597.8 108.6 1,066.3 27.8 232.4 162.6 1,500.3 31.8 8.2 43.5 5,475.1 108.5 5,366.6 3,517.0 2,016.7 
1986 —47.8  —105:5 —156.4 716.6 1253 1,567.9 417.2 =369'5 490.7. 2,505.9 —68.9 17.8 —23.4 4,902.0 84.6 4,817.3 4,974.2 2,468.3 
1987 3144 —185.8 838.7 —634 10:7 77114 92.1 05> 870.9 2,582.4 213 \0NS2 3555 — 718 4,877.8 62.4 4,815.4 5,038.5 2,456.1 
1985 J =o32 9 Sled 86.9 79.6 2.6 —8.3 55.7 128.8 189.3 42.4 —49.2 24e) 159 132.9 ie7 121.2 233.8 191.4 
A 163.4 299.0 =10:2 33.7 a 63.6 —335.6 17.8 31.4 148.0 — 395 aa O!9. 21.2 399.9 122 412.1 308.7 160.7 
S 254.1 256.7 15.2 58.5 —4.5 26.7 30:3 —120.4 64.2 134.3 3.8 —16.9 641.5 Sl 638.4 318.0 183.7 
Oli —35.8 319.1 68.8 6.7 115.6 —30.5 21.3 266.0 187.6 —A 610.0) = 3) 691.6 2.6 689.0 340.5 152.9 
N 36:5.  —333.6 235:3 —6.0 42.3 174.8 25.7 43.1 13.3 136.9 558 —04 76.6 427.3 —32.4 459.8 325.5 188.7 
D 220.7 509.3 88.7 17.4 11.6 179.6 69.9 24.9 —114.7 262.9 22) Se 5016 241.3 22.3 263.6 476.4 213.5 
1986 J | —307.9 166.1 =—J2:6 103.2 4.1 193.0 =O) 285.9 382.0 25a —368.4  —3.0 20.0 428.1 12.9 415.2 19272 146.5 
P1156 168.7 500.4 145.7 Se 99.2 —27.0 =15257 SSh02,3) 249.4 8.2 41 —45.3 520.8 74 S13e7 422.4 173.0 
M 171.3 66.6 214.9 69.2 28.1 205.2 57.5 —354.6 —284.8 355.0 11.0 4.6 24.7 568.7 11.1 557.7 496.4 141.3 
A }—145.4 38.0 TNS) 169.6 =1hS O22 —218.2 —99.4 151.2 164.6 15.1 S019 205.1 14.9 190.1 361.8 197.2 
M 27.0 336.8 172.6 —123.6 ile. 119.0 10.7 SiN y/ 136.5 222.3 7.8 221.5 850.6 16.6 834.1 420.8 198.5 
J 6.6 64.6 245.2 24.9 SHV 310.5 13} 160.6 —74.0 186.8 3.9 1.8 25.1 249.6 33.3 216.3 412.5 2251 
J 1204 —253:7) —98.3 35.4 5.0 41.6 177.1 =o7.3 233 276.4 200 S09 Sey) 243.3 7p 236.1 502.6 226.3 
A 82.2 2915 —§9:9 —26.9 —9.6 51.6 103.5 125 104.0 208.3 8.7 2.5 8.2 321.8 28.3 293.5 411.1 202.8 
5 90.7 138.2 —20.4 22.2 BS 72.0 59.9 146.6 —23:8 173.2 Byp)s)! 1.8 10.6 441.4 21k! 472.7 359.3 186.2 
O | —104.5 —47.0 —356.4 154.1 1.0 299.4 116.2 ie —38.6 254.9 26.7 0.9 20.5 215.0 IEG 212.4 461.4 206.5 
N 90.1 —368.0  —226.3 91.7 Si 68.5 25 119.2 476.6 164.1 42.5 1 25.0 495.8 11.3 484.5 386.3 222.2 
D 54.3 —36.0 —1812 51.3 =U) 170.1 204.5 —123.4 —49.7 D252 899 —O1 —41.8 361.7 —29.4 391.0 567.5 342.3 
1987 J | —321.4 94.7 269.7 —35.9 Ses 50.0 1.0 —118.4 200.4 261.0 SOHN) PAS —4.8 324.4 12.3 312.1 392.7 131.8 
F 479.1 S53:7 186.4 =—52,5 2 =11.9 —65.3 —132.6 eal 172.0 54.8 6.2 Aly 1,165.8 118.6 1,047.2 355.7 183.7 
M }—238.0 —179.1 163.1 23.6 7.9 235.0 38.6 89.7 —26.5 218.6 40.1 6.2 20 377.0 719) 374.8 433.9 215.3 
A —65.7 —650.8 332 12337 12-4 160.4 4.5 101.4 426.4 169.9 27.4 Paes a2? 367.2 —39.9 407.1 373.1 203.2 
M 234.1 118.0 ~—279.4 —44.0 if 54.2 —258.0 —68.5 341.2 235.8 3.7 14 —145 316.9 79.2 PB TIT 439.0 203.3 
J | -1264 245.7 149.8 123.7 —6.8 60.9 43.1 Sayles —223:3 396.4 54.8 3.3 =Hs 295.2 12.1 283.1 643.5 247.1 
J 75.4 246.5 157.4 103.7 —10.8 —16.2 94.2 16.3 —85.6 220.5 30.0 14 —41.7 298.2 6.2 292.0 487.7 267.2 
A | —205.6 19.7 194.2 50:7 —3.6 76.9 —36.6 66.3 —50.5 108.8 —4.2 3.1 22.0 139.8 20.6 119.2 317.0 208.2 
S 3221 104.3 —206.3 —7.4 6.8 1 SANT 68.0 202.3 153.1 =i 3.6 —46.4 636.5 59.0 STES 351.2 198.1 
ON AE 204.3 112.3 —302.4 8.6 150.9 125.6 —262.1 89.7 216.2 18.3 eye aly) 2201 =06.1 327.2 370.7 154.6 
N 546 —243.4 9:0 62.1 —11.1 210.4 48.9 136.0 8.7 89.8 S11 =! 11.4 388.2 $1.4 336.7 330.9 241.1 
D 233.9  —206.3 68.2 240.1 18.7 272.0 132.0 —230.4 10.2 340.4 24.8 2:6 —145 3476 =1S3tt 500.7 543.1 202.6 
1988 J —12:5 280.5 133.4 96.0 10.9 —9.4 116.0 93.0 1233) 77.0 yeh | oly 17.9 931.4 211.9 719.5 283.8 206.8 
F |] —159.4 114.0 ei 137.5 6.4 179.3 —46.2 106.6 109.9 221.7 30.0 8.7 Ou 680.6 135.1 545.5 391.6 169.9 
M 220.7 — 27713 —198.2 101.6 —6.4 184.4 G2 82.6 133.2 249.3 24.4 5.6 16.5 $20.2 —72.4 592.5 449.8 200.4 
A —25.3 165.4 —345.4 —170.8 7.2 —42.6 35.0 a 330.1 364.3 39.9 SOs 310.8 —31.4 342.2 530.3 166.0 
M }]—167.7. —295.1 176.1 99.8 —11.5 127.9 82.2 134.1 —24.2 229.4 19.0 4.0 8.6 382.5 32.2 414.7 434.3 204.9 
J —92.3 —184.7 —82.9 150.4 13.9 110.7 212.3 Loe 27.8 392.3 11.9 4.4 10.6 341.4 3.4 338.0 653.7 261.4 
J L735). —280" 20.3 20.0 —21.3 90.0 6.9 —276.0 324.0 306.6 —22.8 4.2 4.0 343.3 18.9 324.4 524.5 217.9 
A —8.9 74.3 —118.7 —82.3 2.4 —76.7 16.4 104.6 100.0 175.2 42.5 5.3 — 16 226.3 16.6 209.7 539.7 364.5 


Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 
D 8 Courtiers en valeurs mobiliéres : Relevé hebdomadaire des stocks de titres 


Millions of dollars En millions de dollars 














| Wednesday | Money market instruments Titres du marché monétaire Floating Canadian Bonds 
\ Le mercredi rate debt —_ notes Obligations 
| Government of Canada Other Canadian notes and bills, | year and under Foreign Total Dette a 1-5 years 
| Titres du gouvernement Autres billets et bons canadiens, 1 an ou moins securities Total taux Billets 10 years Over Total 
| canadien 1 year flottant canadiens and 10 years Total 
| Bankers’ Chartered Provincial Municipal Sales finance and under 1aS5ans under Plus de 
| Treasury Direct and acceptances bank deposit direct and direct and company and Titres 10 ans 10 ans 
| bills guaranteed Acceptations receipts guaranteed guaranteed other commercial _étrangers, ou moins 
Bons du bonds, bancaires and bearer Emis ou Emis ou paper, trust un an 
Trésor 3 years term notes garantis garantis and mortgage ou moins 
and under Banques a par les par les loan company 
Obligations charte : provinces municipalités obligations 
émises ou bons de Papier des 
garanties, Caisse sociétés de 
3 ans ou et billets financement et 
| moins a terme d’autres sociétés 
au porteur et créances sur 


les sociétés de 
fiducie ou de 
prét hypothécaire 


1987 D 2 1139.9 159.1 1,440.3 92°55 505.1 3.9 1,261.1 9.6 S215 30.4 62.2 110.9 32.2 143.1 
9 1,506.3 150.4 1,106.7 126.1 373.4 7.1 1,039.4 8.4 4,317.8 29.6 100.9 59.7 1.4 61.1 

16 1,294.8 120.8 1,488.1 65.1 379.1 21.8 1,091.6 75 4,468.8 29.8 47.1 250.7 87.5 338.3 

23 1,888.6 42.0 1,631.4 198.3 389.5 11.9 1,423.8 41.0 5,626.5 34.9 58.2 O7al 53.4 150.4 

30 2,194.2 67.8 1,674.5 206.1 661.2 12.0 1,024.2 25.0 5,864.9 35.6 74.0 116.8 8.2 125.0 
1988 J 6 1,873.6 131 1,302.2 199.5 568.6 12.8 1,043.0 5,130.8 34.4 49.4 16.2 11.0 27.2 
13 1,508.8 102.3 867.4 365.6 629.8 6.3 1,096.4 48 4,581.4 23.2 43.9 Li 20.1 Sie 

20 2,044.7 112.1 1,168.1 256.5 985.6 17.8 1,287.9 on 5,882.4 24.8 44.2 206.4 99.0 296.4 

Pail 2,576.2 104.8 1,414.0 170.9 797.6 28.1 1,224.1 8.8 6,324.6 24.9 69.6 110.4 164.3 274.7 

re 3 2,301.9 105.8 1,402.2 213.6 676.5 32.9 1,639.7 8.3 6,380.8 24.5 56.0 286.8 114.2 401.0 
10 2,704.3 209.4 1,584.4 274.6 717.2 7.5 E3580 as 6,863.1 64.3 65.3 264.7 111.2 375.9 

ilg/ 2,226.3 155.9 1,099.7 238.7 550.7 10.6 1,242.1 8.2 5,572.0 76.4 62.4 —40.0 25.8 —14.3 

24 2,800.8 179.6 1,434.9 215.3 521.0 12.2 1,096.2 13 6,267.2 85.0 64.1 74.7 143.4 218.1 

M 2 dseprd —8.6 1,324.7 247.0 462.0 26.7 1,771.5 O72 6,425.2 97.0 54.2 38.9 157.9 196.7 
9 2,608.9 38.4 1,464.8 178.2 33913 20.9 1,756.4 9.7 6,416.7 106.8 34.2 —162.2 248.4 86.2 

16 PES MP 26.7 1,448.5 104.7 371.1 38.9 1532.7, 9.4 6,099.4 106.0 24.1 44.6 61.0 105.6 

Pe) 2,523.4 83.5 1,327.9 157.2 491.5 103.7 1,375.4 8.3 6,071.0 106.7 65.8 252.9 86.0 —166.9 

30 ZED) 117.9 1,636.4 197.2 667.1 74.1 1,490.3 9.8 6,750.3 89.0 S912 =o 118.4 22.9 

A 6 2,069.4 143.4 1,471.9 179.2 553.4 40.3 1,630.2 10.6 6,089.4 88.4 58.9 —201.7 48.7 —348.4 
13 2,379.6 125.1 1,444.5 229.1 530.4 ies 1,476.0 11.4 6,213.4 91.0 71.4 —185.6 Wn —166.5 

20 1,794.5 50.4 1,310.7 101.3 442.1 395 1,343.9 10.8 5,093.2 95:3 129, —87.2 192 —68.0 

27 1,908.1 136.2 1,452.7 139.0 447.8 ee 22S 10.8 5,333.0 91.0 81.2 —30.0 —108.4 —138.4 

M 4 1,908.6 132) 1,584.5 194.0 520.7 6.4 1,475.4 10.2 5,775.6 26.0 76.0 2.0 —56.6 —54.6 
11 1,703.0 58.6 1,430.0 181.3 500.6 4.9 1,454.1 20.4 aeeyZe) 24.9 154.8 —164.8 —93.0 —257.8 

18 2,348.4 725 1,571.0 181.0 750.0 6.3 1,681.7 25.7 6,636.5 20.5 58.7 15.6 —116.6 —101.0 

25 PREY 220.4 1,418.9 264.9 916.6 8.5 1,612.1 26.6 6,703.0 15.5 88.6 —147.6 31.1 6.5 

J 1 2QNT 2 147.2 1,146.6 148.0 1,041.4 9.1 1595;3 2233 6,327.1 16.3 175.3 —105.2 47.7 Sus 
8 2,144.5 189.1 1,229.1 243.7 947.2 sil AT 2 23.6 5,962.1 76.6 103.0 —182.8 =2eh5) —216.3 

15 2,668.5 41.3 1,244.0 250.2 866.4 16.5 1,408.4 24.7 6,520.0 33.6 101.4 —305.9 SLE —194.8 

22 2,442.0 118.2 1,012.0 208.0 618.6 14.6 1,232.0 29.3 5,674.7 41.9 73.9 —49.5 Lis —38.0 

29 2,850.9 236.4 958.0 334.1 607.6 4.5 1,695.8 5.4 6,692.7 Oey 65.4 —38.1 32.7 —5.4 

J 6 2,351.5 347.2 1,013.2 Pas) 507.9 6.5 1,795.6 17.1 6,254.5 Died 67.8 —67.0 16.9 0nL 
13 2,463.6 285.5 1,084.4 247.9 470.9 Us) 1,945.9 We 6,523.6 27.4 63.8 =199:3 13.3 —186.0 

20 2,448.2 161.0 1,344.8 35957 675.1 19.9 1,724.5 52.0 6,785.2 27.0 67.3 O55 15.9 —149.6 

27 2,078.9 217.8 1,402.1 471.7 699.2 Oe) 2,509.6 15.4 7,404.6 24.7 73.8 102.0 64.9 166.9 

a «3 2,615.3 240.6 TESTES) 293.5 7923 2.3 2,296.2 14.7 7,628.2 27.8 132.4 98.9 —146.8 —47.9 
10 2,866.2 334.0 1,394.0 255.8 607.4 jes 1,841.7 14.8 T3152 28.1 102.9 steal 2 ey —107.8 

17 3,105.3 332.5 1,164.1 146.0 644.5 1.0 1,391.0 —144.8 6,639.6 23.3 90.9 39.1 —100.5 —61.4 

24 2,719.1 401.9 1,256.4 178.8 677.4 4.2 1,430.9 68.4 6,737.1 28.2 81.5 46.1 —182.9 —136.8 

31 2,283.7 258.9 1,282.3 218.8 676.7 4.1 ib) bs) 23.5c 6,539.5 28.2 65.8 37.0 34.1 71.1 

S u 2,805.0 111.1 1,402.9 152.0 887.7 13.7 1,743.4 24.3 7,140.1 22.0 123. 147.5 16.3 163.8 
14 2,302.4 302.2 1,480.2 211.7 1,016.4 8.8 1,837.4 17.9 7,177.0 ZT, 72.9 138.0 —81.6 56.4 

21 2,944.6 270.5 1,506.8 29 DZ 842.7 0.9 1,568.0 18.9 7,447.6 20.5 105.6 107.4 —29.1 78.3 

28 3,149.2 376.1 2,097.5 202.0 528.0 13.0 2,004.1 italia 6,290.1 22.1 126.0 Sh 7/ 77.4 81.1 








SAAB RASN w= 


AAANI DAAAAN ADAH AADUDH AANAMN WUADN ADAAHA AAANH AKRAM BDNPHMN 
Dense Gaayioe 


WOOWK AORWin SC”oOmMRh BUKWRH ANDO NUbRWH ADH ON UADR WloKr DOMDYN 


ONC BRSONSS Soew NNOn— 





Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
D9 Sociétés de placement : Situation trimestrielle (estimations) $70 





Millions of dollars En millions de dollars 





End Assets Actif 
of period 00 —_—_————— 
En fin Cash and_ Investment portfolio valued at cost Other 
de période demand _ Portefeuille-titres au coat d’acquisition assets 
deposits ————— RP Autres 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments 
et dépéts Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de l’actii 
a vue v0 ee eee ooo and Ensemble 
Government of Canada Short-term Provincial and municipal Term deposits Corporate Mortgages Preferred Preferred Other affiliated des titres en 
Gouvernement canadien paper securities Dépéts a terme bonds and __—~Préts and and Autres companies portefeuille 
7 ipl ae AC Titres des provinces et ee debentures hypothé- common common Placements 
Treasury Bonds a court des municipalités Chartered Other Obligations caires shares shares dans des 
bills Obligations terme RR pa) 11 63 institutions et Actions Actions filiales ou 
Bons Treasury bills Other Banques Autres débentures privilégiées privilégiées des sociétés 
du Trésor and short- Autres Acharte institutions de sociétés ou ou affiliées 
term notes ordinaires  ordinaires 
Bons du 
Trésor et 
billets a 
court terme 
1974 47 15 156 3 27 69 10 138 391 1,309 503 29 2,650 32 
1975 44 1 22 116 5 43 65 7 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 51 1 48 64 1 48 65 12 142 632 eS: 460 26 2,672 39 
1977 66 4 66 98 4 46 103 11 159 955 1,060 373 30 2,908 45 
1978 87 16 87 136 4 63 161 20 181 1,339 932 450 31 3,420 58 
1979 93 26 153 222 2 57 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 130 9 272 231 3 77 85 19 174 1,375 1,167 821 86 4,319 110 
1981 72 30 227 174 2 aq 103 6 162 1,208 1,557 1,149 101 4,796 95 
1982 100 78 307 165 23 85 187 21 140 1,030 1,644 1,243 99 5,025 108 
1983 156 371 488 162 29 125 127 23 201 1,191 2527, 1,649 109 7,000 139 
1984 127 384 634 194 33 115 96 37 193 1,267 3,323 2,163 169 8,609 144 
1985 233 832 873 532 45 310 118 66 349 1,391 4,747 2,697 253 12,212 310 
1986 526 1,490 1,434 841 127 492 177 213 624 1,930 7,164 4,374 888 19,756 438 
1987 461 2,275 2A35 1,043 225 683 456 184 794 2,880 10,120 5,519 484 26,798 505 
1982 I 112 44 250 169 4 74 94 5 Nye 1,154 1,550 1,181 113 4,810 102 
Il 106 59 254 171 17 64 151 13 151 1,089 1,534 1,140 93 4,736 93 
I 119 75 267 180 18 78 182 15 166 1,055 1,569 1039. 101 4,844 102 
IV 100 78 307 165 23 85 187 ai 140 1,030 1,644 1,243 99 5,025 108 
1983 I 158 178 355 208 ay 117 178 18 219 1,098 2,021 1,380 58 5,856 135 
Il 142 243 406 164 3 140 147 23 236 1,123 2,210 1,483 53 6,232 138 
i 158 368 436 158 20 141 129 23 228 1,145 2,350 iPopy! 12 6,620 160 
IV 156 371 488 162 29 125 127 23 201 1,191 2520 1,649 109 7,000 139 
1984 I 162 439 570 231 30 118 139 26 197 5222. 2,705 1,781 160 7,619 178 
I 122 537 602 194 43 111 143 33 201 1257 2,859 1,807 191 7,977 188 
ll 127 463 564 204 42 124 132 31 191 1,267 3,156 2,022 204 8,398 167 
IV 127 384 634 194 33 115 96 37 193 1,267 3323 2,163 169 8,609 144 
1985 I 130 486 667 327 64 165 90 37 237 1,294 3,651 2,268 210 9,493 210 
I 166 508 725 359 55 256 68 31 284 1,332 3,910 2,409 120 10,058 232 
Ill 203 786 773 361 35 268 90 46 305 1,350 4,297 2,483 168 10,962 271 
IV 233 832 873 532 45 310 118 66 349 1,391 4,747 2,697 253 12,212 310 
1986 I 345 1,200 1,032 642 27 350 161 110 362 1,478 5,308 2,962 514 14,147 470 
II 462 1,257 1,335 838 91 402 164 133 437 1,560 5,996 3,468 594 16,277 497 
Ii 519 1,525 1,457 851 136 456 174 96 512 1,696 6,547 3,864 7196 18,109 477 
IV 526 1,490 1,434 841 127 492 177 213 624 1,930 7,164 4,374 888 19,756 438 
1987 I 719 1,388 1,901 1,230 159 678 431 344 632 2,274 8,407 4,717 436 22,596 770 
I 698 1,839 2,167 1,242 202 13 368 337 711 2,609 9,545 5,384 377 25,492 $51 
Il 721 2,170 2,048 1,079 197 732 319 227 810 2,824 9,836 5,620 502 26,364 648 
IV 461 2.275 2,135 1,043 225 683 456 184 794 2,880 10,120 5,519 484 26,798 505 
1988 I 519 3,035 PERI. 1,390 296 789 58 171 874 2,931 10,225 5,406 481 27,868 587 


ne 


*These data are no longer being collected by Statistics Canada. *Ces données ne sont plus recueillies par Statistique Canada. 
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Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value* End of 
Avoir propre Portefeuille-titres aux cours du marché* period 
| Total Bank Accounts Other TSS - En fin de 
assets or loans payable liabilities | Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
liabilities Emprunts  Crédi- Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
| (at cost) bancaires _teurs éléments and and realized Ge en Eee. 
| Total de du passif contributed _ gains Government _ Provincial Corporate Preferred Preferred Other _—_ Items Other Total 
| Pactif ou surplus Bénéfices of Canada and bonds and andcommon andcommon Autres shown Autres Total 
| du passif Capital non distribués bonds municipal debentures _ shares shares Ensemble titres 
(valeurs social et et plus-values Obligations securities Obligations Actions Actions des postes 
| au coat surplus réalisées du gouverne- _ Titres et privilégiées privilégiées précédents 
| @acquisition) d’apport ment des provin- débentures ou ou 
canadien ces et des de sociétés ordinaires ordinaires 
: munici- 
. palités 
. 
| 
2,129 2 29 2 2,323 373 16 28 119 135 357 27 1,681 606 2,287 1974 
2,801 3 31 1 2,427 340 22 44 149 1,254 500 14 1,983 703 2,686 1975 
2,762 1 35 2,325 400 ail 50 140 1,204 33) 28 2,005 779 2,784 1976 
3,019 3 52 252i 437 67 50 161 1,129 431 30 1,868 1,182 3,050 1977 
3,565 i 53 2,950 554 84 64 179 1,178 558 37 2,100 1,652 SoZ 1978 
4,011 3 90 3,204 714 143 51 180 Weyl 738 71 2,553 1,733 4,287 1979 
4,559 9 96 1 3,549 905 254 13) sNeia/ 1,758 1,134 94 3,473 1,614 5,087 1980 
4,962 15 97 1 3,830 1,020 209 69 134 1,741 1,331 105 3,589 1,432 5,022 1981 
5,233 3 110 1 4,172 947 321 111 136 1,810 1,550 111 4,038 1,480 5,518 1982 
7,295 11 137 2 5,612 1,534 494 154 195 3,259 2,309 116 6,528 1,900 8,428 1983 
8,880 10 111 1 7,063 1,695 655 153 186 3,844 2,743 179 7,760 1,998 9,758 1984 
12,755 27 236 10,347 2,145 953 384 362 5,902 3,909 269 115779 2,979 14,758 1985 
20,719 35 432 17,367 2,885 1,526 655 639 8,405 6,004 910 18,140 4,685 22,825 1986 
27,765 51 432 23,374 3,906 1987 
5,024 15 16 1 3,932 1,001 233 69 139 1,478 agi 117 3,306 S72) 4,678 1982 I 
4,935 11 53 1 3,873 998 232 1p 118 1,316 1,241 96 3,074 1,405 4,480 I 
5,065 12 105 1 4,004 944 266 92 148 1,452 1,216 103 3,277 1,466 4,744 suf 
5,233 3 110 1 4,172 947 321 111 136 1,810 1,550 111 4,038 1,480 5,518 IV 
6,150 4 127 4 4,770 1,246 368 146 217 2,482 1,847 67 5,128 1,693 6,821 1983 I 
6,511 6 131 4 5,006 1,365 418 146 236 2,933 2,151 67 5,950 1,719 7,669 0 
6,938 17 118 2 5,341 1,458 443 161 222 3,084 2,218 82 6,210 1,834 8,045 su 
7,295 11 137 2 5,612 1,534 494 154 195 3,259 2,309 116 6,528 1,900 8,428 IV 
1,959 22 150 2 6,263 1,522 554 143 188 SSIS 2,388 168 6,756 2,069 8,825 1984 I 
8,287 27 125 2 6,509 1,625 580 146 183 33259 2332 197 6,697 2,141 8,838 I 
8,692 15 158 1 6,836 1,682 562 164 178 3,612 2,537 ails 7,264 2,089 9,353 Til 
8,880 10 111 1 7,063 1,695 655 153 186 3,844 2,743 179 7,760 1,998 9,758 IV 
9,834 24 181 3 7,805 1,820 690 231 232 4,458 3,065 223 8,899 2,243 11,142 1985 I 
10,456 34 175 2 8,258 1,987 775 324 287 4,833 3,227 137 9,583 2,338 11,921 I 
11,436 16 163 1 9,178 2,078 818 313 310 5,201 3,363 187 10,192 2,667 12,859 I 
12,755 27 236 10,347 2,145 953 384 362 5,902 3,909 269 11,779 2,979 14,758 IV 
14,962 45 354 12,182 2,381 1,144 420 382 6,638 4,668 538 13,791 3,617 17,408 1986 I 
17,235 30 376 14,062 2,767 1,440 536 460 7,474 5,292 630 15,833 3,997 19,830 0 
19,105 53 382 15,833 2,836 1,540 623 531 7,668 5,348 821 16,532 4,376 20,908 I 
20,719 35 432 17,367 2,885 1,526 655 639 8,405 6,004 910 18,140 4,685 22,825 IV 
24,085 78 619 19,841 3,548 2,018 863 666 10,595 6,275 454 20,871 5,737 26,607 1987 I 
26,741 69 484 22,269 3,918 2,184 918 719 11,761 TPA 401 23,195 6,407 29,602 I 
27,733 74 ay) 22,818 4,318 1,948 873 795 12,568 7,830 526 24,539 6,585 31,124 iil 
27,765 51 432 23,374 3,906 DAS 876 771 10,990 3,952 501 21,206 6,815 28,021 IV 


28,974 49 502 24,383 4,039 1988 I 





Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
D | Sociétés d’investissement a capital fixe : Situation trimestrielle (estimations) sn FF 


L/1U _Sociétés dinvestissement a capital fixe : Situation trimestrielle (estimations) 


Millions of dollars En millions de dollars : 


End of Assets Actif Total 
period 8S CSO | 
En fin de Cash and Investment portfolio valued at cost Other liabilities 
période demand Portefeuille-titres au coat d’acquisition assets (at cost) 4 
deposits ——————— O00 OO —— eee Ares Totalde | 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments actifou 
et dépéts Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary _ portfolio de lactif du passif 
a vue —————————— eee Oso and affiliated + Ensemble (valeurs 
Government of Canada Provincial Short-term Bank and Corporate Mortgages _ Preferred Preferred Other companies des titres au cout 
Gouvernement canadien and aper other term bonds and Préts and and Autres Placements en porte- d’acquisition 
———_ EEEeeT  LULICIDAL apier deposits debentures —_ hypothe- common common dans des feuille 
Treasury Bonds securities a court Dépots a Obligations _caires shares shares filiales ou 
bills Obligations _ Titres des terme terme dans et Actions Actions des sociétés 
Bons provinces des banques débentures privilégiées _ privilégiées affiliées 
du Trésor et des mu- et d’autres de sociétés ou ou 
nicipalités institutions ordinaires ordinaires 
1973 7 12 18 6 356 15 258 665 6 678 
1974 5 1 16 17 7 345 16 268 669 11 685 
1975 3 i 6 4 28 36 351 18 1 281 725 11 739 
1976 6 4 5 3 28 20 372 22 38 492 6 504 
1977 4 5 3 5 27 19 368 30 2 35 494 5 503 
1978 8 3 3 8 26 23 395 41 4 33 537 10 554 
1979 9 7 8 9 28 16 377 61 1 29 537 |e 558 
1980 a 2 21 3 1 38 10 1 396 71 41 584 16 607 
1981 735 10 3 4 39 10 405 86 9 50 616 15 652 
1982 4 4 16 1 34 15 420 92 10 49 640 18 662 
1983 4 16 15 1 14 22 210 453 140 5 109 987 33 1,024 
1984 12 6 20 3 2 20 235 452 135 12 122 1,005 32 1,050 
1985 31 14 18 5 1 8 240 534 165 5 114 1,104 69 1,204 
1986 18 24 25 5 11 11 208 1 581 210 13 116 1,204 69 1,292 
1987 30 19 27 3 14 53 290 549 173 yl 203 1,357 14 1,401 
1982 I 5 13 1 4 49 13 399 84 7 52 621 22 647 
II 4 3 13 1 2 65 13 382 89 6 51 623 23 651 
Il 4 9 13 1 1 47 13 384 91 6 60 624 22 649 
IV 4 4 16 1 34 15 420 92 10 49 640 18 662 
1983 I 2 1 16 3 27 18 406 101 10 116 699 22 723 
Il 4 132 16 4 20 54 427 101 4 115 877 23 904 
I 4 16 15 2 2; 22 144 440 121 4 114 881 26 911 
IV 4 16 15 1 14 22 210 453 140 5 109 987 33 1,024 
1984 I 9 14 15 1 12 23 212 455 138 4 109 983 37 1,028 
Il 7 25 19 1 10 33 217 443 128 4 110 991 40 1,038 
I 9 4 18 7) 11 26 230 450 139 3 112 994 39 1,042 
IV 12 6 20 3 2 20 235 452 135 12 122 1,005 32 1,050 
1985 I 19 10 21 2 2 26 217 483 155 6 115 1,037 S2 1,088 
I 13 8 23 1 2 15 223 502 155 4 163 1,096 60 1,169 
Il 19 17 19 5 1 18 234 511 153 11 162 1,130 63 1,212 
IV 31 14 18 5 1 8 240 534 165 3 114 1,104 69 1,204 
1986 I 12 16 26 2 1 6 217 520 186 14 131 1,120 80 1,212 
Ul 27 20 26 10 11 224 526 212 16 122 1,168 81 1,276 
Il 37 2 23 3} 13 7 208 1 548 213 19 119 1,178 81 1,296 
IV 18 24 25 5 11 11 208 1 581 210 13 116 1,204 69 1,292 
1987 I 31 29 27 3 11 3 206 1 586 219 25 142 1,252 62 1,345 
Il 46 53 26 3 11 4 227 1 586 240 19 138 1,306 54 1,406 
Ill 16 14 26 3 14 8 244 634 240 13 170 1,366 52 1,434 
IV 30 19 27 3 14 53 290 549 173 27 203 1,357 14 1,401 
1988 I 24 9 28 3 50 287 583 132 7 266 1,366 10 1,400 


*These data are no longer being collected by Statistics Canada. *Ces données ne sont plus recueillies par Statistique Canada. 











Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value* End of 
Avoir propre Portefeuille-titres aux cours du marché* period 
Bank Accounts _Long- Other Total Se my ee OY EE PS 
Joans payable term liabilities Total Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
|Emprunts Crédi- debt Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
| bancaires teurs Engage- éléments Capital and a 
ments du passif social realized Government Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
a long gains of Canada and bonds and and and Autres shown Autres Total 
terme Bénéfices bonds municipal § debentures common common Ensemble titres 
 ) non Obligations securities Obligations shares shares des postes 
distribués du gouverne- Titresdes et Actions Actions précédents 
et plus- ment provinces débentures privilégiées _ privilégiées 
values canadien et des de sociétés ou ou 
réalisées munici- ordinaires ordinaires 
palités 
5 8 15 3 31 347 300 5 636 18 660 295 955 1973 
! 3) 7 14 2 30 340 SiS) 1 5 468 14 488 296 785 1974 
28 5 4 1 38 367 334 1 6 34 547 20 1 608 299 907 1975 
5 7 14 1 27 224 253 4 6 21 548 28 606 76 682 1976 
(3 5 14 2% 24 77977) Di, 5 3 19 584 46 2 660 84 744 1977 
7 9 20 1 37 301 216 gy) 3 23 689 66 5 788 93 881 1978 
3 18 20 1 43 301 214 5 8 15 660 106 1 795 146 941 1979 
x 14 16 2 34 315 258 721) 3 9 7719 149 9 970 190 1,160 1980 
1 11 16 2 30 310 312 11 3 10 622 139 14 798 179 977 1981 
I 6 16 2 27 357 279 17 15 692 167 16 907 187 1,094 1982 
6 19 14 12 51 676 297 16 1 189 901 220 6 15333 297 1,630 1983 
16 13 14 3} 45 699 306 21 3 235 936 222 13 1,430 272 1,703 1984 
| 41 33 7 100 TEP 352 20 5 226 1,198 266 4 1,718 270 1,988 1985 
14 38 9 3 64 831 396 26 5 262 1,403 328 14 2,038 275 2,313 1986 
37 35 6 719 893 429 1987 
3 7 16 2 28 343 200 13 1 12 545 111 13 695 174 869 1982 I 
6 6 16 2 30 347 274 12 1 12 465 123 12 626 191 816 Il 
6 6 16 2 30 347 272 13 1 13 531 135 14 707 196 903 I 
3 6 16 2 27 357 279 17 15 692 167 16 907 187 1,094 IV 
2 9 19 2 32 368 323 18 15 727 189 16 965 255 1,220 1983 I 
3 12 19 2 36 550 318 16 54 816 207 13 1,106 414 1,520 II 
4 10 18 5 37 569 305 15 2 140 862 221 8 1,248 303 1,551 Ti 
6 19 14 12 51 676 297 16 1 189 901 220 6 1,333 297 1,630 IV 
11 8 14 3 35 683 310 16 1 192 861 209 5 1,284 290 1,574 1984 I 
10 6 14 3 33 702 303 19 1 196 806 200 6 1,227 315 1,543 II 
13 8 14 3 38 692 312 18 2 220 858 219 4 1,321 292 1,614 I 
16 13 14 3 45 699 306 21 3 235 936 222 13 1,430 272 1,703 IV 
16 19 14 3 a2 710 B25 22 2 200 1,046 240 8 1,519 302 1,821 1985 I 
24 Bap 14 “A 65 728 376 25 1 182 1,140 237 7 1,592 335 1,926 I 
18 36 30 2 86 728 398 21 5 195 1,114 225 14 1572: 361 1,933 sit 
19 41 33 7 100 2 352 20 5 226 1,198 266 4 1,718 270 1,988 IV 
10 29 50 7 97 759 356 28 2 190 1,344 283 1S 1,862 338 2,200 1986 I 
11 28 52 21 111 796 369 26 190 1,361 325 16 1,918 371 2,289 II 
9 23 45 3 80 796 420 24 3 197 1,340 301 19 1,884 337 2,221 sau 
14 38 9 3 64 831 396 26 5 262 1,403 328 14 2.037 277 2,313 IV 
27 44 9 3 82 835 428 27 3 194 1,064 255 24 1,566 337 1,904 1987 I 
25 48 20 6 99 853 454 31 3 246 1,524 287 17 2,108 498 2,606 I 
38 48 19 11 116 849 469 24 3 248 397 301 12 1,985 597 2,582 Il 
37 35 6 79 893 429 6 750 35 27 818 255 1,073 IV 
37 25 70 132 846 422 1988 I 


Banque fédérale de développement $74 


eo eque reer ae eee 0 0 


D l l Federal Business Development Bank 
; 


Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire ! 
Fiscal Loan transactions Evolution des préts* Assets Actif Total Liabilities Passif Income and expenses Revenus et dépenses | 
year SS IL TLL eee ammnmmeen ASSCISTOL SSE Se eee 
and Net Disburse- Repayments Undisbursed Loans Number of Net loans Other liabilities © Term Other Capital Interest Interest Provision Non- 
month-end authori- ments Rembour- authori- outstanding customers and invest- _ Autres Total debt Autres and and expenses _ for interest | 
En fin zations Décaisse- sements zations Encours on books ments éléments del’actif outstanding éléments reserves investment Dépenses losses expenses: 
d’exercice Crédits ments Crédits des préts Nombre Préts et de ou du Dette du passif Capital- income d@intéréts Provision Autres 
ou en fin autorisés autorisés d’emprun- placements _‘’actif passif a terme actions et Revenus pour dépenses 
de mois (montants et non teurs nets réserves d’intéréts pertes 
nets) utilisés et de 
placements 

1977 357.2 369.4 231.8 110.7 1,408.6 31,925 1,367.7 49.6 1,417.3 1,212.8 52.9 151.5 156.2 94.6 19.9 39.6 
1978 424.6 391.6 312.4 138.0 1,481.7 33,224 1,436.8 56.8 1,493.6 1,268.2 58.7 166.7 173.3 103.0 19.5 49.6 
1979 668.8 491.5 329.4 219.4 1,635.9 35,376 1,599.5 32.2 1,631.7 1,379.7 70.8 181.2 182.5 111.0 18.4 52.5 
1980 685.6 728.2 334.7 177.0 ZO25u) 39,942 1,966.6 34.6 2,001.2 1,720.6 80.7 199.9 224.3 146.1 43.8 63.7 
1981 335.1 400.7 372.1 99.1 2,046.9 38,270 1,965.6 80.9 2,046.5, 1,765.7 87.7 193.1 265.4 182.5 61.0 66.7 
1982 352.7 334.5 380.1 106.0 1,995.5 35,076 1,879.0 79.0 1,958.0 1,702.7 91.8 163.5 280.7 198.2 86.4 Theol 
1983 265.3 266.0 410.4 93.9 1,854.9 31,147 1,718.7 189.3 1,908.0 1,595.7 104.9 207.4 278.2 193.3 91.4 74.5 
1984 237.2 242.2 470.2 82.0 1,626.7 24,677 1,466.1 149.8 1,615.9 1,340.9 1A? 199.8 241.9 164.6 73.6 68.0 
1985 407.4 336.4 403.1 138.7 1,560.0 20,234 1,436.9 129.2 1,566.1 1,285.6 78.4 202.1 217.8 144.8 17.0 55.0 
1985-86 A 31.6 34.4 29.8 135.7 1,564.5 19,977 1,441.8 218.1 1,659.9 1,311.0 145.5 203.4 17.3 11.5 0.7 3.8 

M 50.2 25.9 32.4 158.0 1,558.1 19,693 1,438.5 238.3 1,676.8 1,301.1 169.1 206.6 18.7 11.8 a 4.1 

J 50.5 35.4 35.8 168.0 1,557.6 19,440 1,437.1 146.8 1,583.9 1,252.5 12357 207.7 18.4 10.8 Die 4.2 

J 62.8 42.7 375 186.9 1,562.8 19,218 1,445.3 P52 1,596.5 1,276.0 113.2 207.3 17.6 11.4 2.4 4.2 

A 29.8 40.1 30.8 170.8 1,572.1 18,898 1,455.8 116.7 S72 1,268.1 97.4 207.0 16.5 11.6 1.0 4.2 

S 38.7 34.5 BS 175.8 1,575.1 18,640 1,462.1 95.8 1,557.9 1,249.9 100.7 207.3 17.4 11.2 1.8 4.1 

O 38.2 48.6 35.3 164.2 1,588.4 18,414 1,471.4 70.2 1,541.6 1,262.4 71.4 207.8 22.9 11.5 6.8 4.1 

N 44.5 38.8 37.6 162.4 1,589.6 18,207 1,472.0 72.6 1,544.6 1272.2 65.0 207.4 172 1132 pie! 4.2 

D 49.9 56.6 33.5 155.9 1,612.6 17,963 1,498.7 TAGS, 1,570.6 1,307.3 5555 207.8 18.0 11.8 1.6 42 

J 44.9 37.8 26.8 161.9 1,623.7 17,690 1,510.9 160.9 1,671.8 1,349.1 115.0 207.7 18.4 12.2 2.0 4.3 

F 51.4 39.4 28.7 172.6 1,634.3 17,564 1,523.6 134.2 1,657.8 1,348.8 101.1 207.9 17.3 11.4 1.6 4.1 

M 525 41.4 29.0 180.5 1,646.7 17,442 1,540.0 55.0 1,595.0 S27 60.4 206.9 19.5 13.2 2.0 52, 
Fiscal 1986 544.8 475.6 388.9 180.5 1,646.7 17,442 1,540.0 55.0 1,595.0 S27 60.4 206.9 218.1 138.7 24.0 50.6 
1986-87 A 64.7 46.1 24.0 198.1 1,668.8 17,408 1,561.5 128.9 1,690.4 1,382.9 101.0 206.5 18.7 12.9 20 4.1 

M 83.7 68.7 29.2 212.1 1,708.2 17,410 1,601.2 163.3 1,764.5 1,434.6 123.9 206.0 19.1 12.9 22 4.5 

J 63.1 56.3 37.4 216.1 22: 17,356 1,619.8 139.9 Soe 1,429.2 Pie 209.3 20.9 11.9 1.4 4.3 

J 46.8 53.3 39.8 206.8 1,740.6 17,245 1,640.6 89.3 1,729.9 1,469.8 49.3 210.8 20.5 122 2.2 4.6 

A 50.0 55.3 33.3 201.1 1,762.6 17,090 1,660.4 Nel 1,737.5 1,476.7 49.8 211.0 19.4 12.3 Qt 4.2 

S 60.9 53:5 34.5 206.7 1,781.7 16,949 1,680.0 64.5 1,744.5 1,483.1 50.3 211.1 19.1 12.0 2.4 4.6 

O 71.4 64.9 36.5 Dez 1,810.1 16,878 1,710.9 93.3 1,804.2 1,520.7 44.4 239.1 19.9 12.6 2.6 4.7 

N 66.1 56.5 30.2 218.5 1,836.5 16,751 1,738.0 76.8 1,814.8 1,530.9 45.1 238.8 19.0 12.2 pie | 4.4 

D 80.8 73.4 39.0 225.1 1,870.8 16,675 1,780.9 102.5 1,883.4 1,590.6 52.5 240.3 21.6 12.8 2.5 4.9 

J 31.5 54.0 33.0 201.7 1,891.9 16,502 1,802.5 93.7 1,896.2 1,600.5 55.2 240.5 20.5 13.0 253 4.7 

F 63.9 50.7 32.5 211.7 1,910.0 16,416 1,822.6 78.8 1,901.4 1,605.8 54.1 241.5 19.9 11.6 2.6 4.7 

M 54.6 54.1 42.2 208.1 1,921.9 16,344 1,839.5 80.7 1,920.2 1,613.9 64.7 241.6 22 12.8 3:7 4.7 
Fiscal 1987 TEM eS 686.8 411.6 208.1 1,921.9 16,344 1,839.5 80.7 1,920.2 1,613.9 64.7 241.6 238.9 148.2 2077, 54.3 
1987-88 A 100.3 46.6 ely 258.2 1,936.8 16,355 1,853.8 177.3 2,031.1 1,705.9 55.3 269.9 19.9 12.3 2.6 4.7 

M 76.0 69.8 39.1 259.6 1,967.5 16,374 1,883.0 179.4 2,062.4 172530 67.3 270.0 20.6 13.0 2.7 49 

J aA 79.9 42.7 251.3 2,004.6 16,351 1,918.1 104.4 2,022.5 1,683.5 66.7 2723 2257 13.0 2.6 4.8 

J 66.0 66.7 33.6 247.9 2,037.7 16,375 1,950.2 107.8 2,058.0 1,718.7 66.4 272.9 22.0 13.9 27 4.8 

A 44.6 56.2 32.4 235.7 2,061.4 16,342 1,973.9 115.8 2,089.7 1,750.3 66.3 273.1 22.0 14.3 2.8 4.7 

S 56.1 56.9 37.1 235.4 2,081.3 16,334 1,994.5 152.9 2,147.4 1,815.2 58.6 273.6 21.6 13.8 2.6 4.7 

O 58.1 63.5 32:1 229.6 2,112.7 16,324 2,024.6 173.9 2,198.5 1,865.4 59:2 273.8 22.8 14.6 32 4.8 

N 46.3 57.3 32.7 216.1 2373 16,296 2,048.6 197.6 2,246.2 1,919.7 ayehi! 273.5 22.1 14.0 See 5.2 

D 56.6 72.8 B12 200.0 Pa NGPA) 16,203 2,082.7 212.7 2,295.4 1,965.6 54.4 275.4 24.7 14.6 2.9 5.2 

J 21.4 47.0 28.0 175.0 2,124.7 16,030 2,101.7 121.9 2,223.6 1,885.2 62.4 276.1 ps) 14.8 4.5 3.8 

F 23.0 42.1 43.6 157.0 2,124.8 15,905 2,099.1 159.7 2,258.8 1,922.6 59.9 276.3 21.3 13.5 3.0 4.5 

M 49. 42.9 39.3 165.6 2,129.2 15,760 2,109.6 184.5 2,294.1 1,938.9 79.1 276.1 23.4 14.8 2.0 7.0 
Fiscal 1988 669.6 701.7 429.5 165.6 2129.2 15,760 2,109.6 184.5 2,294.1 1,938.9 79.1 276.1 266.8 166.6 34.8 59.1 
*For fiscal years 1977-83 only, the data include amounts for investments and guarantees. *Les données de fin d’exercice des années 1977 a 1983 comprennent des montants au titre des placements et de 


garanties. 











E l Selected indicators of money and credit : 


Indicateurs de P’évolution de la masse monétaire et du crédit S 76 


Millions of dollars En millions de dollars 























Average Monetary aggregates Agrégats monétaires 
of Wednesdays ————_—————— et. deine 
Moyenne Currency outside banks M1 (Currency and demand M2 (M1 plus personal savings M3 (M2 plus non-personal Currency plus total Canadian Memo: M2+ (M2 plus deposits | 
mensuelle Monnaie hors banques deposits less private sector float) deposits and non-personal fixed-term deposits plus dollar privately held chartered at trust and mortgage loan 
des mercredis MI (Monnaie et dépéts a vue notice deposits) foreign currency deposits of bank deposits companies, and deposits and 
Unad- Seasonally moins effets du secteur privé M2 (M1 plus les dépéts residents booked in Canada) Monnaie plus ensemble des shares at caisses populaires 
justed adjusted en covrs de compensation) d’épargne des particuliers et M3 (M2 plus les dépéts a dépéts bancaires en dollars and credit unions) 
Données non Données les dépéts 4 préavis autres que terme fixe que ceux des canadiens du public Pour mémoire : M2+ (M2 plus 
désaison- désaisonnalisées Unad- Seasonally ceux des particuliers) particuliers et les dépéts en les dépéts dans les sociétés de 
nalisées justed adjusted monnaies étrangéres compta- Unad- Seasonally fiducie ou de prét hypothécaire 
Données non Données Unad- Seasonally bilisés au Canada au nom justed adjusted et les dépéts et parts sociales 
désaison- désaisonnalisées _justed adjusted des résidents) Données non Données tenus dans les caisses popu- 
nalisées Données non Données désaison- désaisonnalisées _laires et les credit unions) 
désaison- désaisonnalisées | Unadjusted Seasonally nalisées 
nalisées Données non _ adjusted Unad- Seasonally 
désaison- Données justed adjusted 
nalisées désaisonnalisées Données non Données 
désaison- désaisonnalisées 
nalisées 
B2001 B1604 B2033 B1627 B2031 B1630 B2030 B1628 B2029 B1626 B2037 B1633 
1984 § 12,678 12,573 28,728 28,460 145,100 144,132 188,692 187,401 181,615 180,376 237,981 236,871 
O 12,709 12,632 28,952 28,781 146,601 145,781 190,656 189,447 183,249 182,129 239,957 238,944 
N 12,733 12,691 28,394 28,564 145,564 146,063 187,979 188,494 180,822 181,356 239,269 239,941 
D 13,364 12,868 30,003 28,651 148,415 147,593 191,277 191,030 184,046 183,738 242,694 242,274 
1985 J 12,774 12,857 29,008 29,017 148,767 149,557 191,473 192,028 184,265 184,859 243,765 244,980 
F 12,600 12,946 27,996 28,851 148,662 150,470 191,283 192,553 184,119 185,350 244,362 246,755 
M 12,659 13,059 28,455 29,202 149,837 151,814 191,913 193,206 184,533 185,753 246,685 248,985 
A 12,818 13,119 28,344 29,027 151,171 152,328 192,609 193,752 185,536 186,622 249,108 250,236 
M 13,054 13,183 29,262 29,512 154,580 153,960 195,259 195,490 188,260 188,267 253,485 252,649 
J 13,278 13,247 29,769 29,626 155,914 155,125 196,459 196,026 189,336 189,019 255,763 254,395 
J 13,608 13,320 30,358 29,806 157,763 156,275 198,267 196,829 191,084 189,856 258,219 256,198 
A 13,585 13,415 30,510 30,353 158,613 157,842 198,506 197,884 191,418 190,834 259,589 258,696 
S 13,621 13,524 30,721 30,516 160,175 159,247 199,116 198,245 192,102 191,199 261,870 260,847 
O 13,692 13,618 31,077 30,740 161,460 160,573 199,938 198,909 192,735 191,754 263,971 262,914 
N 13,801 13,752 30,878 30,935 161,888 162,408 199,801 200,420 192,665 193,218 264,811 265,538 
D 14,379 13,850 32,753 31,444 164,113 163,025 201,611 201,190 194,317 193,877 267,679 266,986 
1986 J 13,902 14,014 30,955 30,991 163,069 163,890 203,225 203,627 195,715 196,159 267,789 269,045 
F 13,663 14,019 29,620 30,587 161,582 163,608 203,311 204,509 195,704 196,836 267,301 269,962 
M 13,739 14,148 29,871 30,676 162,214 164,418 206,489 207,855 198,671 199,994 269,175 271,706 
A 13,861 14,156 29,382 29,942 164,139 165,371 207,559 208,554 199,352 200,318 272,542 273,724 
M 14,076 14,250 30,204 30,563 167,352 166,740 205,535 205,559 197,714 197,596 276,929 276,089 
J 14,322 14,298 30,891 30,858 169,017 168,107 206,089 205,527 198,307 197,882 279,940 278,373 
J 14,667 14,381 31,946 31,349 171,575 169,946 208,960 207,467 200,788 199,494 283,632 281,319 
A 14,658 14,483 31,656 31,837 171,702 170,893 208,825 208,499 200,921 200,591 284,384 283,355 
S 14,632 14,505 32,284 32,007 173,201 172,281 210,833 210,210 202,695 202,034 286,453 285,442 
O 14,680 14,624 32,757 32,331 174,831 173,907 213,238 212,341 204,991 204,134 289,407 288,366 
N 14,769 14,695 32,914 32,878 176,909 177,388 215,466 216,160 207,101 207,684 293,285 294,043 
D 15,455 14,813 34,640 33,081 179,841 178,507 219,699 219,156 210,928 210,354 297,583 296,686 
1987 J 14,727 14,886 33,268 33,479 178,872 179,752 217,845 218,127 209,314 209,635 297,524 298,858 
F 14,629 15,021 33,010 34,300 179,622 181,962 218,867 220,056 210,483 211,615 299,180 302,190 
M 14,598 15,044 33,033 34,105 180,803 183,342 220,077 221,539 211,881 213,308 301,778 304,641 
A 14,848 15,191 34,674 35,354 184,121 185,489 224,372 225,304 215,871 216,772 306,482 307,769 
M 15,133 15,315 35,488 35,867 186,566 185,907 227,060R 226,949 218,583 218,388 310,295 309,370 
J 15,503 15,450 36,186 36,104 188,302 187,228 229,733 229,051 220,997 220,471 314,203 312,379 
J 15,783 15,507 36,548 35,865 189,732 187,886 231,543 229,898 222,720 221,283 317,078 314,456 
A 15,812 15,608 36,145 35,971 189,667 188,808 230,386 230,209 221,847 221,630 317,387 316,297 
S 15,907 15,738 36,642 36,061 191,342 190,387 232,235 231,702 223,545 222,973 319,722 318,725 
O 15,838 15,821 36,934 36,557 192,068 191,088 232,602 231,739 223,957 223,135 321,354 320,316 
N 15,983 15,912 36,202 36,268 187,857 188,334 228,827 229,522 220,331 220,884 317,491 318,302 
D 16,652 15,966 37,468 35,708 190,866 189,342 233,120 232,504 224,172 223,524 321,284 320,217 
1988 J 15,976 16,147 36,099 36,336 189,924 190,850 231,798 232,019 223,313 223,574 321,232 322,618 
F 15,855 16,250 34,984 36,339 189,918 192,437 231,810 233,016 223,780 224,938 322,665 325,895 
M 15,901 16,319 35,409 36,308 192,378 195,135 234,918 236,482 226,820 228,357 327,633 330,725 
A 16,006 16,422 35,353 36,195 193,734 195,152 237,316 238,227 228,936 229,816 330,009ER 331,327ER 
M 16,311 16,502 36,202R 36,748R 196,766R 196,095R 240,373R 240,184R 232,079R 231,837R 333,964ER 332,993ER 
J 16,665 16,597 37,399R 37,038R 199,934R 198,797R 245,193R 244,435R 236,846R 236,254R 339,766ER 337,794ER 
J 17,044 16,794 38,023R 37,445R 202,135R 200,126R 247,973R 246,216R 240,009R 238,460R 343,873ER 341,003ER 
A 17,087R 16,805R 37,734R 37,488R 203,836R 202,898R 251,030R 250,936R 242,909R 242,753R N N 
S 17,065 16,958 38,076 37,606 205,798 204,787 252,495 251,999 244,391 243,851 N N 








| Credit measures Mesures du crédit 











| Short-term Other business credit Total business credit Consumer credit Residential mortgage credit Total household credit Total business and Average of 

| business credit Autres crédits aux Ensemble des crédits Crédit a la Crédit hypothécaire a Ensemble des crédits household credit Wednesdays 
Crédit 4 court terme entreprises aux entreprises consommation Vhabitation aux ménages Ensemble des crédits aux Moyenne 

aux entreprises PE eT eM Ls Tee. ass ee a entreprises et aux ménages mensuelle 

Unadjusted Unad- Seasonally Unad- Seasonally Unad- Seasonally Unad- Seasonally [= Se a, a aa eS 
Unad- Seasonally Données non justed adjusted justed adjusted justed adjusted justed adjusted Unad- Seasonally mercredis 
justed adjusted désaisonnalisées Données Données Données Données Données Données Données Données justed adjusted 
mnées Données non désai- désaison- non désai- désaison- non désai- désaison- non désai- désaison- Données Données 

| non désai- désaison- sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées non désai- désaison- 
sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées 

| B1S6 B171 B155 B154 B169 B153 B168 B152 B167 B151 B166 B150 B165 
136,471 136,458 107,477 243,947 243,935 43,103 42,976 77,840 77,560 120,942 120,536 364,890 364,471 1984 § 

| 137,427 137,141 107,982 245,409 245,123 43,347 43,216 77,906 77,716 121,253 120,933 366,662 366,055 O 

137,415 137,703 108,786 246,201 246,489 43,745 43,774 78,209 78,047 121,954 121,821 368,155 368,310 N 

136,641 138,079 109,609 246,250 247,687 44,487 44,271 78,626 78,449 123,112 122,720 369,363 370,407 D 
137,803 139,590 110,171 247,974 249,761 45,049 44,818 79,002 79,038 124,051 123,856 372,025 373,617 1985 J 
140,041 141,163 110,631 250,672 251,794 44,833 45,037 79,343 79,547 124,176 124,584 374,848 376,379R F 
143,497 142,660 111,244R 254,741R 253,904 45,013 45,412 79,973 80,209 124,986 125,620 379,727R 379,524 M 
144,630 143,885 112,075R 256,705R 255,960R 45,401 45,755 80,631 80,955 126,033 126,710 382,738R 382,670R A 
143,981 143,398 113,015R 256,996R 256,413R 46,212 46,300 81,207 81,634 127,419 127,934 384,415R 384,347R M 
143,634 143,193 114,149R 257,783R 257,342R 47,044 46,877 81,980 82,142 129,024 129,019 386,807R 386,361R J 
144,527 143,229 115,561R 260,088R 258,790R 47,468 47,370 83,062 82,874 130,530 130,244 390,617R 389,034R J 
146,533 146,035 116,597R 263,129R 262,631R 47,879 47,835 83,994 83,710 131,874 131,544 395,003R 394,176R A 
148,622 148,760 117,524R 266,146R 266,283R 48,449 48,314 85,237 84,875 133,686 133,189 399,832R 399,472R S 
148,616 148,402 118,376R 266,992R 266,778R 49,157 48,991 86,168 85,913 135,325 134,904 402,318R 401,682R O 
149,133 149,365 118,816R 267,949R 268,181R 49,758 49,778 87,085 86,852 136,843 136,630 404,793R 404,812Rr N 
148,526 149,945 119,404R 267,930R 269,349R 50,721 50,438 88,231 87,969 138,953 138,407 406,882R 407,756R D 
148,848 150,689 120,123R 268,972R 270,813R Si lailsyy/ 50,863 89,026 89,035 140,183 139,898 409,155R 410,711R 1986 J 
149,376 150,574 120,880R 270,256R 271,454R 51,203 51,420 89,911 90,169 141,114 141,588 411,370R 413,042R F 
152,633 151,681 121,798R 274,43 1R 273,479R ey ey Oe) 51,774 90,881 91,207 142,195 142,981 416,625R 416,460R M 
154,817 154,005 122,420R 277,236R 276,425R 51,616 52,054 91,659 92,099 143,275 144,153 420,512R 420,578R A 
153,931 153,218 123,250R 277,181R 276,468R 52,148 52,266 92,389 92,974 144,537 145,240 421,718R 421,708R M 
154,274 153,695 124,483R 278,757R 278,179R 52,954 52,808 93,890 94,146 146,844 146,954 425,601R 425,133R J 
154,931 153,647 126,062R 280,992R 279,708R 54,073 53,941 96,021 95,800 150,094 149,741 431,086R 429,449R J 
153,175 152,866 127,412R 280,586R 280,277R 54,562 54,518 97,812 97,447 152,375 151,965 432,961R 432,242R A 
153,702 153,933 128,109R 281,811R 282,042R 55,204 55,047 99,229 98,747 154,434 153,794 436,244R 435,835R S 
154,806 154,723 129,161R 283,967R 283,884R $6,111 55,892 100,405 100,039 156,515 155,931 440,482R 439,815R O 
154,031 154,182 130,369R 284,401R 284,551R 56,066 56,073 101,931 101,592 157,997 157,665 442,398R 442,216R N 
154,597 155,877 131,499R 286,096R 287,376R 56,882 56,554 103,548 103,168 160,431 159,722 446,526R 447,098R D 
153,390 155,204 132,422R 285,812R 287,625R 57,550 57,222 104,607 104,588 162,156 161,810 447,968R 449,435R 1987 J 
154,045 155,333 132,205R 287,250R 288,538R 57,563 57,807 105,215 105,540 162,779 163,346 450,029R 451,885R F 
156,467 155,501 134,316R 290,784R 289,817R 58,049 58,578 106,133 106,567 164,182 165,145 454,966R 454,962R M 
156,491 155,666 135,775R 292,265R 291,441R 58,961 59,482 107,534 108,129 166,495 167,611 458,760R 459,052R A 
157,452 156,698 137,558R 295,010R 294,256R 60,059 60,204 109,567 110,355 169,626 170,559 464,636R 464,815R M 
159,035 158,335 139,018R 298,053R 297,353R 60,826 60,697 112,290 112,657 173,116 173,354 471,169R 470,707R J 
159,758 158,503 140,553R 300,310R 299,056R 61,611 61,430 115,022 114,762 176,633 176,192 476,944R 475,247R J 
159,672 159,476 141,913R 301,585R 301,389R 62,064 62,010 116,733 116,267 178,797 178,276 480,382R 479,665R A 
160,414 160,700 143,326R 303,740R 304,027R 62,996 62,813 118,547 117,927 181,543 180,740 485,283R 484,766R S 
161,784 161,771 144,554R 306,338R 306,325R 63,965 63,674 120,380 119,882 184,344 183,556 490,683R 489,881R O 
164,694 164,834 144,855R 309,549R 309,690R 64,691 64,691 121,907 121,436 186,598 186,128 496,147R 495,817R N 
165,856 167,045 144,752R 310,607R 311,797R 65,772 65,407 123,635 1233115 189,407 188,522 500,015R 500,318R D 
166,423 168,343 144,592R 311,014R 312,934R 66,352 65,980 124,772 124,738 191,123 190,718 502,137R 503,652R 1988 J 
168,888 170,340 145,169R 314,057R 315,509R 66,250 66,535 126,057 126,466 192,307 193,002 506,364R 508,511R F 
172,454 171,421 145,921R 318,375R 317,342R 67,159 67,784 126,935 127,484 194,093 195,268R 512,469R 512,610R M 
175,342Rr 174,422R 146,203R 321,544R 320,625R 68,215R 68,830R 128,217R 128,983R 196,432R 197,813R 517,976R 518,438R A 
175,985R 175,155R 146,632R 322,617R 321,787R 69,403R 69,572R 129,867R 130,879R 199,270R 200,451R 521,887R §22,238R M 
176,964Rr 176,096R 147,286R 324,250R 323,382R 70,882R 70,754R 132,407R 132,877R 203,289R 203,631R 527,539R 527,013R J 
178,179R 176,843R 148,214R 326,393R 325,058R 71,757R 71,524R 135,435R 135,122R 207,192R 206,647R 533,585R 531,704R J 
179,981R 179,796R 149,115R 329,096R 328,911R N N N N N N N N A 
182,363 182,713 149,662 332,025 332,375 N N N N N N N N S 
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Average of 
Wednesdays 
or average 
of month- 
ends 
Moyenne 
mensuelle 
des 
mercredis 
ou 
moyenne 
de fins 

de mois 


1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1985 


OZO%Pr~ 


1986 


OZOC SSS 2 pe 


1987 


i. Op Srl 


1988 


Consumer credit: Outstanding balances of selected holders* 


Millions of dollars En millions de dollars 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 





Chartered Sales 


bank 
total 
personal 
loans 
Ensem- 
ble des 
préts 
bancaires 
person- 
nels 


B118 


19,494 
22,475 
26,112 
29,677 
31,580 
30,901 
31,621 
34,409 
38,746 
42,370 
49,122 


36,585 
36,951 
37,391 
37,902 
38,208 
38,746 


39,023 
39,079 
39,022 
39,123 
39,417 
39,931 
40,809 
41,137 
41,584 
42,173 
41,893 
42,370 


42,814 
42,860 
43,186 
43,845 
44,721 
45,272 
45,867 
46,172 
47,278 
47,913 
48,342 
49,122 


49,606 
49,452 
50,103 
50,880 
51,741 
52,917 
SEIS Pes) 


finance and 
consumer 
loan 
companies 
Sociétés 

de finan- 
cement ou 
de prét a 
la consom- 
mation 


B119 


2,920 
3,068 
2,902 
2,734 
3,067 
2,409 
2,288 
2,516 
3,160 
4,307 
5,291 


2,899 
2,912 
2,985 
3,066 
3,115 
3,160 


3,207 
3,271 
3,350 
3,463 
3,595 
3,719 
3,827 
33931 
4,060 
4,198 
4,268 
4,307 


4,347 
4,350 
4,367 
4,421 
4,510 
4,643 
4,805 
4,942 
5,047 
5,132 
5,176 
53291 


5,360 
5,393 
5,462 
5,530R 
5,675R 
5,842R 
6,024R 


Life 
insurance 
company 
policy 
loans 
Compa- 
gnies 
d’assu- 
rance-vie 
(préts 
sur 
polices) 


B120 


1,350 
1,438 
1,634 
1,940 
2,494 
2,696 
2,681 
2,661 
2,664 
2,659 
2,665 


2,674 
2,674 
2,673 
2,670 
2,667 
2,664 


2,661 
2,660 
2,661 
2,661 
2,661 
2,660 
2,660 
2,660 
2,660 
2,659 
2,659 
2,659 


2,658 
2,658 
2,660 
2,661 
2,661 
2,662 
2,662 
2,663 
2,663 
2,664 
2,665 
2,665 


2,665 
2,669 
2,678 
2,685 
2,690 
2,695 
2,701 


Quebec 
savings 
banks 
(unsecured 
personal 
loans) 
Banques 
d’épargne 
du Québec 
(préts 
personnels 
non 
garantis) 


B121 


88 
104 
142 
169 
156 
131 
198 
197 
231 
296 


220 
221 
219 
219 
226 
PBN 


228 
226 
Py) 
242 
254 
268 
275 
282 
292 
300 
300 
296 


296 
299 
317 
332 
350 
371 
375 
376 


Depart- 
ment 
stores 
Grands 
maga- 
sins 


B122 


1,307 
1,444 
1,530 
1,574 
1,705 
1,685 
L795 
2,022 
2,267 
2,302 
2,025) 


1,881 
1,881 
WEA 
1,982 
2,074 
2,267 


2,306 
2,168 
2,111 
2,105 
2,108 
2,093 
2,058 
2,037 
2,058 
2,105 
2,107 
2,302 


2,412 
2,249 
2,170 
2,159 
2,156 
2,133 
2,109 
2,107 
2,158 
2,222 
2 SA 
2,523 


2,561 
2,410 
2,341 
2,331 
2,329 
2,309 
2,289 


Trust and 
mortgage 
loan 
companies 
Sociétés 
de fiducie 
ou de 
prét 
hypothé- 
caire 


B123 


367 

640 

942 
1,485 
1,790 
1,888 
2,219 
2,682 
3,653 
4,948 
6,171 


3,209 
3,241 
3,261 
3,319 
3,468 
3,653 


3,732 
3,799 
3,937 
4,023 
4,113 
4,282 
4,444 
4,515 
4,551 
4.674 
4,839 
4,948 


5,023 
5,148 
5,350 
5,543 
5,661 
5,746 
5,794 
5,805 
5,850 
6,033 
6,196 
6,171 


6,160 
6,327 
6,575 
6,790R 
6,968R 
7,119R 
7,218R 


Total 
of 
fore- 
going 
En- 
semble 
des 
postes 
pré- 
cédents 


B124 


25,526 
29,168 
33,262 
37,579 
40,792 
39,710 
40,801 
44,487 
50,721 
56,882 
65,772 


47,468 
47,879 
48,449 
49,157 
49,758 
50,721 


SST 
51,203 
51,313 
51,616 
52,148 
52,954 
54,073 
54,562 
55,204 
56,111 
56,066 
56,882 


57,550 
57,563R 
58,049 
58,961 
60,059 
60,826 
61,611 
62,064 
62,996 
63,965 
64,691 
65,772 


66,352R 
66,250 

67,159 

68,215R 
69,403R 
70,882R 
71,757R 


Encours du crédit 4 la consommation consenti par les principaux préteurs* 


Credit 
unions 
and 
caisses 
populaires 
Caisses 


credit 
unions 


B125 


4,512 
5,490 
6,218 
6,391 
5,863 
5,704 
6,255 
7,128 
8,242 
9,071 
9,206 


7,526 


7,736 


7,750 
8,151 
8,220 


8,276 


8,544 
8,838 
9,190 


9,206 


9,320 


Total 
Total 


B126 


30,038 
34,658 
39,480 
43,970 
46,655 
45,414 
47,056 
51,615 
58,963 
65,953 
74,978 


555975 


58,457 


59,063 
61,105 
63,424 


65,158 


66,593 
69,664 
72,186 


74,978 


76,479 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


Chartered Sales 


bank 
total 
personal 
loans 
Ensem- 
ble des 
préts 
bancaires 
person- 
nels 


B127 


19,518 
22,503 
26,147 
29,708 
31,585 
30,866 
31,544 
34,290 
38,586 
42,184 
48,915 


36,477 
36,850 
37,187 
37,735 
38,197 
38,586 


38,836 
39,300 
39,392 
39,493 
39,546 
39,833 
40,674 
41,040 
41,376 
41,973 
41,864 
42,184 


42,614 
43,098 
43,591 
44,270 
44,862 
45,189 
45,693 
46,070 
47,058 
47,660 
48,296 
48,915 


49,380 
49,727 
50,577 
51,378 
51,900 
52,835 
53,306 


finance and 
consumer 
loan com- 
panies 
Sociétés 

de finan- 
cement ou 
de prét a 
la consom- 
mation 


B128 


2,952 
ey Uu 
2,948 
2,780 
3,115 
2,441 
2,308 
2,528 
3,163 
4,300 
5,274 


2,871 
2,884 
2,952 
3,024 
3,084 
3,163 


3,235 
3,337 
3,414 
3,511 
3,590 
3,704 
3795 
3,898 
4,012 
4,134 
4,218 
4,300 


4,383 
4,436 
4,455 
4,489 
4,508 
4,628 
4,767 
4,902 
4,986 
5,049 
S112 
5,274 


5,404 
5,499 
5,575 
5,619R 
5,676R 
5,825R 
5,978R 


Life 
insurance 
company 
policy 
loans 
Compa- 
gnies 
d’assu- 
rance-vie 
(préts 
sur 
polices) 


B129 


1,350 
1,440 
1,637 
1,943 
2,497 
2,698 
2,682 
2,661 
2,665 
2,660 
2,667 


2,672 
2,672 
2,671 
2,669 
2,667 
2,665 


2,665 
2,665 
2,661 
2,660 
2,659 
2,659 
2,658 
2,658 
2,658 
2,659 
2,659 
2,660 


2,663 
2,663 
2,660 
2,659 
2,659 
2,660 
2,660 
2,661 
2,662 
2,663 
2,665 
2,667 


2,670 
2,673 
2,678 
2,683 
2,688 
2,694 
2,699 


Quebec 
savings 
banks 
(unsecured 
personal 
loans) 
Banques 
d’épargne 
du Québec 
(préts 
personnels 
non 
garantis) 


B130 


88 
105 
143 
172 


Depart- 
ment 
stores 
Grands 
maga- 
sins 


B131 


1,205 
1,329 
1,410 
1,453 
1,578 
1,562 
1,668 
1,883 
2,114 
2,148 
2,355 


1,961 
1,987 
2,007 
2,024 
2,068 
2,114 


2,089 
2,096 
PAG) 
2,129 
2,140 
2,149 
2,149 
2 SZ 
2,149 
2,149 
2,104 
2,148 


2,182 
2S 
2,175 
2,182 
2,189 
2,191 
2,205 
2,226 
2,252 
2,266 
2,312 
205 


2,315 
2,329 
2,346 
2,356 
2,364 
ZnS 
2,395 


Trust and 
mortgage 
loan com- 
panies 
Sociétés 
de fiducie 
ou de 
prét 
hypothé- 
caire 


B132 


375 

650 

955 
1,502 
1,808 
1,905 
2,236 
2,702 
3,676 
4,974 
6,200 


3,176 
3,252 
3,322 
3,393 
3,019 
3,676 


3,741 
3,809 
3,895 
3,959 
4,047 
4,220 
4,396 
4,532 
4,644 
4,780 
4,903 
4,974 


5,031 
Sway! 
53293 
5,461 
5,577 
5,664 
5,726 
5,825 
5,975 
6,170 
6,274 
6,200 


6,166 
6,337 
6,505 
6,692R 
6,868R 
7,019R 
7,131R 


Total 
of 

fore- 
going 
En- 
semble 
des 
postes 
pré- 
cédents 


B133 


25,488 
29,138 
33,240 
37,558 
40,712 
39,606 
40,639 
44,262 
50,436 
56,564 
65,411 


47,371 
47,860 
48,355 
49,062 
49,758 
50,436 


50,803 
51,446 
51,719 
51,999 
52,234 
52,822 
30,937 
54,553 
$5,127 
55,991 
56,044 
56,564 


57,178 
57,844 
58,502 
59,400 
60,142 
60,689 
61,413 
62,049 
62,932 
63,807 
64,659 
65,411 


65,934 
66,565 
67,680 
68,728R 
69,495R 
70,747R 
71,508R 


Credit 
unions 
and 

caisses 


populaires 
Caisses 


popu- 
laires 
et 
credit 
unions 


B134 


4,527 
5,509 
6,236 
6,408 
5,876 
5,716 
6,269 
7,145 
8,262 
9,088 
9,223 


7,476 


7,754 


TIT 
8,056 
8,166 


8,292 


8,690 
8,734 
9,128 


9,223 


9,482 


Total 
Total 


B135 


30,016 
34,647 
39,476 
43,966 
46,618 
45,322 
46,908 
51,407 
58,697 
65,653 
74,634 


55,831 


58,190 


59,596 


60,878 


63,293 


64,856 


67,192 


69,422 


72,060 


74,634 


77,163 





*Data for consumer credit balances are now shown on an average-of-month-ends basis where applicable. 


*A partir de maintenant, les données de l’encours du crédit 4 la consommation sont des moyennes de fins de moi 
lorsqu’il y a lieu. 


I Residential mortgage credit: Outstanding balances of major private institutional lenders 
E3 Crédit hypothécaire a Phabitation : Encours des principales catégories institutions préteuses du secteur privé $79 


Millions of dollars En millions de dollars 


























| Average of Chartered banks Trust and mortgage Life insurance Sales finance Quebec Total of foregoing Credit unions and Pension funds Other Total 
{Wednesdays Banques a charte loan companies companies and consumer savings Ensemble des caisses populaires Caisses de financial Total 
| or average Sociétés de fiducie ou Compagnies loan companies banks postes précédents Caisses populaires retraite institutions 
of month- Unadjusted Seasonally de prét hypothécaire d’assurance-vie Sociétés de Banques _ ‘et credit unions Autres Unadjusted Seasonally 
‘ends Données adjusted Miienrsa,.. <i financement ou d’épargne Unadjusted Seasonally Unadjusted institutions Données adjusted 
|| Moyenne non désai- Données Unadjusted Seasonally Unadjusted Seasonally de prét a la du Québec Données adjusted Unadjusted Seasonally Données financiéres non désai- Données 
|| mensuelle sonnalisées désaison- Données adjusted Données adjusted consommation non désai- Données Données adjusted non désai- sonnalisées désaison- 
‘des nalisées non désai- Données non désai- Données Unadjusted sonnalisées désaison- non désai- Données _ sonnalisées Unadjusted nalisées 
|mercredis sonnalisées désaison- sonnalisées désaison- Unadjusted Données nalisées sonnalisées désaison- Données 
‘ou moyenne nalisées nalisées Données non désai- nalisées non désai- 
\de fins non désai- sonnalisées sonnalisées 
de mois sonnalisées 
B972 B982 B973 B983 B974 B984 B985 B986 B971 B981 B977 B987 B988 B989 B970 B980 
1976 11,323 e227, 15,667 15,599 5,650 5,626 800 616 34,055 33,868 5,767 5,750 3,990 1,220 45,032 44,828 
11977 14,745 14,615 18,683 18,604 6,334 6,310 851 671 41,284 41,051 7,809 7,776 4,823 1,771 55,687 55,421 
1978 18,438 18,282 21,590 21,502 7,086 7,064 903 756 48,772 48,506 9,888 9,842 5,758 2,206 66,624 66,312 
1979 22,748 22,579 25,016 24,922 7,815 7,796 997 874 57,450 57,167 11,600 11,545 6,312 2,329 77,691 77,353 
1980 25,762 25,614 26,896 26,811 8,443 8,427 1,045 892 63,037 62,789 12,726 12,676 6,786 2,340 84,889 84,591 
1981 28,476 28,361 27,492 27,419 8,939 8,929 858 899 66,664 66,466 12,360 12,321 7,308 2,056 88,388 88,151 
1982 28,843 28,757 27,878 27,815 9,347 9,342 857 808 67,732 67,580 12,440 12,415 7,519 1,628 89,319 89,141 
1983 31,763 31,668 29,945 29,874 10,152 10,152 726 7197 73,383 TOT, 14,941 14,917 7,496 1,647 97,467 Oi) 
1984 34,867 34,734 32,097 32,027 10,186 10,189 662 815 78,626 78,426 16,501 16,485 7,162 1,661 103,950 103,734 
1985 40,562 40,355 Spy iil) 35,643 10,513 10,519 529 911 88,231 87,957 18,467c 18,447c 7,000 1,665 115,363c 115,069c 
1986 49,322 49,011 41,268 41,202 1337, 11,342 514 1,108 103,548 103,177 20,962c 20,938c 7,128 2,206 133,844c = 133,449c 
1987 62,060 61,615 48,880 48,811 12,081 12,085 614 123,635 1235125) 24,509 24,474 7,356 3,181 158,681 158,136 
1985 J 37,530 37,429 33,672 33,596 10,396 10,371 561 903 83,062 82,858 
A 38,044 37,876 34,070 33,964 10,404 10,387 556 922 83,994 83,705 
S 38,766 38,524 34,509 34,431 10,494 10,437 540 928 85,237 84,860 17,821 17,699 7,235 1,646 111,939 111,439 
O 39,342 39,093 34,920 34,913 10,441 10,436 535 930 86,168 85,908 
N 39,907 39,701 35,326 35,295 10,388 10,444 538 926 87,085 86,904 
D 40,562 40,355 35,717 35,643 10,513 10,519 529 911 88,231 87,957 18,467 18,447 7,000 1,665 115,363 115,069 
1986 J 41,004 40,992 36,079 36,026 10,501 10,525 521 921 89,026 88,984 
F 41,495 41,637 36,462 36,522 10,490 10,514 516 949 89,911 90,137 
M 41,878 42,154 36,824 36,922 10,692 10,666 512 975 90,881 91,229 18,869 19,088 6,933 1,734 118,417 118,985 
A 42,268 42,618 37,158 ST 10,735 10,734 511 988 91,659 92,128 
M 42,755 43,162 37,402 37,581 10,731 10,762 507 996 92,389 93,007 
J 43,474 43,733 38,026 38,069 10,865 10,850 503 1,023 93,890 94,178 19,556 19,491 6,984 1,832 122,262 122,485 
J 44,727 44,615 38,798 38,681 10,942 10,919 505 1,050 96,021 95,770 
A 45,851 45,631 39,369 39,224 11,024 11,006 510 1,058 97,812 97,430 
S 46,744 46,397 39,762 39,652 11,147 11,082 511 1,066 99,229 98,707 20,291 20,147 7,062 1,975 128,557 127,891 
O 47,616 47,244 40,022 40,003 11,182 Wily 506 1,080 100,405 100,009 
N 48,709 48,397 40,409 40,390 11,213 11,276 508 1,094 101,931 101,665 
D 49,322 49,011 41,268 41,202 11,337 11,342 514 1,108 103,548 103,177 20,962 20,938 7,128 2,206 133,844 133,449 
1987 J 49,619 49,568 41,928 41,860 11,411 11,439 Sue 1,130 104,607 104,515 
F 49,968 50,142 42,111 42,189 11,460 11,486 524 1,153 105,215 105,493 
M 50,370 50,749 42,498 42,626 11,563 11,535 527 1,174 106,133 106,612 21,538 21,793 7,160 2,598 137,429 138,163 
A 51,123 51,620 43,133 43,282 11,556 11,554 531 1,193 107,534 108,179 
M 52,229 52,811 44,031 44,258 11,552 11,686 536 1,219 109,567 110,410 
J 53,648 54,029 45,114 45,160 11,716 11,701 543 1,269 112,290 112,702 22,690 22,612 7,205 2,919 145,104 145,438 
J 55,360 55,242 46,049 45,884 11,748 11,727 550 1,315 115,022 114,717 
A 56,434 56,140 46,701 46,512 11,705 11,684 5577 1,337 116,733 116,230 
S 58,966 58,490 47,242 47,091 11,771 11,700 568 118,547 117,849 23,761 23,596 7,266 3,147 152,721 151,858 
O 60,160 59,628 47,758 47,732 11,880 11,876 583 120,380 119,819 
N 60,988 60,541 48,347 48,334 11,972 12,043 600 121,907 LZ TESS 
D 62,060 61,615 48,880 48,811 12,081 12,085 614 123,635 123,125 24,509 24,474 7,356 3,181 158,681 158,136 
1988 J 62,693 62,605 49,311 49,232 12,143 L273 625 124,772 124,634 
F 63,592 63,827 49,653 49,749 12,176 12,204 637 126,057 126,416 
M 63,911 64,421 50,075 50,233 12,298 12,267 650 126,935 127,572 24,889 25,188 7,421R 3,231 162,476R 163,411R 
A 64,712 65,386 50,664R 50,852R 12,178R 12,176R 663R 128,217R  129,077R 
M 65,687R 66,482 51,454R 51,742R 12,052R 12,087R 675R 129,867R 130,985R 
J 67,171 67,689 52,341R 52,392R 12,206R 12,190R 689R 132,407R  132,960R 7,501 3,299 
J 69,135 68,996 53,219R 53,006R 12,379R 12,357R 703R 135,435rR  135,063R 
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Selected Canadian and international interest rates, including bond yields and interest arbitrage 


Statistiques diverses sur le loyer de l’argent au Canada et a I’étranger, y compris le taux de rendement des obligations 


Per cent per annum Taux annuel 


eee eee ee 


Wednesday 
Le mercredi 


Bank Rate 
Taux officiel 
d’escompte 


B14006 


12.28 
M7 


9.31 
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Government of Canada securities 
Titres du gouvernement canadien 





Treasury bills 

at Thursday 
tender following 
the Wednesday 
indicated 

Bons du Trésor 
a adjudication 
du jeudi suivant 
le mercredi 
indiqué 





3 months 6 months 
3 mois 6 mois 


B14007 ~B14008 
12.02 12.04 
11.42 11.48 
10.50 10.47 
9.84 10.16 
9.50 971 
11.27 12.30 
10.40 10.71 
ONL 10.32 
9.51 9.76 
9.33 9.63 
9.06 9.43 
8.95 9.21 
8.75 9.06 
8.53 8.75 
8.85 8.93 
9.24 9.26 
10.55 10.61 
11.55 10.98 
10.19 10.19 
8.72 8.93 
8.33 8.70 
8.59 8.97 
8.26 8.44 
8.33 8.66 
8.35 8.67 
8.30 8.57 
8.24 8.44 
8.24 8.48 
7.24 1.39 
7.28 1 
6.80 6.94 
8.08 8.69 
8.19 8.53 
8.29 8.63 
8.97 9.71 
8.99 9.62 
9°35 9.96 
7.84 8.75 
8.31 8.78 
8.41 9.01 
8.37 8.57 
8.32 8.49 
8.53 8.81 
8.87 O21 
8.92 Ses 
9.19 9.55 
9.29 9.73 
9.78 10.29 
10.29 10.46 


Average bond yields 


Rendement moyen 


des obligations 





1-3 
years 
1a3 
ans 


B14009 


12.04 
11.44 
10.67 
10.44 


10.27 
11.69 
11.14 
10.59 
10.16 
10.02 
10.06 
O79 
9.88 
9.44 
9.26 
9.10 
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3-5 
years 
3a5 
ans 


B14010 


12.14 
11.48 
10.97 
10.76 


10.46 
11.62 
11.41 
10.86 
10.24 
10.36 
10.40 
10.17 
10.34 

9.88 

9.56 

9.33 


9.95 
OFT 
9.30 


— 0O 
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5-10 
years 
5a 10 
ans 


B14011 


12.49 
12.02 
11.46 
11.24 


10.97 
11.98 
11.69 
11.22 
10.59 
10.75 
10.76 
10.57 
10.79 
10.39 

9.95 

9.67 


10.20 
9.82 
9.45 
922 
9.45 
9.27 
9.33 
ong 
932 
9.31 
8.97 
8.89 


8.46 
8.52 
8.34 
9.43 
9.55 
9.38 
9.89 
10.09 
10.93 
9.79 
10.13 
10.04 


9.32 
9.12 
9.50 
O75 
9.78 
9.58 
9.86 
10.25 
10.07 


Over 

10 years 
Plus de 
10 ans 


B14013 


12.63 
12.18 
11.81 
11.66 


11.38 
12.30 
11.93 
11.50 
10.76 
10.88 
10.91 
10.79 
10.96 
10.72 
10.34 
10.06 


10.49 
9.96 
9.54 
9.32 
9.52 
9.42 
9.36 
9.16 
9.45 
9.53 
9.26 
9.23 


8.94 
9.10 
8.98 
9.82 
9:92 
9.78 
10.23 
10.44 
11.14 
10.21 
10.50 
10.34 


9.74 

9.61 
10.13 
10.36 
10.38 
10.13 
10.42 
10.65 
10.46 


Other bond yield averages 
(Scotia McLeod) 

Rendement moyen 
d’autres types d’obligations 
(Scotia McLeod) 





Pro- 
vincials, 
weighted 
long- 


moyenne 
pondé- 
rée 

(long 
terme) 


B14047 


13.18 
12.74 
12.42 
12.27 


11.98 
12.83 
12.46 
12.07 
11.34 
11.50 
11.56 
11.36 
11.53 
11.24 
10.99 
10.76 


10.85 
10.32 
9.98 
9.80 
10.05 
9.92 
9.88 
9.69 
10.07 
10.12 
9.83 
9.82 


9.59 

a) 

9.60 
10.48 
10.49 
10.37 
10.88 
11.11 
11.80 
10.95 
11.26 
11.08 


10.45 
10.36 
10.79 
11.00 
10.98 
10.77 
11.04 
11.26 
11.01 





Corporates 
Sociétés 
Weight- Weight- 
edlong- ed mid- 
term term 
Moyenne Moyenne 
pondé- pondé- 
rée rée 
(long (moyen 
terme) terme) 
B14048 B14049 
13.29 13.07 
12.87 12.62 
12.54 11.99 
12.40 11.91 
12.06 11.58 
12.93 12.64 
12.59 12.27 
12.18 11.76 
11.52 11.06 
11555 11.18 
11.67 11.25 
11.43 11.09 
11.62 11.26 
11.33 10.85 
11.08 10.47 
10.86 10.26 
11.00 10.71 
10.46 10.28 
10.18 10.05 
10.05 9.93 
10.16 10.11 
10.10 10.03 
10.14 10.17 
10.05 10.05 
10.35 10.24 
10.37 10.26 
10.19 10.04 
10.13 10.02 
9.74 9.28 
9.96 9.31 
9.79 9.19 
10.62 10.14 
10.54 10.07 
10.48 10.01 
10.85 10.34 
11.08 10.63 
11.81 11.44 
11.22 10.81 
11.32 11.06 
LIS 10.87 
10.56 10.23 
10.45 10.11 
10.76 10.36 
11.03 10.66 
11.01 10.69 
10.82 10.54 
11.05 10.80 
11.34 11.19 
11.16 11.03 


Overnight 
money 
market 
financing 
Taux des 
avances 

a un jour 


B14044 


12.66 
12.21 
12.52 
10.05 


10.13 
9.29 
10.57 
10.14 
10.38 
9.70 
8.89 
9.07 
8.59 
8.84 
9.41 
9.84 


Prime corporate paper 


Papier de premier 
choix des sociétés 





30 
day 
A 30 
jours 


B14039 


12.10 
11.60 
11.20 
10.20 


9.65 
10.50 
10.65 

9.65 

OB) 

9.45 

8.95 

9.00 

8.70 

8.55 

9.10 

9.45 


10.75 
12.80 
11.25 
8.90 
8.50 
8.50 
8.45 
8.20 
8.15 
8.35 
8.30 
8.25 


7.70 
7.25 
6.90 
7.65 
8.10 
8.35 
9.15 
8.95 
O25 
8.10 
8.45 
8.70 


8.65 
8.50 
8.55 
8.75 
8.90 
9.10 
9.30 
9.85 
10.30 


90 
day 
A 90 
jours 


B14017 


12.15 
11.60 
10.70 
10.00 


9.55 
11.30 
10.70 

9.85 

9.65 

9.50 

9.15 

9.05 

8.90 

8.65 

9.00 

9.40 


10.75 
11.60 
10.75 
9.00 
8.55 
8.65 
8.55 
8.45 
8.40 
8.50 
8.35 
8.35 


7.45 
7.40 
6.90 
8.15 
8.30 
8.45 
9.20 
On: 
9.55 
8.50 
8.70 
8.90 


8.65 
8.55 
8.65 
9.00 
9.10 
9.30 
9.50 
10.15 
10.50 


Bankers’ 
accept- 
ances 
30-day 
Accep- 
tations 
bancaires 
4 30 jours 


B14033 


12.08 
11.62 
11.10 
10.10 


9.67 
10.45 
10.63 

9.60 











S 80 
Chartered bank deposit rates 
Taux des dépéts bancaires 
Canadian dollar 5-year 
Dépéts en personal 
dollars canadiens fixed 
term 
Deposit receipts Non- Dépéts a 
Bons de caisse chequable 5 ans des 
savings particulier 
30-day 90-day deposits 
30 A 90 Dépéts 
jours jours d’épargne 
non transfé- 
rables 
par cheques 
B14042 B14043 B14019 B14045 
11.52 12.05 8.50 11.50 
10.40 10.50 8.00 11.00 
10.84 10.00 7.50 10.75 
9.80 9.50 6.75 10.25 
8.90 8.25 6.50 10.25 
8.98 9.25 7.00 10.50 
9.57 9.75 7.25 10.50 
9.03 9.00 6.25 9.50 
9.44 8.25 6.00 9.50 
9.36 8.88 6.00 9.50 
8.36 8.27 6.00 9.50 
8.32 8.25 Bre) 9.25 
8.06 8.00 5.75 9.25 
7.83 Tet 5.50 9.25 
7.56 8.00 5.50 9.25 
7.78 Teds: 5.50 0.25, 
9.44 10.70 6.50 9.50 
12.20 11.25 8.50 10.00 
10.47 8.75 7.50 9.25 
8.50 8.50 6.75 8.25 
8.20 8.00 5.75 1A e 
741 7.25 S75 7.15 
6.95 8.55 5.25 7.75 
7.85 7.00 5.25 7.75 
7.35 7.00 5.25 T15 
6.92 7.00 Bios: UUs: 
7.48 7.00 525 1BF: 
7.99 7.95 5.25 7.75 
6.86 6.88 4.75 1p 
6.27 Teil 4.75 7.25 
6.17 5.91 4.25 6.75 
7.19 8.37 4.75 7.00 
6.50 6.59 4.75 7.00 
6.75 8.37 4.75 7.00 
7.41 6.80 4.75 7.00 
7.91 TAZ 5:25 7.50 
7.87 9.34 S25 7.50 
7.03 8.35 5.00 7.25 
7.97 8.57 4.75 7.25 
7.61 8.40 4.75 7.25 
7.06 8.50 4.75 7.25 
741 8.45 4.75 7.25 
8.06 8.60 4.75 T2o 
7.83 8.91 D209 7.75 
8.54 8.99 5.25 7.15 
8.38 9.25 5.50 Vis 
8.04 9.36 5.50 (Ae: 
9.36 9.75 6.00 8.25 
8.97 10.37 6.50 8.25 
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Chartered 
_ banks’ rate 


on prime 
business 

loans 

Taux de base 
appliqué par 
les banques 
aux préts aux 
entreprises 


Trust 
company 
guaranteed 
investment 
certificates, 
5 years 
Certificats 
de place- 
ment 
garantis 
a5 ans 
des sociétés 
de fiducie 


B14046 


Chartered bank 


typical 


mortgage rate 
Taux des préts 
hypothécaires 
des banques 


(taux représentatifs) 


1 year 
Al 
an 


B14050 


12.75 
12.50 
11.75 
11.25 


10.75 
11.25 
11.75 
10.50 
10.00 
10.00 
10.00 
10.00 
10.00 
10.00 

o> 

9.75 


10.75 
11.75 
11.00 
10.25 
9.75 
9.75 
SLIP) 
9.75 
9.75 
9.75 
9.75 
9.75 


9.25 
9.25 
9.00 
9.50 
9.75 
OMS 
9.75 
10.25 
10.75 
10.50 
10.25 
10.25 


10.25 
SELES 
9.75 

10.25 

10.25 

10.75 

11.00 

11.50 

11.75 


5 year 
A5 
ans 


B14051 


13.75 
13.50 
13.00 
12.50 


12.25 
13.25 
13.25 
12.50 
12.25 
11.75 
MS 
11.75 
11.75 
11.75 
11.75 
11.50 


11.75 
12.00 
11.50 
11.00 
10.50 
11.00 
11.00 
11.00 
11.25 
11.25 
11.25 
11.00 


10.50 
10.50 
10.00 
11.00 
11.25 
11,25 
11.25 
11.50 
12.00 
11.50 
11.50 
11.75 


11.75 
11.50 
11.00 
11.25 
11.25 
11.25 
11.75 
12.25 
11.75 


United States 
Etats-Unis 


a ES SAS RE SN 


F.R. Bank 

of New York 
discount rate 
(effective date 
in brackets) 
Taux d’escompte 
de la Banque 
Fédérale 

de Réserve 
de New York 
(date d’entrée 
en vigueur 
entre 
parenthéses) 


B54405 


6.50(A 21) 
6.50 


6.0003 11) 
5.50(A 21) 


Federal 
funds 
rate 
Taux des 
«federal 
funds» 


B54408 


10.73 
9.73 
9.00 
7.95 


8.45 
8.40 
8.38 
7.69 
7.60 
7.46 
7.64 
7.78 
7.96 
7.89 
7.71 
8.02 


7.83 
7.82 
7.25 
6.88 
6.85 
6.86 
6.32 
5.87 
5.81 
5.86 
6.00 
9.20 


6.13 
5.95 
6.14 
6.50 
6.80 
6.79 
6.63 
6.76 
7.56 
7.03 
6.78 
6.81 


6.66 
6.64 
6.62 
6.85 
7.14 
7.63 
7.80 
8.15 
8.24 


Treasury 
bills at 
Monday 
tender 

3 month 
(adjusted) 
Bons 

du Trésor 
a 3 mois 
a Padjudi- 
cation 

du lundi 
(taux 
corrigés) 


B54409 


8.66 
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Government 

5 year bond 
yield 
(constant 
maturity) 
Taux de 
rendement 
des obligations 
a5 ans du 
gouvernement 
fédéral 
(échéance 
constante) 


B54413 


12.47 
MESS 
11.03 
10.97 


10.68 
11.51 
11.49 
10.77 

9.90 
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Corporate 
bonds 
industrial 
average 
(Moody’s) 
Rendement 
moyen des 
obligations 
industrielles 
(Moody’s) 


B54410 


13.34 
12.84 
12.42 
12.46 


12.24 
12.49 
12.61 
12.24 
11.78 
11.60 
11.65 
11.47 
11.57 
11.44 
11.13 
10.79 


10.82 
10.47 
10.23 
9.83 
9.87 
9.93 
9.78 
9.64 
9.71 
9.69 
9.50 
9.49 


9.24 
9.26 
9.20 
9.62 
9.90 
9.82 
9.89 
9.89 
10.46 
10.47 
10.19 
10.13 


9.81 
9.66 
9.69 
9.81 
10.04 
9.93 
10.01 
10.08 
9.97 


Commercial 
paper 
(adjusted) 
Papier 
commercial 
taux 
corrigés) 


30-day 90-day 





A 30 A 90 


jours j 


B54416 B54412 


10.96 
9.70 
8.74 
8.14 


8.19 
8.64 
8.80 
8.14 
7.60 
7.67 
7.90 
7.87 
7.91 
7.83 
7.96 
7.99 


LW OIIIAHAHA YAH 


NNWMDHNWOAN~) 
WOO MN~10\O0~) 


ours 


11.13 
9.91 
8.91 
8.33 


8.32 
8.96 
9.04 
8.34 
7.74 
7.79 
8.01 
7.95 
99 
7.91 
8.02 
UH 


7.90 
7.86 
7.36 
6.73 
6.86 
6.83 
6.40 
5.78 
5.86 
5.86 
5.92 
6.48 


6.00 
6.16 
6.39 
6.88 
7.18 
7.08 
6.81 
6.86 
8.01 
7.51 
7.30 
G22 


6.92 
6.65 
6.80 
7.03 
7.38 
7.86 
199 
8.65 
8.44 


Certificates 
of deposit 
90-day 
(adjusted) 
Certificats 
de dépots 
a 90 jours 
(taux 
corrigés) 


B54414 


11.08 
YP 
8.91 
8.31 


8.25 
8.97 
8.92 
8.31 
7.69 
Teh 
7.98 
7.92 
7.94 
7.86 
UDI 
7.90 


7.02 


209000 IINIAANH AI IIH9 AH 
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Prime rate 
charged 
by banks 
Taux 

de base 
des préts 
bancaires 


B54404 


12.75-13.00 
12.00 

11.25-11.50 
10.75 


10.50 
10.50 
10.50 
10.50 
10.00 

9.50 


Euro-U.S. Forward Wednesday 
dollar premium Le mercredi 
deposits or 


in London, discount (—) 
3 months USS. dollar 


(offer) in Canada 
(adjusted) 90-day | 
Dépots Dollar E.-U. 
a 3 mois a 90 jours 
en euro- au Canada, 
dollars report ou 
américains déport (—) 
a Londres 

(offerts) 

(taux 

corrigés) 


BS4415 B14034 


11.60 0.80 1984 S 26 
10.20 is! O 31 
9.26 1.62 N 28 
9.00 1.39 D 26 
8.62 25 1985 J 30 
9.51 1.86 F 27 
9.38 ES M 27 
8.68 1.34 A 24 
7.92 1.88 M 29 
799 1.73 J 26 
8.43 0.96 J 31 
8.24 1.01 A 28 
8.24 0.78 S25 
8.11 0.56 O 30 
8.30 0.97 N 27 
8.24 1.22 D 25 
8.11 2.72 1986 J 29 
8.11 3.78 F 26 
7.66 3.39 M 26 
6.98 2.21 A 30 
7.10 1.62 M 28 
7.04 1.90 Uo) 
6.65 2.20 J 30 
5.89 219 A 27 
6.14 251 S 24 
6.14 PEM) O 29 
6.22 2.40 N 26 
6.47 2.14 D 31 
6.34 1.36 1987 J 28 
6.53 1.07 P25 
6.59 0.46 M 25 
7.16 1.42 PX eR 
7.41 LS M 27 
7.29 1.28 J 24 
7.10 2.34 to 29 
7.10 2.12 A 26 
8.43 1.58 S 30 
7.91 0.74 O 28 
7.66 1.36 N 25 
7.53 1.18 D 30 
7.16 1.68 1988 J 27 
6.90 13 F 24 
6.98 1.80 M 30 
7.29 Up) A 27 
7.66 1.60 M 25 
7.99 1.54 J 29 
8.50 1.25 iS PA) 
8.68 1.70 A 31 
8.62 2.03 S 30 


F? 


Money market statistics 


Statistiques du marché moneétaire 
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ee 


Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 


Wednesday 
Le mercredi 


1987 D 


1988 J 


O 


5 


Bank of Canada 
Banque du Canada 


Bank Rate 


Taux officiel 
d’escompte 


B14006™ 


8.56 
8.70 
8.75 
8.68 
8.66 
8.66 
8.70 


$3 \O\O 50.10 $0.10 80 $010 10 10 $010.10 10 10 
NUnnuNuUpp pp R BRR 
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Advances to 
members of the 
Canadian Payments 
Association 
(weekly average) 
Avances aux 
membres de 
Association 
canadienne 

des paiements 
(moyenne 
hebdomadaire) 


389.3 
390.1 
428.5 
3915 
399.4 
$62.7 
375.2 
383.4 
350.0 
433.3 
420.9 
349.7 
397.0 
374.8 
345.9 
359.1 
S377 
Sul 9 
383.0 
296.1 
352.0 
276.5 
273.9 
279.4 
334.2 
290.8 
316.1 
296.2 
341.3 
245.1 
270.9 
S932 
264.2 
241.9 
232.8 
322.7 
210.2 
229.4 
206.2 
299.6 
231.6 
229.1 
231.0 
201.3 
246.6 


Purchase and resale agreements 


Prises en pension 


Weekly average 
Moyenne 
hebdomadaire 


Maximum 
during week 
Maximum 

de la semaine 


Weekly tender on Thursday following Wednesday indicated 
Adjudication hebdomadaire (le jeudi suivant le mercredi indiqué) 


Chartered banks Treasury bills 
Banques a charte Bons du Trésor 
Day-to-day loans Total 
Préts au jour le jour outstanding 
— att a aa al ne (Der valle) 
Closing Weekly average Amount Encours Average yield 
rate of closing rates outstanding (valeur Rendement moyen 
Taux de §Moyenne Encours nominale) 
cloture hebdomadaire 3 month 6 month 1 year 
des taux de 3 mois 6 mois lan 
cloture 
B14002™ B405™ B14007™ 
8 1/2 8.48 77,200 8.45 8.96 
8 1/2 8.55 6 75,300 8.50 9.07 9.63 
8 1/4 8.28 4 73,650 8.45 9.07 9.71 
8 1/4 8.45 8 73,550 8.43 9.07 9.66 
8 1/2 8.50 10 73,450 8.41 9.01 9.58 
8 1/2 8.59 10 74,200 8.45 8.87 9.34 
8 1/2 8.60 10 73,900 8.48 8.95 9.45 
8 1/4 8.43 74,400 8.38 8.63 9.02 
8 1/2 8.60 11 74,400 8.37 8.57 8.76 
8 1/2 8.55 3 74,400 8.37 8.59 8.79 
8 1/2 8.50 2 75,200 8.24 8.41 8.62 
8 3/8 8.43 5 75,400 8.33 8.66 8.90 
8 1/4 8.23 PALIN 76,200 8.32 8.49 8.76 
8 3/8 8.38 77,500 8.29 8.49 8.75 
8 1/2 8.45 2 78,500 8.35 8.64 8.95 
8 1/2 8.48 40 79,600 8.45 8.70 8.96 
8 3/8 8.48 50 79,700 8.53 8.83 9.07 
8 1/2 8.50 15 80,450 8.53 8.81 9.02 
8 1/2 8.50 3 81,050 8.63 8.93 9.23 
8 3/8 8.53 96 82,050 8.71 9.04 9.34 
8 1/4 8.30 56 82,100 8.81 9.17 9.47 
8 8.35 32 83,050 8.87 9.21 9.45 
8 1/2 8.48 26 84,400 8.87 9.18 9.49 
8 5/8 8.68 8 84,800 8.87 9.17 9.55 
8 5/8 8.73 1 83,950 8.87 9.17 9.54 
9 8.94 83,950 8.92 9.23 9.64 
9 1/8 8.83 83,900 9.24 9.59 9.88 
8 7/8 9.08 83,100 9.24 9.58 9.78 
9 1/8 8.93 20 84,950 9.19 9.45 9.64 
8 5/8 8.80 20 86,050 9.14 9.46 9.62 
8 6/8 8.80 25 87,400 Oto 9.55 9.74 
9 8.88 10 88,100 9.21 9.57 9.88 
8 3/4 9.03 42 88,800 9.29 9.69 9.98 
9 9.03 35 89,050 9.28 9.68 9.95 
91/2 9.20 1ir 88,450 9.29 9.73 10.01 
9 1/4 9.50 50 88,400 9.29 9.69 10.02 
8 7/8 9.30 38 87,650 9.49 9.95 10.34 
9 1/4 9.10 47R 86,950 9.55 9.98 10.51 
9 3/8 9.25 2R 87,000 9.78 10.29 10.81 
9 1/4 9.48 2 86,800 9.98 10.49 10.85 
9 3/4 9.78 10R 87,300 10.10 10.47 10.66 
10 10.00 30 87,350 10.32 10.58 10.67 
9 7/8 9.88 fs 88,050 10.29 10.46 10.66 
9 7/8 10.08 oy) 88,700 10.33 10.54 10.70 
10 1/4 10.23 89,350 10.31 10.47 10.61 


Amount sold 

Montant adjugé 

3 month 6month 1 year 
3 mois 6 mois lan 
1,200 500 

1,550 750 400 
1,850 900 450 
2,200 1,100 500 
2,300 1,200 500 
2,400 1,200 500 
2,600 1,400 500 
2,500 1,250 500 
2,300 1,200 500 
1,950 950 500 
1,750 850 500 
2,000 1,000 500 
2,300 1,200 500 
2,300 1,200 500 
2,300 1,200 500 
2,300 1,200 500 
2,600 1,400 500 
2,600 1,400 500 
2,600 1,400 500 
2,550 1,350 500 
2,600 1,400 500 
2,600 1,450 550 
2,050 1,000 550 
1,800 900 550 
1,750 850 500 
1,800 900 550 
1,800 900 550 
2,350 1,250 550 
2,600 1,400 550 
2,700 1,500 600 
2,900 1,500 600 
2,900 1,500 600 
2,700 1,400 600 
2,600 1,350 550 
2,450 1,250 550 
2,000 1,000 500 
1,800 900 500 
1,900 900 500 
1,900 900 500 
2,350 1,150 500 
2,400 1,200 500 
2,500 1,250 500 
2,600 1,350 550 
2,700 1,400 600 
2,700 1,400 600 


a 


*These Bank Rates apply respectively to 24 December 1986 and 31 December 1986 because the treasury bill 
auctions were moved forward. The Bank Rate was 8.47 per cent from 18 December 1986 to 23 December 


1986. 


*Ces taux d’escompte ont été fixés les 24 décembre 1986 et 31 décembre 1986 res) 
des adjudications des bons du Trésor avaient été avancées. Du 18 au 23 décembre 1986, le taux était de 8,47%. 


ivement, car les dates 


Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding (excluding Government of Canada) 
F3 Estimations de Pencours des bons du Trésor et des autres effets a court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) S 83 
| 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 











§) End Sales finance and Other commercial paper Canadian Total short-term paper Total treasury bills and other Total treasury 
_ of period consumer loan company paper Autres effets de commerce dollar Papier a court terme short-term paper bills and other 
En fin Papier des sociétés de financement bankers’ Bons du Trésor et autres short-term paper 
| de période _ou de prét a la consommation Canadian Other Total Of which: Paper _ acceptances Canadian Other Total effets a court terme Ensemble des 
>) aL aaa ONES currencies _ Total issued by Acceptations _ dollars currencies _ Total ann > Gace To in DONS CUCTTCSOr 
Canadian Other Total Dollars Autres non-financial bancaires Dollars Autres Provincial Municipal et du papier 
dollars currencies _ Total canadiens monnaies corporations en dollars canadiens monnaies governments governments 4 court terme 
Dollars Autres Dont ; Papier canadiens and their Municipalités 
) canadiens monnaies des sociétés enterprises 
non financiéres Provinces 
et leurs 
“3 entreprises 
B17417 B17419 B17420 B15002 B15004 B15005 B15020 B15011 Bi5010 B15013 B15014 B15021 B15022 B15023 
1970 1,346 96 1,442 852 45 896 583 395 2992 141 238 432 50 3,214 
971 1,348 86 1,434 1,128 32 1,160 930 403 2,879 118 2,996 499 20 35515 
972 ay 94 1,807 996 16 1,013 661 390 3,098 111 3,209 573: 5 3,787 
1973 2,356 121 2,477 1,183 45 1,228 530 342 3,881 166 4,047 506 1 4,554 
1974 PETALS 189 2,961 2,920 46 2,966 1,443 903 6,593 236 6,829 371 27 7,227 
1975 2,678 339 3,017 PSI) 147 3,059 1,507 1,047 6,638 486 7,124 614 54 7,791 
1976 2,778 389 3,167 35552 428 3,980 1,767 1,135 7,465 817 8,282 447 162 8,891 
1977 2,917 397 3,314 4,102 492 4,594 1,656 1,166 8,185 889 9,074 447 19 9,541 
1978 3,357 522 3,879 5,249 543 5,792 1,472 1,664 10,270 1,065 11,334 637 29 12,001 
eo 79: 3,168 711 3,879 6,800 1,331 8,131 1,706 2,935 12,904 2,042 14,946 506 35 15,487 
1980 3,077 474 3,551 8,554 2,648 11,201 1,869 5,365 16,995 3,122 20,117 1,087 90 21,295 
1981 3,029 471 3,501 7,338 NOT 9,314 2,521 6,591 16,958 2,448 19,406 1,807 260 21,473 
|| 1982 Do) 63 1,821 7,053 643 7,696 Pras) 12,647 21,458 706 22,164 3,653 250 26,067 
1983 2,172 200 2) 8,615 1,300 9,915 3,167 13,954 24,741 1,500 26,241 5,142 155 31,537 
1984 2,915 60 2975 9,666 1,675 11,341 4,089 13,982 26,563 IS) 28,298 6,699 251 35,248 
1985 3,836 213 4,049 8,363 1,763 10,125 3,834 17,007 29,205 1,976 31,181 7,142 276 38,599 
1986 3972 130 6,102 8,262 1,990 10,252 3,636 24,896 39,130 2,120 41,250 9,691 252 51,193 
1987 6,595 741 7,335 9,510 2,596 12,106 4,591 31,115 47,219 33337] 50,556 PELIS 285R 61,960R 
1985 S 3,643 98 3,741 9,403 1,959 11,361 5,023 19,006 32,052 2,056 34,108 6,459 126 40,693 
O 3,694 100 3,794 8,465 2,193 10,658 4,696 18,859 31,019 2,293 33311 7,229 
N 3,881 150 4,031 8,224 2,185 10,357 4,511 19,306 31,411 2,283 33,694 7,299 
D 3,836 213 4,049 8,363 1,763 10,125 3,834 17,007 29,205 1,976 31,181 7,142 276 38,599 
1986 J 4,099 206 4,305 9,035 1,861 10,896 4,192 16,811 29,945 2,068 32,013 7,609 
F 4,297 167 4,464 9,454 2,047 11,501 3,821 13,043 26,795 2,214 29,009 8,300 : 
M 4,531 234 4,765 9,939 1,985 11,924 4,086 13,619 28,089 PS, 30,308 7,816 389 38,512 
A 4,639 210 4,849 9,742 1,422 11,164 4,651 19,452 33,832 1,632 35,465 7,803 
M 4,803 212 5,015 8,461 1,448 9,909 4,054 22,545 35,809 1,660 37,469 8,614 
J 5,125 199 5,324 9,069 1,257 10,326 4,389 23,089 37,283 1,456 38,739 9,269 267 48,275 
J 5,151 205 5,356 8,448 1,500 9,948 3,802 23,850 37,450 1,704 39,154 9,295 
A 5,026 185 5,210 8,625 1,426 10,051 3,787 23,968 37,619 1,610 39,230 9,555 
S 4,993 160 5,153 8,106 1,830 9,935 3,844 23,785 36,883 1,990 38,873 9,535 136 48,544 
O 5,252 202 5,454 8,161 2,065 10,226 3,911 24,927 38,340 2,267 40,607 10,318 
N 5,526 148 5,674 8,115 2,109 10,224 3,934 25,636 39,277 2,257 41,534 10,739 
D 5,972 130 6,102 8,262 1,990 10,252 3,636 24,896 39,130 2,120 41,250 9,691 252 51,193 
1987 J 5,784 141 5,925 8,292 2,261 10,553 3,786 25,915 39,991 2,402 42,393 9,774 
F 5,765 309 6,074 8,558 1,892 10,450 3,970 26,917 41,240 2,201 43,441 9,422 
M 5,954 230 6,183 8,101 2d2 10,253 4,082 27,478 41,532 2,382 43,914 9,407 552 53,873 
A 6,174 73 6,248 9,527 2,341 11,868 4,591 27,838 43,539 2,414 45,953 9,481 
M 6,463 86 6,549 8,743 2,486 11,230 4,272 28,517 43,723 2,572 46,295 9,658 
ay 6,894 165 7,059 8,995 2,649 11,644 4,609 27,818 43,708 2,814 46,521 10,398 309 57,228 
J 6,549 240 6,789 8,864 2,536 11,400 4,537 28,388 43,800 2,776 46,576 10,222 
A 6,390 466 6,857 9,651 2,401 12,052 4,755 28,294 44,335 2,867 47,203 10,035 
S 6,333 462 6,794 10,277 2,679 12,956 5,079 28,644 45,254 3,140 48,394 10,338 151 58,883 
O 6,386 431 6,817 10,620 2,446 13,066 5,699 29,741 46,748 2,877 49,625 10,857 
N 6,627 637 7,264 10,059 2,878 12,937 5,320 30,118 46,805 3,514 50,319 10,792 
D 6,595 741 7,335 9,510 2,596 12,106 4,591 31,115 47,219 3,337 50,556 11,119 285R 61,960Rr 
1988 J 6,494 715 7,209 10,142 2,744 12,887 4,873 31,440 48,076 3,459 51,535 10,562 
F 6,684 707 7,391 10,887R 3,543 14,430R 5,881 31,973 49,544R 4,251 53,795R 10,109 
M 7,064 724 7,788 10,993R 3,965 14,958R 6,609 33,717 51,773R 4,689 56,462R 9,135 885R 66,482R 
A 7,123 506 7,629 10,522R 3,780 14,302R 6,772 34,115 51,760R 4,286 56,046R 8,824 
M 7,245 427 7,672 10,993R 4,195 15,187R 7,197 34,488 52,725R 4,622 57,347R 9,102 
J 7,394 497 7,891 11,231R 4,448 15,680R 7,424 34,192 52,816R 4,945 57,762R 9,814R 169 67,745 
J 7,420 381 7,801 12,241R 4,215R 16,457R 7,598R 35,083 54,744R 4,596R 59,341R 9,078 
A 7,171R 398R 7,569R 12,981R 4,473R 17,454R 8,374R 36,093R 56,245R 4,871R 61,116R 
S 7,159 357 8,116 12,583 4,625 17,207 8,737 S795. 58,299 4,982 63,280 


*Prior to November 1981, data are for the last Wednesday of the month. Since then, they are as of the *Les données antérieures 4 novembre 1981 sont celles du dernier mercredi du mois. Depuis lors, les chiffres publiés sont 
last business day of each month. ceux du dernier jour ouvrable de chaque mois. 
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Indices boursiers canadiens 
4 janvier 1983 = 1000 
Cours de cléture en 


Canadian stock price indexe 
fin de mois 


Montreal Exchange 
4 January 1983 = 1000 
Month-end close 


Bourse de Montréal 


Market port- 
folio (25) 
Indice du 
marché (25) 
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Price/ 
earnings 
ratio 
(composite) 
Taux de 
capitalisa- 
tion des 
bénéfices 
(indice 
synthétique) 
B4246 


(composite) 
synthétique) 


Stock 
dividend 
yields 
Rendement 
sous forme 
de 
dividendes 
(indice 
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Financial 
Services 
financiers 


services 
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Merchan- 
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Entreprises 
de distribu- 
tion 
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Paper and 
forest 
products 
Papiers et 
produits de 
la forét 
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W@utilité 
publique 


Services 


Utilities 
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Metals 
and 
minerals 
Métaux et 
minéraux 
B4239 
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Canada et Etats-U 


Closing quotations at month-end 
Cours de cloture en fin de mois 


Oil and 


gas 
Pétrole 
et gaz 
B4238 


Close 
Dernier 
jour 
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eres 


ursi 
Low 
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Bas 


Stock price indexes 1975 = 1000 Indices des cours des actions, 1975 = 1000 


Stock market statistics: Canada and United States 
Indicateurs des cours et de l’activité des bourses au Canada 


Toronto Stock Exchange Bourse de Toronto 


Statistiques bo 

Canadian stock market indicators 
Composite (300) 

Indice synthétique (300) 

Closing quotations 

Cours de cléture au cours du mois 
High 


Haut 
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Mois 
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oronto and Montreal 
k exchanges 





i de Toronto 
'et Bourse de Montréal 
Value of Volume of 
\shares shares 
\traded, traded, 
$ millions millions 
/Valeur des of shares 
/actions Volume des 
| mégociées actions 
/(en millions négociées 
| de dollars) (en millions 
| d’actions) 
'B4213 B4214 
| 2,487.1 183.5 
3,202.1 215.5 
3,262.7 258.6 
2,654.5 213.5 
| 5,172.4 335.5 
3,875.7 276.5 
' 4,003.0 289.2 
3,867.7 295.2 
4,476.9 311.9 
~ 4211.0 297.9 
4,573.8 328.1 
5,314.6 360.8 
4,055.3 309.8 
4,243.4 318.2 
5,627.8 409.9 
5,932.7 408.9 
7,345.1 533.0 
6,523.6 493.8 
7,841.3 693.4 
12,084.6 710.5 
6,215.9 469.7 
5,290.3 381.2 
217.2 413.8 
5,374.8 420.7 
6,374.1 494.9 
6,283.2 483.9 
5,516.3 431.1 
5,600.5 476.6 
10,661.7 757.3 
12,144.9 801.0 
12,722.8 948.6 
12,457.5 996.7 
9,401.9 738.0 
7,710.0 626.7 
11,417.4 780.5 
9,644.4 766.9 
9,288.6 746.7 
12,577.6 1,008.7 
11,240.7 876.6 
7,000.1 604.1 
6,676.4 548.2 
6,742.5 568.3 
7,914.8 651.4 
6,104.2 679.4 
6,250.4 552.0 
9,034.4 705.1 
6,054.7 487.4 
6,742.9 531.5 
5,634.3 488.7 





US. stock market indicators ' 
Indicateurs des cours et de l’activité des bourses aux Etats-Unis 






Common stock price indexes 


Indices des cours des actions ordinaires 





Dow-Jones Industrials (30) 
Closing quotations 


Dow-Jones : Industrielles (30) 
Cours de cléture au cours du mois 





High Low 
Haut Bas 
B4218 B4219 


237-5 1,198.0 


1,299.4 
1,284.8 1,253.0 
1315.4 1242.1 
1335.5 1,290.1 
1359.5 1321.9 
1355.6 1312.5 
1339.3 1,297.9 
1375.6 1324.4 
1,475.7 1389.7 
1,553.1 1,457.9 
1,571.0 1,502.3 
1,714.0 1593.1 
1,821.7 1,686.4 
1,855.9 1,735.5 
1,882.4 1,774.7 
1,892.7 1,837.2 
1,909.0 1,766.9 
1904.5 1,763.6 
1,919.7 1,755.2 
1,877.8 1,774.2 
1,916.8 1,817.2 
1,955.6 1,896.0 
2,173.5 24077 
2244.1 2,158.0 
2372.6 2,220.5 
2,405.5 2,230.5 
2342.2 2215.9 
2,451.1 2,278.2 
2,572.1 2,409.8 
2722.4 2,546.7 
2,613.0 2,492.8 
2,641.0 1,738.4 
2014.1 1,833.6 
2,005.6 1,766.6 
2,051.9 1,879.1 
2,071.6 1,895.7 
2,087.4 1,978.1 
2110.1 1980.6 
2,058.4 1941.5 
2,152.2 2,052.5 
2,158.6 2,053.7 
2,134.1 1.989.3 
2119.3 2.002.3 


Close 
Dernier 
jour 


B4220 
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Standard & Poor’s 
1941-1943 = 10 
Monthly averages, 
industrials (400) 
Standard & Poor’s: 
1941-1943 = 10 
Moyenne mensuelle 
des industrielles 
(400) 


B4227 


188.1 
185.4 
186.6 
183.6 


191.6 
202.6 
200.4 
201.1 
204.8 
208.5 
212.9 
209.4 
205.3 
207.7 
219.4 
230.2 


230.4 
241.9 
256.3 
263.9 
266.4 
274.5 
266.2 
270.2 
263.6 
263.2 
272.8 
276.7 


296.1 
318.2 
334.6 
304.3 
336.1 
349.6 
362.4 
383.0 
371.6 
S2ei, 
280.1 
278.1 


288.1 
296.5 
308.0 
305.8 
297.4 
312.6 
310.9 
303.1 
307.4 


New York Stock Exchange Bourse de New York 


Value of 
shares 
traded, 
US. 

$ millions 
Valeur 

des actions 
échangées 
(en millions 
de dollars 
E.-U.) 


B4221 


59,684 
69,334 
57,025 
56,449 


89,235 
76,036 
76,916 
69,670 
84,651 
76,465 
88,134 
64,195 
66,237 
89,395 
86,772 
102,773 


105,010 
108,415 
123,896 
128,376 
106,551 
104,248 
118,057 
104,564 
124,644 
114,999 
112,675 
122.915 


163,620 
142,613 
166,316 
172,672 
143,178 
143,548 
154,422 
176,354 
163,895 
219,466 
113,300 
114,214 


115,710 
120,995 
134,828 
111,280 
101,526 
142,031 
109,502 


Volume 

of shares 
traded, 
millions 

of shares 
Volume des 
actions 
négociées 
(en millions 
d’actions) 


2,432.0 
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Stock market credit 
U.S. $ millions, end of period 


Crédit boursier : 


Encours en fin de période 
en millions de dollars E.-U. 





Customers’ 
debit 
balances 
Soldes 
débiteurs 
des clients 


B4223 


22,800 
22,330 
22,350 
22,470 


22,090 
22,970 
23,230 
23,900 
24,300 
25,260 
25,220 
25,780 
25,330 
26,350 
26,640 
28,390 


26,810 
27,450 
29,090 
30,760 
32,370 
32,480 
33,170 
34,550 
34,580 
36,310 
37,090 
36,840 


34,960 
35,740 
38,080 
39,820 
38,890 
38,420 
40,250 
41,640 
44,170 
38,250 
34,180 
31,990 


31,320 
31,990 
32,660 
33,270 
33,070 
32,300 
31,770 


Customers’ 
free credit 
balances 
Soldes 
créditeurs 
libres des 
clients 


B4224 


15,005 
15,230 
15,120 
17,230 


16,495 
16,520 
16,935 
16,140 
16,095 
17,415 
16,700 
15,895 
16,305 
15,755 
16,825 
19,960 


14,340 
14,900 
16,635 
17,405 
15,375 
16,155 
17,170 
17,245 
17,455 
18,250 
18,810 
23,880 


22,455 
21,795 
22,100 
21,945 
21,340 
19,085 
20,025 
20,435 
20,165 
26,870 
22,060 
20,390 


19,945 
19,250 
18,970 
18,360 
18,530 
19,040 
18,825 


Loans to 
brokers 

by US. 
commercial 
banks, 

U.S. $ millions 
Préts consentis 
aux agents 

de change 

par les banques 
commerciales 
des Etats-Unis 
(en millions 

de dollars E.-U.) 


B4225 


9,375 
9,016 
9,286 
10,382 


10,121 
11,228 

9,855 
10,866 
10,783 
11,019 
10,776 
11,119 
10,778 
10,494 
11,322 
12,511 


11,735 
13,293 
13,172 
13,893 
14,385 
14,224 
14,839 
14,894 
16,616 
15,689 
17,974 
20,502 


20,758 
20,785 
20,326 
23,356 
23,645 
20,870 
21,902 
21,883 
20,560 
22,751 
22 ANZ 
21,723 


22,392 
22,978 
22,633 
22,692 
22,811 
22,108 


Standard & Poor’s 
stock 

dividend 

yields 

(common) 
Standard & Poor’s: 
Rendement 

sous forme 

de dividendes 
(actions 
ordinaires) 


2.69 
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1984 


1985 


1986 


1987 


1988 
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Net new security issues placed in Canada and abroad* 








Emissions nettes de titres placés au Canada et a l’étranger* S 86 
Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 
Year Government of Canada Provinces Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total Of which placed in: 
and Gouvernement canadien Provinces _ ities Sociétés institutions Total Papier a court terme Total Dont : Emissions placées 
quarter Municipa- and 
Année Bonds Treasury Total lités Bonds Preferred foreign Sales finance Canadian Canada United States Other 
ou Obligations _ bills Total Obligations and debtors company and _ dollar Au Canada Aux Etats-Unis En d’autres 
trimestre Bons common Autres other com- bankers’ monnaies 
du Trésor stocks institutions ercial paper acceptances Total Total less 
Actions et emprun- Papier Acceptations Total CSB and CPP 
privilégiées _ teurs des sociétés . bancaires Total, moins 
ou ordinaires étrangers de financement en dollars obligations 
et d’autres canadiens d’épargne 
sociétés du Canada 
et Régime 
de pensions 
du Canada 
B3045 B3103 B3102 B3048 B3051 B3054 B3104 B3063 B3101 B3105 B3108 B3100 B3109 B3139 
1967 615 285 900 2,049 466 831 449 46 4,742 92 —24 4,810 4,064 3,163 729 17 
1968 1,175 370 1,545 1,927 288 25: 558 719 5,122) 450 —30 5,542 4,073 33323 950 519 
1969 269 70 339 1,952 239 812 994 65 4,401 537 58 4,996 3,246 2,112 1,209 540 
1970 1,114 730 1,844 2,079 176 1,501 352 114 6,065 111 221 6,397 5,754 4,173 633 11 
1971 2,342 205 2,547 2,653 251 1,869 341 70 7,738 255 8 8,001 7,681 4,241 162 158 
1972 1,269 330 1,599 2,988 445 1,582 619 68 7,302 226 =e 7,515R 6,507 4,352 523 484 
1973 —677 530 —147 2,654 398 1,531 612 61 5,109 886 —48 5,947 5,396 4,734 589 —38 
1974 Bete 940 4,212 Shy 542 1,800 793 79 11,142 2,221 561 13,924 12,065 8,380 1,428 432 
1975 3,397 570 3,967 6,847 1,098 2,825 1257 122 16,116 170 144 16,431 12,101 8,037 2,958 ieee |" 
1976 2,588 1,645 4,233 9,286R =:1,237 3,989 1,275 15 20,036R 1,070 88 21,194R 12,772R 10,498R 5,262 3,160 
1977 5,536 2,470 8,006 7,465rR 1,201 5,100 3,149 78 24,999R 761 31 25,791k 20,720R 17,404R 2,652 2,419 
1978 7,670 2,820 10,490 7,154R 656 4,721 6,825 3 29,848R 1,763 497 32,108rR 26,528R 22,912R 3,779R 1,800 
1979 6,159 D125 8,284 6,793R 587 Pes 4,521 —8 22,928R 2,340 1,271 26,539R 21,744R 21,159R 2,700R 2,095 
1980 5,913 5,475 11,388 8,834R 439 3,768 5,368 199 29,995R 2,742 2,430 35,167R 31,191R 30,598R 3,004R 972 
1981 12,784 =—35 12,749 12,798Rr 361 5,983 6,850 42 38,781R —448 1,226 39,559r 29,961R 19,682R 5,136 4,462R 
1982 13,975 5,025 19,000 14,406R 977 4,645 6,659 246 45,933R —3,298 6,056 48,691R 38,689R 27,972R 999R 9,004R 
1983 13,013 13,300 26,313 13,028R 765 2,438 9,647R 177 52,368R 2,769 1,307 56,445r 49,351r 40,952r 2,568R 4,526R 
1984 14,900 10,650 25,550 11,267rR ~—:1,037 1,968R 8,933R 142 48,857R 2,029 28 50,914k 45,471R 39,176R 311R 5,133R 
1985 21,438 9,725 31,163 9,870R Soi 5,571R 11,580Rr 470 59,211R —141 3,024 62,094r 52,021R 43,915R 1,373R 8,700R 
1986 10,531 10,300 20,831 14,773R 925 12,123R 14,012Rr 35 62,700R 2,180 7,890 72,769R 54,320R 56,161R —140Rr 18,588R 
1987 19,606 4,500 24,106 6,866R 686 8,868R 10,402R —345 50,583R 3,088 6,218 59,889rR 50,392R 40,071R 2,366R 7,131R 
1984 II 1,739 4,450 6,189 2,809R 192 —128R 2,011 ay) 11,060r 522 —787 10,795k 9,860R 11,183R 19 917R 
IV ]} 12,499 —1,475 11,024 2,521R 358 1,768 2,239 98 18,008Rr 369 —366 18,012rR 16,566R 6,878R —244R 1,690R 
1985 I 2,297 2,625 4,922 1,403R 143 86R 2,008R 184 8,707R 88 860 9,695Rr 7,984R 9,252R 202 1,510 
II 3,593 4,050 7,643 4,512R 151 1,569 3,469R 60 17,404R =i) 69 17,403rR 14,570 14,670R 982R 1,850Rr 
iil 3,041 5,750 8,791 1,940R 72 2,270 2,810R 75 15,957R 769 4,094 20,820R 17,418R 17,718R 993 2,409 
IV ]| 12,508 —2,700 9,808 2,015R 191 1,646 3,293R 151 17,104R —928 11999 14,176R 12,050R 2,275R —805 2,932 
1986 I —1,074 2,550 1,476 1,624R 113 1,750R 2,080 il 7,055R 2,514 —3,387 6,181R 1,615R 6,163R 653 3,914 
I 2,669 4,500 7,169 3,724R 538 2,043R 3,848 —30 17,293rR —1,038 9,470 25,724rR 22,061R 22,477R —995R 4,658Rr 
Il 2,978 650 3,628 3,190R 204 4,146 3,816R —=19 14,964Rr —562 696 15,098k  9,571R  10,205R 469 5,058 
IV 5,957 2,600 8,557 6,236R 70 4,183R 4,267R 74 23,388R 1,266 2 25,766R 21,073R 17,316R —266R 4,959R 
1987 I 2,276 7,250 9,526 2,166R 114 1,990R 2,569R 12 16,377R 82 2,581 19,040R 17,779R 18,939R 616 646R 
I 1,152 1,300 2,452 3,270R 367 2,567R 4,044R —58 12,644R 2,267 341 15,251r 11,60ir  11,980R 462R 3,188R 
il 2,335 3,200 5,533 565R —50 2,717R 4,075R —265 12,574R 1,047 826 14,447R 11,487R 12,691R 556R 2,403Rr 
IV ] 13,845 —7,250 6,595 865R 255 1,593R —286R —34 8,989R —308 2,470 1i50r°” ~9:525Re5 —3,539R 732R 894R 
1988 I 838 6,850 7,688 1,366R 436 1,411R 460R 158 11,518R 3,304R 2,602 17,424r 15,215R 16,508R 2,113R 97R 
Il 2,586 7,050 9,636 1,680 367 3,570R —84R =) 15,094R 825R 475 16,393R 13,167R 13,468R =155k 3,381R 
Il 2,436 500 2,936 2,297 251 4,526 836 16 10,862 1,742 3,766 16,370 12,338 13,527 1,695 2,337 


*Excludes issues of U.S.-pay Canada Bills. *Emissions de bons du Canada en dollars E-U. exclues. 
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1988 


apo eee) Se) mee 


ne 


Net new security issues placed in Canada (includes foreign currency issues placed in Canada) 
Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en monnaies étrangéres placés au Canada) 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 


Government of Canada 
Gouvernement canadien 


Canada Other Total 
Savings bonds bonds 
Bonds Autres Total 
Obligations obligations des 
d’épargne obligations 
du Canada 
B3112 B3113 B3046 
229 591 820 
40 869 909 
325 — 1K) 255 
714 510 1,224 
2,519 =il76) 2,344 
1,195 716 1,270 
—384 —203 —588 
2,444 873 Seep7/ 
2,664 710 3,434 
754 1,835 2,590 
1,660 3,878 5,538 
1,942 3,414 5,356 
329 6,762 5,433 
—1,330 7,246 5,915 
8,068 4,358 12,427 
7,992 4,654 12,646 
6,120 7,387 13,506 
3,796 11,123 14,918 
5,995 13,460 19,454 
—4,308 12,533 8,225 
8,614 11,978 20,591 
—2,023 3,762 15139) 
9,400 3,100 12,500 
leew 3,200 1,869 
—1,242 4,836 3,594 
Sei DTSD 1,828 
9,495 2,668 12,164 
—4,886 1,797 —3,089 
=i Se 4,263 2,671 
—1,288 3,558 2,269 
3,458 2,916 6,374 
331 3,960 2,629 
—1,487 2,958 1,470 
—1,484 3,817 2555) 
12,917 1,242 14,159 
—1,240 2,078 838 
—1,430 4,147 Pag) 
—1,404 3,840 2,436 


Treasury Total 


bills 
Bons 
du 
Trésor 


B3114 


285 
370 
70 


Total 


B3111 


1,105 
1279 
325 


1,954 
2,549 
1,600 

—58 
4,257 
4,004 
4,235 
8,008 
8,176 
7,558 


11,390 
12,392 
17,671 
26,806 
25,568 
29,179 
18,525 
25,091 


6,189 
11,025 


4,494 
7,644 
7,578 
9,464 


= 509) 
7,171 
2,919 
8,974 


9,879 
2,770 
5,533 
6,909 


7,688 
9,767 
2,936 





Provinces 
Provinces 
Canada Other Total 
Pension Autres Total 
Plan 
Régime 
de pensions 
du Canada 
B3070 B3115 B3049 
669 690 1,359 
704 409 1,113 
805 171 975 
863 831 1,693 
915 1,338 2,253 
954 1,166 2,120 
1,039 1,042 2,081 
1,232 1,068 2,300 
1,390 2,529 3,919 
1,508 3,236R 4,744R 
1,644 3,097r 4,741R 
1,663 3,870R 5,533R 
1,896 3,365r 5,260R 
1,900 6,576R 8,476R 
2,196 5,326R 7,522R 
2,705 6,438R 9,143R 
2,263R 6,872R 9,135R 
2,480 6,044r 8,525R 
1,942 5,043rR 6,985R 
1,240 7,269R 8,509R 
813 4,189rR 5,002R 
694 1,446R 2,140R 
287 1,823R 2,109R 
63 343R 405R 
1,038 2,267R 3,306R 
598 1,181rR 1,779R 
243 1,253R 1,496R 
268 796R 1,064R 
493 1,409r 1,902R 
212 1,781rR 1,992R 
267 3,283r 3,551R 
25) 2,179rR 2,154R 
715 1,574R 2,289R 
123 109rR 232R 
==! 328R 327R 
—54 1,514r 1,460R 
761 185 946 
90 i395) 1,445 


Municipal- Corporations 


ities 
Municipa- 
lités 


B3052 


358 
214 
194 


202 
308 
374 
370 
393 
632 
539 
922 
704 
697 





Sociétés 
Bonds Preferred 
Obligations and common 
stocks 
Actions 
privilégiées 
ou ordinaires 
B3055 B3116 
700 443 
423 519 
391 789 
1,139 328 
1,888 330 
1,516 607 
1575 561 
LS55 769 
2,134 1,241 
1,198 1,210 
3,103 3,148 
B27 6,801 
1,198 4,390 
1,518 4,903R 
1,613 6,682 
84 6,545 
521Rr 8,991R 
380R 8,659R 
1,264R 11,282r 
3,434R 13,481R 
3,354R 8,643R 
—198R 1,958 
960 2233 
86R 1,889R 
414 3,406R 
326 2,794R 
438 3,193R 
177R 2,064 
—81R 3,663 
e237 3,712R 
2,101R 4,042R 
780R 2,492R 
1,044Rr 3,264R 
1,077R 3,233R 
454R —346R 
585R 409R 
1,501R —149Rr 
1,380 803 


Other Total 
institutions Total 
and foreign 
debtors 
Autres 
institutions et 
emprunteurs 
étrangers 
B3064 B3110 
46 4,011 
79 3,627 
23 2,697 
114 5,430 
66 7,395 
70 6,287 
85 4,613 
719 9,353 
122 12,053 
18 11,944R 
78 20,000r 
3 24,444R 
6 19,110Rr 
199 27,099R 
42 28,510R 
229 34,188R 
117R 46,068Rr 
142 43,649R 
445 49,379R 
=15 44,395R 
—328 42,303R 
1/8} 10,083rR 
98 16,636R 
184 7,055R 
60 14,898 
7b) 12,531Rr 
126 14,896Rr 
11 2,732R 
—30 12,867R 
—19 9,970R 
24 18,826R 
12 15,377R 
—41 9,425R 
—265 9,941R 
—34 7,559R 
158 10,661R 
=) 12,124Rr 
16 6,742 





S 87 
Short-term paper Total 
Papier a court terme Total 
Sales Other Bankers’ 
finance and commercial acceptances 
consumer paper Accepta- 
loan Autres tions 
companies sociétés bancaires 
Sociétés de 
financement 
ou de prét 
ala 
consomma- 
tion 
B3118 B3119 B3108 B3109 
=O 83 —24 4,064 
342 133 —30 4,073 
199 292 58 3,246 
—105 209 221 5,754 
2 276 8 7,681 
365 —132 ale 6,507 
644 187 —48 5,396 
415 1,736 561 12,065 
—89 =i) 144 12,101 
100 639 88 12,772R 
139 550 31 20,720R 
439 1,147 497 26,528R 
—188 1,551 1,271 21,744R 
—92 1,754 2,430 31,191R 
—47 273 1,226 29,961R 
271 —285 6,056 38,689R 
413 1,562 1,307 49,351R 
743 1,051 28 45,471R 
921 =15303 3,024 52,021R 
2,136 —101 7,890 54,320R 
623 1,248 6,218 50,392R 
—174 737 —787 9,860R 
455 159 —366 16,566R 
134 =65 860 7,984R 
332 —129 69 14,570 
262 531 4,094 17,418R 
192 —1,040 —1;999 12,050Rr 
695 1,576 —3,387 1,615R 
594 —869 9,470 22,061R 
132 —963 696 9,571R 
979 156 PZ 21,073R 
—18 —162 2,581 17,779R 
940 894 341 11,601R 
562 1,282 826 11,487R 
262 107, 2,470 9,525R 
469 1,480 2,602 15,215R 
330 239R 475 13,167R 
366 1,464 3,766 12,338 


Net new security issues placed abroad (includes Canadian dollar issues placed in overseas markets)* 
ry. Emissions nettes de titres placés 4 I’étranger (y compris les titres libellés en dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer)* S 88 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 











Year Total United States 
and Ensemble des émissions en monnaies étrangéres Etats-Unis 
quarter el 
Année Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total 
ou of Canada Provinces _ ities Sociétés Papier 4 court terme Total of Canada Provinces __ ities Sociétés Papier a court terme Total 
trimestre bonds Municipa- =- >= bonds Municipa- a ~~ 
Obligations lités Bonds Preferred Sales Other Obligations lités Bonds Preferred Sales Other 
du Obliga- and finance and commercial du Obliga- and finance and commercial 
gouvernement tions common consumer paper gouvernement tions common consumer paper 
canadien stocks loan Autres canadien stocks loan Autres 
Actions companies sociétés Actions companies sociétés 
privilé- Sociétés de privilé- Sociétés de 
giées ou financement giées ou financement 
ordinaires ou de prét ordinaires ou de prét 
a la con- a4 la con- 
sommation sommation 
B3047 B3050 B3053 B3056 B3129 B3137 B3138 B3120 ~B3121 B3123 B3125 B3127 B3130 B3137 B3138 B3139 
1967 —205 690 108 132 6 9 7 746 —205 673 108 132 6 9 7 729 
1968 266 814 WE 303 39 —14 12 1,469 90 528 51 268 39 —14 =P 950 
1969 14 977 45 421 205 32 13 1,749 14 613 =i] 370 174 32 13 1,209 
1970 110 385R 20 362 23 —20 28 643 2 276 —49 376 23 —20 28 633 
1971 <2 400 Oo =i0) 11 —10 =N5) 320 =) 228 —46 =O 11 —10 =r 162 
1972 =e 868 72 66 12 8 15 1,008Rr =) 485 —43 79 12 8 —i'6% 523 
1973 —90 573 28 —44 51 al 28 551 =I 598 10 Sue 43 27 28 589 
1974 —45 1,417 149 245 24 68 1 1,859 —45 1,001 132 246 24 68 1 1,428 
1975 —37 2,928 466 691 16 150 116 4,329 =31 2,119 277 SUT. 16 150 116 2,958 
1976 2 4,543 697 2,791 65 50 281 8,423 wy 3,480 467 915 65 50 281 5,262 
1977 = 2,724 280 1,997 8 64 5,071 =) 1,376 118 1,088 8 64 2,652 
1978 2,315 1,621R —49 1,493 23 125 51 5,579R 1,729 836R —46 1,061 23 125 51 3,779R 
1979 726 1,533R 50 1,554 131 189 788 4,795R =I) 1,020R 7 555 131 189 788 2,700R 
1980 =e 357R —174 2,250 465 —236 1,316 3,976R =H 558R 5 976 423 —236 1,316 3,004R 
1981 357 5,276R 102 4,370 167 = Oil 9,598R 357 3,181 28 2,119 126 =o —671 5,136 
1982 1329 5,264R 460 4,561 114 —408 —1,334 10,003R =2 1,297R 101 1,230 114 —408 —1,334 999R 
1983 —494 3,893R 267 1,977 657 137 657 7,094r —804 1,670R =5) 349 564 137 657 2,568R 
1984 —18 2,742R 662 1,549R 274 —140 375 5,444Rr =2 147R —10 —P5y)| 257 —140 375 311R 
1985 1,984 2,885R 333 4,307 298 153 88 10,073R 867 298R —107 —197rR 270 153 88 1,373R 
1986 2,306 6,264R 464 8,689R 531 —84 228 18,449R —419 838R —120 —818r 235 —84 228 —140r 
1987 —985 1,864R 145 5,514R  1,759R 611 606 9497R ~ =—59 355R —97 301r 650R 611 606 2,3668 
1984 Il 669 186 70R 53 2) =16 936R 19 = =) =i) =e) —16 19 
IV =A 412R 147 808 6 oil 104 1,445Rr = —240Rr 2 =! 6 =i 104 —244R 
1985 I 428 998 147 119 29 ao 1,711 372 —10 —299 119 29 —o 202 
I = 1,207R 83 1,155 63 8 318 2,832R = 469R =1/ 154 42 8 318 982k 
ti 1,213 162 92 1,944 16 1 —26 3,402 1,213 137) =0 —68 16 1 —26 993 
IV 344 519 11 1,208 100 116 —196 22 O45 —406 = 8) 16 93 116 —196 —805 
1986 I 2,016 560 158 L578 17 21 222 4,566 437 —40 = 17 Pap 222 653 
Il = 1,822 296 2,124R 185 =o) 128 3,663R = 95 =o —382R 65 =35 = 930 —995k 
Il 709 1,197 74 2,910 104 39) 573 5,527 171 3 —280 52 oo S73 469 
IV —417 2,686 —63 2,082R 225 —30 161 4,693R —417 134R —63 ibe Ys 102 —30 161 —2665 
1987 I —354 12 54 1,211R 77 100 162 1,262R 26 —48 299 77 100 162 616 
I —318 981R 269 1,523R 780R —65 496 3,650R =i) 32R lS —178rR 192R =65 496 462: 
Ill 333R —183R 1,640Rr 842R 297 30 2,959R —21R a5 =I 380R 297 30 5561 
IV —314 538R 5 1,140R 60 279 —83 1,626rR —58 318R 19. 295R 279 os 732: 
1988 I —94R 75 826 51 =I 1,369 2,210R 465R 259 37 =17 1,369 2,113: 
I S131 734 213 2,070R 65R PAI 483 32 26Ree eS =I —324Rr 37R ae 483 S155 
ll 852 89 3,146 33 —140 53 4,032 229 1,551 3 —140 53 1,695 


*Excludes issues of U.S.-pay Canada Bills. *Emissions de bons du Canada en dollars E-U. exclues. 
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1987 


1988 


1987 


1988 
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Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and provinces 


Emissions brutes d’obligations et remboursements : Gouvernement canadien et provinces 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Government of Canada direct and guaranteed bonds 


Obligations émises ou garanties par le gouvernement canadien 


Gross new issues delivered 
Emissions brutes (livraisons) 


In Canada Abroad 
Au Canada A l’étranger 


B30032 


B30022 
8,562 


2,316 
728 


359 
1,330 
616 
399 
2,590 
23139) 
727 


688 


w213 
689 


2,024 
709 


727 


Total 
Total 


B30012 


8,562 
15,565 
14,728 
14,410 
19,869 
21,866 
25,285 
29,869 
34,921 
26,384 
36,395 


4,426 
17,730 


4,267 
5,171 
5,268 
20,215 


4,794 
4,834 
4,677 

12,080 


5,614 
Sse, 
5,320 
19,689 


4,979 
5,366 
4,766 


2,305 
2,468 
15,639 
1,582 


605 
2,307 
2,067 
1,095 
1,367 
2,904 
1,234 
1,247 
2,285 


Retirements 


Remboursements 


In Canada Abroad 


Total 


Au Canada A l’étranger Total 


B30242 
3,024 


2,687 
5,230 


1,710 
1,578 
2220 
7,363 


5,859 
2,164 
1,699 
5,705 


2,985 
3,574 
2,988 
5,530 


4,141 
2,648 
2,330 


1,196 
1,043 


B30252 


427 


58 
256 


123 


B30232 


3,026 
7,895 
8,569 
8,497 
7,085 
7,892 
Lee 
14,969 
13,483 
15,854 
16,789 


2,687 
5,231 


1,970 
1,579 
2,227 
7,708 


5,867 
2,165 
1,699 
6,123 


3,339 
4,620 
2,988 
5,843 


4,141 
PHS) 
2,330 


1,196 
1,100 
2,891 
1,852 


340 
1,678 
2122 

554 

691 
1,535 

613R 

611Rr 
1,105 


Net new issues 
Emissions nettes 


In Canada Abroad Total 
Au Canada A l’étranger Total 
B30462 —-B30472 B30452 
5,538 2 5,536 
5,356 2,315 7,670 
5,433 726 6,159 
5,915 fs 5,913 
12,427 Sey/ 12,784 
12,646 1,329 13,975 
13,506 —494 13,013 
14,918 —18 14,900 
19,454 1,984 21,438 
8,225 2,306 10,531 
20,591 —985 19,606 
1,739 1,739 
12,500 =i 12,499 
1,869 428 2,297 
3,594 = 3,593 
1,828 1213 3,041 
12,164 344 12,508 
—3,089 2,016 —1,074 
2,671 =i 2,669 
2,269 709 2,978 
6,374 —417 5,957 
2,629 —354 2,276 
1,470 =Shihe 1,152 
2,333 2,333 
14,159 —314 13,845 
838 838 
PAG] ot 2,586 
2,436 2,436 
1,109 1,109 
1,425 —58 1,368 
13,004 —256 12,748 
—270 —270 
265 265 
629 629 
—o5 55 
548 =i/ 541 
677 677 
1,492 11928) 1,369 
621R 621R 
635R 635R 
1,180 1,180 


Provincial direct and guaranteed bonds 
Obligations émises ou garanties par les provinces 


Gross new issues delivered 
Emissions brutes (livraisons) 


In Canada Abroad Total 
Au Canada A l’étranger Total 
B30052 —B30062 B30042 
5,633 3,172 8,805 
6,428 2,168 8,596 
6,902 MPS 9,153 
9,889 1,407 11,296 
9,266 6,349 15,614rR 
10,909 6,923 17,832 
10,618r 5,401R 16,019R 
10,453R 4,188 14,641R 
10,040r 5113 15,154R 
12,175R 9,465 21,640R 
10,076R 5,279R 15,354R 
2,401R 1,283 3,684R 
2,811R 683 3,494R 
1,564 1,606 3,170 
3,916R 1,702 5,619R 
2,017R $18 2,534R 
2,543R 1,288 3,831R 
2,358R 1,403 3,761R 
2,914R 2,466 5,381R 
2,604 1,911 4,515 
4,298R 3,685 7,984R 
3,120R 952 4,072R 
2,871R 1,691ir 4,562R 
1,845Rr 882Rr 2,727R 
2,240R 1,754R 3,994Rr 
3,427R 1,631 5,058R 
1,979R 7716 2,755R 
2,300 1,198 3,498 
548r 548r 
1,018Rr 739R 1,758Rr 
410 622 1,032 
8lir 393 1,204R 
750R 835 1,585R 
1,826R 278 2,104R 
851R 518 1,369R 
703R 426 1,128Rr 
427 188 615 
850 162 1,012 
1,426 709 2,135 
436 OR 436R 
438 489 926 


Retirements 


Remboursements 
In Canada Abroad 
Au Canada A Vétranger 
B30272 ~—-B 30282 
892Rr 447 
896R 547R 
1,642R 718R 
1,413R 1,050r 
1,744R 1,072r 
1,767R 1,659Rr 
1,482R 1,508Rr 
1,928R 1,446Rr 
3,055Rr 2,229R 
3,666R 3,201 
5,074R 3,414R 
262R 614 
701R 271R 
1,159R 608 
611 496R 
238R 356 
1,048r 769 
1,294R 843 
1,012 644 
612R 713 
748 1,000 
966 940 
582r 709R 
1,613R 549Rr 
1,913Rr 1,215R 
1,968Rr 1,724Rr 
1,033Rr 42 
855 345 
1,053Rr 116R 
631R 616R 
730R 415R 
552R 185R 
238R 78 
626R 675R 
1,103Rr 972R 
165 9 
$71 1 
297R 32 
319R 184 
275 60 
261 102 


Total 
Total 


B30262 


1,340Rr 
1,443R 
2,360R 
2,463R 
2,816R 
3,426R 
2,991R 
3,374R 
5,284R 
6,867R 
8,488R 


876R 
972R 


1,767R 
1,107R 

594r 
1,816R 


2,137R 
1,657 
1,326R 
1,748 


1,906 

1,292R 
2,162R 
3,128R 


3,692R 
1,076R 
1,200 


1,170R 
1,246R 
1,146R 

736R 


316R 
1,301R 
2,074R 
175 
572 
329R 
503R 
335 
362 


S 89 
Net new issues 
Emissions nettes 
In Canada Abroad Total 
Au Canada A létranger Total 
B30492 ~—- B30502 B30482 
4,741R 2,724 7,465R 
§,533R 1,621Rr 7,154R 
§,260R 1,533R 6,793R 
8,476R 357R 8,834R 
7,522R 5,276R 12,798Rr 
9,143R 5,264R 14,406r 
9,135R 3,893R 13,028Rr 
8,525R 2,742R 11,267R 
6,985R 2,885R 9,870R 
8,509R 6,264R 14,773R 
5,002r 1,864R 6,866R 
2,140Rr 669 2,809R 
2,109R 412R 2,521R 
405R 998 1,403R 
3,306R 1,207Rr 4,512R 
1,779R 162 1,940Rr 
1,496R 519 2,015R 
1,064Rr 560 1,624Rr 
1,902Rr 1,822 3,724R 
1,992Rr 1,197 3,190R 
3,551Rr 2,686 6,236R 
2,154R 12 2,166R 
2,289R 98iRr 3,270R 
232R 333R 565R 
327R 538R 865R 
1,460R —94R 1,366 
946 734 1,680 
1,445 852 2,297 
—505rR —116R —621R 
388R 124Rr Slir 
—320R 206R —114R 
259R 208R 468R 
Siler 758 1,269R 
1,200Rr —397R 803R 
—251R —454r —7T05R 
537R 416 954R 
—144 187 43 
553R 130 683R 
1,107Rr $25 1,633R 
160 —60R 100R 
177 387 564 


Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
F9 Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 











Year Direct and guaranteed bonds Issues sold directly to provinces and their agencies 
and Obligations émises ou garanties par les municipalités Titres vendus directement aux provinces et a leurs agences 
quarter a a ee a a Se Se a. Jl i 
Année Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retirements Net 
ou Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues Remboursements new issues 
trimestre Emissions Emissions 

In Abroad Total ln Abroad Total In Abroad Total brutes nettes 

Canada A Total Canada A Total Canada A Total 

Au V’étranger Au Pétranger Au Pétranger 

Canada Canada Canada 





B3009 B3007 B3030 B3031 B3029 B3053 B3051 


144 483 
160 549 
742 9 
190 7194 
209 991 
195 1,204 
241 570 
284 271 


F10 





Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions and foreign debtors 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres institutions et emprunteurs étrangers 














$91 
Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 
| Year, Corporate bonds Preferred stocks Common stocks Other institutions 
|| quarter Obligations de sociétés Actions privilégiées Actions ordinaires and foreign debtors 
and Autres institutions et 
| month Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retire- Net Gross Retire- Net emprunteurs étrangers 
| Année, Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues ments new new issues ments new 
trimestre delivered  Rachats issues delivered § Rachats issues Gross Retire- Net 
ou mois In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total Emissions Emis- Emissions Emis- —_ new issues ments new 
Au Canada A Total Au Canada A Total Au Canada A Total brutes sions brutes sions delivered Rembour- issues 
I Pétranger Pétranger l’étranger (livraisons) nettes (livraisons) nettes Emissions sements Emis- 
brutes et sions 
(livraisons) rachats nettes 
B30112 B30122 _B30102 ~—B30332 B30342 —B30322 ~—-B30552 B30562 —_B30542_—B3013 B3035_ B3057_~—«&B3016 B3038 B3060 830192 ~—-B30412 ~—&B 30632 
1977 4,398 2,207 6,605 1,295 210 1,505 3,103 1,997 SOOT 2527) 76 2,450 747 49 698 117 39 78 
1978 4,633 1,690 6,323 1,406 197 1,603 B22 1,493 4,721 5,844 116 5,728 1132) 35 1,097 112 109 3 
1979 2,601 1,807 4,408 1,403 253 1,657 1,198 1,554 Deen V9 131 1,648 2,933 60 2,873 101 109 —8 
1980 S159 2,682 5,841 1,641 432 2,073 1,518 2,250 3,768 2,859 Shiles) 2,544 3,256 432 2,824R 247 49 199 
1981 3,248 5,321 8569 1,634 951 2,586 1,613 4,370 5,983 4,746 815 3,931 3,935 1,017 2,918 153 111 42 
1982 1,670 Sy eii/ 7,607 1,586 1,376 2,963 84 4,561 4,645 3,312 400 2,912 3,903 156 3,747 362 116 246 
1983 2,507R Salou 5,657R 1,985 1,174 3,159 521R 1,977 2,498r 2,515 538 1,977 7,730R 59 7,670R 212R 95 117R 
1984 3,004R 2,923R 5,927R 2,624 1,374 3,999 380R 1,549Rr 1,928r 5,373R 901 4,472rR 4,504 42 4,462 270 128 142 
1985 4,238 6,733 10,971 2,974R 2,426 5,400kR 1,264R 4,307 5,571rR 6,544R 1,107 5,437R  6,586R 443 6,143R 653 183 470 
1986 5,581 12,173R  17,754R 2,147R 3,484R 5,631rR 3,434Rr 8,689R 12,123R 5,020 1,142 3,878  10,154R 20 10,134rR 136 101 35 
1987 6,194R 8,285R 14,479R 2,840R 2,771R 5,611R  3,354R 5,514R 8,868R 3,615R 3,216R 399R 10,515R 512 10,003r 40 384 —345 
1984 III 295R 388R 684R 493 319 811 —198 70R AZSRee U273 95 1,178 840 6 834 10 23 —13 
IV 1,622 1,025 2,647 662 217 878 960 808 1,768 1,306 339 967 1,285 13 1272 160 62 98 
1985 I 714 570 1,283 627R 570 1,198R 86R 86r 1,228R 118 1,110R 998 100 898R 245 61 184 
I 1,375 1,972 3,347 961 817 1,778 414 1,155 1569" 7) 2.275R 148 2,127R 1,500R 158 1,342r 88 28 60 
Tl 910 2,308 3,218 584 364 948 326 1,944 2,270 908R 281 627R 2,276R 93 2,183R 110 35 TE) 
IV 1,240 1,883 35123 802 675 1,477 438 1,208 1,646 2,134R 560 1,574k 1,812R 93 1,719R 210 59 151 
1986 I 860 PIQUA 3,081 683R 648 1,330R 177R L5 1,750R 910 242 668 1,418 5 1,413 24 13 11 
I 657 3,439R 4,096R 737R 1,315Rr 2,053R —81R 2,124R 2,043r 1,162 297 864 2,989 3) 2,984 30 30) 
I 1,540 3,568 5,108 303 658 961 1,237 2,910 4,146 1,265 156 1,109 2,712R 5 2,707R 19 Sil) 
IV 225 2,945R 5,470R 424R 863 1,286r 2,101R 2,082R 4,183R 1,683 446 1237 3,036R 5 3,031r 112 38 74 
1987 I 1,781R 1,859R 3,639R 1,001R 648 1,649R 780R 1,211R 1,990r 1,012R 440 S7ir 1,998Rr 1,998r 40 27 12 
II 1,795 2,460 4,255 750R 937R 1688r 1,044R 1,523R 2,567R 1,161R 866 294R 3,750R 3,750R 58 ahi} 
Il 1,480 2,128 3,608 404Rr 488R 891rR  1,077R 1,640Rr 2AGRE WATS 732R 443R 3,632R 3,632R 265 —265 
IV 1,138 1,838 2977 685R 699R 1,383R 454R 1,140R 1,593R 267R silyl 910R 1,136R 512 624R 34 —34 
1988 I 1,116 1,976 3,092 531R 1,151 1,681R 585R 826 1,411R 597 645R —48R 642R 134 508rR 195 a7 158 
II 1,800 2,714R 4,513R 299R 644R 943rR 1,501R 2,070R 3,570R 112 1,086 —974 890R 890rR 20 95 =71/5) 
Ii 1,555 3,467 5,021 175 321 496 1,380 3,146 4,526 229 36 193 643 643 93 77 16 
1987 S 640 955 1,595 157R 101R 257R 484R 854R 1,338R 92 —92 
O 347 620 967 170R 254R 424R 177R 366R 543R 17 =) 
N 611 824 1,435 147R 387R 534R 464R 438R 902R 8 —8 
D 180 394 574 368R 58R 425R  —188R 336R 148R 10 10 
1988 J 130 151 281 194 129 323 —64 23 —42 15 7 8 
E 435 1,000 1,435 126R 50 176R 309R 950 1,259R 10 =i 
M shy 825 1,376 210 972 1,182 341 —147 194 180 20 160 
A 523 1,008 1,530 136 57 193 386 951 1337) 20 6 15 
M 677 862R 1,539R 82R 398R 480R 595R 463R 1,058Rr 8 —8 
J 600 844R 1,444Rr 81 188 269 519 656R 1,175R 82 aoe 
J 613 1,726R 2,338R 60 60 552 1,726R 2,278R 24 12 12 
A 207 343R 550R 37 112 149 170 231R 402R 21 57 30 
S 735 1,398 2,133 78 209 287 657 1,189 1,846 48 8 40 
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Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 


Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financiéres 





Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 





trimestre 


Bonds 


Obligations 





Financial corporations 
Sociétés financiéres 





Total 
Total 


Placed: 
Titres placés : 


In Canada 
Au Canada 


Abroad 
A Pétranger 


Non-financial corporations 


Sociétés non financiéres 





Total 
Total 


Placed: 
Titres placés: 





In Canada 


Au Canada _ A l’étranger 


Abroad 


Total 
bonds 
Total des 
obligations 


Common and preferred stocks 
Actions ordinaires ou privilégiées 





Financial corporations 
Sociétés financiéres 





Total 
Total 


Placed: 
Titres placés : 


In Canada 
Au Canada A I’étranger 


Abroad 


Total 
Total 


Placed: 
Titres placés : 





In Canada 


Non-financial corporations 
Sociétés non financiéres 





Abroad 
Au Canada A l’étranger 


Total 
stocks 
Ensemble 





1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


1,407 
1,413 
1,612 
1,538 
1,999 
815 
708 
523R 
3,179R 
8,043R 
3,366R 


8 
351R 


—107 
=a) 
—135r 
819 


142r 

270 
1,217 
1,549 


752R 
1,346R 
S253) 
2,693R 


988R 
591R 
961R 
825R 


303 
2,059R 
2,691 


628 
479 
808 
1,119 
1,250 
1,306 
1,000 
601R 
2,868 
6,523R 
3,003rR 


99 
312 


—73 

252 
=—OR 

428 


—95 
382 
1,143 
1,438 


671 
1,519R 
2,874 
1,459R 


929R 
598R 
972 

505R 


102 
1,460R 
2,293 


3,693 
3,308 
1,139 
2,230 
3,984 
3,830 
1,731 
1,406 
2,392 
4,080R 
5,502R 


293 
12 


85 
365 
5 


949 


—56 
1,299 
1,053 

Bil 


998 

697R 

894 
1,491Rr 


1,002r 
1,976R 
1,756R 

768R 


1,107R 
1,511Rr 
1,834 


2,325 
2,294 
394 
1,099 
865 
S75 
754 
458 
953 
1,914Rr 
2,991R 


178 
—114 


—140 
97 
—68 
569 


15 
526 
252 
326 


96 

92R 
858 
868R 


720R 
1,051Rr 
1,087R 
133R 


384R 
901Rr 
981 


1,368 
1,014 
746 
1,131 
3,119 
B25) 
977 
947 
1,439 
2,166 
2,511R 


5,100 
4,721 
2,751 
3,768 
5,983 
4,645 
2,498R 
1,968R 
5,571R 
12,123R 
8,868R 


301 
363R 


—22 
310 
—128R 

1,768 


86R 
1,569 
2,270 
1,646 


1,750R 
2,043R 
4,146 

4,183R 


1,990R 
2,567R 
2,717R 
1,593R 


1,411Rr 
3,570R 
4,526 


130 


2,826 
5,765 
3,533 
4,021Rr 
4,957 
5,906 
7,569R 
4,822 
7,411R 
8,208R 
6,845R 


2,533R 
2,089R 


829 
1,135 
1,309 
1,550 


1,518R 
2,090 

2,115R 
1,688R 


1,373 
2,155 
2,465R 
2,216R 


1,775R 
2,651R 
3,081R 
—662R 


545R 
—140R 
606 


2,826 
5,742 
3,425 
Saal 
4,790 
5,826 
6,931R 
4,678 
7,126R 
7,806R 
5,351R 


2,142R 
2,038R 


807 
1,072 
1,255 
1,544 


1,398 
2,028R 
2,098 
1,601Rr 


1,356 
2,077 
2,361R 
2,013R 


1,698R 
2,098R 
2,277R 
SRD OR: 


494R 
—205r 
573 


1,494R 


3,149 
6,825 
4,521 
5,368 
6,850 
6,659 
9,647R 
8,933R 
11,580R 
14,012R 
10,402R 


3,014 
2,414 


1,701 
2,982R 
2,011 
2,239 


2,008R 
3,469R 
2,810R 
3,293R 


2,080 
3/848 
3'816R 
4:267R 


2,569R 
4,044Rr 
4,075R 
—286R 


460r 
—84R 
836 
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| 51 Government of Canada fiscal position: National accounts basis 
| Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes nationaux S 93 


Millions of dollars En millions de dollars 





. Year Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
| and 
| quarter Revenues Recettes Expenditures Dépenses Surplus (+) 
Année 5 CS Ss See ee ee er ere OTIC) 
| ou Direct taxes on: Indirect Investment Capital Total Current and Transfers Transfers Interest Subsidies Capital Total Excédent (+) 
| trimestre Impots directs : taxes income consumption Total capital to persons to provincial on public Sub- assistance Total ou déficit (—) 
= ee pois Revenus allowance expenditures and non- and local debt ventions Sub- 
Persons Corporations Non- indirects de Provisions on goods and ___ residents governments _ Service de ventions 
Parti- and residents placements pour services Transferts § Transferts la dette d’équipe- 
culiers government Non- consommation Dépenses aux aux adminis- publique ment 
business résidents de capital courantes en particuliers trations 
enterprises biens et en et aux provinciales 
Sociétés et services et non- et locales 
entreprises dépenses résidents 
commerciales d@’immobili- 
publiques sations 
D20173 D20172 D20181 D20183 D20187 D20180 
+D20178 D20174 D20176 D20177 D20179 D20191 +D20191  +D20192 +D20186 +D20188 D20189 D20184 D20185 +D20192 D20193 
1967 4,308 1,758 218 3,705 747 187 10,923 4,041 35135 1,992 1,245 Si9 99 11,031 —108 
1968 5,129 2,107 209 3,761 834 197 12,237 4,404 3,465 2,372 1,409 522 101 12,273 —36 
1969 6,505 2,402 234 4,028 1,118 213 14,500 4,717 3,783 2,726 1,589 555 136 13,506 994 
1970 7,438 2,276 269 4,034 1,290 231 15,538 4,995 4,301 3,397 1,862 589 147 15,291 247 
1971 8,303 2,477 278 4,480 1,472 259 17,269 5,445 4,933 4,323 1,974 513 220 17,408 ==) 
1972 9,290 2,901 287 5,121 1,700 280 19,579 5,995 6,463 4,558 2,253 596 244 20,109 =530 
1973 10,867 3,643 322 5,837 1,836 311 22,816 6,718 7,323 4,807 2,518 738 278 22,382 434 
1974 13,546 5,012 430 8,495 2,120 371 29,974 8,164 9,108 6,165 2,961 2,060 248 28,706 1,268 
1975 15,239 5,380 465 7,970 2,323 440 31,817 9,443 11,208 7,670 3,705 3,294 320 35,640 —3,823 
1976 18,053 5,061 504 8,726 2,635 500 35,479 10,785 12,070 8,522 4,519 2,502 418 38,816 Seis 
1977 18,055 5,135 534 9,227 3,144 Si 36,667 12,320 13,719 9,967 5,101 2,364 539 44,010 —7,343 
1978 17,723 5,737 582 9,850 3,743 640 38,275 13,183 15,650 10,875 6,410 2,401 610 49,129 —10,854 
1979 20,269 6,860 754 10,768 4,031 726 43,408 13,606 15,413 11,754 8,080 3,332 606 52579 —9,383 
1980 23,473 8,406 995 12,254 4,715 810 50,653 14,893 17,274 12,831 9,897 5,646 7715 61,316 —10,663 
1981 29,230 9,323 1,110 18,986 5,433 923 65,005 17,417 19,543 14,087 13,739 6,634 900 72,320 S'S) 
1982 B2 515i O2AZ 1,178 17,588 4,991 993 66,019 20,128 25,423 15,844 16,675 5,777 2555 86,400 —20,281 
1983 35,495 9,536 1,043 16,303 6,201 1,056 69,634 21,068 29,249 17,637 17,412 5,662 3,599 94,627 —24,993 
1984 37,538 11,325 1,100 18,124 7,487 1,131 76,705 23,902 31,151 19,905 21,320 7,473 3,369 107,120 —30,415 
1985 42,719 11,438 1,069 18,897 7,658 1,267 83,048 25,668 33,347 21,746 24,620 6,368 2,984 114,733 —31,685 
1986 49,010 10,477 1,675 20,665 8,230 1,353 91,410 26,084 34,947 21,089 26,107 4,804 2,448 115,479 —24,069 
1987 53,961 10,468 1,214 23,259 8,793 1,466 99,161 26,574 36,617 22,698 27,741 7,037 1,867 122,534 = PEE 
1983 II 38,088 8,896 984 16,016 5,524 1,048 70,556 21,004 29,324 17,756 17,192 4,332 2,484 92,092 —21,536 
im 31,168 9,920 1,056 16,736 6,564 1,064 66,508 21,044 29,608 17,780 17,740 5,944 3,608 95,724 —29,216 
IV 36,828 10,332 1,220 16,772 6,848 1,084 73,084 21,852 29,372 18,876 17,992 6,384 3,692 98,168 —25,084 
1984 I 37,080 11,148 956 17,596 7,404 1,096 75,280 23,424 30,128 20,800 19,396 6,680 3,204 103,632 28,552 
I 34,452 11,332 1,060 17,612 7,804 1,116 73,376 23,556 30,728 19,132 20,480 7,492 3,148 104,536 —31,160 
I 38,268 11,464 1,276 17,892 7,080 1,140 77,120 23,952 31,532 19,492 22,144 7,680 3,304 108,104 —30,984 
IV 40,352 11,356 1,108 19,396 7,660 1,172 81,044 24,676 32,216 20,196 23,260 8,040 3,820 112,208 —31,164 
1985 I 39,088 11,256 1,128 20,184 7,416 1,228 80,300 25,812 33,288 23,704 23,820 8,116 3,500 118,140 —37,840 
Il 43,060 11,812 1,072 19,976 7,760 1,256 84,936 25,860 33,368 20,596 24,648 8,948 3,188 116,608 —31,672 
mi 45,028 10,972 1,040 17,304 7,808 1,280 83,432 24,904 33,208 21,904 24,704 4,276 2,336 111,332 —27,900 
IV 43,700 11,712 1,036 18,124 7,648 1,304 83,524 26,096 33,524 20,780 25,308 4,232 2,912 112,852 —29,328 
1986 I 45,584 10,892 1,524 19,312 8,156 1,316 86,784 25,352 33,420 19,784 24,544 3,272 2,416 108,788 —22,004 
Il 49,340 10,248 1,204 20,764 8,400 1,340 91,296 25,640 34,612 21,872 27,072 6,780 2,620 118,596 —27,300 
but 50,428 10,212 1,188 22,204 8,360 1,364 93,756 27,112 B5 212 21,008 26,236 3,748 2,276 115,592 —21,836 
IV 50,688 10,556 2,784 20,380 8,004 1,392 93,804 26,232 36,544 21,692 26,576 5,416 2,480 118,940 —25,136 
1987 I 51,440 9,844 760 22,268 7,608 1,420 93,340 26,284 35,792 21,148 26,688 5,728 2,300 117,940 —24,600 
Il 54,432 10,708 1,432 22,312 8,464 1,452 98,800 26,480 35,704 22,892 27,068 10,232 1,864 124,240 —25,440 
Ii 53,456 11,084 1,128 24,008 8,944 1,480 100,100 26,208 37,676 23,112 27,960 5,112 1,832 121,900 —21,800 
IV 56,516 10,236 1,536 24,448 10,156 1,512 104,404 27,324 37,296 23,640 29,248 7,076 1,472 126,056 21652 
1988 I 61,424R 11,508R 1,376R 24,464R 9,188R 1,480R 109,440R 28,916R 38,240R 24,088 30,408R 8,068R 1,872 131,592R —22,152R 
0 60,112 12,188 1,360 24,620 9,716 1,488 109,484 28,444 37,868 24,936 30,912 6,548 2,112 130,820 —21,336 
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Government of Canada fiscal position: Public accounts basis*t 




















Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes publics*t $94 
Millions of dollars, not seasonally adjusted En millions de dollars, données non désaisonnalisées 
Fiscal Net Canadian dollar financing requirement Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens 
year, 
calendar, Excluding foreign exchange transactions Non compris le financement des opérations de change Requirement Total 
quarter for foreign Total 
and month Budgeiary transactions Opérations budgétaires Non-budgetary transactions Opérations non budgétaires Total exchange 
Exercice \.. LP... as... a. at se meee Otel transactions 
financier, Revenue Recettes Total Budgetary Net loans, Specified Other Total non- Besoins de 
année budgetary surplus investments purpose Autres budgetary financement 
civile, Personal Corporate Unemployment Other Non-tax Total expenditures or deficit and advances accounts source or des opérations 
trimestre income income insurance taxes revenue Total Ensemble Excédent Préts, place- | Comptes requirement de change 
et mois tax tax contributions Autres Recettes des ou déficit ments et a fins Ensemble des 
Impot Impét sur Cotisations impots autres dépenses budgétaires avances (net) déterminées sources ou des 
sur le lerevenu a I’assurance- que les budgétaires besoins de 
revenu des chomage impots financement 
des sociétés non 
particuliers 5 budgétaires 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11) (12) (13) (14) (15) 
1981/82 24,046 8,118 4,753 16,981 6,103 60,001 74,873 —14,872 —1,506 4,063 3,069 5,626 —9,246 558 —8,688 
1982/83 26,330 7,139 4,900 16,906 5,430 60,705 88,521 —27,816 S02 2,817 1,699 4,014 —23,802 —640 —24,442 
1983/84 26,967 7,286 7,259 17,249 5,450 64,211 96,610 352.399 —464 4,591 3,071 7,198 —25,201 414 —24,787 
1984/85 29,254 9,379 djo3 19,305 5,400 70,891 109,215 —38,324 709 5,124 2,683 8,516 —29,808 2,426 —27,382 
1985/86 33,008 9,210 8,719 20,712 5,297 76,946 111,234 —34,404 41 5,438 —1,345 4,134 —30,270 5,614 —24,644 
1986/87 37,878 9,885 9,558 22,602 5,995 85,918 116,388 —30,605 1,386 6,696 956 9,038 —21 567; —6,390 —27,957 
1985 II 5,983 1,556 4,194 1,356 13,089 22,830 —9,741 —432 668 —2,314 —2,078 —11,819 1,129 —10,690 
I 8,807 1,977 5,013 1,203 17,000 24,099 1,135 =j/ 2,160 1,105 3,258 —3,877 —1,449 —5,326 
IV 8,909 1,946 35319 1,896 18,070 25,608 —7,538 —258 1,872 —4,830 SSN —10,754 2,170 —8,584 
1986 I 8,508 3,488 S201 1,156 18,403 25,690 —7,287 359 1,201 2,506 4,066 API 3,216 —5 
it 8,066 WEI 2,268 5,028 1,384 18,503 26,758 —8,255 129 1,572 —362 1,319 —6,916 =1,329 —8,245 
Il 9,995 1,895 252 5,897 1,224 21,363 fe? —5,949 436 1,753 300 2,489 —3,460 —266 —3 5726 
IV 10,060 2,185 2,570 5,869 1,545 22,229 28,607 —6,378 65 1,699 —2,605 —841 —7,219 1,042 =6,1 77 
1987 I 9,492 3,794 2,377 She's) 1,420 22,396 29,276 —6,880 433 1,201 1,360 2,994 —3,886 5,767 —9,653 
I 9,773 2,073 2,440 5,180 1,659 21,125 28,223 —7,098 49 1,321 = Om =I125 1,540 —6,185 
Il 10,688 2,491 oY fs) 6,086 1,160 23,000 27,919 —4,919 12 2,017 354 2,259 —2,660 —931 —3;59% 
IV 11,456 2,357 2,608 6,296 1,799 24,516 30,167 —5,651 237 2,239 —2,851 —835 —6,026 —138 —6,164 
1988 I 13,168 3,504 2,783 5,832 1,942 27,229 33,805 —6,612 124 1,487 3,449 5,060 = 1,552 =7,595 —9,147 
i 10,817 1,975 2,659 6,737 1,139 23,327 29352 5,935 —465 1,958 —849 644 5,291 —3,094 —8,385 
1987 J Seal 815 828 1,729 555 7,098 9,762 —2,664 72 1,129 PAIS) ila 729) —4,186 ih) —4,983 
i) 3,871 853 865 2,135 449 8,173 9,784 16 S| 436 1,188 1,573 —38 9 =F 
A 3,313 713 856 2,022 246 7,150 9,038 —1,888 1 245 =P? 818 —1,070 —802 =1,872 
S 3,504 925 854 1,929 465 7,677 9,097 —1,420 —62 1,336 —1,406 else =1,552 —70 1,622 
oO 3,700 665 880 1,903 482 7,630 10,119 —2,489 130 278 1,216 1,164 —865 —1,024 —1,889 
N 3,814 776 866 2,048 464 7,968 9,354 —1,386 28 698 —2,618 —1,892 —3,278 6 —3 272 
D 3,942 916 862 2,345 853 8,918 10,694 1,776 79 1,263 —1,449 107 —1,883 880 —1,003 
1988 J 5,752 754 1,109 1,886 475 9,976 9,851 125 72 863 1,441 2,376 2,501 —2,999 —498 
F 3,229 293 854 1,996 46 6,418 10,934 —4,516 =isp) —594 2,628 1,879 —=2;637 =O —3,934 
M 4,187 2,457 820 1,950 1,421 10,835 13,056 PDL | 207 1,218 —620 805 —1,416 —=3;299 —4,715 
A 2,491 266 866 1,263 344 5,230 8,931 =3,701 —305 = psy? 1,511 954 —2,747 —892 —3,639 
M 5,419 720 885 2,964 326 10,314 10,542 —138 146 943 —326 763 625 1,649 2,274 
J 2,907 989 908 2,510 469 7,783 9,879 —2,096 —306 1,267 —2,034 —1,073 —3,169 —3,851 —7,020 





*Due to changes in accounting procedures, data for April 1986 and subsequent months are not strictly 
comparable with those for earlier periods. In particular, unemployment insurance contributions before April 
1986 are included in Specified Purpose Accounts. 

tFiscal year totals are from the audited Public Accounts of Canada, while monthly data are from the 
unaudited “Statement of Financial Operations” published in the Canada Gazette. The sum of the monthly 


data for a fiscal year is likely to differ from the annual totals taken from the Public Accounts. 


*A cause des modifications apportées aux méthodes comptables, les chiffres d’avril 1986 et des mois suivants 
ne sont pas tout a fait comparables a ceux des périodes précédentes. Il est 4 noter que les cotisations versées 


a l’assurance-chémage avant avril 1986 figurent sous la rubrique des Comptes a fins déterminées. 


tLes données de l’exercice erie sont tirées des comptes publics du Canada, tandis que les données 


mensuelles sont tirées de I’ 
sanction du Vérificateur 
exercice different des chi 


tat des opérations financiéres, 


qui est publié dans la Gazette du Canada, sans la 


Sea Il est fort probable que les sommes des données mensuelles d’un méme 
res annuels tirés des comptes publics. 





dollar 

| 
requirement 
Besoins 
nets de 

| trésorerie 
en dollars 


‘canadiens 





ds) 

| 

| 8,688 
| 24,442 
| 24,787 
| 27,385 
24,644 
27,957 


10,690 
326 
| 8,584 

5 
8,245 
me, 720 
6,177 


9,653 
6,185 


Canadian dollar financing requirement met by: 
Financement des besoins de trésorerie en dollars canadiens 





Reduction or 
increase (—) 
in Canadian 
dollar cash 
balances 
Réduction ou 
augmen- 
tation (—) 
des dépéts 
en dollars 
canadiens 


(17) 


ls 
2,348 
24136 
550 
1,203 
523 


3,041 
—1,784 
Ss 


1,018 
1,645 
1,278 
—1,685 


= Ips) 
3,846 
—1,906 
—408 


1,567 
—966 


3,417 
—2,473 
1,286 
719 
—3,108 
ey 
4,211 


114 
178 
275 
510 
—3,002 
1,526 


Increase in Canadian dollar securities | Other 
outside Government accounts Autres 
Augmentation des titres en dollars 

canadiens (non compris les comptes 

du gouvernement) 





Treasury 
bills 
Bons du 
Trésor 


(18) 


2,318 
9,535 
12,598 
10,718 
9,764 
15,013 


4,024 
5,757 
—2;727 


2,710 
4,424 

653 
2,614 


7,322 
1,129 
3,202 

7038 


6,793 
6,905 


1,286 
1,759 
249 
1,194 
3,567 
—7,802 
—2,998 


202 
3,091 
3,500 
2,649 

208 
4,048 


Marketable 
bonds 
Obligations 
négociables 


Canada 
Savings 
Bonds 
Obligations 
d’épargne 
du Canada 
(20) (21) 
9,142 35 
7,645 SoU) 
5,650 396 
3,764 —97 
2,440 27) 
=e — 153 
elec 4e 156 
—927 S7/4/ 
9,495 545 
—4,886 —580 
1592 —260 
MOR —110 
3,459 —1,245 
133 661 
—1,488 176 
—1,484 246 
12,917 —236) 
—1,241 —19 
—1,430 53 
—638 196 
—534 33 
—508 110 
—442 103 
865 Ul 
12,370 —=359 
—318 67 
—174 —83 
—554 36 
—SI'3) 28 
—367 —66 
—508 3 
=5)sb) 116 


Changes in holdings of Canadian dollar securities outside Government accounts 


Variations des portefeuilles de titres en dollars canadiens (non compris les comptes du gouvernement) 


Banking system 
Systeme bancaire 





Bank of Canada 
Banque du Canada 





Treasury Marketable 


bills 
Bons du 
Trésor 


bonds 
Obligations 
négociables 


Total 
Total 


(24) 


1,645 
—1,746 
1,808 
=ss)s) 
—2,284 
3,017 


Saal 
329) 
Aye 


—1,386 
—187 
1,940 
2,249 


—985 
2,645 
~787 
1,117 


97 
—888 


839 
338 
—7147 
—378 
1,374 
sys) 
256 


—474 
—570 
1,141 
—993 
~904 
1,009 


Chartered banks 
Banques a charte 





Treasury 
bills 
Bons du 
Trésor 


Marketable 
bonds 

Obligations 
négociables 


Total 
Total 


General public 





Public 
Treasury Marketable Canada Total 
bills bonds Savings Total 
Bons du Obligations Bonds 
Trésor négociables Obligations 
d’épargne 
du Canada 
(28) (29) (30) G1) 
—=2;633 2,587 9,142 9,096 
8,423 3,532 7,645 19,600 
11,099 5,601 5,650 22,350 
10,197 13,926 3,764 27,888 
10,613 15,425 2,440 28,364 
5,087 12,729 75 17,082 
4,715 5,464 —1,242 8,937 
3,298 3,145 —927 5,516 
—1,860 3,067 9,495 10,702 
4,460 3,749 —4,886 3,209 
1,241 3,729 1592 3,397 
1,051 2,812 —1,289 2,574 
—2,790 3,164 3,459 3,833 
5,585 3,024 = 1539)k 7,278 
248 1,961 —1,488 721 
6,520 3,247 —1,484 8,283 
—6,055 1,489 12,917 8,351 
6,710 1,419 —1,241 6,888 
6,400 3,281 —1,430 8,251 
1,887 582 —638 1,831 
1,971 Nair) —534 2,812 
2,499 860 —508 2,851 
2,050 1,012 —442 2,620 
3 488 865 1,356 
—3,022 971 12,370 10,319 
—3,030 32 —318 —3,346 
470 915 —174 1,211 
3,312 903 —554 3,661 
2,928 —399 =S)118} 2,016 
3,151 505 SO) 3,289 
a 1,075 —508 1,744 
2,072 1,701 =e) 3,218 


Year, 
quarter 
and month 
Année, 
trimestre 
ou mois 


1981/82 
1982/83 
1983/84 
1984/85 
1985/86 
1986/87 


1985 I 


1986 I 


1987 


1988 


1987 





G2 





Issue or 
‘retirement 


te 
(year, month, day) 
Date 


d@’émission 
ou de 
remboursement 
(année, mois, jour) 
1987 X 1 
15 
XI 5 
15 
XII 6 
15 
1988 I 5) 
I 1 
18 
75} 
Il 6 
15 
31 
IV 14 
26 
Vv 5 
12 
VI 1 
6 
23 
30 
VII 21 
VII 4 
11 
Ix 1 
5 
22 
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Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: New issues and retirements 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Emissions et remboursements 


Millions of Canadian dollars, par value, unless otherwise indicated En millions de dollars, valeur nominale, sauf indication contraire 


Amount Montant 


Gross Gross 

new retirements 
issues Rembourse- 
Emissions ments 
brutes bruts 


B2491™ B2494M 


94* 
200 450 


58 
450 475 
256 


500 500 
200 900 


175 125 
150 500 
425 350 


550 550 
525 875 


123 
550 550 


650 550 


Net new 

issues 
missions 

nettes 


Details of gross new issues Détails des émissions brutes 


Final 


maturity 


date 


(year, month, day) 


Date 


d’échéance 


finale 


(année, mois, jour) 


<M <HSE XSSxME EX 


il 


Seo Se soe Mies She oS 


=f. 


a aon 


Amount 
Montant 


Currency Coupon 
of payment rate % 
Monnaie Taux 
de paiement de 
Vemprunt 
C$ 10 1/4 
C$ 10 1/4 
C$ 10 3/4 
C$ 11 
C$ 10 3/4 
C$ 9 3/4 
C$ 9 1/4 
C$ 9 3/4 
C$ 10 1/4 
C$ 10 1/2 
C$ 10 
C$ 9 1/4 
C$ 9 1/4 
C$ 9 3/4 
C$ 10 
C$ 8 3/4 
C$ 9 
C$ 8 3/4 
C$ 8 3/4 
C$ 9 
C$ 9 1/4 
C$ 9 
C$ 9 1/4 
C$ 10 
C$ 8 3/4 
C$ 9 3/4 
C$ 9 1/4 
C$ 10 
C$ 10 
C$ 9 1/4 
C$ 9 1/2 
C$ Oa/2 
C$ 9 1/2 
C$ 91/2 
C$ 10 
C$ 9 
C$ 10 
C$ 10 1/4 
C$ 10 1/4 
C$ 10 3/4 
C$ 10 1/4 
C$ 10 1/4 


Issue 

price % 
Prix 
d’émission, 
en % 


99.00 
98.375 
98.75 
98.625 


101.682 
99.108 


99.839 
99.00 
99.375 
OS 


99.224 


99.80 

99.625 
100.625 
100.00 

99.185 
100.591 


99.892 
Qs 

99.625 
99.649 


100.00 
99.50 
99.625 


97.369 
99.617 


99.125 
100.50 
97.625 


99.643 
99.013 
98.564 


99.75 
98.25 
99'375 


98.033 
100.130 


99.625 
98.375 
9975 
99.999 
100.656 


Yield 

to final 
maturity % 
Taux 

de rende- 
ment 

4 Péchéance 


10.62 
10.70 
10.95 
ENG 


10.34 
9.89 


9.34 
10.10 
10,36 
10.53 


10.15 


9.32 
Oe) 
9.65 
10.00 
8.94 
8.80 


8.81 
8.93 
9.36 
9.31 


9.00 
935 
10.04 


oo ® 
=o 


— 


© Soo woe Soo ww 
ontnwn san NOM 
NAS Nan co \.O 


*Titres garantis par le gouvernement 
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Details of gross retirements Détails des remboursements bruts 
—————— 


Final 


maturity 


date 


(year, month, day) 


Date 


d’échéance 


finale 


(année, mois, jour) 


87 
87 


88 
88 


92 


88 


88 
88 


88 


IV 


a8 


IX 


26 


Amount 
Montant 


94* 
450 


58 
475 
256 


500 
900 


125 
500 
350 


550 
875 


123 
550 


550 


Currency 

of payment 
Monnaie 

de paiement 


C$ 
C$ 


C$ 
C$ 


US$ 


C$ 


US$ 
C$ 


Coupon 
rate % 
Taux 

de 
Vemprunt 


8 3/4 
10 1/4 
11 3/4 


9 3/4 
10 1/2 


8 1/2 


8 3/4 


Gs Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Details of unmatured outstanding issues 











Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Description des titres en circulation $98 
Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars, par value of rate % of issue of final in millions of dollars, par value of rate % of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date (year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date 
Date de Vemprunt d’émission ate de Vemprunt d’émission 
d’échéance 31 December 30 June 30 September paiement (année, mois, jour) d’échéance 31 December 30 June 30 September paiement (année, mois, jour) 
finale 1987 1988 1988 finale 1987 1988 1988 
(année, mois, jour) 31 décembre 30 juin 30 septembre (année, mois, jour) 31 décembre 30 juin 30 septembre 
1987 1988 1988 1987 1988 1988 
1988 X 15 825 825 825 C$ 103/4 83X 15; XI 8; XII 15; 1997 Tit “1 550 725 725 C$ 91/4 85 XI 15; 86 IV 10; 88 111 
85 V 1; V 22 Va 825 825 825 C$ 93/4 8611 6; I 15; 87 XI 15 
27 650 607 608 US$ LO 1/3 83) X27 491 491 491 C$ 1141/2 81V 1 
XI 15 625 625 625 C$ 10 SS\VIl, 2370S 1X 15 X 23 VI, $i 425 425 425 C$ 11 85 V i Vi 22 
xl 5 600 600 600 C$ 81/2 86x 5 vo 1 1,700 1,700 1,700 C$ 81/2 86IV_ 28; V 22; VI 12; VIL 3; 
15 475 475 475 C$ 93/4 85 XI 15; 8611 6; II 15 VII 24 
1989 Il 15 150 150 150 C$ 63/4 710 15 Xe 500 12 See 25 C$ 9 87 VIL 23; 88 I 25; IV 14; VIII 4 
15 200 200 200 C$ 11 84 21 el 393 393 393 C$ 18 81x 15 
im § 600 600 600 C$ 8 87M 5 XI 15 225 225 225 C$ 111/2 84x 15 
15 SD 575 575 C$ 2/24 LVe eds Vl VILE 22° 15 1,850 1,850 1,850 C$ 83/4 86IX et X 23; XI 12; 
IX 12 1 
20 258(f) 203 194 SF 35/8 79M 20 1992 I 1 1,246 1,246 1,246 C$ LStL (2 Se 1; VII 1 
IV. 15 2D 275 275 C$ 9 1/4 85 XII 15; 86 IV 10 Why a 1,025 O25 025 C$ 8 1/2 871 621 
30 166 134 130 DM 81/2 Sven 30 Veet 600 600 600 C$ 1 3/4 87 1 812 
VI 1 525 525 525 C$ 1311/4 84VI 1; VI19; VII 11 26 39(g) P48) 29 US$ 81/2 860 12 
6 550 550 550 C$ J) 87 VI 6 Vv 10 1 161 154 SF 5 1/4 84V 10 
V1 150 150 150 C$ 131/2 84VI 1 VAG oil 200 200 200 C$ 15 82.Viw al 
] 1,175 7S 1175 C$ 81/2 86IV_ 28; V 22; VII 3; 1 1,600 1,600 1,850 C$ 101/4 85 VI 12; VII 1; Vil 23; IX 1; 
VII 24; IX 2; 87 IX 24; X 15; 88 IX 1 
X 1; X 23; XI 15 25 859 730 728 Yen 43/8 87VI 25 
15 585 546 548 US$ 91/4 85 VII 15 Vile 1,125 1,300 1,300 C$ 91/4 87V_ 21; VII 13; IX 1; 88 VI1 
VI 1 442 442 442 C$ 133/44 81M 1 1 399 399 399 C$ 15 S2.Viiaa 
IX 6 550 550 C$ 93/4 87IX 6 IX 1 225 225 225 C$ 53/4 66IX  1;Xil15;6711 
X 1 450 450 450 C$ 10 79 VIL 15; 85 VI 12; VII 1 1 649 649 649 C$ 14 1/4 82 IX 1 
1 775 vib) as C$ NOM 2 OX. 1; 80 VII 1; Xo as 400 400 400 C$ 13 1/2 82x 15 
83. V_ 15; 83 VI 21 LS 500 500 500 C$ 123/4 82xXI 1 
Kee 4 325 325 325 C$ 121/4 84x 1; X 24 XI 15 2,050 2,050 2,050 C$ 11 3/4582 X19 227 XS: 
1 350 350 350 C$ 103/4 851 7 83 VI. 1;1x 1 
15 227(g) 212 213 US$ 12/2 SSP 7, 1993 T 1 1,850 1,850 1,850 C$ 111/44 8310 PI 15; 1V 275 Vib 12 
xIl 6 500 500 C$ 91/4 87xXIl 6 1 1,050 1,550 1,550 C$ 103/4 83V_ 15; VI 21; 87 X15 
15 1,075 1,075 1,075 C$ 111/4 79XM 15; 8011 1; VI 1; Vat oi 895 895 895 C$ 15 1/4 81VI 1; VII31 
VI 83 IDX 27+ WA 445 445 445 C$ 143/4 81V0 1 
84 II 13 1 1/625 seme 625) C$ 83/4 881 18; 15;V5 
1990 II 1 593 593 593 C$ 1311/4 81M 31 23 859 730 728 Yen 55/8 86 VII 23 
400 400 400 C$ 12 84 XI 14; 85 I 19 el 550 825 C$ 91/2 88 VI 23; VII21 
26 500 500 500 C$ 10 8611 26 KAS 1,025 1,025 1,025 C$ 113/4 83IX 27;X 15; 84111 
i 6 550 550 C$ 83/4 88M 6 XII 15 850 850 850 C$ 111/2 83 XI 8; XI 15; 841121 
15 839 839 839 C$ 133/4 80M 31 1994 1 250 250 250 C$ 83/4 86 XII 15 
22 650 607 608 US$ DiS 2 ee Sula 2 2 itl 4 800 800 800 C$ 81/4 871 29; 11 19; I 15 
V 1 350 350 350 C$ 51/4 64V 1; VII 1; 1 700 700 700 C$ 12 841 13; 85 IV 10 
65 IX 1; 67 IV 1 inf il 1,025 1,025 1,025 C$ 13 84IV 1; V1; VIII 22 
1 1,784 1,784 1,784 C$ 13 80 V 1; XII 1; XII 22 Vous 1,200 1,200 1,200 C$ 133/4 84VI 1; VI 11; VI 1 
LS 205 161 154 SF 51/8 84V 15 VI 15 728 728 728 C$ 91/2 74VI_ 15; 75 VII 1; VII 15 
NE @=t 150 150 150 C$ 113/4 85IV 10 76 VL, Bi; VERIs 77 TVA 
6 550 550 C$ 91/4 88VI 6 VI 15 400 400 400 C$ 73/4 87IV 16 
Vil 1 600 600 600 C$ 8 871 29; 19; M1 15 15 250 250 250 C$ 1311/2 84VI 19 
Vill 1 500 500 500 C$ 71/2 87IV_ 16 Xe 900 1,550 1,550 C$ 91/4 87 VI 18; VII 30; 88 I 1; IV 14 
1 725 1,025 1,025 C$ 9 86 VIM 11; 87 VI 1; 1X 1 1 475 475 475 C$ 123/4 84Ix 12 
Ix 1 550 550 550 C$ 103/4 83 VI 12;8511;119 xi 900 900 900 C$ 1121/2 84x 1; X 24 
5 650 C$ 101/46 RRS Silx eS 1995 see 725 725 725 C$ 1211/4 84XI 14; 85 I 19 
X I 23 23 23 C$ 121/2 80X 1 1 375 375 375 C$ PiT/25 7585 0 1 
l 1,100 1,100 1,100 C$ 10 1/2 85 Vill 15; X 1; X 23 ith il 900 =: 1,400 C$ 10 88 I 5; VI 1; VII 11 
Xl 15 375 575 S75 C$ 10 1/4 85 XI. 15; 87 X 15 1 475 475 475 C$ 11 3/4 84 XII 15 
1991 I 1 719 719 719 C$ 12 1/2 810 1 TV 1,350 1,350 1,350 C$ 11 1/4 851 19: Vig V 22 
20 859 730 728 Yen 61/8 861 20 Viet 1,850 1,850 1,850 C$ 102/285 VE 2, Vilas VE 23; 1X 


enn SSS 


*Guaranteed issues *Titres garantis par le gouvernement 


3 sete 

















$99 
| Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars, par value of rate % of issue of final in millions of dollars, par value of rate % of issue 
_ maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
| (year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date (year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date 
Date de Vemprunt d’émission Date de Vemprunt d’émission 
d’échéance 31 December 30 June 30 September paiement (année, mois, jour) d’échéance 31 December 30 June 30 September paiement (année, mois, jour) 
finale 1987 1988 1988 finale 1987 1988 1988 
(année, mois, jour) 31 décembre 30 juin 30 septembre (année, mois, jour) 31 décembre 30 juin 30 septembre 
\ 1987 1988 1988 1987 1988 1988 
1995 VII 15 10 1/8 15 2002 Tf 1 240 240 240 C$ 83/4 770 1 
x ll 6 1/2 1 Mm 15 350 350 350 C$ 1S 1/2" S20 315 Vil 
1 10 1; XII 15; Ve ul 1,850 1,850 1,850 C$ 10 719 V 1; VI 1; VII 15 
1IV 1 XII 15 1,625 1625 1,625 C$ 111/4 79 XM 15; 80 VII 1 
a ah 10 21 83V 15 
XI 15 10 3/4 1; X 23; XI 15 0 2,700 2,700 2,700 C$ 113/4 800 1; VI 1; VII 1 
1996 Il 27 9 By} 83 I Lege 275 Vl 2ike 
i 1 10 1/4 6; 87 XII 15; 88 IX 22 VII 12 
Ve 1 9 1/4 10; 87 VI 1; VII 1; X 752 752 752 C$ 91/2 78 Vill 15;X 1 
88 III 31 II 2,200 2,200 2,200 C$ 101/4 7911 1; I 15; I 21; 
Wie aa 8 3/4 28; V 22; VII 24; Vill 15 
X 1; XII 15; 87 V 1 VI 550 550 550 C$ 13 1/284 LV LV te 
IX 15 15 x 600 875 875 C$ 101/2 79X 1; 87 XII 15 
(PERP) mm 1,775 Ins) “eS C$ 12 83 X 15; XI 8; XII 15; 
1997 Mm 1 29; IL 19; I 15 84 I 1; If 21; XII 15 
Vv 15 TER WATE .6 118 Ix 1,375 137 Stee 5375 C$ 121/4 83 VI 1; 1X 1; IX 27; 
78 1 85IV 10 
Sal 13; IX 1; XI 15; ml 975 975 975 C$ 121/2 841M 13; XI 14; 85 I 19 
88 111; V 12 xX 1,025 1,025 1,025 C$ 14 84 VI 1; VI. 11; Vi 1 
1998 Il 15 su 325 325 325 C$ 13 3/4 84VI_ 19 
15 x 700 700 700 C$ 13 84 VIII 22; Ix 12 
IV 1 Til 750 750 750 C$ 123/4 84x 1; X 24 
x 1 VI 500 1,500 1,800 C$ 10 85 XII 15; 87 IX 1; 88 1 1; 
15 455(e) IV 14; VI 1; VII 21 
xX 1 X 725 725 725 C$ 113/4 850 1;V1 
1999 X_ 15 593 sit 400 400 400 C$ it V2 85 Vi a2? 
xD 1 400 VI 925 925 925 C$ 11 85 X 1; X 23; 87 X 15 
2000 Il 15 1,050 X 1,000 1,000 1,300 C$ 103/4 85 VI 12; VIL 1; 1X 1; 88 1X1 
Il 325 325 325 C$ 93/4 86 15 
vil 175 VI 325 650 650 C$ 91/2 86IV 10;87 VIl1 
XII 15 538 xX 325 325 325 C$ 83/4 86IV 28 
2001 1 1 425 put 1,625 197 See LOTS: C$ 9 86 VIL 3; IX 2; X 23; XII 15; 
VM 1 1,325 87 V 1; 88 Ill 15 
xt 1,379 750 750 750 C$ 81/2 sell alos Tt 1S 
110,827 115,643 119,323 
Special features of a number of issues are as follows: Les renvois ci-dessous indiquent les particularités de certaines émissions : 
(a) This item represents the cancellation of securities held by purchase funds. (a) Annulation de titres détenus par le fonds de rachat. 
(b) Callable after 15 September 1996. (b) Remboursables par anticipation aprés le 15 septembre 1996. 
(c) On 18 March 1975 the Government of Canada announced that the 3% perpetual bonds will be (c) Le 18 mars 1975, le gouvernement canadien a annoncé que les rentes perpétuelles 3% seront remboursées 
redeemed at par on 15 September 1996. a leur valeur nominale le 15 septembre 1996. 
(d) Callable after 1 April 1988. (d) Remboursables par anticipation, apres le 1° avril 1988. 
(e) Callable after 15 October 1988. (e) Remboursables par anticipation, aprés le 15 octobre 1988. 
(f) Callable after 20 March 1985. (f) Remboursables par anticipation, aprés le 20 mars 1985. 
(g) Canadair debt assumed by the Government of Canada; the 122% notes were originally issued (g) La dette de Canadair a été assumée par le gouvernement canadien; les billets 122% avaient été émis le 


on November 15, 1982 and the 84% notes on April 26, 1982. 


15 novembre 1982 et les billets 8'4% le 26 avril 1982. 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution of holdings 
G4 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition des portefeuilles S 100 





Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 























End Securities Titres 
of period 
En fin Bank of Canada Chartered banks General public Total Government of Canada accounts 
de période Banque du Canada Banques a charte Public ae des comptes du gouvernement 
canadien 
Treasury Bonds Total Treasury Bonds Total Treasury Marketable Total Estimated distribution Canada Total 
bills Obligations Total bills Obligations Total bills bonds market Répartition (estimations) Savings Total Treasury Bonds Total Of which: 
Bons du Bons du Bons du Obligations issues Bonds bills Obligations Total Purchase 
Trésor Trésor Trésor négociables Ensemble Residents Non-residents Obligations Bons du Fund 
des titres Résidents Non-rési- d’épargne Trésor holdings 
négociables dents du Canada Dont : 
Fonds de 
rachat 
B2470 B2471 B2469 =B2473 B2474 B2472 82477 B2478 B2476 B2479 B2480 B2406 B2440 B2466 B2467 B2461 B2463 
1977 2,461 7,844 10,305 4,949 4,587 9,537 2,708 8,308 11,016 8,668 2,348 18,250 29,266 198 867 1,064 11 
1978 3,567 8,479 12,046 5517 4,303 9,821 3,707 13,901 17,608 12,925 4,683 20,183 37,791 344 845 1,189 
1979 4,345 9,409 13,754 6,690 3,378 10,068 4,038 21,507 25,545 19,682 5,863 18,854 44,399 187 720 907. 157 
1980 5,433 10,660 16,093 7,500 2,451 9,952 7,591 28,331 35,921 28,363 7,558 17,523 53,445 211 764 974 81 
1981 5,431 11,787 17,218 8,632 1,593 10,226 6,406 32,521 38,927 29,788 9,139 25,592 64,519 231 901 113255 422 
1982 2,483 13,059 15,541 10,203 1,673 11,877 12,667 36,936 49,603 38,781 10,822 33,584 83,186 372 1,089 1461 122 
1983 2,816 14,367 17,184 13,543 2,958 16,501 22,280 41,010 63,291 51,411 11,880 39,704 102,995 386 1,255 1642 122 
1984 hos)! 13,756 17301. 12,997 2,128 15,125 32,760 53,543 86,303 70,395 15,908 43,498 129,802 364 1,360 1,724 284 
1985 4,060 11,746 15,806 12,629 2,357 14,986 42,357 71,246 113,602 93,060 20,542 49,493 163,095 354 1,655 2,009 156 
1986 7,967 10,455 18,422 15,161 2,340 17,501 46,319 87,183 133,502 101,733 31,769 45,185 178,687 252 2,216 2,469 54 
1987 9,847 10,565 20,412 11,498 3,415 14,913 52,622 95,981 148,603 113,519 35,058 53,799 202,401 234 3,394 3,626 115 
1986 A 4,321 10,393 14,714 13,887 2,427 16,314 48,267 83,422 131,689 42,056 173,745 276 DAD 2att 23 
S 5,685 10,488 16,5173: 92/039 2,438 14,477 49,109 84,470 133,578 106,097 27,481 41,726 175,305 268 2,352 2,620 39 
O 6,534 10,417 16,951 14,849 2,606 17,455 48,966 85,721 134,687 41,569 176,256 201 2,339 2,540 54 
N 7,678 10,417 18,094 13,977 2,744 16,721 46,238 85,681 131,919 45,641 177,560 208 PRL Ys) PEE 54 
D 7,967 10,455 18,422 15,161 2,340 17,501 46,319 87,183 133,502 101,753 31,749 45,185 178,687 252 2,216 2,469 54 
1987 J 8,668 10,546 19,214 16,753 2,278 19,031 45,835 88,649 134,484 44,869 179,352 195 2,241 2,436 54 
F 7,548 10,637 18,185 16,682 2,493 19,175 50,125 89,391 139,517 44,338 183,855 195 2,302 2,496 54 
M 6,882 10,555 17,437 17,983 2,929 20,911 51,904 89,513 141,417 108,230 33,187 43,854 185.27 1ee Sk 2,457 2,639 
A 8,392 10,571 18,962 18,802 2,971 21,774 52,496 90,331 142,828 43,502 186,329 260 2,614 2,873 19 
M 8,627 10,616 19,243 17,820 3,189 21,009 50,265 90,888 141,153 43,004 184,156 189 2,651 2,839 34 
J 9,493 10,589 20,082 16,353 3,360 LOTS Zyl 91,297 143,449 110,629 32,820 42,366 185,815 252 2,997 3,249 34 
J 9,968 10,452 20,420 15,666 3,437 19,103 54,123 92,669 146,793 41,832 188,625 243 3,204 3,447 34 
A 9,201 10,472 19,673 14,183 3,289 17,472 56,622 93,538 150,160 41,324 191,484 245 3,209 3,454 68 
S 8,760 10,535 19,296 13,768 3,705 17,472 58,672 94,399 153,071 118,930 34,141 40,882 193,953. 250 S205 3,525 75 
O 10,099 10,570 20,669 15,993 3,739 19,732 58,675 94,830 153,505 41,747 195,252 232 3,278 3,510 75 
N 9,601 10,555 20,156" 11,712 33355) 15,064 55,652 95,500 151,153 54,117 205,269 234 3,387 3,621° 109 
D 9,847 10,565 20,412 11,498 3,415 14,913 52,622 95,981 148,603 113,545 35,058 53,799 202,401 234 3,394 3.626, 1S 
1988 J 9,365 10,573 LOS 9 i ee 2,931 14,643 53,092 96,895 149,987 53,625 203,612 231 3,393 3,624 115 
F 8,991 10,377 19,369 11,865 3,402 15,267 56,404 97,804 154,208 53,071 207,278 240 3,392 3,633: bb5 
M 10,026 10,483 20,509 11,402 4,132 15,534 59,332 96,824 156,156 115,857 40,299 52,558 208,714 290 3,425 3) Lael? 
A 9,051 10,465 19,516 11,875 4,592 16,468 62,483 97,291 159,774 52,191 211,965 241 3,427 3,668 139 
M 8,146 10,466 18,612 11,811 4,553 16,364 63,660 98,354 162,014 51,683 213,697 283 3,587 3,870 173 
J 9,071 10,545 19,616 12,898 4,586 17,485 65,732 99,610 165,342 51,129 216,471 399 3,779 4,178 173 
J 9,597 10,620 20,217 =12,658 3,957 16,614 65,832 101,137 166,969 50,654 217623am OS 3,902 4,215 173 
A 8,916 10,642 19,558 13,540 4,222 17,762 63,532 101,953 165,485 50,191 215,677 812 3,896 4,708 208 
1988 J 6 8,988 10,545 19,533 12,962 2,687 15,649 65,760 101,509 167,270 51,119 218,389 389 3,902 4,292 173 
13 9,050 10,545 19,596 12,878 2,659 15,536 66,498 101,537 168,035 50,802 218,837 375 3,902 4,277 173 
20 9,016 10,545 19,561 12,659 2,646 15,305 67,033 101,548 168,581 50,721 219,303 342 3,902 4,245 173 
27 9,600 10,620 20,221 12,852 2,701 15,553 65,676 102,393 168,069 50,678 218,747 321 3,902 4,223 173 
A 3 9,539 10,620 20,159 13,048r 3,089 16,136R 65,474r 102,004 167,478R 50,671 218,149R 339 3,902 4,242 173 
10 9,653 10,644 20,297 =13,143rR 3,500 16,643R 64,476R 102,168 166,644R 50,390 217,034R 378 3,902 4,281 173 
17 8,942 10,642 19,584 12,961rR 2,881R 15,842rR 64,156R 103,289R 167,444R 50,293 217,737R 891 3,902 4,794 173 
24 8,988 10,642 19,630 13,220rR 2,886 16,106R 63,993R 103,283 167,276R 50,246 PALO LLR LOD 3,902 4,702 173 
31 8,916 10,642 19,558 13,540rR 2,939R 16,479R 63,532R 103,236R 166,769R 50,191R 216,960R 812 3,896 4,708 173 
S 7 9,317 10,722 20,039 13,060R 4,332R 17,392r 64,102R 102,885R 166,987R 50,133R 217,121R 822 3,896 4,718 173 
14 9,468 10,722 20,190 13,105 4,319 17,424 63,961 102,881 166,842 49,860 216,702 816 3,896 4,712. 73 
21 9,779 10,722 20,501 13,112 4,299 17,411 64,297 102,896 167,193 49,780 216,973 862 3,896 4,758 173 
28 9,703 10,727 20,430 12,621 4,259 16,880 65,540 103,444 168,984 49,747 218,732 836 3,930 4,767 208 
O 5 9,849 10,727 20,577 13,228 4,267 17,495 65,447 103,421 168,868 49,728 218,596 825 3,948 4,774 208 


12 9,974 10,727 20,701 13,507 3,967 17,474 66,009 103,720 169,729 49,491 219,220 761 3,949 4,709 208 














| Total loans, Total Of which: Dont: End 
\——eee|6drawings securities, a a a enna CLOG 
| Total under standby _ loans out- Unmatured direct debt Dette non échue contractée par le gouvernement Unmatured En fin 
securities facilities and standing and guaranteed de période 
outstanding U.S.-pay US.-pay Payable in Canadian dollars Payable in foreign currencies Total debt 
(excluding “Canada Bills” ‘Canada Bills’ En dollars canadiens En monnaies étrangéres Total Dette 
U.S.-pay Emprunts Ensemble de non échue 
“Canada plus tirages Vencours des Treasury Marketable Non- Total Marketable U.S.-pay Drawings under standby facilities Term Total garantie 
Bills”) sur lignes titres, des bills bonds marketable Total bonds “Canada _‘ Tirages sur lignes de crédit loans Total par le 
Encours de crédit et emprunts et Bons du __‘ Titres bonds Titres Bills” Emprunts gouverne- 
total des «Bons du «Bons du Trésor négociables Titres non négociables «Bons du Canadian banks’ Foreign banks a terme ment 
titres Canada» Canada» négociables Canada» Banques Banques 
(«Bons du en dollars en dollars en dollars canadiennes étrangéres 
Canada» E.-U. E.-U, E.-U. 
en dollars 
E.-U. exclus) 
B2400 B2500 B2501 B2504 B2505 B2506 B2503 B2508 B2516 B2509 B2510 B2511 B2507 = B2502 B2401 
50,172 50,172 10,315 20,840 18,302 49,457 174 174 49,631 498 1977 
60,847 3,463 64,310 133135 24,245 19,896 57,276 2,683 1,660 1,542 261 6,146 63,422 492 1978 
69,128 1,472 70,600 15,260 30,994 18,832 65,086 3,406 350 1,122 4,878 69,964 488 1979 
80,464 23195 82,659 20,735 38,220 17,399 76,354 3,352 716 358 1,121 5,547 81,901 481 1980 
93,094 1,054 94,148 20,700 42,872 25,543 89,115 3,590 1,054 4,644 93,159 176 1981 
112,065 369 112,434 25125) 47,491 33,608 106,824 4,891 369 5,260 112,084 170 1982 
138,319 376 138,694 39,025 54,861 39,584 133,470 4,337 376 4,713 138,183 164 1983 
163,961 1,149 165,110 49,675 65,983 43,385 159,043 4,410 1,149 5,559 164,602 161 1984 
195,897 3,296 199,193 59,400 79,348 49,278 188,026 7,163 1,258 2,038 10,459 198,485 96 1985 
217,078 3,294 220,372 69,700 90,659 46,378 206,737 9,820 1,290 2,004 13,114 219,851 94 1986 
241,353 3,846 245,199 74,200 101,824 56,047 232,071 9,004 1,391 2,455 12,850 244,921 1987 
208,574 2,052 210,626 67,100 87,777 43,089 197,966 10,290 2,052 12,342 210,308 96 1986 S 
213,201 2,930 216,131 70,550 89,109 42,941 202,600 10,289 878 2,052 13,219" 215;:819 96 O 
214,908 3,295 218,203 68,100 89,609 46,749 204,458 9,873 1,243 2,052 13,168 217,626 96 N 
217,078 3,294 220,372 69,700 90,659 46,378 206,737 9,820 1,290 2,004 13,114 219,851 94 D 
220,033 35179 223 242 71,450 92,184 46,145 209,779 9,820 GS 2,004 12,999 222,778 94 1987 J 
223,711 3,265 226,975 74,550 93,280 45,654 213,484 9,820 1,261 2,004 13,085 226,569 94 E 
226,257 3,092 229,349 76,950 94,426 45,374 216,750 9,120 1,045 2,047 12,212 228,962 94 M 
229,938 3,159 233,097 79,950 95,326 45,172 220,448 9,119 teil 2 2,047 1227S S220 94 A 
227,248 3,420 230,668 76,900 96,176 44,686 217,762 9,119 1,373 2,047 12,539 230,301 94 M 
228,859 3,744 232,603 78,250 96,976 44,312 219,538 8,951 1,667 2,077 125695 99232233 94 J 
231,595 3,747 235,341 80,000 98,400 43,926 222,326 8,951 1,670 2,077 12,698 235,024 94 J 
232,082 3,662 235,744 80,250 99,150 43,431 222,831 8,951 1,585 2,077 12,613 235,444 94 A 
234,246 3,511 237,757 81,450 100,649 43,048 225,147 8,806 1,465 2,046 12,317 237,464 94 S 
239,163 3,502 242,665 85,000 101,299 43,927 230,226 8,748 1,456 2,046 12,250 242,476 O 
244,111 3,519 247,630 77,200 101,774 56,338 235,312 8,492 1,473 2,046 12,011 247,323 N 
241,353 3,846 245,199 74,200 101,824 56,047 232,071 9,004 1,391 2,455 12,850 244,921 D 
241,817 3,791 245,608 74,400 102,274 55,907 232,581 9,004 1,336 2,455 12,795 245,376 1988 J 
245,546 3,696 249,242 77,500 103,449 55,366 236,315 9,004 1,241 2,455 12,700 249,015 F 
248,473 3,302 251,774 81,050 103,899 54,867 239,816 8,438 1,045 2,257 11,740 251,556 M 
251,616 3,335 254,951 83,650 104,824 54,510 242,984 8,431 1,078 2,257 11,766 254,750 A 
252,543 3,423 255,966 83,900 105,874 54,151 243,925 8,431 1,166 57 11,854 255,779 M 
257,750 2,947 260,697 88,100 107,699 53,834 249,633 7,945 881 2,066 10,892 260,525 J 
258,670 2,079 260,749 88,400 108,674 53,493 250,567 7,945 1,107 O72 10,024 260,591 J 
257,705 2,035 259,740R 86,800 109,774 53,037R 249,6l1R 7,945 1,063 972 9,980 259,591R A 
260,665 1,857 262,522 88,600 111,399 52,575 252,574 7,924 899 958 9,781 262,355 S 
257,863 1988 J 
258,245 13 
258,413 20 
258,744 oh 
258,686 A 
258,254 10 
257,957 17 
257,960 24 
257,705R 31 
259,269R S 
259,028 14 
259,643 21 
260,808 28 
261,441 O 


262,104 12 
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Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution by type of holder 











Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par type de détenteur S 102 
Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 
Bank of Chartered banks Government General public 
Canada Banques a charte of Canada Public 
Banque accounts 
du Canada Securities Drawings Total Comptes du Financial institutions Institutions financiéres 
Titres under Total gouvernement 

standby canadien Trust Mortgage Sales finance Quebec Investment Investment Closed-end Local and Life Other 

facilities companies loan and consumer savings dealers funds funds central insurance insurance 

Tirages Sociétés companies loan banks* Courtiers —_ Sociétés Sociétés credit companies companies 

sur lignes de fiducie  Sociétés companies Banques en valeurs de place- d’inves- unions and Compagnies Autres 

de crédit de prét Sociétés de d’épargne mobiligres ment tissement caisses d’assurance- compagnie: 

hypothé- financement du Québec* a capital populaires vie d’assurancet 
caire ou de prét fixe Caisses 
a la con- populaires et 
sommation credit unions 
locales et 
centrales 

B2469™ B2472M —B2509M —-B2512M_—B2461M B2203M 
10,305 9,537 9,537 1,064 621 87 12 38 635 70 5 302 989 1,383 
12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 774 146 9 66 593 103 3 551 1,650 1,897 
13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 44 541 179 of 537 2,595 2,230 
16,093 9,952 716 10,668 974 1,537 342 48 1,056 282 24 844 3,087 2,699 
17,218 10,226 10,226 S82) 273) 249 7 120 829 257 10 849 3,483 3,148 
15,541 11,877 11,877 1,461 1,775 501 31 74 2,069 386 20 939 4,458 3,561 
17,184 16,501 16,501 1,642 Dod 1,248 98 219 2,097 708 32 1,379 5,379 3,942 
ites! 155125 15,125 1,724 2,702 1,753 377 264 2,813 960 26 1,555 7,740 4,323 
15,806 14,986 1,258 16,244 2,009 2,786 2,001 29 371 3,245 1,705 32 2,109 10,360 5,062 
18,422 17,501 17,501 2,469 4,835 2,607 10 135 3,820 2,925 49 2,008 10,222 5,887 
20,412 14,913 14,913 3,626 3,621 3,654 3,486 4,410 45 2,561 11,270 N 
15,350 10,503 355 10,858 1,159 1,761 292 50 1,263 285 13 965 3,364 
16,643 10,725 361 11,086 1,052 1,632 263 10 50 1,181 252 14 886 3,417 
15,996 11,773 965 12,738 1,064 1,529 279 50 920 247 14 886 Soy ly) 
17,218 10,226 10,226 1,132 1,273 249 7 120 829 257 10 849 3,483 
16,995 9,127 O27 1,209 1,185 216 35 144 1,065 293 13 867 3,282 
16,683 8,470 1,162 9,632 1,204 1,342 388 9 101 709 313 15 831 3,596 
14,901 10,424 10,424 17335 1,419 345 74 1,785 343 21 869 4,062 
15,541 11,877 11,877 1,461 1,775 501 31 74 2,069 386 20 939 4,458 
15,250 13,392 13,392 1,435 2,203 613 26 134 2,124 533 18 1,150 4,706 
16,142 16,093 16,093 1,378 2,859 1,048 34 143 1,903 648 149 1,065 4,903 
16,660 18,134 18,134 1,520 2,926 1,181 98 152 2,987 804 31 1,364 4,995 
17,184 16,501 16,501 1,642 2,751 1,248 98 219 2,097 859 32 1,379 5,379 
17,057 15,763 510 16,273 1,664 2,902 1,447 107 221 1,906 1,009 29 1,496 5,659 
17,495 15,351 527 15,878 1,766 2,442 1,513 103 198 2,060 1,139 44 1,433 6,141 
16,775 15,506 S20) 16,033 1,637 2,811 1,432 113 228 3,030 1,027 22 1,515 7,050 
17,311 15,125 153125 1,724 2,702 1,753 377 264 2,813 1,018 26 1,555 7,740 
16,704 15,151 545 15,696 1,478 3,069 1,569 110 348 3,085 1,152 31 1,887 8,651 
16,688 13,724 679 14,403 1,628 4,209 2,151 11 424 4,025 1,233 30 2,141 10,119 
16,359 16,025 344 16,369 1,720 3,639 2,138 22 418 4,677 1,558 35 2,057 10,961 
15,806 14,986 1,258 16,244 2,009 2,786 2,001 29 371 3,245 1,705 82 2,109 10,360 
14,419 12,770 1,605 14,375 1,913 3,870 1,908 19 213 5,190 2232 42 Ze 95 11,734 
14,232 16,422 829 17,251 2,259 5,002 1,918 19 184 3,107 2,592 46 2,804 12,365 
16,173 14,477 14,477 2,620 4,840 2,393 53 170 4,045 2,982 46 2,687 11,672 
18,422 17,501 17,501 2,469 4,835 2,607 10 135 3,820 2,925 49 2,008 10,222 
17,437 20,911 20,911 2,639 6,364 2,838 10 230 5,252 3,289 56 2,602 11,966 
20,082 19,713 19,713 3,249 5,401 3,288 10 301 3,994 4,006 79 3,224 11,352 
19,296 17,472 17,472 3525 4,898 3,976 3,005 4,218 40 3,261 11,388 
20,412 14,913 14,913 3,626 3,621 3,654 3,486 4,410 45 2,561 11,270 
20,509 15,534 15,534 S715 4,365 4,098 3,485 5,247 37 2,885 11,307 
19,616 17,485 17,485 4,178 4,836 4,382 3,721 4,894 38 10,611 


*Effective September 28, 1987 Montreal City and District Savings Bank became a chartered bank. *La Banque d’Epargne de la Cité et du District de Montréal est devenue banque A charte le 28 septembre 1987. 
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Total End 
De ee ee Ee... securities, of period 
| j loans out- En fin 
Non- Provincial Municipal All other Canada Total Non-residents Total standing and de période 
financial governments governments holdings of Savings residents Non-résidents general US.-pay 
Trusteed pension funds corpora- _ Provinces Municipalités market issues Bonds of Canada RA ae alee: “PuDLIC “Canada Bills” 
Caisse de retraite tions by Canadian Obligations Ensemble Securities Drawings Term Total Total Ensemble 
gérées en fiducie Sociétés residents d’épargne des résidents (residual) under loans Total détenu de ’encours 
———,  .> non (residual) du Canada __canadiens Titres standby Emprunts par le des titres, 
Incorporated Other finan- Autres (données facilities and a terme public des emprunts 
and unincor- _— Autres ciéres résidents obtenues US.-pay et «Bons 
porated entre- canadiens : par “Canada Bills” du Canada» 
business prises Titres négo- soustraction) Tirages en dollars 
Sociétés ciables (données sur lignes E.-U. 
et autres obtenues par de crédit et 
entreprises soustraction) «Bons du 
Canada» 
en dollars 
E.-U. 
B2406M B2480 B2510M B2511M _B2513_——-B2514_———B2501™ 
689 315 250 880 36 2,356 18,250 26,918 2,348 2,348 29,266 50,172 1977 
1,072 503 338 1,531 54 3,635 20,183 33,108 4,683 1,542 261 6,486 39,594 64,310 1978 
2,303 ili 310 2,678 95 5,910 18,854 38,536 5,863 22 6,985 45,521 70,600 1979 
3,317 1,708 416 4,039 137 8,828 17,523 45,887 7,558 358 ia 9,037 54,924 82,659 1980 
3,822 1,866 709 3,443 169 9,554 25,592 55,380 9,139 1,054 10,193 65,573 94,148 1981 
4,652 23399 1,745 4,419 254 11,497 33,584 72,364 10,822 369 11,191 833555 112,434 1982 
5,872 3,270 3,863 5,089 274 15,190 39,704 91,115 11,880 376 12,256 103,371 138,694 1983 
7,286 4,854 5,647 6,684 633 22,779 43,498 113,894 15,908 1,149 17,057 130,951 165,110 1984 
9,535 6,002 5,889 8,294 697 34,976 49,493 142,553 20,542 2,038 22,580 165,133 199,193 1985 
11,119 8,332 4,933 9,746 993 34,158 45,185 146,938 31,749 1,290 2,004 35,043 182,981 220,372 1986 
N N N N N N 53,799 167,343 35,058 1,391 2,455 38,904 206,247 245,199 1987 
15,966 47,162 7,922 1,046 8,968 56,130 83,497 1981 I 
14,874 45,418 8,207 979 9,186 54,604 83,385 II 
14,245 45,843 8,682 999 9,681 55,524 85,322 sit 
25,592 55,380 9,139 1,054 10,193 65,573 94,148 IV 
25,108 55,041 9,748 550 10,298 65,334 92,670 1982 I 
24,613 56,701 10,897 1,936 352 13,185 69,886 97,405 I 
24,157 59,570 11,141 618 322 12,081 71,651 98,312 I 
33,584 72,364 10,822 369 11,191 83,555 112,434 IV 
32,753 74,144 11,191 362 LESS 85,697 115,774 1983 I 
31,986 76,253 11,010 359 11,369 87,622 121,235 I 
31,352 78,904 11,575 367 11,942 90,846 127,159 I 
39,704 91,115 11,880 376 12,256 103,371 138,694 IV 
38,403 94,795 12,321 398 12,719 107,514 142,507 1984 I 
36,122 98,084 14,155 659 558 TSe372 113,457 148,597 st 
34,099 103,552 15,484 1,171 16,655 120,207 154,652 mm 
43,498 113,894 15,908 1,149 17,057 130,951 165,110 IV 
42,167 117,413 18,274 1,364 1,172 20,810 1382239 172,101 1985 I 
40,925 125,039 19,577 340 1,178 21,095 146,134 178,852 II 
39,998 130,798 20,757 1,346 22,103 152,901 187,346 su 
49,493 142,553 20,542 2,038 22,580 165,133 199,193 IV 
44,607 145,223 23,200 628 2,247 26,075 171,298 202,005 1986 I 
43,015 146,981 24,869 2,426 27,295 174,276 208,018 I 
41,726 147,824 27,481 2,052 29,533 177,357 210,626 sant 
45,185 146,938 31,749 1,290 2,004 35,043 181,981 220,372 IV 
43,854 152,084 33,187 1,045 2,047 36,279 188,363 229,349 1987 I 
42,366 152,995 32,820 1,667 2,077 36,564 189,559 232,603 st 
40,882 159,812 34,141 1,465 2,046 37,652 197,464 237,757 I 
53,799 167,343 35,058 1,391 2,455 38,904 206,247 245,199 IV 
52,558 168,415 40,299 1,045 D2 43,601 212,016 251,774 1988 I 
$1,129 N N 881 2,066 N 219,418 260,697 I 


I 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Classified by remaining term to maturity and type of asset 
G6 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs S$ 104 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 





End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals _— Total loans, Non-market securities Matured and Total securities, loans outstanding and 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes drawings Titres non négociables _ outstanding US.-pay “Canada Bills” 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under standby “~~~ market issues Ensemble de l’encours des titres, des emprunts 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) facilities and Canada Other Titres et «Bons du Canada»en dollars E.-U. 
a a a EE Pe Es US.-pay Savings bonds négociables 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term “Canada Bills” Bonds Autres  échus Total Direct Guaranteed 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity Emprunts Obligations obliga- mais non Total debt debt 
Sais §a10 10 ans (years, months) plus tirages d’épargne tions encaissés Dette Dette 
Treasury Bonds ans ans ou plus héance sur lignes du Canada contractée par garantie par 
bills Obliga- moyenne de crédit et le gouver- le gouver- 
Bons du ___ tions (années, mois) «Bons du nement nement 
Trésor Canada» en 
dollars E.-U. 
B2425 B2426 B2427 B2428 B2429 B2424 B2430 B2421 B2500 B2406 B2407_ ~—B2405 B2501 B2515 B2401 
1977 10,315 7,729 4,420 3,700 5,665 313828. 18,250 82 12 50,172 49,674 498 
1978 13,135 7,774 7,799 2,971 8,878 40,556 5:11 3,463 20,183 94 14 64,310 63,818 492 
1979 15,260 9,165 8,358 3,249 14,117 50,148 7:2 1,472 18,854 112 15 70,600 70,112 488 
1980 20,735 12,677 8,968 3,206 17,202 62,788 6:10 2,195 17,523 134 18 82,659 82,178 481 
1981 20,700 16,594 8,581 2,788 18,676 67,338 6:6 1,054 25,592 150 14 94,148 93,972 176 
1982 255725 19,037 9,896 4,644 18,974 78,276 5:10 369 33,584 170 36 112,434 112,264 170 
1983 39,025 UA952 9,336 10,114 21,962 98,388 5:5 376 39,704 186 41 138,694 138,530 164 
1984 49,675 20,061 7,590 15,835 27,067 120,229 5:7 1,149 43,498 205 29 165,110 164,949 161 
1985 59,400 19,744 13,343 24524 28,996 146,006 5:6 3,296 49,493 375 22 199,193 199,097 96 
1986 69,700 23,956 15,452 30,084 31,082 170273, eel 3,294 45,185 1,601 20 220,372 220,278 94 
1987 74,200 26,701 19,659 32,016 32,452 185,027 4:11 3,846 53,799 2,493 34 245,199 245,199 
1986 A 66,750 21,815 16,416 28611 30,163 163,755 oe 2,483 42,056 1,457 16 209,766 209,670 96 
S 67,100 22,011 16,474 29,241 30,436 1655263 sore 2,052 41,726 1,570 15 210,626 210,530 96 
O 70,550 22,467 15,642 30,649 30,736 170,044 Sil 2,930 41,569 iret 18 216,131 216,035 96 
N 68,100 22,895 14,724 31,223 30,736 167,678 5:1 3,295 45,641 1,574 15 218,203 218,107 96 
D 69,700 23,956 15,452 30,084 31,082 170273 75: 3,294 45,185 1,601 20 220,372 220,278 94 
1987 J 71,450 23,950 15,602 31,039 31,507 173,548 5:0 S79) 44,869 1,601 16 223,212 223,118 94 
F 74550559 25,591 jal5.550, 6 30:0165 532257; 177,744 4:11 3,265 44,338 1,613 15 226,975 226,881 94 
M 76,950 25,426 14,844 31,630 31,740 180,590 4:11 3,092 43,854 1,796 18 229,349 229,255 94 
A 79,950 25,321 15,983 31,494 31,740 184,489 4:10 33159 43,502 1,933 15 233,097 233,003 94 
M 76,900 26,622 14323 33,362 31,081 182,289 4:11 3,420 43,004 1,936 20 230,668 230,574 94 
J 78,250 25,181 16,088 33,655 31,097 184,271 4:11 3,744 42,366 2,189 33 232,603 232,509 94 
J 80,000 25,242 17,137 33,644 31,422 187,445 4:10 3,747 41,832 2,293 24 235,341 235,247 94 
A 80,250 26,467 16,187 33,644 31,897 188,445 4:10 3,662 41,324 2,294 20 235,744 235,650 94 
S S14500 es essl5Oeel7530 632921 9832335 190,998 4:9 3,511 40,882 2,345 21 237,757 237,663 94 
O 85,000 27,677 17,164 33,021 32,185 195,047 4:8 3,502 41,747 2,350 20 242,665 242,665 
N 77,200 26,946 17,664 33,471 32,185 187,466 4:10 3,519 54,117 2,493 36 247,630 247,630 
D 74:200s 6+ 26701 = 339:659" «.32'016) 32.452 185,027 4:11 3,846 53,799 2,493 34 245,199 245,199 
1988 J 74,400 26,701 19,659 32,466 32,452 185,677 4:11 3,791 53,625 2,492 23 245,608 245,608 
F 77,500 27,304 20,605 31,741 32,802 189,952 4:10 3,696 53,071 2,492 31 249,242 249,242 
M 81,050 26,908 19,790 32,972 32,667 193,387 4:9 3,302 52,558 2,492 36 251,774 251,774 
A 83,650 26,908 19,908 33,781 32,658 196,904 4:8 3,335 52,191 2,493 27 254,951 254,951 
M 83,900 28,224 20,142 33,281 32,658 198,204 4:8 3,423 51,683 2,636 20 255,966 255,966 
J $8,100; 28;217 96205702 33274 33:45 203,743 4:7 2,947 51,129 2,858 20 260,697 260,697 
J 88,400 29,917 21,802 30,749 34,151 205,018 4:6 2,079 50,654 2,981 16 260,749 260,749 
A 86,800 29,917 22,402 31,249 34,151 204,518 4:6 2,035 50,191R 2,981 15 259,740R 259,740R 
S 88,600 31,742 21,752 30,974 34,876 207,943 4:5 1,857 49,725 2,981 37 262,522 262,522 
1988 J 6 | 88,100 115,643 203,743 51,119 2,981 20 
13 | 88,800 115,643 204,443 50,802 2,981 19 
20 | 89,050 115,643 204,693 50,721 2,981 18 
27 | 88,450 116,618 205,068 50,678 2,981 17 
A 3 | 88,400 116,618 205,018 50,671 2,981 16 
10 | 87,650 117,218 204,868 50,390 2,981 16 
17 | 86,950 117,718 204,668 50,293 2,981 15 
24 | 87,000 117,718 204,718 50,246 2,981 15 
31 | 86,800 117,718 204,518 50,191R 2,981 15 
S 7 | 87,300 118,793 206,093 50,133R 2,981 62 
14 | 87,350 118,793 206,143 49,860 2,981 4s 
21 | 88,050 118,793 206,843 49,780 2,981 39 
28 } 88,700 119,343 208,043 49,747 2,981 37 
O 5 | 89,350 119,323 208,673 49,728 3,004 36 


12 | 90,250 119,323 209,573 ‘ 49,491 3,004 35 


| 7 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Holdings of general public classified by remaining term to maturity 
| Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition, par terme 4 courir, des portefeuilles du public S 105 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 





End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Canada Matured and Total 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes drawings under Savings outstanding securities, 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles standby Bonds market issues loans out- 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) facilities and Obligations Titres standing and 
SSS SS a a a a a a rc ar a arch ee U.S.-pay d’épargne négociables U.S.-pay 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term “Canada Bills” du Canada échus mais “Canada Bills” 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity Emprunts non encaissés Ensemble de 
3a5 5410 10 ans (years, months) plus tirages Vencours des 
; Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance sur lignes titres, des 
bills Obliga- moyenne de crédit et emprunts et 
Bons du tions (années, mois) «Bons du «Bons du 
Trésor Canada» Canada» 
en dollars en dollars 
E.-U. E,-U. 
B2445 B2446 B2447 B2448 B2449 B2444 B2450 B2441 B2406 B2405 B2514 
1973 99 1,574 598 1,956 789 5,016 6:8 50 10,726 28 15,814 
1974 233 1,486 729 1,517 900 4,866 6:5 50 13,171 20 18,107 
1975 559 1,549 941 1,362 1,263 5,673 6:5 15,835 22 21,529 
1976 1,429 1,760 897 1,292 2,221 7,599 TES) 16,590 16 24,206 
1977 2,708 2,017 1,173 1,687 3,419 11,003 7:6 18,250 12 29,266 
1978 3,707 Dots 4,066 1,475 5,977 17,595 8:6 1,803 20,183 14 39,594 
1979 4,038 3,606 5,731 1,865 10,290 Ps) eM 10:1 1,122 18,854 15 45,521 
1980 7,591 7,316 6,856 1,609 12,533 35,905 8:7 1,479 17,523 18 54,924 
1981 6,406 11,200 6,295 SY 13,496 38,914 8:0 1,054 25,592 14 65,573 
1982 12,677 13,466 6,858 3,110 13,468 49,568 6:6 369 33,584 36 83,555 
1983 22,280 12,056 6,490 6,684 15,740 63,250 6:0 376 39,704 41 103,371 
1984 32,760 14,379 5,576 12,447 21,114 86,276 6:2 1,149 43,498 29 130,951 
1985 42,357 15,529 10,830 20,166 24,700 113,582 6:0 2,038 49,493 22 165,133 
1986 46,319 19,995 13,415 25,672 28,083 133,485 5:9 3,294 45,185 20 181,981 
1987 52,622 22,489 16,640 27,710 29,059 148,569 S25 3,846 535799 34 206,247 
1985 A 42,538 14,339 10,101 17,562 23,916 108,456 5:11 1,157 40,255 19 149,886 
S 44,218 14,718 10,695, 17,763 24,143 111,536 5:10 1,346 39,998 21 152,901 
oO 44,941 14,771 10,523 18,172 24,734 113,141 Sali 1,346 39,882 2 154,388 
N 43,168 15,122 10,425 19,325 25,171 113,211 6:0 1,895 50,183 17 165,304 
D 42,357 15,529 10,830 20,166 24,700 113,582 6:0 2,038 49,493 22 165,133 
1986 J 41,773 15,116 10,822 20,285 24,957 112,953 6:0 2,807 48,568 17 164,343 
F 45,483 15,246 12,524 22,160 25,998 121,411 Sebi 3,619 46,068 18 171,114 
M 46,817 15,589 12,525 22,716 26,142 123,788 5:10 2,875 44,607 30 171,298 
A 46,306 16,073 12,558 22,901 27,612 125,450 5:11 2,805 44,045 18 172,317 
M 46,281 15,892 13,509 23,124 27,653 126,458 5:11 2,247 43,501 19 172,224 
J 48,058 16,212 13,431 24,200 26,917 128,818 5:10 2,426 43,015 20 174,276 
J 47,255 17,415 13,915 24,461 27,182 130,227 5:10 2,426 42,466 17 175,134 
A 48,267 17,636 14,063 24,506 27,203 131,675 5:9 1,930 42,056 16 175,675 
S 49,109 17,734 14,163 25,116 27,444 133,565 5:8 2,052 41,726 15 177,357 
O 48,966 18,675 13,586 Desf havi) 27,687 134,671 5:8 2,930 41,569 18 179,186 
N 46,238 19,012 12,665 26,291 27,700 131,906 5:9 3,295 45,641 15 180,855 
D 46,319 19,995 13,415 25,672 28,083 133,485 5:9) 3,294 45,185 20 181,981 
1987 J 45,835 19,987 13,676 26,532 28,439 134,468 3:9 35179. 44,869 16 182,531 
RF 50,125 21,174 13,270 25,931 29,002 139,502 Si) 3,265 44,338 15 187,120 
M 51,904 21,328 12,504 27,040 28,623 141,399 SH// 3,092 43,854 18 188,363 
A 52,496 21,224 13,439 27,032 28,621 142,812 5:6 3,159 43,502 15 189,488 
M 50,265 22,328 12,037 28,494 28,009 141,133 S37. 3,420 43,004 20 187,576 
J 52,152 20,740 13,697 28,823 28,004 143,416 Si 3,744 42,366 33 189,559 
J 54,123 21,170 14,278 28,930 28,268 146,769 5:6 3,747 41,832 24 192,372 
A 56,622 22,258 13,634 28,946 28,681 150,140 5:4 3,662 41,324 20 195,146 
S 58,672 22,884 14,341 28,195 28,958 153,050 2) SS 40,882 21 197,464 
O 58,675 23,565 14,048 28,485 28,712 153,485 5:3 3,502 41,747 20 198,754 
N 55,652 22,990 14,689 28,940 28,845 151,116 5:4 3,519 54,117 36 208,788 
D 52,622 22,489 16,640 27,759 29,059 148,569 aks 3,846 53,799 34 206,247 
1988 J 53,092 22,736 16,757 28,250 29,130 149,965 5:4 3,791 53,625 23 207,403 
Fr 56,404 23,491 17,170 27,611 29,501 154,177 5:3 3,696 53,071 31 210,974 
M 59,332 22,948 16,322 28,051 29,469 156,121 52 3,302 52,558 38 212,016 
A 62,483 22,891 16,417 28,619 29,336 159,747 5:1 3335 52,191 25 215,300 
M 63,660 24,193 16,805 28,069 29,267 161,995 5:0 3,423 51,683 20 217,120 
J 65,732 24,123 17,182 28,317 29,968 165,322 4:11 2,947 $1,129 20 219,418 
J 65,833 25,966 18,037 26,710 30,407 166,953 4:11 2,079 50,654 16 219,702 
A 63,532 25,941 18,506 27,052 30,441 165,473 4:11 2,035 50,191 iN) 217,714 


G8 





Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Cours et taux de rendement S 106 
Wednesday 10 3/4% 10% 8 1/2% 9 3/4% 6 3/4% 11% 8% 12 1/2% 
Le mercredi 15 October 1988 15 November 1988 5 December 1988 15 December 1988 15 February 1989 15 February 1989 5 March 1989 15 March 1989 
10 3/4 % 10 % 81/2 % 9 3/4 % 6 3/4 % 11% 8 % 12 1/2 % 
15 octobre 1988 15 novembre 1988 5 décembre 1988 15 décembre 1988 15 février 1989 15 février 1989 5 mars 1989 15 mars 1989 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendemer 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Prices and yields 





























1988 


Wednesday 
Le mercredi 


100.75 10.01 
100.15 10.58 
101.40 9.18 
101.10 9.40 
100.80 9.62 
101.20 8.93 
101.30 8.56 
100.80 9.16 
100.55 9.46 
100.575 9.05 
100.45 8.81 
100.25 9.10 
100.25 8.94 
100.10 9.58 
100.20 8.84 
100.10 9.29 
100.10 9.09 
100.10 8.82 
100.00 9.58 
100.00 9.32 
100.05 7.82 
100.05 6.01 
100.00 2. 
9 1/4% 

15 April 1989 

9 1/4% 

15 avril 1989 
Price Yield 
Cours 


Rendement 


100.00 9.97 
99.45 10.51 
100.80 9.17 
100.60 9.33 
100.30 9.60 
100.75 8.96 
100.85 8.71 
100.55 9.02 
100.25 9.50 
100.35 9.18 
100.15 9.41 
100.10 9.40 
100.10 9.35 
100.00 9.69 
100.05 9.45 
99.95 9.85 
99.95 9.83 
100.00 9.55 
99.95 9.81 
99.95 9.80 
100.05 9.01 
99.95 9.78 
99.95 9.78 
13 1/4% 
1 June 1989 
13 1/4 % 
1° juin 1989 
Price Yield 
Cours 


Rendement 


98.45 9.81 
97.80 10.52 
99.20 9.27 
99.20 9.33 
99.15 9.47 
99.65 8.91 
99.85 8.67 
99.80 8.78 
99.65 9.08 
99.625 9.24 
99.55 9.54 
99.60 9.54 
99.60 9.59 
99.55 9.81 
99.55 9.88 
99.55 9.97 
99.55 10.07 
99.55 10.19 
99.65 9.87 
99.50 10.75 
99.65 10.16 
99.70 10.05 
99.75 9.92 
9% 

6 June 1989 

9% 

6 juin 1989 
Price Yield 
Cours 


Rendement 


99.75 9.94 
99.00 10.63 
100.50 9.25 
100.35 9.38 
100.20 9.51 
100.65 8.94 
100.80 8.66 
100.50 8.96 
100.25 9.30 
100.25 9.26 
100.10 9.47 
100.05 9.49 
100.05 9.47 
99.95 9.74 
100.00 9.57 
99.85 10.05 
99.85 10.06 
99.90 9.89 
99.85 10.10 
99.85 10.12 
99.85 10.16 
99.80 10.47 
99.925 9.83 
8 1/2% 
1 July 1989 
8 1/2 % 
1° juillet 1989 
Price Yield 
Cours Rendement 


96.875 9.07 
95.60 10.26 
97.20 9.08 
97.05 9.35 
97.60 9.05 
98.05 8.73 
98.25 8.67 
98.65 8.38 
98.25 9.05 
98.45 9.00 
98.40 9.46 
98.50 9.62 
98.65 9.43 
98.35 10.16 
98.55 9.85 
98.55 9.95 
98.55 10.07 
98.55 10.20 
98.55 10.34 
98.45 10.76 
98.60 10.52 
98.65 10.56 
98.60 10.91 
13 1/2% 

1 July 1989 

13 1/2 % 

1° juillet 1989 
Price Yield 
Cours 


Rendement 


101.40 9.94 
100.35 10.70 
101.80 9.46 
101.45 9.68 
101.30 9.72 
101.95 9.00 
102.05 8.74 
101.60 9.01 
101.20 9.36 
101.10 9.34 
100.85 9.51 
100.65 9.73 
100.75 9.50 
100.40 10.17 
100.40 10.13 
100.30 10.29 
100.25 10.35 
100.20 10.42 
100.15 10.50 
100.15 10.46 
100.15 10.41 
100.10 10.50 
100.20 10.16 
13 3/4% 

1 August 1989 
13 3/4 % 

1* aoat 1989 
Price Yield 
Cours Rendement 


97.50 9.81 
96.75 10.50 
98.25 9.40 
98.20 9.52 
98.25 9.60 
99.05 8.91 
99.30 8.73 
99725 8.85 
99.00 9.23 
99.00 9.34 
99.05 9.46 
99.00 9.72 
99.00 9.78 
98.80 10.22 
98.90 10.10 
98.90 10.19 
98.85 10.38 
99.00 10.14 
98.95 10.32 
99.05 10.17 

- 99.00 10.37 
99.05 10.34 
99.075 10.37 
9 3/4% 


6 September 1989 
9 3/4 % 
6 septembre 1989 


Price Yield 
Cours 





Rendement 


103.45 10.03 
102.375 10.68 
103.60 9.62 
103.35 9.67 
103.00 9.75 
103.50 9.13 
103.60 8.82 
103.05 9.05 
102.50 9.43 
102.25 9.47 
101.95 9.50 
101.70 9.61 
101.65 9.61 
101.15 10.41 
101.30 10.07 
101.10 10.38 
101.30 9.93 
101.05 10.35 
101.05 10.28 
101.05 10.17 
100.95 10.29 
100.90 10.29 
100.95 10.06 
10% 

1 October 1989 
10 % 

1° octobre 1989 
Price Yield 
Cours Rendeme! 





1987 


1988 


* Extendible issue — See Table G2 for details 


99.15 9.81 
98.20 10.54 
99.80 9.39 
99.70 9.47 
99.60 9:57 
100.30 8.96 
100.55 8.71 
100.25 8.98 
100.00 9.24 
99.95 9.29 
99.85 9.42 
99.65 9:73 
99.60 9.82 
99.40 10.15 
99.45 10.10 
99.40 10.21 
99.20 10.59 
99.45 10.19 
99.40 10.32 
99.40 10.36 
O9735 10.50 
99.40 10.45 
99.40 10.50 


105.00 
103.60 
105.15 
104.70 
104.40 


105.00 
105.05 
104.40 
103.85 
103.55 
103.15 
102.70 


102.60 
102.20 
102.10 
102.00 
101.80 


102.00 
101.85 
101.90 
101.65 


101.70 
101.70 


98.675 
97.65 
99.40 
99.25 
99.20 


100.05 
100.30 
100.05 
99.70 
99.60 
99.60 
99.45 


99.45 
99.00 
99.10 
99.10 
98.90 


99.15 
99.10 
99.05 
99.00 


99.05 
99.15 


9.82 
10.55 
9.40 
9.54 
9.60 


8.94 
8.73 
8.93 
9.28 
9.41 
9.45 
9.66 


9.67 
10.27 
10.17 
10.19 
10.50 


10.18 
10.29 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


9.82 
10.57 
9.38 
9.53 
9.60 


8.87 
8.73 
8.87 
9.19 
9.42 
9.47 
9.64 


9.66 
10.23 
10.14 
10.17 
10.47 


10.18 
10.35 
10.40 
10.52 


10.49 
10.39 


105.625 
104.10 
105.75 
105.20 
105.00 


105.65 
105.65 
104.95 
104.35 
104.05 
103.65 
103.15 


103.10 
102.55 
102.75 
102.55 
102.15 


102.40 
102.20 
102.30 
102.05 


102.05 
102.05 


10,06 
10.83 
9.67 
9.88 
9.81 


9.16 
8.93 
9.16 
9.46 
9.50 
9.55 
9.83 


9.81 
10.38 
10.07 
10.24 
10.67 


10.28 
10.47 
10.27 
10.53 


10.46 
10.39 


106.25 10.09 
104.70 10.83 
106.35 9.70 
105.90 9.83 
105.55 9.85 
106.20 925 
106.30 8.95 
105.60 9.14 
104.90 9.49 
104.60 951 
104.15 9.58 
103.70 9.80 
103.60 9.84 
103:05" 10.35 
103.25 10.06 
103.00 10.27 
102.65 10.60 
102.85 10.30 
102.70 10.40 
102.80 10,21 
102.55 10.44 
102.45 10.49 
102.50 10.35 


99.73 9.90 
98.575 10.58 
100.60 9.38 
100.225 959 
100.15 9.63 
101.05 9.02 
101.35 8.78 
101.05 8.94 
100.60 9.25 
100.35 9.43 
100.20 9.54 
100.05 9.68 
100.05 9.68 
99.60 10.14 
99.65 10.10 
99.60 10.16 
99.40 10.39 
99.70 10.07 
99.55 10.24 
99.60 10.19 
99.50 10.31 
99.50 10.32 
99.60 10.20 


100,25 9.86 
98.95 10.60 
101.05 9.38 
100.70 9.56 
100.55 9.63 
101.50 9.00 
101.75 8.79 
101.45 8.94 
100.90 9.30 
100.70 9.41 
100.55 9.50 
100.35 9.65 
100.35 9.65 
99.80 10.17 
99.85 10.12 
99.75 10.23 
99:55 10.43 
99:95 10.04 
99.80 10.20 
99.75 10.26 
99.70 10,32 
99.75 10.27 
EAE) 10.27 


10 1/2% 


1 October 1989 


10 1/2 % 


1 octobre 1989 





Price 
Cours 


Yield 
Rendement 


10 3/4% 

1 November 1989 
10 3/4 % 

1* novembre 1989 


Price 


Cours 





Yield 
Rendement 


12 1/4% 
1 November 1989 
12 1/4 % 
1° novembre 1989 





Price 
Cours 


Yield 


Rendement 


9 1/4% 
6 December 1989 


91/4 % 


6 décembre 1989 


Price 


Cours 





Yield 
Rendement 


11 1/4% 
15 December 1989 
11 1/4 % 
15 décembre 1989 


Price 


Cours 





Yield 
Rendement 


12% 


1 February 1990 
12 % 


‘0 
1° février 1990 





Price 
Cours 


Yield 
Rendement 


13 1/4% 


1 February 1990 


13 1/4 % 


1“ février 1990 





Price 
Cours 


Yield 
Rendement 


10% 


S 107 


26 February 1990 
10 % 
26 février 1990 


Price 
Cours 


Yield 
Rendement 





AYy 26 101.10 9.89 101.50 9.95 104.20 10.04 102.50 9.99 104.00 
ise (30 99.65 10.70 100.075 10.70 102.65 10.78 101.00 10.71 102.45 
Oe 28 101.80 9.44 102.30 9.46 104.85 9.54 103.30 9.49 104.70 
INES 25 101.45 9.61 101.90 9.64 104.20 9.80 99.425 9.57 102.75 9.73 104.00 
By 30 101.25 9.68 101.65 9.72 104.00 9.78 99.35 9.62 102.65 9.71 103.95 
J 27 102.20 9.04 102.60 9.10 104.80 9.20 100.4375 8.98 103.60 9.11 105.10 
F 24 102.35 8.88 102.80 8.90 104.95 8.99 100.80 8.74 103.75 8.93 105.25 
M 30 102.05 9.00 102.45 9.04 104.50 9.11 100.40 8.97 103.35 9.06 104.85 
ae 27 101.50 9.34 101.90 9.37 103.85 9.45 99.95 9.27 102.70 9.41 104.10 
M 25 101.20 9.51 101.65 9.48 103.55 9.52 99.70 9.46 102.45 9.51 103.625 
J 29 101.00 9.60 101.45 9.54 103.225 9.58 99.75 9.43 102.25 9.54 103.50 
J Bi, 100.85 9.69 101.15 9.73 102.80 9.80 99.45 9.67 101.85 9.77 103.00 
; A 3 100.85 9.68 101.15 9.71 102.75 9.81 99.45 9.68 101.85 9.74 103.05 
] 10 100.30 10.19 100.60 10.19 102.20 10.25 99.00 10.06 101.35 10.12 102.30 
iG 100.35 10.14 100.60 10.18 102.25 10.18 98.95 10.11 101.25 10.19 102.30 
| 24 100.25 10.23 100.50 10.26 102.10 10.29 98.85 10.21 101.20 10.22 102.25 
31 100.05 10.43 100.30 10.44 101.85 10.49 98.65 10.40 100.95 10.41 101.95 
S 7 100.40 10.08 100.65 10.11 102.15 10.18 99.05 10.06 101.25 10.14 102.35 
14 100.25 10.23 100.50 10.24 102.00 10.29 98.90 10.21 101.05 10.30 102.15 
21 100.20 10.28 100.45 10.29 101.90 10.36 98.95 10.17 101.05 10.29 102.25 
28 100.15 10.34 100.40 10.33 101.85 10.38 98.85 10.28 100.95 10.36 102.05 
oO 5 100.20 10.28 100.45 10.28 101.85 10.36 98.95 10.21 101.00 10.30 102.25 
12 100.20 10.27 100.50 10.22 101.95 10.23 98.95 10.22 101.05 10.25 102.20 
_ __[_[[__—_—— a a a ES SS A RE ESSN SE Se SS TS SR RE TS | SR CS RR 
Wednesday 8 3/4% 13 3/4% 5 1/4% 13% 11 3/4% 9 1/4% 
| Le mercredi 6 March 1990 15 March 1990 1 May 1990 1 May 1990 1 June 1990 6 June 1990 
8 3/4 % 13 3/4 % 51/4 % 13 % 11 3/4 % 91/4 % 
6 mars 1990 15 mars 1990 1% mai 1990 1° mai 1990 17 juin 1990 6 juin 1990 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours 


Yield 
Rendement 


106.425 
104.90 
107.00 
106.30 
106.00 


107.25 
107.50 
106.80 
106.00 
105.475 
105.20 
104.70 


104.75 
104.00 
104.00 
103.70 
103.50 


103.95 
103.70 
103.75 
103.60 


103.70 
103.70 


8% 


10.19 


1 July 1990 
8 % 
1* juillet 1990 


Price 
Cours 


Yield 
Rendement 


100.20 

98.55 
101.00 
100.70 
100.50 


101.90 
102.10 
101.80 
101.05 
100.78125 
100.80 
100.40 


100.40 
99.80 
99.80 
99.65 
99.50 


99.85 
99.85 
99.95 
99.75 


99.90 
100.00 


7 1/2% 


9.91 
10.69 
9.50 
9.63 
912 


8.97 
8.83 
8.94 
9.35 
9.49 
9.45 
OG 
9.71 
10.14 
10.14 


10.26 
10.37 


10.11 
10.10 
10.03 
10.18 


10.06 
9.98 


1 August 1990 
7 Ue % 


1% aodt 1990 





Price 
Cours 


Yield 
Rendement 





1987 


1988 


> S“S2reU= OZOr> 


* Extendible issue — See Table G2 for details 


WYO GW WOOO 0.909000000000 00 90.0 00 
mW KF COCON WOO KH WWWNOD DOMOWHA 


OF OOMNWHM NMBODO HEONNND®D ONWAW 


106.575 
104.80 
107.20 
106.50 
106.30 


107.55 
107.75 
107.20 
106.40 
105.85 
105.525 
105.00 


105.00 
104.25 
104.15 
104.00 
103.70 


104.25 
104.10 
104.10 
103.90 


104.05 
104.10 


10.12 
10.81 
9.69 
9.91 
9.88 


9.20 
8.99 
9.10 
9.42 
9.60 
9.61 
9.81 


9.78 
10.22 
10.25 
10.32 
10.49 


10.11 
10.18 
10.15 
10.26 


10.13 
10.07 


104.00 
102.375 
104.70 
104.25 
103.95 


105.50 
105.55 
105.30 
104.30 
104.00 
103.75 
103.275 


103.40 
102.40 
102.55 
102.25 
102.00 


102.55 
102.40 
102.45 
102.25 


102.40 
102.45 


10.04 
10.69 
9.65 
9.80 
9.86 


9.07 
8.97 
8.98 
9.42 
9.52 
9.54 
9.74 


9.65 
10.24 
10.13 
10.30 
10.44 


10.08 
10.16 
10.11 
10.23 


10.11 
10.06 


99.65 
99.675 
99.45 


99.45 
98.65 
98.70 
98.45 
98.20 


98.85 
98.75 
98.75 
98.65 


98.85 
99.00 


9.44 
9.43 
9.57 


9.57 
10.07 
10.04 
10.21 
10.38 


DS) 
10.04 
10.05 
10.12 


10.00 
9.91 


* Emission 4 échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


95.425 
94.00 
96.75 
96.35 
96.30 


97.90 
98.30 
98.10 
97.60 
97.30 
97.40 
97.20 


97.25 
96.45 
96.50 
96.35 
96.15 


96.85 
96.70 
96.75 
96.65 


96.85 
97.05 


9.88 
10.56 
9.39 
9.62 
9.71 


8.98 
8.81 
8.94 
923 
9.44 
9.46 
9.62 


9.61 
10.10 
10.09 
10.20 
10.35 


0193 


G8 


Continued 
































Suite S 108 
Wednesday 9% 10 3/4% 10 1/4% 10 1/2% 10 1/4% 12 1/2% 9 1/4% 9 3/4% 
Le mercredi 1 August 1990 1 September 1990 5 September 1990 1 October 1990 15 December 1990 1 February 1991 1 March 1991 1 May 1991 
9% 10 3/4 % 10 1/4 % 10 1/2 % 10 1/4 % 12 1/2 % 91/4 % 9 3/4 % 
1 aoat 1990 1™ septembre 1990 5 septembre 1990 1° octobre 1990 15 décembre 1990 1° février 1991 1° mars 1991 1° mai 1991 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1988 


O 


Wednesday 
Le mercredi 


97.90 9.84 
96.075 10.63 
98.875 9.46 
98.45 9.66 
98.55 9.64 
100.10 8.95 
100.55 8.74 
100.15 8.92 
99.55 9.21 
99.25 9.38 
99.15 9.45 
98.90 9.61 
98.975 9.58 
98.10 10.08 
98.05 10.12 
98.00 10.16 
97.75 10.32 
98.40 9.94 
98.25 10.03 
98.35 9.98 
98.25 10.05 
98.45 9.94 
98.70 9.79 
14 1/2% 

1 May 1991 

14 1/2 % 

1* mai 1991 

Price Yield 

Cours Rendement 





101.95 
100.075 
102.90 
102.35 
102.30 


103.75 
104.125 
103.75 
102.85 
102.45 
102.375 
101.90 


101.95 
101.10 
101.00 
100.85 
100.65 


101.30 
101.15 
101.25 
101.05 


101.30 
101.40 


11% 


1 June 1991 


11 % 


9.98 
10.71 


1° juin 1991 


Price 
Cours 


Yield 
Rendement 


100.075 10.20 
99.80 10.36 
100.50 9.97 
100.35 10.05 
100.45 9.95 
100.25 10.10 
100.50 9.95 
100.70 9.82 
8 1/2% 
1 July 1991 
8 1/2 % 
1™ juillet 1991 
Price Yield 
Cours 


Rendement 


101.25 10.01 
99.40 10.74 
102.35 9.55 
101.80 9.75 
101.80 9.72 
103.325 9.06 
103.75 8.84 
103.30 8.99 
102.45 9.34 
102.00 9.52 
101.90 9.52 
101.55 9.68 
101.55 9.67 
100.75 10.09 
100.60 10.17 
100.45 10.24 
100.20 10.38 
100.85 10.03 
100.85 10.02 
100.90 9.99 
100.70 10.10 
101.00 9.93 
101.10 9.87 
9% 
1 September 1991 
9% 
1° septembre 1991 
Price Yield 
Cours Rendement 


100.75 
98.9375 
102.00 
101.3125 
101.35 


103.00 
103.55 
103.30 
102.225 
101.70 
101.70 
101.375 


101.30 
100.40 
100.25 
100.10 

99.85 


100.50 
100.40 
100.45 
100.25 


100.60 
100.75 


18% 


OT, 
10.64 
9.49 
9.74 
9.71 


9.03 
8.78 
8.84 
O27, 
9.48 
9.45 
9.58 


9.61 
10.04 
10.11 
10.19 
10.31 


9.98 
10.03 
10.00 
10.10 


992 
9.84 


1 October 1991 


18 % 


1° octobre 1991 


Price 
Cours 


Yield 
Rendement 


106.75 
104.25 
107.00 
106.3125 
106.375 


107.6875 
108.75 
107.8125 
107.00 
106.55 
106.50 
105.60 


105.65 
104.55 
104.65 
104.40 
104.20 


104.65 
104.65 
104.80 
104.40 


104.80 
105.00 


8 3/4% 


15 December 1991 


8 3/4 % 


15 décembre 1991 


Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


10.11 
10.93 

9.91 
10.11 
10.03 


9.50 
9.03 
9.28 
9.54 
9.65 
9.59 
9.92 


9.88 
10.36 
10.30 
10.40 
10.47 


10.25 
10.23 
10.14 
10.32 


10.11 
9.99 


98.125 
95.625 
98.875 
98.4375 
98.8125 


100.6875 

101.25 

100.5625 
99.875 
99.55 
99.75 
99.00 


99.10 
98.25 
98.00 
OTh95: 
97.70 


98.45 
98.35 
98.40 
98.25 


98.65 
98.85 


11 1/2% 


15 December 1991 


11 1/2 % 


15 décembre 1991 


Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


9.90 
10.81 
9.64 
9.81 
9.69 


8.98 
8.77 
9.02 
929 
9.43 
9.35 
9.69 


9.65 
10.04 
10.16 
10.19 
10.32 


9.97 
10.02 
10.00 
10.08 


9.89 
O79 


99.375 9.95 
97.00 10.78 
100.125 9.71 
99.8125 9.81 
100.125 9.70 
102.00 9.02 
102.75 8.73 
101.75 9.08 
101.00 9.36 
100.60 9.51 
100.85 9.39 
100.00 9.74 
100.10 9.70 
99.25 10.06 
98.90 10.21 
98.85 10.24 
98.60 10.35 
99.40 10.00 
99.30 10.05 
99.35 10.03 
99.20 10.10 
99.55 9.95 
99.85 9.81 
15 1/2% 
1 February 1992 
15 1/2 % 
1 février 1992 
Price Yield 
Cours Rendement 





1987 


1988 


> KSoSPSeI™ OGOZON> 


* Extendible issue — See Table G2 for details 


109.45 
109.70 


102.75 
100.1875 
103.625 
103.125 
103.25 


105.125 
105.75 
104.8125 
103.8125 
103.5625 
103.5625 
102.85 


102.85 
101.65 
101.50 
101.55 
101.25 


102.05 
101.80 
101.90 
101.75 


102.10 
102.45 


10.09 
10.93 
9.77 
9.92 
9.85 


OT 
8.91 
9.20 
9.54 
9.61 
9.56 
9.81 


9.81 
10.29 
10.35 
10.33 
10.45 


10.11 


95.50 
93.25 
96.50 
95,9375 
96.50 


98.5625 
99.0625 
98.3125 
97.6875 
97.3125 
97.6875 
96.95 


97.00 
95195 
95.90 
95.85 
951555: 


96.30 
96.30 
96.40 
96.20 


96.65 
96.90 


9.93 
10.73 
9.65 
9.87 
9.71 


8.99 
8.82 
9.10 
O35 
9.52 
9.40 
9.72 


9.70 
10.15 
10.18 
10.21 
10.34 


10.03 
10.04 


96.875 
94.50 
97.875 
97.1875 
97.75 


99.9375 
100.6875 
99.9375 
99.1875 
98.8125 
99.0625 
98.1875 


98.25 
97.0625 
97.0625 
97.0625 
96.75 


97.50 
97.45 
97.65 
O7;39 


97.80 
98.10 


997 
10.76 
9.67 
9.91 
9.74 


9.02 
8.77 
9.02 
9.28 
9.42 
9.34 
9.69 


9.67 
10.14 
10.15 
10.16 
10.29 


9.99 
10.01 
9.94 
10.06 


9.88 
9.76 


125.125 
121.00 
125.00 
123.25 
122.50 


125.75 
126.00 
125.00 
123015 
123.00 
122.00 
120.4375 


120.75 
119.625 
119.375 
119.25 
118.875 


119.50 
119.25 
119.75 
119.25 


119.80 
120.125 


10.30 
Ss 
10.10 
10.47 
10.54 


9.50 
9.30 
9.42 
9.66 
OS 
9.88 
10.25 


10.12 
10.47 
10.52 
10.53 
10.62 


10.37 
10.43 
10.22 
10.36 


10.14 
9.98 


95,9375 


99.0625 
99.8125 
98.9375 
98.1875 
97.8125 
98.0625 
OF25 


OTe 25 
96.0625 
96.0625 
96.0625 
95.875 


96.75 
96.625 
96.75 
96.50 


97.00 
97.1875 


9.93 
10.75 
9.64 
9.88 
9.76 


9.04 
8.80 
9.09 
9.35 
9.49 
9.42 
9.72. 


9.70 
10.16 
10.17 
10.18 
10.26 


9.93 
9.99 
9.94 
10.05 


9.86 
9.80 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


104.625 
101.625 
105.00 
104.875 
105.25 


107.25 
107.50 
106.875 
105.6875 
105.625 
105.3125 
104.625 


104.6875 
103.3125 
103.25 
103.125 
102.875 


103.625 
103.375 
103.625 
103.375 


103.875 
104.125 


118.125 10.29 
114.50 PL 
117.75 10.23 
117.125 10.33 
117.00 10.28 
119.375 9.56 
119.8125 9.34 
118.25 9.67 
117.375 9.83 
117.00 9.86 
116.375 9.94 
115.125 10.25 
115.625 10.07 
114.3125 10.46 
114.00 10.54 
114.4375 10.37 
113.4375 10.68 
114.3125 10.37 
114.25 10.36 
114.50 10.26 
114.125 10.36 
114.25 10.29 
114.50 10.19 


| Wednesday 
| Le mercredi 





8 1/2% 7 3/4% 

1 March 1992 1 April 1992 

8 1/2 % 73/4 % 

1* mars 1992 1° avril 1992 
Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours 





Rendement 


10 1/4% 


1 June 1992 


10 1/4 % 


1% juin 1992 


Price 
Cours 





Yield 
Rendement 


15% 


1 June 1992 


15 % 


1* juin 1992 


Yield 
Rendement 


9 1/4% 
1 July 1992 


91/4 % 


1° juillet 1992 


Price 
Cours 





Yield 
Rendement 





15% 

1 July 1992 

15 % 

1° juillet 1992 
Price Yield 
Cours 


Rendement 


5 3/4% 


1 September 1992 


5 3/4 % 


hey 





Price 
Cours 


septembre 1992 


S 109 








1 September 1992 


1° septembre 1992 





Yield 
Rendement 








A 94.9375 9.92 92.25 9.89 100.875 10.01 IVES) 10.34 97.50 9.91 117.50 10.30 87.00 9.04 10.36 
S 92.25 10.75 89.625 10.72 98.1875 10.75 113.125 11.29 94.3125 10.81 113.25 11.30 85.00 9.66 11.14 
O 96.125 9.61 93.50 9.53 102.25 9.63 117.50 10.12 98.625 9.62 117.50 10.18 87.875 8.89 10.12 
N 95.1875 9.91 92.5625 9.89 101.1875 9.92 117.00 10.20 97.6875 9.88 117.375 10.16 88.75 8.69 10.46 
D 95.75 9.76 93.125 9.76 101.50 9.82 116.25 10.31 98.125 9.78 116.50 10.31 86.75 9.32 10.31 
J 98.25 9.02 95.75 8.99 104.1875 9.05 118.75 9.60 100.8125 9.02 119.00 9.61 89.25 8.64 9.57 
F 98.875 8.84 96.50 8.78 104.8125 8.86 119.25 9.39 101.50 8.82 119.625 9.38 89.25 8.69 9.43 
M 98.3125 9.02 95.50 9.12 103.375 9.25 117.8125 9.68 100.25 9.17 117.875 9.74 90.50 8.37 9.66 
A 97.1875 9.38 94.75 9.38 102.4375 9.51 116.875 9.87 99.4375 9.41 116.875 9.94 89.75 8.63 9.93 
M 97.125 9.42 94.75 9.40 102.375 9.52 116.50 9.91 99.25 9.47 116.75 9.91 90.50 8.45 9.91 
J 97.0625 9.46 94.8125 9.42 LOD SI25 0952 116.125 9.91 99.3125 9.46 116.125 10.00 90.125 8.62 9.90 
J 96.125 9.80 94.125 9.69 101.375 9.80 115.1875 10.11 98.375 9.75 115.25 10.17 90.125 8.67 10.19 
A 96.4375 9.70 94.25 9.65 101.5625 9.74 115.375 10.04 98.5625 9.70 115.50 10.08 90.125 8.68 10.04 
95.3125 10.10 93.0625 10.07 100.1875 10.18 114.125 10.39 97.3125 10.10 114.375 10.39 89.25 8.98 10.46 
95.25 10.13 93.00 10.11 100.1875 10.18 113.375 10.59 97.375 10.08 113.625 10.59 88.375 9.27 10.55 
95.125 10.19 92.8125 10.19 100.0625 10.22 113.50 10.54 97.75 9.96 113.75 10.54 89.75 8.84 10.50 
94.875 10.29 92.625 10.27 99.875 10.28 113.25 10.60 96.875 10.25 113'375. 10:63 89.125 9.06 10.67 
S 95.75 9.98 93.50 9.96 100.625 10.03 114.125 10.32 97.875 9.93 114.125 10.39 89.25 9.03 10.26 
95.875 9.94 93.6875 9.91 100.875 9.95 114.125 10.30 97.9375 9.91 114.25 10.34 90.25 8.72 10.31 
95.875 9.94 93.5625 9.97 100.875 9.95 114.25 10.24 98.00 9.89 114.375 10.28 90.25 8.73 10.30 
95.50 10.09 93.375 10.04 100.375 10.12 114.125 10.26 97.50 10.06 113.875 10.42 90.25 8.74 10.35 
O 96.125 9.87 94.00 9.83 101.125 10.11 114.875 10.01 98.25 9.81 114.25 10.28 90.25 8.76 10.23 
96.375 9.78 94.125 9.79 101.25 9.82 114.375 10.15 98.25 9.82 114.375 10.23 90.25 8.77 10.17 
Wednesday 13 1/2% 12 3/4% 11 3/4% 11 1/4% 10 3/4% 15 1/4% 8 3/4% 
Le mercredi 15 October 1992 15 November 1992 15 December 1992 1 February 1993 1 May 1993 1 June 1993 1 July 1993 1 July 1993 
13 1/2 % 12 3/4 % 11 3/4 % 11 1/4 % 10 3/4 % 15 1/4 % 8 3/4 % 
15 octobre 1992 15 novembre 1992 15 décembre 1992 1* février 1993 1° mai 1993 1° juin 1993 1° juillet 1993 1° juillet 1993 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





A 
S 
O 
N 
D 
J 
ie 
M 
A 
M 
J 
yu 
A 


112.375 10.32 109.9375 10.23 
109.00 11.11 106.6875 11.00 
113.25 10.03 110.625 10.01 
111.75 10.36 109.375 10.29 
112.125 10.22 109.875 10.12 
115.00 9.46 112.625 9.40 
115.25 9.36 113.25 9.21 
113.75 9.68 111.625 9.57 
112.875 9.85 110.4375 9.84 
112.8125 9.82 110.375 9.82 
112.375 9.87 110.25 9.80 
111.125 10.17 109.125 10.06 
111.50 10.05 109.375 9.99 
109.50 10.61 107.75 10.43 
109.75 10.53 107.5625 10.48 
109.875 10.48 107.875 10.38 
109.375 10.62 107.25 10.55 
110.50 10.28 108.625 10.15 
110.75 10.20 108.625 10.14 
110.625 10.23 108.50 10.17 
110.25 10.33 108.125 10.27 
110.75 10.17 108.50 10.15 
111.00 10.09 109.00 10.00 


* Extendible issue — See Table G2 for details 


106.5625 
103.125 
107.75 
106.25 
106.50 


109.50 
110.00 
108.375 
107.3125 
107.125 
107.375 
106.00 


106.3125 
104.75 
104.8125 
104.8125 
104.375 


105.25 
105.625 
105.50 
105.125 


105.625 
106.00 


10.11 
10.94 

9.78 
10.13 
10.05 


Oe, 
O12 
9.49 
9.74 
Oeil 
9.67 
10.01 


992 
10.35 
10.33 
10.32 
10.44 


10.19 
10.08 
10.11 
10.21 


10.06 
9.94 


104.75 
101.4375 
105.875 
104.50 
104.75 


108.00 
108.375 
106.75 
105.6875 
105.50 
105.5625 
104.50 


104.8125 
103.25 
103.25 
103.1875 
102.75 


103.625 

104.0625 
104.1875 
103.5625 


104.0625 
104.50 


10.09 
10.88 

9.78 
10.10 
10.03 


922 
9.10 
9.47 
9.72 
9.75 
9.71 
9.98 


9.89 
10.32 
10,32 
10.33 
10.45 


10.20 
10.07 
10.03 
10.20 


10.06 
9:93 


102.8125 
99.5625 
104.3125 
102.875 
103.125 


106.375 
106.875 
105.125 
104.375 
103.9375 
104.0625 
102.875 


103.25 
101.625 
101.625 
101.5625c 
101.125 


102.25 
102.5625 
102.625 
102.375 


102.625 
103.25 


10.08 
10.85 
9.72 
10.04 
9.97 


9.18 
9.05 
9.45 
9.63 
9.72 
9.67 
O97 


9.87 
10.30 
10.30 


10.31c 


10.43 


10.12 
10.04 
10.02 
10.08 


10.01 
9.84 


120.625 
116.875 
120375 
119.75 

119.375 


122.625 
123.625 
121.75 

120.75 

120.375 
119.875 
118.875 


119.00 


10.39 
11.14 
10.13 
10.44 
10.46 


9.70 
9.43 
ai 
9.94 
9.98 
10.02 
10.19 


10.15 
10.53 
10.58 
10.56 
10.70 


10.48 
10.34 
10.39 
10.41 


10.30 
10.19 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


99.875 
98.375 
OT3125 
97.0625 
97.0625 
96.1875 


96.4375 
94.6875 
94.8125 
94.6875 
94.3125 


95.1875 
95.4375 
95.6875 
95.3125 


95.9375 
96.4375 


G8 








Suite $110 
Wednesday 9 1/2% 11 3/4% 11 1/2% 8 3/4% 8 1/4% 12% 13% 13 3/4% 
Le mercredi 1 September 1993 15 October 1993 15 December 1993 1 February 1994 1 March 1994 1 March 1994 1 ee 1994 15 May 1994 
91/2 % 11 3/4 % 11 1/2 % 8 3/4 % 8 1/4 % 12 % 13 13 3/4 % 
1% septembre 1993 15 octobre 1993 15 décembre 1993 1 février 1994 1° mars 1994 1° mars 1994 1° avril 1994 15 mai 1994 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendemen 





1987 


1988 


Wednesday 
Le mercredi 





1987 


1988 


* Extendible issue — See Table G2 for details 


2 Saas Se eM 


oO 


> “SoZPem OZOM> 


Continued 


100.0625 
99.00 


99.375 

97.5625 
97.6875 
97.5625 
97.1875 


98.25 
98.4375 
98.625 
98.1875 


98.9375 
99.3125 


9 1/2% 





9.48 
O75 


9.66 
10.13 
10.10 
10.13 
10.23 


9.95 
9.90 
9.86 
9.97 


9.77 
9.67 


15 June 1994 


9 1/2 % 


15 juin 1994 


Price 
Cours 


97.50 
93.625 
99.00 
97.50 
97.9375 


101.50 

102.375 

100.375 
99.375 
99.00 
99.5625 
98.3125 


98.75 
97.00 
96.75 
96.875 
96.625 


97.625 
97.875 
98.375 
97.625 


98.625 
98.625 


Yield 
Rendement 





107.125 10.15 
103.5625 10.93 
108.50 9.83 
106.75 10.19 
107.0625 10.10 


110.25 9.38 
111.125 On? 
109.25 9.56 
108.1875 9.77 
107.875 9.82 
108.375 9.68 
106.875 10.01 


107.125 9.95 
105.25 10.40 
105.125 10.43 
105.3125 10.38 
105.125 10.42 


106:125) 7 W017. 
106.1875 10.15 
106.50 10.07 
106.00 10.19 


106.625 10.03 
107.00 9.90 


7 3/4% 

15 July 1994 

7 3/4 % 

15 juillet 1994 

Price Yield 
Cours Rendement 


89.1875 9.96 
86.625 10.79 


91.50 9.49 
89.25 10.00 
90.125 9.83 
93.50 9.10 


94.375 8.92 
92.375 9.38 


91.25 9.65 
91.25 9.67 
91.625 9.61 
90.75 9.84 
91.00 9.78 


89.375 10.18 
89.125 10.25 
89.125 10.26 
89.125 10.26 


90.00 10.05 
90.375 9.96 
90.75 9.88 
89.75 10.13 
90.75 9.89 


91.125 9.80 





106.25 10.12 
102.5625 10.91 
107.625 9.81 
105.875 10.17 
106.1875 10.09 


109.375 9.38 
110,25 9.17 
108.375 9155 
107.50 9.73 
107.00 9.83 
107.375 9.72 
106.00 10.02 


106.375 9.93 
104.375 10.40 
104.25 10.43 
104.4375 10.38 
104.125 10.45 


105.25 10.18 
105.4375 10.13 
105.625 10.08 
105.125 10.20 


105.6875 10.06 
106.125 9.95 


13 1/2% 

15 July 1994 
13 1/2 % 

15 juillet 1994 


Price Yield 
Cours Rendement 


115.25 10.34 
iS i alal 
11650 10.05 
11450 10.41 
114.625 10.36 
118.625 9.56 
119.25 9.41 
11712506. O78 
116.00 9.97 
115.375 10.07 
116.00 9.91 
114.50 10.19 
114.875 10.10 
112.625 10.57 
112.50 10.59 
112375 10.61 
112.375 10.60 
113.375 10.38 
113.875 10.27 
113.75 10.28 
113.125 10.41 
113.875 10.24 
114.125 10.18 





94.125 10.01 
90.625 10.83 
95.625 9.69 
94.25 10.02 
94.75 9.92 


98.125 9.16 
99.125 8.94 
96.9375 9.44 
96.00 9.67 
95.9375 9.69 
96.4375 9559) 
95.125 9.92 


95.50 9.83 
94.00 10.21 
93.625 10.31 
93.75 10.28 
O35 10.28 


94.625 10.06 
94.875 10,00 
95.125 9.94 


94.75 10.04 
95.375 9.88 
95.50 9.86 

9 1/4% 

1 October 1994 

9 1/4 % 

1° octobre 1994 

Price Yield 
Cours Rendement 


96.1875 10.01 
92.3125 10.85 


98.1875 9.61 
96.375 9199 
96.6875 9.93 


100.50 9.14 
101.50 8.94 


99.25 9.41 
98.1875 9.63 
OF S125 uno 2 
98.3125 9.61 
97.00 9.91 
97.50 9.80 
O5715 10.19 
95.50 10.25 
951625. SE L023 
95.375, "10:29 
96.375 10.06 
96.75 9.98 
97.00 B02 
96.3125 10.08 
97.1875 9.88 
97.50 9.81 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 





91.875 9.98 
88.375 10.81 


93.50 9.64 
92.00 10,00 
92.50 9.90 
96.00 On 
97.00 8.91 
94.9375 9.38 


93.875 9.64 
93.8125 9.67 
94.5625 9.51 


93.125 9.88 
93.50 O19 
91.75 10.23 
O15 10.24 


91.625 10.28 
91.625 10.28 


92.50 10.07 
92.875 9.97 
93.25 9.88 
92.50 10.08 
93.4375 9.84 
93.50 9.83 
12 3/4% 

1 October 1994 
12 3/4 % 

1* octobre 1994 
Price Yield 
Cours Rendement 


111.75 10.36 
107-625) eel 
113.625 O97 


111.75 10.31 
111.875 10.26 
115.625 O52 
116.50 9.34 
114.375 O71 
112.875 9.98 
112.625 10.01 
113.00 9.90 
111.50 10.18 
111.8125 10.12 
109.75 10.54 


109.625 10.57 
109.875 10.51 
109.75 10.53 


110.75 10.31 
EYLI25) Be10:23 
111.00 10.25 
110.5625 10.34 
111.1875 10.20 
111.375 = 10.16 





108.375 910.21 
104.25 11.05 
109.75 9.88 
108.00 10.23 
108.1875 10.17 


111.625 9.44 
112.50 9.24 
110.375 9.65 
109.25 9.87 
109.00 9.90 
109.4375 9.78 
107.875 10.11 


108.375 10.00 
106.375 10.45 
106.25 10.48 
106.375 = 10.45 
106.25 10.47 


107.25 10.23 
107.50 10.17 
107.4375 10.18 
107.00 10.28 


107.75 10.09 
107.875 10.06 


12 1/2% 
15 December 1994 
12 1/2 % 
15 décembre 1994 


Price Yield 
Cours Rendement 


110.875 10.33 
106.625 = 11.13 
112.625 9.98 


110.625 = 10.34 
111.25 10.20 
114.75 9.52 
LUS75: 9.31 
113.50 9.70 
112.00 9.97 
111.6875 10.02 
LIZUSTSee 9:89 
110.875 = 10.13 
PEI25) S008 
109.00 10.51 


108.75 10.56 
109.00 10.50 
108.875 10.52 


109.875 10.31 
110.1875 10.24 
110.25 10.22 
109.75 10.32 


110.625 10.14 
110.75 10.11 





112.50 10.33 
108.375 = 11.15 
113.9375 10.00 
112.125 10.34 


112.25 10.28 
115.875 9.53 
116.75 9.33 
114.75 9.70 
113.375 9.95 
113.00 10.00 
113.3125 9.90 
111.875 10.18 
112.375 10.07 
110.25 10.53 
110.125 10.56 
110.25 10.52 
110.25 10.52 
25) a0 ST 
1375 loz 
HDS 75, SeLOS 
110.8125 10.37 
111.625 10.18 
111.875 10.11 
11 1/2% 

1 February 1995 
11 1/2 % 


1* février 1995 


Price Yield 
Cours Rendement 


106.1875 10.28 
102.125 11.06 
107.875 9.94 
106.125 10.27 
106.875 10.11 


110.375 9.44 
111.375 9.24 
108.875 9.69 
107.75 9.89 
107.375 9.95 
108.0625 9.80 
106.625 10.09 


106.875 10.03 
105.00 10.42 
104.625 10.49 
104.875 10.44 
104.75 10.46 


105.75 10.25 
106.125 10.16 
106.375 10.11 
105.50 10.29 


106.4375 10.09 
106.75 10.02 





die par 10.42 
111:625 “WLU21 
117.375 = 10.06 
115.375 10.42 
115.625. YE10:33 


119.375 957 
120.375 9.34 
118.125 9.74 
116.50 10.04 


116.25 10.06 
116.625 9.93 
115.25 10.19 
115.50 10.13 
113.25 10.60 
113.50 10.54 
113.25 10.59 
PIS125 eel 


114.125 10.38 
114.625 = 10.27 
114375 S1031 
113.8125 10.43 


114.625 10.24 
114.875 10.18 


12 1/4% 
1 February 1995 
12 1/4 % 
1™ février 1995 


Price Yield 
Cours Rendemel! 


109.75 10.33 
105.50 11.12 
111.625 9.95 
109.50 10.33 
110.00 10.23 


113.75 9.51 
114.75 9.31 
112.25 9.74 
111.125 9.94 
110.625 =10.02 
111.1875 9.89 
109.75 10.16 


110.125 10,08 
108.125 10.49 
107.75 10.56 
107.875 10.53 
107.875 10.52 


108.75 10.34 
109.375 =:10.21 
109.375 10.20 
108.625 10.35 


109.625 10.14 
109.75 10.11 


S111 












































Wednesday 10% 11 3/4% 11 1/4% 10 1/2% 6 1/2% 10% 10 3/4% 10 1/4% 
Le mercredi 1 March 1995 1 March 1995 1 April 1995 1 June 1995 1 October 1995 1 October 1995 15 December 1995 1 March 1996 
10% 11 3/4 % 11 1/4 % 10 1/2 % 6 1/2 % 10 % 10 3/4 % 10 1/4 % 
1% mars 1995 1% mars 1995 1* avril 1995 1° juin 1995 1 octobre 1995 1* octobre 1995 15 décembre 1995 1* mars 1996 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 
A 26 107.375 10.31 105.25 10.23 101.625 10.19 84.50 9.26 99.25 10.13 102.9375 10.21 100.50 10.16 
Se) 130 103.25 11.09 101.00 11.05 97.50 10.99 79.25 10.38 95.1875 10.92 98.625 11.00 96.125 10.96 
O 28 109.25 9.94 107.00 9.89 103.375 9.85 84.75 9.26 101.00 9.81 104.875 9.86 102.375 9.82 
N 25 107.375 10.28 105.125 10.23 101.75 10.16 81.50 9.95 99.375 10.11 103.125 10.17 100.625 10.13 
D30 100.0625 9.98 107.875 10.17 105.75 10.10 102.375 10.03 82.375 9.80 99.9375 10.01 103.75 10.05 101.125 10.04 
Sie 27 103.75 9.26 111.625 9.46 109.375 9.42 106.00 9.35 85.75 9.12 103.75 9.30 107.375 9.40 105.00 9.35 
F. 24 104.625 9.09 112.50 9.28 110.25 9.24 106.875 9.18 86.1875 9.05 104.625 9.14 108.375 9.21 106.00 9.18 
M 30 102.25 9.54 110.00 9.72 107.875 9.67 104.25 9.66 86.375 9.04 102.25 9.57 105.875 9.65 103.375 9.63 
A 27 101.25 9.74 108.875 9.92 106.75 9.88 103.375 9.82 84.875 9.37 101.125 9.78 104.75 9.84 102.125 9.85 
M 25 100.875 9.81 108.50 9.98 106.375 9.94 103.125 9.87 84.375 9.50 100.875 9.82 104.375 9.91 101.875 9.89 
yn 29 101.5625 9.67 109.1875 9.83 107.125 9.78 103.875 9.71 88.75 8.62 101.4375 9.71 105.0625 9.77 102.6875 9.74 
NT 127 100.0625 9.98 107.75 10.11 105.5625 10.08 102.1875 10.04 87.375 8.92 100.0625 9.98 103.625 10.04 101.1875 10.02 
A 3 100.50 9.89 108.00 10.05 106.00 9.99 102.75 9.93 86.25 9.16 100.50 9.90 104.125 9.94 101.75 9.91 
10 98.5625 10.31 106.25 10.41 104.00 10.39 100.875 10.31 85.25 9.38 98.625 10.27 101.875 10.37 99.75 10.30 
17 98.3125 10.36 105.75 10.51 103.75 10.45 100.4375 10.40 85.25 9.39 98.25 10.35 101.625 10.42 99.25 10.39 
24 98.5625 10.31 106.125 10.43 103.9375 10.41 100.75 10.34 85.125 9.42 98.50 10.30 102.00 10.35 99.50 10.35 
31 98.3125 10.36 105.875 10.48 103.75 10.44 100.50 10.39 84.50 9.57 98.1875 10.36 101.75 10.39 99.1875 10.41 
S 7 99.1875 10.17 106.75 10.29 104.625 10.26 101.375 10.21 85.50 9.35 99.125 10.17 102.75 10.20 100.3125 10.19 
14 99.8125 10.04 107.375 10.16 105.125 10.16 101.9375 10.09 85.50 9.36 99.625 10.07 103.1875 10.11 100.875 10.08 
21 100.0625 9.98 107.50 10.13 105.4375 10.09 102.25 10.02 85.50 9.37 99.9375 10.01 103.4375 10.06 101.125 10.03 
28 99.1875 10.17 106.8125 10.27 104.625 10.26 101.375 10.20 85.50 9.37 99.125 10.18 102.625 10.22 100.1875 10.21 
On 5 100.3125 9.93 107.50 10.12 105.5625 10.06 102.3125 10.01 85.50 9.38 100.0625 9.99 103.75 10.00 101.4375 9.97 
12 100.50 9.89 107.875 10.04 105.875 9.99 102.75 9.92 85.50 9.38 100.50 9.90 104.125 9.93 101.6875 9.92 
Wednesday 9 1/4% 8 3/4% 3% 8 1/4% 9 1/4% 9 3/4% 3 3/4% 10 3/4% 
Le mercredi 1 May 1996 1 June 1996 15 September 1996 1 March 1997 15 May 1997 1 October 1997 15Sept.’96-15Mar.1998 15 March 1998 
91/4 % 8 3/4 % 3% 8 1/4 % 91/4 % 9 3/4 % 3 3/4 % 10 3/4 % 
1° mai 1996 1° juin 1996 15 septembre 1996 1° mars 1997 15 mai 1997 1° octobre 1997 15sept.’96-15mars1998 15 mars 1998 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1987 


1988 


> GSZPZnN YZON> 
nN 
p 


* Extendible issue — See Table G2 for details 


10.05 


95.4375 
91.125 10.86 
97.1875 9.74 
95.5625 10.04 
96.1875 9.93 
99.9375 9.26 
101.00 9.07 
98.1875 9.58 
97.125 9.78 
96.9375 9.81 
97.8125 9.65 
96.3125 9.94 
96.875 9.83 
94.875 10.22 
94.375 10.32 
94.75. 10.25 
94.375 10.33 
95.50 10.11 
95.9375 10.02 
96.125. 9.99 
95.3125 10.15 
96.5625 9.90 
96.875 9.85 


92.75 10.01 
88.375 10.85 
94.50 971 
92.875 10.01 
93.5625 9.89 
S75375 9.20 
98.25 9.05 
95.625 953 
94.50 OD 
94.375 9.78 
95.1875 9.63 
93.625 9.94 
94.25 9.82 
92.0625 10.25 
91.75 10.31 
927125 10.24 
175 10.32 
92.875 10.10 
93.375 10.00 
93.50 9.98 
92.75 10.13 
93.9375 9.90 
94.25 9.84 


~ 

S 

Nn 

oO 
0.00 90.00.0000 90.00.00.90.00 90 ~100. 90. 90.90.90 90 G0 G0 \O G0 
AB BRK WWWWRK DOAIRBUR CO WiOR~ICO 


OA WNW COQYDMCO KK hKENOD NYHA 


89.50 
85.125 
91.3125 
89.625 
90.375 


94.375 
95.25 
92.50 
91.25 
91.125 
92.125 
90.50 


91.00 
89.125 
88.6875 
88.875 
88.625 


89.75 
90.25 
90.375 
89.625 


90.8125 
91.125 


9.99 
10,80 
9.68 
IE) 
9.87 


9.17 
9.03 
Dey 
9.75 
9.78 
9.61 
10D) 


9.83 
10.18 
10.27 
10.24 
10.29 


10.08 
9.98 
9.96 

10.11 


9.88 
9.83 


94.875 10.09 
90.375 10.89 
96.8125 9.77 
95.25 10.04 
95.625 9.98 
99.75 Dye) 
100.875 9.10 
97.875 9.60 
96.5625 9.83 
96.4375 9.86 
97.50 9.67 
95.875 9.96 
96.375 9.87 
94.125 10.28 
93.75 10.35 
94.125 10.28 
93.875 10.33 
94.875 10.15 
95.4375 10.05 
95.75 9.99 
94.875 10.15 
96.1875 9.92 
96.50 9.86 


iT) 10.11 
93.125 10.90 
99.6875 9.80 
97.8125 10.10 
98.3125 10.02 
102.75 9.31 
103.875 913 
100.875 9.61 
99.4375 9.84 
99.3125 9.86 
100.375 9.68 
98.6875 9.97 
99.125 9.89 
96.875 10.28 
96.50 10.35 
96.875 10.28 
96.625 10.33 
97.625 10.16 
98.25 10.05 
98.50 10.01 
97.5625 10.17 
98'9375) 59:95 
99.375 9.86 


SORUBNSD WOWDD 


~ 
_ 
an 
Oo 
KR O OOYNDAD Arak HW BUMNODH 


BR PRDK BWKHWERH 


Wn 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


98.3125, 11.02 
105.6875 9.86 
103.625 10.17 
103,625 Q) L017 
108.50 9.42 
109.375 9:29 
106.25 9°75 
104.50 10.02 
104.25 10.05 
105.375 9.87 
103.875 10.11 
104.1875 10.06 
101.625 10.47 
101.625 10.47 
101.875 10.43 
101.50 10.50 
102.625 10.31 
103.125 10.23 
103.375 10.18 
102.5625 10.32 
104.0625 10.07 
104.375 10.02 


Continued 
G8 aot $112 
































Wednesday 9 1/2% 10 1/4% 9% 13 1/2% 13 3/4% 15% 9 3/4% 15 3/4% 

Le mercredi 1 October 1998 1 December 1998 15 October 1999 1 December 1999 15 March 2000 1 July 2000 15 December 2000 1 February 2001 
91/2 % 10 1/4 % 9 % 13 1/2 % 13 3/4 % 15 % 9 3/4 % 15 3/4 % 
1™ octobre 1998 1° décembre 1998 15 octobre 1999 1% décembre 1999 15 mars 2000 1° juillet 2000 15 décembre 2000 1° février 2001 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendemen' 





























1987 A 26 92.25 10.12 118.75 10.71 120.75 10.70 128.75 10.80 95.875 10.32 134.375 10.83 
S 30 87.625 10.87 1U3I875. IME36 115.625 11.37 123.375 11.46 90.875 11.08 129.125 11.43 
O 28 94.25 9.83 120.625 10.45 122.375 10.48 130.125 10.61 97.6875 10.07 135.875 10.63 
N 25 92.125 10.15 118.375 10.74 120.25 10.74 128.125 10.85 96.25 10.28 133.875 10.85 
D 30 93.375 9.96 119.625 10.56 121.375 10.58 129.625 10.65 96.625 10.22 135.00 10.71 
1988 J 27 98.00 9.28 123.50 10.05 125.50 10.06 134.50 10.07 101.625 9.53 140.75 10.06 
F 24 98.125 9.26 124.75 9.89 127.125 9.85 135.875 9.90 102.625 9.39 142.125 9.90 
M 30 95.1875 9.70 121.50 10.29 123.375 10.30 132.125 10.31 99.50 9.82 138.25 10.30 
A 27 94.00 9.89 119.50 10.54 120375 10.55 130.125 10.54 98.00 10.03 135.75 10.57 
M25 93.625 9.95 118.75 10.64 120.75 10.62 129.625 10.59 98.125 10.01 133.75 10.79 
J 29 98.6875 9.70 94.6875 9.78 120.625 10.37 122.625 10.36 131.625 10.34 99.4375 9.83 136.25 10.49 
J 27 97.0625 9.96 93.125 10.03 118.625 10.63 120.50 10.63 128.75 10.68 97.125 10.16 133.75 10.77 
A 3 97.50 9.89 93.25 10.01 119.00 10.57 120.875 10.58 129.375 10.59 97.50 10.11 133.75 10.77 
10 95.25 10.26 91.125 10.36 117.25 10.81 119.00 10.83 127.50 10.83 94.875 10.50 133.00 10.86 
LF 94.9375 10.31 90.625 10.44 116.50 10.91 118.50 10.90 127.125 10.87 94.625 10.53 132.875 10.87 
24 95.25 10.26 99.375 10.35 91.25 10.34 117.125 10.82 119.125 10.81 127.375 10.84 95.3125 10.43 n33:25 10.82 
31 94.9375 10.32 99.0625 10.40 90.625 10.44 117.00 10.84 118.75 10.86 127.00 10.88 95.125 10.46 133.50 10.78 
S 7 96.125 10.12 100.1875 10.21 91.875 10.24 118.25 10.67 120.125 10.67 128.50 10.69 96.375 10.27 134.25 10.69 
14 96.875 10.00 100.8125 10.12 92.875 10.08 119.50 10.49 121.375 10.50 129.375 10.57 97.50 10.11 135.25 10.57 
21 96.9375 9.99 101.1875 10.06 92.75 10.10 118.625 10.61 120.625 10.60 129.25 10.59 97.375 10.12 135.00 10.60 
28 96.0625 10.14 100.3125 10.20 91.50 10.31 117.625 10.75 119.625 10.73 128.50 10.68 96.00 10.33 134.75 10.62 
O 5 97.4375 9.91 101.9375 9.94 93.375 10.01 119.375 10.50 120.875 10.56 129.25 10.58 98.125 10.02 135.625 10.52 
12 97.8125 9.85 102.3125 9.88 93.625 10.01 120.25 10.38 123.125 10.26 130.25 10.45 98.25 10.00 136.50 10.41 
Wednesday 13% 9 1/2% 8 3/4% 15 1/2% 10% 11 1/4% 11 3/4% 9 1/2% 
Le mercredi 1 May 2001 1 October 2001 1 February 2002 15 March 2002 1 May 2002 15 December 2002 1 February 2003 1 October 2003 
13 % 91/2 % 8 3/4 % 15 1/2 % 10 % 11 1/4 % 11 3/4 % 9 1/2 % 
1° mai 2001 1° octobre 2001 1° février 2002 15 mars 2002 1* mai 2002 15 décembre 2002 1 février 2003 1° octobre 2003 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendemen 





1987 A 26 116.625 10.66 95.6875 10.08 88.625 10.28 134.75 10.73 97.50 10.33 105.625 10.50 109.50 10.49 93.625 10.32 
1.1930 11095) Wad 90.9375 10.77 83.625 11.05 128.25 11.45 92.125 11.10 100.50 11.18 104.25 11.16 88.25 11.08 
OF 28 118.125 10.46 98.0625 9.76 90.6875 9.99 134.625 10.72 99.6875 10.04 108.125 10.18 111.875 10.19 95.875 10.02 
N25 116.125 10.71 95.6875 10.08 88.125 10.36 132.50 10.94 97.25 10.37 105.375 10.53 109.125 10.53 93.125 10.39 
DMLaG 117.50 10.52 96.9375 9.91 89.75 10.13 134.25 10.74 98.4375 10.21 106.875 10.33 110.9375 10.30 94.375 10.22 

1988 J .27 121.875 9.98 101.4375 9.31 93.75 9.57 140.375 10.07 103.375 9.56 111.6875 9.74 115.50 9.76 99.125 9.61 
F 24 122.875 9.86 102.0625 9.23 95.25 9.37 141.75 9.92 104.25 9.45 112.75 9.61 116.50 9.64 100.125 9.48 
M30 119.375 10.27 98.50 9.70 91.375 9.91 137.875 10.32 100.1875 9.97 108.125 10.17 111.875 10.18 96.25 9.98 
AG a7 117.375 10.52 96.8125 9.93 89.50 10.18 135.125 10.60 98.625 10.19 106.4375 10.38 109.9375 10.41 94.625 10.20 
M 25 117.50 10.49 97.1875 9.88 89.875 10.13 133.25 10.80 98.75 10.17 106.75 10.34 110.25 10.37 94.75 10.18 
pa oe 119.125 10.28 98.6875 9.67 91.75 9.86 135.25 10.57 100.5625 9.92 108.6875 10.09 112.1875 10.13 96.6875 9.92 
gi Ol 97 116.375 10.62 96.25 10.02 89.0625 10.26 133.25 10.78 98.1875 10.24 106.125 10.42 109.625. 10.45 94.125 10.27 
A 3 116.875 10.55 96.50 9.98 89.125 10.26 113.75 10.72 98.5625 10.19 106.375 10.38 109.8125 10.42 94.50 10.22 

10 114.50 10.86 94.3125 10.30 87.125 10.56 130.25..< 180i 96.3125 1051 104.0625 10.69 107.5625 10.71 92.125 10.55 
17 114.375 10.88 93.875 10.36 86.875 10.60 130.375 11.11 95.9375 10.56 103.875 10.71 107.25 10.75 92.00 10.57 
24 115.00 10.79 94.25 10.31 87.25 10.54 131.00 11.04 9650 10.48 104.25 10.66 107.625 10.70 92.00 10.57 
31 114.875 10.81 94.125 10.33 87.375 10.53 131.50 10.98 96.375 10.50 104.3125 10.65 107.625 10.70 92.25 10.54 
S 7 116.50 10.60 95.50 10.13 88.625 10.33 133.50 10.74 97.875 10.29 105.75 10.46 109.125 10.50 93.75 10.33 
14 117.25 10.50 92.25 10.02 89.75 10.17 134.50 10.63 99.00 10.13 106.875 10.31 110.25 10.36 94.75 10.19 
21 117.25 10.50 96.125 10.04 89.75 10.17 135.00 10.57 98.875 10.15 106.75 10.33 109.9375 10.40 94.625 10.21 
28 116.25 10.63 94.88 10.22 88.00 10.43 133.875 10.69 97.75 10.31 105.625 10.48 109.125 10.50 93.50 10.36 
Os Ls 117.50 10.46 96.75 9.95 89.625 10.19 135.00 10.56 99.5625 10.06 107.625 10.22 111.0625 10.25 95.375 10.11 
12 118.00 10.40 96.75 9.95 90.25 10.09 135.75 10.47 99.75 10.03 107.625 10.22 111.50 10.20 95.50 ‘10.09 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 





























| Wednesday 10 1/4% 13 1/2% 10 1/2% 12% 12 1/4% 12 1/2% 14% 13 3/4% 

|| Le mercredi 1 February 2004 1 June 2004 1 October 2004 1 March 2005 1 September 2005 1 March 2006 1 October 2006 1 March 2007 

| 10 1/4 % 13 1/2 % 10 1/2 % 12 % 12 1/4 % 12 1/2 % 14% 13 3/4 % 
1° février 2004 1™ juin 2004 1% octobre 2004 1° mars 2005 1% septembre 2005 1° mars 2006 1* octobre 2006 1° mars 2007 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1987 


























A 26 101.625 10.04 121.125 10.75 101.1875 10.35 110.50 10.66 112.1875 10.71 114.00 10.74 125.625 10.80 124.00 10.78 
S30 96.375 10.72 115.25 11.43 95.625 11.08 105.25 11.30 106.9375 11.33 108.625 Wiles i) 119.875 11.42 118.125 11.41 
O28 104.0625 9.74 122.625 10.58 103.125 10.11 112.875 10.38 114.625 10.42 116.25 10.48 127.00 10.65 125.125 10.65 
N_ 25 101.5625 10.05 120.375 10.82 100.75 10.40 110.375 10.67 112.125 10.71 114.00 10.73 125.00 10.85 123.125 10.86 
D 30 102.9375 9.88 121.875 10.65 101.9375 10.25 111.875 10.49 113.75 10.52 115.125 10.60 126.375 10.70 124.625 10.70 
1988 J 27 107.6875 9.32 Wes) 10.06 106.75 9.67 117.00 9.91 119.00 9.94 121.00 9.97 132.75 10.07 130.875 10.07 
F 24 108.8125 9.18 127.875 9.99 107.875 9.54 118.00 9.80 120.00 9.83 122.00 9.86 134.125 9.94 132.25 9.94 
M 30 104.4375 9.69 124.625 10.33 103.4375 10.07 113.375 10.31 115.50 10.31 117.00 10.39 129.875 10.34 128.125 10.33 
oe 27 102.5625 9.92 122.125 10.60 101.50 10.31 111.50 10.52 113.625 10.52 115.375 10.56 127.50 10.58 125.375 10.61 
{ M 25 102.8125 9.89 121.625 10.66 101.8125 10.27 111.875 10.48 113.875 10.49 115.75 10.52 125.375 10.79 124.00 10.74 
wy 29 104.8125 9.64 124.125 10.37 103.9375 10.00 113.25 10.31 115.75 10.27 Was 10.29 127.75 10.54 126.25 10.51 
He 27 101.9375 10.00 IDS 75s LOG, 101.125 10.35 111.00 10.58 113.00 10.59 115.25 10.57 125.25 10.80 123.75 10.77 
A 3 102.3125 9.95 122.125 10.58 101.50 10.30 111.50 10.52 113.50 10.53 115.375 10.56 125.50 10.77 123.75 10.76 
10 99.6875 10.29 120.25 10.80 98.9375 10.64 109.00 10.82 111.00 10.82 113.00 10.83 123.25 11.01 121.75 10.98 
17 99.3125 10.34 119.75 10.85 98.75 10.66 108.625 10.86 110.625 10.87 112.625 10.87 123.00 11.03 121.125 11.05 
24 99.6875 10.29 119.75 10.85 99.125 10.61 109.25 10.79 111.25 10.79 LIS M25 10.81 23075 10.95 122.75 10.87 
31 99.3125 10.34 119.75 10.85 99.125 10.61 109.00 10.82 111.00 10.82 113.00 10.83 124.25 10.90 122.75 10.87 
S 7 100.875 10.13 122.00 10.59 100.75 10.40 110.625 10.62 112.625 10.63 114.625 10.64 126.25 10.69 124.75 10.66 
14 101.8125 10.01 122.50 10.53 102.125 10.23 111.75 10.48 113.75 10.50 115.625 10.52 127.00 10.61 125.50 10.58 
21 101.6875 10.03 122.625 10.52 102.00 10.24 111.75 10.48 113.75 10.49 115.75 10.51 127.50 10.56 125.625 10.56 
28 100.3125 10.21 121.50 10.64 100.875 10.39 110.75 10.60 112.75 10.61 114.625 10.64 126.25 10.69 124.75 10.65 
oO 5 102.0625 9.98 123.125 10.46 102.625 10.16 112.75 10.36 114.75 10.38 116.625 10.41 127.875 10.52 126.375 10.48 
12 102.3125 9.95 123.25 10.45 102.8125 10.14 113.25 10.30 115.375 10.31 117.25 10.34 128.75 10.42 127.00 10.42 
Wednesday 13% 12 3/4% 10% 11 3/4% 11 1/2% 11% 10 3/4% 9 3/4% 
Le mercredi 1 October 2007 1 March 2008 1 June 2008 1 October 2008 1 March 2009 1 June 2009 1 October 2009 1 March 2010 
13 % 12 3/4 % 10 % 11 3/4 % 11 1/2 % 11% 10 3/4 % 9 3/4 % 
1° octobre 2007 1* mars 2008 1° juin 2008 1" octobre 2008 1° mars 2009 1° juin 2009 1° octobre 2009 1% mars 2010 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1987 A 26 118.25 10.76 116.375 10.76 96.9375 10.36 108.625 10.71 107.375 10.62 103.75 10.55 102.125 10.50 93.875 10.46 
S 30 112.50 11.40 L1TLOOR S35 STS U2 sa O7, 103.25 11.34 101.875 11.26 98.3125 11.21 96.50 11.18 89.125 11.07 
O 28 119.625 10.61 118.375 10.54 97.9375 10.24 110.875 10.46 109.50 10.38 105.9375 10.31 104.1875 10.26 96.625 10.13 
IN|) 25 117.375 10.85 116.125 10.77 96.375 10.43 108.50 10.72 107.125 10.64 103.50 10.58 101.875 10.53 93.9375 10.45 
D 30 118.875 10.68 117.375 10.64 97.5625 10.29 110.00 10.55 108.125 10.53 104.75 10.44 103.1875 10.37 95.50 10.27 

m988 J 27 124.875 10.07 123.125 10,05 102.9375 9.66 MS ehZ5) 10.00 113.50 9105 109.625 9.90 108.125 9.83 100.25 9.72 
F 24 126.25 9.93 124.25 9.94 104.375 oD 116.50 9.86 114.875 9.81 111.25 9.73 109.625 9.68 102.125 9.52 
M 30 122.25 10.33 120.25 10.33 99.5625 10.05 Titer) 10.36 110.00 10.32 106.125 10.28 104.625 10.21 IE 10.00 
ae 627 119.625 10.59 118.125 10.55 97.6875 10.27 109.75 10.57 108.0625 10.53 104.625 10.45 103.00 10.40 95-15 10.24 
M 25 118.25 10.74 116.75 10.69 97.94 10.24 110.25 10.52 108.38 10.50 104.75 10.44 103.125 10.38 95.625 10.25 
i 29 121.625 10.38 120.00 10.35 100.0625 9.99 112.1875 10.30 110.1875 10.30 106.75 10.21 105.125 10.15 97.8125 10.00 
27, 118.25 10.73 116.50 10.72 98.125 10.22 110.00 10.54 107.375 10.61 104.375 10.48 102.625 10.44 95.625 10.26 
A 3 118.50 10.70 116.75 10.69 98.6875 10.15 110.125 10.53 108.125 10.52 104.75 10.43 103.00 10.39 95.875 10.23 

10 117.125 10.85 114.625 10.92 96.375 10.43 107.625 10.81 105.875 = 10.78 102.375 10.71 100.625 10.67 93.375 10.53 
17 117.25 10.84 115.125 10.87 95.6875 10.52 107.375 10.84 105.50 10.83 102.0625 10.75 100.3125 10.71 93.25 10.55 
24 i725 10.84 MUS3125 10:87, 96.1875 10.46 107.50 10.82 105.875 10.78 102.50 10.69 100.875 10.64 93.125 10.57 
31 116.875 10.88 115.25 10.85 96.0625 10.47 107.75 10.80 105.875 10.78 102.625 10.68 100.9375 10.64 93.50 10.52 
S 7 118.625 10.69 117.00 10.66 98.0625 10.23 109.25 10.62 107.625 10.58 104.50 10.46 102.875 10.41 95.125 10.32 
14 119.50 10.60 117.875 10.56 99.6875 10.03 110.625 10.47 108.875 10.44 105.875 10.30 104.375 10.24 96.375 10.17 
21 119.75 10.57 118.125 10.54 99.5625 10.05 110.625 10.47 108.625 10.47 105.50 10.35 104.25 10.25 96.125 10.20 
28 118.75 10.68 117.50 10.60 98.1875 10.21 109.50 10.60 107.75 10.56 104.375 10.47 102.8125 10.42 95.00 10.33 
oO .5 120.625 10.47 118.875 10.46 100.0625 9.99 111.50 10.37 109.75 10.34 106.375 10.25 104.875 10.18 96.875 10.11 
12 121.25 10.41 119.125 10.43 100.1875 9.98 LAS I25 e039 109.625 10.35 106.5625 10.23 105.00 10.17 97.125 10.08 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 
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Wednesday 9 1/2% 8 3/4% 9% 8 1/2% Average yield 
Le mercredi 1 June 2010 1 October 2010 1 March 2011 1 June 2011 over 10 years 
9 1/2 % 8 3/4 % 9% 8 1/2 % Taux de 
1° juin 2010 1* octobre 2010 1° mars 2011 1* juin 2011 rendement 
—————————_—_— moyen 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield (plus de 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement _10 ans) 





1987 A 26 93.625 10.22 87.125 10.21 90.5625 10.05 85.125 10.17 10.44 
S 30 87.50 11.01 81.375 10.99 84.50 10.83 79.50 10.94 11.14 
O 28 94.9375 10.07 88.9375 9199 92.1875 9.86 86.3125 10.02 10.20 
N 25 92.4375 10.37 86.1875 10.33 89.6875 10.16 83.9375 10.33 10.50 
D 30 93.5625 10.24 87.375 10.18 91.1875 9.98 85.50 10.13 10.34 

1988 J 27 98.625 9.65 92.375 9.58 96.125 9.41 90.00 9.58 9.74 
F 24 100.50 9.44 94.00 9139 97.625 925 91.75 9.38 9.61 
M 30 95.75) 9.98 89.50 992 93.00 Sri 87.50 9.88 10.13 
A 27 93.9375 10.19 87.75 10.14 91.0625 10.00 85.75 10.10 10.36 
M 25 94.00 10.19 87.625 10.16 90.875 10.02 85.625 10.12 10.38 
J 29 96.0625 9.94 89.4375 O93 93.0625 9.76 87.4375 9.89 10.13 
J 27 93.625 10.23 87.5625 10.17 90.75 10.04 85.1875 10.18 10.42 
A 3 94.125 10.17 87.875 10.13 91.125 10.00 85.75 10.11 10.38 

10 91.50 10.50 85.75 10.41 88.50 10.32 83.25 10.44 10.66 
17 91.00 10.56 85.00 10.51 88.1875 10.36 83.125 10.45 10.71 
24 91.50 10.50 85.375 10.46 88.625 10.31 83.375 10.42 10.64 
31 91.50 10.50 85.375 10.46 88.625 10.31 83.50 10.40 10.65 
S 7 93125 10.28 87.25 10.21 90.375 10.09 85.25 10.17 10.45 
14 94.50 10.13 88.25 10.09 91.6875c 9193 86.375 10.03 10.31 
21 94.375 10.14 88.375 10.07 91.50 gs 86.625 10.00 10,32 
28 93.125 10.30 87.00 10.25 90.25 10.10 85.125 10.19 10.46 
O 5 957125 10.05 88.375 10.07 92.1875 9.87 86.8125 9.98 10.25 
12 95.25 10.04 89.375 O95 92.375 9.85 87.00 9.95 10.20 


TE sss. 
* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 
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Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 


























| Year Population Total Births Deaths Net Immigration Immigration Residual Annual rates per Population at start of period 
and at start of increase Naissances  Décés natural a ee» Ataeitcting 1,000 population Population au début de la période 
quarter period Accrois- increase Total Destined for emigration) Taux annuels par 
| Année Population sement Accrois- Total labour force Divers 1 000 habitants Atlantic Quebec Ontario Prairie British 
| ou au début de total sement Personnes (y compris provinces Québec Ontario provinces Columbia 
trimestre la période naturel destinées a Pémigration) Births Deaths Provinces Prairies Colombie- 
i} (net) la popula- Natalité Mortalité atlantiques Britannique 
| tion active 
i D1 D144 D157 D27 D66 D6 D7 Dil 
1967 20,228 353 371 150 221 223 120 —90 18.3 7.4 1,980 5,826 7,063 3,389 1,926 
1968 20,581 307 364 153 211 184 95 —88 17.7 7.4 2,000 5,902 7243 3,433 1,988 
| 1969 20,888 294 370 154 215 162 84 =e) 17.7 7.4 2,020 5,961 7,338 3,480 2,042 
1970 21,182 283 372 156 216 148 78 Sil 17.6 7.4 2,030 6,002 7,488 3,506 2,107 
1971 21,465 245 362 157 205 122 61 Ay) 16.9 ue 2,045 6,017 7,656 35527) 2,168 
1972 21,710 233 347 162 185 122 59 —74 16.0 7.5 2,070 6,040 7,769 3,551 2,224 
|| 1973 21,942 293 343 164 179 184 92 =) 15.6 75 2,093 6,064 7,870 3,576 2,280 
1974 22,235 333 346 167 179 218 106 —64 15.5 ies 2,115 6,103 7,996 3,611 2,350 
1975 22,569 315 358 167 191 188 81 —64 15.9 7.4 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
1976 22,884 275 B52 167 192 146 60 —64 15.7 a3 Delis 6,212 8,229 3,749 2,457 
1977 23,158 259 362 167 195 115 48 =o 15.6 ee 2 ey 6,263 8,315 3,839 2,486 
1978 23,417 227, 359 168 191 86 35 —50 15.3 1 2,205 6,286 8,408 3,927 2 SZ, 
1979 23,645 267 365 168 197 112 48 —42 15.5 Tel 2,215 6,316 8,475 31999) 2,572 
1980 23,912 309 371 171 199 143 64 —33 15.5 2 Mpg bprs 6,360 8,540 4,084 2,636 
1981 24,221 262 371 171 200 129 57 =H) 15:3 7.1 PUI) 6,413 8,600 4,191 2,718 
1982 24,483 222 373 174 198 121 55 =O 15.2 Tel 2233 6,450 8,664 4,292 2,774 
1983 24,706 190 374 174 199 89 37 —98 15.1 71 2,248 6,465 8,761 4,357 2,803 
1984 24,896 195 SHH 176 201 88 39 9) 15.1 Tel 2,264 6,481 8,860 4,385 2,834 
1985 25,090 184 379 178 201 84 38 —102 15.1 7.1 22715) 6,503 8,969 4,406 2,863 
1986 25,274 Py] 378 186 192 99 48 —64 15.0 7.4 2,278 6,528 9,072 4,437 2,883 
1987 25,501 295 372 185 187 149 15 —41 14.6 13 2,282 6,570 9,205 4,458 2,910 
1988 25,796 2,289 6,619 9,373 4,478 2,961 
1981 I 24,362 64 96 42 54 36 15 =i) 15.8 6.8 2,234 6,440 8,628 4,242 2,749 
IV 24,426 58 89 44 45 35 16 =p) 14.6 7.2 2,234 6,445 8,643 4,270 2,763 
1982 I 24,483 55 91 44 47 30 14 =a 14.8 2 2,233 6,450 8,664 4,292 2,774 
II 24,539 65 96 43 53 35 16 —24 15.7 7.0 2233) 6,456 8,687 4,310 2,781 
Ii 24,604 55 96 42 54 30 13 =88) 15.6 6.8 2,238 6,463 8,710 4,330 2,791 
IV 24,658 47 90 46 44 Di 12 —24 14.6 74 2,244 6,463 8,736 4,346 2,798 
1983 I 24,706 45 90 46 45 22 9 =p) 14.6 74 2,248 6,465 8,761 4,357 2,803 
II 24,750 53 97 43 54 23 10 —24 IB) 7/ 7.0 2,251 6,470 8,782 4,367 2,809 
Tl 24,803 48 95 41 54 23 9 —30 15.4 6.7 225i 6,476 8,805 4,376 2,817 
IV 24,851 45 OF 44 46 21 9 =) 14.6 Tel 2,262 6,477 8,833 4,380 2,827 
1984 I 24,896 44 91 45 47 19 8 =p 14.7 TP 2,264 6,481 8,860 4,385 2,834 
II 24,940 55 97 44 53 25 11 =) 15.6 VD) 2,267 6,486 8,883 4,390 2,841 
Il 24,995 52 98 42 56 25 10 —28 15.7 6.8 2,270 6,493 8,914 4,393 2,851 
IV 25,047 43 91 45 46 19 9 =p 14.5 7.1 2,273 6,498 8,948 4,396 2,858 
1985 I 25,090 39 94 47 47 18 9 —26 15.0 7.4 2215 6,503 8,969 4,406 2,863 
Il 25,130 52 100 45 55 21 10 is, 15.9 71 2,277 6,508 8,988 4,414 2,867 
I 25,181 50 97 43 55 24 10 4) 15.5 6.8 MT) 6,516 9,018 4,420 2,873 
IV Msypre)t| 43 88 44 44 21 9 22 14.0 7.0 2,278 6,523 9,050 4,425 2,880 
1986 I 25,274 40 91 50 41 19 9 —20 14.4 8.0 2,278 6,528 9,072 4,437 2,883 
Il 25,314 60 100 46 54 24 12 —18 15.7 7.2 2,278 6,533 9,093 4,448 2,886 
st 25,374 64 97 44 53 26 12 =l'5 1533 6.9 2,279 6,545 9,124 4,458 2,892 
IV 25,438 63 91 47 44 29 16 =i 14.2 7.3 2,281 6,557 9,166 4,457 2,901 
1987 I 25,501 69 91 48 43 34 19 <TH 14.3 7.6 2,282 6,570 9,205 4,458 2,910 
II 25,570 81 96 44 52 39 21 —10 15.1 6.9 2,284 6,583 9,241 4,468 2,918 
I 25,652 Wl 94 44 51 41 19 =e} 14.7 6.8 2,287 6,597 9,286 4,475 2,930 
IV 25,729 67 90 49 41 35 16 =) 14.0 7.6 2,289 6,609 9,334 4,475 2,946 
1988 I 25,796 62 93 50 43 26 13 —8 14.4 7.8 2,289 6,619 9,373 4,478 2,961 
II 25,858 92 100 45 54 48 22 —10 15.4 7.0 2,292 6,628 9,399 4,488 2,973 
Ii 25,950 2,297 6,644 9,442 4,501 2,989 


National accounts 
H2 Comptes nationaux S$ 116 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 


























Year Gross domestic product — Expenditure based Produit intérieur brut — en termes de dépenses 
and 
quarter Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value of physical change in inventories Transactions with non-residents 
Année Variation des stocks Echanges avec les non-résidents 
ou Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total 
trimestre Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total Business Total Exports Imports Net 
a a a aa equipment Entreprises (including of goods _ of goods balance 
Durables Semi- Services Total Current Gross fixed Total Resi- Non- Machinerie La: 1 ie COVETRICNO) WANG and Solde 
Biens durables and Services Total expend- capital Total dential _resi- et Non-farm Farm Total services services 
durables non-durables itures formation Résiden- dential équipe- Non Agricoles (secteur Expor- Impor- 
Biens semi- Dépenses Formation tielle Non ment agricoles public tations tations 
durables et courantes brute de résiden- compris) de biens et de biens et 
non durables capital fixe tielle services services 
D20114 D20118/121 D20126 D20113  D20013 D20014 D20017 D20018 D20019 D20030 D20021 D20022 D20023 D20026 
1968 6,546 19,943 18,353 44,842 12,685 2,983 15,668 3991 4,553 4,965 74,019 473 234 737 16,166 —15,186 980 
1969 7,181 ZUSST 20,395 49,093 14,186 3,055 17,241 4,757 4,772 5,560 81,423 994 477 1,477 17,844 70S 139 
1970 7,025 22,867 21,961 51,853 16,448 3,173 19,621 4,496 5,385 5,957 87,312 377 in 239 20,078 —17,830 2,248 
1971 8,035 24,521 23,709 56,271 18,228 3,745 21,973 5,589 5,952 6,284 96,069 388 23 371 Zits —19,531 1,642 
1972 9,560 27,148 26,313 63,021 20,136 3,952 24,088 6,663 6,210 7,053 107,035 1,049 285 782 23,737 Aah, 958 
1973 11,537 30,959 29,573 72,069 22,851 4,270 27,121 8,406 7,331 8,851 123,778 1,703 176 1,864 29,767 —28,024 1,743 
1974 13,543 36,539 34,149 84,231 27,480 5,410 32,890 10,303 9,185 10,882 147,491 3,808 —243 3,591 37,805 —37,366 439 
1975 15,737 41,497 40,332 97,566 33,266 6,243 39,509 11,037 11,706 12,859 172,677 1,057 280 1,368 38,954 —41,362 —2,408 
1976 17,542 46,218 47,740 111,500 38,274 6,245 44519 14,140 12,125 14,197 196,481 1,918 371 2,330 44,252 —A5279) —LOon 
1977 18,813 50,484 54,258 123,555 43,411 6,741 50,152 14,879 13,496 15,110 217,192 1,760 61 1,864 51,183 Sh eye —69 
1978 20,581 56,081 60,765 137,427 47,386 7,083 54,469 15,874 14,620 17,002 239,392 598 397 1,053 61,152 —60,052 1,100 
1979 23,428 62,928 67,034 153,390 52,286 7,339 59,625 16,972 18,154 20,970 269,111 4,770 163 4,993 75,073 OTS, 1,794 
1980 25,466 70,886 76,064 172,416 59,250 8,223 67,473 17,402 22,513 24,150 303,954 740 —473 336 87,579 —81,933 5,646 
1981 28,116 81,370 86,705 196,191 68,792 9,447 78,239 20,569 27,233 28,870 351,102 697 694 1,186 96,880 —93,001 3,879 
1982 26,021 87,842 96,646 210,509 78,655 10,519 89,174 17,587 26,685 26,536 370,491 —9,885 63 =e} 96,651 —82,598 14,053 
1983 30,032 93,819 107,601 231,452 84,571 10,395 94,966 21,312 24,271 25,249 397,250 —2,106 —T47 —2,898 103,444 —89,832 13,612 
1984 34,699 100,714 116,232 251,645 89,089 11,390 100,479 22,328 24,675 26,306 425,433 5,768 O27, 4,741 126,035 —110,632 15,403 
1985 40,202 108,844 125,900 274,946 95,700 12,905 108,605 25,222 26,746 29,343 464,862 2,414 631 2,981 134,979 —123,404 11,575 
1986 44,377 115,086 137,841 297,304 100,468 12,553 113,021 30,806 25,627 32,340 499,098 1,929 1,042 2,936 137,459 —132,879 4,580 
1987 49,440 123,167 150,363 322,970 106,490 12,797 119,287 38,931 26,896 35,754 543,838 2,117 == Ids) 1,954 144,213 —140,284 3;929) 
1982 II 25,836 87,712 95,100 208,648 77,096 10,424 87,520 16,772 27,340 26,612 366,892 —9.912 —60 —9,804 97,720 —82,436 15,284 
Il 25,860 88,992 98,244 213,096 79,996 10,600 90,596 16,648 25,204 25,812 371,356 —11,216 192 Soleo 99,736 —82,392 17,344 
IV 26,476 89,032 101,228 216,736 82,876 10,856 935732, 18272, 25,344" 925392 379,476  —12,632 —428 Sle hehlA) 93,764 —79,576 14,188 
1983 IJ 27,712 90,820 103,936 222,468 81,188 10,400 91,588 19,536 24444 24,876 382,912 —4,320 —1,640 —5,872 96,128 —82,108 14,020 
I 29,348 92,448 106,352 228,148 84,396 10,168 94,564 21,964 24,084 24,564 393,324 —6,344 —816 —7,256 101,920 —84,316 17,604 
iil 31,008 95,260 108,816 235,084 86,000 10,388 96,388 22,408 23,996 25,340 403,216 420 —388 Si by? 102,972 —91,388 11,584 
IV 32,060 96,748 111,300 240,108 86,700 10,624 97,324 21,340 24560 26,216 409,548 1,820 —144 1,688 112,756 —101,516 11,240 
1984 I 33,832 98,348 113,608 245,788 87,708 10,840 98,548 21,872 24612 26,300 417,120 4,556 —456 4,000 118,196 —106,700 11,496 
it 34,264 100,484 114,832 249,580 88,316 11,224 99,540 21,944 24572 26,108 421,744 6,948 —748 6,228 125,136 —110,344 14,792 
Ii 34,616 100,648 116,820 252,084 893125) ob 552 100,864 22,488 25,032 26,356 426,824 6,596 2.012 4,736 130,784 —113,508 17,276 
IV 36,084 103,376 119,668 259,128 91,020 11,944 102,964 23,008 24,484 26,460 436,044 4,972 —892 4,080 130,024 —111,976 18,048 
1985 I 37,620 106,144 121,704 265,468 94,332 12,360 106,692 23,088 25,336 27,660 448,244 1,716 696 2,332 131,892 —116,116 15,776 
I 39,548 107,148 124,208 270,904 94,976 12,864 107,840 23,980 27,460 28,340 458,524 1,428 1,088 2,480 135,040 —123,308 11,732 
I 41,188 109,900 127,812 278,900 95,432 13,152 108,584 25,744 27,428 29,888 470,544 4,420 700 5,088 133,844 —125,860 7,984 
IV 42,452 112,184 129,876 284,512 98,060 13,244 111,304 28,076 26,760 31,484 482,136 2,092 40 2,024 139,140 —128,332 10,808 
1986 I 42,956 113,056 133,076 289,088 98,536 13,012 111,548 28,332 27,824 31,700 488,492 5,976 1,324 7,328 137,172 —133,564 3,608 
i 43,384 113,992 136,544 293,920 99,116 12,604 111,720 30,260 25,588 32,016 493,504 3,656 1,656 5,288 135,448 —129,884 5,564 
I 45,948 116,140 139,324 301,412 101,468 12,360 113,828 31,488 24,564 32,776 504,068 —860 1,084 28 138,332 —133,624 4,708 
IV 45,220 117,156 142,420 304,796 102,752 12,236 114,988 33,144 24532 32,868 510,328 —1,056 104 —900 138,884 —134,444 4,440 
1987 I 46,452 118,540 146,104 311,096 104,280 12,608 116,888 35,944 24392 33,760 522,080 704 196 972 140,948 —134,756 6,192 
I 48,944 122,268 148,900 320,112 106,260 12,636 118,896 38,628 25,868 34,828 538,332 1,076 —200 772 140,488 —136,448 4,040 
Il 50,416 124,496 151,512 326,424 106,632 12,896 119,528 40,412 27,856 35,892 550,112 1,108 —296 612 143,604 —139,060 4,544 
IV 51,948 127,364 154,936 334,248 108,788 13,048 121,836 40,740 29,468 38,536 564,828 5,580 —200 5,460 151,812 —150,872 940 
1988 I 52,064 127,148 157,344 336,556 111,772" 13,132 124,904 41,588 30,236 39,732 573,016 5,960 —1,964 4,184 154,784 —151,580 3,204 
HH} 53252700 129,120 160,732 343,104 112,340 13,556 125,896 41,888 31,292 41,916 584,096 4,044 —1,624 2,328 157,824 —154,212 3,612 


i 
*This CANSIM series has a negative sign. *Les chiffres de cette série tirée du fichier CANSIM sont affectés du signe négatif. 





| discrepancy 
: 


" Ecart 
| Statistique 


| 








GDP 
Expenditure 
or 

income 

PIB 


revenu 


D20000 


75,418 
83,026 


89,116 

97,290 
108,629 
127,372 
152,111 
171,540 
197,924 
217,879 
241,604 
276,096 


309,891 
355,994 
374,442 
405,717 
444,735 
478,765 
506,483 
549,692 


372,036 
376,184 
379,904 


388,648 
401,260 
412,472 
420,488 


431,320 
442,348 
448,816 
456,456 


465,424 
473,208 
482,376 
494,052 


497,576 
504,032 
509,252 
515,072 


529,696 
543,620 
554,964 
570,488 


580,244 
590,940 


Net payments 
of investment 


income to 
non-residents 
Paiements 
nets de 
revenus de 
placements 
aux non- 
résidents 


D20058* 


1,221 
1,207 


1,351 
1,506 
1,461 
1,730 
2,238 
2,538 
3'536 
4571 
5,950 
7,155 


7,827 
11,337 
12,670 
11,603 
13,486 
14,319 
16,554 
16,607 


13,124 
13,128 
12,464 


10,444 
11,564 
12,244 
12,160 


12,760 
14,416 
12,560 
14,208 


14,632 
12,816 
14,796 
15,032 


16,692 
16,468 
14,324 
18,732 


14,668 
16,876 
18,012 
16,872 


13,152 
17,036 


GNP/GNE 
PNB/DNB 


D20056 


74,197 
81,819 


87,765 

95,784 
107,168 
125,642 
149,873 
169,002 
194,388 
213,308 
235,654 
268,941 


302,064 
344,657 
361,772 
394,114 
431,249 
464,446 
489,929 
533,085 


358,912 
363,056 
367,440 


378,204 
389,696 
400,228 
408,328 


418,560 
427,932 
436,256 
442,248 


450,792 
460,392 
467,580 
479,020 


480,884 
487,564 
494,928 
496,340 


515,028 
526,744 
536,952 
553,616 


567,092 
573,904 


Gross domestic product — Income based Produit intérieur brut — en termes de revenus 


Domestic income Revenu intérieur 


Wages, 

salaries and 
supplementary 
labour income 
Salaires, 
traitements et 
autres revenus 
complémentaires 
du travail 


D20002 


40,385 
45,161 


48,952 
53,758 
60,341 
69,521 
82,867 
96,623 
111,884 
124,021 
134,933 
151,736 


171,424 
197,910 
211,604 
221,800 
238,849 
257,344 
274,607 
295,665 


211,596 
210,648 
212,792 


214,376 
220,416 
224,592 
227,816 


231,756 
236,672 
241,264 
245,704 


250,452 
254,652 
259,984 
264,288 


268,572 
272,460 
276,528 
280,868 


287,332 
293,652 
298,316 
303,360 


309,844 
314,856 


Corporate 
profits 
before taxes 
Bénéfices 
des sociétés 
avant impots 


D20003 


8,040 
8,504 


7,942 

8,955 
11,115 
15,697 
20,472 
20,003 
20,924 
22,045 
26,891 
35,984 


395795 
37,654 
26,848 
37,072 
45,855 
48,772 
46,124 
57,254 


25,336 
26,356 
28,824 


31,372 
36,560 
40,008 
40,348 


44,336 
46,356 
45,480 
47,248 


48,056 
47,424 
48,056 
51,552 


43,724 
45,432 
46,024 
49,316 


51,864 
56,612 
59,020 
61,520 


61,404 
63,400 


Interest and 
miscellaneous 
investment 
income 
Intéréts et 
revenus 
divers de 
placements 


D20004 


2,626 
3,186 


3,634 
4,050 
4,654 
5,623 
8,227 
9,617 
12,475 
14,791 
18,949 
23,315 


26,566 
32,487 
35,337 
36,433 
40,888 
40,258 
39,586 
41,278 


36,724 
37,704 
31,928 


37,004 
35,052 
36,296 
37,380 


40,284 
41,564 
42,060 
39,644 


39292 
39,976 
40,036 
41,728 


40,956 
38,100 
38,800 
40,488 


38,820 
41,588 
40,932 
43,772 


42,724 
43,904 


Accrued 

net income of 
farm operators 
Revenus nets 
des agriculteurs 
imputables a 

la période 


D20005 


1,367 
1,503 


1,341 
1,493 
1,482 
2,975 
35132 
3,887 
3,378 
2,646 
3,281 
3,676 


3,690 
3,753 
3,455 
2,568 
3,380 
3,987 
5,091 
5,231 


4,112 
37302 
2,748 


2,444 
2,360 
2,600 
2,868 


3,316 
3,488 
3,524 
3,192 


3,588 
5,424 
3,224 
3,712 


4,868 
7,276 
3,840 
4,380 


4,172 
8,460 
3,024 
5,268 


6,132 
5,924 


Net income of 
non-farm unin- 
corporated business 
(including rent) 
Revenus nets 
(loyers compris) 
des entreprises 

non agricoles 
individuelles 


D20006 


syle 
5,501 


5,680 
6,084 
6,474 
7,062 
7,397 
8,193 
9,105 
9,942 
11,139 
11,885 


12,908 
14,100 
16,860 
21,061 
23,927 
26,603 
29,469 
32,040 


16,252 
17,412 
18,424 


19,300 
20,992 
21,728 
22,224 


23,008 
Das 
24,344 
24,604 


25,284 
26,284 
27,244 
27,600 


28,412 
29,452 
29,700 
30,312 


30,960 
31,740 
32,344 
33,116 


33,344 
33,800 


Inventory 
valuation 
adjustment 
Réévaluation 
des stocks 


D20007 


= 
=SB}) 


—160 

—659 

—945 
—2,459 
—4,308 
—2,728 
—2,147 
—3,661 
—4,968 
=O: 


S350 
STP 
= 3.210 
21059 
—2,625 
—1,788 
—1,789 
—s 119 


—4,888 
—4,024 
524 


—1,348 
—3,472 
—4,020 
—1,796 


sh OMP2 
—2,000 
—2,004 
—2,524 


2,032 
—1,388 
—1,296 
—1,836 


—1,340 

SV) 
PMS) 
—3,428 


—448 
—4,020 
—4,296 
=A hV! 


1,556 
2332 


Total 
Total 


D20001 


57,168 
63,316 


67,389 
73,681 
83,121 
98,419 
118,387 
135,595 
155,619 
169,784 
190,225 
218,917 


247,047 
278,687 
290,828 
316,275 
350,274 
375,176 
393,088 
428,349 


289,132 
291,428 
295,240 


303,148 
311,908 
321,204 
328,840 


338,728 
349,832 
354,668 
357,868 


364,040 
372,372 
377,248 
387,044 


385,192 
392,508 
392,716 
401,936 


412,700 
428,032 
429,340 
443,324 


451,892 
459,552 


Indirect 
taxes less 
subsidies 
Impéts 
indirects, 
moins 
subventions 


D20008 


9,520 
10,544 


11,095 
12,053 
13,627 
15,311 
17,867 
17,087 
20,992 
23,188 
24,819 
26,635 


27,272 
36,457 
38,908 
40,135 
42,714 
47,176 
53,825 
58,011 


38,340 
38,940 
38,676 


37,752 
40,596 
41,252 
40,940 


42,024 
41,704 
42,712 
44,416 


46,220 
45,824 
47,648 
49,012 


52,248 
52,480 
56,888 
53,684 


56,292 
53,568 
61,520 
60,664 


60,732 
64,168 


Capital 
consumption 
allowances, 
etc. 
Provisions 
pour 
amortissement 
du capital fixe 
et autres 
ajustements 


D20009 


8,412 
ONS 


9,948 
10,764 
11,734 
13,628 
16,447 
18,760 
21,454 
23,798 
26,619 
30,743 


35527) 
40,677 
44,356 
47,060 
50,884 
55,760 
59,438 
63,302 


44,224 
44,512 
45,540 


45,336 
46,344 
47,844 
48,716 


49,276 
50,392 
51,412 
52,456 


54,236 
55,488 
56,236 
57,080 


58,280 
58,720 
60,100 
60,652 


61,156 
62,496 
63,800 
65,756 


67,460 
68,128 


S liv 


Year 
and 


quarter 


Année 
ou 


trimestre 


1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


Gross domestic product at constant prices 
H3 Produit intérieur brut 4 prix constants $118 





Millions of 1981 dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars 1981, données désaisonnalisées, taux annuels 





Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value of — Exports Imports Statistical | GDP GNE 
and _—— a inn DOS SiCc of goods _ of goods discrepancy PIB DNB 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total change in and and Ecart 
Année Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total inventories services services statistique 
ou SS ee ae aa See ees equipment Variations Exporta- Importa- 
trimestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residen- Non- Machinerie des stocks tionsde tions de 
Biens durables durables Services Total expendi- capital Total tial residential et biens et _biens et 
durables Biens Biens tures investment Résiden- Non équipe- services services 
semi- non Dépenses Formation tielle résiden- ment 
durables durables courantes brute de tielle 
capital fixe 
D20132 D20137 D20141 D20147 D20131 D20033 D20034 D20037 D20038  D20039 D20053 D20044 D20048 D20052 D20031 
1968 12,440 11,532 40,498 48,194 110,363 41,567 8,351 49,918 11,780 Wa eoyslitt 8,654 190,652 2,155 46,714 —36,981 —928 203,072 199,825 | 
1969 13,359 12,160 42,199 50,539 116,034 42,891 8,176 51,067 13,368 13,425 9,444 199,991 3,692 50,464 —41,811 —88 213,946 210,843 
1970 12,731 12,452 44,421 51,576 118,355 46,910 8,134 55,044 12,175 14,403 9,657 205,474 1,435 54,846 —41,094 —1,745 219,498 216,158 
1971 14,420 13,177 46,754 53,375 125,383 48,965 9,121 58,086 14,217 15,006 9,924 218,027 1,522 57,702 —44,036 —1,913 232,137 228,545 
1972 16,880 14,500 48,847 56,478 134,802 50,289 9,118 59,407 15,525 14,806 10,710 230,854 2,794 62,220 —50,119 —354 245,441 242,114 
1973 19,961 15,545 50,823 59,906 144,893 53,209 8,904 62,113 16,652 15,752 13,084 248,667 4,315 68,788 —57,470 —44 264,369 260,819 
1974 214603 "16570579" 53'259 63,055 153,280 56,199 9,277 65,476 17,216 16,624 14,540 263,464 7,647 67,423 —63,839 1,029 276,006 272,071 
1975 23,021 17,568 54,192 66,618 160,513 59,836 9,627 69,463 17,064 18,999 15,339 277,380 2,504 62,861 —61,747 —158 283,187 279,018 ' 
1976 24,446 18,972 56,477 71,835 170,994 61,010 9,184 70,194 20,134 18,636 15,983 291,973 4,227 69,521 —67,079 207 300,638 295,255 
1977 25,065 19,559 56,863 75,506 176,400 63,812 9,325 73,137 20,371 19,692 16,043 301,226 3,162 75,688 SOS20 1 1,627 311,504 305,011 
1978 26,129 20,455 57,685 78,495 182,407 64,878 9,157 74,035 20,589 19,902 17,346 310,344 1,817 86,014 —73,304 28 325,751 317,745 
1979 27,447 21,329 58,126 80,765 187,673 65,246 8,743 73,989 20,386 22,662 20,154 321,971 6,902 90,339 —81,660 202 338,362 329,612 ° 
1980 27,350 21,406 58,913 84,272 191,777 67,097 9,026 FGNA23 W19:292R R25 077 24,453 335,354 328 92,800 —85,691 =e) 343,384 334,645 
1981 28,116 21,947 59,423 86,705 196,191 68,792 9,447 78239 -20:569) 277,233 28,870 351,102 1,186 96,880 —93,001 173 355,994 344,689 
1982 24,578 20,790 58,417 87,208 190,993 70,426 9,824 80,250 17,208 24,788 24,835 338,074 —9,144 94,772 —78,898 —261 344,543 332,961 
1983 27,495 21,364 58,422 90,265 197,546 71,446 9,475 80,921 20,131 22,688 23,812 345,098 —2,527 100,840 —86,009 —1,957 355,445 345,266 © 
1984 31,151 22,460 59,143 93,910 206,664 72,314 10,095 82,409 20,240 22,270 25,125 356,708 3,899 118,692  —100,724 —726 377,865 366,451 
1985 35,432 23,658 61,124 97,645 217,859 74,275 11,152 85,427 22,228 23,400 27,357 376,271 2,803 125,808 —109,137 =—I28 395,217 383,401 
1986 37,559 25,036 61,992 102,577 227,164 75,146 10,755 85,901 25,188 22,133 30,257 390,643 3,396 130,928  —117,133 —98 407,736 394,461 | 
1987 40,790 26,143 63,173 107,824 237,930 76,379 10,639 87,018 29,154 22,359 34,662 411,123 1,535 138,688 —127,200 — 10) 424,136 411,341 
1982 II 24,516 20,860 58,808 87,124 191,308 70,048 9,736 79,784 16,476 25,380 24,964 337-912 SO nye 95,384 —78,044 —256 345,284 333,252 
Il 24,232 20,688 58,416 87,564 190,900 70,656 9,792 80,448 16,256 23,112 23,896 334,612 —91692 97,176 —77,928 —1,140 343,028 330,954 
IV 24,664 20,664 57,196 87,740 190,264 71,636 10,112 81,748 17,764 23,484 23,528 336,788  —11,844 91,824 —76,116 —360 340,292 329,247 
1983 I 25,628 21,200 57,936 88,944 193,708 70,580 9,628 80,208 18,748 22,952 23,176 338,792 —5,804 93,944 —78,740 —2,120 346,072 336,780 
II 27,040 21,096 58,240 89,696 196,072 71,316 9,300 80,616 20,872 22,564 23,116 343,240 =6,212 99,616 SS PANY 353,860 343,647 
Il 28,292 21,472 58,700 90,928 199,392 72,204 9,404 81,608 20,976 22,376 24,028 348,380 400 100,480 —87,828  —1,888 359,544 348,935 
IV 29,020 21,688 58,812 91,492 201,012 71,684 9,568 81,252 19,928 22,860 24,928 349,980 1,508 109,320 —96,796 —1,708 362,304 351,704 
1984 I 30,512 22,044 58,476 92,844 203,876 72,088 9,736 81,824 20,028 22,504 25,072 353,304 3,576 112,068 —99,568  —1,100 368,280 357,438 — 
I 30,804 22,560 59,392 93,172 205,928 71,980 10,012 81,992 19,944 22,316 24,868 355,048 5,468 117,268  —100,668 —348 376,768 364,508 
tl 31,056 22,488 58,912 94,140 206,596 72,300 10,216 82,516 20,404 22,548 25,156 357,220 3,644 122,500  —102,336 117! 381,016 370,336 
IV 32,232") 22,748) 59,792 95,484 210,256 72,888 10,416 83,304 20,584 21,712 25,404 361,260 2,972 122,932  —100,324 —1,444 385,396 373,520 
1985 I 33,228 23,048 60,712 95,856 212,844 74,100 10,652 84,752 20,508 22,208 25,964 366,276 2,740 124,920 —103,696 —7168 389,472 377,232 
I 34,952 23,360 60,500 96,860 215,672 74,032 11,148 85,180 21,268 24,108 26,356 372,584 2,376 125,344 —108,852 400 391,852 381,119 
Il 36,228 23,860 61,504 98,604 220,196 74,008 11,460 85,468 22,736 23,992 27,956 380,348 4,488 123,520 —111,740 —1,008 395,608 383,577 | 
IV 37,320 24,364 61,780 99,260 222,724 74,960 11,348 86,308 24400 23,292 29,152 385,876 1608 129,448  —112,260 —736 403,936 391,676 
1986 | 37,288 24,524 61,152 100,560 223,524 74,824 11,188 86,012 24,140 24,248 29,376 387,300 6,636) 8) 128,752 10,092 492: 405,104 391,599 
I 36,744 24,916 62,224 102,304 226,188 74,728 10,844 85,572 25,080 22,200 29,804 388,844 5,312 129,096 —114,688 —248 408,316 395,109 
Il 38,5128. 25,232 62:5327) 103,306) 22959208 75;364 10,568 85,932 25,468 21,124 30,564 392,680 1,856 132,108  —118,440 376 408,580 397,213 
IV 37,692 25,472 62,060 104,128 229,352 75,668 10,420 86,088 26,064 20,960 31,284 393,748 — 220) 83:7 56me L935 12 972 408,944 393,921 
1987 I 38,544 25,472 61,968 106,180 232,164 76,304 10,608 86,912 27,456 20,436 32,276 399,244 556 136,652 —121,448 368 415,372 403,944 
I 40,636 25,996 63,048 106,972 236,652 76,108 10,568 86,676 29,108 21,648 83,952 407,636 640 135,776 —123,860 376 420,568 407,381 
I 41,604 26,324 63,392 108,216 239,536 76,240 10,596 86,836 30,188 23,188 35,044 414,792 7920) 1381127126572 220 426,896 413,040 
IV 42,376 26,780 64,284 109,928 243,368 76,864 10,784 87,648 29,864 24,164 37,776 422,820 4,152 144,212 —136,920 = 750) 433,708 421,001 
1988 I 42,164 26,044 64,416 110,544 243,168 78,100 10,852 88,952 29,900 24,432 39,972 426,424 836 150,240 —140,288 —120 437,092 427,027 


I 42,776 26,164 64,724 111,732c 245,396 78,280 11,016 89,296 29,780 25,088 41,876 431,436 912 154,700 146,412 676 441,312 428,606 


Gross domestic product: Implicit price indexes 
H4 Produit intérieur brut : Indices synthétiques des prix $119 


1981 = 100 (using seasonally adjusted data) 1981 = 100 (Sur la base de données désaisonnalisées) 


Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Exports Imports GDP 
and ee a. SS = =e okgoods of goods PIB 
uarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total and and 
‘ée Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total services services 
ou ET as ao STS: as: Anne. yaaa ee. equipment Exportations Importations 
trimestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machinerie et de biens et de biens et 
Biens durables durables Services Total expenditures capital Total Résiden- residential équipement services services 
durables Biens Biens Dépenses investment tielle Non 
\ semi- non courantes Formation résiden- 
durables durables brute de tielle 
capital fixe 
D20339 D20340 D20341 D20342 D20338 D20343 D20344 D20348 D20349 D20350 D20351 D20354 D20337 
1968 52.6 48.5 35.4 38.1 40.6 30.5 i 31.4 33.9 33.7 57.4 38.8 34.6 41.1 37.1 
1969 53.8 49.8 36.7 40.4 42.3 33.1 37.4 33.8 35.6 35.5 58.9 40.7 35.4 42.3 38.8 
1970 S512 50.9 ar 42.6 43.8 35:1 39.0 35.6 36.9 37.4 61.7 42.5 36.6 43.4 40.6 
1971 s5u/ 51.8 37.8 44.4 44.9 37.2 41.1 37.8 393 Bo, 63.3 44.1 36.7 44.4 41.9 
1972 56.6 53.1 39.8 46.6 46.8 40.0 43.3 40.5 42.9 419 65.9 46.4 38.2 45.4 44.3 
1973 57.8 56.0 43.8 49.4 49.7 42.9 48.0 43.7 50.5 46.5 67.6 49.8 43.3 48.8 48.2 
1974 63.1 61.5 49.3 54.2 55.0 48.9 58.3 50.2 59.8 55.3 74.8 56.0 56.1 58.5 55.1 
1975 68.4 65.2 55.4 60.5 60.8 55.6 64.8 56.9 64.7 61.6 83.8 62.3 62.0 67.0 60.6 
1976 71.8 69.2 58.6 66.5 65.2 62.7 68.0 63.4 70.2 65.1 88.8 67.3 63.7 67.5 65.8 
1977 75.1 132 63.6 fl9) 70.0 68.0 123 68.6 73.0 68.5 94.2 72.1 67.6 75.1 69.9 
1978 78.8 76.4 70.1 771.4 TD3 73.0 714 73.6 UE 135) 98.0 didek 711 81.9 74.2 
1979 85.4 83.8 eS 83.0 81.7 80.1 83.9 80.6 83.3 80.1 104.0 83.6 83.1 89.7 81.6 
1980 Osrl 92.1 86.9 90.3 89.9 88.3 91.1 88.6 90.2 89.8 98.8 90.6 94.4 95.6 90.2 
1981 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1982 105.9 107.5 112.1 110.8 110.2 111.7 107.1 111.1 102.2 107.7 106.8 109.6 102.0 104.7 108.7 
1983 109.2 113.0 W953 119.2 Wigs 118.4 109.7 117.4 105.9 107.0 106.0 LES L 102.6 104.4 114.1 
1984 111.4 116.1 126.2 123.8 121.8 123.2 112.8 121.9 110.3 110.8 104.7 119.3 106.2 109.8 WN g/er 
1985 113.5 119.9 131.7 128.9 126.2 128.8 115.7 127.1 1355 114.3 107.3 123°5 107.3 113.1 j Pallet 
1986 118.2 112339. 135.6 134.4 130.9 gee7/ 116.7 131.6 122.3 115.8 106.9 127.8 105.0 113.4 124.2 
1987 121.2 1292 141.5 139.5 135.7 139.4 120.3 137.1 133.5 120.3 103.2 13233) 104.0 110.3 129.6 
1982 II 105.4 106.9 111.2 109.2 109.1 110.1 107.1 109.7 101.8 107.7 106.6 108.6 102.4 105.6 107.7 
Il 106.7 108.4 3:9) iia 111.6 113.2 108.3 112.6 102.4 109.1 108.0 111.0 102.6 105.7 109.7 
IV 107.3 110.2 115.9 115.4 113.9 Sh 107.4 114.7 102.9 107.9 107.9 112.7 102.1 104.5 111.6 
1983 I 108.1 111.3 116.0 116.9 114.8 115.0 108.0 114.2 104.2 106.5 107.3 113.0 102.3 104.3 112.3 
II 108.5 112.8 117.9 118.6 116.4 118.3 109.3 117.3 105.2 106.7 106.3 114.6 102.3 104.5 113.4 
Il 109.6 113.6 120.7 119.7 117°9 WOR 110.5 118.1 106.8 107.2 105.5 115.7 102.5 104.1 114.7 
IV 110.5 114.1 122.4 121.6 119.4 120.9 111.0 119.8 107.1 107.4 105.2 117.0 103.1 104.9 116.1 
1984 I 110.9 114.8 124.9 122.4 120.6 121.7 111.3 120.4 109.2 109.4 104.9 118.1 105.5 107.2 117.1 
II 111.2 115.8 12522 13 121.2 122.7 112.1 121.4 110.0 110.1 105.0 118.8 106.7 109.6 117.4 
Il AUS 116.3 126.4 124.1 122.0 123.5 113.1 122.2 110.2 111.0 104.8 119.5 106.8 110.9 117.8 
IV 112.0 117.6 128.2 125.3 123.2 124.9 114.7 123.6 111.8 112.8 104.2 120.7 105.8 111.6 118.4 
1985 I 1132 118.6 129.8 127.0 124.7 127.3 116.0 125.9 112.6 114.1 106.5 122.4 105.6 112.0 119:5 
I 113.1 119.5 130.9 128.2 125.6 128.3 115.4 126.6 112.8 L13:9 107.5 123.1 107.7 113.3 120.8 
Il 113.7 120.3 132.0 129.6 126.7 128.9 114.8 127.0 113.2 114.3 106.9 12357 108.4 112.6 121.9 
IV 113.8 1272 133.8 130.8 WT 130.8 116.7 129.0 115.1 114.9 108.0 124.9 107.5 114.3 122.3 
1986 I 115.2 122.2 135.9 1323 129.3 131.7 116.3 129.7 117.4 114.7 107.9 126.1 106.5 115.1 122.8 
Il 118.1 123.1 133.9 133.5 129.9 132.6 116.2 130.6 120.7 115.3 107.4 126.9 104.9 113.2 123.4 
Il 119.3 124.5 13555 134.9 131.3 134.6 117.0 132.5 123.6 116.3 107.2 128.4 104.7 112.8 124.6 
IV 120.0 125.7 137.2 136.8 132.9 135.8 117.4 133.6 Wee, 117.0 105.1 129.6 103.8 112.7 126.0 
1987 I 120.5 127.2 139.0 137.6 134.0 136.7 118.9 134.5 130.9 119.4 104.6 130.8 103.1 111.0 iTS 
Il 120.4 128.5 141.0 139.2 135.3 139.6 119.6 137.2 132.7 119.5 103.8 132.1 103.5 110.2 129.3 
Il i212 129.8 142.5 140.0 136.3 139.9 121.7 137.6 133:9 120.1 102.4 132.6 104.0 109.9 130.0 
IV 122.6 Heybal 143.5 140.9 137.3 141.5 121.0 139.0 136.4 122.0 102.0 133.6 105.3 110.2 131.5 
1988 I 123.5 133.0 143.6 142.3 138.4 143.1 121.0 140.4 139.1 123.8 99.4 134.4 103.0 108.0 132.8 
I 124.5 134.8 145.0 143.9 139.8 143.5 123.1 141.0 140.7 124.7 100.1 135.4 102.0 105.3 133.9 


Gross domestic product at factor cost by industry 
H5 Produit intérieur brut au coiit des facteurs par branche d’activité S 120 





Millions of 1981 dollars, seasonally adjusted at annual rates 
En millions de dollars de 1981 — Données désaisonnalisées, chiffres annuels 














Year Total Business sector Non- Goods Service 
and Total Secteur des entreprises business producing producin 
month sector industries _industrie; 
Année Total Agriculture, Logging Mines, Manufacturing Construc- Transporta- Other Trade Finance, Community, Secteur Industries Industrie 
ou Total fishing and = and quarries Industries manufacturiéres tion tion, storage utilities Commerce insurance business and non produc- produc- 
mois trapping forestry and Construc- and com- Autres and real personal commercial tricesde trices de 
Agriculture, Exploi- oil wells — Total Non- Durables tion munications services estate services biens services 
péche et tation Mines, Total durables Biens Transports,  d’utilité Finance, Services aux 
piégeage forestiére carriéres Biens durables entreposage publique assurance _collectivités, 
et puits non et commu- et aux entre- 
de pétrole durables nications immobilier prises et aux 
ménages 
132026 132027 132003 132004 132005 132036 132037 132006 132009 132012 132013 132030 132033 132034 | 
1972 227,067 181,378 9,073 1,774 21,549 48,470 22,778 25,684 16,008 15,045 5,374 26,534 27,869 17,804 46,397 97,600 130,309 
1973 244,959 197,378 9,932 1,984 25,996 53,679 24,931 28,723 16,487 16,214 5,923 28,060 29,582 19,813 48,079 107,481 138,636 
1974 253,980 204,358 8,702 1,994 23,776 55,294 25,3139 291935 17,003 17,283 6,455 28,893 99/1) 21,491 50,184 108,694 146,173 
1975 257,532 205,963 10,069 1,609 19,521 51,601 23,208 28,325 18,863 17,678 6,470 30,098 32,797 22,524 52,332 105,332 152,541 
1976 272,996 219,979 10,974 1,744 19,586 55,382 25,465 29,876 21,250 18,130 7,057 31,897 34,535 24,263 53,570 113,828 159,777 
1977 281,762 227,562 10,936 1,875 18,894 57,391 26,738 30,630 22,341 19,021 7,635 31,673 36,871 24,931 54,691 117,843 164,590 
1978 290,560 235,297 10,531 2,082 17,879 60,006 28,300 31,702 21222 20,265 7,903 32,299 38,903 26,644 55,671 119,437 171,575 | 
1979 301,853 245,969 9,669 2,062 20,214 62,254 29,373 32,878 21,440 22,523 8,421 33,207 41,335 27,654 $6,072 123,180 179,040 © 
1980 307,389 250,940 10,229 2,094 19,660 59,461 28,559 30,927 22527), 22,695 8,782 33,967 43,050 30,428 56,569 121,732 185,608 
1981 319,538 261,666 11,176 2,045 17,454 61,648 29,156 32,492 25,094 23,157 8,950 35,075 44,155 32,911 57,873 126,991 192,547 © 
1982 307,864 249,014 11,887 1,709 16,959 53,702 26,425 27,278 25,109 22,337 8,667 33,108 43,087 32,449 58,850 118,682 189,181 | 
1983 317,859 258,042 11,529 2,254 18,058 57,169 28,265 28,904 24,667 23,574 9,285 35,376 44,140 31,991 59,817 123,608 194,251 | 
1984 336,941 275,963 11,123 2,534 20,555 64,542 30,032 34,510 23,111 25,731 9,758 37,768 46,977 33,862 60,978 132,268 204,673 
1985 353,254 291,345 11,595 2,507 21,442 68,182 30,486 37,696 24,443 26,205 10,412 40,459 50,052 36,048 61,909 139,223 214,031 
1986 364,541 301,642 12,823 2,556 20,907 69,971 31,489 38,482 25,029 27,170 10,627 42,484 52,414 37,662 62,898 142,558 221,983 
1987 379,244 315,817 12,139 2,840 21,844 73,744 32,548 41,196 26,453 28,235 11,194 45,651 55,166 38,549 63,427 148,875 230,369 | 
1985 J 352,223 290,226 11,492 2,300 21,072 68,549 30,254 38,295 24,313 25,806 10,421 40,473 49,831 35,970 61,997 138,784 213,439 
A | 354,216 292,158 11,518 2,343 20,920 69,492 30,438 39,055 24,597 25,677 10,394 40,860 50,257 36,100 62,058 139,908 214,308 
S } 355,942 293,773 11,600 2,469 21,169 69,255 30,413 38,842 25,058 26,268 10,449 40,922 50,549 36,033 62,169 140,641 215,301 
O | 359,466 297,222 11,681 2,639 21,516 69,848 30,959 38,889 24,905 26,654 10,473 41,657 51,024 36,826 62,244 141,705 = 217,761 
N } 362,264 299,974 11,729 2,854 21,611 70,115 31,335.) 93857808 25515 26,853 10,686 42,019 51,608 36,983 62,290 143,148 219,116 
D } 362,681 300,310 11,784 2,649 21,694 69,743 31,564 38,179 25,564 27,187 11,073 42,004 51,651 36,961 62,371 143,142 219,539 j 
1986 J 363,437 300,886 12,792 2,784 21,682 70,130 31,503 38,627 Asya) 26,987 10,575 41,907 51,561 37,190 62,551 143,883 219,554 
F | 364,365 301,694 12,814 2,631 21,515 70,272 31,572 38,699 25,638 27,305 10,711 41,948 51,643 37,218 62,671 144,219 220,146 
M | 359,499 296,866 12,820 2,338 20,483 69,170 31,025 38,146 25,458 26,686 10,354 41,325 $1,291 36,941 62,633 141,270 218,229 
A } 367,718 304,797 12,916 2,518 22,062 71,457 32,118 39,338 24,945 27,345 10,501 42,438 52,948 37,668 62,921 145,048 222,670 
M } 364,057 301,230 ~=—:12,859 2,670 20,713 69,991 31,333 38,659 25,210 27,097 10,528 42,242 52,134 37,786 62,826 142,633 221,424 
J 363,727 300,890 12,785 2,569 20,330 68,969 S1112) 375858 25,168 27,278 10,511 42,068 53,445 37,766 62,837 140,993 222,735 
J 364,887 302,029 12,864 2,668 20,122 70,254 31,667 38,587 24,883 27,437 10,503 42,850 52,603 37,844 62,858 141,949 222,937 | 
A } 364,619 301,706 12,755 2,697 20,889 69,182 31,494 37,688 24,873 27,206 10,500 42,748 52,778 38,079 62,912 141,513 223,106 
S } 365,863 302,836 12,872 2,528 20,634 69,438 31,334 38,104 25,029 27,096 10,792 43,343 53,025 38,077 63,028 141,940 223,923 
O } 364,061 300,965 12,756 2,394 20,670 70,203 31,607 38,596 24,440 26,949 10,660 42,603 52,482 37,808 63,096 141,759 222,302 
N } 364,448 301,199 12,725 2,432 20,757 69,597 31,290 38,307 24,528 27,216 11,021 42,752 52,533 37,637 63,249 141,704 222,744 
D | 367,803 304,604 12,917 2,437 21,026 70,992 31,817 39,175 24,898 27,432 10,864 43,582 52,524 37,932 63,198 143,780 224,022 
1987 J 367,856 304,500 12,326 2,494 21,050 70,562 31,505 39,057 25,307 27,462 10,787 43,020 53,668 37,824 63,357 143,175 224,682 
F | 372,314 308,992 12,079 3,007 20,715 71,810 31,878 39,932 25,540 PA SY? 11,047 44,655 54,215 38,174 63,322 144,855 227,459 
M | 373,355 310,036 12,149 3,103 20,950 72,556 32,437 40,119 25,829 27,720 10,992 44,118 54,594 38,025 63,319 146,231 227,124 
A | 374,830 311,525 12,273 2,749 21,025 72,345 32,430 39,915 25,990 27,783 11,223 45,183 54,697 38,257 63,305 146,257 228,573 
M | 375,376 312,047 12,007 2,563 21,268 72,704 32,214 40,490 26,168 28,033 11,195 44,954 54,721 38,435 63,329 146,538 228,838 
J 377,038 313,655 12,161 2,679 21,369 73,049 32,583 40,466 26,383 27,915 11,367 45,824 54,462 38,447 63,383 147,665 229,374 
J 378,469 315,038 11,953 2,785 21,800 72,934 32,700 40,235 26,639 27,958 11,492 45,703 55,213 38,560 63,431 148,263 230,206 
A | 382,612 319,138 12,074 2,795 22,724 74,274 32,773 ~=41,501 26,901 28,067 11,432 45,971 56,096 38,804 63,474 150,879 231,733 
S ]| 384,165 320,622 12,019 2,984 22,740 75,075 3271 Sinn 42:5577 26,713 28,873 11,071 46,759 55,638 38,750 63,543 151,264 232,901 
O |} 387,585 324,042 12,168 3,038 22,773 75,821 32,830 42,991 27,258 29,018 11,376 46,967 56,592 39,029 63,543 153,107 234,477 
N | 388,171 324,660 12,192 2,921 22,862 76,704 33,212 43,492 27,340 29,162 11,192 47,251 55,909 39,127 63,512 153,875 234,297 
D | 389,155 325,547 12,272 2,964 22,853 77,095 33,296 43,799 27,372 29,080 11,159 47,403 56,187 39,162 63,608 154,387 234,768 
1988 J 389,221R 325,543r 10,638R 2779 22,801 77,620 33,516 44,104 27,512R  29,754R 11,519 47,022 56,471R 39,427 63,678 153,549R  235,672R 
F | 389,690k 325,819R 10,637R 2,915 23,146 77,115R 33,362  43,753R 27,492R 29,839R 11,366 46,724 56,804R 39,781 63,871 153,345r  236,345R 
M | 392,969rR 328,967R 10,714R 2,882 23,609 76,975R 33,090 43,885rR 27,605R 30,563R 11,510 47,919 57,188R 40,002 64,002 153,964r  239,005R 
A | 392,752k 328,670rR 10,704R 2,926R 23,508R 77,339R 33,109R 44,230R 27,361R  30,374R 11,390R 47,411R 57,624R 40,033R 64,082R 153,904R 238,848R 
M | 394,915r 330,723r 10,901R 2,944R 24,174R 78,035rR 33,409R 44,626rR 27,430R 30,139R 11,336R 47,917R 57,834R 40,013R 64,193R 155,494r 239,421R 
395,325r 331,017R 10,679R 2,616R 23,726R 78,415rR 33,300R 45,115R 27,121R 30,420R 11,519R  48,260R 58,142R 40,119R 64,308R 154,748R 240,577R - 
J 395,404 331,050 10,581 2,785 24,193 77,403 33,405 43,998 27,101 30,576 11,482 48,375 58,434 40,120 64,355 154,204 241,201 © 


H 6 Capacity utilization rates* 





Taux d'utilisation des capacités* $ 121 
er Total non- Industrial Secteur industriel 
estre farm goods 
producing Total Mining Manufacturing Industries manufacturiéres 
industries Total Indus- EE  — — 
Ensemble des tries Total Total non- Food and Tobacco Rubber Leather Textiles Clothing Paper and Printing, pub- Petroleum 
industries extrac- Total durables beverages products and plastic products Textiles industries allied lishing and allied and coal 
productrices tives Ensemble Aliments Produits _ products Produits Habillement _ industries industries products 
de biens non des biens et boissons du tabac Produits en du cuir Papier et Imprimerie, Produits du 
agricoles non durables caoutchouc produits édition et pétrole et du 
et en connexes activités connexes charbon 
plastique 











B60000 B60001 B60002 B60003 B60026 B60004 B60005 B60006 B60007 B60008 B60010 B60013 B60014 B60021 












II 80.3 84.3 87.8 83.3 94.6 93.5 91.6 85.5 88.4 89.6 98.4 
ml 81.5 85.4 87.6 85.0 86.8 88.9 74.3 94.6 Oe 88.3 83.1 90.4 91.1 91.3 
IV 81.7 85.4 87.1 84.9 86.0 88.8 ss 98.7 86.2 86.5 84.9 88.7 89.4 88.5 
1985 I 82.4 85.9 88.8 85.0 86.0 89.2 68.7 100.0 84.0 85.9 83.3 86.6 89.0 90.0 
II 82.9 86.1 88.6 85.4 85.2 90.2 69.1 100.0 88.3 85.0 83.8 83.5 88.5 91.7 
Ii 83.6 86.5 86.0 86.6 85.7 90.9 62.5 100.0 90.1 89.8 83.9 82.9 87.5 88.4 
IV 85.1 87.5 87.9 87.1 88.1 92.7 61.1 100.0 90.3 89.2 90.3 87.1 89.4 91.4 
1986 I 84.2 86.3 85.7 86.3 88.1 92.0 61.6 995 O2n 88.1 89.2 88.4 89.0 87.5 
0 83.6 85.6 84.4 85.8 88.3 93.3 55.4 95.9 87.6 88.8 89.9 90.0 88.9 88.0 
iil 82.4 84.1 82.1 84.4 87.9 92.0 62.7 93.1 90.2 87.3 91.1 89.7 88.2 90.3 
IV 82.2 84.4 83.0 84.1 87.9 92.9 58.1 93.2 90.5 87.8 88.4 89.2 86.3 85.7 
1987 I 83.5 84.9 83.2 84.8 88.6 92.6 59.6 95.4 86.5 925) 90.4 91.0 85.6 88.1 
II 84.2 85.5 84.3 85.0 89.5 92.3 59.8 96.6 82.5 93.8 92.1 90.3 86.0 88.2 
Il 85.6 86.8 89.0 85.5 89.9 91.9 60.6 98.6 83.1 94.5 92.3 90.6 87.1 87.1 
IV 86.8 88.0 90.5 86.9 90.4 91.3 57.8 100.0 82.4 97.7 87.9 91.9 88.0 85.9 
1988 I 87.0 88.1 91.6 86.6 90.3 92.4 57.4 98.5 82.0 95 89.9 89.7 87.3 88.4 
86.5 87.9 93.3 86.0 89.6 92.0 62.7 98.0 80.8 92.6 87.5 88.4 88.1 88.2 
Industrial (continued) Secteur industriel (suite) Construction Energy Total 
Construction Energie goods 
Manufacturing (continued) Industries manufacturiéres (suite) Electric producing 
power, excluding 
Quarter Chemical Total Wood Furniture Primary metal Fabricated Machinery Transpor- Electrical Non-metallic | Other gas and energy 
Trimestre products durables industries and fixtures industries metal and equipment tation and mineral manufacturing water Ensemble 
Produits Ensemble Bois Meubles et Premiére products § Machinerie equipment electronic products Autres utilities des industries 
chimiques des biens articles transfor- Produits et Maté- products Produits industries Energie productrices 
durables d’ameuble- mation en métal équipement riel de Produits minéraux non manufacturiéres électrique, de biens, 
ment des métaux transport électriques et métalliques gaz et eau énergie exclue 
électroniques 

















B60022 B60027 B60011  B60012 B60015 B60016 B60017 B60018 B60019 B60020 





B60023 B60025 B60024 B60028  B60029 








suf : : 79.4 61.0 90.5 89.9 67.9 ES 83.6 66.6 85.3 79.6 
il 76.0 83.1 85.5 85.8 81.3 80.7 60.9 96.9 92.8 68.9 78.0 83.6 67.2 83.1 81.5 
IV 73.6 83.8 88.2 87.3 80.9 82.8 60.9 97.6 92.5 70.1 77.9 85.0 68.2 84.9 81.4 
1985 I 76.1 84.0 87.0 89.4 81.2 86.3 59.7 94.9 94.7 70.2 79.1 86.2 69.4 87.9 81.5 
I 1333 85.5 88.3 96.0 83.6 89.0 60.2 95.7 93.1 77.6 719.2 85.7 71.5 86.5 82.5 
I 75.4 87.6 95:2 98.4 86.3 90.4 61.3 98.8 90.8 80.9 78.6 86.8 T32 85.6 83.5 
IV Wied, 86.1 96.6 99.4 83.8 90.5 60.4 95.3 89.9 80.4 g335 89.0 75.5 87.8 84.6 
1986 I 78.6 84.5 93.5 97.0 83.4 86.6 61.4 91.1 91.1 80.4 71.9 87.1 76.2 83.9 84.3 
I Tila 83.5 95.2 96.4 80.4 86.0 63.6 88.0 89.1 80.6 G24. 86.5 75.4 84.2 83.4 
I 78.3 80.9 86.2 96.4 79.6 86.4 62.1 81.5 89.4 81.5 69.6 86.9 75.0 84.5 81.8 
IV 80.1 80.6 84.2 94.9 83.1 84.2 61.5 79.3 90.3 85.2 68.9 88.5 74.1 84.8 81.6 
1987 I 79.7 81.3 94.7 93.5 84.9 87.1 61.1 76.4 88.6 92.2 64.0 89.0 76.9 85.7 82.9 
II 84.6 80.9 94.3 93.4 85.3 89.7 61.6 cil 91.4 91.7 63.2 91.1 78.6 87.6 83.2 
suf 85.3 81.5 100.0 95.2 87.3 90.9 63.5 69.9 90.4 92.6 63.5 91.2 80.1 89.3 84.6 
IV 87.2 83.9 98.8 96.5 91.6 93.2 68.6 72.1 93.2 95.8 63.0 90.1 81.4 89.3 86.2 
1988 I 88.3 83.4 90.2 95.9 92.2 93.7 70.5 71.9 95.0 96.1 59.9 91.3 81.7 91.5 85.9 
II 88.0 82.9 89.0 91.1 94.7 91.4 69.7 UE 92.4 94.5 58.3 90.3 80.4 91.6 85.4 
*Users of these measures of capacity utilization are advised to refer to the discussion of them in the *Les utilisateurs des données des taux d’utilisation des capacités sont invités a se référer a l’étude qui a été publiée sur ce 
May 1980 issue of this Review “Measuring Capacity Utilization: A Technical Note”. Particular sujet dans la Revue de mai 1980 sous le titre : «Les méthodes d’estimation des taux d’utilisation des capacités». Il 


attention should be paid to the discussion of how the data are to be evaluated and interpreted. convient d’accorder une attention particuliére 4 l’analyse de la facon dont il faut évaluer et interpréter ces données. 


Labour force status of the population 
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Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 





sere gees 


Annual Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 

average See REIS CT EE PTT 

and week Armed Civilian non- Labour Civilian Employed Unem- Unemploy- Labour Civilian Employed 

ending forces _ institutional force labour Personnes ployed ment rate _ force labour Personnes ayant un emploi 

Moyenne Forces population participa- force ayantun Chomeurs % participa- force 

annuelle armées (age 15 tion Popula- emploi Taux tion Population Agriculture Non-agriculture Total Men Women 

ou données and over) rate % tion active de rate % active Secteur Secteur non agricole Total Hommes Femmes 

de la semaine Population Taux civile chomage Taux civile agricole in ind aan aS 

se terminant civile d’activité d’activité Total Paid Age 25 Age Age 25 Age 

a la date en dehors des Total workers andover 15-24 and over 15-24 

indiquée «institutions» Ouvriers 25 ans 15a 25 ans 15a 

(15 ans ou plus) a salaire ou plus 24 ans ou plus 24 ans 
D767284 _ D767288 D767285 D767286 D767287 D767289 D767610 D767606 D772020 D772021 D772015 D767608 D767654 D767695 D767728 D767762)_ 

1974 81 15,924 60.5 9,639 9,125 514 os) 60.5 9,639 474 8,651 8,102 9,125 4,559 1,310 2,192 1,064 

1975 79 16,323 61.1 9,974 9,284 690 6.9 61.1 9,974 483 8,802 8,238 9,284 4,605 1,299 2,304 1,077 

1976 80 16,701 61.1 10,203 9,477 726 ae 61.1 10,203 472 9,006 8,400 9,477 4,666 1,298 2,420 1,093 

1977 81 17,051 61.6 10,500 9,651 849 8.1 61.6 10,500 464 9,187 8,538 9,651 4,720 1,312 2,519 1,101 

1978 81 Wiel 62.7 10,895 9,987 908 8.3 62.7 10,895 474 9,513 8,816 9,987 4,816 1,340 2,689 1,141 

1979 80 17,702 63.4 11,231 10,395 836 7.4 63.4 11,231 484 9,911 9,179 10,395 4,952 1,410 2,831 1,202 

1980 80 18,053 64.1 11,573 10,708 865 ge) 64.1 11,573 479 10,229 9,495 10,708 5,041 1,418 3,011 1,239 

1981 81 18,375 64.8 11,904 11,006 898 US 64.8 11,904 485 10,521 9,782 11,006 5,142 1,416 3,196 1,251 

1982 83 18,664 64.1 11,958 10,644 1,314 11.0 64.1 11,958 462 10,182 9,429 10,644 5,019 1,235 3,226 1,164 

1983 83 18,917 64.4 12,183 10,734 1,448 11.9 64.4 12,183 476 10,258 9,468 10,734 5,044 1,196 3,354 1,141 

1984 83 19,148 64.8 12,399 11,000 1,399 WES: 64.8 12,399 476 10,524 9,691 11,000 5,135 1,232 3,492 1,142 

1985 84 19,372 65.2 12,639 11,311 1,328 10.5 65.2 12,639 488 10,824 9,958 rey i 5,276 1,232 3,647 1,157 

1986 85 19,594 65.7 12,870 11,634 1,236 9.6 65.7 12,870 484 11,151 10,297 11,634 5,399 1,258 3,818 1,159 

1987 87 19,825 66.2 13,121 11,955 1,167 8.9 66.2 13,121 475 11,480 10,592 11,955 5,528 1,265 4,003 1,158 

1985S, 20 85 19,417 65.1 12,650 11,467 1,183 9.3 65.2 12,667 489 10,899 10,019 11,385 Spoils) 1,224 3,682 1,166 1 
O 19 84 19,434 65.2 12,675 11,475 1,200 9.5 65.5 12,726 491 10,939 10,068 11,414 Syoulat 1227 3,698 1,178 i 
NLC 84 19,452 65.2 12,673 11,427 1,246 9.8 65.8 12,808 487 11,009 10,142 11,503 5,358 1,239 3,728 1,178 ; 
D 14 84 19,470 64.6 12577, 11,339 1,238 9.8 65.7 12,785 487 11,024 10,147 11,504 5,395 1,247 BY 1,170 

1986 J 18 84 19,492 64.3 12,543 11,196 1,347 10.7 66.1 12,876 491 11,125 10,234 11,615 5,396 1,271 3,786 1,162 
Row 5 84 19,510 64.5 12,589 11,247 1,341 10.7 65.9 12,857 486 11,119 10,258 11,602 5,391 1,255 3,803 Piss 
M 15 84 19,528 64.9 12,681 11,301 1,380 10.9 65.6 12,820 484 11,126 10,250 11,599 5,384 1,270 3,807 1,138 
A 19 84 19,549 65.1 12,734 11,431 1,303 10.2 65.9 12,884 488 11,143 10,280 11,649 5,383 1,294 3,814 1,158 
M 17 85 19,567 66.0 12,924 11,696 1227, 9.5 65.5 12,825 480 11,120 10,259 11,593 5,370 1,266 3,802 1,155 
eal 85 19,588 67.4 13,201 11,997 1,205 wil 65.7 12,877 488 11,145 10,294 11,645 5,388 1,259 3,793 1,205 
J 19 85 19,604 67.8 13,291 12,060 1,231 9.3 65.4 12,821 481 11,097 10,246 LES 72 5,381 15235 3,783 1,173 
A 16 85 19,621 67.7 13,276 12,075 1,201 9.0 65.6 12,875 470 11,159 10,313 11,630 5,399 1,248 3,810 1,173 
S20 86 19,641 65.5 12,865 11,738 1,127 8.8 65.6 12,882 481 11,180 10,351 11,658 5,421 1,246 3,831 1,160 
O 18 86 19,659 65.3 12,835 11,720 1,116 8.7 65.5 12,883 496 11,179 10,332 11,658 5,416 1,246 3,861 13135 
NS 86 19,677 65.0 12,781 11,607 1,173 92 65.6 12,910 485 11,201 10,352 11,682 5,418 1,258 3,858 1,148 
D3 86 19,694 64.6 1225 11,545 1,180 9.3 65.7 12,932 477 237) 10,396 11,708 5,441 1251 3,878 1,138 

1987 3 A 87 19,715 64.3 12,675 16335 1,342 10.6 65.9 13,002 477 11,264 10,408 11,746 5,442 1,255 3,891 1,158 
F 21 87 19,735 64.7 12,761 11,426 1,335 10.5 66.0 13,025 491 11,290 10,408 11,779 5,449 1,261 3,907 1,162 
M 21 87 19,751 65.3 12,906 11,508 1,397 10.8 66.0 13,045 474 133i 10,462 11,809 5,470 ere) 3,924 1,158 
A 18 87 19,769 65.3 12,913 11,641 127 9.8 66.0 13,057 475 11,369 10,500 11,855 5,488 1,265 3,942 1,160 
M 16 87 19,788 66.7 13,195 12,018 i eases 8.9 66.2 13,094 480 11,431 10,543 11,910 5,516 1,260 3,973 1,161 
J p20 87 19,812 67.9 13,456 12.315 1,142 8.5 66.3 13,131 475 11,466 10,582 11,961 5,518 1,276 4,009 1,158 
J Ps 88 19,832 68.5 13,577 12,419 1,158 8.5 66.1 13,118 475 11,467 10,575 11,944 5,514 1,259 4,018 1,153 
A 15 88 19,852 68.2 13,529 12,427 1,102 8.1 66.2 13,135 467 11,518 10,623 11,992 5,543 1,260 4,034 1,155 
Ss 19 87 19,878 66.2 13HS3 12123 1,030 7.8 66.2 13,163 472 11,576 10,671 12,042 3099 1,267 4,060 1,156 
QO AF 87 19,902 66.1 13,162 12,162 1,000 7.6 66.4 13,207 468 11,647 10,747 12,100 5,592 1,275 4,076 1,157 
N 14 87 19,923 65.6 13,073 12,049 1,024 7.8 66.3 13,204 470 11,665 10,751 12,124 5,610 1,267 4,093 1,154 
D 12 87 19,945 65.5 13,057 12,031 1,025 79 66.5 13,260 477 11,725 10,817 12,190 5,632 1,280 4,117 1,161 

1988 J 16 87 19,968 65.0 12,980 11,819 1 LOL 8.9 66.6 13,300 471 11,759 10,833 12,228 5,656 1,292 4,124 1,156 
F 20 87 19,991 65.4 13,066 11,941 1,126 8.6 66.7 13,331 472 11,818 10,923 12,285 5,671 1,292 4,168 1,154 
M 19 88 20,008 65.9 13,183 12,002 1,181 9.0 66.7 13,336 478 11,825 10,917 12,300 5,681 1,291 4,182 1,146 
A 16 87 20,027 65.7 13,166 12,080 1,085 8.2 66.5 13,320 458 11,834 10,930 12,295 5,674 1,273 4,194 1,154 
M 21 87 20,052 67.4 13,514 12,479 1,035 Tell 66.9 13,405 457 11,906 10,983 12,363 5,701 1,291 4,201 1,170 
1 pe 87 20,073 68.1 13,666 12,693 973 7.1 66.5 13,350 437 11,885 10,970 12,339 5,700 1,258 4,227 1,154 
J 16 87 20,092 69.0 13,872 12,820 1,052 7.6 66.8 13,421 451 11,899 10,963 12,364 5,700 1,267 4,235 1,162 
A 20 87 20,115 68.7 13,820 12,780 1,040 1 66.8 13,436 437 11,916 10,981 12,367 5,715 15255 4,261 1,136 
S..0 17, 20,135 66.6 13,406 12,445 960 hi 66.7 13,423 443 11,942 11,002 12,375 5,708 1,250 4,266 1,151 























Annual 
average 
Unemployed Age group: 25 and over Age group: 15—24 and week 

as % of Groupe d’age : 25 ans ou plus Groupe d’age: 15 4 24 ans ending 

labour force es ae Moyenne 

Chémeurs, Men Women Participation Unemploy- annuelle 

en % de la Hommes Femmes rate ment rate ou données 

population Taux Taux de de la semaine 

active Participation Unemploy- Participation Unemploy- d’activité chémage se terminant 
rate ment rate rate ment rate a la date 

Total Taux Taux Taux Taux indiquée 

Total d’activité de chémage d’activité de chémage 











D767611 D767656 D767657 D767730 D767731 D767622 D767623 








5.3 ; 3.3 5.1 

6.9 81.9 4.3 6.5 

7.1 81.1 4.2 6.6 

8.1 80.9 4.9 7.4 

8.3 81.1 5:2 7.7 

714 81.0 45 7.0 

75 80.7 4.8 6.5 

1h 80.5 48 6.7 

11.0 1D 8.2 8.8 

11.9 79.1 Or 9.6 

11.3 78.6 8.9 OFF, 

10.5 78.6 8.3 9.4 

9.6 78.2 7.6 8.6 

8.9 771.9 7.0 8.4 

10.1 78.3 isl Sis) 933) 67.5 16.2 1985 S 21 
10.3 78.5 8.1 SU OF 68.1 16.2 OLS: 
10.2 78.8 7.8 32.3 9.4 68.5 16.2 N 16 
10.0 78.6 Teil 52.1 9.1 68.5 16.0 D 14 
9.8 78.8 ie D2.) 8.7 69.0 16.0 1986 J 18 
9.8 78.5, 74 52.6 8.6 68.7 16.3 Je) 
5) 78.3 7.4 Spas) 8.4 68.1 ily) M 15 
9.6 78.3 7.6 52:5 8.5 69.2 15.2 JN) 
9.6 78.1 7.6 Su) 8.4 68.6 15.3 M 17 
9.6 78.1 7.5 52.2 8.7 69.6 14.9 Jee2 
tl 78.0 Wd 52.0 8.9 68.4 15.3 ye 
9.7 78.2 Tht 52.3 8.8 68.6 14.9 A 16 
9.5 78.1 UIs 52:3 8.6 68.5 15.0 S 20 
oS TI9 ths) 52.8 8.8 67.8 14.9 O 18 
9.5 78.0 Ub 52.7 8.8 68.2 14.3 N 15 
9.5 78.1 7.6 52.7 8.5 68.2 14.8 D 13 
Cha 78.1 LEH 53.2 2 68.8 14,5 NOXSI M SU 
9.6 78.0 7.6 53.1 8.9 69.3 14.6 Ryd 
Os) 78.0 ihe} 53.3 8.9 69.2 14.5 M 21 
O12 78.0 1.3 53.4 8.8 69.0 13.8 A 18 
9.0 78.1 dil 53.5 8.5 69.2 14.0 M 16 
8.9 UES 7.0 53.8 8.4 69.4 13.6 J 20 
8.9 717 7.0 Sey 8.5 69.1 13:9 J 18 
8.7 77.7 6.7 53.9 8.2 69.1 1357 A tS 
8.5 77.8 6.8 54.1 8.2 68.8 12.8 S 19 
8.4 VEE 6.5 54.0 7.8 69.5 13.2 ONT 
8.2 (MER 6.2 54.0 JET 69.4 13.2 N 14 
8.1 TH 6.2 54.2 dai 69.6 12.6 D 12 
8.1 7719 6.0 54.4 71.9 70.1 12.7 1988 J 16 
7.8 78.0 6.1 54.6 7.6 69.7 12.0 F 20 
71.8 78.0 6.0 54.7 12) 69.6 12.0 M 19 
Tell 77.6 5.9 54.6 7.3 69.6 12.2 A 16 
7.8 TED 9 54.6 7.4 70.8 12.3 M 21 
76 AD: 6.0 55.0 76 68.7 11.2 Jes 
79 77.8 6.2 55.0 76 70.0 12.0 J 16 
8.0 77.6 6.0 55.5 8.1 69.3 12.2 A 20 
7.8 771.4 6.0 S52 7.6 69.7 12.2 Ss 17 
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Labour force status of the population by region 
H8 Répartition de la population active par région S$ 124 





Thousands of persons, unless otherwise indicated, seasonally adjusted En milliers de personnes, sauf indication contraire, données désaisonnalisées 








Annual Atlantic provinces Quebec Ontario Prairie provinces British Columbia 
average Provinces atlantiques Québec Ontario Provinces des Prairies Colombie-Britannique 
and week <a coneae = Pa lee PF Hee See. 
ending Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployme: 
Moyenne force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) 
annuelle Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de 
ou données active chémage active chomage active chémage active chomage active chomage 
de la semaine 
se terminant 
a la date 
indiquée 
D768475 D768476 D768478 D768645 D768646 D768648 D769230 D769231 D769233 
1974 767 703 8.3 2,570 2,401 6.6 3,686 3,523 4.4 1,576 23 3.4 1,040 976 6.2 
1975 787 710 9.8 2,647 2,434 8.1 3,818 3,576 6.3 1,635 1,570 4.0 1,087 995 8.5 
1976 803 717 10.7 2,689 2,456 8.7 3,882 3,643 6.2 1,712 1,641 4.1 a tg) 1,021 8.6 
1977 821 718 12.5 2,760 2,476 10.3 3,986 3,708 7.0 1,785 1,698 49 1,148 1,050 8.5 
1978 850 744 125 2,839 2,530 10.9 4,133 3,835 ihe? 1,871 1,774 2 1,202 1,103 8.3 
1979 871 770 11.6 2,897 2,619 9.6 4,271 3,993 6.5 1,952 1,868 4.3 1,239 1,144 7.6 
1980 894 795 11.1 2,988 2,694 9.8 4,350 4,053 6.8 2,041 1,953 4.3 1,301 1,213 6.8 
1981 906 801 11.6 3,040 2,726 10.3 4,464 4,171 6.6 2,134 2,038 4.5 1,361 1,270 6.7 
1982 904 5 14.3 2,998 2,584 13.8 4,508 4,067 9.8 2,178 2,012 7.6 1,370 1,204 12.1 
1983 928 789 15.0 3,069 2,642 13.9 4,570 4,096 10.4 PLAT) 2,011 9.7 1,389 1,197 13.8 
1984 955 810 15.2 3,123 2,722 12.8 4,666 4,243 9.1 2,246 2,025 9.8 1,410 1,202 14.7 
1985 978 822 16.0 3,181 2,804 11.8 4,787 4,402 8.0 2,263 2,055 9.2 1,431 1,228 14.2 
1986 996 844 1533 3,221 2,866 11.0 4,897 4,555 7.0 2,299 2,096 8.8 1,457 1,274 12.6 
1987 1,013 870 14.1 3,306 2,966 10.3 5,013 4,706 6.1 2,306 2,106 8.7 1,484 1,306 12.0 
1985S 21 979 831 15.1 3,190 2,817 117 4,787 4,412 7.8 730105) 2,079 8.6 1,425 1,239 eps 
O 19 983 832 15.4 3,209 2,820 12.1 4,815 4,44] 7.8 2,286 2,087 8.7 1,450 1,241 14.4 
N 16 989 834 15.7 3,248 2,862 ites) 4,836 4,480 7.4 2,284 2,082 8.8 1,452 1,246 14.2 
D 14 991 838 15.4 3,241 2,860 11.8 4,832 4,473 7.4 2,289 2,089 8.7 1,452 1,253 1327, 
1986 J 18 995 843 15%3) 3,266 2,892 11.5 4,858 4,504 Td 2292 2,103 8.2 1,454 1,274 12.4 
F 15 999 847 S22 3,218 2,841 ie 4,880 4,531 7.2 2,306 2,118 8.2 1,451 1,268 12.6 
M 15 996 846 15.1 3,210 2,838 11.6 4,859 4,538 6.6 2,309 2,106 8.8 1,456 1275 12.4 
A 19 | 1,001 853 14.8 3,216 2,851 11.3 4,911 4,575 6.8 2,307 2,101 8.9 1,453 1,274 123 
M 17 994 847 14.8 3,176 2,838 10.6 4,895 4,548 7.1 2,299 2,086 9:3 1,450 1,274 12:1 
Jed 997 844 1533. 3,212 2,879 10.4 4,898 4,546 ie? 2,303 2,091 9.2 1,456 1,276 12.4 
ee) 997 838 15.9 3,186 2,828 11.2 4,881 4,530 ee 2,306 2,095 9.2 1,459 1,282 12.1 
A 16 994 840 15.5 3,222 2,858 11.3 4,891 4,554 6.9 2,295 2,091 8.9 1,464 1,279 12.6 
S 20 993 844 15.0 3,230 2,884 10.7 4,912 4,566 7.0 2,280 2,084 8.6 1,460 1,278 12.5 
O 18 993 841 15.3 3,231 2,880 10.9 4,921 4,578 7.0 2,302 2,095 9.0 1,454 1,273 12.4 
N15 994 844 15.1 3,249 2,899 10.8 4,913 4,587 6.6 2,297 2,084 oS 1,463 1,268 13.3 
Di 23 995 844 15.2 3,237 2,900 10.4 4,941 4,602 6.9 2,307 2,096 9.1 1,468 1,270 13.5 
19876) CLT 998 846 LSe2 3,259 2,907 10.8 4,960 4,636 6.5 2,309 2,095 9.3 1,464 1,265 13.6 
F 21 998 847 15.1 3,280 2,923 10.9 4,971 4,638 6.7 2,301 2,095 9.0 1,474 1,280 13.2 
M 21 | 1,002 849 15.3 3,292 2,945 10.5 4,971 4,636 6.7 2,304 2,099 8.9 1,480 1,283 1B} 
A 18 ] 1,003 851 15.2 3,302 2,955 10.5 4,965 4,650 6.3 2,305 2,101 8.9 1,491 1,305 WZ 
M 16 ] 1,012 865 14.5 3,298 2,954 10.4 4,990 4,676 6.3 2,302 2,110 8.3 1,487 1,310 11.9 
J 20: 45012 869 14.1 3,311 2,968 10.4 5,004 4,697 6.1 2,298 2,100 8.6 1,487 1,313 LET 
J 18 | 1,008 872 13.5 3,328 2,966 10.9 4,999 4,699 6.0 2,295 2,094 8.8 1,478 1,297 122 
As WAS) 013 877 13.4 3,325 2,983 10.3 5,000 4,707 a 2,306 2,105 8.7 1,470 1,301 11S 
Sd 1h 1017 881 13.4 3,318 2,985 10.0 5,040 4,747 5.8 2,310 Zl 8.4 1,480 1,313 11.3 
O M17} 1,023 887 13.3 3,331 3,008 9.7 5,065 4,774 5.7 2,305 2,114 8.3 1,498 1,328 11.3 
N 14] 1,029 893 13.2 3,294 2,982 9.5 5,088 4,791 5.8 2,310 2,128 1.9 1,490 1,334 10.5 
D 12} 1,030 894 13.2 3,329 3,007 9.7 5,099 4,827 5.3 2,314 2,128 8.0 1,504 1,346 10.5 
1988 J 16] 1,032 892 13.6 B21, 3,026 9.0 5,115 4,831 5.6 2,315 2,124 8.3 1,510 1,357 10.1 
F201 032 899 12.9 3,328 3,029 9.0 5,128 4,867 5.1 2,321 2,137 79 1,518 1,355 10.7 
M 19 | 1,034 899 13.1 3,340 3,028 9.3 5,138 4,884 4.9 2,325 2,141 1.9 1,510 1,357 10.1 
A 16] 1,025 897 12.5 3,320 3,005 9.5 5,143 4,895 4.8 2,319 2,142 EG 1,524 1,365 10.4 
M 21 | 1,035 906 12.5 3,368 3,046 9.6 5,158 4,903 4.9 2,328 2,154 7.5 Poy 1,355 10.4 
J 18 4 1,034 907 12.3 3,337 3,040 8.9 5,115 4,872 48 2,334 2,161 1.4 1,507 1,346 10.7 
J 06.41, °1,039 910 12.4 3,362 3,036 9.7 5,148 4,891 5.0 2,333 2,149 1.9 1,516 1,358 10.4 
A 20] 1,034 902 12.8 3,380 3,049 9.8 5,150 4,886 5.1 2,328 2,145 7.9 1,519 1,362 10.3 
S: TET) 3,036 901 13.0 3,393 3,080 9.2 5,155 4,898 5.0 2,331 2,148 7.9 1,511 1,350 10.7 


H9 


Employment in non-agricultural establishments* 





growth rates across this statistical break are available from Statistics Canada. 


1987, data taken from the Survey of Employment, Een and Hours are not strictly comparable 


with those for earlier months because of improvements in sampling methodology. Adjustment factors to calculate 


Emploi dans les entreprises non agricoles* $ 125 
Thousands of persons En milliers de personnes 
_ Year Total Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial Non- 
and Total industries commercial 
month Total Forestry Mining, Manu- Construction Total Transportation, Trade Finance, Community, Public Entreprises industries 
Année Total Exploitation —_ including facturing Construction Total communication Commerce _ insurance business and administration commerciales _ Entreprises 
ou forestiére milling Industries and other and real personal Adminis- non 
mois Industries manufac- utilities estate services tration commerciales 
extractives, turiéres Transports, Finance, Services aux publique 
broyage communications assurance collectivités, 
1 compris et autres et aux entre- 
services immobilier prises et aux 
d’utilité ménages 
publique 
Ll L2 iz L6 L27 L159 L166 L167 L196 L238 L251 L307 
1984 A 8,785 2,332 69 155 1,715 394 6,452 811 1,598 546 2,808 689 6,817 1,968 
' S 8,886 2,324 68 150 1,706 400 6,561 822 1,605 543 2,924 667 6,799 2,086 
O 8,911 2,307 63 150 1,699 396 6,603 820 1,611 543 2,974 656 6,786 2125 
N 8,879 2,244 57 150 1,670 367 6,635 813 1,626 542 3,003 652 6,730 2,149 
D 8,738 2,164 50 149 1,625 340 6,574 798 1,658 543 2,929 647 6,651 2,087 
1985 J 8,698 25125 51 149 1,630 296 6,572 791 1,617 534 2,985 646 6,582 2,116 
F 8,741 2,148 51 150 1,654 294 6,592 787 1,601 540 3,018 646 6,595 2,146 
M 8,824 2,170 44 150 1,655 321 6,654 787 1,615 547 3,053 652 6,661 2,163 
A 8,889 2,214 39 147 1,677 352 6,675 790 1,621 555 3,058 651 6,738 2,151 
M 9,062 2315 51 156 1,714 394 6,747 805 1,635 563 3,084 658 6,915 2,147 
J 9,189 2,400 65 161 i753 422 6,789 823 1,633 567 3,083 683 7,062 as Vda | 
J 9,090 2,420 64 165 1,752 439 6,670 813 1,617 565 2,987 688 7,070 2,020 
A 9,095 2,430 66 165 1,752 447 6,664 816 1,625 567 2,967 689 7,098 1,997 
S 9,184 2,416 68 164 1,740 444 6,768 824 1,619 563 3,089 672 7,060 2,124 
O 9,168 2,379 61 162 1,716 440 6,789 817 1,622 562 3,131 658 7,004 2,165 
N 9,116 2,346 55 160 1,721 411 6,770 806 1,631 560 3,120 653 6,944 2,172 
D 8,886 2,233 45 151 1,683 354 6,653 793 1,618 556 3,037 649 6,771 2,115 
1986 J 8,903 2,231 47 154 1,698 332 6,672 791 1,600 560 3,073 647 6,755 2,149 
F 8,890 2,236 46 15: 1,704 331 6,654 788 1,582 560 3,073 651 6,711 2,179 
M 8,925 2,235 43 154 1,706 333 6,690 799 1,576 563 3,103 650 6,735 2,189 
A 9,057 2,273 39 143 1,731 359 6,784 797 1,617 D2 3,144 654 6,870 2,187 
M 9,253 2,355 50 145 1,771 390 6,898 805 1,645 $75 3,172 700 7,028 2,225 
J 9,368 2,433 60 147 1,806 421 6,935 822 1,653 583 3,186 692 7,198 27s 
J 9,218 2,425 59 148 libs 444 6,793 809 1,649 $87 3,058 689 7,176 2,042 
A 9,202 2,414 58 145 1,758 453 6,788 802 1,662 585 3,050 689 IEG? 2,030 
S 9,339 2,394 53 142 1,745 453 6,945 802 1,691 584 3,198 670 UB 2,162 
O 9,410 2,382 49 139 1,746 448 7,028 799 1,738 590 3,243 658 7,206 2,204 
N 9,374 2,328 48 140 1,722 418 7,046 793 1,767 590 3,248 648 7,162 2,212 
D 9,196 2,264 47 140 1,711 366 6,932 782 1,764 586 3,153 647 7,052 2,144 
1987 J 9,676 2,416 53 150 1,820 393 7,260 798 1,799 600 3,420 642 7,475 2,202 
F 9,618 2,396 54 148 1,817 378 YA 791 1,760 590 3,431 649 7,365 2,253 
M 9,699 2,420 47 148 1,836 388 7,279 792 1,748 599 3,484 656 7,432 2,267 
A 9,796 2,460 42 145 1,855 417 7,336 796 1,759 606 3,516 659 7,538 2,258 
M 10,017 2,573 53 151 1,893 477 7,444 816 1,789 618 3,547 673 7,758 2,259 
J 10,217 2,686 68 158 1,954 506 7,531 831 1,811 630 3,569 691 7,986 2232 
J 10,042 2,686 67 158 1,936 526 7,355 824 1,785 625 3,427 694 7,946 2,096 
A 10,026 2,714 69 158 1,958 $29 Tei? 826 1,790 620 3,388 687 7,952 2,074 
S 10,143 2,720 71 159 1,955 536 7,422 837 1,805 612 3,496 672 7,950 2,193 
O 10,172 2,700 66 159 1,945 530 7,472 834 1,811 614 3,546 667 7,902 2,270 
N 10,088 2,641 60 157 1,931 494 7,446 819 1,832 611 8522 662 7,803 2,285 
D 9,854 2,531 52 154 1,903 422 7,323 811 1,832 614 3,406 660 7,632 Dae 
1988 J 9,795 2,467 50 154 1,877 386 7,329 811 1,790 620 3,447 660 T5357. 2,259 
F 9,793 2,446 49 153 1,866 377 7,347 811 1,771 626 3,481 657 7,497 2,296 
M 9,859 2,469 46 156 1,876 390 7,390 812 1,792 635 3,486 665 7,551 2,308 
A 9,993 2,546 43 151 1,896 455 7,447 814 1,819 639 3512 664 7,681 2,312 
M 10,202 2,662 58 157 1,947 500 7,540 831 1,856 647 3,527 679 7,900 2,303 
J 10,348R  2,755R 68R 160 1,978R 549R 7,593R 844R 1,865R 657R 3,528R 699R 8,076 2,272R 
J 10,245 2,746 68 162 1,957 559 7,499 821 1,855 663 3,460 701 8,087 2,158 
*Starting in Janua’ *Les données extraites de |’Enquéte sur l’emploi, la rémunération et les heures de travail ne sont plus, depuis 


janvier 1987, tout a fait comparables a celles des mois précédents, en raison d’améliorations apportées a la 
méthode d’échantillonnage. I] est possible de se procurer, auprés de Statistique Canada, les facteurs de correction 
permettant d’obtenir des taux de croissance comparables pour les séries antérieures et postérieures 4 janvier 


1987. 


Residential construction 
H ] Q Construction de logements 





Thousands of units En milliers d’unités 

















Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted, annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
and 
month Starts Mises en chantier Comple- Under Vacancies at end of period Starts Mises en chantier Comple- Mortgage loan approvals 
Année tions construc- Logements inoccupés ee ls es eS ae ttOUS by private lending institutions 
ou Urban centres Other Total Loge- tion en fin de période Urban centres Total Loge- Préts hypothécaires approuvés 
mois Centres urbains areas Total ments Loge- Centres urbains Total ments par les établissements 
Reste terminés ments Single- Apattneht+ = paep ae a Cre terminés du secteur privé 
Single Multiple Total du encons- family and and row Single Multiple Total 
detached dwellings Total pays truction duplex Apparte- detached dwellings Total NHA Conven- Total 
dwellings Habitations Maisons ments et dwellings Habitations LNH tional Total 
Maisons multi- unifamiliales maisonsen Maisons multi- Ordinaires 
unifamiliales _familiales et duplex rangées unifamiliales _ familiales 
D849796 D2783 D2717_ D2739 D2761 H700 H757 D4932 D4933 D4900 ~=6H73 D4946 
1974 78.2 91.3 169.4 5237 222.1 257.2 168.4 6.2 10.8 78.2 91.3 169.4 222-1 257.2 29.0 71.8 100.8 
1975 83.8 98.0 181.8 49.6 231.5 217.0 176.6 5.2 9.8 83.8 98.0 181.8 2315 217.0 77.8 13S 151.1 
1976 85.3 124.5 209.8 63.4 273.2 236.2 204.3 8.2 9.8 85.3 124.5 209.8 273.2 236.2 97.7 71.8 169.5 
1977 74.6 125.6 200.2 45.5 245.7 251.8 185.6 10.5 15.7 74.6 125.6 200.2 245.7 251.8 118.7 72.6 191.3 
1978 72.9 105.7 178.7 49.0 22 246.5 164.7 9.7 13.9 72.9 105.7 178.7 TAL 246.5 58.8 76.7 135.5 
1979 72.9 78.8 IS U7 45.3 197.0 226.5 128.6 9.4 11.8 729) 78.8 151.7 197.0 226.5 43.1 80.9 124.0 
1980 60.7 64.3 125.0 33.6 158.6 176.2 105.8 7.5 6.7 60.7 64.3 125.0 158.6 176.2 27.0 55.9 82.9 
1981 63.4 79.1 142.4 35.5 178.0 175.0 102.8 8.8 74 63.4 79.1 142.4 178.0 175.0 34.0 42.6 76.6 
1982 39.1 65.7 104.8 Ziel 125.9 133.9 89.1 5.4 13.0 39.1 65.7 104.8 125:9 133.9 34.9 28.9 63.8 
1983 77.6 56.6 134.2 28.4 162.6 163.0 84.9 4.1 9.1 776 56.6 134.2 162.6 163.0 54.3 40.8 95.2 | 
1984 64.7 46.2 110.9 24.0 134.9 153.0 63.9 4.4 8.1 64.7 46.2 110.9 134.9 153.0 43.3 36.1 79.4 
1985 78.4 61.0 139.4 26.4 165.8 139.1 86.4 3.2 a 78.4 61.0 139.4 165.8 139.1 40.0 56.8 96.8 
1986 97.3 755 170.9 28.9 199.8 184.6 101.4 3.8 7.9 97.3 135 170.9 199.8 184.6 24.8 75.3 100.2 
1987 HS2 100.2 215.8 30.2 246.0 218.0 127.7 5.8 9.0 HiS:2 100.2 215.8 246.0 218.0 33.9 81.4 115.3 
1985 A cal 4.7 12.4 8.9 47.3 45.2 ay) 5.5 84.0 65.0 149.0 183.0 150.0 84.0 66.1 150.1 | 
S 7) ey, 13.3 80.5 33 5.4 89.0 62.0 151.0 185.0 41.5 65.2 106.7 — 
O 8.0 5.7 1337 3x 5.6 93.0 68.0 161.0 193.0 27.9 74.9 102.8 | 
N 79 6.4 14.3 79 48.3 42.1 3.4 5.8 95.0 72.0 167.0 199.0 150.0 52.4 49.9 102.399] 
D 6.1 6.2 1273 86.4 BZ oe 88.0 64.0 152.0 184.0 22.3 61.3 83.6 
1986 J 4.7 4.7 9.3 32 5.5 85.0 56.0 141.0 156.0 19.7 69.0 88.7 
F 47 3.5 8.1 3.3 29.3 32.8 a8 5.6 99.0 55.0 154.0 177.0 169.0 16.1 91.9 108.0 
M Sa 3.4 8.5 82.9 3.4 5.4 98.0 54.0 152.0 164.0 16.8 51.1 67.9 
A 9:3 6.9 16.2 3.5 6.0 98.0 83.0 181.0 209.0 18.4 72.2 90.6 
M at 73 18.4 9.3 61.3 42.2 3.6 6.4 94.0 75.0 169.0 197.0 189.0 16.4 68.4 84.8 
J 10.6 6.8 17.4 102.0 3.8 6.3 90.0 73.0 163.0 194.0 18.2 80.5 98.7 
J 9.4 6.3 15.6 35 6.6 96.0 77.0 173.0 201.0 21.7 82.8 104.5 
A 8.9 5.6 14.5 9.1 56.4 95.2 3.3 6.1 97.0 76.0 173.0 201.0 183.0 24.9 76.4 101.3 
S 9.4 7.7 17.1 102.9 3.4 6.3 110.0 82.0 192.0 226.0 19.8 88.5 108.3 
O 9.1 6.7 15.9 3a 6.8 105.0 82.0 187.0 216.0 29.1 81.7 110.8 
N 8.0 15 1S:5 12 52.8 54.3 3.9 7.4 96.0 84.0 180.0 209.0 194.0 25.0 82.3 107.3 
D il el 14.2 101.4 3.8 7.9 103.0 74.0 177.0 215.0 40.6 81.5 122.1 
1987 J 6.5 Ta 14.3 4.2 8.1 113.0 94.0 207.0 227.0 25.9 5955 85.4 
F 4.8 5.0 9.8 3.4 41.7 39.5 4.5 7.8 105.0 85.0 190.0 210.0 203.0 1SZ 78.9 94.6 
M 6.7 7.5 14.2 102.2 4.5 U3 125.0 113.0 238.0 258.0 36.0 74.0 110.0 
A 10.4 8.9 19.4 4.5 fel 114.0 100.0 214.0 246.0 44.2 94.2 138.4 
M 15.1 9.8 24.9 9.5 Tiles 48.8 4.5 7.8 125.0 101.0 226.0 258.0 219.0 37.1 89.3 126.4 
J 13.3 10.2 23.6 130.9 4.3 8.2 117.0 111.0 228.0 260.0 38.2 94.5 53247 
J 12.5 9.0 215 4.2 8.5 126.0 108.0 234.0 267.0 19.4 86.2 105.6 
A 10.8 10.3 Po 8.9 69.3 68.6 4.2 7.4 116.0 134.0 250.0 283.0 227.0 224 96.1 118.2 
S 9.7 8.2 17.9 131.4 4.5 Wes 112.0 89.0 201.0 234.0 31.8 84.0 115.8 
O 9.2 (a 16.9 Sie) 7.2 105.0 92.0 197.0 231.0 29.4 84.0 113.4 
N 9.4 8.7 18.0 8.4 57.4 61.0 5.6 8.1 112.0 94.0 206.0 240.0 216.0 30.3 69.7 100.0 
D 6.9 7.2 14.1 127.7 5.8 9.0 103.0 82.0 185.0 219.0 42.9 75.0 117.9 
1988 J 5.2 6.5 11.7 6.1 Gy 90.0 79.0 169.0 189.0 32.6 60.7 93.3 
F Sed 55 9:2 3.4 35.9 43.9 6.3 9.7 81.0 93.0 174.0 194.0 229.0 19.1 80.8 99.9 
M 5.7 5.9 11.6 Eo S 6.4 10.4 106.0 89.0 195.0 215.0 34.1 67.7 101.8 
A 8.9 8.9 17.8 6.3 11.0 98.0 98.0 196.0 229.0 26.0 70.4 96.4 
M 11.6 10.3 22.0 10.3 69.2 SEES) 6.8 12.4 97.0 107.0 204.0 237.0 35.1 78.5 113.6 
J 11.8 72 19.0 135.2 6.4 1273 105.0 80.0 185.0 218.0 236.0 36.6 94.8 131.4 
J 10.4 6.4 16.8 6.4 12.3 105.0 76.0 181.0 211.0 
A 6.4 12.1 249.0R 
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Residential mortgage activity 














Opérations de prét hypothécaire a l’habitation S127 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Mortgage loans approved by lending institutions Préts hypothécaires approuvés par les établissements préteurs 
and 
month New residential construction Existing residential property NHA secondary mortgage market, net purchases (+) or sales (-) 
Année Logements neufs Logements existants Marché des créances hypothécaires, LNH achats (+) ou ventes (-) nets 
ou 
“mois Chartered Life Trust Loan and CMHC Total Chartered Life Trust, loan CMHC Total Chartered Life Trust, loan CMHC Pension Other Total sales 
banks insurance companies other SCHL Total banks insurance and other SCHL Total banks insurance and other SCHL funds firms and or purchases 
Banques companies Sociétés companies Banques companies companies Banques companies companies Caisses institu- Total 
acharte Compagnies de fiducie Sociétés acharte Compagnies Sociétés a charte Compagnies Sociétés de tions des ventes 
d’assurance- de prét d’assurance- de fiducie d’assurance- de fiducie retraite Autres ou 
vie et autres vie ou de prét vie ou de prét établis- des achats 
sociétés et autres et autres sements 
sociétés sociétés préteurs 
1974 996 399 853 607 660 3,515 899 161 2,018 239 3,318 73.5 54.4 —368.4 101.1 139.4 589.4 
1975 1,564 559 1,471 1,058 1,190 5,842 1,216 190 2,923 39 4,368 Oil 30.7 —191.0 127.4 124.1 401.6 
1976 1,629 978 1,903 1,231 598 6,338 Vai 202 3,065 39 4,483 —288.0 128.3 —389.9 319.5 230.1 837.4 
1977 1,762 1,207 2,241 1,414 303 6,926 2,843 402 4,738 35 8,017 =shyy 105.3 —199.0 —0.5 203.0 250.4 739.7 
1978 1,751 853 1,764 1,049 225 5,642 3,226 347 4,904 28 8,506 Oar! 64.9 —66,2 DOSS 148.3 191.4 896.3 
1979 1,936 823 1,371 1,440 LSPS S85: 3,269 416 4,795 7 8,487 —216.4 54.8 163.9 393i 152.9 238.5 928.3 
1980 1,660 718 1,146 978 16 4,519 2,805 559 4,122 6 7,491 —610.6 43.4 287.5 105.0 174.7 898.2 
1981 1,556 667 1,209 1,070 18 4,519 1,627 409 2,777 11 4,823 —705.4 38.5 169.7 = iil 65.5 433.8 1,024.7 
1982 980 674 935 833 5S 3,426 2,958 544 4,104 17 7,623 SO Sie7/ 10.1 89.7 =O 176.8 655.3 1,359.8 
1983 1,909 596 1,356 1,475 5 5,340 7,468 866 9,037 12 17,383 —1,560.7 27.0 508.9 —44 246.1 783.1 2,133.0 
1984 1,930 458 1,128 1,302 5 4,822 6,785 711 7,787 1 US2850 leo 85.3 380.7 91.5 593.6 1,800.7 
1985 2,709 574 1,532 1,422 5 6,241 10,643 1,262 11,753 1 23,658 —1,249.4 100.7 369.4 (0:3 102.2 677.4 2,827.8 
1986 3,541 789 1,334 1,032 1 6,697 14,708 1,894 11,764 1 28,367 —1,615.7 55.8 802.4 3.4 144.5 609.6 3,660.8 
1987 4,948 988 1,596 1,540 2 9,074 18,138 1,685 14,378 34,203 —5,453.0 68.1 5,344.1 38.5 2.3 8,381.9 
1985 A 185 21 63 119 389 709 74 948 1,731 
M 252 67 74 106 499 902 89 1,082 2,074 
J 213 35 67 108 422 959 88 1,043 2,090 
J 239 56 111 141 546 1,090 91 1,248 2,430 
A 243 98 170 187 700 1,038 143 1,116 2,297 
S 239 55 161 127 562 942 104 1,033 2,079 
O 272 34 134 132 1 573 997 146 1,021 2,163 
N 216 40 214 85 2 556 862 105 864 1,831 
D 230 48 90 92 1 460 759 110 765 1,634 
1986 J 209 48 55 37 349 784 111 727 1,622 
F 262 88 91 44 485 891 145 756 1792 
M 243 56 75 54 427 807 129 682 1,618 
A 312 38 102 117 570 1,134 177 961 Poa pp 
M 308 88 89 68 552 1,416 234 1,103 2,753 
J 338 88 111 54 591 1,840 276 1,463 3,579 
J 340 38 151 86 615 1,660 167 1,282 3,109 
A 266 42 135 80 523 E313 138 1,024 2,474 
S 318 57 103 78 555 1,349 110 1,216 2,675 
O 313 52 104 106 575 1,406 148 907 1 2,462 
N 326 67 92 104 589 1,111 135 851 2,098 
D 314 129 170 213 827 1,004 123 822 1,950 
1987 J 240 37 82 48 407 812 117 799 1,727 
F 281 81 719 44 485 1,207 141 1,140 2,489 
M 425 107 123 86 741 1,675 236 1,589 3,500 
A 557 114 224 133 1,028 2,072 211 1,912 4,194 
M 520 101 128 227 976 2,181 181 1,597 3,959 
J 582 80 121 121 904 2,184 156 1,370 3,709 
J 430 42 128 110 710 1,591 124 1,225 2,940 
A 392 99 120 100 710 1,360 97 1,014 2,470 
S 398 58 145 129 730 1,370 93 1,077 2,539 
O 413 56 125 136 730 1,369 78 969 2,417 
N 349 86 112 137 684 2D 103 870 2,194 
D 362 129 209 270 1 970 1,097 149 819 2,065 
1988 J 273 38 122 43 476 898 104 679 1,681 
F 319 86 85 95 586 1,214 138 1,066 2,419 
M 415 68 178 ilpae 783 1,591 178 1,314 3,083 
A 478 71 151 149 849 1,816 170 1,770 3,756 


Consumer price index 
H l 2 Indice des prix 4 la consommation S 128 


1981 = 100 1981 = 100 











Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 

and 

month All Food Total Total goods Services Shelter 

Année items Alimen- —_ excluding Biens Services  Logement 

ou Indice tation food 

mois global Indice Total Non- Semi- Durables _‘ Total Total 
global, Indice durables durables __ Biens Indice Indice 
alimentation global Biens Biens durables _ global global 
exclue non semi- 


durables durables 

















D484000 D484001 





D484495 D484487 D484490 





D484488 D484491 D484165 





D484489 











117.0 116.8 129.7 131.4 
120.2 122.8 136.3 135.4 
125.0 126.6 142.8 141.4 
1985 S$ 128.0 120.1 130.2 125.9 131.9 117.8 117.0 131.0 32:3 
O 128.4 119.8 130.8 126.1 131.9 118.4 117.4 131.6 132.9 
N 128.9 120.4 131.3 126.7 132.6 118.5 118.2 132.0 133.1 
D 129.5 122.0 131.6 127.6 133.9 118.3 118.5 132.3 133.2 
1986 J 130.1 124.0 131.8 128.5 135.7 117.2 118.9 132.4 133.6 
i 130.6 123.3 132.6 128.9 135.8 118.8 119.1 133.1 134.0 
M 130.9 123.5 133.0 128.7 134.9 119.8 119.7 134.0 134.2 
A 131 124.8 132.9 128.5 1339 119.7 121.6 134.7 134.1 
M 131.7 125.8 133.4 128.9 134.0 119.8 123.1 135.7 134.9 
J 131.9 126.0 133.6 129.0 134.1 119.9 1233 135.9 134.8 
J 132.9 127.6 134.4 129.6 1351 119.7 123.4 137.4 135.4 
A 1335 128.1 134.8 129:9 135.3 120.8 123.4 137-9 135.9 
S 133.3 128.8 134.6 130.1 135-3 121.4 123.6 137.7 136.0 
O 134.0 129.3 135.4 130.4 135.6 1207 124.2 138.9 137.4 
N 134.7 130.1 136.0 131.5 136.5 122.0 126.4 139.0 137.2 
D 134.9 129.9 136.4 131.6 136.5 122.0 126.8 139.4 137.6 
1987 J lg 74 131.3 136.4 132.3 137.8 121.4 126.9 139.2 138.1 
F 135.8 131.3 Neve 132.9 138.6 123°5 125.5 139.9 138.8 
M 136.4 131.2 137.9 133.4 1393 124.1 125.4 140.6 13933 
A 137.0 131.2 138.6 133:9 140.3 124.3 125.1 141.3 140.1 
M 137.8 132.4 139.3 134.8 141.2 124.8 126.0 141.9 140.4 
J 138.2 133.9 139.5 135.4 142.7 124.6 125.2 142.2 140.8 
J 139.2 134.2 140.7 135.9 143.1 124.3 126.7 143.8 141.6 
A 139.3 132.8 141.1 135.6 142.4 125.7 126.0 144.3 142.2 
S 139:3 1520 141.4 135.5 142.1 126.2 126.0 144.5 142.6 
O 139.8 132.4 141.9 136.1 142.2 126.4 128.2 144.9 144.0 
N 140.4 133.0 142.5 136.9 142.7 127.3 129.8 145.2 144.4 
D 140.5 132.7 142.6 136.6 142.5 127.0 128.9 145.7 144.5 
1988 J 140.8 134.1 142.7 137.4 143.9 126.9 129.0 145.4 145.1 
R 141.3 133.9 143.4 Ne WET) 143.6 129.3 129.2 146.3 145.2 
M 142.0 133.5 144.4 137.8 143.2 130.0 130.0 147.7 145.8 
A 142.5 134.2 144.9 138.5 144.3 131.0 129.7 148.0 146.2 
M 143.4 135.0 145.7 139.7 145.8 131.4 130.6 148.5 146.7 
J 143.6 136.2 145.7 140.1 146.5 131.4 130.6 148.5 147.0 
J 144.5 137.4 146.5 140.6 147.3 131.0 131.2 149.7 147.9 
A 144.9 137.8 146.9 140.8 147.0 132.2 U6 irs) 150.4 148.7 
S 145.0 1375 147.1 140.7 146.9 132.3 131.4 150.8 149.3 | 


Other prices and costs* 
1 3 Autres prix et cotits* 





i Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
Year Raw materials price Industrial Wage settlements, excl. Cola Average hourly earnings, Average weekly earnings, | Non-farm sector 
and index, 1981 = 100 product compound average annual hourly rated employees, all employees, in dollars Secteur non agricole 
month Indice des prix des price increase in base rates (%) in dollars Gains hebdomadaires 
Année matiéres premiéres, 1981 = 100 index Accords salariaux : Hausse Gains horaires moyens moyens de l’ensemble Labour Wages and salaries Profits per 
ou OC ~=S «L981 = 100 —annuelle moyenne (sans IVC) des employés payés des employés (en dollars) income per unit of output unit of 
mois Total excl. Coal, Indice composée des taux de base, en % a Vheure (en dollars) cine aaa ~pCLunit Salaires et traitements output in 
coal, crude crude oil, des prix ae 7 ae . 7s odo ee caro dustrial Manufac- _ of output par unité produite commercial 
oil, natural natural des produits Total Manufac- Manufacturing Construction Ensemble turing Revenu TMG, SR es 
gas gas industriels Ensemble turing Industries Construc- des Industries du travail Commercial Manufac- Bénéfices 
Total Charbon, 1981 = 100 des industries Industries manufac- tion industries manufac- par unité Entreprises _ turing par unité 
charbon, pétrole manufac- turiéres turiéres produite commer- Industries _ produite 
pétrole brut brut, gaz turiéres ciales manufac- _— dans les 
gaz naturel naturel turiéres entreprises 
exclus : commerciales 
D614316 D614315 D614001 D747018 D747020 L5607 L5739 L1241 L1267 B20064 B20063 B20065 
1977 71.9 7.8 3981 3860 4316 1015 
1978 al 7.8 4142 4028 4576 1194 
1979 8.8 9.9 4484 4349 4998 .1520 
1980 11.1 12.3 4992 4868 5775 1650 
1981 100.0 100.0 100.0 13.4 12.5 5559 5373 6299 1500 
1982 97.0 120.3 106.7 10.1 10.7 .6142 5908 7252 129 
1983 98.5 128.8 110.4 5.6 5:3 .6240 5868 7147 .1500 
1984 103.1 130.7 115.4 35 3.4 6321 5911 6894 .1728 
1985 100.4 136.8 118.6 ahi 3.9 6511 .6068 1024 1739 
1986 103.9 86.8 119.6 She) 2.8 6735 6297 7310 1593 
1987 109.3 O35) 122.8 3:9 3.6 6971 6477 7503 1881 
1985 A 98.6 133.8 118.4 3 3.0 E52) 13.63 420.08 484.63 6572 6124 7015 .1709 
S 98.2 133.1 118.6 11.64 13.92 424.31 492.10 
O 99.4 134.9 119.0 11.74 13.82 425.04 497.39 
N 100.4 137.7 119.3 3.8 4.6 11.81 14.02 425.33 500.16 6543 .6078 1059 1789 
D 101.6 138.3 120.0 11.90 14.06 424.32 490.49 
1986 J 103.0 132.7 121.0 11.88 14.33 428.93 503.46 
r 102.6 114.4 120.8 3) 4.4 11.91 14.62 428.50 504.17 6630 .6201 7210 .1520 
M 103.3 92.8 120.1 11.90 14.42 428.39 503.48 
A 102.3 UIP 119.3 11.84 14.28 428.23 502.70 
M 102.7 76.4 118.4 3.6 33 11.88 1355 427.58 501.01 .6673 6237 7270 1566 
J 103.3 77.8 118.6 11.85 13.49 431.50 497.98 
J 104.2 IBS 118.8 11.89 13.68 431.69 496.43 
A 104.9 74.0 119.1 rl 32 11.82 13.72 429.97 495.81 6768 6317 7348 1587 
S 105.5 78.4 119.4 11.97 14.04 433.17 506.53 
O 104.7 80.7 119.9 12.06 14.13 434.03 511.98 
N 105.8 80.6 119.9 Shi 1.8 12.19 14.28 433.58 516.27 6868 6431 1413 1699 
D 105.0 82.8 119.7 12.28 14.33 435.35 509.33 
1987 J 105.0 87.1 120.4 12.17 14.82 435.36 514.56 
F 104.6 90.9 120.3 Bu 3.2 12.19 15.02 436.49 520.09 6917 6457 7501 .1750 
M 104.1 89.4 120.4 12.19 14.87 436.65 520.33 
A 105.8 90.9 121.2 12.20 14.78 437.90 519.31 
M 110.0 93.0 12201 4.0 4.1 12.21 14.54 439.86 516.51 6982 6488 7530 1882 
J 111.0 95.4 AS: 11.93 14.16 441.81 513.59 
J 110.5 98.3 1232, 12.12 14.08 442.17 510.35 
A 111.4 100.1 123.8 3.9 35) 127, 14.22 440.00 514.00 6988 6488 ABEL 1923 
S 111.7 97.6 124.1 12735 14.58 447.40 522.92 
oO 111.9 95.3 124.5 12.42 14.73 451.80 530.73 
N 112.1 95.5 Days 3.9 Shi 12.48 14.87 451.05 530.62 6995 6474 71442 1964 
D 114.1 91.0 125.5 12.48 14.98 451.46 521.20 
1988 J 114.2 85.8 126.6R 12.64 15.20 454.50 538.35 
F 112.4 83.0 126.0R 4.0 4.3 12.66 1533) 456.19 539.01 1089 .6549R .7530R .1938R 
M 113.1 79.4 126.4R 12.73 15.40 458.74 542.46 
A 113.7 78.7 127.0R 12.75 15.04 461.50 544.27 
M 115.1 80.0R 127.5R 4.6 4.0 12.74 14.62 462.11 539.12 7135 .6600R .71594R 1981R 
J 116.1 79.0R 127.7R 12.82R 14.45R 464.99R 540.48R 
J 115.7R 77.4R 128.0R 2a] 14.51 463.67 534.99 
A 114.6 EWE 128.1 





*Starting in January 1987, data taken from the Survey of Employment, Eeyrol and Hours are not strictly comparable _*Les données extraites de I’Enquéte sur l’emploi, la rémunération et les heures de travail ne sont plus, depuis 

with those for earlier months because of improvements in sampling methodology. Adjustment factors to calculate janvier 1987, tout A fait comparables a celles des mois précédents, en raison d’améliorations apportées a la 

growth rates across this statistical break are available from Statistics Canada. méthode d’échantillonnage. Il est possible de se procurer, auprés de Statistique Canada, les facteurs de correction 
permettant d’obtenir des taux de croissance comparables pour les séries antérieures et postérieures 4 janvier 
1987. 
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Seasonally adjusted, unless otherwise indicated Données désaisonnalisées, sauf indication contraire 








Year Manufacturers’ inventories, shipments and orders, millions of dollars Industrial Average weekly Thousands of Farmcash Annual rates 
and (monthly rates or end of period) production —_ hours, hourly man-days income, Chiffres annuels 
month Stocks, expéditions et carnets de commandes des fabricants, en millions millions of | rated employees, lost through millions 
Année de dollars (Chiffres mensuels ou de fin de période) 1981 dollars manufacturing labour disputes of dollars Total Retail trade New passenger Building 
ou a en a aan ERATE REEEN RDN ee rOCUCL OLinmma (UTACIFUSTEC) (unadjusted) (unadjusted) labour (excluding _car sales, permits: 
mois Unfilled orders New orders Owned Total Ratio industrielle | Moyenne Milliers Revenuen _ income, all cars), thousands of units industrial ar 
at end of Nouvelles commandes _ inventories shipments  inventories/ en millions hebdomadaire de journées- espéces des _ millions millions Ventes de voitures commercial: 
period, durable ~~" at end of - Ensemble shipments _ de dollars des heures de hommes agriculteurs, of dollars of dollars particuliéres, neuves —_ millions 
consumer goods _ Total Machinery _ period des Ratio: de 1981 travail des perdues en millions Revenu Commerce en milliers d’unités of dollars | 
industries Total and Stocks des expéditions Stocks/ employés par suite de dollars total de détail Permis de | 
Commandes equipment _fabricants Expéditions payés a de conflits (données du travail, (véhicules Total North construire : 
en carnet en Machi- en fin Pheure — du travail non en millions automobiles Total American _—_immeubles 
fin de période, nerie de période Industries (données désaison- de dollars _exclus), models a usage 
industries de et manu- non nalisées) en millions Voitures industriel 01) 
biens de équipement facturiéres désaison- de dollars nord- commercial,’ 
consommation (données non nalisées) américaines en millions § 
durables désaison- de dollars 
nalisées) 
D316410 D316029 D316056 D318159 D315674 D318284 132035 L4677 D1601 D216754 D5272 D4975 D4971 
1979 89,941 7,834 14,337 150,172 61,269 1,003 864 5,043 
1980 86,880 8,976 15,880 169,736 67,890 932 =741 6,233 
1981 365.4 15,900.8 1,572.7 33,981.4 15,904.3 2.14 88,675 8,879 18,689 196,002 TH2ZS1 904 647 6,961 
1982 449.2 15,478.4 1,402.3 30,769.9  15,617.4 1.97 79,978 5,195 18,790 209,401 82,764 713, 489 4,582 
1983 406.7 17,324.2 1,695.0 30,548.3  16,918.2 1.81 85,158 4,444 18,716 219,385 88,544 843 625 3,700 
1984 364.2 19,234.8 1,670.6 33,902.9 19,154.0 ere 95,499 3,872 20,336 236,257 94,674 971 725 5,083 
1985 496.5 20,610.3 1,774.9 34,293.2  20,701.2 1.66 100,678 3,181 19,935 254,602 102,765 P13 7725 6,525 
1986 574.9 21,144.3 1,994.6 34,192.1 21,159.2 1.62 102,150 7,134 20,488 271,659 110,522 1,095 761 8,051 
1987 565.9 22,609.0 2,284.7 35,563.8  22,488.8 1.58 107,442 3,984 20,883 292,526 120,452 1,065 701 9,845 
1985 A 469.9 21,1569 1,818.7 34,974.7 21,118.2 1.66 101,449 38.7 235 257,363 103,654 Lei 811 6,856 
S 458.6 21,219:7 1,932.0 34,607.0 21,2104 1.63 101,513 39.1 264 4,336 258,205 103,946 1,166 816 5,812 
O 492.8 217 NON 1813-2 35,052.0 21,189.1 1.65 102,480 39.2 280 259,533 105,173 1,153 749 7,743 
N 508.6 21,254.0 1,784.6 34,910.4 21,4063 1.63 103,050 39.3 226 261,769 106,589 1,216 841 1p ee 
D 495.0 20,978.5 2,126.6 34,846.6 21,431.2 1.63 103,146 SP ii 194 5,545 263,122 106,861 1,205 844 7,142 
1986 J 508.1 22,0207 2 t20eT 34,682.0 21,189.2 1.64 103,030 39.1 183 264,838 107,687 1,183 818 6,104 
F 509.2 21,544.4 2,039.2 34,746.0 21,433.7 1.62 103,137 39.1 DAS) 265,728 107,763 1,192 863 7,097 
M 479.7 20,991.2 1,996.0 34,557.9 21,248.8 1.63 100,655 39.0 328 5,301 266,552 108,757 1,033 689 8,221 
A 485.9 21,236.6 2,045.4 34,579.3  21,370.7 1.62 104,669 39.0 208 268,782 109,729 1,079 742 7,604 
M 449.6 20,887.7 2,068.0 34,350.2 21,042.5 1.63 101,893 38.9 1,027 269,632 109,805 1112 788 7,613 
J 477.8 20,473.5 1,861.7 34,7514 20,818.0 1.67 100,471 38.6 1,324 5,022 270,490 109,140 1,021 688 8,526 
J 494.3 21,095.2 1,814.6 34,567.1 21,131.6 1.64 101,535 38.2 350 . 273,396 110,298 1,183 851 9,406 
A 467.1 20,818.6 2,100.0 34,768.8 20,827.5 1.67 101,189 38.3 759 272,734 111,444 1,103 763 7,917 
S 510.3 20,778.2 1,854.2 34,829.4 20,943.7 1.66 101,511 38.9 890 4,633 274,295 111,649 1,226 898 8,878 
O 494.2 21,475.8 2,189.3 34,730.0 21,321.2 1.63 102,169 39.1 7710 276,057 111,304 1,037" We733 7,969 
N 506.8 20,919.3 1,813.9 34,768.1 21,054.1 1.65 102,019 39.0 690 277,450 113,483 981 679 8,820 
D 567.0 21,671.8 2,104.2 34,761.3 21,685.3 1.60 103,528 37.9 391 5,531 279,948 114,046 1,087 695 8,461 
1987 J 546.8 21,635.7 2,268.3 34,753.1  21,333.0 1.63 103,048 38.6 256 282,017 114,225 986 659 10,019 
RK 508.0 22,078.4 2,266.5 34,887.5  21,990.4 1.59 104,230 39.0 154 284,448 116,496 1,046 708 10,055 
M 492.8 21,629.4 1,836.4 34,705.5 21,767.6 1.59 105,151 39.0 170 4,623 286,216 115,496 1,076 709 9,217 
A 488.1 21,890.1 2,203.8 35,232.2 21,853.4 1.61 105,245 38.9 286 288,049 118,418 1132, i238 11,249 
M 469.3 21,918.1 2,226.5 35,184.4 21,956.8 1.60 105,800 38.8 289 290,714 118,901 1,033." 671 9,739 
J 479.8 22,113.8 2,096.0 35,096.9 22,105.9 1.59 106,442 39.2 655 5,687 292,809 121,015 1,081 719 8,138 
J 460.1 22,578.6 2,226.1 35,228.6 22,349.6 1.58 106,886 38.2 417 293,706 120,809 1,031 669 8,856 
A 497.0 22,882.0 2,237.4 35,456.2  22,803.0 1.55 109,109 38.5 516 294,727 121,213 1,085 719 8,800 
S 594.9 23,355.6 2,482.8 35,366.0 22,989.1 1.54 109,549 38.9 345 4,952 297,075 122,826 1,060 677 9,640 
O 549.6 23,260.9 2,416.6 35,580.7 23,374.6 1.52 110,643 39.2 431 299,203 123,852 1080 717 9,408 
N 547.9 24,339.7 2,854.5 36,011.2 23,695.6 1.52 111,422 39.0 216 300,267 124,001 1,089 720 10,796 
D 5555 23 721.90 2,389.6 36,1265, 23,7052 1.52 111,779 37.8 251 5,621 301,082 125,316 1,049 704 9,942 
1988 J 596.8 23,721.6 2,189.9 36,140.0 23,764.8 1.52 112,619 38.9 213R 304,399 123,725 1,056 695 11,515 
F 594.5 23,688.1 2,586.0 36,348.9 23,4588 155 112,302R 38.8 290R 306,478 123,150 1,029 683 14,887 } 
M 608.3 26,074.2 4,862.6 36,303.2 23,617.4 1.54 112,764R 38.9 268 5,239 309,097k 125,091 1067 727 11,233 
A 554.5R 23,567.6R 2,282.9R 36,767.4R 23,612.8rR 1.56 112,914R 39.1 173 311,052 123,942R 1,035 678 10,394 
M 465.4R 24,759.8R  3,476.6R 37,007.2R 23,998.4R 1.54R 114,220R 38.7 467 311,181R  125,779R 1,101R 748R 13,641 
J 445.3R 24,381.9rR 2,670.1R 37,068.5R 24,028.4R 1.54 114,332R 38.6R 536 5,452 312,009R 127,662R 1,012R 676R 10,464 
J 466.2 23,846.6 2,900.1 37,381.2  23,525.8 1.59 113,737 38.1 312,246 128,192 1 ee 
A 1,062 1 


LT 


*Starting in January 1987, data taken from the Survey of Employment, Payroll and Hours are not strictly comparable  *Les données extraites de l’Enquéte sur l’emploi, la rémunération et les heures de travail ne sont plus, ceo 
with those for earlier months because of improvements in sampling methodology. Adjustment factors to calculate janvier 1987, tout a fait comparables a celles des mois précédents, en raison d’améliorations apportées I 
growth rates across this statistical break are available from Statistics Canada. méthode d’échantillonnage. Il est possible de se procurer, auprés de Statistique Canada, les facteurs de correction 
epg d’obtenir des taux de croissance comparables pour les séries antérieures et postérieures & janviel 
1987, | 


T Exchange rates 
W Cours du change § 131 




















Year, month, U.S. dollar Dollar E.-U. Canadian dollar Other currencies, averages of noon spot rates SDR Canadian 
week ending in U.S. funds Autres monnaies, moyenne des cours DTS dollar index 
Année, mois Canadian dollars per unit Canadian cents per unit Dollar canadien ex- du comptant 4 midi against G-10 
ou semaine En dollars canadiens par unité En cents canadiens primé en dollar E.-U. MF. a oe as —<<Le aTAVCLACe OL currencies 
Pana ikia£. 7 7.4245 ° «°° °° = pariunité Sl ol ake canadian dollarsyperiunit daily rate 1971 = 100 
ala date Spot rates Spot rates En dollars canadiens par unité Moyenne des cours Indice des 
indiquée Cours du comptant 3-month forward spread Cours du comptant ae a a es. aT. Ses © journaliers cours du 
i a aie  — avae Report ouidéport (—) = <=. a a SIUSL. French German Swiss Japanese a es ee ee eg 
High Low Closing Average a3 mois Closing Average pound franc mark franc yen Canadian dollars canadien 
Haut Bas Cloture noon Cléture noon Livre Franc Mark Franc Yen per unit vis-a-vis 
Moyenne Closing Average Moyenne sterling francais allemand suisse japonais En dollars canadiens des devises 
a midi Cloture noon a midi par unité du G-10 
Moyenne 1971 = 100 
a midi 
B3415 B3416 B3414 B3400 B3412 B3404 B3405 B3411 B3407 B3418 
1977 1.1157 1.0015 1.0940 1.0635 —0.02 0.40 0.9141 0.9403 1.8571 0.2165 0.4586 0.4444 0.003980 1.2416 93.301 
1978 1.1958 1.0905 1.1858 1.1402 —O27 0.00 0.8433 0.8770 2.1890 0.2535 0.5691 0.6432 0.005480 1.4182 84.589 
1979 1.2019 1.1392 1.1666 1.1715 Og. —0.02 0.8572 0.8536 2.4855 0.2754 0.6394 0.7046 0.005375 1.5134 81.748 
1980 1.2122 1.1406 1.1938 1.1690 =0;22 =0:27 0.8377 0.8554 2.7196 0.2771 0.6444 0.6986 0.005183 15219 81.735 
1981 1.2451 1.1756 1.1855 1.1990 0.45 0.46 0.8435 0.8340 2.4287 0.2307 0.5318 0.6122 0.005450 1.4142 81.537 
1982 1.3020 1.1840 1.2288 1.2341 0.26 0.45 0.8138 0.8103 2.1579 0.1885 0.5086 0.6091 0.004966 1.3620 81.160 
1983 1.2515 1.2183 1.2444 1.2324 —0.07 —0.03 0.8036 0.8114 1.8683 0.1624 0.4834 0.5873 0.005190 1.3173 82.115 
1984 1.3358 1.2441 1.3217 1.2948 0.44 0.14 0.7566 0.7723 1.7300 0.1487 0.4564 0.5527 0.005457 13275 79.335 
1985 1.4070 1.3180 1.3983 1.3652 0.44 0.42 0.7152 0.7325 1.7701 0.1533 0.4677 0.5615 0.005767 1.3875 75.583 
1986 1.4465 1.3639 1.3805 1.3894 0.73 0.85 0.7244 0.7197 2.0388 0.2010 0.6425 0.7769 0.008296 1.6304 70.753 
1987 1.3797 1.2951 1.2993 1.3260 0.39 0.44 0.7696 0.7541 Dai 25 0.2208 0.7384 0.8905 0.009188 1.7142 T2113 
1986 S 1.3922 1.3807 1.3876 1.3871 0.87 0.87 0.7207 0.7209 2.0394 0.2076 0.6796 0.8390 0.008966 1.6888 70.22 
O 1.3924 1.3844 1.3908 1.3883 0.89 0.89 0.7190 0.7203 1.9809 0.2116 0.6926 0.8453 0.008878 1.6818 70.20 
N 1.3919 1.3825 1.3831 1.3861 0.81 0.85 0.7230 0.7214 1.9742 0.2096 0.6856 0.8234 0.008514 1.6611 70.55 
D 1.3835 1.3758 1.3805 1.3798 0.73 0.70 0.7244 0.7247 1.9853 0.2113 0.6939 0.8287 0.008508 1.6654 70.74 
1987 J 1.3797 13359 1.3398 1.3603 0.43 0.61 0.7464 0.7352 2.0501 0.2198 0.7330 0.8729 0.008800 1.7019 71.06 
F 1.3490 1.3239 1.3350 1.3339 0.37 0.37 0.7491 0.7497 2.0383 0.2196 0.7316 0.8664 0.008697 1.68359 72.29 
M 33875 1.3037 1.3055 1.3192 0.15 0.24 0.7660 0.7580 2.1010 0.2160 0.7189 0.8574 0.008715 1.67449 72.94 
A 1.3418 1.3007 1.3377 1.3189 0.46 0.31 0.7476 0.7582 2.1523 0.2187 0.7283 0.8824 0.009238 1.70365 T2555 
M 1.3492 1.3330 1.3380 1.3412 0.35 0.34 0.7474 0.7456 2.2349 0.2245 0.7502 0.9124 0.009545 1.74911 71.14 
J 1.3450 1.3290 1.3320 1.3386 0.42 0.42 0.7508 0.7470 2.1808 0.2204 0.7361 0.8874 0.009264 1.72217 Si 
J 1.3390 1.3173 1.3271 1.3258 0.71 0.60 0.7535 0.7543 ZABSZ 0.2154 0.7171 0.8625 0.008814 1.68216 72.57 
A 1.3330 1.3158 1.3198 1.3256 0.66 0.73 0.7577 0.7544 2.1208 0.2142 0.7148 0.8633 0.009006 1.68258 72.53 
S E3235) 1.3082 1.3113 1.3153 0.51 0.58 0.7626 0.7603 2.1636 0.2173 0.7255 0.8754 0.009182 1.69802 72.75 
O 1.3210 1.2951 1.3155 1.3095 0.20 0.32 0.7602 0.7637 2.1770 0.2177 0.7276 0.8771 0.009143 1.69655 73.01 
N 1.3315 1.3070 1.3098 1.3161 0.38 0.42 0.7635 0.7598 2.3383 0.2307 0.7830 0.9529 0.009726 1.77547 71.84 
D 1.3142 1.2990 1.2993 1.3074 0.39 0.32 0.7696 0.7649 2.3896 0.2360 0.7998 0.9823 0.01019 1.80685 71.84 
1988 J 1.3008 1.2746 1.2748 1.2853 0.57 0.48 0.7844 0.7780 2.3136 0.2302 0.7770 0.9540 0.01006 1.77029 73.16 
F T2905 1.2580 1.2585 1.2679 0.56 0.55 0.7946 0.7887 2.2291 0.2212 0.7473 0.9110 0.009815 1.71873 74.44 
M 1.2588 12352 1.2349 1.2491 0.55 0.55 0.8098 0.8006 2.2900 0.2196 0.7450 0.9012  0,009829 1.71296 75.29 
A 1.2495 12275 1.2300 1.2351 0.52 0.53 0.8130 0.8120 2.3199 0.2178 0.7391 0.8935 0.009889 1.70637 75.96 
M 1.2470 1.2287 1.2330 1.2369 0.46 0.50 0.8110 0.8085 2.3112 0.2157 0.7300 0.8761 0.009913 1.70202 75.95 
J 2392 1.2017 1.2135 1.2174 0.45 0.49 0.8241 0.8214 2.1635 0.2055 0.6929 0.8328 0.009556 1.63953 77.65 
J 1.2220 1.1943 1.2112 1.2073 0.38 0.41 0.8256 0.8283 2.0578 0.1940 0.6538 0.7868 0.009074 1.57652 78.94 
A 1.2406 1.2007 1.2393 1.2243 0.52 0.42 0.8069 0.8168 2.0770 0.1915 0.6485 0.7728 0.009152 1.58155 78.04 
S 1.2405 1.2145 1.2168 1.2265 0.55 0.60 0.8218 0.8153 2.0658 0.1932 0.6572 0.7783 0.009133 1.58675 77.88 
1988 J 6 | 1.2220 1.2055 1.2069 P2137, 0.45 0.46 0.8286 0.8240 2.0665 0.1977 0.6657 0.8012 0.009045 1.58802 78.49 
13 | 1.2118 1.2039 1.2074 1.2083 0.44 0.44 0.8282 0.8276 2.0529 0.1954 0.6578 0.7918 0.009106 1.58138 78.84 
20 7 1.2127 1.1951 1.1985 1.2053 0.39 0.39 0.8344 0.8297 2.0310 0.1918 0.6465 0.7793 0.008992 1.56414 79.21 
27 | 1.2185 1.1943 1.2052 1.2036 0.37 0.38 0.8297 0.8308 2.0781 0.1936 0.6529 0.7853 0.009130 1.57460 79.08 
AS 93 12117 1.2007 1.2037 1.2071 0.39 0.39 0.8308 0.8284 2.0683 0.1912 0.6447 0.7742 0.009091 1.56980 79.01 
10 } 1.2294 1.2038 1.2246 1.2126 0.43 0.41 0.8166 0.8247 2.0560 0.1891 0.6379 0.7636 0.009056 1.56536 78.83 
17 | 1.2330 1.2189 1.2307 1.2251 0.40 0.39 0.8125 0.8163 2.0926 0.1913 0.6488 0.7737 0.009184 1.58397 77.95 
24 | 1.2349 1.2230 1.2340 1.2295 0.45 0.42 0.8104 0.8133 2.0746 0.1906 °0.6466 0.7686 0.009191 1.58291 77.76 
31 | 1.2406 1.2320 1.2393 1.2379 0.52 0.49 0.8069 0.8078 2.0915 0.1953 0.6632 0.7860 0.009211 1.60054 77.15 
S 7 71.2391 1.2330 1.2374 1.2367 0.57 0.55 0.8081 0.8086 2.0925 0.1960 0.6669 0.7912 0.009136 1.59917 77.22 
14 | 1.2405 1.2207 1.2234 1.2340 0.65 0.60 0.8174 0.8104 2.0880 0.1956 0.6655 0.7889 0.009228 1.60542 77.34 
21 4 1.2248 1.2148 1.2165 1.2209 0.61 0.63 0.8220 0.8191 2.0502 0.1919 0.6524 0.7726 0.009118 1.57816 78.24 
28 11.2230 1.2165 1.2210 1.2201 0.61 0.61 0.8190 0.8196 2.0428 0.1907 0.6494 0.7677 0.009074 1.57310 78.35 
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Millions of SDRs En millions de DTS 


Millions of SDRs_Em millions he OS 








Year Canada’s position Canada’s position in the General Account Transactions in the General Account 
and in the Special Drawing Account Position du Canada au Compte général Opérations portées au Compte général 
month Position du Canada Ee 
Année au Compte de tirage spécial Canada’s IMF holdings Notes Use of Reserve Canadian transactions with the IMF Canadian dollar Canadian Total 
ou SS SSS a ee Ula of Canadian dollars held under IMF credit position Opérations du Canada avec le FMI transactions of _ transactions Total 
mois Cumulative Balance Total nutes Avoirs du FMI outstanding Recours intheiIME Ws eee eon haar OLICh COUNtICT ME EMtO INN 
allocation ontrans- holdings part en dollars canadiens IMF au crédit —_ Position Drawings Repurchases Purchases (—) Other with the countries in 
of SDRs actions of SDRs du borrowings du FMI de réserve (—) Rachats of gold transactions IMF (net) notes issued 
Allocations in SDRs Avoirs Canada Amount Percentage Encours au FMI Tirages and SDRs (net) Opérations by the IMF 
de DTS Solde des en DTS Montant of quota des billets (-) from the IMF_ Autres en dollars Opérations 
(chiffres opérations En % représen- Or et DTS transactions canadiens du Canada 
cumulatifs) sur DTS de la tatifs de achetés (net) entre pays tiers avec d’autres 
quote- eréances sur par le et le FMI pays sur billets 
part le FMI Canada (—) (net) du FMI 
1977 358.6 57.4 416.0 1,100.0 604.0 55 205.4 701.4 —16.4 —=20:8 SBA) —70.0 
1978 358.6 42.4 401.0 1,357.0 1,058.5 78 128.9 427.4 —8.2 14.8 —204.1 —197.5 
1979 499.7 —54.9 444.8 1,357.0 1,086.2 80 25.7 296.5 =8:2 18.5 —38.0 Jen 
1980 640.9 285.5 355.4 2,035.5 1,594.2 78 12.7 454.0 0.8 0.8 
1981 779.3 —629.8 149.5 2:035:5e ml, 102.5 84 12.7 345.6 —108.4 —108.4 
1982 779.3 —T ise 64.2 2,035,090 ee LieS 84 12.7 330.9 0.4 bat —14.7 
1983 779.3 159), 20.1 2,941.0 2,392.9 81 123.6 671.8 35 35 
1984 779.3 —705.6 73.7 2,941.0 2,413.1 82 164.2 692.1 0.1 —20.4 —20.4 
1985 779.3 —580.9 198.4 2,941.0 2,454.8 83 160.9 647.1 —41.7 —41 7 
1986 779.3 Sek 202.2 2,941.0 2,534.6 86 154.7 561.1 —87.8 —87.8 
1987 779.3 —493.7 285.6 2,941.0 2,595.7 88 120.4 465.7 —95.4 —95.4 
1985 S | 779.3 —641.5 137.8 2,941.0 2,447.1 83 160.9 654.8 4.3 4.3) 
O | 779.3 —649.5 129.8 2,941.0 2,444.1 83 160.9 657.8 3.0 3.0 
N | 779.3 —666.8 112.5 2,941.0 2,447.8 83 160.9 654.1 Su —3.1- 
D | 779.3 —580.9 198.4 2,941.0 2,454.8 83 160.9 647.1 —7.0 —7.0 ¥ 
1986 J 779.3 —562.5 216.8 2,941.0 2,452.8 83 160.9 649.1 2.0 2.0 
F | 779.3 —614.9 164.4 2,941.0 2,470.8 84 160.9 631.1 —18.0 —18.0 
M | 779.3 —618.3 161.0 2,941.0 2,467.8 84 160.9 634.1 3.0 3.0 
A | 779.3 —641.4 137.9 2,941.0 2,467.8 84 160.9 634.1 0.0 0.0 
M {| 779.3 —661.4 117.9 2,941.0 2,475.3 84 160.9 626.6 Se — Jey 
J 17793 —643.0 136.3 2,941.0 2,475.3 84 160.9 626.6 0.0 0.0 
J 779.3 —668.1 Li 2,941.0 2,482.8 84 160.9 619.1 =k) ee 
A | 779.3 —675.6 103.7 2,941.0 2,481.9 84 160.9 620.0 —0.9 —0.9 
S | 779.3 —680.7 98.6 2,941.0 2,484.6 84 160.9 617.3 2a —29 
O | 779.3 —677.8 101.5 2,941.0 2,482.5 84 160.9 619.5 De 22 
N | 779.3 —565.8 213.5 2,941.0 2,489.6 85 154.7 606.1 —13.4 —13.4 
D | 779.3 =i 202.2 2,941.0 2,534.6 85 154.7 561.1 —45.0 —45.0 
1987 J | 779.3 —506.4 272.9 2,941.0 2,534.6 85 154.7 $61.1 
F | 779.3 —630.1 149.2 2,941.0 2,532.6 86 149.9 558.3 =2:8 =—2.8 
M | 779.3 —630.1 149.2 2,941.0 2,554.4 87 149.9 536.5 —218 21.8 
A | 779.3 —624.5 154.8 2,941.0 2,554.4 87 146.7 533.4 sil Jak 
M | 779.3 —464.9 314.4 2,941.0 2,546.0 87 140.5 535.5 2.1 2.1 
J 779.3 —431.3 348.0 DOALON 2575.2 88 140.5 506.3 = 29:2 =292 
JO 77933 =sos 428.0 DOALOY 825752 88 134.6 500.4 =e) —5.9 
A | 779.3 —365:5 422.8 2,941.0 2,570.9 87 129.7, 499.9 —0.5 05) 
S | 779.3 =3 74.8 407.5 2,941.0 2,597.7 88 129.8 473.0 —26.9 —26.9 
O | 779.3 =SH1L8 407.5 2,941.0 2,597.7 88 126.6 469.9 Si: —=aen 
N | 779.3 —394.3 385.0 2941.0) 992 595.7 88 120.4 465.7 —42 Sa Ps 
D | 779.3 —493.7 285.6 gY-W) y AGU GY 88 120.4 465.7 0.0 0.0 
1988 J | 779.3 355.) 423.6 2,941.0 2,595.7 88 114.4 459.7 —6.0 —6.0 
F | 779.3 —282.7 496.6 2,941.0 2,624.5 89 109.6 426.1 —33.6 —33.6 
M | 779.3 —226.6 $52.7 2,941.0 2,624.5 89 109.6 426.1 0.0 0.0 
A | 779.3 —207.9 571.4 2,941.0 2,616.5 89 106.5 431.0 49 4.9 
M | 779.3 —167.2 612.1 2,941.0 2,616.5 89 W593 399.8 =3 12 =—312 
J 779.3 —1672 612.1 2,941.0 2,603.9 89 IBY: 412.4 12.6 12.6 
J 779.3 —1613 618.0 2,941.0 2,603.9 89 69.3 406.4 —6.0 —6.0 
Ah 7793 —143.5 635.8 2,941.0 2,604.3 89 45.3 382.0 —24.4 —24.4 
S | 779.3 —143.9 635.4 2,941.0 2,604.9 89 45.3 381.4 —0.6 —0.6 


Canada’s official international reserves 
I3 Réserves officielles de change du Canada 


Millions of U.S. dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars E.-U., sauf indication contraire 





End Convertible foreign currencies Gold Special Reserve Total Total in 
of period Monnaies étrangéres convertibles Or Drawing position Total millions 
En fin SS 2 ea ae Rights in the of SDRs 
de période US. dollars Other Droits International Total, 
Dollars E.-U. Autres de tirage Monetary en millions 
monnaies spéciaux Fund de DTS 

Position 

de réserve 
: au Fonds 

monétaire 

international 





1977 2,298.7 15.8 935.6 505.3 852.1 4,607.5 J 930L 
1978 2,459.5 18.4 1,009.1 522.4 556.8 4,566.2 3,504.9 
1979 1,863.9 23.9 1,022.6 585.9 390.6 3,886.9 2,950.6 
1980 2,037.6 23.1 936.6 453.2 579.0 4,029.6 AnIBChS 
1981 2,865.3 95.8 833.7 174.0 402.4 4,371.1 3,755.4 
1982 2,454.9 120.1 782.3 70.8 365.0 3,793.2 3,438.6 
1983 2,373.8 368.2 T39a 21.0 703.3 4,205.4 4,016.8 
1984 1,692.1 48.6 690.8 72.2 678.4 3,182.1 3,246.4 
1985 M2319) 50.1 773.0 743112) 710.8 3,275.6 2,982.1 
1986 2,274.1 43.4 844.5 247.4 686.3 4,095.6 3,348.3 
1987 6,163.3 54.5 19'S 405.2 660.6 8,203.2 5,782.4 
1985 S 1,603.4 23.8 746.6 146.0 693.7 3:213:5 3,033.3 
O 1,501.3 229 T55.3 139.2 704.9 3,123.5 2,914.7 
N 1,683.5 108.2 770.5 122.9 TNSat 3,400.1 3,110.3 
D LP) 50.1 773.0 ANTS) 710.8 3,275.6 2,982.1 
1986 J 1,418.4 T24 782.0 240.9 721.2 3,234.7 Peel 
1g 2,721.9 29.6 813.4 190.0 729.5 4,484.4 3,879.8 
M 1,516.7 57.4 801.0 183.2 721.8 3,280.1 2,881.7 
A 1,684.9 46.5 827.6 162.2 745.7 3,466.9 2,948.1 
M 1,736.5 54.1 804.5 134.8 716.3 3,446.2 3,092.7 
J 1,562.4 42.8 824.3 159.6 734.0 3,323.2 2,837.1 
J 1,701.6 41.6 847.1 133.8 745.3 3,469.4 2,882.3 
A 1,464.8 45.0 849.3 125.2 748.3 3,232.6 2,678.5 
S 1,352.8 34.0 849.9 119.7 749.1 3,105.5 2,559.2 
O 1,990.2 34.6 826.9 120.4 735.1 3,707.3 3,124.3 
N 2,017.0 39.9 839.1 PPM cil 731.6 3,885.3 3,218.6 
D 2,274.1 43.4 8445 247.4 686.3 4,095.6 3,348.3 
1987 J 4,194.8 80.6 868.9 PAYS} spe 6,070.8 4,789.3 
FP 4,466.9 319'9 864.1 188.6 705.7 6,545.2 5,177.4 
M 39792 Sial 874.0 191.8 689.7 TS) 6,045.2 
A 4,344.4 Sy 876.3 202.2 696.7 6,171.3 4,724.4 
M IPL? 43.1 853.0 404.5 689.0 5,718.7 4,444.9 
J 4,353.7 46.7 843.9 444.8 647.1 6,336.2 4,957.8 
J 4,354.0 48.0 835.9 542.4 634.1 6,414.4 5,061.8 
A 5,078.3 116.0 848.4 546.8 646.4 T239:9 S95 
S 5,478.9 94.3 837.3 521.4 605.3 USM” 5,890.1 
O 35/29.9 186.2 861.2 538.3 620.8 7,936.4 6,007.5 
N 5,799.3 45.5 893.2 528.9 639.7 7,906.6 SHR) s} 
D 6,163.3 54.5 919.5 405.2 660.6 8,203.2 5,782.4 
1988 J 7,200.5 241.6 884.1 578.8 628.2 9,533.2 6,976.8 
F 7,861.2 469.9 880.3 675.9 580.0 10,467.3 7,690.8 
M 9,839.6 491.8 893.3 766.7 So 12,582.6 9,069.9 
A 10,776.1 598.0 885.3 790.9 596.6 13,646.9 9,859.2 
M 10,541.5 613.0 866.3 835.4 545.6 13,401.8 9,819.4 
J 13,410.5 662.5 828.5 802.2 540.4 16,244.2 12,394.4 
J 12,663.9 581.0 819.6 801.3 526.9 15,392.8 11,872.7 
A 11,037.5 724.0 813.8 818.5 492.1 13,885.9 10,779.5 
S 11,858.4 744.3 815.2 819.9 492.2 14,729.9 11,415.1 
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7 Canadian balance of international payments: Summary 
1 Balance canadienne des paiements : Résumé S 135 


Millions of dollars En millions de dollars 











Year Current account Capital account Statistical Balance on current account by area 
and Balance courante Balance des capitaux discrepancy Répartition géographique du solde de la balance courante 
arter Ecart = | Se > a SL 
iloece Merchandise Services Investment Transfers Current Bank related, Other non- _—Net official Net capital statistique United United Other Japan All other 
ou trade Services income Transferts account money market official financing movements States Kingdom EEC Japon countries 
trimestre Biens Revenus de balance and outstanding capital Financement Solde Etats- Royaume- Autres Tous autres 
placements Solde bond transactions movements officiel en Unis Uni pays de pays 
de la Transactions Autres termes nets la CEE 
balance concernant les mouvements 
courante banques, le de capitaux 


marché monétaire _ non officiels 
et les obligations 
en circulation 


D71003 D71005 ‘D71006 D71007 D71002 D71045 D71063 D71i02. D71202 D71302. D71402 

1963 494 297) —848 —24 2 489 32 =e 417 

1964 696 —341 —909 =i —416 311 105 —1,642 614 

1965 143 —394 992) 6 —1,098 1,369 Pip —1,916 508 

1966 266 —413 Se 29 1,109 1,344 —2395 OT 427 

1967 563 705) —1,240 49 —491 1,000 —509 —1,345 510 

1968 1,474 —530 =1,220 158 —86 881 = 195 —747 426 

1969 911 Flap —1,206 110 —956 1,136 —180 —900 263 

1970 2,951 =jh ye —1,349 134 1,033 23 1,086 530 S99 SSIS) —289 730 

1971 2,468 —827 Sls O7 236 370 677 1,020 —718 919 AA) 196) 446 

1972 1,951 = —1,460 219 —283 856 1,209 218 1,847 —1,565 —49 273 

1973 2,923 =e) A130 298 312 —413 484 467 538 —850 —661 521 —148 870 270) 

1974 1,835 —1,394 PIPES 497 Se 967 1,389 5) 2,331 =l,032 —1,402 716 =59 855 —1,409 

1975 —345 —2,063 PES 314 —4,631 592 3,961 404 5,957 —1,326 —4,707 659 21 1,046 —1,650 

1976 1559. —2,586 31930 467 —4,096 1,194 7,204 ee. 7,876 E/E) —4,250 610 249 899 —1,604 

1977 2,972 —3,041 —4,571 318 —4,322 2,073 3,052 1,421 6,546 PLR —4,048 276 355 758 —955 

1978 4,312 ele —5,949 —54 —4,903 ZAQS 108 5,818 8,049 —3,146 —4,278 158 = VEye 849 —680 

1979 4,424 2,627) —7,154 494 —4,864 7,959 —514 =H! 7,372 2,507 1,992, 560 139 1919 110 

1980 8,778 ayy lait —7,826 1,048 Set) 2,659 —1,849 1,496 2,306 —1,176 —7,860 1,614 2,017 1,552 1,547 

1981 7,292 —3,414 S337. 1,328 —6,131 16,644 = 15195 —862 14,587 —8,457 SIRES 910 227 246 341 

1982 17,654 —3,601 —12,670 1,440 2,824 =71.076 5,011 ao2 aS — —1,654 380 —186 981 3,303 

1983 17,457 —3,846 —11,601 1,056 3,066 3,085 574 —1,033 2,626 —5,692 2,564 —108 —1,457 250 1,817 

1984 19,838 —4,434 —13,487 7718 2,695 1,497 357 1,888 3,742 —6,437 6,700 Ol she Sah Nt! 678 

1985 16,400 —4,825 —14,320 810 F935 4,666 —967 3,844 7,543 —5,609 8,346 2226 —5,415 —1,639 —1,001 

1986 9,810 SS —16,555 1,479 —10,496 2,183 10,501 1,141 13,825 heya) 4,722 2,196 —6,355 —4,182 —2,485 

1987 10,976 —7,045 —16,606 2,100 —10,576 11,212 7,723 5,391 13,544 —2,968 4,556 —3,047 —5,166 —4,052 —2,867 

1983 II 5,046 = —2,874 237 1,508 1,161 975 —478 1,658 —3,166 255 oil 382 319 1,367 
Ii 3,723 —240 —2,897 392 978 1,141 950 =203 1,828 —2,806 895 10 —441 36 558 
IV 4,776 075 75;095 315 921 438 1577.0 592 —740 SH! 1,011 =5) =4)51 =a iff 223 

1984 I 3,564 =e) —3,350 43 —1,698 —438 1,527 1,084 vw) —475 491 ila) —902 —163 —941 
II 5,015 —1,283 —3,457 165, 441 99 166 1,873 840 —1,281 1,987 —94 10211 16 553 
Ii 4,834 —138 —2,868 414 2,243 2,482 —860 —742 880 AES) 2,901 192 —1,067 —109 710 
IV 6,424 —1,058 = 35813 156 1,709 652 —477 =p) =iley) == Vsyaye) 2,321 —147 —890 69 356 

1985 I 4,950 —2,066 —4,009 144 SUSY Zoe. =1281 1,505 2,596 —1,614 1,024 30 —874 —246 —856 
II 4,083 92a =2;936 197 116 —679 909 129 Se) —475 2,432 —581 —1,518 ASN 150 
I 2,497 —170 —Ayeiitt 249 195 2,305 —2,160 63 208 587 2,414 —813 —1,565 —383 —448 
IV 4,871 —1,361 —4,004 220 Ss) 668 1,566 2,147 4,381 —4,106 2,477 —802 —1,458 —642 150 

1986 I 2,448 =2007 —4,522 356 —4,080 —3,248 4,514 3,057 4,323 —243 257 O05) UB —876 —1,168 
sit 2,071 —1,245 =syi3T 237, —2,674 2,226 268 —1,369 e125 1,549 804 =453) = S52 —999 —475 
I 1,644 90 39,1125 239) —1,152 —282 3,987 10 3,495 —2,343 MpteM —635 —1,654 —964 —695 
IV 3,647 —1,714 sili 648 —2,590 3,487 1732 37. 4,882 pike) 865 —413 =o —1,344 —147 

1987 I 2,932 —2,744 33895 131 Sh SINS 4,413 4,233 =Ss2l) 3,431 145 1,048 =p) —1,414 —1,247 —1,451 
I 2,505 alg 99 5.917, 658 —2)593 —2,022 2,062 2,423 2,463 90 719 —848 —1,114 —1,167 —144 
I 2,599 ae) —4,044 818 —1,206 1,750 2,680 —1,689 2,741 =1;535 2,807 —896 —1,584 —708 —824 
IV 2,940 —1,924 —4,750 493 —3,241 7,071 == ey —910 4,909 —1,668 ks! 190 = WOSS —929) —448 

1988 I 997 —2,662 —3,774 626 —4,812 8,471 O92 —5,807 1,672 3,140 —445 —840 —1,406 —1,079 —1,042 
I 3,368 e999) —3,899 1,163 —1,366 6,039 Sos —4,803 265 1,101 =4i —741 AN Ite —849 782 


Canadian balance of international payments: Current account 
J 2 Balance canadienne des paiements : Balance courante 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 


eens ee ei nn 


Year Merchandise trade 
and Balance commerciale 
quarter 
Année Exports Imports 
ou Exportations §_Importations 
trimestre 
D72009 D72027 
1963 7,074 6,580 
1964 8,232 7,537 
1965 8,743 8,600 
1966 10,325 10,059 
1967 11,288 10,725 
1968 13,670 12,196 
1969 14,982 14,071 
1970 16,820 13,869 
1971 17,783 15,314 
1972 20,223 18,272 
1973 25,649 22,726 
1974 32,738 30,904 
1975 33,616 33,961 
1976 38,167 36,608 
1977 44,495 41,523 
1978 53,360 49,048 
1979 65,581 61,158 
1980 76,681 67,904 
1981 84,432 77,140 
1982 84,393 66,739 
1983 90,556 73,098 
1984 111,330 91,493 
1985 119,070 102,669 
1986 119,889 110,079 
1987 126,125 115,149 
1983 Il 88,900 67,832 
Il 89,752 73,940 
IV 99,004 83,340 
1984 I 103,608 87,936 
Il 110,696 90,928 
Il 115,988 94,344 
IV 115,028 92,760 
1985 I 116,292 95,920 
Il 119,388 102,916 
I 117,984 105,144 
IV 122,616 106,700 
1986 I 120,424 111,652 
II 117,804 107,492 
I 119,692 110,392 
IV 121,636 110,784 
1987 I 123,328 110,648 
Il 122,672 111,660 
Il 125,628 113,676 
IV 132,868 124,612 
1988 I 134,672 125,576 
II 138,500 127,220 


Balance 
Solde 


D72003 


494 
696 


Non-merchandise transactions Balance des invisibles 


ce 


Services Services 


nn ne erennnnnnn se en 


Receipts Recettes 


Travel 
Voyages 


D72012 


609 
662 
747 
840 
1,318 
953 
1,047 


1,206 
1,246 
1,230 
1,446 
1,694 
1,815 
1,930 
2,025 
2,378 
2,887 


3,349 
3,760 
3,724 
3,841 
4,416 
5,006 
6,333 
6,299 


3,904 
4,020 
3,796 


4,436 
4,344 
4,464 
4,420 


4,664 
4,868 
4,996 
5,500 


5,760 
6,320 
7,212 
6,044 


6,052 
6,308 
6,276 
6,564 


7,080 
6,700 


Freight 
and 
shipping 
Transport 
de mar- 
chandises 


D72013 


565 
643 
670 
758 
831 
888 
935 


1,126 
1,184 
1,240 
1,494 
1,812 
1,714 
2,082 
2,371 
2,714 
3,463 


3,960 
4.293 
4,142 
4,102 
4.744 
4,604 
4,471 
4.703 


4,076 
4,084 
4,512 


4,668 
4,640 
4,816 
4,856 


4,764 
4,656 
4564 
4,432 


4,508 
4,580 
4,496 
4,300 


4,648 
4,508 
4,664 
4.992 


5,252 
5,260 


Other 


Autres 


D72014 


347 
383 
423 
514 
612 
619 
880 


926 

959 
1,043 
1,178 
1,561 
1,810 
2,073 
2,292 
2,700 
3,143 


3,588 
4,395 
4,392 
4,946 
5,545 
6,299 
6,765 
7,087 


5,036 
5,120 
5,444 


5,488 
5,456 
5,516 
5,720 


6,176 
6,128 
6,300 
6,592 


6,484 
6,744 
6,928 
6,904 


6,924 
7,000 
7,040 
7,384 


7,780 
7,364 


Total 


Total 


D72011 


1,521 
1,688 
1,839 
2,112 
2,761 
2,460 
2,862 


3,258 
3,389 
3,514 
4,118 
5,068 
3,399) 
6,085 
6,687 
TQ 
9,493 


10,898 
12,447 
12,258 
12,889 
14,705 
15,909 
17,569 
18,089 


13,016 
13,220 
13,756 


14,592 
14,440 
14,796 
14,996 


15,604 
15,652 
15,860 
16,520 


16,752 
17,640 
18,636 
17,248 


17,624 
17,812 
17,980 
18,936 


20,112 
19,324 


Payments Paiements Balance 
a | ISOIde 
Travel Freight Other Total 
Voyages and Autres Total 
shipping 
Transport 
de mar- 
chandises 
D72030 D72031 D72032 D72029 D72005 
585 648 585 1,818 2H 
712 679 638 2,029 —341 
796 761 675 2,233 —394 
900 823 802 2,525 —413 
895 861 979 2,736 25 
982 931 1,077 2,990 —530 
1,261 995 1,377 3,633 —1 Ji 
1,422 1,106 1,433 3,960 702 
1,448 1,195 we 4,216 —827 
1,464 1,315 1,728 4,507 —993 
1,742 1,560 1,995 5,297 Sie 
1,978 2,036 2,447 6,461 —1,394 
2,542 2,147 2,713 7,402 —2,063 
3,124 2,232 3,318 8,671 —2,586 
3,666 2,397 3,665 9,728 —3,041 
4,084 2,583 4,338 11,005 =3 4 
3,955 3,159 5,006 12,120 202i: 
4,577 3,447 6,004 14,028 Sol 
4,876 3,853 W1S2 15,861 —3,414 
5,008 3,382 7,468 15,858 —3,601 
6,045 3,258 7,431 16,735 —3,846 
6,542 4,293 8,304 19,139 —4,434 
7,110 4,396 9,228 20,734 —4,825 
7,499 4,487 10,815 22,800 3231 
8,828 4,810 11,496 25,134 —7,045 
6,008 3,116 7,364 16,484 —3,468 
6,348 3,328 (Aa? 17,448 —4,224 
6,548 3,624 8,008 18,180 —4,424 
6,384 4,384 7,996 18,764 —4 172 
6,568 4,408 8,436 19,412 —4,972 
6,496 4,180 8,488 19,164 —4,368 
6,720 4,200 8,296 19,216 —4,220 
6,832 4,432 8,932 20,196 —4,592 
7,020 4,424 8,948 20,392 —4,744 
7,332 4,296 9,084 20,712 —4,856 
7,256 4,428 9,948 21,632 == AN, 
7,416 4,064 10,432 21,916 —5,164 
7,320 4,440 10,636 22,396 —4,756 
7,320 4,896 11,016 23,232 —4,596 
7,940 4,548 11,172 23,656 —6,408 
8,532 4,756 10,820 24,112 —6,484 
8,624 4,568 11,592 24,784 —6,968 
8,768 4,752 11,864 25,384 —7,404 
9,392 5,164 11,704 26,260 $2940) 
8,996 5,396 11,612 26,008 —5,892 
9,584 5,504 11,904 26,992 —7,668 


Investment income Revenus de placements 


Receipts Recettes 


Interest 
Intéréts 


D72019 


Dividends 
Dividendes 


D72020 


131 
248 
250 
229 
213 
276 
321 


316 
338 
446 
541 
586 
650 
569 
683 
1,055 
1,162 


1,320 
1,551 
1,475 
1,786 
2,163 
2,998 
3,017 
2,786 


1,556 
1,680 
1,984 


1,780 
1,180 
3,320 
2,376 


2,756 
4,280 
2,584 
2592 


2,520 
2,176 
4,416 
2,956 


2,180 
2,608 
1,712 
4.644 


8,092 
5,308 





Miscel- Total 
laneous; Total 
Divers 


D72021  D72018) 


84 314 
111 443 | 
149 493 
175 515 
178 493 
242 621 | 
411 893 
489 1,049 
402 992 
322 1,025 
403 1235 
511 1444 
755 1,733 
807 1679 
855 1806 
1,065 2/353 
1,237 2,648 

1,956 3,640 

2/063 3.993 

3,586 5479 

3,328 5/596 

3,628 6,362 

3,948 1573 

3,634 7207 

3,343 6.988 

3,224 5,236 

3/332 5/512 

3/564 6,080 

3,192 5,544 

3,644 5316 

3,920 7828 

3.760 6,760 

4,108 7,516 

4,008 8.956 

3,852 7068 

31824 6.756 

3,856 6,920 

3,612 6,356 

3,644 81552 

3,424 6,996 

3,460 6,312 | 

3320 6.744 

3256 5,864 

3/336 9,028 

3,472 12,760 

3,264 91972 


Ts 
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|| Non-merchandise transactions Balance des invisibles 


| 














Investment income Revenus de placements 


Interests 


D72037 


B33 
357 
412 
463 
509 
586 
691 


790 

834 

923 
1,040 
1,098 
1,371 
2,270 
2979 
3,668 
4,151 


4,468 
5,455 
7,823 
8,842 
9,915 
11,410 
12,922 
13,774 


8,776 
8,880 
9,140 


9,368 
9,828 
10,088 
10,376 


10,824 
11,192 
11,600 
12,020 


12,380 
12,872 
13,112 
13,324 


13,516 
13,924 
13,736 
13,916 


13,836 
13,808 


| Payments Paiements 
i 


Dividends 
Dividendes 


D72038 


614 
747 
789 
803 
826 
792 
801 


896 
1,040 

972 
aye 
1,583 
1,785 
1,643 
2,040 
2 8 18 
2,893 


3,098 
3,562 
3,547 
2,510 
3, 865 
4, 625 
ais 718 
4,554 


2,596 
2,968 
2,536 


2,936 
3, 640 
3,960 
4,924 


5,292 
4,700 
4, 292 
4,216 


5,756 
5,068 
4,764 
7,280 


3,092 
4,256 
5,052 
5,820 


5,692 
6,640 


Miscel- 
laneous 
Divers 


Total 
Total 


Balance 
Solde 


D72039 D72036 D72006 


216 
247 
284 
368 
398 
463 
607 


711 
624 
590 
703 
1,001 
1,114 
1,302 
1,359 
1,816 
2,759 


3,900 
6,313 
6,778 
5,846 
6, 069 
5,858 
5,121 
5,266 


5,428 
5,904 
6,564 


6,000 
6,268 
6,336 
5,676 


6,028 
5,876 
5,976 
5,552 


5,476 
4,888 
4,996 
5,128 


4,372 
a) 440 
5,088 
6,164 


6,384 
6,560 


1,163 
1,351 
1,485 
1,634 
1133 
1,841 
2,099 


2,398 
2,498 
2,485 
2,965 
3,682 
4,270 
5,215 
6,377 
8,302 
9,803 


11,465 
15,329 
18,148 
17,197 
19,849 
21,893 
23,762 
23,594 


16,800 
17,748 
18,240 


18,304 
19,736 
20,380 
20,976 


22,148 
21,768 
21,868 
21,788 


23,616 
22/828 
22872 
25,732 


20,976 
23,616 
23,876 
25,904 


ZoN2 
27,012 


—848 
—909 
yy 
SAWNIUS 
—1,240 
1220 
=A) 


—1,349 
1507. 
—1,460 
=F7/530 
225i 
SS 
—3,536 
—4,571 
—5,949 
—7,154 


—7,826 
S337) 
—12,670 
—11,601 
—13,487 
—14,320 
—16,555 
—16,606 


—11,560 
—12,240 
—12,164 


—12,760 
—14,420 
125556 
—14,216 


—14,632 
—12,812 
—14,804 
—15,036 


—16,696 
—16,468 
—14,320 
—18,736 


—14,664 
—16,872 
~18,012 
~16,876 


— En ey 
—17,040 


Transfers Transferts 





Receipts Recettes 


Inheritances Personal 


and and 
immigrants _ institutional 
funds remittances 


Successions Versements 
et capitaux _ des parti- 
des culiers et des 
immigrants __ institutions 


D72023 D72024 


151 82 
169 89 
216 98 
268 98 
329 109 
370 110 
366 109 
389 122 
432 171 
443 182 
521 217 
701 229 
665 258 
727 279 
690 331 
616 394 
799 450 
1,161 519 
1,404 545 
1,649 600 
1,550 610 
1,636 629 
1,777 682 
1,957 777 
3,394 845 
1,536 588 
1,644 592 
1,564 676 
1,676 612 
1,540 636 
1,780 620 
1,548 648 
1,812 676 
1,640 684 
1,724 688 
1,928 676 
1,812 7716 
1,936 776 
1,804 7716 
2,276 780 
2,648 844 
3,376 844 
3,720 844 
3,832 844 
4,884 888 
5,360 888 


Canadian 
with- 
holding 
tax 

Impot 
canadien 
retenu a 
la source 


D72025 


127 
140 
167 
204 
218 
209 
234 


269 
278 
287 
322 
430 
465 
504 
534 
582 
754 


995 
1,110 
1,178 
1,043 
1,100 
1,069 
1,675 
1,214 


984 
1,056 
1,220 


908 
1,068 
1,308 
1,116 


1,128 
1,076 
1,040 
1,036 


1,524 
1 200 
1,188 
a, 784 


760 
1,432 
1,128 
1,536 


1,376 
1,360 


Total 
Total 


D72022 


360 
397 
480 
570 
656 
689 
708 


781 

881 

912 
1,060 
1,360 
1,388 
1,509 
1,555 
1,593 
2,003 


2,675 
3,059 
3,427 
3,203 
3,365 
31527 
4,409 
5,453 


Syilil2 
3,288 
3,456 


3,196 
3,244 
3,708 
3,308 


3,616 
3,400 
3,452 
3,640 


4,112 
3,912 
3,768 
5,844 


4,252 
5,652 
5,692 
6,212 


7,144 
7,612 


Payments Paiements 


Inheritances 
and 
emigrants 
funds 
Successions 
et capitaux 
des 
émmigrants 


D72041 


185 
201 
211 
198 
213 
209 
204 


Personal 

and 
institutional 
remittances 
Versements 
des parti- 
culiers et des 
institutions 


D72042 


134 
135 
143 
149 
183 
158 
215 


Foreign 
with- 
holding 
tax 
Impét 
étranger 
retenu a 
la source 


D72043 


Official 
contri- 
butions 
Contribu- 
tions 
officielles 


D72044 


Total 
Total 


384 
405 
474 
541 
607 
530 
598 


647 
645 
693 
761 
863 
1,074 
1,042 
1,238 
1,647 
1,509 


1,627 
1,731 
1,987 
2,147 
2 586 
PESND 
2,930 
3/353 


Pip? 
2,100 
2,124 


2,680 
2,524 
2,420 
2,724 


2,764 
2;540 
2,864 
2,700 


2,584 
2,908 
3,136 
3,092 


3,260 
3,088 
3,364 
3,704 


3,808 
3,252 


Balance 


Solde 


D72040 D72007 


Balance 

on non- 
merchandise 
trade 

Solde de la 
balance 

des 
invisibles 


D72004 


—1,015 
lati? 
—1,241 
RSE) 
—1,054 
= 1559 
—1,867 


—1,918 
—2,098 
—2,234 
2.611 
—3,134 
—4,286 
9,095 
—7,294 
—9 219 
—9,288 


—9,908 
—13,423 
—14,831 
—14,391 
=175143 
—18,335 
—20,306 
=H basy) 


—14,092 
—15,276 
=15,256 


—16,412 
—18,672 
—15,636 
—17,848 


—18,372 
—16,696 
—19,072 
—19,204 


—20,328 
—20,224 
—18,280 
=p) 7F 2 EeY! 


—20,156 
—21,276 
—23,088 
—21,688 


—15,708 
—20,348 


Current 
account 
balance 
Solde 

de la 
balance 
courante 


D72002 


—521 
—416 
—1,098 
109 
—491 
—86 
—956 


1,033 
370 
—283 
312 
15299 
—4,631 
—4,096 
—4,322 
—4,903 
—4,864 


— 15130 
—6,131 
2,824 
3,066 
2,695 
—1,935 
—10,496 
—10,576 


6,976 
536 
408 


—740 
1,096 
6,008 
4,416 


2,000 
—224 
—6,232 
—3,284 


=11556 
—9912 
—8,976 
—11,540 


—7,472 
—10,268 
—11,136 
—13,428 


—6,608 
—9,064 


Year 
and 


quarter 


Année 
ou 


trimestre 


1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


J3 


Year 
and 


quarter 


Année 
ou 


trimestre 


1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


Canadian balance of international payments: Capital account 
Balance canadienne des paiements : Balance des capitaux 


Millions of dollars En millions de dollars 


Canadian claims on non-residents, net flows Créances de canadiens sur les non-résidents (flux nets) 




















Direct Foreign Foreign Government of Canada assets Chartered Non-bank Other Total 
invest- portfolio portfolio Avoirs du gouvernement canadien banks’ holdings of claims Total 
ment stocks bonds <= [amen aricl 1O1cien short-term Autres 
abroad _— Porte- Porte- Inter- Loans currency funds créances 
Investis- feuille feuille national and position with abroad 
sements d’actions d’obliga- reserves subs- non-residents Secteur 
directs 4 étran- tions Réserves criptions Banques non 
P’étran-  géres étran- internat- Préts et a charte : bancaire : 
ger géres ionales souscrip- Position nette Avoirs a 
tions en devises court 
avec terme a 
non-résidents |’étranger 
D71047 D71049 D71048 D71050 D71051 D71064 D71052 D71053 D71046 
35 90 =—20 1662 —209 12 = —3 Oo 
—230 221 — i) —896 —360 1,404 Sil 2 998 
—400 272 —28 —336 —459 637 —189 —268 Safi 
—7.0 118 —48 467 —416 —343 =G —9819 92,148 
—810 67 19 —24 —884 —1,354 1,590 =1,247. =2,683 
—oil5 42 —60 405 —694 489 —219, —294 —1,245 
—590 20 57 O22, —627 —941 —348 522 ees aS 
—740 244 =21 1,421 —1,024 1,384 —656 16755 wee, 068 
=—2325 75 —49 185 —iet30 —667 —1,533 —5,444 
—2;550 —613 31 858 =1,396 V2 —2,004  -—5,602 
—3,150 =i —68 542 —1,668 —489 =—2 COM 1555) 
—6,900 8 =o —381 —1,434 — 7,502 —2,145 —18,446 
875 309 234 666 —2,686 —3,240 3655 — 6,642, 
—3,400 825 451 548 —364 958 eke tel 
—2,949 — 4 eat 59 1,092 —1,955 — 15927 —3,496 —11,308 
—4,800 SIS —750 112 —867 2,135 = —4,760 
—4 52509) —2,011 al65 —662 —24 —2,301 122710916 
—6,300 —888 —892 —4,461 —528 1,445 135 Ome 2/975 
92 371 116 180 98 —(3il Pp peIy eels 
—825 —19 =30 —263 —249 866 706 185 
—1,220 —243 —120 469 —494 1,107 = 126658 e—1.166 
ao —560 65 ey? —348 2559 —747 —4,094 
—399 279 —464 892 —675 —1,088 —1,424 258K, 
—1,011 —176 —150 =7153 —433 512 —881 —2,892 
—966 —258 —680 201 —500 1,202 —444 —1,445 
=1 512 —212 03 —808 —178 Keni —146 —4,590 
—1,094 170 191 1,018 —422 1,459 —456 484 
=1273 —132 78 2 —96 538 See 1.009 
922 413 574 13 -171 1,810 612 355 
—1,036 —205 330 85 352 —4,380 —349 —4,902 
—1,144 =)! =335 14 126 188 —760 —2,463 
122 525 395 442 —94 185 —103 Se 1,591 
=1,625 730 555 1,203 —409 2,674 —3157)) 2,161 
ap eit) 215 —47 —4,666 3 714 506 —4,525 
1581 —683 —574 ATI ips —451 = 1453 2,992 
—1,019 164 259 1,489 = = 1,34 = 19 fe5,7170 
—2,452 583 530 476 —=333 2,493 —206 —2,087 
=2210 —287 DAG “5.521 a8 —586 —906 —9,008 
—2,674 —9 —810 —4,521 LZ 1,818 —1,410 —7,590 
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Canadian liabilities to non-residents, net flows Engagements de canadiens envers les non-résidents (flux nets 





— 


Direct Canadian stocks Canadian bonds Obligations canadiennes 
invest- Actions de sociétés canadiennes 
ment Trade in New issues Emissions 
in Canada Trade in New Retirements outstanding 
Investis- outstanding _ issues Rachats bonds Govern- Federal Provincié 
sements stocks Emissions Trans- ment of government Province 
directs Transactions actions sur Canada _ enterprises f 
au Canada sur titres en titres en Gouver- Entreprises 
circulation circulation nement du gouverne- 
canadien ment fédéral 
D71055 D71082 D71083 D71084 D65000 D65007 ; 
905 —145 70 —4 —40 26 528 
925 —142 22 5 —96 27 725 
620 —60 38 = 292 31 1,140 
830 —24 39 =i 29 8 5 857 
845 S112 14 —41 42 14 1,713 
125 5 86 —4 302 37 9 3,334 
—300 —80 80 =syil 560 176 193 4,938 
475 —91 13 =P) 243 256 470 3,109 
135 —396 126 35 2,716 379 2,052 
750 360 163 476 1,014 733 2,066 
800 987 504 =I 1,071 376 862 1522 
—4,400 Sil 485 =p 1,254 712 1,289 6,433 
O25 SOF 202 —4 =—157 1,853 2,102 7,669 
300 —262 1,176 =p 475 1,243 1,068 5,410 
1,700 —240 394 ae 3,728 1,130 1,140 4,205 
—2,801 1,196 373 18 3,283 3,753 1,682 4,988 
1,550 699 1,182 = ill 7,413 3,764 2,730 9,636 
4,750 4,261 2,396 —8 2,414 2,070 1,218 5,150 
531 16 140 191 144 335 1,462 
150 48 463 252 189 75 896 
112 —191 341 =p 61 766 91 1,426 
460 —138 112 ==ih 519 102 410 1,237 
581 —40 174 =i 759 596 130 1,260 
338 17 75 933 144 326 1,076 
321 =78 34 1,517 288 274 632 
158 204 132 12 1,059 879 338 1,250 
262 320 97 2 969 342 562 1,634 
—2,168 83 87 =H 901 1,462 440 535 
—139 589 58 =) 354 1,070 342 1,569 
955 1,013 307 2 896 2,213 864 1,479 
218 —630 282 = 727 279 938 2,450 
1,395 105 228 =a! 1,644 1,150 296 1,928 
—1,019 211 365 —5 4,146 122 632 3,779 
1,981 2,382 271 ee 1,692 428 403 851 
732 1,561 1,019 =H) —S2T 963 299 1,941 
769 1,813 984 =) 366 532 269 630 
1,267 —1,496 122 =o, 884 147 247 1,727 
2,422 —786 47 mo 2,200 454 496 1,789 


946 —267 80 =2 2,435 741 186 963 
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Canadian liabilities to non-residents, net flows Engagements de Canadiens envers les non-résidents (flux nets) Year 
Canadian bonds Obligations canadienne Chartered banks Money market investments Allocation Other Total Net capital uarter 
l 5 net foreign Placements sur le marché monétaire of Special __lia- Total movements née 
|New Issues Emissions Retirements Remboursements currency Drawing bilities Mouvements ou 
position Government Other Rights Autres nets de trimestre 
Municipal Corporate Total Government _ Federal Provincial Municipal Corporate Total with non- of Canada short-term Allocations engagements capitaux 
| Munici- Sociétés Total of Canada government Provinces Munici-  Sociétés Total residents treasury bills paper de droits de 
palités Gouvernement enterprises palités Banques a Bons de Trésor Autres tirages 
canadien Entreprises charte: du gouvernement titres spéciaux 
du Position canadien a court 
gouvernement nette en terme 
fédéral devises avec 
non-résidents 
D65008 D65009 B65005 D65012  D650i3 D65014 D65010 D71058 D71059 D71060 D71061 D71062 D71054 D71045 
1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 
65 541 1,160 —158 Shilit —92 —187 —548 =7f) 310 133 98 1,860 = ihila 1970 
| 26 391 1,169 pak = 10 51 Oma LOO —393 —840 = 78 119 650 1,877 919 1971 
169 345 1,685 —43 Sih —98 —236 —598 22 =Ilyy 117 681 2,619 1,847 1972 
109 305 1,284 —110 223) Hal —276 —736 —24 140 1,150 2,686 538 1973 
234 448 2,409 =a =! —210 —96 —224 —585 77 80 2,285 5,014 2,331 1974 
«S41 1,031 4,952 —90 =? —341 —82 32 —847 37 349 1,597 7,202 5,957 1975 
781 2,867 8,955 —148 ==) 8 ee LL —303 —879 439 523 2,108 11,349 7,876 1976 
376 15729) 5,940 —143 =) sili —99 —346 —903 242 220 1,504 7,615 6,546 1977 
131 1,268 6,546 =Po\ —586 —193 =e) —1,314 2,771 =a8) 85 509 13,493 8,049 1978 
a7 1,150 5,180 —201 =9 —865 —421 —608 —2,104 4,106 —178 676 219 3,326 12,974 SIP 1979 
157 1,983 4,900 —255 —44 SI MOS» gee = 7/5? ANY — iessilil 541 508 217 1,534 9,861 2,306 1980 
415 4,463 13,313 —307 SIBIS) Sal = 20D) —1,228 —3,063 17,400 =) 1,206 210 7,744 33,033 14,587 1981 
706 4,221 16,552 —538 pei =i =e) —1,414 —4,430 —3,705 121 —979 139 5,929 = 7/113! 1982 
309 1,613 9,643 —1,608 —421 =1,799 —296 —1,214 SSeS Se 974 780 1,939 11,237 2,626 1983 
790 1,967 0232—) 115305 =i/7/ Sl O42 Ol —1,305 =e? 532 1,514 15 3,430 15,051 3,742 1984 
514 4,140 Oly — ils pe =) 1X SSI) PASS) —1,469 SeLOS 311 —691 114 2,562 12,303 7,543 1985 
672 8,526 25320205 =i =o ~ <=aeh) eis) =O INes Sa )S 1,847 513 1,921 24,741 13,825 1986 
621 7,524 16,583 —2,860 —903 SUNS) = 1/8 35) O62 23m lel 1,455 1,242 3,439 26,519 13,544 1987 
128 581 2,650  —683 SSH —392 —69 —289 —1,591 2,005 143 274 1,653 5,981 1,658 1983 II 
167 N27 —88 —159 —390 —45 —190 —868 =P 330 358 =25) 1,643 1,828 Il 
141 598 3,023 —626 =i) —474 —62 —262 1-424 oo 137 157 —607 1,026 —740 IV 
376 222 2,347 =i) —328 —422 ny) SST = 1456) 91,995 342 91 1,997 6,268 2,173 1984 I 
40 688 2,714 ys 11725) —300 —48 —407 —1,408 —1,418 1,355 =9h3) 1,029 3,718 840 I 
196 359 2,101 —185 —205 —693 =) =D eal300) 15230 589 —109 50 3,772 880 Il 
177 698 2070205 —19 —289 —84 —381 —1,038 —1,274 = Hy 60 454 1,293 ley IV 
195 288 2,950 25) —354 = iri —90 323 —1,813 2,184 874 —236 2,598 7,186 2,596 1985 I 
109 V251 3,897 —140 —582 —658 —79 —590 —2,049 —2,398 162 34 —1,417 S945 359 0 
110 1,599 4,146 —109 —92 SUS) —29 —285 =A 112 —816 282 SIS 1,218 208 st 
99 1,002 4,082 —528 —98 —974 —88 =P) 959) 413 —912 34 1,506 4,026 4,381 IV 
201 1,494 6,250 —306 = ile) =O 4 —673 —2,031 453 120 sil 1,535 9,225 4,323 1986 I 
313 1,952 5,932 229) —183 =i —205 —1,077 =2,906 —1,893 1,006 ae LO 963 3,588 1,125 I 
33 2,769 6,176 —129 —142 —1,020 —70 = 22) —2,083 —3,245 21 654 —8 4,886 3,495 Il 
126 2,310 6,970 =e) —233 —084 137 —1,493 —3,086 —911 940 —569 7,043 4,882 IV 
156 1,236 3,074 —581 —164 —974 —139 —946 —2,8045 — 113 223 994 603 7,956 3,431 1987 I 
394 2,304 59011270 =I —1,094 —211 —1,047 —3,880 —128 337 —423 466 5,056 2,463 tl 
2,303 3,734 —199 —346 —990 —203 —318 —2,055 640 Sl? 524 —834 6,511 2,741 Il 
71 1,681 3,873 —804 —142 S95 =) —885 —3,485 1,713 769 148 3,203 6,996 4,909 IV 
107 1,618 4,464 —306 —702 —1,493 —89 —810 —3,400 1,318 2,891 1,220 305 10,680 1,672 1988 | 
312 237) 4,577 IT) —268 —929 —114 —1,029 2 Oljm 55555 3,207 214 2,815 7,855 265 fl 


J4 


Year, 
quarte 
and 
month 


r 


Année, 


trimestre 


ou 
mois 


1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 I 


1987 


1988 


OZO%Pr— 


Exports and imports by area (balance of payments basis) 
Répartition des exportations et importations, par région (sur la base de la balance des paiements) 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Merchandise exports 


Exportations 
US. U.K. 
E.-U. R.-U. 
D399593 D399594 
22,059 1,889 
25,813 1,895 
31,196 1,909 
37,812 1,986 
45,083 2,502 
48,975 3:22 
56,100 3,363 
58,097 2,702 
66,388 DSSS 
84,816 2,475 
93,794 2,457 
93,323 2,730 
96,581 3,030 
84,248 2,461 
87,210 2,555 
88,210 2,473 
90,294 2,559 
94,966 2,563 
93,498 2,384 
96,418 2,322 
94,582 2,417 
92,244 2,582 
92,608 2,731 
93,857 3,187 
95,159 3,202 
93,896 2,934 
96,752 2,912 
100,519 3,070 
100,566 3,288 
103,170k 3,557R 
95,008 2,936 
96,184 3,032 
99,065 2,768 
99,076 2,858 
99,444 3,155 
103,036 3,196 
97,507 3,408 
100,595 3,055 
103,596 3,402 
102,275r 3,253 
103,368r 3,346 
103,866r 4,054R 
96,235R 3,367R 
108,016 4,252 


Other 
EEC 
Autres 
pays 
de la 
CEE 


D399595 


2,323 
2,576 
25119 
2,939 
4,527 
6,295 
5,368 
4,806 
4,214 
4,623 
4,488 
5,283 
6,287 


4,722 
4,720 
4,688 


4,604 


4,348 


4,403 
4,595 


4,758 
5,119 
5,576 
5,680 


6,168 
6,263 
6,027 
6,692 


6,705R 
6,729R 


5,796 
6,442 
5,845 
3975 
7,548 
6,553 


6,709 
6,362 
7,045 
7,103 
6,320R 
6,766R 
6,719R 
7,434 


Japan 
Japon 


D399596 


2,140 
2,345 
2,425 
2,988 
3,898 
4,275 
4,592 
4,616 
4,787 
5,715 
5,598 
5,822 
6,779 


5,566 
5,948 
6,246 


5,940 
5,084 
5,920 
5,445 


S002 
6,134 
6,245 
5,356 


5,898 
5,957 
7,252 
8,010 


7,861 
8,413R 


7,206 
7,223 
7,326 
8,219 
7,622 
8,188 


UPN 
7,794 
8,492 
PE: 
7,412R 


10,554R 


7,127R 
8,776 


Other 
OECD 
Autres 
pays de 
POCDE 


D399597 


885 
1,072 
12 
1,273 
1,904 
2,730 
2,589 
2,091 
1,689 
1,938 
2,170 
2,189 
2,568 


2,999 
2,986R 


2,608 
1,999 
2,404 
2,419 
2,734 
3,572 


2,842 
3,253 
2,902 
2,465R 
3,000r 
3,493R 
2,687R 
2,761 


All other 
countries 
Tous 
autres 


pays 


D399598 


4,321 
4,466 
5,035 
6,363 
7,669 
11,184 
12,146 
12,082 
10,943 
11,763 
10,565 
10,543 
10,879 


11,673 
13,494 
TS 92 


10,766 
10,386 

rit 
11,396 


10,804 

9,826 
10,420 
11,122 


10,636 
10,860 
10,349 
11,672 


13,263 
14,268Rr 


9,808 
11,502 
9,137 
11,650 
11,531 
11,836 


12,320 
12,830 
14,636 
12,954 
14,827R 
15,023R 
12,857R 
13,890 


Total 
Total 


D399524 


33,616 
38,166 
44,495 
53,361 
65,582 
76,681 
84,432 
84,393 
90,556 
111,330 
119,070 
119,889 
126,125 


120,424 
117,802 
119,694 
121,637 


123,330 
122,671 
125,629 
132,869 


134,682 
139,124R 


123,360 
126,382 
127,145 
130,195 
132,034 
136,380 


130,084 
133,891 
140,072 
135,324R 
138,293R 
143,755R 
128,993R 
145,127 


Merchandise imports 


Importations 

US. UK. 
E.-U. R.-U, 
D398132 D398133 
23,058 1,224 
25,124 ils 
29,449 1,286 
34,845 1,601 
44,480 1,876 
47,343 1,942 
52,777 2,384 
47,072 1,939 
52,721 1,732 
65,893 2,294 
73,406 3,104 
76,407 3,587 
79,154 4,494 
65,861 2,115 
67,290 2,210 
66,870 2,408 
70,379 1,719 
73,997 3,362 
74,120 3,477 
75,130 3,856 
78,658 3,941 
74,681 3,128 
75,256 3,439 
77,036 3,840 
76,470 4,241 
77,448 4,478 
76,864 4,595 
85,833 4,660 
86,432 5,093 
88,028Rr 4,907R 
74,802 4,824 
75,866 4,999 
79,921 3,962 
80,525 4,042 
86,898 4,573 
90,077 5,366 
85,193R 4,675 
83,903 4,862 
90,200Rr 5,742 
86,484R 4,469 
91,510R 4,775 
86,089R 5,477R 
70,292R 4,440R 
95,912 4,682 


Other 
EEC 
Autres 
pays 
de la 
CEE 


D398134 


2,046 
1,985 
oyeyihe) 
3,092 
Syil2, 
3,740 
4,057 
SHY? 
4,087 
6,232 
7,469 
9,016 
9,322 


6,273 
6,322 
6,528 


6,522 
7,670 
7,724 
7,961 


8,914 
8,532 
93373 
9,243 


8,966 
8,846 
8,912 
10,563 


10,406 
10,794R 


8,939 
8,790 
9,006 
9,139 
10,621 
11,929 


10,120 
10,228 
10,870 
9,511R 
13,247Rr 
9,624R 
8,898R 
10,141 


Japan 
Japon 


D398135 


1,189 
1,506 
1,774 
2,249 
2,111 
2,810 
4,045 
33552 
4,355 
5,477 
6,063 
71,576 
7,498 


5,532 
5,880 
5,524 


0S 
5,750 
6,161 
6,690 


6,952 
8,033 
7,726 
7,591 


7,578 
7,162 
7,018 
8,233 


7,990 
8,542R 


7,036 
7,012 
7,008 
7,978 
7,831 
8,890 


7,412R 
8,245 
8,311 
9,242 
8,136R 
8,248R 
6,312R 
7,298 


Other 
OECD 
Autres 
pays de 
POCDE 


D398136 


1,188 
1,214 
1,250 
1,449 
1,887 
2 VLT 
2,174 
2,180 
2,040 
1,900 
2,530 
2,767 
3,078 


1,998 
1,922 
2,066 


1,833 
Zoe 
2,835 
3,161 


Zo) 
2,839 
2,926 
Pie} 


3,110 
3,020 
3,155 
3,028 


3,452 
3,744R 


3,664 
ey) 
3,270 
3,092 
2,992 
3,000 


3,800 
2,896 
3,659 
3,467 
3,740R 
4,027R 
3,342R 
3,220 


All other 
countries 


Tous 
autres 


pays 


D398137 


5,258 
5,648 
5,386 
5,813 
7,091 
9,951 
11,705 
8,245 
8,164 
9,697 
10,097 
10,727 
11,604 


9,150 
10,719 
9,364 


9,915 
9,845 
10,726 
9,901 


10,835 
10,277 
11,671 
10,123 


10,282 
10,708 
13,132 
i272 


12,204 
12,222R 


13,423 
13,170 
12,804 
13,457 
12,506 
10,914 


12,121 
11,509 
12,980 
11,095R 
12,648R 
12,922r 
13,366R 
14,120 


Total 
Total 


D398064 


33,962 
36,608 
41,523 
49,048 
61,157 
67,903 
77,140 
66,739 
73,098 
91,493 
102,669 
110,079 
115,149 


90,930 
94,344 
92,761 


95,921 
102,916 
105,143 
106,699 


111,651 
107,490 
110,391 
110,784 


110,648 
111,662 
113,676 
124,610 


125,575 
128,237R 


112,687 
112,369 
115,972 
118,234 
125,423 
130,176 


123,320 
121,643 
131,761 
124,268R 
134,054R 
126,386R 
106,650R 
135,374 


S 140 
Merchandise trade balance 
Solde de la balance commerciale 
CS: Rest of Total 
E.-U. the world Total 
Reste du 
monde 
—999 654 —345 f 
689 870 1,559 | 
1,748 1,224 2,972 « 
2,967 1,346 4,313 4 
603 3,822 4,425 § 
1,632 7,146 8,778 | 
3,323 3,969 7,292 J 
11,025 6,629 17,654 
13,667 3,790 17,457 | 
18,923 915 19,838 | 
20,387 —3,987 16,400 
16,916 —7,105 9,811 ) 
17,428 —6,452 10,976 | 
) 
18,386 1,379 19,765 | 
19,920 1,726 21,646 | 
21,339 927 22,266 
19,916 456 20,371 
20,968 —4,496 16,473 | 
19,378 —6,538 12,840 | 
21,288 —5,370 15,918 | 
15,925 —7,152 8,773 | 
17,563 7,251 10,312 | 
17,353 —8,050 9,303 | 
16,822 —5,968 10,854 
18,688 —6,006 12,682 | 
16,448 —5,438 11,010 | 
19,888 —7,936 11,953 
14,686 —6,427 8,259 | 
14,134R —5,027 9,108 
15,142R —4,255R 10,887R | 
20,206 —9,533 10,673 
20,317 —6,005 14,012 } 
19,144 —7,970 11,1739 
18,551 —6,589 11,962 
12,546 —5,935 6,611 
12,959 —6,755 6,204 
12,314R —5,551R 6,763 | 
16,692 —4,444 12,248 | 
13,396R —5,084Rr 8,311 
15,79 1Rr —4,735R 11,056r | 
16,858Rr —7,620rR 4,238R 
17,777R —408R 17,369R 
25,943R —3,600R 22,343R 
12,103 —2,351 9,752.5 


i 
| 


} 








1986 


1987 


1988 


<Be <a <a 


alziah— 


PS ret ee > Se 


Merchandise trade: Prices, terms of trade and volume (balance of payments basis) 
Balance commerciale : Prix, termes de |’échange et volumes (sur la base de la balance des paiements) 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
Price 1981 = 100 Prix 1981 = 100 





Constant-weighted (Laspeyres) index 
Indice 4 pondérations fixes (Laspeyres) 





Exports 
Exportations 


D449899 


32.0 
43.7 
48.7 
50.5 


Imports 
Importations 
D448865 


Si Ey/ 
40.3 


ee 
Keo ee 


FOIE AILS NS SNS 


BUN WI0OIKY we BNUWD rdw 


eager ara 
mein 


— See 
aeons 


nos 
— at et ee 
WNNe 


— 
os 


SS=HN BOONGNY oF 


Ree eee 


Terms of trade 
Termes de 
Péchange 


100.9 
108.2 
104.1 
105.4 
100.7 


Implicit (Paasche) index 
Indice implicite (Paasche) 





Exports 
Exportations 


D449209 


43.1 
Sy? 
63.0 
63.8 
67.4 
70.7 
83.6 
95:3 
100.0 
100.5, 
100.4 
104.1 
104.6 
101.5 
100.1 


104.8 
104.7 
103.4 


103.0 
105.2 
105.7 
104.6 


103.4 
101.4 
101.1 
100.3 


99.3 
99.5 
100.2 
101.2 


98.5 
97.9R 


100.2 
100.0 
100.5 

99.4 
101.5 
102.8 


99.6 
99.4 
96.8 
97.4 
97.7 
98.5R 
98.2R 
99.8 


Imports 
Importations 


D448185 


49.9 
61.5 
70.7 
71.1 
78.3 
84.2 
91.6 
96.9 
100.0 
103.6 
102.2 
106.9 
109.1 
108.4 
104.8 


106.8 
107.9 
108.3 


108.1 
109.5 
108.7 
110.0 


110.4 
108.3 
107.7 
107.2 


105.7 
104.6 
104.2 
104.9 


103.0R 
100.9R 


104.2 
104.2 
104.3 
104.8 
105.6 
104.4 


106.1 
102.6R 
100.7R 
101.0 
101.5Rr 
100.2R 
98.6R 
102.7 


Terms of trade 
Termes de 
Péchange 


S 141 





Volume (millions of constant 1981 dollars at annual rates) 
Volume (en millions de dollars de 1981, chiffres annuels) 





Exports 
Exportations 


59,476 
57,234 
53,380 
59,799 
65,993 
75,447 
78,470 
80,506 
84,432 
83,973 
90,195 
106,945 
113,834 
118,118 
125,999 


105,625 


124,199 
123,288 
125,378 
131,294 


136,733 
142,108R 


123,114 
126,382 
126,512 
130,981 
130,082 
132,665 


130,606 
134,699 
144,703 
138,936R 
141,548r 
145,944R 
131,357R 
145,418 


Imports 
Importations 


45,591 
50,293 
48,035 
51,505 
53,015 
58,268 
66,748 
70,113 
77,140 
64,419 
71,525 
85,587 
94,106 
101,549 
109,875 


85,140 
87,436 
85,652 


88,733 
93,987 
96,728 
96,999 


101,133 

99,252 
102,499 
103,343 


104,681 
106,751 
109,094 
118,790 


121,918R 
127,093R 


108,145 
107,840 
111,190 
112,818 
118,772 
124,690 


116,230 

118,560R 
130,845R 
123,038R 
132,073R 
126,134R 
108,164R 
131,815 


Trade balance 
Solde de la 
balance 
commerciale 


13,885 
6,941 
5,345 
8,295 

12,978 

LF 9 

11,721 

10,393 
op. 

19553 

18,670 

21,358 

19,728 

16,569 

16,124 


20,485 
23,347 
25,593 


24,171 
19,500 
14,893 
20,226 


15,331 
16,924 
16,010 
17,930 


19,519 
16,537 
16,284 
12,504 


14,816R 
15,015R 


14,969 
18,542 
15,322 
18,163 
11,311 

7,976 


14,376 

16,139R 
13,858Rr 
15,898Rr 
19,475R 
19,810R 
23,193R 
13,602 


Commodity classification of merchandise exports: Value, balance of payments basis 
J6 Répartition des exportations :_ Données en valeur sur la base de la balance des paiements S 142 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 
















Year Food Energy materials Produits énergétiques 
and Produits alimentaires 
quarter SS ee 2 a a Crude Natural gas Other energy products Autres produits énergétiques 
Année Wheat Other farm and fish products petroleum Gaz naturel 
ou Blé Autres produits de l’agriculture et de la péche Pétrole Coal and other Petroleum and Electricity Total 
trimestre oe eS ST ee Se a brut bituminous coal products Electricité Total 
Other grains Fish and Other products Total substances Produits 
Autres grains products Autres produits Total Charbon et des industries 
Produits autres substances du pétrole 
de la péche bitumineuses et du charbon 









1977 1,948.2 913.0 794.9 1,747.6 3,455.5 1,744.6 2,086.7 650.4 661.1 418.9 1,730.4 
1978 1,916.3 1,142.1 1,111.1 2,041.0 4,294.2 1,582.2 2,204.6 OL 1,040.5 477.6 2,269.8 
1979 2,183.4 1,579.2 1,270.6 2,614.8 5,464.6 2,538.3 3,062.3 831.1 1,876.9 736.8 3,444.8 
1980 3,881.9 1,422.5 1,265.2 2,880.5 5,568.2 2,845.5 4,035.3 933.8 2,325.7 793.5 4,053.0 
1981 3,835.1 2,074.7 1,493.8 3,372.0 6,940.5 2,501.7 4,389.9 1,147.0 2,657.4 1,142.0 4,946.4 
1982 4,280.8 1,828.0 1,591.3 ,621. 7,040.3 2,746.9 4,813.5 1,269.2 2,545.6 1,107.0 4,921.8 
1983 4,667.1 1,741.9 1,563.4 6,878.8 3,499.4 3,917.0 P12 2,815.9 1,248.6 5,377.0 
1984 4,623.8 1,856.7 159531 7,612.1 4,404.2 3,918.3 1,429.0 3,203.4 1,377.8 6,010.2 
1985 3,811.4 1,249.7 1,848.8 ULSI: SEA Gt 4,011.4 1,540.6 3,343.3 1,424.8 6,308.7 
1986 2,859.7 1,462.5 2,433.9 8,453.4 3,774.6 2,524.0 1,409.0 2,097.5 1,086.1 4,592.6 
1987 3;252.5 1,388.7 2,769.6 8,970.5 4,855.1 2,527.3 1,235.0 2,209.2 1,199.8 4,644.0 
1986 II 2,536.4 1,443.6 2,409.2 8,342.0 3,544.4 2,326.8 Pole 1,848.0 1,108.8 4,474.0 
I 2,372.4 1,478.4 2,586.8 8,769.2 3,431.6 2,462.4 1,465.6 1,865.2 913.6 4,244.4 
IV 3,103.6 1,588.8 2,558.4 8,798.4 3,566.4 2,281.2 1,163.6 2,013.2 974.8 4,151.6 
1987 I 3,361.6 1,374.4 2,796.8 8,806.0 3,789.6 2,347.2 1,316.8 2,003.6 1,261.2 4,581.6 
I 3,530.4 1,426.4 2,706.8 9,075.6 5,169.2 2,471.2 1,126.4 1,960.8 1,345.2 4,432.4 
Il 2,686.0 1,491.2 2,905.6 9,243.2 5,436.0 2,624.4 1,118.4 2,283.2 1,150.4 4,552.0 
IV 3,432.0 1,263.6 2,668.8 8,758.8 5,025.6 2,666.0 1,378.4 2,589.2 1,042.4 5,010.0 
1988 I 4,434.4 1,091.6 2,630.4 8,666.8 4,219.2 2,924.4 1,712.0 2,863.6 1,002.4 5,578.0 
I 5,290.0R 1,514.8 2,553.2 9,128.0R 4,689.6R 2,953.6R 1,335.2R 2,502.8R 921.2R 4,759.2R 
























Year Other (natural-resource) materials Autres produits (ressources naturelles) 

and 

quarter Lumber and sawmill products Pulp and paper Other metals and minerals 

Année Bois d’oeuvre et sciages Pates et papiers Autres métaux et minéraux 

oa SS 

trimestre Lumber Other sawmill Total Wood pulp Newsprint Other paper Total Ores and Iron, steel Precious metals 
Bois products Total Pate Papier Autres types Total concentrates and alloys and alloys 
d’oeuvre Autres sciages de bois journal de papier Minerais et Fer, acier Métaux précieux | 


concentrés et alliages et alliages 





429.0 


1978 3,255.6 681.2 3,936.8 2,206.5 2;913.3 575.6 5,695.4 2,409.1 1,455.3 653.3 
1979 3,893.5 790.3 4,683.8 3,079.9 3,216.6 755.5 7,052.0 3,720.2 1,602.2 1,058.3 
1980 3,382.7 814.7 4,197.4 3,887.3 3,698.1 948.6 8,534.0 4,216.4 2,085.9 2,057.1 
1981 3,027.1 804.5 3,831.6 3,817.3 4,323.9 893.5 9,034.7 4,095.0 2,399.8 1,934.2 
1982 2,954.0 804.2 3,758.2 3,091.4 3,880.7 924.4 7,896.5 3,580.6 2,023.8 1,370.2 
1983 3997-2 1,055.0 5,052.2 2,991.1 3,775.6 1,033.4 7,800.1 3,378.4 1,669.5 1,540.2 
1984 4,299.5 1,303.9 5,603.4 3,787.2 4,260.5 1,275.9 9,323.6 4,259.5 2253.0 1,333.0 
1985 4,629.7 1,284.4 5,914.1 3,301.2 4,819.9 1,296.0 9,417.1 4,174.1 2,391.4 1,594.8 
1986 5,032.8 1,351.4 6,384.2 3,958.2 5,042.2 1,560.7 10,561.1 4,123.3 2,432.7 2,201.3 
1987 5,937.6 1,562.5 7,500.1 5,350.7 5,369.5 1,944.1 12,664.3 4,659.6 2,680.0 2,097.5 
1986 II 5,397.2 1,488.8 6,886.0 3,843.6 4,910.4 1,578.0 10,332.0 4,186.8 2,332.0 1,904.8 
Ul 5,168.4 1,301.6 6,470.0 4,176.8 5,092.0 1,582.4 10,851.2 3,804.4 2,403.2 1,932.8 
IV 4,319.6 1,263.6 5,583.2 4,378.8 5,358.0 1,636.8 11,373.6 4,778.0 2,744.8 2,530.8 
1987 I 5,629.2 1,427.6 7,056.8 5,127.6 5,276.0 1,770.4 12,174.0 4,402.4 2,805.6 1,502.0 
I 5,576.4 1,371.6 6,948.0 5,278.4 5,224.8 7592, 12,262.4 4,067.6 2,477.2 2,006.0 
tl 6,073.6 1,709.6 7,783.2 5,332.8 5,412.0 2,014.4 12,759.2 4,134.8 2,704.8 2,436.4 
IV 6,471.2 1,740.8 8,212.0 5,664.0 5,565.2 2,232.8 13,462.0 6,033.6 2,731.6 2,445.6 
1988 I 5,481.6 1,800.0 7,281.6 5,681.6 6,493.6 1,444.4 13,619.6 5,122.0 25952 2,566.4R 
ti 5,664.8R 1,680.8r 7,345.6R 6,130.0R 6,585.6R 1,441.6R 14,157.2R 4,440.4R 2,459.2R 2,615.6R 
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Year Other (natural-resource) materials (continued) Autres produits (ressources naturelles) (suite) Motor vehicles and parts 























and Véhicules automobiles et piéces détachées 
| quarter Other metals and minerals (continued) Chemicals and fertilizers 
| Année Autres métaux et minéraux (suite) Produits chimiques et engrais Vehicles Parts Total 
| ou Véhicules Piéces Total 
| trimestre Aluminum Copper, Other metals Non-metallic Total Fertilizers Other Total détachées 
1 and alloys nickel and alloys minerals Total Engrais chemicals Total 
Aluminium and alloys Autres Minéraux non Autres 
’ et alliages Cuivre, métaux et métalliques produits 
| nickel et alliages chimiques 
alliages 
1977 770.9 984.2 351.5 1,080.8 7,399.5 658.4 1,096.2 1,754.6 6,603.0 3,718.9 10,321.9 
1978 1,143.3 1,086.2 476.8 1,284.6 8,508.6 729.4 1,648.6 2,378.0 7,821.7 4,572.4 12,394.1 
1979 914.5 1,182.9 587.3 1,472.0 10,537.4 982.9 PSION) 3,334.4 7,203.2 4,602.2 11,805.4 
1980 1,540.7 1,824.0 655.1 1,798.0 14,177.2 1,255.3 2,838.7 4,094.0 7,274.8 3,615.4 10,890.2 
1981 1,483.9 1,389.2 687.5 2,073.0 14,062.6 1,343.4 3,360.4 4,703.8 8,635.6 4,847.5 13,483.1 
1982 1,434.3 1,051.1 649.4 1,802.1 11,911.5 1,022.3 2,714.8 SVT! 11,4185 5,400.0 16,818.5 
1983 1,748.8 1,211.6 659.5 1,648.3 11,856.3 1,203.0 2,948.8 4,151.8 13,783.8 7,493.0 21,276.8 
1984 1,909.6 1,365.4 866.9 1,970.5 13,958.5 1,351.8 3,395.9 4,747.7 19,329.7 10,104.9 29,434.6 
1985 1,912.6 1,263.4 826.9 2,439.0 14,602.2 kate} SMi2oal 4,856.4 22,002.7 PE 210s 33,212.8 
| 1986 2,345.5 1,294.2 628.7 2,431.6 15,457.3 980.5 3,842.6 4,823.1 22,980.6 11,427.1 34,407.7 
1987 2,758.1 1,478.0 683.9 2,270.1 16,627.2 1,063.4 4,414.7 5,478.1 20,395.4 11,827.4 32,222.8 
1986 II 2,261.2 5333-2 654.0 2,698.8 15,370.8 1,046.0 3,883.2 4,929.2 23,207.6 11,357.6 34,565.2 
st 2372.0 1,224.8 558.8 2,386.0 14,682.0 925.6 3,723.6 4,649.2 23,019.6 11,152.8 34,172.4 
IV 2,486.8 1,294.8 605.6 2,259.6 16,700.4 926.4 3,835.2 4,761.6 22,578.4 11,604.8 34,183.2 
1987 I 2,460.4 1,198.0 710.8 2,148.8 15,228.0 945.2 3,943.6 4,888.8 20,988.4 12,572.4 33,560.8 
I 2,639.2 1,495.2 708.4 2,458.4 15,852.0 928.4 4,630.0 5,558.4 19,215.2 11,827.2 31,042.4 
Il 2,740.0 1,478.0 Se 2,210.4 16,281.6 1,040.0 4,420.4 5,460.4 19,520.4 11,461.2 30,981.6 
IV 3,192.8 1,740.4 739.2 2,262.4 19,145.6 1,340.0 4,665.2 6,005.2 21,857.2 11,448.4 33,305.6 
1988 I 2,874.0 1,694.4 884.0 2,206.0 17,742.0R 1,334.4 5,348.4 6,682.8 24,697.2 10,300.8 34,998.0 
3,254.0R 1,672.0R 1,159.6R 2,186.8R 17,787.6R 1,343.2 5,909.6R 7,252.8R 25,126.4R 10,367.6R 35,494.0R 
Year Other manufactured goods Other exports 
and Autres produits manufacturés Autres 
quarter exportations 
Année Aircraft Other Agricultural Communications Industrial Other Other Other Total 
ou and parts trans- machinery and machinery equipment consumer industrial Total 
trimestre Aéronefs portation Machinerie electronic Machines and tools goods goods 
et pieces equipment agricole equipment industrielles Autres types Autres Autres 
détachées Autres types Matériel d’équipement biens de produits 
de matériel électronique et outillage consommation industriels 
de transport et de télé- 
communications 





1977 610.4 460.6 588.1 856.1 Se. 644.5 597.5 1,056.7 6,131.6 28.5 
1978 823.4 517.0 641.7 1,185.1 1,712.7 840.2 761.7 1,320.7 7,802.5 378.7 
1979 1,246.8 938.9 882.8 1,639.6 2,167.3 1,203.8 1,013.7 2,057.5 11,150.4 324.6 

— 1980 1,720.1 988.8 S21e2 2,050.7 2,488.9 1,410.1 1,284.5 2,721.1 13,585.4 818.2 
1981 2,018.3 919.0 939.9 2,582.8 SSIES) 1,589.9 1,368.6 2,761.6 15,291.6 1,411.3 
1982 ZeIDO2, 1,198.5 736.6 2,735.1 29279 1,676.7 1,401.9 2,581.4 15,408.3 1,059.4 
1983 1,774.8 911.5 660.9 3,158.8 2,741.4 1,830.0 1,532.8 2,506.1 15,116.3 962.8 
1984 1,989.8 1,198.0 762.3 4,475.7 3,250.8 2,272.8 1,881.5 3,413.7 19,244.6 2,449.2 
1985 2,449.3 1,144.1 628.1 4,753.5 3,502.5 2,647.3 1,999.5 4,108.0 21,232.3 2,479.5 
1986 3,114.6 1,630.9 566.4 4,581.6 3,896.5 3,107.9 2,390.0 4,236.9 23,524.8 2,526.7 
1987 2,905.0 1,563.7 653.4 5,353.1 3,866.5 3,163.6 2,643.3 4,523.4 24,672.0 Peg (A B5) 
1986 II 2,882.0 1,500.4 584.4 4,374.4 3,882.4 3,008.8 Peavey? 4,305.6 22,863.2 1,632.8 
I 3,426.0 1,798.8 546.4 4,520.0 3,791.6 3,119.6 2,452.0 4,393.2 24,047.6 3,541.6 

IV 3,218.4 1,799.2 585.2 4,768.0 4,243.6 3,384.4 2,534.0 4,292.0 24,824.8 2,307.6 

1987 I 2,962.0 1,808.8 634.0 4,614.0 3,533.6 3,131.6 253 4,355.2 23,592.4 3,944.0 
Ul 2,725.2 1,598.4 570.8 5,166.0 3,787.6 3,059.6 2,627.2 4,191.6 23,726.4 2,603.6 

Il 2,946.8 1,398.0 681.6 5,838.4 4,160.8 3,124.4 2,714.0 4,203.6 25,067.6 2,753.6 

IV 2,986.4 1,449.2 Week: 5,794.0 3,984.4 3,339.2 2,678.4 5,344.0 26,302.8 1,544.0 

1988 I Ze 1,265.6 752.0 6,027.6 4,324.8 4,055.6 2,895.6 5,710.4R 27,628.8R 908.0 

I 3,016.0R 1,242.0R 688.8R 5,574.8R 4,220.8R 4,200.8R 2,746.4R 5,673.2R 27,362.8R 2,903.2R 


Commodity classification of merchandise imports: Value, balance of payments basis 
li Répartition des importations : Données en valeur, sur la base de la balance des paiements 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 















Year Food Energy materials Produits énergétiques Other (natural-resource) materials 
and Produits alimentaires Autres produits (ressources naturelles) 








quarter OO De BIL SS See Crude Other energy products 
Année Fresh Other Total petroleum Autres produits énergétiques Construction Industrial materials Matiéres industrielles 
ou fruits and Autres Total Pétrole materials ; 
trimestre vegetables brut Coal and Petroleum Total Matériaux Metals Iron and Precious Other Chemicals Cotton, | 
Fruits other and coal Total de cons- in ores steel metals metals and wool, 
et légumes bituminous products truction Minerais Fer et Métaux Autres plastics textiles 
frais substances Produits des métalliques acier précieux métaux Produits Coton, 
Charbon industries chimiques laine, 
et autres du pétrole et textiles 
substances et du matiéres 


bitumineuses 
B1106 


charbon 





















B1104 B1108 B1112 B1113 














: 453. ; 344.8 981.2 989.1 705.1 1,101.2 318.1 855.5 2,618.0 1,278.4 
1979 835.6 4,241.6 5,077.2 4,512.5 863.0 389.5 1,252.5 1,249.2 1,114.2 1,651.5 1,072.6 1,239.1 3,211.6 1,638.0 
1980 889.0 4,783.8 5,672.8 6,909.4 813.3 687.7 1,501.0 1,246.8 1,520.2 1,414.8 2,469.9 1,268.8 3,353.9 1,547.9 © 
1981 1,078.7 5,088.8 6,167.5 7,975.8 835.5 881.0 1,716.5 1,442.0 1,374.9 2,275.4 1,418.3 1,380.1 3,814.5 1,741.4 
1982 1,161.5 4,557.7 5,719.2 4,941.2 933.3 862.1 1,795.4 1,060.2 921.8 2ST all 1,459.2 1,074.2 3,586.3 1,422.8 | 
1983 1,191.8 4,654.1 5,845.9 3,267.2 842.8 1,051.1 1,893.9 1,341.9 1,046.1 eS a 1,365.4 1,192.5 4,392.6 1,767.1 4 
1984 1,341.9 5,565.0 6,906.9 3,383.1 1,095.1 1,654.8 2,749.9 1,532.8 1,654.0 1,641.3 461.8 1,605.0 5,212.4 2,036.1 
1985 1,401.0 5,457.8 6,858.8 3,749.2 888.5 1,709.6 2,598.1 1,709.8 1,500.8 2,008.1 1,431.6 1,590.2 5,443.4 2,137.6 \f 
1986 1,560.8 6,047.3 7,608.1 2,716.4 746.0 1,623.0 2,369.0 1,934.0 1,605.1 1,840.0 1,279.8 1,688.9 5,840.6 2,362.3 
1987 1,641.4 6,213.4 7,854.8 3,447.4 PAU 1,739.5 2,466.8 2,210.5 1,448.9 2,076.1 1,266.3 1,890.4 6,228.1 2,524.9 | 
1986 I 1,531.2 6,024.0 LSS a2 2,309.6 635.6 1,285.6 1,921.2 1,824.4 1,657.6 1,786.8 897.2 1,740.4 5,756.4 2,298.8 
Il 1,597.6 6,081.6 7,679.2 2,241.2 646.4 1,658.0 2,304.4 1,960.0 1,565.2 1,894.0 999.6 1,651.2 5,768.8 2,374.0 
IV 1,579.2 6,453.2 8,032.4 2,378.8 840.8 1,353.2 2,194.0 2,022.0 1,553.6 1,766.4 1,584.8 1,746.8 5,960.4 2,278.0 
1987 I 1,608.8 6,220.4 7,829.2 3,288.4 814.8 1,324.0 2,138.8 2,102.8 1,346.8 1,570.8 1,328.4 1,690.4 5,905.6 2,390.0 © 
I 1,642.0 6,164.0 7,806.0 3,272.0 613.6 1,658.8 2,272.4 2312 1,416.0 1,968.0 1,293.6 1,850.0 6,012.0 2,461.2 
Il 1,548.4 6,092.8 7,641.2 3,698.0 666.8 1,768.4 2,435.2 2,280.8 1,379.6 2,119.6 1,038.0 1,920.4 6,398.8 2,644.4 
IV 1,766.4 6,375.6 8,142.0 3,530.8 814.0 2,207.2 3,021.2 2,321.6 1,653.2 2,646.0 1,405.2 2,100.8 6,596.4 2,603.2 
1988 I 1,651.6 6,062.0R 7,713.6R 3,462.4r 745.6R 1,291.6R 2,037.2R 2,274.4 1,514.0 Delian 1,418.0 2,200.8 6,696.8 2,478.4 
I 1,618.8 6,327.6R 7,946.4R 3,760.8R 593.2R 1,243.6R 1,836.8R 2,464.4R 1,870.0 3,242.4R 1,160.0 2,584.8 7,145.2R 2,458.4R 
Year Motor vehicles and parts Other manufactured goods Autres produits manufacturés Other 
and Véhicules et pitces détachées imports 
quarter a ra a Machinery and equipment Machinerie et équipement Other Autres 
Année Industrial materials Vehicles Parts Total eee | LL oo on a a a en a. aaa CONSHINCH importa- 
ou (continued) Véhicules Pieces Total Aircraft Other Agricultural Communications Industrial Other Total goods tions 
trimestre Matiéres industrielles détachées and parts transportation machinery and machinery equipment Total Autres 
(suite) Aéronefs equipment Machinerie electronic Machines and tools biens de 
et pieces Autres types agricole equipment indus- Autres types consom- 
Other Total détachées de matériel Matériel trielles d’équipement mation 
Autres Total de transport électronique et 
et de télécom- 










B1109 B1118 B1119 B1117 B1121 B1122 B1127 












SENN 8,607.9 5,440.8 7,636.8 13,077.6 ; R29 j ; 288. : 12,844.1 5,252.4 —648.6 

1979 2,046.2 19 73:2 6,607.3 8,293.0 14,900.3 SYS) 970.6 2,092.5 2,798.4 5,618.9 3,645.4 16,662.9 6,153.6 —624.8 

1980 2,057.5 13,633.0 5,970.8 7,349.9 13,320.7 1,897.8 1,004.2 2,092.0 3,699.3 6,751.8 3,936.0 19,381.1 6,773.4 —$353 

1981 2,429.3 14,433.9 6,926.8 8,812.4 15,739.2 2,286.9 1,222.7 2,385.6 4,816.9 7,296.5 4,595.2 22,603.8 7,664.3 —603.0 
1982 2,187.9 11,889.9 5,423.4 9,221.8 14,645.2 2,046.6 1,080.6 1,688.1 4,983.2 5,656.8 4,249.5 19,704.8 7,368.1 —385.-7 
1983 2,453.6 13,391.0 7,906.2 10,837.5 18,743.7 2,022.7 1,272.0 1,514.1 5,830.6 D297 4,893.8 20,824.9 8,348.3 —558.6' 4] 

1984 3,089.3 15,699.9 10,556.6 15,162.8 25,719.4 2,291.6 1,388.5 1,769.3 8,246.9 6,604.3 6,095.9 26,396.5 10,183.4 =1,079:5 

1985 3,359.3 17,471.0 13,883.3 17,208.2 31,091.5 2,553.6 1,294.2 1,738.9 7,913;3 7,927.1 6,665.4 28,092.5 10,410.0 688.3 

1986 3,594.1 18,210.8 15,608.7 17,495.0 33,103.7 2,903.6 1,497.7 i273 8,574.4 9,184.3 7,290.4 31,177.7 11,975.8 983.3 

1987 3,838.3 19,273.0 16,257.6 16,488.5 32,746.1 2,736.1 1,647.0 1,657.6 9,818.3 9,628.2 7,800.2 33,287.4 12,670.4 1,192.6 

1986 Il 3,451.6 17,588.8 15,514.4 17,304.4 32,818.8 2,934.4 1,446.4 1,829.6 8,215.6 9,239.6 7,053.6 S07 192 11,659.2 1,093.6 

Ii 3,616.4 17,869.2 15,304.4 18,218.8 S32 3:2 3,128.0 1,461.6 1,598.8 8,634.8 9,318.4 7,352.8 31,494.4 12,375.6 945.6 

IV 3,698.8 18,588.8 15,238.8 16,640.8 31,879.6 3,222.0 1,607.2 1,555.2 9,140.8 9,454.4 1,595.2 32,574.8 12,114.4 998.4 

1987 | 3,556.4 17,788.4 15,912.4 16,789.2 32,701.6 2,473.2 1,621.6 1,558.0 8,974.4 9,490.8 7,394.0 31,512.0 12,364.4 922.4 

Il 3,646.8 18,647.6 16,109.2 16,214.4 32,323.6 2,617.2 1,555.6 1,628.0 9,259.2 9,240.4 7,501.6 31,802.0 12,196.0 1,204.4 

Il 3,900.0 19,400.8 15,599.2 15,193.2 30,792.4 2,490.0 1,690.8 1,701.2 9,948.4 SEP AUP 7,878.0 33,435.6 12,699.2 1,292.4 

IV | 4,249.6 21,254.4 17,409.2 iy po ee? 35,166.4 3,364.0 1,720.0 1,742.8 11,092.0 10,054.4 8,427.6 36,400.8 13,420.8 1,351.2 

1988 I 5,211.6 22,236.8 15,301.2 18,910.4 34,211.6 4,128.4 1,928.0 1,736.0 10,641.2 10,575.6 9,804.8 38,814.0 13,343.2 1,482.4 

Il 5,628.4R 24,089.2R 15,179.2R 17,450.0R 32,629.2R 3,915.2R 1,670.4R 1,523.6R 11,676.0R 11,021.2R 10,357.6R 40,164.0R 13,560.4R 1,785.6R 


iI Commodity classification of merchandise exports: Price and volume, balance of payments basis 
| J 8 Répartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volume sur la base de la balance des paiements S 145 





Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 

























| Year and Food Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other Total 
quarter Produits alimentaires Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts manufactured Total 
*!| Année ou ee ee  ————————Vehicules goods 
| trimestre Wheat Other farm Crude Natural Other Lumber Pulp Other Chemicals automobiles et Autres 
; Blé and fish petroleum gas energy and and metals and and pieces détachées produits 
products Pétrole Gaz products sawmill paper minerals fertilizers oe ee ee manufacturés 
Autres brut naturel Autres products Pates Autres Produits US. Other 
produits de produits Bois et métaux et chimiques E.-U. Autres 
; Pagriculture énergé- d’oeuvre papiers minéraux et engrais pays 
et de la tiques et 
péche sciages 
B1302 B1304 B1306 B1308 B1309 B1310 B1311 
Price 1978 55.3 73.9 38.7 43.4 56.7 96.3 63.0 60.2 64.9 74.1 73.9 76.9 70.7 
* 1981=100 1979 75.8 87.2 57.5 53.1 70.9 113.5 76.3 79.4 eel, 80.9 81.1 85.0 83.6 
Prix 1980 93.2 92.4 90.1 87.9 87.6 102.2 90.8 100.3 89.4 90.6 90.9 92.5 95.3 
1981=100 1981 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1982 92) 100.3 84.2 106.0 106.4 97.7 96.7 91.0 993 108.9 109.1 105.8 100.5 
1983 91.0 97.0 7715 96.9 107.3 112.1 88.4 92.7 96.6 SES} 112.9 106.1 100.4 
1984 O37 102.8 79.8 90.3 109.2 111.5 105.9 92.9 99.8 120.2 119.8 102.7 104.1 
1985 93'5 103.2 80.9 75.4 104.4 114.7 106.6 91.3 98.8 129.7 126.1 100.7 104.6 
1986 76.5 100.5 42.5 58.0 84.8 125.0 110.4 94.3 92:5 134.7 126.7 102.5 101.5 
1987 62.2 103.9 51.3 44.9 76.2 132.8 1223 97.4 92.6 133.4 126.9 98.3 100.1 
1985 I 95.1 104.7 82.1 76.4 103.5 i373) 107.4 94.4 98.3 129.8 128.6 102.1 105.2 
Il 91.0 103.5 82.0 76.3 105.5 116.6 106.1 93.0 99'5 130.4 126.3 100.6 105.7 
IV 95,2 102.4 83.0 (PH 103.6 117.8 104.8 88.2 98.5 131.3 128.0 100.3 104.6 
1986 I 86.5 102.8 58.3 67.6 98.1 120.3 105.9 92.1 96.2 132.5 130.9 101.8 103.4 
II 80.9 103.0 37.1 60.2 87.4 127.0 107.6 94.2 O39 133.6 127.2 102.4 101.4 
I Us 99.6 37.9 See) 80.1 125.6 110.7 95.6 89.5 134.4 125.3 103.5 101.0 
IV 67.0 OF2 39.0 49.4 73.4 128.0 117.3 95.4 90.6 138.3 1311.9 102.1 100.3 
1987 I 61.1 103.6 45.3 46.0 73.8 128.5 117.9 91.8 88.3 134.2 127.5 100.1 99.3 
Il 62.3 103.6 51.0 47.8 78.9 12912 120.4 96.7 89.8 133.4 121.4 99.3 90'5 
Il 57.9 104.0 55.8 43.5 78.0 134.7 124.1 98.8 93.8 132.9 129.6 97.3 100.2 
| IV 67.1 104.3 52.3. 43.0 74.7 138.2 126.8 101.6 98.3 133.3 137 96.8 101.2 
| 1988 I 75.8 106.3 39.8 42.8 70.6 124.8 129.2 102.5 96.8 132.3 129.5 94.0R 98.5 
II 83.9R 101.4R 40.3R 38.6R 69.2R 122.0R 131.9R 102.7R 95.3R 129.4 124.1R 95.8 97.9R 
B1318 B1319 B1320 Bi321 B1322 B1323 B1324 B1325 B1326 B1327 B1328 B1329 B1317 
Volume 1978 3,463 5,810 4,091 5,075 4,006 4,089 9,042 14,140 3,662 15,308 1,419 10,149 75,447 
(Millions 1979 2,879 6,267 4,417 5,763 4,861 4,128 9,241 13,273 4,294 13,314 1,274 13,123 78,470 
of constant 1980 4,166 6,025 S199 4,589 4,627 4,109 9,394 14,128 4,577 10,762 1,256 14,680 80,506 
1981 1981 3,835 6,940 2,502 4,390 4,946 3,832 9,035 14,063 4,704 11,841 1,642 15,290 84,432 
dollars) 1982 4,628 7,019 3,262 4,541 4,627 3,848 8,164 13,095 3,763 14,304 1,133 14,566 83,973 
Volume 1983 5,129 7,092 4,515 4,042 5,010 4,507 8,819 12,795 4,299 18,130 652 14,249 90,195 
(en millions 1984 4,961 7,406 5,519 4,339 5,503 5,027 8,801 15,032 4,956 23,814 670 18,745 106,945 
de dollars 1985 4,076 7,026 7,382 5,320 6,045 5,156 8,838 15,989 4,917 25,057 565 21,087 113,834 
de 1981) 1986 3,738 8,411 8,881 4,352 5,418 5,106 9,563 16,389 5,213 24,892 689 22,952 118,118 
1987 5,229 8,634 9,464 5,629 6,092 5,647 10,353 17,071 5,914 23,569 609 25,093 125,999 
1985 I 3,975 6,933 7,734 5,606 6,204 35159) 8,565 16,029 5,183 24,120 522 21,105 113,487 
Il 4,075 6,885 6,801 5,130 5,221 5,161 8,659 14,792 4,594 25,989 594 21,226 111,620 
IV 4,666 7,049 7,988 5,193 6,757 5,261 9,094 15,992 4,681 26,218 629 21,596 117,224 
1986 I 3,961 7,687 7,815 4,476 5,609 5,487 9,150 16,365 5,150 25,566 641 21,980 116,464 
II 3,135 8,101 9,554 3,865 5,120 5,421 9,603 16,315 5,251 25,248 659 22,326 116,176 
Til 3,237 8,807 9,054 4,437 5,297 5,150 9,804 15,361 5,196 24,750 721 23,239 118,509 
IV 4,632 9,050 9,145 4,618 5,653 4,362 9,693 17,505 S255 24,056 690 24,309 121,273 
1987 I 5,502 8,504 8,366 5,103 6,208 5,490 10,325 16,581 5,534 24,411 637 23,567 124,199 
I 5,667 8,757 10,136 5,170 5,619 5,379 10,189 16,393 6,193 22,689 640 23,886 123,288 
I 4,639 8,885 9,742 6,033 5,835 5,778 10,284 16,473 5,824 22,734 596 25,774 125,378 
IV 5,115 8,397 9,609 6,200 6,709 5,944 10,613 18,841 6,107 24,441 551 27,175 131,294 
1988 I 5,850 8,155 10,601 6,833 7,899 5,835 10,539 17,312R 6,902 25,715 759 29,395R 136,733 


I 6,305R 9,006R 11,637R 7,652R 6,876R 6,021R 10,737R 17,325R 7,614R 26,910R 542R 28,557R 142,108R 














Commodity classification of merchandise imports: Price and volume, balance of payments basis 
J 9 Répartition des importations par catégorie de produits : Prix et volume sur la base de la balance des paiements S 146 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels ' 














Year and Food Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other manufactured goods Total 
quarter Produits Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts Autres produits manufacturés Total 
Année ou alimentaires Véhicules 
trimestre Crude Other Construction Industrial automobiles et Machinery and Other 

etroleum energy materials materials pieces détachées equipment consumer 

étrole products Matériaux de Matiéres Machinerie et goods 

brut Autres construction industrielles US. Other équipement Autres 
produits E.-U. Autres biens de 


énergétiques consommation 






















B1356 B1357 


Price 1978 : 
1981=100 1979 ; 
Prix 1980 : 
1981=100 1981 i 
1982 : 
1983 : 
1984 t 
1985 E 
1986 : 
1987 0. 
1985 I 0. 
Il 0. 
IV 0. 
1986 I 103.4 76.7 104.1 110.8 105.8 125.7 126.8 102.1 125.6 110.4 
I 105.8 43.8 88.5 112.8 104.5 127.0 132.3 101.6 126.0 108.3 | 
Il 106.7 39.0 73.2 114.8 104.9 127ot 132.6 101.9 127.4 107.7 
IV 103.6 45.6 To 117.5 105.5 1273 133.1 99.0 127.4 107.2 
1987 I 103.0 56.3 Tiles 15:2 103.9 125.4 
I 103.7 SYS) 80.0 114.7 103.3 125.1 
Il 104.7 58.1 83.4 15:5 105.4 125.4 
IV 107.7 SMS 82.0 110.3 106.3 125.2 
1988 I 101.8R 49.2 79.8R 117.7 108.1 122.6 
Il 103.8R 48.4 79.9R 117.9R 108.8R 120.2R 









Volume 1978 5,825 9,455 1,582 1,247 12,529 17,976 1,728 17,198 7,403 58,268 
(Millions 1979 5,801 9,022 1,665 OO 14,730 18,613 oo 20,176 7,740 66,748 
of constant 1980 5,928 8,270 1,783 1,309 13,873 14,203 1,877 21,545 7,396 70,113 
1981 1981 6,167 7,976 1,716 1,442 14,434 13,639 2,100 22,609 7,664 77,140 
dollars) 1982 5,923 5,142 1,672 1,050 11,900 Mg PAL 1,845 18,409 Tele, 64,419 
Volume 1983 6,183 3,773 1,826 1,347 13,429 14,846 2113) 20,598 7,960 TiS2Z5 
(En millions 1984 6,786 3,884 2512 1,440 14,927 19,301 2,724 26,018 8,942 85,587 
de dollars 1985 6,912 4,175 2,369 1,588 17,032 21,739 3,663 27,207 8,805 94,106 
de 1981) 1986 1253 5,347 2,756 1,697 17,317 21,768 4,196 30,849 9,458 101,549 
1987 7,496 6,016 3,052 1,942 18,389 21,513 4,421 35,919 9,938 109,875 
1985 Il 7,050 5,191 2,636 1,541 16,502 21,380 3,070 27,241 8,627 93,987 
Il 6,977 4,541 2,028 1,631 Woz 22,428 4,305 27,434 8,983 96,728 
IV 6,735 4,331 2,293 1,655 17,751 22,283 4,109 28,113 8,959 96,999 
1986 I 6,930 5,132 2,935 1,742 17,762 22,928 4,240 29,296 9,360 101,133 
II 7,140 5,273 Dae 1,617 16,833 21,829 3,850 30,250 9251 99,252 
Il 7,196 5,747 3,148 1,708 17,043 21,757 4,423 30,900 9,718 102,499 
IV TIS2 S217, 2,769 1,721 17,621 20,565 4,284 32,914 9,509 103,343 
1987 I 7,600 5,841 2,760 1,825 17,116 21,239 4,640 33,014 9,815 104,681 
Il 7,525 5,690 2,841 1,863 18,044 21,803 3,894 34,268 9,684 106,751 
Il 7,301 6,365 2,920 1,975 18,409 19,602 4,743 36,696 9,843 109,094 
IV Tao 6,162 3,686 2,106 19,989 23,405 4,430 39,755 10,412 118,790 
1988 I 7,581R 7,037R 2,554R 1,932 20,565R 23,762 3,763 42,739 10,505 121,918R 
I 7,657R 7,770R 2,299R 2,090R 22,147R 22,577R 4,150R 45,977R 10,585Rr 127,093R 


| Commodity classification of domestic merchandise exports by destination: Value, customs basis 
J 1 @) Répartition par destination des exportations de produits canadiens : Données en valeur, sur la base des statistiques douaniéres S 147 


Millions of dollars En millions de dollars 
= 


























Year Food Energy materials Produits énergétiques 
and Produits alimentaires 
i quarter Crude petroleum Natural gas 
| Année Wheat Other farm and fish products Pétrole brut Gaz naturel 
| ou Blé Autres produits de l’agriculture et de la péche 
trimestre EE a ET a a 0 | Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Of which: U.S. Other grains Fish and products Other products Total Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. Autres grains Produits de la péche Autres produits Total 
| Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont: E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 




















1978 913 1,109 87 1,102 542 2,019 1,014 4,230 1,643 1,573 1,573 2,190 2,190 
1979 2,180 1 1,527 117 1,290 639 2,604 1,268 5,421 2,024 2,405 2,405 2,889 2,889 
1980 3,862 1 1,395 146 1,251 664 2,822 1,381 5,467 2,190 2,899 2,899 3,984 3,984 
1981 3,728 2,070 157 1,483 799 3,338 1,562 6,891 2,519 2,505 2,505 4,370 4,370 
1982 4,289 9 1,841 197 1,583 880 3,576 1,879 7,000 D955) 2,129 2,729 4,755 4,755 
1983 4,648 8 WTS 198 1,544 951 3,541 2,022 6,860 3,171 3,457 3,412 3,847 3,847 
1984 4,725 21 1,836 205 1,576 958 4,117 2,546 1529) 3,709 4,404 4,388 3,923 31923 
1985 3,779 56 1,303 219 1,827 1,112 4,097 2,681 227 4,012 5,972 S972 4,011 4,011 
1986 2,836 34 1,341 248 2,327 1,307 4,377 2,702 8,045 4,257 3,775 3,750 2,524 2,524 
1987 3,224 59 1,398 300 2,736 1,597 4,736 3,008 8,870 4,906 4,855 4,820 Pysyei| 2,527 
1986 II 708 A) 260 Sil 541 319 956 S12) 1,757 882 886 886 493 493 
I 651 9 367 66 785 421 1,077 734 2,228 220 858 851 501 501 
IV 913 10 409 67 612 311 1,264 772 2,286 1,150 892 886 618 618 
1987 I 558 18 312 75 519 329 1,139 713 1,970 1,117 947 947 703 703 
II 936 17 345 64 690 457 1,189 773 2,224 1,294 279 1,270 536 536 
Il 679 12 362 Tl 902 490 1,100 751 2,364 1,318 1,372 1,359 551 551 
IV 1,051 12 379 85 625 322 1,309 770 2,313 aie) 1,256 1,243 736 736 
1988 I 730 7 PAE 83 500 304 1,220 739 1,993 1,127 1,055 1,024 868 868 
II 1,522R 20 375 101 655R 403 1,185R 709R 2,215R 1,213R 1,172R 1,132R 644R 644R 
Year Energy materials (continued) Produits énergétiques (suite) Other (natural-resource) materials 
and MI ee Autres produits (ressources naturelles) 
quarter Other energy products Autres produits énergétiques 
| Année PEE Ls A ~:!!~:~C~*!”™~C~ ee eee Lumber andssawmill products 
ou Coal and other Petroleum and coal Electricity Total Bois d’oeuvre et sciages 
trimestre bituminous substances products Electricité Total 
Charbon et autres Produits des industries = Lumber Other sawmill products Total 
substances bitumineuses du pétrole et du charbon Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. _ Bois d’oeuvre Autres sciages Total 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. a ee 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont ; E.-U. Total Dont: E.-U. Total Dont : E.-U. 





1978 752 62 1,023 814 479 479 Poo 1,355 D5229 2,647 680 484 3,908 3,131 
1979 835 104 1,885 1,292 729 729 3,450 2,125 3,901 2,826 798 564 4,699 3,390 
1980 934 141 2,324 1,541 14 773 4,031 2,456 3,353 2,027 813 518 4,166 2,545 
1981 1,147 109 2,643 2,217 1,123 1,123 4,912 3,449 2,989 1,988 803 528 S192, 2,517 
1982 1,269 oF, 2,538 2,342 1,120 1,120 4,927 3,559 2,913 1,916 801 519 3,713 2,434 
1983 1,313 91 2,815 2,709 1,228 1,228 5,356 4,028 3,965 3,010 1,052 723 5,017 3,733 
1984 1,847 34 3,197 3,027 1,378 1,378 6,421 4,439 4,257 3,307 1,299 872 5,556 4,179 
1985 2,010 32 3,340 3,173 1,425 1,425 6,775 4,629 4,595 3 ilS 1,278 938 5,873 4,713 
1986 1,695 14 2,086 1,980 1,086 1,086 4,868 3,080 4,980 3,975 1,314 946 6,294 4,921 
1987 1,670 11 2,200 2,096 1,200 1,200 5,070 3,307 5,859 4,232 US51 1,033 7,410 5,265 
1986 II 342 1 459 434 258 258 1,058 693 1,510 1,213 352 jis) 1,863 1,469 
I 478 B) 464 442 247 247 1,189 694 1,325 1,091 313 222 1,638 1,313 
IV 386 3 499 486 236 236 1,120 725 953 729 324 248 1,277 977 
1987 I 437 1 500 464 326 326 1,263 792 1,290 962 347 228 1,637 1,190 
0 376 1 489 467 313 313 1,178 781 1,539 1,140 339 249 1,878 1,390 
I 380 2 570 548 312 312 1,261 862 1,583 1,176 410 270 1,994 1,446 
IV 477 6 642 617 249 249 1,367 871 1,446 953 455 286 1,901 1,239 
1988 I 561 i 685 644 262 262 1,509 913 1,302 868 44] 290 1,743 1,158 
II 437 6 622R 595R 215R 215R 1,274R 816R 1,547R S72 421R 297R 1,968R 1,268R 


trimestre 












1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1986 


1987 


J10 


trimestre 





1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1986 


1987 


Continued 


Suite 


Other (natural-resource) materials (continued) 
Autres produits (ressources naturelles) (suite) 


Pulp and paper 
Pates et papiers 


Wood pulp 


Pate de bois 





Total 
Total 


2,181 
3,083 
3,873 
3,819 
3,221 
3,049 
3,906 
3,405 
4,072 
5,473 












993 
1,087 
1,113 





1,299 
1,358 
1,384 
1,431 


1,468 
1,592R 















Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


1,178 
1,668 
1,912 
1,958 
1,674 
1,609 
2,062 
1,832 
1,961 
2,461 


464 
487 
575 


580 
615 
609 
657 


678 
711Rr 





Newsprint 


Papier journal 





Total 
Total 


2,886 
3,222 
3,684 
4,326 
4,086 
3,956 
4,784 
5,412 
5,661 
6,029 


1,442 
1,427 
1,467 


1,465 
1,535 
1,514 
1,514 


1,799 
1,872R 








Of which: U.S. 
Dont: 


2,334 
2,608 
2,926 
3,303 
3,218 
3,235 
4,056 
4,689 


te SP 


5,084 


798 
1,201 
1,230 


1,241 
eli 
1,290 
1,276 


1,555 


1,543R 


Other (natural-resource) materials (continued) 
Autres produits (ressources naturelles) (suite) 





Other paper 
Autres types de papier 


Total 
Total 


12711 


1,552 
1.934 


388 
408 
418 


epi 
349 


348R 





Of which: U.S. 
Dont : E 


1,561 
309 
335 
339 


462 
249 


237R 


Other metals and minerals (continued) Autres métaux et minéraux (suite) 


Aluminum and alloys 


Aluminium et 


alliages 


Total 
Total 


1,142 

918 
1,533 
1,467 
1,428 
1,744 
1,901 
1,907 
2,339 
pRy bye? 


564 
591 
619 


613 
659 
683 
796 


715 
8lir 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


553 
850 
1,037 
784 
1,176 
1,472 
1,320 
1,808 
2,110 


474 
473 
433 


483 
530 
514 
583 


567 
589R 


Copper, nickel and alloys 


Cuivre, nickel et 





alliages 
Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


1,074 
1,189 
1,817 
1,385 
1,047 
1,206 
1,362 
1,260 
1,162 
1,476 


ZA, 
202 
330 


314 
385 
330 
447 


443 
434R 


676 
895 
742 
570 
593 
823 
722 
753 
985 


139 
188 
Z13 


210 
245 
231 
299 


299 
292R 


Other metals and alloys 
Autres métaux et 





alliages 
Total Of which: U.S. 
Total Dont: E.-U. 


591 
653 
685 
644 
652 
862 
826 
734 
679 


278 
121 
148 


193 
183 
121 
181 


243 
304 











Total 

Total 

Total Of which: U.S. 
Total Dont : E 


7,068 
8,503 
9,036 
8,230 
8,035 
9,961 
10,106 
11,285 
13,436 


2,823 
2,924 
2,988 


3,183 
3,329 
3,426 
3,502 


3,617 
3,813R 


Non-metallic minerals 


Minéraux non 





métalliques 
Total Of which: U.S. 
Total Dont ; E.-U. 


1,465 
1,761 
2,027 
1,814 
1,677 
2,243 
2,708 
2,402 
2,419 


a I7/ 
659 
614 


547 
671 
589 
612 


543 
589R 


Other metals and minerals Autres métaux et minéraux 


Ores and concentrates 
Minerais et concentrés 





Total 
Total 





943 241 
1,019Rr 284 
Total 
Total 
Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


10,611 
14,083 
13,848 
11,778 
11,639 
14,541 
14,583 
15,424 
15,431 


3,460 
4,027 
4,481 


3,448 
3,874 
3,608 
4,500 


4,149R 
4,443R 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


6,068 
7,472 
8,122 
6,384 
6,924 
9,311 
8,528 
9,877 
9,255 


2,066 
2,662 
2,977 


2,051 
2,241 
2,226 
2,737 


2,299R 
2,513R 














Iron and steel and alloys 
Fer, acier et alliages 


Precious metals and alloys 
Métaux précieux et alliages 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


Total Of which: U.S. Total 
Total Dont : E.-U. Total 


1,599 1,377 955 836 
2,042 1,430 2,067 1,910 
215 1,955 1,883 1,712 
1,965 1,291 1,688 1,599 
1,643 1,423 1,821 (WER 
2,227 2,002 2,274 2,062 
2371 PAWEL 1,975 1,804 
2395 Zed 2,961 2,819 
2,668 2,355 1,516 1,036 


605 548 B92 370 
548 486 992 899 
686 572 1,062 1,055 
712 624 254 220 
660 585 407 198 
609 546 321 222 
687 600 535 397 


603 555 659R 232R 
657R Swi 628R 300R 











Chemicals and fertilizers 
Produits chimiques et engrais 





Fertilizers Other chemicals 

Engrais Autres produits chimiques 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 

















988 


987 754 2,334 1,343 
1,254 851 2,802 1,446 
1,343 941 3,271 1,867 
1,022 750 3,013 1,835 
1,203 818 3,169 2,064 
1,557 973 3,768 2,532 | 
1,305 830 4,170 2,825 
1,149 724 4,357 2,924 
1,270 743 4,867 3,148 | 
338 214 1,118 772 
240 131 1,035 656 
244 158 1,114 742 
326 199 1,131 768 
304 170 1573 788 
270 137 1,192 749 
369 237 1,270 843 
446 287 1,480 975 
434 218 1,616R 1,006 


rr, 
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i 
Year Other materials (continued) Motor vehicles and parts Other manufactured goods 
‘and Autres produits (suite) Véhicules automobiles et piéces détachées Autres produits manufacturés 
juarter 
| a Chemicals and fertilizers Vehicles Parts Total Aircraft and parts Other transportation Agricultural 
‘ou Produits chimiques et engrais Véhicules Piéces détachées Total Aéronefs et piéces equipment machinery 
trimestre FSR Ga détachées Autres types de Machinerie agricole 
Total Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. matériel de transport 
af Total Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Ofiwhich US.) sauna LOL Of which: U.S. 
) Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 
Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. 
’ 1978 2,351 1,563 8,061 7,342 4,479 4,169 12,540 11,511 691 471 575 373 605 558 
1979 33322 2,097 7,420 6,846 4,479 4,043 11,900 10,889 1,006 713 970 722 848 791 
1980 4,056 2,297 7,458 6,822 3,466 3,055 10,924 9,877 1,403 1,044 1,045 643 876 791 
1981 4,614 2,808 8,910 8,255 4,275 3,726 13,184 11,981 1/97, 1,360 866 619 885 799 
1982 4,035 2,586 11,666 11,218 4,852 4,460 16,518 15,678 1,732 1,196 1,221 772 651 567 
11983 4,372 2,883 14,099 13,810 7,129 6,882 21,227 20,693 1,520 1,186 904 701 551 492 
1984 5,325 3,505 19,533 19,162 9,756 9,483 29,289 28,645 1,786 1,359 1,170 951 655 586 
1985 5,475 3,655 22,143 21,859 10,919 10,623 33,062 32,482 2,096 1,631 1,097 936 524 461 
1986 5,506 3,648 23,126 22,842 10,922 10,512 34,049 33,354 2,344 1,781 1,427 1,126 465 379 
(1987 6,136 3,891 20,539 20,337 11,535 11,163 32,074 31,500 2,540 1,951 1,383 1,254 551 509 
1986 II 1,456 987 6,629 6,535 2,744 2,646 9,373 9,181 551 423 375 205 140 83 
I 1275 787 4,580 4,529 2,486 2,382 7,067 6,911 586 467 395 334 105 96 
IV 1,358 900 6,076 6,013 2,755 2,647 8,831 8,660 693 477 372 337 113 102 
(1987 I 1,457 967 5,430 5,386 3,152 3,043 8,582 8,430 520 403 348 323 132 120 
II 1,578 958 5,316 5,270 3,020 2,912 8,337 8,182 673 532 402 358 134 122 
Il 1,462 886 3,928 3,878 2,598 Deva 6,527 6,398 635 491 311 283 131 122 
IV 1,639 1,080 5,864 5,804 2,765 2,687 8,629 8,490 711 524 322 291 155 146 
1988 I 1,925 1,261 6,459 6,372 2,589 2,514 9,048 8,886 573 478 272 248 179 163 
2,050R 1,224R 7,030R 6,931R 2,629R 2,559R 9,660R 9,490Rr 672 499 333R 274R 172 158 
Year Other manufactured goods (continued) Special transactions, trade 
and Autres produits manufacturés (suite) Transactions commer- 
quarter ciales spéciales 
Année Communications and Industrial machinery Other equipment and Other consumer goods Other industrial goods Total 
‘ou electronic equipment Machines industrielles tools Autres biens de Autres produits Total Total Of which: U.S. 
 trimestre Matériel électronique Autres types d’équipe- consommation industriels Total Dont: E.-U. 
et de télécommunications Total Of which: U.S. ment et outillage Sr aL LE Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 





1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1986 


e1=|= 


1987 


Z\=|al= 


1988 I 
I 


1,040 721 
1,417 944 
1,764 1,126 
2,248 1,517 
2,326 1,545 
2,683 1,880 
3,898 2,855 
4,107 3,089 
3,975 2,909 
4,589 3,398 
944 634 
966 730 
EI Es) 826 
936 656 
1,103 800 
1,202 936 
1,348 1,005 
1,266 931 
1,195R 886R 


1,537 
1,949 
2,181 
2,739 
2,485 
2,367 
2,845 
3,059 
3,455 
3,459 


886 
806 
987 


750 
886 
898 
924 


934 
961R 


1,015 
1,248 
1,311 
1,794 
1,551 
1,547 
2,118 
2,282 
2,184 
PS ey 


429 
592 
593 


576 
663 
640 
672 


728 
777 


782 
1,105 
1,236 
1,434 
1,538 
1,693 
2,059 
2,367 
2,817 
2,976 


668 
705 
824 


719 
754 
682 
822 


961 
947R 


496 
723 
786 
913 
1,023 
227 
1,608 
1,918 
2,380 
2,453 


639 
550 
673 


599 
606 
573 
675 


734 
749R 


699 

908 
1,140 
1,216 
1,238 
1,379 
1,701 
1/4 
2,134 
2,442 


528 
SoM 
622 


514 
607 
647 
674 


607 
635R 


1,275 690 7,205 4,743 116 94 
2,004 1,052 10,207 6,697 166 136 
2,596 1,281 12,243 7,603 228 202 
2,602 1,461 13,786 9,179 671 586 
2,395 1,484 13,587 8,950 264 224 
2,384 1,665 13,480 9,694 216 176 
3,254 2,281 17,368 13,055 396 327 
3,896 2,135 18,918 14,469 365 310 
33952 2,607 20,570 15,088 317 261 
4,161 2,877 22,100 16,838 328 283 
1,005 611 5,098 3,446 74 65 

966 649 5,085 3,874 77 70 
1,022 710 5,745 4,222 92 65 
1,018 132 4,936 S5/23 82 66 
1,020 746 5,579 4,260 90 75 

929 654 5,435 4,200 79 68 
1,195 745 6,150 4,585 78 73 
1,389R 899R 6,181R 4,649R 172 142 


1,402R 959R 6,317R 4,787R 165 138 





Commodity classification of merchandise imports by origin: Value, customs basis 
J l ] Répartition des importations par provenance : Données en valeur, sur la base des statistiques douaniéres S 150 


Millions of dollars En millions de dollars 












































Year Food Energy materials Produits énergétiques 
and Produits alimentaires 
uarter a Tae | (CxUOC pCLOmunL Other energy products Total 
nnée Fresh fruits and Other Total Pétrole brut Autres produits énergétiques Total 
ou vegetables Autres Total SR nn enn a eae Lae 
trimestre Fruits et légumes Total Of which: U.S. Coal and other Petroleum and coal Total Of which: U" 
frais Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. bituminous substances ele Total Dont: E.-U. | 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Charbon et autres roduits des industries 
Total Of whigh: U.S. substances bitumineuses du pétrole et du charbon 
Total Dont: E.-U. 
Total Of which: U.S. _ Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.U. Total Dont : E.-U. 
1978 735 583 3,718 1,826 4,453 2,410 3,457 528 636 634 345 229 981 862 i! 
1979 844 662 4,289 235 5,133 2,798 4,497 1,094 867 867 394 270 1,261 LAST | 
1980 889 692 4,784 2,411 5,673 3,103 6,919 1,690 813 813 688 301 1,501 1,114 H 
1981 1,079 840 5,089 2,590 6,167 3,429 8,004 LTS 836 835 881 510 1,716 1,346 y 
1982 1,161 900 4,558 2,367 5,719 3,267 4,979 985 933 933 862 592 1,795 1,525 } 
1983 1,192 907 4,654 2,421 5,846 3,328 3,319 423 843 842 1,051 671 1,894 Was) } 
1984 1,342 1,015 5,565 2,809 6,907 3,824 3,376 521 1,095 1,095 1,655 903 2,750 1,998 
1985 1,401 1,017 5,458 2,691 6,859 3,708 3,695 290 888 888 1,683 872 PESTA 1,760 ; 
1986 1,561 1,143 6,039 2,841 7,600 3,983 2,885 184 746 745 1,623 1,016 2,369 1,762 
1987 1,641 1,226 6,213 3,040 7,855 4,265 3179 138 727 726 1,740 1,007 2,467 1,734 | 
1986 II 482 355 1,484 697 1,967 1,052 519 40 185 185 321 215 507 400 i 
Il 364 294 1,554 695 1,918 989 557 45 255 255 415 232 669 486 ! 
IV 362 259 1,680 778 2,042 1,037 574 32 281 281 338 229 619 510 } 
} 
1987 I 389 262 1,489 772 1,878 1,035 797 42 32 32 Bor 210 363 242 
I 506 390 1,518 718 2,024 1,168 644 28 175 175 415 226 589 401 ! 
Il 341 272 1,556 746 1,897 1,018 933 32 234 234 442 240 676 473 ; 
IV 405 300 1,651 804 2,056 1,105 804 35 287 286 S02 332 838 617 
1988 I 456 320 1,606 810 2,062 1,130 941 Zo 46R 41r 377R 229 423 271 | 
Il 485 375 1,548R 728 2,033R 1,103 714R 32R 231R 225 311R 189R 542R 412Rr 
Year Other (natural-resource) materials 
and Autres produits (ressources naturelles) q 
uarter Feral EPR), 
nnée Construction materials Industrial materials 
ou Matériaux de construction Matiéres industrielles 1 
trimestre 
Total Of which: U.S. Metals in ores Iron and steel Precious metals Other metals Chemicals and plastics Cotton, wool, textiles 
Total Dont : E.-U. Minerais métalliques Fer et acier Métaux précieux Autres métaux Produits chimiques et Coton, laine, textiles 
matiéres plastiques : 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of whigh: Us 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 


Total Dont : E.-U. 






2,618 


930 1,130 696 1,669 845 1,063 1,032 1,250 1,007 3,240 2,502 1,657 990 

939 2,134 i. 1,415 745 139 1,442 1,269 1,079 3,354 2,642 1,548 958 
1,067 1,876 1,235 22S 1,034 1,242 1,118 1,380 1,114 3,814 3,013 1,741 1,055 | 

778 1,482 902 1,238 611 878 690 1,074 851 3,586 2,798 1,423 840 ) 

980 1,651 1,034 1,174 671 1,227 1,036 1,192 911 4,393 3,424 1,767 1,012 
1,112 1,854 1,178 1,641 749 1,111 1,016 1,605 1,187 212 4,073 2,036 1,093 
1,228 1,659 989 2,008 943 1,466 1,354 1,590 1,219 5,443 4,132 2,138 1,080 | 
1,368 1,957 1,238 1,840 753 1,870 1,800 1,679 1,334 5,841 4,373 2,360 1,034 | 
1,563 1,644 982 2,077 844 S92 Ou 1,890 1,545 6,228 4,743 2,525 127 ' 

336 558 393 476 202 497 486 446 356 1,635 L229 625 265 

352 610 398 487 181 363 327 400 303 1,319 1,002 571 238 

369 462 255 444 169 544 531 429 334 1,435 1,068 563 261 

355 317 166 365 180 321 256 425 345 1,546 1,139 590 272 

378 411 293 503 202 269 200 475 398 1,622 1,234 651 283 

409 433 241 543 206 258 227 470 378 1,458 1,133 639 263 

420 483 282 666 256 290 227 519 425 1,601 1,237 645 309 

429 343 245 672 282 280 244 602 473 1,946 1,401 688 323 


438 564 356 836R 299R 237 180 660 498 1,878R 1,408R 631R 303R 

















Other (natural-resource) materials (continued) 
Autres produits (ressources naturelles) (suite) 


Industrial materials (continued) 
Matiéres industrielles (suite) 








Other 

Autres 

Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 











Total 

Total 

Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 





Motor vehicles and parts 


Véhicules et piéces détachées 








Vehicles 

Véhicules 

Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 





Parts 


Piéces détachées 





Total 
Total 





Of which: U.S. 


Dont : E.-U. 





Total 

Total 

Total Of which: U.S. 
Total Dont ;: E.-U. 





Other manufactured goods 
Autres produits manufacturés 


$151 


Machinery and equipment Machinerie et équipement 


Aircraft and parts 
Aéronefs et piéces 





détachées 
Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 





Other transportation 
equipment 

Autres types de matériel 
de transport 





Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 











| 1978 1,731 1,382 8,533 5,879 5,441 4,432 7,945 Veo 13,386 12,151 840 779 722 425 
1979 2,066 1,630 12,076 8,702 6,614 5,778 8,547 8,228 15,161 14,006 1,364 1,287 987 595 
1980 2,057 1,638 13,516 10,019 5,971 4.694 7,638 7,317 13,609 12,011 1,826 1,699 977 571 
1981 2,429 ibe y7/ 14,759 10,526 6,927 D195 9,275 8,971 16,202 14,126 2,350 2,137 1,161 596 
, 1982 2,188 1,691 11,870 8,381 5,423 3,836 9,701 9,371 15,124 13,206 1,523 1,393 833 504 
1983 2,454 1,886 13,858 9,974 7,906 6,106 11,291 10,764 19,198 16,870 1,815 1,727 1,390 543 
1984 3,089 2,35 16,550 11,646 10,557 8,233 15,579 14381 26,136 22,613 2,217 2,094 1,558 827 
1985 35359 ISS: 17,663 12273 13,883 10,653 17,617 16,322 31,501 26,975 2,778 2523 1,294 861 
1986 3,594 2,667 19,140 13,199 15,609 11,547 17,831 16,246 33,440 27,794 3,011 2,454 1,498 987 
1987 3,838 2,774 19,341 E2027, 16,258 12,109 16,793 15,113 33,051 27,222 2,759 2,443 1,647 1,028 
1986 II 911 673 5,148 3,604 4,630 3,498 4,869 4,460 9,499 7,958 706 595 406 268 
Il 886 644 4,636 3,093 33293 2,369 4,114 3,741 7,407 6,110 837 627 327 223 
IV 908 678 4,785 3,296 3,804 Pr sis) 4,173 33759) 7,977 6,511 795 679 366 249 
1987 I 910 670 4,474 3,028 3,849 2,819 4,320 3,849 8,169 6,668 698 624 458 281 
II 937 677 4,868 3,288 4,740 Shri} 4,422 3,947 9,162 7,660 652 562 43] 290 
| Ill 960 686 4,762 3,134 3,298 2,310 3,424 3,108 6,722 5,418 706 641 365 212 
IV 1,031 741 5,235 31478 4,372 3,267 4,627 4,209 8,999 7,476 703 616 393 246 
. 
1988 I 1,453 1,074 5,984 4,042 4,086 2,992 5,361 4,840 9,447 7,832 1,269 551 582 390 
| I 1,418R 1,025R 6,224R 4,068R 4,403R 3,263 4,760R 4,308R 9,163R 7,570R 1,148R 901 448R 282 
i} 
| Year Other manufactured goods (continued) Special transactions, 
and Autres produits manufacturés (suite) trade 
" quarter LD EEE EOE MEAL ae Lo) Goes oie aa cee he a a oc Dee, LYALISACHONS’ COmMer- 
ée Machinery and equipment (continued) Machinerie et équipement (suite) Other consumer goods ciales spéciales 
ou Autres biens de 
trimestre Agricultural Communications and Industrial machinery Other equipment and Total consommation Total Of which: U.S. 
machinery electronic equipment Machines tools Total Total Dont : E.-U. 
Machinerie agricole Matériel électronique industrielles Autres types d’équipe- Total Of which: U.S. 
et de télécommunications ment et outillage Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U, Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 





1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1986 II 


<5 


1987 


Zh alae 


1988 I 
II 


1,346 
1,877 
1,854 
2,136 
1 547 
1,350 
1 508 
1,429 
1,389 
1,264 


466 
276 
270 


298 
398 
295 
2S 


329 
344Rr 


2,134 
2,841 
3,699 
4,817 
4,983 
5,831 
8,247 
7,913 
8.574 
9,818 


2,085 
2,163 
2,365 


2,224 
2,246 
2,482 
2,866 


3,034 
2,762R 


1,605 
2,192 
2 987 
3,871 
4,025 
4,475 
6,366 
6,010 
6,257 
Ue 


1,531 
1,515 
1,732 


1,704 
1,711 
1,880 
2 096 


2,004 
1,765R 


4,288 
5,691 
6, 752 
7 297 
5,657 
5,292 
6,604 
7,927 
9,184 
9,628 


2,500 
2,271 
2,288 


2,381 
2,460 
2,368 
2,419 


2,998 
2,884R 


3,307 
4,407 
5,310 
5,664 
4,169 
4,026 
4,873 
5, 663 
5H 841 
6,283 


1,591 
1,398 
1,418 


1,489 
1,599 
sisi) 
1,637 


1,894 
1,811R 


3,169 
3,685 
3,936 
4,595 
4,249 
4.894 
6,096 
6,665 
7,290 
7,800 


1,865 
1,780 
1,877 


1,887 
1,936 
1 903 
2,074 


2,818 
2,598R 


2,526 
2 989 
3,178 
ah 713 
3,405 
3,824 
4,749 
5,050 
5) 202 
5,606 


1,340 
1 234 
1,328 


1,362 
1,399 
1,340 
1,505 


ZAOSS) 
1,899R 


12,661 
16,684 
19,282 
22,605 
18,934 
20,735 
26,492 
28,317 
31,285 
33,310 


8,136 
7,731 
8,027 


8,030 
8,245 
8,204 
8,831 


11,174 
10,316R 


9,988 
13,347 
15,598 
18,118 
15,043 
15,945 
20,416 
21,534 
22,130 
24,015 


Sys) 
5,273 
5,676 


SAM 
5,959 
3925 
6,373 


7,223 
7,003R 


3250 
6,229 
6,765 
7,656 
7,361 
8,348 
10,184 
10,410 
11,976 
12,670 


2,904 
3,390 
2,870 


3,077 
2,935 
3,489 
3,170 


3,729 
3,200R 


2,673 
3,169 
3,575 
4,056 
3.914 
4,229 
4,883 
4,807 
5,216 
5,444 


1,350 
1,344 
1,309 


1,288 
1,338 
1,373 
1,445 


£533 
1,502R 


392 246 
567 388 
762 564 
928 696 
1,013 766 
981 728 
1,534 1,153 
1,629 1,241 
1,743 1,348 
1,992 1,587 
453 348 
431 327 
442 346 
423 332 
500 391 
522 418 
548 446 
660 407 
679 434rR 









Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, municipal, corporate and other bonds 
K8 Encours des obligations : Gouvernement canadien, provinces, municipalités, sociétés et autres emprunteurs 
Millions of dollars En millions de dollars 
Gross amount as at 31 December Montants bruts au 31 décembre 


1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987 
1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987 














Gouvernement canadien 
(émises directement ou garanties) 
Dollars canadiens seulement 
Monnaies étrangéres 


Government of Canada 
direct and guaranteed 
Canadian dollars only 
Other currencies 






























109,876 
4,411 


129,333 
7,163 


137,558 
9,821 


158,149 
9,004 


39,682 45,029 50,462 56,377 68,804 81,450 94,956 
4,337 





Provincial direct and guaranteed 
Canadian dollars only 
Other currencies 


Provinces (émises directement ou garanties) 
Dollars canadiens seulement 
Monnaies étrangéres 



























91,445 
46,783 


98,430 
53,216 


106,985 
60,420 


111,987 
62,059 


37,820 43,350 48,624 57,100 64,622 73,764 82,900 
42,604 










Municipal direct and guaranteed 
Canadian dollars only 
Other currencies 


Municipalités (émises directement ou garanties) 
Dollars canadiens seulement 
Monnaies étrangéres 
































12,620 
5,188 


12,844 
5,996 


13,305 
6,636 


13,846* 
6,781* 


8,959 9,661 10,358 10,971 11,230 11,747 12,244 
4,368 





Corporate 
Financial 
Canadian dollars only 
Other currencies 


Sociétés 
Financiéres 
Dollars canadiens seulement 
Monnaies étrangéres 



















5,798 6,660 7,458 7,907 8,655 8,162 7,952 7,945 8,250 9,769 10,188 
8,078 11,100 16,056 19,712 









Non financiéres 
Dollars canadiens seulement 
Monnaies étrangéres 


Non Financial 
Canadian dollars only 
Other currencies 












17,111 19,026 19,409 20,566 21,641 22,255 23,109 23,826 24,899 27,032 30,142 
18,853 23,150 26,149 27,916 












Institutions 
Canadian dollars only 
Other currencies 










Institutions 
Dollars canadiens seulement 
Monnaies étrangéres 





989 992 1,023 1,072 1,051 1,217 1,169 1,111 1,185 1,172 1,069 
27 33 18 19 18 35 36 37 63 113 94 


Foreign debtors 
Canadian dollars only 


Emprunteurs étrangers 
Dollars canadiens seulement 










153 153 128 278 342 405 570 770 1,140 1,139 914 





Total 
Canadian dollars only 
Other currencies 


Total { 
Dollars canadiens seulement 
Monnaies étrangéres f 


















110,512 124,871 137,462 154,271 176,345 199,000 222,900 247,593 276,081 296,960 326,925 
36,483 46,194 49,169 51,938 60,620 72,719 78,276 85,159 100,688 119,195 125,566 





* Provisional estimates. * Estimations provisoires. ! 





Government of Canada 
Direct 
Guaranteed 
Newfoundland 
Direct 
Guaranteed 
Prince Edward Island 
Direct 
Guaranteed 
Nova Scotia 
Direct 
Guaranteed 
New Brunswick 
Direct 
Guaranteed 
Quebec 
Direct 
Guaranteed 
Ontario 
Direct 
Guaranteed 
Manitoba 
Direct 
Guaranteed 
Saskatchewan 
Direct 
Guaranteed 
Alberta 
Direct 
Guaranteed 
British Columbia 
Direct 
Guaranteed 


Total provincial 
Municipalities 
Corporate 
Institutional 
Foreign debtors 


Total 


S 153 
Millions of dollars En millions de dollars 
Gross amount outstanding as at 31 December 1987 Encours au 31 décembre 1987—Montants bruts 


Currency of payment Monnaies de paiement 


Canadian US. dollars Euro- D.M Swiss Pounds Japanese Other Total 
dollars Dollars dollars Deutsche francs sterling yen Autres Total 
Dollars E.-U. Euro- mark Francs Livres Yen monnaies 
canadiens dollars suisses sterling japonais 
Gouvernement Canadien 
158,149 2,079 S515) 166 667 2,578 167,153 Titres émis directement 
Titres garantis 
Terre-Neuve 
1,858 925 864 22 409 236 4,315 Titres émis directement 
1,023 297 36 165 75 1,596 _Titres garantis 
Ile-du-Prince Edouard 
526 1 By) Titres émis directement 
D Z Titres garantis 
Nouvelle-Ecosse 
2,587 2 815 205 221 B22 5,421 Titres émis directement 
1,445 297 2 295 2,038 Titres garantis 
Nouveau-Brunswick 
1,818 786 494 307 419 3,824 Titres émis directement 
962 856 247 348 2,412 Titres garantis 
Québec 
16,078 2,556 1,584 1,262 972 184 2,792 354 25,781 Titres émis directement 
9,808 8,692 1,968 1,219 iVPAG/) 368 1,108 263 24,700 Titres garantis 
Ontario 
27,238 6,270 341 33,850 Titres émis directement 
13,740 519 2,399 16,658 Titres garantis 
Manitoba 
3,399 842 1,063 745 1,647 1,439 3 9,138 Titres émis directement 
1,016 1,004 82 2,102 Titres garantis 
Saskatchewan 
4,538 773 1,852 440 215 7,818 Titres émis directement 
714 46 120 Titres garantis 
Alberta 
1,565 559 1,074 409 3,608 Titres émis directement 
127335 277 12,612 Titres garantis 
Colombie-Britannique 
4,248 750 535 5,33. Titres émis directement 
7,728 3,297 1,169 12,195 Titres garantis 
111,987 29,270 14,657 3,413 6,720 772 6,606 620 174,047 Ensemble des provinces 
13,846* N N N N N N 6,781* 20,627* Municipalités 
40,331 13,803 19,121 1,859 7,907 1,338 2,259 1,341 87,958 Sociétés 
1,069 19 75 1,163 Institutions 
914 914 Emprunteurs étrangers 
326,296 45,171 37,368 5,438 15,294 2,110 11,443 8,742 451,862 Total 


ee 


Net new issues of corporate securities: Industrial classification 
K9 Emissions nettes des sociétés : Répartition selon la branche d’activité économique S$ 154 


Bonds Obligations 





Par value in millions of Canadian dollars Valeur nominale, en millions de dollars canadiens 








Year Mines, quarries and oil wells Manufacturing Construction Transportation, Wholesale _ Service Total Financial Total Of which: 
and Mines, carriéres et puits Secteur manufacturier Construction communication and retail and other _—inon- companies Total Federal 
quarter de pétrole and other trade industries financial Entreprises governmen: 
Année Total Of which: Of which: utilities Commerce _ Services Ensemble des _financiéres enterprises | 
ou Total Of which: Total Petroleum Pulp and Transports, de groset _—et autres entreprises Dont : i 
trimestre Total Oil and gas products paper communication et de détail industries non Entreprises: 
Dont: Dont; Dont: autres services financiéres gouverne- — 
Pétrole et gaz Produits Pates et publics mentales — 
pétroliers papier ! 
{ 
1975 201 =I 977 137 270 10 525 183 245 2,141 684 2,825 =| ; 
1976 237 42 1,040 695 107 _ 892 5 153 2321 1,660 3,987 517 
1977 241 i85 1,370 762 378 15 861 146 1,061 3,693 1,407 5,100 564 
1978 526 448 379 262 11 93 1,362 70 875 3,305 1,413 4,718 609 | 
1979 209 279 148 168 =i5 47 435 116 185 1,139 1,612 25% 848 { 
1980 407 405 678 12 343 44 629 135 338 2,230 1,538 3,768 L137 
1981 1,045 951 1,096 914 71 =% 1,866 13 35 3,984 1,999 5,983 1,404 
1982 —86 44 1,903 530 5 13 1,975 176 —150 3,830 815 4,645 1,816 
1983 279 202 124 38 5 80 1,004 79 165 1,731 768R 2,498R 856 
1984 —90 —8 —121R —8 —99 61 1,391 93 WP 1,406R 523R 1,928Rr 113R i 
1985 363 70 hs 57 —68 =} 1,329 166 563 2,392R 3,179R 5,571R 297 
1986 638 156 743R =j15)6) 270 Dl 1,963 265 491 4,080R 8,043R 12,123R 1,783R 
1987 1,247R 783R 1,816R 126R 1,310R —36 1,828R 188 458R 5,502R 3,366R 8,868R 300R { 
1980 I 208 223 199 4S 134 45 63 =55) 61 523 351 873 417 
I 86 114 122 =i 86 = BR 123 83 435 648 1,083 445 i 
Il 105 =) 177 8 72 =— 384 =f 131 788 279 1,066 258 { 
IV 8 71 179 37 51 al 160 76 63 485 260 745 17 
1981 I 246 249 93 50 =6 _— 318 6 110 772 615 1,387 601 j 
I 109 — 257 183 =4l — 581 54 46 1,046 555 1,601 339 J 
Il 165 174 537 522 hs) =) 137 —9 27 856 =o 852 63 
IV 525 528 208 159 113 =i 832 =a Pi) 1,310 833 2,143 401 
1982 I 49 59 481 106 121 — 1,079 29 =7 1,631 367 1,998 515 , 
I —47 2 299 115 33 15 320 66 —45 607 —143 464 58 
Il —35 =) 770 238 —34 — 443 _ —8 1,171 461 1,632 724 ! 
IV —54 a8 353 70 —49 = 132 81 —90 421 130 550 520 
1983 I 163 28 Sls! —21 =5) 83 396 SP 142 642 122 763 681 
I 66 90 232 170 —36 =I 566 —19 —59 784 287 1,071 242 
Il 40 59 99 =e 48 _ 156 =i =i) 293 8 301 ae 
IV 10 25 5 —104 =2 = Ss 111 83 12 351R 363R 12 
1984 I =115 lS 138 19 = 56 42 —61 26 85 —107 oe —103 
Il 16 —39 is 50 =) 6 303 121 93 365 Ip 310 28 
Il 1G Aly? 10) 55) i _ 106 36 —43 7 —135R —128R —182R 
IV 26 159 —9R =} 5) =I 940 = =o 949R 819 1,768R 369 
1985 I 8 130 —159 = Hil —108 =i 33 = 5) 87 —56 142R 86R —208 
Il 447 302 22 —69 70 =i 921 57 —147 1,299 270 1,569 231 
Il 55 = 396 270 22 _— = 43 566 1,053 1247 2,270 276 
IV —147 =) —285R =i} 52 =| 382 92 57 97R 1,549 1,646R =~ 
1986 I 319 91 38 49 —30 =) 510 43 94 998 752R 1,750R 652 
Il 86 =i 98R =i SY =i 461 —87 141 697R 1,346R 2,043R 693R 
Ul 66 36 198 —140 212 =i 377 177 76 894 3,253 4,146 119 
IV 168 28 409R =O? 100 13 615 132 180 1,491R 2,693R 4,183R 320 
1987 I 199 205 357R —39R 98 _ 76R 89 281 1,002R 988R 1,990R 434 
I 640R 334R 541R 210) 400R 8 742R St 53 1,976R 591R 2,567R —66R 
Il 280Rr 259 608R =aLOR 611 _— 682R 71 114R 1,756R 961R 2,717R —14 


IV 128 15) 310R 209R 200R —44 329 35 10 768R 825R 1593R sR) 
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7 
| Stocks Actions 
! Par value in millions of Canadian dollars Valeur nominale, en millions de dollars canadiens 
mi 
, Year Mines, quarries and oil wells Manufacturing Construction Transportation, Wholesale Service Total Financial Total 
and Mines, carriéres et puits Secteur manufacturier Construction communication and retail and other non- companies Total 
| quarter de pétrole and other trade industries financial Entreprises 
| Rinse Total Of which: Of which: utilities Commerce Services Ensemble des financiéres 
ou Total Of which: Total Petroleum Pulp and Transports, de gros et et autres entreprises 
| trimestre Total Oil and gas products paper communication et de détail industries non 
| Dont : Dont : Dont : autres services financiéres 
| Pétrole et gaz Produits Pates et publics 
{ pétroliers papier 
| 1975 31 — 210 50 53 — 394 97 o 885 372 1,257 
1976 89 38 281 10 20 _— 559 4 18 1,031R 239 1,270R 
| 1977 1,060 91 912 198 94 —_— 502 214 119 2,826 322 3,149 
| 1978 738 401 3,118 2,581 203 18 1,298 50 481 5,763R 1,060 6,823R 
1979 911 566 1,193 184 725 34 524 172 226 3,533 988 4,521 
| 1980 555R 204R 1,516 627 281 22 1,198 96 627R 4,014R 1,348r 5,361R 
1981 2,499R 1,054r 1,843 703 370 24 127 119R 341 4,955R 1,893 6,847R 
1982 495 142 3,187R 1,880 467 65 2,015 106 39 5,906 IEE 6,659 
1983 1,989 591 3,371R 1,124 813R 68 1,585 342 214 7,569R 2,078R 9,648 
1984 1,147 506 2,049 318 963 184 619 94 730 4,823 4,111R 8,934R 
| 1985 P53, 1,009 2,194R —30 1,221R 338 1,604 445 293 7,411R 4,169R 11,580R 
1986 1,765R 278 2,962R 46 1,253R 88 1,678 495 1,221R 8,208R 5,804R 14,012R 
1987 2,763R 1,004r 1,703R —TITR 930R 87R 136R 157R 2,000R 6,845R 3,557R 10,402R 
1980 I 260R 53R 246 112 90 2 249 5 98R 861R 128 989R 
II 122R 47R 596 355 78 2 447 30 108 1,305R 317 1,622R 
Il 80R 46R 214 106 24 12 174 57 159 696R 446R 1,141R 
IV 94R 58R 460 56) 89 5) 8277] 4 261 1,152R 457R 1,609R 
1981 I 798 611R 483 164 110 16 49 27 163 1,537 443 1,979R 
II 1,413R 185R 575 216 225 6 —190 32 67 1,904R 481 2,385R 
Ill 99R 97R 698 158 10 1 88 47 43 978R 416 1,394R 
IV 189 160R 86 164 26 1 179 13 68 536 533 1,089 
1982 I 13 —25 548 451 33 404 12 15 992 285 1,278 
| II 182 36 548 442 42 _— 663 16 2 1,411 135 1,546 
II Ug, 1 731 538 40 14 196 14 12, 1,044 172 EQS 
IV 224 130 1,359 449 353 50 Jae 64R 10 2,459 161 2,620 
1983 I 560 138 684R 263 111 _— 216 124 27 1,610 196 1,806 
II 366 BY 651 172 156R 15 222 50 32 1,337R 1,077 2,414 
Il 721 224 1,023R 420 140R _ 633 27 129 2,533R 481 3,014 
IV 342 198 1,014R 269 406 53 $13 141 26 2,089 324rR 2,414 
1984 I 125) 42 282 124 182 89 147 5 182 829 872 1,701 
I 208 56 607 117 429 15 152 58 95 1,135 1,847R 2,982R 
Il 260 152 647 113 235 29 287 6 79 1,309 703 2,011 
IV 553 256 514 —36 117 51 33 26 374 1,550 689 2,239 
1985 I 710 279 312R 1 186R 4 412 9 71 1,518R 490Rr 2,008R 
II 610 393 920Rr 1 288R 88 338 74 61 2,090 1,379R 3,469R 
Tl 712 123 638 89 425R 66 418 259 2p) 2,115R 695R 2,810R 
IV 506 214 323R =121 322R 180 436 103 139 1,688R 1,605R 3,293R 
1986 I 576 47 449Rr 19 239R _— 160 8 179 1,373R 708R 2,080 
II 209 96 1,092 58 397 33 343 169 308 25S 1,694 3,848 
Il 579R 123 753 34 326 7 581 199 347R 2,465R 1,351R 3,816R 
IV 400Rr 12 668R —65 291R 48 594 118 387 2,216R 2,052 4,267R 
1987 I 275R 95R 354R 111 154R 48 484 13 600R 1,775R 794R 2,569R 
II 1,344R 361R 270R —57R 187R 23 309R 73R 631R 2,651R 1,393R 4,044R 
I 818R 391R 1,680R 444r 470R _ 250 75R 764R 3,081R 994R 4,075R 
IV 327R 157R —602R —574R 120R 15R —401R OR 4R —662R 376R —286R 


S 156 


ee 


Notes 
to the tables 


Symbols used in charts and tables 


arithmetic scale 

logarithmic scale 

estimated 

preliminary 

revised 

not available 

corrected 

Owing to the rounding of figures, components may not always add to the totals 
shown. A horizontal rule in the body of the table indicates either a break in the series 
or that the earlier figures are available only at a more aggregated level. 
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Cansim-Databank identification numbers 


Many of the time series published in the Review are available from Statistics Canada 
in machine-readable form, for use on computers, or in print-outs. Each time series of 
annual, quarterly, monthly or weekly data on the Cansim system (Canadian Socio- 
Economic Information Management) has an identification number. Series maintained 
by Statistics Canada have D or L prefixes (e.g. D1432), those maintained by the Bank 
of Canada have a B prefix (e.g. B318) and those maintained by Canada Mortgage 
and Housing Corporation have a H prefix (e.g. H48). The identification number is 
given as a reference at the top of each column of data and refers to the series of 
weekly, monthly or quarterly data in that column. Where the frequency of a series as 
it is available on Cansim is different from that shown in the table or where a 
combination of quarterly and monthly data is shown in the table, the frequency of the 
Cansim series is indicated by a superscript M if monthly or by a superscript Q if 
quarterly. Current and revised data are entered into Cansim immediately on release. 


Weekly series 


The tables in the Review do not cover a full year of weekly data. For all Wednesday 
series, in the event a holiday falls on a Wednesday, data for the preceding business 
day will be shown. Figures for weekly series for which the Bank of Canada is the 
source are available on request to the Department of Monetary and Financial 
Analysis, Bank of Canada, Ottawa KIA 0G9. 


Notes to the tables 


The reference notes to the statistical tables in the Review, which prior to 1981 were 
included in each monthly issue, are now printed under a separate cover. The separate 
section of notes will be updated and reprinted as necessary. Additional copies of the 
explanatory notes may be obtained by writing to the Bank of Canada Review, Public 
Information Division, Secretary’s Department, Bank of Canada, Ottawa KIA 0G9. 
The latest note supplement is dated January 1987. 

This section of the monthly Review will include only revisions to the notes as may 
be required to keep them current for users of the statistical tables, as well as the 
reference notes pertaining to tables that are published only occasionally in the Review. 


Notes relatives 
aux tableaux 


Abréviations utilisées dans les graphiques et les tableaux 

Echelle arithmétique 

Ordonnées logarithmiques 

Estimations 

Chiffres provisoires 

Chiffres révisés 

Chiffres non disponibles 

Chiffres corrigés 

Du fait que les chiffres sont arrondis, l’addition des éléments d’un tableau ne correspond pas toujours 
exactement au total indiqué. Une ligne horizontale dans le corps d’un tableau indique soit quil y a une 
rupture dans une série, soit que les données des périodes antérieures n’existent que sous une forme plus 
agrégée. 
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Cansim - Numéros de référence des séries de Databank 


Nombre des séries chronologiques publiées dans la Revue peuvent étre obtenues de Statistique Canada 
sous une forme directement exploitable par ordinateur ou sous la forme d’imprimés. Elles font partie 
intégrante du fichier Cansim!, dont chaque série chronologique - annuelle, trimestrielle, mensuelle ou 
hebdomadaire - est identifiée par un numéro de référence. Les numéros des séries élaborées par 
Statistique Canada sont précédés de la lettre «D» ou «L» (par exemple : D1432), ceux des séries de la 
Banque du Canada, de la lettre «B» (par exemple : B318) et ceux de la Société canadienne 
d’hypothéques et de logement, de la lettre «H» (par exemple : H48). Dans nos tableaux, le numéro 
apparait en téte de la colonne et identifie la série hebdomadaire, mensuelle ou trimestrielle qui figure 
dans la colonne; lorsque les fréquences de données figurant au fichier Cansim et dans un tableau de la 
Revue different ou que le tableau comporte a la fois une série mensuelle et une série trimestrielle, la 
fréquence de la série Cansim est indiquée par la lettre «M» si la série est mensuelle et par la lettre «Q» 
si elle est trimestrielle. 


| Ce sigle est une abréviation de Canadian Socio-Economic Information Management System - Systéme canadien de traitement des données 
socio-économiques. 


Séries hebdomadaires 


Dans les tableaux de la Revue, les séries de données hebdomadaires ne couvrent pas une année entiére. 
Lorsque le mercredi est un jour férié, les statistiques du mercredi sont établies 4 partir des données du 
jour ouvrable précédent. On pourra obtenir les données provenant de la Banque du Canada en 
s’adressant au département des Etudes monétaires et financiéres, Banque du Canada, Ottawa K1A 0G9. 


Notes relatives aux tableaux 


Les notes relatives aux tableaux de la Revue, qui jusqu’a la fin de 1981 étaient reproduites dans chaque 
livraison, sont désormais imprimées séparément. Elles seront mises a jour et publiées au besoin. Ceux 
qui désirent recevoir d’autres exemplaires des notes sont priés de s’adresser a la Revue de la Banque du 
Canada, Section de l'information, Secrétariat, Banque du Canada, Ottawa K1A 0G9. Le plus récent 
supplément a été produit en janvier 1987. 

La présente section de la Revue ne contiendra que les mises a jour essentielles a l’interprétation des 
statistiques et les notes se rapportent aux tableaux publiés 4 des fréquences variables dans la Revue. 
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Sources: Bank of Canada, Statistics Canada, Royal Commission on Banking and 
Finance 

Treasury bills and other short-term paper comprise instruments with an original 
term of one year or less. The data do not include bills and notes placed with parent or 
affiliated companies. Corporate data exclude notes placed directly with chartered 
banks. Short-term loans from Canadian and foreign banks are not included in the 
statistics. 

© Sales finance and consumer loan company paper includes notes issued by wholly 
owned finance company subsidiaries of all manufacturers and merchandisers. Data on 
sales finance and other commercial paper are based on a survey by the Bank of 
Canada covering companies known to have issued short-term paper, it is estimated 
that a high proportion of all paper issued is covered by this survey. As a result of 
changes in the coverage due to the entry of new participants in the survey, mergers 
and the elimination of some companies going into receivership, a break in the series 
occurs at December 1968. On 4 June 1979 the Continental Bank of Canada began 
operations, initially as a wholly owned subsidiary of IAC Ltd.; the two institutions 
merged on 1 November 1981. Citibank Canada amalgamated with three Canadian 
subsidiaries of its parent company, Citibank N.A., effective 1 November 1982. ©Prior 
to November 1981, Bankers’ acceptances figures refer to the amount outstanding for 
the last Wednesday of the month. Since then, the data are as of the last business day 
of each period. © Total treasury bills and other short-term paper of provincial 
governments and their enterprises and municipal governments exclude bills and notes 
placed with own government accounts. The treasury bills and notes issued are very 
largely payable in Canadian dollars; however, the statistics include some short-term 
notes payable in foreign currencies. Since November 1981, these data include bills and 
paper of provincial governments and their enterprises sold directly to chartered banks. 
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Source: Bank of Canada 

Bonds outstanding are shown at par value. Bonds payable in foreign currencies have 
been converted into Canadian dollars at the following rates: from 1964, 
US.$1.00=$1.081, £1=$3.027, 1 Swiss franc=$0.247; from 1967, £1=$2.595; for 1968 
1 DM=$0.27, 1 Lira=$0.00173; for 1969 1 pM=$0.291. From 1970 these bonds were 
converted at the closing spot rate for the last business day of December. 

© Other currencies of payment are Euro-dollars, sterling, Swiss francs, French francs, 
Deutschemarks, Netherlands guilders, European Currency Units (Ecu), European units 
of account, Hong Kong dollars, Australian dollars, New Zealand dollars, Italian liras, 
the Japanse yen and optional currencies. @ When the currency of issue is optional the 
issues are payable in Canadian or U.S. dollars; Canadian dollars or sterling; Canadian 
dollars, U.S. dollars or sterling. Canadian dollar issues placed in overseas markets are 
included with issues payable in Eurodollars. ® Government of Canada and provincial 
direct and guaranteed bonds do not include treasury bills. @ Municipal bonds do not 
include issues guaranteed by the provinces (already included in provincial securities) 
and issues sold directly to provinces and their agencies. ® Corporate bonds include all 
assets of Canadian corporations payable in Canadian dollars or in other currencies 
with the exception of finance company and commercial paper with an original term to 
maturity of one year or less and issues sold to a parent company, whether this parent 
is incorporated in Canada or abroad. ® Included under foreign debtors are those 
issues payable in Canadian dollars of the BRD and certain foreign governments and 
corporations. 
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Sources : Banque du Canada, Statistique Canada, Commission royale d’enquéte sur le systeme bancaire 
et financier 

Les bons du Trésor et autres effets 4 court terme n’englobent que les instruments dont I’échéance 
initiale ne dépasse pas un an. Les données ne comprennent pas les bons ni les billets placés auprés de 
sociétés méres ou affiliées, ni, dans le cas des sociétés, les billets négociés directement avec des banques 
a charte. Les emprunts a court terme auprés de banques canadiennes et étrangéres ne sont pas compris 
dans les données. 

© Le papier des sociétés de financement ou de prét a la consommation comprend les billets émis par les 
sociétés de financement filiales en propriété exclusive des entreprises manufacturiéres et des grandes 
entreprises de distribution. Les données relatives aux postes Papier des sociétés de financement et Autres 
effets de commerce ont été recueillies par la Banque du Canada au moyen d’enquétes auprés des sociétés 
qui, 4 sa connaissance, avaient émis du papier a court terme. Il y a tout lieu de croire qu’une trés forte 
proportion de ce papier a été recensée par ces enquétes. En raison d’une extension du recensement a 
d'autres sociétés ou par suite de fusions ou de liquidations de sociétés, ces séries ont subi une 
modification en décembre 1968. La Banque Continentale du Canada a commencé ses opérations le 
4 juin 1979 avec le statut de filiale en propriété exclusive de la IAC Ltée; les deux institutions ont 
fusionné le 1 novembre 1981. La Citibanque Canada et trois filiales canadiennes de la société mére, 
Citibank N.A., ont fusionné le 1° novembre 1982. © Les chiffres des acceptations bancaires antérieurs 
a novembre 1981 représentent Il’encours de ces effets au dernier mercredi du mois. Depuis lors, les 
chiffres publiés sont ceux du dernier jour ouvrable de chaque période. 

© Les bons du Trésor et autres effets 4 court terme émis par les provinces et leurs entreprises et par les 
municipalités ne comprennent pas les bons du Trésor et les billets achetés par les comptes des 
gouvernements intéressés. Les bons du Trésor et les billets sont, dans la grande majorité des cas, libellés 
en dollars canadiens, mais les statistiques englobent également un certain montant de billets 4 court 
terme libellés en monnaies étrangéres. Depuis novembre 1981, elles comprennent aussi les bons et le 
papier émis par les provinces et leurs entreprises qui sont directement vendus aux banques 4 charte. 
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Source : Banque du Canada 

Les obligations figurent a leur valeur nominale. La valeur nominale des obligations libellées en 
monnaies étrangéres a été convertie en dollars canadiens aux cours suivants : a partir de 1964, 
$E.-U. 1=$1.081, £1=$3.027, 1 franc suisse=$0.247; a partir de 1967, £1=$2.595; pour 1968, 
1 pM=$0.27, 1 lire=$0.00173; pour 1969, 1 pM=$0.291. A partir de 1970, ces obligations ont été 
converties au cours du comptant a la cléture du dernier jour ouvrable de décembre. 

© Les autres monnaies de paiement sont, entre autres, l’eurodollar, la livre sterling, le franc suisse, le 
franc frangais, le deutsche mark, le florin néerlandais, l’unité monétaire européenne (ECU), les unités de 
compte européennes, le dollar de Hong Kong, le dollar australien, le dollar néo-zélandais, la lire 
italienne et le yen japonais. ® La mention au choix, dans le cas de la monnaie de paiement, signifie 
que les obligations sont payables en dollars canadiens ou en dollars £.-U.; en dollars canadiens ou en 
livres sterling; en dollars canadiens, en dollars £.-U. ou en livres sterling. Les émissions libellées en 
eurodollars comprennent les émissions en dollars canadiens vendues sur les marchés d’outre-mer. 

© Les obligations émises ou garanties par le gouvernement canadien ou par une province ne 
comprennent pas les bons du Trésor. 

© Les obligations des municipalités ne comprennent ni les titres émis sous la garantie d’une province 

(qui sont alors recensés comme obligations provinciales) ni les titres vendus directement aux provinces 
ou a leurs agences. © Les obligations des sociétés englobent toutes les émissions des sociétés 
canadiennes payables en dollars canadiens ou en monnaies étrangéres, a I’exclusion du papier émis par 
les sociétés de financement et du papier commercial dont l’échéance a !’émission ne dépasse pas un an 
ainsi que des émissions vendues a des sociétés méres, que ces derniéres aient été constituées au Canada 
ou a |’étranger. © Figurent au poste Emprunteurs étrangers des obligations payables en dollars 
canadiens, émises par la BIRD et certaines sociétés ou certains gouvernements étrangers. © Sont 
recensées comme titres mis par Terre-Neuve les obligations des sociétés de la Couronne dont le capital- 
actions est entiérement détenu par cette province. 
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Source: Bank of Canada 

© Corporate bonds include issues of Canadian corporations, payable in Canadian 
and foreign currencies, placed in Canada and abroad. Issues payable in foreign 
currencies have been converted into Canadian dollars at the average noon market rate 
for the month of delivery. © Stocks include commmon and perferred stocks issued by 
Canadian corporations in Canada and abroad. ©@ Issues sold to a parent company in 
Canada or abroad are excluded. © For the years before 1980 several stock issues, 
generally of less than $1 million, are not classified by industry but are included in the 
total. For those years, therefore, the components do not add up to the total. 

© Classification by industry is generally based on the 1980 Standard Industrial 
Classification published by Statistics Canada. Most holding companies are classified as 
financial companies. Agriculture, fishing, trapping, logging and forestry industries are 
included in the “service and other” category. 
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Source : Banque du Canada 

© Les obligations des sociétés englobent les émissions de sociétés canadiennes, libellées en dollars 
canadiens ou en monnaies étrangéres, qui sont placées au Canada ou 4 I’étranger. La valeur des 
émissions libellées en monnaies étrangéres a été convertie en dollars canadiens au taux correspondant a 
la moyenne mensuelle des cours du change a midi, le mois de la livraison. ¢ Les actions comprennent 
les actions ordinaires ou privilégiées émises par les sociétés canadiennes au Canada ou a I’étranger. 

© Les émissions vendues 4 une société mére, au Canada ou 4 l’étranger, sont exclues. © Pour les 
années antérieures 4 1980, plusieurs émissions d’actions, en général d’une valeur inférieure 4 1 million 
de dollars, ne sont pas réparties par branche d’activité économique, mais sont comprises dans le total. 
Par conséquent, pour ces années, il est possible que la somme des différents éléments ne corresponde 
pas au total. © La répartition par branche d’activité économique s’appuie dans Yensemble sur la 
Classification des activités économiques qu’a fait paraitre Statistique Canada en 1980. Les statistiques 
relatives 4 la plupart des sociétés de portefeuille sont comprises dans celles des sociétés financiéres. Les 
statistiques relatives a l’agriculture, la péche, le piégeage et l’exploitation forestiére sont comprises dans 
Services et autres industries. 
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Cll C127C13 
Liabilities C2 C4 C6 C9 
Liquid assets and ratios Cl 
Loans, non-mortgage 
Authorization limits C5 C7 
Foreign currency C7 C8 C11 
Type and sector C8 
Regional distribution, assets C5 
Regional distribution, liabilities C6 
Closed-end funds D10 
Commercial paper (see Corporate paper) 
Commercial paper rate, U.S. Fl 
Construction H2+ H3t H4t H5t H6t H9 
H10t H14+ 
Consumer credit Al Elf E2t 
Consumer price index Al H12 
Corporate bonds 
Issues and retirements F10 F11 
Yields Fl 
Corporate paper 
New issues, net FS F6 F7 
Outstanding F3 
Rate Fl 


Les numéros figurant aprés les sujets sont ceux des tableaux. Le signe 
+ indique que les données sont désaisonnalisées. 


Acceptations bancaires C2 C3 C4 
Courtiers en valeurs mobiliéres D9 
Emissions F5 F6 
Encours F3 
Taux Fl 
Accords salariaux H13 
Actif et passif 
Banque du Canada B1 B2 
Banques a charte C1 C2 C3 C4 C9t 
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Corporate profits Al H2+ 
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Jl J2t 
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accounts with Canada I2 


Revue de la Banque du Canada Octobre 1988 


Comptes nationaux H2t H3t H4t 
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Crédit hypothécaire 4 habitation E1} E3t 
Credit unions D3 


Débentures des banques C2 C4 C6 
Demande intérieure, stocks non compris Al H2 
H3t H4t 
Démographie H1 
Dépense nationale brute 
En dollars constants Al H3t 
En dollars courants Al H2+ 
Dépenses publiques, comptes nationaux Al Git 
H2TH3t H4t 
Dépéts a intérét quotidien C2 C6 
Dépéts a terme et 4 préavis C2 C9T 
Taux Fl 
Dépéts a vue C2 C4 C6 C9TF 
Dépéts d’épargne des particuliers C2 C4 C9t 
Répartition régionale C6 
Dépé6ts sujets aux réserves, banques a charte C10 
Dollar E.-U. en dollars canadiens Al I1 
Dollar E.-U., report ou déport F1 
Droits de tirage spéciaux (DTS) 
Allocation J1 
Avoirs 12 13 
Evaluation I1 


Effets pris en pension B1 B2 F2 
Emploi Al H7+ H8t H9 
Excédent ou déficit budgétaire, gouvernement 
canadien A2 
Exportations Al J2t J4t 
Comptes nationaux H2+ H37 H4t 
Prix et volume J5} J8t 
Répartition par catégorie de produits J6T J8t 
J10 
Répartition par destination J4+ J10 


Fabrication 
Accords salariaux H13 
Commandes H147 
Emploi H9 
Expéditions H14t 
Gains hebdomadaires et horaires H13 
Nombre heures de travail par semaine H14 
Production Al H57 


Fonds monétaire international : Comptes du 
Canada [2 
Formation brute de capital fixe Al H2+ H3} H47 


Gains, entreprises manufacturiéres H13 
Gouvernement canadien, besoins nets de trésorerie 
Gl 


Heures travaillées H14 


Importations Al J2t J4t 
Catégories selon la provenance J47 J11 
Comptes nationaux H2t H3t H47 
Prix et volume J5t J97 
Répartition par catégorie de produits J77 JOT 
Jil 
Impot sur le revenu, gouvernement canadien 
Entreprises G1 
Particuliers G1 
Imp6ots indirects, moins subventions G1 H2t 
Indice des bénéfices par unité produite H137 
Indice des prix 4 la consommation (PC) Al H12 
Indices des cofits unitaires de main-d’oeuvre H137 
Intéréts et dividendes, balance des paiements J2T 
Investissement, machines et équipement H2+ H37 
H4t 


Lignes de crédit G4 G5 G6 G7 
Logements 

Construction H2t+ H3t H4t H10t 

Logements inoccupés H10T 

Mises en chantier Al H10T 
Loyer de l’argent (voir taux d'intérét) 


Marché monétaire F2 
Masse monétaire (voir agrégats monétaires) 
Monnaie hors banques E1t 


Obligations 
Cours et taux de rendement Al Fl G8 
Emissions et remboursements F5 G2 
Titres placés 4 l’étranger F7 
Titres placés au Canada F6 
Gouvernement canadien F8 G2 
Provinces et municipalités F8 F9 
Sociétés F10 F11 
Encours G4 G5 G6 G7 
Obligations d’épargne du Canada 
Avoirs du public G1 G4 G5 G6 G7 
Emissions nettes F6 
Préts bancaires destinés 4 l’achat d’O.E.C. C1 
G3 
Obligations des municipalités 
Emissions et remboursements F9 
Placements F5 F6 F7 
Obligations des provinces 
Emissions et remboursements F5 F6 F7 F8& 
Taux de rendement F1 
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International reserves (see Official 
international reserves) 

Inventories Al H2+ H3t H14t 

Investment dealers’ inventories D8 

Investment, fixed Al H2t H3t H47 

Investment funds D9 

Investment income H2t 


Labour disputes, time lost H14 
Labour force Al H7+ H8t 
Labour income Al H2+ H14t 
Leasing receivables C1 C3 C8 
Lending rates, chartered banks F1 
Life insurance companies, investments D7 
Liquid assets, chartered banks C1 C3 C9T 
Liquid asset ratio, chartered banks Al Cl 
Loans, chartered banks C1 C3 C97 
Authorization, business loans CS C7 
Classification of loans C8 
Mortgage loans Cl C3 C5 
Regional distribution C5 


Machinery and equipment investment H2+ 
H3t H4t 
Manufacturers’ inventories Al H14t 
Manufacturing 
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Employment H9 
Orders H14t 
Production Al H5t 
Shipments H147 
Wage settlements H13 
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Merchandise trade (see Exports and 
Imports) 
Merchandise trade balance Al J1 J2¢ J4t 
JST 
Monetary aggregates (M1, M1A, M2, M3) 
Al Elt 
Money market F2 
Money supply (see Monetary aggregates) 
Mortgage credit, residential El? E3t 
Mortgage loan rate F1 
Mortgage loan companies D1 D2 
Mortgage loans H107 H11 
Chartered banks C1 C3 C5 
Credit unions and caisses populaires D3 
Investment funds D9 
Life insurance companies D7 
Quebec savings banks D4 
Sales finance and consumer loan 
companies DS D6 
Trust and mortgage loan companies 
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Municipal bonds 
Issues and retirements F9 
Placements F5 F6 F7 


National accounts H2+ H3+ H4t 

National income H2t 

Non-budgetary transactions, Government of 
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Non-resident holdings of Canadian assets, 
change in J3 

Non-residential construction H2t H3+ H47 
H14+ 
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Overnight money market rate F1 
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Personal expenditures Al H2+ H3+ H4+ 
Personal loans, chartered banks C1 C8 
Regional C5 
Personal savings deposits C2 C4 C9 
Regional C6 
Population H1 
Prices 
Bonds G8 
Consumer Al H12 
Export JS+ J8t 
GDP implicit H4t 
Import JSt JOF 
Industry selling H13 
Raw materials H13 
Stock market F4 
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Prime rate, U.S. Fl 
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international reserves) 

Residential construction H2+ H3t H4t 
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Sales finance and consumer loan 
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Paper F3 
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Taux Fl 
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Taux F2 
Préts aux entreprises, banques a charte C1 C5 C7 
C8 Cot 
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Salaires et traitements Al H2*+ H13+ H14t 
Services 
Balance des paiements J1 J2T 
Consommation des ménages H2t H3t 
Emploi H9 
Prix H4t H12 
Production H5t 
Sociétés d’investissement a capital fixe D10 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
Actif et passif D2 
Sociétés liées aux banques 4 charte D2 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D5 D6 
Papier F3 
Sociétés de placement D9 
Sociétés de prét hypothécaire D1 D2 
Solde de la balance commerciale Al J1 J2+ J4f 
JSt 
Stocks Al H2t H3t H14+ 
Stocks des courtiers en valeurs mobiliéres D9 
Stocks des fabricants Al H147 
Stocks du secteur agricole H27 


Taux d’activité H7+ 

Taux dintérét F1 

Taux d'utilisation des capacités H6 

Taux de base des préts aux entreprises F1 

Taux de base, E-U. Fl 

Taux de change Al Il 

Taux de l’euro-dollar F1 

Taux de rendement 
Bons du Trésor Al F1 F2 
Obligations des provinces F1 
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Savings deposits (see Personal savings) 
Secondary reserves, chartered banks C10 


Wage settlements H13 
Wages and salaries Al H2+ H13 H147 


Obligations des sociétés F1 
Obligations du gouvernement canadien Al F1 








Securities (see also Government of Canada 
securities) 
New issues by Canadian borrowers, net 
FS F6 F7 
Placed in Canada F6 
Placed abroad F7 
Placed in U.S. F7 
Security yields Al Fl F4 G8 
Services 
Balance of payments J1 J2+ 
Consumer expenditure on H2+ H3t 
Employment H9 
Prices H4t H12 
Production H5t 
Special Drawing Rights (SDRs) 
Allocation J1 
Holdings 12 I3 
Valuation I1 
Statutory deposits, chartered banks C10 
Stock market F4 
Stocks (see Equities) 
Standby credit facilities G4 G5 G6 G7 


Term and notice deposits C2 C9t 
Rates Fl 
Term loans C7 
Terms of trade JSt 
Trade (see Exports and Imports) 
Transfers, balance of payments J1 J27 
Transfers, government G1 
Travel, foreign payments and receipts J2t 
Treasury bills, federal 
Distribution of holdings G4 
Holdings: 
Bank of Canada Bl B2 
Chartered banks C1 C3 C10 
Other D7 D8 D9 D10 G7 
New issues F2 F5 F6 
Outstanding F2 F3 G4 
Term to maturity G6 
Yields Al Fl F2 
Trust and mortgage loan companies 
Assets and liabilities D1 
Associated with chartered banks D2 
GIC rate F1 


Unemployment Al H7+ H8+ 

Unit labour cost index H13t 

Unit profit index H13+ 

US. dollar in Canadian dollars Al I1 
US. interest rates F1 

US. stock markets F4 


Yields 


Corporate bonds F1 

Government of Canada bonds Al F1 
G8 

Provincial bonds F1 

Treasury bills Al Fl F2 


G8 
Taux de rendement des titres Al Fl F4 G8 
Taux des «federal funds», E-U. Fl 
Taux des avances a un jour Fl 
Taux des certificats de dépot, E.-U. F1 
Taux des certificats de placement garantis F1 
Taux des dépdts bancaires F1 
Taux des préts hypothécaires Fl 
Taux du papier commercial, E.-U. F1 
Taux officiel d’escompte F1 F2 
Taux officiel d’escompte, E.-U. F1 
Temps perdu par suite de conflits de travail H14 
Terme a courir (voir échéance) 
Termes de l’échange JS 
Titres (voir aussi titres du gouvernement canadien) 
Emissions nettes par des agents économiques 
canadiens F5 F6 F7 
Titres placés 4 /’étranger F7 
Titres placés au Canada F6 
Titres placés aux Etats-Unis F7 
Titres du gouvernement canadien 
Catégorie d’instrument G6 G7 
Cours et taux de rendement Al Fl G8 
Emissions et remboursements G2 
Emissions et remboursements bruts F8 G2 
Encours G4 
Portefeuille du public G4 G5 G7 
Répartition des portefeuilles G4 G5 
Répartition des titres selon le lieu de placement 
FS F6 F7 
Répartition selon la monnaie de paiement G4 
Terme 4 courir G6 G7 
Titres en circulation G3 
Transferts, balance des paiements J1 J2+ 
Transferts, gouvernement canadien G1 
Trésorerie du gouvernement canadien G1 


Voitures particuliéres, ventes Al H14t 
Voyages, paiements et recettes J2T 
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Cover: 
Canada: 5-cent trial piece, 1942 


The Canadian 5-cent piece has changed considerably over the years. Until 
1922 it was a tiny (15.5 mm) silver coin. At that time the rising price of 
silver, coupled with public complaints about the coin’s small dimensions, 
prompted the government to introduce a larger (21.2 mm) 5-cent coin in 
nickel. With the death of King George V in 1936, Canadian coinage was 
redesigned, with an emphasis on distinctly Canadian motifs. The design 
chosen for the 5-cent piece - introduced in 1937 and still current - is the 
work of George E. Kruger-Gray. 

After the outbreak of World War II, nickel was designated as essential to 
the war effort, and experiments were begun to find a suitable substitute for 
use in the 5-cent piece. Not only different metals were considered, but 
different shapes, to minimize confusion with other denominations. 

A duodecagonal (12-sided) shape was chosen, as the most practical for coin- 
operated machines. 

The piece illustrated on the cover is a trial piece. It features Kruger-Gray’s 
familiar beaver motif with the denomination flanked on each side by a 
maple leaf above and by CANADA and the date below. This twelve-sided trial 
piece in nickel forms part of the National Currency Collection. Photography 
by James Zagon, Ottawa. 


Couverture : 
Canada : Piéce d’essai de 5 cents, 1942 


La piéce canadienne de 5 cents a beaucoup changé au cours des ans. Jusqu’en 1922, c’était 
une minuscule piéce en argent de 15,5 mm de diamétre. Mais le prix de l’argent ne cessant 
d’augmenter et le public se plaignant de la petite taille de la piéce, le gouvernement dut 
produire, en nickel, une plus grosse piéce de 5 cents (21,2 mm). A la mort du roi George V 
en 1936, une nouvelle série de pices de monnaie canadiennes fut dessinée, dont les motifs 
étaient plus typiques du Canada. Le dessin retenu pour la piéce de 5 cents, introduite en 
1937 et toujours en circulation, est l’oeuvre de George E. Kruger-Gray. 

Pendant la Deuxiéme Guerre mondiale, les autorités déclarérent que le nickel était 
nécessaire a l’effort de guerre, et l’on tenta de trouver un autre métal convenant a la 
fabrication de la piéce de 5 cents. Les propriétés de divers métaux furent étudiées, de méme 
que diverses formes afin d’éviter au maximum que la piéce de 5 cents ne soit confondue 
avec les autres piéces. C’est une forme dodécagonale (a douze cétés) qui fut choisie, car c’est 
elle qui convenait le mieux aux machines distributrices. 

La piéce reproduite sur la couverture de la livraison de ce mois est une piéce d’essai. Elle 
est illustrée d’un castor; au-dessus de ce motif cher 4 Kruger-Gray sont indiquées la coupure, 
flanquée de part et d’autre d’une feuille d’érable, et au-dessous, le mot « CANADA » et le 
millésime. Cette piéce d’essai en nickel de forme dodécagonale fait partie de la Collection 
nationale de monnaies. Photographie : James Zagon, Ottawa. 
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The Bank of Canada and 
financial markets 





Remarks by 

John W. Crow 

Governor of the Bank of Canada 
to the annual convention of the 
Association de planification 
fiscale et financiére 

Montreal, Quebec 

6 October 1988 


Let me begin my remarks by noting the modification to the title of 
your Association. The change, from planification successorale to 
planification financiére, is a fortunate one. For one thing, you will 
be spared my views on estate planning. And, for me, it offers a 
welcome opportunity to share with you some thoughts on financial 
matters. 

To be somewhat more specific, rather than talking about current 
policy, I would like to take advantage of this audience’s extensive 
financial background to review where and how the Bank of Canada 
fits into the Canadian financial system. 

Perhaps the first point to be made in this regard is that while 
central banks around the world do have some broad functions in 
common, how they relate to their respective financial systems is not 
governed by any set formula. So, for example, while some central 
banks are supervisors or regulators of important segments of the 
financial industry - deposit-taking institutions in particular - it is 
worth emphasizing at the outset that this is not the case here in 
Canada. The Bank of Canada is not a supervisor or regulator. 


La Banque du Canada et les 
marchés financiers 


Allocution prononcée 

par John W. Crow 

Gouverneur de la Banque du Canada 
au congres annuel de 

l’Association de planification 

fiscale et financiére 

Montréal (Québec) 

le 6 octobre 1988 


Bonjour. Pour débuter, permettez-moi un petit commentaire sur le nouveau nom de 
votre association. En abandonnant « planification successorale » au profit de 

« planification financiére », vous avez eu une heureuse idée. D’abord, vous 
échappez ainsi 4 l’exposé que j’aurais pu vous faire sur mon patrimoine. Ensuite, 
vous me donnez l’occasion, que je saisis volontiers, de vous exposer mon point de 
vue sur des questions d’ordre financier. 

En fait, pour étre un peu plus précis, au lieu de vous entretenir de la politique 
monétaire actuelle, je vais profiter de l'important bagage de connaissances 
financiéres que vous possédez pour examiner avec vous la place que tient la 
Banque du Canada au sein du systéme financier canadien et le rdle qu’elle y joue. 

A cet égard, je devrais peut-étre souligner, avant d’aller plus loin, que méme si 
les attributions générales des banques centrales de par le monde se ressemblent, les 
liens qui unissent chacune au systéme financier du pays n’obéissent pas a un 
ensemble de régles précises. Dans certains pays, en effet, les banques centrales 
supervisent et réglementent d’importants segments de l’industrie financiére, en 
particulier les institutions de dépot; je tiens 4 mentionner dés le départ que les 
choses ne se passent pas comme cela chez nous. La Banque du Canada n’est ni un 
organisme de supervision ni un organisme de réglementation. 
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This does not mean that we do not keep a close eye on what goes 
on within the system. The Bank has a strong interest in the 
maintenance of stable and efficient financial and payments systems. 
Monetary policy is most effectively transmitted to the economy if the 
financial sector is healthy and efficient. Moreover, with its 
responsibilities as the ultimate provider of liquidity to the financial 
system, the Bank takes a keen interest in how financial institutions 
are faring as well as in their supervisory and regulatory framework. 

Even though the Bank of Canada is not in charge of supervision 
or regulation, the Bank’s special position enables it to make an 
important contribution to the oversight of the Canadian financial 
system. Let me mention, for example, the Bank’s membership on the 
Financial Institutions Supervisory Committee that has been set up to 
facilitate the exchange of views and information among federal 
agencies on the supervision and prudential regulation of financial 
institutions. As well, an officer of the Bank chairs the Canadian 
Payments Association, and I am on the boards of the Canada 
Deposit Insurance Corporation and the Federal Business 
Development Bank. In its capacity as the federal government’s fiscal 
agent, the Bank of Canada is also actively involved with the 
Canadian Depository for Securities. At the international level, the 
Bank is a shareholder and participant in the work of the Bank for 
International Settlements (BIS). In July, the G-10 group of countries 
and Luxembourg reached an important agreement at the BIS on a 
program for bringing about a convergence of national measurement 
and standards for capital adequacy of international banks. This 
provides a good example of how such international dealings can 
impinge on what happens within our financial system. 

Let me also add that, because of its various roles, the Bank of 
Canada is exceptionally well placed to follow and assess not only 
structural aspects of our financial system, but also the fluctuations in 
financial markets that draw so much attention nowadays. 

In my remarks so far, I have underlined the Bank of Canada’s 
institutional links to the Canadian financial system and its concern 
that it be a healthy one. At the moment our financial system is in the 
throes of a major restructuring, an exercise that has proven to be as 
arduous and contentious as anyone anticipated it would be. This 
evening I do not propose to review the difficult issues that have 
arisen. But I will emphasize that the restructuring and opening up of 
the financial sector in Canada does not necessarily imply or call for 
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Cela ne veut pas dire pour autant que nous ne suivions pas de prés ce qui se 
passe dans le systéme financier. Le maintien d’un systéme financier et d’un systéme 
de paiements stables et efficients est au centre des préoccupations de la Banque. 
Les interventions de politique monétaire se transmettent d’autant plus efficacement 
dans l'économie que le secteur financier est sain et efficient. Par ailleurs, comme 
c’est elle qui, en dernier ressort, fournit des liquidités au systéme financier, la 
Banque s’intéresse au plus haut point au comportement des institutions financiéres 
de méme qu’au cadre de supervision et de réglementation qui s’applique 4 elles. 

Si la Banque du Canada n’est pas chargée de la supervision ni de la 
réglementation, la place particuliére qu’elle occupe lui permet cependant de jouer 
un role important dans la surveillance du systéme financier canadien. Permettez- 
moi de signaler, en guise d’exemple, que la Banque est membre du Comité de 
surveillance des institutions financiéres, qui a été institué en vue de favoriser - entre 
les organismes fédéraux - les échanges de vues et de renseignements en matiére de 
supervision et de réglementation prudentielles des institutions financiéres. En outre, 
un cadre supérieur de la Banque est président de I’Association canadienne des 
paiements, et je si¢ge moi-méme aux conseils d’administration de la Société 
d’assurance-dépdts du Canada et de la Banque fédérale de développement. De plus, 
en sa qualité d’agent financier du gouvernement fédéral, la Banque du Canada joue 
un role actif 4 la Caisse canadienne de dépdt de valeurs. A Véchelle internationale, 
la Banque est l’un des actionnaires de la Banque des Réglements Internationaux et, 
a ce titre, participe a ses activités. En juillet dernier, le Groupe des dix et le 
Luxembourg ont conclu, a la BRI, un accord important concernant un programme 
duniformisation des mesures et des normes nationales de capitalisation des banques 
internationales. Cet accord illustre bien comment des négociations menées a 
l’échelle internationale peuvent avoir des incidences sur notre propre systéme 
financier. 

Jajouterai également que, de par sa polyvalence, la Banque du Canada est 
exceptionnellement bien placée pour suivre et évaluer non seulement les aspects 
structurels de notre systéme financier, mais aussi l’évolution des marchés financiers, 
a laquelle on accorde tellement d’attention de nos jours. 

Jusqu’ici, j'ai parlé des liens institutionnels qui existent entre la Banque du 
Canada et le systéme financier canadien et de importance qu’elle attache a la 
santé de ce systéme. Celui-ci subit 4 ’heure actuelle une restructuration majeure 
qui s’avére aussi ardue et controversée qu’on l’avait prédit. Mais je n’ai pas 
lintention d’aborder ce soir la question des problémes difficiles qui sont survenus. 
Je dirai toutefois que le décloisonnement du secteur financier au Canada ne signifie 
pas nécessairement qu’il faut réduire la réglementation, mais plutot qu’il faut la 
changer. Il ne s’agit pas de remplacer les « quatre piliers » de notre systeme 
financier, comme on les appelle, par une structure de fonctionnement ou la 
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less regulation. It calls for different regulation. The so-called “Four 
Pillars” are not being replaced by a legislative structure in which 
anything goes. The reasons for this are not hard to find. 

The financial sector is in important respects different from most 
other kinds of activity in the economy. The sheer volume of funds 
lodged in or passing through the financial system, together with the 
high degree to which financial institutions are leveraged, gives rise to 
the possibility of large and rapid losses. These can have far-reaching 
consequences for the entire economy. It is, therefore, in the public 
interest to ensure that risks of a systemic nature are kept to a 
manageable minimum and that confidence in the integrity of the 
financial system is maintained. Indeed, it is telling that the very 
words “confidence” and “integrity” are words that find ready 
currency in regard to the financial sector, but are used quite rarely in 
regard to other sectors of economic activity. At the same time, there 
is a clear interest in gaining for Canadians the benefits of a highly 
competitive financial system. The task is to achieve as fully 
competitive a system as possible without sacrificing the confidence 
and integrity that are vital for it to work properly. 

I would like now to turn from matters in which the Bank’s role is 
largely advisory to those in which it plays a direct role. 

Let me begin by noting that earlier I referred to the Bank of 
Canada as being the provider of liquidity to the financial system. 
More precisely, the Bank of Canada is the supplier of the ultimate 
means of payment or settlement in Canada. This has two 
fundamental consequences. 

The first is that we are in a position to act as lender of last resort 
to banking institutions - a role common to central banks around the 
world. This role involves two kinds of operations. One is overnight 
lending to banking institutions to finance shortfalls in their reserve 
balances at the Bank of Canada arising from unexpectedly large 
adverse swings in their cheque clearing or other settlement 
operations. Such lending is a fairly routine operation. However, a 
second type of lending operation, for which we received quite a lot 
of publicity a few years ago, consists of extraordinary advances to 
institutions experiencing persisting liquidity problems as a result of a 
loss of depositor confidence. Such operations are intended to prevent 
the failure of a solvent but illiquid institution - giving it breathing 
space in which to reorder its affairs. The fact that we stand ready to 
provide such advances to solvent institutions will also tend to head 


prescription « Fais ce que voudras » aura droit de cité. On comprendra facilement 
pourquoi. 

Le secteur financier se démarque a d’importants égards de la plupart des autres 
branches d’activité de l’économie. Le volume des fonds en jeu et le fait que les 
institutions financiéres sont des sociétés a fort levier financier font craindre des 
pertes massives et rapides, qui peuvent se répercuter sur l’ensemble de |’économie. 
C’est donc dans l’intérét du public qu il faut veiller 4 contenir 4 un niveau 
acceptable les risques liés au systéme et a entretenir la confiance dans l’intégrité du 
systéme financier. D’ailleurs, le fait que l’on emploie couramment des termes 
comme « confiance » et « intégrité » en parlant du secteur financier est révélateur, 
car ces termes sont rarement appliqués a d’autres secteurs de l’économie. 
Parallélement, il y a de toute évidence avantage 4 faire profiter les Canadiens des 
fruits de la concurrence. Il s’agit donc de favoriser l’émergence d’un systéme aussi 
concurrentiel que possible sans pour autant mettre en péril la confiance et l’intégrité 
qui sont essentielles 4 son bon fonctionnement. 

Je voudrais maintenant laisser les aspects essentiellement consultatifs du réle de 
la Banque pour passer aux attributions directes de cette derniére. 

J’ai fait allusion tout a Pheure au rdle de fournisseur de liquidités du systéme 
financier que joue la Banque. Ceci signifie, plus précisément, que la Banque du 
Canada est l’organisme au pays qui fournit les moyens ultimes de paiement ou de 
réglement. Ce rdle comporte deux conséquences fondamentales. 

En premier lieu, il nous confére le pouvoir d’agir comme préteur de dernier 
ressort envers les institutions bancaires, comme le font d’ailleurs les banques 
centrales du monde entier. Des opérations de deux ordres sont rattachées a cette 
fonction. L’une d’elles consiste 4 préter des fonds au jour le jour aux institutions 
bancaires afin de les aider 4 combler des manques dans leurs soldes de réglement 
en dépot a la Banque, manques qui sont dus a des fluctuations défavorables plus 
importantes que prévu dans leurs opérations de compensation des chéques ou dans 
leurs autres opérations de réglement. Ce type d’avance de fonds est assez courant. 
Toutefois, l’autre type d’opérations, qui a fait couler beaucoup d’encre il y a 
quelques années, consiste 4 accorder des avances extraordinaires aux institutions en 
butte a des problémes persistants de liquidités provoqués par la perte de confiance 
des déposants. De telles opérations visent 4 prévenir la faillite d’institutions 
solvables qui éprouvent des problémes de liquidités; elles permettent a l’institution 
de bénéficier d’un moment de répit pour réorganiser ses affaires. Le fait que nous 
soyons tout a fait disposés 4 consentir de telles avances aux institutions solvables 
tendra a enrayer la contagion, c’est-a-dire 4 empécher que la perte de confiance a 
Pégard d’une institution de dépét donnée ne se propage aux autres institutions de 
méme type. 

La capacité qu’a la Banque de fournir des liquidités, conjuguée aux liens 
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off contagion - that is, where a loss of confidence in one deposit- 
taking institution spreads to other like institutions. 

This capacity to supply liquidity, combined with our close 
institutional links to the financial system, also enables the Bank to 
contribute in an important way to its overall stability. For example, 
in the stressful and uncertain circumstances of the stock market 
crash of a year ago, the Bank greatly stepped up its monitoring of 
day-to-day developments and reverberations in all parts of the 
Canadian financial sector - not just banks. It also sought to ensure, 
through the rapid provision of additional general liquidity to 
Canadian financial markets, that the stock market problem did not 
lead to a damaging loss of confidence in those financial markets and 
in the economy in general. 

The second basic implication of the fact that the Bank of Canada 
supplies the ultimate means of payment is that the Bank has the 
leverage to conduct monetary policy effectively. Major deposit-taking 
institutions must ultimately use deposits at the Bank of Canada to 
clear and settle the daily flow of cheques and other payment items 
among them. By controlling the overall availability of funds to make 
these settlements, the Bank is able to influence very short-term 
market interest rates in a direct manner. Our influence on longer- 
term rates is much less direct since such rates also embody market 
expectations about the future. Indeed, the Bank’s direct influence on 
market rates diminishes progressively as the term of the instrument 
lengthens. 

It probably needs emphasizing that even with the planned 
elimination of statutory reserve requirements on chartered banks, the 
Bank will retain the policy leverage it requires. Major deposit-takers 
will still need to settle their bilateral payment balances using deposits 
at the Bank of Canada, and we will still be able to control the 
availability of those settlement deposits. Exactly how the system will 
look without reserve requirements - there is in fact a range of 
workable variations on the same basic theme - is a subject which we 
have been discussing with, and getting feedback from, the institutions 
that will be affected. 

In broaching the topic of monetary policy, I am aware that it 
seems to mean a lot of different things to different people. So before 
I finish I would like to spend a little time exploring what the Bank of 
Canada can and cannot do, as well as what we should and should 
not do. 
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institutionnels étroits qui existent entre elle et le systéme financier, lui permet 
également de contribuer de fagon importante 4 la stabilité générale du systéme. Par 
exemple, au cours de la période de tension et d’incertitude qui a suivi la chute 
boursiére de l’année derniére, la Banque a grandement renforcé ses activités de 
surveillance de l’évolution et des répercussions au jour le jour de la crise sur 
l'ensemble du secteur financier canadien, et pas seulement sur les banques. Nous 
avons aussi cherché, par injection rapide de liquidités additionnelles sur les 
marchés financiers canadiens, 4 éviter que la crise boursiére ne se solde par une 
perte de confiance préjudiciable a l’égard de ces mémes marchés et de l’€conomie 
en général. 

En second lieu, son réle de fournisseur des moyens ultimes de réglement donne a 
la Banque le pouvoir de mener avec efficacité sa politique monétaire. Les grandes 
institutions de dép6t doivent, en fin de compte, se servir des fonds en dépdt a la 
Banque du Canada pour compenser et régler les chéques et autres effets de 
paiement qu’elles échangent quotidiennement entre elles. En exercant un controle 
sur la disponibilité globale de ces soldes de réglement, la Banque est en mesure 
d’influencer directement le niveau des taux d’intérét 4 trés court terme. Son 
influence sur les taux 4 plus long terme est beaucoup moins directe puisque le 
niveau de ces taux est aussi fonction des attentes du marché. En fait, influence de 
la Banque sur les taux d’intérét du marché est de moins en moins directe 4 mesure 
que l’échéance de l’instrument s’éloigne. 

Je devrais probablement signaler ici que la Banque conservera les pouvoirs dont 
elle a besoin méme si I’élimination des réserves obligatoires qu’on envisage 
actuellement se concrétise. Les grandes institutions de dépdt devront continuer de 
puiser dans leurs comptes a la Banque du Canada pour régler leurs soldes 
bilatéraux de paiement, et nous serons encore en mesure de contrdler la 
disponibilité de ces dépéts de réglement. La physionomie exacte du systéme 
financier aprés |’élimination des réserves obligatoires - on a en fait retenu un 
certain nombre de variantes du méme théme - fait présentement l'objet d’un 
échange de points de vue entre la Banque et les institutions concernées. 

Je sais trés bien que la question de la politique monétaire ne semble pas signifier 
la méme chose pour tout le monde. Je voudrais donc, avant de conclure, prendre le 
temps de vous parler de ce que la Banque du Canada peut et ne peut pas faire, et 
de ce qu’elle doit et ne doit pas faire. 

Je voudrais tout d’abord qu'il soit bien entendu que, si la Banque est en mesure 
d’influencer les conditions financiéres - et de fait elle les influence -, elle ne les 
domine pas. Ce qu'il faut retenir, c’est que nous sommes des intervenants sur les 
marchés financiers mais, comme je I’ai déja laissé entendre, nous ne sommes pas 
les seuls; par définition, les marchés réagissent 4 de nombreuses influences. A cause 
de cela, l’incidence des mesures que nous prenons dépend fortement des attentes du 
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Perhaps the first point to emphasize is that although the Bank can 
and does influence financial conditions, it does not control them. The 
simple fact is that we operate in financial markets, and as I have 
already indicated there are always two sides, and many forces, in any 
market. Given this two-way street the impact of our actions depends 
heavily on market expectations, reactions and the forces generated 
by other policies. I need hardly stress that on the other side of the 
market there are international as well as domestic influences at work 
at any given moment. 

Let me also note that since market conditions incorporate 
participants’ assessments of current and expected policy actions, the 
market gives policymakers a form of “quote” on their performance. 
So, although market expectations may at times get carried away, or 
overshoot, over time they provide an unbiased and unsentimental 
feedback to which policymakers do well to pay attention. 

In any event, the important question for the Bank of Canada and 
for Canadians is what should be done with the influence that the 
Bank of Canada does have. 

Cutting through all the technical and tactical issues that arise in 
conducting policy, the fundamental point to underline is that 
whatever else monetary policy is called upon to do, it will not be 
ultimately successful unless it fosters confidence - confidence in the 
value of the money Canadians spend, save and invest. 

In day-to-day public commentary, monetary policy is often 
equated with an interest rate policy or an exchange rate policy. 
Indeed, there are many who would say if that is not what monetary 
policy is about, then it should be. This seems to reflect a widely held 
view that someone should be controlling interest rates and the 
exchange rate - and keeping them both low. It also reflects the fact 
that in thinking about their financial affairs people naturally tend to 
focus on what has been happening to interest rates and the exchange 
rate and not on such general, and less concrete, considerations as the 
pace of monetary or credit expansion or the course of total dollar 
spending in the economy. 

Certainly, there is no question that interest rates and the exchange 
rate are crucial elements in the transmission of monetary policy and, 
as my mail continually underlines for me, important factors in all 
kinds of economic decisions. And of course the Bank of Canada 
monitors very closely indeed what is happening to interest rates and 
the exchange rate. 


marché, de ses réactions et des forces que font entrer en jeu d’autres politiques. Ai- 
je besoin de préciser que les influences qui s’exercent a tout moment sur les 
marchés financiers sont d’origine tant internationale que nationale? 

J’aimerais aussi signaler que, étant donné que les conditions financiéres reflétent 
également l’évaluation que les opérateurs font des mesures de politique monétaire 
actuelles et attendues, le marché « note » en quelque sorte le travail des dirigeants. 
Ainsi, bien que les attentes du marché puissent parfois étre faussées par la nervosité 
ou l’exagération des opérateurs, elles constituent quand méme sur longue période 
un indicateur impartial et réaliste auquel les décideurs feraient bien de préter 
attention. 

Quoi qu'il en soit, la question la plus importante pour la Banque du Canada et 
les Canadiens, c’est celle de savoir 4 quoi doit servir l’influence de la Banque sur 
les conditions financiéres. 

Laissons de cété toutes les questions d’ordre technique et stratégique que souléve 
la conduite de la politique monétaire pour aller droit a l’essentiel : ce qu’il importe 
de retenir en effet, c’est que, quel que soit le but qu’elle vise, la politique monétaire 
n’arrivera a ses fins que si elle suscite la confiance, c’est-a-dire la foi dans la valeur 
de la monnaie qui sert aux dépenses, aux épargnes et aux placements des 
Canadiens. 

Dans les commentaires qu’on entend quotidiennement, la politique monétaire est 
souvent assimilée a une politique de taux d’intérét ou de taux de change. De fait, 
beaucoup vous diront que, si ce n’est déja le cas, ce devrait l’étre. Cette attitude 
refléte, il me semble, l’opinion largement répandue selon laquelle il faudrait exercer 
un contrdle sur les taux d’intérét et sur le taux de change, pour les garder a un 
faible niveau. Elle révéle également que, lorsqu’il s’agit de leurs propres finances, 
les gens tendent naturellement a se soucier davantage du comportement des taux 
d’intérét et du taux de change que de considérations aussi générales, et moins 
concrétes aussi, que le rythme d’expansion de la monnaie ou du crédit ou 
lévolution de la dépense globale dans l’économie. 

Les taux d’intérét et le taux de change sont sans conteste des éléments essentiels 
du processus de transmission de la politique monétaire et, comme me le rappelle 
quotidiennement le courrier que je recois, ils déterminent dans une large mesure 
une foule de décisions d’ordre économique. Et il va de soi que la Banque du 
Canada suit de trés prés l’évolution des taux d’intérét et du taux de change. 

Toutefois, en dépit de leur visibilité et de leur importance, les taux d’intérét et le 
taux de change ne devraient pas eux-mémes constituer l’objectif de la politique 
monétaire. De fait, les décisions stratégiques en matiére de politique monétaire 
s’appuient sur un objectif plus fondamental, a savoir le profil favorable 4 long 
terme de l’expansion monétaire et de la dépense globale dans |’économie, et elles 
sont donc plutdt évaluées 4 la lumiére de cet objectif. 
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However, despite their visibility and importance, interest rates and 
the exchange rate should not, themselves, be seen as the objectives of 
monetary policy. The fact of the matter is that the strategic decisions 
on monetary policy are more profoundly based on, and therefore 
more readily appreciated in terms of, the path over time of monetary 
expansion and total spending in the economy. 

Let me underline this point by focussing on the difficulty of 
looking at monetary policy through the prism of interest rates. 
Clearly, most people - certainly borrowers at least - prefer to have 
lower rather than higher interest rates. But what exactly can 
monetary policy do to achieve and sustain low interest rates? A 
policy that sought to achieve lower rates through a burst of rapid 
monetary expansion would be self-defeating. The inflationary 
pressures to which such a policy would inevitably give rise would not 
escape the attention of lenders. Very quickly, interest rates would rise 
— not fall - as inflation fears began to dominate. This example 
should amply illustrate the point I made earlier - that financial 
markets are a two-way street in which the views and expectations of 
market participants exert an enormous influence on financial 
conditions. 

In formulating and conducting monetary policy it is therefore 
essential that we take its effects on such expectations into account. If 
monetary policy is to achieve a sustained lowering of interest rates it 
must work to promote confidence and stability in the value of the 
money we use. The only way in which monetary policy can foster 
that confidence is by working to ensure that the pace of monetary 
expansion is consistent with the non-inflationary expansion of the 
economy. 

As regards the relationship between monetary policy and the 
exchange rate, the story is perhaps even more complex. The 
behaviour of the exchange rate reflects not only shifting market 
perceptions of the current and anticipated evolution of our interest 
rates as compared with those in other countries, but also relative 
import and export prices, relative productivity and relative investment 
opportunities. Over the longer term, the evolution of the exchange 
rate will depend crucially on our productiveness and inflation 
performance vis-a-vis our trading partners and rivals. It is important 
to recognize the relative nature of such influences since the exchange 


A ce sujet, je tiens 4 souligner qu’il est difficile d’évaluer la politique monétaire a 
travers le prisme des taux d’intérét. De toute évidence, la plupart des gens, du 
moins la plupart des emprunteurs, préférent que les taux d’intérét soient bas plutét 
qu’élevés. Mais comment la politique monétaire peut-elle s’y prendre exactement 
pour faire baisser les taux d’intérét et les maintenir 4 un bas niveau? Une politique 
qui, pour y parvenir, recourrait 4 une expansion monétaire rapide et brusque serait 
vouée a l’échec. Les pressions inflationnistes que provoquerait inévitablement une 
telle politique ne passeraient pas inapercues auprés des préteurs. Trés rapidement, 
les taux d’intérét, au lieu de baisser, monteraient 4 mesure que s’intensifieraient les 
craintes de l’inflation. Cet exemple devrait suffire a illustrer observation que j’ai 
faite tout a heure, a savoir que les forces qui s’exercent sur les marchés financiers 
viennent de différents c6tés et que les opinions et les attentes des opérateurs 
influencent énormément les conditions financiéres. 

Il est donc essentiel que nous tenions compte, dans la formulation et la mise en 
oeuvre de la politique monétaire, des effets que celle-ci a sur ces attentes. Pour que 
la politique monétaire parvienne a réduire et 4 maintenir les taux d’intérét a un bas 
niveau, elle doit d’abord chercher a favoriser la confiance dans la monnaie que 
nous utilisons et la stabilité de cette monnaie. La politique monétaire ne peut 
engendrer une telle confiance que si elle veille 4 ce que le rythme de l’expansion 
monétaire soit compatible avec une croissance économique libre d’inflation. 

Pour ce qui est du lien entre la politique monétaire et le taux de change, la 
situation est peut-étre encore plus complexe. Le comportement de notre devise 
refléte les perceptions changeantes du marché a l’égard non seulement de 
l’évolution actuelle et prévue des taux d’intérét au pays par rapport au niveau des 
taux dans d’autres pays, mais aussi de l’évolution relative des prix des importations 
et des exportations, de la productivité et des possibilités d’investissement. A long 
terme, c’est notre performance au chapitre de la productivité et de l’inflation par 
rapport a celle de nos partenaires commerciaux et de nos concurrents qui 
déterminera |’évolution de notre taux de change. Il est important de reconnaitre le 
caractére relatif de ces facteurs, étant donné que le taux de change est par 
définition un rapport, a savoir la cote qu’accorde le marché a une monnaie par 
rapport a une autre. Cela étant, on comprend pourquoi |’évolution du taux de 
change n’est pas exclusivement tributaire de la conjoncture canadienne. Mais je 
peux vous affirmer que le moyen le plus sir dont nous disposons pour entretenir la 
confiance dans la valeur externe de notre monnaie est de poursuivre, comme 
objectif central, la stabilité monétaire au pays. 

Je me suis attaché ce soir a brosser les grandes lignes du role que joue la Banque 
du Canada au sein du systéme financier. Le maintien d’un systéme financier sain 
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rate is by definition a ratio - the market’s evaluation of one currency 
relative to another. And, this being the case, the behaviour of the 
exchange rate does not solely depend on what happens in Canada. 
What I can say, however, is that pursuing the central objective of 
domestic monetary stability is the surest means we have of 
maintaining confidence in our money’s external value. 

In my comments this evening I have aimed to outline the role of 
the Bank of Canada in relation to the financial system. Ensuring a 
healthy financial sector is important, not just for the firms in the 
industry but for the whole Canadian economy. Similarly, providing 
Canadians with a money they can trust is not a goal that stands by 
itself. It is the surest thing we can do to help the Canadian economy 
to perform as strongly as possible. 


est important, non seulement pour les entreprises qui le composent, mais aussi pour 
ensemble de Il’économie canadienne. Parallélement, fournir aux Canadiens une 
monnaie en laquelle ils peuvent avoir confiance est davantage qu’un simple 
objectif. En fait, c’est ce que nous pouvons faire de mieux pour aider l'économie 
canadienne a croitre avec autant de vigueur que possible. 
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John W. Crow, 

Governor of the Bank of Canada, 

at the Federal Reserve Bank of Atlanta 
Atlanta, Georgia 

13 October 1988 


Central bankers are always fretting over the quality of the interaction 
between the world of finance - borrowing, lending, money creation - 
and what tends to be called, somewhat misleadingly, the world of the 
real economy - production, prices, employment and so on. Therefore, 
tonight I will focus my remarks on some matters that merit 
particular attention in this crossover area - seen from my vantage 
point in Canada, which inevitably involves keeping a very close eye 
on what goes on in the United States. 

A good place to begin is to recall that we are now upon the first 
anniversary of the stock market crash. Some anniversaries are for 
celebration while others are better suited for more sober reflection. 
This anniversary is of the latter kind. The crash, of course, generated 
~ an enormous volume of commentary from all quarters, and much of 
it had a distinctly doomsday flavour. Its abruptness, magnitude and, 
above all, its international scope gave rise to vivid comparisons with 
the 1930s. The crash also underlined the persisting problem of 
domestic and international economic and financial imbalances that 
are our inheritance from the great inflation of the 1970s and the way 
in the end that it had to be fought. 

As regards the stock market crash, central banks probably 
maintained a more tempered view as to what might follow than 
many. They were of course in a position to do something concrete 
and important to prevent the more apocalyptic scenarios from 
coming to pass. I will simply note that at the Bank of Canada we 
responded partly by greatly stepping up our monitoring of market 
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Gouverneur de la Banque du Canada 
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Les dirigeants de banques centrales se soucient toujours de la qualité de 
l’interaction entre le monde de la finance - c’est-a-dire le crédit et la création 
monétaire - et ce que l’on a tendance a appeler, un peu 4 tort, le monde de 
Péconomie réelle, soit la production, les prix, l'emploi, etc. Je vais donc ce soir 
m/attacher a l’examen de certains éléments importants des liens qui existent entre 
ces deux mondes, dans une optique canadienne qui, nécessairement, fait grand cas 
de ce qui se passe aux Etats-Unis. 

Il convient de rappeler, en guise d’entrée en matiére, qu’il y a un an éclatait la 
dégringolade des cours boursiers. Si certains anniversaires donnent lieu a des 
célébrations, d’autres, comme celui-ci, se prétent mieux a une réflexion plus 
sérieuse. Cette dégringolade a, bien entendu, suscité des observations nombreuses et 
variées, pour la plupart nettement alarmistes. Compte tenu de sa soudaineté et de 
son ampleur, et surtout de son envergure internationale, elle a donné lieu a des 
comparaisons frappantes avec la crise des années 30. Elle a par ailleurs mis en 
relief le probléme persistant des déséquilibres économiques et financiers nationaux 
et internationaux, que nous ont légués la flambée inflationniste des années 70 et les 
mesures qui avaient di étre prises en fin de compte pour la combattre. 

Les dirigeants de banques centrales ont probablement évalué les conséquences 
possibles de la crise avec plus de modération que beaucoup d’autres observateurs. 
Evidemment, ils étaient 4 méme de prendre des mesures concrétes et décisives pour 
empécher que les pronostics les plus funestes ne deviennent réalité. A cet égard, je 
dirai simplement qu’a la Banque du Canada nous avons réagi 4 la situation a la 
fois en intensifiant notre surveillance des marchés et nos contacts avec les 
principaux opérateurs, en injectant pendant un certain temps d’importantes 
liquidités supplémentaires dans le systéme et en prenant soin de bien faire connaitre 
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developments and our communication with key market institutions, 
partly by injecting temporarily substantial additional liquidity to the 
system, and partly by making sure that our initiatives were well 
publicized. Such actions, undertaken generally, helped to ensure that 
the stock market problem did not lead to a damaging loss of 
confidence in financial markets. 

In the year since this dramatic episode, it is very clear that the 
major industrial economies have not experienced the sharp slowdown 
so widely predicted to be the consequence. Indeed, the momentum of 
economic expansion may even have quickened in recent months. 

In assessing why there was not the commonly expected marked 
weakening of economic performance, and indeed why most of the 
major economies had a strong performance over the past year, I 
have already mentioned one factor - the speedy actions of central 
banks in limiting the dimensions of the crash. 

It also seems that the decline in stock prices did not turn out to 
have anywhere near the direct impact on consumption that was 
expected by so many at the time. It stands to reason that the strength 
of consumer spending seen before the stock market slide is unlikely 
to have hinged crucially on the exceptionally large, but still short- 
term, run-up in equity prices during the first nine months of 1987. 
Those gains were so rapid that it would have been surprising if by 
the fall of 1987 they had been reflected in spending plans in any 
major way. 

The persistent underlying robustness of business and consumer 
spending among so many of the major industrial nations may well 
reflect the marked easing of oil prices in the past few years, 
especially in 1986. This would be a reversal of the adverse supply 
shocks of the 1970s and it is to be expected that the broad effects on 
households and business would take time to make themselves felt. 
These developments may have been supplemented by the economic 
boost coming from the diffusion across business of the latest strides 
in computer and telecommunications technology. 

These kinds of developments will have strengthened both demand 
and supply. In the same context, I might take special note of the 
impressive and pathbreaking improvement in the flexibility of the 
U.S. economy in the past several years. This has meant, concretely, 
that strong demand increases have not generated the same intensity 
of cost and price pressure as early as might have been anticipated. 

Still, the continued upward march of spending demands among the 
major economies has added to pressures on the current production 
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nos initiatives. Nous avons pu, grace a cette action de portée générale, veiller a ce 
que la crise boursiére n’entraine pas une perte de confiance dommageable sur les 
marchés financiers. 

Il est bien clair qu’au cours de l'année qui a suivi cet épisode dramatique, les 
économies des principaux pays industriels n’ont pas accusé le ralentissement 
marqué qui, de l’avis de beaucoup, était censé découler de la crise. De fait, le 
rythme de l’expansion économique se serait méme accru ces derniers mois. 

En cherchant les raisons qui expliquent pourquoi le repli prononcé et largement } 
anticipé de l’activité économique ne s’est pas manifesté, et de fait pourquoi les i 
principales économies ont dans l’ensemble affiché une forte tenue au cours de 
l'année passée, j’ai déja fait allusion 4 un facteur, a savoir la diligence avec laquelle 
les banques centrales ont réagi pour contenir les effets du choc. 

Il semble en outre que la baisse des cours boursiers n’a pas du tout eu les 
répercussions directes sur la consommation auxquelles tant de gens sattendaient au 
lendemain de la crise. On peut penser avec raison que la vigueur des dépenses de 
consommation qui avait été observée avant la crise ne tenait probablement pas de 
facon décisive a l’envolée exceptionnelle, mais transitoire, des cours boursiers 
pendant les neuf premiers mois de 1987. L’augmentation des cours a été si rapide 
qu’il aurait été surprenant que, a l’automne de 1987, elle se soit reflétée de facgon 
importante dans les plans de dépense. 

La vigueur fondamentale des dépenses d’investissement et de consommation qui 
persiste dans tant de grands pays industriels pourrait bien s’expliquer par la ; 
tendance marquée au fléchissement des prix du pétrole ces derniéres années, en 
particulier en 1986. Cette évolution constituerait un renversement des chocs 
pétroliers des années 70, et ses répercussions générales sur les dépenses des 
ménages et des entreprises devraient mettre du temps 4 se faire sentir. Elle peut 
avoir été renforcée par la forte impulsion qu’a donnée a l’activité économique le 
recours généralisé des entreprises aux tout derniers progrés techniques dans les 
domaines de l’informatique et des télécommunications. 

Des phénoménes de ce genre auront eu pour effet de raffermir a la fois loffre et 
la demande. Dans le méme ordre d’idées, je devrais signaler tout particuli¢rement 
l'amélioration impressionnante et originale qu’a enregistrée ces derniéres années la 
capacité d’ajustement de l'économie américaine. Cet état de choses explique que, 
dans les faits, les fortes hausses de la demande n’aient pas provoqué des pressions 
sur les cotits et les prix aussi élevées et aussi tot qu’on l’aurait prévu. 

Il n’en reste pas moins que le mouvement persistant 4 la hausse de la dépense 
dans les principales économies a accentué les pressions sur les capacités actuelles 
de production dans de nombreuses branches d’activité, spécialement mais non 
exclusivement, en Amérique du Nord. Dans une conjoncture marquée par le 
resserrement des marchés des biens, du travail et d’une foule de matiéres 
industrielles de base, il n’est pas surprenant d’observer un raffermissement des 
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capacity of many industries, especially, but not exclusively, in North 
America. In these circumstances of tightening markets for goods, 
labour and a variety of basic industrial materials, it is not surprising 
to see strengthened profits and a quickening pace of increase in 
prices and costs. With the exception of the effects of the drought 
conditions affecting U.S. and Canadian agriculture, the pressures we 
now see on inflation performance in the major industrial countries 
are demand pressures. And these are the kinds of forces with which 
monetary and, I should note, fiscal policies, are best equipped to 
deal. 

The issue for policy, therefore, becomes one of managing spending 
demands in a way that is consistent with the non-inflationary, and 
therefore sustained, economic expansion. 

A problem for monetary policy, not for the first time, is that 
monetary restraint that is timely, that is exercised before inflation 
pressures are showing up everywhere, is often regarded as premature. 
Indeed, widespread agreement on the appropriateness of monetary 
restraint usually has to wait until inflation and inflationary 
expectations are well entrenched and much more difficult to reverse. 
Central banks, in Canada, the United States and elsewhere, were 
generally congratulated for their long institutional memories, ability 
to learn from experience, and readiness to act quickly and forcefully 
when dealing with the stock market slide last year. It would have 
been ironic to have acted on lessons from financial and economic 
crises that were registered almost 60 years ago but to have not had 
the wit to remember how world inflation was allowed to ratchet up 
in the late 1960s and early 1970s. What I want to emphasize about 
that onset of inflation that cost the world economy so dearly is that 
the fiscal and monetary policies pursued across the industrial 
countries were generally too loose for some time before. In fact 
inflation had already moved up sharply before the oil price shock of 
1973. 

Let me now come back to the present. In commentaries on 
monetary policy, it is striking how frequently the opinion is expressed 
that restraint should be delayed or avoided because of the large 
amount of debt built up by households, businesses and governments 
- the general notion of financial fragility. I would like to devote the 
rest of these remarks to a few observations on this issue. 

Some apparently see monetary restraint as posing a risk, through 
higher interest rates, to efforts to bring government deficits and debt 
under control. Other commentators have focussed more on the 
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profits et un relévement rapide des prix et des cofits. Abstraction faite des effets de 
la sécheresse sur l’agriculture aux Etats-Unis et au Canada, les pressions 
inflationnistes que l’on constate maintenant dans les principaux pays industriels sont 
dues 4 la demande. Ce sont 1a des forces que les politiques monétaires et, je dois 
ajouter, les politiques budgétaires peuvent le mieux contrer. 

En conséquence, la politique monétaire doit viser 4 gérer la demande d’une 
fagon qui soit compatible avec une expansion économique non inflationniste, donc 
soutenue. 

Un probléme qui se pose toutefois, et ceci n’est pas nouveau, est que le 
resserrement des conditions monétaires appliqué 4 point nommé, c’est-a-dire avant 
que les pressions inflationnistes ne se généralisent, est souvent jugé prématuré. De 
fait, pour qu’aux yeux de bon nombre de gens le resserrement des conditions 
monétaires soit jugé approprié, il faut souvent que l’inflation et les attentes 
inflationnistes soient bien ancrées et beaucoup plus difficiles 4 inverser. Dans 
ensemble, on a félicité les banques centrales au Canada, aux Etats-Unis et ailleurs, 
d’avoir eu la mémoire longue, d’avoir su tirer des enseignements du passé et réagi 
avec diligence et vigueur au moment de la débacle boursiére de I’année derniére. Il 
aurait été ironique que les banques centrales aient pu dégager des lecons de crises 
financiéres et économiques survenues il y a presque 60 ans, mais n’aient pas eu le 
bon sens de se rappeler comment I’inflation mondiale avait pu progresser 4 la fin 
des années 60 et au début des années 70. Ce que je tiens a souligner au sujet de 
cette flambée inflationniste dont a tant pati l'économie mondiale, c’est que les 
politiques budgétaires et monétaires mises en oeuvre dans les pays industriels 
avaient été trop expansionnistes pendant un certain temps avant son déclenchement. 
En fait, V'inflation avait déja fortement progressé avant le choc pétrolier de 1973. 

J'aimerais maintenant revenir 4 la situation actuelle. Il est frappant de constater 
la fréquence avec laquelle les observations exprimées sur la politique monétaire 
préconisent d’ajourner ou d’éviter l’application de mesures restrictives en raison de 
lampleur de la dette accumulée par les ménages, les entreprises et |’Etat; elles 
s’appuient sur le concept général de la fragilité financiére. Je vais consacrer le 
dernier volet de mes propos a cette question. 

Apparemment, certains observateurs pensent qu’un resserrement des conditions 
monétaires risque de compromettre, sous l’effet de taux d’intérét élevés, les efforts 
visant 4 contenir les déficits et la dette de I’Etat. D’autres s'inquiétent davantage de 
lincidence que peuvent avoir un resserrement monétaire et des taux d’intérét plus 
élevés sur la situation financiére des ménages et des entreprises. Je tiens a faire 
remarquer que le probléme de I’endettement semble étre moins préoccupant au 
Canada qu’aux Etats-Unis, od les faibles taux d’épargne des ménages et la structure 
de financement des entreprises ont contribué a de fortes hausses de I’endettement. 
Pour d’autres encore, le principal sujet d’inquiétude est la dette internationale, et 
tout particuliérement celle, élevée, des pays en voie de développement. 
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implications of monetary restraint and higher interest rates for the 
debt situation of households and business. I might note that this latter 
question appears to be less of a concern in Canada than in the 
United States, where low household savings rates and the structure of 
corporate financing have contributed to substantial buildups of debt. 
For still others, international indebtedness, and the large debt burden 
hanging over the developing countries in particular, is the principal 
concern. 

The questions raised by such concerns are numerous and complex, 
and we have to tread carefully. But if anything in this area is clear, it 
is that the extent of such indebtedness is something policymakers 
have to be concerned about and actively to try to lessen. From this 
viewpoint, efforts to achieve more fiscal consolidation, whether 
looked at as a way of stabilizing or reducing public debt to GNP 
ratios, augmenting national savings, or easing pressure on real 
interest rates, are unlikely to be overdone. 

For monetary policy, it is far from obvious that holding off from 
careful and timely monetary restraint in a climate of inflation 
pressures would ease the problem of debt in anything but the very 
short run. And over the longer term it would likely make the 
problem worse. 

For one thing, a monetary policy that was perceived to be 
dragging its heels in resisting the buildup of inflationary pressures 
would fan market concerns and expectations of inflation, leading to 
upward pressures on market interest rates. Clearly this would be 
counterproductive, with the net result likely being higher interest 
rates and more acute debt management problems than at the outset. 

Secondly, a stance of monetary policy that was seen to be less 
willing to resist inflation, far from encouraging a gradual reduction 
of debt, would actually encourage even greater private debt 
accumulation. Ultimately, such a stance of policy would make it 
more, not less, difficult to dampen inflationary pressures without 
jeopardizing the sustained expansion of our economies. 

In the period ahead, getting sustainable economic expansion while 
at the same time making further progress against inflation and 
promoting improvement in household, corporate and public balance 
sheets in North America will evidently be a strong test for monetary 
and fiscal policies. In achieving a balanced progress on these various 
fronts in the world economy, a good deal has been achieved, but at 
least as much remains to be done. 
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Ces préoccupations soulévent des questions nombreuses et complexes, et nous 
devons manoeuvrer avec prudence. Mais s’il y a a cet égard une chose qui est bien 
claire, c’est que les dirigeants doivent s’inquiéter de l’ampleur d’un tel endettement 
et s’efforcer activement de l’atténuer. Dans cette optique, on ne fera probablement 
jamais trop d’efforts en vue de réaliser une meilleure consolidation budgétaire, que 
ces efforts soient envisagés comme un moyen de stabiliser ou de réduire les ratios 
de la dette publique au PNB, d’accroitre le niveau de l’épargne nationale ou de 
modérer les pressions exercées sur les taux d’intérét réels. 

Pour la politique monétaire, il n’est pas du tout assuré que des autorités pourront 
atténuer le probléme de l’endettement autrement qu’a trés court terme si, en 
présence de pressions inflationnistes, elles essaient de se soustraire a application 
prudente et a point nommé d’un resserrement des conditions monétaires. A plus 
long terme, une telle attitude aggraverait vraisembiablement le probleme, et cela 
pour deux raisons. 

En premier lieu, une politique monétaire qui n’apparaitrait pas résolument anti- 
inflationniste alimenterait les craintes et les anticipations d’inflation sur les marchés, 
ce qui provoquerait des pressions a la hausse sur les taux d’intérét du marché. De 
toute évidence, cela irait a l’encontre du but recherché et se solderait probablement 
par des taux d’intérét plus élevés et une complication des problemes liés a la 
gestion de la dette. 

En second lieu, une orientation de la politique monétaire qui donnerait a penser 
que les autorités sont moins disposées a contrer l’inflation, loin de favoriser une 
compression graduelle de I’endettement, contribuerait en fait a intensifier 
l’accroissement de la dette privée. En définitive, il deviendrait plus difficile, et non 
plus facile, de combattre les pressions inflationnistes sans compromettre le maintien 
de la croissance de nos économies. 

Dans les années A venir, les politiques monétaires et budgétaires auront de toute 
évidence fort 4 faire pour assurer une expansion économique durable tout en 
permettant de nouveaux progrés sur le front de l’inflation et en favorisant un 
meilleur assainissement des finances des ménages, des entreprises et des 
administrations publiques en Amérique du Nord. Un certain nombre de gains ont 
été réalisés dans le sens d’une amélioration équilibrée de ces divers aspects de 
l’économie mondiale, mais il reste au moins autant a faire. 
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Technical note: 

Revisions to the index of the 
Canadian dollar against the G-10 
currencies 


Two revisions have been incorporated into the trade-weighted 
exchange rate index reported in Table I1 for the Canadian dollar 
(“Canadian dollar index against G-10 currencies”). First, for the sake 
of consistency with other Canadian price indices, the base year has 
been shifted to 1981 = 100 from 1971 = 100. This change does not 
affect the behaviour of the index.* 

Secondly, the trade shares that are used to weight the ten bilateral 
exchange rates in the index have been updated to reflect changes in 
the proportion of Canada’s trade with other major industrialized 
countries (the G-10). Average bilateral trade shares over the 
1981-86 period now replace the original 1977-81 values. The 
revisions to the trade shares have been relatively modest (Table J, 
and so have had only a minor effect on the index (see Chart I). 


* Since the index has a geometric structure, the percentage changes between any two points in 

time are unaffected by changes in the base year. For a detailed discussion of the index and its 

Eras see “Technical note: A weighted-average exchange rate index for the Canadian dollar,” 
‘ank of Canada Review, September 1984, pp. 19-24. 


Note technique : 

Changements dans le mode d’établissement de 
l’indice des cours du dollar canadien par 
rapport aux monnaies des pays du G-10 


Deux modifications ont été apportées dans le mode d’élaboration de l’indice des 
cours du dollar canadien pondéré en fonction des échanges commerciaux dont fait 
état le Tableau Il (« Indice des cours du dollar canadien par rapport aux monnaies 
des pays du Groupe des 10 »). En premier lieu, cet indice, qui était établi sur la 
base 100 en 1971, est maintenant calculé sur la base 100 en 1981, conformément 
a la convention applicable au Canada aux indices des prix. Cette modification 
n’'influe pas sur l’évolution de l’indice en question*. 

En second lieu, les parts du commerce international utilisées dans la pondération 
des cours bilatéraux des monnaies dans I’indice ont été mises a jour pour refléter 
l’évolution récente de la proportion des échanges commerciaux du Canada avec les 
autres principaux pays industrialisés (pays du Groupe des dix). Les parts des 
changes bilatéraux en moyenne au cours de la période comprise entre 1981 et 
1986 remplacent maintenant les valeurs originales de la période allant de 1977 a 
1981. Les parts du commerce international ayant été relativement peu modifiées 
(Tableau J), l’effet sur l’indice n’a été que minime (voir Graphique D. 

* Etant donné que l'indice a une structure géométrique, le changement de I’année de base n’a aucune incidence sur le 
taux de variation entre deux dates quelconques. Pour un examen plus détaillé de l'indice et de ses ropriétés, consulter 


l'article intitulé « Note eae : Un indice pondéré des cours du dollar canadien », publié dans la Revue de la 
Banque du Canada en septembre 1984, pages 19 a 24. 


Table I Weights based on the share of Canada’s bilateral trade with major industrialized countries (G-10) 
Tableau I Pondérations établies en fonction des échanges commerciaux bilatéraux entre le Canada et les principaux pays industrialisés (G-10) 
Annual averages Moyennes annuelles 
Original index New index 
(1977-81) (1981-86) 
Indice original Nouvel indice 


(1977-1981) 





United States 
Japan 

United Kingdom 
Germany 
France 

Italy 
Netherlands 
Belgium 

Sweden 
Switzerland 


(1981-1986) 





Etats-Unis 
Japon 
Royaume-Uni 
Allemagne 
France 

Italie 
Pays-Bas 
Belgique 
Suéde 

Suisse 


TOTAL 4 i TOTAL 
nnn 


Chart I Index of the Canadian dollar against the G-10 currencies 
Graphique I Indice des cours du dollar canadien par rapport aux monnaies des pays du G-10 


(1981 = 100)* 


(1981 = 100)* 
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* Base year revised in November 1988 from 1971=100 to 1981=100 
* En novembre 1988, année de base de l’indice, qui était auparavant 1971 = 100, a été changée a 1981 = 100. 








Minutes of Bank of Canada 
Board of Directors’ meeting 


Proces-verbaux des réunions du 
Conseil d’administration de la 
Banque du Canada 





Extracts from the minutes of the meeting of the Board of Directors held Extraits du procés-verbal de la réunion du Conseil d’administration tenue 


on 9 September 1988 


ECONOMIC AND FINANCIAL CONDITIONS AND 
MONETARY POLICY 


Senior staff members joined the meeting and, on the basis of the 
notes attached to these minutes, commented on economic and 
financial developments since the previous meeting. 

In his remarks the Governor emphasized some of the factors 
behind the current firmer stance of monetary policy. Of particular 
importance, he said, had been the continued strength of total 
spending in the economy, which had been confirmed by the national 
accounts data for the second quarter. He indicated, moreover, that 
this momentum had persisted into the third quarter, confirmed by the 
various monetary aggregates and household credit, which had 
continued to expand very rapidly. He added, however, that it was not 
only a question of momentum; with the high levels of economic 
activity, markets had tightened as demand pressed against available 
supply, and it was not surprising that domestic inflationary pressures 
had begun to intensify. 

With the strength in the economy, corporate profits had grown 
vigorously, moving up by twelve per cent in the past year. Signs of 
increasing wage pressures had also become more evident, the 
Governor said, raising the risk that the higher wage levels would 
feed through into production costs building further impetus to the 
inflation process. 

Regarding prices, the Governor noted that, despite some 
moderation in recent months due largely to the earlier appreciation 


le 9 septembre 1988 


EVOLUTION DE LA SITUATION ECONOMIQUE ET 
FINANCIERE ET POLITIQUE MONETAIRE 


En s’inspirant des notes qui sont jointes au présent procés-verbal, des cadres 
supérieurs de la Banque font part de leurs observations sur |’évolution de la 
situation économique et financiére depuis la derniére réunion. 

Dans ses observations, le Gouverneur souligne certains des facteurs qui 
expliquent le resserrement actuel de la politique monétaire. II cite la croissance de 
la dépense globale, qui est restée vigoureuse dans l'économie, comme un facteur 
spécialement important; cette vigueur, ajoute-t-il, est attestée par les chiffres des 
comptes nationaux pour le deuxiéme trimestre. Le Gouverneur signale par ailleurs 
que cette situation s'est maintenue jusqu’au cours du troisiéme trimestre, se reflétant 
dans l’accroissement rapide des différentes mesures de la monnaie et du crédit aux 
particuliers. Il ajoute, cependant, qu’il ne s’agit pas seulement d'une question d’élan; 
Pactivité économique ayant atteint des niveaux élevés, des tensions sont apparues 
sur les marchés au fur et 4 mesure que la demande exercait des pressions sur 
loffre, et il n’est pas surprenant que les pressions inflationnistes aient commencé a 
s intensifier au pays. 

A la faveur de la vigueur de l’économie, les profits des entreprises se sont 
fortement accrus, enregistrant une hausse de 12 % au cours de l’année derniére. En 
outre, fait remarquer le Gouverneur, des signes de pressions salariales accrues se 
sont aussi davantage manifestés, augmentant le risque que les niveaux plus élevés 
des salaires ne se répercutent sur les coits de production et ne donnent une 
impulsion plus grande a inflation. 

Quant aux prix, le Gouverneur indique que, malgré le léger ralentissement 
observé ces derniers mois en raison surtout de l’appréciation antérieure du dollar 
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of the Canadian dollar and lower energy prices, the consumer price 
index for the three months ending in July had risen at an annual rate 
of 4.5 per cent. He also pointed out that the more recent decline in 
the exchange rate would have the reverse effect, adding to domestic 
cost pressures that now posed a significant inflationary risk. 

The Governor told the Directors that, against this background, a 
monetary policy aimed at resisting inflation had inevitably meant 
further rises in interest rates. He added that the tightening of 
monetary conditions in Canada had taken place in the context of 
increased concern about inflation and rising interest rates in a 
number of other countries, including the United Kingdom and the 
United States. 

Turning to the Bank of Canada’s operations, the Governor 
indicated that over the period from late June to early August the 
basic thrust towards establishing firmer monetary conditions had 
remained unchanged. In early August, however, continued evidence 
of demand pressures, and market expectations stemming from the 
discount rate increase in the United States, had warranted a more 
pronounced upward movement of short-term interest rates in 
Canada. Since the last Board meeting, policy had been implemented 
mainly by exerting pressure on the banks’ excess cash reserve 
positions. However, due to occasional uncertainty in the market and 
to avoid unnecessary rate movements, the Bank had made use of 
supplementary tools, initiating special Purchase and Resale 
Agreements (PRA) on some fifteen different occasions, Sale and 
Repurchase Agreements at four different times, and had sold treasury 
bills on two occasions to signal to the market that rate declines 
would be resisted. 

With respect to central bank credit, regular PRA had been 
outstanding on nine of the forty-eight business days in the period and 
there had been a number of advances to members of the Canadian 
Payments Association. 

In its fiscal agency role, the Bank of Canada had participated in 
six offerings of Government of Canada marketable bonds, consisting 
of two syndicated issues and four auctions. 

The Governor told the Directors that the Bank had announced on 
20 July its participation in a short-term bridge financing operation 
for Brazil. He noted that the Minister of Finance had concurred with 
the Bank’s involvement, which had been carried out in co-operation 
with the Bank for International Settlements. The Bank of Canada’s 
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canadien et des effets de la baisse des prix de l’énergie, l’indice des prix a la 
consommation a progressé au cours des trois mois qui se sont terminés en juillet au 
rythme annuel de 4,5 %. Il signale aussi que la baisse plus récente du taux de 
change aura l’effet contraire, car elle se conjuguera aux pressions qui s’exercent sur 
les colits intérieurs, lesquelles constituent, 4 ’heure actuelle, un sérieux risque 
inflationniste. 

Dans une telle conjoncture, déclare le Gouverneur, une politique monétaire visant 
4 combattre l’inflation ne pouvait qu’engendrer de nouvelles hausses des taux 
d’intérét. Il ajoute que le resserrement des conditions monétaires au Canada avait 
pour toile de fond une aggravation des craintes de l’inflation et une hausse des taux 
d’intérét dans un certain nombre d’autres pays, notamment le Royaume-Uni et les 
Etats-Unis. 

A propos des opérations de la Banque du Canada, le Gouverneur signale que, 
durant la période allant de la fin juin au début d’aoit, la Banque n’a pas déroge a 
l’objectif fondamental du raffermissement des conditions monétaires. Toutefois, en 
début d’aout, des signes persistants de pressions du cété de la demande et les 
attentes des marchés suscitées par le relévement du taux d’escompte aux Etats-Unis 
ont provoqué une évolution a la hausse plus accentuée des taux d’intérét a court 
terme au Canada. Au cours de la période qui s’est écoulée depuis la derniére 
réunion du Conseil, la mise en oeuvre de la politique monétaire s’est faite 
principalement par le biais de pressions sur les excédents de réserves-encaisse des 
banques. Cependant, compte tenu de l’incertitude qui planait occasionnellement sur 
le marché et afin d’éviter d’inutiles variations des taux, la Banque a eu recours a 
des outils complémentaires. Elle a ainsi conclu des prises en pension spéciales a 
une quinzaine de reprises et des cessions en pension a quatre reprises. Elle a 
également vendu des bons du Trésor a deux reprises pour signaler au marché 
qu’elle entendait s’opposer aux baisses de taux. 

Pour ce qui est des concours de la banque centrale, des prises en pension 
ordinaires n’ont été en vigueur que pendant 9 des 48 jours ouvrables de la période 
sous revue, et un certain nombre d’avances ont été consenties aux membres de 
l’Association canadienne des paiements. 

Dans l’exercice de ses fonctions d’agent financier du gouvernement, la Banque 
du Canada a participé a six émissions d’obligations négociables du gouvernement 
du Canada, dont deux émissions en consortium et quatre adjudications. 

Le Gouverneur signale aux administrateurs que la Banque a annoncé le 20 juillet 
sa participation a une opération de financement visant 4 accorder un crédit-relais a 
court terme au Brésil. Il fait remarquer que la Banque a pris part a cette opération 
avec la coopération de la Banque des Réglements Internationaux et le 
consentement du ministre des Finances. La part de la Banque du Canada s’élevait a 
25 millions de dollars £.-U. Le Gouverneur rappelle aux administrateurs que la 
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share of the facility was US.$25 million. He reminded the Directors 
that since 1982 the Bank had participated in a number of similar 
short-term bridge financing arrangements. 

The Directors then commented on economic and financial 
conditions in their regions of the country. 


STAFF TALKING NOTES — ECONOMIC AND 
FINANCIAL DEVELOPMENTS 


Economic developments 


Summary 

© Evidence received since the last Board of Directors’ meeting 
indicates that economic growth in the major industrialized 
countries has been much stronger than anticipated. 

© Policy concerns are focussed on the signs of emerging inflationary 
pressures in a number of countries and the ongoing pressures on 
financial markets to finance the large external and fiscal 
imbalances. 

© The rate of aggregate demand growth in Canada has remained 
strong and the high overall level of activity is pressing against 
capacity limits, placing upward pressure on prices and costs. 

@ While high prices for many commodities continue to support a 
better balance in regional economic performance, the effects of 
the drought have greatly reduced farm output on the Prairies. As 
well, activity in the energy-producing regions could be adversely 
affected if current low crude oil prices persist. 


Economic developments overseas 
Recent information confirms that growth in overseas industrialized 
countries has been much stronger than was anticipated at the start of 
the year. Output in Japan and the United Kingdom has expanded 
particularly rapidly; elsewhere growth has been more moderate, but 
nevertheless quite strong relative to each country’s potential. The 
unexpected strength in demand in European countries and the United 
Kingdom has increased concern about an acceleration in inflation. In 
response monetary policy in these countries has tightened. 
Inflationary pressures are most apparent in the United Kingdom 
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Banque a participé a plusieurs opérations similaires de crédit-relais 4 court terme 
depuis 1982. 

Les administrateurs commentent ensuite la situation économique et financiére de 
leurs régions respectives. 


EXPOSES ORAUX DES MEMBRES DU PERSONNEL 
L’EVOLUTION RECENTE DE LA SITUATION ECONOMIQUE 
ET FINANCIERE 


L’évolution économique 


Résumé 

© Les données regues depuis la derniére réunion du Conseil d’administration 
indiquent que la croissance économique dans les principaux pays industrialisés a 
été beaucoup plus forte qu’on ne I’avait prévu. 

e Au chapitre des politiques, |’attention se concentre sur les signes de pressions 
inflationnistes qui commencent a se manifester dans un certain nombre de pays 
et sur les pressions continuelles que la nécessité de financer les déséquilibres 
considérables des opérations avec |’étranger et des comptes publics exerce sur 
les marchés financiers. 

© La croissance de la demande globale est restée forte au Canada et le niveau 
élevé d’activité dans l'économie exerce des pressions sur les capacités de 
production, ce qui a tendance a faire monter les prix et les coiits. 

© Tandis que les prix élevés d’un grand nombre de produits de base continuent de 
favoriser un meilleur équilibre économique entre les diverses régions du pays, la 
sécheresse a eu pour effet de réduire grandement la production agricole dans les 
Prairies. En outre, l’activité dans les régions productrices d’énergie pourrait se 
ressentir des bas niveaux des prix du pétrole brut si ceux-ci ne remontent pas. 


L‘évolution économique outre-mer 

Les données récentes confirment que la croissance a été beaucoup plus forte dans 
les pays industrialisés d’outre-mer qu’on ne |’avait prévu au début de I’année. 
L’expansion de la production a été particuligrement rapide au Japon et au 
Royaume-Uni; la croissance a été plus modérée dans les autres pays, mais assez 
forte comparativement au potentiel de chacun d’eux. La vigueur inattendue de la 
demande en Europe et au Royaume-Uni est venue aviver les craintes d’une 
accélération de l’inflation, ce qui a provoqué un durcissement des politiques 
monétaires appliquées dans ces pays. 
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where consumer prices are now rising at an annual rate of nearly 
5 per cent and costs have been mounting. 

The Japanese trade surplus has continued to decline, reflecting in 
part a better balance in trade with the United States. In the case of 
Germany, its trade surplus has actually widened slightly as the 
growth of exports to other European countries has remained strong. 
The UX. trade deficit has swung sharply negative because of the 
surge in imports resulting from the robustness of domestic demand. 


Economic developments in the United States 

The pace of economic expansion in the United States remained 
strong over the first half of 1988, increasing by nearly 3 1/ 2 per cent 
at an annual rate. While recent data suggest that growth through the 
balance of this year may moderate somewhat, output levels will 
nevertheless continue to stretch capacity limits. Capacity utilization 
rates have risen and the manufacturing sector is operating with a 
substantial backlog of orders and work in progress. Although the 
aggregate unemployment rate increased to 5.6 per cent in August, 
over the latest three months it averaged just under 5.5 per cent, the 
lowest since the mid-1970s. 

A fundamental difficulty is that U.S. domestic demand growth has 
not slowed sufficiently to permit continuing improvement in its trade 
deficit without overall capacity pressures developing. This situation 
not only threatens to add to inflationary pressures, but also extends 


the period of adjustment required to correct the U.S. trade imbalance. 


Consumer and business investment expenditures have been 
stronger than anticipated, and the large government deficit continues 
to support demand. Export growth has been exceptionally buoyant 
and as a result the trade deficit has been trending down over the last 
few quarters. However, the extent of improvement continues to be 
influenced by the strength of domestic demand. 

There are signs that price and cost pressures have intensified in 
the United States. In July the year-over-year change in the consumer 
price index (CPI rose to 4.1 per cent, and over the latest three 
months the CPI increased at an annual rate of 4.8 per cent. Labour 
costs have also begun to accelerate. 
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C’est au Royaume-Uni que les pressions inflationnistes sont les plus manifestes; 
les prix 4 la consommation augmentent dans ce pays 4 un taux annuel de prés de 
5 %, tandis que les cofits sont 4 la hausse depuis quelque temps. 

L’excédent du solde de la balance commerciale du Japon a continué de diminuer, 
ce qui refléte en partie un meilleur équilibre des échanges avec les Etats-Unis. En 
ce qui concerne |’Allemagne, I’excédent commercial s’est en fait légérement accru, 
la croissance des exportations 4 destination d’autres pays d’Europe ¢tant restée 
forte. Le déficit de la balance commerciale du Royaume-Uni s’est vivement 
détérioré par suite de la poussée qu’ont enregistrée les importations sous l’influence 
de la vigueur de la demande intérieure. 


L’évolution économique aux Etats-Unis 

L’expansion économique est restée forte aux Etats-Unis durant le premier semestre 
de 1988 et a atteint, en rythme annuel, prés de 3 1/2 %. Si les données récentes 
donnent a penser que le rythme de la croissance pourrait ralentir d’ici la fin de 
l'année, le niveau d’activité quant a lui va continuer d’exercer des pressions sur les 
capacités. Les taux d'utilisation des capacités ont augmenté, et le secteur 
manufacturier tourne maintenant avec d’épais carnets de commandes et un volume 
considérable de travaux en cours. Le taux global de chémage s’est élevé a 5,6 % en 
aolit, mais le taux moyen pour les trois derniers mois a été d’un peu moins de 

5,5 %, soit le plus faible niveau enregistré depuis le milieu des années 70. 

Un des problémes fondamentaux réside dans le fait que la croissance de la 
demande intérieure aux Etats-Unis ne s’est pas suffisamment ralentie pour 
permettre que le déficit commercial diminue de facon constante sans engendrer de 
pressions sur l'ensemble des capacités. Non seulement cette situation menace 
d’intensifier les pressions inflationnistes, mais elle allonge aussi la période 
d’ajustement nécessaire pour corriger le déséquilibre de la balance commerciale des 
Etats-Unis. 

Les dépenses de consommation et les dépenses d’investissement des entreprises 
ont été plus fortes que prévu, et le déficit considérable des comptes publics continue 
de stimuler la demande. La croissance des exportations a été exceptionnellement 
soutenue, ce qui s’est traduit par une tendance 4 la baisse du déficit au cours des 
derniers trimestres. Cependant, l’ampleur de cette amélioration subit encore 
l'influence de la vigueur de la demande intérieure. 

On observe certains symptémes d’une intensification des pressions sur les coits 
et les prix aux Etats-Unis. En juillet, le taux de variation d’une année sur l'autre de 
l'indice des prix 4 la consommation (PC) a augmenté pour atteindre les 4,1 %, et 
l'Iec a augmenté au cours des trois derniers mois au rythme annuel de 4,8 %. 
L’accroissement des cotits de main-d’oeuvre a également commencé 4 s’accelérer. 
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Economic developments in Canada 

The growth of aggregate demand in Canada has remained strong. 
The national income and expenditure accounts indicate that total 
spending in dollar terms increased at an annual rate of 7 1/4 per 
cent over the first half of the year. After accounting for price 
increases, the volume of output rose by 3 1/2 per cent. Although 
slower than the unsustainable pace recorded through 1987, the rate 
of expansion has been stronger than anticipated and the level of 
output relative to the economy’s potential has risen to the point 
where inflationary pressures have intensified. 

The underlying momentum of the economic expansion is 
particularly apparent in business fixed investment and exports. In the 
first half of the year, the volume of plant and equipment spending 
increased by 17 per cent at an annual rate. Moreover, recent survey 
results indicate that investment spending is up in all regions as many 
resource-based industries have benefited from increases in world 
prices for their products. Reflecting the generally strong economic 
performance of Canada’s major trading partners, merchandise 
exports have also expanded in volume terms by 17 per cent since the 
beginning of the year. 

With this strength in domestic and foreign demand, production 
and employment levels have advanced further. The rate of capacity 
utilization for goods-producing industries, at 86.5 per cent in the 
second quarter, remains significantly above the 1962-86 average. 
Employment and unemployment patterns have recently been erratic 
because of movements during the summer months in the youth 
category. Over the three-month period ending in July, the national 
unemployment rate averaged just under 7.8 per cent, down slightly 
from the average for the first four months of the year. Labour 
market conditions remain tightest in Ontario.* 

Apart from the energy sector, prices received by resource 
producers, while down from peaks in June, have tended to stabilize 
at relatively high levels in recent weeks. Prices of most industrial 
materials, particularly metals and pulp and paper, continue to be 
supported by strong worldwide demand. Lumber prices, however, 
have weakened in response to reduced demand in the United States 
and overseas, and to the end of concerns about possible strikes in the 


* Labour force statistics for August 1988 were published on Friday 9 September 1988. 


L’évolution économique au Canada 

La croissance de la demande globale au Canada est restée forte. Selon les 
estimations des comptes nationaux des revenus et dépenses, la dépense nominale 
globale s’est accrue a un taux annuel de 7 1/4 % au premier semestre de l’année. 
Abstraction faite des incidences de la hausse des prix, l’accroissement de la 
production a été de 3 1/2 %. La progression enregistrée a certes été plus lente que 
le rythme insoutenable qu’elle a maintenu sur l’ensemble de l’année 1987, mais elle 
a été plus forte que prévu. En outre, le niveau de la production par rapport au 
potentiel de l'économie a augmenté a un point tel qu’il a engendré une 
intensification des pressions inflationnistes. 

Le dynamisme fondamental de l’expansion économique se manifeste 
particuli¢érement au chapitre des investissements fixes des entreprises et des 
exportations. Au premier semestre de l’année, le volume des dépenses en 
immobilisations s’est accru a un taux annuel de 17 %. De plus, les résultats des 
enquétes récentes indiquent que les dépenses d’investissement augmentent dans 
toutes les régions, un grand nombre d’industries d’exploitation des ressources 
naturelles ayant bénéficié de la montée des prix mondiaux de leurs produits. Les 
exportations de biens ont également augmenté en volume de 17 % depuis le début 
de l’année, ce qui refléte la tenue généralement forte des économies des principaux 
partenaires commerciaux du Canada. 

A la faveur de cette vigueur de la demande intérieure et extérieure, la production 
et l’emploi ont enregistré de nouveaux gains. Le taux d'utilisation des capacités 
dans les industries productrices de biens reste, au niveau de 86,5 % atteint au 
deuxiéme trimestre, beaucoup plus élevé que le taux moyen de la période 1962- 
1986. L’emploi et le ch6mage ont affiché des profils d’évolution trés heurtés ces 
derniers temps a cause des variations enregistrées durant les mois d’été dans la 
catégorie des jeunes. Sur la période de trois mois qui s’est terminée en juillet, le 
taux de chomage a !’échelle nationale s’est établi en moyenne a un peu moins de 
7,8 %, soit en légére baisse par rapport 4 la moyenne des quatre premiers mois de 
l'année. L’Ontario est la région ott le marché du travail est resté le plus serré*. 

Mis a part le secteur de l’énergie, si les prix payés aux producteurs ont diminué 
par rapport aux sommets atteints en juin, ils ont néanmoins eu tendance a se 
maintenir durant les derniéres semaines a des niveaux relativement élevés. Les prix 
de la plupart des matiéres industrielles, en particulier ceux des métaux et des pates 
et papiers, continuent de bénéficier du soutien d’une forte demande mondiale. Les 
prix du bois d’oeuvre se sont néanmoins affaiblis par suite d’une diminution de la 
demande aux Etats-Unis et dans les pays d’outre-mer et de la disparition des 


* Les statistiques de la main-d’oeuvre pour aotit 1988 ont été publiées le vendredi 9 septembre. 
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west coast lumber industry. With total grain production in North 
America now estimated to be down by nearly one-third from last 
year, grain prices are at a four-year high. Under the pressure of 
rising feed costs, livestock herds have been reduced, contributing to a 
decline in meat prices. These declines are expected to be reversed as 
supply conditions tighten. 

Crude oil prices have been under downward pressure because of 
increased production by OPEC countries. This week the price for 
West Texas Intermediate crude oil dropped below US. $15 a barrel. 
If these levels persist, the energy-producing provinces will be 
adversely affected. 

Reflecting the strength of demand, corporate profit margins, i.e. 
the ratio of profits before taxes to sales, remain very firm. The major 
factor behind this strength has been the sharp rise in prices of 
industrial materials, as high levels of profitability have been achieved 
despite the influence of exchange rate appreciation over the past 
year. In labour markets, signs of increasing pressures on wages are 
evident. Average weekly earnings were up 5.1 per cent year-over- 
year in June, compared with a corresponding increase of 2.9 per cent 
in June 1987. In Ontario, average weekly wages have risen 7 per 
cent in the past year. Increases granted in major wage settlements 
picked up to 4.5 per cent in the second quarter. In recent settlements 
covering a relatively large number of workers in the Ontario 
construction and primary metals industries, as well as the British 
Columbia forest products industry, wage increases of between 
5 per cent and 7 1/2 per cent were negotiated. 

The year-over-year change in the CPI slowed to 3.8 per cent in 
July. However, this movement masks a recent acceleration in 
consumer prices. The CPI rose at an annualized rate of 3 1/2 per 
cent in the first quarter of 1988, but for the three months ending in 
July the CPI rose at a 4 1/2 per cent rate from its level in the 
previous three-month period. These price increases have occurred 
despite substantial downward pressure from the appreciation of the 
Canadian dollar over the past year. During the balance of this year 
and into 1989, the prospects of significantly lower energy prices 
could result in lower increases in the CPI than would be expected on 
the basis of the underlying domestic cost situation. 
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craintes d’éventuelles gréves dans l'industrie forestiére de la céte ouest. Bien que 
l'on estime que la production totale de grains en Amérique du Nord est maintenant 
inférieure d’A peu prés un tiers a ce qu'elle était l'année derniére, les pnix de ces 
denrées n’ont jamais été aussi élevés depuis quatre ans. Sous la pression du 
renchérissement des aliments destinés aux animaux, on a procédé a des abattages 
qui ont contribué a faire baisser les prix de la viande. On s’attend a ce que ces 
tendances se renversent 4 mesure que la situation de l’offre se resserrera. 

Les prix du pétrole brut ont été entrainés 4 la baisse par l’augmentation de la 
production des pays de l’OPEP. Cette semaine, les prix du West Texas Intermediate 
Crude Oil sont tombés sous la barre des 15 dollars E.-U. le baril. Si ces prix se 
maintiennent a ce niveau, ils ne manqueront pas d’affecter les provinces 
productrices d’énergie. 

Reflétant la vigueur de la demande, les marges bénéficiaires des sociétés, c’est-a- 
dire le rapport des profits avant imp6ts aux ventes, sont restées trés fermes. Cette 
fermeté s’explique principalement par la hausse marquée des prix des matieres 
industrielles, qui a permis aux entreprises de réaliser des profits importants en dépit 
de l’influence que l’appréciation du taux de change a eue au cours de l’année 
derniére. Sur les marchés du travail, on observe des signes d’une intensification des 
pressions sur les salaires. Le taux d’augmentation, d’une année sur l'autre, des 
salaires hebdomadaires moyens a progressé en juin de 5,1 %, contre 2,9 % en juin 
1987. En Ontario, les salaires hebdomadaires moyens ont augmenté de 7 % 
pendant l’année qui vient de se terminer. Les taux d’augmentation stipulés dans les 
principaux accords salariaux se sont élevés a 4,5 % au deuxiéme trimestre. Dans les 
récents accords qui concernent un assez grand nombre d’ouvriers de la construction 
et du secteur des métaux primaires de l'Ontario ainsi que ceux de l'industrie 
forestiére de la Colombie-Britannique, les augmentations de salaire négociées ont 
été de 547 1/2 %. 

L’augmentation, d’une année sur I’autre, de l’indice des prix 4 la consommation 
(PC) s’est ralentie pour s’établir en juillet 4 3,8 %. Cependant, ce phénomeéne cache 
une accélération récente des prix 4 la consommation. L’IPC a augmenté a un taux 
annualisé de 3 1/2 % au premier trimestre de 1988, mais sur la période de trois 
mois qui s’est terminée en juillet, il a progressé au rythme de 4 1/2 % par rapport 
au niveau moyen des trois mois précédents. Cette augmentation des prix s'est 
produite en dépit des pressions considérables a la baisse exercées par l’appréciation 
que le dollar canadien a connue au cours de l’année écoulée. Etant donné la 
possibilité de baisses sensibles des prix de l’énergie, il se pourrait que, d’ici la fin de 
l’année et en 1989, l’augmentation de I'IPC soit inférieure 4 ce a quoi l'on aurait pu 
s’attendre en se fiant a la situation fondamentale des coits intérieurs. 


Bank of Canada Review November 1988 





* Recent financial developments 


Summary of developments since previous meeting 

@ Since 28 June the U'S. dollar has continued to rise against 
overseas currencies, though at a slower rate than in preceding 
weeks. 

© US. monetary policy tightened in response to strong economic 
growth and rising inflation. The discount rate has risen by 
1/2 percentage point, and banks have increased their prime rate 
by | point. 

@ The upward trend in interest rates has not been restricted to the 
United States. The Bundesbank increased its discount rate by 
1 percentage point in an effort to counter the slide in the mark, 
and the Bank of England raised its rate from 9 1/2 per cent to 
12 per cent in light of the growing threat of a pick up in inflation. 

@ On 21 July the Canadian dollar reached its highest level in six 
years (U.S. $0.8373), but it has since fallen and was trading at 
US. $0.8081 at the close of markets on Wednesday 7 September, 
a decline of 2.2 per cent since 28 June. On a trade-weighted 
basis, the Canadian dollar fell by 2.0 per cent against the G-10 
currencies during the same period. That depreciation resulted in 
part from the decline in world commodity prices and from the 
uncertainty surrounding the passage of the free trade agreement. 

@ The Bank Rate in Canada rose from 9.44 per cent on 28 June to 
10.35 per cent on 8 September, and the spread between Canadian 
and U.S. short-term interest rates, after narrowing for much of 
July and August, is now back to the 1.8 percentage points level 
that prevailed in early June. 

© The M2 growth rate increased in Canada from 10 per cent in the 
first six months of this year to 13 per cent in the past two 
months. 
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L’évolution récente de la situation financiére 


Apercu de l’évolution survenue depuis la derniére réunion 

@ Depuis le 28 juin, le dollar E.-U. a continué de s’apprécier par rapport aux 
principales monnaies, mais plus lentement qu’au cours des semaines précédentes. 

© La politique monétaire américaine a été resserrée en réaction a la vigueur de la 
croissance économique et a une accélération de l’inflation. Le taux d’escompte a 
été relevé d’un demi-point de pourcentage, et les banques ont augmenté leur 
taux préférentiel d’un point. 

e La hausse des taux d’intérét ne s’est pas limitée aux Etats-Unis. La Bundesbank 
a augmenté son taux d’escompte de 1 % dans le but de stopper la glissade du 
mark, et la Banque d’Angleterre a porté le sien de 9.5 % a 12 %, devant la 
menace croissante d’une reprise de l’inflation. 

© Le dollar canadien a atteint le 21 juillet son niveau le plus élevé des six 
derniéres années (0,8373 $E.-U.), mais il est redescendu depuis et cotait 
0,8081 $E.-U. a la fermeture des marchés mercredi, une baisse de 2,2 % depuis le 
28 juin. L’indice pondéré du dollar canadien par rapport aux monnaies des pays 
du Groupe des dix a baissé de 2,0 % pendant cette période. La dépréciation du 
dollar traduit en partie la baisse des cours mondiaux des matiéres premiéres et 
lincertitude qui entoure la ratification de l’Accord de libre-échange. 

© Le taux d’escompte au Canada est passé de 9,44 % au 28 juin a 10,35 % le 
8 septembre, et l’écart entre les taux d’intérét 4 court terme canadiens et 
américains, aprés s’étre rétréci pendant une bonne partie de juillet et d’aoit, est 
revenu au niveau de 1,8 point qu’il affichait au début de juin. 

© Le rythme de croissance de la masse monétaire (M2) s’est accéléré au Canada, 
passant de 10 % au cours des six premiers mois de l’année a 13 % sur les deux 
derniers mois. 
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U.S. financial markets 

U.S. monetary policy has been further tightened since 28 June. On 
9 August the Federal Reserve Board increased its discount rate to 
6 1/2 per cent from the 6 per cent level set last September, short- 
term interest rates rose by 75 basis points, and banks have raised 
their prime rate by | percentage point (1/2 point on 14 July and 
1/2 point on 11 August). 

The announcement of the discount rate increase cited the intent of 
the Federal Reserve to reduce inflationary pressures in the United 
States and noted the growing spread between market rates and the 
discount rate. Strong economic growth and the emergence of 
inflationary pressures were also the factors contributing to the 
Federal Open Market Committee favouring a tightening of reserve 
positions at its meeting of 29 and 30 June. 

This last tightening in U.S. monetary policy brings to about 
1.5 percentage points the cumulative increase in short-term interest 
rates and in the U.S. prime rate since early May. The commercial 
paper rate has reached the level which prevailed before the stock 
market crash last October, and the prime rate now exceeds by 
75 basis points the rate which prevailed then. The tightening in U.S. 
monetary policy reassured the markets that the Fed has no intention 
of allowing an increase in the rate of inflation, and the long-term 
bond yield has declined slightly since mid-May despite the increase 
in short-term rates. 

Growth in U.S. monetary aggregates has also slowed significantly 
in recent months in response to rising interest rates. 


Overseas markets 

Strong economic growth in the United States and the concomitant 
rise in U.S. interest rates led to a surge of the U.S. dollar in the past 
three months. The dollar’s appreciation against the mark and the 
other currencies of the European Monetary System continued until 
the middle of August; against the yen and the pound sterling the 
dollar began to stabilize in early July. 

The relative weakness of the mark has caused a sharp rise in 
German interest rates since mid-June (1.6 percentage points, of 
which 0.7 point has occurred since 26 June). This tightening of 
German monetary policy and concerted central bank intervention 
have supported the mark in recent weeks. The relative strength of 


Les marchés financiers aux Etats-Unis 
Depuis le 28 juin, la politique monétaire américaine s’est resserrée d’un autre cran: 
le Conseil de la Réserve fédérale a relevé son taux d’escompte, qui était 4 6 % 
depuis septembre dernier, pour le porter 4 6,5 % le 9 aoit; les taux d’intérét a court 
terme ont grimpé de 3/4 de point de pourcentage, et les banques ont haussé leur 
taux préférentiel de 1 point (1/2 point le 14 juillet et 1/2 point le 11 aodt). 

L’annonce de I’augmentation du taux d’escompte faisait état de l’intention de la 
Réserve fédérale de réduire les pressions inflationnistes aux Etats-Unis et soulignait 
l’écart croissant entre les taux du marché et le taux d’escompte. La vigueur du 
rythme de croissance de l’économie et |’émergence des pressions inflationnistes 
étaient aussi a l’origine de la décision de resserrer les réserves, que le Comité de 
lopen market avait prise a sa réunion des 29 et 30 juin. 

Ce dernier resserrement de la politique monétaire américaine porte a environ 
1,5 point de pourcentage l’augmentation qu’ont connue les taux d’intérét a court 
terme et le taux préférentiel des banques aux Etats-Unis depuis le début de mai. Le 
taux du papier commercial se situe maintenant au niveau qu'il affichait avant la 
baisse soudaine des cours boursiers en octobre dernier, et le taux préférentiel des 
banques excéde de 3/4 de point de pourcentage le niveau auquel il se situait alors. 
Le resserrement de la politique monétaire américaine a rassuré les marchés quant a 
lintention de la Fed de ne pas entériner passivement une accélération de l’inflation, 
et le rendement des obligations 4 long terme a fléchi quelque peu depuis la mi-mai 
en dépit de l’augmentation des taux a court terme. 

La croissance des agrégats monétaires aux Etats-Unis s’est aussi ralentie 
sensiblement au cours des derniers mois par suite de la montée des taux d’intérét. 


Les marchés doutre-mer 

La vigueur de la croissance économique aux Etats-Unis et la hausse concomitante 
des taux d’intérét ont contribué 4 une poussée du dollar E.-U. au cours des trois 
derniers mois. L’appréciation du dollar vis-a-vis du mark et des autres devises du 
systeme monétaire européen s’est poursuivie jusqu’au milieu du mois d’aoit, alors 
que les cours dollar/yen et dollar/livre sterling se sont stabilisés dés le début de 
juillet. 

La faiblesse relative du mark a provoqué une augmentation rapide des taux 
d’intérét allemands depuis la mi-juin (1,6 point de pourcentage, dont 0,7 depuis le 
26 juin). Le resserrement de la politique monétaire allemande et I’intervention 
concertée des banques centrales ont soutenu le mark au cours des derniéres 
semaines. La vigueur relative de la livre est tributaire du resserrement de la 
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the pound is the result of a tightening in British monetary policy. In 
the context of strong economic growth and a deteriorating trade 
balance, the Bank of England raised its money market lending rate 
on eight occasions since early June. The rate now stands at 12 per 
cent compared to 9.5 per cent on 26 June. Interest rates in Japan 
have been able to avoid the general increase in world rates in recent 
months as the strong demand for Japanese exports sustained the yen. 


Canadian foreign exchange markets 

After a climb to US. $0.8373 on 21 July, its highest level in six and a 
half years, the Canadian dollar has lost the ground it had gained 
against the U.S. currency since early June. On an effective basis 
against the G-10 currencies, however, the Canadian dollar has 
nevertheless risen by 1.5 per cent in the past three months, as a 
result of the appreciation. 

The strengthening of the Canadian dollar during the first three 
weeks of July may be attributed to the same factors underlying its 
appreciation in June: capital inflows encouraged by the buoyancy of 
the Canadian economy and by a firm monetary policy, and a strong 
demand for Canadian dollars related to takeovers of Canadian 
corporations. 

The dollar’s subsequent fall may be attributed in part to the 
decline in commodity prices and to narrowing differentials between 
Canadian and USS. interest rates, but it also appears to have been 
caused to a considerable degree by concerns that passage of the free 
trade agreement might be jeopardized by a fall general election. 

The Canadian dollar has rallied somewhat in the past two weeks, 
partly as a result of higher Canadian interest rates. 


Canadian financial markets 
Canadian short-term interest rates have risen by nearly 1 percentage 
point in the past two months. The differential between Canadian and 
corresponding U.S. interest rates narrowed in July, but it has 
increased recently and is now some 30 points above the 150 basis 
point level reached in late June. Movements in long-term bond yields 
in Canada were very similar to those in the United States. 

The rise in short-term interest rates caused chartered banks to 
raise their prime rate by 1/2 percentage point to 11.25 per cent on 
26 August. One- and three-year mortgage rates rose in steps by 
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politique monétaire britannique. Dans le contexte d’une croissance économique 
vigoureuse et d’une détérioration du solde des échanges commerciaux, la Banque 
d’Angleterre a relevé son taux débiteur sur le marché monétaire a huit reprises 
depuis le début de juin. Ce taux se situe maintenant a 12 %, contre 9,5 % le 

26 juin. Les taux d’intérét au Japon ne se sont pas ressentis beaucoup de la hausse 
généralisée des taux mondiaux ces derniers mois, parce que la forte demande 
d’exportations japonaises a soutenu le yen. 


Les marchés des changes canadiens 

Aprés une poussée 4 0,8373 $E.-U. le 21 juillet, son niveau le plus élevé depuis six 
ans et demi, le dollar canadien a perdu le terrain qu'il avait gagné depuis le début 
de juin vis-a-vis du dollar américain. Etant donné l’appréciation de ce dernier par 
rapport aux devises d’outre-mer, l’indice pondéré des cours du dollar canadien par 
rapport aux monnaies du Groupe des dix s’est toutefois apprécié de 1,5 % au cours 
des trois derniers mois. 

L’appréciation du dollar canadien pendant les trois premiéres semaines de juillet 
est attribuable aux mémes facteurs qui alimentaient l’appréciation de juin, soit des 
entrées de capitaux encouragées par la vigueur de l’économie canadienne et par la 
fermeté de la politique monétaire, et une forte demande de dollars canadiens liée a 
des prises de contrdle d’entreprises canadiennes. 

La dépréciation subséquente du dollar est imputable en partie au repli des prix 
des matiéres premiéres et au rétrécissement des écarts entre les taux d’intérét 
canadiens et américains; elle semble toutefois avoir été provoquée en bonne partie 
par la crainte que le déclenchement des élections générales a l’automne ne vienne 
compromettre la ratification de l’Accord de libre-échange. 

Le dollar canadien s’est redressé quelque peu ces deux derniéres semaines, en 
partie a la faveur de la hausse des taux d’intérét canadiens. 


Les marchés financiers canadiens 
Les taux d’intérét 4 court terme au Canada se sont accrus de prés de 1 point de 
pourcentage au cours des deux derniers mois. L’écart qu’ils enregistrent par rapport 
aux taux américains correspondants s’est rétréci en juillet, mais il s’est creusé 
récemment pour dépasser de quelque 30 points de base le niveau de 1,5 point qu’il 
affichait 4 la fin de juin. Le rendement des obligations 4 long terme au Canada a 
suivi de prés le mouvement observé aux Etats-Unis. 

L’augmentation du loyer de l’argent a amené les banques a charte a hausser leur 
taux de base de 1/2 de 1 %. Ce taux est ainsi passé 4 11,25 % le 26 aot. Les taux 
hypothécaires 4 un an et a trois ans ont été graduellement relevés de 3/4 de point 
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75 basis points to 11.5 per cent and 12 per cent, respectively; five- 
year rates, which had been lowered by half of a point in June as a 
result of a decline in bond rates, increased by 1 percentage point to 
12.25 per cent. 

Credit growth remains strong despite the rise in interest rates. 
Household credit at chartered banks has continued to grow at 
slightly less than 20 per cent over the past two months. Growth in 
mortgage credit at banks remains at 24 per cent. Business credit 
growth exhibits considerable month-to-month volatility; in recent 
months, it averaged about 10 per cent. 

Growth in the monetary aggregates has accelerated in recent 
months. From a 10 per cent annual rate in the first half of the year, 
M2 growth has reached 13 per cent in the past two months, while 
growth in M1 - currency and demand deposits - picked up from only 
2.5 per cent for the 12-month period ending in April to a 12 per cent 
pace in the past four months. 


pour atteindre respectivement 11,5 et 12 %. Les taux a cing ans, qui avaient été 
abaissés de 1/2 de 1 % en juin a la faveur d’une chute des taux d’intérét 
obligataires, ont été relevés de 1 point de pourcentage pour atteindre 12,25 %. 

En dépit de l’augmentation des taux d’intérét, la progression du crédit demeure 
vigoureuse. Le taux de croissance du crédit bancaire aux ménages est resté juste 
au-dessous de 20 % au cours des deux derniers mois. La progression des préts 
hypothécaires des banques se maintient 4 24 %. La croissance du crédit aux 
entreprises connait des fluctuations trés prononcées d’un mois a l’autre. Au cours 
des derniers mois, elle s’est chiffrée en moyenne a prés de 10 %. 

Le rythme d’expansion monétaire s’est accéléré ces derniers mois. La progression 
de M2, qui s’établissait 4 10 % au premier semestre, a atteint 13-% a4 taux annuel au 
cours des deux derniers mois, tandis que celle de M1 - l’ensemble de la monnaie et 
des dépdéts a vue - est passée d’a peine 2,5 % pour les douze mois se terminant en 
avril a 12 % au cours des quatre derniers mois. 
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Billions of dollars—quarterly Milliards de dollars—Données trimestrielles Billions of dollars—quarterly Milliards de dollars—Données trimestrielles 
L ax 





Bank related, money market 

and outstanding bond transactions 
Transactions concernant les banques, 
le marché monétaire et les obligations 
en circulation 


140 : Merchandise exports 
Exportations 
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Merchandise imports 
Importations 


100 


Other non-official 
capital movements 
Autres mouvements de 
capitaux non officiels 





Net official financing 
Financement officiel 


Merchandise trade balance en termes nets 


Solde de la balance commerciale 2 


s 


6 
Canadian $ in U.S. cents—Monthly U.S. $ in Canadian cents 
$ canadien en cents E-.U.—Données mensuelles $ E-U. en cents canadiens 


Balance on non-merchandise trade 
Solde de la balance des invisibles 80 1.25 Spot exchange rate 
—average noon rate 
Cours du change 
au comptant : Moyenne 
70 1.43 des cours a midi 


Index of Canadian $ against G-10 countries 
Indice des cours du dollar canadien vis-a-vis des devises du G-10 
100 


Current account balance 
Solde de la balance Index 1971=100 : 
des paiements courants (Increases indicate Canadian 
90 dollar appreciation) 
Indice 1971=100 
(Les augmentations indiquent 
une appréciation du cours 
du dollar canadien) 
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Statistical tables 


The asterisks (*) indicate occasional tables which are published in the K section. Latest publication 
date is in parentheses. 

A. Major financial and economic indicators S 20 

Al Analytical summary 


B. Bank of Canada _ S 24 

Bl Bank of Canada: Monthly series 

B2 Bank of Canada: Weekly series 

K1* Bank of Canada: Note liabilities (February 1988) 


C. Chartered banks S 28 

C1 Chartered bank selected assets: Weekly series 

C2 Chartered bank selected liabilities: Weekly series 

C3. Chartered bank assets: Monthly series 

C4 Chartered bank liabilities: Monthly series 

C5 Chartered banks: Regional distribution of assets 

C6 Chartered banks: Regional distribution of liabilities 

C7 Chartered banks: Quarterly classification of loans to non- 
financial corporations and unincorporated businesses by type 
and size of authorization 

C8 Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 

K13*Chartered banks: Quarterly classification of deposit liabilities 
(May 1988) 

C9 Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and 
liabilities 

C10 Chartered banks: Cash and secondary reserves 

C11 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 

C12 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 

booked in Canada 

Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in 

Canada 

Chartered banks: Consolidated statement of revenue and 

expense (February 1988) 

Chartered banks: Consolidated statement of shareholders’ 

equity and appropriations for contingencies (February 1988) 


D. Other financial institutions S 58 

D1 Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage 
subsidiaries 

D2 Mortgage loan companies associated with chartered banks: 
Monthly statement of estimated assets and liabilities 


C13 


KZ 


K3* 
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Tableaux statistiques 


Les astérisques (*) raaee cing les tableaux de la section K qui sont publiés 4 des fréquences variables. La date 4 laquelle 
ces tableaux ont été publiés la derniére fois est indiquée entre parenthéses. 


A. Principaux indicateurs financiers et économiques S 20 
Al _ Principaux indicateurs financiers et économiques : Résumé analytique 


B. Banque du Canada _ S 24 

Bl Banque du Canada : Séries mensuelles 

B2 Banque du Canada : Séries hebdomadaires 

K1* Banque du Canada : Passif-billets (Fevrier 1988) 


C. Banques a charte S 28 

C1 Banques a charte : Quelques éléments de l’actif - Séries hebdomadaires 

C2  Banques a charte : Quelques éléments du passif - Séries hebdomadaires 

C3  Banques a charte : Actif - Séries mensuelles 

C4  Banques a charte : Passif - Séries mensuelles 

C5 Banques A charte : Répartition régionale de Vactif 

C6 Banques A charte : Répartition régionale du passif 

C7 Banques a charte : Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non 
financiéres et aux entreprises individuelles, par type de pret et montant 
autorisé 

C8 Banques a charte : Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires 

K13*Répartition trimestrielle du passif-dépots des banques a charte (Mai 1988) 

C9  Quelques statistiques bancaires désaisonnalis¢es : Avoirs et engagements des 
banques a charte 

C10 Banques a charte : Réserves-encaisse et réserves secondaires 

C11 Banques 4 charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 

C12 Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 

comptabilisés au Canada 

Banques a charte : Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés 

au Canada 

Banques a charte : Etat consolidé des revenus et dépenses (Février 1988) 

Banques a charte : Etat consolidé de l’avoir des actionnaires et des provisions 

pour éventualités (Février 1988) 


Cis 


Ks 
K3* 


D. Autres institutions financiéres S 58 

D1 Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales 
hypothécaires des banques a charte) 

D2 Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte : Situation mensuelle 
(estimations) 
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D3 Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement 
of estimated assets and liabilities 

D4 Quebec savings banks 

K4* Deposits with government savings institutions (February 1988) 

D5 Sales finance and consumer loan companies: Quarterly 
statement of estimated assets and liabilities 

D6 Sales finance and consumer loan companies: Monthly 
statement of estimated assets and liabilities 

D7 Canadian investment transactions of sixteen life insurance 
companies 

K5* Life insurance companies: Assets held in Canada 
(September 1988) 

D8 Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 

D9 Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

D10 Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

D11 Federal Business Development Bank 

K6* Trusteed pension plans (December 1987) 


E. Financial aggregates S 76 

El Selected indicators of money and credit 

K7* Monetary aggregates and credit measures (February 1988) 

E2 Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 

E3 Residential mortgage credit: Outstanding balances of major 
private institutional lenders 


F. Financial markets S 80 

Fl Selected Canadian and international interest rates, including 
bond yields and interest arbitrage 

F2 Money market statistics 

F3 Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding 
(excluding Government of Canada) 

F4 Stock market statistics: Canada and United States 

F5 Net new security issues placed in Canada and abroad 

F6 Net new security issues placed in Canada (includes foreign 
currency issues placed in Canada) 

F7 Net new security issues placed abroad (includes Canadian 
dollar issues placed in overseas markets) 

F8 Gross new bond issues and retirements: Government of 
Canada and provinces 
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D3 Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle 
(estimations) 

D4 Banques d’épargne du Québec 

K4* Dépéts dans les caisses d’épargne publiques (Février 1988) 

DS _ Sociétés de financement ou de prét 4 la consommation : Situation trimestrielle 
(estimations) 

D6 Sociétés de financement ou de prét a la consommation : Situation mensuelle 
(estimations) 

D7 Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize compagnies 
d’assurance-vie 

K5* Compagnies d’assurance-vie : Avoirs détenus au Canada (Septembre 1988) 

D8 Courtiers en valeurs mobiliéres : Relevé hebdomadaire des stocks de titres 

D9 Sociétés de placement : Situation trimestrielle (estimations) 

D10 Sociétés d’investissement a capital fixe : Situation trimestrielle (estimations) 

D11 Banque fédérale de développement 

K6* Caisses de retraite gérées en fiducie (Décembre 1987) 


E. Agrégats financiers S 76 

El Indicateurs de l’évolution de la masse monétaire et du crédit 

K7* Agrégats monétaires et mesures du crédit (Février 1988) 

E2_Encours du crédit 4 la consommation consenti par les principaux préteurs 

E3 Crédit hypothécaire 4 habitation : Encours des principales catégories 
d’'institutions préteuses du secteur privé 


F. Marchés financiers S 80 

Fl Statistiques diverses sur le loyer de l’argent au Canada et a l’étranger, y 
compris le taux de rendement des obligations 

F2 Statistiques du marché monétaire 

F3 _ Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets A court terme 
(non compris les titres du gouvernement canadien) 

F4 — Statistiques boursiéres : Canada et Etats-Unis 

F5 Emissions nettes de titres placés au Canada et 4 l’étranger 

F6 Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en 
monnaies étrangéres placés au Canada) 

F7 Emissions nettes de titres placés a l’étranger (y compris les titres libellés en 
dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer) 

F8 Emissions brutes d’obligations et remboursements : Gouvernement canadien 
et provinces 


Bank 


F9 
F10 


rit 
K8* 


K9* 


G. 
Gl 
G2 


G3 
G4 
G5 
G6 
G7 


G8 


H. 
Hl 
H2 
H3 
H4 
H5 
H6 
H7 
H8 
H9 
H10 
H11 
H12 
H13 
H14 
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Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
Gross new issues and retirements: Corporations, other 
institutions and foreign debtors 
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F9 
F10 


Net new issues of securities by financial and non-financial corporations F 11 


Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, 
municipal, corporate and other bonds (October 1988) 
Net new issues of corporate securities: Industrial 
classification (October 1988) 


Government of Canada _ S 93 
Government of Canada fiscal position 
Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: New issues and retirements 
Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: Details of unmatured outstanding issues 
Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Distribution of holdings 
Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Distribution by type of holder 
Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 
Classified by remaining term to maturity and type of asset 
Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 
Holdings of general public classified by remaining term to maturity 
Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: Prices and yields 


General economic statistics S 115 
Population 
National accounts 
Gross domestic product at constant prices 
Gross domestic product: Implicit price indexes 
Gross domestic product at factor cost by industry 
Capacity utilization rates 
Labour force status of the population 
Labour force status of the population by region 
Employment in non-agricultural establishments 
Residential construction 
Residential mortgage activity 
Consumer price index 
Other prices and costs 
Other economic indicators 


K8* 


K9* 


G. 
Gl 
G2 


G3 
G4 
G5 
G6 
G7 


G8 


H. 
Hl 
H2 
H3 
H4 
H5 
H6 
H7 
H8 
H9 
H10 
Hil 
H12 
H13 
H14 


Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres 
institutions et emprunteurs étrangers 

Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financiéres 

Encours des obligations : Gouvernement canadien, provinces, municipalités, 
sociétés et autres emprunteurs (Octobre 1988) 

Emissions nettes des sociétés : Répartition selon la branche d’activité 
économique (Octobre 1988) 


Gouvernement du Canada S 93 
Trésorerie du gouvernement canadien 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : 
Emissions et remboursements 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : 
Description des titres en circulation 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition des portefeuilles 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition par type de détenteur 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition, par terme 4 courir, des portefeuilles du public 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : 
Cours et taux de rendement 


Statistiques économiques diverses S 115 
Démographie 
Comptes nationaux 
Produit intérieur brut a prix constants 
Produit intérieur brut : Indices synthétiques des prix 
Produit intérieur brut au coat des facteurs par branche d’activité 
Taux d'utilisation des capacités 
Répartition de la population active 
Répartition de la population active par région 
Emploi dans les entreprises non agricoles 
Construction de logements 
Opérations de prét hypothécaire 4 habitation 
Indice des prix 4 la consommation 
Autres prix et colts 
Autres indicateurs économiques 
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I. Foreign exchange market and reserves S 131 
Ii Exchange rates 

I2 International Monetary Fund accounts with Canada 

13. Canada’s official international reserves 

K10* Uncompleted and forward transactions June 1988) 

K11* Exchange Fund Account: Assets and liabilities June 1988) 


J. Balance of payments and external trade S 135 

Ji Canadian balance of international payments: Summary 

J2 Canadian balance of international payments: Current account 

J3 Canadian balance of international payments: Capital account 

J4._ Exports and imports by area (balance of payments basis) 

J5 Merchandise trade: Prices, terms of trade and volume (balance 
of payments basis) 

J6 Commodity classification of merchandise exports: Value, 
balance of payments basis 

J7 Commodity classification of merchandise imports: Value, 
balance of payments basis 

J8 Commodity classification of merchandise exports: Price and 
volume, balance of payments basis 

J9 Commodity classification of merchandise imports: Price and 
volume, balance of payments basis 

J10 Commodity classification of domestic merchandise exports by 
destination: Value, customs basis 

J11 Commodity classification of merchandise imports by origin: 
Value, customs basis 


K. Tables published occasionally. This month : 
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I. Marché des changes et réserves de change S 131 

Il Cours du change 

12 Fonds monétaire international : Comptes du Canada 

I3__ Réserves officielles de change du Canada 

K10* Opérations 4 terme et opérations en voie de réglement (Juin 1988) 
K11*Fonds des changes : Bilan Juin 1988) 


J. Balance des paiements et commerce extérieur S 135 

Ji Balance canadienne des paiements : Résumé 

J2 Balance canadienne des paiements : Balance courante 

J3 Balance canadienne des paiements : Balance des capitaux 

J4  Répartition des exportations et importations, par région (sur la base de la 
balance des paiements) 

J5 Balance commerciale : Prix, termes de l’échange et volumes (sur la base de la 
balance des paiements) 

J6  Répartition des exportations : Données en valeur sur la base de la balance des 
paiements 

J7__ Répartition des importations : Données en valeur sur la base de la balance 
des paiements 

J8  Répartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volume sur la 
base de la balance des paiements 

J9 — Répartition des importations par catégorie de produits : Prix et volume sur la 
base de la balance des paiements 

J10 Répartition par destination des exportations de produits canadiens : Données 
en valeur, sur la base des statistiques douaniéres 

Jil Répartition des importations par provenance : Données en valeur, sur la base 
des statistiques douaniéres 


K. Tableaux 4 fréquence variable publiés ce mois-ci : 


Major financial and economic indicators: Analytical summary 
A 1 Principaux indicateurs financiers et économiques : Résumé analytique $ 20 





Rates of change based on seasonally adjusted data, percentage rates unless otherwise indicated Variations dérivées de données désaisonnalisées; en %, sauf indication contraire 






Year, Financial Finance Output Production Prices and costs Prix et cot, 
quarter a 




















and Monetary aggregates Chartered banks Consumer credit outstanding GDP in GDP at Non-farm _ Industrial production GDP Consumer 
month Agrégats monétaires Banques A charte Encours du crédit a la current constant _—_ gross in constant prices price price index 
Année, consommation rices rices domestic Production indus- deflator — excluding 
trimestre MI M2 M3 M2+ General Canadian PIB IB roduct trielle en Indice food 
ou MI M2 M3 M2+ — Joans dollar Total Chartered a prix a prix roduit dollars constants implicite Indice 
mois Préts major monthly bank total courants constants  intérieur des prix des prix 
généraux assets reporting rsonal loans brut Total Manu- de la a la con- 
Principaux Total réts personnels agriculture Indice facturing PIB sommation, 
avoirs (relevés octroyés par exclue global Indice alimentation 
endollars _ mensuels) Vensemble des exclue 
canadiens des banques industries 
manufac- 
turiéres ‘ 


















8.0 13.0 18.7 15.2 19.2 16.7 16 21 15.4 6.2 a) 6.7 7.3 : ; 

8.6 14.3 16.5 16.7 16.3 15.7 12 15 10.1 3.6 3.4 3.4 3.6 6.2 ; 

0.1 11.1 14.3 14.3 11.7 14.7 14 15 10.9 4.6 3.4 ie) 4.6 6.0 6.4 | 
6.9 15.8 19.8 16.7 19.7 19.1 14 16 14.3 3.9 4.3 4.8 Se) 10.0 F2 | 
6.2 18.7 16.3 17.0 20.0 14.1 13 14 122 1.5 1.7 —3.4 —4.5 10.6 10.0 

3 15-1 13.2 14.4 25.5 1 8 6 14.9 Shu 3.8 J2| Si 10.8 js) 

0.1 9.4 4.3 8.0 11.8 1 =3 =H 5.2 sy) —4.0 —9.8 =i BAY) 8.7 11.8 

0.1 5.8 0.7 6.9 =O, = 3 2 8.4 Sh? Sis) 6.5 6.5 5.0 6.4 

3.4 4.4 2.1 6.0 0.3 9.6 6.3 6.3 12.1 11740) Sek 4.0 

43 oD 5.8 9.6 6.3 77 4.6 4.9 5.4 5.6 2.9 4.2 

5.0 8.7 6.5 OF 3.8 5.8 32 3.0 1.5 2.6 2.5 4.0 

2.9 10.0 8.7 11.1 Zell 8.5 4.0 4.4 D2 5.4 4.3 4.3 

















Annual rates 






Taux annuels 1984 III —6i7) 5.4 5.9 74 79 5.5 7 6 6.0 4.6 4.6 U2: 9.8 1.4 3.7 
IV 2.6 9.1 5.6 8.9 12.5 8.7 12 12 7.0 4.7 4.2 1.4 0.6 zed 3.0 
1985 I Sal 11.8 6.3 Lis 2.5 71.9 10 10 8.1 4.3 4.6 SYS 2.9 3.8 5.4 
II Sp! 8.7 5.3 9.2 9.1 8.4 14 11 6.9 Ze Si 4.2 6.0 4.4 4.1 
tl 11.9 10.8 5.4 10.1 4.3 6.8 13 13 8.0 3.9 4.7 Sif! 10.8 SH) 4.7 
IV ith 2 iby | 572 10.6 1.3 10.2 18 16 10.0 8.7 8.7 6.8 4.7 1.3 4.4 
1986 I Sul 5.0 10.7 1 20.7 8.6 11 9 2.9 1.2 UP —2.4 —0.3 1.6 49 
II 3.8 6.9 2.4 8.9 sl paps 9 5 53 3.2 3.2 0.3 1.6 2.0 1.9 
Il 16.1 10.7 4.3 11.0 Sahi/ 0.6 19 16 4.2 0.3 = sis —2.9 3.9 4.1 
IV 15.4 13.7 14.4 14.3 —03 yi) 11 8 4.7 0.4 0.5 4.7 Sal 4.6 3.6 
1987 I 15.4 12.0 Tel, 12.7 Pf] is 14 14 11.8 6.4 71.4 6.3 8.1 4.8 4.6 
I Can 10.3 13.7 10.9 8.5 14.4 16 15 10.9 5.1 5.0 6.6 6.0 5.8 5.2 
Il 2.1 6.2 6.3 8.9 14.1 93 16 18 8.6 6.2 7.0 10.5 7.9 Lie, a9 
IV 2.4 19 1.1 4.0 13.6 11.9 17 17 11.7 6.5 7.0 10.6 13.9 4.7 3.4 
1988 I ey 7.0 4.5 8.8 8.6R 6.2 15 14 7.0 a2 4.2 4.7 3.7 4.0 4.1 
II 3.6R 8.3 127 9.7 11.7R 12.2R 19 19 76 3.9 3.8R 4.5R 3.6 3.4 4.7 
I 10.0R 12.7rR 15.4 12.9R 20.iR 4.2 
Last three months. 
Trois derniers mois Sh 12.9 lee 12.25 79 15.9 18 17 IN| 3.1 Pag | 4.2 





Monthly rates 


Taux mensuels 1987 O 1.4 0.4 0.5 0.8 17 18 16 0.9 1.0 1.0 0.2 
N —08 -14 -10 -06 1.9 0.7 17 17 0.1 0.7 1.2 0.5 
D 1.5 0.5 is 0.6 0.6 0.1 15 17 0.3 0.3 0.5 0.3 
1988 J 1.8 08 —02 0.7 0.5R 0.2 10 12 0.4 0.8 0.7 0.3 
F 0.8 0.4 1.0 0.6 ileil 12 9 0.1 —0.3 —0.7 0.3 
M —0.1 1.4 1.5 1.5 0.4 0.6 22 23 0.9 0.4 —0.2 0.6 
A —0.3 0.7 0.2 0.9 0.6 20 21 -0.1 0.1 0.5 0.3 
M 16r 0.5 0.8 0.5 iti! 1.2 14 13 0.5 1.2 1.0R 0.4 
J 0.8 1.4 1.8 1.5R 1.8 2.2R 24 24 0.1R 0.0R 0.4R 0.2 
J 1.1 0.7 0.7 1.0ER 0.9 1.6 13R 11 —0.6R —1.5R 0.5 
A 0.2r 1.4 1.9 1.25 1.3R 1.8 18 18 0.6 1.0 1.5 0.2 
Ss 0.4r 80.9 0.4 —0.9R OR 0.2 
Oo —0.6 0.3 —05 0.1 0.4 
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Income and employment Revenu et emploi Demand Demande External trade Year, 





— Commerce extérieur quarter 
Wages and Total Corporate Labour force Personal Government Non- Manufac- Housing Passenger Retail SPs pa =p and 
salaries labour profits Population active expenditure expenditures residential turers’ starts, car sales trade, Merchandise Merchandise month 
per unit income before Laas a on goods on goods fixed inventories all areas (units) excluding exports imports Année 
of output Revenu taxes Total Employed and services and services investment —end Logements Nombre all cars Exportations Importations trimestre 
Salaires total du Bénéfices Total Personnes Consom- Dépenses Investisse- of period, mis en de voitures Commerce ou 
et trai- travail des sociétés ayant mation publiques ments $ millions chantier, automo- de détail, mois 
fements avant un emploi des en biens et fixes, Stocks des toutes biles véhicules 
par unité impots ménages en services logements fabricants régions vendues automobiles 
produite en biens et exclus —en fin exclus 
en services de période, 
en millions 
de dollars 
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5 15.9 4.6 2.3 24 14.3 1207 ae 18.0 —43 11.9 13.5 7.8 1976 
6.2 10.9 5.4 2.9 1.8 10.8 12.7 8.7 —10.1 4.7 8.2 16.6 13.4 1977 
4.4 8.9 22.0 3.8 3.5 11.2 8.6 10.5 —1.3 —0:3 10.8 19.9 18.1 1978 
8.0 12.6 33.8 3.1 4.1 11.6 9.5 2301 —13.4 1.4 11:3 22.9 24.7 1979 
1.9 13.0 10.6 3.0 3.0 12.4 13.2 19.3 —19.5 —7.1 10.8 16.9 11.0 1980 
0.3 15.5 —5.4 2.9 2.8 13.8 16.0 20.2 1222 —3.0 13.8 10.1 13.6 1981 
9.9 6.8 —28.7 0.5 =3.3 es 14.0 —5.1 —3,212 —29.3 —21.1 71 0.0 —13.5 1982 
-0.7 4.8 38.1 1.9 0.8 9.9 6.5 —7.0 —222 29.2 18.2 7.0 ais 9.5 1983 
0.8 Ea 23.7 1.8 2.5 8.7 5.8 3.0 3,355 —17.1 5.2 6.9 22.9 25:2 1984 
2.6 7.8 6.4 1.9 2.8 9.3 8.1 10.0 90 22.9 17.1 8.5 7.0 12.2 1985 
3.8 6.7 —5.4 1.8 2.9 8.1 4.1 3.3 —101 20.5 — Se. 75 0.7 {2 1986 
2.9 17 24.1 2.0 2.8 8.6 SiS 8.1 1,372 23.1 —2.8 9.0 Si2 4.6 1987 
3.8 8.0 =—7,3 3.8 4.6 4.1 5.4 5.7 827 54.3 =S.1 4.9 48 3.8 1984 I 
3.6 7.6 16.5 Ded 1.9 Wey 8.6 —3.4 4,187 —42.7 29.1 8.4 —0.8 a9 leg IV 
2.1 8.0 7.0 0.4 0.5 10.2 15.3 Nafatt 859 6.4 33.0 11.8 ea 3.4 1985 I 
3.5 6.9 —5.2 3.4 5.6 8.4 4.4 22.9 —1,403 103.1 20.6 5.9 27 ve Il 
4.2 8.6 5.4 1.3 3.1 12.3 2.8 11.3 1,094 86.6 6.0 8.8 —1.2 9) Tl 
-3.0 6.8 32.4 Su 3.8 8.3 10.4 6.6 959 29.5 16.7 1 Is) 3.9 i Wes) IV 
8.4 6.6 —48.3 PAss) 4.7 6.6 0.9 9.1 —1,155 —42.8 —-17.4 Up? —1.8 4.6 1986 I 
2.3 6.0 16.6 0.3 0.8 6.9 0.6 —123 71714 105.7 —21.0 5.6 —2.2 —3.7 II 
5.3 5.8 5.3 —0.1 —0.3 10.6 7.8 =1.8 312 28.6 42.9 5.9 1.6 27 su 
2 6.5 31.8 1.5 pg) 4.6 4.1 0.4 =—273 Sah —38.8 6.7 1.6 0.4 IV 
1.7 9.6 22.3 3.6 3.3 8.5 6.8 5.3 —223 48.7 0.1 9.0 1.4 —0.1 1987 I 
2) 9.2 42.0 P49) 4.5 125 a 18.7 1,565 41.2 19.1 14.8 —0.5 —0.9 Il 
=0,1 6.6 18.1 1.4 2.9 8.1 2.1 Pa 1,077 14.9 —8.3 75 2.4 1.8 sn 
-0.8 7.0 18.1 2.6 49 9.9 8.0 29.5 3,042 —43.5 5.3 9.4 5.8 9.6 IV 
4.6 8.9 —0.8 3.0 4.5 2.8 10.5 Waal 707 —42.0 —8.0 —I'3 1.4 0.8 1988 I 
3.2R 6.4 1317 ail 2.0 8.0 3.2 19.8 2,517R 72.3 —0.9R 5.7R 3.3 2.1 Il 
2.1 1 Il 
3.8 12 0.6 1,741 0.6 716 9.4 1.0 —5.6 
0.7 0.3 0.5 215 = i3 1.9 0.8 2.4 2.0 1987 O 
0.4 0.2 430 3.9 0.9 0.1 1.4 6.1 N 
0.3 0.4 0.5 115 —8.7 —3.7 inl 3.3 3.8 D 
eI 0.3 0.3 14 hy) 0.6 —13 —4.6 Seis: 1988 J 
0.7 0.2 0.5 209 2.6 —2.5 —0.5 2.9 —14 F 
0.9 0.1 —46 10.8 3.7 1.6 4.6 8.3 M 
0.6 —0.1 486rR 6.5 —3.0 —0.9 —3.4 —5.7 A 
0.6 0.6 224Rr 3.5 6.3 1.5 22 79 M 
0.3 —0.4 =():2 —81R —8.0 —8.4R 1.4R 3.9 —5.7 J 
0.3R 0.5 0.2 335R —0.9R 3.5R 0.1R —10.3 —15.6 J 
0.7 0.1 181 17.6R 21 0.5 —12:5 —26.9 A 
—0.1 0.1 -15.4 2.5 S 
0.1 O 
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Actual data — not seasonally adjusted unless indicated Données non désaisonnalisées, sauf indication contraire 
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Year, Government Security yield averages % Chartered Unemployment Consumer price index, Balance of payments, Change U.S. dollar ~ 
quarter of Canada Taux de rendement moyen bank liquid rate % year-to-year percentage change $ millions in official in Canadiar 
and C $ financing, asset ratio % (seasonally Taux annuel de variation de (seasonally adjusted) international dollars, 
month $ millions, Treasury Canada (seasonally adjusted) indice des prix 4 la consommation Balance des paiements reserves, average noo, 
Année, 12 months bills bonds adjusted) Taux en millions de dollars US$millions — spot rate 
trimestre ending 3 month over 10 years Coefficient de chomage All Food Total (données désaisonnalisées) Variations Moyenne de” 
ou Financement Bons Obligations d’avoirs liquides (données items Alimen- excluding des réserves cours au 
mois du gouvernement duTrésor dugouvernement des banques désaisonnalisées) Indice tation food Merchandise Current officielles comptant d/ 
canadien a 3 mois canadien a charte global Indice trade account de change, dollar E.-U, 
(en millions a plus (données global, Solde de Solde de en millions en dollars 
de dollars de 10 ans désaisonnalisées) alimenta- la balance labalance _ de dollars canadiens 
canadiens, tion commerciale courante E.-U. a midi 
période de exclue 
12 mois) 





1976 4,773 
1977 6,505 
1978 6,510 


1984 Ill 26,305 
IV 29,283 
1985 I 27,378 
II 29,425 
Il 28,184 
IV 26,843 
1986 I 24,605 
I 22,160 
Il 20,560 
IV 18,153 
1987 I 27,801 
I 25,741 
Il 25,606 
IV 25,593 
1988 I 25,087 
it 27,287 


Last three months 
Trois derniers mois 


1987 O 26,385 
N 25,480 
D 29,993 

1988 J 21,948 
F 23,092 
M 25,087 
A 28,016 
M 25,250 
J 27,287 
J 26,810 
A 24,411 
S 
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1,559 
PAP? 
4,312 
4,424 
8,778 
7,292 
17,654 
17,457 
19,838 
16,400 
9,810 
10,976 


21,648 
22,264 


20,372 
16,472 
12,840 
15,916 


8,772 
10,312 
9,304 
10,852 


12,684 
11,008 
11,952 

8,260 


9,100 
11,280 


—4,096 
—4,322 
—4,903 
—4,864 
—1,130 
—6;131 
2,824 
3,066 
2,695 
=1),935 
—10,496 
—10,576 


6,008 
4,416 


2,000 
—224 
—6,232 
—3,284 


—11,556 
= 
—8,976 

—11,540 


—1,472 
—10,268 
—11,136 
—13,428 


—6,608 
—9,064 


0.9861 
1.0635 
1.1402 
1.1715 
1.1690 
1.1990 
1.2341 
1.2324 
1.2948 
1.3652 
1.3894 
1.3260 


1.3139 
1.3184 


1.3530 
1.3694 
1.3597 
1.3789 


1.4037 
1.3842 
1.3852 
1.3847 


1.3376 
1.3328 
1.3223 
1.3109 


1.2666 
12295 
1.2197 


1.3095 
1.3161 
1.3074 


1.2853 
1.2679 
1.2491 
1.2351 
1.2369 
1.2174 
1.2073 
1.2243 
1.2265 
1.2053 
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Bank of Canada: Monthly series 
Banque du Canada: Séries mensuelles $24 


Millions of dollars En millions de dollars 





End 


of period 


En fin 


de période 





Assets Actif 
Government of Canada direct and guaranteed securities Other Amount of Advances to Investment Other Foreign Cheques Government Accrued All 
Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien bills foregoing Avances in IDB invest- currency on other of Canada interest other 
ST a ee ee tei Niel h eee oe LS ments deposits banks items on invest- asset: 
Treasury Other maturities Total bons purchase Government Members de la Autres Dépots Chéques intransit (net) ments Autr’ 
bills Autres titres Total and resale of Canada of the BEI place- en sur Solde Intérét élé- | 
Bons f= a. 7 =. es. ones agreements Au gouver- Canadian ments monnaies d’autres des effets couru ment. 
duTrésor 3 years 3-5 5-10 Over Total Montant nement Payments étrangéres banques du gouverne- sur les de 
andunder years years 10 years Total des effets | canadien Association ment titres en Pact) 
De 3 De3a De5a _ De plus précédents Aux canadien portefeuille 
ans ou 5 ans 10 ans de10ans pris membres de en cours de i 
moins en pension Association compensation 7 
canadienne \ 
. 
des i 


paiements 





1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1985 


1986 


1987 


1988 


GOZO 


UZOYProH-s>en— 


2,086 DOT 1,518 994 871 6,300 8,386 105 89 23 858 1,368 63 746 65 161 68 | 
2,418 3,468 1,680 1,230 1,430 7,807 10,225 14 40 687 1,141 120 745 176 192 76 
3,489 3,362 2,214 882 1,977 8,434 11,924 22 516 1,053 214 904 198 194 82 | 
4,240 3,768 1,574 1,044 2925 9,311 13,551 117 344 825 231 385 oe 207 125 
5,252 3,893 1,520 1,224 3,905 10,541 15,794 116 16 171 225 284 489 253 82 . 
5,246 4,185 2,088 979 4,416 11,669 16,915 38 3 172 1,628 315 83 | 
2,426 4,697 2,643 1,118 4,487 12,945 15,371 143 1,241 264 1,635 284 388 OTe 
2,763 4,576 2,262 2,228 5,198 14,264 17,026 221 25 274 309 2,211 313 432 91 4 
3,483 4,654 1,746 2,485 4,784 13,669 17,152 40 50 476 187 532 36 401 99 | 
3,984 3,460 1,954 2,976 3,294 11,683 15,667 16) 3,469 3 569 767 146 345 168 | 
7,804 2,969 1,686 3,230 Dee 10,407 18,211 868 1,024 323 323 195 | 
9,677 2,603 2,344 2,868 2,703 10,519 20,195 165 798 1,187 311 335 197 } 
2,868 3,874 2,023 2,958 3,459 12,313 15,181 342 3,122 3 314 581 1,213 401 189 
3,632 3,980 1,936 2,931 3,316 12,161 15,793 3,164 235 377 2,784 692 387 205 
3,984 3,460 1,954 2,976 3,294 11,683 15,667 13 3,469 3 569 767 146 345 168 
: 
3,939 3,328 1,954 3,124 Stt2 11,517 15,456 178 3,233 56 574 3,106 550 414 154 
B52) 3,155 1,800 3,109 2,724 10,789 14,110 699 3,406 264 769 3,610 41 347 158 
3,968 2,990 1,627 3,131 2,554 10,302 14,270 680 5,227 3 246 961 705 329 158 
2,831 3,033 1,640 2,962 2,480 10,115 12,946 4,861 301 264 918 564 314 165 
4,176 3,033 1,904 2,781 2,473 10,192 14,368 276 4,479 3 247 3,913 866 331 164 
3,890 2,999 LOLZ 2,870 2,422 10,203 14,094 4,460 87 337 1,184 598 311 172 
4,655 3,161 1,863 2,877 2,439 10,339 14,994 73 4,051 3 361 373 179 
4,238 3,272 1,756 2,877 2,440 10,346 14,584 4,144 95 460 334 185 
5,570 3,310 1,757 Zou 2,463 10,442 16,012 632 4,215 3 268 335 186 
6,387 2,895 1,650 3,323 2,499 10,368 16,755 553 3,449 z) 316 338 183 
7,499 2,970 1,576 3,323 2,499 10,368 17,867 402 1,841 3 279 347 190 
7,804 2,969 1,686 3,230 Zee 10,407 18,211 868 1,024 323 323 195 
8,490 2,978 1,695 3,284 2,544 10,501 18,991 1,671 1,187 3 518 375 200 
7,398 3,206 1,861 2,920 2,604 10,592 17,990 885 1,036 3 300 328 196 
6,746 2,891 1,814 3,206 27599) 10,510 17,256 647 915 1,046 202 332 202 
8,248 2,888 1,834 3,206 2,599 10,527 18,775 791 3 329 335 206 
8,477 3,036 1,494 3,504 2,536 10,571 19,048 201 1,006 3 312 351 187 
9,343 2,949 1,676 3,381 2,537 10,544 19,886 679 607 3 325 322 184 
9,770 2129 1,876 3,233 2,568 10,407 20,177 790 935 3 334 377 176 
9,040 2,759 1,826 3,234 2,609 10,427 19,467 571 298 277 330 176 
8,619 2,794 1,984 3,042 2,669 10,489 19,109 452 623 212 336 174 
9,884 2,745 2,032 3,065 2,681 10,523 20,407 132, 592 3 228 342 180 
9,413 2,656 yA li | 3,044 2,681 10,508 19,921 421 3 194 351 188 
9,677 2,603 2,344 2,868 2,703 10,519 20,195 165 798 1,187 311 335 197 
9,155 2,604 2,344 2,876 2,703 10,527 19,682 1,268 742 3 438 384 180 
8,815 2,537 2,388 2,671 2,736 10,331 19,146 266 504 3 520 333 172 
9,824 2,623 2,341 2,855 2,616 10,436 20,260 868 515 3 490 333 168 
8,871 2,531 2,366 2,884 2,638 10,418 19,290 206 275 224 669 330 165 
7,981 2,790 2,316 2,674 2,639 10,420 18,401 516 1,485 517 355 171 
8,868 2,849 2,550 2,424 2,675 10,498 19,366 471 667 1,235 Sk 147 
9,361 2,908 2,623 2,325 2,716 10,573 19,934 333 489 1,000 447 373 147 
8,693 2,908 2,635 2,336 2,717 10,596 19,288 417 1,610 654 342 145 
9,744 2,962 2,647 DoT 2,774 10,680 20,424 132 462 169 503 S37 160 


10,047 2,993 2,740 2,197 2,788 10,718 20,765 310 608 675 672 339 147 






Total Liabilities Passif End 








ee ————SESEeeeE=E=E=—EE—_e__ - ‘ 
‘assets or of period 
liabilities Notes in circulation Canadian dollar deposits Foreign Bank Government All other En fin 
| Total Billets en circulation Dépéts en dollars canadiens currency of Canada of Canada liabilities de période 
de Vactif liabilities cheques items in Autres 
ou du Held by Total Govern- Chartered Other Government Foreign Other Engage- outstanding transit (net) éléments 
| passif Détenteurs Total ment of banks members of of Canada central banks Autres ments en Chéques Solde des du passif 
i Canada Banques the Canadian enterprises and official monnaies de la Banque effets du 
Chartered Other Gouverne- a charte Payments Entreprises institutions étrangéres du Canada gouverne- 
banks Autres ment Association du gouverne- Banques en circulation ment 
Banques canadien Autres ment centrales et canadien en 
a charte membres de canadien organismes cours de 
l’ Association officiels compen- 
canadienne étrangers sation 


des paiements 


H 
B200 B252 B253 B251 B254 B255 B263 B256 B257 B258 B259 B260 B262 B261 
11,843 1,240 6,573 7,813 32 3,169 fl 103 23 56 552 97 1976 
13,416 1,371 7,268 8,639 26 3,704 —4 110 26 100 780 36 1977 
15,106 1,465 8,075 9,540 29 4,292 =f) 66 30 122 987 43 1978 
15,746 1,801 8,514 10,315 25 4,738 —14 Oi 30 136 297 126 1979 
17,313 1,731 9,377 11,108 sf) 5,466 =Il 58 34 178 281 99 35 1980 
19,154 1,998 9,638 11,636 384 5,278 =o 153 41 52 1,061 517 36 198] 
19,423 2,228 10,491 12,719 81 4,838 IR 122 39 81 1,506 35 1982 
20,681 2,556 11,607 14,163 90 3,446 147 IR 111 38 83 2,566 Nt 35 1983 
18,934 2,986 12,250 15,236 55 ZT 37 1 186 aa 13 553 38 1984 
21,135 3,371 13,301 16,672 313 2,201 206 117 52 372 936 =il 267 1985 
20,945 3,693 14,218 17,911 49 2,446 241 89 70 87 11 40 1986 
23,023 4,004 15,443 19,447 23 2,649 287 1 349 719 134 16 37 1987 
21,005 2,379 12,663 15,042 452 2,880 111 1 74 52 108 1,669 617 1985 O 
23,637 2,101 13,026 15,127 173 2,804 137 116 ay 172 4,433 624 N 
21,135 S371 13,301 16,672 313 2,201 206 117 52 372 936 =I 267 D 
23,543 2,108 12,744 14,852 201 3,589 378 119 60 343 3,772 HN 231 1986 J 
22,704 2,049 12,771 14,820 136 2,740 139 98 60 544 3,139 =i 429 E 
21,899 2,556 12,604 15,161 1,608 2,646 40 73 60 Bed 1,636 =i 654 M 
20,333 2,551 12,747 155299 16 2,745 342 108 60 42 1,161 560 A 
24,372 2,241 13,280 15,521 513 3,074 313 101 60 9 4,408 373 M 
21,243 2,597 13,665 16,261 11 2,718 126 73 60 111 1,532 350 J 
19,961 Zpoo 13,635 16,194 276 2,769 93 65 60 137 4 362 J 
19,802 2,465 13,842 16,307 14 2,683 13 134 60 247 7 336 A 
21,019 2,672 13,479 16,151 1,152 3,085 34 104 60 43 4 386 S 
21,043 2,331 13,748 16,079 1,635 2,491 33 92 60 98 18 538 oO 
20,528 2,311 13,979 16,290 688 2,795 4 157 60 1A 6 457 N 
20,945 3,693 14,218 17,911 49 2,446 241 89 70 87 11 40 D 
21,274 2,423 13,611 16,034 1,678 2,847 2 111 70 315 26 191 1987 J 
19,852 2,397 13,644 16,042 592 2,397 175 117 70 129 g 321 F 
19,953 2,680 13,497 16,177 11 3,010 87 98 710 25 13 462 M 
20,438 2,619 13,820 16,439 114 2,775 363 119 69 162 U 388 A 
20,907 2,464 14,267 16,732 614 2,840 9 117 69 144 4 379 M 
21,327 3,041 14,630 17,671 225 2,769 1 95 69 160 8 329 J 
22,003 2,645 14,863 17,508 769 2,900 71 129 69 171 ) 380 J 
21,119 2,913 14,512 17,425 15 2,193) 170 110 69 112 8 417 A 
20,905 2,985 14,542 17,527 8 2,395 308 100 69 49 5 445 S 
21,752 Zo 14,844 17,441 490 2,721 21 1 550 69 63 4 392 O 
21,077 2,863 14,787 17,650 54 2,304 275 1 330 69 30 6 359 N 
23,023 4,004 15,443 19,447 23 2,649 287 1 349 719 134 16 37 D 
21,428 2,624 14,669 17,293 955 2,214 96 306 78 277 20 188 1988 J 
20,678 2,879 14,495 17,374 195 1,808 363 1 166 78 359 4 33) F 
21,769 2,529 14,985 17,514 527 2,387 229 205 78 334 13 482 M 
20,953 2,486 15,040 17,526 13 2,036 236 161 78 514 8 380 A 
21,445 3,168 15,160 18,329 10 1,932 125 240 78 362 5 365 M 
22,203 2,818 15,955 18,773 15 2,114 155 1 342 78 341 18 367 J 
22,390 2,991 15,984 18,975 15 PINS) 176 247 77 287 12 385 J 
22,457 3,229 15,697 18,926 12 2,022 223 454 77 306 ay 432 A 
22,055 2,765 15,900 18,665 14 2,218 110 200 77 345 8 417 S 
23,205 N N 18,849 13 2,832 240 245 77 512 14 423 Oo 







Bank of Canada: Weekly series 
B2 Banque du Canada : Séries hebdomadaires 





Millions of dollars En millions de dollars 























Average Assets Actif Total Liabilities Passif 
of Wednesdays assets or 
and Government of Canada direct and guaranteed securities Amount of Other Advances to Investment Other Foreign Allother liabilities | Notes in circulation 
Wednesday Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing bills Avances in IDB invest- currency assets Total Billets en circulation 
Moyenne held under Autres Titres ments deposits Autres de 
mensuelle Treasury Other Total purchase bons Govern- Members of de la Autres pots éléments _l’actif Held by Total 
des mercredis bills Autres Total and resale ment of Canadian BEI place- en de lactif ou du Détenteurs Total 
ou données Bons agreements Canada Payments ments monnaies passif 
du mercredi du Trésor 3 years Over Total ontant Au Association étrangeéres Chartered Other 
and under 3 years Total des effets gouverne- Aux banks Autres 
De 3 ans De plus précédents ment membres de Banques 
ou moins de 3 ans pris canadien _ |’Association a charte 
en pension canadienne ; 
des ij 
paiements ' 
‘ 
B3 BS B6 B4 B2 B8 B7 B9 B10 B12 B14 BIS B13 Bl B52 B53 B51 j 
1986 O 5,305 3,201 7,100 10,302 15,606 77 3,521 16 304 486 19,933 3,000 13,321 16,321 
N 6,051 2,970 7,398 10,368 16,419 2,486 92 327 495 19,818 3,031 13,403 16,434 © 
D W513 2,971 7,422 10,393 18,166 126 977 541 317 483 20,483 3,269 14,079 17,348 | 
1987 J 6,984 2,972 7,448 10,420 17,404 123 765 171 436 528 19,304 S232 13,353 16,586 | 
F 6,869 3,196 7,322 10,518 17,387 82 729 104 441 480 19,141 2,931 13,259 16,190 | 
M 6,086 3,045 7,502 10,548 16,634 38 702 960 402 497 19,196 2,958 13,229 16,187 | 
A 7,126 2,887 7,627 10,514 17,640 68 718 758 342 498 19,956 2,909 13,474 16,383 | 
M 8,143 3,133 7,430 10,563 18,706 9 633 44 334 517 20,234 3,042 13,749 16,791 | 
J 8,550 2,931 7,585 10,516 19,066 643 3 259 477 20,448 3,011 14,114 17,125 | 
J 8,982 Do 7,645 10,402 19,384 278 569 276 316 510 21,055 3,210 14,403 17,613 
A 9,070 2,759 7,643 10,402 19,471 Spy? 93 310 455 20,882 3,279 14,379 17,658 | 
S 8,902 2,794 7,695 10,489 19,391 17 463 321 284 475 20,935 3,234 14,457 17,692 | 
oO 8,846 2,774 7,728 10,502 19,348 48 462 351 271 491 20,923 3,379R 14,380 17,760 © 
N 9,489 2,701 7,815 10,516 20,006 129 432 ay 231 495 21,240 3,320 14,513 17,833 | 
D 9,727 2,624 7,890 10,514 20,242 29 380 906 290 492 22,310 3,589 15,170 18,759 | 
1988 J 8,746 2,603 7,921 10,524 19,270 366 141 320 518 20,616 3,626 14,460 18,086 © 
F 7,845 DSSZ 7,786 10,317 18,162 152 393 502 463 462 19,982 3,170 14,340 17,510 
M 8,751 2,555 7,790 10,345 19,096 76 314 435 489 469 20,802 3,117 14,378 17,494 
A 8,885 2,531 7,850 10,381 19,265 292 139 563 463 20,723 3,195 14,472 17,667 
M 8,644 2,790 7,630 10,420 19,063 19 293 622 631 466 21,075 3,307 14,767 18,073 
J 8,097 2,849 7,631 10,480 18,577 15 285 1,445 868 461 21,635 3,313 15,100R 18,413 
J 8,955 2,908 7,609 10,517 19,472 59 248 1,176 686 472 22,054 3,469R 15,463R 18,932 
A 8,985 2,910 7,681 10,591 19,576 182 253 1,386 521 443 22,180 3,450 15,489rR 18,940 
S 9,321 2,962 7,714 10,676 19,997 191 1,312 462 460 22,423 3,544R 15,460R 19,004 
oO 9,533 3,022 7,670 10,692 20,224 176 891 520 446 22,257 3,603 15,453 19,056 
1988 J 6 8,798 2,908 7,590 10,498 19,296 265 1,273 849 439 22,123 3,425R 15,605r 19,030 
13 8,850 2,908 7,591 10,499 19,349 293 925 612 457 21,636 3,562R 15,384 18,945 
20 8,799 2,908 7,591 10,498 19,297 220 1,471 691 488 22,166 3,468R 15,325R —-18,793 
aT 9,374 2,908 7,665 10,573 19,947 237 215 1,033 593 503 22)291 3,421R 15,539R 18,960 
(Ne ee 9,318 2,908 7,665 10,573 19,891 424 239 1,180 562 402 75094 3,402R 15,755rR = 19,157 
10 9,424 2,920 7,677 10,597 20,021 485 204 1,276 428 422 22,351 3,601 15,463 19,064 
i 8,720 2,908 7,687 10,595 19,315 204 1,560 469 441 21,990 3,518 15,307 18,826 
24 8,770 2,908 7,687 10,595 19,365 202 1,304 489 464 21,824 3,502 15,225R = 18,727 
31 8,693 2,908 7,687 10,596 19,288 417 1,610 654 487 22,457 3,229R 15,697rR 18,926 
S 7 9,083 2,962 7,713 10,675 19,757 195 2,149 512 440 23,054 3,510 15,735 19,245 
14 9,226 2,962 7,713 10,675 19,901 195 1,673 469 474 22,712 3,672 15,400 19,072 
21 9,531 2,962 7,713 10,675 20,206 188 485 449 453 21,781 3993 15,247 18,839 
28 9,445 2,962 7,718 10,680 20,125 186 941 417 474 22,144 3,403R 15,457rR 18,860 
0) 5 9,583 3,061 7,620 10,681 20,263 185 1,068 478 423 22,418 3,343R 15,650rR 18,992 
12 9,699 3,061 7,620 10,681 20,380 175 907 531 445 22,438 3,743 15,519 19,262 
19 9,503 2,983 7,719 10,702 20,206 174 660 597 446 22,083 3,709 15,321 19,031 
26 9,345 2,983 7,719 10,702 20,048 168 930 476 468 22,089 3,616 15,321 18,938 


Be 2 9,699 2,983 7,724 10,707 20,407 264 928 242 424 22,264 3,355 15,661 19,016 




















Average of 
Wednesdays 
‘anadian dollar deposits Foreign All other and 
|)€épots en dollars canadiens currency liabilities Wednesday 
liabilities Autres Moyenne 
jJovernment Chartered Other Other Engage- éléments mensuelle 
if Canada banks members Autres ments en du passif des mercredis 
| ;ouvernement Banques of the monnaies ou données 
anadien a charte Canadian étrangeéres du mercredi 
Payments 
Association 
Autres 
membres de 
P Association 
canadienne 


des paiements 





2,369 
22) 
2,381 


2,020 
1,778 
2,148 
2,524 
2,302 
2,307 
2,622 
2,378 
2,401 
2,143 
1,940 
2,554 


1,608 
1,410 
1,995 
1,866 
1,716 
1,950 
1,872 
1,963 
2,210 
1,910 


2,001 
1,470 
2,052 
1,966 


1,856 
2,116 
1,935 
1,888 
2,022 


Zos2 
2,368 
1,805 
2,135 


2,114 
1,955 
1,736 
1,836 


2,233 


65 177 82 462 1986 O 
117 180 107 392 N 
135 189 93 314 D 
80 186 219 131 1987 J 
91 178 254 263 F 
63 173 220 390 M 
117 174 170 342 A 
91 184 169 380 M 
53 210 95 284 J 
83 191 152 339 J 
129 181 147 351 A 
131 171 119 396 S 
208 221 109 379 O 
95 517 67 374 N 
169 436 125 254 D 
112 414 160 118 1988 J 
137 294 301 ROS je 
206 244 332 410 M 
84 290 408 353 A 
192 309 473 299 M 
193 324 422 B22 J 
HY 361 438 341 J 
168 394 322 380 A 
155 348 302 390 S 
220 325 363 371 O 
19 408 335 318 1988 J 6 
2 391 453 364 13 
120 332 532 323 20 
245 315 432 361 27 
152 373 403 322 Awe 
206 303 268 379 10 
175 375 305 361 17 
82 389 328 399 24 
223 531 306 437 31 
218 323 350 372 Sey, 
109 432 308 409 14 
120 344 290 371 21 
175 292 259 409 28 
296 328 320 356 ORS 
162 285 372 388 12 
186 331 440 350 19 
236 357 320 389 26 
226 339 78 358 Nie 


OZO 


Chartered bank selected assets: Weekly series 


Banques & charte : Quelques éléments de l’actif — Séries hebdomadaires 


Millions of dollars En millions de dollars 


Canadian liquid assets Avoirs canadiens de premiére liquidité 


Bank 


of Canada 


notes 
Billets 
de la 


Banque 
du Canada 






B403 


3,000 
3,031 
3,269 


3,232 
2,931 
2,958 
2,909 
3,042 
3,011 
3,210 
shear 
3,234 
3,379 
3,320 
3,589 


3,626 
3,170 
3,117 
3,195 
3,307 
3,313 
3,469R 
3,450 
3,544R 
3,603 


3,225R 
3,562R 
3,468R 
3,421Rr 


B113502 


Day-to-day Treasury 
bills 


value) 
Bons 
du Trésor 
(valeur 
amortie) 





B406 
B113402 





12,933 
14,245 
14,384 


15,311 
16,691 
16,502 
18,251 
17,803 
17,103 
15,662 


13,374 


12,566 
12,446 
12,263 
12,412R 


12,659 
12,726 
12,518 
Zio 
13,112R 


12,627R 
12,696R 
12,677R 
12,190R 


12,834 
13,193 
13,668 
13,800 


3 years 

and under 
3 ans 
ou moins 





B408 
B113503 


1,380 
1,372 
1,481 
1,402 


1,536 
1,570 
1,404 
1,479 





Government of Canada 
direct and guaranteed bonds 
(amortized Obligations émises ou garanties 
par le gouvernement canadien 


Over 

3 years 
Plus 

de 3 ans 





B409 
Bl 





2,855 
2,894R 


2,753 
2,848 
2,934 
2,595 


0' 
13504 


Call and short loans 
Préts a vue 
ou a court terme 


Special 
call 
loans 
Préts 

a vue 
spéciaux 


B467 
B113403 


1,474 
1,545 
1,817 


1,446 
1,340 
1,170 
1,282 
1,233 
1,189 
843 
787 
1,115 
ape) 
954 
668 


352 
669 
555 
357 
394 
743 
568 
1,094 
766 
938 


596 
522 
517 
638 


1,078 
966 
1,113 
974 
1,337 


911 
660 
633 
860 


981 
501 
1,153 
1,118 





Total 
Total 


B466 


22,671R 
22,881R 


23,312R 
24,177R 
23,988R 
23,865R 
24,442R 


24,582 

24,149R 
23,396R 
23,360R 


23,966 
24,189 
24,911 
24,726 


B113252 


Less li 


Provinces 
Provinces 


B421 
B113513 


104R 


71 
70 
95 
92 


Loans in Canadian dollars 
Préts en dollars canadiens 
Municipal- 
ities 
Municipa- 
lités 


B422 
B113514 





914 


1,035R 


831 
872 
893 
946 





General loans 
Préts généraux 


Business 
Préts aux 
entreprises 





B430 


B113544 





83,802 
82,717 
81,566 


80,754 
80,928 
82,081 
82,884 
82,269 
82,737 
84,356 
83,935 
84,979 
85,286 
87,247 
87,138 


87,064R 
88,354R 
89,792R 
90,636r 
90,075 

91,311R 
92,344R 
92,349R 
90,700Rr 
90,697 


92,805R 
91,810Rr 
92,282r 
92,479R 


90,945Rr 
90,211Rr 
90,666R 
90,977R 


90,648 
91,045 
90,473 
90,620 





quid Canadian assets Avoirs canadiens de seconde liquidité 


Personal 
Préts aux 
particuliers 


B431 


B113545 


Total 
Total % 
































42,173 
41,893 
42,370 


42,814 
42,860 
43,186 
43,845 
44,721 
45,272 
45,867 
46,172 
46,958 
47,913 
48,342 
49,122 


49,606 
49,452 
50,103 
50,880 
51,741 
52,916R 
53,521R 
54,153R 
54,960R 
55,329 


$3,268R 
§3,378R 
53,591R 
53,847 


§3,813R 
53,886R 
54,110Rr 
54,293Rr 
54,662r 


54,585r 
54,867 
55,096R 
55,292 


55,204 
55,299 
55,343 
55,454 







123,568 
123,788 
125,267 

126,730 © 
126,991 | 
128,009 — 
130,223 | 
130,107 
131,937 
133,199 
135,589 
136,260 





















145,660R 
146,022 








146,073R 


145,873R 
146,326R- 
146,806R 
146,504R > 
146,466R 
145,939R 
146,792Rr 


145,530R. 
145,079R 
145;762R. 
146,269R 


145,853 © 
146,344 
145,816 
146,074 


} 


S 29 














| Total Net foreign Holdings of selected short-term Ratio of Ratio of “free” Average of 
{ Canadian currency Canadian dollar assets Canadian liquid Canadian liquid Wednesdays 
Residential Non- Leasing Canadian securities Total dollar assets Divers avoirs 4 court terme assets to total assets to total and 
‘mortgages residential receivables Titres canadiens Total major Avoirs en dollars canadiens Canadian dollar Canadian dollar Wednesday 
| Préts mortgages Créances assets nets en major assets major assets Moyenne 
 hypothé- Préts résultant Provincial Corporate Corporations Total Ensemble monnaies Short-term Chartered Total Ratio : Avoirs Ratio : Avoirs mensuelle 
! caires a hypothé- de baux and Sociétés associated Total des étrangéres paper bank Total liquides liquides des mercredis 
| Phabita- caires financiers municipal with banks principaux Papier 4 _ instruments canadiens/ canadiens ou données 
tion sur Provinces Sociétés avoirs court Effets Ensemble des «libres»/ du mercredi 
immeubles et associées en dollars terme bancaires principaux Ensemble des 
non rési- municipa- aux banques canadiens avoirs principaux 
dentiels lités en dollars avoirs 
canadiens en dollars 
canadiens 
B429 B432 B433 B416/17 B418 B434 B415 B414 B499 B410 B470 B471 B469 
-B113543 B113546 ~=—B113547 B113505/6 B113507  B113548 B113255 8B113254 ~Bl113251 B113520 B113263 ~=B113264 B113262 
“47,615 3,850 2,741 1,314 10,568 169 12,052 193,251 216,391 =P) IAS—E 4,935 6,078 11,012 10.7 5.8 1986 O 
48,709 3,915 2,880 1,339 10,200 172 11,711 192,950 217,388 —1,487 4,764 6,659 11,423 iyi 6.4 N 
49,322 3,960 2,850 1,369 10,279 170 11,818 193,080 218,302 AK) 4,103 5,804 9,908 11.6 6.7 D 
49,619 4,005 2,784 1,369 10,440 166 11,975 193,199 218,691 —1,432 3,710 5,570 9,280 LNT 6.8 1987 J 
49,968 4,061 2,822 1,614 10,403 168 12,185 194,177 220,113 —2,077 3,782 5,911 9,692 11.8 6.9 F 
50,370 4,067 2,834 1,685 10,495 171 12,350 196,285 222,536 —1,660 3,868 6,107 9,975 11.8 7.1 M 
51,123 4,154 2,843 1,880 10,462 167 12,510 198,579 227,267 —2,178 4,491 6,466 10,957 12.6 8.0 A 
$2,229 4,217 2,852 1,872 10,617 172 12,660 200,165 228,395 =P) NY) 4,605 6,104 10,709 12.4 Tel M 
(53,648 4,294 2,866 1,731 10,397 173 12,301 202,315 229,819 2) 4,276 6,125 10,400 12.0 13 J 
55,361 4,351 2,898 1,643 10,119 173 11,935 205,796 231,996 —2,451 3,657 5,635 9,292 11.3 6.6 J 
56,434 4,341 2,965 1,550 10,285 176 12,011 206,861 231,639 —8,702 3,453 6,245 9,698 10.7 6.0 A 
57,903 4,393 2,713 1,677 10,208 178 12,063 210,003 234,308 —8,627 3,504 6,499 10,002 10.4 Fil S 
60,160 4,568 2,563 2,055 10,621 177 12,853 214,467 239,323 —8,646 3,821 6,547 10,368 10.4 5.8 O 
60,988 4,530 2,650 2,148 10,759 163 13,070 218,001 241,595 —9,416 4,639 5,783 10,422 9.8 5:3 N 
62,061 4,577 2,651 2,276 10,277 162 12,715 219,552 241,036 —9,850 3,983 5,534 9,517 8.9 4.3 D 
62,693 4,655R 2,674 2,223 9,982 160 12,365 220,328 240,787 —10,011 3,761 5,558 9,319 8.5 4.1 1988 J 
65,592 4,697R 2,725 1,889 10,039 188 12,116 222,360 243,009 —10,413 3,867R 5,325 9,193R 8.5 4.1 F 
63,911 4,919R 2,747 1,697 9,943 190 11,830 224,880 246,294 —10,282 3,760 4,894 8,654 8.7 4.5 M 
64,712 4,959R 2,762R 1,775 9,920 212 11,906 227,177R  248,599R —11,301 4,015 5,486 9,501 8.6 4.5 A 
65,687 5,015 2,768 1,674 9,900R 290 11,864 228,404 249,708R —9,318 3,562 5,625 9,187 8.5R 4.5R M 
67,171 5,193 2,822 1,862 10,128R 258 12,249 232,879R  255,288R —10,049R 4,072 5,610 9,682 8.8R 4.8R J 
69,134 5,361 2,803R 1,966 10,016 232 12,214 236,288R  259,099R —9,841r 4,156 6,068 10,224 8.8R 4.8R J 
70,474R 5,414R 2,829R 2,326 10,068R 233R 12,627R 238,718R  262,675R —9,634R 4,623R 5,736R 10,359R 9.1R 5.1R A 
71,712R Ser? 2,813 2,472 10,139R 225 12,836R 239,612R  263,484R —9,694R 5,051R 6,682R 11,733R 9.1 5.1 S 
72,957 5,631 2,804 2,558 9,993 226 12,776 241,168 265,616 —9,817 4,585 5,811 10,396 9.2 Siz O 
68,646 D,o27 2,767 1,916 10,038r 229 12,183 235,846R  259,033R —9,721R 4,406 6,050 10,456 9.0R 5.0R 1988 J 6 
68,966 5,344 2,811 1,851 10,086 232 12,169 235,434rR  257,940R —9,961R 4,268 6,609 10,878 8.7R 4.7R 13 
69,347 5,369 2,819 1,940 10,006R 232 12,179 236,495R  259,166R —9,450rR 3,904 5,824 9,727 8.7R 4.8R 20 
69,579 5,404 2,817R 2,159 9,934 234 12,326 237,376R 260,257R —10,231R 4,047 5,787 9,834 8.8R 4.9R 2 
69,931R 5,401 2,811 2,142 10,077 239R 12,458r 238,277R 261,589R —9,398rR 4,435 5,417 9,852 8.9R 4.9R A: 3 
70,165R 5,352 2,838 2,295 10,090r 235R 12,620R 238,360R 262,537R —9,312R 4,422 5,789 10,211 9.2R 5.2R 10 
70,451R 5,399 2,830 2,380 10,112 235R 12,727R 238,719R  262,707R —9,700R 4,709 5,635 10,344 9.1 SP 17 
70,701R 5,406 2,826 2,323 10,030 234R 12,587R 238,326R 262,191R —10,201R 4,517 5,504 10,021 Ont Sel 24 
71,123R 5,510Rr 2,842R 2,490R 10,031R 224R 12,745r 239,908R  264,349R —9,561R  5,030R 6,335R 11,365R 9.2 535 31 
71,325 5,561 2,809 2,460 10,130R 224 12,813R 238,961R  263,542R —9,603R 4,964 6,441R 11,406R 9.3 5.4 Sy, 
71,505R 5,582 2,812 2,493 10,265r 226 12,984Rr 238,972R  263,121R —9,658rR 5,141 6,963R 12,104R 9.2 Si2 14 
71,797 5,562 2,816 2,466 10,111r 226 12,803R 239,725k 263,121R —10,051r 5,146 6,826R 11,972R 8.9 4.9 21 
72,222R 5,583R 2,816R 2,469 10,048r 226 12,743R 240,789R  264,149R —9,463R  4,952R 6,499R 11,451R 8.8 4.9 28 
72,653 5,609 2,790 2,550 9,975 226 12,751 240,562 264,528 —9,018 4,532 5,884 10,416 9.1 5.0 Ol 5 
72,746 5,616 2,799 2,785 10,002 225 13,013 241,473 265,662 —9,874 4,891 5,882 10,773 9.1 Sel 12 
73,165 5,640 2,801 2,601 9,961 225 12,787 241,211 266,122 —10,550 4,623 5,694 10,317 9.4 5.4 19 
73,263 5,661 2,825 2,294 10,035 226 12,555 241,426 266,151 —9,826 4,293 5,786 10,078 9.3 53 26 


Chartered bank selected liabilities: Weekly series 
G », Banques a charte : Quelques éléments du passif — Séries hebdomadaires S$ 30 


Millions of dollars En millions de dollars 


Average of Canadian dollar deposit liabilities Dépots en dollars canadiens ( 
Wednesdays ———————  C On— OKT = 7 oF a 
and Personal savings deposits Non-personal term and notice deposits Demand Total Government Total 
Wednesday Dépots d’épargne des particuliers Dépots a terme ou a préavis autres que ceux des particuliers (less private deposits of Canada (less private! 
Moyenne ———————  _ __'_—_rTrvcrr— sector float) held by deposits sector float) 
mensuelle Chequable Non-chequable Fixed Total Chequable Non- Bearer Other Total Dépots a vue _ general Dépéts du Total 
des mercredis Transférables Non transférables term Total Transféra- chequable term fixed term Total (moins effets _ public gouvernement (moins effet 
ou données par chéques par chéques A terme bles par Non notes Autres du secteur Ensemble canadien du secteur 
du mercredi ES Le be a eee LRG chéques transféra- _ Billets dépots privé en des dépots privé en 
Daily interest Other Daily interest Other bles par a terme a terme cours de du public cours de | ‘ 
A intérét Autres A intérét Autres chéques au porteur fixe compensation) compensatit” 
quotidien quotidien i 
M/M B484 B485 B479 B480 B454 B451 B472 B473 B474 B475 B455 B478 B465 B456 B477 
wis B113535 B113536 B113645 B113266 B113606 B113522 B113607 8B113608  8B113609  B113610 Bl113259 _B113260 B113258  B113408 B113257 
1986 O 27,796 4,287 16,392 26,819 51,755 127,050 9,829 2,454 4,557 27,203 44,042 18,262 189,354 1,957 191,312 
N 28,165 4,395 16,865 26,970 52,184 128,579 10,112 2,526 4,100 27,978 44,716 18,964 192,260 2,052 194,311 9 
D 28,351 4,404 17,178 26,545 52,509 128,987 10,868 2552 4,530 28,368 46,318 19,454 194,759 1,429 196,188 
1987 J 28,317 4,236 17,506 26,372 53,115 129,547 10,636 2,596 4,101 27,983 45,317 18,799 193,662 2,130 195,792 
F 28,680 4,237 17,847 26,015 53,513 130,292 10,797 2,669 4,379 28,043 45,888 18,703 194,884 1,707 196,591 4 
M 28,596 4,178 18,160 25,466 54,539 130,939 11,273 2,693 4,432 28,394 46,792 18,705 196,435 B52 199,688 
A 29,436 4,291 18,515 25,342 54,627 132,211 11,641 2,716 4,539 29,111 48,007 20,175 200,393 3,510 203,903 | 
M 29,705 4,335 19,722 25,502 54,021 133,286 12,089 2,780 4,805 28,886 48,560 20,768 202,613 2,802 205,415 
J 29,523 4,399 21,729 2S) (09) 53,409 134,178 12,247 2,754 4,812 29,532 49,345 21,132 204,655 1,605 206,260 | 
J 28,694 4,390 23,961 24,557 53,072 134,673 12,949 PAPAL 5,236 29,163 50,075 20,969 205,717 1,293 207,010 | 
A 28,144 4,317 25,869 24,213 52,676 135,220 12,696 2,731 4,982 28,592 49,001 20,509 204,730 1,536 206,266 © 
S 28,056 4,394 27,286 24,023 52,806 136,566 13,097 2,768 4,778 28,899 49,543 20,917 207,026 1,305 208,331 
O 27,718 4,501 28,412 24,121 54,041 138,794 13,641 2,197 4,760 29,114 50,312 21,318 210,424 2,071 212,495 
N 26,044 4,556 27,415 23,197 53,922 135,134 13,725 2,877 4,627 29,841 51,070 20,515 206,719 6,389 213,108 
D 26,260 4,588 28,412 22,879 54,350 136,489 14,159 2,833 5,189 30,145 52,326 21,136 209,951 2,137 212,088 
1988 J 25,989 4,442 29,507 22,730 55,045 137,712 13,422 2,771 Sei M/ 29,760 51,709 20,407 209,828 1,573 211,401 
F 25,806 4,417 30,303 22,377 56,368 S927 13,037 2,715 6,177 29,680 51,609 19,449 210,329 1,264 211593 
M 25,453 4,387 30,855 21,761 58,520 140,977 13,402 2,700 6,314 29,956 52313 19,748 213,098 2,323 215,421 jf 
A 25,712 4,421 32,009 21,536 59,004 142,682 13,076 2,708 7,066 30,207 $3,057 19,599R 215,338R 1,588 216,927R | 
M 25,927 4,489 33,357 21,570 59,056 144,398 13,464 2,775 7,048 30,360 53,646 20,133R 218,177R 1,938 220,115R | 
J 26,011 4,541 34,806 21,208 59,247 145,813 13,952 2,831 7,416 31,543 55,742 20,937R 222,491r 1,463 223,954R 
J 26,049R 4,519 36,182 20,795 59,686 147,232rR 14,062 2,878 7,996 32,191 57,127 21,250R 225,609R 2,413 228,021R 
A 26,445 4,520R 37,478 20,756R  60,079R 149,277R  14,064R 2,801R 8,830 32,491R 58,186R 20,951R 228,414r 2,261 230,675R 
S 26,494R 4,498 38,888R 20,254r  60,426R 150,559rR 14,364Rr 2,854R 8,930R 31,936R 58,084R 21,264R 229,907R 1,969R 231,875R | 
oO 26,369 4,458 39,633 20,156 60,907 151,524 14,250 2,992 8,164 31,455 56,860 20,976 229,360 2,391 231,751 
{ 
1988 J 6 | 26,071 4,554 35,830 20,881 59,479 146,816 14,945 3,135 7,632 32,106R 57,819R 21,365R 225,999R 1,809 227,808R 
139] 25,925 4,485 36,045 20,776 59,693 146,924 13,920R 2,818 7,616 32,423 56,776 21,256R 224,955rR 2,301 227,257R i 
20 | 26,016 4,476 36,356 20,760 59,780 147,386 13,737 2,801 7,912 32,110 56,561R 21,294R 225,241R 2,882 228,123R | 
27 | 26,184R 4,563 36,499 20,763 59,793 147,802R 13,645 2,760 8,823 32,125 57,353 21,084R 226,239R 2,658 228,898R 
A 3 | 26,544 4,603 37,067 20,828 59,919 148,961 14,238 2,826 8,890 31,957 57,911R 21,003R 227,874R 2,022 229,896R | 
10 | 26,305 4,481 31,299 20,751 60,004 148,836 13,913 2,787 8,784 32,801R 58,284R 20,921R 228,040R 1,655 229,695R | 
17 | 26,306 4,437 37,476 20,708 60,026 148,953 13,911R 2,812 8,433 32,862 58,018R 20,207R Q27, 1iiR® V 3/40 230,887R 
24 | 26,192 4,409 37,596 20,652 60,095 148,943 13,954 2,787 9,000 32,357R 58,099R 20,511R 227,554R 2,103 229,657R 
31 | 26,878 4,668R 37,954R 20,840R  60,352R 150,693R 14,306R 2,790R 9,043R 32,478R 58,618R 22,113R 231,423R 1,814R 233,237R 
S 7 | 26,708 4,552 38,611R 20,336 60,269 150,476R 14,443 2,826R 9,091 31,896R 58,255R 21,291R 230,022R 2,264 232,285R 
14 | 26,450 4,474 38,781 20,262 60,363 150,330 14,189 2,833 8,955 31,384 57,361 20,904R 228,595r 3,035 231,631R 
21 | 26,397 4,439 39,068 20,215 60,464R 150,583R 14,376R 2,870 8,758R 32,244R $8,248Rr 21,185R 230,016R 778 230,793R 
28 | 26,419R 4,529R 39,091R 20,201r  60,606R 150,846R  14,449R 2,885R 8,978R 32,221R 58,472R 21,676R 230,994R  =1,797R 232,792R 
O 5 | 26,479 4,514 39,552 20,200 60,742 151,488 14,409 3,076 8,341 31,751 SPS iia 21,431 230,496 1,392 231,888 
12 | 26,260 4,443 39,652 20,162 60,771 151,288 14,341 2,923 8,154 31,294 56,712 21,069 229,069 2,400 231,469 
19 | 26,430 4,426 39,739 20,145 60,966 151,707 14,112 2,976 7,915 315225 56,229 20,691 228,626 2,853 231,479 


26 1 26,308 4,451 39,590 20,116 61,148 151,613 14,138 2,991 8,246 31,549 56,924 20,715 229,252 2,918 232,170 











Total Canadian Gross demand deposits Bankers’ Debentures Foreign currency business with Canadian residents Average 
tl dollar float Dépéts a vue (montant brut) acceptances issued and (booked in Canada) of Wednesdays 
' stimated Gross Ensemble he) Dhak @ outstanding outstanding Opérations en monnaies étrangéres avec des résidents canadiens and 
‘et private deposits des effets Personal Other Total Acceptations payable in (Siéges et succursales canadiennes seulement) Wednesday 
»ctor float Montant en dollars chequing Autres Total bancaires Canadian A. Ae 7 A SL ae Moyenne 
olde des brut des canadiens en Comptes de en circulation dollars Securities Loans Deposits mensuelle 
jffets du dépdts cours de chéques Débentures Titres Préts Dépéts des mercredis 
/ecteur privé compensation personnels libellées ou données 
/mcours de en dollars Deposits Other Total du mercredi 
ompensation canadiens of banks Autres Total 
jestimations) en circulation Dépéts des 
| banques 
‘1476 B450 B460 B486 B487 B457 B461 B462 B483 B498 B481 B482 B496 
1113541 B113521 B113530 B113537 B113538 B113640 B113641 B113523 B113508 B113527 B113525 B113526 B113528 
97 191,408 —45 2,923 15,435 18,359 24,245 2,382 2,925 28,405 3,534 8,247 11,781 1986 O 
160 194,472 —207 2,954 16,170 19,125 25,141 2,362 2,917 27,241 3,258 8,365 11,623 N 
200 195,988 225 3,085 16,170 19,255 25,244 2357) 2,829 28,735 3,414 8,771 12,185 D 
—471 195,321 —415 2,836 15,492 18,327 25,508 2,219 2,547 28,002 2,746 8,531 11,277 1987 J 
—404 196,186 —362 2,870 15,429 18,299 26,569 1,999 2,509 27,111 2,710 8,384 11,094 F 
593 199,094 —613 2,790 15,321 18,111 27,837 1,999 2,441 26,801 2,764 8,196 10,960 M 
IBY 203,147 —780 3,025 16,393 19,418 28,018 1,996 2,460 25,303 3,147 8,501 11,649 A 
—680 204,734 —489 3,118 16,969 20,087 28,679 1,991 2,503 25,983 3,555 8,477 12,032 M 
—920 205,340 —834 3,128 17,084 20,212 28,498 1,916 2,388 26,999 3,911 8,736 12,646 J 
—446 206,564 —7162 3,263 17,260 20,523 28,321 1,918 2,394 25,909 3372 8,823 12,195 J 
—270 205,996 a8) 3,069 17,169 20,238 28,533 1,916 2,283 25,969 3,057 8,540 11,596 A 
spl 207,960 —495 3,166 17,380 20,546 28,745 1,921 2359) 25,203 3,182 8,690 11,871 S 
—568 211,927 ==1/0h5) 3,098 17,653 20,750 29,597 1,911 2313 24,620 2,849 8,646 11,494 O 
272 213,380 Ihe) 3,087 17,700 20,787 29,906 1,901 2,469 24,804 2,891 8,496 11,387 N 
157 212,244 48 3,190 18,102 21,292 30,992 1,823 2,385 25,102 3,020 8,948 11,968 D 
—298 211,102 oll 2,945 17,163 20,108 31,240 ie? 2,325 25,436 DAZ 8,485 11,210 1988 J 
—81 211,512 —384 2,933 16,435 19,368 32,032 1,704 2,261 24,849 2,534 8,030 10,564 F 
ih 214,649 —814 2,960 16,017 18,977 33,026 1,658 2,119 24,408 2,465 8,098 10,564 M 
—344R 216,582 —201R 3,005 16,250 19,255 33,838 1,643 1,525 24,894 2,641 8,380 11,021 A 
—254R 219,861 —556R 3,200 16,678 19,878 34,762 1,634 1,338 24,759 2,685 8,295 10,980 M 
—283R 223,671 —297R 3,250 17,404R 20,654R 34,663 1,908 1,234 23,989 2,873 8,347 11,221 J 
—416R 227,606R —321R 3,258 17,576R 20,834Rr 35,039 1,903 1,203 23,570R 2,502 7,963 10,465 J 
48R 230,722R —188R 3,267R 17,732R 20,999R 35,705R 1,933 1,172 24,027R 2,679R 8,120R 10,799R A 
—S76R 231,299R —567R 3,199R 17,489R 20,688R 37,410R 1,929 1,283R 25,484R 2,720R 8,105R 10,826R S 
—125 231,626 —174 3,143 17,709 20,851 39,329 2eliie 1,288 24,847 2,831 7,982 10,813 O 
126R 227,934R 95R 3,301 18,189 21,490R 34,465 1,903 1,204 23,884 2,577 7,921 10,499 1988 J 6 
—322R 226,935R —431R 3,188 17,746R 20,934R 34,912 1,907 1,218 23,755R 2,336 7,966 10,302 13 
—878R 227,245 —854R 3,213R 17,203R 20,416R 35,363 1,903 1,187 23,335R 2,453 7,990 10,443 20 
—588Rr 228,310R —95R 3,328 17,168R 20,496R 35,415 1,897 1,205 23,306R 2,639 7,977R 10,616 27 
343R 230,239 373R 3,348 17,998 21,346 35,080 1,937 1,134 23,506 2,544 7,909 10,453 AY 6 
—161R 229,534R —1,322R 3,165 17,595R 20,760R 35,379 1,932 1,101 23,483 2,543 7,930 10,473R 10 
124R 231,012R 7T3R B77. 17,154 20,331 35,574 1,932 1,207 23,694 2,628 8,646 1273 17 
—452Rr 229,205R —602R 3,114 16,945R 20,059R 36,290 1,932 1,223 24,720 2,943 7,864 10,807 24 
385R 233,623R 539R 3,531R 18,967R 22,498R 36,199R 1,932 1,195 24,730R 2,735R 8,251R 10,986R 31 
—190R 232,095R —205R 3,268 17,833 21,101 36,437 1,932 1,352 25,792R 2,924 8,314R 11,238R Sy 3/ 
—276R 231,355R —591Rr 3,155 17,474R 20,629R 37,481 1,932 1,241 25,410 2513 8,074 10,647 14 
—804R 229,989R —954R 3,138 17,243 20,380R 37,729R 1,927 1,310 25,204R 2,756R 8,014R 10,771R 21 
—1,035R 231,757R —517R 3,235R 17,407R 20,242R 37,993R WOpay/ 1,230R 25,529R 2,628R 8,020R 10,648R 28 
—310 231,578 —281 3,237 17,883 21,121 38,301 2,177 1,320 25,267 2,711 8,200 10,911 OS 
—28 231,441 —285 3,093 17,948 21,042 38,824 sali 1,318 25,079 2,943 7,825 10,768 12 
150 231,629 170 BS 12i 17,713 20,840 39,985 AIT 1,274 24,364 2,848 7,929 10,777 19 


B12 231,857 —301 3,112 17,290 20,403 40,205 2,179 1,239 24,678 2,824 7,974 10,798 26 
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End of Canadian dollar liquid assets Less liquid Canadian dollar assets 
period Avoirs de premiere liquidité en dollars canadiens Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens 10 
En fin de 4 
période Bank of Day-to- Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Canada day loans _ bills direct and guaranteed bonds Préts 4 vue ou a Total Préts en dollars canadiens 
deposits Préts au (amortized Obligations émises ou court terme 1 
and notes _jour le value) garanties par le = 1 a ae Provinces Munici- Canada General Residential Non-residential Leasing Total 
Créances jour Bons du gouvernement canadien Special Other call Provinces palities Savings loans mortgages mortgages receivables Total 
sur la Trésor Sanna COLOOATS mm aTOnSHOKE Munici- Bonds Préts Préts Préts hypothé-  Créances 
Banque du (valeur 3 years Over3 Total  Préts loans palités Obligations généraux _hypothe- caires sur résultant 
Canada amortie) and years Total a vue Autres d’épargne caires a immeubles de baux 
(dépéts et under Plus spéciaux _ préts du Phabitation non financiers 
billets) 3 ans de a yue ou a Canada résidentiels 
ou moins 3 ans court 
terme | 
B603 B606 B607 B665 B610 B608 B666 B667 B668 B622 B623 B625 B627 B631 B632 B633 B634 
1985 S$ 5,365 13,494 598 1,609 2,207 2,639 750 24,456 107 934 64 123,745 39,149 3,343 2,608 169,950 
O } 5,258 18 15,950 503 1,910 2,413 1,161 978 PEGA) 59 937 9 124,417 39,765 3,378 2,778 171,342 ° 
N } 4,905 10 15,321 508 1,939 2,446 743 870 24,296 29 1,032 1,464 124,174 40,401 3,505 2,781 173,386. 
D } 5,572 52 12,276 516 2,052 2,568 409 1,104 21,980 151 1,036 1,335 125,758 40,899 3,525 2,658 175,362. 
1986 J 5,696 35 10,458 527 2,203 2,730 193 1,011 20,124 74 1,185 aval 126,241 41,424 3,633 2,725 176,452 
F 4,789 9,967 528 1,506 2,034 308 1,071 18,169 668 1,497 1,017 133,412 41,849 3,673 2,715 184,832 
M } 5,202 10,571 603 1,354 1,957 1,251 918 19,900 224 1,600 870 135,088 42,140 3,663 2,726 186,310) 
A | 5,297 13,448 474 Wes 2,245 1,170 647 22,807 81 pps) 699 129,001 42,606 3,660 2,743 180,027 
M } 5,315 5 14,371 495 1,602 2,097 1,107 388 23,283 142 1,048 568 125,728 43,102 3,696 2,740 177,024 | 
J 5,315 15 13,851 774 1,595 2,368 1,626 437 23,612 160 1,033 433 126,011 44,188 3,714 2,742 178,281 
J 5,329 4 13,701 715 1,668 2,384 933 427 22,778 90 930 284 125,357 45,363 3,724 2,781 178,529), 
A | 5,148 13,500 774 1,729 2,503 1,851 486 23,488 113 892 177 125,055 46,399 3,786 2,738 179,160 
S 5,757 4 11,707 847 1,791 2,638 1,503 480 22,088 80 835 76 126,114 47,423 3,843 DIST 181,128 
O | 4,822 26 14,503 864 1,929 2,793 1,745 549 24,438 163 898 7 126,104 48,256 3,877 2,906 182,212 | 
N | 5,106 13 13,334 954 1,936 2,890 1,909 547 23,799 66 981 90 125,275 48,892 3,942 2,923 182,170 
D | 6,139 10 14,827 1,017 | aysy/ 2,574 2,293 688 26,531 68 1,031 60 124,332 49,643 3,948 2,753 181,835) 
1987 J 5,271 18 16,321 985 1,407 2,392 1,347 e225 26,573 60 1,146 58 124,036 49,964 4,039 2,830 182,132. 
F 4,794 1 16,152 982 1,585 2,567 1,353 544 25,411 37 1,273 55 125,567 $0,303 4,098 2,851 184,184 
M } 5,690 17 17,533 1,450 1,639 3,089 1,747 615 28,691 125 1,207 58 126,365 50,796 4,126 2,849 185,526 
A } 5,394 7 18,437 1,332 1,662 2,994 1,895 688 29,415 160 1,081 46 128,657 51,689 4,218 2,863 188,713 
M |} 5,304 5 17,342 1,328 1,908 3,236 1,681 624 28,192 97 1,021 40 128,748 52,831 4,202 2,874 189,813 
J 5,810 6 15,917 1,423 1,878 3,301 115k 799 26,984 126 878 32 130,931 54,890 4,334 2,881 194,073 t 
a 5,545 10 15,353 1,300 2,084 3,385 1,530 847 26,670 188 840 22 131,107 $6,011 4,468 2,964 195,601 © 
A | 5,706 14 13,757 1,456 1,775 3,231 1,639 736 25,082 155 848 20 132,382 57,085 4,352 2,986 197,829 © 
S 5,380 6 13,349 1,587 2,207 3,794 1,691 844 25,063 130 838 8 133,599 59,731 4,483 2,550 201,339 
O } 5,319 3 16,021 1,447 2,510 3,958 957 886 27,144 153 891 11 135,161 60,700 4,431 2,646 203,992 | 
N | 5,167 4 11,955 1,438 2,314 3,751 1,039 618 22,534 139 1,026 140 136,945 61,537 4,553 2,655 206,996 
D } 6,653 10 11,405 1,849 1,924 3,773 1,312 526 23,679 170 1,056 76 137,429 62,468 4,638 2,666 208,504 | 
1988 J 4,839 10 11,739 1,518 1,793 3,311 534 458 20,891 144 1,145 77 138,128 63,384 4,820 2,728 210,427 
F 4,687 10 11,831 1,374 2,255 3,629 741 652 21,550 184 13327 64 140,478 63,752 4,846 2,741 213,392 | 
M } 4,916 12 11,834 1,550 3,557 5,107 674 859 23,402 188 1,266 45 141,387 64,562 4,934 2,774 215,156 | 
A } 4,522 20 12,816 1,852 3,800 5,653 953 482 24,446 152 1,174 50 142,548 65,287 4,943 2,763 216,915 
M } 5,101 1 12,464 1,679 3,616R  5,295R 709 873 24,443r 159 1,043 39 143,975 66,359 5,122 2,195 219,492 | 
J 4,933 15 13,741 1,702R 3,733rR 5,436rR 1,539 935 26,598R 144 917 28 147,815 68,297 5,488 2,786 225,475 | 
J 5,206 30 13,824 1,533 3,748 5,281 1,728 657 26,726 103 7194 20 148,174 69,678 5,458 2,815 227,042 | 
. S252 2 14,613 1,723 3,580 5,303 1,337 445 26,951 99 794 3 146,853 735123 5,510 2,842 227,224 | 


4,983 7 13,964 1,838 3,536 53747) 1789 426 26,543 95 898 18 147,778 72,435 5,664 2,816 229,703. 


ess liquid Canadian dollar assets Total of Canadian dollar deposits Canadian Customers’ All other —_ Total Total foreign Total End of 
\Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens foregoing with other banks dollar items liability assets Canadian currency assets —_ assets period 
—— CUCL :CSC!UC!™C™~*~S*é“‘é*éR Semi‘ Dépéts en dollars cana- in transit under Autres dollar Ensemble des Ensemble En fin de 
Canadian securities des avoirs diens 4 d’autres banques (net) acceptances éléments —_ assets avoirs en de l’actif période 
| Litres canadiens précédents “~~ ~~—‘ Sole des Engagements de l’actif | Ensemble monnaies 

| <== Operating Other effets en de clients des avoirs étrangéres 

Provincial Corporate Corporations _ Total balances balances dollars au titre en dollars 

and Sociétés associated Total Soldes Autres canadiens en d’acceptations canadiens 

nunicipal 7c. wiclvDanks d’opérations _soldes cours de 

Provinces et Shares Other Sociétés courantes compensation 

municipalités Actions Autres associées 

aux banques 

B635 B636 B637 B638 B616 B669 B639 B640 B628 B641 B642 B670 B671 B672 
1,589 6,432 4,142 160 12,323 206,728 242 4,848 593 19,006 7,494 238,912 195,400 434,312 1985 S$ 
1,737 6,469 4,179 165 12,550 209,671 140 6,301 568 18,859 7,766 243,307 192,068 435,374 O 
2,044 6,467 4,147 165 12,823 210,506 200 6,024 2,003 19,306 7,871 245,909 193,509 439,418 N 
1,872 6,485 4,167 164 12,687 210,029 227 5,325 1,026 17,007 8,136 241,751 202,010 443,761 D 
1,983 6,610 4,181 164 12,937 209,513 209 5,377 820 16,811 8,390 241,119 202,619 443,738 1986 J 
1,845 6,596 4,218 164 12,823 215,824 180 3,641 —493 13,043 8,373 240,568 204,942 445,510 F 
1,044 6,563 3,988 164 11,758 217,968 108 4,077 715 13,619 8,724 245,212 207,650 452,861 M 
1,001 6,565 4,158 168 11,893 214,727 117 4,369 1,291 19,452 8,468 248,423 196,371 444,794 A 
1,036 6,624 4,042 167 11,868 212,176 148 4,200 1,593 22,545 8,186 248,848 197,462 446,310 M 
1,154 6,598 4,199 167 12,118 214,012 176 4,931 1,560 23,089 8,525 252,293 198,723 451,016 J 
1,245 6,425 4,424 170 12,263 213,570 234 4,744 281 23,850 8,523 251,202 195,619 446,821 J 
1,240 6,350 4,377 170 12,137 214,784 228 5,048 281 23,968 8,777 253,086 199,616 452,703 A 
1,263 6,079 4,491 169 12,002 215,218 211 6,530 304 23,785 8,740 254,788 202,295 457,083 S 
1,345 5,867 4,380 173 11,765 218,415 166 5,874 462 24,927 8,528 258,373 195,090 453,463 O 
1,356 5,813 4,092 171 11,432 217,400 320 SSP? 374 25,636 8,661 257,963 198,707 456,670 N 
1,420 5,855 5,075 168 12,518 220,884 147 6,119 —201 24,896 8,822 260,668 207,304 467,972 D 
1,401 5,882 4,484 168 11,935 220,640 172 5,158 704 25,915 8,889 261,478 192,761 454,238 1987 J 
1,605 5,978 4,441 168 12,192 221,788 140 6,155 — 133 26,917 8,870 263,137 192,906 456,043 F 
1,834 5,952 4,250 170 12,206 226,423 248 6,024 —155 27,478 8,856 268,874 191,353 460,227 M 
1,953 6.079 4,810 173 13,015 231,144 316 6,675 Jol 27,838 8,759 274,001 195,430 469,430 A 
1,812 5,958 4,608 173 12552 230,557 180 5,880 —811 28,517 8,822 273,145 198,565 471,709 M 
1,650 5,867 4,585 173 12,276 233,334 155 5,989 —734 27,818 8,747 275,309 198,325 473,634 J 
1,641 5,785 4,175 178 11,779 234,050 165 5,461 =) 28,388 10,854 278,894 186,333 465,227 J 
1,628 5,805 4,682 178 12,293 235,204 164 6,566 —100 28,294 10,867 280,995 186,133 467,128 A 
1,913 6,068 4,620 177 12,778 239,179 170 6,888 —451 28,644 10,828 285,259 186,209 471,468 8 
2,272 6,005 5,007 181 13,465 244,601 138 6,287 —683 29,741 11,187 291,271 188,849 480,120 O 
a522 6,004 4,727 181 13,434 242,963 198 5,562 09) 30,118 11,199 289,971 191,787 481,758 N 
2,443 5,931 4,345 182 12,901 245,085 211 6,658 381 31,115 11,429 294,879 191,505 486,384 D 
2,248 5,928 4,228 187 12,591 243,909 150 5,469 —204 31,440 11,238 292,003 180,639 472,642 1988 J 
1,738 5,897 4,291 188 12,114 247,056 178 4,907 Il) OF 31,973 11,160 294,149 176,139 470,288 F 
2,078 5,971 5,294 193 13,536 252,094 232 5,656 =) 33,717 12,680 304,080 176,187 480,268 M 
2,276 5,987 5,578 290 14,132 255,493 168 5,832 Ee y/ 34,115 12,846 307,898 173,305 481,203 A 
2,556 6,058 5,452 308 14,374 258,309R 176 6,193 —680 34,488 12,880 311,365R 174,284R 485,649R M 
2,609 5,994R 5,926R 232 14,761 266,835R 22 7,103 =i 0ly/ 34,192 13,065 320,149R 173,707R 493,857R J 
2,915 5,950 6,082 236 15,183 268,951 182 6,271 =i\5) |S} 35,083 13,037 322,368 168,626 490,994 J 
3,294 6,003 6,214 228 15,738 269,913 212 7,043 —256 36,199 12,799 325,910 173,279 499,189 A 
3,117 5,932 5,909 227 15,185 271,431 292 6,459 555 37,769 12,521 327,917 170,554 498,471 S 
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End of Canadian dollar deposits Advances Bankers’ Liabilities + 
period Dépots en dollars canadiens from Bank acceptances subsidiari 
Ein fin dep naa ee hehe ee ap RENE Lie eae? MESES To eT aa a a OES: 2S ETC Acceptations _—_ other than) 
période Personal savings deposits Non-personal term and Gross demand deposits Government _ Total Avances de _ bancaires deposits 
Dépéts d’épargne des particuliers notice deposits Dépéts a vue (montant brut) of Canada Total la Banque Engagemet 
—__. =) EL. 1 [nit esses | oepots a terme. ou. aipréavis = a 2 ee ont GORVerne du Canada de filiales | 
Chequable _—Non- Fixed Total autres que ceux des particuliers Personal Other Total ment autres que 
Trans- chequable term Total SEL) Gh a COCTCOS Autres Total canadien les dépots © 
férables Non A terme Notice Fixed term _— Total Comptes } 
par transférables _ fixe A préavis A terme Total de chéques \ 
chéques par chéques fixe personnels 
B678 B679 B680 B654 B681 B682 B683 B676 B684 B685 B652 B651 B658 B686 B687 
1985 S 24,895 43,380 49,824 118,099 10,319 34,269 44,588 3,374 15,023 18,397 3,742 184,826 2,006 19,006 1,688 
O 26,142 44,283 49,339 119,764 10,602 34,982 45,584 Shei) 14,754 18,134 4,909 188,391 Silize 18,859 1,592 
N 26,419 42,695 49,558 118,672 11,939 33,051 44,990 3,466 15,017 18,483 8,522 190,667 3,164 19,306 1,618 
D 27,000 42,239 49,824 119,063 11,114 33,972 45,086 3,347 15,920 19,267 4,350 187,766 3,447 17,007 1,624 | 
1986 J 27,897 42,162 50,366 120,425 10,030 35,484 45,515 3,278 14,003 17,280 3,096 186,316 3,233 16,811 1,555 } 
F 27,670 40,873 S515 119,858 9,851 36,844 46,695 3,297 13,716 17,013 3,876 187,442 3,406 13,043 1,630 
M 28,271 40,494 52,908 121,673 10,377 37,830 48,207 3,228 14,294 17,523 2,340 189,742 5,106 13,619 1,606 
A 29,624 41,344 53,126 124,095 10,830 33,494 44,324 3,432 14,762 18,194 2,690 189,303 4,861 19,452 STS 
M 30,455 41,388 52,936 124,779 10,962 30,553 41,515 3,379 14,461 17,840 3,445 187,579 4,479 22,545 1,650 f 
J 31,493 41,782 52,649 125,924 12,023 30,695 42,718 3,572 15,632 19,204 1952 189,798 4,460 23,089 1,621 f 
J 3135 42,130 52,461 126,126 11,409 30,667 42,076 3,350 15,070 18,419 1,806 188,427 4,051 23,850 1,596 
A 32,183 42,688 52,104 126,975 11,501 31,163 42,664 3,378 15,263 18,641 1,327 189,608 4,073 23,968 1,660 : 
S 32,417 43,069 51,773 127,259 12373 32,602 44,975 3,300 15,734 19,033 238 191,505 4,168 23,785 1,678 | 
O 33,046 44,444 51,519 129,009 12,710 32,556 45,266 3,425 15,924 19,349 1,763 195,387 3,387 24,927 1,775 
N 33,123 43,885 52,383 129,392 12,749 32,280 45,029 3,440 16,203 19,643 901 194,965 1,697 25,636 2,003 
D 33,120 43,974 52,672 129,765 14,372 33,326 47,698 3339 16,784 20,123 2,045 199,632 868 24,896 2,031 ‘ 
1987 J 33,439 44,145 53,303 130,886 13,321 32,223 45,543 3,321 16,939 20,261 888 197,578 1,096 25,915 2,083 
F 33,604 43,884 53,909 131,398 13,854 33,150 47,004 3,438 15,780 19,218 1,427 199,046 1,019 26,917 2,259 i 
M 33,619 43,665 54,794 132,077 14,445 33,513 47,958 3,248 16,679 19,927 2,807 202,770 901 27,478 2,128 { 
A 34,909 44,665 54,394 133,968 14,583 85,219 49,802 3,612 17,595 21,208 4,481 209,459 791 27,838 2,160 ] 
M 34,567 46,341 53,694 134,602 14,954 34,766 49,720 3,563 212 20,775 1,594 206,691 927 28,517 2,213 
J 34,101 47,852 53,176 135,129 15,936 34,605 50,541 3,682 18,420 22,102 345 208,116 565 27,818 2,420 
J 33,440 49,641 52,904 135,985 16,007 34,129 50,136 3,588 17,460 21,048 1,269 208,438 914 28,388 1,722 
A 33,031 50,776 52,498 136,305, 15,874 35,046 50,920 3,481 17,960 21,442 908 209,575 571 28,294 1,763 
S 33,135 $2,245 54,159 139,539 16,398 33/915 50,312 3,489 17,908 21,396 1,439 212,686 452 28,644 1,689 
O 32,827 53,013 54,022 139,862 17,016 34,187 51,203 By25 18,971 22,696 3,480 217,241 519 29,741 1,627 
N 31,411 51,138 54,237 136,786 16,737 34,784 51,520 329 18,559 22,088 3,063 213,457 421 30,118 1,709 
D 31,347 51,994 54,711 138,051 E937, 36,922 54,858 3,500 19,032 22,532 1,817 217,259 798 31,115 1,642 
1988 J 31,259 52,969 55,843 140,071 15,624 35,986 51,610 3,428 17,408 20,836 856 2133373 715 31,440 1,565 
F 30,534 52,599 57,641 140,775 16,651 36,295 52,946 3,396 17,324 20,720 1,220 215,661 504 31,973 1,567 
M 30,873 53,301 59,012 143,187 16,359 36,524 52,883 3977, 18,763 22,740 516 219,326 515 33,717 1,762 
A 31,597 54,817 59,133 145,547 16,156 37,847 54,002 4,250 18,331 22,581 625 222,756 272 34,115 1,819 
M 30,891 55,775 59,191 145,857 16,688 38,804 55,492 3,875 18,944 22,819 1,544 Peri le2 506 34,488 1,844 
J 31,582 56,770 59,622 147,975 18,265 40,508 58,773 4,528 20,386 24,913 1,423 233,084 435 34,192 2,750 
J 31,600 57,934 59,945 149,480 17,221 41,345 58,567 4,429 19,058 23,488 2,158 233,693 282 35,083 3,133 
A 31,547 58,864 60,352 150,762 17,096 41,521 58,618 4,158 19,875 24,034 1,814 235,228 417 36,199 3,028 
S 31,997 59,970 60,655 152,621 17,738 40,297 58,035 4,416 18,919 23,335 780 234,771 449 37,769 3,105 
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a a! 
| 
| 
oa raeasaenarasannsnnneeenn nnn 
ther Minority Bank Appropriations for contingencies Shareholders’ equity Total Total foreign Total End of 
abilities interest in debentures Provisions pour éventualités Avoir des actionnaires Total currency liabilities period 
‘\utres subsidiaries issued and liabilities Ensemble En fin de 
)léments du Participation outstanding Tax allowable Tax paid Capital stock Contributed General Retained Ensemble du du passif période 
\vassif minoritaire Débentures appropriations appropriations Capital-actions surplus reserve earnings passif en 
| dans les bancaires Admissibles Libérées de Si a ee Surplus Réserve Bénéfices monnaies 
| filiales émises et en aux déductions Pimpét Common Preferred d’apport générale non répartis étrangéres 
circulation d’impéts Ordinaires Privilégiées 
i 
3688 B689 B661 B690 B69 1 B692 B693 B694 B695 B696 B650 B675 B674 
yal 55 2,696 694 823 5,405 3,452 408 8,840 235,609 198,703 434,312 1985 S 
5,076 55 2,693 841 600 5,445 3,407 442 9,214 239,738 195,636 435,374 O 
5,576 55 2,693 822 620 5,530 3,407 449 9,210 243,117 196,301 439,418 N 
5,994 55 2,693 823 616 5,635 3,409 505 9,218 238,792 204,969 443,761 D 
6,222 55 2,692 925 607 5,873 3,193 505 9,171 237,158 206,580 443,738 1986 J 
6,081 55 2,691 1,167 372 5,810 3,162 504 9,597 234,959 210,550 445,510 F 
6,956 55 2,681 1,167 373 5,806 325i 504 9,608 240,480 212,382 452,861 M 
6,213 55 2,678 1,209 404 6,119 3,548 504 9,698 245,618 199,176 444,794 A 
6,132 55 2,537 1,187 404 6,247 3,548 508 9,699 246,570 199,740 446,310 M 
6,563 55 2,410 1,184 405 6,322 3,480 508 9,708 249,602 201,414 451,016 J 
6,806 55 2,409 1,227 396 6,371 3,477 508 9,877 249,050 197,771 446,821 J 
7,092 55 2,419 1,285 401 6,514 3,403 512 9,865 250,856 201,847 452,703 A 
7,205 55 2,419 1,320 408 6,552 3552 SA, 9,873 253,037 204,046 457,083 S 
6,451 66 2,362 1,012 440 6,751 3,560 518 10,014 256,649 196,814 453,463 O 
6,887 64 2,362 1,254 384 7,206 3,559 522 10,085 256,625 200,045 456,670 N 
6,964 65 2,342 1,261 385 7,254 3,858 597 10,122 260,275 207,697 467,972 D 
6,785 64 2,001 1,402 350 8,060 3,852 43 10,367 259,595 194,644 454,238 1987 J 
6,479 64 1,999 1,414 350 8,377 3,528 a) 10,373 261,878 194,165 456,043 E 
7,176 64 1,999 1,414 350 8,685 3,322 53 10,375 266,715 193,512 460,227 M 
6,238 65 1,996 1,549 322 8,715 3,326 53 10,544 273,056 196,374 469,430 A 
6,808 65 1,991 1,555 321 8,710 3,440 53 10,436 271,728 199,981 471,709 M 
7,486 65 1,915 1,552 321 8,781 3,438 43 10,468 272,989 200,646 473,634 J 
7,630 66 1,918 1,312 276 8,820 3,438 43 7,791 270,756 194,471 465,227 J 
8,060 66 1,915 1,340 259 8,885 3,436 Y) 7,806 272,029 195,099 467,128 A 
8,685 66 1,914 1,376 253 9,248 3,499 59 7,989 276,561 194,908 471,468 S 
9,049 107 1,902 1,602 216 9,592 3,499 314 7,933 283,344 196,777 480,120 O 
8,865 107 1,898 1,601 Ppa) 9,661 3,498 314 7,960 279,833 201,925 481,758 N 
9,489 108 iba) 4 1,605 222 9,738 3,497 314 7,970 285,528 200,856 486,384 D 
9,478 109 1,776 457 2 9,798 3,501 306 9,551 282,071 190,571 472,642 1988 J 
9,343 54 1,658 439 2 9,877 3,499 305 9,593 284,474 185,814 470,288 F 
11,311 113 1,658 421 10,324 3,421 304 9,624 292,494 187,773 480,268 M 
13,124 140 1,644 37 10,432 3,421 302 10,101 298,163 183,040 481,203 A 
12,983R 139 1,835 34 10,461 3,421 302 10,110 301,836R 183,813R 485,649R M 
13,874R 188 1,903 33 10,588 3,387 300 10,126 310,862R 182,995R 493,857R J 
13,665 192 1,937 33 10,657 3,385 297 10,418 312,774 178,220 490,994 J 
14,460 191 1,932 32 10,737 3,388 296 10,465 316,373 182,816 499,189 A 
14,845 191 Pei \Gi| pi3 2 10,879 3,379 295 10,525 318,410 180,061 498,471 S 


CS 





Chartered banks: Regional distribution of assets 








Banques a charte: Répartition régionale de l’actif S 36 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Canadian dollar assets Avoirs canadiens 
period 
En fin de Bank of Canada Deposits Securities Titres Day-to-day, Loansto Loansto Personal loans Préts aux particuliers Resi- 
période deposits and with call and provinces munici- dential | 
notes other Govern- Provin- Munic- Other Corporations short loans Préts aux palities | Personal Credit Other Total mortgagy 
Créances banks ment of cial ipal Autres associated Préts au provinces Préts loan plan cards Autres Total Préts 
sur la Dépéts Canada  Provin- Munici- with banks _ jour le aux Préts Cartes hypothé- 
Banque du dans Gouver- ces palités Sociétés jour, munici- _ personnels de caires a 
Canada d’autres nement associées a vue ou palités a crédit Vhabitati) 
(dépéts et banques canadien aux a court tempérament 
billets) banques terme 
B2577/ B2564/ B2590/ 8B2603/ B2616/ B2642/ B2629/ B2681/ B2694/ B2707/ =B2733/ B2746/ B2720/ B2760/ = B2655/ | 
89 76 602 15 28 54 41 93 706 19 45 58 32 72 67 
Newfoundland 1987 Il 73 187 Sy 80 1 80 647 82 277 1,006 705 
Terre-Neuve IV 92 163 42 37 72 656 90 283 1,029 726 
1988 I 68 186 46 30 2 78 668 84 290 1,041 750 
II 67 205R 61 56 57 716 87 299 1,102 718 
Prince Edward Island 1987 II 14 50 20 5 11 9 173) 20 54 247 142 
Tle-du-Prince-Edouard IV 19 42 18 5 3 17 176 22 60 258 149 
1988 I 13 46 11 4 ) 15 179 21 65 264 152 
I 13 55R 11 9 3 18 189 21 62 272 218 
Nova Scotia 1987 If 154 342 16 149 5 24 15 1,638 189 647 2,474 1,556 
Nouvelle-Ecosse IV 176 5) 308 65 176 2 12 14 1,656 208 662 2,526 1,589 
1988 I 138 6 377 11 153 7 20 1,691 196 674 2,561 1,629 
1 121 406R 40 1 188 2 1 14 1,780 201 675 2,656 1,693 
New Brunswick 1987 Ill 93 256 40 126 12 1 9 1,057 127 340 1,524 948 
Nouveau-Brunswick IV 109 228 71 120 12 1 10 1,068 139 333 1,539 971 
1988 I 87 262 68 106 12 12 9 1,088 129 336 1,554 1,000 
Tl 91 277R 51 132 12 9 1,159 133 359 1,651 1,038 
Quebec 1987 ID 1,041 294 2,723 373 88 999 84 166 62 490 5,254 1,191 2,681 9,126 10,682 
Québec IV 1,223 211 2,504 648 102 883 59 159 82 647 5,318 1,277 2,960 9,556 11,186 
1988 I 903 358 2,653 617 155 1,068 43 134 36 621 5,528 1,212 2,863 9,603 11,725 
II 955 351 2,670R 608 149 1,221 10 170 48 449 6,039 1,322 3,007 10,368 12,641 
Ontario 1987 I 2,345 2,407 8,342 362 13 5,456 15 1,763 12 85 10,034 2,556 6,923 19,513 25,575 
Ontario IV 3,071 2,410 7,516 317 11 6,074 16 1,436 62 144 10,442 2,882 7,549 20,873 21225 
1988 I 2,093 1,787 7,929 328 12 S191 18 1,296 100 353 10,850 P53 lt fos 7,857 21,479 28,787 
Tl 2,091 2,304 9,261R 618 27 6,791 23 1,787 58 168 11,584 2,892 8,155 22,631 30,555 
Manitoba 1987 I 210 643 96 1 117 1 69 974 276 655 1,905 2,508 
Manitoba IV 259 540 71 129 4 68 972 299 654 1,925 2,598 
1988 I 193 651 101 4 118 5 SW 1,010 280 625 1,915 2,657 
I 191 762R 56 140 6 1p 1,062 283 669 2,015 2,743 
Saskatchewan 1987 II 151 577 282 112 1 41 938 176 549 1,663 2,162 
Saskatchewan IV 198 490 369 140 1 30 948 191 568 1,707 2,207 
1988 I 143 581 182 131 43 977 179 557 1,714 2,288 
I 144 712R 344 158 54 1,021 183 569 1,773 2,335 
Alberta 1987 Il 514 7 1,483 292 Z 1,464 9 2 3 18 2,469 712 1,493 4,673 5,861 
Alberta IV 632 2 1273 349 2 1,021 6 19 2,469 753 1,511 4,733 5,991 
1988 I 465 6 1,494 291 i 911 6 “J 3 28 2,522 700 1,489 4,711 6,008 
I 470 15 1,664Rr 399 7 897 6 1 72) 23 2,645 726 1,470 4,842 6,275 
British Columbia 1987 Il 612 34 1,856 211 1,141 2 11 23 3,149 901 1,848 5,899 9,145 
Colombie-Britannique IV 681 41 1,558 331 719 14 6 34 3,200 963 1,885 6,049 9,334 
1988 I 606 59 1,974 242 3 767 5 4 21 39 3327 909 1,960 6,196 9,404 
il 590 shi 2,208R 228 4 687R 5 5R u oH! 3,520 958 1,917 6,394 9,907 
Yukon and N.W.T. 1987 Il 13 35 7 5 64 8 38 109 155 
Yukon et T. N.-O. IV 15 29 8 65 8 36 109 168 
1988 I 10 30 8 66 7 35 108 181 
Il 11 37R 5 9 70 8 37 115 188 
Head Office and/or 1987 Il 159 4,322 646 986 98 603 5 
International IV 179 4,201 527 945 105 236 6 
Siege social ou opéra- 1988 I 195 3,672 757 2,178 108 108 6 
tions internationales Ul 188 4,674 919R 1,633 176 524 6 
Total 1987 I 5,380 7,065 17,141 1,744 105 10,643 220 2,540 130 838 26,398 6,237 15,504 48,138 59,444 
Total IV 6,653 6,872 15,177 2,281 117 10,258 198 1,848 170 1,056 26,971 6,833 16,501 50,304 62,151 
1988 I 4,916 5,888 16,941 1,898 180 11,265 193 1,546 188 1,266 27,907 6,489 16,751 $1,147 64,586 
Il 4,933 7,375 19,177R 2,421 188 11,920R 232R 2,489 144 917 29,786 6,813 17,219 53,818 68,317 





jréts hypothé- 
/tires sur 
‘‘ameubles Less 
jon than 0.2 
‘sidentiels Moins 
de 0.2 
(2668/ B2773/ 
0 85 
35 202 
41 192 
23 233 
27 228 
12 68 
13 57 
14 65 
12 74 
41 451 
42 464 
43 516 
46 531 
34 269 
37 333 
42 304 
45 285 
717 2,767 
882 2,912 
990 3,002 
1,005 3,035 
1,716 4,901 
1,766 4,969 
1,891 5,405 
2,273 131 
207 403 
183 421 
207 436 
214 520 
575 513 
557 445 
540 516 
546 477 
450 1,106 
419 969 
410 1,101 
477 1,136 
710 1,729 
687 1,760 
7710 1,902 
837 1,848 
9 83 
9 82 
9 80 
11 82 
8 
10 
10 
12 
4,514 12,492 
4,645 12,605 
4,950 13,559 
5,505 13,348 


0.2 to 
0.5 
0.2 a 
0.5 


B2786/ 
98 


0.5 to 
1.0 
0.5 a 
1.0 


B2799/ 
811 


on- Loans to businesses Préts aux entreprises 


Under authorized limits of (millions of dollars): 
Consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: 


1.0 to 
5.0 
10a 
5.0 


B2812/ 
24 


14,319 
14,577 
15,771 
16,593 


5.0 to 
25.0 
5.0a 
25.0 


B2825/ 
37 


147 


14,739 
14,598 
15,982 
16,883 


25.0 to 
50.0 
25.0 a 
50.0 


B2838/ 
50 


4,388 
5,012 
5,045 
5,493 


50.0 or 
more 
50.0 ou 
plus 


B2851/ 
63 


11,228 
11,312 
10,749 
10,815 


Total 
Total 


B2864/ 
76 


685 
678 
753 
839 


167 
168 
195 
200 


1,547 
1,677 
1,701 
1,819 


1,026 
1,063 
1,116 
1,236 


12,798 
13,358 
14,864 
15,135 


29,331 
30,310 
32,003 
33,225 


1,920 
1,941 
2,190 
Paa¥eM 


1,356 
1,289 
1,340 
1,426 


10,797 
10,270 
10,159 
10,267 


7,191 
7,229 
7,287 
7513 


146 
144 
156 
152 


66,964 
68,127 
71,164 
74,144 


Agricultural 
loans 

Préts 
agricoles 


B2877/ 
89 


Other 
loans 
Autres 
préts 


B2890/ 
902 


Leasing 
receivables 
Créances 
résultant 
de baux 
financiers 


B2903/ 
15 


2,558 


2,784 
2,795 


Foreign 
currency 
loans 

and 
securities 
Préts et 
titres en 
monnaies 
étrangéres 


B2916/ 
28 


114,765 
122,293 
116,279 
113,845R 


140,219 
148,610 
141,322 
137,773R 


Items in 
transit 

(net) 

Solde des 
effets en 
cours de 
compensation 


B2929/ 
41 


All 
other 
assets 
Autres 


éléments 
de l’actif 


B2942/ 
54 


Total 
assets 
Ensemble 
de l’actif 


B2550/ 
62 


3,157 
3,162 
3,312 
3,461R 


781 
821 
845 
943R 


7,483 
7,854 
8,006 
8,388R 


4,773 
4,850 
5,062 
5,283R 


52,733 
55,037 
57,174 
59,496R 


141,199 
149,166 
152,731 
160,913R 


10,226 
10,412 
10,771R 
11,532Rr 


10,184 
10,336 
10,130R 
10,733R 


38,383 
By pPAe)I| 
36,926R 
36,750R 


34,282 
34,413 
35,349 
36,416R 


508 
511 
529 
553R 


167,376 
172,143 
159,440 
159,389R 


471,083 
485,997 
480,275 
493,857R 


C6 


Newfoundland 
Terre-Neuve 


Prince Edward Island 
Ile-du-Prince-Edouard 


Nova Scotia 
Nouvelle-Ecosse 


New Brunswick 
Nouveau-Brunswick 


Quebec 
Québec 


Ontario 
Ontario 


Manitoba 
Manitoba 


Saskatchewan 
Saskatchewan 


Alberta 
Alberta 


British Columbia 
Colombie-Britannique 


Yukon and N.W.T. 
Yukon et T. N.-O. 


Head Office and/or 
International 

Siége social ou opéra- 
tions internationales 


Total 
Total 


End of 


period 


En fin de 


période 


1987 
1988 


1987 
1988 


1987 
1988 


1987 
1988 


1987 
1988 


1987 
1988 


1987 
1988 


1987 
1988 


1987 
1988 


1987 
1988 


1987 
1988 


1987 
1988 


1987 
1988 


Chartered banks: Regional distribution of liabilities 
Banques 4 charte: Répartition régionale du passif 


Millions of dollars En millions de dollars 


Canadian dollar deposit liabilities Dépéts en dollars canadiens 


Personal savings deposits Dépéts d’épargne des particuliers 


Chequable 
Transférables par chéques 
Daily interest Other 
A intérét Autres 
quotidien 
B5440/ BS453/ 
ny) 65 
214 39 
191 36 
184 37 
190 40 
107 14 
98 13 
95 13 
96 13 
740 135 
686 132 
666 131 
663 133 
479 89 
444 90 
436 88 
433 89 
4,340 1,423 
4,122 1,554 
4,203 1,420 
4,534 1,548 
13,013 2,082 
12,132 2,140 
11,938 2,097 
12,166 2,176 
1,491 127 
1,373 126 
1,347 124 
1,347 124 
1,466 82 
1,334 80 
1,345 78 
1,308 a 
2,501 165 
2,303 161 
2,308 160 
2271 158 
4,063 508 
3,760 $03 
3,661 491 
3,692 466 
50 2 
45 2 
45 2 
51 2 
28,464 4,667 
26,490 4,837 
26,227 4,641 
26,751 4,827 


Total 
Total 


B5427/ 
39 


Non-chequable 
Non transférables par chéques 


Daily interest 
A intérét 
quotidien 


14,109 
16,279 


1,024 
1,072 
1,174 
1,354 


899 
978 
Ie 
1,291 


2,419 
2,539 
2,861 
3,244 


24,766 
26,049 
28,557 
32,873 


Other 
Autres 


B5492/ 
504 


673 
625 
607 
597 


161 
154 
138 
134 


1,114 
1,063 
1,026 

994 


TL. 
678 
650 
616 


3,776 
3,577 
3,223 
3,247 


12,046 
11,372 
10,843 
10,519 


1,641 
1,537 
1,464 
1,406 


1,400 
1,299 
1,217 
1,140 


2,640 
2,469 
2,428 
2,274 


Total 
Total 


B5466/ 
78 


910 
888 
898 
949 


222 
218 
209 
223 


1,631 
1,624 
1,647 
1,733 


1,072 
1,060 
1,070 
1,107 


6,919 
6,811 
6,622 
7,027 


24,361 
24,303 
24,952 
26,799 


2,665 
2,609 
2,638 
2,761 


2,298 
220 
2,328 
2,432 


5,060 
5,008 
5,289 
So 


56,770 


Fixed 
term 

A terme 
fixe 


B5505/ 
17 


469 
486 
543 
557 


160 
166 
182 
186 


1,003 
1,023 
1,122 
1,138 


840 
858 
931 
949 


12,442 
12,547 
13,761 
13,791 


20,504 
20,352 
22,210 
22,357 


Zoe 
232 
32, 
2,556 


2,310 
2,341 
2,484 
2s) 


5,191 
asp? 
5,732 
5,858 


7,457 
7,483 
8,104 
8,215 


109 
109 
121 
110 


1,009 
1,206 
1,290 
1,386 


53,805 
54,354 
59,012 
59,622 


Total 
Total 


B5518/ 
30 


1,632 
1,601 
1,663 
1,736 


502 
495 
499 
519 


3,510 
3,465 
3,567 
3,667 


2,479 
2,450 
2,524 
Psst) 


25,124 
25,035 
26,005 
26,900 


59,960 
59,108 
61,197 
63,498 


6,595 
6,459 
6,641 
6,787 


6,156 
6,032 
6,235 
6,336 


12,917 
12,723 
13,488 
13,805 


18,961 
18,733 
19,594 
20,356 


265 
255 
271 
Zaz 


1,083 
1,323 
1,504 
1,522 


139,185 
137,681 
143,187 
147,975 


S 38 


Non-personal term and notice deposits 
Dépéts a terme ou a préavis autres que ceux des particulie! 


Notice 
A 
préavis 


B5544/ 
56 


Bearer term 
Billets 

a terme 

au porteur 


B5557/ 
69 


4,170 
5,227 
6,331 
7,016 


Other Total | 
fixed term Total 
Autres a 
terme fixe 
B5570/ B5531 
82 43 49 
189 33h 
179 350 
189 337 
167 336) 
32 84 
34 87. 
33 78 
41 94 
295 675 
280 751. 
286 617 
287 649 
182 428) 
200 445 
312 561 
204 460 
4,590 7,475 | 
4,730 8,636. 
4,705 8,606. 
4,737 8,858 ' 
14,520 25,666 
16,391 28,736 
15,094 27,5 lie 
17,286 31,383 
549 1,278 | 
595 1,521] 
599 1,406 
592 1,616 
567 1,048 
524 1,029 © 
498 895 
522 1,018 | 
1,924 4,486 
2,007 4,625 
1,809 4,301 | 
1,907 4,583 ° 
2,061 3,620 | 
2,104 3,836 | 
2,209 3,872 | 
2,531 4,343 © 
40 88 
42 106 
35 78. 
45 96 
4,807 5,141 
5,023 5,153 
4,859 5,056 
5,803 5,969 
29,757 50,325 
32,110 55,274 
30,629 §3,319 
34,123 59,404 


S 39 


a 










Foreign currency deposit liabilities Acceptances Debentures Appropriations All Total 
———“<—..... ”~«C€*«*€«CéDépéts en monnaies étrangéres Acceptations issued and for contin- other liabilities 
ross demand deposits ae SSCS eae ee outstanding = gencies and liabilities Ensemble 
i\fontant brut des dépdts a vue Demand _ Notice Fixed Total Débentures shareholders’ Autres du 
i Govern- Total Of which: Dont: A vue A term Total en equity éléments passif 
ersonal Other Total ment of Total SS préavis A circulation Provisions du passif 
hequing Autres Total Canada Provincial Other terme pour 
fomptes Gouverne- governments _ banks fixe éventualités 
echéques ment Gouverne- Autres et avoir 
ersonnels canadien ments banques propre des 
provinciaux actionnaires 
$5597/ BS5610/ B5584/ B5623/ B5414/ B5636/ B5649/ BS675/ BS688/ B5701/ B5662/ B5714/ B5727/ B5740/ B5753/ B5400/ 
109 22 96 35 26 48 61 87 700 13 74 26 39 52 65 12 
61 195 Zi 17 2,243 26 17 3 10 30 31 17 126 86 2532 
55 198 253 16 2,220 26 8 4 29 41 21 14 129 98 2,522 
‘58 170 228 1 2,229 20 3 4 19 26 50 13 139 114 2,572 
67 193 2332) 8 2,340 23 4 6 4 14 37 15 146 158R 2,709R 
1 iW 49 66 5 657 10 2 1 2 5 10 6 40 26 743 
16 48 64 4 650 13 1 2 2 5 25 5 40 29 753 
16 41 58 635 12 3 2 1 6 33 5 42 33 754 
19 50 70 2 686 13 4 24 1 8 29 5 44 44R 815R 
144 356 500 a) 4,719 33 1 14 15 535 564 441 55 331 174 6,285 
138 351 490 31 4,738 39 1 9 16 519 545 538 52 341 184 6,396 
141 299 440 1 4,625 19 13 17 502 a? 596 48 350 215 6,366 
154 342 495 16 4,827 25 29 18 482 528 646 54 361 289R 6,704R 
81 230 311 21 3,240 12 21 12 29 62 331 31 194 115 3,972 
81 230 311 20 322i, 9 15 11 25 52 316 oH] 198 127 3,947 
83 199 281 1 3,367 110 11 12 24 46 311 26 219 152 4,122 
88 227 315 iT 3,363 17 22 13 28 63 306 30 218 194R 4,173R 
463 2,890 3,353 253 36,204 105 215 489 345 2,904 3,739 4,985 525 2,464 1,971 49,888 
474 3,166 3,640 261 S72 126 141 518 332 2,837 3,686 5,440 508 2,606 2,208 52,021 
461 2,814 3,276 16 37,903 353 121 504 325 2,847 3,676 5,721 455 2,636 2,245 52,636 
535 3,093 3,629 130 39,516 64 209 516 316 2,637 3,469 6,052 527 2,722 2,463R 54,750R 
1,318 8,165 9,484 600 95,711 256 1,987 15755 1,168 13,899 16,822 16,994 970 7,493 5,027 143,015 
1,337 8,811 10,148 604 98,596 390 2,652 2,073 1,269 14,922 18,264 18,879 919 8,179 5,607 150,444 
1,343 8,549 9,892 29 98,628 176 2,412 1,665 1,789 13,695 17,148 20,447 860 8,576 6,198 151,858 
1,778 9,446 11,224 346 106,451 267 2,838 1,791 1,443 13,001 16,235 20,327 945 8,884 8,468R 161,355R 
164 550 714 47 8,634 23 3 82 40 173 294 344 80 576 274 10,202 
159 529 688 42 8,711 25) 2 51 40 202 293 432 70 588 326 10,420 
159 470 629 22 8,677 13 45 42 124 210 456 63 609 372 10,387 
175 547 722 23 9,148 12 1 107 42 153 303 598 76 638 415R 11,180R 
173 492 665 4d 7,912 32 14 17 55 86 234 69 525 243 9,069 
177 501 678 42 7,781 fh 45 23 31 99 265 61 524 276 9,006 
172 411 582 2 7,714 39 23 16 32 71 287 55 543 316 8,986 
181 432 613 19 7,986 69 20 iS 17 2 350 63 555 358R 9,364R 
540 1,553 2,093 137 19,633 849 10 142 94 951 1,188 3,248 230 1,364 1,100 26,764 
536 1,655 2,191 135 19,674 875 15 171 94 647 912 2,856 208 1,367 1,236 26,254 
552 1,523 2,075 7 19,871 836 15 149 104 580 833 3,267 197 1,439 1,330 26,936 
580 1,587 2,167 69 20,624 864 29 135 92 665 891 3,184 221 1,470 1,522R 27,912R 
497 2,124 2,621 17/5) 25,377 41 45 312 259 1,579 2,150 2,757 257 1,858 960 33,358 
500 2,070 2,570 161 25,301 37 53 265 253 1,742 2,259 2,813 233 1,910 1,026 33,543 
500 1,988 2,488 14 25,969 228 58 237 241 1,586 2,064 3,159 224 1,987 1,176 34,579 
545 2,206 2,751 87 27,537 230 32 247 277 1,313 1,837 3,287 246 2,033 1,314Rr 36,253R 
16 89 105 7 465 2 1 1 5 5 4 29 19 521 
16 91 107 7 475 7 1 2 3 3 30 22 533 
16 1 88 437 3 1 1 2 3 29 24 495 
16 86 105 3 476 3 1 2 4 3 31 27R 541 
13 1,214 1,226 73 7,524 4,433 8,312 7,557 138,218 154,087 2,090 3,857 7,424 9,752 184,734 
10 1,382 1,392 78 7,943 4,751 8,540 8,917 140,903 158,360 2,368 3,658 7,433 10,395 190,157 
476 2,228 2,703 7 9,270 4,802 7,578 8,520 130,666 146,764 2,177 3,682 1523 11,160 180,576 
387 2,177 2,563 76 10,131 5,223 8,079 7,687 125,347 141,113 1,793 3,769 7,333 13,961R 178,099R 
3,489 17,908 21,396 1,412 212,318 1,389 6,694 11,160 9,513 158,357 179,031 31,465 6,099 22,424 19,748 471,083 
3,500 19,032 22,532 1,401 216,889 1,626 7,615 11,696 10,963 161,860 184,519 33,953 5,758 23,345 21533 485,997 
3,977 18,763 22,740 81 219,326 1,810 7,410 10,231 11,072 150,076 171,378 36,505 5,631 24,093 23,334 480,268 


4,528 20,386 24,913 792 233,084 1,585 8,332 10,953 9,912 143,652 164,517 36,653 5,955 24,435 29,213R 493,857R 


id, 


Chartered banks: Quarterly classification of loans to non-financial corporations and unincorporated businesses by type and size of authorization 
Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non financieres et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant 








autorisé S 40 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Canadian dollar loans 
period Préts en dollars canadiens 
En fin 
de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: 
Demand loans Préts a vue Term loans Préts a terme Demand and Total 
term loans Total | 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 | 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 
BS15 B514 B513 B512 BS11 BS10 BS09 B508 B507 B506 B505 B504 B503 B502 BSO1 B500 ) 
1981 9,496 3,752 9,927 9,267 3,677 4,008 40,128 8,896 1,964 4,515 3,961 1,711 2,026 23,075 15,073 78,276 
1982 10,002 3,388 8,862 8,539 3,283 3,762 37,837 10,279 2,096 5,734 4,574 1,740 2,183 26,606 14,572 79,015" 
1983 6,540 2,604 7,258 7,634 2,925 3,439 30,400 7,620 2,203 5,876 4,630 1,736 2,380 24,446 15,864 70,709 
1984 7,764 2,776 7,531 7,799 2,984 3,172 32,027 9,488 2,264 6,196 4,775 1,830 2,359 26,912 15,834 74,773) 
1985 9,047 2,526 7,852 7,840 2,839 3,194 33,298 7,580 1,936 6,297 5,183 1,961 2,534 25,490 16,455 75,243 © 
1986 5,592 2,516 8,519 8,298 3,114 NGF 31,376 5,416 1,870 6,316 5,565 2,139 2,716 24,023 16,311 71,710" 
1987 6,642 2,854 8,720 9,709 3,385 3,488 34,798 4,726 2227 6,144 5,686 2,302 2,936 24,021 18,424 77,244 
{ 
1981 IV 9,496 S152 9,927 9,267 3,677 4,008 40,128 8,896 1,964 4,515 3,961 1,711 2,026 23,075 15,073 78,276) 
1982 I 10,516 3,747 10,542 9,646 3,720 4,007 42,179 9,187 2,315 5,080 4,254 1,637 2,101 24,574 14,325 81,078 
II 9,162 3,670 10,581 9,707 3,707 4,099 40,926 9,239 2,056 a) 4,437 1,730 2,191 25,426 14,816 81,168. 
Il 11,520 3,672 9,879 9,302 3,484 3,948 41,805 10,052 2,022 5,933 4,639 L224 PEIN 92 26,578 13,603 81,986 
IV 10,002 3,388 8,862 8,539 3,283 3,762 37,837 10,279 2,096 5,734 4,574 1,740 2,183 26,606 14,572 79,015 - 
1983 I 8,955 3,213 8,524 8,542 3,288 3,773 36,295 9,957 2,253 5,835 4,596 1,794 2,215 26,650 14,231 77,176" 
Il 7,044 3,004 8,018 8,461 3,205 3,714 33,447 9,283 1,524 $5,592 4,521 1,766 2,224 24,910 16,131 74,488" 
I 6,227 2,823 7,630 8,042 3,012 3,575 31,310 8,685 1,937 5,739 4,464 1,731 2,386 24,942 15,510 71,7629 
IV 6,540 2,604 7,258 7,634 2,925 3,439 30,400 7,620 2,203 5,876 4,630 1,736 2,380 24,446 15,864 70,709 
1984 I 6,321 2,515 7,308 8,106 3,082 3,534 30,866 8,649 1,932 6,185 4,764 1,731 2,420 25,680 16,015 72,560 ° 
I 27g. 2,501 7,528 7,878 3,029 33252 31,466 8,672 1,978 6,029 4,861 1,810 2,256 25,607 15,812 72,885 
Il 7,969 2,778 7,569 8,011 3,008 3,216 32,551 9,039 2,093 5,944 4,841 1,776 2,269 25,963 15,861 74,375 
IV 7,764 2,776 7,531 7,799 2,984 Sipe 32,027 9,488 2,264 6,196 4,775 1,830 2,359 26,912 15,834 74,773 | 
1985 I 9,102 2,897 8,230 8,428 3,158 3,314 35,128 8,814 2,077 6,219 4,832 1,850 2,365 26,157 15,653 76,938 
Il 9,137 2,953 8,280 8,407 3,059 3,284 35,119 8,385 2,084 6,475 4,923 1,894 2,541 26,303 15,864 77,287 | 
Il 9,240 2,764 Aloe 8,120 2,932 3,290 34,073 6,744 2,025 6,286 5,030 1,917 2,523 24,525 16,438 75,036 © 
IV 9,047 2,526 7,852 7,840 2,839 3,194 33,298 7,580 1,936 6,297 5,183 1,961 2,534 25,490 16,455 75,243 
1986 I 11,764 3,435 9,071 8,402 3,016 3,320 39,008 10,126 2,001 6,628 5,082 1,918 2,559 28,314 17,370 84,692 © 
i 7,370 2,597 8,691 8,569 3,139 3,410 33,776 6,726 1,994 6,383 5,188 2,010 2,501 24,802 16,317 74,896 
I 7,052 2,718 8,526 8,561 3,183 3,405 33,445 6,596 1,661 6,668 $5,326 2,101 2,594 24,945 16,150 74,540 
IV 5,592 2,516 8,519 8,298 3,114 3,337 31,376 5,416 1,870 6,316 5,565 2,139 2,716 24,023 16,311 71,710 © 
1987 I 5,369 2,542 8,396 8.987 3,231 3,381 31,906 5,206 2.007 6,282 5,516 2257 2,805 24,073 16,435 72,414 
Il 5,749 2,756 8,803 9,410 3,320 3,445 33,484 5,477 2255 6,602 5,742 2,314 2,940 25331 15,528 74,344 
I 6,524 2,506 8,888 9,521 3,445 3,518 34,402 5,386 2,049 6,221 5,552 2,270 2,807 24,284 17,223 75,908 — 
IV 6,642 2,854 8,720 9,709 3,385 3,488 34,798 4,726 2,227 6,144 5,686 2,302 2,936 24,021 18,424 77,244 © 
1988 I 6,478 3,098 9,721 10,766 3,787 3,665 37517 yy Wis 2,049 6,507 5,871 2,408 3,001 24,947 17,995 80,459 © 
I 6,869 3,169 10,637 11,209 3,866 3,904 39,654 4,946 2,325 6,402 6,192 2,428 3,157 25,450 17,509 82,613 © 





anadian dollar loans 
*réts en dollars canadiens 


eS 


Amounts authorized under authorization limits of (millions of dollars): 


50.0 
‘or more 


ou plus 


B531 


‘ 

31,476 
36,967 
34,610 
43,647 
45,433 
49,676 
57,685 





25.0 

to 50.0 
25.0 

a 50.0 


B530 


10,446 
11,617 
11,031 
10,530 
11,123 
12,130 
12,662 


10,446 


Demand loans Préts a yue 


5.0 

to 25.0 
5.0 

a 25.0 


B529 


23,554 
22,840 
21,233 
21339 
21,832 
24,310 
25,521 


23,554 


23,764 
PY IANE) 
23,401 
22,840 


22,544 
21,833 
Zao 
21,233 


20,397 
19,996 
20,486 
21,339 


21,144 
22,284 
ZA 
21,832 


22,186 
23,448 
23,695 
24,310 


24,660 
24,945 
25,578 
25,527 


25,684 
27,298 


1.0 
to 5.0 
1.0 
a 5.0 


B528 


16,910 
16,458 
15,506 
15,450 
16,154 
18,120 
20,365 


16,910 


16,895 
17,035 
16,722 
16,458 


16,128 
16,144 
15,744 
15,506 


15,490 
14,914 
15,707 
15,450 


15,941 
16,077 
16,087 
16,154 


16,210 
16,999 
17,901 
18,120 


19,044 
19,663 
19,968 
20,365 


20,789 
21,910 


0.5 
to 1.0 


95,064 


97,575 
99,682 
101,842 
100,251 


97,202 
95,261 
93,439 
94,121 


92,300 
96,395 
100,360 
102,380 


101,845 
105,430 
105,463 
107,255 


107,793 
109,667 
114,456 
116,982 


117,948 
124,837 
127,611 
129,998 


132,198 
137,490 


|brets consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : 


Term loans Préts 4 terme 


50.0 
or more 
50.0 
ou plus 


B524 


1350. 
16,192 
15,774 
17,104 
16,036 
15,687 
14,080 


17-337. 


17,688 
16,580 
16,316 
16,192 


16,386 
15,835 
16,773 
15,774 


16,888 
16,083 
15,673 
17,104 


15,200 
15,640 
15,770 
16,036 


19,304 
16,539 
17,141 
15,687 


15,364 
16,738 
14,531 
14,080 


13,764 
13,893 


25.0 

to 50.0 
25.0 

a 50.0 


B523 


3,554 
3,547 
4,055 
3,677 
SEY 
3,841 
5,525 


3,554 


3,655 
3,326 
3,401 
3,547 


3,415 
3,282 
3,587 
4,055 


3,449 
3,581 
S572 
3,677 


3,749 
3,922 
4,050 
35732 


3,694 
4,028 
3,879 
3,841 


4,395 
5,101 
4,638 
4,965 


4,759 
4,852 


5.0 

to 25.0 
5.0 

a 25.0 


B522 


6,478 
7,705 
8,867 
9,990 
10,168 
10,603 
10,887 


6,478 


7,575 
8,396 
7,926 
7,705 


8,196 
8,319 
8,585 
8,867 


9,652 
9,331 
9,203 
9,990 


10,000 
10,056 
10,350 
10,168 


10,013 
10,371 
10,795 
10,603 


11,098 
11,112 
11,064 
10,887 


11,296 
10,827 


a 5.0 
B521 


4,899 
5,499 
5,674 
5,940 
6,581 
6,988 
7,692 


4,899 


5,206 
5,405 
5,520 
5,499 


5,545 
5,546 
5,570 
5,674 


5,848 
5,991 
6,000 
5,940 


5,934 
6,224 
6,379 
6,581 


6,303 
6,480 
6,695 
6,988 


6,933 
ey 
6,998 
7,692 


7,211 
7,667 


a 1.0 
B520 


2,546 
2,016 
2,027 
2,571 
2,310 
2,515 
2,644 


2,546 


1,926 
2,022 
1,977 
2,016 


2,057 
2,039 
2,030 
2,027 


1,995 
2,104 
2,055 
2,571 


2,338 
2,231 
2,302 
2,310 


2,204 
2,319 
2,433 
2,515 


2,604 
2,687 
2,599 
2,644 


2,729 
2,753 


43,067 
43,509 


Demand and 
term loans 
less than 0.2 
Préts 4 vue 
ou 4 terme 
(moins de 0.2) 


B517 


15,711 
14,727 
15,949 
15,876 
16,542 
16,898 
18,919 


15,711 


14,353 
14,855 
13,641 
14,727 


14,405 
16,244 
15,587 
15,949 


16,090 
15,867 
15,940 
15,876 


15,748 
15,955 
16,505 
16,542 


17,408 
16,732 
16,646 
16,898 


16,918 
16,076 
17,754 
19,045 


18,462 
18,025 


Total 
Total 


B516 


148,641 
152,388 
149,111 
160,142 
165,717 
176,596 
193,004 


148,641 


150,369 
152,729 
153,107 
152,388 


149,685 
149,167 
148,231 
149,111 


148,902 
151,876 
155,317 
160,142 


157,522 
162,273 
163,634 
165,717 


169,553 
168,952 
174,961 
176,596 


178,398 
187,184 
188,355 
192,571 


193,727 
199,023 


1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


Millions of dollars En millions de dollars 








End of Foreign currency loans 
eriod Préts en monnaies étrangéres 
2n fin 
de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : 
Demand loans Préts a vue Term loans Préts a terme Demand and Total 
term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts & vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 
B547 B546 B545 BS544 B543 BS42 B541 B540 B539 B538 B537 B536 B535 B534 B533 B532 
1981 1,567 621 989 563 123 98 3,961 8,490 939 1,691 441 55 38 11,654 1,851 17,466 
1982 2,361 419 1,052 651 119 83 4,685 10,537 1,609 2,495 495 61 41 15,239 1,753 21,676 
1983 2,176 684 1,154 605 121 88 4,828 9,943 pa ike} 2,699 472 49 a7 15,314 1,033 21,174 
1984 2,486 569 903 500 99 68 4,627 10,160 1,828 2,602 431 59 32 15,111 1,320 21,058 
1985 2,666 753 879 527 91 67 4,983 12,261 2,291 3,250 658 71 32 18,563 1,374 24,920 
1986 4,330 483 1,130 436 85 61 6,525 11,672 2,074 3,454 664 58 31 L953 1,340 25,817 
1987 3,072 393 1,130 501 96 67 5,259 10,777 2,471 3,397 587 52 33 17,317 1,488 24,065 
1981 IV 1,567 621 989 563 123 98 3,961 8,490 939 1,691 441 55 38 11,654 1,851 17,466 
1982 I 2,402 628 1,138 589 157 122 5,037 8,566 1,449 1,998 433 ih 41 12,563 1,963 19,563 
Il 2,237 554 1,249 614 143 86 4,882 10,624 1,556 VOTE 335 66 38 14,590 2,107 21,579 
Il 2,055 821 1,133 644 25 86 4,864 10,353 1,412 2,382 474 68 38 14,727 1,063 20,654 
IV 2,361 419 1,052 651 119 83 4,685 10,537 1,609 2,495 495 61 41 15,239 1,753 21,676 
1983 I 2,764 473 1,031 584 121 a2 5,046 10,243 1,953 2,191 469 63 41 14,960 833 20,838 
I 1,694 595 1,126 581 137 82 4,214 10,000 2,242 2,531 440 66 45 15,325 528 20,067 
tl 1,958 642 1,225 612 139 88 4,664 10,132 1,810 2,378 486 60 39 14,904 938 20,506 
IV 2,176 684 1,154 605 121 88 4,828 9,943 Pay WS) 2,699 472 49 37 15,314 1,033 21,174 
1984 I 2,356 970 1,273 626 145 95 5,465 10,300 2,071 2,889 417 52 37 15,767 774 22,006 
I 2,710 707 1,067 650 123 77 5,333 10,628 1,886 2,543 438 57 34 15,586 873 21,792 
I 2,477 688 890 576 107 76 4,814 9,980 1,844 2,435 417 68 31 14,774 1,023 20,610 
IV 2,486 569 903 500 99 68 4,627 10,160 1,828 2,602 431 59 32 15,111 1,320 21,058 
1985 I 2,490 575 938 S72 100 80 4,756 11,257 2,335 2,862 456 65 32 17,006 1,065 22,827 
I 2,790 467 1,091 465 117 69 4,999 10,428 2,585 2,891 550 56 25 16,536 1,195 22,730 
Il 2,386 558 901 522 103 70 4,541 12,046 PRY) 3,088 637 69 28 18,186 1,153 23,880 
IV 2,666 (Be 879 527 91 67 4,983 12,261 2,291 3,250 658 7A! 32 18,563 1,374 24,920 
1986 I 2,547 665 839 524 107 62 4,744 11,478 PA ANG 3,217 621 94 34 17,656 1,338 23,738 
Il 3,390 581 829 466 101 65 5,431 11,848 2,228 3,640 646 69 34 18,466 1,381 25,277 
Il 4,261 631 1,153 492 81 60 6,679 11,187 1,894 3,599 646 79 30 17,435 1,295 25,409 
IV 4,330 483 1,130 436 85 61 6,525 11,672 2,074 3,454 664 58 31 17,953 1,340 25,817 
1987 I 2,888 394 933 465 76 aD) 4,811 9,917 1,848 3,567 675 61 30 16,099 1,314 22,224 
Il 2,473 557 1,008 442 90 51 4,621 9,015 2,412 3,762 671 56 34 15,951 2,341 22,913 
tl 1,995 312 932 461 93 59 3,851 10,074 2,127 3,600 674 65 59 16,598 1,989 22,438 
IV 3,072 393 1,130 501 96 67 5,259 10,777 2,471 3,397 587 52 33 17,317 1,488 24,065 
1988 I 2,740 326 949 481 86 60 4,643 9,690 2,054 Soy Al 603 64 48 16,030 1,666 22,339 


I 2,954 351 1,175 463 87 60 5,090 7,662 2,249 4,082 617 64 36 14,711 2,024 21,825 






10,863 
10,010 


Joreign currency loans 
réts en monnaies étrangéres 


eee ee ec er ee —————EeEeEeEee——— 


25.0 

to 50.0 
25.0 

a 50.0 


B562 


1,121 
1,030 
1,765 
2,036 
2,583 
1,975 
1,540 


1,121 


iLL 
1,188 
1,671 
1,030 


933 
1,164 
1,503 
1,765 


2,170 
2,032 
2,029 
2,036 


2,065 
1,727 
2,005 
2,583 


2,163 
2,079 
2,149 
1,975 


1,813 
1,969 
1,824 
1,540 


1,411 
1,637 


Demand loans Préts a yue 


5.0 
to 25.0 
5.0 
a 25.0 


B561 


2,20 
2,339 
2,635 
2,952 
2,902 
3,610 
3,143 


Mes 


2,567 
2,444 
2,867 
2,339 


2,432 
2,596 
2,582 
2,635 


2,834 
2,733 
2,736 
2,952 


2,936 
3,254 
3,076 
2,902 


2,954 
3,121 
3,602 
3,610 


3,453 
3,486 
3,294 
3,143 


2,862 
3,452 


1.0 
to 5.0 
1.0 
a 5.0 


B560 


937 
1,008 

984 
1,015 
1,265 
1,211 
1,444 


937) 


O72 
996 
1,085 
1,008 


913 
948 
973 
984 


1,040 
1,123 
1,057 
1,015 


1,118 
1,007 
1,088 
1,265 


1,149 
1,263 
1,235 
ILA 


1,183 
1,195 
1,314 
1,444 


1,303 
1,293 


0.5 

to 1.0 
0.5 

a 1.0 


B559 


190 
174 
179 
178 
186 
213 
229 


190 


257 
224 
196 
174 


178 
205 
195 
179 


DAS) 
201 
173 
178 


191 
244 
193 
186 


230 
227 
203 
213 


200 
228 
222 
229 


214 
198 


\mounts authorized under authorization limits of (millions of dollars): 
|réts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : 


12,889 
12,792 
12,387 
12,418 


12,743 
13,097 
12,975 
14,596 


14,547 
16,184 
16,264 
16,624 


15,187 
US :937 
16,384 
17,879 


16,815 
16,730 


Term loans Préts a terme 


50.0 
or more 
50.0 
ou plus 


B556 


13,673 
15,946 
13,550 
15,149 
18,606 
19,422 
22,036 


13,673 


15,840 
16,019 
15,560 
15,946 


13,231 
12,577 
13,862 
13,550 


13,701 
14,473 
14,571 
15,149 


16,012 
14,485 
18,406 
18,606 


17,253 
19,584 
18,497 
19,422 


18,887 
18,531 
22,877 
22,036 


20,610 
18,346 


25.0 

to 50.0 
25.0 

a 50.0 


B555 


1,694 
2,340 
2,173 
3957 
4,418 
3,949 
4,857 


1,694 


2,025 
1,965 
2,290 
2,340 


2,693 
3,168 
2,484 
2,773 


2,781 
2,711 
3,433 
3,557 


4,199 
4,662 
4,608 
4,418 


4,540 
4,205 
3,521 
3,949 


3,927 
4,651 
4,561 
4,857 


4,286 
4,458 


5:0 

to 25.0 
5.0 

a 25.0 


B554 


2,567 
3,314 
3,959 
4,570 
5,516 
5,741 
6,053 


2,567 


2,992 
3,285 
3,452 
3,314 


3,010 
3,267 
B 2d 
3,539 


3,841 
3,423 
3,778 
4,570 


4,747 
5,152 
5,313 
5516 


5,543 
6,066 
6,365 
5,741 


6,129 
6,074 
6,517 
6,053 


6,455 
6,422 


18,626 


21,547 
21,828 
22,043 
22,369 


19,694 
19,734 
20,317 
20,572 


20,976 
21,279 
22,432 
24,025 


25,709 
25,228 
29,323 
29,625 


28,315 
30,868 
29,447 
30,164 


30,001 
30,339 
35,101 
33,871 


32,300 
30,229 


Demand and 
term loans 
less than 0.2 
Préts a vue 
ou a terme 
(moins de 0.2) 


B549 


1,924 
1,762 
1,040 
1,329 
1,396 
1,367 
1,519 


1,924 


1,982 
2,124 
1,083 
1,762 


836 
536 
945 
1,040 


783 
884 
1,039 
1,329 


1,083 
pay 
1,174 
1,396 


1353 
1,408 
1,326 
1,367 


1,348 
Peasi pee 
2,018 
1,519 


1,696 
2,053 


1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 







Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 
6; 8 Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires 





Millions of dollars En millions de dollars 




















End of Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 
period 
En fin de Loans to Canadian individuals for non-business purposes 
période Préts non commerciaux a des Canadiens 
To purchase (or carry) securities To purchase consumer goods and services Total 
Pour le financement de titres Pour l’achat de biens de consommation et de services Total 
Tax-sheltered Marketable Private Mobile Renovations of Other Subtotal Of which: Credit Total 
plans stocks passenger homes residential Autres Total Loans under a cards Total 
Régimes and bonds vehicles Maisons property partiel Personal Loan Plan Cartes 
fiscalement Actions et Voitures mobiles Rénovations Dont : Préts de crédit : 
avantageux obligations particuliéres de logements personnels | 
négociables a tempérament { 
4 
| 
i 
B347 B346 B342 B343 B344 B345 B341 B348 B340 B339 B338 
1981 356 1,309 6,091 993 1,065 18,501 26,651 18,090 3,549 30,200 31,865 
1982 302 1,106 4,984 852 715 19,624 26,174 16,859 85793 29,927 31,3354 
1983 338 1,100 5,350 713 656 20,102 26,820 17,616 3,972 30,792 32,230 | 
1984 377 923 6,696 613 710 20,988 29,007 19,202 4,664 33,672 34,972 © 
1985 489 927 8,023 575 710 23,370 32,679 21,566 5,180 37,859 39,274 
1986 551 1,013 8,884 572 1,071 25,415 35,941 23,908 5,862 41,803 43,367 
1987 583 1,100 10,020 583 1,078 29,979 41,660 27,083 6,839 48,499 50,182 | 
; 
1981 IV 356 1,309 6,091 993 1,065 18,501 26,651 18,090 3,549 30,200 31,865 
1982 I 380 1,218 5,671 927 818 18,964 26,380 17,899 3,417 29,797 31,395 | 
I 349 1,141 5,616 910 790 19,367 26,683 17,869 3,509 30,191 31,682 © 
Il 301 1,065 5,400 901 750 19,397 26,448 17,428 3,693 30,142 31,508 
IV 302 1,106 4,984 852 715 19,624 26,174 16,859 3,753 29,927 31,3354 
1983 I 373 1,054 4,682 793 644 19,539 25,658 16,509 3,449 29,107 30,534 : 
I 327 1,055 4,769 750 615 20,638 26,772 17,000 3,561 30,332 31,714 
I 297 1,096 5,170 739 642 20,064 26,615 17,483 3,677 30,293 31,686 — 
IV 338 1,100 5,350 713 656 20,102 26,820 17,616 3,972 30,792 32,230 | 
1984 I 437 1,067 5,661 684 595 20,300 27,240 17,876 3,817 31,056 32,559 
it 377 1,012 6,174 660 641 20,563 28,037 18,713 3,953 31,990 33,378 
Il 336 972 6,490 639 655 20,556 28,340 19,026 4,290 32,630 33,938 
IV 377 923 6,696 613 710 20,988 29,007 19,202 4,664 33,672 34,972 | 
1985 I 490 815 6,959 593 635 21,416 29,603 19,577 4,486 34,089 35,394 © 
I 428 871 7,463 578 669 22,001 30,711 20,582 4,634 35,345 36,643 | 
Il 423 940 7,856 595 700 22,911 32,063 21,187 4,863 36,926 38,290 © 
IV 489 927 8,023 575 710 23,370 32,679 21,566 5,180 37,859 39,274 © 
1986 I 642 981 7,989 629 709 23,428 32,754 21,893 5,029 37,783 39,406 © 
II 587 957 8,580 571 7197 24,464 34,413 22,959 5,195 39,608 41,152 © 
Il 535 948 8,848 576 840 25,192 35,455 23,580 5,477 40,933 42,416 
IV 551 1,013 8,884 572 1,071 25,415 35,941 23,908 5,862 41,803 43,367 © 
1987 I 732 987 8,901 557 926 26,551 36,935 24,458 5,626 42,561 44,280 — 
Il 655 1,034 9,455 Syl 1,018 27,966 39,010 25,648 5,855 44,865 46,553 — 
sant 615 1,084 9,911 585 1,056 29,078 40,630 26,522 6,241 46,871 48,570 — 
IV 583 1,100 10,020 583 1,078 29,979 41,660 27,083 6,839 48,499 50,182 
1988 I 818 1,069 10,223 SD 1,070 30,770 42,640 27,931 6,493 49,133 51,020 — 


I 722 1,229 11,077 606 1,185 32,585 45,453 29,713 6,817 52,270 54,220 






*ublic 
‘ubliques 


‘loans to other Canadians 

i 

nancial institutions 
/nstitutions financiéres 


Private Privées 


Deposit- 
taking 
Institutions 
de dépot 


Other private 


Autres institutions 





privées 

Investment Other 
dealers Autres 
Courtiers 

en valeurs 
mobiliéres 

B336 B337 
2,509 6,953 
2,485 5,917 
1,179 5,777 
1,671 5,592 
1522 5,989 
3,039 5,812 
1,910 6,326 
2,509 6,953 
1,390 7,034 
1,695 6,866 
1,519 6,454 
2,425 5,917 
3,256 5,882 
2,806 5,780 
1,789 5,969 
1,179 S07. 
1,457 5,588 
1,421 5,535: 
1,051 5,659 
1,671 §,592 
1,409 5,529 
2,004 5,465 
3,395 5,443 
1,522 5,989 
2,114 6,034 
2,034 5,340 
1,986 5,499 
3,039 5,812 
2,405 6,201 
2,002 6,609 
2,583 6,032 
1,910 6,326 
1,582 6,110 
2,514 6,995 


Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 


| period 


Private businesses Entreprises privées 


Agriculture Fishing 
Agriculture and 


trapping 
Péche 
et 
piégeage 
B333 B332 
7,261 284 
7,572 384 
W713) 394 
7,736 303 
7,796 203 
7,582 222 
7,421 287 
7,261 284 
7,242 277 
7,366 342 
7,456 326 
TSP? 384 
7,305 376 
7,694 384 
7,870 409 
TBS 394 
7,424 394 
7,651 406 
7,618 382 
7,736 303 
7,330 264 
7,727 299 
7,784 209 
7,796 203 
7,278 204 
7,361 198 
7,529 215 
7,582 222 
7,303 215 
15332 259 
7,384 320 
7,421 287 
7,209 286 
7,429 361 


Logging 
and 
forestry 
Exploi- 
tation 
forestiére 


B331 


1,152 
1,112 
834 
1,049 
938 
782 
734 


1,152 


1,205 
1,019 
1,051 
ET 


1,040 
1,050 
945 
834 


819 
804 
962 
1,049 


1,097 
1,023 
916 
938 


1,163 
887 
841 
782 


793 
741 
672 
734 


197 
848 


Mines, quarries and oil wells 


Mines, carriéres et puits de pétrole 


Mining 
Mines 


Oil and 
gas 
Pétrole 
et gaz 


B329 


5,704 
7,419 
7,156 
7,173 
7,660 
6,214 
5,311 


5,704 


5,860 
6,161 
6,903 
7,419 


7,281 
7,092 
6,654 
7,156 


6,709 
6,589 
IBUE: 
7,773 


7,440 
7,380 
7,410 
7,660 


9,017 
7,056 
7,041 
6,214 


5,654 
5,240 
5,604 
5,311 


4,968 
5,148 


Other 
Autres 


B330 


2,029 
552 
793 
875 
866 
703 
611 


2,029 


1,723 
1,988 
1,649 
1,552 


852 
911 
852 
793 


864 
7194 
865 
875 


864 
927 
813 
866 


1,124 
810 
715 
703 


679 
726 
629 
611 


607 
651 


Manufacturing Secteur manufacturier 





Food, 
beverage 
and 
tobacco 
products 
Aliments, 
boissons et 
produits 
du tabac 


B322 


1,753 
1,636 
1,416 
1,540 
1,560 
1,520 
1,585 


1,753 


1,647 
1,580 
1,621 
1,636 


1,422 
1,386 
1,333 
1,416 


1,374 
1,396 
1,514 
1,540 


1,443 
sE539 
1,466 
1,560 


1,653 
1,523 
1,516 
1,520 


1,385 
1,664 
1,595 
1,585 


1,591 
1,649 


Leather, 
textile, 
apparel 
products 
Cuir, 
textiles et 
vétement 


B323 


1,141 

939 
1,005 
e172 
1,090 
1,166 
1,445 


1,141 


1,249 
1,257 
1,220 

939 


1,010 
1,096 
1,081 
1,005 


1,140 
1,188 
1,387 
1,172 


1,301 
1,304 
1,274 
1,090 


1,366 
1,300 
1,327 
1,166 


1,345 
1,481 
1,616 
1,445 


1,656 
1,759 


Metal 
products 
Produits 
métalliques 


B324 


2,362 
2,155 
1,874 
2,296 
1,828 
1,895 
1,939 


2,362 


2,444 
2;595 
2344 
2155 


2,188 
1,984 
2,014 
1,874 


1,896 
2,001 
2,138 
2,296 


2,191 
2,303 
1,946 
1,828 


2,364 
2,114 
2,103 
1,895 


1,879 
1,930 
1,990 
1,939 


2,023 
2,201 


Transportation 
equipment 
products 
Matériel 

de 

transport 


B325 


PW) 
941 
709 
833 
774 
909 
856 


2,117 


2,456 
1,599 
1,436 

941 


949 
745 
690 
709 


710 
808 
821 
833 


822 
737 
698 
774 


904 
789 
813 
909 


1,005 
880 
857 
856 


960 
1,024 


Petroleum Other 


products 
Produits 
pétroliers 


Autres 


End of 

En fin 

de période 
Total 
manu- 
facturing 
Ensemble 
du secteur 
manufac- 
turier 
B321 
16,065 1981 
13,306 1982 
11,834 1983 
13,580 1984 
13,267 1985 
12,870 1986 
13,781 1987 
16,065 1981 IV 
16,876 1982 I 
15,946 I 
14,830 Il 
13,306 IV 
13,085 1983 I 
11,993 I 
12,283 Il 
11,834 IV 
12,004 1984 I 
12,714 I 
13,482 Il 
13,580 IV 
14,080 1985 I 
13,956 Il 
12,958 Til 
13,267 IV 
16,697 1986 I 
13,588 I 
13,456 til 
12,870 IV 
13,348 1987 I 
13,706 II 
13,428 Il 
13,781 IV 
14,505 1988 I 
14,958 I 
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Millions of dollars En millions de dollars 





End of Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 
period 

En fin de Loans to other Canadians 

période Préts 4 d’autres Canadiens 


Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 


a he ne a 





Private businesses Entreprises privées Government Total | 
a a a I aa aa ISTE SS SST TESST SE enterprises Total | 
Construction industry Transportation, Whole- Retail trade Service industries Multi- Total Of which: Entreprises i 
Construction communication sale Commerce de détail Services product private Unincorporated publiques I 
Fs a | and other trade Asc eee TP conglomerates Ensemble des businesses 
Builders and Other utilities Commerce Automotive Other Real Other Conglomérats entreprises Dont: |! 
developers Autres Transports, de gros Automobile Autres estate Autres multi- privées Entreprises non if 
Constructeurs communications services operators services produits constituées 
et promoteurs et autres Immobilier en sociétés i 
immobiliers services publics i 
f 
B319 B320 B318 B317 B315 B316 B313 B314 B312 B311 B349 B309+B310 B308 
1981 5,821 6,001 5,076 5,861 2,128 4,270 3,932 8,252 514 76,554 7,708 1,722 78,276} 
1982 6,743 6,421 5,659 5,497 1,974 4,085 3,356 8,216 666 75,921 7,679 3,094 79,015% 
1983 5,871 6,056 4,845 4,629 1,796 3,575 3,237 7,750 773 68,570 7,706 2,140 70,709 
1984 5,952 5,176 4,748 5,373 2,221 3,894 3,192 8,580 483 72,254 7,689 2,519 74,773, 
1985 5,079 4,984 4,150 5,662 2,744 4,292 3,505 9,245 745 71,944 8,525 3,300 75,243 
1986 4,161 4,673 4,072 5,829 3,371 4,523 3,487 9,970 530 70,025 8,193 1,685 71,710, 
1987 5,885 4,651 4,456 6,602 3,904 4,962 4,495 11,457 443 75,655 8,918 1,588 77,244 | 
1981 IV 5,821 6,001 5,076 5,861 2,128 4,270 3,932 8,252 514 76,554 7,708 1,722 78,276 
1982 I 6,536 6,360 LZ 6,365 2,234 4,662 3,364 8,034 506 78,321 7,754 Pied i) 81,078. 
I 6,520 6,657 5,152 6,126 2,103 4,746 3,557 8,504 552 78,472 8,701 2,696 81,168 
Il 7,124 6,471 5,496 6,131 1,981 4,739 3,393 8,319 676 78,664 9,382 3,322 81,986. 
IV 6,743 6,421 5,659 5,497 1,974 4,085 3,356 8,216 666 75,921 7,679 3,094 79,015 | 
1983 I 6,789 6,423 5,671 See/ 1,994 3,934 3,386 8,143 591 74,044 7,585 3,132 77,176 | 
tt 6,494 6,428 4,987 5,563 1,767 3,966 3,297 7,878 662 71,606 O22 2,882 74,488 
il 6,096 6,371 4,879 4,931 1,606 3,837 3,104 7,834 723 69,626 7,724 2,136 71,762 
IV 5,871 6,056 4,845 4,629 1,796 3,575 3237 7,150 773 68,570 7,706 2,140 70,709 
1984 I 5,941 6,044 4,810 5,385 2,022 4,081 3,119 7,949 776 69,531 8,534 3,030 72,560 | 
I 5,709 6,016 4,417 5,266 2,012 4,399 3,187 8,256 711 70,126 8,465 2,760 72,885 
I 5,560 5,964 4,502 5,518 1,970 4,394 3,135 8,399 489 71,738 8,092 2,637 74,375 © 
IV 5,952 5,176 4,748 5378 2,221 3,894 3192 8,580 483 72,254 7,689 2,519 74,773 | 
1985 I 5,932 5,185 4,523 5,851 2,468 4,508 Bay? 8,666 596 73,180 7,993 3,758 16,938 | 
I 5,896 5,066 4,546 5,927 2,439 4,638 3,376 8,963 656 73,785 8,525 3,502 77,287 
Il 5,438 5,220 4,054 5,658 2,380 4,577 3,520 9,021 687 71,485 8,405 3,551 75,036 | 
IV 5,079 4,984 4,150 5,662 2,744 4,292 3,505 9,245 745 71,944 8,525 3,299 75,243 | 
1986 I 5,238 4,982 4,606 6,889 3,061 5,439 3,602 10,031 909 81,423 8,768 3,269 84,692 | 
I 4,860 4,841 3,970 6,314 3,179 4,852 3,385 10,321 558 73,082 8,366 1,813 74,896 | 
il 4,712 5,032 3,956 6,158 2,969 4,990 3,470 10,121 608 72,951 8,623 1,589 74,540 
IV 4,161 4,673 4,072 5,829 3,371 4,523 3,487 9,970 530 70,025 8,193 1,686 71,710 | 
1987 I 4,475 4,620 3,933 6,461 3,583 4,870 3,282 10,326 506 70,781 8,342 1,634 72,414 
I 4,703 4,633 4,134 6,852 3,591 5,130 3,505 10,736 412 72,496 8,411 1,848 74,344 
Il 5,045 4,631 4,411 6,939 3,361 5,220 3,952 11,426 459 74,229 8,559 1,679 75,908 | 
IV 5,885 4,651 4,456 6,602 3,904 4,962 4,495 11,457 443 75,655 8,918 1,589 77,244 © 
1988 I 5,831 4,749 4,611 7,411 4,209 5,779 4,854 12,064 459 78,944 9,154 1,535 80,479 
I 5,742 4,906 4,514 7,677 4,170 5,828 5,010 12,664 $23 81,114 9,450 1,499 82,613 
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End of 
itt EE GT G. | [fsa Pa Ae. eo. S.C period 
Loans to Leasing Factored Other Total Of which: Loans made under Government of En fin de 
non- receivables receivables loans Total Canada guaranteed loans schemes période 
t residents Créances Créances Autres Dont: Préts consentis en vertu de programmes 
oans to Loans to Préts a résultant affacturées préts garantis par le gouvernement fédéral 
nstitutions governments des non- | de baux 
Mréts aux Préts aux résidents financiers Small Farm Canada Other 
| nstitutions gouvernements business improvement student Autres 
loans loans loans 
Préts aux Préts pour Préts 
petites améliorations aux 
entreprises agricoles étudiants 
| 
B307 B305 B304 B303 B302 B301 B300 B350 B351 B352 B353 
i} 
1,711 2,955 1,458 2,099 34 118 128,844 787 496 814 81 1981 
1,656 2,640 2,505 25 5 112 128,913 896 500 957 67 1982 
1,906 1,657 3,022 2,389 49 163 119,712 1,142 528 1,181 64 1983 
1,734 1,118 3,714 2,406 102 116 127,519 1,420 475 1,534 61 1984 
1,902 1,187 4,143 2,678 90 48 133,348 1,458 461 1,814 44 1985 
2,056 1,100 3,760 2,760 41 66 134,390 1,291 382 2,013 57 1986 
2,298 1,227 4,144 2,677 38 44 146,724 1,240 334 2,397 32 1987 
1,711 2955 1,458 2,099 34 118 128,844 787 496 814 81 1981 IV 
1,833 2,753 2,639 2,501 25 172 131,595 781 467 807 71 1982 I 
1,761 2,364 2509 2,544 12 150 131,635 830 471 192 61 fl 
1,685 2,156 2,782 2,383 7 240 131,565 879 487 990 66 iil 
1,656 2,640 2,505 2,575 5 By 128,913 896 500 957 67 IV 
1,789 2592 2,544 2,529 2 142 127,224 920 486 954 63 1983 I 
1,713 1,621 2,685 2,469 3 169 124,198 995 504 934 70 II 
1,870 177 D971 2,358 12 233 120,573 1,052 509 1,028 66 Il 
1,906 1,657 3,022 2,389 49 163 119,712 1,142 528 1,181 64 IV 
1,750 1,808 3,543 2,352 49 124 122,462 1,202 534 1,195 64 1984 I 
1,804 1,408 3,967 2,428 42 102 123,884 1,296 499 1,194 64 I 
1,680 877 4,678 2,368 103 163 125,988 1,347 487 1,391 61 Il 
1,734 1,118 3,714 2,406 102 116 127,519 1,420 475 1,534 61 IV 
1,667 1,423 4,568 2,469 78 82 130,659 1,495 452 1,554 61 1985 I 
1,819 1,113 4,534 2,595 60 100 132,703 1,468 462 1,518 60 it 
1,755 1,040 4,574 2,631 84 716 133,739 1,427 467 1,641 48 Il 
1,902 1,187 4,143 2,678 90 48 133,348 1,458 461 1,814 44 IV 
2,215 1,824 4,258 2,743 76 57 144,627 1,418 407 1,805 46 1986 I 
2,015 1,192 4,477 PE fay 59 69 135,166 1,399 399 1,747 47 Il 
2,041 915 4,164 2,767 42 63 135,404 1,324 409 1,954 67 Ti 
2,056 1,100 3,760 2,760 41 66 134,390 1,291 382 2,013 57 IV 
2,091 1,332 3,959 2,858 47 67 136,441 1,289 368 2,053 52 1987 I 
23155 1,005 4,080 2,890 52 70 140,526 1,265 355 1,988 49 fl 
2,067 968 4,043 2,559 45 3 143,363 1,249 341 2352 38 Tl 
2,298 1227 4,144 2,677 38 44 146,724 1,240 334 2,397 35 IV 
2,312 1,454 4,159 2,697 138 43 150,632 1,245 321 2,389 36 1988 I 


2,340 1,061 4,551 2,796 49 26 157,691 1,254 319 2,323 31 I 


C Q pe Ms 


Millions of dollars En millions de dollars 
















End of Foreign currency loans Préts en monnaies étrangeres 
period 
En fin de Loans to Canadian individuals Loans to other Canadians 
période for non-business purposes Préts a d’autres Canadiens 
Préts non commerciaux & 
des Canadiens Financial Non-financial corporations and unincorporated businesses 
— institutions  Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
To purchase Other Institutions { 
(or carry) Autres financiéres Private business Entreprises privées 
securities 
Pour le Agriculture Fishing Mining, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier Construction industry 
financement Agriculture trapping, Mines, carriéres et puits de pétrole Construction 
de titres logging, Metal Transportation Petroleum Other Total = a ee 
forestry Mining Oil and Other products equipment products Autres Total Builders and Other 
Péche, Mines gas Autres Produits Matériel de Produits developers Autrey 
piégeage, Pétrole métalliques transport pétroliers Constructeurs | 
exploitation et gaz et promoteurs 
forestiére immobiliers 
B387 B388 B386 B385 B384 B381 B382 B383 B377 B378 B379 B380 B376 B374 B375 
1981 116 312 2,265 43 192 1,549 4,152 508 847 720 423 1,424 3,413 1,388 1,401 
1982 66 307 2,818 55 312 2,150 4,288 466 992 269 329 2,138 3,728 2,688 1,453 
1983 118 232 2,905 44 497 2,206 3,647 376 851 216 239 2,914 4,220 1,965 1,242 
1984 114 272 3,943 39 525 2,730 2,860 293 1,100 181 211 2535 4,027 2,118 716 
1985 284 250 3,406 49 655 3,279 4,132 242 1,248 207 499 3,129 5,083 2,428 903 
1986 227 432 3,759 40 716 3,260 Sy eeild 574 1,098 213 439 3,187 4,938 2 408 975 
1987 148 359 2955 50 $17 2,883 3,927 252 925 217 301 3,957 5,400 2307 600) 
1981 IV 116 312 2,265 43 192 1,549 4,152 508 847 720 423 1,424 3,413 1,388 1,401. 
1982 I 102 336 2,247 70 191 1,979 4,079 662 1,150 337 390 1,987 3,864 1,438 1,500 
I 89 399 2 363 58 156 2,039 4,337 721 1,054 398 208 2,074 3,734 P35) 1,600 
Il 81 313 2,511 61 292 2,014 4,127 567 1,038 416 $23 2,049 4 026 1,977 1,341 
IV 66 307 2,818 55 312 2,150 4, 288 466 992 269 329 2,138 3,728 2, 688 1,453. 
1983 I 108 257 2,665 53 424 2,043 3,911 388 929 222 299 2,251 3,701 2,344 1,2574 
II 109 307 3,038 49 539 1,908 3,880 383 844 256 282 2,161 3,543 2,305 1,2254 
Il 84 414 2 558 50 513 Des 3,792 387 789 177 251 2,483 3,701 2,035 1,172) 
IV 118 232 2,905 44 497 2,206 3,647 376 851 216 239 2,914 4,220 1,965 1,242 
1984 I 125 457 3,616 52 544 2,397 3,726 406 790 184 260 3,400 4,636 1,766 1,314 | 
II 120 310 3,626 45 503 2,516 3,841 399 785 228 273 2,926 4,212 1,789 843 
Il 169 291 4,081 43 496 2,346 3,180 348 826 204 297 2,686 4,013 1,927 754 
IV 114 272 3,943 39 525 2,730 2,860 293 1,100 181 201 2,535 4,027 2,118 716° 
1985 I 82 265 4,083 47 623 3,333 3,042 165 1,230 111 241 2,471 4,052 1,833 726 
II 67 207 357 50 661 3,491 3,941 171 1,223 120 228 2,954 4,524 1,618 677 
I 267 288 3,699 56 643 3,495 3,992 207 1,283 231 295 3,266 5,075 1 ‘710 695 
IV 284 250 3,406 49 655 3,279 4,132 242 1,248 207 499 3,129 5,083 2,428 903 
1986 I 298 342 3,520 56 642 2,925 4,045 235 1,261 203 375 2,936 4,776 2,534 1,020 © 
I 309 296 3,103 46 637 2,939 3,759 340 1,108 257 468 3,282 5,115 2,788 1,095 
Il 193 442 3.007 41 654 3,129 3,858 345 1,092 141 417 3,293 4; 943 2,692 1,297 
IV 227 432 3,759 40 716 3,260 5277 574 1,098 213 439 3,187 4, 938 2,408 975 
1987 I 318 346 3,169 48 667 253 3,662 371 969 325 292 3,188 4,775 1,826 660 | 
ll 337 362 3,483 38 628 2,621 4,193 354 1,017 316 266 3,193 4,792 2,080 704 
Il 263 505 2,637 42 536 2,279 3,445 296 1,080 207 331 3,260 4,878 2,384 632 
IV 148 359 2,955 50 517 2,883 3,927 pipe 925 217 301 3,957 5,400 2,307 600 
1988 I 140 373 3,000 44 520 2,429 3,536 169 657 223 249 3,769 4,899 2,612 556 


I 127 336 2,878 48 543 2,357 2,829 138 705 411 295 4,197 5,608 1,847 568 


Transportation, 
ommunication 
‘nd other 
tilities 
‘ransports, 
Ommunications 
t autres 
ervices 

wublics 





Whole- 
sale 

trade 
Commerce 
de gros 


B372 


724 
648 
736 
662 
761 
905 
849 


724 


796 
871 
604 
648 


627 
707 
803 
736 


796 
672 
659 
662 


647 
652 
817 
761 


738 
197 
862 
905 


ike 
890 
921 
849 


849 
796 


Retail 
trade 
Commerce 
de détail 


B371 


349 
294 
254 
399 
675 
963 
684 


349 


359 
330 
319 
294 


302 
295 
271 
254 


344 
381 
388 
399 


433 
488 
473 
675 


804 
891 
902 
963 


895 
817 
687 
684 


636 
669 


Service industries 
Services 


Real Other 
estate Autres 
operators services 
Immo- 
bilier 
B369 B370 
822 624 
1,092 482 
1,075 $31 
1,800 590 
1,618 744 
1,727 564 
2,210 1,169 
822 624 
862 548 
889 610 
1,060 445 
1,092 482 
1,124 520 
1,127 556 
1,054 466 
1,075 531 
990 630 
1,730 689 
1,834 607 
1,800 590 
1,790 619 
1,347 670 
1,739 709 
1,618 744 
1,358 567 
2,155 738 
2,144 620 
1,727 564 
1,627 786 
1,972 693 
2,345 969 
2,210 1,169 
1,776 1,247 
1,892 1,324 


Multi- 

product 
conglomerates 
Conglomérats 
multi- 
produits 


B368 


168 
556 
565 
475 
372 
253 
377 


168 


304 
406 
591 
556 


564 
512 
652 
565 


627 
Sy) 
541 
475 


1,000 
401 
406 
372 


321 
372 
359 
253 


609 
308 
388 
B7a, 


281 
332 


Total 
private 
business 
Ensemble 
des entre- 
prises 
privées 


B367 


16,113 
18,968 
18,434 
18,474 
22,766 
23:993 
22,369 


16,113 


17,595 
18,494 
18,213 
18,968 


18,094 
17,751 
17,974 
18,434 


19,355 
19,249 
18,350 
18,474 


19,935 
20,487 
21,903 
22,766 


21,678 
23,154 
23,079 
23,993 


20,492 
21,144 
20,838 
22,369 


20,667 
20,106 


ET 
+ 


Of which: 
Unincorporated 
businesses 
Dont : 
Entreprises 
non constituées 
en sociétés 


Government enterprises 


Entreprises publiques 


Federal Provincial 
Fédérales and 
municipal 
Provinciales 
et 
municipales 
B366 B365 
1,052 301 
1,885 824 
1,979 761 
1,991 594 
1,554 599 
1,401 423 
1,433 263 
1,052 301 
1,547 421 
2,542 544 
1,708 733 
1,885 824 
2,000 744 
1527 789 
1,909 623 
1,979 761 
1,997 654 
2,032 S11 
1,793 468 
1,991 594 
2,124 768 
1,653 590 
571 407 
1,554 599 
1,480 580 
1,443 680 
1,384 946 
1,401 423 
1,335 397 
1,393 377 
1,361 240 
1,433 263 
1,410 262 
1,489 231 


TE 


Loans to 
governments 
Préts aux 
administrations 
publiques 


B363 


708 
824 
911 
925 
2,130 
106 
214 


708 


783 
1,726 
897 
824 


742 
737 
912 
911 


1,073 
1,132 
1,187 

925 


1,356 
1,589 
1,087 
2,130 


2,141 
1,445 
808 
106 


195 
239 
221 
214 


200 
188 


Ci. CREE ui en 


Loans to All 
non-residents other 
Préts a loans 
des non- Tous 
résidents autres 
préts 
B362 B361 
73,424 493 
78,236 520 
76,854 360 
90,523 401 
100,788 754 
100,471 845 
100,266 1,005 
73,424 493 
76,008 411 
81,348 478 
78,188 514 
78,236 520 
ARIAS 464 
77,606 440 
76,929 440 
76,854 360 
79,310 385 
81,722 401 
87,377 421 
90,523 401 
91,818 435 
93,602 448 
94,870 673 
100,788 754 
100,343 783 
96,629 792 
95,550 Tu 
100,471 845 
94,403 762 
97,305 826 
94,785 815 
100,266 1,005 
95,499 1,062 
93,168 956 


S49 
End of 
period 
Total En fin de 
foreign période 
currency 
loans 
Ensemble 
des préts 
en 
monnaies 
étrangéres 
B360 
94,783 1981 
104,448 1982 
102,554 1983 
117,237 1984 
132,531 1985 
131,657 1986 
129,013 1987 
94,783 1981 IV 
99,449 1982 I 
107,982 II 
103,158 Il 
104,448 IV 
102,788 1983 I 
102,303 Il 
101,842 Tl 
102,554 IV 
106,971 1984 I 
109,102 i 
114,137 il 
117,237 IV 
120,866 1985 I 
122,230 Il 
124,764 It 
132,531 IV 
131,165 1986 I 
127,851 II 
126,535 Il 
131,657 IV 
121,417 1987 I 
125,465 I 
121,664 I 
129,013 IV 
122,613 1988 I 
119,478 II 


Co 





Average of 
Wednesdays, 
unless otherwise 
indicated 
Moyenne des 
mercredis, 


sauf 


indication 
contraire 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


GOZO 


Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and liabilities 


Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des banques a charte 


Millions of dollars En millions de dollars 


Canadian dollar deposits 
Dépots en dollars canadiens 





Demand 
Dépots 
a vue 


B1601 


16,321 
16,036 
15,961 


16,352 
16,118 
16,348 
16,065 
16,467 
16,557 
16,613 
17,102 
17,178 
17,274 
17,328 
17,727 


17,150 
16,685 
16,660 
15,987 
16,535 
16,790 
17,147 
17,188 
17,714 
17,889 
19,005 
18,524 


18,851 
19,616 
19,340 
20,518 
20,968 
21,103 
20,559 
20,540 
20,502 
20,955 
20,654 
20,045 


20,473 
20,426 
20,235 
20,03 1R 
20,49 1R 
20,641R 
20,917R 
20,987R 
20,896R 
20,632 


Personal 
savings 
Dépéts 
d’épargne 
des 
particuliers 


B1600 


107,885 
108,282 
109,558 


130,445 


130,289 
131,104 
131,904 
132,259 
132,474 
133,301 
133,776 
134,479 
135,787 
138,163 
135,787 
138,028 


138,466 
140,135 
142,000 
142,701 
143,557 
144,858 
146,256R 
148,456R 
149,698R 
150,845 


Non-personal 
term and 
notice 
Dépots 
autres que 
ceux des 
particuliers 

a terme 

ou a préavis 


B1610 


44,865 
43,748 
44,562 


44,613 
44,610 
43,576 
43,534 
43,834 
43,723 
44,048 
43,702 
43,167 
43,657 
44,509 
43,191 


44,938 
45,113 
47,275 
46,602 
42,817 
41,796 
42,058 
42,728 
43,332 
44,143 
44,698 
45,671 


45,031 
45,476 
46,103 
47,580 
48,754 
49,577 
50,338 
49,987 
50,531 
50,586 
51,043 
51,524 


515332 
51,102 
51,556 
52,474 
335797 
55,987 
57,480R 
59,467R 
59,304R 
57,263 


Canadian dollar major assets 


Principaux avoirs en dollars canadiens 


Total 
Total 


B1617 


191,226 
191,661 
192,995 


194,486 
195753 
196,696 
198,647 
199,478 
200,729 
201,185 
202,610 
205,034 
206,228 
208,476 
209,124 


209,608 
211,502 
215,752 
215,448 
212,888 
212,020 
213,050 
213,947 
214,250 
215,806 
216,374 
218,027 


219,125 
221,028 
221,900 
226,010 
228,652 
229,976 
232,250 
232,941 
234,819 
238,781 
240,486 
240,763 


241,321R 
244,064 

245,588R 
247,056R 
249,919R 
255,399R 
259,376R 
264,140R 
264,136R 
265,109 


Liquid 
assets 
Avoirs 
de 
premiére 
liquidité 


B1615 


20,740 
20,538 
20,390 


21,849 
22,065 
21,404 
21,452 
21,450 
2235 
20,733 
21,969 
23,238 
23,426 
24,703 
23,251 


21,148 
19,450 
19,486 
22,129 
23,304 
23,509 
22,789 
23,036 
22,278 
21,786 
23,776 
25,064 


26,065 
26,608 
27,434 
28,438 
28,252 
27,471 
26,534 
25,098 
24,120 
23,476 
22,950 
21,324 


20,941 
21,194 
22,408 
21,176 
21,289R 
22,338R 
23,120R 
24,307R 
23,740R 
22,988 


Less 
liquid 
assets 
Avoirs 
de 
seconde 
liquidité 


B1616 


170,468 
171,442 
172,601 


172,831 
173,311 
175,405 
177,125 
177,798 
179,455 
180,463 
180,762 
181,834 
182,690 
183,973 
185,723 


188,627 
191,596 
196,280 
193,283 
189,434 
188,527 
190,271 
191,041 
192,030 
193,972 
192,830 
192,674 


193,318 
194,033 
194,924 
197,605 
200,380 
202,591 
205,798 
207,978 
210,681 
215,168 
217,803 
219,108 


220,510 
222,181 
223,357R 
226,029R 
228,656 
233,243R 
236,322R 
239,965R 
240,353R 
242,074 


B1605 


124,371 
125,147 
125,808 


125,693 
125,379 
126,911 
128,310 
128,530 
129,776 
130,402 
130,242 
130,374 
130,325 
130,903 
131,464 


134,038 
136,408 
141,133 
137,929 
133,829 
132,355 
132,873 
132,679 
133,114 
133,918 
132,744 
132,009 


132,084 
132,077 
132,098 
1335531 
135,126 
136,366 
138,360 
139,468 
140,630 
141,768 
144,083 
144,883 


145,825 
146,649 
147,486 
148,913R 
150,682 
153,489R 
154,817R 
156,833R 
155,740R 
155,903 


General 
loans 
Préts 
généraux 


B1606 


117,846 
118,609 
119,284 


119,096 
118,757 
120,118 
121,472 
121,619 
122,749 
123,387 
123,165 
123,187 
123,078 
123,625 
124,195 


126,716 
128,869 
133,193 
130,251 
126,119 
124,674 
125,118 
125,005 
125,347 
126,085 
124,881 
124,248 


124,188 
124,148 
124,272 
125,455 
126,841 
128,006 
129,903 
130,895 
132,287 
133,349 
135,865 
136,619 


137,370R 
138,155R 
138,750R 
140,033R 
141,643 

144,239R 
145,540R 
147,410R 
146,059R 
146,200 


Total 
personal 
loans 
(average of 
Wednesdays) 
Ensemble des 
préts aux 
particuliers 
(moyenne des 
mercredis) 


B1622 


33,563 
33,947 
34,290 


34,682 
34,875 
355137 
35,358 
35,665 
36,063 
36,477 
36,850 
37,188 
37,736 
38,197 
38,586 


38,836 
39,300 
393392 
39,494 
39,545 
39,832 
40,673 
41,040 
41,376 
41,973 
41,864 
42,184 


42,614 
43,098 
43,591 
44,270 
44,862 
45,189 
45,693 
46,070 
46,739 
47,660 
48,296 
48,915 


49,380 
49,726 
50,578 
51,378 
51,900 
52,834Rr 
53,302R 
54,031R 
54,704R 
55,020 


Business 
loans 
(average of 
Wednesdays) 
Préts aux 
entreprises 
(moyenne des 
mercredis) 


B1623 


84,347 
84,497 
84,952 


84,446 
83,906 
84,943 
86,092 
86,009 
86,722 
86,926 
86,362 
86,018 
85,373 
85,248 
85,514 


87,894 
89,601 
93,743 
90,763 
86,670 
84,893 
84,465 
83,981 
83,951 
84,119 
82,790 
81,922 


81,531 
81,107 
80,776 
81,357 
82,121 
82,876 
84,225 
84,812 
85,491 
85,655 
87,303 
87,514 


87,913R 
88,508R 
88,318R 
88,904R 
89,922 

91,476R 
92,245r 
93,342R 
91,254R 
91,105 


S 50 





hypothéca 
a Phabitat 
(moyenne 


40,992 
41,637 
42,154 
42,618 
43,162 
43,733 
44,615 
45,631 
46,396 
47,244 
48,397 
49,011 


49,568 
50,142 
50,749 
51,621 
52,811 
54,029 | 
55,242 
56,140 
57,435 
59,628 
60,541 
61,615 


62,605 
63,827 
64,421 
65,387 
66,482 
67,689 
68,996 
70,088R 
71,109R 
72,272 





~ 1 0 Chartered banks: Cash and secondary reserves 
= 











Banques a charte : Réserves-encaisse et réserves secondaires $51 
_———___ 
Millions of dollars unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 
‘aily Statutory deposits Cash reserves Day- Treasury Secondary reserves 
yerage Dépéts sujets aux réserves Réserves-encaisse to-day bills Réserves secondaires 
Ir —_—$—$—$—$————————————-—i  — O00 Se Loans Bons 
i btiod Canadian dollar Foreign Adjustments Required Required Actual Excess cash reserves Préts du Required Excess 
foyenne En dollars canadiens currency for previous minimum asaratio Montants éffectivement détenus Excédent des réserves-encaisse au jour Trésor asaratio Excédent 
ts données MaRS ee periods Minimum of total _ CIS TSS le jour of total 
urnaliéres Demand Notice monnaies Ajustements requis statutory Statutory Bank of Total As a ratio Cumulative statutory Ratio Amount 
ela A vue A préavis étrangéres aux périodes deposits coin and Canada Total of total excess deposits En % Montant 
ij eriode antérieures (%) Bank of deposits statutory reserves (%) 
En % Canada Dépéts a deposits (%) for the En % 
du total notes la Banque En % du period du total 
des Billets de du Canada total des Montant des 
dépots la Banque dépéts cumulé des dépots 
“ sujets du Canada sujets aux excédents sujets 
| aux et piéces réserves journaliers aux 
7 réserves (base légale) des réserves- réserves 
encaisse 
B813 B814 B824 B825 B810 B808 B803 B820/21 B818/19 B804 B805 B811 B816 ~—B817 
986 N 1-15 | 18,506 113,025 8,035 —10 5,380 3.86 3,024 2,429 5,453 0.05 1,026 15 13,068 4.00 5.42 7,568 
16-30 3,024 2,416 5,440 0.04 842 
D 1-15 | 19,331 114,066 8,012 4 5,479 3.88 35135 2,403 5,538 0.04 894 15 13,232 4.00 5.42 7,667 
16-31 3,135 2,434 5,569 0.06 1,538 
(987 J 1-15 | 19,239 112,725 8,235 41 5,437 3.88 3,156 2,305 5,461 0.02 333 20 15,693 4.00 25 10,173 
16-31 3,156 2,388 5,544 0.08 1,815 
F 1-15 | 19,848 114,236 8,544 20 5,589 3.92 3,512 2,204 5,716 0.09 1,785 15 15,268 4.00 6.79 9,692 
16-28 B12 2,177 5,690 0.07 1,416 
M 1-15 | 18,471 112,316 8,189 —248 5,329 3.84 3,057 2,319 5,376 0.03 657 14 15,258 4.00 7.05 9,781 
16-31 3,057 2,342 5,398 0.05 1,109 
A 1-15 ]| 18,859 WISE Ie 8,166 59 5,417 3.86 3,043 2,438 5,481 0.05 962 20 16,805 4.00 8.05 11,289 
16-30 3,043 2,457 5,500 0.06 1,254 
M 1-15 | 19,630 113,326 8,050 ==iI6) 5,499 3.90 3,000 2,572 S572 0.05 1,311 14 15,842 4.00 7.3) 10,313 
16-31 3,000 2,629 5,628 0.09 1,679 
J 1-15 }| 20,251 115,469 8,238 8 5,632 3.91 3,118 2,547 5,665 0.02 498 14 14,659 4.00 6.24 8,981 
16-30 3,118 2,612 5,730 0.07 1,560 
J 1-15 | 20,646 113,847 8,316 159) 5,613 3.93 3,106 2,563 5,669 0.04 788 16 13,834 4.00 SH 8,256 
16-31 3,106 2,664 5,769 0.11 2,825 
A 1-15 } 21,049 113,759 8,683 —297 5,642 3.94 3,246 2,506 BHIRY 0.08 1,548 6 11,968 4.00 4.43 6,344 
16-31 3,246 2,483 5,729 0.06 1,312 
S 1-15 } 20,284 113,476 8,424 =6 5,581 3.93 3,353 2,264 5,616 0.03 530 13 10,997 4.00 3.78 5,378 
16-30 } 20,432 116,227 8,430 = ili 5,668 3.91 3,396 2,346 5,741 0.05 1,094 
oO 1-15 } 21,065 114,230 8,428 85 5,678 3.95 3,420 2,364 5,783 0.07 1,584 19 11,262 4.00 3.96 5,691 
16-31 3,420 2,470 5,889 0.15 3,601 
N T1511 20972 112,053 8,461 1 5,601 3.96 3,385 2,386 5,771 0.12 2,375 7 10,841 4.00 BS 5,306 
16-30 3,385 2,285 5,670 0.05 1,027 
D 1-15 | 23,244 112,303 8,473 = 5,838 4.05 3,407 2,463 5,870 0.02 478 22 8,604 4.00 2.04 2,943 
16-30 3,407 2,545 5,951 0.08 2,155 
1988 J LIS 1200177 110,048 8,360 —1,043 5,385 3.90 3,483 1,987 5,471 0.06 1,196 12 9,164 4.00 2.72 3,754 
16-31 3,483 2,023 5,506 0.09 1,692 
F 1-15 | 21,647 108,462 8,600 —8 5,563 4.01 4,021 1,606 5,626 0.05 952 33i/ 9,223 4.00 IS) 3,790 
16-29 4,021 1,635 5,656 0.07 1,303 
M 1-15 } 19,810 105,920 8,066 =] 5,294 3.96 3,317 2,018 5,335 0.03 620 33 8,405 4.00 2.41 3,221 
16-31 3,317 2,184 5,501 0.16 3,933 
A 1-15 } 19,810 104,625 7,603 Slay 5,231 3.97 3,291 2,091 5,382 0.11 2,110 73 7,885 4.00 2.14 2,825 
16-30 3,291 2,073 5,364 0.10 1,869 
Meee 15) 119310 104,078 7,822 —514 5,165 3.95 3,311 1,973 5,283 0.09 1,662 17 8,154 4.00 2.31 3,018 
16-31 3,311 1,890 5,201 0.03 584 
J 1-15 } 20,281 104,604 7,821 —574 5,268 3.99 3,265 2,064 5,329 0.05 910 11 8,618 4.00 2.60 3,437 
16-30 3,265 2,123 5,388 0.09 2,155 
J 1-15 | 20,160 106,064 7,862 125 5,329 3.97 3,469 1,924 3592 0.05 882 16 9,123 4.00 2.89 3,878 
16-31 3,469 2,015 5,484 0.12 2,158 
A A159 200051 107,285 Wee) —74 5,444 4.00 3,526 2,015 5,541 0.07 1,455 TOR 9,236r 4.00 2.90R 3,948R 
16-31 3,526 1,965 5,491 0.04 7159 
S 1-15 | 20,802 108,047 7,564 —40 5,439 3.99 3,563 1,902 5,465 0.02 384 42R 12,726r 4.00 5.42R 7,389R 
16-30 3,563 1,995 By S)// 0.09 2,005 
oO 1-15 } 21,408 108,253 7,835 3 Spayils) 4.01 3,574 2,000 5,574 0.05 859 28 13,637 4.00 5.99 8,235 
16-31 3,574 2,017 5,591 0.06 1,172 





| Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
| C ] ] Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangéres S53 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 











- End Assets Avoirs Liabilities Engagements Net foreign 
of period SS a a assets 
_ En fin Call Other Securities Deposits Other Total Deposits Other Total Avoirs nets 
| de période loans loans Titres with banks assets Total Dépéts liabilities Total en monnaies 
| Préts Autres Dépéots Autres Autres étrangéres 
a vue préts dans avoirs Demand Notice Fixed term Total Of which: engage- 
d’autres A vue A préavis A terme Total Dont : ments 
banques fixe 


Deposits Other 
of banks deposits 


Dépots Autres 
d’autres dépéts 
banques 
B1801 B1802 B1803 B1804 B1805 B1800 B1811 B1812 B1813 B1814 B1807 B1808 B1810 B1806 B1809 

1974 526 11,692 726 14,885 705 28,534 15,197 14,156 29,353 —818 
1975 427 14,430 603 15,468 281 31,209 16,268 15,093 100 31,461 23 
1976 454 16,508 619 19,330 703 37,614 20,751 17,465 87 38,303 —689 
977 883 21,828 2,164 21,774 1,009 47,658 27,353 21,164 146 48,664 —1,006 
1978 1,101 30,025 5,460 28,617 1,769 66,972 37,827 30,607 266 68,700 ee 
| 1979 1,034 37,406 5,755 35,228 2,443 81,865 48,302 36,559 326 85,187 3322 
1980 1,037 54,818 5,764 45,409 2,920 109,948 65,295 45,846 1,837 112,978 —3,030 
1981 962 94,018 6,489 38,207 Thiel 147,387 6,382 3,882 133,680 143,943 78,436 65,507 8,651 152,594 =p PAUF 
1982 754 103,872 6,966 37,303 7,595 156,490 5,300 4,042 139,392 148,734 84,047 64,687 10,670 159,404 —2,914 
1983 728 101,322 7,671 40,917 6,108 156,746 5,808 4,955 140,864 151,628 79,711 71,917 8,582 160,210 —3,464 
1984 1,488 115,158 10,143 47,671 8,346 182,805 8,333 7,410 160,992 176,734 86,695 90,040 10,590 187,324 —4,519 
1985 1,566 130,274 15,054 47,015 8,101 202,010 9,344 10,126 171,832 191,302 91,095 100,207 13,666 204,969 —2,959 
1986 1,578 129,368 16,989 50,230 9,139 207,304 11,089 9,834 171,441 192,365 82,794 109,571 15,333 207,697 —393 
1987 1,442 122,702 15,203 42,725 9,434 191,505 11,696 10,963 161,860 184,519 77,286 107,232 16,337 200,856 =9-3511 
1985 S$ 911 122,887 13,365 49,162 9,074 195,400 9,461 9,029 168,200 186,690 89,881 96,809 12,013 198,703 3303 
O 943 123,503 13,584 45,333 8,705 192,068 9,285 8,044 166,317 183,646 85,932 97,715 11,990 195,636 —3,568 
N 1,049 125,602 13,876 44,870 8,111 193,509 8,736 8,920 165,856 183,512 87,229 96,283 12,789 196,301 Peay 
D 1,566 130,274 15,054 47,015 8,101 202,010 9,344 10,126 171,832 191,302 91,095 100,207 13,666 204,969 2.959 
1986 J 1,074 130,289 14,351 47,731 9,174 202,619 10,047 9,631 173,899 193,577 88,278 105,299 13,003 206,580 = S961 
F 1,162 130,574 15,872 48,622 8,712 204,942 9,237 9,473 178,298 197,008 87,740 109,268 13,543 210,550 —5,609 
M 1,624 128,500 18,036 51,324 8,165 207,650 9,450 9,784 177,628 196,862 87,793 109,069 15,520 212,382 Lav? 
A 1,181 123,748 16,284 47,894 7,265 196,371 9,724 10,952 166,074 186,750 84,600 102,149 12,426 199,176 —2,805 
M D2 Ly, 124,490 17,230 46,575 7,950 197,461 9,111 10,108 167,642 186,861 82,880 103,981 12,879 199,740 = 21279 
J 1,216 125,608 16,942 46,816 8,143 198,723 9712) 8,837 168,802 187,352 82,759 104,593 14,062 201,414 —2,690 
J 1,082 121,931 17,069 46,269 9,268 195,619 10,014 9,039 164,461 183,514 80,822 102,692 14,257 197,771 IGP: 
A 1,129 124,504 17,203 47,837 8,944 199,616 9,223 9,245 168,052 186,520 80,062 106,458 15,326 201,847 papi, 
S 1,108 124,450 16,636 51,639 8,464 202,295 9,776 10,133 169,018 188,927 80,595 108,332 15,120 204,046 =a Nfs}! 
O 1,412 121,656 16,064 47,356 8,602 195,090 10,126 9,232 162,214 181,572 75,333 106,238 15,242 196,814 —1,724 
N 930 123,884 16,516 48,545 8,833 198,707 10,547 10,862 163,367 184,776 77,619 107,156 15,269 200,045 —15338 
D 1,578 129,368 16,989 50,230 9,139 207,304 11,089 9,834 171,441 192,365 82,794 109,571 15,333 207,697 393 
1987 J 1,095 122,862 15,609 43,932 9,263 192,761 10,076 11,331 157,825 179,232 72,940 106,292 15,411 194,644 —1,883 
F 1,012 122,206 16,235 44,444 9,009 192,906 10,224 11,338 157,189 178,751 74,553 104,197 15,415 194,165 P59 
M 1,054 119,531 16,341 44,926 9,501 191,353 10,347 9,656 158,424 178,427 75,519 102,908 15,085 193,512 =2,159 
A 1372 122,267 15,601 47,109 9,081 195,430 10,012 10,969 159,367 180,348 76,484 103,864 16,026 196,374 —944 
M 1,631 122,295 15,696 49,551 9,392 198,565 10,586 11,529 161,881 183,996 78,619 105,377 15,985 199,981 —1,417 
J 1,416 123,475 15,718 48,460 9,256 198,325 10,362 11,408 163,166 184,936 79,317 105,619 15,710 200,646 invA) 
J 1,684 115,497 15,337 44,524 9,290 186,333 10,493 10,848 157,931 179,272 76,860 102,412 15,199 194,471 —8,138 
A 1,134 115,200 15,645 45,642 8,512 186,133 10,056 11,037 158,107 179,200 75,075 104,125 15,898 195,099 —8,966 
S 1,420 114,346 14,837 45,717 9,888 186,209 11,160 9,513 158,357 179,031 74,616 104,415 15,877 194,908 —8,699 
O 1323 117,926 15,595 45,710 8,295 188,849 10,567 11,246 159,685 181,498 78,407 103,091 15,278 196,777 —7,928 
N 1,233 120,022 15,185 46,516 8,831 191,787 11,033 11,596 163,391 186,020 79,128 106,892 15,904 201,925 —10,138 
D 1,442 122,702 15,203 42,725 9,434 191,505 11,696 10,963 161,860 184,519 77,286 107,232 16,337 200,856 95551 
1988 J 863 118,304 14,487 38,143 8,841 180,639 10,540 10,489 153,632 174,661 70,111 104,551 15,909 190,571 =9'932 
F 947 116,889 13,999 36,096 8,207 176,139 9,987 10,575 149,653 170,215 67,619 102,596 15,599 185,814 2075 
M 1,096 117,143 14,186 35,298 8,464 176,187 10,231 11,072 150,076 171,378 67,000 104,379 16,395 187,773 —11,586 
A 1,006 116,235 13,394 34,082 8,587 173,305 9,907 10,559 145,830 166,296 63,571 102,725 16,744 183,040 —9 135 
M 1,097 115,067 13,561R 36,410 8,149 174,284R 9,881 9,932 147,288 167,101 64,616 102,485 16,712R 183,813R 9529) 
J 880 114,036 14,075Rr 35,564 9,152 173,707R 10,953 9,912 143,652 164,517 64,827 99,691 18,478R 182,995Rr —9,288 
J 837 110,195 13,976 34,358 9,259 168,626 10,015 9,770 140,475 160,260 60,521 99,739 17,959 178,220 2593 
A 941 113,394 13,350 36,210 9,384 173,279 9,889 10,546 144,579 165,014 62,224 102,789 17,802 182,816 —9 57 
S 1,044 110,955 13,758 36,055 8,743 170,554 9,562 10,423 141,292 161,277 59,473 101,805 18,784 180,061 —9,507 


Cl2 














Assets 
Avoirs 


Liabilities 
Engagements 


Net Assets 
Avoirs nets 


End 


of period 


En fin 


de période 


1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1987 


1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1987 


1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1987 


1988 


GZOV%> 


OZOY%>y 


ODZO%> 


Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities booked in Canada 
Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangeres comptabilisés au Canada 


Millions of dollars En millions de dollars 


Country of residence 
Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients ( 


United States 
Etats-Unis 


Banks 


B3512 


12,673 
14,467 
LTS 17 
24,372 
22,268 


18,780 
19,350 
20,147 
20,043 
22,268 


19,997 
17,519 
16,787 
16,392 
17,777 
18,074 
18,122 
21,360 






















18,111 
19,730 
24,026 
23,601 


18,953 
21,387 
22,930 
24,488 
23,601 


20,962 
17,816 
16,861 
17,370 
18,140 
18,387 
19,037 











—4,009 
—3,678 
— 2212 

346 
—1,334 


WE 
—2,037 
—2,783 
—4,445 
sr WS Hy! 


96D 
298 

—14 
Oto 
—=305 
313 
—915 
3,817 


Banques 





Other 
Autres 


B3513 


1,336 

868 
5,632 
4,861 
4,733 


4,557 
4.295 
4.644 
3,781 
4.733 


3,718 
3,308 
3,846 
2,992 
3,472 
3,975 
33929 
3,677 


15,501 
19,920 
21,632 
15,596 


15,150 
15,452 
15,826 
17,034 
15,596 


15,250 
15,767 
16,354 
14,474 
15,591 
14,465 
14,156 


—14,190 
—14,633 
—14,287 
Sal ge 
—10,864 


—10,594 
ln 
—11,182 
SAS 203 
—10,864 


= hese 
—12,459 
—12,507 
—11,482 
3 Lae Walle) 
—10,490 
—10,227 
1134 


Total 
Total 


B3511 






14,009 
15,335 
23,150 
29,233 
27,000 


23,337 
23,645 
24,791 
23,824 
27,000 


23,716 
20,827 
20,634 
19,384 
21,248 
22,049 
22,051 
25,038 


33,612 
39,649 
45,658 
39,197 


34,103 
36,838 
38,756 
41,522 
39,197 


36,212 
33,583 
33,215 
31,844 
S3573) 
32,852 
33,193 


—18,199 
—18,311 
—16,500 
—16,425 
12197 


—10,767 
—13,194 
—13,965 
—17,698 
= A OM 


—12,496 
= pA eYh 
12081 
—12,460 
—11,483 
—10,803 
a Wy AL 

—455s 


Banks 
Banques 


B3515 


8,106 
7,836 
8,484 
7,696 
6,756 


7,659 
TS 
7,966 
7,992 
6,756 


7,183 
6,404 
5,739 
5,498 
6,765 
5,381 
5,518 
5,486 


10,334 
10,655 
10,170 

9,769 


9,570 
8,585 
9,610 
10,707 
9,769 


10,534 
9,809 
10,634 
8,884 
8,860 
8,440 
9,269 


05529) 
—2,498 
Pilg p 
—2,473 
=3,013 


aha 
—1,234 
—1,644 
Pog AIS) 
=3,013 


==3.5 51 
—3,406 
—4,895 
—3,386 
—2,096 
3,059 
= 
—4,072 





United Kingdom 
Royaume-Uni 


Other 
Autres 


B3516 





enh 
255 











10,228 


10,971 
10,197 
11,034 
9,304 
9291 
8,862 
9,689 
9,971 


—3,554 
—3,114 
—2 710 
—3,857 
3,254 


—3,076 
2,901 
—2,645 
2003 
— SiS 4 


—3,358 
—3,361 
—Jsl2i 
—3,643 
2,55 
35549 
SAIN 
—4,307 


Other EEC countries 
Autres pays de la CEE 


Banks 


4,419 
4,133 
S715 
3,623 
3,293 


3,821 
3,640 
3,928 
3,922 
3,293 


2,510 
2,638 
2,389 
PE oss) 
1,807 
1,719 
2,541 
2,448 


2,624 
2,200 
3,169 


2,657 
2,829 
2,978 
2,480 
3,169 


Zoe 
1,918 
2,078 
2,212 
2,405 
2,330 
2,361 
2,538 


B3757 


2525 
1,470 
1,091 
1,423 

124 


1,164 
811 
951 

1,442 
124 


yh! 
720 
311 
41 
—598 
Oz 
180 
=90) 


Banques 
B3557 


Other 
Autres 


B3558 


Total 
Total 


B3556 











B3560 


foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 
sad Seager ie gence PLE ded Cleats les eee et a succursales des banques a charte canadiennes a |’étranger sont considérées comme banques étrangéres) 


324 
436 
364 
676 
509 


479 
539 
466 
553 
509 


404 
400 
496 
407 
629 
423 
368 
526 


3,468 
3,868 
4,715 


4,260 
4,320 
4,233 
4,378 
4,715 


4,477 
4.218 
4,038 
3,912 
3,830 
3,778 
3,666 
4,201 


B3760 


—1,824 
aD 
—3,103 
eile pe 
—4,206 


Sloe 
—3,781 
—3,767 
3,825 
—4,206 


—4,073 
—3,818 
—3,543 
—3,504 
3,202 
ehh) 
—3,298 
—3,675 


B3561 


Other OECD countries 





Autres pays de ?OCDE Autres pays de la zone sterliny 
Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total 





822 
833 
564 
308 
244 


294 
245 
243 
230 
244 


203 
201 
190 
178 
166 
158 
169 
164 


1,590 
1,509 
2,399 


1,777 
1,588 
1,597 
2,442 
2,399 


2,030 
1,983 
2,154 
2,176 
2,059 
Pal aye) 
1,899 
1,925 


B3761 


—265 
—461 
—1,027 
—1,202 
PA ISYS) 


—1,484 
15345 
1350 
2212 
—2,156 


SLR PAL 
a ray? 
—1,965 
—1,998 
—1,893 
—2,001 
1130 
iON 





B3559 












S54 


Other sterling area 





















B3518 B3519 B351) 





1,145 
1,269 
928 
984 
752 


1b. 
784 
709 
782 
752 


607 
601 
685 
585 
7194 
581 
537 
691 














B3618 B3619 B361 





5,058 i 
5.377 . 
7.114 


6,037 1 
5,909 
5,830 i 
6,819 ( 
7,114 


6,507 
6,201 l 
6,192 | 
6,088 } 
5,889 | 
5,937 
5,565 
6,127 | 


B3759 B3718 B3719 B37" 


—2,089 
—3,003 
—4,130 
—4,393 
—6,362 


55209 
—5,124 
SS 74! 
—6,037 
—6;362 


—5,900 
—5,600 
—5,507 
—5 05 
=3,095 
—5,356 
S027 
—5,436 





$55 








End 

of period 

y En fin 
/Jontinental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 


| Qurope continentale Tous autres pays Total (non-résidents) Canada Total (résidents et non-résidents) 





















sanks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 


B3522 B3563 B3564 B3508 B3509 B3507 B3506 B3502 B3500 


















































41,141 49,234 27,212 30,862 44,791 35,306 80,096 

17 443 ay 298 22; 741 44,281 7,808 52,089 4,165 28,894 33,059 48,446 36,703 85,148 1984 
17, 833 ay 219 23 052 47,914 11,992 59,907 5,367 33,002 38,369 53,281 44,994 98,275 1985 
22,353 3,782 26,135 58,721 9,691 68,412 3,268 B22 34,790 61,989 41,213 103,201 1986 
19,138 6,357 25,495 51,963 11,956 63,920 2,774 27,758 30,531 54,737 39,714 94,451 1987 
17,671 3,846 PASS 48,409 9,256 57,664 3,366 27,082 30,448 51,775 36,338 88,113 1987 A 
20,370 3,843 24,213 51,250 8,927 60,177 2,774 26,796 29,570 54,024 35,724 89,748 S 
20,107 6,317 26,424 52,614 11,829 64,443 2,923 27,411 30,334 So 7 39,240 94,777 O 

| 20,364 7 044 27,408 52,873 11 730 64,603 2,539 26,321 28,860 55,412 38,051 93,463 N 
19,138 6,357 25,495 51,963 11 956 63,920 2,774 27,758 30,531 54,737 39,714 94,451 D 
19,133 6,148 25,281 49,227 10,837 60,064 2,228 27,328 29,556 51,455 38,165 89,620 1988 J 
18,587 6,030 24,616 45,548 10,352 55,899 2,650 26,463 29,113 48,198 36,814 85,013 F 
18,165 5,995 24,160 43,576 10,591 54,168 Psy 26,425 28,942 46,094 37,016 83,110 M 
17,611 5,898 23; 508 42,160 9,549 51,709 2,405 25,986 28,391 44,565 35,535 80,100 A 
17,865 5,812 23,677 44,843 10,017 54,859 2,635 25,580 28,215 47,478 35,596 83,074 M 
17,485 6, 482 23 966 43,081 11,262 54,343 2,670 25,297 27,967 45,751 36,559 82,311 J 
18,385 TM 26 095 44,933 12,390 57,324 2,453 24,340 26,793 47,386 36,730 84,116 J 

46,189 PAST) 58,706 25,730 28,499 48,957 38,247 87,204 A 












B3621 B3620 B3606 


















i ; 23,416 44,217 28,890 ; 4 10,622 47,805 35,924 83,729 
10,608 155133 25,741 44,694 33,297 77,991 4,099 7,686 11,785 48,793 40,983 89,776 1984 
10,292 16,866 27,158 46,768 39,798 86,566 5,402 8,168 13,570 52,170 47,967 100,136 1985 
8,568 15,682 24,250 48,832 41,625 90,457 3,318 8 554 11,871 52,150 50,178 102,328 1986 
8,759 17, 7150 26,510 50,013 37,321 87,334 2,898 8,842 11,741 52,912 46,163 99,075 1987 
7,258 17,240 24,498 42,697 36,491 79,189 3,329 8,992 12,321 46,026 45,483 91,509 1987 A 
7,933 17,176 25,109 45,053 36,511 81,564 2,845 8,675 11,520 47,898 45,186 93,084 S 
8,641 16,963 25,604 48,392 36,610 85, 002 3,055 9,464 12,519 51,447 46,075 97,522 O 
8, 570 17,459 26,029 50,622 38,618 89, 241 2,745 9,072 11,817 53,367 47,691 101,058 N 
8, 759 17,750 26,510 50,013 37,321 87,334 2,898 8,842 11,741 52,912 46,163 99,075 D 
7,706 15,801 23,507 46,210 34,711 80,921 2,567 9,174 11,741 48,778 43,885 92,663 1988 J 
7,202 16, 785 23,987 40,963 35,974 76,937 2,801 8,051 10,852 43,764 44,025 87,789 F 
7,317 16,705 24,022 40,929 36,647 77,576 2,630 8,421 11,051 43,559 45,068 88,627 M 
if 280 15,941 23,221 39,658 34,145 73,803 2,806 9,165 11,971 42,465 43,310 85,774 A 
7,624 15,491 23,115 40,859 34,582 75,441 2,876 9,281 12,157 43,736 43,863 87,598 M 
7,952 14,868 22,819 40,887 33,089 73,976 2,942 8,500 11,442 43,829 41,589 85,418 J 
8,345 14, 245 22,590 42,678 31,754 74,432 2,604 8,594 11,198 45,282 40,348 85,630 J 
22,699 41,490 33,247 11,070 44,206 41,601 85,808 A 















B3721 





B3720 B3706 








3,564 —6,354 —20,796 —23,873 20,178 ; : 

6,835 —9,835 —3,000 —413 —25,488 ee 02 66 21,208 21,274 —347 —4,280 —4,628 1984 

7,541 —11,648 —4,106 1,146 —27,806 —26,659 =p) 24,834 24,799 1,111 Se —1,861 1985 
13,785 —11,900 1,884 9, 889 =31,933 —22,045 —49 22,968 22,918 9,839 —8,966 873 1986 
10,379 11394 —1,015 1 950 —25,364 —23,414 155) 18,915 18,791 1,825 —6,449 —4,624 1987 
10,412 —13,394 —2,981 Sey PUPS —21,524 37 18,090 18,128 5,749 —9,145 —3,396 1987 A 
12,437 NER) —896 6,196 —27,583 — 21387, Sh 18,121 18,050 6,126 —9,462 Soke S 
11,466 —10,646 820 4,222 —24,782 —20,559 =i (8) 17,947 17,815 4,090 —6,835 —2,745 O 
11,794 —10,415 1,379 2,251 —26,888 —24,638 —206 17,248 17 043 2,045 —9,640 HERE N 
10,379 —11,394 —1,015 1 950 —25,364 —23,414 125 18,915 18,791 1,825 —6,449 —4,624 D 
11,428 —9,654 1,774 3,017 —23,874 —20,857 59 18,154 17,815 2,678 —5,720 —3,042 1988 J 
11,385 —10,756 629 4,584 2D OLe, —21,038 je}! 18,411 18,261 4,434 —7,210 =e F 
10,848 —10,710 138 2,648 —26,056 —23,408 ead3 18,004 17,891 2,535 —8,052 aay! M 
10,330 —10,043 287 2 502 —24,596 —22,094 —402 16,821 16,420 2,100 —7,174 —5,674 A 
10,242 =9;679 563 3,983 —24,565 —20,582 —241 16,299 16,057 3'742 —8.267 a2 M 

9,533 —8,386 1,147 2,194 —21,827 —19'633 = pag 16,797 16,525 O78) —5,030 —3,108 J 
10,040 —6,534 3,505 2,256 —19,364 —175L09 sol 15,746 15 595 2,104 —3,618 1,514 J 

8,719 —6,899 1,820 4,699 —20,730 —16,031 52 17,376 17,428 4,751 —3,354 1,397 A 











Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in Canada 
Banques a charte : Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés au Canada 





Millions of dollars En millions de dollars 















End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 
of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a |’étranger sont considérées comme banques étrangeéres) 
En fin Se aa 
de période United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area { 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de POCDE Autres pays de la zone sterling) 
a $$$ 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total. 


Total 
B3565 


Autres 
B3567 


Banques Autres Total Banques Autres Total Banques 
B3542 B3543 B3541 B3545 B3546 B3544 B3566 


Banques 
B3569 


Autres Total Banques Autres Total! 
B3570 B3548 B3549 B354. 









































Assets 1983 12,559 1,303 13,862 6,690 89 6,779 3,233 624 3,857 242 786 1,028 
Avoirs 1984 14,305 852 15,156 6,045 57 6,102 2,810 593 3,403 308 776 1,084 
1985 17,188 5,589 Pe 7,117 103 7,220 2,719 398 3,117 253 509 761 1 
1986 23,909 4,835 28,744 5,606 267 5,873 2,492 389 2,882 507 272 779 u} 
1987 21,836 4,669 26,506 5,285 210 5,495 2,073 336 2,409 231 219 450 < 
1987 A 18,090 4,531 22,620 6,001 148 6,148 2,569 324 2,893 218 260 478 
S 18,723 4,260 22,982 5,830 131 5,961 2,483 323 2,806 226 210 435 i 
O 19,442 4,601 24,043 6,128 230 6,358 Peis 322 3,053 259 216 476 
N 19,553 3,731 23,284 6,605 218 6,822 PIAL 345 3,072 253 208 461 - 
D 21,836 4,669 26,506 5,285 210 5,495 2,073 336 2,409 231 219 450 } 
* 
J 19,437 3,659 23,096 5,777 421 6,198 1,475 283 1,758 189 182 370 ' 
F 17,102 3,248 20,349 5,042 415 5,458 1,563 293 1,856 236 177 413 
M 16,343 3,787 20,130 4,299 150 4,449 1,387 297 1,683 299 170 469 
A 15,977 2,932 18,909 3,936 143 4,079 1,429 250 1,679 Peype 158 411 
M 17,328 3,429 20,756 4,862 158 5,019 1,073 290 1,364 431 149 580 
J 17,587 3,934 21,521 3,842 89 3,931 1,005 418 1,423 208 142 350 
J 17,827 3,889 21,715 4,107 213 4,319 1,541 288 1,829 166 138 304 
A 24,607 4,058 113 4,170 1,589 265 1,854 






B3666 B3648 B3649 B364" 

























Liabilities 1983 16,555 15,498 32,052 10,244 316 10,560 1,325 576 1,902 1,481 933 2,414 | 
Engagements 1984 17,935 15,483 33,418 9,158 584 9,742 1,865 677 2,542 2,241 1,136 3,377 F 
1985 19,508 19,889 39,397 9,207 563 9,770 1,863 715 2,578 2,408 1,472 3,880 4 
1986 23,712 21,607 45,319 8,481 eT, 9,608 1,309 729 2,038 2,594 1,251 3,845 
1987 23,173 15,410 38,583 7,705 106 7,811 1,888 544 2,432 2,777 2,048 4,825 | 
1987 A 18,547 15,076 33,623 7,665 881 8,546 Ll: 650 2,363 2,830 1,492 4,322 

S 21,009 15,378 36,386 6,777 866 7,643 1,760 663 2,424 2,889 1,314 4,204 

O 22,542 15,766 38,307 7,330 897 8,227 1,895 627 Py epee) 2,803 1,326 4,130 

N 24,106 16,880 40,986 8,353 138 8,491 1,607 679 2,286 2,751 ZA 4,863 

D 23,179 15,410 38,583 7,705 106 7,811 1,888 544 2,432 2,777 2,048 4,825 

J 20,522 15,098 35,620 8,952 105 9,058 1,651 625 2,276 2,784 1,717 4,501 

F 17,496 15,614 33,110 8,635 74 8,709 1,407 534 1,941 Zhi 1,699 4,476 

M 16,528 16,158 32,686 9,099 70 9,169 1555 505 2,040 2,688 1,867 4,554 

A 17,092 14,279 31371 7,236 98 7,334 1,728 626 2,355 2,757 1,904 4,661 

M 17,978 15,409 33,387 7,116 109 7,224 1,883 534 2,417 2,565 1,787 4,352 

J 18,103 14,308 32,411 6,677 118 6,795 1,845 738 2,583 2,496 1,891 4,387 

J 18,772 13,943 PAINS 7,440 125 7,565 1,831 636 2,467 2,421 1,585 4,006 

A 17,284 31,889 7,825 128 7,953 2,008 648 2,656 2,852 1,561 4,413 












B3748 B3749 B374i 


Net assets —3,996 —14,195 —18,190 —3,554 Pe —3,781 1,908 48 1,955 —1'239 —146 —1,386 
Avoirs nets 1984 —3,630 —14,631 —18,262 =i =i) —3,640 945 ate 862 ai 933 —360 —2293 
1985 —2;320 —14,300 —16,620 —2,089 —460 —2,550 856 —318 539 =—25tOo —963 ene: 

1986 197 OWL —16,574 —2,875 —860 sos 1,183 —339 844 —2,087 —979 —3,067 

1987 —1,336 —10,741 12,0717, —2,419 104 —2,316 186 —208 —22 —2,546 —1,829 —4,375 

1987 A —458 —10,545 —11,003 —1,664 —734 —2,398 856 —327] 529 2,012 ae —3,844 

S —2,286 —11,118 —13,404 —947 —736 —1,682 723 —340 382 —2,664 1105 —3,768 

O —3,099 1165 —14,264 —1,202 —667 —1,869 835 —305 530 —2,544 —1,110 —3,654 

N —4,553 —13,148 —17,702 —1,748 719 —1,669 1,120 —334 786 —2,498 —1,904 —4,402 

D 1330 —10,741 12,077) —2,419 104 —2 316 186 —208 —22 —2,546 —1,829 —4,375 

1988 J —1,086 —11,438 —12,524 aS) 316 —2,860 170 —342 —519 —2,595 5) —4,130 

F —395 —12,366 —125701 —3,593 342 3,25. 155 —241 —85 —2,541 —=1522 —4,063 

M —185 2374 —1 2555 —4,800 80 —4,720 —148 —208 —356 —2,389 —1,697 —4,086 

A —1,115 —11,347 —12,462 —3,299 45 —3 255 —299 —376 —675 —2,505 —1,745 —4,250 

M a6 Si) —11,980 —12,631 —2,254 49 —2,205 —810 —243 —1,053 —2,134 —Oa7 Ste 

J —516 —10,374 —10,890 —2,835 =29 —2,864 —840 Spe)! —1,161 —2,288 —1,749 —4,037 

J —945 —10,054 —11,000 —3,503 88 —3,245 —290 —348 —638 —2,255 —1,447 —3,702 

A 3,687 —10,968 —7,281 -—3,767 wil —3;18> —419 —382 —801 —2,567 —1,427 —3,994 














End 

of period 
SS eeenencnnnnereeess En fin 
| Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
| Europe continentale Tous autres pays Total—Non-résidents Canada Total—Résidents et non-résidents 
y SSS 
| Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
| Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 





















B3552 B3550 B3572 B3573 B3538 B3539 B3537 B3535 B3536 B3534 B3531 B3532 





i i] 
B3551 
























15,094 4,698 19,792 37,817 41,278 . 75,508 
16,694 4,771 21,465 40,162 7,049 47,211 3,883 28, 379 32,262 44,044 35,428 79,473 1984 
17 052 4,543 21,595 44,328 11,141 55,469 5,227 32/215 37,441 49,555 43,356 92,911 1985 
21 319 3,390 24,709 53,833 9,154 62,987 3,052 30,289 33,341 56,885 39,443 96,328 1986 
18 470 5,830 24,299 47,896 11,264 59,160 2,532 26,465 28,998 50,428 37,730 88,158 1987 
16,660 3,404 20,064 43,537 8,666 52,203 3,180 25,785 28,965 46,717 34,451 81,168 1987 A 
19, 330 3,411 22,741 46,592 8,334 54,926 2,612 25,637 28,250 49,204 33,972 83,176 S 
19 230 5,840 25,070 47,790 11,210 58,999 2,712 26,153 28,865 50,502 37,362 87,864 O 
| 19,453 6,515 25,967 48,590 11,017 59,607 2,309 25,176 27,486 50,899 36,193 87,092 N 
| 18,470 5,830 24,299 47,896 11,264 59,160 2,532 26,465 28,998 50,428 37,730 88,158 D 
) 
| 18,354 5,674 24,029 45,232 10,219 55,451 2,062 26,136 28,197 47,294 36,355 83,648 1988 J 
| 17,842 5,580 23,422 41,785 9,713 51,498 2,451 25,231 27,682 44,235 34,944 79,180 F 
17,381 5,543 22,924 39,709 9,947 49,656 2,283 25,147 27,430 41,992 35,094 77,086 M 
16,955 5,469 22,424 38,549 8,953 47,502 2402;\)\ 24,777 26,987 40,760 33,729 74,489 A 
17,176 5,392 22,568 40,870 9,418 50,288 2,434 24,370 26,804 43,304 33,788 77,092 M 
16, 772 6,083 22,855 39,414 10,666 50,080 2,470 24,075 26,545 41,884 34,742 76,625 J 
17,635 7,331 24,966 41,276 11,858 53,134 2,287 23,173 25,460 43,563 35,031 78,594 J 
15,591 7,758 23,350 42,494 11,908 54,401 27,074 45,017 36,458 81,475 A 










B3651 B3652 B3650 B3672 B3634 



























11,413 11,184 22,596 41,017 69,523 3,424 6,957 10,380 44,441 35,463 79,904 

10,124 14,658 24,782 41,323 32,538 73,861 3,822 7,570 11,392 45,145 40,108 85,253 
9, 894 16,148 26,043 42,879 38,788 81,667 5,261 7 961 13,222 48,140 46,748 94,889 1985 
8,143 15,344 23,487 44,239 40,057 84,296 3,099 8,270 11,370 47,338 48,328 95,666 1986 
U 977 16, 384 24,861 43,520 34,992 78,512 2,675 8,458 11,133 46,195 43,450 89,644 1987 
6,546 16,610 23,156 37,301 34,710 72,011 3,160 8,605 11,765 40,462 43,314 83,776 1987 A 
7,336 16,576 23,912 39,772 34,797 74,569 2,700 8,289 10,990 42,472 43,087 85,558 S 
th: 818 16,211 24,029 42,388 34,828 77,216 2,879 8,941 11,820 45,267 43,769 89,036 oO 
Us 800 16,606 24,407 44,617 36,415 81,032 2,525 8,714 11,239 47,142 45,129 92,271 N 
7,977 16,884 24,861 43,520 34,992 78,512 2,675 8,458 11,133 46,195 43,450 89,644 D 
7,074 15,109 22,184 40,984 32,654 73,639 2,416 8,807 11,223 43,400 41,461 84,861 1988 J 
6,680 16,117 22,797 36,995 34,038 71,033 2,632 7,784 10,416 39,628 41,822 81,449 F 
6,887 16,108 22,995 36,736 34,708 71,444 2,412 8,110 10,521 39,148 42,817 81,965 M 
6,812 15,344 22,157 35,625 32,252 67,877 2,601 8,850 11,451 38,226 41,102 79,328 A 
7 056 14,902 21,958 36,599 32,741 69,339 2,690 8,819 11,510 39,289 41,560 80,849 M 
7301 14,208 21,508 36,422 31,263 67,685 2,749 8,215 10,964 39,171 39,478 78,649 J 
7,508 13,630 21,138 37,971 29,920 67,890 2,437 8,315 10,752 40,408 38,235 78,643 J 

14,474 68,372 7,929 10,445 39,472 39,345 78,817 A 




















B3751 B3752 B3750 B3772 B3736 

















3,681 —6,486 —2,804 —24,206 37 19,773 19,810 —3,164 =a eek} —4,396 

6,570 —9,887 SAMY —1,161 —25,489 —26,650 61 20,809 20,870 —1,100 —4,680 —5,780 1984 

7,157 —11,605 —4,447 1,449 —27,646 —26,197 Ap) 24,254 24,219 1,414 Aye —1,978 1985 
13,176 —11,954 1,223 9,594 —30,903 —21,309 —47 22,019 PAP? 9,547 —8,884 662 1986 
10,492 —11,054 —561 4,376 = eS py] —19,351 —143 18,008 17,865 4,233 —5,720 —1,487 1987 
10,114 —13,206 —3,092 6,236 —26,043 —19,807 20 17,180 17,200 6,255 —8,863 —2,608 1987 A 
11,994 —13,164 Says! 6,820 —26,463 —19,643 —88 17,348 17,260 6,732 ELS SIRES S 
11,412 —10,371 1,041 5,402 —23,618 —18,217 —166 17,212 17,045 5,235 —6,407 P72 O 
11 652 —10,092 1,561 3,973 —25,398 —21,426 S74 16,462 16,247 3,757 —8,936 —5 179 N 
10. 492 —11,054 SaAley! 4,376 ISP} 9351 —143 18,008 17,865 4,233 —5,720 —1,487 D 
11,280 —9,435 1,845 4,248 —22,435 —18,188 —354 17,329 16,975 3,893 —5,106 a) PB 1988 J 
11,162 —10,537 625 4,789 —24,325 =19,536 —182 17,447 17,266 4,608 —6,877 =2,2710 F 
10,494 —10,565 api 2,973 —24,761 —21,788 —129 17,037 16,909 2,844 ala —4,879 M 
10,142 —9,875 267 2,924 —23,299 PRUETT —391 15,926 15,536 2,534 =e —4,839 A 
10, 121 SPI Ul 610 4,271 ayers) =19)051 —256 15,551 15,295 4,015 AB: —3, 1h M 

9, 472 —8,125 1,347 2,992 —20,597 —17,605 —280 15,861 15,581 2,713 —4,736 —2,024 J 
10, 128 —6,299 3,829 3,305 —18,061 —14,756 —150 14,857 14,707 3,155 —3/204 —49 J 

8 604 —6,716 1,888 5,538 —19,508 —13,970 8 16,621 16,629 5,546 —2,887 2,659 A 


Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage subsidiaries: Estimated assets and liabilities 
D l Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales hypothécaires des banques a charte) : Actif et passif (estimations) $58 


Millions of dollars En millions de dollars 














End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and Term and notice Short-term Govern- Provincial Canadian bonds Mortgage loans and Personal _ Business loans Canadian Leasing Other Total 
de période demand deposits paperand mentof and Obligations canadiennes sales agreements loans Préts commerciaux _ preferred contracts assets assets 
deposits Dépéts a terme bankers’ Canada — municipal Préts hypothécaires Préts and Contrats Autres Ensem- | 
Encaisse ou a préavis acceptances treasury treasury Government Provincial Corporate et contrats de vente personnels Collateral Other © common de crédit- élé- ble de 
et dép6ts ~———————"""_ Papier bills bills of Canada and Emises Préts sur Autres shares bail ments Pactif 
a vue Chartered Other a court Bons du and short- _— direct and = municipal __ par les Total Of which: nantisse- Actions de 
banks Autres terme et Trésor du term notes uaranteed  Emises sociétés Total Residential ment canadiennes Pactif 
Banques acceptations gouverne- Bons du mises ou _—par les Dont : privilé- 
4 charte bancaires ment Trésor et garanties provinces Secteur giées ou 
canadien effets a par le et les résidentiel ordinaires 
court gouverne- munici- 
terme des ment palités 
provinces canadien 
et des muni- 
cipalités 
B1703 B1i705 B1706 Bi707 B1708 B1709 B1712 B1713 B1714 B1715_ B1722 B1716 Bi724 Big2) Bugg B1718 B1749/19 B1700 
1977 323 1,356 396 560 91 10 617 568 498 21,538 18,857 368 186 776 9 
1978 395 1,470 411 490 141 11 774 584 601 25,318 21,702 643 47 1,382 17 
1979 393 1,497 195 836 43 15 1,059 603 933 29,5715. 253152 963 68 1,734 16 
1980 510 1,292 236 1,216 486 139 1,310 1,022 1,498 32205 27,006 1,484 83 2,060 13 
1981 673 2,123 250 1,730 273 255 1,240 1,040 2,327 32,989 27,413 1,766 24 2,323 21 
1982 738 1,875 573 2,900 969 627 1,071 1,234 2,796 33,355 27,806 1,920 25 2,226 17 
1983 406 1,195 397 3,095 1,952 1,104 1,234 1,446 3,107 36,186 30,061 2,232 149 2,715 8 
1984 766 1,281 867 2,727 1,848 816 27 1,837 3,578 38,754 32,283 2,742 1,422 720 3,925 133 4,085 67,377 | 
1985 1,016 945 1,143 2,473 2,182 1,034 1,096 1,522 3,514 43,116 35,878 3,733 1,781 633 4,381 986 4,559 74,114 | 
1986 1,391 1,108 904 2,136 3,356 725 1,658 1,445 4,277 50, 072 41,937 4,988 1,858 360 5,011 879 4,637 84,805 | 
1987 1,736 1,103 837 1,752 85) 617 2,004 1,357 4,404 59,128 49,141 6,131 2,087 266 5,459 1,169 4,656 94.441 
1985 S 807 1,016 918 3,265 2,758 463 1,381 1,534 3,417 41,741 34,743 S215 1,528 701 4,147 891 4,576 72,419 ! 
O 848 997 933 3,316 2,848 507 1,166 1,493 3,430 42,219 35,096 3,363 1,759 703 4,106 893 4,553 73,134 | 
N 1,160 863 1,172 2,621 2,365 622 1,204 1,504 3,425 42,707 35,556 3,574 1,776 684 4,183 912 4,402 73,1759 
D 1,016 945 1,143 2,473 2,182 1,034 1,096 522 3,514 43,116 35,878 83783 1,781 633 4,381 986 4,559 74,114 - 
1986 J 962 1,139 924 3,021 2,149 761 1,206 1,559 3,573 43,497 36,281 S82 1,469 635 4,400 945 4,410 74,380 © 
F 846 1,468 123. SOW 2,380 635 1,397 1,563 3,831 44,010 36,642 3,867 1,291 632 4,383 896 4,396 75,443 | 
M 739 ig 548 3,542 2,672 629 1,424 1,566 4,321 44,348 37,007 4, 006 1,189 594 4,394 847 4,495 76,440 
A 1,046 1,096 661 3,676 2,534 565 1,478 1,556 4,228 44,690 37,309 4,040 1,203 567 4,391 854 4,507 77,090 | 
M } 1,083 1,295 591 2,662 3,006 659 1,974 1,588 3,996 45,037 37,495 4,186 1,414 561 4,448 855 4,355 717,112 
J 1,246 1,191 557 2,392 3,239 741 2,033 1,445 3,952 46,008 38,557 4,379 1,334 547 4,518 857 4,313 78,750 | 
J 1,249 961 652 2,099 3,282 626 2,040 1,462 4,016 46,536 39,039 4,510 1,409 541 4,665 857 4,294 79,200 
A 1,446 655 606 2,267 3,434 Ry) 2,000 1,504 4,038 47,183 39,699 4,521 1,524 439 4,689 870 4,478 80,169 
S 1,057 882 446 2,213 3,281 685 1,818 1,490 4,175 48, (007 39,825 4,580 1,703 315 4,687 874 4,403 80,618 
O 1,231 1,020 508 2,605 3,199 358 1,820 1,485 4,043 48, 666 40,219 4,768 1,804 332 4,847 881 4,913 82,482 
N 969 952 111) 2320 3,387 619 1,801 1,465 4,091 49.116 40,598 4.909 1,901 333 4,803 872 5,005 83,324 © 
D 1,391 1,108 904 2,136 3,356 725 1,658 1,445 4,277 50,072 41,937 4,988 1,858 360 5,011 879 4,637 84,805 
1987 J 1,597 733 610 2,151 3,807 539 1,946 1,407 3,997 50,272 41,920 5,059 1,713 425 4,909 862 4,286 84,314 | 
F 1,435 843 580 1,868 4,152 448 2,089 1,428 3,765 50,814 42,303 5,237 2,156 383 4,747 846 5,062 85,852 
M } 1,351 856 570 1,616 4,374 537 2,151 1,476 3,899 51,342 42,693 5,464 2,262 461 4,567 829 5,354 87,107 
A 1,167 619 581 2,097 3,967 356 2,203 1,515 3,937 52,550 43,572 5,623 1,685 383 4,809 860 5,148 87,500 | 
M | 1,579 986 664 1,824 3,642 337 POM 1,497 4,108 53,479 44,489 5,700 2,142 274 4,929 864 4,580 88,836 | 
J 1,546 1,025 697 1,818 3,340 543 2,216 1,499 4,185 54,752 45,738 5,793 1,941 296 5,221 942 4,757 90,570 — 
J 1,744 719 685 1,900 3,104 282 2,253 1,465 4,262 55,593 46, 360 5,795 2,135 215) 5,309 982 4,405 90,907 
A 1,567 640 797 2,071 a Lat 349 2,242 1,455 4,259 56,358 47,041 5,814 1,777 235 5,314 945 4,481 91,413 © 
S 1,623 787 856 2,280 2,865 499 2,163 vehi 4,281 56.828 47.442 5;885 1,915 228 5,417 964 4,584 92,488 
O 1,433 766 719 2,306 2,649 619 2,247 1,269 4,349 57,606 48,074 6,181 2,139 255 5,563 985 4,566 93,652 | 
N 1,434 729 722 2,050 2,052 616 2,140 1,347 4,386 58.307 48,619 6,211 1,857 243 5,471 1,087 4,633 93,285 
D 1,736 1,103 837 pal jo2 TS) 617 2,004 1,357 4,404 59,128 49,141 6,131 2,087 266 5,459 1,169 4,656 94,441 © 
1988 J 1,622 666 574 2,039 2,019 428 2,178 1,359 4,464 59,351 49,482 6,189 1,908 323 5,410 1,182 4,785 94,497 | 
F 1,816 584 83251965 2317 414 2,094 1,416 4,648 59,723 49,824 6,466 2,191 335 5,322 1,190 5,270 96,581 © 
M | 1,925 1,043 S15 pez.252 2,318 888 1,897 1,449 4,731 60,071 50,327 6,684 1,759 242 5,331 1,278 5,399 97,843 © 
A 1,564 672 365 2,514 2,190 473 1,876 1,460 4,511 61,034 51,001 6,895 1,821 211 5,260 1,349 5,647 97,841 
M | 1,623 979 462 3,273 2,185 401 1,914 1,441 4,478 61,862 51.907 7,042 2,611 168 5,283 1,418 5319 100,518 
J 1,444 1,178 484 3,113 2,654 594 1,885 1,445 4,510 63,197 52,774 7,196 2,051 252 5,318 1,473 5,701 102,494 
J 889 1,056 342 3,348 2,557 453 1,776 1,448 4,585 64,170 53,664 7,240 2,667 142 5,303 1,489 5,980 103,445 
A 1,433 1,104 230 3,243 2,434 443 1,673 1,439 4,560 65,257R 54,538R 7276 2,289 132 5,326 1,518 5,928 104,286R 
S 1,527 1,212 25 1a 8,027 2,556 641 1,734 1,390 4,752 66,018 55,184 7,415 2,343 100 5,315 1,567 6,097 105,951 

















67,244 
68,486 
69,605 
10,163 
70,880 
71,845 
72,272 
73,083 
73,613 
74944 
75,685 
77,484 


77,212 
78,020 
78,965 

79,618 
81,538 
82,946 
83,691 

84,181 

85,101 
86,195 
85,777 
86.773 





Liabilities Passif 


S59 


nnn 


Term deposits, guaranteed 
investment certificates and 


Savings deposits 








Dépéts d’épargne 
Chequable Non-chequable 
Transférables Non transférables 
par chéques par chéques 
Total Of which: Total Of which: 
Total Daily interest Total Daily 
Dont : interest 
A intérét Dont : 
quotidien A intérét 
quotidien 
B1729_—s:iBI1741 B1730 ~=©B1742 
944 4,384 
1,044 4,870 
1,021 6,073 
1,561 7,184 
1,858 7,592 
2,465 8,824 
3,663 8,528 
5,218 3,887 7,705 1,229 
7,765 5,815R 7,084 1,308 
8,479 6,465R 10,605 4,533 
8,848 6,586R 10,869 4,791 
6,992 5,454 7,178 1,083 
7,581 5,880 7,097 935 
7,716 55733 6,765 864 
7,765 5,815R 7,084 1,308 
7,992 5,651R 7,456 2,048 
7,476 5,376R 8,069 2,925 
7,093 5,235R 8,477 3,255 
7,656 5,487R 8,316 3,186 
7,695 5,699R 8,622 3,453 
8,225 5,957R 9,198 3,880 
7,673 6,010R 9,491 3,815 
8,126 6,109R 9,903 4,278 
7,851 6,170R 10,144 4,404 
8,407 6,363R 10,484 4,449 
8,149 6,341R 10,326 4,451 
8,479 6,465R 10,605 4,533 
8,305 6,317R 10,386 4,615 
8,750 6,328R 10,539 4,600 
8,850 6,437R 10,565 4,442 
8,794 6,670R 10,657 4,536 
8,917 6,770R 10,871 4,719 
9,126 7,005R 11,017. 44,737 
9,046 6,907R 11,105 4,856 
8,912 6,930R 11,268 4,998 
8,965 6,805R 11,350 5,133 
9,056 6,902R 11,487 5,099 
9,093 6,491R 10,523 4,655 
8,848 6,586R 10,869 4,791 
8,541 6,401R 10,857 4,874 
8,652 6,340R 11,843 5,045 
8,192 6,434R 11,528 5,441 
8,170 6,512R MS 26ee 5250 
9,345 6,740R 12,244 5,940 
8,713 7,035R 13,202 6,422 
8,870 6,987R 13,135 6,392 
8,767 7,162R 13,356 6,569 
9,150 7,375 13,730 6,821 





debentures 

Dépéts a terme, certificats 

de placement garantis et 
débentures 

Less than 1 year Total 
1 year and over Total 
Moins 1 an 

de 1 an ou plus 

B1732 B1733 B1731 
1,942 17,592 19,534 
2,679 20,742 23,420 
3,989 23,574 27,563 
4,462 26,793 31,255 
6,944 28,289 35,233 
6,449 30,411 36,860 
6,518 34,408 40,926 
7,472 37,549 44,931 
7,390 41,760 49,150 
6,523 48,701 55,224 
7,600 55,538 63,138 
8,169 40,002 48,171 
7,737 40,598 48,335 
7,134 41,428 48,561 
7,390 41,760 49,150 
6,921 42,311 49,232 
6,497 43,350 49,847 
6,388 44,473 50,861 
6,659 44,640 51,299 
6,585 44,953 51,539 
6,369 45,028 51,397 
6,402 45,791 52,193 
6,116 45,948 52,064 
5,967 45,940 51,908 
6,129 47,110 53,240 
6,218 48,435 54,653 
6,523 48,701 55,224 
6,387 49,283 55,671 
6,662 49,714 56,376 
7,376 50,011 57,387 
7,321 50,187 57,509 
7,757 50,523 58,280 
8,221 51,165 59,386 
8,056 51,473 59,529 
7,808 52,012 59,820 
8,058 52,431 60,488 
7,540 53,690 61,231 
7,692 54,529 62,221 
7,600 55,538 63,138 
7,639 55,508 63,147 
7,800 56,541 64,340 
7,965 57,794 65,759 
8,028 57,653 65,680 
7,614 58,535 66,148 
7,690 59532 67,222 
7,653 60,336 67,989 
7,983 60,360 68,343 
8,127 61,092 69,219 


Total 
deposits 
Ensem- 
ble des 
dépéts 


B1727 


24,861 
29,335 
34,657 
40,001 
44,683 
48,148 
53,118 
57,854 
63,999 
74,308 
82,855 


62,341 
63,012 
63,042 
63,999 


64,680 
65,393 
66,431 
67,271 
67,856 
68,820 
69,357 
70,093 
69,902 
72,130 
73,128 
74,308 


74,361 
75,666 
76,802 
76,960 
78,068 
79,529 
79,681 
80,000 
80,803 
81,774 
81,837 
82,855 


82,545 
84,835 
85,480 
85,376 
87,737 
89,137 
89,994 
90,466 
92,099 


Of which: 
Tax 
exempt 
Dont: 
Exempts 
d@impdts 


B1743 


14,022 
15,686 
17,555 
19,856 


15,648 
15,650 
15,633 
15,686 


15,895 
16,484 
16,734 
16,885 
16,948 
17,107 
17,169 
17,285 
17,350 
17,409 
17,489 
17,555 


17,960 
18,630 
18,953 
19,134 
19,240 
19,361 
19 35m 
19,379 
19,367 
19,608 
19,715 
19,856 


20,000 
21,370 
21,395 
21,538 
21,746 
21,908 
22,017 
22,181 
22,262 


Bank 
loans 


Emprunts 
bancaires 


Debentures 
issued 
under Trust 
Indenture 
Débentures 
émises en 
vertu d’un 
contrat de 
fiducie 


B1735 


454 
445 


Promissory notes 
Billets 4 ordre 





Less Other 
than Autres 
1 year 
Moins 
de 1 an 
B1737. ~— B1738 
56 291 
92 388 
116 373 
137 395 
124 197 
166 35 
148 768 
a, 1,741 
81 2,397 
143 2,017 
12 1,812 
101 2,218 
95 2,293 
87 2,350 
81 2,397 
94 2,391 
111 2,386 
132 2,381 
139 Zed: 
139 2,096 
128 2,051 
126 2,086 
133 223i 
167 2,424 
151 2,168 
115 2,066 
143 2,017 
30 1,901 
33 1,891 
28 1,962 
38 1,909 
61 1,872 
26 1,805 
13 1,794 
17 1,778 
16 1,750 
14 1,682 
11 1,713 
12. 1,812 
20 iVipBy 
S2 1,613 
44 1,456 
47 1,505 
45 1,537 
536} 1,742 
52R 1,607 
49Rr 1,719 
46 1,762 


Total 

major 
liabilities 
Ensemble 
des 
principaux 
engagements 


B1726 


25,756 
30,408 
35,693 
41,035 
45,373 
48,603 
54,392 
61,356 
69,290 
77,816 
84,926 


68,739 
69,090 
68,952 
69,290 


69,645 
69,957 
70,515 
71,284 
71,848 
72,966 
73,859 
75,359 
75,914 
77,174 
77,221 
77,816 


77,489 
78,783 
80,078 
79,961 
80,788 
82,151 
81,995 
82,237 
82,904 
83,836 
83,807 
84,926 


84,955 
87,121 
87,784 
87,645 
89,912 
91,551 
92,245R 
92,903R 
94,417 


Other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du 
passif 


B1739 


2,463 

997 
3,024 
4,855 


=226 
150 
461 
997 


1,361 
2,106 
2,409 
2,246 
2,111 
2,044 
1,856 
1,539 

893 
1,756 
2,861 
3,024 


2,606 
3,033 
2,998 
3,413 
3,588 
3,919 
4,705 
4,519 
4,745 
5,128 
4,536 
4,855 


4,993 
5,049 
5,050 
5,159 
5,666 
5,819 
5,956 
6,100 
6,078 


Share- 
holders’ 
equity 
Avoirs 
propres 
des 
action- 
naires 


B1740 


3009 
3,827 
3,965 
4,660 


3,905 
3,961 
Bi939 
3,827 


3,750 
3,630 
3,516 
3,549 
3,710 
3,740 
3,681 
3,778 
3,811 
SHH) 
3,943 
3,965 


4,101 
4,083 
4,030 
4,196 
4,359 
4,500 
4,672 
4,739 
4,839 
4,846 
4,852 
4,660 


4,776 
4,865 
5,008 
5,082 
5,117 
5,124 
5,198 
5,222 
5,294 


Total 
liabilities 
Ensemble 
du passif 


B1725 


67,377 
74,114 
84,805 
94,441 


72,419 
73,200 
74,351 
74,114 


74,756 
75,693 
76,440 
77,079 
77,669 
78,750 
79,396 
80,676 
80,618 
82,709 
84,026 
84,805 


84,196 
85,899 
87,107 
87,571 
88,736 
90,570 
91,372 
91,495 
92,488 
93,810 
93,194 
94,441 


94,724 
97,035 
97,843 
97,885 
100,695 
102,494 
103,399R 
104,225r 
105,789 


End of 


period 
En fin 
de 


période 


1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1985 


1986 


1987 


1988 


OZ0O"% 


DAO ee TS 


UZOYr-HZzrend 


Mortgage loan companies associated with chartered banks: Estimated assets and liabilities 
D2 Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques 4 charte : Actif et passif (estimations) 





Millions of dollars En millions de dollars 














End of Assets Actif 
period 
En fin Cash and Term and notice Short-term Govern- Provincial Canadian bonds Mortgage loans and Personal Business loans Other Total 
de période demand deposits paper and ment of and Obligations canadiennes sales agreements loans Préts commerciaux assets assets 
deposits Dépéts a terme bankers’ Canada municipal Préts hypothécaires Préts Autres Ensemb} 
Encaisse ou a préavis acceptances treasury treasury Government Provincial Corporate et contrats de vente personnels Collateral Other éléments de 
etdépsts  ———————_~—SCWPapier a court bills bills of Canada and Emises Préts sur Autres de actif 
a vue Chartered Other terme et Bons du and short- direct and municipal _ par les Total Of which: nantissement Vactif 
banks Autres acceptations Trésor du term notes guaranteed = Emises sociétés Total residential 
Banques bancaires gouver- Bons du Emises ou par les Dont : 
a charte nement Trésor et garanties provinces Secteur 
canadien effets a par le et les résidentiel 
court terme gouverne- munici- 
des provinces ment palités 
et des muni- canadien 
cipalités 
B1903 B1905 B1906 B1910 B1907 B1909 B1913 B1914 B1915 B1916 B1921 B1917 B1923 B1920 B1918/B1949_ B1924 
1977 1 33 4 7 3,258 3,145 
1978 5 49 19 5 6 7 3,642 3,505 
1979 56 15 86 5,069 4,870 
1980 37 232 61 78 6 143 7,922 7,523 3 3 9 
1981 84 191 1 9 299 12,790 12,130 3 8 
1982 73 137 153 86 169 67 5 777 19,175 18,461 45 5 8 
1983 58 300 5 646 168 114 1,871 27,291 25,960 9 2 
1984 130 359 42 2 1,160 2 171 114 1,609 30,752 29,479 1,115 400 10 479 36,342 — 
1985 148 467 3 119 1,041 467 11 1,130 36,666 35,201 1,842 347 37 572 42,851 
1986 204 228 15 1,620 809 4 1H) 44,945 41,907 1,859 968 25 891 52,339 
1987 91 719 367 2,970 281 566 124 364 61,061 56,748 4,069 1,789 15 843 72,978 
1985 S 83 359 1,296 341 111 1,265 35,562 34,127 2,122 433 42 900 42,514 
O 63 345 945 364 111 1,225 35,700 34,257 2,009 355 39 949 42,106 | 
N 48 506 882 439 111 1,163 36,337 34,947 1,917 350 38 684 42,475 — 
D 148 467 3 119 1,041 467 11 1,130 36,666 35,201 1,842 347 37 572 42,851 © 
1986 J 126 531 38 185 898 452 11 1,143 37,148 35,687 1,777 348 37 536 43,232 | 
F 147 497 11 84 1,154 457 11 1,182 37,008 35,020 1,725 349 39 611 43,274 
M 219 692 19 151 1,253 1 430 11 1,143 38,260 36,293 1,670 471 19 512 44,849 
A 99 578 21 215 1,328 430 8 1,128 38,622 36,649 1,594 547 18 530 45,117 | 
M 73 203 1 253 1,187 428 4 1,068 38,975 36,990 1,507 675 41 522 44,937 
J 46 289 4 256 1,233 2 414 4 978 39,692 37,694 1,416 634 50 532 45,551 | 
J 66 222 1 265 1,262 12 416 4 917 40,553 38,522 1,331 1,024 51 504 46,616 
A 80 213 255 1,489 3 406 4 913 41,450 39,391 1,261 1,062 47 491 47,671 — 
S 96 201 232 1,729 405 4 879 43,278 40,360 2,017 970 da 516 50,372 
O 135 215 575 1,617 645 4 836 43,888 40,913 1,884 897 38 558 51,290 | 
N 69 184 81 1,519 680 4 829 44,741 41,724 1,753 931 27 719 51,539 
D 204 228 15 1,620 809 4 773 44,945 41,907 1,859 968 25 891 52,339 
1987 J 43 212 14 1,964 436 cy 469 45,274 42,180 1,750 sie ag! 21 1,251 52,555 9 
F 27 285 20 2,279 514 4 434 46,189 43,093 1,838 1,151 23 941 53,706 
M 50 251 51 2,162 514 28 517 46,339 43,248 1,837 1,171 23 788 53,733 4 
A 70 245 32 2,446 10 489 65 487 46,792 43,662 1,748 1,199 20 723 54,317 
M 91 598 60 3,117 10 560 65 465 47,648 44,398 2,717 1,218 19 763 57,322 | 
J 166 665 32 2,469 664 60 383 50,657 47,239 2,687 1,236 29 784 59,832 
J 182 703 495 2,909 10 581 60 372 51,022 47,543 1,877 1,260 30 789 60,279 | 
A 85 487 203 2,976 63 600 60 371 $2,792 49,167 2,840 1,255 28 721 62,417 © 
S 297 417 243 3,216 184 630 113 368 56,881 52,761 3,606 2,012 22 763 68,569 © 
O 100 536 305 3,439 295 596 125 369 58,957 54,727 3,685 1,886 19 749 70,767 
N 41 643 317 2,977 305 576 125 367 59,319 55,050 3,724 1,800 17 819 70,724 © 
D 91 719 367 2,970 281 566 124 364 61,061 56,748 4,069 1,789 15 843 72,978 
1988 J 124 154 447 3,141 269 567 L1G? 364 62,722 58,269 4,058 1,780 14 780 74,862 
F 77 737 339 3,509 198 480 154 360 63,474 58,924 4,335 1,907 19 980 76,371 § 
M 71 839 495 3,798 270 450 190 358 64,010 59,552 4,338 1,881 19 863 77,311 
A 138 902 407 3,926 216 446 232 356 64,990 60,489 4,357 1,881 17 831 78,484 
M 136 836 395 3,935 287 456 145 340 66,897 62,213 4,563 2,186 18 960 80,866 
J 142 835 372 4,223 270 456 115 339 67,576 62,813 4,239 2,128 33: 1,064 81,523 © 
y 169 895 964 4,048 608 405 116 343 69,059 64,228 4,157 2,093 ST ape 093 83,379 © 
A 252 971 1,595 4,047 935 405 141 352 70,542 65,657 4,063 1,957 30 =: 1,068 85,423 © 
S 221 1,050 1,796 3,494 1,091 474 133 341 71,434 66,508 4,178 1,945 26a 130 86,229 








S 61 




















Liabilities Passif End of 
period 

Memo: Term deposits, guaranteed Total Bank Debentures Promissory notes Total Other Share- Total En fin 
total investment certificates and deposits loans issued Billets 4 ordre major liabilities holders’ liabilities de 
major debentures Ensemble Emprunts under Trust liabilities Autres equity Ensemble période 
assets Dépots a terme, certificats des dépots bancaires Indenture Less Other Ensemble éléments Avoirs du 

Pour de placement garantis et Débentures than Autres des du propres passif 

mémoire débentures émises en 1 year principaux passif des 

ensemble vertu d’un ‘oins engagements action- 

des Less than 1 year Total contrat de de 1 an naires 

principaux 1 year and over Total fiducie 

avoirs Moins lan 

de 1 an ou plus 

'B1901 B1928 B1929 B1927 B1926 B1933 B1934 B1936 B1937 Bi925 B1938 B1939 B1924 
| 3,304 20 2,112 2,132 ZZ 34 477 212 258 3,113 1977 

3,734 20 2325 2,345 2,345 24 522 263 325 3,479 1978 

5,226 19 2,897 2,916 2,916 239 712 235 953 5,054 1979 

8,493 168 5,046 5,214 5,214 89 805 199 1,580 7,888 1980 
13,385 713 7,798 8,511 8,511 753 951 520 13H 12,472 1981 
20,700 653 11,385 12,038 12,038 1,630 814 3,040 1,552 19,075 1982 
30,471 808 16,209 17,016 17,016 4,144 770 3,945 1,624 27,500 1983 
35,454 2,435 20,107 22,541 22,541 604 3,824 1,229 28,198 6,554 1,589 36,342 1984 
41,895 3,124 22,224 25,348 25,348 1 386 2,734 1,615 30,085 10,904 1,862 42,851 1985 
50,455 De 27,822 30,544 36,258 520 2,138 1,889 40,805 9,430 2,105 52,339 1986 
70,331 2,023 34,218 36,241 53,982 547 1,052 2,593 58,174 11,951 2,853 72,978 1987 
41,139 3,593 20,306 23,899 23,899 1 386 3,034 1,508 28,827 11,911 1,776 42,514 1985 S$ 
40,762 35313 20,654 23,967 23,967 1 385 2,618 1,690 28,660 11,654 1,791 42,106 O 
| 41,403 3,425 21,880 25,305 25,305 1 385 2,557 1,620 29,866 10,803 1,805 42,475 N 
41,895 3,124 22,224 25,348 25,348 1 386 2,734 1,615 30,084 10,904 1,862 42,851 D 
42,311 2,965 22,418 25,383 25,383 1 387 3,219 1,144 30,133 11,217 1,881 43,232 1986 J 
42,275 3,135 22,748 25,884 25,884 1 387 4,087 1,178 31,536 9,850 1,889 43,274 F 
43,847 3,129 23,353 26,482 26,482 1 386 4,868 1,289 33,025 9,908 1,916 44,849 M 
44,021 2,737 23,650 26,387 26,387 1 435 4,005 1,274 32,101 11,077 1,939 45,117 A 
43,699 2,771 23,677 26,448 27,959 1 314 2,229 1,375 31,876 11,139 1,922 44,937 M 
44,334 2,761 23,909 26,670 28,692 281 1,912 1,457 32,342 11,302 1,907 45,551 J 
45,037 2,897 24,261 27,158 29,939 355 1,942 1,578 33,814 10,867 1,935 46,616 J 
46,070 2,996 24,492 27,488 30,967 354 2,020 1,630 34,971 10,721 1,979 47,671 A 
48,841 3,012 24,696 27,708 31,855 354 1,939 1,684 35,831 12,493 2,047 50,372 S 
49,798 3,084 25,615 28,699 33,458 454 1,837 1,708 37,457 11,793 2,041 51,290 O 
49,861 2,725 27,109 29,834 35,084 453 1,825 1,725 39,088 10,374 2,077 51,539 N 
50,455 2,721 27,822 30,544 36,258 520 2,138 1,889 40,805 9,430 2,105 52,339 D 
50,166 2,591 28,354 30,945 37,066 520 2,011 1,878 41,475 8,921 2,159 S295 1987 J 
51,590 2,664 28,552 31,216 37,657 519 2,045 1,855 42,076 9,429 2,200 53,706 F 
51,750 2,671 28,827 31,497 38,276 423 2,142 1,943 42,784 8,740 2,209 53,733 M 
52,375 2,477 28,847 31,324 38,479 423 Aes Vaaah 2,060 43,082 8,971 2,264 54,317 A 
55,322 2,635 29,015 31,650 41,828 525 1,731 2,070 46,154 8,840 2,328 Sle M 
57,783 2,903 29,481 32,384 44,231 475 1,682 2,076 48,464 8,957 2,412 59,832 J 
58,200 2,412 29,892 32,304 45,181 475 1,524 2,077 49,256 8,603 2,420 60,279 J 
60,413 2,346 30,125 32,472 46,154 549 1,411 2,130 50,243 9,582 2,592 62,417 A 
65,771 2,617 30,827 33,444 50,252 549 1,341 DAIS 54,277 11,629 2,663 68,569 S 
68,112 2,521 32,502 35,023 52,266 547 1,175 2,143 56,131 11,900 2,735 70,767 O 
68,089 2,081 33,550 35,630 52,537 547 1,070 2,054 56,209 15733 2,783 70,724 N 
70,331 2,023 34,218 36,241 53,982 547 1,052 2,593 58,174 11,951 2,853 72,978 D 
72,289 2,137 35,448 37,585 56,273 547 1,576 2,525 60,920 11,069 2,873 74,862 1988 J 
73,465 2,084 36,620 38,703 57,844 547 1,864 2,685 62,940 10,540 2,891 76,371 F 
74,548 2,171 37,209 39,380 59,469 547 1,983 3,074 65,073 9,321 2,917 77,311 M 
75,755 2,171 37,688 39,859 61,007 547 1,865 2,946 66,365 9,151 2,968 78,484 A 
77,703 2,134 38,214 40,348 62,585 547 1,603 2,764 67,499 10,349 3,018 80,866 M 
78,298 2,208 38,804 41,011 64,369 547 1,785 2,700 69,402 9,013 3,108 81,523 J 
80,156 2,205 39,143 41,347 65,621 642 1,768 2,803 70,834 9,382 3,163 83,379 J 
82,370 2,255 39,558 41,813 66,911 642 1,669 2,842 72,064 10,168 3,190 85,423 A 
83,128 2,317 40,099 42,416 68,575 605 1,537 2,685 73,402 9,544 3,284 86,229 S 


Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
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Millions of dollars En millions de dollars 





End Assets Actif Total Liabilities Passif 
of period “aes pe RCS aes eS ee ae eee eae ne ee ae RTPA ae Sa TE CISC SOL 
En fin Cash Demand deposits Term Government Provincial Municipal Shares Cash loans Mortgages Other liabilities Loans Deposits Other Members’ equity 
de période on Dépéts a vue deposits of Canada securities securities _in central Préts en espéces Préts assets Total payable Dépots liabilities Avoir propre 
hand aan. - | ltmes Depots. assecurities Titres Titres credit unions “~~ _ hypothé- Autres de/lactif Emprunts Autres =. ee 
Encaisse In Other aterme Titres des des muni- Participation Personal Other caires éléments ou du éléments Share Other 
centrals _Ailleurs du gouver- provinces cipalités _—_au capital Personnels Autres de passif du passif capital Autres | 
Dans les nement social actif Capital élément 
centrales canadien des centrales social 
B3901 B3903 B3904 B3905 B3906 B3907 B3908 B3909 B3911 B3912  B3913 B3914 B3900 B3916 B3917 B3918 B3919 B3920 
1977 266 1,627 139 1,610 41 202 426 188 4,512 599 8,986 1,022 19,618 401 15,134 339 3,097 647 
1978 333 1,882 123 1,908 69 215 395, 230 5,490 72 11,429 1,190 23,976 587 18,647 447 3,563 132m 
1979 366 2,045 94 1,714 93 204 350 235 6,218 958 13,725 1,336 27,338 772 21,770 565 3,483 748 
1980 444 2,445 190 2,052 133 168 345 256 6,391 1,173 15,328 1,620 30,546 745 25,012 711 3,295 783 
1981 489 2,723 188 2,419 95 136 250 246 5,863 1,836 15,858 1,959 32,061 950 26,667 931 2,767 745 
1982 545 2,831 354 3,563 149 147 230 271 5,704 2,293 15,336 2,104 33,527 848 29,061 951 1,888 779 
1983 565 2,942 365 3,193 199 69 149 327 6,255 2,940 18,039 2,070 37,111 25 32,053 894 2,026 862 
1984 628 2,983 322 3,396 152 90 131 353 6,777 3,334 20,174 2,286 40,625 1,641 35,057 1,081 1,999 847 
1985 600 3,224 195 3,397 218 97 108 380 7,736 3,948 21,768 2,374 44,045 1,435 38,509 1,211 1,931 959 
1986 633 3,456 187 4,247 217 68 121 383 8,276 4,714 21,211 2,268 48,780 1,900 42,512 1,409 1,982 976 
1987 824 3,376 168 4,624 126 53 111 393 9,206 5,879 27,985 2,316 55,060 2,881 46,928 1,604 2,450 1,181 
1980 I 343 2200 117 1,740 92 184 349 255 6,370 952 14,021 1,413 28,114 724 22,487 716 3,502 685 | 
I 375 2,397 145 1,755 93 173 349 247 6,413 992 14,377 1,511 28,827 738 23,444 696 3,307 642 | 
Il | 447 2,426 152 1,989 96 178 348 249 6,415 1,073 14,743 1,597 29,711 674 24,215 806 3,304 713 { 
IV | 444 2,445 190 2,052 133 168 345 256 6,391 1,173 15,328 1,620 30,546 745 25,012 711 3,295 783 | 
1981 I 413 2,482 181 2,257 157 159 330 273 6,212 1,457 15,578 1,675 31,175 831 25,478 840 3,255 770 | 
I 470 2,670 173 2,335 109 187 292 241 6,060 1,715 15,968 1,690 31,910 893 26,339 868 3,080 730 | 
TL | 443 2,525 157 2,501 94 143 264 242 5,964 1,756 16,023 1,840 31,951 952 26,351 1,024 2,878 746 
IV | 489 2,723 188 2,419 95 136 250 246 5,863 1,836 15,858 1,959 32,061 950 26,667 931 2,767 745 
1982 I 474 2,746 219 2,974 96 158 243 295, 5,780 1,812 15,451 2,043 32,290 799 27,159 1,075 2,577 680 
I 506 2,858 275 3,257 91 156 235 266 5,770 1,891 14,884 2,011 32,200 668 27,937 1,012 1,913 670 
Il | 475 2,842 296 3,562 103 150 231 266 5,819 2,122 14,903 2,136 32,905 788 28,359 1,109 1,891 758 
IV }| 545 2,831 354 3,563 149 147 230 271 5,704 2,293 15,336 2,104 33527), 848 29,061 951 1,888 779 
1983 I 435 3,232 296 3,837 153 98 209 263 5,847 2,380 15,586 2,258 34,595 795 29,990 1,045 1,964 801 
I 586 3,389 333 3,435 136 77 187 276 6,052 23517 16,585 2,287 35,858 852 31,164 1,006 1,998 838 
Il | 444 3,278 364 3,482 152 72 163 318 6,127 2,643 17,630 2,122 36,795 1,101 31,747 1,023 2,018 906 | 
IV | 565 2,942 365 3,193 199 69 149 327 6,255 2,940 18,039 2,070 37,111 1,275 32,053 894 2,026 862 | 
1984 I 440 3,204 393 3,303 183 72 79 347 6,176 3,002 18,660 2,206 38,065 1,203 32,979 938 2,069 876 
I 567 3,196 349 3217 146 95 136 344 6,526 3,242 19,435 2,230 39,484 1,396 34,110 1,008 2,072 897 
Im | 503 3,117 318 3,242 168 82 136 346 6,702 3,269 19,930 2355 40,169 1,628 34,434 1,146 2,020 941 
IV | 628 2,983 322 3,396 152 90 131 353 6,777 3,334 20,174 2,286 40,625 1,641 35,057 1,081 1,999 847 | 
1985 I 499 3,202 271 3,832 156 96 128 371 7,023 3,514 20,086 2,477 41,655 1,450 36,190 1,143 2,016 856 
I 630 3,261 284 3,884 153 TD. 124 377 7,265 3,669 20,608 2,573 42,904 1,340 37,424 1,215 2,028 897 
I | 559 3,278 236 3,521 170 68 127 377 7,526 3,832 21,242 2,648 43,584 1,347 37,891 1,354 2,015 977 
IV } 600 3,224 195 3,397 218 97 108 380 7,736 3,948 21,768 2,374 44,045 1,435 38,509 1,211 £931 959 
1986 I 436 3,323 181 4,015 197 80 128 404 7,750 4,084 22,091 2,401 45,090 1,549 39,510 1,187 1,949 895 
I 597 3,760 203 4,235 145 69 116 396 8,151 4,148 22,758 2,348 46,926 1,458 41,248 1,327 1,966 928 
Tl | 604 3,350 167 4,086 223 68 103 375 8,220 4,521 23,558 2,432 47,704 1,711 41,593 1,464 1,969 968 
IV | 633 3,456 187 4,247 217 68 121 383 8,276 4,714 24,211 2,268 48,780 1,900 42,512 1,409 1,982 976 
1987 I 592 3,250 190 4,290 152 63 109 396 8,544 4,819 24,870 2,280 49,555 1,885 43,415 1,277 2,028 950 
Il 793 3,494 170 4,893 145 58 108 404 8,838 5,182 26,124 2,233 52,441 2,090 45,797 1,462 2,056 1,036 
Il | 697 3,489 170 4,660 138 58 113 406 9,190 5,524 27,237 2,374 54,056 2,563 46,255 1,620 2,472 1,147 
IV | 824 3,376 168 4,624 126 53 111 393 9,206 5,879 27,985 2,316 55,060 2,881 46,928 1,604 2,450 1,181 
1988 I 738 3,542 180 4,724 131 55 112 420 9,320 6,293 28,421 2,470 56,407 2,835 48,331 1,527 2,478 1,235 
Il 886 3,803 197 5,013 245 51 111 433 9,810 6,483 29,572 2,374 58,982 2,913 50,527 1,757 2,494 12914 
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Quebec savings banks* 
































Banques d’épargne du Québec* S63 
I 
| Millions of dollars En millions de dollars 
i 
End Assets _Actif Total Liabilities Passif 
| Eepetiod assets or 
En fin Cash Encaisse Canadian securities Mortgages Other loans All other liabilities Advances Deposits Dépéts All other 
| de période Titres canadiens Préts Autres préts assets Total de from liabilities 
Notes Other hypothé- Autres Vactif chartered Govern- Other Autres Autres 
| and bank Government Provincial Municipal Other caires Secured Unsecured éléments ou du banks and ment élé- 
| non-interest- deposits of Canada Provinces Munici- Autres Garan- Non de actif _passif Bank of of Canada Personal Non- Total ments 
| bearing Autres Gouverne- palités tis garantis Canada Gouverne- Particuliers personal Total du 
\j deposits dépéts ment Emprunts ment Autres passif 
| Billets ban- canadien aux banques canadien Term Other que 
\ et dépéts caires a charte et Aterme Autres ceux 
non a la Banque des 
productifs du Canada parti- 
d’intérét culiers 
| B2213 B2214 B2203 B2204 B2205 B2206 B2261 B2210 B2211 B2212 B2200 B2251 B2253 B2258  B2259 B2260 B2255 B2256/7 
{ 
| 1974 85 24 70 80 64 450 12 44 55 884 32 819 34 
, 1975 76 26 87 83 52 515 16 58 58 971 17 918 36 
1976 120 31 86 84 39 618 21 2 48 1,118 13 1,059 46 
1977 170 38 94 719 Sl 671 22 87 57 1,270 9 1,199 62 
1978 163 66 99 83 60 760 35 104 82 1,452 31 1,345 75 
1979 ANN3} 44 92 64 155 863 P| 142 719 1,678 31 1,566 82 
1980 288 48 87 54 146 892 32 169 58 1,774 14 1,678 82 
1981 44 331 120 236 54 336 2,638 36 154 295 4,243 44 2,695 701 416 3,813 386 
1982 40 390 74 267 69 455 2,691 50 130 422 4,588 44. 2,801 783 «612 4,195 349 
1983 53 355 219 335 Sy 793 2,771 79 197 396 5,255 165 2,937 pil ae! 4,615 475 
1984 45 245 264 410 89 1,054 2,794 94 194 476 5,664 56 3,437 915) 78h 5,134 474 
1985 76 264 371 473 93 999 3,237 105 231 390 6,239 98 3,750 1,046 840 5,636 505 
1986 59 277 135 408 76 903 1,349 194 296 199 3,896 122 1,691 1,189 541 3,422 352 
1984 A 39 208 208 451 86 952 2,845 70 204 440 5,504 26 3,204 929 837 4,970 507 
S 36 230 228 428 98 973 2,826 68 199 460 5,546 35 3,374 937 671 4,982 528 
O 52 248 216 465 96 974 2,799 66 211 492 5,619 45 3,387 968 735 5,090 484 
N 26 294 217 478 98 1,001 2,805 66 199 460 5,644 87 3,429 928 718 5,075 482 
D 45 245 264 410 89 1,054 2,794 94 194 476 5,664 56 3,437 915 781 5,134 474 
1985 J 40 310 247 419 103 1,037 2,795 91 184 480 5,705 55 3,436 944 744 5,124 525 
F; 48 202 346 498 103 993 2,812 115 188 462 5,768 83 3,483 925 796 5,205 481 
M 40 240 348 488 105 1,009 2,864 83 195 452 5,824 95 3,543 918 786 5,247 481 
A a 190 367 471 102 1,030 2,875 125 206 485 5,904 58 3,557 949 844 5,350 495 
M 45 250 438 488 98 891 2,896 120 mj 492 5,945 68 3,560 972 849 5,380 496 
J 52 263 424 482 100 873 2,948 113 219 466 5,940 46 3,599 965 853 5,417 477 
J 53 254 363 485 97 851 3,066 121 221 430 5,941 37 3,569 967 895 5,431 473 
A 47 296 422 457 90 845 3,127 110 220 440 6,054 62 3,624 990 905 5,519 474 
S 40 343 418 462 93 885 3,149 97 217 430 6,134 81 3,655 994 908 5,556 497 
O 51 366 369 444 110 947 3,189 117 220 416 6,229 112 3) 2s) 1,044 858 5,627 491 
| N 26 310 422 431 96 997 3,217 123 231 462 6,314 194 Shh 1,032 840 5,643 477 
1 D 76 264 371 473 93 999 82571 105 231 390 6,239 98 3,750 1,046 840 5,636 505 
1986 J 79 298 248 589 93 912 B51 89 225 479 6,264 70 3,784 1,068 822 5,674 522 
F 57 290 290 603 94 960 3,265 101 226 546 6,432 90 3,873 1,047 905 5,825 517 
| M 55 365 213 562 92 1,050 3,279 92 238 535 6,482 55 3,913 1,040 952 5,905 522 
A 65 255 232 413 60 803 1,206 94 246 162 3,536 57 1,672 1,064 411 3,147 331 
M]{ 42 295 217 365 60 822 1,222 99 262 201 3,584 58 1,671 1,108 416 3,195 330 
J 69 329 185 357 59 828 1,267 101 274 142 3,612 68 1,650 1,118 442 3,210 835 
J 49 310 167 417 64 917 1,281 112 276 159 3,751 132 1,645 1,130 509 3,284 335 
A 46 280 181 380 70 938 1,288 114 288 158 3,743 109 1,640 1,146 503 3,288 346 
| S 59 213 170 344 73 907 1,301 130 296 171 3,663 4 1,640 1,152 514 3,306 353 
oO 49 227 171 398 102 908 1,319 193 304 170 3,841 139 1,659 1,188 519 3,365 337 
N 31 170 174 395 79 960 1,329 148 296 166 3,747 12 1,687 1/6535 3,399 337 
D 59 277 135 408 76 903 1,349 194 296 199 3,896 122 1,691 1,189 541 3,422 352 
1987 J 33 253 200 378 75 929 1,373 170 295 128 3,833 92 1,718 1,201 462 3,382 359 
| F 33 230 243 401 78 901 15397; 266 303 160 4,011 195 1,750 L216 514 3,477 340 
M 51 211 230 833 86 922 1,416 201 330 196 3,975 150 1,741 1,207 533 3,482 344 
A 59 251 318 328 86 956 1,442 358 334 150 4,282 424 1,740 1,256 520 3,516 342 
M 24 192 344 304 80 824 1,482 160 366 142 3,918 8 90 1,735 1,260 476 3,471 349 
J 55 154 301 293 73 816 1555) 172 376 108 3,904 1 7 1,764 1.25959 S5i7 3,580 316 
J 30 142 823 297 66 833 1,595 194 873 140 3,995 61 1,749 12619 S75 3,584 349 
A 65 200 249 287 63 HBS 1,626 207 378 126 3,972 55 1,758 1,243 563 3,563 353 





*Effective 28 September 1987 Montreal City and District Savings Bank became a chartered bank. 


*La Banque d’Epargne de la Cité et du District de Montréal est devenue banque a charte le 28 septembre 1987. 








Sales finance and consumer loan companies: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
D 5 Sociétés de financement ou de prét 4 la consommation : Situation trimestrielle (estimations) S 64 





Millions of dollars En millions de dollars 









End Assets Actif 
of period nL 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments and advances 
de période deposits Comptes et effets a recevoir Portefeuille-titres et avances 
Encaisse arse a : | 
et dépédts Retail sales financing Wholesale _—_ Business Consumer financing Amounts due Other Allowance Total Short-term Government Provincial Corporate Preferred 
Financement des ventes au détail financing financing Préts 4 la consommation under leasing receivables for doubtful Total paper of Canada and bonds and and ' 
—————————— Fjnancement Kinancement .. Gu aeeeeee and rental Autres receivables Papier securities municipal other common 
Industrial Consumer des stocks des entre- Personal Residential contracts sommes Provisions a court Titres securities Canadian shares 
and goods prises loans mortgage Créances a recevoir pour terme du gouver- Titres des securities Actions | 
commercial Biens Préts loans résultant de créances nement provinces Obligations privilé- | 
goods de con- personnels Préts hypo- _—contrats de douteuses canadien et des des sociétés giées ou — 
Biens utilisés sommation thécaires location ou munici- et autres _—ordinaire’ 
par les a Vhabi- de baux palités titres 
entreprises tation financiers canadiens 
: 
1975 155 2,077 2210 1,649 246 1,811 666 878 95 —205 9,492 21 16 2 9 Z 
1976 140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 pip 10,044 35 ii 5 22 2 
1977 75 2,370 2,396 2,127 437 a2. 852 1,013 81 218 10,831 94 12 9 4 2 | 
1978 59 2,625 2,711 2,123 498 1,736 905 1,137 65 —230 11,570 82 9 3 11 / 
1979 404 3,219 2,836 2,410 436 1,532 1,003 1,302 86 —234 12,591 33 5 13 
1980 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 —241 13,199 22 12 
1981 69 3,754 3,137 2,132 808 1,125 947 1,247 163 =235 13,678 14 qi 15 11 
1982 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 ips 11,691 177 31 35 
1983 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 =H) 11,512 107 98 110 21 
1984 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 —222 13,064 12 377 53 
1985 60 3,419 4,581 3,059 2,978 816 524 701 140 2356 15,983 15 29 53 10 
1986 47 4,196 5,887 3,587 785 768 516 1,005 195 pice) 16,702 5 10 51 10 
1987 41 5,211 6,770 3,927 195 1,051 619 1,044 328 = 72/1) 18,875 104 25 6 
1980 IV | 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 —241 13,199 22 12 
1981 I 169 3,476 3,066 2,441 814 1,291 1,078 1,300 140 —242 13,364 41 12 
I 151 3,581 3,341 2,691 781 1,219 1,129 1,367 137 —240 14,006 72 10 65 | 
st 97 3,617 3,479 2,430 746 1,187 893 1,392 144 —238 13,649 9 65 } 
IV 69 3,754 337 PAY? 808 125 947 1,247 163 239 13,678 14 7 15 11 
1982 I 104 3,509 3,357 2,323 1,143 1,051 898 734 160 Ay) 12,957 15 35 15 
it 60 3,358 3,208 DZ 1,255 1,023 878 719 147 —218 12,897 37 9 51 
Ii 82 3,138 3,103 2,160 1,599 932 919 698 * UGS Pui 12,501 86 51 
IV } 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 i 11,691 Gi 31 35 
1983 I 90 2,660 2,936 2,209 1,154 949 828 524 150 —229 Lisle 232 26 24 1 35 
0 95 2,532 3,037 2,264 1,563 926 788 477 153 —222 1151859 475 34 89 35 
iil 65 2,342 3,004 2,027 1,714 917 727 310 132 —216 10,956 197 98 109 34 
IV 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 —93i\7] 11,512 107 98 110 21 
1984 I 55 2,426 2,983 2,691 2,076 951 720 333 161 22) 12,120 60 107 53 25 
I 58 2,646 3,110 2,613 2,109 891 701 382 204 Spe) 12,434 21 103 53 B 
ttt 51 2,620 3,247 2,485 2,334 924 681 412 176 = DES 12,653 38 113 ao o 
IV 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 pepe 13,064 12 377 53 
1985 I 71 2,816 3,391 3,081 2,619 926 612 500 231 —245 13,932 16 110 53 57 
I 45 3,071 3,757 2,917 2,802 947 562 569 211 —241 14,595 24 11 53 4 
Il 69 3,255 3,996 2,837 2,855 865 528 619 116 21 14,834 18 22 53 2 
IV 60 3,419 4,581 3,059 2,978 816 524 701 140 —236 15,983 15 29 53 10 
1986 I 153 3,594 4,577 3,759 3,046 758 S11 7717 169 —240 16,951 6 19 52 68 
it 95 3,847 4,924 3,997 2,926 761 503 870 205 —245 17,787 5 19 52 13 
Il 39 4,041 5,322 3,580 2,836 750 508 928 243 =e) 17,978 24 53 S2 10 
IV 47 4,196 5,887 3,587 785 768 516 1,005 195 259) 16,702 5 10 51 10 
1987 I 34 4,247 $595 3,898 1,730 715 528 834 257 —241 17,582 1 10 46 9 
0 26 4,720 5,829 3,866 2,039 789 547 892 264 Sea! 18,692 2 10 38 34 
Il 30 4,910 6,279 3,383 232 811 574 933 287 ie) 17151 1 40 9 
IV 41 5,211 6,770 3,927 195 1,051 619 1,044 328 —271 18,875 104 25 6 
1988 I 37 5,446 6,532 4,459 182 1,016 657 1,135 340 —274 19,493 84 21 6 
I 36 5,474 6,915 4,443 191 1,120 696 1,204 451 —284 20,210 30 21 17 














S 65 
—_—_— eee 
ee ———————————————EeEeEeEeEeEeEeEeeEeEeEeEeEEEEEEEEEEE—E—E—E—E—E—EE___E 
| 
| Total Liabilities Passif Share- End 
a (== Tae ee fT a se NOLdErs” of period 
Other liabilities Owing Bank loans Short-term paper Accounts Other Long-term debt Other equity En fin 
assets Total parent and Emprunts bancaires Papier a court terme payable current Engagements a long terme liabilities  Avoir de période 
{ Autres de Pactif affiliated Crédi- liabilities Se propre 
Foreign Investments éléments ou du companies Canadian Other Canadian _‘ Foreign teurs Autres Debentures, Mortgages éléments des 
‘securities in subsidiary del’actif passif Passif dollars En dollars currency engagements bonds and notes and other du passif actionnaires 
| Titres and affiliated envers En dollars monnaies En dollars En monnaies a court Débentures, long-term 
| étrangers companies la société- canadiens étrangéres canadiens étrangéres terme obligations et billets debt 
Placements mére et Siuseenlo sa. . =) | @Dettes: hypo- 
dans les sociétés Canadian Foreign thécaires 
des filiales affiliées dollars currency et autres 
I ou des En dollars En monnaies engagements 
} sociétés canadiens étrangéres a long terme 
/ affiliées 
526 100 10,323 1,248 579 133, 2,714 317 133 357 2,584 604 30 187 1,439 1975 
100 601 112 11,073 1,571 219 43 2,785 389 142 172 3,162 759 28 226 1,576 1976 
106 666 ils 11,908 1,575 339 35 2,908 399 155 216 3,523 766 25 257 1,711 1977 
48 930 113 12,825 1,543 450 43 3,242 542 146 180 3,832 773 24 PPh Laz 1978 
14 986 159 14,201 1,890 1,126 40 3,155 703 147 181 3,987 772 56 289 1,855 1979 
3 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 1980 
127 452 120 14,493 2,521 784 5 3,436 549 193 153 3,871 724 17 244 1,995 1981 
321 128 12,516 2,163 532 30 3,397 287 283 217 3,167 498 15 99 1,828 1982 
761 99 12,769 1,971 582 29 4,556 371 174 194 2,805 S2 i, 17 Pp PA 1983 
474 125 14,198 2,053 315 27 6,026 315 173 182 2,934 395 15 37 1,726 1984 
446 129 16,788 3,933 358 5,718 342 174 293 3,664 453 9 45 1,800 1985 
657 149 17,682 DSi, 370 7,077 218 228 300 5,001 351 33 1,727 1986 
1,059 280 20,391 1,982 581 7533 862 308 308 6,392 501 11 1,912 1987 
3 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 1980 IV 
3 526 137 14,252 1,937 1,445 26 3,166 489 225 138 3,827 719 17 261 2,003 1981 I 
3 489 138 14,934 2,145 1,356 26 3,554 578 191 127 3,858 711 17 256 2,115 I 
356 429 135 14,742 1,872 1,573 9 3,578 519 209 197 3,725 735 17 255 2,052 stuf 
127 452 120 14,493 2,521 784 5 3,436 549 193 153 3,871 724 17 244 1,995 i IV 
277 119 13,522 2,432 1,054 5 3,329 547 209 182 3,256 513 16 113 1,865 1982 I 
281 126 13,459 2315 1,069 5 3,490 430 216 216 3,264 517 16 106 1,815 I 
| 373 132 13,225 2,490 517 30 3,574 367 287 207 B22 1d. 511 15 101 1,850 Ill 
321 128 12,516 2,163 532 30 3,397 287 283 P29) 3,167 498 15 99 1,828 IV 
371 107 12,139 1,934 704 30 3,502 365 226 2S) 2,882 348 14 54 1,824 1983 I 
316 99 12,362 2,149 503 25 3,843 446 206 161 2,809 309 14 55 1,842 I 
362 94 11,915 1,924 369 25 3,920 510 228 147 2,661 270 13 48 1,804 il 
761 99 12,769 1,971 582 29 4,556 371 174 194 2,805 327 17 22 1,721 IV 
| 
610 94 13,124 1,973 249 29 5,279 317 147 258 2,807 332 16 29 1,688 1984 I 
734 107 13,516 1,885 279 28 5,701 345 157 207 2,814 327 16 25 1,782 I 
647 127 13,687 2,012 273 29 5,597 311 179 209 2,987 B27, 15 19 1,728 sant 
| 474 125 14,198 2,053 315 27 6,026 B15 173 182 2,934 395 15 37 1,726 IV 
| 
445 126 14,810 2,386 336 6,182 264 176 253 3,004 400 14 51 1,742 1985 I 
| 489 124 15,346 2,476 340 6,608 362 169 162 2,993 389 14 54 1,779 I 
551 121 15,737 2,456 364 6,657 283 196 237 3,116 458 9 51 1,908 Il 
446 129 16,788 3,933 358 5,718 342 174 293 3,664 453 9 45 1,800 IV 
466 151 17,949 4,353 435 6,071 585 153 322 3,682 480 8 38 1,823 1986 I 
480 159 18,683 4,328 437 6,537 446 170 326 4,099 452 7 39 1,842 I 
531 151 18,837 4,212 387 6,498 360 244 305 4,489 352 31 1,959 I 
657 149 17,682 2,377 370 7,077 218 228 300 5,001 351 33 1,727 IV 
706 279 18,788 1,708 400 8,350 269 275 302 5,361 352 17 1,755 1987 I 
784 281 19,932 1,405 470 9,117 509 290 320 5,634 345 21 1,821 Il 
848 275 18,353 1,499 541 6,669 615 336 314 5,971 540 20 1,848 Il 
1,059 280 20,391 1,982 581 7,533 862 308 308 6,392 501 11 1,912 IV 
841 317 20,875 1,699 409 7,991 888 276 288 6,810 528 Si 1,929 1988 I 
781 319 21,437 1,921 336 7,979 865 278 389 7,058 553 54 2,004 I 











Sales finance and consumer loan companies: Monthly statement of estimated assets and liabilities 
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Millions of dollars En millions de dollars 





End of Assets Actif 
period 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments Total major _— Investments _ 
de deposits Comptes et effets a recevoir and assets in subsidiary , 
période Encaisse a a aE ene EN eS LS a a a. ee rae a ann tC UALR COS Ensemble and affiliated 
et dépéts Retail sales financing Wholesale Business Consumer financing Amounts due Other Total Portefeuille- des companies 
Financement des ventes au détail financing financing Préts a la consommation under leasing _ receivables Total titres et principaux Investissemen/ 
a  Financement Financement ~~ ~—_—_ and rental Autres avances avoirs dans des { 
Industrial Consumer des stocks des Personal Residential contracts sommes filialesou | 
and goods entreprises loans mortgage Créances a recevoir des sociétés | 
commercial Biens de Préts loans résultant de affiliées { 
goods consommation personnels Préts hypo- contrats de f 
Biens utilisés thécaires a location ou 
par les Phabitation de baux 
entreprises financiers 
B851 B853 B854 B855 B856 B857 B858 B859 B860 B852 B862 B850 B863 
1980 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 13,199 38 13,419 531 f 
1981 69 3,754 3/80, 2,132 808 1,125 947 1,247 163 13,678 174 13,921 452 ; 
1982 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 11,691 243 12,067 321 
1983 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 11,512 337 11,909 761 
1984 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 13,064 446 13,601 474 } 
1985 60 3,419 4,581 3,059 2,978 816 524 701 140 15,983 112 16,155 446 { 
1986 47 4,196 5,887 3,587 785 768 516 1,005 195 16,702 84 16,833 657 | 
1987 41 5,211 6,770 3,927 195 1,051 619 1,044 328 18,875 233 19,150 1,059 
1985 S 69 3,255 3,996 2,837 2,855 865 $28 619 116 14,834 101 15,004 551 
O 56 3,293 4,116 2,898 2,797 842 543 646 118 15,015 102 15,172 521 j 
N 64 a372 4,287 3,034 2,945 839 534 663 109 15,547 105 15,716 492 
D 60 3,419 4,581 3,059 2,978 816 524 701 140 15,983 112 16,155 446 { 
1986 J 129 3,515 4,468 3,300 2,961 811 518 719 147 16,201 160 16,490 447 | 
F 136 3,639 4,567 3,481 3,093 755 513 742 174 16,724 191 17,052 456 4 
M 153 3,594 4,577 3,759 3,046 758 $11 7717 169 16,951 161 17,265 466 ! 
A 133 3,669 4,734 3,781 3,189 749 510 827 178 17,394 152 17,678 477 
M 96 shally 4,832 3,895 3,003 767 503 868 184 itpoy2 | 143 17,760 457 
J 95 3,847 4,924 3,997 2,926 761 503 870 205 17,787 95 17,977 480 
J 121 3,956 4,981 3,849 2,874 761 507 905 191 17,784 151 18,056 509 
A 100 4,001 5,119 3,589 2,845 755 514 930 210 17,728 93 17,921 528 
S 39 4,041 5,322 3,580 2,836 750 508 928 243 17,978 146 18,162 531 | 
O 23 4,098 5,473 3,585 2,686 761 503 995 176 18,045 106 18,174 573 
N 20 4,123 5,551 3,586 2,496 815 512 1,062 119 18,029 78 18,126 604 
D 47 4,196 5,887 3,587 785 768 516 1,005 195 16,702 84 16,833 657 
1987 J 37 4,232 5,658 3,582 775 773 521 950 211 16,463 124 16,624 1,025 
F 39 4,181 5,565 3,737 763 769 526 958 244 16,502 164 16,705 1,142 
M 34 4,247 5,555 3,898 1,730 775 528 834 257 17,582 190 17,806 706 
A 25 4,362 5,644 3,789 1,743 779 533 869 298 17,772 179 17,976 737 
M 41 4,558 5,715 chia 2,089 784 540 871 262 18,340 192 18,573 751 
J 26 4,720 5,829 3,866 2,039 789 547 892 264 18,692 199 18,916 784 
J 35 4,818 5,969 3,643 2,087 7197 553 916 301 18,829 172 19,035 809 
A 29 4,905 6,101 3,376 2,101 804 562 924 318 18,834 168 19,031 933 
S 30 4,910 6,279 3,383 232 811 574 933 287 17,151 155, 17,336 848 
O 43 5,014 6,395 3,385 217 818 591 975 304 17,438 203 17,684 907 
N 32 5,104 6,522 3,641 204 828 609 1,015 318 17,973 205 18,210 956 
D 41 S211 6,770 3,927 195 1,051 619 1,044 328 18,875 233 19,150 1,059 
1988 J 38 5,199 6,490 3,879 192 1,038 630 1,066 297 18,521 230 18,788 988 
F 30 5,348 6,562 4,210 187 1,024 643 1,091 290 19,082 234 19,346 949 
M 37 5,446 6,532 4,459 182 1,016 657 1,135 340 19,493 232. 19,762 841 
A 29 5,536 6,663 4,459 185 1,049 669 1,162 394 19,740 200 19,969 814 
M 42 5,426 6,777 4,463 189 1,083 681 1,178 462 19,978 157 20,177 793 
J 36 5,474 6,915 4,443 191 1,120 696 1,204 451 20,210 148 20,393 781 
J 46 5,539R 6,945R 4,151 186 1,129 709 1,235 449 20,057 142 20,244 791 
A 34 571 6,992R 3,928 187 1,137R 724 1253 429 19,935R 129R 20,098 802R 
S 30 5,561 7,106 4,208 188 1,146 739 1,271 414 20,349 128 20,508 843 
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Liabilities Passif Total major End of 











LLL. LS Se liabilities period 

Owed to Bank loans _—_ Short-term paper Long-term Ensemble des _ En fin 

parent and Emprunts Papier 4 court terme debt principaux de 

affiliated bancaires Engagements engagements période 
companies Canadian Foreign a long 

i dollars currency terme 

envers la En dollars En monnaies 

société- canadiens étrangéres 

mere et les 

sociétés 

| affiliées 

| 

2,040 1,063 3,207 516 4,614 11,440 1980 
2,521 789 3,436 549 4,612 11,908 1981 

| 2,163 562 3,397 287 3,680 10,088 1982 

1,971 611 4,556 371 3,148 10,657 1983 
2,053 342 6,026 315 3,344 12,080 1984 

| 3,933 358 5,718 342 4,125 14,476 1985 
||2,377 370 7,077 218 as 15,394 1986 

| 1,982 581 7:533 862 6,893 17,851 1987 

| 2,456 364 6,657 283 3,583 13,345 1985 S 
| 2,324 333 6,747 257 3,870 13,530 O 
(2,924 340 6,520 324 3,894 14,002 N 
|)3;933 358 5,718 342 4,125 14,476 D 
4,338 349 5,601 484 4,045 14,816 1986 J 
| 4,525 476 5,907 455 4,051 15,414 F 
4,353 435 6,071 585 4,170 15,613 M 
4,480 374 6,092 515 4,525 15,985 A 
4,289 372 6,354 381 4,668 16,064 M 
, 4,328 437 6,537 446 4,558 16,306 J 
4,047 370 6,635 491 4,763 16,307 J 
4,112 362 6,493 420 4,776 16,163 A 
4,212 387 6,498 360 4,841 16,298 S 

3,764 397 6,785 326 5,149 16,421 O 
3,692 366 6,977 280 5,147 16,461 N 
2,377 370 7,077 218 S352, 15,394 D 

1,748 343 7,407 342 5,639 15,479 1987 J 
073 387 7,770 302 5,630 15,762 F 
1,708 400 8,350 269 5,713 16,440 M 
1,427 449 8,536 219 5,960 16,590 A 
1,631 488 8,776 361 5,871 laser) M 
1,405 470 9,117 509 5,979 17,480 J 
| 1,287 467 9,124 513 6,100 17,490 J 
e273 488 9,239 568 6,201 17,769 A 
1,499 541 6,669 615 6,511 15,835 S 
| 1,428 518 6,802 588 6,909 16,244 O 

1,497 557 7,127 676 6,914 16,771 N 
1,982 581 7533) 862 6,893 17,851 D 
| 1,711 507 7,498 874 7,037 17,627 1988 J 
1,658 504 7,739 813 7,270 17,984 K 
1,699 409 7,991 888 7,339 18,326 M 
ied 73 385 8,087 810 7,413 18,468 A 
(1,826 391 7,966 824 7,596 18,603 M 
921 336 7,979 865 7,611 18,712 J 
1,827 350 7,655 967 7,179 18,576 J 
1,837 346 7,409R 919 7,919 18,429R A 
1,929 317 7,858 855 7,113 18,072 S 


Canadian investment transactions of sixteen life insurance companies 
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Millions of dollars En millions de dollars 























Year Net investment in: Ventilation des placements (montants nets) Net source of funds Mortgage transactions’ 
and ———————————————— | a ar aad ie naan S aan EET OCT Opérations 
month Cash Government of Canada Provincial Municipal Corporate Preferred Short-term paper Mortgage _— Real Policy Collateral Total fonds (montants nets) _hypothécaires 
Année Encaisse Gouvernement canadien securities securities andother and Papier a court terme _loans estate loans loans Total 
ou Titres des Titres des bonds common and sales Immo- Préts Préts sur Funds Balanc- Gross Gross 
mois Treasury Direct and provinces municipa- Obligations stocks Sales Other agreements bilier sur nantisse- transferred ing disburse- receipts ~ 
bills guaranteed lités de sociétés Actions finance commer- Préts polices ment from item ments Entrées 
Bons bonds ou privilégiées andcon- cial paper hypothé- abroad Autres Sorties brutes 
du Trésor Obligations d’autres ou sumer loan Autres caires Fonds sources brutes de fonds | 
émises ou emprun- ordinaires companies sociétés et transférés de fonds 
garanties par teurs Sociétés de contrats de 
le gouver- finance- de vente Pétranger 
nement ment ou 
de prét 
a la con- 
sommation 
B4001 B4003 B4004 B4005 B4008 B4011 B4012 B4014 B4015 B4016 B4017 B4018 B4019 B4020 ~=B4021 B4022 B4023 B4024 
1974 tN 3.4 —42.1 63.8 4.1 343.2 109.8 127.2 44.5 550.2 108.2 156.4 27.4 1,484.6 Diz 1,479.4 1,143.5 593.3 
1975 —67.6 11.2 62.6 79.5 —48.2 532.5 242.0 3.7 106.5 560.6 S7y Sel Shi) 1,647.4 47.6 1,599.8 1,148.5 587.8 
1976 ‘isi 21.6 175.6 246.8 —10.1 454.1 231.6 —60.6 68.1 704.5 101.8 62.5 20.7 2,029.9 —42.9 2,072.8 1,319.5 614.9 
1977 —0.8 88.2 117.1 259.7 1.4 $21.8 68.6 200.7 74, 1,097.3 83.0 502 —249 2,464.6 94.2 2,370.3 1,865.7 768.3 
1978 68.9 104.3 551.1 183.1 —4.5 456.7 194.2 —13.4 —107.1 1,024.4 97.1 64.4 10.6 2,629.8 74.3 2,555.5 1,912.0 887.6 | 
1979 2 124.0 847.3 92.7 3 289.0 Pay —hie> 138.2 13172 LISSoe 1542 22.0 2,875.7 33.8 2,841.9 2,208.2 891.0 — 
1980 166.5 76.8 428.3 27.4 41.5 Foes 229.3 26.1 —38.1 1,035.4 225.2 220.8 43 3,195.1 51.9 3,143.3 1,902.7 867.4 
1981 256.4 255.6 S577 48.8 53.5 871.8 292.2 170.1 54.6 914.5 419.6 439.1 1.8 4,115.7 24], 4,140.4 1,768.2 853.8 
1982 —83.3 616.1 453.4 256.4 26.7 871.7 121.8 25.0 185.3 549.4 534.6 152.9 17.6 3,127.6, 1955 3,883.1 1,610.3 1,060.8 
1983 116.2 781.5 718.2 346.8 22.8 1,234.4 475.5 —90.0 —524.2 = 1,274.3 356.2 5.1 —41.8 4,675.0 99.0 4,576.0 2,843.1 1,568.8 
1984 120 656.1 1,813.9 675.7 623.6 966.2 490.9 —88.0 —466.1 519.0 Rs ays = P2il3) 2 le 39.6 5,252.2 2,140.9 1,621.8 
1985 671.7 —480.8 1,504.9 597.8 108.6 1,066.3 27.8 232.4 162.6 1,500.3 31.8 8.2 43.5 5,475.1 108.5 5,366.6 3,517.0 2,016.7 
1986 427.8 —1655 —156.4 716.6 12.3 1,567.9 417.2 —369.5 490.7 2,505.9 68:9 917.8" 23.4 4,902.0 84.6 4,817.3 4,974.2 2,468.3 
1987 3144 —185.8 838.7 == 03:1 ieee Os, 771.4 92.1 =505.5 870.9 2,582.4 21310 5) 932:3 Tes 4,877.8 62.4 4,815.4 5,038.5 2,456.1 
1985 A 163.4 299.0 S17? 33.7 en 63.6 —335.6 17.8 31.4 148.0 =2)5) 05) 21.2 399.9 =) 412.1 308.7 160.7 
S 254.1 256.7 15:2 58.5 —4.5 26.7 —30.3 —120.4 64.2 134.3 3.8 —16.9 641.5 Bil 638.4 318.0 183.7 
OD ial oS 319.1 68.8 6.7 115.6 —=30:9 pa) Ves} 266.0 187.6 46.0 1.0 3.1 691.6 2.6 689.0 340.5 152.9 
N St) BEES 2353 —6.0 42.3 174.8 Py 43.1 13.3 136.9 55.8 —04 76.6 427.3 —32.4 459.8 32355 188.7 
D 220.7 509.3 88.7 17.4 11.6 179.6 69.9 24.9 Way 262.9 22s Se 50.6 241.3 —22.9 263.6 476.4 213.5 
1986 J | —307.9 166.1 IPAS 103.2 4.1 193.0 Si 285.9 382.0 Ped) =-368/4 5 =3.0 20.0 428.1 12.9 415.2 172.2 146.5 
FR —115.6 168.7 500.4 145.7 SE 992 27.0 SIA 7) =I) 249.4 8.2 445.5 520.8 7s 513.7 422.4 173.0 
M 171.3 66.6 214.9 69.2 28.1 205.2 ays —354.6 —284.8 355.0 11.0 46 24.7 568.7 11.1 So7 496.4 141.3 
A | -145.4 38.0 215.9 169.6 Shs —62.2 2182 —99.4 151.2 164.6 Se S097, 205.1 14.9 190.1 361.8 197.2 
M 27.0 336.8 172.6 —123.6 al 119.0 10.7 —30.7 136.5 222.3 7.8 221.8 850.6 16.6 834.1 420.8 198.5 
J 6.6 64.6 245.2 24.9 Shi 310.5 —19.3 160.6 —74.0 186.8 39) 1.8 25.1 249.6 33.3 216.3 412.5 225.4 
J 24 25857 —98.3 35.4 5.0 41.6 177.1 —87.3 23.3 276.4 30:69 = 0 Sue 229 243.3 16! 236.1 502.6 226.3 
A 82.2 —29.3 —59.9 —26.9 —9.6 51.6 103.5 WS 104.0 208.3 8.7 DS 8.2 321.8 28.3 293.5 411.1 202.8 
Ss SMU a leyh) —20.4 73049) —8.3 72.0 59.9 146.6 SPs! 173.2 Sst 1.8 10.6 441.4 Saal 472.7 359.3 186.2 
O | —104.5 =47)/05) 350-4 154.1 1.0 299.4 116.2 SA —38.6 254.9 26.7 0.9 20.5 215.0 2) 212.4 461.4 206.5 
N 90.1 S650 22615 91.7 Sie 68.5 125 119.2 476.6 164.1 42.5 12 25.0 495.8 1s a) 484.5 386.3 222.2 
D 54.3 =3005 8) —tSil2 51.3 15 170.1 204.5 —123.4 —49.7 2252 89.9 -—01 —41.8 361.7 —29.4 391.0 567.5 342.3 
1987 J | —321.4 94.7 269.7 35.9 oe 50.0 1.0 —118.4 200.4 261.0 =6 7102.8 —4.8 324.4 12.3 312.1 392.7 131.8 
F 479.1 553.7 186.4 oP }5) 2 11.9 =65:5 =1326 PF 172.0 54.8 6.2 =e 1,165.8 118.6 1,047.2 35537 183.7 
MM 248,00 a osd 163.1 23.6 7.9 235.0 38.6 89.7 =26;5 218.6 40.1 6.2 2.0 377.0 7493 374.8 433.9 2153 
A —65.7 —650.8 33.2 123.3 —12.4 160.4 4.5 101.4 426.4 169.9 27.4 25 47.2 367.2 —39.9 407.1 373.1 203.2 
M 234.1 118.0  —279.4 —44.0 1p 54.2 —258.0 —68.5 341.2 235.8 3.7 14 —14.5 316.9 79.2 23761 439.0 203.3 
J | —126.4 245.7 149.8 —123.7 —6.8 60.9 43.1 eles —223°5 396.4 54.8 333 I. 295.2 12.1 283.1 643.5 247.1 
J 75.4 -—246.5 157.4 103.7 —10.8 —16.2 94.2 16.3 —85.6 220.5 30.0 14 —41.7 298.2 6.2 292.0 487.7 267.2 
A | —205.6 19.7 194.2 50:7 3:6 76.9 —36.6 66.3 —50.5 108.8 —42 sul 22.0 139.8 20.6 119.2 317.0 208.2 
S yy 104.3 —206.3 —7.4 6.8 (BET = Shey/ 68.0 202.3 153.1 Si 3.6 —46.4 636.5 59.0 577.5 351.2 198.1 
O. 1 =—127,7 204.3 112.3 —302.4 8.6 150.9 125.6 26201 89.7 216.2 18.3 sey lig, 221.1 206-1 Sa 370.7 154.6 
N 546 —243.4 —9.9 62.1 lil 210.4 48.9 136.0 8.7 89.8 31m 4 11.4 388.2 51.4 336.7 330.9 241.1 
D 2339  —206:3 68.2 240.1 18.7 PAP) 132.0 —230.4 10.2 340.4 24.8 2.6, —145 347.6 —153.1 500.7 543.1 202.6 
1988 J =12;5 280.5 133.4 96.0 10.9 —9.4 116.0 93.0 123.3 77.0 65.e—1.2 17.9 931.4 211.9 719.5 283.8 206.8 
F | —159.4 114.0 22,1 137.5 6.4 179.3 —46.2 106.6 109.9 221.7 30.0 8.7 = 680.6 135.1 545.5 391.6 169.9 
M 2207 e205 —198.2 101.6 —6.4 184.4 G.2 82.6 133.2 249.3 24.4 5.6 16.5 520.2 —72.4 592.5 449.8 200.4 
A =25,3 165.4 —345.4 —170.8 7.2 —42.6 35.0 =) 330.1 364.3 39.9 SOR ole 310.8 —31.4 342.2 530.3 166.0 
M |-167.7 -295.1 176.1 99.8 lis 127.9 82.2 134.1 —24,2 229.4 19.0 4.0 8.6 382.5 are 414.7 434.3 204.9 
J =—92'3 =—184.7 —82.9 150.4 13.9 110.7 212.3 azo 27.8 392.3 11.9 4.4 10.6 341.4 4 338.0 653.7 261.4 
J L735 “=286,1 20.3 20:0, 7 = 213 90.0 6.9 —276.0 324.0 306.6 Se: 4.2 4.0 343.3 18.9 324.4 524.5 217.9 
A =—8.9 74.3 —118.7 —82.3 2.4 10.7 16.4 104.6 100.0 175.2 42.5 5:3 71.0 226.3 16.6 209.7 539.7 364.5 
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Millions of dollars En millions de dollars 


on a ee EEE IIIS SISSIES SS 





ednesday Money market instruments Titres du marché monétaire Floating Canadian Bonds Total 
e mercredi ee ae een Te aor = kate debt. notes Obligations Total 
| Government of Canada Other Canadian notes and bills, 1 year and under Foreign Total Dette a LSC War waa Vt = 
Titres du gouvernement Autres billets et bons canadiens, 1 an ou moins securities Total taux Billets 10 years Over Total 
canadien SS ae ae ee WLAN flottant canadiens and 10 years Total 
Bankers’ Chartered Provincial | Municipal Sales finance and under 1aSans under Plus de 
Treasury Direct and acceptances bank deposit direct and _—_ direct and company and Titres 10 ans 10 ans 
bills guaranteed Acceptations receipts guaranteed guaranteed other commercial étrangers, ou moins 
y- Bons du bonds, bancaires and bearer Emis ou Emis ou paper, trust un an 
Trésor 3 years term notes garantis garantis and mortgage ou moins 
and under Banques a par les par les loan company 
Obligations charte : provinces municipalités obligations 
émises ou bons de Papier des 
garanties, caisse sociétés de 
3 ans ou et billets financement et 
moins a terme d’autres sociétés 
au porteur et créances sur 


les sociétés de 
fiducie ou de 
prét hypothécaire 


1988 J 6 


1,873.6 eye 1,302.2 199.5 568.6 12.8 1,043.0 5,130.8 34.4 49.4 16.2 11.0 Jay fee2 5,241.7 
13 1,508.8 102.3 867.4 365.6 629.8 6.3 1,096.4 48 4,581.4 23.2 43.9 Piles: 20.1 =U 4,641.2 
20 2,044.7 112.1 1,168.1 256.5 985.6 17.8 1,287.9 9.7 5,882.4 24.8 44.2 206.4 99.0 296.4 6,247.9 
27 2,576.2 104.8 1,414.0 170.9 797.6 28.1 1,224.1 8.8 6,324.6 24.9 69.6 110.4 164.3 274.7 6,693.8 
. Be 3 2,301.9 105.8 1,402.2 213.6 676.5 3219 1,639.7 8.3 6,380.8 24.5 56.0 286.8 114.2 401.0 6,862.4 
10 2,704.3 209.4 1,584.4 274.6 717.2 75 1,358.7 75 6,863.1 64.3 65.3 264.7 111.2 S759 7,368.6 
| 17 2,226.3 155.9 1,099.7 238.7 550.7 10.6 1,242.1 8.2 5,572.0 76.4 62.4 —40.0 25.8 —14.3 5,696.6 
24 2,800.8 179.6 1,434.9 215.3 521.0 1252 1,096.2 13 6,267.2 85.0 64.1 74.7 143.4 218.1 6,634.5 
M 2 2,592.7 —8.6 1,324.7 247.0 462.0 26.7 PTS 972 6,425.2 97.0 54.2 38.9 157.9 196.7 6,773.2 
9 2,608.9 38.4 1,464.8 178.2 339.3 20.9 1,756.4 OT, 6,416.7 106.8 34.2 —162.2 248.4 86.2 6,643.9 
16 2,567.2 26.7 1,448.5 104.7 371.1 38.9 1,532.7 9.4 6,099.4 106.0 24.1 44.6 61.0 105.6 6,335.1 
23 2,523.4 83.5 1,327.9 157.2 491.5 103.7 1,375.4 8.3 6,071.0 106.7 65.8 =p)syi) 86.0 —166.9 6,077.6 
30 PISS II LES) 117.9 1,636.4 197.2 667.1 74.1 1,490.3 9.8 6,750.3 89.0 Sey =Shis) 118.4 22.9 6,921.4 
A 6 2,069.4 143.4 1,471.9 179.2 553.4 40.3 1,630.2 10.6 6,089.4 88.4 58.9 a2 Oke 48.7 —348.4 5,897.3 
13 2,379.6 12501 1,444.5 229.1 $30.4 Wes) 1,476.0 11.4 6,213.4 91.0 71.4 —185.6 19.1 —166.5 6,209.3 
20 1,794.5 50.4 1,310.7 101.3 442.1 39.5 1,343.9 10.8 5,093.2 95:3 72.9 —87.2 19.2 —68.0 5,193.4 
27 1,908.1 136.2 1,452.7 139.0 447.8 17.2 12 2ieS 10.8 5,333.0 91.0 81.2 —30.0 —108.4 —138.4 5,366.7 
M 4 1,908.6 75.9 1,584.5 194.0 520.7 6.4 1,475.4 10.2 5,775.6 26.0 76.0 2.0 —56.6 —54.6 5,823.0 
11 1,703.0 58.6 1,430.0 181.3 500.6 4.9 1,454.1 20.4 3,352.9 24.9 154.8 —164.8 =VEAY —257.8 5,274.8 
18 2,348.4 2S 1,571.0 181.0 750.0 6.3 1,681.7 25.7 6,636.5 20.5 58.7 15.6 —116.6 —101.0 6,614.7 
25 2,235.1 220.4 1,418.9 264.9 916.6 8.5 1,612.1 26.6 6,703.0 15.5 88.6 —147.6 SU —116.5 6,690.6 
J 1 Dal de2 147.2 1,146.6 148.0 1,041.4 On 15 95:3 22.3 6,327.1 16.3 175.3 =k 47.7 iD 6,461.2 
8 2,144.5 189.1 1,229.1 243.7 947.2 el 1,177.2 23.6 5,962.1 76.6 103.0 —182.8 —33:) —216.3 5,925.4 
15 2,668.5 41.3 1,244.0 250.2 866.4 16.5 1,408.4 24.7 6,520.0 33.6 101.4 —305.9 111.1 —194.8 6,460.2 
Pape 2,442.0 118.2 1,012.0 208.0 618.6 14.6 1,232.0 29%3 5,674.7 41.9 73.9 —49.5 11.5 —38.0 D192) 
29 2,850.9 236.4 958.0 334.1 607.6 4.5 1,695.8 5.4 6,692.7. 19.7 65.4 Shey! 82.7 —5.4 6,772.4 
J 6 2,351.5 347.2 1,013.2 215.5 507.9 6.5 1,795.6 17.1 6,254.5 PA) 67.8 —67.0 16.9 eit 6,293.4 
13 2,463.6 285.5 1,084.4 247.9 470.9 75 1,945.9 17.9 6,523.6 27.4 63.8 1993 13.3 —186.0 6,428.8 
20 2,448.2 161.0 1,344.8 B59N7 675.1 19.9 1,724.5 52.0 6,785.2 27.0 67.3 —l65'5 15.9 —149.6 6,729.9 
| 27 2,078.9 217.8 1,402.1 471.7 699.2 9.9 2,509.6 15.4 7,404.6 24.7 73.8 102.0 64.9 166.9 7,670.0 
A 3 2,615.3 240.6 1,373.3 293.5 7192.3 2.3 2,296.2 14.7 7,628.2 27.8 132.4 98.9 —146.8 —47.9 7,740.5 
10 2,866.2 334.0 1,394.0 255.8 607.4 1.2 1,841.7 14.8 7,315.1 28.1 102.9 Sieh = ER —107.8 7,338.3 
17 3,105.3 332.5 1,164.1 146.0 644.5 1.0 1,391.0 —144.8 6,639.6 233 90.9 3971 —100.5 —61.4 6,692.4 
24 Zbl 401.9 1,256.4 178.8 677.4 42 1,430.9 68.4 6,737.1 28.2 81.5 46.1 —182.9 —136.8 6,710.0 
Si! 2,283.7 258.9 1,282.3 218.8 676.7 4.1 aed les) 23.5 6,539.5 28.2 65.8 37.0 34.1 71.1 6,704.6 
S 7 2,805.0 111.1 1,402.9 152.0 887.7 13.7 1,743.4 24.3 7,140.1 22.0 2S 147.5 16.3 163.8 7,398.2 
14 2,302.4 302.2 1,480.2 211.7 1,016.4 8.8 1,837.4 79 7,177.0 PANG 72.9 138.0 —81.6 56.4 7,328.0 
21 2,944.6 270.5 1,506.8 295.2 842.7 0.9 1,568.0 18.9 7,447.6 20.5 105.6 107.4 =A 78.3 7,652.0 
28 3,149.2 376.1 2,097.5 202.0 528.0 13.0 2,004.1 17.7 8,387.6R 22.1 126.0 3.7 774 81.1 8,616.8R 
Or +5 3,238.3 416.8 1,662.9 181.5 612.9 0.8 1,924.8 20.4 8,058.4 20.7 133.9 225.6 =1382 87.4 8,300.4 
12 2,628.5 377.8 1,416.7 224.2 387.1 Ut 1,458.4 38.6 6,539.0 21.2 17353 4.7 189.0 193.7 6,927.2 
19 3,185.1 74.2 1,663.9 204.0 704.7 13.0 1,550.6 37.0 7,432.5 18.7 113.9 372.7 33.4 406.1 iA: 
26 2,961.3 175.0 1,917.1 246.1 852.9 8.2 1,661.7 49.3 7,871.6 19.8 100.0 231.7 S104 109.9 8,101.3 


Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
D9 Sociétés de placement : Situation trimestrielle (estimations) $70 


Millions of dollars En millions de dollars 








End Assets Actif 
of period PE lo. iT. oS ee } 
En fin Cash and_ Investment portfolio valued at cost Other — 
de période demand __ Portefeuille-titres au coat d’acquisition assets 
deposits SE ES 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total élément! 
et dépéts Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de Vacti/ 
a vue Tage eer at ae ane Ensemble ( 
Government of Canada Short-term Provincial and municipal Term deposits Corporate Mortgages Preferred Preferred Other affiliated des titres en | 
Gouvernement canadien paper securities Dépots 4 terme bonds and __—~Préts and and Autres companies portefeuille 
— -_ i ee a ae Caper Titres des provinces et ea debentures hypothé- common common Placements ( 
Treasury Bonds a court des municipalités Chartered Other Obligations caires shares shares dans des 
bills Obligations terme aa meee ea ans DANKS institutions et Actions Actions filiales ou 
Bons Treasury bills Other Banques Autres débentures privilégiées _ privilégiées des sociétés 
du Trésor and short- Autres Acharte institutions de sociétés ou ou affiliées 
term notes ordinaires _ ordinaires / 
Bons du | 
Trésor et ] 
billets a 
court terme 
i 
1974 47 15 156 35 27 69 10 138 391 1,309 503 29 2,650 32 
1975 44 1 22 116 5 43 65 7 163 528 1,265 493 13 2,720 36 «fl 
1976 51 1 48 64 1 48 65 12 142 632 iS 460 26 2,672 39 
1977 66 4 66 98 4 46 103 11 159 955 1,060 373 30 2,908 45 
1978 87 16 87 136 4 63 161 20 181 1,339 932 450 31 3,420 58 
1979 93 26 153 222 2 57 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 130 9 Papp. Pea 3 77 85 19 174 1375 1,167 821 86 4,319 110 ¥f 
1981 a2 30 227 174 2 WD 103 6 162 1,208 1,557 1,149 101 4,796 95 
1982 100 78 307 165 23 85 187 21 140 1,030 1,644 1,243 99 5,025 108 § 
1983 156 371 488 162 29 125 14 23 201 1,191 pps] 1,649 109 7,000 139 ff 
1984 127 384 634 194 33 115 96 37 193 1,267 3,323 2,163 169 8,609 144 0 
1985 233 832 873 532 45 310 118 66 349 153911 4,747 2,697 253 12,212 310 
1986 526 1,490 1,434 841 127 492 177 213 624 1,930 7,164 4,374 888 19,756 438 
1987 461 2275 2,135 1,043 225 683 456 184 794 2,880 10,120 5,519 484 26,798 505 
1982 II 106 59 254 171 17 64 151 13 151 1,089 1,534 1,140 93 4,736 93 
I 119 75 267 180 18 78 182 15 166 1,055 1,569 1,139 101 4,844 102 
IV 100 78 307 165 23 85 187 7) 140 1,030 1,644 1,243 99 5,025 108 | 
1983 I 158 178 355 208 27 117 178 18 219 1,098 2,021 1,380 58 5,856 135 
I 142 243 406 164 3 140 147 23 236 1,123 2,210 1,483 53 6,232 138 
Ill 158 368 436 158 20 141 129 23 228 1,145 2,350 1,551 72 6,620 160 
IV 156 371 488 162 29 125 127 23 201 1,191 2,527 1,649 109 7,000 139 
1984 I 162 439 570 231 30 118 139 26 197 1,222 2,705 1,781 160 7,619 178 
Il 122 537 602 194 43 111 143 33 201 1,257 2,859 1,807 191 7,977 188 
I 127 463 564 204 42 124 132 31 191 1,267 3,156 2,022 204 8,398 167 
IV 127 384 634 194 33 115 96 37 193 1,267 33325 2,163 169 8,609 144 
1985 I 130 486 667 327 64 165 90 37 237 1,294 3,651 2,268 210 9,493 210 
I 166 508 725 359 55 256 68 31 284 E332 3,910 2,409 120 10,058 232 
Il 203 786 773 361 35 268 90 46 305 1,350 4,297 2,483 168 10,962 271 
IV 233 832 873 532 45 310 118 66 349 1,391 4,747 2,697 253 12,212 310 
1986 I 345 1,200 1,032 642 27 350 161 110 362 1,478 5,308 2,962 514 14,147 470 
II 462 1,257 1,335 838 91 402 164 133 437 1,560 5,996 3,468 594 16,277 497 
it 519 1,525 1,457 851 136 456 174 96 512 1,696 6,547 3,864 796 18,109 477 
IV 526 1,490 1,434 841 127 492 177 213 624 1,930 7,164 4,374 888 19,756 438 
1987 I 719 1,388 1,901 1,230 159 678 431 344 632 2,274 8,407 4,717 436 22,596 770 
II 698 1,839 2,167 1,242 202 713 368 337 711 2,609 9,545 5,384 377 25,492 551 
Il 721 2,170 2,048 1,079 197 732 319 227 810 2,824 9,836 5,620 502 26,364 648 
IV 461 D215 2,135 1,043 225 683 456 184 794 2,880 10,120 5,519 484 26,798 505 
1988 I 519 3,035 2,212 1,390 296 789 58 171 874 2,931 10,225 5,406 481 27,868 587 
I 410 2,729 2,165 1,435 307 789 77 167 921 2,980 10,804 5,392 494 28,261 548 


*These data are no longer being collected by Statistics Canada. *Ces données ne sont plus recueillies par Statistique Canada. 


‘Pacquisition) 








Liabilities Passif 


Bank 
loans 
Emprunts 
bancaires 


— 
WOO WIWR WY 


Accounts 
payable 
Crédi- 
teurs 


Other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du passif 


ePNeee 


RPReNN NNAL 


reNwW 


Share 
capital 
and 
contributed 
surplus 
Capital 
social et 
surplus 
d’apport 


2,323 
2,427 
2325 
2,527 
2,950 
3,204 
3,549 
3,830 
4,172 
5,612 
7,063 
10,347 
17,367 
23,374 


3,873 
4,004 
4,172 


4,770 
5,006 
5,341 
5,612 


6,263 
6,509 
6,836 
7,063 


7,805 
8,258 
9,178 
10,347 


12,182 
14,062 
15,833 
17,367 


19,841 
22,269 
22,818 
23,374 


24,383 
24,504 


Shareholders’ equity 
Avoir propre 


Retained 
earnings 

and realized 
gains 
Bénéfices 

non distribués 
et plus-values 
réalisées 


373 
340 
400 
437 
554 
714 
905 
1,020 
947 
1,534 
1,695 
2,145 
2,885 
3,906 


998 
944 
947 


1,246 
1,365 
1,458 
1,534 


1,522 
1,625 
1,682 
1,695 


1,820 
1.987 
21078 
23145 


2,381 
2,767 
2,836 
2,885 


3,548 
3,918 
4,318 
3,906 


4,039 
4,188 


Government 
of Canada 

bonds 
Obligations 

du gouverne- 
ment 
canadien 


Canadian securities 
Titres canadiens 


Provincial 
and 
municipal 
securities 
Titres 

des provin- 
ces et des 
munici- 
palités 


Portefeuille-titres aux cours du marché* 


Corporate 
bonds and 
debentures 
Obligations 
et 
débentures 
de sociétés 


119 
149 
140 
161 
179 
180 
157 
134 
136 
195 
186 
362 
639 


118 
148 
136 


217 
236 
222 
195 


188 
183 
178 
186 


232 
287 
310 
362 


382 
460 
531 
639 


666 
Be 
795 
771 





Preferred 
and common 
shares 
Actions 
privilégiées 
ou 
ordinaires 


1,135 
1,254 
1,204 
1,129 
1,178 
1,371 
1,758 
1,741 
1,810 
3,259 
3,844 
5,902 
8,405 


1,316 
1,452 
1,810 


2,482 
2,933 
3,084 
3,259 


3,315 
3,259 
3,612 
3,844 


4,458 
4.833 
5,201 
5,902 


6,638 
7,474 
7,668 
8,405 


10,595 
11,761 
12,568 
10,990 


Foreign securities 


Titres étrangers 


Preferred 
and common 
shares 
Actions 
privilégiées 
ou 
ordinaires 


357 
500 
533 
431 
558 
738 
1,134 
1,331 
1,550 
2,309 
2,743 
3,909 
6,004 


1,241 
1,216 
1,550 


1,847 
2,151 
2,218 
2,309 


2,388 
252 
250 
2,743 


3,065 
SI220) 
3,363 
3,909 


4,668 
5,292 
5,348 
6,004 


6,275 
Ts2h5 
7,830 
5,952 





Other 
Autres 


Total portfolio 
Ensemble des titres en portefeuille 


Items 
shown 
Ensemble 
des postes 
précédents 


1,681 
1,983 
2,005 
1,868 
2,100 
2,593 
3,473 
3,589 
4,038 
6,528 
7,760 
ig 
18,140 


3,074 
Soild 
4,038 


5,128 
5,950 
6,210 
6,528 


6,756 
6,697 
7,264 
7,760 


8,899 
9,583 
10,192 
11,779 


13,791 
15,833 
16,532 
18,140 


20,871 
23195) 
24,539 
21,206 


Other 
Autres 
titres 


606 

703 

WS 
1,182 
1,652 
L383 
1,614 
1,432 
1,480 
1,900 
1,998 
2,979 
4,685 


1,405 
1,466 
1,480 


1,693 
1,719 
1,834 
1,900 


2,069 
2,141 
2,089 
1,998 


2,243 
2,338 
2,667 
2,979 


3,617 
3,997 
4,376 
4,685 


Sei37, 
6,407 
6,585 
6,815 





Total 
Total 


2,287 
2,686 
2,784 
3,050 
3352 
4,287 
5,087 
5,022 
5,518 
8,428 
9,758 
14,758 
22,825 


4,480 
4,744 
5,518 


6,821 
7,669 
8,045 
8,428 


8,825 
8,838 
9,353 
9,758 


11,142 
11,921 
12,859 
14,758 


17,408 
19,830 
20,908 
22,825 


26,607 
29,602 
31,124 
28,021 


End of 
period 


En fin de 
période 


1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
D l Q Sociétés d’investissement a capital fixe : Situation trimestrielle (estimations) $72 


Millions of dollars En millions de dollars 











End of Assets Actif Total 
period Per REPT PE ai ST ae aL — — — ae re z Ls = a agar aan ead assets or 
En fin de Cash and Investment portfolio valued at cost Other liabilities 
période demand Portefeuille-titres au coiit d’acquisition assets (at cost) 
F oe a 
deposits Autres Total de | 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments actif ou | 
et dépéts Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary rtfolio de Vactif du passif | 
a vue a ST SE and affiliated nsemble (valeurs ; 
Government of Canada Provincial Short-term Bank and Corporate Mortgages _ Preferred Preferred Other companies des titres au cofit 
Gouvernement canadien _—_and aper other term bonds and Préts and and Autres Placements en porte- dacquisitic 
municipal apier deposits debentures hypothé- common common dans des feuille r 
Treasury Bonds securities a court Dépots a Obligations _—_caires shares shares filiales ou 
bills Obligations Titres des terme terme dans et Actions Actions des sociétés 
Bons provinces des banques débentures privilégiées _ privilégiées affiliées 
du Trésor et des mu- et d’autres de sociétés ou ou ; 
nicipalités institutions ordinaires _ ordinaires \ 
t 
1973 fi 12 18 6 356 15 258 665 6 678 | 
1974 5 1 16 17 7 345 16 268 669 11 685 | 
1975 3 1 6 4 28 36 351 18 1 281 725 11 739 
1976 6 4 5 3 28 20 372 22 38 492 6 504 
1977 4 5 3 5 27 19 368 30 Z 35 494 5 503 
1978 8 3 3 8 26 23 395 41 4 33 537 10 554 
1979 9 7 8 9 28 16 ey 61 1 29 537 itp 558 
1980 7 2 21 3 1 38 10 1 396 an 41 584 16 607 
1981 21 10 3 4 39 10 405 86 9 50 616 15 652 
1982 4 4 16 1 34 15 420 92 10 49 640 18 662 
1983 “ 16 15 1 14 7) 210 453 140 5 109 987 aig) 1,024 
1984 12 6 20 3 2 20 235 452 135 12 122 1,005 32 1,050 } 
1985 31 14 18 5 1 8 240 534 165 3 114 1,104 69 1,204 { 
1986 18 24 25 5 11 11 208 1 581 210 13 116 1,204 69 1,292 
1987 30 19 27 3 14 53 290 549 173 27 203 Ws iei/ 14 1,401 
{ 
1982 I 5 13 1 4 49 13 399 84 7 52 621 Pips 647 
II 4 3 13 1 2 65 13 382 89 6 51 623 23 651 
Il 4 9 13 1 1 47 13 384 91 6 60 624 22 649 
IV 4 4 16 1 34 iS 420 92 10 49 640 18 662 
1983 I 2 1 16 3 aH) 18 406 101 10 116 699 7292 723 fi 
I 4 132 16 4 20 54 427 101 v/ 115 877 23 904 
Il 4 16 15 2, 2 22 144 440 121 4 114 881 26 911 
IV 4 16 15 1 14 22 210 453 140 > 109 987 33 1,024 
1984 I 9 14 15 1 12 23 212 455 138 4 109 983 37 1,028 
Il 7 25 19 1 10 33 vw 443 128 4 110 991 40 1,038 
Ill 9 4 18 2 ral 26 230 450 139 3 112 994 39 1,042 
IV 12 6 20 3 2 20 235 452 135 12 122 1,005 32 1,050 
1985 I 19 10 P| 2 2 26 217 483 155 6 115 1,037 32 1,088 
I 13 8 23 1 2 15 223 502 155 4 163 1,096 60 1,169 
Il 19 17 19 5 1 18 234 511 153 11 162 1,130 63 1,212 
IV 31 14 18 5 1 8 240 534 165 3 114 1,104 69 1,204 
1986 I 12 16 26 2 1 6 PAN 520 186 14 131 1,120 80 1,212 
i 27 20 26 10 11 224 526 212 16 122 1,168 81 1,276 
I 37 23 23 3 13 7 208 1 548 213 19 119 1,178 81 1,296 
IV 18 24 25 5 11 11 208 1 581 210 13 116 1,204 69 1,292 
1987 I 31 29 27 3 11 3 206 1 586 219 25 142 1,252 62 1,345 
I 46 53 26 3 11 4 227 1 586 240 19 138 1,306 54 1,406 ; 
Ill 16 14 26 3 14 8 244 634 240 13 170 1,366 52 1434 
IV 30 19 27, 3 14 53 290 549 173 27 203 1,357 14 1,401 
1988 I 24 9 28 3 50 287 583 132 7 266 1,366 10 1,400 
Il 15 14 24 2 63 288 585 130 7 172 1,284 11 1,311 


*These data are no longer being collected by Statistics Canada. *Ces données ne sont plus recueillies par Statistique Canada. 


Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value* End of 





_—K... . . Avoir propre Portefeuille-titres aux cours du marché* period 
/oans payable term liabilities Total Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
tmprunts Crédi- debt Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
ancaires teurs Engage- éléments Capital and (epee | no eR aE RT ad 
ments du passif social realized Government Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
a long gains of Canada and bonds and and and Autres shown Autres Total 
terme Bénéfices bonds municipal debentures common common Ensemble titres 
i non Obligations securities Obligations _ shares shares des postes 
distribués du gouverne- Titresdes et Actions Actions précédents 
et plus- ment provinces débentures privilégiées _ privilégiées 
values canadien et des de sociétés ou ou 
réalisées munici- ordinaires ordinaires 
palités 
ul 
Hie) 8 15 3 31 347 300 5 636 18 660 295 955 1973 
6 7 14 2 30 340 S15 1 5 468 14 488 296 785 1974 
28 5 4 1 38 367 334 1 6 34 547 20 1 608 299 907 1975 
5 yl 14 1 27 224 253 4 6 21 548 28 606 76 682 1976 
3 5 14 2 24 222 257 5 3 19 584 46 Dy 660 84 744 1977 
a 9 20 1 37 301 216 3 3 23 689 66 5 788 93 881 1978 
3 18 20 1 43 301 214 5 8 15 660 106 1 795 146 941 1979 
2 14 16 Z 34 315 258 21 3 9 7179 149 9 970 190 1,160 1980 
1 11 16 2 30 310 312 11 3 10 622 139 14 798 179 977 1981 
3 6 16 2 27 357 279 17 15 692 167 16 907 187 1,094 1982 
6 19 14 12 ot 676 297 16 1 189 901 220 6 1,333 297 1,630 1983 
(16 13 14 3 45 699 306 21 3 235 936 222 13 1,430 2 1,703 1984 
19 41 33 7 100 752 352 20 5 226 1,198 266 4 1,718 270 1,988 1985 
14 38 9 3 64 831 396 26 5 262 1,403 328 14 2,038 275 2,313 1986 
37 35 6 719 893 429 1987 
Is ui 16 2 28 343 Paqfa 13 1 jine 545 111 13 695 174 869 1982 I 
6 6 16 2 30 347 274 12 1 12 465 123 12 626 191 816 I 
6 6 16 2 30 347 ihe 13 1 13 531 135 14 707 196 903 I 
3 6 16 2 27 357 279 17 15 692 167 16 907 187 1,094 IV 
, 9 19 2 Bz 368 323 18 15 727 189 16 965 255 1,220 1983 I 
3 12 19 2 36 550 318 16 54 816 207 13 1,106 414 1,520 II 
4 10 18 5 37 569 305 15 2 140 862 22K 8 1,248 303 £551 I 
6 19 14 12 51 676 297 16 1 189 901 220 6 1,333 297 1,630 IV 
11 8 14 3 35 683 310 16 1 192 861 209 5 1,284 290 1,574 1984 I 
10 6 14 3 33 702 303 19 1 196 806 200 6 1,227 315 1,543 Il 
13 8 14 3 38 692 312 18 2 220 858 219 4 1321 292 1,614 Il 
16 13 14 3 45 699 306 21 3 235 936 222 13 1,430 272 1,703 IV 
16 19 14 3 52 710 325 22 2 200 1,046 240 8 1,519 302 1,821 1985 I 
24 22 14 4 65 728 376 25 1 182 1,140 237 7 1,592 335 1,926 II 
18 36 30 7 86 728 398 21 5 195 1,114 225 14 i ayy 361 1,933 I 
ag 41 os) 1 100 752 352 20 5 226 1,198 266 4 1,718 270 1,988 IV 
10 29 50 7 97 759 356 28 2 190 1,344 283 15 1,862 338 2,200 1986 I 
11 28 52 21 111 796 369 26 190 1,361 325 16 1,918 371 2,289 II 
ie Ze 45 3 80 7196 420 24 3 197 1,340 301 19 1,884 337 Pope Il 
14 38 9 3 64 831 396 26 S) 262 1,403 328 14 2.037 270, 2,313 IV 
27 44 9 3 82 835 428 27 3 194 1,064 255 24 1,566 337 1,904 1987 I 
25 48 20 6 99 853 454 31 3 246 1,524 287 17 2,108 498 2,606 I 
38 48 19 11 116 849 469 24 3 248 1,397 301 12 1,985 597 2,582 I 
37 35 6 79 893 429 6 750 35 27 818 255 1,073 IV 
37 25 70 132 846 422 1988 I 
pe 12 Sl 48 881 382 I 
ee Keoee_eee 





D l l Federal Business Development Bank 




















Banque fédérale de développement s4 
Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 
Fiscal Loan transactions Evolution des préts* Assets Actif Total Liabilities Passif Income and expenses Revenus et dépenses 
year assets or = Ln a ed 
and Net Disburse- Repayments Undisbursed Loans Number of Net loans Other liabilities © Term Other Capital Interest Interest Provision Non- ~ 
month-end authori- ments Rembour- authori- outstanding customers and invest- Autres Total debt Autres and and expenses _ for interest | 
En fin zations Décaisse-  sements zations Encours on books ments éléments deVactif outstanding éléments reserves investment penses —_ losses expense’ 
d’exercice Crédits ments Crédits des préts Nombre Préts et de ou du Dette du passif Capital- income d@intéréts Provision Autres | 
ou en fin autorisés autorisés d’emprun- placements actif passif a terme actions et Revenus pour dépense’ 
de mois (montants et non teurs nets réserves dintéréts pertes | 
nets) utilisés et de 
placements 
1977 357.2 369.4 231.8 110.7 1,408.6 31,925 1,367.7 49.6 1,417.3 1,212.8 52.9 TSES) 156.2 94.6 19.9 39.69) 
1978 424.6 391.6 312.4 138.0 1,481.7 33,224 1,436.8 56.8 1,493.6 1,268.2 58.7 166.7 133 103.0 19.5 496 
1979 668.8 491.5 329.4 219.4 1,635.9 35,376 1,599.5 Spy? 1,631.7 13797, 70.8 181.2 182.5 111.0 18.4 52500 
1980 685.6 728.2 334.7 177.0 2,025.7 39,942 1,966.6 34.6 2,001.2 1,720.6 80.7 199.9 224.3 146.1 43.8 63.7 | 
1981 335.1 400.7 S72. 99.1 2,046.9 38,270 1,965.6 80.9 2,046.5 1,765.7 87.7 193.1 265.4 182.5 61.0 66.7 | 
1982 3527 334.5 380.1 106.0 1,995:5 35,076 1,879.0 79.0 1,958.0 1,702.7 91.8 163.5 280.7 198.2 86.4 71.7 
1983 265.3 266.0 410.4 93.9 1,854.9 31,147 1,718.7 189.3 1,908.0 T5957) 104.9 207.4 278.2 193.3 91.4 74.5 
1984 237.2 242.2 470.2 82.0 1,626.7 24,677 1,466.1 149.8 1,615.9 1,340.9 75.2 199.8 241.9 164.6 73.6 68.0 | 
1985 407.4 336.4 403.1 138.7 1,560.0 20,234 1,436.9 129.2 1,566.1 1,285.6 78.4 202.1 217.8 144.8 17.0 55.000 
1985-86 A 31.6 34.4 29.8 135.7 1,564.5 19/977 1,441.8 218.1 1,659.9 1,311.0 145.5 203.4 ie 11.5 0.7 3.8 
M 50.2 25.9 32.4 158.0 1,558.1 19,693 1,438.5 238.3 1,676.8 1,301.1 169.1 206.6 18.7 11.8 Oe 4.1 
J 50.5 35.4 35.8 168.0 1,557.6 19,440 1,437.1 146.8 1,583.9 2525 12357 207.7 18.4 10.8 ip: 4.2 
J 62.8 42.7 37.5 186.9 1,562.8 19,218 1,445.3 1S 1,596.5 1,276.0 ilils ye. 207.3 17.6 11.4 2.4 4.2 
A 29.8 40.1 30.8 170.8 L5d21 18,898 1,455.8 116.7 1 S725 1,268.1 97.4 207.0 16.5 11.6 1.0 42 
S 38.7 34.5 SIL) 175.8 Soak 18,640 1,462.1 95.8 1,557.9 1,249.9 100.7 207.3 17.4 11.2 1.8 4.1 
O 38.2 48.6 35.3 164.2 1,588.4 18,414 1,471.4 70.2 1,541.6 1,262.4 71.4 207.8 22.9 115 6.8 4.1 
N 44.5 38.8 37.6 162.4 1,589.6 18,207 1,472.0 72.6 1,544.6 1,272.2 65.0 207.4 alee 11.2 2.2 42 
D 49.9 56.6 83:5 155.9 1,612.6 17,963 1,498.7 71.9 1,570.6 1,307.3 Spe) 207.8 18.0 11.8 1.6 4.2 
J 44.9 37.8 26.8 161.9 1,623.7 17,690 1,510.9 160.9 1,671.8 1,349.1 115.0 207.7 18.4 12.2 2.0 43 
F 51.4 39.4 28.7 172.6 1,634.3 17,564 1,523.6 134.2 1,657.8 1,348.8 101.1 207.9 17.3 11.4 1.6 4.1 
M 52.3 41.4 29.0 180.5 1,646.7 17,442 1,540.0 55.0 1,595.0 WOQT a 60.4 206.9 19.5 13.2 2.0 5.2 
Fiscal 1986 544.8 475.6 388.9 180.5 1,646.7 17,442 1,540.0 55.0 1,595.0 S27 el 60.4 206.9 218.1 138.7 24.0 50.6 
1986-87 A 64.7 46.1 24.0 198.1 1,668.8 17,408 1,561.5 128.9 1,690.4 1,382.9 101.0 206.5 18.7 12.9 2.1 4.1 
M 83.7 68.7 29.2 PANS AI 1,708.2 17,410 1,601.2 163.3 1,764.5 1,434.6 123.9 206.0 19.1 12.9 2.2 45 
J 63.1 56.3 37.4 216.1 Pager 17,356 1,619.8 139.9 LIS9.7 1,429.2 121.2 209.3 20.9 11.9 1.4 43 
J 46.8 53.3 39.8 206.8 1,740.6 17,245 1,640.6 89.3 1,729.9 1,469.8 49.3 210.8 20.5 12.2 ree! 4.6 
A $0.0 55.3 33.3 201.1 1,762.6 17,090 1,660.4 dae WISa 1,476.7 49.8 211.0 19.4 12.3 2.7 4.2 
S 60.9 53.5 34.5 206.7 1,781.7 16,949 1,680.0 64.5 1,744.5 1,483.1 50.3 211.1 19.1 12.0 2.4 4.6 
O 71.4 64.9 36.5 211.2 1,810.1 16,878 1,710.9 93.3 1,804.2 1,520.7 44.4 23931 19.9 12.6 2.6 4.7 
N 66.1 56.5 30.2 218.5 1,836.5 16,751 1,738.0 76.8 1,814.8 1,530.9 45.1 238.8 19.0 P10) PH | 4.4 
D 80.8 73.4 39.0 22S 1,870.8 16,675 1,780.9 102.5 1,883.4 1,590.6 52.5 240.3 21.6 12.8 aS 4.9 
J 31.5 54.0 33.0 201.7 1,891.9 16,502 1,802.5 93.7 1,896.2 1,600.5 Soe 240.5 20.5 13.0 2.5 4.7 
F 63.9 50.7 325) 211.7 1,910.0 16,416 1,822.6 78.8 1,901.4 1,605.8 54.1 241.5 19.9 11.6 2.6 4.7 
M 54.6 54.1 42.2 208.1 1,921.9 16,344 1,839.5 80.7 1,920.2 1,613.9 64.7 241.6 21.2 12.8 3h 4.7 
Fiscal 1987 737.5 686.8 411.6 208.1 1,921.9 16,344 1,839.5 80.7 1,920.2 1,613.9 64.7 241.6 238.9 148.2 29.7 54.3 
1987-88 A 100.3 46.6 Sian, 258.2 1,936.8 16,355 1,853.8 177.3 2,031.1 1,705.9 SBE 269.9 19.9 12.3 2.6 4.7 
M 76.0 69.8 39.1 259.6 1,967.5 16,374 1,883.0 179.4 2,062.4 1,725.1 67.3 270.0 20.6 13.0 PEG) 4.9 
J 72.1 79.9 42.7 25:13 2,004.6 16,351 1,918.1 104.4 O22 1,683.5 66.7 27123 22 13.0 2.6 4.8 
J 66.0 66.7 33.6 247.9 2,037.7 16,375 1,950.2 107.8 2,058.0 1,718.7 66.4 272.9 22.0 13.9 Deh 48 
A 44.6 56.2 32.4 D3S:1, 2,061.4 16,342 1,973.9 115.8 2,089.7 1,750.3 66.3 2138 22.0 14.3 2.8 4.7 
S 56.1 56.9 37.1 235.4 2,081.3 16,334 1,994.5 152:9 2,147.4 1,815.2 58.6 273.6 21.6 13.8 2.6 4.7 
O 58.1 63.5 32.1 229.6 2,112.7 16,324 2,024.6 173.9 2,198.5 1,865.4 59.2 273.8 22.8 14.6 3.2 4.8 
N 46.3 57.3 32.7 216.1 2,137.3 16,296 2,048.6 197.6 2,246.2 1,919.7 Soul 273.5 22.1 14.0 3.2 5.2 
D 56.6 72.8 37.2 200.0 2,172.9 16,203 2,082.7 2127 2,295.4 1,965.6 54.4 275.4 24.7 14.6 2.9 aa 
J 21.4 47.0 28.0 175.0 2,124.7 16,030 2,101.7 121.9 2,223.6 1,885.2 62.4 276.1 23.7 14.8 4.5 3.8 
FE 23.0 42.1 43.6 157.0 2,124.8 15,905 2,099.1 159.7 2,258.8 1,922.6 59.9 276.3 21.3 135 3.0 4.5 
M 49.1 42.9 39.3 165.6 222 15,760 2,109.6 184.5 2,294.1 1,938.9 191 276.1 23.4 14.8 2.0 7.0 
Fiscal 1988 669.6 701.7 429.5 165.6 2,129.2 15,760 2,109.6 184.5 2,294.1 1,938.9 79.1 276.1 266.8 166.6 34.8 595 
*For fiscal years 1977-83 only, the data include amounts for investments and guarantees. *Les données de fin d’exercice des années 1977 4 1983 comprennent des montants au titre des placements et de 


garanties. 
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Selected indicators of money and credit 
Indicateurs de l’évolution de la masse monétaire et du crédit 


Millions of dollars En millions de dollars 


Monetary aggregates Agrégats monétaires 


Currency outside banks 
Monnaie hors banques 





Unad- 

justed 
Données non 
désaison- 
nalisées 


B2001 


12,709 
12,733 
13,364 


12,774 
12,600 
12,659 
12,818 
13,054 
13,278 
13,608 
13,585 
13,621 
13,692 
13,801 
14,379 


13,902 
13,663 
13,739 
13,861 
14,076 
14,322 
14,667 
14,658 
14,632 
14,680 
14,769 
15,455 


14,727 
14,629 
14,598 
14,848 
15,133 
15,503 
15,783 
15,812 
15,907 
15,838 
15,983 
16,652 


15,976 
15,855 
15,901 
16,006 
16,311 
16,665 
17,043R 
17,086Rr 
17,065 
17,055 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaisonnalisées 


B1604 


12,632 
12,691 
12,868 


12,857 
12,946 
13,059 
13,019) 
13,183 
13,247 
13,320 
13,415 
13,524 
13,618 
13,752 
13,850 


14,014 
14,019 
14,148 
14,156 
14,250 
14,298 
14,381 
14,483 
14,505 
14,624 
14,695 
14,813 


14,886 
15,021 
15,044 
15,191 
i Shea IS) 
15,450 
15,507 
15,608 
15,738 
15,821 
15,912 
15,966 


16,147 
16,250 
16,319 
16,422 
16,502 
16,596R 
16,794 
16,804R 
16,959R 
17,014 


M1 (Currency and demand 
deposits less private sector float) 
M1 (Monnaie et dépéts a vue 
moins effets du secteur privé 
en cours de compensation) 





Unad- 

justed 
Données non 
désaison- 
nalisées 


B2033 


28,952 
28,394 
30,003 


29,008 
27,996 
28,455 
28,344 
29,262 
29,769 
30,358 
30,510 
30,721 
31,077 
30,878 
32,753 


30,955 
29,620 
29,871 
29,382 
30,204 
30,891 
31,946 
31,656 
32,284 
32,757 
32,914 
34,640 


33,268 
33,010 
33,033 


37,468 


36,099 
34,984 
35,409 
35,340R 
36,200R 
37,397R 
38,019R 
37,762R 
38,127R 
37,817 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaisonnalisées 


B1627 


28,781 
28,564 
28,651 


29,017 
28,851 
29,202 
29,027 
29,512 
29,626 
29,806 
30,353 
30,516 
30,740 
30,935 
31,444 


30,991 
30,587 
30,676 
29,942 
30,563 
30,858 
31,349 
31,483R 
32,007 
32,331 
32,878 
33,081 


33,479 
34,300 
34,105 
35,354 
35,867 
36,104 
35,865 
35,971 
36,061 
36,557 
36,268 
35,708 


36,336 
36,339 
36,308 
36,182R 
36,746R 
37,036R 
37,441R 
37,516R 
37,656R 
37,435 


M2 (M1 plus personal savings 
deposits and non-personal 


notice deposits) 


M2 (MI plus les dépéts 
d’épargne des particuliers et 
les dépéts a préavis autres que 
ceux des particuliers) 





Unad- 

justed 
Données non 
désaison- 
nalisées 


B2031 


146,601 
145,564 
148,415 


148,767 
148,662 
149,837 
151,171 
154,580 
155,914 
157,763 
158,613 
160,175 
161,460 
161,888 
164,113 


163,069 
161,582 
162,214 
164,139 
167,352 
169,017 
171,575 
171,702 
173,201 
174,831 
176,909 
179,841 


178,872 
179,622 
180,803 
184,121 
186,566 
188,302 
189,732 
189,667 
191,342 
192,068 
187,857 
190,866 


189,924 
189,918 
192,378 
193,721R 
196,764R 
199,932R 
202,130R 
203,860R 
205,846R 
206,519 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaisonnalisées 


B1630 


145,781 
146,063 
147,593 


149,557 
150,470 
151,814 
152,328 
153,960 
P5325 
156,275 
157,842 
159,247 
160,573 
162,408 
163,025 


163,890 
163,608 
164,418 
165,371 
166,740 
168,107 
169,946 
170,893 
172,281 
173,907 
177,388 
178,507 


179,752 
181,962 
183,342 
185,489 
185,907 
187,228 
187,886 
188,808 
190,387 
191,088 
188,334 
189,342 


190,850 
192,437 
195,135 
195,139R 
196,093R 
198,795R 
200,121R 
202,922r 
204,834R 
205,517 


M3 (M2 plus non-personal 
fixed-term deposits plus 
foreign currency deposits of 
residents booked in Canada) 
M3 (M2 plus les dépots a 
terme fixe que ceux des 
particuliers et les dépéts en 
monnaies étrangéres compta- 
bilisés au Canada au nom 





des résidents) 

Unadjusted Seasonally 
Données non _ adjusted 
désaison- Données 
nalisées désaisonnalisées 
B2030 B1628- 
190,656 189,447 
187,979 188,494 
191,277 191,030 
191,473 192,028 
191,283 192553 
191,913 193,206 
192,609 193,752 
195,259 195,490 
196,459 196,026 
198,267 196,829 
198,506 197,884 
199,116 198,245 
199,938 198,909 
199,801 200,420 
201,611 201,190 
203,225 203,627 
203,311 204,509 
206,489 207,855 
207,559 208,554 
205,535 205,559 
206,089 205,527 
208,960 207,467 
208,825 208,499 
210,833 210,210 
213,238 212,341 
215,466 216,160 
219,699 219,156 
217,845 218,127 
218,867 220,056 
220,077 221,539 
224,372 225,304 
227,060 226,949 
229,733 229,051 
231,543 229,898 
230,386 230,209 
232,235 231,702 
232,602 231,739 
228,827 229,522 
233,120 232,504 
231,798 232,019 
231,810 233,016 
234,918 236,482 
237,303R 238,214R 
240,372R 240,182R 
245,191R 244,434Rr 
247,969R 246,212R 
251,065R 250,971R 
252,483R 251,988R 


251,701 


250,830 


Currency plus total Canadian 
dollar privately held chartered 


bank deposits 


Monnaie plus ensemble des 
dépéts bancaires en dollars 
canadiens du public 





Unad- 

justed 
Données non 
désaison- 
nalisées 


B2029 


183,249 
180,822 
184,046 


184,265 
184,119 
184,533 
185,536 
188,260 
189,336 
191,084 
191,418 
192,102 
192,735 
192,665 
194,317 


195,715 
195,704 
198,671 
199,352 
197,714 
198,307 
200,788 
200,921 
202,695 
204,991 
207,101 
210,928 


209,314 
210,483 
211,881 
215,871 
218,583 
220,997 
222,720 
221,847 
223,545 
223,957 
220,331 
224,172 


223,313 
223,780 
226,820 
228,923R 
232,077R 
236,844R 
240,005R 
242,945R 
244,378R 
243,719 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaisonnalisées 


B1626 


182,129 
181,356 
183,738 


184,859 
185,350 
185,753 
186,622 
188,267 
189,019 
189,856 
190,834 
191,199 
191,754 
193,218 
193,877 


196,159 
196,836 
199,994 
200,318 
197,596 
197,882 
199,494 
200,591 
202,034 
204,134 
207,684 
210,354 


209,635 
211,615 
213,308 
216,772 
218,388 
220,471 
221,283 
221,630 
222,973 
223,135 
220,884 
223,524 


223,574 
224,938 
228,357 
229,803R 
231,835R 
236,252R 
238,456R 
242,789R 
243,837R 
242,887 


S76 


Memo: M2+ (M2 plus deposits 
at trust and mortgage loan 
companies, and deposits and 
shares at caisses populaires i 
and credit unions) 
Pour mémoire : M2+ (M2 plus | 
les dépéts dans les sociétés de 
fiducie ou de prét hypothécaire | 
et les dépéts et parts sociales 
tenus dans les caisses popu- 
laires et les credit unions) 





Unad- Seasonally 
justed adjusted 
Données non Données | 
désaison- désaisonnalisées| 
nalisées | 
B2037 B1633 
239,957 238,944 
239,269 239,941 } 
242,694 242,274 \ 
243,765 244,980 { 
244,362 246,755 \ 
246,685 248,985 : 
249,108 250,236 i 
253,485 252,649 i 
255,763 254,395 
258,219 256,198 | 
259,589 258,696 : 
261,870 260,847 ; 
263,971 262,914 
264,811 265,538 
267,679 266,986 
267,789 269,045 
267,301 269,962 , 
269,175 271,706 ‘ 
272,542 273,724 ) 
276,929 276,089 ! 
279,940 278,373 4 
283,632 281,319 
284,384 283,355 
286,453 285,442 
289,407 288,366 
293,285 294,043 
297,583 296,686 
297,524 298,858 
299,180 302,190 
301,778 304,641 
306,482 307,769 
310,295 309,370 
314,203 312,379 
317,078 314,456 
317,387 316,297 
319,722 318,725 
321,354 320,316 1 
317,491 318,302 ; 
321,284 320,217 1 
321,232 322,618 
322,665 325,895 
327,633 330,725 
330,014R 331,332R 
334,015Rr 333,043R 
339,852R 337,879R 


343,974ER 341,104ER 
346,300ER 345,119ER 
N ; N 
N N 











Other business credit Total business credit Consumer credit Residential mortgage credit Total household credit Total business and Average of 
Autres crédits aux Ensemble des crédits Crédit a la Crédit hypothécaire a Ensemble des crédits household credit Wednesdays 
Crédit 4 court terme entreprises aux entreprises consommation Phabitation aux ménages Ensemble des crédits aux Moyenne 
PLE ee A Les a eG ee ae se) ee es entreprises et aux ménages mensuelle 
Unadjusted Unad- Seasonally Unad- Seasonally Unad- Seasonally Unad- Seasonally ae ae aera deg 
Seasonally Données non justed adjusted justed adjusted justed adjusted justed adjusted Unad- Seasonally mercredis 
adjusted désaisonnalisées Données Données Données Données Données Données Données Données justed adjusted 
Données non désai- désaison- non désai- désaison- non désai- désaison- non désai- désaison- Données Données 
désaison- sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées non désai- désaison- 
nalisées sonnalisées nalisées 
=i) 
: 
y 
B156 B171 B155 B154 B169 B153 B168 B152 B167 B151 B166 B150 B165 
137,427 137,141 107,978R 245,405R 245,119R 43,347 43,216 77,906 77,716 1210253 120,933 366,658R 366,052R 1984 O 
137,415 137,703 108,783R 246,198R 246,486R 43,745 43,774 78,209 78,047 121,954 121,821 368,151R 368,306R N 
136,641 138,079 109,605R 246,247R 247,684R 44,487 44,271 78,626 78,449 123,112 122,720 369,359R 370,404R D 
| 137,803 139,590 110,167R 247,971R 249,757R 45,049 44,818 79,002 79,038 124,051 123,856 372,021R 373,613R 1985 J 
140,041 141,163 110,628R 250,668R 251,791R 44,833 45,037 79,343 79,547 124,176 124,584 374,845R 376,375R F 
143,497 142,660 111,240R 254,737R 253,901R 45,013 45,412 79,973 80,209 124,986 125,620 379,723R 379,521R M 
| 144,630 143,885 112,071R 256,702R 255,957R 45,401 45,755 80,631 80,955 126,033 126,710 382,734R 382,667R A 
143,981 143,398 113,011R 256,993R 256,409R 46,212 46,300 81,207 81,634 127,419 127,934 384,411R 384,343R M 
143,634 143,193 114,145R 257,780R 257,338R 47,044 46,877 81,980 82,142 129,024 129,019 386,804R 386,357R J 
144,527 143,229 115,557R 260,084R 258,786R 47,468 47,370 83,062 82,874 130,530 130,244 390,614R 389,030R J 
146,533 146,035 116,593R 263,126R 262,628R 47,879 47,835 83,994 83,710 131,874 131,544 395,000R 394,172R A 
148,622 148,760 117,520R 266,142R 266,280R 48,449 48,314 85,237 84,875 133,686 133,189 399,829R 399,469R S 
148,616 148,402 118,372R 266,989R 266,774R 49,157 48,991 86,168 85,913 1351325 134,904 402,314R 401,679R O 
149,133 149,365 118,812R 267,946R 268,178R 49,758 49,778 87,085 86,852 136,843 136,630 404,789R 404,808R N 
| 148,526 149,945 119,400R 267,926R 269,346R 50,721 50,438 88,231 87,969 138,953 138,407 406,879R 407,753R D 
148,848 150,689 120,120R 268,968R 270,809R S157 50,863 89,026 89,035 140,183 139,898 409,151R 410,707R 1986 J 
149,376 150,574 120,876R 270,253R 271,450R 51,203 51,420 89,911 90,169 141,114 141,588 411,367R 413,039R F 
152,633 151,681 121,795R 274,427R 273,476R S113 51,774 90,881 91,207 142,195 142,981 416,622R 416,456R M 
154,817 154,005 122,416R 277,233R 276,421R 51,616 52,054 91,659 92,099 143,275 144,153 420,508R 420,574R A 
| 153,931 153,218 123,246R 277,177R 276,464R 52,148 52,266 92,389 92,974 144,537 145,240 421,714R 421,704R M 
154,274 153,695 124,480R 278,753R 278,175R 52,954 52,808 93,890 94,146 146,844 146,954 425,597R 425,129R J 
154,931 153,647 126,058R 280,989R 279,705R $4,073 53,941 96,021 95,800 150,094 149,741 431,083R 429,445R J 
153,175 152,866 127,408R 280,583R 280,274R 54,562 54,518 97,812 97,447 152,375 151,965 432,958R 432,239R A 
153,702 153,933 128,105R 281,807R 282,038R 55,204 55,047 99,229 98,747 154,434 153,794 436,241R 435,832R S 
| 154,806 154,723 129,158R 283,963R 283,880R 56,111 55,892 100,405 100,039 156,515 155,931 440,478R 439,811R O 
154,031 154,182 130,366R 284,397R 284,547R 56,066 56,073 101,931 101,592 157,997 157,665 442,395R 442,213R N 
154,597 155,877 131,495R 286,092R 287,372R 56,882 56,554 103,548 103,168 160,431 159,722 446,523R 447,095R D 
153,390 155,204 132,418R 285,808R 287,622R 57,550 57,222 104,607 104,588 162,156 161,810 447,965R 449,432R 1987 J 
, 154,045 155,333 133,202R 287,247R 288,535R 57,563 57,807 105,215 105,540 162,779 163,346 450,025R 451,881R F 
| 156,467 155,501 134,313R 290,780R 289,814R 58,049 58,578 106,133 106,567 164,182 165,145 454,962R 454,958R M 
156,491 155,666 135,771R 292,262R 291,437R 58,961 59,482 107,534 108,129 166,495 167,611 458,756R 459,048R A 
157,452 156,698 137,554R 295,006R 294,252R 60,059 60,204 109,567 110,355 169,626 170,559 464,632R 464,812R M 
159,035 158,335 139,014R 298,049R 297,349R 60,826 60,697 112,290 112,657 173,116 173,354 471,165R 470,703R J 
159,758 158,503 140,549R 300,307R 299,052R 61,611 61,430 115,022 114,762 176,633 176,192 476,940R 475,244R J 
159,672 159,476 141,909R 301,581R 301,385R 62,064 62,010 116,733 116,267 178,797 178,276 480,379R 479,661R A 
160,414 160,700 143,323R 303,736R 304,023R 62,996 62,813 118,547 117,927 181,543 180,740 485,279R 484,763R S 
161,784 161,771 144,537R 306,321R 306,308R 63,965 63,674 120,380 119,882 184,344 183,556 490,666R 489,864R O 
164,694 164,834 144,825R 309,518R 309,659R 64,691 64,691 121,907 121,436 186,598 186,128 496,116R 495,787R N 
165,856 167,045 144,721R 310,577R 311,766R 65,772 65,407 123,635 123,115 189,407 188,522 499,984R $00,288R D 
| 166,423 168,343 144,561R 310,984R 312,904R 66,352 65,980 124,772 124,738 191,123 190,718 502,107R 503,622R 1988 J 
| 168,888 170,340 145,138R 314,026R 315,479R 66,250 66,535 126,057 126,466 192,307 193,002 506,333R 508,480R F 
172,454 171,421 145,891R 318,345R 317,311R 67,159 67,784 126,935 127,484 194,093 195,268 512,438R $12,580R M 
| 175,340R 174,421R 146,172R 321,512R 320,593R 68,215 68,830 128,217 128,983 196,432 197,813 $17,944R 518,406R A 
| 175,985 175,155 146,602R 322,587R 321,757R 69,403 69,572 129,867 130,879 199,270 200,451 521,857R 522,208R M 
| 176,962R 176,093R 147,256R 324,218R 323,349R 70,881R 70,753R 132,407 132,877 203,288R 203,630R 527,505R 526,979R J 
| 178,220r 176,884R 148,185R 326,405R 325,069R 71,700R 71,467R 135,435 135,122 207,135R 206,590R 533,540R 531,659R J 
| 179,726R 179,542R 149,093R 328,819R 328,634R 72,451 72,379 137,789 137,214 210,240 209,593 539,059 538,227 A 
181,966R 182,315R 149,810R 331,776R 332,125R N N N N N N N N 2 


183,574 183,604 150,921 334,495 334,526 N N N N N N N N 


2 


Average of 
Wednesdays 
or average 
of month- 
ends 
Moyenne 
mensuelle 
des 
mercredis 
ou 
moyenne 
de fins 

de mois 


1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1985 


OZO%> 


1986 


1987 


OZOMSOCZ>eN 


1988 


*Data for consumer credit balances are now shown on an average-of-month-ends basis where applicable. 


Consumer credit: Outstanding balances of selected holders* 
Encours du crédit 4 la consommation consenti par les principaux préteurs* 


Millions of dollars En millions de dollars 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 


Chartered Sales 


bank 
total 
personal 
loans 
Ensem- 
ble des 
préts 
bancaires 
person- 
nels 


B118 


19,494 
22,475 
26,112 
29,677 
31,580 
30,901 
31,621 
34,409 
38,746 
42,370 
49,122 


36,951 
37,391 
37,902 
38,208 
38,746 


39,023 
39,079 
39,022 
39,123 
39,417 
39,931 
40,809 
41,137 
41,584 
42,173 
41,893 
42,370 


42,814 
42,860 
43,186 
43,845 
44,721 
45,272 
45,867 
46,172 
47,278 
47,913 
48,342 
49,122 


49,606 
49,452 
50,103 
50,880 
51,741 
52,916R 
53,521R 
54,153 


finance and 
consumer 
loan 
companies 
Sociétés 

de finan- 
cement ou 
de prét a 
la consom- 
mation 


Life 
insurance 
company 
policy 
loans 
Compa- 
gnies 
d’assu- 
rance-vie 
(préts 
sur 
polices) 


B120 


1,350 
1,438 
1,634 
1,940 
2,494 
2,696 
2,681 
2,661 


Quebec 
savings 
banks 
(unsecured 
personal 
loans) 
Banques 
d’épargne 
du Québec 
(préts 
personnels 
non 
garantis) 


B121 


88 
104 
142 
169 
156 
131 
198 
197 
231 
296 


221 
219 
219 
226 
231 


228 
226 
232 
242 
254 
268 
275 
282 
292 
300 
300 
296 


296 
299 
Syl 
332 
350 
371 
375 
376 


Depart- 
ment 
stores 
Grands 
maga- 
sins 


Trust and 
mortgage 
loan 
companies 
Sociétés 
de fiducie 
ou de 

prét 
hypothé- 
caire 


Total 
of 
fore- 
going 
En- 
semble 
des 
postes 
pré- 
cédents 


57,550 
57,563 
58,049 
58,961 
60,059 
60,826 
61,611 
62,064 
62,996 
63,965 
64,691 
65,772 


66,352 
66,250 
67,159 
68,215 
69,403 
70,881R 
71,700R 
72,451 


Credit Total 
unions Total 
and 

caisses 

populaires 

Caisses 

popu- 

laires 

et 

credit 

unions 

B125 B126 
4,512 30,038 
5,490 34,658 
6,218 39,480 
6,391 43,970 
5,863 46,655 
5,704 45,414 
6,255 47,056 
7,128 51,615 
8,242 58,963 
9,071 65,953 
9,206 74,978 
7,526 55,975 
7,736 $8,457 
7,750 59,063 
8,151 61,105 
8,220 63,424 
8,276 65,158 
8,544 66,593 
8,838 69,664 
9,190 72,186 
9,206 74,978 
9,320 76,479 
9,810 80,691 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


Chartered Sales 


bank 
total 
personal 
loans 
Ensem- 
ble des 
préts 
bancaires 
person- 
nels 


B127 


19,518 
22,503 
26,147 
29,708 
31,585 
30,866 
31,544 
34,290 
38,586 
42,184 
48,915 


36,850 
37,187 
37,735 
38,197 
38,586 


38,836 
39,300 
39,392 
39,493 
39,546 
39,833 
40,674 
41,040 
41,376 
41,973 
41,864 
42,184 


42,614 
43,098 
43,591 
44,270 
44,862 
45,189 
45,693 
46,070 
47,058 
47,660 
48,296 
48,915 


49,380 
49,727 
50,577 
51,378 
51,900 
52,834Rr 
53,302R 
54,031 


lorsqu’il y a lieu. 


finance and 
consumer 
loan com- 
panies 
Sociétés 

de finan- 
cement ou 
de prét a 
la consom- 
mation 


B128 


71S eys 
3,111 
2,948 
2,780 
3,115 
2,441 
2,308 
2,528 
3,163 
4,300 
5,274 


2,884 
2,952 
3,024 
3,084 
3,163 


3,235 
33011 
3,414 
Soli 
3,590 
3,704 
3,795 
3,898 
4,012 
4,134 
4,218 
4,300 


4,383 
4,436 
4,455 
4,489 
4,508 
4,628 
4,767 
4,902 
4,986 
5,049 
5,112 
5,274 


5,404 
5,499 
5,575 
5,619 
5,676 
5,825 
5,925R 
5,999 


Life 
insurance 
company 
policy 
loans 
Compa- 
gnies 
d’assu- 
rance-vie 
(préts 
sur 
polices) 


B129 


1,350 
1,440 
1,637 
1,943 
2,497 
2,698 
2,682 
2,661 
2,665 
2,660 
2,667 


2,672 
2,671 
2,669 
2,667 
2,665 


2,665 
2,665 
2,661 
2,660 
2,659 
2,659 
2,658 
2,658 
2,658 
2,659 
2,659 
2,660 


2,663 
2,663 
2,660 
2,659 
2,659 
2,660 
2,660 
2,661 
2,662 
2,663 
2,665 
2,667 


2,670 
2,673 
2,678 
2,683 
2,688 
2,694 
2,699 
2,705 


Quebec 
savings 
banks 
(unsecured 
personal 
loans) 
Banques 
d’épargne 
du Québec 
(préts 
personnels 
non 
garantis) 


B130 


88 
105 
143 
172 
159 
133 
200 
198 
233 
298 


Depart- 
ment 
stores 
Grands 
maga- 
sins 


B131 


1,205 
1,329 
1,410 
1,453 
1,578 
1,562 
1,668 
1,883 
2,114 
2,148 
2,355 


1,987 
2,007 
2,024 
2,068 
2,114 


2,089 
2,096 
2,117 
23129 
2,140 
2,149 
2,149 
2152 
2,149 
2,149 
2,104 
2,148 


2,182 
2,103 
2,175 
2,182 
2,189 
2,191 
2,205 
2,226 
2,252 
2,266 
212 
2555 


2,315 
2,329 
2,346 
2,356 
2,364 
2,373 
2,395 
2,416 


Trust and 
mortgage 
loan com- 
panies 
Sociétés 
de fiducie 
ou de 
prét 
hypothé- 
caire 


B132 


375 

650 

955 
1,502 
1,808 
1,905 
2,236 
2,702 
3,676 
4,974 
6,200 


3,252 
3,322 
3,393 
Sa) 
3,676 


3,741 
3,809 
3,895 
3,959 
4,047 
4,220 
4,396 
4,532 
4,644 
4,780 
4,903 
4,974 


5,031 
53157) 
5,293 
5,461 
S577, 
5,664 
5,726 
5,825 
5,975 
6,170 
6,274 
6,200 


6,166 
6,337 
6,505 
6,692 
6,868 
7,019 
7,131 
7,282 


Total 
of 
fore- 
oing 
n - 
semble 
des 
postes 
pré- 
cédents 


B133 


25,488 
29,138 
33,240 
37,558 
40,712 
39,606 
40,639 
44,262 
50,436 
56,564 
65,411 


47,860 
48,355 
49,062 
49,758 
50,436 


50,803 
51,446 
51,719 
51,999 
52,234 
52,822 
55,9357 
54,553 
55,127 
55,991 
56,044 
56,564 


57,178 
57,844 
58,502 
59,400 
60,142 
60,689 
61,413 
62,049 
62,932 
63,807 
64,659 
65,411 


71,451R 
72,434 


S$ 78 
Credit Total 
unions Total 
and 
caisses 
populaires 
Caisses 
popu- 
laires 
et 
credit 
unions 
B134 B135 
4,527 30,016 
5,509 34,647 
6,236 39,476 
6,408 43,966 
5,876 46,618 
5,716 45,322 
6,269 46,908 
7,145 51,407 
8,262 58,697 
9,088 65,653 
9,223 74,634 


| 


q 


7,877 59,596 
8,056 60,878 | 
8,166 63,293 
8,292 64,856 
8,690 67,192 
8,734 69,422 
9,128 72,060 | 
9,223 74,634 . 
9,482 77,163 | 
9,693 80,439 


*A partir de maintenant, les données de l’encours du crédit 4 la consommation sont des moyennes de fins de m¢ 


IB3 Residential mortgage credit: Outstanding balances of major private institutional lenders 


























Crédit hypothécaire a habitation : Encours des principales catégories institutions préteuses du secteur privé $79 
| Millions of dollars En millions de dollars 
| Average of Chartered banks Trust and mortgage Life insurance Sales finance Quebec Total of foregoing Credit unions and Pension funds Other Total 
‘Wednesdays Banques a charte loan companies companies and consumer _ savings Ensemble des caisses populaires Caisses de financial Total 
\oraverage “—— Sociétés de fiducie ou Compagnies loan companies banks postes précédents Caisses populaires retraite institutions 
| of month- Unadjusted Seasonally de prét hypothécaire d’assurance-vie Sociétés de Banques eet credit unions Autres Unadjusted Seasonally 
ends Données adjusted ————-—s financement ou d’épargne Unadjusted Seasonally 7" Unadjusted institutions Données adjusted 
| Moyenne non désai- Données | Unadjusted Seasonally Unadjusted Seasonally de prét a la du Québec Données adjusted Unadjusted Seasonally Données financiéres non désai- Données 
mensuelle sonnalisées désaison- Données adjusted Données adjusted consommation non désai- Données Données adjusted non désai- sonnalisées désaison- 
| des nalisées non désai- Données non désai- Données “~~ Unadjusted sonnalisées désaison- non désai- Données  sonnalisées Unadjusted nalisées 
mercredis sonnalisées désaison- sonnalisées désaison- Unadjusted Données nalisées sonnalisées désaison- Données 
ou moyenne nalisées nalisées Données non désai- nalisées non désai- 
de fins non désai- sonnalisées sonnalisées 
de mois sonnalisées 
B972 B982 B973 B983 B974 B984 B985 B986 B971 B981 B977 B987 B988 B989 B970 B980 
, 1976 11,323 A 27, 15,667 15,599 5,650 5,626 800 616 34,055 33,868 5,767 5,750 3,990 1,220 45,032 44,828 
1977 14,745 14,615 18,683 18,604 6,334 6,310 851 671 41,284 41,051 7,809 7,776 4,823 1,771 55,687 55,421 
1978 18,438 18,282 21,590 21,502 7,086 7,064 903 756 48,772 48,506 9,888 9,842 5,758 2,206 66,624 66,312 
1979 22,748 22,579 25,016 24,922 7,815 7,796 997 874 57,450 57,167 11,600 11,545 6,312 2,329 77,691 T1353 
1980 25,762 25,614 26,896 26,811 8,443 8,427 1,045 892 63,037 62,789 12,726 12,676 6,786 2,340 84,889 84,591 
1981 28,476 28,361 27,492 27,419 8,939 8,929 858 899 66,664 66,466 12,360 12,321 7,308 2,056 88,388 88,151 
1982 28,843 28,757 27,878 27,815 9,347 9,342 857 808 67,732 67,580 12,440 12,415 7,519 1,628 89,319 89,141 
1983 31,763 31,668 29,945 29,874 10,152 10,152 726 7197 73,383 73,217 14,941 14,917 7,496 1,647 97,467 97,277 
1984 34,867 34,734 32,097 32,027 10,186 10,189 662 815 78,626 78,426 16,852R 16,835R 7,162 1,661 104,301rR 104,085R 
1985 40,562 40,355 35,717 35,643 10,513 10,519 529 911 88,231 87,957 18,467 18,447 7,000 1,665 115,363 115,069 
1986 49,322 49,011 41,268 41,202 337, 11,342 514 1,108 103,548 103,177 20,962 20,938 7,128 2,206 133,844 133,449 
1987 62,060 61,615 48,880 48,811 12,081 12,085 614 123,635 123,125 24,509 24,474 7,356 3,181 158,681 158,136 
1985 A 38,044 37,876 34,070 33,964 10,404 10,387 556 922 83,994 83,705 
S 38,766 38,524 34,509 34,431 10,494 10,437 540 928 85,237 84,860 17,821 17,699 7,235 1,646 111,939 111,439 
O 39,342 39,093 34,920 34,913 10,441 10,436 535 930 86,168 85,908 
N 39,907 39,701 35,326 35,295 10,388 10,444 538 926 87,085 86,904 
D 40,562 40,355 35,717 35,643 10,513 10,519 529 911 88,231 87,957 18,467 18,447 7,000 1,665 115,363 115,069 
1986 J 41,004 40,992 36,079 36,026 10,501 10,525 521 921 89,026 88,984 
F 41,495 41,637 36,462 36,522 10,490 10,514 516 949 89,911 90,137 
| M 41,878 42,154 36,824 36,922 10,692 10,666 512 975 90,881 91,229 18,869 19,088 6,933 1,734 118,417 118,985 
A 42,268 42,618 37,158 37,277 10,735 10,734 511 988 91,659 92,128 
M 42,755 43,162 37,402 37,581 10,731 10,762 507 996 92,389 93,007 
J 43,474 43,733 38,026 38,069 10,865 10,850 503 1,023 93,890 94,178 19,556 19,491 6,984 1,832 122,262 122,485 
iy 44,727 44,615 38,798 38,681 10,942 10,919 505 1,050 96,021 95,770 
A 45,851 45,631 39,369 39,224 11,024 11,006 510 1,058 97,812 97,430 
S 46,744 46,397 39,762 39,652 11,147 11,082 511 1,066 99,229 98,707 20,291 20,147 7,062 1,975 128,557 127,891 
| O 47,616 47,244 40,022 40,003 11,182 11,177 506 1,080 100,405 100,009 
N 48,709 48,397 40,409 40,390 11,213 11,276 508 1,094 101,931 101,665 
| D 49,322 49,011 41,268 41,202 11,337 11,342 514 1,108 103,548 103,177 20,962 20,938 7,128 2,206 133,844 133,449 
(1987 J 49,619 49,568 41,928 41,860 11,411 11,439 519 1,130 104,607 104,515 
| F 49,968 50,142 42,111 42,189 11,460 11,486 524 PISS 105,215 105,493 
| M 50,370 50,749 42,498 42,626 11,563 11,535 S27) 1,174 106,133 106,612 21,538 21,793 7,160 2,598 137,429 138,163 
A 51,123 51,620 43,133 43,282 11,556 11,554 531 1,193 107,534 108,179 
. M 52,229 52,811 44.031 44,258 11,552 11,586c 536 1,219 109,567 110,410 
| J 53,648 54,029 45,114 45,160 11,716 11,701 543 1,269 112,290 112,702 22,690 22,612 7,205 2,919 145,104 145,438 
J 55,360 55,242 46,049 45,884 11,748 11,727 550 1,315 115,022 114,717 
A 56,434 56,140 46,701 46,512 11,705 11,684 557 1,337 116,733 116,230 
S 58,966 58,490 47,242 47,091 11,771 11,700 568 118,547 117,849 23,761 23,596 7,266 3,147 152,721 151,858 
O 60,160 59,628 47,758 47,732 11,880 11,876 583 120,380 119,819 
N 60,988 60,541 48,347 48,334 11,972 12,043 600 121,907 121,519 
D 62,060 61,615 48,880 48,811 12,081 12,085 614 123,635 123,125 24,509 24,474 7,356 3,181 158,681 158,136 
1988 J 62,693 62,605 49,311 49,232 12,143 12,173 625 124,772 124,634 
F 63,592 63,827 49,653 49,749 12,176 12,204 637 126,057 126,416 
M 63,911 64,421 50,075 50,233 12,298 12,267 650 126,935 127,572 24,889 25,188 7,421 B23) 162,476 163,411 
A 64,712 65,386 50,664 50,852 12,178 12,176 663 128,217 129,077 
M 65,687 66,482 51,454 51,742 12,052 12,087 675 129,867 130,985 
J 67,171 67,689 52,341 52,392 12,206 12,190 689 132,407 132,960 25,966 25,879 7,501 3,299 169,173 169,639 
J 69,135 68,996 53,219 53,006 12,379 12,357 703 135,435 135,063 
A 70,474 70,089 54,101 53,868 12,498 12,475 716 137,789 137,148 





Selected Canadian and international interest rates, including bond yields and interest arbitrage 
F 1 Statistiques diverses sur le loyer de l’argent au Canada et a l’étranger, y compris le taux de rendement des obligations S 80 


Per cent per annum Taux annuel 


























Wednesday Bank Rate | Government of Canada securities Other bond yield averages Overnight Prime corporate paper Bankers’ Chartered bank deposit rates 
Le mercredi Taux officiel Titres du gouvernement canadien (Scotia McLeod) money Papier de premier accept- Taux des dépéts bancaires 
d’escompte Rendement moyen market choix des sociétés ances 
Treasury bills Average bond yields d’autres types d’obligations financing 30-day Canadian dollar 5-year 
at Thursday Rendement moyen (Scotia McLeod) Taux des 30 90 Accep- Dépéts en personal 
tender following des obligations avances day day tations dollars canadiens fixed 
the Wednesday Pro- Corporates aunjour A 30 A 90 bancaires term 
indicated 1-3 3-5 5-10 Over vincials, Sociétés jours jours a 30 jours Deposit receipts Non- Dépéts a 
Bons du Trésor years years years 10 years weighted Bons de caisse chequable 5 ans des 
4 Padjudication 1a3 3a5 5a 10 Plus de _long- Weight- Weight- aU particulie, 
du jeudi suivant ans ans ans 10 ans term ed long- ed mid- 30-day 90-day deposits 
le mercredi Pro- term term A 30 A 90 Dépots 
indiqué vinces, Moyenne Moyenne jours jours d’épargne 
moyenne pondé- pondé- non transfé- 
3 months 6 months pondé- rée rée rables 
3 mois 6 mois rée (long (moyen par chéques 
(long terme) terme) 
terme) 
B14006 B14007. +B14008 Bi4009 B14010 Bi4011 B14013 B1l4047 B14048 B14049 B1l4044 ~—&B 14039 B14017 B14033 B14042 B14043 B14019 B14045 — 
1984 O 31 11.71 11.42 11.48 11.44 11.48 12.02 12.18 12.74 12.87 12.62 12.21 11.60 11.60 11.62 10.40 10.50 8.00 11.00 
N 28 10.78 10.50 10.47 10.67 10.97 11.46 11.81 12.42 12.54 11.99 2.52 11.20 10.70 11.10 10.84 10.00 7.50 10.75 
Dr e26 10.16 9.84 10.16 10.44 10.76 11.24 11.66 12.27 12.40 11.91 10.05 10.20 10.00 10.10 9.80 9.50 6.75 10.25 
1985 J 30 9.66 9.50 9.71 10.27 10.46 10.97 11.38 11.98 12.06 11.58 10.13 9.65 9.55 9.67 8.90 8.25 6.50 10.25 
isha Ef 10.95 11.27 12.30 11.69 11.62 11.98 12.30 12.83 12.93 12.64 9.29 10.50 11.30 10.45 8.98 9.25 7.00 10.50 
M 27 11.18 10.40 10.71 11.14 11.41 11.69 11.93 12.46 12.59 12.27 10.57 10.65 10.70 10.63 9.57 9.75 7.25 10.50 
A 24 9.75 9.77 10.32 10.59 10.86 11.22 11.50 12.07 12.18 11.76 10.14 9.65 9.85 9.60 9.03 9.00 6.25 9.50 
M 29 9.59 9151 9.76 10.16 10.24 10.59 10.76 11.34 AS: 11.06 10.38 9.75 9.65 9.68 9.44 8.25 6.00 9.50 
J 226 9.57 9.33 9.63 10.02 10.36 10.75 10.88 11.50 ESS 11.18 9.70 9.45 9.50 9.39 9.36 8.88 6.00 9.50 
1 3h 9.31 9.06 9.43 10.06 10.40 10.76 10.91 11.56 11.67 11.25 8.89 8.95 9.15 8.97 8.36 8.27 6.00 9.50 
A 28 9.20 8.95 9.21 9.79 10.17 10.57 10.79 11.36 11.43 11.09 9.07 9.00 9.05 8.99 8.32 8.25 5.75 9.25 
Sy) 25 Oil 8.75 9.06 9.88 10.34 10.79 10.96 11.53 11.62 11.26 8.59 8.70 8.90 8.68 8.06 8.00 55 9.25 
O 30 8.77 8.53 8.75 9.44 9.88 10.39 10.72 11.24 ii ae! 10.85 8.84 8.55 8.65 8.57 7.83 7.15 5.50 9.25 
N 27 8.98 8.85 8.93 9.26 9.56 9.95 10.34 10.99 11.08 10.47 9.41 9.10 9.00 9.12 7.56 8.00 5.50 9.25 
Dp 2s 9.49 9.24 9.26 9.10 9,33 9.67 10.06 10.76 10.86 10.26 9.84 9.45 9.40 9.45 7.78 ee) 5.50 9.25 
1986 J 29 10.33 10.55 10.61 9.88 9.95 10.20 10.49 10.85 11.00 10.71 10.64 10.75 10.75 10.74 9.44 10.70 6.50 9.50 
FRO 11.84 155 10.98 9.66 9.71 9.82 9.96 10.32 10.46 10.28 13.64 12.80 11.60 12.58 12.20 11.25 8.50 10.00 
M 26 10.44 10.19 10.19 9.36 9.30 9.45 9.54 9.98 10.18 10.05 12.30 11.25 10.75 11.18 10.47 8.75 7.50 9.25 
A 30 9.27 8.72 8.93 8.82 8.96 9.22 932 9.80 10.05 9.93 8.86 8.90 9.00 8.89 8.50 8.50 6.75 8.25 
M 28 8.43 8.33 8.70 8.98 9.20 9.45 9.52 10.05 10.16 10.11 8.55 8.50 8.55 8.46 8.20 8.00 SiS 7.75 
Dis (25 8.84 8.59 8.97 8.83 9.06 9.27 9.42 9.92 10.10 10.03 8.38 8.50 8.65 8.48 7.41 7.25 5.75 7.75 
ap o0: 8.63 8.26 8.44 9.07 9.19 9.33 9.36 9.88 10.14 10.17 8.29 8.45 8.55 8.38 6.95 8.55 5.25 7.75 
A 27 8.58 8.33 8.66 9.02 9.09 9.19 9.16 9.69 10.05 10.05 8.13 8.20 8.45 8.21 7.85 7.00 525 7.75 
S 24 8.63 8.35 8.67 9.10 9.23 9.32 9.45 10.07 10.35 10.24 8.04 8.15 8.40 8.16 35 7.00 5.25 7.75 
O 29 8.62 8.30 8.57 8.99 9.18 9.31 9153 10.12 10.37 10.26 8.30 8.35 8.50 8.35 6.92 7.00 5.25 7.75 
N 26 8.47 8.24 8.44 8.70 8.88 8.97 9.26 9.83 10.19 10.04 8.29 8.30 8.35 8.28 7.48 7.00 5.25 (ne 
DSi 8.49 8.24 8.48 8.63 8.81 8.89 923 9.82 10.13 10.02 8.16 8.25 8.35 8.23 7.99 T.95 5.25 Tis 
1987 J 28 7.74 7.24 7.39 7.85 8.20 8.46 8.94 9.59 9.74 9.28 8.18 7.70 7.45 7.68 6.86 6.88 4.75 7.25 
B25 7.59 7.28 7.51 8.01 8.24 8.52 9.10 9.75 9.96 9.31 7.18 Up 7.40 1 6.27 Tad 4.75 T.25 
M 25 7.14 6.80 6.94 7.71 7.97 8.34 8.98 9.60 9.79 9.19 7.19 6.90 6.90 6.90 6.17 5.91 4.25 6.75 
A 29 8.26 8.08 8.69 9.23 9.35 9.43 9.82 10.48 10.62 10.14 35 7.65 8.15 7.57 7.19 8.37 4.75 7.00 
M 27 8.54 8.19 8.53 9.33 9.41 955 9.92 10.49 10.54 10.07 7.63 8.10 8.30 7.96 6.50 6.59 4.75 7.00 
J 24 8.59 8.29 8.63 9.11 9.27 9.38 9.78 10.37 10.48 10.01 8.50 8.35 8.45 8.29 6.75 8.37 4.75 7.00 
2 MS 2A) 8.76 8.97 9.71 9.73 9.89 9.89 10.23 10.88 10.85 10.34 8.47 9.15 9.20 9.18 7.41 6.80 4.75 7.00 
A 26 9.24 8.99 9.62 9.88 10.06 10.09 10.44 aie 11.08 10.63 8.64 8.95 9.15 8.86 7.91 7.12 S25 7.50 
S 30 O57 9.35 9.96 10.61 10.86 10.93 11.14 11.80 11.81 11.44 9.08 9.25 9.55 9.21 7.87 9.34 5.25 7.50 
O 28 8.26 7.84 8.75 9.46 9.79 9.79 10.21 10.95 P22 10.81 7.48 8.10 8.50 7.98 7.03 8.35 5.00 725 
N 25 8.48 8.31 8.78 9.65 10.00 10.13 10.50 11.26 11.32 11.06 8.19 8.45 8.70 8.40 7.97 8.57 4.75 h2e 
D 30 8.66 8.41 9.01 9.69 9.95 10.04 10.34 11.08 11.13 10.87 8.50 8.70 8.90 8.62 7.61 8.40 4.75 725 
1988 J 27 8.63 8.37 8.57 9.04 9.23 9.32 9.74 10.45 10.56 10.23 8.60 8.65 8.65 8.59 7.06 8.50 4.75 7.25 
F224 8.58 8.32 8.49 8.83 9.03 9.12 9.61 10.36 10.45 10.11 8.34 8.50 8.55 8.44 741 8.45 4.75 7.25 
M 30 8.78 8.53 8.81 8.99 9.31 9.50 10.13 10.79 10.76 10.36 8.46 8.55 8.65 8.52 8.06 8.60 4.75 ies 
AT 9.06 8.87 9.21 0:32 9.56 9.73 10.36 11.00 11.03 10.66 8.45 8.75 9.00 8.69 7.83 8.91 525 TAS 
M 25 O12 8.92 9.23 9.46 9.61 9.78 10.38 10.98 11.01 10.69 8.72 8.90 9.10 8.86 8.54 8.99 5.25 7.75 
Es, 9.44 9.19 9.55 9.49 9.63 9.58 10.13 10.77 10.82 10.54 8.79 9.10 9.30 9.06 8.38 9.25 5.50 EPL, 
“Soe ACl 53 9.29 9.73 9.67 9.92 9.86 10.42 11.04 11.05 10.80 9.01 9.30 9.50 9.26 8.04 9.36 5.50 7.75 
Ay esi 10.03 9.78 10.29 10.38 10.40 10.25 10.65 11.26 11.34 11.19 9.49 9.85 10.15 9.78 9.36 9.75 6.00 8.25 
S 28 10.54 10.33c 10.54c 10.17 10.14 10.07 10.46 11.01 11.16 11.03 9.99 10.30 10.50 10.24 8.97 10.37 6.50 8.25 
O 26 10.51 10.29 10.46 9.80 9.78 9.74 10.13 10.69 10.82 10.63 10.27 10.30 10.40 10.24 10.09 10.37 6.50 8.50 









Thartered 
yanks’ rate 


aux préts aux 
fipecrises 
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B14020 


12.50 
12.00 














Trust 
company 
guaranteed 
investment 
certificates, 
5 years 
Certificats 
de place- 
ment 
garantis 

a 5 ans 
des sociétés 
de fiducie 


B14046 


11.75 
a25; 
11.02 


10.85 
11.79 
12.00 
10.96 
10.75 
10.50 
10.58 
10.50 
10.77 
10.63 
10.08 


Chartered bank 


typical 


mortgage rate 
Taux des préts 
hypothécaires 
des banques 


(taux représentatifs) 


1 year 
Al 
an 


B14050 


12.50 
11.75 
11.25 


10.75 
11.25 
ETS 
10.50 
10.00 
10.00 
10.00 
10.00 
10.00 
10.00 

9.75 

SKA) 


10.75 
11.75 
11.00 
10.25 
9.75 
OETS) 
OTS: 
9.75 
9.75 
O75 
OND 
9715 


9.25 
O23 
9.00 
9.50 
9.75 
CE) 
9.75 
10.25 
10.75 
10.50 
10.25 
10.25 


10.25 
9.75 
Sh) 

10.25 

10.25 

10.75 

11.00 

11.50 

11.75 

11.25 


5 year 
A5 
ans 


B14051 


13.50 
13.00 
12.50 


12.25 
13.25 
13.25 
12.50 
12.25 
11.75 
PITS 
11.75 
11.75 
11.75 
11.75 
11.50 


11.75 
12.00 
11.50 
11.00 
10.50 
11.00 
11.00 
11.00 
11.25 
11.25 
11.25 
11.00 


10.50 
10.50 
10,00 
11.00 
11.25 
11.25 
11.25 
11.50 
12.00 
11.50 
11.50 
eS 


11.75 
11.50 
11.00 
11.25 
11.25 
11.25 
11.75 
12:25 
11.75 
11.75 


United States 
Etats-Unis 


tl SUE EEE 


Federal 
funds 
rate 
Taux des 
«federal 
funds» 


F.R. Bank 

of New York 
discount rate 
(effective date 
in brackets) 
Taux d’escompte 
de la Banque 
Fédérale 

de Réserve 

de New York 
(date d’entrée 
en vigueur 
entre 
parenthéses) 


B54405 


9.00 
8.50(N 21) 
8.00(D 24) 


8.00 
8.00 
8.00 
8.00 
7.50(M 20) 
7.50 


7.50 
7.50 
7.00(M 7) 
6.50(A 21) 
6.50 
6.50 
6.000 11) 
5.50(A 21) 
5.50 
5.50 
5.50 
5.50 


B54408 


9.73 
9.00 
7.95 


8.45 
8.40 
8.38 
7.69 
7.60 
7.46 
7.64 
7.78 
7.96 
7.89 
7.71 
8.02 
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Treasury 
bills at 
Monday 
tender 

3 month 
(adjusted) 
Bons 
du Trésor 
4 3 mois 
a l’adjudi- 
cation 

du lundi 
(taux 
corrigés) 


B54409 


9.74 
8.73 
8.02 


8.03 
8.66 
8.71 
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Government 

5 year bond 
yield 
(constant 
maturity) 
Taux de 
rendement 
des obligations 
a5 ans du 
gouvernement 
fédéral 
(échéance 
constante) 


B54413 


11.59 
11.03 
10.97 


10.68 
11.51 
11.49 
10.77 
9.90 
9.97 
9.98 
9.63 
Ose 
9.45 
9.12 
8.56 


lo ony 
neal 
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Corporate 
bonds 
industrial 
average 
(Moody’s) 
Rendement 
moyen des 
obligations 
industrielles 
(Moody’s) 


B54410 


12.84 
12.42 
12.46 





Commercial 

paper 

(adjusted) 

Papier 

commercial 

taux 

corrigés) 

30-day 90-day 

A 30 A 90 

jours jours 

B54416 BS54412 
9.70 9.91 
8.74 8.91 
8.14 8.33 
8.19 8.32 
8.64 8.96 
8.80 9.04 
8.14 8.34 
7.60 7.74 
7.67 7.79 
7.90 8.01 
7.87 7.95 
7.91 7.99 
7.83 7.91 
7.96 8.02 
7.99 7.97 
7.82 7.90 
7.79 7.86 
7.42 7.36 
6.77 6.73 
6.83 6.86 
6.82 6.83 
6.38 6.40 
5.70 5.78 
5.85 5.86 
5.86 5.86 
5.96 5.92 
7.65 6.48 
6.03 6.00 
6.13 6.16 
6.41 6.39 
6.64 6.88 
6.98 7.18 
6.97 7.08 
6.64 6.81 
6.71 6.86 
7.63 8.01 
6.99 Teel 
6.88 7.30 
711 7.22 
6.77 6.92 
6.58 6.65 
6.69 6.80 
6.88 7.03 
7.27 7.38 
7.65 7.86 
7.89 7.99 
8.29 8.65 
8.27 8.44 
8.37 8.44 


Certificates 
of deposit 
90-day 
(adjusted) 
Certificats 
de dépéts 
a 90 jours 
(taux 
corrigés) 


B54414 


Shy 
8.91 
8.31 


8.25 
8.97 
8.92 
8.31 
7.69 
Tey 
7.98 
7.92 
7.94 
7.86 
eH 
7.90 


2000 GCOGCONININIDA DA NI INWAHAGH> 
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np 
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Prime rate 
charged 
by banks 
Taux 

de base 
des préts 
bancaires 


B54404 


12.00 
11.25-11.50 
10.75 


10.50 
10.50 
10.50 
10.50 
10.00 
9.50 
9.50 
9.50 
9.50 
9.50 
9.50 
9.50 


9.50 
9.50 
9.00 
8.50 
8.50 
8.50 
8.00 
7.50 
7.50 
7.50 
7.50 
7.50 


7.50 
7.50 
7.50 
WS 
8.25 
8.25 
8.25 
8.25 
8.75 
9.00 
8.75 
8.75 


8.75 
8.50 
8.50 
8.50 
9.00 
9.00 
9.50 
10.00 
10.00 
10.00 


dollar premium 
deposits or 

in London, discount (—) 
3 months US. dollar 
(offer) in Canada 
(adjusted) 90-day _ 
Dépéts Dollar E.-U. 
a 3 mois a 90 jours 
en euro- au Canada, 
dollars report ou 
américains déport (—) 
a Londres 

(offerts) 

(taux 

corrigés) 


B54415 B14034 


9.51 
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1.51 
1.62 
139 


125 
1.86 
1.75 
1.34 
1.88 
173 
0.96 
1.01 
0.78 
0.56 
0.97 
1.22 


Zale 
3.78 
3:39 
Pap) 
1.62 
1.90 
2.20 
2.79 
pies)! 
2 
2.40 
2.14 


1.36 
1.07 
0.46 
1.42 
1.15 
1.28 
2.34 
2.12 
1.58 
0.74 
1.36 
1.18 


1.68 
1.73 
1.80 
1.75 
1.60 
1.54 
1.25 
1.70 
2.03 
1.86 
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1988 
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Euro-U.S. Forward Wednesday 


Le mercredi 
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Le mercredi 
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Money market statistics 


Statistiques du marché monétaire 


Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 


Bank of Canada 


Banque du Canada 


Bank Rate 
Taux officiel 
d’escompte 


B14006™ 


8.66 
8.70 
8.73 
8.63 
8.62 
8.62 
8.49 
8.58 
8.57 
8.54 
8.60 
8.70 
8.78 
8.78 
8.88 
8.96 
9.06 
O12 
O12 
9.12 
9:12 
9.17 
9.49 
9.49 
9.44 
9.44 
9.44 
9.46 
9.54 
Les 
9.54 
9.54 
9.74 
9.80 
10.03 
10.23 
10.35 
10.57 
10.54 
10.58 
10.56 
10.54 
10.51 
10.54 


Advances to 
members of the 
Canadian Payments 
Association 
(weekly average) 
Avances aux 
membres de 

l Association 
canadienne 

des paiements 
(moyenne 
hebdomadaire) 


562.7 
S752 
383.4 
350.0 
433.3 
420.9 
349.7 
397.0 
374.8 
345.9 
359.1 
537.7 
311.9 
383.0 
296.1 
352.0 
276.5 
273.9 
279.4 
334.2 
290.8 
316.1 
296.2 
341.3 
245.1 
270.9 
593.2 
264.2 
241.9 
232.8 
322.1 
210.2 
229.4 
206.2 
299.6 
231.6 
229.1 
231.0 
201.3 
246.6 
203.6 
236.4 
175.3 
306.1 


Purchase and resale agreements 


Prises en pension 


Weekly average 
Moyenne 
hebdomadaire 


Maximum 
during week 
Maximum 

de la semaine 


171.0 
792.2 
50.0 
664.7 
1,310.6 
381.1 
608.6 


IG? 
418.8 

71.9 
121.5 
98a 
893.3 
322.2 


344.0 
418.0 
576.0 


78.0 
74.0 
605.9 
305.1 


117.0 

23.0 
565.1 
493.2 
999.7 
280.5 


365.0 
61.5 
300.0 


258.5 
137.0 
315.0 
291.4 

70.2 
955.0 


Closing 
rate 
Taux de 
cléture 


Chartered banks 
Banques a charte 


Day-to-day loans 
Préts au jour le jour 


*These Bank Rates apply respectively to 24 December 1986 and 31 December 1986 because the treasury bill 
auctions were moved forward. The Bank Rate was 8.47 per cent from 18 December 1986 to 23 December 


1986. 


S 82 





*Ces taux d’escompte ont été fixés les 24 décembre 1986 et 31 décembre 1986 respectivement, car les date 


Weekly tender on Thursday following Wednesday indicated 
Adjudication hebdomadaire (le jeudi suivant le mercredi indiqué) 


Average yield 


Rendement moyen 


Treasury bills 
Bons du Trésor 
Total 
outstanding 
(par value) 
Weekly average Amount Encours 
of closing rates outstanding (valeur 
Moyenne Encours nominale) 
hebdomadaire 3 month 
des taux de 3 mois 
cléture 
B14002™ B405™ B14007™ 
8.59 10 74,200 8.45 
8.60 10 73,900 8.48 
8.43 74,400 8.38 
8.60 11 74,400 8.37 
8.55 3 74,400 8.37 
8.50 2 75,200 8.24 
8.43 > 75,400 8.33 
8.23 211 76,200 8.32 
8.38 77,500 8.29 
8.45 Z 78,500 8.35 
8.48 40 79,600 8.45 
8.48 50 79,700 8.53 
8.50 15 80,450 8.53 
8.50 3 81,050 8.63 
8.53 96 82,050 8.71 
8.30 56 82,100 8.81 
8.35 32 83,050 8.87 
8.48 26 84,400 8.87 
8.68 8 84,800 8.87 
8.73 1 83,950 8.87 
8.94 83,950 8.92 
8.83 83,900 9.24 
9.08 83,100 9.24 
8.93 20 84,950 9:19 
8.80 20 86,050 9.14 
8.80 25 87,400 9.19 
8.88 10 88,100 9.21 
9.03 42 88,800 9.29 
9.03 35 89,050 9.28 
9.20 11 88,450 9.29 
9.50 50 88,400 9.29 
9.30 38 87,650 9.49 
9.10 105R 86,950 955 
9.25 42r 87,000 9.78 
9.48 2 86,800 9.98 
9.78 10 87,300 10.10 
10.00 30 87,350 10.32 
9.88 3R 88,050 10.29 
10.08 23R 88,700 10.33 
10.23 89,350 10.31 
10.22 90,250 10.29 
10.18 10 91,700 10.26 
10.28 10 93,000 10.29 
10.25 93,600 10.38 


6 month 
6 mois 


© OO OOO] OO 10 OO 0/0 0 \ 0 10 90 G0 90 0 G0 G0 90 G0 G0 90 90 G0 G0 90 
ODADAMAMABRHRNMNNRKE KK NK DOWWIDLHARHAHANANAVHAOC 
MO WOO AAD MNO 'O WAN COR WIR WRKWOROODK OANWN~) 


S\0 
NO 
\o oo 


10.49 
10.47 
10.58 
10.46 
10.54 
10.47 
10.45 
10.33 
10.46 
10.61 


1 year 
lan 


WO OOO OO 10 10 10 10 1010 1 10 10 16 00 G0 00 00 00 00 00 00 10 1010 
WCOUIDARIWDHAANERRWNOOWOONINIOCAIIOAY 
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Amount sold 
Montant adjugé 


3 month 
3 mois 


2,400 
2,600 
2,500 
2,300 
1,950 
1,750 
2,000 
2,300 
2,300 
2,300 
2,300 
2,600 
2,600 
2,600 
2,550 
2,600 
2,600 
2,050 
1,800 
1,750 
1,800 
1,800 
2,350 
2,600 
2,700 
2,900 
2,900 
2,700 
2,600 
2,450 
2,000 
1,800 
1,900 
1,900 
2,350 
2,400 
2,500 
2,600 
2,700 
2,700 
2,900 
2,800 
2,900 
2,050 


6 month 
6 mois 


des adjudications des bons du Trésor avaient été avancées. Du 18 au 23 décembre 1986, le taux était de 8,47% 


Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding (excluding Government of Canada) 
F3 Estimations de ’encours des bons du Trésor et des autres effets 4 court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) S 83 
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ind Sales finance and Other commercial paper Canadian Total short-term paper Total treasury bills and other Total treasury 
if period consumer loan company paper Autres effets de commerce dollar Papier 4 court terme short-term paper bills and other 
(dn fin Papier des sociétés de financement bankers’ Bons du Trésor et autres short-term paper 
le période _—ou de prét a la consommation Canadian Other Total Of which: Paper acceptances Canadian Other Total effets 4 court terme Ensemble des 
dollars currencies _ Total issued by Acceptations _ dollars currencies Total bons du Trésor 
Canadian Other Total Dollars Autres non-financial bancaires Dollars Autres Provincial Municipal et du papier 
dollars currencies Total canadiens monnaies corporations en dollars canadiens monnaies governments governments a court terme 
Dollars Autres Dont : Papier canadiens and their Municipalités 
, canadiens monnaies des sociétés enterprises 
non financiéres Provinces 
et leurs 
| * entreprises 
B17417 B17419 B17420 B15002 B15004 B15005 B15020 B15011 B15010 B15013 B15014 B15021 B15022 B15023 
,1970 1,346 96 1,442 852 45 896 583 395 2,592 141 2,733 432 50 3,214 
1971 1,348 86 1,434 1,128 32 1,160 930 403 2,879 118 2,996 499 20 3,515 
1972 1,712 94 1,807 996 16 1,013 661 390 3,098 111 3,209 573 5 3,787 
1973 2,356 121 2,477 1,183 45 1,228 530 342 3,881 166 4,047 506 1 4,554 
1974 PT 189 2,961 2,920 46 2,966 1,443 903 6,593 236 6,829 iyi 27 227 
1975 2,678 339 3,017 2,913 147 3,059 1,507 1,047 6,638 486 7,124 614 54 7,791 
1976 2,778 389 3,167 352 428 3,980 1,767 1,135 7,465 817 8,282 447 162 8,891 
(1977 2,917 397 3,314 4,102 492 4,594 1,656 1,166 8,185 889 9,074 447 19 9,541 
‘1978 3,357 522 3,879 5,249 543 SY 1,472 1,664 10,270 1,065 11,334 637 29 12,001 
1979 3,168 711 3,879 6,800 1,331 8,131 1,706 2935 12,904 2,042 14,946 506 35 15,487 
1980 3,077 474 3,551 8,554 2,648 11,201 1,869 5,365 16,995 3,122 20,117 1,087 90 21,295 
1981 3,029 471 3,501 7,338 1,977 9,314 Psy 6,591 16,958 2,448 19,406 1,807 260 21,473 
1982 1,759 63 1,821 7,053 643 7,696 2,355 12,647 21,458 706 22,164 3,653 250 26,067 
(1983 2,172 200 2,372 8,615 1,300 9,915 3,167 13,954 24,741 1,500 26,241 5,142 155 31,537 
1984 2,915 60 2,975 9,666 1,675 11,341 4,089 13,982 26,563 1,735 28,298 6,699 251 35,248 
1985 3,836 213 4,049 8,363 1,763 10,125 3,834 17,007 29,205 1,976 31,181 7,142 276 38,599 
1986 3,902 130 6,102 8,262 1,990 10,252 3,636 24,896 39,130 2,120 41,250 9,691 252 51,193 
(1987 6,595 741 7,335 9,510 2,596 12,106 4,591 31,115 47,219 3,337 50,556 11,119 285 61,960 
|| 
1985 O 3,694 100 3,794 8,465 2,193 10,658 4,696 18,859 31,019 2,293 33,311 7,229 
N 3,881 150 4,031 8,224 2,133 10,357 4,511 19,306 31,411 2,283 33,694 7,299 
D 3,836 Py\s) 4,049 8,363 1,763 10,125 3,834 17,007 29,205 1,976 31,181 7,142 276 38,599 
1986 J 4,099 206 4,305 9,035 1,861 10,896 4,192 16,811 29,945 2,068 32,013 7,609 
F 4,297 167 4,464 9,454 2,047 11,501 3,821 13,043 26,795 2,214 29,009 8,300 
M 4,531 234 4,765 9,939 1,985 11,924 4,086 13,619 28,089 2,219 30,308 7,816 389 38,512 
A 4,639 210 4,849 9,742 1,422 11,164 4,651 19,452 33,832 1,632 35,465 7,803 
M 4,803 212 5,015 8,461 1,448 9,909 4,054 22,545 35,809 1,660 37,469 8,614 
J 5,125 199 5,324 9,069 1,257 10,326 4,389 23,089 37,283 1,456 38,739 9,269 267 48,275 
J Lou 205 5,356 8,448 1,500 9,948 3,802 23,850 37,450 1,704 39,154 9,295 
A 5,026 185 5,210 8,625 1,426 10,051 3,787 23,968 37,619 1,610 39,230 9,555 
S 4,993 160 5,153 8,106 1,830 9,935 3,844 23,785 36,883 1,990 38,873 9,535 136 48,544 
O S202 202 5,454 8,161 2,065 10,226 3,911 24,927 38,340 2,267 40,607 10,318 
N 5,526 148 5,674 8,115 2,109 10,224 3,934 25,636 39,277 2,257 41,534 10,739 
D Done 130 6,102 8,262 1,990 10,252 3,636 24,896 39,130 2,120 41,250 9,691 252 515193 
1987 J 5,784 141 5,925 8,292 2,261 10,553 3,786 RON) 39,991 2,402 42,393 9,774 
FE 5,765 309 6,074 8,558 1,892 10,450 3,970 26,917 41,240 2,201 43,441 9,422 
| M 5,954 230 6,183 8,101 2,152 10,253 4,082 27,478 41,532 2,382 43,914 9,407 552 53,873 
| A 6,174 73 6,248 9,527 2,341 11,868 4,591 27,838 43,539 2,414 45,953 9,481 
| M 6,463 86 6,549 8,743 2,486 11,230 4,272 28,517 43,723 Messe 46,295 9,658 
J 6,894 165 7,059 8,995 2,649 11,644 4,609 27,818 43,708 2,814 46,521 10,398 309 57,228 
J 6,549 240 6,789 8,864 2,536 11,400 4,537 28,388 43,800 2,776 46,576 10,222 
A 6,390 466 6,857 9,651 2,401 12,052 4,755 28,294 44,335 2,867 47,203 10,035 
S 6,333 462 6,794 10,277 2,679 12,956 5,079 28,644 45,254 3,140 48,394 10,338 151 58,883 
O 6,386 431 6,817 10,620 2,446 13,066 5,699 29,741 46,748 2,877 49,625 10,857 
N 6,627 637 7,264 10,059 2,878 12,937 5,320 30,118 46,805 3,514 50,319 10,792 
D 6,595 741 7,335 9,510 2,596 12,106 4,591 31,115 47,219 3,337 50,556 11,119 285 61,960 
1988 J 6,494 715 7,209 10,142 2,744 12,887 4,873 31,440 48,076 3,459 51,535 10,562 
FE 6,684 707 TD 10,887 3,543 14,430 5,881 31973 49,544 4,251 53,795 10,109 
| M 7,064 724 7,788 10,993 3,965 14,957R 6,609 33,717 51,773 4,689 56,462 9,135 885 66,482 
A 7,123 506 7,629 10,522 3,780 14,302 6,772 34,115 51,760 4,286 56,046 8,824 
M 7,245 427 7,672 10,993 4,195 15,187 7,197 34,488 52,725 4,622 57,347 9,102 
uJ 7,394 497 7,891 11,231 4,448 15,680 7,424 34,192 52,816 4,945 57,762 9,814 169 67,744R 
J 7,420 381 7,801 12,241 4,215 16,457 7,598 35,083 54,744 4,597R 59,341 9,078 
A UAL 398 7,569 13,029R 4,473 17,502R 8,419R 36,199R 56,400R 4,871 61,271R 
S 7,754R 357 8,110R 13,293R 4,716R 18,009R 8,678R 37,993R 59,040R 5,073R 64,113R 
O INH 463 8,238 13,313 4,193 17,506 8,410 40,205 61,293 4,656 65,949 


*Prior to November 1981, data are for the last Wednesday of the month. Since then, they are as of the  *Les données antérieures 4 novembre 1981 sont celles du dernier mercredi du mois. Depuis lors, les chiffres publiés sont 
last business day of each month. ceux du dernier jour ouvrable de chaque mois. 
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US. stock market indicators p Month 
Indicateurs des cours et de l’activité des bourses aux Etats-Unis Mois 
oronto and Montreal Common stock price indexes New York Stock Exchange Bourse de New York Loans to Standard & Poor’s 
lock exchanges Indices des cours des actions ordinaires a ee. <k DIOKESS stock 
/ourses de Toronto te a, MS) a ae sl Value of Volume Stock market credit by US. dividend 
t Bourse de Montréal Dow-Jones Industrials (30) Standard & Poor’s shares of shares US. $ millions, end of period commercial yields 
oo: ~~ Closing quotations 1941-1943 = 10 traded, traded, Crédit boursier : banks, (common) 
‘alue of Volume of Dow-Jones : Industrielles (30) Monthly averages, ws: millions Encours en fin de période US. $ millions Standard & Poor’s : 
lares shares Cours de cléture au cours du mois industrials (400) $ millions of shares en millions de dollars E.-U. Préts consentis Rendement 
'aded, traded, Standard & Poor’s: Valeur Volume des aux agents sous forme 
millions millions High Low Close 1941-1943 = 10 des actions actions Customers’ Customers’ de change de dividendes 
'aleur des of shares Haut Bas Dernier Moyenne mensuelle échangées négociées debit free credit par les banques (actions 
ctions Volume des jour des industrielles (en millions (en millions balances balances commerciales ordinaires) 
égociées actions (400) de dollars d’actions) Soldes Soldes des Etats-Unis 
’n millions négociées E.-U.) débiteurs créditeurs (en millions 
e dollars) (en millions des clients libres des de dollars E.-U.) 
| d’actions) clients 
14213 B4214 B4218 B4219 B4220 B4227 B4221 B4222 B4223 B4224 B4225 B4226 
3,202.1 21S 15225;9 alia 1,207.4 185.4 69,334 2,265.0 22,330 15,230 9,016 4.62 1984 O 
3,262.7 258.6 1523322; 1,185.3 1,188.9 186.6 57,025 1,938.0 22,350 15,120 9,286 4.61 N 
(2,654.5 213.5 1,211.6 1,163.2 1,211.6 183.6 56,449 2,048.0 22,470 17,230 10,382 4.68 D 
5,172.4 335.5 1,292.6 1,185.0 1,286.8 191.6 89,235 2,432.0 22,090 16,495 10,121 4.51 1985 J 
3,875.7 276.5 1,297.9 1,271.4 1,271.4 202.6 76,036 2,666.0 22,970 16,520 11,228 4.30 F 
4,003.0 289.2 1,299.4 1,242.8 1,266.8 200.4 76,916 2,497.0 23,230 16,935 9,855 4.37 M 
3,867.7 295z 1,284.8 1,253.0 1,258.1 201.1 69,670 2,094.0 23,900 16,140 10,866 4.37 A 
4,476.9 311.9 1,315.4 1,242.1 1,315.4 204.8 84,651 2,641.0 24,300 16,095 10,783 4.31 M 
4,211.0 297.9 ib 39555 1,290.1 1,335.5 208.5 76,465 2,373.0 25,260 17,415 11,019 4.21 J 
4,573.8 328.1 1,359.5 1,321.9 1,347.5 212.9 88,134 2,653.0 25,220 16,700 10,776 4.14 J 
5,314.6 360.8 1,355.6 Siz) 1,334.0 209.4 64,195 2,249.0 25,780 15,895 11,119 4.23 A 
4,055.3 309.8 1,339.3 1,297.9 1,328.6 205.3 66,237 2,030.0 25,330 16,305 10,778 4.32 S 
4243.4 318.2 1,375.6 1,324.4 1,374.3 207.7 89,395 2,580.0 26,350 15,755 10,494 4.28 O 
5,627.8 409.9 1,475.7 1,389.7 1,472.1 219.4 86,772 2,743.0 26,640 16,825 11,322 4.06 N 
9,332.7 408.9 55341 1,457.9 1,546.7 230.2 102,773 3,240.0 28,390 19,960 12,511 3.88 D 
7,345.1 533.0 1,571.0 1,502.3 1,571.0 230.4 105,010 2,934.0 26,810 14,340 11,735 3.90 1986 J 
6,523.6 493.8 1,714.0 155935) 1,709.1 241.9 108,415 3,087.0 27,450 14,900 13,293 3.72 F 
7,841.3 693.4 1,821.7 1,686.4 1,818.6 256.3 123,896 3,546.0 29,090 16,635 13,172 3.50 M 
‘12,084.6 710.5 1,855.9 WRB) 1,784.0 263.9 128,376 3,653.0 30,760 17,405 13,893 3.43 A 
6,215.9 469.7 1,882.4 1,774.7 1,876.7 266.4 106,551 3,034.0 32,370 15,375 14,385 3.42 M 
5,290.3 381.2 1,892.7 1,837.2 1,892.7 274.5 104,248 2,918.0 32,480 16,155 14,224 3.36 J 
ye 17.2 413.8 1,909.0 1,766.9 1,775.3 266.2 118,057 3,317.0 33,170 17,170 14,839 3.41 J 
(5,374.8 420.7 1,904.5 1,763.6 1,898.3 270.2 104,564 3,046.0 34,550 17,245 14,894 3.36 A 
6,374.1 494.9 1,919.7 LD S:2, 1,767.6 263.6 124,644 3,403.0 34,580 17,455 16,616 3.43 S 
6,283.2 483.9 1,877.8 1,774.2 1,877.8 263.2 114,999 3,260.0 36,310 18,250 15,689 3.49 O 
5,516.3 431.1 1,916.8 1,817.2 1,914.2 272.8 112,675 3,223.0 37,090 18,810 17,974 3.40 N 
5,600.5 476.6 1,955.6 1,896.0 1,896.0 276.7 122.915 3,733.0 36,840 23,880 20,502 3.38 D 
10,661.7 757.3 2,173.5 Delile, 2,158.0 296.1 163,620 4,116.0 34,960 22,455 20,758 Bey 1987 J 
12,144.9 801.0 2,244.1 2,158.0 2,224.0 318.2 142,613 3,974.0 35,740 21,795 20,785 3.02 E 
12,722.8 948.6 2,372.6 2,220.5 2,304.7 334.6 166,316 4,378.0 38,080 22,100 20,326 2.90 M 
12,457.5 996.7 2,405.5 2,230.5 2,286.4 304.3 172,672 4,426.0 39,820 21,945 23,356 2.99 A 
9,401.9 738.0 2,342.2 2,215.9 2,291.6 336.1 143,178 3,991.0 38,890 21,340 23,645 3.02 M 
7,710.0 626.7 2,451.1 2,278.2 2,418.5 349.6 143,548 3,834.0 38,420 19,085 20,870 2.92 J 
11,417.4 780.5 2121 2,409.8 2572 362.4 154,422 4,386.0 40,250 20,025 21,902 2.83 J 
9,644.4 766.9 2,722.4 2,546.7 2,663.0 383.0 176,354 4,584.0 41,640 20,435 21,883 2.69 A 
9,288.6 746.7 2,613.0 2,492.8 2,596.3 371.6 163,895 4,067.0 44,170 20,165 20,560 Paps S 
12,577.6 1,008.7 2,641.0 1,738.4 1,993.5 321.7 219,466 6,408.0 38,250 26,870 22,751 3.25 O 
11,240.7 876.6 2,014.1 1,833.6 1,833.6 280.1 113,300 4,573.0 34,180 22,060 22,112 3.66 N 
7,000.1 604.1 2,005.6 1,766.6 1,938.8 278.1 114,214 4,374.0 31,990 20,390 21,723 abr D 
6,676.4 548.2 2,051.9 1,879.1 1,958.2 288.1 115,710 3,643 31,320 19,945 22392 3.66 1988 J 
6,742.5 568.3 2,071.6 1,895.7 2,071.6 296.5 120,995 3,981 31,990 19,250 22,978 3.56 F 
7,914.8 651.4 2,087.4 1,978.1 1,988.1 308.0 134,828 4,791 32,660 18,970 22,633 3.48 M 
6,104.2 679.4 2,110.1 1,980.6 2,032.3 305.8 111,280 3,714 33,270 18,360 22,692 B57, A 
6,250.4 552.0 2,058.4 1,941.5 2,031.1 297.4 101,526 32297 33,070 18,530 22,811 3.80 M 
9,034.4 705.1 DAS2Z2 2,052.5 2,141.7 312.6 142,031 32,300 19,040 22,173R 3.58 J 
| 6,054.7 487.4 2,158.6 2,053.7 2,128.7 310.9 109,502 31,770 18,825 24,212 3.65 J 
6,742.9 531.5 2,134.1 1,989.3 2,031.7 303.1 107,249 31,930 18,710 A 
5,634.3 488.7 2,119.3 2.002.3 2129 307.4 101,435 32,770 18,900 S 
7,307.5 545.8 2,183.5 2.102.1 2,148.7 318.7 O 


ES 


Year 
and 


quarter 
Année 


ou 


trimestre 


1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


Il 
Il 
IV 


I 
I 
Il 
IV 


I 
II 
Il 
IV 


I 
II 
Il 


Net new security issues placed in Canada and abroad* 
Emissions nettes de titres placés au Canada et a l’étranger* 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Government of Canada 
Gouvernement canadien 


Bonds 


B3045 


615 
1,175 
269 


1,114 
2,342 
1,269 
—67i7 
3,242 
3,397 
2,588 
5,536 
7,670 
6,159 


DS 
12,784 
13,975 
13,013 
14,900 
21,438 
10,531 
19,606 


1,739 
12,499 


2,291 
3,593 
3,041 
12,508 


—1,074 
2,669 
2,978 
5,957 


2,276 
Nei lis)2/ 
2,333 
13,845 


838 
2,586 
2,436 


Treasury Total 
Obligations _ bills 


Bons 


du Trésor 


B3103 


285 
370 
70 


730 
205 
330 
530 
940 
570 
1,645 
2,470 
2,820 
2,125 


5,475 
35 
5,025 
13,300 
10,650 
9,725 
10,300 
4,500 


4,450 
—1,475 


2,625 
4,050 
5,750 
—2,700 


2,550 
4,500 

650 
2,600 


7,250 
1,300 
3,200 
== 1fPASLY) 


6,850 
7,050 
500 


Total 


B3102 


900 
1,545 
339 


1,844 
2,547 
1,599 
—147 
4,212 
3,967 
4,233 
8,006 
10,490 
8,284 


11,388 
12,749 
19,000 
26,313 
25,550 
31,163 
20,831 
24,106 


6,189 
11,024 


4,922 
7,643 
8,791 
9,808 


1,476 
7,169 
3,628 
8,557 


9,526 
2,452 
D295 
6,595 


7,688 
9,636 
2,936 


*Excludes issues of U.S.-pay Canada Bills. 


Provinces 
Provinces 


B3048 


2,049 
1,927 
1,952 


2,079 
2,653 
2,988 
2,654 
3,717 
6,847 
9,286 
7,465 
7,154 
6,793 


8,834 
12,798 
14,406 
13,028 
11,267 

9,870 
14,773 

6,866 


2,809 
2,521 


1,403 
4,512 
1,940 
2,015 


1,624 
3,724 
3,190 
6,236 


2,166 
3,270 
565 
865 


1,366 
1,680 
2,313R 


Municipal- 
ities 
Municipa- 
lités 


B3051 


466 
288 
239 


176 
Zak 





Corporations Other Total 
Sociétés institutions Total 
and 
Bonds Preferred foreign 
Obligations and debtors 
common Autres 
stocks institutions 
Actions et emprun- 
privilégiées teurs 
ou ordinaires étrangers 
B3054 B3104 B3063 B3101 
831 449 46 4,742 
25 558 79 5,122 
812 994 65 4,401 
1,501 852 114 6,065 
1,869 341 70 7,738 
1,582 619 68 7,302 
1,531 612 61 5,109 
1,800 793 79 11,142 
2,825 1257) 122 16,116 
3,989 1,275 15 20,036 
5,100 3,149 78 24,999 
4,721 6,825 8 29,848 
2,751 4,521 —§ 22,928 
3,768 5,368 199 29,995 
5,983 6,850 42 38,781 
4,645 6,659 246 45,933 
2,498Rr 9,647 117R 52,368 
1,928Rr 8,933 142 48,857 
5,571 11,580 470 59,211 
12,123 14,012 35 62,700 
8,868 10,402 —345 50,583 
—128 2,011 =i13) 11,060 
1,768 2,239 98 18,008 
86 2,008 184 8,707 
1,569 3,469 60 17,404 
2,270 2,810 75 15,957 
1,646 3,293 151 17,104 
1,750 2,080 11 7,055 
2,043 3,848 —30 17,293 
4,146 3,816 —19 14,964 
4,183 4,267 74 23,388 
1,990 2,569 12 16,377 
2,567 4,044 —58 12,644 
DAT. 4,075 —265 12,574 
1,593 —286 —34 8,989 
1,411 460 158 11,518 
3,570 —83R 15 15,095R 
4,491R 1,176R 16 11,183Rr 


Short-term paper Total 
Papier a court terme Total 
Sales finance Canadian 
company and _ dollar 
other com- bankers’ 
ercial paper acceptances 
Papier Acceptations 
des sociétés bancaires 
de financement en dollars 
et d’autres canadiens 
sociétés 
B3105 B3108 B3100 
92 —24 4,810 
450 —30 5,542 
537 58 4,996 
111 221 6,397 
255 8 8,001 
226 iS UMS 
886 —48 5,947 
2,221 561 13,924 
170 144 16,431 
1,070 88 21,194 
761 31 25,791 
1,763 497 32,108 
2,340 1,271 26,539 
2,742 2,430 35,167 
—448 1,226 39,559 
—3,298 6,056 48,691 
2,769 1,307 56,445 
2,029 28 50,914 
—141 3,024 62,094 
2,180 7,890 72,769 
3,088 6,218 59,889 
522 —7187 10,795 
369 —366 18,012 
88 860 9,695 
—70 69 17,403 
769 4,094 20,820 
—928 —1,999 14,176 
2,514 See) 6,181 
—1,038 9,470 25,724 
—562 696 15,098 
1,266 1,112 25,766 
82 2,581 19,040 
2,267 341 15,251 
1,047 826 14,447 
—308 2,470 11,150 
3,303R 2,602 17,424 
825 475 16,395R 
2,550R 3,802R 17,535R 


Of which placed in: 
Dont : Emissions placées 


Canada 
Au Canada 
Total Total less 
Total CSB and CPP 
Total, moins 
obligations 
d’épargne 
du Canada 
et Régime 
de pensions 
du Canada 
B3109 
4,064 3,163 
4,073 8328 
3,246 212 
5,754 4,173 
7,681 4,241 
6,507 4,352 
5,396 4,734 
12,065 8,380 
12,101 A 
12,772 10,498 
20,720 17,404 
26,528 22,912 
21,744 21,159 
31,191 30,598 
29,961 19,682 
38,689 27,972 
49,351 40,952 
45,471 39,176 
52,021 43,915 
54,320 56,161 
50,392 40,071 
9,860 11,183 
16,566 6,878 
7,984 9,252 
14,570 14,670 
17,418 17,718 
12,050 ALIS fs 
1,615 6,163 
22,061 22,477 
9,571 10,205 
21,073 17,316 
17,779 18,939 
11,601 11,980 
11,487 12,691 
9,525 —3,539 
15,215 16,508 
13,169R 13,469R 
13,287R 14,476R 


*Emissions de bons du Canada en dollars E-U, exclues. 


United States 


Other 


} 


Aux Etats-Unis En d’auti! 


monnaies) 


Net new security issues placed in Canada (includes foreign currency issues placed in Canada) 
F6 Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en monnaies étrangéres placés au Canada) S 87 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 














“Year Government of Canada Provinces Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total 
and Gouvernement canadien Provinces ities Sociétés institutions Total Papier a court terme Total 
quarter SS a ee ae © ae Municipa- and foreign 
Année Canada Other Total Treasury Total Canada Other _ Total lités Bonds Preferred debtors Sales Other Bankers’ 
ou Savings bonds bonds bills Total Pension Autres Total Obligations and common Autres finance and commercial acceptances 
|| trimestre Bonds Autres Total Bons Plan stocks institutions et consumer _ paper Accepta- 
Obligations obligations des du Régime Actions emprunteurs loan Autres tions 
d’épargne obligations Trésor de pensions privilégiées  étrangers companies _sociétés bancaires 
; du Canada du Canada ou ordinaires Sociétés de 
financement 
ou de prét 
ala 
| consomma- 
| tion 
1 B3112 B3113 B3046 B3114 B3111 B3070 B3115 B3049 83052 B3055 B3116 B3064 B3110 B3118 B3119 B3108 B3109 
- 1967 229 591 820 285 1,105 669 690 =: 1,359 358 700 443 46 4,011 —6 83 =—24 4,064 
1968 40 869 909 370 1,279 704 409 = 1,113 214 423 519 79 3,627 342 133 350) 4,073 
| 1969 325 = KV 255 70 325 805 171 975 194 391 789 23 2,697 199 292 58 3,246 
1970 714 510 1,224 730 1,954 863 831 1,693 202 15139 328 114 5,430 —105 209 221 5,754 
1971 Pe) =i175) 2,344 205 2,549 915 SS Sae.255 308 1,888 330 66 7,395 2 276 8 7,681 
1972 1,195 76 1,270 330 1,600 954 1,166 2,120 374 1,516 607 70 6,287 365 1132 =13) 6,507 
1973 —384 —203 —588 530 oe 1039 1,042 2,081 370 VEYis) 561 85 4,613 644 187 —48 5,396 
1974 2,444 873 seal) 940 4,257 = 1,232 1,068 2,300 393 1,555 769 79, 93353 415 1,736 561 12,065 
1975, 2,664 770 3,434 570 4,004 1,390 2529S Oo 632 2,134 1,241 yp 12,053 —89 =] 144 12,101 
1976 754 1,835 2,590 1,645 4,235. = 1,508 3,236 4,744 539 1,198 1,210 18 11,944 100 639 88 123772 
977 1,660 3,878 5,538 2,470 8,008 1,644 3,097 4,741 922 3,103 3,148 78 20,000 139 550 31 20,720 
1978 1,942 3,414 5,356 2,820 8,176 1,663 3,870 5,533 7104 3,227 6,801 3 24,444 439 1,147 497 26,528 
|\n979 eel 329) 6,762 5,433 2,125 7,558 1,896 3,365 5,260 697 1,198 4,390 6 19,110 —188 LSS 1,271 21,744 
1980 —1,330 7,246 5,915 5,475 11,390 1,900 6,576 8,476 613 1,518 4,903 199 27,099 OD, 1,754 2,430 31,191 
1981 8,068 4,358 12,427 =3)5) 125392 e196 33326) 722 259 1,613 6,682 42 28,510 —47 aS) 1,226 29,961 
1982 7,992 4,654 12,646 5,025 L7G 257,05 6,438 9,143 517 84 6,545 229 34,188 —1,271 —285 6,056 38,689 
1983 6,120 7,387 13,506 13,300 26,806 2,263 6,872 9,135 498 521 8,991 117 46,068 413 1,562 1,307 49,351 
1984 3,796 11,123 14,918 10,650 25,568 2,480 6,044 8,525 375 380 8,659 142 43,649 743 1,051 28 45,471 
1985 5,995 13,460 19,454 9,725 29,179 = 1,942 5,043 6,985 224 1,264 11,282 445 49,379 921 lS) 3,024 52,021 
| 1986 —4,308 12,533 8,225 10,300 18,525 1,240 7,269 8,509 461 3,434 13,481 =1!5) 44,395 2,136 —101 7,890 54,320 
1987 8,614 11,978 20,591 4,500 25,091 813 4,189 5,002 541 3,354 8,643 —328 42,303 623 1,248 6,218 50,392 
| 1984 Il 2.023 35162 1,739 4,450 6,189 694 1,446 2,140 6 —198 1,958 13 10,083 —174 737 —787 9,860 
IV 9,400 3,100 12,500 —1,475 11,025 287 82302, L09 211 960 2,233 98 16,636 455 159 —366 16,566 
1985 I = llFeFe 3,200 1,869 2,625 4,494 63 343 405 —4 86 1,889 184 7,055 134 —65 860 7,984 
II —1,242 4,836 3,594 4,050 7,644 ~=1,038 2,267 3,306 68 414 3,406 60 14,898 332 =e) 69 14,570 
Ii —o27 2,755 1,828 5,750 7,578 598 1,181 1,779 —20 326 2,794 75 12,531 262 531 4,094 17,418 
IV 9,495 2,668 12,164 —2,700 9,464 243 1,253 1,496 181 438 3,193 126 14,896 192 —1,040 =1,999 12,050 
| 1986 I —4,886 1197 —3,089 2,550 —539 268 796 =: 1,064 —45 177 2,064 11 2,732 695 1,576 3,007 1,615 
Il Sey 4,263 2,671 4,500 Ug 493 1,409 1,902 243 —81 3,663 —30 12,867 594 —869 9,470 22,061 
Il —1,288 3,558 2,269 650 2,919 212 1,781 1992; 130 23h 3,712 =19 9,970 =iley? —963 696 9,571 
IV 3,458 2,916 6,374 2,600 8,974 267 3,283 93,551 133 2,101 4,042 24 18,826 979 156 1,112 21,073 
1987 I = NSN 3,960 2,629 7,250 9,879 aes) 2,179 2,154 60 780 2,492 12 15,377 —18 ==iley2 2,581 W779 
II —1,487 2,958 1,470 1,300 2,770 715 1,574 2,289 98 1,044 3,264 —41 9,425 940 894 341 11,601 
Ii —1,484 3,817 2,339 3,200 sya) 123 109 232 132 1,077 3,233 —265 9,941 —562 1,282 826 11,487 
IV 12,917 1,242 14,159 7250 6,909 =I 328 327 250 454 —346 —34 7,559 262 —767 2,470 9,525 
— 1988 I —1,240 2,078 838 6,850 7,688 —54 1,514 1,460 361 585 409 158 10,661 469 1,483R 2,602 15,215 
I —1,430 4,147 POS NG) 7,050 9,767 761 185 946 154 1,501 —148r 95 12,125R 330 239 475 13,169R 
Il —1,404 3,840 2,436 500 2,936 90 1,371rR 1,461R 163 1,345R 1,144R 16 7,064R 360R 2,062R 3,802R 13,287R 





Net new security issues placed abroad (includes Canadian dollar issues placed in overseas markets)* 
F7 Emissions nettes de titres placés 4 ’étranger (y compris les titres libellés en dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer)* S 88 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 














Year Total United States 
and Ensemble des émissions en monnaies étrangéres Etats-Unis j 
quarter EE Ga ea : 
Année Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total » 
ou of Canada Provinces _ ities Sociétés Papier 4 court terme Total of Canada Provinces _ ities Sociétés Papier a court terme Total ¢ 
trimestre bonds Municipa- bonds Municipa- a “ae ~ ( 
Obligations lités Bonds Preferred Sales Other Obligations lités Bonds Preferred Sales Other 
du Obliga- and finance and commercial du Obliga- and finance and commercial 1 
gouvernement tions common consumer paper gouvernement tions common consumer paper 1 
canadien stocks loan Autres canadien stocks loan Autres 
Actions companies sociétés Actions companies sociétés { 
privilé- Sociétés de privilé- Sociétés de , 
giées ou financement giées ou financement 
ordinaires ou de prét ordinaires ou de prét | 
a la con- a la con- 
sommation sommation ; 
B3047 B3050 B3053 B3056 = B3 129 B3137 B3138 B3120 B3121 B3123 B3125 B3127 ~=—B3130 B3137 B3138 B3139. 
1967 —205 690 108 132 6 9 7 746 —205 673 108 132 6 9 df 729 
1968 266 814 73 303 39 —14 1) 1,469 90 528 51 268 39 —14 S17! 950 
1969 14 977 45 421 205 32 13 1,749 14 613 = 370 174 32 13 1,209 | 
| 
1970 —110 385 =—26 362 23 =20 28 643 = 276 —49 376 23 —AG 28 633 
1971 9) 400 =e —19 11 —10 Sy 320 4 228 —46 —6 11 —10 Ss 162 | 
1972 =o 868 ip 66 12 8 =115) 1,008 2, 485 —43 79 12 8 ile 523 
1973 —90 573 28 —44 Sil p44 28 S5il —2 598 10 —36 43 Zi 28 589 
1974 —45 1,417 149 245 24 68 1 1,859 —45 1,001 132 246 24 68 1 1,428 
1975 =o) 2,928 466 691 16 150 116 4,329 Sai) 2,119 277 317 16 150 116 2,958 | 
1976 2 4,543 697 2,791 65 50 281 8,423 — 3,480 467 915 65 50 281 5,262 | 
1977 2 2,724 280 1,997 8 64 5,071 = 1,376 118 1,088 8 64 2,652 | 
1978 2,315 1,621 —49 1,493 23 125 51 5,579 1,729 836 —46 1,061 23 125 51 3,779 
1979 726 1533 —110 1,554 131 189 788 4,795 = 1,020 7 555 131 189 788 2,700 - 
1980 = 357 —174 2,250 465 —256 1,316 3,976 =2 558 —3 976 423 —236) 1,316 3,004 | 
1981 357 5,276 102 4,370 167 =3 —671 9,598 357 3,181 28 2,119 126 =3 —671 5,136 — 
1982 1,329 5,264 460 4,561 114 —408 —1,334 10,003 =) 1,297 101 1,230 114 —408 —1,334 999 | 
1983 —494 3,893 267 1,977 657 137 657 7,094  —804 1,670 =) 349 564 137 657 2,568 © 
1984 =18 2,742 662 1,549 274 —140 375 5,444 7) 147 SIM) — 2 257 —140 375 311. 
1985 1,984 2,885 333 4,307 298 153 88 10,073 867 298 —107 —197 270 153 88 1,373 
1986 2,306 6,264 464 8,689 531 —84 228 18,449 —419 838 —120 —818 235 —84 228 —140 | 
1987 —985 1,864 145 5,514 1,759 611 606 9,497 =s) 355 =O 301 650 611 606 2,366 
1984 Il 669 186 70 53 P45) LG 936 19 3 =) 53 => as 19 
IV | 412 147 808 6 Sil 104 1,445 =i —240 Su. =O 6 Sil 104 —244 
1985 I 428 998 147 119 29 —9 1,711 372 —10 —299 119 29 =) 202 
tl = 1,207 83 1,155 63 8 318 2,832 =I 469 ah 154 42 8 318 982 
Il 1,213 162 92 1,944 16 1 —26 3,402 1,213 =i =O —68 16 i SPA 993 
IV 344 519 11 1,208 100 116 —196 22] 345 —406 —83 16 93 116 —196 —805 
1986 I 2,016 560 158 1,573 17 21 222 4,566 437 —40 = 17 21 222 653 
Il iit 1,822 296 2,124 185 55) —728 3,663 =} 95 > —382 65 = 35 —T2S 9955 
il 709 1,197 74 2,910 104 S23 573 Save 7) 171 —8 —280 52 —39 573 469 
IV —417 2,686 =—63 2,082 225 30 161 4,693 —417 134 —=63 Sy 102 —30 161 —266 
1987 I —354 12 54 1,211 77 100 162 1,262 26 —48 299 77 100 162 616 
Il —318 981 269 1,523 780 = 05 496 3,650 =i 32 =il5) —178 192 —65 496 462 
Il 333 —1'83 1,640 842 207) 30 2,959 SA ls ol ie 380 27 30 556 
IV —314 538 5 1,140 60 279 —83 1,626 —58 318 19) 295 279 55 732 
1988 I —94 75 826 51 S17 1,369 2,210 465 259 37 sd 1,369 2,112k 
I =—131 734 213 2,070 65 — 22 483 32260128 = Soe 37 =e RH 483 155 
iil 852 89 3,146 33 —140 268R 4,248R 229 SSE 3 —140 268R 1,911k 





*Excludes issues of U.S.-pay Canada Bills. *Emissions de bons du Canada en dollars E-U. exclues. 


| Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and provinces 
: F8 Emissions brutes d’obligations et remboursements : Gouvernement canadien et provinces S 89 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


ta 


Year, Government of Canada direct and guaranteed bonds Provincial direct and guaranteed bonds 

| quarter Obligations émises ou garanties par le gouvernement canadien Obligations émises ou garanties par les provinces 

and a 

‘month Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross new issues delivered Retirements Net new issues 
Année, Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes 
————————————————— SS 


oumois In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total 
Au Canada A V’étranger Total Au Canada A l’étranger Total Au Canada A l’étranger Total Au Canada A l’étranger Total Au Canada A l’étranger Total Au Canada A Vétranger Total 


B30022 ~=—- B30032 B30012 B30242 B30252 B30232 B30462 ~=—B30472 B30452 B30052 ~=—B30062 B30042 B30272 B30282 B30262 B30492 ~—-B30502 B30482 
1977 8,562 8,562 3,024 2 3,026 5,538 —2 5,536 5,633 3,172 8,805 892 447 1340 4,741 2,724 7,465 














1978 13,249 2,316 15,565 7,893 2 7,895 5,356 2,315 7,670 6,428 2,168 8,596 896 547 1,443 5,533 1,621 7,154 
1979 14,000 728 14,728 8,568 2 8,569 5,433 726 6,159 6,902 2,251 9,153 1,642 718 2,360 5,260 1,533 6,793 
1980 14,410 14,410 8,495 2 8,497 SOUS =) 5,913 9,889 1,407 11,296 1,413 1,050 2,463 8,476 357 8,834 
1981 19,510 359 19,869 7,083 2 7,085 12,427 357 12,784 9,266 6,349 15,614 1,744 1,072 2,816 7,522 5,276 12,798 
, 1982 20,536 1,330 21,866 7,890 2 7,892 12,646 1,329 13,975 10,909 6,923 17,832 1,767 1,659 3,426 9,143 5,264 14,406 
1983 24,669 616 25,285 11,163 1,110 12,273 13,506 —494 13,013 10,618 5,401 16,019 1,482 1,508 2,991 9,135 3,893 13,028 

, 1984 29,470 399 29,869 14,552 417 14,969 14,918 —18 14,900 10,453 4,188 14,641 1,928 1,446 3,374 8,525 2,742 11,267 
1985 32,332 2,590 34,921 12,877 606 13,483 = 19,454 1,984 21,438 10,040 5,113 15,154 3,055 D229 5,284 6,985 2,885 9,870 
1986 23,652 2,733 26,384 15,427 427 15,854 8,225 2,306 LO S32, 9,465 21,640 3,666 3,201 6,867 8,509 6,264 14,773 
1987 35,668 727 36,395 15,076 1,713 16,789 20,591 —985 19,606 10,076 5279) 15,354 5,074 3,414 8,488 5,002 1,864 6,866 
1984 Ill | 4,426 4,426 2,687 2,687 1,739 1,739 2,401 1,283 3,684 262 614 876 §=.2, 140 669 2,809 
IV } 17,730 17,730 5,230 1 5,231 12,500 =I 12,499 2,811 683 3,494 701 271 972 2,109 412 2,521 

1985 I 3,579 688 4,267 1,710 260 1,970 1,869 428 2,297 1,564 1,606 B70 159 608 1,767 405 998 1,403 
I 5,171 5,171 1,578 1 1,579 3,594 =I 3,593 3,916 1,702 5,619 611 496 1,107 3,306 1,207 4,512 

I | 4,055 213 5,268 2,227 222) 1,828 P23 3,041 2,017 518 2,534 238 356 594 1,779 162 1,940 

IV | 19,527 689 20,215 7,363 345 7,708 12,164 344 12,508 2,543 1,288 3,831 1,048 769 1816 1,496 519 2,015 

1986 I 2,770 2,024 4,794 5,859 8 5,867 —3,089 2,016 —1,074 2,358 1,403 3,761 1,294 843 2,137 1,064 560 1,624 
II 4,834 4,834 2,164 1 2,165 2,671 =1 2,669 2,914 2,466 5,381 1,012 644 H6S7— 13902 1,822 3,724 

Il | 3,968 709 4,677 1,699 1,699 2,269 709 2,978 2,604 Poul 4,515 612 713 1,326 1,992 1,197 3,190 

IV | 12,080 12,080 5,705 417 6,123 6,374 —417 5,957 4,298 3,685 7,984 748 1,000 1,748 3,551 2,686 6,236 

1987 I 5,614 5,614 2,985 354 3,339 2,629 —354 2 Ome 1 20) 952 4,072 966 940 1,906 2,154 12 2,166 
| II 5,045 727 Sle 3,574 1,045 4,620 1,470 Sits 11520 287 1 1,691 4,562 582 709 29 2289) 981 3,270 
IM | 5,320 5,320 2,988 2,988 2,333 25339 1,845 882 PEAPITL MONS 549 2,162 232 335 565 

IV | 19,689 19,689 5,530 314 5,843 14,159 —314 13,845 2,240 1,754 3,994 1,913 21S 3,128 327 538 865 

1988 I 4,979 4,979 4,141 4,141 838 838 3,427 1,631 5,058 1,968 1,724 3,692 1,460 —94 1,366 
I 5,366 5,366 2,648 131 2,779 Dleh —131 2,586 1,979 716 25 Sem W033 42 1,076 946 734 1,680 
Tl | 4,766 4,766 2,330 2,330 2,436 2,436 2,316R 1,198 3,514R 855 345 1,200 =1,461R 852 2,313R 
1987 O 2,468 2,468 1,043 58 1,100 1,425 —58 1,368 1,018 739 1,758 631 616 1,246 388 124 511 
| N } 15,639 15,639 2,635 256 2,891 13,004 —256 12,748 410 622 1,032 730 415 1,146 -—320 206 ele 
D 1,582 1,582 1,852 1,852 270 DO 811 393 1,204 Spy 185, 736 259 208 468 

1988 J 605 605 340 340 265 265 750 835 1,585 238 78 316 511 758 1,269 
| ii 2,307 2,307 1,678 1,678 629 629 1,826 278 2,104 626 675 1,301 1,200 = 803 
M | 2,067 2,067 2,122 2,122 5 =55 851 518 1,369 1,103 972 DOTA —251 —454 —705 

A 1,095 1,095 546 7 554 548 =7 541 703 426 1,128 165 9 175 537 416 954 

M | 1,367 1,367 691 691 677 677 427 188 615 571 1 2 LSS: 187 43 

J 2,904 2,904 1,411 123 1,535 1,492 1753} 1,369 850 162 1,012 27 32 329 553 130 683 

J 1,234 1,234 613 613 621 621 1,426 709 235 319 184 503. 1,107, 525 1,633 

A 1,247 1,247 611 611 635 635 436 436 215 60 335 160 —60 100 

S 2,285 2,285 1,105 1,105 1,180 1,180 454R 489 942R 8261 102 362 193R 387 580R 

O 1,778 1,778 1,307 1,915 471 —608 S137) 658 123 1,381 356 a2, 428 302 651 952 


Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
F9 Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités $90 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Mons of Cana cian cS ee 


Year Direct and guaranteed bonds Issues sold directly to provinces and their agencies 
and Obligations émises ou garanties par les municipalités Titres vendus directement aux provinces et a leurs agences 
quarter ——————_—————————— O_O _—S—_ se 
Année Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retirements Net 
ou Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues Remboursements new issues 
trimestre ——$—$—$—$—$—$—$—$<———————— ——r—rrr—————————>- OO ._ Eriisssions Emissions 

In Abroad Total In Abroad Total In Abroad Total brutes nettes 

Canada A Total Canada A Total Canada A Total 

Au l’étranger Au Pétranger Au l’étranger 





Canada Canada Canada 
B3009 B3007 B3030 B3031 B3029 B3052 B3053 B3051 
922 280 1,201 628 144 483 
704 —49 656 709 160 549 
697 —110 587 724 742 —19 
613 174 439 983 190 794 
259 102 361 1,200 209 991 
517 460 977 1,399 195 1,204 
498 267 765 811 241 570 
375 662 1,037 555 284 271 
224 333 357 
461 464 925 
541 145 686 
—14 5, —19 
149 119 268 
60 309 369 
98 20 118 
6 186 192 
211 147 358 
—4 147 143 
68 83 151 
—20 92 qP 
181 11 191 
—45 158 113 
243 296 538 
130 74 204 
133 =63 710 
60 54 114 
98 269 367 
132 —183 —50 
250 5 255: 
361 715 436 
154 213 367 








1 0 Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions and foreign debtors 
F Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres institutions et emprunteurs étrangers $91 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 











Tear, Corporate bonds Preferred stocks Common stocks Other institutions 
uarter Obligations de sociétés Actions privilégiées Actions ordinaires and foreign debtors 
‘ind So eT STG 
/nonth Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retire- Net Gross Retire- Net emprunteurs étrangers 
‘Année, Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues ments new new issues ments new 
/rimestre SO eee (Cll CYC Mm—BRACHALSMIssiics mmmrcclvercdes | Rachats) 1ssucs7 a GI0ss Retire- Net 
/yu mois In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total Emissions Emis- Emissions Emis- new issues ments new 
Au Canada A Total Au Canada A Total Au Canada A Total brutes sions brutes sions delivered Rembour- issues 
Pétranger Pétranger ’étranger (livraisons) nettes (livraisons) nettes Emissions sements Emis- 
brutes et sions 
(livraisons) rachats nettes 
B30112 B30122 —B30102 ~—B3033° B30342 —_B30322 ~—B3055° B30562 B30542—-B3013 B3035  B3057_ _—B3016 B3038 B3060 B30192 ~—B30412 ~——B3063°2 
(977 4,398 2,207 6,605 1,295 210 1,505 3,103 1,997 5,100 2,527 76 2,450 747 49 698 117 39 78 
(978 4,633 1,690 6,323 1,406 197 1,603 3,227 1,493 4,721 5,844 116 5,728 32 35 1,097 112 109 2) 
1979 2,601 1,807 4,408 1,403 253 1,657 1,198 1,554 Diels 131 1,648 2,933 60 2,873 101 109 —8 
1980 3,159 2,682 5,841 1,641 432 2,073 1,518 2,250 3,768 2,859 315 2,544 3,256 432 2,824 247 49 199 
(981 3,248 5,321 8,569 1,634 951 2,586 1,613 4,370 5,983 4,746 815 3,931 3,935 1,017 2,918 153 111 42 
1982 1,670 Sai 7,607 1,586 1,376 2,963 84 4,561 4,645 3,312 400 PAS) 3,903 156 3,747 362 116 246 
1983 2,507 3,151 S657 el. 985 1,174 3,159 521 1,977 2,498 2,515 538 1,977 7,730 59 7,670 212 95 LAG, 
1984 3,004 2,923 5,927 2,624 1,374 3,999 380 1,549 1,928.) 5,373 901 4,472 4,504 42 4,462 270 128 142 
1985 4,238 6,733 10,971 2,974 2,426 5,400 1,264 4,307 5,571 6,544 1,107 5,437 6,586 443 6,143 653 183 470 
1986 5,581 12,173 17,754 2,147 3,484 5,631 3,434 8,689 12,123 5,020 1,142 3,878 10,154 20 10,134 136 101 35 
1987 6,194 8,285 14,479 2,840 Qe 5,611 3,354 5,514 8,868 3,615 3,216 399 = 10,515 512 10,003 40 384 —345 
1984 Il 295 388 684 493 319 811 —198 70 [lj Lag) 95 1,178 840 6 834 10 23 =1l3) 
IV 1,622 1,025 2,647 662 217 878 960 808 1,768 1,306 339 967 1,285 13 1,272 160 62 98 
1985 I 714 570 1,283 627 570 1,198 86 86 =-:1,228 118 1,110 998 100 898 245 61 184 
| II 1,375 1,972 3,347 961 817 1,778 414 1,155 156958 52,275 148 oT 1,500 158 1,342 88 28 60 
Il 910 2,308 3,218 584 364 948 326 1,944 2,270 908 281 627 2,276 93 2,183 110 35 v5 
IV 1,240 1,883 3,123 802 675 1,477 438 1,208 1,646 2,134 560 1,574 1,812 93 1,719 210 59 151 
1986 I 860 2,221 3,081 683 648 1,330 177 say7/83 1,750 910 242 668 1,418 5) 1,413 24 13 11 
II 657 3,439 4,096 737 1,315 2,053 = 2,124 2,043 1,162 297 864 2,989 5 2,984 30 —30 
stu 1,540 3,568 5,108 303 658 961 1,237 2,910 4,146 1,265 156 1,109 PID 5 2,707 19 =f 
IV 2,525 2,945 5,470 424 863 1,286 2,101 2,082 4,183 1,683 446 1,237 3,036 5 3,031 112 38 74 
1987 I 1,781 1,859 3,639 1,001 648 1,649 780 Le 1,990 1,012 440 571 1,998 1,998 40 27 12 
I 1,795 2,460 4,255 750 937 1,688 1,044 523 256s 16 866 294 3,750 3,750 58 —58 
Il 1,480 2,128 3,608 404 488 891 1,077 1,640 Pegi Seta 732 443 3,632 3,632 265 S205 
IV 1,138 1,838 2,977 685 699 1,383 454 1,140 1,593 267 1,177 —910R 1,136 512 624 34 —34 
1988 I 1,116 1,976 3,092 531 1,151 1,681 585 826 1,411 597 645 —48 642 134 508 195 37 158 
Il 1,800 2,714 4,513 299 644 943 1,501 2,070 3,570 112 1,086 —974 891R 891k 20 95 1p) 
il 1,520R 3,467 4,986R 175 321 496 1,345R 3,146 4,491R 239R 39R 200R 977R 977R 893 77 16 
1987 O 347 620 967 170 254 424 a7 366 543 17 =i) 
N 611 824 1,435 147 387 534 464 438 902 8 —8 
D 180 394 574 368 58 425 —188 336 148 10 =O 
| 1988 J 130 151 281 194 129 323 —64 23 —42 15 7 8 
| FE 435 1,000 1,435 126 50 176 309 950 1,259 10 —10 
M 551 825 1,376 210 972 1,182 341 —147 194 180 20 160 
A 523 1,008 1,530 136 57 193 386 951 1,337 20 6 15 
M 677 862 1,539 82 398 480 595 463 1,058 8 —8 
J 600 844 1,444 81 188 269 519 656 1,175 82 =) 
J 613 1,726 2,338 60 60 552 1,726 2,278 24 12 12 
A 207 343 550 37 112 149 170 231 402 ai 57 30 
S 700R 1,398 2,098R 78 209 287 622R 1,189 1,811R 48 8 40 
O 805 1,246 2,051 321 192 513 484 1,054 1,538 8 43} 


Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 
F l l Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financiéres 





Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 




















Year Bonds Common and preferred stocks 
and Obligations Actions ordinaires ou privilégiées 
quarter 
Année Financial corporations Non-financial corporations Total Financial corporations Non-financial corporations Total 
ou Sociétés financiéres Sociétés non financiéres bonds Sociétés financiéres Sociétés non financiéres stocks 
trimestre Total des Ensemble 
Total Placed: Total Placed: obligations Total Placed: Total Placed: des 
Total Titres placés : Total Titres placés : Total Titres placés : Total Titres placés : actions 
In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad 
Au Canada A l’étranger Au Canada A V’étranger Au Canada _ A l’étranger Au Canada _ A Pétranger 





1977 1,407 778 628 3,693 2325 1,368 5,100 322 322 2,826 2,826 3,149 
1978 1,413 933 479 3,308 2,294 1,014 4,721 1,060 1,060 5,765 5,742 23 6,825 
1979 1,612 804 808 1,139 394 746 Prey! 988 965 22 3,533 3,425 108 4,521 
1980 1,538 418 1,119 2,230 1,099 1,131 3,768 1,347 1,126 220 4,021 3,777 244 5,368 
1981 1,999 749 1,250 3,984 865 S519 5,983 1,893 1,893 4,957 4,790 167 6,850 
1982 815 —492 1,306 3,830 575 33259 4,645 UES 719 34 5,906 5,826 80 6,659 
1983 768R  —233 1,000 1,731 754 Og, 2,498 2,078 2,060 18 7,569 6,931 638 9,647 
1984 523 19) 601 1,406 458 947 1,968 4,111 3,980 130 4,822 4,678 144 8,933 
1985 3,179 311 2,868 2,392 953 1,439 5,571 4,169 4,156 13 7,411 7,126 285 11,580 
1986 8,043 1,521 6,523 4,080 1,914 2,166 12,123 5,804 5,675 130 8,208 7,806 402 14,012 
1987 3,366 363 3,003 5,502 2,991 Penh 8,868 300 3,291 266 6,845 5,351 1,494 10,402 
1983 I 8 ol 99 293 178 115 301 481 481 2,533 2,142 391 3,014 
IV 351 39 312 12 —114 126 363 324 324 2,089 2,038 51 2,414 
1984 I 10% —34 aS 85 —140 225 i) 872 872 829 807 22 1,701 
I =355 —306 252 365 97 268 310 1,847R =1,717 130 1,135 1,072 63 2,982 
Ii —135 130 = i —68 75 ZS 703 703 1,309 1,255 53 2,011 
IV 819 oon 428 949 569 380 1,768 689 689 1,550 1,544 6 2,239 
1985 I 142 237 =95 —56 =151 95 86 490 490 1,518 1,398 119 2,008 
I 270 hits 382 1,299 526 773 1,569 1,379 1,379 2,090 2,028 63 3,469 
Il 1,217 74 1,143 1,053 252 801 2,270 695 695 2,115 2,098 16 2,810 
IV 1,549 112 1,438 97 326 220) 1,646 1,605 1,592 13 1,688 1,601 88 3,293 
1986 I 752 81 671 998 96 902 1,750 708 708 1,373 1,356 17 2,080 
I 1,346 —173 1,519 697 92 605 2,043 1,694 1,586 108 2,155 2,077 78 3,848 
Il 3,253 378 2,874 894 858 35 4,146 1,351 1,351 2,465 2,361 104 3,816 
IV 2,693 1,234 1,459 1,491 868 623 4,183 2,052 2,030 22 2,216 2,013 203 4,267 
1987 I 988 60 929 1,002 720 282 1,990 794 794 1,775 1,698 nd 2,569 
I 591 = 598 1,976 1,051 925 2,567 1393 1,166 227 2,651 2,098 553 4,044 
Il 961 10 972 1,756 1,087 669 2,717 994 955 39 3,081 22) 804 4,075 
IV 825 320 505 768 133 635 1,593 376 376 —662 yf 60 —286 
1988 I 303 202 102 1,107 384 724 1,411 —85 5) 545 494 51 460 
I 2,059 599 1,460 ut 901 610 3,570 56 56 139k =203R 65 —83R 


Il 2,656R 364R 2,293 1,834 981 853 4,491R 230 230 946R 914R 33 1,176R 


S$ 92 





























l Government of Canada fiscal position: National accounts basis 
G Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes nationaux S93 
i 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
ind 
| quarter Revenues Recettes Expenditures Dépenses Surplus (+) 
/ Année or deficit (—) 
yu Direct taxes on: Indirect Investment Capital Total Current and Transfers Transfers Interest Subsidies Capital Total Excédent (+) 
rimestre Impéts directs : taxes income consumption Total capital to persons to provincial on public Sub- assistance Total ou déficit (—) 
aes acess Lo, eae ee Lmpots Revenus allowance expenditures and non- and local debt ventions § Sub- 
Persons Corporations Non- indirects de Provisions on goods and residents governments _ Service de ventions 
Parti- and residents placements pour services Transferts Transferts la dette d’équipe- 
culiers government Non- consommation Dépenses aux aux adminis- _ publique ment 
business résidents de capital courantesen  particuliers trations 
enterprises biens et en et aux provinciales 
Sociétés et services et non- et locales 
entreprises dépenses résidents 
commerciales d@’immobili- 
publiques sations 
D20173 D20172 D20181 D20183 D20187 D20180 
+D20178 D20174 D20176 D20177 D20179 D20191 +D20191  +D20192 +D20186 +D20188 D20189 D20184 D20185 +D20192 D20193 
1967 4,308 1,758 218 3,705 747 187 10,923 4,041 85135 1,992 1,245 519 99 11,031 —108 
1968 5,129 2,107 209 3,761 834 197 12,237 4,404 3,465 2,372 1,409 522 101 Ae 1/8) —36 
1969 6,505 2,402 234 4,028 1,118 213 14,500 4,717 3,783 2,726 1,589 555 136 13,506 994 
1970 7,438 2,276 269 4,034 1,290 231 15,538 4,995 4,301 3,397 1,862 589 147 15,291 247 
1971 8,303 2,477 278 4,480 1,472 259 17,269 5,445 4,933 4,323 1,974 513 220 17,408 139 
1972 9,290 2,901 287 SZ 1,700 280 19,579 5,995 6,463 4,558 Dido 596 244 20,109 —530 
1973 10,867 3,643 B22 5,837 1,836 311 22,816 6,718 7,323 4,807 2,518 738 278 22,382 434 
1974 13,546 5,012 430 8,495 2,120 371 29,974 8,164 9,108 6,165 2,961 2,060 248 28,706 1,268 
1975 15,239 5,380 465 7,970 2323 440 31,817 9,443 11,208 7,670 3,705 3,294 320 35,640 —3,823 
1976 18,053 5,061 504 8,726 2,635 500 35,479 10,785 12,070 8,522 4,519 2,502 418 38,816 S37 
1977 18,055 5,135 534 9,227 3,144 572 36,667 12,320 13,719 9,967 5,101 2,364 539 44,010 —7,343 
1978 17,723 5,737 582 9,850 3,743 640 38,275 13,183 15,650 10,875 6,410 2,401 610 49,129 —10,854 
1979 20,269 6,860 754 10,768 4,031 726 43,408 13,606 15,413 11,754 8,080 3,332 606 52,791 —9,383 
1980 23,473 8,406 995 12,254 4,715 810 50,653 14,893 17,274 12,831 9,897 5,646 775 61,316 —10,663 
1981 29,230 9,323 1,110 18,986 5,433 923 65,005 17,417 19,543 14,087 1397139 6,634 900 72,320 FELIS 
1982 323157 9212 1,178 17,588 4,991 993 66,019 20,128 25,423 15,844 16,675 Sy 2,553 86,400 —20,281 
1983 35,495 9,536 1,043 16,303 6,201 1,056 69,634 21,068 29,249 17,637 17,412 5,662 3,599 94,627 —24,993 
1984 37,538 E325 1,100 18,124 7,487 1,131 76,705 23,902 31,151 19,905 21,320 7,473 3,369 107,120 —30,415 
1985 42,719 11,438 1,069 18,897 7,658 1,267 83,048 25,668 33,347 21,746 24,620 6,368 2,984 114,733 —31,685 
1986 49,010 10,477 1,675 20,665 8,230 1,353 91,410 26,084 34,947 21,089 26,107 4,804 2,448 115,479 —24,069 
1987 53,961 10,468 1,214 23259 8,793 1,466 99,161 26,574 36,617 22,698 27,741 7,037 1,867 122,534 = EEE 
1983 II 38,088 8,896 984 16,016 5,524 1,048 70,556 21,004 29,324 17,756 17,192 4,332 2,484 92,092 —21,536 
Il 31,168 9,920 1,056 16,736 6,564 1,064 66,508 21,044 29,608 17,780 17,740 5,944 3,608 95,724 —29,216 
IV 36,828 10,332 1,220 16,772 6,848 1,084 73,084 21,852 29,372 18,876 17,992 6,384 3,692 98,168 —25,084 
1984 I 37,080 11,148 956 17,596 7,404 1,096 75,280 23,424 30,128 20,800 19,396 6,680 3,204 103,632 —28,352 
I 34,452 115332 1,060 17,612 7,804 1,116 73,376 23,556 30,728 19,132 20,480 7,492 3,148 104,536 —31,160 
iil 38,268 11,464 1,276 17,892 7,080 1,140 77,120 23,952 31,532 19,492 22,144 7,680 3,304 108,104 —30,984 
IV 40,352 11,356 1,108 19,396 7,660 i ihyy22 81,044 24,676 32,216 20,196 23,260 8,040 3,820 112,208 —31,164 
1985 I 39,088 11,256 1,128 20,184 7,416 1,228 80,300 25,812 33,288 23,704 23,820 8,116 3,500 118,140 —37,840 
I 43,060 11,812 1,072 19,976 7,760 1,256 84,936 25,860 33,368 20,596 24,648 8,948 3,188 116,608 =31,672 
Il 45,028 10,972 1,040 17,304 7,808 1,280 83,432 24,904 33,208 21,904 24,704 4,276 2,336 111,332 —27,900 
IV 43,700 11,712 1,036 18,124 7,648 1,304 83,524 26,096 33,524 20,780 25,308 4,232 ZOOM 112,852 —29,328 
1986 I 45,584 10,892 1,524 19,312 8,156 1,316 86,784 25,352 33,420 19,784 24,544 3272 2,416 108,788 —22,004 
II 49,340 10,248 1,204 20,764 8,400 1,340 91,296 25,640 34,612 21,872 27,072 6,780 2,620 118,596 —27,300 
Il 50,428 10,212 1,188 22,204 8,360 1,364 93,756 PA WN 35,212 21,008 26,236 3,748 2,276 115,592 —21,836 
IV 50,688 10,556 2,784 20,380 8,004 1,392 93,804 26,232 36,544 21,692 26,576 5,416 2,480 118,940 —25,136 
1987 I 51,440 9,844 760 22,268 7,608 1,420 93,340 26,284 35,192 21,148 26,688 5,728 2,300 117,940 —24,600 
Tl 54,432 10,708 1,432 223312 8,464 1,452 98,800 26,480 35,704 22,892 27,068 10,232 1,864 124,240 —25,440 
Ii 53,456 11,084 1,128 24,008 8,944 1,480 100,100 26,208 37,676 23,12 27,960 SUZ 1,832 121,900 —21,800 
IV 56,516 10,236 1,536 24,448 10,156 1512) 104,404 27,324 37,296 23,640 29,248 7,076 1,472 126,056 —21,652 
1988 I 61,424 11,508 1,376 24,464 9,188 1,480 109,440 28,916 38,240 24,088 30,408 8,068 1,872 131,592 —pipilsy 
I 60,112 12,188 1,360 24,620 9,716 1,488 109,484 28,444 37,868 24,936 30,912 6,548 22 130,820 21.330 


Gl 


Government of Canada fiscal position: Public accounts basis*t 
Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes publics*t $94 


Millions of dollars, not seasonally adjusted En millions de dollars, données non désaisonnalisées 

















Fiscal Net Canadian dollar financing requirement Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens 

year, 

calendar, Excluding foreign exchange transactions Non compris le financement des opérations de change Requirement Total 

quarter for foreign Total 

and month Budgetary transactions Opérations budgétaires Non-budgetary transactions Opérations non budgétaires Total exchange 

Exercice Total transactions 

financier, Revenue Recettes Total Budgetary Net loans, Specified Other Total non- Besoins de 

année budgetary surplus investments purpose Autres budgetary financement h 

civile, Personal Corporate Unemployment Other Non-tax Total expenditures or deficit and advances accounts source or des opérations } 

trimestre income income insurance taxes revenue Total Ensemble Excédent Préts, place- Comptes requirement de change : 
et mois tax tax contributions Autres Recettes des ou déficit ments et a fins Ensemble des ; 
Impot Impét sur Cotisations impéts autres dépenses budgétaires avances (net) déterminées sources ou des 
sur le le revenu a l’assurance- que les budgétaires besoins de 
revenu des chémage impots financement 
des sociétés non | 
particuliers 2g budgétaires { 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11) (12) (13) (14) (15) } 

1981/82 24,046 8,118 4,753 16,981 6,103 60,001 74,873 —14,872 —1,506 4,063 3,069 5,626 —9,246 558 —8,688 

1982/83 26,330 7,139 4,900 16,906 5,430 60,705 88,521 SPLSSIG) —502 2,817 1,699 4,014 —23,802 —640 —24,442 

1983/84 26,967 7,286 7,259 17,249 5,450 64,211 96,610 3) 32) —464 4,591 3,071 7,198 2208 414 —24,787) 

1984/85 29,254 9,379 T5953 19,305 5,400 70,891 109,215 —38,324 709 5,124 2,683 8,516 —29,808 2,426 —27,385) 

1985/86 33,008 9,210 8,719 20,712 53297 76,946 111,234 —34,404 41 5,438 —1,345 4,134 —30,270 5,614 —24,644 

1986/87 37,878 9,885 9,558 22,602 5,995 85,918 116,388 —30,605 1,386 6,696 956 9,038 21560 —6,390 —27,9571 

1985 II 5,983 1,556 4,194 1,356 13,089 22,830 —9,741 —432 668 —2,314 —2,078 —11,819 1,129 —10,690; 

Il 8,807 1,977 5,013 1,203 17,000 24,099 —J135 =I] 2,160 1,105 3,258 —3,877 —1,449 —5,3265 
IV 8,909 1,946 5,319 1,896 18,070 25,608 —7,538 —256 1,872 —4,830 S216 —10,754 2,170 —8,584 
1986 I 8,508 3,488 5,251 1,156 18,403 25,690 —7,287 359 1,201 2,506 4,066 —3 208 3,216 =—3 
Il 8,066 L157 2,268 5,028 1,384 18,503 26,758 —8,255 129 1,572 —362 1,319 —6,916 15329 —8,245; 
Il 9,995 1,895 2,352 5,897 1,224 21,363 Ze —5,949 436 1,753 300 2,489 —3,460 —266 —3,726} 
IV 10,060 2,185 2,570 5,869 1,545 PLIES) 28,607 —6,378 65 1,699 —2,605 —841 =7219 1,042 —6,179 
1987 I 9,492 3,794 2d Sens) 1,420 22,396 29,276 —6,880 433 1,201 1,360 2,994 —3,886 Sy LOn —9,653) 
I 9,773 2,073 2,440 5,180 1,659 2ie25 28,223 —7,098 49 1,321 —1,997 =027 =] ,129 1,540 —6,185) 
Il 10,688 2,491 2575 6,086 1,160 23,000 27,919 —4,919 =i 2,017 354 2,259 —2,660 OS —3,59% 
IV 11,456 2,357 2,608 6,296 1,799 24,516 30,167 —5,651 237 2,239 —2,851 —835 —6,026 —138 —6,164 
1988 I 13,168 3,504 2,783 5,832 1,942 27,229 33,805 —6,612 124 1,487 3,449 5,060 S15 —71,595 —9,147 
I 10,817 1,975 2,659 6,737 1,139 23,327 29,352 —5,935 —465 1,958 —849 644 —5,291 —3,094 — 8,385) 
1987 A 3,313 ails! 856 2,022 246 7,150 9,038 —1,888 1 245 Sup? 818 —1,070 —802 —1,8725 
S 3,504 925 854 1,929 465 mond. 9,097 —1,420 —62 1,336 —1,406 Sloe Sey! —10 —1,622 
O 3,700 665 880 1,903 482 7,630 10,119 —2,489 130 278 1,216 1,164 —865 —1,024 —1,889) 
N 3,814 776 866 2,048 464 7,968 9,354 —1,386 28 698 2,018 = 1,892 —3,278 6 3,272 
D 3,942 916 862 2,345 853 8,918 10,694 SITS 79 1,263 —1,449 —107 —1,883 880 —1,003 . 
1988 J Py 754 1,109 1,886 475 9,976 9,851 125 72 863 1,441 2,376 2,501 =2,999 —498 
FB 3,229 293 854 1,996 46 6,418 10,934 —4,516 =i) —594 2,628 1,879 2,65 —1,297 —3,934 
M 4,187 2,457 820 1,950 1,421 10,835 13,056 2,221 207 1,218 —620 805 —1,416 =3:299 —4,715) 
A 2,491 266 866 1,263 344 5,230 8,931 —3,701 —305 Slay Pail 954 —2,747 —892 —3,639 
M 5,419 720 885 2,964 326 10,314 10,542 Siskel 146 943 —326 763 625 1,649 2,274) 
J 2,907 989 908 2,510 469 7,783 9,879 —2,096 —306 1,267 —2,034 L078 —3,169 —3,85 —7,020 
J 4,690 856 937 2,266 443 9,192 9,929 SIEM 37 283 1,028 1,348 611 —231 380 
A 3215 770 923 2,302 429 7,699 10,149 —2,450 —22 035 1,167 52 1.958 2,465 S27 

*Due to changes in accounting procedures, data for April 1986 and subsequent months are not strictly *A cause des modifications apportées aux méthodes comptables, les chiffres d’avril 1986 et des mois suivants 
comparable with those for earlier periods. In particular, unemployment insurance contributions before April ne sont pas tout 4 fait comparables a ceux des périodes précédentes. II est 4 noter que les cotisations versées | 
1986 are included in Specified Purpose Accounts. a l’assurance-chémage avant avril 1986 figurent sous la rubrique des Comptes a fins déterminées. 

TFiscal year totals are from the audited Public Accounts of Canada, while monthly data are from the tLes données de !’exercice financier sont tirées des comptes publics du Canada, tandis que les données 
unaudited “Statement of Financial Operations” published in the Canada Gazette. The sum of the monthly mensuelles sont tirées de Etat des opérations financiéres, qui est publié dans la Gazette du Canada, sans la 
data for a fiscal year is likely to differ from the annual totals taken from the Public Accounts. sanction du Vérificateur général. I] est fort probable que les sommes des données mensuelles d’un méme f 

exercice different des chiffres annuels tirés des comptes publics. 
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Canadian dollar financing requirement met by: 


Financement des besoins de trésorerie en dollars canadiens 





Reduction or 
increase (—) 
in Canadian 
dollar cash 
balances 
Réduction ou 
augmen- 
tation (—) 
des dépots 
en dollars 
canadiens 


Increase in Canadian dollar securities 
outside Government accounts 
Augmentation des titres en dollars 
canadiens (non compris les comptes 
du gouvernement) 





Treasury 
bills 
Bons du 
Trésor 


4,024 
Syley 
Lyell 


2,710 
4,424 

653 
2,614 


Uv) 
1,129 
3,202 
1233 


6,793 
6,905 


249 
1,194 
3,567 

—7,802 
2,098 


Marketable 
bonds 

Obligations 
négociables 


4,060 


Canada 
Savings 
Bonds 
Obligations 
d’épargne 
du Canada 


(20) 


9,142 
7,645 
5,650 
3,764 
2,440 
= 7/98 


—1,242 
SA 
9,495 


—4,886 
lays 
—1,289 

3,459 


S33 
—1,488 
—1,484 
12,917 


—1,241 
—1,430 


—508 
—442 
865 
12,370 
38 


—462 


Changes in holdings of Canadian dollar securities outside Government accounts 





Banking system 
Systeme bancaire 


Bank of Canada 
Banque du Canada 





Other 
Autres 
Treasury 
bills 
Bons du 
Trésor 
(21) (22) 
35 908 
120) —2,714 
396 2S 
=OH/ 506 
=2i\7/ 1,016 
155) 2,817 
156 788 
SSiifil —147 
545 370 
—580 5 
—260 —83 
SH 1,703 
—1,245 2,282 
661 —1,085 
176 2,611 
246 =7/3%83 
—236 1,087 
—19 179 
53 95): 
110 —7167 
103 —441 
7 1,339 
—359 —498 
67 246 
—83 —482 
36 —374 
32R 1,035 
—69R —975 
2R —905 
136R 925 
—24 526 
PSM —681 


Marketable 
bonds 

Obligations 
négociables 


(23) 


737 
968 
55 

= O59 
—3,300 
200 


—805 
—182 
Pde, 


Sew 
—104 
237 
35 


100 


30 


Total 
Total 


Chartered banks 
Banques a charte 
Treasury Marketable 
bills bonds 
Bons du Obligations 
Trésor négociables 
(25) (26) 
=593 =e) 
3,826 534 
1,226 1,143 
15 —618 
—1,865 =p 
7,109 1,022 
—1,479 52 
2,606 —306 
=|) 198 
too —501 
3,266 383 
—2,101 145 
3,122 —98 
2,822 592 
—1,630 427 
—2,585 340 
ao205 —346 
—96 712 
1,496 474 
—1,483 —145 
—415 411 
2-205) 35 
—4,281 —382 
—214 29 
214 —483 
153 477 
—463 718 
473 426 
—64 =p) 
1,087 99 
—240 —648 
882 282 


Total 
Total 


Variations des portefeuilles de titres en dollars canadiens (non compris les comptes du gouvernement) 


General public 








Public 
Treasury Marketable Canada Total 
bills bonds Savings Total 
Bons du Obligations Bonds 
Trésor négociables Obligations 
d’épargne 
du Canada 
(28) (29) (30) (31) 
2,055 2,587 9,142 9,096 
8,423 3,532 7,645 19,600 
11,099 5,601 5,650 22,350 
10,197 13,926 3,764 27,888 
10,613 15,425 2,440 28,364 
5,087 12,729 = 7/53) 17,082 
4,715 5,464 —1,242 8,937 
3,298 3,145 =i 5,516 
—1,860 3,067 9,495 10,702 
4,460 3,749 —4,886 3,209 
1,241 3,729 =i) sey 3,397 
1,051 2,812 —1,289 2,574 
—2,790 3,164 3,459 3,833 
5,585 3,024 SASS 7,278 
248 1,961 —1,488 721 
6,520 3,247 —1,484 8,283 
—6,055 1,489 12,917 8,351 
6,710 1,419 —1,241 6,888 
6,400 3,281 —1,430 8,251 
2,499 860 —508 2,851 
2,050 1,012 —442 2,620 
488 865 1,356 
= 3,022 971 12,370 10,319 
—3,030 32 —318 —3,346 
470 915 —174 2 
3,312 903 —554 3,661 
2,928 —403R SS) 2,012R 
Syilsyil 508R —367 3,292R 
Ney 1,075 —508 1,744 
2,072 1,681R 55 3,198R 
100 1,545 —474 Nga 
—2,300 3,756 —462 994 


S95 
i 


Year, 
quarter 
and month 
Année, 
trimestre 
ou mois 


1981/82 
1982/83 
1983/84 
1984/85 
1985/86 
1986/87 


1985 I 


1986 I 


1987 I 


1988 I 


1987 
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2 
sue or 
etirement 
late 
ag month, day) 
Vémission 
yu de 
temboursement 
lannée, mois, jour) 
| 
| 
(987 XI 5 
15 
x1 <6 
15 
| 
| 
1988 I 5 
| Il 1 
| 
18 
25 
| ann 6 
15 
31 
ety 14 
26 
Vv 5 
| 12 
VI 1 
| 
6 
| 23 
| 30 
| Vit. 21 
vil 4 
11 
| Ix 1 
5 
22 
XxX iS 
27 
| 31 


| *Guaranteed issues 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: New issues and retirements 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Emissions et remboursements $97 


Millions of Canadian dollars, par value, unless otherwise indicated En millions de dollars, valeur nominale, sauf indication contraire 


Amount Montant 


Gross 
new 
issues 
Emissions 
brutes 


B2491™ 


500 
450 


500 
200 
475 
275 


450 


175 
150 
425 
350 
550 
500 


550 
525 
350 
450 


125 
500 
300 


550 
500 


175 
450 
300 


550 
550 
500 


275 
400 
300 


600 
500 


250 


Gross 
retirements 
Rembourse- 
ments 

bruts 


B2494™ 


475 
256 


500 
900 


125 
500 
350 


550 
875 


123 
550 


Net new 
issues 
Emissions 
nettes 


500 
—256 


Details of gross new issues Détails des émissions brutes 


Final 


maturity 


date 


(year, month, day) 


Date 


d’échéance 


finale 


(année, mois, jour) 


<$*% <HSE XSSxxE OB XEX<d 


MEERXMS HX SxK XKS SES <3 


Ss 
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— 
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Amount 
Montant 


500 
450 


500 
200 
475 
275 


450 


175 
150 
425 
350 
550 
500 


550 
525 
350 
450 


125 
500 
300 


550 
500 


175 
450 
300 


550 
550 
500 


275 
400 
300 


600 
500 


250 


Currency 

of payment 
Monnaie 

de paiement 


Coupon 
rate % 


Taux 
de 


Vemprunt 


10 3/4 
9 3/4 


9 1/4 
9 3/4 
10 1/4 
10 1/2 


10 1/4 
10 1/4 
10 3/4 
10 1/4 
10 1/4 
9 1/2 
10 1/4 
10 


9 1/2 


Issue 


price % 


Prix 


d’émission, 


en % 


101.682 
99.108 


99.839 
99.00 
99.375 
99.75 


99.224 


99.80 

99.625 
100.625 
100.00 

99.185 
100.591 


99.892 
99.25 

99.625 
99.649 


100.00 
99.50 
99.625 


97.369 
99.617 


99.125 
100.50 
97.625 


99.643 
99.013 
98.564 


99.75 
98.25 
99.375 


98.033 
100.130 


99.625 
98.375 
99.75 
99,999 
100.656 
98.25 
100.375 
98.625 


99.520 





Yield 

to final 
maturity % 
Taux 

de rende- 
ment 

a Péchéance 


10.34 
9.89 


9.34 
10.10 
10.36 
10.53 


10.15 


932 
53 
9.65 
10.00 
8.94 
8.80 


8.81 
8.93 
9.36 
9.31 


9.00 
9.35 
10.04 


9.40 
9.81 


95) 
9.89 
10.28 


9.45 
9.74 
9.72 


9.56 
S77, 
10.07 


9.75 
9.97 


10.36 
10.51 
10.78 
10.25 
10.12 

9.96 
10.19 
10.16 


9.62 


*Titres garantis par le gouvernement 


Details of gross retirements Détails des remboursements bruts 
——— LS 


Final Amount Currency Coupon 
maturity Montant of payment rate % 
date Monnaie Taux 
(year, month, day) de paiement de 
Date Vemprunt 
d’échéance 

finale 

(année, mois, jour) 

87 XI 15 475 C$ 12 

87 XI 15 256 SF 47/8 
87 XI 6 500 C$ 9 1/4 
87 Xl 15 900 C$ 11 

88 II 1 125 C$ 8 3/4 
88 II 1 500 C$ 10 1/4 
88 I 1 350 C$ 11 3/4 
88 Il 6 550 C$ 9 3/4 
88 Il 15 875 C$ 10 1/2 
92 IV 26 i US$ 8 1/2 
88 VI 1 150 C$ 5 

88 VI 1 123 US$ 6 7/8 
88 VI 6 550 C$ 8 1/2 
88 Ix 5 550 C$ 8 3/4 
88 X 15 825 C$ 10 3/4 
88 X 27 608 US$ 10 7/8 








Date Amount outstanding 
of final in millions of dollars, par value 
maturity Encours en millions 
(year, month, day) de dollars, valeur nominale 
Date 
d’échéance 31 December 30 June 
finale 1987 1988 1988 
(année, mois, jour) 31 décembre 30 juin 31 octobre 
1987 1988 1988 
1988 XI 15 625 625 625 
> ta 600 600 600 
15 475 475 475 
1989 II 15 150 150 150 
15 200 200 200 
Ill 5 600 600 600 
15 575 575 575 
20 258(f) 203 194 
IV 15 275 275 275 
30 166 134 130 
VI 1 525 525 $25 
6 550 550 550 
VO» 1 150 150 150 
] 1,175 1,175 WAlheas 
15 585 546 548 
Vill 1 442 442 442 
IX 6 550 550 
X l 450 450 450 
] 775 Gas: WIS 
XI 1 325 325 325 
1 350 350 350 
15 227(g) 212 213 
XII 6 500 500 
15 1,075 1,075 1,075 
1990 II ] 593 593 593 
400 400 400 
26 500 500 500 
Il 6 $50 550 
15 839 839 839 
3B 650 607 608 
Vv 1 350 350 350 
1 1,784 1,784 1,784 
15 205 161 154 
VI 1 150 150 150 
6 550 550 
VII ] 600 600 600 
VI 1 500 500 500 
1 725 1,025 1,025 
IX l 550 550 550 
5 650 
X 1 23 23 23 
1 1,100 1,100 1,100 
XII 15 375 575 575 
1991 I 1 719 719 719 
20 859 730 728 
il 1 550 125 725 
V 1 825 825 825 
491 491 491 
VI 1 425 425 425 


*Guaranteed issues 





Currency Coupon 
rate % 
Taux 


of 


payment 


Monnaie de 


de 


31 October paiement 


Date 


of issue 


(year, month, day) 


Date 


Vemprunt d’émission 


(année, mois, jour) 


79 X 
83 V 
84 X 
85] 
85 XI 
87 XII 
79 XII 
Vill 
84 Il 
81 Il 
84 XI 
86 II 
88 Ill 
80 Ill 
85 Ill 
64 V 


80 V 
84 V 
85 IV 
88 VI 
871 
87 IV 
86 VIII 
83 VII 
88 IX 
80 X 
85 VIII 
85 XI 
81 I 
86 II 
85 XII 
86 II 
81 V 
85 V 


PE DCE D.C hea, @928} 
5 


15; 86 II 6; Ill 15 
15 
21 
5 
LViel VII 22 
IX 12 


20 
15; 86 IV 10 
30 
1; VI 19; VII 11 


6 
15; 85 VI 12; VII 1 
1; 80 VII 1; 
15; 83 VI 21 

1; X 24 

+ 


7 
6 

155 SOM VE te: 
Rn O41 
1; Il 13 

31 

14; 85 III 19 


1; VII 1; 
65 IX 1; 67 IV 1 
1; XII 1; XI 22 
1B) 

10 

6 
29; IL 19; MI 15 
16 


11; 87 VI 1; 1X 1 
12; 85 II 1; II 19 
5 
1 


FSS al 23 
15; 87 X 15 

l 
20 


15; 86 IV 10; 88 II 1 
6; III 15; 87 XII 15 
| 

LaVi22: 


Date 
of final 
maturity 


(year, month, day) 


Date 
d’échéance 
finale 


(année, mois, jour) 


EBA AAD» ol 
Be al 

X 1 

XII 15 

15 

1992 II 1 
Wu 

Iv 

26 

V 10 

VI el 

1 


= 
x 

— jt ie} 

OMS ee ea 


X 
XI 
XII 15 
1993 II 1 
Vv 1 
Vii 
vat il 
l 
23 
10. 
xe TS 
XII 15 
1994 II 1 
Tit et 
1 
Vow 
V. a5 
VIS 
VII 15 
15 
xX 1 
1 
XII 1 
1995 II 


= 
<2 
Pe et OP pee eet et et et et 


*Titres garantis par le gouvernement 


Amount outstanding 
in millions of dollars, par value 
Encours en millions 
de dollars, valeur nominale 


Gc Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Details of unmatured outstanding issues 
5 Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Description des titres en circulation 





31 December 30 June 


1987 
31 décembre 
1987 


1988 
30 juin 
1988 


1,700 


1,125 
393 
225 

1,850 


1,246 
1,025 
600 
29 
161 
200 
1,600 


730 
1,300 
399 
225 
649 
400 
500 
2,050 


1,850 
1,550 
895 
445 
1,625 
730 
550 
1,025 
850 
250 
800 
700 
1,025 
1,200 
728 


400 
1,550 


Currency Coupon 
of rate % 
payment Taux 
Monnaie de 
de Vemprunt 
31 October paiement 
1988 
31 octobre 
1988 
1,700 C$ 8 1/2 
Sia) C$ 9 
393 C$ 18 
225 C$ LIZ 
1,850 C$ 8 3/4 
1,246 C$ 15 1/2 
1,025 C$ 8 1/2 
600 C$ 7 3/4 
29 US$ 8 1/2 
154 SF 5 1/4 
200 C$ 15 
1,850 C$ 10 1/4 
728 Yen 4 3/8 
1,300 C$ 91/4 
399 C$ 15 
225 C$ 5 3/4 
649 C$ 14 1/4 
400 C$ 13 1/2 
500 C$ 12 3/4 
2,050 C$ 11 3/4 
1,850 C$ 11 1/4 
1,550 C$ 10 3/4 
895 C$ 15 1/4 
445 C$ 14 3/4 
1,625 C$ 8 3/4 
728 Yen 5 5/8 
1,500 C$ 9 1/2 
1,025 C$ 11 3/4 
850 C$ LZ 
250 C$ 8 3/4 
800 C$ 8 1/4 
700 Cy 12 
1,025 C$ 13 
1,200 C$ 13 3/4 
728 C$ 9 1/2 
400 C$ 7 3/4 
250 CS 13 1/2 
1,550 C$ 9 1/4 
475 C$ 12 3/4 
900 C$ 12 1/2 
725 C$ 12 1/4 
S75 C$ Ds 142, 
1,400 C$ 10 
475 C$ 11 3/4 
1,350 C$ 11 1/4 
1,850 C$ 10 1/2 
548 US$ 10 1/8 
100 C$ 6 1/2 
691 C$ 10 
608 US$ 10 


Date 


of issue 
(year, month, day) 


Date 


d’émission 
(année, mois, jour) 


86 IV 


87 VI 
81 xX 

84 XII 
86 IX 


82 II 
871 

87 Ill 
86 Il 
84 V 
82 VI 
85 VI 


87 VI 
87 V 
82 VII 
66 IX 
82 IX 
82 X 
82 XI 
82 XI 
83 VIII 
83 I 
83 V 
81 VI 
81 VII 
88 I 
86 VII 
88 VI 
83 IX 
83 XI 
86 XII 
871 
84 Ill 
84 IV 
84 VI 
74 VI 
76 VI 
87 IV 
84 VI 
87 VI 
84 IX 
84 X 
84 XI 
85 Il 
88 1 
84 XII 
85 Il 
85 VI 
85 VII 
68 X 
75 X 
76 Il 
85 XI 







28: Vo22. VI 12, Vil Ss 
VII 24 


15 
2X 12 X 235 XP ee 
87 VII 1 


1 
12; VII 1; VII 23; IX 1; 
87 IX 24; X 15; 88 IX) 
25 ) 
21; VIII 13; IX 1; 88 VI 1 


1 
1; XI 15; 67 11 1 
1 
iS 
1 
22. XIl 15: 
PD. 
1; IT 15; IV 27; Vil 12 } 


15; VI 21; 87 XI 5 
1; VII 31 


1 
18; II 15; V5 
23 
23° VIL 21: XatSexest 
27; X 15; 84 11 1 
8; XII 15; 84 II 21 
15 
29; II 19; Ill 15 
13; 85 IV 10 
1 VAS VE 22 
1; VII 11; VIII 1 
15; 75 VII 1; VIII 15 
1; VIII 1; 77 IV 1 
16 
19 
18; VII 30; 88 II 1; IV 14 
12 


1; X 24 
14; 85 Ill 19 


1 

55 VIE Vinh it 
15 

19; V 1; V 22 

12; VII 1; VII 23; IX 1 
15 

1 

1; XII 15; 

1;IV 1 
21 








année, mois, jour) 


Continued 





1987 1988 1988 










BS 
SJ Suite 
2K 
date Amount outstanding Currency Coupon Date 
‘f final in millions of dollars, par value of rate % of issue 
jaturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date 
fete de Vemprunt d’émission 
Péchéance 31 December 30 June 31 October paiement (année, mois, jour) 
inale 1987 1988 1988 

31 décembre 30 juin 31 octobre 





Date Amount outstanding Currency 
of final in millions of dollars, par value of 
maturity Encours en millions ayment 
(year, month, day) de dollars, valeur nominale onnaie 
Date de 
d’échéance 31 December 30 June 31 October paiement 
finale 1987 1988 1988 
(année, mois, jour) 31 décembre 30 juin 31 octobre 

1987 1988 1988 


S99 


Coupon Date 

rate % of issue 

Taux (year, month, day) 
de Date 

Vemprunt d’émission 


(année, mois, jour) 





















































1995 XII 15 950 950 950 C$ 103/4 85x EXE 23 Salt) 2002 XII 15 1,625 1,625 1,625 C$ 111/4 79 XII 15; 80 VII 1; 
11996 Il 27 1,299 1,214 2G US$ 9 861 27 83 V 15 
| LS 825 825 iL Sys) C$ 10 1/4 86 Il 6; 87 XII 15; 88 IX 22 2003 II 1 2,700 2,700 2,700 C$ 113/4 80Tl 1; VI 1; VIE 1 
Wir 1 1,550 2,000 2,000 C$ 9 1/4 861V_ 10; 87 VI 1; VII 1; 83 I RUN OM EATS 
88 Il 31 VII 12 
Wile 2,175 PTS 20 V5) C$ 83/4 86IV 28; V 22; VII 24; Xtal 752 752 TEP ES iy? 78 VII 15; X 1 
X 1; XI. 15; 87 V1 2004 II 1 2,200 2,200 2,200 C$ 1011/4 7911 1; IM 15; MI 21; 
x 15 55(c) 55 55 C$ 3 36 1X 15 Vill 15 
PERP) 1 550 550 50 ee 13 1/2 SAV Vat: 
1997 Il 1 1,125 1,125 1,125 C$ 81/4 871 29; I 19; Ill 15 x6 Al 600 875 875 C$ LOR 25 eos 1; 87 XII 15 
We 15 984 984 984 C$ QV TPN NSB AUER GINS 2005 Ill 1 1,775 1,775 TS) C$ 12 83 X 15; XI. 8; XII 15; 
78 IL 1 84 Il 1; 11 21; XI 15 
x iI 1,150 2,075 2,075 C$ 93/4 87 VIIL 13; 1X 1; XI 15; 1D. ee NES 75 ee) 1375 C$ 12 1/4 83 VII 1; 1X 1; IX 27; 
| 88 IL 1; V 12 85 IV 10 
1998 Il 15 197(b) 197 197 C$ 33/4 S6IX 15 2006 Ill 1 975 975 975 C$ aie. 84 II 13; XI 14; 85 Ill 19 
15 250 250 250 C$ 103/49 S7XS eS PG) 1,025 1,025 1,025 C$ 14 84 VI 1; VIE 11; VU 1 
ye 325(d) 303 304 US$ 8 5/8 os LVieuel 2007 Ill 1 325 325 325 C$ 133/4 84VI_ 19 
xm 500 900 C$ 9 1/2 88 VI 30; VII 21 et 700 700 700 C$ 13 84 VIII 22; IX 12 
15 455(e) 425 426 US$ ON 4 Saxe 1S) 2008 Ill 1 750 750 ESD NS 123/4 84x 1; X 24 
xa 1,050 C$ 101/4 88IX 1;X15 VIP 500 1,500 D505 CS 10 85 XII 15; 87 IX 1; 88 II 1; IV 14; 
m999 X 15 593 593 593 C$ S) i. Gee ere. 41 8) VI 1; Vil 21: X15 
XII 1 400 400 400 C$ 13 1/2 80 XI 1 gm vvlh 125) 725 725 C$ 1113/4 8511 ESV 
2000 III 15 1,050 1,050 1,050 C$ 13 3/4 801 31; 81 M1; 2009 Il 1 400 400 400 C$ 2: S5.Va 22) 
ees 82 2xe1 5: Wily al 925 925 925 C$ 11 85 X 1; X 23; 87 X 15 
VII 175 175 175 C$ 15 81 Vil 1 Ih 1,000 1,000 TO Gs 10 3/4 85 VI 12; VII 1; IX 1; 88 IX 1 
XII 15 538 538 538 C$ 93/4 78 XII 15 2010 Il 1 325 325 325 C$ 9 3/4 86 ll 15 
2001 II 1 425 425 425 C$ 15 3/4 81 VI 1; VII31 Vip! 325 650 650 C$ 2) ie? 861V 10; 87 VII 1 
\e 13325 1,325 1,325 C$ 13 80 V Oxo Sal 2 il 325 325 B25 C$ 8 3/4 861V_ 28 
x CU 1,379 1,379 1,379 C$ On/ 2 eo 1; XII 1; 78 IV 1; 2011 If 1 1,625 1,975 1,975 C$ 3 86 VII 3; 1X 2; X 23; XII 15; 
WV eS Vile 87 V 1; 88 Ill 15 
2002 Il 1 240 240 240 C$ 83/4 77 1 VI 1 750 750 750M cS 8 1/2 8711 19; M15 
ih 15 350 350 350 C$ S12 S82 31 V1 TOTAL 110,827 115,643 119,539 
ie 1,850 1,850 1,850 C$ 10 79 V 1; VI 1; VII 15 


Les renvois ci-dessous indiquent les particularités de certaines émissions : 

(a) This item represents the cancellation of securities held by purchase funds. (a) Annulation de titres détenus par le fonds de rachat. 

Callable after 15 September 1996. (b) Remboursables par anticipation aprés le 15 septembre 1996. : 
(c) On 18 March 1975 the Government of Canada announced that the 3% perpetual bonds will be (c) Le 18 mars 1975, le gouvernement canadien a annoncé que les rentes perpétuelles 3% seront remboursées 
redeemed at par on 15 September 1996. a leur valeur nominale le 15 septembre 1996. 


Special features of a number of issues are as follows: 


(d) Callable after 1 April 1988. (d) Remboursables par anticipation, apres le 1° avril 1988. 
(e) Callable after 15 October 1988. (e) Remboursables par anticipation, aprés le 15 octobre 1988. 
(f) Callable after 20 March 1985. (f) Remboursables par anticipation, aprés le 20 mars 1985. 
Canadair debt assumed by the Government of Canada; the 12% notes were originally issued (g) La dette de Canadair a été assumée par le gouvernement canadien; les billets 121% avaient été émis le 


on November 15, 1982 and the 82% notes on April 26, 1982. 15 novembre 1982 et les billets 8'2% le 26 avril 1982. 





Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution of holdings 
G4 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition des portefeuilles S 100 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 





End Securities Titres 

















of period Re 
En fin Bank of Canada Chartered banks General public Total Government of Canada accounts 
de période Banque du Canada Banques a charte Public Ensemble des comptes du gouvernement ‘ 
canadien ; 
Treasury Bonds Total Treasury Bonds Total Treasury Marketable Total Estimated distribution Canada Total 
bills Obligations Total bills Obligations Total bills bonds market Répartition (estimations) Savings Total Treasury Bonds Total Of whic 
Bons du Bons du Bons du Obligations issues Bonds bills Obligations Total Purchas 
Trésor Trésor Trésor négociables Ensemble Residents Non-residents Obligations Bons du Fund — 
des titres Résidents Non-rési- d’épargne Trésor holdings 
négociables dents du Canada Dont: | 
Fonds d 
rachat © 
B2470 B2471 B2469 ~=B2473 B2474 B2472 B2477 B2478 B2476 B2479 B2480 B2406 B2440 B2466 B2467 B2461 B2463 
1977 2,461 7,844 10,305 4,949 4,587 9,537 2,708 8,308 11,016 8,668 2,348 18,250 29,266 198 867 1,064 11 
1978 3,567 8,479 12,046 5,517 4,303 9,821 3,707 13,901 17,608 12,925 4,683 20,183 37,791 344 845 1,189 
1979 4,345 9,409 13,754 6,690 3,378 10,068 4,038 21,507 25,545 19,682 5,863 18,854 44,399 = 187 720 907 +157 
1980 5,433 10,660 16,093 7,500 2,451 9,952 7,591 28,331 35,921 28,363 7,558 17,523 53,445 211 764 974 81 
1981 5,431 11,787 17,218 8,632 1,593 10,226 6,406 32,521 38,927 29,788 9,139 25,592 64,519 231 901 A132 5) (hoo 
1982 2,483 13,059 15,541 10,203 1,673 11,877 12,667 36,936 49,603 38,781 10,822 33,584 83,186 372 1,089 1461 122 
1983 2,816 14,367 17,184 13,543 2,958 16,501 22,280 41,010 63,291 51,411 11,880 39,704 102,995 386 1255 1642 122 
1984 3,555 13,756 17,311 12,997 2,128 15,125 32,760 53,543 86,303 70,395 15,908 43,498 129,802 364 1,360 1,724 284 
1985 4,060 11,746 15,806 12,629 2,357 14,986 42,357 71,246 113,602 93,060 20,542 49,493 163,095 354 1,655 2,009 156 
1986 7,967 10,455 18,422 15,161 2,340 17,501 46,319 87,183 133,502 101,681rk 31,821R 45,185 178,687 252 2,216 2,469 54 
1987 9,847 10,565 20,412 11,498 3,415 14,913 52,622 95,981 148,603 113,483R 35,120R 53,799 202,401 234 3,394 3,626 115 
1986 S 5,685 10,488 16,173 12,039 2,438 14,477 49,109 84,470 133,578 106,097 27,481 41,726 175,305 268 DAS 2 2,620 39 
O 6,534 10,417 16,951 14,849 2,606 17,455 48,966 85,721 134,687 41,569 176,256 201 2,339 2,540 54 
N 7,678 10,417 18,094 13,977 2,744 16,721 46,238 85,681 131,919 45,641 177,560 208 D325 2,533 54 
D 7,967 10,455 18,422 15,161 2,340 17,501 46,319 87,183 133,502 101,681rR 31,821R 45,185 178,687 252 2,216 2,469 54 
1987 J 8,668 10,546 19,214 16,753 2,278 19,031 45,835 88,649 134,484 44,869 179,352 195 2,241 2,436 54 
F 7,548 10,637 18,185 16,682 2,493 1975 Bees OSS 89,391 139,517 44,338 183,855 195 2,302 2,496 54 
M 6,882 10,555 17,437 = 17,983 2,929 20,911 51,904 89,513 141,417 108,169R 33,248rR 43,854 185,271 181 2,457 2,639 
A 8,392 10,571 18,962 18,802 2,971 21,774 52,496 90,331 142,828 43,502 186,329 260 2,614 2,873 19 
M 8,627 10,616 19,243 17,820 3,189 21,009 50,265 90,888 141,153 43,004 184,156 189 2,651 2,839 34 
J 9,493 10,589 20,082 16,353 3,360 197185 2525152 91,297 143,449 110,578rk 32,871R 42,366 185,815 252 2,997 3,249 34 
J 9,968 10,452 20,420 15,666 3,437 19,103 54,123 92,669 146,793 41,832 188,625 243 3,204 3,447 34 
A 9,201 10,472 19,673 14,183 3,289 17,472 56,622 93,538 150,160 41,324 191,484 245 3,209 3,454 68 
S 8,760 10,535 19,296 13,768 3,705 17,472 58,672 94,399 153,071 118,908rk 34,163R 40,882 193,953 250 3,275 SISVA) 75 
O 10,099 10,570 20,669 15,993 3,739 19,732 58,675 94,830 153,505 41,747 195,252 232 3,278 3,510 75 
N 9,601 10,555 20/15 Osgeel) 712 3355 15,064 55,652 95,500 151,153 54,117 205,269 234 3,387 3,621 109 
D 9,847 10,565 20,412 11,498 3,415 14,913 52,622 95,981 148,603 113,483R 35,120R 53,799 202,401 234 3,394 3,626 115 
1988 J 9,365 10,573 19,939 11,712 2,931 14,643 53,092 96,895 149,987 53,625 203,612 231 3,393 3,624.55 LS 
F 8,991 10,377 19,369 11,865 3,402 15,267 56,404 97,804 154,208 53,071 207,278 240 3,392 3,03 508 uals 
M 10,026 10,483 20,509 11,402 4,132 15,534 59,332 96,824 156,156 115,879R 40,277R 52,558 208,714 290 3,425 3,/ San bao 
A 9,051 10,465 19,516 11,875 4,592 16,468 62,483 97,291 159,774 52,191 211,965 241 3,427 3,668 139 
M 8,146 10,466 18,612 11,811 4,250R 16,062k 63,660 98,657R 162,317R 51,683 214,000r 283 3,587 3,870 173 
J 9,071 10,545 19,616 12,898 4,144R 17,042k 65,732 100,053r 165,785R 119,701 46,084 51,129 216,913R 399 3,779 4,178 173 
J 9,597 10,620 20,217 12,658 3,957 16,614 65,832 101,120R 166,969 50,654 217,623 313 3,902 4,215 173 
A 8,916 10,642 19,558 13,540 4,222 17,762 63,532 101,939R 165,485 50,191 215,677 812 3,896 4,708 208 
. 10,025 10,727 20,752 12,996 4,297 17,293 64,794 103,355 168,164 49,719 217,883 785 3,925 4,710 208 
1988 A 3 9,539 10,620 20,159 13,048 2,510R 15,557R 65,474 102,567R 168,058r 50,671 218,728r 339 3,902 4,242 173 
10 9,653 10,644 20,297 = 13,143 2,928R 16,071R 64,476 102,725Rr 167,216R 50,390 217,606R 378 3,902 4,281 173 
17 8,942 10,642 19,584 12,961 2,881 15,842 64,156 103,274R 167,444 50,293 217,737 891 3,902 4,794 173 
24 8,988 10,642 19,630 13,220 2,886 16,106 63,993 103,269R 167,276 50,246 217,522 799 3,902 4,702 173 
31 8,916 10,642 19,558 13,540 2,939 16,480R 63,532 103,221R 166,768R 50,191 216,959R 812 3,896 4,708 173 
S 7 9,317 10,722 20,039 13,064r 4,332 17,396R 64,098rk 102,823R 166,983R 50,133 217,117R 822 3,896 4,718 173 
14 9,468 10,722 20,190 13,105 4,319 17,424 63,961 102,837Rr 166,821R 49,860 216,680R 816 3,896 4,712 173 
Pa 9,779 10,722 20,501 13,116rR 4,299 17,415rR 64,293rR 102,857R 167,167R 49,780 216,947R 862 3,896 4,758 173 
28 9,703 10,727 20,430 12,627R 4,259 16,886R 65,534R 103,407R 168,956R 49,747 218,704R 836 3,930 4,767 208 
O 5 9,849 10,727 20,577 13,222R 3,633R 16,855R 65,453r 104,019R 169,486R 49,723R 219,209R 825 3,948 4,774 208 
12 9,974 10,727 20,701 13,603R  3,762R 17,365r 65,913R 103,890R 169,816R 49,486r 219,302k 761 3,949 4,709 208 
19 9,773 10,750 20,522 14,124 3,683 17,807 67,095 104,222 171,375 49,407 220,782 708 3,948 4,657 208 
26 9,614 10,750 20,364 14,277 3,416 17,693 68,618 104,489 173,132 49,330 222,463 491 3,949 4,439 208 
N 2 9,973 10,755 20,728 14,227 4,134 18,360 69,001 103,712 172,734 53,262 225,996 399 3,946 4,345 208 


9 | 10,276 10,755 21,030 13,671 4,481 18,153 68,398 103,364 171,781 54,304 226,085 355 3,945 4,300 208 


en dollars 
\f.U. exclus) 


/B2400 


50,172 
60,847 
69,128 
80,464 
93,094 
‘112,065 
138,319 
163,961 
(195,897 
217,078 
241,353 


208,574 
213,201 
214,908 
217,078 


220,033 
223,711 
226,257 
229,938 
227,248 
228,859 
231,595 
232,082 
234,246 
239,163 
244,111 
241,353 


241,817 
245,546 
248,473 
251,616 
252/543 
257,750 
258,670 
257,705 
/260,638R 
265,525 


258,686 
258,254 
257,957 
257,960 
257,705 


| 259,269 

| 259,006R 
| 259,621R 
| 260,786R 


261,414R 
262,077R 
| 263,768 
264,958 


269,429 
269,568 








Total loans, 
drawings 
under standby 
facilities and 
U.S.-pay 
“Canada Bills” 
Emprunts 
plus tirages 
sur lignes 

de crédit et 
«Bons du 
Canada» 

en dollars 
E.-U. 


B2500 


Total 
securities, 
loans out- 
standing and 
US.-pay 
“Canada Bills” 
Ensemble de 
lencours des 
titres, des 
emprunts et 
«Bons du 
Canada» 

en dollars 
E.-U. 


B2501 


SOT. 
64,310 
70,600 
82,659 
94,148 
112,434 
138,694 
165,110 
199,193 
220,372 
245,199 


210,626 
216,131 
218,203 
220,372 


223,212 
226,975 
229,349 
233,097 
230,668 
232,603 
235,341 
235,744 
237,757 
242,665 
247,630 
245,199 


245,608 
249,242 
251,774 
254,951 
255,966 
260,697 
260,749 
259,740 
262,495R 
267,758 


Of which: 


Dont : 


SS SS SS 


Unmatured direct debt 


Dette non échue contractée par le gouvernement 


Re ee ernnnennnnnnnnnnnnnrnn EE EIEEEEEEEEEEREEEE RENEE 


Payable in Canadian dollars 


En dollars canadiens 


Treasury 
bills 
Bons du 
Trésor 


74,200 


67,100 
70,550 
68,100 
69,700 


71,450 
74,550 
76,950 
79,950 
76,900 
78,250 
80,000 
80,250 
81,450 
85,000 
77,200 
74,200 


74,400 
77,500 
81,050 
83,650 
83,900 
88,100 
88,400 
86,800 
88,600 
93,600 


Marketable 


bonds 
Titres 


négociables 


B2505 


20,840 
24,245 
30,994 
38,220 
42,872 
47,491 
54,861 
65,983 
79,348 
90,659 
101,824 


87,777 
89,109 
89,609 
90,659 


92,184 
93,280 
94,426 
95,326 
96,176 
96,976 
98,400 
99,150 
100,649 
101,299 
101,774 
101,824 


102,274 
103,449 
103,899 
104,824 
105,874 
107,699 
108,674 
109,774 
111,399 
112,224 


Non- 
marketable 
bonds 
Titres non 
négociables 


B2506 


18,302 
19,896 
18,832 
17,399 
25,543 
33,608 
39,584 
43,385 
49,278 
46,378 
56,047 


43,089 
42,941 
46,749 
46,378 


46,145 
45,654 
45,374 
45,172 
44,686 
44,312 
43,926 
43,431 
43,048 
43,927 
56,338 
56,047 


55,907 
55,366 
54,867 
54,510 
54,151 
53,834 
53,493 
53,035R 
52,567R 
52,236 


Total 
Total 


B2503 


49,457 
57,276 
65,086 
76,354 
89,115 
106,824 
133,470 
159,043 
188,026 
206,737 
232,071 


197,966 
202,600 
204,458 
206,737 


209,779 
213,484 
216,750 
220,448 
217,762 
219,538 
222,326 
222,831 
225,147 
230,226 
235,312 
232,071 


232,581 
236,315 
239,816 
242,984 
243,925 
249,633 
250,567 
249,609R 
252,566R 
258,060 


Payable in foreign currencies 


En monnaies étrangéres 





Marketable 
bonds 
Titres 
négociables 


US.-pay 
“Canada 
Bills” 
«Bons du 
Canada» 
en dollars 
E.-U. 


B2516 


1,290 
i391 


878 
1,243 
1,290 


1,175 
1,261 
1,045 
1,112 
ISS 
1,667 
1,670 
1,585 
1,465 
1,456 
1,473 
1,391 


1,336 
1,241 
1,045 
1,078 
1,166 

881 
1,107 
1,063 

899 
24s) 


Canadian banks 
Banques 
canadiennes 


B2509 


1,660 
350 
716 


1,258 


Drawings under standby facilities 
Tirages sur lignes de crédit 





Foreign banks 
Banques 
étrangéres 


B2510 


1,542 
358 


Term 
loans 
Emprunts 
a terme 


B2511 


261 
1,122 
P21 
1,054 

369 

376 
1,149 
2,038 
2,004 
2,455 


2,052 
2,052 
2,052 
2,004 


2,004 
2,004 
2,047 
2,047 
2,047 
2,077 
2,077 
2,077 
2,046 
2,046 
2,046 
2,455 


2,455 
2,455 
2,257 
2257. 
oh prey 
2,066 
972 
972 
958 
958 


Total 
Total 


B2507 


174 
6,146 
4,878 
5,547 
4,644 
5,260 
4,713 
5,559 

10,459 
13,114 
12,850 


12,342 
13,219 
13,168 
13,114 


12,999 
13,085 
12,212 
12,278 
12,539 
12,695 
12,698 
12,613 
12 
12,250 
12,011 
12,850 


12,795 
12,700 
11,740 
11,766 
11,854 
10,892 
10,024 

9,980 

9,781 

9,549 


Total 
Total 


B2502 


49,631 
63,422 
69,964 
81,901 
93,759 
112,084 
138,183 
164,602 
198,485 
219,851 
244,921 


210,308 
215,819 
217,626 
219,851 


222,778 
226,569 
228,962 
232,726 
230,301 
232,233 
235,024 
235,444 
237,464 
242,476 
247,323 
244,921 


245,376 
249,015 
251,556 
254,750 
SIE 
260,525 
260,591 
259,589R 
262,347R 
267,609 


Unmatured 
guaranteed 
debt 

Dette 

non échue 
garantie 
par le 
gouverne- 
ment 


S101 


End 


of period 


En fin 


de période 


1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1986 


1987 


1988 


1988 


SASK) 


EO > So ee eal 


> ONpoHe>em4 





End 
of peri 
En fin 


de période 


1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


G5 


od 











Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution by type of holder 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par type de détenteur 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 


Bank of Chartered banks Government General public 
Canada Banques a charte of Canada Public 
Banque accounts 
du Canada Securities Drawings Total Comptes du Financial institutions Institutions financiéres 
Titres under Total gouvernement 
standby canadien Trust Mortgage Sales finance Quebec Investment Investment Closed-end Local and Life Other 
facilities companies loan and consumer savings dealers funds funds central insurance insurance 
Tirages Sociétés companies loan banks* Courtiers Sociétés Sociétés credit companies companies 
sur lignes de fiducie  Sociétés companies Banques en valeurs de place- d’inves- unions and Compagnies Autres 
de crédit de prét Sociétés de d’épargne mobili¢res ment tissement caisses d’assurance- compagni( 
hypothé- financement du Québec* a capital populaires vie d’assuran( 
caire ou de prét fixe Caisses q 
4 la con- populaires et 
sommation credit unions 
locales et 
centrales 
B2469M B2472M  B2509M —-B2512M ~—-B2461™ B2203™ 
10,305 9,537 9,537 1,064 621 87 12 38 635 70 5 302 989 1,383 
12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 774 146 9 66 593 103 3 So 1,650 1,897 
13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 44 541 179 7 537 2595 2,230 
16,093 9,952 716 10,668 974 jee) 342 48 1,056 282 24 844 3,087 2,699 
17,218 10,226 10,226 1,132 1,273 249 7 120 829 257 10 849 3,483 3,148 
15,541 11,877 11,877 1,461 iD 501 31 74 2,069 386 20 939 4,458 3,561 
17,184 16,501 16,501 1,642 2,751 1,248 98 219 2,097 708 32 1,379 5,379 3,942 
17,311 15,125 15,125 1,724 2,702 1,753 SA 264 2,813 960 26 1,555 7,740 4,323 
15,806 14,986 1,258 16,244 2,009 2,786 2,001 29 371 3,245 1,705 Sy) 2,109 10,360 5,062 
18,422 17,501 17,501 2,469 4,835 2,607 10 135 3,820 2,925 49 2,008 10,222 5,887 
20,412 14,913 14,913 3,626 3,621 3,654 3,486 4,410 45 2,561 11,270 N 
15,350 10,503 555 10,858 1,159 1,761 292 50 1,263 285 13 965 3,364 
16,643 10,725 361 11,086 1,052 1,632 263 10 50 1,181 252 14 886 3,417 
15,996 L773 965 12,738 1,064 1,529 279 50 920 247 14 886 3,517 
17,218 10,226 10,226 1,132 1,273 249 Z 120 829 257 10 849 3,483 
16,995 9,127 9,127 1,209 1,185 216 35 144 1,065 293 is) 867 3,282 
16,683 8,470 1,162 9,632 1,204 1,342 388 9 101 709 313 15 831 3,596 
14,901 10,424 10,424 1335 1,419 345 74 1,785 343 21 869 4,062 
15,541 11,877 11,877 1,461 NWS) 501 31 74 2,069 386 20 939 4,458 
15,250 13,392 13,392 1,435 2,203 613 26 134 2,124 533 18 1,150 4,706 
16,142 16,093 16,093 1,378 2,859 1,048 34 143 1,903 648 149 1,065 4,903 
16,660 18,134 18,134 1,520 2,926 1,181 98 152 2,987 804 31 1,364 4,995 
17,184 16,501 16,501 1,642 2,751 1,248 98 219 2,097 859 32 1,379 5,379 
17,057 15,763 510 16,273 1,664 2,902 1,447 107 221 1,906 1,009 29 1,496 5,659 
17,495 15,351 VAL 15,878 1,766 2,442 LES 103 198 2,060 1,139 44 1,433 6,141 
16,775 15,506 527 16,033 1,637 2,811 1,432 113 228 3,030 1,027 22 jou bs 7,050 
17,311 15,125 15,125 1,724 2,702 1,753 377 264 2,813 1,018 26 1,555 7,740 
16,704 15,151 545 15,696 1,478 3,069 1,569 110 348 3,085 1,152 31 1,887 8,651 
16,688 13,724 679 14,403 1,628 4,209 2,151 11 424 4,025 1,233 30 2,141 10,119 
16,359 16,025 344 16,369 1,720 3,639 2,138 22 418 4,677 1,558 a5 2,057 10,961 
15,806 14,986 1,258 16,244 2,009 2,786 2,001 29 371 3,245 1,705 32 2,109 10,360 
14,419 12,770 1,605 14,375 1,913 3,870 1,908 19 213 5,190 2,232 42 2,195 11,734 
14,232 16,422 829 17,251 2,259 5,002 1,918 19 184 3,107 2,592 46 2,804 12,365 
16,173 14,477 14,477 2,620 4,840 2,393 53 170 4,045 2,982 46 2,687 11,672 
18,422 17,501 17,501 2,469 4,835 2,607 10 135 3,820 2,925 49 2,008 10,222 
17,437 20,911 20,911 2,639 6,364 2,838 10 230 52252 3,289 56 2,602 11,966 
20,082 19,713 19,713 3,249 5,401 3,288 10 301 3,994 4,006 79 3,224 11,352 
19,296 17,472 17,472 3:525 4,898 3,976 3,005 4,218 40 3,261 11,388 
20,412 14,913 14,913 3,626 3,621 3,654 3,486 4,410 45 2,561 11,270 
20,509 15,534 15,534 efi) 4,365 4,098 3,485 5,247 37 2,885 11,307 
19,616 17,042Rr 17,042rR 4,178 4,836 4,382 S724 4,894 38 2,520 10,611 
20,752 17,293 17,293 4,710 





*Effective September 28, 1987 Montreal City and District Savings Bank became a chartered bank. *La Banque d’Epargne de la Cité et du District de Montréal est devenue banque & charte le 28 septembre 1987. 









‘Trusteed pension funds 
| Caisse de retraite 
| gérées en fiducie 











| Incorporated Other 
and unincor- Autres 
porated entre- 
business prises 
Sociétés 
et autres 
entreprises 
| 
689 315 
1,072 503 
2,303 1,151 
3,317 1,708 
3,822 1,866 
4,652 2,399 
5,872 3,270 
7,286 4,854 
[ee35 6,002 
11,119 8,332 
N N 











Non- 
financial 
corpora- 
tions 
Sociétés 
non 
finan- 
ciéres 


250 
338 
310 
416 
709 
1,745 
3,863 
5,647 
5,889 
4,933 
N 


Provincial 
overnments 
rovinces 


Municipal 
dante Sop 
unicipalités 


All other 
holdings of 
market issues 
by Canadian 
residents 
(residual) 
Autres 
résidents 
canadiens : 
Titres négo- 
ciables (données 
obtenues par 
soustraction) 


2,356 
3,635 
5,910 
8,828 
9,554 
11,497 
15,190 
Ppa Te 
34,976 
34,158 
N 


Canada 
Savings 
Bonds 
Obligations 
d’épargne 
du Canada 


B2406™ 


18,250 
20,183 
18,854 
i523, 
MeysseyP) 
33,584 
39,704 
43,498 
49,493 
45,185 
53,799 


15,966 
14,874 
14,245 
25,592 


25,108 
24,613 
24,157 
33,584 


32,753 
31,986 
31,352 
39,704 


38,403 
36,122 
34,099 
43,498 


42,167 
40,925 
39,998 
49,493 


44,607 
43,015 
41,726 
45,185 


43,854 
42,366 
40,882 
53799 


52,558 
51,129 
49,719 


Total 
residents 

of Canada 
Ensemble 
des résidents 
canadiens 


26,918 
33,108 
38,536 
45,887 
55,380 
72,364 
OUI) 
113,894 
142,553 
146,938 
167,343 


47,162 
45,418 
45,843 
55,380 


55,041 
56,701 
59,570 
72,364 


74,144 
76,253 
78,904 
91,115 


94,795 
98,084 
103,552 
113,894 


117,413 
125,039 
130,798 
142,553 


145,223 
146,981 
147,824 
146,866R 


152,023R 
152,944R 
159,790R 
167,281R 


168,437R 
170,829 


Non-residents 
Non-résidents 





Securities 

conduay 
itres 

(données 

obtenues 

par 

soustraction) 


15,484 
15,908 


18,274 
Sy i 
20,757 
20,542 


23,200 
24,869 
27,481 
31,821R 


33,248R 
32,871R 
34,163R 
35,120R 


40,277R 
46,084 


Drawings 
under 
standby 
facilities and 
US.-pay 
“Canada Bills” 
Tirages 

sur lignes 
de crédit et 
«Bons du 
Canada» 

en dollars 
E.-U. 


B2510™ 


1,542 
358 


1,290 
1,391 


1,936 
618 


659 


Term 
loans 


Emprunts 
a terme 


Total 
Total 


B2513 


2,348 
6,486 
6,985 
9,037 
10,193 
11,191 
12,256 
17,057 
22,580 
35,043 
38,904 


8,968 
9,186 
9,681 
10,193 


10,298 
13,185 
12,081 
11,191 


11,553 
11,369 
11,942 
12,256 


12,719 
15,372 
16,655 
17,057 


20,810 
21,095 
22,103 
22,580 


26,075 
Dilg2oS 
29,533 
35,115R 


36,340R 
36,615R 
37,674R 
38,966R 


43,579R 
49,031 


Total 
general 
ublic 
‘otal 
détenu 
par le 
public 


B2514 


29,266 
39,594 
45,521 
54,924 
65,573 
83,555 
103,371 
130,951 
165,133 
182,981 
206,247 


56,130 
54,604 
55,524 
65,573 


65,334 
69,886 
71,651 
83,555 


85,697 
87,622 
90,846 
103,371 


107,514 
113,457 
120,207 
130,951 


138,223 
146,134 
152,901 
165,133 


171,298 
174,276 
177,357 
181,981 


188,363 
189,559 
197,464 
206,247 


212,016 
219,860R 
219,740 


S 103 


Total End 
securities, of period 
loans out- En fin 
standing and de période 
US.-pay 
“Canada Bills” 
Ensemble 
de l’encours 
des titres, 
des emprunts 
et «Bons 
du Canada» 
en dollars 
E.-U. 
B2501™ 
50:72 1977 
64,310 1978 
70,600 1979 
82,659 1980 
94,148 1981 
112,434 1982 
138,694 1983 
165,110 1984 
199,193 1985 
220,372 1986 
245,199 1987 
83,497 1981 I 
83,385 int 
85,322 Tl 
94,148 IV 
92,670 1982 I 
97,405 Il 
98,312 Ill 
112,434 IV 
115,774 1983 I 
121,235 I 
P2759 ll 
138,694 IV 
142,507 1984 I 
148,597 Ul 
154,652 Tl 
165,110 IV 
172,101 1985 I 
178,852 II 
187,346 Ill 
199,193 IV 
202,005 1986 I 
208,018 iat 
210,626 Ill 
220,372 IV 
229,349 1987 I 
232,603 Il 
237,757 Il 
245,199 IV 
251,774 1988 I 
260,697 U 
262,495 Ill 


a a Se 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Classified by remaining term to maturity and type of asset 
G6 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs S 104 








Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 





End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals _—- Total loans, Non-market securities | Matured and Total securities, loans outstanding and 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes drawings Titres non négociables _ outstanding U.S.-pay “Canada Bills” 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under standby <“—————~~~~~~_ market issues Ensemble de l’encours des titres, des emprunts 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) facilities and Canada Other Titres et «Bons du Canadayen dollars E.-U. 
ee SE LE Lape ee US.-pay Savings bonds négociables 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term “Canada Bills’ Bonds Autres  échus Total Direct Guaranteed 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity Emprunts Obligations obliga- mais non Total debt debt 
3a5 5210 10 ans ears, months) plus tirages d’épargne tions encaissés Dette Dette 
Treasury Bonds ans ans ou plus héance sur lignes du Canada contractée par garantie par — 
bills Obliga- moyenne de crédit et le gouver- le gouver- 
Bons du __ tions (années, mois) «Bons du nement nement 
Trésor Canada» en 
dollars E.-U. 
B2425 B2426 B2427 B2428 B2429 B2424 B2430 B2421 B2500 B2406 B2407 ~—B2405 B2501 B2515 B2401 
1977 10,315 7,729 4,420 3,700 5,665 31,828 S:1 18,250 82 is 50,172 49,674 498 
1978 13,135 7,774 7,799 2,971 8,878 40,556 5:11 3,463 20,183 94 14 64,310 63,818 492 
1979 15,260 9,165 8,358 3,249 14,117 SOSTAS 5 mare 1,472 18,854 112 15 70,600 70,112 488 
1980 20,735 12,677 8,968 3,206 =:17,202 62,788 6:10 2,195 175523; 134 18 82,659 82,178 481 
1981 20,700 16,594 8,581 2,788 18,676 67,338 6:6 1,054 25,592 150 14 94,148 93,972 176 
1982 25,725 19,037 9,896 4,644 18,974 78,276 5:10 369 33,584 170 36 112,434 112,264 170 
1983 39,025 17,952 9,336 10,114 21,962 98,388 5:5 376 39,704 186 41 138,694 138,530 164 
1984 49,675 20,061 7,590 15,835 27,067 120229" W537 1,149 43,498 205 29 165,110 164,949 161 
1985 59,400 19,744 13,343 24524 28,996 146,006 5:6 3,296 49,493 375 22 199,193 199,097 96 
1986 69,700 23,956 15,452 30,084 31,082 170,273) mol 3,294 45,185 1,601 20 220,372 220,278 94 
1987 74,200 26,701 19,659 32,016 32,452 185,027 4:11 3,846 53,799 2,493 34 245,199 245,199 
1986 S 67,100 22,011 16,474 29,241 30,436 165,263 5:2 2,052 41,726 1,570 15 210,626 210,530 96 
O 70,550 22,467 15,642 30,649 30,736 170,044 = 5:1 2,930 41,569 1,571 18 216,131 216,035 96 
N 68,100 22,895 14,724 31,223 30,736 167,678 5:1 3,295 45,641 1,574 15 218,203 218,107 96 
D 69,700 23,956 15,452 30,084 31,082 170273 hel 3,294 45,185 1,601 20 220,372 220,278 94 
1987 J 71,450 23,950 15,602 31,039 31,507 173,548 5:0 3,179 44,869 1,601 16 223,212 223,118 94 
F 74,550© 9 25,391 (615:530  GB0j016. 632257 177,744 94:11 3,265 44,338 1,613 15 226,975 226,881 94 
M 76,950 25,426 14,844 31,630 31,740 180,590 4:11 3,092 43,854 1,796 18 229,349 229,255 94 
A 79,950 25,321 15,983 31,494 31,740 184,489 4:10 3,159 43,502 1,933 15 233,097 233,003 94 
M 76:900s, 26,622. 14;323' 183,362, 931,081 182,289 4:11 3,420 43,004 1,936 20 230,668 230,574 94 
J 78,250 25,181 16,088 33,655 31,097 184,271 4:11 3,744 42,366 2,189 33 232,603 232,509 94 
J 80,000 25,242 17,137 33,644 31,422 187,445 4:10 3,747 41,832 2,293 24 235,341 235,247 94 
A 80,250 26,467 16,187 33,644 31,897 188,445 4:10 3,662 41,324 2,294 20 235,744 235,650 94 
S 81,4502 2 27156 1 P1386" 82572159 832.335 190,998 4:9 Sul 40,882 2,345 21 237575. 237,663 94 
O 85,000 27,677 17,164 33,021 32,185 195,047 4:8 3,502 41,747 2,350 20 242,665 242,665 
N 77,200 26,946 17,664 33,471 32,185 187,466 4:10 33519 54,117 2,493 36 247,630 247,630 
D 74,200 26,701 19,659 32,016 32,452 185,027 4:11 3,846 53,799 2,493 34 245,199 245,199 
1988 J 74,400 26,701 19,659 32,466 32,452 185,677 4:11 3,791 53,625 2,492 7s} 245,608 245,608 
F 77,500 27,304 20,605 31,741 32,802 189,952 4:10 3,696 53,071 2,492 31 249,242 249,242 
M 81,050 26,908 19,790 32,972 32,667 193,387 4:9 3,302 52,558 2,492 36 251,774 251,774 
A 83,650 26,908 19,908 33,781 32,658 196,904 4:8 3,335 52,191 2,493 Di 254,951 254,951 
M 83,900 28,224 20,142 33,281 32,658 198,204 4:8 3,423 51,683 2,636 20 255,966 255,966 
J 88,100 28,217 20,702 33,274 33,451 203,743 9 4:7 2,947 51,129 2,858 20 260,697 260,697 
J 88,400 29,917 21,802 30,749 34,151 205,018 4:6 2,079 50,654 2,981 16 260,749 260,749 
A 86,800 29,917 22,402 31,249 34,151 204,518 4:6 2,035 50,191 2,981 15 259,740 259,740 
S 88,600 31,724r 21,741R 30,981rR 34,877R 207,923R 4:6R 1,857 49,719R 2,981 15R 262,495R 262,495R 
O 93,600 30,683 23,048 31,282 34526 213,139 4:4 2,233 49,359 3,004 22 267,758 267,758 
1988 A 3 | 88,400 116,618 205,018 50,671 2,981 16 
10 | 87,650 117,218 204,868 50,390 2,981 16 
17 }| 86,950 117,718 204,668 50,293 2,981 15 
24 | 87,000 117,718 204,718 50,246 2,981 15 
31 | 86,800 117,718 204,518 50,191 2,981 15 
S 7 | 87,300 118,793 206,093 50,133 2,981 62 
14 | 87,350 118,793 206,143 49,860 2,981 22R 
21 | 88,050 118,793 206,843 49,780 2,981 17R 
28 | 88,700 119,343 208,043 49,747 2,981 15R 
O 5 | 89,350 119,323 208,673 49,723R 3,004 15R 
12 | 90,250 119,323 209,573 49,486R 3,004 14R 
19 | 91,700 119,598 211,298 49,407 3,004 58 
26 | 93,000 119,598 212,598 49,330 3,004 2a 
N 2 | 93,600 119,539 213,139 53,262 3,006 21 
9 | 92,700 119,539 212,239 54,304 3,006 19 


7 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Holdings of general public classified by remaining term to maturity 














Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition, par terme 4 courir, des portefeuilles du public S 105 
Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 
End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Canada Matured and Total 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes drawings under _— Savings outstanding securities, 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles standby Bonds market issues loans out- 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) facilities and Obligations Titres standing and 
AT ae ee US.-pay d’épargne négociables US.-pay 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term “Canada Bills” du Canada échus mais “Canada Bills” 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity Emprunts non encaissés Ensemble de 
3a5 5a 10 10 ans (years, months) plus tirages Vencours des 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance sur lignes titres, des 
} bills Obliga- moyenne de crédit et emprunts et 
Bons du tions (années, mois) «Bons du «Bons du 
Trésor Canada» Canada» 
en dollars en dollars 
; E.-U. E.-U. 
* B2445 B2446 B2447 B2448 B2449 B2444 B2450 B2441 B2406 B2405 B2514 
1973 99 1,574 598 1,956 789 5,016 6:8 50 10,726 23 15,814 
| 1974 233 1,486 729 1,517 900 4,866 6:5 50 1S Suga 20 18,107 
1975 559 1,549 941 1,362 1,263 5,673 6:5 15,835 ae 2529 
1976 1,429 1,760 897 1,292 2,221 7,599 7833 16,590 16 24,206 
1977 2,708 2,017 1,173 1,687 3,419 11,003 7:6 18,250 12 29,266 
1978 3,707 Phyl 4,066 1,475 977 17,595 8:6 1,803 20,183 14 39,594 
1979 4,038 3,606 5,731 1,865 10,290 25,531 10:1 1,122 18,854 15 45,521 
1980 7,591 7,316 6,856 1,609 12,533 35,905 8:7 1,479 17,523 18 54,924 
1981 6,406 11,200 6,295 Sy, 13,496 38,914 8:0 1,054 25,592 14 65,573 
| 1982 12,677 13,466 6,858 3,110 13,468 49,568 6:6 369 33,584 36 83,555 
| 1983 22,280 12,056 6,490 6,684 15,740 63,250 6:0 376 39,704 41 103,371 
1984 32,760 14,379 5,576 12,447 21,114 86,276 6:2 1,149 43,498 29 130,951 
1985 42,357 15,529 10,830 20,166 24,700 113,582 6:0 2,038 49,493 22 165,133 
1986 46,319 19,995 13,415 25,672 28,083 133,485 5:9 3,294 45,185 20 181,981 
1987 52,622 22,489 16,640 27,710 29,059 148,569 55) 3,846 53,799 34 206,247 
1985 S 44,218 14,718 10,695 17,763 24,143 111,536 5:10 1,346 39,998 21 152,901 
O 44,941 14,771 10,523 18,172 24,734 113,141 5:11 1,346 39,882 21 154,388 
N 43,168 Sse 10,425 19,325 25,171 13 2 6:0 1,895 50,183 17 165,304 
D 42,357 15,529 10,830 20,166 24,700 113,582 6:0 2,038 49,493 22 165,133 
1986 J 41,773 15,116 10,822 20,285 24,957 112,953 6:0 2,807 48,568 17 164,343 
F 45,483 15,246 12,524 22,160 25,998 121,411 5:11 3,619 46,068 18 171,114 
| M 46,817 15,589 125525 22,716 26,142 123,788 5:10 2,875 44,607 30 171,298 
| A 46,306 16,073 12,558 22,901 27,612 125,450 5:11 2,805 44,045 18 L237, 
M 46,281 15,892 13,509 23,124 27,653 126,458 5:11 2,247 43,501 19 172,224 
J 48,058 16,212 13,431 24,200 26,917 128,818 5:10 2,426 43,015 20 174,276 
J 47,255 17,415 }ONS) 24,461 27,182 130,227 5:10 2,426 42,466 17 175,134 
A 48,267 17,636 14,063 24,506 27,203 131,675 oy) 1,930 42,056 16 175,675 
S 49,109 17,734 14,163 25,116 27,444 133,565 5:8 2,052 41,726 15 177,357 
O 48,966 18,675 13,586 PPM 27,687 134,671 5:8 2,930 41,569 18 179,186 
N 46,238 19,012 12,665 26,291 27,700 131,906 39 35295 45,641 15 180,855 
D 46,319 19,995 13,415 25,672 28,083 133,485 5:9 3,294 45,185 20 181,981 
| 1987 J 45,835 19,987 13,676 26,532 28,439 134,468 5:9 3,179 44,869 16 182,531 
| F 50,125 21,174 13,270 25,931 29,002 139,502 5:7 3,265 44,338 15 187,120 
| M 51,904 21,328 12,504 27,040 28,623 141,399 SEI 3,092 43,854 18 188,363 
A 52,496 21,224 13,439 27,032 28,621 142,812 5:6 3,159 43,502 15 189,488 
| M 50,265 22,328 12,037 28,494 28,009 141,133 Spi 3,420 43,004 20 187,576 
| J 52,152 20,740 13,697 28,823 28,004 143,416 SEI 3,744 42,366 33 189,559 
J 54,123 21,170 14,278 28,930 28,268 146,769 5:6 3,747 41,832 24 192,372 
| A 56,622 22,258 13,634 28,946 28,681 150,140 5:4 3,662 41,324 20 195,146 
S 58,672 22,884 14,341 28,195 28,958 153,050 =) Spall 40,882 21 197,464 
O 58,675 23,565 14,048 28,485 28,712 153,485 5:3 3,502 41,747 20 198,754 
N 55,652 22,990 14,689 28,940 28,845 151,116 5:4 3,519 54,117 36 208,788 
| D 52,622 22,489 16,640 27,759 29,059 148,569 SES 3,846 535799 34 206,247 
| 1988 J 53,092 22,736 16,757 28,250 29,130 149,965 5:4 3,791 53,625 23 207,403 
| F 56,404 23,491 17,170 27,611 29,501 154,177 5:3 3,696 53,071 31 210,974 
| M 59,332 22,948 16,322 28,051 29,469 156,121 Se 3,302 52,558 36R 212,016 
A 62,483 22,891 16,417 28,619 29,336 159,747 5:1 3,335 52,191 27R 215,300 
M 63,660 24,193 16,898R 28,242R 29,303R 162,297R 5:0 3,423 51,683 20 217,423R 
J 65,732 24,133R 17,275R 28,620R 30,004r 165,765R 4:11 2,947 5,129 20 219,860R 
J 65,833 25,966 18,037 26,710 30,407 166,953 4:11 2,079 50,654 16 219,702 
A 63,532 25,941 18,506 27,052 30,441 165,473 4:11 2,035 50,191 15 217,712R 
S 64,794 27,419 17,700 27,367 30,869 168,148 4:11 1,857 49,719 15 219,740 


G8 Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Prices and yields 





























Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Cours et taux de rendement S 106 
Wednesday 10% 8 1/2% 9 3/4% 6 3/4% 11% 8% 12 1/2% 9 1/4% 
Le mercredi 15 November 1988 5 December 1988 15 December 1988 15 February 1989 15 February 1989 5 March 1989 15 March 1989 15 April 1989 
10 % 81/2 % 9 3/4 % 6 3/4 % 11% 8 % 12 1/2 % 9 1/4% 
15 novembre 1988 5 décembre 1988 15 décembre 1988 15 février 1989 15 février 1989 5 mars 1989 15 mars 1989 15 avril 1989 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 





Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendem« 








1987 S 30 99.45 10.51 97.80 10.52 99.00 10.63 95.60 10.26 100.35 10.70 96.75 10.50 102.375 10.68 98.20 10.54 
O 28 100.80 9.17 99.20 9.27 100.50 9.25 97.20 9.08 101.80 9.46 98.25 9.40 103.60 9.62 99.80 9.39 Wi 
N 25 100.60 9.33 99.20 9.33 100.35 9.38 97.05 9.35 101.45 9.68 98.20 9.52 103.35 9.67 99.70 9.47 4 
D 30 100.30 9.60 99.15 9.47 100.20 9.51 97.60 9.05 101.30 Oh 98.25 9.60 103.00 9.75 99.60 9.57 GI 
1988 J 74g 100.75 8.96 99.65 8.91 100.65 8.94 98.05 8.73 101.95 9.00 99.05 8.91 103.50 9.13 100.30 8.96 
F 24 100.85 8.71 99.85 8.67 100.80 8.66 98.25 8.67 102.05 8.74 99.30 8.73 103.60 8.82 100.55 8.71 
M 30 100.55 9.02 99.80 8.78 100.50 8.96 98.65 8.38 101.60 9.01 99.25 8.85 103.05 9.05 100.25 8.98 | 
A 27 100.25 9.50 99.65 9.08 100.25 9.30 98.25 9.05 101.20 9.36 99.00 9.23 102.50 9.43 100.00 9.24 
M 25 100.35 9.18 99.625 9.24 100.25 9.26 98.45 9.00 101.10 9.34 99.00 9.34 102.25 9.47 99.95 9.29 
J 29 100.15 9.41 99.55 9.54 100.10 9.47 98.40 9.46 100.85 9.51 99.05 9.46 101.95 9.50 99.85 9.42 4 
J 27 100.10 9.40 99.60 9.54 100.05 9.49 98.50 9.62 100.65 9.73 99.00 9.72 101.70 9.61 99.65 9.73 Wi 
A 31 99.95 9.83 99.55 10.07 99.85 10.06 98.55 10.07 100:25.5 5 10:35 98.85 10.38 101.30 9.93 99.20 10.59 |} 
S f/ 100.00 9.55 99.55 10.19 99.90 9.89 98.55 10.20 100.20 10.42 99.00 10.14 101.05 10.35 99.45 10.19 Wi 
14 99.95 9.81 99.65 9.87 99.85 10.10 98.55 10.34 100.15 10.50 98.95 10.32 101.05 10.28 99.40 10.32 | 
21 99.95 9.80 99.50 10.75 99.85 10.12 98.45 10.76 100.15 10.46 99.05 10.17 101.05 10.17 99.40 10.36 — 
28 100.05 9.01 99.65 10.16 99.85 10.16 98.60 10.52 100.15 10.41 99.00 10.37 100.95 10.29 99.35 1050 » 
O =] 99.95 9.78 99.70 10.05 99.80 10.47 98.65 10.56 100.10 10.50 99.05 10.34 100.90 10.29 9940 1045 | 
12 99.95 9.78 99.75 9.92 99.925 9.83 98.60 10.91 100.20 10.16 99.075 10.37 100.95 10.06 99.40 1050 | 
19 100.00 9.08 99.75 10.16 99.90 10.02 98.75 10.65 100.15 10.25 99.25 9.99 100.85 10.19 99.55 10.21 
26 100.00 8.84 99.80 10.02 99.90 10.08 98.95 10.19 100.15 10.19 99.20 10.23 100.80 10.20 99.60 10.11 Gee 
N P 99.95 9.92 99.75 10.98 99.90 10.17 98.95 10.41 100.10 10.31 99.15 10.50 100.70 10.36 99.45 10.48 
9 100.05 99.80 11.40 99.90 10.39 99.08 10.28 100.05 10.42 99.20 10.54 100.55 10.63 99.45 1053 | 
Wednesday 13 1/4% 9% 8 1/2% 13 1/2% 13 3/4% 9 3/4% 10% 10 1/2% 
Le mercredi 1 June 1989 6 June 1989 1 July 1989 1 July 1989 1 August 1989 6 September 1989 1 October 1989 1 October 1989 
13 1/4 % 9% 81/2 % 13 1/2 % 13 3/4 % 9 3/4 % 10 % 10 1/2 % | 
1° juin 1989 6 juin 1989 1* juillet 1989 1° juillet 1989 1* aoat 1989 6 septembre 1989 1° octobre 1989 1* octobre 1989 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendemi 








1987S 30 103.60 10.80 97.65 10.55 96.75 10.57 104.10 10.83 104.70 10.83 98.575 10.58 98.95 10.60 99.65 10.70 | 
O 28 105.15 9.66 99.40 9.40 98.65 9.38 105.75 9.67 106.35 9.70 100.60 9.38 101.05 9.38 101.80 9.44 — 
N 25 104.70 9.82 99.25 9.54 98.50 9.53 105.20 9.88 105.90 9.83 100.225 9.59 100.70 9.56 10145 961 | 

D 30 104.40 9.81 99.20 9.60 98.50 9.60 105.00 9.81 105.55 9.85 100.15 9.63 100.55 9.63 101.25 9.68 

1988 J 27 105.00 9.17 100.05 8.94 99.50 8.87 105.65 9.16 106.20 9.25 101.05 9.02 101.50 9.00 102.20 9.04 
F 24 105.05 8.90 100.30 8.73 99.70 8.73 105.65 8.93 106.30 8.95 101.35 8.78 101.75 8.79 10235 888 | 

M 30 104.40 9.13 100.05 8.93 99.55 8.87 104.95 9.16 105.60 9.14 101.05 8.94 101.45 8.94 102.05 9.00 

A 27 103.85 9.43 99.70 9.28 99.225 9.19 104.35 9.46 104.90 9.49 100.60 9.25 100.90 9.30 101.50 9.34 

M 25 103.55 9.49 9960 9.41 99.05 9.42 104.05 9.50 104.60 9.51 100.35 9.43 100.70 9.41 10120 9.51 

J 29 103.15 9.53 99.60 9.45 99.10 9.47 103.65 9.55 104.15 9.58 100.20 9.54 100.55 9.50 101.00 9.60 

J 27 102.70 9.79 99.45 9.66 99.00 9.64 103.15 9.83 103.70 9.80 100.05 9.68 100.35 9.65 100.85 9.69 
A 31 101.80 10.62 98.90 10.50 98.45 10.47 102.15 10.67 102.65 10.60 99.40 10.39 99.55 10.43 100.05 10.43 
S 7 102.00 10.26 99.15 10.18 98.70 10.18 102.40 10.28 102.85 10.30 99.70 10.07 99.95 10.04 100.40 10.08 — 

14 101.85 10.41 99.10 10.29 98.60 10.35 102.20 10.47 102.70 10.40 99.55 10.24 99.80 10.20 100.25 10.23 

21 101.90 10.26 99.05 10.40 98.60 10.40 102.30 10.27 102.80 10.21 99.60 10.19 99.75 10.26 100.20 10.28 

28 101.65 10.57 99.00 10.51 98.55 10.52 102.05 10.53 102.55 10.44 9950 1031 99.70 10.32 100.15 10.34 

O 5 101.70 10.42 99.05 10.48 98.60 10.49 102.05 10.46 102.45 10.49 99.50 10.32 99.75 10.27 100.20 10.28 

12 101.70 10.34 99.15 10.36 98.70 10.39 102.05 10.39 102.50 10.35 99.60 10.20 99.75 10.27 100.20 10.27 

19 101.65 10.35 99.30 10.15 98.90 10.14 102.15 10.16 102.60 10.14 99.75 10.03 99.90 10.10 100.35 10.09 

26 101.60 10.35 99.30 10.19 98.95 10.11 101.95 10.38 102.35 10.40 99.75 10.03 99.95 10.04 100.35 10.08 

N 2 101.55 10.36 99.05 10.68 98.80 10.40 101.70 10.69 102.25 10.46 99.50 10.35 99.75. 10.27 100.10 10.36 

9 101.35 1061 99.15 10.58 98.70 10.65 101.65 10.67 102.00 10.70 99.30 10.64 99.45 10.64 99.80 10.71 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 
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Vednesday 10 3/4% 12 1/4% 9 1/4% 11 1/4% 12% 13 1/4% 10% 8 3/4% 

‘e mercredi 1 November 1989 1 November 1989 6 December 1989 15 December 1989 1 February 1990 1 February 1990 26 February 1990 6 March 1990 

10 3/4 % 12 1/4 % 91/4 % 11 1/4 % 12 % 13 1/4 % 10% 8 3/4 % 
1 novembre 1989 1* novembre 1989 6 décembre 1989 15 décembre 1989 1 février 1990 1° février 1990 26 février 1990 6 mars 1990 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 
































(987 S 30 100.075 10.70 102.65 10.78 101.00 10.71 102.45 10.77 104.90 10.80 98.55 10.69 
O 28 102.30 9.46 104.85 9.54 103.30 9.49 104.70 9.61 107.00 9.70 101.00 9.50 
N 25 101.90 9.64 104.20 9.80 99.425 9.57 102.75 9.73 104.00 9.90 106.30 9.94 100.70 9.63 
D_ 30 101.65 9.72 104.00 9.78 99.35 9.62 102.65 9.71 103.95 9.84 106.00 9.97 100.50 9.72 
Ses J + 27 102.60 9.10 104.80 9.20 100.4375 8.98 103.60 9.11 105.10 9.16 107.25 9.21 101.90 8.97 
F 24 102.80 8.90 104.95 8.99 100.80 8.74 103.75 8.93 105.25 8.97 107.50 8.93 102.10 8.83 99.965 8.77 
M 30 102.45 9.04 104.50 9.11 100.40 8.97 103.35 9.06 104.85 9.04 106.80 9.11 101.80 8.94 99.65 8.95 
ACO 27 101.90 9.37 103.85 9.45 99.95 9.27 102.70 9.41 104.10 9.39 106.00 9.44 101.05 9.35 99.1875 9.23 
| Nie 25 101.65 9.48 103.55 9.52 99.70 9.46 102.45 9.51 103.625 9.59 105.475 9.62 100.78125 9.49 98.875 9.44 
1 ae 29 101.45 9.54 103.225 9.58 99.75 9.43 102.25 9.54 103.50 9.54 105.20 9.60 100.80 9.45 98.95 9.43 
! Wes 27 101.15 9.73 102.80 9.80 99.45 9.67 101.85 9.77 103.00 9.81 104.70 9.82 100.40 9.71 98.70 9.63 
A 31 100.30 10.44 101.85 10.49 98.65 10.40 100.95 10.41 101.95 10.46 103.50 10.50 99.50 10.37 97.75 10.40 
S Wy 100.65 10.11 102.15 10.18 99.05 10.06 101.25 10.14 102.35 10.13 103.95 10.12 99.85 10.11 98.30 10.00 
14 100.50 10.24 102.00 10.29 98.90 10.21 101.05 10.30 102.15 10.26 103.70 10.27 99.85 10.10 98.20 10.09 
21 100.45 10.29 101.90 10.36 98.95 10.17 101.05 10.29 102.25 10.16 103.75 10.19 99.95 10.03 98.25 10.07 
28 100.40 10.33 101.85 10.38 98.85 10.28 100.95 10.36 102.05 10.29 103.60 10.27 99.75 10.18 98.20 10.12 
O 5 100.45 10.28 101.85 10.36 98.95 10.21 101.00 10.30 102.25 10.11 103.70 10.15 99.90 10.06 98.35 10.02 
12 100.50 10.22 101.95 10.23 98.95 10.22 101.05 10.25 102.20 10.12 103.70 10.11 100.00 9.98 98.40 9.99 
| 19 100.60 10.11 102.00 10.15 99.25 9.95 101.10 10.18 102.45 9.88 103.925 9.88 100.30 9.74 98.70 9.77 
26 100.60 10.11 102.05 10.06 99.25 9.96 101.25 10.03 102.30 9.98 103.70 10.02 100.25 9.77 98.70 9.78 
| N 2 100.30 10.42 101.55 10.56 99.00 10.23 101.00 10.25 102.00 10.21 103.45 10.19 99.85 10.10 98.35 10.08 
9 100.05 10.68 101.30 10.78 98.70 10.57 100.55 10.68 101.70 10.44 103.05 10.47 99.60 10.31 98.10 10.32 
| 
| aa 13 3/4% 5 1/4% 13% 11 3/4% 9 1/4% 8% 7 1/2% 9% 
Le mercredi 15 March 1990 1 May 1990 1 May 1990 1 June 1990 6 June 1990 1 July 1990 1 August 1990 1 August 1990 
13 3/4 % 51/4 % 13 % 11 3/4 % 91/4 % 8 % 71/2 % 9 % 
| 15 mars 1990 1™ mai 1990 1° mai 1990 1° juin 1990 6 juin 1990 1™ juillet 1990 1* aot 1990 1 aoat 1990 
Price Yield + +Price —*Yield Picee I OPE” OEY) Pace == Nickie Price™= YicldWe ePrice" Ovid) Paces | Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 
| 
1987 S 30 106.075 10.86 90.75 9.36 104.80 10.81 102.375 10.69 94.00 10.56 92.60 10.58 96.075 10.63 
OF 28 108.35 9.72 92.00 8.88 107.20 9.69 104.70 9.65 96.75 9.39 95.25 9.49 98.875 9.46 
NDS 25 107.45 10.02 91.875 9.05 106.50 9.91 104.25 9.80 96.35 9.62 95.00 9.65 98.45 9.66 
| DY 30 107.25 9.97 92.10 9.09 106.30 9.88 103.95 9.86 96.30 9.71 95.15 9.67 98.55 9.64 
‘1988 J 27 108.50 9.24 93.05 8.70 107.55 9.20 105.50 9.07 97.90 8.98 96.75 8.98 100.10 8.95 
Fr 24 108.70 9.00 94.50 8.05 107.75 8.99 105.55 8.97 98.30 8.81 97.25 8.78 100.55 8.74 
M 30 108.05 9.13 94.35 8.27 107.20 9.10 105.30 8.98 98.10 8.94 97.05 8.92 100.15 8.92 
| Ae 27 107.20 9.46 94.35 8.37 106.40 9.42 104.30 9.42 97.60 9.23 96.45 9.27 99.55 9.21 
NMS 25 106.70 9.59 94.50 8.39 105.85 9.60 104.00 9.52 99.65 9.44 97.30 9.44 96.30 9.41 99.25 9.38 
tae 29 106.35 9.58 94.10 8.81 105.525 9.61 103.75 9.54 99.675 9.43 97.40 9.46 96.45 9.42 99.15 9.45 
wae 27 105.70 9.86 93.80 9.14 105.00 9.81 103.275 9.74 99.45 9.57 97.20 9.62 96.20 9.63 98.90 9.61 
A311 104.45 10.53 93.80 9.35 103.70 10.49 102.00 10.44 98.20 10.38 96.15 10.35 95.15 10.35 97.75 10.32 
S 7 104.95 10.14 94.05 9.23 104.25 10.11 102.55 10.08 98.85 9.97 96.85 9.93 95.80 9.98 98.40 9.94 
14 104.70 10.28 94.65 8.85 104.10 10.18 102.40 10.16 98.75 10.04 96.70 10.04 95.70 10.06 98.25 10.03 
21 104.85 10.13 94.65 8.89 104.10 10.15 102.45 10.11 98.75 10.05 96.75 10.03 95.80 10.02 98.35 9.98 
28 104.50 10.34 94.30 9.19 103.90 10.26 102.25 10.23 98.65 10.12 96.65 10.12 95.70 10.11 98.25 10.05 
O 5 104.65 10.18 94.15 9.34 104.05 10.13 102.40 10.11 98.85 10.00 96.85 10.01 95.95 9.98 98.45 9.94 
12 104.65 10.13 94.425 9.19 104.10 10.07 102.45 10.06 99.00 9.91 97.05 9.90 96.10 9.91 98.70 9.79 
19 104.80 9.97 94.375 9.28 104.25 9.93 102.65 9.91 99.25 9.75 97.30 9.75 96.40 9.74 98.95 9.64 
26 104.65 10.04 94.80 9.01 104.20 9.94 102.60 9.93 99.30 9.72 97.40 9.70 96.50 9.70 98.95 9.65 
N 2 104.25 10.30 94.625 9.19 103.75 10.22 102.15 10.22 98.80 10.08 96.90 10.06 96.00 10.05 98.85 9.72 
| 9 103.90 10.51 94.75 9.16 103.40 10.43 101.85 10.41 98.45 10.34 96.60 10.31 95.70 10.28 98.234375 10.14 
'* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 
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Wednesday 10 3/4% 10 1/4% 10 1/2% 10 1/4% 12 1/2% 9 1/4% 9 3/4% 14 1/2% 

Le mercredi 1 September 1990 5 September 1990 1 October 1990 15 December 1990 1 February 1991 1 March 1991 1 May 1991 1 May 1991 
10 34 % 10 1/4 % 10 1/2 % 10 1/4 % 12 1/2 % 91/4 % 9 3/4 % 14 1/2 % 
1* septembre 1990 5 septembre 1990 1° octobre 1990 15 décembre 1990 1° février 1991 1° mars 1991 1° mai 1991 1% mai 1991 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 


Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendemer 






















































S 30 100.075 10.71 99.40 10.74 98.9375 10.64 104.25 10.93 95.625 10.81 97.00 10.78 110.00 11.03 
O 28 102.90 9.55 102.35 9.55 102.00 9.49 107.00 9.91 98.875 9.64 100.125 9.71 112.75 10.08 
N 25 102.35 9.75 101.80 9.75 101.3125 9.74 106.3125 10.11 98.4375 9.81 99.8125 9.81 LTS 10.33 
D 30 102.30 9.73 101.80 9.72 101.35 9.71 106.375 10.03 98.8125 9.69 100.125 9.70 112.25: 10.06 
J 27 103.75 9.08 103.325 9.06 103.00 9.03 107.6875 9.50 100.6875 8.98 102.00 9.02 114.00 9.38 
F 24 104.125 8.88 103.75 8.84 103.55 8.78 108.75 9.03 101.25 8.77 102.75 8.73 114.375 9.16 
M_ 30 103.75 8.98 103.30 8.99 103.30 8.84 107.8125 9.28 100.5625 9.02 101.75 9.08 LI325 9.42 
Aw 27 102.85 9.35 102.45 9.34 102.225 9.27 107.00 9.54 99.875 9.29 101.00 9.36 112.3125 9.67 
M 25 102.45 9.51 102.00 9.52 101.70 9.48 106.55 9.65 99.55 9.43 100.60 9.51 112.00 9.69 
J 29 102.375 9.49 101.90 9.52 101.70 9.45 106.50 9.59 99.75 9.35 100.85 9.39 LLL S625") 970 
J 27 101.90 9.71 101.55 9.68 101.375 9.58 105.60 9.92 99.00 9.69 100.00 9.74 110.55 10.01 
An Si 100.65 10.38 99.80 10.36 100.20 10.38 99.85 10.31 104.20 10.47 97.70 10.32 98.60 10.35 108.80 10.60 
S 7 101.30 10.01 100.50 9.97 100.85 10.03 100.50 9.98 104.65 10.25 98.45 9.97 99.40 10.00 109.45 10.31 
14 101.15 10.08 100.35 10.05 100.85 10.02 100.40 10.03 104.65 10.23 98.35 10.02 99.30 10.05 109.30 10.35 
21 101.25 10.02 100.45 9.95 100.90 9.99 100.45 10.00 104.80 10.14 98.40 10.00 99.35 10.03 109.40 10.28 
fe 101.05 10.12 100.25 10.10 100.70 10.10 100.25 10.10 104.40 10.32 98.25 10.08 99.20 10.10 109.30 10.30 
O 5 101.30 9.97 100.50 9.95 101.00 9.93 100.60 9.92 104.80 10.11 98.65 9.89 99.55 9.95 109.45 10.21 
12 101.40 9.90 100.70 9.82 101.10 9.87 100.75 9.84 105.00 9.99 98.85 9.79 99.85 9.81 109.70 10.08 
19 101.75 9.69 100.90 9.70 101.45 9.66 101.10 9.66 105.375 9.79 99.325 9.57 100.20 9.66 110.125 9.88 
26 101.70 9.70 100.95 9.66 101.40 9.68 101.10 9.65 105.20 9.86 99.20 9.63 100.20 9.66 110.05 9.88 
N 2 101.078125 10.07 100.40 9.99 100.75 10.05 100.50 9.97 104.75 10.06 98.80 9.83 99.75 9.86 109.60 10.05 
9 100.75 10.26 100.05 10.20 100.45 10.22 100.10 10.19 104.375 10.22 98.30 10.08 99.25 10.10 108.95 10.29 
Wednesday 11% 8 1/2% 9% 18% 8 3/4% 11 1/2% 15 1/2% 8 1/2% 
Le mercredi 1 June 1991 1 July 1991 1 September 1991 1 October 1991 15 December 1991 15 December 1991 1 February 1992 1 March 1992 
11 % 81/2 % 9% 18 % 8 3/4 % 11 1/2 % 15 1/2 % 81/2 % 
1° juin 1991 1% juillet 1991 1* septembre 1991 1° octobre 1991 15 décembre 1991 15 décembre 1991 1™ février 1992 1° mars 1992 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendeme 



















































S 100.1875 93.25 10.73 94.50 10.76 121.00 11.31 93'375 10.75 101.625 ; 114.50 9225 10.75 
O 28 103.625 O07 96.50 9.65 97.875 9.67 125.00 10.10 97.00 9.64 105.00 9.98 OW AR) 10.23 96.125 9.61 
Na 25 103.125 9.92 95,9375. | SI8T Di HRY Avil 123.25 10.47 96.3125 9.88 104.875 10.00 T7125) E1035: 95.1875 9.91 
B® 30 103.25 9.85 96.50 oN 97.75 9.74 122.50 10.54 96.75 9.76 105.25 9.86 117.00 10.28 95:15 9.76 
J 27 105.125 Sle 98.5625 8.99 OO93Ta5) 9:02 125.75 9.50 99.0625 9.04 107.25 O22 119.375 9.56 98.25 9.02 
roe 24 105.75 8.91 99.0625 8.82 100.6875 8.77 126.00 9.30 99.8125 8.80 107.50 alt 119.8125 9.34 98.875 8.84 
M_ 30 104.8125 9.20 98.3125 9.10 99.9375 9.02 125.00 9.42 98.9375 9.09 106.875 9.25 118.25 9.67 98.3125 9.02 
AW 224 103.8125 9.54 OT6875 9735 CONS Omen o.28 12305) 9.66 98.1875 O35 105.6875 9.60 117.375 9.83 97.1875 9.38 
M 25 103.5625 9.61 SiesiVey SERS PZ 98.8125 9.42 123.00 9.75 97.8125 9.49 105.625 9.59 117.00 9.86 97125 9.42 
J 29 103.5625 9.56 97.6875 9.40 9910625 9:34 122.00 9.88 98.0625 9.42 105.3125 9.65 116.375 9.94 97.0625 9.46 
J 27 102.85 9.81 96.95 OZ 98.1875 9.69 120.4375 10.25 97.25 dpe! 104.625 9.84 PUS125. SLO 25 96.125 9.80 
AMT ST 101.25 10.45 9555 10.34 96.75 10.29 118.875 10.62 95.875 10.26 102.875 = 10.43 113.4375 10.68 94.875 10.29 
S 7 102.05 10.11 96.30 10.03 97.50 9.99 119.50 10.37 96.75 9.93 103.625 10.15 114.3125 10.37 Osho 9.98 
14 101.80 10.21 96.30 10.04 97.45 10.01 119.25 10.43 96.625 9.99 103.375 10.24 114.25 10.36 95.875 9.94 

21 101.90 10.16 96.40 10.01 97.65 9.94 119.75 10.22 96.75 9.94 103.625 10.14 114.50 10.26 95.875 9.94 

28 101.75 10.22 96.20 10.10 97.35 10.06 119.25 10.36 96.50 10.05 103.375 10.22 114.125 10.36 95.50 10.09 

O 5 102.10 10.07 96.65 9.92 97.80 9.88 119.80 10.14 97.00 9.86 103.875 10.03 114.25 10.29 96.125 9.87 
12 102.45 9.91 96.90 9.82 98.10 9.76 120.125 9.98 97.1875 9.80 104.125 9.94 114.50 10.19 96.375 9.78 

19 102.90 9.71 97.275 9.66 98.50 9.60 120.125 9.94 97.65 9.63 104.5625 9.77 114.875 10.04 96.6875 9.67 

26 102.55 9.85 97.20 9.70 98.45 9.63 119.55 10.10 97.5625 9.67 104.3125 9.85 114.6875 10.07 96.8125 9.63 

N Z 102.20 10.00 96.75 791 OT:95 9.84 UI9SS 10.06 97.125 9.84 103.875 10.01 114.125 10.24 96.125 9.89 
9 101.70 10.22 96.30 10.13 97.45 10.06 118.234375 10.49 96.4375 10.12 103.25 10.24 113.50 10.43 95.50 10.13 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 














S 
O 
N 
D 
J 
F 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
S 





7 3/4% 

1 April 1992 

7 3/4 % 

1™ avril 1992 
Price Yield 
Cours 


Price 
Cours 


106.6875 
110.625 
109.375 
109.875 


112.625 
113.25 
111.625 
110.4375 
110.375 
110.25 
109.125 
107.25 


108.625 
108.625 
108.50 

108.125 


108.50 
109.00 
109.3125 
109.50 


108.75 
108.00 


Rendement 


Yield 
Rendement 


11.00 
10.01 
10.29 
10.12 


9.40 
9.21 
O57 
9.84 
9.82 
9.80 
10.06 
10.55 


10.15 
10.14 
10.17 
10.27 


10.15 
10.00 
9.90 
9.84 


10.05 
10.26 


10 1/4% 


1 June 1992 


10 1/4 % 


17 juin 1992 


Price 


Cours 


Price 
Cours 


103.125 
107.75 
106.25 
106.50 


109.50 
110.00 
108.375 
107.3125 
107.125 
107.375 
106.00 
104.375 


105.25 
105.625 
105.50 
105.125 


105.625 
106.00 
106.4375 
106.5625 


105.8125 
105.0625 





Yield 
Rendement 


Yield 
Rendement 


10.94 

9.78 
10.13 
10.05 


O27 
SZ 
9.49 
9.74 
9.77 
9.67 
10.01 
10.44 


10.19 
10.08 
10.11 
10.21 


10.06 
9.94 
9.81 
OF, 


9.98 
10.20 


15% 


1 June 1992 


15 % 


1* juin 1992 


Price 
Cours 


Price 
Cours 


101.4375 
105.875 
104.50 
104.75 


108.00 
108.375 
106.75 
105.6875 
105.50 
105.5625 
104.50 
102.75 


103.625 

104.0625 
104.1875 
103.5625 


104.0625 
104.50 

104.9375 
105.0625 


104.3125 
103.625 





Yield 
Rendement 


Yield 
Rendement 


9.98 
10.45 


10.20 
10.07 
10.03 
10.20 


10.06 
9193 
9.80 
9.76 


9.97 
10.16 


9 1/4% 


1 July 1992 


9 1/4 % 


1° juillet 


Price 
Cours 


Price 
Cours 


99.5625 
104.3125 
102.875 
103.125 


106.375 
106.875 
105.125 
104.375 
103.9375 
104.0625 
102.875 
101.125 


102.25 
102.5625 
102.625 
102.375 


102.625 
103.25 
103.4375 
103.5625 


102.8125 
102.0625 


1992 
Yield 


Rendement 


Yield 


Rendement 


10.85 
OZ 
10.04 
9.97 


9.18 
9.05 
9.45 
9.63 
DP 
9.67 
9.97 
10.43 


10.12 
10.04 
10.02 
10.08 


10.01 
9.84 
Be 
O75 


9.96 
10.16 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


15% 


1 July 1992 


15 % 


1% juillet 1992 


Price 
Cours 


Price 
Cours 


116.875 
121.375 
TI as 

119.375 


122.625 
123.625 
121.75 
120.75 
120.375 


118.6875 
117.00 





Yield 
Rendement 





Yield 
Rendement 


11.14 
10.13 
10.44 
10.46 


9.70 
9.43 
9.77 
9.94 
9.98 
10.02 
10.19 
10.70 


10.48 
10.34 
10.39 
10.41 


10.30 
10.19 
10.02 
10.07 


10.04 
10.45 


5 3/4% 


1 September 1992 


5 3/4 % 


1% septembre 1992 





Price 
Cours 





Price 
Cours 


99.875 

98.375 

97.3125 
97.0625 
97.0625 
96.1875 
94.3125 


95.1875 
95.4375 
95.6875 
95.3125 


95.9375 
96.4375 
96.5625 
96.5625 


96.1875 
95.4375 


Yield 


Rendement 


Yield 


Rendement 


8.77 
9.14 
9.41 
9.49 
9.50 
9.74 
10.27 


10.03 
9.97 
9.90 

10.01 


9.84 
9.70 
9.67 
9.68 


9.78 
10.00 


14 1/4% 


1 September 1992 


14 1/4 % 


1° septembre 1992 


Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


Price 


Cours 


115.125 
119.50 

117.875 
117.875 


120.875 


116.875 
115.5625 





Yield 
Rendement 


11.10 
10.13 
10.44 
10.39 


9.70 
9.43 
9.17 
9.92 
9.99 
10.04 
10.33 
10.55 


10.39 
10.38 
10.30 
10.44 


10.21 
10.23 
10.07 

9.99 


10.10 
10.42 


13 1/2% 


S 109 








15 October 1992 


13 1/2 % 


15 octobre 1992 


Price 
Cours 


Price 
Cours 


100.0625 
99.00 
97.1875 


98.25 
98.4375 
98.625 
98.1875 


98.9375 
OO25 
99.4375 
99.5625 


99.1875 
98.4375 


Yield 
Rendement 








11987 S 30 89.625 10.72 98.1875 10.75 DUS25) SS 1.29 94.3125 10.81 113.25 11.30 85.00 9.66 111.50 11.14 109.00 11.11 
Op 28 93.50 953 102.25 9.63 117.50 10.12 98.625 9.62 117.50 10.18 87.875 8.89 115.4375 10.12 113.25 10.03 
N_ 25 92.5625 9.89 101.1875 9.92 117.00 10.20 97.6875 9.88 L175) SeekOL 16 88.75 8.69 113.875 10.46 111.75 10.36 
De 30 931125 9.76 101.50 9.82 116.25 10.31 98.125 9.78 116.50 10.31 86.75 9.32 114.25 10.31 112: 125 10:22 
[1988 J 27 95:75 8.99 104.1875 9.05 118.75 9.60 100.8125 9.02 119.00 9.61 89.25 8.64 117.00 9.57 115.00 9.46 
FF 24 96.50 8.78 104.8125 8.86 119.25 9.39 101.50 8.82 119.625 9.38 89.25 8.69 117.375 9.43 115.25 9.36 
M 30 95.50 OZ 103.375 9.25 117.8125 9.68 100.25 9.17 117.875 9.74 90.50 8.37 116.125 9.66 113.75 9.68 
A 27 94.75 9.38 102.4375 9.51 116.875 9.87 99.4375 9.41 116.875 9.94 89.75 8.63 114.875 9.93 112.875 9.85 
M 25 94.75 9.40 102.375 9.52 116.50 O01 99.25 9.47 116.75 9:91 90.50 8.45 114.75 9.91 112.8125 9.82 
Nee 29 94.8125 9.42 102.3125. 9.52 116.125 9.91 99.3125 9.46 116.125 10.00 OOUZSTeec02 114.50 9.90 P12 S75 9.87 
} wee 27 94.125 9.69 101.375 9.80 115.1875 10.11 98.375 9.75 115.25 10.17 90.125 8.67 113.25 10.19 Pe IeSee = 10:17, 
A t31 92.625 10.27 99.875 10.28 U3.25 10.60 96.875 10.25 113.375 = 10.63 89.125 9.06 111.375 ~—- 10.67 109.375 10.62 
S a 93.50 9.96 100.625 10.03 114.125 10.32 97.875 9.93 114.125 10.39 89.25 9.03 112.75 10.26 110.50 10.28 
14 93.6875 9.91 100.875 9.95 114.125 10.30 97.9375 9.91 114.25 10.34 90.25 8.72 112.50 10.31 110.75 10.20 
| 21 93.5625 9:97 100.875 995 114.25 10.24 98.00 9.89 114.375 =: 10.28 90.25 8.73 112.50 10.30 110.625 10.23 
28 93.375 10.04 100.375 =—:10.12 114.125 10.26 97.50 10.06 113.875 10.42 90.25 8.74 225 10.35 110.25 10.33 
O, 5 94.00 9.83 LOVI2ZSy BELO 114.875 10.01 98.25 9.81 114.25 10.28 90.25 8.76 112/625) 10:23 110.75 10.17 
12 94.125 9.79 101.25 9.82 114.375 =: 10.15 98.25 9.82 114.375 = 10.23 90.25 8.77 L275 10.17 111.00 10.09 
19 94.4375 9.69 LOUS6259> 49:72 114.5625 10.07 98.6875 9.67 115.1875 9.96 90.1875 8.80 113.25 10.01 VULS625;" 9:91 
26 94.5625 9.65 101.8125 9.63 114.50 10.07 98.8125 9.63 114.75 10.08 90.50 8.71 113.00 10.07 PESTS 9.95 
NG 2 93.9375 9.89 101.1875 9.84 113.875 10.25 98.25 9.82 114.00 10.29 89.25 9.15 112.25 10.27 110.75 10.12 
9 933125. PElON3 100.625 10.03 113°375) 9510/39 97.75 10.00 113.625 10.38 88.25 951 111.625 = 10.45 109.875 10.36 
i 

Wednesday 12 3/4% 11 3/4% 11 1/4% 10 3/4% 15 1/4% 8 3/4% 14 3/4% 9 1/2% 
Le mercredi 15 November 1992 15 December 1992 1 February 1993 1 May 1993 1 June 1993 1 July 1993 1 July 1993 1 September 1993 

12 3/4 % 11 3/4 % 11 1/4 % 10 3/4 % 15 1/4 % 8 3/4 % 14 3/4 % 91/2% 

15 novembre 1992 15 décembre 1992 1™ février 1993 1° mai 1993 1° juin 1993 1* juillet 1993 1° juillet 1993 1° septembre 1993 


Yield 
Rendement 





G8 


Continued 
Suite 


$110 


NS $$ eee 


eee 


Wednesday 
Le mercredi 







1987 § 30 


72) 


1988 


Ww 
Oo 


Wednesday 
Le mercredi 


1987 S 30 


1988 


nO purzepen- OZO% 
Ww 
Oo 


N 2 
9 


11 3/4% 
15 October 1993 
11 3/4 % 
15 octobre 1993 





Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


103.5625 10.93 
108.50 9.83 
106.75 10.19 
107.0625 10.10 
110.25 9.38 
111.125 9.17 
109.25 9.56 
108.1875 9.77 
107.875 9.82 
108.375 9.68 
106.875 10.01 
105.125 10.42 
106.125 10.17 
106.1875 10.15 
106.50 10.07 
106.00 10.19 
106.625 10.03 
107.00 9.90 
107.25 9.87 
107.375 9.79 
107.00 9.92 
105.875 10.20 
7 3/4% 

15 July 1994 
73/4 % 

15 juillet 1994 
Price Yield 
Cours Rendement 
86.625 10.79 
91.50 9.49 
89.25 10.00 
90.125 9.83 
93.50 9.10 
94.375 8.92 
92.375 9.38 
91.25 9.65 
91.25 9.67 
91.625 9.61 
90.75 9.84 
89.125 10.26 
90.00 10.05 
90.375 9.96 
90.75 9.88 
89.75 10.13 
90.75 9.89 
91.125 9.80 
91.375 9.75 
91.375 075 
90.875 9.88 
90.1875 10.06 


* Extendible issue — See Table G2 for details 


11 1/2% 
15 December 1993 
11 1/2% 
15 décembre 1993 


Yield 
Rendement 





Price 
Cours 


102.5625 10.91 
107.625 9.81 
105.875 10.17 
106.1875 10.09 
109.375 9.38 
110.25 9.17 
108.375 9.55 
107.50 9.73 
107.00 9.83 
107.375 9.72 
106.00 10.02 
104.125 10.45 
105.25 10.18 
105.4375 10.13 
105.625 10.08 
105.125 10.20 
105.6875 10.06 
106.125 9.95 
106.375 9.88 
106.625 9.82 
106.125 9.94 
105.0625 10.19 
13 1/2% 

15 July 1994 

13 1/2 % 

15 juillet 1994 
Price Yield 
Cours Rendement 
111.125 11.11 
116.50 10.05 
114.50 10.41 
114.625 10.36 
118.625 9.56 
119.25 9.41 
W125, 9.78 
116.00 9.97 
115.375 10.07 
116.00 9.91 
114.50 10.19 
112.375 10.60 
113.375 10.38 
113.875 10.27 
113.75 10.28 
113.125 10.41 
113.875 10.24 
114.125 10.18 
114.25 10.15 
114.625 10.06 
114.00 10.19 
113.00 10.40 


8 3/4% 

1 February 1994 
8 3/4 % 

1° février 1994 





Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


90.625 10.83 
95.625 9.69 
94.25 10.02 
94.75 9.92 
98.125 9.16 
99.125 8.94 
96.9375 9.44 
96.00 9.67 
95.9375 9.69 
96.4375 9.59 
95.125 9.92 
93.75 10.28 
94.625 10.06 
94.875 10.00 
95.125 9.94 
94.75 10.04 
95.375 9.88 
95.50 9.86 
96.00 9.73 
95.9375 9.75 
95.50 9.86 
94.5625 10.11 
9 1/4% 
1 October 1994 
9 1/4 % 
1™ octobre 1994 
Price Yield 
Cours Rendement 
92.3125 10.85 
98.1875 9.61 
96.375 9.99 
96.6875 9.93 
100.50 9.14 
101.50 8.94 
99.25 9.41 
98.1875 9.63 
97.8125 9.72 
98.3125 9.61 
97.00 9.91 
95.375 10.29 
96.375 10.06 
96.75 9.98 
97.00 9.92 
96.3125 10.08 
97.1875 9.88 
97.50 9.81 
97.8125 9.74 
97.9375 9.71 
97.5625 9.80 
96.5625 10.03 


8 1/4% 
1 March 1994 
8 1/4 % 
1° mars 1994 





Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


88.375 10.81 
93.50 9.64 
92.00 10.00 
92.50 9.90 
96.00 9.12 
97.00 8.91 
94.9375 9.38 
93.875 9.64 
93.8125 9.67 
94.5625 9.51 
93.125 9.88 
91.625 10.28 
92.50 10.07 
92.875 9.97 
93.25 9.88 
92.50 10.08 
93.4375 9.84 
93.50 9.83 
93.8125 9.76 
93.9375 9.73 
93.50 9.84 
92.5625 10.09 
12 3/4% 

1 October 1994 
12 3/4 % 

1* octobre 1994 
Price Yield 
Cours Rendement 
107.625 11.15 
113.625 9.97 
aS 10.31 
111.875 10.26 
115.625 9.52 
116.50 9.34 
114.375 9.71 
112.875 9.98 
112.625 10.01 
113.00 9.90 
111.50 10.18 
109.75 10.53 
110.75 10.31 
111.125 10.23 
111.00 10.25 
110.5625 10.34 
111.1875 10.20 
111.375 10.16 
112.00 10.02 
111.9375 10.02 
111.375 10.14 
110.3125 10.36 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 





12% 

1 March 1994 

12% 

1* mars 1994 

Price Yield 
Cours Rendement 


104.25 11.05 
109.75 9.88 
108.00 10.23 
108.1875 10.17 
111.625 9.44 
112.50 9.24 
110.375 9.65 
109.25 9.87 
109.00 9.90 
109.4375 9.78 
107.875 10.11 
106.25 10.47 
107.25 10.23 
107.50 10.17 
107.4375 10.18 
107.00 10.28 
107.75 10.09 
107.875 10.06 
108.25 9.97 
108.5625 9.89 
107.75 10.07 
106.8125 10.29 
12 1/2% 


15 December 1994 
12 1/2 % 
15 décembre 1994 


Price Yield 
Cours Rendement 
106.625 11.13 
112.625 9.98 
110.625 10.34 
111.25 10.20 
114.75 9.52 
115.75 9.31 
113.50 9.70 
112.00 9.97 
111.6875 10.02 
112.1875 9.89 
110.875 10.13 
108.875 10.52 
109.875 10.31 
110.1875 10.24 
110.25 10.22 
109.75 10.32 
110.625 10.14 
110.75 10.11 
111.25 10.00 
TES 9.99 
110.75 10.09 
109.5625 10.34 





13% 

1 April 1994 

13 % 

1° avril 1994 

Price Yield 
Cours Rendement 


108.375 LES 
113.9375 10.00 
112.125 10.34 
112.25 10.28 
115.875 9.53 
116.75 9.33 
114.75 9.70 
113.375 9.95 
113.00 10.00 
11353125" 59:90 
111.875 10.18 
110.25 10.52 
111.125 10.31 
TST 10.25 
M375 10.25 
110.8125 10.37 
111.625 10.18 
111.875 10.11 
112.125 10.05 
112.375 9.98 
111.625 10.14 
110.5625 10.38 
11 1/2% 

1 February 1995 
11 1/2 % 

1® février 1995 
Price Yield 
Cours Rendement 
102.125 11.06 
107.875 9.94 
106.125 10.27 
106.875 10.11 
110.375 9.44 
111.375 9.24 
108.875 9.69 
107.75 9.89 
107.375 9.95 
108.0625 9.80 
106.625 10.09 
104.75 10.46 
105.75 10.25 
106.125 10.16 
106.375 10.11 
105.50 10.29 
106.4375 10.09 
106.75 10.02 
107.125 9.94 
107.375 9.88 
106.75 10.01 
105.6875 10.23 





13 3/4% 

15 May 1994 

13 3/4 % 

15 mai 1994 

Price Yield 
Cours Rendement 


111.625 P21 
117.375 10.06 
Liss75 10.42 
115.625 10.33 
119.375 9.57 
120.375 9.34 
118.125 9.74 
116.50 10.04 
116.25 10.06 
116.625 9.93 
115.25 10.19 
113.125 10.61 
114.125 10.38 
114.625 10.27 
114.375 10.31 
113.8125 10.43 
114.625 10.24 
114.875 10.18 
115.25 10.09 
115.375 10.06 
114.75 10.19 
113.4375 10.47 
12 1/4% 

1 February 1995 
12 1/4 % 

1 février 1995 
Price Yield 
Cours Rendement 
105.50 11.12 
111.625 9.95 
109.50 10.33 
110.00 10.23 
113.75 9.51 
114.75 9.31 
112.25 9.74 
111.125 9.94 
110.625 10.02 
111.1875 9.89 
109.75 10.16 
107.875 10.52 
108.75 10.34 
109.375 10.21 
109.375 10.20 
108.625 10.35 
109.625 10.14 
109.75 10.11 
110.50 9.95 
110.50 9.95 
109.875 10.07 
108.875 10.27 





9 1/2% 

15 June 1994 
91/2% 

15 juin 1994 

Price Yield 
Cours Rendemer 








93.625 10.86 
99.00 9.70 ; 
97.50 10.03 
97.9375 9.94 
101.50 9.18 
102.375 8.99 ¢ 
100.375 941 J 
99.375 963 
99.00 9.72 
99.5625 9.60 
98.3125 9.88 
96.625 10.28 

t 
97.625 10.05 7 
97.875 9.99 
98.375 9.87 
97.625 10.05 
98.625 9.82 
98.625 9.82 
98.9375 9.74 
99.25 967 if 
98.75 9.79 i 
97.6875 10.05 | 
10% 
1 March 1995 
10% 
1* mars 1995 
Price Yield 
Cours Rendeme 
100.0625 9.98 
103.75 9.26 
104.625 9.09 
102.25 9.54 
101.25 9.74 
100.875 9.81 
101.5625 9.67 
100.0625 9.98 
98.3125 10.36 
99.1875 10.17 
99.8125 10.04 
100.0625 9.98 
99.1875 10.17 
100.3125 9.93 
100.50 9.89 
101.0625 9.77 
101.25 9.73 
100.6875 9.85 
99.6875 10.06 


S111 
































Vednesday 11 3/4% 11 1/4% 10 1/2% 6 1/2% 10% 10 3/4% 10 1/4% 9 1/4% 
e mercredi 1 March 1995 1 April 1995 1 June 1995 1 October 1995 1 October 1995 15 December 1995 1 March 1996 1 May 1996 
11 3/4 % 11 1/4 % 10 1/2 % 61/2 % 10 % 10 3/4 % 10 1/4 % 91/4 % 
1* mars 1995 1° avril 1995 1° juin 1995 1° octobre 1995 1* octobre 1995 15 décembre 1995 1° mars 1996 1“ mai 1996 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 











S 30 103.25 11.09 101.00 11.05 97.50 10.99 79.25 10.38 95.1875 10.92 98.625 11.00 96.125 10.96 91.125 10.86 
O 28 109.25 9.94 107.00 9.89 103.375 9.85 84.75 9.26 101.00 9.81 104.875 9.86 102.375 9.82 97.1875 9.74 
| N 25 107.375 10.28 105.125 10.23 101.75 10.16 81.50 9.95 99.375 10.11 103.125 10.17 100.625 10.13 95.5625 10.04 
| D 30 107.875 10.17 105.75 10.10 102.375 10.03 82.375 9.80 99.9375 10.01 103.75 10.05 101.125 10.04 96.1875 9.93 
1988 J 27 111.625 9.46 109.375 9.42 106.00 9.35 85.75 9.12 103.75 9.30 107.375 9.40 105.00 9.35 99.9375 9.26 
| FY 24 112.50 9.28 110.25 9.24 106.875 9.18 86.1875 9.05 104.625 9.14 108.375 9.21 106.00 9.18 101.00 9.07 
M 30 110.00 9.72 107.875 9.67 104.25 9.66 86.375 9.04 102.25 9.57 105.875 9.65 103.375 9.63 98.1875 9.58 
Aun 27 108.875 9.92 106.75 9.88 103.375 9.82 84.875 9.37 101.125 9.78 104.75 9.84 102.125 9.85 97.125 9.78 
M 25 108.50 9.98 106.375 9.94 103.125 9.87 84.375 9.50 100.875 9.82 104.375 9.91 101.875 9.89 96.9375 9.81 
29 109.1875 9.83 107.125 9.78 103.875 9.71 88.75 8.62 101.4375 9.71 105.0625 9.77 102.6875 9.74 97.8125 9.65 
| e277 107.75 10.11 105.5625 10.08 102.1875 10.04 87.375 8.92 100.0625 9.98 103.625 10.04 101.1875 10.02 96.3125 9.94 
A 31 105.875 10.48 103.75 10.44 100.50 10.39 84.50 9.57 98.1875 10.36 101.75 10.39 99.1875 10.41 94.375 10.33 
S a, 106.75 10.29 104.625 10.26 101.375 10.21 85.50 9.35 99.125 10.17 102.75 10.20 100.3125 10.19 95.50 10.11 
14 107.375 10.16 105.125 10.16 101.9375 10.09 85.50 9.36 99.625 10.07 103.1875 10.11 100.875 10.08 95.9375 10.02 
21 107.50 10.13 105.4375 10.09 102.25 10.02 85.50 9.37 99.9375 10.01 103.4375 10.06 101.125 10.03 96.125 9.99 
28 106.8125 10.27 104.625 10.26 101.375 10.20 85.50 9.37 99.125 10.18 102.625 10.22 100.1875 10.21 95.3125 10.15 
5) 107.50 10.12 105.5625 10.06 102.3125 10.01 85.50 9.38 100.0625 9.99 103.75 10.00 101.4375 9.97 96.5625 9.90 
12 107.875 10.04 105.875 9.99 102.75 9.92 85.50 9.38 100.50 9.90 104.125 9.93 101.6875 9.92 96.875 9.85 
19 108.375 9.93 106.50 9.86 103.25 9.82 85.50 9.39 101.00 9.80 104.5625 9.84 102.0625 9.84 97.1875 9.79 
| 26 108.50 9.90 106.50 9.86 103.1875 9.83 85.50 9.40 101.125 9.77 104.5625 9.84 102.1875 9.82 97.3125 9.76 
NLD) 2 107.75 10.06 106.00 9.95 102.6875 9.93 85.50 9.40 100.625 9.87 104.125 9.92 101.8125 9.89 96.875 9.85 
! 9 107.1875 10.17 105.125 10.13 101.9375 10.09 85.50 9.41 99.5625 10.09 103.1875 10.11 100.8125 10.08 95.9375 10.03 
Wednesday 8 3/4% 3% 8 1/4% 9 1/4% 9 3/4% 3 3/4% 10 3/4% 9 1/2% 
@ mercredi 1 June 1996 15 September 1996 1 March 1997 15 May 1997 1 October 1997 15Sept.’96-15Mar.1998 15 March 1998 1 October 1998 
8 3/4 % 3% 8 1/4 % 9 1/4 % 9 3/4 % 33/4 % 10 3/4 % 91/2 % 
1° juin 1996 15 septembre 1996 1* mars 1997 15 mai 1997 1° octobre 1997 15sept.’96-15mars1998 15 mars 1998 1° octobre 1998 
| Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
| Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 














S 30 88.375 10.85 60.50 9.71 85.125 10.80 90.375 10.89 93.125 10.90 61.50 9.69 98.3125 11.02 
O28 94.50 9.71 66.50 8.44 91.3125 9.68 96.8125 9.77 99.6875 9.80 68.50 8.35 105.6875 9.86 
N 25 92.875 10.01 64.50 8.91 89.625 9.99 95.25. 10.04 97.8125 10.10 65.50 8.95 103.625 10.17 
= D 30 93.5625 9.89 64.50 8.97 90.375 9.87 95.625 9.98 98.3125 10.02 66.25 8.84 103.625 10.17 
(988 J 27 97.375 9.20 69.00 8.06 94.375 9.17 99.75 9.29 102.75 9.31 70.75 8.03 108.50 9.42 
SF 24 98.25 9.05 69.50 8.00 95.25 9.03 100.875 9.10 103.875 9.13 69.75 8.24 109.375 9.29 
M30 95.625 9.53 69.00 8.15 92.50 9.52 97.875 9.60 100.875 9.61 69.00 8.41 106.25 9.75 
‘me A 27 94.50 9.75 67.50 8.51 91.25 9.75 96.5625 9.83 99.4375 9.84 68.50 8.54 104.50 10.02 
i M 25 94.375 9.78 68.00 8.44 91.125 9.78 96.4375 9.86 99.3125 9.86 69.00 8.47 104.25 10.05 
Th 29 95.1875 9.63 71.75 71 92.125 9.61 97.50 9.67 100.375 9.68 72.75 781 105.375 9.87 98.6875 9.70 
27 93.625 9.94 70.50 8.01 90.50 9.92 95.875 9.96 98.6875 9.97 71.50 8.06 103.875 10.11 97.0625 9.96 
im A 31 91.75 10.32 69.00 8.38 88.625 10.29 93.875 10.33 96.625 10.33 70.00 8.39 101.50 10.50 94.9375 10.32 
‘ms 7 92.875 10.10 70.00 8.18 89.75 10.08 94.875 10.15 97.625 10.16 71.00 8.20 102.625 10.31 96.125 10.12 
14 93.375 10.00 70.00 8.19 90.25 9.98 95.4375 10.05 98.25 10.05 71.00 $21 103.125 10.23 96.875 10.00 
21 93.50 9.98 69.00 8.42 90.375 9.96 95.75 9.99 98.50 10.01 70.00 8.41 103.375 10.18 96.9375 9.99 
28 92.75 10.13 69.00 8.43 89.625 10.11 94.875 10.15 97.5625 10.17 70.00 8.41 102.5625 10.32 96.0625 10.14 
im Oo 5 93.9375 9.90 69.00 8.44 90.8125 9.88 96.1875 9.92 98.9375 9.93 70.00 8.42 104.0625 10.07 97.4375 9.91 
| 12 94.25 9.84 69.00 8.45 91.125 9.83 96.50 9.86 99.375 9.86 70.00 8.43 104.375 10.02 97.8125 9.85 
| 19 94.5625 9.78 69.00 8.46 91.4375 9.77 96.9375 9.78 99.875 9.77 70.00 8.44 105.00 9.92 98.1875 9.79 
| 26 94.6875 9.75 69.00 8.48 91.6875 9.72 96.9375 9.79 99.8125 9.78 70.00 8.45 105.125 9.89 98.3125 9.77 
N. 2 94.4375 9.81 69.00 8.49 91.25 9.81 96.50 9.87 99.3125 9.86 69.50 8.55 104.375 10.01 97.8125 9.85 
9 93.3125 10.03 69.00 8.50 90.1875 10.02 95.3125 10.08 98.1875 10.06 69.50 8.56 103.50 10.16 96.6875 10.03 


* Extendible issue — See Table G2 for details 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


Gbiisee 









Wednesday 10 1/4% 
Le mercredi 1 December 1998 
10 1/4 % 


1 décembre 1998 





Price Yield 
Cours Rendement 








9% 


15 October 1999 


9% 


15 octobre 1999 





Price 
Cours 


Yield 
Rendement 


13 1/2% 


1 December 1999 


13 1/2 % 


1™ décembre 1999 


Yield 
Rendement 


Price 
Cours 








13 3/4% 


15 March 2000 


13 3/4 % 
15 mars 2000 
Price 

Cours 








Yield 


Rendement 


15% 


1 July 2000 


15 % 


1° juillet 2000 


Price 
Cours 








Yield 
Rendement 


9 3/4% 
15 December 2000 
9 3/4 % 
15 décembre 2000 


Yield 
Rendement 


Price 
Cours 








15 3/4% 


1 February 2001 


15 3/4 % 


1“ février 2001 


Price 
Cours 








Yield 
Rendement 








S 87.625 10.87 113.875 11.36 115.625 11.37 123.375 11.46 90.875 11.08 129.125 11.43 11 P25 
Oe 28 94.25 9.83 120.625 10.45 122.375 10.48 130.125 10.61 97.6875 10.07 135.875 10.63 118.125 
N 25 92.125 10.15 118.375 10.74 120.25 10.74 128.125 10.85 96.25 10.28 133.875 10.85 116.125 
Di eee) 93.375 9.96 119.625 10.56 121.375 10.58 129.625 10.65 96.625 10.22 135.00 10.71 117.50 
1988 J #34) 98.00 9.28 123.50 10.05 125.50 10.06 134.50 10.07 101.625 9.53 140.75 10.06 121.875 
F 24 98.125 9.26 124.75 9.89 127.125 9.85 135.875 9.90 102.625 9.39 142.125 9.90 122.875 
M 30 95.1875 9.70 121.50 10.29 123.375 10.30 132.125 10.31 99.50 9.82 138.25 10.30 119.375 
A 27 94.00 9.89 119.50 10.54 121.375 10.55 130.125 10.54 98.00 10.03 135.75 10.57 117.375 
M 25 93.625 9.95 118.75 10.64 120.75 10.62 129.625 10.59 98.125 10.01 133.75 10.79 117.50 
J 29 94.6875 9.78 120.625 10.37 122.625 10.36 131.625 10.34 99.4375 9.83 136.25 10.49 119.125 
J 27 93.125 10.03 118.625 10.63 120.50 10.63 128.75 10.68 97.125 10.16 133.75 10.77 116.375 
A 31 99.0625 10.40 90.625 10.44 117.00 10.84 118.75 10.86 127.00 10.88 95.125 10.46 133.50 10.78 114.875 
S 7 100.1875 10.21 91.875 10.24 118.25 10.67 120.125 10.67 128.50 10.69 96.375 10.27 134.25 10.69 116.50 
14 100.8125 10.12 92.875 10.08 119.50 10.49 121.375 10.50 129.375 10.57 97.50 10.11 135.25 10.57 ELS 
21 101.1875 10.06 92.75 10.10 118.625 10.61 120.625 10.60 129.25 10.59 97.375 10.12 135.00 10.60 117.25 
28 100.3125 10.20 91.50 10.31 117.625 10.75 119.625 10.73 128.50 10.68 96.00 10.33 134.75 10.62 116.25 
O 5 101.9375 9.94 93.375 10.01 119.375 10.50 120.875 10.56 129.25 10.58 98.125 10.02 135.625 10.52 117.50 f 
12 102.3125 9.88 93.625 10.01 120.25 10.38 123.125 10.26 130.25 10.45 98.25 10.00 136.50 10.41 118.00 { 
19 102.8125 9.80 94.25 9.87 120.50 10.35 122.625 10.32 131.00 10.36 98.625 9.94 136.375 10.42 119.00 
26 103.00 9.77 94.50 9.83 120.625 10.33 122.75 10.30 131.25 10.32 98.875 9.91 136.875 10.36 118.625 
N 2 102.1875 9.90 93.625 9.97 121.00 10.28 122-75 10.30 131.25 10.32 98.375 9.98 137.25 10.31 118.75 
9 101.0625 10.07 92.75 10.11 119.125 10.53 121.25 10.49 129.25 10.57 97.25 10.15 135.25 10.54 117.125 
Wednesday 9 1/2% 8 3/4% 15 1/2% 10% 11 1/4% 11 3/4% 9 1/2% 10 1/4% | 
Le mercredi 1 October 2001 1 February 2002 15 March 2002 1 May 2002 15 December 2002 1 February 2003 1 October 2003 1 February 2004 | 
9 1/2 % 8 3/4 % 15 1/2 % 10 % 11 1/4 % 11 3/4 % 91/2 % 10 1/4 % 
1° octobre 2001 1* février 2002 15 mars 2002 1* mai 2002 15 décembre 2002 1 février 2003 1° octobre 2003 1° février 2004 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours 








1987S 30 90.9375 10.77 
O 28 98.0625 9.76 
N 25 95.6875 10.08 
D 30 96.9375 9.91 

1988 J .27 101.4375 9.31 
F 24 102.0625 9.23 
M 30 98.50 9.70 
A. 96.8125 9.93 
M 25 97.1875 9.88 
Tum 29 98.6875 9.67 
ve 96.25 10.02 
BS 94.125 10.33 
S 7 95.50 10.13 

14 92.25 10.02 

21 96.125 10.04 

28 94.88 10.22 

Oe os 96.75 9.95 
12 96.75 9.95 

19 97.75 9.81 

26 97.5625 9.84 

N 2 97.375 9.86 
9 95.625 10.11 


* Extendible issue — See Table G2 for details 





83.625 
90.6875 
88.125 
89.75 


93.75 
95.25 
91.375 
89.50 
89.875 
SUS 
89.0625 
87.375 


88.625 
89.75 
89.75 
88.00 


89.625 
90.25 
91.375 
90.75 


90.625 
88.875 


11.05 

9.99 
10.36 
10.13 


9.57 
9.37 
9.91 
10.18 
10.13 
9.86 
10.26 
10.53 


10.33 
10.17 
10.17 
10.43 


10.19 
10.09 

9.93 
10.02 


10.04 
10.31 





128.25 
134.625 
132.50 
134.25 


140.375 
141.75 
137.875 
135.125 
133.25 
135225 
133.25 
131.50 


133.50 
134.50 
135.00 
133.875 


135.00 
135.75 
137.25 
136.875 


136.875 
135.00 





11.45 
10.72 
10.94 
10.74 


10.07 

2 
10.32 
10.60 
10.80 
10.57 
10.78 
10.98 


10.74 
10.63 
10.57 
10.69 


10.56 
10.47 
10.31 
10.34 


10.34 
10.55 








SENS 
99.6875 
LYS 
98.4375 


103.375 
104.25 
100.1875 
98.625 
98.75 
100.5625 
98.1875 
96.375 


97.875 
99.00 
98.875 
97.75 


99.5625 

99.75 
100.5625 
100.50 


100.25 
98.625 


11.10 
10.04 
10.37 
10.21 


9.56 
9.45 
SY 
10.19 
10.17 
9.92 
10.24 
10.50 


10.29 
10.13 
10.15 
10.31 


10.06 
10.03 
9.92 
9:93 


9.97 
10.19 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 





100.50 

108.125 
105.375 
106.875 


111.6875 
112.75 
108.125 
106.4375 
106.75 
108.6875 
106.125 
104.3125 


105.75 
106.875 
106.75 
105.625 


107.625 
107.625 
108.625 
108.375 


108.25 
106.375 





11.18 
10.18 
10.53 
10.33 


9.74 

9.61 
10.17 
10.38 
10.34 
10.09 
10.42 
10.65 


10.46 
10.31 
10.33 
10.48 


10.22 
10.22 
10.09 
10.12 


10.14 
10.38 


104.25 
111.875 
109.125 
110.9375 


115.50 
116.50 
111.875 
109.9375 
110.25 
112.1875 
109.625 
107.625 


109.125 
110.25 
109.9375 
109.125 


111.0625 

111.50 

112.125 
11.9375 


1 
111.875 
110.00 





11.16 
10.19 
10.53 
10.30 


9.76 

9.64 
10.18 
10.41 
10.37 
10.13 
10.45 
10.70 


10.50 
10.36 
10.40 
10.50 


10.25 
10.20 
10.12 
10.14 


10.15 
10.38 


88.25 

95.875 
935125 
94.375 


99.125 
100.125 
96.25 
94.625 
94.75 
96.6875 
94.125 
O22) 


93.75 
94.75 
94.625 
93.50 


95.375 
95.50 

96.125 
96.125 


96.25 
94.375 








11.08 
10.02 
10.39 
10.22 


9.61 
9.48 
9.98 
10.20 
10.18 
9.92 
10.27 
10.54 


10.33 
10.19 
10.21 
10.36 


10.11 
10.09 
10.00 
10.00 


5.99 
10.24 


13% 
1 May 2001 
13 % 
1° mai 2001 





Price Yield 


Cours 


Rendemen 





11.37 
10.46 
10.71 
10.52 


9.98 

9.86 
10.27 
10.52 
10.49 
10.28 
10.62 
10.81 


10.60 
10.50 
10.50 
10.63 


10.46 
10.40 
10.27 
10.32 


10.30 
10.50 


















96.375 
104.0625 
101.5625 
102.9375 


107.6875 
108.8125 
104.4375 
102.5625 
102.8125 
104.8125 
101.9375 

99.3125 


100.875 

101.8125 
101.6875 
100.3125 


102.0625 
102.3125 
103.0625 
102.9375 


102.875 
101.125 


Yield 


Rendemer 


10.72 
9.74 
10.05 
9.88 


9,32 
9.18 
9.69 
9.92 
9.89 
9.64 
10.00 
10.34 


10.13 
10.01 
10.03 
10.21 


9.98 
9.95 
9.85 
9.87 


9.88 
10.10 








S$ 113 


























‘Wednesday 13 1/2% 10 1/2% 12% 12 1/4% 12 1/2% 14% 13 3/4% 13% 

Le mercredi 1 June 2004 1 October 2004 1 March 2005 1 September 2005 1 March 2006 1 October 2006 1 March 2007 1 October 2007 

13 1/2 % 10 1/2 % 12 % 12 1/4 % 12 1/2 % 14% 13 3/4 % 13 % 
1° juin 2004 1° octobre 2004 1% mars 2005 1° septembre 2005 1° mars 2006 1* octobre 2006 1% mars 2007 1° octobre 2007 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 


























1987 S 30 115.25 11.43 95.625 11.08 105.25 11.30 106.9375 11.33 108.625 11.37 119.875 11.42 118.125 11.41 112.50 11.40 
O° 28 122.625 10.58 103.125 10.11 112.875 10.38 114.625 10.42 116.25 10.48 127.00 10.65 125.125 10.65 119.625 10.61 
N 25 120.375 10.82 100.75 10.40 110.375 10.67 112.125 10.71 114.00 10.73 125.00 10.85 123425 10.86 117.375 10.85 
| D_ 30 121.875 10.65 101.9375 10.25 111.875 10.49 LISS 10.52 115.125 10.60 126.375 10.70 124.625 10.70 118.875 10.68 
1988 J 27 12725 10.06 106.75 9.67 117.00 9.91 119.00 9.94 121.00 9.97 13275 10.07 130.875 10.07 124.875 10.07 
RE) 24 127.875 9.99 107.875 9.54 118.00 9.80 120.00 9.83 122.00 9.86 134.125 9.94 132.25 9.94 126.25 9.93 
M 30 124.625 10.33 103.4375 10.07 113.375 10.31 115.50 10.31 117.00 10.39 129.875 10.34 128.125 10.33 122.25 10.33 
A 27, 122.125 10.60 101.50 10.31 111.50 10.52 113.625 10.52 115.375 10.56 127.50 10.58 125.375 10.61 119.625 10.59 
M 25 121.625 10.66 101.8125 10.27 111.875 10.48 113.875 10.49 115.75 10.52 125.375 10.79 124.00 10.74 118.25 10.74 
J 29 124.125 10.37 103.9375 10.00 P1325 10.31 LSS 10.27 PIGETS 10.29 OAL ISS 10.54 126.25 10.51 121.625 10.38 
Ta 27 2A Se O67, 101.125 10.35 111.00 10.58 113.00 10.59 11525 10.57 125.25 10.80 123.75 10.77 118.25 10.73 
AN By 119.75 10.85 99.125 10.61 109.00 10.82 111.00 10.82 113.00 10.83 124.25 10.90 122.75 10.87 116.875 10.88 
S 7 122.00 10.59 100.75 10.40 110.625 10.62 112.625 10.63 114.625 10.64 126.25 10.69 124.75 10.66 118.625 10.69 
14 122.50 10.53 102.125 10.23 111.75 10.48 113.75 10.50 115.625 10.52 127.00 10.61 125.50 10.58 119.50 10.60 
21 122.625 10.52 102.00 10.24 DES) 10.48 WISTS 10.49 115.75 10.51 127.50 10.56 125.625 10.56 119.75 10.57 
28 121.50 10.64 100.875 10.39 110.75 10.60 112.75 10.61 114.625 10.64 126.25 10.69 124.75 10.65 118.75 10.68 
oO 5 123.125 10.46 102.625 10.16 112.75 10.36 114.75 10.38 116.625 10.41 127.875 10.52 126.375 10.48 120.625 10.47 
12 123.25 10.45 102.8125 10.14 113.25 10.30 115.375 10.31 117.25 10.34 128.75 10.42 127.00 10.42 121.25 10.41 
19 124.00 10.36 103.375 10.07 113.75 10.25 115.75 10.26 117.625 10.30 129.75 10.32 127.875 10.33 122.25 10.30 
26 123.875 10.37 103.1875 10.09 113.625 10.26 115.625 10.28 117.625 10.29 129.125 10.38 127.375 10.38 121.625 10.37 
N Z 1238799) 1037, 103.375 10.07 114.00 10.22 115.625 10.27 117.625 10.29 129.50 10.34 127.50 10.36 122.25 10.30 
9 122.125 10.57 101.625 10.29 111.625 10.49 113.625 10.50 LS 7S 10.50 127.50 10.55 125.75 10.54 119.75 10.56 
SSS SSS SSS sa 
Wednesday 12 3/4% 10% 11 3/4% 11 1/2% 11% 10 3/4% 9 3/4% 9 1/2% 
Le mercredi 1 March 2008 1 June 2008 1 October 2008 1 March 2009 1 June 2009 1 October 2009 1 March 2010 1 June 2010 
12 3/4 % 10 % 11 3/4 % 11 1/2 % 11% 10 3/4 % 9 3/4 % 9 1/2 % 
1° mars 2008 1% juin 2008 1° octobre 2008 1° mars 2009 1° juin 2009 1° octobre 2009 1* mars 2010 1° juin 2010 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 








1987 S 30 111.00 11.35 91.3125 11.07 103.25 11.34 101.875 11.26 98.3125 11.21 96.50 11.18 89.125 11.07 87.50 11.01 
O 28 118.375 10.54 97.9375 10.24 110.875 10.46 109.50 10.38 105.9375 10.31 104.1875 10.26 96.625 10.13 94.9375 10.07 
| N 25 116.125 10.77 96.375. 10.43 108.50 10.72 107.125 10.64 103.50 10.58 101.875 10.53 93.9375 10.45 92.4375 10.37 
D 30 117.375 10.64 97.5625 10.29 110.00 10.55 108.125 10.53 104.75 10.44 103.1875 10.37 95.50 10.27 93.5625 10.24 
1988 J 27 123.125 10.05 102.9375 9.66 115.125 10.00 113.50 9.95 109.625 9.90 108.125 9.83 100.25 9.72 98.625 9.65 
| F 24 124.25 9.94 104.375 9.51 116.50 9.86 114875 9.81 111.25 9.73 109.625 9.68 102.125 9.52 100.50 9.44 
| M 30 120.25 10.33 99.5625 10.05 111.75 10.36 110.00 10.32 106.125 10.28 104.625 10.21 97.75 10.00 95.75 9.98 
NM 118.125 10.55 97.6875 10.27 109.75 10.57 108.0625 10.53 104.625 10.45 103.00 10.40 95.75 10.24 93.9375 10.19 
M 25 116.75 10.69 97.94 10.24 110.25 10.52 108.38 «10.50 104.75. 10.44 103.125 10.38 95.625 10.25 94.00 10.19 
| if. 29 120.00 10.35 100.0625 9.99 112.1875 10.30 110.1875 10.30 106.75. 10.21 105.125 10.15 97.8125 10.00 96.0625 9.94 
i 27 116.50 10.72 98.125 10.22 110.00 ~=—:10.54 107.375 10.61 104.375 10.48 102.625 10.44 95.625 10.26 93.625 10.23 
a 34 115.25 10.85 96.0625 10.47 107.75 10.80 105.875 10.78 102.625 10.68 100.9375 10.64 93.50 10.52 91.50 10.50 
7 117.00 10.66 98.0625 10.23 109.25 10.62 107.625 10.58 104.50 10.46 102.875 10.41 95.125 10.32 93.25 10.28 

14 117.875 10.56 99.6875 10.03 110.625 10.47 108.875 10.44 105.875 10.30 104.375 10.24 96.375 10.17 94.50 10.13 

21 118.125 1054 99.5625 10.05 110.625 10.47 108.625 10.47 105.50 10.35 104.25 10.25 96.125 10.20 94.375 10.14 
28 117.50 10.60 98.1875 10.21 109.50 10.60 107.75 10.56 104.375 10.47 102.8125 10.42 95.00 10.33 93.125 10.30 

| Oo 5 118.875 10.46 100.0625 9.99 111.50 10.37 109.75 10.34 106.375 10.25 104.875 10.18 96.875 10.11 95.125 10.05 
12 119.125 10.43 100.1875 9.98 111.3125 10.39 109.625 10.35 106.5625 10.23 105.00 10.17 97.125 10.08 95.25 10.04 
| 19 119.875 10.35 101.0625. 9.87 11225 10.29 110.625 10.24 107.375 10.14 105.875 10.07 97.75 10.00 96.00 9.95 
| 26 119.875 10.35 100.9375 9.89 11225 10.29 110.50 10.26 107.375 10.14 105.75. 10.08 97.6875 10.01 95.8125 9.97 
| he 2 120.125 10.32 100.8125 9.90 112.375 10.28 110.375 10.27 107.25. 10.15 105.50 10.11 97.50 10.03 95.75 9.98 
| 9 118.25 10.52 99.0625 10.11 110.50 10.48 108.875 10.44 105.50 10.35 103.875 10.29 95.75 10.24 94.00 10.19 


SS SSS SSS SSS SSS SSS SSS ss SSS ssn sss Sst SEC 
* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 










G8 Suite 














Wednesday 8 3/4% 9% 8 1/2% Average yield 
Le mercredi 1 October 2010 1 March 2011 1 June 2011 over 10 years 
8 3/4 % 9% 8 1/2 % Taux de 
1* octobre 2010 1° mars 2011 1° juin 2011 rendement 
moyen 
Price Yield Price Yield Price Yield (plus de 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 10 ans) 





A pors>sen= OZOUW 


* Extendible issue — See Table G2 for details 


Nee 
ONMry Donn 


84.50 

92.1875 
89.6875 
91.1875 


96.125 
97.625 
93.00 
91.0625 
90.875 
93.0625 
90.75 
88.625 


90.375 
91.6875 
91.50 
90.25 


92.1875 
92.375 
93.125 
93.00 


92.875 
O23 





10.83 
9.86 
10.16 
9.98 


9.41 
9.25 
9.77 
10.00 
10.02 
9.76 
10.04 
10.31 


10.09 
9.93 
9.95 

10.10 


9.87 
9.85 
9.76 
OU 


O79 
10.00 





79.50 
86.3125 
83.9375 
85.50 


90.00 
91.75 
87.50 
85.75 
85.625 
87.4375 
85.1875 
83.50 


85.25 

86.375 
86.625 
85.125 


86.8125 
87.00 
87.75 
87.625 


87.625 
85.625 





10.94 
10.02 
10.33 
10.13 


9.58 
9.38 
9.88 
10.10 
10.12 
9.89 
10.18 
10.40 


10.17 
10.03 
10.00 
10.19 


9.98 
O95 
9.86 
9.88 


9.88 
10.13 
























' Population 
H 1 Démographie $115 





Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 





Year Population Total Births Deaths Net Immigration Immigration Residual Annual rates per Population at start of period 
and at start of increase Naissances Décés natural a SS een mae atin 1,000 population Population au début de la période 
quarter period Accrois- increase Total Destined for emigration) Taux annuels par 
Année Population sement Accrois- Total labour force Divers 1 000 habitants Atlantic Quebec Ontario Prairie British 
ou au début de total sement Personnes (y compris provinces Québec Ontario provinces Columbia 
trimestre la période naturel destinées a ’émigration) Births Deaths Provinces Prairies Colombie- 
(net) la popula- Natalité Mortalité atlantiques Britannique 
tion active 
D1 D144 D157 D27 D66 D6 D7 Dil 
1967 20,228 353 371 150 221 223 120 —90 18.3 74 1,980 5,826 7,063 3,389 1,926 
1968 20,581 307 364 153 211 184 95 —88 ile 7.4 2,000 5,902 F213 3,433 1,988 
1969 20,888 294 370 154 215 162 84 —83 17.7 14 2,020 5,961 7,338 3,480 2,042 
1970 21,182 283 372 156 216 148 78 Soil 17.6 74 2,030 6,002 7,488 3,506 2,107 
1971 21,465 245 362 157 205 122 61 —82 16.9 3 2,045 6,017 7,656 3,527 2,168 
1972 21,710 233 347 162 185 122 59 —74 16.0 ies) 2,070 6,040 7,169 3,551 2,224 
1973 21,942 293 343 164 179 184 92 =A 15.6 TS 2,093 6,064 7,870 3,576 2,280 
1974 22,235 333 346 167 179 218 106 —64 15.5 165) 2,115 6,103 7,996 3,611 2,350 
1975 22,569 315 358 167 191 188 81 —64 15.9 74 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
1976 22,884 275 359 167 192 146 60 —64 15.7 hs 2 IS 6,212 8,229 3,749 2,457 
1977 23,158 259 362 167 195 115 48 oil 15.6 Ez 2,192 6,263 8,315 3,839 2,486 
1978 23,417 227 359 168 191 86 35 —50 15.3 dee, 2,205 6,286 8,408 3,927 2,527 
1979 23,645 267 365 168 197 112 48 —42 15.5 7.1 2,215 6,316 8,475 3,999 272 
1980 23,912 309 371 171 199 143 64 33 15.5 flee 2,225 6,360 8,540 4,084 2,636 
(1981 24,221 262 371 171 200 129 57 —67 15.3 Tel 2,232 6,413 8,600 4,191 2,718 
1982 24,483 222 373 174 198 121 55 = 15.2 el 2233 6,450 8,664 4,292 2,774 
1983 24,706 190 374 174 199 89 37 —98 15.1 7.1 2,248 6,465 8,761 4,357 2,803 
1984 24,896 195, SIH) 176 201 88 39 =95 15.1 aa 2,264 6,481 8,860 4,385 2,834 
1985 25,090 184 379 178 201 84 38 —102 SEL Hel 2,275 6,503 8,969 4,406 2,863 
1986 25,274 227 378 186 192 99 48 —64 15.0 7.4 2,278 6,528 9,072 4,437 2,883 
1987 25,501 295 372 185, 187 149 75 —41 14.6 163) 2,282 6,570 9,205 4,458 2,910 
1988 25,796 2,289 6,619 9,373 4,478 2,961 
1981 III 24,362 64 96 42 54 36 15 =2 7) 15.8 6.8 2,234 6,440 8,628 4,242 2,749 
IV 24,426 58 89 44 45 35 16 =) 14.6 UP 2,234 6,445 8,643 4,270 2,763 
1982 I 24,483 55 91 44 47 30 14 iit 14.8 1k 2,233 6,450 8,664 4,292 2,774 
Il 24,539 65 96 43 53 35 16 —24 15.7 7.0 2,233 6,456 8,687 4,310 2,781 
Til 24,604 25 96 42 54 30 13 1h) 15.6 6.8 2,238 6,463 8,710 4,330 2,791 
IV 24,658 47 90 46 44 7 12 —24 14.6 7.4 2,244 6,463 8,736 4,346 2,798 
1983 I 24,706 45 90 46 45 22 9 22 14.6 7.4 2,248 6,465 8,761 4,357 2,803 
Il 24,750 53 97 43 54 25 10 —24 15.7 7.0 DIT) | 6,470 8,782 4,367 2,809 
Il 24,803 48 95 41 54 23 ) —30 15.4 6.7 D2 6,476 8,805 4,376 2,817 
IV 24,851 45 91 44 46 21 3 2S 14.6 7A 2,262 6,477 8,833 4,380 2,827 
1984 I 24,896 44 91 45 47 19 8 =) 14.7 7.2 2,264 6,481 8,860 4,385 2,834 
Il 24,940 55 97 44 53 25 11 meh de) 15.6 7.0 2,267 6,486 8,883 4,390 2,841 
Il 24,995 32 98 42 56 25 10 28 15.7 6.8 2,270 6,493 8,914 4,393 2,851 
IV 25,047 43 91 45 46 19 9 py)! 14.5 dl W203 6,498 8,948 4,396 2,858 
1985 I 25,090 39 94 47 47 18 9 —26 15.0 7.4 2,275 6,503 8,969 4,406 2,863 
I 25,130 52 100 45 Dd 21 10 a5) 15.9 Tel 2,277 6,508 8,988 4,414 2,867 
Il 25,181 50 97 43 55 24 10 es) 15.5 6.8 2,277 6,516 9,018 4,420 2,873 
IV 25,231 43 88 44 44 21 9 =p 14.0 7.0 2,278 6,523 9,050 4,425 2,880 
1986 I 25,274 40 91 50 41 19 9 —20 14.4 8.0 2,278 6,528 9,072 4,437 2,883 
II 25,314 60 100 46 54 24 12 113 15.7 ip? 2,278 6,533 9,093 4,448 2,886 
Il 25,374 64 97 44 53 26 12 lle} 15:3 6.9 2,279 6,545 9,124 4,458 2,892 
IV 25,438 63 91 47 44 29 16 slit 14.2 7.3 2,281 6,557 9,166 4,457 2,901 
1987 I 25,501 69 91 48 43 34 19 =I/ 14.3 7.6 2,282 6,570 9,205 4,458 2,910 
II 25,570 81 96 44 52 39 21 —10 15.1 6.9 2,284 6,583 9,241 4,468 2,918 
Il 25,652 Ty 94 44 51 41 19 —15 14.7 6.8 2,287 6,597 9,286 4,475 2,930 
IV 25,729 67 90 49 41 35 16 oO, 14.0 7.6 2,289 6,609 9,334 4,475 2,946 
1988 I 25,796 62 93 50 43 26 13 —8 14.4 7.8 2,289 6,619 9,373 4,478 2,961 
II 25,858 92 100 45 54 48 22 —10 15.4 7.0 2292 6,628 9,399 4,488 2,973 


Il 25,950 ; D297 6,644 9,442 4,501 2,989 





Year 
and 


H2 


quarter 


Année 
ou 


trimestre 


1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


*This CANSIM series has a negative sign. 


National accounts 


Comptes nationaux 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Gross domestic product — Expenditure based Produit intérieur brut — en termes de dépenses 


Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) 


Personal expenditures 
Dépenses des ménages 





Durables Semi- 
Biens 
durables non-durables 
Biens semi- 
durables et 
non durables 
D20114 D20118/121 
6,546 19,943 
7,181 20517, 
7,025 22,867 
8,035 24,521 
9,560 27,148 
115537 30,959 
13,543 36,539 
15.737 41,497 
17,542 46,218 
18,813 $0,484 
20,581 56,081 
23,428 62,928 
25,466 70,886 
28,116 81,370 
26,021 87,842 
30,032 93,819 
34,699 100,714 
40,202 108,844 
44,377 115,086 
49,440 123,167 
25,836 87,712 
25,860 88,992 
26,476 89,032 
27,712 90,820 
29,348 92,448 
31,008 95,260 
32,060 96,748 
33,832 98,348 
34,264 100,484 
34,616 100,648 
36,084 103,376 
37,620 106,144 
39,548 107,148 
41,188 109,900 
42,452 112,184 
42,956 113,056 
43,384 113,992 
45,948 116,140 
45,220 117,156 
46,452 118,540 
48,944 122,268 
50,416 124,496 
51,948 127,364 
52,064 127,148 
53,252 129,120 


Services 
durables and Services 


D20126 


18,353 
20,395 


21,961 
23,715 
26,313 
29.573 
34.149 
40,332 
47,740 
54,258 
60,765 
67,034 


76,064 
86,705 
96,646 
107,601 
116,232 
125,900 
137,841 
150,363 


95,100 
98,244 
101,228 


103,936 
106,352 
108,816 
111,300 


133,076 
136,544 
139,324 
142,420 


146,104 
148,900 
151,512 
154,936 


157,344 
160,732 


Total 
Total 


D20113 


44,842 
49,093 


51,853 
56,271 
63,021 
72,069 
84,231 
97,566 
111,500 
123,555 
137,427 
153,390 


172,416 
196,191 
210,509 
231,452 
251,645 
274,946 
297,304 
322,970 


208,648 
213,096 
216,736 


222,468 
228,148 
235,084 
240,108 


245,788 
249,580 
252,084 
259,128 


265,468 
270,904 
278,900 
284,512 


289,088 
293,920 
301,412 
304,796 


311,096 
320,112 
326,424 
334,248 


336,556 
343,104 


Government expenditures 


Dépenses publiques 





Current 
expend- 
itures 
Dépenses 
courantes 


D20013 


12,685 
14,186 


16,448 
18,228 
20,136 
22,851 
27,480 
33,266 
38,274 
43,411 
47,386 
52,286 


59,250 
68,792 
78,655 
84,571 
89,089 
95,700 
100,468 
106,490 


77,096 
79,996 
82,876 


81,188 
84,396 
86,000 
86,700 


87,708 
88,316 
89,312 
91,020 


94,332 
94,976 
95,432 
98,060 


98,536 
99,116 
101,468 
102,752 


104,280 
106,260 
106,632 
108,788 


111,772 
112,340 


Gross fixed Total 


capital 
formation 
Formation 
brute de 
capital fixe 


D20014 


2,983 
3,055 


S173 
3,745 
S952 
4,270 
5,410 
6,243 
6,245 
6,741 
7,083 
7,339 


8,223 

9,447 
10,519 
10,395 
11,390 
12,905 
122553 
12,797 


10,424 
10,600 
10,856 


10,400 
10,168 
10,388 
10,624 


10,840 
11,224 
11,552 
11,944 


12,360 
12,864 
13,152 
13,244 


13,012 
12,604 
12,360 
12,236 


12,608 
12,636 
12,896 
13,048 


13,132 
13,556 


Total 


15,668 
17,241 


19,621 
ZUOTS 
24,088 
PAA 
32,890 
39,509 
44,519 
50,152 
54,469 
59,625 


67,473 
78,239 
89,174 
94,966 
100,479 
108,605 
113,021 
119,287 


87,520 
90,596 
935732 


91,588 
94,564 
96,388 
97,324 


98,548 
99,540 
100,864 
102,964 


106,692 
107,840 
108,584 
111,304 


121,836 


124,904 
125,896 


Construction 





Construction 
Resi- Non- 
dential resi- 
Résiden- dential 
tielle Non 
résiden- 
tielle 
D20017 D20018 
3,991 4,553 
4,757 4,772 
4,496 5,385 
5,589 5,952 
6,663 6,210 
8,406 i331 
10,303 9,185 
P0387 9 11.706 
14,140 12,125 
14,879 13,496 
15,874 14,620 
16,972 18,154 
17,402 22,513 
20,569 27,233 
17,587 26,685 
PHVEMZ PY | 
22,328 24,675 
25,222 26,746 
30,806 25,627 
38,931 26,896 
16,772 27,340 
16,648 25,204 
18,272 25,344 
19,536 24,444 
21,964 24,084 
22,408 23,996 
21,340 24,560 
21,872 24,612 
21,944 24,572 
22,488 25,032 
23,008 24,484 
23,088 25,336 
23,980 27,460 
25,744 27,428 
28,076 26,760 
28,332 27,824 
30,260 25,588 
31,488 24,564 
33,144 24,532 
35,944 24,392 
38,628 25,868 
40,412 27,856 
40,740 29,468 
41,588 30,236 
41,888 31,292 


Machinery Total 


and Total 
equipment 
Machinerie 
et 
équipe- 
ment 
D20019 D20030 
4,965 74,019 
5,560 81,423 
5,957 87,312 
6,284 96,069 
7,053 107,035 
8,851 123,778 
10,882 147,491 
12,859 172,677 
14,197 196,481 
15,110 217,192 
17,002 239,392 
20,970 269,111 
24,150 303,954 
28,870 351,102 
26,536 370,491 
25,249 397,250 
26,306 425,433 
29,343 464,862 
32,340 499,098 
35,754 543,838 
26,612 366,892 
25,812 371,356 
25,392 379,476 
24,876 382,912 
24,564 393,324 
25,340 403,216 
26,216 409,548 
26,300 417,120 
26,108 421,744 
26,356 426,824 
26,460 436,044 
27,660 448,244 
28,340 458,524 
29,888 470,544 
31,484 482,136 
31,700 488,492 
32,016 493,504 
32,776 504,068 
32,868 $10,328 
33,760 522,080 
34,828 $38,332 
35,892 $50,112 
38,536 $64,828 
39,732 $73,016 
41,916 584,096 


Value of physical change in inventories 


Variation des stocks 





Business 
Entreprises 
Non-farm Farm 
Non Agricoles 
agricoles 
D20021 D20022 
473 234 
994 477 
377 145) 
388 23 
1,049 —283 
1,703 176 
3,808 —243 
1,057 280 
1,918 371 
1,760 61 
598 397 
4,770 163 
740 —473 
697 694 
—9,885 63 
—2,106 —T47 
5,768 O27 
2,414 631 
1,929 1,042 
PG 25 
—9,912 —60 
11216 —192 
—12,632 —428 
—4,320 —1,640 
—6,344 —816 
420 —388 
1,820 —144 
4,556 —456 
6,948 —748 
6,596 2,012 
4,972 —892 
1,716 696 
1,428 1,088 
4,420 700 
2,092 40 
5,976 1,324 
3,656 1,656 
—860 1,084 
—1,056 104 
704 196 
1,076 —200 
1,108 —296 
5,580 —200 
5,960 —1,964 
4,044 —1,624 


Total 
(including 
Government) 
Total 
(secteur 
public 
compris) 


Tae 
ose 
00 
On 
oo W 


—9,804 
Siri? 
= 135312 


Oe 
—f Pats) 
152 
1,688 


4,000 
6,228 
4,736 
4,080 


2,332 


4,184 
2,328 


*Les chiffres de cette série tirée du fichier CANSIM sont affectés du signe négatif. 


Transactions with non-residents 


Echanges avec les non-résidents 


Exports 

of goods 
and 
services 
Expor- 
tations 

de biens et 
services 


D20023 


16,166 
17,844 


20,078 
21,173 
23,737 
29,767 
37,805 
38,954 
44,252 
51,183 
61,152 
75,073 


87,579 
96,880 
96,651 
103,444 
126,035 
134,979 
137,459 
144,213 


97,720 
99,736 
93,764 


96,128 
101,920 
102,972 
112,756 


118,196 
125,136 
130,784 
130,024 


131,892 
135,040 
133,844 
139,140 


137,172 
135,448 
138,332 
138,884 


140,948 
140,488 
143,604 
151,812 


154,784 
157,824 


Imports 

of goods 
and 
services 
Impor- 
tations 

de biens et 
services 


D20026 


—15,186 
SP AUS 


—17,830 
SIRES: 
ee PHD 
—28,024 
—37,366 
—41,362 
—45,279 
=o vey! 
—60,052 
—HiS PAL) 


—81,933 
—93,001 
—82,598 
—89,832 
—110,632 
—123,404 
—132,879 
—140,284 


—82,436 
—82,392 
—79,576 


—82,108 
—84,316 
—91,388 
—101,516 


—106,700 
—110,344 
—113,508 
—111,976 


—116,116 
—123,308 
—125,860 
—128,332 


—133,564 
—129,884 
—133,624 
—134,444 


—134,756 
—136,448 
—139,060 
—150,872 


—151,580 
—154,212 


Net 
balance 
Solde 


15,284 
17,344 
14,188 





14,020 © 


17,604 
11,584 
11,240 


11,496 
14,792 
17,276 
18,048 


15,776 


11,732 
7,984 
10/808 


3,608 
5,564 
4,708 


4,440 


6,192 


4,040 | 


41544 
940 


3,204 
3,612 


S117 


A II—_I—_—__———— EEE 
| 


GDP Net payments GNP/GNE Gross domestic product — Income based Produit intérieur brut — en termes de revenus Year 
——— Expenditure of investment PNB/DNB eC Cr—sc—scsesesese_eeee er _— Sand 
Statistical or income to Domestic income Revenu intérieur Indirect Capital quarter 
discrepancy income non-residents 00 OO rr ~—SOCiétaxe’s less consumption Année 
| PIB Paiements Wages, Corporate Interest and Accrued Net income of Inventory Total subsidies allowances, ou 
statistique Dépense nets de salaries and profits miscellaneous net income of non-farm unin- valuation Total Impéts ete. trimestre 
ou revenus de supplementary before taxes investment farm operators corporated business adjustment indirects, Provisions 
revenu placements labour income Bénéfices income Revenus nets (including rent) Réévaluation moins pour 
; aux non- Salaires, des sociétés Intéréts et des agriculteurs Revenus nets des stocks subventions amortissement 
résidents traitements et avant impots revenus imputables a (loyers compris) du capital fixe 
autres revenus divers de la période des entreprises et autres 
complémentaires placements non agricoles ajustements 
du travail individuelles 
D20029 D20000 D20058* D20056 D20002 D20003 D20004 D20005 D20006 D20007 D20001 D20008 D20009 
—318 75,418 1,221 74,197 40,385 8,040 2,626 1,367 S137 —387 57,168 9,520 8,412 1968 
=} 83,026 1,207 81,819 45,161 8,504 3,186 1,503 5,501 =e) 63,316 10,544 9,153 1969 
—683 89,116 1,351 87,765 48,952 7,942 3,634 1,341 5,680 —160 67,389 11,095 9,948 1970 
192 97,290 1,506 95,784 53,758 8,955 4,050 1,493 6,084 =659 73,681 12,053 10,764 1971 
—146 108,629 1,461 107,168 60,341 11,115 4,654 1,482 6,474 —945 83,121 13,627 11,734 1972 
} 38) 127,372 1,730 125,642 69,521 15,697 5,623 2975 7,062 —2,459 98,419 isan tat 13,628 1973 
590 152,111 2,238 149,873 82,867 20,472 8,227 3,732 7,397 —4,308 118,387 17,867 16,447 1974 
=O 171,540 2,538 169,002 96,623 20,003 9,617 3,887 8,193 —2,728 135,595 17,087 18,760 1975 
40 197,924 3,536 194,388 111,884 20,924 12,475 3,378 9,105 —2,147 155,619 20,992 21,454 1976 
—1,108 217,879 4,571 213,308 124,021 22,045 14,791 2,646 9,942 —3,661 169,784 23,188 23,798 1977 
59 241,604 5,950 235,654 134,933 26,891 18,949 3,281 115139 —4,968 190,225 24,819 26,619 1978 
198 276,096 71155 268,941 151,736 35,984 23,315 3,676 11,885 1079) 218,917 26,635 30,743 1979 
—45 309,891 7,827 302,064 171,424 39,795 26,566 3,690 12,908 —7,336 247,047 27,272 B5927 1980 
19k} 355,994 15337. 344,657 197,910 37,654 32,487 35753 14,100 SP 278,687 36,457 40,677 1981 
—349 374,442 12,670 361,772 211,604 26,848 35,337 3,455 16,860 —3,276 290,828 38,908 44,356 1982 
—2,247 405,717 11,603 394,114 221,800 37,072 36,433 2,568 21,061 —2,659 316,275 40,135 47,060 1983 
—862 444,735 13,486 431,249 238,849 45,855 40,888 3,380 23,927 —2,625 350,274 42,714 50,884 1984 
—653 478,765 14,319 464,446 257,344 48,772 40,258 3,987 26,603 —1,788 375,176 47,176 55,760 1985 
ew 506,483 16,554 489,929 274,607 46,124 39,586 5,091 29,469 =e. 89) 393,088 53,825 59,438 1986 
29 549,692 16,607 533,085 295,665 57,254 41,278 53231 32,040 Se 428,349 58,011 63,302 1987 
—336 372,036 13,124 358,912 211,596 25,336 36,724 4,112 16,252 —4,888 289,132 38,340 44,224 1982 II 
—1,304 376,184 13,128 363,056 210,648 26,356 37,704 3,332 17,412 —4,024 291,428 38,940 44,512 Ill 
—448 379,904 12,464 367,440 212,792 28,824 31,928 2,748 18,424 524 295,240 38,676 45,540 IV 
—2,412 388,648 10,444 378,204 214,376 S372 37,004 2,444 19,300 —1,348 303,148 37,752 45,336 1983 I 
—2,412 401,260 11,564 389,696 220,416 36,560 35,052 2,360 20,992 —3,472 311,908 40,596 46,344 I 
2,176 412,472 12,244 400,228 224,592 40,008 36,296 2,600 21,728 —4,020 321,204 41,252 47,844 Il 
—1,988 420,488 12,160 408,328 227,816 40,348 37,380 2,868 22,224 1,796 328,840 40,940 48,716 IV 
—1,296 431,320 12,760 418,560 231,756 44,336 40,284 3,316 23,008 le? 338,728 42,024 49,276 1984 I 
—416 442,348 14,416 427,932 236,672 46,356 41,564 3,488 23,752 —2,000 349,832 41,704 50,392 II 
—20 448,816 12,560 436,256 241,264 45,480 42,060 3,524 24,344 —2,004 354,668 42,712 51,412 Il 
1,716 456,456 14,208 442,248 245,704 47,248 39,644 35192 24,604 —2,524 357,868 44,416 52,456 IV 
—928 465,424 14,632 450,792 250,452 48,056 39,292 3,588 25,284 —2,632 364,040 46,220 54,236 1985 I 
472 473,208 12,816 460,392 254,652 47,424 39,976 5,424 26,284 —1,388 372,372 45,824 55,488 Il 
1,240 482,376 14,796 467,580 259,984 48,056 40,036 3,224 27,244 —1,296 377,248 47,648 56,236 I 
916 494,052 15,032 479,020 264,288 a2 41,728 3,712 27,600 —1,836 387,044 49,012 57,080 IV 
e852 497,576 16,692 480,884 268,572 43,724 40,956 4,868 28,412 —1,340 385,192 52,248 58,280 1986 I 
—324 504,032 16,468 487,564 272,460 45,432 38,100 7,276 29,452 IAW 392,508 52,480 58,720 I 
448 509,252 14,324 494,928 276,528 46,024 38,800 3,840 29,700 —2,176 392,716 56,888 60,100 Il 
1,204 515,072 18,732 496,340 280,868 49,316 40,488 4,380 30,312 —3,428 401,936 53,684 60,652 IV 
452 529,696 14,668 515,028 287,332 51,864 38,820 4,172 30,960 —448 412,700 56,292 61,156 1987 I 
476 543,620 16,876 526,744 293,652 56,612 41,588 8,460 31,740 —4,020 428,032 53,568 62,496 0 
—304 554,964 18,012 536,952 298,316 59,020 40,932 3,024 32,344 —4,296 429,340 61,520 63,800 Il 
—740 570,488 16,872 553,616 303,360 61,520 43,772 5,268 33,116 = STs 443,324 60,664 65,756 IV 
—160 580,244 13,152 567,092 309,844 61,404 42,724 6,132 33,344 —1,556 451,892 60,732 67,460 1988 I 
904 590,940 17,036 573,904 314,856 63,400 43,904 5,924 33,800 PE! 459,552 64,168 68,128 I 


904 590,940 17,036 573,904 314,856 
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Gross domestic product at constant prices 
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Produit intérieur brut 4 prix constants $118 
Millions of 1981 dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars 1981, données désaisonnalisées, taux annuels 
Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value of Exports Imports Statistical | GDP GNE 
and physical of goods of goods discrepancy PIB DNB 
uarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total change in and and Ecart 
Année Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total inventories services services statistique 
ou equipment Variations Exporta- Importa- 
trimestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residen- Non- Machinerie des stocks tions de tions de 
Biens durables durables Services Total expendi- capital Total tial residential et biens et _ biens et 
durables Biens Biens tures investment Résiden- Non équipe- services services 
semi- non Dépenses Formation tielle résiden- ment 
durables durables courantes brute de tielle 
capital fixe 
D20132 D20137 D20141 D20147 D20131 D20033 D20034 D20037 D20038 D20039 D20053 D20044 D20048 D20052 D20031 
1968 12,440 11,532 40,498 48,194 110,363 41,567 8,351 49,918 11,780 13,511 8,654 190,652 2,195 46,714 —36,981 =928 203,072 199,825 
1969 13,359 12,160 42,199 50,539 116,034 42,891 8,176 51,067 13,368 13,425 9,444 199,991 3,692 50,464 —41,811 —88 213,946 210,843 
1970 12,731 12,452 44,421 51,576 118,355 46,910 8,134 55,044 12,175 14,403 9,657 205,474 1,435 54,846 —41,094 —1,745 219,498 216,158 
1971 14,420 13,177 46,754 53,375 125,383 48,965 9,121 58,086 14,217 15,006 9,924 218,027 1,522 57,702 —44,.036 —1,913 232,137 228,545 
1972 16,880 14,500 48,847 56,478 134,802 50,289 9,118 59,407 = 15,525 14,806 10,710 230,854 2,794 62,220 —50,119 —354 245,441 242,114 © 
1973 19,961 15,545 50,823 59,906 144,893 53,209 8,904 62,113 16,652 15,752 13,084 248,667 4,315 68,788 —57,470 —44 264,369 260,819 
1974 21,463 16,715 53,259 63,055 153,280 56,199 9,277 65,476 17,216 16,624 14,540 263,464 7,647 67,423 —63,839 1,029 276,006 272,071 
1975 23,021 17,568 54,192 66,618 160,513 59,836 9,627 69,463 17,064 18,999 15,339 277,380 2,504 62,861 —61,747 —158 283,187 279,018 
1976 24,446 18,972 56,477 71,835 170,994 61,010 9,184 70,194 20,134 18,636 15,983 291,973 4,227 69,521 —67,079 207 300,638 295,255 
1977 25,065 19,559 56,863 75,506 176,400 63,812 9,325 T3137 205371 19,692 16,043 301,226 3,162 75,688 —68,251 —1,627 311,504 305,011 
1978 26,129 20,455 57,685 78,495 182,407 64,878 9,157 74,035 20,589 19,902 17,346 310,344 1,817 86,014 —73,304 28 325,751 317,745 
1979 27,447 21,329 58,126 80,765 187,673 65,246 8,743 73,989 20,386 22,662 20,154 321,971 6,902 90,339 —81,660 202 338,362 329,612 
1980 27,350 21,406 58,913 84,272 191,777 67,097 9,026 16,123 19292 25,077 24,453 335,354 328 92,800 —85,691 =I) 343,384 334,645 
1981 28,116 21,947 59,423 86,705 196,191 68,792 9,447 7183239 20569) 275238 28,870 351,102 1,186 96,880 —93,001 iS 355,994 344,689 
1982 24,578 20,790 58,417 87,208 190,993 70,426 9,824 80,250 17,208 24,788 24,835 338,074 —9,144 94,772 —78,898 —20u 344,543 332,961 
1983 27,495 21,364 58,422 90,265 197,546 71,446 9,475 80,921 20,131 22,688 23,812 345,098 = Spe 100,840 —86,009 —1,957 355,445 345,266 
1984 31,151 22,460 59,143 93,910 206,664 72,314 10,095 82,409 20,240 22,270 ZS 25 356,708 3,899 118,692 —100,724 —7126 377,865 366,451 
1985 35,432 23,658 61,124 97,645 217,859 74,275 11,152 85,427 22,228 23,400 215357 376,271 2,803 125,808 —109,137 —528 395,217 383,401 
1986 37,559 25,036 61,992 102,577 227,164 75,146 10,755 85901 ~ 255188 225133 30,257 390,643 35,3960 el 30925 ae eu 7.133 —98 407,736 394,461 | 
1987 40,790 26,143 63,173 107,824 237,930 76,379 10,639 87,018 29,154 22,359 34,662 411,123 1,535 138,688 —127,200 =O) 424,136 411,341 
1982 II 24,516 20,860 58,808 87,124 191,308 70,048 9,736 79,784 16,476 25,380 24,964 337,912 il?) 95,384 —78,044 RIS 345,284 333,252 
Il 24,232 20,688 58,416 87,564 190,900 70,656 9,792 80,448 16,256 23,112 23,896 334,612 —9,692 97,176 —77,928  —1,140 343,028 330,954 
IV 24,664 20,664 57,196 87,740 190,264 71,636 10,112 81,748 17,764 23,484 23,528 336,788 —11,844 91,824 —76,116 —360 340,292 329,247 | 
1983 I 25,628 21,200 57,936 88,944 193,708 70,580 9,628 80,208 18,748 22,952 23,176 338,792 —5,804 93,944 —78,740 —2,120 346,072 336,780 
0 27,040 21,096 58,240 89,696 196,072 71,316 9,300 80,616 20,872 22,564 23,116 343,240 =A 99,616 80,072) 2,012 353,860 343,647 
sn 28,292 21,472 58,700 90,928 199,392 72,204 9,404 81,608 20,976 22,376 24,028 348,380 400 100,480 —87,828 —1,888 359,544 348,935 
IV 29,020 21,688 58,812 91,492 201,012 71,684 9,568 81,252 19,928 22,860 24,928 349,980 1,508 109,320 —96,796 —1,708 362,304 351,704 
1984 | 30,512 22,044 58,476 92,844 203,876 72,088 9,736 81,824 20,028 22,504 25,072 353,304 3,576 112,068 —99,568 —1,100 368,280 357,438 
Il 30,804 22,560 59,392 93,172 205,928 71,980 10,012 81,992 19,944 22,316 24,868 355,048 5,468 117,268 —100,668 —348 376,768 364,508 
Il 31,056 22,488 58,912 94,140 206,596 72,300 10,216 82,516 20,404 22,548 25,156 357,220 3,644 122,500 —102,336 le 381,016 370,336 
IV 32,232 22,748 59,792 95,484 210,256 72,888 10,416 83,304 20,584 21,712 25,404 361,260 2,972 122,932  —100,324 —1,444 385,396 373,520 
1985 I 33,228 23,048 60,712 95,856 212,844 74,100 10,652 84,752 20,508 22,208 25,964 366,276 2,740 124,920 —103,696 —768 389,472 377,232 | 
I 34,952 23,360 60,500 96,860 215,672 74,032 11,148 85,180 21,268 24,108 26,356 372,584 2,376 125,344 —108,852 400 391,852 381,119 
Il 36,228 23,860 61,504 98,604 220,196 74,008 11,460 85,468 22,736 23,992 27,956 380,348 4,488 123,520 —111,740 —1,008 395,608 383,577 
IV 37,320 24,364 61,780 99,260 222,724 74,960 11,348 86,308 24,400 23,292 29,152 385,876 1,608 129,448 —112,260 —736 403,936 391,676 
1986 I 37,288 24524 61,152 100,560 223,524 74,824 11,188 86,012 24,140 24248 29,376 387,300 6,636 128,752 -—116,092 —1,492 405,104 391,599 
II 36,744 24916 62,224 102,304 226,188 74,728 10,844 85,572 25,080 22,200 29,804 388,844 SoZ 129,096 —114,688 —248 408,316 395,109 © 
III 38,512 25,232 62,532 103,316 229,592 75,364 10,568 85,932 25,468 21,124 30,564 392,680 1,856 132,108 —118,440 376 408,580 397,213 
IV 37,692 25,472 62,060 104,128 229,352 75,668 10,420 86,088 26,064 20,960 31,284 393,748 — 2200s 150; / Gm 619.3 12 972 408,944 393,921 © 
1987 I 38,544 25,472 61,968 106,180 232,164 76,304 10,608 86,912 27,456 20,436 32,276 399,244 556 136,652  —121,448 368 415,372 403,944 
II 40,636 25,996 63,048 106,972 236,652 76,108 10,568 86,676 29,108 21,648 33,552 407,636 640 135,776 —123,860 376 420,568 407,381 © 
Il 41,604 26,324 63,392 108,216 239,536 76,240 10,596 86,836 30,188 23,188 35,044 414,792 7921 W138: 1120 ==126.572 228 426,896 413,040 
IV 42,376 26,780 64,284 109,928 243,368 76,864 10,784 87,648 29,864 24,164 37,776 422,820 4,152 144,212 —136,920 —556 433,708 421,001 » 
1988 I 42,164 26,044 64.416 110,544 243,168 78,100 10,852 88,952 29,900 24,432 39,972 426,424 836 §=150,240 —140,288 = 120 437,092 427,027 © 
II 42,776 26,164 64,724 111,732 245,396 78,280 11,016 89,296 29,780 25,088 41,876 431,436 912 154,700 —146,412 676 441,312 428,606 


Gross domestic product: Implicit price indexes 
H4 Produit intérieur brut : Indices synthétiques des prix S119 


IAT Produit intérieur brut: Indices synthétiques des prix 


| 1981 = 100 (using seasonally adjusted data) 1981 = 100 (Sur la base de données désaisonnalisées) 
I ale ac la a A A 


fear Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Exports Imports GDP 





Domestic dem ane ex re ees nace 
ind of goods of goods PIB 
uarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total and and 
ee Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total services services 
mu SS ae ee | Ans. = hk i ar | equipment Exportations Importations 
rimestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machinerie et de biens et de biens et 
Biens durables durables Services Total expenditures _— capital Total Résiden- residential équipement services services 
durables Biens Biens Dépenses investment tielle Non 
’ semi- non courantes Formation résiden- 
durables durables brute de tielle 
capital fixe 
D20339 D20340 D20341 D20342 D20338 D20343 D20344 D20348 D20349 D20350 D20351 D20354 D20337 
1968 52.6 48.5 35.4 38.1 40.6 30.5 Ser 31.4 33.9 Shi/ 57.4 38.8 34.6 41.1 37.1 
1969 53.8 49.8 36.7 40.4 42.3 3351 37.4 33.8 35.6 355 58.9 40.7 35.4 42.3 38.8 
1970 SoZ 50.9 37.2 42.6 43.8 35.1 39.0 35.6 36.9 37.4 61.7 42.5 36.6 43.4 40.6 
1971 55.7 51.8 37.8 44.4 44.9 S72 41.1 37.8 393 B9rT 63.3 44.1 36.7 44.4 41.9 
1972 56.6 557 39.8 46.6 46.8 40.0 43.3 40.5 42.9 41.9 65.9 46.4 38.2 45.4 44,3 
1973 57.8 56.0 43.8 49.4 49.7 42.9 48.0 43.7 50.5 46.5 67.6 49.8 43.3 48.8 48.2 
1974 63.1 61.5 49.3 54.2 55.0 48.9 58.3 50.2 59.8 55:3 74.8 56.0 56.1 58.5 55.1 
1975 68.4 65.2 55.4 60.5 60.8 55.6 64.8 56.9 64.7 61.6 83.8 62.3 62.0 67.0 60.6 
1976 71.8 69.2 58.6 66.5 65.2 62.7 68.0 63.4 70.2 65.1 88.8 67.3 63.7 67.5 65.8 
1977 75.1 132 63.6 719 70.0 68.0 72.3 68.6 73.0 68.5 94.2 Te 67.6 G5. 69.9 
1978 78.8 76.4 70.1 714 g5:3 73.0 77.4 73.6 77.1 73.5 98.0 TH Tile 81.9 74.2 
1979 85.4 83.8 775 83.0 81.7 80.1 83.9 80.6 83.3 80.1 104.0 83.6 83.1 89.7 81.6 
1980 93.1 92.1 86.9 90.3 89.9 88.3 91.1 88.6 90.2 89.8 98.8 90.6 94.4 95.6 90.2 
1981 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1982 105.9 107.5 112.1 110.8 110.2 Wey! 107.1 111.1 102.2 107.7 106.8 109.6 102.0 104.7 108.7 
1983 109.2 113.0 119.3 119.2 Le? 118.4 109.7 117.4 105.9 107.0 106.0 Sel 102.6 104.4 114.1 
1984 111.4 116.1 126.2 123.8 121.8 L232 112.8 121.9 110.3 110.8 104.7 119.3 106.2 109.8 117.7 
1985 113.5 119.9 ili Lag) 128.9 126.2 128.8 LISe7 127.1 113.5 114.3 107.3 123.5 107.3 Set jail 
1986 118.2 123.9 135.6 134.4 130.9 1337) 116.7 131.6 12S 115.8 106.9 127.8 105.0 113.4 124.2 
1987 121.2 129.2 141.5 139.5 WS isy// 139.4 120.3 137.1 133.5 120.3 103.2 132.3 104.0 110.3 129.6 
1982 Il 105.4 106.9 111.2 109.2 109.1 110.1 107.1 109.7 101.8 107.7 106.6 108.6 102.4 105.6 107.7 
Il 106.7 108.4 S29 iGo 72 111.6 1132 108.3 112.6 102.4 109.1 108.0 111.0 102.6 105.7 109.7 
IV 107.3 110.2 115.9 115.4 113.9 1527, 107.4 114.7 102.9 107.9 107.9 NaVPAg/ 102.1 104.5 111.6 
1983 I 108.1 ius) 116.0 116.9 114.8 115.0 108.0 114.2 104.2 106.5 107.3 113.0 102.3 104.3 Nes) 
I 108.5 112.8 GED) 118.6 116.4 118.3 109.3 117.3 105.2 106.7 106.3 114.6 102.3 104.5 113.4 
Il 109.6 113.6 120.7 119.7 117.9 19s 110.5 118.1 106.8 107.2 105.5 115.7 102.5 104.1 114.7 
IV 110.5 114.1 122.4 121.6 119.4 120.9 111.0 119.8 107.1 107.4 105.2 117.0 103.1 104.9 116.1 
1984 I 110.9 114.8 124.9 122.4 120.6 121.7 111.3 120.4 109.2 109.4 104.9 118.1 105.5 107.2 117.1 
Il Ue? 115.8 1252 ipa? Vaile 1221 112.1 121.4 110.0 110.1 105.0 118.8 106.7 109.6 117.4 
Il 111.5 116.3 126.4 124.1 122.0 123.5 ISH Wp pe 110.2 111.0 104.8 119:5 106.8 110.9 117.8 
IV 112.0 117.6 128.2 125:3 123.2 124.9 114.7 123.6 111.8 112.8 104.2 120.7 105.8 111.6 118.4 
1985 I 113.2 118.6 129.8 127.0 124.7 127.3 116.0 WSS) 112.6 114.1 106.5 122.4 105.6 112.0 119.5 
Il ileal 119.5 130.9 128.2 125.6 128.3 115.4 126.6 112.8 113.9 107.5 123.1 107.7 113.3 120.8 
Il 113.7 120.3 132.0 129.6 126.7 128.9 114.8 127.0 113.2 114.3 106.9 123.7 108.4 112.6 121.9 
IV 113.8 DA 9? 133.8 130.8 Wika 130.8 116.7 129.0 115.1 114.9 108.0 124.9 107.5 114.3 122.3 
1986 I 1S)2) 122.2 135.9 13283) 129.3 131.7 116.3 12987, 117.4 114.7 107.9 126.1 106.5 115.1 122.8 
II 118.1 123.1 133'9 133.5 129.9 132.6 116.2 130.6 120.7 L523) 107.4 126.9 104.9 113.2 123.4 
Il 119.3 124.5 135.5 134.9 1313 134.6 117.0 132.5 123.6 116.3 107.2 128.4 104.7 112.8 124.6 
IV 120.0 L255 1372 136.8 132.9 135.8 117.4 133.6 127.2 117.0 105.1 129.6 103.8 Pe 126.0 
1987 I 120.5 1272 139.0 137.6 134.0 136.7 118.9 134.5 130.9 119.4 104.6 130.8 103.1 111.0 B75 
Il 120.4 128.5 141.0 139,2 135.3 139.6 119.6 L3iez S27 119.5 103.8 Teel 103.5 110.2 129.3 
Ii 121.2 129.8 142.5 140.0 136.3 139.9 121.7 137.6 133.9 120.1 102.4 132.6 104.0 109.9 130.0 
IV 122.6 131.1 143.5 140.9 137.3 141.5 121.0 139.0 136.4 122.0 102.0 133.6 105.3 110.2 131.5 
1988 I 23;5 133.0 143.6 142.3 138.4 143.1 121.0 140.4 139.1 123.8 99.4 134.4 103.0 108.0 132.8 
Il 124.5 134.8 145.0 143.9 139.8 143.5 123i 141.0 140.7 124.7 100.1 135.4 102.0 105.3 133.9 





1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1985 


1986 


1987 


1988 
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Gross domestic product at factor cost by industry 


Millions of 1981 dollars, seasonally adjusted at annual rates 
En millions de dollars de 1981 — Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Total 
Total 


132026 


227,067 
244,959 
253,980 
2571;532 
272,996 
281,762 
290,560 
301,853 
307,389 
319,538 
307,864 
317,859 
336,941 
353,254 
364,541 
379,244 


352,223 
354,216 
355,942 
359,466 
362,264 
362,681 


363,437 
364,365 
359,499 
367,718 
364,057 
363,727 
364,887 
364,619 
365,863 
364,061 
364,448 
367,803 


367,856 
372,314 
a73,302 
374,830 
375,376 
377,038 
378,469 
382,612 
384,165 
387,585 
388,171 
389,155 


389,315R 
389,785R 
393,060R 
392,844R 
394,931R 
395,305R 
395,156R 
397,620 


Business sector 
Secteur des entreprises 


Total 
Total 


132027 


181,378 
197,378 
204,358 
205,963 
219,979 
227,562 
235,297 
245,969 
250,940 
261,666 
249,014 
258,042 
275,963 
291,345 
301,642 
315,817 


290,226 
292,158 
293 Io 
297,222 
299,974 
300,310 


300,886 
301,694 
296,866 
304,797 
301,230 
300,890 
302,029 
301,706 
302,836 
300,965 
301,199 
304,604 


304,500 
308,992 
310,036 
311,525 
312,047 
313,655 
315,038 
319,138 
320,622 
324,042 
324,660 
325,547 


325,637R 
325,914R 
329,059R 
328,762R 
330,733R 
330,990R 
330,811R 
333,136 


Agriculture, 
fishing and 
trapping 
Agriculture, 
péche et 
piégeage 


10,732r 
10,732R 
10,805Rr 
10,804R 
10,961R 
10,765R 
10,710R 
10,642 


Logging 
and 
forestry 
Exploi- 
tation 
forestiére 


132003 


1,774 
1,984 
1,994 
1,609 
1,744 
1,875 
2,082 


Mines, 
quarries 
and 

oil wells 
Mines, 
carriéres 
et puits 
de pétrole 


132004 


21,549 
25,996 
23,776 
19,521 
19,586 
18,894 
17,879 
20,214 
19,660 
17,454 
16,959 
18,058 
20,555 
21,442 
20,907 
21,844 


21,072 
20,920 
21,169 
21,516 
21,611 
21,694 


21,682 
21,515 
20,483 
22,062 
20,713 
20,330 
20,122 
20,889 
20,634 
20,670 
20,757 
21,026 


21,050 
20,715 
20,950 
21,025 
21,268 
21,369 
21,800 
22,724 
22,740 
22,773 
22,862 
22,853 


22,801 
23,146 
23,609 
23,508 
24,157R 
23,678R 
24,188R 
24,042 


Produit intérieur brut au coit des facteurs par branche d’activité 


Manufacturing 
Industries manufacturiéres 





Total 
Total 


132005 


48,470 
53,679 
55,294 
51,601 
55,382 
57,391 
60,006 
62,254 
59,461 
61,648 
53,702 
57,169 
64,542 
68,182 
69,971 
73,744 


68,549 
69,492 
69,255 
69,848 
70,115 
69,743 


70,130 
70,272 
69,170 
71,457 
69,991 
68,969 
70,254 
69,182 
69,438 
70,203 
69,597 
70,992 


70,562 
71,810 
72,556 
72,345 
72,704 
73,049 
72,934 
74,274 
75,075 
75,821 
76,704 
77,095 


77,620 
77,115 
76,975 
77,322R 
78,077R 
78,374R 
77,198R 
78,363 


Non- 
durables 
Biens 
non 
durables 


132036 


22,778 
24,931 
25,313 
23,208 
25,465 
26,738 
28,300 
293373 
28,559 
29,156 
26,425 
28,265 
30,032 
30,486 
31,489 
32,548 


30,254 
30,438 
30,413 
30,959 
81,335 
31,564 


31,503 
BUT 
31,025 
32,118 
31,333 
S112 
31,667 
31,494 
31,334 
31,607 
31,290 
31,817 


31,505 
31,878 
32,437 
32,430 
32,214 
32,583 
32,700 
32,773 
32,718 
32,830 
33,212 
33,296 


33,516 
33,362 
33,090 
33,023R 
33,414R 
33,261R 
33,243R 
33,041 


Durables 
Biens 
durables 


132037 


25,684 
28,723 
29,935 
28,325 
29,876 
30,630 
31,702 
32,878 
30,927 
32,492 
27,278 
28,904 
34,510 
37,696 
38,482 
41,196 


38,295 
39,055 
38,842 
38,889 
38,780 
38,179 


38,627 
38,699 
38,146 
39,338 
38,659 
37,858 
38,587 
37,688 
38,104 
38,596 
38,307 
395175 


39,057 
39,932 
40,119 
39S 
40,490 
40,466 
40,235 
41,501 
42,357 
42,991 
43,492 
43,799 


44,104 
43,753 
43,885 
44,300r 
44,664R 
45,113Rr 
43,955Rr 
45,321 


Construc- 
tion 
Construc- 
tion 


132006 


16,008 
16,487 
17,003 
18,863 
21,250 
22,341 
21,222 
21,440 
DupaePL J} 
25,094 
25,109 
24,667 
Heys W031 
24,443 
25,029 
26,453 


24,313 
24,597 
25,058 
24,905 
25,515 
25,564 


PSII 
25,638 
25,458 
24,945 
25,210 
25,168 
24,883 
24,873 
25,029 
24,440 
24,528 
24,898 


25,307 
25,540 
25,829 
25,990 
26,168 
26,383 
26,639 
26,901 
26,713 
27,258 
27,340 
27,372 


rape) 
27,492 
27,605 
27,361 
27,410R 
27,246R 
27,302R 
215193 


Transporta- 
tion, storage 
and com- 
munications 
Transports, 
entreposage 
et commu- 
nications 


15,045 
16,214 
17,283 
17,678 
18,130 
19,021 
20,265 
22,523 
22,695 
PES) 
22,337 
23,574 
25,731 
26,205 
27,170 
28,235 


25,806 
25,677 
26,268 
26,654 
26,853 
27,187 


26,987 
27,305 
26,686 
27,345 
27,097 
27,278 
27,437 
27,206 
27,096 
26,949 
27,216 
27,432 


27,462 
27,752 
27,720 
27,783 
28,033 
27,915 
27,958 
28,067 
28,873 
29,018 
29,162 
29,080 


29,754 
29,839 
30,563 
30,383R 
30,190R 
30,420 
30,613R 
30,827 


Other 
utilities 
Autres 
services 
d’utilité 
publique 


132009 


5,374 
5,923 
6,455 
6,470 
7,057 
7,635 
7,903 
8,421 
8,782 
8,950 
8,667 
9,285 
9,758 
10,412 
10,627 
11,194 


10,421 
10,394 
10,449 
10,473 
10,686 
11,073 


10,575 
10,711 
10,354 
10,501 
10,528 
10,511 
10,503 
10,500 
10,792 
10,660 
11,021 
10,864 


Trade 
Commerce 


26,534 
28,060 
28,893 
30,098 
31,897 
31,673 
32,299 
33,207 
33,967 
35,075 
33,108 
35,376 
37,768 
40,459 
42,484 
45,651 


40,473 
40,860 
40,922 
41,657 
42,019 
42,004 


41,907 
41,948 
41,325 
42,438 
42,242 
42,068 
42,850 
42,748 
43,343 
42,603 
42,752 
43,582 


43,020 
44,655 
44,118 
45,183 
44,954 
45,824 
45,703 
45,971 
46,759 
46,967 
47,251 
47,403 


47,022 
46,724 
47,919 
47,411 
47,846R 
48,117R 
47,939R 
48,085 


Finance, 
insurance 
and real 
estate 
Finance, 
assurance 
et 
immobilier 


132012 


27,869 
29,582 
31,271 
32,797 
34,535 
36,871 
38,903 
41,335 
43,050 
44,155 
43,087 
44,140 
46,977 
50,052 
52,414 
55,166 


49,831 
$0,257 
50,549 
51,024 
51,608 
51,651 


51,561 
51,643 
51,291 
52,948 
52,134 
53,445 
52,603 
52,778 
53,025 
52,482 
52,55 
52,524 


53,668 
54,215 
54,594 
54,697 
54,721 
54,462 
35,213 
56,096 
55,638 
56,592 
55,909 
56,187 


56,471 - 
56,804 
57,188 
57,624 
57,792R 
58,108R 
58,368R 
58,709 


Community, 
business and 
personal 
services 
Services aux 
collectivités, 
aux entre- 
prises et aux 
ménages 


132013 


17,804 
19,813 
21,491 
22,524 
24,263 
24,931 
26,644 
27,654 
30,428 
32,908 
32,449 
31,991 
33,862 
36,048 
37,662 
38,549 


35,970 
36,100 
36,033 
36,826 
36,983 
36,961 


37,190 
37,218 
36,941 
37,668 
37,786 
37,766 
37,844 
38,079 
38,077 
37,808 
37,637 
37,932 


37,824 
38,174 
38,025 
38,257 
38,435 
38,447 
38,560 
38,804 
38,750 
39,029 
39,127 
39,162 


39,427 
39,781 
40,002 
40,033 
40,019R 
40,091Rr 
40,195Rr 
40,354 


Non- 
business 
sector 
Secteur 
non 
commercial 


132030 


46,397 
48,079 
50,184 
S232 
53,570 
54,691 
55,671 
56,072 
56,569 
57,873 
58,850 
59,817 
60,978 
61,909 
62,898 
63,427 


61,997 
62,058 
62,169 
62,244 
62,290 
62,371 


62,551 
62,671 
62,633 
62,921 
62,826 
62,837 
62,858 
62,912 
63,028 
63,096 
63,249 
63,198 


63,357 
63,322 
63,319 
63,305 
63,329 
63,383 
63,431 
63,474 
63,543 
63,543 
63,512 
63,608 


63,678 
63,871 
64,002 
64,082 
64,199R 
64,315R 
64,345R 
64,485 


Goods 
producing 
industries 
Industries 
produc- 
trices de 
biens 


132033 


97,600 
107,481 
108,694 
105,332 
113,828 
117,843 
119,437 
123,180 
121,732 
126,991 
118,682 
123,608 
132,268 
139,223 
142,558 
148,875 


138,784 
139,908 
140,641 
141,705 
143,148 
143,142 


143,883 
144,219 
141,270 
145,048 
142,633 
140,993 
141,949 
141,513 
141,940 
141,759 
141,704 
143,780 


143,175 
144,855 
146,231 
146,257 
146,538 
147,665 
148,263 
150,879 
151,264 
153,107 
153,875 
154,387 


153,643R 
153,440R 
154,056R 
153,988R 
155,561R 
154,926R 
154,350R 
155,886 


Service 


132034 | 


ft 
130,309 | 
138,636 
146,173 
152,541. 
159,777 
164,590 
171,575) 
179,040 
185,608. 
192,547 | 
189,181) 
194,251. 
204,673 
214,031) 
221,983, 
230,369. 

\' 


213,439 
214,308 
215,301)! 
217,761 

219,116) 
219,539 


: 
219,554. 
220,146. 
218.229. 
222/670 
221,424, 
222.735 | 
222/937. 
223,106. 
223.923 
222'302 
222°744 
224,022 


224,682, 
227,459. 
227,124. 
228,573, 
228,838 
229,374 
230,206. 
231,733. 
232,901. 
234,477" 
234,297 
234,768) 


235,672. 
236,345. 
239,005; 
238,856) 
239,371i 
240,379) 
240,806; 
241,734 


H 6 Capacity utilization rates* 





| Taux d’utilisation des capacités* $ 121 
| 
Quarter Total non- Industrial Secteur industriel 
| farm goods 
| producing Total Mining Manufacturing Industries manufacturiéres 
industries Total Indus- 
| Ensemble des tries Total Total non- Food and Tobacco Rubber Leather Textiles Clothing Paper and Printing, pub- Petroleum 
| industries extrac- Total durables beverages products and plastic products Textiles _ industries allied lishing and allied and coal 
| productrices tives Ensemble Aliments Produits products Produits Habillement industries industries products 
de biens non des biens et boissons du tabac Produits en du cuir Papier et Imprimerie, Produits du 
agricoles non durables caoutchouc produits édition et pétrole et du 
et en connexes activités connexes charbon 
plastique 
























B60000 B60001 B60002 





B60003 B60026 





B60004 B60005 B60007 





B60006 





B60008 B60010 





B60013 B60014 B60021 











II ; 84.3 ; 83.3 88.4 78.0 94.6 93.5 91.6 85.5 88.4 89.6 98.4 
| su 81.5 85.4 87.6 85.0 86.8 88.9 74.3 94.6 91.1 88.3 83.1 90.4 91.1 91.3 
IV 81.7 85.4 87.1 84.9 86.0 88.8 Tideh 98.7 86.2 86.5 84.9 88.7 89.4 88.5 
1985 I 82.4 85.9 88.8 85.0 86.0 89.2 68.7 100.0 84.0 85.9 83.3 86.6 89.0 90.0 
II 82.9 86.1 88.6 85.4 85.2 90.2 69.1 100.0 88.3 85.0 83.8 83.5 88.5 91.7 
Il 83.6 86.5 86.0 86.6 85.7 90.9 62.5 100.0 90.1 89.8 83.9 82.9 87.5 88.4 
IV 85.1 87.5 87.9 87.1 88.1 92.7 61.1 100.0 90.3 89.2 90.3 87.1 89.4 91.4 
1986 I 84.2 86.3 85.7 86.3 88.1 92.0 61.6 99.5 92.1 88.1 89.2 88.4 89.0 87.5 
Tl 83.6 85.6 84.4 85.8 88.3 93.3 55.4 95.9 87.6 88.8 89.9 90.0 88.9 88.0 
Ill 82.4 84.1 82.1 84.4 87.9 92.0 62.7 93.1 90.2 87.3 91.1 89.7 88.2 90.3 
IV 82.2 84.4 83.0 84.1 87.9 92'9 58.1 93:2 90.5 87.8 88.4 89.2 86.3 85.7 
1987 I 83.5 84.9 83.2 84.8 88.6 92.6 59.6 95.4 86.5 92.5 90.4 91.0 85.6 88.1 
Il 84.2 85.5 84.3 85.0 89.5 92.3 59.8 96.6 82.5 93.8 92.1 90.3 86.0 88.2 
I 85.6 86.8 89.0 85.5 89.9 91.9 60.6 98.6 83.1 94.5 92.3 90.6 87.1 87.1 
IV 86.8 88.0 90.5 86.9 90.4 91.3 57.8 100.0 82.4 97.7 87.9 91.9 88.0 85.9 
1988 I 87.0 88.1 91.6 86.6 90.3 92.4 57.4 98.5 82.0 95.7 89.9 89.7 87.3 88.4 
86.5 87.9 93.3 86.0 89.6 92.0 62.7 98.0 80.8 92.6 87.5 88.4 88.1 88.2 
Industrial (continued) Secteur industriel (suite) Construction Energy Total 
Construction Energie goods 
Manufacturing (continued) Industries manufacturiéres (suite) Electric producing 
power, excluding 
Quarter Chemical Total Wood Furniture Primary metal Fabricated Machinery Transpor- Electrical Non-metallic | Other gas and energy 
Trimestre products durables industries and fixtures industries metal and equipment tation and mineral manufacturing water Ensemble 
Produits Ensemble Bois Meubles et Premiére products Machinerie equipment electronic products Autres utilities des industries 
chimiques des biens articles transfor- Produits et Maté- products Produits industries Energie productrices 
durables d’ameuble- mation en métal équipement riel de Produits minéraux non manufacturiéres électrique, de biens, 
ment des métaux transport électriques et métalliques gaz et eau énergie exclue 
électroniques 
B60022 B60027 + B60011  8B60012 B60015 B60016 B60017 B60018 B60019 B60020 B60023 B60025 B60024 B60028  B60029 
61.0 90.5 89.9 67.9 ies) 83.6 66.6 85.3 79.6 
60.9 96.9 92.8 68.9 78.0 83.6 67.2 83.1 81.5 
60.9 97.6 92.5 70.1 qT9 85.0 68.2 84.9 81.4 
59.7 94.9 94.7 70.2 79.1 86.2 69.4 87.9 81.5 
60.2 CeNsi/ 93.1 77.6 79.2 85.7 71.5 86.5 82.5 
61.3 98.8 90.8 80.9 78.6 86.8 Be 85.6 83.5 
60.4 95.3 89.9 80.4 73:5 89.0 75.5 87.8 84.6 
61.4 91.1 91.1 80.4 IBS 87.1 76.2 83.9 84.3 
63.6 88.0 89.1 80.6 Ta 86.5 75.4 84.2 83.4 
62.1 81.5 89.4 81.5 69.6 86.9 75.0 84.5 81.8 
61.5 79.3 90.3 85.2 68.9 88.5 74.1 84.8 81.6 
61.1 76.4 88.6 92.2 64.0 89.0 76.9 85.7 82.9 
61.6 71.7 91.4 Dilei/ 63.2 91.1 78.6 87.6 83.2 
63.5 69.9 90.4 92.6 63.5 91.2 80.1 89.3 84.6 
68.6 P| 93.2 95.8 63.0 90.1 81.4 89.3 86.2 
70.5 71.9 95.0 96.1 59.9 91.3 81.7 91.5 85.9 
69.7 IES 92.4 94.5 58.3 90.3 80.4 91.6 85.4 
*Users of these measures of capacity utilization are advised to refer to the discussion of them in the *Les utilisateurs des données des taux d’utilisation des capacités sont invités A se référer a l’étude qui a été publiée sur ce 
May 1980 issue of this Review “Measuring Capacity Utilization: A Technical Note”. Particular sujet dans la Revue de mai 1980 sous le titre : «Les méthodes d’estimation des taux d’utilisation des capacités». Il 


attention should be paid to the discussion of how the data are to be evaluated and interpreted. convient d’accorder une attention particuligre 4 l’analyse de la facon dont il faut évaluer et interpréter ces données. 


Labour force status of the population 
H7 Répartition de la population active $ 122 





Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 


Annual Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
average 
and week Armed Civilian non- Labour Civilian Employed Unem- Unemploy- Labour Civilian Employed 
ending forces institutional force labour Personnes ployed ment rate _ force labour Personnes ayant un emploi 
Moyenne Forces population participa- force ayantun Chomeurs % participa- force 
annuelle armées (age 15 tion Popula- emploi Taux tion Population Agriculture Non-agriculture Total Men Women 
ou données and over) rate % tion active de rate % active Secteur Secteur non agricole Total Hommes Femmes 
de la semaine Population Taux civile choémage Taux civile agricole ae Ls naar a a 
se terminant civile d’activité d’activité Total Paid Age 25 Age Age 25 Age 
a la date en dehors des Total workers andover 15-24 andover 15-24 
indiquée «institutions» Ouvriers 25 ans 15a 25 ans 15a 
(15 ans ou plus) a salaire ou plus 24 ans ou plus 24 ans 
D767284 D767288 D767285 D767286 D767287 D767289 D767610 D767606 D772020 D772021 D772015 D767608 D767654 D767695 D767728 D76776, 
1974 81 15,924 60.5 9,639 S25 514 38) 60.5 9,639 474 8,651 8,102 9,125 4,559 1,310 212 1,064 
1975 79 16,323 61.1 9,974 9,284 690 6.9 61.1 9,974 483 8,802 8,238 9,284 4,605 1,299 2,304 1,077 
1976 80 16,701 61.1 10,203 9,477 726 gel 61.1 10,203 472 9,006 8,400 9,477 4,666 1,298 2,420 1,093 
1977 81 17,051 61.6 10,500 9,651 849 8.1 61.6 10,500 464 9,187 8,538 9,651 4,720 1,312 2,519 1,101 | 
1978 81 17,377 62.7 10,895 9,987 908 8.3 62.7 10,895 474 9515 8,816 9,987 4,816 1,340 2,689 1141 © 
1979 80 17,702 63.4 11,231 10,395 836 7.4 63.4 11,231 484 9,911 9,179 10,395 4,952 1,410 2,831 1,202 4 
1980 80 18,053 64.1 11,573 10,708 865 1S 64.1 11,573 479 10,229 9,495 10,708 5,041 1,418 3,011 1,239 8 
1981 81 18,375 64.8 11,904 11,006 898 The 64.8 11,904 485 10,521 9,782 11,006 5,142 1,416 3,196 1,251 4 
1982 83 18,664 64.1 11,958 10,644 1,314 11.0 64.1 11,958 462 10,182 9,429 10,644 5,019 1,235 3,226 1,164 
1983 83 18,917 64.4 12,183 10,734 1,448 11.9 64.4 12,183 476 10,258 9,468 10,734 5,044 1,196 3,354 1141] 
1984 83 19,148 64.8 12,399 11,000 1,399 1S) 64.8 12,399 476 10,524 9,691 11,000 5,135 1,232 3,492 1,142 4 
1985 84 19,372 65.2 12,639 LSE 1,328 10.5, 65.2 12,639 488 10,824 9,958 11,311 5,276 1232 3,647 1,157 
1986 85 19,594 65.7 12,870 11,634 1,236 9.6 65.7 12,870 484 11,151 10,297 11,634 35399) 1,258 3,818 1,159 
1987 87 19,825 66.2 V2 11,955 1,167 8.9 66.2 13,121 475 11,480 10,592 11,955 5,528 1,265 4,003 1,158 
1985 O 19 84 19,434 65.2 12,675 11,475 1,200 95 65.5 12,726 491 10,939 10,068 11,414 Souk 1,227 3,698 1,178 
N 3t6 84 19,452 65.2 12,673 11,427 1,246 9.8 65.8 12,808 487 11,009 10,142 11,503 5,358 1,239 3,728 1,178 
D 14 84 19,470 64.6 12,577 11,339 1,238 9.8 65.7 12,785 487 11,024 10,147 11,504 5,355 1,247 3,732 1,170 4 
1986 J 18 84 19,492 64.3 12,543 11,196 1,347 10.7 66.1 12,876 491 11,125 10,234 11,615 5,396 1,271 3,786 1,162 
Feels 84 19,510 64.5 12,589 11,247 1,341 10.7 65.9 12,857 486 LY LS 10,258 11,602 Breed: 255 3,803 1,153 
M 15 84 19,528 64.9 12,681 11,301 1,380 10.9 65.6 12,820 484 11,126 10,250 11,599 5,384 1,270 3,807 1,138 9 
A 19 84 19,549 65.1 12,734 11,431 1,303 10.2 65.9 12,884 488 11,143 10,280 11,649 5,383 1,294 3,814 1,158 
M 17 85 19,567 66.0 12,924 11,696 225) 95 65.5 12,825 480 11,120 10,259 11,593 5,370 1,266 3,802 1,155 
Dinhc2il 85 19,588 67.4 13,201 11,997 1,205 Or 65.7 12,877 488 11,145 10,294 11,645 5,388 1259) 3,793 1205 4 
Jat LO 85 19,604 67.8 13,291 12,060 1,231 O35 65.4 12,821 481 11,097 10,246 11,572 5,381 1,235 3,783 1,173 
A 16 85 19,621 67.7 13,276 12,075 1,201 9.0 65.6 12,875 470 11,159 10,313 11,630 5,399 1,248 3,810 1,173 
S 20 86 19,641 65.5 12,865 11,738 i ola 8.8 65.6 12,882 481 11,180 10,351 11,658 5,421 1,246 3,831 1,160 
O 18 86 19,659 65.3 12,835 11,720 1,116 8.7 65.5 12,883 496 11,179 10,332 11,658 5,416 1,246 3,861 1,135 
NTS 86 19,677 65.0 12,781 11,607 WTS. 7 65.6 12,910 485 11,201 10,352 11,682 5,418 1,258 3,858 1,148 
1 We ate! 86 19,694 64.6 12,725 11,545 1,180 or 65.7 12,932 477 11,237 10,396 11,708 5,441 1,251 3,878 1,133 99 
LOR Telli aki 87 19,715 64.3 12,675 E333 1,342 10.6 65.9 13,002 477 11,264 10,408 11,746 5,442 255) 3,891 1158 4 
F }21 87 19,735 64.7 12,761 11,426 1,335 10.5, 66.0 13,025 491 11,290 10,408 11,779 5,449 1,261 3,907 1,162 | 
M 21 87 19,751 65.3 12,906 11,508 1,397 10.8 66.0 13,045 474 11,337 10,462 11,809 5,470 1,257 3,924 1,158 | 
A 18 87 19,769 65.3 12,913 11,641 1,271 9.8 66.0 13,057 475 11,369 10,500 11,855 5,488 1,265 3,942 1,160 | 
M 16 87 19,788 66.7 13,195 12,018 i Wi) 8.9 66.2 13,094 480 11,431 10,543 11,910 5,516 1,260 3973 1,161 
uP 20 87 19,812 67.9 13,456 12,315 1,142 8.5 66.3 13,131 475 11,466 10,582 11,961 5,518 1,276 4,009 1,158 3 
J 18 88 19,832 68.5 13,577 12,419 1,158 8.5 66.1 13,118 475 11,467 10,575 11,944 5,514 1,259 4,018 1,153 
A 15 88 19,852 68.2 13;529 12,427 1,102 8.1 66.2 13,135 467 11,518 10,623 11,992 5,543 1,260 4,034 1,155 
5) Alo 87 19,878 66.2 13,153 12,123 1,030 7.8 66.2 13,163 472 11,576 10,671 12,042 5,559 1,267 4,060 1,156 
OF 17 87 19,902 66.1 13,162 12,162 1,000 7.6 66.4 13,207 468 11,647 10,747 12,100 5,592 1.275 4,076 L157 
N 14 87 19,923 65.6 13,073 12,049 1,024 7.8 66.3 13,204 470 11,665 10,751 12,124 5,610 1,267 4,093 1,154 | 
De 87 19,945 65.5 13,057 12,031 1,025 729 66.5 13,260 477 11,725 10,817 12,190 5,632 1,280 4,117 1,161 
1988 J 16 87 19,968 65.0 12,980 11,819 1,161 8.9 66.6 13,300 471 Lio 10,833 12,228 5,656 1,292 4,124 1,156 | 
F720 87 19,991 65.4 13,066 11,941 1,126 8.6 66.7 13,331 472 11,818 10,923 12,285 5,671 1,292 4,168 1154 | 
M 19 88 20,008 65.9 13,183 12,002 1,181 9.0 66.7 13,336 478 11,825 10,917 12,300 5,681 1,291 4,182 1,146 
A 16 87 20,027 65.7 13,166 12,080 1,085 8.2 66.5 13,320 458 11,834 10,930 12,295 5,674 1,273 4,194 1,154 
M 21 87 20,052 67.4 13,514 12,479 1,035 7.7 66.9 13,405 457 11,906 10,983 12,363 5,701 1,291 4,201 1,170 | 
Y 91s 87 20,073 68.1 13,666 12,693 973 Tel 66.5 13,350 437 11,885 10,970 12,339 5,700 1,258 4,227 1,154 | 
hy Pas 87 20,092 69.0 13,872 12,820 1,052 7.6 66.8 13,421 451 11,899 10,963 12,364 5,700 1,267 4,235 1,162 4] 
A 20 87 20,115 68.7 13,820 12,780 1,040 ks 66.8 13,436 437 11,916 10,981 12,367 5,715 1255 4,261 1,136 
Sh 87 20,135 66.6 13,406 12,445 960 Up? 66.7 13,423 443 11,942 11,002 12375 5,708 1,250 4,266 1,151 
O18 20,155 66.5 13,400 12,437 963 Tree 66.7 13,440 444 11,953 11,020 12,379 5,711 1,231 4,294 1,143 


Annual 











average 

Jnemployed Age group: 25 and over Age group: 15—24 and week 

s % of Groupe d’4ge : 25 ans ou plus Groupe d’age: 15 a 24 ans ending 

abour force a ae A a Sa. eae Moyenne 

‘homeurs, Men Women Participation Unemploy- annuelle 

n % de la Hommes Femmes rate ment rate ou données 

yopulation Taux Taux de de la semaine 

ictive Participation Unemploy- Participation Unemploy- d’activité chomage se terminant 
rate ment rate rate ment rate a la date 

‘otal Taux Taux Taux Taux indiquée 

lotal d’activité de chémage d’activité de chémage 

















D767656 





767611 D767657 D767730 D767731 D767622 D767623 


5.3 82.2 oes) 38.5 Dell 62.5 92) 1974 

6.9 81.9 4.3 40.0 6.5 62.9 12.0 1975 

Tel 81.1 4.2 41.1 6.6 62.4 WI 1976 

8.1 80.9 4.9 42.1 74 63.2 14.4 1977 

8.3 81.1 a2 44.1 Teh 64.4 14.5 1978 

14 81.0 4.5 45.0 7.0 66.2 12,9 1979 

eS 80.7 4.8 46.4 6.5 67.2 gy 1980 

75 80.5 4.8 48.1 6.7 67.7 sigh 1981 

11.0 79.5 8.2 48.5 8.8 65.8 18.8 1982 

11.9 79.1 92 49.6 9.6 66.1 19.9 1983 

11.3 78.6 8.9 50.6 9.7 66.8 17.9 1984 

10.5, 78.6 8.3 51.6 9.4 67.4 16.5 1985 

9.6 78.2 7.6 52.4 8.6 68.6 15.2 1986 

8.9 THD 7.0 Syed 8.4 69.2 NOs7/ 1987 

10.3 78.5 8.1 S19 9.2 68.1 16.2 1985 O 19 
10.2 78.8 7.8 p23 9.4 68.5 16.2 N 16 
10.0 78.6 tell 52.1 ohil 68.5 16.0 D 14 
9.8 78.8 7.5 52.5 8.7 69.0 16.0 1986 J 18 
98 78.5 7.4 52.6 8.6 68.7 16.3 Fils 
915 78.3 74 52:5 8.4 68.1 15.5 M 15 
9.6 78.3 7.6 52.5 8.5 69.2 15.2 A 19 
9.6 78.1 7.6 52.2 8.4 68.6 15.3 M17 
9.6 78.1 hes) sip) 8.7 69.6 14.9 JN21 
OT 78.0 teu 52.0 8.9 68.4 15.3 1p NO) 
9.7 78.2 7.7 52.3 8.8 68.6 14.9 A 16 
O13) 78.1 75 52.3 8.6 68.5 15.0 S 20 
35 71.9 5 52.8 8.8 67.8 14.9 O 18 
o)3) 78.0 Hdl 52.7 8.8 68.2 14.3 NetS 
9.5 78.1 7.6 2H 8.5 68.2 14.8 D 13 
97 78.1 7.7 53.2 9.2 68.8 14.5 1987 J 17 
9.6 78.0 7.6 53.1 8.9 69.3 14.6 Pei 
9.5 78.0 Ths 53.3 8.9 69.2 14.5 M 21 
ed, 78.0 73 53.4 8.8 69.0 13.8 A 18 
9.0 78.1 Biv hs) 8.5 69.2 14.0 M 16 
8.9 a9 7.0 53.8 8.4 69.4 13.6 J 20 
8.9 77,7 7.0 53.9 8.5 69.1 Wee) J 18 
8.7 7717 6.7 53.9 8.2 69.1 13.7 A 15 
8.5 778 6.8 54.1 8.2 68.8 12.8 S19 
8.4 TUS 6.5 54.0 7.8 69.5, 32 O17 
8.2 TELE 6.2 54.0 717 69.4 13.2 N 14 
8.1 WES 6.2 54.2 Wat 69.6 12.6 D 12 
8.1 (ABS 6.0 54.4 19 70.1 aT 1988 J 16 
78 78.0 6.1 54.6 716 69.7 12.0 He20 
718 78.0 6.0 54.7 TRS: 69.6 12.0 M 19 
7.7 77.6 5.9 54.6 73 69.6 12; A 16 
71.8 719 5.9 54.6 7.4 70.8 2:3 M 21 
7.6 ged 6.0 55.0 7.6 68.7 11.2 J 18 
1.9 77.8 6.2 55.0 7.6 70.0 12.0 J 16 
8.0 771.6 6.0 55.5 8.1 69.3 12.2 A 20 
71.8 77.4 6.0 55.2 7.6 69.7 12.2 S 17 
TAY 77.6 6.3 55.3 7.4 69.2 12.4 O 15 


Labour force status of the population by region 
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Thousands of persons, unless otherwise indicated, seasonally adjusted En milliers de personnes, sauf indication contraire, données désaisonnalisées 














Annual Atlantic provinces Quebec Ontario Prairie provinces British Columbia 

average Provinces atlantiques Québec Ontario Provinces des Prairies Colombie-Britannique 

and week 

ending Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemploymet 
Moyenne force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) ; 
annuelle Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de 

ou données active chémage active chémage active chomage active chémage active chomage 


de la semaine 
se terminant 


4 la date 
indiquée 
D768475 D768476 D768478 D768645 D768646 D768648 D769230 D769231 D769233 
1974 767 703 8.3 2,570 2,401 6.6 3,686 B2e 4.4 1,576 1,523 3.4 1,040 976 6.2 
1975 787 710 9.8 2,647 2,434 8.1 3,818 3,576 6.3 1,635 1,570 4.0 1,087 995 8.5 
1976 803 JANG) 10.7 2,689 2,456 8.7 3,882 3,643 6.2 1,712 1,641 4.1 D7 1,021 8.6 
1977 821 718 12.5 2,760 2,476 10.3 3,986 3,708 7.0 1,785 1,698 4.9 1,148 1,050 8.5 
1978 850 744 125 2,839 2,530 10.9 4,133 3,835 G12 1,871 1,774 a2 1,202 1,103 8.3 
1979 871 770 11.6 2,897 2,619 9.6 4,271 3,993 6.5 1,952 1,868 4.3 1,239 1,144 7.6 
1980 894 795 11.1 2,988 2,694 9.8 4,350 4,053 6.8 2,041 1,953 4.3 1,301 1,213 6.8 
1981 906 801 11.6 3,040 2,726 10.3 4,464 4,171 6.6 2,134 2,038 45 1,361 1,270 6.7 
1982 904 775 14.3 2,998 2,584 13.8 4,508 4,067 9.8 2,178 2,012 7.6 1,370 1,204 12.1 
1983 928 789 15.0 3,069 2,642 13.9 4,570 4,096 10.4 DA2G, 2,011 9.7 1,389 1,197 13.8 
1984 955 810 152 sen) Dee 12.8 4,666 4,243 9.1 2,246 2,025 9.8 1,410 1,202 14,7 
1985 978 822 16.0 3,181 2,804 11.8 4,787 4,402 8.0 2,263 2,055 9.2 1,431 1,228 14.2 
1986 996 844 15.3 3,221 2,866 11.0 4,897 4,555 7.0 2,299 2,096 8.8 1,457 1,274 12.6 
1987 1,013 870 14.1 3,306 2,966 10.3 5,013 4,706 6.1 2,306 2,106 8.7 1,484 1,306 12.0 
1985 O 19 983 832 15.4 3,209 2,820 12.1 4,815 4,441 7.8 2,286 2,087 8.7 1,450 1,241 14.4 
N 16 989 834 UB P7/ 3,248 2,862 11.9 4,836 4,480 74 2,284 2,082 8.8 1,452 1,246 14.2 
D' 4 991 838 15.4 3,241 2,860 11.8 4,832 4,473 7.4 2,289 2,089 8.7 1,452 1,253 nF) 
1986 J 18 995 843 15.3 3,266 2,892 11.5 4,858 4,504 aS 2,292 2,103 8.2 1,454 1,274 12.4 
Fs 999 847 iN? 3,218 2,841 LO? 4,880 4,531 Te 2,306 2,118 8.2 1,451 1,268 12.6 
M 15 996 846 154 3,210 2,838 11.6 4,859 4,538 6.6 2,309 2,106 8.8 1,456 L275 12.4 
A 19 1,001 853 14.8 3,216 2,851 1 1} 4,911 4,575 6.8 2,307 2,101 8.9 1,453 1,274 12.3 
M 17 994 847 14.8 3,176 2,838 10.6 4,895 4,548 Tl 2,299 2,086 9.3 1,450 1,274 12.1 
eek 997 844 15.3 3212 2,879 10.4 4,898 4,546 Tee 2,303 2,091 9.2 1,456 1,276 12.4 
J 19 997 838 15.9 3,186 2,828 a2 4,881 4,530 U2 2,306 2,095 9.2 1,459 1,282 12st 
A 16 994 840 15.5 3,222 2,858 11.3 4,891 4,554 6.9 2,295 2,091 8.9 1,464 1,279 12.6 
Ss 20 993 844 15.0 3,230 2,884 10.7 4,912 4,566 7.0 2,280 2,084 8.6 1,460 1,278 12.5 
O 18 993 841 15.3 3,231 2,880 10.9 4,921 4,578 7.0 2,302 2,095 9.0 1,454 1,273 12.4 
N15 994 844 ai | 3,249 2,899 10.8 4,913 4,587 6.6 2,297 2,084 9:3 1,463 1,268 133 
Pp 3 995 844 15.2 3,237 2,900 10.4 4,941 4,602 6.9 2,307 2,096 9.1 1,468 1,270 eS) 
1987 J lig 998 846 15.2 3,259 2,907 10.8 4,960 4,636 6.5 2,309 2,095 9.3 1,464 1,265 13.6 
F 21 998 847 154 3,280 2,923 10.9 4,971 4,638 6.7 2,301 2,095 9.0 1,474 1,280 13.2 
M 21 1,002 849 1S 3,292 2,945 10.5 4,971 4,636 6.7 2,304 2,099 8.9 1,480 1,283 13.3 
A 18 1,003 851 15:2 3,302 2,955 10.5 4,965 4,650 6.3 2,305 2,101 8.9 1,491 1,305 125 
M 16 1,012 865 14.5 3,298 2,954 10.4 4,990 4,676 6.3 2,302 2,110 8.3 1,487 1,310 11.9 
y. 20 1,012 869 14.1 Bye 2,968 10.4 5,004 4,697 6.1 2,298 2,100 8.6 1,487 1,313 11.7 
J 18 1,008 872 135: 3,328 2,966 10.9 4,999 4,699 6.0 2,295 2,094 8.8 1,478 1,297 12.2 
A 15 1,013 877 13.4 3,325 2,983 10.3 5,000 4,707 5.9 2,306 2,105 8.7 1,470 1,301 PEs 
So Hs 1,017 881 13.4 3,318 2,985 10.0 5,040 4,747 5.8 2,310 FINNS) 8.4 1,480 1,313 LES 
Oy NT 1,023 887 333 3,331 3,008 9.7 5,065 4,774 5.7. 2,305 2,114 8.3 1,498 1,328 bid 
N 14 1,029 893 13.2 3,294 2,982 9.5 5,088 4,791 5.8 2,310 2,128 79 1,490 1,334 10.5 
DD A 1,030 894 132 3,329 3,007 9.7 5,099 4,827 53 2,314 2,128 8.0 1,504 1,346 10.5 
1988 J 16 1,032 892 13.6 33327 3,026 9.0 S115 4,831 5.6 2315 2,124 8.3 1,510 1,357 10.1 
F 20 1,032 899 12.9 3,328 3,029 9.0 5,128 4,867 Sy) 2,321 DSi 7.9 1,518 1,355 10.7 
M 19 1,034 899 13.1 3,340 3,028 9.3 5,138 4,884 4.9 2,325 2,141 79 1,510 1,357 10.1 
A 16 1,025 897 12.5 3,320 3,005 9.5 5,143 4,895 4.8 2,319 2,142 7.6 1,524 1,365 10.4 
M 21 1,035 906 12.5 3,368 3,046 9.6 5,158 4,903 4.9 2,328 2,154 75 1,513 1,355 10.4 
J 18 1,034 907 12.3 3,337 3,040 8.9 S115 4,872 4.8 2,334 2,161 74 1,507 1,346 10.7 
J 16 1,039 910 12.4 3,362 3,036 9.7 5,148 4,891 5.0 2,333 2,149 79 1,516 1,358 10.4 
A 20 1,034 902 12.8 3,380 3,049 9.8 5,150 4,886 5.1 2,328 2,145 7.9 1,519 1,362 10.3 
Diy 1,036 901 13.0 3,393 3,080 9.2 S195 4,898 5.0 2,331 2,148 79 1,511 1,350 10.7 
O45 1,043 912 12.6 3,415 3,078 9.9 5,156 4,899 5.0 2,335 2,145 8.1 ¥532 1,360 10. 
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| Employment in non-agricultural establishments* 
H9 Emploi dans les entreprises non agricoles* $ 125 


| Thousands of persons En milliers de personnes 





Year Total Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial Non- 
ind Total a a. ee... ee uudustties commercial 
month Total Forestry Mining, Manu- Construction Total Transportation, Trade Finance, Community, Public Entreprises industries 
‘Année Total Exploitation —_ including facturing Construction Total communication Commerce _ insurance business and = administration commerciales _ Entreprises 
ou forestiere milling Industries and other and real personal Adminis- non 
mois Industries manufac- utilities estate services tration commerciales 
extractives,  turiéres Transports, Finance, Services aux publique 
broyage communications assurance collectivités, 
) compris et autres et aux entre- 
services immobilier prises et aux 
Wutilité ménages 
publique 
Ll L2 L3 L6 L277 L159 L166 L167 L196 L238 L251 L307 
1984 S 8,886 2,324 68 150 1,706 400 6,561 822 1,605 543 2,924 667 6,799 2,086 
O 8,911 2,307 63 150 1,699 396 6,603 820 1,611 543 2,974 656 6,786 2,125 
N 8,879 2,244 Di 150 1,670 367 6,635 813 1,626 542 3,003 652 6,730 2,149 
D 8,738 2,164 50 149 1,625 340 6,574 798 1,658 543 2,929 647 6,651 2,087 
1985 J 8,698 2,125 51 149 1,630 296 6,572 791 1,617 534 2,985 646 6,582 2,116 
F 8,741 2,148 51 150 1,654 294 6,592 787 1,601 540 3,018 646 6,595 2,146 
M 8,824 2,170 44 150 1,655 321 6,654 787 1,615 547 3,053 652 6,661 2,163 
A 8,889 2,214 39 147 1,677 352 6,675 790 1,621 555 3,058 651 6,738 2,151 
M 9,062 2,315 51 156 1,714 394 6,747 805 1,635 563 3,084 658 6,915 2,147 
J 9,189 2,400 65 161 e753, 422 6,789 823 1,633 567 3,083 683 7,062 2,127 
J 9,090 2,420 64 165 52 439 6,670 813 1,617 565 2,987 688 7,070 2,020 
A 9,095 2,430 66 165 1,752 447 6,664 816 1,625 567 2,967 689 7,098 1,997 
S 9,184 2,416 68 164 1,740 444 6,768 824 1,619 563 3,089 672 7,060 2,124 
oO 9,168 2,379 61 162 1,716 440 6,789 817 1,622 562 3,131 658 7,004 2,165 
N 9,116 2,346 55 160 1,721 411 6,770 806 1,631 560 3,120 653 6,944 DIZ 
D 8,886 2,233 45 151 1,683 354 6,653 793 1,618 556 3,037 649 6,771 2115 
1986 J 8,903 PL PES 47 154 1,698 332 6,672 791 1,600 560 3,073 647 6,755 2,149 
13 8,890 2,236 46 155 1,704 331 6,654 788 1,582 560 3,073 651 6,711 2,179 
M 8,925 2239 43 154 1,706 333 6,690 799 1,576 563 3,103 650 6,735 2,189 
A 9,057 2,273 39 143 1,731 359 6,784 797 1,617 Se 3,144 654 6,870 2,187 
M 9,253 2,355 50 145 7 390 6,898 805 1,645 575 3,172 700 7,028 2,225 
J 9,368 2,433 60 147 1,806 421 6,935 822 1,653 583 3,186 692 7,198 270 
J 9,218 2,425 59 148 16772 444 6,793 809 1,649 587 3,058 689 7,176 2,042 
A 9,202 2,414 58 145 1,758 453 6,788 802 1,662 585 3,050 689 tap? 2,030 
S 9,339 2,394 S38) 142 1,745 453 6,945 802 1,691 584 3,198 670 7,177 2,162 
O 9,410 2,382 49 139 1,746 448 7,028 799 1,738 590 3,243 658 7,206 2,204 
N 9,374 2,328 48 140 1,722 418 7,046 793 1,767 590 3,248 648 7,162 2,212 
D 9,196 2,264 47 140 AT 366 6,932 782 1,764 586 3,153 647 7,052 2,144 
1987 J 9,676 2,416 53 150 1,820 393 7,260 798 1,799 600 3,420 642 7,475 2,202 
F 9,618 2,396 54 148 1,817 378 1,222 791 1,760 590 3,431 649 7,365 2,253 
M 9,699 2,420 47 148 1,836 388 7209 792 1,748 599 3,484 656 7,432 2,267 
A 9,796 2,460 42 145 1,855 417 7,336 796 1,759 606 3,516 659 7,538 2,258 
M 10,017 2,573 53 151 1,893 477 7,444 816 1,789 618 3,547 673 7,758 2,259 
J 10,217 2,686 68 158 1,954 506 7,531 831 1,811 630 3,569 691 7,986 2,232 
J 10,042 2,686 67 158 1,936 526 7,355 824 1,785 625 3,427 694 7,946 2,096 
A 10,026 2,714 69 158 1,958 529 TolZ 826 1,790 620 3,388 687 7,952 2,074 
S 10,143 2,720 71 159 1,955 536 7,422 837 1,805 612 3,496 672 7,950 2,193 
O 10,172 2,700 66 159 1,945 530 7,472 834 1,811 614 3,546 667 7,902 2,270 
N 10,088 2,641 60 157, 1,931 494 7,446 819 1,832 611 3,522 662 7,803 2,285 
D 9,854 2,531 Sy? 154 1,903 422 7,323 811 1,832 614 3,406 660 7,632 2222 
1988 J 9,795 2,467 50 154 1,877 386 7,329 811 1,790 620 3,447 660 ES 2,259 
F 9,793 2,446 49 153 1,866 377 7,347 811 lagAl 626 3,481 657 7,497 2,296 
M 9,859 2,469 46 156 1,876 390 7,390 812 1,792 635 3,486 665 7,551 2,308 
A 9,993 2,546 43 151 1,896 455 7,447 814 1,819 639 3,512 664 7,681 2,312 
M 10,202 2,662 58 157 1,947 500 7,540 831 1,856 647 3,527 679 7,900 2,303 
U 10,348 2,755 68 160 1,978 549 7,593 844 1,865 657 3,528 699 8,076 2,272 
J 10,187R  2,745rR 72R 162 1,953R 558R 7,442R 813R 1,840R 652R 3,435R 702R 8,053R 2,134R 
A 10,214 2,756 73 162 1,961 560 7,458 815 1,859 658 3,425 700 8,084 2,130 


*Starting in January 1987, data taken from the Survey of Employment, Pa roll and Hours are not strictly comparable | *Les données extraites de l’Enquéte sur l’emploi, la rémunération et les heures de travail ne sont plus, depuis 
with those for earlier months because of improvements in sampling methodology. Adjustment factors to calculate janvier 1987, tout a fait comparables A celles des mois précédents, en raison d’améliorations apportées a la 
growth rates across this statistical break are available from Statistics Canada. méthode d’échantillonnage. Il est possible de se procurer, auprés de Statistique Canada, les facteurs de correction 

gta d’obtenir des taux de croissance comparables pour les séries antérieures et postérieures 4 janvier 


Residential construction 
H l 0 Construction de logements S 126 


Thousands of units En milliers d’unités 




















Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted, annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
and 
month Starts Mises en chantier Comple- Under Vacancies at end of period Starts Mises en chantier Comple- Mortgage loan approvals 
Année tions construc- Logements inoccupés eee eh SIS ee ne rage LOLS by private lending institutions’ 
ou Urban centres Other Total Loge- tion en fin de période Urban centres Total Loge- Préts hypothécaires approuvé 
mois Centres urbains areas Total ments Loge- a oa eo ea Centres Urbans Total ments par les établissements 
Reste terminés ments Single- Apartment? "=. aca a terminés du secteur privé 
Single Multiple Total du encons- family and and row Single Multiple Total 
detached dwellings Total pays truction duplex Apparte- detached dwellings Total NHA Conven- 
dwellings Habitations Maisons ments et dwellings Habitations LNH tional 
Maisons multi- unifamiliales maisonsen Maisons multi- Ordinaires 
unifamiliales  familiales et duplex rangées unifamiliales _familiales 
D849796 D2783 D271ip ee D2739 D2761 H700 H757 D4932 D4933 D4900 ~=H73 D4946 
1974 78.2 91.3 169.4 S23], 222.1 DOM ae 168.4 6.2 10.8 78.2 O13 169.4 222.1 257.2 29.0 71.8 
1975 83.8 98.0 181.8 49.6 PPS) 217.0 176.6 ay 9.8 83.8 98.0 181.8 PRINS) 217.0 77.8 138 
1976 85.3 124.5 209.8 63.4 273.2 DEX Op) 204.3 8.2 9.8 85.3 124.5 209.8 SD 236.2 97.7 71.8 
1977 74.6 125.6 200.2 45.5 245.7 251.8 185.6 10.5 Se 74.6 125.6 200.2 245.7 251.8 118.7 72.6 
1978 72.9 105.7 178.7 49.0 D2 246.5 164.7 oF, 13.9 72.9 105.7 178.7 227.7 246.5 58.8 76.7 
1979 72.9 78.8 151.7 45.3 197.0 226.5 128.6 9.4 11.8 712.9 78.8 Se 197.0 226.5 43.1 80.9 
1980 60.7 64.3 125.0 33.6 158.6 176.2 105.8 7.5 6.7 60.7 64.3 125.0 158.6 176.2 27.0 55.9 
1981 63.4 T9A 142.4 35:5 178.0 175.0 102.8 8.8 74 63.4 79.1 142.4 178.0 175.0 34.0 42.6 
1982 39.1 65.7 104.8 21.1 125.9 133.9 89.1 5.4 13.0 shit 65.7 104.8 125.9 133.9 34.9 28.9 
1983 77.6 56.6 134.2 28.4 162.6 163.0 84.9 4.1 on 771.6 56.6 134.2 162.6 163.0 54.3 40.8 
1984 64.7 46.2 110.9 24.0 134.9 153.0 63.9 4.4 8.1 64.7 46.2 110.9 134.9 153.0 43.3 36.1 
1985 78.4 61.0 139.4 26.4 165.8 139.1 86.4 3.2 5:5 78.4 61.0 139.4 165.8 139.1 40.0 56.8 
1986 97.3 1B 170.9 28.9 199.8 184.6 101.4 3.8 7.9 97.3 TES 170.9 199.8 184.6 24.8 75.3 
1987 115.2 100.2 215.8 30.2 246.0 218.0 NAHI 5.8 9.0 115.2 100.2 215.8 246.0 218.0 33.9 81.4 
1985 S 7.5 Si 13.3 80.5 3.3 5.4 89.0 62.0 151.0 185.0 41.5 65.2 
O 8.0 Sill 13.7 3.2 5.6 93.0 68.0 161.0 193.0 27.9 74.9 
N 79 6.4 14.3 79 48.3 42.1 3.4 5.8 95.0 72.0 167.0 199.0 150.0 52.4 49.9 
D 6.1 6.2 253) 86.4 3:2 oe 88.0 64.0 152.0 184.0 22.3 61.3 
1986 J 47 4.7 9.3 BZ 35 85.0 56.0 141.0 156.0 19.7 69.0 
E 4.7 3.5 8.1 3.3 29.3 32.8 3:3 5.6 99.0 55.0 154.0 177.0 169.0 16.1 919 
M 5.1 3.4 8.5 82.9 3.4 5.4 98.0 54.0 152.0 164.0 16.8 51.1 
A a3 6.9 16.2 35 6.0 98.0 83.0 181.0 209.0 18.4 TZ 
M 11.1 7.3 18.4 9.3 61.3 42.2 3.6 6.4 94.0 75.0 169.0 197.0 189.0 16.4 68.4 
J 10.6 6.8 17.4 102.0 3.8 6.3 90.0 73.0 163.0 194.0 18.2 80.5 
J 9.4 6.3 15.6 3.5 6.6 96.0 77.0 173.0 201.0 21.7 82.8 
A 8.9 5.6 14.5 9.1 56.4 5:2 Shs) 6.1 97.0 76.0 173.0 201.0 183.0 24.9 76.4 
S 9.4 7.7 17.1 102.9 3.4 6.3 110.0 82.0 192.0 226.0 19.8 88.5 
O 9.1 6.7 15.9 a 6.8 105.0 82.0 187.0 216.0 29.1 81.7 
N 8.0 ifs 15.5 1p?) 52.8 54.3 3.9 7.4 96.0 84.0 180.0 209.0 194.0 25.0 82.3 
D 7.1 PA 14.2 101.4 3.8 79 103.0 74.0 177.0 215.0 40.6 81.5 
1987 J 6.5 ed 14.3 4.2 8.1 113.0 94.0 207.0 227.0 290) 59.5 
F 4.8 5.0 9.8 3.4 41.7 39.5 45 7.8 105.0 85.0 190.0 210.0 203.0 15.7 78.9 
M 6.7 Ts 14.2 102.2 45 73 125.0 113.0 238.0 258.0 36.0 74.0 
A 10.4 8.9 19.4 4.5 7.1 114.0 100.0 214.0 246.0 44.2 94.2 
M ays | 9.8 24.9 9.5 71.5 48.8 4.5 7.8 125.0 101.0 226.0 258.0 219.0 37.1 89.3 
J NS 5) 10.2 23.6 130.9 43 8.2 117.0 111.0 228.0 260.0 38.2 94.5 
J 12.5 9.0 21.5 4.2 8.5 126.0 108.0 234.0 267.0 19.4 86.2 
A 10.8 10.3 21.1 8.9 69.3 68.6 4.2 7.4 116.0 134.0 250.0 283.0 227.0 22.1 96.1 
5 9.7 8.2 17.9 131.4 4.5 Tes 112.0 89.0 201.0 234.0 31.8 84.0 
O 02 TA 16.9 533 ae 105.0 92.0 197.0 231.0 29.4 84.0 
N 9.4 8.7 18.0 8.4 57.4 61.0 5.6 8.1 112.0 94.0 206.0 240.0 216.0 30.3 69.7 
D 6.9 7.2 14.1 127.7 5.8 9.0 103.0 82.0 185.0 219.0 42.9 75.0 
1988 J Dee 6.5 V7 6.1 9.2 90.0 79.0 169.0 189.0 32.6 60.7 93.4 
F S19) 5.5 9.2 3.4 35.9 43.9 6.3 OT, 81.0 93.0 174.0 194.0 229.0 19.1 80.8 99.6 
M 5.7 5.9 11.6 119.5 6.4 10.4 106.0 89.0 195.0 215.0 34.1 67.7 101.8 
A 8.9 8.9 17.8 6.3 11.0 98.0 98.0 196.0 229.0 26.0 70.4 96.« 
M 11.6 10.3 22.0 10.3 69.2 53.3 6.8 12.4 97.0 107.0 204.0 237.0 35.1 78.5 113.¢ 
J 11.8 7.2 19.0 135.2 6.4 12.3 105.0 80.0 185.0 218.0 236.0 36.6 94.8 1316 
J 10.4 6.4 16.8 6.4 123 105.0 76.0 181.0 216.0R 
A 10.2 8.4 18.7 6.4 12.1 109.0 110.0 219.0 254.0R 
S 6.3 1 ie) 215.0 


{11 


986 


987 


988 


I) a TI LS) sa aE oe, SO 


eee sieel 


Residential mortgage activity 
Opérations de prét hypothécaire 4 habitation 


Millions of dollars En millions de dollars 


Mortgage loans approved by !ending institutions Préts hypothécaires approuvés par les établissements préteurs 


New residential construction 
Logements neufs 





Chartered Life 


banks 
Banques 
a charte 


996 
1,564 
1,629 
1 162 
1,751 
1 936 
1,660 
1 556 

980 
1,909 
1,930 
4p, 709 
3; 541 
4.948 


252 
213 
239 
243 
Zoo, 
272 
216 
230 


209 
262 
243 
312 
308 
338 
340 
266 
318 
Sis} 
326 
314 


240 
281 
425 
557 
520 
582 
430 
392 
398 
413 
349 
362 


273 
319 
415 
478 
568 


insurance 
companies 
Compagnies 
d’assurance- 
vie 


Trust 
companies 
Sociétés 
de fiducie 


Loan and CMHC Total 


other SCHL Total 
companies 
Sociétés 
de prét 
et autres 
sociétés 
607 660 3,515 
1,058 1,190 5,842 
1,231 598 6,338 
1,414 303 6,926 
1,049 ply BY 642 
1,440 1S 5,585 
978 16 4,519 
1,070 18 4,519 
833 5 3,426 
1,475 5 5,340 
1,302 5 4,822 
1,422 5 6,241 
1,032 1 6,697 
1,540 2 9,074 
106 499 
108 422 
141 546 
187 700 
127 562 
132 1 on3 
85 2 556 
92 1 460 
37 349 
44 485 
54 427 
117 570 
68 Se 
54 591 
86 615 
80 523 
78 S58) 
106 SS 
104 589 
213 827 
48 407 
44 485 
86 741 
133 1,028 
1p] 976 
121 904 
110 710 
100 710 
129 730 
136 730 
137 684 
270 1 970 
43 476 
95 586 
122 783 
149 849 
92 936 


Existing residential property 
Logements existants 





Chartered 
banks 
Banques 
a charte 


899 
1,216 
1,177 
2,843 
3,226 
3,269 
2,805 
1,627 
2,958 
7,468 
6,785 

10,643 
14,708 
18,138 


902 
959 
1,090 
1,038 
942 
997 
862 
759 


784 

891 

807 
1,134 
1,416 
1,840 
1,660 
1,313 
1,349 
1,406 
1,111 
1,004 


812 
1,207 
1,675 
2,072 
2,181 
2,184 
spon 
1,360 
1,370 
1,369 
1,221 
1,097 


898 
1,214 
ur 59) 
1,816 
2;300 


Life 
insurance 
companies 
Compagnies 
d’assurance- 
vie 


Trust, loan CMHC Total 
SCHL Total 


and other 
companies 
Sociétés 
de fiducie 
ou de prét 
et autres 
sociétés 


2,018 
2.923 
3,065 
4,738 
4,904 
4,795 
4,122 
PETE 
4,104 
9,037 
7,787 
1 153 
11,764 
14378 


1,082 
1,043 
1,248 
1,116 
1 033 
1,021 

864 

765 


727 
756 
682 
961 
1,103 
1,463 
1,282 
1,024 
1,216 
907 
851 
822 


799 
1,140 
1,589 
1,912 
1,597 
1370 
1,225 
1,014 
1,077 

969 

870 

819 


679 
1,066 
1,314 
1,770 
1,562 


3,318 
4,368 
4,483 
8,017 
8,506 
8,487 
7,491 
4,823 
7,623 
17,383 
15,285 
23,658 
28,367 
34,203 


2,074 
2,090 
2,430 
2,297 
2, 079 
2,163 
1,831 
1,634 


1,622 
1,792 
1 618 
2,272 
2,753 
B19 
3,109 
2,474 
2,675 
2,462 
2,098 
1,950 


727. 
2,489 
3,500 
4,194 
3959) 
3,709 
2940 
2,470 
Ppsyese) 
pe "417 
2,194 
2,065 


1,681 
2,419 
3,083 
3,756 
4,055 


NHA secondary mortgage market, net purchases (+) or sales (-) 
Marché des créances hypothécaires, LNH achats (+) ou ventes (-) nets 


Chartered 
banks 
Banques 
a charte 


13:5 
Sey 
—288.0 
=e 
Osu 
—216.4 
—610.6 
—705.4 
93177 
—1,560.7 
il ley last 
—1,249.4 
SOlD:7) 
—5,453.0 


Life 
insurance 
companies 
Compagnies 
d’assurance- 
vie 


54.4 
30.7 
128.3 
105.3 
64.9 
54.8 
43.4 
38.5 
10.1 
27.0 
85.3 
100.7 
55.8 
68.1 


Trust, loan CMHC 


and other 
companies 
Sociétés 
de fiducie 
ou de prét 
et autres 
sociétés 


—368.4 
SOY) 
Be) 
—199.0 
—66.2 
163.9 
287.5 
169.7 
89.7 
508.9 
380.7 
369.4 
802.4 
5,344.1 


SCHL 


Pension 
funds 
Caisses 
de 
retraite 


101.1 
127.4 
S195 
203.0 
148.3 
152.9 
105.0 

65.5 
176.8 
246.1 

91.5 
102.2 
144.5 

38.5 


Other 
firms and 
institu- 
tions 
Autres 
établis- 
sements 
préteurs 


139.4 
124.1 
230.1 
250.4 
191.4 
238.5 
174.7 
433.8 
655.3 
783.1 
593.6 
677.4 
609.6 

23 


S127 


Total sales 
or purchases 
Total 

des ventes 
ou 

des achats 


Consumer price index 
H l 2 Indice des prix 4 la consommation S 128 


1981 = 100 1981 = 100 

















Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 

and 

month All Food Total Total goods Services Shelter 

Année items Alimen- _ excluding Biens Services  Logement 

ou Indice tation food =a 

mois global Indice Total Non- Semi- Durables Total Total 
global, Indice durables durables __ Biens Indice Indice 
alimentation global Biens Biens durables global global 
exclue non semi- 


durables durables 


D484000 D484001 D484495 D484487 D484490 D484489 D484488 D484491 D484165 








| 
1986 132.4 126.8 134.1 129.6 135.2 120.2 122.8 136.3 135.4 
1987 138.2 132.4 139.9 134.9 141.2 125.0 126.6 142.8 141.4 ’ 
1985 S 128.0 120.1 130.2 125.9 131.9 117.8 117.0 131.0 132.3 | 
O 128.4 119.8 130.8 126.1 131.9 118.4 117.4 131.6 132.9 | 
N 128.9 120.4 131.3 126.7 132.6 118.5 118.2 132.0 133.1 
D 129.5 122.0 131.6 127.6 133.9 118.3 118.5 132.3 133.2 ; 

1986 J 130.1 124.0 131.8 128.5 LSS EZ 118.9 132.4 133.6 

F 130.6 123.3 132.6 128.9 135.8 118.8 119.1 133el 134.0 

M 130.9 123.5 133.0 128.7 134.9 119.8 t19°7 134.0 134.2 

A 131.1 124.8 132.9 128.5 133.9 119.7 121.6 134.7 134.1 

M sen o7 125.8 133.4 128.9 134.0 119.8 123.1 135.7 134.9 

J 131.9 126.0 133.6 129.0 134.1 119.9 123.3 135.9 134.8 

J 1329 127.6 134.4 129.6 135.1 119.7 123.4 137.4 135.4 

A 133.3 128.1 134.8 129.9 135.3 120.8 123.4 137.9 135.9 

S 133.3 128.8 134.6 130.1 135.3 121.4 123.6 137.7 136.0 

O 134.0 129.3 135.4 130.4 135.6 121.7 124.2 138.9 137.4 

N 134.7 130.1 136.0 131.5 136.5 122.0 126.4 139.0 137.2 

D 134.9 29:9 136.4 131.6 136.5 122.0 126.8 139.4 137.6 
1987 J 135.2 ISS 136.4 132.3 137.8 121.4 126.9 139.2 138.1 
le 135.8 13153 137.1 1329) 138.6 12355 125.5 139.9 138.8 

M 136.4 112 137.9 133.4 139.3 124.1 125.4 140.6 139.3 

A 137.0 1312 138.6 133.9 140.3 124.3 1251 141.3 140.1 

M 137.8 132.4 139.3 134.8 141.2 124.8 126.0 141.9 140.4 

J 138.2 133.9 139.5 135.4 142.7 124.6 125.2 142.2 140.8 

J 139.2 134.2 140.7 135.8 143.1 124.3 126.7 143.8 141.6 

A 139.3 132.8 141.1 135.6 142.4 125.7 126.0 144.3 142.2 

S 139.3 U2 141.4 1355 142.1 126.2 126.0 144.5 142.6 

oO 139.8 132.4 141.9 136.1 142.2 126.4 128.2 144.9 144.0 

N 140.4 133.0 142.5 136.9 142.7 127.3 129.8 145.2 144.4 
D 140.5 132.7 142.6 136.6 142.5 127.0 128.9 145.7 144.5 | 
1988 J 140.8 134.1 142.7 137.4 143.9 126.9 129.0 145.4 145.1 
F 141.3 133.9 143.4 137.7 143.6 129.3 129.2 146.3 145.2 

M 142.0 133.5 144.4 137.8 143.2 130.0 130.0 147.7 145.8 

A 142.5 134.2 144.9 138.5 144.3 131.0 129.7 148.0 146.2 

M 143.4 135.0 145.7 139.7 145.8 131.4 130.6 148.5 146.7 

J 143.6 136.2 145.7 140.1 146.5 131.4 130.6 148.5 147.0 

J 144.5 137.4 146.5 140.6 147.3 131.0 1312 149.7 147.9 

A 144.9 137.8 146.9 140.8 147.0 132.2 131.5 150.4 148.7 

S 145.0 1375 147.1 140.7 146.9 132.3 131.4 150.8 149.3 


Hl 3 Other prices and costs* 








Autres prix et coits* $129 
| Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
| 
Tear Raw materials price Industrial Wage settlements, excl. Cola Average hourly earnings, Average weekly earnings, | Non-farm sector 
ad index, 1981 = 100 product compound average annual hourly rated employees, all employees, in dollars Secteur non agricole 
nonth Indice des prix des price increase in base rates (%) in dollars Gains hebdomadaires 
Année matiéres premiéres, 1981 = 100 index Accords salariaux : Hausse Gains horaires moyens moyens de l’ensemble Labour Wages and salaries Profits per 
1 ————— 1981 =100 annuelle moyenne (sans IVC) des employés payés des employés (en dollars) income per unit of output unit of 
nois Total excl. Coal, Indice composée des taux de base, en % a Pheure (en dollars) CEs «Per unit Salaires et traitements output in 
coal, crude crude oil, des prix iL i ae DOUsTlAl Manufac- _ of output par unité produite commercial 
oil, natural natural des produits Total Manufac- Manufacturing Construction Ensemble turing Revenu Ti. hae LDOUSLICS 
; gas gas industriels Ensemble turing Industries Construc- des Industries du travail Commercial Manufac- Bénéfices 
Total Charbon, 1981 = 100 des industries Industries manufac- tion industries manufac- par unité Entreprises turing par unité 
charbon, pétrole manufac- turiéres turiéres produite commer- Industries _ produite 
pétrole brut brut, gaz turiéres ciales manufac- dans les 
gaz naturel naturel turiéres entreprises 
exclus commerciales 
D614316 D614315 D614001 D747018 D747020 L5607 L5739 L1241 L1267 B20064 B20063 B20065 
1977 71.9 7.8 3981 3860 .4316 1015 
(978 Til 7.8 4142 4028 4576 1194 
1979 8.8 9.9 4484 4349 4998 1520 
1980 With ZS 4992 4868 5775 1650 
(981 100.0 100.0 100.0 13.4 12.5 5559 5373 6299 .1500 
(982 97.0 120.3 106.7 10.1 10.7 6142 5908 Seay? 1129 
1983 98.5 128.8 110.4 5.6 5.3 6240 5868 7147 .1500 
1984 103.1 130.7 115.4 355 3.4 6321 Sol 6894 .1728 
1985 100.4 136.8 118.6 3.7 3.9 6511 6068 1024 1739 
1986 103.9 86.8 119.6 3.5 2.8 6735 6297 7310 1593 
1987 109.3 O37) 122.8 3.9 3.6 6971 6477 .7503 1881 
1985 S 98.2 1331 118.6 11.64 13.92 424.31 492.10 
oO 99.4 134.9 119.0 11.74 13.82 425.04 497.39 
N 100.4 1377 119.3 3.8 4.6 11.81 14.02 425.33 500.16 6543 .6078 1059 .1789 
D 101.6 138.3 120.0 11.90 14.06 424.32 490.49 
1986 J 103.0 1327, 121.0 11.88 14.33 428.93 503.46 
Ls 102.6 114.4 120.8 3.7 4.4 11.91 14.62 428.50 504.17 .6630 .6201 .7210 .1520 
M 103.3 92.8 120.1 11.90 14.42 428.39 503.48 
A 102.3 de 119.3 11.84 14.28 428.23 502.70 
M 102.7 76.4 118.4 3.6 33 11.88 13.55 427.58 501.01 .6673 6237 71270 1566 
J 103.3 77.8 118.6 11.85 13.49 431.50 497.98 
J 104.2 W335) 118.8 11.89 13.68 431.69 496.43 
A 104.9 74.0 119.1 ahi 32 11.82 13.72 429.97 495.81 .6768 6317 .7348 1587 
S 105.5 78.4 119.4 11.97 14.04 433.17 506.53 
oO 104.7 80.7 119.9 12.06 14.13 434.03 511.98 
N 105.8 80.6 119.9 Su 1.8 T2319 14.28 433.58 516.27 6868 6431 7413 1699 
D 105.0 82.8 119.7 12.28 14.33 435.35 509.33 
1987 J 105.0 87.1 120.4 12.17 14.82 435.36 514.56 
iB 104.6 90.9 120.3 Sei 82 12.19 15.02 436.49 520.09 6917 6457 7501 .1750 
M 104.1 89.4 120.4 12.19 14.87 436.65 520.33 
A 105.8 90.9 121-2 12.20 14.78 437.90 S193 
M 110.0 93.0 122.1 4.0 4.1 12.21 14.54 439.86 $16.51 6982 6488 .7530 1882 
J 111.0 95.4 122.5 11.93 14.16 441.81 S13'D59) 
J 110.5 98.3 123.2 122 14.08 442.17 510.35 
A 111.4 100.1 123.8 3.9 3:5 12.17 14.22 440.00 514.00 6988 6488 .1539 1923 
Ny 111.7 97.6 124.1 1235 14.58 447.40 322.92 
O 11.9 95:3 124.5 12.42 14.73 451.80 530.73 
N 112.1 95.5 125.1 3.9 Sy 12.48 14.87 451.05 530.62 6995 6474 1442 1964 
D 114.1 91.0 125.5 12.48 14.98 451.46 521.20 
1988 J 114.2 85.8 126.6 12.64 15.20 454.50 538.35 
1g 112.4 83.0 126.0 4.0 4.3 12.66 15.33 456.19 539.01 7089 6549 .7530 1938 
M U13;2R 79.4 126.3R 12.73 15.40 458.74 542.46 
A 113.7 78.7 126.9R 12.75 15.04 461.50 544.27 
M iP iy 80.0 127.4R 4.6 4.0 12.74 14.62 462.11 $39.12 .7135 .6601R 1594 1981 
J 116.2R 79.0 127.9R 12.82 14.45 464.99 540.48 
J 115.9R 77.4 128.2R 12.76R 14.47R 463.86R 535.55R 
A 114.6 73.7 128.4R 12.78 14.61 465.84 539.20 
S 115.5 3c 128.5 


ee ee ee ee ee NN TT —_—_—_— 


*Starting in January 1987, data taken from the Survey of Employment, Payroll and Hours are not strictly comparable _*Les données extraites de I’Enquéte sur l’emploi, la rémunération et les heures de travail ne sont plus, depuis 

with those for earlier months because of improvements in sampling methodology. Adjustment factors to calculate janvier 1987, tout a fait comparables a celles des mois precedents, en raison d’améliorations apportées a la 

growth rates across this statistical break are available from Statistics Canada. méthode d’échantillonnage. Il est possible de se procurer, auprés de Statistique Canada, les facteurs de correction 
permettant d’obtenir des taux de croissance comparables pour les séries antérieures et postérieures a janvier 
1987. 


4 Other economic indicators* 
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Seasonally adjusted, unless otherwise indicated Données désaisonnalisées, sauf indication contraire 





















Year Manufacturers’ inventories, shipments and orders, millions of dollars Industrial Average weekly Thousands of Farmcash Annual rates 
and (monthly rates or end of period) production _ hours, hourly man-days income, Chiffres annuels 
month Stocks, expéditions et carnets de commandes des fabricants, en millions millions of rated employees, lost through millions 
Année de dollars (Chiffres mensuels ou de fin de période) 1981 dollars manufacturing labour disputes of dollars Total Retail trade New passenger Building 
ou Production (unadjusted) (unadjusted) (unadjusted) labour (excluding car sales, permits: 
mois Unfilled orders New orders Owned Total Ratio industrielle | Moyenne Milliers Revenu en income, all cars), thousands of units industrial a 
at end of Nouvelles commandes inventories shipments  inventories/ en millions hebdomadaire de journées- espéces des _ millions millions Ventes de voitures commercia_ 
period, durable atendof Ensemble shipments de dollars des heures de hommes agriculteurs, of dollars of dollars particuliéres, neuves millions 
consumer goods Total Machinery _ period des Ratio: de 1981 travail des perdues en millions Revenu Commerce en milliers d’unités of dollars — 
industries Total and Stocks des expéditions Stocks/ employés par suite de dollars total de détail Permis de ; 
Commandes equipment _ fabricants Expéditions payés a de conflits (données du travail, (véhicules Total North construire ;/ 
en carnet en Machi- en fin Pheure — du travail non en millions automobiles Total American _immeubles | 
fin de période, nerie de période Industries (données désaison- de dollars _exclus), models ausage | 
industries de et manu- non nalisées) en millions Voitures industriel ¢| 
biens de équipement facturiéres désaison- de dollars nord- CoE 
consommation (données non nalisées) américaines en millions) 
durables désaison- de dollars } 
nalisées) 
D316410 D316029 D316056 D318159 D315674 D318284 132035 L4677 D1601 D216754 D5272 D4975_ _D4971 
t 
1979 89,941 7,834 14,337 150,172 61,269 1,003 864 5,043 ' 
1980 86,880 8,976 15,880 169,736 67,890 932 741 6,233 | 
1981 365.4 LS; 9005 OST 2-7 33,9814  15,904.3 2.14 88,675 8,879 18,689 196,002 TT291 904 647 6,961 { 
1982 449.2 15,478.4 1,402.3 30,769.9  15,617.4 1.97 79,978 5,795 18,790 209,401 82,764 713,489 4,582 | 
1983 406.7 17,324.2 1,695.0 30,548.3  16,918.2 1.81 85,158 4,444 18,716 219,385 88,544 843 625 3,700 
1984 364.2 19,2348 1,670.6 33,902.9 19,154.0 ie 95,499 3,872 20,336 236,257 94,674 971 725 5,083 ¥ 
1985 496.5 20,610.3 1,774.9 34,293.2  20,701.2 1.66 100,678 3,181 19,935 254,602 102,765 1,137 795 6,525 f 
1986 574.9 21,1443 1,994.6 34,1921  21,159.2 1.62 102,150 7,134 20,488 271,659 110,522 1,095 761 8,051 
1987 565.9 22,609.0 2,284.7 35,563.8  22,488.8 1.58 107,442 3,984 20,883 292,526 120,452 1,065 701 9,845 f 
1985 S 458.6 212197 — 1,932.0 34,607.0 21,210.4 1.63 101,513 39.1 264 4,336 258,205 103,946 1,166 816 5,812 } 
O 492.8 2171.0 8132 35,052.0 21,189.1 1.65 102,480 392 280 259,533 105,173 1,153 749 7,743 9 
N 508.6 21,254.0 1,784.6 34,910.4 21,406.3 1.63 103,050 39.3 226 261,769 106,589 1216 841 TO ; 
D 495.0 20,9785 2,126.6 34,846.6 21,431.2 1.63 103,146 yh] 194 5,545 263,122 106,861 1205 844 7,142 | 
1986 J 508.1 22502 07h) W212 17 34,682.0 21,189.2 1.64 103,030 39.1 183 264,838 107,687 1,183 818 6,104 
F 509.2 21,544.4 2,039.2 34,746.0 21,433.7 1.62 103,137 39.1 215 265,728 107,763 11925863 7,097 
M 479.7 20,991.2 1,996.0 34,557.9  21,248.8 1.63 100,655 39.0 328 5,301 266,552 108,757 1,033 689 8,221 
A 485.9 21,2366 2,045.4 34,579.3. 21,370.7 1.62 104,669 39.0 208 268,782 109,729 1079 742 7,604 
M 449.6 20,887.7 2,068.0 34,350.2  21,042.5 1.63 101,893 38.9 1,027 269,632 109,805 1,112 788 7,613 
J 477.8 20,473.5 1,861.7 34,7514  20,818.0 1.67 100,471 38.6 1,324 5,022 270,490 109,140 1,021 688 8,526 
J 4943 21,095.22 1,814.6 34,567.1 21,131.6 1.64 101,535 38.2 350 273,396 110,298 1,183 851 9,406 
A 467.1 20,818.6 2,100.0 34,768.8  20,827.5 1.67 101,189 38.3 759 272,734 111,444 1,103 763 (ER! 
S $10.3 20,778.2 1,854.2 34,829.4  20,943.7 1.66 101,511 38.9 890 4,633 274,295 111,649 1,226 898 8,878 
O 494.2 21,475.8 2,189.3 34,730.0 21,321.2 1.63 102,169 ao) 770 276,057 111,304 L037 os 7,969 
N 506.8 20,919.3. 1,813.9 34,768.1  21,054.1 1.65 102,019 39.0 690 277,450 113,483 981 679 8,820 
D 567.0 21,671.8 2,104.2 34,761.3 21,685.3 1.60 103,528 37.9 391 5,531 279,948 114,046 1,087 695 8,461 
1987 J 546.8 21,635.7 2,268.3 3457/53; ees SoL0 1.63 103,048 38.6 256 282,017 114,225 986 659 10,019 
3 508.0 22,078.4 2,266.5 34,887.5  21,990.4 1.59 104,230 39.0 154 284,448 116,496 1,046 708 10,055 | 
M 492.8 21,629.4 = 1,836.4 34,705.5  21,767.6 se) 105,151 39.0 170 4,623 286,216 115,496 1,076 709 9217 
A 488.1 2189010 92,203:8 35,232.2 21,853.4 1.61 105,245 38.9 286 288,049 118,418 132123 11,249 | 
M 469.3 ZA 91815 92,2265 35,1844 21,9568 1.60 105,800 38.8 289 290,714 118,901 1,033 671 9,739 
J 479.8 22,113.8 2,096.0 35,096.9 22,105.9 1:59 106,442 39:2 655 5,687 292,809 121,015 1,081 719 8,138 
J 460.1 IPR E RS PLT 35,228.6  22,349.6 1.58 106,886 38.2 417 293,706 120,809 1,031 669 8,856 
A 497.0 22,882.0 2,237.4 35,456.2  22,803.0 1.55 109,109 38.5 516 294,727 121,213 1085 719 8,800 
S 594.9 23,355.6 2,482.8 35,366.0  22,989.1 1.54 109,549 38.9 345 4,952 297,075 122,826 1,060 677 9,640 
O 549.6 23,260.9 2,416.6 35,580.7 23,374.6 1.52 110,643 39.2 431 299,203 123,852 1,080 717 9,408 
N 547.9 24,339.7 2,854.5 36,011.2 23,695.6 52, 111,422 39.0 216 300,267 124,001 1,089 720 10,796 
D nSa3 23,721.9 2,389.6 36,1265  23,705.2 152) 111,779 37.8 251 5,621 301,082 125,316 1,049 704 9,942 
1988 J 596.8 23,721.6 2,189.9 36,140.0 23,764.8 1.52 112,619 38.9 213 304,399 123,725 1,056 695 11,515 
F 594.5 23,688.1 2,586.0 36,348.9  23,458.8 1.55 112,302 38.8 290 306,478 123,150 1,029 683 14,887 
M 608.3 26,074.2 4,862.6 36,303.2 23,617.4 1.54 112,764 38.9 268 5,239 309,097 125,091 1,067 727 11,233 
A 556.4R 23,670.5R 2,299.4R 36,789.1R 23,641.0rR 1.56 112,897R 39.1 slg fe} 311,052 123,942 1,035 678 10,394 
M 466.9R 24,749.6R 3,397.7R 37,013.0R 24,036.2R 1.54 114,245r 38.7 467 311,181 125,739R 1,101 748 13,641 
J 446.3R 24,291.0R 2,589.7R 36,932.5R 24,054.5rR 1.54 114,252Rr 38.6 536 5,452 312,012R 127,473R 1,008k 671R 10,456R 
i 425.7R 23,532.0R 2,728.7R 37,267.7R 23,383.2R 1.59 113,541R 38.2R 312,888R  127,583R 1,044k 723rR 10,919 
a 464.6 24,175.0 2,539.3 37,448.2  24,029.3 1.56 114,689 38.5 315,228 128,229 1,066k 718R 
109275 tod 
Sse ssn 


*Starting in January 1987, data taken from the Survey of Employment, Payroll and Hours are not strictly comparable  *Les données extraites de I’Enquéte sur l’emploi, la rémunération et les heures de travail ne sont plus, depu 

with those for earlier months because of improvements in sampling niethodulogy. Adjustment factors to calculate janvier 1987, tout A fait comparables a celles des mois précédents, en raison d’améliorations apportées a | 

growth rates across this statistical break are available from Statistics Canada. méthode d’échantillonnage. Il est possible de se procurer, auprés de Statistique Canada, les facteurs de correctia 
permectant d’obtenir des taux de croissance comparables pour les séries antérieures et postérieures a janvic 
1987. 


Exchange rates 
[1 Cours du change $ 131 




















(ear, month, US. dollar Dollar E.-U. Canadian dollar Other currencies, averages of noon spot rates SDR Canadian 
veek ending ———— ee _in US. funds Autres monnaies, moyenne des cours DTS dollar index 
Année, mois Canadian dollars per unit Canadian cents per unit Dollar canadien ex- du comptant a midi against G-10 
ju semaine En dollars canadiens par unité En cents canadiens primé en dollar E.-U. —_—_—:?::?“—«.\ —— = Average of currencies 
e terminant ——eaeaee—————_~=sépar_unité Canadian dollars per unit daily rate 1981 = 100* 
ila date Spot rates Spot rates En dollars canadiens par unité Moyenne des cours Indice des 
ndiquée Cours du comptant 3-month forward spread Cours du comptant ——— eee” _sjournaliers cours du 
eee _sCReeport ou déport (—) British French German Swiss Japanese dollar 
High Low Closing Average a3 mois Closing Average pound franc mark franc yen Canadian dollars canadien 
Haut Bas Cléture noon Cléture noon Livre Franc Mark Franc Yen per unit vis-a-vis 
Moyenne Closing Average Moyenne sterling francais allemand suisse japonais En dollars canadiens des devises 
a midi Cléture noon a midi par unité du G-10 
Moyenne 1981 = 100* 
a midi 
B3415 B3416 B3414 B3400 B3412 B3404 B3405 B3411 B3407 B3418 
1977 1.1157 1.0015 1.0940 1.0635 —0.02 0.40 0.9141 0.9403 1.8571 0.2165 0.4586 0.4444 0.003980 1.2416 114.46 
1978 1.1958 1.0905 1.1858 1.1402 SOT 0.00 0.8433 0.8770 2.1890) 91 10:2535 0.5691 0.6432 0.005480 1.4182 103.88 
1979 1.2019 1.1392 1.1666 1.1715 =O:17 —0.02 0.8572 0.8536 2.4855 0.2754 0.6394 0.7046 0.005375 1.5134 100.52 
1980 1.2122 1.1406 1.1938 1.1690 0122 =0:27, 0.8377 0.8554 21196 0:2771 0.6444 0.6986 0.005183 L209 100.64 
1981 1.2451 1.1756 1.1855 1.1990 0.45 0.46 0.8435 0.8340 2.4287 0.2307 0.5318 0.6122 0.005450 1.4142 100.00 
1982 1.3020 1.1840 1.2288 1.2341 0.26 0.45 0.8138 0.8103 2.1579 0.1885 0.5086 0.6091 0.004966 1.3620 99.33 
1983 1.2515 1.2183 1.2444 1.2324 —0.07 —0.03 0.8036 0.8114 1.8683 0.1624 0.4834 0.5873 0.005190 13173 100.27 
1984 1.3358 1.2441 1.3217 1.2948 | 0.44 0.14 0.7566 0.7723 1.7300 0.1487 0.4564 0.5527 0.005457 1.3275 96.66 
1985 1.4070 1.3180 1.3983 1.3652 0.44 0.42 0.7152 0.7325 1.7701 0.1533 0.4677 0.5615 0.005767 1.3875 92.05 
1986 1.4465 1.3639 1.3805 1.3894 0.73 0.85 0.7244 0.7197 2.0388 0.2010 0.6425 0.7769 0.008296 1.6304 86.30 
1987 1.3797 1.2951 12993 1.3260 0.39 0.44 0.7696 0.7541 Dald2> 0.2208 0.7384 0.8905 0.009188 1.7142 88.19 
1986 O 1.3924 1.3844 1.3908 1.3883 0.89 0.89 0.7190 0.7203 1.9809 0.2116 0.6926 0.8453 0.008878 1.6818 85.62 
N 1.3919 1.3825 1.3831 1.3861 0.81 0.85 0.7230 0.7214 1.9742 0.2096 0.6856 0.8234 0.008514 1.6611 86.05 
D 1.3835 1.3758 1.3805 1.3798 0.73 0.70 0.7244 0.7247 1.9853 0.2113 0.6939 0.8287 0.008508 1.6654 86.30 
1987 J 1.3797 13359 1.3398 1.3603 0.43 0.61 0.7464 0.7352 2.0501 0.2198 0.7330 0.8729 0.008800 1.7019 86.76 
ia 1.3490 1.3239 1.3350 1.3339 0.37 0.37 0.7491 0.7497 2.0383 0.2196 0.7316 0.8664 0.008697 1.68359 88.28 
M 1.3375 1.3037 1.3055 1.3192 0.15 0.24 0.7660 0.7580 2.1010 0.2160 0.7189 0.8574 0.008715 1.67449 89.10 
A 1.3418 1.3007 1.3377 1.3189 0.46 0.31 0.7476 0.7582 DAS23 0.2187 0.7283 0.8824 0.009238 1.70365 88.63 
M 1.3492 1.3330 1.3380 1.3412 0.35 0.34 0.7474 0.7456 2.2349 0.2245 0.7502 0.9124 0.009545 1.74911 86.93 
J 1.3450 1.3290 1.3320 1.3386 0.42 0.42 0.7508 0.7470 2.1808 0.2204 0.7361 0.8874 0.009264 1.72217 87.43 
4) 1.3390 E5173) 1.3271 1.3258 0.71 0.60 OW535) 0.7543 2.1332 0.2154 0.7171 0.8625 0.008814 1.68216 88.64 
A 1.3330 1.3158 1.3198 1.3256 0.66 0.73 0.7577 0.7544 2.1208 0.2142 0.7148 0.8633 0.009006 1.68258 88.58 
S 1.3235 1.3082 1.3113 1.3153 0.51 0.58 0.7626 0.7603 ZAlOSOMmO:2 173 0.7255 0.8754 0.009182 1.69802 88.88 
O 1.3210 1.2951 1.3155 1.3095 0.20 0.32 0.7602 0.7637 Zieh] Oman O!2 Lc 0.7276 0.8771 0.009143 1.69655 89.21 
N 1.3315 1.3070 1.3098 1.3161 0.38 0.42 0.7635 0.7598 2.3383 0.2307 0.7830 0.9529 0.009726 1.77547 87.85 
D 1.3142 1.2990 1.2993 1.3074 0.39 0.32 0.7696 0.7649 2.3896 0.2360 0.7998 0.9823 0.01019 1.80685 87.87 
1988 J 1.3008 1.2746 1.2748 1.2853 0.57 0.48 0.7844 0.7780 2.3136 0.2302 0.7770 0.9540 0.01006 1.77029 89.47 
F 1.2775 1.2580 1.2585 1.2679 0.56 0.55 0.7946 0.7887 2.2291 0.2212 0.7473 0.9110 0.009815 1.71873 90.99 
M 1.2588 IWXKY) 1.2349 1.2491 0.55 0.55 0.8098 0.8006 2.2900 0.2196 0.7450 0.9012 0.009829 1.71296 92.07 
A 1.2495 1.2275 1.2300 1.2351 0.52 0.53 0.8130 0.8097c 2.3199 (0.2178 0.7391 0.8935 0.009889 1.70637 92.91 
M 1.2470 1.2287 1.2330 1.2369 0.46 0.50 0.8110 0.8085 PEN 2 0.2157 0.7300 0.8761 0.009913 1.70202 92.87 
i 12352 1.2017 12135) 1.2174 0.45 0.49 0.8241 0.8214 2.1635 0.2055 0.6929 0.8328 0.009556 1.63953 94.89 
J 1.2220 1.1943 1.2112 1.2073 0.38 0.41 0.8256 0.8283 2.0578 0.1940 0.6538 0.7868 0.009074 1.57652 96.41 
A 1.2406 1.2007 1.2393 1.2243 0.52 0.42 0.8069 0.8168 2.0770 0.1915 0.6485 0.7728 0.009152 1.58155 95.29 
S 1.2405 1.2145 1.2168 1.2265 0.55 0.60 0.8218 0.8153 2.0658 0.1932 0.6572 0.7783 0.009133 1.58675 95.10 
oO 1.2259 1.1960 1.2258 1.2053 0.63 0.54 0.8158 0.8297 2.0958 0.1946 0.6639 0.7845 0.009373 1.59144 96.21 
1988 A 3 | 1.2117 1.2007 1.2037 1.2071 0.39 0.39 0.8308 0.8284 2.0683 0.1912 0.6447 0.7742 0.009091 1.56980 96.49 
10 | 1.2294 1.2038 1.2246 1.2126 0.43 0.41 0.8166 0.8247 2.0560 0.1891 0.6379 0.7636 0.009056 1.56536 96.24 
17 | 1.2330 1.2189 1.2307 12251 0.40 0.39 0.8125 0.8163 2.0926 0.1913 0.6488 0.7737 0.009184 1.58397 95.18 
24 | 1.2349 1.2230 1.2340 1.2295 0.45 0.42 0.8104 0.8133 2.0746 0.1906 0.6466 0.7686 0.009191 1.58291 94.94 
31 } 1.2406 1.2320 1.2393 1.2379 0.52 0.49 0.8069 0.8078 2.0915 0.1953 0.6632 0.7860 0.009211 1.60054 94.21 
S WV ase 1.2330 1.2374 1.2367 0.57 0.55 0.8081 0.8086 2.0925 0.1960 0.6669 0.7912 0.009136 1.59917 94.31 
14 | 1.2405 1.2207 1.2234 1.2340 0.65 0.60 0.8174 0.8104 2.0880 0.1956 0.6655 0.7889 0.009228 1.60542 94.44 
21 | 1.2248 1.2148 1.2165 1.2209 0.61 0.63 0.8220 0.8191 2.0502 0.1919 0.6524 0.7726 0.009118 1.57816 95.54 
28 | 1.2230 1.2165 1.2210 1.2201 0.61 0.61 0.8190 0.8196 2.0428 0.1907 0.6494 0.7677 0.009074 1.57310 95.66 
One) | 12192 1.2062 1.2096 1.2122 0.54 0.55 0.8267 0.8249 2.0517 0.1906 0.6490 0.7655 0.009066 1.56855 96.18 
12 | 1.2150 1.2068 1.2111 1.2095 0.56 0.56 0.8257 0.8268 2.0685 0.1915 0.6527 0.7701 0.009189 1.57632 96.21 
19 | 1.2100 1.1985 1.1992 1.2034 0.51 0.53 0.8339 0.8310 2.1067 0.1946 0.6643 0.7862 0.009455 159352 96.25 
26 FT 1.2025 1.1960 1.1994 1.1992 0.55 0.53 0.8338 0.8339 2.1086 0.1964 0.6713 0.7924 0.009478 1.59733 96.45 


*Revised series. For a description of the revisions see Technical Note on page 15. *Série révisée. La note technique de la page 15 renferme une description des révisions apportées. 


I International Monetary Fund accounts with Canada 
y, Fonds monétaire international : Comptes du Canada 


Millions of SDRs En millions de DTS 




















Year Canada’s position Canada’s position in the General Account Transactions in the General Account 
and in the Special Drawing Account Position du Canada au Compte général Opérations portées au Compte général 
month Position du Canada 
Année au Compte de tirage spécial Canada’s IMF holdings Notes Use of Reserve Canadian transactions with the IMF Canadian dollar Canadian Total 
ou a oe ae mien ale UO of Canadian dollars held under IMF credit position Opérations du Canada avec le FMI transactions of transactions Total 
mois Cumulative Balance Total Quote- = Avoirs du FMI outstanding Recours in the IMF other countries with other 
allocation ontrans- holdings part en dollars canadiens IMF au crédit Position Drawings Repurchases Purchases (—) Other with the countries in 
of SDRs actions of SDRs du borrowings du FMI de réserve (—) Rachats of gold transactions IMF (net) notes issued 
Allocations in SDRs Avoirs Canada Amount Percentage Encours au FMI Tirages and SDRs (net) Opérations by the IMF 
de DTS Solde des en DTS Montant of quota des billets (3 from the IMF Autres en dollars Opérations 
(chiffres opérations En % représen- Or et DTS transactions canadiens du Canada 
cumulatifs) sur DTS de la tatifs de achetés (net) entre pays tiers avec d’autres 
quote- créances sur par le et le FMI pays sur billets 
part le FMI Canada (—) (net) du FMI 
1977 358.6 57.4 416.0 1,100.0 604.0 55 205.4 701.4 —16.4 2s Aye —70.0 
1978 358.6 42.4 401.0 1,357.0 1,058.5 78 128.9 427.4 Se? 14.8 —204.1 —197S 
1979 499.7 —54.9 444.8 1,357.0 1,086.2 80 PI) 296.5 —82 18.5 —38.0 —271a 
1980 640.9 2855 355.4 2,035.5 1,594.2 78 eT 454.0 0.8 0.8 
1981 779.3 —629.8 149.5 2,035.5 1,702.5 84 ed 345.6 —108.4 —108.4 
1982 779.3 Tis 64.2 2.035:5 ep ie ls 84 L2H, 330.9 0.4 —151 —149) 
1983 779.3 —759.2 20.1 2,941.0 2,392.9 81 123.6 671.8 3.5 34 
1984 779.3 —7105.6 73.7 2,941.0 2,413.1 82 164.2 692.1 0.1 —20.4 —20.4) 
1985 779.3 —580.9 198.4 2,941.0 2,454.8 83 160.9 647.1 =41.7 —41.7 
1986 779.3 57 7a 202.2 2,941.0 2,534.6 86 154.7 561.1 —87.8 —87.8 
1987 779.3 —493.7 285.6 2,941.0 2,595.7 88 120.4 465.7 —95.4 —95.4 
1985 O | 779.3 —649.5 129.8 2,941.0 2,444.1 83 160.9 657.8 3.0 3.0 
N | 779.3 —666.8 112.5 2,941.0 2,447.8 83 160.9 654.1 =3.i —sui 
D | 779.3 —580.9 198.4 2,941.0 2,454.8 83 160.9 647.1 i, —7T 
1986 J 779.3 —$62.5 216.8 2,941.0 2,452.8 83 160.9 649.1 2.0 2.0 
F | 779.3 —614.9 164.4 2,941.0 2,470.8 84 160.9 631.1 —18.0 —18.0 
M | 779.3 —618.3 161.0 2,941.0 2,467.8 84 160.9 634.1 3.0 3.0 
A | 779.3 —641.4 137.9 2,941.0 2,467.8 84 160.9 634.1 0.0 0.0 
M | 779.3 —661.4 117.9 2,941.0 2,475.3 84 160.9 626.6 7.5 —Te 
J 779.3 —643.0 136.3 2,941.0 2,475.3 84 160.9 626.6 0.0 0.0 
J 779.3 —668.1 WW 2! 2,941.0 2,482.8 84 160.9 619.1 —=I.5 —TeS 
A | 779.3 —675.6 103.7 2,941.0 2,481.9 84 160.9 620.0 —().9 9 
S | 779.3 —680.7 98.6 2,941.0 2,484.6 84 160.9 617.3 =) —2ar 
O | 779.3 —677.8 101.5 2,941.0 2,482.5 84 160.9 619.5 2p 22 
N | 779.3 —565.8 213.5 2,941.0 2,489.6 85 154.7 606.1 tee =) 
D {| 779.3 PHA 202.2 2,941.0 2,534.6 85 154.7 $61.1 —45.0 —45.0 
1987 J 779.3 —506.4 272.9 2,941.0 2,534.6 85 154.7 561.1 
F | 779.3 —630.1 149.2 2,941.0 2,532.6 86 149.9 558.3 —2.5 2 
M |} 779.3 —630.1 149.2 2,941.0 2,554.4 87 149.9 536.5 —21.8 =215 
A | 779.3 —624.5 154.8 2,941.0 2,554.4 87 146.7 533.4 =H Se}... 
M | 779.3 —464.9 314.4 2,941.0 2,546.0 87 140.5 535:5 Feel 2 
J 779.3 —4318 348.0 2,941.0 2,575.2 88 140.5 506.3 2912 —292 
J 779.3 —=39 10 428.0 2,941.0 DSTS-2 88 134.6 500.4 aye) —5 a 
A | 779.3 =3655 422.8 2,941.0 2,570.9 87 129.7 499.9 =O —0.5 
S 779.3 —371.8 407.5 2,941.0 2,597.7 88 129.8 473.0 —26.9 —269 
O | 779.3 —371.8 407.5 2,941.0 2,597.7 88 126.6 469.9 ou —Ja5 
N | 779.3 —394.3 385.0 2,941.0 2,595.7 88 120.4 465.7 4:2 —4.2) 
D | 779.3 —493.7 285.6 2,941.0 2,595.7 88 120.4 465.7 0.0 0.0 
1988 J 779.3 —355.7 423.6 2,941.0 2,595.7 88 114.4 459.7 —6.0 —6.0 
F 779.3 28251 496.6 2,941.0 2,624.5 89 109.6 426.1 —33.6 —33.0 
M | 779.3 —226.6 552.7 2,941.0 2,624.5 89 109.6 426.1 0.0 0.0 
A | 779.3 —207.9 571.4 2,941.0 2,616.5 89 106.5 431.0 4.9 49 
M | 779.3 —167.2 612.1 2,941.0 2,616.5 89 75.3 399.8 >. =—312 
J 779.3 =1672 612.1 2,941.0 2,603.9 89 133 412.4 12.6 12.6) 
J 779.3 —161.3 618.0 2,941.0 2,603.9 89 69.3 406.4 —6.0 —6.0 
A {| 779.3 —143.5 635.8 2,941.0 2,604.3 89 45.3 382.0 —24.4 —24.4 
S57 793. —143.9 635.4 2,941.0 2,604.9 89 45.3 381.4 —0.6 —0.6 
O 4779.3 —140.8 638.5 2,941.0 2,604.9 89 ZO 365.8 15.6 —15.6 


| Canada’s official international reserves 
[3 Réserves officielles de change du Canada $ 133 





Millions of U.S. dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars E.-U., sauf indication contraire 





ind Convertible foreign currencies Gold Special Reserve Total Total in 
f period Monnaies étrangéres convertibles Or Drawing position Total millions 
in fin Eb ap? to Rights in the of SDRs 
e période US. dollars Other Droits International Total, 
Dollars E.-U. Autres de tirage Monetary en millions 
monnaies spéciaux Fund de DTS 

Position 

de réserve 

au Fonds 

monétaire 

international 


B3805 





977 2,298.7 15.8 935.6 505.3 852.1 4,607.5 ShIR I 
978 2,459.5 18.4 1,009.1 522.4 556.8 4,566.2 3,504.9 
979 1,863.9 239) 1,022.6 585.9 390.6 3,886.9 2,950.6 
980 2,037.6 23 936.6 453.2 579.0 4,029.6 33159'5 
981 2,865.3 95.8 833.7 174.0 402.4 4,371.1 3,755.4 
982 2,454.9 120.1 782.3 70.8 365.0 BOS 2 3,438.6 
983 2,373.8 368.2 739.1 21.0 703.3 4,205.4 4,016.8 
984 1,692.1 48.6 690.8 2 678.4 3,182.1 3,246.4 
985 52359 50.1 773.0 217.9 710.8 3,275.6 2,982.1 
986 2,274.1 43.4 844.5 247.4 686.3 4,095.6 3,348.3 
987 6,163.3 54.5 919.5 405.2 660.6 8,203.2 5,782.4 
985 O 1,501.3 229 qd5.3 13922 704.9 3,123.5 2,914.7 
N 1,683.5 108.2 770.5 122.9 715.1 3,400.1 3,110.3 
D 523.9 50.1 773.0 217.9 710.8 3,275.6 2,982.1 
986 J 1,418.4 ei 782.0 240.9 Zl 3,234.7 2,911.1 
F IPS) 29.6 813.4 190.0 729.5 4,484.4 3,879.8 
M 1,516.7 57.4 801.0 183.2 721.8 3,280.1 2,881.7 
A 1,684.9 46.5 827.6 162.2 745.7 3,466.9 2,948.1 
M 1,736.5 54.1 804.5 134.8 716.3 3,446.2 3,092.7 
J 1,562.4 42.8 824.3 159.6 734.0 Bya252 2,837.1 
J 1,701.6 41.6 847.1 133.8 745.3 3,469.4 2,882.3 
A 1,464.8 45.0 849.3 125.2 748.3 3,232.6 2,678.5 
S 1,352.8 34.0 849.9 NS) F/ 749.1 3,105.5 DSO: 
O 1,990.2 34.6 826.9 120.4 735.1 3,707.3 3,124.3 
N 2,017.0 39.9 839.1 257.7 731.6 3,885.3 3,218.6 
D 2,274.1 43.4 844.5 247.4 686.3 4,095.6 3,348.3 
987 J 4,194.8 80.6 868.9 DADS 711.2 6,070.8 4,789.3 
3S 4,466.9 S199 864.1 188.6 705.7 6,545.2 5,177.4 
M 5,979.2 37.1 874.0 191.8 689.7 IES) 6,045.2 
A 4,344.4 51.7 876.3 202.2 696.7 6,171.3 4,724.4 
M 3,729.2 43.1 853.0 404.5 689.0 5,718.7 4,444.9 
J 4,353.7 46.7 843.9 4448 647.1 6,336.2 4,957.8 
J 4,354.0 48.0 835.9 542.4 634.1 6,414.4 5,061.8 
A 5,078.3 116.0 848.4 546.8 646.4 T2359 559557) 
S 5,478.9 94.3 837.3 521.4 605.3 7,537.2 5,890.1 
O 5129.9 186.2 861.2 538.3 620.8 7,936.4 6,007.5 
N 5,799.3 45.5 893.2 528.9 639.7 7,906.6 Sipps: 
D 6,163.3 54.5 919.5 405.2 660.6 8,203.2 5,782.4 
988 J 7,200.5 241.6 884.1 578.8 628.2 9,533.2 6,976.8 
ie 7,861.2 469.9 880.3 675.9 580.0 10,467.3 7,690.8 
M 9,839.6 491.8 893.3 766.7 SPN 72 12,582.6 9,069.9 
A 10,776.1 598.0 885.3 790.9 596.6 13,646.9 9,859.2 
M 10,541.5 613.0 866.3 835.4 545.6 13,401.8 9,819.4 
J 13,410.5 662.5 828.5 802.2 540.4 16,244.2 12,394.4 
J 12,663.9 581.0 819.6 801.3 526.9 15,392.8 11,872.7 
A 11,037.5 724.0 813.8 818.5 492.1 13,885.9 10,779.5 
S 11,858.4 744.3 815.2 819.9 492.2 14,729.9 11,415.1 
O 13,296.6 733.4 836.7 859.4 492.3 16,218.4 12,050.1 





Canadian balance of international payments: Summary 
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Millions of dollars En millions de dollars 





Year Current account Capital account Statistical Balance on current account by area 
ind Balance courante Balance des capitaux discrepancy Répartition géographique du solde de la balance courante 
uarter Ecart 
lapse Merchandise Services Investment Transfers Current Bank related, Other non- Net official Net capital statistique United United Other Japan All other 
ou trade Services income Transferts account money market official financing movements States Kingdom EEC Japon countries 
trimestre Biens Revenus de balance and outstanding capital Financement Solde Etats- Royaume- Autres Tous autres 
placements Solde bond transactions movements officiel en Unis Uni pays de pays 

de la Transactions Autres termes nets la CEE 

balance concernant les mouvements 

courante banques, le de capitaux 


marché monétaire _ non officiels 
et les obligations 
en circulation 


D71003 D71005 D71006 D71007 D71002 D71045 D71063 D71102 D71202 D71302. D71402 

1963 494 = 297! —848 —24 —52 489 a2 1153 417 

1964 696 —341 —909 =i] —416 311 105 —1,642 614 

1965 143 —394 ey 6 —1,098 1,369 ait —1,916 508 

1966 266 —413 Sil 29 SOY 1,344 235 = hO7t 427 

1967 563 25 —1,240 49 —491 1,000 —509 —1,345 510 

1968 | 1,474 —530 —1,220 158 —86 881 4B) —T47 426 

1969 911 =I —1,206 110 —956 1,136 —180 —900 263 

1970 2,951 —102 —1,349 134 1,033 Ps) 1,086 580 A, —316 —289 730 

1971 2,468 —827 =1;507 236 370 677 1,020 —718 919 = AS) —196 446 

1972 M951 O93 —1,460 219 —283 856 1,209 —218 1,847 =1'565 —49 273 

1973 O23 =A) 15730 298 312 —413 484 467 538 —850 —661 521 —148 870 —270 

1974 1,835 1,394 2,250 497 = 967 1,389 ae Poe eal 052 —1,402 716 =) 855 —1,409 

1975 —345 —2,063 PRS 314 —4,631 1,592 3,961 404 5,957 —1,326 —4,707 659 21 1,046 —1,650 

1976 1,559 —2,586 B50 467 —4,096 1,194 7,204 S22 7,876 =I —4,250 610 249 899 —1,604 

1977 2,972 —3,041 —4,571 318 —4,322 2,073 3,052 1,421 6,546 e225 —4,048 276 =359) 758 =953 

1978 4,312 Sas —5,949 —54 —4,903 2,123 108 5,818 8,049 —3,146 —4,278 158 =952 849 —680 

1979 4,424 —2,627 —7,154 494 —4,864 7,959 —514 5 7,372 207, 1s 560 139 1,919 110 

1980 8,778 =i —7,826 1,048 —15130 2,659 —1,849 1,496 2,306 1) WKS) —7,860 1,614 2,017 1,552 1,547 

1981 292 —3,414 SWISS 1,328 =O, 135i 16,644 105) —862 14,587 —8,457 —7,855 910 227 246 341 

1982 17,654 —3,601 —12,670 1,440 2,824 —7,076 5,011 1,352 = 7/58} PIU —1,654 380 —186 981 3,303 

1983 17,457 —3,846 —11,601 1,056 3,066 3,085 574 —1,033 2,626 51092 2,564 —108 —1,457 250 1,817 

1984 19,838 —4,434 —13,487 778 2,695 1,497 357 1,888 3,742 —6,437 6,700 —617 =i) SKS 678 

1985 16,400 —4,825 —14,320 810 EaleO35) 4,666 —967 3,844 7,543 —5,609 8,346 —2,226 Bye ils) = 1639 —1,001 

1986 9,810 55231 —16,555 1,479 —10,496 2,183 10,501 1,141 13,825 = 8) AVA!) 4,722 —2,196 —6,355 —4,182 —2,485 

1987 10,976 —7,045 —16,606 2,100 —10,576 11,212 W523 sy ei 13,544 —2,968 4,556 —3,047 —5,166 —4,052 —2,867 

1983 II 5,046 —901 —2,874 230 1,508 1,161 975 —478 1,658 —3,166 255 —5i1 —382 319 1,367 
sit 3,723 —240 —2,897 392 978 1,141 950 —263 1,828 —2,806 895 —70 —441 36 558 
IV 4,776 SHOTS 3095 315 921 438 NITY 592 —740 —181 1,011 = Fi =S31/ 223 

1984 | 3,564 =1,955 —3,350 43 —1,698 —438 1,527 1,084 2,173 —475 491 —183 —902 —163 —94] 
I 5,015 e835 —3,457 165 441 =) 166 1,873 840 —1,281 1,987 —94 —1,021 16 553 
putt 4,834 —138 —2,868 414 2,243 2,482 —860 —742 880 =a 23 2,901 Abe Pe —1,067 =109 710 
IV 6,424 —1,058 =3;813. 156 1,709 652 —477 AVA 52 1558 2,321 —147 —890 69 356 

1985 I 4,950 —2,066 —4,009 144 —982 2,32 LAS 1,505 2,596 —1,614 1,024 —30 —874 —246 —856 
I 4,083 Py! 2,936 197 116 One 909 129 Boo —475 2,432 —581 = is —=367, 150 
I 2,497 =170 =p! 249 15) 2,305 —2,160 63 208 587 2,414 ois 1565 —383 —448 
IV 4,871 —1,361 —4,004 220 215 668 1,566 2,147 4,381 —4,106 2,477 —802 —1,458 —642 150 

1986 I 2,448 —2,362 —4,522 356 —4,080 —3,248 4,514 3,057 4,323 —243 257 —095 = —876 —1,168 
Il 2,071 —1,245 — ei) 237 —2,674 2,226 268 —1,369 1,125 1,549 804 —453 =a Sy? 999) —475 
st 1,644 90 3h) is) 239 =i ese 3,987 —210 3,495 —2,343 2,797 035 —1,654 —964 —695 
IV 3,647 —1,714 == Al 648 —2,590 3,487 1732 el 4,882 eee 865 —413 1551 —1,344 —147 

1987 I 252 —2,744 —35895 131 3010 4,413 4,233 SSS 3,431 145 1,048 Sih —1,414 —1,247 —1,451 
I 2,505 =e) eo Oli, 658 2593 —2,022 2,062 2,423 2,463 90 719 —848 —1,114 —1,167 —144 
Ii 2599 =k) —4,044 818 —1,206 1,750 2,680 —1,689 2,741 =i ayes) 2,807 —896 —1,584 —708 —824 
IV 2,940 —1,924 —4,750 493 —3,241 7,071 =| eye —910 4,909 —1,668 —18 eo 1055 O20) —448 

1988 I 997 —2,662 —3,774 626 —4,812 8,471 Sy —5,807 1,672 3,140 —445 —840 —1,406 SLOTS —1,042 
I 3,368 11999 —3,899 1,163 —1,366 6,039 = 9771 —4,803 265 1,101 —41 —741 —518 —849 782 








Canadian balance of international payments: Current account 
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Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 





Year Merchandise trade Non-merchandise transactions Balance des invisibles 

and Balance commerciale 

quarter Services Services Investment income Revenus de placements 
Année Exports Imports Balance EE ee a ee eT eo a a a ae ee a 
ou Exportations Importations Solde Receipts Recettes Payments Paiements Balance Receipts Recettes 





: NS ts EE 
trimestre Solde 








Travel Freight Other Total Travel Freight Other Total Interest Dividends Miscel- Total | 
Voyages and Autres Total Voyages and Autres Total Intéréts Dividendes _laneous Total | 
shipping shipping Divers 
Transport Transport 
de mar- de mar- 
chandises chandises 
D72009 D72027 D72003 D72012)»—- D72013 D72014 D72011 D72030 D72031 D72032 D72029 D72005 D72019 D72020 D72021 D720’ 
1963 7,074 6,580 494 609 565 347 1,521 585 648 585 1,818 —297 99 131 84 31 
1964 8,232 (ST) 696 662 643 383 1,688 TA 679 638 2,029 —341 84 248 111 44. 
1965 8,743 8,600 143 747 670 423 1,839 7196 761 675 D233 —394 94 250 149 49: 
1966 10,325 10,059 266 840 758 514 2,112 900 823 802 2,525 —413 111 229 175 SE 
1967 11,288 10,725 563 1,318 831 612 2,761 895 861 979 2,736 25 102 213 178 49: 
1968 13,670 12,196 1,474 953 888 619 2,460 982 931 1,077 2,990 —530 103 276 242 62 | 
1969 14,982 14,071 911 1,047 935 880 2,862 1,261 995 iL eigitl 3,633 =) 161 321 411 89, 
1970 16,820 13,869 2,951 1,206 1,126 926 3,258 1,422 1,106 1,433 3,960 =A) 243 316 489 1,04¢ 
1971 17,783 15,314 2,468 1,246 1,184 959 3,389 1,448 1,195 1,573 4,216 —827 252 338 402 99° 
1972 20,223 18,272 1,951 1,230 1,240 1,043 3,514 1,464 1,315 1,728 4,507 —993 257 446 322 1,02: 
1973 25,649 22,726 2,923 1,446 1,494 1,178 4,118 1,742 1,560 1,995 5,297 Si 291 541 403 1,23! 
1974 32,738 30,904 1,835 1,694 1,812 1,561 5,068 1,978 2,036 2,447 6,461 —1,394 347 586 511 1,44 
1975 33,616 33,961 —345 1,815 1,714 1,810 5,339 2,542 2,147 2113 7,402 —2,063 328 650 755 1,73; 
1976 38,167 36,608 1,559 1,930 2,082 2,073 6,085 3,121 2,232 3,318 8,671 —2,586 303 569 807 1,67 
1977 44,495 41,523 2,972 2,025 2,371 2,292 6,687 3,666 2,397 3,665 9,728 —3,041 268 683 855 1,80¢ 
1978 53,360 49,048 4,312 2,378 2,714 2,700 7,792 4,084 2,583 4,338 11,005 EPA? 234 1,055 1,065 2,353) 
1979 65,581 61,158 4,424 2,887 3,463 3,143 9,493 3,955 3,159 5,006 12,120 = Oni 249 1,162 1,237 2,641 
1980 76,681 67,904 8,778 3,349 3,960 3,588 10,898 4,577 3,447 6,004 14,028 Seyi 363 1,320 1,956 3,64¢ 
1981 84,432 77,140 7,292 3,760 4,293 4,395 12,447 4,876 3,853 7,132 15,861 —3,414 379 1,551 2,063 3,99° 
1982 84,393 66,739 17,654 3,724 4,142 4,392 12,258 5,008 3,382 7,468 15,858 —3,601 418 1,475 3,586 5,475 
1983 90,556 73,098 17,457 3,841 4,102 4,946 12,889 6,045 3,258 7,431 16,735 —3,846 482 1,786 3,328 5,59 
1984 111,330 91,493 19,838 4,416 4,744 5,545 14,705 6,542 4,293 8,304 19,139 —4,434 572 2,163 3,628 6,36: 
1985 119,070 102,669 16,400 5,006 4,604 6,299 15,909 7,110 4,396 9,228 20,734 —4,825 627 2,998 3,948 7,574 
1986 119,889 110,079 9,810 6,333 4,471 6,765 17,569 7,499 4,487 10,815 22,800 —S25ik 556 3,017 3,634 7,20° 
1987 126,125 115,149 10,976 6,299 4,703 7,087 18,089 8,828 4,810 11,496 25,134 —7,045 858 2,786 3,343 6,981 
1983 II 88,900 67,832 21,072 3,904 4,076 5,036 13,016 6,008 3,116 7,364 16,484 —3,468 460 1,556 3,224 5,23 
I 89,752 73,940 15,812 4,020 4,084 5,120 13,220 6,348 3,328 elie. 17,448 —4,224 496 1,680 3,332 5,519 
IV 99,004 83,340 15,664 3,796 4,512 5,444 13,756 6,548 3,624 8,008 18,180 —4,424 532 1,984 3,564 6,080 
1984 I 103,608 87,936 15,672 4,436 4,668 5,488 14,592 6,384 4,384 7,996 18,764 Ae 572 1,780 3,192 5,54 
I 110,696 90,928 19,764 4,344 4,640 5,456 14,440 6,568 4,408 8,436 19,412 —4,972 496 1,180 3,644 5,31 
Il 115,988 94,344 21,648 4,464 4,816 5,516 14,796 6,496 4,180 8,488 19,164 —4,368 592 3,320 3,920 7,824 
IV 115,028 92,760 22,264 4,420 4,856 5,720 14,996 6,720 4,200 8,296 19,216 —4,220 628 2,376 3,760 6,769 
1985 I 116,292 95,920 20,372 4,664 4,764 6,176 15,604 6,832 4,432 8,932 20,196 —4,592 652 2,756 4,108 7,51 
II 119,388 102,916 16,472 4,868 4,656 6,128 15,652 7,020 4,424 8,948 20,392 —4,744 664 4,280 4,008 8,95¢ 
Il 117,984 105,144 12,840 4,996 4,564 6,300 15,860 7,332 4,296 9,084 20,712 —4,856 632 2,584 3,852 7,06¢ 
IV 122,616 106,700 15,916 5,500 4,432 6,592 16,520 7,256 4,428 9,948 21,632 = Ll 560 Pe 3,824 6,75¢ 
1986 I 120,424 111,652 8,772 5,760 4,508 6,484 16,752 7,416 4,064 10,432 21,916 —5,164 544 2,520 3,856 6,926 
Il 117,804 107,492 10,312 6,320 4,580 6,744 17,640 7,320 4,440 10,636 22,396 —4,756 568 2,176 3,612 6,35 
Ill 119,692 110,392 9,304 7,212 4,496 6,928 18,636 7,320 4,896 11,016 PVR v) —4,596 492 4,416 3,644 8,557, 
IV 121,636 110,784 10,852 6,044 4,300 6,904 17,248 7,940 4,548 P72 23,656 —6,408 616 2,956 3,424 6,99¢ 
1987 I 123,328 110,648 12,684 6,052 4,648 6,924 17,624 8,532 4,756 10,820 24,112 —6,484 676 2,180 3,460 6,312 
Il 122,672 111,660 11,008 6,308 4,508 7,000 17,812 8,624 4,568 11,592 24,784 —6,968 812 2,608 3,320 6,74« 
Ill 125,628 113,676 11,952 6,276 4,664 7,040 17,980 8,768 4,752 11,864 25,384 —7,404 900 712 3,256 5,86« 
IV 132,868 124,612 8,260 6,564 4,992 7,384 18,936 9,392 5,164 11,704 26,260 —7,320 1,048 4,644 3,336 9,02 
1988 4 134,672 125,576 9,100 7,080 5,252 7,780 20,112 8,996 5,396 11,612 26,008 —5,892 1,196 8,092 3,472 12,76 


138,500 127,220 11,280 6,700 5,260 7,364 19,324 9,584 5,504 11,904 26,992 —7,668 1,400 5,308 3,264 9,97. 
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'Non-merchandise transactions Balance des invisibles 


Investment income Revenus de placements 
| 


Payments Paiements 


Interests 
Intéréts 


D72037 


10,824 
11,192 
11,600 
12,020 


12,380 
12,872 
13,112 
13,324 


13,516 
13,924 
13,736 
13,916 


13,836 
13,808 


Dividends 
Dividendes 


D72038 


Miscel- 
laneous 
Divers 





Total 
Total 


Balance 


Solde 


D72039 D72036 D72006 


1,163 
1,351 
1,485 
1,634 
T33 
1,841 
2,099 


2,398 
2,498 
2,485 
2,965 
3,682 
4,270 
5,215 
6ST 
8,302 
9,803 


11,465 
15,329 
18,148 
797. 
19,849 
21,893 
23,762 
23,594 


16,800 
17,748 
18,240 


18,304 
19,736 
20,380 
20,976 


22,148 
21,768 
21,868 
21,788 


23,616 
22,828 
22,872 
25,732 


20,976 
23,616 
23,876 
25,904 


25,912 
27,012 


—848 
—909 
me 
=—1,119 
—1,240 
e220 
—1,206 


—1,349 
—1,507 
—1,460 
—1,730 
poe 
—2'537 
—3/536 
-4571 
—5'949 
-~7,154 


—7,826 
al t337. 
—12,670 
—11,601 
—13,487 
—14,320 
—16,555 
—16,606 


—11,560 
—12,240 
—12,164 


—12,760 
—14,420 
al 550 
—14,216 


—14,632 
12 812 
—14,804 
—15,036 


—16,696 
—16,468 
—14,320 
—18,736 


—14,664 
—16,872 
—18,012 
—16,876 


=e ey 
—17,040 


Transfers Transferts 
Receipts Recettes 


Inheritances Personal 


and and 
immigrants _ institutional 
funds remittances 


Successions Versements 
et capitaux des parti- 
des culiers et des 
immigrants _ institutions 


D72023 D72024 


151 82 
169 89 
216 98 
268 98 
329 109 
370 110 
366 109 
389 122 
432 171 
443 182 
521 Py 
701 229 
665 258 
727 279 
690 331 
616 394 
799 450 
1,161 519 
1,404 545 
1,649 600 
1,550 610 
1,636 629 
1,777 682 
1,957 777 
3,394 845 
1,536 588 
1,644 592 
1,564 676 
1,676 612 
1,540 636 
1,780 620 
1,548 648 
1,812 676 
1,640 684 
1,724 688 
1,928 676 
1,812 776 
1,936 7716 
1,804 7716 
2,276 780 
2,648 844 
3,376 844 
3,720 844 
3,832 844 
4,884 888 
5,360 888 


Canadian 
with- 
holding 
tax 
Impéot 
canadien 
retenu a 
la source 


D72025 


WT, 
140 
167 
204 
218 
209 
234 


269 
278 
287 
322 
430 
465 
504 
534 
582 
754 


995 
1,110 
1,178 
1,043 
1,100 
1,069 
1,675 
1,214 


984 
1,056 
1,220 


908 
1,068 
1,308 
1,116 


1,128 
1,076 
1,040 
1,036 


1,524 
1,200 
1,188 
2,784 


760 
1,432 
1,128 
1,536 


1,376 
1,360 


Total 
Total 


D72022 


Payments Paiements 


Inheritances 
and 
emigrants 
funds 
Successions 
et capitaux 
des 
émmigrants 


D72041 


185 
201 
211 
198 
213 
209 
204 


Personal 

and 
institutional 
remittances 
Versements 
des parti- 
culiers et des 
institutions 


D72042 


134 
135 


Foreign 
with- 
holding 
tax 
Impot 
étranger 
retenu a 
la source 


D72043 


Official 
contri- 
butions 
Contribu- 
tions 
officielles 


D72044 


Total 


Total 


D72040 D72007 


384 
405 
474 
541 
607 
530 
598 


647 
645 
693 
761 
863 
1,074 
1,042 
1,238 
1,647 
1,509 


1,627 
1,731 
1,987 
2,147 
2,586 
Pept 
2,930 
3,353 


Pi \ap2 
2,100 
2,124 


2,680 
2,524 
2,420 
2,724 


2,764 
2,540 
2,864 
2,700 


2,584 
2,908 
3,136 
3,092 


3,260 
3,088 
3,364 
3,704 


3,808 
3,252 


Balance 
Solde 


Balance 

on non- 
merchandise 
trade 

Solde de la 
balance 

des 
invisibles 


D72004 


— 40) 
it 2 
—1,241 
—STo 
—1,054 
109 
—1,867 


—1,918 
—2,098 
—2,234 
—2,0k 
—3,134 
—4,286 
=5:055 
—7,294 
— 9215 
Se 


—9,908 
—13,423 
—14,831 
—14,391 
—17,143 
—18,335 
—20,306 
2 S52 


—14,092 
=15,276 
—15,256 


—16,412 
—18,672 
—15,636 
—17,848 


—18,372 
—16,696 
—19,072 
—19,204 


—20,328 
—20,224 
—18,280 
22,092 


—20,156 
—21,276 
—23,088 
—21,688 


—15,708 
—20,348 


Current 
account 
balance 
Solde 

de la 
balance 
courante 


D72002 


aya 
—416 
—1,098 
—1,109 
—491 
—86 
—956 


1,033 
370 
—283 
312 
~1,299 
—4631 
—4,096 
—4322 
—4/903 
—4'864 


cad OY LU) 
=—Of131 
2,824 
3,066 
2,695 
S935 
—10,496 
—10,576 


6,976 
536 
408 


—740 
1,096 
6,008 
4,416 


2,000 
—224 
—6,232 
—3,284 


—11,556 
—9:912 
—8,976 

—11,540 


-1,472 
—10,268 
~11,136 
—13,428 


—6,608 
—9,064 


Year 

and 
quarter 
Année 
ou 
trimestre 


1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1983 I 


1984 I 


1985 I 


1986 I 


1987 I 





Canadian balance of international payments: Capital account 
J 3 Balance canadienne des paiements : Balance des capitaux 








Millions of dollars En millions de dollars 


————— 





Year Canadian claims on non-residents, net flows Créances de canadiens sur les non-résidents (flux nets) Canadian liabilities to non-residents, net flows Engagements de canadiens envers les non-résidents (flux ne: 
and nr oe ne a nS ss t= Ss ssa 
quarter _— Direct Foreign Foreign Government of Canada assets Chartered Non-bank Other Total Direct Canadian stocks Canadian bonds Obligations canadiennes 
Année invest- portfolio portfolio Avoirs du gouvernement canadien banks’ holdings of claims Total invest- Actions de sociétés canadiennes R 
ou ment stocks bonds net foreign short-term Autres ment e  L,_ L o 2P nae wee LPACe In New issues Emissions 
trimestre abroad _ Porte- Porte- _Inter- Loans currency funds créances in Canada _ Trade in New Retirements outstanding 
Investis- feuille feuille national and position with abroad Investis- outstanding issues Rachats bonds Govern- Federal Province 
sements d’actions d’obliga- reserves subs- non-residents Secteur sements stocks Emissions Trans- ment of government Province 
directs a étran- tions Réserves criptions Banques non directs Transactions actions sur Canada __ enterprises ; 
Pétran-  géres étran- internat- Préts et a charte : bancaire : au Canada sur titres en titres en Gouver- Entreprises 
ger géres ionales souscrip- Position nette Avoirs a circulation circulation nement du gouverne- / 
tions en devises court canadien ment fédéral f 
avec terme a i 
non-résidents |’étranger 1 





D71047_ D71049 D71048 D71050 D71051 D71064 D71052 D71053 D71046 D71055 D71082 D71083 + D71084 D65000 D65007) 















































1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 
1970 SEU PSII 905 i 
1971 —230 221 i) —896 —360 1,404 oil 21 —958 925 —142 22 —P) =96 27 125° 
1972 —400 272 —28 330 —459 637 —189 —268 SNe? 620 —60 38 2 292 31 1,140 © 
1973 —770 118 —48 467 —416 —343 ae We) —981 —2,148 830 —24 39 = 29 8 5 857 4 
1974 —810 67 19 —24 —884 —1,354 1,590 Sal 24 2,088 845 WIP 14 —41 42 14 1,713 
1975 = 42 —60 405 —694 489 PANG 294) 5 51,245 725 5 86 —4 302 Si C 3,334 4 
1976 —590 20 ail =522 SOL —941 —348 Seed IE) —300 —80 80 =i 560 176 193 4,938 | 
1977 —740 244 2 1,421 —1,024 1,384 —656 =1,075 eeu 068, 475 =n 13 =| 243 256 470 3,109 4 
1978 = 25325 75 —49 185 15130 —667 =1;5331 =5\444 135 7590 126 35 2,716 BIE: 2,052 
1979 =2,550 —613 31 858 13396 72 —2,004 —5,602 750 360 163 476 1,014 733 2,066 © 
1980 Syl 50 115 —68 542 —1,668 —489 2,00] Med 55) 800 987 504 = 1,071 376 862 1522 
1981 —6,900 8 Sail —381 —1,434 haley? 2,145 18,446 4,400 == ili Ns 485 =v) 1,254 elles 1,289 6,433 
1982 875 309 234 666 —2,686 —3,240 36M 50,0428 51025 S07. 202 —4 5a 1,853 2,102 7,669 | 
1983 —3,400 825 451 548 —364 958 —3,981 —8,611 300 —202 1,176 =) 475 1,243 1,068 5,410 © 
1984 —2,949 1145 43359 1,092 =al.955 Ooh —3,496 —11,308 1,700 —240 394 =) 3,728 1,130 1,140 4,205 
1985 —4,800 —587 =750 112 hoy 2,135 = 205 0-47 60a SON 1,196 373 cals 3,283 3,753 1,682 4,988 
1986 =A.) 25ae—2 O11 —165 —662 —24 2,501 = 22708 OSG 1,550 699 1,182 JU 7,413 3,764 2,730 9,636 ¥ 
1987 —6,300 888 892 4,461 —I29 1,445 1,350 12,975, 4,750 4,261 2,396 —8 2,414 2,070 1,218 5,150 
1983 II 772 371 116 180 98 TB aye 20M 4323, 531 16 140 191 144 335 1,462 

HT =825 19 30 263 —249 866 706 185 159 48 463 Pas 189 B 896 

LV 1=1:220 —243 120 469 —494 1,107 12665 915766 112 — ey 341 =e 61 766 91 1,426 | 
1984 I =O —560 05 TZ —348 =2,599 —7147 —4,094 460 —138 112 =! 519 102 410 1,237 

I 399) 279 —464 892 —On5 —1,088 4242 81/7, 581 —40 174 = 759 596 130 1,260 | 

Il {—1,011 176 150 753 —433 512 —881 =2,892 338 17 75 933 144 326 1,076 | 

IV 966 258 680 201 —500 1,202 —444 —1,445 321 =k 34 1,517 288 274 632 
19851 J =E512 =P —63 —808 ais —1,671 —146 —4,590 Io 204 132 1) 1,059 879 338 1,250 

Il |—1,094 170 +191 1,018 —422 1,459 —456 484 262 320 97 =2 969 342 562 1,634 

I }=1,273 132 78 tly Ie —96 538 —l13 1,009.5 s—2.168 83 87 =2. 901 1,462 440 535° 

IV 922 413 574 13 =i lgisl 1,810 612 355 —=1'39 589 58 =e 354 1,070 342 156999 
1986 I |—1,036 —205 330 85 352 —4,380 —349) —4,902 955 1,013 307 = 896 2,213 864 1479 © 

Il |—1,144 —abe! 335 14 126 188 —760 —2,463 218 —630 282 —2 12d 279 938 2,450 

I 722 =a Po) 395 442 —94 —783 =103'9 51,391 1,395 105 228 =2 1,644 1,150 296 1,928 

LY 1-625 730 555 1,203 —409 2,674 31S Se 2 1G 1,019 211 365 —)) 4,146 122 632 3,779 an 
L9S7et 112250 Z15 —47 —4,666 3) 714 506 —4,525 1,981 2,382 271 ys 1,692 428 403 851 

HN f=158i —683 —574 ZANT 2?! —451 1,453) 52592 732 1,561 1,019 =2 PH 963 299 1,941 

Il {—1,019 164 259 +—1,489 an 7 Rey 150 769 1,813 984 =. 366 532 269 630 

IV | —2,452 583 530 476 335 2,493 —206 —2,087 1,267 —1,496 122 2 884 147 247 1,729 
1988 I {—2,210 —287 S16.  =5521 = 43. —586 906.5 9,008 2,422 —786 47 2 2,200 454 496 1,789 


—2,674 —=9 POLO. | =A S21 17 1,818 1 410m 7590 946 SRT 80 afi 2,435 741 186 963 


Panadian liabilities to non-residents, net flows Engagements de Canadiens envers les non-résidents (flux nets) 


| 
Panadian bonds Obligations canadienne 


) eee eee 


New Issues Emissions Retirements Remboursements 





Municipal Corporate Total Government __ Federal 


Munici- Sociétés Total of Canada government Provinces 
palités Gouvernement enterprises 
canadien Entreprises 
du 
gouvernement 
fédéral 
D65008 D65009 B65005 D65012 
65 541 60M I58 =i 
26 391 1,169 =) 10 —316 
169 345 1,685 —43 eH 
109 305 1,284 —110 205 
234 448 2,409 ay = —210 
541 1,031 4,952 =O) 2) —341 
781 2,867 8,955 —148 —308 
376 1,729 5,940 —143 =) Silil 
131 1,268 6,546 =i —586 
217 1,150 5,180 —201 =) —865 
157 1,983 4,900 255 —44 —1,108 
415 4,463 13,313 —307 —156 iS) 
106 4,221 16,552 a8 = ppl —1,878 
309 1,613 9,643 —1,608 —421 e799) 
790 1,967 993251305 —677 —1,704 
514 4,140 15077) 1102 —1,126 —3,120 
672 8,526 25,329, —1:203 —871 35928 
621 7,524 16,583 —2,860 —903 —4,532 
128 581 2,650 —683 His) = 
167 W320i —88 155 390 
141 598 3,023 —626 =i! —474 
376 222 2,347 = phi) —328 —422 
40 688 2,714 —528 = 11725) —300 
196 359 2,101 —185 —205 —693 
177 698 2,070 —265 19, —289 
195 288 2,950 AY) —354 = 7/2) 
109 1,251 3,897 —140 DO. —658 
110 1,599 4,146 —109 —92 —767 
99 1,002 4,082 —528 —98 —974 
201 1,494 6,250 —306 EM) —612 
313 1,952 5,932 HE) —183 Soa 
33 2,769 6,176 —129 —142 —1,020 
126 2,310 6,970) 539 25) —684 
156 1,236 3,074 —581 —164 —974 
394 2,304 5,901 —1,276 Se zoll —1,094 
2,303 3,734 —199 —346 —990 
71 1,681 3,873 —804 —142 —1,475 
107 1,618 4,464 —306 SO, —1,493 


312 2375 4,577 = Phi —268 929 


D65013 


=O 
—100 
OS 
SA, 
—96 
On 
117311 
99) 
—193 
—421 


= 
—209 
—349 
—296 
—261 
—285 
yeh) 
S15 


Ou, 
—45 
=62 


Ly 
—48 
= shi] 
—84 


90) 
9) 
hs) 
—88 


AVA 
—205 

—70 
Alsi 


Se 
=f 
—203 
=) 


Oo 
—114 





Provincial Municipal Corporate Total 
Munici- 
palités 


Chartered banks Money market investments 


net foreign 





currency 
position 
with non- 
Sociétés Total residents 
Banques a 
charte : 
Position 
nette en 
devises avec 
non-résidents 
D65014. D65010 D71058 
= \eh7/ —548 
—393 —840 
230 —598 
—216 —736 
—224 =5hels) 
=o? —847 
—303 —879 
—346 —903 
SP) 10S 14 eee 
—608 —2,104 4,106 
=I? SL Opes Lil 
= PR3 —3,063 17,400 
—1,414 —4,430 —3,705 
—1,214 —J,33 9 ooe 
—1,305 Say! $32 
—1,469 —FalOS 311 
—3,965 —10,106 —5,595 
—3,196 223 
—289 —1,591 2,005 
—190 —868 S12 
—262 —1,424  —579 
—287 —1,456 1,995 
407 1,408 —1,418 
—230 1-350) sa le230 
—381 —1,038 —1,274 
O23 —1,813 2,184 
—590 —2,049 —2,398 
—285 =A 112 
27h —1,959 413 
073 —2,031 453 
—1,077 —2,906 —1,893 
22 —2,083 —3,245 
—1,493 —3,086 —911 
—946 2 SOAS 
OAT —3,880 —128 
3S 059) 640 
—885 —=3,485 1,713 
—810 —3,400 1,318 
—1,029 2619 3.055) 


Placements sur le marché monétaire 





Government 

of Canada 
treasury bills 
Bons de Trésor 
du gouvernement 
canadien 


D71059 


Other 
short-term 
paper 
Autres 
titres 

a court 
terme 


D71060 


Allocation 
of Special 
Drawing 
Rights 
Allocations 
de droits de 
tirages 
spéciaux 


D71061 


133 
119 
117 


219 


217 
210 


Other 
lia- 
bilities 
Autres 


engagements 


D71062 


98 
650 
681 

1,150 
2,285 
1,597 
2,108 
1,504 
eek 
3,326 


1,534 
7,744 
Sie 
1,939 
3,430 
2,562 
1,921 
3,439 


1,653 
=) 
—607 


1,997 
1,029 
—50 
454 


2,598 
=a 
= 75) 
1,506 


U535 
963 
—8 
—569 


603 
466 
—834 
3,203 


305 
2,815 


D71054 


1,860 
1,877 
2,619 
2,686 
5,014 
7,202 
11,349 
7,615 
13,493 
12,974 


9,861 
33,033 

5,929 
11,237 
15,051 
12,303 
24,741 
26,519 


5,981 
1,643 
1,026 


6,268 
3,718 
3,772 
1,293 


7,186 
—126 
1,218 
4,026 


9,225 
3,588 
4,886 
7,043 


7,956 
5,056 
6,511 
6,996 


10,680 
7,855 


Year 
and 
Net capital uarter 
movements nnée 
Mouvements ou 
nets de trimestre 
capitaux 
D71045 
1963 
1964 
1965 
1966 
| 1967 
1968 
1969 
lh 1970 
919 1971 
1,847 1972 
538 1973 
2,331 1974 
5,957 1975 
7,876 1976 
6,546 1977 
8,049 1978 
TeSie, 1979 
2,306 1980 
14,587 1981 
— His 1982 
2,626 1983 
3,742 1984 
7,543 1985 
13,825 1986 
13,544 1987 
1,658 1983 I 
1,828 Il 
—740 IV 
2,173 1984 I 
840 II 
880 Il 
=[52 IV 
2,596 1985 I 
359 Il 
208 Ill 
4,381 IV 
4,323 1986 I 
1,125 Il 
3,495 Il 
4,882 IV 
3,431 1987 I 
2,463 II 
2,741 Il 
4,909 IV 
1,672 1988 I 
265 II 


Exports and imports by area (balance of payments basis) 
J 4 Répartition des exportations et importations, par région (sur la base de la balance des paiements) 





Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 














Year, Merchandise exports Merchandise imports Merchandise trade balance 
quarter Exportations Importations Solde de la balance commerciale 
and 
month US. U.K. Other Japan Other All other Total US. U.K. Other Japan Other All other — Total US. Rest of Total 
Année, E.-U. R.-U. EEC Japon OECD countries Total E.-U. R.-U. EEC Japon OECD countries Total E.-U. the world Total 
trimestre Autres Autres Tous Autres Autres Tous Reste du 
ou pays pays de autres pays pays de autres monde 
mois de la POCDE pays de la VPOCDE pays 
CEE CEE 
D399593 =D399594 D399595 D399596 D399597 D399598 D399524 D398132 D398133 D398134 D398135 D398136 D398137 D398064 
1975 22,059 1,889 2325 2,140 885 4,321 33,616 23,058 1,224 2,046 1,189 1,188 5,258 33,962 —999 654 —345 
1976 25,813 1,895 2,576 2,345 1,072 4,466 38,166 25,124 1,132 1,985 1,506 1,214 5,648 36,608 689 870 1,559 
1977 31,196 1,909 2,719 2,425 1,211 5,035 44,495 29,449 1,286 a oMKS) 1,774 1,250 5,386 41,523 1,748 1,224 2,972 
1978 37,812 1,986 2,939 2,988 1,273 6,363 53,361 34,845 1,601 3,092 2,249 1,449 5,813 49,048 2,967 1,346 4,313 
1979 45,083 2,502 4,527 3,898 1,904 7,669 65,582 44,480 1,876 35712 2,111 1,887 7,091 61,157 603 3,822 4,425 
1980 48,975 3,221 6,295 4,275 2,730 11,184 76,681 47,343 1,942 3,740 2,810 217 9,951 67,903 1,632 7,146 8,778 
1981 56,100 3,363 5,368 4,592 2,589 12,146 84,432 52,777 2,384 4,057 4,045 2,174 11,705 77,140 3,323 3,969 7,292 
1982 58,097 2,702 4,806 4,616 2,091 12,082 84,393 47,072 1,939 3,752 B52 2,180 8,245 66,739 11,025 6,629 17,654 
1983 66,388 2,535 4,214 4,787 1,689 10,943 90,556 52,721 1,732 4,087 4,355 2,040 8,164 73,098 13,667 3,790 17,457 
1984 84,816 2,475 4,623 SHS 1,938 11,763 111,330 65,893 2,294 6,232 5,477 1,900 9,697 91,493 18,923 915 19,838 
1985 93,794 2,457 4,488 5,598 2,170 10,565 119,070 73,406 3,104 7,469 6,063 2,530 10,097 102,669 20,387 —sOh 16,400 
1986 93,323 2,730 5,283 5,822 2,189 10,543 119,889 76,407 3,587 9,016 7,576 2,767 10,727 110,079 16,916 —7 5109 9,811 
1987 96,581 3,030 6,287 6,779 2,568 10,879 126,125 79,154 4,494 9,322 7,498 3,078 11,604 115,149 17,428 —6,452 10,976! 
1984 II 84,248 2,461 4,722 5,566 2,026 11,673 110,695 65,861 7 als) 6,273 5,932 1,998 9,150 90,930 18,386 1379 19,765 
Il 87,210 2,555 4,720 5,948 2,062 13,494 115,990 67,290 2,210 6,322 5,880 1,922 10,719 94,344 19,920 1,726 21,646 
IV 88,210 2,473 4,688 6,246 2,018 11,392 115,027 66,870 2,408 6,528 5,524 2,066 9,364 92,761 21,339 927 22,266 
1985 I 90,294 2,559 4,604 5,940 2,128 10,766 116,292 70,379 1,719 6,522 55553 1,833 9,915 95,921 19,916 456 20,371 
Il 94,966 2,563 4,348 5,084 2,042 10,386 119,388 73,997 3,362 7,670 5,750 D292 9,845 102,916 20,968 —4,496 16,473 
fl 93,498 2,384 4,403 5,920 2,067 9,711 117,982 74,120 3,477 7,724 6,161 2,835 10,726 105,143 19,378 —6,538 12,840 
IV 96,418 Dee 4,595 5,445 2,442 11,396 122,617 75,130 3,856 7,961 6,690 3,161 9,901 106,699 21,288 = S510 15,918 
1986 | 94,582 2,417 4,758 S02 ZOU 1 10,804 120,424 78,658 3,941 8,914 6,952 2,351 10,835 111,651 15,925 — J LSZ 8,773 
Il 92,244 2,582 5,119 6,134 1,898 9,826 117,802 74,681 3,128 8,532 8,033 2,839 10,277 107,490 17,563 478! 10,312 
Ill 92,608 2,731 5,576 6,245 ALS 10,420 119,694 75,256 3,439 9373 7,126 2,926 11,671 110,391 17,353 —8,050 9,303 
IV 93,857 3,187 5,680 5,356 2,434 11,122 121,637 77,036 3,840 9,243 7,591 2,951 10,123 110,784 16,822 —5,968 10,854 
1987 I 95,159 3,202 6,168 5,898 2,268 10,636 123,330 76,470 4,241 8,966 7,578 3,110 10,282 110,648 18,688 —6,006 12,682 
Il 93,896 2,934 6,263 5,957 2,761 10,860 122,671 77,448 4,478 8,846 7,162 3,020 10,708 111,662 16,448 —5,438 11,010 
I 96,752 2,912 6,027 7,252 2,337 10,349 125,629 76,864 4,595 8,912 7,018 3,155 135132 113,676 19,888 —7,936 11,953 
IV | 100,519 3,070 6,692 8,010 2,908 11,672 132,869 85,833 4,660 10,563 8,233 3,028 12,292 124,610 14,686 —6,427 8,259 
1988 I 100,566 3,288 6,705 7,861 2,999 13,263 134,682 86,432 5,093 10,406 7,990 3,452 12,204 125,575 14,134 S020 9,108 
II 103,170 3,557 6,729 8,413 2,986 14,268 139,124 88,028 4,907 10,794 8,542 3,744 12,222 128,237 15,142 —4,255 10,887 
1987 J 95,008 2,936 5,796 7,206 2,608 9,808 123,360 74,802 4,824 8,939 7,036 3,664 13,423 112,687 20,206 9533 10,673 
A 96,184 3,032 6,442 7,223 1,999 11,502 126,382 75,866 4,999 8,790 7,012 2,532 13,170 112,369 20,317 —6,005 14,012 
S 99,065 2,768 5,845 7,326 2,404 SEM 127,145 79,921 3,962 9,006 7,008 3,270 12,804 £IS:972 19,144 —7,970 11,173 
O 99,076 2,858 5,975 8,219 2,419 11,650 130,195 80,525 4,042 9,139 7,978 3,092 13,457 118,234 18,551 —6,589 11,962 
N 99,444 3,155 7,548 7,622 2,734 11,531 132,034 86,898 4,573 10,621 7,831 2,992 12,506 125,423 12,546 =5,935 6,611 
D | 103,036 3,196 6,553 8,188 3,572 11,836 136,380 90,077 5,366 11,929 8,890 3,000 10,914 130,176 12,959 —6,/95 6,204 
1988 J 97,507 3,408 6,709 T7297 2,842 12,320 130,084 85,193 4,675 10,120 7,412 3,800 12,121 123,320 12,314 =o 5k 6,763 
F 100,595 3,055 6,362 7,794 3253 12,830 133,891 83,903 4,862 10,228 8,245 2,896 11,509 121,643 16,692 —4,444 12,248 
M | 103,596 3,402 7,045 8,492 2,902 14,636 140,072 90,200 5,742 10,870 8,311 3,659 12,980 131,761 13,396 —5,084 8,311 
A | 102,275 3,253 7,103 7,273 2,465 12,954 135,324 86,484 4,469 9,511 9,242 3,467 11,095 124,268 15,791 45135 11,056 
M | 103,368 3,346 6,320 7,412 3,000 14,827 138,293 91,510 4,775 13,247 8,136 3,740 12,648 134,054 16,858 OG 4,238 
J 103,866 4,054 6,766 10,554 3,493 15,023 143,755 86,089 5,477 9,624 8,248 4,027 12,922 126,386 17,777 —408 17,369 
J 96,235 3,367 6,719 TA2T 2,687 12,857 128,993 70,292 4,440 8,898 6,312 3,342 13,366 106,650 25,943 —3,600 22,343 | 
A | 108,016 4,252 7,434 8,776 2,761 13,890 145,127 95,912 4,682 10,141 7,298 3,220 14,120 135,374 12,103 2598 9,752 


| Merchandise trade: Prices, terms of trade and volume (balance of payments basis) 
| 5 Balance commerciale : Prix, termes de l’échange et volumes (sur la base de la balance des paiements) S 141 








Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
| 














‘ear, Price 1981 = 100 Prix 1981 = 100 Volume (millions of constant 1981 dollars at annual rates) 
uarter Volume (en millions de dollars de 1981, chiffres annuels) 
nd month Constant-weighted (Laspeyres) index Implicit (Paasche) index 
imnée, Indice 4 pondérations fixes (Laspeyres) Indice implicite (Paasche) Exports Imports Trade balance 
rimestre Exportations Importations Solde de la 
u mois Exports Imports Terms of trade Exports Imports Terms of trade balance 
Exportations Importations Termes de Exportations Importations Termes de commerciale 
Péchange Péchange 
D449899 D448865 D449209 D448185 
973 32.0 eH 100.9 43.1 49.9 86.5 59,476 45,591 13,885 
974 43.7 40.3 108.2 Suk? 61.5 93.1 57,234 50,293 6,941 
975 48.7 46.7 104.1 63.0 70.7 89.1 53,380 48,035 5,345 
976 50.5 47.9 105.4 63.8 TAN 89.8 59,799 51,505 8,295 
977 55.2 54.8 100.7 67.4 78.3 86.1 65,993 53,015 12,978 
978 60.3 62.1 97.1 70.7 84.2 84.0 75,447 58,268 17,179 
979 74.8 72.9 102.6 83.6 91.6 91.2 78,470 66,748 11,721 
980 93.5 87.9 106.4 95.3 96.9 98.3 80,506 70,113 10,393 
981 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 84,432 77,140 7,292 
982 100.8 104.3 96.6 100.5 103.6 97.0 83,973 64,419 19,553 
983 100.8 103.7 97.2 100.4 102.2 98.2 90,195 71,525 18,670 
984 105.0 109.6 95.8 104.1 106.9 97.4 106,945 85,587 21,358 
985 106.0 113.4 93.5 104.6 109.1 95.9 113,834 94,106 19,728 
986 104.0 112.8 92.2 101.5 108.4 93.6 118,118 101,549 16,569 
987 105.1 112.3 93.6 100.1 104.8 9555 125,999 109,875 16,124 
984 Il 106.2 109.8 96.7 104.8 106.8 98.1 105,625 85,140 20,485 
Il 106.2 111.6 95.2 104.7 107.9 97.0 110,783 87,436 23,347 
IV 105.1 112.1 93.8 103.4 108.3 95.5 111,245 85,652 25,593 
985 I 105.4 tS 93.7 103.0 108.1 95.3 112,905 88,733 24,171 
Il 107.1 113.7 94.2 105.2 109.5 96.1 113,487 93,987 19,500 
Il 106.5 31 94.2 105.7 108.7 97.2 111,620 96,728 14,893 
IV 105.9 Sst 92.0 104.6 110.0 95.1 VIG 5 96,999 20,226 
986 I 105.1 116.2 90.4 103.4 110.4 93:7 116,464 101,133 15,331 
II 103.8 112.2 92.5 101.4 108.3 93.6 116,176 99,252 16,924 
Il 103.5 112.2 92.2 101.1 107.7 93.8 118,509 102,499 16,010 
IV 103.9 eT, 92.2 100.3 107.2 93.6 Iai len agi} 103,343 17,930 
987 I 102.8 111.6 92.1 99.3 105.7 93.9 124,199 104,681 19,519 
Il 104.9 112.3 93.4 99.5 104.6 95.1 123,288 106,751 16,537 
Ill 105.8 127 93.9 100.2 104.2 96.2 125,378 109,094 16,284 
IV 106.8 113.4 94.2 101.2 104.9 96.5 131,294 118,790 12,504 
988 I 106.3 111.3 95.5 98.5 103.0 95.6 136,733 121,918 14,816 
II 106.3 110.3 96.4 97.9 100.9 97.0 142,108 127,093 15,015 
987 J 105.8 112.5 94.0 100.2 104.2 96.2 123,114 108,145 14,969 
A 105.7 L132 93.4 100.0 104.2 96.0 126,382 107,840 18,542 
S 105.8 112.7 93.9 100.5 104.3 96.4 126,512 111,190 155322 
O 105.9 113.0 93.7 99.4 104.8 94.8 130,981 112,818 18,163 
N 107.3 113.7 94.4 101.5 105.6 96.1 130,082 118,772 11,311 
D 107.6 113.5 94.8 102.8 104.4 98.5 132,665 124,690 7,976 
988 J 106.5 112.5 94.7 99.6 106.1 93.9 130,606 116,230 14,376 
F 106.6 111.1 95.9 99.4 102.6 96.9 134,699 118,560 16,139 
M 105.9 110.5 95.8 96.8 100.7 96.1 144,703 130,845 13,858 
A 105.8 110.3 95.9 97.4 101.0 96.4 138,936 123,038 15,898 
M 106.3 110.5 96.2 97.7 101.5 96.3 141,548 132,073 19,475 
J 107.0 109.8 97.4 98.5 100.2 98.3 145,944 126,134 19,810 
J 107.6 109.4 98.4 98.2 98.6 99.6 131,357 108,164 23,193 
A 108.4 110.8 97.8 99.8 102.7 Oiez 145,418 131,815 13,602 


Commodity classification of merchandise exports: Value, balance of payments basis 
J 6 Répartition des exportations : Données en valeur sur la base de la balance des pai 





Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 








Year Food Energy materials Produits énergétiques 
and Produits alimentaires 
quarter Crude Natural gas Other energy products Autres produits énergétiques 
Année Wheat Other farm and fish products petroleum Gaz naturel Hi 
ou Blé Autres produits de l’agriculture et de la péche Pétrole Coal and other Petroleum and Electricity Total 
trimestre brut bituminous coal products Electricité Total * 
Other grains Fish and Other products Total substances Produits 
Autres grains products Autres produits Total Charbon et des industries 
Produits autres substances du pétrole 
de la péche bitumineuses et du charbon j 











1977 1,948.2 913.0 794.9 1,747.6 3,455.5 1,744.6 2,086.7 650.4 661.1 418.9 1,730.4 
1978 1,916.3 1,142.1 ill 2,041.0 4,294.2 1,582.2 2,204.6 751.7 1,040.5 477.6 2,269.8 § 
1979 2,183.4 1,579.2 1,270.6 2,614.8 5,464.6 2,538.3 3,062.3 831.1 1,876.9 736.8 3,444.8 
1980 3,881.9 1,422.5 1,265.2 2,880.5 5,568.2 2,845.5 4,035.3 933.8 2 325e1 793.5 4,053.0 
1981 3,835.1 2,074.7 1,493.8 3,372.0 6,940.5 2,501.7 4,389.9 1,147.0 2,657.4 1,142.0 4,946.4 © 
1982 4,280.8 1,828.0 1,591.3 3,621.0 7,040.3 2,746.9 4,813.5 1,269.2 2,545.6 1,107.0 4,921.8 
1983 4,667.1 1,741.9 1,563.4 3,573.5 6,878.8 3,499.4 3,917.0 S125 2,815.9 1,248.6 5,377.0 | 
1984 4,623.8 1,856.7 1,595.1 4,160.3 7,612.1 4,404.2 3,918.3 1,429.0 3,203.4 1,377.8 6,010.2 | 
1985 3,811.4 1,249.7 1,848.8 4,153.7 pee vee: SOT, 4,011.4 1,540.6 3,343.3 1,424.8 6,308.7 | 
1986 2,859.7 1,462.5 2,433.9 4,557.0 8,453.4 3,774.6 2,524.0 1,409.0 2,097.5 1,086.1 4,592.6 © 
1987 312525 1,388.7 2,769.6 4,812.2 8,970.5 4,855.1 20213 1,235.0 2,209.2 1,199.8 4,644.0 | 
1986 II 2,536.4 1,443.6 2,409.2 4,489.2 8,342.0 3,544.4 2,326.8 Le 1,848.0 1,108.8 4,474.0 © 
il 2,372.4 1,478.4 2,586.8 4,704.0 8,769.2 3,431.6 2,462.4 1,465.6 1,865.2 913.6 4,244.4 - 
IV 3,103.6 1,588.8 2,558.4 4,651.2 8,798.4 3,566.4 2,281.2 1,163.6 2,013.2 974.8 4,151.6 — 
1987 I 3,361.6 1,374.4 2,796.8 4,634.8 8,806.0 3,789.6 2,347.2 1,316.8 2,003.6 1,261.2 4,581.6 
Il 3,530.4 1,426.4 2,706.8 4,942.4 9,075.6 5,169.2 2,471.2 1,126.4 1,960.8 1,345.2 4,432.4 © 
Il 2,686.0 1,491.2 2,905.6 4,846.4 9,243.2 5,436.0 2,624.4 1,118.4 2,283.2 1,150.4 4,552.0 | 
IV 3,432.0 1,263.6 2,668.8 4,826.4 8,758.8 5,025.6 2,666.0 1,378.4 2,589.2 1,042.4 5,010.0 | 
1988 I 4,434.4 1,091.6 2,630.4 4,944.8 8,666.8 4,219.2 2,924.4 1,712.0 2,863.6 1,002.4 5,578.0 | 
I 5,290.0 1,514.8 Pe syaeh 5,060.0 9,128.0 4,689.6 2,953.6 19335,2 2,502.8 921.2 4,759.2 | 
se eA ST SS AS SS SS 
Year Other (natural-resource) materials Autres produits (ressources naturelles) 
and CR ee 
quarter Lumber and sawmill products Pulp and paper Other metals and minerals 
Année Bois d’oeuvre et sciages Pates et papiers Autres métaux et minéraux ' 
ou > {hee See ee aS tO 
trimestre Lumber Other sawmill Total Wood pulp Newsprint Other paper Total Ores and Iron, steel Precious metals 
Bois products Total Pate Papier Autres types Total concentrates and alloys and alloys 
d’oeuvre Autres sciages de bois journal de papier Minerais et Fer, acier Métaux précieu’ 
concentrés et alliages et alliages 





1977 2,400.5 503.1 2,903.6 2,169.3 FESS MS) 429.0 4,989.8 2,728.1 1,059.3 424.7 
1978 3,255.6 681.2 3,936.8 2,206.5 2,913.3 575.6 5,695.4 2,409.1 1,455.3 653.3 
1979 3,893.5 790.3 4,683.8 3,079.9 3,216.6 755.5 7,052.0 3,720.2 1,602.2 1,058.3 | 
1980 3,382.7 814.7 4,197.4 3,887.3 3,698.1 948.6 8,534.0 4,216.4 2,085.9 2,057.1 
1981 3,027.1 804.5 3,831.6 3,817.3 4,323.9 893.5 9,034.7 4,095.0 2,399.8 1,934.2 
1982 2,954.0 804.2 3,758.2 3,091.4 3,880.7 924.4 7,896.5 3,580.6 2,023.8 1,370.2 
1983 BO9TZ 1,055.0 5,052.2 2,991.1 3,775.6 1,033.4 7,800.1 3,378.4 1,669.5 1,540.2 i 
1984 4,299.5 1,303.9 5,603.4 3,787.2 4,260.5 275.9) 9,323.6 4,259.5 2255:6 1,333.0 1 
1985 4,629.7 1,284.4 5,914.1 3,301.2 4,819.9 1,296.0 9,417.1 4,174.1 2,391.4 1,594.8 
1986 5,032.8 1,351.4 6,384.2 3,958.2 5,042.2 1,560.7 10,561.1 4,123.3 2,432.7 2,201.3 
1987 5,937.6 1,562.5 7,500.1 5,350.7 5,369.5 1,944.1 12,664.3 4,659.6 2,680.0 2,097.5 ' 
1986 II BRS} iy 1,488.8 6,886.0 3,843.6 4,910.4 1,578.0 10,332.0 4,186.8 2,332.0 1,904.8 f 

Il 5,168.4 1,301.6 6,470.0 4,176.8 5,092.0 1,582.4 10,851.2 3,804.4 2,403.2 1,932.8 

IV 4,319.6 1,263.6 5,583.2 4,378.8 5,358.0 1,636.8 11,373.6 4,778.0 2,744.8 2,530.8 
1987 I 5,629.2 1,427.6 7,056.8 5,127.6 5,276.0 1,770.4 12,174.0 4,402.4 2,805.6 1,502.0 

Il 5,576.4 1,371.6 6,948.0 5,278.4 5,224.8 yee?! 12,262.4 4,067.6 2,477.2 2,006.0 

Ill 6,073.6 1,709.6 Tt B32 5,332.8 5,412.0 2,014.4 12,759.2 4,134.8 2,704.8 2,436.4 

IV 6,471.2 1,740.8 8,212.0 5,664.0 5,565.2 2,232.8 13,462.0 6,033.6 2,731.6 2,445.6 
1988 I 5,481.6 1,800.0 7,281.6 5,681.6 6,493.6 1,444.4 13,619.6 5,122.0 2,395.2 2,566.4 

Il 5,664.8 1,680.8 7,345.6 6,130.0 6,585.6 1,441.6 14,157.2 4,440.4 2,459.2 2,615.6 


S 143 

















ear Other (natural-resource) materials (continued) Autres produits (ressources naturelles) (suite) Motor vehicles and parts 
nd aan RE EE EAE TSS aaa a Véhicules automobiles et piéces détachées 
uarter Other metals and minerals (continued) Chemicals and fertilizers 
innée Autres métaux et minéraux (suite) Produits chimiques et engrais Vehicles Parts Total 
u Véhicules Pieces Total 
rimestre Aluminum Copper, Other metals Non-metallic Total Fertilizers Other Total détachées 
and alloys nickel and alloys minerals Total Engrais chemicals Total 
Aluminium and alloys Autres Minéraux non Autres 
et alliages Cuivre, métaux et métalliques produits 
nickel et alliages chimiques 
alliages 





977 770.9 984.2 351.5 1,080.8 7,399.5 658.4 1,096.2 1,754.6 6,603.0 3,718.9 10,321.9 








978 1,143.3 1,086.2 476.8 1,284.6 8,508.6 729.4 1,648.6 2,378.0 7,821.7 4,572.4 12,394.1 
979 914.5 1,182.9 587.3 1,472.0 10,537.4 982.9 DA eS Es) 3,334.4 7,203.2 4,602.2 11,805.4 
980 1,540.7 1,824.0 655.1 1,798.0 14,177.2 15259:3) 2,838.7 4,094.0 7,274.8 3,615.4 10,890.2 
981 1,483.9 1,389.2 687.5 2,073.0 14,062.6 1,343.4 3,360.4 4,703.8 8,635.6 4,847.5 13,483.1 
982 1,434.3 1,051.1 649.4 1,802.1 EOS 1,022.3 2,714.8 Sei Svet 11,418.5 5,400.0 16,818.5 
983 1,748.8 1,211.6 659.5 1,648.3 11,856.3 1,203.0 2,948.8 4,151.8 13,783.8 7,493.0 21,276.8 
984 1,909.6 1,365.4 866.9 1,970.5 13,958.5 1,351.8 3,395.9 4,747.7 19,329.7 10,104.9 29,434.6 
985 1,912.6 1,263.4 826.9 2,439.0 14,602.2 1303) By 2aek 4,856.4 22,002.7 11,210.1 33,212.8 
986 2,345.5 1,294.2 628.7 2,431.6 15,457.3 980.5 3,842.6 4,823.1 22,980.6 11,427.1 34,407.7 
987 2,758.1 1,478.0 683.9 2,270.1 16,627.2 1,063.4 4,414.7 5,478.1 20,395.4 11,827.4 32,222.8 
986 Il 2,261.2 V333.2 654.0 2,698.8 15,370.8 1,046.0 3,883.2 4,929.2 23,207.6 11,357.6 34,565.2 

I 2,372.0 1,224.8 558.8 2,386.0 14,682.0 925.6 3,723.6 4,649.2 23,019.6 11,152.8 34,172.4 

IV 2,486.8 1,294.8 605.6 2,259.6 16,700.4 926.4 3,835.2 4,761.6 22,578.4 11,604.8 34,183.2 
(987 I 2,460.4 1,198.0 710.8 2,148.8 15,228.0 945.2 3,943.6 4,888.8 20,988.4 12,572.4 33,560.8 

II 2,639.2 1,495.2 708.4 2,458.4 15,852.0 928.4 4,630.0 5,558.4 19,215.2 118272 31,042.4 

I 2,740.0 1,478.0 Se 2,210.4 16,281.6 1,040.0 4,420.4 5,460.4 19,520.4 11,461.2 30,981.6 

IV 3,192.8 1,740.4 UY 2,262.4 19,145.6 1,340.0 4,665.2 6,005.2 21,857.2 11,448.4 33,305.6 
1988 I 2,874.0 1,694.4 884.0 2,206.0 17,742.0 1,334.4 5,348.4 6,682.8 24,697.2 10,300.8 34,998.0 

I 3,254.0 1,672.0 1,159.6 2,186.8 17,787.6 1,343.2 5,909.6 7,252.8 25,126.4 10,367.6 35,494.0 
Year Other manufactured goods Other exports 
ind Autres produits manufacturés Autres 
juarter exportations 
Année Aircraft Other Agricultural Communications Industrial Other Other Other Total 
yu and parts trans- machinery and machinery equipment consumer industrial Total 
rimestre Aéronefs portation Machinerie electronic Machines and tools goods goods 

et piéces equipment agricole equipment industrielles Autres types Autres Autres 
détachées Autres types Matériel d’équipement biens de produits 
de matériel électronique et outillage consommation industriels 
de transport et de télé- 
communications 





1977 610.4 460.6 588.1 856.1 3 ee) 644.5 597.5 1,056.7 6,131.6 28.5 
1978 823.4 517.0 641.7 1,185.1 1,712.7 840.2 761.7 1,320.7 7,802.5 378.7 
1979 1,246.8 938.9 882.8 1,639.6 2,167.3 1,203.8 1,013.7 2,057.5 11,150.4 324.6 
1980 1,720.1 988.8 O2K2 2,050.7 2,488.9 1,410.1 1,284.5 PAIN 13,585.4 818.2 
1981 2,018.3 919.0 939.9 2,582.8 StS 1,589.9 1,368.6 2,761.6 15,291.6 1,411.3 
1982 2,150.2 1,198.5 736.6 21S Del 2,927.9 1,676.7 1,401.9 2,581.4 15,408.3 1,059.4 
1983 1,774.8 911.5 660.9 3,158.8 2,741.4 1,830.0 1,532.8 2,506.1 15,116.3 962.8 
1984 1,989.8 1,198.0 762.3 4,475.7 3,250.8 2,272.8 1,881.5 3,413.7 19,244.6 2,449.2 
1985 2,449.3 1,144.1 628.1 4,753.5 3,502.5 2,647.3 1:999'5 4,108.0 21,232.3 2,479.5 
L986 3,114.6 1,630.9 566.4 4,581.6 3,896.5 3,107.9 2,390.0 4,236.9 23,524.8 2,526.7 
1987 2,905.0 1,563.7 653.4 5,35 35h 3,866.5 3,163.6 2,643.3 4,523.4 24,672.0 2,711.3 
1986 II 2,882.0 1,500.4 584.4 4,374.4 3,882.4 3,008.8 2,325.2 4,305.6 22,863.2 1,632.8 

Til 3,426.0 1,798.8 546.4 4,520.0 3,791.6 3,119.6 2,452.0 4,393.2 24,047.6 3,541.6 

IV 3,218.4 1,799.2 585.2 4,768.0 4,243.6 3,384.4 2,534.0 4,292.0 24,824.8 2,307.6 
1987 I 2,962.0 1,808.8 634.0 4,614.0 3,533.6 3,131.6 2,593.2 4,355.2 23,592.4 3,944.0 

II Zam 1,598.4 570.8 5,166.0 3,787.6 3,059.6 2,627.2 4,191.6 23,726.4 2,603.6 

Til 2,946.8 1,398.0 681.6 5,838.4 4,160.8 3,124.4 2,714.0 4,203.6 25,067.6 2,753.6 

IV 2,986.4 1,449.2 TOA? 5,794.0 3,984.4 33339:2 2,678.4 5,344.0 26,302.8 1,544.0 
1988 I 2,597.2 1,265.6 752.0 6,027.6 4,324.8 4,055.6 2,895.6 5,710.4 27,628.8 908.0 

I 3,016.0 1,242.0 688.8 5,574.8 4,220.8 4,200.8 2,746.4 5,673.2 27,362.8 2,903.2 





Commodity classification of merchandise imports: Value, balance of payments basis 
J7 Répartition des importations : Données en valeur, sur la base de la balance des paiements 





Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 











Year Food Energy materials Produits énergétiques Other (natural-resource) materials 
and Produits alimentaires Autres produits (ressources naturelles) 
quarter Crude Other energy products 
Année Fresh Other Total petroleum Autres produits énergétiques Construction Industrial materials Matiéres industrielles 
ou fruits and Autres Total Pétrole materials h 
trimestre vegetables brut Coal and Petroleum Total Matériaux Metals Iron and Precious Other Chemicals Cotton, | 
Fruits other and coal Total de cons- in ores steel metals metals and wool, — 
et légumes bituminous products truction Minerais Fer et Métaux Autres plastics textiles © 
frais substances Produits des métalliques acier précieux métaux Produits Coton, 
Charbon industries chimiques laine, | 
et autres du pétrole et textiles | 
substances et du matiéres 
bitumineuses charbon plastiques 











B1108 B1112 





B1113 











1978 : 718. : y 344.8 : E 705.1 1,101.2 318.1 855.5 2,618.0 1,278.4 
1979 835.6 4,241.6 5,077.2 4,512.5 863.0 389.5 L252 1,249.2 1,114.2 1,651.5 1,072.6 1,239.1 3,211.6 1,638.0 
1980 889.0 4,783.8 5,672.8 6,909.4 813.3 687.7 1,501.0 1,246.8 1,520.2 1,414.8 2,469.9 1,268.8 3,353.9 1,547.9 
1981 1,078.7 5,088.8 6,167.5 7,975.8 835.5 881.0 1,716.5 1,442.0 1,374.9 2,275.4 1,418.3 1,380.1 3,814.5 1,741.4 | 
1982 1,161.5 4,557.7 5,719.2 4,941.2 933.3 862.1 1,795.4 1,060.2 921.8 2 Se 1,459.2 1,074.2 3,586.3 1,422.8. 
1983 1,191.8 4,654.1 5,845.9 3,267.2 842.8 1,051.1 1,893.9 1,341.9 1,046.1 PUTS 1,365.4 1,192.5 4,392.6 1,767.1) 
1984 1,341.9 5,565.0 6,906.9 3,383.1 1,095.1 1,654.8 2,749.9 1,532.8 1,654.0 1,641.3 461.8 1,605.0 5,212.4 2,036.1 | 
1985 1,401.0 5,457.8 6,858.8 3,749.2 888.5 1,709.6 2,598.1 1,709.8 1,500.8 2,008.1 1,431.6 1,590.2 5,443.4 2,137.6) 
1986 1,560.8 6,047.3 7,608.1 2,716.4 746.0 1,623.0 2,369.0 1,934.0 1,605.1 1,840.0 1,279.8 1,688.9 5,840.6 2,362.3! 
1987 1,641.4 6,213.4 7,854.8 3,447.4 727.3 1,739.5 2,466.8 2,210.5 1,448.9 2,076.1 1,266.3 1,890.4 6,228.1 2,524.9 | 
1986 II 153122 6,024.0 T5552 2,309.6 635.6 1,285.6 1,921.2 1,824.4 1,657.6 1,786.8 897.2 1,740.4 5,756.4 2,298.8 | 
Il 1,597.6 6,081.6 7,679.2 2,241.2 646.4 1,658.0 2,304.4 1,960.0 1,565.2 1,894.0 999.6 1,651.2 5,768.8 2,374.0. 
IV 1,579.2 6,453.2 8,032.4 2,378.8 840.8 P3532 2,194.0 2,022.0 1,553.6 1,766.4 1,584.8 1,746.8 5,960.4 2,278.0} 
1987 I 1,608.8 6,220.4 7,829.2 3,288.4 814.8 1,324.0 2,138.8 2,102.8 1,346.8 1,570.8 1,328.4 1,690.4 5,905.6 2,390.0 | 
II 1,642.0 6,164.0 7,806.0 3,272.0 613.6 1,658.8 2,272.4 237-2 1,416.0 1,968.0 1,293.6 1,850.0 6,012.0 2,461.2) 
Il 1,548.4 6,092.8 7,641.2 3,698.0 666.8 1,768.4 2,435.2 2,280.8 1,379.6 2,119.6 1,038.0 1,920.4 6,398.8 2,644.4 | 
IV 1,766.4 6,375.6 8,142.0 3,530.8 814.0 2,207.2 3,021.2 2,321.6 1,653.2 2,646.0 1,405.2 2,100.8 6,596.4 2,603.2 
1988 I 1,651.6 6,062.0 7,713.6 3,462.4 745.6 1,291.6 2,037.2 2,274.4 1,514.0 PES NIG! 1,418.0 2,200.8 6,696.8 2,478.4 | 
I 1,618.8 6,327.6 7,946.4 3,760.8 593.2 1,243.6 1,836.8 2,464.4 1,870.0 3,242.4 1,160.0 2,584.8 Chi Gye. 2,458.4 | 
————————————————— 
| 
Year Motor vehicles and parts Other manufactured goods Autres produits manufacturés Other 
and Véhicules et pidces détachées ————eeeeee—————————— earn 
quarter — Machinery and equipment Machinerie et équipement Other Autres | 
Année Industrial materials Vehicles Parts Total Pa gh, a a a eee a on re CONANTCH importa- } 
ou (continued) Véhicules Piéces Total Aircraft Other Agricultural Communications Industrial Other Total goods tions f 
trimestre Matieres industrielles détachées and parts transportation machinery and machinery equipment Total Autres i 
(suite) Aéronefs equipment Machinerie electronic Machines and tools biens de 
Wearte se Sa es et piéces Autres types agricole equipment indus- Autres types consom- j 
Other Total détachées de matériel Matériel trielles d’équipement mation | 
Autres Total de transport électronique et 1 
et de télécom- outillage } 
munications 














B1109 B1118 








B1119 B1117 B1121 B1122 B1123 B1124 B1126 B1127 












1978 1,731.6 8,607.9 5,440.8 7,636.8 13,077.6 1,020.8 T2U9 1,508.4 2,134.3 4,288.9 3,169.8 12,844.1 5,252.4 —648.6 
1979 2,046.2 11,973.2 6,607.3 8,293.0 14,900.3 1537-1 970.6 2,092.5 2,798.4 5,618.9 3,645.4 16,662.9 6,153.6 —624.8 | 
1980 2,057.5 13,633.0 5,970.8 7,349.9 13,320.7 1,897.8 1,004.2 2,092.0 3,699.3 6,751.8 3,936.0 19,381.1 6,773.4 —533m 
1981 2,429.3 14,433.9 6,926.8 8,812.4 15573972 2,286.9 2220 2,385.6 4,816.9 7,296.5 4,595.2 22,603.8 7,664.3 —603.0 
1982 2,187.9 11,889.9 5,423.4 9,221.8 14,645.2 2,046.6 1,080.6 1,688.1 4,983.2 5,656.8 4,249.5 19,704.8 7,368.1 —385.7i) 
1983 2,453.6 13,391.0 7,906.2 10,837.5 18,743.7 2,022.7 1,272.0 1,514.1 5,830.6 S43 BY 4,893.8 20,824.9 8,348.3 —558.6 | 
1984 3,089.3 15,699.9 10,556.6 15,162.8 25,719.4 2,291.6 1,388.5 1,769.3 8,246.9 6,604.3 6,095.9 26,396.5 10,183.4 —1,079.5 | 
1985 35593 17,471.0 13,883.3 17,208.2 31,091.5 2,553.6 1,294.2 1,738.9 T9133 UE Tbs: 6,665.4 28,092.5 10,410.0 688.3 | 
1986 3,594.1 18,210.8 15,608.7 17,495.0 33,103.7 2,903.6 1,497.7 1,727.3 8,574.4 9,184.3 7,290.4 ST 11,975.8 983.3 | 
1987 3,838.3 19,273.0 16,257.6 16,488.5 32,746.1 2,736.1 1,647.0 1,657.6 9,818.3 9,628.2 7,800.2 33,287.4 12,670.4 1,192.6 
1986 II 3,451.6 17,588.8 15,514.4 17,304.4 32,818.8 2,934.4 1,446.4 1,829.6 8,215.6 9,239.6 7,053.6 30,719.2 11,659.2 1,093.6 
Il 3,616.4 17,869.2 15,304.4 18,218.8 33,523.2 3,128.0 1,461.6 1,598.8 8,634.8 9,318.4 7,352.8 31,494.4 12,375.6 945.6 
IV 3,698.8 18,588.8 15,238.8 16,640.8 31,879.6 3,222.0 1,607.2 1,555.2 9,140.8 9,454.4 7595.2 32,574.8 12,114.4 998.4 | 
1987 I 3,556.4 17,788.4 15,912.4 16,789.2 32,701.6 2,473.2 1,621.6 1,558.0 8,974.4 9,490.8 7,394.0 31,512.0 12,364.4 922.4 | 
I 3,646.8 18,647.6 16,109.2 16,214.4 32,323.6 2,617.2 1,555.6 1,628.0 SVB 9,240.4 7,501.6 31,802.0 12,196.0 1,204.4 
Il 3,900.0 19,400.8 15,599.2 15,193.2 30,792.4 2,490.0 1,690.8 1,701.2 9,948.4 SEPP? 7,878.0 33,435.6 12,699.2 1,292.4 | 
IV 4,249.6 21,254.4 17,409.2 WE BM? 35,166.4 3,364.0 1,720.0 1,742.8 11,092.0 10,054.4 8,427.6 36,400.8 13,420.8 1,351.29 
1988 I D210 22,236.8 15,301.2 18,910.4 34,211.6 4,128.4 1,928.0 1,736.0 10,641.2 10,575.6 9,804.8 38,814.0 13,343.2 1,482.4 | 
Il 5,628.4 24,089.2 15,179.2 17,450.0 32,629.2 3,915.2 1,670.4 1,523.6 11,676.0 11,021.2 10,357.6 40,164.0 13,560.4 1,785.6 


8 Commodity classification of merchandise exports: Price and volume, balance of payments basis 
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| Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 





par and Food Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other Total 
larter Produits alimentaires Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts manufactured Total 
née ou SS ea ee ea es a <7 = ii 2 ee ae ee Véhicules goods 
imestre Wheat Other farm Crude Natural Other Lumber Pulp Other Chemicals automobiles et Autres 
| Blé and fish petroleum gas energy and and metals and and pieces détachées produits 
products Pétrole Gaz products sawmill paper minerals fertilizers a ae ae manufacturés 
Autres brut naturel Autres products Pates Autres Produits US. Other 
produits de produits Bois et métaux et chimiques E.-U. Autres 
j Vagriculture énergé- d’oeuvre papiers minéraux et engrais pays 
et de la tiques et 
péche sciages 










B1302 B1304 B1312 


tice 

981=100 
rix 1980 
81=100 1981 







93.2 92.4 90.1 87.9 87.6 102.2 90.8 100.3 89.4 90.6 90.9 92.5 95.3 
100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 












B1319 B1320 B1322 B1324 B1327 B1329 











‘olume 14,140 15,308 10,149 


Millions 1979 2,879 6,267 4,417 5,763 4,861 4,128 9,241 13,273 4,294 13,314 1,274 135123 78,470 
f constant 1980 4,166 6,025 3,159) 4589 4, 627 4,109 9,394 14,128 4,577 10,762 1,256 14,680 80,506 
981 1981 3,835 6, 940 2 502 4,390 4,946 3,832 9,035 14,063 4,704 11,841 1,642 15,290 84,432 
ollars) 1982 4,628 7,019 3,262 4 541 4,627 3,848 8,164 13,095 3,763 14,304 1,133 14,566 83,973 
olume 1983 5,129 y 092 4°5 15 4.042 5,010 4,507 8,819 12,795 4,299 18,130 652 14,249 90,195 
n millions 1984 4,961 7,406 DS SLe 4,339 5,503 5,027 8, 801 15,032 4,956 23,814 670 18,745 106,945 
e dollars 1985 4,076 7,026 7382 5,320 6,045 5,156 8, 838 15,989 4.917 25,057 565 21,087 113,834 
e 1981) 1986 3,738 8.411 8,881 4,352 5,418 5,106 9,563 16,389 5,213 24,892 689 22,952 118,118 
1987 5,229 8,634 9,464 5,629 6, 092 5,647 10,353 17,071 5,914 23,569 609 25,093 125,999 

1985 II 3,975 6,933 7,134 5,606 6,204 5,159 8,565 16,029 5,183 24,120 522 21,105 113,487 

il 4,075 6,885 6, 801 5,130 5,221 5,161 8,659 14,792 4,594 25,989 594 21,226 111,620 

IV 4,666 7,049 7, 988 53195) 6,757 5,261 9,094 15,992 4,681 26,218 629 21,596 117,224 

1986 I 3,961 7,687 7,815 4,476 5,609 5,487 9,150 16,365 5,150 25,566 641 21,980 116,464 

II Bsi35 8,101 9,554 3,865 5,120 5,421 9,603 16,315 5,251 25,248 659 22,326 116,176 

Il 3,237. 8,807 9,054 4,437 5,297 5,150 9,804 15,361 5,196 24,750 721 23,235 118,509 

IV 4, 632 oF 050 9,145 4,618 5,653 4,362 9,693 17,505 5,253 24,056 690 24,309 121273 

1987 I 5,502 8,504 8,366 5,103 6,208 5,490 10,325 16,581 5,534 24,411 637 23,567 124,199 

I 5 667 8,757 10,136 5,170 5,619 5,379 10,189 16,393 6,193 22,689 640 23,886 123,288 

put 4 639 8,885 9,742 6, 033 5,835 5,778 10,284 16,473 5,824 22,734 596 25,774 125,378 

IV 5,115 8, 397 OM 609 6, 200 6,709 5,944 10,613 18,841 6,107 24,441 =) 759 pL bs, 131,294 

1988 I 5,850 8,155 10,601 6,833 7,899 5,835 10,539 17,312 6,902 25,715 759 29,395 136,733 

II 6,305 9,006 11,637 7,652 6,876 6,021 10,737 17,325 7,614 26,910 542 28,557 142,108 






Commodity classification of merchandise imports: Price and volume, balance of payments basis 
J 9 Répartition des importations par catégorie de produits : Prix et volume sur la base de la balance des paiements 





Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 











Year and Food Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other manufactured goods Total 
quarter Produits Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts Autres produits manufacturés Total 
Année ou alimentaires ce Poa. ene eee Véhicules 
trimestre Crude Other Construction Industrial automobiles et Machinery and Other 4 
petroleum energy materials materials pieces détachées equipment consumer i 
Pétrole products Matériaux de Matiéres achinerie et goods ff 
brut Autres construction industrielles US. Other équipement Autres 
produits E.-U. Autres biens de 


énergétiques consommation 








B1356 B1357 













Price 1978 H 
1981=100 1979 : 
Prix 1980 P 
1981=100 1981 Ml 
1982 ; 
1983 : 
1984 ; 
1985 4 
1986 ; 
1987 0. 
1985 II 98.4 90.7 110. 
Tl 98.7 87.7 110. 
IV 99.4 91.6 110. 
1986 I 103.4 76.7 104.1 110.8 105.8 125.7 126.8 102.1 125.6 1104 
II 105.8 43.8 88.5 112.8 104.5 127.0 $323 101.6 126.0 108.: 
Il 106.7 39.0 ASD 114.8 104.9 7A 132.6 101.9 127.4 107. 
IV 103.6 45.6 79.2 LTS 105.5 127.3 133.1 99.0 127.4 107.7 
LES -2 103.9 125.4 130.6 95.5 126.0 105." 
114.7 103.3 125.1 129.7 92.8 125.9 104.¢ 
115.5 105.4 125.4 1 vet) Fa 91.1 129.0 104.2) 
110.3 106.3 125.2 132.2 91.6 128.9 104.6 
VT. 108.1 122.6 135.1 90.8 127.0 103.C 
117.9 108.8 120.2 132.5 87.4 128.1 100.6 


B1371 | 
17,198 7,403 58,268 | 









Volume 1978 i 17,976 

(Millions 1979 5,801 9,022 1,665 1,357 14,730 18,613 1,591 20,176 7,740 66,748 
of constant 1980 5,928 8,270 1,783 1,309 13,873 14,203 1,877 21,545 7,396 70,113 
1981 1981 6,167 7,976 1,716 1,442 14,434 13,639 2,100 22,609 7,664 77,140 
dollars) 1982 5,923 5,142 1,672 1,050 11,900 Bey PA | 1,845 18,409 7,117 64,419 
Volume 1983 6,183 3,773 1,826 1,347 13,429 14,846 2,113 20,598 7,960 71,525 
(En millions 1984 6,786 3,884 2,572 1,440 14,927 19,301 2,724 26,018 8,942 85,587 

de dollars 1985 6,912 4,175 2,369 1,588 17,032 21,739 3,663 27,207 8,805 94,106 | 

de 1981) 1986 (eae! 5,347 2,756 1,697 17317 21,768 4,196 30,849 9,458 101,549 | 
1987 7,496 6,016 3,052 1,942 18,389 21,513 4,421 35,919 9,938 109,875 

} 

1985 II 7,050 5,191 2,636 1,541 16,502 21,380 3,070 27,241 8,627 93,987 © 

sant 6,977 4,541 2,028 1,631 17,732 22,428 4,305 27,434 8,983 96,728 © 

IV 6,735 4,331 2,293 1,655 17,751 22,283 4,109 28,113 8,959 96,999 © 

1986 I 6,930 5,132 2,935 1,742 17,762 22,928 4,240 29,296 9,360 101,133 7 

II 7,140 5,273 2,172 1,617 16,833 21,829 3,850 30,250 9,251 99,252 © 

Ill 7,196 5,747 3,148 1,708 17,043 21,757 4,423 30,900 9,718 102,499 © 

IV T,A52 33217 2,769 1721 17,621 20,565 4,284 32,914 9,509 103,343 
1987 I 7,600 5,841 2,760 1,825 17,116 21,239 4,640 33,014 9,815 104,681 

II W525 5,690 2,841 1,863 18,044 21,803 3,894 34,268 9,684 106,751 © 

Ill 7,301 6,365 2,920 1,975 18,409 19,602 4,743 36,696 9,843 109,094 — 
IV 7,559 6,162 3,686 2,106 19,989 23,405 4,430 39,755 10,412 118,790 
1988 I 7,581 7,037 2,554 1,932 20,565 23,762 3,763 42,739 10,505 121,918 


7,657 7,770 2,299 2,090 22,147 22501 4,150 45,977 10,585 127,093 


Commodity classification of domestic merchandise exports by destination: Value, customs basis 
[1 0 Répartition par destination des exportations de produits canadiens : Données en valeur, sur la base des statistiques douanieres S 147 


Millions of dollars En millions de dollars 


_————_——— Ow  gaeeee—s re er _ — OS 











‘ear Food Energy materials Produits énergétiques 
nd Produits alimentaires 
uarter Crude petroleum Natural gas 
innée Wheat Other farm and fish products Pétrole brut Gaz naturel 
u Blé Autres produits de l’agriculture et de la péche eS SEL ee 
rimestre Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Of which: U.S. | Other grains Fish and products Other products Total Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. Autres grains Produits de la péche Autres produits Total 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont: E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 











978 1,913 1,109 87 1,102 542 2,019 1,014 4,230 1,643 1573 1,573 2,190 2,190 
979 2,180 1 1527 117 1,290 639 2,604 1,268 5,421 2,024 2,405 2,405 2,889 2,889 
980 3,862 1 1,395 146 1,251 664 2,822 1,381 5,467 2,190 2,899 2,899 3,984 3,984 
981 3,728 2,070 157 1,483 799 3,338 1,562 6,891 2,519 2,505 2,505 4,370 4,370 
982 4,289 9 1,841 197 1,583 880 3,576 1,879 7,000 2,955 2129 2,729 4,755 4,755 
983 4,648 8 1,775 198 1,544 951 3,541 2,022 6,860 3,171 3,457 3,412 3,847 3,847 
984 4,725 21 1,836 205 1,576 958 4,117 2,546 7,529 3,709 4,404 4,388 3,923 3,923 
985 3,779 56 1,303 219 1,827 1,112 4,097 2,681 UPA 4,012 5,972 5,972 4,011 4,011 
986 2,836 34 1,341 248 2,327 1,307 4,377 2,702 8,045 4,257 3,775 3,750 2,524 2,524 
987 3,224 59 1,398 300 2,736 1,597 4,736 3,008 8,870 4,906 4,855 4,820 2,527 IES P| 
(986 II 708 12 260 51 541 319 956 512 LST 882 886 886 493 493 
Il 651 9 367 66 785 421 1,077 734 2,228 1,221 858 851 501 501 
IV 913 10 409 67 612 311 1,264 772 2,286 1,150 892 886 618 618 
[987 I 558 18 312 75 519 329 1,139 713 1,970 1,117 947 947 703 703 
II 936 17 345 64 690 457 1,189 773 2,224 1,294 1,279 1,270 536 536 
Il 679 12 362 77 902 490 1,100 751 2,364 1,318 1,372 1,359 551 551 
IV 1,051 12 379 85 625 322 1,309 770 2,313 I ba) 1,256 1,243 736 736 
1988 I 730 7 273 83 500 304 1,220 739 1,993 1,127 1,055 1,024 868 868 
I 1,522 20 375 101 655 403 1,185 709 2,215 1213 1,172 1,132 644 644 
Year Energy materials (continued) Produits énergétiques (suite) Other (natural-resource) materials 
and a nm sa: Autres produits (ressources naturelles) 
juarter Other energy products Autres produits énergétiques 
Année ann nn EEEDMEMIEEE ENE rr aner clumock. and sawill products 
ou Coal and other Petroleum and coal Electricity Total Bois d’oeuvre et sciages 
trimestre bituminous substances products Electricité Total 
Charbon et autres Produits des industries <<. eee so. eT Se; are Auber Other sawmill products Total 
substances bitumineuses du pétrole et du charbon Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. _ Bois d’oeuvre Autres sciages Total 
SEE RES eee SPs Geo ene rl aad ae LOCAL Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. ae ae Oe 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 





J10 site 518 

















Year Other (natural-resource) materials (continued) 

and Autres produits (ressources naturelles) (suite) ' 

quarter ES LLL 

Année Pulp and paper Other metals and minerals Autres métaux et minéraux y 

ou Pates et papiers ee nL Ee OO ee Se 

trimestre LL a a a a eee TT ICOMC CITIES Iron and steel and alloys Precious metals and alloys 
Wood pulp Newsprint Other paper Total Minerais et concentrés Fer, acier et alliages Métaux précieux et alliages | 
Pate de bois Papier journal Autres types de papier Total -—_ <n ae I 

SS eS eee Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. — 

Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 


Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. i 


























1978 2,181 1,178 2,886 2,334 573 382 5,640 3,894 2,404 1,123 1,427 1,188 568 \ 
1979 3,083 1,668 3,222 2,608 763 524 7,068 4,800 3,895 1,603 1,599 1,377 955 836 
1980 3,873 1,912 3,684 2,926 947 578 8,503 5,415 4,210 1,436 2,042 1,430 2,067 1,910 } 
1981 3,819 1,958 4,326 3,303 891 603 9,036 5,864 4,086 1,510 2,315 1,955 1,883 ey iles 
1982 3,221 1,674 4,086 3,218 922 694 8,230 5,586 3,192 1,161 1,965 1,291 1,688 1,599 
1983 3,049 1,609 3,956 83235 1,030 795 8,035 5,638 2,896 888 1,643 1,423 1,821 1,753 
1984 3,906 2,062 4,784 4,056 1,271 1,048 9,961 7,166 3,672 1,415 2227 2,002 2,274 2,062 | 
1985 3,405 1,832 5,412 4,689 1,289 1,058 10,106 7,579 3,536 995 Paes 2A2T 1,975 1,804 ) 
1986 4,072 1,961 5,661 4,372 1552 1,266 11,285 7,600 3,431 989 2,395 2,111 2,961 2,819 | 
1987 5,473 2,461 6,029 5,084 1,934 1,561 13,436 9,107 3,921 1,232 2,668 2,355 1,516 1,036 
1986 II 993 464 1,442 798 388 309 2,823 1,570 886 232 605 548 392 370 
il 1,087 487 1,427 1,201 410 332 2,924 2,021 845 244 548 486 992 899 
IV 1,113 575 1,467 1,230 408 335 2,988 2,140 1,023 330 686 572 1,062 1,055 
1987 I 1,299 580 1,465 1,241 418 339 3,183 2,160 815 164 WA 624 254 220 
Il 1,358 615 1,535 TT 431 337 35325 2,230 908 271 660 585 407 198 
Ill 1,384 609 1,514 1,290 528 423 3,426 DS 22 954 335 609 546 Spy! 222 f 
IV 1,431 657 1,514 1,276 557 462 3,502 2,395 1,242 462 687 600 $35 397 
1988 I 1,468 678 1,799 1,555 349 249 3,617 2,482 943 241 603 555 659 232 ’ 
II 1,592 711 1,872 1,543 348 237 3,813 2,491 1,019 284 657 577 628 300 | 
a meee ee) 
Year Other (natural-resource) materials (continued) { 
and Autres produits (ressources naturelles) (suite) f 
quarter OE 
Année Other metals and minerals (continued) Autres métaux et minéraux (suite) Chemicals and fertilizers 
ou Produits chimiques et engrais { 
trimestre Aluminum and alloys Copper, nickel and alloys Other metals and alloys Non-metallic minerals Total Di Gai i es 
Aluminium et Cuivre, nickel et Autres métaux et Minéraux non Total Fertilizers Other chemicals 
alliages alliages alliages métalliques Engrais Autres produits chimiques 
Total Of which: U.S. h 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Of which: US. | 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. | 












1978 1,142 664 1,074 596 473 288 1,251 583 8,339 4,953 (Pe 575 } 
1979 918 553 1,189 676 591 360 1,465 662 10,611 6,068 987 754 2,334 1,343 ) 
1980 1,533 850 1,817 895 653 357 1,761 593 14,083 7,472 1,254 851 2,802 1,446 ] 
1981 1,467 1,037 1,385 742 685 470 2,027 695 13,848 8,122 1,343 941 3,271 1,867 
1982 1,428 784 1,047 570 644 373 1,814 606 11,778 6,384 1,022 750 3,013 1,835 
1983 1,744 1,176 1,206 593 652 429 1,677 663 11,639 6,924 1,203 818 3,169 2,064 
1984 1,901 1,472 1,362 823 862 587 2,243 951 14,541 OSE 1,557 973 3,768 Pfs % IP } 
1985 1,907 1,320 1,260 2. 826 583 2,708 976 14,583 8,528 1,305 830 4,170 2,825 
1986 2,339 1,808 1,162 753 734 442 2,402 O57) 15,424 9,877 1,149 724 4,357 2,924 ‘ 
1987 2,752 2,110 1,476 985 679 512 2,419 1,024 15,431 9,255 1,270 743 4,867 3,148 | 
1986 II 564 474 217 139 278 82 517 221 3,460 2,066 338 214 1,118 772 ‘ 
Il 591 473 Pg pe 188 121 99 659 22 4,027 2,662 240 131 1,035 656 : 
IV 619 433 330 213 148 119 614 256 4,481 2,977 244 158 1,114 742 
1987 I 613 483 314 210 193 143 547 208 3,448 2,051 326 199 1,131 768 
I 659 530 385 245 183 131 671 280 3,874 2,241 304 170 1,273 788 
Il 683 514 330 231 121 101 589 277 3,608 2,226 270 137 1,192 749 
IV 796 583 447 299 181 137 612 258 4,500 2,737 369 237 1,270 843 
1988 I 715 567 443 299 243 173 543 232 4,149 2,299 446 287 1,480 975 


811 589 434 292 304 198 589 2/3 4,443 2,513 434 218 1,616 1,006 


| 
| 
| 

Year 
ind 
juarter 
Année 


au 
‘rimestre 


Other materials (continued) 
Autres produits (suite) 


Chemicals and fertilizers 
Produits chimiques et engrais 





Total 

Total 

Total Of which: U.S. 
Total Dont: E.-U. 


Motor vehicles and parts 


Véhicules automobiles et piéces détachées 








Vehicles 

Véhicules 

Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


Parts 


Piéces détachées 





Total 
Total 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 





Total 

Total 

Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


Other manufactured goods 


Autres produits manufacturés 
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Aircraft and parts 
Aéronefs et piéces 





détachées 
Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


Other transportation 


equipment 


Autres types de 
matériel de transport 





Total 
Total 


Of which: U.S. 


Dont : E.-U. 


Agricultural 
machinery 
Machinerie agricole 


Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 





1987 I 


1,563 
2,097 
2297 
2,808 
2,586 
2,883 
3,505 
3,655 
3,648 
3,891 


987 
787 
900 


967 
958 
886 
1,080 


1,261 
1,224 


8,061 
7,420 
TA58 
8,910 
11,666 
14,099 
19,533 
22,143 
23,126 
20,539 


6,629 
4,580 
6,076 


5,430 
5,316 
3,928 
5,864 


6,459 
7,030 


Other manufactured goods (continued) 
Autres produits manufacturés (suite) 


Communications and 


electronic equipment 


Matériel électronique 
et de télécommunications 





Total 
Total 


Of which: U.S. 
Dont: E.-U. 


Industrial machinery 


Machines industrielles 





Total 


Total 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


4,479 
4,479 
3,466 
4,275 
4,852 
7,129 
9,756 
10,919 
10,922 
11,535 


2,744 
2,486 
DDS 


3,152 
3,020 
2,598 
2,765 


2,589 
2,629 


4,169 
4,043 
3,055 
3,726 
4,460 
6,882 
9,483 
10,623 
10,512 
11,163 


2,646 
2,382 
2,647 


3,043 
2,912 
2,521 
2,687 


2,514 
259) 


Other equipment and 


tools 


Autres types d’équipe- 


ment et outillage 





Total 
Total 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


12,540 
11,900 
10,924 
13,184 
16,518 
2220 
29,289 
33,062 
34,049 
32,074 


9,373 
7,067 
8,831 


8,582 
8,337 
6,527 
8,629 


9,048 
9,660 


Other consumer goods 


Autres biens de 
consommation 


Total 


Total 





Of which: U.S. 
Dont: E.-U. 


Other industrial goods 


Autres produits 





industriels 
Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


575 
970 
1,045 
866 
iL 272i 
904 
1,170 
1,097 
1,427 
1,383 


375 
395 
372 


348 
402 
311 
322 


272 
333 


373 


Of which: U.S. 
Dont: E.-U. 


605 558 
848 791 
876 791 
885 799 
651 567 
551 492 
655 586 
524 461 
465 379 
551 509 
140 83 
105, 96 
113 102 
132 120 
134 122 
131 122 
155 146 
179 163 
172 158 


Special transactions, trade 
Transactions commer- 
ciales spéciales 





Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 





1987 I 


1,040 
1,417 
1,764 
2,248 
2,326 
2,683 
3,898 
4,107 
3,975 
4,589 


944 
966 
1,113 


936 
1,103 
1,202 
1,348 


1,266 
1,195 


721 

944 
1,126 
sss)! a 
1,545 
1,880 
2,855 
3,089 
2,909 
3,398 


634 
730 
826 


656 
800 
936 
1,005 


931 
886 


1,537 
1,949 
2,181 
2,739 
2,485 
2,367 
2,845 
3,059 
3,455 
3,459 


886 
806 
987 


750 
886 
898 
924 


934 
961 


1,015 
1,248 
1,311 
1,794 
1,551 
1,547 
2,118 
2,282 
2,184 
2551 


429 
592 
593 


576 
663 
640 
672 


728 
i, 


782 
1,105 
1,236 
1,434 
1,538 
1,693 
2,059 
2,367 
2,817 
2,976 


668 
705 
824 


719 
754 
682 
822 


961 
947 


496 
723 
786 
913 
1,023 
1,227 
1,608 
1,918 
2,380 
2,453 


639 
550 
673 


599 
606 
573 
675 


734 
749 


699 

908 
1,140 
1,216 
1,238 
1,379 
1,701 
1,772 
2,134 
2,442 


528 
557 
622 


514 
607 
647 
674 


607 
635 


419 
503 
621 
716 
811 
996 
1,296 
1,417 
UI22 
1,847 


421 
457 
504 


384 
434 
501 
527 


467 
483 


1,275 
2,004 
2,596 
2,602 
2395) 
2,384 
3,254 
3,896 
33952 
4,161 


1,005 
966 
1,022 


1,018 
1,020 

929 
1,195 


1,389 
1,402 


690 
1,052 
1,281 
1,461 
1,484 
1,665 
2,281 
Payers 
2,607 
2,877 


611 
649 
710 


732 
746 
654 
745 


899 
959 


7,205 
10,207 
12,243 
13,786 
13,587 
13,480 
17,368 
18,918 
20,570 
22,100 


5,098 
5,085 
5,745 


4,936 
syswh) 
5,435 
6,150 


6,181 
6,317 


4,743 
6,697 
7,603 
9,179 
8,950 
9,694 

13,055 

14,469 

15,088 

16,838 


3,446 
3,874 
4,222 


3,793 
4,260 
4,200 
4,585 


4,649 
4,787 


116 94 
166 136 
228 202 
671 586 
264 224 
216 176 
396 327 
365 310 
317 261 
328 283 
74 65 
77 70 
92 65 
82 66 
90 15 
719 68 
78 73 
172 142 
165 138 


Commodity classification of merchandise imports by origin: Value, customs basis 
J l l Répartition des importations par provenance : Données en valeur, sur la base des statistiques douaniéres $ 150 


Millions of dollars En millions de dollars 





















































Year Food Energy materials Produits énergétiques 
and Produits alimentaires 
quarter Crude petroleum Other energy products Total 
Année Fresh fruits and Other Total Pétrole brut Autres produits énergétiques Total 
ou vegetables Autres Total 
trimestre Fruits et légumes Total Of which: U.S. Coal and other Petroleum and coal Total Of which: U.S 
frais Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. bituminous substances roducts Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Charbon et autres roduits des industries 
Total Of which: U.S. substances bitumineuses du pétrole et du charbon 
Total Dont : E.-U. a = 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.U. Total Dont : E.-U. 
1978 735 583 3,718 1,826 4,453 2,410 3,457 528 636 634 345 229 981 862 
1979 844 662 4,289 2,135 S133 2,798 4,497 1,094 867 867 394 270 1,261 B37 
1980 889 692 4,784 2,411 5,673 3,103 6,919 1,690 813 813 688 301 1,501 1,114 
1981 1,079 840 5,089 ZOO) 6,167 3,429 8,004 1,173 836 835 881 510 1,716 1,346 
1982 1,161 900 4,558 2,367 5,719 3,267 4,979 985 933 933 862 592 1,795 1,525 
1983 1,192 907 4,654 2,421 5,846 3,328 3,319 423 843 842 1,051 671 1,894 1,513 
1984 1,342 1,015 5,565 2,809 6,907 3,824 3,376 521 1,095 1,095 1,655 903 2,750 1,998 
1985 1,401 1,017 5,458 2,691 6,859 3,708 3,695 290 888 888 1,683 872 Pee A 1,760 
1986 1,561 1,143 6,039 2,841 7,600 3,983 2,885 184 746 745 1,623 1,016 2,369 1,762 
1987 1,641 1,226 6,213 3,040 7,855 4,265 3,179 138 727 726 1,740 1,007 2,467 1,734 
1986 II 482 355 1,484 697 1,967 1,052 519 40 185 185 321 215 507 400 
Il 364 294 1,554 695 1,918 989 557 45 255 ZS 415 232 669 486 
Ly 362 259 1,680 778 2,042 1,037 574 32 281 281 338 229 619 510 
1987 I 389 262 1,489 772 1,878 1,035 7197 42 32 32 331 210 363 242 j 
I 506 390 1,518 718 2,024 1,108 644 28 175 L175 415 226 589 401 } 
I 341 272 1,556 746 1,897 1,018 933 32 234 234 442 240 676 473 q 
IV 405 300 1,651 804 2,056 1,105 804 35 287 286 552 332 838 617 : 
1988 I 456 320 1,606 810 2,062 1,130 941 29 46 41 377 229 423 271 
I 485 375 1,548 728 2,033 1,103 714 32 231 223 sli 189 542 412 J 
-— C Orr;. O_O 
Year Other (natural-resource) materials 7 
and Autres produits (ressources naturelles) 
quarter ne eT ee —————— ee 
Année Construction materials Industrial materials \ 
ou Matériaux de construction Matieres industrielles { 
trimestre et) 0 a ae 
Total Of which: U.S. Metals in ores Iron and steel Precious metals Other metals Chemicals and plastics Cotton, wool, textiles } 
Total Dont: E.-U. Minerais métalliques Fer et acier Métaux précieux Autres métaux Produits chimiques et Coton, laine, textiles 
matiéres plastiques 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: US) 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Dont: E.-U. | 


Total Dont : E.-U. { 





299 237 180 660 498 1,878 1,408 631 303 


$151 

















ear Other (natural-resource) materials (continued) Motor. vehicles and parts Other manufactured goods 
nd Autres produits (ressources naturelles) (suite) Véhicules et piéces détachées Autres produits manufacturés 
uarter Se ee ee oe ee ee) re a 
innée Industrial materials (continued) Vehicles Parts Total Machinery and equipment Machinerie et équipement 
u Matiéres industrielles (suite) Véhicules Piéces détachées Total it La = ss 
imestre SS a EE Gln ae Aircraft and parts Other transportation 
Other Total Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S.  Aéronefs et pieces equipment 
Autres Total Total Dont: E.-U. Total Dont: E.-U. Total Dont : E.-U. détachées Autres types de matériel 
de transport 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


























978 1,731 1,382 8,533 5,879 5,441 4,432 7,945 AS 13,386 12,151 840 7179 722 425 
979 2,066 1,630 12,076 8,702 6,614 5,778 8,547 8,228 15,161 14,006 1,364 1,287 987 595 
980 2,057 1,638 13,516 10,019 5,971 4,694 7,638 7317 13,609 12,011 1,826 1,699 977 571 
981 2,429 1,957 14,759 10, 526 6,927 5,155 9,275 8,971 16,202 14,126 2,350 2,137 1,161 596 
(982 2,188 1,691 11,870 8,381 5,423 3,836 9,701 9,371 15,124 13,206 1,523 SS 833 504 
1983 2,454 1,886 13,858 9,974 7,906 6,106 11,291 10,764 19,198 16,870 1,815 1,727 1,390 543 
1984 3,089 ey | 16,550 11,646 10,557 8,233 15,579 14,381 26,136 22,613 2;217 2,094 1,558 827 
1985, 3,359 DSS) 17,663 12,273 13,883 10,653 17,617 16,322 31,501 26,975 2,778 2,523 1,294 861 
1986 3,594 2,667 19,140 13,199 15,609 11,547 17,831 16,246 33,440 27,794 3,011 2,454 1,498 987 
1987 3,838 2,774 19,341 12927, 16,258 12,109 16,793 15,113 33,051 27,222 2,159 2,443 1,647 1,028 
1986 II 911 673 5,148 3,604 4,630 3,498 4,869 4,460 9,499 7,958 706 595 406 268 
Tl 886 644 4,636 3,093 3,293 2,369 4,114 3,741 7,407 6,110 837 627 327 223 
IV 908 678 4,785 3,296 3,804 2,152 4,173 33759 7,977 6,511 795 679 366 249 
1987 I 910 670 4,474 3,028 3,849 2,819 4,320 3,849 8,169 6,668 698 624 458 281 
II 937 677 4,868 3,288 4,740 35113 4, "422 3,947 9,162 7,660 652 562 431 290 
Il 960 686 4,762 3,134 3,298 2,310 3,424 3,108 6,722 5,418 7106 641 365 212 
IV 1,031 741 5,235 3,478 4,372 3,267 4,627 4,209 8,999 7,476 703 616 393 246 
1988 I 1,453 1,074 5,984 4,042 4,086 2,992 5,361 4,840 9,447 7,832 1,269 551 582 390 
I 1,418 1,025 6,224 4,068 4,403 3,263 4,760 4,308 9,163 7,570 1,148 901 448 282 
Year Other manufactured goods (continued) Special transactions, 
and Autres produits manufacturés (suite) trade 
uarter ——————————————.—0 00081} — ese Ewer ——————— _ Transactions commer- 
inée Machinery and equipment (continued) Machinerie et équipement (suite) Other consumer goods ciales spéciales 
ou ——————— OO —n—n—nnnnaaaeM—_————S—,_—_,_—_——— Autres biens de 
trimestre Agricultural Communications and Industrial machinery Other equipment and Total consommation Total Of which: U.S. 
machinery electronic equipment Machines tools Total Total Dont : E.-U. 
Machinerie agricole Matériel électronique industrielles Autres types d’équipe- Total Of which: U.S. 
et de télécommunications ment et outillage Total Of which: U.S. _ Total Dont : E.-U. 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont: E.-U. 
Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. 
Total Dont: E.-U. Total Dont : E.-U. 












2,134 : , ; ; 12,661 9,988 ; 
2,841 2,192 5 691 4,407 3,685 2,989 16,684 13,347 6,229 33169 567 388 


3 699 2,987 6, 152 5,310 3,936 3,178 19,282 15,598 6,765 3,575 762 564 
4,817 3,871 7,297 5,664 4,595 3,713 22,605 18,118 7,656 4,056 928 696 
4.983 4,025 5,657 4,169 4 2.49 3,405 18,934 15,043 7,361 3,914 1,013 766 
5,831 4, 475 35 292 4, 026 4,894 31824 20,735 15,945 8,348 4,229 981 728 
8,247 6,366 6, 604 4,873 6,096 4,749 26,492 20,416 10,184 4, 883 1,534 1,153 
7,913 6,010 7,927 5,663 6,665 5,050 28,317 21,534 10,410 4:807 1,629 1,241 
8,574 6,257 9,184 5,841 i 290 5,202 31,285 22,130 11,976 5,216 1,743 1,348 
9,818 7,391 Sh 628 6,283 7,800 5,606 33,310 24,015 12,670 5,444 1 '992 1,587 
2,085 1,531 2,500 1,591 1,865 1,340 8,136 5,791 2,904 1,350 453 348 
2,163 1 515 2,271 1,398 1,780 1,234 7,731 5,273 3; 390 1,344 431 327 
2,365 1 732 2,288 1,418 1,877 1,328 8,027 5,676 2,870 1,309 442 346 
2,224 1,704 2,381 1,489 1,887 1,362 8,030 SOW. 3,077 1,288 423 352 
2,246 1,711 2,460 1 599 1,936 1,399 8,245 5,959 2,935 1,338 500 391 
2,482 1,880 2,368 1,557 1,903 1,340 8,204 D929 3 489 1,373 522 418 
2,866 2 096 2,419 1,637 2,074 1,505 8,831 6,373 3,170 1,445 548 446 
3,034 2,004 2,998 1,894 2,818 2,055 11,174 7,223 Bye9 1,533 660 407 


2,762 1,765 2,884 1,811 2,598 1,899 10,316 7,003 3,200 1,502 679 434 





Notes 
to the tables 


Symbols used in charts and tables 


arithmetic scale 

logarithmic scale 

estimated 

preliminary 

revised 

not available 

corrected 

Owing to the rounding of figures, components may not always add to the totals 
shown. A horizontal rule in the body of the table indicates either a break in the series 
or that the earlier figures are available only at a more aggregated level. 
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Cansim-Databank identification numbers 


Many of the time series published in the Review are available from Statistics Canada 
in machine-readable form, for use on computers, or in print-outs. Each time series of 
annual, quarterly, monthly or weekly data on the Cansim system (Canadian Socio- 
Economic Information Management) has an identification number. Series maintained 
by Statistics Canada have D or L prefixes (e.g. D1432), those maintained by the Bank 
of Canada have a B prefix (e.g. B318) and those maintained by Canada Mortgage 
and Housing Corporation have a H prefix (e.g. H48). The identification number is 
given as a reference at the top of each column of data and refers to the series of 
weekly, monthly or quarterly data in that column. Where the frequency of a series as 
it is available on Cansim is different from that shown in the table or where a 
combination of quarterly and monthly data is shown in the table, the frequency of the 
Cansim series is indicated by a superscript M if monthly or by a superscript Q if 
quarterly. Current and revised data are entered into Cansim immediately on release. 


Weekly series 


The tables in the Review do not cover a full year of weekly data. For all Wednesday 
series, in the event a holiday falls on a Wednesday, data for the preceding business 
day will be shown. Figures for weekly series for which the Bank of Canada is the 
source are available on request to the Department of Monetary and Financial 
Analysis, Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. 


Notes to the tables 


The reference notes to the statistical tables in the Review, which prior to 1981 were 
included in each monthly issue, are now printed under a separate cover. The separate 
section of notes will be updated and reprinted as necessary. Additional copies of the 
explanatory notes may be obtained by writing to the Bank of Canada Review, Public 
Information Division, Secretary’s Department, Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. 
The latest note supplement is dated January 1987. 

This section of the monthly Review will include only revisions to the notes as may 
be required to keep them current for users of the statistical tables, as well as the 
reference notes pertaining to tables that are published only occasionally in the Review. 
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Notes relatives 
aux tableaux 


Abréviations utilisées dans les graphiques et les tableaux 


Echelle arithmétique 

Ordonnées logarithmiques 

Estimations 

Chiffres provisoires 

Chiffres révisés 

Chiffres non disponibles 

Chiffres corrigés 

Du fait que les chiffres sont arrondis, I’addition des éléments d’un tableau ne correspond pas toujours 
exactement au total indiqué. Une ligne horizontale dans le corps d’un tableau indique soit qu’il y a une 
rupture dans une série, soit que les données des périodes antérieures n’existent que sous une forme plus 
agrégée. 
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Cansim - Numéros de référence des séries de Databank 


Nombre des séries chronologiques publiées dans la Revue peuvent étre obtenues de Statistique Canada 
sous une forme directement exploitable par ordinateur ou sous la forme d’imprimés. Elles font partie 
intégrante du fichier Cansim', dont chaque série chronologique - annuelle, trimestrielle, mensuelle ou 
hebdomadaire - est identifiée par un numéro de référence. Les numéros des séries élaborées par 
Statistique Canada sont précédés de la lettre «D» ou «L» (par exemple : D1432), ceux des séries de la 
Banque du Canada, de la lettre «B» (par exemple : B318) et ceux de la Société canadienne 
d’hypothéques et de logement, de la lettre «H» (par exemple : H48). Dans nos tableaux, le numéro 
apparait en téte de la colonne et identifie la série hebdomadaire, mensuelle ou trimestrielle qui figure 
dans la colonne; lorsque les fréquences de données figurant au fichier Cansim et dans un tableau de la 
Revue different ou que le tableau comporte 4 la fois une série mensuelle et une série trimestrielle, la 
fréquence de la série Cansim est indiquée par la lettre «M» si la série est mensuelle et par la lettre «Q» 
si elle est trimestrielle. 


' Ce sigle est une abréviation de Canadian Socio-Economic Information Management System - Systéme canadien de traitement des données 
socio-économiques. 


Séries hebdomadaires 


Dans les tableaux de la Revue, les séries de données hebdomadaires ne couvrent pas une année entiére. 
Lorsque le mercredi est un jour férié, les statistiques du mercredi sont établies 4 partir des données du 
jour ouvrable précédent. On pourra obtenir les données provenant de la Banque du Canada en 
s’adressant au département des Etudes monétaires et financiéres, Banque du Canada, Ottawa KIA 0G9. 


Notes relatives aux tableaux 


Les notes relatives aux tableaux de la Revue, qui jusqu’a la fin de 1981 étaient reproduites dans chaque 
livraison, sont désormais imprimées séparément. Elles seront mises 4 jour et publiées au besoin. Ceux 
qui désirent recevoir d’autres exemplaires des notes sont priés de s’adresser 4 la Revue de la Banque du 
Canada, Section de l'information, Secrétariat, Banque du Canada, Ottawa K1A 0G9. Le plus récent 
supplément a été produit en janvier 1987. 

La présente section de la Revue ne contiendra que les mises 4 jour essentielles 4 l’interprétation des 
Statistiques et les notes se rapportent aux tableaux publiés 4 des fréquences variables dans la Revue. 





Bank of Canada Review November 1988 


Revue de la Banque du Canada 


Novembre 1988 S755 





F3 


Sources: Bank of Canada, Statistics Canada, Royal Commission on Banking and 
Finance 

Treasury bills and other short-term paper comprise instruments with an original 
term of one year or less. The data do not include bills and notes placed with parent or 
affiliated companies. Corporate data exclude notes placed directly with chartered 
banks. Short-term loans from Canadian and foreign banks are not included in the 
statistics. 

@ Sales finance and consumer loan company paper includes notes issued by wholly 
owned finance company subsidiaries of all manufacturers and merchandisers. Data on 
sales finance and other commercial paper are based on a survey by the Bank of 
Canada covering companies known to have issued short-term paper; it is estimated 
that a high proportion of all paper issued is covered by this survey. As a result of 
changes in the coverage due to the entry of new participants in the survey, mergers 
and the elimination of some companies going into receivership, a break in the series 
occurs at December 1968. On 4 June 1979 the Continental Bank of Canada began 
operations, initially as a wholly owned subsidiary of IAC Ltd.; the two institutions 
merged on 1 November 1981. Citibank Canada amalgamated with three Canadian 
subsidiaries of its parent company, Citibank N.A., effective 1 November 1982. © Prior 
to November 1981, Bankers’ acceptances figures refer to the amount outstanding for 
the last Wednesday of the month. Since then, the data are as of the last business day 
of each period. @ Total treasury bills and other short-term paper of provincial 
governments and their enterprises and municipal governments exclude bills and notes 
placed with own government accounts. The treasury bills and notes issued are very 
largely payable in Canadian dollars; however, the statistics include some short-term 
notes payable in foreign currencies. Since November 1981, these data include bills and 
paper of provincial governments and their enterprises sold directly to chartered banks. 


F3 


Sources : Banque du Canada, Statistique Canada, Commission royale d’enquéte sur le systéme bancaire 
et financier 

Les bons du Trésor et autres effets 4 court terme n’englobent que les instruments dont l’échéance 
initiale ne dépasse pas un an. Les données ne comprennent pas les bons ni les billets placés auprés de 
sociétés méres ou affiliées, ni, dans le cas des sociétés, les billets négociés directement avec des banques 
a charte. Les emprunts 4 court terme auprés de banques canadiennes et étrangéres ne sont pas compris 
dans les données. 

© Le papier des sociétés de financement ou de prét a la consommation comprend les billets émis par les 
sociétés de financement filiales en propriété exclusive des entreprises manufacturiéres et des grandes 
entreprises de distribution. Les données relatives aux postes Papier des sociétés de financement et Autres 
effets de commerce ont été recueillies par la Banque du Canada au moyen d’enquétes auprés des sociétés 
qui, A sa connaissance, avaient émis du papier 4 court terme. Il y a tout lieu de croire qu’une trés forte 
proportion de ce papier a été recensée par ces enquétes. En raison d’une extension du recensement a 
d’autres sociétés ou par suite de fusions ou de liquidations de sociétés, ces séries ont subi une 
modification en décembre 1968. La Banque Continentale du Canada a commencé ses opérations le 
4 juin 1979 avec le statut de filiale en propriété exclusive de la IAC Ltée; les deux institutions ont 
fusionné le 1°° novembre 1981. La Citibanque Canada et trois filiales canadiennes de la société mére, 
Citibank N.A., ont fusionné le 1°" novembre 1982. © Les chiffres des acceptations bancaires antérieurs 
4 novembre 1981 représentent l’encours de ces effets au dernier mercredi du mois. Depuis lors, les 
chiffres publiés sont ceux du dernier jour ouvrable de chaque période. 

© Les bons du Trésor et autres effets & court terme émis par les provinces et leurs entreprises et par les 
municipalités ne comprennent pas les bons du Trésor et les billets achetés par les comptes des 
gouvernements intéressés. Les bons du Trésor et les billets sont, dans la grande majorité des cas, libellés 
en dollars canadiens, mais les statistiques englobent également un certain montant de billets a court 
terme libellés en monnaies étrangéres. Depuis novembre 1981, elles comprennent aussi les bons et le 
papier émis par les provinces et leurs entreprises qui sont directement vendus aux banques a charte. 
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L’évolution des flux de crédit en 1987 


Procés-verbal de la réunion du Conseil d’administration de la Banque du 
Canada 


Responsabilités et préoccupations de la Banque du Canada : Allocution 
prononcée par John W. Crow, le 4 juin 1988 


L’évolution de la balance des paiements en 1987 
Le comportement des marchés financiers aprés la débacle boursiére 
Allocution prononcée par John W. Crow, St. John’s, le 28 juin 1988 


Procés-verbal de la réunion du Conseil d’administration de la Banque du 
Canada 


Travaux de recherche : Résumé des rapports techniques n° 48 et 49 


La concurrence entre les banques nationales et les banques internationales : 
Allocution prononcée par John W. Crow le 5 aoat 1988 


L’évolution économique au Canada au premier semestre de 1988 


Note technique : Les mesures de la compétitivité du Canada sur le plan 
international 


Procés-verbaux des réunions du Conseil d’administration de la Banque du 
Canada 


L’évolution récente du marché du crédit 
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Bank of Canada 
publications 


Publications 
de la Banque du Canada 





_ Annual Report of the Governor 
Published in March each year 


Bank of Canada Review 
Published monthly 


Weekly Financial Statistics 
Published each Friday 


Summary of Government of Canada Direct and Guaranteed Securities and 
Loans 
Published annually 


Bilingualism in the Bank of Canada 
February 1988 


Proceedings of the Fifth Pacific Basin Central Bank Economists’ Conference, 
“Supply-side shocks, the balance of payments and monetary policy” 
Vancouver, 1981 

Published September 1982 


A study of the efficiency of foreign exchange markets 
David Longworth, Paul Boothe, Kevin Clinton 
Published October 1983 


International asset substitutability: Theory and evidence for Canada 
Paul Boothe, Kevin Clinton, Agathe Cété, David Longworth 
Published February 1985 


The Submission of the Bank of Canada to the Commission of Inquiry on 
Certain Banking Operations (Estey Commission) 
Published May 1986 


The micro-version of the SAM model and simulator 
Published October 1986 


The French language version of the SAM model and simulator 
Published January 1988 


Technical Reports are published in the original language only, with an abstract 
in both official languages. Single copies of these publications may be obtained 
without charge by writing to: Public Information Division, Secretary’s 
Department, Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. Consult the December 1982 
issue of the Review for a list of the Staff Research Studies and Technical 
Reports published before 1978. 


Rapport annuel du Gouverneur 
Parait chaque année en mars 


Revue de la Banque du Canada 
Parait mensuellement 


Bulletin hebdomadaire de statistiques financiéres 
Parait tous les vendredis 


Résumé des titres et emprunts émis ou garantis par le Gouvernement du Canada 
Parait annuellement 


Le bilinguisme 4 la Banque du Canada 
Février 1988 


Proceedings of the Fifth Pacific Basin Central Bank Economists’ Conference «Supply-side 
shocks, the balance of payments and monetary policy» 

Vancouver, 1981 

Publié en septembre 1982 


L’efficience des marchés des changes 
David Longworth, Paul Boothe, Kevin Clinton 
Publié en octobre 1983 


Substituabilité internationale des actifs : Théorie et vérification empirique au Canada 
Paul Boothe, Kevin Clinton, Agathe Cété, David Longworth 
Publié en février 1985 


Mémoire présenté par la Banque du Canada a la Commission d’enquéte sur certaines 
opérations bancaires (la Commission Estey) 
Publié en mai 1986 


Manuel d'utilisation du modéle SAM et Simulateur des séries chronologiques (TSS) 
Publié en décembre 1987 


Version francaise des documents relatifs au modéle SAM exploitable sur micro-ordinateur et 
au simulateur des séries chronologiques (TSS) 
Publié en janvier 1988 


Les rapports techniques sont publiés seulement dans la langue utilisée par les auteurs; ils sont 
cependant précédés d'un résumé bilingue. On peut obtenir gratuitement un exemplaire de ces 
publications en s‘adressant a la Section de l'information, Secrétariat, Banque du Canada, 
Ottawa KIA OG9. Pour obtenir la liste des travaux de recherche et des rapports techniques 
publiés avant 1978, veuillez consulter le numéro de décembre 1982 de la Revue. 
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L. de Bever, U. Kohli and T. Maxwell 

An examination of the small-open-economy hypothesis for Canadian 
exports (1978) 

Benjamin W. Wurzburger 
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Pierre Duguay 
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Kevin Clinton and Kevin Lynch 

The Canadian newsprint industry: Econometric models of different 
market structures (1979) 

Gordon P. Schaefer 

Simulation analysis of a model based on the life-cycle hypothesis (1980) 
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Daryl L. Merrett 

Some aspects of the Canadian experience with flexible exchange rates in 
the 1970s (1980) 
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J. Peter Jarrett and Jack G. Selody 

Economic projections and econometric modelling: Recent developments 
at the Bank of Canada (1981) 

Heather Robertson and Michael McDougall 

The equations of RDXF, September 1980 version (1982) 

Heather Robertson and Michael McDougall 

The structure and dynamics of RDXF, September 1980 version (1982) 
Heather Robertson and Michael McDougall 

Monetary aggregates as targets: Some theoretical aspects (1981) 
Charles Freedman 

A comparison of alternative methods of monetary aggregation: Some 
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monetary policy (1981) 
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Richard Dion 
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inflation (1983) 

Paul Masson 

La non-neutralité du mode de financement du gouvernement (1983) 
Paul Masson 
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Paul Boothe 

Responses of various econometric models to selected policy shocks (1983) 
Brian O'Reilly, Graydon Paulin and Philip Smith 

The inflation-adjusted rate of return on corporate debt and equity: 
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Stuart C. Gilson 
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Stephen S. Poloz 
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of possible explanations (1986) 
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Longworth 

Regulation of financial institutions — A functional analysis (1987) 
John Chant 

A VAR analysis of economic interdependence: Canada, the United States, 
and the rest of the world (1987) 

John Kuszczak and John D. Murray 

Les effets macro-économiques des déficits budgétaires : résultats d’un 
modeéle de simulation (1987) 

Pierre Duguay and Yves Rabeau 

An analysis of the information content of alternative monetary 
aggregates 

Doug Hostland, Stephen Poloz and Paul Stover 

An analysis of the information content of alternative credit aggregates 
Leslie Milton 


30 


31 


32 
33 
34 


BS 


36 
37 
38 
39 
40 


41 


42 


43 


44 


45 


46 


47 


48 


49 


The leading indicator properties of surveyed consumer attitudes and buying intentions 
(1982) 

Bruce Rayfuse 

The economic significance of aspects of Canada’s international payments 

(1982) 

Kevin Clinton et David Longworth 

The saving-investment approach to the current account (1982) 

John T. Cuddington 

An econometric model of the steel trade (1982) 

Richard Dion 

Modelling government fiscal behaviour in Canada (1983) 

Jack G. Selody et Kevin G. Lynch 

Asset stocks and the use of monetary and fiscal policies to reduce inflation 

(1983) 

Paul Masson 

La non-neutralité du mode de financement du gouvernement (1983) 

Paul Masson 

The investment supply response of traded-goods industries (1983) 

Paul Boothe 

Responses of various econometric models to selected policy shocks (1983) 

Brian O’Reilly, Graydon Paulin et Philip Smith 

The inflation-adjusted rate of return on corporate debt and equity: 1966-1980 (1984) 
Stuart C. Gilson 

The structure of the Small Annual Model (SAM) (1985) 

David E. Rose et Jack G. Selody 

An integrated model of the portfolio behaviour of the Canadian household sector: 
1968-1983 (1986) 

Stephen S. Poloz 

A comparison of alternative monetary policy regimes in a small dynamic open-economy 
simulation model (1986) 

David J. Longworth et Stephen S. Poloz 

The slowdown in productivity growth in the 1975-83 period: A survey of possible 
explanations (1986) 

Gerald Stuber 

International capital mobility and asset substitutability: Some theory and evidence on 
recent structural changes (1986) 

Francesco Caramazza, Kevin Clinton, Agathe Coté et David Longworth 

Regulation of financial institutions — A functional analysis (1987) 

John Chant 

A VAR analysis of economic interdependence: Canada, the United States, and the rest of 
the world (1987) 

John Kuszczak et John D. Murray 

Les effets macro-économiques des déficits budgétaires : résultats d’un modéle de 
simulation (1987) 

Pierre Duguay et Yves Rabeau 

An analysis of the information content of alternative monetary aggregates 

Doug Hostland, Stephen Poloz and Paul Stover 

An analysis of the information content of alternative credit aggregates 

Leslie Milton 


S 164 





Subject index 


Index des sujets 





to the statistical series by table number. f indicates 


seasonally adjusted data. 


Acceptances (see Bankers’ acceptances) 
Appropriations for contingencies, chartered 
banks C4 
Assets and liabilities 
Bank of Canada B1 B2 
Chartered banks C1 C2 C3 C4 C9t 
Credit unions and caisses populaires D3 
Mortgage loan companies associated 
with chartered banks D2 
Quebec savings banks D4 
Sales finance and consumer loan 
companies DS D6 
Trust and mortgage loan companies 
D1 
Automobiles (see Passenger cars) 


Balance of international payments Al J1 
J2t 33 
Bankers’ acceptances C2 C3 C4 
Investment dealers’ holdings D8 
New issues F5 F6 
Outstanding F3 
Rate Fl 
Bank of Canada 
Advances to members of Canadian 
Payments Association Bl B2 C4 F2 
Assets and liabilities B1 B2 
Holdings of Government of Canada 
securities B1 B2 G4 G5 
Bank Rate Fl F2 
Bonds 
New issues and retirements FS G2 
Placed in Canada F6 
Placed abroad F7 
Corporate F10 F11 
Government of Canada F8 G2 
Provincial, municipal F8 F9 
Outstanding G4 G5 G6 G7 
Prices and yields Al Fl G8 
Budgetary deficit or surplus, Government of 
Canada G1 
Building permits H147 
Business credit E1t 
Business loans, chartered banks C1 C5 C7 
C8 C9F 


Call and short loans, chartered banks C1 
C3CSICH 
Caisses populaires D3 
Canada Savings Bonds 
Chartered bank loans for purchase of 
CSBs Cl C3 
Holdings of general public G1 G4 G5 
G6 G7 


Net new issues F6 
Canadian Payments Association 
Bank of Canada advances to BI B2 F2 
Deposits with Bank of Canada B1 B2 
Capacity utilization rates H6 
Capital account, balance of payments J1 J3 
Cash reserves, chartered banks C10 
Certificates of deposit rate, U.S. F1 
Chartered banks 
Assets Al C1 C3 C5 C9t 
Cash reserves C10 
Deposits with Bank of Canada B1 
B2 Cl 
Foreign currency assets, liabilities 
Cll CBE 
Liabilities C2 C4 C6 C9 
Liquid assets and ratios C1 
Loans, non-mortgage 
Authorization limits C5 C7 
Foreign currency C7 C8 C11 
Type and sector C8 
Regional distribution, assets C5 
Regional distribution, liabilities C6 
Closed-end funds D10 
Commercial paper (see Corporate paper) 
Commercial paper rate, U.S. Fl 
Construction H2t H3+ H4t H5t H6t H9 
H107 H14t 
Consumer credit Al Elt E2+ 
Consumer price index Al H12 
Corporate bonds 
Issues and retirements F10 F11 
Yields Fl 
Corporate paper 
New issues, net FS F6 F7 
Outstanding F3 
Rate F1 


Les numéros figurant aprés les sujets sont ceux des tableaux. Le signe 
+ indique que les données sont désaisonnalisées. 


Acceptations bancaires C2 C3 C4 
Courtiers en valeurs mobiliéres D9 
Emissions F5 F6 
Encours F3 
Taux Fl 
Accords salariaux H13 
Actif et passif 
Banque du Canada Bl B2 
Banques a charte C1 C2 C3 C4 C9T 
Banques d’épargne du Québec D4 
Credit unions et caisses populaires D3 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire D1 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D5 D6 
Sociétés de prét hypothécaire li¢es aux 
banques a charte D2 
Actions 
Bourse F4 
Emissions F5 F6 F7 F10 F11 
Taux de capitalisation des bénéfices F4 
Taux de rendement F4 
Agrégats monétaires (M1,M1A,M2,.M3) Al Elt 
Association canadienne des paiements 
Avances de la Banque du Canada B1 B2 F2 
Dépéts 4 la Banque du Canada B1 B2 
Automobiles (voir voitures particuliéres) 
Avoirs canadiens des non-résidents, variation J3 
Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 
Banque du Canada B1 B2 
Banques 4 charte Cl C2 C3 C4 Cll 
Avoirs et engagements comptabilisés au 
Canada C12 ; 
Avoirs et engagements en dollars E.-U. 
comptabilisés au Canada C13 
Avoirs liquides, banques 4 charte C1 C3 C97 


Balance commerciale Al J1 J2+ J4t JS+ 
Balance des capitaux, balance des paiements J1 J3 
Balance des paiements Al J1 J2+ J3 
Banque du Canada 
Actif et passif Bl B2 
Avances aux membres de |’Association 
canadienne des paiements B1 B2 C4 F2 
Titres du gouvernement canadien B1 B2 G4 G5 
Banque fédérale de développement D11 


Banques 4 charte 
Actif Al C1 C3 C5 C9t 
Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 
Clie CiCi3 
Avoirs liquides et ratios Cl 
Dépots a la Banque du Canada B1 B2 Cl 
Passif C2 C4 C6 COT 
Préts non hypothécaires 
En monnaies étrangéres C7 C8 C11 
Plafond des crédits autorisés CS C7 
Types et secteurs C8 
Répartition régionale de l’actif C5 
Répartition régionale du passif C6 
Réserves-encaisse C10 
Banques d’épargne du Québec D5 
Bénéfices Al H27 H137 
Besoins de trésorerie, gouvernement canadien G1 
Biens durables 
Consommation des ménages H2T H3T 
Prix H47 H12 
Production H5t 
Billets en circulation B1 B2 
Bons du Trésor du gouvernement canadien 
Echéance G6 
Emissions F2 F5 F6 
Encours F2 F3 G4 
Répartition des portefeuilles G4 
Banque du Canada BI B2 
Banques a charte C1 C3 C10 
Autres D7 D8 D9 D10 G7 
Taux de rendement Al Fl F2 
Bourse F4 
Bourse, E.-U. F4 


Caisses populaires D3 

Cartes de crédit des banques a charte, soldes C8 

Chémage Al H77 H8t 

Coefficient d’avoirs liquides, banques a charte Al 
Cl 

Commerce de détail Al H14T 

Commerce extérieur (voirs Exportations et 
Importations) 

Compagnies d’assurance-vie, opérations 
d'investissement D7 

Compte courant, balance des paiements Al J1 J2t 
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Corporate profits Al H2+ 


Credit card balances of chartered banks C8 


Credit measures E1 

Credit unions D3 

Currency outside banks Elt 

Current account, balance of payments Al 
Ji J2t 


Daily interest deposits C2 C6 
Day-to-day loans C1 C3 C5 C10 
Rate F2 
Debentures of banks C2 C4 C6 
Demand deposits C2 C4 C6 C9t 
Demand loans C7 
Demographic statistics H1 
Deposit rates, chartered banks F1 
Discount rate, U.S. F1 
Domestic demand, excluding inventories 
Al H2} H3t H4t 
Domestic product, gross Al HS 
Durables 
Personal expenditures H2+ H3+ 
Prices H4t H12 
Production H5+ 


Earnings, manufacturing H13 
Employment Al H7+ H8t H9 
Equities 
New issues F5 F6 F7 F10 F11 
Price/earnings ratio F4 
Stock market F4 
Yields F4 
Euro-dollar rates F1 
Excess reserves, chartered banks C10 
Exchange rates Al I1 
Exports Al J2+ J4t¢ 
Commodity classification J6+ J8t J10 
Geographic classification J4+ J10 
National accounts H2+ H3+ H4t 
Prices and volumes J5+ J8+ 


Factored receivables C8 

Farm income H2t H14 

Farm inventories H2+ 

Federal Business Development Bank D11 

Federal funds rate, U.S. F1 

Finance company paper (see Corporate 
paper) 


Finance and consumer loan companies (see 


Sales finance and consumer loan 
companies) 
Financing requirement, federal G1 
Fiscal position, federal G1 
Foreign currency assets and liabilities 
Bank of Canada BI B2 
Chartered banks C1 C2 C3 C4 Cll 
Total booked in Canada C12 
US. dollar booked in Canada C13 


Foreign exchange reserves (see Official 
international reserves) 


Forward premium or discount, U.S. dollar F1 


General loans Al C97 (see also Chartered 


bank assets) 
Gold, holdings I3 


Government expenditures, national accounts 


Al Glt H2t H3t H4t 
Government of Canada, net financing 
requirement G1 
Government of Canada securities 
Currency G4 
Details, new issues and retirements G2 
Details, outstanding issues G3 
Distribution of holdings G4 G5 
General public holdings G4 G5 G6 
Gross new issues, retirements F8 G2 
Net new issues by area of placement 
F5 F6 F7 
Outstanding G4 
Prices and yields Al F1 G8 
Term to maturity G6 G7 
Type of instrument G6 G7 
Gross domestic product 
Current dollars Al H2t+ 
Constant dollars Al H3+ 
Non-farm Al H5t+ 
Gross national expenditure 
Current dollars Al H2t 
Constant dollars Al H3t 
GDP implicit price indexes Al H4t 
Guaranteed investment certificate (GIC) 
rate Fl 


Hours worked H14 

Household credit E1t 

Housing 
Construction H2+ H3t H4t H10t 
Starts Al H10T 
Vacancies H10f 


Imports Al J2t J4t 
Commodity classification J7+ J9+ J11 
Geographic classification J4f J11 
National accounts H2+ H3t H4t 
Prices and volumes J5+ J9+ 
Income tax revenues, federal 
Personal G1 
Corporate G1 
Indirect taxes, less subsidies G2 H2+ 
Industrial production Al H14+ 
Industry, bank loans by sector C8 
Interest, dividend receipts/payments, 
international J2 
Interest rates F1 
International Monetary Fund (IMF) 
accounts with Canada I2 
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Comptes nationaux H2+ H3t H4t 
Consommation des ménages Al H27 H3t H47 
Construction H2t H3t H4t HS} H67 H9t H10t+ 
H14t 
Construction de logements H2+ H3+ H47 
H107 
Construction, logements exclus H2+ H3t H4t 
H14t 
Cours du change au comptant I1 
Créances affacturées C8 
Créances résultant de baux financiers C1 C3 C8 
Crédit 4 la consommation Al Elj E2t 
Crédit aux entreprises El+ 
Crédit aux ménages Elt 
Crédit hypothécaire a l’habitation Elf E3t 
Credit unions D3 


Débentures des banques C2 C4 C6 
Demande intérieure, stocks non compris Al H2+ 
H3t H4t 
Démographie H1 
Dépense nationale brute 
En dollars constants Al H3t 
En dollars courants Al H2t 
Dépenses publiques, comptes nationaux Al G1 
H2;H3t H4t 
Dépots a intérét quotidien C2 C6 
Dépots 4 terme et 4 préavis C2 C9 
Taux F1 
Dépots 4 vue C2 C4 C6 C9Ft 
Dépots d’épargne des particuliers C2 C4 C9 
Répartition régionale C6 
Dépéts sujets aux réserves, banques a charte C10 
Dollar E.-U. en dollars canadiens Al I1 
Dollar E.-U., report ou déport F1 
Droits de tirage spéciaux (DTS) 
Allocation J1 
Avoirs I2 13 
Evaluation I1 


Effets pris en pension B1 B2 F2 
Emploi Al H7+ H8t H9 
Excédent ou déficit budgétaire, gouvernement 
canadien A2 
Exportations Al J2+ J4t 
Comptes nationaux H2+ H3+ H4t 
Prix et volume JS} J8t 
Répartition par catégorie de produits J6+ J87 
Ji0 
Répartition par destination J4+ J10 


Fabrication 
Accords salariaux H13 
Commandes H147 
Emploi H9 
Expéditions H147 
Gains hebdomadaires et horaires H13 
Nombre d’heures de travail par semaine H14 
Production Al H5t 


Fonds monétaire international : Comptes du 
Canada [2 
Formation brute de capital fixe Al H2t H3t H47 


Gains, entreprises manufacturiéres H13 
Gouvernement canadien, besoins nets de trésorerie 
Gl 


Heures travaillées H14 


Importations Al J2} J47 
Catégories selon la provenance J4} J11 
Comptes nationaux H2t H3t H47 
Prix et volume J5} JOT 
Répartition par catégorie de produits J7+ J9+ 
Jil 
Impot sur le revenu, gouvernement canadien 
Entreprises G1 
Particuliers G1 
Imp6ts indirects, moins subventions G1 H27 
Indice des bénéfices par unité produite H137 
Indice des prix 4 la consommation (IPC) Al H12 
Indices des cotits unitaires de main-d’oeuvre H137 
Intéréts et dividendes, balance des paiements J2+ 
Investissement, machines et équipement H2t H37 
H47 


Lignes de crédit G4 G5 G6 G7 
Logements 

Construction H2+ H3t H4t H10t 

Logements inoccupés H10t 

Mises en chantier Al H10+ 
Loyer de Vargent (voir taux d’intérét) 


Marché monétaire F2 
Masse monétaire (voir agrégats monétaires) 
Monnaie hors banques E1t 


Obligations 
Cours et taux de rendement Al Fl G8 
Emissions et remboursements F5 G2 
Titres placés a l’étranger F7 
Titres placés au Canada F6 
Gouvernement canadien F8 G2 
Provinces et municipalités F8 F9 
Sociétés F10 F11 
Encours G4 GS G6 G7 
Obligations d’épargne du Canada 
Avoirs du public G1 G4 G5 G6 G7 
Emissions nettes F6 
Préts bancaires destinés a l’achat d’O.E.C. Cl 
C3 
Obligations des municipalités 
Emissions et remboursements F9 
Placements F5 F6 F7 
Obligations des provinces 
Emissions et remboursements F5 F6 F7 F8 
Taux de rendement F1 
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International reserves (see Official 
international reserves) 

Inventories Al H2+ H3+ H14T 

Investment dealers’ inventories D8 

Investment, fixed Al H2+ H3t H47 

Investment funds D9 

Investment income H2t 


Labour disputes, time lost H14 
Labour force Al H7+ H8t 
Labour income Al H2+ H14t 
Leasing receivables C1 C3 C8 
Lending rates, chartered banks F1 
Life insurance companies, investments D7 
Liquid assets, chartered banks C1 C3 C9 
Liquid asset ratio, chartered banks Al Cl 
Loans, chartered banks C1 C3 C9t 
Authorization, business loans C5 C7 
Classification of loans C8 
Mortgage loans C1 C3 C5 
Regional distribution C5 


Machinery and equipment investment H2t 
H3t H4t 
Manufacturers’ inventories Al H14+ 
Manufacturing 
Earnings, hourly and weekly H13 
Employment H9 
Orders H14 
Production Al H57 
Shipments H147 
Wage settlements H13 
Weekly hours H14 
Merchandise trade (see Exports and 
Imports) 
Merchandise trade balance Al J1 J2t J4t 
J5t 
Monetary aggregates (M1, M1A, M2, M3) 
Al Elt 
Money market F2 
Money supply (see Monetary aggregates) 
Mortgage credit, residential E1t E3t 
Mortgage loan rate F1 
Mortgage loan companies D1 D2 
Mortgage loans H10t H11 
Chartered banks C1 C3 C5 
Credit unions and caisses populaires D3 
Investment funds D9 
Life insurance companies D7 
Quebec savings banks D4 
Sales finance and consumer loan 
companies DS D6 
Trust and mortgage loan companies 
D1 D2 
Municipal bonds 
Issues and retirements F9 
Placements FS F6 F7 


National accounts H2+ H3t H4t 

National income H2t 

Non-budgetary transactions, Government of 
Canada G1 

Non-resident holdings of Canadian assets, 
change in J3 

Non-residential construction H2+ H3t H4t 
H147 

Notes in circulation B1 B2 


Official international reserves Al 12 13 
Overnight money market rate F1 


Participation rate H7T 
Passenger car sales Al H14+ 
Personal expenditures Al H2+ H3+ H4t 
Personal loans, chartered banks C1 C8 
Regional CS 
Personal savings deposits C2 C4 C9t 
Regional C6 
Population H1 
Prices 
Bonds G8 
Consumer Al H12 
Export J5t J8t 
GDP implicit H47 
Import JSt J9F 
Industry selling H13 
Raw materials H13 
Stock market F4 
Primary reserves, chartered banks C10 
Prime business loan rate F1 
Prime rate, U.S. Fl 
Profits Al H2t+ H13t 
Production, industrial Al H147 
Provincial bonds 
Issues F5 F6 F7 F8 
Retirements F8 
Yields Fl 
Purchase and resale agreements Bl B2 F2 


Quebec savings banks D4 


Regional distribution, bank assets C5 
Bank liabilities C6 

Reserves and ratios, chartered banks C10 

Reserves, foreign exchange (see Official 
international reserves) 

Residential construction H2t H3t H47 
H107 

Residential mortgage activity H10t H11+ 

Residential mortgage credit E1t E3t 

Retail trade Al H147 


Sales finance and consumer loan 
companies DS D6 
Paper F3 
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Obligations des sociétés 
Emissions et remboursements F10 F11 
Rendements F1 
Opérations de prét hypothécaire a l’habitation 
H107 H117 
Opérations non budgétaires, gouvernement 
canadien G1 
Or, avoirs en [3 


Papier commercial (voir papier des sociétés) 
Papier des sociétés 
Emissions, nettes F5 F6 F7 
Encours F3 
Taux Fl 
Permis de construire H14 
Placements 
Revenus H2t 
Sociétés D9 
Population active Al H7t H8t 
Préts a vue ou a court terme, banques a charte C1 
G3'C3 Ci 
Préts a terme C7 
Préts 4 vue C7 
Préts au jour le jour Cl C3 C5 C10 
Taux F2 
Préts aux entreprises, banques a charte C1 C5 C7 
C8 C9F 
Préts bancaires, répartition par branche d’activité 
C8 
Préts généraux (voir avoirs des banques a charte) 
Al C9t 
Préts hypothécaires H10f H11 
Banques a charte Cl C3 C5 
Banques d’épargne du Québec D4 
Compagnies d’assurance-vie D7 
Credit unions et caisses populaires D3 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire D1 
D2 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D5 D6 
Sociétés de placement D9 
Préts personnels, banques 4 charte Cl C8 
Répartition régionale C5 
Préts, banques a charte C1 C3 C9+ 
Préts hypothécaires Cl C3 CS 
Répartition régionale C5 
Ventilation des préts aux entreprises, par 
autorisation CS C7 
Ventilation des préts C8 
Prises en pension Bl B2 F2 
Prix 


Bourse F4 

Consommation Al H12 

Exportations JSt J8t 

Importations JS5{ J9+ 

Indices synthétiques des prix, PIB H4t 
Matiéres premiéres H13 

Obligations G8 


S 166 


Prix de vente dans |’industrie H13 
Production industrielle Al H147 
Produit intérieur brut 
En dollars constants Al H37 
En dollar courants Al H2tT 
Non agricoles Al H5t 
Produit national brut, consommation, en dollars 
courants Al H2t 
Provisions pour éventualités, banques a charte C4 


Réserves de change (voir réserves officielles de 
liquidités internationales) 

Réserves et coefficients de réserve, banques a 
charte C10 

Réserves excédentaires, banques 4 charte C10 

Réserves officielles de liquidités internationales Al 
2 3 

Réserves primaires, banques 4 charte C10 

Réserves secondaires, banques a charte C10 

Réserves-encaisse, banques a charte C10 

Revenu national H27 

Revenus des agriculteurs H27 H14 

Revenus du travail Al H2t H147 


Salaires et traitements Al H2t H137 H14t 
Services 
Balance des paiements J1 J27 
Consommation des ménages H2+ H3t 
Emploi H9 
Prix H47 H12 
Production H57 
Sociétés d’investissement a capital fixe D10 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
Actif et passif D2 
Sociétés liées aux banques a charte D2 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D5 D6 
Papier F3 
Sociétés de placement D9 
Sociétés de prét hypothécaire D1 D2 
Solde de la balance commerciale Al J1 J27 J47 
J5t 
Stocks Al H27 H3t H14T 
Stocks des courtiers en valeurs mobiligres D9 
Stocks des fabricants Al H147 
Stocks du secteur agricole H2t 


Taux dactivité H7T 

Taux d’intérét Fl 

Taux d'utilisation des capacités H6 

Taux de base des préts aux entreprises Fl 

Taux de base, E-U. F1 

Taux de change Al II 

Taux de leuro-dollar Fl 

Taux de rendement 
Bons du Trésor Al Fl F2 
Obligations des provinces F1 
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Savings deposits (see Personal savings) 
Secondary reserves, chartered banks C10 
Securities (see also Government of Canada 


Wage settlements H13 
Wages and salaries Al H2+ H13 H14t 


securities) Yields 
New issues by Canadian borrowers, net Corporate bonds F1 
FS F6 F7 Government of Canada bonds Al F1 
Placed in Canada F6 G8 
Placed abroad F7 Provincial bonds F1 
Placed in U.S. F7 Treasury bills Al Fl F2 
Security yields Al Fl F4 G8 
Services 


Balance of payments J1 J2+ 
Consumer expenditure on H2+ H3t 
Employment H9 
Prices H4¢ H12 
Production H5t 
Special Drawing Rights (SDRs) 
Allocation J1 
Holdings 12 I3 
Valuation I1 
Statutory deposits, chartered banks C10 
Stock market F4 
Stocks (see Equities) 
Standby credit facilities G4 G5 G6 G7 


Term and notice deposits C2 C9 
Rates F1 
Term loans C7 
Terms of trade JSt 
Trade (see Exports and Imports) 
Transfers, balance of payments J1 J2T 
Transfers, government G1 
Travel, foreign payments and receipts J2+ 
Treasury bills, federal 
Distribution of holdings G4 
Holdings: 
Bank of Canada B1 B2 
Chartered banks C1 C3 C10 
Other D7 D8 D9 D10 G7 
New issues F2 F5 F6 
Outstanding F2 F3 G4 
Term to maturity G6 
Yields Al Fl F2 
Trust and mortgage loan companies 
Assets and liabilities D1 
Associated with chartered banks D2 
GIC rate Fl 


Unemployment Al H7+ H8+ 

Unit labour cost index H137 

Unit profit index H13t 

US. dollar in Canadian dollars Al I1 
US. interest rates F1 

US. stock markets F4 
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Obligations des sociétés F1 
Obligations du gouvernement canadien Al F1 
G8 
Taux de rendement des titres Al Fl F4 G8 
Taux des «federal funds», E.-U. Fl 
Taux des avances a un jour Fl 
Taux des certificats de dépdt, E.-U. Fl 
Taux des certificats de placement garantis Fl 
Taux des dépéts bancaires F1 
Taux des préts hypothécaires F1 
Taux du papier commercial, E.-U. F1 
Taux officiel d’escompte Fl F2 
Taux officiel d’escompte, E.-U. Fl 
Temps perdu par suite de conflits de travail H14 
Terme a courir (voir échéance) 
Termes de l’échange JST 
Titres (voir aussi titres du gouvernement canadien) 
Emissions nettes par des agents économiques 
canadiens F5 F6 F7 
Titres placés a l’étranger F7 
Titres placés au Canada F6 
Titres placés aux Etats-Unis F7 
Titres du gouvernement canadien 
Catégorie d’instrument G6 G7 
Cours et taux de rendement Al F1 G8 
Emissions et remboursements G2 
Emissions et remboursements bruts F8 G2 
Encours G4 
Portefeuille du public G4 G5 G7 
Répartition des portefeuilles G4 G5 
Répartition des titres selon le lieu de placement 
FS) F6F7 
Répartition selon la monnaie de paiement G4 
Terme a courir G6 G7 
Titres en circulation G3 
Transferts, balance des paiements J1 J27 
Transferts, gouvernement canadien G1 
Trésorerie du gouvernement canadien G1 


Voitures particuliéres, ventes Al H147 
Voyages, paiements et recettes J2T 
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Cover: 
Roman Empire: bronze commemorative 


Commemorative coins are nothing new, as this month’s cover illustrates. 
When Constantinople (Istanbul) was established as the new capital of the 
Roman Empire in A.D. 330, two coins were struck commemorating the 
event. One paid homage to the new capital; the other - our cover coin - 
celebrated the origins of Rome, the empire’s original seat of government. 

On one side of the coin, the city is personified as a female in military 
dress, surrounded by the legend Urbs Roma (City of Rome). The reverse of 
the coin depicts a wolf suckling two infants. A common image in Roman 
art, the scene recalls the traditional story of Mars’ twin sons, Romulus 
(founder of the city of Rome) and Remus. Left to die on the banks of the 
Tiber River, the infants were found and nurtured by a she-wolf. Later, a 
kindly shepherd found the infants and raised them with his family. 

Above this scene are two stars, suggestive of the children’s divine origin; 
below is the mintmark PLG, used at Lugdunum (Lyon) in southern France. 

About the size of a dime, this coin forms part of the National Currency 
Collection, Bank of Canada. Photography by James Zagon, Ottawa. 
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Couverture : 
Empire romain : piéce commémorative de bronze 


Les piéces commémoratives existent depuis longtemps, comme I’atteste la couverture de la 
livraison de ce mois. Lorsque Constantinople (Istanbul) devint en 330 la nouvelle capitale de 
l'empire romain, deux piéces furent frappées pour commémorer |’événement. L’une rendait 
hommage a la nouvelle capitale; l’autre - la pice reproduite en couverture - célébrait les 
origines de Rome, le premier si¢ge du gouvernement impérial. 

Sur l’avers de la piéce, la Ville est illustrée sous les traits d’une femme habillée en soldat, 
entourée par la légende Urbs Roma (Ville de Rome). Le revers de la piéce représente une 
louve allaitant deux enfants. Cette scéne, bien connue de I’art romain, évoque la légende des 
fils jumeaux de Mars, Romulus (fondateur de la ville de Rome) et Remus. Abandonnés a la 
mort sur les rives du Tibre, les deux enfants furent récupérés et nourris par une louve. Plus 
tard, un berger trouva les enfants et les éleva avec sa propre famille. 

Deux étoiles, signe d’ascendance divine, brillent au-dessus de la scéne. Les lettres PLG 
reproduites au-dessous représentent la marque de I’atelier monétaire de Lugdunum (Lyon), 
dans le Sud de la France. 

Cette piéce, dont la taille ressemble a celle d’une piéce de dix cents, fait partie de la 
Collection nationale de monnaies, Banque du Canada. Photographie : James Zagon, Ottawa. 
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The structure of the 
co-operative credit system 
in Canada 


La structure du systeme 
de crédit coopératif 
au Canada 





The co-operative movement plays a significant role in the Canadian 
economy with notable contributions in agriculture, housing, energy, 
fisheries and finance. Credit unions and caisses populaires, which 
provide household credit and deposit services, are among the most 
important institutions in the Canadian co-operative movement. 

This article, the first in a series of three, briefly describes the present 
structure of the co-operative credit system. A second article will discuss 
the origins of the movement in Canada and its evolution as a major 
force in Canadian retail financial markets. The final article will outline 
some of the initiatives taken by co-operative credit institutions in recent 
years to strengthen the infrastructure of the system and to improve the 
delivery of services. 


In Canada, there are two distinct co-operative credit movements: 
the caisse populaire movement, centred in Quebec, and the credit 
union movement in other parts of the country. At the core of both 
movements are the 3,000 autonomous credit unions and caisses 
populaires that provide financial services, according to co-operative 
principles, to more than 9 million members. Credit unions and 
caisses populaires have organized provincial or regional co-operative 
institutions which have, in turn, formed other organizations that co- 
ordinate and support their activities nationally and internationally. 


Caisses populaires 

The caisse populaire movement was originally founded by Alphonse 
Desjardins in the early 1900s. All the caisses populaires and caisses 
d’économie in Quebec are joined together, along with their affiliate 
organizations, in the Desjardins Group (Charts I and ID. The 1,345 
caisses populaires in Quebec are organized into 11 federations, 10 of 


This article was written by Sean O’Connor of the Department of 
Monetary and Financial Analysis. 


Le mouvement coopératif joue un grand réle dans l'économie canadienne, notamment 
dans les secteurs de Vagriculture, du logement, de l'énergie, des péches et de la finance. 
Les caisses populaires et les credit unions, qui offrent des services de crédit et de dépot 
aux particuliers, comptent parmi les plus importantes institutions du mouvement 
coopératif au Canada. 

Cet article, le premier d’une série de trois, expose la structure actuelle du systeme de 
crédit coopératif. Le deuxiéme article portera sur les origines du mouvement au 
Canada et sur son évolution en tant que participant de poids au marché des services 
financiers de détail. Le dernier article décrira certaines initiatives prises ces dernigres 
années par les institutions de crédit coopératif pour renforcer l’infrastructure du 
systéme et pour améliorer leurs services. 


Il existe au Canada deux réseaux d’organisations de crédit coopératif, 4 savoir les 
Caisses populaires, établies principalement au Québec, et les credit unions dans les 
autres parties du pays. Le pivot de ces deux organisations est un réseau de 3 000 
succursales autonomes qui offrent des services financiers, selon les principes 
coopératifs, a plus de neuf millions de membres. Les deux organisations ont mis sur 
pied des coopératives provinciales ou régionales qui ont, a leur tour, créé d’autres 
organisations pour coordonner et appuyer leurs activités au Canada et a l’étranger. 


Les caisses populaires 

Le mouvement des caisses populaires a été fondé au début du si&cle par 

Alphonse Desjardins. Toutes les caisses populaires et les caisses d’économie du 
Québec sont réunies, de méme que les organisations affiliées, au sein du 
Mouvement Desjardins (voir Graphiques I et I). Les 1 345 caisses populaires du 
Québec sont regroupées en onze fédérations, dont les dix Fédérations régionales des 
Caisses populaires Desjardins. La onziéme fédération, la Fédération des Caisses 
d’économie Desjardins, a été créée en 1962 pour fournir des services aux groupes 
professionnels. Elle a adhéré au Mouvement Desjardins en 1979. Toutes ces 


Cet article a été rédigé au département des Etudes monétaires et financiéres par 
Sean O’Connor. 


Chart | Decision flows in the caisse populaire Desjardins system 
Graphique I Structure décisionnelle du systéme des caisses populaires Desjardins 





Provincial regulatory 


authorities 
Organismes proyinciaux 


de réglementation 


Caisse populaire system 
Systéme des caisses populaires 


Government regulations — — —-—— 
Réglementation publique —- —- —- — 
























Members 
Sociétaires 





Caisses populaires 
Caisses populaires 


Federations 
Fédérations 





Confédération des caisses populaires 
et d’économie Desjardins 


Caisse centrale Desjardins du Québec 


Corporation de fonds de sécurité 
and other affiliated corporations 
Corporation de fonds de sécurité 
et autres sociétés affiliées 


Chart II Financial flows in the caisse populaire Desjardins system 
Graphique II Flux financiers au sein du systéme des caisses populaires Desjardins 
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which are regional Fédérations des Caisses Populaires Desjardins. 
The eleventh federation is the Fédération des Caisses d’Economie 
Desjardins, which was orginally formed in 1962 to service the needs 


of occupational groups and joined the Desjardins movement in 1979. 


All these federations have combined to form the Confédération des 
Caisses Populaires et d’Economie Desjardins du Québec. 

Although centred in Quebec, the caisse populaire movement is 
also well established in Ontario, New Brunswick and Manitoba. 
Ontario has two federations - the Fédération des Caisses Populaires 
de l'Ontario and the Alliance des Caisses Populaires de l’Ontario. 
Caisses populaires in New Brunswick and Manitoba have also 
organized their own provincial federations - the Fédération des 
Caisses Populaires Acadiennes and the Fédération des Caisses 
Populaires du Manitoba. Except for the Alliance des Caisses 
Populaires de !’Ontario, all the federations outside Quebec have a 
working relationship with the Quebec Desjardins Group. 

The fundamental institution in the Desjardins movement is the 
local caisse populaire. In Quebec, the local’s members include 
individuals, associations and businesses, which must reside within the 
boundaries of the same city or provincial electoral district. In fact, 
most caisses populaires Desjardins were originally organized by 
parish. For the 150 caisses populaires outside Quebec, the basis for 
membership often reflects a broad geographic base, sometimes 
encompassing the entire Francophone community of a region. On 
the other hand, membership of the Caisses d’Economie in Quebec is 
based on the narrower bond of occupation or employer. 

The members of a caisse elect a board of directors, a supervisory 
board and a credit committee. Each member has a single vote! and 
elections are held annually for membership on the board or the 
committees. Generally, members are elected for a three-year term 
and serve without compensation. The board is responsible for the 
staffing and management policies of the caisse populaire, the 
supervisory committee for overseeing the operations, and the credit 
committee for managing the loan portfolio. Management staff of the 
caisse populaire are ineligible for election to the board or to 
supervisory or credit committees. 

The primary objective of a caisse populaire is to respond to 
members’ needs for a variety of financial services. These include 
programs of financial counselling and education that the caisses 


U bie by proxy is prohibited, although associations and businesses can appoint a voting 
delegate. 
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fédérations ont formé la Confédération des Caisses populaires et d’économie 
Desjardins du Québec. 

Le mouvement des caisses populaires, dont le centre d’activité est le Québec, est 
bien établi aussi en Ontario, au Nouveau-Brunswick et au Manitoba. L’Ontario 
compte deux fédérations, soit la Fédération des Caisses populaires de l'Ontario et 
l’ Alliance des Caisses populaires de l’Ontario. On retrouve aussi une organisation 
provinciale dans les deux autres provinces : la Fédération des Caisses populaires 
acadiennes au Nouveau-Brunswick et la Fédération des Caisses populaires du 
Manitoba. Toutes les fédérations de l’extérieur du Québec, sauf I’Alliance des 
Caisses populaires de !’Ontario, entretiennent des rapports avec le Mouvement 
Desjardins. 

L’institution de base du Mouvement Desjardins est la caisse populaire locale. Au 
Québec, les sociétaires de la caisse sont des particuliers, des associations ou des 
entreprises qui doivent habiter ou avoir un bureau dans les limites de la ville ou de 
la circonscription électorale provinciale oti se trouve la caisse. De fait, la plupart 
des caisses populaires Desjardins ont d’abord été créées au sein de paroisses. Les 
150 caisses populaires de l’extérieur du Québec, pour leur part, couvrent souvent 
une plus grande superficie, englobant parfois toute la population francophone d’une 
région. Les sociétaires des Caisses d’économie du Québec par contre sont unis par 
une profession ou un employeur communs. 

Les sociétaires d’une caisse élisent un conseil d’administration, un comité de 
surveillance et un comité de crédit. Chacun des sociétaires dispose d’un vote 
unique!, et chaque année des élections se tiennent pour combler des si¢ges au 
conseil ou aux comités. En général, les représentants sont élus pour trois ans et ne 
recoivent aucune rémunération. Le conseil d’administration est chargé des questions 
de dotation et de gestion; le comité de surveillance supervise les opérations; et le 
comité de crédit gére le portefeuille de préts. Les gestionnaires d’une caisse 
populaire ne peuvent siéger ni au conseil d’administration ni aux comités de crédit. 

Le principal objectif des caisses populaires est d’offrir une gamme de services 
financiers a leurs sociétaires. En plus des services traditionnels en matiére de crédit, 
de dépdt et de paiement, elles offrent des programmes de consultation et 
d’éducation financiéres. Les caisses populaires fournissent aussi des services 
d’assurance et de fiducie par le biais de filiales du Mouvement Desjardins, et elles 
sont connues pour avoir été parmi les premiéres 4 implanter un réseau de services 
bancaires électroniques qui relie toutes les caisses 4 une base de données centrale 
contenant I’information sur les comptes des sociétaires. 

Les principales sources de financement des caisses sont les dépéts d’épargne 
transférables ou non par chéque et les dépéts a terme fixe. Les parts sociales, 
symboles de l’esprit coopératif de l’organisation, sont d’une importance secondaire. 


| Le yote par procuration est interdit, mais les associations et les entreprises peuvent nommer un délégué ayant droit de 
vote. 
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populaires offer in addition to their traditional credit, deposit and 
payment services. The caisses populaires also offer insurance and 
trust services through member companies of the Desjardins Group. 
As well, they developed early on a network of electronic banking 
services linking all caisses populaires into a central database for 
members’ accounts. 

The main sources of financing consist of chequable, non- 
chequable and fixed-term deposits. Membership shares, representing 
the co-operative ethic of the organization, are of secondary 
importance. Each member is required to purchase at least one 
redeemable share, but share purchase fees and maximum limits on 
individual shareholdings may be imposed to reduce each caisse 
populaire’s exposure to large, individual share redemptions. Retained 
earnings, along with members’ shares, form the capital base of each 
Caisse populaire. Caisses populaires in Quebec are required by law to 
retain earnings equal to at least 3.5 per cent of their deposits in a 
reserve fund. Similar statutory capital restrictions apply to the caisses 
populaires in other provinces. 

The governing legislation for caisses populaires in Quebec is the 
Savings and Credit Unions Act. It broadly defines the range of 
financial activities in which caisses populaires may engage and the 
rules regulating these activities. Caisses populaires in Ontario, 
Manitoba and New Brunswick are governed by similar provincial 
legislation.* 

Traditionally, caisses populaires have invested in residential 
mortgage loans and, to a lesser extent, in personal loans. Although 
commercial lending is permitted, individual caisses populaires are 
often too small to finance large loans. However, through their 
regional federations they may participate in the syndication of such 
loans with other institutions in the movement. Caisses populaires can 
also invest surplus funds in deposits of any financial institutions and 
in securities of other co-operative institutions and of provincial and 
federal governments. Moreover, provincial regulations generally 
require caisses populaires to maintain some portion of their capital 
and deposit liabilities in highly liquid instruments.3 They generally 
satisfy this requirement through deposits in their federations. 


* In Ontario and Manitoba, the legislation is the Credit Unions and Caisses Populaires Act while 
caisses populaires in New Brunswick are subject to that province’s Credit Unions Act. 


> The legal requirements vary quite sharply among the four provinces in which caisses populaires 
operate. 
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Chaque sociétaire est tenu d’acheter au moins une part remboursable; toutefois, les 
caisses peuvent, dans le but de réduire les risques que pourrait entrainer le rachat 
d’un grand nombre de parts sociales, imposer des frais 4 l’achat et limiter le 
nombre de parts sociales que peut détenir un sociétaire. Les bénéfices non répartis, 
ajoutés aux parts des sociétaires, constituent la base en capital de chaque caisse 
populaire. Au Québec, la loi exige des caisses qu’elles déposent dans un fonds de 
réserve une portion des bénéfices non répartis équivalant 4 3,5 % au moins de leur 
passif-dépéts. Les caisses des autres provinces doivent composer avec des 
restrictions légales semblables. 

Les caisses populaires du Québec sont régies par la Loi des coopératives 
d épargne et de crédit. Celle-ci définit en termes généraux les activités financiéres 
auxquelles les Caisses populaires peuvent s’adonner et elle énonce les régles 
applicables a ces activités. En Ontario, au Manitoba et au Nouveau-Brunswick, les 
caisses populaires sont régies par des lois provinciales analogues?. 

Les caisses populaires ont toujours consenti des préts hypothécaires A l’habitation 
et, dans une moindre mesure, des préts personnels. Méme si elles sont autorisées A 
octroyer des préts aux entreprises, les caisses locales sont souvent trop petites pour 
financer des préts importants. Toutefois, par le biais de leurs fédérations régionales, 
elles peuvent participer, avec d’autres caisses, 4 des préts consortiaux aux 
entreprises. Les caisses populaires peuvent en outre investir leurs fonds 
excédentaires en les déposant auprés d’institutions financiéres ou en achetant les 
titres d’autres institutions coopératives ou ceux des gouvernements provinciaux ou 
du gouvernement fédéral. De plus, les réglements provinciaux exigent que les 
caisses populaires conservent une certaine partie de leur capital ou de leur passif- 
dépéts sous forme d’avoirs trés liquides3. Elles satisfont habituellement a cette 
exigence en effectuant des dépéts auprés de leur fédération. 


Les fédérations 

A une exception prés, toutes les coopératives d’épargne et de crédit du Québec sont 
tenues par la loi de se joindre 4 une fédération*. La méme exigence s’applique aux 
caisses populaires du Nouveau-Brunswick et du Manitoba. En Ontario, l’adhésion a 
une fédération est volontaire. Chaque caisse populaire achéte des parts dans la 
fédération, sous réserve d’un plafond. Les caisses membres peuvent élire des 
délégués a la fédération, habituellement le méme nombre pour chacune. Les 
délégués, a leur tour, élisent un conseil d’administration, un conseil de surveillance 


? En Ontario et au Manitoba, il s’agit de la Credit Unions and Caisses Populaires Act, au Nouveau-Brunswick, les 
caisses populaires sont régies par la Credit Unions Act. 


3 Les exigences légales varient fortement entre les quatre provinces oi I’on retrouve des caisses populaires. 


4 Tl s’agit de la coopérative geben. et de crédit Les Mutualistes, qui n’est pas affiliée 4 une fédération mais reléve 
directement de l’Inspecteur général des institutions financiéres du Québec. 
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The federations 

With one exception,’ all savings and credit co-operatives in Quebec 
are required by law to join a federation. Such affiliation is also 
mandatory for caisses populaires in New Brunswick and in Manitoba 
but remains on a voluntary basis in Ontario. Each caisse populaire 
purchases shares in the federation subject to a maximum limit. The 
member caisse can then elect delegates to the federation - usually 
the same number from each caisse - and they, in turn, elect a board 
of directors, a supervisory board and a credit committee.» The 
federations are governed by the same provincial legislation as their 
member caisses populaires. 

The primary role of the federations is to provide technical services 
(e.g. communications, marketing, personnel training and 
organizational programs) to their member institutions as well as 
liquidity support and financial services. In their liquidity support role, 
the federations provide a full range of credit facilities, including 
demand loans, short- and medium-term credits, and credit 
guarantees. In turn, the caisses populaires maintain the bulk of their 
liquid assets as deposits at their federations. The federations 
authorize major loans for caisses populaires and may arrange, or 
participate in, the syndication of such loans. They also suggest 
appropriate interest rates for loans and deposits, participate in cheque 
clearing arrangements, supply currency, and arrange interest rate 
swaps and foreign currency transactions for their members. 

In addition, the federations in Quebec participate in a voluntary, 
system-wide, liquidity pool arrangement. Under this arrangement, 
caisses populaires hold deposits at their federations equivalent to at 
least 8 per cent of total deposits and members’ shares. The 
federations direct a portion of these funds into deposits at the Caisse 
Centrale Desjardins du Québec - the central financial management 
facility of the Desjardins Group - and the remainder into highly 
liquid assets that can be readily transformed into liquidity-adjustment 
loans to member caisses. 

In order to help underwrite the cost of services and to build up the 
equity base, each caisse populaire, according to its assets, contributes 


“ Les Mutualistes, a savings and credit co-operative which is not affiliated with any federation, 
reports directly to the Inspector-General of Financial Institutions in Quebec. 


‘ The elected officials of a federation serve for overlapping three-year terms. Managers of a 
federation are ineligible to sit on its boards or committees. 
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et un comité de crédit®. Les fédérations sont régies par les mémes lois provinciales 
que les caisses membres. 

Le réle premier des fédérations est de fournir aux institutions membres des 
services techniques (communications, commercialisation, formation du personnel, 
programmes organisationnels, etc.), des services financiers et des liquidités 
d’appoint. Dans ce dernier réle, les fédérations offrent une gamme compléte de 
facilités de crédit, y compris des préts 4 vue, des crédits 4 court et a moyen terme 
ainsi que des garanties de crédit. En retour, les caisses populaires conservent le gros 
de leurs actifs liquides sous forme de dépét a leur fédération. Les fédérations 
autorisent les préts importants des caisses et peuvent organiser la mise sur pied de 
consortiums pour de tels préts, ou y participer directement. Elles recommandent 
également les taux d’intérét qu’elles jugent adéquats pour les préts et les dépots; 
elles participent aux ententes de compensation des chéques; elles fournissent les 
fonds et effectuent pour leurs membres des swaps de taux d’intérét et des 
opérations sur devises. 

Les fédérations du Québec participent aussi 4 des arrangements de mise en 
commun des liquidités ouverts a toutes les institutions membres. Selon cette entente, 
les caisses populaires doivent déposer auprés de leur fédération un montant 
représentant au moins 8 % de leur passif-dépot et de leurs parts sociales. Les 
fédérations déposent une partie de ces fonds 4 la Caisse centrale Desjardins du 
Québec - l’entité qui centralise la gestion financiére du Mouvement Desjardins - et 
placent le reste dans des avoirs trés liquides qui peuvent étre facilement convertis 
en avances de liquidités aux caisses membres. 

Chaque caisse populaire verse a sa fédération, en fonction de ses actifs, une 
cotisation annuelle pour payer une partie du coat des services fournis par la 
fédération et pour constituer la base en capital de cette derniére. Au Québec, une 
partie de la cotisation est transmise a la Confédération pour en soutenir les 
activités. 


La Confédeération, la Caisse centrale et les sociétés affiliées 

Le troisiéme niveau du Mouvement Desjardins est constitué d’un ensemble 
d’institutions financiéres et d’organismes de services affiliés 4 la Confédération des 
caisses populaires et d’économie Desjardins du Québec. Ces institutions financiéres 
fournissent des services d’assurance et de fiducie, d’opérations sur titres ainsi que 
des services financiers aux entreprises; elles permettent au Mouvement Desjardins 
d’offrir une vaste gamme de services financiers tant aux sociétaires des caisses 
populaires qu’aux non-membres. Les onze fédérations, de méme que trois 


5 Les administrateurs des fédérations sont élus pour des mandats de trois ans qui se chevauchent. Les gestionnaires des 
fédérations ne sont pas admissibles a siéger aux conseils ou aux comités de ces organisations. 
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an annual sum to its federation. In Quebec, a portion of this fee is 
forwarded, in turn, to the Confédération to support its activities. 


The Confédeération, the Caisse Centrale and affiliated 
corporations 

The third tier of the Desjardins Group is a complex of financial 
institutions and service organizations that are affiliated with the 
Confédération des Caisses Populaires et Caisses d’Economie 
Desjardins du Québec. These financial institutions provide insurance 
and trust services, securities operations and corporate finance, and 
permit the Desjardins movement to offer a broad package of 
financial services both to members of caisses populaires and to non- 
members. The eleven federations, along with three affiliated 
insurance companies and a trust company,® are members of the 
Confédération and of the Caisse Centrale Desjardins du Québec 
(CCDQ). 

The Confédération is a central service organization that co- 
ordinates and supports the operations of the Desjardins Group. It 
serves as a forum in which members can discuss co-operative 
philosophy, and it sets common objectives for the movement. It is 
also empowered by the Savings and Credit Unions Act to inspect and 
audit annually the operations of the caisses and federations in 
Quebec and to report its findings and recommendations to the 
province’s Inspector-General of Financial Institutions. Among the 
other services it provides to member federations are research, 


communications, data management, and legal and personnel services. 


In order to improve the delivery of these services, the Confédération 
has created a number of specialized corporations, each offering a 
particular service to the Desjardins Group and to other caisses 
populaires outside Quebec. 

Among the most important of these service corporations is the 
Corporation de Fonds de Sécurité de la Confédération Desjardins 
which, along with the federations, is responsible for stabilization 
services for the system.’ These include programs for the design and 
implementation of sound management practices at member caisses 


° The trust company is the Fiducie Desjardins (formerly the Fiducie du Québec) while the 
insurance companies are Groupe Desjardins Assurances Générales, Assurance-Vie Desjardins and 
La Sauvegarde. 


7 For caisses populaires outside Quebec, stabilization programs are the responsibility of the 
respective provincial federations. 
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compagnies d’assurance affiliées et une société de fiducie®, sont membres de la 
Confédération et de la Caisse centrale Desjardins du Québec. 

La Confédération est une organisation centrale qui coordonne et soutient les 
opérations du Mouvement Desjardins. Elle sert de tribune ot les membres peuvent 
discuter des principes coopératifs et établir des objectifs pour l’ensemble du 
mouvement. Conformément a la Loi sur les caisses d’épargne et de crédit, elle est 
habilitée a inspecter et 4 vérifier une fois par année les opérations des caisses et des 
fédérations du Québec et 4 rendre compte de ses conclusions et de ses 
recommandations a |'Inspecteur général des institutions financiéres de la province. 
La recherche, les communications, la gestion de données, les services juridiques et 
les services de personnel font partie des autres services que la Confédération offre 
aux fédérations membres. Afin d’améliorer la prestation de ces services, la 
Confédération a créé un certain nombre de sociétés spécialisées, chacune 
prodiguant un service particulier au Mouvement Desjardins et aux caisses 
populaires de l’extérieur du Québec. 

L’une des plus importantes de ces sociétés est la Corporation de fonds de 
sécurité de la Confédération Desjardins, qui, de concert avec les fédérations, fournit 
au systeme coopératif des services de stabilisation’. Il s’agit des programmes axés 
sur l’élaboration et la mise en oeuvre de saines techniques de gestion dans les 
caisses membres et des programmes de planification et d’aide financiéres. La 
Corporation est gérée par un conseil d’administration composé de neuf membres, 
tous nommés par le Mouvement Desjardins. Elle a le pouvoir de mettre sur pied un 
fonds d’assistance financiére pour les caisses populaires et les caisses d’économie du 
Québec. De concert avec la fédération appropriée, elle accorde des préts aux 
caisses qui €prouvent des problémes de solvabilité. Dans les cas de liquidation 
d'une caisse, la Corporation tente d’assumer tous les cotits sans recourir a 
l’assurance-dépéts offerte par la Régie d’assurance-dépots du Québec (RADQ). Afin 
d’alimenter le fonds de stabilisation et de verser 4 la RADQ les primes prévues par 
la loi, la Corporation pergoit une cotisation annuelle des caisses. 

En sa qualité d’agence financiére centrale du Mouvement, la Caisse centrale 
Desjardins du Québec (CCDQ) participe aux arrangements de mise en commun des 
liquidités avec les caisses et les fédérations. Elle doit maintenir 20 % de ses dépdts 
en dollars canadiens et de ses titres de dette 4 trés court terme sous forme d’avoirs 
liquides, dont une partie en espéces ou sous forme de dépéts dans des institutions 


° Il s’agit de la Fiducie Desjardins (auparavant la Fiducie du Québec); quant aux compagnies d’assurance, ce sont 
Mouvement Desjardins Assurances générales, Assurance-vie Desjardins et La Sauvegarde. 


7 Dans le cas des caisses populaires a l’extérieur du Québec, les programmes de stabilisation relévent des fédérations 
provinciales auxquelles ces caisses sont rattachées. 
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as well as financial planning and assistance. The Corporation is 
governed by a nine-member board of directors, all appointed by the 
Desjardins Group. It is empowered to establish a mutual aid fund for 
caisses populaires and caisses d’économie in Quebec. With the co- 
operation of the appropriate federation, the Corporation supports 
caisses populaires only for solvency needs. In the event of a 
liquidation, the Corporation intends to assume all costs in the future, 
as it has in the past, without drawing on the deposit insurance 
offered by the Quebec Deposit Insurance Board (QDIB). To maintain 
the stabilization fund and to pay the legally required insurance 
premiums to the QDIB, the Corporation levies an annual fee on the 
caisses. 

As the central financial agency for the movement, the Caisse 
Centrale Desjardins du Québec participates in the liquidity 
arrangement with the caisses and the federations. It is required to 
maintain 20 per cent of its Canadian dollar deposits and very short- 
term debt in highly liquid assets, a portion of which must be held as 
cash or deposits at unaffiliated deposit institutions. In its liquidity 
support role, the CCDQ buys short-term securities of selected 
government agencies and corporations and lends to member 
federations. It is prohibited from dealing directly with individuals or 
with individual caisses. Virtually all of its capital stock is held by 
member federations which also provide, along with other 
corporations in the Desjardins Group, less than 5 per cent of its 
deposits. The remaining funds are obtained from domestic and 
foreign market sources. 

The CCDQ is the direct clearing member in the Canadian 
Payments Association’ for the Desjardins Group, enabling it to 
maintain a settlement account and to have access to a credit line 
with the Bank of Canada.? In addition, almost 7 per cent of 
Government of Canada demand deposits are held at the CCDQ, and 
it is entitled to bid for Government of Canada term deposits at 
auctions. The CCDQ extends lines of credit to its members for 
clearing and liquidity purposes and is registered with the QDIB. 


* The ccpq has recently become a member of the swiFT system (Society for Worldwide Inter-bank 
Financial Telecommunications) and participates, as the first non-bank member, in the International 
Interbank Payment System. 


9 Asa ae clearer in the Canadian Payments Association the CcDQ, using its deposit account at 
the Bank of Canada, settles payments with other direct clearers equal to the net value of cheques 
and other payment items drawn on, and deposited in, accounts at member institutions of the 
Desjardins Group. The caisses populaires outside Quebec do not clear through the Caisse Centrale 
Desjardins du Québec; they have clearing arrangements, through their federations, with other direct 
clearing members of the cpa. 
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de dépét non affiliées. Dans le cadre de ses fonctions de gestionnaire de liquidités, 
la CCDQ achéte des titres 4 court terme de certains organismes publics et sociétés 
privées et accorde des préts aux fédérations membres. II lui est interdit de traiter 
directement avec des particuliers ou des caisses locales. La presque totalité de son 
capital appartient 4 des fédérations membres, auxquelles elle doit, ainsi qu’a 
d’autres sociétés du Mouvement Desjardins, moins de 5 % de ses dépéts. Le reste 
des fonds dont elle dispose provient des marchés intérieurs et étrangers. 

La CCDQ représente le Mouvement Desjardins auprés de I’Association 
canadienne des paiements® en qualité d’agente de compensation. Ce lien avec l’ACP 
permet au Mouvement d’avoir un compte de réglement ainsi qu’une marge de 
crédit 4 la Banque du Canada®. En outre, prés de 7 % des dépéts 4 vue du 
gouvernement du Canada sont tenus a la CCDQ, et cette derniére est autorisée a 
participer aux adjudications de dépéts 4 terme du gouvernement du Canada. La 
CCDQ consent aussi des marges de crédit 4 ses membres aux fins de compensation 
et de trésorerie et elle est inscrite 4 la RADQ. 


Les credit unions 

La structure du systéme de crédit coopératif 4 l’extérieur du Québec se compare a 
de nombreux égards A celle du Mouvement Desjardins. Ce systtme comprend trois 
niveaux et est composé A la base de 1 500 credit unions locales (Graphiques III et 
IV). Pour coordonner leurs activités, les credit unions ont formé des centrales 
provinciales; celles-ci sont membres de l’organisation nationale, la Société 
canadienne de crédit coopératif (SCCC), qui leur fournit des services de soutien 
technique et financier. 

Toutefois, l’intégration et Puniformité sont moins grandes entre les divers 
éléments du systéme des sociétés de crédit de l’extérieur du Québec qu’au sein du 
Mouvement Desjardins. Ce dernier, par exemple, est soumis a un seul cadre 
législatif, qui coordonne les pouvoirs des diverses institutions au sein du systeme. La 
composition de ses membres est également plus homogéne sur les plans 
géographique et culturel. Les lois qui régissent les credit unions et leurs 
organisations centrales different d’une province 4 l’autre; elles reflétent en effet les 
différences économiques et sociales qui existent entre les diverses régions. 
L’organisation nationale, la SCCC, est assujettie 4 la législation fédérale en la 
matiére. Elle regroupe, outre les centrales des credit unions, les coopératives non 
financiéres, dont certaines peuvent avoir des fondements et des objectifs différents 


8 La ccpg a adhéré récemment au systtme swirT et est la premiere institution parabancaire membre du Systéme 
international de paiements interbancaires. 


° A titre d’adhérent-correspondant de groupe au sein de l’Association canadienne des paiements pour le Mouvement, la 
CcpQ, au moyen de son compte de a a la Banque du Canada, effectue la compensation des paiements avec les 
autres adhérents jusqu’a concurrence de la valeur nette des chéques et des autres effets de paiement qui ont été tirés sur 
les comptes d’institutions membres du Mouvement Desjardins ou qui y ont été déposés. Les caisses populaires a 
l'extérieur du Québec n’effectuent pas la compensation par le biais de la Caisse centrale Desjardins du Québec; des 
ententes A cet égard ont été conclues par leurs fédérations avec d'autres adhérents de I’acp. 
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Credit unions 

In many ways, the structure of the co-operative credit system outside 
Quebec parallels that of the Desjardins movement. It consists of a 
three-tier structure with 1,500 local credit unions at the base (Charts 
If and IV). The credit unions have established provincial centrals to 
co-ordinate their activities and these centrals are members of a 
national organization - the Canadian Co-operative Credit Society 
(CCCS) - that provides them with technical and financial support 
services. 

However, there is less integration and uniformity among the 
various elements of the credit union system outside Quebec than 
within the Desjardins movement. The Desjardins movement, for 
example, operates under a single legislative framework, which co- 
ordinates the powers of the various institutions in the system. It also 
has a more geographically and culturally homogeneous membership 
base. The legislation which governs the credit unions and centrals 
outside Quebec is different in each province, reflecting regional 
economic and social differences. The national organization, the 
CCCS, is governed by federal legislation. Its members, in addition to 
the credit union centrals, include non-financial co-operatives some of 
which may have roots and objectives different from those of the 
credit unions. Nevertheless, despite regional differences, credit unions 
have the same mission as the caisses populaires - to provide 
financial services to their members on a co-operative basis. 

Although varying from one province to another, more credit 
unions are organized according to occupational or fraternal bonds 
than are caisses populaires in Quebec. Membership is open to 
individuals and, in community-based credit unions, to businesses as 
well, through the purchase of redeemable shares. In fact, credit 
unions have traditionally relied more on share financing than have 
Caisses populaires, sometimes allowing unlimited purchases in the 
belief that solidarity and loyalty increase with larger shareholdings. 
Nonetheless, each credit union member has only one vote, regardless 
of the value of individual shareholdings. 

Like caisses populaires, credit unions are governed by an elected 
board of directors; in contrast to caisses populaires, however, 
supervisory and credit committees are often subcommittees 
appointed by the board. Indeed, depending on the by-laws of the 
particular credit unions, credit committees may be optional, with 
loan review responsibilities resting with management. The elected 
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de ceux des credit unions. Néanmoins, malgré les différences régionales, les credit 
unions ont la méme mission que les caisses populaires, 4 savoir fournir a leurs 
membres des services financiers selon le mode coopératif. 

Méme si leur structure varie d’une province 4 l’autre, les credit unions sont 
davantage organisées en fonction de liens professionnels ou sociaux que ne le sont 
les caisses populaires au Québec. Dans le cas des credit unions formées au sein de 
certaines communautés, aussi bien les particuliers que les entreprises peuvent 
devenir membres en acquérant des parts sociales remboursables. En fait, les credit 
unions ont traditionnellement eu davantage recours que les caisses populaires au 
financement par parts sociales, permettant méme parfois I’achat illimité de parts, en 
vertu du principe que la solidarité et la loyauté d’un sociétaire augmentent avec le 
nombre de parts qu'il détient. Cependant, chaque sociétaire des credit unions n’a 
droit qu’a un seul vote, quelle que soit la valeur de son portefeuille de parts sociales. 

Les credit unions sont régies par un conseil d’administration élu, comme les 
caisses populaires; mais contrairement a celles-ci, leurs comités de surveillance et 
de crédit sont souvent des sous-comités nommés par le conseil. Les statuts de 
certaines credit unions rendent méme facultative l’existence d’un comité de crédit et 
conférent a la direction de l’institution la responsabilité de l’examen des demandes 
de préts. Les administrateurs élus et la plupart des membres des comités des credit 
unions siégent bénévolement. Il peut méme arriver que, dans certaines petites credit 
unions, une partie des employés soient bénévoles, bien que cela soit rare de nos 
jours. Les gestionnaires d’une credit union ne sont pas autorisés 4 occuper, dans 
linstitution, un poste comblé par voie d’élection. 

Tout comme les caisses populaires, les credit unions sondent continuellement 
leurs membres afin de leur fournir la gamme de services financiers qu’ils 
recherchent : préts et dépdts, services bancaires électroniques, services de paiement 
et programmes d'orientation financiére. Les credit unions n’offrent pas toutes la 
méme gamme de services, puisque les besoins de leurs membres varient et qu’elles 
ne disposent pas des mémes ressources économiques et techniques. Prises 
collectivement, toutefois, les credit unions ont été parmi les premiéres a offrir 
certains services a leur clientéle, notamment les terminaux aux points de vente et 
les cartes de débit en Saskatchewan, les services télébancaires en Colombie- 
Britannique, les services de virement automatique des salaires en Ontario et les 
comptes de dépét a intérét quotidien dans I’Ouest. Par le passé, les credit unions 
ont surtout consenti des préts 4 la consommation, opérations financées 4 méme 
l’€mission de parts sociales; depuis 15 ans, elles concentrent leurs efforts sur l’octroi 
de préts hypothécaires 4 habitation, qu’elles financent principalement au moyen 
des dépéts. Par conséquent, la gamme des instruments de dépét qu’elles offrent s’est 
considérablement élargie. 

Méme si les credit unions sont assujetties 4 une législation et A des réglements 
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Graphique III Structure décisionnelle du systeme des credit unions 
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Chart IV Financial flows in the credit union system 
Graphique IV Flux financiers au sein du systéme des credit unions 13 
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officials and most committee members of credit unions serve on a 
volunteer basis. Furthermore, some small credit unions may be partly 
staffed with volunteer workers, although such cases are now rare. 
Managers of a credit union are ineligible to hold elective office in 
the institution. 

Like caisses populaires, credit unions continually survey their 
members’ needs in order to provide a range of financial services 
desired by their membership: loans and deposits, electronic banking 
services, payments services and financial counselling programs. Not 
all credit unions provide the same range of services, since the needs 
of their members vary and their own economic and technical 
capacities differ. As a group, however, credit unions have been 
among the first to offer certain types of services: point-of-sale 
terminals and debit cards in Saskatchewan, for example, tele-banking 
in British Columbia, direct payroll deposit facilities in Ontario, and 
daily-interest deposit accounts in western Canada. Although credit 
unions had in the past concentrated their activities on consumer 
lending, which they have funded through share issues, in the last 
15 years they have shifted their emphasis to residential mortgage 
loans and are funding these mainly through deposits. As a result, the 
range of deposit instruments has broadened dramatically. 

Although credit unions operate under different legislation and 
regulations in each province, there are some common rules. For 
example, credit unions in all provinces are required to maintain a 
liquidity reserve - generally equivalent to 10 per cent of share 
capital and liabilities - in the form of deposits at centrals, banks or 
other approved depositories, and in highly liquid securities of federal 
and provincial governments. In many provinces, a portion of this 
reserve must be held on deposit at the central. Credit unions are also 
usually required to create general reserve accounts equal to some 
proportion of loans and investments outstanding, which can be as 
high as 5 per cent in some cases. Additional provisions for doubtful 
loans are also specified in some provincial acts or regulations. 

The legislation in each province also establishes limitations on 
eligible deposits and borrowings as well as on loans and investments. 
In addition to accepting deposits from members or governments, 
credit unions in some provinces may, with the approval of the board 
of directors and subject to size limitations, borrow funds from non- 
members. However, loans are generally restricted to members and 
there are limitations on the size of the loan and the type of security 
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différents d’une province a l’autre, elles observent certaines régles communes. Par 
exemple, elles doivent toutes détenir des réserves de liquidités - équivalant 
généralement 4 10 % de leur capital social et de leurs engagements — sous forme 
de dépéts dans des centrales, des banques ou d’autres institutions de dépot 
autorisées, et sous forme de titres trés liquides émis par les gouvernements 
provinciaux et fédéral. Dans bon nombre de provinces, une partie de ces réserves 
doit étre conservée sous forme de dépéts a la centrale. Généralement, les credit 
unions doivent aussi créer des comptes de réserve générale ot est versé un montant 
égal a un certain pourcentage (qui peut aller jusqu’a 5 % dans certains cas) des 
préts et des investissements en cours. Des lois ou réglements provinciaux prévoient 
aussi des réserves additionnelles pour les préts a risque. 

Les lois en vigueur dans chaque province fixent également des limites aux dépéts 
et aux emprunts admissibles de méme que sur les préts et les placements. En plus 
d’accepter les dépdts des sociétaires ou des administrations publiques, les credit 
unions de certaines provinces peuvent, sous réserve de l’approbation du conseil 
d’administration et des limites prévues quant aux montants, emprunter des fonds de 
non-membres. Toutefois, les credit unions ne prétent généralement qu’a leurs 
sociétaires et il existe certaines limites relativement au montant des préts accordés 
et au type de garantie requise. En fait, dans la plupart des provinces, les credit 
unions doivent, pour consentir de gros préts, obtenir ’approbation du fonds de 
stabilisation ou de la centrale. Les credit unions peuvent aussi tenir des dépots dans 
des banques ou d’autres institutions autorisées et acquérir des titres émis par le 
gouvernement fédéral, les administrations provinciales et municipales et leurs 
agences, ainsi que les organismes coopératifs. 


Les centrales provinciales de credit unions 

Il y a, dans toutes les provinces, des centrales auxquelles la plupart des credit 
unions adhérent, bien qu’elles n’y soient pas obligées. La participation d’une credit 
union au capital social de sa centrale est souvent fonction de la taille de son actif, 
et le nombre d’actions avec droit de vote qui lui est attribué est d’habitude 
proportionnel au nombre de ses sociétaires. Il appartient aux credit unions membres 
d’élire les administrateurs qui siégeront au conseil de leur centrale; aucun 
gestionnaire de la centrale ne peut faire partie du conseil. 

Les centrales fournissent aux credit unions membres des services analogues a 
ceux que les fédérations régionales offrent aux caisses populaires. Principalement, 
les centrales maintiennent avec leurs credit unions et la Société canadienne de 
crédit coopératif (SCCC) un fonds commun de liquidités a participation facultative. 
En vertu de cette entente, les centrales acceptent les dépéts 4 vue et a terme 
effectués par les credit unions membres et détiennent au moins 6 % de l’actif de 
ces dernigres sous forme d’avoirs liquides, notamment de dépdts auprés de la SCCC. 
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required. In fact, in most provinces, large loans require the approval 
of the stabilization fund or central. Credit unions are also permitted 
to invest in securities of federal, provincial and municipal 
governments and their agencies, co-operative organizations, and 
deposits of banks or other approved institutions. 


The provincial credit union centrals 

All provinces have credit union centrals, to which most credit unions 
belong, even though membership is not mandatory. A credit union’s 
shareholding in its central is often based on its asset size, while its 
voting share is typically proportional to its membership. Credit 
unions elect the central’s board of directors, none of whom may be 
managers of the central. 

The centrals provide the same services to their member credit 
unions that regional federations provide for caisses populaires. Most 
notably, the centrals participate in a voluntary liquidity pool 
arrangement with their credit unions and with the Canadian Co- 
operative Credit Society (CCCS). Under this arrangement, the centrals 
accept demand and term deposits from member credit unions, and 
hold an amount equivalent to at least 6 per cent of their members’ 
assets in liquid instruments - including deposits at the CCCS. These 
holdings are in addition to statutory requirements for centrals!° and 
provide an extra pool of funds for loans to member credit unions. 
The arrangement also allows for each credit union to hold between 
5 and 10 per cent of its assets in liquid form. These are usually held 
as deposits in the central and are in addition to statutory 
requirements.!! 

In ‘compliance with their liquidity management function, centrals 
can borrow from the CCCs!? and from external sources such as 
banks, provincial government agencies, and in domestic and foreign 
capital markets. Moreover, those centrals that are certified under the 
Co-operative Credit Associations Act'3 have access to lines of credit 
'0 Provincial credit union centrals that are certified under the Co-operative Credit Associations Act 
are required to invest at least 5 per cent of total deposits in liquid assets. Some other provinces 
have even stricter liquidity reserve requirements; Ontario and Saskatchewan, for example, require 
that their centrals maintain liquidity reserves of between 5 and 10 per cent of total liabilities. 

"! Since a portion of this 


the liquid asset ratio for 
pool arrangement. 


| is held in liquid assets at the Canadian Co-operative Credit Society, 
ie system on a consolidated basis is less than that stated in the liquidity 


'2 With the exception of the Credit Union Council of Newfoundland, all provincial credit union 
centrals are members of the cccs. 


'3 The provincial credit union centrals in British Columbia, Alberta, Saskatchewan, Manitoba, 
Ontario and Nova Scotia have chosen certification under the Co-operative Credit Associations Act. 
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Ces avoirs s’ajoutent aux réserves obligatoires de liquidités que tiennent les 
centrales!° et constituent une source de fonds supplémentaire dans laquelle les 
centrales peuvent puiser pour préter aux credit unions membres. L’entente prévoit 
aussi que chaque credit union détient entre 5 et 10 % de son actif sous forme 
liquide. Il s’agit généralement de dépots a la centrale, qui s’ajoutent aux réserves 
obligatoires de liquidités.!! 

A titre de gestionnaire des liquidités, les centrales peuvent emprunter a la SCCC!? 
et auprés de sources externes telles que les banques, les organismes provinciaux et 
les marchés de capitaux nationaux et étrangers. Qui plus est, les centrales qui sont 
accréditées en vertu de la Loi sur les associations coopératives de crédit!3 ont accés, 
par le biais de la Société d’assurance-dépéts du Canada (SADC), 4 des marges de 
crédit consenties 4 méme le Fonds du revenu consolidé du gouvernement fédéral. 

En plus de fournir des services financiers, les centrales conseillent leurs membres 
en matiére de gestion et d’exploitation, de stratégie de commercialisation, de 
techniques des communications et de relations avec les gouvernements. Les 
centrales facilitent aussi les échanges entre leurs membres sur les questions relatives 
aux objectifs d’ordre coopératif et 4 l’organisation et participent, a titre consultatif, 
a la mise en oeuvre des politiques résultant de ces échanges. Pour les credit unions 
de petite taille, la tribune a caractére coopératif qu’offre la centrale revét une 
importance particuliére puisqu’elles peuvent se prononcer sur les sujets abordés 
indépendamment du volume de leur capital social ou de l’importance de leur 
délégation!4. 


Les sociétés de stabilisation et l'assurance-dépéts 

Les centrales fournissent 4 leurs membres les liquidités d’appoint dont ceux-ci ont 
besoin pour mener leurs activités courantes d’exploitation; toutefois, les credit 
unions qui éprouvent des problémes de solvabilité doivent avoir recours aux 
programmes de stabilisation pour se remettre 4 flot. Quoique le contenu de ces 


'0 Les centrales provinciales qui sont accréditées en vertu de la Loi sur les associations cooperatives de crédit sont tenues 
de placer sous forme d’avoirs liquides un montant équivalant 45 % au moins de l'ensemble de leurs dépéts. Dans 
certaines provinces, les exigences en matiére de réserves de liquidités sont encore plus contraignantes; en Ontario et en 
Saskatchewan, par exemple, les centrales doivent maintenir des réserves de liquidités dont le montant représente entre 
5 et 10 % de l’ensemble de leurs engagements. 


'! Puisque ce fonds commun est composé en partie d’avoirs liquides détenus a la Société canadienne de crédit 
coopératif, le coefficient des avoirs liquides pour l'ensemble du systéme est inférieur A celui qui a été prévu dans 
l’entente. 


"2 Exception faite du Credit Union Council of Newfoundland, toutes les centrales provinciales de credit unions sont 
membres de la sccc. 


'3 Les centrales provinciales de la Colombie-Britannique, de l’Alberta, de la Saskatchewan, du Manitoba, de I’Ontario 


et de la Nouvelle-Ecosse ont choisi d’étre accréditées en vertu de la Loi sur les associations cooperatives de crédit, 


'4 Néanmoins, impression que donnent les centrales de veiller principalement aux intéréts des grosses credit unions a 
incit€ certaines credit unions de petite taille 4 ne pas adhérer a une centrale. Paradoxalement, un certain nombre de 
credit unions plus importantes refusent aussi eadherer a une centrale parce qu’a leur avis, les petites credit unions y 
exercent une trop forte influence. 
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from the federal government’s Consolidated Revenue Fund through 
the Canada Deposit Insurance Corporation (CDIC). 

In addition to financial services, the centrals offer their members 
advice on operating structure and management, marketing strategies, 
communications technology and government relations. The centrals 
also facilitate discussions of co-operative objectives and organization 
among their members and provide guidance in the implementation 
of resulting policy initiatives. For smaller credit unions, the role of 
the central as a co-operative forum is particularly important since 
they can discuss relevant issues irrespective of the size of their 
shareholdings and delegate strength.'* 


The stabilization corporations and deposit insurance 

While centrals provide liquidity support to accommodate the normal 
operating requirements of their members, credit unions with solvency 
problems rely on stabilization programs for financial rehabilitation. 
Although the design of the stabilization programs varies from 
province to province, financial assistance and management services 
are the core elements in all programs. 

In most provinces outside Quebec, the stabilization programs are 
administered by stabilization corporations that are separate from 
provincial credit union centrals. Typically, the board of directors of a 
stabilization corporation includes representatives of the provincial 
government and the credit union central.!5 The exceptions are Prince 
Edward Island and Ontario. In Prince Edward Island, the board of 
the Credit Union Stabilization Fund is appointed by the central, 
which administers the fund. Ontario, like New Brunswick and 
Manitoba, has separate stabilization funds for credit unions and 
caisses populaires. In Ontario they are jointly controlled and 
managed by the Ontario Share and Deposit Insurance Corporation, 
the central and the federations. In New Brunswick and Manitoba 
they are corporations fully separate from the centrals and federations. 

The stabilization corporations are empowered to monitor and 
supervise the management of credit co-operatives and they actively 


\4 Nevertheless, the perception that the central primarily addresses the concerns of only larger 
credit unions has led some smaller credit unions to reject membership in a central. Paradoxically, a 
number of larger credit unions have also waived membership in a central because of their 
perception that smaller credit unions exert too much influence. 


's Even in provinces where all directors are appointed by government, some are nominees of the 
credit union central. 
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programmes varie d’une province a l’autre, le soutien financier et les services de 
gestion en constituent toujours les éléments essentiels. 

Dans la plupart des provinces autres que le Québec, les programmes de 
stabilisation sont gérés par des sociétés spécialisées qui sont distinctes des centrales 
provinciales de credit unions. En régle générale, le conseil d’administration d’une 
société de stabilisation compte des représentants du gouvernement provincial et de 
la centrale!5, L’ile-du-Prince-Edouard et l'Ontario font exception a cette régle. En 
effet, les membres du conseil du fonds de stabilisation des credit unions de 'ile-du- 
Prince-Edouard sont nommés par la centrale provinciale, qui gére le fonds. En 
Ontario, au Nouveau-Brunswick et au Manitoba, il existe des fonds de stabilisation 
distincts pour les credit unions et les caisses populaires. En Ontario toutefois, ces 
fonds sont contrélés et gérés conjointement par la Société ontarienne d’assurance 
des dépots et des actions, la centrale et les fédérations, tandis qu’au Nouveau- 
Brunswick et au Manitoba, il s’agit de sociétés tout 4 fait indépendantes des 
centrales et des fédérations. 

Les sociétés de stabilisation ont pleins pouvoirs pour surveiller et superviser la 
gestion des coopératives de crédit, et elles cherchent activement a promouvoir 
l’'adoption de saines méthodes de gestion. Exceptionnellement, une société de 
stabilisation peut changer la direction d’une credit union ou d'une caisse populaire 
ou organiser sa fusion avec une autre coopérative de crédit. Dans la plupart des 
provinces autres que le Québec, ce sont les sociétés de stabilisation qui assument la 
responsabilité des programmes d’assurance des dépdts et des actions. En Ontario 
toutefois, cette fonction incombe 4 la Société ontarienne d’assurance des actions et 
des dépéts (SODAD)!®. 

Toutes les credit unions et caisses populaires doivent adhérer 4 une société de 
stabilisation ou a une société d’assurance des actions et des dépdts, méme si elles 
ne sont pas affiliées 4 une centrale. Pour assurer le financement des fonds de 
stabilisation et d’assurance dans chacune des provinces, les credit unions et les 
caisses populaires doivent verser des cotisations annuelles dont le montant est 
fonction soit de la valeur des parts et des dépéts de leurs membres, soit de leurs 
revenus bruts!7, Dans bon nombre de provinces, les sociétés de stabilisation sont 
habilitées 4 négocier l’ouverture de marges de crédit aupres de leur gouvernement 
provincial respectif et du gouvernement fédéral, soit directement soit par 
l'intermédiaire de la SADC. Par ailleurs, dans toutes les provinces, les placements 


'S Méme dans les provinces oii tous les administrateurs sont nommés par le gouvernement, certains sont mis en 
candidature par la centrale de credit unions. 


‘6 En plus d’assurer les actions et les dépéts jusqu’a concurrence de 60 000 $ par demandeur, la sopap est habilitée a 
préter directement aux centrales, aux fédérations, aux credit unions et aux caisses populaires de l'Ontario. 


'7 Dans certaines provinces, le fonds de stabilisation peut réassurer son passif; les cotisations sont alors comptabilisées 
comme des primes de réassurance. 
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promote sound management policies. In extreme cases, a que peuvent effectuer les fonds de stabilisation et d’assurance sont fortement 
stabilization corporation can appoint new management at a credit restreints et se limitent d’habitude aux parts des centrales provinciales, aux dépéts 
union or caisse populaire or arrange for its merger with another dans ces institutions, aux titres des gouvernements fédéral et provinciaux aux 
credit co-operative. In most provinces outside Quebec, the ententes autorisées relatives 4 des opérations de fiducie. 
stabilization corporations are responsible for deposit and share 
insurance programs. Again, however, Ontario is an exception, as La Société canadienne de crédit coopératif 
share and deposit insurance in the province is the responsibility of La SCCC est la centrale nationale des coopératives de crédit qui ne font pas partie 
the Ontario Share and Deposit Insurance Corporation’. du Mouvement Desjardins. Y adhérent aussi 40 coopératives financiéres et non 
All credit unions and caisses populaires must be members of a financiéres, mais ses principaux actionnaires demeurent les huit centrales de credit 
stabilization corporation or share and deposit insurance corporation, unions'§, qui occupent 16 des 18 postes du conseil d’administration. 
even if they are not members of a central. In order to finance the La SCCC a pour mandat principal de fournir des services financiers, et en 
stabilization and insurance funds in each province, credit unions and particulier des liquidités d’appoint, aux centrales de credit unions qui en sont 
caisses populaires pay annual fees that are assessed either on the membres. En outre, a l’instar de la Confédération et du réle que celle-ci joue au 
value of their members’ shares and deposits or on their gross sein du réseau Desjardins, la SCCC assure la coordination de programmes nationaux 
revenues!’. In many provinces, the stabilization corporations are en matiére de commercialisation, de communications, de recherche et de relations 
empowered to negotiate lines of credit with their provincial avec les gouvernements. Elle tient lieu également de tribune nationale od sont 
governments and with the federal government, either directly or débattues différentes questions relatives au mouvement des credit unions: la SCCC 
through CDIC. Moreover, in all provinces investments of the agit en outre au nom de I’Association des fonds de stabilisation des caisses du 
stabilization and insurance funds are highly restricted, usually to Canada!’. A l’inverse de la Confédération, cependant, la SCCC n’exerce pas de 
shares and deposits in provincial credit union centrals, securities of pouvoirs de supervision sur le réseau des credit unions, ces pouvoirs étant 
the federal and provincial governments and approved trust enti¢rement dévolus aux centrales provinciales de credit unions, aux sociétés de 
arrangements. stabilisation et aux organismes de réglementation. Pour sa part, la SCCC reléve du 
Bureau fédéral du surintendant des institutions financiéres, conformément aux 
The Canadian Co-operative Credit Society dispositions de la Loi sur les associations coopératives de crédit, tout comme les 
The CCCs is the national central for credit co-operatives outside the centrales provinciales qui, en plus de leur propre licence provinciale, ont demandé 
Desjardins system. Its membership also includes 40 other financial l'accréditation fédérale en vertu de la méme loi. 
and non-financial co-operatives, but the primary shareholders are the En 1982, la sCcc a adopté des lignes directrices visant la mise en commun des 
8 credit union centrals,!8 which hold 16 of the 18 directorships on liquidités du réseau des credit unions. Selon I’entente qui a été conclue, elle doit 
the board. placer 2 % de la valeur de l’actif des credit unions affiliées sous forme de dépdts a 
The main function of the CCCs is to provide financial services, court terme et de titres. Ces sommes s’ajoutent aux réserves de liquidités 
particularly liquidity support, to the member credit union centrals. obligatoires, qui représentent 5 % de son passif-dép6ts, et visent 4 lui permettre 
Moreover, like the Confédération in the Desjardins system, it co- d’octroyer des préts immédiatement aux centrales de credit unions ayant des 
ordinates national programs concerned with marketing, problémes de liquidité. En fait, la sccc a décidé par la suite de n’octroyer 


communications, research and government relations. The CCCS also directement de préts qu’aux centrales membres et A la Canadian Cooperative 
Agricultural Financial Services, une filiale de la CCC. 
'© In addition to providing share and deposit insurance up to a maximum of $60,000 for each 8 : 


claimant, ospic is empowered to lend directly to centrals, federations, credit union and caisses La SCCC se finance par des émissions de parts et accepte les dépéts des centrales 
populaires in Ontario. 


'7 Tn some provinces, the stabilization fund has the power to reinsure its liability, passing these '§ Laffiliation a la sccc est purement facultative. Ni le Credit Union Council of Newfoundland ni les fédérations de 
assessments through as reinsurance premiums. caisses populaires, hors Québec, n’en sont membres. 


'8 Membership in the cccs is purely voluntary. Neither the Credit Union Council of Newfoundland Py ; 
nor the caisse populaire federations outside Quebec are members of the cccs. '° Cette association coordonne les opérations et les programmes des sociétés provinciales de stabilisation, 
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provides a national forum for issues related to the credit union 
movement; as well, it acts on behalf of the association of Credit 
Union Stabilization Funds of Canada.!9 Unlike the Confédération, 
however, the CCCS has no supervisory powers over the credit union 
system, these being fully vested in the provincial credit union 
centrals, stabilization corporations and regulatory authorities. The 
CCCS itself is supervised in accordance with the Co-operative Credit 
Associations Act by the federal Office of the Superintendent of 
Financial Institutions, as also are those provincial centrals that chose 
federal certification under the Co-operative Credit Associations Act in 
addition to their own provincial registration. 

The CCCs adopted guidelines in 1982 to pool the liquidity of the 
credit union system. It invests 2 per cent of the value of assets of 
affiliated credit unions in short-term deposits and securities. This 
arrangement supplements its statutory liquidity requirement of 5 per 
cent of deposit liabilities, and is intended to ensure the immediate 
availability of loanable funds to member credit union centrals with 
liquidity needs. In fact, under a more recent policy initiative, all new 
direct lending by the CCCS will be limited to member centrals and to 
Canadian Co-operative Agricultural Financial Services, a subsidiary 
company. 

The CCCS receives deposits and shares from credit union centrals 
and other member co-operatives and deposits from the federal 
government. As the group clearer in the Canadian Payments 
Association for the credit union centrals in British Columbia, Alberta, 
Saskatchewan and Ontario, the CCCS receives about 6 per cent of 
the Government of Canada demand deposits and participates in 
deposit auctions for Government of Canada term balances. It 
maintains an operating account and a credit line at the Bank of 
Canada for settlement purposes, and it may borrow from domestic 
banks, foreign co-operative institutions and other lenders. The CCCS 
finances its operations with the earnings from its intermediation 
services although, on one occasion, it also levied a special assessment 
on member centrals to help cover expenses. 


'9 The association co-ordinates the activities and programs of provincial stabilization corporations. 


de credit unions et des autres coopératives membres ainsi que des dépéts du 
gouvernement fédéral. A titre d’adhérent-correspondant de groupe au sein de 
l’Association canadienne des paiements pour le compte des centrales de la 
Colombie-Britannique, de |’Alberta, de la Saskatchewan et de |’Ontario, elle regoit 
environ 6 % des dépéts 4 vue du gouvernement du Canada et participe aux 
adjudications de dépéts a terme de celui-ci. Elle maintient un compte d’exploitation 
et une marge de crédit auprés de la Banque du Canada aux fins de réglement et 
peut emprunter auprés des banques canadiennes, des institutions coopératives 
étrangéres et d’autres préteurs. La SCCC couvre ses dépenses d’exploitation a méme 
les revenus que lui procure la prestation de services d’intermédiation; a une 
occasion, elle a fait un appel spécial de fonds auprés des centrales membres. 


Le systeme de crédit coopératif canadien dans le contexte international 
Le mouvement de crédit coopératif canadien est représenté au Conseil mondial des 
coopératives d’épargne et de crédit par la Société canadienne de crédit coopératif, 
tandis que la Confédération des caisses populaires et des caisses d’économie 
Desjardins est membre associé de cette organisation. Les deux organismes 
représentent aussi le mouvement canadien a d’autres tribunes internationales telles 
que l'Union internationale Raiffeisen et le Comité de Liaison International des 
Coopératives d’Epargne et de Crédit. 
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The international context 

The Canadian co-operative credit movement is represented at the 
World Council of Credit Unions by the Canadian Co-operative 
Credit Society while the Confédération des Caisses Populaires et 
Caisses d’Economie Desjardins is an associate member of the 
organization. These institutions also represent the Canadian co- 
operative system in other international forums such as the Raiffeisen 
International Unions and the International Liaison Committee on 
Co-operative Credit. 





Staff studies 


From time to time the Bank of Canada issues staff research studies and 


Technical Reports dealing primarily with questions of applied economic 
research. A summary of Technical Report 50 appears below. Technical 
Reports are published in the original language only, but they include an 
abstract in both official languages. Copies are available on request 
from Publications Distribution, Secretary’s Department, Bank of 
Canada, Ottawa, Ontario, K1A 0G9. 

The views expressed in the study are the responsibility of the author 
and of other contributors to this work and do not necessarily reflect 
those of the Bank of Canada. 


The NAIRU in Canada: Concepts, determinants and 
estimates 
by David Rose 


A summary of Technical Report 50 


Introduction 
An important question for macroeconomic policy is whether 
increases in aggregate demand can be absorbed without generating 
inflationary pressures. Economists have found it useful to approach 
this issue by asking whether the economy is operating at a rate of 
unemployment where inflation would tend neither to accelerate nor 
to decelerate, all else being equal. This rate of unemployment is 
widely referred to as the NAIRU, which stands for the non- 
accelerating-inflation rate of unemployment. 

Technical Report 50 reviews the determinants of the NAIRU in 
Canada, why its level may change over time, and the methodologies 
that have been used in its measurement. Recent work on the subject 


Travaux de recherche 


La Banque du Canada publie de temps a autre des travaux de recherche et des 
rapports techniques portant sur des sujets ayant trait a la recherche économique 
appliquée. Le texte qui suit donne un apercu du rapport technique n° 50. Les rapports 
techniques ne sont publiés que dans la langue utilisée par les auteurs; ils sont 
cependant précédés d’un résumé bilingue. Les personnes qui désirent se procurer des 
exemplaires de ces rapports sont priées de s’adresser a la Diffusion des publications, 
Secrétariat, Banque du Canada, Ottawa KIA 0G9. 

Les opinions exprimées dans cette étude sont celles de l’'auteur et de ses 
collaborateurs et n’‘engagent aucunement la Banque du Canada. 


Le TCNA au Canada : Les concepts, les déterminants et les 
estimations 
par David Rose 


Sommaire du rapport technique n° 50 


Introduction 

L’une des questions importantes auxquelles la gestion de la politique 
macroéconomique doit s’intéresser est de savoir si l'économie est en mesure 
d’absorber des accroissements de la demande globale sans provoquer de pressions 
inflationnistes. Plusieurs économistes ont abordé cette question en se demandant s'il 
existait un taux de chOmage auquel I’inflation ne tend ni a augmenter ni a 
diminuer, toutes choses égales par ailleurs. Ainsi est né le concept du taux de 
chémage non accélérationniste qui est généralement désigné par le sigle TCNA. 

Le rapport technique n° 50 passe en revue les déterminants du TCNA au Canada, 
les raisons possibles des variations de son niveau au fil du temps et les diverses 
méthodes qui ont servi a le mesurer. Il comprend une synthése des récents travaux 
effectués au département des Recherches de la Banque sur le TCNA et des 
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in the Research Department of the Bank of Canada is summarized, 
and our estimates are compared with those of other researchers. We 
analyze sources of differing views on the NAIRU, considering aspects 
of data and methodology that lead to different econometric 
estimates. 


The concept of the NAIRU 

The concept of an equilibrium rate of unemployment became 
prominent in modern macroeconomics following Milton Friedman’s 
1968 presidential address to the American Economics Association. 
He called it the “natural” rate of unemployment and defined it as the 
rate that would be seen in a general economic equilibrium, given the 
existing structure of institutions and markets. He did not focus on the 
time horizon relevant for attainment of such an equilibrium. 
However, more recent work has emphasized that there may be an 
important difference between what emerges in the long run and what 
is feasible in the short run when the economy is adjusting to shocks. 
In particular, a distinction must be made between the unemployment 
rate that will emerge when the adjustment is complete (ie. the long- 
term equilibrium rate) and the unemployment rate consistent with 
unchanged inflation over the adjustment period (i.e. the NAIRU). It is 
the latter concept that is used in our work. 


Determinants of the NAIRU 

Technical Report 50 reviews a variety of arguments and evidence on 
the determinants of the NAIRU. In this summary we focus on three 
factors: demographics, unemployment insurance (UI), and structural 
change in the economy. 

One proposition is that the demographic composition of the labour 
force can influence the NAIRU. For example, if one group of workers 
has a higher than average rate of unemployment, as is the case for 
young workers, then an increase in the relative size of that group 
will tend to raise the overall NAIRU. Many analysts think that 
unemployment rose in the late 1970s and early 1980s in part 
because of the entry of the large “baby boom” generation into the 
labour force. Our analysis leads us to conclude that the bulge of 
young workers did raise the NAIRU somewhat in the 1970s. During 
the 1980s, however, these workers have gradually moved into the 
adult labour force and we expect this to continue to contribute to 
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comparaisons entre nos estimations et celles d’autres chercheurs. Nous examinons 
lorigine des divergences de vues sur le TCNA, en prenant en considération certains 
aspects des données et de la méthode qui conduisent a différentes estimations 
économeétriques. 


Le concept du TCNA 

Le concept d’un taux de chémage d’équilibre a commence a tenir une place 
importante dans la macroéconomie contemporaine a la suite de l’exposé effectué 
sur le sujet par Milton Friedman en 1968 4 titre de président de l American 
Economics Association. Friedman lui a donné le nom de taux de chémage 

« naturel » et I’a défini comme le taux qui serait observé en situation d’équilibre 
général, étant donné la structure existante des marchés et le cadre institutionnel en 
place. Il n’a pas mis I’accent sur horizon temporel nécessaire a la réalisation de ce 
genre d’équilibre. Toutefois, des travaux plus récents ont fait ressortir le fait qu’il 
peut y avoir une différence importante entre ce qui se produit dans le long terme et 
ce qui est possible dans le court terme lorsque l'économie est en train de s’ajuster a 
un choc. Il faut distinguer en particulier le taux de chmage qui s’établira au terme 
du processus d’ajustement (c.-a-d. le taux de chomage d’équilibre de longue 
période) et le taux de chémage compatible avec un taux d’inflation constant sur la 
période d’ajustement (c’est-a-dire le TCNA). C’est ce dernier concept que nous 
retenons dans la présente étude. 


Les déterminants du TCNA 

Le rapport technique n° 50 passe en revue plusieurs arguments et résultats ayant 
trait aux déterminants du TCNA, dont trois sont présentés dans ce sommaire : les 
facteurs démographiques, |’assurance-chomage et les modifications structurelles de 
l'économie. 

On fait I’hypothése que la composition de la population active peut influencer le 
TCNA. Par exemple, si le taux de chémage est plus élevé chez un groupe de 
travailleurs donné, comme les jeunes, une augmentation de la taille relative de ce 
groupe aura tendance 4 relever l'ensemble du TCNA. De nombreux analystes 
pensent que la montée du chomage 4 la fin des années 70 et au début des années 
80 est due en partie a l’arrivée massive sur le marché du travail de la génération 
issue du boom de la natalité. Nous sommes arrivés a la conclusion que cette entrée 
massive des jeunes sur le marché du travail a effectivement fait augmenter quelque 
peu le TCNA dans les années 70. Toutefois, au cours des années 80, les travailleurs 
de ce groupe se sont graduellement ajoutés 4 la main d’oeuvre adulte, et nous 
croyons que cela contribuera 4 imprimer un certain mouvement a la baisse au 
TCNA au cours des prochaines années. De méme, certains économistes ont avancé 
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downward movement in the NAIRU over the next few years. It has 
also been suggested that the significant increase in the participation 
of women in the labour force has raised the NAIRU. Our analysis 
lends some support to this view, and suggests that the rise in female 
participation may have been more important than the youth effect. 
Female participation is beginning to stabilize, however, and this also 
leads us to expect the NAIRU to decline in the years ahead. 

At any point in time, a certain number of workers will be in the 
process of changing jobs and temporarily unemployed. This is called 
“frictional” unemployment. There is a large literature aimed at 
identifying factors that might affect its level. One determinant often 
cited is the nature of support programs for the unemployed, 
particularly Ul. The willingness to hold out for a better job offer will 
depend on the income sacrificed in the short run, relative to expected 
gains in the future. If assistance is available to them, unemployed 
workers are likely to wait longer for a better offer, raising the level 
of the NAIRU. The evidence that UI has a significant effect on the 
NAIRU is convincing. This evidence comes in many forms, ranging 
from detailed microeconomic studies of the behaviour of recipients 
of UI to estimates from broad macroeconomic equations. Studies 
indicate, for example, that the 1971 UI reforms increased the NAIRU 
by up to 2 percentage points. Since then the UI program has been 
tightened in some respects, but expanded regional benefits and a 
rising maximum UI benefit (relative to the average industrial wage) 
have been working in the opposite direction in the 1980s. 

Another common argument is that the NAIRU may rise temporarily 
in an economy undergoing structural change. The traditional notion 
of “structural” unemployment refers to the result of changes in the 
mix of economic activities, often linked to changes in relative prices. 
This could arise from a change in technology, in the composition of 
demand, in the competitiveness of a domestic industry in world 
markets, from the discovery or depletion of a natural resource, etc. 
When the mix of economic activities must change, there will usually 
be a period of higher structural unemployment while workers learn 
new skills or relocate in search of employment. In the interim, 
stimulating general demand will help the declining sectors only 
slightly and will create inflationary pressures elsewhere in the 
economy, all else being equal. The effects of structural change are 
especially important in Canada because a significant part of 
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que l’accroissement des taux d’activité féminins a fait augmenter le TCNA. Notre 
analyse accrédite ce point de vue et nous porte a croire que ce facteur serait méme 
plus important que l’entrée massive des jeunes dans la population active. Toutefois, 
les taux d’activité féminins commencent 4 se stabiliser, ce qui annonce également 
une baisse du TCNA dans les années a venir. 

A chaque instant, un certain nombre de travailleurs sont en train de changer 
d’emploi et se trouvent temporairement en chémage. C’est cette réalité que l’on 
désigne par l’expression « chémage frictionnel ». Il existe 4 heure actuelle une 
littérature abondante qui s’intéresse aux facteurs susceptibles d’influencer le niveau 
du chémage frictionnel. La nature des programmes d’aide aux chémeurs, en 
particulier |’assurance-chémage, est I’un des facteurs souvent cités. La tendance du 
chémeur a attendre une offre d’emploi plus alléchante que celles qui lui ont été 
faites jusqu’ici sera fonction du revenu qu’il sacrifie en courte période par rapport 
aux gains qu’il anticipe dans |’avenir. S’il existe des programmes pour lui venir en 
aide, le chOmeur aura probablement tendance a attendre plus longtemps, ce qui 
relévera le niveau du TCNA. L’influence importante que l’assurance-chémage exerce 
sur le TCNA est amplement corroborée tant par des études microéconomiques 
détaillées du comportement du prestataire d’assurance-ch6mage que par des 
estimations effectuées a partir d’équations macroéconomiques générales. Un certain 
nombre d’études ont fait ressortir, par exemple, que la réforme de I’assurance- 
chémage de 1971 a entrainé une augmentation du taux de chémage non 
accélérationniste allant jusqu’a deux points de pourcentage. Depuis, le programme 
d’assurance-chémage s’est resserré a certains égards, mais, a l’opposé, la 
composante régionale du programme d’assurance-chémage a été accrue dans 
certaines régions et le montant maximum des prestations (relativement au salaire 
moyen en vigueur dans l'industrie) a augmenté également dans les années 80. 

Un autre argument fréquemment invoqué veut que le TCNA puisse augmenter 
temporairement dans ne économie en mutation sur le plan structurel. Le concept 
traditionnel de chémage « structurel » concerne le résultat des modifications 
survenues dans la composition des activités économiques, qui sont souvent 
associées a des variations des prix relatifs. Ces modifications peuvent étre liées 4 un 
changement des techniques de production, de la composition de la demande ou de 
la compétitivité d’une industrie locale sur les marchés mondiaux, a la découverte de 
ressources naturelles ou a leur épuisement, etc. Lorsque la composition des activités 
économiques doit changer, ce changement s’accompagne habituellement d’une 
période de chémage structurel plus élevé pendant que les travailleurs se recyclent 
ou vont s’installer 1a ott leurs compétences sont recherchées. Entre-temps, tout 
effort en vue de stimuler la demande globale n’aura que peu d’effet sur les secteurs 
en déclin et sera de nature 4 provoquer des pressions inflationnistes sur d’autres 
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Canadian employment is linked to resources in specific locations, 
making labour market adjustment difficult. In particular, the 
Canadian NAIRU may be unusually sensitive to movements in relative 
commodity prices. 


Measuring the NAIRU 

There is a great deal of uncertainty surrounding measurement of the 
NAIRU. This uncertainty stems from the fact that the NAIRU cannot 
be observed and must be inferred from the data using presumed and 
uncertain economic relationships. Two of these relationships are the 
Phillips curve and Okun’s Law. Most of our empirical work is based 
on these concepts, although both approaches have their limitations. 

The standard Phillips curve explains the growth of wages in terms 
of expected inflation, the trend growth of labour productivity, and the 
degree of tightness in labour markets (which is inversely related to 
the unemployment rate). There is debate over whether it is better to 
use the overall unemployment rate or the rate for adult males to 
derive a measure of labour market tightness. With the latter 
approach a separate model is needed to link the overall rate of 
unemployment to the adult-male rate to derive the estimate of the 
overall NAIRU. The appeal of inferring the NAIRU from an estimated 
Phillips curve lies in the presumption that there is a close link 
between wage movements and labour market tightness. 
Unfortunately, expected inflation and trend productivity growth, 
which are also unobserved, are needed for the calculation and must 
themselves be approximated using indirect measures. We find that 
estimates of the NAIRU from a Phillips curve are quite sensitive to 
how these variables are measured. 

Okun’s Law was presented originally as an empirical regularity, 
wherein fluctuations in employment were observed to be linked 
closely to fluctuations in output. Its appeal as a means of inferring 
the NAIRU comes from the fairly robust nature of this regularity over 
time and in different countries, as well as from the fact that the 
NAIRU is a “real” variable and thus might best be estimated from 
data on the “real” performance, as opposed to the “nominal” (ie. 
wage and price) dynamics, of the economy (as in the Phillips curve 
approach). However, to estimate the NAIRU using Okun’s Law, 
excess demand in the product market must be measured or 
modelled. A weakness of most applications of Okun’s Law has been 
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secteurs de l’économie, toutes choses égales par ailleurs. Les modifications 
structurelles ont généralement des effets importants au Canada, car ici un grand 
nombre d’emplois sont liés 4 exploitation de ressources situées a des endroits 
spécifiques, ce qui complique l’ajustement sur le marché du travail. C’est pourquoi 
le TCNA canadien peut étre extrémement sensible aux variations des prix relatifs 
des produits de base. 


La mesure du TCNA 

La mesure du TCNA est trés incertaine, et cette incertitude tient au fait que le TCNA, 
n’étant pas observable, doit étre déduit des renseignements obtenus a l'aide de 
relations économiques hypothétiques et incertaines. Parmi ces relations on compte 
la courbe de Phillips et la loi d’?Okun. La plupart de nos travaux empiriques 
reposent sur ces deux concepts, méme si I’un et l’autre comportent certaines 
faiblesses. 

La courbe de Phillips standard explique la croissance du salaire en fonction de 
V'inflation anticipée, de la croissance tendancielle de la productivité du travail et du 
degré de resserrement du marché du travail (qui est inversement li€é au taux de 
chémage). On s’interroge pour savoir s’il serait mieux d’utiliser le taux de chémage 
global ou le taux de chémage des hommes de plus de vingt-cing ans pour mesurer 
le degré de resserrement du marché du travail. Si l’on retient la seconde démarche, 
il est alors nécessaire de lier le taux de chémage global au taux de chémage des 
hommes de plus de vingt-cing ans a l’aide d’un modeéle distinct afin d’obtenir une 
estimation du TCNA global. L’attrait qu’exerce I’emploi d’une courbe de Phillips 
estimée pour le calcul du TCNA réside dans I’hypothése qu'il existe un lien étroit 
entre les mouvements des salaires et le resserrement du marché du travail. 
Malheureusement, ce calcul doit faire intervenir le taux d’inflation anticipé et le 
taux de croissance tendanciel de la productivité, des variables qui, n’étant pas non 
plus observables, doivent elles-mémes étre approchées a l'aide de mesures 
indirectes. Nous constatons que les estimations du TCNA obtenues a partir de la 
courbe de Phillips sont trés sensibles au mode de calcul de ces variables. 

La loi d’Okun s’inspirait initialement d’un ensemble d’observations empiriques, a 
savoir la liaison étroite observée entre les fluctuations de l’emploi et celles de la 
production. Son utilisation dans le calcul du TCNA est attribuable au caractére assez 
régulier de ces observations au cours du temps et d’un pays a l'autre et au fait quil 
y a lieu de calculer cette variable « réelle » qu’est le TCNA 4 partir des données 
relatives A la tenue réelle - par opposition a la dynamique « nominale » des prix et 
des salaires - de l'économie (comme c’est le cas avec la courbe de Phillips). 
L’estimation du TCNA 4 l’aide de la loi d’?Okun nécessite toutefois une mesure ou 
un modéle de la demande excédentaire sur le marché des biens. L’une des 
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the tendency to assume that, on average over the sample period, 
output is equal to potential output. This assumption may be flawed if 
the level of inflation has changed over the period, since a change in 
inflation usually signals that aggregate demand and supply are not in 
balance. 

The Technical Report describes work done at the Bank of Canada 
that addresses this problem. We estimate simultaneously a system of 
equations including Okun’s Law, a model of potential output based 
on a production function, and a Phillips curve. This formulation is 
appealing because it allows changes in the capital stock, labour 
force, productivity, and in the NAIRU itself to influence potential 
output. The addition of the Phillips curve to the system combines the 
two main methodologies used to estimate the NAIRU and permits us 
to use data on wage and price performance together with data from 
labour and product markets in estimating potential output and the 
NAIRU in a consistent manner. 

We also consider a variant of the Phillips curve approach, where 
the rate of price inflation rather than wage inflation is explained in a 
“price” Phillips curve, but where the degree of labour market 
tightness is retained as an explanatory variable. 

The Technical Report discusses estimates of the NAIRU derived 
from each of these approaches and some others used in the 
literature, such as reduced-form unemployment equations. 


Conclusions 

Measurement of the NAIRU does not lend itself to precision. Our 
estimates, like those of other researchers, are subject to large 
estimated confidence intervals. Also, the estimates vary considerably 
depending on the methodology chosen and the details of 
specification and measurement of the variables. Considerable 
judgment is therefore required in drawing conclusions from the 
empirical work. 

The main conclusions we draw from all the arguments and 
evidence considered in Technical Report 50 are that the NAIRU (the 
rate of unemployment at which inflation would tend neither to 
accelerate nor to decelerate) was about 8 per cent at the end of 
1987 and that there are factors working to reduce it over the next 
few years. In reaching the 8 per cent estimate, we have discounted 
evidence of higher values (over 10 per cent) coming from Phillips 
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faiblesses qu’ont comportées la plupart des applications de la loi d’Okun a été la 
tendance des économistes 4 supposer que, sur l’ensemble de la période d’estimation, 
la production observée est égale a la production potentielle. Cette supposition peut 
faire probléme lorsque le taux de l’inflation change; un tel changement est 
habituellement une indication que la demande et l’offre globales ne sont pas égales. 

Le rapport technique décrit entre autres les travaux effectués 4 la Banque du 
Canada relativement a ce probléme. A cette fin, on a procédé a une estimation 
simultanée d’un systéme d’équations, dont la loi d’Okun, un modéle de la 
production potentielle basé sur une fonction de production et une courbe de 
Phillips. Cette démarche est attrayante, car elle permet a la production potentielle 
d’€tre influencée par les variations du stock de capital, de la population active, de 
la productivité et du TCNA lui-méme. Grace a l’introduction de la courbe de 
Phillips dans le systéme simultané, on a combiné les deux principales méthodes 
ayant servi a l’estimation du TCNA et on a employé d’une maniére cohérente les 
données sur la tenue des salaires et des prix de méme que celles sur les marchés du 
travail et des biens et services dans I’estimation de la production potentielle et du 
TCNA. 

Nous avons aussi analysé une variante de la courbe de Phillips, en l’occurrence 
une courbe de Phillips privilégiant la notion de prix, od la hausse des prix plutét 
que celle des salaires est la variable dépendante, mais ot le degré de resserrement 
du marché du travail est retenu comme variable explicative. 

Le rapport technique analyse les estimations du TCNA calculées a l’aide de 
chacune des approches mentionnées ici et de certaines autres approches qui sont 
utilisées par les Economistes, telles que celles des équations de forme réduite ayant 
trait au choOmage. 


Conclusions 

Le TCNA ne peut étre mesuré avec précision. A l’instar des estimations réalisées par 
d’autres chercheurs, les n6tres sont caractérisées par de grands intervalles de 
confiance. De plus, les résultats de l’estimation varient considérablement selon la 
méthode retenue et selon les détails de la spécification et les mesures obtenues pour 
les variables. C’est pourquoi l’interprétation des résultats empiriques invite a 
beaucoup de discernement. 

Les deux principales conclusions auxquelles nous conduisent les arguments et les 
resultats examinés dans le rapport technique n° 50 sont que le TCNA (le taux de 
chémage auquel l’inflation ne s’accélére ni ne ralentit) est d’environ 8 % A la fin de 
1987 et que des facteurs sont a l’oeuvre pour le réduire au cours des prochaines 
années. Pour parvenir a cette estimation du TCNA, nous avons écarté les valeurs les 
plus élevées (plus de 10 %) dérivées des courbes de Phillips estimées a la Banque. 
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curves estimated at the Bank. An important reason is that the results 
are quite sensitive to changes in specification, particularly the 
approach taken to measuring productivity growth. Our judgment has 
also been influenced by the fact that the system estimates based on 
Okun’s Law are generally lower, as are the estimates from “price” 
Phillips curves. However, the analysis does not support the even 
lower estimates (6 to 7 per cent) suggested by some researchers. A 
number around 8 per cent also seems to be supported by a broad 
range of evidence provided by the pace of price and wage changes 
in the Canadian economy and the degree of tightness in product 
markets (e.g. measures of capacity utilization). 
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Si nous les écartons, c’est essentiellement parce que ces valeurs sont trés sensibles 
aux changements de spécification, en particulier 4 la maniére dont nous nous y 
prenons pour mesurer la croissance de la productivité. Notre jugement a aussi été 
influencé par le fait que les estimations fondées sur la loi d’Okun sont 
généralement plus faibles, comme le sont d’ailleurs les estimations basées sur la 
courbe de Phillips ayant trait aux « prix ». Cependant, méme les estimations plus 
faibles (6 A 7 %) suggérées par certains chercheurs ne résistent pas non plus a 
l'analyse. Le chiffre de quelque 8 % semble aussi étre appuyé par un large éventail 
de données, telles que les taux de variation des prix et des salaires dans l'économie 
canadienne et le degré de resserrement dont sont l’objet les marchés des biens et 
services (ex. les mesures d'utilisation des capacités). 





Minutes of Bank of Canada 
Board of Directors’ meeting 


Extracts from the minutes of the meeting of the Board of Directors held 
on 21 October 1988 


ECONOMIC AND FINANCIAL CONDITIONS AND 
MONETARY POLICY 


Senior staff members joined the meeting and, on the basis of the 
notes attached to these minutes, commented on economic and 
financial developments since the previous meeting. 

The Governor told the Directors that the main thrust of the Bank’s 
actions since the last meeting had remained one of monetary 
restraint, in the face of continued pressures on available supply in the 
Canadian economy and the resulting inflationary tendencies. 
Although the official data were not yet available, it was clear that 
total dollar spending in Canada had been well sustained through the 
third quarter. He drew the Directors’ attention to the continued rapid 
growth in the various monetary aggregates, particularly M2, which 
after expanding at a rate of about 11 per cent during most of the 
year had grown over the latest three months at a rate of 12 to 
13 per cent. He added that the rate of increase in household credit 
(at 20 per cent in September) and in business credit (at 15 per cent) 
were also indicative of strong advances in spending. 

Turning to inflation, the Governor pointed out that the consumer 
price index (CPI) had risen at an annual rate of 4.8 per cent in the 
third quarter as higher food prices, reflecting the drought, had more 
than offset the recent weakness in oil prices. Overall, he said, 
increases in domestic costs had clearly continued at the stronger pace 
registered earlier in the year, with the increasing danger of becoming 
embedded in an inflationary process that would be self-perpetuating. 

In terms of the implementation of monetary policy, the Governor 
said that through the early part of September the Bank had put 
particular pressure on the banks’ cash reserve positions, and that this 
pressure had been augmented near mid-month by sales of treasury 
bills to further reinforce the signal of tightness to the market. The 
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Procés-verbaux des réunions du 
Conseil d’administration de la 
Banque du Canada 


Extraits du proces-verbal de la réunion du Conseil d’administration tenue 
le 21 octobre 1988 


L79EVOLUTION DE LA SITUATION ECONOMIQUE ET 
FINANCIERE ET LA POLITIQUE MONETAIRE 


En s’inspirant des notes qui sont jointes au présent procés-verbal, des cadres 
supérieurs de la Banque font part de leurs observations sur |’évolution de la 
situation économique et financiére depuis la derniére réunion. 

Le Gouverneur souligne que, depuis la derniére réunion, les actions de la Banque 
ont été principalement orientées dans le sens d’un resserrement des conditions 
monétaires, en réponse aux pressions qui continuent de s’exercer sur l’offre au 
Canada et aux tendances inflationnistes qui en résultent. Méme si les chiffres 
officiels n’ont pas encore été publiés, il parait évident que la dépense nominale 
globale au Canada est restée ferme tout le long du troisiéme trimestre. Le 
Gouverneur attire l’attention des administrateurs sur la croissance rapide que 
continuent d’afficher les divers agrégats monétaires, et particuligrement M2, dont le 
taux de croissance, qui s’était situé aux alentours de 11 % pendant presque toute 
l'année, a atteint 12 4 13 % au cours des trois derniers mois. Il ajoute que le 
rythme de croissance du crédit aux ménages (qui se situait 4 20 % en septembre) et 
celui du crédit aux entreprises (qui était de 15 %) témoignent aussi de la 
progression marquée de la dépense. 

Abordant le sujet de inflation, ie Gouverneur souligne que le taux 
d’augmentation annuel de l’indice des prix 4 la consommation était de 4,8 % au 
troisiéme trimestre, le renchérissement des prix des aliments attribuable a la 
sécheresse ayant plus que compensé la baisse récente des prix du pétrole. Dans 
l’ensemble, précise-t-il, le rythme de croissance rapide des cotits intérieurs 
enregistré dans le courant de l’année s’est maintenu et il risque de plus en plus de 
s’imbriquer dans un processus inflationniste qui s’auto-alimenterait. 

Au chapitre de la mise en oeuvre de la politique monétaire, le Gouverneur 
signale que la Banque a exercé des pressions particuliéres sur les réserves-encaisse 
des banques au début de septembre et qu’elle a accentué ses pressions vers le 
milieu du mois en procédant a4 des ventes de bons du Trésor, afin de renforcer le 
message de resserrement des conditions monétaires qu’elle envoyait au marché, 
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result had been an upward adjustment of both market and 
administered interest rates, including the chartered banks’ prime 
rates, which had risen by 1/2 a percentage point to 11 3/4 per cent. 
Thereafter, the Bank’s actions had been designed to maintain short- 
term interest rates at about the levels reached in mid-September. 

The Governor pointed out that, more recently, short-term interest 
rates in Canada had come under some downward pressure on 
expectations stemming from the strengthened Canadian dollar and 
some easing of interest rates in the United States, although there had 
been no apparent change in the policy stance of the monetary 
authorities in that country. He added that for its part the Bank of 
Canada had resisted this easing tendency by tightening the cash 
settings as required and by selling treasury bills on two occasions to 
signal its view to the market. 

With regard to central bank credit, the Governor reported that the 
Bank had made a modest number of overnight advances to members 
of the Canadian Payments Association, and regular Purchase and 
Resale Agreements had been outstanding on only 5 of 27 working 
days in the period since the Board had last met. 

In its role as fiscal agent the Bank had participated in two issues 
of Government of Canada marketable bonds: a 3-tranche issue on 
27 September for $1,200 million, and a 5-year auction on 
18 October for $550 million. 

Finally, the Governor noted that the interest rate on the 1988-89 
Canada Savings Bonds series (9.5 per cent in the first year) had been 
announced on 14 October adding that, based on initial market 
reactions and recent declines in term-deposit rates at financial 
institutions, the Bank expected the objectives for the campaign to be 
met. 

The Directors then commented on economic and financial 
conditions in their regions of the country. 
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Cela a donné lieu a un ajustement a la hausse aussi bien des taux d'intérét en 
vigueur sur le marché que des taux administrés, y compris du taux de base des 
préts bancaires, qui a augmenté d’un demi-point de pourcentage pour passer a 

11 3/4 %. Par la suite, la Banque est intervenue afin de maintenir les taux d’'intérét 
4 court terme a des niveaux avoisinant ceux qui avaient été atteints a la mi- 
septembre. 

Le Gouverneur fait remarquer que, plus récemment, des pressions a la baisse se 
sont exercées sur les taux d’intérét 4 court terme au Canada a cause des attentes 
qu’ont soulevées un raffermissement du dollar canadien et un certain fléchissement 
des taux d’intérét aux Etats-Unis, méme si les autorités monétaires de ce pays ne 
semblent pas avoir modifié l’orientation de leur politique. Il ajoute que la Banque 
du Canada, de son cété, s’est opposée a cette tendance 4 l’assouplissement des 
conditions monétaires en restreignant, au besoin, les liquidités mises a la disposition 
des banques et en vendant des bons du Trésor a deux occasions dans le but de 
signaler ses vues au marché. 

Pour ce qui est des concours qu’accorde la banque centrale, le Gouverneur 
informe les membres du Conseil que la Banque a consenti peu d’avances a un jour 
aux membres de I’Association canadienne des paiements, et qu'il n’y a eu de prises 
en pension ordinaires que 5 jours ouvrables sur 27 depuis la derniére réunion du 
Conseil. 

A titre d’agent financier du gouvernement, la Banque a participé 4 deux 
émissions d’obligations négociables du gouvernement du Canada : une émission en 
trois tranches de 1 200 millions de dollars lancée le 27 septembre et une 
adjudication de 550 millions de dollars de titres a 5 ans tenue le 18 octobre. 

Enfin, le Gouverneur signale que le taux d’intérét versé sur les Obligations 
d’épargne du Canada de I’émission de 1988-1989 0,5 % la premiére année) a été 
annoncé le 14 octobre; il ajoute qu’A la lumiére des réactions initiales du marché et 
des baisses qu’ont connues récemment les taux servis sur les dépéts 4 terme dans 
les institutions financiéres, la Banque du Canada prévoit que les objectifs de la 
campagne seront atteints. 

Les administrateurs commentent ensuite la situation économique et financitre de 
leurs régions respectives. 
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STAFF TALKING NOTES - ECONOMIC AND 
FINANCIAL DEVELOPMENTS 


Recent economic developments 


Summary 

e While some signs have emerged suggesting that growth in the 
United States and overseas industrialized countries has moderated, 
the underlying momentum of demand remains firm and 
inflationary pressures are apparent in a number of these countries. 

© World oil prices have recovered somewhat from recent lows, but 
are still well below year-earlier levels. In contrast, prices for food 
and industrial materials have, on average, tended to stabilize at 
relatively high levels. 

© Aggregate demand in Canada has remained strong and the rate 
of consumer price inflation has increased. 


Economic developments overseas and commodity prices 
The latest economic indicators suggest that growth in overseas 
industrialized countries has moderated somewhat from the very rapid 
pace experienced earlier in the year. Nevertheless, the level of 
demand in a number of these countries continues to press against 
capacity with the result that inflationary pressures have intensified. 
These pressures are most apparent in the United Kingdom, although 
there is also evidence of a pickup in inflation in Germany. Progress 
on correcting the large trade imbalances remains slow. 

Commodity price movements have been receiving considerable 
attention given their possible implications for the near-term 
economic outlook. World oil prices have been weak, reflecting OPEC 
production levels above stated quotas. The spot price of West Texas 
Intermediate crude oil is currently around US.$15.00 a barrel, up 
from recent lows, but still well below the year-earlier level of about 
U.S.$20.00 a barrel. Should lower prices be maintained, this will 
provide a source of downward pressure on measured rates of 
inflation over the next several months. 

In contrast, other commodity prices have generally remained firm. 
Prices of industrial materials, though below the peaks experienced 
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EXPOSES ORAUX DES MEMBRES DU PERSONNEL 
L’EVOLUTION RECENTE DE LA SITUATION ECONOMIQUE 
ET FINANCIERE 


L’évolution récente de la situation économique 


Apercu 

© Méme si certains phénoménes récents laissent croire que la croissance s’est 
ralentie aux Etats-Unis et dans les pays industrialisés d’outre-mer, la vigueur 
fondamentale de la demande s’est maintenue, et des pressions inflationnistes se 
manifestent dans plusieurs de ces pays. 

© Les cours mondiaux du pétrole sont encore nettement inférieurs 4 ceux de 
l’année derniére, mais ils se sont quelque peu redressés par rapport aux creux 
atteints récemment. Par contre, les prix des produits alimentaires et des matiéres 
industrielles sont dans l’ensemble demeurés a des niveaux relativement élevés. 

¢ La demande globale est restée forte et l’accroissement des prix a la 
consommation s’est accéléré. 


Lévolution économique outre-mer et les prix des produits de base 

Selon les indicateurs économiques relevés récemment, la croissance s’est légérement 
ralentie dans les pays industrialisés d’outre-mer par rapport au rythme trés rapide 
qu’elle a affiché plus t6t cette année. Néanmoins, la demande continue d’exercer 
des pressions sur les capacités de production dans certains de ces pays, provoquant 
ainsi l’intensification des tendances inflationnistes. On observe des signes d’une 
recrudescence de l’inflation tout particuligrement au Royaume-Uni, mais aussi en 
l’Allemagne. Par ailleurs, la résorption des importants déséquilibres des échanges 
commerciaux continue de progresser avec lenteur. 

L’évolution des prix des produits de base retient considérablement l’attention 
depuis quelque temps, compte tenu de ses incidences possibles sur les perspectives 
économiques a court terme. Les cours mondiaux du pétrole ont été faibles, les 
niveaux de production de l’OPEP étant plus élevés que les contingents déclarés. 
Actuellement a 15 $ E.-U. environ, le cours du West Texas Intermediate sur le 
marché libre est en hausse par rapport aux creux atteints récemment, mais il 
demeure nettement inférieur au niveau d’il y a un an, soit quelque 20 $ E.-U. Si 
cette situation devait se maintenir, elle donnerait lieu 4 des pressions A la baisse sur 
les taux d’inflation mesurés au cours des mois a venir. 

Par contre, les prix d’autres produits de base ont en général conservé leur 
fermeté. Bien que les prix des matiéres industrielles aient baissé par rapport aux 
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around mid-year, have tended on average to stabilize at high levels 
in response to strong demand conditions in world markets. With 
respect to food commodities, prices (measured in U.S. dollars) have 
on average risen to a four-year high, primarily reflecting the effects 
on yields of the North American drought. 


Economic developments in the United States 

Analysis of the U.S. economy has focussed on the balance of forces 
affecting inflation. While recent data suggest that growth in some 
sectors has slowed, it is not clear that the moderation has been 
sufficient to reduce overall domestic cost and price pressures. 

A number of indicators point to considerable momentum still in 
the U.S. economy. Aggregate employment growth has remained firm 
and the unemployment rate in September dropped back to its recent 
low of 5.4 per cent. The backlog of unfilled orders in the 
manufacturing sector is substantial and continues to rise, and 
inventory levels relative to sales are generally low. 

Merchandise trade data for August indicate further expansion of 
foreign demand for U.S. products. Imports of goods were also up 
sharply in the latest month, resulting in a larger deterioration in the 
trade balance than most analysts had expected. Inventory restocking 
appears to be one factor behind the recent rise in imports; another 
appears to be the strength in business investment expenditures. 

In some areas of domestic demand, the pace of growth does 
appear to have slackened somewhat. Residential construction activity 
has slowed, and the latest statistics for retail trade (September) 
indicate some moderation in the demand for goods by consumers. 
Spending on consumer services, however, continues to be strong. 

With respect to inflation, the balance of information suggests that 
pressures have not abated. Despite lower energy prices, the rate of 
increase in the producer price index for finished goods picked up 
sharply in the third quarter to an annual rate of 5 1/2 per cent. The 
CPI over the three months ending in August was up 4.6 per cent 
relative to the previous three months.* As well, there is little 
evidence of any easing in labour costs. 


* The U.S. consumer price index (cri) for September 1988 was published on Friday, 21 October. 
The cpi rose at an annual rate of 4.7 per cent in the third quarter and was 4.2 per cent higher in 
September than in the same month a year earlier. 
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sommets enregistrés vers le milieu de l'année, ils sont dans l’ensemble restés élevés 
a cause de la vigueur de la demande sur les marchés mondiaux. En ce qui 
concerne les produits alimentaires, la baisse des rendements agricoles attribuable a 
la sécheresse a poussé les prix (exprimés en dollars E.-U.) vers des sommets 
inégalés depuis quatre ans. 


L’évolution économique aux Etats-Unis 
Les analystes de l’économie américaine ont concentré leur attention sur le jeu des 
forces qui influent sur l’inflation. Les données récentes révélent un ralentissement de 
la croissance dans quelques secteurs; toutefois, il semble que celui-ci ait été 
insuffisant pour atténuer les pressions qui s’exercent sur l’ensemble des colits et des | 
prix intérieurs. | 
L’étude d’un certain nombre d’indicateurs montre que l’économie américaine | 
connait encore un essor remarquable. La croissance globale de l’emploi est restée i 
ferme, tandis que le taux de chémage a encore baissé en septembre : 
‘ 
| 
| 
| 
| 





comparativement au creux de 5,4 % atteint ces derniers temps. Les carnets de 
commande du secteur manufacturier sont considérables et continuent de se gonfler; 
par ailleurs, les stocks sont en général faibles par rapport aux ventes. 

Les données de la balance commerciale pour le mois d’aodt indiquent que 
l’expansion de la demande de produits américains 4 l’étranger s’est poursuivie. Les 
importations ont aussi beaucoup augmenté le mois dernier, entrainant pour la 
balance commerciale une détérioration plus forte que ne l’avaient prévu la plupart 
des analystes. L’accumulation de stocks et la vigueur des dépenses d’investissements 
semblent avoir contribué 4 la poussée récente des importations. 

Par ailleurs, la croissance de certaines composantes de la demande intérieure 
parait s’étre légérement essouflée. Dans le secteur de la construction de logements, 
l’activité s’est ralentie; en outre, les statistiques les plus récentes (septembre) sur le 
commerce de détail révélent une certaine modération de la demande de biens de 
consommation. Toutefois, les consommateurs continuent 4 engager de fortes 
dépenses pour des services. 

En ce qui concerne l’inflation, les informations disponibles n’indiquent pas 
d’atténuation des pressions. La baisse des prix de l’énergie n’a pas empéché un net 
redressement au troisiéme trimestre du taux d’accroissement des prix des produits 
finis, lequel a atteint un rythme annuel de 5,5 %. L’indice des prix a la i 
consommation sur la période de trois mois terminée en aodt a augmenté a un 
rythme annuel de 4,6 % par rapport aux trois mois précédents.* En outre, on 
n’observe guére de signes d’une atténuation de la hausse des coiits en main-d’oeuvre. 


* Le vendredi 21 octobre, on a publié l’indice des prix 4 la consommation aux Etats-Unis pour septembre 1988. 
Liindice se situait alors 4 4,2 % au-dessus de celui qui avait été enregistré le meme mois l‘année précédente. Par 
ailleurs, les données reflétaient une augmentation de 4,7 % sur base annuelle pour le troisitme trimestre. 





Bank of Canada Review December 1988 


Economic developments in Canada 

Aggregate demand in Canada remained strong through the summer 
months. Indicators point to strength in business fixed investment and 
the volume of exports in August rebounded to a near-record level. 
Moreover, consumer expenditures on goods and services have been 
rising at a relatively steady pace. The number of construction starts 
on new residential dwellings averaged 227,000 (seasonally adjusted 
at an annual rate) in the third quarter and the volume of activity in 
the market for existing units has been very high. Given the strength 
of demand, house prices have continued to rise at a rapid rate. 

Despite the buoyancy of demand, total output, as measured by the 
monthly gross domestic product (GDP) data, was flat in July. This 
primarily reflected plant shut-downs in the manufacturing sector for 
retooling (in the automotive industry) and maintenance (in primary 
metals). To meet demand, inventories, particularly of automobiles, 
were drawn down. A significant rebound in manufacturing 
production is expected to be reported in the August GDP data. 
Output in the service sector has continued to expand. 

Recent employment growth has been modest, rising by only 
1.2 per cent at an annual rate in the third quarter. Nevertheless, the 
aggregate unemployment rate declined to 7.8 per cent in September, 
reflecting the fact that labour force growth was also weak. While 
there were further strong employment gains in the latest quarter 
among adults, particularly females, employment and labour force 
growth among youths were both negative. 

The year-over-year change in the CPI increased to 4.1 per cent in 
September. Despite falling energy prices, the CPI rose at an annual 
rate of 4.8 per cent in the third quarter, compared with 4.2 per cent 
in the second quarter and 3.5 per cent in the first. A pickup in the 
growth rate of food prices and the rising cost of shelter contributed 
to the higher inflation rate. Pressures in labour markets persist, with 
average hourly earnings up an estimated 5.2 per cent year-over-year 
in July, compared with a corresponding increase of 2.8 per cent in 
July 1987. 


Revue de la Banque du Canada Décembre 1988 31 


L évolution économique au Canada 

La demande globale a conservé sa vigueur pendant l’été. Les indicateurs soulignent 
la fermeté des immobilisations des entreprises, et le volume des exportations a 
repris son élan pour atteindre en aoiit un niveau presque inégalé. De plus, les 
dépenses des consommateurs pour des biens et des services ont connu une 
croissance relativement soutenue. Au troisisme trimestre, les mises en chantier de 
logements ont été en moyenne de 227 000 unités (donnée désaisonnalisée, établie 
sur base annuelle), tandis que le marché des logements existants était trés actif. 
Sous l’impulsion de la demande, les prix des maisons ont poursuivi leur ascension 
rapide. 

Malgré le dynamisme de la demande, la production totale, calculée A partir des 
données mensuelles du produit intérieur brut (PrB), n’a pas varié en Juillet; cette 
situation découle principalement du fait que des usines ont été fermées pour 
permettre que soit effectué lentretien (dans les secteurs des métaux de base) ou la 
reconversion de l’équipement (dans I’industrie automobile). Pour satisfaire la 
demande, en particulier dans le secteur de automobile, les entreprises ont puisé 
dans leurs stocks. On s’attend a ce que les données du PIB pour le mois d’aoit 
fassent état d’une reprise sensible de la production manufacturiére, La production 
du secteur des services a poursuivi son expansion. 

La progression de l’emploi a été modeste ces derniers temps, puisqu’elle s’est 
établie 4 un taux annualisé de seulement 1,2 % au troisiéme trimestre. Néanmoins, 
le taux de chomage global est tombé a 7,8 % en septembre, ce qui refléte aussi la 
faible croissance de la population active. Au dernier trimestre, l’emploi a enregistré 
une forte avance chez les adultes, en particulier parmi les femmes; néanmoins, les 
taux de croissance de !’emploi et de la population active chez les jeunes ont été 
négatifs. 

L’accroissement, d’une année 4 I’autre, de l’indice des prix a la consommation 
(IPC) s’est accéléré pour s’établir en septembre a 4,1 %. Au troisiéme trimestre, 
malgré la baisse des prix de l’énergie, l’IPC a augmenté A un taux annualisé de 
4,8 %, contre 4,2 % au deuxiéme trimestre et 3,5 % au premier. Cette accélération 
de l’inflation s’explique en partie par le renchérissement des produits alimentaires et 
du logement. Les pressions persistent sur les marchés du travail. Ainsi, en juillet, les 
salaires horaires moyens avaient augmenté, selon les estimations, au taux de 5.2 % 
sur les douze derniers mois. En juillet 1987, le taux comparable était de 2,8 %. 
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Recent financial developments 


Summary 

e The USS. dollar remained relatively stable vis-a-vis the major 
overseas currencies until early October, but it has since lost 
ground following the release of U.S. employment statistics for 
September and USS. trade data for August. 

@ Reflecting the strength of economic activity in Canada, the 
Canadian dollar increased in value against the major currencies. 
Among the factors cited by participants in the foreign exchange 
market as contributing to this development were capital inflows, 
the widening differentials between Canadian and U.S. short-term 
interest rates and public opinion polls suggesting the likelihood of 
the ratification of the Canada-U.S. Free Trade Agreement. 

e Short-term interest rates in Canada continued their upward 
movement until mid-September and have since stabilized while 
corresponding rates in the United States have remained essentially 
unchanged since the last meeting of the Board. Long-term yields, 
in contrast, declined in both Canada and the United States. The 
decline in U.S. long-term rates seems to have reflected a 
perception in U.S. financial markets that inflationary pressures in 
the United States are moderating. 

e The growth of the Canadian money supply (M2) accelerated 
during the third quarter despite higher interest rates. 


Foreign exchange markets 

The U.S. dollar remained relatively stable in September and early 
October, but since 6 October it has fallen by 3 per cent against the 
mark and by 5 per cent against the yen. In the United States, the 
strength of the economy and the firm stance of monetary policy 
continued to sustain the dollar in September, even though the 
publication of August employment figures raised doubts about 
growth prospects. Those doubts were reinforced by the release early 
in October of U.S. employment figures for September that fell short 
of the market’s expectations. In addition, the larger than expected 
August U.S. trade deficit rekindled concerns over international 
payments imbalances. Lastly, the recent fall in oil prices also 
contributed to the dollar’s weakness and to the strength of the yen: 
lower oil prices particularly benefit the Japanese economy; they also 
help to ease inflationary pressures and hence pressures on interest 
rates in the United States. 
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L’évolution récente de la situation financiere 


Cros 
© Le dollar E.-U. est demeuré relativement stable vis-a-vis des principales devises 
d’outre-mer jusqu’au début d’octobre, mais il s’est déprécié depuis, par suite de 
la publication des chiffres de l'emploi aux Etats-Unis pour le mois de septembre 
et du solde de la balance commerciale américaine pour le mois d’aoit. 

¢ Témoignant de la vigueur de l’activité économique au Canada, le dollar 
canadien s'est apprécié par rapport aux principales monnaies. Parmi les facteurs 
cités par les analystes des marchés de change pour expliquer cette évolution, on 
trouve les entrées de capitaux, l’élargissement des €carts entre les taux d’intérét a 
court terme canadiens et américains et les sondages d’opinion favorables aux 
perspectives de la ratification de l'accord de libre-échange avec les Etats-Unis. 

e Les taux d’intérét 4 court terme au Canada ont continué d’augmenter jusqu’a la 
mi-septembre et se sont stabilisés depuis; aux Etats-Unis, ils sont restés 4 peu 
prés inchangés depuis la derniére réunion du Conseil d’administration. Les taux 
a long terme, par contre, ont fléchi au Canada comme aux Etats-Unis. La 
diminution des taux américains semble attribuable a la perception qu’ont les 
marchés d’une atténuation des pressions inflationnistes aux Etats-Unis. 

e Le taux d’expansion de la masse monétaire (M2) au Canada s’est acceleré au 
troisiéme trimestre en dépit de l’augmentation des taux d’intérét. 


Le marché des changes 

Le dollar E.-U. est resté relativement stable en septembre et au début d’octobre, 
mais il a perdu 3 % par rapport au mark allemand et 5 % par rapport au yen 
depuis le 6 octobre. La vigueur de l’économie américaine et la fermeté de la 
politique monétaire ont continué de soutenir le dollar en septembre, méme si la 
publication des chiffres de l’emploi pour le mois d’aodt avait semé certains doutes 
quant aux perspectives de croissance. Ces doutes ont été renforcés par la 
publication, au début d’octobre, des chiffres de l'emploi aux Etats-Unis pour le 
mois de septembre, lesquels demeuraient en deca des attentes du marché. De plus, 
le fait que le déficit de la balance commerciale des Etats-Unis ait été plus 
important que prévu a ravivé les craintes engendrées par le déséquilibre des 
paiements internationaux. Enfin, la baisse récente du prix du pétrole a également 
contribué a la faiblesse du dollar et 4 la vigueur du yen, d’une part, parce qu’elle 
profite particulirement a l’économie japonaise et, d’autre part, parce qu'elle atténue 
les pressions inflationnistes et donc les pressions sur les taux d’intérét aux 
Etats-Unis. 
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In Europe, the pound sterling generally strengthened against the 
mark despite lower oil prices; this reflects the firm stance of 
monetary policy in the United Kingdom in the face of emerging 
inflationary pressures. The French franc came under strong 
downward pressure within the EMS following release of French trade 
data. The Bank of France intervened, producing a rise of 7/8 of a 
percentage point in the day-to-day loan rate. 


The Canadian dollar 

Since 9 September, when the Directors last met, the Canadian dollar 
has appreciated by 3.1 per cent against its U.S. counterpart and by 
2.5 per cent against the major overseas currencies, reversing the 
downward movement that took place in August. It closed at 
US.$0.8339 on 19 October. 

The firmer dollar essentially reflects the underlying strength of the 
Canadian economy and a concomitant widening in the spread 
between Canadian and U.S. short-term interest rates. Differentials 
have increased from around 1.5 percentage points to about 
2.0 percentage points since the beginning of September. The rise in 
the dollar in the last few weeks seems to have been reinforced by 
public opinion polls indicating the likelihood of ratification of the 
Free Trade Agreement. Interest in the Canadian dollar has been 
reflected in large capital inflows from the Far East and a number of 
new issues in the Canadian Eurodollar market. 


U.S. financial markets 

US. monetary policy has maintained a tendency towards restraint 
during the past six weeks. U.S. short-term interest rates have been 
stable while the rate of growth of M2 decelerated sharply to 2.4 per 
cent (at an annual rate) in the third quarter (and to 1.0 per cent in 
September). The minutes of the 16 August meeting of the Federal 
Open Market Committee indicate that the Federal Reserve continues 
to give priority to the moderation of inflationary pressures. 

This firmness in monetary policy, the perception that seems to 
have developed in the markets of slower economic growth, and 
lower world oil prices have all contributed to a moderation in 
inflationary expectations and have resulted in a decline in longer- 
term interest rates. Federal government bond rates have fallen by 
45 basis points since the beginning of September. 
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En Europe, la livre sterling s’est généralement renforcée vis-a-vis du mark en 
dépit de la baisse du prix du pétrole; cela refléte la fermeté dont a fait preuve la 
politique monétaire britannique devant l’émergence de pressions inflationnistes. Le 
franc francais a fait l’objet de fortes pressions 4 la baisse au sein du S.ME. aprés la 
publication du solde de la balance commerciale francaise, et la Banque de France 
est intervenue en provoquant une hausse de 7/8 de point de pourcentage du taux 
des préts au jour le jour. 


Le dollar canadien 

Depuis la derniére réunion du Conseil d’administration, soit le 9 septembre, le 
dollar canadien s’est apprécié de 3,1 % par rapport au dollar américain et de 2,5 % 
par rapport a un panier des principales monnaies, effacant la baisse qu’il avait subie 
au mois d’aotit. A la fermeture des marchés, le 19 octobre, il cotait 83,39 cents 
E-U. 

Cette remontée du dollar refléte fondamentalement la vigueur sous-jacente de 
l'économie canadienne et I’élargissement concomitant de |’écart entre les taux 
d'intérét 4 court terme canadiens et américains. Depuis le début de septembre, cet 
écart est passé d’environ 1,5 point de pourcentage a quelque 2 points. 
L’appréciation du dollar au cours des derniéres semaines semble avoir été 
encourageée par les résultats de sondages d’opinion favorables aux perspectives de 
ratification de l'accord de libre-échange avec les Etats-Unis. L’intérét que suscite le 
dollar canadien s’est traduit par de fortes entrées de capitaux en provenance de 
l’Extréme-Orient et par I’émission d’un certain nombre d’emprunts sur le marché de 
Peurodollar canadien. 


Les marchés financiers aux Etats-Unis 

La politique monétaire américaine est restée ferme au cours des six derniéres 
semaines. Le niveau des taux d’intérét 4 court terme a été maintenu en dépit du 
ralentissement prononcé du taux de croissance de la masse monétaire (M2), lequel 
ne se chiffrait plus (en taux annuel) qu’a 2,4 % au troisiéme trimestre (et 1 % en 
septembre). Les procés-verbaux de la réunion du 16 aoit du Comité de lopen 
market indiquent que la Réserve fédérale continue de donner la priorité au 
renversement des pressions inflationnistes. 

Cette fermeté de la politique monétaire, la perception - qui semble s’étre 
répandue dans les marchés - que le rythme de croissance de l’activité économique 
se ralentit et la baisse des cours mondiaux du pétrole ont contribué a atténuer les 
attentes inflationnistes et se sont traduites par une diminution des taux d’intérét a 
plus long terme. Le taux de rendement des obligations du gouvernement fédéral a 
glissé de 0,45 point de pourcentage depuis le début de septembre. 
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Canadian financial markets 

Canadian short-term interest rates have risen by about 25 basis 
points since the last meeting of the Board of Directors, while long- 
term rates have declined by roughly 30 basis points. 

The rise in short-term rates took place in early September and 
triggered an increase in a number of administered rates. The prime 
rate rose to 11 3/4 per cent on 15 September (an increase of 
1/2 percentage point), and one-year mortgage rates were raised by 
1/4 point the following week. More recently, one-year mortgage 
rates were lowered to 11 1/4 per cent, 1/4 point below their 
September level. Factors contributing to the readjustment in 


mortgage rates are the stability of short-term interest rates in the past 


few weeks along with lower longer-term rates. 
Credit demand in Canada remains strong. Growth in business 


credit was particularly rapid in August and September (up by 13 per 


cent and 15 per cent respectively), reflecting in part the strong 
demand for takeover financing and a high level of capital spending. 
Household credit continues to increase at a 20 per cent rate. 

The monetary aggregates M2 and M2+ also continued to grow at a 


fast pace. The growth rate of M2+ was 15 per cent in August and the 
rapid expansion of M2 in September (12 per cent after 18 per cent in 


August) indicates a marked acceleration during the third quarter in 
the already rapid growth of M2+. 
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Les marchés financiers au Canada 

Au Canada, les taux d’intérét A court terme se sont accrus d’environ 1/4 de point 
de pourcentage depuis la derniére réunion du Conseil d’administration, et les taux a 
long terme ont fléchi d’environ 30 points de base. 

La poussée des taux d’intérét 4 court terme a été particuliérement marquée au 
début de septembre, provoquant un relévement de certains taux administrés. Le 
taux préférentiel des banques a été porté a 11,75 % le 15 septembre (une 
augmentation de 1/2 point de pourcentage), et les taux des préts hypothécaires a 
un an ont été relevés de 1/4 de point la semaine suivante. Plus récemment, le taux 
des préts hypothécaires a un an a été rabaissé 4 11,25 %, 1/4 de point au-dessous 
du niveau qu’il affichait au début de septembre. La stabilisation des taux d’intérét a 
court terme observée ces derniéres semaines et la baisse des taux a plus long terme 
ont contribué au rajustement des taux hypothécaires. 

La demande de crédit au Canada demeure vigoureuse. La progression du crédit 
aux entreprises a été particulirement rapide en aoit et en septembre, atteignant 
13 et 15 %. Elle refléte en partie la forte demande de financement liée aux prises 
de contréle ainsi que la vigueur des dépenses d’investissement. La croissance du 
crédit aux ménages reste a prés de 20 %. 

Le rythme d’expansion monétaire demeure également élevé. Le taux de 
croissance de M2+ s’est chiffré 4 15 % au mois d’aoiit, et la progression rapide de 
M2 en septembre (12 %, aprés un bond de 18 % au mois d’aoit) indique une 
accélération marquée du rythme de croissance déja rapide de M2+ au troisieéme 
trimestre. 
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Record of 
press releases 


Major press statements issued by the Bank of Canada and selected other 
official releases of related interest are published below. 


Bank of Canada 
23 November 1988 


Bridge financing arrangement for Argentina 


OTTAWA - The Bank of Canada, with the concurrence of the Minister of 
Finance, is participating in a short-term bridge financing arrangement for 
Argentina. The operation, announced today by John W. Crow, Governor of 
the Bank, involves a total amount of us.$500 million, which is being 
provided to the Central Bank of Argentina by the monetary authorities of a 
group of industrial countries. 

The Bank of Canada’s share - US.$22.5 million - is being provided, as are 
the shares of a number of other central banks, with the co-operation of the 
Bank for International Settlements. The Bank of Canada has participated in 
a number of similar short-term bridge financing arrangements since 1982. 


Bank of Canada 
8 December 1988 


Sheets of Bank notes to be sold 


OTTAWA - The Bank of Canada announced today that, beginning 
12 December, it will sell uncut sheets of 40 one-dollar bank notes. 

This unique format, of particular interest to collectors, has special 
significance because one-dollar notes will no longer be issued in any form 
after 30 June 1989. 

The full sheets of 40 notes (which will measure 30 in. by 22 in. or 
76.2 cm x 55.8 cm) will be sold over the counter at the Bank of Canada’s 


Communiqués 
reproduits a titre documentaire 


On trouvera sous cette rubrique certains communiqués importants publiés par la Banque du 
Canada ou par d'autres organismes officiels. 


Banque du Canada 
le 23 novembre 1988 


Octroi d’un crédit-relais 4 l’Argentine 


OTTAWA - La Banque du Canada participe, avec le consentement du ministre des 
Finances, une opération de financement visant a accorder un crédit-relais A court terme a 
Argentine. Cette opération, annoncée aujourd’hui par le Gouverneur de la Banque du 
Canada, M. John W. Crow, porte sur un montant global de 500 millions de dollars £.-U., qui 
sera fourni a la banque centrale de I’Argentine par les autorités monétaires d’un groupe de 
pays industrialisés. 

La part de la Banque du Canada, qui s’éléve 4 22,5 millions de dollars E-U., de méme que 
les parts d'un certain nombre d’autres banques centrales seront versées par l’entremise de la 
Banque des Réglements Internationaux. La Banque du Canada a participé a plusieurs 
opérations similaires de crédit-relais A court terme depuis 1982. 


Banque du Canada 
le 8 décembre 1988 


Vente de feuilles de billets de banque 


OTTAWA - La Banque du Canada a annoncé aujourd’hui qu’a compter du 12 décembre 
prochain, elle’ mettra en vente des feuilles non coupées de 40 billets de un dollar. 

Ces piéces inédites de collection revétent une signification spéciale car les billets de un 
dollar ne seront plus émis, sous quelque forme que ce soit, aprés le 30 juin 1989. 

On pourra se procurer les feuilles de 40 billets (mesurant 30 po sur 22 po ou 76,2 cm sur 
55,8 cm) dans les neuf agences de la Banque du Canada au prix de 50 dollars, plus la taxe 
de vente provinciale le cas échéant. Les achats devront étre réglés en espéces, par chéque 
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nine agencies. The price per sheet will be $50 plus provincial sales tax, 
where applicable. Payment may be made in cash, by certified cheque or by 
money order. Each sheet will have been inspected, rolled and placed in a 
protective tube. By arrangement, orders for large quantities of sheets may be 
packaged differently. 

If subsequently presented to the Bank of Canada, the sheets would be 
worth their face value of $1 for each note, or $40 for a complete sheet. 


* OK 


Section 415 of the Criminal Code prohibits the printing or publishing of 
anything in the likeness or appearance of all or part of a current bank note. 
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certifié ou par mandat-poste. Chaque feuille aura été au préalable inspectée, roulée et placée 
dans un tube protecteur. Les commandes en vrac de feuilles de billets pourront étre 
emballées différemment sur demande. 

Si, par la suite, les feuilles de billets achetées sont présentées au remboursement a la 
Banque du Canada, le détenteur obtiendra la valeur nominale des billets, soit 40 dollars la 
feuille. 


* Ok 


L’article 415 du Code criminel du Canada interdit l’impression et la publication de tout ce 
qui présente des ressemblances avec les billets de banque ayant cours légal. 
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Statistical tables 


The asterisks (*) indicate occasional tables which are published in the K section. Latest publication 


date is in parentheses. 


A. Major financial and economic indicators S 20 


Al 


Analytical summary 


B. Bank of Canada _ S 24 


Bl 
B2 
K1* 


Bank of Canada: Monthly series 
Bank of Canada: Weekly series 
Bank of Canada: Note liabilities (February 1988) 


C. Chartered banks S 28 


Cl 
cz 
3 
C4 
On 
C6 
Ci 


C8 


Chartered bank selected assets: Weekly series 

Chartered bank selected liabilities: Weekly series 

Chartered bank assets: Monthly series 

Chartered bank liabilities: Monthly series 

Chartered banks: Regional distribution of assets 

Chartered banks: Regional distribution of liabilities 
Chartered banks: Quarterly classification of loans to non- 
financial corporations and unincorporated businesses by type 
and size of authorization 

Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 


K13* Chartered banks: Quarterly classification of deposit liabilities 


ee 

C10 
Chi 
C12 
Ce 
K?- 


KS 


(May 1988) 

Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and 
liabilities 

Chartered banks: Cash and secondary reserves 

Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
booked in Canada 

Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in 
Canada 

Chartered banks: Consolidated statement of revenue and 
expense (February 1988) 

Chartered banks: Consolidated statement of shareholders’ 
equity and appropriations for contingencies (February 1988) 


D. Other financial institutions S 58 


D1 


D2 


Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage 


subsidiaries 
Mortgage loan companies associated with chartered banks: 
Monthly statement of estimated assets and liabilities 
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Tableaux statistiques 


Les astérisques (*) roa sr les tableaux de la section K qui sont publiés a des fréquences variables. La date a laquelle 
ces tableaux ont été publiés la derniére fois est indiquée entre parenthéses. 

A. Principaux indicateurs financiers et économiques S 20 

Al Principaux indicateurs financiers et économiques : Résumé analytique 


B. Banque du Canada _ S 24 

Bl Banque du Canada : Séries mensuelles 

B2 Banque du Canada : Séries hebdomadaires 

K1* Banque du Canada : Passif-billets (Février 1988) 


C. Banques a charte S 28 

C1 Banques a charte : Quelques éléments de l’actif - Séries hebdomadaires 

C2  Banques A charte : Quelques éléments du passif - Series hebdomadaires 

C3  Banques a charte : Actif - Séries mensuelles 

C4  Banques a charte : Passif - Séries mensuelles 

C5 Banques a charte : Répartition régionale de l’actif 

C6 Banques a charte : Répartition régionale du passif 

C7 Banques a charte : Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non 
financiéres et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant 
autorisé 

C8 Banques a charte : Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires 

K13* Répartition trimestrielle du passif-dépéts des banques a charte (Mai 1988) 

C9 Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des 

banques a charte 

Banques a charte : Réserves-encaisse et réserves secondaires 

Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 

Banques A charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 

comptabilisés au Canada 

Banques a charte : Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés 

au Canada 

Banques a charte : Etat consolidé des revenus et dépenses (Février 1988) 

Banques a charte : Etat consolidé de l’avoir des actionnaires et des provisions 

pour éventualités (Février 1988) 


C10 
Cit 
C12 


C13 


Ke 
K3* 


D. Autres institutions financiéres S 58 

D1 Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales 
hypothécaires des banques a charte) 

D2 Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte : Situation mensuelle 
(estimations) 
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D3 
D4 
K4* 
D5 
D6 
D7 
K5* 


D8 
D9 


D10 


Dil 
K6* 


Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement 
of estimated assets and liabilities 

Quebec savings banks 

Deposits with government savings institutions (February 1988) 
Sales finance and consumer loan companies: Quarterly 
statement of estimated assets and liabilities 

Sales finance and consumer loan companies: Monthly 
statement of estimated assets and liabilities 

Canadian investment transactions of sixteen life insurance 
companies 

Life insurance companies: Assets held in Canada 

(September 1988) 

Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 
Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

Federal Business Development Bank 

Trusteed pension plans (December 1988) 


E. Financial aggregates S 76 


Bl 
Ki 
2 
E3 


Selected indicators of money and credit 

Monetary aggregates and credit measures (February 1988) 
Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 

Residential mortgage credit: Outstanding balances of major 
private institutional lenders 


F. Financial markets S 80 


Fil 


2 
F3 


F4 
FS 
F6 
7 


F8 


Selected Canadian and international interest rates, including 
bond yields and interest arbitrage 

Money market statistics 

Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding 
(excluding Government of Canada) 

Stock market statistics: Canada and United States 

Net new security issues placed in Canada and abroad 

Net new security issues placed in Canada (includes foreign 
currency issues placed in Canada) 

Net new security issues placed abroad (includes Canadian 
dollar issues placed in overseas markets) 

Gross new bond issues and retirements: Government of 
Canada and provinces 


$17 


D3 Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle 
(estimations) 

D4 Banques d’épargne du Québec 

K4* Dépots dans les caisses d’épargne publiques (Février 1988) 

D5 Sociétés de financement ou de prét a la consommation : Situation trimestrielle 
(estimations) 

D6  Sociétés de financement ou de prét a la consommation : Situation mensuelle 
(estimations) 

D7 Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize compagnies 
d’assurance-vie 

K5* Compagnies d’assurance-vie : Avoirs détenus au Canada (Septembre 1988) 

D8 Courtiers en valeurs mobiliéres : Relevé hebdomadaire des stocks de titres 

D9 Sociétés de placement : Situation trimestrielle (estimations) 

D10 Sociétés d’investissement a capital fixe : Situation trimestrielle (estimations) 

D11 Banque fédérale de développement 

K6* Caisses de retraite gérées en fiducie (Décembre 1988) 

E. Agrégats financiers S 76 


Bl 
Ky 
E2 
BS 


F. 
Fl 


F2 
F3 


F4 
FS 
F6 
F7 


F8 


Indicateurs de |’évolution de la masse monétaire et du crédit 

Agrégats monétaires et mesures du crédit (Février 1988) 

Encours du crédit 4 la consommation consenti par les principaux préteurs 
Crédit hypothécaire 4 l’habitation : Encours des principales catégories 
d'institutions préteuses du secteur privé 


Marchés financiers S 80 
Statistiques diverses sur le loyer de l’argent au Canada et A l’étranger, y 
compris le taux de rendement des obligations 
Statistiques du marché monétaire 
Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets A court terme 
(non compris les titres du gouvernement canadien) 
Statistiques boursiéres : Canada et Etats-Unis 
Emissions nettes de titres placés au Canada et a |’étranger 
Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en 
monnaies étrangéres placés au Canada) 
Emissions nettes de titres placés a l’étranger (y compris les titres libellés en 
dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer) 
Emissions brutes d’obligations et remboursements : Gouvernement canadien 
et provinces 


Bank 


F9 
F10 


Fil 
K8* 


Kor 


G. 
Gl 
G2 


G3 
G4 
G5 
G6 
G7 


G8 


H. 
Hl 
H2 
H3 
H4 
HS 
H6 
H7 
H8 
H9 
H10 
H11 
H12 
H13 
H14 
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Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
Gross new issues and retirements: Corporations, other 
institutions and foreign debtors 


Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 


Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, 
municipal, corporate and other bonds (October 1988) 
Net new issues of corporate securities: Industrial 
classification (October 1988) 


Government of Canada _ S 93 
Government of Canada fiscal position 
Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: New issues and retirements 
Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: Details of unmatured outstanding issues 
Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Distribution of holdings 
Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Distribution by type of holder 
Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 
Classified by remaining term to maturity and type of asset 
Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 
Holdings of general public classified by remaining term to maturity 
Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: Prices and yields 


General economic statistics S 115 
Population 

National accounts 

Gross domestic product at constant prices 
Gross domestic product: Implicit price indexes 
Gross domestic product at factor cost by industry 
Capacity utilization rates 

Labour force status of the population 

Labour force status of the population by region 
Employment in non-agricultural establishments 
Residential construction 

Residential mortgage activity 

Consumer price index 

Other prices and costs 

Other economic indicators 
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F9 
F10 


FIL 
K8* 


K9* 


H. 


H3 


H10 
H11 
H12 
H13 
H14 


Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres 
institutions et emprunteurs étrangers 

Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financiéres 

Encours des obligations : Gouvernement canadien, provinces, municipalités, 
sociétés et autres emprunteurs (Octobre 1988) 

Emissions nettes des sociétés : Répartition selon la branche d’activité 
économique (Octobre 1988) 


Gouvernement du Canada _ S 93 
Trésorerie du gouvernement canadien 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : 
Emissions et remboursements 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : 
Description des titres en circulation 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition des portefeuilles 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition par type de détenteur 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : 
Cours et taux de rendement 


Statistiques économiques diverses S 115 
Démographie 

Comptes nationaux 

Produit intérieur brut a prix constants 

Produit intérieur brut : Indices synthétiques des prix 
Produit intérieur brut au cofit des facteurs par branche d’activité 
Taux @utilisation des capacités 

Répartition de la population active 

Répartition de la population active par région 
Emploi dans les entreprises non agricoles 
Construction de logements 

Opérations de prét hypothécaire a habitation 
Indice des prix a la consommation 

Autres prix et coits 

Autres indicateurs économiques 
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I. Foreign exchange market and reserves S 131 
Il Exchange rates 

[2 International Monetary Fund accounts with Canada 

13. Canada’s official international reserves 

K10* Uncompleted and forward transactions (June 1988) 


K11* Exchange Fund Account: Assets and liabilities June 1988) 
J. Balance of payments and external trade S 135 


Jl Canadian balance of international payments: Summary 

J2_ Canadian balance of international payments: Current account 

J3_ Canadian balance of international payments: Capital account 

J4___ Exports and imports by area (balance of payments basis) 

JS Merchandise trade: Prices, terms of trade and volume (balance 
of payments basis) 

J6 Commodity classification of merchandise exports: Value, 
balance of payments basis 

J7 Commodity classification of merchandise imports: Value, 
balance of payments basis 

J8 | Commodity classification of merchandise exports: Price and 
volume, balance of payments basis 

J9 Commodity classification of merchandise imports: Price and 
volume, balance of payments basis 

J10 Commodity classification of domestic merchandise exports by 
destination: Value, customs basis 

J11 Commodity classification of merchandise imports by origin: 
Value, customs basis 
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I. Marché des changes et réserves de change S 131 

Il Cours du change 

[2 Fonds monétaire international : Comptes du Canada 

13 Réserves officielles de change du Canada 

K10* Opérations a terme et opérations en voie de réglement (Juin 1988) 
K11*Fonds des changes : Bilan Juin 1988) 


J. Balance des paiements et commerce extérieur S 135 

Jl Balance canadienne des paiements ; Résumé 

J2__ Balance canadienne des paiements : Balance courante 

J3 Balance canadienne des paiements : Balance des capitaux 

J4 _ Répartition des exportations et importations, par région (sur la base de la 
balance des paiements) 

JS Balance commerciale : Prix, termes de I’échange et volumes (sur la base de la 
balance des paiements) 

J6 __Répartition des exportations : Données en valeur sur la base de la balance des 
paiements 

J7  Répartition des importations : Données en valeur sur la base de la balance 
des paiements 

J8 — Répartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volume sur la 
base de la balance des paiements 

J9___Répartition des importations par catégorie de produits : Prix et volume sur la 
base de la balance des paiements 

J10 Répartition par destination des exportations de produits canadiens : Données 
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J11 Répartition des importations par provenance : Données en valeur, sur la base 
des statistiques douaniéres 
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Major financial and economic indicators: Analytical summary 
A l Principaux indicateurs financiers et économiques : Résumé analytique $ 20 





Rates of change based on seasonally adjusted data, percentage rates unless otherwise indicated Variations dérivées de données désaisonnalisées; en %, sauf indication contraire 
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Year, Financial Finance Output Production Prices and costs Prix et coits 
uarter | 
anil Monetary aggregates Chartered banks Consumer credit outstanding GDP in GDP at Non-farm Industrial production GDP Consumer 
month Agrégats monétaires Banques a charte Encours du crédit a la current constant _— gross in constant prices price price index | 
Année, consommation rices rices domestic Production indus- deflator excluding 
trimestre MI M2 M3 M2+ General Canadian PIB PIB roduct trielle en Indice food 
ou Mi M2 M3 M2+ — joans dollar Total Chartered a prix a prix roduit dollars constants implicite Indice 
mois Préts major monthly bank total courants constants  intérieur des prix des prix 
généraux assets reporting rsonal loans \ brut Total Manu- de la a la con- 
Principaux Total réts personnels agriculture Indice facturing PIB sommation, 
avoirs (relevés octroyés par exclue global Indice \ alimentation 
en dollars mensuels) lensemble des exclue 
canadiens des banques industries 
manufac- ! 
turiéres ; 















) By 
1976 8.0 13.0 18.7 15-2 19.2 16.7 16 72) 15.4 6.2 39 6.7 7.3 8.7 9.4 
1977 8.6 14.3 16.5 16.7 16.3 ESS7 12 15 10.1 3.6 3.4 3.4 3.6 6.2 7.8 
1978 10.1 11.1 14.3 14.3 11.7 14.7 14 15 10.9 4.6 3.4 35 4.6 6.0 6.4 
1979 6.9 15.8 19.8 16.7 19.7 19.1 14 16 14.3 3.9 43 48 ot 0.0 igs. 
1980 6.2 18.7 16.3 17.0 20.0 14.1 13 14 12.2 ibis Leh —3.4 4.5 0.6 0.0 
1981 3.3 ils}: 13.2 1 Pr} 1 8 6 1 Shi 3.8 2.1 Sil 0.8 2.7 
1982 SON 4.3 11.8 1 5) =P =o! —4.0 —9.8 29 8.7 1.8 
1983 10.1 0.7 03 = 3 2 32 3.5 6.5 6.5 5.0 6.4 
1984 3.4 2.1 0.3 6.3 6.3 12.1 2.9 Je] 4.0 
1985 4.3 5.8 6.3 46 4.9 5.4 5.6 Me 4.2 
1986 5.0 6.5 3.8 3.2 3.0 1.5 2.6 a 4.0 
1987 12.9 8.7 Det 4.0 4.4 32 5.4 4.3 43 



















Annual rates 


Taux annuels = 1984 III —6.7 5.4 5.9 7.4 US Re) 7 6 6.0 4.6 4.6 7.2 9.8 1.4 3.7 
IV 2.6 9.1 5.6 8.9 As) 8.7 12 12 7.0 4.7 4.2 14 0.6 2.1 3.0 
1985 I 5.1 11.8 6.3 11.3 Z 79 10 10 8.1 43 4.6 53 PAS 3.8 5.4 
Il Sel 8.7 Se 9.2 on 8.4 14 11 6.9 2.5 Sih 4.2 6.0 4.4 4.1 
Il 11.9 10.8 5.4 10.1 4.3 6.8 13 13 8.0 3.9 4.7 Sih 10.8 SEU 4.7 
IV 11.2 iNet! 32 10.6 1.3 10.2 18 16 10.0 8.7 8.7 6.8 4.7 1.3 44 
1986 I oul 5.0 10.7 7.9 20.7 8.6 11 2) 7s) 1.2 Ore —2.4 =O:5 1.6 4.9 
I —3.8 6.9 2.4 8.9 — ll 2.2 9 5 Sip 32 3:2 0.3 1.6 2.0 19 
Il 16.1 10.7 4.3 11.0 Sul 0.6 19 16 42 0.3 —0.1 =310) I) Me 4.1 
IV 15.4 13.7 14.4 14.3 =0:3 5.7 11 8 4.7 0.4 0.5 4.7 Sef 4.6 3.6 
1987 I 15.4 12.0 sll eH) Ni To 14 14 11.8 6.4 7.4 6.3 8.1 4.8 4.6 
I 23.1 10.3 13.7 10.9 8.5 14.4 16 15 10.9 Ball 5.0 6.6 6.0 5.8 5.2 
Il a 6.2 6.3 8.9 14.1 93 16 18 8.6 6.2 7.0 10.5 7.9 ps 5.9 
IV 2.4 1.2 1.1 4.0 13.6 ee 17 17 BNI 6.5 7.0 10.6 13.9 4.7 3.4 
1988 I 1.7 7.0 4.5 8.8 8.6 6.2 15 14 7.1R 2.6R 4.0R 4.7 3.7 4.3R 4.1 
I 3.6 8.3 12.7 9.7 ey! 12.2 19 19 7.3R 4.1R 4.2R 45 3.9R 3.4 4.7 
Il 10.1R = 12.7 15.4 13.7E 12.8R 20.1 16 15 8.0 2.6 3.6 She! 3.0 5.2 4.2 
Last three months | 
Trois derniers mois 12.8 8.7 13.6 1.8 8.9 3.6 3.3 3.0 4.0 


























Monthly rates 





Taux mensuels 1987 N 0.8 1.4 1.0 0.6 LS) 0.7 17 17 0.1 0.7 LZ 0.5 
D wal) 0.5 1.3 0.6 0.6 0.1 15 17 0.3 0.3 0.5 0.3 

1988 J 1.8 0:85 5-02 0.7 0.5 0.2 10 12 0.4 0.8 0.7 0.3 
F 0.8 0.4 1.0 0.6 1.1 12 9 0.1 —0:3 —0.7 0.3 

M —O:1 1.4 Ie) LS 0.4 0.6 22 23 0.9 0.4 072 0.6 

A =U 0.7 0.2 0.9 0.6 20 21 0.0R 0.1 0.5 0.3 

M 1.6 0.5 0.8 0.5 i 1.2 14 13 0.5 Lz 1.0 0.4 

J 0.8 1.4 1.8 1.5 1.8 ie 24 24 0.3R 0.6R 0.2 

J 1.1 0.7 0.7 1.0E 0.9 1.6 13 11 —0.2R =1.3R 0.5 

A 0.3R 1.4 1.9 1.25 13 1.8 18 18 0.6 1.0 1.9R 0.2 

S 0.3R 0.9 0.4 1:02 ~~ —0.9 17 16 0.2 =)! 0.3 0.2 

O —0.5R 0.3 —0.4R 0.7E 0.1 0.4 0.4 

N —0.3 oe 1.4 0.5 0.5 0.5 
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Actual data — not seasonally adjusted unless indicated Données non désaisonnalisées, sauf indication contraire 





Year, Government Security yield averages % Chartered Unemployment Consumer price index, Balance of payments, Change US. dollar 
quarter of Canada Taux de rendement moyen bank liquid rate % year-to-year percentage change $ millions in official in Canadian 
and C $ financing, a a | | aemeaAssce rao (seasonally Taux annuel de variation de (seasonally adjusted) international dollars, 
month $ millions, Treasury Canada (seasonally adjusted) Vindice des prix 4 la consommation Balance des paiements reserves, average noon 
Année, 12 months bills bonds adjusted) Taux STG GG alpen er DONS ccgOuAars US $ millions spot rate 
trimestre ending 3 month over 10 years Coefficient de chomage All Food Total (données désaisonnalisées) Variations Moyenne des| 
ou Financement Bons Obligations d’avoirs liquides (données items Alimen- excluding SEL oan ER, em MG COUT CSCLUCE cours au 
mois du gouvernement du Trésor du gouvernement des banques désaisonnalisées) Indice tation food Merchandise Current officielles comptant du’ 
canadien a 3 mois canadien a charte global Indice trade account de change, dollar E.-U, | 
(en millions a plus (données ‘ ; global, Solde de Solde de en millions en dollars | 
de dollars de 10 ans désaisonnalisées) v alimenta- la balance labalance _ de dollars canadiens 
canadiens, { tion commerciale courante E.-U. a midi 
période de \ exclue 
12 mois) . 











18.3 leu 7.5 Zell, 9.4 1,559 —4,096 517.8 0.9861 | 
Wee 8.1 1D 8.2 78 2,972 —4,322 a9 1.0635 
16.5 8.3 8.8 Sy) 6.4 4,312 —4,903 413 1.1402 . 
14.8 7.4 OD: 3.1 Ue 4,424 —4,864 Ss 1.1715 | 
13.4 1) 10.2 0.9 0.0 8,778 e130 142.7 1.1690 | 
LL) 1S: 12.5 1.4 Hei T2927 Ono 341.5 1.1990 | 
93 11.0 10.8 1 1.8 17,654 2,824 Ae) 1.2341 | 
12.1 tite) 5.8 35 6.4 17,457 3,066 412.2 1.2324 
11.4 Mies 4.4 5.6 4.0 19,838 2,695 AKU 1.2948 | 
11.0 10.5 4.0 2.9 42 16,400 =935 93.5 1.3652 
10.4 9.6 4.1 5.0 4.0 9,810 —10,496 819.9 1.3894 
INie72 8.9 4.4 4.4 4.3 10,976 1.3260 



















21,648 6,008 481.5 13139 | 


1984 Ill 26,305 12:35 13.03 11.0 11.3 3.9 5.6 SS 
IV 29,283 10.96 12.09 10.7 Hal 3.7 47 3.4 22,264 4,416 Sheers | 1.3184 
1985 I 27,378 10.32 11.88 iit 11.1 Shoi/ 3.5 3.7 20,372 2,000 587.4 1.3530 | 
II 29,425 9.61 11.18 10.7 10.6 4.0 ay 4.1 16,472 —224 = 33.1 1.3694 | 
Ill 28,184 9.04 10.87 10.8 10.2 4.0 Zee, 43 12,840 —6,232 pint 1.3597 
IV 26,843 8.78 10.52 11.4 10.2 4.2 2.6 45 15,916 —3,284 62.1 1.3789 
1986 I 24,605 10.64 10.14 9.4 9.7 4.2 Se 4.5 8,772 — tT 56 45 1.4037 
I 22,160 8.72 9.40 10.8 9.6 3.9 35 4.0 10,312 —9,912 43.1 1.3842 
Il 20,560 8.31 9.28 10.6 9.6 4.2 See. 3.8 9,304 —8,976 Page: 1.3852 
IV 18,153 8.27 9.37 10.9 9.5 4.3 he) 3.6 10,852 —11,540 990.1 1.3847 
1987 I 27,801 7.41 9.05 PAA 9.6 4.0 6.2 3.5 12,684 —TAT2 3,676.3 1.3376 
Il 25,741 7.92 9.71 123 9.1 4.6 55 4.4 11,008 —10,268 —1,435.7 1.3328 
Il 25,606 8.86 10.46 10.8 8.7 4.6 3.8 4.8 11,952 —fi156 1,201.0 1.3223 
IV 25,593 8.53 10.47 9.4 8.2 4.2 oe) 4.7 8,260 —13,428 666.0 1.3109 
1988 I 25,087 8.39 9.90 8.8 719 4.1 2.0 4.6 9,588R —5,948r 4,379.4 1.2666 
Il 27,287 8.97 10.28 8.7 7.7 4.0 2.0 4.5 10,384R —9,552R 3,661.6 1.2295 
ni 26,757 9.71 10.46 9.1 79 4.0 3.4 4.1 12,200 —7,816 —1,514.3 1.2197 
Last three months 
Trois derniers mois 26,757 8.8 7.8 4.1 3.6 4.2 2,200.2 1.2166 









25,480 8.24 10.26 o 8.2 4.2 2.2 4.8 SRS 1.3161 

25,593 8.45 10.42 8.9 8.1 4.2 PIDs 45 296.6 1.3074 

1988 J 21,948 8.42 10.09 8.7 8.1 4.1 2.1 4.6 1,330.0 1.2853 
F 23,092 8.32 9.64 8.7 7.8 4.0 2.0 46 934.1 1.2679 
M 25,087 8.43 9.85 9.1 7.8 4.1 1.8 4.7 ZAISS 1.2491 
A 28,016 8.76 10.24 8.6 ed 4.0 Zo 4.5 1,064.3 1.2351 
M 25,250 8.88 10.44 8.5 7.8 4.1 2.0 4.6 —245.1 1.2369 
J 27,287 9.20 10.19 8.7 7.6 3.9 1.7 a4 2,842.4 1.2174 
J 26,810 O27 10.36 8.9 rae 3.8 2.4 4.1 —851.4 1.2073 
A 24,411 953 10.61 972 8.0 4.0 3.8 4.1 —1,506.9 1.2243 
S 26,757 10.20 10.39 9.0 7.8 4.1 4.1 4.0 844.0 1.2265 
O 10.29 10.17 8.7 LD 4.2 3.9 42 1,488.5 1.2053 
N 10.56 10.30 8.8 7.8 4.1 2.9 4.4 —132.5 1.2174 
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Bank of Canada: Monthly series 
B l Banque du Canada: Séries mensuelles $24 






Millions of dollars En millions de dollars 





End Assets Actif 
of period 
En fin Government of Canada direct and guaranteed securities Other Amount of Advances to Investment Other Foreign Cheques Government Accrued All | 
de période Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien bills foregoing Avances in IDB invest- currency on other of Canada interest other 
eames a AUCreS MRC CUUNOCL Titres ments _—_ deposits banks items on invest- —_ assets” 
Treasury Other maturities Total bons purchase Government Members de la Autres Depots Chéques intransit(net) ments Autre 
bills Autres titres Total and resale of Canada of the BEI place- en sur Solde Intérét élé- | 
Bons See ee agreements Au gouver- Canadian ments monnaies_ d’autres des effets couru ments 
duTrésor 3 years 3-5 5-10 Over Total Nicntant nement Payments étrangéres banques du gouverne- sur les de | 
andunder years ears 10 years Total des effets canadien Association ment titres en Vactif 
De 3 De3a e5a De plus précédents Aux canadien portefeuille | 
ans ou 5 ans 10 ans de10ans pris membres de en cours de 
moins en pension l’Association compensation | 
canadienne . 
des 
paiements 
B202 B204 B205 B206 B207 B203 B201 B208 B209 B211 B210 B213 B218 B219 B214 B215 B216 B217 
1976 2,086 2,917 1,518 994 871 6,300 8,386 105 89 23 858 1,368 63 746 65 161 68 
1977 2,418 3,468 1,680 1,230 1,430 7,807 10,225 14 40 687 1,141 120 745 176 192 76 | 
1978 3,489 3,362 2,214 882 1,977 8,434 11,924 Dp) 516 1,053 214 904 198 194 82 
1979 4,240 3,768 1,574 1,044 2,925 9,311 13:55) 117 344 825 231 385 —39 207 125 | 
1980 5,252 3,893 1,520 1,224 3,905 10,541 15,794 116 16 171 225 284 489 253 82 | 
1981 5,246 4,185 2,088 979 4,416 11,669 16,915 38 3 ype 1,628 315 83. 
1982 2,426 4,697 2,643 1,118 4,487 12,945 15,371 143 1,241 264 1,635 284 388 ey! 
1983 2,763 4,576 2,262 2,228 5,198 14,264 17,026 221 25 274 309 Daa 313 432 91 
1984 3,483 4,654 1,746 2,485 4,784 13,669 gil? 40 50 476 187 532 36 401 99 
1985 3,984 3,460 1,954 2,976 3,294 11,683 15,667 75 3,469 3 569 767 146 345 168 
1986 7,804 2,969 1,686 3,230 2,522 10,407 18,211 868 1,024 323 323 195m 
1987 9,677 2,603 2,344 2,868 2,703 10,519 20,195 165 798 1,187 311 335 197@ 
1985 N 3,632 3,980 1,936 2,931 3,316 12,161 557.93 3,164 235 377 2,784 692 387 205 } 
D 3,984 3,460 1,954 2,976 3,294 11,683 15,667 75 3,469 3 569 767 146 345 168 
1986 J 3,939 3,328 1,954 3,124 S502 TEST 15,456 178 3,233 56 574 3,106 550 414 154 
F 3,321 Bul5D 1,800 3,109 2,724 10,789 14,110 699 3,406 264 769 3,610 41 347 158 
M 3,968 2,990 1,627 3,131 2,554 10,302 14,270 680 5,227 3 246 961 705 329 158 
A 2,831 3,033 1,640 2,962 2,480 10,115 12,946 4,861 301 264 918 564 314 165 
M 4,176 3,033 1,904 2,781 2,473 10,192 14,368 276 4,479 3 247 3,913 866 331 164 
J 3,890 2,999 1,912 2,870 2,422 10,203 14,094 4,460 87 3377 1,184 598 311 172 
J 4,655 3,161 1,863 2,877 2,439 10,339 14,994 73 4,051 3 361 373 179 
A 4,238 3,272 1,756 2,877 2,440 10,346 14,584 4,144 95 460 334 185 
S 5,570 3,310 BY) 2,912 2,463 10,442 16,012 632 4,215 3 268 335 186 
O 6,387 2,895 1,650 33325 2,499 10,368 16,755 553 3,449 3 316 338 183 
N 7,499 2,970 1,576 3,323 2,499 10,368 17,867 402 1,841 3 279 347 190 
D 7,804 2,969 1,686 3,230 2,522 10,407 18,211 868 1,024 323 323 195 
1987 J 8,490 2,978 1,695 3,284 2,544 10,501 18,991 1,671 1,187 3 518 375 200 
F 7,398 3,206 1,861 2,920 2,604 10,592 17,990 885 1,036 3 300 328 196 
M 6,746 2,891 1,814 3,206 2,599 10,510 17,256 647 915 1,046 202 332 202 
A 8,248 2,888 1,834 3,206 2,599 10,527 18,775 791 3 329 335 206 
M 8,477 3,036 1,494 3,504 2,536 10,571 19,048 201 1,006 s] 312 351 187 
J 9,343 2,949 1,676 3,381 Pee | 10,544 19,886 679 607 3 325 322 184 
J 9,770 2,129 1,876 3,233 2,568 10,407 20,177 790 935 3 334 377 176 
A 9,040 2,759 1,826 3,234 2,609 10,427 19,467 571 298 277 330 176 
S 8,619 2,794 1,984 3,042 2,669 10,489 19,109 452 623 Ze 336 174 
O 9,884 2,745 2,032 3,065 2,681 10,523 20,407 1,132 592 3 228 342 180 
N 9,413 2,656 2,127 3,044 2,681 10,508 19,921 421 3 194 351 188 
D 9,677 2,603 2,344 2,868 2,703 10,519 20,195 165 798 1,187 311 335 197 
1988 J 9,155 2,604 2,344 2,876 2,703 10,527 19,682 1,268 742 3 438 384 180 
F 8,815 25, 2,388 2,671 2,736 10,331 19,146 266 504 3 520 333 172 
M 9,824 2,623 2,341 2,855 2,616 10,436 20,260 868 515 3 490 333 168. 
A 8,871 2531 2,366 2,884 2,638 10,418 19,290 206 275 224 669 330 165. 
M 7,981 2,790 2,316 2,674 2,639 10,420 18,401 516 1,485 S17 355 171 
J 8,868 2,849 2,550 2,424 2,675 10,498 19,366 471 667 1,235 317 147 
J 9,361 2,908 2,623 D325 2,716 10,573 19,934 333 489 1,000 447 373 147 
A 8,693 2,908 2,635 2,336 2,717 10,596 19,288 417 1,610 654 342 145. 
S 9,744 2,962 2,647 2,297 2,774 10,680 20,424 132 462 169 503 337 160 
O 10,047 2,993 2,740 2,197 2,788 10,718 20,765 310 608 675 672 339 147 
N 9,615 2,919 2,740 2,202 2,788 10,648 20,263 50 326 402 373 353 150 
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Total Liabilities Passif End 
‘assets or of period 
liabilities Notes in circulation Canadian dollar deposits Foreign Bank Government All other En fin 
Total Billets en circulation Dépéts en dollars canadiens currency of Canada of Canada liabilities de période 
de l’actif ON  ————— liabilities cheques items in Autres 
ou du Held by Total Govern- Chartered Other Government Foreign Other Engage- outstanding transit (net) éléments 
passif Détenteurs Total ment of banks members of of Canada central banks Autres ments en Chéques Solde des du passif 
} Canada Banques the Canadian enterprises and official monnaies de la Banque effets du 
Chartered Other Gouverne- a charte Payments Entreprises institutions étrangéres du Canada gouverne- 
banks Autres ment Association du gouverne- Banques en circulation ment 
Banques canadien Autres ment centrales et canadien en 
a charte membres de canadien organismes cours de 
l’ Association officiels compen- 
canadienne étrangers sation 


des paiements 


B200 B252 B253 B251 B254 B255 B263 B256 B257 B258 B259 B260 B262 B261 

' 

11,843 1,240 6,573 7,813 32 3,169 =2 103 23 56 552 97 1976 
13,416 1,371 7,268 8,639 26 3,704 —4 110 26 100 780 36 1977 
15,106 1,465 8,075 9,540 29 4,292 ==) 66 30 122 987 43 1978 
15,746 1,801 8,514 10,315 DD 4,738 —14 91 30 136 Ie) 126 1979 
17,313 1,731 9,377 11,108 3h) 5,466 =7 58 34 178 281 99 55 1980 
19,154 1,998 9,638 11,636 384 5,278 =3 153 41 52 1,061 317 36 1981 
19,423 2,228 10,491 12,719 81 4,838 1 122 39 81 1,506 35 1982 
20,681 2,556 11,607 14,163 90 3,446 147 1 111 38 83 2,566 =Al 35 1983 
18,934 2,986 12,250 15,236 55 DMZ 37 1 186 44 13 553 38 1984 
21,135 3,371 13,301 16,672 313 2,201 206 117 ay 372 936 =a 267 } 1985 
20,945 3,693 14,218 TES) kil 49 2,446 241 89 70 87 11 40 1986 
23,023 4,004 15,443 19,447 23 2,649 287 1 349 79 134 16 37 | 1987 
23,637 2,101 13,026 15,127 173 2,804 137 116 52 172 4,433 624 1985 N 
21,135 3,371 13,301 16,672 313 2,201 206 117 52 Br2 936 =A 267 D 
23,543 2,108 12,744 14,852 201 3,589 378 119 60 343 3,772 =i! 231 1986 J 
22,704 2,049 12,771 14,820 136 2,740 139 98 60 544 3,739 ll 429 K 
21,899 2,556 12,604 15,161 1,608 2,646 40 73 60 22 1,636 == 654 M 
20,333 2,551 12,747 15,299 16 2,745 342 108 60 42 1,161 560 A 
14,372 2,241 13,280 15,521 513 3,074 313 101 60 9 4,408 373 M 
21,243 Ph YY) 13,665 16,261 11 2,718 126 73 60 111 1,532 350 J 
19,961 2,559 13,635 16,194 276 2,769 93 65 60 137 4 362 J 
19,802 2,465 13,842 16,307 14 2,683 13 134 60 247 7 336 A 
21,019 2,672 13,479 16,151 1,152 3,085 34 104 60 43 4 386 S 
21,043 2,331 13,748 16,079 1,635 2,491 33 92 60 98 18 538 O 
20,528 2,311 13,979 16,290 688 pe) 4 157 60 71 6 457 N 
20,945 3,693 14,218 17,911 49 2,446 241 89 70 87 11 40 D 
1,274 2,423 13,611 16,034 1,678 2,847 2 111 70 315 26 191 1987 J 
19,852 2,397 13,644 16,042 592 207] 175 117 70 129 9 321 F 
9,953 2,680 13,497 16,177 11 3,010 87 98 70 25 13 462 M 
0,438 2,619 13,820 16,439 114 2,775 363 119 69 162 7 388 A 
0,907 2,464 14,267 16,732 614 2,840 9 117 69 144 4 379 M 
m2 7 3,041 14,630 17,671 225 2,769 1 95 69 160 8 329 J 
12,003 2,645 14,863 17,508 769 2,900 71 129 69 171 5 380 J 
1,119 2,913 14,512 17,425 15 2193 170 110 69 112 8 417 A 
0,905 2,985 14,542 ViEsyay) 8 2,395 308 100 69 49 5 445 S 
1,752 2,597 14,844 17,441 490 Dela 21 l 550 69 63 4 392 O 
1,077 2,863 14,787 17,650 54 2,304 275 1 330 69 30 6 359 N 
3,023 4,004 15,443 19,447 23 2,649 287 1 349 79 134 16 37 D 
1,428 2,624 14,669 17,293 955 2,214 96 306 78 2 20 188 1988 J 
0,678 2,879 14,495 17,374 195 1,808 363 1 166 78 359 4 331 B 
1,769 2,529 14,985 17,514 527 2,387 229 205 78 334 13 482 M 
0,953 2,486 15,040 17,526 13 2,036 236 161 78 514 8 380 A 
1,445 3,168 15,160 18,329 10 O32 125 240 78 362 5 365 M 
2,203 2,818 15,955 18,773 15 2,114 155 1 342 78 341 18 367 J 
2,390 2,991 15,984 18,975 15 D225 176 247 77 287 12 385 J 
2,457 33229 15,697 18,926 - 12 2,022 223 454 77 306 5 432 A 
2,055 2,765 15,900 18,665 14 2,218 110 200 i. 345 8 417 S 
3,205 3,191 15,658 18,849 13 2,832 240 245 77 512 14 423 O 
1,867 N N 19,234 13 1,464 147 263 77 27 ils) 437 N 


Bank of Canada: Weekly series | 
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Millions of dollars En millions de dollars 





Average Assets Actif 
of Wednesdays 
and Government of Canada direct and guaranteed securities 
Wednesday Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien 
Moyenne 
mensuelle Treasury Other Total 
des mercredis bills Autres Total 
ou données Bons 
du mercredi du Trésor 3 years Over Total 
andunder 3 years Total 
De 3 ans De plus 
ou moins de 3 ans 
B3 BS B6 B4 B2 
1986 N 6,051 2,970 7,398 10,368 16,419 
D 7,773 2,971 7,422 10,393 18,166 
1987 J 6,984 2,972 7,448 10,420 17,404 
F 6,869 3,196 7,322 10,518 17,387 
M 6,086 3,045 7,502 10,548 16,634 
A 7,126 2,887 7,627 10,514 17,640 
M 8,143 3,133 7,430 10,563 18,706 
J 8,550 2,931 7,585 10,516 19,066 
J 8,982 2,757 7,645 10,402 19,384 
A 9,070 2,759 7,643 10,402 19,471 
S 8,902 2,794 7,695 10,489 19,391 
O 8,846 2,774 7,728 10,502 19,348 
N 9,489 2,701 7,815 10,516 20,006 
D 9,727 2,624 7,890 10,514 20,242 
1988 J 8,746 2,603 7,921 10,524 19,270 
F 7,845 2,532 7,786 10,317 18,162 
M 8,751 2,555 7,790 10,345 19,096 
A 8,885 2,531 7,850 10,381 19,265 
M 8,644 2,790 7,630 10,420 19,063 
J 8,097 2,849 7,631 10,480 18,577 
J 8,955 2,908 7,609 10,517 19,472 
A 8,985 2,910 7,681 10,591 19,576 
S 9,321 2,962 7,714 10,676 19,997 
0 9,533 3,022 7,670 10,692 20,224 
N 10,103 2,945 7,728 10,673 20,776 
1988 A 3 9,318 2,908 7,665 10,573 19,891 
10 9,424 2,920 7,677 10,597 20,021 
17 8,720 2,908 7,687 10,595 19,315 
24 8,770 2,908 7,687 10,595 19,365 
31 8,693 2,908 7,687 10,596 19,288 
S I 9,083 2,962 ale 10,675 19,757 
14 9,226 2,962 WTS. 10,675 19,901 
21 9,531 2,962 7,713 10,675 20,206 
28 9,445 2,962 7,718 10,680 20,125 
O® &5 9,583 3,061 7,620 10,681 20,263 
12 9,699 3,061 7,620 10,681 20,380 
19 9,503 2,983 7,719 10,702 20,206 
26 9,345 2,983 7,719 10,702 20,048 
N Z 9,699 2,983 7,724 10,707 20,407 
9 9,994 2,983 7,724 10,707 20,702 
16 10,552 2,923 7,129 10,652 21,204 
23 10,657 2,918 7,730 10,648 21,305 
30 9,615 2,919 7,730 10,649 20,263 
D 7 10,467 2,930 7,730 10,660 21,127 


Amount of 
foregoing 
held under 
purchase 
and resale 
agreements 
Montant 
des effets 
précédents 
pris 

en pension 


B8 


485 


353 
49 
91 


Other 
bills 
Autres 
bons 


B7 


Advances to 
Avances 





Govern- Members of 
ment of Canadian 
Canada Payments 
Au Association 
gouverne- Aux 
ment membres de 
canadien [Association 
canadienne 
des 
paiements 


B9 B10 


Investment 
in IDB 
Titres 

de la 

BEI 


B12 


Other 
invest- 
ments 
Autres 
place- 
ments 


Foreign 
currency 
deposits 


pots 


monnaies 
étrangeéres 


en 


OO eS 


All other 
assets 
Autres 
éléments 
de l’actif 


B13 


495 
483 


528 
480 
497 
498 
517 
477 
510 
455 
475 
491 
495 
492 


518 
462 
469 
463 
466 
461 
472 
443 
460 
446 
460 


402 
422 
441 
464 
487 


440 
474 
453 
474 


423 
445 
446 
468 


424 
447 
453 
475 
503 


437 


Total 
assets or 
liabilities 
Total 

de 

Vactif 
ou du 
passif 


Bl 


19,818 
20,483 


19,304 
19,141 
19,196 
19,956 
20,234 
20,448 
21,055 
20,882 
20,935 
20,923 
21,240 
22,310 


20,616 
19,982 
20,802 
20,723 
21,075 
21,635 
22,054 
22,180 
22,423 
22,257 
22,221 


2221 
22,351 
21,990 
21,824 
22,457 


23,054 
PAIN? 
21,781 
22,144 


22,418 
22,438 
22,083 
22,089 


22,264 
21,803 
22,601 
22,572 
21,867 


22,531 


Liabilities Passif 


Notes in circulation 
Billets en circulation 


Held by 
Détenteurs 





Chartered Other 


Autres 


B53 


13,403 
14,079 


13,353 
13,259 
13,229 
13,474 
13,749 
14,114 
14,403 
14,379 
14,457 
14,380 
14,513 
15,170 


14,460 
14,340 
14,378 
14,472 
14,767 
15,100 
15,463 
15,489 
15,454R 
15,450R 
15,650 


15,755 


15,457 


15,649R 
15,519 

15,317R 
15,317R 


15,697R 
15,700 
15,522 
15,431 
15,901 


15,930 


: 
| 


B51 


16,434. 
17348 


16,586 
16,190 | 
16,187. 
16,383 | 
16,791 
17,125 
17,613 
17,658 
17,692 
17,760 
17,833 
18,759 


18,086 
17,510 
17,494 
17,667 
18,073 
18,413 
18,932 
18,940 
19,004 
19,056 
19,154 


19,157 
19,064 
18,826 
18,727 
18,926 


19,245 
19,072 
18,839 
18,860 


18,992 
19,262 
19,031 
18,938 


19,016 
19,196 
19,202 
19,120 
19,234 


19,494 


—— LL eeesSsSsSFs 
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Canadian dollar deposits 


Dépéts en dollars canadiens 
SENS 


Government 

of Canada 
Gouvernement 
canadien 





Chartered 
banks 
Banques 
a charte 


DDT 
2,381 


2,020 
1,778 
2,148 
2,524 
2,302 
2,307 
2,622 
2,378 
2,401 
2,143 
1,940 
2,554 


1,608 
1,410 
1,995 
1,866 
1,716 
1,950 
1,872 
1,963 
2,210 
1,910 
1,819 


1,856 
2,116 
1,935 
1,888 
2,022 


Z 32 
2,368 
1,805 
2,135) 


2,114 
1,955 
1,736 
1,836 


2,233 
1,602 
2,225 
M572 
1,464 


1,933 


Other Other 
members Autres 
of the 
Canadian 
Payments 
Association 
Autres 
membres de 
Association 
canadienne 
des paiements 


7, 180 
135 189 
80 186 
91 178 
63 173 
117 174 
91 184 
53 210 
83 191 
129 181 
131 VAL 
208 221 
95 517 
169 436 
112 414 
137 294 
206 244 
84 290 
192 309 
193 324 
97 361 
168 394 
155 348 
220 325 
179 371 
152 373 
206 303 
175 375 
82 389 
223 531 
218 323 
109 432 
120 344 
175 UY) 
296 328 
162 285 
186 331 
236 357 
226 339 
68 407 
199 378 
256 389 
147 340 
233 410 


Foreign All other 
currency liabilities 
liabilities Autres 
Engage- éléments 
ments en du passif 
monnaies 

étrangéres 


107 392 
93 314 
219 131 
254 263 
220 390 
170 342 
169 380 
95 284 
152 339 
147 351 
119 396 
109 379 
67 374 
125 254 
160 118 
301 255 
332 410 
408 353 
473 299 
422 322 
438 341 
322 380 
302 390 
363 371 
PANG) B99 
403 322 
268 379 
305 361 
328 399 
306 437 
350 ByZ 
308 409 
290 371 
259 409 
320 356 
372 388 
440 350 
320 389 
78 358 
115 402 
206 378 
468 406 
217 452 
254 194 


Average of 
Wednesdays 
and 
Wednesday 
Moyenne 
mensuelle 
des mercredis 
ou données 
du mercredi 





1986 


OZ 


1987 


UZOVEcozerens 


1988 


ZOMPurerens 


1988 


> 
w 
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C Chartered bank selected assets: Weekly series 
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Millions of dollars En millions de dollars 





Average Canadian liquid assets Avoirs canadiens de premiere liquidité Less liquid Canadian assets Avoirs canadiens de seconde liquidité | 
of Wednesdays SS a ae 
and Bank Bank Day-to-day Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars | 
Wednesday of Canada of Canada loans bills direct and guaranteed bonds Préts 4 vue Total Préts en dollars canadiens 
Moyenne notes deposits Préts (amortized Obligations émises ou garanties ou a court terme 
mensuelle Billets Dépdts au jour value) par le gouvernement canadien Tt ee a | Provinces Municipal- Canada General loans 
des mercredis de la ala Banque le jour Bons Sa, LL a eae DCCL Other call Provinces ities Savings Préts généraux 
ou données Banque du Canada du Trésor 3 years Over call and short Municipa- Bonds 
du mercredi du Canada (valeur and under 3 years loans loans lités Obligations Business Personal Total 
amortie) 3 ans Plus Préts Autres d’épargne Préts aux _Préts aux Total 
ou moins de 3 ans a vue préts du Canada_ entreprises _ particuliers 
spéciaux a vue ou 
a court 
terme 
M/M B403 B404 B405 B406 B408 B409 B467 B468 B466 B421 B422 B426 B430 B431 B425 
W/S B113502 B113404 B113401 B113402 = B113503 B113504 B113403. + B113512 + B113252 B1i3513_ B113514 B113501 B113544 B113545 B113533 
1986 N 3,031 OTT 26 14,245 885 1,892 1,545 539 24,438 106 951 69 82,717 41,893 124,609 
D 3,269 2,381 13 14,384 1,001 L715 1,817 643 25228 88 1,029 76 81,566 42,370 123,936 
1987 J Boz 2,020 23 15,311 998 1,645 1,446 816 25,492 qe 1,110 66 80,754 42,814 123,568 
F 2,931 1,778 7 16,691 963 1,654 1,340 571 25,936 58 1,246 48 80,928 42,860 123,788 
M 2,958 2,148 16 16,502 1,206 1,847 1,170 403 26,251 62 1,282 52 82,081 43,186 125,267 
A 2,909 2,524 17 18,251 1,363 1,890 1,282 451 28,687 85 1,090 44 82,884 43,845 126,730 
M 3,042 2,302 17 17,803 1,341 2,008 13,233 484 28,230 77 1,102 35 82,269 44,721 126,991%) 
J 3,011 2,307 6 17,103 1,478 1,891 1,189 517 27,504 112 1,057 28 82,737 45,272 128,009 
J 3,210 2,622 10 15,662 1,306 1,899 843 647 26,200 146 859 24 84,356 45,867 130,223 
A 3,279 2,378 4 14,356 1,432 1,904 787 638 24,778 149 834 19 83,935 46,172 130,107 
S 3,234 2,401 6 13,264 1,445 2,069 SLES ail 24,305 113 874 8 84,979 46,958 131,937 
O 3,379 2,143 9 13,763 1,383 2,428 1,129 723 24,956 107 908 10 85,286 47,913 133,199 
N 3,320 1,940 12 13,303 137, 2,162 954 586 23,595 100 947 126 87,247 48,342 135,589 
D 3,589 2,554 5 10,526 1,490 2,084 668 569 21,484 171 1,054 63 87,138 49,122 136,260 
1988 J 3,626 1,608 8 11,231 1,446 1,823 352 366 20,459 124 1,074 74 87,064 49,606 136,670 
F 3,170 1,410 55 11,629 337 1,728 669 650 20,649 140 1,221 65 88,354 49,452 137,806 
M 3,07, 1,995 21 11235 13S 2,485 555 691 21,414 152 1,376 50 89,792 50,103 139,895 
A 3,195 1,866 47 11,025 1,349 3,021 357 562 21,422 110 1,167 47 90,636 50,880 141,515 
M 3,307 1,716 9 11,151 1,334 2,836 394 559 21,305 84 1,135 35 90,075 $1,741 141,816 
J Sols 1,950 13 11,774 1,286 2,662 743 668 22,409 112 1,078 26 91,311 52,916 144,227 
J 3,469 1,872 24 12,422 1,220 2,621 568 615 22,811 46 845 19 92,344 53,521 145,865 
A 3,450 1,963 47 12,759R 1,192 2,944 1,093R 508 23,957 84 7715 12R 92,345R 54,154R 146,499R 
S 3,550R 2,210 16 12,548 1,409 2,930 766 449 23,877R 84 924 10 90,670R 54,957R 145,628R 
O 3,605R 1,910 5 13,375R 1,497 2,782R 938 333R 24,446R 82 886R 11 90,705R 55,324Rr 146,030R 
N 3,503 1,819 23 13,165 1,532 2,561 1,101 413 24,118 97 912 290 91,267 55,425 146,692 
1988 A 3 3,402 1,856 50 12,659 1,128 2,689 1,078 450 23,312 105 757 8 92,993 53,813 146,806 
10 3,601 2,116 38 12,726 1,158 3,077 965R 496 24,176R 93 762 26 92,619 53,886 146,504 
17 3,518 1,935 105 12,518 1,195 2,993 1,113 611 23,988 76 760 9 92,356 54,110 146,466 
24 3,502 1,888 42 12,779 1,142 3,051 974 488 23,865 48 804 15 91,646 54,293 145,939 
31 3,229 2,022 2 13,114R 1,335R 2,911R 1,337 495 24,445R 99 794 3 92,114R 54,666R 146,780R 
S 7. 3,525R DSz 10 12,627 1,380 2,989 911 622 24,587R 91 827 5 90,886R 54,580Rr 145,466R 
14 3,678R 2,368 30 12,696 1,372 2,984 660 367 24,155R 75 921R 13 90,152R 54,862R 145,015Rr 
21 3.595 1,805 2R 12,677 1,481 2,855 633 352 23,396 66 914 5 90,665R 55,096 145,762 
28 3,403 2,139 23 12,192R 1,402 2,894 860 453 23,362R 104 1,035 18 90,977 55,292 146,269 
OF ois 3,343 2,114 12,835R 1,536 2,753 981 406 23,968R 71 831 5 90,653R 55,199R 145,852R 
12 3,743 1,955 13,192R 1,570 2,848 501 381 24,188R 70 872 14 91,056r 55,294Rr 146,350R 
19 3,714R 1,736 10 13,667R 1,404 2,934 1, t53 296 24,914R 95 893 15 90,482Rr 55,332R 145,814R 
26 3,621R 1,836 10 13,807R 1,479 2,593R 1,118 248R 24,712R 94R 947R 10 90,631R 55,471R 146,103R 
N 2 3,319 VX) 3 133522 1,610 2,606 1,046 364 24,704 83 916 70 91,281 55,381 146,662 
9 3,496 1,602 10 13,203 1,601 2,711 847 367 23,837 84 849 270 90,218 55,206 145,424 
16 3,680 2,225 25 12,899 1,643 2,606 1,184 568 24,830 113 943 642 91,285 55,300 146,584 
23 3,689 1,572 56 12,822 1,506 22S 773 340 23,030 i12 914 391 91,191 Sa,507 146,748 


30 3/333 1,464 21 13,378 1,298 2,610 1,657 427 24,187 94 940 75 92,361 55,681 148,042 
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Total Net foreign Holdings of selected short-term Ratio of Ratio of “free” Average of 
| Canadian currency Canadian dollar assets Canadian liquid Canadian liquid Wednesdays 
| Residential Non- Leasing Canadian securities Total dollar assets Divers avoirs 4 court terme assets to total assets to total and 

mortgages residential receivables Titres canadiens Total major Avoirs en dollars canadiens Canadian dollar Canadian dollar Wednesday 
| Préts mortgages Créances Te . ———— assets nets en PULA aLe ise eer TA)|O0 Assets major assets Moyenne 
| hypothé- Préts résultant Provincial Corporate Corporations Total Ensemble monnaies Short-term Chartered Total Ratio : Avoirs Ratio : Avoirs mensuelle 
caires a hypothé- — de baux and Sociétés —_ associated Total des étrangéres paper bank Total liquides liquides des mercredis 
*habita- caires financiers municipal with banks principaux Papier a instruments canadiens/ canadiens ou données 
sur Provinces Sociétés avoirs court Effets Ensemble des «libres»/ du mercredi 
immeubles et associées en dollars terme bancaires principaux Ensemble des 
non rési- municipa- aux banques canadiens avoirs principaux 
dentiels lités en dollars avoirs 
canadiens en dollars 
canadiens 
B429 B432 B433 B416/17 B418 B434 B415 B414 B499 B410 B470 B471 B469 
B113543 B113546 ~=—B1 13547 B113505/6 B113507 B113548 B113255 B113254 Bl113251 B113520 B113263 B113264 B113262 
48,709 3,915 2,880 1,339 10,200 172 AU 192,950 217,388 —1,487 4,764 6,659 11,423 11.2 6.4 1986 N 
49,322 3,960 2,850 1,369 10,279 170 11,818 193,080 218,302 716 4,103 5,804 9,908 11.6 6.7 D 
49,619 4,005 2,784 1,369 10,440 166 11,975 193,199 218,691 —1,432 3,710 5,570 9,280 11.7 6.8 1987 J 
49,968 4,061 2,822 1,614 10,403 168 12,185 194,177 220,113 AMM 3,782 5,911 9,692 11.8 6.9 F 
50,370 4,067 2,834 1,685 10,495 171 12,350 196,285 222,536 —1,660 3,868 6,107 9,975 11.8 7A M 
o123 4,154 2,843 1,880 10,462 167 12,510 198,579 227,267 —2,178 4,491 6,466 10,957 12.6 8.0 A 
52,229 4,217 2,852 1,872 10,617 172 12,660 200,165 228,395 =2SyI 4,605 6,104 10,709 12.4 7.7 M 
(53,648 4,294 2,866 1,731 10,397 173 12,301 202,315 229,819 =i paPAN 4,276 6,125 10,400 12.0 1S J 
55,361 4,351 2,898 1,643 10,119 173 11,935 205,796 231,996 —2,451 3,657 5,635 9;292 113 6.6 J 
56,434 4,341 2,965 1,550 10,285 176 12,011 206,861 231,639 —8,702 3,453 6,245 9,698 10.7 6.0 A 
57,903 4,393 2,713 1,677 10,208 178 12,063 210,003 234,308 —8,627 3,504 6,499 10,002 10.4 Sa/ S 
60,160 4,568 2,563 2,055 10,621 177 12,853 214,467 2393323 —8,646 3,821 6,547 10,368 10.4 5.8 O 
60,988 4,530 2,650 2,148 10,759 163 13,070 218,001 241,595 —9,416 4,639 5,783 10,422 9.8 5.3 N 
62,061 4,577 2,651 2,276 10,277 162 27H) Z19;552 241,036 a0) 3,983 5,534 9517 8.9 43 D 
62,693 4,655 2,674 jefe 9,982 160 12,365 220,328 240,787 —10,011 3,761 5,558 9,319 8.5 4.1 1988 J 
65,592 4,697 2,725 1,889 10,039 188 12,116 222,360 243,009 —10,413 3,867 5,325 9,193 8.5 4.1 E 
63,911 4,919 2,747 1,697 9,943 190 11,830 224,880 246,294 —10,282 3,760 4,894 8,654 8.7 45 M 
64,712 4,959 2,762 LTS: 9,920 212 11,906 LPS VIE 248,599 —11,301 4,015 5,486 9,501 8.6 4.5 A 
65,687 5,015 2,768 1,674 9,900 290 11,864 228,404 249,708 OLS B59 62 5,625 9,187 8.5 4.5 M 
67,171 55193 2,822 1,862 10,128 258 12,249 232,879 255,288 —10,049 4,072 5,610 9,682 8.8 4.8 J 
69,134 5,361 2,803 1,966 10,016 232 12,214 236,288 259,099 —9,841 4,156 6,068 10,224 8.8 4.8 J 
70,474 5,414 2,829 2,325R 10,065Rr 233 12,623R 238,711R  262,669R —9,623rR  4,654R 5,736 10,390R 91 5.1 A 
71,728R 5,577R 2,813 2,472 10,139 225 12,836 239,601R  263,478R 9 LOR ME. ODi1 6,682 11,732R 9.1 5.1 S 
72,955R 5,632R 2,804 2,560R 9,991Rr 226 12,777R 241,176R  265,621R —9,720R  4,573R 5,811 10,384R 9.2 Sy? O 
73,945 SEA 2,800 2,483 10,344 238 13,065 243,514 267,631 —10,501 4,712 5,814 10,526 9.0 5.2 N 
69,931 5,401 2,811 2,142 10,077 239 12,458 238,277 261,589 —9,398 4,436R 5,417 9,853R 8.9 49 1988 A 3 
70,165 Do52 2,838 2,295 10,091R 235 12,620 238,360 262,537 Os 12 4,423R 5,789 10,212R 9.2 5.2 10 
70,451 5,399 2,830 2,380 10,112 235 12,727 238,719 262,707 —9,700 4,709 5,635 10,344 91 ee 17 
70,701 5,406 2,826 2,323 10,030 234 12,587 238,326 262,191 —10,201 ‘ 4,517 5,504 10,021 9.1 Sil 24 
71,123 5,510 2,842 2,486R 10,013R 224 12,723R 239,873R  264,318R —9,506R  5,184R 6,335 11,519R 9.2 at) 31 
71,325 5,561 2,809 2,460 10,130 224 12,813 238,896R  263,493R —9,621R 4,964 6,441 11,406 9.3 5.4 Ss 7 
71,505 5,582 2,812 2,493 10,265 226 12,984 238,908R  263,062R = 092R eo 14 I 6,963 12,104 9.2 a2 14 
71,861R 5,583R 2,816 2,466 10,111 226 12,803 239,810R 263,206  —10,089R 5,146 6,826 11,972 8.9 4.9 21 
72,222 5,583 2,816 2,469 10,048 226 12,743 240,789 264,151R —9,463 4,952 6,497R 11,449R 8.8 49 28 
72,653 5,609 2,790 2,550 9,975 226 12,751 240,561R 264,529R —8,943rR 4,532 5,882R 10,414R 9.1 5.0 OFS 
72,746 5,616 2,799 2,785 10,002 225 13,013 241,478R  265,667R —9,797R 4,891 5,882 10,773 9.1 5.1 12 
73,162R 5,642R 2,801 2,601 9,959R PIES) 12,785R 241,207R 266,121R  —10,457R 4,622R 5,694 10,316R 9.4 5.4 19 
73,261R 5,661 2,825 2,305R 10,026r 226 12,557R 241,457R  266,168R —9,686R  4,246R 5,788R 10,034R 9.3 33 26 
73,506 5,705 2,807 2,707 10,342 227 13,276 243,024 267,728 —9,455 4,839 5,822 10,661 9:2 5.4 N 2 
73,644 5,708 2,808 2,583 10,426 240 13,250 242,037 265,873 —9,461 4,844 5,716 10,560 9.0 5.1 9 
73,929 5,694 2,813 2,463 10,339 240 13,043 243,761 268,591 —10,002 4,854 5,919 10,773 9.2 5.4 16 
74,169 5,710 2,823 2,388 10,196 240 12,825 243,691 266,721 —11,644 4,450 5,436 9,886 8.6 4.8 23 
14,479 5,742 2,750 2,275 10,415 243 12,934 245,056 269,244 —11,944 4,574 6,178 10,752 9.0 5.2 30 
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Average of Canadian dollar deposit liabilities Dépéts en dollars canadiens 
Wednesdays a a a TR a TE — = aon 5 
and Personal savings deposits Non-personal term and notice deposits Demand Total Government Total | 
Wednesday Dépéts d’épargne des particuliers Dépots a terme ou a préavis autres que ceux des particuliers (less private deposits of Canada (less private : 
Moyenne aa a ee aT TSC CLOL LOAD) held by deposits sector float) | 
mensuelle Chequable Non-chequable Fixed Total Chequable Non- Bearer Other Total Dépots a vue general Dépots du Total | 
des mercredis Transférables Non transférables term Total Transféra- chequable term fixed term Total (moins effets public gouvernement (moins effets | 
ou données par chéques par chéques A terme bles par Non notes Autres du secteur Ensemble canadien du secteur 
du mercredi SSS Se eee ES chéques transféra- Billets dépots privé en des dépots privé en 
Daily interest Other Daily interest Other bles par a terme a terme cours de du public cours de . 
A intérét Autres A intérét Autres chéques au porteur fixe compensation) compensation) 
quotidien quotidien | 
M/M B484 B485 B479 B480 B454 B451 B472 B473 B474 B475 B455 B478 B465 B456 B477 
W/S B113535 B113536 =B113645 B113266 B113606 B113522 B113607 B113608  B113609 B113610 B113259  B113260 B113258 B113408 B113257 
1986 N 28,165 4,395 16,865 26,970 52,184 128,579 10,112 2,526 4,100 27,978 44.716 18,964 192,260 2,052 194,311 
D 28,351 4,404 17,178 26,545 52,509 128,987 10,868 2,552 4,530 28,368 46,318 19,454 194,759 1,429 196,188 
1987 J 28,317 4,236 17,506 26,372 533115 129,547 10,636 2,596 4,101 27,983 45,317 18,799 193,662 2,130 195,792 
F 28,680 4,237 17,847 26,015 53,513 130,292 10,797 2,669 4,379 28,043 45,888 18,703 194,884 1,707 196,591 
M 28,596 4,178 18,160 25,466 54,539 130,939 11,273 2,693 4,432 28,394 46,792 18,705 196,435 3,252 199,688 
A 29,436 4,291 18,515 25,342 54,627 132,211 11,641 2,716 4,539 29,111 48,007 20,175 200,393 3,510 203,903 
M 29,705 4,335 19722 25,502 54,021 133,286 12,089 2,780 4,805 28,886 48,560 20,768 202,613 2,802 205,415 
J 29,523 4,399 215129 25 ML7 53,409 134,178 12,247 2,754 4,812 29,532 49,345 21,132 204,655 1,605 206,260 
J 28,694 4,390 23,961 24,557 53,072 134,673 12,949 DPA 5,236 29,163 50,075 20,969 205,717 1,293 207,010 
A 28,144 4,317 25,869 24,213 52,676 135,220 12,696 2,731 4,982 28,592 49,001 20,509 204,730 1,536 206,266 
S 28,056 4,394 27,286 24,023 52,806 136,566 13,097 2,768 4,778 28,899 49,543 20,917 207,026 1,305 208,331 
O 27,718 4,501 28,412 24,121 54,041 138,794 13,641 2,797 4,760 29,114 50,312 21,318 210,424 2,071 212,495 
N 26,044 4,556 27,415 23,197 53,922 135,134 13,725 2,877 4,627 29,841 51,070 20,515 206,719 6,389 213,108 
D 26,260 4,588 28,412 22,879 54,350 136,489 14,159 2,833 5,189 30,145 52,326 21,136 209,951 OS 212,088 
1988 J 25,989 4,442 29,507 22,730 55,045 LS ae7 ae 13,422 OTM Sau 29,760 51,709 20,407 209,828 L713 211,401 
F 25,806 4,417 30,303 22317 56,368 139,271 13,037 PRT AN) 6,177 29,680 51,609 19,449 210,329 1,264 2115593 
M 25,453 4,387 30,855 21,761 58,520 140,977 13,402 2,700 6,314 29,956 52,373 19,748 213,098 Daye) 215,421 
A 255) 2 4,421 32,009 21,536 59,004 142,682 13,076 2,708 7,066 30,207 53,057 19,599 215,338 1,588 216,927 
M 25,927 4,489 335357. 21,570 59,056 144,398 13,464 2,775 7,048 30,360 53,646 20,133 218,177 1,938 220,115 
J 26,011 4,541 34,806 21,208 59,247 145,813 13,952 2,831 7,416 31,543 55,742 20,937 222,492rR 1,462R 223,954 
J 26,049 4,520R 36,182 20,795 59,686 147,232 14,062 2,878 7,996 32,191 57,127 21,250 225,609 2,412R 228,021 
A 26,445 4,520 37,478 20,756 60,079 149,277 14,072R 2,794R 8,845R 32,476R 58,186 20,984R 228,448rR  2,260R 230,708R 
=) 26,494 4,499R 38,888 20,254 60,425R 150,559 14,364 2,854 8,940R 31,949R 58,108R 21,267R 229,933R  1,968R 231,901R 
O 26,372R 4,460R 39,636R 20,156 60,907 151,531R 14,241R 2,960R 8,206R 31,499R 56,907R 20,998R 229,436R 2,391 231,827R 
N 26,886 4,653 39,787 20,155 62,594 154,076 14,890 2,919 7,020 31,355 56,185 20,900 231,161 1,840 233,001 
1988 A 3 | 26,544 4,604R 37,067 20,828 59,919 148,961 14,239R 2,826 8,890 31,957 57,911 21,003 227,875R  2,020R 229,896 
10 } 26,305 4,481 37,295 20,751 60,004 148,836 13,913 2,787 8,784 32,801 58,284 20,913R 228,032R 1,655 229,687R 
17 | 26,306 4,437 37,476 20,708 60,026 148,953 13,911 2,812 8,433 32,862 58,018 20,207 227,178R 3,709R 230,887 
24 | 26,192 4,409 37,596 20,652 60,095 148,944r = 13,955R 2,787 9,000 32,357 58,100R 20,511 22755589 2,028 229,657 
31 | 26,878 4,668 37,953R 20,841R 60,352 150,693 14,340R 2,790 9,118Rr 32,404R 58,619R 22,288R 231,599R =—-:1,814 233,413R 
S 7 | 26,708 4,553R 38,611 20,336 60,269 150,476 14,443 2,826 9,091 31,898Rr 58,258R 21,303R 230,037R  2,263R 232,300R 
14 } 26,450 4,475R 38,781 20,262 60,362R 150,330 14,189 2,833 8,955 31,386R 57,363R 20,903R 228,596R  3,034R 231,631 
21 | 26,397 4,439 39,068 20,215 60,464 150,584R 14,376 2,870 8,798R 32,293R 58,337R 21,184R 230,105R 777R 230,882R 
28 | 26,419 4,529 39,091 20,201 60,606 150,846 14,449 2,885 8,918R 32221 58,472 21,676 230,994 1,797 232,792 
O 5 }| 26,479 4,514 39,552 20,201R 60,742 151,489R 14,409 3,076 8,341 31,751 57,577 21,434R 230,499R  1,391R 231,891R 
12 | 26,260 4,443 39,652 20,162 60,771 151,289rR =—14,348Rr 2,923 8,154 31,294 56,719R 21,062R 229,069 2,400 231,469 
19 | 26,430 4,426 39,739 20,146R 60,956R 151,697R 14,112 2,914R 8,017R 31,277R 56,319R 20,674R 228,690R 2,853 231,543R 
26 | 26,321R 4,455R 39,602R 20,114R 61,159R 151,651r  14,095R 2,929R 8,313R 31,674Rr 57,011R 20,824R 229,485R 2,918 232,403R 
N 2 | 27,073 4,753 39,377 20,358 62,006 153,567 15,141 3,010 7,336 31,234 56,722 18,946 229,234 S275 232,509 
9 | 26,733 4,612 39,561 20,206 62,590 153,702 14,515 2,877 ldo 31,167 55,732 20,833 230,267 1,449 231,716 
16 | 26,785 4,59] 39,826 20,096 62,647 153,944 14,954 2,949 6,691 31,865 56,459 20,780 231,183 3,493 234,675 
23 | 26,540 4,533 39,927 20,030 62,807 153,837 14,600 2,867 7,044 31,110 55,621 21,033 230,491 916 231,407 


30 1 27,298 4,777 40,247 20,086 62,921 155,329 15,241 2,893 6,855 31,401 56,390 22,909 234,628 68 234,696 


tac Gan 





Total Canadian Gross demand deposits Bankers’ Debentures Foreign currency business with Canadian residents Average 
dollar float Dép6ts a vue (montant brut) acceptances issued and (booked in Canada) of Wednesdays 
Estimated Gross Ensemble EMME Metaane GASanEto ee outstanding outstanding Opérations en monnaies étrangéres avec des résidents canadiens and 
net private deposits des effets Personal Other Total Acceptations payable in (Siéges et succursales canadiennes seulement) Wednesday 
sector float Montant en dollars chequing Autres Total bancaires Canadian 2 = SL EL a ee Moyenne 
Solde des brut des canadiens en Comptes de en circulation dollars Securities Loans Deposits mensuelle 
effets du dépéts cours de chéques Débentures Titres Préts Dépots des mercredis 
secteur privé compensation personnels libellées =... a mine oe ou données 
en cours de en dollars Deposits Other Total du mercredi 
compensation canadiens of banks Autres Total 
(estimations) en circulation Dépéts des 
banques 
B476 B450 B460 B486 B487 B457 B461 B462 B483 B498 B481 B482 B496 
B1i13541 B113521 B113530 B113537 B113538 B113640 B113641 B113523 B113508 B113527 B113525 B113526 B113528 
160 194,472 al O, 2,954 16,170 19,125 25,141 2,362 2,917 27,241 3,258 8,365 11,623 1986 N 
—200 195,988 —225 3,085 16,170 19,255 25,244 2,357 2,829 28,735 3,414 8,771 12,185 D 
—471 195,321 —415 2,836 15,492 18,327 25,508 2,279 2,547 28,002 2,746 8,531 11,277 1987 J 
—404 196,186 362 2,870 15,429 18,299 26,569 1,999 2,509 27,111 2,710 8,384 11,094 F 
593 199,094 O53 2,790 15,321 18,111 27,837 1,999 2,441 26,801 2,764 8,196 10,960 M 
157 203,147 —780 3,025 16,393 19,418 28,018 1,996 2,460 25,303 3,147 8,501 11,649 A 
—680 204,734 —489 3,118 16,969 20,087 28,679 1,991 2,503 25,983 8555 8,477 12,032 M 
920 205,340 —834 3,128 17,084 20,212 28,498 1,916 2,388 26,999 391 8,736 12,646 J 
—446 206,564 —762 3,263 17,260 20,523 28,321 1,918 2,394 25,909 3,372 8,823 12,195 J 
27.0 205,996 —239 3,069 17,169 20,238 28,533 1,916 2,283 25,969 3,057 8,540 11,596 A 
371 207,960 —495 3,166 17,380 20,546 28,745 1,921 2,359 25,203 3,182 8,690 11,871 S 
—568 211,927 =I) 3,098 17,653 20,750 29,597 1,911 2,373 24,620 2,849 8,646 11,494 O 
272 213,380 =F 3,087 17,700 20,787 29,906 1,901 2,469 24,804 2,891 8,496 11,387 N 
157 212,244 48 3,190 18,102 Pa) LS) 30,992 1,823 2,385 25,102 3,020 8,948 11,968 D 
—298 211,102 ey) li) 2,945 17,163 20,108 31,240 1,772 2,325 25,436 2125 8,485 11,210 1988 J 
—81 211,512 —384 2,933 16,435 19,368 32,032 1,704 2,261 24,849 2,534 8,030 10,564 F 
i 1 214,649 —814 2,960 16,017 18,977 33,026 1,658 2,119 24,408 2,465 8,098 10,564 M 
—344 216,582 = AN) 3,005 16,250 19,255 33,838 1,643 1,525 24,894 2,641 8,380 11,021 A 
—254 219,861 —556 3,200 16,678 19,878 34,762 1,634 1,338 24,759 2,685 8,295 10,980 M 
—283 223,671 =297 3,250 17,404 20,654 34,663 1,908 1,234 23,989 2,873 8,347 11,221 J 
—416 227,606 321 3,258 17,576 20,834 35,039 1,903 1,203 23,570 2,502 7,963 10,465 J 
17R 230,725R —219R 3,269R 17,732 21,001R 35,705 1,933 ily 24,042r 2,681R 8,117R 10,798R A 
—S79R 231,322R —570rR 3,142R 17,489 20,688 37,543R 1,929 1,283 25,484 2,720 8,105 10,826 S 
—159R 231,667R —209R 3,142R 17,697R 20,839R 39,394R PATE] 1,282r 24,875R 2,827R 7,982 10,809R O 
966 233,966 327 3,309 18,557 21,866 40,207 2,185 1,100 25,691 2,860 8,151 11,010 N 
343 230,239 373 3,348 17,998 21,346 35,080 1,937 1,134 23,506 2,544 7,909 10,453 1988 A 3 
153R 229,534 —1,314Rr 3,165 17,595 20,760 35,379 1932 1,101 23,483 2,543 7,930 10,473 10 
124 231,012 7 3,177 17,154 20,331 35,574 1,932 1,207 23,694 2,628 8,646 1273 17 
—452 229,205 —602 3,114 16,945 20,059 36,290 1,932 1,223 24,720 2,943 7,864 10,807 24 
221R 233,634R 375R 3,543R 18,966R 22,508R 36,199 1,932 1,195 24,730 2,748R 8,235R 10,984R 31 
—200R 232,100R —215R 3,268 17,835R 21,103R 36,670R 1,932 1,352 25,793R 2,924 8,314 11,238 S37 
= 2)7R 231,353R —592rR 3,155 17,471R 20,626R 37,581R 1,932 1,241 25,410 ZH 8,073R 10,646R 14 
—804 230,078R —954 3,138 17,242Rr 20,380 37,829R 1,927 1,310 25,204 2,756 8,014 10,771 21 
—1,035 “Mey SLT, 3,235 17,407 20,642R 38,093R 1,927 1,230 25,529 2,628 8,020 10,647R 28 
312k 231,579R —283R 3,237 17,884Rr Pa OMT 38,345R PAT 1,321R 25,267 PeIAM| 8,198R 10,909R One 
—20R 231,449R —277R 3,093 17,948 21,042 38,824 2,177 1,318 25,079 2,943 7,825 10,768 12 
165R 231,708R 185R 3,127 LZR 20,839R 39,986R 2,177 1,274 24,401R 2,844R 7,928R 10,772R 19 
—470R 231,933R —459rR 3,110R 17,244Rr 20,354R 40,419R 279) 1,215Rr 24,752R 2,811R 7,978R 10,789R 26 
3,382 235,891 1,533 3,414 18,914 22,328 39,794 2,177 1,116 PISS) 2,795 7,999 10,795 Name 2, 
790 232,505 223 3,208 18,415 21,623 39,831 2,187 1,102 26,173 2,984 8,241 11,225 9 
947 235,622 242 3,242 18,485 PIT 39,885 2,187 1,049 26,066 2,989 8,719 11,708 16 
119 231,526 34 3,095 18,057 ZA O2, 40,500 2,186 1,123 25,299 2,786 7,973 10,759 23 
—410 234,286 —399 3,587 18,912 22,499 41,023 2,186 1,108 25,383 2,744 7,820 10,564 30 
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End of Canadian dollar liquid assets Less liquid Canadian dollar assets | 
period Avoirs de premiere liquidité en dollars canadiens Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens 
Ba fa de eee eee ee 
période Bank of Day-to- Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Canada day loans _ bills direct and guaranteed bonds Préts 4 vue ou a Total Préts en dollars canadiens 
deposits Préts au (amortized Obligations émises ou court terme el Mice? ‘ | 
and notes jour le value) garanties par le SS = Provinces Munici- Canada General Residential Non-residential Leasing Total 
Créances jour Bons du gouvernement canadien Special Other call Provinces palities Savings loans mortgages mortgages receivables Total 
sur la Trésor anne Cau lOalis s .ANiGASuOcc Munici- Bonds Préts Préts Préts hypothé- Créances 
Banque du (valeur 3 years Over3 Total Préts loans palités Obligations généraux _hypothé- caires sur résultant 
Canada amortie) and years Total a vue Autres d’épargne caires a immeubles de baux 
(dépots et under Plus spéciaux _ préts du Vhabitation non financiers 
billets) 3 ans de a vue ou a Canada résidentiels 
ou moins 3 ans court 
terme 
B603 B606 B607 B665 B610 B608 B666 B667 B668 B622 B623 B625 B627 B631 B632 B633 Bo34 
1985 O | 5,258 18 15,950 503 1,910 2,413 1,161 978 25,779 59 937 9 124,417 39,765 3,378 2,778 171,342 
N 4,905 10 15,321 508 1,939 2,446 743 870 24,296 29 1,032 1,464 124,174 40,401 3,505 2,781 173,386 
D S572 52 12,276 516 2,052 2,568 409 1,104 21,980 151 1,036 1,335 125,758 40,899 3,525 2,658 175,362 
1986 J 5,696 35 10,458 527 2,203 2,730 193 1,011 20,124 74 1,185 jhaigy 126,241 41,424 3,633 Des 176,452) 
F 4,789 9,967 528 1,506 2,034 308 1,071 18,169 668 1,497 1,017 133,412 41,849 3,673 2IN5 184,832 
M | 5,202 10,571 603 1,354 1,957 1,251 918 19,900 224 1,600 870 135,088 42,140 3,663 2,726 186,310 
A 5,297 13,448 474 Gal 2,245 1,170 647 22,807 81 1,237 699 129,001 42,606 3,660 2,743 180,027 
M | 5,315 5 14,371 495 1,602 2,097 1,107 388 23,283 142 1,048 568 125,728 43,102 3,696 2,740 177,024 
J 5,315 15 13,851 774 1,595 2,368 1,626 437 23,612 160 1,033 433 126,011 44,188 3,714 2,742 178,281 
J 5,329 4 13,701 715 1,668 2,384 933 427 22,778 90 930 284 125,357 45,363 3,724 2,781 178,529 
A 5,148 13,500 774 1,729 2,503 1,851 486 23,488 113 892 177 125,055 46,399 3,786 2,738 179,160 
Ss 5S 1o1 4 11,707 847 1,791 2,638 1,503 480 22,088 80 835 76 126,114 47,423 3,843 ING SY 181,128 
O 4,822 26 14,503 864 1,929 2,793 1,745 549 24,438 163 898 Ui 126,104 48,256 3,877 2,906 182,212 
N 5,106 13 13,334 954 1,936 2,890 1,909 547 233199 66 981 90 125,275 48,892 3,942 2,923 182,170 
D 6,139 10 14,827 1,017 L557 DS T4 2293 688 26,531 68 1,031 60 124,332 49,643 3,948 DTS 181,835 
1987 J 5,271 18 16,321 985 1,407 2,392 1,347 1,223 26,573 60 1,146 58 124,036 49,964 4,039 2,830 182,132 
F 4,794 1 16,152 982 1,585 2,567 1,353 544 25,411 37 13273) 55 125,567 50,303 4,098 2,851 184,184 
M | 5,690 17 17539 1,450 1,639 3,089 1,747 615 28,691 125 1,207 58 126,365 50,796 4,126 2,849 185,526 
A 5,394 7 18,437 1,332 1,662 2,994 1,895 688 29,415 160 1,081 46 128,657 51,689 4,218 2,863 188,713 
M } 5,304 5 17,342 1,328 1,908 3,236 =. 11,68 1 624 28,192 97 1,021 40 128,748 52,831 4,202 2,874 189,813 
J 5,810 6 15,917 1,423 1,878 3,301 1,151 799 26,984 126 878 32 130,931 54,890 4,334 2,881 194,073 
J 5,545 10 15;359 1,300 2,084 3,385 1,530 847 26,670 188 840 22 131,107 56,011 4,468 2,964 195,601 
A 5,706 14 13,757 1,456 1,775 3,231 1,639 736 25,082 155 848 20 132,382 57,085 4,352 2,986 197,829 
S 5,380 6 13,349 1,587 2,207 3,794 1,691 844 25,063 130 838 8 133,599 59,731 4,483 2,550 201,339 
O 5,319 3 16,021 1,447 2,510 3,958 957 886 27,144 153 891 11 135,161 60,700 4,431 2,646 203,992 
N 5,167 4 11,955 1,438 2,314 3,751 1,039 618 22,534 139 1,026 140 136,945 61,537 4,553 2,655 206,996 
D 6,653 10 11,405 1,849 1,924 B13 12302, 526 23,679 170 1,056 76 137,429 62,468 4,638 2,666 208,504 
1988 J 4,839 10 11,739 1,518 1,793 S511 534 458 20,891 144 1,145 77 138,128 63,384 4,820 2,728 210,427 
F 4,687 10 11,831 1,374 D255 3,629 741 652 21,550 184 1,327 64 140,478 63,752 4,846 2,741 213,392 
M | 4,916 12 11,834 1,550 BIS5i1 5,107 674 859 23,402 188 1,266 45 141,387 64,562 4,934 2,774 215,156 
A 4,522 20 12,816 1,852 3,800 5,653 953 482 24,446 152 1,174 50 142,548 65,287 4,943 2,763 216,915 
M } 5,101 l 12,464 1,679 3,616 5,295 709 873 24,443 159 1,043 39 143,975 66,359 $,122 2,795 219,492 
J 4,933 15 13,741 1,702 3,733 5,436 =1,539 935 26,598 144 917 28 147,815 68,297 5,488 2,786 225,475 
J 5,206 30 13,824 1,533 3,748 5,281 1,728 657 26,726 103 794 20 148,174 69,678 5,458 2,815 227,042 
A 5,252 2 14,613 1,723 3,580 5,303 1,337 445 26,951 99 794 3 146,853 i123 5,510 2,842 227,224 
S 4,983 7 13,964 1,838 3,536 5,374 1,801Rr 413R 26,543 95 898 18 147,778 72,435 5,664 2,816 229,703 
oO 6,058 18 15,596 2,002 3,641 5,642 1,452 446 29212 a0 971 10 148,502 73,479 5,774 2,857 231,712 
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Less liquid Canadian dollar assets Total of Canadian dollar deposits Canadian Customers’ All other _ Total Total foreign Total End of 
\Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens foregoing with other banks dollar items liability assets Canadian currency assets _ assets period 
SS Ensemble Dépéts en dollars cana- in transit under Autres dollar Ensemble des Ensemble En fin de 
‘Canadian securities des avoirs diens a d’autres banques (net) acceptances éléments —_ assets avoirs en de Vactif période 
‘Titres canadiens précédents "~~ Solde des Engagements de l’actif Ensemble = monnaies 

| =" jpg Operating Other effets en de clients des avoirs étrangéres 

Provincial Corporate Corporations _ Total balances balances dollars au titre en dollars 

and Sociétés associated Total Soldes Autres canadiens en d’acceptations canadiens 

municipal with banks d’opérations _soldes cours de 

Provinces et Shares Other Sociétés courantes compensation 


municipalités Actions Autres associées 
aux banques 


B635 B636 B637 B638 B616 B669 B639 B640 B628 B641 B642 B670 B671 B672 

1,737 6,469 4,179 165 12,550 209,671 140 6,301 568 18,859 7,766 243,307 192,068 435,374 1985 O 
2,044 6,467 4,147 165 12,823 210,506 200 6,024 2,003 19,306 7,871 245,909 193,509 439,418 N 
1,872 6,485 4,167 164 12,687 210,029 22H 5,325 1,026 17,007 8,136 241,751 202,010 443,761 D 
1,983 6,610 4,181 164 12,937 209,513 209 5,377 820 16,811 8,390 241,119 202,619 443,738 1986 J 
1,845 6,596 4,218 164 12,823 215,824 180 3,641 —493 13,043 8,373 240,568 204,942 445,510 le 
1,044 6,563 3,988 164 11,758 217,968 108 4,077 715 13,619 8,724 245,212 207,650 452,861 M 
1,001 6,565 4,158 168 11,893 214,727 117 4,369 1,291 19,452 8,468 248,423 196,371 444,794 A 
1,036 6,624 4,042 167 11,868 212,176 148 4,200 1,593 22,545 8,186 248,848 197,462 446,310 M 
1,154 6,598 4,199 167 12,118 214,012 176 4,931 1,560 23,089 8,525 252,293 198,723 451,016 J 
1,245 6,425 4,424 170 12,263 213,570 234 4,744 281 23,850 8,523 251,202 195,619 446,821 J 
1,240 6,350 4,377 170 12,137 214,784 228 5,048 281 23,968 8,777 253,086 199,616 452,703 A 
1,263 6,079 4,491 169 12,002 215,218 211 6,530 304 23,785 8,740 254,788 202,295 457,083 S 
1,345 5,867 4,380 173 11,765 218,415 166 5,874 462 24,927 8,528 258,373 195,090 453,463 O 
1,356 5,813 4,092 171 11,432 217,400 320 S722 374 25,636 8,661 257,963 198,707 456,670 N 
1,420 5,855 5,075 168 12,518 220,884 147 6,119 =201 24,896 8,822 260,668 207,304 467,972 D 
1,401 5,882 4,484 168 11,935 220,640 172 5,158 704 25,915 8,889 261,478 192,761 454,238 1987 J 
1,605 5,978 4,441 168 12,192 221,788 140 6,155 eis 26,917 8,870 263,137 192,906 456,043 F 
1,834 D952 4,250 170 12,206 226,423 248 6,024 =i l6 i) 27,478 8,856 268,874 191353 460,227 M 
1,953 6.079 4,810 173 13,015 231,144 316 6,675 =afeM 27,838 8,759 274,001 195,430 469,430 A 
1,812 5,958 4,608 173 12,552 230,557 180 5,880 —811 28,517 8,822 273,145 198,565 471,709 M 
1,650 5,867 4,585 173 12,276 233,334 155 5,989 = 134 27,818 8,747 275,309 198,325 473,634 J 
1,641 5,785 4,175 178 AT) 234,050 165 5,461 23 28,388 10,854 278,894 186,333 465,227 J 
1,628 5,805 4,682 178 12,293 235,204 164 6,566 —100 28,294 10,867 280,995 186,133 467,128 A 
1,913 6,068 4,620 iW 12,778 239,179 170 6,888 —451 28,644 10,828 285,259 186,209 471,468 S 
2,272 6,005 5,007 181 13,465 244,601 138 6,287 —683 29,741 11,187 291,271 188,849 480,120 O 
2,522 6,004 4,727 181 13,434 242,963 198 5,562 —69 30,118 11,199 289,971 191,787 481,758 N 
2,443 5,931 4,345 182 12,901 245,085 2A 6,658 381 31,115 11,429 294,879 191,505 486,384 D 
1,248 5,928 4,228 187 12,591 243,909 150 5,469 —204 31,440 11,238 292,003 180,639 472,642 1988 J 
1,738 5,897 4,291 188 12,114 247,056 178 4,907 1125 31973 11,160 294,149 176,139 470,288 F 
2,078 O71 5,294 193 13,536 252,094 232 5,656 =p) 33,717 12,680 304,080 176,187 480,268 M 
2,276 5,987 5,578 290 14,132 255,493 168 5,832 =e) 34,115 12,846 307,898 173,305 481,203 A 
2,556 6,058 5,452 308 14,374 258,309 176 6,193 —680 34,488 12,880 311,365 174,284 485,649 M 
2,609 5,994 5,926 232 14,761 266,835 7ig(p) 7,103 Sele sili 34,192 13,065 320,149 173,707 493,857 J 
2,857R 6,002R 6,089R 236 15,183 268,951 182 6,271 LSS 35,083 13,037 322,368 168,626 490,994 J 
3,294 6,003 6,214 228 15,738 269,913 212 7,043 —256 36,199 12799 325,910 173,279 499,189 A 
3,117 5,932 5,909 227 15,185 271,431 292 6,459 Sep) 37,769 12,521 SPOUT) 170,554 498,471 S 
3,092 6,127 6,592 216 16,027 276,951 236 5,969 9.0 39,632 11,734 334,432 168,252 502,684 O 


Cc A Chartered bank liabilities: Monthly series 


Banques a charte: Passif — Séries mensuelles S34 


Millions of dollars 


En millions de dollars 
a 


End of Canadian dollar deposits 
period Dépéts en dollars canadiens 
En fin de 

période Personal savings deposits 


Dépéts d’épargne des particuliers 


Chequable  Non- 


Trans- chequable 
férables Non 
par transférables 
chéques par cheques 
B678 B679 
1985 O 26,142 44,283 
N 26,419 42,695 
D 27,000 42,239 
1986 J 27,897 42,162 
F 27,670 40,873 
M 28,271 40,494 
A 29,624 41,344 
M 30,455 41,388 
J 31,493 41,782 
J 31,535 42,130 
A 32,183 42,688 
Ss 32,417 43,069 
O 33,046 44,444 
N 33,166R 43,885 
D 33,164R 43,974 
1987 J 33,484R 44,145 
F 33,666R 43,884 
M 33,691R 43,665 
A 34,994R 44,665 
M 34,640R 46,341 
J 34,181R 47,852 
J 33,539R 49,641 
A 33,144R 50,776 
S 33,260R 52,245 
0 32,949R 53,013 
N 31,499R 51,138 
D 31,433R 51,994 
1988 J 31,349R 52,969 
F 30,655R 52,599 
M 30,975R 53,301 
A 31,707R 54,817 
M 31,006R SBME 
J 31,711R 56,770 
J 31,729R 57,934 
A 31,678R 58,723R 
S 31,997 59,970 
O 32,188 60,846 


Fixed 
term 

A terme 
fixe 


B680 


49,339 
49,558 
49,824 


50,366 
51,315 
52,908 
53,126 
52,936 
52,649 
52,461 
52,104 
Ss 3 
Sy) 
52,428R 
52,718R 


$3,350Rr 
53,975R 
54,871R 
54,483R 
§3,772R 
53,261R 
53,010R 
52,618R 
54,289R 
54,151R 
54,326R 
54,797R 


55,934R 
$7,764R 
59,116R 
$9,244R 
59,305R 
59,751R 
60,073R 
60,352 

60,655 

61,196 


Total 
Total 


B654 


119,764 
118,672 
119,063 


120,425 
119,858 
121,673 
124,095 
124,779 
125,924 
126,126 
126,975 
127,259 
129,009 
129,480R 
129,855R 


130,978R 
131,525R 
132,227R 
134,142R 
134,753R 
135,294R 
136,190R 
136,538R 
139,794R 
140,113R 
136,963R 
138,224Rr 


140,253R 
141,018R 
143,392R 
145,768R 
146,086R 
148,233R 
149,736R 
150,753R 
152,621 

154,230 


Non-personal term and 


notice deposits 


Dépots a terme ou a préavis 
autres que ceux des particuliers 


Notice 


A préavis 


B681 


10,602 
11,939 
11,114 


10,030 
9,851 
10,377 
10,830 
10,962 
12,023 
11,409 
11,501 
PSs) 
12,710 
12,706R 
14,328R 


13,276R 
13,792R 
14,372R 
14,499R 
14,881R 
15,856R 
15,908R 
15,761R 
16,273R 
16,893R 
16,648R 
17,851R 


15,534R 
16,530R 
16,257R 
16,046R 
16,573R 
18,136R 
17,093R 
17,096 

17,730R 
17,870 


Fixed term 


A terme 


fixe 


B682 


34,982 
33,051 
33,972 


35,484 
36,844 
37,830 
33,494 
30,553 
30,695 
30,667 
31,163 
32,602 
32,556 
32,235R 
33,280R 


32,175R 
33,085Rr 
33,436R 
35,129R 
34,689R 
34,520R 
34,023R 
34,927R 
33,784R 
34,059R 
34,695R 
36,835R 


35,895R 
36,172R 
36,421R 
37,735R 
38,690R 
40,379R 
41,218R 
41,521 

40,305Rr 
39,174 


Total 


Total 


B683 


45,584 
44,990 
45,086 


45,515 
46,695 
48,207 
44,324 
41,515 
42,718 
42,076 
42,664 
44,975 
45,266 
44,941R 
47,609R 


45,451R 
46,877R 
47,808R 
49,628R 
49,569R 
50,376R 
49,931R 
50,688R 
50,057R 
50,952R 
51,343R 
54,686R 


51,429R 
52,702R 
52,677R 
53,781R 
55,263R 
58,515R 
58,311R 
58,618 

58,035 

57,044 


Gross demand deposits 


Dép6ts a vue (montant brut) 





Personal 
chequing 
Comptes 
de chéques 
personnels 


B676 
3,379 
3,466 
3,347 


3,278 


Other 
Autres 


B684 


14,754 
15,017 
15,920 


14,003 
13,716 
14,294 
14,762 
14,461 
15,632 
15,070 
15,263 
15,734 
15,924 
16,203 
16,784 


16,939 
15,780 
16,679 
ISOS: 
UP) 
18,420 
17,460 
17,960 
17,908 
18,971 
18,559 
19,032 


17,408 
17,324 
18,763 
18,331 
18,944 
20,386 
19,058 
19,875 
18,919 
19,888 


Total 
Total 


B685 


18,134 
18,483 
19,267 


17,280 
17,013 
LTS Z3 
18,194 
17,840 
19,204 
18,419 
18,641 
19,033 
19,349 
19,643 
20,123 


20,261 
19,218 
Oe Psy 
21,208 
20,775 
22,102 
21,048 
21,442 
21,396 
22,696 
22,088 
22,532 


20,836 
20,720 
22,740 
22,581 
22,819 
24,913 
23,488 
24,034 
23,335 
24,497 


Government 
of Canada 
Gouverne- 
ment 
canadien 


B652 


4,909 
8,522 
4,350 


3,096 
3,876 
2,340 
2,690 
3,445 
15952 
1,806 
32H 

238 
1,763 

901 
2,045 


888 
1,427 
2,807 
4,481 
1,594 

345 
1,269 

908 
1,439 
3,480 
3,063 
1,817 


856 
1,220 
516 
625 
1,544 
1,423 
2,158 
1,814 
780 
3,066 


Total 
Total 


B651 


188,391 
190,667 
187,766 


186,316 
187,442 
189,742 
189,303 
187,579 
189,798 
188,427 
189,608 
191,505 
195,387 
194,965 
199,632 


197,578 
199,046 
202,770 
209,459 
206,691 
208,116 
208,438 
209,575 
212,686 
217,241 
213,457 
217,259 


213,373 
215,661 
219,326 
222,756 
225,712 
233,084 
233,693 
235,218R 
234,771 
238,837 


Advances 
from Bank 
of Canada 
Avances de 
la Banque 
du Canada 


B658 


3.122 
33164 
3,447 


3,233 
3,406 
5,106 
4,861 
4,479 
4,460 
4,051 
4,073 
4,168 
3,387 
1,697 

868 


1,096 
1,019 
901 
791 
927 
565 
914 
571 
452 
519 
421 
798 


715 
504 
515 
272 
506 
435 
282 
417 
449 
608 


Bankers’ 
acceptances 
Acceptations 
bancaires 


B686 


18,859 
19,306 
17,007 


16,811 
13,043 
13,619 
19,452 
22,545 
23,089 
23,850 
23,968 
23,785 
24,927 
25,636 
24,896 


25,915 
26,917 
27,478 
27,838 
28,517 
27,818 
28,388 
28,294 
28,644 
29,741 
30,118 
31,115 


31,440 
31,973 
33,717 
34,115 
34,488 
34,192 
35,083 
36,199 
37,769 
39,632 


| 


Liabilities of 
subsidiaries ° 
other than | 
deposits | 
Engagement 
de filiales 
autres que 

les dépéts 





B687 


1,592 ; 
1,618 
1,624 


1,555 
1,630 
1,606 
L Su 
1,650 
1,621 
1,596 
1,660 
1,678 
TE: 
2,003 
2,031 


2,083 
2,259 
2,128 
2,160 
2,213 
2,420 
1,722 
1,763 
1,689 
1,627 
1,709 
1,642 


1,565 
1,567 
1,762 
1,819 
1,844 
2,750 
3,133 
3,028 
3,105 
4,444 
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Other Minority Bank Appropriations for contingencies Shareholders’ equity Total Total foreign Total End of 
liabilities interest in debentures Provisions pour éventualités Avoir des actionnaires Total currency liabilities period 
Autres subsidiaries issued and Loe << a Do i => Se liabilities Ensemble En fin de 
éléments du Participation outstanding Tax allowable Tax paid Capital stock Contributed General Retained Ensemble du du passif période 
ipassif minoritaire Débentures appropriations appropriations Capital-actions surplus reserve earnings passif en 
dans les bancaires Admissibles Libérées de ae ee Surplus Réserve Bénéfices monnaies 
filiales émises et en aux déductions Vimpét Common Preferred d’apport générale non répartis étrangéres 
| circulation d’impéts Ordinaires Privilégiées 
3688 B689 B661 B690 B691 B692 B693 B694 B695 B696 B650 B675 B674 
5,076 35 2,693 841 600 5,445 3,407 442 9,214 239,738 195,636 435,374 1985 O 
5,576 55 2,693 822 620 5,530 3,407 449 9,210 243,117 196,301 439,418 N 
5,994 55 2,693 823 616 5,635 3,409 505 9,218 238,792 204,969 443,761 D 
6,222 55 2,692 925 607 5,873 3193) 505 9,171 237,158 206,580 443,738 1986 J 
6,081 55 2,691 1,167 S02 5,810 3,162 504 9597 234,959 210,550 445,510 F 
6,956 =p) 2,681 1,167 ows} 5,806 B25i 504 9,608 240,480 D2 382 452,861 M 
6,213 55 2,678 1,209 404 6,119 3,548 504 9,698 245,618 199,176 444,794 A 
6,132 55 2 Sil 1,187 404 6,247 3,548 508 9,699 246,570 199,740 446,310 M 
6,563 RR) 2,410 1,184 405 6,322 3,480 508 9,708 249,602 201,414 451,016 J 
6,806 Sf) 2,409 1,227 396 6,371 3,477 508 9,877 249,050 NOTA 446,821 J 
7,092 ae) 2,419 1,285 401 6,514 3,403 Sli2 9,865 250,856 201,847 452,703 A 
‘7,205 2) 2,419 1,320 408 63552 35992) old 9.873 253,037 204,046 457,083 S 
6,451 66 2,362 1,012 440 6,751 3,560 518 10,014 256,649 196,814 453,463 O 
6,887 64 2,362 1,254 384 7,206 3,559 522 10,085 256,625 200,045 456,670 N 
6,964 65 2,342 1,261 385 7,254 3,858 597 10,122 260,275 207,697 467,972 D 
6,785 64 2,001 1,402 350 8,060 3,852 43 10,367 259,595 194,644 454,238 1987 J 
6,479 64 1D) 1,414 350 8,377 3,528 53 10,373 261,878 194,165 456,043 F 
7,176 64 1,999 1,414 350 8,685 3,322 53 10,375 266,715 193,512 460,227 M 
6,238 65 1,996 1,549 322 8,715 3,326 53 10,544 273,056 196,374 469,430 A 
6,808 65 1,991 1555 321 8,710 3,440 53 10,436 PAI PRS 199,981 471,709 M 
7,486 65 1,915 1552 321 8,781 3,438 43 10,468 272,989 200,646 473,634 J 
7,630 66 1,918 ise} 2 276 8,820 3,438 43 7,791 270,756 194,471 465,227 J 
8,060 66 HONS 1,340 259 8,885 3,436 59 7,806 272,029 195,099 467,128 A 
8,685 66 1,914 1,376 253 9,248 3,499 59 7,989 276,561 194,908 471,468 S 
9,049 107 1,902 1,602 216 93592 3,499 314 1,933 283,344 196,777 480,120 O 
8,865 107 1,898 1,601 222 9,661 3,498 314 7,960 279,833 201,925 481,758 N 
9,489 108 1,772 1,605 222) 9,738 3,497 314 7,970 285,528 200,856 486,384 D 
9,478 109 1,776 457 2 9,798 3,501 306 9,551 282,071 190,571 472,642 1988 J 
9,343 54 1,658 439 2 9,877 3,499 305 9,593 284,474 185,814 470,288 F 
1,311 113 1,658 421 10,324 3,421 304 9,624 292,494 187,773 480,268 M 
3,124 140 1,644 37 10,432 3,421 302 10,101 298,163 183,040 481,203 A 
2,983 139 1,835 34 10,461 3,421 302 10,110 301,836 183,813 485,649 M 
3,874 188 1,903 33 10,588 3,387 300 10,126 310,862 182,995 493,857 J 
3,665 192 1,937 33 10,657 3,385 297 10,418 312,774 178,220 490,994 J 
4,460 191 1,932 62 10,737 3,388 296 10,465 316,363R 182,826R 499,189 A 
4,845 191 2,177 24Rr OR 10,914R 3,344R 296R 10,525 318,410 180,061 498,471 S 
3,546 212 2,178 10,988 3,236 303 10,988 324,972 17772 502,684 O 


Chartered banks: Regional distribution of assets 
C > Banques a charte: Répartition régionale de lactif S 36 


Millions of dollars En millions de dollars 





End of Canadian dollar assets Avoirs canadiens 
eriod 2 = 
En fin de Bank of Canada Deposits Securities Titres Day-to-day, Loansto Loans to Personal loans Préts aux particuliers Resi- | 
période deposits and with ee... Re Tio a a A oo provinces’ Miunice |,” a ae ae area amnOCtiE 
notes other Govern- Provin- Munic- Other Corporations short loans Préts aux palities Personal Credit Other Total mortgages 
Créances banks ment of cial ipal Autres associated Préts au provinces Préts loan plan cards Autres Total Préts 
sur la Dépots Canada Provin- Munici- with banks jour le aux Préts Cartes hypothé- 
Banque du dans Gouver- ces palités Sociétés jour, munici- _ personnels de caires a 
Canada d’autres nement associées a yue ou palités a crédit Vhabitation | 
(dépéts et banques canadien aux a court tempérament 
billets) banques terme 
B2577/ B2564/ B2590/ B2603/ B2616/ B2642/ B2629/ B2681/ B2694/ B2707/ ~—B2733/ B2746/ B2720/ 8B2760/ _—B2655/ 
89 76 602 15 28 54 41 93 706 19 45 58 32 72 67 
Newfoundland 1987 II 73 187 52 80 1 80 647 82 277 1,006 705 
Terre-Neuve IV 92 163 42 37 72 656 90 283 1,029 726 
1988 I 68 186 46 30 2 78 668 84 290 1,041 750 
Il 67 205 61 56 57 716 87 299 1,102 718 
Prince Edward Island 1987 Il 14 50 20 5 11 9 173 20 54 247 142 
Ile-du-Prince-Edouard IV 19 42 18 5) 3 17 176 22 60 258 149 
1988 I 13 46 11 4 3 15 179 21 65 264 152 
I 13 55 11 9 3 18 189 21 62 272 218 
Nova Scotia 1987 Ill 154 342 16 149 5 24 15 1,638 189 647 2,474 1,556 
Nouvelle-Ecosse IV 176 5 308 65 176 2 12 14 1,656 208 662 2,526 1,589 
1988 I 138 6 377 11 153 7/ 20 1,691 196 674 2,561 1,629 
Il 121 406 40 1 188 2 1 14 1,780 201 675 2,656 1,693 
New Brunswick 1987 Il 93 256 40 126 12 1 9 1,057 127 340 1,524 948 
Nouveau-Brunswick IV 109 228 71 120 12 1 10 1,068 139 333 1,539 971 
1988 I 87 262 68 106 12 12 9 1,088 129 336 1,554 1,000 
Il 91 277 51 132 12 9 1,159 133 359 1,651 1,038 
Quebec 1987 Ill 1,041 294 2 I23 873 88 999 84 166 62 490 5,254 1,191 2,681 9,126 10,682 
Québec IV 1,223 211 2,504 648 102 883 59 159 82 647 5,318 L277, 2,960 9,556 11,186 
1988 I 903 358 2,653 617 155 1,068 43 134 36 621 5,528 1,212 2,863 9,603 11,725 
I 955 351 2,670 608 149 1,221 10 170 48 449 6,039 1,322 3,007 10,368 12,641 
Ontario 1987 Il 2,345 2,407 8,342 362 13 5,456 15 1,763 12 85 10,034 2,556 6,923 19,513 255715 
Ontario IV 3,071 2,410 7,516 SLU) 11 6,074 16 1,436 62 144 10,442 2,882 7,549 20,873 75 9 
1988 I 2,093 1,787 7,929 328 12 5,791 18 1,296 100 353 10,850 Pog yg? 7,857 21,479 28,787 
II 2,091 2,304 9,261 618 27 6,791 23 1,787 58 168 11,584 2,892 8,155 22,631 30,555 
Manitoba 1987 Ill 210 643 96 1 117 1 69 974 276 655 1,905 2,508 
Manitoba IV 259 540 71 129 4 68 972 299 654 1,925 2,598 
1988 I 193 651 101 4 118 8) 57 1,010 280 625 1,915 2,657 
I 191 762 56 140 6 72 1,062 283 669 2,015 2,743 
Saskatchewan 1987 Ill 151 Sd, 282 112 1 41 938 176 549 1,663 2,162 
Saskatchewan IV 198 490 369 140 1 30 948 191 568 1,707 2,207 
1988 I 143 581 182 131 43 977 179 S57 1,714 2,288 
I 144 712 344 158 54 1,021 183 569 1,773 2,335 
Alberta 1987 Il 514 7 1,483 292 2 1,464 9 2 3 18 2,469 712 1,493 4,673 5,861 
Alberta IV 632 2 1,273 349 2 1,021 6 19 2,469 753 1,511 4,733 5,991 
1988 I 465 6 1,494 291 7 911 6 4 3 28 2522 700 1,489 4,711 6,008 
I 470 15 1,664 399 7 897 6 1 21 23 2,645 726 1,470 4,842 6,275 
British Columbia 1987 Il 612 34 1,856 211 1,141 2 11 23 3,149 901 1,848 5,899 9,145 
Colombie-Britannique IV 681 41 1,558 331 719 14 6 34 3,200 963 1,885 6,049 9,334 
1988 I 606 59 1,974 242 3 767 5. 4 21 39 3,327 909 1,960 6,196 9,404 
I 590 31 2,208 228 4 687 5 5 ii au! 3,520 958 1,917 6,394 9,907 
Yukon and N.W.T. 1987 Il 13 35 7 5 64 8 38 109 155 
Yukon et T. N.-O. IV 15 29 8 65 8 36 109 168 
1988 I 10 30 8 66 7 35 108 181 
I 11 37, 5 9 70 8 37 115 188 
Head Office and/or 1987 Ill 159 4,322 646 986 98 603 Si 
International IV 179 4,201 527 945 105 236 6 
Sige social ou opéra- 1988 I 195 3,672 ey 2,178 108 108 6 
tions internationales I 188 4,674 919 1,633 176 524 6 
Total 1987 II 5,380 7,065 17,141 1,744 105 10,643 220 2,540 130 838 26,398 6,237 15,504 48,138 59,444 
Total IV 6,653 6,872 15,177 2,281 117 10,258 198 1,848 170 1,056 26,971 6,833 16,501 50,304 62,151 
1988 I 4,916 5,888 16,941 1,898 180 11,265 193 1,546 188 1,266 27,907 6,489 16,751 51,147 64,586 


II 4,933 7,375 19,177 2,421 188 11,920 232 2,489 144 917 29.786 6,813 17,219 53,818 68,317 
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Foreign Items in All Total 
| currency transit other assets 
Non- Loans to businesses Préts aux entreprises Agricultural Other Leasing loans (net) assets Ensemble 
residential loans loans receivables and Solde des Autres de l’actif 
“mortgages Under authorized limits of (millions of dollars): Préts Autres Créances securities effets en éléments 
Préts hypothé- Consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : agricoles préts résultant Préts et cours de de Pactif 
caires sur a ee > a ose AO ASSLT. csoeasem, ee a cee de baux titres en compensation 
immeubles Less 0.2 to 0.5 to 1.0 to 5.0 to 25.0 to 50.0 or Total financiers monnaies 
non than 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 more Total étrangéres 
résidentiels Moins 0.2 a 0.5 a 1.0a 5.0 a 25.0 a 50.0 ou 
de 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 plus 
CT 
B2668/ B2773/ B2786/ B2799/ B2812/ B2825/ B2838/ B2851/ B2864/ B2877/ B2890/ B2903/ B2916/ B2929/ B2942/ B2550/ 
80 85 98 811 24 37 50 63 76 89 902 15 Z 41 54 62 
35 202 69 58 149 147 37 23 685 7 70 11 9 157 3,157 
41 192 71 64 166 123 38 73) 678 10 96 11 6 10 149 3,162 
23 233 79 ah 159 140 40 30 753 12 101 17 ii 2 196 3,312 
27 228 83 a2 185 177 60 33 839 15 105 12 7 =i 198 3,461 
12 68 17 20 36 5 22 167 54 12 1 2 = 37 781 
13 57 23 25 38 2) 168 60 13 1 2 1 51 821 
14 65 22 29 51 28 195 49 12 1 pl =i 63 845 
12 74 25 27 55 17 3 200 54 18 1 =) 64 943 
41 451 138 147 301 227 140 143 1,547 48 184 110 187 —10 639 7,483 
42 464 140 144 332 239 157 200 1,677 Sil 157 113 194 20 728 7,854 
43 516 154 154 321 248 145 164 1,701 49 180 115 202 2 814 8,006 
46 531 168 165 358 254 164 179 1,819 55 197 113 177 =H} 887 8,388 
34 269 119 107 207 95 105 125 1,026 56 78 35 49 —6 490 4,773 
37 333 123 112 217 110 68 100 1,063 60 81 34 47 10 456 4,850 
42 304 125 116 232 153 67 119 1,116 32 84 45 139 473 5,062 
45 285 134 117 244 201 64 192 1,236 53 86 66 76 —18 480 5,283 
717 2,767 1,095 1,184 3,448 2,886 698 720 12,798 914 1,573 574 3,763 —145 6,411 52,733 
882 212 1,130 1,216 3,480 3,087 872 660 13,358 950 1,507 624 3,404 —49 7,101 55,037 
990 3,002 1,193 1,341 4,022 3,430 904 973 14,864 948 1,479 653 3,010 —716 7,388 57,174 
1,005 3,035 1,230 1,323 4,059 3,594 975 919 IS3135 995 1,491 670 3,034 —254 7,777 59,496 
1,716 4,901 1,883 1,975 6,147 7,314 2,463 4,648 29,331 1,957 4,201 1193 12,803 SPNitGf 24,327 141,199 
1,766 4,969 1,966 2,021 6,324 7,308 2,751 4,971 30,310 1,952 4,419 1,200 13,958 133 26,271 149,166 
1,891 5,405 Zo Pa pISOL 6,868 7,980 2,985 4,384 32,003 1,874 4,537 1,088 13,661 —205 27,911 152,731 
2,273 SyieM Pepasy? 2,377 7,420 8,722 3,102 4,222 33,225 1,953 4,718 1,060 13,771 —718 28,315 160,913 
207 403 183 164 398 376 51 345 1,920 831 Sal 84 460 —18 663 10,226 
183 421 206 166 440 359 81 268 1,941 762 606 87 442 24 772 10,412 
207 436 210 177 482 470 128 288 2,190 745 665 91 364 —9 814 10,771 
214 520 209 157 502 476 124 343 2,331 804 780 100 412 —66 971 11,532 
575 513 206 151 287 152 19 28 1,356 1,678 172 a 872 —16 505 10,184 
iL 445 207 149 265 146 57 21 1,289 1,578 181 52 965 23 548 10,336 
540 516 192 137, 254 178 5 59 1,340 1,469 165 51 899 —10 594 10,130 
546 477 209 146 268 159 147 20 1,426 1,447 169 54 951 —59 677 10,733 
450 1,106 476 455 1,754 2,178 470 4,357 10,797 222 887 190 S272 27), 4,235 38,383 
419 969 500 454 1,713 1,842 ay 4,221 10,270 2,259 882 195 5,264 63 3,912 37,291 
410 1,101 473 471 1,682 1,916 495 4,019 10,159 2,166 791 386 4,724 —14 4,371 36,926 
477 1,136 468 439 1,697 1,948 512 4,067 10,267 2,169 801 412 3,781 Ills) 4,340 36,750 
710 1729 667 650 1,569 1355) 383 839 7,191 602 881 300 2,036 —38 3,667 34,282 
687 1,760 653 619 1,580 1,354 417 845 M229) 590 922 349 2,033 102 3,734 34,413 
710 1,902 648 645 1,669 1,435 276 713 7,287 591 938 329 2,033 —45 4,124 35,349 
837 1,848 721 657 1,774 1,330 341 841 7,513 606 1,078 307 1,718 —ahOS 4,345 36,416 
9 83 18 16 25 4 146 1 8 1 1 =! 19 508 
9 82 20 16 23 3 144 1 6 1 1 1 19 511 
9 80 21 18 32 5 156 5) 1 1 = 19 529 
11 82 18 15 31 5 152 1 6 1 Eo) 21 553 
8 5,129 7 114,765 1,161 39,486 167,376 
10 5,356 8 122,293 1,229 37,048 172,143 
10 4,984 y 116,279 591 30,545 159,440 
12 5,702 113,845 557 31,152 159,389 
4,514 12,492 4,871 4,927 14,319 14,739 4,388 11,228 66,964 8,399 13,726 2,558 140,219 681 80,636 471,083 
4,645 12,605 5,039 4,985 14,577 14,598 5,012 PSD 68,127 8,273 14,225 2,676 148,610 1,567 80,789 485,997 
4,950 13,559 5,246 5,412 15,771 15,982 5,045 10,749 71,764 7,956 13,941 2,784 141,322 233 77,313 480,275 


5,505 13,348 5,517 5,495 16,593 16,883 5,493 10,815 74,144 8,152 15,150 2,795 137,773 —821 P9227 493,857 








Newfoundland 
Terre-Neuve 


Prince Edward Island 
Ile-du-Prince-Edouard 


Nova Scotia 
Nouvelle-Ecosse 


New Brunswick 
Nouveau-Brunswick 


Quebec 
Québec 


Ontario 
Ontario 


Manitoba 
Manitoba 


Saskatchewan 
Saskatchewan 


Alberta 
Alberta 


British Columbia 
Colombie-Britannique 


Yukon and N.W.T. 
Yukon et T. N.-O. 


Head Office and/or 
International 

Siége social ou opéra- 
tions internationales 


Total 
Total 


Chartered banks: Regional distribution of liabilities 
Banques a charte: Répartition régionale du passif 


Millions of dollars En millions de dollars 


Transférables par chéques 


End of 
period 
En fin de 
période 
Chequable 
Daily interest 
A intérét 
quotidien 
B5440/ 
52 
1987 Il 214 
IV 191 
1988 I 184 
II 190 
1987 Il 107 
IV 98 
1988 I 95 
I 96 
1987 Il 740 
IV 686 
1988 I 666 
I 663 
1987 Ul 479 
IV 444 
1988 I 436 
i 433 
1987 Il 4,340 
IV 4,122 
1988 I 4,203 
I 4,534 
1987 Il 13,013 
IV 12,132 
1988 I 11,938 
Il 12,166 
1987 I 1,491 
IV 1,373 
1988 I 1,347 
I 1,347 
1987 I 1,466 
IV 1,334 
1988 I 1,345 
Ul 1,308 
1987 I 2,501 
IV 2,303 
1988 I 2,308 
I 227% 
1987 IL 4,063 
IV 3,760 
1988 I 3,661 
II 3,692 
1987 I 50 
IV 45 
1988 I 45 
I 51 
1987 Il 
IV 
1988 I 
tt 
1987 Il 28,464 
IV 26,490 
1988 | 26,227 
I 26,751 


Other 
Autres 


B5453/ 
65 


4,667 
4,837 
4,641 
4,827 


Total 
Total 


B5427/ 
39 


253 
228 
221 
230 


120 
112 
108 
110 


876 
818 
797 
796 


568 
533 
523 
521 


5,763 
5,677 
5,623 
6,082 


15,096 
14,273 
14,035 
14,342 


1,618 
1,499 
1,471 
1,471 


1,547 
1,414 
1,423 
1,385 


2,666 
2,464 
2,467 
2,429 


33,135 
31,333 
30,873 
31,582 


Canadian dollar deposit liabilities Dépéts en dollars canadiens 


Personal savings deposits Dépéts d’épargne des particuliers 


Non-chequable 
Non transférables par chéques 


Daily interest Other 
A intérét Autres 
quotidien 
B5479/ B5492/ 
91 504 
237 673 
263 625 
292 607 
352 597 
61 161 
64 154 
His 138 
89 134 
517 1,114 
561 1,063 
621 1,026 
739 994 
355 717 
382 678 
420 650 
491 616 
3,143 3,776 
3,234 AEST 
3,398 3,223 
3,779 3,247 
12,315 12,046 
12,931 11,372 
14,109 10,843 
16,279 10,519 
1,024 1,641 
1,072 1,537 
1,174 1,464 
1,354 1,406 
899 1,400 
978 1,299 
1111 1,217 
1,291 1,140 
2,419 2,640 
2,539 2,469 
2,861 2,428 
3,244 2,274 
3,745 3,188 
3,975 3,012 
4,443 2,895 
5,190 2,793 
51 52 
52 48 
57 46 
64 45 
70 
111 
208 
131 
24,766 27,479 
26,049 25,944 
28,557 24,744 
32,873 23,897 


Total 
Total 


B5466/ 
78 


910 
888 
898 
949 


222 
218 
209 
223 


1,631 
1,624 
1,647 
1,733 


1,072 
1,060 
1,070 
1,107 


6,919 
6,811 
6,622 
7,027 


24,361 
24,303 
24,952 
26,799 


2,665 
2,609 
2,638 
2,761 


2,298 
2,277 
2,328 
2,432 


5,060 
5,008 
5,289 
5,519 


Fixed 
term 

A terme 
fixe 


B5505/ 
iG 


469 
486 
543 
Sei 


160 
166 
182 
186 


1,003 
1,023 
1,122 
1,138 


840 
858 
931 
949 


12,442 
12,547 
13,761 
13,791 


20,504 
20,352 
22,210 
22,357 


Paez 
2,352 
2,532 
2,556 


2,310 
2,341 
2,484 
2,519 


S191 
5,252 
03732 
5,858 


T,A57 
7,483 
8,104 
8,215 


109 
109 
121 
110 


1,009 
1,206 
1,290 
1,386 


53,805 
54,354 
59,012 
59,622 


Total 
Total 


B5518/ 
30 


1,632 
1,601 
1,663 
1,736 


502 
495 
499 
519 


3,510 
3,465 
3,567 
3,667 


2,479 
2,450 
2,524 
Poesia 


25,124 
25,035 
26,005 
26,900 


59,960 
59,108 
61,197 
63,498 


6,595 
6,459 
6,641 
6,787 


6,156 
6,032 
6,235 
6,336 


12,917 
12,723 
13,488 
13,805 


18,961 
18,733 
19,594 
20,356 


265 
255 
271 
272 


1,083 
1,323 
1,504 
1522 


139,185 
137,681 
143,187 
147,975 


Non-personal term and notice deposits 





Dépéts A terme ou a préavis autres que ceux des particuliers ; 
KS 


Notice 
A 
préavis 


B5544/ 
56 


Bearer term 
Billets 

a terme 

au porteur 


B5557/ 
69 


4,170 
O20 
6,331 
7,016 


Other Total 
fixed term Total 
Autres a 
terme fixe 
B5570/ BS531/ 
82 43 , 
189 337 
179 350 
189 337 
167 336 
32 84 
34 87 
33 78 
41 94 
295 675 
280 751 
286 617 
287 649 
182 428 
200 445 
312 561 
204 460 
4,590 7,475 
4,730 8,636 
4,705 8,606 
4,737 8,858 
14,520 25,666 
16,391 28,736 
15,094 27,511 
17,286 31,383 
549 1,278 
595 1,528 
$99 1,406 
592 1,616 
567 1,048 
$24 1,029 
498 895 
522 1,018 
1,924 4,486 
2,007 4,625 
1,809 4,301 
1,907 4,583 
2,061 3,620 
2,104 3,836 
2,209 3,872 
2,531 4,343 
40 88 
42 106 
35 78 
45 96 
4,807 5,141 
5,023 5,15] 
4,859 5,056 
5,803 5,969 
29,757 50,325 
32,110 $5,274 
30,629 53,319 
34,123 59,404 


Foreign currency deposit liabilities Acceptances Debentures Appropriations 
Dépéts en monnaies étrangéres Acceptations issued and for contin- 
‘Gross demand deposits outstanding —_ gencies and 
Montant brut des dépéts 4 vue Demand Notice Fixed Total Débentures shareholders’ 
| Govern- Total Of which: Dont : A vue A term Total en equity 
‘Personal Other Total ment of Total préavis A circulation Provisions 
chequing Autres Total Canada Provincial Other terme pour 
Comptes Gouverne- governments banks fixe éventualités 
de chéques ment Gouverne- Autres et avoir 
personnels canadien ments banques propre des 
provinciaux actionnaires 
— irs 
B5597/ B5610/ B5584/ BS623/ B5414/ B5636/ B5649/ B5675/ B5688/ B5701/ B5662/ BS714/ B5727/ B5740/ 
609 22 96 35 26 48 61 87 700 13 74 26 39 52 
61 195 Zoi 17 2,243 26 17 3 10 30 31 17 126 
55 198 253 16 2,220 26 8 4 29 41 21 14 129 
58 170 228 1 2,229 20 3 4 19 26 50 13 139 
67 193 259 8 2,340 25 4 6 4 14 37 15 146 
17 49 66 5 657 10 2 1 2 5 10 6 40 
16, 48 64 4 650 13 1 7 D 5 25 5 40 
16 41 58 635 12 3 B 1 6 33 5) 42 
19 50 70 Z 686 13 4 2 1 8 29 5 44 
144 356 500 33 4,719 33 1 14 15 535 564 44] 55 331 
138 351 490 31 4,738 39 1 9 16 519 545 538 52 341 
141 299 440 1 4,625 19 13 17 502 532 596 48 350 
154 342 495 16 4,827 25 29 18 482 528 646 54 361 
81 230 311 21 3,240 12 21 12 29 62 331 31 194 
81 230 311 20 3,227 9 15 11 25 52 316 27 198 
83 199 281 1 3,367 110 11 12 24 46 311 26 219 
88 227 315 11 3,363 ly) 22 13 28 63 306 30 218 
463 2,890 35353 253 36,204 105 215 489 345 2,904 3,739 4,985 525 2,464 
474 3,166 3,640 261 37,572 126 141 518 332 2,837 3,686 5,440 508 2,606 
461 2,814 3,276 16 37,903 353 121 504 325 2,847 3,676 Spf?) 455 2,636 
535 3,093 3,629 130 39,516 64 209 516 316 2,637 3,469 6,052 527 2,722 
1,318 8,165 9,484 600 95,711 256 1,987 1,755 1,168 13,899 16,822 16,994 970 7,493 
1,337 8,811 10,148 604 98,596 390 2,652 2,073 1,269 14,922 18,264 18,879 919 8,179 
1,343 8,549 9,892 29 98,628 176 2,412 1,665 1,789 13,695 17,148 20,447 860 8,576 
1,778 9,446 11,224 346 106,451 267 2,838 1,791 1,443 13,001 16,235 20,372R 945 8,884 
164 550 714 47 8,634 23 3 82 40 173 294 344 80 576 
159 529 688 42 8,711 25 2 51 40 202 293 432 70 588 
159 470 629 2 8,677 13 45 42 124 210 456 63 609 
175 547 722 23 9,148 12 1 107 42 153 303 598 76 638 
173 492 665 44 7,912 32 14 17 55 86 234 69 525 
177 501 678 42 7,781 77 45 23 31 99 265 61 524 
172 411 582 2 7,714 39 23 16 32 71 287 55 543 
181 432 613 19 7,986 69 20 15 17 52 350 63 555 
540 1,553 2,093 137 19,633 849 10 142 94 951 1,188 3,248 230 1,364 
536 1,655 2,191 135 19,674 875 15 171 94 647 912 2,856 208 1,367 
552 1,523 2,075 u 19,871 836 15 149 104 580 833 3,267 197, 1,439 
580 1,587 2,167 69 20,624 864 29 135, 92 665 891 3,184 221 1,470 
497 2,124 2,621 175 25,377 41 45 312 259 1,579 2,150 2,757 Zoi, 1,858 
500 2,070 2,570 161 25,301 37 53 265 255 1,742 2,259 2,813 233 1,910 
500 1,988 2,488 14 25,969 228 58 237 241 1,586 2,064 3,159 224 1,987 
545 2,206 2,751 87 2130 230 32 247 ete ital} 1,837 3,287 246 2,033 
16 89 105 7 465 Z 1 1 3 5) + 29 
16 91 107 7 475 7 1 2 3 3 30 
16 72 88 437 3 1 1 2 3 29 
16 86 105 3 476 3 1 2 4 3 31 
13 1,214 1,226 73 7,524 4,433 8,312 TSS 138,218 154,087 2,090 3,857 7,424 
10 1,382 1,392 78 7,943 4,751 8,540 8,917 140,903 158,360 2,368 3,658 7,433 
476 2,228 2,703 7 9,270 4,802 7,578 8,520 130,666 146,764 Des IA 3,682 7,523 
387 245 GTI 2,563 76 10,131 5,223 8,079 7,687 125,347 141,113 1,793 3,769 13335 
3,489 17,908 21,396 1,412 212,318 1,389 6,694 11,160 9,513 158,357 179,031 31,465 6,099 22,424 
3,500 19,032 22992 1,401 216,889 1,626 7,615 11,696 10,963 161,860 184,519 33,953 5,758 23,345 
3,977 18,763 22,740 81 219,326 1,810 7,410 10,231 11,072 150,076 171,378 36,505 5,631 24,093 
4,528 20,386 24,913 792 233,084 1,585 8,332 10,953 9,912 143,652 164,517 36,653 5,955 24,435 














All 

other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du passif 


B5753/ 
65 


S 39 


Total 
liabilities 
Ensemble 
du 

passif 


B5400/ 
12 


2,532 
2,522 
2,572 
2,709 


143 
753 
754 
815 


6,285 
6,396 
6,366 
6,704 


3,972 
3,947 
4,122 
4,173 


49,888 
52,021 
52,636 
54,750 


143,015 
150,444 
151,858 
161,355 


10,202 
10,420 
10,387 
11,180 


9,069 
9,006 
8,986 
9,364 


26,764 
26,254 
26,936 
27,912 


33,358 
33,543 
34,579 
36,253 


521 
533 
495 
541 


184,734 
190,157 
180,576 
178,099 


471,083 
485,997 
480,268 
493,857 


Ci 


nO  ————— 


Millions of dollars En millions de dollars 


Chartered banks: Quarterly classification of loans to non-financial corporations and unincorporated businesses by type and size of authorization 
Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non financiéres et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant 


Préts en dollars canadiens 
En fin a  ————eeeeeeee _—_— nn 


autorisé 
End of Canadian dollar loans 
period 
de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 


. 
période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : | 


Demand loans Préts a yue 


50.0 
or more 
50.0 
ou plus 


B515 


1981 9,496 
1982 10,002 
1983 6,540 
1984 7,764 
1985 9,047 
1986 5,592 
1987 6,642 


1981 IV 9,496 


1982 I 10,516 
I 9,162 
Il 11,520 
IV 10,002 


1983 I 8,955 
Il 7,044 
Il 6,227 
IV 6,540 


1984 I 6,321 
i 271 
Il 7,969 
IV 7,764 


1985 I 9,102 
I 9,137 
Il 9,240 
IV 9,047 


1986 I 11,764 
I 7,370 
Il 7,052 
IV 5,592 


1987 I 5,369 
Il 5,749 
Il 6,524 
IV 6,642 


1988 I 6,478 
Il 6,869 
Il 6,412 


25.0 
to 50.0 
25.0 
a 50.0 


B514 


3,752 
3,388 
2,604 
2,776 
2,526 
2,516 
2,854 


5.0 
to 25.0 
5.0 
a 25.0 


B513 


9,927 
8,862 
7,258 
7,531 
7,852 
8,519 
8,720 


9,927 


10,542 
10,581 
9,879 
8,862 


8,524 
8,018 
7,630 
7,258 


7,308 
7,528 
7,569 
TS 


8,230 
8,280 
alae 
7,852 


9,071 
8,691 
8,526 
8,519 


8,396 
8,803 
8,888 
8,720 


9,721 
10,637 
10,420 


1.0 
to 5.0 
1.0 
a 5.0 


B512 


9,267 
8,539 
7,634 
99 
7,840 
8,298 
9,709 


9,267 


9,646 
9,707 
9,302 
8,539 


8,542 
8,461 
8,042 
7,634 


8,106 
7,878 
8,011 
TBE 


8,428 
8,407 
8,120 
7,840 


8,402 
8,569 
8,561 
8,298 


8.987 
9,410 
O52 
9,709 


10,766 
11,209 
11,154 


0.5 

to 1.0 
0.5 

a 1.0 


B511 


3,677 
3,283 
2925) 
2,984 
2,839 
3,114 
3,385 


3,677 


3,720 
3,707 
3,484 
3,283 


3,288 
3,205 
3,012 
2,925 


3,082 
3,029 
3,008 
2,984 


3,158 
3,059 
2,932 
2,839 


3,016 
33139 
3,183 
3,114 


3,231 
3,320 
3,445 
3,385 


3,787 
3,866 
SMaz 


0.2 
to 0.5 
0.2 
a 0.5 


B510 


4,008 
3,762 
3,439 
Sli2 
3,194 
Ssoo0 
3,488 


4,008 


4,007 
4,099 
3,948 
3,762 


3,773 
3,714 
3505 
3,439 


3,534 
B52 
3,216 
3,172 


3,314 
3,284 
3,290 
3,194 


3,320 
3,410 
3,405 
3,337 


3,381 
3,445 
3,518 
3,488 


3,665 
3,904 
3,881 


Total 
Total 


B509 


40,128 
37,837 
30,400 
32,027 
33,298 
31,376 
34,798 


40,128 


42,179 
40,926 
41,805 
37,837 


36,295 
33,447 
31,310 
30,400 


30,866 
31,466 
32551 
32,027 


35,128 
35,119 
34,073 
33,298 


39,008 
33,776 
33,445 
31,376 


31,906 
33,484 
34,402 
34,798 


S717 
39,654 
38,713 


Term loans Préts 4 terme 


50.0 
or more 
50.0 
ou plus 


B508 


8,896 
10,279 
7,620 
9,488 
7,580 
5,416 
4,726 


8,896 


9,187 
9239 
10,052 
10,279 


O57 
9,283 
8,685 
7,620 


8,649 
8,672 
9,039 
9,488 


8,814 
8,385 
6,744 
7,580 


10,126 
6,726 
6,596 
5,416 


25.0 

to 50.0 
25.0 

a 50.0 


B507 


1,964 
2,096 
2,203 
2,264 
1,936 
1,870 
2,227 


1,964 


2,305 
2,056 
2,022 
2,096 


2253 
1,524 
1,937 
2,203 


VI3Z 
1,978 
2,093 
2,264 


2,077 
2,084 
2,025 
1,936 


2,001 
1,994 
1,661 
1,870 


2.007 
2,255 
2,049 
2,227 


2,049 
2,325 
2,384 


5.0 

to 25.0 
5.0 

a 25.0 


B506 


4,515 
5,734 
5,876 
6,196 
6,297 
6,316 
6,144 


4,515 


5,080 
Sys 
5,933 
5,734 


5,835 
53592 
Se) 
5,876 


6,185 
6,029 
5,944 
6,196 


6,219 
6,475 
6,286 
6,297 


6,628 
6,383 
6,668 
6,316 


6,282 
6,602 
6,221 
6,144 


6,507 
6,402 
6,318 


1.0 
to 5.0 
1.0 
a 5.0 


B505 


3,961 
4574 
4,630 
4,775 
5,183 
5,565 
5,686 


3,961 


4,254 
4,437 
4,639 
4,574 


4,596 
4521 
4,464 
4,630 


4,764 
4,861 
4,841 
4,775 


4,832 
4,923 
5,030 
5,183 


5,082 
5,188 
5,326 
5,565 


5,516 
5,742 
5552 
5,686 


5,871 
6,192 
6,298 


0.5 

to 1.0 
0.5 

a 1.0 


B504 


1,711 
1,740 
1,736 
1,830 
1,961 
2,139 
2,302 


1,711 


1,637 
1,730 
1,721 
1,740 


1,794 
1,766 
ist 
1,736 


1,731 
1,810 
1,776 
1,830 


1,850 
1,894 
1,917 
1,961 


1,918 
2,010 
2,101 
2,139 


2,257 
2,314 
2,270 
2,302 


2,408 
2,428 
2,512 


0.2 
to 0.5 
0.2 
a 0.5 


B503 


2,026 
2,183 
2,380 
2,359 
2,534 
2,716 
2,936 


2,026 


2,101 
2,191 
Dalz 
2,183 


2,215 
2,224 
2,386 
2,380 


2,420 
2,256 
2,269 
2,359 


2,365 
2,541 
2,523 
2,534 


Zao 
2,501 
2,594 
2,716 


2,805 
2,940 
2,807 
2,936 


3,001 
S57 
3,190 


Total 
Total 


B502 


23,075 
26,606 
24,446 
26,912 
25,490 
24,023 
24,021 


23,075 


24,574 
25,426 
26,578 
26,606 


26,650 
24,910 
24,942 
24,446 


25,680 
25,607 
25,963 
26,912 


26,157 
26,303 
24,525 
25,490 


28,314 
24,802 
24,945 
24,023 


24,073 
253331 
24,284 
24,021 


24,947 
25,450 
24,110 


Demand and 
term loans 
less than 0.2 
Préts a vue 
ou a terme 
(moins de 0.2) 


B501 


15,073 
14,572 
15,864 
15,834 
16,455 
16,311 
18,424 


15,073 


14,325 
14,816 
13,603 
14,572 


14,231 
16,131 
15,510 
15,864 


16,015 
15,812 
15,861 
15,834 


15,653 
15,864 
16,438 
16,455 


17,370 
16,317 
16,150 
16,311 


16,435 
15,528 
17,223 
18,424 


17,995 
17,509 
18,480 


| S41 
| 


_ Canadian dollar loans 
Préts en dollars canadiens 


Amounts authorized under authorization limits of (millions of dollars): 
Préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: 


_ Demand loans Préts a vue 


rn 


50.0 
or more 
50.0 
ou plus 


B531 


31,476 
36,967 
34,610 
43,647 
45,433 
49,676 
57,685 


31,476 


33,239 
34,898 
37,350 
36,967 


35,032 
33,616 
33,482 
34,610 


34,011 
40,515 
42,263 
43,647 


42,496 
44,058 
45,032 
45,433 


45,621 
45,740 
48,595 
49,676 


48,524 
52,892 
55,974 
57,685 


58,400 
59,176 
57,699 


25.0 

to 50.0 
25.0 

a 50.0 


B530 


10,446 
11,617 
11,031 
10,530 
VIS 
12,130 
12,662 


10,446 


5.0 

to 25.0 
5.0 

a 25.0 


B529 


23,554 
22,840 
21,233 
21,339 
21,832 
24,310 
252, 


23,554 


23,764 
23,713 
23,401 
22,840 


22,544 
21,833 
21297 
21,233 


20,397 
19,996 
20,486 
21,339 


21,144 
22,284 
SAS 
21,832 


22,186 
23,448 
23,695 
24,310 


24,660 
24,945 
25,578 
25,527 


25,684 
27,298 
67,644 


1.0 

to 5.0 
1.0 

a 5.0 


B528 


16,910 
16,458 
15,506 
15,450 
16,154 
18,120 
20,365 


16,910 


16,895 
17,035 
16,722 
16,458 


16,128 
16,144 
15,744 
15,506 


15,490 
14,914 
15,707 
15,450 


15,941 
16,077 
16,087 
16,154 


16,210 
16,999 
17,901 
18,120 


19,044 
19,663 
19,968 
20,365 


20,789 
21,910 
22,168 


0.5 

to 1.0 
0.5 
41.0 


B527 


5,927 
5,881 
ayy) 7) 
5,610 
6,076 
6,213 
6,823 


5,927 


6,184 
6,206 
5,934 
5,881 


5,720 
S25 
5,607 
Sot 


5,571 
5,458 
SHS) 
5,610 


Se 
5,639 
5,627 
6,070 


5,636 
5,873 
6,227 
6,213 


6,431 
6,851 
6,820 
6,823 


7,041 
7,311 
75233: 


0.2 
to 0.5 
0.2 
a 0.5 


B526 


6,752 
6,487 
6,163 
5,804 
6,642 
6,532 
6,935 


6,752 


6,559 
6,654 
6,502 
6,487 


6,404 
6,337 
6,223 
6,163 


6,202 
5,717 
5,782 
5,804 


5,930 
6,286 
6,000 
6,642 


5,754 
6,270 
6,488 
6,532 


6,546 
6,969 
6,905 
6,935 


6,951 
7,347 
7,516 


Total 
Total 


B525 


95,064 
100,251 

94,121 
102,380 
107,255 
116,982 
129,998 


95,064 


TIESIE 
99,682 
101,842 
100,251 


97,202 
95,261 
93,439 
94,121 


92,300 
96,395 
100,360 
102,380 


101,845 
105,430 
105,463 
107,255 


107,793 
109,667 
114,456 
116,982 


117,948 
124,837 
127,611 
129,998 


132,198 
137,490 
136,709 


Term loans Préts 4 terme 


EE 


50.0 
or more 
50.0 
ou plus 


B524 


17,337 
16,192 
15,774 
17,104 
16,036 
15,687 
14,080 


ESO 


17,688 
16,580 
16,316 
16,192 


16,386 
15,835 
16,773 
15,774 


16,888 
16,083 
15,673 
17,104 


15,200 
15,640 
15,770 
16,036 


19,304 
16,539 
17,141 
15,687 


15,364 
16,738 
14,531 
14,080 


13,764 
13,893 
12,672 


25.0 

to 50.0 
25.0 

a 50.0 


B523 


3,554 
3,547 
4,055 
3,677 
3,732 
3,841 
5,525 


3,554 


3,655 
3,326 
3,401 
3,547 


3,415 
3,282 
3,587 
4,055 


3,449 
3,581 
3,572 
3,677 


3,749 
3,922 
4,050 
3,132 


3,694 
4,028 
3,879 
3,841 


4,395 
5,101 
4,638 
4,965 


4,759 
4,852 
5,080 


5.0 

to 25.0 
5.0 

a 25.0 


B522 


6,478 
7,705 
8,867 
9,990 
10,168 
10,603 
10,887 


6,478 


esis: 
8,396 
7,926 
7,705 


8,196 
8,319 
8,585 
8,867 


9,652 
Sei 
9,203 
9,990 


10,000 
10,056 
10,350 
10,168 


11,139 


37,866 


38,441 
38,192 
37,624 
37,410 


38,078 
37,662 
39,205 
39,041 


40,512 
39,614 
39,018 
41,886 


39,929 
40,888 
41,666 
41,920 


44,352 
42,553 
43,860 
42,717 


43,531 
46,271 
42,990 
43,528 


43,067 
43,509 
43,063 


Demand and 
term loans 
less than 0.2 
Préts a vue 
ou a terme 
(moins de 0.2) 


B517 


15,711 
14,727 
15,949 
15,876 
16,542 
16,898 
18,919 


15,711 


14,353 
14,855 
13,641 
14,727 


14,405 
16,244 
15,587 
15,949 


16,090 
15,867 
15,940 
15,876 


15,748 
15,955 
16,505 
16,542 


17,408 
16,732 
16,646 
16,898 


16,918 
16,076 
17,754 
19,045 


18,462 
18,025 
19,033 


Total 
Total 


B516 


148,641 
152,388 
149,111 
160,142 
165,717 
176,596 
193,004 


148,641 


150,369 
152,729 
153,107 
152,388 


149,685 
149,167 
148,231 
149,111 


148,902 
151,876 
155,317 
160,142 


157,522 
162,273 
163,634 
165,717 


169,553 
168,952 
174,961 
176,596 


178,398 
187,184 
188,355 
192,571 


193,727 
199,023 
198,805 


End of 
period 
En fin 
de 
période 


1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1981 IV 


1982 I 


1983 I 


1984 I 


1985 I 


1986 I 


1987 I 


1988 I 


& 7 io S 42 


RF Suite $e 


Millions of dollars En millions de dollars 


| 
| 
| 
| 
| 





End of Foreign currency loans 
‘io Préts en monmaies @tramgeres 
En fin 
de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des préts consentis en yertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : 
Demand loans Préts a vue Term loans Préts a terme Demand and Total | 
——_—$—$—————————_—_—__ 00 oo. OOOO term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue | 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 
B547 B546 B545 B5S44 BS43 B5S42 B541 B540 B539 B538 B537 B536 B535 B534 B533 B532 | 
1981 1,567 621 989 563 23 98 3,961 8,490 939 1,691 44] 55 38 11,654 1,851 17,466 ! 
1982 2,361 419 1,052 651 119 83 4,685 10,537 1,609 2,495 495 61 41 15,239 1,753 21,676 
1983 2,176 684 1,154 605 121 88 4,828 9,943 2 ANS 2,699 472 49 37 15,314 1,033 21,174 
1984 2,486 569 903 500 99 68 4,627 10,160 1,828 2,602 431 59 32 inp ee 1,320 21,058 
1985 2,666 1B 879 527 91 67 4,983 12,261 2,291 3,250 658 71 32 18,563 1,374 24,920 
1986 4,330 483 1,130 436 85 61 6,525 11,672 2,074 3,454 664 58 31 17,953 1,340 25,817 
1987 3,072 393 1,130 501 96 67 5,259 10,777 2,471 3,397 587 52 33 bre Wa 1,488 24,065 
1981 IV 1,567 621 989 563 123 98 3,961 8,490 939 1,691 441 a) 38 11,654 1,851 17,466 
1982 I 2,402 628 1,138 589 157 122 5,037 8,566 1,449 1,998 433 13 41 12,563 1,963 19,563 
0 2,237 554 1,249 614 143 86 4,882 10,624 1,556 1,971 335 66 38 14,590 2,107 21,579 
I 2,055 821 1,133 644 125 86 4,864 10,353 1,412 2,382 474 68 38 14,727 1,063 20,654 
IV 2,361 419 1,052 651 119 83 4,685 10,537 1,609 2,495 495 61 41 15,239 7 BN) 21,676 
1983 I 2,764 473 1,031 584 121 1 5,046 10,243 1,953 2,191 469 63 41 14,960 833 20,838 
Il 1,694 595 1,126 581 137 82 4,214 10,000 2,242 2,531 440 66 45 53525 528 20,067 
I 1,958 642 1,225 612 139 88 4,664 10,132 1,810 2,378 486 60 39 14,904 938 20,506 
IV 2,176 684 1,154 605 121 88 4,828 9,943 Zhe 2,699 472 49 ST 15,314 1,033 21,174 
1984 I 2,356 970 1,273 626 145 95 5,465 10,300 2,071 2,889 417 52 37 15,767 774 22,006 
0 2,710 707 1,067 650 123 ae 5,333 10,628 1,886 2,543 438 57 34 15,586 873 21,792 
Il 2,477 688 890 576 107 76 4,814 9,980 1,844 2,435 417 68 31 14,774 1,023 20,610 
IV 2,486 569 903 500 99 68 4,627 10,160 1,828 2,602 431 59 32 15,111 1,320 21,058 
1985 I 2,490 Sih) 938 572 100 80 4,756 11,257 2,335 2,862 456 65 32 17,006 1,065 22,827 
II 2,790 467 1,091 465 7 69 4,999 10,428 2,585 2,891 550 56 25 16,536 1,195 22,730 
Il 2,386 558 901 522 103 70 4,541 12,046 2,317 3,088 637 69 28 18,186 1,153 23,880 
IV 2,666 qos 879 S27 91 67 4,983 12,261 2,291 3,250 658 71 32 18,563 1,374 24,920 
1986 I 2,547 665 839 $24 107 62 4,744 11,478 PRIN) 3,217 621 94 34 17,656 1,338 23,738 
8 3,390 581 829 466 101 65 5,431 11,848 2,228 3,640 646 69 34 18,466 1,381 25,277 
Il 4,261 631 1,153 492 81 60 6,679 11,187 1,894 3,599 646 79 30 17,435 1,295 25,409 
IV 4,330 483 1,130 436 85 61 6,525 11,672 2,074 3,454 664 58 31 17,953 1,340 25,817 
1987 I 2,888 394 933 465 76 55 4,811 9,917 1,848 3,567 675 61 30 16,099 1,314 22,224 
I 2,473 557 1,008 442 90 51 4,621 9,015 2,412 3,762 671 56 34 15,951 2,341 22,913 
Il 1,995 312 932 461 93 59 3,851 10,074 2,127 3,600 674 65 59 16,598 1,989 22,438 
IV 3,072 393 1,130 501 96 67 5,259 10,777 2,471 3,397 587 52 33 17,317 1,488 24,065 
1988 I 2,740 326 949 481 86 60 4,643 9,690 2,054 Speyg/i! 603 64 48 16,030 1,666 22,339 
il 2,954 351 1,175 463 87 60 5,090 7,662 2,249 4,082 617 64 36 14,711 2,024 21,825 


Il 2,856 417 1,243 456 98 64 5,133 8,604 2,296 4,016 756 105 44 15,820 2,113 23,066 


ee 


Foreign currency loans 


| Préts en monnaies étrangéres 


Amounts authorized under authorization limits of (millions of dollars): 


Préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: 


Demand loans Préts A vue 


50.0 
or more 
50.0 
ou plus 


B563 


2,341 
3,292 
5945 
6,126 
7541 
9.488 


al 373 


2,341 


3,688 
8539 
3,080 
85292 


4,062 
3,587 
4,327 
5,945 


6,488 
6,578 
6,262 
6,126 


6,309 
6,728 
6,494 
7,541 


7,942 
9,362 
8,952 
9,488 


8,372 
8,937 
9,586 
11,373 


10,863 
10,010 
9.236 


25.0 
to 50.0 
25.0 
a 50.0 


B562 


1,121 
1,030 
1,765 
2,036 
2,583 
1,975 
1,540 


1,121 


1,119 
1,188 
1,671 
1,030 


933 
1,164 
1,503 
1,765 


2,170 
2,032 
2,029 
2,036 


2,065 
1,727 
2,005 
2,583 


2,163 
2,079 
2,149 
1,975 


1,813 
1,969 
1,824 
1,540 


1,411 
1,637 
1,855 


5.0 
to 25.0 
5.0 
a 25.0 


BS61 


2,271 
27339 
2,635 
USSG 
2,902 
3,610 
3,143 


22h 


2,567 
2,444 
2,867 
2,339 


2,432 
2,596 
2,582 
2,635 


2,834 
2,733 
2,736 
2952) 


2,936 
3,254 
3,076 
2,902 


2,954 
3,121 
3,602 
3,610 


3,453 
3,486 
3,294 
3,143 


2,862 
3,452 
3,523 


1.0 
to 5.0 
1.0 
a 5.0 


B560 


937 
1,008 

984 
1,015 
1,265 
1,211 
1,444 


937 


972 
996 
1,085 
1,008 


913 
948 
973 
984 


1,040 
1,123 
1,057 
1,015 


1,118 
1,007 
1,088 
1,265 


1,149 
1,263 
1,235 
1,211 


1,183 
1,195 
1,314 
1,444 


1,303 
1,293 
1,224 


0.5 
to 1.0 
0.5 
41.0 


B559 


190 
174 
179 
178 
186 
213 
229 


190 


257 
224 
196 
174 


178 
205 
195 
179 


213 
201 
173 
178 


191 
244 
193 
186 


230 
227 
203 
213 


200 
228 
222 
229 


214 
198 
210 


0.2 
to 0.5 
0.2 
a 0.5 


B558 


145 
113 
140 
111 
119 
126 
150 


145 


190 
139 
134 
113 


111 
125 
130 
140 


145 
125 
130 
111 


124 
137) 
118 
119 


109 
133) 
123 
126 


165 
122 
144 
150 


162 
140 
134 


Total 
Total 


B557 


7.004 

7,956 
11,647 
12,418 
14,596 
16,624 
17,879 


7,004 


8,793 
8,530 
9,033 
7,956 


8,629 
8,624 
9,711 
11,647 


12,889 
12,792 
12,387 
12,418 


12,743 
13,097 
12,975 
14,596 


14,547 
16,184 
16,264 
16,624 


15,187 
15,937 
16,384 
17,879 


16,815 
16,730 
16,182 


Term loans Préts 4 terme 


50.0 
or more 
50.0 
ou plus 


B556 


13,673 
15,946 
13,550 
15,149 
18,606 
19,422 
22,036 


13,673 


15,840 
16,019 
15,560 
15,946 


13,231 
12,5797. 
13,862 
13,550 


13,701 
14,473 
14,571 
15,149 


16,012 
14,485 
18,406 
18,606 


E299) 
19,584 
18,497 
19,422 


18,887 
18,531 
22,877 
22,036 


20,610 
18,346 
19,547 


25.0 
to 50.0 
25.0 
a 50.0 


B555 


1,694 
2,340 
2,773 
S51 
4,418 
3,949 
4,857 


1,694 


2,025 
1,965 
2,290 
2,340 


2,693 
3,168 
2,484 
Parti 


2,781 
PaA AU 
3,433 
3,557 


4,199 
4,662 
4,608 
4,418 


4,540 
4,205 
3,521 
3,949 


3027 
4,651 
4,561 
4,857 


4,286 
4,458 
4,978 


30,001 
30,339 
35,101 
33,871 


32,300 
30,229 
32,298 


Demand and 
term loans 
less than 0.2 
Préts a vue 
ou 4 terme 
(moins de 0.2) 


BS49 


1,924 
1,762 
1,040 
1,329 
1,396 
1,367 
1519 


1,924 


1,982 
2,124 
1,083 
1,762 


836 
536 
945 
1,040 


783 
884 
1,039 
1,329 


1,083 
1232 
1,174 
1,396 


1,353 
1,408 
1,326 
1,367 


1,348 
22 
2,018 
1,519 


1,696 
2,053 
2,287 


Total 
Total 


B548 


27,554 
32,086 
33,259 
STAT 
45,617 
48,155 
53,269 


27,554 


B2i322 
32,482 
32.159. 
32,086 


29,159 
28,895 
30,973 
33,259 


34,648 
34,955 
35,858 
37,771 


39,535 
39,557 
43,471 
45,617 


44,214 
48,460 
47,036 
48,155 


46,536 
48,648 
53,503 
53,269 


50,812 
49,012 
50,767 


1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


C8 


Millions of dollars En millions de dollars 


End of 


period 
En fin de 


période 


1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 


Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires 


Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens | 


Loans to Canadian individuals for non-business purposes 


S 44 


‘ 
: 
: 
; 





Préts non commerciaux a des Canadiens | 


To purchase (or carry) securities 
Pour le financement de titres 





Tax-sheltered 


plans 


Régimes 
fiscalement 
avantageux 


B347 


356 
302 
338 
377 
489 
551 
583 


356 


380 
349 
301 
302 


373 
327 
297 
338 


437 
377 
336 
377 


490, 
428 
423 
489 


642 
587 
535 
551 


732 
655 
615 
583 


818 
722 
667 


Marketable 
stocks 

and bonds 
Actions et 
obligations 
négociables 


B346 


1,309 
1,106 
1,100 

923 

927 
1,013 
1,100 


1,309 


1,218 
1,141 
1,065 
1,106 


1,054 
1,055 
1,096 
1,100 


1,067 
1,012 
972 
923 


815 
871 
940 
927 


981 
957 
948 
1,013 


987 
1,034 
1,084 
1,100 


1,069 
1,229 
1,015 


To purchase consumer goods and services 


Pour l’achat de biens de consommation et de services 


Private 
passenger 
vehicles 
Voitures 
particuliéres 


B342 


6,091 
4,984 
5,350 
6,696 
8,023 
8,884 
10,020 


6,091 


5,671 
5,616 
5,400 
4,984 


4,682 
4,769 
5,170 
5,350 


5,661 
6,174 
6,490 
6,696 


6,959 
7,463 
7,856 
8,023 


7,989 
8,580 
8,848 
8,884 


8,901 
9,455 
9,911 
10,020 


10,223 
11,077 
11,606 


Mobile 
homes 
Maisons 
mobiles 


B343 


993 
852 
713 
613 
575 
572 
583 


993 


927 
910 
901 
852 


793 
750 
739 
713 


684 
660 
639 
613 


593 
578 
595 
575 


629 
571 
576 
572 


So 
571 
585 
583 


Vit) 
606 
619 


Renovations of 
residential 
property 
Rénovations 
de logements 


B344 


1,065 
715 
656 
710 
710 

1,071 

1,078 


1,065 


818 
790 
750 
715 


644 
615 
642 
656 


595 
641 
655 
710 


635 
669 
700 
710 


709 
797 
840 
1,071 


926 
1,018 
1,056 
1,078 


1,070 
1,185 
1,254 


Other 
Autres 


B345 


18,501 
19,624 
20,102 
20,988 
23,370 
25,415 
29,979 


18,501 


18,964 
19,367 
19897 
19,624 


19,539 
20,638 
20,064 
20,102 


20,300 
20,563 
20,556 
20,988 


21,416 
22,001 
22,911 
23,370 


23,428 
24,464 
25,192 
25,415 


26,551 
27,966 
29,078 
29,979 


30,770 
32,585 
33,756 


Subtotal 


Total 
partiel 


B341 


26,651 
26,174 
26,820 
29,007 
32,679 
35,941 
41,660 


26,651 


26,380 
26,683 
26,448 
26,174 


25,658 
26,772 
26,615 
26,820 


27,240 
28,037 
28,340 
29,007 


29,603 
30,711 
32,063 
32,679 


32,754 
34,413 
35,455 
35,941 


36,935 
39,010 
40,630 
41,660 


42,640 
45,453 
47,234 


Of which: 

Loans under a 
Personal Loan Plan 
Dont : Préts 
personnels 

a tempérament 


B348 


18,090 
16,859 
17,616 
19,202 
21,566 
23,908 
27,083 


18,090 


17,899 
17,869 
17,428 
16,859 


16,509 
17,000 
17,483 
17,616 


17,876 
18,713 
19,026 
19,202 


19ST 
20,582 
21,187 
21,566 


21,893 
22,959 
23,580 
23,908 


24,458 
25,648 
26,522 
27,083 


27,931 
29,713 
30,837 


Credit 


cards 


Cartes 
de crédit 


B340 


3,549 
3,753 
3,972 
4,664 
5,180 
5,862 
6,839 


3,549 


3,417 
3,509 
3,693 
3,753 


3,449 
3,561 
3,677 
3,972 


3,817 
8,953 
4,290 
4,664 


4,486 
4,634 
4,863 
5,180 


5,029 
5.195 
5,477 
5,862 


5,626 
5,855 
6,241 
6,839 


6,493 
6,817 
7,251 


Total 


Total 


B339 


30,200 
29,927 
30,792 
33,672 
37,859 
41,803 
48,499 


30,200 


29,797 
30,191 
30,142 
29,927 


29,107 
30,332 
30,293 
30,792 


31,056 
31,990 
32,630 
33,672 


34,089 
35,345 
36,926 
37,859 


37,783 
39,608 
40,933 
41,803 


42,561 
44,865 
46,871 
48,499 


49,133 
52,270 
54,485 


Total 


B338 


31,865 
31,335 
32,230 
34,972 
39,274 
43,367 
50,182 


31,865 


31,395 
31,682 
31,508 
31,335 


30,534 
31,714 
31,686 
32,230 


32,559 
33,378 
33,938 
34,972 


35,394 
36,643 
38,290 
39,274 


39,406 
41,152 
42,416 
43,367 


44,280 
46,553 
48,570 
50,182 


51,020 
54,220 
56,167 





| End of 
| i ee So TOK 


| Loans to other Canadians En fin 
Préts a d’autres Canadiens de période 
Financial institutions Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Institutions financiéres Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
ee 
Public Private Privées Private businesses Entreprises privées 
LLCS ge 
Deposit- Other private Agriculture Fishing Logging —_ Mines, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier 
taking Autres institutions Agriculture and and Mines, carriéres et puits de pétrole 
Institutions _ privées trapping forestry 5 St Las eae LOO: Leather, Metal Transportation Petroleum Other Total 
de dépét te ae ae Péche Exploi- Mining Oil and Other beverage textile, products equipment products Autres  manu- 
Investment Other et tation Mines gas Autres and apparel Produits products Produits facturing 
dealers Autres piégeage forestiére Pétrole tobacco products métalliques Matériel pétroliers Ensemble 
Courtiers et gaz products Cuir, de du secteur 
en valeurs Aliments, textiles et transport manufac- 
mobiliéres boissons et vétement turier 
produits 
du tabac 
B334 B335 B336 B337) 3B333 B332 B331 B328 B329 B330 B322 B323 B324 B325 B326 B327 B321 
226 641 2,509 6,953 7,261 284 1,152 2,205 5,704 2,029 1,753 1,141 2,362 Delis, 1,329 7,364 16,065 1981 
68 662 2,485 SOE 71572 384 Toile 1,959 7,419 P52 1,636 939 Pas les) 941 785 6,849 13,306 1982 
50 581 1,179 ai. “TRANG 394 834 1,313 7,156 793 1,416 1,005 1,874 709 885 5,945 11,834 1983 
53 1,269 1,671 S592) 115136 303 1,049 1,318 USE 875 1,540 1,172 2,296 833 650 7,088 13,580 1984 
48 1,224 1,522 5,989 7,796 203 938 810 7,660 866 1,560 1,090 1,828 774 684 7,331 13,267 1985 
81 598 3,039 35912 7,982 222 782 1,035 6,214 703 1,520 1,166 1,895 909 431 6,950 12,870 1986 
150 485 1,910 6,326 7,421 287 734 654 Sot 611 1,585 1,445 1,939 856 414 7,542 13,781 1987 
226 641 2,509 6:953)> 7,261 284 1,152 2,205 5,704 2,029 16753 1,141 2,362 ZL, 13329 7,364 16,065 198] 
155 618 1,390 7,034 7,242 277 1,205 1,763 5,860 1/23 1,647 1,249 2,444 2,456 1,174 7,906 16,876 1982 
100 715 1,695 6,866 7,366 342 1,019 1,734 6,161 1,988 1,580 1,257 2,595 1,599 1,367 7,549 15,946 
53 790 1,519 6,454 7,456 326 1,051 P17) 6,903 1,649 1,621 1,220 2,344 1,436 1,020 7,189 14,830 
68 662 2,425 SOM 384 1,112 1,959 7,419 il sey? 1,636 939 2,155 941 785 6,849 13,306 
105 894 3,256 D082 30S 376 1,040 1,618 7,281 852 1,422 1,010 2,188 949 948 6,568 13,085 1983 
81 669 2,806 5,780 7,694 384 1,050 1,440 7,092 911 1,386 1,096 1,984 745 851 5,931 11,993 
33 714 1,789 5,969 7,870 409 945 1,233 6,654 852 333 1,081 2,014 690 836 6,329 12,283 
50 581 1,179 PUTA “Tete 394 834 1,313 7,156 793 1,416 1,005 1,874 709 885 5,945 11,834 
35 635 1,457 5,588 7,424 394 819 1,189 6,709 864 1,374 1,140 1,896 710 847 6,037 12,004 1984 
4] 872 1,421 5935" 7,651 406 804 1,195 6,589 794 1,396 1,188 2,001 808 889 6,432 12,714 
69 1,028 1,051 5,659 7,618 382 962 1,322 7,175 865 1,514 1,387 2,138 821 720 6,902 13,482 
53 1,269 1,671 35925 5786 303 1,049 1,318 7,773 875 1,540 1,172 2,296 833 650 7,088 13,580 
58 1,044 1,409 33529)90/,330 264 1,097 1,123 7,440 864 1,443 1,301 2,191 822 897 7,426 14,080 1985 
49 1,035 2,004 5,465 = 7,727 299 1,023 966 7,380 927 539 1,304 2,303 737 653 7,421 13,956 
52 1,363 3,395 5,443 7,784 209 916 841 7,410 813 1,466 1,274 1,946 698 604 6,969 12,958 
48 1,224 1,522 5,989 7,796 203 938 810 7,660 866 1,560 1,090 1,828 774 684 7331 13,267 
82 1,126 2,114 6,034 7,278 204 1,163 1,184 9,017 1,124 1,653 1,366 2,364 904 1,095 9,316 16,697 1986 
60 U9 2,034 5,340 7,361 198 887 902 7,056 810 1,523 1,300 2,114 789 526 7,335 13,588 
71 899 1,986 5,499 7,529 215 841 1,139 7,041 715 1,516 1,327 2,103 813 505 7,190 13,456 
81 598 3,039 D;01280 17,582 222 782 1,035 6,214 703 1,520 1,166 1,895 909 431 6,950 12,870 
105 681 2,405 6,201 7,303 215 793 32 5,654 679 1,385 1,345 1,879 1,005 383 7352 13,348 1987 
84 684 2,002 6,609)" 17,332 259 741 793 5,240 726 1,664 1,481 1,930 880 406 7,345 13,706 
88 446 2,583 6,032 7,384 320 672 749 5,604 629 1595 1,616 1,990 857 375 6,994 13,428 
150 485 1,910 6,326 7,421 287 734 654 5,311 611 1,585 1,445 1,939 856 414 7,542 13,781 
61 Si 1,582 6,110 7,209 286 797 607 4,968 607 1,591 1,656 2,023 960 386 7,888 14,505 1988 
40 487 2,514 6,995 7,429 361 848 684 5,148 651 1,649 1,759 2,201 1,024 370 7,954 14,958 
33 441 2,285 6,769 7,435 338 797 669 3,365 596 1,559 1,847 2,092 970 392 8,293 15,154 


Continued | 
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Millions of dollars En millions de dollars 


End of Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 
period SSS ee - : 
En fin de Loans to other Canadians 
période Préts a d’autres Canadiens 
Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés | 
Private businesses Entreprises privées Government Total 
FS CS enterprises Total 
Construction industry Transportation, Whole- Retail trade Service industries Multi- Total Of which: Entreprises 
Construction communication sale Commerce de détail Services product private Unincorporated publiques 
=... as ee and other trade a. eT aa al conglomerates Ensemble des businesses 
Builders and Other utilities Commerce Automotive Other Real Other Conglomérats entreprises Dont : 
developers Autres Transports, de gros Automobile Autres estate Autres multi- privées Entreprises non . 
Constructeurs communications services operators services produits constituées 
et promoteurs et autres Immobilier en sociétés 
immobiliers services publics 
B319 B320 B318 B317 B315 B316 B313 B314 B312 B311 B349 B309+B310 B308 
1981 5,821 6,001 5,076 5,861 2,128 4,270 3,932 8,252 514 76,554 7,708 1,722 78,276 
1982 6,743 6,421 5,659 5,497 1,974 4,085 3,356 8,216 666 75,921 7,679 3,094 79,015 
1983 5,871 6,056 4,845 4,629 1,796 3/5 3,237 7,750 773 68,570 7,706 2,140 70,709 
1984 5,952 5,176 4,748 315 2,221 3,894 8192 8,580 483 72,254 7,689 2,519 74,773 
1985 5,079 4,984 4,150 5,662 2,744 4,292 3,505 9,245 745 71,944 8,525 3,300 75,243 
1986 4,161 4,673 4,072 5,829 3,371 4,523 3,487 9,970 530 70,025 8,193 1,685 71,710 
1987 5,885 4,651 4,456 6,602 3,904 4,962 4,495 11,457 443 75,655 8,918 1,588 77,244 
1981 IV 5,821 6,001 5,076 5,861 2,128 4,270 3,932 8,252 514 76,554 7,708 1,722 78,276 
1982 I 6,536 6,360 Seay? 6,365 2,234 4,662 3,364 8,034 506 78,321 7,754 IR PY) 81,078 
Il 6,520 6,657 Selo 6,126 2,103 4,746 3,557 8,504 Sey? 78,472 8,701 2,696 81,168 
Il 7,124 6,471 5,496 6,131 1,981 4,739 3,393 8,319 676 78,664 9,382 3,322 81,986 
IV 6,743 6,421 5,659 5,497 1,974 4,085 3,356 8,216 666 75,921 7,679 3,094 79,015 
1983 I 6,789 6,423 5,671 5,551, 1,994 3,934 3,386 8,143 591 74,044 7,585 3,132 77,176 
Il 6,494 6,428 4,987 5,563 1,767 3,966 S207 7,878 662 71,606 7,922 2,882 74,488 
Il 6,096 6,371 4,879 4,931 1,606 3,837 3,104 7,834 723 69,626 7,724 2,136 71,762 
IV 5,871 6,056 4,845 4,629 1,796 8575 3,237 7,750 773 68,570 7,706 2,140 70,709 
1984 | 5,941 6,044 4,810 5,385 2,022 4,081 3,019 7,949 776 69,531 8,534 3,030 72,560 
Il 5,709 6,016 4,417 5,266 2,012 4,399 3,187 8,256 711 70,126 8,465 2,760 72,885 
Ill 5,560 5,964 4,502 5,518 1,970 4,394 3,135 8,399 489 71,738 8,092 2,637 74,375 
IV 5,952 5,176 4,748 5,373 2,221 3,894 3,192 8,580 483 72,254 7,689 2,519 74,773 
1985 I 5,932 5,185 4,523 5,851 2,468 4,508 31252 8,666 596 73,180 7,993 3,758 76,938 
Il 5,896 5,066 4,546 5,927 2,439 4,638 3,376 8,963 656 73,785 8,525 3,502 77,287 
Il 5,438 5,220 4,054 5,658 2,380 4,577 3,520 9,021 687 71,485 8,405 3,551 75,036 
IV 5,079 4,984 4,150 5,662 2,744 4,292 3,505 9,245 745 71,944 8,525 3,299 75,243 
1986 I 5,238 4,982 4,606 6,889 3,061 5,439 3,602 10,031 909 81,423 8,768 3,269 84,692 
Il 4,860 4,841 3,970 6,314 3,179 4,852 Seeks 10,321 558 73,082 8,366 1,813 74,896 
il 4,712 5,032 3,956 6,158 2,969 4,990 3,470 10,121 608 72,951 8,623 1,589 74,540 
IV 4,161 4,673 4,072 5,829 3,371 4,523 3,487 9,970 530 70,025 8,193 1,686 71,710 
1987 I 4,475 4,620 3,933 6,461 3,583 4,870 3,282 10,326 506 70,781 8,342 1,634 72,414 
i 4,703 4,633 4,134 6,852 3,591 5,130 3,505 10,736 412 72,496 8,411 1,848 74,344 
Il 5,045 4,631 4,411 6,939 3,361 5,220 3,952 11,426 459 74,229 8,559 1,679 75,908 
IV 5,885 4,651 4,456 6,602 3,904 4,962 4,495 11,457 443 75,655 8,918 1,589 77,244 
1988 I 5,831 4,749 4,611 7,411 4,209 5,779 4,854 12,064 459 78,944 9,154 1,535 80,479 
] 5,742 4,906 4,514 7,677 4,170 5,828 5,010 12,664 523 81,114 9,450 1,499 82,613 
Ill 5,983 5,002 4,848 7,588 3,845 5,934 D292. 12772 411 79,968 9,451 1,334 81,302 





Loans to 
institutions 
Préts aux 
institutions 


Loans to 
governments 
Préts aux 
gouvernements 


B305 


2,955 
2,640 
1,657 
1,118 
1,187 
1,100 
227 


2,955 


PIS) 
2,364 
2,156 
2,640 


2302 
1,621 
a7. 
1,657 


1,808 
1,408 

877 
1,118 


1,423 
1,113 
1,040 
1,187 


1,824 
1,192 

915 
1,100 


1,332 
1,005 

968 
1,227 


1,454 
1,061 
993 


Loans to Leasing Factored Other 
non- receivables receivables loans 
residents Créances Créances Autres 
Préts a résultant affacturées préts 
des non- de baux 

résidents financiers 

B304 B303 B302 B301 
1,458 2,099 34 118 
2,505 2,575 5 12 
3,022 2,389 49 163 
3,714 2,406 102 116 
4,143 2,678 90 48 
3,760 2,760 41 66 
4,144 2,677 38 44 
1,458 2,099 34 118 
2,639 2,501 AIS) 172 
2,579 2,544 12 150 
2,782 2,383 a] 240 
2,505 275) 5 112 
2,544 2,529 2 142 
2,685 2,469 3 169 
2,971 2,358 12 238 
3,022 2,389 49 163 
3,543 D352, 49 124 
3,967 2,428 42 102 
4,678 2,368 103 163 
3,714 2,406 102 116 
4,568 2,469 78 82 
4,534 2,595 60 100 
4,574 2,631 84 76 
4,143 2,678 90 48 
4,258 2,743 76 57 
4,477 2,752 59 69 
4,164 2,767 42 63 
3,760 2,760 41 66 
3,959 2,858 47 67 
4,080 2,890 52 70 
4,043 2,559 45 53 
4,144 2,677 38 44 
4,159 2,697 138 43 
4,551 2,796 49 26 
3,597 2,828 171 43 


B300 


128,844 
128,913 
119,712 
127,519 
133,348 
134,390 
146,724 


128,844 


131,595 
131,635 
131,565 
128,913 


127,224 
124,198 
120,573 
119,712 


122,462 
123,884 
125,988 
127,519 


130,659 
132,703 
133,739 
133,348 


144,627 
135,166 
135,404 
134,390 


136,441 
140,526 
143,363 
146,724 


150,632 
157,691 
156,807 


Of which: Loans made under Government of 


Canada guaranteed loans schemes 


Dont : Préts consentis en vertu de programmes 


garantis par le gouvernement fédéral 


Small 
business 
loans 

Préts aux 
petites 
entreprises 


B350 


787 

896 
1,142 
1,420 
1,458 
1,291 
1,240 


787 


781 
830 
879 
896 


920 
995 
1,052 
1,142 


1,202 
1,296 
1,347 
1,420 


1,495 
1,468 
1,427 
1,458 


1,418 
15399) 
1,324 
1,291 


1,289 
1,265 
1,249 
1,240 


1,245 
1,254 
1,244 


Farm 
improvement 
loans 

Préts pour 
améliorations 
agricoles 


B351 


496 
500 
528 
475 
461 
382 
334 


496 


467 
471 
487 
500 


486 
504 
509 
528 


534 
499 
487 
475 


452 
462 
467 
461 


407 
399 
409 
382 


368 
355 
341 
334 


321 
319 
309 


Canada 
student 
loans 
Préts 
aux 
étudiants 


B352 


814 

957 
1,181 
1,534 
1,814 
2,013 
2,397 


814 


807 
792 
990 
OS7. 


954 
934 
1,028 
1,181 


1,195 
1,194 
1,391 
1,534 


1,554 
1,518 
1,641 
1,814 


1,805 
1,747 
1,954 
2,013 


2,053 
1,988 
2352 
2,397 


2,389 
2,323 
2,574 


Other 
Autres 


End of 
period 
En fin de 
période 


1983 I 


1984 I 


1985 I 


1986 I 


1987 | 


1988 I 


Continued | 
Ge Fr S48 
Millions of dollars En millions de dollars | 


End of Foreign currency loans Préts en monnaies étrangéres . 
period ag F 
En fin de Loans to Canadian individuals Loans to other Canadians | 
période for non-business purposes Préts a d’autres Canadiens | 
Préts non commerciaux a | 
des Canadiens Financial Non-financial corporations and unincorporated businesses 
institutions Sociétés non financitres et entreprises non constituées en sociétés | 
To purchase Other Institutions 
(or carry) Autres financiéres Private business Entreprises privées | 
securities 
Pour le Agriculture Fishing Mining, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier Construction industry 
financement Agriculture trapping, Mines, carriéres et puits de pétrole a at ae Construction 
de titres logging, eee eee VICES! Transportation Petroleum Other Total 
forestry Mining Oil and Other products equipment products Autres Total Builders and = Other ~ 
Péche, Mines gas Autres Produits Matériel de Produits developers Autres 
piégeage, Pétrole métalliques transport pétroliers Constructeurs 
exploitation et gaz et promoteurs 
forestiére immobiliers 
B387 B388 B386 B385 B384 B381 B382 B383 B377 B378 B379 B380 B376 B374 B375 | 
1981 116 312 2,265 43 192 1,549 4,152 508 847 720 423 1,424 3,413 1,388 1,401 
1982 66 307 2,818 55 312 2,150 4,288 466 992 269 329 2,138 3,728 2,688 1,453 
1983 118 232 2,905 44 497 2,206 3,647 376 851 216 239 2,914 4,220 1,965 1,242 
1984 114 272 3,943 39 525 2,730 2,860 293 1,100 181 211 DSSS 4,027 2,118 716 
1985 284 250 3,406 49 655 3,279 4,132 242 1,248 207 499 3,129 5,083 2,428 903 
1986 227 432 33/59 40 716 3,260 5,277 574 1,098 213 439 3,187 4,938 2,408 975m 
1987 148 359 2,955 50 517 2,883 3,927 252 925 PANT) 301 3,957 5,400 2,307 600 
1981 IV 116 312 2,265 43 192 1,549 4,152 508 847 720 423 1,424 3,413 1,388 1,401 
1982 I 102 336 2,247 70 191 O79) 4,079 662 1,150 337 390 1,987 3,864 1,438 1,500 
Il 89 399 2,363 58 156 2,039 4,337 721 1,054 398 208 2,074 3,734 1,735 1,600 
Ill 81 313 2,511 61 292 2,014 4,127 567 1,038 416 523 2,049 4,026 1,977 1,341 
IV 66 307 2,818 55 312 2,150 4,288 466 992 269 329 2,138 3,728 2,688 1,453 
1983 I 108 257 2,665 53 424 2,043 3,911 388 929 222 299 2,251 3,701 2,344 1,257 
I 109 307 3,038 49 539 1,908 3,880 383 844 256 282 2,161 3,543 2,305 1,225 
Il 84 414 2,558 50 Sirs 2,255 3,792 387 789 177 251 2,483 3,701 2,035 1,172 
IV 118 232 2,905 44 497 2,206 3,647 376 851 216 239 2,914 4,220 1,965 1,242 
1984 I 125 457 3,616 52 544 2391 3,726 406 790 184 260 3,400 4,636 1,766 1,314 
I 120 310 3,626 45 503 2,516 3,841 399 785 228 273 2,926 4,212 1,789 843 
Il 169 291 4,081 43 496 2,346 3,180 348 826 204 297 2,686 4,013 1,927 754 
IV 114 Dae 3,943 39 525. 2,730 2,860 293 1,100 181 211 2585 4,027 2,118 716 
1985 I 82 265 4,083 47 623 3,333 3,042 165 1,230 111 241 2,471 4,052 1,833 726 
Il 67 277 3,517 50 661 3,491 3,941 171 1,223 120 228 2,954 4,524 1,618 677 
Il 267 288 3,699 56 643 3,495 3,992 207 1,283 231 295 3,266 5,075 1,710 695 
IV 284 250 3,406 49 655 Wt, 4,132 242 1,248 207 499 3,129 5,083 2,428 903 
1986 I 298 342 3,520 56 642 2925 4,045 235 1,261 203 375 2,936 4,776 2,534 1,020 
Il 309 296 3,103 46 637 2,939 3,759 340 1,108 257 468 3,282 5,115 2,788 1,095 
il 193 442 3,377 41 654 S129) 3,858 345 1,092 141 417 3,293 4,943 2,692 1,297 
IV 227 432 3,759 40 716 3,260 5,277 574 1,098 213 439 3,187 4,938 2,408 975 
1987 I 318 346 3,169 48 667 2,753 3,662 371 969 325 292 3,188 4,775 1,826 660 
it 337 362 3,483 38 628 2,621 4,193 354 1,017 316 266 3,193 4,792 2,080 704 
I 263 505 2,637 42 536 2,279 3,445 296 1,080 207 331 3,260 4,878 2,384 632 
IV 148 359 2,955 50 517 2,883 3,927 252 925 pally) 301 3,957 5,400 2,307 600 
1988 I 140 373 3,000 44 520 2,429 3,536 169 657 223 249 3,769 4,899 2,612 556 
ll 127 336 2,878 48 543 2357 2,829 138 705 411 295 4,197 5,608 1,847 568 


I 106 319 2,810 4] 597 2,073 3,598 187 15a 347 236 4,785 6,121 1,720 540 


| S 49 
| [ee 


End of 


rr eer 


period 
Loans to All Total En fin de 
non-residents —_ other foreign période 
LE Préts a loans currency 
Loans to des non- Tous loans 
governments résidents autres Ensemble 
ere Préts aux préts des préts 
Government enterprises administrations en 
I Entreprises publiques publiques monnaies 
Transportation, Whole- Retail Service industries Multi- Total Of which: =e étrangéres 
communication sale trade Services product private Unincorporated _- Federal Provincial 
and other trade Commerce conglomerates _ business businesses Fédérales and 
utilities Commerce de détail Real Other Conglomérats Ensemble Dont: municipal 
Transports, de gros estate Autres multi- des entre- Entreprises Provinciales 
communications Operators _ services produits prises non constituées et 
et autres Immo- privées en sociétés municipales 
services bilier 
publics 
B373 B372 B371 B369 B370 B368 B367 B389 B366 B365 B363 B362 B361 B360 
781 724 349 822 624 168 16,113 189 1,052 301 708 73,424 493 94,783 1981 
q55 648 294 1,092 482 556 18,968 151 1,885 824 824 78,236 520 104,448 1982 
1,075 736 254 1,075 531 565 18,434 103 1,979 761 911 76,854 360 102,554 1983 
1,239 662 399 1,800 590 475 18,474 126 1,991 594 925 90,523 401 VL723 7, 1984 
1,828 761 675 1,618 744 372 22,766 200 1,554 599 2,130 100,788 754 132,531 1985 
1,392 905 963 1,727 564 253 23,993 184 1,401 423 106 100,471 845 131,657 1986 
1,144 849 684 2,210 1,169 377 22,369 125 1,433 263 214 100,266 1,005 129,013 1987 
781 724 349 822 624 168 16,113 189 1,052 301 708 73,424 493 94,783 1981 IV 
944 796 359 862 548 304 17,595 248 1,547 421 783 76,008 411 99,449 1982 I 
1,008 871 330 889 610 406 18,494 208 2,542 544 1,726 81,348 478 107,982 I 
788 604 319 1,060 445 591 18,213 138 1,708 733 897 78,188 514 103,158 Il 
755 648 294 1,092 482 556 18,968 151 1,885 824 824 78,236 520 104,448 IV 
837 627 302 1,124 520 564 18,094 112 2,000 744 742 TIES 464 102,788 1983 I 
720 707 295 1,127 556 pl2 17,751 694 1,527 789 137 77,606 440 102,303 II 
823 803 271 1,054 466 652 17,974 668 1,909 623 OND 76,929 440 101,842 il 
1,075 736 254 1,075 531 565 18,434 103 1,979 761 911 76,854 360 102,554 IV 
1,127 796 344 990 630 627 19,355 114 1,997 654 1,073 79,310 385 106,971 1984 I 
L111 672 381 1,730 689 517 19,249 101 2,032 S11 1,132 81,722 401 109,102 I 
1,213 659 388 1,834 607 541 18,350 159 1,793 468 1,187 87,377 421 114,137 Il 
1,239 662 399 1,800 590 475 18,474 126 1,991 594 925 90,523 401 117,237 IV 
| ,627 647 433 1,790 619 1,000 19,935 128 2,124 768 1,356 91,818 435 120,866 1985 I 
1,795 652 488 1,347 670 401 20,487 130 1,653 590 1,589 93,602 448 122,230 I 
1884 817 473 1,739 709 406 21,903 181 1,571 407 1,087 94,870 673 124,764 Il 
828 761 675 1,618 744 372 22,766 200 1,554 599 2,130 100,788 754 132,531 IV 
656 738 804 1,358 567 321 21,678 406 1,480 580 2,141 100,343 783 131,165 1986 I 
483 IST 891 255 738 372 23,154 229 1,443 680 1,445 96,629 792 127,851 II 
233 862 902 2,144 620 359 23,079 230 1,384 946 808 95,550 757 126,535 Il 
392 905 963 1,727 564 Pye} 23,993 184 1,401 423 106 100,471 845 131,657 IV 
035, 779 895 1,627 786 609 20,492 139 1,335 397 195, 94,403 762 121,417 1987 I 
053 890 817 1,972 693 308 21,144 533 1,393 377 239 97,305 826 125,465 Il 
037 921 687 2,345 969 388 20,838 89 1,361 240 221 94,785 815 121,664 att 
144 849 684 2,210 1,169 Sui, 22,369 125 1,433 263 214 100,266 1,005 129,013 IV 
113 849 636 1,776 1,247 281 20,667 195, 1,410 262 200 95,499 1,062 122,613 1988 I 
153 796 669 1,892 1,324 332 20,106 304 1,489 231 188 93,168 956 119,478 II 
082 983 605 1,974 1,383 315 21,220 350 1,629 217 159 89,031 1,008 116,499 Il 


C 9 Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and liabilities 


Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des banques a charte 


NW 7 ____Quelques statistiques _bancatres (esa cra e ees - ae ee $< 


ao 
| 


Millions of dollars En millions de dollars 


Average of Canadian dollar deposits 
Wednesdays, Dépéts en dollars canadiens 
unless otherwise 
indicated Demand Personal 
Moyenne des Dépots savings 
mercredis, a yue Dépots 
sauf d’épargne 
indication des 
contraire particuliers 
B1601 B1600 
1984 N 16,036 108,282 
D 15,961 109,558 
1985 J 16,352 110,416 
F 16,118 111,273 
M 16,348 112,024 
A 16,065 112,792 
M 16,467 113,742 
J 16,557 114,351 
J 16,613 115,079 
A 17,102 115,803 
S 17,178 116,550 
O 17,274 116,981 
N 17,328 118,515 
D 17,727 119,287 
1986 J 17,150 119,868 
F 16,685 120,190 
M 16,660 120,847 
A 15,987 122,100 
M 16,535 122,728 
J 16,790 123,651 
J 17,147 124,523 
A 17,188 1255197 
S 17,714 125,824 
O 17,889 126,427 
N 19,005 129,198 
D 18,524 130,445 
1987 J 18,851 130,289 
F 19,616 131,104 
M 19,340 131,904 
A 20,518 1325259 
M 20,968 132,474 
J 21,103 133,301 
J 20,559 133,776 
A 20,540 134,479 
S 20,502 135,787 
O 20,955 138,163 
N 20,654 135,787 
D 20,045 138,028 
1988 J 20,473 138,466 
F 20,426 140,135 
M 20,235 142,000 
A 20,031 142,701 
M 20,491 143,557 
J 20,641 144,859R 
‘| 20,917 146,256 
A 21,021R 148,457R 
S 20,898R 149,698 
O 20,654R 150,852R 
N 20,798 154,817 


Non-personal 
term and 
notice 
Dépots 
autres que 
ceux des 
particuliers 
a terme 

ou a préavis 


B1610 


43,748 
44,562 


44,613 
44,610 
43,576 
43,534 
43,834 
43,723 
44,048 
43,702 
43,167 
43,657 
44,509 
43,191 


44,938 
45,113 
47,275 
46,602 
42,817 
41,796 
42,058 
42,728 
43,332 
44,143 
44,698 
45,671 


45,031 
45,476 
46,103 
47,580 
48,754 
49,577 
50,338 
49,987 
50,531 
50,586 
51,043 
51,524 


ays ey 
51,102 
51,556 
52,474 
53,797 
55,987 
57,480 
59,468R 
59,328R 
57,310R 
56,111 


Canadian dollar major assets 


Principaux avoirs en dollars canadiens 


Total 
Total 


B1617 


191,661 
192,995 


194,486 
195,753 
196,696 
198,647 
199,478 
200,729 
201,185 
202,610 
205,034 
206,228 
208,476 
209,124 


209,608 
211,502 
PS iSv4 
215,448 
212,888 
212,020 
213,050 
213,947 
214,250 
215,806 
216,374 
218,027 


D2 
221,028 
221,900 
226,010 
228,652 
229,976 
232,250 
232,941 
234,819 
238,781 
240,486 
240,763 


241,321 
244,064 
245,588 
247,056 
249,919 
255,399 
259,376 
264,134R 
264,130R 
265,114R 
266,403 


Liquid 
assets 
Avoirs 
de 
premiere 
liquidité 


B1615 


20,538 
20,390 


21,849 
22,065 
21,404 
21,452 
21,450 
21235 
20,733 
21,969 
23,238 
23,426 
24,703 
2525 


21,148 
19,450 
19,486 
22,129 
23,304 
23,509 
22,789 
23,036 
22,278 
21,786 
23,776 
25,064 


26,065 
26,608 
27,434 
28,438 
28,252 
27,471 
26,534 
25,098 
24,120 
23,476 
22,950 
21,324 


20,941 
21,194 
22,408 
21,176 
21,289 
22,338 
23,120 
24,307 
23,745R 
22,985R 
23,456 


Less 
liquid 
assets 
Avoirs 
de 
seconde 
liquidité 


B1616 


171,442 
172,601 


172,831 
173,311 
175,405 
177,125 
177,798 
179,455 
180,463 
180,762 
181,834 
182,690 
183,973 
185,723 


188,627 
191,596 
196,280 
193,283 
189,434 
188,527 
190,271 
191,041 
192,030 
193,972 
192,830 
192,674 


193,318 
194,033 
194,924 
197,605 
200,380 
202,591 
205,798 
207,978 
210,681 
215,168 
217,803 
219,108 


220,510 
222,181 
223,357 
226,029 
228,656 
233,243 
236,322 
239,958R 
240,342R 
242,082R 
243,225 


Total 
loans 
Ensemble 
des 

préts 


B1605 


125,147 
125,808 


125,693 
125,379 
126,911 
128,310 
128,530 
129,776 
130,402 
130,242 
130,374 
130,325 
130,903 
131,464 


134,038 
136,408 
141,133 
137,929 
133,829 
132,355 
132,873 
132,679 
133,114 
133,918 
132,744 
132,009 


132,084 
132,077 
132,098 
133,531 
135,126 
136,366 
138,360 
139,468 
140,630 
141,768 
144,083 
144,883 


145,825 
146,649 
147,486 
148,913 
150,682 
153,489 
154,817 
156,831R 
155,713R 
155,912R 
156,452 


General 
loans 
Préts 
généraux 


B1606 


118,609 
119,284 


119,096 
118,757 
120,118 
121,472 
121,619 
122,749 
123,387 
123,165 
123,187 
123,078 
123,625 
124,195 


126,716 
128,869 
133,193 
130,251 
126,119 
124,674 
125,118 
125,005 
125,347 
126,085 
124,881 
124,248 


124,188 
124,148 
124,272 
125,455 
126,841 
128,006 
129,903 
130,895 
132,287 
133,349 
135,865 
136,619 


137,370 
138,155 
138,750 
140,033 
141,643 
144,239 
145,540 
147,407R 
146,027R 
146,207R 
146,949 


Total 
personal 
loans 
(average of 
Wednesdays) 
Ensemble des 
préts aux 
particuliers 
(moyenne des 
mercredis) 


B1622 


33,947 
34,290 


34,682 
34,875 
35,137 
35,358 
35,665 
36,063 
36,477 
36,850 
37,188 
37,736 
38,197 
38,586 


38,836 
39,300 
39,392 
39,494 
39,545 
39,832 
40,673 
41,040 
41,376 
41,973 
41,864 
42,184 


42,614 
43,098 
43,591 
44,270 
44,862 
45,189 
45,693 
46,070 
46,739 
47,660 
48,296 
48,915 


49,380 
49,726 
50,578 
51,378 
51,900 
52,834 
53,302 
54,032Rr 
54,702R 
55,019R 
55,374 


Business 
loans 
(average of 
Wednesdays) 
Préts aux 
entreprises 
(moyenne des 
mercredis) 


B1623 


84,497 
84,952 


84,446 
83,906 
84,943 
86,092 
86,009 
86,722 
86,926 
86,362 
86,018 
85,373 
85,248 
85,514 


87,894 
89,601 
93,743 
90,763 
86,670 
84,893 
84,465 
83,981 
83,951 
84,119 
82,790 
81,922 


81,531 
81,107 
80,776 
81,357 
82,121 
82,876 
84,225 
84,812 
85,491 
85,655 
87,303 
87,514 


87,913 
88,508 
88,318 
88,904 
89,922 
91,476 
92,245 
93,338R 
91,224Rr 
91,114R 
91,287 


Residential 
mortgages 
(average of | 
Wednesdays’ 
Préts | 
hypothécaire 
a Phabitatio, 
(moyenne d¢ 
mercredis) | 


B1632__ | 





34,640 
34,734 


35,118 
35,468 
35,807 
36,227 
36,685 | 
37,011 
37,428 
37,876 
38,524 
39,093 
39,701 
40,355 


40,992 
41,637 
42,154 
42,618 
43,162 
43,733 
44,615 
45,631 
46,396 
47,244 
48,397 
49,011 


49,568 
50,142 
50,749 
51,621 
52,811 
54,029 
55,242 
56,140 
57,435 
59,628 
60,541 
61,615 


62,605 
63,827 
64,421 
65,387 
66,482 
67,689 
68,996 
70,088 
71,125R 
Ta 21s 
73,375 


| Chartered banks: Cash and secondary reserves 
Ee 1 0) Banques a charte: Réserves-encaisse et réserves secondaires S51 
eee 


| Millions of dollars unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 

















Daily Statutory deposits Cash reserves Day- Treasury Secondary reserves 
average Dépots sujets aux réserves Réserves-encaisse to-day _ bills Réserves secondaires 
| for Le aa. a loans Bons 
period Canadian dollar Foreign Adjustments Required Required Actual Excess cash reserves Préts du Required Excess 
‘Moyenne En dollars canadiens currency for previous minimum asaratio Montants éffectivement détenus Excédent des réserves-encaisse au jour Trésor asaratio Excédent 
des données En periods Minimum of total ea a Ee le jour of total 
journaliéres Demand Notice monnaies Ajustements requis Statutory Statutory Bank of Total As a ratio Cumulative statutory Ratio Amount 
de la A vue A préavis étrangéres aux périodes deposits coin and Canada Total of total excess deposits En % Montant 
période antérieures (%) Bank of deposits statutory reserves (%) 
| En % Canada Dépots a deposits (%) for the En % 
du total notes la Banque En % du period du total 
des Billets de du Canada total des Montant des 
dépots la Banque dépdts cumulé des dépots 
sujets du Canada sujets aux excédents sujets 
aux et piéces réserves journaliers aux 
réserves (base légale) des réserves- réserves 
encaisse 
B813 B814 B824 B825 B810 B808 B803 B820/21 B818/19 B804 B805 B811 B816 B817 
1986 D 1-15 | 19,331 114,066 8,012 =i 5,479 3.88 S135 2,403 5,538 0.04 894 15 13,232 4.00 5.42 7,667 
16-31 335) 2,434 5,569 0.06 1,538 
1987 J 1-15 | 19,239 112,725 8,235 4] 5,437 3.88 3,156 2,305 5,461 0.02 333 20 15,693 4.00 ee 10,173 
16-31 3,156 2,388 5,544 0.08 1,815 
F 1-15 | 19,848 114,236 8,544 20 5,589 3.92 Bly, 2,204 5,716 0.09 1,785 15 15,268 4.00 6.79 9,692 
16-28 3,512 DANO, 5,690 0.07 1,416 
M 1-15 | 18,471 112,316 8,189 —248 5,329 3.84 3,057 2,319 5,376 0.03 657 14 15,258 4.00 7.05 9,781 
16-31 3,057 2,342 5,398 0.05 1,109 
A 1-15 | 18,859 113,151 8,166 59 5,417 3.86 3,043 2,438 5,481 0.05 962 20 16,805 4.00 8.05 11,289 
16-30 3,043 2,457 5,500 0.06 1,254 
M 1-15 | 19,630 113,326 8,050 =i5 5,499 3.90 3,000 2,572 Sone 0.05 1,311 14 15,842 4.00 7.31 10,313 
16-31 3,000 2,629 5,628 0.09 1,679 
J fie 202511 115,469 8,238 8 5,632 3.91 3,118 2,547 5,665 0.02 498 14 14,659 4.00 6.24 8,981 
16-30 3,118 2,612 5,730 0.07 1,560 
J 1-15 | 20,646 113,847 8,316 =it3ys) 5,613 3.93 3,106 2,563 5,669 0.04 788 16 13,834 4.00 5.79 8,256 
16-31 3,106 2,664 5,769 0.11 2,825 
A 1-15 | 21,049 113,759 8,683 —297 5,642 3.94 3,246 2,506 S52 0.08 1,548 6 11,968 4.00 4.43 6,344 
16-31 3,246 2,483 S129 0.06 ee 
S 1-15 | 20,284 113,476 8,424 —6 5,581 3.93 3,353 2,264 5,616 0.03 530 13 10,997 4.00 3.78 5,378 
16-30 | 20,432 116,227 8,430 =i il 5,668 Ol 3,396 2,346 5,741 0.05 1,094 
O 1-15 } 21,065 114,230 8,428 85 5,678 3.95 3,420 2,364 5,783 0.07 1,584 19 11,262 4.00 3.96 5,691 
16-31 3,420 2,470 5,889 0.15 3,601 
N Om 0,972 112,053 8,461 1 5,601 3.96 3,385 2,386 Spill 0.12 2,375 1 10,841 4.00 375 5,306 
16-30 3,385 2,285 5,670 0.05 1,027 
D 1-15 } 23,244 112,303 8,473 —8 5,838 4.05 3,407 2,463 5,870 0.02 478 22 8,604 4.00 2.04 2,943 
16-30 3,407 2,545 S951 0.08 2,159. 
1988 J = \Vey | WAX A/a) 110,048 8,360 —1,043 5,385 3.90 3,483 1,987 5,471 0.06 1,196 12 9,164 4.00 PAG |p 3,754 
16-31 3,483 2,023 5,506 0.09 1,692 
a 1-15 } 21,647 108,462 8,600 —8 5,563 4.01 4,021 1,606 5,626 0.05 952 37 9,223 4.00 23: 3,790 
16-29 4,021 1,635 5,656 0.07 1,303 
M_ 1-15 } 19,810 105,920 8,066 =] 5,294 3.96 3,307) 2,018 5,335 0.03 620 33 8,405 4.00 2.41 3,221 
16-31 S537) 2,184 5,501 0.16 3,933 
A 1-15 | 19,810 104,625 7,603 52 52311 3.97 3,291 2,091 5,382 0.11 2,110 73 7,885 4.00 2.14 2,825 
16-30 3,291 2,073 5,364 0.10 1,869 
M 1-15 | 19,310 104,078 7,822 —514 5,165 3.95 3,311 1,973 5,283 0.09 1,662 17 8,154 4.00 2.31 3,018 
16-31 3,311 1,890 5,201 0.03 584 
J 1-15 } 20,281 104,604 7,821 —574 5,268 3.99 3,265 2,064 5,329 0.05 910 11 8,618 4.00 2.60 3,437 
16-30 3,265 22123 5,388 0.09 25159 
J 1-15 | 20,160 106,064 7,862 125 5,329 3.97 3,469 1,924 5,392 0.05 882 16 On 4.00 2.89 3,878 
16-31 3,469 2,015 5,484 0.12 2,158 
A 1-15 } 21,051 107,285 7,719 —74 5,444 4.00 3,526 2,015 5,541 0.07 1,455 79 9,236 4.00 2.90 3,948 
16-31 3,526 1,965 5,491 0.04 759 
S 1-15 } 20,802 108,047 7,564 —40 5,439 3.99 3,563 1,902 5,465 0.02 384 38R 9,285r 4.00 2.89R 3,943R 
16-30 3,563 1,995 5,557 0.09 2,005 
O 1-15 } 21,408 108,253 7,835 8 Sysi!3) 4.01 3,574 2,000 5,574 0.05 859 38R 13,658r 4.00 6.01R 8,266R 
16-31 3,574 2,017 5,591 0.06 IZ. 
N 1-15 } 21,066 107,653 7,662 —782 5,432 4.01 3,610 1,854 5,464 0.02 483 26 13,629 4.00 6.11 8,283 
16-30 3,610 1,894 5,504 0.05 1,092 
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Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
| . ] 1 Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangéres S53 
/ 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 





‘End Assets Avoirs Liabilities Engagements Net foreign 
of period SSS assets 
En fin Call Other Securities Deposits Other Total Deposits Other Total Avoirs nets 
de période loans loans Titres with banks assets Total Dépots liabilities Total en monnaies 
Préts Autres Dépots Autres A a i eee Co cco ee Autres étrangéres 
a vue préts dans avoirs Demand Notice Fixed term Total Of which: engage- 
d’autres A vue A préavis A terme Total Dont: ments 
banques fixe 
| Deposits Other 
of banks deposits 
Dépdts Autres 
d’autres dépéts 
banques 
B1801 B1802 B1803 B1804 B1805 B1800 B1811 B1812 B1813 B1814 B1807 B1808 B1810 B1806 B1809 
1974 526 11,692 726 14,885 705 28,534 15,197 14,156 293355 —818 
1975 427 14,430 603 15,468 281 31,209 16,268 15,093 100 31,461 255 
1976 454 16,508 619 19,330 703 37,614 20,751 17,465 87 38,303 —689 
1977 883 21,828 2,164 21,774 1,009 47,658 213993 21,164 146 48,664 —1,006 
1978 1,101 30,025 5,460 28,617 1,769 66,972 37,827 30,607 266 68,700 S728 
1979 1,034 37,406 See 35,228 2,443 81,865 48,302 36,559 326 85,187 =3,322 
1980 1,037 54,818 5,764 45,409 2,920 109,948 65,295 45,846 1,837 112,978 —3,030 
1981 962 94,018 6,489 38,207 7,711 147,387 6,382 3,882 133,680 143,943 78,436 65,507 8,651 152,594 =S,207 
1982 754 103,872 6,966 37,303 595 156,490 5,300 4,042 139,392 148,734 84,047 64,687 10,670 159,404 —2,914 
1983 728 101,322 7,671 40,917 6,108 156,746 5,808 4,955 140,864 151,628 79,711 71,917 8,582 160,210 —3,464 
1984 1,488 115,158 10,143 47,671 8,346 182,805 8,333 7,410 160,992 176,734 86,695 90,040 10,590 187,324 —4,519 
1985 1,566 130,274 15,054 47,015 8,101 202,010 9,344 10,126 171,832 191,302 91,095 100,207 13,666 204,969 2050) 
1986 1,578 129,368 16,989 50,230 9,139 207,304 11,089 9,834 171,441 192,365 82,794 109,571 15,333 207,697 395 
1987 1,442 122,702 15,203 42,725 9,434 191,505 11,696 10,963 161,860 184,519 77,286 107,232 16,337 200,856 =9 35) 
1985 O 943 123,503 13,584 45,333 8,705 192,068 9,285 8,044 166,317 183,646 85,932 97,715 11,990 195,636 —3,568 
N 1,049 125,602 13,876 44,870 8,111 193,509 8,736 8,920 165,856 183,512 87,229 96,283 12,789 196,301 2,792 
D 1,566 130,274 15,054 47,015 8,101 202,010 9,344 10,126 171,832 191,302 91,095 100,207 13,666 204,969 2959 
1986 J 1,074 130,289 14,351 47,731 9,174 202,619 10,047 9,631 173,899 193,577 88,278 105,299 13,003 206,580 —3,961 
F 1,162 130,574 15,872 48,622 8,712 204,942 9,237 9,473 178,298 197,008 87,740 109,268 13,543 210,550 —5,609 
M 1,624 128,500 18,036 51,324 8,165 207,650 9,450 9,784 177,628 196,862 87,793 109,069 15,520 212,382 —4,732 
A 1,181 123,748 16,284 47,894 7,265 196,371 9,724 10,952 166,074 186,750 84,600 102,149 12,426 199,176 —2,805 
M oak) 124,490 17,230 46,575 7,950 197,461 9,111 10,108 167,642 186,861 82,880 103,981 12,879 199,740 IAS) 
J 1,216 125,608 16,942 46,816 8,143 198,723 9,712 8,837 168,802 187,352 82,759 104,593 14,062 201,414 —2,690 
J 1,082 121,931 17,069 46,269 9,268 195,619 10,014 9,039 164,461 183,514 80,822 102,692 14,257 197,771 =2,152 
A 1,129 124,504 17,203 47,837 8,944 199,616 9,223 9,245 168,052 186,520 80,062 106,458 15,326 201,847 —2,230 
S 1,108 124,450 16,636 51,639 8,464 202,295 9,776 10,133 169,018 188,927 80,595 108,332 15,120 204,046 =a aay 
O 1,412 121,656 16,064 47,356 8,602 195,090 10,126 9,232 162,214 181,572 75,333 106,238 15,242 196,814 —1,724 
N 930 123,884 16,516 48,545 8,833 198,707 10,547 10,862 163,367 184,776 77,619 107,156 15,269 200,045 —1,338 
D 1,578 129,368 16,989 50,230 9,139 207,304 11,089 9,834 171,441 192,365 82,794 109,571 15,333 207,697 =393 
1987 J 1,095 122,862 15,609 43,932 9,263 192,761 10,076 11,331 157,825 179,232 72,940 106,292 15,411 194,644 —1,883 
F 1,012 122,206 16,235 44,444 9,009 192,906 10,224 11,338 157,189 178,751 74,553 104,197 15,415 194,165 —1,259 
M 1,054 119,531 16,341 44,926 9,501 191,353 10,347 9,656 158,424 178,427 75,519 102,908 15,085 193,512 25159 
A 1,372 122,267 15,601 47,109 9,081 195,430 10,012 10,969 159,367 180,348 76,484 103,864 16,026 196,374 —944 
M 1,631 122,295 15,696 49,551 9392, 198,565 10,586 11,529 161,881 183,996 78,619 105,377 15,985 199,981 —1,417 
af 1,416 123,475 15,718 48,460 9,256 198,325 10,362 11,408 163,166 184,936 193307, 105,619 15,710 200,646 2320 
J 1,684 115,497 15,337 44,524 9,290 186,333 10,493 10,848 157,931 179,272 76,860 102,412 15,199 194,471 —8,138 
A 1,134 115,200 15,645 45,642 8,512 186,133 10,056 11,037 158,107 179,200 75,075 104,125 15,898 195,099 —8,966 
S 1,420 114,346 14,837 45,717 9,888 186,209 11,160 9513 158,357 179,031 74,616 104,415 15,877 194,908 —8,699 
O 1,323 117,926 15,595 45,710 8,295 188,849 10,567 11,246 159,685 181,498 78,407 103,091 15,278 196,777 928 
N 1,233 120,022 15,185 46,516 8,831 191,787 11,033 11,596 163,391 186,020 79,128 106,892 15,904 201,925 —10,138 
D 1,442 122,702 15,203 42,725 9,434 191,505 11,696 10,963 161,860 184,519 77,286 107,232 16,337 200,856 oot 
1988 J 863 118,304 14,487 38,143 8,841 180,639 10,540 10,489 153,632 174,661 70,111 104,551 15,909 190,571 Seis 
E 947 116,889 13,999 36,096 8,207 176,139 9,987 10,575 149,653 170,215 67,619 102,596 15,599 185,814 =91675 
M 1,096 117,143 14,186 35,298 8,464 176,187 10,231 11,072 150,076 171,378 67,000 104,379 16,395 187,773 —11,586 
A 1,006 116,235 13,394 34,082 8,587 173,305 9,907 10,559 145,830 166,296 63,571 102,725 16,744 183,040 Jas 
M 1,097 115,067 13,561 36,410 8,149 174,284 9,881 9,932 147,288 167,101 64,616 102,485 16,712 183,813 —9.529 
J 880 114,036 14,075 35,564 9,152 173,707 10,953 9,912 143,652 164,517 64,827 99,691 18,478 182,995 —9,288 
J 837 110,195 13,976 34,358 9,259 168,626 10,015 9,770 140,475 160,260 60,521 99,739 17,959 178,220 =9,593 
A 941 113,394 13,350 36,210 9,384 173,279 9,889 10,555R 144,579 165,023R 62,224 102,799R 17,802 182,826R —9,547R 
S 1,044 110,955 13,758 36,055 8,743 170,554 9,562 10,423 141,292 161,277 59,473 101,805 18,784 180,061 —9,507 
O 789 112,235 13,428 32,205 9,595 168,252 9,805 10,578 137215 157,598 59,607 97,991 20,114 177,712 —9,460 
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Millions of dollars En millions de dollars 


End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) | 

of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes A P’étranger sont considérées comme banques étrangeéres) 

En fin 

de période —_ United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area | 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de POCDE Autres pays de la zone sterling | 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total — 





Autres Total 


B3516 B3514 B3557 B3558 B3556 


Banques 
B3512 





Autres Total Banques 
B3513 B3511 B3515 


Banques Autres 








Total Banques Autres Total Banques Autres Total | 
B3560 B3561 B3559 B3518 B3519 B3517 

































Assets 1983 12,673 1,336 14,009 8,106 102 8,208 4,419 827 5,246 324 822 1,145 
Avoirs 1984 14,467 868 15,335 7,836 61 7,897 4,133 747 4,880 436 833 1,269 
1985 ibaa be 5,632 23,150 8,484 131 8,616 3,715 447 4,162 364 564 928 
1986 24,372 4,861 29,233 7,696 277 7,973 3,623 464 4,087 676 308 984 
1987 22,268 4,733 27,000 6,756 218 6,974 3,293 406 3,699 509 244 752 
1987 S 19,350 4,295 23,645 ian 139 7,489 3,640 405 4,045 539 245 784 
O 20,147 4,644 24,791 7,966 238 8,203 3,928 387 4,315 466 243 709 
N 20,043 3,781 23,824 7,992 225 8,217 3,922 449 4,371 =p) 230 782 
D 22,268 4,733 27,000 6,756 218 6,974 3,293 406 3,699 509 244 752 
404 203 607 














B3612 B3613 B3611 B3615 B3616 B3614 B3657 B3658 B3656 B3660 B3661 B3659 B3618 B3619 B3617 





























Liabilities 16,682 15,526 32,208 11,435 327 11,762 1,898 589 2,487 2,148 1,086 3,234 
Engagements 1984 18,111 15,501 33,612 10,334 676 11,011 2,663 692 3,355 29771 1,294 4,272 
1985 19,730 19,920 39,649 10,655 671 11,326 2,624 751 35375) 3,468 1,590 5,058 
1986 24,026 21,632 45,658 10,170 1,660 11,830 2,200 1,141 3,341 3,868 1,509 S517 
1987 23,601 15,596 39,197 9,769 459 10,228 3,169 1,116 4,285 4,715 2,399 7,114 
1987 S 21,387 15,452 36,838 8,585 1,296 9,880 2,829 999 3,828 4,320 1,588 5,909 
O 22,930 15,826 38,756 9,610 15239 10,848 2,978 986 3,963 4,233 1,597 5,830 
N 24,488 17,034 41,522 10,707 483 11,190 2,480 1,200 3,680 4,378 2,442 6,819 
D 23,601 15,596 395197 9,769 459 10,228 3,169 1,116 4,285 4,715 2,399 7,114 
J 20,962 15,250 36,212 10,534 437 10,971 2,532 1195 3,725 4,477 2,030 6,507 
ie 17,816 15,767 33,583 9,809 388 10,197 1,918 1,050 2,968 4,218 1,983 6,201 
M 16,861 16,354 33,215 10,634 B99 11,034 2,078 1,035 3,115 4,038 2,154 6,192 
A 17,370 14,474 31,844 8,884 420 9,304 D202 1,134 3,346 3,912 2,176 6,088 
M 18,140 15,591 33,731 8,860 431 O291 2,405 1,011 3,415 3,830 2,059 5,889 
J 18,387 14,465 32,852 8,440 422 8,862 2,330 1,175 3,506 3,778 2,159 5,937 
J 19,037 14,156 33,193 9,269 420 9,689 2,361 1,035 3,396 3,666 1,899 5,565 
A 32,356 9,558 413 9,971 2,538 1,047 3,585 4,201 1,925 6,127 
S 34,074 9,115 2,219 895 3,114 4,183 2,060 










B3718 B3719 B371 





Net Assets 1983 —4,009 —14,190 —18,199 ele pe) Hips: —3,554 Pipe 238 2,759 —1,824 200 —2,089 
Avoirs nets 1984 —3,678 —14,633 —18,311 —2,498 —615 —3s 1,470 56 ise) —2,542 —461 —3,003 
1985 pie —14,287 —16,500 Sebi —540 —2,710 1,091 300 787 =3,103 102i —4,130 

1986 346 —16,771 —16,425 —2,473 38S —3,857 1,423 —677 746 elon 1202 —4,393 

1987 —1,334 —10,864 17-5 7] 30S —241 —3,254 124 =u —586 —4,206 —2,156 —6,362 

1987 S 2,051 =i bog) —13,194 —1,234 =i ay SL 811 —594 218 Seiko —1,343 —5,124 

O ae A k-P) Tis? —13,965 —1,644 —1,001 —2,645 951 599 352 =S 107: See 5,121 

N —4,445 S205 —17,698 SNe hy} PRAS, 1,442 — {pil 691 —3,825 pA? —6,037 

D aot i fo —10,864 =12,197 =3/013 —241 Oe 124 hit —586 —4,206 = he, —6,362 

1988 J =o. yas! —12,496 3,551 ah —3,358 ee —854 —Sin —4,073 820 —5,900 

E Et —12,459 i PLT —3,406 45 rete 720 —670 50 =9;816 S1oe —5,600 

M —74 = WPF lV¥h =I 2p —4,895 232 meh 9) 311 —643 3) —3,543 —1,965 = S500 

A af —11,482 —12,460 —3,386 Heyl! —3,643 41 —815 —774 —3,504 —1,998 Poll) 

M —363 ie) WIE —11,483 —2,096 20) Papi —598 —639 Seat —3,202 —1,893 —5,095 

J —S —10,490 —10,803 —3,059 —290 342 —612 —660 =i Ape Seb ee, —2,001 —5,356 

J Sie —10,227 —11,142 hie? 9) —3,929 180 —696 SG —o208 —1,730 =5.027 

A —2,714R 1151354 —13,849R —4,072 =o) —4,307 —90 —701 i fed —3,675 —1,761 —5,436 

S —3,443 —12,804 —16,246 —3,676 —304 —3,981 92 —545 —454 —3,706 —1,896 —5,602 






































End 
of period 
——_—_—_—_—_—_—— En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total (non-résidents) Canada Total (résidents et non-résidents) 
SS 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
| Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 
B3521 B3522 B3563 B3564 B3508 B3509 B3507 B3505 B3506 B3504 B3501 B3502 B3500 



































15,619 5,007 20,626 41,141 8,093 49,234 3,650 ALIAS 30,862 44,79) 35,306 80,096 

17,443 5,298 22,741 44,281 7,808 52,089 4,165 28,894 33,059 48,446 36,703 85,148 1984 
17,833 5,219 23,052 47,914 11,992 59,907 5,367 33,002 38,369 53,281 44,994 98,275 1985 
22,353 3,782 26,135 58,721 9,691 68,412 3,268 31,522 34,790 61,989 41,213 103,201 1986 
19,138 6,357 25,495 51,963 11,956 63,920 2,774 27,758 30,531 54,737 39,714 94,451 1987 
20,370 3,843 24,213 51,250 8,927 60,177 2,774 26,796 29,570 54,024 35,724 89,748 1987 S 
20,107 6,317 26,424 52,614 11,829 64,443 2,923 27,411 30,334 55,537 39,240 94,777 O 
20,364 7,044 27,408 52,873 11,730 64,603 2,539 26,321 28,860 55,412 38,051 93,463 N 
19,138 6,357 25,495 51,963 11,956 63,920 2,774 27,758 30,531 54,737 39,714 94,451 D 
19,133 6,148 25,281 49,227 10,837 60,064 2,228 27,328 29,556 51,455 38,165 89,620 1988 J 
18,587 6,030 24,616 45,548 10,352 55,899 2,650 26,463 PWNS) 48,198 36,814 85,013 F 
18,165 5,995 24,160 43,576 10,591 54,168 PSNI) 26,425 28,942 46,094 37,016 83,110 M 
17,611 5,898 23,508 42,160 9,549 51,709 2,405 25,986 28,391 44,565 335 80,100 A 
17,865 5,812 23,677 44,843 10,017 54,859 2,635 25,580 28,215 47,478 35,596 83,074 M 
17,485 6,482 23,966 43,081 11,262 54,343 2,670 ZO], 27,967 45,751 36,559 82,311 J 
18,385 7,711 26,095 44,933 12,390 57,324 2,453 24,340 26,793 47,386 36,730 84,116 J 
16,368 8,151 24,519 39,658R 12,517 52,175R 2,769 25,730 28,499 42,426R 38,247 80,673R A 
16,870 7,945 24,815 39,287 11,792 26,277 29,132 38,068 S 

























B3621 B3622 B3620 B3663 





B3608 B3609 B3607 B3605 B3606 B3604 























12,055 11,361 23,416 73,107 3,588 7,034 10,622 47,805 35,924 83,729 1983 

10,608 15,133 25,741 44,694 33,297 77,991 4,099 7,686 11,785 48,793 40,983 89,776 1984 

10,292 16,866 27,158 46,768 39,798 86,566 5,402 8,168 13,570 52,170 47,967 100,136 1985 
8,568 15,682 24,250 48,832 41,625 90,457 3,318 8,554 11,871 52,150 50,178 102,328 1986 
8,759 17,750 26,510 50,013 375321 87,334 2,898 8,842 11,741 52,912 46,163 99,075 1987 
7,933 17,176 25,109 45,053 36,511 81,564 2,845 8,675 11,520 47,898 45,186 93,084 1987 S 
8,641 16,963 25,604 48,392 36,610 85,002 3,055 9,464 12,519 51,447 46,075 97,522 O 
8,570 17,459 26,029 50,622 38,618 89,241 2,745 9,072 11,817 53,3017 47,691 101,058 N 
8,759 17,750 26,510 50,013 37,321 87,334 2,898 8,842 11,741 52,912 46,163 99,075 D 
7,706 15,801 23,507 46,210 34,711 80,921 2,567 9,174 11,741 48,778 43,885 92,663 1988 J 
7,202 16,785 23,987 40,963 35,974 76,937 2,801 8,051 10,852 43,764 44,025 87,789 F 
UsMy 16,705 24,022 40,929 36,647 71,5716 2,630 8,421 11,051 43,559 45,068 88,627 M 
7,280 15,941 2322 39,658 34,145 73,803 2,806 9,165 11,971 42,465 43,310 85,774 A 
7,624 15,491 PRS US) 40,859 34,582 75,441 2,876 9,281 VAIS) U/ 43,736 43,863 87,598 M 
7,952 14,868 22,819 40,887 33,089 73,976 2,942 8,500 11,442 43,829 41,589 85,418 J 
8,345 14,245 22,590 42,678 31,754 74,432 2,604 8,594 11,198 45,282 40,348 85,630 J 
7,649 15,050 22,699 41,490 33,247 74,737 2,717 8,354 11,070 44,206 41,601 85,808 A 
7,957 14,780 Zee 41,108 34,176 75,284 2,857 10,613 85,897 S 






















B3721 





B3722 B3763 


3,564 —6,354 


B3706 B3704 B3701 
PEE) 62 20,178 20,240 —3,014 —619 3,633 





—20,796 


6,835 —9,835 —3,000 —413 —25,488 —25,902 66 21,208 21,274 —347 —4,280 —4,628 1984 
7,541 —11,648 —4,106 1,146 —27,806 —26,659 aro) 24,834 24,799 jer SPT —1,861 1985 
13,785 —11,900 1,884 9,889 31935 —22,045 —49 22,968 22,918 9,839 —8,966 873 1986 
10,379 —11,394 1015 1,950 —25,364 —23,414 1S 18,915 18,791 1,825 —6,449 —4,624 1987 
12,437 7135333 —896 6,196 = Pot pokes) =215387 hi! 18,121 18,050 6,126 —9,462 3 se) 1987 S 
11,466 —10,646 820 4,222 —24,782 —20,559 1132 17,947 17,815 4,090 —6,835 —2,745 O 
11,794 —10,415 1,379 2,251 —26,888 —24,638 —206 17,248 17,043 2,045 —9,640 =1:595 N 
10,379 —11,394 SHOTS 1,950 —25,364 —23,414 =175) 18,915 18,791 1,825 —6,449 —4,624 D 
11,428 —9,654 1,774 3,017 —23,874 —20,857 =339 18,154 17,815 2,678 95120 —3,042 1988 J 
11,385 —10,756 629 4,584 e022 —21,038 =i leyl 18,411 18,261 4,434 120 2d In 
10,848 —10,710 138 2,648 —26,056 —23,408 =i} 18,004 17,891 2,035 —8,052 =D DL M 
10,330 —10,043 287 2,502 —24,596 —22,094 —402 16,821 16,420 2,100 —7,774 —5,674 A 
10,242 —9,679 563 3,983 —24,565 —20,582 —241 16,299 16,057 3,742 —8,267 —4,525 M 
9,533 —8,386 1,147 2,194 —21,827 —19,633 Pap 16,797 16,525 1,923 —5,030 —3,108 J 
10,040 —6,534 3,505 2,256 —19,364 17,109 Sail 15,746 15,595 2,104 —3,618 —1,514 J 
8,719 —6,899 1,820 —1,832R —20,730 —22,562R 52 17,376 17,428 —1,780Rr —3,354 —5,134R A 
8,913 —6,835 2,077 —1,820 —22,384 —24,205 = 18,520 18,519 15822 —3,864 —5,686 S 


C l 3 Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in Canada 


Banques a charte : Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés au Canada S 56 
Millions of dollars En millions de dollars 

End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) | 

of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a l’étranger sont considérées comme banques étrangeres) 

En fin ee —————LS— SK 

de période United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area | 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de POCDE Autres pays de la zone sterling | 
SS LN LS —————————— ——————— 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total | 






































B3542 B3543 B3545 B3546 B3544 B3566 B3567 B3565 B3569 B3570 B3568 B3548 B3549 B3547 






















Assets 1983 12,559 6,690 89 6,779 3,233 624 3,857 242 786 1,028 
Avoirs 1984 14,305 852 15,156 6,045 57 6,102 2,810 595) 3,403 308 776 1,084 
1985 17,188 5,589 22,777 7,117 103 7,220 DING 398 3,117 253 509 761 
1986 23,909 4,835 28,744 5,606 267 5,873 2,492 389 2,882 507 272 7719 | 
1987 21,836 4,669 26,506 5,285 210 5,495 2,073 336 2,409 231 219 450 ; 
1987 S 18,723 4,260 22,982 5,830 131 5,961 2,483 323 2,806 226 210 435 
O 19,442 4,601 24,043 6,128 230 6,358 PEGS 322 3,053 259 216 476 
N 19,553 3,131 23,284 6,605 218 6,822 2,727 345 3,072 253 208 461 
D 21,836 4,669 26,506 5,285 210 5,495 2,073 336 2,409 231 219 450 
J 19,437 3,659 23,096 5,777 421 6,198 1,475 283 1,758 189 182 370 
F 17,102 3,248 20,349 5,042 415 5,458 1,563 293 1,856 236 Lai 413 
M 16,343 3,787 20,130 4,299 150 4,449 1,387 297 1,683 299 170 469 
A 15,977 2,932 18,909 3,936 143 4,079 1,429 250 1,679 Pp 158 411 
M 17,328 3,429 20,756 4,862 158 5,019 1,073 290 1,364 431 149 580 
J 17,587 3,934 21,521 3,842 89 3,931 1,005 418 1,423 208 142 350 
J 17,827 3,889 ZASTAS 4,107 213 4,319 1,541 288 1,829 166 138 304 
A 14,439R 3,637 18,076R 4,058 113 4,170 1,589 265 1,854 285 134 419 
S 14,159 3,111 17,270 3,570 93 3,673 1,514 267 1,781 













B3642 B3643 B3641 B3645 B3646 B3644 B3666 B3667 B3665 B3669 B3670 B3668 B3648 B3649 B3647. 




















Liabilities 1983 16,555 15,498 32,052 10,244 316 10,560 1,325 576 1,902 1,481 933 2,414 
Engagements 1984 17,935 15,483 33,418 9,158 584 9,742 1,865 677 2,542 2,241 1,136 3,377 
1985 19,508 19,889 39,397 9,207 563 9,770 1,863 7h's) 2,578 2,408 1,472 3,880 

1986 23,712 21,607 45,319 8,481 1,127 9,608 1,309 729 2,038 2,594 i2ok 3,845 

1987 23,173 15,410 38,583 7,705 106 7,811 1,888 544 2,432 2,777 2,048 4,825 

1987 S 21,009 15,378 36,386 6,777 866 7,643 1,760 663 2,424 2,889 1,314 4,204 

O 22,542 15,766 38,307 7,330 897 8,227 1,895 627 2,523 2,803 1,326 4,130 

N 24,106 16,880 40,986 8,353 138 8,491 1,607 679 2,286 Pei hss! 2,111 4,863 

D 23,173 15,410 38,583 7,705 106 7,811 1,888 544 2,432 2,777 2,048 4,825 

J 20,522 15,098 35,620 8,952 105 9,058 1,651 625 2,276 2,784 EA! 4,501 

F 17,496 15,614 33,110 8,635 714 8,709 1,407 534 1,941 2,777 1,699 4,476 

M 16,528 16,158 32,686 9,099 70 9,169 1,535 505 2,040 2,688 1,867 4,554 

A 17,092 14,279 31,371 7,236 98 7,334 1,728 626 Zo) PE 1,904 4,661 

M 17,978 15,409 33,387 7,116 109 7,224 1,883 534 2,417 2,565 1,787 4,352 

J 18,103 14,308 32,411 6,677 118 6,795 1,845 738 2,583 2,496 1,891 4,387 

J 18,772 13,943 32,715 7,440 125 7,565 1,831 636 2,467 2,421 1,585 4,006 

A 17,284 14,605 31,889 7,825 128 L959 2,008 648 2,656 2,852 1,561 4,413 

S 17,778 33,463 gels: 131 7,303 1,666 499 2,166 2,828 1,743 4,572 











B3746 B3744 B3766 B3767 B3765 B3748 B3749 B3747 






Net assets 1983 =3;996 —14,195 —18,190 —3,554 — peat Seite 1,908 48 1,955 = OAS, —146 —1,386 
Avoirs nets 1984 —3,630 —14,631 —18,262 =A) Ble} = Pah —3,640 945 —83 862 = 1935 —360 0 
1985 —2,320 —14,300 —16,620 —2,089 —460 =2,550 856 —318 539 2,155 —963 == 

1986 197 —16,771 —16,574 —2,875 —860 Anes 1,183 =339) 844 —2,087 9719 —3,067 

1987 —1,336 —10,741 —12,077 —2,419 104 2,516 186 —208 Ii) —2,546 —1,829 —4,375 

1987 S —2,286 —11,118 —13,404 —947 —736 —1,682 723 —340 382 —2,664 —13105 —3,768 

O —3,099 —11,165 —14,264 15202 —667 —1,869 835 —305 530 —2,544 —1,110 —3,654 

N —4,553 —13,148 i aOe —1,748 ihe —1,669 1,120 —334 786 —2,498 —1,904 —4,402 

D —1,336 —10,741 OT, —2,419 104 —2,316 186 —208 Paps —2,546 —1,829 —4,375 

1988 J —1,086 —11,438 —12,524 =J,1l75 316 —2,860 —HiG —342 == iLS =2595 Eat 35 —4,130 

F =399 —12,366 12,763 395 342 =3251 155 —241 —85 —2,541 Tee —4,063 

M —185 — lee | I iP es) —4,800 80 —4,720 —148 —208 —356 = 2,500. 1.097 —4,086 

A =1,115 = 34) —12,462 3299 45 259 Jog —376 —6)5 —2,505 —1,745 —4,250 

M —651 —11,980 —12,631 —2,254 49 2205 —810 —243 —1 053 —2,134 —1,637 met OP? 

J = 16 —10,374 —10,890 =2;835 IA) —2,864 —840 320 —1,161 —2,288 —1,749 —4,037 

J —945 —10,054 —11,000 oo 88 —3,245 —290 —348 —638 — PUG, —1,447 S102 

A —2,844R —10,968 —13,812R =a 5100 == ly —3,783 —419 —382 —801 207, —1,427 —3,994 

S 3,019 =12,014 —16,193 — shan hab —38 —3,631 =152 202 —384 eae —1,616 —4,166 





















End 

| of period 
| [yk LLL a nm aroorseereeaeereeeerrreneresmrcereeereer ere eee eee En fin 
‘Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 

Europe continentale Tous autres pays Total—Non-résidents Canada Total—Résidents et non-résidents 
ne SE RS SS ES TO 

Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
| Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 

B3551 B3552 B3572 B3573 B3571 B3538 B3539 B3537 B3535 B3536 B3534 B3531 B3532 B3530 






































15,094 4,698 19,792 37,817 7,500 45,317 3,461 26,730 41,278 34,230 

16,694 4,771 21,465 40,162 7,049 47,211 3,883 28,379 32,262 44,044 35,428 79,473 1984 
17,052 4,543 21,595 44,328 11,141 55,469 5,227 32,215 37,441 49,555 43,356 92,911 1985 
21,319 3,390 24,709 53,833 9,154 62,987 3,052 30,289 33,341 56,885 39,443 96,328 1986 
18,470 5,830 24,299 47,896 11,264 59,160 232 26,465 28,998 50,428 37,730 88,158 1987 
19,330 3,411 22,741 46,592 8,334 54,926 2,612 25,637 28,250 49,204 33,972 83,176 1987 S$ 
19,230 5,840 25,070 47,790 11,210 58,999 Peg piles 26,153 28,865 50,502 37,362 87,864 O 
19,453 6,515 25,967 48,590 11,017 59,607 2,309 25,176 27,486 50,899 36,193 87,092 N 
18,470 5,830 24,299 47,896 11,264 59,160 2,532 26,465 28,998 50,428 37,730 88,158 D 
18,354 5,674 24,029 45,232 10,219 55,451 2,062 26,136 28,197 47,294 36,355 83,648 1988 J 
17,842 5,580 23,422 41,785 9,713 51,498 2,451 Zool 27,682 44,235 34,944 79,180 F 
17,381 5,543 22,924 39,709 9,947 49,656 2,283 25,147 27,430 41,992 35,094 77,086 M 
16,955 5,469 22,424 38,549 8,953 47,502 2goA 24,777 26,987 40,760 33,729 74,489 A 
17,176 5,392 22,568 40,870 9,418 50,288 2,434 24,370 26,804 43,304 33,788 77,092 M 
16,772 6,083 22,855 39,414 10,666 50,080 2,470 24,075 26,545 41,884 34,742 76,625 J 
17,635 7,331 24,966 41,276 11,858 53,134 2,287 23,173 25,460 43,563 35,031 78,594 J 
(Isai 7,758 23,350 35,963R 11,908 47,870R 2,524 24,551 27,074 38,486R 36,458 74,944R A 
16,054 7,561 23,615 35,586 11,159 46,743 253 25,042 27,595 38,139 36,201 74,340 S 




















B3651 B3652 B3650 B3672 B3673 B3671 B3638 B3639 B3637 B3635 B3636 
11,413 11,184 22,596 41,017 28,506 69,523 3,424 6,957 
10,124 14,658 24,782 41,323 32,538 73,861 3,822 7,570 
9,894 16,148 26,043 42,879 38,788 81,667 5,261 7,961 
8,143 15,344 23,487 44,239 40,057 84,296 3,099 8,270 


7,977 16,884 24,861 43,520 34,992 78,512 2,675 8,458 


B3634 B3631 B3632 


























7,336 16,576 23912 39,772 34,797 74,569 2,700 8,289 10,990 42,472 43,087 85,558 1987 S$ 
7,818 16,211 24,029 42,388 34,828 77,216 2,879 8,941 11,820 45,267 43,769 89,036 O 
7,800 16,606 24,407 44,617 36,415 81,032 2,525 8,714 11,239 47,142 45,129 92,271 N 
TOT. 16,884 24,861 43,520 34,992 78,512 2,675 8,458 WLI} 46,195 43,450 89,644 D 
7,074 15,109 22,184 40,984 32,654 73,639 2,416 8,807 11,223 43,400 41,461 84,861 1988 J 
6,680 16,117 22,797 36,995 34,038 71,033 2,632 7,784 10,416 39,628 41,822 81,449 K 
6,887 16,108 22,995 36,736 34,708 71,444 2,412 8,110 10,521 39,148 42,817 81,965 M 
6,812 15,344 22,157 35,625 32,292 67,877 2,601 8,850 11,451 38,226 41,102 79,328 A 
7,056 14,902 21,958 36,599 32,741 69,339 2,690 8,819 11,510 39,289 41,560 80,849 M 
7,301 14,208 21,508 36,422 31,263 67,685 2,749 8,215 10,964 39,171 39,478 78,649 J 
7,508 13,630 21,138 37,971 29,920 67,890 2,437 8,315 10,752 40,408 38,235 78,643 J 
6,987 14,474 21,461 36,956 31,416 68,372 2,516 7,929 10,445 39,472 39,345 78,817 A 
7,247 14,187 21,434 36,692 68,938 S 








B3751 B3752 B3750 B3772 B3773 B3771 B3738 B3739 B3737 B3736 B3734 











3,681 —6,486 —2,804 —3,200 —21,006 —24,206 37 19,773 19,810 —3,164 

6,570 —9,887 ebay y/ =! 161 —25,489 —26,650 61 20,809 20,870 —1,100 —4,680 —5,780 1984 

We USiT —11,605 —4,447 1,449 —27,646 —26,197 35) 24,254 24,219 1,414 53302 97s 1985 
13,176 —11,954 1,223 9,594 —30,903 =21,309 —47 22,019 21,972 9,547 —8,884 662 1986 
10,492 —11,054 —561 4,376 apy) = 9351 —143 18,008 17,865 4,233 —5,720 —1,487 1987 
11,994 —13,164 SA! 6,820 —26,463 —19,643 —88 17,348 17,260 6,732 Ons 2,582 1987 S 
11,412 OSTA 1,041 5,402 —23,618 —18,217 —166 17,212 17,045 53295 —6,407 —=1,02 O 
11,652 —10,092 1,561 33973 =25,398 —21,426 PIB) 16,462 16,247 Sau: —8,936 5179 N 
10,492 —11,054 On 4,376 — eh afaT| =i eb —143 18,008 17,865 4,233 95720 —1,487 D 
11,280 —9,435 1,845 4,248 —22,435 —18,188 —354 17,329 16,975 3,893 —5,106 —12n3 1988 J 
11,162 10537 625 4,789 —24,325 —19,536 —182 17,447 17,266 4,608 —6,877 —2.270 F 
10,494 —10,565 ih 2,973 —24,761 —21,788 —129 17,037 16,909 2,844 PS —4,879 M 
10,142 —9,875 267 2,924 —23,299 —20,375 ook 15,926 15,536 2,534 15373) —4,839 A 
10,121 =a! 610 4,271 =25)323 19,0511 —256 15,551 15,295 4,015 =I1 12 Selo M 

9,472 —8,125 1,347 2,992 —20)597 —17,605 —280 15,861 15,581 2,713 —4,736 —2,024 J 
10,128 =6,299 3,829 3,305 —18,061 —14,756 —150 14,857 14,707 3,155 —3,204 —49 J 

8,604 —6,716 1,888 —993R —19,508 —20,501R 8 16,621 16,629 —985R —2,887 —3,872R A 

8,808 —6,627 2,181 —1,106 —21,086 —22,192 ao) 17,537 17,534 —1,108 —3,550 —4,658 S 


D l Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage subsidiaries: Estimated assets and liabilities | 








Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales hypothécaires des banques a charte) : Actif et passif (estimations) $58 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif 
of period ; 
En fin Cash and Term and notice Short-term Govern- Provincial Canadian bonds Mortgage loans and Personal _ Business loans Canadian Leasing Other Total 
de période demand deposits paper and mentof and Obligations canadiennes sales agreements loans Préts commerciaux _ preferred contracts assets assets 
deposits Dépéts a terme bankers’ Canada municipal —_—_—_—_—_—————_—_—_——"—"—""_ Préts hypothécaires _Préts and Contrats Autres Ensem- | 
Encaisse ou a préavis acceptances treasury treasury Government Provincial Corporate et contrats de vente personnels Collateral Other common de crédit- élé- ble de | 
et dépéts Papier bills bills of Canada and Emises* °°", ae Préts sur Autres shares bail ments Vactif 
a vue Chartered Other 4 court Bons du and short- direct and = municipal _ par les Total Of which: nantisse- Actions de 
banks Autres terme et Trésor du term notes uaranteed © Emises sociétés Total Residential ment canadiennes Pactif 
Banques acceptations gouverne- Bons du mises ou _—par les Dont : privilé- | 
a charte bancaires ment Trésor et garanties provinces Secteur giées ou | 
canadien effets a par le et les résidentiel ordinaires | 
court gouverne- munici- 
terme des ment palités | 
provinces canadien 
et des muni- 
cipalités 
B1703 B1705 B1706 B1707 B1708 B1709 B1712 B1713 B1714 B1715  _B1722 B1716 B1724 B1721 ~=BI717 B1718 B1749/19_B1700__ 
1977 323 1,356 396 560 91 10 617 568 498 21,538 18,857 368 186 776 9 
1978 395 1,470 411 490 141 11 774 584 601 25,318 21,702 643 47 1,382 17 
1979 393 1,497 195 836 43 15 1,059 603 933 O95T5. o,lo2 963 68 1,734 16 
1980 510 1,292 236 «1,216 486 139 1,310 1,022 1,498 32,205 27,006 1,484 83 2,060 13 
1981 673 2,123 250 1,730 273 255 1,240 1,040 2327 32,989 27,413 1,766 24 2,323 21 
1982 738 1,875 573 2,900 969 627 1,071 1,234 2,796 33,355 27,806 1,920 25 2,226 17 | 
1983 406 1,195 397 3,095 1,952 1,104 1,234 1,446 3,107 36,186 30,061 2,232 149 2715 8 
1984 766 1,281 867 2,727 1,848 816 1,277 1,837 3,578 38,754 32,283 2,742 1,422 720 3,925 733 4,085 67,377 
1985 1,016 945 1,143 2,473 2,182 1,034 1,096 1522) 3,514 43,116 35,878 SHE 1,781 633 4,381 986 4,559 74,114 
1986 1,391 1,108 904 2,136 3,356 725 1,658 1,445 4,277 50,072 41,937 4,988 1,858 360 5,011 879 4,637 84,805 
1987 1,736 1,103 $375 1,752 1,735 617 2,004 1,357 4,404 59,128 49,141 6,131 2,087 266 5,459 1,169 4,656 94,441 | 
1985 O 848 997 933 3,316 2,848 507 1,166 1,493 3,430 42,219 35,096 3,363 1,759 703 4,106 893 4,553 73,134 
N 1,160 863 V7 282,021 2,365 622 1,204 1,504 3,425 42,707 35,556 3,574 1,776 684 4,183 912 4,402 73,175 
D 1,016 945 1,143 2,473 2,182 1,034 1,096 1,522 3,514 43,116 35,878 3,733 1,781 633 4,381 986 4,559 74,114 
1986 J 962 1,139 924 3,021 2,149 761 1,206 1,559 3,573 43,497 36,281 S732 1,469 635 4,400 945 4,410 74,380 
F 846 1,468 128" 93,025 2,380 635 1,397 1,563 3,831 44,010 36,642 3,867 1,291 632 4,383 896 4,396 75,443 
M 739 1,127 548 3,542 2,672 629 1,424 1,566 4,321 44,348 37,007 4,006 1,189 594 4,394 847 4,495 76,440 
A 1,046 1,096 661 3,676 2,534 565 1,478 1,556 4,228 44,690 37,309 4,040 1,203 567 4,391 854 4,507 77,090 
M | 1,083 1,295 591 2,662 3,006 659 1,974 1,588 3,996 45,037 37,495 4,186 1,414 561 4,448 855 4,355 71,112 
J 1,246 1,191 Spy) PGR? 3,239 741 2,033 1,445 3,952 46,008 38,557 4,379 1,334 547 4,518 857 4,313 78,750 
J 1,249 961 652 2,099 3,282 626 2,040 1,462 4,016 46,536 39,039 4,510 1,409 541 4,665 857 4,294 79,200 
A 1,446 655 606 2,267 3,434 515 2,000 1,504 4,038 47,183 39,699 4,521 1,524 439 4,689 870 4,478 80,169 
S 1,057 882 446 2,213 3,281 685 1,818 1,490 4,175 48,007 39,825 4,580 1,703 315 4,687 874 4,403 80,618 
O 1231 1,020 508 2,605 3,199 358 1,820 1,485 4,043 48,666 40,219 4,768 1,804 332 4,847 881 4,913 82,482 
N 969 952 777_~=—-2,326 3,387 619 1,801 1,465 4,091 49,116 40,598 4,909 1,901 333 4,803 872 5,005 83,324 
D 1,391 1,108 904 2,136 3,356 725 1,658 1,445 4,277 50,072 41,937 4,988 1,858 360 5,011 879 4,637 84,805 
1987 J 1,597 733 6109 62,15) 3,807 539 1,946 1,407 3,997 50,272 41,920 5,059 tla, 425 4,909 862 4,286 84,314 
F 1,435 843 580 1,868 4,152 448 2,089 1,428 3,765 50,814 42,303 S251 2,156 383 4,747 846 5,062 85,852 
M } 1,351 856 570 1,616 4,374 537 2,151 1,476 3,899 51,342 42,693 5,464 2,262 461 4,567 829 5,354 87,107 
A 1,167 619 581 2,097 3,967 356 2,203 1,515 3,937 $25550) 435572 5,623 1,685 383 4,809 860 5,148 87,500 
M } 1,579 986 664 1,824 3,642 337 2,231 1,497 4,108 53,479 44,489 5,700 2,142 274 4,929 864 4,580 88,836 
J 1,546 1,025 697 1,818 3,340 543 2,216 1,499 4,185 54,752 45,738 5,793 1,941 296 5,221 942 4,757 90,570 
J 1,744 719 685 1,900 3,104 282 2,253 1,465 4,262 55,593 46,360 5,795 2135 275 5,309 982 4,405 90,907 
A 1,567 640 797 2,071 3,111 349 2,242 1,455 4,259 56,358 47,041 5,814 1777 235 5,314 945 4,481 91,413 
S 1,623 787 856 2,280 2,865 499 2,163 1,311 4,281 56,828 47,442 5,885 1,915 228 5,417 964 4,584 92,488 
O 1,433 766 719 2,306 2,649 619 2,247 1,269 4,349 57,606 48,074 6,181 2159 255 5,563 985 4,566 93,652 
N 1,434 729 722 2,050 2,052 616 2,140 1,347 4,386 58,307 48,619 6,211 1,857 243 5,471 1,087 4,633 93,285 
D 1,736 1,103 837 1,752 1,735 617 2,004 1,357 4,404 59,128 49,141 6,131 2,087 266 5,459 1,169 4,656 94,441 
1988 J 1,622 666 574 2,039 2,019 428 2,178 1,359 4,464 59,351 49,482 6,189 1,908 323 5,410 1,182 4,785 94,497 
F 1,816 584 832 1,965 2,317 414 2,094 1,416 4,648 59,723 49,824 6,466 2,191 335 5,322 1,190 5,270 96,581 
M | 1,925 1,043 S75" 2,202 2,318 888 1,897 1,449 4,731 60,071 50,327 6,684 1,759 242 5,331 1,278 5,399 97,843 
A 1,564 672 365 2,514 2,190 473 1,876 1,460 4,511 61,034 51,001 6,895 1,821 211 5,260 1,349 5,647 97,841 
M | 1,623 979 462 3,273 2,185 401 1,914 1,441 4,478 61,862 51,907 7,042 2,611 168 5,283 1,418 3,379 100,518 
J 1,444 1,178 484 3,113 2,654 594 1,885 1,445 4,510 63,197 52,774 7,196 2,051 252 5,318 1,473 5,701 102,494 
J 889 1,056 342 3,348 2 SS 453 1,776 1,448 4,585 64,170 53,664 7,240 2,667 142 5,303 1,489 5,980 103,445 
A 1,433 1,104 230 3,243 2,434 443 1,673 1,439 4,560 65,257 54,538 7,276 2,289 132 5,326 1,518 5,928 104,286. 
S 1,537R 1,212 25h S021 2,556 641 1,734 1,390 4,752 66,005R 55,184 7,415 2,343 100 S315 1,567 6,097 105,9495 
O 1,616 1,563 256 3,028 2,889 613 1,551 1,330 4,785 66,690 55,751 7,430 3,022 81 5,328 1,609 6,074 107,865 





Memo: 





$59 


Liabilities Passif 


Savings deposits Term deposits, guaranteed Total Of which: Bank Debentures Promissory notes Total Other Share- _ Total End of 
Total Dépots d’épargne investment certificates and deposits Tax loans issued Billets 4 ordre major liabilities holders’ liabilities _ period 
major debentures Ensem- exempt Emprunts under Trust liabilities Autres equity Ensemble En fin 
assets Chequable Non-chequable Dépéts a terme, certificats ble des Dont: bancaires Indenture Less Other Ensemble éléments Avoirs du passif de 
Pour Transférables Non transférables de placement garantis et dépéts  Exempts Débentures than Autres des du propres période 
moire: par chéques par chéques débentures d@’impéts émises en 1 year principaux passif des 
mbie a ———— vertu d’un Moins engagements action- 
des Total Of which: Total Of which: Less than 1 year Total contrat de de 1 an naires 
principaux Total Daily interest Total Daily 1 year and over Total fiducie 
avoirs Dont : interest Moins lan 
A intérét Dont : de 1 an ou plus 
quotidien A intérét 
quotidien 
B1701 B1729_—*«B1741 B1730 ~=— B1742 B1732 B1733 B1731 B1727_~—s- B1743 B1734 B1735 B1737_ ~B1738 B1726 B1739 B1740 ~—- B1725 
20,295 944 4,384 1,942 17,592 19,534 24,861 94 454 56 225 750 1977 
32,284 1,044 4,870 2,679 20,742 23,420 29,335 148 445 92 388 30,408 1978 
37,930 1,021 6,073 3,989 23,574 27,563 34,657 93 455 116 373 35,693 1979 
43,554 1,561 7,184 4,462 26,793 31,255 40,001 126 377 137 395 41,035 1980 
47,033 1,858 7,592 6,944 28,289 35,233 44,683 167 203 124 197 45,373 1981 
50,326 2,465 8,824 6,449 30,411 36,860 48,148 93 159 166 35 48,603 1982 
55,228 3,663 8,528 6,518 34,408 40,926 53,118 212 145 148 768 54,392 1983 
60,571 5,218 3,887 7,105 semle229 7,472 37,549 44,931 57,854 14,022 1,652 32 dl 1,741 61,356 2,463 3,559 67,377 1984 
66,505 7,765 5,815 7,084 1,308 7,390 41,760 49,150 63,999 15,686 2 762 52 81 2,397 69,290 997 3,827 74,114 1985 
77,484 8,479 6,465 10,605 4,533 6,523 48,701 55,224 74,308 17,555 1,302 47 143 2,017 77,816 3,024 3,965 84,805 1986 
86,773 8,848 6,586 10,869 4,791 7,600 55,538 63,138 82,855 19,856 233 14 12 1,812 84,926 4,855 4,660 94,441 1987 
65,698 7,581 5,880 7,097 935 W137 40,598 48,335 63,012 15,650 3,631 58 95 2,293 69,090 150 3,961 73,200 1985 O 
65,758 7,716 5,733 6,765 864 7,134 41,428 48,561 63,042 15,633 3,418 ap) 87 2,350 68,952 461 3,939 74,351 N 
66,505 7,765 5,815 7,084 = 1,308 7,390 41,760 49,150 63,999 15,686 2,762 52 81 2,397 69,290 997 3,827 74,114 D 
67,244 7,992 5,651 7,456 2,048 6,921 42,311 49,232 64,680 15,895 2,428 52 94 2,391 69,645 1,361 3,750 74,756 1986 J 
68,486 7,476 5,376 8,069 2,925 6,497 43,350 49,847 65,393 16,484 2,014 53 111 2,386 69,957 2,106 3,630 75,693 F 
69,605 7,093 5,235 8.4777 3255 6,388 44,473 50,861 66,431 16,734 1,518 53 132 2,381 70,515 2,409 3,516 76,440 M 
70,163 7,656 5,487 8,316 3,186 6,659 44.640 51,299 67,271 16,885 1,602 54 139 DS WAL 284 2,246 3,549 77,079 A 
70,880 7,695 5,699 8,622 3,453 6,585 44,953 51,539 67,856 16,948 1,702 55 139 2,096 71,848 2,111 3,710 77,669 M 
71,845 8,225 5,957 9,198 3,880 6,369 45,028 51,397 68,820 17,107 1,910 56 128 2,051 72,966 2,044 3,740 78,750 J 
272 7,673 6,010 9,491 3,815 6,402 45,791 52,193 69,357 17,169 223), 53 126 2,086 73,859 1,856 3,681 79,396 J 
73,083 8,126 6,109 9,903 4,278 6,116 45,948 52,064 70,093 17,285 2,846 50 133 2237  ~75:359 1,539 3,778 80,676 A 
73,613 7,851 6,170 10,144 4,404 5,967 45,940 51,908 69,902 17,350 3,375 47 167 2,424 75,914 893 3,811 80,618 S 
74,944 8,407 6,363 10,484 4,449 6,129 47,110 53,240 72,130 17,409 2,678 47 151 2,168 77,174 1,756 3,779 82,709 O 
75,685 8,149 6,341 10,326 4,451 6,218 48,435 54,653 73,128 17,489 1,866 47 115 2,066 77,221 2,861 3,943 84,026 N 
77,484 8,479 6,465 10,605 4,533 6,523 48,701 55,224 74,308 17,555 1,302 47 143 2,017 77,816 3,024 3,965 84,805 D 
77,212 8,305 6,317 10,386 4,615 6,387 49,283 55,671 74,361 17,960 1,157 40 30 1,901 77,489 2,606 4,101 84,196 1987 J 
78,020 8,750 6,328 10,539 4,600 6,662 49,714 56,376 75,666 18,630 1,154 40 33 1,891 78,783 3,033 4,083 85,899 F 
78,965 8,850 6,437 10,565 4,442 7,376 50,011 57,387 76,802 18,953 1,247 39 28 1,962 80,078 2,998 4,030 87,107 M 
19,618 8,794 6,670 10,657 4,536 7,321 50,187 57,509 76,960 19,134 1,025 30 38 1,909 79,961 3,413 4,196 87,571 A 
81,538 8,917 6,770 10,871 4,719 7,757 50,523 58,280 78,068 19,240 767 21 61 1,872 80,788 3,588 4,359 88,736 M 
32,946 9,126 7,005 11,017 4,737 8,221 51,165 59,386 79,529 19,361 779 11 26 1,805 82,151 3,919 4,500 90,570 J 
33,691 9,046 6,907 11,105 4,856 8,056 51,473 59,529 79,681 19,351 496 11 13 1,794 81,995 4,705 4,672 91,372 J 
34,181 8,912 6,930 11,268 4,998 7,808 52,012 59,820 80,000 19,379 430 11 17 1,778 82,237 4,519 4,739 91,495 A 
35,101 8,965 6,805 35 0REeS133 8,058 52,431 60,488 80,803 19,367 324 11 16 1,750 82,904 4,745 4,839 92,488 S 
36,195 9,056 6,902 11,487 5,099 7,540 53,690 61,231 81,774 19,608 355 12 14 1,682 83,836 5,128 4,846 93,810 O 
35,777 9,093 6,491 10,523 4,655 7,692 54,529 62,221 81,837 19,715 233 13 11 1,713 83,807 4,536 4,852 93,194 N 
36,773 8,848 6,586 10,869 4,791 7,600 55,538 63,138 82,855 19,856 233 14 12 1,812 84,926 4,855 4,660 94,441 D 
36,757 8,541 6,401 10,857 4,874 7,639 55,508 63,147 82,545 20,000 626 1. 20 1,752 84,955 4,993 4,776 94,724 1988 J 
38,356 8,652 6,340 11,843 5,045 7,800 56,541 64,340 84,835 21,370 632 10 32 1,613 87,121 5,049 4,865 97,035 F 
39,485 8,192 6,434 11,528 5,441 7,965 57,794 65,759 85,480 21,395 797 8 44 1,456 87,784 5,050 5,008 97,843 M 
38,999 8,170 6,512 i S26mnes-250 8,028 57,653 65,680 85,376 21,538 710 8 47 1505 87,645 5,159 5,082 97,885 A 
1,934 9,345 6,740 12,244 5,940 7,614 58,535 66,148 87,737 21,746 585 8 45 1,537 89,912 5,666 5,117 100,695 M 
13,464 8,713 7,035 13,202 6,422 7,690 59,532 67,222 89,137 21,908 611 8 518, 1,742 91,551 5,819 5,124 102,494 J 
14,234 8,870 6,987 13, 1359986392: 7,653 60,336 67,989 89,994 22,017 584 8 Sy 1607 92,245 5,956 5,198 103,399 J 
4,993 8,767 7,162 13,356 6,569 7,983 60,360 68,343 90,466 22,181 661 8 49 HILO 92:903 6,100 5,222 104,225 A 
16,443R 9,150 75375 13,730 6,821 8,127 61,092 69,219 92,099 22,262 502 8 46 1,762 94,417 6,078 5,294 105,789 S 
8,381 9,175 7,567 13,778 6,996 8,336 62,192 70,528 93°45 15 922,357 643 8 44 1,799 95,974 6,261 5,347 107,581 O 
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Millions of dollars En millions de dollars 


End of Assets Actif 
period | 
En fin Cash and Term and notice Short-term Govern- Provincial Canadian bonds Mortgage loans and Personal Business loans Other Total 
de période demand deposits paper and ment of and Obligations canadiennes sales agreements loans Préts commerciaux assets assets . 
deposits Dépots a terme bankers’ Canada municipal a neers Ok Letsiny DOInCCaInes Préts =, Sa. ale eS Ensemble | 
Encaisse ou a préavis acceptances treasury treasury Government Provincial Corporate et contrats de vente personnels Collateral Other éléments de 
etdépits “Papier A court _ bills bills of Canada and Emises Tas ae 1 Préts sur Autres de Vactif 
a yue Chartered Other terme et Bons du and short- direct and municipal _ par les Total Of which: nantissement Vactif 
banks Autres acceptations Trésor du term notes guaranteed § Emises sociétés Total residential 
Banques bancaires gouver- Bons du Emises ou par les Dont : 
a charte nement Trésor et garanties provinces Secteur 
canadien effets a par le et les résidentiel 
court terme gouverne- munici- 
des provinces ment palités 
et des muni- canadien \ 
cipalités 
B1903 B1905 B1906 =B1910 B1907 B1909 B1913 B1914 B1915 B1916 B1921 B1917 B1923 B1920 B1918/B1949_ —_B1924 
1977 1 33 4 7 3,258 3,145 
1978 5 49 19 5 6 il 3,642 3,505 
1979 56 15 86 5,069 4,870 
1980 37 232 61 78 6 143 7,922 523 3 3 9 
1981 84 191 1 9 299 12,790 12,130 3 8 
1982 73 137 153 86 169 67 5 ohh) 19,175 18,461 45 5 8 
1983 58 300 5 646 168 114 1,871 27,291 25,960 9 2 
1984 130 359 42 2 1,160 2 171 114 1,609 30,752 29,479 1,115 400 10 479 36,342 
1985 148 467 3 119 1,041 467 11 1,130 36,666 35,201 1,842 347 37 572 42,851 
1986 204 228 15 1,620 809 4 773 44,945 41,907 1,859 968 25 891 $2,339 
1987 91 719 367 2,970 281 566 124 364 61,061 56,748 4,069 1,789 15 843 72,978 
1985 O 63 345 945 364 111 1,225 35,700 34,257 2,009 355 39 949 42,106 
N 48 506 882 439 111 1,163 36,337 34,947 1,917 350 38 684 42,475 
D 148 467 a 119 1,041 467 11 1,130 36,666 35,201 1,842 347 37 572 42,851 
1986 J 126 531 38 185 898 452 11 1,143 37,148 35,687 1,777 348 37 536 43,232 
F 147 497 11 84 1,154 457 11 1,182 37,008 35,020 1,725 349 39 611 43,274 
M 219 692 19 151 15253. 1 430 11 1,143 38,260 36,293 1,670 471 19 512 44,849 
A 99 578 21 215 1,328 430 8 1,128 38,622 36,649 1,594 547 18 $30 45,117 
M 73 203 1 253 1,187 428 4 1,068 38,975 36,990 1,507 675 41 522 44,937 
J 46 289 4 256 1,233 2 414 4 978 39,692 37,694 1,416 634 50 532 45,551 
J 66 222 1 265 1,262 12 416 4 917 40,553 38,522 1,331 1,024 51 504 46,616 
A 80 213 259 1,489 3) 406 4 913 41,450 39,391 1,261 1,062 47 491 47,671 
S 96 201 232 1,729 405 4 879 43,278 40,360 2,017 970 44 516 50,372 
O 135 215 575 1,617 645 4 836 43,888 40,913 1,884 897 38 558 51,290 
N 69 184 81 1519 680 ot 829 44,741 41,724 1,753 931 27 719 51,539 
D 204 228 15 1,620 809 4 773 44,945 41,907 1,859 968 25 891 52,339 
1987 J 43 212 14 1,964 436 4 469 45,274 42,180 1,750 Uh? 21 1,251 $2559 
F 27 285 20 2,279 514 4 434 46,189 43,093 1,838 1,151 23 941 53,706 
M 50 251 Sa 2,162 514 28 517 46,339 43,248 1,837 1,171 23 788 S350 
A 70 245 32 2,446 10 489 65 487 46,792 43,662 1,748 1,199 20 723 54,317 
M 91 598 60 3,117 10 560 65 465 47,648 44,398 PONG 1,218 19 763 S7322 
J 166 665 32 2,469 664 60 383 50,657 47,239 2,687 1,236 29 784 59,832 
J 182 703 495 2,909 10 581 60 SM?! 51,022 47,543 1,877 1,260 30 789 60,279 
A 85 487 203 2,976 63 600 60 371 525792 49,167 2,840 1,255 28 721 62,417 
S 297 417 243 3,216 184 630 113 368 56,881 52,761 3,606 2,012 22 763 68,569 
O 100 536 305 3,439 295 596 125 369 58,957 54,727 3,685 1,886 19 749 70,767 
N 41 643 317 2,977 305 576 125 367 59,319 $5,050 3,724 1,800 17 819 70,724 
D 91 719 367 2,970 281 566 124 364 61,061 56,748 4,069 1,789 15 843 72,978 
1988 J 124 754 447 3,141 269 567 112 364 62,722 $8,269 4,058 1,780 14 780 74,862 
F 77 737 339 3,509 198 480 154 360 63,474 58,924 4,335 1,907 19 980 76,371 
M 71 839 495 3,798 270 450 190 358 64,010 59552 4,338 1,881 19 863 77,311 
A 138 902 407 3,926 216 446 232 356 64,990 60,489 4,357 1,881 17 831 78,484 
M 136 836 395 3,935 287 456 145 340 66,897 62,213 4,563 2,186 18 960 80,866 
J 142 835 372 4,223 270 456 115 339 67,576 62,813 4,239 2,128 33s: 1,064 81,523 
J 169 895 964 4,048 608 405 116 343 69,059 64,228 4,157 2,093 S46 74093 83,379 
A 252 971 1,595 4,047 935 405 141 352 70,542 65,657 4,063 1,957 30 =: 1,068 85,423 
S 227 1,050 1,796 3,494 1,091 474 133 341 71,434 66,508 4,178 1,945 26% £5.1,130 86,229 
O 182 1,227 1,466 3,710 662 452 131 331 72,473 67,526 4,094 1,998 36 = 11,018 87,119 
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| 2, SS... |. ees. a period 
| Memo: Term deposits, guaranteed Total Bank Debentures Promissory notes Total Other Share- Total En fin 








total investment certificates and deposits loans issued Billets 4 ordre major liabilities holders’ liabilities de 
major debentures Ensemble Emprunts under Trust liabilities Autres equity Ensemble période 
assets Dépots a terme, certificats des dépéts bancaires Indenture Less Other Ensemble éléments Avoirs du 
Pour de placement garantis et Débentures than Autres des du propres passif 
| mémoire : débentures émises en 1 year principaux passif des 
ensemble _ SS nS vertu d’un Moins engagements action- 
des Less than 1 year Total contrat de de 1 an naires 
principaux 1 year and over Total fiducie 
avoirs Moins 1 an 
de 1 an ou plus 
B1901 B1928 B1929 B1927 B1926 B1933 B1934 B1936 B1937 B1925 B1938 B1939 B1924 
3,304 20 22 DAS 2,132 34 477 212 258 3,113 1977 
3,734 20 2,325 2,345 2,345 24 522 263 325 3,479 1978 
5,226 19 2,897 2,916 2,916 239 712 235 953 5,054 1979 
8,493 168 5,046 5,214 5,214 89 805 199 1,580 7,888 1980 
13,385 713 7,798 8,511 8,511 753 951 520 Si 12,472 1981 
20,700 653 11,385 12,038 12,038 1,630 814 3,040 552 19,075 1982 
30,471 808 16,209 17,016 17,016 4,144 770 3,945 1,624 27,500 1983 
35,454 2,435 20,107 22,541 22,541 604 3,824 1,229 28,198 6,554 1,589 36,342 1984 
41,895 3,124 22,224 25,348 25,348 1 386 2,734 1,615 30,085 10,904 1,862 42,851 1985 
50,455 pail 27,822 30,544 36,258 520 2,138 1,889 40,805 9,430 2,105 52,339 1986 
970;331 2,023 34,218 36,241 53,982 547 1,052 2,593 58,174 11,951 2,853 72,978 1987 
40,762 3,313 20,654 23,967 23,967 1 385 2,618 1,690 28,660 11,654 1,791 42,106 1985 O 
41,403 3,425 21,880 25,305 25,305 1 385 2,557 1,620 29,866 10,803 1,805 42,475 N 
41,895 3,124 22,224 25,348 25,348 1 386 2,734 1,615 30,084 10,904 1,862 42,851 D 
42,311 2,965 22,418 25,383 25,383 1 387 3,219 1,144 30,133 11,217 1,881 43,232 1986 J 
42,275 3,135 22,748 25,884 25,884 1 387 4,087 1,178 31,536 9,850 1,889 43,274 F 
43,847 3,129 235353 26,482 26,482 1 386 4,868 1,289 33,025 9,908 1,916 44,849 M 
44,021 PES 23,650 26,387 26,387 1 435 4,005 1,274 32,101 11,077 1,939 45,117 A 
43,699 PAA 23,677 26,448 27,959 1 314 2,229 LSS 31,876 11,139 1,922 44,937 M 
44,334 2,761 23,909 26,670 28,692 281 1,912 1,457 32,342 11,302 1,907 45,551 J 
45,037 2,897 24,261 27,158 29,939 355 1,942 1,578 33,814 10,867 1,935 46,616 J 
46,070 2,996 24,492 27,488 30,967 354 2,020 1,630 34,971 10,721 1,979 47,671 A 
48,841 3,012 24,696 27,708 31,855 354 1,939 1,684 35,831 12,493 2,047 50,372 S 
49,798 3,084 25,615 28,699 33,458 454 1,837 1,708 37,457 11,793 2,041 51,290 O 
49,861 22 27,109 29,834 35,084 453 1,825 1,725 39,088 10,374 2,077 51,539 N 
50,455 2,721 27,822 30,544 36,258 520 2,138 1,889 40,805 9,430 2,105 52,339 D 
50,166 291 28,354 30,945 37,066 520 2,011 1,878 41,475 8,921 2,159 52,555 1987 J 
51,590 2,664 28,552 31,216 37,657 519 2,045 1,855 42,076 9,429 2,200 53,706 F 
51,750 2,671 28,827 31,497 38,276 423 2,142 1,943 42,784 8,740 2,209 535733 M 
52,375 2,477 28,847 31,324 38,479 423 2,121 2,060 43,082 8,971 2,264 54,317 A 
99,322 2,635 29,015 31,650 41,828 525 1,731 2,070 46,154 8,840 2,328 57,322 M 
57,783 2,903 29,481 32,384 44,231 475 1,682 2,076 48,464 8,957 2,412 59,832 J 
58,200 2,412 29,892 32,304 45,181 475 1,524 2,077 49,256 8,603 2,420 60,279 J 
60,413 2,346 30,125 32,472 46,154 549 1,411 2,130 50,243 9,582 2,592 62,417 A 
65,771 2,617 30,827 33,444 50,252 549 1,341 2,135 54,277 11,629 2,663 68,569 S 
68,112 2,521 32,502 35,023 52,266 547 1,175 2,143 56,131 11,900 2,135 70,767 O 
68,089 2,081 33,550 35,630 52,537 547 1,070 2,054 56,209 15733 2,783 70,724 N 
70,331 2,023 34,218 36,241 53,982 547 1,052 2,593 58,174 11,951 2,853 72,978 D 
72,289 2,137 35,448 37,585 56,273 547 1,576 2,525 60,920 11,069 2,873 74,862 1988 J 
73,465 2,084 36,620 38,703 57,844 547 1,864 2,685 62,940 10,540 2,891 76,371 F 
74,548 2171 37,209 39,380 59,469 547 1,983 3,074 65,073 9,321 2,917 77,311 M 
75,755 2AT71 37,688 39,859 61,007 547 1,865 2,946 66,365 9,151 2,968 78,484 A 
717,103 2,134 38,214 40,348 62,585 547 1,603 2,764 67,499 10,349 3,018 80,866 M 
78,298 2,208 38,804 41,011 64,369 547 1,785 2,700 69,402 9,013 3,108 81,523 J 
80,156 2,205 39,143 41,347 65,621 642 1,768 2,803 70,834 9,382 3,163 83,379 J 
82,370 2,255 39,558 41,813 66,911 642 1,669 2,842 72,064 10,168 3,190 85,423 A 
83,128 2,317 40,099 42,416 68,575 605 1,537 2,685 73,402 9,544 3,284 86,229 S 
84,067 2,326 40,856 43,182 69,713 602 1,425 2,644 74,384 9,448 3,287 87,119 O 
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Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle (estimations) 


Millions of dollars En millions de dollars 
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End 


of period 


En fin 


de période 


1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1980 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


ES 


Assets Actif 
Cash Demand deposits 
on Dépots a vue 
hand ae se 
Encaisse In Other 
centrals Ailleurs 
Dans les 
centrales 
B3901 B3903 B3904 
266 1,627 139 
333 1,882 123 
366 2,045 94 
444 2,445 190 
489 IN pie} 188 
545 2,831 354 
565 2,942 365 
628 2,983 322 
600 3,224 195 
633 3,456 187 
824 3,376 168 
343 ye | 117 
375 2,397 145 
447 2,426 152 
444 2,445 190 
413 2,482 181 
470 2,670 173 
443 2 SDS 157 
489 2,723 188 
474 2,746 219 
506 2,858 275 
475 2,842 296 
545 2,831 354 
435 3,232 296 
586 3,389 333 
444 3,278 364 
565 2,942 365 
440 3,204 393 
567 3,196 349 
$03 ee li 318 
628 2,983 322 
499 3,202 271 
630 3,261 284 
559 3,278 236 
600 3,224 195 
436 obs Pes 181 
597 3,760 203 
604 3,350 167 
633 3,456 187 
592 3,250 190 
793 3,494 170 
697 3,489 170 
824 3,376 168 
738 3,542 180 
886 3,803 197 


Term 
deposits 
Dépots 
a terme 


B3905 


1,610 
1,908 
1,714 
2,052 
2,419 
3,563 
3,193 
3,396 
SFOS 
4,247 
4,624 


1,740 
1,755 
1,989 
2,052 


2,257 
2,339 
2,501 
2,419 


2,974 
3,250 
3,562 
3,563 


3,837 
3,435 
3,482 
3,193 


3,303 
3,217 
3,242 
3,396 


3,832 
3,884 
S21 
3,397 


4,015 
4,235 
4,086 
4,247 


4,290 
4,893 
4,060 
4,624 


4,724 
5,013 


Government 
of Canada 
securities 
Titres 

du gouver- 
nement 
canadien 


B3906 


Provincial 
securities 
Titres 

des 
provinces 


B3907 


Municipal 
securities 
Titres 

des muni- 
cipalités 


B3908 


426 
395 
350 


Shares 

in central 
credit unions 
Participation 
au capital 
social 

des centrales 


B3909 


188 
230 
235 
256 
246 
Pasi 
327 
353 
380 
383 
393 


255 
247 
249 
256 


273 
241 
242 
246 


295 
266 
266 
271 


263 
276 
318 
327 


347 
344 
346 
353 


371 
Sia. 
Sih 
380 


404 
396 
375 
383 


396 
404 
406 
393 


420 
433 


Cash loans 

Préts en espéces 
Personal Other 
Personnels Autres 
B3911 B3912 
4,512 599 
5,490 712 
6,218 958 
6,391 1,173 
5,863 1,836 
5,704 2,293 
6,255 2,940 
6,777 3,334 
7,736 3,948 
8,276 4,714 
9,206 5,879 
6,370 952 
6,413 992 
6,415 1,073 
6,391 1,173 
6,212 1,457 
6,060 igi 
5,964 1,756 
5,863 1,836 
5,780 1,812 
5,770 1,891 
5,819 PNGB 
5,704 2,293 
5,847 2,380 
6,052 Bb SIV 
6,127 2,643 
6,255 2,940 
6,176 3,002 
6,526 3,242 
6,702 3,269 
6,777 3,334 
7,023 3,514 
7,265 3,669 
7,526 3,832 
7,736 3,948 
7,750 4,084 
8,151 4,148 
8,220 4,521 
8,276 4,714 
8,544 4,819 
8,838 5,182 
9,190 $,524 
9,206 5,879 
9,320 6,293 
9,810 6,483 


Mortgages 
Préts 
hypothé- 


caires 


B3913 


8,986 
11.429 
13,725 
15,328 
15,858 
15,336 
18,039 
20,174 
21,768 
21211 
27,985 


14,021 
14,377 
14,743 
15,328 


15,578 
15,968 
16,023 
15,858 


15,451 
14,884 
14,903 
15,336 


15,586 
16,585 
17,630 
18,039 


18,660 
19,435 
19,930 
20,174 


20,086 
20,608 
21,242 
21,768 


22,091 
22,758 
23,558 
24,211 


24,870 
26,124 
Pils] 
27,985 


28,421 
29,572 


Other 
assets 
Autres 
éléments 


Total 
assets or 
liabilities 
Total 
de l’actif 
ou du 
passif 


B3900 


19,618 
23,976 
27,338 
30,546 
32,061 
33,527 
37,111 
40,625 
44,045 
48,780 
55,060 


28,114 
28,827 
PAN 
30,546 


31,175 
31,910 
31,951 
32,061 


32,290 
32,200 
32,905 
831927 


34,595 
35,858 
36,795 
37,111 


38,065 
39,484 
40,169 
40,625 


41,655 
42,904 
43,584 
44,045 


45,090 
46,926 
47,104 
48.780 


49,555 
52,441 
54,056 
55,060 


56,407 
58,982 


Liabilities Passif 


Loans 
payable 
Emprunts 


B3916 


401 
587 
ae 
745 
950 
848 
1,275 
1,641 
1,435 
1,900 
2,881 


724 
738 
674 
745 


831 
893 
952 
950 


799 
668 
788 
848 


795 
852 
1,101 
1,275 


1,203 
1,396 
1,628 
1,641 


1,450 
1,340 
1,347 
1,435 


1,549 
1,458 
1,711 
1,900 


1,885 
2,090 
2,563 
2,881 


2,835 
vad i) 


Deposits 
Dépéts 


B3917 


15,134 
18,647 
21,770 
25,012 
26,667 
29,061 
32,053 
35,057 
38,509 
42,512 
46,928 


22,487 
23,444 
24,215 
25,012 


25,478 
26,339 
26,351 
26,667 


21,159 
27,937 
28,359 
29,061 


29,990 
31,164 
31,747 
32,053 


32,979 
34,110 
34,434 
35,057 


36,190 
37,424 
37,891 
38,509 


39,510 
41,248 
41,593 
42,512 


43,415 
45,797 
46,255 
46,928 


48,331 
50,527 


Other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du passif 


B3918 


339 
447 
565 
711 
931 
951 
894 
1,081 
1,211 
1,409 
1,604 


716 
696 
806 
711 


840 
868 
1,024 
931 


1,075 
1,012 
1,109 

951 


1,045 
1,006 
1,023 

894 


938 
1,008 
1,146 
1,081 


1,143 
1,215 
1,354 
1,211 


1,187 
1,327 
1,464 
1,409 


1,277 
1,462 
1,620 
1,604 


1,527 
Wei! 


Members’ equity 
Avoir propre 


Share Other 
capital Autres 
Capital éléments 
social 
B3919 = B3920 


3,097 647 
3,563 732 
3,483 748 
3,295 783 
2,767 745 
1,888 779 
2,026 862 
1,999 847 
1,931 959 
1,982 976 
2,450 1,181 
3,502 685 
3,307 642 
3,304 713 
3,295 783 
3;295 770 
3,080 730 
2,878 746 
2,767 745 
ZL 680 
1,913 670 
1,891 758 
1,888 Tae 
1,964 801 
1,998 838 
2,018 906 
2,026 862 
2,069 876 
2,072 897 
2,020 941 
1,999 847 
2,016 856 
2,028 897 
2,015 977 
1,931 959 
1,949 895 
1,966 928 
1,969 968 
1,982 976 
2,028 950 
2,056 1,036 
2,472 1,147 
2,450 1,181 
2,478 1,235 


2,494 1291 





Quebec savings banks* 
D4 Banques d’épargne du Québec* S$ 63 


Millions of dollars En millions de dollars 








End Assets Actif Total Liabilities Passif 
ON ASSES OT 
| En fin Cash Encaisse Canadian securities Mortgages Other loans All other liabilities Advances Deposits Dépéts All other 

de période Titres canadiens Préts Autres préts assets Total de from i aaa mich ie? 

Notes Other hypothé- a a ae ATES Pactif chartered Govern- Other Autres Autres 
and bank Government Provincial Municipal Other caires Secured Unsecured éléments ou du banks and ment AAA oe. ce 
non-interest- deposits of Canada Provinces Munici- Autres Garan- Non de l’actif _ passif Bank of of Canada Personal Non- Total ments 
bearing Autres Gouverne- palités tis garantis Canada Gouverne-  Particuliers personal Total du 
deposits dépéts ment Emprunts ment aGae. 1... eAntres passif 

| Billets ban- canadien aux banques canadien Term Other que 

| et dépéts caires a charte et Aterme Autres ceux 

| non a la Banque des 

| productifs du Canada parti- 

| d’intérét culiers 

| B2213 B2214 B2203 B2204 B2205 B2206 B2261 B2210 =B2211 B2212 B2200 B2251 B2253 B2258 B2259 B2260 B2255 B2256/7 

+1974 85 24 70 80 64 450 12 44 55 884 32 819 34 

1975 76 26 87 83 52 515 16 58 58 Spi 17 918 36 

1976 120 31 86 84 B9 618 21 72 48 1,118 13 1,059 46 

1977 170 38 94 79 51 671 22 87 57 1,270 9 1,199 62 
1978 163 66 99 83 60 760 35 104 82 1,452 31 1,345 75 

1979 213 44 92 64 155 863 P19) 142 79 1,678 31 1,566 82 
1980 288 48 87 54 146 892 32 169 58 1,774 14 1,678 82 
1981 44 331 120 236 54 336 2,638 36 154 295 4,243 44 2,695 701 416 3,813 386 
1982 40 390 74 267 69 455 2,691 50 130 422 4,588 44 2,801 783 612 4,195 349 
(1983 53 355 219 335 57 793 2,771 79 197 396 3,255 165 2,937 yi “Tfsyil 4,615 475 
(1984 45 245 264 410 89 1,054 2,794 94 194 476 5,664 56 3,437 SIS 78h 5,134 474 
1985 76 264 371 473 93 999 3,237 105 231 390 6,239 98 3,750 1,046 840 5,636 505 
(1986 59 277 135 408 76 903 1,349 194 296 199 3,896 122 1,691 1,189 541 3,422 352 
1984 A 39 208 208 451 86 952 2,845 70 204 440 5,504 26 3,204 929" 837 4,970 507 

S 36 230 228 428 98 973 2,826 68 199 460 5,546 35 3,374 937 671 4,982 528 
O 52 248 216 465 96 974 2,799 66 211 492 5,619 45 3,387 968 735 5,090 484 
N 26 294 Ze), 478 98 1,001 2,805 66 199 460 5,644 87 3,429 928 718 5,075 482 
D 45 245 264 410 89 1,054 2,794 94 194 476 5,664 56 3,437 915° 781 5,134 474 

1985 J 40 310 247 419 103 1,037 2,795 91 184 480 5,705 55 3,436 944 744 5,124 525 
F 48 202 346 498 103 993 2,812 1S 188 462 5,768 83 3,483 925) 7196 5,205 481 
M 40 240 348 488 105 1,009 2,864 83 195 452 5,824 95 3,543 918 786 5,247 481 
A 52 190 367 471 102 1,030 2,875 125 206 485 5,904 58 355511, 949 844 5,350 495 
M 45 250 438 488 98 891 2,896 120 227 492 5,945 68 3,560 972 849 5,380 496 
J 52 263 424 482 100 873 2,948 113 219 466 5,940 46 3,599 965 853 5,417 477 
J 53 254 363 485 97 851 3,066 121 221 430 5,941 37 3,569 967 895 5,431 473 
A 47 296 422 457 90 845 3,127 110 220 440 6,054 62 3,624 990 905 5,519 474 
S 40 343 418 462 93 885 3,149 97 217 430 6,134 81 3,655 994 908 5,556 497 
O 51 366 369 444 110 947 3,189 117 220 416 6,229 112 3,725 1,044 858 5,627 491 
N 26 310 422 431 96 997 VII 123 231 462 6,314 194 3,771 1,032 840 5,643 477 
D 76 264 371 473 93 999 3,237 105 231 390 6,239 98 3,750 1,046 840 5,636 505 

1986 J 79 298 248 589 93 912 3,251 89 225 479 6,264 70 3,784 1,068 822 5,674 522 
F 57 290 290 603 94 960 3,265 101 226 546 6,432 90 3,873 1,047 905 5,825 517 
M 55 365 213 562 92 1,050 3,279 92 238 535 6,482 55 3,913 1,040 952 5,905 522 
A 65 255 2ez 413 60 803 1,206 94 246 162 3,536 57 1,672 1,064 411 3,147 331 
M 42 295 217 365 60 822 1222 99 262 201 3,584 58 1,671 1,108 416 3,195 330 
J 69 329 185 357 59 828 1,267 101 274 142 3,612 68 1,650 1,118 442 3,210 335 
J 49 310 167 417 64 917 1,281 112 276 159 Sip 132 1,645 1,130 509 3,284 335 
A 46 280 181 380 70 938 1,288 114 288 158 3,743 109 1,640 1,146 503 3,288 346 
S 59 213 170 344 73 907 1,301 130 296 171 3,663 4 1,640 IS2 Sid 3,306 353 
O 49 227 171 398 102 908 15319 193 304 170 3,841 139 1,659 1,188 519 3,365 337 
N 31 170 174 395 79 960 1,329 148 296 166 3,747 12 1,687 76" 535 3,399 337 
D 59 277 135 408 76 903 1,349 194 296 199 3,896 122 1,691 1,189 541 3,422 352 

(987 J 33 253 200 378 75 929 378 170 295 128 3,833 92 1,718 1,201 462 3,382 359 
F 33 230 243 401 78 901 1,397 266 303 160 4,011 195 1,750 L216 Sit 3,477 340 
M 51 211 230 333 86 922 1,416 201 330 196 3,975 150 1,741 1,207 533 3,482 344 
A 59 251 318 328 86 956 1,442 358 334 150 4,282 424 1,740 1,256 520 3,516 342 
M 24 192 344 304 80 824 1,482 160 366 142 3,918 8 90 1,735 1,260 476 3,471 349 
J 55 154 301 293 13 816 1,555 172 376 108 3,904 1 7 1,764 U2 59S SOT 3,580 316 
J 30 142 323 297 66 833 1,595 194 373 140 3,995 61 1,749 126m 575 3,584 349 
A 


65 200 249 287 63 771 1,626 207 378 126 3,972 55 1,758 1,243 563 3,563 353 
Effective 28 September 1987 Montreal City and District Savings Bank became a chartered bank. *La Banque d’Epargne de la Cité et du District de Montréal est devenue banque a charte le 28 septembre 1987. 
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de période 


1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1980 
1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


5 


Sales finance and consumer loan companies: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 


Sociétés de financement ou de prét 


Millions of dollars En millions de dollars 


Assets Actif 
Cash and Accounts and notes receivable 


deposits 
Encaisse 


Comptes et effets a recevoir 


eee 


et dépéts Retail sales financing 


Financement des ventes au deétail 
nS 


Industrial 
and 
commercial 
goods 

Biens utilisés 
par les 
entreprises 


2,077 
2,246 
2,370 
2,625 
3;219 
3,012 
3,754 
3,023 
2,422 
2,680 
3,419 
4,196 
5,211 


3,512 


3,476 
3,581 
3,617 
3,754 


3,509 
3,358 
3,138 
3,023 


2,660 
2,532 
2,342 
2,422 


2,426 
2,646 
2,620 
2,680 


2,816 
3,071 
3,255 
3,419 


3,594 
3,847 
4,041 
4,196 


4,247 
4,720 
4,910 
20 E 


5,446 
5,474 


Consumer 
goods 
Biens 

de con- 
sommation 


2,275 
2,344 
2,396 
2,711 
2,836 
3,044 
3,737 
3,265 
3,250 
3,686 
4,581 
5,887 
6,770 


3,044 


3,066 
3,341 
3,479 
3,037, 


3,357 
3,208 
3,103 
3,265 


2,936 
3,037 
3,004 
3,250 


2,983 
3,110 
3,247 
3,686 


3,591 
Sh BY 
3,996 
4,581 


4,577 
4,924 
3,322 
5,887 


ay R 
5,829 
6,279 
6,770 


6,532 
6,915 


Wholesale 
financing 
Financement 
des stocks 


1,649 
1,770 
2,127 
2,123 
2,410 
2,185 
7 Wey) 
1,869 
2,146 
2,394 
3,059 
3,587 
3,927 


2,185 


2,441 
2,691 
2,430 
PANG Y2 


2,323 
2,525 
2,160 
1,869 


2,209 
2,264 
2,027 
2,146 


2,691 
2,613 
2,485 
2,394 


3,081 
ZO 
2,837 
3,059 


35759 
5997 
3,580 
3,587 


3,898 
3,866 
3,383 
3,927 


4,459 
4,443 


Business 
financing 
Financement 
des entre- 
prises 


246 
284 
437 
498 
436 
857 
808 
1,095 
1,815 
2,263 
2,978 
785 
195 


857 


814 
781 
746 
808 


1,143 
1,255 
1599 
1,095 


1,154 
1,563 
1,714 
1,815 


2,076 
2,109 
2,334 
2,263 


2,619 
2,802 
2,855 
2,978 


3,046 
2,926 
2,836 

785 


1,730 
2,039 
232 
195 


182 
191 


Consumer financing 


Préts 4 la consommation 


Personal 
loans 
Préts 
personnels 


1,811 
1,822 
Rae. 
1,736 
1932 
1,343 
U5125 
906 
864 
911 
816 
768 
1,051 


1,343 


1,291 
1,219 
1,187 
1,125 


1,051 
1,023 
932 
906 


949 
926 
917 
864 


951 
891 
924 
911 


926 
947 
865 
816 


758 
761 
750 
768 


7715 
789 
811 
1,051 


1,016 
1,120 


Residential 
mortgage 
loans 

Préts hypo- 
thécaires 

a Phabi- 
tation 


666 
805 
852 
905 
1,003 
1,051 
947 
852 
745 
656 
524 
516 
619 


1,051 


1,078 
1,129 
893 
947 


898 
878 
OMe) 
852 


828 
788 
727 
745 


720 
701 
681 
656 


612 
562 
528 
524 


511 
503 
508 
516 


528 
547 
574 
619 


657 
696 


a la consommation : Situation trimestrielle (estimations) 


Amounts due Other 


under leasing receivables 


and rental 
contracts 
Créances 
résultant de 
contrats de 
location ou 
de baux 
financiers 


878 
929 
1,013 
1,137 
1,302 
1329 
1,247 
771 
326 
452 
701 
1,005 
1,044 


1,329 


1,300 
1,367 
1,392 
1,247 


734 
719 
698 
771 


524 
477 
310 
326 


333 
382 
412 
452 


500 
569 
619 
701 


777 
870 
928 
1,005 


834 
892 
933 
1,044 


1,135 
1,204 


Autres 
sommes 
a recevoir 


Allowance Total 
for doubtful Total 
receivables 
Provisions 

pour 

créances 

douteuses 

—205 9,492 
=p) 10,044 
ae 10,831 
—230 11,570 
—234 12,591 
—241 13,199 
233) 13,678 
Sips) 11,691 
DANG L512 
Spe 13,064 
230 15,983 
pss) 16,702 
Dik 18,875 
—241 13,199 
—242 13,364 
—240 14,006 
— Shs} 13,649 
200) 13,678 
SiN 4/ 12,957 
—218 12,897 
3M 12,501 
pis) 11,691 
—229 11,181 
— ps 11,518 
—216 10,956 
PAY 11,512 
PA 12,120 
—222 12,434 
220) 12,653 
222 13,064 
—245 13,932 
—241 14,595 
=237 14,834 
—236 15,983 
—240 16,951 
—245 17,787 
251 17,978 
—239 16,702 
—241 17,582 
Says) 18,692 
=259 TEES 
— Tb 18,875 
—274 19,493 


20,210 


Investments and advances 


Portefeuille-titres et avances 


Short-term Government Provincial Corporate 


paper 
Papier 
a court 
terme 


of Canada 
securities 
Titres 

du gouver- 
nement 
canadien 


and bonds and 
municipal other 
securities Canadian 
Titres des securities 
provinces Obligations 
et des des sociétés 
munici- _—et autres 
palités titres 
canadiens 


Onn 
N 


24 72 


S 64 


Preferred 
and 
common 
shares 
Actions 
privilé- 
giées ou 
ordinaires 


NwWe See 
KOE NWeENNN 


_ 
f=) 


10 


| S 65 
Le ee 
| — 
Liabilities Passif Share- End 

= —_ = =e ne oo ae ee ROIS of period 
Short-term paper 
Papier a court terme 


' 








‘Foreign 


securities 
Titres 
étrangers 


Investments 
in subsidiary 
and affiliated 
companies 
Placements 
dans 
des filiales 
ou des 
sociétés 
affiliées 


526 
601 
666 
930 
986 
531 
452 
321 
761 
474 
446 
657 
1,059 


531 


526 
489 
429 
452 


200) 
281 
373 
321 


371 
316 
362 
761 


610 
734 
647 
474 


445 
489 
551 
446 


466 
480 
531 
657 


706 
784 
848 
1,059 


841 
781 


Other 
assets 
Autres 
éléments 
de l’actif 


Total 
assets or 
liabilities 
Total 
de l’actif 
ou du 
passif 


10,323 
11,073 
11,908 
12,825 
14,201 
14,054 
14,493 
12,516 
12,769 
14,198 
16,788 
17,682 
20,391 


14,054 


14,252 
14,934 
14,742 
14,493 


13,522 
13,459 
13,225 
12,516 


12,139 
12,362 
RS 
12,769 


13,124 
13,516 
13,687 
14,198 


14,810 
15,346 
15,737 
16,788 


17,949 
18,683 
18,837 
17,682 


18,788 
19,932 
18,353 
20,391 


20,875 
21,437 


Owing 
parent and 
affiliated 
companies 
Passif 
envers 

la société- 
meére et 
les sociétés 
affiliées 


1,248 
1,571 
JESYIIS) 
1,543 
1,890 
2,040 
2,521 
2,163 
1,971 
2,053 
3,933 
PE EHY 
1,982 


2,040 


1,937 
2,145 
1,872 
2,521 


2,432 
PENS) 
2,490 
2,163 


1,934 
2,149 
1,924 
1,971 


1973 
1,885 
2,012 
2,053 


2,386 
2,476 
2,456 
3,933 


4,353 
4,328 
4,212 
Pera Mtfd| 


1,708 
1,405 
1,499 
1,982 


1,699 
1,921 


Bank loans 


Emprunts bancaires 


Canadian 
dollars 

En dollars 
canadiens 


Other 

En 
monnaies 
étrangéres 


Canadian 

dollars 

En dollars 
canadiens 


2,714 
2,785 
2,908 
3,242 
33155 
3,207 
3,436 
SM 
4,556 
6,026 
5,718 
7,077 
7,533 


3,207 


3,166 
3,554 
3,578 
3,436 


3,329 
3,490 
3,574 
3,397 


3,502 
3,843 
3,920 
4,556 


279 
5,701 
5,597 
6,026 


6,182 
6,608 
6,657 
5,718 


6,071 
6,537 
6,498 
7,077 


8,350 
9,117 
6,669 
7,533 


79911 
7,979 


Foreign 
currency 

En monnaies 
étrangéres 


317 
389 
399 
542 
703 
516 
549 
287 
371 
315 
342 
218 
862 


516 


489 
578 
519 
549 


547 
430 
367 
287 


365 
446 
510 
371 


SHU 
345 
311 
315 


264 
362 
283 
342 


585 
446 
360 
218 


269 
509 
615 
862 


888 
865 


Accounts 
payable 
Crédi- 
teurs 


133 
142 
155 
146 
147 
235 
193 
283 
174 
173 
174 
228 
308 


ZS) 


225 
191 
209 
193 


209 
216 
287 
283 


226 
206 
223 
174 


147 
157 
179 
173 


176 
169 
196 
174 


153 
170 
244 
228 


275 
290 
336 
308 


276 
278 


Other 
current 
liabilities 
Autres 
engagements 
a court 
terme 


357 
172 
216 
180 
181 
129 
153 
217 
194 
182 
293 
300 
308 


129 


138 
127, 
197 
153 


182 
216 
207 
Dalvh 


255 
161 
147 
194 


258 
207 
209 
182 


253 
162 
23 
293 


322 
326 
305 
300 


302 
320 
314 
308 


288 
389 


Long-term debt 


Engagements a long terme 


Debentures, 
bonds and notes 
Débentures, 
obligations et billets 
Canadian _ Foreign 
dollars currency 
En dollars En monnaies 
canadiens étrangéres 
2,584 604 
3,162 759 
3,523 766 
3,832 773 
3,987 ie 
3,867 726 
3,871 724 
3,167 498 
2,805 327 
2,934 395 
3,664 453 
5,001 351 
6,392 501 
3,867 726 
3,827 719 
3,858 711 
3,725 735 
3,871 724 
3,256 513 
3,264 517 
Sy OTT 511 
3,167 498 
2,882 348 
2,809 309 
2,661 270 
2,805 327 
2,807 332 
2,814 B27 
2,987 327 
2,934 395 
3,004 400 
2,993 389 
3,116 458 
3,664 453 
3,682 480 
4,099 452 
4,489 352 
5,001 351 
5,361 352 
5,634 345 
3,971 540 
6,392 501 
6,810 528 
7,058 553 


Mortgages 
and other 
long-term 
debt 

Dettes hypo- 
thécaires 

et autres 
engagements 
a long terme 


Other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du passif 


equity En fin 
Avoir de période 
propre 

des 

actionnaires 

1,439 1975 
1,576 1976 
1,711 1977 
1,772 1978 
1,855 1979 
1,985 1980 
1,995 1981 
1,828 1982 
pS | 1983 
1,726 1984 
1,800 1985 
PA 1986 
1,912 1987 
1,985 1980 IV 
2,003 1981 I 
2115 II 
2,052 Il 
1,995 IV 
1,865 1982 I 
1,815 I 
1,850 I 
1,828 IV 
1,824 1983 I 
1,842 tt 
1,804 Il 
PA IV 
1,688 1984 I 
Tac II 
1,728 Il 
1,726 IV 
1,742 1985 I 
L779 I 
1,908 Il 
1,800 IV 
1,823 1986 I 
1,842 II 
1,959 Il 
L727 IV 
ios 1987 I 
1,821 I 
1,848 Il 
1,912 IV 
1,929 1988 I 
2,004 Il 
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LU _ Sociétés de financement ou de pret _a la consommation ; oituahon ae ———— 


Millions of dollars En millions de dollars 


End of Assets Actif 
period , 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments Total major _ Investments 
de deposits Comptes et effets a recevoir and assets in subsidiary 
période Encaisse eee leOOOOOeee owe _———vS advances Ensemble and affiliated 
et dépots Retail sales financing Wholesale Business Consumer financing Amounts due — Other Total Portefeuille- des companies | 
Financement des ventes au détail financing financing Préts 4 la consommation under leasing _— receivables _— Total titres et principaux Investissements | 
—_ eee Financement _—Financement ann har wueeeeand TeDtal Autres avances avoirs dans des 
Industrial Consumer des stocks des Personal Residential contracts sommes filiales ou / 
and goods entreprises loans mortgage Créances a recevoir des sociétés | 
commercial Biens de Préts loans résultant de affiliées | 
goods consommation personnels Préts hypo- contrats de | 
Biens utilisés thécaires a location ou | 
par les Vhabitation de baux | 
entreprises financiers 
B851 B853 B854 B855 B856 B857 B858 B859 B860 B852 B862 B850 B863 | 
1980 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 13,199 38 13,419 S31 
1981 69 3,754 3,737 282 808 1,125 947 1,247 163 13,678 174 13,921 452 
1982 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 11,691 243 12,067 321 
1983 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 11,512 287) 11,909 761 
1984 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 13,064 446 13,601 474 
1985 60 3,419 4,581 3,059 2,978 816 524 701 140 15,983 112 16,155 446 
1986 47 4,196 5,887 3,587 785 768 516 1,005 195 16,702 84 16,833 657 
1987 41 5,211 6,770 3,927 195 1,051 619 1,044 328 18,875 233 19,150 1,059 
1985 O 56 3,293 4,116 2,898 Doe 842 543 646 118 15,015 102 15,172 521 
N 64 3,372 4,287 3,034 2,945 839 534 663 109 15,547 105 15,716 492 
D 60 3,419 4581 3,059 2,978 816 524 701 140 15,983 112 16,155 446 
1986 J 129 Sapte) 4,468 3,300 2,961 811 518 749 147 16,201 160 16,490 447 
F 136 3,639 4,567 3,481 3,093 1B) 513 742 174 16,724 191 17,052 456 
M 153 3,594 4,577 sibY) 3,046 758 511 777 169 16,951 161 17,265 466 
A 133 3,669 4,734 3,781 3,189 749 510 827 178 17,394 152 17,678 477 
M 96 3,712 4,832 3,895 3,003 767 503 868 184 17,521 143 17,760 457 
J 95 3,847 4,924 3,997 2,926 761 503 870 205 17,787 95 17,977 480 
J 121 3,956 4,981 3,849 2,874 761 507 905 191 17,784 151 18,056 509 
A 100 4,001 5,119 3,589 2,845 755 514 930 210 17,728 93 17,921 528 
S 39 4,041 5,322 3,580 2,836 750 508 928 243 17,978 146 18,162 534 
O 23 4,098 5,473 3,585 2,686 761 503 995 176 18,045 106 18,174 573 
N 20 4,123 5,551 3,586 2,496 815 512 1,062 119 18,029 78 18,126 604 
D 47 4,196 5,887 3,587 785 768 516 1,005 195 16,702 84 16,833 657 
1987 J 37 4,232 5,658 3,582 was 773 521 950 211 16,463 124 16,624 1,025 
F 39 4,181 5,565 3,737 763 769 526 958 244 16,502 164 16,705 1,142 
M 34 4,247 5555 3,898 1,730 775 528 834 257 17,582 190 17,806 706 
A 25 4,362 5,644 3,789 1,743 779 533 869 298 12 179 17,976 tou 
M 41 4,558 5,715 3,771 2,089 784 540 871 262 18,340 192 18,573 751 
J 26 4,720 5,829 3,866 2,039 789 547 892 264 18,692 199 18,916 784 
J 35 4,818 5,969 3,643 2,087 297 553 916 301 18,829 172 19,035 809 
A 29 4,905 6,101 3,376 2,101 804 562 924 318 18,834 168 19,031 933 
S 30 4,910 6,279 3,383 232 811 574 933 287 17,151 155 17,336 848 
O 43 5,014 6,395 3,385 217 818 591 975 304 17,438 203 17,684 907 
N 32 5,104 6,522 3,641 204 828 609 1,015 318 17,973 205 18,210 956 
D 41 Seu 6,770 3,927 195 1,051 619 1,044 328 18,875 233 19,150 1,059 
1988 J 38 5,199 6,490 3,879 192 1,038 630 1,066 297 18,521 230 18,788 988 
F 30 5,348 6,562 4,210 187 1,024 643 1,091 290 19,082 234 19,346 949 
M 37 5,446 6,532 4,459 182 1,016 657 1,135 340 19,493 232 19,762 841 
A 29 5,436c 6,663 4,459 185 1,049 669 1,162 394 19,740 200 19,969 814 
M 42 5,426 6,777 4,463 189 1,083 681 1,178 462 19,978 157 20,177 793 | 
J 36 5,474 6,915 4,443 191 1,120 696 1,204 451 20,210 148 20,393 781 
J 46 5,539 6,945 4,151 186 1,129 709 1,235 449 20,057 142 20,244 791 | 
A 34 a5 01 6,992 3,928 187 1,137 724 11253 429 19,935 129 20,098 802 
S 29R 5,561 7,108R 4,208 188 1,146 739 1271 414 20,351R 128 20,509R 846R 
O 46 5,579 7,167 4,263 190 1,152 757 1,288 450 20,561 120 20,727 829 


S 67 
—<—<—<—<—e=ee_ 
eo7"“v___---e_rereren 


Liabilities Passif Total major End of 
ae ed ee period 
Owed to Bank loans _ Short-term paper Long-term Ensemble des _ En fin 
parent and Emprunts Papier a court terme debt principaux de 
affiliated bancaires ~~ Engagements engagements période 
companies Canadian Foreign a long 

Passif dollars currency terme 

envers la En dollars En monnaies 

société- canadiens étrangéres 

mére et les 

sociétés 

affiliées 





2,040 1,063 3,207 516 4,614 11,440 1980 

yal 789 3,436 549 4,612 11,908 1981 

2,163 562 3,397 287 3,680 10,088 1982 

1,971 611 4,556 371 3,148 10,657 1983 

2,053 342 6,026 315 3,344 12,080 1984 

3,933 358 5,718 342 4,125 14,476 1985 

2,377 370 7,077 218 5,352 15,394 1986 

1,982 581 7,533 862 6,893 17,851 1987 

2,324 B38 6,747 257 3,870 13,530 1985 O 
2,924 340 6,520 324 3,894 14,002 N 
3,933 358 5,718 342 4,125 14,476 D 
4,338 349 5,601 484 4,045 14,816 1986 J 
4,525 476 5,907 455 4,051 15,414 1s 
4,353 435 6,071 585 4,170 15,613 M 
4,480 374 6,092 515 4,525 15,985 A 
4,289 372 6,354 381 4,668 16,064 M 
4,328 437 6,537 446 4,558 16,306 J 
4,047 370 6,635 491 4,763 16,307 J 
4,112 362 6,493 420 4,776 16,163 A 
4,212 387 6,498 360 4,841 16,298 S 
3,764 397 6,785 326 5,149 16,421 O 
3,692 366 6,977 280 5,147 16,461 N 
S77, 370 7,077 218 5,352 15,394 D 
1,748 343 7,407 342 5,639 15,479 1987 J 
1,673 387 7,770 302 5,630 15,762 Ia 
1,708 400 8,350 269 SyAls 16,440 M 
1,427 449 8,536 219 5,960 16,590 A 
1,631 488 8,776 361 5,871 17,127 M 
1,405 470 ONT, 509 5,979 17,480 J 
1,287 467 9,124 513 6,100 17,490 J 
1,273 488 9,239 568 6,201 17,769 A 
1,499 541 6,669 615 6,511 15,835 S 
1,428 518 6,802 588 6,909 16,244 O 
497 Spy! 7,127 676 6,914 16,771 N 
1,982 581 7,533 862 6,893 17,851 D 
711 507 7,498 874 7,037 17,627 1988 J 
658 504 75139) 813 7,270 17,984 F 
1,699 409 7,991 888 7,339 18,326 M 
1,773 385 8,087 810 7,413 18,468 A 
826 391 7,966 824 7,596 18,603 M 
Pal 336 7,979 865 7,611 18,712 J 
827 350 7,655 967 7,779 18,576 J 
|,837 346 7,409 919 7,919 18,429 A 
N29 Shy! 7,868R 855 7,106R 18,075R Ny 
|,978 348 7,644 942 8,211 19,124 O 
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Millions of dollars En millions de dollars 














Year Net investment in: Ventilation des placements (montants nets) Net source of funds Mortgage transactions 
and eee KLL—<“owuw Provenance des Opérations 
month Cash Government of Canada Provincial Municipal Corporate Preferred Short-term paper Mortgage Real Policy Collateral Total fonds (montants nets) _ hypothécaires 
Année Encaisse Gouvernement canadien securities securities and other and Papier 4 court terme loans estate loans loans Total 
ou Titres des Titres des bonds common sand sales Immo-  Préts Préts sur Funds Balanc- _—‘ Gross Gross 
mois Treasury Direct and provinces municipa- Obligations stocks Sales Other agreements _bilier sur nantisse- transferred ing disburse- _ receipts 
bills guaranteed lités de sociétés Actions finance commer- Préts polices ment from item ments Entrées 
Bons bonds ou privilégiées andcon- cial paper hypothé- abroad Autres Sorties brutes 
du Trésor Obligations d’autres ou sumer loan Autres caires Fonds sources brutes de fonds 
émises ou emprun- ordinaires companies sociétés et transférés de fonds 
garanties par teurs Sociétés de contrats de 
le gouver- finance- de vente V’étranger 
nement ment ou 
de prét 
a la con- / 
sommation 
B4001 B4003 B4004 B4005 B4008 B4011 B4012 B4014 B4015 B4016 B4017 B4018 = B4019 B4020 = B4021 B4022 B4023 B4024 
1974 = .S 3.4 —42.1 63.8 4.1 343.2 109.8 12 44.5 550.2 108.2 156.4 27.4 1,484.6 2 1,479.4 1,143.5 $93.3 
1975 —67.6 11.2 62.6 79.5 —48.2 532.5 242.0 37 106.5 560.6 STA 81:1 Sul) 1,647.4 47.6 1,599.8 1,148.5 587.8 
1976 13.1 21.6 175.6 246.8 =O 454.1 231.6 —60.6 68.1 704.5 101.8 62.5 20.7 2,029.9 —42.9 2,072.8 1,319.5 614.9 
1977 —0.8 88.2 117.1 259.7 1.4 521.8 68.6 200.7 2.1 1,097.3 83108 5025 —24:9 2,464.6 94.2 2,370.3 1,865.7 768.3 
1978 68.9 104.3 551.1 183.1 —4.5 456.7 194.2 —13.4 —107.1 1,024.4 97.1 64.4 10.6 2,629.8 74.3 P5555 1,912.0 887.6 
1979 15.2 124.0 847.3 92.7 3.5 289.0 = V7 SSUES 138.2 12 LESS M5452 22.0 2,875.7 33.8 2,841.9 2,208.2 891.0 
1980 166.5 76.8 428.3 27.4 41.5 751.7 229.3 26.1 —38.1 1,035.4 D252 22038 4.3 3,195.1 51.9 3,143.3 1,902.7 867.4 
1981 256.4 255.6 B37u/ 48.8 53.5 871.8 292.2 170.1 54.6 914.5 419.6 439.1 1.8 4,115.7 —24.7 4,140.4 1,768.2 853.8 
1982 —83.3 616.1 453.4 256.4 26.7 871.7 121.8 25.0 185.3 549.4 534.6 152.9 17.6 ZIP) 1B sys) 3,883.1 1,610.3 1,060.8 
1983 116.2 781.5 718.2 346.8 22.8 1,234.4 475.5 —90.0 —524.2 1,274.3 356.2 5.1 —41.8 4,675.0 99.0 4,576.0 2,843.1 1,568.8 
1984 —111.0 656.1 1,813.9 675.7 623.6 966.2 490.9 —88.0 —466.1 519.0 1952250 See 2k 5297 39.6 $252.25) 2,140:9 1,621.8 
1985 671.7 —480.8 1,504.9 597.8 108.6 1,066.3 27.8 232.4 162.6 1,500.3 31.8 8.2 43.5 5,475.1 108.5 5,366.6 3,517.0 2,016.7 
1986 —42:8  —1655 —156.4 716.6 12.3 1,567.9 417.2 —369.5 490.7. 2,505.9 =68:9) 17:8) 23:4 4,902.0 84.6 4,817.3 4,974.2 2,468.3 
1987 314.4 —185.8 838.7 —63.7 10:7 7711.4 92.1 =505:5 870.9 2,582.4 21Z0REB 23 —71:8 4,877.8 62.4 4,815.4 5,038.5 2,456.1 
1985 O | —-177.1 5.0 319.1 68.8 6.7 115.6 =30:9 PS) 266.0 187.6 —4 60 ee) Sal 691.6 2.6 689.0 340.5 152.9 
N 365) 3536 235.3 —6.0 42.3 174.8 2501, 43.1 See} 136.9 55.8 —04 76.6 427.3 oA 459.8 325.5 188.7 
D 220.7 —509.3 88.7 17.4 11.6 179.6 69.9 24.9 —114.7 262.9 221" S—1.8e) 30:6 241.3 INE 263.6 476.4 213.5 
1986 J | —307.9 166.1 =12:6 103.2 4.1 193.0 =u 285.9 382.0 DSS], —368.4 —3.0 20.0 428.1 29 415.2 172.2 146.5 
Fe I —145:6 168.7 500.4 145.7 2 99.2 ILO Sse SS 249.4 8.2 41 —45.3 520.8 7.1 513.7 422.4 173.0 
M 171.3 66.6 214.9 69.2 28.1 205.2 S75 —354.6 —284.8 355.0 11.0 46 24.7 568.7 11.1 =e 496.4 141.3 
A | —-145.4 38.0 215.9 169.6 =f} ip) —218.2 —99.4 151.2 164.6 15.1 30m 1957 205.1 14.9 190.1 361.8 197.2 
M 27.0 336.8 172.6 —123.6 =: 119.0 10.7 307 136.5 PN} 7.8 2a 28 850.6 16.6 834.1 420.8 198.5 
J 6.6 64.6 245.2 24.9 Sh! 310.5 Os 160.6 —74.0 186.8 39 1.8 25.1 249.6 83:3 216.3 412.5 2250 
J 12)4 —258:7 —98.3 35.4 5.0 41.6 177.1 =Si-3 2333 276.4 S0Cme— 0b 229 243.3 7.1 236.1 502.6 226.3 
A 82.2 —=29 3 —59.9 —26.9 —9:6 51.6 103.5 =1215 104.0 208.3 8.7 2.5 8.2 321.8 28.3 293.5 411.1 202.8 
S 90.7 —138.2 —20.4 22.2 —8.3 72.0 59.9 146.6 —23.8 17332 S5ul 1.8 10.6 441.4 oes 472.7 359.3 186.2 
O | —104.5 —47.0 —356.4 154.1 1.0 299.4 116.2 Sse? —38.6 254.9 26.7 0.9 20.5 215.0 2.7 212.4 461.4 206.5 
N 90.1 —368.0 2203 91.7 Sits) 68.5 235) 119.2 476.6 164.1 42.5 152 25.0 495.8 11.3 484.5 386.3 222.2 
D 54.3 S00) Ol Sls a5 170.1 204.5 —123.4 —49.7 225.2 899 —-O1 —41.8 361.7 —29.4 391.0 567.5 342.3 
1987 J | —321.4 94.7 269.7 a9) ee 50.0 1.0 —118.4 200.4 261.0 67,01) 92:8 —4.8 324.4 12.3 312.1 392.7 131.8 
F 479.1 S5ae0 186.4 P45) 1.2 i119 =65:5 =132:6 ak 172.0 54.8 6.2 =A)?! 1,165.8 118.6 1,047.2 355.7 183.7 
M | —238.0 -—179.1 163.1 23.6 7.9 235.0 38.6 89.7 26:9 218.6 40.1 6.2 —2.0 377.0 2.2 374.8 433.9 215.3 
A =65.7 —650)8 33.2 123.3 —12.4 160.4 4.5 101.4 426.4 169.9 27.4 2.3 47.2 367.2 —39.9 407.1 BBE 203.2 
M 234.1 118.0  —279.4 —44.0 4)! 54.2 —258.0 —68.5 341.2 235.8 Si 14 —145 316.9 79.2 237.7 439.0 203.3 
J | —126.4 245.7 149.8 SPisty) —6.8 60.9 43.1 Ses —22505 396.4 54.8 she) eo 295.2 124 283.1 643.5 247.1 
J 75.4 —246.5 157.4 103.7 —10.8 =16:2 94.2 16.3 —85.6 220.5 30.0 14  —41.7 298.2 6.2 292.0 487.7 267.2 
A | —205.6 19.7 194.2 Si) 3.6 76.9 —36.6 66.3 —50.5 108.8 —4.2 3.1 22.0 139.8 20.6 119.2 317.0 208.2 
S 322.1 104.3 —206.3 —71.4 6.8 72.7 =39:1 68.0 202.3 153.1 =i 3.6 —46.4 636.5 59.0 577.5 351.2 198.1 
OR =127-7 204.3 112.3 —302.4 8.6 150.9 125.6 =26251 89.7 216.2 18.3 SS hie 221.0) = h06:1 327.2 370.7 154.6 
N 54.6  —243.4 —9.9 62.1 SN 210.4 48.9 136.0 8.7 89.8 ehh —4 11.4 388.2 51.4 336.7 330.9 241.1 
D 233.9 —206.3 68.2 240.1 18.7 =27/2.0 132.0 —230.4 10.2 340.4 24.8 2.6 —145 347.6 —153.1 500.7 $43.1 202.6 
1988 J =12'5 280.5 133.4 96.0 10.9 —9.4 116.0 93.0 123.3 77.0 OSe—12 17.9 931.4 211.9 719.5 283.8 206.8 
F | —159.4 114.0 =e AE | 1375 6.4 179.3 —46,.2 106.6 109.9 22 30.0 8.7 aot 680.6 135.1 545.5 391.6 169.9 
M 220.7 2773 —198.2 101.6 —6.4 184.4 116.2 82.6 133.2 249.3 24.4 5.6 16.5 520.2 —712.4 $92.5 449.8 200.4 
A 25.3 165.4 —345.4 —170.8 ihe? —42.6 35.0 =: 330.1 364.3 39.9 5:0) S17 310.8 Sle 342.2 530.3 166.0 
M 1—167.7 —295.1 176.1 99.8 =) Ui 127.9 82.2 134.1 —24.2 229.4 19.0 4.0 8.6 382.5 sah ape 414.7 434.3 204.9 
J —92.3 —184.7 —82.9 150.4 13.9 110.7 2123 =—232,9 27.8 3923 11.9 4.4 10.6 341.4 3.4 338.0 653.7 261.4 
J 173.5 —286.1 20.3 20:0) 213 90.0 6.9 —276.0 324.0 306.6 —22.8 4.2 4.0 343.3 18.9 324.4 524.5 217.9 
A 8.9 74.3 —118.7 —§2.3 2.4 Sg) 16.4 104.6 100.0 175.2 42.5 5.3 he 226.3 16.6 209.7 539.7 364.5 
S 86.1 58.5 79.5 22, 9.8 224.6 60.1 42.2 —=235.0 254.7 73.0 4.4 483.6 19.3 464.4 $32.2 277.3 
oO 168.1 669.4 376.4 1.0 —4.4 229.8 2971 = 191-7, ile 149.8 40.7 6.2 26.8 690.8 22.1 668.8 371.6 221.8 
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Millions of dollars En millions de dollars 








| Wednesday Money market instruments Titres du marché monétaire Floating Canadian Bonds Total 
Le mercredi rate debt _ notes Obligations Total 
Government of Canada Other Canadian notes and bills, | year and under Foreign Total LORY COS, aig pe arses ae ae 
Titres du gouvernement Autres billets et bons canadiens, 1 an ou moins securities Total Billets 10 years Over Total 
canadien 1 year canadiens and 10 years Total 
Bankers’ Chartered Provincial Municipal Sales finance and under 1aS5ans under Plus de 
Treasury Direct and _acceptances__— bank deposit direct and _ direct and company and Titres 10 ans 10 ans 
} bills guaranteed Acceptations _ receipts guaranteed guaranteed other commercial _étrangers, ou moins 
Bons du bonds, bancaires and bearer Emis ou Emis ou paper, trust un an 
Trésor 3 years term notes garantis garantis and mortgage ou moins 
and under Banques a par les par les loan company 
Obligations charte : provinces municipalités obligations 
émises ou bons de Papier des 
garanties, caisse sociétés de 
3 ans ou et billets financement et 
moins a terme d’autres sociétés 
au porteur et créances sur 
les sociétés de 
fiducie ou de 
prét hypothécaire 
(198s F 3 2,301.9 105.8 1,402.2 213.6 676.5 32.9 1,639.7 8.3 6,380.8 24.5 56.0 286.8 114.2 401.0 6,862 
| 10 2,704.3 209.4 1,584.4 274.6 EP? ike 1,358.7 Tks 6,863.1 64.3 65.3 264.7 2 375.9 7,368 
17 2,226.3 155.9 1,099.7 238.7 550.7 10.6 1,242.1 8.2 5,572.0 76.4 62.4 —40.0 25.8 —143 5,696 
24 2,800.8 179.6 1,434.9 2153 521.0 12.2 1,096.2 3 6,267.2 85.0 64.1 74.7 143.4 218.1 6,634. 
Wl 2 PSD —8.6 1,324.7 247.0 462.0 26.7 1,771.5 9.2 6,425.2 97.0 54.2 38.9 157.9 196.7 6,773. 
9 2,608.9 38.4 1,464.8 178.2 339.3 20.9 1,756.4 OM 6,416.7 106.8 34.2 —162.2 248.4 86.2 6,643. 
16 2,567.2 26.7 1,448.5 104.7 Sled 38.9 PoS2e1 9.4 6,099.4 106.0 24.1 44.6 61.0 105.6 6,335. 
23 2,523.4 83.5 1,327.9 isi 491.5 103.7 1,375.4 8.3 6,071.0 106.7 65.8 252.9 86.0 —166.9 6,077 
30 PSY) 117.9 1,636.4 L972 667.1 74.1 1,490.3 9.8 6,750.3 89.0 59.2 99:5) 118.4 22.9 6,921 
a 6 2,069.4 143.4 1,471.9 179.2 553.4 40.3 1,630.2 10.6 6,089.4 88.4 58.9 —201;7 48.7 —348.4 5,897 
13 2,379.6 125.1 1,444.5 2291 530.4 Wh 1,476.0 11.4 6,213.4 91.0 71.4 —185.6 19.1 —166.5 6,209 
20 1,794.5 50.4 1,310.7 101.3 442.1 B95 1,343.9 10.8 5,093.2 95.3 72.9 —87.2 9:2 —68.0 5,193. 
27 1,908.1 136.2 1,452.7 139.0 447.8 ee 2213 10.8 5,333.0 91.0 81.2 —30.0 —108.4 —138.4 5,366. 
M 4 1,908.6 75.9 1,584.5 194.0 520.7 6.4 1,475.4 10.2 5,775.6 26.0 76.0 2.0 —56.6 —54.6 5,823. 
11 1,703.0 58.6 1,430.0 181.3 500.6 4.9 1,454.1 20.4 5,352.9 24.9 154.8 —164.8 —93.0 2511.8 5,274. 
18 2,348.4 72.5 1,571.0 181.0 750.0 6.3 1,681.7 Pll 6,636.5 20.5 58.7 15.6 —116.6 —101.0 6,614 
25 Dupes | 220.4 1,418.9 264.9 916.6 8.5 1,612.1 26.6 6,703.0 15.5 88.6 —147.6 31.1 =i Uiloes: 6,690. 
J 1 BIND 147.2 1,146.6 148.0 1,041.4 Oil 1,595.3 pers) 6,327.1 16.3 175.3 —105.2 47.7 =51S 6,461 
8 2,144.5 189.1 1,229.1 243.7 947.2 ial P72: 23.6 5,962.1 76.6 103.0 —182.8 33:5 —216.3 5,925: 
15 2,668.5 413 1,244.0 250.2 866.4 16.5, 1,408.4 24.7 6,520.0 33.6 101.4 305.9 111.1 —194.8 6,460 
7) 2,442.0 118.2 1,012.0 208.0 618.6 14.6 1,232.0 29.3 5,674.7 41.9 73.9 —49.5 11.5 —38.0 S132 
29 2,850.9 236.4 958.0 334.1 607.6 4.5 1,695.8 5.4 6,692.7 19.7 65.4 —J8.1 BZ —5.4 6,772 
J 6 251-5 347.2 1,013.2 2155 507.9 6.5 1,795.6 17.1 6,254.5 212 67.8 —67.0 16.9 —SOnL 6,293 
13 2,463.6 285.5 1,084.4 247.9 470.9 7.5 1,945.9 17.9 6,523.6 27.4 63.8 19973 1333 —186.0 6,428 
20 2,448.2 161.0 1,344.8 359.7 675.1 19.9 1,724.5 52.0 6,785.2 27.0 67.3 —165.5 15.9 —149.6 6,729 
Py 2,078.9 217.8 1,402.1 471.7 699.2 9.9 2,509.6 15.4 7,404.6 24.7 73.8 102.0 64.9 166.9 7,670 
ie 3 2,615.3 240.6 iL Seis) 293.5 792.3 2.3 2,296.2 14.7 7,628.2 27.8 132.4 98.9 —146.8 —47.9 7,740 
10 2,866.2 334.0 1,394.0 255.8 607.4 1.2 1,841.7 14.8 T3150 28.1 102.9 Sh) = —107.8 7,338 
17 3,105.3 332.5 1,164.1 146.0 644.5 1.0 1,391.0 —144.8 6,639.6 23.3 90.9 39.1 —100. —61.4 6,692. 
24 2571971 401.9 1,256.4 178.8 677.4 42 1,430.9 68.4 6,737.1 28.2 81.5 46.1 —182.9 —136.8 6,710. 
31 2,283.7 258.9 1,282.3 218.8 676.7 4.1 79 1S: 23:5 6,539.5 28.2 65.8 37.0 34.1 TAB! 6,704. 
S 7 2,805.0 TEE 1,402.9 152.0 887.7 13.7 1,743.4 24.3 7,140.1 22.0 72.3 147.5 16.3 163.8 7,398 
14 2,302.4 302.2 1,480.2 Ped 1,016.4 8.8 1,837.4 17.9 7,177.0 PANG 72.9 138.0 —81.6 56.4 7,328 
21 2,944.6 270.5 1,506.8 295.2 842.7 0.9 1,568.0 18.9 7,447.6 20.5 105.6 107.4 29:1 78.3 7,652 
28 3,149.2 376.1 2,097.5 202.0 528.0 13.0 2,004.1 LET. 8,387.6 22.1 126.0 3.7 7714 81.1 8,616 
OF 5 3,238.3 416.8 1,662.9 181.5 612.9 0.8 1,924.8 20.4 8,058.4 20.7 133.9 225.6 —138.2 87.4 8,300. 
12 2,628.5 377.8 1,416.7 224.2 387.1 Tel 1,458.4 38.6 6,539.0 22 173.3 47 189.0 193.7 6,927 
19 3,185.1 74.2 1,663.9 204.0 704.7 13.0 1,550.6 37.0 7,432.5 18.7 113.9 372.7 33.4 406.1 7,971 
26 2,961.3 175.0 1,917.1 246.1 852.9 8.2 1,661.7 49.3 7,871.6 19.8 100.0 231.7 128 109.9 8,101 
Nie 2 2,745.6 198.9 1,838.7 220.5 928.0 19.6 23193 43.6 8,314.2 19.8 101.1 =95 ool —62.6 8,372 
9 2,255.8 2359 1,534.1 229.8 720.7 ey 1,540.9 32.5 6,561.4 18.7 54.9 101.9 —85.1 16.8 6,651. 
16 2,573.0 89.7 1,910.0 206.6 679.7 22.5 1,785.5 27.4 7,294.4 24.9 136.2 134.2 95:5 38.7 7,494. 
23 2,428.6 143.6 1,148.0 193.4 457.1 7.0 1,610.5 26.0 6,014.2 20,2 1025 320.3 —29.0 291.3 6,438. 
30 2,130.0 101.1 1,202.9 225.8 331-7 5.6 1,484.4 24.1 5,505.6 18.3 96.3 317.0 STs) 264.5 5,884. 
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Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
D9 Sociétés de placement : Situation trimestrielle (estimations) $70 
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Millions of dollars En millions de dollars 


End Assets Actif 
of period ET PA SS =a GSES oR nn en oars : = = e 2 
En fin Cash and Investment portfolio valued at cost Other 
de période demand Portefeuille-titres au coiit d’acquisition assets 
deposits lOO OO Oe Autres 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments — 
et dépéts Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary _ portfolio de l’actif 
a vue —— ——.—n— Sand Ensemble 
Government of Canada Short-term Provincial and municipal Term deposits Corporate Mortgages Preferred Preferred Other affiliated des titres en 
Gouvernement canadien paper securities Dépots a terme bonds and __— Préts and and Autres companies __ portefeuille 
a = oo eee en apie Titres des provinces et nnn debentures hypothé- common common Placements 
Treasury Bonds a court des municipalités Chartered Other Obligations caires shares shares dans des 
bills Obligations terme PS Se ee ES institutions et Actions Actions filiales ou 
Bons Treasury bills | Other Banques Autres débentures privilégiées _ privilégiées des sociétés 
du Trésor and short- Autres Acharte institutions de sociétés ou ou affiliées 
term notes ordinaires  ordinaires 
Bons du 
Trésor et 
billets a 
court terme 
1974 47 15 156 3 27 69 10 138 391 1,309 503 29 2,650 32 
1975 44 1 22 116 5 43 65 7 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 51 l 48 64 1 48 65 12 142 632 1,173 460 26 2,672 39 
1977 66 4 66 98 4 46 103 11 159 955 1,060 373 30 2,908 45 
1978 87 16 87 136 4 63 161 20 181 1,339 932 450 31 3,420 58 
1979 93 26 153 222 2 57 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 130 9 272 231 3 71 85 19 174 1,375 1,167 821 86 4,319 110 
1981 72 30 P| 174 2 71 103 6 162 1,208 1,557 1,149 101 4,796 95 
1982 100 78 307 165 23 85 187 21 140 1,030 1,644 1,243 99 5,025 108 
1983 156 371 488 162 29 125 jg) 23 201 1,191 2527 1,649 109 7,000 139 
1984 127 384 634 194 33 115 96 37 193 1,267 3,323 2,163 169 8,609 144 
1985 233 832 873 532 45 310 118 66 349 1,391 4,747 2,697 253 D222 310 
1986 526 1,490 1,434 841 127 492 177 2S 624 1,930 7,164 4,374 888 19,756 438 
1987 461 2,275 2,135 1,043 225 683 456 184 794 2,880 10,120 5,519 484 26,798 505 
1982 I 106 59 254 171 17 64 151 13 151 1,089 1,534 1,140 93 4,736 93 
att 119 a5 267 180 18 78 182 15 166 1,055 1,569 1,139 101 4,844 102 
IV 100 78 307 165 23 85 187 21 140 1,030 1,644 1,243 99 5,025 108 
1983 I 158 178 355 208 27 117 178 18 219 1,098 2,021 1,380 58 5,856 135 
I 142 243 406 164 3 140 147 23 236 1,123 2,210 1,483 53 6,232 138 
Il 158 368 436 158 20 141 129 23 228 1,145 2,350 Pepi! fp 6,620 160 
IV 156 371 488 162 29 125 27, 23 201 1,191 D525) 1,649 109 7,000 139 
1984 I 162 439 570 231 30 118 139 26 197 222 2,705 1,781 160 7,619 178 
I 122 537 602 194 43 111 143 33 201 1,257 2,859 1,807 191 7,977 188 
il 127 463 564 204 42 124 132 31 191 1,267 3,156 2,022 204 8,398 167 
IV 127 384 634 194 33 115 96 oY 193 1,267 3,323 2,163 169 8,609 144 
1985 I 130 486 667 327 64 165 90 37 237 1,294 3,651 2,268 210 9,493 210 
I 166 508 725 359 55) 256 68 31 284 1,332 3,910 2,409 120 10,058 232 
Il 203 786 773 361 35 268 90 46 305 1,350 4,297 2,483 168 10,962 271 
IV 233 832 873 532 45 310 118 66 349 1,391 4,747 2,697 253 12,212 310 
1986 I 345 1,200 1,032 642 Pi) 350 161 110 362 1,478 5,308 2,962 514 14,147 470 
Il 462 1,257 1,335 838 91 402 164 133 437 1,560 5,996 3,468 594 16,277 497 
Ill 519 1,525 1,457 851 136 456 174 96 512 1,696 6,547 3,864 7196 18,109 477 
IV 526 1,490 1,434 841 127 492 177 213 624 1,930 7,164 4,374 888 19,756 438 
1987 I 719 1,388 1,901 1,230 159 678 431 344 632 2,274 8,407 4,717 436 22,596 770 
il 698 1,839 2,167 1,242 202 713 368 337 711 2,609 9,545 5,384 S77 25,492 551 
il 721 2,170 2,048 1,079 197 732 319 227 810 2,824 9,836 5,620 502 26,364 648 
IV 461 2.275 2135 1,043 225 683 456 184 7194 2,880 10,120 5,519 484 26,798 505 
1988 I 519 3,035 2212 1,390 296 789 58 171 874 2,931 10,225 5,406 481 27,868 587 
I 410 2,729 2,165 1,435 307 789 77 167 921 2,980 10,804 5,392 494 28,261 548 


*These data are no longer being collected by Statistics Canada. *Ces données ne sont plus recueillies par Statistique Canada. 
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Liabilities Passif Shareholders’ equity End of 
| [MMos cae aoe AOL propre Portefeuille-titres aux cours du marché* period 
| Total Bank Accounts Other Tn En fin de 
assets or loans payable liabilities | Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
_ liabilities Emprunts  Crédi- Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
"(at cost) bancaires _teurs éléments and and realized MU. Ow EETET_T__—_——=.-_._-ooOoo"=—=—O 
Total de du passif contributed gains Government Provincial Corporate _ Preferred Preferred Other _ Items Other Total 
Pactif ou surplus néfices of Canada and bonds and andcommon andcommon Autres shown Autres Total 
du passif Capital non distribués bonds municipal debentures _ shares shares Ensemble titres 
(valeurs social et et plus-values Obligations securities Obligations Actions Actions des postes 
au colt surplus réalisées du gouverne- _‘ Titres et privilégiées privilégiées précédents 
d’acquisition) d’apport ment des provin- débentures ou ou 
canadien ces et des de sociétés ordinaires ordinaires 
munici- 
palités 
2,729 2 29 Z 2323 373 16 28 119 1,135 357 27 1,681 606 2,287 1974 
2,801 3 31 1 2,427 340 22 44 149 1,254 500 14 1,983 703 2,686 1975 
2,762 1 35 2,325 400 Sy! 50 140 1,204 533 28 2,005 779 2,784 1976 
3,019 3 52 2,527 437 67 50 161 1,129 431 30 1,868 1,182 3,050 1977 
3,565 i 53 2,950 554 84 64 179 1,178 558 Bi 2,100 1,652 S52 1978 
4,011 3 90 3,204 714 143 51 180 1,371 738 mph 2,553 1,733 4,287 1979 
4,559 9 96 1 3,549 905 254 75 157 1,758 1,134 94 3,473 1,614 5,087 1980 
4,962 15 97 1 3,830 1,020 209 69 134 1,741 1,331 105 3,589 1,432 5,022 1981 
5,233 3 110 1 4,172 947 321 111 136 1,810 1,550 111 4,038 1,480 5,518 1982 
7,295 11 137 2 5,612 1,534 494 154 195 3,259 2,309 116 6,528 1,900 8,428 1983 
8,880 10 111 1 7,063 1,695 655 153 186 3,844 2,743 179 7,760 1,998 9,758 1984 
12,755 27 236 10,347 2,145 953 384 362 5,902 3,909 269 11,779 2,979 14,758 1985 
20,719 35 432 17,367 2,885 1,526 655 639 8,405 6,004 910 18,140 4,685 22,825 1986 
27,765 51 432 23,374 3,906 1987 
4,935 11 53 1 3,873 998 232 ie 118 1,316 1,241 96 3,074 1,405 4,480 1982 II 
5,065 12 105 1 4,004 944 266 92 148 1,452 1,216 103 3277, 1,466 4,744 108 
D233 3 110 1 4,172 947 321 111 136 1,810 1,550 111 4,038 1,480 5,518 IV 
6,150 4 127 4 4,770 1,246 368 146 217 2,482 1,847 67 5,128 1,693 6,821 1983 I 
6,511 6 131 4 5,006 1,365 418 146 236 2,933 PSS 67 5,950 1,719 7,669 Il 
6,938 17 118 22 5,341 1,458 443 161 222 3,084 2,218 82 6,210 1,834 8,045 Ill 
7,295 11 137 2 5,612 1,534 494 154 195 3,259 2,309 116 6,528 1,900 8,428 IV 
7,959 22 150 2 6,263 1,522 554 143 188 3,315 2,388 168 6,756 2,069 8,825 1984 I 
8,287 27 125 2 6,509 1,625 580 146 183 3,259 2,332 197 6,697 2,141 8,838 II 
8,692 15 158 1 6,836 1,682 562 164 178 3,612 2537 211 7,264 2,089 9,353 Ill 
8,880 10 111 1 7,063 1,695 655 153 186 3,844 2,743 179 7,760 1,998 9,758 IV 
9,834 24 181 3 7,805 1,820 690 231 232 4,458 3,065 Pipl 8,899 2,243 11,142 1985 I 
10,456 34 175 2 8,258 1,987 7715 324 287 4,833 3,227 137 9,583 2,338 11,921 II 
11,436 16 163 1 9,178 2,078 818 313 310 5,201 3,363 187 10,192 2,667 12,859 Il 
12,755 27 236 10,347 2,145 953 384 362 5,902 3,909 269 11,779 2,979 14,758 IV 
14,962 45 354 12,182 2,381 1,144 420 382 6,638 4,668 538 13,791 3,617 17,408 1986 I 
17,235 30 376 14,062 2,767 1,440 536 460 7,474 5,292 630 15,833 3,997 19,830 I 
19,105 53 382 15,833 2,836 1,540 623 531 7,668 5,348 821 16,532 4,376 20,908 00 
20,719 35 432 17,367 2,885 1,526 655 639 8,405 6,004 910 18,140 4,685 22,825 IV 
24,085 78 619 19,841 3,548 2,018 863 666 10,595 6,275 454 20,871 5,737 26,607 1987 I 
26,741 69 484 22,269 3,918 2,184 918 719 11,761 (PA 401 23,195 6,407 29,602 II 
27,733 714 523 22,818 4,318 1,948 873 795 12,568 7,830 526 24,539 6,585 31,124 sant 
27,765 Sy 432 23,374 3,906 2,115 876 771 10,990 5,952 501 21,206 6,815 28,021 IV 
28,974 49 502 24,383 4,039 1988 I 


29,219 33 494 24,504 4,188 Il 
SS ee ae 


D l 0 Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 








Sociétés d’investissement a capital fixe : Situation trimestrielle (estimations) $72 | 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Assets Actif Total 
period —<—$<$_$ $$$ $< <——<__________—_ -—-n—n—lOOLLLLLLPLPLPLL—K—@w «assets OF 
En fin de Cash and Investment portfolio valued at cost Other liabilities 
période demand Portefeuille-titres au cout d’acquisition assets (at cost) 
deposits O00 OO eee ee Autres Total de 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments _‘ actif ou 
et dépéts Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary rtfolio de l’actif du passif 
a vue Ce and affiliated nsemble (valeurs 
Government of Canada Provincial | Short-term Bank and Corporate Mortgages _ Preferred Preferred Other companies des titres au coat 
Gouvernement canadien and paper other term bonds and Préts and and Autres Placements en porte- d’acquisition) 
municipal Papier deposits debentures hypotheé- common common dans des feuille 
Treasury Bonds securities a court Dépots a Obligations _caires shares shares filiales ou 
bills Obligations Titres des terme terme dans et Actions Actions des sociétés 
Bons provinces des banques débentures privilégiées _ privilégiées affiliées 
du Trésor et des mu- et d’autres de sociétés ou ou 
nicipalités institutions ordinaires ordinaires 
1973 7 12 18 6 356 15 258 665 6 678 
1974 5 1 16 17 iy 345 16 268 669 11 685 
1975 3 1 6 4 28 36 351 18 1 281 725 11 739 
1976 6 4 5 3 28 20 372 22 38 492 6 504 
1977 4 a) 3 b} 27 19 368 30 2 35 494 5 503 
1978 8 3 3 8 26 23 395 41 4 33 337, 10 554 
1979 9 7 8 9 28 16 37 61 1 29 537 12 558 
1980 7 2 21 3 1 38 10 1 396 71 41 584 16 607 
1981 21 10 3 4 39 10 405 86 9 50 616 15 652 
1982 4 4 16 1 34 15 420 92 10 49 640 18 662 
1983 4 16 15 1 14 22 210 453 140 5 109 987 33 1,024 
1984 12 6 20 3 2 20 235 452 135 ia 122 1,005 32 1,050 
1985 31 14 18 5 1 8 240 534 165 3 114 1,104 69 1,204 
1986 18 24 25 5 11 11 208 1 581 210 13 116 1,204 69 1,292 
1987 30 19 27 3 14 53 290 549 173 27 203 1,357 14 1,401 
1982 | 5 13 1 4 49 13 399 84 7 52 621 pip 647 
II 4 3 13 1 2 65 13 382 89 6 51 623 23 651 
Il 4 9 13 1 1 47 13 384 91 6 60 624 22 649 
IV 4 4 16 1 34 15 420 92 10 49 640 18 662 
1983 | 2 1 16 3 27 18 406 101 10 116 699 22 723 
I 4 132 16 4 20 54 427 101 7 115 877 23 904 
Ill 4 16 15 2 2 22 144 440 121 “ 114 881 26 911 
IV 4 16 15 1 14 22 210 453 140 5 109 987 33 1,024 
1984 I 9 14 15 1 1, 23 212 455 138 4 109 983 37 1,028 
Il 7 25 19 1 10 33 217 443 128 4 110 991 40 1,038 
Il 9 4 18 2 11 26 230 450 139 3 112 994 39 1,042 
IV 12 6 20 3 2 20 235 452 135 12 122 1,005 32 1,050 
1985 I 19 10 2 2 Z 26 217 483 155 6 115 1,037 32 1,088 
Il 13 8 23 1 2 15 223 502 155 4 163 1,096 60 1,169 
i 19 17 19 5 1 18 234 511 153 11 162 1,130 63 1,212 
IV 31 14 18 5 1 8 240 534 165 3 114 1,104 69 1,204 
1986 I 12 16 26 2 1 6 217 520 186 14 131 1,120 80 1,212 
Il 7 20 26 10 11 224 526 pape 16 122 1,168 81 1,276 
Il 37 23 23 3 13 q 208 1 548 213 19 119 1,178 81 1,296 
IV 18 24 25 5 11 11 208 1 581 210 13 116 1,204 69 1,292 
1987 I 31 29 27 3 11 3 206 1 586 219 25 142 1,252 62 1,345 
I 46 53 26 3 11 4 227 1 586 240 19 138 1,306 54 1,406 
Il 16 14 26 3 14 8 244 634 240 13 170 1,366 52 1,434 
IV 30 19 27 3 14 53 290 549 173 27 203 NAR 14 1,401 
1988 I 24 9 28 3 50 287 583 132 7 266 1,366 10 1,400 
Il 15 14 24 2s 63 288 585 130 g 172 1,284 11 1,311 


*These data are no longer being collected by Statistics Canada. *Ces données ne sont plus recueillies par Statistique Canada. 
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| Shareholders’ equity Investment portfolio at market value* End of 
Avoir propre Portefeuille-titres aux cours du marché* period 
Bank Accounts _Long- Other Total ol LLL En fin de 
loans payable term liabilities Total Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
Emprunts _Crédi- debt Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
bancaires _teurs Engage- éléments Capital and <p ee GE, Eee enn a ee 
ments du passif social realized Government Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
a long gains of Canada and bonds and and and Autres shown Autres Total 
terme Bénéfices _ bonds municipal debentures common common Ensemble titres 
non Obligations securities Obligations shares shares des postes 
distribués du gouverne- ‘Titres des __et Actions Actions précédents 
et plus- ment provinces débentures privilégiées _privilégiées 
values canadien et des de sociétés ou ou 
réalisées munici- ordinaires ordinaires 
palités 
5 8 15 g on 347 300 5 636 18 660 295 955 1973 
6 7 14 2 30 340 315 1 3) 468 14 488 296 785 1974 
28 5 4 1 38 367 334 1 6 34 547 20 1 608 299 907 1975 
5 7 14 1 27 224 253 4 6 74) 548 28 606 76 682 1976 
3 5 14 2 24 222 257 5 3 19 584 46 2 660 84 744 1977 
7 9 20 1 37 301 216 3 3 23 689 66 5 788 93 881 1978 
3 18 20 1 43 301 214 5 8 15 660 106 1 795 146 941 1979 
Z 14 16 2 34 315 258 74) 3 9 779 149 9 970 190 1,160 1980 
1 11 16 2 30 310 Bi? iti 3 10 622 139 14 798 179 977 1981 
3 6 16 2 27 357 279 17 15 692 167 16 907 187 1,094 1982 
6 19 14 12 5 676 297 16 1 189 901 220 6 1,333 297 1,630 1983 
16 13 14 3 45 699 306 21 3 235 936 222 13 1,430 272 1,703 1984 
19 41 33 7 100 752 352 20 5 226 1,198 266 4 1,718 270 1,988 1985 
14 38 9 3 64 831 396 26 5 262 1,403 328 14 2,038 ahs) 2,313 1986 
37 35 6 79 893 429 1987 
3 7 16 2 28 343 Dif) 13 1 12 545 111 13 695 174 869 1982 I 
6 6 16 2 30 347 274 12 1 12 465 123 12 626 191 816 I 
6 6 16 Z 30 347 272 13 1 13 531 135 14 707 196 903 sau 
3 6 16 Zz 74j/ 357 279 17 15 692 167 16 907 187 1,094 IV 
2 9 19 2 32 368 323 18 15 727 189 16 965 255 1,220 1983 I 
3 12 19 2 36 550 318 16 54 816 207 13 1,106 414 1,520 II 
4 10 18 S 37 569 305 15 iz 140 862 221 8 1,248 303 1,551 I 
6 19 14 12 51 676 297 16 1 189 901 220 6 1,333 257, 1,630 IV 
11 8 14 3 35 683 310 16 1 192 861 209 ) 1,284 290 1,574 1984 I 
10 6 14 3 33 702 303 19 1 196 806 200 6 jpeg] 315 1,543 II 
13 8 14 3 38 692 312 18 Z 220 858 219 4 V2 292 1,614 TI 
16 13 14 3 45 699 306 21 3 235 936 222 13 1,430 272 1,703 IV 
16 19 14 3 52 710 325 22 2 200 1,046 240 8 1,519 302 1,821 1985 I 
24 22 14 4 65 728 376 25 1 182 1,140 237 7 1,592 335 1,926 
18 36 30 2 86 728 398 21 5 195 1,114 225 14 572 361 1,933 Il 
19 41 33 7 100 752 352 20 5 226 1,198 266 4 1,718 270 1,988 Vv 
10 29 50 U 97 759 356 28 2 190 1,344 283 15 1,862 338 2,200 1986 I 
11 28 52 21 111 796 369 26 190 1,361 325 16 1,918 371 2,289 I 
9 23 45 3 80 796 420 24 3 197 1,340 301 19 1,884 ANH Pep 7d III 
14 38 9 3 64 831 396 26 5 262 1,403 328 14 2.037 277 Pare We} IV 
27 44 9 3 82 835 428 27 3 194 1,064 255 24 1,566 337 1,904 1987 I 
25 48 20 6 99 853 454 31 3 246 1,524 287 17 2,108 498 2,606 
38 48 19 11 116 849 469 24 3 248 1,397 301 12 1,985 597 2,582 il 
37 35 6 79 893 429 6 750 35 27 818 255 1,073 Vv 
37 2S 70 132 846 422 1988 z 
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Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire | 


Fiscal Loan transactions Evolution des préts* Assets Actif Total Liabilities Passif Income and expenses Revenus et dépenses 
year ————_— rr __~: sn ~uassetsor SCC; 
and Net Disburse- Repayments Undisbursed Loans Number of Net loans Other liabilities | Term Other Capital Interest Interest Provision Non- 
month-end authori- ments Rembour- —_authori- outstanding customers and invest- Autres Total — debt Autres and and expenses _ for interest 
En fin zations Décaisse-  sements zations Encours on books — ments éléments deVactif outstanding ¢léments reserves _— investment penses losses expenses 
d’exercice Crédits ments Crédits des préts Nombre Préts et de ou du Dette du passif Capital- income dintéréts Provision Autres 
ou en fin autorisés autorisés d@emprun- placements _l’actif passif a terme actions et Revenus pour dépenses 
de mois (montants et non teurs nets réserves d’intéréts pertes 
nets) utilisés et de 
placements 
1977 357.2 369.4 231.8 110.7 1,408.6 31,925 1,367.7 49.6 1,417.3 1,212.8 52.9 iby IES: 156.2 94.6 eye 39.6 
1978 424.6 391.6 312.4 138.0 1,481.7 33,224 1,436.8 56.8 1,493.6 1,268.2 58.7 166.7 isi 103.0 19.5 49.6 
1979 668.8 491.5 329.4 219.4 1,635.9 35,376 1,599.5 S212 1,631.7 1,379.7 70.8 181.2 182.5 111.0 18.4 52.5 
1980 685.6 728.2 334.7 177.0 2,025.7 39,942 1,966.6 34.6 2,001.2 1,720.6 80.7 199.9 224.3 146.1 43.8 63.7 
1981 335.1 400.7 372.1 99.1 2,046.9 38,270 1,965.6 80.9 2,046.5 1,765.7 87.7 193.1 265.4 182.5 61.0 66.7 
1982 352.7 334.5 380.1 106.0 1,995.5 35,076 1,879.0 79.0 1,958.0 1,702.7 91.8 163.5 280.7 198.2 86.4 71.7 
1983 265.3 266.0 410.4 93.9 1,854.9 31,147 1,718.7 189.3 1,908.0 1,595.7 104.9 207.4 278.2 193.3 91.4 745 
1984 237.2 242.2 470.2 82.0 1,626.7 24,677 1,466.1 149.8 1,615.9 1,340.9 152 199.8 241.9 164.6 73.6 68.0 
1985 407.4 336.4 403.1 138.7 1,560.0 20,234 1,436.9 129.2 1,566.1 1,285.6 78.4 202.1 217.8 144.8 17.0 55.0 
1985-86 A 31.6 34.4 29.8 135.7 1,564.5 19,977 1,441.8 218.1 1,659.9 1,311.0 145.5 203.4 17.3 LS 0.7 3.8 
M 50.2 25.9 32.4 158.0 1,558.1 19,693 1,438.5 238.3 1,676.8 1,301.1 169.1 206.6 18.7 11.8 =O. 4.1 
J 50.5 35.4 35.8 168.0 1,557.6 19,440 1,437.1 146.8 1,583.9 1,252.5 123.7 207.7 18.4 10.8 pies 4.2 
J 62.8 42.7 St he) 186.9 1,562.8 19,218 1,445.3 syle? 1,596.5 1,276.0 113.2 207.3 17.6 11.4 2.4 4.2 
A 29.8 40.1 30.8 170.8 Mayes 18,898 1,455.8 116.7 1,572.5 1,268.1 97.4 207.0 16.5 11.6 1.0 4.2 
S 38.7 34.5 31.5 175.8 Stoel 18,640 1,462.1 95.8 1,557.9 1,249.9 100.7 207.3 17.4 11.2 1.8 4.1 
O 38.2 48.6 35:5 164.2 1,588.4 18,414 1,471.4 70.2 1,541.6 1,262.4 71.4 207.8 22.9 11.5 6.8 4.1 
N 44.5 38.8 37.6 162.4 1,589.6 18,207 1,472.0 72.6 1,544.6 L272 65.0 207.4 lee 11.2 749) 4.2 
D 49.9 56.6 33.5 155.9 1,612.6 17,963 1,498.7 71.9 1,570.6 1,307.3 55.5 207.8 18.0 11.8 1.6 4.2 
J 44.9 37.8 26.8 161.9 1,623.7 17,690 1,510.9 160.9 1,671.8 1,349.1 115.0 207.7 18.4 122 2.0 43 
F 51.4 39.4 28.7 172.6 1,634,3 17,564 1,523.6 134.2 1,657.8 1,348.8 101.1 207.9 Wyss: 11.4 1.6 4.1 
M S20 41.4 29.0 180.5 1,646.7 17,442 1,540.0 55.0 1,595.0 OZ 60.4 206.9 19:5 13.2 2.0 5.2 
Fiscal 1986 544.8 475.6 388.9 180.5 1,646.7 17,442 1,540.0 55.0 1,595.0 1,327.7 60. 206.9 218.1 138.7 24.0 50.6 
1986-87 A 64.7 46.1 24.0 198.1 1,668.8 17,408 1,561.5 128.9 1,690.4 1,382.9 101.0 206.5 18.7 12.9 2.1 4.1 
83.7 68.7 29.2 212.1 1,708.2 17,410 1,601.2 163.3 1,764.5 1,434.6 123.9 206.0 19.1 12.9 2.2 4.5 
J 63.1 56.3 37.4 216.1 D2 17,356 1,619.8 139.9 1,759.7 1,429.2 121.2 209.3 20.9 11.9 1.4 43 
J 46.8 50:3 39.8 206.8 1,740.6 17,245 1,640.6 89.3 1,729.9 1,469.8 49.3 210.8 20.5 122 2.2 4.6 
A 50.0 55.3 33.3 201.1 1,762.6 17,090 1,660.4 Tip 1,737.5 1,476.7 49.8 211.0 19.4 125 2a 4.2 
S 60.9 58.0 34.5 206.7 1,781.7 16,949 1,680.0 64.5 1,744.5 1,483.1 50.3 211.1 19.1 12.0 2.4 4.6 
ie) 71.4 64.9 36.5 211.2 1,810.1 16,878 1,710.9 93.3 1,804.2 1,520.7 44.4 239.1 19.9 12.6 2.6 4.7 
N 66.1 56.5 30.2 218.5 1,836.5 16,751 1,738.0 76.8 1,814.8 1,530.9 45.1 238.8 19.0 12.2 2.7 4.4 
D 80.8 73.4 39.0 225.1 1,870.8 16,675 1,780.9 102.5 1,883.4 1,590.6 52.5 240.3 21.6 12.8 zo 4.9 
J 31.5 54.0 33.0 201.7 1,891.9 16,502 1,802.5 93.7 1,896.2 1,600.5 S512 240.5 20.5 13.0 Pi) 4.7 
F 63.9 50.7 32.5 QAET. 1,910.0 16,416 1,822.6 78.8 1,901.4 1,605.8 54.1 241.5 19.9 11.6 2.6 4.7 
M 54.6 54.1 42.2 208.1 1,921.9 16,344 1,839.5 80.7 1,920.2 1,613.9 64.7 241.6 21.2 12.8 3.7 4.7 
Fiscal 1987 737.5 686.8 411.6 208.1 1,921.9 16,344 1,839.5 80.7 1,920.2 1,613.9 64.7 241.6 238.9 148.2 29.7 54.3 
1987-88 A 100.3 46.6 31.7 258.2 1,936.8 16,355 1,853.8 WS 2,031.1 1,705.9 55:3 269.9 19.9 12.3 2.6 4.7 
M 76.0 69.8 39.1 259.6 1,967.5 16,374 1,883.0 179.4 2,062.4 1,725.1 67.3 270.0 20.6 13.0 uk 4.9 
J 1p! 79.9 42.7 251.3 2,004.6 16,351 1,918.1 104.4 2,022.5 1,683.5 66.7 272.3 22.7 13.0 2.6 4.8 
J 66.0 66.7 33.6 247.9 2,037.7 16,375 1,950.2 107.8 2,058.0 1,718.7 66.4 272.9 22.0 13.9 2.7 4.8 
A 44.6 56.2 32.4 23001 2,061.4 16,342 1,973.9 115.8 2,089.7 1,750.3 66.3 273.1 22.0 14.3 2.8 4.7 
S 56.1 56.9 37.1 235.4 2,081.3 16,334 1,994.5 152.9 2,147.4 1,815.2 58.6 273.6 21.6 13.8 2.6 4.7 
O 58.1 63.5 32.1 229.6 AN tesa] 16,324 2,024.6 173.9 2,198.5 1,865.4 59:2 273.8 22.8 14.6 3.2 4.8 
N 46.3 yikes! aWeg) 216.1 7s HG) 16,296 2,048.6 197.6 2,246.2 sy) Son Daw 22.1 14.0 a2 5.2 
D 56.6 72.8 Sian 200.0 2,172.9 16,203 2,082.7 212.7 2,295.4 1,965.6 54.4 275.4 24.7 14.6 2.9 SZ 
J 21.4 47.0 28.0 175.0 2,124.7 16,030 2,101.7 121.9 2,223.6 1,885.2 62.4 276.1 23.7 14.8 45 3.8 
F 23.0 42.1 43.6 157.0 2,124.8 15,905 2,099.1 159.7 2,258.8 1,922.6 59.9 276.3 21.3 13.5 3.0 4.5 
M 49.1 42.9 39.3 165.6 2,129.2 15,760 2,109.6 184.5 2,294.1 1,938.9 79.1 276.1 23.4 14.8 2.0 7.0 
Fiscal 1988 669.6 701.7 429.5 165.6 2,129.2 15,760 2,109.6 184.5 2,294.1 1,938.9 79.1 276.1 266.8 166.6 34.8 59.1 
*For fiscal years 1977-83 only, the data include amounts for investments and guarantees. *Les données de fin d’exercice des années 1977 a 1983 comprennent des montants au titre des placements et des 


garanties. 
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Selected indicators of money and credit 
E ] Indicateurs de l’évolution de la masse monétaire et du crédit 


S 76 


Millions of dollars En millions de dollars 





M1 (Currency and demand 


deposits less private sector float) 
Mi (Monnaie et dépéts 4 vue 
moins effets du secteur privé 

en cours de compensation) 





Average Monetary aggregates Agrégats monétaires 
of Wednesdays 
Moyenne Currency outside banks 
mensuelle Monnaie hors banques 
des mercredis 
Unad- Seasonally 
justed adjusted 
Données non Données 
désaison- désaisonnalisées Unad- 
nalisées justed 
Données non 
désaison- 
nalisées 
B2001 B1604 B2033 
1984 N 12,733 12,691 28,394 
D 13,364 12,868 30,003 
1985 J 12,774 12,857 29,008 
F 12,600 12,946 27,996 
M 12,659 13,059 28,455 
A 12,818 13,119 28,344 
M 13,054 13,183 29,262 
J 13,278 13,247 29,769 
J 13,608 13,320 30,358 
A 13,585 13,415 30,510 
S 13,621 13,524 30,721 
O 13,692 13,618 31,077 
N 13,801 13,752 30,878 
D 14,379 13,850 32,753 
1986 J 13,902 14,014 30,955 
F 13,663 14,019 29,620 
M 13,739 14,148 29,871 
A 13,861 14,156 29,382 
M 14,076 14,250 30,204 
J 14,322 14,298 30,891 
J 14,667 14,381 31,946 
A 14,658 14,483 31,656 
S 14,632 14,505 32,284 
O 14,680 14,624 32,757 
N 14,769 14,695 32,914 
D 15,455 14,813 34,640 
1987 J 14,727 14,886 33,268 
F 14,629 15,021 33,010 
M 14,598 15,044 33,033 
A 14,848 15,191 34,674 
M 15,133 15,315 35,488 
J 15,503 15,450 36,186 
J 15,783 15,507 36,548 
A 15,812 15,608 36,145 
S 15,907 15,738 36,642 
O 15,838 15,821 36,934 
N 15,983 15,912 36,202 
D 16,652 15,966 37,468 
1988 J 15,976 16,147 36,099 
F 15,855 16,250 34,984 
M 15,901 16,319 35,409 
A 16,006 16,422 35,340 
M 16,311 16,502 36,200 
J 16,665 16,596 37,397 
J 17,043 16,794 38,019 
A 17,086 16,804 37,796R 
S 17,060R 16,953R 38,124R 
O 17,062R 17,020R 37,847R 
N 17,269 17,122 37,602 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaisonnalisées 


B1627 


28,564 
28,651 


29,017 
28,851 
29,202 
29,027 
29,512 
29,626 
29,806 
30,353 
30,516 
30,740 
30,935 
31,444 


30,991 
30,587 
30,676 
29,942 
30,563 
30,858 
31,349 
31,483 
32,007 
32,331 
32,878 
33,081 


33,479 
34,300 
34,105 
35,354 
35,867 
36,104 
35,865 
35,971 
36,061 
36,557 
36,268 
35,708 


36,336 
36,339 
36,308 
36,182 
36,746 
37,036 
37,441 
37,550R 
37,653R 
37,465R 
37,356 


M2 (M1 plus personal savings 
deposits and non-personal 


notice deposits) 


M2 (M1 plus les dépéts 
d’épargne des particuliers et 
les dépéts a préavis autres que 
ceux des particuliers) 





Unad- 

justed 
Données non 
désaison- 
nalisées 


B2031 


145,564 
148,415 


148,767 
148,662 
149,837 
151,171 
154,580 
155,914 
157,763 
158,613 
160,175 
161,460 
161,888 
164,113 


163,069 
161,582 
162,214 
164,139 
167,352 
169,017 
171,575 
171,702 
173,201 
174,831 
176,909 
179,841 


178,872 
179,622 
180,803 
184,121 
186,566 
188,302 
189,732 
189,667 
191,342 
192,068 
187,857 
190,866 


189,924 
189,918 
192,378 
193,721 
196,764 
199,933R 
202,131R 
203,894R 
205,844R 
206,517R 
209,395 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaisonnalisées 


B1630 


146,063 
147,593 


149,557 
150,470 
151,814 
152,328 
153,960 
155,125 
156,275 
157,842 
159,247 
160,573 
162,408 
163,025 


163,890 
163,608 
164,418 
165,371 
166,740 
168,107 
169,946 
170,893 
172,281 
173,907 
177,388 
178,507 


179,752 
181,962 
183,342 
185,489 
185,907 
187,228 
187,886 
188,808 
190,387 
191,088 
188,334 
189,342 


190,850 
192,437 
195,135 
195,139 
196,093 
198,796R 
200,122R 
202,955R 
204,832R 
205,515R 
209,899 


M3 (M2 plus non-personal 
fixed-term deposits plus 
foreign currency deposits of 
residents booked in Canada) 
M3 (M2 plus les dépdts a 
terme fixe autres que ceux des 
particuliers et les dépéts en 
monnaies étrangéres compta- 
bilisés au Canada au nom 


des résidents) 





Unadjusted 
Données non 
désaison- 
nalisées 


B2030 


187,979 
191,277 


191,473 
191,283 
191,913 
192,609 
195,259 
196,459 
198,267 
198,506 
199,116 
199,938 
199,801 
201,611 


203,225 
203,311 
206,489 
207,559 
205,535 
206,089 
208,960 
208,825 
210,833 
213,238 
215,466 
219,699 


217,845 
218,867 
220,077 
224,372 
227,060 
229,733 
231,543 
230,386 
232,235 
232,602 
228,827 
233,120 


231,798 
231,810 
234,918 
237,303 
240,372 
245,192R 
247,969 
251,092R 
252,504R 
251,747R 
253,681 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaisonnalisées 


B1628 


188,494 
191,030 


192,028 
192,553 
193,206 
193,752 
195,490 
196,026 
196,829 
197,884 
198,245 
198,909 
200,420 
201,190 


203,627 
204,509 
207,855 
208,554 
205,559 
205,527 
207,467 
208,499 
210,210 
212,341 
216,160 
219,156 


218,127 
220,056 
221,539 
225,304 
226,949 
229,051 
229,898 
230,209 
231,702 
231,739 
229,522 
232,504 


232,019 
233,016 
236,482 
238,214 
240,182 
244,434 
246,212 
250,998R 
252,009R 
250,875R 
254,429 


Currency plus total Canadian 
dollar privately held chartered 


bank deposits 


| 
E1 indicators de Pévolution de la masse monétaire et du crédit_—— 8 


Monnaie plus ensemble des 
dépéts bancaires en dollars 
canadiens du public 





Unad- 

justed 
Données non 
désaison- 
nalisées 


B2029 


180,822 
184,046 


184,265 
184,119 
184,533 
185,536 
188,260 
189,336 
191,084 
191,418 
192,102 
192,735 
192,665 
194,317 


195,715 
195,704 
198,671 
199,352 
197,714 
198,307 
200,788 
200,921 
202,695 
204,991 
207,101 
210,928 


209,314 
210,483 
211,881 
215,871 
218,583 
220,997 
222,720 
221,847 
223,545 
223,957 
220,331 
224,172 


223,313 
223,780 
226,820 
228,923 
232,077 
236,844 
240,006R 
242,975R 
244,399R 
243,765R 
245,531 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaisonnalisées 


B1626 


181,356 
183,738 


184,859 
185,350 
185,753 
186,622 
188,267 
189,019 
189,856 
190,834 
191,199 
191,754 
193,218 
193,877 


196,159 
196,836 
199,994 
200,318 
197,596 
197,882 
199,494 
200,591 
202,034 
204,134 
207,684 
210,354 


209,635 
211,615 
213,308 
216,772 
218,388 
220,471 
221,283 
221,630 
222,913 
223,135 
220,884 
223,524 


223,574 
224,938 
228,357 
229,803 
231,835 
236,253R 
238,456 
242,819R 
243,858R 
242,932R 
246,110 


Memo: M2+ (M2 plus deposits 
at trust and mortgage loan 
companies, and deposits and 
shares at caisses populaires 
and credit unions) 

Pour mémoire : M2+ (M2 plus 
les dépéts dans les sociétés de 
fiducie ou de prét hypothécaire 
et les dépéts et parts sociales 
tenus dans les caisses popu- 
laires et les credit unions) 





Unad- Seasonally ; 
justed adjusted 
Données non Données 
désaison- désaisonnalisées 
nalisées 

B2037 B1633 
239,269 239,941 
242,694 242,274 
243,765 244,980 
244,362 246,755 
246,685 248,985 
249,108 250,236 
253,485 252,649 
255,763 254,395 
258,219 256,198 
259,589 258,696 
261,870 260,847 
263,971 262,914 
264,811 265,538 
267,679 266,986 
267,789 269,045 
267,301 269,962 
269,175 271,706 
272,542 273,724 
276,929 276,089 
279,940 278,373 
283,632 281,319 
284,384 283,355 
286,453 285,442 
289,407 288,366 
293,285 294,043 
297,583 296,686 
297,524 298,858 
299,180 302,190 
301,778 304,641 
306,482 307,769 
310,295 309,370 
314,203 312,379 
317,078 314,456 
317,387 316,297 
319,722 318,725 
321,354 320,316 
317,491 318,302 
321,284 320,217 
321,232 322,618 
322,665 325,895 
327,633 330,725 
330,014 331,332 
334,015 333,043 
339,853R 337,879 


343,975ER 341,104ER 

346,389ER 345,208ER 

349,654ER 348,269ER 

352,102ER 351,061eR 
N N 
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Credit measures Mesures du crédit 


Short-term Other business credit Total business credit Consumer credit Residential mortgage credit Total household credit Total business and Average of 
business credit Autres crédits aux Ensemble des crédits Crédit a la Crédit hypothécaire a Ensemble des crédits household credit Wednesdays 
| Crédit 4 court terme entreprises aux entreprises consommation Phabitation aux ménages Ensemble des crédits aux Moyenne 
| aux entreprises > Ces ca Ree ae [ea ee, Sk ks eee i see entreprises et aux ménages mensuelle 
———_ ca, «| (Unadjusted Unad- Seasonally Unad- Seasonally Unad- Seasonally Unad- Seasonally fe. apt camel, GES 
Unad- Seasonally Données non justed adjusted justed adjusted justed adjusted justed adjusted Unad- Seasonally mercredis 
justed adjusted désaisonnalisées Données Données Données Données Données Données Données Données justed adjusted 
Données Données non désai- désaison- non désai- désaison- non désai- désaison- non désai- désaison- Données Données 
non désai- désaison- sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées non désai- désaison- 
sonnalisées nalisées sonnalisées nalisées 
B156 B171 B155 B154 B169 B153 B168 B152 B167 B151 B166 B150 B165 
137,415 137,703 112,416R 249, 831R 250,119R 43,745 43,774 78,209 78,047 121,954 121,821 371,784R 371,939R 1984 N 
136,641 138,079 113,194R 249,836R 251,273R 44,487 44,271 78,626 78,449 123,112 122,720 372,948R 373,993R D 
137,803 139,590 113,704R 251,507R 253,293R 45,049 44,818 79,002 79,038 124,051 123,856 375,558R 377,150R 1985 J 
140,041 141,163 114,182R 254,223R 255,345R 44,833 45,037 79,343 79,547 124,176 124,584 378,399R 379,929R F 
143,497 142,660 114,810R 258,307R 257,471R 45,013 45,412 79,973 80,209 124,986 125,620 383,293R 383,091R M 
144,630 143,885 115,629R 260,259R 259,514R 45,401 45,755 80,631 80,955 126,033 126,710 386,292R 386,224R A 
143,981 143,398 116,565R 260,546R 259,963R 46,212 46,300 81,207 81,634 127,419 127,934 387,965R 387,897R M 
143,634 143,193 117,686R 261,320R 260,879R 47,044 46,877 81,980 82,142 129,024 129,019 390,344Rr 389,897R J 
144,527 143,229 119,084R 263,611R 262,313R 47,468 47,370 83,062 82,874 130,530 130,244 394,140R 392,557R i] 
146,533 146,035 120,143R 266,675R 266,177R 47,879 47,835 83,994 83,710 131,874 131,544 398,549R 397,722R A 
148,622 148,760 121,068R 269,690R 269,828R 48,449 48,314 85,237 84,875 133,686 133,189 403,376R 403,016R S 
148,616 148,402 121,900R 270,516R 270,302R 49,157 48,991 86,168 85,913 135,325 134,904 405,842R 405,206R O 
149,133 149,365 122,344R 271,478R 271,709R 49,758 49,778 87,085 86,852 136,843 136,630 408,321R 408,340r N 
148,526 149,945 122,971R 271,497R 272,916R 50,721 50,438 88,231 87,969 138,953 138,407 410,449R 411,323r D 
148,848 150,689 123,834R 272,682R 274,524R SEIST 50,863 89,026 89,035 140,183 139,898 412,866R 414,422R 1986 J 
149,376 150,574 124,695rR 274,071R 275,269R 51,203 51,420 89,911 90,169 141,114 141,588 415,185R 416,857R F 
152,633 151,681 125,660R 278,292R 277,341R 51,313 51,774 90,881 91,207 142,195 142,981 420,487R 420,321R M 
154,817 154,005 126,381R 281,198R 280,386R 51,616 52,054 91,659 92,099 143,275 144,153 424,473R 424,540r A 
153,931 153,218 127,358R 281,288R 280,575R 52,148 52,266 92,389 92,974 144,537 145,240 425,825R 425,816R M 
154,274 153,695 128,773R 283,046R 282,468R 52,954 52,808 93,890 94,146 146,844 146,954 429,890R 429,422R J 
154,931 153,647 130,304R 285,235R 283,951R 54,073 53,941 96,021 95,800 150,094 149,741 435,329R 433,691R J 
153,175 152,866 131,583R 284,758R 284,449R 54,562 54,518 97,812 97,447 152375 151,965 437,133R 436,414R A 
153,702 153,933 132,377R 286,079R 286,310R 55,204 55,047 99,229 98,747 154,434 153,794 440,513R 440,104R S 
154,806 154,723 133,514R 288,320R 288,237R 56,111 55,892 100,405 100,039 156,515 155,931 444.835R 444 .168R O 
154,031 154,182 134,834R 288,865R 289,016R 56,066 56,073 101,931 101,592 157,997 157,665 446,863R 446,681R N 
154,597 155,877 136,083R 290,680R 291,960R 56,882 56,554 103,548 103,168 160,431 159,722 451,110R 451,682R D 
153,390 155,204 137,068R 290,458R 292,272R 57,550 57,222 104,607 104,588 162,156 161,810 452,614R 454,081R 1987 J 
154,045 155,333 137,927R 291,972R 293,261R 57,563 57,807 105,215 105,540 162,779 163,346 454,751R 456,607R F 
156,467 155,501 139,075R 295,543R 294,576R 58,049 58,578 106,133 106,567 164,182 165,145 459,725R 459,721R M 
156,491 155,666 140,524R 297,014R 296,190R 58,961 59,482 107,534 108,129 166,495 167,611 463,509R 463,801R A 
157,452 156,698 142,340R 299,792R 299,038R 60,059 60,204 109,567 110,355 169,626 170,559 469,418R 469,597R M 
159,035 158,335 143,828R 302,863R 302,164Rr 60,826 60,697 112,290 112,657 173,116 173,354 475,979R 475,517R J 
159,758 158,503 145,401r 305,159R 303,904R 61,611 61,430 115,022 114,762 176,633 176,192 481,792R 480,096R J 
159,672 159,476 146,911R 306,583R 306,387R 62,064 62,010 116,733 116,267 178,797 178,276 485,380R 484,663R A 
160,406r 160,693R 148,467R 308,873R 309,160R 62,996 62,813 118,547 117,927 181,543 180,740 490,417R 489,900R S 
161,776R 161,763R 149,716R 311,492Rr 311,479R 63,965 63,674 120,380 119,882 184,344 183,556 495,837R 495,035R O 
164,694 164,834 150,012R 314,706R 314,847R 64,691 64,691 121,907 121,436 186,598 186,128 501,304R 500,974R N 
165,782R 166,970R 149,913R 315,695R 316,883R 65,772 65,407 123,635 123115 189,407 188,522 505,102R 505,405R D 
166,324R 168,243R 149,761R 316,085R 318,004r 66,352 65,980 124,772 124,738 191,123 190,718 507,208R 508,722Rr 1988 J 
168,844R 170,296R 150,338R 319,182R 320,633R 66,250 66,535 126,057 126,466 192,307 193,002 511,489R 513,635R F 
172,359R 171,326R 151,090R 323,449r 322,416R 67,159 67,784 126,935 127,484 194,093 195,268 517,542R 517,684Rr M 
175,227R 174,308R 151,371R 326,598R 325,679R 68,215 68,830 128,217 128,983 196,432 197,813 523,030R 523,493R A 
175,917R 175,088Rr 151,802R 327,720R 326,890R 69,403 69,572 129,867 130,879 199,270 200,451 526,990R 527,341R M 
176,916R 176,048R 152,470R 329,386R 328,518R 70,881 70,753 132,407 132,877 203,288 203,630 532,674R 532,148R J 
178,187R 176,851R 153,406R 331,593R 330,257R 71,700 71,467 135,435 135,122 207,135 206,590 538,728R 536,847R J 
179,710R 179,526R 154,307R 334,017R 333,833R 72,452R 72,380R 137,789 137,214 210,241R 209,594R 544,259R 543,427R A 
182,063R 182,412R 155,027R 337,089R 337,439R 73,530 73,301 139,925 139,168 213,455 212,469 550,545 549,908 S 
183,642r 183,673R 156,099R 339,741R 339,772R 74,153 73,793 141,876 141,253 216,029 215,045 555,770 554,817 O 
186,185 186,319 156,479 342,663 342,798 N N N N N N N N N 


Consumer credit: Outstanding balances of selected holders* 
E2 Encours du crédit a la consommation consenti par les principaux préteurs* $78 


442 __Encours du Credit a oa Corso oN eee 


Millions of dollars En millions de dollars 


Average of _ Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
Weihesdnve.> a oa ee 7 
or average Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and Total Credit Total Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and Total Credit Total 
of month- bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total 
ends total consumer company banks stores loan fore- and total consumer company banks stores loan com- fore- and 
Moyenne personal loan policy (unsecured Grands companies going caisses personal loancom- _ policy (unsecured Grands panies oing caisses 
mensuelle loans companies loans personal maga- _ Sociétés En- populaires loans panies loans personal maga- _ Sociétés n- populaires 
des Ensem- Sociétés Compa- loans) sins de fiducie semble  Caisses Ensem- Sociétés Compa- loans) sins de fiducie semble  Caisses 
mercredis ble des de finan- gnies Banques ou de des popu- ble des de finan- gnies Banques ou de des popu- 
ou préts cement ou d’assu- d’épargne prét postes laires préts cement ou d’assu- d’épargne prét postes laires 
moyenne bancaires de prét a rance-vie du Québec hypothé- _—pré- et bancaires de prét a rance-vie du Québec hypothé- _ pré- et 
de fins person- la consom- (préts (préts caire cédents credit person- la consom- (préts (préts caire cédents credit 
de mois nels mation sur personnels unions nels mation sur personnels unions 
polices) non polices) non 
garantis) garantis) 
B118 B119 B120 Bi21 B122 B123 B124 B1i25 B126 B127 B128 B129 B130 B131 B132 B133 B134 B135 

1977 19,494 2,920 1,350 88 1,307 367 25,526 4,512 30,038 19,518 D952: 1,350 88 1,205 375 25,488 4,527 30,016 
1978 22,475 3,068 1,438 104 1,444 640 29,168 5,490 34,658 22,503 3,111 1,440 105 1,329 650 29,138 5,509 34,647 
1979 26,112 2,902 1,634 142 1,530 942 33,262 6,218 39,480 26,147 2,948 1,637 143 1,410 955 33,240 6,236 39,476 
1980 29,677 2,734 1,940 169 1,574 1,485 3755192 16;391 43,970 29,708 2,780 1,943 172 1,453 1,502 37,558 6,408 43,966 
1981 31,580 3,067 2,494 156 1,705 1,790 40,792 5,863 46,655 31,585 30S 2,497 159 1,578 1,808 40,712 5,876 46,618 
1982 30,901 2,409 2,696 131 1,685 1,888 39,710 5,704 45,414 30,866 2,441 2,698 133 1,562 1,905 39,606 5,716 45,322 
1983 31,621 2,288 2,681 198 1,795 2219 40,801 6,255 47,056 31,544 2,308 2,682 200 1,668 2,236 40,639 6,269 46,908 
1984 34,409 2,516 2,661 197 20222082, 44,487 = 7,128 51,615 34,290 2,528 2,661 198 1,883 2,702 44,262 7,145 51,407 
1985 38,746 3,160 2,664 231 2,267 3,653 50,721 8,242 58,963 38,586 3,163 2,665 233 2,114 3,676 50,436 8,262 58,697 
1986 42,370 4,307 2,659 296 2,302 4,948 56,882 9,071 65,953 42,184 4,300 2,660 298 2,148 4,974 56,564 9,088 65,653 
1987 49,122 5,291 2,665 2,523 6,171 65,772 9,206 74,978 48,915 5,274 2,667 2,355 6,200 65,411 9,223 74,634 
1985 S 37,391 2,985 2,673 219 1,921 3,261 48,449 7,526 55,975 37,187 2,952 2,671 215 2,007 3,322 48,355 7,476 55,831 

O 37,902 3,066 2,670 219 1,982 3,319 49,157 37,735 3,024 2,669 216 2,024 3,393 49,062 

N 38,208 2 le) 2,667 226 2,074 3,468 49,758 38,197 3,084 2,667 223 2,068 3,519 49,758 

D 38,746 3,160 2,664 231 2,267 3,653 SGA URIS 58,457 38,586 3,163 2,665 233 2,114 3,676 50,436 7,754 58,190 
1986 J 39,023 3,207 2,661 228 PRES | EY. 515157 38,836 3235 2,665 236 2,089 3,741 50,803 

F 39,079 3,271 2,660 226 2,168 35199 51,203 39,300 3,337 2,665 238 2,096 3,809 51,446 

M 39,022 3,350 2,661 232 2,111 3,937 51,313 7,750 59,063 39,392 3,414 2,661 240 72) 0 WY 3,895 S1719 75877 59,596 

A 39,123 3,463 2,661 242 2,105 4,023 51,616 39,493 3,511 2,660 247 D129 3,959 51,999 

M 39,417 3,595 2,661 254 2,108 4,113 52,148 39,546 3,590 2,659 252 2,140 4,047 52,234 

J 39,931 3,719 2,660 268 2,093 4,282 52,954 8,151 61,105 39,833 3,704 2,659 258 2,149 4,220 52,822 8,056 60,878 

J 40,809 3,827 2,660 275 2,058 4,444 54,073 40,674 3,795 2,658 266 2,149 4,396 53,937 

A 41,137 3,931 2,660 282 20375) 45115 54,562 41,040 3,898 2,658 274 2152 ee 4552 54,553 

S 41,584 4,060 2,660 292 2,058 4,551 55,204 8,220 63,424 41,376 4,012 2,658 287 2,149 4,644 55,127 8,166 63,293 

O 42,173 4,198 2,659 300 2,105 4,674 56,111 41,973 4,134 2,659 296 2,149 4,780 55,991 

N 41,893 4,268 2,659 300 2,107 4,839 56,066 41,864 4,218 2,659 296 2,104 4,903 56,044 

D 42,370 4,307 2,659 296 2,302 4,948 56,882 8,276 65,158 42,184 4,300 2,660 298 2,148 4,974 56,564 8,292 64,856 
1987 J 42,814 4,347 2,658 296 2 Al 25,023 57,550 42,614 4,383 2,663 306 2,182 5,031 57,178 

F 42,860 4,350 2,658 299 2,249 5,148 57,563 43,098 4,436 2,663 317 2193 Sey 57,844 

M 43,186 4,367 2,660 317 2,170 5,350 58,049 8,544 66,593 43,591 4,455 2,660 329 2,175 5,293 58,502 8,690 67,192 

A 43,845 4,421 2,661 332 2,159 5,543 58,961 44,270 4,489 2,659 339 2,182 5,461 59,400 

M 44,721 4,510 2,661 350 2,156 5,661 60,059 44,862 4,508 2,659 348 2,189 5,577 60,142 

J 45,272 4,643 2,662 371 2,133 5,746 60,826 8,838 69,664 45,189 4,628 2,660 357 ZAK 5,664 60,689 = 8,734 69,422 

J 45,867 4,805 2,662 375 2,109 5,794 61,611 45,693 4,767 2,660 362 2,205 5,726 61,413 

A 46,172 4,942 2,663 376 2,107 5,805 62,064 46,070 4,902 2,661 365 2220 d:820 62,049 

S 47,278 5,047 2,663 2,158 5,850 62,996 9,190 72,186 47,058 4,986 2,662 2,252 5,975 62;932 9,128 72,060 

O 47,913 5,132 2,664 22225 96,033 63,965 47,660 5,049 2,663 2,266 6,170 63,807 

N 48,342 5,176 2,665 23120 0,190 64,691 48,296 5,112 2,665 Dol D pen Onn 64,659 

D 49,122 5,291 2,665 2,523 6,171 65,772 9,206 74,978 48,915 5,274 2,667 2355 6,200 65,411 | 91223 74,634 
1988 J 49,606 5,360 2,665 2,561 6,160 66,352 49,380 5,404 2,670 2,315 6,166 65,934 

F 49,452 5,393 2,669 2,410 6,327 66,250 49,727 5,499 2,673 2,329 6,337 66,565 

M 50,103 5,462 2,678 2,341 6,575 67,159 9,320 76,479 50,577 315 2,678 2,346 6,505 67,680 9,482 77,163 

A 50,880 5,530 2,685 2,331 6,790 68,215 51,378 5,619 2,683 2356) 56,692 68,728 

M 51,741 5,675 2,690 2,329 6,968 69,403 51,900 5,676 2,688 2,364 6,868 69,495 

J 52,916 5,842 2,695 2,309 75ui9 70,881 9,810 80,691 52,834 5,825 2,694 2,373 7,019 70,746 9,693 80,439 

J 53,521 5,971 2,701 2,289 7,218 71,700 53,302 5,925 2,699 2,395 7,131 71,451 

A 54,154r 6,046 2,707 2,287 7,258 72,452R 54,032r 5,999 2,705 2,416 7,282 72,435R 

S 54,957 6,110 oy fits! 2,404 7,346 73,530 54,701 6,035 2,711 2,507 7,506 73,460 

O 55,324 6,152 2,719 2559 7,423 74,153 55,019 6,049 2,718 2,583 7,591 73,960 
*Data for consumer credit balances are now shown on an ayerage-of-month-ends basis where applicable. *A partir de maintenant, les données de l’encours du crédit 4 la consommation sont des moyennes de fins de mois 


lorsqu’il y a lieu. 


E3 Residential mortgage credit: Outstanding balances of major private institutional lenders 
Crédit hypothécaire a habitation : Encours des principales catégories institutions préteuses du secteur privé $79 


Millions of dollars En millions de dollars 












Average of Chartered banks Trust and mortgage Life insurance Sales finance Quebec Total of foregoing Credit unions and Pension funds Other Total 
Wednesdays Banques a charte loan companies companies and consumer _ savings Ensemble des caisses populaires Caisses de financial Total 
of average =~ Sociétés de fiducie ou Compagnies loan companies banks postes précédents Caisses populaires retraite institutions 
of month- —_ Unadjusted Seasonally de prét hypothécaire d’assurance-vie Sociétés de Banques _— "et credit unions =. ae ye SALUTES Unadjusted Seasonally 
ends Données adjusted) Sosa TTecc financement ou d’épargne Unadjusted Seasonally ——————————— Unadjusted institutions Données adjusted 
Moyenne non désai- Données Unadjusted Seasonally Unadjusted Seasonally deprétala . du Québec Données adjusted Unadjusted Seasonally Données financiéres non désai- Données 
mensuelle sonnalisées désaison- Données adjusted § Données adjusted consommation non désai- Données Données adjusted non désai- ~~ sonnalisées désaison- 
des nalisées non désai- Données non désai- Données “~~~ _ Unadjusted _sonnalisées désaison- non désai- Données sonnalisées Unadjusted nalisées 
 mercredis sonnalisées désaison- sonnalisées désaison- Unadjusted Données nalisées sonnalisées désaison- Données 
| ou moyenne nalisées nalisées Données non désai- nalisées non désai- 
de fins non désai- sonnalisées sonnalisées 
de mois sonnalisées 
B972 B982 B973 B983 B974 B984 B985 B986 B971 B981 B977 B987 B988 B989 B970 B980 
1976 11,323 11,227 15,667 15,599 5,650 5,626 800 616 34,055 33,868 5,767 5,750 3,990 1,220 45,032 44,828 
1977 14,745 14,615 18,683 18,604 6,334 6,310 851 671 41,284 41,051 7,809 7,776 4,823 1,771 55,687 55,421 
1978 18,438 18,282 21,590 21,502 7,086 7,064 903 756 48,772 48,506 9,888 9,842 5,758 2,206 66,624 66,312 
1979 22,748 22,579 25,016 24,922 7,815 7,796 997 874 57,450 57,167 11,600 11,545 6,312 2,329 77,691 77,353 
1980 25,762 25,614 26,896 26,811 8,443 8,427 1,045 892 63,037 62,789 12,726 12,676 6,786 2,340 84,889 84,591 
1981 28,476 28,361 27,492 27,419 8,939 8,929 858 899 66,664 66,466 12,360 12,321 7,308 2,056 88,388 88,151 
1982 28,843 28,757 27,878 27,815 9,347 9,342 857 808 67,732 67,580 12,440 12,415 7,519 1,628 89,319 89,141 
1983 31,763 31,668 29,945 29,874 10,152 10,152 726 797 73,383 73,217 14,941 14,917 7,496 1,647 97,467 97,277 
1984 34,867 34,734 32,097 32,027 10,186 10,189 662 815 78,626 78,426 16,852 16,835 7,162 1,661 104,301 104,085 
1985 40,562 40,355 35,717 35,643 10,513 10,519 $29 911 88,231 87,957 18,467 18,447 7,000 1,665 115,363 115,069 
1986 49,322 49,011 41,268 41,202 11,337 11,342 514 1,108 103,548 103,177 20,962 20,938 7,128 2,206 133,844 133,449 
1987 62,060 61,615 48,880 48,811 12,081 12,085 614 123,635 123,125 24,509 24,474 7,356 3,181 158,681 158,136 
1985 S 38,766 38,524 34,509 34,431 10,494 10,437 540 928 85,237 84,860 17,821 17,699 7,235 1,646 111,939 111,439 
O 39,342 39,093 34,920 34,913 10,441 10,436 535 930 86,168 85,908 
N 39,907 39,701 35,326 35,295 10,388 10,444 538 926 87,085 86,904 
D 40,562 40,355 35,717 35,643 10,513 10,519 529 911 88,231 87,957 18,467 18,447 7,000 1,665 115,363 115,069 
1986 J 41,004 40,992 36,079 36,026 10,501 10,525 521 921 89,026 88,984 
F 41,495 41,637 36,462 36,522 10,490 10,514 516 949 89,911 90,137 
M 41,878 42,154 36,824 36,922 10,692 10,666 512 975 90,881 91,229 18,869 19,088 6,933 1,734 118,417 118,985 
A 42,268 42,618 37,158 Sod} 10,735 10,734 511 988 91,659 92,128 
M 42,755 43,162 37,402 37,581 10,731 10,762 507 996 92,389 93,007 
y 43,474 43,733 38,026 38,069 10,865 10,850 503 1,023 93,890 94,178 19,556 19,491 6,984 1,832 122,262 122,485 
J 44,727 44,615 38,798 38,681 10,942 10,919 505 1,050 96,021 95,770 
A 45,851 45,631 39,369 39,224 11,024 11,006 510 1,058 97,812 97,430 
S 46,744 46,397 39,762 39,652 11,147 11,082 511 1,066 99,229 98,707 20,291 20,147 7,062 1,975 128,557 127,891 
O 47,616 47,244 40,022 40,003 11,182 11,177 506 1,080 100,405 100,009 
N 48,709 48,397 40,409 40,390 21S 11,276 508 1,094 101,931 101,665 
D 49,322 49,011 41,268 41,202 11,337 11,342 514 1,108 103,548 103,177 20,962 20,938 7,128 2,206 133,844 133,449 
1987 J 49,619 49,568 41,928 41,860 11,411 11,439 519 1,130 104,607 104,515 
F 49,968 50,142 42,111 42,189 11,460 11,486 524 1,153 105,215 105,493 
M 50,370 50,749 42,498 42,626 11,563 11,535 527 1,174 106,133 106,612 21,538 21,793 7,160 2,598 137,429 138,163 
A 51,123 51,620 43,133 43,282 11,556 11,554 531 1,193 107,534 108,179 
M 52,229 52,811 44,031 44,258 11,552 11,586 536 1,219 109,567 110,410 
J 53,648 54,029 45,114 45,160 11,716 11,701 543 1,269 112,290 112,702 22,690 22,612 7,205 2,919 145,104 145,438 
J 55,360 55,242 46,049 45,884 11,748 27 550 1305 115,022 114,717 
A 56,434 56,140 46,701 46,512 11,705 11,684 557 1,337 116,733 116,230 
S 58,966 58,490 47,242 47,091 11,771 11,700 568 118,547 117,849 23,761 23,596 7,266 3,147 152,721 151,858 
O 60,160 59,628 47,758 47,732 11,880 11,876 583 120,380 119,819 
N 60,988 60,541 48,347 48,334 11,972 12,043 600 121,907 121,519 
D 62,060 61,615 48,880 48,811 12,081 12,085 614 123,635 123,125 24,509 24,474 7,356 3,181 158,681 158,136 
1988 J 62,693 62,605 49,311 49,232 12,143 12,173 625 124,772 124,634 
F 63,592 63,827 49,653 49,749 12,176 12,204 637 126,057 126,416 
M 63,911 64,421 50,075 50,233 12,298 12,267 650 126,935 127,572 24,889 25,188 7,421 3,231 162,476 163,411 
A 64,712 65,386 50,664 50,852 12,178 12,176 663 128,217 129,077 
M 65,687 66,482 51,454 51,742 12,052 12,087 675 129,867 130,985 
J 67,171 67,689 52,341 52,392 12,206 12,190 689 132,407 132,960 25,966 25,879 7,501 3,299 169,173 169,639 
J 69,135 68,996 53,219 53,006 12,379 12,357 703 135,435 135,063 
A 70,474 70,089 54,101 53,868 12,498 12,475 716 137,789 137,148 
. 71,728 es) 54,861 54,673 12,605 12,527 732 139,925 139,056 


72,956 72,221 55,467 55,435 12,705 12,701 748 141,876 141,155 


a 


Per cent per annum Taux annuel | 


Wednesday 
Le mercredi 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


OZ 
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Selected Canadian and international interest rates, including bond yields and interest arbitrage 


Bank Rate 
Taux officiel 
d’escompte 


B14006 


10.78 
10.16 


9.66 
10.95 
11.18 


\o 
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Government of Canada securities 
Titres du gouvernement canadien 





Treasury bills 
at Thursday 
tender following 
the Wednesday 


indicated 


Bons du Trésor 
4 Padjudication 
du jeudi suivant 





le mercredi 
indiqué 
3 months 6 months 
3 mois 6 mois 
B14007 ~=—B14008 
10.50 10.47 
9.84 10.16 
9.50 9.71 
11.27 12.30 
10.40 10.71 
9.77 10.32 
9.51 9.76 
9.33 9.63 
9.06 9.43 
8.95 9.21 
8.75 9.06 
8.53 8.75 
8.85 8.93 
9.24 9.26 
10.55 10.61 
155 10.98 
10.19 10.19 
8.72 8.93 
8.33 8.70 
8.59 8.97 
8.26 8.44 
8.33 8.66 
8.35 8.67 
8.30 8.57 
8.24 8.44 
8.24 8.48 
7.24 7.39 
7.28 7.51 
6.80 6.94 
8.08 8.69 
8.19 8.53 
8.29 8.63 
8.97 9.71 
8.99 9.62 
9.35 9.96 
7.84 8.75 
8.31 8.78 
8.41 9.01 
8.37 8.57 
8.32 8.49 
8.53 8.81 
8.87 9.21 
8.92 9.23 
9.19 9.55 
9.29 9.73 
9.78 10.29 
10.33 10.54 
10.29 10.46 
10.76 11.03 


Average bond yields 


Rendement moyen 


des obligations 


EES: 


1-3 
years 
ais 
ans 


B14009 


10.67 
10.44 


10.27 
11.69 
11.14 
10.59 
10.16 
10.02 
10.06 
oS) 
9.88 
9.44 
9.26 
9.10 


BROMO ADRABI-WH 


WOOOMWO0 WODWOOOOWOWO- 
CANGHER GAKH- HV ww 


3-5 
years 
3a5 
ans 


B14010 


10.97 
10.76 


10.46 
11.62 
11.41 
10.86 
10.24 
10.36 
10.40 
10.17 
10.34 

9.88 


— 00 00 WO 


NARWOWN WOHNO 


OO 0010000 90.90.0010 1005 
Ye UNAHO 


5-10 
years 
5a 10 
ans 


B14011 


11.46 
11.24 


10.97 
11.98 
11.69 
11.22 
10.59 
10.75 
10.76 
10.57 
10.79 
10.39 

9595 

9.67 


10.20 
9.82 
9.45 
9.22 
9.45 
9.27 
9.33 
919 
9.32 
9.31 
8.97 
8.89 


8.46 
8.52 
8.34 
9.43 
9:5 
9.38 
9.89 
10.09 
10.93 
9.79 
10.13 
10.04 


9:32 
912 
9.50 
ANE: 
9.78 
9.58 
9.86 
10.25 
10.07 
9.74 
10.04 


Over 

10 years 
Plus de 
10 ans 


B14013 


11.81 
11.66 


11.38 
12.30 
11.93 
11.50 
10.76 
10.88 
10.91 
10.79 
10.96 
10.72 
10.34 
10.06 


10.49 
9.96 
9.54 
OS? 
O52 
9.42 
9.36 
9.16 
9.45 
9.53 
9.26 
9723 


8.94 
9.10 
8.98 
9.82 
392) 
9.78 
10.23 
10.44 
11.14 
10.21 
10.50 
10.34 


9.74 

9.61 
10.13 
10.36 
10.38 
10.13 
10.42 
10.65 
10.46 
10.13 
10.32 


Other bond yield averages 
(Scotia McLeod) 

Rendement moyen 
d’autres types d’obligations 
(Scotia McLeod) 





Pro- 
vincials, 
weighted 
long- 


B14047 


12.42 
12.27 


11.98 
12.83 
12.46 
12.07 
11.34 
11.50 
11.56 
11.36 
‘153. 
11.24 
10.99 
10.76 


10.85 
10.32 
9.98 
9.80 
10.05 
9.92 
9.88 
9.69 
10.07 
10.12 
9.83 
9.82 


9.59 

9.75 

9.60 
10.48 
10.49 
10.37 
10.88 
peel 
11.80 
10.95 
11.26 
11.08 


10.45 
10.36 
10.79 
11.00 
10.98 
10.77 
11.04 
11.26 
11.01 
10.69 
10.87 





Corporates 
Sociétés 
Weight- Weight- 
ed long- ed mid- 
term term 
Moyenne Moyenne 
pondé- pondé- 
rée rée 
(long (moyen 
terme) terme) 
B14048 B14049 
12.54 11.99 
12.40 11.91 
12.06 11.58 
12.93 12.64 
12.59 12.27 
12.18 11.76 
11.52 11.06 
155 11.18 
11.67 11.25 
11.43 11.09 
11.62 11.26 
11.33 10.85 
11.08 10.47 
10.86 10.26 
11.00 10.71 
10.46 10.28 
10.18 10.05 
10.05 9.93 
10.16 10.11 
10.10 10.03 
10.14 10.17 
10.05 10.05 
10.35 10.24 
10.37 10.26 
10.19 10.04 
10.13 10.02 
9.74 9.28 
9.96 9.31 
9.79 9.19 
10.62 10.14 
10.54 10.07 
10.48 10.01 
10.85 10.34 
11.08 10.63 
11.81 11.44 
11.22 10.81 
wESZ 11.06 
11.13 10.87 
10.56 10.23 
10.45 10.11 
10.76 10.36 
11.03 10.66 
11.01 10.69 
10.82 10.54 
11.05 10.80 
11.34 11.19 
11.16 11.03 
10.82 10.63 
11.03 10.96 


Overnight Prime corporate paper 


money 
market 
financing 
Taux des 
avances 
a un jour 


B14044 


12.52 
10.05 


10.13 

9.29 
10.57 
10.14 
10.38 
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Papier de premier 
choix des sociétés 





30 
day 
A 30 
jours 


B14039 


11.20 
10.20 


9.65 
10.50 
10.65 

9.65 

S75) 

9.45 

8.95 

9.00 

8.70 

8.55 

9.10 

9.45 


10.75 
12.80 
11.25 
8.90 
8.50 
8.50 
8.45 
8.20 
8.15 
8.35 
8.30 
8.25 


7.70 
7.25 
6.90 
7.65 
8.10 
8.35 
95 
8.95 
9.25 
8.10 
8.45 
8.70 


8.65 
8.50 
8.55 
8.75 
8.90 
9.10 
9.30 
9.85 
10.30 
10.30 
10.55 


90 
day 
A 90 


jours 


B14017 


10.70 
10.00 


955: 
11.30 
10.70 

9.85 

9.65 

9.50 

9.15 

9.05 

8.90 

8.65 

9.00 

9.40 


Statistiques diverses sur le loyer de l’argent au Canada et a ’étranger, y compris le taux de rendement des obligations 


Bankers’ 
accept- 
ances 
30-day 
Accep- - 
tations 
bancaires 
a 30 jours 


B14033 


11.10 
10.10 


9.67 
10.45 
10.63 

9.60 

9.68 

9739 

8.97 

8.99 

8.68 

8.57 

O12 

9.45 


7.57 
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S 80 
Chartered bank deposit rates | 
Taux des dépéts bancaires 
/ 
Canadian dollar 5-year 
Dépéts en personal 
dollars canadiens fixed 
term 
Deposit receipts Non- Dépots a 
Bons de caisse chequable 5 ans des 
savings particuliers 
30-day 90-day deposits 
A 30 A 90 Dépéts 
jours jours d’épargne 
non transfé- 
rables 
par chéques 
B14042 B14043 B14019 B14045 
10.84 10.00 7.50 10.75 
9.80 9.50 6.75 10.25 
8.90 8.25 6.50 10.25 
8.98 9.25 7.00 10.50 
9.57 9.75 7.25 10.50 
9.03 9.00 6.25 9.50 
9.44 8.25 6.00 9.50 
9.36 8.88 6.00 9.50 
8.36 8.27 6.00 9.50 
8.32 8.25 5.75 9.25 
8.06 8.00 SHE 9.25 
7.83 Tabs 5.50 9.25 
7.56 8.00 5.50 9.25 
7.78 Aes 5.50 9.25 
9.44 10.70 6.50 9.50 
12.20 11.25 8.50 10.00 
10.47 8.75 7.50 9.25 
8.50 8.50 6.75 8.25 
8.20 8.00 5215 TTS 
TAL 7.25 575 7.75 
6.95 8.55 5.25 TIS 
7.85 7.00 5.25 RE: 
7.35 7.00 5.25 7.75 
6.92 7.00 5.25 Td 
7.48 7.00 S25 7.75 
7.99 7.95 5.25 7.75 
6.86 6.88 4.75 7.25 
6.27 Tad 4.75 T.25 
6.17 5.91 4.25 6.75 
7.19 8.37 4.75 7.00 
6.50 6.59 4.75 7.00 
6.75 8.37 4.75 7.00 
741 6.80 4.75 7.00 
ras 7.12 5.25 7.50 
7.87 9.34 5.25 7.50 
7.03 8.35 5.00 7.25 
7.97 8.57 4.75 7.25 
761 8.40 4.75 7.25 
7.06 8.50 4.75 7.25 
741 8.45 4.75 7.25 
8.06 8.60 4.75 (hs 
7.83 8.91 eee TS 
8.54 8.99 Sw. 7.75 
8.38 9.25 Soe Tals 
8.04 9.36 5.50 TIS 
9.36 9.75 6.00 8.25 
8.97 10.37 6.50 8.25 
10.09 10.37 6.50 8.50 
9.19 10.92 6.50 8.50 


S81 


Chartered Trust United States 


Chartered bank 


banks’ rate 
on prime 
business 


_ loans 
| Taux de base 


appliqué par 
les banques 
aux préts aux 
entreprises 


B14020 


12.00 


11.25 


11.00 


11.50 
11.75 
10.75 
10.50 
10.50 
10.50 
10.25 
10.25 
10.00 
10.00 
10.00 


company 
guaranteed 
investment 
certificates, 
5 years 
Certificats 
de place- 
ment 
garantis 

a 5 ans 

des sociétés 
de fiducie 


B14046 


E25 
11.02 


10.85 
11.79 
12.00 
10.96 
10.75 
10.50 
10.58 
10.50 
10.77 
10.63 
10.08 

9.77 


10.13 
10.13 
9.67 
9.17 


typical 


mortgage rate 
Taux des préts 
hypothécaires 
des banques 


(taux représentatifs) 
— 


1 year 
Al 
an 


B14050 


11.75 
JEP 


10.75 
11.25 
11.75 
10.50 
10.00 
10.00 
10.00 
10.00 
10.00 
10.00 

SEIE) 

O75) 


10,75 
iTS 
11.00 
10.25 
9.75 
O15 
9.75 
9.75 
9.75 
9.75 
9.75 
9.75 


9.25 
9.25 
9.00 
9.50 
9.75 
O75 
SHE 
10.25 
10.75 
10.50 
10.25 
10.25 


10.25 
9.75 
9.75 

10.25 

10.25 

10.75 

11.00 

11.50 

WG) 

11.25 

11.50 


5 year 
AS 
ans 


B14051 


13.00 
12.50 


1225 
13.25 
13.25 
12.50 
12.25 
11.75 
11.75 
11.75 
eS) 
11.75 
DLS 
11.50 


11.75 
12.00 
11.50 
11.00 
10.50 
11.00 
11.00 
11.00 
11.25 
11.25 
11.25 
11.00 


10.50 
10.50 
10.00 
11.00 
11.25 
11.25 
11.25 
11.50 
12.00 


Etats-Unis : 
LL ere 


Certificates 
of deposit 
90-day 
(adjusted) 
Certificats 
de dépots 
a 90 jours 
(taux 
corrigés) 


F.R. Bank 

of New York 
discount rate 
(effective date 
in brackets) 
Taux d’escompte 
de la Banque 
Fédérale 

de Réserve 
de New York 
(date d’entrée 
en vigueur 
entre 
parenthéses) 


B54405 


8.50(N 21) 
8.00(D 24) 


8.00 
8.00 
8.00 
8.00 
7.50(M 20) 
7.50 
7.50 
7.50 
7.50 
7.50 
7.50 
7.50 


7.50 
7.50 
7.00(M 7) 
6.50(A 21) 
6.50 
6.50 
6.00 11) 
5.50(A 21) 
5.50 
5.50 
5.50 
5.50 


5.50 
5.50 
5.50 
5.50 
5.50 
5.50 
5.50 
5.50 
6.00(S 9) 
6.00 
6.00 
6.00 


6.00 
6.00 
6.00 


Federal 
funds 
rate 
Taux des 
«federal 
funds» 


B54408 


9.00 
7.95 


8.45 
8.40 
8.38 
7.69 
7.60 
7.46 
7.64 
7.78 
7.96 
7.89 
771 
8.02 


7.83 
7.82 
7.25 
6.88 
6.85 
6.86 
6.32 
5.87 
5.81 
5.86 
6.00 
9.20 


6.13 
5.95 
6.14 
6.50 
6.80 
6.79 
6.63 
6.76 
7.56 
7.03 
6.78 
6.81 


6.66 
6.64 
6.62 
6.85 
7.14 
7.63 
7.80 
8.15 
8.24 
8.29 
8.44 


Treasury 
bills at 
Monday 
tender 

3 month 
(adjusted) 
Bons 
du Trésor 
a 3 mois 
a Padjudi- 
cation 

du lundi 
(taux 
corrigés) 


BS4409 


8.73 
8.02 


8.03 
8.66 
8.71 
7.88 
7.46 
7.29 
7.47 
7.30 
7.02 
7.48 
7.38 
7.24 


— 0O 
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Government 

5 year bond 
yield 
(constant 
maturity) 
Taux de 
rendement 
des obligations 
a 5 ans du 
gouvernement 
fédéral 
(échéance 
constante) 


B54413 


11.03 
10.97 


10.68 
1151 
11.49 
10.77 

9.90 


7.36 
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Corporate 
bonds 
industrial 
average 
(Moody’s) 
Rendement 
moyen des 
obligations 
industrielles 
(Moody’s) 


B54410 


12.42 
12.46 


Commercial 

paper 

(adjusted) 

Papier 

commercial 

taux 

corrigés) 

30-day 90-day 

A 30 A 90 

jours jours 

B54416 B54412 
8.74 8.91 
8.14 8.33 
8.19 8.32 
8.64 8.96 
8.80 9.04 
8.14 8.34 
7.60 7.74 
7.67 7.79 
7.90 8.01 
7.87 7.95 
7.91 7.99 
7.83 7.91 
7.96 8.02 
7.99 7.97 
7.82 7.90 
7.79 7.86 
7.42 7.36 
6.77 6.73 
6.83 6.86 
6.82 6.83 
6.38 6.40 
5.70 5.78 
5.85 5.86 
5.86 5.86 
5.96 5.92 
7.65 6.48 
6.03 6.00 
6.13 6.16 
6.41 6.39 
6.64 6.88 
6.98 7.18 
6.97 7.08 
6.64 6.81 
6.71 6.86 
7.63 8.01 
6.99 eo 
6.88 7.30 
7.11 7.22 
6.77 6.92 
6.58 6.65 
6.69 6.80 
6.88 7.03 
WO 7.38 
7.65 7.86 
7.89 7.99 
8.29 8.65 
8.27 8.44 
8.37 8.44 
8.63 9.28 


B54414 


8.91 
8.31 


8.25 
8.97 
8.92 
8.31 
7.69 
il 
7.98 
7.92 
7.94 
7.86 
UST 
7.90 
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Prime rate 
charged 
by banks 
Taux 

de base 
des préts 
bancaires 


B54404 


11.25-11.50 
10.75 


10.50 
10.50 
10.50 
10.50 
10.00 
9.50 
9.50 
9.50 
9.50 
9.50 
9.50 
9.50 


9.50 
9.50 
9.00 
8.50 
8.50 
8.50 
8.00 
7.50 
7.50 
7.50 
7.50 
7.50 


7.50 
7.50 
7.50 
TS 
8.25 
8.25 
8.25 
8.25 
8.75 
9.00 
8.75 
8.75 


8.75 
8.50 
8.50 
8.50 
9.00 
9.00 
9.50 
10.00 
10.00 
10.00 
10.50 


Euro-U.S. Forward Wednesday 

dollar premium Le mercredi 

deposits or 

in London, discount (—) 

3 months US. dollar 

(offer) in Canada 

(adjusted) 90-day _ 

Dépots Dollar E.-U. 

a 3 mois a 90 jours 

en euro- au Canada, 

dollars report ou 

américains déport (—) 

a Londres 

(offerts) 

(taux 

corrigés) 

B54415 B14034 
9.26 1.62 1984 N 28 
9.00 1.39 D 26 
8.62 1.25 1985 J 30 
O51 1.86 F 27 
9.38 LiS M 27 
8.68 1.34 A 24 
7.92 1.88 M 29 
7.99 1.73 J 26 
8.43 0.96 Jes 
8.24 1.01 A 28 
8.24 0.78 S 25 
8.11 0.56 O 30 
8.30 0.97 N 27 
8.24 jheAe72 D 25 
8.11 2.72 1986 J 29 
8.11 3.78 F 26 
7.66 3.39 M 26 
6.98 2.21 A 30 
7.10 1.62 M 28 
7.04 1.90 ToD 
6.65 2.20 J 30 
5.89 2.79 A 27 
6.14 2.51 S 24 
6.14 Pes) O 29 
6.22 2.40 N 26 
6.47 2.14 D 31 
6.34 1.36 1987, 3 e228 
6.53 1.07 F 25 
6.59 0.46 M 25 
7.16 1.42 A 29 
7.41 LS M 27 
7.29 1.28 J 24 
7.10 2.34 Jo29 
7.10 PP 2 A 26 
8.43 1.58 S 30 
7.91 0.74 O 28 
7.66 1.36 INinezS 
P53 1.18 D 30 
7.16 1.68 1988 J 27 
6.90 1.73 F 24 
6.98 1.80 M 30 
7.29 EIS AZ) 
7.66 1.60 M 25 
7.99 1.54 J 29 
8.50 1.25 i P| 
8.68 1.70 A 31 
8.62 2.03 S 28 
8.75 1.86 O 26 
9.51 1.51 N 30 


Money market statistics 
F2 Statistiques du marché monétaire S 82 


TL’ 2 __ Statistiques du marché monet 


Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire | 


Wednesday Bank of Canada Chartered banks Treasury bills 
Le mercredi Banque du Canada Banques a charte Bons du Trésor . 
Bank Rate Advances to Purchase and resale agreements Day-to-day loans Total Weekly tender on Thursday following Wednesday indicated 
Taux officiel members of the Prises en pension Préts au jour le jour outstanding Adjudication hebdomadaire (le jeudi suivant le mercredi indiqué) 
d’escompte Ginadian Payments (52a Te a eae (IY TANETIC) Le a | ae 
Association Weekly average Maximum Closing Weekly average Amount Encours Average yield Amount sold 
\ (weekly average) Moyenne during week rate of closing rates outstanding (valeur Rendement moyen Montant adjugé 
Avances aux hebdomadaire Maximum Taux de Moyenne Encours nominale) fa SoS S . 4 
membres de dela semaine _cloture hebdomadaire 3 month 6 month | year 3 month 6month 1 year 
l’ Association des taux de 3 mois 6 mois lan 3 mois 6 mois 1 an 
canadienne cloture 
des paiements 
(moyenne 
hebdomadaire) 
B14006™ B14002™ B405™ B14007™ 
1988 F 3 8.62 433.3 542.4 1,310.6 8 1/2 8.55 3 74,400 8.37 8.59 8.79 1,950 950 500 
10 8.62 420.9 214.4 381.1 8 1/2 8.50 2 75,200 8.24 8.41 8.62 1,750 850 500 
17 8.49 349.7 206.6 608.6 8 3/8 8.43 5 75,400 8.33 8.66 8.90 2,000 1,000 500 
24 8.58 397.0 8 1/4 8.23 211 76,200 8.32 8.49 8.76 2,300 1,200 500 
M 2 8.57 374.8 54.2 Papi 8 3/8 8.38 77,500 8.29 8.49 8.75 2,300 1,200 500 
9 8.54 345.9 139.8 418.8 8 1/2 8.45 2 78,500 8.35 8.64 8.95 2,300 1,200 500 
16 8.60 359.1 SiiY/ 71.9 8 1/2 8.48 40 79,600 8.45 8.70 8.96 2,300 1,200 500 
23 8.70 B3gu7 24.3 121.5 8 3/8 8.48 50 79,700 8.53 8.83 9.07 2,600 1,400 500 
30 8.78 311.9 367.4 593.1 8 1/2 8.50 15 80,450 8.53 8.81 9.02 2,600 1,400 500 
A 6 8.78 383.0 501.4 893.3 8 1/2 8.50 S 81,050 8.63 8.93 9.23 2,600 1,400 500 
13 8.88 296.1 153.7 322.2 8 3/8 8.53 96 82,050 8.71 9.04 9.34 2,550 1,350 500 
20 8.96 352.0 8 1/4 8.30 56 82,100 8.81 Ong, 9.47 2,600 1,400 500 
1) 9.06 276.5 97.4 344.0 8 8.35 32 83,050 8.87 rea 9.45 2,600 1,450 550 
M 4 9.12 273.9 193.3 418.0 8 1/2 8.48 26 84,400 8.87 9.18 9.49 2,050 1,000 550 
11 9.12 279.4 301.7 576.0 8 5/8 8.68 8 84,800 8.87 9.17 955 1,800 900 550 
18 9.12 334.2 8 5/8 8.73 1 83,950 8.87 9.17 9.54 1,750 850 500 
25 9.12 290.8 19.5 78.0 9 8.94 83,950 8.92 9.23 9.64 1,800 900 550 
J 1 9.17 316.1 14.8 74.0 9 1/8 8.83 83,900 9.24 9159 9.88 1,800 900 550 
8 9.49 296.2 157.4 605.9 8 7/8 9.08 83,100 9.24 9.58 9.78 2,350 1,250 550 
15 9.49 341.3 61.0 305.1 9 1/8 8.93 20 84,950 9.19 9.45 9.64 2,600 1,400 550 
22 9.44 245.1 8 5/8 8.80 20 86,050 9.14 9.46 9.62 2,700 1,500 600 
29 9.44 270.9 8 6/8 8.80 25 87,400 9.19 9.55 9.74 2,900 1,500 600 
J 6 9.44 393.2 9 8.88 10 88,100 Ok 9157 9.88 2,900 1,500 600 
13 9.46 264.2 23.4 117.0 8 3/4 9.03 42 88,800 929 9.69 9.98 2,700 1,400 600 
20 9.54 241.9 4.6 23.0 9 9.03 35 89,050 9.28 9.68 9.95 2,600 1,350 550 
27 9.53 232.8 205.8 565.1 9 1/2 9.20 11 88,450 9:29 9.73 10.01 2,450 1,250 550 
A 3 9.54 322.7 317.6 493.2 9 1/4 9.50 50 88,400 9.29 9.69 10.02 2,000 1,000 500 
10 9.54 210.2 707.3 999.7 8 7/8 9.30 38 87,650 9.49 9.95 10.34 1,800 900 500 
17 9.74 229.4 56.1 280.5 9 1/4 9.10 105 86,950 955 9.98 10.51 1,900 900 500 
24 9.80 206.2 9 3/8 9.25 42 87,000 9.78 10.29 10.81 1,900 900 500 
31 10.03 299.6 180.4 365.0 9 1/4 9.48 2 86,800 9.98 10.49 10.85 2,350 1,150 500 
S 7 1 10.23 231.6 12.3 61.5 9 3/4 9.78 10 87,300 10.10 10.47 10.66 2,400 1,200 500 
14 | 10.35 229.1 141.9 300.0 10 10.00 30 87,350 10.32 10.58 10.67 2,500 1,250 500 
21 10.57 231.0 9 7/8 9.88 2R 88,050 10.29 10.46 10.66 2,600 1,350 550 
28 | 10.54 201.3 Su 258.5 9 7/8 10.08 23 88,700 10.33 10.54 10.70 2,700 1,400 600 
O 5 | 10.58 246.6 27.4 137.0 10 1/4 10.23 89,350 10.31 10.47 10.61 2,700 1,400 600 
12 | 10.56 203.6 78.8 315.0 10 1/8 10.22 90,250 10.29 10.45 10.99 2,900 1,500 600 
19 | 10.54 236.4 58.3 291.4 10 1/4 10.18 10 91,700 10.26 10.33 10.34 2,800 1,400 600 
26 | 1051 175.3 14.0 70.2 10 10.28 10 93,000 10,29 10.46 10.47 2,900 1,500 600 
N 2 | 10.54 306.1 254.6 955.0 10 1/4 10.25 3 93,600 10.38 10.61 10.65 2,050 1,050 500 
9 | 10.86 188.9 235-2 551.0 9 7/8 10.18 10 92,700 10.61 10.94 11.06 2,150 1,100 500 
16 | 10.86 269.7 TLS 359.6 10 1/8 10.00 25 . 92,700 10.64 11.02 11.18 1,700 800 500 
23 | 10.89 201.8 10 1/8 10.15 56 91,950 10.59 10.81 10.99 1,700 800 500 
30 | 10.84 256.8 126.0 418.0 9 3/4 10.15 21 91,850 10.76 11.03 11.08 2,550 1,300 550 
D Gay s101 163.7 70.3 259.0 10 3/8 10.30 10 94,250 10.95 11.28 11.29 1,700 800 500 


ee” mn SN a a See Sy TS 
*These Bank Rates apply respectively to 24 December 1986 and 31 December 1986 because the treasury bill *Ces taux d’escompte ont été fixés les 24 décembre 1986 et 31 décembre 1986 res tivement, car les date 
auctions were moved forward. The Bank Rate was 8.47 per cent from 18 December 1986 to 23 December des adjudications des bons du Trésor avaient été avancées. Du 18 au 23 décembre 1986, le taux était de 8,47%. 
1986. 
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End 


of period 


En fin 


de période 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 


1976 


1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1985 


1986 


1987 


1988 
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Estimated treasury bills and other short-term 
Estimations de l’e 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 


Sales finance and 
consumer loan company paper 
Papier des sociétés de financement 
ou de prét a la consommation 


Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B17417 


1,346 
1,348 
1,712 
2,356 
2,771 
2,678 
2,778 
ZO 
3,357 
3,168 
3,077 
3,029 
1,759 
2,172 
2,915 
3,836 
D912 
6,595 


3,881 
3,836 


4,099 
4,297 
4,531 
4,639 
4,803 
S125 
5,151 
5,026 
4,993 
35292 
5,526 
5,972 


5,784 
5,765 
5,954 
6,174 
6,463 
6,894 
6,549 
6,390 
6,333 
6,386 
6,627 
6,595 


6,494 
6,684 
7,064 
Wel25 
7,245 
7,394 
7,420 
TEMAS 
7,754 


Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


B17419 


Total 
Total 


B17420 


1,442 
1,434 
1,807 
2,477 
2,961 
3,017 
3,167 
3,314 
3,879 
3,879 
3,551 
3,501 
1,821 
202 
2,975 
4,049 
6,102 
7,335 


4,031 
4,049 


4,305 
4,464 
4,765 
4,849 
5,015 
5,324 
5,356 
5,210 
5,153 
5,454 
5,674 
6,102 


9,925 
6,074 
6,183 
6,248 
6,549 
7,059 
6,789 
6,857 
6,794 
6,817 
7,264 
73335 


7,209 
7,391 
7,788 
7,629 
7,672 
7,891 
7,801 
7,569 
8,110 


Dollars 


canadiens 


B15002 


852 
1,128 

996 
1,183 
2,920 
2,913 
3,552 
4,102 
5,249 
6,800 
8,554 
7,338 
7,053 
8,615 
9,666 
8,363 
8,262 
9,361R 


8,224 
8,363 


9,035 
9,454 
9,939 
9,742 
8,461 
9,069 
8,448 
8,625 
8,106 
8,161 
8,115 
8,262 


8,292 
8,558 
8,101 
9,527 
8,743 
8,995 
8,864 
9,651 
10,261R 
10,620 
10,059 
9,361R 


10,095r 
10,847R 
10,842R 
10,447R 
10,936R 
11,204R 
12,213Rr 
13,010R 
13,292R 


Other commercial paper 

Autres effets de commerce 
——— 
Canadian 
dollars 


Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


B15004 


Total 


Total 


B15005 


896 
1,160 
1,013 
1,228 
2,966 
3,059 
3,980 
4,594 
SZ 
8,131 

11,201 
9,314 
7,696 
9,915 

11,341 

10,125 

10,252 

11,958R 


10,357 
10,125 


10,896 
11,501 
11,924 
11,164 

9,909 
10,326 

9,948 
10,051 

9,935 
10,226 
10,224 
10,252 


10,553 
10,450 
10,253 
11,868 
11,230 
11,644 
11,400 
12,052 
12,940R 
13,066 
125937 
11,958R 


12,838R 
14,391R 
14,807R 
14,227R 
15,128Rr 
15,648Rr 
16,422R 
17,481R 
18,008R 


Of which: Paper 
issued by 
non-financial 
corporations 
Dont ; Papier 
des sociétés 

non financiéres 


B15020 


583 
930 


Canadian 
dollar 
bankers’ 
acceptances 
Acceptations 
bancaires 

en dollars 
canadiens 


* 


B15011 


395 
403 
390 
342 
903 
1,047 
Niles) 
1,166 
1,664 
2,935 
5,365 
6,591 
12,647 
13,954 
13,982 
17,007 
24,896 
31,115 


19,306 
17,007 


16,811 
13,043 
13,619 
19,452 
22,545 
23,089 
23,850 
23,968 
23,785 
24,927 
25,636 
24,896 


25,915 
26,917 
27,478 
27,838 
285171 
27,818 
28,388 
28,294 
28,644 
29,741 
30,118 
31,115 


31,440 
31,973 
33,717 
34,115 
34,488 
34,192 
35,083 
36,199 
37,769R 


paper outstanding (excluding Government of Canada) 
ncours des bons du Trésor et des autres effets A court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) 


Total short-term paper 
Papier a court terme 





Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B15010 


2,592 
2,879 
3,098 
3,881 
6,593 
6,638 
7,465 
8,185 
10,270 
12,904 
16,995 
16,958 
21,458 
24,741 
26,563 
29,205 
39,130 
47,070R 


31,411 
29,205 


29,945 
26,795 
28,089 
33,832 
35,809 
37,283 
37,450 
37,619 
36,883 
38,340 
39,277 
39,130 


39,991 
41,240 
41,532 
43,539 
43,723 
43,708 
43,800 
44,335 
45,239R 
46,748 
46,805 
47,070R 


48,029R 
49,505R 
51,623Rr 
51,685R 
52,669R 
52,789R 
54,716R 
56,381R 
58,815R 


Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


B15013 


141 
118 
111 


Total 
Total 


B15014 


2,733 
2,996 
3,209 
4,047 
6,829 
7,124 
8,282 
9,074 
11,334 
14,946 
20,117 
19,406 
22,164 
26,241 
28,298 
31,181 
41,250 
50,408Rr 


33,694 
31,181 


32,013 
29,009 
30,308 
35,465 
37,469 
38,739 
39,154 
39,230 
38,873 
40,607 
41,534 
41,250 


42,393 
43,44] 
43,914 
45,953 
46,295 
46,521 
46,576 
47,203 
48,379R 
49,625 
50,319 
50,408R 


51,487R 
53,755R 
56,312R 
55,971R 
57,288R 
57,730R 
59,307R 
61,249Rr 
63,888R 


432 
499 
573 
506 
371 
614 
447 
447 
637 
506 
1,087 
1,807 
3,653 
5,142 
6,699 
7,142 
9,691 
11,119 


7,299 
7,142 


7,609 
8,300 
7,816 
7,803 
8,614 
9,269 
9,295 
9,555 
9,535 
10,318 
10,739 
9,691 


9,774 
9,422 
9,407 
9,481 
9,658 
10,398 
10,222 
10,035 
10,338 
10,857 
10,792 
11,119 


10,562 

10,109 
F135 
8,824 
9,102 
9,814 
9,038R 
9,220 
9,672 


Total treasury bills and other 
short-term paper 

Bons du Trésor et autres 
effets a court terme 
ae 
Provincial 
governments 
and their 
enterprises 
Provinces 
et leurs 
entreprises 


B15021 


Municipal 
governments 
Municipalités 


B15S022 


276 


389 


267 


136 


252 


552 


309 


151 


285 


885 


169 


S 83 


Total treasury 
bills and other 
short-term paper 
Ensemble des 
bons du Trésor 
et du papier 

a court terme 


B15023 


3,214 
3,515 
3,787 
4,554 
D227 
TED 
8,891 
9,541 
12,001 
15,487 
21,295 
21,473 
26,067 
31,537 
35,248 
38,599 
51,193 
61,812R 


38,599 


38,512 


48,275 


48,544 


193 


53,873 


57,228 


58,867R 


61,812R 


66,332R 


67,712R 


TAS 463 8,238 13,299Rr 4,115R 17,515R 8,512R 39,632R 60,706R 4,678R 65,385R 
7,713 521 8,234 12,537 4,477 17,014 8,704 41,023 61,273 4,998 66,271 


S 84 
Banks 
(6) 
Banques 
(6) 
B4290 


Canadian stock price indexes - 
4 January 1983 = 1000 


Month-end close 


Indices boursiers canadiens 
4 janvier 1983 = 1000 
Cours de cléture en 


Montreal Exchange 
fin de mois 


Bourse de Montréal 


Market port- 
folio (25) 
Indice du 
marché (25) 
B4289 


(composite) 
Taux de 
synthétique) 


Price/ 
earnings 
ratio 
capitalisa- 
tion des 
bénéfices 
(indice 
B4246 


dividend 
yields 
(composite) 
Rendement 
sous forme 
de 

(indice 
synthétique) 
B4245 


Stock 
dividendes 


Golds 
Or 
B4244 


Financial 
services 
financiers 
B4243 


Services 


Merchan- 
dising 
Entreprises 
de distribu- 
tion 

B4242 


Paper and 
forest 
products 
Papiers et 
produits de 
la forét 
B4241 


d’utilité 
publique 


Utilities 
Services 
B4240 


nis 


Metals 
and 
minerals 
Métaux et 
minéraux 
B4239 


Z 


Canada et Etats-U 


Closing quotations at month-end 
Cours de cléture en fin de mois 


Oil and 
gas 
Pétrole 
et gaz 
B4238 


Dernier 


jour 
B4237 


Close 


ursieres 
300) 


Stock price indexes 1975 = 1000 Indices des cours des actions, 1975 = 1000 
B4236 


Stock market statistics: Canada and United States 
Indicateurs des cours et de l’activité des bourses au Canada 


Toronto Stock Exchange Bourse de Toronto 


Canadian stock market indicators 


Cours de cléture au cours du mois 


Statistiques boi 
Composite (300) 
Indice synthétique ( 
Closing quotations 


B4235 


Month 


Mois 


F4 
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USS. stock market indicators , Month 
| Indicateurs des cours et de Il’activité des bourses aux Etats-Unis Mois 
es 
| Toronto and Montreal Common stock price indexes New York Stock Exchange Bourse de New York Loans to Standard & Poor’s 
| stock exchanges Indices des cours des actions ordinaires LL brokers stock 
Bourses de Toronto SL MMS Value of Volume Stock market credit by US. dividend 
| et Bourse de Montréal Dow-Jones Industrials (30) Standard & Poor’s shares of shares US. $ millions, end of period commercial yields 
<<< Closing quotations 1941-1943 = 10 traded, traded, Crédit boursier : banks, (common) 
Value of Volume of Dow-Jones : Industrielles (30) Monthly averages, US. millions Encours en fin de période US. $ millions Standard & Poor’s : 
_ shares shares Cours de cléture au cours du mois industrials (400) $ millions of shares en millions de dollars E.-U. Préts consentis Rendement 
traded, traded, CLT ae Standard & Poor’s : Valeur Volume des aux agents sous forme 
$ millions millions High Low Close 1941-1943 = 10 des actions actions Customers’ Customers’ de change de dividendes 
_ Valeur des of shares Haut Bas Dernier Moyenne mensuelle échangées négociées debit free credit par les banques (actions 
actions Volume des jour des industrielles (en millions (en millions _ balances balances commerciales ordinaires) 
négociées actions (400) de dollars d’actions) Soldes Soldes des Etats-Unis 
(en millions négociées E.-U.) débiteurs créditeurs (en millions 
de dollars) (en millions des clients libres des de dollars E.-U.) 
d’actions) clients 
B4213 B4214 B4218 B4219 B4220 B4227 B4221 B4222 B4223 B4224 B4225 B4226 
3,262.7 258.6 1,233.2 1,185.3 1,188.9 186.6 57,025 1,938.0 22,350 15,120 9,286 4.61 1984 
2,654.5 213.5 1,211.6 1,163.2 1,211.6 183.6 56,449 2,048.0 22,470 17,230 10,382 4.68 
5,172.4 335.5 1,292.6 1,185.0 1,286.8 191.6 89,235 2,432.0 22,090 16,495 10,121 4.51 1985 
3,875.7 276.5 1,297.9 1,271.4 1,271.4 202.6 76,036 2,666.0 22,970 16,520 11,228 4.30 
4,003.0 289.2 1,299.4 1,242.8 1,266.8 200.4 76,916 2,497.0 23,230 16,935 9,855 4.37 
3,867.7 295.2 1,284.8 1,253.0 1,258.1 201.1 69,670 2,094.0 23,900 16,140 10,866 4.37 
4,476.9 311.9 1,315.4 1,242.1 1,315.4 204.8 84,651 2,641.0 24,300 16,095 10,783 4.31 
4,211.0 297.9 1,335.5 1,290.1 133535 208.5 76,465 2,373.0 25,260 17,415 11,019 4.21 
4,573.8 328.1 1,359.5 1,321.9 1,347.5 212.9 88,134 2,653.0 25,220 16,700 10,776 4.14 
5,314.6 360.8 1,355.6 1325 1,334.0 209.4 64,195 2,249.0 25,780 15,895 11,119 4.23 
4,055.3 309.8 1,339.3 1,297.9 1,328.6 205.3 66,237 2,030.0 25,330 16,305 10,778 4.32 
4,243.4 318.2 1,375.6 1,324.4 1,374.3 207.7 89,395 2,580.0 26,350 15,755 10,494 4.28 
5,627.8 409.9 1,475.7 1,389.7 1,472.1 219.4 86,772 2,743.0 26,640 16,825 ese) 4.06 
5,332.7 408.9 1,553.1 1,457.9 1,546.7 230.2 102,773 3,240.0 28,390 19,960 12,511 3.88 
7,345.1 533.0 1,571.0 1,502.3 1,571.0 230.4 105,010 2,934.0 26,810 14,340 11,735 3.90 1986 
6,523.6 493.8 1,714.0 1,593.1 1,709.1 241.9 108,415 3,087.0 27,450 14,900 13,293 3.72 
7,841.3 693.4 1,821.7 1,686.4 1,818.6 256.3 123,896 3,546.0 29,090 16,635 132 3.50 
12,084.6 710.5 1,855.9 1,735.5 1,784.0 263.9 128,376 3,653.0 30,760 17,405 13,893 3.43 
6,215.9 469.7 1,882.4 1,774.7 1,876.7 266.4 106,551 3,034.0 32,370 15,375 14,385 3.42 
5,290.3 381.2 1,892.7 1,837.2 1,892.7 274.5 104,248 2,918.0 32,480 16,155 14,224 3.36 
17.2 413.8 1,909.0 1,766.9 1,775.3 266.2 118,057 3,317.0 33,170 17,170 14,839 3.41 
5,374.8 420.7 1,904.5 1,763.6 1,898.3 270.2 104,564 3,046.0 34,550 17,245 14,894 3.36 
6,374.1 494.9 1,919.7 17552) 1,767.6 263.6 124,644 3,403.0 34,580 17,455 16,616 3.43 
6,283.2 483.9 1,877.8 1,774.2 1,877.8 263.2 114,999 3,260.0 36,310 18,250 15,689 3.49 
5,516.3 431.1 1,916.8 1,817.2 1,914.2 272.8 112,675 3,223.0 37,090 18,810 17,974 3.40 
5,600.5 476.6 1,955.6 1,896.0 1,896.0 276.7 122.915 3,733.0 36,840 23,880 20,502 3.38 
10,661.7 1578 2,173.5 2277. 2,158.0 296.1 163,620 4,116.0 34,960 22,455 20,758 S31, 1987 
12,144.9 801.0 2,244.1 2,158.0 2,224.0 318.2 142,613 3,974.0 35,740 21,795 20,785 3.02 
12,722.8 948.6 2,372.6 2,220.5 2,304.7 334.6 166,316 4,378.0 38,080 22,100 20,326 2.90 
12,457.5 996.7 2,405.5 2,230.5 2,286.4 304.3 172,672 4,426.0 39,820 21,945 23,356 2.99 
9,401.9 738.0 2,342.2 2,215.9 2,291.6 336.1 143,178 3,991.0 38,890 21,340 23,645 3.02 
7,710.0 626.7 2,451.1 2,278.2 2,418.5 349.6 143,548 3,834.0 38,420 19,085 20,870 2.92 
11,417.4 780.5 2,572.1 2,409.8 DSTA 362.4 154,422 4,386.0 40,250 20,025 21,902 2.83 
9,644.4 766.9 2,722.4 2,546.7 2,663.0 383.0 176,354 4,584.0 41,640 20,435 21,883 2.69 
9,288.6 746.7 2,613.0 2,492.8 2,596.3 371.6 163,895 4,067.0 44,170 20,165 20,560 2.78 
12,577.6 1,008.7 2,641.0 1,738.4 1,993.5 321.7 219,466 6,408.0 38,250 26,870 22,751 B25 
11,240.7 876.6 2,014.1 1,833.6 1,833.6 280.1 113,300 4,573.0 34,180 22,060 22,112 3.66 
7,000.1 604.1 2,005.6 1,766.6 1,938.8 278.1 114,214 4,374.0 31,990 20,390 21,723 3.71 
6,676.4 548.2 2,051.9 1,879.1 1,958.2 288.1 115,710 3,643 31,320 19,945 22,392 3.66 1988 
6,742.5 568.3 2,071.6 1,895.7 2,071.6 296.5 120,995 3,981 31,990 19,250 22,978 3.56 
7,914.8 651.4 2,087.4 1,978.1 1,988.1 308.0 134,828 4,791 32,660 18,970 22,633 3.48 
6,104.2 679.4 2,110.1 1,980.6 2,032.3 305.8 111,280 3,714 33,270 18,360 22,692 857 
6,250.4 552.0 2,058.4 1,941.5 2,031.1 297.4 101,526 3,297 33,070 18,530 22,811 3.80 
9,034.4 705.1 2,152.2 2,052.5 2,141.7 312.6 142,031 4,150 32,300 19,040 22,173 3.58 
6,054.7 487.4 2,158.6 2,053.7 2,128.7 310.9 109,502 3,819 31,770 18,825 24,211R 3.65 
6,742.9 531.5 2,134.1 1,989.3 2,031.7 303.1 107,249 31,930 18,710 25,236 3.75 
5,634.3 488.7 2,119.3 2,002.3 2,112.9 307.4 101,435 32,770 18,900 
7,307.5 545.8 2,183.5 2,102.1 2,148.7 318.7 123,830 33,410 19,945 
6,476.2 543.7 2,170.3 2.038.6 2,114.5 311.8 
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Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale | 





: 
; 
Year Government of Canada Provinces Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total Of which placed in: | 
and Gouvernement canadien Provinces _ ities Sociétés institutions Total Papier a court terme Total Dont : Emissions placées 
quarter a > -- Sonn +, a ae Municipa:-1 ssn ee, aes and ae Gees. ee 
Année Bonds Treasury Total lités Bonds Preferred foreign Sales finance Canadian Canada United States | Other | 
ou Obligations _ bills Total Obligations and debtors company and _ dollar Au Canada Aux Etats-Unis En d’autrer 
trimestre Bons common Autres other com- bankers’ monnaies _ 
du Trésor stocks institutions ercial paper acceptances Total Total less 
Actions et emprun- Papier Acceptations Total CSB and CPP 
privilégiées teurs des sociétés bancaires Total, moins 
ou ordinaires étrangers de financement en dollars obligations 
et d’autres canadiens d’épargne 
sociétés du Canada 
et Régime 
de pensions 
du Canada 
B3045 B3103 B3102 B3048 B3051 B3054 B3104 B3063 B3101 B3105 B3108 B3100 B3109 B3139 
1967 615 285 900 2,049 466 831 449 46 4,742 92 —24 4,810 4,064 3,163 729 17 
1968 1,175 370 1,545 1,927 288 725 558 2 5,122 450 —30 5,542 4,073 3,323 950 519 
1969 269 70 339 1,952 239 812 994 65 4,401 Soi 58 4,996 3,246 2,112 1,209 540 
1970 1,114 730 1,844 2,079 176 1,501 352 114 6,065 111 221 6,397 5,754 4,173 633 11 
1971 2,342 205 2,547 2,653 257 1,869 341 70 7,738 DES) 8 8,001 7,681 4,241 162 158 
1972 1,269 330 1,599 2,967R 445 1,582 619 68 7,281R 226 15 TS 6,507 4,352 523 463R 
1973 —677 530 —147 2,654 398 1,531 612 61 5,109 886 —48 5,947 5,396 4,734 589 =38 
1974 3,272 940 4,212 3,717 542 1,800 793 79 11,142 2,221 561 13,924 12,065 8,380 1,428 432 
1975 3,397 570 3,967 6,847 1,098 2,825 257 122 16,117R 170 144 16,431 12,087R 8,023R 2,973R 1,371 
1976 2,588 1,645 4,233 9,286 LQ 3,987R L275 15 20,034R 1,070 88 21,192R 12,758r 10,484R 5,274R 3,160 
1977 5,536 2,470 8,006 7,465 1,201 5,100 3,149 78 24,999 761 31 25,791 20,702R 17,386R 2,670R 2,419 
1978 7,670 2,820 10,490 7,154 656 4,718R 6,825 3 29,845R 1,763 497 32,105R 26,523rR  22,906R 3,782R 1,800 
1979 6,159 2125 8,284 6,793 587 2,756R 4,527R at 22,938R 2,340 1,271 26,549R 21,754R 21,169R 2,700 2,095 
1980 5,913 5,475 11,388 8,834 439 3,781R 5,831R 199 30,471R 2,742 2,430 35,643R 31,744R 31,151R 2,926R 972 
1981 12,784 oD 12,749 12,798 361 5,998R 7,424R 42 39,371R —448 1,226 40,149rR 30,551rR 20,271R 5,136 4,462 
1982 13,975 5,025 19,000 14,406 977 4,644R 8,201R 246 47,475R —3,298 6,056 50,233r 40,231R 29,514R 998R 9,004 
1983 13,013 13,300 26,313 13,028 765 2,496R 10,216R 117 52,934R 2,769 1,307 57,011R 49,918R 41,519R 2,567R 4,526 
1984 14,900 10,650 25,550 11,267 1,037 1,927R 9,229R 142 49,152R 2,029 28 51,209rR 45,814R 39,519R 263R 5,133 
1985 21,438 9,725 31,163 9,870 557 5,620R 11,765R 470 59,446R —141 3,024 62,329rR 52,240rR  44,133R 1,388R 8,700 
1986 10,531 10,300 20,831 14,773 925 12,076R 15,102R 35 63,742R 2,180 7,890 73,812R 55,348R 57,189R —128R 18,592R 
1987 19,606 4,500 24,106 6,866 686 8,747R 11,303R —345 51,363R 2,939R 6,218 60,520R 50,904r 40,583R 2,504R 7,113R 
1984 Ill 1,739 4,450 6,189 2,809 192 —129R 2,197R als 11,244R 522 shel 10,979k 10,093R 11,416R —30R 917 
IV } 12,499 —1,475 11,024 2,521 358 1,768 2,241R 98 18,011R 369 —366 18,014rR 16,568R 6,879R —244 1,690 
1985 I 2,297 2,625 4,922 1,403 143 86 2,107R 184 8,845R 88 860 9,794R 8,083R 9,351R 202 1,510 
Il 3,593 4,050 7,643 4,512 151 1,622R 3,487R 60 17,474R —70 69 17,473r 14,640rR 14,740R 982 1,850 
Il 3,041 5,750 8,791 1,940 72 2,266R 2,782R 1B 15,926R 769 4,094 20,789R 17,388R 17,688R 992R 2,409 
IV }| 12,508 —2,700 9,808 2,015 191 1,646 3,390R iS)! 17,200R —928 = 1999 14,273rR 12,129R 2,354R —788R 2,932 
1986 I —1,074 2,550 1,476 1,624 113 1,742R 2,484R 11 7,451R 2,514 —3,387 6,577R 1,993R 6,540R 653 3,932R 
II 2,669 4,500 7,169 3,724 538 2,039R 4,347R —30 17,788r —1,038 9,470 26,219R 22,509R 22,924R —960R 4,670R 
Il 2,978 650 3,628 3,190 204 4,121R 3,611R =a) 14,733R —562 696 14,867R 9,381rR 10,015R 468R 5,018Rr 
IV 5,957 2,600 8,557 6,236 70 4,174R 4,660R 74 23,771R 1,266 eb 26,148R 21,466R 17,709R —289R 4,971R 
1987 I 2,276 7,250 9,526 2,166 114 1,963R 2,737R 12 16,518R 82 2,581 19,181rR 17,934R 19,095R 601R 646 
II 1,152 1,300 2,452 3,270 367 2,544R 4,275R she) 12,852R 2,267 341 15,459k 11,790R  12,169R 481R 3,188 
Il 2,339 3,200 5350 565 —50 2,691R 4,470R 205) 12,943R 1,032R 826 14,801rk 11,654rR 12,858R 744R 2,403 
IV | 13,845 —7,250 6,595 865 255 1,549R —180R —34 9,050Rr —442R 2,470 11,079R 9,525 350) 677R 877R 
1988 I 838 6,850 7,688 1,366 436 1,410R 460 158 11,518 3,302R 2,602 17,422R 15,212R 16,506R 2112 97 
Il 2,586 7,050 9,636 1,688R 367 3,570 343) —I5 15,107R 944Rr 475 16,525r 13,302R 13,603R ={59Rr 3,381 
Il 2,410R 500 2,910R 2,313 251 4,566R 1,167R 16 11,223R 2,581R 3,577R 17,381rR 13,054r 14,248R 1,915R 2,412R 


*Excludes issues of U.S.-pay Canada Bills. *fmissions de bons du Canada en dollars E-U. exclues. 
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Year 
and 


| quarter 
Année 


| ou 
trimestre 


1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


| = Lanse | — | | — | — 


a 


Net new security issues placed in Canada (includes foreign currency issues placed in Canada) 
Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en monnaies étrangeres placés au Canada) 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 


Government of Canada 
Gouvernement canadien 


Ee 


Canada Other 
Savings bonds 
Bonds Autres 
Obligations obligations 
d’épargne 
du Canada 
B3112 B3113 
229 591 
40 869 
325 =) 
714 510 
2,519 =) 
1,195 76 
—384 —203 
2,444 873 
2,664 770 
754 1,835 
1,660 3,878 
1,942 3,414 
—1,329 6,762 
El.330 7,246 
8,068 4,358 
7,992 4,654 
6,120 7,387 
3,796 11,123 
53995 13,460 


—4,308 12,533 


8,614 11,978 
—2,023 3,762 
9,400 3,100 
1331) 3,200 
—1,242 4,836 
—927 2,755 
9,495 2,668 
—4,886 1,797 
—1,592 4,263 
—1,288 3,558 
3,458 2,916 
eel 3,960 
—1,487 2,958 
—1,484 3,817 
12,917 1,242 
—1,240 2,078 
—1,430 4,147 
—1,409R 3,819R 


Total 
bonds 
Total 

des 
obligations 


B3046 


820 
909 
255 


1,224 
2,344 
1,270 
—588 
3,317 
3,434 
2,590 
5,538 
5,356 
5,433 


5,915 
12,427 
12,646 
13,506 
14,918 
19,454 

8,225 
20,591 


1,739 
12,500 


1,869 
3,594 
1,828 
12,164 


—3,089 
2,671 
2,269 
6,374 


2,629 
1,470 
2,333 
14,159 


838 
ZIT 
2,410R 


Treasury Total 


bills 
Bons 
du 
Trésor 


B3114 


285 
370 
70 


730 
205 
330 
530 
940 
570 
1,645 
2,470 
2,820 
2,125 


5,475 
=e) 
5,025 
13,300 
10,650 
O29 
10,300 
4,500 


4,450 
—1,475 


2,625 
4,050 
5,750 
—2,700 


2,550 
4,500 

650 
2,600 


7,250 
1,300 
3,200 
—7,250 


6,850 
7,050 
500 


Total 


B3111 


1,105 
1279 
325 


1,954 
2,549 
1,600 

—58 
4,257 
4,004 
4,235 
8,008 
8,176 
7,558 


11,390 
12,392 
17,671 
26,806 
25,568 
29,179 
18,525 
25,091 


6,189 
11,025 


4,494 
7,644 
7,578 
9,464 


Sey) 
7,171 
2,919 
8,974 


9,879 
2,770 
5,533 
6,909 


7,688 
9,767 
2,910R 





Provinces 
Provinces 
Canada Other Total 
Pension Autres Total 
Plan 
Régime 
de pensions 
du Canada 
B3070 B3115 B3049 
669 690 1,359 
704 409 1,113 
805 171 975 
863 831 1,693 
915 1,338 2,253 
954 1,166 2,120 
1,039 1,042 2,081 
1,232 1,068 2,300 
1,390 2,529 3,919 
1,508 3,235R 4,744 
1,644 3,097 4,741 
1,663 3,870 5,533 
1,896 3,365 5,260 
1,900 6,576 8,476 
2,196 5,326 7,522 
2,705 6,438 9,143 
2,263 6,872 9,135 
2,480 6,044 8,525 
1,942 5,043 6,985 
1,240 7,269 8,509 
813 4,189 5,002 
694 1,446 2,140 
287 1,823 2,109 
63 343 405 
1,038 2,267 3,306 
598 1,181 1,779 
243 1,253 1,496 
268 796 1,064 
493 1,409 1,902 
212) 1,781 1,992 
267 3,283 3,551 
os 2,179 2,154 
TNS) 1,574 2,289 
123 109 232 
Al 328 327 
54 1,514 1,460 
761 193R 954r 
90 ES 71 1,461 


Municipal- Corporations 


ities 
Municipa- 
lités 


B3052 


358 
214 
194 


202 
308 
374 
370 





Other Total 
Sociétés institutions Total 
and foreign 
Bonds Preferred debtors 
Obligations and common Autres 
stocks institutions et 
Actions emprunteurs 
privilégiées  étrangers 
ou ordinaires 
B3055 B3116 B3064 B3110 
700 443 46 4,011 
423 519 79 3,627 
391 789 23 2,697 
1,139 328 114 5,430 
1,888 330 66 7,395 
1,516 607 70 6,287 
1,575 561 85 4,613 
1555 769 79 9,353 
2,120R 1,241 122 12,038R 
1,185R 1,210 18 11,930R 
3,085R 3,148 78 19,982r 
3,221R 6,801 3 24,439R 
1,202R 4,396R 6 19,120r 
1,530R 5,444Rr 199 27,652R 
1,628Rr 7,257R 42 29,099R 
84 8,087R 229 35,731R 
520R 9,559R 117 46,636R 
380 9,002r 142 43,992Rr 
1,314R 11,450r 445 49,598Rr 
3,392R 14,551R S115) 45,422r 
3,334R 9,323R =328 42,963R 
—198 2,191R 11} 10,316R 
960 2,235R 98 16,638Rr 
86 1,988R 184 7,154R 
467R 3,424Rr 60 14,968R 
323R 2,766R 75 12,501R 
438 3,273R 126 14,976R 
163R 2,455R 11 3,109R 
—85rR 4,115R —30 13,314R 
1,212Rr 3,546R —19 9,781R 
2,102R 4,434R 24 19,218R 
767R 2,660R 12 15,533rR 
1,032R 3,465R —41 9,614R 
1,053R 3,438R —265 10,012R 
482R —240Rr —34 7,693R 
585 409 158 10,660R 
1,501 —144Rr —95 12,137R 
1,345 1,134R 16 7,028Rr 


Short-term paper 
Papier a court terme 


Sales Other 
finance and commercial 
consumer paper 
loan Autres 
companies _sociétés 
Sociétés de 
financement 
ou de prét 
ala 
consomma- 
tion 
B3118 B3119 
=) 83 
342 133 
199 292 
—105 209 
2 276 
365 =i ley 
644 187 
415 1,736 
—89 =] 
100 639 
139 550 
439 1,147 
—188 551 
—97 1,754 
—47 273 
=i AA —285 
413 1,562 
743 1,051 
921 = 12303 
2,136 —101 
623 1,099Rr 
—174 737 
455 —159 
134 05 
332 —729 
262 531 
192 —1,040 
695 1,576 
594 —869 
=| (87) —963 
979 156 
—18 162 
940 894 
—562 1,266rR 
262 —900R 
469 1,481R 
330 361R 
360 2,088R 


S 87 
Total 
Total 
Bankers’ 
acceptances 
Accepta- 
tions 
bancaires 
B3108 B3109 
py: 4,064 
30 4,073 
58 3,246 
221 5,754 
8 7,681 
19 6,507 
—48 5,396 
561 12,065 
144 12,087R 
88 12,758R 
31 20,702R 
497 26,523R 
a 21,754R 
2,430 31,744R 
1,226 30,551R 
6,056 40,231R 
1,307 49,918rR 
28 45,814R 
3,024 52,240r 
7,890 55,348R 
6,218 50,904r 
—787 10,093Rr 
—366 16,568R 
860 8,083R 
69 14,640Rr 
4,094 17,388Rr 
—1,999 12,129R 
39307 1,993R 
9,470 22,509R 
696 9,381R 
jt) 21,466R 
2,581 17,934R 
341 11,790R 
826 11,654R 
2,470 9,525 
2,602 15,212R 
475 13,302R 
3,577R 13,054Rr 


Net new security issues placed abroad (includes Canadian dollar issues placed in overseas markets)* 
F7/ Emissions nettes de titres placés 4 l’étranger (y compris les titres libellés en dollars canadiens places sur les marchés d’outre-mer)* S 88 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 








Year Total United States 
and Ensemble des émissions en monnaies étrangéres Etats-Unis 
quarter 
Année Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total 
ou of Canada Provinces _ ities Sociétés Papier a court terme Total of Canada Provinces _ ities Sociétés Papier a court terme Total 
trimestre bonds Municipa- Sa PSs oes bonds Municipa- a 
Obligations lités Bonds Preferred Sales Other Obligations lités Bonds Preferred Sales Other 
du Obliga- and finance and commercial du Obliga- and finance and commercial 
gouvernement tions common consumer paper gouvernement tions common consumer paper 
canadien stocks loan Autres canadien stocks loan Autres 
Actions companies sociétés Actions companies sociétés 
privilé- Sociétés de privilé- Sociétés de 
giées ou financement giées ou financement 
ordinaires ou de prét ordinaires ou de prét 
a la con- 4 la con- 
sommation sommation 
B3047 B3050 B3053 B3056 ~=— B3 129 B3137 B3138 B3120 B3121 B3123 B3125 B3127 ~=—_B3130 B3137 B3138 B3139 
1967 —205 690 108 132 6 9 U 746 —205 673 108 132 6 9 7 729 
1968 266 814 73 303 39 —14 ie 1,469 90 528 Sik 268 39 —14 —12 950 
1969 14 977 45 421 205 32 13 1,749 14 613 =i 370 174 32 13 1,209 
1970 110 385 —26 362 23 —20 28 643 = 276 —49 376 LS —20) 28 633 
1971 =f! 400 52 —19 11 10 = 8 320 =) 228 —46 =o 11 —10 Se 162 
1972 2 847R 72 66 12 8 ils} 982R — 2 485 —43 79 12 8 15) 523 
1973 —90 573 28 —44 51 27 28 551 =p 598 —70 30 43 27 28 589 
1974 —45 1,417 149 245 24 68 1 1,859 —45 1,001 132 246 24 68 1 1,428 
1975 S17) 2,928 466 706R 16 150 116 4,344R —37 Z 119 277 332R 16 150 116 2,973R 
1976 = 4,543 697 2,802R 65 50 281 8,434R =f) 3,480 467 927R 65 50 281 5,274R 
1977 —2 2,724 280 2,015R 8 64 5,089R ae 1,376 118 1,106R 8 64 2,670R 
1978 2,315 1,621 —49 1,496R 23 125) 51 5,582R 1,729 836 —46 1,064Rr 23 125 51 3,782R 
1979 726 1533 0) 1,554 131 189 788 4,795 ==?) 1,020 1 555 131 189 788 2,700 
1980 = B51, —174 2,250 387R 250) 1,316 3,899R = 558 =) 976 345R 256 1,316 2,926R 
1981 357 5,276 102 4,370 167 8) —671 9,598 357 3,181 28 Pep) 126 =o —671 5,136 
1982 1,329 5,264 460 4,560R 114 —408 —1,334 10,002R 2 1,297 101 1,229r 114 —408 —1,334 998R 
1983 —494 3,893 267 1,976R 657 137 657 7,092rR —804 1,670 — 348r 564 137 657 2,567R 
1984 —18 2,742 662 1,548R 228R —140 375 5,396R =<? 147 10 —258R 211R —140 375 263R 
1985 1,984 2,885 333 4,306R 315R 153 88 10,088R 867 298 —107 —199R 287R 153 88 1,388R 
1986 2,306 6,264 464 8,683R 551R —84 228 18,464R —419 838 —120 —829rR 258R —84 228 —128R 
1987 —985 1,864 145 5,413r 1,980R 611 606 O6L7IR, V=59 355 =O 217R 871R 611 606 2,504R 
1984 Ill 669 186 69R 5R 2) —16 887R 19 =e —10R 5R ao 16 30R 
IV sl 412 147 808 7R oi 104 1,446R =A —240 iA) —61 7R on 104 —244 
1985 I 428 998 147 119 29 =%) 1,711 372 —10 —299 119 29 Se 202 
II =I 1,207 83 1,155 63 8 318 2,832 =i 469 =I) 154 42 8 318 982 
Il 213 162 92 1,944 16 1 —26 3,40ir 1,213 = i184) 0) —69R 16 1 —26 992R 
IV 344 519 11 1,208 117R 116 —196 2,144R —345 —406 —83 16 110R 116 —196 —788R 
1986 I 2,016 560 158 1,579R 29R 21 222 4,585R 437 —40 =p 17 21 222 653 
Il =i 1,822 296 2,124 233R =35 —728 3,710R eal 95 = —382 100R = 30) —728 —960R 
Ul 709 1,197 74 2,908R 64R 39) Sie 5,486R 171 —8 —281R 52 39 eff i) 468R 
IV —417 2,686 —63 2,072R p35) 30 161 4,683rR —417 134 —63 —162R 89R —30 161 —289R 
1987 I —354 12 54 1,196R 77 100 162 1,247R 26 —48 284R 77 100 162 601R 
Il —318 981 269 1,512R 810R 65 496 3,669R =i 32 —i5 —189R 222R —65 496 481R 
Il 333 —183 1,638r 1,033R 297 30 3,147R =H 1h) 115 571R 297 30 744R 
IV —314 538 5 1,067R 60 279 —83 1554k —58 318 —19 240R 279 —83 677R 
1988 I —94 75 826 51 iy, 1,369 2,210 465 259 37 =17, 1,369 2,112 
I ai eR 734 213 2,070 65 ppl) 479R B22 2Re— 25 = —324 37 I a | 479R —159R 
Il 852 89 3,221R 33 —140 272R 4,327R 229 1,551 3 —140 272R 1,915R 


*Excludes issues of U.S.-pay Canada Bills. *Emissions de bons du Canada en dollars E-U. exclues. 


Emissions brutes d’obligations et remboursements : Gouvernement canadien et provinces S 89 


| F8 Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and provinces 
Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 

| 

| 


Year, Government of Canada direct and guaranteed bonds Provincial direct and guaranteed bonds 

| quarter Obligations émises ou garanties par le gouvernement canadien Obligations émises ou garanties par les provinces 

and 

_ month Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross new issues delivered Retirements Net new issues 

| Année, Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes 
caste Oo Oe amen brutes (livraisons) ee 


| oumois InCanada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total 
Au Canada A l’étranger Total Au Canada A l’étranger Total Au Canada A I’étranger Total Au Canada A l’étranger Total Au Canada A l’étranger Total Au Canada A l’étranger Total 


B30022 = B30032 B30012 B30242 = B 3025 B30232 B30462 B30472 B30452 B30052 B30062 B30042 B30272 B30282 B30262 B30492 30502 B30482 


1977 8,562 8,562 3,024 2 3,026 5,538 =o, 5,536 5,633 Bsl72 8,805 892 447 1,340 4,741 2,724 7,465 
1978 13,249 2,316 15,565 7,893 2 7,895 5,356 2,315 7,670 6,428 2,168 8,596 896 547 1,443 5,533 1,621 7,154 
1979 14,000 728 14,728 8,568 2 8,569 5,433 726 6,159 6,902 2,251 9,153 1,642 718 2,360 5,260 1,533 6,793 
1980 14,410 14,410 8,495 2 8,497 IOUS = 5,913 9,889 1,407 11,296 1,413 1,050 2,463 8,476 357 8,834 
1981 19,510 359 19,869 7,083 2 7,085 12,427 357 12,784 9,266 6,349 15,614 1,744 1,072 2:8 16m 7522 5,276 12,798 
1982 20,536 1,330 21,866 7,890 2) 7,892 12,646 329) 13,975 10,909 6,923 17,832 1,767 1,659 3,426 9,143 5,264 14,406 
1983 24,669 616 25,285 sue 1163 1,110 12,273 13,506 —494 13,013 10,618 5,401 16,019 1,482 1,508 2:99 91385 3,893 13,028 
1984 29,470 399 29,869 14,552 417 14,969 14,918 Sas 14,900 10,453 4,188 14,641 1,928 1,446 3,374 8,525 2,742 11,267 
1985 32,332 2,590 34,921 12,877 606 13,483 19,454 1,984 21,438 10,040 5,113 15,154 3,055 14 pas) 5,284 6,985 2,885 9,870 
1986 23,652 2,733 26,384 15,427 427 15,854 8,225 2,306 LOS 321775 9,465 21,640 3,666 3,201 6,867 8,509 6,264 14,773 
1987 35,668 1A 36,395 15,076 1,713 16,789 20,591 —985 19,606 10,076 SPE: 15,354 5,074 3,414 8,488 5,002 1,864 6,866 
1984 Ill | 4,426 4,426 2,687 2,687 1,739 7392401 1,283 3,684 262 614 876 2,140 669 2,809 
IV | 17,730 17,730 5,230 1 5,231 12,500 =i 12,499 2,811 683 3,494 701 271 9712) © 25109 412 PE SPAN 

1985 I 3,579 688 4,267 1,710 260 1,970 1,869 428 2,297 1,564 1,606 3,170 1,159 608 1,767 405 998 1,403 
II 5,171 5,171 1,578 1 1,579 3,594 = 35595 3,916 1,702 5,619 611 496 1,107 3,306 1,207 4,512 
Tl | 4,055 1,213 5,268 2,227 2,227 1,828 1,213 3,041 2,017 518 2,534 238 356 594 1,779 162 1,940 

IV }| 19,527 689 20,215 7,363 345 7,708 12,164 344 12,508 2,543 1,288 3,831 1,048 769 1,816 1,496 519 2,015 

1986 I 2,770 2,024 4,794 5,859 8 5,867 —3,089 2,016 —1,074 2,358 1,403 3,761 1,294 843 2,137 1,064 560 1,624 
II 4,834 4,834 2,164 1 2,165 2,671 al 2,669 2,914 2,466 5,381 1,012 644 1657 1,902 1,822 3,724 

Il | 3,968 709 4,677 1,699 1,699 2,269 709 2,978 2,604 1,911 4,515 612 713 1,326 1,992 1,197 3,190 

IV | 12,080 12,080 5,705 417 6,123 6,374 —417 5,957 4,298 3,685 7,984 748 1,000 1,748 3,551 2,686 6,236 

1987 I 5,614 5,614 2,985 354 3,339 2,629 —3954 2,276 3,120 952 4,072 966 940 1,906 2,154 12 2,166 
II 5,045 727 Ey? 3,574 1,045 4,620 1,470 —318 L152 2,878 1,691 4,562 582 709 1,292 2,289 981 3,270 

Tl } 5,320 5,320 2,988 2,988 2,333 2,333 1,845 882 Pysies, Mois) 549 2,162 PEL 333 565 

IV | 19,689 19,689 5,530 314 5,843 14,159 —=s14 13,845 2,240 1,754 3,994 1,913 1,215 3,128 327 538 865 
1988 I 4,979 4,979 4,141 4,141 838 838 3,427 1,631 5,058 1,968 1,724 3,692 1,460 —94 1,366 
II 5,366 5,366 2,648 131 2,179 iy —131 2,586 1,979 776 2,155 1,025R 42 1,068R 946 734 1,680 

Tl | 4,766 4,766 2,356R 2,356R 2,410R 2,410R 2,316 1,198 3,514 855 345 1,200 1,461 852 2 LS 

1987 N | 15,639 15,639 2,635 256 2,891 13,004 250 12,748 410 622 1,032 730 415 1,146 —320 206 —114 
D 1,582 1,582 1,852 1,852 —270) —270 811 393 1,204 552 185 736 259 208 468 

1988 J 605 605 340 340 265 265 750 835 1,585 238 78 316 511 758 1,269 
18 2,307 2,307 1,678 1,678 629 629 1,826 278 2,104 626 675 1,301 1,200 oo 803 

M | 2,067 2,067 2,122 2,122 =). 55 851 518 1,369 1,103 972 2,074 —251 —454 =—705 

A 1,095 1,095 546 7 554 548 =I 541 703 426 1,128 165 9 175 537 416 954 

M 1,367 1,367 691 691 677 677 427 188 615 571 1 572 —144 187 43 

J 2,904 2,904 1,411 123 1,535 1,492 123 1,369 850 162 1,012 289R 32 321R 561R 130 691R 

J 1,234 1,234 613 613 621 621 1,426 709 ANS 319 184 503 1,107 525 1,633 

A 1,247 1,247 611 611 635 635 436 436 275 60 335 160 —60 100 

S 2,285 2,285 1,105 1,105 1,180 1,180 454 489 942 261 102 362 193 387 580 

oO 1,802R 1,802k 1,323R 608 1,931R 479R  —608 —129R 658 723 1,381 356 72 428 302 651 952 

N 113,810 13,810 9,079 9,079 4,731 4,731 1,460 980 2,440 120 295 414 1,341 685 2,026 


Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités $90 


ake, 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Millions of Canadian dona a 





Year Direct and guaranteed bonds Issues sold directly to provinces and their agencies 
and Obligations émises ou garanties par les municipalités Titres vendus directement aux provinces et a leurs agences 
ES 
uarter 
nnée Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retirements Net 
ou Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues Remboursements new issues 
trimestre —_—[—<—— ee Oe" mn _~—s Emissions Emissions 
In Abroad Total In Abroad Total In Abroad Total brutes nettes 
Canada A Total Canada A Total Canada A Total 
Au P’étranger Au ’étranger Au Pétranger 
Canada Canada Canada 
B3009 B3007 B3031 B3029 B3052 B3053 B3051 
339 922 280 1,201 628 144 483 
402 704 —49 656 709 160 549 
651 697 Sn) 587 724 742 —19 
650 613 —174 439 983 190 794 
521 259 102 361 1,200 209 991 
446 of 460 977 1,399 LOS 1,204 
384 498 267 765 811 241 570 
352 375 662 1,037 555 284 271 
409 224 333 557 
465 461 464 925 
776 541 145 686 
65 —14 = =i 
84 149 119 268 
106 60 309 369 
80 98 20 118 
81 6 186 192 
85 211 147 358 
73 —4 147 143 
86 68 83 151 
69 —20 92 72 
181 181 11 191 
102 —45 158 113 
94 243 296 538 
71 130 74 204 
198 133 05 70 
159 60 54 114 
190 98 269 367 
303 132 —183 —50 
125 250 5 255 
60 361 75 436 
60 154 213 367 
60 163 89 251 
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| Year, 

| quarter 

and 

_ month 
Année, 

| trimestre 

| ou mois 


1986 I 
1987 I 


1988 


=i — ho 
i—| 


1987 


1988 


ZAO)\W PIO ag edie sla) aja) 


Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions and foreign debtors 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres institutions et emprunteurs étrangers 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Corporate bonds 


Obligations de sociétés 


Gross new issues delivered 
Emissions brutes (livraisons) 


In Canada 
Au Canada 


B30112 


4,398 
4,633 
2,601 
3,159 
3,248 
1,670 
2,507 
3,004 
4,238 
5,581 
6,194 


Abroad 
A 


l’étranger 


B30122 


2,207 
1,690 
1,807 
2,682 
5,321 
55937) 
3,151 
2,923 
6,733 
12,173 
8,285 


388 
1,025 


570 
1972 
2,308 
1,883 


2,221 
3,439 
3,568 
2,945 


1,859 
2,460 
2,128 
1,838 


1,976 
2,714 
3,542R 


824 
394 


151 
1,000 
825 
1,008 
862 
844 
1,726 
343, 
1,473R 
1,246 
402 


Total 
Total 


B30102 


6,605 
6,323 
4,408 
5,841 
8,569 
7,607 
5,657 
5,927 
10,971 
17,753R 
14,479 


684 
2,647 


1,283 
3,347 
3,218 
SEZ) 


3,080R 
4,096 
5,108 
5,470 


3,639 
4,255 
3,608 
2,977 


3,092 
4,513 
5,062R 


1,435 
574 


281 
1,435 
1,376 
1,530 
1,539 
1,444 
2,338 

550 
2,173R 
2,051 

806 


Retirements 
Remboursements 
In Canada Abroad 
Au Canada A 
l’étranger 
B30332 B30342 
1,313R 192R 
1,412R 194R 
1,398Rr 253 
1,629R 432 
1,619R 951 
1,586 1,377R 
1,986Rr 1,175R 
2,624 1,376R 
2,924Rr 2,427R 
2,188R 3,489R 
2,859R 2,872R 
493 320R 
662 217 
627 570 
908R 817 
586R 365R 
802 675 
696R 642R 
742R 1,315 
328R 660R 
423R 873R 
1,013R 663R 
762R 949R 
427R 490R 
657R 771R 
531 1,151 
299 644 
175 321 
151R 402R 
336R 103R 
194 129 
126 50 
211R 972 
136 57 
82 398 
81 188 
60 
37 112 
78 209 
321 181R 
623 402 


Total 
Total 


B30322 


1,505 

1,606R 
1,652Rr 
2,060Rr 
2,571R 
2,963 

3,161R 
4,000Rr 
5,351Rr 
5,678R 
5,732R 


813R 
878 


1,198 

1,725R 
951Rr 

1,477 


1,338R 
2,057R 

987R 
1,296R 


1,676R 
1,711Rr 

917R 
1,428R 


1,682R 
943 
496 


553R 
440R 


502R 
1,025 


Net new issues 
Emissions nettes 


In Canada Abroad 
Au Canada A 
Pétranger 
B30552 B30562 
3,085R 2,015R 
3,221R 1,496R 
1,202Rr 1,554 
1,530Rr 2,250 
1,628Rr 4,370 
84 4,560R 
520R 1,976R 
380 1,548R 
1,314R 4,306rR 
3,392R 8,686R 
3,334R 5,413R 
—198 69R 
960 808 
86 
467R ies 
323R 1,943R 
438 1,208 
163R 1,579R 
—85R 2,124 
1,212Rr 2,908R 
2,102R 2,072R 
767R 1,196R 
1,032R 1,512R 
1,053R 1,638R 
482R 1,067R 
585 826 
1,501 2,070 
1,345 3,221R 
461R 422R 
—156Rr 290R 
—64 23 
309 950 
340R —147 
386 951 
595 463 
519 656 
Spy, 1,726 
170 231 
622 1,264Rr 
484 1,065R 
220) 


Total 
Total 


B30542 


5,100 
4,718R 
2,756R 
3,781R 
5,998R 
4,644R 
2,496R 
1,927R 
5,620R 
12,076r 
8,747R 


—129R 
1,768 


86 
1,522Rr 
2,266R 
1,646 


1,742R 
2,039R 
4,121Rr 
4,174 


1,963R 
2,544R 
2,691R 
1,549Rr 


1,410Rr 
3,570 
4,566R 


883R 
134R 


—42 
1,259 
193R 
1,337 
1,058 
1,175 
2,278 
402 
1,886R 
1,548Rr 
—220) 


Preferred stocks 
Actions privilégiées 


Gross 


new issues 
delivered 
Emissions 
brutes 
(livraisons) 


B3013 


252) 

5,844 

1,779 

2,973R 
4,849R 
3,439R 
2,440R 
5,592R 
6,817R 
5,496r 
3,762R 


1,322R 
1,403R 


1,292R 
2,328R 

981R 
2,216R 


1,046R 
1,255R 
1,410R 
1,784R 


1,041Rr 
1,205r 
1,220Rr 

296R 


597 
112 
239 


Retire- 


ments 


Rachats 


B3035 


76 
116 
146rR 
433rR 
1,626R 

437R 

TS5SR 
1,236rR 
1,211R 
1,479R 
3,346R 


160R 
411R 


140r 
169R 
303R 
599R 


333R 
311Rr 
277R 
558r 


541r 
832R 
751R 
1,222R 


645 
1,086 
52R 


Net 
new 
issues 
Emis- 
sions 
nettes 


B3057 


2,450 
5,728 
1,633R 
2,540Rr 
3,223R 
3,001R 
1,684R 
4,356R 
5,606R 
4,017R 
416R 


1,162R 
992R 


1,153R 
2,158R 

678R 
1,617R 


713R 
945r 
1,133R 
1,227R 


500Rr 
374R 
469R 
—926R 


—48 
—974 
187R 


Common stocks 
Actions ordinaires 


Gross Retire- 
new issues ments 
delivered Rachats 
Emissions 
brutes 
(livraisons) 
B3016 B3038 
747 49 
Lise 35 
2,953R 60 
3,725R 433R 
5,229Rr 1,028r 
5,373R 173R 
8,595R 63R 
4,913R 40Rr 
6,788R 629R 
11,167R 82R 
11,415R 529R 
1,043Rr 8R 
1,264R 15Rr 
1,101R 147R 
1,532R 204R 
2,243R 139R 
1,912R 139R 
1,780R OR 
3,411Rr OR 
2,487R OR 
3,488R 55R 
2,244R 6 
3,904R 2 
4,004Rr 3 
1,264R 518R 
642 134 
895R 
980R 


Net 
new 
issues 
Emis- 
sions 
nettes 


Other institutions 
and foreign debtors 


Autres institutions et 
emprunteurs étrangers 


Gross Retire- 
new issues ments 
delivered Rembour- 
Emissions sements 
brutes et 
(livraisons) rachats 
B30192 B30412 
117 39 
112 109 
101 109 
247 49 
153 111 
362 116 
212 95 
270 128 
653 183 
136 101 
40 384 
10 23 
160 62 
245 61 
88 28 
110 35 
210 59 
24 13 
30 
19 
112 38 
40 27 
58 
265 
34 
195 37 
20 95 
93 77 
8 
10 
15 ¢ 
10 
180 20 
20 6 
8 
82 
24 12 
2 ST 
48 8 
8 
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Net 
new 
issues 
Emis- 
sions 
nettes 


B30632 


Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 
F l | Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financieres 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Mion of Canadian don ars, ar ne ne 





Year Bonds Common and preferred stocks 

and Obligations Actions ordinaires ou privilégiées 

quarter RE EE a EE LE 

Année Financial corporations Non-financial corporations Total Financial corporations Non-financial corporations Total 

ou Sociétés financiéres Sociétés non financiéres bonds Sociétés financiéres Sociétés non financiéres stocks 

trimestre ———————————————_—— Oe ”””:sCTotaldes) ——__..~—-—~“=“”"”'. Ensemble 
Total Placed: Total Placed: obligations Total Placed: Total Placed: des 
Total Titres placés : Total Titres placés : Total Titres placés : Total Titres placés : actions 

In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad 


Au Canada A l’étranger Au Canada _ A Vétranger Au Canada _ A l’étranger Au Canada _ A l’étranger 













1977 1,407 778 628 3,693 2,307R 1,387R 5,100 322 322 2,826 2,826 3,149 
1978 1,413 933 479 3,305R 2,288R 1,017R 4,718R 1,060 1,060 5,765 5,742 M3) 6,825 
1979 1,612 804 808 1,144R 398R 746 2,756R 988 965 22 3,539R  3,430R 108 4,527R 
1980 1,538 418 1,119 2,243r 1,112R 1,131 3,781R 1,353R  1,133R 220 4,478rR 4,311R 167R 5,831R 
1981 1,999 749 1,250 3,999R 880R Spite) 5,998R 1,809k 1,809R 5,615rR 5,447R 167 7,424R 
1982 815 —492 1,306 3,830 576R 3,254R 4,644R T55R 721R 34 7,446R 7,366R 80 8,201R 
1983 768 233 1,000 1,729R 753R 975R 2,496R 2,036R 2,017R 18 8,180R 7,542R 638 10,216R 
1984 523 =19 601 1,404R 458 946R 1,927R 4,172R 4,041R 130 5,057R  4,960R 97R 9,229R 
1985 B51 79) 311 2,868 2,441R 1,004R 1,438Rr 5,620R 4,337R 4,324R 13 7,428R 7,126 302R 11,765R 
1986 8,043 1,521 6,523 4,032R 1,871R 2,161R 12,076R 5,808R  5,679R 130 9,294R 8,872R 422R 15,102R 
1987 3,348R 356R 2,992R 5,399R 2,978R 2,421R 8,747R 3,791R  3,525R 266 7,512R 5,798R 1,714R 11,303R 
1983 II 8 —=94 99 291R 177R 114R 299R 339R 339R 2,933R 2,543R 391 3,273R 
IV 351 39 ShZ 12 —114 126 363 407R 407R 2,249R  2,198R 51 2,656R 
1984 I Si y/ —34 ==118} 85 —140 225 =a! 928R 928R 909R 887R 22 1,836R 
I =—55 —306 252 365 97 268 310 1,769R  1,639R 130 1,186R 1,122R 63 2,955R 
Il 139 130 =e) 6R —68 74R —129R 735R 735R 1,462R 1,456R 55R 2,197R 
IV 819 391 428 949 569 380 1,768 740R 740R 1,501R 1,495R 7R 2,241R 
1985 I 142 237 85) —56 sy! 95 86 547R 547R 1,560R 1,441R 119 2,107R 
Il 270 =i We 382 1,351R 579R 773 1,522R 1,507R 1,507R 1,980R 1,917R 63 3,487R 
Ii Lou 74 1,143 1,049R 250R 799R 2,266R 643R 643R 2,139R 2,123R 16 2,782R 
IV 1,549 112 1,438 97 326 229 1,646 1,640R 1,627R 13 1,750R 1,645r 104R 3,390R 
1986 I Spy 81 671 990R 82R 908R 1,742R 775R 775R 1,709R 1,680R 29R 2,484R 
I 1,346 i 1,519 693R 88R 605 2,039R 1,745rR =1,637R 108 2,603R 2,477R 125R 4,347R 
Ti 3,253 378 2,874 868R 834R 34R 4,121R 1,173R 1,173R 2,438R 2,374R 164R 3,611R 
IV 2,693 1,234 1,459 1,481R 868 613R 4,174R 2,116R 2,094R 22 2,544k 2,341R 203 4,660R 
1987 I 987R SOR 929 976R 709R 267R 1,963R 833R 833R 1,904R 1,826R Ui 2,737R 
I 591 par 598 1,952r  1,039R 914R 2,544R 1,515rR 1,288R 227 2,760R 2,177R 583R 4,275R 
1a 955R —16R 972 1,736R =1,070R 667R 2,691R 1,028R 989R 39 3,443R 2,449R 994R 4,470R 
IV 814R 320 494rR 734R 161R 573R 1,549R 415rR 415r —595R —655R 60 —180R 
1988 I 303 202 102 1,107 383R 724 1,410R —85 —85 545 494 51 460 
I 2,034R 574R 1,460 1,536R 927R 610 3,570 56 56 —135r —200rR 65 —80R 


Il 2,732R 364 2,368R 1,834 981 853 4,566R 230 230 937R 904R 33 1,167R 
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Gl 


Year 

and 
quarter 
Année 
ou 
trimestre 


1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1983 Il 
1984 | 
1985 I 
1986 


1987 


1988 


Government of Canada fiscal position: National accounts basis 


Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes nationaux 


Millions of dollars En millions de dollars 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Revenues Recettes 


—_e—————————— 


Investment 


Direct taxes on: 


Impdts directs : 
Persons Corporations 
Parti- and 
culiers government 
business 
enterprises 
Sociétés et 
entreprises 
commerciales 
publiques 
D20173 
+D20178 D20174 
4,308 1,758 
5,129 2,107 
6,505 2,402 
7,438 2,276 
8,303 2,477 
9,290 2,901 
10,867 3,643 
13,546 5,012 
15,239 5,380 
18,053 5,061 
18,055 5,135 
WAP) S/S 
20,269 6,860 
23,473 8,406 
29,230 9,323 
32,157 O22 
35,495 9,536 
37,538 11,325 
42,719 11,438 
49,010 10,477 
53,961 10,468 
31,168 9,920 
36,828 10,332 
37,080 11,148 
34,452 11,332 
38,268 11,464 
40,352 11,356 
39,088 11,256 
43,060 11,812 
45,028 10,972 
43,700 ee 
45,584 10,892 
49,340 10,248 
50,428 10,212 
50,688 10,556 
51,440 9,844 
54,432 10,708 
53,456 11,084 
56,516 10,236 
61,480R 12,148Rr 
59,352R 12,116R 
59,684 12,240 


Non- 
residents 
Non- 
résidents 


D20176 


218 
209 
234 


269 
278 
287 
322 
430 
465 
504 
534 
582 
754 


995 
1,110 
1,178 
1,043 
1,100 
1,069 
1,675 
1,214 


1,056 
1,220 


956 
1,060 
1,276 
1,108 


1,128 
1,072 
1,040 
1,036 


1,524 
1,204 
1,188 
2,784 


760 
1,432 
1,128 
1,536 


1,404R 
1,496R 
1,300 


Indirect 
taxes 
Impéts 
indirects 


D20177 


3,705 
3,761 
4,028 


4,034 
4,480 
5,121 
5,837 
8,495 
7,970 
8,726 
9227) 
9,850 
10,768 


12,254 
18,986 
17,588 
16,303 
18,124 
18,897 
20,665 
23,259 


16,736 
16,772 


17,596 
17,612 
17,892 
19,396 


20,184 
19,976 
17,304 
18,124 


19,312 
20,764 
22,204 
20,380 


22,268 
22,312 
24,008 
24,448 


24,412R 
24,268R 


25,016 


income 
Revenus 
de 
placements 


D20179 


747 
834 
1,118 


1,290 
1,472 
1,700 
1,836 
2,120 
D323 
2,635 
3,144 
3,743 
4,031 


4,715 
5,433 
4,991 
6,201 
7,487 
7,658 
8,230 
8,793 


6,564 
6,848 


7,404 
7,804 
7,080 
7,660 


7,416 
7,760 
7,808 
7,648 


8,156 
8,400 
8,360 
8,004 


7,608 
8,464 
8,944 
10,156 


9,188 
9,716 
10,816 


Capital 
consumption 
allowance 
Provisions 
pour 
consommation 
de capital 


D20191 


187 
197 
213 


231 
259 
280 
311 
371 
440 
500 
572 
640 
726 


810 
923 
993 
1,056 
1,131 
1,267 
1,353 
1,466 


1,064 
1,084 


1,096 
1,116 
1,140 
2 


1,228 
1,256 
1,280 
1,304 


1,316 
1,340 
1,364 
1,392 


1,420 
1,452 
1,480 
1,512 


1,480 
1,488 
1,496 


Total 
Total 


D20172 


+D20191 


10,923 
1223) 
14,500 


15,538 
17,269 
19,579 
22,816 
29,974 
31,817 
35,479 
36,667 
38,275 
43,408 


50,653 
65,005 
66,019 
69,634 
76,705 
83,048 
91,410 
99,161 


66,508 
73,084 


75,280 
73,376 
77,120 
81,044 


80,300 
84,936 
83,432 
83,524 


86,784 
91,296 
93,756 
93,804 


93,340 
98,800 
100,100 
104,404 


110,112R 
108,436R 
110,552 


Expenditures Dépenses 


Current and 
capital 
expenditures 
on goods and 
services 
Dépenses 
courantes en 
biens et en 
services et 
dépenses 
d’immobili- 
sations 


D20181 
+D20192 


4,041 
4,404 
4717 


4,995 
5,445 
5,995 
6,718 
8,164 
9,443 
10,785 
12,320 
13,183 
13,606 


14,893 
17,417 
20,128 
21,068 
23,902 
25,668 
26,084 
26,574 


21,044 
21,852 


23,424 
23,556 
23,952 
24,676 


25,812 
25,860 
24,904 
26,096 


25,352 
25,640 
27,112 
26,232 


26,284 
26,480 
26,208 
27,324 


28,756R 
28,300R 
28,416 


Transfers 
to persons 
and non- 
residents 
Transferts 
aux 
particuliers 
et aux 

non- 
résidents 


D20183 
+D20186 


3,135 
3,465 
3,783 


4,301 
4,933 
6,463 
7,323 
9,108 
11,208 
12,070 
13,719 
15,650 
15,413 


17,274 
19,543 
25,423 
29,249 
31,151 
33,347 
34,947 
36,617 


29,608 
295372 


30,128 
30,728 
Biles 32 
32,216 


33,288 
33,368 
33,208 
33,524 


33,420 
34,612 
35,212 
36,544 


35,792 
35,704 
37,676 
37,296 


38,272R 
37,708R 
38,660 


Transfers 

to provincial 
and local 
governments 
Transferts 
aux adminis- 
trations 
provinciales 
et locales 


D20187 
+D20188 


1,992 
2,372 
2,726 


S539 
4,323 
4,558 
4,807 
6,165 
7,670 
8,522 
9,967 
10,875 
11,754 


12,831 
14,087 
15,844 
17,637 
19,905 
21,746 
21,089 
22,698 


17,780 
18,876 


20,800 
195132 
19,492 
20,196 


23,704 
20,596 
21,904 
20,780 


19,784 
21,872 
21,008 
21,692 


21,148 
22,892 
23,112 
23,640 


24,088 
24,928R 
23,820 


Interest 
on public 
debt 
Service de 
la dette 
publique 


D20189 


1,245 
1,409 
1,589 


1,862 
1,974 
2,259 
2,518 
2,961 
3,705 
4,519 
5,101 
6,410 
8,080 


9,897 
13,739 
16,675 
17,412 
21,320 
24,620 
26,107 
27,741 


17,740 
17,992 


19,396 
20,480 
22,144 
23,260 


23,820 
24,648 
24,704 
25,308 


24,544 
27,072 
26,236 
26,576 


26,688 
27,068 
27,960 
29,248 


30,380R 
30,696R 
32,508 


Subsidies 
Sub- 
ventions 


D20184 


519 
522 
555 


589 
513 
596 
738 
2,060 
3,294 
2,502 
2,364 
2,401 
3,332 


5,646 
6,634 
yl 
5,662 
7,473 
6,368 
4,804 
7,037 


5,944 
6,384 


6,680 
7,492 
7,680 
8,040 


8,116 
8,948 
4,276 
4,232 


3,272 
6,780 
3,748 
5,416 


5,728 
10,232 
5,112 
7,076 


8,068 
6,552R 
6,728 


Capital 


assistance 


Sub- 
ventions 


d’équipe- 


ment 


D20185 


99 
101 
136 


147 
220 
244 
278 
248 
320 
418 
539 
610 
606 


775 

900 
72 P)s) 
3599 
3,369 
2,984 
2,448 
1,867 


3,608 
3,692 


3,204 
3,148 
3,304 
3,820 


3,500 
3,188 
2,336 
2,912 


2,416 
2,620 
2,276 
2,480 


2,300 
1,864 
1,832 
1,472 


1,872 
aps Ii 92 
1,016 


Total 
Total 


D20180 


+D20192 


11,031 
12,273 
13,506 


15,291 
17,408 
20,109 
22,382 
28,706 
35,640 
38,816 
44,010 
49,129 
52,791 


61,316 
72,320 
86,400 
94,627 
107,120 
114,733 
115,479 
122,534 


95,724 
98,168 


103,632 


121,900 
126,056 


131,436R 
130,296R 
131,148 


S 93 


Surplus (+) 

or deficit (—) 
Excédent (+) 
ou déficit (—) 


D20193 


—108 
=30 
994 


247 

= 139 
530 
434 
1,268 
aaepey le) 
F-35351. 
—7,343 
—10,854 
= 9:383 


—10,663 

Be & 
—20,281 
—24,993 
—30,415 
—31,685 
—24,069 
—=23,373 


29216 
—25,084 


28,352 
—31,160 
—30,984 
—31,164 


—37,840 
so L672 
—27,900 
—29,328 


—22,004 
—27,300 
—21,836 
—25,136 


—24,600 
—25,440 
—21,800 
= 21,052 


—21,324Rr 
—21,860R 
—20,596 


Government of Canada fiscal position: Public accounts basis*t 
G 1 Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes publics*+ $94 


Se ee 


Millions of dollars, not seasonally adjusted En millions de dollars, données non désaisonnalisées 


Fiscal Net Canadian dollar financing requirement Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens 
year, ee ETS CS 
calendar, Excluding foreign exchange transactions Non compris le financement des opérations de change Requirement Total 
quarter eS ee Cr foreign Total 
and month Budgetary transactions Opérations budgétaires Non-budgetary transactions Opérations non budgétaires Total exchange 
Exercice ee eerreeC*«éSF tall transactions 
financier, | Revenue Recettes Total Budgetary Net loans, Specified Other Total non- Besoins de 
année ean DUC ECLALY surplus investments purpose Autres budgetary financement 
civile, Personal Corporate Unemployment Other Non-tax Total expenditures _ or deficit and advances accounts source or des opérations 
trimestre income income insurance taxes revenue Total Ensemble Excédent Préts, place- | Comptes requirement de change 
et mois tax tax contributions Autres Recettes des ou déficit ments et a fins Ensemble des 
Impot Impét sur _Cotisations impots autres dépenses budgétaires avances (net) déterminées sources ou des 
sur le le revenu a l’assurance- que les budgétaires besoins de 
revenu des chomage impéots financement 
des sociétés non 
particuliers “3 budgétaires 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (1) (12) (13) (14) (15) 
1981/82 24,046 8,118 4,753 16,981 6,103 60,001 74,873 —14,872 —1,506 4,063 3,069 5,626 —9,246 558 —8,688 
1982/83 26,330 7,139 4,900 16,906 5,430 60,705 88,521 PANG) —502 2,817 1,699 4,014 —23,802 —640 —24,442 
1983/84 26,967 7,286 7,259 17,249 5,450 64,211 96,610 52,399 —464 4,591 3,071 7,198 —25,201 414 —24,787 
1984/85 29,254 9.379 PRE 19,305 5,400 70,891 109,215 —38,324 709 5,124 2,683 8,516 —29,808 2,426 —27,385 
1985/86 33,008 9,210 8,719 20,712 5,297 76,946 111,234 —34,404 4] 5,438 —1,345 4,134 —30,270 5,614 —24,644 
1986/87 37,878 9,885 9,558 22,602 5,995 85,918 116,388 —30,605 1,386 6,696 956 9,038 —21,567 —6,390 = 21.959 
1985 Ill 8,807 1,977 5,013 1,203 17,000 24,099 —1,135 =4 2,160 1,105 3,258 —3,877 —1,449 =5:326 
IV 8,909 1,946 5,319 1,896 18,070 25,608 1,538 —258 1,872 —4,830 SAPS) —10,754 2,170 —8,584 
1986 I 8,508 3,488 SiZ5k 1,156 18,403 25,690 Sori) 359 1,201 2,506 4,066 SA 3,216 =o 
II 8,066 iY 2,268 5,028 1,384 18,503 26,758 =8,255 129 L572, —362 1,319 —6,916 iso) —8,245 
Il 9,995 1,895 pee py! 5,897 1,224 21,363 AERO —5,949 436 1,753 300 2,489 —3,460 —266 =3,126 
IV 10,060 2,185 2,570 5,869 1,545 22,229 28,607 —6,378 65 1,699 —2,605 —841 PN 1,042 —6,177 
1987 I 9,492 3,794 2317 5,313 1,420 22,396 29,276 —6,880 433 1,201 1,360 2,994 —3,886 —5,767 —9'653 
II 9,773 2,073 2,440 5,180 1,659 DAIS 28,223 —7,098 49 1,321 = 1,997 —627 SHS) 1,540 —6,185 
Il 10,688 2,491 DoD 6,086 1,160 23,000 27,919 —4,919 1h 2,017 354 2,259 —2,660 —93i1 —3,591 
IV 11,456 NSM 2,608 6,296 1,799 24,516 30,167 =Syepit! 237 2,239 2,00! —835 —6,026 —138 —6,164 
1988 I 13,168 3,504 2,783 5,832 1,942 27,229 33,805 —6,612 124 1,487 3,449 5,060 ee =7,595 —9,147 
I 10,817 1,975 2,659 6,737 Wiley 233271. 29,352 = o035 —465 1,958 —849 644 J i208 —3,094 —8,385 
Il 11,863 2,190 2,785 6,760 1,403 25,001 30,303 302 105 1,059 1329 2,493 —2,809 — Do) —3,061 
1987 S 3,504 925 854 1,929 465 7,677 9,097 —1,420 =02 1,336 —1,406 Siler =i ey! —70 1622 
O 3,700 665 880 1,903 482 7,630 10,119 —2,489 130 278 1,216 1,164 —865 —1,024 —1,889 
N 3,814 776 866 2,048 464 7,968 9,354 —1,386 28 698 —2,618 Sey —3,278 6 R212 
D 3,942 916 862 2,345 853 8,918 10,694 gi hs) 79 1,263 —1,449 ee LO —1,883 880 —1,003 
1988 J 5,752 754 1,109 1,886 475 9,976 9,851 125 de 863 1,441 2,376 2,501 —2,999 —498 
F 3,229 293 854 1,996 46 6,418 10,934 —4,516 55 —594 2,628 1,879 =) 637 1,297 —3,934 
M 4,187 2,457 820 1,950 1,421 10,835 13,056 — Pp 7)) | 207 1,218 —620 805 —1,416 SAL. —4,715 
A 2,491 266 866 1,263 344 5,230 8,931 —3,701 —305 202, 1,511 954 Pe —892 —3,639 
M 5,419 720 885 2,964 326 10,314 10,542 —138 146 943 320 763 625 1,649 2,274 
J 2,907 989 908 2,510 469 7,783 9,879 —2,096 —306 1,267 —2,034 SU —3,169 —3,851 —7,020 
J 4,690 856 937 2,266 443 9,192 9,929 —737 37 283 1,028 1,348 611 aot 380 
A 3,275 770 923 2,302 429 7,699 10,149 —2,450 Su) —633 1,167 512 =1,938 2,465 527 
S 3,898 564 925 2,192 531 8,110 10,225 Sls 90 1,049 —866 633 —1,482 —2,486 —3,968 
*Due to changes in accounting procedures, data for April 1986 and subsequent months are not strictly *A cause des modifications apportées aux méthodes comptables, les chiffres d’avril 1986 et des mois suivants 
comparable with those for earlier periods. In particular, unemployment insurance contributions before April ne sont pas tout A fait comparables a ceux des périodes précédentes. Il est A noter que les cotisations versées 
1986 are included in Specified Purpose Accounts. 4 Passurance-chémage avant avril 1986 figurent sous la rubrique des Comptes a fins déterminées. 
+Fiscal year totals are from the audited Public Accounts of Canada, while monthly data are from the +Les données de l’exercice financier sont tirées des comptes publics du Canada, tandis que les données 
unaudited “Statement of Financial Operations” published in the Canada Gazette. The sum of the monthly mensuelles sont tirées de l’Etat des opérations financiéres, qui est publié dans la Gazette du Canada, sans la 
data for a fiscal year is likely to differ from the annual totals taken from the Public Accounts. sanction du Vérificateur général. Ill est fort probable que les sommes des données mensuelles d’un méme 


exercice different des chiffres annuels tirés des comptes publics. 
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NetCanadian Canadian dollar financing requirement met by: Changes in holdings of Canadian dollar securities outside Government accounts Year, 
dollar Financement des besoins de trésorerie en dollars canadiens Variations des portefeuilles de titres en dollars canadiens (non compris les comptes du gouvernement) quarter 
financing a a a and month 
| requirement Reduction or Increase in Canadian dollar securities | Other Banking system General public Année, 
| Besoins increase (—) —_ outside Government accounts Autres Systéme bancaire Public trimestre 
| nets de in Canadian Augmentation des titres en dollars ou mois 
trésorerie dollar cash canadiens (non compris les comptes Bank of Canada Chartered banks Treasury Marketable Canada Total 
en dollars balances du gouvernement) Banque du Canada Banques a charte bills bonds Savings Total 
| ‘canadiens RCC UCEHON OU eee erm SG eee SS ee Obligations Bonds 
| augmen- Treasury Marketable Canada Treasury Marketable Total Treasury Marketable Total Trésor négociables Obligations 
tation (—) bills bonds Savings bills bonds Total bills bonds Total d’épargne 
des dépéts Bons du _— Obligations Bonds Bons du _ Obligations Bons du _— Obligations du Canada 
en dollars Trésor négociables Obligations Trésor négociables Trésor négociables 
canadiens d’épargne 
du Canada 
(16) (17) (18) (19) (20) (21) (22) (23) (24) (25) (26) (27) (28) (29) (30) (31) 

8,688 SI's) —2,318 2,544 9,142 35 908 737 1,645 —593 —785 —l378 —2,633 2,587 9,142 9,096 1981/82 
24,442 2,348 91535 5,034 7,645 —120 —2,714 968 —1,746 3,826 534 4,360 8,423 3,932 7,645 19,600 1982/83 
24,787 —2, 136 12,598 8,279 5,650 396 273 16535 1,808 1,226 1,143 2,369 11,099 5,601 5,650 22,350 1983/84 
27,385 550 10,718 12,450 3,764 —97 506 —859 =393 15 —618 —603 10,197 13,926 3,764 27,888 1984/85 
24,644 1,203 9,764 11,454 2,440 Sey 1,016 —3,300 —2,284 —1,865 =p e)i/ —2,419 10,613 15,425 2,440 28,364 1985/86 
21957 523 15,013 13,927 58) =IINS) 2,817 200 3,017 7,109 1,022 8,131 5,087 12,729 153) 17,082 1986/87 

5,326 —1,784 5,757 2,657 phi] = Si/1l —147 —182 Bid) 2,606 —306 2,302 3,298 3,145 SA 5,516 1985 III 

8,584 A072 =i 2,343 9,495 545 370 py) 552 = 198 —1,039 —1,860 3,067 9,495 10,702 IV 

s) 1,018 2,710 1,743 —4,886 —580 5 =15391 —1,386 = —501 2.256 4,460 3,749 —4,886 3,209 1986 I 

8,245 1,645 4,424 4,028 Sey —260 —83 —104 S17) 3,266 383 3,649 1,241 3,729 —1,592 3,397 I 

3,726 1,278 653 3,194 —1,289 —110 1,703 2371) 1,940 —2 101 145 —1,956 1,051 2,812 —1,289 2,574 Il 

6,177 —1,685 2,614 3,034 3,459 —1,245 2,282 = 28) 2,249 33122 —98 3,024 —2,790 3,164 3,459 3,833 IV 

9,653 =/il5 M322 3,716 =1',331 661 —1,085 100 —985 2,822 592 3,414 5,585 3,024 —=i)-5}3}\! 7,278 1987 I 

6,185 3,846 1,129 2,422 —1,488 176 2,611 34 2,645 —1,630 427 — 1203 248 1,961 —1,488 721 II 

3,591 —1,906 3,202 3,533 —1,484 246 = 9/33 —54 —787 —2,585 340 —2,245 6,520 3,247 —1,484 8,283 Il 

6,164 —408 = 12253) 1,173 12,917 —236 1,087 30 hi tily/ —2205 —346 —2,611 —6,055 1,489 12,917 8,351 IV 

9,147 1,567 6,793 2,047 —1,241 =D) 179 —82 97 —96 le, 616 6,710 1,419 —1,241 6,888 1988 I 

8,385 —966 6,905 3,823 —1,429Rr 68R 959 67 —888 1,496 432R 1,555R 6,400 3,706R —1,429R 8,677R II 

3,061 395 114 3,673 —1,410 289 954 182 1,136 98 156 254 —938 3,335 —1,410 987 Il 

1,622 SIs 1,194 1,486 —442 103 —441 63 Sik —415 411 —4 2,050 1,012 —442 2,620 1987 S 

1,889 —3,108 3,567 558 865 7 15389 35 1,374 2,225 35 2,260 3 488 865 1,356 O 

3,272 Slit —7,802 574 12,370 359 —498 =il5) =Sil3) —4,281 —382 —4,663 35022 971 12,370 10,319 N 

1,003 4,211 =2,998 41 —318 67 246 10 256 —214 29 —185 —3,030 32 —318 —3,346 D 

498 114 202 439 —174 —83 —482 8 —474 214 —483 —269 470 915 —174 1,211 1988 J 

3,934 178 3,091 1,183 —554 36 —374 —196 =5 10 153 477 630 Sgn) 903 —554 3,661 F 

4,715 1,275 3,500 421 =y18) 32 1,035 106 1,141 —463 718 255 2,928 —403 eile} 2,012 M 

3,639 510 2,649 916 —367 —69 =)15) —18 =o 473 426 899 3,151 508 —367 3,292 A 
—2,274 —3,002 208 1,026 —508 2 905) 1 —904 —64 —354R —418R ila 1,379R —508 2,048R M 

7,020 1,526 4,048 1,865 —554R 135R 925 84 1,009 1,087 —40r 1,074R 2,072 1,819R —554r 3,337R J 

—380 —1,240 386 973R —475R —24 526 75 601 —240 —206rR —446r 100 1,104R —475R 729R J 

27 565 —2,099 1,104R —463R 366R —681 22 059) 882 282 1,164 —2,300 800R —463R —1,963R " 


3,968 1,070 1,827 1,596 —472 OS 1,109 85 1,194 —544 80 —464 1,262 1,431 —472 2,221 
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Issue or 
retirement 
date 
. month, day) 
te 
d’émission 
ou de 
remboursement 
(année, mois, jour) 
1987 XI 5 
15 
XII 6 
15 
1988 I 5 
II 1 
18 
D5 
Tl 6 
15 
31 
IV 14 
26 
Vv 5 
12 
VI 1 
6 
23 
30 
With X21 
VIII 4 
11 
Ix 1 
5 
22 
xX 15 
27 
31 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: New issues and retirements 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Emissions et remboursements 


Millions of Canadian dollars, par value, unless otherwise indicated En millions de dollars, valeur nominale, sauf indication contraire 


Amount Montant 





Gross 
new 

issues 
Emissions 
brutes 


B2491M 


500 
450 


500 
200 
475 
21S 


450 


175 
150 
425 
350 
550 
500 


550 
525 
350 
450 


125 
500 
300 


550 
500 


175 
450 
300 


550 
550 
500 


275 
400 
300 


600 
500 


250 


Gross 
retirements 
Rembourse- 
ments 

bruts 


B2494M 


475 
256 


500 
900 


125 
500 
350 


550 
875 


123 
550 


Net new 


issues 


Emissions 
nettes 


500 
256 


Details of gross new issues Détails des émissions brutes 


Final 
maturity 
date 


(year, month, day) 


Date 
d’échéance 
finale 


(année, mois, jour) 


= 


Pe pet pet peek CP tee pt et 


_— 


Amount 
Montant 


500 
450 


500 
200 
475 
275 


450 


175 
150 
425 
350 
550 
500 


550 
525 
350 
450 


125 
500 
300 


550 
500 


175 
450 
300 


550 
550 
500 


275 
400 
300 


600 
500 


250 


Currency Coupon 
of payment rate % 
Monnaie Taux 
de paiement de 
Vemprunt 
C$ 10 3/4 
C$ 9 3/4 
C$ 9 1/4 
C$ 9 3/4 
C$ 10 1/4 
C$ 10 1/2 
C$ 10 
C$ 9 1/4 
C$ 9 1/4 
C$ 9 3/4 
C$ 10 
C$ 8 3/4 
C$ 9 
C$ 8 3/4 
C$ 8 3/4 
C$ 9 
C$ 9 1/4 
C$ 9 
C$ 9 1/4 
C$ 10 
C$ 8 3/4 
C$ 9 3/4 
C$ 9 1/4 
C$ 10 
C$ 10 
C$ 91/4 
C$ 9 1/2 
C$ 9 1/2 
C$ 91/2 
C$ 9 1/2 
C$ 10 
C$ 9 
C$ 10 
C$ 10 1/4 
C$ 10 1/4 
C$ 10 3/4 
C$ 10 1/4 
C$ 10 1/4 
C$ 9 1/2 
C$ 10 1/4 
C$ 10 
C$ 91/2 


Issue 


price % 


Prix 


d’émission, 


en % 


101.682 
99.108 


99.839 
99.00 
99.375 
99.75 


99.224 


99.80 

99.625 
100.625 
100.00 

99.185 
100.591 


99.892 
O75) 

99.625 
99.649 


100.00 
99.50 
99.625 


97.369 
99.617 


99.125 
100.50 
97.625 


99.643 
99.013 
98.564 


99.75 
98.25 
99.375 


98.033 
100.130 


99.625 
98.375 
99.75 
99.999 
100.656 
98.25 
100.375 
98.625 


99.520 


Yield 

to final 
maturity % 
Taux 

de rende- 
ment 

a Péchéance 


S97 


Details of gross retirements Détails des remboursements bruts 


Final 


maturity 


date 


(year, month, day) 


Date 


d’échéance 


finale 


(année, mois, jour) 


88 
88 


92 


88 


88 
88 


XI 
XI 


XII 
XII 


VI 


Sc 


26 


ar 


Amount 
Montant 


475 
256 


500 
900 


125 
500 
350 


550 
875 


123 
550 


Currency 

of payment 
Monnaie 

de paiement 


SF 
C$ 


C$ 
C$ 


US$ 


C$ 


US$ 
C$ 


Coupon 
rate % 
Taux 

de 
Vemprunt 


12 
47/8 


91/4 
11 


—-Oo 
Wr Ww 
a 
LAL 


9 3/4 
10 1/2 


8 1/2 


XI 15 600 625 25 98 X 600 C$ 9 1/2 98.046 9.81 88 XI 15 625 C$ 10 
———ee????.}\. a 


*Titres garantis par le gouvernement 


*Guaranteed issues 


G3 






Currency Coupon 
rate % 


of 


payment Taux 
Monnaie de 


30 November paiement 


Date Amount outstanding 

of final in millions of dollars, par value 

maturity Encours en millions 

(year, month, day) de dollars, yaleur nominale 

Date ile 

d’échéance 31 December 30 June 

finale 1987 1988 1988 

(année, mois, jour) 31 décembre 30 juin 30 novembre 
1987 1988 1988 


1988 XII 5 600 600 600 
15 475 475 475 

1989 Il 15 150 150 150 
15 200 200 200 

Il 5 600 600 600 

15 oye) =i) 575 

20 258(f) 203 194 

IV? 15 275 275 275 

30 166 134 130 

VI 1 525 525 525 

6 550 550 550 

Vig 150 150 150 

1 1,175 ie hfs 1,175 

15 585 546 548 

Vill 1 442 442 442 

IX 6 550 550 

xX 1 450 450 450 

1 775 775 775 

xl 1 325 325 325 

| 350 350 350 

15 227(g) 212 Zs 

XI 500 500 

15 1,075 1,075 1,075 

1990 I 1 593 593 593 
400 400 400 

26 500 500 500 

M6 550 550 

15 839 839 839 

22 650 607 608 

Vv 1 350 350 350 

l 1,784 1,784 1,784 

15 205 161 154 

VI 1 150 150 150 

6 550 550 

Vo 71 600 600 600 

Vil 1 500 500 500 

1 725 1,025 1,025 

IX 1 550 550 550 

5 650 

X l 783} 23 23 

1 1,100 1,100 1,100 

XII 15 375 575 575 

1991 Il | 119 719 719 
20 859 730 728 

Il | 550 725 12> 

Vv l 825 825 825 

491 491 491 

VI | 425 425 425 

1991 VT 1 1,700 1,700 1,700 


ee eee EEE Ecc 


*Guaranteed issues 


Date 


of issue 


(year, month, day) 


Date 


Vemprunt d’émission 


(année, mois, jour) 


86 XII 
85 XI 
71 
84 Il 
87 Ill 
84 IV 


79 Ill 
85 XII 
82 IV 
84 VI 
87 VI 
84 VIII 
86 IV 


85 VII 
81 Ill 
87 IX 
79 VIIl 
719 X 
83 V 
84 X 
85 1 
85 XI 
87 XII 
79 XI 
Vill 
84 II 
81 
84 XI 
86 Il 
88 Il 
80 Il 
85 Ill 
64 V 


80 V 
84 V 
85 IV 
88 VI 
871 
87 IV 
86 VIII 
83 VII 
88 IX 
80 X 
85 VIII 
85 XI 
81 I 
86 Il 
85 XII 


5 

15; 86 I 6; Ill 15 
15 
21 


5 
1; V 1; VIII 22; 
IX 12 
20 
15; 86 IV 10 


30 
IS WAC ER NALCO! 


1 


DIVE ALMA 
Go 00 CO 
wow 

5 
es 


15; 80 II 1; VI 1; 
1; 83 IX 27; 
1: DT 13 


31 
14; 85 If 19 
26 


LV 
65 IX 1; 67 IV 1 
1; XII 1; XII 22 
15 
10 


6 

29; Il 19; MM 15 
16 

11; 87 VI 1; 1x 1 
1285 00 15 1 19 
3) 


1 

WSR, 6 1132.6 75) 

15; 87 X 15 
1 

20 

15; 86 IV 10; 88 Il 1 
6; Tl 15; 87 XI 15 
1 
Le Van 

PRE MOPEN AOA MALES 

VIL 


Il 24 


Date 
of final 
maturity 
(year, month, day) 
Date 
d’échéance 
finale 
(année, mois, jour) 


1991 


1992 


1993 


1994 


1995 


xX 1 
Say al! 
XI 15 

15 
II 
Il 
IV 


Vv 
VI 


~* 
—— nN oath ed 
AAne eee HHO eS 


> 
gs 
ee NO 
SEE We ee ee 


= 


VII 15 


— 
eras) 


~ 
— 
i=" 
= 


Jem 
— 
een 


XI 21 


Amount outstanding 
in millions of dollars, par value 
Encours en millions 
de dollars, valeur nominale 


1987 


31 décembre 


1987 


*Titres garantis par le gouvernement 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Details of unmatured outstanding issues 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Description des titres en circulation 


a 


31 December 30 June 30 November 


1988 
30 novembre 
1988 


Currency 
of 
payment 
Monnaie 
de 
paiement 


Coupon 
rate % 
Taux 

de 
VPemprunt 


Date 


of issue 


S98 


(year, month, day) 


Date 


d’émission 
(année, mois, jour) 


87 VII 


84 XII 
86 IX 


82 Il 


85 VI 
87 VI 
66 IX 
82 IX 


82 Xl 
82 XI 


83 I 


88 Il 
86 VII 


83 XI 
86 XII 


84 Ill 


23; 88 I 25; IV 14; VIII 4 


15 

15 

2° X 12x 235 M1 Zs 
87 VII 1 

1; VII 1 

6,V 1 

12 

12 

10 

1 

12: VILD: VIL23; ts i 


25 
21; VIM 13; IX 1; 88 VI 1 
1 


I> XT 15; 67 Dh 1 
1 
15 
1 
22. XI DS: 
> 1 
15; IV 27; VII 12 
21; 87 X15 
31 
5; V5 


87 IX 24; X 15; 88 IX 1 


Ds 

1; Ix 
1; Tl 
15; VI 
1; VI 
1 

8; I 


’ 


1 
23 
23; VII 21; X 15; X 31 
27; X 15; 84 11 1 

8; XII 15; 84 II 21 


15 

29; II 19; Il 15 

13; 85 IV 10 

1: V 19 VILE 22 

1; VII 11; VIM 1 
15; 75 VII 1; VII 15 
1; VI. 1; 77 IV 1 
16 


19 
18; VII 30; 88 Il 1; IV 14 
12 | 


1; X 24 
14; 85 I 19 


’ 


1 

5; VI 1; VIII 11 

15 

19; V 1; V 22 

12; VII 1; VI 23; IX 1 
15 

1 

1; XII 15; 

1,;IV1 
21 


Continued 


eee 


Date Amount outstanding Currency Coupon Date 

of final in millions of dollars, par value of rate % of issue 

"maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date 

Date See Vemprunt d’émission 
d’échéance 31 December 30 June 30 November paiement (année, mois, jour) 
finale 1987 1988 1988 
(année, mois, jour) 31 décembre 30 juin 30 novembre 

1987 1988 1988 




















Date Amount outstanding Currency Coupon 
of final in millions of dollars, par value of rate % 
maturity Encours en millions payment Taux 
(year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de 
Date de 
d’échéance 31 December 30 June 30 November paiement 
finale 1987 1988 1988 
(année, mois, jour) 31 décembre 30 juin 30 novembre 

1987 1988 1988 

































Date 

of issue 

(year, month, day) 
Date 


Vemprunt d’émission 


(année, mois, jour) 








79 XII 15; 80 VIL 1; 
§3°V¥. 15 

80 0 
83 


78 VIL 
79 I 


15X51 
LS ae 12 
VII 15 
EAak 
Ls87 Xa 1S 
15; XI 8; XII 15; 
PH 20 XE 15 
1; IX 1; IX 27; 
10 
13; XI 14; 85 III 19 
LeVAL tL Vie 
9 


84 IV 
719 X 
83 X 
84 I 
83 VIII 
85 IV 
84 Il 
84 VI 
84 VI 1 

84 VIII 22; IX 12 
84 X : 
85 XII 


85 II TeV 
85 V 22 

85 X 1X 
SSVI, 125 V1 
86 Tl 15 
861IV 10; 87 VIL 1 
86IV 28 

86 VI 


87 


VE U5 VIL 21x. tS 
1 


23; 87 X 15 
11; 1X 1; 88 1X 1 


SIND, CP2>.< 2A BP Io e 
87 V 1; 88 Ill 15 
19; II 15 


Le 18 mars 1975, le gouvernement canadien a annoncé que les rentes perpétuelles 3% seront remboursées 


1995 XII 15 950 950 950 C$ 103/4 85X 1; X 23; XI 15 2002 XII 15 1,625 1,625 1,625 C$ 
1996 I 27 1,299 1,214 iG US$ 9 8611 27 
M1 825 825 1375 C$ 101/4 8611 6; 87 XII 15; 88 IX 22 2003 I 1 2,700 2,700 2,700 C$ 
Wee 1 1,550 2,000 2,000 C$ 91/4 86IV_ 10; 87 VI 1; VI 1; 
88 Ill 31 
VI. I PA GIS) 2 AS21715 C$ 83/4 86IV 28; V 22; VII 24; Xow al 752 752 752 C$ 
X 1; X115;87 V1 2004 TI 1 2,200 2,200 2,200 C$ 
Ix 15 55(c) 55 55 C$ 3 361k 15 
(PERP) 550 550 550 C$ 
1997 Il 1 1,125 i125 1,125 C$ 81/4 871 29; II 19; I 15 Xe il 600 875 875 C$ 
vi 15 984 984 984 C$ SVE TNS SP WAU EOE 2005 Il 1 TS 1,775 1,775 C$ 
78 I 1 
x 1 1,150 2,075 eee2,079 C$ 93/4 87 VIM 13; IX 1; XT 15; XSL 1,375 1,375 1,375 C$ 
88 IL 1; V 12 
1998 III 15 197(b) 197 197 C$ 33/4 SOuLXe 15 2006 Ill 1 975 975 975 C$ 
15 250 250 250 C$ 103/4 87X 15 xe pil 1,025 1,025 1,025 C$ 
ny 1 325(d) 303 304 US$ 815/38: ae Ook 2007 Il 1 325 325 325 C$ 
x, 1 500 1,500 C$ 91/2 88VI 30; VII 21; XI 15 Xo id 700 700 700 C$ 
15 455(e) 425 426 US$ 91/4 78K 15 2008 Il 1 750 750 750 C$ 
XI 1 1,050 C$ 101/4 88Ix 1;X 15 VIO 500 1500 2,150 C$ 
m999 7X 15 593 593 593 C$ 9 TIX 53x 05: 
XI 1 400 400 400 C$ 1S)1/ 255 SOEXTe Vs Xa pal 725 725 725 C$ 
2000 Il 15 1,050 1,050 1,050 C$ 133/4 8001 31; 81 111; 2009 Il 1 400 400 400 C$ 
TM 31; 82 X 15; Via 925 925 925 C$ 
VII 175 175 175 C$ 15 81 V0 1 Ol! 1,000 1,000 1,300 C$ 
XII 15 538 538 538 C$ 93/4 78 XII 15 2010 Il 1 325 325 325 C$ 
2001 I +1 425 425 425 C$ 15 3/4 81VI 1; V31 Al B25 650 650 C$ 
\ 1,325 1,325 1,325 C$ 13 80 V 1;X 1; 8111 Xog ppl 325 325 325 C$ 
x 1 1,379 1,379 1,379 C$ 91/2 bas ip mu 1; 78 IV 1; PAO INE a 1,625 1,975 1,975 C$ 
S53 1 
2002 T= 240 240 240 C$ Si3/4 ele 1 MIP ed 750 750 750 C$ 
I 15 350 350 350 C$ 151/29 S23 ieee, TOTAL 110,827 115,643 119,514 
vy 1 1,850 1,850 1,850 C$ 10 719 V 1; VI 1; VII 15 
Special features of a number of issues are as follows: Les renvois ci-dessous indiquent les particularités de certaines émissions : 
(a) This item represents the cancellation of securities held by purchase funds. (a) Annulation de titres détenus par le fonds de rachat. 
(b) Callable after 15 September 1996. (b) Remboursables par anticipation aprés le 15 septembre 1996. 
(c) On 18 March 1975 the Government of Canada announced that the 3% perpetual bonds will be (c) 
tedeemed at par on 15 September 1996. a leur valeur nominale le 15 septembre 1996. 
(d) Callable after 1 April 1988. (d) Remboursables par anticipation, aprés le 1° avril 1988. 
(e) Callable after 15 October 1988. (e) Remboursables par anticipation, aprés le 15 octobre 1988. 
(f) Callable after 20 March 1985. (f) Remboursables par anticipation, aprés le 20 mars 1985. 
(g) Canadair debt assumed by the Government of Canada; the 12'2% notes were originally issued (g) 


on November 15, 1982 and the 812% notes on April 26, 1982. 


La dette de Canadair a été assumée par le gouvernement canadien; les billets 1214% avaient été émis le 


15 novembre 1982 et les billets 814% le 26 avril 1982. 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution of holdings | 
G4 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition des portefeuilles S 100 | 





en ee a ae 
Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 
fi 
End Securities Titres 
of period SS ET Sa ae ee ee \ 
En fin Bank of Canada Chartered banks General public Total Government of Canada accounts . 
de période Banque du Canada Banques a charte Public Ensemble des comptes du gouvernement 
SSS a a ee canadien 
Treasury Bonds Total Treasury Bonds Total Treasury Marketable Total Estimated distribution Canada Total a 
bills Obligations Total bills Obligations Total bills bonds market Répartition (estimations) Savings Total Treasury Bonds Total Of which 
Bons du Bons du Bons du Obligations issues <A tao RREEE ae DODUS bills Obligations Total Purchase 
Trésor Trésor Trésor négociables Ensemble Residents Non-residents Obligations Bons du Fund 
des titres Résidents Non-rési- d’épargne Trésor holdings — 
négociables dents du Canada Dont: | 
Fonds de 
rachat 
B2470 B2471 B2469 ~=—B2473 B2474 B2472 B2477 B2478 B2476 B2479 B2480 B2406 B2440 B2466 B2467 B2461 B2463 — 
1977 2,461 7,844 10,305 4,949 4,587 9,537 2,708 8,308 11,016 8,668 2,348 18,250 29,266 198 867 1,064 11 
1978 3,567 8,479 12,046 Spell 7/ 4,303 9,821 3,707 13,901 17,608 12,925 4,683 20,183 37,791 344 845 1,189 
1979 4,345 9,409 13,754 6,690 3,378 10,068 4,038 21,507 25,545 19,682 5,863 18,854 44,399 187 720 907 =157 
1980 5,433 10,660 16,093 7,500 2,451 9,952 Tou 28,331 35,921 28,363 7,558 17,523 53,445 211 764 974 81 
1981 5,431 11,787 17,218 8,632 1,593 10,226 6,406 32,521 38,927 29,788 95139 25,592 64,519 231 901 LIs2 ye la2 
1982 2,483 13,059 15,541 10,203 1,673 11,877 12,667 36,936 49,603 38,781 10,822 33,584 83,186 372 1,089 1,461 122 
1983 2,816 14,367 17,184 13,543 2,958 16,501 22,280 41,010 63,291 51,411 11,880 39,704 102,995 386 1,255 1,642 122 
1984 3,555 13,756 17310 12997 2,128 15,125 32,760 53,543 86,303 70,395 15,908 43,498 129,802 364 1,360 1,724 284 
1985 4,060 11,746 15,806 12,629 Pre ky| 14,986 42,357 71,246 113,602 93,060 20,542 49,493 163,095 354 1,655 2,009 156 
1986 7,967 10,455 18,422 15,161 2,340 17,501 46,319 87,183 133,502 101,681 31,821 45,185 178,687 252 2,216 2,469 54 
1987 9,847 10,565 20,412 11,498 3,415 14,913 52,622 95,981 148,603 113,483 35,120 53,799 202,401 234 3,394 3,626 115 
1986 N 7,678 10,417 18,094 13,977 2,744 16,721 46,238 85,681 131,919 45,641 177,560 208 2,325 2,533 54 
D 7,967 10,455 18,422 15,161 2,340 17,501 46,319 87,183 133,502 101,681 31,821 45,185 178,687 252 2,216 2,469 54 
1987 J 8,668 10,546 19,214 16,753 2,278 19,031 45,835 88,649 134,484 44,869 17953525) 195 2,241 2,436 54 
F 7,548 10,637 18,185 16,682 2,493 19175 ey S0125 89,391 139,517 44,338 183,855 195 2,302 2,496 54 
M 6,882 10,555 17,437 17,983 2,929 20,911 51,904 89,513 141,417 108,169 33,248 43,854 185,271 181 2,457 2,639 
A 8,392 10,571 18,962 18,802 2,971 21,774 52,496 90,331 142,828 43,502 186,329 260 2,614 2,873 19 
M 8,627 10,616 19,243 17,820 3,189 21,009 50,265 90,888 141,153 43,004 184,156 189 2,651 2,839 34 
J 9,493 10,589 20,082 16,353 3,360 1971352 LOZ 91,297 143,449 110,578 32,871 42,366 185,815 252 2,997 3,249 34 
J 9,968 10,452 20,420 15,666 3,437 19,103 54,123 92,669 146,793 41,832 188,625 243 3,204 3,447 34 
A 9,201 10,472 19,673 14,183 3,289 17,472 56,622 93,538 150,160 41,324 191,484 245 3,209 3,454 68 
S 8,760 10,535 19,296 13,768 3,705 17,472 58,672 94,399 153,071 118,908 34,163 40,882 193,953 250 3215 3,525 75 
O 10,099 10,570 20,669 15,993 3,739 19,732 58,675 94,830 153,505 41,747 195,252 232 3,278 3,510 ae 
N 9,601 10,555 203156 11,712 35395 15,064 55,652 95,500 1515153 54,117 205,269 234 3,387 3,621 109 
D 9,847 10,565 20,412 11,498 3,415 14,913 52,622 95,981 148,603 113,483 35,120 533199) 202,401 234 3,394 3,6265 oto 
1988 J 9,365 10,573 19,939 11,712 2,931 14,643 53,092 96,895 149,987 53,625 203,612 231 33393 3,624 115 
F 8,991 10,377 19,369 =: 11,865 3,402 15,267 56,404 97,804 154,208 53,071 207,278 240 3,392 3;633) silo 
M 10,026 10,483 20,509 11,402 4,132 15,534 59,332 96,824 156,156 115,879 40,277 52,558 208,714 290 3,425 3,715 lee 
A 9,051 10,465 19,516 11,875 4,592 16,468 62,483 97,291 159,774 52,191 211,965 241 3,427 3,668 139 
M 8,146 10,466 18,612 11,811 4,250 16,062 63,660 98,657 162,317 51,683 214,000 283 3,587 eA! wren 7/8 
J 9,071 10,545 19,616 12,898 4,144 17,042 65,732 100,053 165,785 119,701 46,084 S129 216,913 399 3,779 4,178 173 
J a 597 10,620 20,217 12,658 3,957 16,614 65,832 101,120 166,969 50,654 217,023.08 sho 3,902 4215 ae tio 
A 8,916 10,642 19,558 13,540 4,222 17,762 63,532 101,939 165,485 50,191 215,677 812 3,896 4,708 208 
S 10,025 10,727 20,752 12,996 4,297 17,293 64,794 103,355 168,164 49,719 217,883 785 3,925 4,710 208 
O 10,332 10,765 21,097 14,210 4,341 18,551 68,712 103,495 172,231 49,363 221,593 346 3,944 4,290 242 
N 9,893 10,695 20,587 13,840 35125 16,964 67,703 104,671 172,415 54,135 226,551 415 4,030 4,445 242 
1988 S 7 9,317 10,722 20,039 13,064 4,332 17,396 64,098 102,823 166,983 50,133 DTA (2 822 3,896 4,718 173 
14 9,468 10,722 20,190 13,105 4,319 17,424 63,961 102,837 166,821 49,860 216,680 816 3,896 4,712 173 
21 9,779 10,722 20,501 13,116 4,299 17,415 64,293 102,857 167,167 49,780 216,947 862 3,896 4,758 173 
28 9,703 10,727 20,430 12,627 4,259 16,886 65,534 103,407 168,956 49,747 218,704 836 3,930 4,767 208 
O 5 9,849 10,727 20,577 13,214rR 3,633 16,847R 65,462r 104,019 169,495R 49,723 219,218R 825 3,948 4,774 208 
12 9,974 10,727 20,701 13,603 3,762 17,365 65,913 103,890 169,816 49,486 219,302 761 3,949 4,709 208 
19 9,773 10,750 20,522 14,116r 3,683 17,799rR 67,103R 104,222 171,383R 49,407 220,790R 708 3,948 4,657 208 
26 9,614 10,750 20,364 14,277 3,416 17,693 68,619R 104,489 1733132 49,330 222,463 491 3,949 4,439 208 
N 2 9,973 10,755 20,728 14,169R 3,434R 17,603r 69,059R 104,411R 173,493R 53,471R 226,963r 399 3,946 4,345 208 
9 | 10,276 10,755 21,030 13,609R 3,529R 17,137R 68,461R 104,292R 172,773R 54,287R 227,060R 355 3,970R 4,325r 208 
16 | 10,842 10,699 21,541 13,318 3,466 16,783 68,233 104,333 172,675 54,281 226,955 307 4,023 4,329 242 
23 | 10,946 10,695 21,641 13,256 2,996 16,252 67,368 104,807 172,227 54,416 226,644 380 4,023 4,403 242 
30 9,893 10,695 20,587 13,840 3,125 16,964 67,703 104,671 172,415 54,135 226,551 415 4,030 4,445 242 


D a 10,753 10,707 21,460 13,424 4,242 17,667 69,653 103,551 173,280 53,877 227,157 419 4,070 4490 242 


| S$ 101 
fe eee 
senses 


Total loans, Total Of which: Dont: End 

i drawings securities, LL, of period 

Total under standby _ loans out- Unmatured direct debt Dette non échue contractée par le gouvernement Unmatured En fin 

securities facilities and standing and guaranteed de période 
‘outstanding U.S.-pay US.-pay Payable in Canadian dollars Payable in foreign currencies Total debt 

(excluding “Canada Bills” “Canada Bills’ En dollars canadiens En monnaies étrangéres Total Dette 

US.-pay Emprunts Ensemble de =... =e LL non échue 

“Canada plus tirages Vencours des Treasury Marketable Non- Total Marketable U.S.-pay Drawings under standby facilities Term Total garantie 

Bills”) sur lignes titres, des bills bonds marketable Total bonds “Canada _ Tirages sur lignes de crédit loans Total par le 

Encours de crédit et emprunts et Bons du __‘ Titres bonds Titres Bills” es: Tie. a Emprunts gouverne- 

total des «Bons du «Bons du Trésor négociables Titres non négociables «Bons du Canadian banks Foreign banks a terme ment 

titres Canada» Canada» négociables Canada» Banques Banques 

(«Bons du en dollars en dollars en dollars canadiennes étrangéres 

Canada» E.-U. E.-U. E.-U. 

en dollars 

E.-U. exclus) 

B2400 B2500 B2501 B2504 B2505 B2506 B2503 B2508 B2516 B2509 B2510 B2511 B2507 












50,172 50,172 10,315 20,840 18,302 49,457 174 49,631 

60,847 3,463 64,310 13,135 24,245 19,896 57,276 2,683 1,660 1,542 261 6,146 63,422 492 1978 

69,128 1,472 70,600 15,260 30,994 18,832 65,086 3,406 350 1,122 4,878 69,964 488 1979 

80,464 2,195 82,659 20,735 38,220 17,399 76,354 3,352 716 358 1029 5,547 81,901 481 1980 

93,094 1,054 94,148 20,700 42,872 25,543 89,115 3,590 1,054 4,644 93,759 176 1981 
112,065 369 112,434 22) 47,491 33,608 106,824 4,891 369 5,260 112,084 170 1982 
138,319 376 138,694 39,025 54,861 39,584 133,470 4,337 376 4,713 138,183 164 1983 
163,961 1,149 165,110 49,675 65,983 43,385 159,043 4,410 1,149 5,559 164,602 161 1984 
195,897 3,296 199,193 59,400 79,348 49,278 188,026 7,163 1,258 2,038 10,459 198,485 96 1985 
217,078 3,294 220,372 69,700 90,659 46,378 206,737 9,820 1,290 2,004 13,114 219,851 94 1986 
241,353 3,846 245,199 74,200 101,824 56,047 232,071 9,004 1,391 2,455 12,850 244,921 1987 
214,908 3,295 218,203 68,100 89,609 46,749 204,458 9,873 1,243 2,052 13,168 217,626 96 1986 N 
217,078 3,294 220,372 69,700 90,659 46,378 206,737 9,820 1,290 2,004 13,114 219,851 94 D 
220,033 3,179 223 212 71,450 92,184 46,145 209,779 9,820 PINGS) 2,004 12,999 222,778 94 1987 J 
223,711 3,265 226,975 74,550 93,280 45,654 213,484 9,820 1,261 2,004 13,085 226,569 94 F 
226,257 3,092 229,349 76,950 94,426 45,374 216,750 9,120 1,045 2,047 222 228,962 94 M 
229,938 3,159 233,097 79,950 95,326 45,172 220,448 9,119 1,112 2,047 12,278 232,726 94 A 
227,248 3,420 230,668 76,900 96,176 44,686 217,762 9,119 373 2,047 12,539 230,301 94 M 
228,859 3,744 232,603 78,250 96,976 44,312 219,538 8,951 1,667 2,077 12,695 232,233 94 J 
231,595 3,747 235,341 80,000 98,400 43,926 222,326 8,951 1,670 2,077 12,698 235,024 94 J 
232,082 3,662 235,744 80,250 99,150 43,431 222,831 8,951 1,585 2,077 12,613 235,444 94 A 
234,246 3,511 2375150 81,450 100,649 43,048 225,147 8,806 1,465 2,046 12,317 237,464 94 S 
239,163 3,502 242,665 85,000 101,299 43,927 230,226 8,748 1,456 2,046 12,250 242,476 O 
244,111 3,519 247,630 77,200 101,774 56,338 235,312 8,492 1,473 2,046 12,011 247,323 N 
241,353 3,846 245,199 74,200 101,824 56,047 232,071 9,004 1,391 2,455 12,850 244,921 D 
241,817 3,791 245,608 74,400 102,274 $5,907 232,581 9,004 1336 2,455 12,795 245,376 1988 J 
245,546 3,696 249,242 77,500 103,449 55,366 236,315 9,004 1,241 2,455 12,700 249,015 F 
248,472c 3,302 251,774 81,050 103,899 54,867 239,816 8,438 1,045 2257. 11,740 251,556 M 
251,616 3,335 254,951 83,650 104,824 54,510 242,984 8,431 1,078 2,257 11,766 254,750 A 
252,543 3,423 255,966 83,900 105,874 54,151 243,925 8,431 1,166 DST 11,854 255,779 M 
257,750 2,947 260,697 88,100 107,699 53,834 249,633 7,945 881 2,066 10,892 260,525 J 
258,670 2,079 260,749 88,400 108,674 $3,493 250,567 7,945 1,107 972 10,024 260,591 J 
257,705 2,035 259,740 86,800 109,774 53,035 249,609 7,945 1,063 972 9,980 259,589 A 
260,638 1,857 262,495 88,600 111,399 $2,567 252,566 7,924 899 958 9,781 262,347 S 
265,530R 2,233 267,763R 93,600 112,224 52,239R 258,063R 7,316 1275 958 9,549 267,612R O 
268,547 2,028 270,575 91,850 112,199 56,866 260,915 7,316 1,070 958 9,344 270,259 N 
259,269 1988 S 7 
259,006 14 
259,621 21 
260,786 28 
261,414 ors 
262,077 12 
263,768 19 
264,958 26 
269,639R N 2 
269,552R 9 
269,609 16 
268,939 23 
268,547 30 
270,773 |a Te W/ 





G 5 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution by type of holder 


Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Reépartition par type de détenteur S 102 | 
Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale . 
End Bank of Chartered banks Government General public / 
of period Canada Banques a charte of Canada Public . 
En fin Banque a a ama ACCOUNS ais ae % . 
de période du Canada Securities Drawings Total Comptes du Financial institutions Institutions financié¢res | 
Titres under Total gouvernement: 5 > > soa oe — a Oe a | 
standby canadien Trust Mortgage Sales finance © Quebec Investment Investment Closed-end Local and Life Other | 
facilities companies loan and consumer savings dealers funds funds central insurance insurance 
Tirages Sociétés companies loan banks* Courtiers Sociétés Sociétés credit companies companies _ 
sur lignes de fiducie  Sociétés companies Banques en valeurs de place- dinves- unions and Compagnies Autres | 
de crédit de prét Sociétés de d’épargne mobilitres ment tissement caisses d’assurance- compagnies 
hypothé- financement du Québec* a capital populaires vie d’assurance | 
caire ou de prét fixe Caisses | 
a la con- populaires et 
sommation credit unions 
locales et 
centrales | 
B2469™ B2472M  B2509M —-B2512M__B2461™ B2203™ 
1977 10,305 9,537 9,537 1,064 621 87 12 38 635 70 5 302 989 1,383 
1978 12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 774 146 9 66 593 103 3 551 1,650 1,897 
1979 13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 44 541 179 Ij 537 2595 2,230 
1980 16,093 9,952 716 10,668 974 L537, 342 48 1,056 282 24 844 3,087 2,699 
1981 17,218 10,226 10,226 1,132 1,273 249 7 120 829 257 10 849 3,483 3,148 
1982 15,541 11,877 11,877 1,461 Vid 501 31 74 2,069 386 20 939 4,458 3,561 
1983 17,184 16,501 16,501 1,642 a ey 1,248 98 219 2,097 708 32 1,379 5,379 3,942 
1984 17,311 15,125 15,125 1,724 2,702 1753 377 264 2,813 960 26 Se) 7,740 4,323 
1985 15,806 14,986 1,258 16,244 2,009 2,786 2,001 29 371 3,245 1,705 32 2,109 10,360 5,062 
1986 18,422 17,501 17,501 2,469 4,835 2,607 10 135 3,820 2,925 49 2,008 10,222 5,887 
1987 20,412 14,913 14,913 3,626 3,621 3,654 3,486 4,410 45 2,561 11,270 N 
1981 I 15,350 10,503 355 10,858 IIS 1,761 292 50 1,263 285 13 965 3,364 
II 16,643 10,725 361 11,086 1,052 1,632 263 10 50 1,181 252 14 886 3,417 
Il 15,996 LS 965 12,738 1,064 1,529 279 50 920 247 14 886 3,017 
IV 17,218 10,226 10,226 1,132 273 249 I! 120 829 255] 10 849 3,483 
1982 I 16,995 9,127 9,127 1,209 1,185 216 35 144 1,065 293 13 867 3,282 
Il 16,683 8,470 1,162 9,632 1,204 1,342 388 9 101 709 313 15 831 3,596 
Il 14,901 10,424 10,424 1,335 1,419 345 74 1,785 343 72) 869 4,062 
IV 15,541 11,877 11,877 1,461 1,775 501 31 74 2,069 386 20 939 4,458 
1983 | 15,250 13,392 13,392 1,435 2,203 613 26 134 2,124 533 18 1,150 4,706 
Il 16,142 16,093 16,093 1,378 2,859 1,048 34 143 1,903 648 149 1,065 4,903 
lil 16,660 18,134 18,134 1,520 2,926 1,181 98 152 2,987 804 31 1,364 4,995 
IV 17,184 16,501 16,501 1,642 2,751 1,248 98 219 2,097 859 32 1,379 5,379 
1984 I 17,057 15,763 510 16,273 1,664 2,902 1,447 107 221 1,906 1,009 29 1,496 5,659 
Il 17,495 15,351 527 15,878 1,766 2,442 1,513 103 198 2,060 1,139 44 1,433 6,141 
lil 16,775 15,506 527 16,033 1,637 2,811 1,432 113 228 3,030 1,027 22 1,515 7,050 
IV 17,311 15,125 15,125 1,724 2,702 753) BT 264 2,813 1,018 26 1,555 7,740 
1985 I 16,704 15,151 545 15,696 1,478 3,069 1,569 110 348 3,085 1,152 31 1,887 8,651 
Il 16,688 13,724 679 14,403 1,628 4,209 ZA 11 424 4,025 1,233 30 2,141 10,119 
fl 16,359 16,025 344 16,369 1,720 3,639 2,138 22 418 4,677 1,558 35 2,057 10,961 
IV 15,806 14,986 1,258 16,244 2,009 2,786 2,001 29 371 3,245 1,705 32 2,109 10,360 
1986 I 14,419 12,770 1,605 14,375 1,913 3,870 1,908 19 213 5,190 2,232 42 2,195 11,734 
II 14,232 16,422 829 17251 2,259 5,002 1,918 19 184 3,107 2,592 46 2,804 12,365 
Il 16,173 14,477 14,477 2,620 4,840 2,393 53 170 4,045 2,982 46 2,687 11,672 
IV 18,422 17,501 17,501 2,469 4,835 2,607 10 135, 3,820 2,925 49 2,008 10,222 
1987 I 17,437 20,911 20,911 2,639 6,364 2,838 10 230 5,252 3,289 56 2,602 11,966 
Il 20,082 19,713 19,713 3,249 5,401 3,288 10 301 3,994 4,006 719 3,224 11,352 
Ul 19,296 17,472 17,472 3,525 4,898 3,976 3,005 4,218 40 3,261 11,388 
IV 20,412 14,913 14,913 3,626 3,621 3,654 3,486 4,410 45 2,561 11,270 
1988 I 20,509 15,534 15,534 3,715 4,365 4,098 3,485 5,247 37 2,885 11,307 
I 19,616 17,042 17,042 4,178 4,836 4,382 Seo 4,894 38 2,520 10,611 
i 20,752 17,293 17,293 4,710 10,400 


*Effective September 28, 1987 Montreal City and District Savings Bank became a chartered bank. *La Banque d’Epargne de la Cité et du District de Montréal est devenue banque a charte le 28 septembre 1987. 








Total End 
securities, of period 
[)2.) MoM “age "sl oe ety, lOalls tout: En fin 
Non- Provincial Municipal All other Canada Total Non-residents Total standing and de période 
financial governments governments _ holdings of Savings residents Non-résidents general US.-pa 
Trusteed pension funds corpora- _ Provinces Municipalités market issues Bonds of Canada Gl Et. a ease a public “Canada Bills” 
Caisse de retraite tions by Canadian Obligations Ensemble Securities Drawings Term Total Total Ensemble 
| gérées en fiducie Sociétés residents d’épargne _— des résidents _(residual) under loans Total détenu _—de I’encours 
non (residual) du Canada __canadiens Titres standby Emprunts par le des titres, 
Incorporated Other finan- Autres (données facilities and a terme public des emprunts 
and unincor- Autres ciéres résidents obtenues US.-pay et «Bons 
porated entre- canadiens : par “Canada Bills” du Canada» 
business prises Titres négo- soustraction) Tirages en dollars 
Sociétés ciables (données sur lignes E,-U. 
et autres obtenues par de crédit et 
entreprises soustraction) «Bons du 
Canada» 
en dollars 
E.-U. 
B2406™ B2480 B2510M B25tie> 0962513) 025149 87501" 

689 315 250 880 36 2,356 18,250 26,918 2,348 2,348 29,266 50,172 1977 
1,072 503 338 53 54 3,635 20,183 33,108 4,683 1,542 261 6,486 39,594 64,310 1978 
2,303 1,151 310 2,678 95 5,910 18,854 38,536 5,863 1,122 6,985 45,521 70,600 1979 
317 1,708 416 4,039 137 8,828 17,523 45,887 7,558 358 1,121 9,037 54,924 82,659 1980 
3,822 1,866 709 3,443 169 9,554 25,592 55,380 9,139 1,054 10,193 65,573 94,148 1981 
4,652 2,399 1,745 4,419 254 11,497 33,584 72,364 10,822 369 11,191 83,555 112,434 1982 
5,872 3,270 3,863 5,089 274 15,190 39,704 91,115 11,880 376 12,256 103,371 138,694 1983 
7,286 4,854 5,647 6,684 633 22,779 43,498 113,894 15,908 1,149 17,057 130,951 165,110 1984 
9,535 6,002 5,889 8,294 697 34,976 49,493 142,553 20,542 2,038 22,580 165,133 199,193 1985 

11,119 8,332 4,933 9,746 993 34,158 45,185 146,938 31,749 1,290 2,004 35,043 182,981 220,372 1986 
12,159 9,231 N N N N 53,799 167,343 35,058 1,391 2,455 38,904 206,247 245,199 1987 
15,966 47,162 O22 1,046 8,968 $6,130 83,497 1981 I 
14,874 45,418 8,207 979 9,186 54,604 83,385 I 
14,245 45,843 8,682 999 9,681 55,524 85,322 Il 
25,592 55,380 9,139 1,054 10,193 65,573 94,148 IV 
25,108 55,041 9,748 550 10,298 65,334 92,670 1982 I 
24,613 56,701 10,897 1,936 352 13,185 69,886 97,405 I 
24,157 59,570 11,141 618 322 12,081 71,651 98,312 sont 
33,584 72,364 10,822 369 11,191 83,555 112,434 IV 
32,753 74,144 11,191 362 11,553 85,697 115,774 1983 I 
31,986 76,253 11,010 359 11,369 87,622 121,235 II 
31,352 78,904 11,575 367 11,942 90,846 127,159 Ti 
39,704 91,115 11,880 376 12,256 103,371 138,694 IV 
38,403 94,795 12,321 398 12,719 107,514 142,507 1984 I 
36,122 98,084 14,155 659 558 15,372 113,457 148,597 tI 
34,099 103,552 15,484 1,171 16,655 120,207 154,652 Tl 
43,498 113,894 15,908 1,149 17,057 130,951 165,110 IV 
42,167 117,413 18,274 1,364 1,172 20,810 138223 210% 1985 I 
40,925 125,039 19,577 340 1,178 21,095 146,134 178,852 I 
39,998 130,798 20,757 1,346 22,103 152,901 187,346 I 
49,493 142,553 20,542 2,038 22,580 165,133 199,193 IV 
44,607 145,223 23,200 628 2,247 26,075 171,298 202,005 1986 I 
43,015 146,981 24,869 2,426 27,295 174,276 208,018 II 
41,726 147,824 27,481 2,052 29,533 177,357 210,626 il 
45,185 146,866 31,821 1,290 2,004 35,115 181,981 220,372 IV 
43,854 152,023 33,248 1,045 2,047 36,340 188,363 229,349 1987 I 
42,366 152,944 32,871 1,667 2,077 36,615 189,559 232,603 I 
40,882 159,790 34,163 1,465 2,046 37,674 197,464 237,757 Il 
53,799 167,281 35,120 1,391 2,455 38,966 206,247 245,199 IV 
52,558 168,437 40,277 1,045 2,257 43,579 212,016 251,774 1988 I 
51,129 170,829 46,084 881 2,066 49,031 219,860 260,697 I 


49,719 899 958 219,740 262,495 il 
ee 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Classified by remaining term to maturity and type of asset 
G6 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs S 104 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 


End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals — Total loans, Non-market securities Matured and Total securities, loans outstanding and 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes drawings Titres non négociables _ outstanding U.S.-pay “Canada Bills” 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under standby “———~——~~~"~~~"~_ market issues Ensemble de l’encours des titres, des emprunts 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) facilities and Canada Other Titres et «Bons du Canada»en dollars E.-U. 
he LAER ks ae EE U.S.-pay Savings bonds négociables 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term “Canada Bills” Bonds Autres  échus Total Direct Guaranteed 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity Emprunts Obligations  obliga- mais non Total debt debt 
SEC a ae §a10 #10 ans (years, months) plus tirages d’épargne tions encaissés Dette Dette 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance sur lignes du Canada contractée par garantie par 
bills Obliga- moyenne de crédit et le gouver- le gouver- 
Bons du tions (années, mois) «Bons du nement nement 
Trésor Canada» en 
dollars E.-U. 
B2425 B2426 B2427 B2428 B2429 B2424 B2430 B2421 B2500 B2406 B2407_ ~—B2405 B2501 B2515 B2401 
1977 10,315 7,729 4,420 3,700 5,665 3828 on ost 18,250 82 12 50,172 49,674 498 
1978 13,135 7,774 7,799 2,971 8,878 40,556 5:11 3,463 20,183 94 14 64,310 63,818 492 
1979 15,260 9,165 8,358 3,249 14,117 50,148 = 7:2 1,472 18,854 ii 15 70,600 70,112 488 
1980 20,735 12,677 8,968 3,206 17,202 62,788 6:10 2,195 17,523 134 18 82,659 82,178 481 
1981 20,700 16,594 8,581 2,788 18,676 67,338 6:6 1,054 25,592 150 14 94,148 93,972 176 
1982 255120 19,037 9,896 4,644 18,974 TRSPAKSY SPI) 369 33,584 170 36 112,434 112,264 170 
1983 39,025 17,952 9,336 10,114 21,962 98,388 5:5 376 39,704 186 41 138,694 138,530 164 
1984 49,675 20,061 7,590 15,835 27,067 1203229" Si 1,149 43,498 205 29 165,110 164,949 161 
1985 59,400 19,744 13,343 24524 28,996 146,006 5:6 3,296 49,493 375 22 199,193 199,097 96 
1986 69,700 23,956 15,452 30,084 31,082 eiteaey pl 3,294 45,185 1,601 20 220,372 220,278 94 
1987 74,200 26,701 19,659 32,016 32,452 185,027 4:11 3,846 53,799 2,493 34 245,199 245,199 
1986 N 68,100 22,895 14,724 31,223 30,736 167,678 5:1 3,295 45,641 1,574 15 218,203 218,107 96 
D 69,700 23,956 15,452 30,084 31,082 WMyaes Beil 3,294 45,185 1,601 20 220,372 220,278 94 
1987 J 71,450 23,950 15,602 31,039 31,507 173,548 5:0 S379 44,869 1,601 16 223,212 223,118 94 
F 74,550 25891 153930 301016, 325257 177,744 94:11 3,265 44,338 1,613 15 226,975 226,881 94 
M 76,950 25,426 14,844 31,630 31,740 180,590 4:11 3,092 43,854 1,796 18 229,349 229,255 94 
A 79,950 25,321 15,983 31,494 31,740 184,489 4:10 3,159 43,502 1,933 ils 233,097 233,003 94 
M 76,900 26,622 14,323 33,362 31,081 182,289 4:11 3,420 43,004 1,936 20 230,668 230,574 94 
J 78,250 25,181 16,088 33,655 31,097 184,271 4:11 3,744 42,366 2,189 33 232,603 232,509 94 
J 80,000 25,242 17,137 33,644 31,422 187,445 4:10 3,747 41,832 2,293 24 235,341 235,247 94 
A 80,250 26,467 16,187 33,644 31,897 188,445 4:10 3,662 41,324 2,294 20 235,744 235,650 94 
S 81,450 DIASO, D330.) woe 2 leo 2.035 190,998 4:9 Soil 40,882 2,345 21 DI 237,663 94 
O 85,000 27,677 17,164 33,021 32,185 195,047 4:8 3,502 41,747 2,350 20 242,665 242,665 
N 77,200 26,946 17,664 33,471 32,185 187,466 4:10 3519 54,117 2,493 36 247,630 247,630 
D 74,200 26,701 19,659 32,016 32,452 185,027 4:11 3,846 $3,799 2,493 34 245,199 245,199 
1988 J 74,400 26,701 19,659 32,466 32,452 185,677 4:11 3,791 $3,625 2,492 23 245,608 245,608 
F 77,500 27,304 20,605 31,741 32,802 189,952 4:10 3,696 53,071 2,492 31 249,242 249,242 
M 81,050 26,908 19,790 32,972 32,667 193,387 4:9 3,302 52,558 2,492 36 251,774 251,774 
A 83,650 26,908 19,908 33,781 32,658 196,904 4:8 3,335 52,191 2,493 27 254,951 254,951 
M 83,900 28,224 20,142 33,281 32,658 198,204 4:8 3,423 51,683 2,636 20 255,966 255,966 
J 88,100 28,217 20,702 33,274 33,451 203,743 4:7 2,947 51,129 2,858 20 260,697 260,697 
J 88,400 29,917 21,802 30,749 34,151 205,018 4:6 2,079 50,654 2,981 16 260,749 260,749 
A 86,800 29,917 22,402 31,249 34,151 204,518 4:6 2,035 50,191 2,981 15 259,740 259,740 
S 88,600 31,724 21,741 30,981 34,877 207,923 4:6 1,857 49,719 2,981 15 262,495 262,495 
O 93,600 30,683 23,048 31,282 34,526 213,139 4:5R 2235 49,363R 3,004 24Rr 267,763R 267,763R 
N 91,850 30,058 23,048 31,882 34,526 211,364 = 4:5 2,028 54,135 3,006 41 270,575 270,575 
1988 S 7 | 87,300 118,793 206,093 50,133 2,981 62 
14 | 87,350 118,793 206,143 49,860 2,981 22 
21 | 88,050 118,793 206,843 49,780 2,981 17 
28 | 88,700 119,343 208,043 49,747 2,981 15 
O 5 | 89,350 119,323 208,673 49,723 3,004 15 
12 | 90,250 119,323 209,573 49,486 3,004 14 
19 | 91,700 119,598 211,298 49,407 3,004 58 
26 | 93,000 119,598 212,598 49,330 3,004 25 
N 2 | 93,600 119,539 213,139 53,471R 3,006 23R 
9 | 92,700 119,539 212,239 54,287R 3,006 20R 
16 | 92,700 119,514 212,214 54,281 3,006 108 
23 | 91,950 119,514 211,464 54,416 3,006 52 
30 | 91,850 119,514 211,364 54,135 3,006 41 


D 7 4 94,250 119,564 213,814 53,877 3,007 75 


7 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Holdings of general public classified by remaining term to maturity 
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Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 








End — Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Canada Matured and Total 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes drawings under _— Savings outstanding securities, 
| En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles standby Bonds market issues loans out- 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) facilities and Obligations Titres standing and 
[p= Se j= Te} > nee a U.S.-pay d’épargne négociables U.S.-pay 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term “Canada Bills” du Canada échus mais “Canada Bills” 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity Emprunts non encaissés Ensemble de 
3a5 5a 10 10 ans (years, months) plus tirages Vencours des 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance sur lignes titres, des 
bills Obliga- moyenne de crédit et emprunts et 
Bons du tions (années, mois) «Bons du «Bons du 
Trésor Canada» Canada» 
en dollars en dollars 
E.-U. E.-U. 
B2445 B2446 B2447 B2448 B2449 B2444 B2450 B2441 B2406 B2405 B2514 
1973 99 1,574 598 1,956 789 5,016 6:8 50 10,726 23 15,814 
1974 233 1,486 729 1,517 900 4,866 6:5 50 13,171 20 18,107 
1975 559 1,549 941 1,362 1,263 5,673 6:5 15,835 22 21,529 
1976 1,429 1,760 897 1,292 Ppp 7,599 7:3 16,590 16 24,206 
} 1977 2,708 2,017 1,173 1,687 3,419 11,003 7:6 18,250 12 29,266 
—:1978 3,707 2,371 4,066 1,475 5,977 E595 8:6 1,803 20,183 14 39,594 
» 1979 4,038 3,606 Sibi! 1,865 10,290 25,531 10:1 1,122 18,854 15 45,521 
1980 Tok 7,316 6,856 1,609 12,533 35,905 8:7 1,479 WES 29 18 54,924 
1981 6,406 11,200 6,295 1,517 13,496 38,914 8:0 1,054 25,592 14 65,573 
1982 12,677 13,466 6,858 3,110 13,468 49,568 6:6 369 33,584 36 83,555 
1983 22,280 12,056 6,490 6,684 15,740 63,250 6:0 376 39,704 41 103,371 
1984 32,760 14,379 5,576 12,447 21,114 86,276 6:2 1,149 43,498 29 130,951 
—:1985 42,357 15,529 10,830 20,166 24,700 113,582 6:0 2,038 49,493 2p) 165,133 
1986 46,319 19,995 13,415 25,672 28,083 133,485 5:9 3,294 45,185 20 181,981 
1987 52,622 22,489 16,640 27,710 29,059 148,569 si! 3,846 53,799 34 206,247 
1985 O 44,941 14,771 10,523 18,172 24,734 113,141 Seu 1,346 39,882 Zh 154,388 
N 43,168 15,122 10,425 19,325 DOglaih 113,211 6:0 1,895 50,183 17 165,304 
D 42,357 15,529 10,830 20,166 24,700 113,582 6:0 2,038 49,493 p29) 165,133 
ml986 J 41,773 15,116 10,822 20,285 24,957 112,953 6:0 2,807 48,568 17 164,343 
jet 45,483 15,246 12,524 22,160 25,998 121,411 5:11 3,619 46,068 18 171,114 
M 46,817 15,589 12,525 22,716 26,142 123,788 5:10 2,875 44,607 30 171,298 
A 46,306 16,073 12,558 22,901 27,612 125,450 5:11 2,805 44,045 18 172,317 
M 46,281 15,892 13,509 23,124 27,653 126,458 Salil 2,247 43,501 19 172,224 
J 48,058 16,212 13,431 24,200 26,917 128,818 5:10 2,426 43,015 20 174,276 
J 47,255 17,415 13,915 24,461 27,182 130,227 5:10 2,426 42,466 17 175,134 
A 48,267 17,636 14,063 24,506 27,203 131,675 5:9 1,930 42,056 16 175,675 
S 49,109 17,734 14,163 25,116 27,444 133,565 5:8 2,052 41,726 15 URES 
O 48,966 18,675 13,586 Psy Iheyil 27,687 134,671 5:8 2,930 41,569 18 179,186 
N 46,238 19,012 12,665 26,291 27,700 131,906 5:9 3,295 45,641 15 180,855 
D 46,319 19,995 13,415 25,672 28,083 133,485 5:9 3,294 45,185 20 181,981 
1987 J 45,835 19,987 13,676 26,532 28,439 134,468 oe 3,179 44,869 16 182,531 
F 50,125 21,174 13,270 25,931 29,002 139,502 =H 3,265 44,338 15 187,120 
M 51,904 21,328 12,504 27,040 28,623 141,399 abil 3,092 43,854 18 188,363 
A 52,496 21,224 13,439 27,032 28,621 142,812 5:6 3,159 43,502 15 189,488 
M 50,265 22,328 12,037 28,494 28,009 141,133 apt 3,420 43,004 20 187,576 
J $2,152 20,740 13,697 28,823 28,004 143,416 SHY) 3,744 42,366 33 189,559 
J 54,123 21,170 14,278 28,930 28,268 146,769 5:6 3,747 41,832 24 192,372 
A 56,622 22,258 13,634 28,946 28,681 150,140 5:4 3,662 41,324 20 195,146 
S 58,672 22,884 14,341 28,195 28,958 153,050 5:3 AYU 40,882 21 197,464 
oO 58,675 23,565 14,048 28,485 28,712 153,485 5:3 3,502 41,747 20 198,754 
N 55,652 22,990 14,689 28,940 28,845 151,116 5:4 3,519 54,117 36 208,788 
D 52,622 22,489 16,640 27,759 29,059 148,569 Ss) 3,846 535799: 34 206,247 
1988 J 53,092 22,736 16,757 28,250 29,130 149,965 5:4 33791 53,625 23 207,403 
q iF 56,404 23,491 17,170 27,611 29,501 154,177 53 3,696 53,071 31 210,974 
M 59,332 22,948 16,322 28,051 29,469 156,121 De 3,302 52,558 36 212,016 
A 62,483 22,891 16,417 28,619 29,336 159,747 Spit 83335 52,191 27 215,300 
M 63,660 24,193 16,898 28,242 29,303 162,297 5:0 3,423 51,683 20 217,423 
J 65,732 24,133 17,275 28,620 30,004 165,765 4:11 2,947 515129 20 219,860 
J 65,833 25,966 18,037 26,710 30,407 166,953 4:11 2,079 50,654 16 219,702 
A 63,532 25,941 18,504Rr 27,052 30,441 165,471R 4:11 2,035 50,191 15 217,712 
S 64,794 27,419 17,700 27,367 30,869 168,148 4:11 1,857 49,719 15 219,740 
O 68,712 26,290 18,857 27,549 30,798 172,206 4:10 2233 49,363 24 223,826 


G Q Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Prices and yields 








Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Cours et taux de rendement S 106 
Wednesday 8 1/2% 9 3/4% 6 3/4% 11% 8% 12 1/2% 9 1/4% 13 1/4% 
Le mercredi 5 December 1988 15 December 1988 15 February 1989 15 February 1989 5 March 1989 15 March 1989 15 April 1989 1 June 1989 
8 1/2 % 9 3/4 % 6 3/4 % 11 % 8 % 12 1/2 % 9 1/4% 13 1/4 % 
5 décembre 1988 15 décembre 1988 15 février 1989 15 février 1989 5 mars 1989 15 mars 1989 15 avril 1989 1° juin 1989 
ee Se SS TK SS 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 


Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 










99.20 9.27 100.50 9.25 97.20 9.08 101.80 9.46 98.25 9.40 103.60 9.62 99.80 9.39 105.15 9.66 
99.20 9.33 100.35 9.38 97.05 9.35 101.45 9.68 98.20 9.52 103.35 9.67 99.70 9.47 104.70 9.82 
99.15 9.47 100.20 9.51 97.60 9.05 101.30 9.72 98.25 9.60 103.00 9.75 99.60 9.57 104.40 9.81 
99.65 8.91 100.65 8.94 98.05 8.73 101.95 9.00 99.05 8.91 103.50 9.13 100.30 8.96 105.00 9.17 
99.85 8.67 100.80 8.66 98.25 8.67 102.05 8.74 99.30 8.73 103.60 8.82 100.55 8.71 105.05 8.90 
99.80 8.78 100.50 8.96 98.65 8.38 101.60 9.01 99.25 8.85 103.05 9.05 100.25 8.98 104.40 9.13 
99.65 9.08 100.25 9.30 98.25 9.05 101.20 9.36 99.00 9.23 102.50 9.43 100.00 9.24 103.85 9.43 
99.625 9.24 100.25 9.26 98.45 9.00 101.10 9.34 99.00 9.34 102.25 9.47 99.95 9.29 103.55 9.49 
29 99.55 9.54 100.10 9.47 98.40 9.46 100.85 9.51 99.05 9.46 101.95 9.50 99.85 9.42 103.15 9.53 
27 99.60 9.54 100.05 9.49 98.50 9.62 100.65 9.73 99.00 9.72 101.70 9.61 99.65 9.73 102.70 9.79 
A 31 99.55 10.07 99.85 10.06 98.55 10.07 100.25 10.35 98.85 10.38 101.30 9.93 99.20 10.59 101.80 10.62 
S 28 99.65 10.16 99.85 10.16 98.60 10.52 100.15 10.41 99.00 10.37 100.95 10.29 99.35 10.50 101.65 10.57 
oO 5 99.70 10.05 99.80 10.47 98.65 10.56 100.10 10.50 99.05 10.34 100.90 10.29 99.40 10.45 101.70 10.42 
12 99.75 9.92 99.925 9.83 98.60 10.91 100.20 10.16 99.075 10.37 100.95 10.06 99.40 10.50 101.70 10.34 
19 99.75 10.16 99.90 10.02 98.75 10.65 100.15 10.25 99.25 9.99 100.85 10.19 99.55 10.21 101.65 10.35 
26 99.80 10.02 99.90 10.08 98.95 10.19 100.15 10.19 99.20 10.23 100.80 10.20 99.60 10.11 101.60 10.35 
N 2 99.75 10.98 99.90 10.17 98.95 10.41 100.10 10.31 99.15 10.50 100.70 10.36 99.45 10.48 101.55 10.36 
9 99.80 11.40 99.90 10.39 99.08 10.28 100.05 10.42 99.20 10.54 100.55 10.63 99.45 10.53 101.35 10.61 
16 99.80 8.52 99.90 10.52 99.05 10.53 100.00 10.60 99.15 10.80 100.55 10.56 99.40 10.68 101.20 10.86 
23 100.00 7.78 99.95 10.02 99.05 10.84 100.05 10.34 99.25 10.61 100.45 10.77 99.45 10.59 101.20 10.79 
30 100.00 6.82 99.95 10.34 99.10 10.96 100.00 10.52 99.20 10.99 100.45 10.66 99.40 10.78 101.05 11.02 
D 7 99.975 10.02 99.40 9.75 100.00 10.48 99.30 10.80 100.35 10.92 99.40 10.84 101.00 11.02 
14 100.00 99.00 12.51 O98 Sa Wa? 99.40 10.58 100.30 11.01 99.45 10.76 100.95 11.02 
Wednesday 9% 8 1/2% 13 1/2% 13 3/4% 9 3/4% 10% 10 1/2% 10 3/4% 
Le mercredi 6 June 1989 1 July 1989 1 July 1989 1 August 1989 6 September 1989 1 October 1989 1 October 1989 1 November 1989 
9% 8 1/2 % 13 1/2 % 13 3/4 % 9 3/4 % 10 % 10 1/2 % 10 3/4 % 
6 juin 1989 1 juillet 1989 1% juillet 1989 1 aotit 1989 6 septembre 1989 1° octobre 1989 1° octobre 1989 1° novembre 1989 
or SSC ee 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 

















1987 O 28 99.40 9.40 98.65 9.38 105.75 9.67 106.35 9.70 100.60 9.38 101.05 9.38 101.80 9.44 102.30 9.46 
N 25 99.25 9.54 98.50 9.53 105.20 9.88 105.90 9.83 100.225 9.59 100.70 9.56 101.45 9.61 101.90 9.64 
D 30 99.20 9.60 98.50 9.60 105.00 9.81 105.55 9.85 100.15 9.63 100.55, 9.63 101.25 9.68 101.65 9.72 

1988 J 744 | 100.05 8.94 99.50 8.87 105.65 9.16 106.20 9.25 101.05 9.02 101.50 9.00 102.20 9.04 102.60 9.10 

F 24 100.30 8.73 99.70 8.73 105.65 8.93 106.30 8.95 101.35 8.78 101.75 8.79 102.35 8.88 102.80 8.90 
M 30 100.05 8.93 99.55 8.87 104.95 9.16 105.60 9.14 101.05 8.94 101.45 8.94 102.05 9.00 102.45 9.04 
A 27 99.70 9.28 99.225 9.19 104.35 9.46 104.90 9.49 100.60 2) 100.90 9.30 101.50 9.34 101.90 S57 
M 25 99.60 9.41 99.05 9.42 104.05 9.50 104.60 9.51 100.35 9.43 100.70 9.41 101.20 ot 101.65 9.48 
J 29 99.60 9.45 99.10 9.47 103.65 9.55 104.15 9.58 100.20 9.54 100.55 9.50 101.00 9.60 101.45 9.54 
‘ y : 103.70 9.80 100.05 9.68 100.35 9.65 100.85 9.69 101.15 9.73 
S 

O 


* Extendible issue — See Table G2 for details * mission & échéance pwrogeable — Voir détails au Tableau G2. 


| Wednesday 
Le mercredi 


12 1/4% 
1 November 1989 
121/4% 
1™ novembre 1989 


Yield 
Rendement 





Price 
Cours 


1987 O 28 104.85 9.54 
IN B25 104.20 9.80 
D 30 104.00 9.78 
1988 J 27 104.80 9.20 
F 24 104.95 8.99 
M 30 104.50 9.11 
AY © 27 103.85 9.45 
M 25 103.55 9.52 
Je 9 29 103.225 9.58 
jpp27 102.80 9.80 
Avast 101.85 10.49 
Sans 101.85 10.38 
OFT 5S 101.85 10.36 
12 101.95 10.23 
19 102.00 10.15 
26 102.05 10.06 
N 2 101.55 10.56 
9 101.30 §=10.78 
16 101.35 10.71 
23 101.25 10.79 
30 101.15 10.87 
Dnt 7 101.10 10.89 
14 100.90 11 
Wednesday 5 1/4% 
, Le mercredi 1 May 1990 
5 1/4 % 
1* mai 1990 
Price Yield 
Cours Rendement 








1987 





O 28 92.00 8.88 
N 25 91.875 9.05 
D 30 92.10 9.09 

1988 J 27 93.05 8.70 
Fa» 24 94.50 8.05 
M 30 94.35 8.27 
A 27 94.35 8.37 
M 25 94.50 8.39 
ty 6 29 94.10 881 
Uy, 93.80 9.14 
A 31 93.80 9.35 
S 28 94.30 9.19 
Oo 5 94.15 9.34 

12 94.425 9.19 
19 94.375 9.28 
26 9480 9.01 
Meo 2 94.625 9.19 
9 94.75 9.16 
16 9430 9.54 
23 95.05 9.00 
30 9455 9.45 
Dy 7 94.75 9.34 
14 94.25 9.81 


_ * Extendible issue — See Table G2 for details 


9 1/4% 


6 December 1989 


91/4 % 


6 décembre 1989 





Price 
Cours 


107.20 
106.50 
106.30 


107.55 
107.75 
107.20 
106.40 
105.85, 
105.525 
105.00 
103.70 
103.90 


104.05 
104.10 
104.25 
104.20 


103.75 
103.40 
103.30 
103.20 
103.10 


103.10 
102.60 


Yield 
Rendement 


99.425 9.57 
99.35 9.62 
100.4375 = 8.98 
100.80 8.74 
100.40 8.97 
99.95 9.27 
99.70 9.46 
99.75 9.43 
99.45 9.67 
98.65 10.40 
98.85 10.28 
98.95 10.21 
98.95 10.22 
99.25 9.95 
99.25 9.96 
99.00 10.23 
98.70 10.57 
98.60 10.68 
98.65 10.66 
98.60 10.75 
98.65 10.72 
98.30 11.14 
13% 

1 May 1990 

13 % 

1° mai 1990 

Price Yield 

Cours 


Rendement 


ADREON WOOD 
BONCOCO oro 


11 1/4% 
15 December 1989 
11 1/4 % 
15 décembre 1989 





Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


103.30 9.49 
102.75 9.73 
102.65 9.71 
103.60 9.11 
103.75 8.93 
103.35 9.06 
102.70 9.41 
102.45 9.51 
102.25 9.54 
101.85 9.77 
100.95 10.41 
100.95 10.36 
101.00 10.30 
101.05 10.25 
101.10 10.18 
101.25 10.03 
101.00 10.25 
100.55 10.68 
100.50 10.73 
100.45 10.77 
100.50 10.72 
100.45 10.77 
100.075 11.17 
11 3/4% 

1 June 1990 

11 3/4 % 

1 juin 1990 
Price Yield 
Cours Rendement 


104.70 9.65 
104.25 9.80 
103.95 9.86 
105.50 9.07 
105.55 8.97 
105.30 8.98 
104.30 9.42 
104.00 952 
103.75 9.54 
103.275 9.74 
102.00 10.44 
102.25. 10.23 
102.40 10.11 
102.45 10.06 
102.65 9.91 
102.60 9:93 
102155) 10:22 
101.85 10.41 
101.65 10.55 
101.70 10.50 
101.75 10.46 
101.60 10.55 
101.225 10.81 








12% 13 1/4% 

1 February 1990 1 February 1990 

12 % 13 1/4 % 

1“ février 1990 1 février 1990 

Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement 


104.70 9.61 107.00 9.70 
104.00 9.90 106.30 9.94 
103.95 9.84 106.00 9.97 
105.10 9.16 107.25 9.21 
105.25 8.97 107.50 8.93 
104.85 9.04 106.80 9.11 
104.10 9.39 106.00 9.44 
103.625 9.59 105.475 9.62 
103.50 9.54 105.20 9.60 
103.00 9.81 104.70 9.82 
101.95 10.46 103.50 10.50 
102.05 10.29 103.60 10.27 
102.25 10.11 103.70 10.15 
102.20 10.12 103.70 10.11 
102.45 9.88 103.925 9.88 
102.30 9.98 103.70 10.02 
102.00 10.21 103.45 10.19 
101.70 10.44 103.05 10.47 
101.60 10.52 102.95 10.54 
101.55 10.54 102.95 10.50 
101.60 10.47 102.90 10.51 
101.50 10.55 102.75 10.61 
101.075 10.93 102.35 10.95 
9 1/4% 8% 

6 June 1990 1 July 1990 

9 1/4 % 8 % 

6 juin 1990 1° juillet 1990 
Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement 


99.65 
99.675 
99.45 
98.20 
98.65 


98.85 
99.00 
99.25 
99.30 


98.80 
98.45 
98.35 
98.45 
98.40 


98.40 
97.95 


96.75 9.39 
96.35 9.62 

96.30 9.71 

97.90 8.98 

98.30 8.81 

98.10 8.94 

97.60 9.23 

9.44 97.30 9.44 
9.43 97.40 9.46 
9.57 97.20 9.62 
10.38 96.15 10.35 
10.12 96.65 10.12 
10.00 96.85 10.01 
9.91 97.05 9.90 
9.75 97.30 9.75 
9.72 97.40 9.70 
10.08 96.90 10.06 
10.34 96.60 1031 
10.42 96.60 10.32 
10.37 96.60 10.35 
10.42 96.60 10.38 
10.43 96.60 10.41 
10.79 96.223 10.71 


10% 


26 February 1990 





10 % 

26 février 1990 
Price Yield 
Cours 


Rendement 


101.00 9.50 
100.70 9.63 
100.50 9.72 
101.90 8.97 
102.10 8.83 
101.80 8.94 
101.05 9.35 
100.78125 9.49 
100.80 9.45 
100.40 9.71 
99.50 10.37 
99.75 10.18 
99.90 10.06 
100.00 9.98 
100.30 9.74 
100.25 9.77 
99.85 10.10 
99.60 10.31 
99.50 10.40 
99.45 10.45 
99.50 10.41 
99.45 10.47 
99.075 10.82 
7 1/2% 
1 August 1990 
71/2% 
1° aoat 1990 
Price Yield 
Cours 


955 
95.00 
95815 


96.75 
97.25 
97.05 
96.45 
96.30 
96.45 
96.20 
95.15 
95.70 


95,95 
96.10 
96.40 
96.50 


96.00 
95.70 
95.65 
95.65 
95.65 


95.70 
95.25 


Rendement 


© 10 19 00.0000 01010 
BRANONO ADE 
Ne IAN |e HO 


8 3/4% 

6 March 1990 
8 3/4 % 

6 mars 1990 





Price 
Cours 


Yield 
Rendement 


99.965 8.77 
99.65 8.95 
99.1875 9.23 
98.875 9.44 
98.95 9.43 
98.70 9.63 
97.75 10.40 
98.20 10.12 
98.35 10.02 
98.40 9.99 
98.70 9.77 
98.70 9.78 
98.35 10.08 
98.10 10.32 
98.05 10.37 
98.10 10.35 
98.05 10.42 
98.05 10.44 
97.60 10.88 
9% 

1 August 1990 

9% 

1* aotit 1990 

Price Yield 
Cours 


98.875 
98.45 
98.55 


100.10 
100.55 
100.15 
99.55 
99.25 
99.15 
98.90 
97.75 
98.25 


98.45 
98.70 
98.95 
98.95 


98.85 
98.234375 
98.20 
97:95 
98.20 


98.05 
97.625 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


Rendement 


BRwNONOo ADE 
MDNR BAO 


S 107 





13 3/4% 

15 March 1990 

13 3/4 % 

15 mars 1990 

Price Yield 
Cours Rendement 





108.35 9.72 
107.45 10.02 
107.25 9.97 
108.50 9.24 
108.70 9.00 
108.05 9.13 
107.20 9.46 
106.70 9.59 
106.35 9.58 
105.70 9.86 
104.45 10.53 
104.50 10.34 
104.65 10.18 
104.65 10.13 
104.80 9.97 
104.65 10.04 
104.25 10.30 
103.90 10.51 
103.80 10.56 
103.75 10.56 
103.70 10.56 
103.625 10.58 
103.20 10.89 
10 3/4% 

1 September 1990 
10 3/4 % 

1 septembre 1990 
Price Yield 
Cours Rendement 





102.90 Os) 
102.35 oD 
102.30 ETS) 
103.75 9.08 
104.125 8.88 
103.75 8.98 
102.85 9.35 
102.45 O58 
102.375 9.49 
101.90 9.71 
100.65 10.38 
101.05 10.12 
101.30 9.97 
101.40 9.90 
101.75 9.69 
101.70 9.70 
101.078125 10.07 
100.75 10.26 
100.65 10.32 
100.65 10.32 
100.60 10.34 
100.60 10.34 
100.075 10.68 


G 8 suiseee S 108 


JO Suite 8 eee 


ES oe 


























Wednesday 10 1/4% 10 1/2% 10 1/4% 10 1/4% 12 1/2% 9 1/4% 9 3/4% 14 1/2% 
Le mercredi 5 September 1990 1 October 1990 5 December 1990 15 December 1990 1 February 1991 1 March 1991 1 May 1991 1 May 1991 
10 1/4 % 10 1/2 % 10 1/4 % 10 1/4 % 12 1/2 % 91/4 % 9 3/4 % 14 1/2 % 
5 septembre 1990 1% octobre 1990 5 décembre 1990 15 décembre 1990 1° février 1991 1° mars 1991 1% mai 1991 1% mai 1991 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 













1987 O 2 102.35 9.55 102.00 9.49 107.00 9.91 98.875 9.64 100.125 9.71 112.75 10.08 
Ni) 25 101.80 9.75 101.3125 9.74 106.3125 10.11 98.4375 9.81 99.8125 981 111.75 10.33 
D* 30 101.80 9.72 101.35 9.71 106.375 10.03 98.8125 9.69 100.125 9.70 112.25 10.06 
1988 J 27 103.325 9.06 103.00 9.03 107.6875 9.50 100.6875 8.98 102.00 9.02 114.00 9.38 
F 24 103.75 8.84 103.55 8.78 108.75 9.03 101.25 8.77 102.75 8.73 114.375 9.16 
M 30 103.30 8.99 103.30 8.84 107.8125 9.28 100.5625 9.02 101.75 9.08 113.25 9.42 
Ae 27 102.45 9.34 102.225 9.27 107.00 9.54 99.875 9.29 101.00 9.36 LIZ3125 += 9:67 
M 25 102.00 9.52 101.70 9.48 106.55 9.65 99.55 9.43 100.60 9.51 112.00 9.69 
J 29 101.90 9.52 101.70 9.45 106.50 9.59 99.75 9.35 100.85 9.39 111.5625 9.71 
J 27 101.55 9.68 101.375 9.58 105.60 9.92 99.00 9.69 100.00 9.74 110.55 10.01 
AOL 3 99.80 10.36 100.20 10.38 99.85 10.31 104.20 10.47 97.70 10.32 98.60 10.35 108.80 10.60 
S 28 100.25 10.10 100.70 10.10 100.25 10.10 104.40 10.32 98.25 10.08 99.20 10.10 109.30 10.30 
O 5 100.50 9.95 101.00 9.93 100.60 9.92 104.80 10.11 98.65 9.89 99.55 9.95 109.45 10.21 
12 100.70 9.82 101.10 9.87 100.75 9.84 105.00 9.99 98.85 9.79 99.85 9.81 109.70 10.08 
19 100.90 9.70 101.45 9.66 101.10 9.66 105.375 9.79 99.325 9.57 100.20 9.66 110.125 9.88 
26 100.95 9.66 101.40 9.68 101.10 9.65 105.20 9.86 99.20 9.63 100.20 9.66 110.05 9.88 
N 2 100.40 9.99 100.75 10.05 100.50 9.97 104.75 10.06 98.80 9.83 99.75 9.86 109.60 10.05 
9 100.05 10.20 100.45 10.22 100.10 10.19 104.375 10.22 98.30 10.08 99.25 10.10 108.95 10.29 
16 99.95 10.26 100.30 ~=10.30 99.95 10.27 104.125 10.34 98.15 10.16 99.10 10.17 108.85 10.32 
23 99.90 10.29 100.25 10.33 99.975 10.26 99.85 10.33 103.95 10.41 98.15 10.20 99.10 10.17 108.55 10.42 
30 99.90 10.29 100.35 10.27 99.90 10.31 99.90 10.30 103.85 10.45 98.125 10.19 99.15 10.15 108.30 10.51 
D yi; 99.825 10.34 100.25 10.33 99.90 10.31 99.85 10.33 103.75 10.49 98.15 10.18 99.075 10.19 108.30 10.48 
14 99.20 10.75 99.60 10.73 99.25 10.68 99.20 10.71 102.75 11.00 97.35 10.61 98.20 10.62 107.425 10.85 
Wednesday 11% 8 1/2% 9% 18% 8 3/4% 11 1/2% 15 1/2% 8 1/2% 
Le mercredi 1 June 1991 1 July 1991 1 September 1991 1 October 1991 15 December 1991 15 December 1991 1 February 1992 1 March 1992 
11 % 8 1/2 % 9% 18 % 8 3/4 % 11 1/2 % 15 1/2 % 8 1/2 % 
1 juin 1991 1° juillet 1991 1% septembre 1991 1° octobre 1991 15 décembre 1991 15 décembre 1991 1% février 1992 1* mars 1992 
OOOO EE | Cd — 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 

















1987 O- 28 103.625 9.77 96.50 9.65 97.875 9.67 125.00 10.10 97.00 9.64 105.00 9.98 LETS 10.23 96.125 9.61 
1 RS) 103.125 O92 95.9375 9.87 97.1875 9.91 123.25 10.47 96.3125 9.88 104.875 10.00 P27.125 1033 95.1875 9.91 
De 30 103.25 9.85 96.50 O71 97.75 9.74 122.50 10.54 96.75 9.76 105.25 9.86 117.00 10.28 95.75 9.76 

1988 J 27 105.125 O17 98.5625 8.99 99.9375 9.02 125.75 9.50 99.0625 9.04 107.25 9:22 119.375 9.56 98.25 9.02 

24 105.75 8.91 99.0625 8.82 100.6875 8.77 126.00 9.30 99.8125 8.80 107.50 9.11 119.8125 9.34 98.875 8.84 

M 30 104.8125 9.20 98.3125 9.10 99.9375 9.02 125.00 9.42 98.9375 9.09 106.875 0:25 118.25 9.67 98.3125 9.02 
Poe 2, 103.8125 9.54 97.6875 9.35 99.1875 = 9.28 12375 9.66 98.1875 9.35 105.6875 9.60 117.375 9.83 97.1875 9.38 
M_ 25 103.5625 9.61 OFSIZ5 9:52 98.8125 9.42 123.00 OFS 97.8125 9.49 105.625 F59 117.00 9.86 97.125 9.42 
J 29 103.5625 9.56 97.6875 9.40 99.0625 9.34 122.00 9.88 98.0625 9.42 105.3125 9.65 116.375 9.94 97.0625 9.46 
J 27 102.85 9.81 96.95 9.72 98.1875 9.69 120.4375 10.25 97.25 9.72 104.625 9.84 115.125 10.25 96.125 9.80 
AES 101.25 10.45 95.59 10.34 96.75 10.29 118.875 10.62 95.875 10.26 102.875 10.43 113.4375 10.68 94.875 10.29 
S 28 101.75 10.22 96.20 10.10 97.35 10.06 119.25 10.36 96.50 10.05 103.375 10:22 114.125 10.36 95.50 10.09 
O 5 102.10 10.07 96.65 9.92 97.80 9.88 119.80 10.14 97.00 9.86 103.875 10.03 114.25 10.29 96.125 9.87 
12 102.45 9.91 96.90 9.82 98.10 9.16 120.125 9.98 97.1875 9.80 104.125 9.94 114.50 10.19 96.375 9.78 

19 102.90 O71 97.275 9.66 98.50 9.60 120.125 9.94 97.65 9.63 104.5625 9.77 114.875 10.04 96.6875 9.67 

26 102.55 9.85 97.20 9.70 98.45 9.63 119.55 10.10 97.5625 9.67 104.3125 9.85 114.6875 10.07 96.8125 9.63 

N 2 102.20 10.00 96.75 9.91 97.95 9.84 119.55 10.06 97.125 9.84 103.875 10.01 114.125 10.24 96.125 9.89 
9 101.70 10.22 96.30 10.13 97.45 10.06 118.234375 10.49 96.4375 10.12 103.25 10.24 113.50 10.43 95.50 10.13 

16 101.50 10.31 96.15 10.20 97.30 10.13 117,95 10.56 96.3125 10.18 103.00 10.33 113.125 10.54 95.25 10.23 

23 101.45 10.33 96.25 10.17 97.35 10.11 118.20 10.43 96.4375 =—:10.13 103.125 10.27 113.25 10.47 95.375 10.19 

30 101.40 10.35 96.10 10.25 OTi25 10.16 117.95 10.48 96.3125 10.19 102.6875 10.44 113.25 10.45 95.625 10.11 

D 7 101.20 10.44 96.15 10.24 97.20 10.19 117.625 10.57 96.20 10.25 102.75 10.41 113.125 10.47 95.50 10.16 
14 100.40 10.81 95.20 10.70 96.30 10.60 116.375 11.00 95.30 10.63 101.75 10.80 112.25 10.76 94.625 10.51 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


_ Wednesday 
Le mercredi 


1987 


1988 


O Por Zrem— UZO 
nN 
~ 


D 7 


Wednesday 
) Le mercredi 


1987 


1988 


O YpuoHZe>em= OZO 
nN 
~ 








7 3/4% 

1 April 1992 

7 3/4 % 

1 avril 1992 

Price Yield 
Cours Rendement 


93.50 9.53 
92.5625 9.89 
93.125 9.76 
95.75 8.99 
96.50 8.78 
95.50 9.12 
94.75 9.38 
94.75 9.40 
94.8125 9.42 
94.125 9.69 
92.625 10.27 
93.375 10.04 
94.00 9.83 
94.125 9.79 
94.4375 9.69 
94.5625 9.65 
93.9375 9.89 
93.3125 10.13 
93.125 10.21 
93.25 10.18 
93.4375 10.12 
93.375 10.15 
92.50 10.50 
12 3/4% 

15 November 1992 
12 3/4 % 

15 novembre 1992 
Price Yield 
Cours Rendement 





110.625 10.01 
109.375 10.29 
109.875 10.12 
112.625 9.40 
113.25 9.21 
111.625 9.57 
110.4375 9.84 
110.375 9.82 
110.25 9.80 
109.125 10.06 
107.25 10.55 
108.125 10.27 
108.50 10.15 
109.00 10.00 
109/325; 59:90 
109.50 9.84 
108.75 10.05 
108.00 10.26 
107.75 10.33 
107.75 10.32 
107.875 10.27 
107.75 10.29 
106.50 10.66 


'* Extendible issue — See Table G2 for details 


10 1/4% 
1 June 1992 
10 1/4 % 
1° juin 1992 


Yield 
Rendement 





Price 
Cours 


102.25 
101.1875 
101.50 


104.1875 
104.8125 
103.375 
102.4375 
102.375 
102.3125 
101.375 
99.875 
100.375 


101.125 
101.25 
101.5625 
101.8125 


101.1875 
100.625 

100.3125 
100.3125 
100.4375 


100.50 
99.375 


11 3/4% 
15 December 1992 
11 3/4 % 
15 décembre 1992 


Yield 
Rendement 


a= 
WOODS SSOOOWOOHW Owowo 


Dnrdoee H-HNONNUAKRwDS WOOD 


WNNK NWONNKUAN NNW 


Price 
Cours 


107.75 9.78 
106.25 10.13 
106.50 10.05 
109.50 9.27 
110.00 2 
108.375 9.49 
LOT3125 974 
107.125 UE 
107.375 9.67 
106.00 10.01 
104.375 10.44 
105.125 10.21 
105.625 10.06 
106.00 9.94 
106.4375 9.81 
106.5625 9.77 
105.8125 9.98 
105.0625 10.20 
104.6875 10.30 
104.9375 10.23 
104.8125 10.26 
105.00 10.20 
103.875 10.53 





15% 

1 June 1992 

15 % 

1° juin 1992 

Price Yield 
Cours Rendement 


117.50 10.12 
117.00 10.20 
116.25 10.31 
118.75 9.60 
119.25 9.39 
117.8125 9.68 
116.875 9.87 
116.50 9.91 
116.125 9.91 
ISAS 75 OM 
113.25 10.60 
114.125 10.26 
114.875 10.01 
114.375 10.15 
114.5625 10.07 
114.50 10.07 
113.875 10.25 
WBE3 75 10.39 
112.75 10.57 
113.00 10.48 
225 10.70 
112.875 10.48 
112.00 10.74 
11 1/4% 

1 February 1993 
11 1/4 % 

1“ février 1993 
Price Yield 
Cours Rendement 


105.875 9.78 
104.50 10.10 
104.75 10.03 
108.00 O27 
108.375, 9.10 
106.75 9.47 
105.6875 9.72 
105.50 9.75 
105.5625 9.71 
104.50 9.98 
102.75 10.45 
103.5625 10.20 
104.0625 10.06 
104.50 9.93 
104.9375 9.80 
105.0625 9.76 
104.3125 9.97 
103.625 10.16 
103.25 10.27 
103.50 10.19 
103.4375 10.21 
103.50 10.18 
102.375 10.52 





9 1/4% 

1 July 1992 

91/4 % 

1° juillet 1992 

Price Yield 
Cours Rendement 


98.625 9.62 
97.6875 9.88 
98.125 9.78 
100.8125 9.02 
101.50 8.82 
100.25 9.17 
99.4375 9.41 
99.25 9.47 
99.3125 9.46 
98.375 9.75 
96.875 10.25 
97.50 10.06 
98.25 9.81 
98.25 9.82 
98.6875 9.67 
98.8125 9.63 
98.25 9.82 
97.75 10.00 
973125 BLOWS 
97.50 10.09 
97.625 10.05 
97.50 10.10 
96.50 10.46 
10 3/4% 

1 May 1993 

10 3/4 % 

1* mai 1993 

Price Yield 

Cours Rendement 


104.3125 9.72 
102.875 10.04 
103.125 0:97 
106.375 9.18 
106.875 9.05 
105.125 9.45 
104.375 9.63 
103:93;/ Sioa 
104.0625 9.67 
102.875 9.97 
101.125 10.43 
102.375 10.08 
102.625 10.01 
103.25 9.84 
103.4375 9.79 
103.5625 9.75 
102:3125 99:96 
102.0625 10.16 
102.125 10.14 
102.00 10.17 
102.00 10.17 
102.00 10,17 
100.875 10.49 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 





15% 

1 July 1992 

15% 

1° juillet 1992 

Price Yield 
Cours Rendement 


117.50 10.18 
117.375 10.16 
116.50 10:31 
119.00 9.61 
119.625 9.38 
117.875 9.74 
116.875 9.94 
116.75 9.91 
116.125 10.00 
15225) 10.17 
113.375 10.63 
113.875 10.42 
114.25 10.28 
114.375 10.23 
115.1875 9.96 
114.75 10.08 
114.00 10.29 
113.625 10.38 
113.00 10.57 
113.25 10.47 
112.50 10.69 
113.125 10.48 
112.25 10.74 
15 1/4% 

1 June 1993 

15 1/4 % 

1° juin 1993 
Price Yield 
Cours Rendement 


121.375 10.13 
119.75 10.44 
119.375 10.46 
122.625 9.70 
123.625 9.43 
121.75 Old. 
120.75 9.94 
120.375 9.98 
119.875 10.02 
118.875 10.19 
116.50 10.70 
117.50 10.41 
117.875 10.30 
118.25 10.19 
118.875 10,02 
118.625 10.07 
118.6875 10.04 
117.00 10.45 
116.625 10.54 
116.75 10.49 
116.75 10.48 
116.75 10.46 
115.50 10.77 


5 3/4% 

1 September 1992 
5 3/4 % 

1° septembre 1992 


Yield 
Rendement 





Price 
Cours 


87.875 
88.75 
86.75 


89.25 
89.25 
90.50 
89.75 
90.50 
90.125 
90.125 
89.125 
90.25 


90.25 
90.25 
90.1875 
90.50 


89.25 
88.25 
89.25 
89.25 
88.25 


89.00 
88.50 


OO WW OO0 909000 90 \0.90.90.90.90909090 0.90.90 
URE We NON NOAKDHRAWADH WA 
DOORN KONA BAYNNUMWAIOR NOW} 


Ww 
o-= 


8 3/4% 

1 July 1993 

8 3/4 % 

1° juillet 1993 


Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


99.875 8.77 
98.375 9.14 
97.3125 9.41 
97.0625 9.49 
97.0625 9.50 
96.1875 9.74 
94.3125 10.27 
95.3125 10.01 
95.9375 9.84 
96.4375 9.70 
96'5625)go.67 
96.5625 9.68 
96:18 75 O18 
95.4375 10.00 
95.0625 10.11 
95.3125 10.04 
95.3125 10.05 
95.375 10.04 
94.125 10.41 


14 1/4% 
1 September 1992 
14 1/4 % 
1° septembre 1992 


Yield 
Rendement 





Price 
Cours 


115.4375" 91012 
113.875 10.46 
114.25 10.31 
117.00 9.57 
7375 9.43 
116.125 9.66 
114.875 9.93 
114.75 9.91 
114.50 9.90 
113.25 10.19 
110-375 10.67 
112.25 10.35 
112.625 10.23 
112.75 10.17 
11325 10.01 
113.00 10.07 
112.25 10.27 
111.625 10.45 
111.3125 10.53 
111.4375 10.47 
111.75 10.36 
111.375 10.46 
110.625 10.68 
14 3/4% 

1 July 1993 

14 3/4 % 

1* juillet 1993 
Price Yield 
Cours Rendement 


119.50 10.13 
117.875 10.44 
117.875 10.39 
120.875 9.70 
121.875 9.43 
120.00 9.77 
P9325 0:92 
118.625 509 
118.125 10.04 
116.6875 10.33 
115.50 10.55 
115.75 10.44 
116.625 10.21 
116.50 10.23 
PAT E125 10.07 
117.375 EP) 
116.875 10.10 
115.5625 10.42 
PUS.375 10.45 
VIS 375 10.44 
115.375 10.43 
115.25 10.45 
114.125 10.73 


S 109 


SS 
ee se 


13 1/2% 
15 October 1992 
13 1/2 % 
15 octobre 1992 





Yield 
Rendement 


Price 
Cours 





113.25 10.03 
UTS 10.36 
£12,125 10.22 
115.00 9.46 
115.25 9.36 
113.75 9.68 
112.875 9.85 
112.8125 9.82 
112.375 9.87 
RIMS 10.17 
109.375 10.62 
110.25 10.33 
110.75 10.17 
111.00 10.09 
111.5625 9.91 
111.375 9.95 
110.75 10.12 
109.875 10.36 
109.625 10.42 
109.75 10.37 
109.625 10.40 
109.625 10.39 
108.625 10.68 
9 1/2% 

1 September 1993 
91/2 % 

1° septembre 1993 
Price Yield 
Cours Rendement 


100.0625 9.48 
99.00 9.75 
97.1875 10.23 
98.1875) \9:97 
98.9375 9.77 
99131257) “9:67 
99.4375 9.64 
99.5625 9.61 
99:1875° 9.71 
98.4375 9.91 
97.9375 10.05 
98.25 9.96 
98.1875 9.98 
98.1875 9.98 
96.75 10.38 


€ Q Continued 


Wednesday 11 3/4% 11 1/2% 8 3/4% 10 1/4% 8 1/4% 12% 13% 13 3/4% 
Le mercredi 15 October 1993 15 December 1993 1 February 1994 1 February 1994 1 March 1994 1 March 1994 1 April 1994 15 May 1994 
11 3/4 % 11 1/2 % 8 3/4 % 10 1/4 % 81/4 % 12 % 13 % 13 3/4 % 
15 octobre 1993 15 décembre 1993 1° février 1994 1° février 1994 1 mars 1994 1° mars 1994 1° avril 1994 15 mai 1994 
a el a oe eee SSS 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 










1987 28 108.50 9.83 107.625 9.81 
25 106.75 10.19 105.875 10.17 
30 107.0625 10.10 106.1875 10.09 
1988 27 110.25 9.38 109.375 9.38 
24 111.125 9.17 110.25 OAT 


109.25 9.56 
108.1875 9.77 
107.875 9.82 
108.375 9.68 
106.875 10.01 
105.125 10.42 
106.00 10.19 


106.625 10.03 
107.00 9.90 


108.375 9.55 
107.50 9:73 
107.00 9.83 
107.375 9.72 
106.00 10.02 
104.125 10.45 
105.125 10.20 


105.6875 10.06 
106.125 9.95 


Oo 42pSSe2renS WZ 
i) 
~ 


19 107.25 9.87 106.375 9.88 

26 107.375 9.79 106.625 9.82 

N 2 107.00 9.92 106.125 9.94 
9 105.875 10.20 105.0625 10.19 

16 105.50 10.29 105.00 10.21 

23 105.625 10.25 104.8125 10.25 

30 105.5625 10.26 104.8125 10.25 

D 7 105.6875 10.22 105.00 10.20 


104.50 10.53 103.75 10.51 











Wednesday 9 1/2% 7 3/4% 

Le mercredi 15 June 1994 15 July 1994 
91/2 % 7 3/4 % 
15 juin 1994 15 juillet 1994 
LT 
Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement 
























1987 O 28 99.00 9.70 91.50 9.49 
N 25 97.50 10.03 89.25 10.00 
Diao’ 97.9375 9.94 90.125 9.83 

1988 J 27 101.50 9.18 93.50 9.10 
F 24 102.375 8.99 94.375 8.92 
M 30 100.375 9.41 92.375 9.38 
A 27 99.375 9.63 91.25 9.65 
M 25 99.00 9.72 91.25 9.67 
J 29 99.5625 9.60 91.625 9.61 
J 27 98.3125 9.88 90.75 9.84 
AL 31 96.625 10.28 89.125 10.26 
S 28 97.625 10.05 89.75 10.13 
O 5 98.625 9.82 90.75 9.89 

12 98.625 9.82 91.125 9.80 

19 98.9375 9.74 91.375 9.75 

26 99.25 9.67 91.375 9.75 

N 2 98.75 9.79 90.875 9.88 
9 97.6875 10.05 90.1875 10.06 

16 97.375 10.13 89.75 10.18 

23 97.875 10.01 90.00 10.12 

30 97.75 10.04 90.25 10.06 

D 7 98.125 9.95 90.625 9:97 





96.50 10.35 89.00 10.40 





* Extendible issue — See Table G2 for details 











95.625 
94.25 
94.75 


98.125 
99.125 
96.9375 
96.00 
95.9375 
96.4375 
95.125 
93.75 
94.75 


95.375 
95.50 
96.00 
95.9375 


95.50 
94.5625 
94.375 
94.875 
94.625 


94.875 
93.50 





13 1/2% 


9.69 
10.02 
9.92 


9.16 
8.94 
9.44 
9.67 
9.69 
9.59 
9.92 
10.28 
10.04 


9.88 
9.86 
9.73 
9.75 


9.86 
10.11 
10.16 
10.04 
10.11 


10.05 
10.41 


15 July 1994 


13 1/2 % 


15 juillet 1994 


Price 
Cours 


113.125 


113.875 
114.125 


113.125 
111.50 





Yield 
Rendement 


10.05 
10.41 
10.36 


9.56 
9.41 
9.78 
9.97 
10.07 
Sh 
10.19 
10.60 
10.41 


10.24 
10.18 
10.15 
10.06 


10.19 
10.40 
10.47 
10.41 
10.41 


10.34 
10.70 





99.5625 
9 1/4% 








10.36 


1 October 1994 


9 1/4 % 


1° octobre 1994 


Price 
Cours 


Yield 
Rendement 





98.1875 
96.375 
96.6875 


100.50 

101.50 
99.25 
98.1875 
97.8125 
98.3125 
97.00 
95.375 
96.3125 


97.1875 
97.50 

97.8125 
97.9375 


97.5625 
96.5625 
96.25 
96.625 
96.50 


96.875 
95.125 





SOND ONOICO OD NERO 
AnapoH OOD 
BNOERAR WO 








93.50 
92.00 
92.50 


96.00 
97.00 
94.9375 
93.875 
93.8125 
94.5625 
93.125 
91.625 
92.50 


93.4375 
93.50 

93.8125 
93.9375 


93.50 
92.5625 
92.375 
92.875 
92.625 


92.875 
91.375 


12 3/4% 





9.64 
10.00 
9.90 


OZ 
8.91 
9.38 
9.64 
9.67 
9.51 
9.88 
10.28 
10.08 


9.84 
9.83 
9.76 
9.73 
9.84 
10.09 
10.15 


10.02 
10.09 


10.03 
10.44 





1 October 1994 


12 3/4 % 


1° octobre 1994 


Price 
Cours 


113.625 
LTS 
111.875 


115.625 
116.50 
114.375 
112.875 
112.625 
113.00 
111.50 
109.75 
110.5625 


111.1875 
111.375 
112.00 
111.9375 


111.375 
110.3125 
110.00 
110.375 
110.375 


110.875 
109.00 


Yield 
Rendement 





O97 
10.31 
10.26 


9.52 
9.34 
9.71 
9.98 
10.01 
9.90 
10.18 
10.53 
10.34 


10.20 
10.16 
10.02 
10.02 


10.14 
10.36 
10.42 
10.33 
10.33 


10.21 
10.62 





109.75 
108.00 
108.1875 


111.625 
112.50 
110.375 
109.25 
109.00 
109.4375 
107.875 
106.25 
107.00 


107.75 
107.875 
108.25 
108.5625 


107.75 
106.8125 
106.50 
106.875 
106.5625 


106.875 
105.25 


12 1/2% 


15 December 1994 


12 1/2 % 


15 décembre 1994 


Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


112.625 
110.625 
111.25 


114.75 
115.75 
113.50 
112.00 
111.6875 
112.1875 
110.875 
108.875 
109.75 


110.625 
110.75 
111.25 
111.25 


110.75 
109.5625 
109.25 
109.375 
109.625 


110.125 
108.125 











9.88 
10.23 
10.17 


9.44 
9.24 
9.65 
9.87 
9.90 
9.78 
10.11 
10.47 
10.28 


10.09 
10.06 
eM 
9.89 


10,07 
10.29 
10.36 
10.27 
10.34 


10.26 
10.65 


9.98 
10.34 
10.20 


Say 
9.31 
9.70 
9.97 
10.02 
9.89 
10.13 
10.52 
10.32 


10.14 
10.11 
10.00 

9.99 


10.09 
10.34 
10.40 
10,37 
10.31 


10.20 
10.63 





* fmission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


110.875 
109.125 


10.00 
10.34 
10.28 


9.53 
9.33 
9.70 
9.95 
10.00 
9.90 
10.18 
10.52 
10.37 


10.18 
10.11 
10.05 

9.98 


10.14 
10.38 
10.45 
10.35 
10.37 


10.28 
10.68 





11 1/2% 


1 February 1995 


11 1/2 % 


1° février 1995 


Price 
Cours 





107.875 
106.125 
106.875 


110.375 
111.375 
108.875 
107.75 
107.375 
108.0625 
106.625 
104.75 
105.50 


106.4375 
106.75 
107.125 
107.375 


106.75 
105.6875 
105.25 
105.75 
105.625 


106.25 
104.50 





Yield 
Rendement 


BPE 
WO O.0.0 DO 


10.09 
10.02 
9.94 
9.88 


10.01 
10.23 
10.32 
10.21 
10.24 


10.10 
10.48 





113.125 


12 1/4% 


S 110 


Suite 





10.06 
10.42 
10.33 


O57 
9.34 
9.74 
10.04 
10.06 
9:93 
10.19 
10.61 
10.43 


10.24 
10.18 
10.09 
10.06 


10.19 
10.47 
10.51 
10.41 
10.46 


10.34 
10.73 





1 February 1995 


12 1/4 % 


1° février 1995 


Price 
Cours 





111.625 
109.50 
110.00 


113.75 
114.75 
112.25 
111.125 
110.625 
111.1875 
109.75 
107.875 
108.625 


109.625 
109.75 
110.50 
110.50 


109.875 
108.875 
108.375 
108.8125 
108.75 


109.125 
107.25 


Yield 
Rendemel 


9:95 
10.33 
10.23 


9.51 
9.31 
9.74 
9.94 
10.02 
9.89 
10.16 
10.52 
10.35 


10.14 
10.11 
9.95 
9.95 


10.07 
10.27 
10.38 
10.28 
10.29 


10.21 
10.60 



































Wednesday 10% 11 3/4% 11 1/4% 10 1/2% 6 1/2% 10% 10 3/4% 10 1/4% 
| Le mercredi 1 March 1995 1 March 1995 1 April 1995 1 June 1995 1 October 1995 1 October 1995 15 December 1995 1 March 1996 
10% 11 3/4 % 11 1/4 % 10 1/2 % 6 1/2 % 10% 10 3/4 % 10 1/4 % 
1° mars 1995 1° mars 1995 1* avril 1995 1° juin 1995 1% octobre 1995 1™ octobre 1995 15 décembre 1995 1° mars 1996 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1987 O 28 109.25 9.94 107.00 9.89 103.375 9.85 84.75 9.26 101.00 9.81 104.875 9.86 102.375 9.82 
IN) 25 107.375 10.28 105.125 10.23 101.75 10.16 81.50 9.95 99.375 10.11 103.125 10.17 100.625 10.13 
30 100.0625 9.98 107.875 10.17 105.75 10.10 102.375 10.03 82.375 9.80 99.9375 10.01 103.75 10.05 101.125 10.04 

1988 J 27 103.75 9.26 111.625 9.46 109.375 9.42 106.00 9.35 85.75 9.12 103.75 9.30 107.375 9.40 105.00 9.35 
F 24 104.625 9.09 112.50 9.28 110.25 9.24 106.875 9.18 86.1875 9.05 104.625 9.14 108.375 9.21 106.00 9.18 
M 30 102.25 9.54 110.00 9.72 107.875 9.67 104.25 9.66 86.375 9.04 102.25 9.57 105.875 9.65 103.375 9.63 
A 27 101.25 9.74 108.875 9.92 106.75 9.88 103.375 9.82 84.875 9.37 101.125 9.78 104.75 9.84 102.125 9.85 
M 25 100.875 9.81 108.50 9.98 106.375 9.94 103.125 9.87 84.375 9.50 100.875 9.82 104.375 9.91 101.875 9.89 
Ji.¢29 101.5625 9.67 109.1875 9.83 107.125 9.78 103.875 9.71 88.75 8.62 101.4375 9.71 105.0625 9.77 102.6875 9.74 
Nee? 100.0625 9.98 107.75 10.11 105.5625 10.08 102.1875 10.04 87.375 8.92 100.0625 9.98 103.625 10.04 101.1875 10.02 
A 31 98.3125 10.36 105.875 10.48 103.75 10.44 100.50 10.39 84.50 9.57 98.1875 10.36 101.75 10.39 99.1875 10.41 
Sigs 99.1875 10.17 106.8125 10.27 104.625 10.26 101.375 10.20 85.50 9.37 99.125 10.18 102.625 10.22 100.1875 10.21 
On 5 100.3125 9.93 107.50 10.12 105.5625 10.06 102.3125 10.01 85.50 9.38 100.0625 9.99 103.75 10.00 101.4375 9.97 

12 100.50 9.89 107.875 10.04 105.875 9.99 102.75 9.92 85.50 9.38 100.50 9.90 104.125 9.93 101.6875 9.92 
19 101.0625 9.77 108.375 9.93 106.50 9.86 103.25 9.82 85.50 9.39 101.00 9.80 104.5625 9.84 102.0625 9.84 
26 101.25 9.73 108.50 9.90 106.50 9.86 103.1875 9.83 85.50 9.40 101.125 9.77 104.5625 9.84 102.1875 9.82 
IN y 2 100.6875 9.85 107.75 10.06 106.00 9.95 102.6875 9.93 85.50 9.40 100.625 9.87 104.125 9.92 101.8125 9.89 
9 99.6875 10.06 107.1875 10.17 105.125 10.13 101.9375 10.09 85.50 9.41 99.5625 10.09 103.1875 10.11 100.8125 10.08 
16 99.375 10.13 106.375 10.34 104.50 10.26 101.50 10.18 85.50 9.41 99.25 10.15 102.625 10.22 100.3125 10.18 
23 99.6875 10.06 106.875 10.23 105.00 10.15 101.875 10.10 85.50 9.42 99.75 10.05 103.25 10.09 100.875 10.07 
; 30 99.6875 10.06 106.875 10.22 105.00 10.15 101.875 10.10 85.50 9.43 99.625 10.07 103.00 10.14 100.875 10.07 
| Diy 7 100.0625 9.98 107.25 10.14 105.375 10.07 102.3125 10.00 85.50 9.43 100.125 9.97 103.625 10.02 101.25 10.00 
| 14 98.375 10.35 105.25 10.57 103.625 10.44 100.625 10.36 85.50 9.44 98.125 10.39 101.50 10.44 99.6875 10.31 
| Wednesday 9 1/4% 8 3/4% 3% 8 1/4% 9 1/4% 9 3/4% 3 3/4% 10 3/4% 
| Le mercredi 1 May 1996 1 June 1996 15 September 1996 1 March 1997 15 May 1997 1 October 1997 15Sept.’96-15Mar.1998 15 March 1998 
91/4 % 8 3/4 % 3 % 8 1/4 % 91/4 % 93/4 % 3 3/4 % 10 3/4 % 
1% mai 1996 1 juin 1996 15 septembre 1996 1° mars 1997 15 mai 1997 1° octobre 1997 15sept.’96-15mars1998 15 mars 1998 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
| Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 














/1987 O 28 97.1875 9.74 94.50 9.71 66.50 8.44 91.3125 9.68 96.8125 9.77 99.6875 9.80 68.50 8.35 105.6875 9.86 
N 25 95.5625 10.04 92.875 10.01 64.50 8.91 89.625 9.99 95.25 10.04 97.8125 10.10 65.50 8.95 103.625 10.17 
Pp 30 96.1875 9.93 93.5625 9.89 64.50 8.97 90.375 9.87 95.625 9.98 98.3125 10.02 66.25 8.84 103.625 10.17 
(1988 J 27 99.9375 9.26 97.375 9.20 69.00 8.06 94.375 Lily 99715 9.29 102.75 9.31 70.75 8.03 108.50 9.42 
ms. 24 101.00 9.07 98.25 9.05 69.50 8.00 95.25 9.03 100.875 9.10 103.875 9.13 69.75 8.24 109.375 9:29 
M 30 98.1875 9.58 95.625 9.53 69.00 8.15 92.50 9.52 97.875 9.60 100.875 9.61 69.00 8.41 106.25 9.75 
A 27 97.125 9.78 94.50 9.75 67.50 8.51 91.25 9.75 96:5625 9.83 99.4375 9.84 68.50 8.54 104.50 10.02 
M 25 96.9375 9.81 94.375 9.78 68.00 8.44 Om125 9.78 96.4375 9.86 99.3125 9.86 69.00 8.47 104.25 10.05 
Vin 22 97.8125 9.65 95.1875 9.63 TAAB) Teme 92.125 9.61 97.50 9.67 100.375 9.68 72.75 7.81 105.375 9.87 
tee 27 96.3125 9.94 93.625 9.94 70.50 8.01 90.50 9.92 95.875 9.96 98.6875 9.97 71.50 8.06 103.875 10.11 
ee of 94375) 30:38 91.75 10.32 69.00 8.38 88.625 10.29 93.875 10.33 96.625 10.33 70.00 8.39 101.50 10.50 
pe 28 95.3125 10.15 92.75 10.13 69.00 8.43 89.625 10.11 94.875 10.15 97.5625 10.17 70.00 8.41 102.5625 10.32 
| OO, .5 96.5625 9.90 93.9375 9.90 69.00 8.44 90.8125 9.88 96.1875 9:92 98.9375 9.93 70.00 8.42 104.0625 10.07 
12 96.875 9.85 94.25 9.84 69.00 8.45 91.125 9.83 96.50 9.86 99.375 9.86 70.00 8.43 104.375 10.02 
| 19 97.1875 9.79 94.5625 9.78 69.00 8.46 91.4375 9.77 96.9375 9.78 99.875 9.77 70.00 8.44 105.00 9.92 
26 97.3125 9:76 94.6875 9.75 69.00 8.48 91.6875 972 96.9375 9.79 99.8125 9.78 70.00 8.45 105.125 9.89 
i} 
| Nie 2 96.875 9.85 94.4375 9.81 69.00 8.49 91.25 9.81 96.50 9.87 99.3125 9.86 69.50 8.55 104.375 =—10.01 
| 9 95.9375 10.03 93.3125 10.03 69.00 8.50 90.1875 10.02 95.3125 10.08 98.1875 10.06 69.50 8.56 103.50 10.16 
} 16 95.5625 10.11 92.9375 10.11 68.50 8.62 89.75 10.10 95.125 10.12 97.8125 10.13 69.50 8.57 103.125 gy 1022 
| 23 95.9375 10.04 93.50 10.00 68.50 8.63 90.25 10.01 95.3125 10.09 98.3125 10.04 69.50 8.58 103.4375 10.16 
1 30 95.8125 10.06 93.3125 10.04 69.00 8.53 90.125 10.04 95.50 10.05 98.25 10.05 69.50 8.58 103.50 10.15 
| D7 96.3125 9.96 93.8125 9.94 69.00 8.55 90.625 9.94 96.00 9.96 98.6875 9.97 69.50 8.59 103.9375 10.08 
| 14 94.625 10.30 92.125 10.29 68.50 8.67 89.125 10.24 94.50 10.24 97.0625 10.26 69.50 8.60 102.375 =—10.34 
reer ee eee ee eee errr en nee eee ———————————— 
- 
* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prerogeable — Voir détails au Tableau G2. 








inued 
G8__Stite 


Wednesday 9 1/2% 10 1/4% 9% 13 1/2% 13 3/4% 15% 9 3/4% 
Le mercredi 1 October 1998 1 December 1998 15 October 1999 1 December 1999 15 March 2000 1 July 2000 15 December 2000 
9 1/2 % 10 1/4 % 9% 13 1/2 % 13 3/4 % 15% 9 3/4 % 
1°" octobre 1998 1" décembre 1998 15 octobre 1999 1°" décembre 1999 15 mars 2000 1° juillet 2000 15 décembre 2000 
_ ee ee SS 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours 











1988 









98.6875 9.70 








GC a2poeesrei= O20 
Nm 
x 












De 97.0625 9.96 

31 94.9375 10.32 

28 96.0625 10.14 

S 97.4375 991 

We 97.8125 9.85 

19 98.1875 9.79 

26 98.3125 9.77 

N 2 97.8125 9.85 
9 96.6875 10.03 

16 96.25 10.11 

23 96.8125 10.01 

30 96.5625 10.05 

D 7 STA8T5. 9195 






95.5625 









Wednesday 13% 

Le mercredi 1 May 2001 
13 % 
1° mai 2001 
Price Yield 






Cours Rendement 


















99.0625 
100.3125 


101.9375 
102.3125 
102.8125 
103.00 


102.1875 
101.0625 
100.5625 
101.1875 
101.25 


101.6875 
100.1875 


9 1/2% 


10.40 
10.20 


9.94 
9.88 
9.80 
9.77 


9.90 
10.07 
10.16 
10.06 
10.05 


9.98 
10.22 


1 October 2001 


9 1/2 % 


1° octobre 2001 


aia 


Yield 
Rendement 


Price 
Cours 











94,25 
92.125 
93.375 


98.00 
98.125 
95.1875 
94.00 
93.625 
94.6875 
93.125 
90.625 
91.50 


93.375 
93.625 
94.25 
94.50 


93.625 
O25 
92.125 
93.00 
92.875 


93.375 
O125 


8 3/4% 






9.83 
10.15 
9.96 


9.28 
9.26 
9.70 
9.89 
9.95 
9.78 
10.03 
10.44 
10.31 


10.01 
10.01 
9.87 
9.83 


O97) 
10.11 
10.21 
10.07 
10.09 


10.01 
10.36 


1 February 2002 


8 3/4 % 


1° février 2002 





Price 
Cours 





Yield 









Rendement 





120.625 
118.375 
119.625 


123.50 
124.75 
121.50 
119.50 
118.75 
120.625 
118.625 
117.00 
117.625 


119.375 
120.25 
120.50 
120.625 


121.00 
119.125 
118.75 
119.375 
119.375 


119.50 
118.375 


15 1/2% 





10.45 
10.74 
10.56 


10.05 

9.89 
10.29 
10.54 
10.64 
10.37 
10.63 
10.84 
10.75 


10.50 
10.38 
10.35 
10.33 


10.28 
10.53 
10.58 
10.49 
10.49 


10.47 
10.62 


15 March 2002 


15 1/2 % 


15 mars 2002 





Price 
Cours 



































































































































O 118.125 : 
N 25 116.125 10.71 
Pns0 117.50 10.52 
1988 J 27 121.875 9.98 
F 24 122.875 9.86 
M 30 119.375 10.27 
A 27 117375. 1052 
M25 117.50 10.49 
J 29 119.125 10.28 
J 27 116.375 10.62 
A 31 114.875 10.81 
5 28 116.25 10.63 
O 5 117.50 10.46 
12 118.00 10.40 
19 119.00 10.27 
26 118.625 10.32 
N ps) 118.75 10.30 
9 117.125 10.50 
16 116.75 10.55 
23 117.25 10.48 
30 117.25 10.48 
D 7 11725 10.48 
14 116.50 10.57 





* Extendible issue — See Table G2 for details 


98.0625 
95.6875 
96.9375 


101.4375 

102.0625 
98.50 
96.8125 
97.1875 
98.6875 
96.25 
94.125 
94.88 


96.75 
96.75 
97.75 
97.5625 


97.375 
95.625 
95.50 
96.125 
95.9375 


96.375 
512) 


9.16 
10.08 
9.91 


9.31 
923 
9.70 
O98 
9.88 
9.67 
10.02 
10.33 
10.22 


9.95 
om95 
9.81 
9.84 


9.86 
10.11 
10.13 
10.04 
10.07 


10.00 
10.19 


90.6875 
88.125 
89.75 


93.75 
9525 
91.375 
89.50 
89.875 
91.75 
89.0625 
87.375 
88.00 


89.625 
90.25 
91395 
90.75 


90.625 
88.875 
88.875 
89.50 
89.25 


89.75 
89.00 





9.99 
10.36 
10.13 


9.57 
9.37 
9.91 
10.18 
10.13 
9.86 
10.26 
10.53 
10.43 


10.19 
10.09 

9.93 
10.02 


10.04 
10.31 
10.31 
10.21 
10.25 


10.18 
10.29 





134.625 
132.50 
134.25 


140.375 
141.75 
137.875 
135.125 
133.25 
135.25 
133<25 
131.50 
133.875 


135.00 
135.75 
137.25 
136.875 


136.875 
135.00 
134.25 
135.00 
134.625 


135.25 
134.50 


Yield 


Rendement 





10.72 
10.94 
10.74 


10.07 

9.92 
10.32 
10.60 
10.80 
10.57 
10.78 
10.98 
10.69 


10.56 
10.47 
10.31 
10.34 


10.34 
10.55 
10.63 
10.54 
10.58 


10.51 
10.59 








* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 















122.375 
120.25 
121.375 


125.50 
127.125 
123.375 
121.375 
120.75 
122.625 
120.50 
118.75 
119.625 


120.875 
123.125 
122.625 
122.75 


1223S 
121.25 
120.75 
120.25 
121.00 


121.50 
120.125 


10.48 
10.74 
10.58 


10.06 

9.85 
10.30 
10.55 
10.62 
10.36 
10.63 
10.86 
10.73 


10.56 
10.26 
10.32 
10.30 


10.30 
10.49 
10.56 
10.62 
10.52 


10.45 
10.63 





130.125 
128.125 
129.625 


134.50 
135.875 
Sel 5) 
130.125 
129.625 
131.625 
128.75 
127.00 
128.50 


129.25 
130.25 
131.00 
131.25 


131.25 
129.25 
128.75 
129.50 
129.25 


129.50 
127.375 


10.61 
10.85 
10.65 


10.07 

9.90 
10.31 
10.54 
10.59 
10.34 
10.68 
10.88 
10.68 


10.58 
10.45 
10.36 
10.32 


10.32 
10.57 
10.63 
10.53 
10.56 


10.53 
10.79 








97.6875 
96.25 
96.625 


101.625 

102.625 
99.50 
98.00 
98.125 
99.4375 
97.125 
95.125 
96.00 


98.125 
98.25 

98.625 
98.875 


98.375 
OT 25 
96.75 
97.25 
97.375 


97.375 
95.875 








10% 

1 May 2002 

10 % 

1° mai 2002 

Price Yield 
Cours Rendement 


99.6875 
97.25 
98.4375 


103.375 
104.25 
100.1875 
98.625 
98.75 
100.5625 
98.1875 
96.375 
97.75 


99.5625 

Cokie) 
100.5625 
100.50 


100.25 
98.625 
98.25 
99.00 
98.8125 


99.375 
97.875 





10.04 
10.37 
10.21 


9.56 
9.45 
9.97 
10.19 
10.17 
9.92 
10.24 
10.50 
10.31 


10.06 
10.03 
92 
9.93 


9.97 
10.19 
10.24 
10.14 
10.16 


10.08 
10.29 





11 1/4% 


15 December 2002 


11 1/4 % 


15 décembre 2002 





Price 
Cours 


108.125 
105.375 
106.875 


111.6875 
112.75 
108.125 
106.4375 
106.75 
108.6875 
106.125 
104.3125 
105.625 


107.625 
107.625 
108.625 
108.375 


108.25 
106.375 
106.125 
106.625 
106.6875 


107.25 
105.625 





Yield 


10.18 
10.53 
10.33 


9.74 

9.61 
10.17 
10.38 
10.34 
10.09 
10.42 
10.65 
10.48 


10.22 
10.22 
10.09 
10.12 


10.14 
10.38 
10.41 
10.34 
10.34 


10.26 
10.47 


Rendement 








11 3/4% 


Rendement 


10.07 
10.28 
10.22 


D9. 
939 
9.82 
10.03 
10.01 
9.83 
10.16 
10.46 
10.33 


10.02 
10.00 
9.94 
9.91 


9.98 
10.15 
10.22 
10.15 
10.13 


10.13 
10.36 






1 February 2003 


11 3/4 % 


1* février 2003 





Price 
Cours 


111.875 
109.125 
110.9375 


115.50 
116.50 
111.875 
109.9375 
110.25 
112.1875 
109.625 
107.625 
109.125 


111.0625 
111.50 
112.125 
111.9375 


111.875 
110.00 
109.75 
110.25 
110.3125 


110.875 
109.625 


Yield 


Rendement 





10.19 
10.53 
10.30 


9.76 

9.64 
10.18 
10.41 
10.37 
10.13 
10.45 
10.70 
10.50 


10.25 
10.20 
10.12 
10.14 


10.15 
10.38 
10.41 
10.35 
10.34 


10.27 
10.43 


S 112 


15 3/4% 


| February 2001 


15 3/4 % 
1* février 2001 
eS 
Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


135.875 
133.875 
135.00 


140.75 
142.125 
138.25 
13545 
133.75 
136.25 
133.75 
133.50 
134.75 


135.625 
136.50 

136.375 
136.875 


137.23 
435.25 
134.50 
135.50 
135.00 


135.375 
135.25 


9 1/2% 







10.85 
10.71 


10.06 

9.90 
10.30 
10.57 
10.79 
10.49 
10.77 
10.78 
10.62 


10.52 
10.41 
10.42 
10.36 


10.31 
10.54 
10.63 
10.51 
10.56 


10.52 
10.53 


1 October 2003 


91/2 % 


1* octobre 2003 


ee ee 


Price 
Cours 








95.875 
93125 
94.375 


99.125 
100.125 
96.25 
94.625 
94.75 
96.6875 
94.125 
92.25 
93.50 


95.375 
95.50 

96.125 
96.125 


96.25 
94.375 
94.125 
94.875 
94.75 


95.25 
93.75 


Yield 


Rendemen ; 


10.02 
10.39 
10.22 


9.61 
9.48 
9.98 
10.20 
10.18 
9.92 
10.27 
10.54 
10.36 


10.11 
10.09 
10.00 
10.00 


9.99 
10.24 
10.28 
10.17 
10.19 


10.12 
10.33 
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10 1/4% 
1 February 2004 
10 1/4 % 
1° février 2004 


Yield 
Rendement 





Price 
Cours 





104.0625 9.74 
101.5625 10.05 
102.9375 9.88 
107.6875 9.32 
108.8125 9.18 
104.4375 9.69 
102.5625 9.92 
102.8125 9.89 
104.8125 9.64 
101.9375 10.00 
99.3125 10.34 
100.3125 10.21 
102.0625 9.98 
102.3125 9.95 
103.0625 9.85 
102.9375 9.87 
102.875 9.88 
101.125 10.10 
100.8125 10.14 
101.50 10.05 
101.50 10.05 
102.00 9.99 
100.6875 10.16 
13% 
1 October 2007 
13 % 
1° octobre 2007 
Price Yield 
Cours Rendement 





119.625 10.61 
117.375 10.85 
118.875 10.68 
124.875 10.07 
126.25 9.93 
122.25 10.33 
119.625 10.59 
118.25 10.74 
121.625 10.38 
118.25 10.73 
116.875 10.88 
118.75 10.68 
120.625 10.47 
121.25 10.41 
122.25 10.30 
121.625 10.37 
122.25 10.30 
WCET) 10.56 
1193375 10.60 
119.75 10.56 
120.00 10.53 
120.75 10.45 
119.00 10.64 


* Extendible issue — See Table G2 for details 





13 1/2% 
1 June 2004 
13 1/2 % 
1° juin 2004 


Yield 
Rendement 





Price 
Cours 


122.625 
120.375 
121.875 


127.25 
127.875 
124.625 
122.125 
121.625 
124.125 
121.375 
119.75 
121.50 


123.125 
123.25 
124.00 
123.875 


123.875 
122.125 
121.75 
122.00 
122.00 


122.375 
121.50 


12 3/4% 
1 March 2008 
12 3/4 % 
1° mars 2008 


Yield 
Rendement 


10.58 
10.82 
10.65 


10.06 

9:99 
10.33 
10.60 
10.66 
10.37 
10.67 
10.85 
10.64 


10.46 
10.45 
10.36 
10.37 


10.37 
10.57 
10.61 
10.58 
10.58 


10.54 
10.63 





Price 
Cours 


118.375 
116.125 
117.375 


325 
124.25 
120.25 
118.125 
116.75 
120.00 
116.50 
115.25 
117.50 


118.875 
119.125 
119.875 
119.875 


120.125 
118.25 
118.125 
118.875 
118.50 


119.00 
118.00 


10.54 
10.77 
10.64 


10.05 

9.94 
10.33 
10.55 
10.69 
10.35 
10.72 
10.85 
10.60 


10.46 
10.43 
10.35 
10.35 


10.32 
10.52 
10.53 
10.45 
10.49 


10.44 
10.54 


10 1/2% 
1 October 2004 
10 1/2% 
1° octobre 2004 





Yield 
Rendement 


Price 
Cours 





103.125 10.11 
100.75 10.40 
101.9375 10.25 
106.75 9.67 
107.875 9.54 
103.4375 10.07 
101.50 10.31 
101.8125 10.27 
103.9375 10.00 
101.125 10.35 
99.125 10.61 
100.875 10.39 
102.625 10.16 
102.8125 10.14 
103.375 10.07 
103.1875 10.09 
103.375 10.07 
101.625 10.29 
101.25 10.33 
101.75 10.27 
101.875 10.25 
102.50 10.17 
101.25 10.33 
10% 
1 June 2008 
10 % 
1 juin 2008 
Price Yield 
Cours Rendement 


97.9375 
96.375 
97.5625 


102.9375 

104.375 
99.5625 
97.6875 
97.94 

100.0625 
98.125 
96.0625 
98.1875 


100.0625 
100.1875 
101.0625 
100.9375 


100.8125 
99.0625 
98.875 
99.4375 
99.5625 


100.3125 
99.125 


10.24 
10.43 
10.29 


9.66 
25) 
10.05 
10.27 
10.24 
9:99 
10.22 
10.47 
10.21 


9.99 
9.98 
9.87 
9.89 


9.90 
10.11 
10.13 
10.07 
10.05 


9.96 
10.10 





12% 

1 March 2005 

12 % 

1° mars 2005 

Price Yield 
Cours Rendement 





112.875 10.38 
110.375 10.67 
111.875 10.49 
117.00 9.91 
118.00 9.80 
113.375 10.31 
111.50 10.52 
111.875 10.48 
113.25 10.31 
111.00 10.58 
109.00 10.82 
110.75 10.60 
L275 10.36 
1325 10.30 
113.75 10.25 
113.625 10.26 
114.00 10.22 
111.625 10.49 
111.75 10.48 
112.25 10.42 
112.00 10.44 
112.625 10.37 
111.25 10.53 
11 3/4% 

1 October 2008 
11 3/4 % 

1° octobre 2008 
Price Yield 
Cours Rendement 


110.875 10.46 
108.50 10.72 
110.00 10.55 
115.125 10.00 
116.50 9.86 
111.75 10.36 
109.75 10.57 
110.25 10.52 
112.1875 10.30 
110.00 10.54 
107.75 10.80 
109.50 10.60 
111.50 10.37 
111.3125 10.39 
112.25 10.29 
112.25 10.29 
112.375 10.28 
110.50 10.48 
110.50 10.48 
110.875 10.44 
111.00 10.42 
111.25 10.39 
110.25 10.51 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


12 1/4% 

1 September 2005 
12 1/4 % 

1% septembre 2005 





Yield 
Rendement 


Price 
Cours 





114.625 10.42 
112.125 10.71 
WER 7/5) 10.52 
119.00 9.94 
120.00 9.83 
115.50 10.31 
113.625 10.52 
113.875 10.49 
115.75 10.27 
113.00 10.59 
111.00 10.82 
112.75 10.61 
114.75 10.38 
ney 33/5) 10.31 
115.75 10.26 
115.625 10.28 
115.625 10.27 
113.625 10.50 
113.875 10.47 
114.25 10.43 
114.00 10.46 
114.625 10.38 
113.50 10.51 
11 1/2% 

1 March 2009 

11 1/2 % 

1° mars 2009 
Price Yield 
Cours Rendement 


109.50 10.38 
107.125 10.64 
108.125 10.53 
113.50 9.95 
114.875 9.81 
110.00 10.32 
108.0625 10.53 
108.38 10.50 
110.1875 10.30 
107.375 10.61 
105.875 10.78 
107.75 10.56 
109.75 10.34 
109.625 10,35 
110.625 10.24 
110.50 10.26 
110.375 10.27 
108.875 10.44 
108.625 10.46 
109.00 10.42 
109.00 10.42 
109.50 10.36 
108.50 10.48 





12 1/2% 

1 March 2006 

12 1/2 % 

1° mars 2006 

Price Yield 
Cours Rendement 





116.25 10.48 
114.00 10.73 
115.125 10.60 
121.00 9.97 
122.00 9.86 
117.00 10.39 
LIS:375 10.56 
115.75 10.52 
117.75 10.29 
115.25 10.57 
113.00 10.83 
114.625 10.64 
116.625 10.41 
LIFES 10.34 
117.625 10.30 
117.625 10.29 
117.625 10.29 
PS 75 10.50 
115.75 10.50 
I Sy7/5) 10.50 
116.00 10.47 
116.625 10.40 
115.375 10.54 
11% 

1 June 2009 

11 % 

1° juin 2009 
Price Yield 
Cours Rendement 


105.9375 10.31 
103.50 10.58 
104.75 10.44 
109.625 9.90 
111.25 9.73 
106.125 10.28 
104.625 10.45 
104.75 10.44 
106.75 10.21 
104.375 10.48 
102.625 10.68 
104.375 10.47 
106.375 10.25 
106.5625 10.23 
107.375. 10.14 
107.375 10.14 
107.25 10.15 
105.50 10.35 
105.25 10.38 
105.75 10.32 
105.75 10.32 
106.375 10.25 
105.125 10.39 





14% 

1 October 2006 

14 % 

1 octobre 2006 

Price Yield 
Cours Rendement 





127.00 10.65 
125.00 10.85 
126.375 10.70 
e275 10.07 
134.125 9.94 
129.875 10.34 
127.50 10.58 
125.375 10.79 
127.75 10.54 
125.25 10.80 
124.25 10.90 
126.25 10.69 
127.875 10.52 
128.75 10.42 
129.75 10.32 
129.125 10.38 
129.50 10.34 
127.50 10.55 
127.25 10.57 
127.25 10.57 
12725 10.57 
126.9375 10.60 
126.25 10.67 
10 3/4% 

1 October 2009 
10 3/4 % 

1° octobre 2009 
Price Yield 
Cours Rendement 


104.1875 10.26 
101.875 10.53 
103.1875 10.37 
108.125 9.83 
109.625 9.68 
104.625 10.21 
103.00 10.40 
103.125 10.38 
105.125 10.15 
102.625 10.44 
100.9375 10.64 
102.8125 10.42 
104.875 10.18 
105.00 10.17 
105.875 10.07 
105.75 10.08 
105.50 10.11 
103.875 10.29 
103.625 10.32 
104.25 10.25 
104.25 10.25 
104.875 10.18 
103.75 10.31 





13 3/4% 

1 March 2007 

13 3/4 % 

1° mars 2007 

Price Yield 
Cours Rendement 








125.125 10.65 
123.125 10.86 
124.625 10.70 
130.875 10.07 
132.25 9.94 
128.125 10.33 
125.375 10.61 
124.00 10.74 
126.25 10.51 
123.75 10.77 
22S 10.87 
124.75 10.65 
126.375 10.48 
127.00 10.42 
127.875 10.33 
127.375 10.38 
127250 10.36 
125.75 10.54 
125.50 10.57 
2525 10.59 
125.75 10.54 
125.75 10.54 
125.25 10.59 
9 3/4% 

1 March 2010 

9 3/4 % 

1“ mars 2010 
Price Yield 
Cours Rendement 


96.625 10.13 
93.9375 10.45 
95.50 10.27 
100.25 Drie 
102.125 9.52 
97.75 10.00 
9575 10,24 
95.625 10.25 
97.8125 10.00 
95.625 10.26 
93.50 10.52 
95.00 10.33 
96.875 10.11 
O725 10.08 
97-15 10.00 
97.6875 10.01 
97.50 10.03 
Obs 10.24 
95.75 10.24 
96.125 10.20 
95.875 10.23 
96.375 10.17 
95.25 10.30 


G8 all S114 




















Wednesday 9 1/2% 8 3/4% 9% 8 1/2% Average yield 
Le mercredi 1 June 2010 1 October 2010 1 March 2011 1 June 2011 over 10 years 
91/2 % 8 3/4 % 9% 8 1/2 % Taux de 
1% juin 2010 1° octobre 2010 1° mars 2011 1° juin 2011 rendement 
moyen 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield (plus de 


Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 10 ans) 





1987 O 2 94.9375 10.07 88.9375 9.99 92.1875 9.86 86.3125 10.02 10.20 
N 25 92.4375 10.37 86.1875 10.33 89.6875 10.16 83.9375 10.33 10.50 
D 30 93.5625 10.24 87.375 10.18 91.1875 9.98 85.50 10.13 10.34 

1988 J Zi 98.625 9.65 92.375 9.58 96.125 9.41 90.00 9.58 9.74 
F 24 100.50 9.44 94.00 9.39 97.625 925 91.75 9.38 9.61 
M 30 D505 9.98 89.50 9.92 93.00 IT 87.50 9.88 10.13 
A 27 93.9375 10.19 87.75 10.14 91.0625 10.00 85.75 10.10 10.36 
M 25 94.00 10.19 87.625 10.16 90.875 10.02 85.625 10.12 10,38 
J 29 96.0625 9.94 89.4375 9:93 93.0625 9.76 87.4375 9.89 10.13 
J 27 93.625 10.23 87.5625 10.17 90.75 10.04 85.1875 10.18 10.42 
A 31 91.50 10.50 85.375 10.46 88.625 10.31 83.50 10.40 10.65 
S 28 93:125 10.30 87.00 10.25 90.25 10.10 85.125 10.19 10.46 
O 5 95.125 10.05 88.375 10.07 92.1875 9.87 86.8125 9.98 10.25 

12 95.25 10.04 89.375 es, 927375 9.85 87.00 9.95 10.20 
19 96.00 9:95 89.875 9.89 SIV 9.76 87.75 9.86 10.11 
26 95.8125 9.97 89.625 9.92 93.00 9.77 87.625 9.88 10.13 
N 2 95.75 9.98 89.625 9.92 92.875 9.79 87.625 9.88 10.13 
9 94.00 10.19 87.50 10.18 91.125 10.00 85.625 10.13 10.35 
16 94.00 10.19 87.625 10.17 90.875 10.03 85.625 10.13 10.38 
23 94.375 10.15 87.75 10.15 91.50 9.95 86.25 10.05 10,32 
30 94.125 10.18 88.00 10.12 91.3125 9.98 86.125 10.07 10,32 
D 7 94.75 10.10 88.50 10.06 OUI 9192 86.625 10.01 10.27 
14 93.50 10.25 87.375 10.20 90.375 10.09 85.375 10.17 10.42 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 











Population 
H 1 Démographie S$ 115 


Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 





Year Population Total Births Deaths Net Immigration Immigration Residual Annual rates per Population at start of period 

and at start of increase Naissances Décés natural Se eee een traliys 1,000 population Population au début de la période 

quarter period Accrois- increase Total Destined for emigration) Taux annuels par 

| Année Population sement Accrois- Total labour force Divers 1 000 habitants Atlantic Quebec Ontario Prairie British 

| ou au début de _ total sement Personnes (y compris <a Provinces Québec Ontario provinces Columbia 
trimestre la période naturel destinées a l’émigration) Births Deaths Provinces Prairies Colombie- 


(net) la popula- Natalité Mortalité atlantiques Britannique 
tion active 

D1 D144 D157 D27 D66 D6 D7 Dil 

1967 20,228 353 Sil 150 221 223 120 90 18.3 14 1,980 5,826 7,063 3,389 1,926 
1968 20,581 307 364 153 20 184 95 —88 st 7.4 2,000 5,902 7,213 3,433 1,988 
1969 20,888 294 370 154 215 162 84 53) ac 74 2,020 5,961 7,338 3,480 2,042 
1970 21,182 283 372 156 216 148 78 —81 17.6 74 2,030 6,002 7,488 3,506 2,107 
1971 21,465 245 362 157 205 122 61 —82 16.9 es 2,045 6,017 7,656 3,527 2,168 
1972 21,710 233 347 162 185 122 39 —74 16.0 TS) 2,070 6,040 7,769 3,551 2,224 
1973 21,942 293 343 164 179 184 92 =i! 15.6 es 2,093 6,064 7,870 3,576 2,280 
1974 22,235 333 346 167 179 218 106 —64 JIBS) Aes) 72 SUIS) 6,103 7,996 3,611 2,350 
1975 22,569 315 358 167 191 188 81 —64 15.9 7.4 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
1976 22,884 275 359 167 192 146 60 —64 a7, 7.3 ZEW 6,212 8,229 3,749 2,457 
1977 23,158 259 362 167 195 115 48 =a) 15.6 Tez 2,192 6,263 8,315 3,839 2,486 
1978 23,417 Dif 359 168 191 86 35 =2{9) 15:3 7.2 2,205 6,286 8,408 3,927 2527 
| 1979 23,645 267 365 168 197 112 48 —42 15:5, 7.1 DONS 6,316 8,475 3,999 2,572 
1980 23,912 309 371 171 199 143 64 —33 15.5 U2? Das) 6,360 8,540 4,084 2,636 
1981 24,221 262 Al 171 200 129 S7/ —67 15.3 fed 232 6,413 8,600 4,191 2,718 
1982 24,483 222 373 174 198 121 a5) =O 15.2 el 25233 6,450 8,664 4,292 2,774 
1983 24,706 190 374 174 199 89 37 ahs ilSjail Thi 2,248 6,465 8,761 4,357 2,803 
1984 24,896 195 377 176 201 88 39 95 15.1 TA 2,264 6,481 8,860 4,385 2,834 
1985 25,090 184 379 178 201 84 38 —102 15.1 ES Dep) 6,503 8,969 4,406 2,863 
1986 25,274 227 378 186 192 99 48 —64 15.0 7.4 2,278 6,528 9,072 4,437 2,883 
1987 25,501 295 372 185 187 149 75 —41 14.6 3 2,282 6,570 9,205 4,458 2,910 
1988 25,796 2,289 6,619 o373 4,478 2,961 
/ 1981 IV 24,426 58 89 44 45 35 16 — Hy 14.6 UP 2,234 6,445 8,643 4,270 2,763 
1982 I 24,483 55 91 44 47 30 14 pi 14.8 UP 2,233 6,450 8,664 4,292 2,774 
Il 24,539 65 96 43 53 35 16 —24 15.7 7.0 2,233 6,456 8,687 4,310 2,781 

Il 24,604 55 96 42 54 30 13 Pe) 15.6 6.8 2,238 6,463 8,710 4,330 2,791 

IV 24,658 47 90 46 44 27 12 —24 14.6 7.4 2,244 6,463 8,736 4,346 2,798 

1983 I 24,706 45 90 46 45 22 2) =) 14.6 74 2,248 6,465 8,761 4,357 2,803 
Il 24,750 53 97 43 54 23 10 —24 ils} 4/ 7.0 2,251 6,470 8,782 4,367 2,809 

Il 24,803 48 95 41 54 23 9 —30 15.4 6.7 Sil 6,476 8,805 4,376 2,817 

IV 24,851 45 91 44 46 21 9 =x) 14.6 qo 2,262 6,477 8,833 4,380 2,827 
1984 I 24,896 44 91 45 47 19 8 =U)! 14.7 Ue 2,264 6,481 8,860 4,385 2,834 
I 24,940 55 97 44 a) 25 11 a) 15.6 7.0 2,267 6,486 8,883 4,390 2,841 

il 24,995 52 98 42 56 25 10 28 Ss, 6.8 2,270 6,493 8,914 4,393 2,851 

IV 25,047 43 oF 45 46 19 9 Hp) 14.5 el 2213, 6,498 8,948 4,396 2,858 

, 1985 I 25,090 39 94 47 47 18 9 —26 15.0 74 D275 6,503 8,969 4,406 2,863 
II 25,130 52 100 45 55 21 10 25) 15.9 7A DT 6,508 8,988 4,414 2,867 

Il 25,181 50 97 43 55 24 10 3h) 15.5 6.8 pf 6,516 9,018 4,420 2,873 

IV 25,231 43 88 44 44 21 9 =) 14.0 7.0 2,278 6,523 9,050 4,425 2,880 
1986 I 25,274 40 91 50 41 19 9 =—20 14.4 8.0 2,278 6,528 9,072 4,437 2,883 
| II 25,314 60 100 46 54 24 12 alls 15.7 Ted 2,278 6,533 9,093 4,448 2,886 
ste 25,374 64 97, 44 53 26 12 =15 15.3 6.9 2,279 6,545 9,124 4,458 2,892 

IV 25,438 63 91 47 44 Ji) 16 1h 14.2 73 2,281 6,557 9,166 4,457 2,901 

1/1987 I 25,501 69 91 48 43 34 19 =] 14.3 7.6 2,282 6,570 9,205 4,458 2,910 
II 25,570 81 96 44 52 39 21 —10 15.1 6.9 2,284 6,583 9,241 4,468 2,918 

Il 25,652 77 94 44 Si 41 19 =15 14.7 6.8 2,287 6,597 9,286 4,475 2,930 

IV 25,729 67 90 49 41 35 16 —9 14.0 7.6 2,289 6,609 9,334 4,475 2,946 

1988 I 25,796 62 93 50 43 26 13 —8 14.4 7.8 2,289 6,619 9,373 4,478 2,961 
: II 25,858 92 100 45 54 48 22 —10 15.4 7.0 2292 6,628 9,399 4,488 2,973 
Il 25,950 78 93 45 48 44 20 —14 14.4 6.9 229i 6,644 9,442 4,501 2,989 

IV 26,028 2,298 6,654 9,484 4,505 3,009 


H2 National accounts 
Comptes nationaux S 116 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 













Year Gross domestic product — Expenditure based Produit intérieur brut — en termes de dépenses 
and 
quarter Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value of physical change in inventories Transactions with non-residents 
Année ; ‘ a _—— ———._ 0— OO _ Variation des stocks Echanges avec les non-résidents 
ou Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total eT ae ee ae ee 
trimestre Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total Business Total Exports Imports Net 
———$$<————————————— so "_—~—_—_—T OT equipment Entreprises (including of goods _ of goods balance 
Durables Semi- Services Total Current Gross fixed Total Resi- Non- Machinerie oem | GOVEMIICHY ane and Solde 
Biens durables and Services Total expend- capital Total dential —_resi- et Non-farm Farm Total services services 
durables non-durables itures formation Résiden- dential  équipe- Non Agricoles (secteur Expor- Impor- 
Biens semi- Dépenses Formation tielle Non ment agricoles public tations tations 
durables et courantes brute de résiden- compris) de biens et de biens et 
non durables capital fixe tielle services services 
D20114 D20118/121 D20126 D20113 D20013 D20014 D20017 D20018 D20019 D20030 D20021 D20022 D20023 D20026 
1968 6,546 19,943 18,353 44,842 12,685 2,983 15,668 3,991 4,553 4,965 74,019 473 234 737 16,166 —15,186 980 
1969 7,181 21,517 20,395 49,093 14,186 3,055 17,241 4,757 4,772 5,560 81,423 994 477 1,477 17,844 —17,705 139 
1970 7,025 22,867 21,961 51,853 16,448 3,173 19,621 4,496 5,385 3957 87,312 B17 =110a5 239 20,078 —17,830 2,248 
1971 8,035 24,521 23,715 56,271 18,228 3,745 21,973 5,589 D952 6,284 96,069 388 28) Sil 21,173 9 SL 1,642 
1972 9,560 27,148 26,313 63,021 20,136 3,952 24,088 6,663 6,210 7,053 107,035 1,049 SESS) 782 23,737 SPIE. 958 
1973 11,537 30,959 29,573 72,069 22,851 4,270 PEA 8,406 seul 8,851 123,778 1,703 176 1,864 29,767 —28,024 1,743 
1974 13,543 36,539 34,149 84,231 27,480 5,410 32,890 10,303 9,185 10,882 147,491 3,808 —243 3,591 37,805 —37,366 439 
1975 15,737 41,497 40,332 97,566 33,266 6,243 39,509 1150377) L706 ne 859 172,677 1,057 280 1,368 38,954 —41,362 —2,408 
1976 17,542 46,218 47,740 111,500 38,274 6,245 44,519 14,140 12,125 14,197 196,481 1,918 371 2,330 44,252 —45,279 —1,027 
1977 18,813 50,484 54,258 123,555 43,411 6,741 50,152 14,879 13,496 15,110 217,192 1,760 61 1,864 51,183 = a —69 
1978 20,581 56,081 60,765 137,427 47,386 7,083 54,469 15,874 14620 17,002 2393392 598 397 1,053 61,152 —60,052 1,100 
1979 23,428 62,928 67,034 153,390 52,286 7,339 59,625 16,972 18,154 20,970 269,111 4,770 163 4,993 75,073 IBwae, 1,794 
1980 25,466 70,886 76,064 172,416 59,250 8,223 67,473 1740229 22-5132 43150 303,954 740 —473 336 87,579 —81,933 5,646 
1981 28,116 81,370 86,705 196,191 68,792 9,447 78,239 20,569 27,233 28,870 351,102 697 694 1,186 96,880 —93,001 3,879 
1982 26,021 87,842 96,646 210,509 78,655 10,519 89,174 17,587 26,685 26,536 370,491 —9,885 63 =e 96,651 —82,598 14,053 
1983 30,032 93,819 107,601 231,452 84,571 10,395 94,966 21,312 24,271 25,249 397,250 —2,106 —T47 —2,898 103,444 —89,832 13,612 
1984 34,699 100,714 116,232 251,645 89,089 11,390 100,479 22,328 24,675 26,306 425,433 5,768 E27, 4,741 126,035 —110,632 15,403 
1985 40,202 108,844 125,900 274,946 95,700 12,905 108,605 25,222 26,746 29,343 464,862 2,414 631 2,981 134,979 —123,404 11,575 
1986 44,377 ~——115,086 137,841 297,304 100,468 12,553 113,021 30,806 25,627 32,340 499,098 1,929 1,042 2,936 137,459 —132,879 4,580 
1987 49,440 123,167 150,363 322,970 106,490 12,797 119,287 38,931 26,896 35,754 543,838 DAT, 125 1,954 144,213 —140,284 3,929 
1982 Il 25,860 88,992 98,244 213,096 79,996 10,600 90,596 16,648 25,204 25,812 371,356 10216 —192 Sie 99,736 —82,392 17,344 
IV 26,476 89,032 101,228 216,736 82,876 10,856 93,732 18,272 25,344 25,392 379,476 —12,632 —428 ale eshi 2 93,764 —79,576 14,188 
1983 I 27 TAZ 90,820 103,936 222,468 81,188 10,400 91,588 19,536 24,444 24,876 382,912 —4,320 —1,640 5,002 96,128 —82,108 14,020 
II 29,348 92,448 106,352 228,148 84,396 10,168 94,564 21,964 24,084 24,564 393,324 —6,344 —816 —1,256 101,920 —84,316 17,604 
Il 31,008 95,260 108,816 235,084 86,000 10,388 96,388 22,408 23,996 25,340 403,216 420 —388 lie y 102,972 —91,388 11,584 
IV 32,060 96,748 111,300 240,108 86,700 10,624 97,324 21,340 24560 26,216 409,548 1,820 —144 1,688 112,756 —101,516 11,240 
1984 I 33,832 98,348 113,608 245,788 87,708 10,840 98,548 21,872 24,612 26,300 417,120 4,556 —456 4,000 118,196 —106,700 11,496 
Il 34,264 100,484 114,832 249,580 88,316 11,224 99540 21,944 24572 26,108 421,744 6,948 —748 6,228 125,136 —110,344 14,792 
Il 34,616 100,648 116,820 252,084 89,312 11,552 100,864 22,488 25,032 26,356 426,824 6,596 2012 4,736 130,784 —113,508 17,276 
IV 36,084 103,376 119,668 259,128 91,020 11,944 102,964 23,008 24,484 26,460 436,044 4,972 —892 4,080 130,024 111,976 18,048 
1985 I 37,620 106,144 121,704 265,468 94,332 12,360 106,692 23,088 25,336 27,660 448,244 1,716 696 2352 131,892 —116,116 15,776 
Il 39,548 107,148 124,208 270,904 94,976 12,864 107,840 23,980 27,460 28,340 458,524 1,428 1,088 2,480 135,040 —123,308 11,732 
Il 41,188 109,900 127,812 278,900 95,432) SS ho2 108,584 25,744 27,428 29,888 470,544 4,420 700 5,088 133,844 —125,860 7,984 
IV 42,452 = 112,184 129,876 284,512 98,060 13,244 111,304 28,076 26,760 31,484 482,136 2,092 40 2,024 139,140 —128,332 10,808 
1986 I 42,956 113,056 133,076 289,088 98,536 13,012 111,548 28,332 27,824 31,700 488,492 5,976 1,324 7,328 137,172 —133,564 3,608 
I 43,384 113,992 136,544 293,920 99,116 12,604 111,720 30,260 25,588 32,016 493,504 3,656 1,656 5,288 135,448 —129,884 5,564 
Il 45,948 116,140 139,324 301,412 101,468 12,360 113,828 31,488 24,564 32,776 504,068 —860 1,084 28 138,332 —133,624 4,708 
IV 45,220 ~=117,156 142,420 304,796 102,752, 12,236 114,988 33,144 24,532 32,868 510,328 —1,056 104 —900 138,884 —134,444 4,440 
1987 I 46,452 118,540 146,104 311,096 104,280 12,608 116,888 35,944 24,392 33,760 522,080 704 196 972 140,948 —134,756 6,192 
II 48,944 122,268 148,900 320,112 106,260 12,636 118,896 38,628 25,868 34,828 538,332 1,076 —200 772 140,488 —136,448 4,040 
Il 50,416 124,496 151,512 326,424 106,632 12,896 119,528 40,412 27,856 35,892 550,112 1,108 —296 612 143,604 —139,060 4,544 
IV 51,948 127,364 154,936 334,248 108,788 13,048 121,836 40,740 29,468 38,536 564,828 5,580 —200 5,460 151,812 —150,872 940 
1988 I 52,232r 127,308R 157,300rk 336,840R 111,472R 13,132 124,604r 41,540r 30,056R 39,664R 572,704R 5,512R —2,424Rr 3,276R 154,992R  —150,768R 4,2241 
II 53,560R 129,356R 160,720r  343,636r 120,048r 13,708R 125,756R 42,032R 30,836R 41,724R 583,984R 3,984R —2,132R 1,760R 157,984k —154,496R 3,488: 
il 55,092 131,932 163,200 350,224 113,444 14,008 127,452 43,120 31,748 42,452 594,996 2,184 —1,020 1,100 156,424 —151,380 5,044 








*This CANSIM series has a negative sign. *Les chiffres de cette série tirée du fichier CANSIM sont affectés du signe négatif. 
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GDP Net payments GNP/GNE Gross domestic product — Income based Produit intérieur brut — en termes de revenus Year 
| —————_Expenditure of investment PNB/DNB —_—_———(«€@€COAIainin—n—ai “RR LLS—Sm—e= and 
| Statistical or income to Domestic income Revenu intérieur Indirect Capital quarter 
_ discrepancy income non-residents ee ee Ma ee eee on os LAaXeS 1eS8 consumption Année 
| Ecart PIB Paiements Wages, Corporate Interest and Accrued Net income of Inventory Total subsidies allowances, ou 
|| statistique Dépense nets de salaries and profits miscellaneous net income of non-farm unin- valuation Total Impots etc. trimestre 
ou revenus de supplementary before taxes investment farm operators corporated business adjustment indirects, Provisions 
revenu placements labour income Bénéfices income Revenus nets (including rent) Réévaluation moins pour 
aux non- Salaires, des sociétés Intéréts et des agriculteurs Revenus nets des stocks subyentions amortissement 
résidents traitements et avant impots revenus imputables a (loyers compris) du capital fixe 
autres revenus divers de la période des entreprises et autres 
complémentaires placements non agricoles ajustements 
du travail individuelles 
D20029 D20000 D20058* D20056 D20002 D20003 D20004 D20005 D20006 D20007 D20001 D20008 D20009 
—318 75,418 1,221 74,197 40,385 8,040 2,626 1,367 eT —387 57,168 9,520 8,412 1968 
ES 83,026 1,207 81,819 45,161 8,504 3,186 1,503 5,501 539 63,316 10,544 9,153 1969 
—683 89,116 1,351 87,765 48,952 7,942 3,634 1,341 5,680 —160 67,389 11,095 9,948 1970 
792 97,290 1,506 95,784 53,758 8,955 4,050 1,493 6,084 —659 73,681 12,053 10,764 1971 
—146 108,629 1,461 107,168 60,341 11,115 4,654 1,482 6,474 —945 83,121 13,627 11,734 1972 
aly 127,372 1,730 125,642 69,521 15,697 5,623 2,975 7,062 —2,459 98,419 15,311 13,628 1973 
590 152,111 2,238 149,873 82,867 20,472 8,227 33132 Toi —4,308 118,387 17,867 16,447 1974 
c=97 171,540 2,538 169,002 96,623 20,003 9,617 3,887 8,193 25 135,595 17,087 18,760 1975 
140 197,924 3,536 194,388 111,884 20,924 12,475 3,378 9,105 247 155,619 20,992 21,454 1976 
—1,108 217,879 4,571 213,308 124,021 22,045 14,791 2,646 9,942 —3,661 169,784 23,188 23,798 1977 
59 241,604 5,950 235,654 134,933 26,891 18,949 3,281 11,139 —4,968 190,225 24,819 26,619 1978 
198 276,096 7,155 268,941 151,736 35,984 23,35 3,676 11,885 = 1,679 218,917 26,635 30,743 1979 
—45 309,891 7,827 302,064 171,424 39,795 26,566 3,690 12,908 —7,336 247,047 AON? 35,527, 1980 
173 355,994 11,337 344,657 197,910 37,654 32,487 35/53 14,100 157) 278,687 36,457 40,677 1981 
—349 374,442 12,670 361,772 211,604 26,848 35,337 3,455 16,860 SOAS 290,828 38,908 44,356 1982 
—2,247 405,717 11,603 394,114 221,800 37,072 36,433 2,568 21,061 2,059) 316,275 40,135 47,060 1983 
—862 444,735 13,486 431,249 238,849 45,855 40,888 3,380 23,927 —2,625 350,274 42,714 50,884 1984 
—653 478,765 14,319 464,446 257,344 48,772 40,258 3,987 26,603 —1,788 375,176 47,176 55,760 1985 
-131 506,483 16,554 489,929 274,607 46,124 39,586 5,091 29,469 —1,789 393,088 53,825 59,438 1986 
29) 549,692 16,607 533,085 295,665 57,254 41,278 5,231 32,040 = Syl19 428,349 58,011 63,302 1987 
—1,304 376,184 13,128 363,056 210,648 26,356 37,704 3,332 17,412 —4,024 291,428 38,940 44,512 1982 Ul 
—448 379,904 12,464 367,440 212,792 28,824 31,928 2,748 18,424 524 295,240 38,676 45,540 IV 
—2,412 388,648 10,444 378,204 214,376 31,372 37,004 2,444 19,300 —1,348 303,148 37,752 45,336 1983 I 
—2,412 401,260 11,564 389,696 220,416 36,560 35,052 2,360 20,992 —3,472 311,908 40,596 46,344 Il 
—2,176 412,472 12,244 400,228 224,592 40,008 36,296 2,600 21,728 —4,020 321,204 41,252 47,844 Il 
—1,988 420,488 12,160 408,328 227,816 40,348 37,380 2,868 22,224 —1,796 328,840 40,940 48,716 IV 
—1,296 431,320 12,760 418,560 231,756 44,336 40,284 Sails 23,008 —3,972 338,728 42,024 49,276 1984 I 
—416 442,348 14,416 427,932 236,672 46,356 41,564 3,488 23,752 —2,000 349,832 41,704 50,392 Il 
—20 448,816 12,560 436,256 241,264 45,480 42,060 3,524 24,344 —2,004 354,668 42,712 51,412 Il 
mats? 16 456,456 14,208 442,248 245,704 47,248 39,644 3,192 24,604 —2,524 357,868 44.416 52,456 IV 
—928 465,424 14,632 450,792 250,452 48,056 39,292 3,588 25,284 —2,632 364,040 46,220 54,236 1985 I 
472 473,208 12,816 460,392 254,652 47,424 39,976 5,424 26,284 —1,388 372,372 45,824 55,488 I 
—1,240 482,376 14,796 467,580 259,984 48,056 40,036 3,224 27,244 —1,296 377,248 47,648 56,236 Il 
916 494,052 15,032 479,020 264,288 $1,552 41,728 352 27,600 —1,836 387,044 49,012 57,080 IV 
—1,852 497,576 16,692 480,884 268,572 43,724 40,956 4,868 28,412 —1,340 385,192 52,248 58,280 1986 I 
—324 504,032 16,468 487,564 272,460 45,432 38,100 7,276 29,452 oe 392,508 52,480 58,720 II 
448 509,252 14,324 494,928 276,528 46,024 38,800 3,840 29,700 2170) 392,716 56,888 60,100 Il 
1,204 $15,072 18,732 496,340 280,868 49,316 40,488 4,380 30,312 —3,428 401,936 53,684 60,652 IV 
452 529,696 14,668 515,028 287,332 51,864 38,820 4,172 30,960 —448 412,700 56,292 61,156 1987 I 
476 543,620 16,876 526,744 293,652 56,612 41,588 8,460 31,740 —4,020 428,032 53,568 62,496 II 
—304 554,964 18,012 536,952 298,316 59,020 40,932 3,024 32,344 —4,296 429,340 61,520 63,800 ul 
—740 570,488 16,872 553,616 303,360 61,520 43,772 5,268 33,116 Sigh 443,324 60,664 65,756 IV 
132R 580,336R 13,476R 566,860R 309,912R 62,032R 43,004Rr 5,904R 33,276R —1,748R 452,380R 60,668Rr 67,424R 1988 I 
1,424R 590,656R 17,588R $73,068R 314,980R 63,964R 44,728R 6,024R 33,356R —3,344Rr 459,708R 63,960R 68,412R Il 
988 602,128 16,584 585,544 318,992 66,432 44,932 5,532 33,900 SH lay 467,636 65,888 69,596 Il 








Gross domestic product at constant prices 
113 Produit intérieur brut 4 prix constants S118 


EA ___ Produit intérieur brut & prix Comsat —— ee 


Millions of 1981 dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars 1981, données désaisonnalisées, taux annuels 


___ Millions of 1981 dollars, seasonally adjusted at annual rates_En millions (* COS es SSS Fee 


Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value of | Exports ‘Imports Statistical | GDP GNE 
and —————— ——————””— see _—o physical of goods _ of goods discrepancy PIB DNB 
uarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total change in and and Ecart 
Année Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total inventories services services statistique 
oS Se nn Sa Variations Exporta- Importa- 
trimestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residen- Non- achinerie des stocks tionsde tions de 
Biens durables durables Services Total expendi- capital Total tial residential et biens et _biens et 
durables Biens Biens tures investment Résiden- Non équipe- services services 
semi- non Dépenses Formation tielle résiden- ment 
durables durables courantes brute de tielle 
capital fixe 
D20132 D20137 D20141 D20147 D20131 D20033  D20034 D20037 D20038 D20039 D20053 D20044 D20048 D20052 D20031 
1968 12,440 11,532 40,498 48,194 110,363 41,567 8,351 49,918 11,780 13,511 8,654 190,652 Delays, 46,714 —36,981 —928 203,072 199,825 
1969 13,359 12,160 42,199 50,539 116,034 42,891 8,176 51,067 13,368 13,425 9,444 199,991 3,692 50,464 —41,811 —88 213,946 210,843 
1970 12784 12,452 44,421 51,576 118,355 46,910 8,134 55,044 12,175 14,403 9,657 205,474 1,435 54,846 —41,094 —1,745 219,498 216,158 
1971 14,420 13,177 46,754 53,375 125,383 48,965 9,121 58,086 14,217 15,006 9,924 218,027 ies eyy2 57,702 —44,036 —1,913 232,137 228,545 
1972 16,880 14,500 48,847 56,478 134,802 50,289 9,118 59,407 15,525 14,806 10,710 230,854 2,794 62,220 —50,119 —354 245,441 242,114 
1973 19,961 15,545 50,823 59,906 144,893 53,209 8,904 62,113 16,652 yey 13,084 248,667 4,315 68,788 —57,470 —44 264,369 260,819 
1974 21,463 L6\715s 533259 63,055 153,280 56,199 9,277 65,476 17,216 16,624 14,540 263,464 7,647 67,423 —63,839 1,029 276,006 272,071 
1975 23,021 17,568 54,192 66,618 160,513 59,836 9,627 69,463 17,064 18,999 15,339 277,380 2,504 62,861 —61,747 —158 283,187 279,018 
1976 24,446 18,972 56,477 71,835 170,994 61,010 9,184 70,194 20,134 18,636 15,983 291,973 4,227 69,521 —67,079 207 300,638 295,255 
1977 25,065 19,559 56,863 75,506 176,400 63,812 9,325 W337 20)371 19,692 16,043 301,226 3,162 75,688 —68,251 —1,627 311,504 305,011 
1978 26,129 20,455 57,685 78,495 182,407 64,878 9,157 74,035 20,589 19,902 17,346 310,344 1,817 86,014 —73,304 28 325,751 317,745 
1979 27,447 21,329 58,126 80,765 187,673 65,246 8,743 73,989 20,386 22,662 20,154 321,971 6,902 90,339 —81,660 202 338,362 329,612 
1980 27,350 21,406 58,913 84,272 191,777 67,097 9,026 76,123 19,292 25,077 24,453 335,354 328 92,800 —85,691 =19 343,384 334,645 
1981 28,116 21,947 59,423 86,705 196,191 68,792 9,447 78,239 20,569 27,233 28,870 351,102 1,186 96,880 —93,001 S178) 355,994 344,689 
1982 24,578 20,790 58,417 87,208 190,993 70,426 9,824 80,250 17,208 24,788 24,835 338,074 —9,144 94,772 —78,898 —261 344,543 332,961 
1983 27,495 21,364 58,422 90,265 197,546 71,446 9,475 80,921 20,131 22,688 23,812 345,098 2a 100,840 —86,009 —1,957 355,445 345,266 
1984 31,151 22,460 59,143 93,910 206,664 72,314 10,095 82,409 20,240 22,270 25,125 356,708 3,899 118,692 —100,724 —126 377,865 366,451 
1985 35,432 23,658 61,124 97,645 217,859 74,275 Wey 85,427 22,228 23,400 235i. 376,271 2,803 125,808 —109,137 —528 395,217 383,401 
1986 37,559 25,036 61,992 102,577 227,164 75,146 10,755 85,901 25,188 22,133 30,257 390,643 3,396 130,928 —117,133 —98 407,736 394,461 
1987 40,790 26,143 63,173 107,824 237,930 76,379 10,639 87,018 29,154 22,359 34,662 411,123 1,535 138,688 —127,200 —10 424,136 411,341 
1982 Il 24,232 20,688 58,416 87,564 190,900 70,656 9,792 80,448 16,256 23,112 23,896 334,612 —9,692 97,176 —77,928  —1,140 343,028 330,954 
IV 24,664 20,664 57,196 87,740 190,264 71,636 10,112 81,748 17,764 23,484 23,528 336,788 —11,844 91,824 —76,116 —360 340,292 329,247 
1983 I 25,628 21,200 57,936 88,944 193,708 70,580 9,628 80,208 18,748 22,952 23,176 338,792 —5,804 93,944 —78,740 —2,120 346,072 336,780 
Il 27,040 21,096 58,240 89,696 196,072 71,316 9,300 80,616 20,872 22,564 23,116 343,240 6.212 99,616 —80,672 —2,112 353,860 343,647 
Il 28,292 21,472 58,700 90,928 199,392 72,204 9,404 81,608 20,976 22,376 24,028 348,380 400 100,480 —87,828 —1,888 359,544 348,935 
IV 29,020 21,688 58,812 91,492 201,012 71,684 9,568 81,252 19,928 22,860 24,928 349,980 1,508 109,320 —96,796  —1,708 362,304 351,704 
1984 I 30,512 22,044 58,476 92,844 203,876 72,088 9,736 81,824 20,028 22,504 25,072 353,304 3,576 112,068 —99,568  —1,100 368,280 357,438 
Il 30,804 22,560 59,392 93,172 205,928 71,980 10,012 81,992 19,944 22,316 24,868 355,048 5,468 117,268 —100,668 —348 376,768 364,508 
Il 31,056 22,488 58,912 94,140 206,596 72,300 10,216 82,516 20,404 22,548 25,156 357,220 3,644 122,500 —102,336 1/7! 381,016 370,336 
IV 32,232.01 22,748") 59,792 95,484 210,256 72,888 10,416 83,304 20,584 21,712 25,404 361,260 2,972 122,932  -—100,324 —1,444 385,396 373,520 
1985 I 33,228 23,048 60,712 95,856 212,844 74,100 10,652 84,752 20,508 22,208 25,964 366,276 2,740 124,920 —103,696 —768 389,472 377,232 
II 34,952 23,360 60,500 96,860 215,672 74,032 11,148 85,180 21,268 24,108 26,356 372,584 2,376 125,344 —108,852 400 391,852 381,119 
Ill 36,228 23,860 61,504 98,604 220,196 74,008 11,460 85,468 22,736 23,992 27,956 380,348 4,488 123,520  —111,740 —1,008 395,608 383,577 
IV 37,320 24,364 61,780 99,260 222,724 74,960 11,348 86,308 24,400 23,292 29,152 385,876 1,608 129,448 —112,260 —736 403,936 391,676 
1986 I 37,288 24,524 61,152 100,560 223,524 74,824 11,188 86,012 24,140 24,248 29,376 387,300 6,636 128,752 -—116,092 —1,492 405,104 391,599 
I 36,744 24,916 62,224 102,304 226,188 74,728 10,844 85,572 25,080 22,200 29,804 388,844 Sy Sie? 129,096 —114,688 —248 408,316 395,109 
itl 38.512 25,232 62,532 103,316 229592 75,364 10,568 85,932 25,468 21,124 30,564 392,680 1,856 132,108 —118,440 376 408,580 397,213 
IV 37,692 25,472 62,060 104,128 229,352 75,668 10,420 86,088 26,064 20,960 31,284 393,748 —220 133,756 —119,312 972 408,944 393,921 
1987 | 38,544 25,472 61,968 106,180 232,164 76,304 10,608 86,912 27,456 20,436 32,276 399,244 556 136,652 —121,448 368 415,372 403,944 
tl 40,636 25,996 63,048 106,972 236,652 76,108 10,568 86,676 29,108 21,648 33,552 407,636 640 135,776 —123,860 376 420,568 407,381 
iil 41,604 26,324 63,392 108,216 239,536 76,240 10,596 86,836 30,188 23,188 35,044 414,792 792 138,112 126572 —228 426,896 413,040 
IV 42,376 26,780 64,284 109,928 243,368 76,864 10,784 87,648 29,864 24,164 37,776 422,820 4,152 144,212 —136,920 —556 433,708 421,001 
1988 I 42,288r 26,064r 64,344r 110,512R 243,208R 77,896R  10,836R 88,732R 29,864rR 24,260R  39,864R 425,928R 176R 149,772R —139,424R 100R 436,552r 426,531: 
II 43,032R 26,348r 64,468R 111,840r 245,688 78,272R 11,192R 89,464r 29,784r 24,616R 41,808R 431,360R 168k 153,840R —145,524R 1,064r 440,908r 427,6631 
Il 43,836 26,680 65,088 112,784 248,388 78,532 11,292 89,824 30,140 25,052 42,368 435,772 356 149,764 —142,828 728 443,792 431,499 


| 4 Gross domestic product: Implicit price indexes 
| H Produit intérieur brut : Indices synthétiques des prix S119 


| 1981 = 100 (using seasonally adjusted data) 1981 = 100 (Sur la base de données désaisonnalisées) 











Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Exports Imports GDP 
and Ce ene Se ee nn ea oi sass | rs? sane | © Ol goods of goods PIB 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total and and 
| Année Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total services services 

ou i a. a eto. iT La eG. ee a equipment Exportations Importations 
| trimestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machinerie et de biens et de biens et 
| Biens durables durables Services Total expenditures capital Total Résiden- residential équipement services services 

durables Biens Biens Dépenses investment tielle Non 
semi- non courantes Formation résiden- 
durables durables brute de tielle 
capital fixe 
| D20339 D20340 D20341 D20342 D20338 D20343 D20344 D20348 D20349 D20350 D20351 D20354 D20337 

1968 52.6 48.5 35.4 38.1 40.6 30.5 35.7 31.4 33.9 33.7 57.4 38.8 34.6 41.1 Se 

1969 53.8 49.8 36.7 40.4 42.3 33.1 37.4 33.8 35.6 35-5 58.9 40.7 35.4 42.3 38.8 

1970 55.2 50.9 SMe? 42.6 43.8 35:1 39.0 35.6 36.9 37.4 61.7 42.5 36.6 43.4 40.6 

1971 55.7 51.8 37.8 44.4 44.9 Sie2 41.1 37.8 39.3 39.7 63.3 44.1 36.7 44.4 41.9 
72 56.6 Saal 39.8 46.6 46.8 40.0 43.3 40.5 42.9 41.9 65.9 46.4 38.2 45.4 44.3 

1973 57.8 56.0 43.8 49.4 49.7 42.9 48.0 43.7 50.5 46.5 67.6 49.8 43.3 48.8 48.2 
1974 63.1 61.5 49.3 54.2 55.0 48.9 58.3 50.2 59.8 55.3 74.8 56.0 56.1 58.5 55.1 
}) 1975 68.4 65.2 55.4 60.5 60.8 55.6 64.8 56.9 64.7 61.6 83.8 62.3 62.0 67.0 60.6 
_ 1976 71.8 69.2 58.6 66.5 65.2 62.7 68.0 63.4 70.2 65.1 88.8 67.3 63.7 67.5 65.8 

1977 ie 73.2 63.6 71.9 70.0 68.0 123 68.6 73.0 68.5 94.2 Uee3 67.6 75.1 69.9 
| 1978 78.8 76.4 70.1 7174 IBS 73.0 7174 73.6 77.1 73.5 98.0 77.1 71.1 81.9 74.2 
i! 1979 85.4 83.8 TTD 83.0 81.7 80.1 83.9 80.6 83.3 80.1 104.0 83.6 83.1 89.7 81.6 

1980 93.1 92.1 86.9 90.3 89.9 88.3 91.1 88.6 90.2 89.8 98.8 90.6 94.4 95.6 90.2 
|) 1981 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
_ 1982 105.9 107.5 112.1 110.8 110.2 gts 107.1 111.1 102.2 107.7 106.8 109.6 102.0 104.7 108.7 
1983 109.2 113.0 119.3 119.2 Me 118.4 109.7 117.4 105.9 107.0 106.0 PiSeL 102.6 104.4 114.1 

1984 111.4 116.1 126.2 123.8 121.8 123.2 112.8 121.9 110.3 110.8 104.7 119.3 106.2 109.8 117.7 

1985 113.5 119.9 131.7 128.9 126.2 128.8 115.7 127.1 M35 114.3 107.3 12355 107.3 113.1 121.1 
1986 118.2 123.9 135.6 134.4 130.9 133.7 116.7 131.6 1225 115.8 106.9 127.8 105.0 113.4 124.2 

1987 121.2 129.2 141.5 139.5 13537 139.4 120.3 137.1 133.5 120.3 103.2 132.3 104.0 110.3 129.6 
) 1982 III 106.7 108.4 113.9 112.2 111.6 113.2 108.3 112.6 102.4 109.1 108.0 111.0 102.6 105.7 109.7 
IN 107.3 110.2 115.9 115.4 113.9 115.7 107.4 114.7 102.9 107.9 107.9 112.7 102.1 104.5 111.6 

1983 I 108.1 111.3 116.0 116.9 114.8 115.0 108.0 114.2 104.2 106.5 107.3 113.0 102.3 104.3 112.3 

II 108.5 112.8 117.9 118.6 116.4 118.3 109.3 117.3 105.2 106.7 106.3 114.6 102.3 104.5 113.4 

Il 109.6 113.6 120.7 119.7 117.9 119.1 110.5 118.1 106.8 107.2 105.5 115.7 102.5 104.1 114.7 
| IV 110.5 114.1 122.4 121.6 119.4 120.9 111.0 119.8 107.1 107.4 105.2 117.0 103.1 104.9 116.1 
1984 I 110.9 114.8 124.9 122.4 120.6 121.7 hile) 120.4 109.2 109.4 104.9 118.1 105.5 107.2 117.1 
| Il 111.2 115.8 125.2 12312) 121.2 ilps 112.1 121.4 110.0 110.1 105.0 118.8 106.7 109.6 117.4 
} Il 111.5 116.3 126.4 124.1 122.0 123.5 SSE 122.2 110.2 111.0 104.8 119;5 106.8 110.9 117.8 
: IV 112.0 117.6 128.2 125.3 123.2 124.9 114.7 123.6 111.8 112.8 104.2 120.7 105.8 111.6 118.4 

1985 I 113.2 118.6 129.8 127.0 124.7 127.3 116.0 125.9 112.6 114.1 106.5 122.4 105.6 112.0 119.5 
4} II 113.1 119.5 130.9 128.2 125.6 128.3 115.4 126.6 112.8 113.9 107.5 123.1 107.7 113.3 120.8 
| I 113.7 120.3 132.0 129.6 126.7 128.9 114.8 127.0 1132 114.3 106.9 12357. 108.4 112.6 121.9 
IV 113.8 121.2 133.8 130.8 Th 130.8 116.7 129.0 115.1 114.9 108.0 124.9 107.5 114.3 12275 

1986 I 115.2 122.2 135.9 132.3 129.3 131.7 116.3 129.7 117.4 114.7 107.9 126.1 106.5 BIUS:1 122.8 
) Il 118.1 123.1 133.9 133.5 129.9 132.6 116.2 130.6 120.7 115.3 107.4 126.9 104.9 13:2 123.4 
) Il 119.3 124.5 135.5 134.9 131.3 134.6 117.0 132.5 123.6 116.3 107.2 128.4 104.7 112.8 124.6 
IV 120.0 12527) 137-2 136.8 132.9 135.8 117.4 133.6 1272 117.0 105.1 129.6 103.8 112.7 126.0 

j\ 1987 I 120.5 1272 139.0 137.6 134.0 136.7 118.9 134.5 130.9 119.4 104.6 130.8 103.1 111.0 DTS 

Il 120.4 128.5 141.0 139.2 135.3 139.6 119.6 S722 1327. 119.5 103.8 132.1 103.5 110.2 129:3 

Il 12402 129.8 142.5 140.0 136.3 139.9 121.7 137.6 133.9 120.1 102.4 132.6 104.0 109.9 130.0 
IV 122.6 131.1 143.5 140.9 S73) 141.5 121.0 139.0 136.4 122.0 102.0 133.6 105.3 110.2 1315 

/ 1988 I 123.5 133.0 144.0R 142.3 138.5R 143.1 121.2R 140.4 139.1 123.9R 99.5R 134.5R 103.5R 108.1R 132.9R 
i) II 124.5 134.8 145.5R 143.7R 139.9R 143.2R 122.5R 140.6R 141.1r 125.3R 99.8R 135.4 102.7R 106.2R 134.0R 
iH Il 125.7 136.1 146.9 144.7 141.0 144.5 124.1 141.9 143.1 126.7 100.2 136.5 104.4 106.0 135.7 
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Gross domestic product at factor cost by industry 
Produit intérieur brut au coat des facteurs par branche d’activite 


TAD _ Produit intérieur brut au codt des facteurs par branche d’activite 0 


Millions of 1981 dollars, seasonally adjusted at annual rates 
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En millions de dollars de 1981 — Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Year 
and 
month 
Année 
ou 
mois 


1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1985 


1986 


1987 


1988 


OZOVressreu- YVZOVPr “Zee 3" 0Zz0"% 


naporspend 


Total 
Total 


132026 


227,067 
244,959 
253,980 
ZS DS2 
272,996 
281,762 
290,560 
301,853 
307,389 
319,538 
307,864 
317,859 
336,941 
353,254 
364,541 
379,244 


355,942 
359,466 
362,264 
362,681 


363,437 
364,365 
359,499 
367,718 
364,057 
363,727 
364,887 
364,619 
365,863 
364,061 
364,448 
367,803 


367,856 
372,314 
373,355 
374,830 
375,376 
377,038 
378,469 
382,612 
384,165 
387,585 
388,171 
389,155 


389,171R 
389,666R 
393,036R 
392,985R 
395,047R 
395,858R 
395,810R 
398,213R 
399,191 


Business sector 
Secteur des entreprises 


Total 
Total 


132027 


181,378 
197,378 
204,358 
205,963 
219,979 
227,562 
235,297 
245,969 
250,940 
261,666 
249,014 
258,042 
275,963 
291,345 
301,642 
315,817 


293,773 
297,222 
299,974 
300,310 


300,886 
301,694 
296,866 
304,797 
301,230 
300,890 
302,029 
301,706 
302,836 
300,965 
301,199 
304,604 


304,500 
308,992 
310,036 
311525 
312,047 
313,655 
315,038 
319,138 
320,622 
324,042 
324,660 
325,547 


325,494R 
325,795R 
329,034R 
328,903R 
330,849R 
331,564R 
331,457R 
333,842R 
334,783 


Agriculture, 
fishing and 
trapping 
Agriculture, 
péche et 
piégeage 


10,765R 
10,843R 
10,965R 
10,965Rr 
11,101Rr 
10,892R 
10,736R 
10,601R 
10,698 


Logging 
and 
forestry 
Exploi- 
tation 
forestiere 


132003 


1,774 
1,984 
1,994 
1,609 
1,744 
1,875 
2,082 
2,062 
2,094 
2,045 
1,709 
2,254 
2,534 
2,507 
2,556 
2,840 


2,469 
2,639 
2,854 
2,649 


2,784 
2,631 
2,338 
2,518 
2,670 
2,569 
2,668 
2,697 
2,528 
2,394 
2,432 
2,437 


2,494 
3,007 
3,103 
2,749 
2,563 
2,679 
2,785 
2.195 
2,984 
3,038 
2,921 
2,964 


2,779 
2,915 
2,882 
2,926 
2,944 
2,918R 
2,819R 
2,741R 
2,621 


Mines, 
quarries 
and 

oil wells 
Mines, 
carriéres 
et puits 
de pétrole 


132004 


21,549 
25,996 
23,776 
19,521 
19,586 
18,894 
17,879 
20,214 
19,660 
17,454 
16,959 
18,058 
20,555 
21,442 
20,907 
21,844 


21,169 
21,516 
21,611 
21,694 


21,682 
PAD 
20,483 
22,062 
20,713 
20,330 
20,122 
20,889 
20,634 
20,670 
20,757 
21,026 


21,050 
20,715 
20,950 
21,025 
21,268 
21,369 
21,800 
22,724 
22,740 
2251p 
22,862 
22,853 


22,801 
23,146 
23,609 
23,508 
24,157 
23,597R 
24,346R 
23,993R 
23,808 


Manufacturing 
Industries manufacturiéres 


Total 
Total 


132005 


48,470 
53,679 
55,294 
51,601 
55,382 
57,391 
60,006 
62,254 
59,461 
61,648 
53,702 
57,169 
64,542 
68,182 
69,971 
73,744 


69,255 
69,848 
70,115 
69,743 


70,130 
70,272 
69,170 
71,457 
69,991 
68,969 
70,254 
69,182 
69,438 
70,203 
69,597 
70,992 


70,562 
71,810 
72,556 
72,345 
72,104 
73,049 
72,934 
74,274 
75,075 
75,821 
76,704 
77,095 


77,620 
Tas UL 
76,975 
Tien 
78,077 
78,551R 
77,505R 
78,977R 
79,208 


Non- 
durables 
Biens 
non 
durables 


132036 


22,778 
24,931 
25,313 
23,208 
25,465 
26,738 
28,300 
29,373 
28,559 
29,156 
26,425 
28,265 
30,032 
30,486 
31,489 
32,548 


30,413 
30,959 
31,335 
31,564 


31,503 
ST S12 
31,025 
32,118 
31,333 
31,112 
31,667 
31,494 
31,334 
31,607 
31,290 
31,817 


31,505 
31,878 
32,437 
32,430 
32,214 
32,583 
32,700 
52,115 
32,718 
32,830 
33,212 
33,296 


33,516 
33,362 
33,090 
33,023 
33,414 
33,360R 
33,400R 
33,334R 
33;575 


Durables 
Biens 
durables 


132037 


25,684 
28,723 
29,935 
28,325 
29,876 
30,630 
31,702 
32,878 
30,927 
32,492 
27,278 
28,904 
34,510 
37,696 
38,482 
41,196 


38,842 
38,889 
38,780 
38,179 


38,627 
38,699 
38,146 
39,338 
38,659 
37,858 
38,587 
37,688 
38,104 
38,596 
38,307 
39,175 


39,057 
39,932 
40,119 
39,915 
40,490 
40,466 
40,235 
41,501 
42,357 
42,991 
43,492 
43,799 


44,104 
43,753 
43,885 
44,300 
44,664 
45,191R 
44,105R 
45,643R 
45,833 


Construc- 
tion 
Construc- 
tion 


132006 


16,008 
16,487 
17,003 
18,863 
21,250 
22,341 
21,222 
21,440 
2221 
25,094 
25,109 
24,667 
Peay Val 
24,443 
25,029 
26,453 


25,058 
24,905 
25,515 
25,564 


Posy PATH 
25,638 
25,458 
24,945 
25,210 
25,168 
24,883 
24,873 
25,029 
24,440 
24,528 
24,898 


25,307 
25,540 
25,829 
25,990 
26,168 
26,383 
26,639 
26,901 
26,713 
27,258 
27,340 
27,372 


27,325R 
27,292R 
27,400R 
27,355R 
27,377R 
27,334R 
27,446R 
27,842R 
28,524 


Transporta- 
tion, storage 
and com- 
munications 
Transports, 
entreposage 
et commu- 
nications 


15,045 
16,214 
17,283 
17,678 
18,130 
19,021 
20,265 
22523 
22,695 
PEIN SG! 
22,337 
23,574 
25,731 
26,205 
27,170 
28,235 


26,268 
26,654 
26,853 
27,187 


26,987 
27,305 
26,686 
27,345 
27,097 
27,278 
27,437 
27,206 
27,096 
26,949 
27,216 
27,432 


27,462 
PAP Sy? 
27,720 
27,783 
28,033 
PANES) 
27,958 
28,067 
28,873 
29,018 
29,162 
29,080 


29,754 
29,839 
30,563 
30,383 
30,190 
30,407R 
30,582R 
30,79 1R 
30,816 


Other 
utilities 
Autres 
services 
d’utilité 
publique 


132009 


5,374 
5,923 
6,455 
6,470 
7,057 
7,635 
7,903 
8,421 
8,782 
8,950 
8,667 
9,285 
9,758 
10,412 
10,627 
11,194 


10,449 
10,473 
10,686 
11,073 


10,575 
10,711 
10,354 
10,501 
10,528 
10,511 
10,503 
10,500 
10,792 
10,660 
11,021 
10,864 


Trade 
Commerce 


26,534 
28,060 
28,893 
30,098 
31,897 
31,673 
32,299 
33,207 
33,967 
35,075 
33,108 
35,376 
37,768 
40,459 
42,484 
45,651 


40,922 
41,657 
42,019 
42,004 


41,907 
41,948 
41,325 
42,438 
42,242 
42,068 
42,850 
42,748 
43,343 
42,603 
42,752 
43,582 


43,020 
44,655 
44,118 
45,183 
44,954 
45,824 
45,703 
45,971 
46,759 
46,967 
47,251 
47,403 


47,033R 
46,694R 
47,941R 
47,397R 
47,856R 
48,211R 
47,981R 
48,308R 
48,569 


Finance, 
insurance 
and real 
estate 
Finance, 
assurance 
et 
immobilier 


132012 


27,869 
29,582 
enlaT| 
32,797 
34,535 
36,871 
38,903 
41,335 
43,050 
44,155 
43,087 
44,140 
46,977 
50,052 
52,414 
55,166 


50,549 
51,024 
51,608 
51,651 


51,561 
51,643 
51,291 
$2,948 
52,134 
53,445 
52,603 
52,778 
53,025 
52,482 
52,533 
52,524 


53,668 
54,215 
54,594 
54,697 
54,721 
54,462 
55,213 
56,096 
55,638 
56,592 
55,909 
56,187 


56,471 
56,804 
57,188 
57,624 
57,792 
58,124R 
58,408R 
58,733R 
58,993 


Community, 
business and 
personal 
services 
Services aux 
collectivités, 
aux entre- 
prises et aux 
ménages 


132013 


17,804 
19,813 
21,491 
22,524 
24,263 
24,931 
26,644 
27,654 
30,428 
32,911 
32,449 
B99 
33,862 
36,048 
37,662 
38,549 


36,033 
36,826 
36,983 
36,961 


37,190 
37,218 
36,941 
37,668 
37,786 
37,766 
37,844 
38,079 
38,077 
37,808 
37,637 
37,932 


37,824 
38,174 
38,025 
38,257 
38,435 
38,447 
38,560 
38,804 
38,750 
39,029 
39,127 
39,162 


39,427 
39,781 
40,002 
40,033 
40,019 
40,074R 
40,163R 
40,320R 
40,228 


Non- 
business 
sector 
Secteur 
non 
commercial 


132030 


46,397 
48,079 
50,184 
D2552 
53,570 
54,691 
55,671 
56,072 
56,569 
57,873 
58,850 
59,817 
60,978 
61,909 
62,898 
63,427 


62,169 
62,244 
62,290 
62,371 


62,551 
62,671 
62,633 
62,921 
62,826 
62,837 
62,858 
62,912 
63,028 
63,096 
63,249 
63,198 


63,357 
63,322 
63,319 
63,305 
63,329 
63,383 
63,431 
63,474 
63,543 
63,543 
63,512 
63,608 


63,678 
63,871 
64,002 
64,082 
64,199 
64,294R 
64,354R 
64,372R 
64,409 


Goods 
producing 
industries 
Industries 
produc- 
trices de 
biens 


132033 


97,600 
107,481 
108,694 
105,332 
113,828 
117,843 
119,437 
123,180 
121782 
126,991 
118,682 
123,608 
132,268 
139,223 
142,558 
148,875 


140,641 
141,705 
143,148 
143,142 


143,883 
144,219 
141,270 
145,048 
142,633 
140,993 
141,949 
141,513 
141,940 
141,759 
141,704 
143,780 


143,175 
144,855 
146,231 
146,257 
146,538 
147,665 
148,263 
150,879 
151,264 
153,107 
153,875 
154,387 


153,488R 
153,351R 
154,010R 
154,143R 
155,667R 
155,417R 
154,992R 
156,365R 
156,859 


Service 
producing 
industries 
Industries 
produc- 
trices de 
services 


132034 


130,309 
138,636 
146,173 
152,541 
159,777 
164,590 
171,575 
179,040 
185,608 
192,547 
189,181 
194,251 
204,673 
214,031 
221,983 
230,369 


215,301 
217,761 
219,116 
219,539 


219,554 
220,146 
218,229 
222,670 
221,424 
222,735 
222,937 
223,106 
223,923 
222,302 
222,744 
224,022 


224,682 
227,459 
227,124 
228,573 
228,838 
229,374 
230,206 
231,733 
232,901 
234,477 
234,297 
234,768 


235,683R 
236,315R 
239,026R 
238,842R 
239,380R 
240,441R 
240,818R 
241,848R 
242,333 





H 6 Capacity utilization rates* 











Taux dutilisation des capacités* $ 121 
Quarter Total non- Industrial Secteur industriel 
Trimestre farm goods 
producing Total Mining Manufacturing Industries manufacturiéres 
industries Total Indus- 
Ensemble des tries Total Total non- Food and Tobacco Rubber Leather Textiles Clothing Paper and Printing, pub- Petroleum 
industries extrac- Total durables beverages products and plastic products Textiles industries allied lishing and allied and coal 
productrices tives Ensemble Aliments Produits products Produits Habillement industries industries products 
de biens non des biens et boissons du tabac Produits en du cuir Papier et Imprimerie, Produits du 
agricoles non durables caoutchouc produits édition et pétrole et du 
et en connexes activités connexes charbon 
plastique 









B60000 B60001 B60002 B60003 B60026 B60004 B60005 B60006 B60007 B60008 B60010 B60013 B60014 B60021 


















4 82.9R 73.7R 85.8R ; 94.8R 77.2R 
IV 83.2R 83.0R 74.0R 85.6R 88.3R 90.4R 91.9R 98.7 90.8R 86.5 87.3R 88.7 93.3R 76.5R 
1985 I 84.0R 83.8R 76.2R 85.9R 87.9R 90.9R 82.8R 94.8R 88.4R 85.9 85.9R 86.6 93.2R 79.5R 
0 84.9R 84.4R 76.7R 86.7R 87.4R 92.0R 84.3R 98.2R 92.9R 85.0 86.5R 83.5 93.0R 82.9R 
I 85.9R 85.3R 75.1R 88.4R 88.1R 92.8R 77.0R 100.0 94.8R 89.8 86.7R 82.9 92.3R 81.6R 
IV 87.6R 86.4R 77.4R 88.9R 90.6R 94.8R 76.2R 99.9R 95.0R 89.2 93.5R 87.1 94.6R 86.2R 
1986 I 86.7R 85.2R 75.5R 88.1R 90.7R 94.2R 77.7R 99.3R 97.0R 88.1 92.4R 88.4 94.6R 84.3R 
Il 85.9R 84.6R 74.3R 87.7R 90.9R 95.7R 70.5R 95.7R 92.3R 88.8 93.3R 90.0 94.7R 85.8R 
Il 84.6R 83.2R 72.2R 86.2R 90.6R 94.4R 80.7R 92.9R 95.0R 87.3 94.6R 89.7 94.3R 89.0R 
IV 84.4R 83.3R 72.9R 85.9R 90.5R 95.4R 75.4R 92.8R 95.3R 87.7R 92.0R 89.1R 92.6R 85.3R 
1987 I 85.6R 83.9R 73.1R 86.6R 91.2R 95.2R 78.1R 94.9R 91.0R 92.4R 94.2R 90.8R 92.1R 88.8R 
II 86.3R 84.5R 74.1R 86.8R 92.2R 95.0R 79.3R 96.1R 86.8R 93.7R 96.1R 90.2R 92.9R 89.9R 
Il 87.8R 85.9R 78.2R 87.5R 92.7R 94.9R 81.0R 98.0R 87.5R 94.5 96.5R 90.6 94.4R 89.7R 
IV 89.3R 87.5R 79.4R 89.6R 93.6R 94.7R 78.4R 99.8R 87.0R 98.1R 92.7R 92.6R 96.2R 89.7R 
1988 I 89.5R 88.0R 80.4R 89.8R 94.1R 96.4R 78.8R 98.7R 86.9R 96.5R 95.7R 91.0R 96.1R 93.6R 
II 89.8R 88.4R 82.2R 89.9R 93.7R 96.2R 86.5R 96.9R 85.5R 93.6R 93.8R 90.5R 97.3R 94.0R 
II 89.9 88.4 83.0 89.7 93.6 96.3 80.4 96.9 87.1 94.4 93.2 90.2 96.4 93.4 
Industrial (continued) Secteur industriel (suite) Construction Energy Total 
Construction Energie goods 
Manufacturing (continued) Industries manufacturiéres (suite) Electric producing 
power, excluding 
Quarter Chemical Total Wood Furniture Primary metal Fabricated Machinery Transpor- Electrical Non-metallic Other gas and energy 
Trimestre products durables industries and fixtures industries metal and equipment tation and mineral manufacturing = water Ensemble 
Produits Ensemble Bois Meubles et Premiére products Machinerie equipment electronic products Autres utilities des industries 
chimiques des biens articles transfor- Produits et Mate- products Produits industries Energie productrices 
durables d’ameuble- mation en métal équipement riel de Produits minéraux non manufacturiéres électrique, de biens, 
ment des métaux transport électriques et miétalliques gaz et eau énergie exclue 


électroniques 


B60019 














B60022 B60027 B60011 B60012 B60015 B60016 B60017 B60018 B60020 B60023 B60025 B60024 B60028 B60029 
























Il 80.7 60.9 89.9R 92.8 68.9 94.2R 86.0R 81.4R 71.7R 85.5R 
IV 79.9R 83.0R 88.2 87.1R 80.9 82.8 60.9 89.1R 92.5 70.1 95.0R 87.3R 82.6R 73.9R 85.3R 
1985 I 82.3R 83.8R 87.0 89.1R 81.2 86.3 Sy )I/ 89.3R 94.7 70.2 97.2R 88.4R 84.1R 77.2R 85.5R 
I 78.9R 85.9R 88.3 95.7R 83.6 89.0 60.2 92.8R 93:1 77.6 98.2R 87.9R 86.6R 76.6R 86.8R 
I 80.7R 88.6R 95.2 98.0R 86.3 90.4 61.3 98.8 90.8 80.9 98.4R 88.9R 88.7R 76.4R 88.1R 
IV 82.8R 87.2R 96.6 99.0R 83.8 90.5 60.4 953 89.9 80.4 92.7R 91.1R 91.5R 79.0R 89,2R 
1986 I 83.4R 85.6R 93.5 96.6R 83.4 86.6 61.4 91.1 91.1 80.4 91.6R 89.2R 92.0R 75.5R 88.9R 
II 82.0R 84.6R 95.2 96.0R 80.4 86.0 63.6 88.0 89.1 80.6 92.7R 88.5R 90.8R 75.8R 87.8R 
Ii 82.3R 82.1R 86.2 95.9R 79.6 86.4 62.1 81.5 89.4 81.5 90.2R 88.8R 90.1R 76.0R 86.0R 
IV 83.7R 81.7R 84.1R 95.0R 83.0R 84.1R 61.3R 79.2R 90.2R 85.1R 89.8R 90.4R 88.7R 76.2R 85.8R 
1987 I 82.9R 82.4R 94.5R 94.1R 84.7R 87.0R 60.9R 76.2R 88.5R 92.1R 84.2R 90.8R 91.7R 77.0R 87.0R 
II 87.6R 82.1R 94.2R 94.6R 85.2R 89.6R 61.4R 71.6R 91.3R 91.6R 83.8R 92.9R 93.4R 78.8R 87.4R 
I 88.0R 82.9R 100.0 97.1R 87.3 90.9 63.5 69.9 90.4 92.6 85.2R 93.0R 94.9R 80.3R 88.9R 
IV 89.8R 86.0R 99.5R 99.5R 92.1R 93.5R 69.7R 72.6R 93.7R 96.1R 86.1R 91.8R 96.3R 80.3R 90.9R 
1988 I 90.8R 86.0R 92.9R 100.0R 91.6R 94.4R 72.8R 72.6R 96.0R 96.9R 83.3R 93.1R 95.6R 82.3R 90.7R 
I 90.6R 86.7R 91.7R 95.4R 95.8R 93.4R 73.5R 73.8R 97.2R 95.2R 83.0R 92.1R 94.9R 82.9R 91.0R 
I 91.6 86.3 92.4 9507 93.6 95.2 75.0 70.0 100.0 96.8 81.1 91.9 96.0 84.1 90.8 
er 
_ *Users of these measures of capacity utilization are advised to refer to the discussion of them in the *Les utilisateurs des données des taux d’utilisation des capacités sont invités a se référer a l’étude qui a été publiée sur ce 
| May 1980 issue of this Review “Measuring Capacity Utilization: A Technical Note”. Particular sujet dans la Reyue de mai 1980 sous le titre: «Les méthodes d’estimation des taux d’utilisation des capacités». Il 


_ attention should be paid to the discussion of how the data are to be evaluated and interpreted. convient d’accorder une attention particulitre 4 l’analyse de la fagon dont il faut évaluer et interpréter ces données. 


Labour force status of the population 
H7 Répartition de la population active S$ 122 


Fi / __Répartition de la population active 


Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 


Annual Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
average 
and week Armed Civilian non- Labour Civilian Employed Unem- Unemploy- Labour Civilian Employed 
ending forces _ institutional force labour Personnes ployed ment rate _ force labour Personnes ayant un emploi 
Moyenne Forces population participa- force ayant un Chomeurs % participa- force ——————— ——..,\ “OT 
annuelle armées (age 15 tion Popula- emploi Taux tion Population Agriculture Non-agriculture Total Men Women 
ou données and over) rate % tion active de rate % active Secteur Secteur non agricole _—‘ Total Hommes Femmes 
de la semaine Population Taux civile choémage Taux civile agricole a. SSE a Sa 
se terminant civile d’activité d’activité Total Paid Age 25 Age Age 25 Age 
a la date en dehors des Total workers and over 15-24 and over 15-24 
indiquée «institutions» Ouvriers 25 ans 15a 25 ans 15a 
(15 ans ou plus) a salaire ou plus 24 ans ou plus 24 ans 
D767284 D767288 D767285 D767286 D767287 D767289 D767610 D767606 D772020 D772021 D772015 D767608 D767654 D767695 D767728 D767762 
1974 81 15,924 60.5 9,639 9,125 514 5.3 60.5 9,639 474 8,651 8,102 9,125 4,559 1,310 2,192 1,064 
1975 79 16,323 61.1 9,974 9,284 690 6.9 61.1 9,974 483 8,802 8,238 9,284 4,605 1,299 2,304 1,077 
1976 80 16,701 61.1 10,203 9,477 726 Fel 61.1 10,203 472 9,006 8,400 9,477 4,666 1,298 2,420 1,093 
1977 81 17,051 61.6 10,500 9,651 849 8.1 61.6 10,500 464 9,187 8,538 9,651 4,720 1312 2,519 1,101 
1978 81 17,377 62.7 10,895 9,987 908 8.3 62.7 10,895 474 9,513 8,816 9,987 4,816 1,340 2,689 1,141 
1979 80 17,702 63.4 250 10,395 836 7.4 63.4 M230 484 9,911 9,179 10,395 4,952 1,410 2,831 1,202 
1980 80 18,053 64.1 11,573 10,708 865 ik) 64.1 ilibsy7ie) 4719 10,229 9,495 10,708 5,041 1,418 3,011 1,239 
1981 81 18,375 64.8 11,904 11,006 898 7.5 64.8 11,904 485 10,521 9,782 11,006 5,142 1,416 3,196 1,251 
1982 83 18,664 64.1 11,958 10,644 1,314 11.0 64.1 11,958 462 10,182 9,429 10,644 5,019 1,235 3,226 1,164 
1983 83 18,917 64.4 12,183 10,734 1,448 11.9 64.4 12,183 476 10,258 9,468 10,734 5,044 1,196 3,354 1,141 
1984 83 19,148 64.8 125399 11,000 1,399 11.3 64.8 12,399 416 10,524 9,691 11,000 5,135 1232 3,492 1,142 
1985 84 19,372 65.2 12,639 11,311 1,328 10.5 65.2 12,639 488 10,824 9,958 11,311 5,276 1,232 3,647 i be 
1986 85 19,594 65.7 12,870 11,634 1,236 9.6 65.7 12,870 484 WAGES 10,297 11,634 5,399 1,258 3,818 1,159 
1987 87 19,825 66.2 hail 11,955 1,167 8.9 66.2 13,121 475 11,480 10,592 11,955 5,528 1,265 4,003 1,158 
1985 N 16 84 19,452 65.2 12,673 11,427 1,246 9.8 65.8 12,808 487 11,009 10,142 11,503 5,358 1,239 3,728 1,178 
D 14 84 19,470 64.6 12,577 11,339 1,238 9.8 65.7 12,785 487 11,024 10,147 11,504 5,355 1,247 33132 1,170 
1986 J 18 84 19,492 64.3 12,543 11,196 1,347 10.7 66.1 12,876 491 1125 10,234 11,615 5,396 1271 3,786 1,162 
Rimes 84 19,510 64.5 12,589 11,247 1,341 10.7 65.9 12,857 486 11,119 10,258 11,602 5,391 13255 3,803 1,153 
M 15 84 19,528 64.9 12,681 11,301 1,380 10.9 65.6 12,820 484 11,126 10,250 11,599 5,384 1,270 3,807 1,138 
A 19 84 19,549 65.1 12,734 11,431 1,303 10.2 65.9 12,884 488 11,143 10,280 11,649 5,383 1,294 3,814 1,158 
M 17 85 19,567 66.0 12,924 11,696 eae) 9.5 65.5 12,825 480 11,120 10,259 11,593 5,370 1,266 3,802 P1553 
Deel 85 19,588 67.4 13,201 11,997 1,205 9.1 65.7 12°80 488 11,145 10,294 11,645 5,388 1,259 3,793 1,205 
J 19 85 19,604 67.8 13,291 12,060 1,231 93 65.4 12,821 481 11,097 10,246 LAS 72 5,381 1,235 3,783 1,173 
As 16 85 19,621 67.7 13,276 12,075 1,201 9.0 65.6 12,875 470 LIS9 10,313 11,630 5,399 1,248 3,810 1,173 
Ss. 20 86 19,641 65.5 12,865 11,738 1,127 8.8 65.6 12,882 481 11,180 10,351 11,658 5,421 1,246 3,831 1,160 
O 18 86 19,659 65.3 12,835 11,720 1,116 8.7 65.5 12,883 496 11179 10,332 11,658 5,416 1,246 3,861 1,135 
Ny 15 86 19,677 65.0 12,781 11,607 1,173 9.2 65.6 12,910 485 11,201 10,352 11,682 5,418 1,258 3,858 1,148 
DF 6 86 19,694 64.6 12,725 11,545 1,180 9.3 65.7 1239352 477 11,237 10,396 11,708 5,441 25:1 3,878 1,138 
1987 J 17 87 19,715 64.3 12,675 11,333 1,342 10.6 65.9 13,002 477 11,264 10,408 11,746 5,442 L255 3,891 1,158 
R21 87 19,735 64.7 12,761 11,426 1,335 10.5, 66.0 13,025 491 11,290 10,408 L719) 5,449 1,261 3,907 1,162 
M 21 87 19,751 65.3 12,906 11,508 1,397 10.8 66.0 13,045 474 11,337 10,462 11,809 5,470 L257 3,924 1,158 
A 18 87 19,769 65.3 12,913 11,641 ier 9.8 66.0 13,057 475 11,369 10,500 11,855 5,488 1,265 3,942 1,160 
M 16 87 19,788 66.7 13,195 12,018 1,177 8.9 66.2 13,094 480 11,431 10,543 11,910 5,516 1,260 3,973 1,161 
F55s20 87 19,812 67.9 13,456 12,315 1,142 8.5 66.3 13,131 475 11,466 10,582 11,961 5,518 1,276 4,009 1,158 
J) ets 88 19,832 68.5 13,577 12,419 1,158 8.5 66.1 13,118 475 11,467 10,575 11,944 5,514 1,259 4,018 1,153 
Au 35 88 19,852 68.2 13,529 12,427 1,102 8.1 66.2 13,135 467 11,518 10,623 11,992 5,543 1,260 4,034 1,155 
S 2-19 87 19,878 66.2 13,153 12,123 1,030 7.8 66.2 13,163 472 11,576 10,671 12,042 5509 1,267 4,060 1,156 
OF 17 87 19,902 66.1 13,162 12,162 1,000 7.6 66.4 13,207 468 11,647 10,747 12,100 5,592 1,275 4,076 Lis7 
N 14 87 19,923 65.6 13,073 12,049 1,024 7.8 66.3 13,204 470 11,665 10,751 12,124 5,610 1,267 4,093 1,154 
D) 12 87 19,945 65.5 13,057 12,031 1,025 7.9 66.5 13,260 477 11,725 10,817 12,190 5,632 1,280 4,117 1,161 
1988 J 16 87 19,968 65.0 12,980 11,819 1,161 8.9 66.6 13,300 471 gis: 10,833 12,228 5,656 1,292 4,124 1,156 
F 20 87 19,991 65.4 13,066 11,941 1,126 8.6 66.7 13,331 472 11,818 10,923 12,285 5,671 1,292 4,168 1,154 
M 19 88 20,008 65.9 13,183 12,002 1,181 9.0 66.7 13,336 478 11,825 10,917 12,300 5,681 1,291 4,182 1,146 
A 16 87 20,027 65.7 13,166 12,080 1,085 8.2 66.5 13,320 458 11,834 10,930 12,295 5,674 1,273 4,194 1,154 
M 21 87 20,052 67.4 13,514 12,479 1,035 7.7 66.9 13,405 457 11,906 10,983 12,363 5,701 1,291 4,201 1,170 
J 18 87 20,073 68.1 13,666 12,693 973 fled 66.5 13,350 437 11,885 10,970 12,339 5,700 1,258 4,227 1,154 
1 16 87 20,092 69.0 13,872 12,820 1,052 7.6 66.8 13,421 451 11,899 10,963 12,364 5,700 1,267 4,235 1,162 
A 20 87 20,115 68.7 13,820 12,780 1,040 TS 66.8 13,436 437 11,916 10,981 12,367 S145 1,255 4,261 1,136 
S Af 87 20,135 66.6 13,406 12,445 960 7.2 66.7 13,423 443 11,942 11,002 12,375 5,708 1,250 4,266 1,151 
O; al5 88 20,155 66.5 13,400 12,437 963 Wed 66.7 13,440 444 11,953 11,020 12,379 BY 1,231 4,294 1,143 
N. 42 20,172 66.3 13,367 12,366 1,001 ne) 66.9 13,501 452 12,001 11,091 12,445 5,741 1257, 4,300 1,147 
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Annual 
average 
Unemployed Age group: 25 and over Age group: 15—24 and week 
as % of Groupe d’age : 25 ans ou plus Groupe d’age: 15 a 24 ans ending 
_ labour force SS an Moyenne 
| Chomeurs, Men Women Participation Unemploy- annuelle 
en % de la Hommes Femmes rate ment rate ou données 
population Taux Taux de de la semaine 
active Participation Unemploy- Participation Unemploy- activité chomage se terminant 
rate ment rate rate ment rate a la date 
Total Taux Taux Taux Taux indiquée 
Total d’activité de chémage d’activité de chémage 











 D767611 D767657 D767730 D767731 D767622 D767623 











5.3 ae) 5a 62.5 9.3 1974 

6.9 81.9 4.3 6.5 62.9 12.0 1975 

7B 81.1 4.2 6.6 62.4 12.7 1976 

8.1 80.9 4.9 74 63.2 14.4 1977 

8.3 81.1 5 Te 64.4 14.5 1978 

14 81.0 4.5 7.0 66.2 12.9 1979 

5 80.7 4.8 6.5 67.2 13.2 1980 

15 80.5 4.8 6.7 67.7 13.2 1981 

1.0 79.5 8.2 8.8 65.8 18.8 1982 

1.9 79.1 9.2 9.6 66.1 19.9 1983 

1.3 78.6 8.9 9.7 66.8 17.9 1984 

0.5 78.6 8.3 9.4 67.4 16.5 1985 

9.6 78.2 7.6 8.6 68.6 15.2 1986 

8.9 71.9 7.0 8.4 69.2 13.7 1987 

0.2 78.8 7.8 9.4 68.5 16.2 1985 N 16 

0.0 78.6 77 9.1 68.5 16.0 D 14 

9.8 78.8 1.5 8.7 69.0 16.0 1986 J 18 

9.8 78.5 7.4 8.6 68.7 16.3 F 15 

9.5 78.3 7.4 8.4 68.1 15.5 M 15 
| 9.6 78.3 7.6 8.5 69.2 i152 A 19 
| 9.6 78.1 7.6 8.4 68.6 15.3 M 17 
| 9.6 78.1 aS 8.7 69.6 14.9 if 
| 9.7 78.0 7.7 8.9 68.4 15.3 J 19 
|} 9.7 78.2 ell 8.8 68.6 14.9 A 16 
| 9.5 78.1 a5 8.6 68.5 15.0 S 20 

9.5 71.9 1.5 8.8 67.8 14.9 O 18 
|| 9.5 78.0 Te 8.8 68.2 14.3 N 15 
| 9.5 78.1 7.6 8.5 68.2 14.8 D 13 
| 19.7 78.1 71.7 9.2 68.8 14.5 1987 J 17 
| 9.6 78.0 7.6 8.9 69.3 14.6 F 21 
| 9.5 78.0 5 8.9 69.2 14.5 M 21 
|) 9.2 78.0 7.3 8.8 69.0 13.8 A 18 
| 9.0 78.1 7.1 8.5 69.2 14.0 M 16 
| 8.9 719 7.0 8.4 69.4 13.6 J 20 
| 8.9 71.7 7.0 8.5 69.1 13.9 J 18 
| 8.7 717 6.7 8.2 69.1 13.7 A 15 
| 8.5 718 6.8 8.2 68.8 12.8 S 19 
| 8.4 71.9 6.5 71.8 69.5 13.2 O17 

8.2 117 6.2 11 69.4 13.2 N 14 

8.1 71.9 6.2 71 69.6 12.6 D 12 

8.1 71.9 6.0 19 70.1 12.7 1988 J 16 

18 78.0 6.1 7.6 69.7 12.0 F 20 

18 78.0 6.0 7.5 69.6 12.0 M 19 
1 Ay 71.6 5.9 13 69.6 ily A 16 

78 71.9 5.9 14 70.8 12.3 M 21 

1.6 117 6.0 1.6 68.7 11.2 J 18 

79 71.8 6.2 1.6 70.0 12.0 J 16 

8.0 71.6 6.0 8.1 69.3 12.2 A 20 
| 7.8 71.4 6.0 7.6 69.7 12.2 S$ 17 
1! 7.9 71.6 6.3 14 69.2 12.4 O 15 
Hian8 116 6.0 7.7 69.9 12.0 N 12 
! 




















H8 Labour force status of the population by region 





Répartition de la population active par région S$ 124 
Thousands of persons, unless otherwise indicated, seasonally adjusted En milliers de personnes, sauf indication contraire, données désaisonnalisées 
Annual Atlantic provinces Quebec Ontario Prairie provinces British Columbia 
average Provinces atlantiques Québec Ontario Provinces des Prairies Colombie-Britannique 
Baa werk SS ———_—_—_————— 
ending Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment 
Moyenne force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) 
annuelle Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de 
ou données active chémage active chomage active chomage active chomage active chémage 


de la semaine 
se terminant 


a la date 
indiquée 
D768475 D768476 D768478 D768645 D768646 D768648 D769230 D769231 D769233 
1974 767 703 8.3 2,570 2,401 6.6 3,686 3,523 4.4 1,576 1,523 3.4 1,040 976 6.2 
1975 787 710 9.8 2,647 2,434 8.1 3,818 3,576 6.3 1,635 1,570 4.0 1,087 995 8.5 
1976 803 717 10.7 2,689 2,456 8.7 3,882 3,643 6.2 1,712 1,641 4.1 Try Uy 1,021 8.6 
1977 821 718 23 2,760 2,476 10.3 3,986 3,708 7.0 1,785 1,698 49 1,148 1,050 8.5 
1978 850 744 12:5 2,839 2,530 10.9 4,133 3,835 (2 1,871 1,774 De 1,202 1,103 8.3 
1979 871 770 11.6 2,897 2,619 9.6 4,271 3,993 6.5 1,952 1,868 4.3 1,239 1,144 7.6 
1980 894 795 NST 2,988 2,694 98 4,350 4,053 6.8 2,041 1,953 4.3 1,301 1218 6.8 
1981 906 801 11.6 3,040 2,726 10.3 4,464 4,171 6.6 2,134 2,038 45 1,361 1,270 6.7 
1982 904 775 14.3 2,998 2,584 13.8 4,508 4,067 9.8 2,178 2,012 7.6 1,370 1,204 12.1 
1983 928 789 15.0 3,069 2,642 13.9 4,570 4,096 10.4 2,22 2,011 9.7 1,389 1,197 13.8 
1984 955 810 15.2 3,123 2,722 12.8 4,666 4,243 9.1 2,246 2,025 9.8 1,410 1,202 14.7 
1985 978 822 16.0 3,181 2,804 11.8 4,787 4,402 8.0 2,263 2,055 9.2 1,431 1,228 14.2 
1986 996 844 15.3 3,221 2,866 11.0 4,897 4,555 7.0 2,299 2,096 8.8 1,457 1,274 12.6 
1987 1,013 870 14.1 3,306 2,966 10.3 5,013 4,706 6.1 2,306 2,106 8.7 1,484 1,306 12.0 
1985 N 16 989 834 iS 3,248 2,862 11.9 4,836 4,480 14 2,284 2,082 8.8 1,452 1,246 14.2 
D 14 991 838 15.4 3,241 2,860 11.8 4,832 4,473 7.4 2,289 2,089 8.7 1,452 1255 joey) 
1986 J 18 995 843 15,3 3,266 2,892 11.5 4,858 4,504 ifs 2,292 2,103 8.2 1,454 1,274 12.4 
F 15 999 847 Love 3,218 2,841 11.7 4,880 4,531 1 2,306 2,118 8.2 1,451 1,268 12.6 
M 15 996 846 15.1 3,210 2,838 11.6 4,859 4,538 6.6 2,309 2,106 8.8 1,456 1,275 12.4 
A 19 1,001 853 14.8 3,216 2,851 M3 4,911 4,575 6.8 2,307 2,101 8.9 1,453 1,274 12.3 
M 17 994 847 14.8 3,176 2,838 10.6 4,895 4,548 71 2,299 2,086 9.3 1,450 1,274 12.1 
: mys 997 844 15.3 cle) 2,879 10.4 4,898 4,546 We 2,303 2,091 9.2 1,456 1,276 12.4 
J 19 997 838 15.9 3,186 2,828 11.2 4,881 4,530 7.2 2,306 2,095 92 1,459 1,282 12.1 
A. 6 994 840 15.5 3,222 2,858 ds 4,891 4,554 6.9 2,295 2,091 8.9 1,464 1,279 12.6 
Ss) 20 993 844 15.0 3,230 2,884 10.7 4,912 4,566 7.0 2,280 2,084 8.6 1,460 1,278 12.5 
O 18 993 841 15.3 3,231 2,880 10.9 4,921 4,578 7.0 2,302 2,095 9.0 1,454 1,273 12.4 
NewS 994 844 15.1 3,249 2,899 10.8 4,913 4,587 6.6 2,297 2,084 9.3 1,463 1,268 13.3 
D 13 995 844 1S 3,237 2,900 10.4 4,941 4,602 6.9 2,307 2,096 9.1 1,468 1,270 13.5 
1987 J 17 998 846 15.2 3,259 2,907 10.8 4,960 4,636 6.5 2,309 2,095 9.3 1,464 1,265 13.6 
Pe 998 847 15.1 3,280 2,923 10.9 4,971 4,638 6.7 2,301 2,095 9.0 1,474 1,280 13.2 
M 21 1,002 849 15.3 3,292 2,945 10.5 4,971 4,636 6.7 2,304 2,099 8.9 1,480 1,283 13.3 
A 18 1,003 851 15:2 3,302 2,955 10.5 4,965 4,650 6.3 2,305 2,101 8.9 1,491 1,305 12.5 
M 16 1,012 865 14.5 3,298 2,954 10.4 4,990 4,676 6.3 2,302 2,110 8.3 1,487 1,310 11.9 
J azo 1,012 869 14.1 Sok 2,968 10.4 5,004 4,697 6.1 2,298 2,100 8.6 1,487 1,313 ii ley, 
J 18 1,008 872 13s 3,328 2,966 10.9 4,999 4,699 6.0 2,295 2,094 8.8 1,478 1,297 12.2 
AL els 1,013 877 13.4 3,325 2,983 10.3 5,000 4,707 5.9 2,306 2,105 8.7 1,470 1,301 Lis 
Ss 19 1,017 881 13.4 3,318 2,985 10.0 5,040 4,747 5.8 2,310 Zu 8.4 1,480 1,313 11.3 
Oo 17 1,023 887 13.3 3,331 3,008 9.7 5,065 4,774 Su 2,305 2,114 8.3 1,498 1,328 11.3 
N 14 1,029 893 132 3,294 2,982 9.5 5,088 4,791 5.8 2,310 2,128 79 1,490 1,334 10.5 
D 12 1,030 894 13.2 3,329 3,007 9.7 5,099 4,827 5.3 2,314 2,128 8.0 1,504 1,346 10.5 
1988 J 16 1,032 892 13.6 3,327 3,026 9.0 Spa ts) 4,831 5.6 2,015 2,124 8.3 1,510 1,357 10.1 
F 20 1,032 899 12.9 3,328 3,029 9.0 5,128 4,867 HL 232% 2,137 19 1,518 1,359. 10.7 
M 19 1,034 899 ibcPal 3,340 3,028 93 5,138 4,884 49 2,325 2,141 19 1,510 1,357 10.1 
A 16 1,025 897 12.5 3,320 3,005 a) $5,143 4,895 4.8 2,319 2,142 7.6 1,524 1,365 10.4 
M 21 1,035 906 12.5 3,368 3,046 9.6 5,158 4,903 49 2,328 2,154 75 1,513 1 esis}; 10.4 
J 18 1,034 907 12.3 3,337 3,040 8.9 5,115 4,872 48 2,334 2,161 7.4 1,507 1,346 10.7 
J 16 1,039 910 12.4 3,362 3,036 9.7 5,148 4,891 5.0 2,333 2,149 19 1,516 1,358 10.4 
A 20 1,034 902 12.8 3,380 3,049 9.8 5,150 4,886 Sal 2,328 2,145 19 1,519 1,362 10.3 
Ss 7 1,036 901 13.0 3,393 3,080 D2 = Rs) 4,898 5.0 Assisi 2,148 19 1,511 1,350 10.7 . 
0 15 1,043 912 12.6 3,415 3,078 9.9 5,156 4,899 5.0 yee) 2,145 8.1 1,512 1,360 10.1 
N 12 1,045 920 12.0 3,415 3,091 9.5 5,172 4,910 = ys 2,339 2,154 19 1,531 1,373 10.3 / 






Year 
and 
month 
| Année 
|| ou 
mois 


1984 


1985 


1986 


1987 


1988 


| eh 


OZO 


ZO) Ope a te oe © > ee en ZO 1 SS el 


Employment in non-agricultural establishments* 
Emploi dans les entreprises non agricoles* 


Thousands of persons En milliers de personnes 


Total 
Total 


Ll 


8,911 
8,879 
8,738 


8,698 
8,741 
8,824 
8,889 
9,062 
9,189 
9,090 
9,095 
9,184 
9,168 
9,116 
8,886 


8,903 
8,890 
8,925 
9,057 
9,253 
9,368 
9,218 
9,202 
9,339 
9,410 
9,374 
9,196 


9,676 
9,618 
9,699 
9,796 
10,017 
10,217 
10,042 
10,026 
10,143 
10,172 
10,088 
9,854 


93195 
9,793 
9,859 
9,993 
10,202 
10,348 
10,187 
10,187R 
10,315 


Goods producing industries Industries productrices de biens 


Total 
Total 


2 


2,307 
2,244 
2,164 


2,125 
2,148 
2,170 
2,214 
2,315 
2,400 
2,420 
2,430 
2,416 
2379) 
2,346 
2,233 


2,231 
2,236 
2,235 
2,273 
2,355 
2,433 
2,425 
2,414 
2,394 
2,382 
2,328 
2,264 


2,416 
2/396 
2420 
2,460 
2,573 
2,686 
2,686 
2714 
2720 
2;700 
2,641 
2'531 


2,467 
2,446 
2,469 
2,546 
2,662 
2,755 
2,745 
2,752R 
PALS) 


Forestry 
Exploitation 
forestiére 


Mining, 
including 
milling 
Industries 
extractives, 
broyage 
compris 


L6 


150 
150 
149 


149 
150 
150 
147 
156 
161 
165 
165 
164 
162 
160 
151 


154 
155 
154 
143 
145 
147 
148 
145 
142 
139 
140 
140 


150 
148 
148 
145 
151 
158 
158 
158 
159 
159 
157 
154 


154 
153 
156 
151 
157 
160 
162 
162 
161 


Manu- 
facturing 
Industries 
manufac- 
turiéres 


L27 


1,699 
1,670 
1,625 


1,630 
1,654 
1,655 
1,677 
1,714 
1,753 
ie 
2, 
1,740 
1,716 
1,721 
1,683 


1,698 
1,704 
1,706 
eet 
Laas! 
1,806 
1,772 
1,758 
1,745 
1,746 
1,722 
1,711 


1,820 
1,817 
1,836 
1,855 
1,893 
1,954 
1,936 
1,958 
1,955 
1,945 
OSI 
1,903 


1,877 
1,866 
1,876 
1,896 
1,947 
1,978 
1,953 
1,958Rr 
1,941 


Construction 
Construction 


L159 


396 
367 
340 


296 
294 
321 
352 
394 
422 
439 
447 
444 
440 
411 
354 


332 
331 
333 
359 
390 
421 
444 
453 
453 
448 
418 
366 


393 
378 
388 
417 
477 
506 
526 
529 
536 
530 
494 
422 


386 
377 
390 
455 
500 
549 
558 
561R 
560 


$125 
Service producing industries Services Commercial Non- 
industries commercial 

Total Transportation, Trade Finance, Community, Public Entreprises industries 
Total communication Commerce _ insurance business and administration commerciales Entreprises 

and other and real personal Adminis- non 

utilities estate services tration commerciales 

Transports, Finance, Services aux publique 

communications assurance collectivités, 

et autres et aux entre- 

services immobilier prises et aux 

d’utilité ménages 

publique 
L166 L167 L196 L238 L251 L307 
6,603 820 1,611 543 2,974 656 6,786 2,125 
6,635 813 1,626 542 3,003 652 6,730 2,149 
6,574 7198 1,658 543 2,929 647 6,651 2,087 
6,572 791 1,617 534 2,985 646 6,582 2,116 
6,592 787 1,601 540 3,018 646 6,595 2,146 
6,654 787 1,615 547 3,053 652 6,661 2,163 
6,675 790 1,621 555 3,058 651 6,738 2,151 
6,747 805 1,635 563 3,084 658 6,915 2,147 
6,789 823 1,633 567 3,083 683 7,062 2, oT 
6,670 813 1,617 565 2,987 688 7,070 2,020 
6,664 816 1,625 567 2,967 689 7,098 1,997 
6,768 824 1,619 563 3,089 672 7,060 2,124 
6,789 817 1,622 562 3,130 658 7,004 2,165 
6,770 806 1,631 560 3,120 653 6,944 DG 
6,653 793 1,618 556 3,037 649 6,771 a US 
6,672 791 1,600 560 3,073 647 6,755 2,149 
6,654 788 1,582 560 3,073 651 6,711 2,179 
6,690 799 1,576 563 3,103 650 6,735 2,189 
6,784 797 1,617 S72 3,144 654 6,870 2,187 
6,898 805 1,645 575 BHG2, 700 7,028 2,225 
6,935 822 1,653 583 3,186 692 7,198 2,171 
6,793 809 1,649 587 3,058 689 7,176 2,042 
6,788 802 1,662 585 3,050 689 7,172 2,030 
6,945 802 1,691 584 3,198 670 TA 2,162 
7,028 799 1,738 590 3,243 658 7,206 2,204 
7,046 793 1,767 590 3,248 648 7,162 2,212 
6,932 782 1,764 586 35153 647 7,052 2,144 
7,260 798 1799 600 3,420 642 7,475 2,202 
7,222 791 1,760 590 3,431 649 7,365 2.299 
279 792 1,748 599 3,484 656 7,432 2,267 
7,336 7196 1,759 606 3,516 659 7,538 2,258 
7,444 816 1,789 618 3,547 673 7,758 2,259 
Teil 831 1,811 630 3,569 691 7,986 PY! 
7,355 824 1,785 625 3,427 694 7,946 2,096 
ee? 826 1,790 620 3,388 687 7,952 2,074 
7,422 837 1,805 612 3,496 672 7,950 ZA95, 
7,472 834 1,811 614 3,546 667 7,902 2,270 
7,446 819 1,832 611 3,522 662 7,803 2,285 
7,323 811 1,832 614 3,406 660 7,632 2,222 
7329 811 1,790 620 3,447 660 7,537 2,259 
7,347 811 Leg /9fil 626 3,481 657 7,497 2,296 
7,390 812 1,792 635 3,486 665 550 2,308 
7,447 814 1,819 639 3,512 664 7,681 232 
7,540 831 1,856 647 3,527 679 7,900 2,303 
E593 844 1,865 657 3,528 699 8,076 2,272 
7,442 813 1,840 652 3,435 702 8,053 2,134 
7,436R 814R 1,852R 656R 3,412R 701R 8,060R 2,127R 
7,580 831 1,864 652 3,546 687 8,053 2,261 


” *Starting in January 1987, data taken from the Survey of Employment, Payroll and Hours are not strictly comparable *Les données extraites de I’Enquéte sur emploi, la rémunération et les heures de travail ne sont plus, depuis 
| with those for earlier months because of improvements in sampling methodology. Adjustment factors to calculate 
| growth rates across this statistical break are available from Statistics Canada. 


janvier 1987, tout 4 fait comparables a celles des mois précédents, en raison d’améliorations apportées a la 
méthode d’échantillonnage. Il est possible de se procurer, auprés de Statistique Canada, les facteurs de correction 
permettant d’obtenir des taux de croissance comparables pour les séries antérieures et postérieures a janvier 
1987. 


Residential construction 
H l Q Construction de logements S 126 


Thousands of units En milliers d’unités 


Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted, annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
and ERR Ea ee ee 
month Starts Mises en chantier Comple- Under Vacancies at end of period Starts Mises en chantier Comple- Mortgage loan approvals 
Année Nee Diane nL aanEe TnL aeLLODS construc- Logements inoccupés DRT STREET TST TTT ECS by private lending institutions 
ou Urban centres Other Total Loge- tion en fin de période Urban centres Total Loge- Préts hypothécaires approuvés 
mois Centres urbains areas Total ments Loge- : Centres urbains Total ments par les établissements 
SS 6, ne aa ReSte terminés ments Single- Apartment? “Se, a eee terminés du secteur privé 
Single Multiple Total du encons- family and and row Single Multiple Total 
detached dwellings Total pays truction duplex Apparte- detached dwellings Total NHA Conven- Total 
dwellings Habitations Maisons ments et dwellings Habitations LNH tional Total 
Maisons multi- unifamiliales maisonsen Maisons multi- Ordinaires 
unifamiliales _familiales et duplex rangées unifamiliales _ familiales 
D849796 D2783 D2717_ ~=D2739 D2761 H700 HUST D4932 D4933 D4900 ~=H73 D4946 
1974 78.2 91.3 169.4 52.0 222.1 257.2 168.4 6.2 10.8 78.2 91.3 169.4 PRES 2572 29.0 71.8 100.8 
1975 83.8 98.0 181.8 49.6 231.5 217.0 176.6 5.2 9.8 83.8 98.0 181.8 23105 217.0 771.8 73.3 151.1 
1976 85.3 124.5 209.8 63.4 273.2 236.2 204.3 8.2 9.8 85.3 124.5 209.8 DIS 236.2 97.7 71.8 169.5 
1977 74.6 125.6 200.2 45.5 245.7 251.8 185.6 10.5 Wevg/ 74.6 125.6 200.2 245.7 251.8 118.7 72.6 191.3 
1978 72.9 105.7 178.7 49.0 227.7 246.5 164.7 9.7 13.9 72.9 105.7 178.7 227.7 246.5 58.8 76.7 135.5 
1979 72.9 78.8 151.7 45.3 197.0 226.5 128.6 9.4 11.8 1) 78.8 sya 197.0 226.5 43.1 80.9 124.0 
1980 60.7 64.3 125.0 33.6 158.6 176.2 105.8 We: 6.7 60.7 64.3 125.0 158.6 176.2 27.0 55.9 82.9 
1981 63.4 79.1 142.4 3535 178.0 175.0 102.8 8.8 7.4 63.4 79.1 142.4 178.0 175.0 34.0 42.6 76.6 
1982 39.1 65.7 104.8 21.1 125.9 133.9 89.1 5.4 13.0 39.1 65.7 104.8 125.9 133.9 34.9 28.9 63.8 
1983 717.6 56.6 134.2 28.4 162.6 163.0 84.9 4.1 91 77.6 56.6 134.2 162.6 163.0 54.3 40.8 95.2 
1984 64.7 46.2 110.9 24.0 134.9 153.0 63.9 4.4 8.1 64.7 46.2 110.9 134.9 153.0 43,3 36.1 79.4 
1985 78.4 61.0 139.4 26.4 165.8 139.1 86.4 Bip? 5:5 78.4 61.0 139.4 165.8 139.1 40.0 56.8 96.8 
1986 97.3 73.5 170.9 28.9 199.8 184.6 101.4 3.8 79 97.3 TS) 170.9 199.8 184.6 24.8 75.3 100.2 
1987 115.2 100.2 215.3R  30.6R 246.0 218.0 1729) 9 5.8 9.0 115.2 100.2 215.3R 246.0 218.0 33.9 81.4 115.3 
1985 O 8.0 Shit 13.7 3.2 5.6 93.0 68.0 161.0 193.0 27.9 74.9 102.8 
N 7.9 6.4 14.3 7.9 48.3 42.1 3.4 5.8 95.0 72.0 167.0 199.0 150.0 52.4 49.9 102.3 
D 6.1 6.2 12.3 86.4 Be 3)5) 88.0 64.0 152.0 184.0 22.3 61.3 83.6 
1986 J 4.7 4.7 9.3 3.2 S¥5) 85.0 56.0 141.0 156.0 19.7 69.0 88.7 
F 4.7 3:5 8.1 3.3 29.3 32.8 3.3 5.6 99.0 55.0 154.0 177.0 169.0 16.1 91.9 108.0 
M SL 3.4 8.5 82.9 3.4 5.4 98.0 54.0 152.0 164.0 16.8 51.1 67.9 
A 9.3 6.9 16.2 35 6.0 98.0 83.0 181.0 209.0 18.4 72.2 90.6 
M 11.1 7.3 18.4 9.3 61.3 42.2 3.6 6.4 94.0 75.0 169.0 197.0 189.0 16.4 68.4 84.8 
J 10.6 6.8 17.4 102.0 3.8 6.3 90.0 73.0 163.0 194.0 18.2 80.5 98.7 
J 9.4 6.3 15.6 3.5 6.6 96.0 77.0 173.0 201.0 2187 82.8 104.5 
A 8.9 5.6 14.5 9.1 56.4 55.2 3.3 6.1 97.0 76.0 173.0 201.0 183.0 24.9 76.4 101.3 
5 9.4 Wd 17.1 102.9 3.4 6.3 110.0 82.0 192.0 226.0 19.8 88.5 108.3 
O 9.1 6.7 15.9 3a 6.8 105.0 82.0 187.0 216.0 29.1 81.7 110.8 
N 8.0 1p) 15.5 72 52.8 54.3 3.9 7.4 96.0 84.0 180.0 209.0 194.0 25.0 82.3 107.3 
D gia 7.1 14.2 101.4 3.8 7.9 103.0 74.0 177.0 215.0 40.6 81.5 122.1 
1987 J 6.5 dei! 14.2R 4.2 8.1 113.0 94.0 207.0 227.0 25.9 59.5 85.4 
F 4.8 5.0 9.8 3.5R 41.7 39.5 4.5 7.8 105.0 85.0 190.0 210.0 203.0 15.7 78.9 94.6 
M 6.7 is 14.2 102.2 4.5 13 125.0 113.0 238.0 258.0 36.0 74.0 110.0 
A 10.4 8.9 19.4 4.5 7.1 114.0 100.0 214.0 246.0 44.2 94.2 138.4 
M 15.1 9.8 24.8R 9.9R ARS 48.8 4.5 7.8 125.0 101.0 226.0 258.0 219.0 37.1 89.3 126.4 
J 13.3 10.2 23.4R 130.9 4.3 8.2 117.0 111.0 228.0 260.0 38.2 94.5 132.7 
J 12.5 9.0 215 42 8.5 126.0 108.0 234.0 267.0 19.4 86.2 105.6 
A 10.8 10.3 21k 8.9 69.3 68.6 4.2 7.4 116.0 134.0 250.0 283.0 227.0 22.1 96.1 118.2 
S 9.7 8.2 17.9 131.4 4.5 75 112.0 89.0 201.0 234.0 31.8 84.0 115.8 
O 9.2 7.7 16.9 Hs 1? 105.0 92.0 197.0 231.0 29.4 84.0 113.4 
N 9.4 8.7 18.0 8.4 57.4 61.0 5.6 8.1 112.0 94.0 206.0 240.0 216.0 30.3 69.7 100.0 
D 6.9 7.2 14.1 WET 5.8 9.0 103.0 82.0 185.0 219.0 42.9 75.0 HTS 
1988 J 5.2 6.5 ley) 6.1 9.2 90.0 79.0 169.0 189.0 32.6 60.7 93.3 
F 3e7. 5:5 9.2 3.4 35.9 43.9 6.3 OF, 81.0 93.0 174.0 194.0 229.0 19.1 80.8 99.9 
M a.) 5.9 11.6 119.5 6.4 10.4 106.0 89.0 195.0 215.0 34.1 67.7 101.8 
A 8.9 8.9 17.8 6.3 11.0 98.0 98.0 196.0 229.0 26.0 70.4 96.4 
M 11.6 10.3 22.0 10.3 69.2 53.3 6.8 12.4 97.0 107.0 204.0 237.0 236.0c 35.1 78.5 113.6 
J 11.8 Tid 19.0 13532 6.4 123 105.0 80.0 185.0 218.0 36.6 94.8 131.4 
J 10.4 6.4 16.8 6.4 12.3 105.0 76.0 181.0 216.0 25.2 84.4 109.6 
A 10.2 8.4 18.7 9.6 61.1 60.5 6.4 12-1 109.0 110.0 219.0 254.0 199.0 30.6 86.2 116.8 
S 9.6 6.4 16.0 134.8 6.3 11.5 110.0 70.0 180.0 215.0 
O 9.0 al 16.1 6.3 12.5 103.0 84.0 187.0 217.0 
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Residential mortgage activity 




















Opérations de prét hypothécaire a habitation S 127 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Mortgage loans approved by lending institutions Préts hypothécaires approuvés par les établissements préteurs 
and 
month New residential construction Existing residential property NHA secondary mortgage market, net purchases (+) or sales (-) 
Année Logements neufs Logements existants Marché des créances hypothécaires, LNH achats (+) ou ventes (-) nets 
ou 
mois Chartered Life Trust Loan and CMHC Total Chartered Life Trust, loan CMHC Total Chartered Life Trust, loan CMHC Pension Other Total sales 
banks insurance companies other SCHL Total banks insurance and other SCHL Total banks insurance and other SCHL funds firms and or purchases 
Banques companies  Sociétés companies Banques companies companies Banques companies companies Caisses _ institu- Total 
acharte Compagnies de fiducie Sociétés acharte Compagnies Sociétés a charte Compagnies Sociétés de tions des ventes 
d’assurance- de prét d’assurance- de fiducie d’assurance- de fiducie retraite Autres ou 
vie et autres vie ou de prét vie ou de prét établis- des achats 
sociétés et autres et autres sements 
sociétés sociétés préteurs 
1974 996 399 853 607 660 3,515 899 161 2,018 239 3,318 1335 54.4 —368.4 101.1 139.4 589.4 
1975 1,564 559 1,471 1,058 1,190 5,842 1,216 190 2,923 39 4,368 Sik 30.7 =A) 127.4 124.1 401.6 
1976 1,629 978 1,903 1,231 598 6,338 1,177 202 3,065 39 4,483 —288.0 128.3 =389:9 319.5 230.1 837.4 
1977 1,762 1,207 2,241 1,414 303 6,926 2,843 402 4,738 35 8,017 Sey) 105.3 —199.0 —05 203.0 250.4 ENT 
1978 1,751 853 1,764 1,049 225 5,642 3,226 347 4,904 28 8,506 Osu 64.9 —66.2 25915 148.3 191.4 896.3 
1979 1,936 823 1,371 1,440 1S) SSeS) 3,269 416 4,795 Uf 8,487 —216.4 54.8 163.9 =I 152-92 338-5 928.3 
1980 1,660 718 1,146 978 16 4,519 2,805 559 4,122 6 7,491 —610.6 43.4 287.5 105.0 174.7 898.2 
1981 1,556 667 1,209 1,070 18 4,519 1,627 409 PEEL 11 4,823 —705.4 38.5 169.7 a5 65.5 433.8 1,024.7 
1982 980 674 935 833 5 3,426 2,958 544 4,104 17 7,623 931.7 10.1 89.7 —O2 176.8 655.3 1,359.8 
1983 1,909 596 1,356 1,475 5 5,340 7,468 866 9,037 12 17,383 —1,560.7 27.0 508.9 —44 246.1 783.1 2,133.0 
1984 1,930 458 1,128 1,302 5 4,822 6,785 711 7,187 1 153285) As lid 85.3 380.7 91.5 593.6 1,800.7 
1985 2,709 574 1,532 1,422 5 6,241 10,643 1,262 11,753 1 23,658 —1,249.4 100.7 369.4 038 102.2 677.4 2,827.8 
1986 3,541 789 1,334 1,032 1 6,697 14,708 1,894 11,764 1 Z5,30eme Ol Sa 55.8 802.4 3.4 144.5 609.6 3,660.8 
1987 4,948 988 1,596 1,540 2 9,074 18,138 1,685 14,378 34,203 —5,453.0 68.1 5,344.1 38.5 23 8,381.9 
1985 J 213 35 67 108 422 959 88 1,043 2,090 
J 239 56 111 141 546 1,090 91 1,248 2,430 
A 243 98 170 187 700 1,038 143 1,116 PLY 
S 239 35 161 127 562 942 104 1,033 2,079 
oO 272 34 134 132 1 573 997 146 1,021 2,163 
N 216 40 214 85 2 556 862 105 864 1,831 
D 230 48 90 92 1 460 759 110 765 1,634 
1986 J 209 48 55 37 349 784 111 727 1,622 
l 262 88 91 44 485 891 145 756 15/92 
M 243 56 75 54 427 807 129 682 1,618 
A 312 38 102 117 570 1,134 177 961 Die 
M 308 88 89 68 552 1,416 234 1,103 PENS 
J 338 88 111 54 591 1,840 276 1,463 3,579 
J 340 38 151 86 615 1,660 167 1,282 3,109 
A 266 42 135 80 523 313 138 1,024 2,474 
S 318 57 103 78 555 1,349 110 1,216 2,675 
oO 313 Sy 104 106 SD 1,406 148 907 1 2,462 
N 326 67 92 104 589 1,111 135, 851 2,098 
D 314 129 170 213 827 1,004 123 822 1,950 
1987 J 240 37 82 48 407 812 117 799 1,727 
F 281 81 79 44 485 1,207 141 1,140 2,489 
M 425 107 123 86 741 1,675 236 1,589 3,500 
A 557 114 224 133 1,028 2,072 211 1,912 4,194 
M 520 101 128 227 976 2,181 181 1,597 3,959 
J 582 80 121 121 904 2,184 156 1,370 3,709 
J 430 42 128 110 710 1,591 124 1,225 2,940 
A 392 99 120 100 710 1,360 97 1,014 2,470 
S 398 58 145 129 730 1,370 93 1,077 2,539 
O 413 56 125 136 730 1,369 78 969 2,417 
N 349 86 112 137 684 22k 103 870 2,194 
D 362 129 209 270 1 970 1,097 149 819 2,065 
1988 J 273 38 122 43 476 898 104 679 1,681 
F 319 86 85 95 586 1,214 138 1,066 2,419 
M 415 68 178 122 783 1,591 178 1,314 3,083 
A 478 71 151 149 849 1,816 170 1,770 3,756 
M 568 116 159 92 936 2,300 193 1,562 4,055 
J 566 147 173 134 1,020 2,374 214 1,517 4,105 


Consumer price index 
H l y, Indice des prix a la consommation S 128 


1981 = 100 1981 = 100 











Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 

and 

month All Food Total Total goods Services Shelter 

Année items Alimen- excluding Biens Services | Logement 

ou Indice tation food 

mois global Indice Total Non- Semi- Durables Total Total 
global, Indice durables durables Biens Indice Indice 
alimentation global Biens Biens durables _—_ global global 
exclue non semi- 


durables durables 


D484000 D484001 D484495 D484487 D484490 D484489 D484488 D484491 D484165 





52.1 48.1 63.3 59.6 53.5 

57.8 54.3 67.0 64.1 59:3 

60.6 56.9 70.2 67.6 66.5 

65.1 61.5 74,7 71.0 72.5 

IRI 69.1 71.6 1B 77.4 
19.3 76.9 84.4 82.4 82.9 81.8 
88.4 86.2 92.6 91.4 89.7 88.2 
100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
109.4 111.6 106.6 105.6 129 13:5 
L153 118.6 111.4 109.8 120.2 121.8 
120.7 125.6 114.0 113.4 124.8 126.7 
125.4 131.3 117.0 116.8 129.7 131.4 
129.6 135.2 120.2 122.8 136.3 135.4 
134.9 141.2 125.0 126.6 142.8 141.4 
1985 O 128.4 119.8 130.8 126.1 eye) 118.4 117.4 131.6 1329 
N 128.9 120.4 iMeube! 126.7 132.6 118.5 118.2 132.0 13321 
D 129.5 122.0 131.6 127.6 133.9 118.3 118.5 1323 133.2 
1986 J 130.1 124.0 131.8 128.5 135.7 117.2 118.9 132.4 133.6 
F 130.6 123.3 132.6 128.9 135.8 118.8 119.1 13350 134.0 
M 130.9 1235 133.0 128.7 134.9 119.8 OFT 134.0 134.2 
A 131.1 124.8 1352/9 128.5 133.9 119.7 121.6 134.7 134.1 
M 131.7 125.8 133.4 128.9 134.0 119.8 123.1 135.7 134.9 
J 131.9 126.0 133.6 129.0 134.1 119.9 123.3 135.9 134.8 
J 132.9 127.6 134.4 129.6 135.1 119.7 123.4 137.4 135.4 
A 133.3 128.1 134.8 129°9 135.3 120.8 123.4 137.9 135.9 
S 133.3 128.8 134.6 130.1 13553 121.4 123.6 137.7 136.0 
O 134.0 129.3 135.4 130.4 135.6 D217 124.2 138.9 137.4 
N 134.7 130.1 136.0 131.5 136.5 122.0 126.4 139.0 137.2 
D 134.9 1299 136.4 131.6 136.5 122.0 126.8 139.4 137.6 
1987 J 135.2 131.3 136.4 132.3 137.8 121.4 126.9 1392 138.1 
F 135.8 1313 137.1 1329: 138.6 ilps’ 125.5 139.9 138.8 
M 136.4 131.2 137.9 133.4 139.3 124.1 125.4 140.6 139.3 
A 137.0 131.2 138.6 L339 140.3 124.3 125.1 141.3 140.1 
M 137.8 132.4 139.3 134.8 141.2 124.8 126.0 141.9 140.4 
J 138.2 133.9 1395 135.4 142.7 124.6 125.2 142.2 140.8 
J 139.2 134.2 140.7 135.9 143.1 124.3 126.7 143.8 141.6 
A 139.3 132.8 141.1 135.6 142.4 WEI 126.0 144.3 142.2 
S 139.3 132.1 141.4 135.5 142.1 126.2 126.0 144.5 142.6 
O 139.8 132.4 141.9 136.1 142.2 126.4 128.2 144.9 144.0 
N 140.4 133.0 142.5 136.9 142.7 273: 129.8 145.2 144.4 
D 140.5 132.7 142.6 136.6 142.5 127.0 128.9 145.7 144.5 
1988 J 140.8 134.1 142.7 137.4 143.9 126.9 129.0 145.4 145.1 
F 141.3 133.9 143.4 RVers 143.6 129.3 129.2 146.3 145.2 
M 142. 133.5 144.4 137.8 143.2 130.0 130.0 147.7 145.8 
A 142.5 134.2 144.9 138.5 144.3 131.0 12957 148.0 146.2 
M 143.4 135.0 145.7 139.7 145.8 131.4 130.6 148.5 146.7 
J 143.6 136.2 145.7 140.1 146.5 131.4 130.6 148.5 147.0 
J 144.5 137.4 146.5 140.6 147.3 131.0 P32 149.7 147.9 
A 144.9 137.8 146.9 140.8 147.0 132.2 131.5 150.4 148.7 
S 145.0 137.5 147.1 140.7 146.9 132.3 131.4 150.8 149.3 
O 145.7 137.5 147.9 140.9 146.7 133.2 132.3 152.0 150.7 
N 146.1 136.9 148.7 141.4 146.2 133.1 135.6 152.5 151.1 


Other prices and costs* 
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Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
Year Raw materials price Industrial Wage settlements, excl. Cola Average hourly earnings, Average weekly earnings, Non-farm sector 
and index, 1981 = 100 product compound average annual hourly rated employees, all employees, in dollars Secteur non agricole 
month Indice des prix des price increase in base rates (%) in dollars Gains hebdomadaires 
Année matiéres premiéres, 1981 = 100 index Accords salariaux : Hausse Gains horaires moyens moyens de l’ensemble Labour Wages and salaries Profits per 
ou —_— «1.981 = 100  annuelle moyenne (sans IVC) des employés payés des employés (en dollars) income per unit of output unit of 
mois Total excl. Coal, Indice composée des taux de base, en % 4 Vheure (en dollars) a. es per unit Salaires et traitements output in 
coal, crude crude oil, des prix Sh ana) PTL AEM LETS eta oe eo eee custiial Manufac- _ of output par unité produite commercial 
oil, natural natural des produits Total Manufac- Manufacturing Construction Ensemble turing Revenu a - anaemia WnGUstries 
gas gas industriels Ensemble turing Industries Construc- des Industries du travail Commercial Manufac- Bénéfices 
Total Charbon, 1981 = 100 des industries Industries manufac- tion industries manufac- par unité Entreprises turing par unité 
charbon, pétrole manufac- turiéres turiéres produite commer- Industries _ produite 
pétrole brut brut, gaz turiéres ciales manufac- dans les 
gaz naturel naturel \ turiéres entreprises 
exclus commerciales 
D614316 D614315 D614001 D747018 D747020 L5607 L5739 L1241 L1267 B20064 B20063 B20065 
1977 7.9 7.8 3981 3860 4316 1015 
1978 lek 7.8 4142 4028 4576 1194 
1979 8.8 OY) 4484 4349 4998 .1520 
1980 11.1 1273) 4992 4868 17D 1650 
1981 100.0 100.0 100.0 13.4 12.5 5559 5373 6299 .1500 
1982 97.0 120.3 106.7 10.1 10.7 6142 5908 1252 1129 
1983 98.5 128.8 110.4 5.6 5.3 .6240 5868 7147 .1500 
1984 103.1 130.7 115.4 55) 3.4 6321 5911 6894 1728 
1985 100.4 136.8 118.6 3.7 3.9 6511 .6068 1024 .1739 
1986 103.9 86.8 119.6 3:9 2.8 .6735 6297 .7310 1593 
1987 109.3 93.7 122.8 3:9 3.6 6971 6477 .7503 1881 
1985 O 99.4 134.9 119.0 11.74 13.82 425.04 497.39 
N 100.4 137.7 119.3 3.8 4.6 11.81 14.02 425.33 500.16 6543 .6078 1059 .1789 
D 101.6 138.3 120.0 11.90 14.06 424.32 490.49 
1986 J 103.0 132.7 121.0 11.88 14.33 428.93 503.46 
E 102.6 114.4 120.8 3.7 4.4 11.91 14.62 428.50 504.17 .6630 .6201 .7210 1520 
M 103.3 92.8 120.1 11.90 14.42 428.39 503.48 
A 102.3 77.2 119.3 11.84 14.28 428.23 502.70 
M 102.7 76.4 118.4 3.6 33 11.88 13.55 427.58 501.01 6673 6237 1270 1566 
J 103.3 77.8 118.6 11.85 13.49 431.50 497.98 
J 104.2 1S 118.8 11.89 13.68 431.69 496.43 
A 104.9 74.0 119.1 3.1 32 11.82 13.72 429.97 495.81 .6768 6317 .7348 1587 
S 105.5 78.4 119.4 11.97 14.04 433.17 506.53 
O 104.7 80.7 119.9 12.06 14.13 434.03 511.98 
N 105.8 80.6 119.9 ahi 1.8 12.19 14.28 433.58 516.27 .6868 6431 7413 1699 
D 105.0 82.8 119.7 12.28 14.33 435.35 509.33 
1987 J 105.0 87.1 120.4 1207 14.82 435.36 514.56 
F 104.6 90.9 120.3 3.7 3 12.19 15.02 436.49 520.09 6917 6457 7501 1750 
M 104.1 89.4 120.4 12.19 14.87 436.65 520.33 
A 105.8 90.9 2 1EZ 12.20 14.78 437.90 519.31 
M 110.0 93.0 1222 4.0 4.) 12.21 14.54 439.86 516.51 .6982 6488 .71530 1882 
J 111.0 95.4 122.5 11.93 14.16 441.81 513.59 
J 110.5 98.3 1232 1212 14.08 442.17 510.35 
A 111.4 100.1 123.8 89 3.6R 1237 14.22 440.00 514.00 6988 6488 wooo 1923 
S 111.7 97.6 124.1 12.35 14.58 447.40 522.92 
O 111.9 95.3 124.5 12.42 14.73 451.80 530.73 
N La 95.5 125.1 3.9 387 12.48 14.87 451.05 530.62 6995 6474 71442 1964 
D 114.1 91.0 125.5 12.48 14.98 451.46 521.20 
1988 J 114.2 85.8 126.6 12.64 15.20 454.50 538.35 
F 112.4 83.0 126.0 4.0 43 12.66 15.33 456.19 539.01 .7099R .6553R .7530 .1959R 
M slike 79.4 126.3 12.73 15.40 458.74 542.46 
A AS, 78.7 126.9 12.75 15.04 461.50 544.27 
M 115.2R 80.0 127.5R 46 4.0 12.74 14.62 462.11 $39.12 .7144R .6609R .7595R .1998R 
1) 116.2 78.2R 127.9 12.82 14.45 464.99 540.48 
J 115.9 76.6R 128.3R 12.76 14.47 463.86 535.55 
A 114.9R 72.8R 128.4 4.2 Srl 12.80R 14.65R 465.64R 539.83R .7188 6625 .1636 .2055 
S 114.8r 72.0R 128.5 13.00 14.99 468.28 552.22 
O LTS: 67.8 128.4 


 *Starting in January 1987, data taken from the Survey of Employment, Payroll and Hours are not strictly comparable —_*Les données extraites de I’Enquéte sur l'emploi, la rémunération et les heures de travail ne sont plus, depuis 
| with those for earlier months because of improvements in sampling methodology. Adjustment factors to calculate janvier 1987, tout a fait comparables a celles des mois précédents, en raison d’améliorations apportées a la 
| growth rates across this statistical break are available from Statistics Canada. méthode d’échantillonnage. Il est possible de se procurer, auprés de Statistique Canada, les facteurs de correction 
pezpestant d’obtenir des taux de croissance comparables pour les séries antérieures et postérieures a janvier 
1987. 
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Seasonally adjusted, unless otherwise indicated Données désaisonnalisées, sauf indication contraire 








Year Manufacturers’ inventories, shipments and orders, millions of dollars Industrial Average weekly Thousands of Farmcash Annual rates 
and (monthly rates or end of period) production —_ hours, hourly man-days income, Chiffres annuels 
month Stocks, expéditions et carnets de commandes des fabricants, en millions millions of rated employees, lost through millions , 
Année de dollars (Chiffres mensuels ou de fin de période) 1981 dollars manufacturing labour disputes of dollars Total Retail trade New passenger Building 
ou rm cin ie ——— Production (unadjusted) (unadjusted) (unadjusted) labour (excluding _ car sales, permits: 
mois Unfilled orders New orders Owned Total Ratio industrielle Moyenne Milliers Revenu en income, all cars), thousands of units industrial and 
at end of Nouvelles commandes inventories shipments  inventories/ en millions hebdomadaire de journées- espéces des _ millions millions Ventes de voitures commercial, 
period, durable “~~~ _ at end of | Ensemble — shipments _de dollars des heures de hommes agriculteurs, of dollars of dollars _particuliéres, neuves _ millions 
consumer goods _ Total Machinery _ period des Ratio: de 1981 travail des perdues en millions Revenu Commerce en milliers d’unités of dollars 
industries Total and Stocks des expéditions Stocks/ employés par suite de dollars total de détail Permis de 
Commandes equipment fabricants Expéditions payés a de conflits (données du travail, (véhicules Total North construire : 
en carnet en Machi- en fin Pheure — du travail non en millions automobiles Total American _immeubles 
fin de période, nerie de période Industries (données désaison- de dollars —_ exclus), models a usage 
industries de et manu- non nalisées) en millions Voitures industriel ou 
biens de équipement facturiéres désaison- de dollars nord- commercial, 
consommation (données non nalisées) américaines en millions 
durables désaison- de dollars 
nalisées) 
D316410 D316029 D316056 D318159 D315674 D318284 — 132035 L4677 D1601 D216754 D5272 D4975 D4971 
1979 89,941 7,834 14,337 150,172 61,269 1,003 864 5,043 
1980 86,880 8,976 15,880 169,736 67,890 932 + 7Al 6,233 
1981 365.4 15,900.8 1,572.7 33,981.4  15,904.3 2.14 88,675 8,879 18,689 196,002 77,251 904 647 6,961 
1982 449.2 15,478.4 1,402.3 30,769.9  —15,617.4 ey) 719,978 3195 18,790 209,401 82,764 713 489 4,582 
1983 406.7 17,324.2 1,695.0 30,548.3 16,918.2 1.81 85,158 4,444 18,716 219,385 88,544 843 625 3,700 
1984 364.2 19,234.8 1,670.6 33,902.9 19,154.0 1/7, 95,499 3,872 20,336 236,257 94,674 971 725 5,083 
1985 496.5 20,610.3 1,774.9 34,293.2  20,701.2 1.66 100,678 3,181 19,935 254,602 102,765 Wie 1h) 6,525 
1986 574.9 21,1443 1,994.6 34,192.1 21,159.2 1.62 102,150 7,134 20,463R 271,659 110,522 1,095 761 8,051 
1987 565.9 22,609.0 2,284.7 35,563.8  22,488.8 1.58 107,442 3,984 20,848R 292,526 120,452 1,065 701 9,845 
1985 O 492.8 21,171:0 1,813°2 35,052.0 21,189.1 1.65 102,480 39:2 280 259,533 105,173 1,153 749 7,743 
N 508.6 21,254.0 1,784.6 34,910.4 21,4063 1.63 103,050 39:3 226 261,769 106,589 1216 841 T2553 
D 495.0 20,978.5 2,126.6 34,8466 21,431.2 1.63 103,146 25d) 194 5,545 263,122 106,861 1,205 844 7,142 
1986 J 508.1 2202059 2,12 17 34,682.0 21,189.2 1.64 103,030 39.1 183 264,838 107,687 1,183 818 6,104 
F 509.2 21,544.4 2,039.2 34,746.0 21,433.7 1.62 103,137 39:1 215 265,728 107,763 1,192 863 7,097 
M 479.7 20,991.2 1,996.0 34,557.9 21,248.8 1.63 100,655 39.0 328 5,298R 266,552 108,757 1,033 689 8,221 
A 485.9 21,236.6 2,045.4 34.579:3,) 21337077 1.62 104,669 39.0 208 268,782 109,729 1079 742 7,604 
M 449.6 20,887.7 2,068.0 34,350.2 21,042.5 1.63 101,893 38.9 1,027 269,632 109,805 1,112 788 7,613 
J 477.8 20,473.5 1,861.7 34,751.4  20,818.0 1.67 100,471 38.6 1,324 5,020R 270,490 109,140 1,021 688 8,526 
J 494.3 21,095.2 1,814.6 34,567.1 21,131.6 1.64 101,535 38.2 350 273,396 110,298 1,183 851 9,406 
A 467.1 20,818.6 2,100.0 34,768.8  20,827.5 1.67 101,189 38.3 759 272,734 111,444 1,103 763 7,917 
S 510.3 20,778.2 = 1,854.2 34,829.4 20,943.7 1.66 101,511 38.9 890 4,618R 274,295 111,649 1,226 898 8,878 
O 494.2 21,475.8 2,189.3 34,730.0 21,321.2 1.63 102,169 oon 7710 276,057 111,304 1,037 733 7,969 
N 506.8 20,919.3 1,813.9 34,768.1 21,054.1 1.65 102,019 39.0 690 277,450 113,483 981 679 8,820 
D 567.0 21,671.8 2,104.2 34,761.3 21,685.3 1.60 103,528 S79 391 5,527R 279,948 114,046 1,087 695 8,461 
1987 J 546.8 21,635.7 2,268.3 34,753.1 21,333.0 1.63 103,048 38.6 256 282,017 114,225 986 659 10,019 
F 508.0 22,078.4 2,266.5 34,8875 21,990.4 1.59 104,230 39.0 154 284,448 116,496 1,046 708 10,055 
M 492.8 21,629.4 1,836.4 34,705.5 21,767.6 1.59 105,151 39.0 170 4,623 286,216 115,496 1,076 709 9,217 
A 488.1 21,890.1 2,203.8 Bpyeyere VATE eR 1.61 105,245 38.9 286 288,049 118,418 L325 223 11,249 
M 469.3 21, 918A)’ 92,2265 35,184.4 21,956.8 1.60 105,800 38.8 289 290,714 118,901 1,033 671 9,739 
J 479.8 22,113.8 2,096.0 35,096.9 22,105.9 1.59 106,442 392 655 5,680Rr 292,809 121,015 1,081 719 8,138 
J 460.1 2257816 | 922261 35,228.6  22,349.6 1.58 106,886 38.2 417 293,706 120,809 1,031 669 8,856 
A 497.0 22,882.0 2,237.4 35,456.2  22,803.0 155 109,109 38.5 516 294,727 121,213 1,085 719 8,800 
S 594.9 23,355.6 2,482.8 35,366.0 22,989.1 1.54 109,549 38.9 345 4,927R 297,075 122,826 1,060 677 9,640 
O 549.6 23,260.9 2,416.6 35,580.7 = 23,374.6 1.52 110,643 39.2 431 299,203 123,852 1080 717 9,408 
N 547.9 24,339.7 2,854.5 36,011.2 23,695.6 152 111,422 39.0 216 300,267 124,001 1,089 720 10,796 
D 555.3 23,721.9 2,389.6 36,1265  23,705.2 ies?) 111,779 37.8 251 5,618R 301,082 125,316 1,049 704 9,942 
1988 J 596.8 23,721.69 2,189:9 36,140.0 23,764.8 1.52 112,619 38.9 213 304,399 123,725 1056 695 11,515 
F 594.5 23,688.1 2,586.0 36,348.9 23,458.8 1.55 112,302 38.8 290 306,478 123,150 1,029 683 14,887 
M 608.3 26,074.2 4,862.6 36,303.2 23,617.4 1.54 112,764 38.9 268 5,218R 309,097 125,091 1,067 727 11,233 
A 556.4 23,670.5 2,299.4 36,789.1  23,641.0 1.56 112,897 39.1 173 311,145rR 123,942 1035 678 10,394 
M 466.9 24,749.6 3,397.7 37,013.0 24,036.2 1.54 114,245 38.7 467 S11538R20 125,739 1,101 748 13,641 
J 519.3R 24,314.0R 2,549.1R 37,035.0R 24,050.8rR 1.54 114,273r 38.6 536 5,452 312,537R 127,466R 1,008 671 10,456 
J 562.7R 23,719.4R 2,802.3R 37,434.2k 23,384.6R 1.60R 113,991R 38.2 313,427R 127,594R 1,041rR 725rR 10,996Rr 
A 662.1R 24,437.2R 2,725.2R 37,600.2R 24,165.4R 1.56 115,180R 38.6R 315,694R  127,756R 1,061R 719R 10,926 
3 741.5 24,652.5 2,427.2 37,914.0  24,395.9 isis 115,016 39.1 5,361 318,015 129,225 1,094k 738R 
1029 751 


a 


*Starting in January 1987, data taken from the Survey of Employment, pokes and Hours are not strictly comparable  *Les données extraites de I’Enquéte sur l’emploi, la rémunération et les heures de travail ne sont plus, depos 

with those for earlier months because of improvements in sampling methodology. Adjustment factors to calculate —_ janvier 1987, tout a fait comparables A celles des mois précédents, en raison d’améliorations apportées la 

growth rates across this statistical break are available from Statistics Canada. méthode d’échantillonnage. II est possible de se procurer, auprés de Statistique Canada, les facteurs de correction 
peonreae @obtenir des taux de croissance comparables pour les séries antérieures et postérieures a janvier 
1987, 
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Cours du change $131 
Year, month, US. dollar Dollar E.-U. Canadian dollar Other currencies, averages of noon spot rates SDR Canadian 
week ending in U.S. funds Autres monnaies, moyenne des cours DTS dollar index 
Année, mois Canadian dollars per unit Canadian cents per unit Dollar canadien ex- du comptant a midi against G-10 
ou semaine En dollars canadiens par unité En cents canadiens primé en dollar E.-U. Average of currencies 
se terminant par unité ——————_—————— a Canadian dollarsiper- unit daily rate 1981 = 100* 
a la date Spot rates Spot rates En dollars canadiens par unité Moyenne des cours _ Indice des 
indiquée Cours du comptant 3-month forward spread Cours du comptant journaliers cours du 
Report ou déport (—) British French German Swiss Japanese —Eees «dollar 
High Low Closing Average a3 mois Closing Average pound franc mark franc en Canadian dollars canadien 
Haut Bas Cloture noon Cléture noon Livre Franc Mark Franc en per unit vis-a-vis 
Moyenne Closing Average Moyenne sterling francais allemand suisse japonais En dollars canadiens des devises 
a midi Cléture noon a midi par unité du G-10 
Moyenne 1981 = 100* 
a midi 
B3415 B3416 B3414 B3400 B3412 B3404 B3405 B3411 B3407 B3418 
1977 Pay 1.0015 1.0940 1.0635 —0.02 0.40 0.9141 0.9403 1.8571 0.2165 0.4586 0.4444 0.003980 1.2416 114.46 
1978 1.1958 1.0905 1.1858 1.1402 OT 0.00 0.8433 0.8770 2.1890 0.2535 0.5691 0.6432 0.005480 1.4182 103.88 
1979 1.2019 11392 1.1666 1.1715 —0.17 —0.02 0.8572 0.8536 2.4855 0.2754 0.6394 0.7046 0.005375 1.5134 100.52 
1980 1.2122 1.1406 1.1938 1.1690 022) = 0.271 0.8377 0.8554 ZO Om OT TL 0.6444 0.6986 0.005183 1.5219 100.64 
1981 1.2451 1.1756 1.1855 1.1990 0.45 0.46 0.8435 0.8340 2.4287 0.2307 0.5318 0.6122 0.005450 1.4142 100.00 
1982 1.3020 1.1840 1.2288 1.2341 0.26 0.45 0.8138 0.8103 2.1579 0.1885 0.5086 0.6091 0.004966 1.3620 99.33 
1983 1.2515 1.2183 1.2444 1.2324 —0.07 —0.03 0.8036 0.8114 1.8683 0.1624 0.4834 0.5873 0.005190 1.3173 100.27 
1984 1.3358 1.2441 1.3217 1.2948 0.44 0.14 0.7566 0.7723 1.7300 0.1487 0.4564 0.5527 0.005457 1.3275 96.66 
1985 1.4070 1.3180 1.3983 1.3652 0.44 0.42 0.7152 0.7325 1.7701 0.1533 0.4677 0.5615 0.005767 1.3875 92.05 
1986 1.4465 1.3639 1.3805 1.3894 0.73 0.85 0.7244 0.7197 2.0388 0.2010 0.6425 0.7769 0.008296 1.6304 86.30 
1987 1.3797 1.2951 1.2993 1.3260 0.39 0.44 0.7696 0.7541 2.1725 0.2208 0.7384 0.8905 0.009188 1.7142 88.19 
1986 N 1.3919 1.3825 1.3831 1.3861 0.81 0.85 0.7230 0.7214 1.9742 0.2096 0.6856 0.8234 0.008514 1.6611 86.05 
D 1.3835 1.3758 1.3805 1.3798 0.73 0.70 0.7244 0.7247 1.9853 0.2113 0.6939 0.8287 0.008508 1.6654 86.30 
1987 J 1.3797 1.3359 1.3398 1.3603 0.43 0.61 0.7464 0.7352 2.0501 0.2198 0.7330 0.8729 0.008800 1.7019 86.76 
F 1.3490 1.3239 1.3350 123339 0.37 0.37 0.7491 0.7497 2.0383 0.2196 0.7316 0.8664 0.008697 1.68359 88.28 
M 1.3375 1.3037 1.3055 1.3192 0.15 0.24 0.7660 0.7580 2.1010 0.2160 0.7189 0.8574 0.008715 1.67449 89.10 
A 1.3418 1.3007 STi 1.3189 0.46 0.31 0.7476 0.7582 2.1523 0.2187 0.7283 0.8824 0.009238 1.70365 88.63 
M 1.3492 1.3330 1.3380 1.3412 0.35 0.34 0.7474 0.7456 2.2349 0.2245 0.7502 0.9124 0.009545 1.74911 86.93 
J 1.3450 1.3290 1.3320 1.3386 0.42 0.42 0.7508 0.7470 2.1808 0.2204 0.7361 0.8874 0.009264 1.72217 87.43 
J 1.3390 1.3173 MES 1.3258 0.71 0.60 0.7535 0.7543 ZAS32e 0.2154 0.7171 0.8625 0.008814 1.68216 88.64 
A 1.3330 1.3158 1.3198 1.3256 0.66 0.73 0.7577 0.7544 2.1208 0.2142 0.7148 0.8633 0.009006 1.68258 88.58 
S 1.3235 1.3082 1.3113 1.3153 0.51 0.58 0.7626 0.7603 ZOOM nO 2173 0.7255 0.8754 0.009182 1.69802 88.88 
O 1.3210 1.2951 1.3155 1.3095 0.20 0.32 0.7602 0.7637 Zan O2077, 0.7276 0.8771 0.009143 1.69655 89.21 
N 1.3315 1.3070 1.3098 1.3161 0.38 0.42 0.7635 0.7598 2.3383 0.2307 0.7830 0.9529 0.009726 1.77547 87.85 
D 1.3142 1.2990 1.2993 1.3074 0.39 0.32 0.7696 0.7649 2.3896 0.2360 0.7998 0.9823 0.01019 1.80685 87.87 
1988 J 1.3008 1.2746 1.2748 1.2853 0.57 0.48 0.7844 0.7780 2.3136 0.2302 0.7770 0.9540 0.01006 1.77029 89.47 
FR ie) 1.2580 1.2585 1.2679 0.56 0.55 0.7946 0.7887 2.2291 0.2212 0.7473 0.9110 0.009815 1.71873 90.99 
M 1.2588 1.2332 1.2349 1.2491 0.55 0.55 0.8098 0.8006 2.2900 0.2196 0.7450 0.9012 0.009829 1.71296 92.07 
A 1.2495 1.2275 1.2300 1.2351 0.52 0.53 0.8130 0.8097 ZS199E 0.2178 0.7391 0.8935 0.009889 1.70637 92.91 
M 1.2470 1.2287 1.2330 1.2369 0.46 0.50 0.8110 0.8085 PrSMUD (OAS 0.7300 0.8761 0.009913 1.70202 92.87 
J 1.2352 1.2017 1.2135 1.2174 0.45 0.49 0.8241 0.8214 2.1635 0.2055 0.6929 0.8328 0.009556 1.63953 94.89 
J 1.2220 1.1943 (Pat i2 1.2073 0.38 0.41 0.8256 0.8283 2.0578 0.1940 0.6538 0.7868 0.009074 1.57652 96.41 
A 1.2406 1.2007 12393 1.2243 0.52 0.42 0.8069 0.8168 2.0770 0.1915 0.6485 0.7728 0.009152 1.58155 95.29 
S 1.2405 1.2145 1.2168 1.2265 0.55 0.60 0.8218 0.8153 2.0658 0.1932 0.6572 0.7783 0.009133 1.58675 95.10 
oO 1.2259 1.1960 1.2258 1.2053 0.63 0.54 0.8158 0.8297 2.0958 0.1946 0.6639 0.7845 0.009373 1.59144 96.21 
N as) 1.1859 1.1859 1.2174 0.44 0.56 0.8432 0.8214 2.2033 0.2040 0.6969 0.8306 0.009893 1.65113 94.61 
1988 S ae le2391 1.2330 1.2374 1.2367 0.57 0.55 0.8081 0.8086 2.0925 0.1960 0.6669 0.7912 0.009136 1.59917 94.31 
14 | 1.2405 1.2207 1.2234 1.2340 0.65 0.60 0.8174 0.8104 2.0880 0.1956 0.6655 0.7889 0.009228 1.60542 94.44 
21 J 1.2248 1.2148 1.2165 1.2209 0.61 0.63 0.8220 0.8191 2.0502 0.1919 0.6524 0.7726 0.009118 1.57816 95.54 
28 | 1.2230 1.2165 1.2210 1.2201 0.61 0.61 0.8190 0.8196 2.0428 0.1907 0.6494 0.7677 0.009074 1.57310 95.66 
OF FD) | 12192 1.2062 1.2096 1.2122 0.54 0.55 0.8267 0.8249 2.0517 0.1906 0.6490 0.7655 0.009066 1.56855 96.18 
12 } 1.2150 1.2068 1.2111 1.2095 0.56 0.56 0.8257 0.8268 2.0685 0.1915 0.6527 0.7701 0.009189 1.57632 96.21 
19 | 1.2100 1.1985 1.1992 1.2034 0.51 0.53 0.8339 0.8310 2.1067 0.1946 0.6643 0.7862 0.009455 1.59352 96.25 
26 | 1.2025 1.1960 1.1994 1.1992 0.55 0.53 0.8338 0.8339 2.1086 0.1964 0.6713 0.7924 0.009478 1.59733 96.45 
N 2] 1.2298 1.1998 1.2256 1.2165 0.64 0.60 0.8159 0.8220 2.1529 0.2003 0.6836 0.8120 0.009701 1.63128 94.98 
Saiel2379 1.2200 1.2317 1.2296 0.65 0.65 0.8119 0.8133 2.1848 0.2024 0.6909 0.8237 0.009854 1.65137 93.92 
16 | 1.2356 1.2210 1.2287 1.2301 0.56 0.59 0.8139 0.8129 2.2247 0.2066 0.7060 0.8411 0.009977 1.66657 93.62 
23 | 1.2347 1.1980 1.1983 1.2162 0.49 0.53 0.8345 0.8222 2.2211 0.2061 0.7046 0.8389 0.009970 1.66071 94.54 
30 I 1.1968 1.1859 1.1859 1.1922 0.44 0.44 0.8432 0.8388 2.1980 0.2022 0.6911 0.8255 0.009813 1.63180 96.37 





*Revised series. For a description of the revisions see Technical Note on page 15. *Série révisée. La note technique de la page 15 renferme une description des révisions apportées. 
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Millions of SDRs En millions de DTS 


Year Canada’s position Canada’s position in the General Account Transactions in the General Account 
and in the Special Drawing Account Position du Canada au Compte général Opérations portées au Compte général 
month Position du Canada a 2 a ae seo. ; 
Année au Compte de tirage spécial Canada’s IMF holdings Notes Use of Reserve Canadian transactions with the IMF Canadian dollar Canadian Total 
ou ———. 2 aa, eae ipa LOTS of Canadian dollars held under IMF credit position Opérations du Canada avec le FMI transactions of transactions Total 
mois Cumulative Balance Total Quote- —_ Avoirs du FMI outstanding Recours inthe ME other countries with other 
allocation ontrans- holdings part en dollars canadiens IMF au crédit Position Drawings Repurchases Purchases (—) Other with the countries in 
of SDRs actions of SDRs du ——_ aa Dorrowings” dui KMI de réserve (—) Rachats of gold transactions IMF (net) notes issued 
Allocations in SDRs Avoirs Canada Amount Percentage Encours au FMI Tirages and SDRs (net) Opérations by the IMF 
de DTS Solde des en DTS Montant of quota des billets ) from the IMF Autres en dollars Opérations 
(chiffres opérations En % représen- Or et DTS transactions canadiens du Canada 
cumulatifs) sur DTS de la tatifs de achetés (net) entre pays tiers avec d’autres 
quote- créances sur par le et le FMI pays sur billets 
part le FMI Canada (—) (net) du FMI 
1977 358.6 57.4 416.0 1,100.0 604.0 35 205.4 701.4 —16.4 21-8 sills) —70.0 
1978 358.6 42.4 401.0 1,357.0 1,058.5 78 128.9 427.4 Se 14.8 —204.1 —1975 
1979 499.7 —54.9 444.8 1,357.0 1,086.2 80 250 296.5 Sy 18.5 —38.0 —Tit 
1980 640.9 2895 355 4210355 1,594.2 78 aah 454.0 0.8 0.8 
1981 779.3 —629.8 1493512035. 50, 702.5 84 aT 345.6 —108.4 —108.4 
1982 779.3 Tort 64:2,59)2,035.5 ag ee} 84 12.7 330.9 0.4 55h —14.7 
1983 779.3 —7159.2 20.1 2,941.0 2,392.9 81 123.6 671.8 35 3.5 
1984 T1933 —705.6 OSsia 2:94): One a2 403.1 82 164.2 692.1 0.1 —20.4 —20.4 
1985 779.3 —580.9 198.4 2,941.0 2,454.8 83 160.9 647.1 —ALsT. —417 
1986 TIS: Sak 202.2 2,941.0 2,534.6 86 154.7 561.1 —87.8 —87.8 
1987 779.3 —493.7 285.602:94 1 O25 9571 88 120.4 465.7 —95.4 —95.4 
1985 N | 779.3 —666.8 112.5 2,941.0 2,447.8 83 160.9 654.1 ot =30n 
D | 779.3 =7 50.9 198.4 2,941.0 2,454.8 83 160.9 647.1 iO =e 
1986 J VII —562.5 216.8 2,941.0 2,452.8 83 160.9 649.1 2.0 2.0 
Be 779.3 —614.9 164.4 2,941.0 2,470.8 84 160.9 631.1 —18.0 —18.0 
M | 779.3 —618.3 161.0 2,941.0 2,467.8 84 160.9 634.1 3.0 3.0 
A | 779.3 —641.4 137.9 2,941.0 2,467.8 84 160.9 634.1 0.0 0.0 
M | 779.3 —661.4 117.9 2,941.0 2,475.3 84 160.9 626.6 15 atte 
J 779.3 —643.0 136.3 2,941.0 2,475.3 84 160.9 626.6 0.0 0.0 
J 779.3 —668.1 111.2 2,941.0 2,482.8 84 160.9 619.1 — 1 Ts 
A | 779.3 —675.6 103.7 2,941.0 2,481.9 84 160.9 620.0 —().9) —:9 
Shun 793 —680.7 98.6 2,941.0 2,484.6 84 160.9 617.3 2 —2i 
Oh 793 —677.8 101.5 2,941.0 2,482.5 84 160.9 619.5 22 22 
N | 779.3 —565.8 213.5 2,941.0 2,489.6 85 154.7 606.1 —13.4 —13.4 
D | 779.3 — Sie 202.2 2,941.0 2,534.6 85 154.7 561.1 —45.0 —45.0 
1987 J 779.3 —506.4 272.9 2,941.0 2,534.6 85 154.7 561.1 
F 4 779.3 —630.1 149.2 2,941.0 2,532.6 86 149.9 Spero) —2.8 ee 
M | 779.3 —630.1 149.2 2,941.0 2,554.4 87 149.9 536.5 2s = Zhe 
Ane 793 —624.5 154.8 2,941.0 2,554.4 87 146.7 533.4 =o. —say 
M | 779.3 —464.9 314.4 2,941.0 2,546.0 87 140.5 335;5 Zl 2.1 
J 779.3 —431.3 348.0 2,941.0 2,575.2 88 140.5 506.3 Say +292 
J AU SEPS: =35153) 428.0 2,941.0 DS Tosa 88 134.6 500.4 —59 —59 
A 47793 =365.5 422.8 2,941.0 2,570.9 87 12957 499.9 —05 —)5 
S 779.3 sales 407.5 2,941.0 2,597.7 88 129.8 473.0 —269 —26.9 
O | 779.3 —371.8 407.5 2,941.0 2,597.7 88 126.6 469.9 su Sau 
N | 779.3 —394.3 385.0 2,941.0 2,595.7 88 120.4 465.7 —4.2 —42) 
D | 779.3 —493.7 285.6 2,941.0 2,595.7 88 120.4 465.7 0.0 0.0 
1988 J 779.3 —J555), 423.6 2,941.0 2,595.7 88 114.4 459.7 —6.0 —6.0 
F 7193 = ei 496.6 2,941.0 2,624.5 89 109.6 426.1 —33.6 —33:6 
M } 779.3 —226.6 552.7 2,941.0 2,624.5 89 109.6 426.1 0.0 0.0 
A | 779.3 —207.9 571.4 2,941.0 2,616.5 89 106.5 431.0 4.9 4.9 
M | 779.3 —1672 612.1 2,941.0 2,616.5 89 75.3 399.8 he 3a 
J 779.3 —167.2 612.1 2,941.0 2,603.9 89 Re 412.4 12.6 12.6 
J 779.3 —161.3 618.0 2,941.0 2,603.9 89 69.3 406.4 —6.0 —6.0 
A } 779.3 —143.5 635.8 2,941.0 2,604.3 89 45.3 382.0 —24.4 —24.4 
S 779.3 =1438:9 635.4 2,941.0 2,604.9 89 45.3 381.4 —0.6 —0.6 
O | 779.3 —140.8 638.5 2,941.0 2,604.9 89 29.7 365.8 eee: —I15.¢ 
N | 779.3 238.1 1,017.4 2,941.0 2,595.6 88 29.7 375.0 9.2 9.2 
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Millions of U.S. dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars E.-U., sauf indication contraire 





End Convertible foreign currencies Gold Special Reserve Total Total in 
of period Monnaies étrangéres convertibles Or Drawing position Total millions 
En fin Rights in the of SDRs 
de période US. dollars Other Droits International Total, 
Dollars E.-U. Autres de tirage Monetary en millions 
monnaies spéciaux Fund de DTS 

Position 

de réserve 

au Fonds 

monétaire 

international 





1977 2,298.7 15.8 935.6 505.3 852.1 4,607.5 SHIR BH 
1978 2,459.5 18.4 1,009.1 S224 556.8 4,566.2 3,504.9 
1979 1,863.9 23.9 1,022.6 585.9 390.6 3,886.9 2,950.6 
1980 2,037.6 23.1 936.6 453.2 579.0 4,029.6 Bi159!5 
1981 2,865.3 95.8 833.7 174.0 402.4 4,371.1 3,755.4 
1982 2,454.9 120.1 782.3 70.8 365.0 S93 ee 3,438.6 
1983 2,373.8 368.2 139.1 21.0 703.3 4,205.4 4,016.8 
1984 1,692.1 48.6 690.8 72.2 678.4 3,182.1 3,246.4 
1985 1,523.9 50.1 773.0 2179 710.8 3,275.6 2,982.1 
1986 2,274.1 43.4 844.5 247.4 686.3 4,095.6 3,348.3 
1987 6,163.3 54.5 O19 405.2 660.6 8,203.2 5,782.4 
1985 N 1,683.5 108.2 770.5 1229 715.1 3,400.1 3,110.3 
D 1,523.9 50.1 773.0 217.9 710.8 3,275.6 2,982.1 

1986 J 1,418.4 Ves 782.0 240.9 Ze 3,234.7 2,911.1 
F PAPAS 29.6 813.4 190.0 295) 4,484.4 3,879.8 

M 1,516.7 57.4 801.0 183.2 721.8 3,280.1 2,881.7 

A 1,684.9 46.5 827.6 162.2 745.7 3,466.9 2,948.1 

M 1,736.5 54.1 804.5 134.8 716.3 3,446.2 3,092.7 

J 1,562.4 42.8 824.3 159.6 734.0 S,o zoe) 2,837.1 

J 1,701.6 41.6 847.1 133.8 745.3 3,469.4 2,882.3 

A 1,464.8 45.0 849.3 125.2 748.3 3,232.6 2,678.5 

S 1,352.8 34.0 849.9 119.7 749.1 3,105.5 Darsyopey pl 

O 1,990.2 34.6 826.9 120.4 135m 3,707.3 3,124.3 

N 2,017.0 39.9 839.1 257.7 731.6 3,885.3 3,218.6 

D 2,274.1 43.4 844.5 247.4 686.3 4,095.6 3,348.3 

1987 J 4,194.8 80.6 868.9 215.3 ae 6,070.8 4,789.3 
ist 4,466.9 319.9 864.1 188.6 705.7 6,545.2 5,177.4 

M SEA 37.1 874.0 191.8 689.7 7,771.9 6,045.2 

A 4,344.4 SLT 876.3 202.2 696.7 6,171.3 4,724.4 

M Bieo 2 43.1 853.0 404.5 689.0 5,718.7 4,444.9 

J 4,353.7 46.7 843.9 444.8 647.1 6,336.2 4,957.8 

J 4,354.0 48.0 835.9 542.4 634.1 6,414.4 5,061.8 

A 5,078.3 116.0 848.4 546.8 646.4 T2359 3,595 

S 5,478.9 94.3 837.3 521.4 605.3 USS 5,890.1 

oO 129.9 186.2 861.2 538.3 620.8 7,936.4 6,007.5 

N 5,799.3 45.5 893.2 528.9 639.7 7,906.6 5,755.3 

D 6,163.3 54.5 919.5 405.2 660.6 8,203.2 5,782.4 
—:1988 J 7,200.5 241.6 884.1 578.8 628.2 95332 6,976.8 
F 7,861.2 469.9 880.3 675.9 580.0 10,467.3 7,690.8 

M 9,839.6 491.8 893.3 766.7 591.2 12,582.6 9,069.9 

A 10,776.1 598.0 885.3 790.9 596.6 13,646.9 9,859.2 

M 10,541.5 613.0 866.3 835.4 545.6 13,401.8 9,819.4 

J 13,410.5 662.5 828.5 802.2 540.4 16,244.2 12,394.4 

J 12,663.9 581.0 819.6 801.3 526.9 15,392.8 11,872.7 

A 11,037.5 724.0 813.8 818.5 492.1 13,885.9 10,779.5 

S 11,858.4 744.3 815.2 819.9 492.2 14,729.9 11,415.1 

O 13,296.6 733.4 836.7 859.4 492.3 16,218.4 12,050.1 

N 12,948.0 404.2 831.3 1,390.2 512.4 16,086.1 Paes) 
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Millions of dollars En millions de dollars 














Year Current account Capital account Statistical Balance on current account by area 
and Balance courante Balance des capitaux discrepancy Répartition géographique du solde de la balance courante 
quarter Ecart 
Année Merchandise Services Investment Transfers Current Bank related, Other non- Net official Net capital statistique United United Other Japan All other 
ou trade Services income Transferts account money market official financing movements States Kingdom EEC Japon countries 
trimestre Biens Revenus de balance and outstanding capital Financement Solde Etats- Royaume- Autres Tous autres 
placements Solde bond transactions movements officiel en Unis Uni pays de pays 

de la Transactions Autres termes nets la CEE 

balance concernant les mouvements 

courante banques, le de capitaux 


marché monétaire _ non officiels 
et les obligations 
en circulation 





D71003 D71005 D71006 D71007 D71002 D71045 D71063 D71102 D71202 D71302. D71402 
1963 494 207) —848 Si =Eyil 489 32 1153 417 
1964 696 —341 —909 =7 —416 311 105 —1,642 614 
1965 143 —394 =u 6 —1,098 1,369 Pail —1,916 508 
1966 266 —413 AIG) 29 —1,109 1,344 255) Sel 427 
1967 563 2 —1,240 49 —491 1,000 —509 —1,345 510 
1968 1,474 —530 —1,220 158 —86 881 —195 —747 426 
1969 911 f/f —1,206 110 —956 1,136 —180 —900 263 
1970 2,951 —702 —1,349 134 1,033 213 1,086 =1'530 =f OG RSS) 730 
1971 2,468 O27, SOY) 236 370 677 1,020 IPRs) 919 —1,289 —196 446 
1972 BOS 993 —1,460 219 —283 856 1,209 —218 1,847 —1,565 —49 273 
1973 2,923 NSE) al 750 298 312 —413 484 467 538 —850 —661 521 —148 870 PHA, 
1974 1,835 —1,394 eH) 497 S299: 967 1,389 =25 rae) 052 —1,402 716 =A) 855 —1,409 
1975 —345 —2,063 a Ou 314 —4,631 1,592 3,961 404 D957 =l326 —4,707 659 21 1,046 —1,650 
1976 1,559 —2,586 =3536 467 —4,096 1,194 7,204 Sy 7,876 OD —4,250 610 249 899 —1,604 
1977 2,972 —3,041 —4,571 318 —4,322 2,073 3,052 1,421 6,546 — pis) —4,048 276 —355 758 =953 
1978 4,312 SSN —5,949 —54 —4,903 2123 108 5,818 8,049 —3,146 —4,278 158 SSR 849 —680 
1979 4,424 —2,627 —7,154 494 —4,864 7,959 —514 =) Use 2507 =Ifopy 560 139 LOTS 110 
1980 8,778 a leh —7,826 1,048 1130 2,659 —1,849 1,496 2,306 —1,176 —7,860 1,614 2,017 1,552 1,547 
1981 292 —3,414 A337 1,328 —6,131 16,644 Sikes) —862 14,587 —8,457 —7,855 910 227 246 341 
1982 17,654 —3,601 —12,670 1,440 2,824 —7,076 5,011 W352 =H) eal —1,654 380 —186 981 3,303 
1983 17,457 —3,846 —11,601 1,056 3,066 3,085 574 eelO33: 2,626 53092, 2,564 —108 —1,457 250 1,817 
1984 19,838 —4,434 —13,487 778 2,695 1,497 357 1,888 3,742 —6,437 6,700 Oli =33879 —KSiH 678 
1985 16,400 —4,825 —14,320 810 =a1k935 4,666 a Ol 3,844 7,543 —5,609 8,346 melo —5,415 —1;639 —1,001 
1986 9,810 Sai —16,555 1,479 —10,496 2,183 10,501 1,141 13,825 hey) 4,722 52,196 =6;355 —4,182 —2,485 
| 1987 10,976 —7,045 —16,606 2,100 —10,576 11,212 7,723 S55 13,544 —2,968 4,556 —3,047 —5,166 —4,052 —2,867 
| 
(1983 I 3,723 —240 = 3 392 978 1,141 950 —263 1,828 —2,806 895 10) —44] 36 558 
IV 4,776 SikO75 —3,095 315 921 438 IY 592 —740 —181 1,011 —5) =F) = 37) 223 
1984 I 3,564 =e =3;350 43 —1,698 —438 1527 1,084 Pai} —475 491 183 —902 —163 —941 
| I 5,015 pale28S) —3,457 165 441 AN) 166 1,873 840 —1,281 1,987 —94 —1,021 16 553 
| Il 4,834 —138 —2,868 414 2,243 2,482 —860 —742 880 S23 2,901 a lo2 —1,067 102 710 
IV 6,424 —1,058 AMIS) 156 1,709 652 —477 —AveI/ = by 1558 2,321 —147 —890 69 356 
1985 I 4,950 —2,066 —4,009 144 SU? Paap = 128) 1,505 2,596 —1,614 1,024 50) —874 —246 —856 
I 4,083 paleoen. —2,936 197 116 —679 909 129 359 —475 2,432 —581 One —367 150 
Il 2,497 — 17h) Sill 249 —195 2,305 —2,160 63 208 587 2,414 —813 =1'565 = 389 —448 
IV 4,871 —1,361 —4,004 220 Pi) 668 1,566 2,147 4,381 —4,106 2,477 —802 —1,458 —642 150 
(1986 I 2,448 2,502 —4,522 356 —4,080 —3,248 4,514 3,057 4,323 —243 257 —695 1597; —876 —1,168 
II 2,071 —1,245 seit) 237 —2,674 2,226 268 —1,369 1,125 1,549 804 —453 552 =) —475 
itt 1,644 90 —3,125 239 ealsla2 —282 3,987 210 3,495 —2,343 2,797 =035 —1,654 —964 695 
IV 3,647 —1,714 5,171 648 —2,590 3,487 1,732 331 4,882 =2,292 865 —413 S51, —1,344 —147 
1987 I 2,932 —2,744 —3,895 131 3,516 4,413 4,233 SAS) 3,431 145 1,048 seul —1,414 —1,247 —1,451 
II 2,505 e199) Se 658 2553 a 2.022 2,062 2,423 2,463 90 719 —848 = t4 106i —144 
Il 2,599 ono —4,044 818 —1,206 1,750 2,680 —1,689 2,741 F535 2,807 —896 —1,584 —708 —824 
IV 2,940 —1,924 —4,750 493 —3,241 7,071 1252 =O) 4,909 —1,668 —18 en 1055 —929 —448 
| 
1988 I 1,163R —2,513R —3,782R 626 —4,505R 8,481R —1,069R 55007 1,605R 2,900R —154rR —840 —1,402R —1,070R —4,351R 
I 3,240R —1,748R —3,999R 1,213R —1,294R 6,520R —852R —4,802R 866R 428rR 48R —664R —625R —816R —1,342r 
| Il 2,298 —477 os) US 1,255 —608 4,613 9 Sih 698 4,374 —3,766 1,823 —875 1,383 —314 —2,431 
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données désaisonnalisées, chiffres annuels 





Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, 


Year Merchandise trade Non-merchandise transactions Balance des invisibles 
and Balance commerciale 
quarter Services Services Investment income Revenus de placements 
Année Exports Imports Balance a TTD 
ou Exportations Importations —_Solde Receipts Recettes Payments Paiements Balance Receipts Recettes 
trimestre —_—_———— eee OO —CC-«C=“s Slide Se 
Travel Freight Other Total Travel Freight Other Total Interest Dividends Miscel- Total 
Voyages and Autres Total Voyages and Autres Total Intéréts Dividendes _laneous Total 
shipping shipping Divers 
Transport Transport 
de mar- de mar- 
chandises chandises 
D72009 D72027 D72003 D72012. + D72013 D72014 D72011 D72030 D72031 D72032 D72029 D72005 D72019 D72020 D72021 D72018 
1963 7,074 6,580 494 609 565 347 1,521 585 648 585 1,818 =p 99 131 84 314 
1964 8,232 7,537 696 662 643 383 1,688 712 679 638 2,029 —341 84 248 111 443 
1965 8,743 8,600 143 747 670 423 1,839 796 761 675 2,233 —394 94 250 149 493 
1966 10,325 10,059 266 840 758 514 2,112 900 823 802 D525 —413 111 229 175 515 
1967 11,288 10,725 563 1,318 831 612 2,761 895 861 979 2,736 25 102 213 178 493 
1968 13,670 12,196 1,474 953 888 619 2,460 982 931 1,077 2,990 —530 103 276 242 621 
1969 14,982 14,071 911 1,047 935 880 2,862 1,261 995 1,377 3,633 = If7/hi 161 321 411 893 
1970 16,820 13,869 2,951 1,206 1,126 926 3,258 1,422 1,106 1,433 3,960 —7102 243 316 489 1,049 
1971 17,783 15,314 2,468 1,246 1,184 959 3,389 1,448 1195 j Vey) 4,216 SV) 252 338 402 992 
1972 20,223 18,272 1,951 1,230 1,240 1,043 3,514 1,464 315 1,728 4,507 —993 257 446 322 1,025 
1973 25,649 22,726 2,923 1,446 1,494 1,178 4,118 1,742 1,560 1,995 5,297 1179 291 541 403 1,235 
1974 32,738 30,904 1,835 1,694 1,812 1,561 5,068 1,978 2,036 2,447 6,461 —1,394 347 586 511 1,444 
1975 33,616 33,961 —345 1,815 1,714 1,810 5999 2,542 2,147 AS 7,402 —2,063 328 650 755 1,733 
1976 38,167 36,608 1,559 1,930 2,082 2,073 6,085 B12) Da pie! 3,318 8,671 —2,586 303 569 807 1,679 
1977 44,495 41,523 2,972 2,025 2,371 2,292 6,687 3,666 2,397 3,665 9,728 —3,041 268 683 855 1,806 
1978 53,360 49,048 4,312 2,378 2,714 2,700 Gs192 4,084 2,583 4,338 11,005 SAP? 234 1,055 1,065 2,353 
1979 65,581 61,158 4,424 2,887 3,463 3,143 9,493 3,955 3,159 5,006 12,120 —2,627 249 1,162 1,237 2,648 
1980 76,681 67,904 8,778 3,349 3,960 3,588 10,898 4,577 3,447 6,004 14,028 ool 363 1,320 1,956 3,640 
1981 84,432 77,140 7292 3,760 4,293 4,395 12,447 4,876 3,853 7,132 15,861 —3,414 379 1,551 2,063 3,993 
1982 84,393 66,739 17,654 3,724 4,142 4,392 12,258 5,008 3,382 7,468 15,858 —3,601 418 1,475 3,586 5,479 
1983 90,556 73,098 17,457 3,841 4,102 4,946 12,889 6,045 3,258 7,431 16,735 —3,846 482 1,786 3,328 5,596 
1984 111,330 91,493 19,838 4,416 4,744 5,545 14,705 6,542 4,293 8,304 19,139 —4,434 a2 2,163 3,628 6,362 
1985 119,070 102,669 16,400 5,006 4,604 6,299 15,909 7,110 4,396 9,228 20,734 —4,825 627 2,998 3,948 Tots 
1986 119,889 110,079 9,810 6,333 4,471 6,765 17,569 7,499 4,487 10,815 22,800 —5,231 556 3,017 3,634 7,207 
1987 126,125 115,149 10,976 6,299 4,703 7,087 18,089 8,828 4,810 11,496 25,134 —7,045 858 2,786 3,343 6,988 
1983 II 89,752 73,940 15,812 4,020 4,084 5,120 13,220 6,348 3,328 WIT2 17,448 —4,224 496 1,680 3,332 5512 
IV 99,004 83,340 15,664 3,796 4,512 5,444 13,756 6,548 3,624 8,008 18,180 —4,424 532 1,984 3,564 6,080 
1984 I 103,608 87,936 15,672 4,436 4,668 5,488 14,592 6,384 4,384 7,996 18,764 —4,172 572 1,780 3,192 5,544 
i 110,696 90,928 19,764 4,344 4,640 5,456 14,440 6,568 4,408 8,436 19,412 —4,972 496 1,180 3,644 5,316 
Il 115,988 94,344 21,648 4,464 4,816 5,516 14,796 6,496 4,180 8,488 19,164 —4,368 592 3,320 3,920 7,828 
IV 115,028 92,760 22,264 4,420 4,856 5,720 14,996 6,720 4,200 8,296 19,216 —4,220 628 2,376 3,760 6,760 
1985 I 116,292 95,920 20,372 4,664 4,764 6,176 15,604 6,832 4,432 8,932 20,196 —4,592 652 2,756 4,108 7,516 
Ul 119,388 102,916 16,472 4,868 4,656 6,128 15,652 7,020 4,424 8,948 20,392 —4,744 664 4,280 4,008 8,956 
I 117,984 105,144 12,840 4,996 4,564 6,300 15,860 7,332 4,296 9,084 20,712 —4,856 632 2,584 3,852 7,068 
IV 122,616 106,700 15,916 5,500 4,432 6,592 16,520 7,256 4,428 9,948 21,632 st? 560 2,372 3,824 6,756 
1986 I 120,424 111,652 8,772 5,760 4,508 6,484 16,752 7,416 4,064 10,432 21,916 —5,164 544 2,520 3,856 6,920 
Il 117,804 107,492 10,312 6,320 4,580 6,744 17,640 7,320 4,440 10,636 22,396 —4,756 568 2,176 3,612 6,356 
ti 119,692 110,392 9,304 7,212 4,496 6,928 18,636 7,320 4,896 11,016 23,232 —4,596 492 4,416 3,644 8,552 
IV 121,636 110,784 10,852 6,044 4,300 6,904 17,248 7,940 4,548 pieig2 23,656 —6,408 616 2,956 3,424 6,996 
1987 I 123,328 110,648 12,684 6,052 4,648 6,924 17,624 8,532 4,756 10,820 24,112 —6,484 676 2,180 3,460 6,312 
Il 122,672 111,660 11,008 6,308 4,508 7,000 17,812 8,624 4,568 11,592 24,784 —6,968 812 2,608 3,320 6,744 
Il 125,628 113,676 11,952 6,276 4,664 7,040 17,980 8,768 4,752 11,864 25,384 —7,404 900 1,712 3,256 5,864 
IV 132,868 124,612 8,260 6,564 4,992 7,384 18,936 9,392 5,164 11,704 26,260 —7,320 1,048 4,644 3,336 9,028 
1988 I 134,928R 125,344R 9,588R 7,060R 5,192R 7,812R 20,060R 8,988R 4,964R 11,472R 25,424R —5,360R 1,188R 7,820R 3,456R 12,460R 
Il 138,744R 128,360R 10,384R 6,728R 5,100R 7,412R 19,240R 9,588R 4,784R 11,764k  26,136R —6,896R 1,436R 4,976R 3,136R 9,548R 


il 136,940 124,740 12,200 6,848 5,104 7,532 19,480 9,696 4,856 12,088 26,640 —7,160 1,672 4,492 3,156 9,320 
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Non-merchandise transactions Balance des invisibles Current Year 
account and 
Investment income Revenus de placements Transfers Transferts Balance balance quarter 
on non- Solde Année 
Payments Paiements Balance Receipts Recettes Payments Paiements Balance merchandise de la ou 
Solde Solde trade balance trimestre 
Interests Dividends Miscel- Total Inheritances Personal Canadian Total Inheritances Personal Foreign _— Official Total Solde dela _—_courante 
Intéréts Dividendes laneous Total and and with- Total and and with- contri- Total balance 
Divers immigrants institutional _ holding emigrants institutional —_ holding butions des 
funds remittances tax funds remittances tax Contribu- invisibles 
Successions Versements Impét Successions Versements Impot tions 
et capitaux _ des parti- canadien et capitaux _ des parti- étranger  officielles 
des culiers et des retenu a des culiers et des retenu a 
immigrants _ institutions la source émmigrants institutions la source 
D72037 D72038 D72039 D72036 D72006 D72023 D72024 D72025. D72022 D72041 D72042 D72043 D72044 D72040 D72007 D72004 D72002 
333 614 216 1,163 —848 151 82 127 360 185 134 65 384 —24 OS aya 1963 
357 747 247 1S Sil —909 169 89 140 397 201 135 69 405 =] 1 pial —416 1964 
412 789 284 1,485 —992 216 98 167 480 211 143 DD 93 474 6 —1,241 —1,098 1965 
463 803 368 1,634 S19) 268 98 204 570 198 149 28 166 541 29 =) —1,109 1966 
509 826 398 1,733 —1,240 329 109 218 656 213 183 29 182 607 49 —1,054 —491 1967 
586 792 463 1,841 Sle20) 370 110 209 689 209 158 30 133 530 158 59 —86 1968 
691 801 607 2,099 —1,206 366 109 234 708 204 215 35 144 598 110 —1,867 —956 1969 
790 896 711 2,398 —1,349 389 122 269 781 199 211 36 201 647 134 —1,918 1,033 1970 
834 ~=1,040 624 2,498 Sy 432 171 278 881 185 220 39 201 645 236 —2,098 370 1971 
923 972 590 2,485 —1,460 443 182 287 912 162 256 47 227 693 219 —2,234 —283 1972 
1,040 1,222 703 2,965 1730 521 PAL 32) 1,060 Vfl 290 47 253 761 298 2,0 a2, 1973 
1,098 1,583 1,001 3,682 SUPT 701 229 430 1,360 162 309 59 B82 863 497 —3,134 —1,299 1974 
MehiAs 1,785 1,114 4,270 = 665 258 465 1,388 170 325 65 513 1,074 314 —4,286 —4,631 1975 
2,270 1,643 1,302 SIA) —3,536 727 279 504 1,509 181 343 62 455 1,042 467 —5,655 —4,096 1976 
2,979 2,040 1,359 6,377 —4,571 690 331 534 1,555 235 364 96 543 1,238 318 —1,294 —4,322 1977 
3,668 2,818 1,816 8,302 —5,949 616 394 582 1,593 252 380 104 910 1,647 —54 —9,215 —4,903 1978 
4151 2,893 2,159 9,803 —7,154 799 450 754 2,003 255 437 172 645 1,509 494 —9,288 —4,864 1979 
4,468 3,098 3,900 11,465 —7,826 1,161 519 995 2,675 ely) 478 152 680 1,627 1,048 —9,908 =15080 1980 
5,455 3,562 6,313 1553295 ee 15337 1,404 545 1,110 3,059 309 519 184 718 1,731 1,328 —13,423 —6,131 1981 
G8234° 3,547 6,778 18,148 —12,670 1,649 600 1,178 3,427 346 584 177 880 1,987 1,440 —14,831 2,824 1982 
8,842 2,510 5,846 IWAN ssi refay | 1,550 610 1,043 3,203 350 637 178 982 2,147 1,056 —14,391 3,066 1983 
9915 3,865 6,069 19,849 —13,487 1,636 629 1,100 3,365 346 681 215 1,345 2,586 7718 —17,143 2,695 1984 
11,410 4,625 5,858 21,893 —14,320 1,777 682 1,069 3,527 361 755 204 1,397 Peg LIG| 810 —18,335 1.935 1985 
12,9225," 5,718 5,121 235102 sete 6555) 1,957 777 1,675 4,409 375 792 238 1,525 2,930 1,479 —20,306 —10,496 1986 
13,774 4,554 5,266 23,594 —16,606 3,394 845 1,214 5,453 388 843 248 1,874 33353 2,100 iil ay —10,576 1987 
8,880 2,968 5,904 17,748  —12,240 1,644 592 1,056 3,288 372 636 176 912 2,100 1,188 SA eyPATKS) 536 1983 Il 
9,140 2,536 6,564 18,240  —12,164 1,564 676 1,220 3,456 336 644 180 968 2,124 1,332 —15,256 408 IV 
9,368 2,936 6,000 18,304 —12,760 1,676 612 908 3,196 348 664 212 1,456 2,680 520 —16,412 —740 1984 I 
9,828 3,640 6,268 19,736 —14,420 1,540 636 1,068 3,244 336 668 212 1,312 2,524 720 —18,672 1,096 II 
10,088 3,960 6,336 20,380 —12,556 1,780 620 1,308 3,708 348 668 216 1,188 2,420 1,284 —15,636 6,008 il 
10,376 4,924 5,676 20,976 —14,216 1,548 648 1,116 3,308 352 724 224 1,424 2,724 588 —17,848 4,416 IV 
10,824 5,292 6,028 22,148  —14,632 1,812 676 1,128 3,616 356 748 200 1,464 2,764 852 = S-3 2 2,000 1985 I 
11,192 4,700 5,876 21,768  —12,812 1,640 684 1,076 3,400 364 ISD 204 1,216 2,540 860 —16,696 —224 I 
11,600 4,292 5,976 21,868  —14,804 1,724 688 1,040 3,452 360 756 208 1,540 2,864 588 —19,072 —6,252 Il 
12,020 4,216 5,552 21,788 —15,036 1,928 676 1,036 3,640 364 764 204 1,368 2,700 944 —19,204 —3,284 IV 
12,380 5,756 5,476 23,616 —16,696 1,812 776 1,524 4,112 368 788 228 1,196 2,584 1,528 —20,328 11,556 1986 I 
12,872 5,068 4,888 22,828  —16,468 1,936 7716 1,200 3,912 376 788 240 1,504 2,908 1,000 —20,224 =9'912 Il 
13,112 4,764 4,996 22,012 4,320 1,804 776 1,188 3,768 376 792 240 1,728 3,136 636 —18,280 —8,976 Il 
13,324 7,280 5,128 25152 eee S730 2,276 780 2,784 5,844 376 7196 244 1,672 3,092 Jie fay) 22,392 —11,540 IV 
13,516 3,092 4,372 20,976 —14,664 2,648 844 760 4,252 380 836 244 1,796 3,260 992 —20,156 —7,472 1987 I 
13,924 4,256 5,440 23,616 —16,872 3,376 844 1,432 5,652 388 836 240 1,620 3,088 2,564 2276 —10,268 I 
13,736 5,052 5,088 23,876 —18,012 3,720 844 1,128 5,692 392 848 256 1,868 3,364 2,328 —23,088 —11,136 sit 
13,916 5,820 6,164 25,904 —16,876 3,832 844 1,536 6,212 392 848 252 BD V2 3,704 2,508 —21,688 —13,428 IV 
13,876R 5,708R 6,356R 25,936R —13,476R 4,852R 888 1,404R 7,140R  396R 892 264 2,292R 3,836R  3,304R —15,536R —5,948r} 1988 I 
13,888R 6,492R 6,756R 27,132R —17,584R 5,440R 888 1,496R 7,820R 400 888 260R 1,728R 3,280R 4,544rR  —19,940R —9 5528 I 


13,920 5,060 6,924 25,908  —16,588 5,356 888 1,300 7,544 408 896 260 2,252 3,816 3,732 —20,016 —7,816 nt 











Canadian balance of international payments: Capital account 
J 3 ance canadienne des paiements : Balance des capitaux S 138 


JD Balance canadienne des paiements : Balance des capitaux 





Millions of dollars En millions de dollars 















Year Canadian claims on non-residents, net flows Créances de canadiens sur les non-résidents (flux nets) Canadian liabilities to non-residents, net flows Engagements de canadiens envers les non-résidents (flux nets) 
and ————————_O0 OO 
quarter Direct Foreign Foreign Government of Canada assets Chartered Non-bank Other Total Direct Canadian stocks Canadian bonds Obligations canadiennes 
Année invest- portfolio portfolio Avoirs du gouvernement canadien banks’ holdings of claims Total invest- Actions de sociétés canadiennes ; 
ou ment stocks bonds mC OLOL ET short-term Autres ment ———— et radedn New issues Emissions 
trimestre abroad Porte- Porte- _Inter- Loans currency funds créances in Canada Trade in New Retirements outstanding 
Investis- feuille  feuille _ national and position with abroad Investis- outstanding issues Rachats bonds Govern- Federal Provincial 
sements d’actions d’obliga- reserves subs- non-residents Secteur sements stocks Emissions Trans- ment of government Provinces 
directs a étran- tions Réserves criptions Banques non directs Transactions actions sur Canada __ enterprises 
Vétran- geéres étran- internat- Préts et 4 charte : bancaire : au Canada sur titres en titres en Gouver- Entreprises 
ger geres ionales souscrip- Position nette Avoirs a circulation circulation nement du gouverne- 
tions en devises court canadien ment fédéral 
avec terme a 
non-résidents |’étranger 
D71047 D71049 D71048 D71050 D71051 D71064 D71052 D71053 D71046 D71055 D71082 D71083 D71084 D65000 D65007 
1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 
1970 —=315 90 —20 —1,662 —209 Shirai SV) —siiy/ | Pees)! 905 —145 70 —4 —40 26 528 
1971 —230 221 oo —896 —360 1,404 Sol =py)| 958) 925 —142 22 =s) —96 27 125 
1972 —400 272 —28 —336 —459 637 —189 —268 — Male 620 —60 38 —2 292 31 1,140 
1973 110 118 —48 467 —416 —343 =176 —981 —2,148 830 —24 39 = 29 8 5 857 
1974 —810 67 =19 —24 —884 —1,354 1,590 —1,247 —2,683 845 ie, 14 —41 42 14 1,713 
1975 —915 42 —60 405 —694 489 2 —294 —1,245 725 5 86 —4 302 37 9 3,334 
1976 —590 20 57 O22 Oni —941 —348 —522 3,473 —300 —80 80 =i 560 176 193 4,938 
1977 —740 244 Al 1,421 —1,024 1,384 —656 —1,675  —1,068 475 —91 13 PA 243 256 470 3,109 
1978 2,329 75 —49 185 150 —667 —1,533 5,444 135 —396 126 35 2,716 319 2,052 
1979 —2,550 —613 31 858 15390 72 —2,004 —S5,602 750 360 163 476 1,014 733 2,066 
1980 —=3,190 LS —68 542 —1,668 —489 —2,607 —7,555 800 987 504 cal 1,071 376 862 JP Pee 
1981 —6,900 8 shi! —381 —1,434 7,502 —2,145 —18,446 —4,400 = ee 485 =A 1,254 712 1,289 6,433 
1982 875 309 234 666 —2,686 —3,240 36 6,642 —1,025 507 202 —4 157) 1,853 2,102 7,669 
1983 —3,400 —825 —451 —548 —364 958 —3,981 —8,611 300 —262 1,176 = 475 1,243 1,068 5,410 
1984 —2,949 —714 —1,359 1,092 S055) 192i —3,496 —11,308 1,700 —240 394 =p 3,728 1,130 1,140 4,205 
1985 —4,800 —587 —750 112 —867 2,135 —2  —4,760 —2,801 1,196 373 —18 3,283 3753 1,682 4,988 
1986 —4,525 -—2,011 —165 —662 —24 2301 —1,227 —10,916 1,550 699 1,182 =i 7,413 3,764 2,730 9,636 
1987 —6,300 —888 —892 —4,461 —528 1,445 —1,350 —12,975 4,750 4,261 2,396 Ie) 2,414 2,070 1,218 5,150 
1983 Il | —825 =19 —30 —263 —249 866 706 185 =e) 48 463 252 189 75 896 
IV |—1,220 —243 —120 469 —494 1,107 —1,266 —1,766 112 So 341 2 61 766 91 1,426 
1984 | athe —560 65 oe —348 2,590 —7147 —4,094 460 =138 112 =a 519 102 410 1,237 
i —=399 279 —464 892 —675 —1,088 —1,424 —2,877 581 —40 174 = 759 596 130 1,260 
I }—1,011 —176 —=150 155 —433 Sly —881 2,892 338 17 75 933 144 326 1,076 
IV 966 258 680 201 —500 1,202 —444 —1,445 32 =78 34 1,517 288 274 632 
1985 1 §—1,512 2s —63 —808 —178 —1,671 —146 —4,590 =185 204 132 ilps 1,059 879 338 1,250 
Il }—1,094 170 191 1,018 —422 1,459 —456 484 262 320 97 =P 969 342 562 1,634 
I §1,273 =132 78 =i bly, =96 538 —113 —1,009 —2,168 83 87 =p 901 1,462 440 535 
IV} —922 —413 =574 13 e=ieyit 1,810 612 355) I leh 589 58 =) 354 1,070 342 1,569 
1986 I |—1,036 —205 330 85 352 —4,380 —349 —4,902 955 1,013 307 hi 896 2,213 864 1,479 
Il }—1,144 —=—551 =330 14 126 188 —760 —2,463 218 —630 282 pi 927 279) 938 2,450 
Wy | —722 =—525 395 442 —94 15S —103 -1,391 1,395 105 228 =Ve 1,644 1,150 296 1,928 
IV }-1,623 730 555 1,203 —409 2,674 —315 2,161 —1,019 211 365 5 4,146 122 632 3,779 
1987 1 }—1,250 215 —47 —4,666 3 714 506 —4,525 1,981 2,382 271 =)! 1,692 428 403 851 
ll {—1,581 —683 —574 2578 sie —451 1,453 2,592 732 1,561 1,019 —2 Sot 963 299 1,941 
Ill }—1,019 164 259 —1,489 =i —1531 —197 -—3,770 769 1,813 984 =P. 366 532 269 630 
IV }—2,452 —583 —530 —476 55 2,493 —206  —2,087 1,267 —1,496 122 =y. 884 147 247 1,727 
1988 I |—2,270rR -—297R SiiR =5,52) ES —493R —959rR —9,035R 2,457R —785R 47 = 2,183R 454 496 1,789 
Il |—2,988R —27R —823r —4,521 iG; 1,425r —1,460R —8,377R 1,150R —263R 97R =p: 2,665R 837R 186 1,063R 


I | —757 —401 309 1,792 —67 a MK’) —588 2,491 842 719) 230 =e 2237 649 585 1,386 
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Canadian liabilities to non-residents, net flows Engagements de Canadiens envers les non-résidents (flux nets) Year 
prea  —————————————————— ——TOoen n and 
Canadian bonds Obligations canadienne Chartered banks Money market investments Allocation Other Total Net capital uarter 
- net foreign Placements sur le marché monétaire of Special __lia- Total movements nnée 
New Issues Emissions Retirements Remboursements currency Drawing bilities Mouvements ou 
position Government Other ee Autres nets de trimestre 
Municipal Corporate Total Government Federal Provincial Municipal Corporate Total with non- of Canada short-term Allocations engagements capitaux 
Munici- Sociétés Total of Canada government Provinces Munici- Sociétés_ Total residents treasury bills paper de droits de 
palités Gouvernement enterprises palités Banques a Bons te Trésor Autres tirages 
canadien Entreprises charte : du gouvernement titres spéciaux 
du Position canadien 4 court 
gouvernement nette en terme 
fédéral devises avec 
non-résidents 
D65008 D65009  B65005 D65012 D65013 D65014 D65010 D71058 D71059 D71060 D71061 D71062 D71054 D71045 
1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 
65 541 1,160 —158 =i —92 —187 —548 =i) 310 133 98 1,860 =Hhi7 1970 
26 391 1,169 il —10 =o Ove O0) —393 —840 =3 78 119 650 1,877 919 1971 
169 345 1,685 —43 =I) —98 —236 —598 22 = 15H] ity 681 2,619 1,847 1972 
109 305 1,284 =O) =e SY —276 —736 —24 140 1,150 2,686 538 1973 
234 448 2,409 =a =3 —210 —96 —224 —585 77 80 2,285 5,014 2,331 1974 
541 1,031 4,952 —90 = —341 —82 332 —847 37 349 1,597 7,202 5,957 1975 
781 2,867 8,955 —148 =a ial —303 =i) 439 523 2,108 11,349 7,876 1976 
376 1,729 5,940 —143 =3 =3Ul —99 —346 —903 242 220 1,504 7,615 6,546 1977 
131 1,268 6,546 = eT =ai9 08) 320) —1,314 2,771 55 85 5,559 13,493 8,049 1978 
217 1,150 5,180 —201 —9 ice) Pal! —608 —2,104 4,106 —178 676 219 3,326 12,974 Sie? 1979 
157 1,983 4,900 SS —44 =) 103. 9 S84 SI NC 1,311 541 508 217 1,534 9,861 2,306 1980 
415 4,463 13,313 —307 —156 Sait G5) a2 09 P25) —3,063 17,400 = 1,206 210 7,744 33,033 14,587 1981 
706 4,221 16,552 —538 Py —1,878 —349 —1,414 —4,430 —3,705 121 —979 SKE 5,929 His 1982 
309 1,613 9,643 —1,608 —421 Si PAD —1,214 —5,338 1,552 974 780 1,939 11,237 2,626 1983 
790 1,967 9,232 —1,305 —677 —1,7/04 —261 1305 EVRY 532 1,514 15 3,430 15,051 3,742 1984 
514 4,140 15,077 —1,102 —1,126 3.1200) 285 —1,469 —7,103 311 —691 114 2,562 12,303 7,543 1985 
672 8,526 253329 e203 —871 3.52 Sime So —3,965 —10,106 5,595 1,847 513 1,921 24,741 13,825 1986 
621 7,524 16,583 —2,860 —903 SINSBYS SYR =3196 —12223 DOA Il 1,455 1,242 3,439 26,519 13,544 1987 
167 1,327 —88 5) —390 —45 —190 —868 Te 330 358 —35 1,643 1,828 1983 Ill 
141 598 3,023 —626 =I) —474 —62 —262 —1,424 = 59) 137 157 —607 1,026 —740 IV 
376 Len, 2,347 327) —328 —422 —92 —287 —1,456 1,995 342 91 1,997 6,268 2,173 1984 I 
40 688 2,714 —528 SIV) —300 —48 —407 —1,408 —1,418 1,355 —26 1,029 3,718 840 I 
196 359 2,101 —185 —205 —693 Si —230 1350 1,230 589 —1O9 —50 Sle? 880 sunt 
177 698 2,070 —265 —19 —289 —84 —381 — 1038) 1,274 =i) 60 454 1,293 ly IV 
195 288 2,950 32. —354 IPH —90 —=Bys) —1,813 2,184 874 —236 2,598 7,186 2,596 1985 I 
109 1,251 3,897 —140 —582 —658 19) 590 —2,049 —2,398 162 34 —1,417 —126 359 II 
110 1,599 4,146 —109 =o) 167) —29 —285 16282 112 —816 282 05) 1,218 208 mi 
99 1,002 4,082 —528 —98 —974 —88 PALS —1,959 413 —912 34 1,506 4,026 4,381 IV 
201 1,494 6,250 —306 Sls =O ed —673 —2,031 453 058) Seyi 35 9,225 4,323 1986 I 
313 1,952 3,932 —229 —183 12 2 OS 1,077 —2,906 —1,893 1,006 —110 963 3,588 1,125 I 
33 2,769 6,176 —129 —142 —1,020 —70 SI: —2,083) =3:245 21 654 =o 4,886 3,495 Ml 
126 2,310 6,970 =539 ao) —684 —137 —1,493 —3,086 —911 940 —569 7,043 4,882 IV 
156 1,236 3,074 —581 —164 —974 ~3—139 —946 —2,804 =) 8) —223 994 603 7,956 3,431 1987 I 
394 2,304 5901 e270 =p) 1 OA 2 —1,047 —3,880 —128 a7) —423 466 5,056 2,463 Il 
2,303 3,734 —199 —346 —990  -—203 —318 —2,055 640 572 524 —834 6,511 2,741 Til 
TAS 1,681 3,873 —804 —142 —1;475 —179 —885 —3,485 1,713 769 148 3,203 6,996 4,909 IV 
107 1,618 4,464 —306 —702 —1,486rR —89 —810 —3,393r 1,318 2,891 1,220 239R 10,640r 1,605R 1988 I 
312 2305) 4,773R  —329R —277R 929 114 1,031R —2,680R —3,198R 3,219R 215R 3,268R 9,243R 866R Il 





51 2,590 5,261 —18 SPSS —1,434 —54 —1,022 —2,782 4,776 —106 230 2,039 6,865 4,374 Il 








Exports and imports by area (balance of payments basis) 
J 4 Répartition des exportations et importations, par région (sur la base de la balance des paiements) S 140 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Year, Merchandise exports Merchandise imports Merchandise trade balance 
quarter Exportations Importations Solde de la balance commerciale 
month US. UK. Other Japan Other All other Total US. U.K. Other Japan Other All other Total US. Rest of Total 
Année, E.-U. R.-U, EEC Japon OECD countries Total E.-U. R.-U, EEC Japon OECD countries Total E.-U. the world Total 
trimestre Autres Autres Tous Autres Autres Tous Reste du 
ou pays pays de autres pays pays de autres monde 
mois de la POCDE pays de la POCDE pays 
CEE CEE 
D399593 D399594 D399595 D399596 D399597 D399598 D399524 D398132 D398133 D398134 D398135 D398136 D398137 D398064 
1975 22,059 1,889 2,323 2,140 885 4,321 33,616 23,058 1,224 2,046 1,189 1,188 5,258 33,962 —999 654 —345 
1976 25,813 1,895 2,576 2,345 1,072 4,466 38,166 25,124 132 1,985 1,506 1,214 5,648 36,608 689 870 1,559 
1977 31,196 1,909 PF hs) 2,425 1,211 5,035 44,495 29,449 1,286 2,379 1,774 1,250 5,386 41,523 1,748 1,224 2,972 
1978 37,812 1,986 2,939 2,988 1,273 6,363 53,361 34,845 1,601 3,092 2,249 1,449 5,813 49,048 2,967 1,346 4,313 
1979 45,083 2,502 4,527 3,898 1,904 7,669 65,582 44,480 1,876 3,712 Di 1,887 7,091 61,157 603 3,822 4,425 
1980 48,975 3,221 6,295 4,275 2,730 11,184 76,681 47,343 1,942 3,740 2,810 Pasay) 9,951 67,903 1,632 7,146 8,778 
1981 56,100 3,363 5,368 4,592 2,589 12,146 84,432 52,777 2,384 4,057 4,045 2,174 11,705 77,140 3,323 3,969 7,292 
1982 58,097 2,702 4,806 4,616 2,091 12,082 84,393 47,072 1,939 SViBy? 3,552 2,180 8,245 66,739 11,025 6,629 17,654 
1983 66,388 2,535 4,214 4,787 1,689 10,943 90,556 52,721 1,732 4,087 4,355 2,040 8,164 73,098 13,667 3,790 17,457 
1984 84,816 2,475 4,623 S715 1,938 11,763 111,330 65,893 2,294 6,232 5,477 1,900 9,697 91,493 18,923 915 19,838 
1985 93,794 2,457 4,488 5,598 2,170 10,565 119,070 73,406 3,104 7,469 6,063 2,530 10,097 102,669 20,387 —3,987 16,400 
1986 93,323 2,730 5,283 5,822 2,189 10,543 119,889 76,407 3,587 9,016 7,576 2,767 10,727 110,079 16,916 —7,105 9,811 
1987 96,581 3,030 6,287 6,779 2,568 10,879 126,125 79,154 4,494 97322 7,498 3,078 11,604 115,149 17,428 —6,452 10,976 
1984 II 87,210 2,555 4,720 5,948 2,062 13,494 115,990 67,290 2,210 6,322 5,880 1,922 10,719 94,344 19,920 1,726 21,646 
IV 88,210 2,473 4,688 6,246 2,018 11,392 115,027 66,870 2,408 6,528 5,524 2,066 9,364 92,761 21,339 927 22,266 
1985 I 90,294 2,559 4,604 5,940 2,128 10,766 116,292 70,379 1,719 6,522 33955 1,833 9,915 95,921 19,916 456 20,371 
II 94,966 2,563 4,348 5,084 2,042 10,386 119,388 73,997 3,362 7,670 5,750 2,292 9,845 102,916 20,968 —4,496 16,473 
I 93,498 2,384 4,403 5,920 2,067 OF 1d 117,982 74,120 3,477 7,724 6,161 2,835 10,726 105,143 19,378 —6,538 12,840 
IV 96,418 2,322 4,595 5,445 2,442 11,396 1226 ee 75,130 3,856 7,961 6,690 3,161 9,901 106,699 21,288 —5,370 15,918 
1986 I 94,582 2,417 4,758 Sey yaw 10,804 120,424 78,658 3,941 8,914 6,952 2,351 10,835 111,651 15,925 Eils2 8,773 
I 92,244 2,582 5,119 6,134 1,898 9,826 117,802 74,681 3,128 8,532 8,033 2,839 10,277 107,490 17,563 Jere! 10,312 
I 92,608 2,731 5,576 6,245 2,113 10,420 119,694 75,256 3,439 9,373 7,726 2,926 11,671 110,391 17,353 —8,050 9,303 
IV 93,857 3,187 5,680 5,356 2,434 bi122 121,637 77,036 3,840 9,243 7,591 2,951 10,123 110,784 16,822 —5,968 10,854 
1987 I 95,159 3,202 6,168 5,898 2,268 10,636 123,330 76,470 4.241 8,966 7,578 3,110 10,282 110,648 18,688 —6,006 12,682 
Il 93,896 2,934 6,263 5,957 2,761 10,860 122,671 77,448 4,478 8,846 7,162 3,020 10,708 111,662 16,448 —5,438 11,010 
Ill 96,752 2,912 6,027 W252 2,337 10,349 125,629 76,864 4,595 8,912 7,018 3,155 13,132 113,676 19,888 —7,936 11,953 
IV | 100,519 3,070 6,692 8,010 2,908 11,672 132,869 85,833 4,660 10,563 8,233 3,028 12,292 124,610 14,686 —6,427 8,259 
1988 I 100,961R 3,288 6,714R 7,902R 2,999 13,265R 135,128R  86,212R 5,093 10,400Rr 7,986R 3,449R 12,203R 125,342R 14,749R —4,964R 9,786R 
II 102,999r  3,556R 6,788R 8,336R 2,988R 14,281R 138,949rR 88,623R 4,907 10,316R 8,548R 3,744 12,221R 128,359R 14,376R —3,786R 10,590Rr 
Il | 101,348 3,649 6,972 8,332 2,867 13,290 136,459 85,374 4,743 9,871 6,846 3,368 13,522 123,723 15,974 3,239 12,736 
1987 S 99,065 2,768 5,845 7,326 2,404 9,737 127,145 79,921 3,962 9,006 7,008 3,270 12,804 115,972 19,144 —7,970 11,173 
O 99,076 2,858 5,975 8,219 2,419 11,650 130,195 80,525 4,042 9,139 7,978 3,092 13,457 118,234 18,551 —6,589 11,962 
N 99,444 3,155 7,548 7,622 2,734 11,531 132,034 86,898 4,573 10,621 7,831 2,992 12,506 125,423 12,546 —5,935 6,611 
D | 103,036 3,196 6,553 8,188 B52 11,836 136,380 90,077 5,366 11,929 8,890 3,000 10,914 130,176 12,959 605 6,204 
1988 J 97,866R 3,408 6,768R 7,295R 2,842 12,463R 130,643R  84,805R 4,675 10,111R 7,408R 3,797R 12,121 122,917R 13,061R —5,359R 7,726R 
F 100,944r 3,055 6,330R 7,913R 3,253 12,698R 134,194R 83,777R 4,862 10,222Rr 8,242R 2,893R 11,509 121,506R 17,167R —4,480rR 12,688R 
M | 104,072r 3,401R 7,042R 8,498R 2,902 14,632R 140,548rk 90,053R 5,741R 10,866R 8,309R 3,658R 12,978R 131,604r 14,020R —5,076r 8,944R 
A | 102,019r 3,253 7,103 7,244R 2,465 12,954 135,038rR 86,392R 4,469 9,478R 9,242 3,463R 11,095 124,139R 15,626R —4,727R 10,900Rr 
M | 103,238r 3,364R 6,320 7,351R 3,000 15,026R 138,300R 93,653R 4,775 11,848R 8,147R 3,739R 12,647R 134,808R  9,586R —6,094R 3,492R 
J 103,739r 4,052R 6,943R 10,412R 3,498R 14,864R 143,508R 85,822R 5,477 9,624 8,256R 4,030R 12,922 126,131R 17,917R —540r 17,377R 
J 95,609R  3,436R 6,844R 7,261R 2,683R 13,063R 128,896rR 70,298rR 4,442R 8,903R 6,352R 3,358R 13,642R 106,994k 25,310R —3,409R 21,901R 
A | 108,036r 4,336R 7,510R 8,743R 2,753R 13,565R 144,941R 96,874R  4,632R 10,142R 7,358R 3,275R 14,275R 136,556R 11,162R —2,778R 8,384R 
S 100,399 3,178 6,563 8,992 3,166 13,243 135,540 88,949 5,155 10,568 6,826 3,472 12,648 127,619 11,450 3,529 7,921 


J 5 Merchandise trade: Prices, terms of trade and volume (balance of payments basis) 


Balance commerciale : Prix, termes de I’échange et volumes (sur la base de la balance des paiements) S 141 
ne 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





Year, Price 1981 = 100 Prix 1981 = 100 Volume (millions of constant 1981 dollars at annual rates) 
quarter Sn a a aa Volume (en millions de dollars de 1981, chiffres annuels) 
and month Constant-weighted (Laspeyres) index Implicit (Paasche) index 2 hi ee ee SS ee 
Année, Indice 4 pondérations fixes (Laspeyres) Indice implicite (Paasche) Exports Imports Trade balance 
trimestre Hale MCMMSUPwa cGe Exportations Importations Solde de la 
ou mois Exports Imports Terms of trade Exports Imports Terms of trade balance 
Exportations Importations Termes de Exportations Importations Termes de commerciale 
Péchange Péchange 
D449899 D448865 D449209 D448185 

1973 32.0 31.7 100.9 43.1 49.9 86.5 59,476 45,591 13,885 
1974 43.7 40.3 108.2 See 61.5 O31 57,234 50,293 6,941 
1975 48.7 46.7 104.1 63.0 70.7 89.1 53,380 48,035 5,345 
1976 50.5 47.9 105.4 63.8 (ls 89.8 59,799 51,505 8,295 
1977 So 54.8 100.7 67.4 78.3 86.1 65,993 53,015 12,978 
1978 60.3 62.1 97.1 70.7 84.2 84.0 75,447 58,268 17,179 
1979 74.8 72.9 102.6 83.6 91.6 91.2 78,470 66,748 11,721 
1980 93.5 87.9 106.4 95.3 96.9 98.3 80,506 70,113 10,393 
1981 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 84,432 77,140 7,292 
1982 100.8 104.3 96.6 100.5 103.6 97.0 83,973 64,419 19,553 
1983 100.8 103.7 97.2 100.4 102.2 98.2 90,195 71,525 18,670 
1984 105.0 109.6 95.8 104.1 106.9 97.4 106,945 85,587 21,358 
1985 106.0 113.4 93.5 104.6 109.1 95.9 113,834 94,106 19,728 
1986 104.0 112.8 92:2 101.5 108.4 93.6 118,118 101,549 16,569 
1987 105.1 hia! 93.6 100.1 104.8 95.5 125,999 109,875 16,124 
1984 Ill 106.2 111.6 95.2 104.7 107.9 97.0 110,783 87,436 23,347 

IV 105.1 112.1 93.8 103.4 108.3 95.5 111,245 85,652 25,593 
1985 I 105.4 Wis) O37 103.0 108.1 258 112,905 88,733 24,171 

II 107.1 113.7 94.2 105.2 109.5 96.1 113,487 93,987 19,500 

III 106.5 113.1 94.2 105.7 108.7 97.2 111,620 96,728 14,893 

IV 105.9 yl 92.0 104.6 110.0 95.1 117,225 96,999 20,226 
1986 I 105.1 116.2 90.4 103.4 110.4 93.7 116,464 101,133 15,331 

II 103.8 112.2 92.5 101.4 108.3 93.6 116,176 99,252 16,924 

Il 103.5 112.2 92.2 101.1 107.7 93.8 118,509 102,499 16,010 

IV 103.9 112.7 92.2 100.3 107.2 93.6 121,273 103,343 17,930 
1987 I 102.8 111.6 92.1 99.3 105.7 93.9 124,199 104,681 19,519 

II 104.9 nT2°3 93.4 99.5 104.6 95.1 123,288 106,751 16,537 

Il 105.8 112.7 93.9 100.2 104.2 96.2 125,378 109,094 16,284 

IV 106.8 113.4 94.2 101.2 104.9 96.5 131,294 118,790 12,504 
1988 I 106.3 111.3 95.5 99.0R 103.2R 95.9R 136,493R 121,456R 15,037R 

II 106.4R 110.3 96.5R 98.4R 101.4R 97.0 141,208R 126,587R 14,621R 

Il 108.4 110.1 98.5 100.3 101.0 99.3 136,050 122,498 133553 
1987 S 105.8 112.7 93.9 100.5 104.3 96.4 126,512 111,190 15,322 

O 105.9 113.0 93.7 99.4 104.8 94.8 130,981 112,818 18,163 

N 107.3 ily) 94.4 101.5 105.6 96.1 130,082 118,772 11,311 

D 107.6 113.5 94.8 102.8 104.4 98.5 132,665 124,690 7,976 
1988 J 106.5 112.5 94.7 99.8R 106.2R 94.0R 130,905R 115,741R 15,163R 

FE 106.6 111.1 95.9 99.9R 102.8R 97.2R 134,328R 118,197R 16,131R 

M 105.9 110.5 95.8 97.3R 100.8R 96.5R 144,448r 130,560R 13,888R 

A 105.9R 110.4R 95.9 98.0R 101.3R 96.7R 137,794R 122,546R 15,249R 

M 106.3 110.4r 96.3R 98.2R 102.1R 96.2R 140,835R 132,035R 18,800R 

J 107.0 109.9R 97.4 99.1R 100.7R 98.4R 144,811r 125,254R 19,557R 

J 107.6 109.2r 98.5R 98.1R 98.7R 99.4R 131,392R 108,404Rr 22,988R 

A 109.1R 110.1r OOR: 101.9R 102.6R 99.3R 142,238Rr 133,096R 9,142R 

S 108.8 111.0 98.0 100.8 101.3 99.5 134,464 125,981 8,483 
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Commodity classification of merchandise exports: Val 
‘partition des exportations : Données en valeur sur la base de la balance des 


ue, balance of payments basis 


iements S 142 


Reépart po pai 


Year 

and 
quarter 
Année 
ou 
trimestre 






1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1986 Ill 


1987 I 


1988 I 
il 


Year 
and 


quarter 
Année 
ou 
trimestre 





Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Food 


Wheat 


Blé 


1,916.3 
2,183.4 


WNWHhH HWW 


WW woAD wb ooo 
MUM DD COW CO 
VOHKwWISMS 


in BH GO 


me td 


Wr 
Wr 
aL. 


Other farm and fish products 


Other grains 


Autres grains 


1,142.1 
1,579.2 
1,422.5 
2,074.7 
1,828.0 
1,741.9 
1,856.7 
1,249.7 
1,462.5 
1,388.7 


1,478.4 
1,588.8 


1,374.4 
1,426.4 
1,491.2 
1,263.6 


1,091.6 
1,514.8 
1,398.0 


Fish and 
products 
Produits 
de la péche 


‘Oo cao000 Bo Roorpwownré 


RES BADR 2H 


OMNwW loo) 


Autres produits 


Produits alimentaires 


Autres produits de l’agriculture et de la péche 


Other products 


Energy materials Produits énergétiques 


2,041.0 1294, 
2,614.8 5,464.6 
2,880.5 5,568.2 
3,372.0 6,940.5 
3,621.0 7,040.3 
3'5/3°5 6,878.8 
4,160.3 7,612.1 
4,153.7 7,252.2 
4,557.0 8,453.4 
4,812.2 8,970.5 
4,704.0 8,769.2 
4,651.2 8,798.4 
4,634.8 8,806.0 
4 4 9,075.6 
4 4 9,243.2 
4 4 8,758.8 
4,944.8 8,666.8 
5,063.6 9,133.2R 
4,820.8 8,721.2 














Crude Natural gas Other energy products Autres produits énergétiques 
petroleum Gaz naturel 
Pétrole Coal and other Petroleum and Electricity Total 
brut bituminous coal products Electricité Total 
substances Produits 
Charbon et des industries 
autres substances du pétrole 
bitumineuses et du charbon 


Ww 


S 
SINS CNS 
DOD AONH BO 


COANW 
BRADH NW 





? 418.9 
1,040.5 477.6 
1,876.9 736.8 
Devas dl 1930 
2,657.4 1,142.0 
2,545.6 1,107.0 
2,815.9 1,248.6 
3,203.4 1,377.8 
3,343.3 1,424.8 
2,097.5 1,086.1 
2,209.2 1,199.8 
1,865.2 913.6 
2,013.2 974.8 
2,003.6 1,261.2 
1,960.8 1,345.2 
2,283.2 1,150.4 
2,589.2 1,042.4 
2,863.6 1,002.4 
2,511.2R 921.2 
1,793.6 











1,730.4 
2,269.8 
3,444.8 
4,053.0 
4,946.4 
4,921.8 
53770 
6,010.2 
6,308.7 
4,592.6 
4,644.0 


4,244.4 
4,151.6 


4,581.6 
4,432.4 
4552.0 
5,010.0 


5,578.0 
4,767.6R 
4,012.4 


Other (natural-resource) materials Autres produits (ressources naturelles) 


Lumber and sawmill products 


Bois d’oeuvre et sciages 


Lumber 
Bois 
d’oeuvre 


Other sawmill 


products 


Autres sciages 


Pulp and paper 
Pates et papiers 


se ee 


Wood pulp Newsprint 
Pate Papier 
de bois journal 


Other paper 
Autres types 
de papier 





1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 


1986 Ill 
IV 


ie 
So 
oOo 


On 
SN OONHAINWMN 


Uae WN WWwWwWwhy 
WODNCOOOwWO 
WWNHNOOMND& 


an 
we 
= Or 


inh Wwonon 
DOHOAn 
‘ : DCO) (OO) (Soe a ee 
COD CNO® NO 


one 


2,169.3 2 3olles 
2,206.5 ZO133 
3,079.9 3,216.6 
3,887.3 3,698.1 
3,817.3 4,323.9 
3,091.4 3,880.7 
2,991.1 CPR) 
3,787.2 4,260.5 
3,301.2 4,819.9 
3,958.2 5,042.2 
5,350.7 5,369.5 
4,176.8 5,092.0 
4,378.8 5,358.0 
5,127.6 5,276.0 
5,278.4 5,224.8 
5,332.8 5,412.0 
5,664.0 5,565.2 
5,681.6 6,493.6 
6,131.2R 6,614.0 
6,762.8 6,616.0 


429.0 
575.6 
(EEE) 
948.6 
893.5 
924.4 
1,033.4 
T2759. 
1,296.0 
1,560.7 
1,944.1 


1,582.4 
1,636.8 


1,770.4 
1759:2 
2,014.4 
2,232.8 


1,444.4 
1,441.6 
1,298.0 





4,989.8 
5,695.4 
7,052.0 
8,534.0 
9,034.7 
7,896.5 
7,800.1 
9,323.6 
9,417.1 

10,561.1 

12,664.3 


10,851.2 
11,373.6 


12,174.0 
12,262.4 
12,759.2 
13,462.0 


13,619.6 
14,186.8R 
14,676.8 


Other metals and minerals 
Autres métaux et minéraux 


ES 


Ores and Iron, steel 
concentrates and alloys 
Minerais et Fer, acier 
concentrés et alliages 


PII IRS 
2,409.1 
3,720.2 
4,216.4 
4,095.0 
3,580.6 
3,378.4 
4,259.5 
4,174.1 
4,123.3 
4,659.6 


3,804.4 
4,778.0 


4,402.4 
4,067.6 
4,134.8 
6,033.6 


$122.0 
4,441.2R 
4,268.0 
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Precious metals 
and alloys 
Métaux précieux 
et alliages 
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Year Other (natural-resource) materials (continued) Autres produits (ressources naturelles) (suite) Motor vehicles and parts 
and Véhicules automobiles et piéces détachées 
quarter Other metals and minerals (continued) Chemicals and fertilizers 
Année Autres métaux et minéraux (suite) Produits chimiques et engrais Vehicles Parts Total 
ou Véhicules Piéces Total 
trimestre Aluminum Copper, Other metals Non-metallic Total Fertilizers Other Total détachées 
and alloys nickel and alloys minerals Total Engrais chemicals Total 
Aluminium and alloys Autres Minéraux non Autres 
et alliages Cuivre, métaux et meétalliques produits 
nickel et alliages chimiques 
alliages 








1977 770.9 984.2 351.5 1,080.8 1399'S 658.4 1,096.2 1,754.6 6,603.0 3,718.9 10,321.9 
1978 1,143.3 1,086.2 476.8 1,284.6 8,508.6 729.4 1,648.6 2,378.0 7,821.7 4,572.4 12,394.1 
1979 914.5 1,182.9 587.3 1,472.0 10,537.4 982.9 23515 3,334.4 7,203.2 4,602.2 11,805.4 
1980 1,540.7 1,824.0 655.1 1,798.0 14,177.2 1,255.3 2,838.7 4,094.0 7,274.8 3,615.4 10,890.2 
1981 1,483.9 1,389.2 687.5 2,073.0 14,062.6 1,343.4 3,360.4 4,703.8 8,635.6 4,847.5 13,483.1 
1982 1,434.3 1,051.1 649.4 1,802.1 ONES, 1,022.3 2,714.8 STE 11,418.5 5,400.0 16,818.5 
1983 1,748.8 1,211.6 659.5 1,648.3 11,856.3 1,203.0 2,948.8 4,151.8 13,783.8 7,493.0 21,276.8 
1984 1,909.6 1,365.4 866.9 1,970.5 13,958.5 1,351.8 3,395.9 4,747.7 19;329.7 10,104.9 29,434.6 
1985 1,912.6 1,263.4 826.9 2,439.0 14,602.2 1,131.3 Seay}! 4,856.4 22,002.7 11,210.1 33,212.8 
1986 2,345.5 1,294.2 628.7 2,431.6 15,457.3 980.5 3,842.6 4,823.1 22,980.6 11,427.1 34,407.7 
1987 2,758.1 1,478.0 683.9 2,270.1 16,627.2 1,063.4 4,414.7 5,478.1 20,395.4 11,827.4 32,222.8 
1986 III 2,372.0 1,224.8 558.8 2,386.0 14,682.0 925.6 3,723.6 4,649.2 23,019.6 11,152.8 34,172.4 

IV 2,486.8 1,294.8 605.6 2,259.6 16,700.4 926.4 3,835.2 4,761.6 22,578.4 11,604.8 34,183.2 
1987 I 2,460.4 1,198.0 710.8 2,148.8 15,228.0 945.2 3,943.6 4,888.8 20,988.4 12,572.4 33,560.8 

I 2,639.2 1,495.2 708.4 2,458.4 15,852.0 928.4 4,630.0 5,558.4 19,215.2 11,827.2 31,042.4 

Il 2,740.0 1,478.0 Siew 2,210.4 16,281.6 1,040.0 4,420.4 5,460.4 19,520.4 11,461.2 30,981.6 

IV 3,192.8 1,740.4 739.2 2,262.4 19,145.6 1,340.0 4,665.2 6,005.2 21,857.2 11,448.4 33,305.6 
1988 I 2,874.0 1,694.4 884.0 2,206.0 17,742.0 1,334.4 5,348.4 6,682.8 24,697.2 10,696.0R 35,393.2R 

II 3,254.8R 1,672.0 1,152.8R 2,187.2R 17,794.0R 1,343.2 5,912.4R 7,255.6R 25,128.8R 10,742.8R 35,871.6R 

Il 4,379.2 1,706.8 1,114.0 2,006.0 18,877.2 1,346.8 5,100.0 6,446.8 25,094.4 9,649.6 34,744.0 
Year Other manufactured goods Other exports 
and Autres produits manufacturés Autres 
quarter exportations 
Année Aircraft Other Agricultural Communications Industrial Other Other Other Total 
ou and parts trans- machinery and machinery equipment consumer industrial Total 
trimestre Aéronefs portation Machinerie electronic Machines and tools goods goods 

et piéces equipment agricole equipment industrielles Autres types Autres Autres 
détachées Autres types Matériel d’équipement biens de produits 
de matériel électronique et outillage consommation industriels 
de transport et de télé- 
communications 





1977 610.4 460.6 588.1 856.1 1,317.7 644.5 597.5 1,056.7 6,131.6 28.5 
1978 823.4 517.0 641.7 1,185.1 WAG 840.2 761.7 1,320.7 7,802.5 378.7 
1979 1,246.8 938.9 882.8 1,639.6 2,167.3 1,203.8 1,013.7 2,057.5 11,150.4 324.6 
1980 1,720.1 988.8 921.2 2,050.7 2,488.9 1,410.1 1,284.5 Ppl 13,585.4 818.2 
1981 2,018.3 919.0 939.9 2,582.8 SglES 1,589.9 1,368.6 2,761.6 15,291.6 1,411.3 
1982 2,150.2 1,198.5 736.6 2,735.1 DALE) 1,676.7 1,401.9 2,581.4 15,408.3 1,059.4 
1983 1,774.8 911.5 660.9 3,158.8 2,741.4 1,830.0 1,532.8 2,506.1 15,116.3 962.8 
1984 1,989.8 1,198.0 762.3 4,475.7 3,250.8 2,272.8 1,881.5 3,413.7 19,244.6 2,449.2 
1985 2,449.3 1,144.1 628.1 4,753.5 3,502.5 2,647.3 1,999.5 4,108.0 21232.3 2,479.5 
1986 3,114.6 1,630.9 566.4 4,581.6 3,896.5 3,107.9 2,390.0 4,236.9 23,524.8 2,526.7 
1987 2,905.0 1,563.7 653.4 SSeEbI 3,866.5 3,163.6 2,643.3 4,523.4 24,672.0 2,711.3 
1986 II 3,426.0 1,798.8 546.4 4,520.0 3,791.6 SOG 2,452.0 4,393.2 24,047.6 3,541.6 
IV 3,218.4 1,799.2 585.2 4,768.0 4,243.6 3,384.4 2,534.0 4,292.0 24,824.8 2,307.6 
1987 I 2,962.0 1,808.8 634.0 4,614.0 3,533.6 3,131.6 253:2 4,355.2 23,592.4 3,944.0 
II 2,725.2 1,598.4 570.8 5,166.0 3,787.6 3,059.6 2,627.2 4,191.6 23,726.4 2,603.6 
stat 2,946.8 1,398.0 681.6 5,838.4 4,160.8 3,124.4 2,714.0 4,203.6 25,067.6 2,753.6 
IV 2,986.4 1,449.2 727.2 5,794.0 3,984.4 83392 2,678.4 5,344.0 26,302.8 1,544.0 
1988 I 2,597.2 1,265.6 752.0 6,027.6 4,324.8 4,055.6 2,895.6 5,710.4 27,628.8 908.0 
II 3,017.6R 1,241.2R 688.8 5,573.6R 4,222.8R 4,201.6R 2,747.6R 5,668.0R 27,361.2R 2,341.2R 
Il 3,261.2 1,110.8 745.6 5,852.8 3,896.4 3,961.6 213312 5,296.0 26,857.6 4,535.2 





Commodity classification of merchandise imports: Value, balance of payments basis 
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J / ___Répartition des importations : Données en valeur, sur la base de la balance “cS PRION 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Year Food Energy materials Produits énergétiques Other (natural-resource) materials 
and Produits alimentaires ae ae ae Autres produits (ressources naturelles) 
quarter ———————_ | Crude Other energy products ee —._—_0000— OO 
Année Fresh Other Total petroleum Autres produits énergétiques Construction Industrial materials Matiéres industrielles 
ou fruits and Autres Total Pétrole ee a materials —_——————OOO 
trimestre vegetables brut Coal and Petroleum Total Matériaux Metals Iron and Precious Other Chemicals Cotton, 
Fruits other and coal Total de cons- in ores steel metals metals and wool, 
et légumes bituminous products truction Minerais Fer et Métaux Autres plastics textiles 
frais substances Produits des métalliques acier précieux métaux Produits Coton, 
Charbon industries chimiques laine, 
et autres du pétrole et textiles 
substances et du matiéres 







bitumineuses charbon 
B1103 B1101 B1104 B1106 B1107 B1105 B1108 B1110 Billl1 






B1112 

















1978 85; 3,718.1 : ; 636.4 344.8 981.2 989.1 705.1 1,101.2 318.1 855.5 2,618.0 1,278.4 
1979 835.6 4,241.6 5,077.2 4,512.5 863.0 389.5 132525 1,249.2 1,114.2 1,651.5 1,072.6 R23 971 3,211.6 1,638.0 
1980 889.0 4,783.8 5,672.8 6,909.4 813.3 687.7 1,501.0 1,246.8 1,520.2 1,414.8 2,469.9 1,268.8 3353-9 1,547.9 
1981 1,078.7 5,088.8 6,167.5 7,975.8 835.5 881.0 1,716.5 1,442.0 1,374.9 2,275.4 1,418.3 1,380.1 3,814.5 1,741.4 
1982 1,161.5 4,557.7 5,719.2 4,941.2 933.3 862.1 1,795.4 1,060.2 921.8 23d 1,459.2 1,074.2 3,586.3 1,422.8 
1983 1,191.8 4,654.1 5,845.9 3,267.2 842.8 1,051.1 1,893.9 1,341.9 1,046.1 1,173.7 1,365.4 1,192.5 4,392.6 1,767.1 
1984 1,341.9 5,565.0 6,906.9 3,383.1 1,095.1 1,654.8 2,749.9 1,532.8 1,654.0 1,641.3 461.8 1,605.0 5,212.4 2,036.1 
1985 1,401.0 5,457.8 6,858.8 3,749.2 888.5 1,709.6 2,598.1 1,709.8 1,500.8 2,008.1 1,431.6 1,590.2 5,443.4 2,137.6 
1986 1,560.8 6,047.3 7,608.1 2,716.4 746.0 1,623.0 2,369.0 1,934.0 1,605.1 1,840.0 1,279.8 1,688.9 5,840.6 2,362.3 
1987 1,641.4 6,213.4 7,854.8 3,447.4 727.3 iso 2,466.8 2,210.5 1,448.9 2,076.1 1,266.3 1,890.4 6,228.1 2,524.9 
1986 Il 1,597.6 6,081.6 7,679.2 2,241.2 646.4 1,658.0 2,304.4 1,960.0 1,565.2 1,894.0 999.6 1,651.2 5,768.8 2,374.0 
IV 1,579.2 6,453.2 8,032.4 2,378.8 840.8 1353.2, 2,194.0 2,022.0 1,553.6 1,766.4 1,584.8 1,746.8 5,960.4 2,278.0 
1987 I 1,608.8 6,220.4 7,829.2 3,288.4 814.8 1,324.0 2,138.8 2,102.8 1,346.8 1,570.8 1,328.4 1,690.4 5,905.6 2,390.0 
I 1,642.0 6,164.0 7,806.0 3,272.0 613.6 1,658.8 2,272.4 2,137.2 1,416.0 1,968.0 1,293.6 1,850.0 6,012.0 2,461.2 
il 1,548.4 6,092.8 7,641.2 3,698.0 666.8 1,768.4 2,435.2 2,280.8 1,379.6 2,119.6 1,038.0 1,920.4 6,398.8 2,644.4 
IV 1,766.4 6,375.6 8,142.0 3,530.8 814.0 2,207.2 3,021.2 2,321.6 1,653.2 2,646.0 1,405.2 2,100.8 6,596.4 2,603.2 
1988 I 1,651.6 6,062.4R 7,714.0R 3,462.4 745.6 1,291.6 2,037.2 2,274.4 1,395.2R DBM 1,340.4R 2,200.8 6,696.8 2,478.4 
I 1,618.0R 6,328.0R 7,946.0R 3,760.8 1,243.6 1,836.8 2,464.4 1,814.8R 3,241.6R 1,078.4R 2,586.0 7,145.2 2,458.4 
Il Liu 6,346.4 8,067.6 2,860.8 1,660.0 2,341.2 2,262.4 1,414.0 2,943.6 1,466.0 2,559.6 7,074.0 2,116.8 


























Year Motor vehicles and parts Other manufactured goods Autres produits manufacturés Other 
and Véhicules et pitces détachées imports 
quarter a Machinery and equipment Machinerie et équipement Other Autres 
Année Industrial materials Vehicles Parts Total consumer importa- 
ou (continued) Véhicules Pieces Total Aircraft Other Agricultural Communications Industrial Other Total goods tions 
trimestre Matiéres industrielles détachées and parts transportation machinery and machinery equipment Total Autres 
(suite) Aéronefs equipment Machinerie electronic Machines and tools biens de 
et pieces Autres types agricole equipment indus- Autres types consom- 
Other Total détachées de matériel Matériel trielles d’équipement mation 
Autres Total de transport électronique et 
et de télécom- outillage 
munications 




















B1116 B1109 B1118 B1119 B1117 B1121 B1122 B1123 B1124 B1125 B1126 B1120 B1127 








1,731.6 8,607.9 5,440.8 7,636.8 13,077.6 1,020.8 721.9 1,508.4 2,134.3 4,288.9 3,169.8 12,844.1 5,252.4 —648.6 


1979 2,046.2 11,973.2 6,607.3 8,293.0 14,900.3 1,537.1 970.6 2,092.5 2,798.4 5,618.9 3,645.4 16,662.9 6,153.6 —624.8 
1980 2,057.5 13,633.0 5,970.8 7,349.9 13,320.7 1,897.8 1,004.2 2,092.0 3,699.3 6,751.8 3,936.0 19,381.1 6,773.4 S30) 
1981 2,429.3 14,433.9 6,926.8 8,812.4 15;759:2 2,286.9 122277, 2,385.6 4,816.9 7,296.5 4,595.2 22,603.8 7,664.3 —603.0 
1982 2,187.9 11,889.9 5,423.4 9,221.8 14,645.2 2,046.6 1,080.6 1,688.1 4,983.2 5,656.8 4,249.5 19,704.8 7,368.1 Bhi 
1983 2,453.6 13,391.0 7,906.2 10,837.5 18,743.7 2,022.7 1,272.0 1,514.1 5,830.6 SPP Mell 4,893.8 20,824.9 8,348.3 —558.6 
1984 3,089.3 15,699.9 10,556.6 15,162.8 25,719.4 2291.6 1,388.5 1,769.3 8,246.9 6,604.3 6,095.9 26,396.5 10,183.4 —1,079.5 
1985 3,359.3 17,471.0 13,883.3 17,208.2 31,091.5 2,553.6 1,294.2 1,738.9 7,913.3 T9271 6,665.4 28,092.5 10,410.0 688.3 
1986 3,594.1 18,210.8 15,608.7 17,495.0 33,103.7 2,903.6 1,497.7 V727.3 8,574.4 9,184.3 7,290.4 Stevi 11,975.8 983.3 
1987 3,838.3 19,273.0 16,257.6 16,488.5 32,746.1 2,736.1 1,647.0 1,657.6 9,818.3 9,628.2 7,800.2 33,287.4 12,670.4 1,192.6 
1986 III 3,616.4 17,869.2 15,304.4 18,218.8 B3923:2 3,128.0 1,461.6 1,598.8 8,634.8 9,318.4 7,352.8 31,494.4 12,375.6 945.6 
IV 3,698.8 18,588.8 15,238.8 16,640.8 31,879.6 3,222.0 1,607.2 1555-2 9,140.8 9,454.4 7,595.2 32,574.8 12,114.4 998.4 
1987 I 3,556.4 17,788.4 15,912.4 16,789.2 32,701.6 2,473.2 1,621.6 1,558.0 8,974.4 9,490.8 7,394.0 31,512.0 12,364.4 922.4 
Il 3,646.8 18,647.6 16,109.2 16,214.4 32,323.6 2,017.2 1,555.6 1,628.0 9,259.2 9,240.4 7,501.6 31,802.0 12,196.0 1,204.4 
1a 3,900.0 19,400.8 15,5992 15,193.2 30,792.4 2,490.0 1,690.8 1,701.2 9,948.4 O22 7,878.0 33,435.6 12,699.2 1,292.4 
IV 4,249.6 21,254.4 17,409.2 1 iy 35,166.4 3,364.0 1,720.0 1,742.8 11,092.0 10,054.4 8,427.6 36,400.8 13,420.8 La5ke 
1988 I 5,211.6 22,040.4R 15,301.2 18,910.4 34,211.6 4,128.4 1,928.0 1,736.0 10,641.6R 10,575.6 9,804.8 38,814.4R 13,343.2 1,447.2R 
tl 5,629.6R 23,954.0R 15,170.8R 17,458.8R 32,629.6R 4,193.2R 1,670.8R 1,524.4R 11,677.6R 11,021.2 10,366.4R 40,453.6R 13,572.0R 1,743.6R 
Il 5,301.6 22,875.6 15,598.8 15,272.4 30,871.2 3,632.4 2 A292 1,690.4 10,983.2 10,812.4 9,844.4 39,092.0 13,444.0 1,907.6 











Commodity classification of merchandise exports: Price and volume, balance of payments basis 
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Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 














Year and Food Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other Total 
quarter Produits alimentaires Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts manufactured Total 
Année ou Véhicules goods 
trimestre Wheat Other farm Crude Natural Other Lumber Pulp Other Chemicals automobiles et Autres 
Blé and fish petroleum gas energy and and metals and and pieces détachées produits 

products Pétrole Gaz products sawmill paper minerals fertilizers manufacturés 

Autres brut naturel Autres products Pates Autres Produits US. Other 

produits de produits Bois et métaux et chimiques E.-U. Autres 

Pagriculture énergeé- d’oeuvre papiers minéraux et engrais pays 

et de la tiques et 

péche sciages 
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Price 1978 
1981=100 1979 
Prix 1980 
1981=100 1981 





B1319 B1324 B1325 B1326 B1327 B1328 B1329 B1317 


: : 9,042 14,140 ; 15,308 1,419 10,149 75,447 
2,879 6, 267 4,417 5,763 4,861 4,128 9,241 135273 4,294 13,314 1,274 13,123 78,470 






Volume 1978 
(Millions 1979 


of constant 1980 4,166 6, 025 SHS 4,589 4,627 4,109 9,394 14,128 4,577 10,762 1,256 14,680 80,506 
1981 1981 3,835 6,940 2,502 4,390 4,946 3,832 9,035 14,063 4,704 11,841 1,642 15,290 84,432 
dollars) 1982 4 628 ik 019 3 262 4,541 4,627 3,848 8,164 13,095 3,763 14,304 1,133 14,566 83,973 
) Volume 1983 5,129 i 092 4,515 4,042 5,010 4,507 8,819 12,795 4,299 18,130 652 14,249 90,195 
(en millions 1984 4 961 U/ 406 5,519 4,339 5,503 5,027 8,801 15,032 4,956 23,814 670 18,745 106,945 
| de dollars 1985 4,076 7,026 7,382 5,320 6,045 5,156 8,838 15,989 4,917 25,057 565 21,087 113,834 
| de 1981) 1986 3.738 8.411 8,881 4,352 5,418 5,106 9,563 16,389 5,213 24,892 689 22,952 118,118 
1987 5,229 8,634 9,464 5,629 6,092 5,647 10,353 17,071 5,914 23,569 609 25,093 125,999 
1985 Il 4,075 6,885 6,801 5,130 5,221 5,161 8,659 14,792 4,594 25,989 594 21,226 111,620 
IV 4,666 7,049 7,988 5,193 6,757 5,261 9,094 15,992 4,681 26,218 629 21,596 117,224 
1986 I 3,961 7,687 7,815 4,476 5,609 5,487 9,150 16,365 5,150 25,566 641 21,980 116,464 
I 3,135 8,101 9,554 3,865 5,120 5,421 9,603 16,315 5,251 25,248 659 22,326 116,176 
Il 3,237 8,807 9,054 4,437 5,297 5,150 9,804 15,361 5,196 24,750 721 23,235 118,509 
IV 4,632 9,050 9,145 4 618 5,653 4,362 9,693 17,505 5293 24,056 690 24,309 121,273 
1987 I 5,502 8,504 8,366 5,103 6,208 5,490 10,325 16,581 5,534 24,411 637 23,567 124,199 
Il 5,667 8,757 10,136 5,170 5,619 5,379 10,189 16,393 6,193 22,689 640 23,886 123,288 
Il 4 639 8,885 9,742 6 033 5,835 5,778 10,284 16,473 5,824 22,734 596 25,774 125,378 
IV 5,115 8,397 9,609 6,200 6,709 5,944 10,613 18,841 6,107 24,441 551 27,175 131,294 

1988 I 5,850 8,155 10,728R 6,833 7,899 5,847R 10,539 17,312 6,902 25,715 1,086R 28,754R 136,493R 

II 6,305 9,019R 11,601R 7,652 6,874R 6,026R 10,752R 17,335R 7,618R 26,914R 858R 27,826R 141,208R 
I 4,342 7,791 10,518 8,317 5,702 5,236 10,765 17,641 6,569 25,991 1,033 27,650 136,051 





Commodity classification of merchandise imports: Price and volume, balance of payments basis 
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Seasonally adjusted at annual rates Donnees désaisonnalisées, chiffres annuels 





Year and Food Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other manufactured goods Total 
quarter Produits Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts Autres produits manufacturés Total 
Année ou alimentaires Sa ee SS eee eT ee Véhicules Sie SL 
trimestre Crude Other Construction Industrial automobiles et Machinery and Other 

petroleum energy materials materials pieces détachées equipment consumer 

Pétrole products Matériaux de Matieres <> ar ee Machinerie et goods 

brut Autres construction industrielles US. Other équipement Autres 

produits E.-U. Autres biens de 


énergétiques consommation 
B1356 B1357 B1350 
Price 1978 A i 71.0 84.2 















1981=100 1979 87.5 K E : 3 : ; 82.6 79.5 91.6 
Prix 1980 95.7 83.5 84.2 95°35 98.3 82.5 85.4 90.0 91.6 96.8 
1981=100 1981 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1982 96.6 96.1 107.4 101.0 995 108.4 104.9 107.0 103.5 103.6 
1983 94.5 86.6 103.7 99.6 O97, 110.8 108.7 101.1 104.9 102.2 
1984 101.8 87.1 106.9 106.5 105.2 116.6 117.7 101.5 Liao 106.9 
1985 O92 89.8 109.7 107.6 102.6 122.5 122.0 103.3 118.2 109.1 
1986 104.9 50.8 85.9 114.0 105.2 126.8 131.3 101.1 126.6 108.4 
1987 104.8 S38 80.8 113.8 104.8 125.3 131.1 Oat 127.5 104.8 
1985 Il 98.7 87.7 110.3 108.1 102.1 122.6 122.3 102.2 118.4 108.7 
IV 99.4 91.6 110.5 108.1 102.1 124.7 12739 103.2 121.0 110.0 
1986 I 103.4 76.7 104.1 110.8 105.8 125.7 126.8 102.1 125.6 110.4 
I 105.8 43.8 88.5 112.8 104.5 127.0 132.3 101.6 126.0 108.3 
Il 106.7 39.0 WH 114.8 104.9 127.1 132.6 101.9 127.4 107.7 
IV 103.6 45.6 G92 117.5 105.5 127.3 133i 99.0 127.4 107.2 
1987 I 103.0 56.3 (Gis) AS: 
I 103.7 575) 80.0 114.7 
Il 104.7 58.1 83.4 115.5 
IV 107.7 1-3 82.0 110.3 
1988 I 101.4R 49.2 79.8 118.1R 
Il 103.4R 48.4 79.6R 117.6R 
Il 107.8 45.0 72.0 116.8 





Volume 1978 5,825 9,455 1,582 1,247 12,529 17,976 1,728 17,198 7,403 58,268 
(Millions 1979 5,801 9,022 1,665 1,357 14,730 18,613 L591 20,176 7,740 66,748 
of constant 1980 5,928 8,270 1,783 1,309 13,873 14,203 1,877 21,545 7,396 70,113 
1981 1981 6,167 7,976 1,716 1,442 14,434 13,639 2,100 22,609 7,664 77,140 
dollars) 1982 5,923 5,142 1,672 1,050 11,900 11,721 1,845 18,409 TAT 64,419 
Volume 1983 6,183 35773 1,826 1,347 13,429 14,846 2,113 20,598 7,960 pi topes: 
(En millions 1984 6,786 3,884 212 1,440 14,927 19,301 2,724 26,018 8,942 85,587 
de dollars 1985 6,912 4,175 2,369 1,588 17,032 PAV IES 3,663 27,207 8,805 94,106 
de 1981) 1986 1233 5,347 2,756 1,697 17,317 21,768 4,196 30,849 9,458 101,549 
1987 7,496 6,016 3,052 1,942 18,389 21,513 4,421 35,919 9,938 109,875 

1985 Ill 6,977 4,541 2,028 1,631 17,732 22,428 4,305 27,434 8,983 96,728 

IV 6,735 4,331 2293 1,655 17,751 22,283 4,109 28,113 8,959 96,999 

1986 I 6,930 5,132 2,935) 1,742 17,762 22,928 4,240 29,296 9,360 101,133 

I 7,140 sy4g/s PUI 1,617 16,833 21,829 3,850 30,250 o2an 99,252 

Il 7,196 5,747 3,148 1,708 17,043 Pe IBY 4,423 30,900 9,718 102,499 

IV 7,752 Sway) 2,769 2k 17,621 20,565 4,284 32,914 9,509 103,343 

1987 I 7,600 5,841 2,760 1,825 17,116 21,239 4,640 33,014 9,815 104,681 

I 7,525 5,690 2,841 1,863 18,044 21,803 3,894 34,268 9,684 106,751 

Il 7,301 6,365 2,920 1,975 18,409 19,602 4,743 36,696 9,843 109,094 

IV 7,559 6,162 3,686 2,106 19,989 23,405 4,430 39,755 10,412 118,790 
1988 I 7,609R 7,037 2,554 1,925R 20,350R 24,359R 3,165R 42,534Rr 10,551R 121,456R 
II 7,685R 7,770 2,308R 2,096R 21,984R 23,062R 3,652R 45,690R 10,646R 126,587R 


7,481 6,357 3,254 1,937 20,986 22,443 3,199 44,469 10,483 122,498 


| 


| 
| 
| 





JI 0 Commodity classification of domestic merchandise exports by destination: Value, customs basis 


Répartition par destination des exportations de produits canadiens : Données en valeur, sur la base des statistiques douaniéres S 147 
a 
Millions of dollars En millions de dollars 


SS 























Year Food Energy materials Produits énergétiques 
and Produits alimentaires 
quarter tt ee Sain aL ends petroleum Natural gas 
Année Wheat Other farm and fish products Pétrole brut Gaz naturel 
ou Blé Autres produits de l’agriculture et de la péche 
trimestre ae aL aa a rer V7 | Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Of which: U.S. Other grains Fish and products Other products Total Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. Autres grains Produits de la péche Autres produits Total 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont: E.-U. Total Dont; E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont; E.-U. 

































1978 1,913 1,109 87 1,102 542 2,019 1,014 4,230 1,643 S73 S73. 2,190 2,190 
1979 2,180 1 1,527 117 1,290 639 2,604 1,268 5,421 2,024 2,405 2,405 2,889 2,889 
1980 3,862 1 1,395 146 1,251 664 2,822 1,381 5,467 2,190 2,899 2,899 3,984 3,984 
1981 3,728 2,070 157 1,483 799 3,338 1,562 6,891 ZS19 2,505 2,505 4,370 4,370 
1982 4,289 9 1,841 197 1,583 880 3,576 1,879 7,000 2,955 2,729 2,729 4,755 4,755 
1983 4,648 8 TAS 198 1,544 951 3,541 2,022 6,860 3,171 3,457 3,412 3,847 3,847 
1984 4,725 21 1,836 205 1,576 958 4,117 2,546 1,929 3,709 4,404 4,388 3,923 3,923 
1985 3,779 56 1,303 BAS 1,827 1,112 4,097 2,681 (PAL 4,012 OTe 5,972 4,011 4,011 
1986 2,836 34 1,341 248 2,327 1,307 4,377 2,702 8,045 4,257 9H5) 3,750 2,524 2,524 
1987 3,224 59 1,398 300 2,736 1,597 4,736 3,008 8,870 4,906 4,855 4,820 P27 2,527 
1986 II 651 9 367 66 785 421 1,077 734 2,228 1,221 858 851 501 501 
IV 913 10 409 67 612 311 1,264 TE 2,286 1,150 892 886 618 618 
1987 I 558 18 312 iS 519 329 1,139 713 1,970 ii) 947 947 703 703 
II 936 17 345 64 690 457 1,189 ie) 2,224 1,294 1,279 1,270 536 536 
Il 679 12 362 Tif 902 490 1,100 751 2,364 1,318 1,372 1,359 551 551 
IV 1,051 12 379 85 625 322 1,309 770 2,313 1,177 1,256 1,243 736 736 
1988 I 730 7 273 83 500 304 1,220 739 1,993 1,127 1,055 1,024 868 868 
Il M522 20 B75 101 655 402R 1,186R 709 2,216R 1,212R 1,170R 1,130R 644 644 
Ill 1,124 19 351 72 785 388 1,145 739 2,281 1,199 1,000 985 641 641 
—2.:”_ _ _ nk —= —-=>eee_ ee 
Year Energy materials (continued) Produits énergétiques (suite) Other (natural-resource) materials 
and Sanu ana Eases Lannea Aaa aata aan gman tmaaiaammiemnl oeoceto ene ae Autres, produits: (ressources; naturelles) 
quarter Other energy products Autres produits énergétiques 
Année tn ee. |. rmber and sawmill products 
ou Coal and other Petroleum and coal Electricity Total Bois d’oeuvre et sciages 
trimestre bituminous substances products Electricité Total 
Charbon et autres Produits des industries Lumber Other sawmill products Total 
substances bitumineuses du pétrole et du charbon Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. _ Bois d’oeuvre Autres sciages Total 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont: E.-U. Total Dont : E.-U. 












1978 752 62 1,023 814 479 479 2,253 1,355 35229 2,647 680 484 3,908 3,131 
1979 835 104 1,885 1,292 729 W239) 3,450 2,125 3,901 2,826 798 564 4,699 3,390 
1980 934 141 2,324 1,541 773 773 4,031 2,456 3,353 2,027 813 518 4,166 2,545 
1981 1,147 109 2,643 pA 1,123 1,123 4,912 3,449 2,989 1,988 803 528 3,792 2,517 
1982 1,269 97 2,538 2,342 1,120 1,120 4,927 3,559 2,913, 1,916 801 519 3,713 2,434 

1983 1,313 91 2,815 2,709 1,228 1,228 5,356 4,028 3,965 3,010 1,052 723 5,017 35733 

1984 1,847 34 3,197 3,027 1,378 1,378 6,421 4,439 4,257 3,307 1,299 872 5,556 4,179 

1985 2,010 32 3,340 3,173 1,425 1,425 6,775 4,629 4,595 3,775 1,278 938 5,873 4,713 
—:1986 1,695 14 2,086 1,980 1,086 1,086 4,868 3,080 4,980 3,975 1,314 946 6,294 4,921 
1987 1,670 11 2,200 2,096 1,200 1,200 5,070 3,307 5,859 4,232 1,551 1,033 7,410 5,265 

1986 II 478 Re) 464 442 247 247 1,189 694 1,325 1,091 313 222 1,638 1,313 
} IV 386 3 499 486 236 236 1,120 2s 956 729 324 248 1,277 O77 
, 1987 I 437 1 500 464 326 326 1,263 792 1,290 962 347 228 1,637 1,190 
II 376 1 489 467 313 313 1,178 781 1,539 1,140 559: 249 1,878 1,390 

Il 380 a 570 548 312 312 1,261 862 1,583 1,176 410 270 1,994 1,446 
IV 477 6 642 617 249 249 1,367 871 1,446 953 455 286 1,901 1,239 

1988 I 561 i 685 644 262 262 1,509 913 1,302 868 44] 290 1,743 1,158 

II 437 6 622 597R 215 215 1,276R 818R 1,546R 971R 421 297 1,967R 1,267R 
Il 412 3 462 450 289 289 1,163 741 1,322 857 348 256 1,671 1,143 


Continued 
i 10 ane S 148 
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Year Other (natural-resource) materials (continued) 

and Autres produits (ressources naturelles) (suite) 

quarter , > 7 

Année Pulp and paper Other metals and minerals Autres métaux et minéraux 

ou PAtes et papiers 

trimestre $$$ SS Ores and concentrates Iron and steel and alloys Precious metals and alloys 
Wood pulp Newsprint Other paper Total Minerais et concentrés Fer, acier et alliages Métaux précieux et alliages 
Pate de bois Papier journal Autres types de papier Total ee 
——<—$<————— Ee ________ Fotal Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U, 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 






















1978 2,181 1,178 2,886 2,334 $73 382 5,640 3,894 2,404 1,123 1,427 1,188 568 S11 
1979 3,083 1,668 3,222 2,608 763 524 7,068 4,800 3,895 1,603 1,599 Dad. 955 836 
1980 3,873 1,912 3,684 2,926 947 578 8,503 5,415 4,210 1,436 2,042 1,430 2,067 1,910 
1981 3,819 1,958 4,326 3,303 891 603 9,036 5,864 4,086 1,510 P33 sy 1,955 1,883 1,712 
1982 3,221 1,674 4,086 3,218 922 694 8,230 5,586 35192 1,161 1,965 1,291 1,688 1,599 
1983 3,049 1,609 3,956 3,235 1,030 795 8,035 5,638 2,896 888 1,643 1,423 1,821 1,753 
1984 3,906 2,062 4,784 4,056 1,271 1,048 9,961 7,166 3,672 1,415 222i 2,002 2,274 2,062 
1985 3,405 1,832 5,412 4,689 1,289 1,058 10,106 Tord 3,536 995 Pa SSM 2,127 1,975 1,804 
1986 4,072 1,961 5,661 4,372 1,552 1,266 11,285 7,600 3,431 989 2,395 2,111 2,961 2,819 
1987 5,473 2,461 6,029 5,084 1,934 1,561 13,436 9,107 3,921 15232 2,668 2,355 1,516 1,036 
1986 Ill 1,087 487 1,427 1,201 410 332 2,924 2,021 845 244 548 486 992 899 
IV 1,113 575 1,467 1,230 408 335 2,988 2,140 1,023 330 686 572 1,062 1,055 
1987 I 1,299 580 1,465 1,241 418 339 3,183 2,160 815 164 712 624 254 220 
II 1,358 615 1,535 1,277 431 337 3,325 2,230 908 271 660 585 407 198 
I 1,384 609 1,514 1,290 528 423 3,426 D322 954 335 609 546 321 222 
IV 1,431 657 1,514 1,276 Sif 462 3,502 2,395 1,242 462 687 600 535 397 
1988 I 1,468 678 1,799 1,555 349 249 3,617 2,482 943 241 603 555 659 232 
Il 1,593R 714R 1,880R 1,549R 348 237 3,821R 2,500R 1,019 284 657 577 628 300 
Il 1,679 751 1,806 1,503 349 242 3,834 2,497 1,041 324 563 490 714 254 
Year Other (natural-resource) materials (continued) 
and Autres produits (ressources naturelles) (suite) 
quarter Autres produits (ressources mature©es) (SUC) == 
Année Other metals and minerals (continued) Autres métaux et minéraux (suite) Chemicals and fertilizers 
ou ctl eM eS SSS AS nn Produits chimiques et engrais 
trimestre Aluminum and alloys Copper, nickel and alloys Other metals and alloys Non-metallic minerals Total 
Aluminium et Cuivre, nickel et Autres métaux et Minéraux non Total Fertilizers Other chemicals 
alliages alliages alliages métalliques Lee LOCTAIS Autres produits chimiques 
SS SSS ee Total Of Which! US's a anne aaa —————__ ae 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 









1,251 583 8,339 4,953 W209 575 1,622 988 
1,465 662 10,611 6,068 987 754 2,334 1,343 
1,761 593 14,083 7,472 1,254 851 2,802 1,446 
2,027 695 13,848 8,122 1,343 941 3,271 1,867 
1,814 606 11,778 6,384 1,022 750 3,013 1,835 
1,677 663 11,639 6,924 1,203 818 3,169 2,064 
2,243 951 14,541 9,311 E557 973 3,768 252 
2,708 976 14,583 8,528 1,305 830 4,170 2,825 
2,402 957 15,424 9,877 1,149 724 4,357 2,924 
2,419 1,024 15,431 9,255 1,270 743 4,867 3,148 
659 272 4,027 2,662 240 131 1,035 656 
614 256 4,481 2,977 244 158 1,114 742 
547 208 3,448 2,051 326 199 1,131 768 
671 280 3,874 2,241 304 170 275 788 
589 277 3,608 2,226 270 137 1,192 749 
612 258 4,500 2,137 369 ZiT, 1,270 843 
543 232 4,149 2,299 446 287 1,480 975 
589 213 4,442R 2,513 434 218 1,617R 1,007R 


549 251 4,496 2,477 359 174 1,399 920 


S 149 





























Year Other materials (continued) Motor vehicles and parts Other manufactured goods 
and Autres produits (suite) Véhicules automobiles et piéces détachées Autres produits manufacturés 
quarter a a 
Année Chemicals and fertilizers Vehicles Parts Total Aircraft and parts Other transportation Agricultural 
ou Produits chimiques et engrais Véhicules Piéces détachées Total Aéronefs et piéces equipment machinery 
trimestre SS ae CITE détachées Autres types de Machinerie agricole 
Total Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. matériel de transport 
Total Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 
Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 


Total Dont: E.-U. 




















1978 Pape pyl 1,563 8,061 7,342 4,479 4,169 12,540 11,511 691 471 SWS 313 605 558 
1979 3,322 2,097 7,420 6,846 4,479 4,043 11,900 10,889 1,006 M13 970 722 848 791 
1980 4,056 2,297 7,458 6,822 3,466 3,055 10,924 9,877 1,403 1,044 1,045 643 876 791 
1981 4,614 2,808 8,910 8,255 4,275 3,726 13,184 . 11,981 1,797 1,360 866 619 885 799 
1982 4,035 2,586 11,666 11,218 4,852 4,460 16,518 15,678 1,732 1,196 1,221 772 651 567 
1983 4,372 2,883 14,099 13,810 1129) 6,882 21,227 20,693 1,520 1,186 904 701 551 492 
1984 5,325 3,505 19,533 19,162 9,756 9,483 29,289 28,645 1,786 1,359 1,170 951 655 586 
1985 5,475 3,655 22,143 21,859 10,919 10,623 33,062 32,482 2,096 1,631 1,097 936 524 461 
1986 5,506 3,648 23,126 22,842 10,922 10,512 34,049 33,354 2,344 1,781 1,427 1,126 465 379 
1987 6,136 3,891 20,539 20,337 11,535 11,163 32,074 31,500 2,540 1,951 1,383 1,254 551 509 
1986 Ill 1,275 787 4,580 4,529 2,486 2,382 7,067 6,911 586 467 395 334 105 96 
IV 1,358 900 6,076 6,013 Pe es 2,647 8,831 8,660 693 477 372 337 113 102 
1987 I 1,457 967 5,430 5,386 Shy 3,043 8,582 8,430 520 403 348 323 132 120 
Il 1,578 958 5,316 5,270 3,020 2,912 8,337 8,182 673 532 402 358 134 122 
I 1,462 886 3,928 3,878 2,598 2,521 6,527 6,398 635 491 311 283 131 122 
IV 1,639 1,080 5,864 5,804 2,765 2,687 8,629 8,490 711 524 322 291 155 146 
1988 I 1,925 1,261 6,459 6,372 2,589 2,514 9,048 8,886 573 478 272 248 179 163 
I 2,050 1,224 7,029R 6,930R 2,629 2,559 9,658R 9,489R 672 500R 332R 274 172 158 
Il 1,758 1,094 5,031 4,980 2,165 2,092 7,196 7,072 584 412 270 239 160 141 
Year Other manufactured goods (continued) Special transactions, trade 
and Autres produits manufacturés (suite) Transactions commer- 
quarter a Na ee) A cinlesepeciales 
Année Communications and Industrial machinery Other equipment and Other consumer goods Other industrial goods Total 
ou electronic equipment Machines industrielles tools Autres biens de Autres produits Total Total Of which: U.S. 
trimestre Matériel électronique a” _ Autres types d’équipe- consommation industriels Total Dont : E.-U. 
et de télécommunications Total Of which: U.S. ment et outillage Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Dewi SRNAA ES hae eo ee Ota Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
Total Dont: E.-U. Total Dont : E.-U. 





1978 1,040 721 1,537 1,015 782 496 699 419 1,275 690 7,205 4,743 116 94 
1979 1,417 944 1,949 1,248 1,105 723 908 503 2,004 1,052 10,207 6,697 166 136 
1980 1,764 1,126 2,181 1,311 1,236 786 1,140 621 2,596 1,281 12,243 7,603 228 202 
1981 2,248 1,517 2,739 1,794 1,434 913 1,216 716 2,602 1,461 13,786 9,179 671 586 
1982 2,326 1,545 2,485 1,551 1,538 1,023 1,238 811 2395 1,484 13,587 8,950 264 224 
1983 2,683 1,880 2,367 1,547 1,693 1,227 1,379 996 2,384 1,665 13,480 9,694 216 176 
1984 3,898 2,855 2,845 2,118 2,059 1,608 1,701 1,296 3,254 2,281 17,368 13,055 396 327 
1985 4,107 3,089 3,059 2,282 2,367 1,918 1,772 1,417 3,896 2,735 18,918 14,469 365 310 
1986 3,975 2,909 3,455 2,184 2,817 2,380 2,134 22 3,952 2,607 20,570 15,088 317 261 
1987 4,589 3,398 3,459 2,551 2,976 2,453 2,442 1,847 4,161 2,877 22,100 16,838 328 283 
1986 II 966 730 806 592 705 550 557 457 966 649 5,085 3,874 77 70 
IV 1,113 826 987 593 824 673 622 504 1,022 710 5,745 4,222 92 65 
1987 I 936 656 750 576 719 599 514 384 1,018 732 4,936 3,793 82 66 
II 1,103 800 886 663 754 606 607 434 1,020 746 S79 4,260 90 75 
Il 1,202 936 898 640 682 573 647 501 929 654 5,435 4,200 dg 68 
IV 1,348 1,005 924 672 822 675 674 527 1,195 745 6,150 4,585 78 163 
1988 I 1,266 931 934 728 961 734 607 467 1,389 899 6,181 4,649 172 142 
II 1,194R 886 961 778R 947 749 635 483 1,403R 959 6,317 4,787 165 138 
pu 27a 923 861 666 868 665 675 531 1,274 878 5,969 4,454 141 120 





Commodity classification of merchandise imports by origin: Value, customs basis 
J l l Répartition des importations par provenance : Données en valeur, sur la base des statistiques douanieres S 150 


Millions of dollars En millions de dollars 














Year Food Energy materials Produits énergétiques 
and Produits alimentaires =e r= = : 
quarter SS ae eee anaemia TOC CDC OLCULL Other energy products Total 
Année Fresh fruits and Other Total Pétrole brut Autres produits énergétiques Total 
ou vegetables Autres Total SED. 8 Te a a 
trimestre Fruits et legumes Total Of which: U.S. Coal and other Petroleum and coal Total Of which: U.S. 
frais Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. _ Total Dont : E.-U, bituminous substances products Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Charbon et autres Produits des industries 
Total Of which: U.S. substances bitumineuses du pétrole et du charbon 
Total Dont : E.-U. SS i Te Lor Gi: 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont ; E.U. Total Dont: E.-U. 






1978 735 583 3,718 1,826 4,453 2,410 3,457 528 636 634 345 229 981 862 
1979 844 662 4,289 235 5,133 2,798 4,497 1,094 867 867 394 270 1,261 LAs 
1980 889 692 4,784 2,411 5,673 3,103 6,919 1,690 813 813 688 301 1,501 1,114 
1981 1,079 840 5,089 2,590 6,167 3,429 8,004 ie 836 835 881 510 1,716 1,346 
1982 1,161 900 4,558 2,367 5,719 3,267 4,979 985 933 933 862 $92 1,795 L325 
1983 1,192 907 4,654 2,421 5,846 3,328 3,319 423 843 842 1,051 671 1,894 1,513 
1984 1,342 1,015 5,565 2,809 6,907 3,824 3,376 521 1,095 1,095 1,655 903 2,750 1,998 
1985 1,401 1,017 5,458 2,691 6,859 3,708 3,695 290 888 888 1,683 872 DST 1,760 
1986 1,561 1,143 6,039 2,841 7,600 3,983 2,885 184 746 745 1,623 1,016 2,369 1,762 
1987 1,641 1,226 6,213 3,040 7,855 4,265 ae) 138 G20, 726 1,740 1,007 2,467 1,734 
1986 Il 364 294 1,554 695 1,918 989 557 45 255 255 415 232 669 486 
IV 362 259 1,680 778 2,042 1,037 574 32 281 281 338 229 619 510 
1987 I 389 262 1,489 772 1,878 1,035 7197 42 32 32 331 210 363 242 
I 506 390 1,518 718 2,024 1,108 644 28 175 175 415 226 589 401 
Il 341 272 1,556 746 1,897 1,018 933 32 234 234 442 240 676 473 
IV 405 300 1,651 804 2,056 1,105 804 35 287 286 S52 332 838 617 
1988 I 456 320 1,606 810 2,062 1,130 941 29 46 41 377 230R 423 271 
i 485 375 1,548 728 2,033 1,103 714 32 231 223 311 189 542 412 
I 359 298 1,619 796 1,978 1,094 688 17 246 240 415 186 661 426 
Year Other (natural-resource) materials 
and Autres produits (ressources naturelles) 
quarter ——— ee  0.06@«wC COO = 
Année Construction materials Industrial materials 
ou Matériaux de construction Matiéres industrielles 
trimestre ————— EE ———_—_—_——_. — 0. 0.0.0.0 — 
Total Of which: U.S. Metals in ores Iron and steel Precious metals Other metals Chemicals and plastics Cotton, wool, textiles 
Total Dont : E.-U, Minerais meétalliques Fer et acier Métaux précieux Autres métaux Produits chimiques et Coton, laine, textiles 
CO Cero OO’. ees ae _ matieres plastiques 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. _ Total Of which: U.S. Total Of: which; US's. con aenene Tea aEEEELOCAL Of which: U.S. 
Total Dont: E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont: E.-U. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E,-U. 





1978 989 695 705 339 1,101 533 245 214 855 690 2,618 2,000 1,278 720 
1979 1,263 930 1,130 696 1,669 845 1,063 1,032 1,250 1,007 3,240 2,502 1,657 990 
1980 1,247 939 2,134 1,512 1,415 745 1,739 1,442 1,269 1,079 3,354 2,642 1,548 958 
1981 1,442 1,067 1,876 1,235 2215 1,034 1,242 1,118 1,380 1,114 3,814 3,013 1,741 1,055 
1982 1,060 778 1,482 902 1,238 611 878 690 1,074 851 3,586 2,798 1,423 840 
1983 1,342 980 1,651 1,034 1,174 671 227 1,036 P192 911 4,393 3,424 1,767 1,012 
1984 Esk 1,112 1,854 1,178 1,641 749 1,111 1,016 1,605 1,187 S212 4,073 2,036 1,093 
1985 1,710 1,228 1,659 989 2,008 943 1,466 1,354 1,590 1,219 5,443 4,132 2,138 1,080 
1986 1,934 1,368 1,957 1,238 1,840 753 1,870 1,800 1,679 1,334 5,841 4,373 2,360 1,034 
1987 2,211 1,563 1,644 982 2,077 844 DHSS: 911 1,890 1,545 6,228 4,743 DSL 1,127 
1986 Ill 500 352 610 398 487 181 363 327 400 303 1,319 1,002 571 238 

IV 515 369 462 255 444 169 544 531 429 334 1,435 1,068 563 261 
1987 I 495 355 S17 166 365 180 321 256 425 345 1,546 1,139 590 272 

Ul 542 378 411 293 503 202 269 200 475 398 1,622 1,234 651 283 

il 585 409 433 241 543 206 258 227 470 378 1,458 P33 639 263 

IV 589 420 483 282 666 256 290 227 $19 425 1,601 1,237 645 309 
1988 I 607 429 343 245 672 282 280 244 602 473 1,946 1,401 688 323 

I 613 438 564 356 836 299 237 180 660 498 1,878 1,408 631 303 


il 577 418 485 280 763 271 258 144 612 460 1,606 1,246 511 260 
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Year Other (natural-resource) materials (continued) Motor vehicles and parts Other manufactured goods 
and Autres produits (ressources naturelles) (suite) Véhicules et piéces détachées Autres produits manufacturés 
uarter a 
nnée Industrial materials (continued) Vehicles Parts Total Machinery and equipment Machinerie et équipement 
ou Matiéres industrielles (suite) Véhicules Piéces détachées Total 
trimestre Aircraft and parts Other transportation 
Other Total Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. __Aéronef’s et piéces equipment 
; Autres Total Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. détachées Autres types de matériel 
| de transport 
| Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont: E.-U. Total Of which: U.S. 


Total Dont : E.-U. 















































1978 1,731 1,382 8,533 5,879 5,441 4,432 7,945 7,719 13,386 12,151 840 779 722 425 
1979 2,066 1,630 12,076 8,702 6,614 5,778 8,547 8,228 15,161 14,006 1,364 1,287 987 595 
1980 2,057 1,638 13,516 10,019 5,971 4,694 7,638 7,317 13,609 12,011 1,826 1,699 977 571 
1981 2,429 1,957 14,759 10,526 6,927 5,155 O25 8,971 16,202 14,126 2,350 EES 1,161 596 
1982 2,188 1,691 11,870 8,381 5,423 3,836 9,701 9,371 15,124 13,206 1,523 1,393 833 504 
1983 2,454 1,886 13,858 9,974 7,906 6,106 ~ 11,291 10,764 19,198 16,870 1,815 2H 1,390 543 
1984 3,089 2350 16,550 11,646 10,557 8,233 15,579 14,381 26,136 22,613 DAG, 2,094 1,558 827 
1985 3,359 2,555 17,663 12,273 13,883 10,653 17,617 16,322 31,501 26,975 2,778 2,523 1,294 861 
1986 3,594 2,667 19,140 13,199 15,609 11,547 17,831 16,246 33,440 27,794 3,011 2,454 1,498 987 

| 1987 3,838 2,774 19,341 12,927 16,258 12,109 16,793 15,113 33,051 27,222 2,759 2,443 1,647 1,028 

| 1986 III 886 644 4,636 3,093 3,293 2,369 4,114 3,741 7,407 6,110 837 627 327 223 

| IV 908 678 4,785 3,296 3,804 2,752 4,173 3,759 7,977 6,511 795 679 366 249 

| 1987 1 910 670 4,474 3,028 3,849 2,819 4,320 3,849 8,169 6,668 698 624 458 281 

II 937 677 4,868 3,288 4,740 SYS 4,422 3,947 9,162 7,660 652 562 431 290 

Ill 960 686 4,762 3,134 3,298 2,310 3,424 3,108 6,722 5,418 706 641 365 212 

\ IV 1,031 741 5,235 3,478 4,372 3,267 4,627 4,209 8,999 7,476 703 616 393 246 

1) 1988 I 1,453 1,074 5,984 4,042 4,086 2,992 5,361 4,840 9,447 7,832 1,269 551 582 390 

II 1,418 1,025 6,225R 4,068 4,401R 3,260R 4,762R 4,310R 9,163 7,570 1,148 901 448 282 

Il 1,291 936 5525 3,596 3,238 2,442 3,430 3,125 6,668 5,567 1,013 766 456 287 

Year Other manufactured goods (continued) Special transactions, 
and Autres produits manufacturés (suite) trade 

. quarter i acca EAEGTG ici On) once oe aE tae mae Gene | Ee: | Transactions commer. 

} Année Machinery and equipment (continued) Machinerie et équipement (suite) Other consumer goods ciales spéciales 

| ou San REET TEENAGE naEeP anime momar oocrone comamenmn=nn so aeeaEsanan aon aaaRNTI| EERIE EEE on ne oe ue outres biens de 

| trimestre Agricultural Communications and Industrial machinery Other equipment and Total consommation Total Of which: U.S. 

machinery electronic equipment Machines tools Total Total Dont : E.-U. 

| Machinerie agricole Matériel électronique industrielles Autres types d’équipe- SEM Zk Aa a cer aL OLA Of which: U.S. 

i et de télécommunications ment et outillage Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 

) Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 

i Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. 


Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 





Trusteed pension plans: Assets 


K6 Avoirs des caisses de retraite gérées en fiducie $ 152 
Millions of dollars En millions de dollars 
As at Cash and Guaranteed Short-term Bonds Mortgages Real estate Preferred and Investment in Other Total 
31 December bank investment invest- Obligations Préts and common shares pooled and assets Total 
Au deposits certificates ments ———— hypothé- leasebacks Actions privilégiées mutual funds Autres 
31 décembre Encaisse Certificats Place- Government Provincial Municipal Corporate Foreign caires Immeubles ou ordinaires Placements éléments 
et de ments of Canada Provinces Municipa- and other Emprunteurs et baux —_———_ dans des fonds_ de l’actif 
dépéts placement 4 court Gouverne- lités Sociétés et étrangers financiers Canadian Foreign en commun 
en garantis terme ment autres Canadi- Etran- ou dans des 
banque canadien emprunteurs ennes geres fonds mutuels 
Incorporated 1973 118 90 290 144 736 183 1,647 18 7187 43 2,119 415 912 103 8,264 
and 1974 244 100 389 151 694 174 1,896 11 980 42 2,990 399 1,030 122 9,223 
unincorporated 1975 293 111 360 202 15S 188 2,348 13 1,346 46 3,298 471 1,025 127 10,583 
business 1976 302. »=—-:147 296 334 940 184 2,473 8 1,841 57 ayy lt 596 1,254 153 12,297 
Entreprises 1977 344 195 625 689 1,099 227 2,664 10 2220 95 3,718 593 1,473 192 14,145 
constituées 1978 548 325 1,126 1,072 1,278 208 2,908 10 2,650 105 3,801 689 1,659 241 16,619 
ou non 1979 681 296 1,707 2,303 1,487 228 3,103 7 2,874 225 4,175 996 1,857 322 20,260 
en sociétés 1980 1,000 247 1,865 3,317 1,782 223 3,441 14 3,011 314 5,194 1,250 2,116 382 24,154 
1981 1,143 412 2,350 3,822 2,067 258 3,639 Pf 3,191 431 6,605 1,539 2,445 460 28,390 
1982 1,276 459 2,653 4,652 2,478 283 3,909 70 3,199 640 7,698 1,890 2,601 542 32,350 
1983 1,103: 9369 2,597 5,872 2,936 295 3,887 100 SLT 908 10,505 2,402 2,761 644 37,557 
1984 1,052 413 3,780 7,286 3,088 330 3,783 46 2,791 1,196 11,709 2,678 3,008 689 41,849 
1985 TiS mez 4,064 9,535 3,343 316 4,200 46 2,507 1,483 13,494 3,161 3,224 132 47,151 
1986 1,147 305 4,707 11,119 3,918 419 S195 92 2,422 1,653 15,364 3,491 3,753 841 54,424 
1987 1,426 346 6,178 12,159 4,545 402 5,309 154 2,315 1,623 17,566 3,596 4,290 831 60,741 
Federal 1973 2 60 5 101 148 21 i 424 6 399 108 29 23 1,554 
Crown 1974 1 110 104 151 7 190 512 10 485 115 20 28 1,748 
supper 1975 2 183 78 134 24 255 1 528 48 534 123 12 32 1,955 
and agencies 1976 2 165 85 175 25 293 1 568 83 637 144 14 34 2,227 
Sociétés de la 1977 4 4 240 134 211 34 383 612 91 662 154 30 44 2,602 
Couronne et 1978 21 9 335 230 208 38 435 694 103 675 154 37 69 3,008 
autres agences 1979 86 16 399 377 223 44 456 1 699 121 835 247 1 58 3,563 
du 1980 244 20 263 486 262 49 547 2 696 142 1,177 309 3 88 4,288 
gouvernement 1981 275 21 259 745 Bld, 44 536 4 1PE 191 1,440 397 9 81 5,042 
fédéral 1982 250 28 389 890 347 50 550 4 748 297 1,583 436 6 95 5,671 
1983 146 27 338 1,334 545 51 669 33 774 406 1,851 541 23 161 6,900 
1984 112 oH | 362 1,508 791 54 601 7159 455 2,107 642 16 143 7,577 
1985 177 396 2,015 863 5) 573 12 731 676 2,165 622 90 161 8,537 
1986 195 1 701 1,627 1,095 58 887 1 700 703 2,743 828 107 256 9,903 
1987 322 760 1,826 1,154 78 766 41 658 719 3,178 842 135 213 10,694 
Provincial 1973 =} 3 oy 53 783 aw 153 150 1 141 38 9 18 1,457 
Crown 1974 8 7 40 41 873 59 197 208 1 172 50 9 24 1,689 
corporations 1975 14 3 52 39 995 64 258 270 1 200 58 11 Si 1,997 
and agencies 1976 22 4 80 66 1,214 90 334 455 2 297 68 14 46 2,692 
Sociétes de la 1977 71 12 73 101 L537 147 375 504 432 79 16 52 3,401 
Couronne et 1978 150 5 166 206 1,848 158 431 605 512 719 11 64 4,237 
autres agences 1979 124 5 289 494 QI82 196 482 6 761 1 582 84 15 85 5,234 
des 1980 186 8 109 647 2,611 258 582 pe. 865 4 884 118 23 126 6,422 
gouvernements 1981 298 12 514 635 re) 329 748 1 915 19 15129 160 51 138 7,866 
provinciaux 1982 542 11 627 824 3555 327 901 1 947 31 1,357 188 91 295 9,698 
1983 998 15 431 1,303 3,992 401 882 9 887 124 2,019 251 120 296 11,728 
1984 1,088 17 1,016 1,922 4,075 387 848 54 833 153 2,496 281 167 360 13,746 
1985 978 36 1,208 2,231 4,820 409 1,008 86 817 271 2,953 400 196 397 15,810 
1986 693 129 1,428 3,017 5,387 480 1,351 127 920 307 3,481 575 206 434 18,534 
1987 446 34 2,077 3,241 6,004 532 1,624 341 963 341 4,133 629 217 458 21,040 
Municipal 1973 13 6 20 17 902 416 170 89 107 6 59 34 1,840 
Organismes 1974 17 5 35 20 1,060 451 169 98 114 4 68 44 2,085 
municipaux 1975 29 4 23 24 1273 507 207 1 129 132 10 74 54 2,466 
1976 27 6 18 BT 1,664 553 253 208 170 19 77 59 3,092 
1977 32 25 23 65 1,955 628 317 269 8 158 17 96 84 3,677 
1978 87 9 75 81 2,218 721 383 379 14 174 35 119 156 4,451 
1979 132 9 181 238 2,429 814 449 503 21 221 93 147 141 5,377 
1980 220 14 111 385 2,607 857 539 3 645 40 398 179 184 157 6,338 
1981 385 18 446 461 2,704 912 672 4 Igy? 88 504 242 184 212 7,564 
1982 582 13 563 585 2,850 1,004 766 72 891 133 834 301 284 206 9,015 
1983 570 17 512 782 3,128 1,095 810 3 1,041 207 1,289 469 341 435 10,699 
1984 554 97 807 1,134 a0135 1,167 990 2 1,261 287 1,697 583 340 233 12,286 
1985 452 36 818 1,444 3,593 1,082 1,243 1 1,545 397 2,364 728 417 415 14,535 
1986 478 108 928 2,059 3,542 1,011 1555 6 1,713 429 3,238 855 450 455 16,828 
1987 203 31 2,321 2,103 3,870 993 1,655 49 2,140 423 3,795 967 505 481 19,536 
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Millions of dollars En millions de dollars 





As at Cash and Guaranteed Short-term Bonds Mortgages Real estate Preferred and Investment in Other Total 
31 December bank investment invest- Obligations Préts and common shares pooled and assets Total 
Au deposits certificates ments Ea ee ee ao hypothe léasebacks Actions privilégiées mutual funds Autres 
31 décembre Encaisse Certificats Place- Government Provincial Municipal Corporate Foreign caires Immeubles ou ordinaires Placements éléments 
et de ments of Canada Provinces Municipa- and other Emprunteurs et baux dans des fonds de l’actif 
dépéts placement a court Gouverne- lités Sociétés et étrangers financiers Canadian ‘Foreign en commun 
en garantis terme ment autres Canadi- Etran- ou dans des 
banque canadien emprunteurs iennes géeres fonds mutuels 
Educational 1973 15 2 112 24 1,511 61 142 54 179 13 49 ity) 2,280 
organizations 1974 ai 5 133 31 1,725 61 169 72 184 11 59 132 2,605 
Institutions 1975 39 6 211 34 2,094 65 209 1 100 220 19 61 53 3,111 
denseignements 1976 31 i 185 53 2,309 83 225 149 l 249 32 65 162 3,551 
1977 54 10 190 75 PIM 91 265 181 6 266 35 77 197 4,204 
1978 78 10 122 106 3,571 102 302 208 24 231 33 99 235 5,072 
1979 171 11 129 229 4,214 123 325 1 226 36 268 49 100 283 6,165 
1980 221 10 134 313 4,973 152 373 244 45 355 80 116 321 7,338 
1981 446 11 271 374 5,633 164 456 2 267 55 455 106 147 373 8,759 
1982 548 18 apps 488 6,704 186 538 4 282 68 535 128 187 442 10,401 
1983 493 25 377 689 NGL vA) 601 6 314 56 862 187 189 541 12,272 
1984 477 44 784 1,035 8,766 222 627 7 316 63 1,061 234 216 601 14,453 
1985 407 46 955 1,294 10,297 217 687 i 307 92 13375 280 229 709 16,903 
1986 419 67 125 1,866 11,696 224 811 10 367 122 1,521 328 224 803 19,583 
1987 194 67 1,664 2,127 13,399 217, 1,011 18 409 126 1,991 375 181 873 22,652 
Other 1973 9 3 25 18 52 28 142 4 47 1 204 32 54 11 631 
Autres 1974 11 8 48 19 47 29 191 66 1 220 29 iil 15 734 
caisses 1975 14 9 44 27 61 29 263 oF; 218 28 53 6 849 
1976 15 ul 45 45 79 30 309 127 254 a7 64 8 1,019 
1977 20 8 59 74 104 26 338 Zu 268 36 69 29 1,241 
1978 26 8 53 110 160 35 402 261 285 58 71 33 1,507 
1979 36 11 87 210 166 37 384 296 6 371 94 84 38 1,819 
1980 40 10 125 363 188 39 385 296 16 472 145 85 48 2,212 
1981 Ui 10 286 396 216 68 448 376 32 635 170 96 56 2,867 
1982 97 30 378 503 264 719 451 1 409 47 768 184 118 75 3,406 
1983 72 13 267 497 402 123 591 8 446 72 1,129 237 165 78 4,100 
1984 85 37 244 763 477 131 469 8 479 153 1,345 318 137 86 4,732 
1985 102 32 236 1,034 639 176 465 11 478 196 1,555 273 238 96 5,530 
1986 78 13 416 1,389 592 181 458 14 502 245 1,888 360 274 110 6,521 
1987 89 24 569 1,760 743 203 546 20 508 276 1,951 366 259 132 7,446 





Total 1973 3,810 
Ensemble 1974 302 125 755 366 4,550 797 2,813 11 1,936 53 4,165 608 1,236 365 18,084 
des caisses 1975 391 133 872 405 5,310 876 3,539 16 2,470 96 4,603 710 1,236 304 20,962 
| 1976 398 ip 789 620 6,380 966 3,886 10 3,349 144 5,318 895 1,489 462 24,879 
1977 526 254 1,209 1,138 7,664 Wis y2 4,342 10 3,998 200 5,502 914 1,762 597 29,270 
} 1978 910 366 1,831 1,805 9,284 1,262 4,861 11 4,797 247 5,678 1,048 1,997 798 34,894 
1979 1,229 346 2,793 3,830 10,651 1,441 5,199 14 D309) 410 6,452 1,564 2,204 927 42,419 
| 1980 1,910 309 2,608 5,510 12,423 1,578 5,867 21 55757. 561 8,480 2,080 2,527 1,122 50,753 
| 1981 2,623 485 4,127 6,433 13,852 1,776 6,499 37 6,204 815 10,768 2,616 2,931 1,320 60,487 
} 1982 3,296 560 4,883 7,942 16,198 1,929 7,115 82 6,476 1,216 12,775 S327, 3,287 1,656 70,541 
| 1983 3,383 466 4,524 10,475 18,720 2,178 7,440 160 6,639 1,773 17,655 4,087 S599, 2,156 83,255 
i 1984 3,368 635 6,992 13,648 20,331 2,291 7,369 117 6,439 2,307 20,414 4,736 3,884 2d 94,644 
1985 2,891 421 7,679 WS 2 23,555 Pipi 8,176 162 6,386 3,115 23,906 5,463 4,395 2,511 108,466 
j 1986 3,010 622 9,306 21,077 26,229 2,373 10,255 250 6,624 3,459 28,234 6,439 5,014 2,899 125,792 
| 1987 2,680 502 13,569 23,216 29,715 2,426 10,910 624 6,994 3,509 32,613 6,775 5,588 2,988 142,110 
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Notes 
to the tables 


Symbols used in charts and tables 


arithmetic scale 

logarithmic scale 

estimated 

preliminary 

revised 

not available 

corrected 

Owing to the rounding of figures, components may not always add to the totals 
shown. A horizontal rule in the body of the table indicates either a break in the series 
or that the earlier figures are available only at a more aggregated level. 


Ch, tes he ee 


Cansim-Databank identification numbers 


Many of the time series published in the Review are available from Statistics Canada 
in machine-readable form, for use on computers, or in print-outs. Each time series of 
annual, quarterly, monthly or weekly data on the Cansim system (Canadian Socio- 
Economic Information Management) has an identification number. Series maintained 
by Statistics Canada have D or L prefixes (e.g. D1432), those maintained by the Bank 
of Canada have a B prefix (e.g. B318) and those maintained by Canada Mortgage 
and Housing Corporation have a H prefix (e.g. H48). The identification number is 
given as a reference at the top of each column of data and refers to the series of 
weekly, monthly or quarterly data in that column. Where the frequency of a series as 
it is available on Cansim is different from that shown in the table or where a 
combination of quarterly and monthly data is shown in the table, the frequency of the 
Cansim series is indicated by a superscript M if monthly or by a superscript Q if 
quarterly. Current and revised data are entered into Cansim immediately on release. 


Weekly series 


The tables in the Review do not cover a full year of weekly data. For all Wednesday 
series, in the event a holiday falls on a Wednesday, data for the preceding business 
day will be shown. Figures for weekly series for which the Bank of Canada is the 
source are available on request to the Department of Monetary and Financial 
Analysis, Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. 


Notes to the tables 


The reference notes to the statistical tables in the Review, which prior to 1981 were 
included in each monthly issue, are now printed under a separate cover. The separate 
section of notes will be updated and reprinted as necessary. Additional copies of the 
explanatory notes may be obtained by writing to the Bank of Canada Review, Public 
Information Division, Secretary’s Department, Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. 
The latest note supplement is dated January 1987. 

This section of the monthly Review will include only revisions to the notes as may 
be required to keep them current for users of the statistical tables, as well as the 


reference notes pertaining to tables that are published only occasionally in the Review. 


Notes relatives 
aux tableaux 


Abréviations utilisées dans les graphiques et les tableaux 


Echelle arithmétique 

Ordonnées logarithmiques 

Estimations 

Chiffres provisoires 

Chiffres révisés 

Chiffres non disponibles 

Chiffres corrigés 

Du fait que les chiffres sont arrondis, l’addition des éléments d’un tableau ne correspond pas toujours 
exactement au total indiqué. Une ligne horizontale dans le corps d’un tableau indique soit qu'il y a une 
rupture dans une série, soit que les données des périodes antérieures n’existent que sous une forme plus 
agrégée. 


@iLZ AS a 


Cansim —- Numéros de référence des séries de Databank 


Nombre des séries chronologiques publiées dans la Revue peuvent étre obtenues de Statistique Canada 
sous une forme directement exploitable par ordinateur ou sous la forme d’imprimés. Elles font partie 
intégrante du fichier Cansim!, dont chaque série chronologique - annuelle, trimestrielle, mensuelle ou 
hebdomadaire - est identifiée par un numéro de référence. Les numéros des séries élaborées par 
Statistique Canada sont précédés de la lettre «<D» ou «L» (par exemple : D1432), ceux des séries de la 
Banque du Canada, de la lettre «B» (par exemple : B318) et ceux de la Société canadienne 
d’hypothéques et de logement, de la lettre «H» (par exemple : H48). Dans nos tableaux, le numéro 
apparait en téte de la colonne et identifie la série hebdomadaire, mensuelle ou trimestrielle qui figure 
dans la colonne; lorsque les fréquences de données figurant au fichier Cansim et dans un tableau de la 
Revue different ou que le tableau comporte a la fois une série mensuelle et une série trimestrielle, la 
fréquence de la série Cansim est indiquée par la lettre «Mp si la série est mensuelle et par la lettre «<Q» 
si elle est trimestrielle. 


| Ce sigle est une abréviation de Canadian Socio-Economic Information Management System - Systeme canadien de traitement des données 
socio-économiques 


Séries hebdomadaires 


Dans les tableaux de la Revue, les séries de données hebdomadaires ne couvrent pas une année entiere. 
Lorsque le mercredi est un jour férié, les statistiques du mercredi sont établies 4 partir des données du 
jour ouvrable précédent. On pourra obtenir les données provenant de la Banque du Canada en 
s’adressant au département des Etudes monétaires et financieres, Banque du Canada, Ottawa K1A 0G9. 


Notes relatives aux tableaux 


Les notes relatives aux tableaux de la Revue, qui jusqu’a la fin de 1981 étaient reproduites dans chaque 
livraison, sont désormais imprimées séparément. Elles seront mises a jour et publiées au besoin. Ceux 
qui désirent recevoir d'autres exemplaires des notes sont priés de s’adresser 4 la Revue de la Banque du 
Canada, Section de l'information, Secrétariat, Banque du Canada, Ottawa K1A 0G9. Le plus récent 
supplément a été produit en janvier 1987. 

La présente section de la Revue ne contiendra que les mises & jour essentielles  l’interprétation des 
statistiques et les notes se rapportent aux tableaux publiés a des fréquences variables dans la Revue. 
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Sources: Bank of Canada, Statistics Canada, Royal Commission on Banking and 
Finance 

Treasury bills and other short-term paper comprise instruments with an original 
term of one year or less. The data do not include bills and notes placed with parent or 
affiliated companies. Corporate data exclude notes placed directly with chartered 
banks. Short-term loans from Canadian and foreign banks are not included in the 
Statistics. 

© Sales finance and consumer loan company paper includes notes issued by wholly 
owned finance company subsidiaries of all manufacturers and merchandisers. Data on 
sales finance and other commercial paper are based on a survey by the Bank of 
Canada covering companies known to have issued short-term paper, it is estimated 
that a high proportion of all paper issued is covered by this survey. As a result of 
changes in the coverage due to the entry of new participants in the survey, mergers 
and the elimination of some companies going into receivership, a break in the series 
occurs at December 1968. On 4 June 1979 the Continental Bank of Canada began 
operations, initially as a wholly owned subsidiary of IAC Ltd.; the two institutions 
merged on | November 1981. Citibank Canada amalgamated with three Canadian 
subsidiaries of its parent company, Citibank N.A., effective 1 November 1982. @ Prior 
to November 1981, Bankers’ acceptances figures refer to the amount outstanding for 
the last Wednesday of the month. Since then, the data are as of the last business day 
of each period. © Total treasury bills and other short-term paper of provincial 
governments and their enterprises and municipal governments exclude bills and notes 
placed with own government accounts. The treasury bills and notes issued are very 
largely payable in Canadian dollars; however, the statistics include some short-term 
notes payable in foreign currencies. Since November 1981, these data include bills and 
paper of provincial governments and their enterprises sold directly to chartered banks. 
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Source: Statistics Canada 

Data are obtained from the Statistics Canada publication “Trusteed Pension 
Plans-Financial Statistics 1985” and similar surveys in previous years. These 
publications contain more detailed information than is shown in the table. A trusteed 
pension fund is defined as an arrangement under which contributions to a pension 
plan are deposited with a trustee who is responsible for holding and investing funds 
and paying benefits in accordance with the terms of a trust agreement. In the case of 
pooled and mutual funds, ownership is shared by several organizations to enable small 
plans to diversify their investments. Prior to 1965 guaranteed investment certificates 
were included with cash and bank deposits and short-term investments were included 
in other assets. Beginning with 1973, the total assets of trusteed pension plans shown 
in this table differ from the figures published by Statistics Canada in that they do not 
include investment by life insurance companies in segregated or pooled funds. These 
assets are included in data for the life insurance industry. 

© Government bonds include guaranteed bonds. ® In 1987 other assets were made 
up of $2,084 million accrued interest, $899 million accounts receivable and $6 
million all other assets. © Other plans include religious, charitable and health 
organizations, trade and employee associations and co-operatives. 
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Sources : Banque du Canada, Statistique Canada, Commission royale d’enquéte sur le syst8me bancaire 
et financier 

Les bons du Trésor et autres effets 4 court terme n’englobent que les instruments dont l’échéance 
initiale ne dépasse pas un an. Les données ne comprennent pas les bons ni les billets placés auprés de 
sociétés méres ou affiliées, ni, dans le cas des sociétés, les billets négociés directement avec des banques 
a charte. Les emprunts a court terme auprés de banques canadiennes et étrangéres ne sont pas compris 
dans les données. 

© Le papier des sociétés de financement ou de prét a la consommation comprend les billets émis par les 
sociétés de financement filiales en propriété exclusive des entreprises manufacturiéres et des grandes 
entreprises de distribution. Les données relatives aux postes Papier des sociétés de financement et Autres 
effets de commerce ont été recueillies par la Banque du Canada au moyen d’enquétes auprés des sociétés 
qui, 4 sa connaissance, avaient émis du papier a court terme. Il y a tout lieu de croire qu'une trés forte 
proportion de ce papier a été recensée par ces enquétes. En raison d’une extension du recensement A 
d’autres sociétés ou par suite de fusions ou de liquidations de sociétés, ces séries ont subi une 
modification en décembre 1968. La Banque Continentale du Canada a commencé ses opérations le 
4 juin 1979 avec le statut de filiale en propriété exclusive de la IAC Ltée; les deux institutions ont 
fusionné le 1 novembre 1981. La Citibanque Canada et trois filiales canadiennes de la société mére, 
Citibank N.A., ont fusionné le 1*T novembre 1982. © Les chiffres des acceptations bancaires antérieurs 
a novembre 1981 représentent l’encours de ces effets au dernier mercredi du mois. Depuis lors, les 
chiffres publiés sont ceux du dernier jour ouvrable de chaque période. 

© Les bons du Trésor et autres effets a court terme émis par les provinces et leurs entreprises et par les 
municipalités ne comprennent pas les bons du Trésor et les billets achetés par les comptes des 
gouvernements intéressés. Les bons du Trésor et les billets sont, dans la grande majorité des cas, libellés 
en dollars canadiens, mais les statistiques englobent également un certain montant de billets A court 
terme libellés en monnaies étrangéres. Depuis novembre 1981, elles comprennent aussi les bons et le 
papier €mis par les provinces et leurs entreprises qui sont directement vendus aux banques a charte. 
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Source : Statistique Canada 

Ces données sont extraites de la publication de Statistique Canada intitulée «Régime de pensions en 
fiducie-Statistique financiére 1985» et des publications équivalentes des années précédentes. Ces 
publications contiennent des renseignements plus détaillés que le Tableau A8. On désigne sous le nom 
de caisse de retraite gérée en fiducie tout plan de retraite en vertu duquel les cotisations et contributions 
sont confiées a des fiduciaires qui se sont engagés a conserver et a investir ces fonds et A verser les 
prestations conformément aux dispositions d’un acte de fiducie. Dans le cas de placements dans des 
fonds en commun et dans des fonds mutuels, on les répartit généralement entre plusieurs organismes, ce 
qui permet d’assurer une plus grande diversité aux caisses de petites entreprises. Antérieurement 4 1965, 
l'encaisse et les dépots en banque comprenaient les certificats de placement garantis tandis que les 
placements a court terme figuraient avec les autres éléments de l'actif, A partir de 1973, les données 
relatives aux avoirs des caisses de retraite gérées en fiducie different de celles de Statistique Canada, du 
fait qu’elles ne comprennent pas les placements inscrits par les compagnies d’assurance-vie dans des 
comptes séparés ou communs. Ces avoirs sont englobés dans les données relatives aux compagnies 
d’assurance-vie. 

© Les obligations des gouvernements comprennent les obligations garanties par eux. @ En 1987, les 
autres éléments de lactif se répartissaient comme suit : intéréts courus, $2,084 millions; comptes a 
recevoir, $899 millions; autres actifs, $6 millions. © Les autres caisses comprennent les caisses des 
organismes religieux, de bienfaisance et de soins de santé, et celles des associations professionnelles, des 
associations d’employés et des coopératives. 
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Articles and speeches 


March 1988 to November 1988 


March 


April 
May 


June 


July 


August 


September 


October 


November 


Economic developments in Canada in the second half of 
1987 


Minutes of Bank of Canada Board of Directors’ meeting 
Minutes of Bank of Canada Board of Directors’ meeting 


Aspects of Canada’s international financial relationships: 
Remarks by John W. Crow, 26 April 1988 


Exchange rate policy as an instrument of balance of 
payments adjustment: A Canadian perspective. Remarks by 
John W. Crow, 5 May 1988 


Patterns of borrowing and lending during 1987 
Minutes of Bank of Canada Board of Directors’ meeting 


Some responsibilities and concerns of the Bank of Canada: 
Remarks by John W. Crow, 4 June 1988 


Balance of payments developments in 1987 

Financial markets in the aftermath of the stock market crash 
Address by John W. Crow, St. John’s, 28 June 1988 

Minutes of Bank of Canada Board of Directors’ meeting 
Staff studies: Summary of Technical Reports 48 and 49 


Competition of domestic banks with international banks: 
Remarks by John W. Crow, 5 August 1988 


Economic developments in Canada in the first half of 1988 


Technical note: Measuring Canada’s international 
competitiveness 


Minutes of Bank of Canada Board of Directors’ meeting 
Recent developments in credit markets 

The Bank of Canada and financial markets 

Remarks by John W. Crow, Montreal, 6 October 1988 


Remarks by John W. Crow at the Federal Reserve Bank of 
Atlanta, Atlanta, Georgia, 13 October 1988 


Technical note: Revisions to the index of the Canadian 
dollar against the G-10 currencies 
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Articles et discours 


De mars 1988 4 novembre 1988 


Mars 


Avril 


Juin 


Juillet 


Aoit 


Septembre 


Octobre 


Novembre 


L’évolution économique au Canada au second semestre de 1987 


Procés-verbal de la réunion du Conseil d’administration de la Banque du 
Canada 


Procés-verbal de la réunion du Conseil d’administration de la Banque du 
Canada 


Quelques aspects des relations financieres internationales du Canada : 
Allocution prononcée par John W. Crow, le 26 avril 1988 


utilisation du taux de change comme outil d’ajustement de la balance des 
paiements : le point de vue canadien. Allocution prononcée par 
John W. Crow, le 5 mai 1988 


L’évolution des flux de crédit en 1987 


Procés-verbal de la réunion du Conseil d’administration de la Banque du 
Canada 


Responsabilités et préoccupations de la Banque du Canada : Allocution 
prononcée par John W. Crow, le 4 juin 1988 


L’évolution de la balance des paiements en 1987 
Le comportement des marchés financiers aprés la débacle boursiere 
Allocution prononcée par John W. Crow, St. John’s, le 28 juin 1988 


Procés-verbal de la réunion du Conseil d’administration de la Banque du 
Canada 


Travaux de recherche : Résumé des rapports techniques n° 48 et 49 


La concurrence entre les banques nationales et les banques internationales : 
Allocution prononcée par John W. Crow le 5 aoat 1988 


L’évolution économique au Canada au premier semestre de 1988 


Note technique : Les mesures de la compétitivité du Canada sur le plan 
international 


Procés-verbaux des réunions du Conseil d’administration de la Banque du 
Canada 


L’évolution récente du marché du crédit 


La Banque du Canada et les marchés financiers. Allocution prononcée par 
John W. Crow a Montréal le 6 octobre 1988 


Allocution prononcée par John W. Crow 4 la Federal Reserve Bank of 
Atlanta, Atlanta (Georgie), le 13 octobre 1988 


Note technique : Changements dans le mode d’établissement de l’indice des 
cours du dollar canadien par rapport aux monnaies des pays du G-10 


Procés-verbaux des réunions du Conseil d’administration de la Banque du 
Canada 
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Publications 
de la Banque du Canada 





Annual Report of the Governor 
Published in March each year 


Bank of Canada Review 
Published monthly 


Weekly Financial Statistics 
Published each Friday 


Summary of Government of Canada Direct and Guaranteed Securities and 
Loans 
Published annually 


Bilingualism in the Bank of Canada 
February 1988 


Proceedings of the Fifth Pacific Basin Central Bank Economists’ Conference, 
“Supply-side shocks, the balance of payments and monetary policy” 
Vancouver, 1981 

Published September 1982 


A study of the efficiency of foreign exchange markets 
David Longworth, Paul Boothe, Kevin Clinton 
Published October 1983 


International asset substitutability: Theory and evidence for Canada 
Paul Boothe, Kevin Clinton, Agathe Cété, David Longworth 
Published February 1985 


The Submission of the Bank of Canada to the Commission of Inquiry on 
Certain Banking Operations (Estey Commission) 
Published May 1986 


The micro-version of the SAM model and simulator 
Published October 1986 


The French language version of the SAM model and simulator 
Published January 1988 


Technical Reports are published in the original language only, with an abstract 
in both official languages. Single copies of these publications may be obtained 
without charge by writing to: Public Information Division, Secretary’s 
Department, Bank of Canada, Ottawa KIA 0G9. Consult the December 1982 
issue of the Review for a list of the Staff Research Studies and Technical 
Reports published before 1978. 


Rapport annuel du Gouverneur 
Parait chaque année en mars 


Revue de la Banque du Canada 
Parait mensuellement 


Bulletin hebdomadaire de statistiques financiéres 
Parait tous les vendredis 


Résumé des titres et emprunts émis ou garantis par le Gouvernement du Canada 
Parait annuellement 


Le bilinguisme a la Banque du Canada 
Février 1988 


Proceedings of the Fifth Pacific Basin Central Bank Economists’ Conference «Supply-side 
shocks, the balance of payments and monetary policy» 

Vancouver, 1981 

Publié en septembre 1982 


L’efficience des marchés des changes 
David Longworth, Paul Boothe, Kevin Clinton 
Publié en octobre 1983 


Substituabilité internationale des actifs : Théorie et vérification empirique au Canada 
Paul Boothe, Kevin Clinton, Agathe Cété, David Longworth 
Publié en février 1985 


Mémoire présenté par la Banque du Canada a la Commission d’enquéte sur certaines 
opérations bancaires (la Commission Estey) 
Publié en mai 1986 


Manuel d'utilisation du modéle SAM et Simulateur des séries chronologiques (TSS) 
Publié en décembre 1987 


Version francaise des documents relatifs au modéle SAM exploitable sur micro-ordinateur et 
au simulateur des séries chronologiques (TSS) 
Publié en janvier 1988 


Les rapports techniques sont publiés seulement dans la langue utilisée par les auteurs; ils sont 
cependant précédés d'un résumé bilingue. On peut obtenir gratuitement un exemplaire de ces 
publications en s‘adressant a la Section de l'information, Secrétariat, Banque du Canada, 
Ottawa KIA 0G9. Pour obtenir la liste des travaux de recherche et des rapports techniques 
publiés avant 1978, veuillez consulter le numéro de décembre 1982 de la Revue. 
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A neo-Keynesian model of nominal wage determination in Canada (1978) 
Benjamin W. Wurzburger 

Economic stabilization and the money supply (1978) 

Pierre Duguay and Paul Jenkins 

An analysis of the major dynamic properties of RDX2 (1978) 

L. de Bever, U. Kohli and T. Maxwell 

An examination of the small-open-economy hypothesis for Canadian 
exports (1978) 

Benjamin W. Wurzburger 

Une analyse du modéle forme réduite et son application au Canada (1979) 
Pierre Duguay 

Monetary base and money stock in Canada (1979) 

Kevin Clinton and Kevin Lynch 

The Canadian newsprint industry: Econometric models of different 
market structures (1979) 

Gordon P. Schaefer 

Simulation analysis of a model based on the life-cycle hypothesis (1980) 
Jean-Pierre Aubry and Diane Fleurent 

The process of wage determination: A survey of some recent work (1979) 
Daryl L. Merrett 

Some aspects of the Canadian experience with flexible exchange rates in 
the 1970s (1980) 

Charles Freedman and David Longworth 

Two Canadian investment outlook surveys: An overview and a review 
(1980) 

Brian O'Reilly 

Building a small macro-model for simulation: Some issues (1980) 

Paul R. Masson, David E. Rose and Jack G. Selody 

The productivity-inflation nexus in Canada 1963-1979 (1981) 

J. Peter Jarrett and Jack G. Selody 

Economic projections and econometric modelling: Recent developments 
at the Bank of Canada (1981) 

Heather Robertson and Michael McDougall 

The equations of RDXF, September 1980 version (1982) 

Heather Robertson and Michael McDougall 

The structure and dynamics of RDXF, September 1980 version (1982) 
Heather Robertson and Michael McDougall 

Monetary aggregates as targets: Some theoretical aspects (1981) 
Charles Freedman 

A comparison of alternative methods of monetary aggregation: Some 
preliminary evidence (1981) 

Jon P. Cockerline and John D. Murray 

Investment: A survey of models with some implications for the effects of 
monetary policy (1981) 

Francis Scotland 
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3. The productivity-inflation nexus in Canada 1963-1979 (1981) 


J. Peter Jarrett et Jack G. Selody 

Economic projections and econometric modelling: 
Canada (1981) 

Heather Robertson et Michael McDougall 

The equations of RDXF, September 1980 version (1982) 

Heather Robertson et Michael McDougall 

The structure and dynamics of RDXF, Septembre 1980 version (1982) 

Heather Robertson et Michael McDougall 

Monetary aggregates as targets: Some theoretical aspects (1981) 
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A comparison of alternative methods of monetary aggregation: Some preliminary 
evidence (1981) 
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Investment: A survey of models with some implications for the effects of monetary 
policy (1981) 
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42 


43 


44 
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49 


buying intentions (1982) 

Bruce Rayfuse 

The economic significance of aspects of Canada’s international 
payments (1982) 

Kevin Clinton and David Longworth 

The saving-investment approach to the current account (1982) 
John T. Cuddington 

An econometric model of the steel trade (1982) 

Richard Dion 

Modelling government fiscal behaviour in Canada (1983) 

Jack G. Selody and Kevin G. Lynch 

Asset stocks and the use of monetary and fiscal policies to reduce 
inflation (1983) 

Paul Masson 

La non-neutralité du mode de financement du gouvernement (1983) 
Paul Masson 

The investment supply response of traded-goods industries (1983) 
Paul Boothe 

Responses of various econometric models to selected policy shocks (1983) 
Brian O’Reilly, Graydon Paulin and Philip Smith 

The inflation-adjusted rate of return on corporate debt and equity: 
1966-1980 (1984) 

Stuart C. Gilson 

The structure of the Small Annual Model (sam) (1985) 

David E. Rose and Jack G. Selody 

An integrated model of the portfolio behaviour of the Canadian 
household sector: 1968-1983 (1986) 

Stephen S. Poloz 

A comparison of alternative monetary policy regimes in a small dynamic 
open-economy simulation model (1986) 

David J. Longworth and Stephen S. Poloz 

The slowdown in productivity growth in the 1975-83 period: A survey 
of possible explanations (1986) 

Gerald Stuber 

International capital mobility and asset substitutability: Some theory and 
evidence on recent structural changes (1986) 

Francesco Caramazza, Kevin Clinton, Agathe Cété and David 
Longworth 

Regulation of financial institutions — A functional analysis (1987) 
John Chant 

A VAR analysis of economic interdependence: Canada, the United States, 
and the rest of the world (1987) 

John Kuszezak and John D. Murray 

Les effets macro-économiques des déficits budgétaires : résultats d’un 
modeéle de simulation (1987) 

Pierre Duguay and Yves Rabeau 

An analysis of the information content of alternative monetary 
aggregates 

Doug Hostland, Stephen Poloz and Paul Stover 

An analysis of the information content of alternative credit aggregates 
Leslie Milton 
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Subject index 


to the statistical series by table number. t indicates 


seasonally adjusted data. 


Acceptances (see Bankers’ acceptances) 
Appropriations for contingencies, chartered 
banks C4 
Assets and liabilities 
Bank of Canada Bl B2 
Chartered banks C1 C2 C3 C4 C9t 
Credit unions and caisses populaires D3 
Mortgage loan companies associated 
with chartered banks D2 
Quebec savings banks D4 
Sales finance and consumer loan 
companies DS D6 
Trust and mortgage loan companies 
Di 
Automobiles (see Passenger cars) 


Balance of international payments Al J1 
IZi5 
Bankers’ acceptances C2 C3 C4 
Investment dealers’ holdings D8 
New issues F5 F6 
Outstanding F3 
Rate Fl 
Bank of Canada 
Advances to members of Canadian 
Payments Association B1 B2 C4 F2 
Assets and liabilities B1 B2 
Holdings of Government of Canada 
securities Bl B2 G4 G5 
Bank Rate Fl F2 
Bonds 
New issues and retirements F5 G2 
Placed in Canada F6 
Placed abroad F7 
Corporate F10 F11 
Government of Canada F8 G2 
Provincial, municipal F8 F9 
Outstanding G4 G5 G6 G7 
Prices and yields Al F1 G8 
Budgetary deficit or surplus, Government of 
Canada G1 
Building permits H147 
Business credit E1t 
Business loans, chartered banks C1 CS C7 
C8 COT 


Call and short loans, chartered banks C1 
(@ss(C rll 
Caisses populaires D3 
Canada Savings Bonds 
Chartered bank loans for purchase of 
GSBs | CisG3 
Holdings of general public G1 G4 G5 
G6 G7 
Net new issues F6 
Canadian Payments Association 
Bank of Canada advances to Bl B2 F2 
Deposits with Bank of Canada B1 B2 
Capacity utilization rates H6 
Capital account, balance of payments J1 J3 
Cash reserves, chartered banks C10 
Certificates of deposit rate, U.S. Fl 
Chartered banks 
Assets Al C1 C3 C5 COT 
Cash reserves C10 
Deposits with Bank of Canada B1 
B2 Cl 
Foreign currency assets, liabilities 
Cli C12 C13 
Liabilities C2 C4 C6 C9t 
Liquid assets and ratios C1 
Loans, non-mortgage 
Authorization limits CS C7 
Foreign currency C7 C8 Cll 
Type and sector C8 
Regional distribution, assets C5 
Regional distribution, liabilities C6 
Closed-end funds D10 
Commercial paper (see Corporate paper) 
Commercial paper rate, U.S. Fl 
Construction H2t H3+ H4t HSt H6t H9 
H107 H14t 
Consumer credit Al E1t E2t 
Consumer price index Al H12 
Corporate bonds 
Issues and retirements F10 F11 
Yields F1 
Corporate paper 
New issues, net F5 F6 F7 
Outstanding F3 
Rate Fl 


Index des sujets 


Les numéros figurant aprés les sujets sont ceux des tableaux. Le signe 
+ indique que les données sont désaisonnalisées. 


Acceptations baneaires C2 C3 C4 
Courtiers en valeurs mobili¢res D9 
Emissions F5 F6 
Encours F3 
Taux Fl 
Accords salariaux H13 
Actif et passif 
Banque du Canada B1 B2 
Banques a charte Cl C2 C3 C4 C9t 
Banques d’épargne du Québec D4 
Credit unions et caisses populaires D3 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire D1 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation DS D6 
Sociétés de prét hypothécaire liées aux 
banques 4 charte D2 
Actions 
Bourse F4 
Emissions F5 F6 F7 F10 Fl 
Taux de capitalisation des bénéfices F4 
Taux de rendement F4 
Agrégats monétaires (M1,M1A,M2,.M3) Al Elt 
Association canadienne des paiements 
Avances de la Banque du Canada B1 B2 F2 
Dépéts a la Banque du Canada Bl B2 
Automobiles (voir voitures particuliéres) 
Avoirs canadiens des non-résidents, variation J3 
Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
Banque du Canada B1 B2 
Banques 4 charte Cl C2 C3 C4 Cll 
Avoirs et engagements comptabilisés au 
Canada C12 ; 
Avoirs et engagements en dollars E.-U. 
comptabilisés au Canada C13 
Avoirs liquides, banques & charte Cl C3 C97 


Balance commerciale Al JI J2t J4t JST 
Balance des capitaux, balance des paiements J1 J3 
Balance des paiements Al J1 J2t J3 
Banque du Canada 
Actif et passif Bl B2 
Avances aux membres de |’Association 
canadienne des paiements Bl B2 C4 F2 
Titres du gouvernement canadien Bl B2 G4 G5 
Banque fédérale de développement D11 


Banques a charte 
Actif Al C1 C3 C5 C9t 
Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 
G11 G12, C13 
Avoirs liquides et ratios C1 
Dépéts a la Banque du Canada B1 B2 Cl 
Passif C2 C4 C6 C9T 
Préts non hypothécaires 
En monnaies étrangéres C7 C8 Cll 
Plafond des crédits autorisés C5 C7 
Types et secteurs C8 
Répartition régionale de l'actif C5 
Répartition régionale du passif C6 
Réserves-encaisse C10 
Banques d’épargne du Québec D5 
Bénéfices Al H2t H137 
Besoins de trésorerie, gouvernement canadien G1 
Biens durables 
Consommation des ménages H2t H3 
Prix H4t H12 
Production H5t 
Billets en circulation Bl B2 
Bons du Trésor du gouvernement canadien 
Echéance G6 
Emissions F2 F5 F6 
Encours F2 F3 G4 
Répartition des portefeuilles G4 
Banque du Canada B1 B2 
Banques 4 charte Cl C3 C10 
Autres D7 D8 D9 D10 G7 
Taux de rendement Al Fl F2 
Bourse F4 
Bourse, E.-U. F4 


Caisses populaires D3 

Cartes de crédit des banques a charte, soldes C8 

Chémage Al H7t H8* 

Coefficient d’avoirs liquides, banques 4 charte Al 
Cl 

Commerce de détail Al H14% 

Commerce extérieur (voirs Exportations et 
Importations) 

Compagnies d’assurance-vie, opérations 
d'inyestissement D7 

Compte courant, balance des paiements Al J J2T 
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Corporate profits Al H2+ 

Credit card balances of chartered banks C8 

Credit measures E17 

Credit unions D3 

Currency outside banks E1t 

Current account, balance of payments Al 
Jl J2t 


Daily interest deposits C2 C6 
Day-to-day loans C1 C3 C5 C10 
Rate F2 
Debentures of banks C2 C4 C6 
Demand deposits C2 C4 C6 C9t 
Demand loans C7 
Demographic statistics H1 
Deposit rates, chartered banks F1 
Discount rate, U.S. F1 
Domestic demand, excluding inventories 
Al H2t H3t H4t 
Domestic product, gross Al H5t 
Durables 
Personal expenditures H2¢ H3t 
Prices H4t H12 
Production H5t 


Earnings, manufacturing H13 
Employment Al H7+ H8t H9 
Equities 
New issues F5 F6 F7 F10 F11 
Price/earnings ratio F4 
Stock market F4 
Yields F4 
Euro-dollar rates F1 
Excess reserves, chartered banks C10 
Exchange rates Al I1 
Exports Al J2+ J4t 
Commodity classification J6t J8+ J10 
Geographic classification J4t J10 
National accounts H2+ H3t H4t 
Prices and volumes J5¢ J8t 


Factored receivables C8 

Farm income H2+ H14 

Farm inventories H2+ 

Federal Business Development Bank D11 

Federal funds rate, U.S. F1 

Finance company paper (see Corporate 
paper) 

Finance and consumer loan companies (see 
Sales finance and consumer loan 
companies) 

Financing requirement, federal G1 

Fiscal position, federal G1 

Foreign currency assets and liabilities 

Bank of Canada B1 B2 

Chartered banks C1 C2 C3 C4 Cll 
Total booked in Canada C12 
US. dollar booked in Canada C13 


Foreign exchange reserves (see Official 
international reserves) 


Forward premium or discount, U.S. dollar F1 


General loans Al C97 (see also Chartered 
bank assets) 
Gold, holdings 13 


Government expenditures, national accounts 


Al Gl1t H2t H3t H4t 
Government of Canada, net financing 
requirement G1 
Government of Canada securities 
Currency G4 
Details, new issues and retirements G2 
Details, outstanding issues G3 
Distribution of holdings G4 G5 
General public holdings G4 G5 G6 
Gross new issues, retirements F8 G2 
Net new issues by area of placement 
FS F6 F7 
Outstanding G4 
Prices and yields Al Fl G8 
Term to maturity G6 G7 
Type of instrument G6 G7 
Gross domestic product 
Current dollars Al H2t 
Constant dollars Al H3t 
Non-farm Al H5t 
Gross national expenditure 
Current dollars Al H2+ 
Constant dollars Al H3t 
GDP implicit price indexes Al H4t 
Guaranteed investment certificate (GIC) 
rate Fl 


Hours worked H14 

Household credit E1t 

Housing 
Construction H2+ H3t+ H4t H10t 
Starts Al H10t 
Vacancies H10T 


Imports Al J2t J4t 
Commodity classification J7+ J9¢ J11 
Geographic classification J4 J11 
National accounts H2t H3t H4t 
Prices and volumes J5t J9+ 
Income tax revenues, federal 
Personal G1 
Corporate G1 
Indirect taxes, less subsidies G2 H2t 
Industrial production Al H14+ 
Industry, bank loans by sector C8 
Interest, dividend receipts/payments, 
international J2t 
Interest rates F1 
International Monetary Fund (MF) 
accounts with Canada I2 
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Comptes nationaux H2+ H3t H4t 
Consommation des ménages Al H2+ H3+ H4t 
Construction H2t H3t H4t H5t H6t H9t H10t 
H14t 
Construction de logements H2+ H3+ H4t 
H107 
Construction, logements exclus H2+ H3+ H4+ 
H147 
Cours du change au comptant I1 
Créances affacturées C8 
Créances résultant de baux financiers C1 C3 C8 
Crédit 4 la consommation Al Elf E2t 
Crédit aux entreprises E17 
Crédit aux ménages E1t 
Crédit hypothécaire 4 Vhabitation El} E3t 
Credit unions D3 


Débentures des banques C2 C4 C6 
Demande intérieure, stocks non compris Al H2+ 
H37 H4t 
Démographie H1 
Dépense nationale brute 
En dollars constants Al H3t 
En dollars courants Al H27 
Dépenses publiques, comptes nationaux Al G1t 
H2+H3t H4t 
Dépots a intérét quotidien C2 C6 
Dépots a terme et 4 préavis C2 C97 
Taux F1 
Dépéts 4 vue C2 C4 C6 C9F 
Dépots d’épargne des particuliers C2 C4 C9+ 
Répartition régionale C6 
Dépéts sujets aux réserves, banques a charte C10 
Dollar E.-U. en dollars canadiens Al I1 
Dollar E.-U., report ou déport F1 
Droits de tirage spéciaux (DTS) 
Allocation J1 
Avoirs 12 13 
Evaluation I1 


Effets pris en pension B1 B2 F2 
Emploi Al H7+ H8+ H9 
Excédent ou déficit budgétaire, gouvernement 
canadien A2 
Exportations Al J2+ J4t 
Comptes nationaux H2t H3t H4t 
Prix et volume J57 J87 
Répartition par catégorie de produits J6+ J8t 
J10 
Répartition par destination J47 J10 


Fabrication 
Accords salariaux H13 
Commandes H147 
Emploi H9 
Expéditions H147 
Gains hebdomadaires et horaires H13 
Nombre dheures de travail par semaine H14 
Production Al H5t 
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Fonds monétaire international : Comptes du 
Canada [2 
Formation brute de capital fixe Al H2+ H37 H4t 


Gains, entreprises manufacturiéres H13 
Gouvernement canadien, besoins nets de trésorerie 
Gl 


Heures travaillées H14 


Importations Al J2+ J4t 
Catégories selon la provenance J47 J11 
Comptes nationaux H27 H3+ H47 
Prix et volume JS} JOT 
Répartition par catégorie de produits J7+ J9+ 
Ji 


Impot sur le revenu, gouvernement canadien 
Entreprises G1 
Particuliers G1 
Impots indirects, moins subventions G1 H2+ 
Indice des bénéfices par unité produite H137 
Indice des prix 4 la consommation (IPC) Al H12 
Indices des coiits unitaires de main-d’oeuvre H137 
Intéréts et dividendes, balance des paiements J2+ 
Investissement, machines et équipement H2+ H3t 
H4+ 


Lignes de crédit G4 G5 G6 G7 
Logements 

Construction H2t H3t H4t H10t 

Logements inoccupés H10t 

Mises en chantier Al H107 
Loyer de largent (voir taux d’intérét) 


Marché monétaire F2 
Masse monétaire (voir agrégats monétaires) 
Monnaie hors banques E17 


Obligations 
Cours et taux de rendement Al Fi G8 
Emissions et remboursements F5 G2 
Titres placés a l’étranger F7 
Titres placés au Canada F6 
Gouvernement canadien F8 G2 
Provinces et municipalités F8 F9 
Sociétés F10 F11 
Encours G4 G5 G6 G7 
Obligations d’épargne du Canada 
Avoirs du public G1 G4 G5 G6 G7 
Emissions nettes F6 
Préts bancaires destinés 4 I’achat d’O.E.C. C1 
C3 
Obligations des municipalités 
Emissions et remboursements F9 
Placements F5 F6 F7 
Obligations des provinces 
Emissions et remboursements F5 F6 F7 F8 
Taux de rendement F1 
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International reserves (see Official 
international reserves) 

Inventories Al H2+ H3t H14t 

Investment dealers’ inventories D8 

Investment, fixed Al H2+ H3t H4t 

Investment funds D9 

Investment income H2t 


Labour disputes, time lost H14 
Labour force Al H7+ H8t 
Labour income Al H2t H14t 
Leasing receivables C1 C3 C8 
Lending rates, chartered banks F1 
Life insurance companies, investments D7 
Liquid assets, chartered banks C1 C3 Cot 
Liquid asset ratio, chartered banks Al C1 
Loans, chartered banks C1 C3 C9t 
Authorization, business loans CS C7 
Classification of loans C8 
Mortgage loans Cl C3 C5 
Regional distribution C5 


Machinery and equipment investment H2+ 
H3t H4t 
Manufacturers’ inventories Al H14t 
Manufacturing 
Earnings, hourly and weekly H13 
Employment H9 
Orders H14T 
Production Al HSt 
Shipments H14T 
Wage settlements H13 
Weekly hours H14 
Merchandise trade (see Exports and 
Imports) 
Merchandise trade balance Al J1 J2t J4t 
JSt 
Monetary aggregates (M1, MIA, M2, M3) 
Al Elt 
Money market F2 
Money supply (see Monetary aggregates) 
Mortgage credit, residential Elf E3t 
Mortgage loan rate Fl 
Mortgage loan companies D1 D2 
Mortgage loans H107 H11 
Chartered banks C1 C3 C5 
Credit unions and caisses populaires D3 
Investment funds D9 
Life insurance companies D7 
Quebec savings banks D4 
Sales finance and consumer loan 
companies DS D6 
Trust and mortgage loan companies 
D1 D2 
Municipal bonds 
Issues and retirements F9 
Placements F5 F6 F7 


National accounts H2t H3t H4tT 

National income H2t 

Non-budgetary transactions, Government of 
Canada Gl 

Non-resident holdings of Canadian assets, 
change in J3 

Non-residential construction H2+ H3t H4 
H14t 

Notes in circulation Bl B2 


Official international reserves Al I2 13 
Overnight money market rate F1 


Participation rate H7t 
Passenger car sales Al H14t 
Personal expenditures Al H2+ H3t H4t 
Personal loans, chartered banks C1 C8 
Regional C5 
Personal savings deposits C2 C4 C9t 
Regional C6 
Population H1 
Prices 
Bonds G8 
Consumer Al H12 
Export JST J8t 
GDP implicit H4T 
Import J5t JOF 
Industry selling H13 
Raw materials H13 
Stock market F4 
Primary reserves, chartered banks C10 
Prime business loan rate F1 
Prime rate, U.S. F1 
Profits Al H2t H13t 
Production, industrial Al H14t 
Provincial bonds 
Issues F5 F6 F7 F8 
Retirements F8 
Yields F1 
Purchase and resale agreements B1 B2 F2 


Quebec savings banks D4 


Regional distribution, bank assets C5 
Bank liabilities C6 

Reserves and ratios, chartered banks C10 

Reserves, foreign exchange (see Official 
international reserves) 

Residential construction H2t H3t H4t 
H10t 

Residential mortgage activity H10t H11t 

Residential mortgage credit Elt E3t 

Retail trade Al H14t 


Sales finance and consumer loan 
companies DS D6 
Paper F3 


Revue de la Banque du Canada 


Obligations des sociétés 
Emissions et remboursements F10 F11 
Rendements Fl 
Opérations de prét hypothécaire a l’habitation 
H10+ H11* 
Opérations non budgétaires, gouvernement 
canadien G1 
Or, avoirs en [3 


Papier commercial (voir papier des sociétés) 
Papier des sociétés 
Emissions, nettes FS F6 F7 
Encours F3 
Taux Fl 
Permis de construire H14+ 
Placements 
Revenus H27 
Sociétés D9 
Population active Al H7+ H8t 
Préts A vue ou a court terme, banques a charte Cl 
CRCINEI 
Préts 4 terme C7 
Préts 4 vue C7 
Préts au jour le jour Cl C3 C5 C10 
Taux F2 
Préts aux entreprises, banques 4 charte C1 C5 C7 
C8 C9t 
Préts bancaires, répartition par branche d’activité 
C8 
Préts généraux (voir avoirs des banques a charte) 
Al C9t 
Préts hypothécaires H10t H11 
Banques a charte Cl C3 C5 
Banques d’épargne du Québec D4 
Compagnies d’assurance-vie D7 
Credit unions et caisses populaires D3 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire D1 
D2 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D5 D6 
Sociétés de placement D9 
Préts personnels, banques a charte Cl C8 
Répartition régionale C5 
Préts, banques a charte Cl C3 C9 
Préts hypothécaires C1 C3 C5 
Répartition régionale C5 
Ventilation des préts aux entreprises, par 
autorisation CS C7 
Ventilation des préts C8 
Prises en pension Bl B2 F2 
Prix 
Bourse F4 
Consommation Al H12 
Exportations J5¢ J8+ 
Importations J57 J9+ 
Indices synthétiques des prix, PIB H4t 
Matiéres premiéres H13 
Obligations G8 
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Prix de vente dans l’industrie H13 
Production industrielle Al H147 
Produit intérieur brut 
En dollars constants Al H3+ 
En dollar courants Al H2t 
Non agricoles Al HSt 
Produit national brut, consommation, en dollars 
courants Al H2t 
Provisions pour éventualités, banques a charte C4 


Réserves de change (voir réserves officielles de 
liquidités internationales) 

Réserves et coefficients de réserve, banques a 
charte C10 

Réserves excédentaires, banques a charte C10 

Réserves officielles de liquidités internationales A1 
RB 

Réserves primaires, banques a charte C10 

Réserves secondaires, banques a charte C10 

Réserves-encaisse, banques 4 charte C10 

Revenu national H2 

Revenus des agriculteurs H2* H14 

Revenus du travail Al H2t H14t 


Salaires et traitements Al H2+ H137 H14? 
Services 
Balance des paiements J1 J2+ 
Consommation des ménages H2t H37 
Emploi H9 
Prix H47 H12 
Production HS 
Sociétés d’investissement a capital fixe DLO 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
Actif et passif D2 
Sociétés liées aux banques a charte D2 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation DS D6 
Papier F3 
Sociétés de placement D9 
Sociétés de prét hypothécaire D1 D2 
Solde de la balance commerciale Al J1 J2% J4t 
JSt 
Stocks Al H2+ H3t H14t 
Stocks des courtiers en valeurs mobiliéres D9 
Stocks des fabricants Al H14t 
Stocks du secteur agricole H27 


Taux d’activité H77 

Taux d'intérét Fl 

Taux d'utilisation des capacités H6 

Taux de base des préts aux entreprises Fi 

Taux de base, E-U. Fl 

Taux de change Al Il 

Taux de I’euro-dollar Fl 

Taux de rendement 
Bons du Trésor Al Fl F2 
Obligations des provinces Fl 


S 168 





Bank of Canada Review December 1988 


Savings deposits (see Personal savings) 


Wage settlements H13 


Secondary reserves, chartered banks C10 Wages and salaries Al H2t H13 H14t 


Securities (see also Government of Canada 


securities) Yields 


New issues by Canadian borrowers, net 
F5 F6 F7 
Placed in Canada F6 
Placed abroad F7 
Placed in U.S. F7 
Security yields Al Fl F4 G8 
ices 
Balance of payments J1 J2+ 
Consumer expenditure on H2+ H3t 
Employment H9 
Prices H4t H12 
Production H5+ 
Special Drawing Rights (SDRs) 
Allocation J1 
Holdings I2 [3 
Valuation I1 
Statutory deposits, chartered banks C10 
Stock market F4 
Stocks (see Equities) 
Standby credit facilities G4 G5 G6 G7 


Term and notice deposits C2 C9t 
Rates F1 
Term loans C7 
Terms of trade J5+ 
Trade (see Exports and Imports) 
Transfers, balance of payments J1 J2+ 
Transfers, government G1 
Travel, foreign payments and receipts J2+ 
Treasury bills, federal 
Distribution of holdings G4 
Holdings: 
Bank of Canada B1 B2 
Chartered banks C1 C3 C10 
Other D7 D8 D9 D10 G7 
New issues F2 FS F6 
Outstanding F2 F3 G4 
Term to maturity G6 
Yields Al F1 F2 
Trust and mortgage loan companies 
Assets and liabilities D1 
Associated with chartered banks D2 
GIC rate F1 


Unemployment Al H7+ H8t 

Unit labour cost index H13 

Unit profit index H13t 

US. dollar in Canadian dollars Al I 
US. interest rates F1 

US. stock markets F4 


Corporate bonds F1 

Government of Canada bonds Al F1 
G8 

Provincial bonds F1 

Treasury bills Al Fl F2 
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Obligations des sociétés F1 
Obligations du gouvernement canadien Al FI 
G8 
Taux de rendement des titres Al Fl F4 G8 
Taux des «federal funds», E.-U. F1 
Taux des avances a un jour Fl 
Taux des certificats de dépét, E.-U. Fl 
Taux des certificats de placement garantis F1 
Taux des dépéts bancaires Fl 
Taux des préts hypothécaires F1 
Taux du papier commercial, E.-U. F1 
Taux officiel d’escompte F1 F2 
Taux officiel d’escompte, E.-U. F1 
Temps perdu par suite de conflits de travail H14 
Terme a courir (voir échéance) 
Termes de l’échange J5t 
Titres (voir aussi titres du gouvernement canadien) 
Emissions nettes par des agents économiques 
canadiens F5 F6 F7 
Titres placés 4 ’étranger F7 
Titres placés au Canada F6 
Titres placés aux Etats-Unis F7 
Titres du gouvernement canadien 
Catégorie d’instrument G6 G7 
Cours et taux de rendement Al F1 G8 
Emissions et remboursements G2 
Emissions et remboursements bruts F8 G2 
Encours G4 
Portefeuille du public G4 G5 G7 
Répartition des portefeuilles G4 G5 
Répartition des titres selon le lieu de placement 
FS F6 F7 
Répartition selon la monnaie de paiement G4 
Terme a courir G6 G7 
Titres en circulation G3 
Transferts, balance des paiements J1 J2+ 
Transferts, gouvernement canadien G1 
Trésorerie du gouvernement canadien G1 


Voitures particuliéres, ventes Al H147 
Voyages, paiements et recettes J27 
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Index 
January 1988 - 
December 1988 


Index 
Janvier 1988 - 
Décembre 1988 





Articles, speeches, Board minutes, press releases, summaries of staff studies 


Balance of payments 
Balance of payments developments in 1987 (June) 
Exchange rate policy as an instrument of balance of payments adjustment: a 
Canadian perspective. Address by J.W. Crow at a meeting held 5-6 May 1988 
(May) 


Bank of Canada 
Appointments: 
Bank of Canada press release announcing appointments of B. Bonin, 
C. Freedman and W. White as Deputy Governors of the Bank, effective 
1 September 1988 (July) 
Bilingualism 


Bilingualism in the Bank of Canada, announcement of the 1987 report (February) 


Bank notes 
Bank of Canada press release announcing that one-dollar notes will not be issued 
after 30 June 1989 (July) 
Designing Canada’s bank notes (January) 


Bridge financing 
Bank of Canada press release announcing participation in short-term bridge 
financing for Brazil (August) 
Bank of Canada press release announcing participation in short-term bridge 
financing for Yugoslavia (July) 


Co-operative credit institutions 
The structure of the co-operative credit system in Canada (December) 


Credit aggregates 
Technical Report 49: An analysis of the information content of alternative credit 
aggregates by Leslie Milton (July) 


Credit markets 
Patterns of borrowing and lending during 1987 (May) 
Recent developments in credit markets (October) 


Econometrics 
Technical Report 48: An analysis of the information content of alternative 
monetary aggregates by D. Hostland, S. Poloz and P. Storer (July) 
Technical Report 49: An analysis of the information content of alternative credit 
aggregates by Leslie Milton (July) 
Technical Report 50: The NAIRU in Canada: Concepts, determinants and 
estimates by David Rose (December) 


Articles, discours, proces-verbaux du Conseil d'administration, communiqués de presse, sommaires des 
travaux de recherche. 


Activités bancaires internationales 
La concurrence entre les banques nationales et les banques internationales - Allocution prononcée par 
J.W. Crow le 5 aoiit 1988 (aoit) 


Agrégats du crédit 
Rapport technique n° 49 : An analysis of the information content of alternative credit aggregates, pal 
Leslie Milton (juillet) 


Agrégats monétaires 
Quelques aspects de |’évolution récente des agrégats monétaires au Canada (février 
Rapport technique n° 48 : An analysis of the information content of alternative monetary aggregates, 
par D. Hostland, S. Poloz et P. Storer (juillet) 


Balance des paiements 
L’évolution de la balance des paiements en 1987 (juin) 
L'utilisation du taux de change comme outil d’ajustement de la balance des paiements : le point de 
vue canadien - Allocution prononcée par J.W. Crow a une réunion tenue les 5 et 6 mai 1988 (mai) 


Banque du Canada 
Nominations 
Communiqué de la Banque du Canada annoncant la nomination de MM. B. Bonin, C. Freedman et 
W. White aux fonctions de Sous-gouverneur de la Banque du Canada, nomination qui est entrée en 
vigueur le | septembre 1988 (juillet) 
Bilinguisme 
Le bilinguisme a la Banque du Canada — Avis de publication du rapport pour 1987 (février) 


Billets de banque 
Communiqué de la Banque du Canada annongant qu’elle n’émettra plus de billets de un dollar a 
compter du 30 juin 1989 (juillet) 
La conception et la production des billets de banque canadiens (juillet) 


Compétitivité internationale 
Note technique : Les mesures de la compétitivité du Canada sur le plan international (septembre) 


Crédit-relais 
Communiqué de la Banque du Canada annoncant sa participation 4 une opération de financement 
visant a accorder un crédit-relais au Brésil (aofit) 
Communiqué de la Banque du Canada annongant sa participation A une opération de financement 
visant 4 accorder un crédit-relais 4 la Yougoslavie (juillet) 
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Economic developments Discours 


Address by J.W. Crow, St. John’s, Nfld., 28 June 1988 (July) 

Economic developments in Canada in the second half of 1987 (March) 
Economic developments in Canada in the first half of 1988 (September) 
See also: Minutes 


Exchange rate 
Exchange rate policy as an instrument of balance of payments adjustment: a 
Canadian perspective. Address by J.W. Crow at a meeting held 5-6 May 1988 
(May) 
Technical note: Measuring Canada’s international competitiveness (September) 
Technical note: Revisions to the index of the Canadian dollar against the G-10 
currencies (November) 


Financial markets 
Aspects of Canada’s international financial relationships: Address by J.W. Crow, 
26 April 1988 (May) 
Financial markets in the aftermath of the stock market crash July) 
The Bank of Canada and financial markets: Address by J.W. Crow, 
6 October 1988 (November) 


International banking 
Competition of domestic banks with international banks: Address by J.W. Crow, 
5 August 1988 (August) 


International competitiveness 
Technical note: Measuring Canada’s international competitiveness (September) 


International financial relationships 
Aspects of Canada’s international financial relationships: Address by J.W. Crow, 
26 April 1988 (May) 


Minutes 
Bank of Canada Board of Directors’ meeting, 4 December 1987 (March) 
Bank of Canada Board of Directors’ meeting, 19 February 1988 (April) 
Bank of Canada Board of Directors’ meeting, 25 March 1988 (May) 
Bank of Canada Board of Directors’ meeting, 13 May 1988 (July) 
Bank of Canada Board of Directors’ meeting, 28 June 1988 (September) 
Bank of Canada Board of Directors’ meeting, 9 September 1988 (November) 
Bank of Canada Board of Directors’meeting, 21 October 1988 (December) 


Monetary aggregates 
Monetary aggregates in Canada: Some recent developments (February) 
Technical Report 48: An analysis of the information content of alternative 
monetary aggregates by D. Hostland, S. Poloz and P. Storer (July) 


Monetary policy 
Address by J.W. Crow, St. John’s, Nfld., 28 June 1988 (July) 
Aspects of Canada’s international financial relationships: Address by J.W. Crow, 
26 April 1988 (May) 


Some responsibilities and concerns of the Bank of Canada: Address by J.W. Crow, 


4 June 1988 (June) 
The work of Canadian monetary policy: Eric J. Hanson Memorial Lecture, 
delivered by J.W. Crow, 18 January 1988 (February) 


La politique monétaire a l’oeuvre au Canada - Conférence donnée sous les auspices de la Fondation 
Eric J. Hanson par J.W. Crow, le 18 janvier 1988 (février) 

Lutilisation du taux de change comme outil d’ajustement de la balance des paiements : le point de 
vue canadien - Allocution prononcée par J.W. Crow a une réunion tenue les 5 et 6 mai 1988 (mai) 

Responsabilités et préoccupations de la Banque du Canada - Allocution prononcée par J.W. Crow le 
4 juin 1988 Guin) 

Allocution prononcée par J.W. Crow 4 St. John’s (Terre-Neuve) le 28 juin 1988 

La concurrence entre les banques nationales et les banques internationales - Allocution prononcée par 
J.W. Crow le 5 aoat 1988 (aoat) 

La Banque du Canada et les marchés financiers - Allocution prononcée par J.W. Crow le 6 octobre 
1988 (novembre) 

Allocution prononcée par J.W. Crow a la Federal Reserve Bank of Atlanta, le 13 octobre 1988 
(novembre) 


Econométrie 


Rapport technique n° 48 : An analysis of the information content of alternative monetary aggregates, 
par D. Hostland, S. Poloz et P. Storer (juillet) 

Rapport technique n° 49 : An analysis of the information content of alternative credit aggregates, par 
Leslie Milton (juillet) 

Rapport technique n° 50 : The NAIRU in Canada: Concepts, determinants and estimates, par David 
Rose (décembre) 


Evolution de la situation économique 


Allocution prononcée par J.W. Crow 4 St. John’s (Terre-Neuve) le 28 juin 1988 
L’évolution économique au Canada au second semestre de 1987 (mars) 
L’évolution économique au Canada au premier semestre de 1988 (septembre) 
Voir aussi - Procés-verbaux 


Institutions de crédit coopératif 


La structure du systéme de crédit coopératif au Canada (décembre) 


Marchés du crédit 


L’évolution des flux de crédit en 1987 (mai) 
L’évolution récente du marché du crédit (octobre) 


Marchés financiers 


Quelques aspects des relations financiéres internationales du Canada - Allocution prononcée par 
J.W. Crow le 26 avril 1988 (mai) 

Le comportement des marchés financiers apres la débacle boursiére (juillet) 

La Banque du Canada et les marchés financiers - Allocution prononcée par J.W. Crow le 6 octobre 
1988 (novembre) 


Politique monétaire 


Allocution prononcée par J.W. Crow a St. John’s (Terre-Neuve) le 28 juin 1988 

Quelques aspects des relations financiéres internationales du Canada — Allocution prononcée par 
JW. Crow le 26 avril 1988 (mai) 

Responsabilités et préoccupations de la Banque du Canada - Allocution prononcée par J.W. Crow le 
4 juin 1988 (Guin) 

La politique monétaire 4 l'oeuvre au Canada - Conférence donnée sous les auspices de la Fondation 
Eric J. Hanson par J.W. Crow le 18 janvier 1988 (février) 
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Speeches 

The work of Canadian monetary policy: Eric J. Hanson Memorial Lecture, 
delivered by J.W. Crow, 18 January 1988 (February) 

Exchange rate policy as an instrument of balance of payments adjustment: a 
Canadian perspective. Address by J.W. Crow at a meeting held 5-6 May 1988 
(May) 

Some responsibilities and concerns of the Bank of Canada. Address by J.W. Crow, 
4 June 1988 (June) 

Address by J.W. Crow, St. John’s, Nfld., 28 June 1988 (uly) 

Competition of domestic banks with international banks: Address by J.W. Crow, 
5 August 1988 (August) 

The Bank of Canada and financial markets: Address by J.W. Crow, 

6 October 1988 (November) 

Address by J.W. Crow, Federal Reserve Bank of Atlanta, 13 October 1988 

(November) 


Technical Reports 
Technical Report 48: An analysis of the information content of alternative 
monetary aggregates by D. Hostland, S. Poloz and P. Storer (July) 
Technical Report 49: An analysis of the information content of alternative credit 
aggregates by Leslie Milton (July) 
Technical Report 50: The NAIRU in Canada: Concepts, determinants and 
estimates by David Rose (December) 
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Procés-verbaux 
Réunion du Conseil d’administration de la Banque du Canada, le 4 décembre 1987 (mars) 
Réunion du Conseil d’administration de la Banque du Canada, le 19 février 1988 (avril) 
Réunion du Conseil d’administration de la Banque du Canada, le 25 mars 1988 (mai) 
Réunion du Conseil d’administration de la Banque du Canada, le 13 mai 1988 (juillet) 
Réunion du Conseil d’administration de la Banque du Canada, le 28 juin 1988 (septembre) 
Réunion du Conseil d’administration de la Banque du Canada, le 9 septembre 1988 (novembre) 
Réunion du Conseil d’administration de la Banque du Canada, le 21 octobre 1988 (décembre) 


Rapport techniques 
Rapport technique n° 48 : An analysis of the information content of alternative monetary aggregates, 
par D. Hostland, S. Poloz et P. Storer (juillet) 
Rapport technique n° 49 : An analysis of the information content of alternative credit aggregates, par 
Leslie Milton (juillet) 
Rapport technique n° 50 : The NAIRU in Canada: Concepts, determinants and estimates, par 
David Rose (décembre) 


Relations financiéres internationales 


Quelques aspects des relations financiéres internationales du Canada - Allocution prononcée par 
J.W. Crow le 26 avril 1988 (mai) 


Taux de change 
Lvutilisation du taux de change comme outil d’ajustement de la balance des paiements : le point de 
vue canadien - Allocution prononcée par J.W. Crow a une réunion tenue les 5 et 6 mai 1988 (mai) 
Note technique : Les mesures de la compétitivité du Canada sur le plan international (septembre) 
Note technique : Changements dans le mode d’établissement de I’indice des cours du dollar canadien 
par rapport aux monnaies des pays du G-10 (novembre) 
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